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2$  o  v  tu  o  x  t 


er  oorliegenbc  ßatedjismnäbanb,  ber  Speisenfolge  und)  ber 
etftc  bon  ben  Sdrriften  ber  SaTjrc  1520  Big  1530, 
crfrfjeint,  bic  Wcifjc  jclit  glücflid)  at)frf)tte^enb,  öor  ber 
Öffenttid&teU  als  ber  tchtc.  Sie  ©djrtftcn  1529  bi* 
1530  roaren  in  ifjrer  ©efatntfjeit  ein  fcrjroieriger  Berg, 
ben  jetjt  enblid)  überronnben  ,ut  baben,  im»  311  befonberer  Jvrenbe  gcrcidjt. 
llnb  ba§  fdjtoerftc  unb  müf)ewofl[te  Sßegeftücf*  toemgfteni  in  ber  nmfaffenben 
Bcrjanblttng,  bic  ttjm  Ijicr  ,ut  2cil  roerben  follte,  mar  bie  .Verausgabe 
be§  ©rofjcu  nnb  beS  Meinen  ßatedjtSlRuS  cinfdjlicfjlid)  ber  brei  Wcifjcn 
Äatedn'SmuSprcbigtcn.  Über  10  Sa  Irre,  nod)  in  bie  3ctt  ber  Üätigfcit 
^rofeffor  5ßietfcr)§  hinein,  reiben  bie  erftcu  Anfänge  ber  Arbeit  .uirücf,  nnb 
einen  ftarfen  Banb  llnfrer  Ausgabe  für  fid)  füllt  bic  gewonnene  ßrntc.  llnb 
Ijtcr,  roo  oft  bie  ©renken  gemeiufnuicr  Arbeit  nid)t  glatt  nnb  cinfadj,  fonbern 
oft  fdjroierig  uerja^nt  nebeneiuanber  ^erliefen,  gcbüfnt  allen  beteiligten  für 
bic  Eingabe  an  bie  gemeinfame  Aufgabe  befonberer  Sauf,  ^unädjft  lourbc 
nadj  bem  S5erji(|t  beS  ^rofeffor  D.  Wictfdjel  (f.  Unfrc  Slugg.  SBb.  11  Borluort 
©.  XXXVIJ1)  int  ^afjte  W05  oon  ber  Äommiffion  tyaftoi  D.  p.  2llbrcd)t 
mit  ber  Verausgabe  beiber  .ttatecrjiSmen  betraut.  Sic  Bearbeitung  beS  .Uletncu 
ÄatedjtSmuS  ift  aud)  int  hjefcutlidjcn  gattj  fein  SBetl,  nur  bic  Sidjtnng  ber 
t>on  itjm  fclbft  nod)  jufantmcngcftcllteit  ßeSatten  Ijat  0.  Brenner  fpätcr 
oorgeuommeu;  oon  letzterem  rüfjrcu  ferner  bic  v|U)ilologifdjcu  ÜBetnetfungen 
()cr,  luäljrcub     Sntl)cr  bic  uou  D.  s^lbrcd)t  fcrtiggcftcUtc  Bibliographie  nod; 


IV  Sothjoxt. 

einmal  einer  2)urd}fid)t  unterzog  unb  einzelne  -Jiadjtaäge  lieferte.  Beim  ©tuien 
&atcdji3mu§  oeraieftete  fobann  D,  2tlbrcd)t  auf  bie  Jperftellung  be§  Ücjteö 
unb  ber  SeSatten.  2)iefe§  errjeblidje  ©tücf  Arbeit  ftantmt  bon  £>.  Brenner, 
bod)  fjat  r)ier  £).  2ltbred)t  bie  £>auptforreftur  be§  £e£te§  gelcfcn,  ferner  311 
ben  £e§arten  unb  Slnmerfungcn  in  ber  Üiegel  ba§  Material  au§  ben  lateinifdjen 
unb  nieberbeutfdjen  Seiten  beigefteuert.  2lud)  bie  Einleitung  jum  förofjcu 
$atecr)i§mu§,  ebenfo  rote  bie  Borbemerlungen  31t  beiben  ,fMed)i3mcn  ftnb 
roieber  bon  Q.  2llbredjt  berfafjt.  SDic  Bibliographie  (Oou  €>.  2llbrcdjt  eben- 
falls (iitfammengefteEt)  roarb  aud)  fjier  bon  2utl)er  burdjgefeljcu,  bei  ben 
§auptau§gaben  unter  nochmaliger  forgfältiger  Bergleidjung  ber  Originale  unb 
beren  Spielarten. 

®ie  brei  9teif)en  $ated)i§mu§prebigtcn,  bie  ben  Banb  eröffnen,  finb  roie 
alle  üßrebigten  SuttjerS  in  llnfrer  2lu§gctbe  bon  (5>.  Budjroalb  l)crau§gcgebeu. 

3m  übrigen  möge  ber  Banb  mit  feinem  reiben  ^nljalte  für  fidj  felbft 
fpredjcn,  er  möge  ein  Beleg  fein  beffen,  roa§  bie  SluSgabc  immer  311  fein 
roünfdrt,  unb  ifjr  neue  $reunbe  zuführen. 

Ein  2Bort  Ijerjlidiften  £)ante§  gebührt  fdjliefjlid)  nod)  unfercr  nlt= 
beroärjrtcn  ©ruderei,  ^ermann  S9öf)Iau§  9lad)folgcr,  roeldje  roieber  bie 
aufjcrorbcntlidjen  ©djnrierigteiten  be§  2)rudc§  mit  gcrabc^u  öorbilblidjer 
Seiftung§fäl)ig!eit  unb  mit  nie  Oerfiegenber  ©ebulb  unb  ^tuSbauer  im  einzelnen 
überroinben  Ijalf. 

Berlin,  9ieformation3fcft  1910. 
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$n  ben  Styol.  ©tubien  u.  flrit.  1894  6.  3 74  ff.  (fotoie  füqer  in  bcr  3cit= 
fdjrift  für  ßirdjengefdj.  XIV  ©.  600  ff.)  habe  id)  gefdjilbert,  auf  tueldjem  3Bege  idj 
31t  ber  Entbedung  bei-  für  bie  Sutljerforfdjung  fo  aufjerorbentlidj  midjtigen  9löret= 
fdjeu  ^adjfdjriften  ber  Jenaer  Uniberfüät§bibliotl)ef  gelangte,  unb  3ugleidj  eine 
gebrängte  Überficht  über  ben  Stitjalt  nteine§  5unbe§  gegeben.  2tn  bcrfelben  Stelle 
(©.  38 5 ff.)  tt)ie§  id)  bereite  auf  bie  &\ited)i3mu§prcbigten  be§  Cod.  Bos.  q.  24' 
(befdjrieben  in  llnfrer  Slulgabe  33b.  29,  IX  f.)  unb  beren  SBidjtigfeü  für  bie  (h= 
forfdjung  ber  Entfteljung§gefd)id)te  ber  ß?atecfji§meu  SutljcvS  fjin.  SDie  üon  mir 
gewonnenen  Ergebniffe  babe  id)  in  meiner  ©djrift:  „Sie  Entftchung  ber  $atedji5tneu 
Sutt)er§  unb  bie  ©runblage  bc§  ©vofjen  ^ated)i§mus"  (i'eip3ig  1894)  jitfantmen* 
geftellt  unb  bort  jugleict)  bie  in  Cod.  Bos.  q.  24 1  enthaltenen  brei  9teiljen  non 
^rebigten  £utb,er§  über  ben  Äatecf)i§mu§  toom  ^,cH)xe.  1528  abgebrutft.  SDiefe 
Sßrebigten  liegen  nidjt  in  unmittelbarer  'Jkrfjf djrift  nor,  fonbern  in  einer  üou  »forer 
ftammenben  91bfd)rift  einer  9lad)fd)rift.  SDaä  gerjt  l)ert>or:  1.  au3  ber  Sorgfalt 
ber  ©djrift,  2.  barau§,  bafj  biefe  Siteberfdjrtft  nidjt  bie  s^rebigteu  eine  nad)  ber 
anbem,  fonbern  bie  ©tüdc  be§  ÄatedjtSmuS  nadjeinanber  bietet,  mie  fie  in  bcr 
erften,  jmeiten  unb  brüten  s4h-ebtgtreib,e  beljanbelt  morbeu  ftnb ,  alfo:  Einleitung 
(erfte,  ^toeite,  brüte  9ietl)e),  erftc§  ©ebot  (erfte,  ^toette,  britte  iKcifjei  uftc;  3.  auS 
ber  *Rott3  331.  57a  „male  scriptum  erat"  fotoie  ber  fidjev  ben  2ag  ber  3*oltenbung 
ber  3lbfcf)rift  bejcidjnenbeu  ©djlujjbcmerfung  „16.  feh.  83.  anni". 

S^roifdjeu  entbedte  id)  in  bent  Cod.  Solger  13  bcr  ©tabtbibliotrjef  ju  9Mitn= 
berg  (befdjrieben  in  llnfrer  Ausgabe  33b.  27,  XVII f.)  eine  smeite  9cad)fdjrift  jener 
brüten  ^ßrebigtrcüjc  unb  ätoar  Don  einem  fübbeutfdjeu  ©djreibcr  ftaiumcnb  (ügl.  J?off= 
mane,  S)ie  cjanbfd^tifttidtje  Überlieferung  uon  Sßerfeu  D.  Wartin  SutljerS  ©.  XVII); 
audj  fie  ift  eine  Oteinfdjrift,  alfo  feine  unmittelbare  9ladj)djrift.  Tic  ©inträge  unb 
ßorreltuten  finb  alle  tion  bcrfelben  &anb.  S)ie  Eigenart  biefer  .^anbfdjrift  ift  au§ 
ben  in  33b.  27  abgebrudten  ©tüden  befanut.  SBäljreub  bic  in  Bos.  q.  24'  über= 
lieferten  ^rebigten  Ijier  3um  3ft>eüen  Wale  —  aber  nad)  ben  ©runbfätjcn  Unfrei 
21u§gabe  unb  mit  mancherlei  33erbefferungen  —  311m  SIbbrud  gelangen,  mcvbcu 
bie  in  Cod.  Solger  13  befinblidjcn  ^rebigten  hier  crftntalig  mitgeteilt.  $e\K  6e= 
3cid)nen  mir  mit  R,  biefe  mit  N. 

®corg  $nd)tonlb. 
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(Sintcihmg.         crftc  ©ebot.  18.  Wlai. 


2>ic  crftc  SWetlje  bcv  .tatcdji^mu^vcbißtc«. 

R]  [S8I.  2a]  Die  18.  Maij  Anni  28. 

raedicatio  Catechismi  ideo  incepta  est,  ut  sit  in- 
structio  pro  pueris  et  simplicibus ,  quia  Catechis- 
mus  dicitur  instructio.  Nam  quisqjue  Christianus 
pro  necessitate  scire  debet  Catechismum :  qui  eum  s 
ignorat,  non  est  recensendus  in  mimero  Christia- 
noruiu.  Ut  artifex,  si  ignoraverit  artem  suam, 
reiicitur.  Discant  igitur  pueri  Cateehisnnun.  Stu- 
deaut  quoq[ne  patres  et  heri,  ut  liberi  et  faniilia 
haec  quae  ad  doctrinam  Catechismi  pertinent,  10 
discaut,  Audiantq[ue  in  hebdomada  semel  ad  minus,  an  liberi  et  familia  ca 
norint  necne.  Si  ignorant,  urgeantur,  ut  discant  ?c.  Inveniuntur  plures 
adulti,  qui  nihil  horuni  noruut.  Et  tarnen  utuntur  omnibus,  quib|us  Christi- 
ani  utuntur.  Quanquam  qui  ad  Sacramentuni  eunt,  plus  scire  debent  quam 
hanc  puerilem  instructionem.  1.  sunt  10  praecepta  discenda,  quae  sie  sonant  ?c.  ir> 
deinde  Symbolum,  3.  pater  noster  2C.  Haec  tria  discenda  sunt,  ut  primum 
possint  recenseri  verba,  deinde  ?c.  Et  pueri  debent  urgeri,  ut  surgentes  et 
euntes  eubitum  vel  pransuri  aut  caenaturi  ista  dicant,  vel  secus  facientib|us 
non  detur  eibus.  Sic  quoq[ue  agendum  est  cum  familia.  Non  ferendunt 
est,  quod  homo  tarn  rudis  sit,  quod  haec  ignoret.  In  his  autem  tribus  sim-  20 
pliciter  comprehenditur,  quiequid  tota  scriptura  habet.  Et  saneti  patres  seu 
Apostoli  sie  ordinaruut,  ut  sie  in  summa  complecterentnr  capita  Christiauae 
doctrinae  pro  vulgo.  Quando  ista  3  coguita  sunt  a  pneris  et  simplicibus 
verbatim,  urgeantur  tum  etiam,  ut  discant  verba  de  duobus  nostris  Sacra- 
mentis,  quae  Christus  ipse  instituit.  1.  est  baptismus,  Alterum  Caena  domini.  25 
2>!«ttf).28,i8 Verba  de  baptismo  haec  sunt:  'Ite  in  mundum'  ?c.  Tantum  nosse  de  bap- 
tismo  satis  est  pro  ineipientibus.  Cum  haec  quinq[ue  partes  Catechismi 
pueri  et  simplices  verbatim  norint  primum,  tum  videant  parentes  et  patres- 
faLmilias,  ut  ista  retineant,  postea  discant  Cantilenas  illas  germanicas,  Postea 
eant  in  contiones,  ut  horum  5  interpretationem  discant,  30 

[581.  3a]  I.  praecep[tum. 
'Ego  sum'  2C.    'Non  habebis5  2c.    2Bct§  ljeifft  ©Ott?  hoc  videlicet,  ba 
man  fidj  guDerfehen  fol  alles  gut§  unb  3uflucf)t  Mafien  in  omni  necessitate 

ö  Cat(h)echismum  Catechismus  r  9/10  familia  et  liberi  11  Au.liantq[ue  mit  9 
heri  durch  Strich  verb  20  quod  (2.)  c  aus  qui  In  bis  23  Quando  unt  22  ordinarunt 
c  aus  ordinant  26j27  über  baptismo  steht  Eucha:  Sacra:  27  Cat(h)ecbismi  32  Vide 
sermonem  domini  in  monte  ,2.ci  2  alpha:  r  1 

')  Vermutlich  ist  dies  ein  Hinweis  auf  die'verschollene  Nachschrift  der  Auslegung  von 
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et  malo.  Dieit  ergo:  <Sit)e  bid)  für,  noli  quaerere  alium  deum:  quicquid 
bir  mangelt  an  efjr,  gut  k.  qaaere  mecum.  Si  necessitas  adest,  confuge 
ad  me,  et  eripiam  te  ex  omui  tribulatione,  vide  tantuui,  ne  alibi  quaeras. 
Videte,  quid  fecerimus  in  Papatu:  quando  dens  dolebat,  invocabamus  Ap- 
polloniam.  Alius  Sebast[ianum,  lobst.  Qui  ia  periculo  ignis  erant,  An- 
tonium:  quisq[ue  quaerebat  auxilium  apud  aliquera  Sanctuni.  Ex  hoc  intel- 
ligis,  quid  sit  deum  habere.  Quod  ergo  quaesivisti  antea  apud  Sauctos,  iam 
apud  deum  quaere.  Si  afficeris  molestia,  febri  laboras,  invocato  deum.  Si 
vero  mad)ft  ein  fmnb  cum  diabolo,  facis  eum  deum,  ut  magi  soleut,  qui 
contra  hoc  praeeeptum  peccant,  quia  alienos  deos  quaeruut.  Cor  ipsorum 
non  confidit  deo  neq[ue  credit  ei.  Sic  si  curris  ad  S.  Iacobum ,  gfjcn  s)id), 
ad  B[eatam  virg[mem,  ieiunas  feria  G,  bas  l)eift  all§  anbete  Öötter.  gemadjt, 
quia  quaeritur  apud  creaturas,  Sanetos,  diabolum,  quod  erat  quaerendum 
apud  solum  deum.  Deum  habere  est  talem  habere  quem  invocare  j)ossum 
in  omni  necessitate,  et  qui  potest  nie  adiuvare,  [SM.  3b]  qui  omnia  dat, 
custodit  omnia,  si  malum  accidit,  invocatus  liberat,  in  summa:  qui  dat 
omnia  bona  et  liberat  a  malis,  S)a§  t)cifjt  Vera  lides,  quod  fido  deo,  qui 
vult  esse  pater.  Hic  est  intellectus  1.  praecep[ti  i.  e.  mangelt  biv  ctum*. 
quaere  nullibi  praeter  apud  me.  Si  vero  habes  aliquid,  scito  te  a  nie  habere 
et  me  augere  posse.  Sic  orunes  Sancti,  imo  ctiam  omues  Geutiles  fecerunt. 
Romani  invocabant  Iovem,  quare?  ut  quaererent  ab  eo  auxilium  ?c.  Ex  hoc 
vides,  quis  sit  verus  cultus  dei,  nempe  fidere  deo,  diligere  cx  toto  corde  k. 
gratias  illi  agere,  ut  omnia  ipsi  aeeepta  referamus,  Quod  omnia,  opes,  domos, 
uxores,  liberos  dederit,  et  pro  hoc  ei  agamns  gratias.  Hic  est  verus  dei 
cultus.  Ex  hoc  intelligis  hunc  esse  falsum  dei  cultum  Missare,  orare 
Rosaria  K.  Imo  hoc  est  deum  blasphemare  et  iguomiuia  afficerc ,  quia  hic 
volo  esse  ipsius  deus,  hoc  est:  volo  habere  non  deum,  sed  idolum  et  stul- 
tum.  Verus  enim  deus  est,  quem  sinie  te  iuvare  in  omni  necessitate,  et 
nihil  boui  ad  eum  adf'ers,  sed  econtra.  Ideo  onmes  religiosi  peccant  contra 
1.  praecep[tum,  quia  ubi  debebant  gratias  deo  agere,  il)i  vohint  ipsi  laudem 
habere.  Sic  omnino  invertunt  praeeeptum  dei.  Jmo  sie:  Ego  cro  Deus 
Tuus,  ©ott,  ba  man  eitel  gut§  uon  batt.  Nos  Germani  dedimus  deo  einen 
trefflidjen  namen,  ut  etiam  Dani,  '©ut1,  quia  ab  eo  venit  eitel  gut,  Et  econtra 
nihil  damus  nec  possumus,  quia  non  Burnus  boui,  ut  ueq[ue  dii  ?c.  Cum 
jiraeeipiat  deus  hoc   1.  praecep[tum   'Non  habebis'  K.  quomodo  oonvenü 


1  Dons  r  4  Abominatio  in  Papatn  r  12  feriu]  f£  14\lö  Deum  bis  adiu- 
vare unt  14  Deum  liaberc  r  10  Deus  r  17  Fides  r  20  Dii  gentilium  /•  22  Verus 
cultus  r  25  Falsus  cultus  /■  28/29  deus  bis  econtra  unt  28  Verus  deus  unt 

33  iiQmcit  über  ut  ctiam      ©ott  /■        34  nec  jiossumus  über  danius  quia 

Matth.  r,—7(UmreAus(j.  32,  LXXVff.),  von  dei-  wir  vettere  Spure»  in  (Jen  Predigten  des 
Jahres  753/  finden.    Die  hier  gemeinte  Stelle  scheint  ühsre  Ausg.  32,  460,  20121  :n  sein. 
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Köm.  13, 1  R]  cum  hoc  'Honora  patrem'  2C.  Item  'Omnis  anima'  Ro.  13.?  Num  parentes 
et  magistratus  reiiciendi  sunt?  Num  diceudum  est  ad  proximum  adjuvan- 
tem nos,  afferentem  nobis  cibum,  tunicam  k.  :  Nolo,  ut  me  iuves,  ista  potius 
a  deo  expectare  volo  quam  a  te?  Non.  Omnia,  quae  accipimus  per  man- 
datum  dei,  ab  ipso  deo  expectamus  et  accipimus,  et  vere  dicitur  a  deo  r> 
accipi,  quanquam  per  homines.  Sic  deus  est  solus  magister  et  tarnen  per 
homines  docet,  nic£)t  an  un§,  sed  per  nos,  et  tarnen  ipse  dicitur  fecisse. 
[331.  4a]  Sic  per  potestatem,  Reges  jc.  dat  pacem,  sie  per  proximum  cibum  2C. 
quia  ber  ßefeff)  ift  ba ,  et  aeeipio  et  gratias  ago  deo,  qui  dedit  3C.  Contra 
hoc  praeeeptum  agunt,  qui  cum  solo  verbo  volunt  agere,  ut  nostri  Rottenses,  "» 
qui  agunt  contra  dei  mandatum  et  Ordinationen],  nolentes  verbum  dei  audire, 
reeipere  per  hominem  2C.  Ibi  est  mera  praesumptio  et  aliud  medium  habent, 
quam  quod  deus  ipse  ordinavit. 

[SSI.  6b]  SECUNDUM  PRECEPTUM. 

19.  Maij.  u 
S[umma:  debemus  deo  credere  et  fidere  ex  toto  corde,  qui  dedit  et 
vult  dare  omnia,  non  alibi  quaerere.    Qui  tale  cor  habet  et  sie  facit,  habet 
%H-  17,  2G(?)  deum.    Qui  econtra,  non.   Ut  Pau[lus  dicit  de  gentib[us,  qui  putant  omnia 
fieri  casu.    Hoc  non  est  credere.    Si  quaeris,  quid  sit  non  alienum  deum 
liabere:  Est  omnem  fiduciam  in  illum  collocare  et  credere,  quod  omnia  bona  20 
det  et  redimat  ex  omni  necessitate.    Sic  in  1.  praecep[to  docetur  timor  et 
fides.    Sic  debemus  scire,  quid  sit  'Non  assumes*  k.  1.  praecep[tum  gfjet 
t)m  f)ert;en  et  oegxeifft  ben  glauben,  hoc  2.  nomen  dei.   Quid  est  'frustra 
sumere'?    1.  qui  iurat,  ftu(J)t ,  mentitur,  ille  abutitur  nomine  dei  unb  gfjet 
urtgeftl'afft  nicf)t  aB,  ut  Mose  dicit.   Non  est  ergo  iurandum,  nisi  ipse  urgeat.  2!> 
Ergo  qnando  iurant  pueri,  fei)  man  fjinber  tifatl  mit  bet  ruttert.    Et  non 
solum   hoc,   sed  piviponatur   eis  2.  praecep[tum.     Comprehenduntur  sub 
hoc  2.  praeeepto  falsi  doctores,  qui  docent  sua  somnia,  quasi  verbum  dei 
sit,   2)a§  ift  bem  jungen  bolcf  ju  fcfjarff,  ideo  omittemus. 

[331.  7a]  2.  debes  nomine  dei  bene  uti  in  necessitate,  ut  statim  scias  30 
nominare  dei  nomen  et  invocare.    Ut  dicas:  Iesus  Christus  ic.  3lltnecf)tigei: 
©ott,  .Spimelifcfjer  tatei*.   Qui  vero  contrarium  dicit  iz.   Honor  nominis  ipsius 
est,  ba§  id)  mich  aü§  gut§  3U  t)§m  berfifje,  quod  in  omni  necessitate  adsit. 
Ibi  tum  fit,  quod  docet  1.  praecep[tum.    Nomen  dei  est  potens  et  forte. 

i/2  Num  sit  contra  primum  praeeeptum  honorare  parentes,  magistratus  r  6  über 
deus  steht  Christus  17  alibi  c  aus  a%  19  non  (2.)  über  alienum  19j20  Deum  liabere  /■ 
20  collocare  c  aus  eollocandum  credere  c  aus  credendum  21\22  fid'es  et  timor  22  .2. 
praeeep:  r  2212.1  gtjet  bis  ben  unt  24  .1.  r  26  über  iurant  steht  mentiuntur  28  impii 
doctores  r  30  unten  am  Seitenrande  steht  gUtdjen  ift  etftmS  TiofeS  niunbfcfjen  bj  bfier 

iemanb  fönten  fol  ein  t>M        30  oben  am  Seitenrande  steht  Qui  manifeste  blaspbemi  sunt 
in  deum  vt  Mezentius,  Senliarib,  Nicanor  ic.      .2.  r        34  Turriy(/ima)  fortissima  K.  r 


(Smleitung.  2>aä  imtte  (M>ot.  19.  Wied. 
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H]  Et  Satan  non  libenter  audit,  quia  per  id  terretur  et  fugere  cogitur,  qui 
alioqui  maius  damnum  faceret  quam  2C.  Id  expertus  sum  in  nie  et  aliis  3C. 
Item  quando  aliquid  boni  acquiris,  ut  gratias  illi  agas.  Hinc  ortum  est 
Benedicite,  Gratias,  benedictiones  matutinae  et  vespertiuae.    Ut  olim  pueri 

5  eraut  assueti  ieiuuare  S.  Nicoiao,  ita  iam  pro  uovis  calceis  doceantur  dicere: 
(Sott  fei)  gelobt  unb  gebandlt.  Item  in  periculis  dicant:  29ef)ut  ©ott.  1.  ut 
nou  iures,  2.  ut  gratias  agas.  Et  ecoutra  in  periculo  dicas:  ©ott  BeBut. 
Iu  summa:  Invoces  dei  auxilium.  Sicut  olim  pueri  ducti  sunt  ad  S.  Nico|_- 
lautn,  sie  iam  doceantur,  ut  dicant:  ©ott  f)Ctt  mir  ein  xoä  Befeuert  2C  pro 

io  iuramento  discant  KoBen  unb  anmffen.   Paujlus:  cpueri  educeutur  iu  diseiplina  6.* 
domini5  i.  e.  Non  tarn  virga  quam  praeeepto  dei.    In  1.  praeeepto  docetur, 
ut  credamus  in  deum  unb  un§  aHe§  gut§  gu  l)Bm  berfeBen,  in  omni  necessi- 
tate  ad  eum  fugiamus,  2.  quando  non  iuro,  impatiens  fio,  sed  oro,  invoco 
nomen  dei.    Praecepta  dei  non  ideo  scripta  sunt,  ut  tantum  discas,  sed  ut 

15  etiam  secundum  ea  vivas. 

[331.  9b]  TERTIUM  PR  AECEPTUM. 

Gebern  tjetfft  muffig  gBen,  ba  man  rittet  erBettet.  Feriae  autem  ser- 
vantur  non  propter  me  et  doctos,  sed  propter  vulgus,  ut  sunt  iuvenes,  <5one, 
Zofyhx,  tneä)t  nnb  megbe.    Haec  hora  potest  dici  ein  f  etyerftunb ,  Ideo,  ut 

20  isto  die  exerceantur  in  verbotet  orent  et  discant  aliquid.  Quid  est  saneti- 
ficare?  ut  audiam  verbum  dei  et  mediter,  nact)fage,  Bette  mB,er  quam  alio 
die,  pro  hoc,  pro  iunioribus.  5Da§  töort  'Sanctificetur'  ift  fein.  Tum  saneti- 
ficamus  je.  quando  sanete  ambulamus,  nihil  autem  est  sanetius  quam  prae- 
dicare  verbum  dei.    Sic  facio  diem  sanetum   qui  iu  se  nou  est  sanetus 

25  nobis,   quanquam  ipsi,  et  fein  roeref  bretn  treib.    Ibi  Satan  solicitat  nos 
acidia,  mit  uBerbruS:  $cB,  tan§.   Cave  tibi  ab  hoc  Satana.    Noli  persuadere 
tibi,  quod  omnia  scias.    Si  omnia  probe  nosti  et  putas  te  sapere,  tum  es 
in  regno  Satanae  1.  Pet.  5.    Et  Ephe.  6.    Cum  igitur  semper  nos  solicitet  gpf^Va 
diabolus,  necesse  est,  ut  Symbolum  et  pater  noster  in  corde  et  ore  teneamus. 

30  Si  etiam  tarn  bene  scires  ut  Christus  et  etiam  Paulus,  tarnen  dicere  debes: 
Scio  quidem,  Sed  Satan,  ubi  videt  cor  ociosum,  appropinquat  et  tentat  ein 
unglucE  anzurichten.  Do  tibi  testimonium:  si  exercueris  ista,  quod  Semper 
tibi  nova  erunt,  si  relegis,  ista  relectio  habet  semper  suum  fruetnm,  facit  cor 
et  os  purum,  abigit  malas  cogitationes  et  depellit  curas  et  invocat.  [331.  10 a] 

35  Nemo  laffe  ftcf)  ja  niefit  anfechten  ben  uBerbru§.  Verbum  est  tibi  ferreus 
murus  contra  Satauam.  Ultra  hoc  incendit  te  et  facit  Inft  quotidie  novaq[ue 
ea  fiunt.    Haec  tria  praecepta  gtjen  ©ott  an,  nihil  potest  ei  amplius  fieri. 

4  Benedicite  r  6[7  -2-  r  10  iuramento  bis  pueri  unt  educantur  ll.l.r 
13  .2.  r  14jlö  Praecepta  bis  vivas  unt  17jl8  Feriae  cur  non  serventur?  /•  20  die 
über  exerceantur  20/21  Sanctificare  r  22  Tuum  25  über  ipsi  steht  deo  26  Acidia  r 
29  über  Symboluni  steht  fidem       37  Haec  bis  fieri  unt 


(StirteitiHtg.  ©oi  liierte  ©ebot.  20.  9J!ai. 


R]  [»f.  llb]   20  Maij  4.  PRAECEPTUM. 

In  priinis  tribns  praeceptis  docemur,  ut  deo  fidamus  corde,  ore  et 
toto  corpore,  quod  ic.  Iam  sequuntur  praecepta,  quae  pertinent  ad  hoinines. 
Inter  quae  primum  est  de  parentib[us.  Huic  statui  deus  dat  singularem 
honorem  et  gloiiam  prae  aliis.  Non  dicit:  dilige,  obedi,  fove  3C.  sed:  5 
chonora\  Alios  diligi  vult  ut  fratres  2C.  Sic  parentes  praefert  omnibus 
personis,  quia  honorare  est  maius  quam  K.  quia  continet  furcfjt,  fcfjeh),  <jud)t 
erga  personam,  cui  exhibetur  honos,  quasi  sit  aliquid  divini  in  ea  occulta- 
tum.  Ergo  obedientia  liberorum  erga  parentes  consistit,  ut  uou  solum 
externe  honores,  sed  ex  corde,  cum  toto  corpore  et  bonis  exhibeas  te  erga  10 
eos  ic.  bo§  blt  biet  t>on  tariert  fjulft.  Discant  ergo  pueri,  bu§  fic  ficf) 
fdjetoen  JC.  utpatet,  Si  etiam  sint  morosi,  aegroti,  pauperes,  heflicfi,  ignobiles. 
Nam  propter  hoc  non  privantur  dignitate  parentum.  Si  interdum  sunt 
morosi,  taceaut  liberi:  qui  contrarium  faciunt,  contemnunt,  non  honorant. 
Respicienda  est  iu  parentib[us  dei  ordinatio,  alioqui  coram  deo  nulla  est  15 
difterentia  personarum.  Sed  tu  serva  discrimeu,  quod  deus  in  suis  prae- 
ceptis tibi  proposüit  'honora'  2C.  Si  hoc  feceris  propter  ipsius  mandatum 
gratum  facis  deo.  Et  hoc  praecep|turn  promissionem  habet:  'ut  longo  tem- 
pore vivas5  K.  Communiter  fit,  ut  inobedientes  liberi  maximum  dolorem 
faciant  parentibus.  Generatio  piorum  diu  durat.  Econtra  impiorum,  de  20 
Sß{.  109, 113  quib[us  in  ps.  cIn  generatione  una  deleatur  uomenD.  Item  'in  3.  et  4. 
geuerationem\  Econtra  'in  mille3  ic.  Hic  est  unus  honor ,  qui  corde  fit, 
2.  ut  corpore  eis  subvenias,  non  solum  sponte  foveas,  sed  mit  jltdjten  et 
efjrcn,  Et  indignum  te  iudices,  quod  parentes  tecum  discumbant. 

Sed  diabolus  regit  mundum  sie,  ut  pueri  obliviscantur  beneficiorum  25 
parentum.    Sicut  omnes  obliviseimur  beneficiorum  dei.    Nullus  puer  con- 
siderat,  quibus  et  quantis  beuefieiis  parentum  sit  adiutus  a  puero,  nisi 
s[piritus  sanetus  suggerat.    Hoc  novit  dominus,  quod  niundus  tarn  perversus 
est.    Ideo  hoc  suo  praeeepto  revocat  mundo  in  memoriam,  quomodo  se 
gerere  debeat  erga  parentes.    Uno  anno  600  periisses,  si  parentum  diligentia  so 
et  cura  non  conservasset  te.    Ideo  bene  dicitur:  Diis,  parentib[us  et  prae- 
ceptorib[us  fem  man  nrmter  mfjer  gleicfj§  bergelten1.    Simplicia  verba  sunt 
'honora1  lt.,  sed  spiritualia.   In  papatu  omnia  conculcata  sunt.    1.  honor,  ut 
in  corde  propter  deum  herrlich  tum  tjfjn  helt§  et  etiam  adiuves,  Ut  Ioseph 
patrem  et  fratres  voeavit  in  Aegyptum  et  aluit  K.    Excepta  causa  Euan-  35 
gelii.   Ibi  obedientia  contra  deum  non  est  praestanda  parentibus.   Ex  domo 

1  20  Maij  r  2  docemur  über  (consistit)  5  honor  r         obedi  über  dilige 

6\8  Sic  bis  divini  ant      12  utpatet]  vt     aegroti  über  pauperes       18jl9  vt  longo  tempore 

■1-  t  2  8 

viuas  r  22J23  duplex  honos  parentib[us  detur  r         27  quibus  benefieiis  et  quantis 

26  Parentum  cura  erga  liberos  r      33  In  bis  sunt  unt     Papa  r       34  Ioseph  r       35  Ex- 
cepta mit  34  Ijett§  durch  Strich  verb 

!)  Wander  2, 18  Nr.  371  ©ott,  dltettt,  Sefytertt  gmtgfnmb  tt)x  tan  man  ersetzen  lümmermefrr. 
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ßj  veuit  Civitas,  Regio,  Regnum  jc.  omnium  istorurn  origo  est  paternitas. 
Nota  beue:  cut  longo  tempore"  k.  6in  teroer§  Wort  i.  e.  ein  lang  gefunb 
leben,  effen,  trinken  gnug  Mafien.   Econtra  qui  negligit  2c. 

[SSI.  nh]  QUINTUM  PRAECEPTUM. 

5  ©efjet  gegen  ben  nacParn  au§  unferm  ."paufe.  In  5.  praecep[to  gfjctö 
al|o  311 :  plures  habeo,  qui  nie  laedunt  et  occasionem  praebent  mihi,  ut  ipsis 
invideam.  Etecontra  invidetur  mihi,  obloquitur.  Sic  per  diabolum  multos 
adversarios  acquiro.  Cum  ergo  hoc  videt  homo,  vult  vindicare  se.  Hinc 
oritur  homicidium.    Deus  prohibet  hoc.    Sed  laedit  me  et  afficit  danmo. 

10  Supra:  cEgo  sum  dominus  deus  tuus'  sc.  'Invoca  me'  K.  1.  ut  nullam  laesi- 
onem  facias  proximo  umb  irgenb  eine§  oofen§  ftucf§  roülen.  Cum  enim 
homicidium  prohibetur,  oranis  causa  homicidii  prohibetur.  Deus  nos  novit 
habere  causam  ad  iram,  homicidium,  nemo  vult  ab  alio  quiequam  pati, 
statim  couvitia  sequuntur  et  blasphemiae  minimam  offeusiouem.   Sinito  euui 

15  fludjen,  fdjarren,  fcfjaben  ttjun:  tu  orato  pro  ipso  et  vide  tu,  ut  mansuetum 
cor  erga  eum  habeas.  lNon  occides'  i.  e.  bu  folt  niemanb  leib  tfjun,  ntdjt 
finden,  ut  gan|,  mit  leib,  feel,  Ijer|,  munbe  unfcfmlbig  feteft  ic.  2.  Ijeift  ba§ 
auefj  tobten,  Si  alius  alium  posset  a  morte  liberare,  et  tarnen  non  facit. 
Hoc  homicidium  Christus  indicat  et  proferet  in  extremo  iudicio:  'Esurivi1  n. 

20  Ijabt  mid)  laffen  hunger  fterben  et  reliqua  i.  e.  bte  tljier  ju  reiffen.  Uli 
omnes  damnabuutur,  quod  sanguinarii  fuerint  K.  Tarnen:  neminem  offendi- 
mus  2C.  Non  sufficit  malum  non  fecisse,  sed  si  potes,  adiuva  K.  Si  viderem 
aliquem  laborare  cadueo  morbo  et  in  iguem  cadere  k.  1.  homicidium  fit 
aut  manu  aut  maledicendo  ore  aut  malum  corde  impreoando,  2.  fit,  quando 

25  nid^t  totere  aut  quando  proximum  in  periculo  video  esse  et  eum  non  iiivo 
Ergo  hoc  praeeepto  allicit  ad  lenitatem  cordis  erga  proximum.  Igitur  cogitet 
Christianus:  deus  non  vult,  ut  me  vindicem.  2.  non  doeet  modo  hoc  prae- 
eepto te  non  occidere,  sed  lieb  et  forge  tragen  erga  indigentes,  fanfft  et 
gebult  erga  adversarios.    Si  hoc  praestiteris ,  [181.  18 a]  scias  te  gratissimam 

30  rem  deo  facere.    In  caenobiis  doceutur  rasurae  je. 

[S3I.  19b]  22.  Maij.  SEXTUM  PRAECEPTUM. 
Haec  sequentia  facile  iutelligi  possunt,  quae  in  hoc  ordiuata,  baä  blt 
beinen  netjeften  feinen  fcfjaben  tljuft  1.  an  feiner  eigenen  perfon.  Deinde  post 
proprium  corpus  homo  nihil  habet  dignius  et  excellentius  uxore.  S[umma 
S[unimarum:  Caste  vivere  debemus.  Iudaicus  populus  sie  ordinatus  erat, 
ba§  fie  alle  muften  eljelicr)  leben,  bie  fmberet)  Ite§  man  nierjt  gcfjeu,  ut  ergo 
caveretur  occasio  jc.  i.  e.  bu  folt  bte  ef)C  rein  Ijallten,  non  solum  non  debes 


2/3  bene  bis  negligit  uni       vt  sis  longaeuus  /•        10  leib  Uber  ttjun        20  fterben 
über  et  reliqua     Matth.  25.  r       '27j'2d  vindicem  bis  praestiteris  mit        34  uxore  (je.) 
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committere  adulterium ,  sed  berl)utteit,  ut  proximi  uxor  uidjt  31t  fdjaubcu 
Werbe.  Ut  supra  de  Non  occidendo  per  te  et  alium  homicidium  facere  non 
permittas  k.  Qui  feilt  efje  fietCt  et  alios  conservat,  ne  k.  facit  deo  magis 
acceptum  opus,  quam  si  Carthusianum  ageret. 

[*t.  20a]  SEPTIMUM  PRAECEPTUM. 
Post  personam  propriaiu  et  uxorem  est  temporale  bonuiu  in  terris. 
Ibi  deus  prohibet,  ne  alicui  suiun  auferatur.  3)a§  ift  ein  Weitleufftiger 
ftanbcl.  Ibi  quisqu|e  videat,  ut  hoc  praeceptum  recte  intelligat.  Non  solum 
committis  furtum,  quando  aufers,  sed  quando  perverse  uteris  artificio  tuo, 
Ut  mala  mensura,  (Site,  Wage,  geWicfit.  Maximi  fures  iam  sunt  rustici,  lanii 
et  alii  opifices.  Item  etiam  fures  sunt,  quotquot  infideliter  laboraut,  ut 
iufideles  famuli,  ancillae,  mercenarii.  Qui  alium  um6  fein  gut  Bringt,  C§ 
getje  ju,  Wie  e§  Wolle,  vel  negligentia,  vel  infidelitate,  forteil  iz.  Si  omnes 
fures  suspenderentur  ic.  Sed  fit,  ut  magui  fures  suspendant  parvos  1.  Sed 
deus  istos  suspendet,  Et  an  einen  bnrten  galgen  i.  e.  ut  fiant  miserrimi,  qui 
iniuste  agit,  sive  sit  artifex,  rusticus,  Civis,  doctoi*,  praedicator  ic.  i.  e.  bu 
folt  niemanb  fein  gut  geringem  vel  oerßinbern,  sed  promovere. 

[SSt.  24a]  OCTAUUM  PRAECEPTUM. 

trifft  bie  efir  proximi  an.  Viventibus  nobis  in  terris  necesse  est,  ut 
habcamus  rem  familiärem,  deinde  etiam  bonam  famam.  Sed  diabolus  quando 
invenit  bonum  virum  aut  feminam,  non  potest  ferre.  1.  Si  quis  falso  in 
iudicio  accusatur,  vide  ne  contra  eum  falsum  dicas  testimonium.  Item  ubi 
Euaugelium  persequutionem  patitur,  hoc  commune  est  peccatum,  ibi  non  2C. 
Corani  iudicio  nemini  fac  iuiuriam  mit  ge,}eugni§,  vel  si  audieris,  noli  pati. 
2.  ba§  man  anff  niemanb  liegen  obber  triegen  fol.  Huc  pertinent  oblo- 
cutores.  Satanae  opus  est,  quod  quisq[ue  de  alio  2C.  Quidam  non  libeuter 
audiunt  de  proximc  bonum.  Si  econtra  i.  e.  si  malum  dicitur  de  eo,  plus 
scrutantur.  Libenter  volumus  optima  dici  de  nobis,  Econtra  nos  de  aliis 
mala  jc.  2)a§  ift  tjie  öerBotten:  liege  nicfit,  bu  foltä  and)  nicfjt  leiben  nodj 
hören.  Si  quid  mali  de  proximo  audis  vel  nosti,  die  parocho  vel  magi- 
stratui.  Sed  non  possum  hoc  testari  contra  illos.  Tace  igitur.  Si  autem 
certo  noveris,  servato  tecum.  S[umma  SLummarum:  proximo  tuo  lingua 
non  debes  nocere,  2.  si  audis  alium  obtrectantem  illi,  obtura  ei  os. 

2  alium  c  aus  alij  7\8  bis  Ibi  unt  8jl0  Non  bis  Maximi  unt  11  Opi- 
fices r  10\ll  über  Maximi  bis  Item  und  12  i'amuli,  ancillae  steht  Vos  contemnitis  nos, 
deus  non  mittit  prineipes  secundum  speciem  viles  quos  mundus  odit  partim  11  Familia  r 
12  Mercenarii  r  12\14  Qui  bis  fures  unt  14  Magni  fures  suspendunt  paruos  r 
20  über  rem  steht  .7.  über  bonam  steht  .8.  21  .1.  r  25  .2.  r  pertinet  26  über 
opus  steht  commentum       26129  Quidam  bis  noefj  unt       26  Detractio  r 

>)  Magni  fures  suspendant  parvos  vgl.  Unsre  Ausg.  171,  319,  22.  [Auch  103,  303, 
21;  15,  313,  8;  32,  482,  17.  E.  D.J 
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R]  [331.  27a]  POSTKEMA  DUO  PRAECEPTA. 

Quae  ludaeis  ideo  data  sunt,  quia  putabant  se  posse  priorä  servare, 
si  tantum  manu  servarent.  Nam  ista  praecepta  <uerjen  fie  nic^t  tm3  &ert5C. 
[33t.  27 h]   Prohibetur  ergo  hic  cupiditas.    Merum  Iudaicum  praeceptum  est. 

5  Quia  servi  et  servae  erant  proprii,  Et  uxores  waren,  ba§  man  fie1  funbe 
tum  rjb,n  fdjeiben.  @o  f)at  geitert  ein  uneinifeit  angenagt  funb  werben 
jtütfd^en  man  unb  ft>eib.  Et  sie  alius  acquirebat  uxorem.  Ideo  praeeipit 
deus:  bu  folt  feinem  fein  Weib,  magb  k.  abfpannen,  9iid^t  barnaefj  trauten, 
rote  bu  e§  ju  bir  bringft.     Nobis  satis  est  hoc  dictum  in  7.  praeeepto: 

io  'Non  furtum  facies'  i.  e.  roibber  gur  luft  nodj  gum  eigenttjum.  Iudei  fjaben§ 
abgewännet  junt  eigentfmm,  nos  gur  luft,  i.  e.  debemus  ein  rein  fjertj  f)abcn 
t)on  gei|  unb  unfeufdjeit.  In  his  10  praeceptis  inveuies  allerlei)  guter 
Wercf,  quae  deo  placent,  erga  proximum,  uxorem,  familiam. 

[331.29a]  23.  Maij.   SYMBOLUM  APOSTOLICUM. 

15  In  decem  praeceptis  audistis,  cuiusmodi  bona  opera  praecipiantur  et 

quae  mala  prohibeautur.  Qui  haec  praecepta  X  praestiterit,  nihil  mali  per- 
ficiet  je.  Ut  recte  intelligamus,  quid  sit  'Credo  iu  deum  patrem'  2C.  trac- 
tabimus.  Iam  posset  aliquis  quaerere:  qualem  deum  habes?  Quid  ab  eo 
expectas?   Cum  tarn  varii  sint  dii  gentium  et  ludacorum  et  tu  jactes  deum 

20  tuum,  quod  tibi  dederit  decem  praecepta?  Ad  hoc  servit  Symbolum:  ber 
ift§,  fo  |ctft  er,  ba§  tbut  er  K.  Decem  praecepta  nihil  aliud  dicunt  quam 
'Non  habebis'  2C.  Hoc  fatentur  etiam  Iudaei  et  gentiles.  Ked  uter  est 
verus  deus,  illorum  an  noster?  Ibi  veuit  nostra  fides  et  nihil  omittit,  quod 
pertinet  ad  fidem   uostram,  hoc  est:   Christianam  fidem.     Ter  dieimus: 

25  'Credo'  2C.  1.  dicitur:  'pater,  Creator  caeli  et  terrae'  k.  Alii  dii,  qui  cae- 
lum  et  terram  non  condiderunt,  non  sunt  dii.  Hic  Iudaeus  et  Turca  respon- 
det:  Hoc  tarn  bene  novi  ut  tu.  Christianus  ideo  addit:  'Et  iu  Iesuin 
Christum'  jc.  Ultra  hoc,  quod  deus  caelum  et  terram  creavit,  habet  etiam 
filium,  qui  aeque  deus  est,  ut  ipse  pater.  5Da  fcfjeiben  fid)  Büreten,  Reiben, 

3o  $uben  a  Christianis.  Non  est  fidendum  neq[tte  credendum  nisi  soli  deo. 
Qualis  deus  est  iste  Iesus  Christus?  Est  'dominus  noster',  'Conceptus  ex 
s[piritu  saneto5.  meine,  e§  fetj  beubfdj  gnug  gefagt,  qualis  deus.  Hoc 
Christiani  soli  credunt,  non  Iudaei,  Turcae  n\  3.  'In  SLpiritum  sanetum'. 
$ft  audj  ©Ott,  quid  facit  ille?   Pater  creavit  jc.  nlius  reconciliavit,  S[piritus 

35  sanetus  facit,  quod  sit  Christiana  Ecclesia  per  totum  mundum,  ba  ift  üer= 

2  1 

7  Weib  tmb  man     8/9  Üftdjt  bis  Nobis  unt     10\I2  unbbev  bis  unfeufdjeit  unt     13  Bona 

opera  r      14  23  Maij  r      19  Deus  gentium  r      20/21  ber  bis  Decem  unt     Deus  noster  r 

2  1  '  .  ' 

25  über  terrae  steht  et     Pater  .1.  r       27/28  Christum  Iesum      29  Filius  .2.  r     33  ssanc- 

tus  .3.  r 

l)  =  fiä)- 
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gefcung  ber  funbe  et  jc.  Sic  symbolum  nihil  aliud  est  quam  responsio  auff 
biefc  frage:  Qualis  est  deus  tuus,  qui  tulit  tibi  decern  praeeepta?  [53t.  29 b] 
Hac  fide  secernimur  ab  omuibus  aliis  homiuibus,  qui  eam  nou  habeut,  quia 
habeut  alium  deum  k.  Si  quis  deum  haberet  et  uesciret  nomeu  eius, 
potentiarn  jc.  ,  ba§  Iner  eine  groffe  fdjanbe  k.  Gentiles  dederunt  cuilibet 
operi  suum  deum.  Per  hoc  indicatur:  roer  einen  @ott  anjeigen  ttril,  ber  mu§ 
anzeigen,  roa*  er  lan  unb  uermag.  Iudaei  responderunt,  cum  interrogati 
fuerunt,  quis  eorum  esset  deus:  Qui,  dixerunt,  creavit  caelum  et  terram  et 
eduxit  patres  nostros  ex  Aegypto.  Sic  nos:  Natura  dei  nostri  est,  quod 
creavit  caelum  et  terram,  Et  habet  filium,  quem  misit  in  mundum,  ut  fieret 
homo  ex  virgiue,  qui  et  mortuus  pro  peccatis  nostris  2c.  Pater  creavit 
omnia,  Christus  nos  redemit  ab  omuibus  malis,  Spiritus  sanetus  regit  per 
suum  verbnm  et  donat  ecclesiae  varia  dona.  Nonne  haec  sunt  eximia  opera? 
Nonue  deus  noster  est  maguus?  qui  creavit  caelum,  terram  et  omnia?  Qui 
deiude  potest  nos  redimere  suo  sauguiue?  Qui  deniq[ue  concordem  fidem 
et  doctriuam  anrietet,  qui  mortuos  excitabit?  £>ie  heiben  ftoffen  fid)  allein 
barem,  quod  nos  tres  deos  faeimus.  Sic  symbolum  1.  sim])liciter  intelligeu- 
dum  est.  Iam  gebende  ben  ftuefen  nad).  Tuus  deus  est  creator  caeli  et 
terrae,  ergo  omuia  sunt  tua.  1.  praeeeptum  docet  deum  invocandum  in  malis 
et  fidendum  deo.  Hic  audis  eum  omnia  praestare  posse,  quae  ab  eo  rogan- 
tur.  Caelum  dat  pluviam,  terra  fruges,  mare  pisces  2C.  Omnia  ista  dat, 
quia  sunt  sua.  Et  insuper  potest  et  vult  te  redimere  ab  omuibus  malis. 
Non  ideo  creavit  caelum  et  terram,  ut  ipse  haberet,  sed  mihi  et  tibi  aununci- 
atur,  quod  crearit  omnia,  ut  cogites:  Si  deus  meus  tarn  potens  est,  quid 
faciet  mihi  Papa,  diabolus  cum  omnibus  suis  angelis?  Nou  perderent  orbem 
terrarum,  quia  deus  noster  fortior  est. 

Deinde  Christus  natus  est  ?c.  non  pro  se,  quid  enim  opus  esset  patri, 
si  tantum  pro  se  iz.  Sed  nobis  natus  est,  ut  credamus  et  salvemur.  Cum 
ergo  pro  me  mortuus  est,  habeo  defensorem  in  omnibus  necessitatib[us  et 
afflictionibus,  qui  potest  auferre  omnia  mala. 

3.  lin  sLpiritum  sanetum5  jc.  untb  ber  ^ufunfftigen  guter,  quae  sunt 
aeterna,  mitten.  Quod  creata  omnia,  factum  est.  Item  redemptio  completa  est. 
3.  S[piritus  sanetus  er^elt  Christianam  ecclesiam  in  concordi  sensu  et  fide. 
Ideo  est  una  [331.  30 a]  ecclesia  Christiana,  in  qua  est  remissio  pec|catorum. 
Si  etiam  quis  cadit,  ut  sciat  misericordiae  et  gratiae  regnum  Christi  esse, 
non  peccati,  irae,  mortis  aeternae.  Et  sie  expectamus,  donec  veniat  resur- 
rectio  carnis  et  vita  aeterna.    Maiora  opera  deus  non  potest  facere  quam 

1  Symbolum  r  4  Si  bis  6  (Sott  unt  7  Iudei  Christiani  r  9  p.  .1.  ;•  10  f. 
.2.  }•  ft;  lljl2  Pater  bis  faeimus  unt\  12  nos  über  redemit  s.  3.  r  13  1  r  14  .2.  r 
15  .3.  r  16  über  atvritfjtet  qui  mortuos  steht  remittit  peccata,  dat  vitam  aeternain  (Gittern) 
bte  Reiben  Et  ista  adhuc  semper  facit  r  18\19  Caeli  et  terrae  creator  r  20  posse 
über  quae       24  .1.  r       27  .2.  r     31j32  guter  Ws  aeterna  über  julunfftigen       31  .3.  r 
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oreare,  redimere,  dare  vitam  aetemam.  Quis  deus  hoc  potest  praeter  deuin 
nostrum?  Pro  simplicibus  et  pueris  fol  Tttan  fo  ba  Öort  reben:  1.  sciendum, 
toa§  beiu  @ott  für  ein  man  ift.  Nomen  eius  est:  Pater,  filius,  s[piritus 
sanctus.  Opus:  creare  caelum  et  terram,  redimere  a  peccatis,  dare  vitam  2C 
In  symbolo  habes  itaq[ue  depictum,  qualis  sit  deus  tuus,  deinde  ut  non 
dubites  tibi  factum  et  tibi  servire  caelum,  terram  je.  Et  sanguinem  Christi  2C. 
Haec  si  quis  corde  capit,  ut  verba  sonant,  bene  credit. 

[351.  35b]   Pater  noster.    Lunae  post  Exaudi  28.  anni.      25.  3ftai. 

ij  ftuct  audivimus,  tote  man  bie  jungen  leute  unterrichten  fol:  1.  decem 
praecepta,  toa§  toir  tfiun  unb  laffen  follen,  2.  quis  deus  noster,  quid  faciat, 
possit  et  velit.    Sequitur  3.  nempe  Pater  noster. 

In  X  praeceptis  aud[istis,  quod  deus  velit  esse  noster  deus  et 
nos  liberare  ab  omni  malo  et  omne  bonum  praestare.  Posset  nunc 
aliquis  dicere:  Quomodo  hoc  poscam  a  deo  aut  quomodo  mihi  cum 
eo  loquendum  et  quibus  verbis  petendum?  5Da  tompt  ba§  Dater  unfcr  jU 
fiülffe  Et  docet  modum,  quomodo  orare  debeamus  et  liberari  ab  omni  malo. 
Et  hoc  carior  esse  deberet  nobis  oratio  dominica,  quod  sciamus  eam  deo 
placere,  si  ita  oraverimus.  Conscientia  enim  dicit  Semper:  Ego  quidem 
oravi,  sed  quis  novit,  an  deo  placeat?  $cf)  mochte  mlleictjt  bic  rechten  toort 
nicht  treffen.  Cum  igitur  ipse  deus,  Christus  scilicet,  ftettt  bie  toort  fetbö, 
non  possum  dubitare,  an  deo  placeat.  Ideo  non  est  in  mundo  melior  oratio 
quam  illa  dominica,  quia  scimus  deum  ipsum  velle  nos  sie  orare  et  exaudire. 
Nos  vero  miseri  et  stulti  contemnimus  eam,  cum  sit  optima,  nihil  curantes, 
quid  in  ea  nobis  proponatur.  Cogita  igitur,  quando  oras,  quod  tua  oratio 
exaudiatur,  quia  Christus  met  posuit  tibi  in  08  verba ,  ut  sie  ores,  et  sicut 
oras,  ita  fiet.  Hoc  clerici  non  possunt  praestare  suis  orationibus,  Semper 
enim  ab  oratioue  discedunt  incerti:  Quis  novit,  an  deo  aeeepta  sit  oratio 
mea  necne?  Ideo  qui  ignoraut  orationis  dignitatem,  necesse  est  etiam  igno- 
rare  eius  effectum.  Qui  econtra:  possunt  dicere  cum  tiducia  'Amen5.  Com- 
plectitur  autem  pater  noster  7  petitiones,  quae  omnes  deo  aeeeptae  sunt, 
et  largitur  2c.  Mundus  plenus  fuit  orationibus,  Rosariis  ig.  sed  nemo  vere 
oravit,  nemo  cogitavit,  quod  hae  petitiones  essent  deo  aeeeptae  [931.  36 a]  et 
exaudirentur.  Ideo  diligenter  vide,  quid  ores  in  pater  noster  et  scias  depre- 
cationem  tuam  esse  aeeeptam  et  quamlibet  petitionem  seorsim  exaudiri. 
Audi  primum,  toie  bu  ba§  gut  bei)  im  folt  holen  unb  bes  bofen  bid)  ertoeren. 


Luth :  in  ps.  126.    In  comiertendo  jc.1 

')  Gemeint  ist  Bwers  Handschriftenbund  der  Jenaer  Universitätsbibliothek  Hos. 
q.  24P  Bl.  J60*  (dort  kommt  Luther  gelegentlich  der  Amkgwng  von  Ps.  125,  4  auf  das 
Vaterunser  zu  sprechen). 


2/5  soieudum  bis  In  unt 
require  ante  Sac:  bap:  r  1 


9  Quae  ad  orationem  pertinent 
23  vero  c  aus  veri        33  Vide  Enar: 


IT  esse  über  deberet 
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Sanctificetur  nomen  tuum. 
Haec  .1.  est  petitio,  quam  Christus  nos  docuit  orare.  Ergo  accepta 
est  et  exauditur,  quia.  Magna  et  poteus  res  est  vera  oratio,  lila  scilicet: 
(juaudo  cum  fiducia  oras  aliquid  et  non  haesitas  te  exaudiri.  Disce  autem 
discrimen  inter  orare  et  planperu.  Si  ex  corde  oras,  ut  nomen  dei  sancti- 
ficetur, Ibi  dicere  potes:  Tu  ipse  docuisti  verba  ista,  ideo  accepta  sunt  et 
exaudita.  Ideo  certo  veniet  quod  oravi.  Unus  vel  tres  pii  vere  orantes 
possunt  impedire  multa  et  magna  mala,  imo  consilium  totius  mundi  ic. 
Quod  vero  nou  fit,  in  causa  est,  quod  non  vere  oramus.  Sic  si  recte  oras 
pro  quoti|diano  pane,  e§  Wirb  fomen,  dicere  enim  potes:  Est  tuum  manda- 
tum  et  verbum  praeceptum,  ut  sie  orem,  et  sie  docuisti.  Orare  est  optare 
hoc,  quod  verba  sonaut.  Quid  est  Sanctificare  nomen  dei?  Nomen  dei 
sauetificatur  et  blasphematur ,  honoratur  et  dehonestatur,  ut,  Wenn  man  bott 
@ott  ubd  rebt  unb  nidjt§  gut§  öonn  ihm  fjettt,  tum  nomen  eius  blasphema- 
tur et  gefdjenbet.  Econtra  ic.  Oras  ergo  hic,  ut  Christus  vel  deus  pater  per 
Christum  faxit,  ut  omnes  unam  puram  doctrinam  habeamus  et  unam  sanetam 
vitam,  Ut  nihil  doceamus  in  ipsius  nomine,  quam  quod  ipse  praeeepit,  Ut 
illud,  quod  docemus,  sit  ipsius  verbum.  Si  est  aliud,  blasphematur  nomen 
eius,  quia  sub  nomine  ipsius  docetur,  quod  ipse  non  jc.  S)a  mu§  beim  ber 
uame  @k)tte§  t)er  galten,  Et  sie  mundus  seducitur.  Cum  ergo  dicis:  'Sancti- 
ficetur3 2c.  i.  e.  da,  deus,  ut  Euangelium,  verbum  dei  et  doctrina  Christi 
pura  et  illaesa  maneat  ab  omnibus  falsis  doctrinis.  Sicq[ue  1.  sanctificetur 
nomen  dei,  2.  ut  vita  respondeat  doctrinae.  Si  enim  non  vivimus  ut  Cliri- 
stiani,  fo  fdjenben  wir  nomen  dei.  Exemplum:  filius  inobediens  ift  ein  fcfjanb 
unb  fteif  parentum.  Sic  hic:  cum  Christiani  dieimur  et  non  vivimus,  ut  Chri- 
stiani  debent,  fdjenben  [231-  36 b]  Wir  nostra  vita  feinen  namen  i.  e.  da  gratiam  et 
l)ilff,  ut  recte  doceamus  et  retineamus  pure  doctrinam  illam  et  bene  viva- 
mus.  ^mnbert  unb  aoer  f)unbert  doctores  uescierunt  sensum  huius  petitionis 
et  aliarum  i.  e.  da,  ut  purum  verbum,  fidein  et  vitam  habeamus.  Si  doctrina 
est  pura  et  germana,  et  fides  K.  si  fides  sincera  est,  et  vita  i.  e.  da,  ut  verbum 
pure  doceamus  et  secundum  illud  vivamus.  Econtra  falsa  doctrina  ent= 
(jeiliget  nomen  dei,  sie  mala  vita  ferjenbet  feinen  namen.  Si  haue  petitionem 
ex  corde  oraremus,  multos  convertereraus  vel  saltem  Wtjereten,  ne  sectarii  fo 
einriffen  it.  weit  aoer  ber  Teufel  alfo  gewaltig  er  ein  reitet,  est  signum  ic. 
benn  oratione  seria  Wtjeret  man  ifjtn. 


2  .1.  ;■  nos  wie»- docuit  3  quia  mit  2  Christus  durch  Strich  verb  11  praeceptum 
über  ut  sie  12  Sanctificare  nomen  dei  r  16\l7  ut  bis  quod  unt  18  (Si)  blas- 

phematur      22  1  r       22/23  Sicq:  bis  enim  unt       23  2  r       29  purum  über  (rectum) 
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R]  [St.  39b]  Adveniat  regnum  tu  um. 

Deus  omnino  aliud  reguum  habet  quam  mundus.  Cupimus  ergo,  ut 
regnum  [St.  40 a]  eius  augeatur  hic  in  terris  et  halb  f)er  nadj  caeleste  regnum. 
Mundus:  £)  Ivette  ich  fjaufe  unb  fmffe,  ader,  roifen,  Ijette  ich  faften,  fetter, 

5  boben  hol.  Ita  mundus  orat.  Christiani:  Ante  omnia  da,  deus,  talem  vitam, 
ba§  rotr  mögen  erotglid)  bleiben  i.  e.  regna  in  nobis  per  fidem  et  destrue 
regnum  Satanae  per  fidem  veram,  verbum  et  vitam.  Sic  in  hac  2.  preca- 
tione  oramus  ein  erotg§  gut  Homo  mundanus  petit  temporalia  je.  Chri- 
stiauus  aeterna  iz.   Sine  ergo  alios  fdjarren  JC.  umb  jeitltd)  gut,  tu  ora  pro 

io  aeterno,  quod  hic  incipit  per  fidem  et  loeret  burt  eroiglid).  1.  precatio  ift 
für  ein  frome§  leben  ju  füren  et  ein  red)tfdmffene  lere  p  haben,  Et  sie  per 
hanc  acquirere  ein  einige?  gut  unb  leben.  Ibi  roirb  ber  Teufel  aber  ein  mal  ba§ 
gebet  tyrr  machen,  quia  e§  ift  ein  gro§  gut,  quod  petimus :  Non  regnum,  corona, 
sed  aeternum  bonum.    Cum  ergo  Christus  sie  docet  et  iubet  orare,  possu- 

15  mus  certo  colligere  eam  orationem  illi  aeeeptam  esse.  Non  vult  orari 
tunicam,  aurum,  sed  vitam  eternam,  ba§  t)f)m  pftefjet  31t  geben.  @§  roere  eim 
fonig  ein  fdjanbe,  si  quis  ab  eo  peteret  aliquid  et  Rex  vellet  ei  donare  bis 
mille  f[lorenos  et  petens  cuperet  tantum  prandiolum.  Cum  deus  sit  Rex 
regum,  nihil  nisi  maxima  ab  eo  petenda  sunt.   Praecipuum,  quod  petendum 

20  est,  illud  est,  Ut  nomen  eius  sanctifi[cetur ,  ut  Reguum  ipsius  veniat  jc. 

tunc  alia  sequentur  Matth.  6.  ut  in  4.  petitione  quoq[ue  vides.   'SanctiLfiee-  soiatttj. 6,33 
tur'  i.  e.  Da  gratiam,  ut  verus  Christianus  fiam,  credam  et  vivam  ut  Chri- 
stianus, da  ein  brunftig  liebe,  ut  benefaciam  proximo,  §ut  mtd)  für  falfdjer 
lere,  funbe.    Si  ita  oraveris,  fide  adsequeris,  quae  petis.    Sic:  domiue,  non 

25  contentus  ero,  si  5  regna  haberem,  sed  e§  gehe,  rote  c§  rootte,  volo,  ut  veniat 
regnum  tuum,  quod  hie  anfebet  per  veram  fidem  et  spem  et  illic  perpetuo 
durat.  Et  orantibpis  nobis  sie  dicit  dominus:  @§  fol  \a  fein,  äßie  lüirb 
un§  ber  Teufel  befcheiffen,  ba§  roir  fo  feine  roort  fjaben  et  non  oramus  it. 
Deus  bat  nod)  feine  leute,  qui  sie  orant,  alioqui  in  huue  diem  non  per- 

30  durassemus  2c.  [St.  40 b]  Si  vero  diligentiorcs  essenms,  minus  virium  Satan 
haberet.    1.  ut  nos  front  madje,  2.  ut  nos  salvet. 

[St.  41 a]   Fiat  voluntas  tua  JC.  26.  ÜNni. 

Aud[istis,  quam  simplicisLsime  orandum  sit  ])ater  noster:  1.  mach,  mid) 
front  unb  jeberman.  Nam  ut  from  feien,  betrifft,  ba§  toir  sanam  doctrinam 
35  t)aben  unb  ein  rechtfdjaffen  leben  füren,  2.  roenn  er  un§  from  gemacht  bat, 

1  .2.  r       3  Regnum  <^  ^  jj  4  Quid  mundus  quaerat  r      5/6  da  bis  Heitert 

unt  6  über  eioigtid)  sieht  Ioan  .6.  13jlß  Non  bis  getien  unt  15  colligere  über  eam 
17  Non  seimus  it.  Ro  .8.  r  19  nisi  über  (qu)  22  i.  e.  über  Da  23  da  mit  22  vivam 
durch  Strich  verb  24*25  Sic  bis  veniat  unt  27/29  Sßie  bis  noctj  unt  32  .3.  /• 

34  ut  über  Nam 
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R]  ut  det  etiam  vitam  aeternam.  Si  sie  oramus,  aeeeptum  est  je.  3.  Simpli- 
cissime:  Voluntas  dei  in  caelo  fit,  in  terra  non.  Ideo  oramus,  ut  in  terra 
fiat  sicut  in  caelo.  Nihilq[ue  aliud  est,  quam  ut  deus  det  nobis  ein  gebultig 
leBen.  Cum  cupimus  vitam  aeternam,  toirb  ficlj§  rounberltcf)  anlaffen,  ante- 
quam  adipiscamur.  Oramus  itaq[ue,  ut  det  nobis  et  toti  mundo,  ut  quis- 
q|ue  faciat,  quod  ipse  a  nobis  postulat.  Oramus  contra  diabolnm,  carnem, 
sanguinem;  mundum  et  quiequid  impedit,  ba§  mir  TltC^t  frottl  ober  feiig 
raerben.  Si  enim  vis  beatam  et  aeternam 1  sperare ,  resistet  et  opponet  se 
tibi  diabolus  cum  omnibus  angelis  suis,  suscitabit  falsas  doctrinas,  amicos 
tnos  contra  te  movebit,  unb  legt  fief)  tjnn  ben  weg  mit  allen  feinen  tücfen. 
Da  ergo,  [331.  41b]  domine,  ba§  e§  öon  ftatten  gefje,  ut  sana  sit  doctrina,  tier= 
treifce  ben  Teufel,  toere  ben  ^rannen,  ut  totus  mundns  faciat  tuam  voluu- 
tatem.  Rogamus  igitur,  ut  deus  det  patientiam  nobis  et  omnibus  tuere,  qui 
contra  sanam  doctrinam  et  Christianam  vitam  unl  antaften.  Contra  doc- 
trinam  nostram  opponit  se  Satan,  totus  mundus.  Iam  nomen  tuum,  o  pater, 
sanetificatur.  Incipimus  orare  pro  vita  aeterna,  sed  impediunt  tyranni,  Sec- 
tarii.  Ideo  da,  domine,  ut  non  ipsorum,  sed  tua  voluntas  fiat.  Haec  pre- 
catio  raultum  est  necessaria,  ba§  be§  üeufel§  mutroil  nicfyt  einen  f ortgang 
Ijatte.  Oras  ergo  contra  omnes,  qui  adversantur  verbo  Christi  et  eins  regno, 
ut  sunt  prineipes  mundi,  rottae,  caro,  sapientia  tua  K, 

[St.  42bJ  Panem  nostrum. 
QuanqLuam  hic  contineatur  etiam  spiritualis  panis,  In  simplici  tarnen 
sensu  manebimus ,  quia  pueris  praedicamus.  3  priores  petitiones  Betreffen 
unfer  feelen  felicfeit:  1.  ut  fiarnus  from,  2.  ut  acquiramus  vitam  aeternam, 
3.  ut  patientiam  habeamus  in  omnibus  adversis.  Iam  meminimus  etiam 
corporalium  neces[sitatum.  Oramus  ergo  1.  ut  deus  det  pluviam  salutarem, 
t)Ut  un§  für  teitier  geit,  ne  frigus,  aestus  impediat  frumentum,  quia  hinc 
venit  panis  quotidianus.  Deinde  oramus  pro  frugibus  terrae,  poecoribus  gro§ 
unb  Hein,  pro  lacte,  caseo  k.  et  quiequid  habemus,  ut  deus  omnia  custo- 
•  diat  k.  Haec  omnia  comprehenduntur  in  brevissimo  verbulo  cPanis\  Ideo 
ista  4.  petitio  valet  contra  omnia  pericula,  pestem,  Turcam,  bellum.  Quam- 
q|uam  deus  ista  libenter  det  etiam  impiis,  qui  nunquam  orant  aut  saltem 
non  recte  orant,  tarnen  vult  orari,  ut  sciamus,  quod  ista  aeeipiamus  ab  eo, 
Et  certi  simus,  quod  hae  orationes  exauditae  sint.  Panis  ergo  quotidianus 
complectitur  regnum  seculare  et  oeconomiam  i.  e.  f)au§regiment,  ba§  ©Ott 


16  über  sanetificatur  steht  praedicatur  verbum  21 .4.  r  22  Sicut  .3.  primae  peti- 
tiones valent  contra  omnes  insidias  diaboli  quam  variis  modis  je.  ita  ista  4  contra  omnia 
quac  nocent  isti  vitae  r  25/27  Iam  bis  un§  'unt  2C>  über  nece/:  stellt  pericula  28  2  r 
31  über  valet  steht  bienet     Turcam  über  bellum 

')  erg  vitam 
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R]  f riebe  gebe  et  defendat  a  sanguinis  effusione,  ut  bene  educentur  liberi.  Nam 
satan  contra  ista  omnia  agit,  scilicet  contra  profanb  frib  et  pub^icam 
pacem.  Quando  ergo  oras,  cogitato,  quid  ores,  [St.  43 a]  deinde  scias  te 
exaudiri  1.  ut  deus  un§  front  madje,  2.  ut  det  post  hanc  vitam  eternam, 
5  3.  ut  prohibeat  voluntatem  diaboli,  mundi  ic.  ne  persecutio  illorum  avertat 
nos  a  sana  doctrina  et  vita  saneta,  ideo  det  patientiam,  donec  veniat  et 
eripiat  nos,  interim  conservet  ab  omnibus  malis.  4.  toolle  bem  alten  Slbant 
fein  futter  geBen.  Simul  comprehenditur,  ne  veniat  annonae  Caritas,  pesti- 
lentia,  sed  det  quietam,  ein  ftitte§  leiten.    Istae  petitiones  erlangen  trefflief) 

io  gro§  bing,  quia  quicquid  oratur,  ift  eitel  gro§.  Non  oramus  pro  re  levi, 
sed  contra  potentem  diabolnra,  mundura  ?c.    Oportet  autem  credas  exaudiri  te. 

[SM.  44 b]   Et  di mitte. 
In  prioribus  petitionibus  oravimus,  ut  dominus  un§  front  unb  feiig 
macfje,  item  ut  voluntas  ipsius  fiat  et  det  ventri  victum.    Cum  etiam  ista 

15  omnia  habemus,  ©inb  toir  nocf)  georecfjlicl)  an  unterlaß,  ut  semper  iudigea- 
mus  articulo  Symboli:  Credo  remis|sionem  pec[catorum.  Nemo  sie  vivit, 
ut  non  habeat  aliquem,  qui  ifjm  nicht  oofe  tuefe  feetneife  ic.  Ideo  habet 
occasionem  ad  invidendum  it.  grol  p  fctjepffen  contra  proximum.  Satan 
non  aliter  facit.   Hoc  accidit  etiam  piis.   V[ult  ergo  dominus  d[icere:  Si  vis  üHnttti.  is, 35 

20  tibi  remitti,  remitte  tu  quoq[ue.  Sicut  proximus  tuus  erga  te  fcfjulb  fjat,  et 
econtra.  Sic  deus  semper  invenit  in  te,  ba§  t)f)n  berbreuft.  In  quo  vel 
excedis  vel  omittis  aliquid  ?c.  Ideo  fjat  er  un§  ben  troft  geftetlt:  $dj  fol 
rool  fjeilig  fein,  sed  je.  ein  atooteden  geftellt  cum  promissione:  Si  vis  remitti 
tibi,  remitte  3C.  Luc.  7.    Hanc  orationem  intelligitis:  cum  nemo  sit  sine üiit.  7, 36 ff. 

25  peccato,  oportet  ores  remis|sionem  pecLcatorum.  Quando  sie  oras,  adverte, 
an  recte  ores.  Si  quem  habes,  cui  adversaris,  fanfhl  uBer  bi§  \tuü  nicfjt 
fönten,  sed  contra  te  ipsum  orabis,  quia,  si  non  remittis,  fo  laut  ba§  Oatcr 
unfer  contra  te:  Sicut  ego  remitto,  sie  tu  remitte  alteri.  Si  ego  non 
remitto  K.    Sic  verbuin  hoc  damnat  omnes,  e§  fdjerijt  nicfjt,  ftfje  biä)  für, 

30  quid  facias.    Cum  peccata  non  remissa  sunt,  damnatus  es.    Multi  oraut 

hanc  precationem  je.    Christus:  'Si  non  remiseritis'  Matth.  18.    SLumma:  TOnttfj.  18,35 
Domine,  da  mihi  bonam  laetamq[ue  conscientiam,  quae  me  non  contristet, 
Non  solum  pro  me,  sed  pro  omnibus.   Sed  hoc  non  venit  aliunde,  nisi  sciam 
peccata  esse  remissa.    Vult  igitur  [SSI.  45a]  ut  remittas:  si  remittis,  habes 

35  remis[siouem  pec[catorum.    Vieles  vitam  nostram  esse  miserrimam  et  nullo 


8  gefielt  über  fein  8\9  comprehenditur  bis  quietam  unt  13  .5.  r  13jl7  Sic 
saneta  Ecclesia  orat  ps.  32.  .1.  Ecclesia  est  saneta  et  tarnen  habet  peccatani ,  ergo  non  est 
seenre  piis  agendum  2  reliquiae  peccati  non  eluuntnr  bonis  operib[ns  Sanctorum ,  sed  vt 
sine  operib|US  sola  miscricordia  dei  mstificentur  per  rejroissionem  pec[catorum ,  sie  ergo  fido 
opus  semper  r       28  über  ego  steht  deus      alteri  übe?'  (mihi)       32  da  über  mihi 


16 


pnfte  mte.  ©ctfjfte  SSitte.  26.  unb  27.  mal 


B]  momento  sine  peccatis  esse.  1.  Da  puram  doctrinam  et  vitam  puram  i.  e. 
fac  probos,  2.  da  vitam  aeternam  et  macfj  feiig  post  haue  vitam,  3.  verbnm 
timm  et  saneta  vita  non  impediatur,  quanq[uam  opponat  se  niundus,  Satan, 
4.  ut  sciatur,  quod  deus  det  omnia  et  conservet  ut  vaccas  je.  Si  ipse  non 
dat  et  conservat,  diabolus  laedit  et  occidit.  Deiude  complectitur  pacem,  ut 
magistratus  bene  gubernent,  ut  uxor,  liberi  nicBt  31t  fcfyanben  werben,  ut  bene 
educentur  et  regautur.  Item  oratur  pro  prineipibus  7C.  5.  pro  quotidiano 
geBrec^en  et  pro  laeta  conscieutia,  ut  habeat  bonam  fiduciam  ad  gratiam  dei. 

[331.  46  a]  27.  Maij.  Et  no  nos  ?c 
Vel  'in  Beferung',  ut  quidam.  Tripliees  habemus  tentatioues  vel  t>er= 
fuefjung  vel  Beforung,  scilicet  carnis,  mundi  et  diaboli.  2Btr  raunen  in  carne 
et  tragen  ben  5tbam  am  BalS.  Ideo  oramus:  omnipoteus  pater,  da  auxilium, 
ne  caro  sua  tentatione  nie  infestet.  Teutatio  non  aberit:  oramus  ergo,  ne 
incidamus  in  eam  et  ne  submergamini  in  ea,  quia  dicitur:  fEt  ne'  ic.  Caro 
5, 19  allicit  nos  3U  nnjitefit,  faulftett,  voluptatem  et  alia  opera  carnis  Gal.  5 
Satan  reitjt  burcB  Bofe  gefelfcf)aft  ba  ju,  per  personas,  Item  quando  audiuntur 
Boje,  un^uc^tige  lieber,  fctjenbticBe  ijiftorien,  toort,  geperb,  quae  si  cadunt  in 
ein  unfdmlbig  B,ertj,  incenditur.  Oramus  ergo  in  hac  petitione,  ut  deus 
avertat  istam  tentationem  a  nobis  detq[ue  fortitudinem,  quo  carni  resistamus. 
Mundus  impugnat  nos  mit  fioffart,  gettj,  [531.  46 b]  eljr  unb  geraalt,  mundus 
rail  oBen  au§  2C.  Ibi  sunt  tentationes,  quod  proximus  te  impugnat  et 
quaerit  tua  bona,  uxorem  jc.  ba  folgt  neib  nnb  Ba§,  fioffart,  untrem,  unge= 
butt,  30m  unb  rail  benn  Beffer  fein  benn  bu,  reefien,  fluten,  freiten,  affter= 
reben.  5Da§  ift  teutatio  oon  ber  raelt.  3.  teutatio  est  a  diabolo,  quanq[uam 
ipse  etiam  istas  priores  duas  tret&t,  tarnen  urget  ipse  praeeipue  spirituales 
teutationes,  quando  impugnat  fidem,  spem,  charitatem,  ut  quando  hominem 
diffidere  facit,  an  deus  sit  }c.  impugnat  quoq[ue  diffidentia,  quod  deus  non 
sit  misericors.  Inde  sequitur  desperatio.  Gravissima  est  illa  tentatio,  quia 
homo  fit  blasphemus.  Hae  propriae  sunt  diabolicae  tentationes,  non  veni- 
entes  a  carne.  Sed  diab'olus  eas  suggerit  cordi,  scilicet  num  deus  tibi 
misericors  esset?  Es  peccator:  huiusmodi  verba  et  iacula  venenata  impingit 
cordi.  S)te  groffen  üj  faljr  mu§  ein  tglttf)er  tragen,  llnb  ba§  fieiffen  Be= 
forung,  anfeefitung,  oerfuefiung.  Ibi  opus,  ut  homines  intelligerent,  quid 
orarent  et  scirent  se  audiendos  per  dominum.  @§  rail  an  anfeefitung  ntefit 
3UgeBen.  Iuventus  habet  maximam  tentationem  a  carne,  Viriiis  aetas  a  mundo, 
ea  enim  administrat  rem  domesticam.  Qui  spirituales  sunt,  spiritualibus 
teuta[tionibus  impugnantur.    Aliud  est  tentationem  habere  et  sentire,  aliud 


1  .1.  r  2  .2.  .3.  v  4  .4.  r  7  .5.  r  9  .6.  27.  Maij  r  22\23  fjoffott  bis 
30m  über  unb  Ija§  unb  ftnt  benn  fceffet  23  join  mit  xeäjtn  durch  Strich  verb  29  tenta- 
tiones über  non  venientes       37  Spiritus  resistit  carni  Gal.  5.  r 
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BJ  est  assentiri.  Senties  tentationem,  diffidentiam,  invidiam,  vindictam,  obtrec- 
tationem,  foldje  Bewegung  muftu  fulen.  Quando  ergo  senseris  tentationes 
sive  carnis  jc.  ito  in  cubiculum  tuum  et  dicito:  25lt  B,aft  gefagt ,  $d)  fol 
Beten,  Ibi  pugnat  contra  me  caro  ?C.  'Libera1  2C.  Ibi  certe  tentatio  adest, 
5  sed  bie  Betoittigung  ift  ntdjt  ba.  SBetnittigen  ift,  quando  ba§  fjerlj  feilt 
et  cogitat:  $a,  id)  tötl§  [33t.  47  a]  ttjun.  Ut  si  quis  habet  tentationem  carnis 
et  cogitat:  si  locum,  personam  haberera  ic.  Item  si  proximus  te  fraudat  jc. 
tuq[ue  cogitas  de  vindicta.  Sic  quando  es  in  desperatione  fidei  et  assentiris 
i  1  Ii  (sensit  David,  senserunt  eam  omnes  Sancti,  Christus  ipse)  et  cogitas  te 

10  damnatum  k.  Aliud  est  ergo  tentatio,  aliud  £>a  baglt  31t  feigen.  Libenter 
velles  eam  non  sentire,  scilicet  iram  dei,  diffidentiam,  incredulitatem,  odium 
erga  proximum.  ®a§  toere  fein  anfedjtung:  too  anfedjtung  ift,  oportet 
sentiatur.  Ideo  tentationes  finb  eitel  Bofe,  gifftige  pfeil  vel  carnis,  mundi, 
diaboli,  tui  vicini.    Sed  neseimus,  quid  tentatio  sit',  praesertim  quando  ten- 

15  tationibus  spiritualibus  impugnamur,  neq[ue  seimus  ba§  pater  noster  bn 
toibber  gefteEt  k.  2)rumB  fo  gtoi§  bu  effen  unb  trinefen  ntuft  fjaBen,  fo 
gh)i§  tentaberis  ab  istis  tribus.  Nos  vero  omnino  securi  sumus,  quasi  nihil 
tentationum  nobis  immineat.  Iam  nihil  mali  sentio:  post  horam  fol  mir  ber 
Settfel  ein  pfeit  2C.    Iam  nulli  male  volo,  post  modicum  tempus  incenditur 

20  cor  simultate.  Huiusmodi  tentationes  semper  adsunt.  Pater  noster  ergo 
vult,  ut  omni  momento  expectes  tentationem.  Orandum  ergo:  rne  inducaris3  ?c. 
Ibi  igitur  iterum  est  neces|_sitas  unb  fctfjr:  contra  illam  habemus  ben  trotj, 
ut  oremus:  Pater,  ne  sinas  nos  finden  in  illam  vel  aliam  tentationem.  (?r= 
greiff§  Dater  unfer  unb  rebe  alfo  mit  ©ott  oon  Ijertjen.    Videbis  tum,  quod 

25  desinet  tentatio,  et  vinces.  Si  vero  inciderit  tentatio  unb  bu  lllilt  QU§  einer 
gefjen  fpinnen,  tum  vicit  caro  et  diabolus.  Quia  non  est  scriptum,  ut  tuis 
te  expedias  cogitationibus,  sed  die:  'Ne  me  inducas'  jc.  Sic  pater  noster 
extinguit  ignem  hunc  [331.  47 b]  tentationis  ut  aqua  ignem.  Natura  serpentis 
est:  ftO  ber  fopff  f)in  ein  fompt,  tum  sequitur  totum  corpus1.    Sic  si  dia- 

30  bolus  ingerit  cordi  tuo  caput,  statim  aderit  totus  jc.  Ideo  ora:  o  domine, 
'ne  inducas3  iz.  et  non  solum  me,  sed  dicis  lNos\  Scito  ergo  te  siugulis 
horis  agere  in  tentatione  et  periculis.  'äSelerung':  ba§  einen  ber  Teufel  umB= 
feret2.  Iam  aliquis  bene  affectus  est,  castitatem  amans:  statim  instinetu  dia- 
boli fit  scortator.    Qui  iam  bene  atTectus  fuit  erga  proximum,  ben  h)irfft  ber 

35  Seuffel  in  einem  rjui  er  umfi  ic.  Sic  vocatur  'Beferung'  et  optime.  Teritatus 
ergo  arripe  tantum  istam  partem  orationis  dominicae,  non  opus  est  longas 
texere  orationes. 


11  über  eam  steht  tenta: 

J)  Vgl.  Wander  4,  225  Nr.  75  2öo  bie  @d)tauge  mit  bem  ßopfe  burd)  ift,  föfjvt  fic 
mit  bem  ganzen  ßeiüc  nadj.  2)  Keine  etymologische  Bemerkung,  nur  ein  Wortspiel.  Vgl. 
D  Wtb.  l,  1428  Bejcorung. 
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Siebente  «Bitte.  27.  Mai  SCaufc.  28.  mal 


R]  [33t.  48b]   Sed  libera  nos  a  raalo. 

Ultima  petitio  est,  in  qua  oramus,  ut  deus  nos  ab  omni  malo  liberet, 
quae  nemo  potest  numerare.  Tot  infirmitates  babemus,  pericula  mortis. 
Medici  numeraverunt  trecenta  vel  quadringenta  genera  sen  species  morborum. 
Nullum  animal  obnoxium  est  tot  et  tantis  periculis  corporis  ut  homo.  Nul-  & 
lum  tot  babet  experientias  contra  infirmitates  et  mortem.  1.  Inlff  bon  allem 
unglud;  unb  uBel,  etiam  geitlicf).  Nullibi  quaerendum  auxilium  et  consilium 
quam  apud  te.  Ipse  enim  vnlt  dare  omnia  2C.  Si  quid  iueommodi  habes, 
hulcus,  malam  manum,  pedem  }c.  dicito :  'libera'  je.  Et  scias  tuam  orationem 
aeeeptam  et  exauditam  esse.  Christus  f)at  bi§  gefiet  am  legten  gefegt,  nos  io 
primo  loco  ponimus,  ut  liberet  deus  a  malo.  Ipse  Christus:  'Sanctificetur'  jc. 
Sed  nos  volumus  ante  omnia  liberari  a  malo,  @§  [3M.  49a]  Bliebe  fein  reief) 
gletcf),  Ido  e§  TOOÜe.  Sed  oportet  nos  sie  esse  aft'ectos,  ut  ante  omnia  oremus 
nomen  dei  sanetificari  jc.  Post  hoc:  libera  a  dolore  capitis,  cruris,  a  peste, 
fame,  infirmitate.  15 

[S81.  50a]  De  Baptismo.  28.  Maij  Anni  28. 
De  tribus  illis  diximus  quae  discere  et  scire  debent  simplices  et  rüdes. 
Similiter  discenda  sunt,  quae  Christus  doeuit  de  duobus  Sacrameutis,  quae 
instituit  pro  suis  Christianis.  1.  suseipiemus  tractandum  baptismum.  1.  discat 
Christianus,  quid  sit  baptismus,  unde  veniat,  quid  efficiat,  quomodo  sit  20 
utendum  eo,  quae  sit  ipsius  significatio.  Ad  hoc  bienen  bte  toort  Mar.  ult. 
wntH)n28 18' 19  ^  *n  mundum'  ?c.  et  Matth,  ult.  cData  est  mihi  omnis  potestas.  Ite 
ergo  docentes'.  Isti  duo  loci  sunt  fundamentum  nostri  baptismi,  [33t.  50b] 
quos  quisq[ue  discat,  ut  sciat  secundum  simplicem  seusum,  quid  significent. 
Quomodo  vero  propugnentur  isti  loci  de  Sacramento  baptismi,  wirb  geftellt 
in  aliis  sermonibuc  et  bienet  pro  perfectioribus. 

1.  animadvertendum  in  baptismo,  quod  deus  instituit  eum.  Sicut 
decem  praeeepta,  pater  noster  nemo  finxit,  sed  deus  dedit,  Ita  baptismum 
nemo  exeogitavit  neq[ue  ab  hominibus  inventus  est  aut  institutus,  sed  dei 
ffliattt). 28, 19 est  ordinatio,  quia  Christus  suo  ore  dixit:  'Ite,  bapti[sate  in  nomine'  ?c.  30 
Ideo  leit  macfjt  bran,  ba§  bi§  ein  igücfjer  toei§.  Totus  mundus  hodie  in- 
sanit  authoribus  Schwer[meris :  Externa  res  non  prodest,  Aqua  est  ?c.  Et 
sie  baptismum  aequant  sali  consecrato  et  aquae  benedictae  3C.  Quod  res 
externa  sit  baptismus,  hoc  non  curamus  neq[ue  respieimus,  sed  eum,  qui 
ordinavit  et  instituit  baptismum.  In  Euangelio  autem  videmus  Christum  35 
huius  bap[tismi  authorem.    Quod  autem  Ille  instituit  et  ordinat,  oportet 


1  1.  r        3  1  r        7  2.  /•        8  3.  r        12ll3  Hiebe  bis  toolte  unt        16  BAP:  r 

2  1 

17  scire  et  discere  18  über  Sacrameutis  steht  ergo  fundata  in  scrip:  «p  19  über  tractandum 
baptismum  sieht  fur  bn§  nljetnen       20/21  quid  (l.)  bis  tnott  mit       27  Causa  efficiens  /• 
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esse  non  vilem,  sed  preciosam  rem,  Etiarasi  in  speciem  tarn  vilis  res  appa- 
rei'et  ut  stipula,  tarnen  esset  omnium  pretiosissimns  thesaurus,  non  in  se 
quidem,  sed  propter  authorem  Christum,  qui  instituit.  Verum  est:  Aqua 
nihil  valet,  sie  nec  sonitus  ab  ore  hominis  procedens.  Sed  tu  cave,  ne  ab 
aqua  et  verbis  dei  adimas  Ordinationen!  dei  vel  Christi.  Hoc  docet  Schuuer[- 
meros  ber  letbige  Seufel,  ut  institutionem  ?c.  Ideo  dicunt:  Quid  iuvaret 
me  pugnus  aquae  plenus?  Dens  fi,at  feinen  name,  roort  unb  efjr  an  ba§ 
toaffer  Inn  an  gefegt  2C.  Ideo  inspicite  1.  baptisma  pro  re  caelesti  et  saneta 
Aqua  quidem  res  est  simplex  et  vilis,  sed  fides  et  Euangelium  dieit,  quod 
dei  sit  ordinatio,  ut  verba  sonant:  Tte'  ac.  Si  verba  itaq[ue  cum  aqua  con- 
vineta  sunt,  oportet  aqua  sit  preciosa  aqua,  quae  plena  sit  gratia,  spiritu, 
potentia  divina,  fterefe.  SchwerLmeri  hoc  audientes  a  nobis  rident  [35t.  51 a] 
nos,  sed  sinamus  eos  ridere  et  ire.  Tu  vero  scias  non  esse  meram  aquam, 
quia  toen§  ein  tauff  Inaffet  wirb,  non  est  simplex  aqua,  sed  baptismus  i.  e. 
talis  aqua,  quae  venit  dei  ordinatione  et  verbo  je.  quod  est:  'Ite',  'bapti^sate 
omnes  gentes'  jc.  Ibi  aqua,  quae  tütrb  gef äfft  in  nomine  patris  }c.  ba§  fjeifft 
ein  ü£auff.  Ideo  quantum  caelum  a  terra  discerno,  tantum  discerno  aquam 
a  baptismo.  Nos  ergo  respieimus  ut  baptismum,  ipsi  ut  aquam.  Nomen 
autem  baptismi  inde  habet,  quod  verbum  dei  habet:  'Ite1  jc.  Si  pater  adest 
suo  nomine,  adest  et  filius  et  S[piritus  sanetus.  Nam  ubi  nomen  dei,  ibi 
est  ipse  deus,  spiritus  eius  et  omnia  divina.  Non  ergo  potest  satis  honori- 
fice  inspici  aqua.  Si  ipse  tanto  honore  afficit,  multoplus  nos  jc.  Sic  ex 
dei  ordinatione  possumus  concludere,  quod  haec  aqua  fei)  ein  faft  Ijet'iiid), 
fcltg,  geVoalttß  toaffer,  Et  hinc,  quod  verba  finb  tjn§  unb  uBev  ba§  toaffer 
gefprodfjen.  5)a§  ift  ein  ftüde,  quod  res  sit  a  deo  ordinata  baptismus.  Ideo 
discriminatim  loqui  debemus  de  aqua  et  baptismo,  quia  nomen  dei  ift  brau 
unb  brinnen.    Si  hoc,  certo  adest  vita  et  salus. 

üDa§  fte  nu  furgeüen :  Nemo  salvatur  nisi  per  fidem,  Opera  et  externae 
res  non  faciunt,  die :  verum,  nihil  salvare  nisi  fidem.  Sed  non  vident,  quod 
fides  oportet  aliquid  habeat,  barauff  Cr  fuffe  et  ftefje.  Et  nos  dieimus  aquam 
non  iuvare,  sed  fidem.  Sed  fides  nostra  ift  alfo  getfjan,  ba§  et'  eth)Q§  31t 
f äffen  hafte  et  possit  dicere:  mein  glauBe  fiengt  ftd)  baran.  9ht  fo  f)eng  id) 
mich  fide  mea  an§  toaffer,  non  quod  aqua  }C.  sed  fides  mea  audit,  quod  deus 
ordinavit  baptismum  [331.  51 b]  unb  rjengt  feinen  nennen  unb  befefjl  an»  toaffer. 
Sic  credo  in  deum  et  verbum  eius,  quod  dedit  mihi  suum  baptismum.  Ipsi 
discernunt  fidem  et  hoc,  in  quod  credendum  est:  ideo  habent  stultam  fidem. 
Iesus  Christus  quoq[ue  res  est  corporalis,  natus  ex  virgine.  Si  credere 
debeo  in  Iesum  Christum,  oportet  aliquid  sit,  in  quo  haereat  fides  mea.  Sic 


1  über  rem  steht  aliquid  4  ab  ore  über  hominis  9  Aqua  über  quidem  11  über 
sunt  sieht  getfjan  quae  über  plena  15  quae  c  aus  quod  29  Nihil  salnare  praeter  fidem  /• 
38  über  haereat,  steht  Ijafft 
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R]  credo  hic  in  Christum  Iesum,  too  lttlb  wenn  er  rebet.  Si  hodie  loqueretnr 
per  asinum  ut  olim,  si  per  lapidem,  credere  Vellern.  Sic  hic  credo  in 
Christum,  quia  ibi  habeo  verbura  Christi:  lIte'  k.  Si  abiicio  baptismum  et 
verba,  abiicio  Christum,  et  tantum  est,  ac  si  abiieerem  ista  verba  Ioan.  3. 
3of).  3, 36  cQui  credit  in  me  K.  et  ibi  ostendit  aquam.  Ita  ex  hac  re  potes  cor  tuum  5 
instruere,  ut  bene  sentias  de  baptismo  umb  be§  tütCCen,  quod  Christus  ordi- 
navit,  bem  man  fcfjulbtg  ift  31t  gleuben.  1.  Ergo  est  discendum,  quod  sit 
SKarf.  16, 16  aqua  et  verbura  dei.  cQui  crediderit' je.  'salvus'  k.  Est  ergo  baptismus  saneta 
aqua,  quae  verbo  dei  maudata  et  ordinata  est,  quo  dixit:  cIte'  ?c.  Ubi  verbum 
dei  est,  ubi  nomen  eius  2C.  ber  mu§  heilig  wachen.  Ibi  eius  verbum,  nomen,  10 
fo  folgt,  quod  adsit  salus  et  vita.    Et  hoc  vult  bei*  fprucfj :  'salvabitur1  jc. 

2.  discendum  est,  quid  efficiat  baptismus.  Et  aliquo  modo  potest  vis 
eius  intelligi  ex  superioribus,  scilicet  quod  operetur  salutem,  purget  a  pec- 
catis  je.  Et  propter  hanc  virtutem  oportet  magnificentissime  sentiamus  de 
baptismo,  Quia  efficit  magnas  res,  redimit  a  diabolo  et  salvat.  Ideo  ift§  is 
fein§  ft>efen§  unb  toerefä  halben  magna  res.  Inde  concludere  potes,  quis  sit 
baptisator,  nempe  deus  ipse.  Nemo  enim  invenit  baptismum,  nec  Papa  nec 
angeli,  Nec  noster  est,  sed  dei,  quia  textus  dicit:  cIn  nomine  patris5  k. 
Conclusum  est  ergo  baptismum  tarn  rem  pretiosam  esse,  quem  deus  ipse 
fecerit.  Deinde  ©ott  gehörig  aHetrt  [St  52 a]  ju,  ut  tarn  aquain  efficiat  et  20 
salvet.  £>a  haben  fie  roibber  3U  fchloermen :  Si  deus  solus  baptisat,  cur  ergo 
aeeipimus  euni  ab  homine?  'Ite',  inquit,  cet  baptisate3,  vos,  Et  tarnen  non 
'in  nomine'  vestro,  sed  'patris'  je.  Ibi  utrnnqLue  complectitur.  Ergo  dicis 
contraria:  Baptisare  debemus,  et  non.  Bene:  Sed  recte  iutellige  i.  e.  Quem 
tu  baptisas,  ba§  fol  eben  fo  biel  fein  et  gelten,  ac  si  ego  deus.  Ut  si  servus  25 
nomine  domini  aliquid  agit,  tantuudem  k.  Ibi  servus  facit  et  non  facit. 
Non  dat  panem,  tunicam  je.  et  dat.  Sic  hic  dominus  baptisat  et  utitur 
tarnen  ad  hoc  manu  vel  ministerio  hominis.  'In  nomine'  3C.  macBt,  ba§  h)it* 
bie  toerfon  nid)t  finb,  quae  baptisat,  quia  baptisamus  nomine  alterius,  scilicet 
Christi.  Ideo  baptismus  Petri  non  est  melior  quam  baptismus  vilissimi  30 
Christiani,  quia  Christi  est,  non  hominis.  S)a§  jtnbet  ficfr,  aE§  ex  locis  istis. 
Cum  ista  duo  nostis,  quod  Christus  ipse  baptiset  et  tantum  fruetus  afferat, 
fompt  ba§  3.  ba  3U. 

.3.  Aqua  seu  baptismus  non  est  nostrum  opus,  ut  Sch[wermeri  dicunt  : 
Si  ita  baptisatus  essem,  rebaptizari  vellem,  sed  dei.    Dei  autem  opera  bona  30 
sunt  et  capi  non  possunt  quam  fide.    Si  non  credo,  nihil  mihi  prosunt. 
Qua  re  ergo  capitur  baptismus?    Non  per  lotionem,  immersionem.  Sed 
dicis,  quod  hunc  bapLtisnjum  faciat  deus  et  tibi  in  salutem,  ut  verba  sonant: 

1  über  tnentl  steht  Wie     3  über  ibi  steht  in  bap:     4  über  verba  (l.)  steht  quae  dixit 

Ite  je.        9  über  aqua  steht  et  salvat       11  über  vita  stellt  sanetitas  12  .2.  r       13  über 

purget  steht  luaffcfje       15  Uber  efficit  steht  fie  tfjitt       17  Baptisator  r  23  In  nomine  p.  r 
32  über  nostis  steht  et  er  fennet       34  .3.  r        38  (A)  tibi 
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R]  'Qui  cred[iderit\  Ibi  vides  baptismum  non  opus  nostrum,  sed  divinum 
opus  et  thesaurus,  quem  appreheudo  fide  per  verbum.  Immersio  sine  fide 
hac  nihil  est.  Haec  ergo  aqua  est  baptisnii  aqua  per  verbum  dei,  per  quam 
lavat  me  deus  a  peccatis  meis.    Cur  ergo  dicunt  SchLwermeri,  quasi  contra 

5  fidem  praedicemus,  quando  pro  baptismo  praedicemus?  Imo  pro  fide 
[33t.  52 b]  praedicamus  et  pertinet  ad  fidem  al§  ein  ftucf  et  fdjatf,  quae  fide 
capitur,  nec  fides  consistit  sine  baptismo,  quia  deus  fcfjleuft  fein  tuort  brein. 
1.  Deus  ipse  instituit,  et  institutum  et  praeceptum  eius  est.  2)o§  roer  allein 
gnug,  ut  baptisareris.    Cum  ergo  deus  ordinavit,  ergo  propter  praeceptum 

10  et  ordinationem  dei  baptisare.  Sed  ibi  non  solum  est  praeceptum,  sed  et 
promissio  adest,  quod  ipse  bapLtismum  f)at  gemacht  in  feinem  namen  i.  e. 
patris  2C.  et  'qüi  bap[tisatus  fuerit,  salvabitur'.  Talern  promisLsionem  uou 
addit  ad  4.  praeceptum.  Ibi  vero  habes  glossam,  scilicet  promis|sionis.  E.st 
ergo  ibi  simul  praeceptum  et  promissio.    Ideo  plenus  est  spiritu  et  gratia, 

15  quam  celum  et  terra  non  potest  comprehendere.    2.  operatur  magnifica  et 
max[ima:  liberat  a  morte,  diabolo.    Ideo  benedicendus  et  laudandus  deus, 
quod  dedit  eum  nobis  et  perfusi   sumus  eo.    Nos  contra  blasphemamus. 
3.  est,  ut  hoc  credas,  quia  baptismum  non  capis  nisi  fide.   @§  mangelt  nicht  * 
an  ber  Sauff,  quia  si  dicitur:  'In  nomine'  jc.  habet  vim  suam,  sed  e§  feilet 

•jo  an  bir,  quod  non  credis,  et  si  non  credis,  tum  nihil  accepisti  nisi  meram 
aquam.  Scias  ergo  per  fidem  talem  esse  aquam,  in  qua  dei  praeceptum  et 
promissio  sit  et  lotus  per  eam  et  credens  salvetur.  Ista  notanda  nobis, 
ut  per  haec  secura  reddantur  corda,  per  verbum  dei,  et  ne  contenmatis 
verba  dei. 

25  29.  Maij. 

Heri  aud[istis,  mie  ir  folt  bie  tauff  fo  t)ocf)  galten.  Non  ergo  est 
teuendus  pro  simplici  signo,  ut  diab|olus  libenter  vcllet.  1.  inspiciendus 
b[aptismus  est  ut  dei  praeceptum  et  ordiuatio,  2.  quod  Ijat  ein  gro»  mcrd: 
unb  fruä^t   an  ix,  quod  diab[olum  destruat  ic.  3.  ut  hoc  credatur,  alioqui 

30  nullam  utilitatem  habes  ex  eo.  Iam  videbimus ,  quae  sit  siguificatio  bap[- 
tismi,  cum  sit  externum  signum  et  gebevb,  ut  sciamus ,  quid  per  eum  sigui- 
ficetur.  In  baptismo  fit  opus,  ba§  ba§  m  affer  u&erf)ev  gel)et,  ba§  bei;  menfd; 
unter  ba§  roaffer  fompt,  et  postea  mirb  er  ex  aqua  er  au§  gebogen.  Haec 
duo  significant  vim  et  opus  baptismi.    [33t.  53 a]    2)a»  erfte  ftutfe  significat 

3o  poenitentiam  et  mortificationem  veteris  adae,  2.  significat  resurrectionem  et 
novum  hominem.   Sic  quod  habemus  baptismum  in  tota  vita  nostra,  ijnn  allen 

8  Epilogus  r  1.  r  9  praeceptum  r  10  Fosses  etiam  dicere  Parentes  sunt  res 
externa  r  11  Promissio  r  14  über  est  steht  ftitft  15  über  magnitica  steht  bap:  ift 
fjcvvücfj  2.  r  17  über  perfusi  steht  hae  aqua  Ii)  3.  r  26  Epilogus  r  27  1.  r 
28  b[aptismus  über  est  2.  r  29  3.  r  29/30  über  alioqui  bis  eo  steht  si  quis  dare 
vellet  et  tu  rides  30/31  Significatio  baptisnii  r  34  1.  /•  35  über  veteris  adae  steht  vt 
vetus  vita  cesset      2.  r 
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Ii-.]  Beibcu  ftiicten.  Et  Christiaua  vita  nihil  aliud  est  quam  perpetuus  baptismus» 
Donec  euim  in  carne  et  sanguine  vivimus,  tantisper  diabolus,  caro,  niundus 
nos  impuguat.  Oportet  ergo  seraper  mortificetur  et  succumbat  Christianus 
secundum  veterera  hominem  unb  erfur  getje  secundum  jc.  Vetus  est,  bei' 
un§  angeBorn  ift  ab  Adam  veteri,  ber  mit  allen  laftern  Befefet  ift,  Et  quic- 
quid  ei  innatum  est,  ift  nicht  gut,  sed  mere  malum  ic.  Ut  ab  avaricia 
semper  desistam,  quotidie  castior  fiam  et  ben  unluft  jfje  meljr  unb  mehr 
aBBrechc,  fanfftmutiger  merbc,  jf)e  lenger  jhe  weniger  ungebult,  räch  ic. 
fule.  Süßenn  bie  [tücfe  untergeben,  ghet  baptismus  im  redeten  Brauch.  2ßer 
aBcr  3U  nimbt  in  ben  ftuefen,  ber  tombt  j^e  lenger  jlje  mefjr  ba  bon.  Sicut 
fit  cum  illis,  qui  sunt  extra  Christum.  $f)e  elter  ber  menfeh  toirb  k. 
etter  je  erger1.  Si  homo  secundum  carnem  vivit,  crescunt  cum  eo  vitia,  et 
hoc  videtur  in  pueris  et  adolescentibus :  1.  ludunt,  deinde  treiben  fie  unjucht, 
postea  ftafj,  9teib  k.  lenger  jh,e  erger l.  Ubi  ergo  baptismo  vetus  Adam 
cum  coucuLpiscentia  nietet  mirb  gebembfft,  roedjfft  er  jc.  Ubi  vero  Christianus, 
nimbt  er  ab.  Homo  indies  raagis  paratior  fit  ad  serviendum  proximo.  Sic 
fit  baptismus  secundum  veterem  Adam  et  vitam  immersio  quaedara  2C.  Et 
secundum  novum  ein  er  für  Brechen  vel  ein  er  für  frieeften  ic.  Ita  dominus 
instituit  baptismum,  ut  non  solum  potenter  operetur,  [S3f.  53 b]  sed  etiam 
significatio  eius  videatur.  Ex  hoc  vides,  quod  baptismus  semel  aeeeptus 
semper  durat  per  omnem  vitam,  Et  quod  in  ea  comprehendatur  secundum 
operationem  et  vim  Tertium  Sacramentum,  quod  vocatur  poenitentia.  ®enn 
Buffe  ift  umBferen  et  rem  unb  leibe  haBen  unb  ein  anber  leBen  mit  ernft 
anfügen.  Cum  ergo  getieft  in  bap|tismo,  es  in  poenitentia.  In  baptismo 
enim  datur  gratia,  ut  mortificemus  veterem  Adam,  unb  fönten  jT^e  lenger  jf)e 
mt)er  T^er  für  in  novain  vitam.  Si  etiam  homo  cadit,  habet  tarnen  semper 
regressum  ad  suum  baptismum.  Manet  enim  semper  baptismus,  ut  vetus 
homo  occidatur.  Si  hodie  cecidi  a  baptismo,  fo  mil  ich  mibber  fjtn  ein: 
non  opus,  ut  rebaptiser,  sed  satis  est,  quod  trette  iu  opus,  vim  et  siguifica- 
tionem  baptismi  unb  hnbberumB  annljeme,  quod  prius  ante  casum  habui. 
Ideo  non  est  opus,  ut  disiungas  SacraLmentum  poenitentiae  a  bap|tismo. 

Sic  habetis,  quid  baptismus  sit,  quid  efficiat,  quomodo  uti  debeatis. 
Alii  respiciunt  baptismum  ut  opus,  quod  fit  in  momento.  Sic  Hieronymus, 
lüde  doeuit  Poenitentiam  esse  2.  tabulam 2.  Bap[tismum  comparat  navi, 
poenitentiam  tabulae.    Per  quod  effecit,  ut  ruens  in  peccatum  desperaret 

4  Vetus  homo  r       14\15  vetus  bis  coneu:  über  nicfjt        20/21  Baptismum  per  totam 

vitam  durare  r  22  Poenitentia  r  32  Epilogus  r  34  Poenitentia  2.  tab  r  tabu- 
lam (bap:  primam) 

>)  "Sty  elter  je  erger  und  Z.  14  3&e  lenger  if)c  erger  vgl.  Unsre  Ausg.  Bd.  33,  688  zu 

S.  666,  30;  Poachs  ungedrucJctc  Sammlung  von  Predigten  Luthers  III,  S.  64.  75.  2)  Zu 

diesem  von  Hieronymus  gebrauchten  Vergleich  der  Buße  mit  einem  von  einem  Schiff- 
brüchigen ergriffenen  Bret  vgl.  Unsre  Ausg.  Bd.  34,  91,  9,  wo  iveiiere  Nachiveise. 


laufe.  9ll>eiibinal)l.  29,  Mai 


23 


ß]  gar  an  bei-  SEauff.  Sed  non:  quia  est  praeceptum  et  ordinatio  dei,  bruillb 
bleibte  tool.  Potest  fieri,  ut  excidas.  Si  vero  iterum  inscendis,  nihil  est 
periculi.  Scito  igitur  bap|tismum  tibi  positum  in  qnotidiannni  usum  et 
navim:  si  excidis  et  facis  peccata,  ut  ex  navi  cadas,  fac  revertaris  ad  morti- 

s  ficationem  carnis,  veteris  Adam.  Sic  ergo  bap[tismus  dnrat  usq[ue  in  foveam. 
Operatur  mortificationem  vet[eris  Adam  [SBt.  54 a ]  et  signifieat  earn  ?c.  Ita 
cogites:  In  bap|tismo  coepit  mortificatio  veteris  Adam,  si  excidis,  rnrsum 
iuscende:  ita  ut  Semper  serves  baptismum  jum  brcuicf)  beiner  buffe.  Et  hoc 
est  roibber  inn  bie  Xauff  getretten.  Vides  itaq[ue  rem  preciosam  baptismum: 

io  liberat  a  peccato,  morte,  facit  deum  propicinm  patrem  2C.  Et  ultra  hoc 
Semper  mortificat  veterem  hominem  et  reuovat  eum.  Is  est  eius  qnotidianns 
usus.  Ergo  magnifice  sentiat  perpetuo  Christianus  de  baptismo  suo  Et  habere 
ac  novam,  pretiosam  tunicam.  Christianus  enim  dicitur  a  bap[tismo.  Tantuni 
debeut  simpliciter  scire  de  baptismo.    1.  redimit  a  morte.   2.  fides.   3.  signifi- 

15  catio  ipsius  ac. 

[*8t.  59b]   De  caena  domini. 

S)i§  <Sacra|ment  toirb  aucf)  gegrunbet  in  bev  grifft.  Quilibet  igitur 
Christianus  scire  debet,  unde  veniat,  quid  efHciat,  quomodo  utendum,  Quid 
significet,   Docti  disputeut,  ba§  fie  e§  öerantroorten :  Vos  1.  scitote,  quod 

20  Christus  ipse  Sacra|mentum  hoc  instituerit.  Sic  enim  scribunt  de  hac  re 
Matth [aeus,  Mar[cus,  Lu[cas  et  Paulus.  Hic  recitavit  verba.  'Hoc  facite5 
fjctt  audj  fein  anfedjtung,  sed  nihil  ad  nos.  Vos  auditis  verba,  Ideo  potestis 
dicere:  Hic  panis  et  hoc  vinum,  quae  suscipit  dominus  in  manus,  et  bene- 
d[icit  et  dicit  corpus  et  sang[uiuem  suum,  uullus  homo  instituit,  sed  ipse 

25  Christus.  Si  possibile  esset,  quod  tantum  simplex  panis  et  vinum  esset, 
tarnen  debebas  dicere,  quod  alius  sit  panis  quam  is ,  qui  manducatur  k. 
Aqua  est  aqua,  sed  quando  institutio  accedit,  est  baptismus.  Sic  si  hic 
tantum  panis  esset,  ut  non,  tarnen  roer§  ein  foftlicfjer  fdjatj  gnug  umb  ber 
toort  mitten,  quia  verbum,  praeceptum  dei  macf)en§  foftlidf).    Sed  Christus 

30  panem,  quem  suscipit,  dicit  esse  corpus,  Et  vinum  2c.  33et)  ben  ioorten  mufft 
ir  bleiben.  Quia  Sch|wermeri,  qui  disputant  iam  in  diversum,  mochten  eucf) 
t)tt  machen.  1.  ergo  scire  debetis,  roai  ba§  ©acra[ment  fet):  nempe  brob  unb 
mein,  ba  roarfjafftiger  leib  unb  blut  ift,  scilicet  im  brob  unb  im  mein,  au§ 
feiner  ©ottlictjen  betffung  unb  befelfj.    Non  esset  corpus  et  sanguis,  nisi 

35  verba  je.  Ideo  est  corpus  et  sanguis  Christi,  ba§  (StjriftuS  fo  rebt,  qui 
mentiri  non  potest.  Quare  responsum  est  illis,  qui  blasphemaut:  Num 
propter  halitum  nostrum  descenderet  Christus?  Diabolus  author  est  illarum 
blaspheLmiarum,  qui  auffert  illis  verba  ex  [331.  60 a]  auribus  et  corde.  Ego 
quoq[ue  ita  dicere  possem  k.    Nos  non  facimus  ex  pane  corpus  ?c.  Ipsi 

3/4  Scito  bis  navim  unt  4  oad(e)as  9  Vsus  bap:  r  13  über  ac  novam  steht 
pro  pueris  enim  über  dicitur  18  über  efficiat  sieht  operetur  über  quomodo  steht  fides 
19  1.  r       24j25  Author  Sac:  r       32  Quid  r       36  Blasphemiae.  r 
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aibenbitialjt.  29.  nub  30.  SDiat. 


vero  iuspiciunt  rem,  quasi  dos  faceremus  ic.  (£§  ift  fein  leiB  liltb  Blut  burdj 
fein  wort,  berfteiffung,  Bef elf)  unb  orbenung.  £>a  motten  fie  aBer  ntcfjt  Bin 
an.  S)u  fanft  fie  aucf)  ba  f)in  nid^t  bringen.  Ideo  wenn  bu  toilt  Sacra[- 
mentam  corporis  et  sanguinis  Christi  neunten,  fo  tl)u,  h)ie  mit  ber  SEauff, 
qui  est  aqua  cum  ©ottlicB  Befelf),  Wort  unb  bertjeiffen.  'Accedat  verbura  ad 
elementum' 1  jc.  Si  vero  aufers  verbum  ab  elemento  je.  Sic  si  demis  verbum 
a  pane  et  vino,  sunt,  quod  sonant.  Gerte  homo  non  facit  corpus  et  saug[ui- 
nem  2C.  Non  sunt  humanuni  opus.  Vide,  quis  instituat,  faciat.  'Christus', 
inquit,  faccepit  panem  et  dixit'  ?c.  $n  bem  nemen  unb  fbrecf)en  teit§.  Tu 
vero  non  es  Christus.  Sed  iubet:  'hoc  facite'  k.  $cf)  ttjet  tm§  nict)t  ncid), 
nisi  iussisset.  Itaq[ue  Binbe  JU  famen  verbum  ad  elementum,  tum  fiet  panis 
talis,  unb  Wa§  bie  wort  tauten,  ba§  Wirb§  fein.  Si  credis  verbum:  'Qui 
erediderit'  ?c.  Met  hoc,  quod  verba  habent.  Sic  talem  panem  et  vinum  habe- 
bis,  ut  verba  sonant.  Ideo  ne  inspicias  sacraLmentum  nude  secuudum 
naturam,  tum  enim  ratio  statim  dicit:  quid  efficeret  aquae  pugillus,  ein  Biffeit 
Brob§,  trunct  tt)ein§  ?  Sic  enim  oranes  loquuntur.  Unb  bie  fold)e§  tB,un, 
finb  BuBen,  niä)t  reblid)  leute.  Si  quis  inverteret  homini  sua  verba  ic.  2)u 
muft  ba§  Brob  unb  Wein  faffen,  Wie  @Briftu§  fie  gef äfft  |at,  scilieet  imn  ba§ 
Wort  B,in  ein.  $d)  totI§  Beibe§  Bekamen  tjaBen,  Brob  unb  leib,  al§  [33t.  60 b] 
ein  @acra[ment.  Hic  Satan  novit  se  victum,  ideo  fbert  er  ftd)  unb  giBt 
für,  Brob  fet)  allein  Brob.  Simplicibus  statim  imponitur  isto  fuco.  Nos 
docemus  quoq[ue  panem  an  it)m  fetB§  nullius  usus.  Sed  panis  mit  bem 
Wort  gefafft  ift  nu|  unb  ift  nid)t  mljer  fcB^lec^t  Brob  be§  Wort§  fjalBen,  quin 
qui  dicit  esse  corpus  ?c.  est  omnipotens,  non  mentitur. 

[SSI.  60b]  30.  Maij  quae  erat  vig[ilia  penth[ecostes  28. 
Coucludemus  praedicationem  inceptam.  Aud[istis  de  2  SacraLmentis, 
de  bap|tismo  et  de  Sac[ramento  corp[oris  et  sangLuinis  k.  ba§  ir  für  allen 
bingen  folt  acht  BaBen  unb  merken  bie  Wort,  bie  grunben  unb  orbenen  bi§ 
©acra[ment.  Ex  Iiis  verbis  scitis,  quid  sit  hoc  Sacramentum :  nempe  quod 
non  solum  sit  panis  et  vinum,  sed  verum  corpus  et  sanguis  2C.  Et  non 
solum  hoc,  sed  etiam  bag  Wort  baBet)  gefegt.  Adest  verbum,  praeceptum, 
promissio  dei,  Brob,  mein,  Blut  unb  leiB.  2tu§  biefen  ftucfen  allen  fit  Sacra- 
mentum. Unb  ba§  Ijeifft  ba§  6acra|ment  Wefentlict)  ernennen,  Wa§  e§  fety. 
Et  sie  fan  man  fid)  ber  Weffdjer  entfdjlarjen,  bie  ba§  Brob  ftucflid)  annB,emen, 
alii  aliud  k.  Iam  videamus,  quid  efficiat  et  possit.  Hic  duplex  esus  unb 
narung.  Cibus  est  nutriens  non  corpus,  sed  novum  hominem,  ut  verba 
sonant:  'hoc  est  corpus  meum,  quod'  ?c.   Si  ergo  interrogatns  fueris:  Quid 

2/2  Cs§  bis  S)a  unt       1  fein  über  ift        5  Aug:  r        18  Wein  bis  ba§  unt  scilieet 
über  Jjnn       29  Quid  r       30j31  sed  bis  gefegt  unt       36  2.  Effectus  /• 

*)  Accedat  verbum  ad  elementum  et  fit  sacramentum.  Augustins  (tract.  80  in  loh.) 
von  Luther  oft  zitiertes  Wort  z.  B.  Unsre  Ausg.  Bd.  7,  32/33. 


2lbeiibino1)I.  30.  mal. 
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lij  f'aeit  hoc  Sacramentuin,  quid  fruetus  habet?  Eespoude:  Is  non  est  froctus 
eius,  ut  obediam  Papae,  bonum  opus  faciam,  Sed  ad  lioc  conducit,  ut  uovum 
homiueiu  seu  auimam  cibet  et  fortificet.  Sicut  panis  et  vinuru  naturaliter 
reficit  corpus  naturale,  Sic  hoc  Sacra [nieutum  ipsam  auimam  jc.  Per  bap- 
5  tisnium  renasciraur  et  ponimur  t)nn  ein  nelue»  roefen.  Sed  post  baptismum 
manet  vetus  Adam  routenb.  ©a  fxnb  noä)  fo  biet  pericula,  quae  imminent 
a  carue,  mundo,  diabolo.  [331.  61 a]  £)a  töitb  novus  homo  mube  unb  iüirb 
im  gu  fdjroer  Ijtn  au§  ju  füren.  Ideo  datum  est  illi  hoc  Sacramentum,  ba§ 
er  fichg  fol  ertjolen  ic.  Ut  roenn  einer  föntet  in  novam  vitam,  ba  fol  er  gu 

io  nfjemen  in  fide  et  castitate,  bo  roirb§  einem  fo  fauer,  ut  ic.  quia  adest  an= 
reiimng  camis.  Unb  ift  fchtoeer,  baf§  einer  aE§  leibe  Dorn  Teufel,  fleifcf)  unb 
ber  weit.  £>er  Xeufel  trautet  bir  nad)  bem  gut,  ef)r,  leib  unb  feel  et  sine 
internn'ssione.  Quia  ubi  videt,  ba§  man  tjfmt  luderet,  fdjleidjt  er  einem  nad) 
mit  liftigfeit  nec  cessat,  douec  impatientia  frangatur  unb  richte  ein  ungluct 

15  an.  S)a§  ift  ein  ßrjriftlid)  leben,  ba  roirb  nicht  anber§  brau§.  2>a  toibber 
ift  un§  geben  ber  troft  in  Sac[ramento ,  ut  cor,  quod  huiusmodi  tentationes 
sentit,  scilicet  impatientiam,  iram,  invidiam,  huc  veniat  unb  l)ole  troft,  trenefe 
unb  fpeife  fid),  ut  fortior  hat.  Dat  ergo  iste  eibus  fortitudinem  unb  fpeifet 
ben  glauben,  castitatem,  patientiam,  lenitatem,  caritatem  et  quiequid  habet 

20  novus  homo,  <Bo  id)  mube  Bin  roorben,  ba§  id)  ba  netoe  frafft  r)ole.  Quando 
anima  sie  est  eibata,  tum  etiarn  in  corpus  redundat,  quia  sentit  et  exhilara- 
tur.  '©uter  mut  ift'  K.  dicitur.1  Sic  ex  anima  retd)t  ficf)§  in  corpus,  quan- 
quam  ipsum  corpus  non  cibet.  Sinito  igitur  Schwer[meros  fechten:  Quo- 
modo  possumus  ore  spiritualem  rem  edere  vel  fidem?  Tu  crede  simplieibus 

25  verbis  unb  laffe  e§  bie  gelarten  auffegten.    Cur  non  ederem  remis[sionem 
pec[catorum,  cum  carnem  et  sanguinem  eins  edam?  Et  cum  caro  et  sanguis 
sit  remissio  pec[catorum?   Ioh|annes  bap[tista  dicit:  'Vidi  s|piritum  sanetum 3oii.  i, 32 
in  specie  columbae'  2C   Dicit  nunc  aliquis  Sch[wermerus:  Quis  potest  videre 
s[piritum  sanetum,  cum  sit  spiritualis"?   SDa  laffe  id)  6.  3>o^[anrtem  ant= 

30  roorten.  [331.  61 b]  Sic  de  baptisrao  dicunt:  Quomodo  fieri  potest,  quod  bap- 
tismus  fteefe  ool  geift§  unb  gnaben1?  Video  aquam  ?c.  Sed  in  aqua  est 
occulte  re[missio  pec[catorum,  gratia  ?c.  verborgen.  Sic  audistis  in  feriis 
Penthecostes ,  quod  S|piritus  sanetus  sederit  super  omnes  x.  Sch|wermeri: 
hoc  est  falsum,  S[piritus  sanetus  non  tetigit  eos,  quia  est  res  spiritualis. 

35  Tum  die:  ^d)  bleibe  ben  ©ottlichen  roorten,  Quia  video  flammam,  in  qua 
SLpiritus  sanetus  est.   Sic  hic:  laffe  fie  llug  fein:  Quomodo  tauget  s[piritum 

4  über  reficit  steht  erquieft  15  über  toibber  steht  ju  18  über  fidj  ut  fortior  steht 
et  praesertim  animatn  fortior  c  aus  fortius  19  über  lenitatem  steht  fanfft :  22  über  in 
corpus  steht  scilicet  eibus  spi :  28  Dicit  bis  Sch  über  Quis  potest  videre  35  über  Heific 
steht  gteufce 

l)  ©Itter  5Rut  ift  [falber  Seit]  vgl  Unsre  Ausg.  Bd.  16,  649  zu  S.  260,  10\U;  Thiele. 
Nr.  123. 
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R]  sanctum  ,'C.  Tu  vero  sie  seutias:  eum,  qui  videt  pauem,  videre  corpus 
Christi,  Qui  bibit  vinum,  bibere  sanguinem  eius,  quanquam  sit  bcrborgen. 
Christus  ambulavit  in  terris  et  erat  dei  filius.  Quis  vidit?  Nemo.  Scriptura 
oi).  m,9(?)  auteru  testatur  de  hoc  et  dielt:  Qui  Christum  vidit,  filium  dei  vidit  Ioan.  4. 
Is  est,  qui  tecum  loquitur,  roenn  bit  verbum  dei  alfo  meiftern  toil,  tum  potes 
etiam  dicere:  Nihil  aliud  video  quam  hominem,  ergo  non  est  filius  dei. 
Non  video,  quod  horao  animam  habeat,  ergo  non  video  hominem.  Ideo 
aeeipis  in  Sacra[mento  uovum  testa[mentum,  Re[missionem  pec[catorum,  benn 
c§  ift  tuin  ein  anber  gemengt  brob  unb  leih,  blut  unb  toetn  unb  bte  wort 
ba^u.  Hactenus  de  fruetu:  nempe,  quod  eibus  novi  hominis  sit,  qui  reno- 
vatus  est  per  baptismum,  roo  er  gebredjlicf)  ift,  ba§  er  fjtn  louffe  unb  erquicte 
fein  fjerfj,  ba§  er  friffä)  Inerbe  t)nn  ber  fanfftmut  k.  Ad  hoc  3.  pertinet 
fides,  ut  et  in  baptismo  requiritur.  Et  quauquam  baptisatus  non  credat, 
tarnen  ipse  sanetus  est,  et  saneta  aqua  est,  in  qua  est  s[piritus  sanetus, 
verbum  dei.  Itaq[ue  si  damnor,  est  culpa  infidelitatis  meae,  non  baptismi. 
Sic  hic  est  verum  coi'pus  et  verus  sanguis  Christi,  estq[ue  esca  et  fortitudo 
animae  et  fidei:  ba§  bu  e§  aber  ntdjt  friegeft,  est  culpa  tua.  Sicut  si  alicui 
proponerem  [581.  62 a]  mensam  instruetam  optimis  dapibus  k.  Oportet  igitur 
ultra  hoc  habeas  fidem,  quod  deus  ordinaverit  quodq[ue  ipsius  opus  sit,  non 
nostrum,  quod  item  remis|sionem  pec[catorum  nobis  adferat.  Ut  credo,  ita 
habeo.  'Hoc  facite'  i.  e.  edite  corpus,  bibite  sanguinem.  ÜBet)  ben  tüorten 
bleibe  id).  Sicut  de  fide  in  baptismo  dixi,  sie  hic  quoq[ue.  4.  Sicut  bap- 
tismus  aliquid  significat,  sie  hoc  quoque  SacLramentum  aliquid  significat. 
Significatio  eius  est,  quod  in  Christianitate  sit  unitas,  lieft  unb  gemetnfdjufft. 
Sic  patres  ic.  ut  sequatur  ein  ßfjrtftltcf)  brubertief)  lieb.  Et  hanc  significa- 
tionem  rjaoen  fte  geftellet  rmn  ba§  Jörn  unb  brauoen.  Sicut  enim  multa 
grana  couteruntur  mola  et  fiunt  una  forma  et  panis,  Et  sicut  tremben  et 
beer  habent  quoque  suum  corpus  unb  toenn  fie  au§getrucft  unb  gebrefft  fiub, 
fiunt  commune  corpus:  Sic  Christiani  fotten  jjufammen  toerben  ein  einiger, 
rechter,  getftlidjer  leib,  ut  unum  caput  Christum  habeant  et  invicem  membra 
sint.  Sic  eandem  fidem,  doctrinam,  Sacra[menta  habeo  tecum.  Item  habeo 
eandem  infirmitatem,  unoerftanb,  gebrechen,  armut  jc.  tecum.  Ideo  si  tu  nudus 
es:  et  ego,  hoc  est:  non  quiesco,  nisi  vestitus  sis.  Si  tu  esuris,  sitis  2C. 
Sic  fönten  fair  audj  tynn  einen  ludjen \,  Et  meus  eibus  est  tuus  et  esuries  et 
sitis  tua  est  mea.  Sic  si  es  peccator,  Ego  quoq[ue.  Si  sum  laetus,  fortis  lt. 
accedo  ad  tuam  tristiciam,  infirmitatem  ?c.  et  non  cesso ,  douec  mihi  similis 
reddaris.    Sic  mea  laetitia  et  tua  et  econtra  tua  tristicia  est  mea.  S)q§ 

4  Ioan.  4.  r  5  Nota  bene  r  7  Si  verbum  tleseris  je.  9  le(e)ü)  Epilogus  r 
12/13  3.  Fiducia  r  14  über  ipse  steht  bap:  22  4.  r  24  gemeinfdjjafft  über  (freunbjdjafft) 
27  1.  Cor.  10.    Vnus  panis  )•       31  Pau:  Omnia  omnibus  r 

»)  \)m  einen  fudjen  vgl.  Unsre  Ausg.  Bd.  102,  508  zu  S.  54,  20;  14, 125,  3;  33,  684 
zu  S.  501,  35. 
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K]  fjeifft  beim  ein  geift  unb  leib.  Sic  Christiani  fotten  ein  gemein  üotd:  fein, 
Ut  in  Symb[olo  orainus:  'Credo  Ecclesiam  Catho[licam,  communionem  Sanc- 
torum',  roa§  einer  tjat,  ba§  t)at  ber  anber  auet),  benn  feiner  lefft  ben  anbem 
nott  leiben,  mie  raol  aber  einer  mb,er  benn  ber  anber  fjat,  fo  tjat  ber,  ber  ba 

s  mljer  Ijat,  befte  mb,er  aufzugeben.  5Da§  ift  auefj  bebeutet  tynn  bem  effen. 
2Öenn  man  ba§  Sacra[ment  iffet,  leiben  mir  (Sfjrtftum  tjnn  un§  unb  er  ftdfj 
tjnn  un§.  ^dj  genieffe  fein.  3$  bin  ein  funber  unb  tom  ju  tyfnn,  et  quic- 
quid  mali  in  nie  est,  propono  ei  unb  taffe  tyn§  effen:  suseipio  ab  eo  fidem, 
luft  jur  feufdjeit  ?c.  unb  jere  baoon,  quia  eius  thesanrus  ic.    Sic  laffe  mief) 

io  mibberumb  effen  unb  trinken,  ba§  atfo  tynn  effen  unb  trimfen  bie  significatio 

ift.    Paulus  Gal.  6.    'Alter  alterius  onera  portate\    Christianorum  legem  ©ai.  6,a 
audis,  ut  alter  k.    Quando  renovati  sumus  per  fideni,  fol  mir  ba§  tfjun. 
Mundus  aliter.   Quisq[ue  lefft  fid)  tragen  2C.  menn  bu  aber  ein  fäkale!  molft 
fein,  ba  gebort  ein  Consul  ju.    Exercenda  illa  bonitas  erga  illos,  qui  nobis 

15  sunt  noti ,  bie  follen  mir  nicht  laffen  mangel  leiben  noä)  am  Euangelio,  leib, 
gut  unb  troft.  Sic  ediinus  Sacramentum  leiblich,  et  geiftlid),  unfern  glauben 
3u  fterden  unb  p  erfüllen  bie  beutung  f)ernacf)er.  Illa  est  significatio,  qua 
vocatur  communio.  Quia  quando  sacramentum  Christi  aeeipio,  fit  communio. 
Ego  propono  Christo  peccatum,  mortem  k.  ipse  dat  iusticiam  et  vitam 

20  eternam.  Sic  ad  proximum  dico:  Si  pauper  es  zc.  gib  mir!  l)er,  ba  b,aftu 
brob,  roefe  K.  Sic  si  es  ignarus  fidei  k.  Sic  habetis  duo  Sacra|menta 
Christi,  videte,  ut  discatis  ea  recte  intelligere  et  respondere  simpliciter. 
Docti  follen§  oerantmorten  unb  berfedjten.  Quae  hoc  pertinent,  auditis  in 
istis  maioribus  praedicationibus  per  annum. 

25  [251.2b]    14.  Septemb.  Anni  28.  14.  September  28. 

S)a§  fol  Ijeiffen  bie  finber  prebigt  ober  ber  leiten  biblia,  quae  conducit 
pro  simplici  turba.  Qui  ergo  ista  nescierit,  ut  recensere  et  intelligere  possit, 
non  est  habeudus  pro  Christiano.  Ideo  etiam  dicitur  Catechismus  i.  e.  ein 
unterroeifung  ober  ßljriftlicfjer  Unterricht,  ba§  tjtjn  alle  Cfjriften  jutn  aEer= 

30  menigften  miffen  füllen,  post  hoc  f ollen  fie  meiter  tjnn  bie  f grifft  gefurt 
merben.  Ideo  omnes  pueri  richten  fiefj  bar  nadj,  ut  discant.  Unb  t)hr  ©Item 
feib  fd)ulbig,  ut  liberi  vestri  ista  discant.  Similiter  vos,  heri,  date  operam, 
ut  familia  3C.  qui  ignorat  ista  ,  indignus  est,  ut  edat  panem.  Iu  istis  5.  ift 
furtjlicf)  begrieffen,  roa§  ein  (Stjriftlicfje  lere  ift. 

35  [351.  4a]  Quisq[ue  fol  aufffagen  funnen,  quando  quaeritur:  Quod  est 

1.  praecep[tum?   Hoc  scilicet:  'Non  habebis'  K.   Deinde,  quis  sit  intellectus 


8  (to)effen  darüber  steht  edere       11  Gal.  6.  r        18  Communio  r         19  vitam  et 

i 

iusticiam 
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ft]  buius  praeeepti  i.  e.  debes  unicum  illum  deutii  habere.  'Ego  sum  deus  tuus, 
qui5  2C.  Quid  hoc  est?  significat?  3)a§  Beifft  ben  einigen  (Sott  haften,  ut 
ex  corde  illi  confidas  et  credas,  quia  fidere  et  credere  macht  ©ott.  Si  ftdes, 
traft)  ift  recht  ju  ©ott,  fo  ift  ©ott  and)  recht.  Sic  econtra:  äßem  bu  ber= 
traineft  unb  gtauBeft,  ber  ift  bein  ©ott,  quia  illa  gljen  auff  ein  anber:  ©ott 
et  glauBc.  Ergo  intentio  huius  praeeepti  est,  ba§  e§  roil  gehieten  ein  rechten 
glauhen.  Quidam  fidit  pecuuia,  donec  eam  habet,  paeificus  est:  is  per  suam 
fiduciara  facit  sibi  deum  Mammon.  Qui  habet  eam,  fidit,  qui  non,  non 
fidit.  Paucos  invenies,  qui  Mammon  non  habeaut  deum.  Illi  plus  fidunt 
auro  quam  deo.  Sic  si  fidis  sap[ientia,  poteutia,  sunt  deus  tuus.  Si  cou- 
fidis  in  prineipem,  est  idolum  tuum.  Deum  ergo  habere  est  fidere  deo, 
credere  ei.  Si  vere  confidis ,  deus  verus  est.  Sic  1.  praeccp[tum  exigit 
cor,  fiduciam,  fidem  certam.  Non  potes  deum  habere  in  loculo,  arca,  manu, 
sed  corde,  et  hoc  tum,  quando  fidis  et  credis  ei.  Ipse  dicit:  Ego  sum  deus 
tuus,  vide  tautum,  lafj  micb§  fein,  noli  quaerere  alium.  2)a  t)er  ift§  fomen, 
quod  omnes  gentes  etjren  suos  deos,  ba§  fie  rjftn  ba§  fjerB  gehen.  Matronae 
habuerunt  deam  Lucinam,  quam  invoeaverunt.  Sic  nos  omnes  feeimus 
Monachi  et  laici:  Ille  invoeavit  Eras|mum,  SebastLianum,  Valent[inum  2C.  et 
confisi  sumus  in  illis  unb  oerfaBen  un§  aEe§  gut§  gu  t)Bn.  [351.  4b]  $Da§  ift  deum 
habere  i.  e.  Nemini  fide  benu  bem  einigen,  toaren  ©ott,  non  fidendum  divitiis, 
fortitudiui,  scientiae,  iusticiae,  sap[ientiae,  potentiae,  et  quiequid  nominari 
potest  extra  deum,  non  fol  ge&auct  brauff  fein.  f8fy  bem  erften  ©epott  hat 
©ott  gefefet  ein  fehreeflich  bremen  unb  troftlicB  üerhetjffen,  quando  cor  recht 
ftetjet,  tum  etiam  opera.  l^ch  ber  fjerr,  bein  ©ott,  Bin  ein  ftarefer,  eBferiger 
©ott':  Comminatio,  'unb  tfme  tooV:  promissio.  tieften  biefem  gebot  ftefjet 
gefchrieBen,  quod  deus  irascitur  iis,  qui  alienos  deos  habent,  et  misereatur 
iis,  qui  habent  eum  pro  deo,  et  quod  propicius  sit  illis  'in  multa  milia'  K.  ^d) 
laffe  e§  ungerocBen  nicht:  2.  non  fol  an  loftn  abgeben,  si  quis  confidit  je.  ut 
vero  deo.  Si  autem  deo  non  credis  et  alium  eligis,  fo  foltu  auf  gerottet 
werben  et  ber  30m  fol  getjen  usq[ue  in  3.  generationem,  Bi§  ich.  biä)  gar 
auftilge.  S)a§  geigt  ba§  luort  'ßiferiger'  an,  ba§  er  neibifch  ift,  er  tan§  nicr)t 
leiben,  e§  fol  nicht  alfo  Bin  get)en.  £>a§  hat  er  Betoetft  in  omnibus  historiis, 
ftne  er  alle  aufgerottet  Bat,  qui  alienos  deos  elegenmt,  propter  illos,  qui  fidimt 
sua  iusticia,  sapientia,  potentia,  divitiis  et  cogitant:  hette  idj  nur  gut  unb 
gelt§  genug,  3>ch  roolt  bein  30m  tool  auffttjen ,  mu§  er  bretuen,  dicit  ergo: 
$cB  toerbe  jurnen  et  sie,  ut  non  obliviscar  in  3.  et  4.  generationem,  scilicet 


1  Deum  habere  /•  4j6  2öem  bis  huius  unt  4  Deus  fides  /■  6  6.1,  praeeep:  r 
10  poteutia  über  sap :  12jl3  Sic  bis  potes  unt  13  Deum  fide  apprehendi  r  14\15  Ego 
bis  3)a  unt  Ego  sum  Deus  tuus  r  16  über  Matronae  steht  grauidae  17  über  Lucinam 
steht  propiciain  20/22  Xemini  bis  fein  unt  20  Deum  habere  /•         23  Comminatio 

Promissio  r  27  quod  über  propicius  3l\32  ift  bis  S)a§  unt  31  Zelotes  r 

32  Exempla  r      34  über  iusticia  steht  ipsorum     Magnificat  /•     35  über  auffttjen  sieht  toatten 
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I  eorum,  qui  oderuut  rae  i.  e.  qui  declinant  corda  sua  ad  alienos  deos.  Item 
econtra  magna  est  consolatio,  quod  iis,  qui  ftch  an  t)fm  galten,  non  mentie- 
tnr  hoc,  quod  dicit:  Ego  t^U  gütlich  unb  Wol  et  toit  Wol  thun  bi§  t)nn 
taufent  unb  aber  Saufent.  Ideo  leit  bie  macht  brau,  ut  agnoscas  hoc  prae- 
ceptum.  Si  cum  diligis ,  sie  tum  in  multa  milia  jc.  Hoc  non  creditur,  ut 
neq|ue  prius,  quia  qui  deo  fidunt,  leiben  not  et  angft,  Satan  rodetet  tjhn, 
ba§  fie  nicht  gunft  behalten,  imo  vix  vitam.  Et  apparet,  guasi  dominus 
nihil  benedictionis  illis  det.  Alii,  qui  fidunt  Mammon,  sat  habent  honorum, 
bonorum,  benedictionis,  sanetitatis.  5ftocht  einer  Wol  föredjen,  quod  10  prae- 
cep|ta  [33t.  5 a]  erlogen  Weren.  In  ps.  $cr)  ^  Q,ax.  nichts,  bin  ein  betler.  Ideo  *f.  40,  is 
aeeipienda  verba,  ba§  man  gebende  unb  glaube,  benn  e§  Wirb  boch  alfo 
tonten,  ut  ii,  qui  fidunt  prineipibus,  divitiis  ?c.  31t  fchanben  werben.  3elet 
mir  Ijer  illos,  qui  reliquerunt  multas  divitias,  tüte  reiche  finber  fie  gehabt 
fjaben,  bu  Wirft  finben,  ba§  tyfjr  gut  <ut  ftoben  unb  3U  flogen  tft,  antequam  , 
3.  et  4.  generatio  venit,  fo  tft§  ba  t)in.  2)ie  e^emfeel  gelten  tynn  allen 
hjftorien.  Saul  1.  fuit  bonus  k.  6r  muft  aufgerottet  werben ,  ne  quidem 
uno  puello  superstite,  quia  e§  muft  War  bleiben,  quod  deus  hic  dicit.  Sed 
ba§  betreugt  un§,  ba§  er  ein  jar  ober  20  regirt  tjat,  et  fuit  potens  rex,  ba§ 
oerbreuft  un§,  ut  credamus  non  esse  verum.   Sed  verba  dei  non  mentiuntur 

■et  exempla  ostendunt  ?c.  Econtra  qui  verbo  dei  fidunt,  bie  muffen  genug 
haben  k.  ut  David,  qui  erat  bergeuetjt1  unb  berfcheucht  ut  avicula,  tarnen 
mansit  Rex.    Econtra  Saul.    Sic  fit  cum  omnibus  piis.    Ideo  nota  benc 

1.  praecep[tum  i.  e.  debes  ex  toto  corde  fidere  deo  et  praeterea  nulli  alii 
rei,  sive  sit  potestas  k.  ut  illis  omnibus  utaris,  ut  sutor  subula  K.  qui 
tantum  laborat  cum  istis  suis  instrumentis.  Sic  utere  bonis  et  donis,  fie 
füllen  bein  5lbegott  nicht  fein,  sed  deus.  3.  foltu  Wiffen,  quod  ad  hoc  prae- 
ceptum  positum  sit  ein  braWen  ber  ftraffe  et  promissio  ber  Wottfjat  i.  e.  ut 
qui  deo  non  fidit,  ber  fot  untergehen  mit  feinem  Mammon.  Econtra:  ^ch 
fjab  biel  erlebt,  bie  gemeinet  Ijaben  se  habere  faventem  prineipem:  brevi 
nemo  fuit  in  maiori  indignatione  apud  prineipem  quam  ipsi.    Quia  edifica- 

runt  in  arenam2,  ideo  ceciderunt.   Qui  ergo  vult  pacem  habere,  aedificet  in  aRattij.7,25f. 
petram  i.  e.  nemini  fidat  et  nemini  corde  adhaereat  praeterquam  soli  deo, 
qui  dixit:  cin  multa  milia'.    Si  econtra,  non  eris  felix.   jißenn  ba§  hert;  recht, 
ut  1.  praecep[tum  amplectatur,  facile  sequuntur  praeeepta  je. 

4\5  Ideo  bis  praeeeptum  unt  5  In  milia  r        (I  prius  (quia  qui  deo  fidunt)  quia 

12\13  Exempla  r        16  Saul  r  IS  betreugt  bis  potens  unt        20  fidunt  (bie  muffen)  bie 

21  Dauid  r      23  deo  über  fidere  25j26  utere  bis  deus  unt       27  Comminatio  Promissio  r 
28/30  %ä)  bis  apud  unt 

*)  Synonym  mit  berfdjeitdjt,-  'bergeudjen'  s.v.a.  'verjagen,  verscheuchen  ,  stärker  als 
'gmichen,  geuchen  DWtb.  4,  1  (1.  Hälfte),  1533;  vgl.  Murner,  geuchmat  ed.  UM  v.4368: 
ba§  er  alfo  bie  geud)  bergeudjt.    Bei  Luther  Anspielung  auf  Davids  Flucht  vor  Absalom 

2.  Sam.  15,  Uff.  [K.  DJ.       2)  Wander  3,  1862  Nr.  34  2>u  bartieft  uff  eilt  fanbt. 
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E]  [331.  7a]    15.  Sept: 

Sic  audistis,  quod  quisq[ue  gum  aller  trjcnigften  fol  bie  ioort  roiffen  gu 
reben  unb  ba§  man  ba§  junge  oolcf  ba  ju  galten  fot,  quia  inveniuntur  etiam 
adnlti,  qui  ista  non  norunt.  Ideo  quisq[ue  cogitet,  ut  discat  ista,  vel  non 
dicat  se  Christianum.  Nec  admittemus  enm  ad  Sacramentum  nec  morituro 
aderiraus  IC.  1.  praecep[tum:  'Non  habebis'.  S)q  fiat  er§  üerfjeiffen  unb  fid) 
oerfiunben,  quod  deus  noster  velit  ?c.  i.  e.  $cfj  fot  mid)  oon  f)er|en  t)m 
oertraroen  unb  aucfi.  tyfmt  Befolgen  laffen  fein. 

[331.  7 b]  9Hcf)t  gefiraudjen  vel  miffiraudjen,  unnutjlicfi.  füren.  Quid  hoc 
praeceptum  veiit,  ba§  fot  man  aud)  toiffen.  Quomodo  quis  abutatur?  Iste  est 
intellectus ,  quando  deus  nominatur  sive  per  fdjtoeren  sive  per  anruffen ,  et 
leugft,  unb  ift  nict)t  Inar.  Ut  quando  uteris  nomine  dei  ad  mendacium  vel 
falso,  unb  bein  fjertj  toei§  e§  anber§,  Ut  illi  faciunt,  qui  coram  iudicio  stant 
et  feineren  et  liegen,  @§  Betreffe  nu  gut,  et)r  k.  quando  iurat  unb  toeiS  e§, 
ba§  anber§  fety,  ba§  fteifft  ©ot§  namen  miffiraucfien  jur  lügen,  unb  man  fan§ 
nid)t  anber§  miffiraudjen.  Quando  hoc  tenes,  intelligis  hoc  praeceptum. 
'Non  assuLmes'  i.  e.  'bu  folt§  nicftt  jur  lügen  brausen'.  Coram  iudicio  fit, 
quod  aliquis  iuret,  quod  non  damnum  fecerit  proximo,  quod  pecnniam  non 
abstulerit,  nimt>t§  bin  auff  fein  feele  unb  meinet,  ©ott  roerb§  ntct)t  ftraffen. 
Sic  fit  in  e^efachen  K.  Ibi  nomine  dei  abuteris  ad  mendacium,  ba§  h)il  ©Ott 
niefit  tjafien,  ut  comminatio  sequitur.  Sic  quando  falsa  doctrina  praedicatur, 
. 78,36  fomjJt  nomen  dei  in  abusum.  Ps.  dicunt:  hoc  est  verbum  dei,  et  tarnen 
mentiuntur,  ba§  fjeifft  al§  unter  ©otte§  nfiamen  fid)  fdjmurfen  et  velle  reefit 
Mafien,  cum  tarnen  contrarium.  SGßie  e§  nu  ift  sive  pro  pecunia  sive  in 
doctrina,  est  abusus  nominis  dei  i.  e.  non  debeo  nominare  dei  nomen, 
quando  id)  liegen  töil.  Mendacium  in  se  peccatum  est,  multo  autem  gravius 
est,  quando  addo  nomen  dei  et  dico,  e§  fet)  redjt,  et  volo  nomine  dei  con- 
firmare.    Sic  nomen  dei  fit  ein  fcfianbbecfet. 

Ideo  non  frustra  addidit.  'Dominus  toirb  ben  nid)t  ungeftrafft  laffen', 
ideo  noli  agere  contra  raeura  decalogum.  ^dj  iüil  bir§  uiefit  fegenden.  Ut 
et  in  primo  praecep[to:  quando  cor  a  deo  avertis,  nnl  er§  ungeftrafft  nid)t 
laffen.  Sic  quando  abuteris  nomine  dei  ad  mendacium.  Est  certe  com- 
munis plaga  utriusq[ue  praeeepti.  Ut  enim  omnes  fere  deum  Mammon 
habent,  sie  omnes  abutuntur  nomine  dei.  Quicunque  fecit  nequiciam,  is 
ornare  vult  k.  Nemo  facit  nequiciam,  quod  postea  de  ea  velit  gloriari.  Si 
deprehenditur ,  iurat:  5CReirt  id)  fiel)  ©ott.  6o  mu§  ©ott  ba§  ein  toarljeit 
laffen  fein.  [331. 8a]  3tuff  bem  maref  ba  gl)et§  erft.  Da  Ijer  fomen  pestis,  ignis, 

7  nücfj  über  (t)ljm)  i)m  c  aus  mid)  9  über  gebrauten  steht  Textus  14  Iurare  /• 
17  1.  r  20  2.  r  21  Impia  doctrina  3.  r  26/27  Mendacium  bis  fet)  unt  26  Men- 
dacium r  29  über  ungeftrafft  steht  unfdjutbig  Comminatio  r  31  et.  über  in  34/37  no- 
mine bis  fein  unt       37\31,  1  4  r 
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R]  aqua,  bestiae.  ü£>em  totrb  ein  ungeraten  finb,  toet&.  Unde  ista  veniunt? 
Audi,  quid  hic  dicat  deus.  @r  totl§  ungefttafft  nidjt  laffen.  Abutor 
1.  nomine  dei,  toenn  idj  ben  nfjamen  ©otte§  ^ur  lugen  füfjre  et  iuro  vel 
gebe  ettoa§  au§  ut  doctrinam  falsam.  9teben  beut,  quod  deus  praecipit:  'Non 

5  assumes'  k.  @ibt  er  juiberftefjen ,  bu  folt  tyfm  recf)t  Draußen.  Sicut  quando 
prohibet:  'Non  habebis  deos  alienos1  ?c.  certe  vult,  ut  deum  verum  habeam. 
Sic  hic.  Utendum  est  nomine  dei  ad  veritatem,  non  ad  mendacium,  ba§ 
man  fdjtoere  et  unreif)t  lere  sub  nomine  dei.  Uteris  autem  ad  veritatem, 
quando  iuras    pro   veritate   aut   facis   iuramentum   coram  iudicio.  Item 

10  quando  in  noraine  dei  doces  veritatem,  verum  verbum.  Sic  nomen  dei 
honoratur.  Sic  quando  in  tribulatione  nomen  hoc  invocas.  Nam  nomen 
dei  huc  ordinatum  est,  ut  serviat  veritati,  iusticiae  et  omni  bono.  Abuti 
vero  nomine  dei  ad  omne  malura  2C.  Econtra  utitur  quis  ad  bonum,  quando 
3ur  gered}t[tgtett,  roarfjeit,  gur  befferung  mihi  et  proximo.  Sicut  Uli  peccant, 

15  qui  alium  deum  habent,  non  uuicum  verumq[ue,  quiq[ue  utuntur  ad  raalum, 
non  ad  bonum.  Sic  facile  solvitnr  magna  quaestio:  An  sit  iurandum? 
fretjlidj  non  iurandum  -mm  böfien,  sed  ^um  guten  fot  man  fcf)toeren,  qtiia 
nomen  dei  datum  est  gum  feltgen  braudj,  non  contra.  Quando  iudex  a  me 
exigit  iusiurandum,  fol  td)§  tfmn,  ut  alii  §u  friben  werben  unb  bte  fadje  ber= 

20  tragen  roerbe.  Si  falso  iuras,  habes  hic  texturu.  Qui  falsum  testimoniurn, 
abutitur  nomine  dei,  non  mauet  impunitus.  Potest  quidem  vivere,  sed  tinis 
non  erit  bonus.  Csr  mag§  ein  weil  tool  treiben.  Ideo  nulla  haeresis  diu 
mansit,  sed  ift  untergangen.  Sic  fiet  nostris  SchwerLmeris.  Sic  iis,  qui  falso 
iurant,  bte  berberben  am  gut,  e§  fombt  tyfjn  unter  Ijanben  toeg.  fjab 

25  gefefjen,  ba§  ein§  bem  anbern  bte  e^e  berfd)h)oren  l)att.  [23  t.  8b]  Postea  ubi  ipse 
aliam  duxit  uxorem  vel  econtra,  ift  afterlet)  franifbett  ba  getocfen,  quia  textus 
hic  dicit:  lNon  impunitus'.  Ideo  assuefaciendi  sunt  pueri,  ne  iurent  et  ne 
meudacia  iuramento  confirment.  lam  non  possit  populus  esse  in  terris 
deterior  2C.    Discant  igitur  pueri  timorem  dei,  sie  scilicet:  @§  fol  tjfjn  nidjt 

so  mol  gl)Cn,  si  iurent.  £mt  bief)  für  f djtoeren,  noli  abuti  nomine  dei.  Num 
non  audis  comminationem  dei?  Sic  commonefaciant  parentes  et  domini 
filios  et  familiam.  §aftü  aber  redjt,  fo  magftu  tool  febtoeren.  Et  si  quid 
tibi  deest,  invoca  deum  et  liberabit  te,  et  honora  eum,  Et  tum  bene  uteris 
praeeepto  illo.   I.  praecep[tum:  fide  corde  deo,  2.  noli  utere  nomine  dei  ad 

35  mendacium,  malitiam,  damnum,  sed  ad  veritatem  et  salutem  tuam  et 
proximi. 

[231.  ioa]  Sabbatum  Ijeifft  ba§,  ba  man  an  feiert.   Iudaei  voeavormit 

2  toen  bu  benn  tnng  gefdjtooren  betrogen  getogen  f>aft  je.  r       4  Antitliesis  r       9  1.  r 
11  2.  r  12  3.  r  I3jl4  quando  bis  proximo  unt  16  Quaestio  r  18  über 

iudex  steht  potestas  19  exigit  (...•)  21  über  manet  steht  diu  Non  sinet  dominus 
impunitum  /■  25  (Slje  öerfcfjttteven  r  27)28  Ideo  bis  non  nni  27  sunt  über  pueri 
34/36  praeeep:  bis  proximi  unt 
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Rl  Sabhatum,  benn  ouff  bcubfcb  JjetftS  ffel)er\  Nos:  aufboren,  muffig  geljen,  loffen 
anft^en.  In  vet[ere  testamento:  ber  fabbat  fol  fetjertag  Riffen.  Illum  diem 
foltu  ehren,  Et  sie,  ba§  bu  rjfjn  hetylig  tjalteft  et  macfyft.  Hoc  praeeeptum 
est  Iudaeis  datura  nach  ber  groben  toet§,  Ut  mit  euferlichen  groben  luercfen 
ftill  ftunben.  S)a§  fjaben  fie  greulich  mifgebraucht,  Ut  non  vellent  Christum 
pati  sanare  infirmos.  Nec  hodie  pecuniam  contrectant.  Non  est  haec  sen- 
tentia.  Sed  foüen  rjfjn  fo  hdligen,  ba§  fie  tjlm  heilig  hjelten  i.  e.  quando 
fjeilige  verba,  opera  gefcheb,en  et  saneta  vita  gefurt  toirb.  Dies  in  se  semper 
est  saneta.  Si  vero  ego  isto  die  prophana  opera,  vitam  treibe,  est  dies  non 
sanetus.  Iudaei  vocabant  opera  non  saneta,  Coquere  eibos.  Sed  hoc  prae- 
eeptum non  est  datum  auff  bie  toeife  et  öerftanb.  Nos  aeque  semper  debe- 
mus  sabbatum  servare,  ut  vita,  opera  uostra  sint  saneta.  Et  tarnen  ift 
billicb,,  ut  singulis  septimanis  habeant  homines  relevamen,  familia,  bestiae, 
bos,  equus,  azina.  Ut  Moses  scribit,  quod  etiam  propter  equos  institutum 
sabbatum,  ut  requiescant.  Ideo  servamus  dominicam  diem,  ba§  roir  rjhn 
heiligen,  nempe  per  verbum  dci.  QuacunqLue  hora  praeclicatur,  ba§  tjeift 
ein  heilige  ftunbe  et  tag:  ubi  non  praedicatur,  non  est  saneta  hora  et  dies. 
23onn  bem  toort  et  (jeiligthum  beifft  er  fjeilig.  Cum  ergo  dominicam  gefteüt 
fjaben,  ut  conveniamus,  fol  mir  gebenden,  ba§  wir  tjtjn  heiligen.  Sanctificas 
autem,  quando  audis  verbum,  tractas  et  richteft  bi(f)  nach  bem  verbum  et 
oras,  invocas,  ut  deus  fidem  tibi  confirmet.  Haec  deberemus  Christiaui 
semper  facere,  praesertim  qui  sumus  ertüöcbffen ,  tarnen  propter  iuniores  et 
simplices  constituenda  certa  hora  et  dies  ac. 

[931. 10 b]  Sanctificare  ergo  sabbatum  est,  quando  mater  interrogat  filiam, 
quid  sit  sanctificare  sab[batum?  et  ipsa  respondet  sie:  Quando  verbum  dei 
audio,  lego,  tracto  et  oro,  Et  sie  sum  saneta  filia  in  hoc  opere,  et  dies  sanetus. 
Econtra  prophanare  sabbatum  est,  quando  verbum  dei  non  audio,  sed  con- 
temuo,  salto  vel  si  ad  praedicationem  eo,  non  curo,  sterto,  ba§  ba§  roort 
nietjt  geachtet  mirb,  ba§  tjeifft  ben  fabbat  tag  unbeiligen.  2öie  beifft  ba§ 
beitigtfium,  quod  fecit  hunc  diem  sanetum?  Est  verbum  dei,  quando  prae- 
dicatur et  auditur,  fo  ift  ber  tag  geherjtiget.  Si  vero  non  praedicatur,  fo  ift§ 
hintoeg  sanetificatio.  Verbum  ergo  dei  ift  be§  rjeiligen  tag§  fieiligtfmm. 
Euangelium  excellit  omnes  reliquias.  Si  omuia  ossa  Petri  haberemus,  tarnen 
nemo  ex  illis  sanetificaretur,  Nec  ecclesia  nec  dies,  benn  e§  finb  tob  bein. 
Si  omnium  Sanctorum  ossa  in  uno  acervo  iacerent,  non  facerent  me  sanetum. 
Sic  quando  meditaris  verbum  dei,  tum  illa  hora  ic.  est  saneta,  non  tantum 
propter  opus,  sed  verbum,  weit  ba§  fjeilig  ift,  fo  mu§  bie  fteEC  unb  ftunbe 

2  Sabbatum  r  6  haec  rh  7  ^eiligen  (Ratten)  7\8  quando  bis  Dies  unt  12\lB  saneta 
6t«  relevamen  unt  15  Ambulare  in  sabbato  pecuniam  tangere  r  19120  bai  bis  tractas  unt 
21  tibi  über  confirmet  25  sanctificare  sab  :  über  24j25  quid  sit  et  ipsa  25/29  Quando  bis 
jafcfcat  tag  unt  26  prop^fnare-^"  ^a^):  '  ^  quando  inter  praedicandum  dormis  vel  je. 
aut  verbum  contemnis,  deambulas,  potas  2C.  r 
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R]  aueB  fettig  fem.  Si  quis  intrat  in  praedicationera  et  stertit,  etiam  proplianat 
verbum.  Si  vero  diligenter  audit,  f)at  er  bte  geit  ©ott  gefjeitiget.  Hoc  dixi 
crassissime  pro  declaratione  3.  praecep|ti  i.  e.  verbum  dei  fol  matt  am 
fetjertag  uBen,  quanquam  per  totam  vitam  sit  urgendum,  tarnen  praecipue 

&  sabbato,  Sed  quando  est  tjetltg  tag,  tft  er  ntymmer  untjeitiger,  quia  haec 
opera  fiunt,  quae  ftratf§  sunt  contra  verbum  dei.  Q?et)em,  ba§  man  aBleft 
ab  aliis  laboribus  ber  narung.  S)a§  f)od^fte  B,eiligtt)um  est  verbum  dei,  quod 
corde  tantum  capitur.  9Jlit  ben  breiten  fturfen  f)at  man  ©ott  Degalt,  Quod 
cor  adbaeret  deo,  os  non  loquatur  contra  eum,  Et  bie  toertf  et  ba§  gant} 

io  leBen  ficB  ricf)t  naü)  feinem  roort. 

[931.  12a]   17.  Septemb. 
Audistis  1.  tria  praecepta,  bte  ba  ©Ott  Betreffen.    cNon  habebis'  k. 
i.  e.  debes  bon  gan|em  Berken  ©ott  traroen  unb  glauBen,  2.  non  debes 
abuti  nomine  eius  jur  lügen,  sed  geBrautBen  p  anrufen  Ijnn  aller  nott, 

15  3.  ba§  man  am  SaBBat  ©ott§  roort  f)6re,  B,anbel  et  qnicquid  ad  hoc  per- 
tinet.  Nunc  sequuntur  alia  7  praecepta,  bte  gB,en  proximum  an,  1.  de 
parentibus.  Ibi  mandatum  est  bonum  opus  et  sancta  vita  liberis,  bal  man 
leiber  beradjt,  et  non  gebenett,  quod  dei  praeeeptum  sit.  -JBenn  man§  Bette 
gehalten  für  ba§  Beilig  ©otte§  roort,  Bette  man  leicBtlicB  B,erau§  tonnen 

20  n^emen,  quod  fuisset  sancta  vita  obedientia  erga  parentes.  ©otten  mir  mit 
fettigen  mereten  umBgefjen,  non  est  sanetius  quiddam,  quam  ut  parentes 
nostros  honoremus,  quia  deus  praeeepit.  Et  quod  ille  praeeipit,  oportet 
melius  sit,  quam  quod  omnes  homines  praeeipiunt.  Oportet  ergo  [931.  12b]  non 
sit  melior,  sanetior  doctrina  quam  illa  dei,  neque  poterimus  melius  opus  facere 

25  quam  k.  Si  puer  bonus  potuisset  conservari  in  obedientia.  Sed  menn  man 
alia  praecepta  auffmutst1,  fo  fan§  ein  tinb  bon  ficB  fel&§  ntcBt  fo  gebenden. 
Ideo  fet)ett  pueri  auff  bater  unb  muter.  Et  si  volunt  deo  servire  et  bonum 
opus  facere,  faciunt,  quod  parentes  committunt.  Si  puer  hoc  novit  et  facit, 
hoc  solacium  habet  in  corde,  quod  novit  deo  placere.    Et  si  patrem  non 

30  haberes,  optare  deberes,  ut  haberes,  ut  obediendo  eis  deo  placeres.  Obediens 
puer  gtjet  uBer  alt  Monachos  et  Carthu[sianos.  Non  est  maius  opus  in 
terris  quam  opus  obedientis  pueri.  Quia  deus  post  honorem  suum,  qui  est 
in  primis  3  praeeeptis,  necBft  feinem  roort  et  roeret  tjat  er  ntcBt§  t)ofi,er§ 
gefe|t  quam  parentes.   Quicquid  illi  dicunt,  scito  deo  placere,  nisi  sit  contra 

35  deum,  tum  enim  creavit  te,  ut  prius  honores  eius  verbum  et  opus.  Si  vero 
non  est  contra  deum,  nullum  melius  opus  facere  potes,  quam  obedire 
parentibus,  sive  cilicium  gestes  2C.    Et  vos  liberi  notate  hoc  diligenter  et 

3/5  praeeep:  bis  itjeitig  unt         Anti:  r  8jl0  Quod  bis  lüort  unt        1.  2.  3.  r 

13  Epilogus  r  15  4.  praeeep:  r  23  quod  über  omnes  29  über  patrem  steht  parentes 
3l\32  Non  bis  Quia  unt       32  Honor  quem  habet  deus  parentibus.  r 

')  auffmu|t  vgl.  Unsre  Ausg.  33,  687  zu  S.  622,  8/9. 
Sutljetä  äBetfe.  XXX  3 
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R]  gratias  agite,  quod  electi  estis  ad  hoc,  quod  potestis  deo  bonum  et  acce])tum 
opus  facere.  Quicquid  vobis  iusserint,  hoc  scitote  deo  placere,  quia  textus 
dicit:  'honora'  K.  Cum  ergo  iusserit  me  deus  parentes  honorare,  iam  melius 
opus  facio,  quaudo  suibus  cibum  propono  iussu  parentum,  quam  ornnes 
Carthusiani  cum  suis  ciliciis,  quia  deus  uon  iussit.  Sed  deus  hoc  iussit.  Velim 
libeuter,  ut  hoc  observaretur.  Quia  liberi  üunben  ba  mit  tüol  gebogen  toerben, 
Et  parentes  fetten  benn  bie  finber  aucf)  befte  liefier.  Si  vero  es  ftorrtg  et 
uon  obedis,  nisi  parentes  adsint  virga,  iratum  facis  deum  et  non  habebis 
fortunam.  Non  putassem  tale  praeceptum  tarn  necessarium  ju  fteßen,  parentes 
honore  afBciendos.  Plures  sunt,  qui  cupiimt  parentes  iam  mortuos,  et  quic- 
quid faciunt,  coguntur  jc.  £>rumo  gf)et§  tyfjn,  toenn  fie  freien,  barnacf),  tomcn 
fie  t)nn  jamer  unb  fterben  befte  et)er.  Non  [351.  13 a]  cogitant  se  deum  honorare, 
cum  parentibus  obediunt.  Et  econtra.  Sed  ipsi  parentes  nesciunt  pietatem.  Si 
homo  non  haberet  parentes,  optare  deberet,  ut  deus  einen  ftetn  tjin  legt, 
qui  esset  parentum  vice.  Iam  certe  multo  securior  debet  esse,  cum  iam 
habeat  parentes  et  gloriari  coram  deo  possit  et  angelis,  placere  deo  illum 
houorem  et  obedientiam  erga  parentes,  unb  fott§  alle  teufet  berbrieffen. 
®er  Befte  bicnft  auff  erben  nad)  ©ott  et  optimum  opus  est  obedientia  libe- 
rorum  erga  parentes.  Eleemosy[nam  dare  et  servire  miseris  non  tarn  mag- 
nura  opus  ut  illud,  quia  deus  r)at§  ohen  angefejjt.  Vos  ergo  parentes  discite 
bie  finber  redjt  ^ierjen.  2.  urfatfr,  est,  quod  deus  adiungit  promissionem. 
Vide,  an  deo  non  fuerit  ernft,  quod  velit  obedientiam  puerorum  erga  parentes. 
Non  solura  dicit  bene  sibi  placere,  sed  etiam  fol  tjfjn  tool  geraten  et  gf)en. 

.6, 2  Et  choc',  inquit  Pau[lus,  'est  1.  praeceptum  quod  promissionem  habet', 
scilicet  inter  7  praecepta,  quauqjuam  et  alia  habent,  sed  deus  hic  specialiter 
expressit.  Vides:  qui  obediens  est  parentibus,  fot  ba§  traben,  ut  longo  tem- 
pore 2c.  Si  econtra :  roirb  t)C)n  unfer  fjerre  ©ott  befte  cf)e  erwürgen.  Si  non 
vult  parere  parentib|us,  Carnifici  obediat  unb  bem  ftrerf enbein 1  i.  e.  morti, 
tnolan,  roa§  fiaftu  benn  gewonnen ?  Unde  veniunt  fures  et  homicidae?  Inde, 
quod  liberi  parentibus  non  obediunt.  Cum  tarnen  deus  necf)ft  feiner  eigen 
ntojeftet  et  opus  gebeut  2C.  Videant  rursus  parentes,  ut  cogitent,  ba§  fie 
rjalten  bie  1.  bret)  geoott  i.  e.  ut  discant  sabbato  audire  verbum  dei,  ut 
postea  etiam  pueros  doceant.  Non  enim  tantum  sunt  fcfmtbig,  ut  educeut, 
sed  educent  mit  3Ucf)t,  ef)r  et  ©otteä  furcf)t.  Si  facis  tibi  conscientiam,  si 
non  das  puero  cibum,  et  moritur:  multo  plus  dabis  rationem,  quando  non 
f)elt§  JU  ©otte§  luort  et  gudjt.  Si  etiam  omnem  diligentiam  adhibeut  pro 
educatione  liberorum,  tameu  gereb§,  wie  e§  tan.   Eligite:  aut  deum  propicium 

9\12  Non  bis  fie  unt  10  Antithesis  r  18119  2)er  bis  Eleemosy  unt  Honor  paren- 
tum r.  22  deo  Ms  puerorum  unt  Vt  sis  longaeuus  r  24  Ephe.  6.  r  30j31  tarnen 
bis  opus  unt  30  eigen  über  feiner  31  Parentum  officium  r  34  Col.  3.  Eph.  6.  r 
35  über  das  puero  cibum  steht  in  lecto  opprimis        .37/35,  3  Eligite  bis  obediant  unt 

')  ftvedenbein  so  auch  unten  S.  35,  1.  20;  vgl.  Unsre  Ausg.  27,  554  zu  S.  508,  10. 
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R]  et  vitam  longatn,  vel  impropiciura  et  vitara  brevem  et  ftredenbetn 1  vel  carni- 
ficera.  Non  loquitur  deus  cum  lapidibus  et  truncis,  sed  tecum.  Sicut  praecep- 
tum  est  liberis,  ut  [33t.  13 b]  obediant,  sie  aliis,  ut  familiae  ic.  Ex  paterna  potestate 
venit  omnis  potestas,  potestas  ludimagistri  venit  ex  domo  patris.  Pater  si  non 

5  potest  castigare  filium ,  assumit  servum  vel  ludimagistrum.  Sic  ex  paterna 
potestate  venit  omnis  obedientia,  toelttirh  oberfett  gtuilt 2  gar  er  au§,  scilicet 
ex  domo  quae  est  origo  et  fons  potestatis  mundi.  Quod  pai^entibus  debeDt 
liberi,  hoc  servi  et  famulae  dominis.  6tn  fnecf)t,  magb  foX  tobn  ju  geben, 
quod  posset  acquirere  dominum ,  ut  gloriari  posset:  Si  servio  huic,  domino 

10  Christo  meo  servio,  frolicb  auff  ben  gaul  gefeffen  et  geüfluget,  gefungen  et 
banefgefaget  ©ott.  Sic  familia  eat  tynn  fprungen 3,  et  mulgeat  cum  gratiarum 
actione,  quod  ad  hoc  famulicium  sit  electa,  quod  seit,  quod  opus,  quod  facit, 
sit  deo  aeeeptum.  Et  sie  novit  se  melius  opus  facere  deo  quam  omnes 
Carthusiani  et  iueedit  in  meris  aureis  operibus.    Sanctiora  opera  non  potes 

15  facere.  Si  servus  et  ancilla  ista  bebenden,  !ünben§  ein  gut  leben  baben, 
habeut  leetos,  fdjut),  fehirm,  effen ,  trinken,  essent  felices.  Si  non,  habent 
impropicium  deum  et  iratum  dominum,  deinde  sequetur,  ut  servus  acquirat 
malam  uxorem,  ipsa  impium  maritum  et  maneat  mendica  et  pereat  peste  2C. 
Si  sie  obediret,  deus  provideret  ei  ic.    SÖßen  ba§  nicf)t  tvil  from  macben, 

20  ben  oefelfien  mir  bem  Bender  unb  bem  ftretfenbein.  Fit,  ut  talis  ancilla  fiat 
quandoque  meretrix,  interficiat  et  perdat  puerum  unb  Werbe  bem  beuget*  JU 
teil.  -Non  praedicamus  praeeepta  dei,  ut  nihil  curetis,  Sed  ut  vos,  qui  auditis, 
corde  pereipiatis,  quia  hactenus  fuit  magna  et  mala  querela  de  familia.  Sic 
Weiter  loquimur  de  mundaua  potestate,  quae  fluit  bon  beterlicber  oberleit. 

25  Qui  suae  potestati  obedit  et  cogitat:  quaudo  facis,  quae  prineeps,  consul 
vult,  es  certus,  quod  deo  placeat  hoc.  Si  contrarium  facis,  far  f)in.  ©0 
fol  unfer  §err  ©ott  fier  faren  et  fol  bidj  blagcn,  ut  ubi  1  fl.  acquiris,  fol 
bu  10  oertieren  et  insuper  domus  fol  bir  oerbrennen.  Sicut  servis  deo  et 
huic,  quem  tibi  praefecit,  fo  Wil  er  bief)  QUdj  beratten.    Quaudo  obedis  pote- 

30  stati,  [33t.  14 a]  facis  melius  opus  quam  Carthusianus.  Omnia  abunde  haberemus, 
fruges  2Q.  Sed  mali  fcf)lab,en  potestati  ein  flippe4:  Ott)  tüte  WirbS  ©ott  fo 
fauer  werben,  ba§  er  bir§  bemale.  Habes  domum,  familiam,  uxorem,  bu  wirft 
t)fjm  md^t  enttauffen.  Ideo  Wer§  beffer,  ba§  Wtr§  mit  ©ott§  gnaben  tfieten 
et  mit  lieb,  quam  econtra.    Iam  queruntur  rustici  über  bie  friedet,  üßcnn 

35  fte  un§  tmn  ber  ftab  beufdjen,  fo  febret  unfer  berr  ©ott  31t,  ut  servus  auferat 

5  Paedagogus  r  8  Familia.  r  221 23  Non  bis  magna  unt  25  Potestas.  Subditi.  r 
29  über  quem  tibi  steht  i.  e.  mag:        34  Quaerela  de  familia.  r        35  über  uni  steht  alios 

')  Ebenso  unten  Z.  20;  oben  zu  8.  34,  28.  2)  Nebenform  zu  quillt  ivie  ''Zweck- 
silber'' zu  'Quecksilber*  DWtb.  Einleitg.  zu  Q.  Der  große  Kot.  hat  an  dieser  Stelle  Ausg.  a 
(1529)  4°  SSI.  XXII»  Z,  11  v.  u.  'fleuffef.    Vielleicht  ist  geradezu  'quilt'  zu  lesen  [O.  B.J. 

3)  eat  tmn  fprungen  vgl.  Unsrc  Ausg.  Bd.  34,  96,  11;  17,  419,  18,  wo  weitere  Belege. 

4)  fdtjtatjen  ein  flippe  vgl.  ühsre  Ausg.  Bd.  20,  804  zu  S.  252,  5  ;  33,  682  zu  S.  421, 16;  vgl. 
auch  Bd.  34,  84,  19  [auch  ünsre  Ausg.  18,  315  ,  25.  329,  28;  29,  549,  29  etc.  K.  DJ. 
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illi  doinino  suo.  Ideo  fit,  ut  rustici  nihil  habeaut.  ©0  ftrafft  unfer  herr 
©ott  einen  outen  mit  bem  anbern1.  Si  non  vis  potestati  obedire,  o  rustice, 
fo  muftu  beinern  friert  gehorfam  fein.  In  foro  wenn  fie  einen  gr.  ermucfjert 
hahen,  putant  bene  actum.  Interim  servus  ftljet  fauer  et  ancilla  negligit  tibi 
rem  tuam,  et  ultra  hoc  impropicium  deum  habes  et  post  mortem  gehennam. 
Pjr  tttolt  nngluif  haften  unb  SBetler  fein,  fo  feit§.  Satis  iam  praedicatur 
vobis.  In  200  annis  non  tarn  copiose  praedicatura  est  per  totum  orbem. 
Oportet  adhuc  boni  homines  sint,  quorum  precibus  fruges  conserventur. 
Hoc  praeceptum  non  frustra  tarn  late  tractavi,  ut  sciatis,  quam  trefflich 
opus  sit,  tüenn  tjemanb  gefiotfam  ift  bem,  cui  debet  obedientiam.  Ibi  oportet, 
ut  cor  tuum  prac  gaudio  floreat.  Si  non  facis,  benodj  habes  perturbatam 
conscientiam,  quod  deus  sit  tibi  non  propicius.  Tum  etiam  fortunam  non 
habebis  in  externis  rebus.  Ergo  el)t*e  Öatev  unb  muter  et  oranes,  qui  sunt 
vice  patris  et  matris,  ut  domini  k.  6§  letyt  mix  biel  an  bem  gehot.  Papa 
ljat§  gar  griffen.  Nos  putavimus  nos  sanctam  vitam  agere,  si  monachi 
essemus.    Si  hoc  novissemus,  nemo  nostrum  mansisset  in  monasterio  2C. 

[331.  18a]  18.  Sept: 
Audistis  hactenus  3  prima  praecepta,  quae  Betreffen  ba§  geiftlidj)  regi= 
ment,  ba  ©ott  imnen  regirt.  Postea  audistis  primum  de  7  aliis,  quae  f>e= 
treffen  ben  menfdjen,  quae  est  bie  beterlicfje  oherfeit.  Audistis  istis  duabus 
potestatib|us  obediendum  esse,  divinae  et  paternae.  Ibi  est  promissio  auff 
Betjbert  feiten,  quod  beue  velit  facere  k.  Plena  exemplis  sunt  Biblia.  Iam 
sequitur  5.  praeceptum,  ba§  gehet  nicf)t  bie  oherteit  an,  sed  tuum  proximum. 
Ideo  ift  fiie  au§gefcfjloffen  deus  et  potestas.  Deus  habet  enim  potestatem 
occidendi,  sie  iussu  dei  potestas.  Quicquid  ergo  mandatur  de  non  occi- 
dendo,  praeeipitur,  ba  ein§  uoer  ba§  anber  nicht  gemalt  f)at.  Saepe  audistis, 
quid  hoc  praeceptum  velit:  'Non  occidendum',  nempe  nec  manu,  ore,  corde, 
signo,  fjulffe,  rabt  unb  tt)at.  Ideo  in  hoc  praeeepto  continetur,  quiequid  ira 
facit  contra  proximum.  Quod  potestas  facit,  sine  ira,  imo  iure  facit. 
1.  opus  ipsum  prohibitum  est,  ne  quis  occidatur  manu,  deinde  lingua,  ba§ 
niemanb  ba^u  rabten  fol,  ut  quis  occidatur,  postea  prohibita  alle  mittel  et 
Weife  K.  Postea  corde,  ne  optes  ex  ira  mortem.  Hoc  darum  est,  ideo 
praeterimus,  cum  sit  facile.  Cum  ergo  nemo  fol  bem  anbern  fetjaben  tljun 
an  lei6  unb  lehen,  ergo  fol  er  feinem  leib  molttjun  ?c.  Si  etiam  manu,  ore 
non  occidis,  si  vero  non  impedis,  occidisti  ic.    Si  vides  nudum  et  non 

1  über  illi  steht  rustico  l\2  <So  bis  Si  unt  14  Papa,  r  18J20  hactenus  bis 
Audistis  unt  21  Potestas  <^  diuina  y  23\24  sequitur  bis  deus  unt  23  praeeep:  r 
24  cut§gefcfjIoffen  c  aus  ctu§gelaffen  27/33  Non  bis  praeterimus  unt  34  Antithesis  r 

l)  ftrafft  einen  buben  mit  bem  anbern  Wander  i,  494  Nr.  14  SBiiben  ftroft  ©ott  mit 

SBuben, 
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E]  vestis  et  perit  ic.  occidisti.  Si  esurit  et  non  cibas,  occidisti l,  fjtlfft  nicfjt,  quod 
iactare  potes:  Ego  eum  gladio  non  occidi,  quia  non  exhibuisti  beneficium, 
quod  ei  praestare  potuisti.  Item  si  quis  ad  mortem  adiudicatur  et  tu  posses 
eum  eripere  et  non  facis,  occidisti.  Vide  igitur,  ne  incommodes  proximo  am 
5  leib,  Et  si  insuper  potes  depellere  damnum  corporis  ipsius,  facito  et  tuefjr 
e§.  Non  est  tarn  gloriosum  opus,  [931.  18 b]  quando  praepositus,  Abbas,  Episco- 
pus  incendit  tbura  et  thurificat,  ut  est  vestire  nudum  k.  Tum  enim  opus 
aureum  facis,  quod  ©ott  f  elber  pretfen  totl.  Sed  ista  opera  fjat  man  j$uge= 
fdjarret,  quasi  nihil  essent.   Ideo  quisque  fefje  auff  feinen  nefjeften,  too  er 

io  fan  ba$ü  !omen,  fo  fan  er  eitel  foftttd)  gulben  wercfe  tfjun.  cNon  occides\ 
Id  est:  blt  folt  btcb,  glitten,  ut  proximo  damnum  non  facias  nec  raauu,  ore, 
corde.  Sed  debeo  eum  servare  ore,  manu,  et  quacunque  taudem  re  possum, 
tum  multa  satis  bona  opera  invenis. 

[331.  19b]  Ibi  est  primum  mandatum:   £>u  folt  proximi  corpori  feinen 

15  fcfjaben  tfmn,  fonbern  griffen.  Deinde  post  corpus  prox[imi  fanftu  einem 
man  nicfjt  nefjer  fomen,  quam  si  uxorem  gu  fcfjanben  macfjft.  Sic  econtra 
i.  e.  ©tf)e  bicfj  für,  bo§  bu  fein  fcfjanbe  anricfjteft  beinern  nefjeften  an  feiner 
ne^eften  perfon.  Et  praesertim  loquitur  contra  adulterium,  nam  omnes  Iudaei 
erant  coniugati.     Non  solum  autem  hic  prohibetur  opus  adulterii,  Sed  ut 

20  ne  adulterium  committas  opere,  ore,  corde  vel  ullo  modo.  2)enn  tote  bu 
e§  tfjuft,  sive  consilio,  auxilio  fotoelft,  tantum  est,  ac  si  ipse  fecisses.  Irao 
curare  debemus,  ut  proximi  uxor,  filiae,  famula  feufcf)  gehalten  toerben  et  bei) 
tofjren  efjren  bleiben.  UDenn  Wenn  bu  e§  mit  einem  roort  oerfjinbern  funbeft 
unb  tbeteft  e§  nicfjt,  fo  mereftu  fctjulbig.  Si  vero  dicis:  toa§  gefjet  mtcf)§  an? 

25  videat  vicinus  ipse  auff  fein  toeib.  Non:  @§  ift  bir  befohlen,  fifje  nicfjt 
burcfj  bie  finger2.  Summa:  deus  vult:  £>u  folt  feufcfj  leben  et  fjelffen,  ut  alii 
sie  vivant,  quantum  potes.  Hoc  praeeeptum  quoque  facile  est.  Certe  qui- 
libet  ftftet  auff  fein  roeib,  fo  er  anber§  nicfjt  ein  fcfjcfm  [931.  20 a]  ift.  2lber  man 
achtet  nicfjt  fo  feer,  roenn  anbere  über  bie  fcfjnur  tretten 3  i.  e.  bu  folt  metben 

30  unb  meibetl  fjelffen  ic.    Et  scire  debes,  quod  facias  opus  aeeeptum  deo  ic. 

[931.  21 a]  Iterum  praeeipitur  bouum  opus.     Furari  est,  faenn  einer 

lljl3  est  bis  iuvenis  unt  15  corpus  prox  über  (uxorem)  20/23  ne  bis  Wenn  bn  unt 
28)29  Eccle:  23.  Eph.  5.  r     31  Furari  r     oben  am  Seitenrande  steht  Tomus  34  anni.  fol.  66.  * 

2Ber  nrtjer  roit  berjeren, 
2>enn  fein  bflug  fan  ereljren, 
2>er  mu§  enblid)  toerberben 
S3nb  toilletd^t  am  galgen  ftetben5 

l)  Ein  Wort  des  Ambrosius ,  oft  von  Luther  zitiert  z.  B.  Unsre  Ausg.  Bd.  6,  273, 
6\7;  Erl.  Ausg.  23,  332.  2)  füje  ttid)t  buref)  bie  finger  vgl.  Unsre  Ausg.  Bd.  7,  635,  30;  11, 
276,  20\2l.  3)  über  bie  fdjmtr  tretten  gleichbedeutend  mit  Wander  4,  310  Nr.  22  Über  bie 
©djnur  fernen  vgl.  Thiele  Nr.  286.  4)  Bort  (Jenaer  Univ.-Bibl.  Bos.  q.  24  n)  stellt  Luthers 
Predigt  vom  7.  April  1534,  in  der  er  nach  Kol.  3,  5  vom  Geiz  redet.  5)  Ähnlich  Wander 
4,  1623  Nr.  19.  20. 
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R]  eine§  anbern  gut  ju  fidj  Bringt,  ba§  nid)t  fein  ift.  Et  non  solum  prohibe- 
tur,  sed  praeeipitur  etiam,  ut  alteri  fi,elfft§  fein  gut  3U  bertoaren.  Istud 
praeeeptura  berfte^et  man  nidjt  fo  tool  ut  priora  duo.  Est  communissimum 
vitium,  uon  velim  libenter  omnes  fures  in  hac  Civitate  suspendi,  pancissimi 
remanerent.  Furari  enim  uon  solum  est,  quando  aufers  proximo  tunicam, 
Sed  füre  ba§  fteten  t)nn  alle  Bierhmfer,  rmn  all  f  djneiberftuBen ,  ubi  aliquid 
agitur,  ba  ift  bietetet).  Quaudo  aucilla  nidjt  red)t  bienet,  facit  daranum 
dominae,  ben  fie  rool  berroaren  !unbe,  laffet  b/fjr  ein  fue  berberBen,  Ibi  com- 
mittitur  furtum.  2öa§  fonft  berfeljen  toirb,  ba§  ift  berfetjen,  de  hoc  non 
loquor,  sed  quando  talis  (data  opera  thut  fdjaben),  bie  ben  fdjaben  funbe 
rool  bermaren,  et  tlmt§  nidjt,  sed  contrarium  facit,  nur  ^um  berbrte§,  est 
für.  Illa  tan  ein  jar  30  fl.  fdjaben  tB,un.  Si  auferret  alicui  ex  archa, 
suspenderetur:  iam  gloriatur,  superbit  ac  ridet.  Quando  vero  marito  nupserit, 
baju  t)f|r  ©ott  mit  allem  unglud  tjelffe  ic.  ubi  30  fl.  defraudavit,  decuplum  k. 
Sic  servus  tjat  bferbe  3Ubertoaren  ?c.  (üsr  !unb  feine§  B,errn  fdjaben  bertoaren : 
non  curat  dominum,  uimpt  fein  gelt,  est  für,  ttjut  bem  ft^rrn  fdjaben.  Si 
ex  arca  furaretur,  toer  meifter  tjanS1  f)inber  i)f)m  !jer  et  suspenderet  eum  jc. 
Iam  mu§  rjfjn  fein  tjerr  galten,  berforgen  mit  effen,  folb  unb  Bett.  Ideo 
dixi  non  libenter  rae  velle,  ut  omnes  fures  suspenderentur.  Audimus  haec 
praeeepta,  sed  mir  gefjen  ba  f)in  unb  ttjun,  al§  gtengen  fie  un§  ntdjt§  an. 
Tu,  serve,  htnbeft  ein  gnebigen  ©ott,  einen  gunftigen  ^errn  unb  framen 
tjaBen  k.  Sed  quia  contrarium  facis,  fo  BleiBftu  ein  betler,  Betlerin  et  ac- 
quiris  nebulonem,  qui  te  novies  nno  die  mit  ben  30bffen  UtnB  ben  ^erbe 
füret2  K.  Ego  loquor  bon  bem  mutftnt.  Non  do  dominis  locum,  ut  ira- 
scantur  propter  ollam  praeter  consilium  et  propositum  fractam.  3(Cf)  meine  ein 
foldje  Boffjeit,  ba§  ein  fnecfjt  vel  [39t.  21 1>]  magb  f)in  gfjet  unb  nimbt  fid)  be§  fjerrn 
fdjaben  nidjt  an.  Nemo  est  in  terris,  qui  suum  officium  fo  rein  madjt,  ut 
deberet.  Sed  de  illis  dico,  qui  fefjen  rem  domini  berberBen,  et  non  curant 
nec  moventur,  unb  foldje  finb  fdjulbig  für  ©Ott,  qui  negligentiam  illam  vult 
ftraffen.  Sic  de  aliis,  men§  fombt  auff  ben  mard:  ille  vendit  falsas 
merces  je.  unb  ba  ift  unmeffig  rauBen  unb  ftelen.  Item  mit  bem  Bier  ic. 
qui  fraudat  proximum,  uBerforteilt  t)B,n  vel  giBt§  tetorer,  benn  er  fol,  ift  ein 
ftuelreuBer 3,  Non  ein  faften,  ftraffen  reuBer.  6i|en  ftitt  in  domibus,  vocan- 
tur  c@rfame'  ic.  unb  finb  fdjeldetjnn  ber  tjaub4.  Sic  rustici  nihil  aliud  cogi- 

2/3  Et  bis  toerftetjet  unt  5/6  Furari  r  6\7  ubi  his  bteberety  unt  7  Ancilla  r 
10  talis  über  data  15  Seruus  r  19/21  Audimus  bis  Tu  unt  20  geljert  über  ba  t)in 
22  betler  über  ein  24  fure(f)t  26  mtttpt  rh  27  über  fdjaben  steht  fadje  29  Forum,  r 
33  ©tuelrauber  r      34  Rusticue.  r 

J)  meifter  f)an§  vgl.  Unsre  Ausg.  Bd.  14,  757  zu  S.  385,  7.  23.  25.  35;  auch  sonst  oft 
vgl.  Unsre  Ausg.  10 2,  507  zu  S.  21/22.  2)  mit  ben  jopffen  umb  ben  fjerbe  füret  Sprichw.  ? 
3)  ftuelreuber  vgl.  Unsre  Ausg.  Bd.  33,  676  zu  S.  4,  8.  Vgl.  auch  Pouchs  8hg.  ungedr.  Pred. 
Luthers.  III.  l.  S.  168:  toirt  geftenret  ben  ftrnffenreubern,  t)au§bieben  nnb  ftuelbieben.  4)  fdjelcfc 
tjnn  ber  b,aub  vgl.  Unsre  Ausg'.  Bd.  27,101,14;  Wander  4,  86  Nr.  160;  unten  S.  47. 
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R]  tant,  benn  rate  fte  bie  leute  uBerfortetten,  funben  fie  ein  Baar  etyer  2z.  utuutur 
foro  nach  tytjtem  mutraillen  2z.  -Jiu  lieBer  tjanbroerefer ,  berfauffe,  rote  teroer 
bu  tüilt ,  bu  Btft  ein  bieBe,  bu  roeift,  ba§  bie  roah^r  ntdjt  fo  biet  werbe  ift. 
Nos  dieimus  tibi  bon  ©ott§  Wegen,  ne  contra  eius  praeeepta  pecces  3c.  Si 

5  furaris  auffm  maref,  Befchert  btr  ©Ott  nequam  servum  vel  ancillam,  qui 
negligit,  ut  tibi  moriatur  vacca,  equus,  fo  muftu  lang  auff  ben  maref 
ff^trtben  2C.  Sic  opifex  facit.  Sed  quid  fit?  aliud  iufortunium  accidet,  ut 
30  fl.  amittas,  T^aft  an  einem  Bar  fcfjuch  1  gr.  gewonnen  iz.  6in  bieB  fol 
ben  anbern  [troffen.   @§  ift  un§  nic£)t  ju  fagen,  rotr  gehm  für  ben  geBotten 

10  für  uBer  et  facirnus,  quasi  giengen  un§  nicht  an,  sed  ©ott  ge§et§  an.  Iam 
scholam  habuistis  26  annis  hic  2Z.  <5cf)inber  feib  hfjr  et  BleiBtS  2Z.  Sic 
est  etiam  mit  ben  erBeit§  leuten,  qui  quoq[ue  fures  sunt  unb  Brausen  tyfjren 
mutroilten.  Qui  reblich.  arBettet,  bem  fan  man  ni(fjt  gnug  geBen.  Sed  de 
furibus  loquor,  bie  faul  erBetten  et  taffen  fiefj  Bitten,  man  fan§  tyljn  nicfjt 

15  teiner  gnug  Beraten.  Csfje  icfi  3m  mitLtenBerg  Wolt  Barnen,  ieft  Wolt  elje  au§ 
4  fteefen  au§  bem  Walb  ein  doinunculam  flehen.  Sed  esto,  quod  per  1  heb- 
domadam  defraudes  proxirni,  cui  infideliter  labores,  [581.  22 a]  umB  3  gr.,  <5o  mit 
i<fj  ©ott  Bitten,  ba§  er  fein  geBott  Balte,  Wenn  bu  einen  umB  3  gr.  Betreugft, 
ba§  bu  muft  3  fl  oertieren.     Si  vero  diligenter  et  fideliter  laborares  et 

20  aeeiperes,  quod  iustum  est,  haberes  propicium  Deuni,  qui  et  mercedem  tuam 
benediceret  et  te  divitem  faceret,  Et  non  haberes  malam  conscientiam. 
Econtra  si  iz.  perdis  aeternum  bouurn  et  temporale.  Hunc  dico  furem,  qui 
unrecht  gut  3U  fiel)  Bringt,  qui  reblicfi  erBeitet  unb  ntmbt§  gletcfjWol  Be= 
tonnet  2Z.    'Mercenarius  est  dignus',  inquit  Christus  2Z.    Sed  quando  ab- aut.  10, 7 

25  utuntur  libertate  et  quisque  facit,  quod  vult,  sive  sint  fünfter,  fdjneiber, 
ätmerteut  2z.  ba§  geBott  mu§  fetBer  ftraffen  i.  e.  @tnen  bieB  mit  bem  anbern 
ftraffen.  @§  mu§  bir  mibber  geftolen  Werben,  bu  thuft,  mie  bu  Wilt. 
Sapientes  prineipes  funben  folct)e§  toteren,  si  ordinarent:  ©0  teWer  berfauff 
ba§,  ut  vulgus  non  gravaretur.   SBeit  aBer  fein  folef)  regiment  ntcfjt  ift,  fo 

30  mn§  ©ott  ftraffen.  Iam  sie  fit:  Si  rusticus  funb  1  fcfjeffet  forn§  umB 
3  gr.  friegen  et  ipse  vendere  3  fl.,  faceret.  ®a§  gehört  mir  ntcfjt  31t 
urteilen,  sed  iureconsultis.  Meum  officium  est,  ut  dicam  te  non  debere 
furari.    Si  vero  furaris,  decies  plus  auferatur  tibi. 

[351.  24 a]    19.  Sept: 

35  Iu  prioribus  2.  tabulae  praeeeptis  1.  dictum  est  de  persona  propria 

proxirni,  ne  occidatur,  postea  bon  ber  nefjeften  berfon,  hoc  est:  de  uxore 
eius,  nacBmal  bom  gut,  ba§  man  rmt§  nicht  fol  fielen.   Iam  bom  gcrücfjt,  ut 

2  Opifex  r  3j4  bu  T6xf±  bis  Nos  unt  8/9  (Sin  bieB  ftrafft  ben  anbern.  r  9/11  @§ 
bis  annis  unt  10  Inficlelis  familia  ||  für  ||  Incendium  ||  Interitus  best[iarum  ||  Bellum  ||  Com- 
vninatio  .1.  praecep[ti  r  12  Mercenarii  r  19J21  Si  bis  non  unt  20  Deum  über 

propicium        22  Für  r        26/27  Sin  bieb  ftrafft  ben  nnbern  r        32/33  Meum  bis  tibi  unt 
Officium  praedicatorum  r       35  5.  r       36  6.  r       37  geiicfjt     7.  r      8.  r 
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R]  illaesa  maneat.  Nebelt  hoc  fit  coram  iudicio,  quando  pauper,  innocens  ad 
iudicem  venit  et  accusatuv,  nemo  det  contra  eum  falsum  testimoniura,  auff 
ba§  er  nicfjt  geftrafft  toerbe  unrectjt  an  feinem  gut,  leibe,  ef)t.  Nos  putamus, 
Cll§  grje  hoc  praeceptum  un§  nitfjt  an,  quia  rare  ad  iudicem  imus.  Sed 
apud  Iudaeos  fuit  communissimum  peccatum,  benn  ba§  fetBige  bold  roar 
bnn  ein  regiment  gefafft.  Ubi  Iudex,  [sbx.  24 b]  consul,  princeps  est,  ba  feijltl 
nicfjt,  e§  getjet  natf)  ber  hielt  lauft  gu,  hoc  est :  ba§  man  niemanb  mit  Betebbigen 
unb  ba§  man  rebt  nacft,  gunft,  gelt,  freunbfdjafft  it.  Estq[ue  communis 
plaga,  ba§  bie  geriet  gar  feiten  from  leute  tjaBen.  Verum  oportet  magi- 
stratus  sit  non  solum  ein  fromer  man,  sed  ein  leder,  füner  man.  Sic  talis 
requiritur,  qui  debet  testimonium  perhibere,  ut  ueminem  respiciat,  tiraeat  it. 
Qui  enim  recte  iudicare  debet,  ber  erjumet  Runder  tjanfe  feinen  fcfjtoager1, 
ber  bf)m  leitjen  fan.  Ideo  foEert  fie  r)tn  burdj  geljen,  nicfjt  feljen,  nicfjt  fjoren, 
sed  iuste  fcfjfieffen  ?c.  £)a  get)et  bi§  geBott  tjin.  Non  solum  folt  btjm  ent= 
fjetffen,  sed  fjin  ju  fjetffen,  ©oft  nicfjt  allein  tntbber  fein  recfjt  fein,  sed 
defende  eius  ins.  Sed  contrarium  fit.  Amicus  favet,  Mammon  impedit. 
@r  ift  unfer  freunbe,  est  potens,  dives,  magni  nominis,  icfj  tott  tttf^t  lüibber 
bfjn  tf)Mt.  Est  ergo  hoc  praeceptum  toibber  groffe  fcfjeffe,  ut  adulteros  it. 
1.  intelligitur  hoc  praeceptum  bom  geriet,  ut  neq[ue  Iudex  aut  testis 
unrecht  tfjue  insonti,  unangefefjen  gunft,  freunbfcfjafft ,  getoaft,  gelt  k.  et 
quicquid  tandem  est.  :£)arnacf)  gefjet  ba»  geBott  biet  weiter,  wenn  man§ 
3ief)et  hn§  geiftticf)  geriet.  Ubi  probi  Christiani  et  prophetae  sunt,  iudicium 
de  eis  fert  mundus,  quod  haeretici,  seductores  sint.  Tales  non  vult  deus 
damnari,  sed  qui  vere  sunt  haeretici.  In  rebus  corporalibus  noverunt  se 
homines  peccare,  si  falsum  testimonium  it.  hic  non.  üDarumB  ift  ba§  gu 
fjocf).  3um  britten  gefjet§  eucfj  alle  an:  prohibetur  omne  peccatum  linguae, 
quod  lingua  committimus,  quo  proximo  nocere  possumus.  Sieben  ift  ein 
munbroertf,  tna§  icfj  nu  mit  bem  munbtoercf  funbigen  fan  contra  proximum, 
ba§  roif  ©ott  nif^t  fjaBen.  Falsus  testis  et  Iudex  funbiget  mit  bem  munb= 
lüerd  contra  [3S(.  25 a]  innocentem,  deinde  omnes,  quicnnque  lingua  denigrant 
famam  proximi.  £)arbnnen  toirb  Berurt  ba§  leibige  tafter,  ba§  man  fjeiffet 
affterreben,  de  quo  3  possent  fieri  sermones.  Nemo  ift  bem  anberen  ju  einem 
9iicfjter  gefetjt,  nisi  habeat  ein  Befeffj,  ba§  er  richten  fol.  Si  etiam  proximum 
meum  video  peccare,  fo  f)aB  icfj  bocf)  leinen  Befeffje  bfjn  gu  ftraffen.  Aliud 
est  enim  peccatum  proximi  nosse  et  iudicare  vel  arguere:  roiffen  fan  icf) 

2/3  aitff  über  bai  3\4  Nos  putamus  hoc  praeceptum  gfje  un§  nicfjt  an  4  ctl§  über 
glje  Uber  gt)e  steht  1  über  hoc  steht  2  über  nicfjt  steht  3  rare  über  ad  10  Magi- 
strats r  12  Testis  r  14\l6  sed  bis  ius  unt  16  favet  unter  Mammon  19  testis 
über  (neq:)      1.  r        20  über  untedfjt  steht  (tttdjt)        21  2.  r       26  3.  r        26/27  linguae 

über  quod       32  Detractio  r       35  Peccatum  <^  ^°^.se  r 
^  ^  Iudicare 

*)  d.  h.  irgend  einen  Verwandten  des  Verurteilten  und  erhält  nichts  mehr  geborgt 

vgl.  Gr.  Kat.  Ausg.  a  (1529)  4°       XXXVIIa  Z.  12  v.u.:  '(et)  hrirb  offttnaI§  gute  freunb, 

fchroeger,  nadjbar,  reidje  unb  getoaltige  erzürnen,  bie  t)hm  ötel  bienen  obbet  fd^oben  fonncn'.  [ 0.  B.J 


2ld)te§  ©ebot.    19.  (September. 
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R]  loot  te  peccasse,  sed  iudicare  et  arguere  non  est  mihi  coramissum.  Si  facio, 
falle  tcB  t)rtn  bie  funbe.  Ideo  fac  magnum  discrimen  inter  nosse  peccatum 
et  iudicare.  Scire  potes  proximum  esse  adultorum.  Quid  hic  tibi  facien- 
dum?  graB§  ju.  Slffterreber  sunt,  qui  non  solum  laffen§  Heiben  Beim  toiffen, 
5  fonbern  fallen  auch,  ims  richten:  ber  ift  ein  folcfjer,  bie  Bat  ba§  getljan  ?c. 
Uli  non  aliter  faciunt,  quam  quod  hominem  nocentem  ritzten  mit  bem 
fcberffften  urteil.  Iudex  non  potest  fjtujer  ftraffen  furem,  quam  quod  dicat: 
Es  für.  @if)e  eBen  fo  fcljarff  ridjteftu  ut  Caesar,  princeps,  magistratus,  et 
tarnen  tibi  non  est  commissum.    In  isto  ergo  praecipitur  nobis  omnibus, 

10  ba§  niemanb  bem  anbem  foH  Bofe§  nachgeben,  fo  et  audj  fctjon  fdmlbig  ift; 
multomagis  non  debes  obloqui  ei,  si  nescis.  Si  itaque  audis  aliquid  de 
proximo  dici  ab  obtrectatore ,  die:  Ballt  t)t)n  ftitt.  Ego  non  sum  Iudex, 
vade,  indica  Iudici.  Et  quando  audisti  a  tali  nebulone,  cogita:  audivi,  non 
vidi,  Ideo  fan§  tool  falfcB,  unb  erlogen  fein.   Ideo  ttme,  al§  Ijetteftu  e§  tjnt 

15  träum  gebort,  quia  jrjener  nec  bu  fan§  Betoeifen,  fo  ftunbeftu  bann  mit 
fcfjanben.    Si  bene  regere  linguam  vis,  fac,  ut  Christus  docuit:  'Si  pecca-  äR«tW. 
[verit  in  te'  ?c.  nota:  csi  in  te',  inquit  ic.  [331.  25 b]  'Vade'  2c.  nota  diligeuter  hanc 
doctrinam  Christi,  mir  ttjun  aU§  bie  Buben.    'Vade',  inquit,  cet  die':  hoc 
video  a  te  et  hoc  fecisti  contra  me,  ba§  ftette  aB.    Igitur  Si  quis  ad  te 

20  dixerit:  Hoc  et  aliud  fecit  is  ic.  respoude  ei:  Vidistine?  $0.  Quid  mihi 
dicis?  Vade  ad  ipsum  et  indica  ipsi  jc.  fo  tt>eife  illum  detractorem  tjin  ad 
eum,  cui  detrahit,  ut  sie  Euangelio  satisfaciat  et  solum  arguat,  non  iudicet  2C. 
Si  non  vidisti,  obtura  os  merda,  rjaÜt  rjb,m  ba§  (Suangelion  für.  <5o  BlieBe 
e§  fein.   SOßeitex  quando  frater  te  audit,  fecisti  egregium  opus,  quäle?  'lucratus  2)lftttf'- 18- 15 

25  es  eum3.   9fteineftu,  ba§  er§  gering  rjalt?   @§  ftnb  treffliche  opera  in  decem 
praeeeptis.     Sic  pater  familias  increpet  servum  negligentem ,  non  eat  ad 
forum  et  accuset  coram  aliis,  alioqui  esset  stultissiraus,  sed  domi,  ut  certe 
facit.   Sic  hic.    2Bil  er  fiefj  aBer  nicfjt  pm  recht  laffen  Bringen,  'adhibe58-16 
unum'  jc.  et  die:  bu  wilt  bieb,  nietjt  beffern  laffen,  ideo  adhibeo  istum  et 

30  ftraffe  biet)  noch  einmal.  @§  ift  aBer  ein  groffer  Banfe  \  3$  barff§  t)Bm  rticr)t 
fügen.  Christus  iubet.  Si  non  vis  praeeeptum  Christi  servare,  ut  dicas  ei, 
cui  dici  Christus  vult,  fo  fagft  fonft  inferiori  auch,  nicfjt.  SOßenn  ba§  noch 
nicht  Belffen  tütt  et  contemnit  etiam  illos  tecum,  Ito  una  cum  testibus  ad 
Ecclesiam,  die:  Siebet  @r  9Hcl)ter,  Ego  1.  argui  istum  solus,  deinde  adhibui 

35  istos  mihi  et  admonuimus,  sed  nihil  effeeimus,  ideo  indicamus  vobis  vel 
Episcopo  vel  praedicatori.  So  fan  ber  3Hcf)ter  hm  ju  tonten  unb  ihn 
ftraffen,  quia  convictus  est  testimonio  testium.  Sed  dicere:  3$  tolU  nicht 
gefagt  haben,  ich  mil§  nicht  Beftenbtg  fein  k.   2Ben§  nu  fo  öffentlich  ift,  fo 

12  fütt  über  r/fjn  16  Matth.  XVIII  r  18  über  Vade  bis  die  steht  Si  videris  dicit 
Christus  25  über  in  steht  an  29  adhibeo  istum  ideo  über  ideo  steht  1  über  adhibeo 
steht  2        32  dici  über  (dicendum)       38  über  beftenbtg  steht  ju  befennen 

')  flroffet  tjanfe  vgl.  Unsre  Ausg.  Bd.  10%  507  zu  S.  21,22. 
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2tdjte§  ©ebot.   Neuntes  uub  je^tttcs  ©ebut.    1!».  September. 


R]  h)ei§  e§  ein  föidfjter  tool,  imo  tota  civitas,  toil  benn  bet  Ottd;ter  nidjt  ftraffen, 
tum  potes  eum  optime  ittlb  BiKid)  meibeu,  ut  manifestum  peccatorem,  quia 
quod  manifestum  est,  ba§  ift  fein  affterreben,  ut,  ba§  idj  beu  Sßafift  freite  unb 
bie  Ütottengeifter,  [951.  26 a]  ba§  fjetft  fein  affterreben.  Aliud  est  peccatum  mani- 
festum et  non  manifestum.  In  peccato  manifesto  fcinftu  fein  obtrectator 
Werben,  neque  libenter  de  his  peccatis  dicitur,  sed  obtrectatores  delectantur 
i.  z\m.  5,  24  oeculta  peccata  manifestare.  Paulus:  'Quod  publice  peccatum  est,  ba§  ftraffe 
öffentlich-  Vide  igitur,  ba§  bu  bein  ntonl  Betoareft  tynn  ben  (jeimlidjen  funben. 

In  manifestis  peccatis  fanftu  fein  falfdje  jeugniS  macfjen.  @in  funbe,  bie 
nidjt  tautBar  toorben  ift,  bie  fage  nid)t  naefy,  noli  iudicare,  punire,  sed  vade, 
SKattij.  18, is f. dicito  reo,  csi  audit,  lucrat  us  es  eum,  Si  non,  adhibe'  K.  Si  illos  non 
audierit,  die  parocho,  Iudici,  <5o  Betoareft  bu  beine  jungen.  Summa:  bu  folt 
mit  beiner  jungen  nicfjt  fdjeblicB,  fein  proximo  tuo,  sive  sit  peccatum  erlogen 
sive  toarfyafftig,  multo  minus,  si  est  falsum,  quia  non  velles  tibi  fieri  hoc, 
sed  bu  füllt  mit  beinem  munbtüercf  proximo  servire,  ut  ornes  peccatum 
ipsius,  toenn  gleicf)  ber  detractor  toar  fagt,  Quia  non  loquitur,  ut  loqui  debet. 
Detractor  enim  aut  imponit  alicui  peccatum  aut  peccato  vero  addit  aliquid. 
Ideo  reus  es,  baftu  fein  funbe  3ubecfeft.  Si  vero  est  manifestum  peccatum, 
non  est  tacendum,  nana  peccatum  manifestum  est  manifestum  scaudalum, 
dicendum:  Is  est  homicida  manifestus,  adulter,  haereticus ,  ba§  id)  fol  ein 
ftraudjbieo  fci^mücfen,  mir  nicfjt.  Si  est  peccatum  manifestum,  fo  toarne  icfj 
btd),  ut  ille  ju  fdjanbe  toerbe  et  Beffer  fief).  2)a§  munbtoeref  fol  meinem 
nei^eften  bienen,  nid)t  fäjaben.  Proximus  meus  habet  peccata:  aut  manifesta 
et  illa  prius  nota  sunt.  Iudici  ic.  ergo  k.  aut  oeculta,  sive  vera  sive  ficta 
aut  ementita.  Ibi  tace,  vel  sibiipsi  indicato,  vel  contra  hoc  praecep[tum 
peccas.  9Jtcm  fol  iuventutein  ba  f)in  fällten,  ne  quid  mali  dicat  de  socio 
[951.  26 b]  suo,  sed  Optimum.  Si  ornnes  norunt  peccatum  eins,  oefelfje  e§  bem 
Pfarrer,  ©cfjulmeifter.  Si  est  occultum,  die  patri,  matri,  bem  fcfjulmeifter  ?c. 
Dens  tjat  UU§  gute  geBott  gefien  et  opera.  Qui  sie  utitur  testimonio  pro 
utilitate  proximi  et  excusat  proximum  bon  ber  affterreberet) ,  optima  opera 
facit,  et  habebit  glucf  et  feligfeit. 

[951.  27 b]  Iudaei  non  interpretantur  haec  duo  praeeepta  bon  unfeufd)eit 
et  bieoftal,  quia  contra  haec  peccata  ordinata  sunt  6.  et  7.  praeeepta.  Sed 
in  veteri  testa[mento  funb  einer  oon  ftdj  laffen  uxorem  et  aliam  ducere. 
9tun  funb§  tool  fein,  ba§  einer  bem  anbern  fein  toeiB  aBfbannte,  ut  iam 
fit  cum  familia.  5tuff  bie  weife  exposuerunt  ?c.  <5ie  fjaBen  ein  finanij  ge= 
Braucht \  ba§  einer  ben  anbern  bom  fiaufe  geBrad)t  fjat.  Sic  bom  toeiB.  Sic, 

1  IdoI  über  imo  4  Non  est  detractio  quando  manifesta  peccata  arguuntur  r  5  Pecca- 
tum manifestum  ic.  r  6j7  sed  bis  peccatum  unt  7  .1.  Timo  .5.  r  i)jlO  In  bis  taut&at  unt 
17  Detractor  bis  aliquid  unt       über  alicui  steht  insonti       Detractor  r  19  est  (2.)]  et 

Manifestum  peccatum  uon  est  extenuandum  r    23  Peccata  <^^^^\^A  r    $6  über  ©te  steht  c 
*)  ein  finemt}  gebraucht  vgl.  Unsre  Ausg.  Bd.  20, 179, 1. 
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R]  si  quis  bonum  servum  habuit,  Ijat  tyfmt  ein  anber  ben  $netf)t  oerberBt  unb 
UUgefjorfam  gentacfjt,  ut  herus  propter  improbitatem  ipsius  eum  dimitteret, 
tum  ille  alter  nam  t)ijn  p  fid^  unb  bodf)  unter  einem  guten  fc|ein.  <Da§  fjat 
Bet)  un§  nicf)t  mtjer  fuge  et  räum,  ut  aliquis  bureft,  einen  fdjeibebrieff  uxoreiu 

5  alterius  !riegt  2C.  Si  tale  regimen  apud  nos  esset  ut  Iudaeos  k.  ©ie  roerben 
fein  barnacB,  geftellt  IjaBen,  ba§  einer  ben  anbern  t>om  fjaufe,  toeiBe  jc.  gebraut 
f)at  et  alius  t)at§  mit  etjr  p  fidf)  getrost,  biefelBige  ftf)aIMt  tjat  (Sott  fjie 
oerBotten.  Iam  fieri  potest  mit  öferben,  fned)ten,  [3Bt.  28a]  megben,  fdjloffcrn, 
gmnben  lt.    @t)  funbe  id)§  p  Wir  Bringen.    Praeceptum  est,  ut  benefaciam 

io  proximo,  ba§  er  fein  fjaufe,  fulje,  tnedjt,  aefer,  toifen  Behalten  ic.  ba§  er§ 
befte  Beffer  tan  pridjten.   Non  econtra. 

Iam  adde  comminationern  ad  10  praeeepta  Et  promissionem  adiec- 
tam  primo  praeeepto.  Quae  duo  sunt  posita  uBer  alle  biefe  ^efjen  geBott. 
Ideo  pessime  fecerunt,  quod  docuerunt  et  duxerunt  ad  alia  opera.  Audi 

15  hic:  Si  houore  affeceris  parentes,  non  commiseris  homicidiura  je.  'Faciet 
dens  tecum  misericordiam  in  mille  et  mille  generationes'.  Stuff  alle  gepot 
fe|e  comminationern  et  promissionem.  9lu  tretten  alle  Papistae,  omnes  Cae- 
sares  auff  et  afferent  legem  aliquam,  quae  habeat  tantum  promissionum,  Et 
econtra.   In  hortulis  istis  animae1  adiectae  quidem  sunt  promissiones.  Ergo 

20  istae  comminationes  et  promissiones  gefjorn  auff  ein  igtic|§  geBott,  Ut 
videamus,  quam  egregia  opera  sint  praescripta  nobis  et  contenta  in  10  prae- 
ceptis,  quamquam  impossibile  sit  ea  praestare.  Ipsi  monachi  dixerunt  se 
f)odj  uBer  bie  10  geBott  fein:  mera  sunt  mendacia,  quando  alia  docentur. 
Alia  praeeepta  non  habent  tarn  egregias  promissiones.    Si  ergo  vis  aliquid 

25  discere,  disce  illa  10  praeeepta.  Illas  comminationes  et  promissiones  bene 
nota,  quia  pertinent  ad  singula  praeeepta. 

[331.  30a]  Audivimus  10  praeeepta,  quibus  docemur,  quae  facienda  sunt 
a  nobis.  Sequitur  2.  nempe  symbolum,  quod  ideo  traditum  est ,  ut  hoc 
praestare  possimus,  quod  debemus.   Nam  decem  praeeepta  impossibilia  sunt 

30  factu  neq[ue  vires  nostrae  satissunt  ic.  Ideo  secundo  docemur,  ut  sciamus, 
ubi  vim  aeeipere  debeamus,  ut  ea  faciamus.  Si  enim  ex  viribus  nostris 
possemus  efficere,  quae  praeeepta  exigunt,  non  opus  haberemus  nec  Symbolo 
nec  pater  noster.  Sed  quia  non  possumus  ic.  Ideo  quisq[ue  cum  interro- 
gatur:  Ad  quid  servit  Symbolum?  discat  sie  respondere:  Decem  praeeepta 

35|docent,  quid  sit  faciendum  jc.  sed  nemo  facit,  quia  non  est  homo  in  terris, 
qui  suis  viribus  possit  implere.    Ideo  lernet  man  fidem  fprecfjen,  ba§  man 

l\2  ben  bis  propter  unt  3  guten  über  fdjetn  tontetm  Ijutlin  r  ö  über  t'riegt 
steht  vxorern  alterius  12  Promissio  ||  Comminatio  r  14  über  docuerunt  steht  Pap: 

17\ 18  9!u  bis  promissionum  unt  21  et  contenta  über  in  10  23  sunt  (haec)  28  a  über 
nobis  29  über  debemus  Ms  impossibilia  steht  decem  praeeepta  exigunt  a  nobis  31/33  Si 
bis  noster  unt       34  Decem  praeeepta.  r       36  Symbolum.  r 

J)  Hortulus  animae  ivar  ein  im  Mittelalter  gebräuchlicher  Titel  von  Gebetbücliern. 


44  ©ijuiliolum.   21.  ©epteinkic. 

R]ba  buxä)  Wege  frafft,  gnabc  unb  fterde,  ut  serventur  10  praecepta.  Ibi 
iterurn  darnnata  est  praesuinptio  clericorum,  qui  altius  volare  volunt,  quam 
decem  praecepta  exigunt,  Et  tarnen  non  vident,  quod  Demo  tarn  tjocf)  Jörnen 
ift,  ba§  er  bie  10  geBot  galten  funne,  Et  volunt  tarnen  quiddam  melius 
statuere.  Ipsi  sie  gloriantur:  Ego  gr.  non  habeo  et  tarnen  volo  solvere  5 
[331.  30b]  100  fl.  Unb  ftT^et  bod)  Bie,  quod  ad  servandum  ea  nulla  potentia 
sufficit,  sed  fides  et  precatio  mu§  Büff  fomen,  ut  indesinenter  clametur. 
Hoc  ideo  dico,  ut  sciatis,  quam  magna  res  ista  tria  sint.  6§  ^at  t)B,nen  baran 
gemangelt,  quod  ista  tria  nunquam  recte  inspexernnt.  Academiae  et  clerici 
omues  docuerunt  10  praecep[ta  esse  rem  levissimam.  Ratio:  quia  nunquam  io 
iuspexerunt,  quid  minimum  mandatum  praeeipiat  ac  doceat.  Christianus 
vero  discat  non  opus  esse,  ut  fuefie  ein  Ijoljer  leBen.  @r  lege  all  fein  macfit 
unb  trafft  brau,  tum  comperiet  se  non  deeimam  quidem  partem  10  prae- 
ceptorum  servasse.  Caro  namque  nostra  inclinata  est  ad  omnia  mala  et 
Sathan  fijlfft  pfcfiüren  et  tü^eret,  ne  servemus  ea,  imo  contrarium  faeimus.  15 
Videant  ipsi  clerici,  an  non  sint  avari,  inobedientes  k.  Die  igitur:  fi^er  gebot 
non  sunt  quam  in  10  praeeeptis,  et  tarn  sublimia  sunt,  ut  nemo  ea  possit 
praestare.  Si  ea  factis  exprimeremus,  essemus  angelis  similes.  Ideo  est  fides 
proposita,  quae  mihi  indicat,  ut  credam  in  patrem,  filium  et  spiritura  sanetum, 
quia  sum  ben  10  geboten  fcJ)toacfi.  Ideo  tombt  mir  @ott  ^u  fi^lffe  et  dicit:  Si  20 
in  se,  filium,  s[piritum  sanetura  credam,  dare  velit  s[piritum  sanetum,  qui 
implebit  10  praecepta  per  suam  gratiam.  Fides  igitur  ad  hoc  servit,  ut  acqui- 
söfarr.  16, 16  ram  et  salver.  Quia  cqui  crediderit' 3C.  Mar.  16.  qui  non  credit,  non  potest 
servare  10  praecepta,  ideo  damnatur.  Sic  econtra  Christus  adest  sua  potentia. 
Et  pater  dedit  filium,  ut  iuvaret  mundum,  quo  servaret  10  praecepta.  Est 
ergo  fides  robur  e  celo  datum,  ut  servemus  decem  praecepta.  Symbolum 
est  in  tres  partes  divisum:  In  deum  patrem,  filium,  s[piritum  sanetum 
credimus.  Nos  credimus  bie  3  berfon  einen  (Sott,  bater,  fon,  Seiliger  ©eift, 
et  credimus,  quod  hae  tres  personae  verus  deus,  fidj  gantj  un§  gegefien  Bat 

t)ÜIffe  unb  fterefe,  ut  servemus  ista  10  praecepta,  Pater  suo  robore,  30 
filius  suis  operibus,  s[piritus  sanetus  sua  gratia.  Non  frustra  ista  3  sie 
urgeo,  ne  contemnantur  sie  2c.  [SSI.  31 a]  'Credo  in  deum' ?c.  £>a  fiel)  ergreiff 
icfi  ben  bater,  nempe  an  bem  euferlidjen  toeref,  quod  creavit  celum  et  terram. 
jDaburdj  fot  icfi.  an  tjtm  glauBen.  Creaturae  illae  fotten  mir  bienen,  bie 
©onne  mu§  fefieinen,  aqua  toaffdjen  ?c.  £>a§  ift  ein  ftuefe,  2>a§  toere  toeit  w 
aufjuftreichen.  Pater  Bat  fiefi  aufgefd)utt  cum  omnibus  creaturis,  quas  creavit. 
2.  c Credo  in  Iesum  Christum'  2c.     S)er  ift  auch  aufgefdjutt  et  dedit 

2  Praesumptio  iusticiariorum.  r  6  (.100.  aureos)  .100.  9/70  Academiae  bis  Ratio 
unt  10  Sophistarum  opinio  de  decem  praeeeptis.  r  17jl8  possit  bis  est  unt  19  Sym- 
bolum r  23  Mar.  16.  r  potest  (saluari)  24  über  potentia  steht  fortitudine 
28/30  Nos  bis  ^utffe  unt  28  3.  partes  Symboli  r  29  1.2.  3.  r  32  1.  r  36  Pater 
bis  creavit  unt         37  2.  r 
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nobis  all  fein  tlmn  ad  servanda  10  praecepta.  Pater  dedit  omnes  crea- 
turas,  G>&nftu§  gibt  bajlt,  quod  est  conceptus  e  s[piritu  sancto,  pro  nobis 
natns  e  virgine,  passus,  crucifixus  2C.  ut  acquireret  nobis  gratiarn  per  suara 
mortem,  ut  10  praecepta  irupleremus.  Creaturae  datae,  ut  serviant,  Christus 
filius  dedit  omnia  sua  opera  et  merita,  ut  impleremus  10  praecepta.  Ipse 
enim  non  indigebat ,  ut  moreretur,  sed  ideo  tulit,  ut  imponeret  sibi  nostra 
peccata,  ut  faceremus  et  quod  nos  omiseramus,  ipse  solveret.  Ideo  Ijat  er 
fidj  laffert  bamnirn,  ne  nos  damnaremur. 

3.  fCredo  in  s|piritum  sanctum'.  £)er  tT^ut  audj)  ba$U,  gibt  Catholicam 
ecclesiam,  Remis[sionem  pecLcatorum  2C.  quia  S[piritus  sanctus  ad  hoc  datus 
est,  ut  Catholicam  ecclesiam  regat.  Sequitur  statim:  'Ecclesia  CathoLlica3. 
Quod  Christus  sua  passione  meruit,  ba§  xtfJ^t  s|piritus  sanctus  au§  per  suam 
Ecclesiam.  Ergo  opus  Ecclesiae  est  remis[sio  pecLcatorum.  Praedicat  enim 
Euangelium,  dat  baptismum  et  remis[sionem  pecLcatorum.  Quia  10  prae- 
cepta non  servavimus,  ideo  necesse  est,  ut  adsit  remissio  peccatorum.  Ubi 
haec  adest,  lex  non  potest  accusare.  Sic  symbolum  docet,  ft)0  et  quomodo 
implere  debeamus  10  praecep[ta.  Quando  remissio  pec[catorum  k.  sequitur 
cResurrectio  carnis5,  etiam  oportet  sequatur  cvita  aeterna'.  Et  tum  oportet 
carnis  resurrectionem  sequi.  2)a§  ift  aitff§  finbifc&te  gejagt  de  Symbolo. 
Sie  ftutfe  fot  man  raol  ^rebtgen ,  sed  ba3  gehört  tnin  bie  ^arprebigt ,  Quo-, 
modo  Christus  mortuus,  resurrexit  je.  quid  valeat  eius  sessio  ad  dexteram 
patris.  Ideo  iam  manemus  in  instructione  simplicis[sima  31 b]  pro  pueris 
et  rudi  familia,  quae  est:  Quid  est  fides?  Ego  credo  in  patrem,  filium,  s[piri- 
tum  sanctum.  Quid  discis  ex  hoc?  ad  quid  valet?  Ad  hoc,  ut  sciam,  ubi 
accipienda  sit  vis  servandi  et  implendi  decem  praecepta.  Nam  impossibile 
est,  ut  Servern.  Qui  enim  s|piritum  sanctum  non  habent,  ducuntur  a  Satana 
in  pessima  vita.  Et  nos  faceremus  ut  isti  palam  impii,  nisi  li.  Ideo  disci- 
mus  symbolum,  ut  habeamus  fortitudinem  non  sie  vivendi  ut  impii.  Quia 
fides  indicat  patrem,  filium  et  s[piritum  sanctum,  qui  dat  robur,  ut  servem 
ea,  Et  ut  non  vivam  quemad[modum  alii,  vel  si  sie  vivo,  ut  deus  mihi 
condonet  et  remittat,  ut  hic  scriptus  sit  articulus  de  remis[sioue  pecLcatorum. 
1.  Contra  hos,  qui  aliquid  subliraius  invenire  se  posse  putant  quam 
10  praecepLta,  2.  contra  assertores  liberi  arbitrii.  §alt  bie  X  gepot  gegen 
unfer  getftlicBe,  qui  sunt  inter  eos  sanetissimi:  videbis  eos  10  praecepta 
sine  iutermissione  transgredi.  Stulte,  vis  sublimiorem  statum  amplecti,  et 
non  servas  10  praecepta?  toa§  gibt§  mit  beinern  ^eiligen  [tanb  für?  Hic 
audis:  ut  decem  praecepta  serventur,  gebore  3U  pater,  filius  et  spiritus 
sanctus.  Aut  oportet  ipsi  quiddam  maius  habeant  patre,  filio  et  S[piritu 
sancto,  aut  mentiantur  je.   Patre,  qui  dedit  suum  filium  pro  nobis  in  mortem, 

6  über  tulit  steht  passus  est  7  omiseramus  c  aus  omitteremus  9  3.  r  12  Spiritus 
saneti  officium  ;•  16  Symbolum  r  21  dexteram  c  aus  dexteras  22  Fructus  Symb[oli  r 
26  Spiritus  sanctus  r    32  1 .  r     39  Patre  mit  38  patre  durch  Strich  verb    filium  über  suum    1 .  r 
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qui  filius  ernennt  SQtiritum  sanetum,  qui  remittit  peccata.  Unicum  verbuni 
indicat  nos  non  servasse  10  praeeepta,  nerape  Remis[sio  peccatorum.  Si 
remittuntur  peccata,  quid  iactaut  isti  de  subliraiori  statu  quam  10  prae- 
cep[torum?  Ad  articulos  symboli  Ijabt  t)$x  bo§  ofterfeft ,  pftngftfeft  et 
martertoodjen  et  alia  festa  et  dominicas  in  anno.  Oportet  pater,  filius,  s[piritus 
sanetus  veniat  sua  potentia  et  operibus,  ut  serveinus  decem  praeeepta. 

[»I.  36b]  22.  Sept: 
Aud[istis  ij  particulas  Catechismi:  10  praecep[ta  et  Symbolum ,  In 
quibus  doeuimus,  toa§  ber  menfd)  tfjun  fol  auffS  atterbefte.  Nam  praeeepta 
decem  docent  optimam  vitam,  Deinde  symbolum  ostendit,  ubi  aeeipienda  sit 
unb  tjolen  vis,  ut  sanetam  vitam  agamus.  Sequitur  oratio  dominica.  Cum 
nullus  homo  decem  praeeepta  perfecte  servet,  etiam  qui  credunt  et  ineepe- 
ruut  from  Werben  per  fidem,  Nihil  remedii  est,  quam  ut  oremus,  ut  deus 
det  impletionem  praeeeptorum  per  fidem,  et  ubi  non  satis  fit,  non  imputet. 
Dixi  saepe  de  oratione,  quae  est  praeeipuum  opus  piorum  in  mundo,  uttb 
fol  Wol  alfo  fein,  ut  Christianus  Semper  oraret,  quod  ore  non  potest,  sed 
cor  deberet  Semper  suspirare  et  desiderium  habere,  ut  10  praeeepta  servaret 
unb  front  unb  feiig  mürbe.  Et  talis  gemitus  esset  rectissima  oratio,  quam 
deus  audit  2C.  Et  tarnen  fol  babet)  ba§  munbltcf)  gebet.  Ideo  foffen  bie 
eitern  tre  liberos  ba^u  galten,  ut  discant  ore  etiam  orare,  quia  wir  tunnen 
un§  nid)t  galten  in  oratione  spirituali,  quae  est  gemitus  cordis,  nisi  habea- 
mus  etiam  verba.  Ideo  fol  man  bie  finber  getoenen,  ut  mane,  vesperi,  item 
ante  prandium,  coenam  et  post,  laboraturi  vel  ineepturi  aliquid  orarent,  ut 
pater  uoster  esset  communis  oratio.  Saepe  audistis  [33t.  37 a]  orationem  valde 
necessariam  esse  et  ea  nos  maxime  indigere.  Christianus  novit,  quam  neces- 
sariura  sit  orare  contra  carnem,  mundum,  diabolum.  Wollen  Wir  ben 

öerftanb  geben,  Wie  ein  iglidjer  ba§  bater  unfer  öerftef)en  fol.  Ego  olim 
dum  eram  etiam  doctor,  non  intellexi.  In  Pater  noster  sunt  7  fortes  pre- 
cationes,  ba  ein  iglicfje  gnug  wer,  ba§  wir  unfer  leben  lang  bran  beteten. 

Sanctificetur  nomen  jc. 
Ista  verba  quisq[ue  Christianus  scire  debet,  Quid  sit  nomen  patris 
sanetificari,  Quid  nomen  patris?  quid  sanetificare?  Olim  sanetificare  dice- 
bant  significare  'weisen',  hoc  est,  ba§  man  nomen  dei  tmn  et)r  unb  rjeiltg 
Ijalt  in  universo  mundo.  Quod  fit  duobus  modis,  scilicet  Doctrina  et  vita. 
Quicquid  enim  in  terris  habemus,  aut  est  doctrina  aut  vita,  Aut  docerc 
aut  facere.  Si  volo  igitur  patris  nomen  sanetificare,  oportet  talia  opera 
faciam,  quae  eum  honore  afficiunt.  Sic  ineipit  pater  noster.  ©0  er  unfer 
öater  ift  unb  fo  mir  ber  ftnber  namen  füren  wollen,  fo  muffen  wir  un§ 


/  2.  r      3.  r      2  Remisjsiu  pec[catorum  r     11  unb  f)o£ett  über  10  sit      16  Luc.  18  r 
30  1.  r       33j34  hoc  bis  modis  iinf       37)47,1  ©0  bis  pueros  unt 
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R]  ftcffen  tüte  ünber,  reben  unb  leoen,  ut  decet  caelestes  pueros.  Pater  appellat 
filium  suura  nach  feinem  namen.  Si  filius  malediceret  patri  et  vellet  ei 
incendere  aedes,  non  esset  filius  et  pater  lie§  ijfjn  umoBringen.  Si  ergo 
vocaraus  deum  patrem,  oportet  nos  sie  geramus,  ut  non  frustra  vocemur 

5  filii  eius.  Nomen  ergo  patris  sanetificamus,  tuenn  fair  ba§  recfjt  tooxt  Uttb 
totxä  BaBen.  Oramus  ergo  hoc:  fer  opera,  o  coelestis  pater,  ut  omnes  sie 
doceamus ,  loquamur  et  faciamus ,  ut  inde  non  blasphemeris  nec  igno- 
minia  afficiaris,  Ne  dicat  raundus:  Uli  iactant  se  filios  dei  esse,  et  sunt 
potius  diaboli  filii.  £)enn  mu§  nomen  dei  unfer  fcfjanbbecM  fein.   Qui  ergo 

io  falso  docent  et  dicunt  haue  impiam  doctrinara  esse  verbum  dei,  cum  dia- 
boli sit,  ba  mu§  gott§  namen  Ber  gfien  et  ornare  mendacium  diaboli  et 
vendere  sub  nomine  dei,  hiq|ue  sunt  horrendis[simi  blasphematores  nomiuis 
dei.  [331.  37  b]  Contra  hos  oras  in  1.  precatioue.  Deinde  omnes,  qui  falso  iurant, 
invocant  et  nominant  nomen  dei,  isti  dehonestant  nomen  dei.    Ibi  enim 

15  mu§  er  ein  fcfianbbecfel  fein  unb  bein  lügen  mar  laffen  BaBen.  Sicut 
Schwermeris  mu§  ©otteS  mort  ein  fcfjanbbecM  fein,  auff  ba§  fie  recfjt  BaBen 
i.  e.  abutuntur  nomine  dei  ad  blasphemandum  et  deeipiendum.  1.  dchouesta- 
tur  nomen  dei  per  eos,  qni  falso  praedicant  et  iurant,  2.  per  malam  vitam 
et  opera.    Contra  hos  oramus.    Quando  vides  Christianos   adhuc  fpieler, 

2o  feuffer,  affterreber  unb  Betffen  bocB,  gleicBmoI  (SBriften  unb  finb  BuBen  imn  ber 
fiaub 1.  Ibi  tum  blasphematur  nomen  dei  et  dicitur:  fie  füren  be§  £eufel§ 
namen,  non  dei.  In  secundo  praeeepto  comminatur  deus  graviter  K.  Ora- 
mus igitur,  ut  sie  vivatur  a  nobis  et  omuibus,  qui  deum  vocant  patrem,  ut 
nomen  eius  laudetur  et  gepretfet  luexbe ,  non  econtra.    Ista  verba  non  sunt 

25  getnenlich,  sed  docenda,  ut  ea  intelligamus. 

[33t.  40 b]    Adveuiat  regnuin  tuum. 
Quid  est  regnum  dei?   Nihil  aliud  est,  quam  sicut  ipse  vivit  et  regnat. 
Ibi  mera  est  iusticia,  pax,  salus  k.    In  pater  noster  vides  duo  esse  regua 
contraria:   Satanae  et  mundi  regnum  contra  dei.    Rogas  igitur:  fer  opem, 

30  o  domine,  ut  veniamus  ad  perfectum  statum  iusticiae,  veritatis  et  vitae 
aeternae.  Iuva  a  peccato,  diabolo,  morte,  ne  in  nobis  regnum  habeat,  Sed 
da,  ut  nos  tuum  regnum  simus.  Haec  fluit  ex  superiori  precatioue.  Ubi 
doctrina  syncera  est  et  vita,  ibi  fairb  fein  reieft.  Satan  ricfjtet  sine  cessatione 
fcfianbe  unb  leftemng  an  contra  nomen  dei  et  conatur,  ut  suum  regnum 

35  potens  fiat  in  mundo,  et  non  libenter  sinit  unum  homiuem  e  reguo  suo 

2  über  malediceret  steht  ftudjte  3  über  aedes  steht  fteden  umt>  über  bljn  4  ut 
über  geramus  #/9  mundus  bis  3)enn  unt  9  Ko.  2.  r  10  dicunt  esse  haue  über 
dicunt  stellt  1      über  lianc  steht  2      über  esse  steht  3      über  verbuin  steht  4  27  2.  /• 

29  Regnum  "^C^^oH  r       34  über  conatur  steht  diab[olus 

*)  Buben  in  ber  t)aub  vgl  oben  S.  38,  34;  Wander  1,  496  Nr.  78  gr  ift  ein  33ube  in 
ber  £cutt.    [Auch  Unsre  Amg.  18,  91,  18;  19,  275,  17;  24,  198,  27  K.  D.J 
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K]  eripi.    Igitur  oramus,  ut  mors,  peccatum  je.  auferatur  et  mera  iusticia, 
vita  K.  apud  nos  sit  et  maneat. 

[331  41 b]   Fiat  voluntas  tua. 
In  caelo  fit  voluntas  ipsius,  nos  hic  in  terris  non  facimus  K.    Et  hic 
audis,  quod  totus  mundus  pugnet  contra  nomen  dei  et  regnum.    Si  vero  5 
nomen  ipsius  debet  sanctificari,  Regnum  eius  advenire  et  diabolus  infirmari, 
tum  venieut  multae  persecutiones.    Diabolus  non  quiescit,  fo  er  fein  reid) 
berliern  fol :  roilt  unb  foltu  @otte§  nomen  mit  lere  unb  leoen  etjren,  fo 
wirb  bid)  ber  Seufel  gar  getioft  angreiffen  an  leio,  efjr,  gut,  toeio  unb  finb 1. 
Ibi  tum  necesse  est  orare:  Da,  ut  nihil  fiat  quam  tua  voluntas.    Si  vis,  da  io 
patientiam.    Ergo  summa  orationis  huius  est:  Da  pater  patientiam.  Si 
enim  Christianus  fol  fein,  mu§  id)  leiben ,  non  possum  autem,  nisi  adsit 
patientia.   Hanc  da,  pater.   Nostra  voluntas  est  contra  dei:  libenter  essemus 
divites,  sani,  gloriosi,  longaevi:  haec  nostra  est  voluntas.    Contra  hanc 
debemus  pugnare :  da  patientiam  unb  confirma  cor  meum,  ut  perferam  omnia  is 
mala.    Oportet  vos  assuescere  his  verbis  orationis  dominicae  et  discere, 
quid  significent  et  quid  petas.     Petis  autem  maximas  res:  1.  ut  in  toto 
mundo  recte  doceatur,  [SSI.  42a]  vivatur,  non  iurent  homines  per  nomen  dei. 
2>a§  finb  aß§  gtoffe  ftucfe,  ut  Satan  amittat  suum  regnum,  ut  funbe  unb  tob 
untergeben  et  nobiscum  sit  mera  iusticia,  vita,  salus.    Et  quando  Satan  te  20 
impugnat  propter  nomen  et  regnum  dei,  oras,  ut  det  patientiam.  Christus 
scivit,  quid  nobis  orandum.    Nos  non  tarn  bene  potuissemus  invenire,  ut 
ipse  docuit  iz. 

[331.  43a]  Panem  2C. 

TOcittti.6, 34         In  Euangelio  non  vult  nos  solicitos  esse  in  crastinum.    Hic  idem  25 
docet.    'Hodie5:   quare  non  cras?    Non  curandum :  pro  crastino  tempore 
curabit.   Panis  est,  quicquid  pertinet  ad  panem.   Quando  igitur  panem  peto, 
victum  pro  corporis  sustentatione  peto.    In  quo  comprehenditur  ba§  gantje 
Kiefen  auff  erben.    Sßrob  begreifft  inn  fid)  parentes,  magistratus,  segetes  in 
agro  je.    Si  ista  non  sunt,  non  est  panis  in  agro.    äßerbirüt  ba§  tiirje  unb  30 
ba§  getreibe,  fompt  triege,  fo  tanftu  bidj  nid)t  erneeren.   Quando  ergo  pro 
pane  oras,  pro  omni,  quod  servit  ad  hoc,  ut  panem  habeamus,  oras:  scilicet 
jjro  victu  corporis,  totius  civitatis,  q.  d.  Tu,  deus,  nosti,  quid  ad  panem 
pertineat,  nempe,  ut  nos  defendas  a  bello,  peste,  fame,  Ut  princeps  noster 
bene  regnet,  ut  familia  sana  sit  et  bestia.    Sic  orando  melius  facis  quam  35 
sagae,  bie  ir  öiet)e  fegenen  mit  fegen  ic.   Et  tu  quoq(ue  bene  indiges,  benn 

3  3.  r  6  über  infirmari  steht  gefdjtoecfjt  24  4  r  26130  Non  est  malum  habere 
opes,  modo  agnoscamus  eas  esse  donum  dei,  deinde  ne  soliciti  simus  K.  r  '29/32  SSrob  bis 
pro  unt       32  hoc  ut  über  panem       34  a  bis  Ut  unt 

l)  Ileachte  dieselbe  Zusammenstellung  ivie  am  Ende  des  Liedes  'Ein  feste  Burg". 
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R]  her  Teufel  gunnet  bir  nicht  einen  biffen  brobS,  si  posset,  T6IieB  aud)  nicbt  ein 
balm  aufm  felb  unöerfe^ret,  non  vacca,  non  uxor,  non  familia  maueret  incolu- 
mis.  9Hemanb  gleubt,  ba§  ber  Seufel  fo  nafjenb  ift.  Quando  igitur  aecidit 
uialum  [331.  43  b]  aliquod,  fo  erlernte  unb  hnffe  man,  ba§  ber  Teufel  oerbanben 

5  f et).  Comprehenditur  ergo  in  hac  petitione,  quicquid  ad  victuin  pertinet  i.  e. 
deus,  custodi  rae  in  corpore,  quando  dormio,  custodi  parentem,  consalem, 
praedicatorem,  principem,  equum  k.  i.  e.  quicquid  jum  firob  faerben  bienet.  Non 
dicit  aurura,  argentum,  sed  panem.  Non  in  100  annos,  sed  ut  victnm  habea- 
mus,  ne  veniat  faraes,  triege,  pestis.  In  4.  ergo  petitione  ift  begriffen  ba§  gan| 

io  roeltltct)  lüefen,  tjanbwerif  K.  Itaq[ue  diligenter  considerandum  est,  quid  petamus. 

[951.  45 a]  Satan  non  quiescit,  pugnat  contra  nomen  dei,  contra  regnum 
dei,  contra  voluntatem  eius,  ut  nos  impatientes  reddat.  Non  libenter  left 
ein  biffen  brob§  2c.  Ideo  toirb§  nictjt  feilen  an  funben.  Non  est  pastor, 
princeps  K.  qui  non  sie  regat,  ut  peccet.  In  tantis  tentationib|us  et  periculis 

15  est  nostra  consolatio,  quod  deus  promisit  nobis  reLmissionem  pec[eatomm. 
Donat  igitur  ista  precatio  nobis  absolutionem  et  fortificat  conscientias  om- 
nium  orantium.  'Di mitte'  i.  e.  ftraffe  ntct)t ,  quod  meriti  sumus,  sed 
dimitte,  ne  sit  nobis  danda  ratio  für  unfer  funbe  unb  leben.  Nam  e§  tourbe 
gu  fctjweer  fein  k.   'Sicut  et  nos'.   £)a§  mu§  babel)  fein.   Si  tu  remittis 

20  debita,  remittet  et  pater  tibi  ic.  i.  e.  non  sis  invidus  contra  proximum. 
Sicut  desideras  deum  erga  te  esse  dementem,  sie  affectus  sis  erga  illum,  (jui 
contra  te  agit. 

[581.  47 b]  'Et  ue  nos  inducas.5 

vel  'anfed)tung\  bi§  leben  totl  niebt  anber§  fein  benn  beute  ein  gut 
25  getoiffen,  morgen  fettet§  toibber  baljin1.    Ideo  oramus,  quando  etiam  nobis 
remissa  sunt  peccata,  ne  cadamus  in  tentationem.   Saxones  vocant  'beforung'  '2 
i.  e.  ein  anfed)tung,  afte§,  tua§  bid)  anficht,  desperatio  au  ©ott§  gnabe,  mif= 
glaube,  falsus  doctor,  diabolus,  qui  falsas  cogitatioues  de  deo  facit,  quibus 
efficit,  ut  nomen  dei  blasphemetur,  regnum  dei  et  voluntas  eius  impediatur. 
so  Ideo  semper  impugnat  nos:  externe  per  phanaticos  Spiritus,  interne  in  con- 
scientia.     Item  tentatio  haec  huc  pertinet,  quando  caro  solicitat  te  ad 
adulterium,  scortationem ,  ju  iouftem,  rol)CU  leben.    Item  muudus  i.  e.  tuus 
vicinus,  qui  te  deeepit,  tüirfft  bid)  uber§  fetyte3,  ibi  fis  impatiens  et  tüilt 
fluten.    Diabolus  ergo  solicitat  nos  ad  infidelitatem,  caro  ad  peccata,  mun- 
35  dus  allicit  ad  invidiam,  impatientiam.   Ideo  rogamus  in  hac  milicia,  ut  deus 

2  1 

2  non  uxor,  non  vacca  über  vacca  steht  1  über  uxor  steht  2  7/9  Non  bis 
i'ames  unt  9  über  fames  steht  teurung  11  5.  r  über  nomen  steht  1  über  regnum 
steht  2       12  über  voluntatem  steht  3      über  reddat  steht  4       23  6.  r 

')  Hierzu  vgl.  fyeui  ein  fromm  mnn,  morgen  ein  fdjalcf  Unsre  Ausg.  17*,  348,  28. 
2)  Vgl.  oben  S.  16,  löjll.  s)  tüirfft  biet)  nber§  fetjle  d.  i.  betrügt  dich;  vgl.  Wunder 

4,  518  Nr.  25  Grinem  ba§  ©eil  überroerfen.   Ebenso  Poachs  Slg.  nngedr.  Pred.  Luthers, 
Bd.  III1.  S.  250  bo§  nidjt  metjr  toxi  fnnb  fein  teurer,  gei£,  t>ortet)l,  über?  fet»l  roerffen. 
Sutt)er§  SBerte.  XXX  4 
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R]  pater  non  ducat  dos  in  tentationein  i.  e.  Iuva,  ne  eadam  retro.  Iam  a 
peccatis  sum  liberatus  tua  gratia,  da,  ne  cadam  a  fiducia  in  [SBl.  48 a]  mif= 
glauben,  Non  in  peccata,  ignominiam,  ne  fiam  adnlter  ober  ba§  id)  f OTlft  nidjt 
ein  unäitdjtig  leben  fure,  ne  alieni  sim  feinb,  ob  mir  gleid)  unrcdfjt  gefdjidijt. 
Alind  est  tentationein  habere  et  duci  in  eam.  Oportet  habeas  et  sentias  5 
et  alliciaris  per  Satanam  ad  infirmitatem,  falsam  doctrinani,  per  carnem  ju 
UHJUC^t,  per  mundum  311  30m.  Ideo  oportet  ores,  ne  cadas  f)in  ein  i.  e.  si 
solicitaris  ad  iram,  impatientiam,  seortationem ,  ne  assentiaris,  si  ad  mfirmi- 
tatem,  ne  fineteft  brein,  ora.  Diabolus  in  Summa  non  eessat  impedire 
superiores  petitiones.    Tdeo  semper  oraudnm  est  nobis  contra  cum.  10 

[m.  49aJ  'Sed  libera  nos.' 
In  hac  postrema  petitione,  cum  tarn  misera  sit  vita  nostra,  oraro 
debemus,  ut  liberet  nos  ab  omni  malo  corporali  et  spirituali  an  toeib,  nnber, 
fjaufc  JC.  an  Junger,  raorbo  k.     Domine,  ego  inhrmus  sum,  fregi  crus, 
libera  k.    Quicquid  mali  tibi  accidit,  est  ubel,  toa§  einem  fd)abet  unb  toetj  15 
tf)Ut.   Aliud  peccatum  non  tt)llt  tnerje,  donec  agnoscatur.   Sic  in  pater  noster 
omnes  necessitates  sunt  comprehensae,  quae  alioui  TTtugen  anliegen,  bie  ©Ott 
betreffen,  me  et  proximum,  $n  attertet)  ftuefen  unb  ftenben.  Non  est  raelior 
oratio  in  mundo  quam  ista.    Non  est  psalmus,  in  quo  non  invenias  be§ 
gebetä  ein  ftuefe.    Multi  psalmi  orant  contra  pseudodoctrinam  et  doctores.  20 
Idem  facit  1.  petitio.    Sed  in  psalmis  ift§  fein  unb  mit  biet  roorten  auf= 
geftrid)en,  quod  in  pater  noster  paucissimis  est  tantum  indicatum.  Quia 
est  oratio  pro  pueris  et  simplieibus.    £)ie  fieben  ftuefe  tunnenä  ja  behalten, 
ba§  fei)  ba§  öatcr  unfer  secundum  intellectum  simplicem  verborum.  Iam 
non  adhortamur  ad  oratiouem  et  usum  eius  non  indicamus  neq[ue,  quid  25 
efficiat  2c. 

[231.  54a]   24  Septemb. 
Audistis  3  partes  Catechismi  auff§  furtjte  unb  tinbiffdjt  pro  simpliei- 
bus et  pueris.     Sequuntur  duo  Sacramenta,  bie   auef)   ein  ßb,riften  meufd) 
roiffen  fol,  ba§  er  ba  Don  funne  reben.    Mar|cus  sie  dicit:  Christus  cum  30 

«imf.iG,  15  emisit  diseipulos,  fdixit  illis:  Euntes'  k.  In  istis  verbis  sunt  duo.  Nempe 
quod  ad  bap[tismum  pertinet  aqua,  2.  verbum,  Ut  dicas  baptismum  esse 
aquam,  sed  non  solum  aquam,  sed  cui  verbum  dei  adiunetum  sit,  scilicet, 

äiduMfi,  if, 'Qui  crediderit3  ?c.    Aqua  im  tauffftein  non  dicitur  baptismus.    Aqua  enim 

cum  sola  est,  manet  aqua  et  est  aqua:  roenn  aber  verbum  dei  ba3U  fombt  35 
unb  werben  beibe  3ufamen  gefugt,  tum  non  est  amplius  aqua,  sed  baptismus 
et  salutaris  aqua.    Quia  deus,  qui  mentiri  non  potest,  dicit:  cQ,ui  credi- 

1  oben  am  Seilenrande  steht  1.  Cor.  10.  Iacobi  1.  2  Cor.  6.  Exempla  Christus, 
Pet|rns,  Pau|Ius,  Dauid,  Ab[raham  Eb.  12.  ps  38.  et  73.  Ego  in  flagella  JC.  Eccle.  2. 
11  7.  r  14  tjaufe  bis  morbo  jc."  unt  16  über  donec  steht  Ro.  4.  17/18  bie  bis  be- 
treffen unt       19  in  über  mundo       32  Bapftismus  quTä  r      3~>  est  Über  sola 
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R]  derit'  2C.  Balneator  etiam  roeffcf)t,  sed  non  baptisat.  Ideo  ad  Christianum 
baptismum  pertinet  verbum  dei  et  promissio,  ba§  fttf)  ©Ott  fmtpfft  mit 
bem  fSI.  54 b]  roort  an  bteüauffe.  Per  haec  verba  acquirit  baptismus  vim,  quod 
sit  'lavachrum  regenerationis5,  ut  Pau[lus  dicit,  quod  lavat  a  peccatis  et  salvat,  2i 

5  roo  man  maffer  b/rt,  e§  gefäfjelje  am  9iein,  Born  2c.  quando  tarnen  fit,  ut  in 
nomine  patris  k.  tum  est  baptismus.  Q,uanq[uam  ordinatum  sit,  ut  infäns 
portetur  in  templum,  etsi  non  sit  necessarium  ?c.  tft§  bodfj  erbarlid)  unb 
fein.  Scire  ergo  debes  baptismum  dici  rem  sacram,  quam  deus  mandavit 
et  adiecit  iusuper  promisLsionein  unb  b,at  fiti)  bran  gebunben.    Si  fit  ergo 

10  in  nomine  suo,  folg  bie  funbe  f)inroeg  nehmen  unb  feiig  roerben  baptisatus. 
Assuescat  ergo  puer  magnifice  sentire  de  baptismo.  Nonne  magna  res,  cum 
audis:  cQui  cred|klerit,  salvus  erit5  2C.  ergo  baptismus  largitur  salutem,  pro- 
missio satis  fortis,  deus  non  mentietur  tibi,  sed  hoc  donabit,  ut  verbum 
eius  sonat,  scilicet  remis[sionem  pecLcatorum  et  vitain  aeternam:  vide  tantum, 

ir,  ut  tu  hoc  credas.  Ideo  Christianus  £)at  gnug  fein  leben  lang  an  einer  Xauff, 
quia  satis  habet  ad  credendum  hoc  quod  baptismus  promittit:  nerape 
gratiam  et  misericordiam  dei,  reiiiis[sionem  pec[catorum,  vitam  aeternam. 
Natura  modjt  rool  bran  3toeifeln,  ob§  mar  roere  ?c.  wenn  ein  apotefeu  racr 
irgenb  an  einem  ort,  bie  fo  reichtiä)  unb  gro§  bing  t>erf)ieffe  k.  quam  dives 

ao  esset  ille  doctor  futurus,  qui  sciret  artem,  ne  homiues  morerentur.  Ista 
medicina  data  in  mundum  ut  diluvium:  sicut  illud  olim  submersit  omnes 
homines,  Sic  baptismus  est  diluvium,  per  quod  in  vita  erhalten  Werben 
omnes,  qui  bran  gleuben.  Ergo  in  baptismo  est  medicina,  quae  dat  vitam  et 
mortem  superat.   Si  enim  baptisatus  sinn,  promissum  est  mihi,  [SÖL  55 a]  ba§ 

25  icf)  fol  felig  toerben,  quia  verba  sie  sonaut  et  ea  me  non  fallent,  Utrumq[ue 
fit:  corpus  perfunditur  aqua,  sed  corpus  non  potest  verbum  capere, 
Anima  autem  arripit  verbum  et  sie  Begrcifft  bie  tauff.  Sic  anima  bleibt 
lebenbig  per  verbum  creditum,  Et  corpus  begreifft  ba§  toaffer  et  fjeugt 
an  ber  feele.    Nos  non  inspeximus  istura  thesaurum  nostrum,  @r  roer§ 

30  mol  btttidj  Werb.  Nostra  opera  sunt  nobis  proposita,  ut  contemneremus 
prae  illis  ista  caelestia  dona,  verbum,  baptismum  k,  Videat  igitur  quis- 
q[ue  et  cognoscat  sibi  plus  datum,  quam  unquam  possit  suis  operibus 
consequi.  Si  omnium  Sanctorum  haberes  merita,  non  tantum  haberes, 
quantum  per  baptismum.    Et  hoc  vides  ex  verbis:  '  salvabitur'.    Si  verba 

35  non  inspexeris,  non  pluris  facies,  Ut  Rottae  faciunt.  Sed  sinito  ipsos 
^taubem  2C.  In  Sacramento  baptismi  habes  tria,  quae  observanda  sunt: 
1.  est  aqua,  2.  verbum  dei,  quod  penitus  exhibet  promissionem  dei,  quam  per 
animam  folt  empfangen,  3.  quid  efficiat  baptismus.     Est  ergo  baptismus 


7  tueffdjt  über  (baptisat)        4  Tit.  3.  r        13  über  donabit  steht  scruabit      15  bap[- 
tisinus  perpetuus  r      16  über  promittit.  steht  ju  fngt      /.'»  unb  gro§  über  bing      22  ps  39  r 
quod  (.  .  .)        30  tittitf)  über  foevb       34  Qui  crcdid|erit  r        37  über  exhibet  steht  gibt 
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]  aqua,  quae  funditur  super  honiinem  iussu  dei.  2.  ift  ©otteS  oefelf)  ba  Bei). 
3.  is  est  fruetus,  scilicet  salus  et  vita  aeterna.  Jdeo  reverenter  seutias  de 
eo  et  dicas:  baptismus  mens  mihi  charior  et  praetiosior  est  quam  K.  et 
plus  ex  eo  habeo,  quam  si  quotidie  cilicium  gestarem,  Quia  ex  niandato  dei 
bin  id)  in§  roaffer  gefteeft,  Deinde  habeo  promissionem:  'salvaberis'.  3.  fruetus: 
scilieet  vita  aeterna  et  salus,  quae  melior  est  operibus  totius  mundi.  Oportet 
discernas  Christi  baptismum  a  balneatoris  k.  Christus  euim  instituit:  ergo 
non  est  humanuni  opus,  quando  homo  [231.  55b]  baptisatur,  sed  est  divinum  opus, 
quod  deus  ipse  facit,  quia  ipso  est  author  eins.  Quando  vides  igitur  bap- 
tisari  puerura  per  ministrum  Eeclesiae,  non  ipse,  sed  deus  baptisat.  Quia 
est  caeleste  et  divinum  opus  et  proprium  solius  Maiestatis.  Ideo  ift§  fo 
fjerrlid)  gehalten,  quod  dei  opus  sit,  qui  per  manum  hominis  facit,  Unb  Bat 
fo  ein  trefflief)  fdjone  üerheiffung  unb  frudjtc.  8i  hoc  inspexeris,  placebit 
maxime  baptismus  super  omnia  opera  et  merita.  Diabolus  lioc  semper  agit,  ut 
nos  a  dei  operibus  ducat  ad  nostra,  de  quibus  solet  mundus  magnificentius 
sentire  quam  de  dei  operibus.  Ut  gr.  proprio  labore  plus  valet  quam  tres  donati. 
Sed  omnia  opera,  etiam  in  specie  optima  ab  hominibus  praeeepta  nihil  sunt 
in  coraparatione  divinorum  operum,  quae  in  speciem  vilia  apparent  et  tarnen 
a  deo  praeeepta.  Et  hoc  in  causa  est,  quod  tarn  vilia  videntur,  quod  ea 
contemnimus.  Sic  baptismum  contempsimus  et  adhuc  hodie  multi  je.  Ratio 
enim  cogitat:  Quid  hoc  eximii  esset?  Sacellanus  aeeipit  manum  aqua 
j)lenam  et  perfundit  infantem?  Deinde  comparat  opus  Carthusiani  cum 
baptismo.  Non  putat  deum  hoc  opus  facere,  sed  ministrum  ic.  Profecto: 
si  Sacellanus  baptisaret,  tum  opus  Carthusiani  excelleret  baptismum.  Sed 
considera,  quis  hoc  opus  faciat,  quis  sit  baptisator.  Certe  deus.  Ergo 
omnes  monachi  cum  suis  votis  nihil  sunt  ad  baptismum.  Rottae  tarn  ex- 
cecati  sunt,  ut  non  possint  videre  baptismum  dei  opus  esse,  eum  baptisare 
et  praeeipere.  Sed  tantum  considerant  pugnum  aquae  ic.  Ideo  blasphemant 
horrende.  Tu  contra  die :  Non  est  manus  plena  aqua,  sed  maius  quiddam 
adest.  [SBI.  56a]  Nam  maiestas  ipsa  fundit  aquam  super  hominem,  et  promittit 
vitam  aeternam,  si  sie  perfunderis.  Si  mihi  deus  stipulam  proponeret  2C. 
1.  in  baptismo  est  aqua.  2.  promissio  est  dei.  3.  frafft  et  fruetus,  deinde 
deus  ipse  baptisat,  non  homo.  Sic  deus  treibt  un§  mit  mondjexlet)  roorten 
et  signis  ad  fidem  estqbae  ordinatio  dei. 

[S8I.  62b]  25.  Sept: 
Aud[istis  10  praecep[ta,  Symbolum  et  pater  noster,  quae  quilibet 
Christianus  scire  debet  auff§  aßer  einfeltigft  bafjin.  Item  de  baptismo  quoq[ue 
[St.  63 a]  quomodo  intelligendus  et  honore  afficiendus  sit.   Et  alterum  Sacra[- 
mentum  deus  instituit  unb  bienet  aud)  baju,  bo  bie  SEauff  unb  ba§  gan^e 


1  Vsus  bapltisrni  r       5  salvaberis  über  (salutis  eternae)       5/6  fruetus  bis  totius  unt 
19  baptismum  contempsimus  wnt       21  Quid  bis  aqua  mit       39  Vsus  Sacra[menti  r 
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R]  ©uangelion  311  bienet,  scilicet  ad  reniisLsiouem  pec[catorum.  £)enn  e§  ift  qI§ 
bai'UttlB  31t  tl)Un,  ut  reconciliemur  deo  et  re[missionem  pecca|torum  habeamus. 
Euangelium,  passio  Christi  ift  al§  ba^in  gerietet,  ut  peccatum  re|mittatur: 
ubi  peccatum  est,  ibi  mors,  diabolus,  infernus.    Sacra[meutum  hoc,  inquit, 

5  est  'novum  testa[mentum  in  meo  sang[uine  in  re[missionem  pec^catorum'  2C.      22  22o 2? 
Vult  mori  hic  pro  nobis  et  prius  facit  fein  feelgeret 1  unb  gebedjtni§  et  indicat, 
quid  nobis  faciendum  sit.    Conveuiendum  est,  panis  edendus  ic.  quae  sunt 
caro  et  sanguis  meus.   £>a  Xaffen  toir  bie  gelarten  fafjren,  bie  toibber  bic 
©<ijtoer|nter  foEen  festen,  et  pro  simplicibus  loquimur.   Qui  1.  scire  debent 

1U  bie  fixier)  ftitd,  Brob  unb  toein  unb  bie  toort  ba  Bei).  Ut  in  baptismo  est 
aqua  unb  ba§  frort,  ba  ba§  <S>acra|ment  brau§  toirb,  Sic  hoc  Sacra  [nieu  tum 
f)at  au  iljjU  Brob  unb  toein.  Sicut  ad  Sac[ramentum  baptismi  pertinet  aqua, 
sie  ad  hoc  panis  et  vinum  et  deinde  verbum.  Augustinus:  'Accedat'2  jc- 
sine  verbo  manet  aqua  aqua,  panis  panis,  vinum  vinum,  ideo  sie  dixi  de 

15  bap[tismo:  cum  aqua  sine  verbo  est,  est  aqua  ut  alia.  Si  verbum  additur, 
est  aqua,  sicut  nominatur  in  verbis,  nempe  salutaris,  quae  salvat,  non  vi 
aquae,  sed  vi  verborum.  Ideo  maximum  discrimen  est  inter  aquam,  quae 
verbum  habet,  et  quae  non  habet,  ut  discrimen  est  inter  einem  leren  fitel 
et  inter  indusium,  quo  indutus  est  Rex.   Aqua  est  aqua,  sed  quando  deus  ea 

20  utitur  ad  opera  sua  et  addit  verbum,  est  divina  aqua.  Sic  si  respicis  pauem 
ut  pistor  pinsit,  [331.  63b]  vinum,  ut  est  in  cellario  2C.  sed  quando  addit  verbum, 
aliter  sunt  inspicienda.  Est  enim  tum  panis  eiusmodi,  ut  verba  appellant. 
Quomodo?  'Est  corpus  raeura'.  Ibi  verba  faciunt  panem  ^um  leiB  GB,rifti 
traditum  pro  nobis.    Ergo  non  est  amplius  panis,  sed  corpus  Christi  f)at 

25  ba§  Brob  au,  Ut  aqua  baptismi  non  fluvii,  sed  quam  s|piritus  sanetus  au= 
gebogen  tjat  2c.  Ergo  inspiciendus  panis,  toie  e§  bie  toort  fprecfjen,  Nempe 
'hoc  est  corpus  raeura'.  Non  inspiciendus  calix  et  vinum,  toie  er  tont  rcBcn 
fontpt,  sed  quemadmodum  verba  appellant  et  faciunt.  'Hic  calix'  2c.  Sic 
cogeris  panem  inspicere  pro  corpore  Christi  et  jc.     ©U  Uiuft  biet)  an  bic 

30  Wort  tjengen  et  ea  plus  considerare  quam  pauem.  Os  sentit  panem,  sed 
non  corpus,  Anima  vero,  quia  arripit  verba,  ut  sonant,  aeeipit  corpus.  £)a 
Utuftu  Bei)  BleiBen.  Si  autem  ratiouem  tuam  consulis,  dicet  merum  esse 
panem  unb  toirb  ftcfi,  Befumem,  quomodo  Christus  descendat  et  quomodo 
tarn  magnum  corpus  sit  sub  tarn  parvo  frustulo.   Tu  dicas:  oportet  audiam, 

35  quid  deus  meus  dicat,  non  mea  ratio.    Si  deus  voluisset  nie  regi  ratione 

mea,  rjette  er§  baBelj  BleiBen  laffen,  Ut  Gene.  1.  'dominamini5  jc.  Cum l.aRofc  1,28 
ipsemet  vero  veuiat  et  praedicet,  credam  ei  quiequid  dixerit,  non  ine  seducet 

2  über  habeamus  steht  acqui[ramus        8  über  3)a  steht  Ijie        9  1.  r        13  Aug:  r 
14  ideo  über  sie         18  quae  c  aus  quocl  20\21  verbum  bis  pinsit  unt         27  Non  bis 

tüte  unt        30  über  sentit  steht  futet       35  quid  bis  voluisset  unt 

')  feelgeret  —  Seelgerät,  Stiftimg  zum  Heil  einer  Seele  (für  Seelmesscn  etc.)  DWtb. 
10,  44.       -)  Oben  S.  24,  6j7. 
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R]  Ratio,  meptitur.  Quid  est  Sacra[mentum  bc§  l)eiligen  altarS  unb  bic  5ffleffe? 
Sacra[mentura ,  die,  altaris  habet  duas  partes:  ut  baptisnii  Sacra[mentum 
habet  aquam  et  verbuni,  Sic  hoc  Sacra [nientuu)  habet  panem ,  vinum  et 
verbuni.  Sicut  illic  veuit  verbum  ad  aquam,  Sic  hic  verbum  accedit  ad  panem 
et  vinum.  Quid  dicunt  verba  in  hoc  Sacramento?  [231.  64  a]  cAccipite'  ic.  Haec 
verba  in  Sacra[mento  docent,  quod  panis  sit  corpus  domini  mei  pro  rae  tradi- 
tum.  Credis  hoc?  credo.  Quomodo  hoc  possibile  est?  S)q  laffe  id)  t)fm  für 
forgen,  %ä)  fol  im  gteuben,  Wie  e§  aber  juge^et,  bas  Wei§  er  beffer  benn  idj. 

Sic  verba  calicis  dicunt  je.  Ideo  vinum  non  est  inspiciendum  ut  simplex 
vinum,  sed  ut  verba  sonant.  Quomodo  hoc  fieri  potest?  Christus  dicit, 
qui  mentiri  non  potest.  Sic  intelligis,  quid  SacraLmentum  geittjet  \,  et  quid 
ad  illum  pertineat,  nempe  creatura  dei  et  ipsius  verbum:  Creatura  ut  panis 
et  vinum  et  verbum,  ba  bon  Wirb  ein  ©acrament.  Ideo  nullus  potest 
SacraLmentum  efficere,  Nec  papa  nec  alius,  quia  habet  nomen  dei.  Si  etiarn 
Papa  cousecrat  aquam  unb  wirb  WeiljeWaffer,  <So  Wirb  bod)  lein  ©acraLment 
brau§,  quia  c§  mangelt  an  bem  anbern  ftuetc,  scilicet  an  @otte§  Wort.  9Cftan 
tan§  nid)t  beuten,  ba§  e§  ein  anber  Waffer  fet),  benn  e§  ift,  benn  e§  tjat 
feinen  befeit).  Sed  is,  qui  deus  est,  in  bap[tismo  et  caena  addit  verbum  jc. 
ideo  Sacra[menta  sunt.  Admoneo,  ut  quisq[ue  vestrum  maneat  in  simplici- 
tate  ista  et  non  sinat  sibi  errorem  machen,  tüte  e§  ^ugetje.  Incredibilis  res 
est,  quod  io  aqua  baptismi  ftecte  ©ott  mit  aller  feiner  frafft,  quod  sipiritus 
sanetus  sit  in  eo.  fan§  nict)t  begreiffen.  ©ctjab  nicr)t,  bu  folt  e§  nidjt 
begreiffen,  wie  e§  jugetje:  ©ott  ber  fterr  aber,  qui  instituit,  ber  Wei§  e§  Wol. 
Hic  dicit,  quod  ex  pane  faciat  corpus  pro  nobis  traditum  k.  ba  bei)  bleibe. 
(Sr  f)at  Wol  groffer  bing  getfjan  benn  bifj,  Et  adhuc  facit.  Tu  geris  pomum 
in  manu,  quod  habet  multa  grana.  Si  unicum  iacis  in  terram,  Wect)ft  arbor 
brau§  mirae  altitudinis.  Non  veuit  ex  terra,  alioqui  sine  grano  cresceret, 
sed  crescit  ex  grano.  Ibi  cogeris  dieere:  lila  arbor  non  venit  nisi  ex  grano. 
Si  hoc  [351.  G4b]  potest  dominus,  Warumb  folt  er  nicf)t  funnen  bringen  feinen  leib 
t)nn  ein  ftuefe  brob§?  Ideo  noli  assentiri  tuae  rationi.  Sequitur,  ut  discamus 
quoq[ue  Sacramenti  usum  et  virtutem,  WOjU  e§  un§  gefeijt  ift.  Baptismi  vis 
est  salvare  credentes.  Sic  vis  Eiich[aristiae  cousistit  in  Iiis  verbis:  'pro 
vobis  datur',  '  Effunditur'  2C.  In  isto  Sacra[mento  docetur  praedicatio,  in 
qua  auditur  remis[sio  pecLcatorum.  Illa  verba  indicant  vim,  quod  SacraL- 
mentum hoc  ad  hoc  ordinatum  est,  ut  in  eo  ista  verba  tibi  dicantur. 
Rottenses  ex  isto  Sac[ramento  Wollen  machen  ein  fcf)lect)t§  effen  unb  trinefen. 
Sed  verba  Werben  geffcrodjen,  Wenn  fie  nu  geftorocfien  Werben,  fo  gebort  ein 

12  über  ipsius  steht  dei  15  (e§)  bod)  21  jetner  über  aller  22  über  fan§  steht 
occu:  26  1.  art:  r  31  über  virtutem  steht  frafft  Vsus  Sacra[menti  r  32133  pro 
vobis  datur  r       34  über  auditur  steht  annunciatur 

')  gmtjet  mhd.  genzen,  ganz  machen  D  Wtb.  4, 1  (1.  Hälfte),  1308  f.;  JJietz  s.  v.  'ganzen . 
Auch  sonst  bei  Luther  z.  B.  Unsre  Ausg.  Bd.  1,  200,  8  toeit  bu  gentjeft,  ben  jeroricfjftu. 


$|a§  9UjettbinaTjI.   25.  September. 
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H]  glaube  brauff.  Est  ergo  institutum  hoc  Sacra[mentuai  ad  confirmandain 
fidem  tuam,  ut  apprehendas  verba,  quae  tibi  dant  reLmissionem  pecLcatorum. 
Schwemmen  maxime  nos  rident,  quod  doceamus  per  frustulum  panis  dari 
nobis  remis|sionem  pecLcatorum.    Emam  igitur,  inquiunt,  similam  et  vini 

5  •  haustum  in  taberna  zc.  Ipsi  segregant  panem ,  vinum  et  aquam  a  verbo. 
Quis  hoc  eos  docuit?  Ipsi.  Aqua  est  aqua:  hoc  ego  quoq[ue  novi,  Irao 
et  canis  rueus.  äöie  benn?  quando  aqua  cum  verbo  dei  2C.  linb  roirb  Qlt§ 
ben  jroerjen  ein  bing  K.  Verbum  dicit,  quod  panis  sit  corpus  pro  te  tradi- 
tum.    ©ol§  benn  nt(f)t§  fein,  quando  verbum  dei  dicit:  Iesus  Christus  pro 

io  te  mortuus,  suscipit  in  se  peccata  tua,  tradit  corpus  suum  et  effundit 
sang[uinem  suum  pro  te  k.  Nostram  maximam  praedicationem  f)at  er  an 
ba§  ©acra[ment  getjengt.  Sed  e§  mangelt  ben  Kotten  Lgeiftern  baran,  quod 
dividunt.  ülßer  allein  auff§  brob  unb  roein  fefjen  roit,  ber  ift  baf)in.  Et  tameu 
stultum  vulgus  libenter  audit  talia,  dicentes:  (5:3  ift  toerlitf)  mar,  idj  l)aB§ 

15  roerlidj  nie  fo  Befonnen,  et  maxime  putant  se  sapere  je.  Si  frustum  panis  remit- 
tit  peccata,  [SSI.  65 a]  ergo  fiam  pistor.  Et  tales  sie  fascinati  fiunt  postea  super- 
bissimi  putantes  se  doctiores  doctissimis.  Scio  tarn  bene  ac  tu  panem  esse 
panem  et  exteruam  rem  nihil  iuvare,  et  hoc  seivi  puer  adhuc.  ^ä)  fage  aber, 
ba§  ba§  Brob  unb  verbum  dei,  bie  jraei  ftutfe  jufamen  geftorn,  fiaffe  ba§  Sacra[= 

20  ment  gant*  Bleiben,  ©otte§  roort  mit  Brob,  roaffer  Ttjeifft  ein  @acra|mcnt. 
Ipsi  audierunt  a  nobis:  Cappa  nou  facit  beatuni.  Ipsi:  Sicut  Cappa  non  f'aeit 
monachum,  sie  panis  non  facit  Sacra[mentutn.  Cappa,  Platta  je.  non  habent 
verbum  dei.  Quod  vero  ista  duo  Sacra|nienta  comparas  illis,  ba§  ift  ein 
fcrjalreit,  Quod  comparas  illud,  quod  verbum  dei  habet,  huic,  quod  verbum 

25  dei  non  habet,  -üßenn  ir  ba§  rjaBt  erftriten,  uempe  bog  bu  bai  roort  Bei) 
bem  Brob  tefft,  Sequitur  statim  vis.  2)a§  roaffer  maeftt  feiig.  Sic  panis  est 
corpus  meum,  non  simplex  panis.  Si  vero  aufers  verbum,  habes  panem. 
Si  autem  nosti  esse  corpus  et  sang[uincm,  fo  furen  bid)  biefe  roort  rocitcr, 
quod  hoc  corpus  pro  te  sit  traditum  in  mortem  et  sanguis  }c.    3)enn  tjaftu 

30  ba§  rein  ©uangLelium,  sicut  alibi  soleo  praedicare  aufferrjatb  bc§  6acra|mcnt'j. 
Quam  promissionem  si  audis  et  credis,  fteljet  felilfeit  in  verbis.  Si  hoc  fit 
extra  Sacramentum,  cur  non  in  Sacra[mento?  cum  eadem  verba  dei  sint? 
Ipsi  autem  Sch[wermeri  ex  Sacra[mento  eiieiunt  remisLsionem  pecLcatorum 
et  auferunt  illi  vim.    Habes  nunc  vim  Sacramenti,  quomodo  et  ad  quid 

35  utendum  sit.  Panis  est  corpus  Christi,  ba^u  mir  l)in  geftellt,  ut  eredam, 
sicut  sonant  verba,  ba§  l)eifft  bie  frafft  bc§  <5acraLmcnt§.  Adhuc  reliqua  est 
admonitio,  quae  pertinet  ad  eos  qui  debent  [Sil.  651']  studerc.  Optimi  praedi- 
catores,  quos  habemus  inter  doctores,  excepto  Augustiuo  finb  auff  bie  gleid)= 
ni§  gefallen:    Sicut  aqua  lavit  corpus  k.     Sicut  pauis  eibat  corpus  IC. 

1\2  hoc  6»«  appreliendas  unt  8  über  ein  bing  sieht  Sacra[mentum  //  suum]  tuum 
15  frustrum  22  über  monachum  steht  presby[teruni  23  illis  mit  22  Platta  durch  Strich  rerb 
25  2Benn(§)       26j27  feiig  bis  Si  mit      31  Gal.  3.  r      3l8j39  gleinidfjS 
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RJ  maaserunt  tantum  iu  similitudinibus  et  praeterierunt  verba.  Item:  Sicut  ex 
multis  granis  unus  panis,  ex  multis  uvis  unus  potus,  Sic  ex  multis  Chri- 
stianis unum  corpus.  $ft  ntcfit  bo§  ge^rebigt.  ®ie  Ifiaben  aber  branff  ge= 
ftanben  unb  für  ba§  befte  gehalten.  2116er  fo  ferne  ift§  fehrlitf)  geroefen,  ba§ 
bie  toort  gefc&toiegen  finb.  Christus  et  Paulus  bat  nidjt  btel  folcfter  gleicf)nt§  s 
gebraud)t,  sed  inuixi  verbis.  Verum  quidem,  quod  res  similitudinibus 
explauandae  sunt  ut  supra.  Sed  hoc  est  praecipuum,  quod  panis  sit  una 
pars,  verbum  altera,  quae  faciant  aliquod  Sacra[mentum.  Et  panis  verus, 
non  figuralis,  bie  toort  treiben  auff  ben  glauben,  bie  gleicf)nt§  ntcbt.  Sed  est 
ein  feine  !unft  et  gleichnt§  apposite  uti.  Sed  verba:  'Hoc  est  corpus  meum'  2c.  io 
ba»  gibt  fidem,  vitam,  puguat  contra  peccatum,  mortem  ic.  et  vincit  Satanam. 
Ideo  diab[olus  tan  tool  leiben  similitudines  superiores,  Sed  e§  bringt  nid^t 
burcfi,  per  has  non  aufertur  mors.  Est  quidem  elegaus  locutio,  sed  tempore 
mortis  obliviscar,  quot  grana  pertiueaut  ad  pauera  it.  Ideo  accipieuda  sunt 
simplicia  verba,  quae  diab|olo  contraria  sunt,  quia  erigunt  fidem.  Hoc  ideo  15 
dico,  ut  iuveutus  discat  simplicissime  loqui  de  Sacra[mento.  Panis  fit  corpus 
Christi,  Et  vis,  quod  corpus  ftcftc  für  btd)  für  ©Ott,  tum  habes  Sacra[mentum 
an  tyhm  felb,  tocin  unb  brob  unb  feine  [231.  67 a]  frafft.  Habetis  nu  alle  ftitcfc, 
bie  ein  etnfeltiger  menfcf)  toiffen  foöe.  Nos  fachnus  officium  nostrum:  si  vos 
negligitis,  videte  et  reddatis  rationem.  20 

[SSI.  66a]  Parergon1. 
Si  conscientia  certa  est  utramq[ue  speciem  Sacramenti  esse  Christi 
institutiouem ,  quae  hominibus  non  est  in  arbitrio,  ut  pro  libito  ac  libere 
mutent,  si  utraq[ue  non  permittitur  uti,  melius  est  in  totum  abstinere  quam 
contra  conscientiam  et  institutionem  Christi  mutata  forma  divinitus  tradita  25 
una  tantum  uti.    Nam  abstinere  in  totum  hoc  sine  peccato  fit,  cum  non 
stet  per  nos,  sed  violenter  nobis  ab  his,  qui  ministrare  debent,  rapitur.  Et 
hic  simul  ad  tertiam  quaestionem  respondetur,  quod  interea  sufficit  com- 
municatio  fidei  seu  spiritualis  manducatio,  de  qua  Augustinus 2:  'Crede,  et 
manducasti'.    Quia  non  licet  corporalem  manducationem  pastoribus  tyrannis  30 
rapere  aut  vi  extorquere,  relinquitur  ergo  necess|aria  spiritualis  manducatio. 
Cavendum,  ne  in  privato  aut  secreto  Sacramentum  accipiatur,  tum  propter 
multa  incommoda  et  pericula,  tum  maxime  propter  institutionem  Christi, 
qui  vult  hoc  Sacramentum  esse  publicae  confessionis  dicens:  'Hoc  facite  in 
1.  Jtor.  11, 26  mei  memoriam'  i.  e.  praedicationem ,  annunciationem,   ut   Paulus   vocat.  35 
Rectius  igitur  in  totum  abstinetur.    Si  qui  alibi  utraq|ue  specie  communi- 

1  über  praeterierunt  steht  gefcfj:  4  fettte  bis  getoefen  mit  4/5  ba§  (fie  bcr  toort 
gefdjtoigen  fiatien)  bie  toort  6  Similitudo  r  10/11  corpus  bis  mortem  unt  28  hic  über 
simul       29j30  Crede  et  manducasti  unt      Crede  et  manducasti  r 

')  Dieses  Stück  ist  Luthers  Brief  an  Oswald  Lasan  in  Leipzig  v.  J.  1531.  Enders, 
Briefwechsel  Bd.  9  S.  40.  2)  August,  tract.  XXV.  in  loh.  VI  (Opp.  Venet.  1730.  III.  2. 
489).    Vgl.  ünsre  Ausg.  Bd.  4,  701,  34. 


einleituufl.  30.  Sloöembex  1528. 
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R]  caDtur,  hi  postea  requisiti  teueutur  coufiteri,  quanquam  uon  est  necesse,  si 
domi  in  tua  parochia  tibi  negatur,  ut  in  aliena  parochia,  cum  non  sis 
membrum  alienae  parochiae.  Sed  satis  est  tyrannidem  in  tua  parochia  patienter 
ferre  et  silere,  aut  alio  interea  proficisci,  donec  requisitus  de  fide  tua. 

dritte  Sßrebtgtreüje. 

5  [äH.  2b]   Ult.  Novemb.  Anni  28. 

S)iefe  ftüdx,  quas  audistis  a  me  recenseri,  tft  genant  bet)  ben  alten 
Detern  ($atedjtfmu§ ,  bo§  ift  ein  tmberürebtgt,  quam  pueri  scire  deberent  et 
omnes,  qui  Christiani  esse  cupiunt.  Et  quicunq[ue  eam  ignorat,  uon  est 
recensendus  in  numero  Christianorum.    Nam  si  ista  nescierit,  signum  est, 

io  ba§  er  bon  ©ott  unb  (Sfjrtfto  nicf)t§  t)att.  Ideo  monui  vos  adultos,  ba§  tjhr 
etoer  tinber,  gefinb  unb  auü)  eucf)  fe!o§  bap  galtet :  alioqui  vos  non  admitte- 
mus  ad  sacram  communionem.  Nam  nisi  vos  parentes  et  domini  uos  adiu- 
veritis,  nos  parum  efficiernus  nostra  praedicatione.  Si  ego  per  totum  annum 
praedico,  iugreditur  familia  ?c.  et  inspicit  parietes,  feuestras  templi  jc.  Qui 

15  est  bonus  civis,  reus  est,  ut  urgeat  suos  ad  discendum  ista  2C.  nec  det 
panem  nisi  je.    Si  familia  murmurat,  fdjlag  e§  mit  ber  tf)ur  1  2C.    Si  habes 

9jl0  Nam  bis  ©ljrifto  unt         15  über  bonus  civis  steht  domina 

l)  f{f)lag  e§  mit  ber  tt)ur  [bor  ben  ar§]  unten  Z.  25/26  v(ß.  ünsre  Ausg.  Bd,  34,  188,  inj  Ii. 

N]        KATEXISM02  a  Doctore  Martino  Luthero  praedicatus. 

Hü  articuli  nuncupati  suut  apud  veteres  xare^iafxog  i.  e.  ftmberbrebigct, 
quae  omnes  homines  scire  debent.     Ille  nequaquam  diceudus  Christianus, 

so  qui  haec  non  noverit  planeque  impius  iudicandus,  ideo  ab  Omnibus  parenti- 
bus,  maioribus  sunt  observanda  sub  pena  excommunicacionis.  Nam  si  vos 
parentes  ?c.  patresfamiliae  non  iuvaveritis ,  nihil  proderit  nostra  praedi- 
catio.  Ideo  illos  examinati,  ut  indicent  suum  auditum,  ne  more  et  consue- 
tudine  tantum  ingrediantur,  et  ni  haec  plane  didicerint,  non  sunt  cibandi 

3i  neque  alendi,  et  si  murmuraverint ,  fjo  fol  man  fte  mt)t  ber  tljur  bor  ben 
ar§  fd)la!£)en.  Ideo  vestrum  officium  erit,  ut  familiam  vestram  optime  edu- 
cetis  atque  ad  meusam  pronunciandura  consuescatis.     2)tD  6tft§  toarltd) 

17  Doctori  Cathecismus  1  propter  pueros  praedicandus  et  quilibet  pater  eos  doeere  et 
examinare  debet.  Deinde  propter  familiam  quia  Semper  noua  familia  aduenit.  Hos  si  bonus 
paterfamilias  erudierit,  maximum  opus  fecerit,  tantum  semel  in  bebdomada.  Tercio  propter 
excellentes  fide ,  quia  nemo  satis  potest  baec  fundamenta  discere,  eciam  si  sit  doctor  docto- 
rum  r      unter  17  steht  1  froj  3)a§  erfte         folt  ntdjt  anbere  goetter  fjaben  et  ita  seque. 

2  [ro]  ölerut  an  ©ot  ben  üater  3  [ro]  Safer  tmjjer  ber  bu  fetjft  i  froj  SSom  2an>ff 
3Ber  bo  glcrofit  k.  5  [ro]  SSom  ©acrament  %n  ber  nadjt  ba  ber  (nacfjt)  Ijcrr  berrljaten. 
18119  xarexiofio?  necessario  sciendus  ro  r  22  non  (observave)  iuvaveritis  Multum  iuvant 
diligencia  parentuin  et  patrumfamilias  auditum  verbi  ro  r  links  23  Examinandus  puer 

et  famulus  ro  r  rechts 
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R]  liberos,  gcrofiene  fic,  ut  discant  10  praecepta,  Symbolum,  pater  noster  k. 
Si  urseris  diligenter,  jiiulta  discent  in  uno  anno.  Ubi  ista  noverint,  sunt 
passim  in  scripturis  mnlti  egregii  loci,  illos  postea  ediscant,  si  non  omnes, 
(amen  aliqnos.  Deus  ideo  constituit  te  dominum,  dominam,  ba§  bu  bein 
gcfinb  baglt  t)ül\t.  Et  hoc  potestis  bene,  ut  orent  mane,  vesperi,  ante  et 
post  prandium  et  coenam.  Hoc  modo  educarentur  in  timore  dei.  Non  frustra 
hoc  dico,  sed  ne  l)im  bcn  tütnb  fcfjlafjet l.  [331.  3a]  Non  putassem  vos  esse 
tain  rüdes,  nisi  quotidie  audirem.  Quisque  pater  familias  in  sua  domo  est 
Episcopus,  ipsa  Episcopa,  ideo  cogitate,  ba§  tjrjr  un§  in  domibus  fielfft  ba§ 
prebigampt  treiben  ut  nos  in  Ecclesia.  Si  fecerimus,  propicium  deum 
habebimus,  qui  defeudet  nos  ab  et  in  omni  malo. 
spf. 78, 5  In  ps.  scriptum:  'Mandavit  patribus  nari-are  ea  filiis  suis'.  Nota  ergo 
scilicet,  ut  discant  deum  timere,  ne  fiant  ut  patres  }c.  Habetis  in  ista 
praedicatione  5  particulas.  £)ie  fjeiffen  toir  bie  ünber  prebigt,  quae  doceri 
debent  pro  simplicibus,  ut  de  verbo  ad  verbum  discant  1.  receusere,  deinde 
intelligere:  qui  ea  nescierit,  non  debet  vocari  Christiauus,  sed  esse  diaboli 
corpore  et  anima  unb  fol  rjcjm  nimer  mfier.  tuol  getjen  rjte  et  bort. 

[81.  5  b]   'Non  habebis.'    Hoc  est  praeceptum,  ba  olle  boctore§  mit 

4  über  dominum  steht  patrem       über  dominam  steht  matrem  5  über  gefitlb  steht 

liberos       12  f>s  78  r       14  über  doceri  steht  tradi       18\5d,  1  Hoc  bis  intelligant  mit 
')  tjmt  bei!  totnb  ?df)laf)et  vgl.  Untre  Ausg.  Bd.  33,  680  zu  S.  336,  33. 

N]  fdjulbig  bet)n  geftjnbc  gro  gcifjen.  Poscit  enim  deus  te  Patrem  et  dominum, 
ut  illos  non  solum  externe,  sed  interne  educes,  erudias,  instituas.  S)a§  gc= 
fd)et)C  ben  jum  Benedicite,  Gratias,  toen  man  fcfolaffen  gef)e,  ufffttjc.  Hoc 
dico  vobis  diligentissime,  ne  haec  vilipeudatis.  Novi  enim  neque  credi- 
dissem,  nisi  expertus,  vos  adhuc  tarn  rüdes  esse.  $r  muffet  cutdj  SSifdjoffe 
unb  29ifdjoff^n  Im  etoetm  ^arofee  fetm,  Sicut  nos  in  hac  domo.  Si  haec 
diligenter  feceritis,  habebitis  deum  misericordem. 
$(.78,5-7  Ita  dicit  David  Psal.  77.  'Mandavit  patribus,  ut  ea  annuncient  filiis 
suis,  ut  cognoscat  generatio  altera.  Filii  qui  nascentur  et  exurgent,  narra- 
bunt  filiis  suis,  ut  ponant  in  deo  spem  suam  et  non  obliviscantur  operum  dei5. 

In  hac  concione  habetis  quinque  status,  quae  cuilibet  necessario  sunt 
scienda,  frustra  diaboli  eritis  filii  non  recipiendi  in  ecclesiae  communionem 
neque  svxaQionag  participatiouem  neque  sepulturam. 

Primo  decalogus  pi-ohibens  et  docens,  quid  facicndum  et  omitteudum. 

'Non  habebis  deos  alienos5  i.  e.  'Ego'  solus  csum  deus  tuus\  Hoc 

23j24  Quilibet  suae  domus  episcopus  ro  r  %x  bis  fetjn  mit  ro  24/25  Si  haec  diligen- 
ter mit  ro  26  Psal.  77  ro  r  28  unter  spem  bis  dei  steht  Cura  parentum  et  doininorum 
erga  filios  et  servos  ro  r  30j31  Primo  definiendura  quid  sit  deus  bon  bem  lüh,r  atte§  gut§ 
entpljaf)en.  Sicut  igitur  et  impii  etiam  colunt  deum  qui  suis  operibus  et  satisfactionibus 
placere  uolunt  r 
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R]  51t  Raffen  fiafien,  ut  iutelligant.  Sed  pueris  foI§  furge^rebigt  toerben,  toic 
e§  tjnn  Worten  flehet.  cEgo  sum  deus  tuus5  Vel  €Non  habebis  deos'  it. 
Hoc  discere  potest  quilibet  horao  utcunqLue  rudis:  si  non,  foltu  be§  2üeilfel§ 
fein.    Quid  est  Non  habere  deos  alienos  vel  'Ego  sum  deus  tuus'?  Deum 

5  habere  est  Deum  timere  et  fidere  ei.  Crassissirae  loquar:  qui  timet  et  fidit 
deo,  servat  hoc  praeceptum,  si  aliquid  aliud  timet,  fidit  it.  transgreditur. 
Sic  prophetae  IjaBen  ba§  1.  praeceptum  geprebigt  unb  aufgeftrid^en.  Et  in 
summa  nihil  aliud  in  eo  invenitur,  quam  ut  deus  timeatur  et  fidatur  ei.  Ps. 
'Beneplacitum  est  domino'  it.    Is  in  uno  versu  tjat  1.  praecep[tum  gefaft.  W- 147-" 

10  Timentes  it.  sunt,  qui  1.  dei  praeceptum  servant,  quod  est  timere  et  fidere  it. 
Qui  enim  timet  et  fidit  it.  non  habet  alienum  deum.  Ex  hoc  sequitur 
maxima  sapientia.  Qui  aliquid  aliud  timet,  fidit,  ber  fettf  tjljm  ba§  felftige 
31t  einem  (Sott.  Ideo  omnes  3EUDerer  agunt  contra  hoc  1.  praecep[tum,  quia 
deo  non  fidunt  nec  timent.   Hinc  vides,  quid  fides  et  idololatria  sit.   Si  times 

15  principes  plus  quam  deum,  princeps  est  deus  tuus.  Si  uxori,  pecuniae  plus 
fidis  quam  deo,  sunt  deus  tuus.  Deus  manu  non  tenetur,  sed  corde.  Nempe, 
si  times  it.  eum,  neminem  timere,  nemini  fidere  debes  quam  deo.   Ideo  nimpt 

4\5  Deum  habere,  r       7  S[umma  1.  praecepti.  r      12  Sapientia  IC.  r      14  jfjQ^)t]atr;a  r 
^  Timere  deum  r 
Fidere  deo 

N]  praeceptum  quamvis  Omnibus  doctoribus  sit  satis  superque  scrutari,  tarnen 
parvis  simpliciter  proponendum.    Habere  uniun  deum  est  deum  timere  et 

20  credere,  qui  timet  et  credit  deo,  servat  mandata  eius,  qui  aliud  timet,  deum 

non  colit.   Hoc  mandatum  omnes  prophetae  explanarunt.   Psal.   'Beneplaci- 147,11 
tum  est  domino  super  timentes  eum',  i.  e.  deus  solos  timeutes  se  diligit  et 
amat.    Si  timor  et  fides  adest,  omnia  pia  uobis  aderit.    Si  quis  aliquam 
creaturam  plus  quam  deum  timuerit,  hic  hanc  creaturam  plus  adorat  quam 

25  deum,  sive  sit  Sathan,  princeps,  parentes,  uxor,  filii,  pecunia,  diviciae,  quac 
si  plus  dilexerimus  et  timuerimus  quam  deum ,  habemus  alienos  deos,  quos 
magis  timemus.  Atque  ita  hoc  praeceptum  vult  duos  principales  adfectus: 
Timorem  et  fiduciam.  Sequitur  hos  non  implere  hoc  praeceptum  geuibus 
adorantes  deum  vel  statuam.    Hoc  impiissimus  nebulo  facere  potest.  Ideo 

30  textus  simplicissimus :  3)w  folft  ifjne  fernen  anbern  got  f)aoen,  ihn  niemant§ 
öor  t)hnn  foetcf)ten,  nad)  öertratoen.  Ita  si  quid  audieris,  quod  verbum  dei 
fuerit  et  eius  mandatum,  illud  sumopere  timere  et  colere  debes.  Sin  minus, 
eciam  si  larvatus  Episcopus  et  princeps  diceret,  non  timendum,  quia  non 
persona,  sed  solus  deus  et  verbum  eius  timendum  et  venerandum.  Haec 

19\21  Habere  bis  colit  unt  ro       19  Habere  unum  Deum  timorem  et  fiduciam  exigit  ro  r 
20  qui  (eres)  timet  22\23  über  diligit  bis  timor  steht  qui  servant  primuni  praecep- 

tum        25  Sathan  Ms  diviciae  unt  ro       ldolum  ro  r        26  si  c  aus  sie  27/28  Atque 

bis  fiduciam  unt  ro        30/3/  Sita  bis  bextraften  mit  ro       32j33  Solus  deus  timendus,  nulla 
persona  creaturarum  ro  r 
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R]  ba3  erfte  gebot  btc  ^mct)  ftitcfe  betn§  heqenS  für  fict) ,  timere  et  fidere  deo. 
Ex  hoc  discis  hoc  nun  esse  timere  deura,  si  in  genua  proeumbas  tantnin: 
hoc  etiam  potest  impius,  latro  2C.  Item  si  monachus  confidit  in  vestitum, 
Regnlatn,  est  idolatra. 

Hoc  disces,   nbi  adoleveris  i.  e.  fies  doctior  toto  mundo.     Id  est:  5 
neminem  timere  debeo  et  fidere  quam  deo,  si  hoc  fecero,  habes  uniim  deura. 
Si  primum  tantum  didiceris,  o  puer,  satis  didicisti.    Deinde  tempore  disces 
et  usu.    Si  deum  tuum  nou  audis  loqui,  foltu  nid^t  bertratoen  nec  furdjten. 
Si  vere  audis,  fide  et  time.  [951.  6a]  Si  audis  Episcopum  praedicare  verbuin  dei 
tui,  ibi  time  et  fide.    Si  non  praedicat  verbum  dei,  sed  diaboli,  la§  l)ftn  w 
midien,  fdjarren,  berfhidjen,  die:  non  timeo  te  nec  fido.    Ut  hodie  principe« 
conantur ,  ut  a  verbo  et  fide  pios  absterreant.    Ibi  dicendum :  deus  meus 
dicit  se  velle  favere  mihi,  illum  solum  timere  et  fidere  ei  debeo.    Si  dare 
volunt  thesauros,  habes  aliud,  quod  soli  deo  fidendum.    Timor  ift  ouff  ber 
lincfen  feiten,  fiducia  ouff  ber  redeten.  1.  ergo  praeeeptum  requirit,  ut  neminem  is 
timeas  et  fidas  nemiui  quam  deo.    Si  times  et  fidis  mihi,  protegam  te  et 
suppeditabo  victum  et  omnia  necessaria,  bu  folt  gnug  t)aben.    Ideo  fureftte 
bid)  für  ntemanb  benn  fux  mir,  quia  ^d)  tan  btd)  fd)Iab,en,  Et  fide,  quia. 
possum  te  iuvare.  Nemo  prineipum  dabit  bonum  nec  malum,  quia  utrunque 
habeo  in  manu  mea.    Ideo  time  et  fide  mihi.    Hoc  est,  quod  etiam  Moses  20 
5.awo|c  6,8  praeeepit  suis  Iudaeis  deute.  6.  ut  scribant  in  parietes,  manus,  ob  oculos  jc. 
Nos  non  faciamus  ut  Iudaei,  qui  neb,eten§  auff  ben  b,ut  et  lteffen§  habet) 
Bleiben.  Sed  dominus  vult,  ba§  man§  fot  treiben  tmn  aller  ubung  be§  haufe§, 
ut,  quando  servus  male  agit,  dicat  herus:   Noli  me  timere,  sed  deum,  blt 
fanft  mir  Ijetmltd)  rool  fdjaben  tfjun.    Si  non  vis  mihi  obsequi,  time  deum  25 
et  propter  illum  2C.    Nec  est,  quod  mea  causa  sis  obediens,  sed  fide  deo 
et  obedi  eius  mandato.   Sic  semper  feit  urfad)  3U,  ba§  gebot  3U  treiben  et 
üben  quotidie  in  domo.    Si  hoc  fieret,  videretur,  quis  fruetus  sequeretur. 

5  est  iiier  Id        Hj  15  faa00?    r       17jl9  Ideo  bis  malum  unt       21  Deute.  6.  r 

0 

N]  ideo  copiosissime  geminatis  verbis  loquor,  ut  vos  parentes  et  domini  discatis 
exercicium  familiae  vestrae,  ut  in  hoc  primo  praeeepto  inculcemus  timorem  30 
et  fiduciam  in  pueros,  quem  si  timebimus  et  credemus,  nullus  hostium  uos 
impugnabit,  si  eum  timebimus  eum.  Nulla  calamitas  illos  opprimet,  si  illo 
vere  sese  crediderint.  Hoc  est,  quod  Moses  mandavit,  ut  praeeepta  domini 
in  fimbriis,  postibus,  parietibus  suscriberentur,  in  omnibus  locis  ad  exer- 
cicium memoriae.  Ita  iu  omnibus  negoeiis  domesticis  hoc  mandatum  exer-  3b 
ceri  potest.    Sic  dicat  dominus  servo  et  ancillae:  Tu  non  es  servus  meus, 

31132  nullus  bis  timebimus  unt  ro       32  Timor  dei  ab  omni  creaturarum  timore  uos 
liberat  ro  r  33135  praeeepta  bis  memoriae  unt  ro        Fides  ab  omni  calamitate  nos 

servat  ro  r  unter  36  steht  In  omnibus  locis  et  negoeiis  exercenda  decalogi  praeeepta, 

ideo  in  lege  praeeipiebatur  ubique  eius  inscripsio  ro 
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R]  Si  familia  audiret  praeceptum  dei  sibi  proponi,  nempe  quod  deus  praecepit, 
ut  familia  sit  fidelis  dominis.  @§  mu§  ein  tlofe  unb  feoftoid^t  fein,  qui  non 
moveretur  et  diguus,  quem  erudiret  9Jl|etfter  §QU§  l.  Nos  putamus,  bie  X 
gepot  gefjorn  nur  auff  bie  (Santjel  ju  prebtgen.    Sed  accomodanda  sunt  ad 

5  usum:  deus  euim  praecepit  tibi,  ut  timeas  et  fidas  ei.  Si  non  ?c.  <So  funb 
man  bie  Sugent  fein  auff<$ief)en  in  disciplina  domini.  Si  enim  deum  non 
times,  ut  propter  ipsum  malum  omittas  k.  Ego  do  servo  suam  mercedem 
annuam,  deus  dat  ei  vitam  hic  et  in  fnturo  aeternam.  @§  mangelt  an  [331.  6b] 
un§  fjauffjaltern.  S)ie  not  t)at  gebrungen,  quod  habiti  paedagogi,  quia  parentes 

io  nefmten  ftch,  ba§  nicl}t  an.     Sed  quisq|ue  dominus,  domina  debent  cogitare 
se  esse  Episcopos  et  Episcopas  uher  ©ret  unb  §enftcf)en2.   Omnis  sapientia, 
quae  est  in  scripturis,  sequitur  ex  1.  praeeepto.    David  iactat  je.    'Super  y\.  119,  ioq 
senes  intellexi'  je.  'quia  mandata  tua  dilexi',  ba  roirb  man  fo  giert  brau§. 
Si  enim  familia  timet  et  fidit  deo,  roil  ichj?  fein  ba  rjeim  Behalten.  Statim 

15  dico,  si  proximus,  vicinus  vult  avertere:  quare  plus  fidis  isti  nebuloni  quam 
deo,  qui  dedit  te  mihi  servum?    Ista  sapientia  in  tota  vita  sequitnr  ex 
cognitione  1.  praecep|ti.     Quotquot  docent  te  contra  hoc  1.  praecepLtutn, 
*  la§  fahren  Et  die:  deum  plus  timeam  et  fidam  :c.  quam  tibi.  £)enn  werben 
fein  teute,  alioqni  roacf)ffen  auff  at§  bie  f!6|er.  S)a§  heuhftuef  aller  sapienthic 

20  et  scientiae  est  1.  praecep[tum,  nempe  quod  neminem  timeas  aut  fidas  quam 
deo  soli,  ber  roirb  bir§  root  reichlich  hellen.  Successu  temporis  roerbet  tjfjr* 
fein  tonnen  aufhreiten  in  omnes  status,  opera  ic. 

[331.  8b]    1.  decemb. 
Heri  audistis,  liehen  finber,  quod  ista  k.  debetis  funnen  tjeräelen  oon 
25  roort  JU  roott  K.  qui  nescit,  discat  adhuc,  quemad[modum  audistis  reoenseri 
a  me.    Hoc  enim  est  rndimentum.    1.  Cum  ista  noveritis  recensere,  intel- 

3/4  Nos  bis  sunt  unt  7  suam  (prae)         10jl2  Caput  omnis  Sapientiae  .1.  prae- 

ceptum r       16    über  tota  steht  allem 

')  3JZLeif*er  §on§  vgl.  ünsre  Ausg.  Bd.  14,  757  zu  S.  385,  7,  23.  25.  35  etc.  *)  ©vet 
unb  §enfitf)eu,  Knaben  und  Mädchen,  Söhne  und  Töchter.  Oft  bei  Luther,  z.  B.  Trau- 
büchlein (Erlang.  Ausg.  23,  210/11) ;  Unsre  Ausg.  Bd.  1,  270,  2  lieber  ein  Junge  ©rettje  ober 
ein  jungen  Donjen,  auch  Bd.  6,  56,  3  etc. 

N]  sed  dei,  tu  fac,  ut  deo  servias  bona  conscientia  in  tuo  officio  erga  me,  time 
deum  et  illi  crede.  Facile  sie  in  disciplina  domini  pueri  et  servi  educandi 
sunt,  ut  bona  conscientia  erga  deum  stes  et  opereris  sedulo  tuam  laborem. 

30  6§  ift  etyn  geringes  Ifjon,  ba§  ich.  btyr  gehe  ii\  obber  iiij  fl.  Dens  autem  tibi 
hic  prosperam  vitam  et  deinde  vitam  eternam.  Ideo  vos  patresfamiliae 
adsuescatis  erudire  vestram  domum.    'Super  senes  intellexi',  super  docentes  *pf.  119, 100 


28  In  disciplina  domini  filii  et  servi  educandi  ro  r  29  nif^t  mt)t  fliegen  unb 

breftien  q.  d.  tu  domino  non  mihi  homini  servis,  ideo  sis  diligens  ex  corde  r  31J62,  23  ldeo 
bis  sapienciorem  unt  ro 
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R]lectus  istorum  sequi  (lebet.  Heri  tractavimus  1.  praecep|tum.  1.  verba  scire 
debetis,  deinde  quis  sit  verborum  intellectus  i.  e.  nemo  tiraeat  aut  confidat 
alicui  rei  praeterquam  deo.  Hoc  satis  clare  dixi  et  non  frustra,  quia  hoc 
praecep[tum  1.  est  summa  et  lux,  unde  ghct  per  omnia  praecepta  et  lucet 
in  aliis.  Ideo  lerne,  ba§  e§  fietffe,  ba§  bu  niemanb  furcfttcft  ober  bertraueft  & 
nec  hominem  nec  diabolum  praeter  deum. 

Ultra  recensionem  2.  praecepti  intelligentia  quoq[ue  eins  requiritur. 
Ibi  invenies,  ba§  1.  praeceptum  mit  eingemengt  i[t:  ©Ott  furc&ten  nnb  ber= 
tratoen.  1.  wenn  man  fcfttoeret  unb  ftucfjet  bet)  bem  nftamen,  vel  abutitur  eo 
3ur  fd)alfeit,  bofljeit,  Betriegen.    Ut  fert  Papa  suis  bullis  et  Uli,  qui  fo  ber=  i« 
faufft  fiaoen  unter  ©.  U)alten§  bruberfct)afft  ?c.   Et  Rottenses,  qui  dicunt  sc 
verbum  dei  docere,  Et  magi  utuntur  bonis  verbis.    Si  deum  times,  non 
abuteris  eins  nomine,  non  wirft  flucfien,  3eil6eretj  treiben ,  quia  videbis  in 
1.  praecep[to,  ba§  fo  fieift:  bu  folt  ©ott  furzten  K.  2.  intelligitnr  in  hoc 
praeeepto,  ut  bene  utaiis  dei  nomine  ju  ehren  et  ©otte§  bret§.    Hoc  fit,  15 
spf.  10,  lsquando  invocas  nomen  eins  in  necessitate.    Hoc  praeeepit  'Invoca  me'  2C. 
[231.  9aj  Sic  honoratur  nomen  dei,  quando  exigitur  iusiurandum  in  iudicio.  Ibi 
est  etiara  1.  praeceptum  ein  gemengt.   Nam  qui  deo  non  fidit,  non  invocat 
deum,  ergo  S|umma  S[ummarum  huius  praecepti  est:  ^dj  fol  nid)t  fluchen, 
ferneren,  jeubern  beb,  feinem  ntjamen,  sed  invocare  in  omni  necessitate  20 
cum  fiducia,  loben,  erjren.   1.  ut  non  iures,  flucf)ft,  3euberft,  liegeft  et 

1  1.  prae[cepturn  t  4)6  est  bis  deum  unt  7  2.  praecep[tum  r  9/10  eo  bis 
boftjeit  unt  14  Auti:  r  17  oben  am  Üeitenrande  steht  1  Reg  2  3Ber  mid)  etjret  ben  roit 
icfj  audj  erjren,  Wer  mid)  aber  beradjtet,  wirb  t)erfcl)met)et  fein,  r 

N]meos  intellexi,  super  omnes  inimicos  meos  intellexi:  tanta  scientia  in 
119, 100 hoc  praeeepto  est,  ut  David  glorietur  sc  sapienciorem  omnibus  senibus  et 
doctoribus.  'Quia  mandata  tua  dilexi\  Si  enim  bene  exercitatus  fueris 
tarn  dominus  quam  servus,  fjo  tanfth)  biet)  tm  allen  etoffjerlic&en  feilen  fetm  25 
bort)tt  fchitfen.  Excmplum:  Si  aliquis  vicinus  venerit  f'amulum  vel  ancillam 
mihi  alienaturus,  illam  admonere  debeo:  InsipientissLime,  quid  agis,  plus 
fidis  illius  hominis,  railitis  verbis,  quam  domino  deo,  cui  te  obstrinxisti  meo 
famulicio.  Diligenter  hoc  praeceptum  perpendendum,  quod  est  yvojur)  omnium 
sequencium.  30 

'Non  assuraes  nomen  domini  dei  tui  invanum'. 
Quis  est  sensus  huius  praecepti?    In  hoc  eciam  miscetur  adfectus 
1.  praecepti.    lurantes,  maledicentes  ad  insidias  et  f'urorem,  illi  abutuntur 
nominis  divini.    Sicut  fuerunt  hypoeritae  sub  fueo  pietatis  nos  seducentes, 
(Sjjetoberer  et  ahi.    Attende:  si  verus  fueris  primi  praecepti  observator,  non  35 

23  Locus  David  ro  24  Multum  valet  in  rebus  externis  exercicium  et  seientia  de- 
calogi  ro  r  28  deo  über  domino  32  Preceptum  ro  r  33  lurantes  Ins  abutuntur. 
unt  ro       34  Abusus  nominis  domini  ro  r       35  Opus  2  praecepti  ex  j  derivatur  ro  r 


3toette§  ©ebot.   1.  Se^embev. 


G3 


R]  triegeft,  Ad  hoc  urget  te  1.  praecepLtum,  quod  exigit,  ut  timeas  deum,  2.  ut 
invoces.  Urget  te  quoq[ue  1.  praecep[tum,  quod  dicit  fidendum  deo,  et  qui 
confidit  ei,  Invocat  in  omni  necessitate,  laudat  et  gratias  agit.  Sic  homo 
vivens  iu  dei  timore  et  fiducia  uon  ftudjt,  sed  invocat.    Ille  est  verus  dei 

5  puer  i.  e.  nomen  dei  ift  nic£)t  fulfcf)  hfy  tjtjm,  sed  toarfiafftig.  Et  hoc  prae- 
ceptum  roer  roeiter  aufjuftreidjen  ut  in  script|ura.  Sed  iam  maueo  rjnn  ber 
furzen,  engen  form,  ut  possitis  capere.  Alioqui  dicere  possein,  bu§  ein 
iglicftei  pater  familias  fol  fdjreifien  locum  deute.  6.  Nam  si  quid  raali  acci- 
dit,  dicitur:  SEaufent  SEeufel,  dominus  fol  fagen?  Cur  non  dicis:  @t)  ba§  toätt 

io  @ott?  Sic  an  ftab  be§  ffod&enS:  tom,  ijilff,  (Sott,  ©ott  infiere,  rabt.  ©o 
giengen  bie  fluche  f)intoeg.  Pater  noster  et  Credo  toirb  tool  leidster  werben 
intellectis  10  praecep[tis.  1.  praecepLtum:  Time  deum  et  fide,  2.  bu  folt  oet) 
feinem  nhamen  nitf)t  ferneren,  flucfjen,  aauoern,  teftern,  liegen,  oetrtegen, 
falfd)  leren,  Imo  econtra  folt  ©Ott  furzten  JC.   Invocare  in  omni  neces|si- 

15  täte,  tooen  et  efjren.  Hoc  potest  quisq[ue  capere.  Si  canticum  aliquod 
discere  potes  oon  20  gefeiten,  Et  hoc  jc.  §ilff,  oerab  ©ott,  ©ott  fegene,  @lj 
ba§  ©Ott  fielffe.  Haec  sonant  sie,  quod  aliquis  sit  iu  necessitate,  tum  etiam 
sie  invocaremus  deum  in  max[imis  periculis.  Ego  novi  aliquem,  quaudo  im- 
pegit  in  lapidem,  dicebat:  root  auff  tjnn  fiunbert  taufent  üeufcl  name.  Monitus 

20  est  a  quodam,  [331.  9b]  ut  abstineret,  ne  iu  tribulatione  aut  morte  aliquaudo 

1  txießeft  (ntdfjt)  .1.  r  .2.  r  3  homo  (f)  4  llle(r)  8  Deute  .0.  r 
12  .1.  r      .2.  r       15\16  Si  bis  gefeiert  unt       19  Exemplum  r 

N]  invanum  sumes  nomen  domini.  Timens  dominum  uon  abutitur  illius 
nominis. 

Secundo.  Pii  semper  bene  utuntur  nominis  domini  Semper  ad  edifi- 
cacionem  et  invocacionem.   Tnvoca  me  in  die  tribulacionis',  quod  opus  estUf.  mus 

25  fidei  opus  1.  praeeepti.  Ut  iurantes  ante  iudicem  veritatis  caussa  i  11  x  bene 
utuntur  nominis  domini.  Summa:  nid)t  ftudjen,  ferneren,  jearobem,  ligen 
trigen,  quod  opus  est  timoris  1.  praeeepti.  Secundo,  ut  invocemus  omui 
tempore  nomen  illius,  quod  opus  est  fidei  1.  praeeepti.  Ita  sequitur  fidenies 
et  timentes  deum  in  1.  praeeepto  secundo  optime  incedunt  nominis  domini 

30  ad  edificacionem  proximi  et  ad  laudem  dei.  Studeant  patresfamiliae^suos 
iuratores  et  maledictores  hoc  praeeepto  corrigere.  Corrigat  illos:  c^n  goti§ 
n^amen1  toere  OUÜ)  e^n  tüort.  Ita  in  omnibus  negoeiis  illius  mentionem 
faciant  eos  corrigentes.  Summa:  non  iurandum ,  maledicendum ,  jcerooreit, 
sed  invocandum,  laudandum,  venerandum.  §ilff  got,  SSerotfi  got,  3)u§  toalbt 

35  got  in  omni  opere.    Olim  eraraus  adeo  timidi,  ut  non  ausi  simus  Iesus 

23124  Secundo  bis  in  die  unt  ro  27  opus  c  aus  nopus  Secundo  ut  unt  ro 
28/30  Ita  bis  dei  unt  ro  30  proximi  über  edificacionem  32  unter  Ita  bis  negoeiis  steht 
Non  concedondae  sunt  maledictiones  familiae  ro  33/34  Summa  bis  venerandum  mit  ro 

über  3celt)bren  bis  invocandum  steht  Ugeu  unb  tvigen 
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3toeite§  unb  bvitte*  ©ebot.    1.  ^ejembcv. 


R]  iisdem  verbis  jc.  Ipse:  in  periculo,  ingu.it,  iuvocabo  domiuum.  Factum, 
ut  ex  ponte,  cum  forte  impegisset,  in  flumen  caderet  et  submergeretur  k. 
Inter  cadendum  assuetus  suae  invocationi  dixit:  2Bol  Qllff  t)nn  Rimbert  K. 
Si  ipse  assuetus  fuisset  invocare  dominum,  mer  l)fjm  tjülffe  gefdjef)en.  Pro- 
fecto  hoc  nomen  nominatum  statim  f)itfft  in  necessitate,  qnia  Satan  ift  ? 
erfdjrocEen  uher  bem  ntjamen:  alioqui  si  non  invocasset  nomen  eins,  maius 
malum  inflixisset.  Et  certe  fit,  qui  statim  dicit:  tjilff  ©ott,  lmic  non 
accidit  tarn  periculosum  malum  ut  alias.  Iam  dico  puerilia  et  domestica. 
Non  iam  dicam  Etiam  nos  abuti  dei  nomine  praedicatione. 

[331-  10 b]  Deus  ftat  einen  ferjertag  gefegt,  barijnnen  fol  rügen  corpus  io 
nostrum  a  corporali  labore,  item  iumenta  }C.  Non  satis  est,  ut  ferieris,  sed 
bu  folt  bie  fetfcigen  ferjer  hdlig  galten.  Non  dicit:  bu  folt  ben  fetjertag 
muffig  gfjen  ober  fcu6eret)  treiben,  sed:  bu  folt  tyhn  Beiligen.  Quid  hoc 
praeceptum  sibi  vult?  [ssi.  11 a]  Responde  sie:  3$)  fol  ben  fettigen  tag  Ijeiliglich. 
lehen,  quia^is  dies  ad  hoc  datus  est,  ba§  man  fonberlicfje  heilige  uoung  bran  w 
haften  fol.  Exercitatio  in  agro  non  est  saneta,  nisi  homo  sit  prius  sanetus. 
Sed  in  sabbato  habeto  exercicium,  per  quod  fias  sanetus.  Hoc  est:  bu  folt 
©ott§  loort  treiben,  mit  umhgehen  domi  et  praesertim  in  templo,  benn  e§ 
bir  heftimpt  is  locus,  personae,  tempus.  Ibi  iterum  in  hoc  3.  praeeepto 
habes  1.  praecep[tum.    Time  deum,  ne  facias  malum  facinus  in  sab[bato  20 

5  Vt  in  noraine  Ihesu  Phil.  2.  1  Cor.  12.  r  8  Iam  bis  domestica  unt  über 

domestica  steht  licujliü)       12  Sancti[ficare  r       17166, 1  bu  bis  dicas  unt     18  mit  über  umt> 
20  über  facinus  steht  factum,  tf)dt 

N]  nomen  appellare.  Exemplum:  consuetus  unus  in  omnibus  periculis  dicere: 
äßolauff  t)U  100  teroffel  nam.  Hic  admonitus  ab  uno,  ut  desisteret:  ridebat 
se  citissime  aliter  dicturum.  Lapsus  in  aquam,  iterum  dixit:  submersus  est. 
Ideo  agnoscatis  semper  dicere  in  periculis:  @|  tüalbt  got,  ^efu§,  §ilff  got, 
tunc  mox  periculum  illud  mutabitur  in  bonum.  Habetis  enim  Sathanam  in  25 
doraibus  nostris  insidiantem  nobis  omnibus  periculis,  er  gehet  uff  treppen 
unb  ftetjgen,  bortjn  huic  nomine  dei  resistitis. 

'Sabbathum  Sanctifices5. 
Instituit  deus  diem  festum  Septimum  diem,  ut  omnis  creatura  quiescat. 
Non  satis  est  quiescere  et  ociari,  sed  sanetificandus  est  dies  ille.    Quid  est  30 
sanetificari  diem  sabbathi?  ut  illo  die  sanete  pieque  vivam.    Nam  haec 


21  Exemplum  ad  eos  qui  in  adversitatibus  consueti  maledicere  ro  r  22  %a  tuen 

bie  not  etynljeT  tribt  icfj  rt^t(l)  tuolt  onbet§  fpiedfjen  ro  r  23  über  dixit  steht  maledixit  ro 
25  tunc  bis  enim  unt  ro         Semper  bene  precandum  ro  r  27  huic  bis  dei  unt  ro 

28  3  Preceptum  ro  r  30  Non  bis  sed  unt  ro  30j65,  21  Quid  bis  sanetificemur  unt  ro 
31  Sanctificare  sabbathum  ro  r 


3tt>ette§  uttb  britte§  (Bebot.    1.  ^ejembct. 


6r, 


R]  neq[ue  contemnas  verbum  dei,  ne  dicas:  cjuid  ego  ouro  praedicationem? 
Vult  ergo,  ut  timeas  deum  et  ne  contemnas  eius  verbum,  2.  ut  confidas 
deo,  audias  verbum  eius:  si  faeis,  ttmftu  tfom  ein  angenl^em,  foftlidj  roerrf, 
imo  ein  gotlidj,  Zeitig,  (Stjriftlid)  irjerdi,  ba§  @ott  felber  mit  heilig  k.  fdjetjen. 

5  Audi  ergo  serio  et  cum  honore  verbum  dei.  Si  non  facis,  prophanas  locum 
personas  docentes,  tempus,  quia  contemnis  dei  verbum.  Intellectus  ergo 
huius  3.  praecep[ti  est:  Cave,  ne  praedicationem  contemnas  et  verbum  dei 
nidjt  laffeft  anfielen,  2.  ut  serio  de  eo  loquaris,  audias,  cantes,  mit  t)tnn 
umo  ge^eft,  treioeft  et  lerneft,  2Bie  rool  folcf)e§      thun  ift  omnibus  diebus, 

io  praesertim  mihi  meisq[ue  similibus,  quia  hunc  laborem  deus  nobis  imposuit, 
tarnen  seorsim  ^at  er  diem  fieftimpt,  ut  audiamus  verbum  dei  et  audiamus 
praecepta  eius,  pater  noster  et  Symbolum.  Domini  et  dominae  si  per 
septimanam  non  cogunt  familiam,  tarnen  diebus  dominicis  cogant,  ut  vel 
recitent,  canant,  legant  ex  verbo  dei  uuam  horam.    2)er  prebiger  f)at  fcin§ 

is  in  templo. 

Haec  trium  praecep|torum  primorum  summa  1.  requirit  cor  timens  et 
confidens:  ba§  mu§  bnrdj  alle  gepot  gljen,  quia  est  summa  et  lux  omuium, 
quia   omnia  praecepta   prohibent  propter  timorcm  et   praecipiunt  propter 
fiduciam.   3.  £)u  folt  verbum  dei  nicht  berad)ten,  sed  tjingfjen  et  mit  ollem 
20  ernft  et  bemut  ba§  felfiige  lernen.    2)a  ift  nod)  ein§  ba6ety.    Olim  dies 

2  über  timeas  steht  hoc  praecep  7  3.]  2.  8  ut  ins  cantes  unt  II  diem  fjat 
er  fcefttmpt  (vt  audiamus)  über  tjot  steht  \  über  er  steht  2  über  diem  sieht  3  über 
fceftimpt  steht  4  IG  Summa  primorum  trium  praecep[toruin  r  IS  prohibent  über  (malum) 
]9  et  über  mit       20166,  2  Olim  bis  ideo  unt 

N]  institucio  huius  diei  est  saneta,  ut  illo  operemur,  quo  operc  sanctifieemur, 
audiendo,  cautando,  legende,  orando.  Et  ad  haec  opera  institutus  est  sab- 
bathus,  ad  quem  conveniunt  templa  parriochi.  Cave  igitur,  ne  abutaris 
huius  diei,  quiequid  in  hac  die  berfeumeft  in  labore,  aliis  G  diebus  replebis. 

w  Ideo  diligentissime  audies  dei  verbum,  <juod  opus  est  timentis  et  colentis 
deum  et  diligentis  nomen  illius,  et  opus  huius  praeeepti.  Si  autem  con- 
tempseris  verbum  audire,  contemnis  1.,  2.  et  3.  praeeeptum,  Sabbathum, 
templum. 

Summa:  Sanctificare  sabbathum:  2)h)  folft  nid)t  oeradjten  gotc§  Wort, 
3D  fjunber  fotft  l)6ren,  lefjen  nnb  fingen.    Quamvis  audire  verbum  in  dies  con- 
veniat  et  praeeipue  mihi  et  mei  similibus  et  quibus  contingere  possit. 
Curate  vos  patresfamiliae ,  ut  cantando,  legendo,  docendo  indies  aliquan- 
tulum  temporis  conteratis  et  praeeipue  sabbatho.    Summa  trium  praeeep- 

22  Alia  externa  opera  non  saneta  dicuntur,  nisi  a  saneto  facta  r          25j26  Ideo  5m 

praeeepti  unt  ro  29/30  2)tt>  bis  fingen  unt  ro  30  Inprimis  sabbatho  audiendum  uer- 
bum  ro  r 
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3toeüe§  unb  btitteS  ©ebot.   2.  unb  3.  SDejember. 


R]  dominicas  sie  feriati  sunt,  ut  quando  audita  fuisset  missa,  satis  esset.  Iam 
ubi  Missa  abrogata,  etiam  addimus  abusum  putantes  ministerium  verbi  ideo 
[231.  11 b]  institutum,  ba§  man  allein  her  ein  gehe  et  hin  au§.  Ideo  autem  insti- 
tutum  est,  ut  homines  discant  je.  Certe  deus  toirb  oon  bir  forbern,  quid  ex 
praedicatione  didiceris.  Necesse  est  igitur,  ut  uon  solum  audias,  sed  etiam  sus- 
eipias,  quia  hoc  praeeeptum  dicit:  'sanetifices'  2C.  3)a§  bu  etlüOj  fjeilig§  bl'an 
f)anbelft  ober  fchaffeft:  si  nihil  didiceris,  nihil  saneti  fecisti  die  sabbati. 
2.  audi  mit  bemut  et  disce.  Timor  bringt  bilf)  hin,  ut  non  contemnas, 
fiducia,  ut  2C.  Haec  tria  1.  praecep[ta  complectuntur  opera  erga  deum:  1.  ut 
cor  fidat  deo,  2.  ut  externe  bene  utamur  eins  nomine,  3.  non  contemnamus 
eius  verbum,  sed  econtra.    Haec  facientes  satis  faeimus  deo  ?c. 

[m.  14 a]  3.  Decemb. 

Audivimus  prima  3  praecep[ta.  Cogitate,  ut  discatis  et  servetis,  ouff 
ba§  t)fjr  auch,  raifjt  bnr  nach,  p  leben.  1.  fuit:  'Non  hab[ebis5  hoc  est:  time  et 
fide  deo,  [93t.  I4b]  ba§  ift  furh  unb  grob  genug  ba  oon  gerebt.  2.  cNon  assumes1 
i.  e.  debes  invocare  nomen  dei  in  omni  necessitate,  ehren,  loben,  3.  Memento 
i.  e.  deum  sie  time,  ut  contemnas  eius  verbum,  sed  audi  et  honora  illud, 
tum  habebis  faventem  deum.  Haec  sunt  1.  praeeepta  dei,  quae  ad  deum 
ipsum  pertineut.  Non  sunt  fabulae,  sed  dei  praeeepta,  gebot.  2llfo  tjocfj 
geboten  toirb,  ut  deum  timeas  et  non  contemnas,  sie  fo  hoch  gebotten  loirb, 
ut  confidas.  Sic,  ut  ne  iures  per  nomen  eius  3C.  Quia  ibi  est  timor,  bu 
folt§  umb  feinen  toitten  laffen.  Sic  praeeeptum,  ut  invoces  in  omni  necessi- 
tate, ex  vi  primi  praeeepti,  ba§  bu  folt  Oertraroen.  Sic  praeeeptum,  ut  non 
domi  desideas  et  verbum  contemnas,  sed  eundum  ad  templum,  ut  audias. 
Si  feceris,  plus  dabit,  quam  ausus  es  ab  eo  petere.  Hactenus  de  1.  3  prae- 
cep|tis.    Sequitur  4. 

9  ut  (1.)  mit  8  mit  durch  Strich  verb  Summa  primorum  triam  praeeeptorum.  r  14  1.  r 
15/16  oben  am  Seitenrande  steht  2Ba§  man  an  finber  legt  ift  tiertoren,  benn  toenn  fic  (eift) 
ettuadjften  expectant  anxie  parentum  mortem  18  über  dei  steht  tria  23  Summa  trium 
primorum  praecep[torum  r 

N]  torum :  Timere,  fidere,  2.  invocare,  laudare  nomen  domini,  3.  Ne  omittamus 
auditum,  sed  sedulo  audiamus  et  illud  custodiamus.  Restat  adhuc  unum. 
Olim  ita  sabbathum  sanetificabatur :  Audita  missa  tota  die  crapulabamus. 
Nunc  eciam  abutimur,  illo  ingredientes  et  egredientes  concionem  consue- 
tudine,  non  observant  verbum.  ©i  getjen  §o  ftug  hinau§  al§  htmetm ,  ster- 
tentes  et  dorraientes  in  templo.    Illud  non  est  sabbathum  sanetificare. 

Opus  huius  praeeepti  summo  studio  et  conatu  et  diligencia  audire 


30  Ocium  et  crapulae  sabbathi  abusus  ro  r       33  ro  r 
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ß]  Non  ponit  hic  diligere,  obedire,  benefacere,  quamquam  sit  satis  mag- 

num,  sed  sublimi  voce  usus  est:  'honora'  ic.  Patrem  et  ruatrem  f)ßt  er  neben 
ftcB  gefegt  et  utitur  verbo,  quo  ipse  colitur.  Ergo  nec  Papa  nec  gymnasia 
intellexerunt  hoc  praeceptum  uec  ego  intellexi  nec  doctus  sum,  quod  vos  iani 

5  doceraini.  Si  discitis  10  praecepta,  plus  noscitis  quam  Papa  et  omnes 
scholae.  Honorare  autem  non  solum  fit  corpore,  mit  Bücfen ,  t)iit  aBjUefjen, 
sed  efjrltcB  Don  tyftn  Balten,  ut  corde  3C.  Quia  deus  videt,  quod  raundus 
contemnit  parentes,  praesertim  cum  ipsi  officium  suum  faciunt,  hoc  est: 
castigant  liberos  et  eos  a  malo  cohercere  volunt,  tum  vetus  Adam  occultc 

io  maledicit.  Ideo  novit  deus,  ba§  ein  Bofer,  giffttger  grol  ftecft  in  liberis 
contra  parentes.  Ideo  j>raccipit  non  solum,  ut  obediant  illis,  sed  ut  etiam 
honorent  i.e.  ba§  bie  finber  gro§  tum  tfon  galten,  non  quod  fortes,  pulchrf» 
bene  vestiti  sint,  sed  propter  1.  praeceptum,  quod  mandat:  Time  deum  2C. 
Cum  ergo  deus  dicat  ista  verba  super  parentes  tuos.  ift  er  getoiflicB  ba  fjeim. 

l*  Ideo  propter  verbum  dei,  quod  ipse  dicit,  fo!tu§  efjren.    Si  etiam  parentes 
nnrecBt  mit  bil*  fianbelten,  modo  non  contra  deum,  [931.  15a]  Cogita:  deus  timen- 
dus  est  et  fidendum  est  ei,  qui  dixit:  'honora'  2C.    ludaei  et  Pharisaei  ipsorum 
inobedientes  docebant  suos  sie  dei  praeceptum   hoc   ut   Math.  15.    Sed  wnttfi. 
tüenn  bu  herrlich  de  parentibus  !)elt§,  tum  docebit  te  iste  honor,  ut  non 

üo  sinas  parentes  egere  carentesq|ue  pane  perire  fame  K.    Sed  dabis  eis  opti- 


1  4.  praecep[tum  r      2  Honora  pal[rem  r      6  Honorare  r      Tj9  quod  bis  vetus  mit 
11  ut  obediant  über  (obedienduin)         12  honore7it(ur)      bic  bis  non  unt        18  Matth.  15.  r 

N]  verbum  domini.    Haec  tria  praecepta  indicant,  quid  erga  deum  operemur. 
(£§  ftjnbt  nicht  gejcBtoecg,  ftunber  gepot,  ideo  illa  observate. 

Honora  patrem  tuum  et  matrem  tuam,  ut  sis  longevus  super 
terram,  quam  dominus  deus  tmis  dabit  tibi. 
25  Sequitur  Quartum.     Non  simpliciter  dixit:  Diliges,  obedies,  timeas 

parentes,  sed  honora  parentes,  eodem  nomine  et  appellatione,  qua  deus  sc 
venerari  vult,  praeeipit  parentes  coli. 

Quid  est  honorare?  non  solum  externe,  sed  ut  cor  multum  de  illis 
sentiat  adfectu  et  corde.    Novit  enim  dominus,  quam  mal!  sint  pueri  erga 
so  parentes,  cum  a  parentibus  castigautur,  qui  mox  blasphemant,  maledicunt 
parentibus,  2öen  fie  tjren  rotjllen  Brechen  et  suo  officio  fungi  nolunt.  Ideo 
propter  mandatum  domini  honorandi  sunt  parentes  summo  cultu,  si  non 


21  Haec  bis  operemur  unt  ro     23/24  4.  Preceptum  ro  r     25\26  Diliges,  timeas  paren- 
tes unt  ro      obedies  über  timeas     Internus  cultus  et  honor  parentibus  ro  r  links      Et  ego 
eximius  doctor  buius  praeeepti  intencionem  non  noui  r  rech/s      28j29  Quid  bis  corde  unt  ro 
Honorare  parentes  ro  r       31  über  totjllen  tirecfjett  et  steht  vel  cum  fnerint  pauperes  ro 

5* 
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R]  nmm,  quod  in  domo  habes,  ut  pretioso  thesauro,  quem  deus  tibi  dedit,  ut 
honores.  Quia  ba§  1.  praecepLtum  leuchtet  hm  ein  t)n§  4.  umb  ber  furcfjte 
iüitten,  toxi  @5ott,  ba§  bu  parentes  leffeft  beinen  fdjafe  fein.  Intelligentia  huius 
praecepti  est:  Time  deuui  et  fide  deo  in  hoc  praecepto  i.  e.  quando  propter 
timorem  dei  eos  non  coutemnis,  non  blasphemas,  non  obloqueris,  2.  ut  omnem 
honorem  eis  exhibeas,  binftlidj,  getjorfam  feieft,  Et  in  corde  tjod^  oon  iifjnen 
fjalteft,  ut  nihil  sit  melius  in  corde  tuo  parentib[us  tuis.  Si  times  me,  in- 
quit  deus,  tum  honorabis  parentes.  Ideo  dominus  addidit  promissionem :  'ut 
sis  longaevus\  Si  honoras  et  servis  eis,  habes  illam  promissionem,  quod 
velit  tibi  dare  longam  vitam  i.  e.  dabo  tibi  uxorem,  maritum,  toil  bit  narung, 
häufe  et  t)ofe  fcfjaffen,  bu  folt  ein  feiner  burger  werben,  hie  foltu  ^ertlich, 
gnug  hatten  et  bort  vitam  aeternam.  @t)  fol  id)  ba  nid^t  gehorfam  fein? 
praesertim  cum  deus  promittat  vitam  aeternam,  ultra  longaevitatem  praesen- 
tis  vitae,  quae  non  consistit,  nisi  habeas  uxorem,  häufe,  feofe,  et  luirb  fiti) 
beiner  annb,emen.  Hoc  maxime  discendum  pueris,  ut  parentes  honore  af- 
ficiant,  fo  ineren  fie  gefegnete  finber,  heilige,  ba§  fagt  er  tifinen  ju.  ®rumb 
gf>et§  ifet,  ba§  fo  toenig  etje  tool  geratten,  benn  fie  hafcen§  unth  ©ott  nid)t 
Oerbienet:  non  alTecerunt  honore  debito  parentes,  sed  eorum  mandata  con- 
tempserunt  et  non  timuerunt,  (£§  ift  nicht  ein  tofer  tanb,  ein  merlein  gerebt, 
sed  praeceptum  dei,  ber§  Ijaben  tüil  tion  bir.  Ideo  dicat  mater  ad  filiam: 
Mea  filia,  noli  me  respicere,  sed  cave  tibi  ab  illo,  qui  praecipit:  'honora1  2C. 


4\7  quando  bis  corde  unt  4  honos  parentibus  exhibendus  r         8/9  Vt  sis  lon- 

gaeuus  r  10\ll  Si  Rex  diceret  honora  illum  propter  me  r  21  unten  am  Seitenrande 
steht  Animalia  domestica  sunt  Euangelii,  tue,  canes,  syluestria  sunt  legis,  formido:  Palea  Ex 
August[ino  6  decemb  33 

N]  habuerint  multas  substancias  et  gloriam  et  te  aliquando  iniuste  verberabunt 
tarnen  illos  honorabis,  illis  in  omnibus,  quae  contra  deum  non  fuerint,  obe- 
dies.  Ex  hoc  cultu  cordis  facile  benefacies  parentibus.  Non  ut  Iudei,  qui 
SRorf.  7,ii 'Corban'  dicebant  deserentes  parentes.  Summa:  oater  unb  mutter  eieren,  toen 
td)  fie  umb  gote§  foiiEe  niäjt  berachft.  Qaxztfo  ba§  bto  fie  ereft  i.  e.  ut 
multum  de  illis  honores.  Virtus  maxima  in  pueris  haec  est  et  rarissima. 
Ideo  deus  addit  promissionem:  Ut  habeas  longam  vitam  i.  e.  optimam 
vitam  in  hoc  mundo  tibi  dabo  et  eternam  sequentem.  Dabit  tibi  uxorem, 
maritum  et  liberos  probos,  domum  et  substanciam  mundi  et  eris  benedictus 
filius  in  defensione  domini.  Haec  est  caussa  mali  coniugii  lt.  et  dissidiarum 
eius,  quia  non  observavimus  mandata  dei  et  non  venerati  sumus  parentes. 


22  Pauperes  et  iniusti  parentes  honorandi  ro  r       25  eljren  über  toen        28  Summa 
promissio  huius  praecepti  ro  r         29  (Ve  uobis)  Dabit  29j31  Dabit  bis  domini  unt  ro 

32  non  (2.)  über  venerati 
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R]  Si  me  contemnis,  fo  toirb  btr§  ntd^t  trjol  [35t.  15^]  aufgeben:  Si  contra,  habebis 
deum  propitium,  vult  dare  longam  vitam.  Postea  pertinet  in  hoc  praeceptum 
atte§,  ft>a§  bater  T^eifft ,  ut  Papa  vocavit  Episcopos,  praedicatores  patres,  et 
bene.    In  scripturis  domini  vocantur  patres  familias,  Ut  indicat  vocabulum, 

s  Et  hoc  habetur  4.  Reg.  5.  de  Naaman.     Sic  in   Graeco  et  latino  patres-  2.  mn.  5, 13 
familias.    Si  es  servus,  tjalt  beinen  Ijerrn  in  etjren  ut  patrem,  unb  ba§ 
gefcott  trifft  btcfj,  Si  ancilla  es,  bemfe:  laffe  dorainara  bein  tnuter  fein.  Unb 
friere  nif^t  Bofe,  ut  familia  sie  vocarent  dominos  et  dominas  patres  et  matres, 
praesertim  pupilli  et  orbae,  ba§  macfjt  einem  patrifamilias  einen  luft.  Iam 

10  totus  mundus  conqueritur  de  malicia  familiae.  In  causa  est:  (Sie  Ratten 
ba§  gebot  gar  für  einen  fcf)er|,  meinen,  e§  gefje  fte  nicfjt  an.  Si  es  famulus, 
famula,  fo  btftu  bte  eljr  fcfjulbtg  domino,  quem  filius,  filia  patri,  Ut  non 
solum  servias,  sed  honore  afficias  dominum.  Quia  deus  novit,  ba§  ein 
fnecfjt  untreulidj  mit  feinem  r)errn  fjanbett.  Sic  ancilla,  ubi  multa  ei  com- 
mittuntur,  nihil  facit.  ©cfjato  branff,  familia,  nnb  fttje  auff  ba§  erfte  gebot: 
Time  deum  JC.  Cum  dominus  mihi  praeeipiat,  ut  timeam  je.  Sic  et  dicat 
ad  familiam:  Non  me  respice,  fan§  uoertotnben,  sed  ©ott  tjat  bir  Be= 
folgen,  bu  folt  btdj  für  tjfjm  furzten.  Si  deum  contemnis,  lett  bir  nid)t 
toiel  bran,  si  me  contemnis.   Si  vero  es  front,  Ijaftu  t)ie  beinen  troft  et  jc. 

20  Meneftu  tretolitfj  unb  meineft  unfern  tjerr  ©ott  mit  e^ren,  fo  h)irb  btcf)  ©ott 

3  Pater,  r  4  Familia  r  10  est  über  ©ie      Quaerela  de  malicia,  familiae  r 

12  domino  über  fdjutbtg 

N]*Vae  nobis,  qui  parentes  morigeros  et  iniquos  dei  caussa  non  tulerimus.  Ita 
dicent  parentes  filiis  suis  immorigeris:  Tu  non  me,  sed  deum  contemnis, 
ideo  in  eius  penam  incidis,  non  adipisceris  benedictionem  huius  prae- 
cepti.    Tu  videris,  an  me  an  deum  provoeaveris :  tibiipsi  damnum  inferes. 

25  Sub  nomine  parentum^complectuntur  patresfamiliae.   Nam  in  scriptura 

Hebraice,  Grece  et  latine  patresfamilias  et  matresfamilias  dicti  sunt.  Nam 
locum  tenent  parentum.  Ideo  servus  honeste  dominum  suum  patrem  et 
ancilla  dominam  matrem  appellare  possit  factisque  illud  nomen  exerceat,  ut 
tu,  serve  et  ancilla,  sitis  eadem  veneracione  obnoxii,  qua  filii  erga  parentes. 

30  Et  opus  est ,  quia  cum  sint  in  eorum  negocio ,  ne  illud  negligenter  faciant 
sed  sciant  se  parentes  habere  in  illis  et  denm  timere.  Si  mihi  quiequam 
neglexeris,  scito  te  contra  parentes  fecisse  et  contra  dei  praeceptum,  quem 

22  Tu  bis  sed  unt  ro  Quomodo  parentes  filios  suos  ex  hoc  praeeepto  erudient  ro  r 
25  oben  am  Seitenrande  steht  Mundus  est  impiissimus  ift  rote  erjn  ftol  bot  rorjlber  fiofjet  bferbe 
tonb  oeren,  bie  tnufj  er  mtjt  fotdjen  gebotten  bnterfangen  fcijerjben  bnb  rljnge  burdj  bte  najen  jitjen 1 
ba§  fte  etynanber  nidjt  erfdjtaljen  freien  bnb  bmbtmngen  Atque  ex  decalogo  uidemus  quales 
creature  simus     Patresfamilie  parentes  sunt  ro  r     27/29  Ideo  bis  qua  unt  ro      32  (time)  scito 

>)  rtynge  burdj  bie  nofen  jitjen  so  Wander  3, 1689  Nr.  32, 


To 


SMerted  ©etot.   3.  SDejemfce«. 


R]  berforgen,  ut  tibi  servo  det  ein  feine  ntagb,  tibi  ancillae  maritum.  Ex 
inobedientia  vero  familiae  venit,  ba§  itjt  fo  greulid)  in  mundo  fteljet.  Non 
consistunt  in  uno  loco,  sunt  eitel  bettler,  llotj.  Iam  congrediuntur  coniuges, 
post  duos  raenses  lauffen§  bon  einanber.  Ancilla  cogitat,  quando  negligens 
est:  doraina  non  videt,  et  sie  putat  se  non  committere  peccatum.  Sed  e§ 
ift  einer  broben,  qui  videt,  ille  dicit :  Honora  dominum  tuum,  ba§  geBent  idj  bir, 
Si  non,  foltu  on  ber  beftilentj,  fieber,  roten  rfwr  [931.  I6a]  fterben  vel  bein  leben= 
lang  ein  Bettler  bleiben.  Sic  facis,  ex  domino  facis  patrem,  ex  domina 
matrem  et  insuper  propicium  deum  acquiris.  Nota,  quod  dominus  et 
domina  in  scripturis  sie  tjeiffen  2C.  Huc  pertinet  potestas.  Romani  voeave- 
runt  patres  patriae,  rotr  folten  rott  raerben  ba  für,  quod  nos  prineipes  non 
vocamus  patres  aut  non  bafur  galten.  Sic  prineeps  noster  est  pater  noster. 
Sic  consul,  quia  deus  dat  nobis  per  prineipem  ut  patrem  eibum,  defendit 
domum:  ergo  honorandi,  obedieudum  Ulis,  diligendi,  Ut  subditus  fjalt  feinen 
tjerrn  für  ben  groften  fdfcja^,  Et  t)utte  ftcf)  für  auffrljur.  Sic  civis  consulem. 
Hoc  est  4.  praeeeptum.  Nos:  ttm§  frage  id)  naef)  bem  principe,  consule  ic. 
Sed  fetjatü  brauff,  qui  tibi  praeeepit,  ut  honore  afficias  parentes,  quid  ipse 


7  roten  über  ttjur       <S  facis  (2.)  über  patrem       10  Potestas.  Subditi.  r 

N]  non  times.  Si  diligens  fueris  tu  servus  et  ancilla,  habebis  longam  vitam. 
Dominus  vos  optimo  coniugio  subornabit.  Hinc  evenit,  ut  pauciss[ima 
matrimonia  perdurent  pie,  quia  talis  servus  et  ancilla  nihil  diligenter  in 
famulicio  suo  perfecerunt,  Dicentes:  £)  merjn  fjer  fitjet  nicf)t  brauff.  £)te 
frato  ift  Irancf.  9Mdie  td)  bte  nie  ntc£)t  tjetote ,  f$o  fjeb,  e§  morgen.  Ita 
eciam  in  suo  statu  a  suis  familiis  deinde  honorabuntur,  qua  lance  merita 
priora  persolvunt,  quod  sua  malicia  et  negligencia  meruerunt.  Ita  talis 
servus  malam  bestiam  uxorem  ducit  ipsaque  impio  nubit,  quia  caret  pro- 
missione  huius  preeepti,  quod  neglexit. 

Tercio  Prineipes  regionis  sunt  patres  nostri  et  a  gentilibus  dicti  Patres 
patriae.  Nam  ipsi  in  scriptura  Parentes  nuneupantur,  qui  nos  tuentur,  de- 
fendunt  atque  ut  patres  erga  nos  se  exercent.  Veneremur  igitur  ex  hoc 
praeeepto  eciam  potestatem  a  deo  datam,  qua  neglecta  non  hominem,  sed 
deum  reiieimus.  ©tb,e  jto,  tt>a§  got  barau§  madjen  lut)rt.  Ita  dices:  Non 
te  prineipem,  Consulem,  Pretorem  tui  caussa,  sed  ex  timore  dei  collocautis. 
Ita  essemus  optimi  cives  et  incolae. 


18  Quomodo  serui  hoc  praeeepto  exhortandi  sint  ro  r  19  subornabit  zweifel- 

haft /berabit         20  perdurant  22  Ijetote  über  fco  <Sie  tute  got  bntreh)  geftmbe  ftxofft 

ro  r  27/28  über  Patres  patriae  steht  et  Matres  patriae      Prineipes  patres  patrie  ro  r 

28\71,  24  Pudet  me  quod  gentiles  illi  [c  aus  illos]  tanto  honore  suos  prineipes  coluerint  nobis 
Christianis  adeo  ingratis  aduersus  illos  r        31j33  Ita  bis  essemus  unt  ro        32  dei(d) 


SBterteS  ©ebot.   3.  SDejember. 


7] 


R]  tibi  dicat.  Facile  est  contemnere  personam,  Sed  f)ie  her:  Time  et  fide  deo. 
Cum  ergo  deus  praeceperit,  ut  potestatem  honores:  si  alias  velis  contemnere, 
iam  non  debes  propter  verbum  dei.  Si  non  contemnis,  habes  promissionem, 
quod  velit  esse  tuus  deus,  velit  dare  longam  vitam.    Sic  funben  mir  teilte 

5  leut  Clltff  erben  fein,  pacem  haberemus.  Si  non  fecerimus,  quae  praecepit 
deus  in  praecepjtis  X.,  videbimus  bellis  omnia  plena.  3let)  patres,  batet  be§ 
lanb§.  Quarti  sunt  Episcopi,  bie  fol  man  fdjenben:  qui  vero  Christiani  sunt, 
ben  geboret,  ba§  fie  t)£)r  SSiffdjoff  eljren,  quia  custodiunt  ipsorum  animas  et 
reiben  t)ljn  Sacramenta.     De  hoc  non  multum  praedico,  quia  unus  sum 

io  quoq|ue  ex  illis.  Si  honoras,  noli  curare,  quomodo  uxorem  acquiras,  domuin. 
laffe  Xttiä)  fut  forgen.  Si  item  honoras  principem,  Consulem,  praedica- 
torem  tuum,  Ia§  mtd)  für  forgen,  wo  bu  gnug  friegeft,  non  mentietur  tibi 
deus:  cut  sis  longaevus\  Non  dicit  5  fl.  sed  comprehendit  omnia  in  se,  häufe, 
|ofc,  toeto,  ftnber.  [SSI.  I6b]  £)a  fotten  hrir  für  liete  fc|mel|en  unb  bie  fjenbe 

15  aufffjeBen,  ba§  intr  einen  dominum,  dominam,  principem,  consulem,  praedi- 
catorem  tjetten  an  bem  trjtx  nur  ©ott  iz.  Ibi  in  decem  praeceptis  vides  bie 
orben  fo  rjerrltcf)  geftifft  mit  fo  Ifyerrlidjen  jinfen,  promissionibus.  Nihil  carius 
longaeva  vita.  Karolus  Caesar  et  Turca  non  possunt  tibi  unam  horam 
vitam  prolongare,  uxorem  bonam  dare.    Quem  hoc  non  movet,  ille  non  est 

20  dignus,  ut  unum  verbum  audiat.  Igitur  honora  omne,  quod  potest  pater 
vocari.    Qui  tibi  dedit  et  interim  fovet,  rependet  tibi  je.    Ut  est  pater, 


1  Facile  bis  Time  unt  3/4  Promissio  vt  sis  loug[aevus  r  5/6'  quae  bis  .X. 
über  videbimus  bellis  omnia  7  Episcopi  r  13jl4  Non  bis  tinbet  unt  13  Vt  sis  lon- 
gaeuus.  r  17\l8  fo  bis  non  unt  17  Mundus  hanc  i'ortunam  vnice  quaerit  IC.  r  '20  ut 
über  unum 

N]         Quarti  sunt  Parentes  verbo  nos  alentes,  ut  sunt  episcopi  et  pastores. 

Hi  duplici  honore  digni  sunt.    De  illis  non  plura  dicam.    Ego  eciam  unus 

sum :  in  mei  caussa  dictum  putatis. 
25  Summa:  si  parentes,  Dominos,  Principes,  Episcopos  veneraberis,  barfft 

bto  nidjt  Jorgen,  wo  bro  toetw  nnb  man,  fjau§  unb  fjoff  nfjemen  toijrft. 

Dominus  non  solum  illa  dabit,  sed  et  longam  vitam  et  omnia  necessaria 
abundantiss[ime.  Haec  omnia  huius  praecepti  implentibus  deus  ex  pro- 
missione  dabit.  Gaudere  debemus,  si  tantum  haberemus  parentes  et  domi- 
30  nos,  principes,  Episcopos,  quos  venerari  deberemus,  ut  tantam  promissionem 
dei  adipisceremur.    Haec  esset  Bulla  plus  quam  Papistica,  bie  uff  ?ue= 


22  Episcopi  parentes  ro  r  25)28  Summa  bis  implentibus  unt  ro  26j29  Sathan 
impiis  sectis  maximas  diuicias  tribuit.  Sed  talem  promissionem,  longeuam  uitam  et  omnia 
bona  ipse  neque  Cesar  et  totus  orbis  dare  potest  nisi  solus  deus  quem  timete  Parentesque 

honorate  r  29130  et  dominos  über  (  )  31  adipisceremus      Benediccio  studio- 

sorum  4.  precepti  ro  r 
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93icrte§  ©ebot.   3.  unb  4.  S^ember. 


R]  mater,  dominus,  domina,  Princeps,  consul,  praedicator,  Si  honoras  eos,  toil 
bir§  ©ott  reicfjlid)  üeäarjten  hic  etiam  auff  erben.  £)a§  fjeifft  ein  bulla,  bie 
man  auf  24  fjeube  nidjt  fan  fdjreioen1.  Et  ideo  fac,  ut  deum  timeas,  gity 
e§  semper  tjin  auff  rjnn  ba§  erfte  geüott. 

4.  decemb. 

Audivimus  4  praecepta.  Prima  3  gfjen  ©ott  felfcer  an,  4.  parentes. 
1.  est  'Non  habebis'  2C.  i.  e.  time  et  fide  deo,  praeterea  neminem  ac.  2.  non 
Uirabis,  ftudj,  fdjroere  nidjt,  sed  invoca,  Bette ,  looe  unb  bände.  3.  i.e.  non 
contemuas  verbum  et  negligas,  sed  libenter  eas,  ut  audire  possis  et  discere, 
4.  ut  non  solum  obedias  eis,  sed  ut  propter  dei  timorem  fjerrlid)  oon  rjljn 
tjalteft  et  eis  communices,  quicquid  habes.   Tum  promittitur  tibi  vita  longa. 

2\4  Sa§  bis  semper  unt      2  Bulla  r      10  timorem  über  (mandatum) 
')  bie  man  auf  24  tjeube  nidjt  fan  fctjmben  (oben  S.  71,  31(72,  12)  vgl.  Wander  2, 
16V4  Nr.  1 :  SDa§  tjat  auf  fetner  Äutjtjaut  !ßla£ ;  auch  Nr.  2. 

N]  rjerottje  nidjt  ntoedjte  gefdjrieoen  werben,  quae  tantum  thesaurum  divinae 
graciae  huius  praecepti  studiosis  promittit:  lougevum  omniumque  rerum  et 
beuediccionum  dei  locupletem  fore.  Ita  studeant  eciam  parentes,  Domini, 
Principes,  parriochi,  ut  suae  satisfaciant  funccioni  paternoque  adfectu  et 
cura  adversus  suos  sese  gerant.  Scito  tu,  domine,  te  patrem  familiae  eollo- 
catum,  ideo  sis  pastor  illorum,  ne  dicas:  $d)  geBe  tyrjn  Ifjon  unb  toefte, 
iüetjtter  geljen  fie  ntid)  nidjt  an.  Ita  eciam  de  liberis  sunt  indiligentes  et 
non  est  mirum,  si  pessimos  liberos  et  meretrices  et  nebulones  habeant  in 
domo  sua  famulautes.  Bonis  non  sunt  digni.  Tu  stude,  ut  filium  tuum 
educas,  quo  aliis  aut  doctrina  aut  regimento  conducat.  Si  habueris  filium 
bonae  indolis  illumque  negligis  disciplina,  qui  possit  toti  regioni  prodesse, 
negligens  illum  e?  pessimus  patriae  et  regionis  devastator,  qui  tanto  viro 
illam  privas.  ®h)  ttjuft  ermen  ntortljlidjen  fdjaben  erjnt  gancjem  lanbe,  fco 
bto  erjnen  gefdjicften  fjon  berfeumeft.  Ita  de  filia  domesticae  curae  abrogas 
iam  negligens.  Attendite  igitur  vos  potestatem  habentes,  ut  subditos  beue 
regatis  et  educetis,  sicut  subditis  honor  et  obediencia  praecipitur. 

Non  occides. 

Haec  sequencia  ad  proximum  nostri  similem  pertinent,  priora  tercia 
ad  deum,  Quartum  ad  humanas  potestates.  Non  occidendum  neque  facto 
neque  verbo  neque  corde  neque  adfectu.   Hoc  praeceptum  est  quasi  seps  et 

16j20  Econtra  studeant  maiores  in  subditos  parentes  sese  exercere  ro  r  rechts 
18120  Summa  pena  pareutum  pueros  negligencium  ro  r  links  20  suo  21/24  Si  bis 

privas  unt  ro  22  totae  23  tanto  c  aus  tantum  25  fjon(e)  26\27  Attendite  bis 
regatis  unt  ro  27  regetis  et  educatis  28  Quintuin  Preceptum  ro  r  29  pertinent 
erg  ro  aus  pertinet 
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R]  Vos  parentes  iterum  cogitate,  ut  vos  erga  liberos  exhibeatis  tanquam 
parentes,  quia  4.  praeceptnm  nominat  vos  patres  et  matres,  non  tyrannos, 
Buoen  et  boftntc^ter.  Ideo  si  pater  et  mater  es,  fo  trifft  biet)  bi§  Wort  auü), 
Si  es  consul  2C.    Et  quicunque  tandem  hoc  nomen  gerit,  videat,  ut  suura 

s  paternum  officium  exequatur.  Pater,  tu  erudi  filium  tuum,  ut  timeat  deum, 
dominus  familiam,  Consul  civem,  princeps  subditos.  @§  T^eiff t  bir  aucf)  ge= 
Rotten.  Non  sunt  tuae  ancillae,  ut  lavent  tibi  tantum  ollas.  Audi :  est  tibi 
praeceptum  iz.  Si  [581.  17 a]  non  operam  dederis  diligenter,  ut  liberi  et  familia 
discant  pietatem,  gefcfjiet)t  bir  eben  redjt,  quod  inobedientes  sunt  liberi  et 

10  familia  infidelis.  Deus  enini  non  ideo  dat  tibi  liberos,  ut  cum  eis  ludas, 
neq[ue  dat  familiam,  ut  ea  utaris  tanquam  azino  3C.  Sicut  vos  a  me  discitis, 
sie  liberi  et  familia  a  vobis  parentib[us  et  dominis  discant.  ©ebenefet  urtb 
tjelfft,  ba§  man  Xeute  auffjifje,  ba§  bu  pater  ein  fronten  fon  auffaierjeft,  mater 
ein  fronte  todjter,  quae  hat  ein  gefdnett  roeiB,  quae  iterum  educet  liberos  in 

t5  pietate.  Sic  familia  bene  educatur.  (Sin  lanbe§furft  unb  ftebte  burffen  leute, 
Princeps  indiget  consiliariis,  Civitates  parochis,  doctoribus.  Ideo  ne  dicas, 
quemadmodum  hodie  porci  quidam  dicunt:  5ßf äff eret)  gilt  nieftt  mtjer.  Si 
animadvertis,  ba§  bein  finb  ein  gefdjictt  fnaB  werben  fan,  adhibe  eum  ad 
literas,  si  non  feceris,  reddes  rationem  Et  es  ein  fdfjalt  contra  prineipem  et 

20  Civitatem  Et  inobediens  deo  tuo.  Hactenus  scholastici  educati,  ut  fierent 
Canonici.  Iam  plus  studendum,  ut  liberi  educentur,  ba§  man  teilte  finbe, 
bie  ba  tudjtig  finb,  einem  lanbe  ju  Riffen,  rjtjrn  roeltltr^en  regiment,  Et 
Civitatibus  rjtjm  geiftlicfjen  regiment  ju  prebigen,  lefen  2c.  Vides,  quam 
einen  mertflicfjen  fdjaben  bu  trjuft  bem  Ianbe§furften  et  patriae,  si  abstrahis  a 

85  studio  bonae  indolis  pueros.    Sic  tu  materfamilias,  si  male  educas  filiam 


1  über  vos  steht  matres      Officium  pareutum  r        5  tuum  über  (dei)        10\11  Deus 
bis  me  unt       19  Et  iam  tempus  feliciss[imum  quo  literae  florent  r 

N]  murus  hominum,  quo  homines  debent  tuti  esse.  Nam  praeeipit,  ut  omnino 
benevelimus  proximo,  ne  illos  occidamus.  Item  totjr  fotten  t)m  fetyn  Iet)t 
tfjun  noefj  tounfetjen,  fjonbern  ade§  gut§  tfmen.  Non  solum  in  facto,  sed  in 
adfectu  consistit  hoc  praeceptum.    Ideo  sex  opera  misericordiae  complec- 

30  tuutur  in  hoc  praeeepto,  ut  non  solum  faciamus,  sed  et  velimus  bona 
proxima.  (£§  tor/tt  erjn  freuntf)Iicf)e§,  li6ltdje§,  torjlltgeä  tjerej  gegen  iberman, 
expellit  iram  et  malevoleuciam  eiusque  in  locum  amorem,  charitatem  traus- 
ponamus.  Si  irasci  volueris,  noli  contra  hominem,  sed  coutra  leonem  et 
bestias  humanes. 


26  esse]  est  27j28  Item  bis  tf)lten  unt  ro  29\31  6  opera  misericordie  in  hoc 

complectuntur  ro  r  31  Non  solum  opus  sed  intimos  adfectus  comprehendit  hoc  praecep- 
tum ro  unten  am  Seitenrande     Ge§  bis  ibettnan  unt  ro       33j34  Si  bis  immaues  unt  ro 
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R]  vel  ancillas,  @§  ift  bir  ein  gebot  ouff  bem  Bal§,  e§  roitb  bit  nidjt  gej^endt 
raerben,  benn  fanftuS  aufziehen  et  non  facis,  tu  ipsa  eam  perdidisti.  Hinc 
ftefjetS  fo  tjnn  bet  (Sfitiftenfieit,  bo§  leibet  lein  ftanb  raei§,  roa§  et  ift.  Non 
est  levis  res,  si  virgo  bene  edneetur,  et  fit  bona  materfamilias,  quae  postea 
pie  educat  liberos.  Ideo  vos  parentes  bene  discite  vos  non  esse  exclusos  5 
ex  hoc  4.  praeeepto.  Non  est  [58t.  17 b]  iam  inopia  in  doctoribus.  Habetis  enim 
isto  tempore  tales,  quales  olim  profecto  totus  mundus  non  habuit. 

[931.  I8b]  Haec  praeeepta  gefjen  Ijttt  gegen  bem  nefjeften,  bet  un§  gletcf) 
ift.  Priora  4  gef)en  uBet  bie,  bie  uBet  un§  finb.  1.  est:  'Non  occides\  Non 
occidere  est  si  neq[ue  lingua,  manu,  signo,  corde  occideris.  Hoc  praeeeptum  w 
OTattt).  5, 21  ff.  clare  expositum  est  per  ipsum  Christum,  Ut  Matthaei  5.  legis.  Maximus 
thesaurus  proximi  in  terris  est  vita  ipsius  et  corpus.  Hoc  toil  gott  gefttfjett 
tjaBen  fut  ein§  iglidjen  geraalt  unb  ftebel  unb  macfjt  vftm  mit  biefem  prae- 
eepto ein  mauet  IjetumB  et  dicit:  cNon  occides\  Sic  dominus  curat  pro 
nobis,  raie  et  un§  einen  fcfjutje  madje  i.  e.  ne  facito  ei  leibe,  sed  atle§  gut§,  15 
Befdjebige  l/fjn  ntd^t  nn  feinem  leibe  nec  verbis,  operibus  nec  corde,  quia  hoc 
est  etiam  proximum  occidere,  raenn  bu  ratbbet  t)t)U  einen  gtoEen  in  corde 
fjaft,  Et  quando  moritur  vel  b/fim  uBel  gefjet,  bu  tyfjn  bie  fauft  tadjeft1.  Si 
omnes  homicidae  lapid[arentur,  omnes  plateae  sanguine  fluerent.  Id  est: 
noli  ei  malum  facere  aut  optare,  Sed  econtra.  Si  non  facis,  tft§  eBen  fo  20 
biet,  at§  tfieteftu  tjfim  fd^aben.  Ideo  in  his  praeeeptis  fielen  bie  6  opera 
misericordiae.  Si  esurit,  eiba,  si  nudus  est,  operi,  si  captus,  visita  2c.  vel 
causa  es  mortis  ipsius,  raenn  bu  toeljten  fanft  ipsius  periculum,  fo  tl)ue  e§, 
si  non  2C  Ideo  nota  bene  haec  verba  i.  e.  bu  folt  t)f)VH  lein  leibe  noeft, 
feftaben  tfmn,  sed  gut§  unb  fotbetlict)  fein,  bie  opera  6  misericordiae  finb  -5 
f retj  fjie  tynnen.  Requirit  igitur  5.  praeeeptum  ein  fanfftmutige§,  fteunblidj§, 
fuffeS  &et|  erga  quemlibet,  ba§  tjebetman  gut  p  tljun  Berettet  ift,  Ira  [331.  19 a] 
ift  betBotten  omnibus,  nisi  iis  permissa,  qui  sunt  in  dei  loco  ut  parentes,  prin- 
eipes,  praedicatores.   2ßa§  aBet  tyljm  gottlitfjen  ftanb  nifijt  ift,  fol  nict)t 

5  esse  über  exclusos  9  Non  (2.)  über  occidere  11  Matth.  5.  r  15\19  ne  bis 
homicidae  unt  21/22  6  opera  misericordiae  r  23/27  bu  bis  Ira  unt  26  Quibus  liceat 
irasci  r 

*)       bie  fouft  ladtjeft  vgl.  Unsre  Ausg.  Bd.  16, 509,  22;  516, 24;  34,  64,  9;  Poachs  Slg. 

3 66. 

NJ  Secundo  occidunt  proximum,  qui  proximum  errantem  et  peccantem  30 

non  lucrifaciunt  illumque  ex  illo  non  iuvant,  ut  sibi  vellent. 

Est  igitur  hoc  praeeeptum  seps  et  murus  contra  iram  et  malevolen- 
ciam  ic.  ne  illa  seviamus  in  proximum,  Atque  exhortatur  nos  ad  opera 
misericordiae:  si  haec  omiserimus,  homicidae  sumus  apud  neglectis  K  Summa: 

32/34  Est  bis  homicidae  unt  ro       33  Status  huius  praeeepti  ro  r 
')  So  ist  sicher  zu  lesen.    Jedenfalls  liegt  ein  Fehler  vor.   Vielleicht  soll  es  lieißen 
'operibus  neglectis'. 
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R]  turnen  contra  proxinium.  Si  vis  ein  bittet  werben  mit  Bauen  et  ftecBen, 
greiff  bid)  am  erften  felT6§  an,  nerope  beinen  fiodjmut  et  omnia  vitia  contra 
proxirai  corpus  et  bona.  Vide  ne  inveuiaris  homicida,  quando  negligis 
proximum,  bem  blt  tüol  tjelff etl  fünft.     Quot  hic  sunt,  qui  ad  damnuin 

5  proximi  rident.  Hic  fte|et§:  cbtt  folt  nid^t  tobten'.  Quando  tibi  iucidunt 
malae  cogitationes,  cogita:  Deus  mandavit,  ut  ipsum  timeani,  et  is  praecipit 
ut  neminem  occidam,  neminem  iniuria  afficiam.  $cf)  fol  ben  broBen  furchten 
unb  folcf)e§  umB  feinet  Willen  laffen.  Et  5.  praeceptum  inspiciendum  est 
tamquam  murus,  quem  deus  aedificavit  contra  meam  iram.    Vides,  quam 

io  grave  sit  hoc  praeceptum,  quanq[uam  multi  sunt  transgressores  ipsius,  gBen 
tjin  unb  wollen  from  fein,  unb  ba§  Ijertj,  maul,  äugen  ftnb  boKer  gifft.  Vide 
igitur,  ut  deum  timeas.  Deinde  quando  ben  armen  leuten  geBen  folt  et 
Ijelffen,  ba§  bu  aud)  niefit  faul  fetyeft.  Pasee  esurientem:  si  non  pavisti, 
occidisti1.  Sic  et  Matth.  25.  ü£t)rannen  finb  Bie  bifierlid) 2,  qui  homines  ber=  Waltt>-  25,42  ff. 

15  jagen  et  bonis  spoliant.  ^orber  proximum  mit  Banb,  munbe  et  Ber|  propter 
deum,  qui  hoc  praeeepit  tibi.    Ideo  time  deum  et  da  indigenti,  iu  quacun- 
q|ue  re  opus  habuerit  iz.  Moses.   Noli  dicere:        ^ao§  nidjt  2C.   £>a  geucBt, D-  a}iofc  l5-8 
5Rofe§  felBer  bie  furchte  ©otte§  ex  primo  praeeepto  in  alia  decem,  Si  in 
omnibus  gebeulten  an§  Wort  @otte§,  fo  würben  toir  offt  ein  bing  unter- 

2u  tnegen  laffen,  quod  alioqui  faeimus.  Et  tum  foltu  WibberumB  einen  gnebigen 
©Ott  fjaBen,  ut  audistis  et  audietis. 

[581.  20 a]  Adulterium  Begreifft  all  un^ud^t,  Et  nominat  tarnen  am  aller = 
meiften  ben  erjeBmd),  quia  fuit  communissimus.  Et  Iudaei  erant  oranes 
coniugati.    Nullus  erat  tum  clericatus.    Deus  creavit  marem  et  feminam, 

'.'5  nicfjt  ba§  BuBereb,  fol  gefdjeljen  per  coelibatum,  Sed  dedit  corpori  fein  natur 

7  Qui  gladium  aeeeperit,  homicidae  non  effug[iet  r  11/12  unb  ba§  bis  Deinde  unt 
14  Ambrosii  dictum  r  15\ 17  f orber  bis  in  quacunqLue  unt  18l'21  Si  bis  audietis  unt 
22  Adulterium  bis  unjucfjt  unt         24  Nullus  bis  clericatus  unt 

')  Vgl.  oben  S.  37, 1.  2)  bifierlicf)  =  sollers  (vgl.  Frisch  Lex.);  also  'darin  be- 
wandert'. [  0.  B.J 

N]  2Bt)x  foEen  fetjn  arge§  tBuen  noef)  gönnen,  fjonbern  alle§  gutte§  tlmcn  umB 
gote§  Wullen.  Hoc  praeceptum  in  omnia  loca  et  exercieiis  scribendum. 
UnBefdjerjbiget,  fonbern  gefobbert1  rjetjft  ba§  gebot. 

Non  mechaberis. 

30  £)a§  erjeBrecfjett  proprie  dicit  contractos  matrimonio  non  debere  ex 

thoro  derivari,  sed  quaelibet  persona  alteri  adhereat.  Ideo  ambobus  tribuit 
propriam  naturam  et  corpus  ad  gignendum,  haec  membra  ne  insaniant  libi- 

26  über  trjuen  steht  befdjetyben 2  gönnen  über  (tljuen)  29  Sextum  praeceptum  ro  r 
32  et  ro  zwischen  naturam  und  corpus  eingefügt 

i)  =  Nicht  geschädigt,  sondern  gefördert  vgl.  Z.  26.  [ 0.  B.J  -)  befdjetjbett  hier  s.  v.  a. 
"erweisen  .  [ 0.  B.J 
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ß]  unb  ort,  ut  fruchtbar  fet)  unb  fid^  tnctjre.  @§  ift  ein  gro§  trefflid)  fegen,  ben 
fein  menfdjlid)  Ijexij  nie  f)at  angefefjen  nnb  Belogen.  Vult  ergo  dominus 
habere  rjnn  jucfjt  corpus  man§  et  toeibS,  quod  dedit.  Ideo  etiam  f)at  et  ge; 
fet^t,  ut  quisq[ue  habeat  uxorem  suam,  Et  econtra,  Et  ein  iglid)e§  babet) 
bleibe.   6§  ift  nicf)t  ein  fdjcrij  umb  ba§  efjelidj  leben,  sed  ein  trefflief)  ftanb.  5 

i  !Wofe  i,28  Dedit  ei  omnia  bona  terrae.  Gen.  1.  @r  tjat  tjtjn  fo  hodj  geefjret ,  ba§  er 
t)hn  at(e§  eingetfjan  tjat ,  quia  e§  lerjt  tijfym  madjt  bran  l,  ba§  man  leute  ba 
auff  jietje  2C.  Videat  quisque,  ut  raaneat  cum  sua  uxore  et  econtra,  et  ut 
ambo  tjalten  tj^re  leibe  rein,  non  solum  be§  roercf§  falben,  fonbern  etiam, 

suiattt).  i9.6  ba§  bu  bein  fjertj  nicf)t  an  ein  anbete  fjengeft.  'Sit',  inquit,  'una  caro3,  Et  ib 
hoc  propter  1.  praecep[tum:  deum  time.  Die:  wie  tool  icf)  funbe  raunt 
fyaben  über  bie  ftfjnur  3U  f)auen2,  tarnen  quia  dicit  deus:  Time  ic.  Si  Caesar 
nidjt  erfert,  deus  tarnen,  qui  est  super  me  zc.  Ideo  die:  o  deus,  da  gratiam, 
ne  cadam  unb  ba§  idj  mein  efje  rein  tjaXte  i.  e.  bu  fott  feufdj  leben  rmn 
beinern  etjeftanb  betjbe  mit  leibe,  wort,  geberben  et  t)er^.  Ideo  dedit  cuilibet  l5 
suam  uxorem,  bie  anbern  unfletigen  funbe  mag  idj  nicf)t  nennen  ut  $ungfraroen 
[öl.  20b]  fd^enben,  fcfjtoedjen.  Nam  gratia  dei  puto,  ba§  roir§  bafjin  gebraut 
haben,  quod  is  iam  Status  in  honore  sit,  qui  est  optimus  et  altissimus. 
Nam  Episcopi,  Caesar  si  pie  volunt  agere  vitam,  oportet  mariti  fiant,  et  ex 
hoc  statu  oriuntur.    Quisq|ue  fef)e  auff  fein  fjau§,  ne  patiatur  scortationem  20 

1.  ftor.  7, 2  neque  consulat,  sed  impediat,  Quia  dei  verbum  praeeipit:  'unusquisque 
propter  fornicationem  habeat'  je.  Si  igitur  non  continere  potes,  duc  uxorem, 
tum  habes  promissionem,  quod  deus  te  non  velit  deserere.  Benedictus,  ber 
bruber  fjeÖt,  ba§  bie  öffentlichen  fmreretyen  nicfjt  ein  reiffen.  cNon  occides5 
i.  e.  bu  folt  proximo  tuo  fein  leibe  tfjun  nec  corde,  signo,  verbo,  opere,  25 

1  Benedictio  coniugii  r  6  Gen.  1.  r  8  uxore  über  sua         1  Thes  4  r 

14\17  lebm  bis  ^ungftatoen  unt  15  über  rooit  steht  oculis  20j24  Quisq[ue  bis  occides 
unt       21  1.  Cor.  7.  r       24  5  r 

*)  c§  letjt  tyfjtn  mad)t  brcin  sehr  luiufig  bei  Luther  z.  B.  Unsre  Ausg.  Bd.  2,749,31; 
6,  304,  26;  7,  329,  6;  649,  34.         2)  über  bie  fdjnur.  31t  dauert  so  Wander  4,  310  Nr.  22. 

l.OTofea,  20  NJdine,  hoc  praeeepto  quasi  muro  conclusit.  Non  parva  res  matrimonium, 
sed  a  deo  institutum  Genesis  2.  ubi  homo  dominus  omnium  creaturarum 
non  tarnen  habuit  adiutorem,  ideo  Evam  habet  adiutorem.  Caveant  coniu- 
gati,  ne  excedant  hoc  praeeeptum  neque  opere  neque  verbis  neque  voluntate, 
sed  ex  primo  praeeepto.  Timore  namque  dei  sese  castos  servent,  tunc  ex  30 
corde  facient,  non  coacti,  eciam  si  tempus  et  occasionem  haberent  male- 
faciendi.  Hic  complectuntur  Molles,  ^uneffrarofdjenber  et  omnis  libidinis 
genera  et  scortacionis  de  quibus  nefas  dicendum.  Nos  curabimus,  ut  matri- 
monium, Optimum  statum  iterum  in  honorem  suum  restituamus.    Sine  hoc 

28130  Caveant  bis  praeeepto  unt  ro  29  Castum  coniugatorum  uinculum  ex  corde  ro  r 
33j34  Sumraus  Status  matrimonium  ro  r       34  optimum  statum  c  aus  optimus  Status 
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ß]  optare  2C.  sed  forbem,  tobten,  sive  sit  amicus  sive  inimicus.  Ibi  orauia 
opera  misericordiae  confluunt.  6.  £)u  folt  bid)  feufd)  galten  mit  roorten  et 
inertfen  et  bet)  beinern  toeib  bleiben ,  eam  diligere,  Et  bu  efjren.  <Bo  bu 
metybeft  eine§  anbern  toeib§,  finb§  jur  unsucfjt  et  belteft  bid)  eintredjtig  cum 

5  tua,  tum  habebis  deum  propicium.  Quia  dicit:  'in  multa  milia',  quod  per- 
tinet  ad  omnia  praecepta. 

[581.  22 a]   7.  decemb. 
Audistis  nuper  6  praeceptum.   In  genere  admouendi  estis,  ut  1.  verba 
discatis,  deinde  quid  significent.   1.  'Non  hab|ebis'  i.  e.  bu  folt  ©ott  f uralten 

io  unb  bfjm  öertraroen,  ba§  bu  t)fm  nidjt  Oeracfjteft  nodj  an  tybm  öer^ueifelft. 
2.  i.e.  bu  folt  nid)t  ftudjen,  fdjtoeren,  gauoern,  sed  invocare  zc.  3.  S)u  folt 
auff  ben  ©ontag  ©otte§  toort  nidjt  beradjten,  ja  auff  feinen  tag,  sed  libenter 
audire  et  discere.  4.  i.e.  toa§  nur  Altern  tjeiffen,  fol  man  nidjt  allein  un= 
gefcfjenbet  laffen,  sed  tyfjnen  bienen,  efjren  et  fjodj  öon  tjfmen  fjatten.  5.  i.  e. 

i5  noli  proximo  facere  damnum,  sed  btfff  rjfjm  unb  forber  tyfm,  toie  er§  bebarff, 
6.  i.  e.  deum  time  et  caste  vive,  unb  bein  etje  niefit  brechen,  fonbern  bein 
toetb  lieb  fjaben  [Söl.  22b]  et  beuten  man  e£)ren.  Ad  uuumquodque  praeceptum 
scribe:  time  et  confide  deo.  7.  praeceptum  est,  quod  non  tulit  priuceps  aut 
Consul,  sed  deus  tuus,  qui  habet  vitam  tuam  et  omnia  iu  manu  sua,  qui 

20  te  perdere  potest.    ?)nn  bem  ftelen  ift  begrieffen  all  forteil  unb  gefjet  hoc 

2  6  r  9  1.  r  11  2.  3-  r  13  4.  r  14  5.  r  16  6.  r         18  7.  r 

19  vitam  über  tuam       20  Furari  r 

N]  statu  nulla  condicio  potest  esse  siücera.  Meum  est  praedicare  contra  scor- 
tacionem.  Patrumfamilias  et  Cousulum  officium  est  diligenter  animadvertere, 
ne  huic  flagicio  consenciant,  ut  ego  increbescere  iterum  audio.  Summa:  Ut 
servemus  spontaneam   castitatem   in  thoro  coniugali  et  adversus  proxinü 

25  liberos,  familiam  libidinari,  ad  id  multum  valet  Patrumfamilias  diligens 
observacio.  Si  qui  autem  virginitatem  servare  voluerint,  ii  suo  dono  utantur. 
gordjte  got,  ba§  btt)  betjne  etje  tjalteft,  ebnem  anbern  ba§  fjerjne  nidjt  be= 
ftt)ebigeft.  Ad  omnia  ergo  praecepta  scribendum:  (£§  ift  gotiS  gebott,  bü§ 
gehalten  totjü,  fetjn,  Nod  frigida  aliqua  tradicio. 

30  Non  furaberis. 

Hoc  septimum  eciam  a  deo  preeeptum,  non  est  frigida  tradicio.  Et 
hoc  complectitur  in  se  omnes  fallacias,  usurain,  falfcfje  tofjar,  alle§,  bo  mljt 
id)  meinen  nbeften  betrige.  $et)ne  groffjer  junfft  ben  biebereO.  fieberet)  ift 
t)n  alten  fjanbttoergen.    Sed  parvi  fures  suspenduntur,  Magni  summo  honore 

22/28  aPßex  bo  tot)I  jto  SBittcmbergf  fetjn  ber  babe  fetjn  tofyp  obbev  man  non  scortetur  r 
24  über  spontaneam  steht  corde  et  ore  26  qui(s)  30  Septimum  Preeeptum  ro  r 

32  Omnes  fallacias  complectitur  hoc  praeceptum  ro  r  33  2>tebetel)  ba§  grofte  ^onbttnevg  ro  r 
33j34  Äetjne  bis  suspenduntur  unt  ro 


Ts 
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praeceptum  rmn  alle  fjanbWerd:  unb  ftenbe.  In  istis  !an  man  gXeidf)  fo  Wol 
brausen  ein  biebftal,  al§  Wenn  bu  junt  fenfter  Ijinben  hinein  ftiegeft  k.  $ft 
eben  fo  Wol  geftolcn,  Wenn  bu  ba§  fleifd)  ju  tcWer  ic.  6§  ^ctft  aHc§  ge= 
ftolen,  Wenn  idj  auf  alleriet)  Weife  meine§  ne^cften  gut  3U  mir  bringe.  Wen 
ift  nicrjt  ein  gemeiner  rjanbWerd  auff  erben  et  groffer  junfft  quam  furum. 
Et  plerunque  parvi  fures  suspenduntur1  K.  Non  nie  laedis,  quando  mihi 
furaris  vel  minimum  damnum  facis,  sed  deum  laedis.  Ideo  omnis  artifex, 
lanius  k.  fol  ba§  gepott  auff  bie  wage  fcfjreiben,  bie  mulner  auff  bie  fecf'e, 
becfer  auffl  brob,  fcfjufter  auff  bie  leifte.  Qui  enim  furtum  vult  vindicare, 
bcr  ift  grofe,  qui  irascitur  in  3.  et  4.  2c.  Et  econtra  Sreibftu  beinen  fjanbel 
rccf)t  et  non  furaris,  audi  deum,  qui  dicit:  bu  folt  reid)  et  feiig  Werben.  Si 
econtra,  Wirb  er  bir§  att§  3U  ftieben.  Quaerela  est,  ba§  e§  nidjt  gleid)  3U 
ger)e.  Ego  monui  ?c.  ben  reiben  tl)uftu  feinen  fdjaben,  Sed  hic  est  multus 
j)auper  populus,  foldje  betreugftu  et  contristas.  Et  tales  get(en  mit  Weinenben 
äugen  au§  ber  fdjerren2  unb  ruffen  gljen  Gimmel,  für  benen  furcfjte  bid),  ber 
arme  tjauffe  tf)ut§,  Et  illorum  lachrymas  respicit  deus.  Et  Wenn  bir§  Wol 
gfjet,  fo  füren  midj  alle  teufel  roeg,  non  facta  cruce  prae  nie,  §utte  bid) 
für  bem  nadjbarn,  ber  beinen  trotj  nidjt  fan  auffteljen.  2BiI  er§  nidjt  fjaben, 
Wie  idj§  Wil  geben,  fo  laffe  er  mir§.  Si  contemnis  deum,  contemnet  te, 
ba§  bu  beine§  gefdjunbcnen  gut§  nidjt  brausen  tunnen  Wirft  nec  posteri. 

3\6  <£§  bis  plerunque  unt  5  ®er  biete  junfft  ift  bie  grofte.  r  8  Parui  fures 

suspenduntur  r      9\12  Qui  big  Quaerela  unt        11  reictj  toetben  et  feiig     über  reid)  steht  2 
über  et  fetig  steht  1  12  De  male  quaesitis  Exempla  lud.  7.  r  14  contristas  über 

betreugftu       Lanii  r        18jl9  aujftehen  bis  mir§  unt         19  toit  über  id)§  coiitemnet(d) 
')  parvi  fures  suspenduntur  (oben  S.  77,  34)  vgl.  Unsre  Ausg.  Bd.  16,  514,  32 
it.  ö.        2)  fcherren  d.  i.  Fleisclibänke ;  vgl.  Unsre  Ausg.  Bd.  33,  679  zu  S.  265,  17. 

incedunt.  Ideo  quodlibet  opificium  videat,  ne  furetur  insidiis  alium  fallendo. 
•DW  flerjfdjer  fdjret)b§  uff  betme  Woge,  £)W  fdjufter  uff  bie  letjften,  £)W  Voller 
uff  ben  fad.  Time  deum:  si  quem  defraudaveris,  non  hominem  solum,  sed 
deum  defraudasti,  qui  zelo  suo  te  conteret.  Si  autem  observaveris  hoc  prae- 
ceptum, bona  consciencia  ditesceris.  Vos  iuvenes  discite  haec  praecepta,  si 
maiores  noluerint.  Den  albe  fjunbe  frjnbt  nidjt  benbig  3W  mausen l.  ^mettet 
eudj  bor  ber  fdjtmbererj,  bo  oor  Warne  id)  eudj.  Non  propter  me  loquor  et 
divites  loquor,  Wrjr  Wollen  beimer  tucf  Wott  ausfielen,  id)  Wt)I  bennod)  etjn 
frerr  fetjn,  fjo  e*)n  betler  bift.  Sed  propter  pauperes,  quorum  multi  sunt 
in  hac  civitate,  quos  tu  defraudas,  illi  clamant  lachrimas  in  coelum  ad  deum. 

21\23  3etttch  fjcmbtffletg  Ijatt  gnug  ml)t  bifem  ge^ot  fdjaffen  ro  r  28/79, 18  Si  mihi 
singulis  annis  100  fl  abfdjljnbeft ,  Si  ego  uellem ,  uellem  emere  alibi ,  ne  obulum  hic  ex- 
ponere  uellem  r  28  bennod)  (nicht)  29/30  Sed  bis  quos  unt  ro         30/79,  21  2)ie 

armen  muffen  bie  fchlmberet)  tragen  bie  retjäjen  fonnen§  toott  awffte^en  ro  r 

v)  Silbe  fjunbe  f^nbt  nicht  benbig  3m  machen  vgl.  Unsre  Ausg.  Bd.  16,  654  zu  S.  616, 8. 
Audi  Poachs  Slg.  3  *,  147  S)ie  alten  fdjetcf  mache  ber  Seuffel  benbig,  alte  t)unbe  etc. ;  Thiele  Nr.  236. 
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fr]  Vos  fere  omnes  rustici  et  cives  estis  fures  et  ©chinber.  Paulus  Ephe.  4.  'Quißpt)  1,2s 
furabatur'  zc.  [331.  23 a]  ®u  folt  rjbn  niefit  fcfjinben,  sed  dare,  Sed  invertitis  ic. 
Quando  misera  mulier  venit  cum  2  S)  eraptura  ^2  Sßf b.  fteifcfjä,  non  debetis 
eam  amovere,  sed  dare  aut  habebitis  deum  iratuin  k.  Sic  sutores,  Brauer  JC. 
5  £>encfet,  ba§  ©ott  ben  mareft  nirbt  hingefetjt  b,at,  ba§  er  ein  biebftet  fol 
fein  ic.  @§  ift  bir  fein  fefirltcfjer  ntenfefi.  in  foro  aut  macellis  quam  miseri, 
inopes  2c.  3)ie  toerben  bir  ein  flöge  rjnn  Fintel  tragen,  bie  bir,  beinern  fjaufe, 
finbern  gu  fctjtoeer  tüirb  fein.  Discite  ergo  hoc  praeeeptum,  ut  furtum  ne 
commiseritis.  §engt  euef)  *Di.  b,anfe 1  nicr)t,  fo  tbut§  ber  Teufel.  Vos  ministri 

10  et  mercenarii  estis  quoque  fures.  Herus  dat  vobis  mercedem,  eibum,  lectum, 
defendit,  ipse  dominus  servus  est,  servus  dominus,  bu  nrjmbft  ben  lofjn  foeg, 
quam  herus  prodit,  baftu  ben  fcfjaben  heri  abroenbeft  et  facis  contrarium. 
Sic  ancilla  cogitet,  ba§  fie  ben  fefiaben  ber  fraroen  bertoare.  Si  non,  est  für. 
(£§  ift  eben  fo  tool  geftoten,  roenn  fie  ein  faroe  left  berberben,  ac  si  ex 

15  loculo  furaretur.  Deus  huic  dicit:  Time  me,  si  non  feoeris,  Ego  deus 
zelotes.  2Benn  man  be§  anbem  fcfjaben  nierjt  bortombt,  ift§  aHe§  geftolen. 
2)iebftaII,  ut  dixi,  ift  ein  gro§  mechtig  fianbroeref 2.    Hinc  oriuntar  bella, 

1  ©djinbet  Epbe.  4.  r  5  Forum,  r       6  ift  über  bir  9/ 10  Serui  Mercenarii  r 

11  ipse  bis  servus  (1.)  unt  12  Famula  r  lß  Sßcnn  bis  geftolen  unt  1.  praecep[tum  r 
17  Vnde  bella?  r 

l)  Reiftet  t)an\e  vgl  oben  S.  38, 17;  61,  3.      2)  Oben  S.  78,  5. 

N]  Horum  clamor  te  perdet,  certissimura  crede.  Si  igitur  venerit  pauper,  is  in 
sua  tuuica  habet  scriptum :   Ne  furtum  facies.    Igitur  aspice  illum.  Illos 

20  pauperes  time.  Ne  dicas:  gebe§  niefit  nerjer1,  rorjlftlu  nierjt  tjaben,  fjo 
la§  mt)r§,  et  nostri  pauperes  advenae  et  studentes  hoc  maxime  paciuntur. 
Insuper  non  solum  defraudes,  sed  eciam  pauperi  adiuves.  9iicftt  attetync 
berbetot  e§  fdjb,nbere^,  fconbern  bh)  folft  bem  burfftigen  ernaefi  geben.  Con- 
siderate  igitur  vos  mercatores  omnium  rerum,  ne  quem  defraudetis.  Non 

25  multum  permanebit,  mihi  crede.  @§  ift  etjn  margft,  niefit  etyne  fcfjrjnberct).2 
Time  pauperes  in  tuo  emporio:  ii  sunt  atrociss[imi  hostes  tuae  fallaciae. 

Vos  servi  et  ancillae  negh'gentes,  inobedientes  estis  domino,  fures  estis. 
Nam  reeipis  ab  Ulis  mercedem,  lectum,  domum,  vaporarium  calidum,  Nam 
dominus  servus  tuus  est,  qui  te  procurare  oportet.   Si  igitur  quid  neglexeris 

30  eius  labore  et  perdideris,  für  eris.  Ita  vos  mercenarii  condueti,  qui  mercedem 
speratis,  vix  dimidium  diem  laboratis. 

22/23  9tidjt  bis  geben  unt  ro  Opern  ferre  pauperi  praeeipit  boc  mandaturn  ro  r 
23/24  Pauperes  timendi  ne  defraudentur  ro  r  27  Serui  et  ancillae  fures  ro  r  28  illis 
(max)  28/29  Nam  (2.)  bis  quid  unt  ro  29/30  2)tnfttncd)te  tmb  megbe  ro  r  30  über  eius 
bis  mercenarii  steht  h>en  bto  tm  et)n  fdjtoetjn  berttjarneft  etyn  top  ^rofevid^ft 

l)  s.  v.  a.  billiger  (vgl.  die  Wendung  'nächster  Preis').  [0.  B.J  *)  Spricfw.? 
Nicht  bei  Wander  und  Thiele.  Luther  nennt  Born  ein  ' schindeleich'  (d.  i.  Schindanger) 
wegen  des  Ablaßhandels,  sagt  'aus  dem  offenen  markt  ein  schindleich  machen',  Belege  im 
DWtb.  9,201  s.v.  Schindleich,  [0.  B.J 
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R]  fames,  ut  per  ea  auferantur  male  parta,  narn  dominus  est  vindex  malorum  2C. 
Sic  mercenarii  tunnen  fid^  nicE/t  gnug  oefchiffen  matten1:  quandoqjue  dimidium 
diem  potant,  et  Dützen  noch  ba^U.  Tales  vocantur  et  sunt  fures  et  digni, 
qui  suspenderentur,  mentiuntur  diceutes  se  laborare  et  Behalten  ni(fjt§.  ©erat 
al§  ftunbe  e§  rjnn  beiner  getoalt,  ba§  bu  erbeiteteft  ober  niefit,  quasi  deus  non  5 
sit,  qui  vindicet.  folft  tfiun,  nicfit  laffen,  quia  deus  dicit:  'Ne  fureris\ 
Hinc  venit,  quod  nulla  fortuna  2C.  sed  bellum,  pestis  zc.  €>ie  meinen,  fie 
[331.  23 b]  fiaben  e§  recht  2c.  Ideo  quisqu|e  mercfmeifter  fcfireibe  auff  fein  gimerajt: 
'Non  furtum  facies'.  Sic  laborato,  roie  bu  bicfi  oerbingt  baft.  Si  non,  es 
für.  Turca  aedificat  sie:  Veni  et  hoc  effice  rjnn  ben  3  tagen,  gebende,  ba§  10 
ber  ftatt  ftefje,  si  non,  ben  foöff  Ijintoeg.  Wlan  miffet  tm§  ab,  fo  Diel  einer 
arbeiten  tan.  Sic  llomani  k.  äßir  finb  eitel  Bier  Beutel.2  Noli  furari,  in- 
quit,  noli  contemnere,  si  fideliter  laboras,  vendis  res  tuas,  foltu  einen  gnebigen 
evt.  ®ai.  u,  1  ©ott  Reiben,  ber  ttiil  bir§  reichlich  toibber  geben.    Salomo:  'Abominatio  est 

stathera  dolosa'  i.  e.  deus  fan§  unb  tntl§  nicht  leiben.    Econtra  er  t)at  ein  15 
berfelich  roolgef  allen ,  roen§  recht  tji   Si  contrarium,  fo  greiffftu  nict)t  einen 
armen  man,  faeib  an,  sed  deum.    Inspice  verba.    Econtra  placet  bene  deo, 
ergo  tjaftu  gut  tjanbeln.   @§  fol  bir  aljeit  Keffer  gefallen  ein  fietter  cum  doi 

1  fames  über  ut  per  2  nicf)t  über  gnug  Mercenarii  r  7  Pestis  r  10  Turca.  r 
I2jl4  Noli  bis  Aboininatio  unt  16117  fo  bin  deum  unt  17  verba  mit  15  stathera  durch 
Strich  verb         18  15.  r 

')  funnen  fief)  ni(f)t  gnug  beziffert  macben  vgl.  Unsre  Ausg.  Bd.  34,  185,  lOfll.  2)  Fehlt 
bei.  Dietz  und  DWtb.,  vielleicht  verlwrt  vgl.  Z.  24  'brjrnen'?  oder  'bierhelb'  s.  Dietz.  [0.  B.J 

N]  Ita  ut  timeat  quilibet  laborem  aliquem  alicui  conducere.   (Spricht  man 

ttt)nen  erjn  roortf),  fjo  laffen  fie  etmem  bie  arbetyt  ligen.  3)iebe,  SDiebe  fjetjt  20 
tjr.  Crede  mihi,  tu  plus  es  quam  für,  quia  conduetus  promisisti  laborem, 
bonis  verbis  non  perficis.  ©m  icglid^er ,  tnergf metjfter ,  jeimmerman  f(ftret)b 
folct)§  uff  beim  roaffen:  Non  furtum  facies.  Si  autem  laborare  nolueris,  noli 
cui  te  conducere.  23let)b  bobetjme  ßtmber  bem  offen  unb  brottbe  btjrnen.1 
Tales  neglectores  laboris  Romani  olim  capite  plectebant,  si  promissis  suis  25 
non  satisfecissent  et  neglexissent  ineuria.  Ideo  hoc  praeeeptum  in  omnes 
condiciones  sese  dilatat  omnisque  condicionis  fures  sunt  plurimi,  ideo  nihil 
plus  ditescunt,  pestilencia  et  hostibus  conterentur  tales.  fjot  Runder 
friger  biet)  roofl.  boljeljme  fuchen.  Non  prohibeo,  si  quis  suam  mercedem  isto 
praemio  vendere  potest.  (£§  mag  etjn  iberman  ba§  fjerjne  uff§  ttjetoerft  geben,  30 

19  2Bergitetotf)e  önb  tageltjonet  ro  r  21  für  über  (diues)  22/2.3  Gstjn  bis  facies 
unt  ro  getjen  sunt  friere  machen  gutte  Montage 2  r  24  cui  (pro)  28j31  Saloinon  Ab- 
ominacio  est  deo  pondus  dolosa  Iusta  autem  deo  placet  r  29/30  Non  bis  ba§  unt  ro 
30/81,  18  tljetoetft  bis  oetrige  unt  ro 

')  btottfje  btjtnen  vgl.  Wander  Bim  Nr.  57  Er  kann  mehr  als  Birnen  braten,  und 
H.  Sachs  XII,  203  Wilt  auff  dem,  bolster  sitzen  bleiben,  Die  Hirn  in  der  kachel  umhreiben. 
Obige  Fassung  nicht  belegt,  tjinber  bem  Ofen  fitjen  bei  Wander  s.  v.  Ofen  in  vielen  Redens- 
arten =  nichts  tun  oder  ausrichten.        2)  macben  gutte  Montage  so  Wander  3,  719  Nr.  29. 
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R]  beneplacito  quam  mit  feinem  gxetoel  bic  ftab  bof  gufben.  (Sin  trunef  tt>cin§ 
tantum,  quantum  econtra  ein  ooffer  groffer  feller  mit  2JlaIöaftct  i.  e.  bu  fott 
feinem  an  feinem  gut  fcfjaben  tfmn,  sed  rjfjm  forberfiefj  fein  et  bagro  fjelffen, 
tt)0  unb  tüie  bu  fanft.    Et  hoc  propter  deam.   Sic  cogitet:  $cfj  tüil  dominae 

5  meae  feinen  fcfjaben  tf)Un,  non  propter  ipsam,  sed  propter  ipsum,  qui  dixit: 
cNon  furtum  facies1.  Sic  mercenarius,  Sic  quisq[ue  homo  jiefje  10  praeeepta 
in  suarn  vitam ,  tum  habebit  deum  propicium ,  qui  in  centuplo  plus  daret 
quam  iam  K.  et  praeterea  bonam  conscientiam.  Senn  tnen§  fo  mit  bem 
fcfjrepeln  1  3U  gefjet,  roenn  bu  lang  gefcfmnben  fjaft,  fo  fegftu  ben  fopff  vel  jung= 

io  fjer  fanijfnecfjt  fompt  et  visitat  te  et  aufert,  quod  per  nefas  congregasti  ?c. 

[231.  26 b]  1.  quando  coram  iudicio  au§  f)af}  unb  neib  falsum  dicitur 
testimonium,  ba§  man  gelt  nimpt  unb  giBt  falsum  testimonium,  ba§  proxi- 
mus  merbe  geftrafft  an  leib,  gut,  eBr.  Et  hoc  saepe  fit,  ba§  ein  armer 
mau  K.   5Die  fcfjtoermer  testantur  etiam  falso,  sed  sinamus  eos,  pertinent  enim 

15  ad  2.  praeoeptum.  Summa  huius  praeeepti  est:  bu  folt  recfjt  ^eugen  et  bie 
tnarfjeit  fagen,  Deinde  ne  iudices  proximum  tuum,  non  male  loquaris  de  eo, 
toie  bie  toetyBer  bie  natur  BjaBen,  ba§  fie  infirmitatem  proximi  nidjt  ber= 

2/3  bu  bis  fein  unt  Furari  r  4  Ancilla  r  6\7  Sic  (1.)  bis  deum  unt  11  über 
neib  steht  1  über  falsum  dicitur  steht  3  12  über  man  steht  2  unb  bis  testimonium  rh 
17  Mulierum  natura  r 

')  fdjrepelrt  vgl.  Unsre  Ausg.  Bd.  19,  712  zu  S.  540,  34. 

N]  fjo  er  mag,  atterme  ba§  er  niemanb  Betrige.    Considera  dictum  Salomonis: 

'Abominacio  est  deo  poudus  dolosa,  lusta   autem  deo   placet3.     Nonne  ©pr.it,  i 

20  deberet  tibi  unus  obulus,  qui  ita  deo  placet,  charior  esse  quam  summus 
thesaurus  et  diviciae,  mafbafier  unb  roetm  cum  abominacione  ibi? 

2)to  folt  nict)t  ftelen,  bro  folft  niemanbt  fcfjaben  tfjuen  an  fernem  guttc, 
fjonbern  fjolftlrj  t)|tn  forberfiefj  unb  fjifffficfj  barsch)  ferjn.  Et  hoc  ex  tirnore 
dei,  qui  hoc  praeeipit.    Ita  omnis  condicionis  homo,  servus,  ancilla,  Mer- 

2.r>  cenarius,  Mercator  hoc  summo  studio  perpendat.  Nam  deus  zelotes  est, 
visitabit  iniquitatem  tuam  ulciscens  suos  insoutes,  quos  defraudas. 

Non  dices  falsum  testimonium  in  proximum  tuum. 
Primum:  si  ex  odio  et  iuvidia  ante  iudicem  accusamus  aut  alio  bene- 
placitum  muneribusque  corrupti  perversa  loquimtur,  quae  vera  non  sunt, 
30  atque  ita  pauperem  et  insontem  damnamus.  Huc  pertinet  lingua  mordax 
et  blasphema,  quae  aperit,  tegit  proximi  peccatum,  ut  plerumque  midieres 
sunt  huic  vicio  deditae,  sed  ut  nos  perfecciora  membra  tegamus  infirma,  ut 
Paulus  1.  Chor.  12  argumentativ,  quod  impudica  membra  a  pudicis  tegantur,  i.s?or.  12. 23  f. 
Ita  nos  proximi  nostri  peccatum  defendamus  et  occultemus.    Illique,  qui 

19\23  Abominacio  bis  fetm  unt  ro  22  Summa  ro  r  27  Octauum  Preceptum  ro  r 
28  alio(.  .  .)       32  dediti      Non  aperienda  proximi  peccata  ro  r 
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Rl  fcfjtoeigen  funnen.  Sed  debes  loqui  de  proximo  Optimum  in  foro,  collationi- 
bus  2c.  sieut  et  coram  iudicio,  menn  er  $ü  fdjanben  foX  toerben,  becfe  unb 
1.  sor.  12, 23 f.  grabe  feinen  fetjt  ju.  Paulus  '!ftafen  unb  äugen  becfen  mir  nidjt  ju,  benn 
fte  fiaben  l)f)f  ebr'  2C.  Econtra  diligentissime  occulimus  et  operimus  membra 
inhonestiora,  benn  man  legt  ntjmer  mber  fo  biet  an  bie  äugen,  benb  unb  alle  5 
membra  non  verecundiora  al§  econtra.  Qui  libenter  audit  aliorum  igno- 
miuias  et  probra,  ber  ift  ein  folcbcr,  ber  gern  mit  tjnn  be§  anbern  binbern 
fefjen  Coram  iudicio  loquere  veritatem ,  extra  iudicium  loquere  Optimum 
i.  e.  rebe  nicbt  uM  de  proximo,  sed  bonum,  fo  betoareftu  bein  junge,  ut  non 
pecces  contra  boc  praeceptum.  Si  vero  loqueris  de  eo  malum,  deus  minatur  10 
tibi,  quod  non  velit  tibi  coudonare.  Si  econtra,  wirb  er  bein  gnebiger  ©ott 
fein  unb  rairb  bir§  bergelten.  Hic  excipitur  melflicf)  oberfeit,  brebiger,  bater, 
nxuter.  Quia  hoc  praeceptum  sie  est  servandum,  ba§  man  ba§  bofe  nicfjt 
ungeftrafft  laffe,  praeeipitur,  ne  malum  corpori  proximi  inferas,  sed  potestas 
[SBI.  27 a]  excipitur.  Sic  parentes  befdjebigen  t)br  tmber  am  leib,  ben  ift  bi§  gebot  15 
nicbt  auff gelegt,  quia  deus  fieifft  fie  el  jc.  ut  mandat  deus  magistratui,  ut 
gladium  gerat,  cum  ipse  non  gerat.  Ideo  deus  reiecit  Saul,  quod  pepercit 
Amalechitis.  Sic  tibi  non  praeceptum,  ut  alteri  auferas  uxorem.  Si  vero 
mandaretur  e  celo  2C.  ut  potestas  mandatum  habet,  Ideo  feret  bie  3U  et 
propter  scelus  admissum  aufert  marito  uxorem  et  occidit.  Sic  nemini  licet  20 
ubel  reben  de  proximo  nisi  iis,  quibus  commissum  est.  Ut  Iudex  et  asses- 
sores  muffen  fragen  et  testes  requirere,  ba§  fie  e§  beffern  ?c.  Et  ideo  etiam 
ordinavit  deus  potestatem,  ut  hoc  agat  ic.  Sic  pater  et  mater  de  liberis 
loquuntur,  febtoefter  f tagt  ber  muter  über  bie  fcfjmefter  et  frater  de  fratre  ic. 


3  .1.  Cor.  12.  r      7  über  probra  steht  jdjmarf)      12  Beati  paeifici  r       13\  14  Potestas  r 
17  Saul.  Amalechitae.  r       20j21  Sic  bis  est  unt 

>)  tfim  be§  anbern  tjinbern  fefjen  (unten  Z.  25126;  S.  83,  18)  vgl.  Thiele  Nr.  272. 

N]  semper  pessime  de  aliquo  loquuntur,  similes  sunt  Ulis ,  £)ie  eignem  gerne  tjn  25 
ar§  fefjen.   Summa:  3)m  folft  mcr)t  ubel  bon  betmem  nebeften  reben  noefj 
gerne  boeren,  fjonbern  folft  fetjne  febanbe  gro  becfen. 

Excipiuntur  Potestas  mundi,  Praedicatores  et  Parentes.  Sicut  in 
quinto  praeeepto  excipitur  carnifex  trucidans  homines,  ille  contra  5.  prae- 
ceptum non  facit.  Ita  parentes  caedentes  pueros  non  faciunt  contra  prae-  30 
ceptum  dei,  sed  ex  iussu  dei  faciunt,  quod  si  intermitterent,  peccarent.  Ita 
potestas  cum  violencia  aliquem  puniens  non  peccat.  Ita  in  hoc  praeeepto 
£)bergfet)t  in  iudicio  consistens  non  peccat,  si  examinat,  perpendit  maliciam 
hominum.   2)a§  ift  tyr  ambt,  ba§  fie  bon  anbern  fjunben  reben.  Ita  parentes 


26/27  $tt>  bis  beefert  unt  ro       28j29  über  Sicut  in  quinto  steht  Excepcio  5  praeeepti  ro 
29  Qui  iure  peccata  aliorum  tractare  possunt  ro  r       31j34  Ita  bis  tjr  unt  ro 


9ld)te3  big  jet)ntc3  ©ebot.   7.  t^embet. 


R]  ülßenn  man§  baBin  tregt,  ba  man  e§  ftraffen  fol,  bene  agitur.   Sic,  si  male 

agit  proxiraus,  die  Consuli,  Iudici  ?c.  Matth.  18.    Ne  quis  dicat:   $(f)  toil  a»inttti.  is,  15 ff. 
nietnanb  ftraffen.    Si  malum  proximi  non  vis  indicare  potestati,  fo  fdjiüeige 
Bei)  bir  fetber  ftill,  benn  wenn  bu  e§  mit  beinern  fd)enblict)en.  gifftigen  maul 

r»  in  omnes  domos  tregft,  fo  matf)ftu§  nic£)t  Beffer,  sed  erger.  Ideo  indica,  roo 
bu  e§  fagen  fott.  UBer  ba§  finb  audj  aufgenommen  bie  praedicatores,  qui 
debent  mundo  annunciare  damnationem  suam,  modo  neminem  nominatim 
perstringant.  Si  hoc  facerem  extra  nieura  officium ,  non  deceret.  S|umma 
S[ummarum:  2)u  folt  bie  roarfjeit  für  geriet  Benennen,  fein  uBel  noef)  falfcf)e§ 

10  de  proximo  reben,  sed  bai  Befte.  Si  facis,  habes  tum  propicium  patrem  in 
celis.    Si  econtra  2C. 

[331.  28a]  Haec  postrema  duo  praeeepta  finb  faft  ben  $uben  fonberlicf) 
gegeoen,  quanquam  et  ad  nos  pertineant.  Supra  in  7.  praecep[to :  Non  furtum 
facies,  quando  vi  ?c.    Hic  est  ein  fein  finantjeret) ,  ideo  dicit:  cNon  coneu- 

15  pisces\  Quando  quis.  videt  proximum  habere  pulchram  domum,  non  quidem 
furatur,  sed  utitur  dolis  et  ein  fünblein,  ba§  er  ba§  fjaufe  friege  unter  bem 

2  Matth.  18.  2\3  Ne  bis  ftraffen  unt  4  Ioseph  r  7\8  modo  bis  perstringant 
über  suam  Si  hoc  facerem  extra  meum      Praedicatores  r       15jl6  quis  bis  fünblein  unt 

N]  de  filiis  agunt,  de  eorum  peccatis,  ut  illa  puniant.  Quae  si  intermitterent, 
peccarent  contra  deum.  SDie  muffen  etmem  tm  fttynbern  feljen l.  Sicut  medici 
urinam  perspicere  debent  infirmorum  curandorumque.    Igitur  qui  constituti 

20  sunt  in  magistratum,  officium  habent  perpendendorum  alienorum  peccatorum, 
ut  illa  puniant.  Ita  omnes  pii  si  mala  viderunt  peccata  proximi,  ad  iudices, 
bo  e§  f  rafft  Batt,  deferant.  Frustra  taceat,  non  propalet.  Insuper  Praedi- 
cator  officio  suo  fungens  aliorum  peccata  corripiat,  extra  hanc  funecionem 
tacere  debet.    Summa:  ©to  folft  bie  toarfjetyt  bor  bem  geriet  Befennen  unb 

25  fünft  nidjt  bon  betmen  nefieften  Boefceä  reben. 

Non  coneupisces  proximi  uxorem,  domum,  servum,  ancillam. 

Haec  duo  ultima  praeeepta   peculiariter  ludeis  tradita,  quamvis  et 
nobis  data.    Nam  in  7.  praeeepto  in  furto  prohibita  alienacio.    ^)ie  totjrbt 
bet)n  fetme  ftjnancj  getroffen,  cum  viderimus  pulchram  domum  aut  aliam 
30  possessionem  aliqua  fraude  illi  adimeret,  er  ruet  nid)t,  6ie§  er  tyrgent  ebne 

18  Magistratus  ro  r  22  def'erat         22j23  Predicator  ro  r  24125  Summa  bis 

neljeften  unt  ro  26  Nonuni  et  deeimum  praeeeptum  ro  r  27\30  7  et  6  praeeeptum 

opera  externa  praeeipiunt  et  uetant  hec  duo  affectum   et  propositum  cordis  proliihent  r 

28  prohibita  c  aus  prohibitum       (est  coneu)  alienacio  28/30  Igk  bis  adimeret  unt  ro 

29  Söen  tdj  etynen  mt)t  ftjncmcjen  tmb  tifttdEe^ttett  bon  bem  fernen  brengen  r      30  Vt  si  aliquis 
prineeps  ambiret  eleccionem  apud  Cesarem,  el'ficeret,  ut  nostrum  ab  eleccione  detruderet  r 

l)  Vgl.  oben  S.  82,  7. 
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R]  tjutlein1.  Ut  si  princeps  aliquis  libenter  esset  (£f)ürfurft  3U  Gadjffen,  Et 
ageret  cum  Caesare  subdole  [331.  28 b]  et  acciperet  literas  a  Caesare  et  postea  cau- 
saretnr  se  non  dolo  egisse  k,  Sie  fdjalfeit  totrb  faft  regirt  fjaBen  unter  ben 
3uben.  9ftan  tan  einen  fein  bon  feinen  gutern  Bringen  mit  einem  rmBfcfjen 
titel  unb  falfcfjem  redjt,  ita  ut  deceptor  non  possit  dolosus  culpari.  Sic  ging§ 
mit  ben  toeiüern  JU.  Nam  in  veteri  testamento  libellus  repudii  dabatur  jc. 
Ibi  cogitabat  uebulo  aliquis:  vicinus  meus  pulchram  uxorera  habet,  roie  tfjet 
idf)  t)f)tn,  ut  eani  acquirerem?  Igitur  praeceptum  est  ibi,  bd§  feiner  bem 
anbern  fol  fein  toeiB  fo  meifterlich  aBfüannen  tam  pulchra  specie.  In 
G.  praecepto  dicitur  aliud.  @in  folget  tnar  §erobe§  1.  vivente,  deiude 
mortuo  fratre.  Apud  nos  non  sie  fit,  sed  qui  alteri  uxorera  roil  aBfbannen, 
occidit  eum  ic.  David  toar  auef)  in  hoc  delicto.  Sic  est  mit  bem  gefinb, 
fjat  einer  einen  fromen  fnecfjt,  magb,  vicinus  non  favet  hero:  Quare  servis 
huic  hero?  parum  dat  mercedis.    Sed  tum  servi  erant  leiBeigen.  Nobiscum 

5  titel  bis  ut  unt  G  Libel:  repud:  r  10\12  Da|uid  Merodes  r  11  mortuo  über 
fratre       U/12  Apud  bis  delicto  unt 

l)  unter  bem  fyuttein  vgl.  Thiele  Nr.  88.  Ganz  ähnlich,  auch  in  demselben  Zusammen- 
hang gesagt  Erl.  Ausg.  Bd.  45,32:  unter  bem  (Sdjetn  unb  |>uttein  bei  göttlichen  9comenS. 

N]  ftmancje  3h)  ittege  brenge,  bo  mtjt  er  tytjn  barbon  Brenge,  ba§  er  jum  rjatojje, 
tiefer,  tetycfje  3C.  fummen  mag.  Hae  insidiae  in  lege  Mosi  frequentissLimae. 
Ita  cum  uxore  fiebat,  quae  repudiabatur  in  lege.  Ibi  cogitabant:  Quomodo 
posses  efficere,  ut  proximi  tui  uxorera  formosam  posses  acquirere?  Unb 
tjat  fie  rjrjm  aBgeftoannen,  ba§  fie  bem  manne  fetjn  gutt  tfiette,  ut  daret  ei 
libellum  repudii.  Talis  erat  Herodes,  qui  uxorem  Philippi  fratris  sui  pocie- 
batur.  Tales  sunt,  qui  homieidio  maritum  enecant,  ut  uxoris  suae  pociantur, 
unb  bennoef)  bor  bex  toelt  frum  toollen  fjerjn.  Ita  si  vicinus  vicino  ancillam, 
servum  je.  aBfbcnnig  macfjt,  dulc[ibus  verbis:  Quid  vis  coram  illo  agere? 
Veni  ad  me,  ego  te  procurabo,  et  tarnen  non  vult  malus  iudicari,  quia  non 
potest  probari  eum  hoc  malum  perpetrasse,  dicens:  3Ba§  mag  icB,  be§?  faolbe 
bocB,  betjne  magbt  Bety  btjr  nietjt  BletjBen.  Tta  si  vendit  agrum  dicens:  Cur 
vendis?  si  nolles  vendere,  non  emissem.  Interim  tarnen  suis  insidiis  eum 
ad  hoc  compulit.  Summa:  2)to  folt  niemanbe§  nidjt  aBfbennig  macfjen, 
fjonbern  rjme  jum  gutten  unb  frummen  Befjulfflicf)  fetjn. 

Epilogus  decalogi. 

Atque   haec   est  brevissima   decalogi   exposicio.     Nonne   haec  satis 
operum  nobis  afferunt?  non  opus  esset  nos  propriis  et  electiciis  indulgere 


16  Hae]  He(e)         17jl8  Sie  etmem  bo§  fetyne  af>ipenntg  machen  ro  r         27  emissem 
c  aus  emerem         30  unt  ro  31/32  Sat  operum  in  decalogo  habemus  ro  r         32  (ab) 

indulgere 
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R]  frequenter  fit,  ba§  einer  bem  anbern  feinen  fnecfjt  ober  magb  aofüannet  et 
putat  se  bene  facere.  Sed  hoc  est  contra  praeceptum  istud.  Semper  cogita: 
Non  concupiscas  servum  alterius,  ut  tuus  fiat  servus  iz.  Sic  cum  azino, 
atfer,  garten,  Ut  Vinea  Naboth,  i.e.  bu  fott  i^m  fein  pferb,  garten  k.  nidjt  i.tön.2i,7fr. 

5  aoftiannen  mit  lift  ober  redjt,  sed  rjfjm  forberlicf)  fein,  ut  reservet.  Die,  an 
non  satis  bonorum  operum  habeamus  ttjun.  Ex  contemptu  10  praeeep- 
torum  factum  est,  ut  alii  ordines  sint  exeogitati.  Iam  rooEen  toir  alle 
praeeepta  pfornen  fugen  rjnn  ein  fren|lein,  ba§  leijfte  rmn  ba§  erfte.  Ubi- 
q[ne  haec  duo  invenies,  ut  timeas  deum  et  fidas  deo.    Si  deum  times,  non 

io  diffides,  non  blasphemabis  ic.  non  eris  inobediens  parentibus  je.  sed  econtra, 
non  occides  nec  laedes  corpus  eins,  sed  adiuvabis  k.  Sic  de  reliquis 
praeeeptis. 

Ad  finem  praeeeptorum  adde  Comminationem  et  promissionem  1.  prae- 
cepti.  Hinc  [SSI.  29 a]  venit,  ba§  bie  gefcfjlecfjt  alfo  oerberBen  et  lenber  k.  quia  hoc 
15  verbum  non  quiescit.    Et  econtra  cbenefaciam\    Ibi  proposita  vita,  mors, 
ira,  gratia,  fegen,  fluten,  raolttjat,  ungfueü  2C. 

4  garten  über  je.  Vinea  Naboth  3.  Reg.  21.  r  6\7  habeamus  bis  factum  imt 

9  Timere  deum  ||  Fidere  deo  r       10  non  ( 1.)  über  blasphemabis 

N]  operibus.  Nam  ex  negleccione  illorum  operum  in  alia  incidimus  studia. 
Tu  die:  rjaoe  an  ben  ^cerjen  gepotten  gnug  jra  fcfjaffen,  idj  barff  nierjt 
fremobe  roergt  noefj  t)n§  flofter  Karaffen. 

20  Nos  in  coronam  connectemus  opera  decalogi:  Timorem  fides,  fidem 

invocacio  nominis  divini,  Timorem  et  fidem  sequitur  sanetificacio  festi'diei. 
Timens  deum  Obedies  parentibus,  domino,  parentibus.  Timens  deum  non 
occides,  non  mechaberis,  non  furaberis,  non  falsum  testimonium  dices,  Non 
coneupisces.     Haec  omnia   faciemus   omittemusque ,  si  deum  timuerimus. 

25  Nam  deus  zelotes  est,  et)n  unlet)belic£)er  erjferer,  qui  visitabit  peccata  in 
terciam  et  quartam  generacionem.  Eo  venit,  quod  generaciones  et  regiones 
perduntur,  quia  inobedientes  fuimus  praeeeptis  divinis.  Econtra  dicit:  Taciens 
misericordiam  in  rnulta  miliä  diligentibus  me\  Hic  vides  summam  penam 
et  terrorem  et  promissionem  dei  in  negligentes  et  studiosos  decalogi',  quae 

30  duo  sunt  fasciculus,  bie  fcfjnure,  bo  mtyt  man  ben  franc^  ^rofammen  otmbet1. 
Lacius  decalogi  exposicionem  tractavimus  relinquentes  ceterorum  exposicio- 
nem.  Sacius  enim  est,  ne  hoc  primum  luculenter  tractetur  ceteraque  post- 
habeantur  ad  aliud  tempus.  Vestrum  erit  in  praeeeptis  divinis  ita  versari 
et  studere. 

20  Quomodo  omnia  sequencia  praeeepta  ex  primo  scatuviunt  ro  r  (Fide)  Timorem 
24  Sicut  adfectus  mariti  uxorem  non  fert  riualem  r  26  Minae  et  proiuissiones  ad  deca- 

logon  datae  ro  r       29/30  et  studiosos  bis  fctjnbet  unt  ro 

*)  Vgl.  im  Großen  Katechismus  Erl.  Ausg.  Bd.  21,  92  'Sarutnu  mußt  bu  auch  biefj 
©tüdf  laffeit  gehen  biircf)  nfle  ©ebot  al§  bie  (Schale  ober  Sjögel  im  ßranä- 


3)tr  erftc  Slttifel.   lü.  Tcjember. 


R]  [331.  31 b]    10.  Decemb. 

Audistis  bie  erficn  ftücfc  Don  ber  (Sfjriftlidjen  lere,  nempe  [S81. 32a]  decem 
praecepta.  Et  moDui  vos  diligenter,  ut  adhortemini  familiam,  ut  eam  verbatim 
discereut,  Et  inde  deo  obedirent  et  vobis  doraiuis  et  vos  quoque  deo 
obediretis.  Nam  si  vos  docetis  et  urgetis  familiam,  fo  gtjet§  üon  [taten, 
Unb  e§  ift  nocfj  nie  fein  doctor  gctoefen,  tjTCje  mef)r  er  gelernet  Ijat,  tyfje  ge= 
lerter  ift  er  toorben.  Hic  ordine  recensuit  10  praecepta.  5lu  motten  mir 
ba§  anber  ftüde  für  un§  nljemcn.  Olim  audistis  praedicari  de  duodecim 
Hdei  articulis.  Si  quis  velit  partiri,  plures  k.  Sed  vos  dividite  Symboltim 
tynn  bie  Kjeubtftutfe,  naä)  bem  ba§  bret)  perfon  finb:  Pater,  filius,  spiritus 
sanctus,  Quia  'credo  in  deum  patrem5  k.  bie  ein  ©ott  finb,  ©arnadj  mögt 
tjfjr  einen  fonberlicfjen  articM  tmn  feine  ftucfe  teilen.  1.  articulus  docet  crea- 
tionem,  2.  redemptionem,  3.  sanctificationem.  1.  quomodo  simus  creati  cum 
omnibus  creaturis,  2.  quomodo  simus  redempti,  3.  wie  mir  foltert  fjeilig,  rein 
fein  et  leiten  nnb  rein  bleiben.  Pueri  et  rüdes  foHen§  fo  anff§  alter  ein= 
feltigft  lernen:  fides  habet  tres  articulos,  1.  de  patre,  2.  de  filio,  3.  est  de 


3  3  articuli  Symboli  r  12/13  1.  2.  3.  r  14j15  3.  bis  Wibm  unt  15  teilt 
über  Heften       16  1.  2.  3.  r 

N]  Hactenus  priroum  y,axtyio}ii  articulum  tractavimus,  quem  omnes  Pa- 

rentes,  domini  pueris  et  subditis  proponaut  sedulo,  vosque  senes  docendo 
alios  docciores  evadetis.  Nam  omnibus  doctoribus  docendo  alios  doctrina 
augetur.  Igitur  decalogon  breviter  complexum  illis  proponite,  quia  prohibent 
et  iubent,  misericordiam  et  penam  in  sese  continent. 

CREDO  IN  UNUM  DEUM  PATREM. 

Audistis  olim  de  12  articulis  praedicari  fidera,  si  omnia  essent  praedi- 
canda,  plures  essent.  Nos  simplicissLime  in  3  articulos  secundum  personas 
divinitatis  dividimus,  deinde  lacius  sese  spargunt  in  membra. 

Primus  articulus  docet  nos,  quomodo  simus  creati. 

Secundus  docet,  quomodo  redempti  simus  per  Christum. 

Tercius,  quomodo  sanctificati  simus  per  spiritum  sanctum. 

Primus  igitur  patrem  Creatorem,  2.  filium  redemptorem,  3um  Spiritum 
sanctum  sanctificatorem.  Haec  est  summa  Simboli  in  tres  partes  divisi. 
Prima  igitur  pars:  Credo  in  unum  deum  ic.  i.  e.    Credere  debeo,  quod 


23  fidem  über  si  26  Tres  principales  fidei  articuli  ro  r  Primus  unt  ro  27  Se- 
cundus unt  ro  28  Tercius  unt  ro  29/30  Primus  bis  sanctificatorem  unt  ro  30  Sta- 
tus et  diuisio  Simboli  ro  r 


£>et  etfte  Slrtifel.   10.  S^ernbet. 


87 


R]  S[piritu  sanoto.  2Ba§  fjelteftu  de  patre?  responde,  qnod  sit  creator.  De 
filio?  redemptor.  De  sypiritu  saneto?  sanctificator.  Pro  doctis  tunbe  man 
ben  ortiM  teilen  tmn  fo  biet  ftüde,  fo  biet  tuort  ba  finb ,  sed  iam  rüdes  et 
pueros  docebo.    1.  articulus  docet,  quod  deus  pater  sit  creator  caeli  et 

s  terrae.  Quid  hoc?  quid  haec  verba  sibi  volunt?  £)a§  tft  bie  meinung,  ba§ 
idj  gleuben  fol,  ba§  id)  ©ott§  gefd)6bffe  hin,  ba§  er  mir  geben  Ijat  leib,  feel, 
gefunbe  äugen,  rationem,  gute,  treib ,  rmber,  ©der,  tutfen,  fchtoein  et  ffiue, 
Deinde  vero,  quod  dederit  4  elementa  it.  Docet  igitur  is  articulus,  quod 
vitam  nou  habes  a  [331.  32 b]  teipso,  ne  pilum  quidem.  Omnia  quae  sunt,  finb  t)ns> 

io  mortlin  ©djotoffer  gefdft.  Hic  multa  essent  praedicanda,  quoraodo  muudus 
hoc  credat,  dicit  quidem:  1  Credo  in  deum'  ic.  Igitur  quicquid  habes,  ut- 
cunq|ue  parvurn,  gebende  bran,  quando  dicis:  Creator,  menn  bu  aud)  ein 
fren^Iin  aufffetjeft,  Ne  putemus  nos  nosipsos  creasse,  ut  superbi  principes. 
S^t  nimfi  id)  nid)t  Uttjer  für  micb,  quoniam  creator,  pater  et  oniuipotens 

15  habet  plus  in  recessu  je.  i.  e.  credo,  quod  dederit  vitam,  quinque  sensus, 
rationem,  liberos,  uxorem  je.  Nihil  horum  a  me  habeo.  ©djobffer  i.  e.  deus 
omnia  dedit,  leibe,  feel  et  recense  omnia  corporis  membra.  Si  omnia  sunt 
dei  dona,  ergo  Biftu  fdjulbig,  ba§  bu  t)m  per  ea  bieneft,  laudes,  gracias 
agas,  cum   ipse   dederit  et  conservet.     Quot,   quaeso,  sunt   in  mundo, 


4  .1.  r       10  Creator,  r 

N]  20  creatura  sim  dei,  qui  me  hominem  rationalem,  viventem,  possessiones  haben- 
tem  omniaque  elementa  utentem  creavit,  Ita  ego  a  deo  creatus  omniaque 
habeam  ex  divina  creacione.  $dj  Ijette  nidjt  etyn  fd)toet)n§ore,  fjo  mt)r§  gott 
nidjt  gefdjaffen  tjette.  Igitur  omnia  eciam  minima,  quae  possideo,  credam 
mihi  data  per  Deum  creatorem.    Hoc  impii  non  credunt,  putaut  se  suis 

25  viribus  et  conatu  acquisisse.  Illa  fidei  energia  est  in  illo  verbo  'Creatorem', 
Vita,  oculus,  auris,  sermo,  rubra  tunica,  panis,  caseus,  per  hunc  creatorem 
habeam,  non  ab  hominibus. 

©arumb  lerne  id),  rooe  her  id)  fumme  unb  tno^er  id)  aKe  bing  fi^be. 
Sequitur  Conclusio.    Si  haec  omnia  dei  dona  sunt,  merito  in  dei  honorem 

30  uti,  Creatori  in  illis  laudem  dicere.  SGßtjr  tourben  mtjt  unfern  ougen,  oren, 
reben,  toetyb  unb  finbt  iz.  nicht  fjo  letydjtlid)  fmnbigen,  sed  illis  in  gloriam 
et  laudem  dei  uteremur.  Haec  continet  in  se  verbum  'Creator'.  Quisquis 
hunc  articulum  credit,  in  conspectu  omnium  creaturarum  illum  exercet.  Si 


20  Creatorem  celi  et  terrae  ro  r         26/28  Vita  bis  bing  unt  ro         28  Nos  creatura 
dei  et  omnibus  creaturis  per  deum  utimur  ro  r  29  über  Sequitur  stellt  Secundo  ro 

31132  2>erf)att)en  fol  td)  tjme  bicnen  loten  banden  tmb  likn  r  32/33  In  omnibus  creaturis 
aguoscimus  deum  creatorem  ro  r 
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R]  (jui  hoc  verburu  'Creatorem'  intelligunt?  Nam  nemo  illi  servit.  Omni- 
bus membris  ordine  peccatur  in  deuiri  mit  raeib,  ttubern,  I)ofc  k.  Qxumb 
mag  un§  bei-  etfte  avtidEcl  rool  bemutigen  et  ei-fd^itctcn,  quia  non  eredi- 
iiuis.  Iam  hoc  observate,  ba§  id)  fufte  auffä  tüoxt  'Creator5  i.  e.  credo, 
quod  dederit  corpus  et  animam,  5  sensus,  vestes,  futter,  toonung,  Weib, 
ftnb,  mfje,  ad*er.  Ex  hoc  sequitup,  quod  debeam  ei  servire,  obedire,  laudare 
et  banefen.  Qui  hunc  ergo  articulum  credit,  si  inspexerit  vaccam,  dicet: 
Haue  dedit  mihi  deus.  Sic  de  uxore,  liberis.  1.  articulus  iu  Summa  docet 
Creationem,  2.  rederaptionem,  .3.  sanctificationem.  Creationem  sie  i.  e.  fieifft, 
ba»  id)  gleubc,  bas  mir  @ott  geben  f)at  leib,  leben,  bernunfft  et  omnia,  quae- 
cunque  habeo.  Non  a  me  ipso  habeo,  ne  superbiam.  Ego  non  possum 
dare  nec  servare.  Ciliare  dedit  et  quare  credis,  quod  dederit?  Ut  coeuobia 
[tiffteft  >  Non,  sed  ut  laudes,  gratias  agas.  Multi  dicunt  illa  verba  'Credo'  ?c. 
sed  non  intelligunt,  quid  sibi  velint. 

Et  in  Iesum  Christum. 

Aud[istis,  quod  dividamus  Symbolum  in  3  art[iculos  pro  simplicibpis  et 
pueris.  1.  pars  est  de  patre,  2.  de  filio,  3.  de  s[piritu  saneto.  1.  docet  Creatio- 
nem, 2.  Redemptionem,  3.  Sanctificationem,  [33t.  33 a]  ut  sie  quisq[ue  intelligat, 


13  Multi  über  dicunt       17  über  pars  steht  art 

N]  videt  Arborem  fruetus  ferentem,  videt  deum  creatorem.  Ego  simplicisLsime 
exponam.  Vos  docciores  in  quolibet  verbo  potestis  exeogitare:  'Credo  in 
deum  Patrem  omnipotentem'.  Haec  studiosis  relinquo  pervestiganda.  Vos 
parentes  simpliciter  Creatorem  deum  filiis  proponite,  sicut  supra.  Si  omnes 
Universitates  audiretis,  non  audiretis  tantum  fidei  expromere  in  hoc  articulo. 
Ita  dicunt:  <Sd)oebber,  <Sdjoebber,  ma§  me^er?  Tu  autem  te  creaturam  dei 
omnia  a  creatore  sumentemque  crede  gratiasque  deo  usu  illorum  age.  Si 
haec  scieris,  doccior  eris  omnibus  doctoribus  Universitatum.  Ex  hac  cog- 
nicione  donorum  dei  pellitur  omnis  fiducia,  timor  erga  creaturas  prae- 
sumpeioque  nostri. 

Et  in  Iesum  Christum  filium  eius  unicum,  Dominum  nostrum. 

In  hoc  articulo  simplicissime  agam  hoc  unicum  verbum  in  illo  tractans: 
'Dominum  nostrum'.  Interrogatus :  quid  sentis  in  2.  articulo?  Responde: 
Credo  Iesum  Christum  dominum  meum,  qui  me  liberavit  a  morte,  peccato 


24(25  Tu  bis  Si  unt  ro       27/28  praesumpeioque  c  aus  praesumpsioque       31  Dominum 
nostrum  unt  ro      3lj32  Hiesus  Christus  dominus  uoster  ro  r      32/89,  1  Credo  bis  je.  unt  ro 
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Ii]  quid  dicat,  cum  receufiet  Symbolum.  Ego  urgi  vocabulum  'Creator',  ut, 
cum  iuterrogaris,  scias  respondere  sie:  Ego  credo,  quod  deus  sit  Creator, 
quod  dederit  corpus,  animam,  omnia  membra,  omnia  bona  corporalia,  pos- 
sessiones  k.    Ideo  merito  serviendum  est  ei,  gratiae  agendae,  laudandus  k. 

5  Hic  1.  articulus  requirit,  ut  hoc  credas  hoc  esse  verum.  Sequitur  2.  art[i- 
culus,  quem  etiam  pueriliter  tractabimus,  et  tantum  urgebo  vocem  'Domi- 
num nostrum'.  Cum  iuterrogaris :  roa§  ttietnftu  batttit,  quando  dicis :  'Credo 
in  Iesum  Christum'  2C.  ?  responde:  bü§  meine  ttf)  bantit,  quod  Iesus  Christus 
veras  dei  filius,  sit  meus  dominus  factus.    Quo  modo?  quod  me  libera- 

10  verit  a  morte,  peccatis,  inferis  et  omni  malo  2C.  Nam  antea  non  habui 
Regem,  Dominum.  Sed  diabolus  erat  noster  dominus,  Rex,  Mtnbfjett,  tob, 
peccatum,  caro,  mundus  erant  domini  nostri,  his  serviebamus.  Uli  omnes 
iam  expulsi  et  loco  horum  datus  est  Christus,  qui  est  dominus  iusticiae, 
salutis,  omnis  boni  ic.    Et  huue  articulum  auditis  Semper  tractari,  praeser- 

15  tim  diebus  dominicis:  'Ecce  rex  tuus'  jc.    Ergo   credas  Iesum,  quod  sitawattij.ai, 5 
factus  dominus  tuus  i.  e.  quod  te  redemerit  a  morte,  peccatis  et  fyabe  bief) 
tmn  feine  fdjo§  genomen.    Ideo  bene  dixi  articulutn  1.  docere  de  Creatione, 
2.  de  liberatione  sc.  ubi  enim  creati  sumus,  diabolus  nos  deeepit  et  factus 
est  dominus  noster.    Iam  Christus  liberat  nos  a  morte,  diabolo,  peccatis, 

20  dat  iusticiam,  vitam,  fidem,  potentiam ,  salutem,  sapientiam  2C.  De  illo 
articulo  dieimur  Christiani.  Nam  qui  Christum  agnoscunt  et  invocant, 
dicuntur  Christiani.   Quae  sequuntur:  'Conccptus  a  s^piritu  saueto'  jc.  €>inb 


5  Hic  bis  verum  unt       1.  r         6  2.  r         8  Dominus  noster.    r         12  Domini 
nostri  r       18\19  ubi  bis  liberat  unl        '22  Conceptus  e  s^piritu  saneto  r 

N]  et  inferno,  ante  hunc  dominum  Sathan,  Mors,  peccatum,  lex  ic.  domiui 
nostri  erant.    Ii  omnes  Thiranni  subacti  a  Christo,  qui  factus  est  dominus 

25  et  rex  noster,  quem  Christum  dominum  nostrum  factum  omnia  euangelia 
pronunciant.  Est  ergo  summa  huius  articuli:  'Christum  Iesum  dominum 
nostrum',  liberans  nos  ab  Omnibus  dominis  et  Thirannis  malis  ipseque  factus 
est  dominus  noster.  Haec  igitur  est  summa  huius  articuli  Liberatos  et 
redemptos  nos  per  Christum. 

30  Hanc  sententiam  redempeionis  ceteri  articuli  huius  partis  explicant, 

scilicet  ita:  me  liberavit  et  redemit,  'genitus  a  Maria  virgine,  passus  sub 
Pon[tio  Pila[to'  je.  Haec  omnia  ideo  Christus  fecit  et  passus  est,  ut  domi- 
nus noster  fieret  nosque  redimeret  suo  proprio  corpore  et  sanguine,  ad  quod 
opus  erat  nasci,  idque  a  virgine,  ut  incorruptus  et  integer  Sathanae  regnum 


25  (te)  omnia  26  pronuueiat  28  summa  (Cbr)  30  Hanc  bis  articuli  unt  ro 
31  Quid  sequentia  indicant  ro  r       32/33  Haec  bis  proprio  unt  ro       33  (sau)  corpore 
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R]  auch  ftucfe,  bie  biefen  glauben  aufftreichen  et  ostendunt,  quid  Christus  factus 
sit,  quid  dominus  uoster  fecerit,  ut  nos  liberaret,  toa§  e§  htjn  geftanben  habe, 
toa§  er  bran  gewagt  fjabe.  [331.  33 b]  <5o  i[t  jugangen:  fuit  couceptus  e  spiritu 
sancto,  sine  omni  peccato  2C.  ut  meus  dominus  fieret  et  me  liberaret  je. 
Omnia  fecit,  ut  dominus  meus  fieret,  quia  oportet  tarn  Sanctus  sit,  ba§  bei" 
Teufel  fein  redjt  an  tjfjm  babe.  Die  ftucfe  geigen  an,  qualis  deus  sit  et  too 
mit  er§  erworben  babe,  quod  venio  sub  eins  dominium,  nempe  per  proprium 
eius  corpus,  ba  mit  bot  er  fein  fonigreich  gugericfjtet.  Totum  Euangelium 
ift  gefafft  l)t)n  ben  articfel.  Nam  Euangelium  nihil  aliud  est  quam  praedi- 
catio  de  coneepto,  nato  ?c.  Christo.  Discite  igitur  apprehendere  hoc  verbum 
'dominum  nostrum'.  Ego  credere  debeo  et  credo,  quod  Christus  sit  dominus 
meus  i.  e.  quod  me  redemerit,  quia  2.  art[iculus  loquitur  de  hoc:  Vicit 
mortem,  peccatum  et  ab  his  me  liberavit.  Primum,  cum  creatus  essem, 
bette  id)  Wol  aEerleh  gut,  leib  ic.  sed  serviebam  peccato,  morti  ic.  ba  fam 
6t)ttftll§,  qui  mortem  passus,  ut  liberaler  a  morte  et  fierem  ipsius  filius  et 
ducerer  in  iusticiam,  vitam  ic.  |>err  feto  t)ie  fo  biel  at§  erlofer  2C.  £)ie 
anbern  ftucfe  jeigen,  Woburdj  er  folche§  babe  aufgerichtet  unb  Wa§  er  für  ein 
f oft  baran  gewagt  babe:  Non  per  aurum,  argentum,  equitatum,  sed  per 
seipsum,  hoc  est:  suo  proprio  corpore.  Ipsemet  coneeptus  e  spiritu  sancto, 
natus  ic.  Iam  non  plus  dicam  de  hoc  articulo,  nolo  enim  vos  obruere.  Is 
est  vere  Christianus  articulus,  Quem  neque  Iudaei,  Papistae  nec  sectarii 
credunt.  Qui  enim  credit  per  opera  se  salvari,  non  per  Christum  ic.  et 
econtra.  2)a§  gebort  tonn  bie  anber  prebigt.  Audivimus  in  his  2  particulis, 
quid  a  patre,  filio  habeamus,  nempe  a  patre  creationem,  a  filio  redemptionem. 


J/2  Christus  dominus  noster  fecerit,  quid  factus  sit,  ut  nos  über  factus  sit  steht  1 
2  übe»  dominus  noster  steht  2  über  ut  steht  3  5/7  Omnia  bis  venio  unt  8\10  To- 
tum bis  je.  unt  Quid  Euang[elium  doceat.  r  15/16  et  ducerer  bis  vitam  über  a  morte 
bis  ipsius       15  Passus  JC.  r 

N]  posset  deprimere.  Igitur  unum  hoc  verbum:  'Dominum  nostrum'  observate, 
scilicet  Christum  dominum ,  ut  me  redimeret,  liberaret,  in  suarn  servitutem 
redigeret,  cum  antea  creatus  Sathanae  serviissem  illiusque  sub  potestate 
essem,  ipse  me  liberavit  in  suarn  servitutem,  ita  Dominus  i.  e.  redemptor 
factus  est  meus.  Cetera  sequencia  indicant,  quomodo  Christus  factus  sit 
dominus,  non  armis,  gladiis,  potencia  carnali,  sed  nativitate,  passione, 
resurreccione  sua.  Articulus  igitur  iste  Christianiss[imus  a  ludeis  neque 
a  papistis  creditus  per  omnia  euangelii  testimonia  firmatur.  In  his  duobus 
articulis  habemus,  quod  in  patre,  scilicet  creacionem ,  quod  in  filio  redemp- 
cionem  habeamus.  Sequitur 


32j34  In  bis  Sequitur  unt  ro 
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ß]  Credo  in  sLpiritum  sanctum. 

3.  art[iculus  est  de  s|_piritu  sancto,  qui  est  uuus  deus  cum  patre  et 
filio  ic.  Officium  eius  sanctificare  vel  vivificare,  ba  fol  wart  aud)  ba§  tooxt 
's[piritus  sanctus' faffen,  lüa§  heiffe's[piritus  sanctus'.  Est  euim  humanus  spiri- 
5  tus,  [S3t.  34 a]  malus  spiritus  et  s[piritus  sanctus.  Hic  dicitur  S[piritus  sanctus, 
(juare  sie  dicitur?  quia  sanetifieat,  Et  ideo  credo  in  S[piritum  sauetum,  quod 
ine  sanetificarit  et  adhuc  sauetificet.  Quomodo  hoc?  Sic:  Sicut  filius  ac- 
eipit  et  acquirit  dominium  suum  per  mortem  je.  Sic  s[piritus  sanctus 
sanetifieat  per  sequentia  membra:  1.  duxit  te  in  sanetam  Ecclesiam  Catholi- 

io  cam,  fiat  biü)  t~nn  bei*  fil'djen  fdj)0§  gelegt.  Ulam  ecclesiam  ipse  conservat, 
per  haue  praedicat  et  holt  bid)  per  verbum.  Christus  acquisivit  dominium 
per  mortem.  Sed  lote  tom  id)  ba^U?  Si  opus  manet  Occultum,  fo  ift§  t>er= 
lottl.  Ut  ergo  Christi  mors  et  resurrectio  occulta  non  maneret,  venit 
s[piritus  sanctus,  praedicat,  bct§  heifft,  quod  s[piritus  sanctus  te  ducat  ad 

i5  dominum,  qui  te  liberat.  Quando  ergo  te  quaero:  Quid  significat  iste  arti- 
culus?  responde:  Ego  credo,  quod  spiritus  dei  me  sanetificet.  Sicut  pater 
est  Creator  meus  et  Christus  dominus  meus,  Sic  s[piritus  sanctus  est 
sanetificator  meus:  sanetifieat  enim  me  per  sequentia  opera,  per  cremis[sio- 
nem  pec|catorum,  Resur[rectionem  carnis'  2C.  Christiana  ecclesia  est  mater 

20  tua,  illa  geugt  bid*)  per  verbum  et  tregt  biä).  Et  hoc  facit  s^piritus  sanctus, 
qui  de  Christo  testimonium  perhibet.  In  papatu  nemo  praedieavit,  quod 
Christus  sie  meus  dominus  esset,  quod  sine  raeis  operibus  jc.   Quia  malignus 


2  3.  r      4  S[piritus  sanctus  r       8  Quomodo?  r       Iii  14  Christus  bis  praedicat  unt 
14  qui  über  te  (l.) 

N]  Tercius  articulus  de  spiritu  sancto,  cuius  opus  sanctificare.    Ibi  debes 

considerare  Spiritum  Sanctum.  Varii  sunt  spiritus:  humani,  Sathanici  et  Sancti. 

25  Hic  spiritus  Sanctus  dicitur  ideo,  quod  nos  sanetifieavit  et  sanetifieat.  Quo- 
modo haec  sanetificacio  contingit?  Sicut  Christus  factus  dominus  per  suam 
passionem  et  mortem,  Ita  Spiritus  sjauetus  me  sanetifieat  per  sequencia  verba, 
scilicet  cum  me  in  ecclesiam  Christi  ducit,  illud  est  spiritus  opus.  Illa 
omnia  per  merita  Christi  nobis  data,  sed  per  Spiritum  sanctum  promulgata 

30  et  confirmata,  qui  nobis  haec  Christi  merita  per  fidem  in  corde,  per  hanc 
sanetificacionem  me  sanetifieavit,  scilicet  per  'ecclesiam  Catholicam ,  Pecca- 
torum  remissionem,  Carnis  resurreccionem  et  vitam  eternam'.  Per  illa  veni- 
mus  ad  fidem,  ad  Christi  merita,  in  quibus  docemur,  quomodo  in  solo 


23  Tercius  articulus  ro  r  links       Credo  in  Spiritum  sanctum  ro  r  rechts         28  (q) 
illud       31  über  ecclesiam  steht  Sanetam 
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R]  et  humanus  spiritus  praedicavit,  praedicavit  quidem  Christum,  sed  cum  hoc 
etiani  opera  praedicavit,  ut  per  ista  homines  salvarentur.  Sed  S[piritus 
sanctus  sie  sanetifieat,  quod  in  Ecclesiam  sanetam  ducit  et  proponit  tibi 
verbum,  quod  praedicat  ecclesia  Christiana.  'Communio  Sanctorum5.  Est 
unus  art[iculus  cum  priori.  Olim  non  fuit  in  symbolo.  Ubi  audis  vocem 
'Ecclesiam5,  intellige  ben  fjauffen,  ut  germanice:  ber  ^ittemfiLergifcf)e  tjcmffe, 
gemeine  i.  e.  ein  rjeiliger  ßljriftlicfjer  Raufte,  ücrfamlung  vel  germanice:  bie 
fjeilige  gemeine  (5f)riftenl)eit,  Et  verbum,  quod  fol  nicf)t  gemeinfdjafft  Riffen, 
sed  ein  gemeine.  Aliqais  vohüt  priorem  arti[culum  [331.  34 b]  gl  ossäre,  'Ecclesiam 
Catho^icam5  i.  e.  communio  Sanctorum,  Germanice:  @tn  gemein  ber  ^eiligen 
i.  e.  communio,  in  qua  sunt  meri  Sancti.  Idem  Ecclesia  Christiana  et  Com- 
munio Sanctorum  i.e.  credo,  quod  sit  ein  Ijeiliger  Ijauffe  et  ein  gemeine 
eiteter  tjeiligen.  Et  in  hac  Ecclesia  oiftu  aud),  s[piritus  sanctus  füret  bief) 
t)tn  ein  per  praedicationem  Euangelii.  Prius  nihil  nosti  de  Christo,  sed 
Christiana  Ecclesia  annunciat  tibi  Christum  i.  e.  credo  esse  sanetam  Chri- 
stianitatem,  quae  est  communio,  in  qua  sunt  meri  Sancti.  Per  Christianam 
ecclesiam  i.  e.  per  officium  eius  sanetificaris ,  quia  utitur  eorum  officio,  ut 
sanetificeris,  alioqui  nunquam  Christum  agnosceres  et  audires.  Postea  habes 
in  Christiauitate  'Remissionem  peccatorum5.  In  hoc  art[iculo  conclusus  est 
baptismus  et  praedicatio  in  lecto,  Sacra[mentum  altaris,  Absolutio  et  omnes 
loci  consolatorii.    Omnia  ministeria  comprehenduntur  in  hoc  articulo,  per 


4  Communio  Sanctorum  r       6  Sancta  Ecclesia  Catjholica  r        19  Remis[sio  pec[ca- 
torum  r        20  in  über  lecto       21  über  comprehenduntur  steht  pertiuent 

N]  Christo,  non  in  nostris  viribus  operibusque  sanetificemur.  Ad  haue  fidem 
me  ducit  per  ecclesiae  cougregacionem.  Nam  'Ecclesia5  i.  e.  'Congregacio 
Sanctorum',  scilicet  est  Ecclesia  propriissime  elm  tjatüff ,  gemetjne,  ber§Qm= 
lung.  Discas  ergo  proprietatem  huius  vocabuli  'Communio  sanctorum5  i.  e. 
6tme  gemeine  ber  fjetjltgen,  etjn  tjatoffen,  bo  ntcf)ft§  ben  fjetyltgen  berfamlet 
feetjn.  gletooe,  ba§  etjn  Ijebliger  fjaroffe  feb,  uff  ber  erben  burdj  ben  fjeb= 
Itgen  gebft  berfamlet,  rjn  bem  Btftm  ouefj  audiendo  et  partieipando  verbum 
et  sacramenta.  gletoBe  ebne  r;et)ltge  (Srtftenr)et)t.    Tu  consuetis  utere 

verbis,  ne  novitate  alios  confundas,  sed  hunc  sensum  tene:  gletübe  etjnc 
belüge  Grtftenb,et)t,  etjnen  rjebjigen  f)amffen.  Per  hanc  ecclesiam  Spiritus 
s[anctus  te  ad  cognicionem  dei  ducit. 

Remiss[ionem  peccatorum.     In  illa  complectuutur  -omnia  officia,  in 
quibus  remissio  peccatorum  adipiscitur,  scilicet  Verbum,  Baptismus,  Eucha- 

ExxXtarja 

23  Ecclesia  ro  r      25  ergo]  erga      Communio  Sanctorum  ro  r     26  Congregacio  ro  r 

©emetine 

29  Gnjttftentjetit  ro  r        33  Remissio  peccatorum  ro  r        34  de  quib[us  post  dicemus  r 
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•R]quae  Christianitas  remittit  peceata,  praesertim  ubi  Euangelium  pracdicatur, 
non  praecepta  seu  traditioues  iz.  Extra  illam  Ecclesiam,  Sacramenta  jc. 
nou  est  sanctificatio.  Clerici  sunt  extra  Ecclesiam,  quia  per  sua  opera  volunt 
salvari.     Ibi  de  singulis  praedicandurn  est.    3.  quod  te  s|anctus  Spiritus 

5  sanctificabit  per  resurLrectionem  carnis.  Donec  hic  vivimus,  Semper  oramus : 
'dimitte  nobis  debita  nostra'  2C.  post  mortem  peccatum  omnino  aberit  et 
tum  S[piritus  sanctus  toil'b  feilt  ampt  bolfttrett  et  erit  tunc  mea  sanctificatio. 
Ideo  etiam  erit  mera  vita.  Haec  est  brevis  declaratio  3.  artLiculi,  sed  vobis 
obscura,  quia  non  auditis  k.  3.  articulus  est,  ut  credam  in  s|_piritum  sanctum 

io  i.  e.  quod  s[piritus  sanctus  deä  me  sanctificabit,  sanctificat.  Sic  a  patre 
habeo  creationem  k.  Quomodo  me  sanctificat?  Quod  credo  esse  Ecclesiam 
sauctam,  per  hanc  sanctificat  me,  per  haue  S[piritus  sanctus  loquitur  et 
treiBt  praedicatores,  ut  praedicent  Euangelium.  Item  [251.  35a]  dat  tibi  in  cor 
per  sacramenta,  ut  credas  verbo  et  fias  membrum  Ecclesiae.    Iam  ineepit 

15  sanetificare:  ubi  mortui,  perficiet  istam  sanetificationem  per  ista  duo,  '5Iuff= 
etftefiuttg  be§  Ieid)natn§'  et  per  'vitam  aeternam'.  Quaudo  uos  audimus  nomi- 
nari  carnem,  statim  intelligimus  dici  de  carue  in  macello,  quod  Ebraei 
carnern ,  nos  corpus  vocamus  i.  e.  Credo  corpus  nostrum  resurrecturum  a 
morte  et  sie  in  aeternum  victurum.    ®a  roerben  roir  befefoarrt  unb  Begraben 

20  'in  ignominia'  K.  ut  1.  Cor.  15.  sed  resurgemus  'in  gloria'  je.     S)te  Qnbern  t.ftor.  ir», 43 

5  Eesnr[reotio  car[nis  r  8  über  mera  steht  eitel  10  über  sanctificabit  stellt 

uit         S[piritus  saneti  officium  r  13  in  über  cor  14jl7  Iam  bin  intelligimus  mit 

15  Resur|rectio  carjnis  Vita  aeter[na  r       17  quod  über  Ebraei        IS  Caro  r       20  1.  Cor. 
15.  r 

N]  ristia,  Solacio  moriencium,  in  illis  remissio  peccatorum  annunciatur.  In  hac 
sunt  pii  misericordia  salvati,  excluduntur  omnes  iusticiarii  ab  illa. 

'Carnis  resurreccionem.'  In  hac  vita  sumus  mixti ,  halb  bunbt  fialb 
l'Uebe1,  quia  circumferimus  nobiscum  caruem  imbecillem  et  peccatricem,  quae 

25  nob[is  insidiatur,  illa  autem  sanetificatur  per  fidem  et  ecclesiam  dei  usque 
ad  eternam  vitam,  in  qua  tota  nostra  caro  munda,  saneta  erit. 

'Ufferftel)ung  be§  Iet)be§.'  'Caro'  Hebraismus,  Corpus  significat.  Nam 
illa  resurreccione  ad  pleniorem,  perfecciorem  sanetitatem  (quam  in  ecclesiae 
comraunioue  sanetorum  ineepimus)  perveniemus,  scilicet  per  vitäni  eternam. 

30  Summa  huius  3.  articuli:  Spiritus  sanctus  est  sanetificator  noster.  Quomodo 
nos  sanetifieet,  indicant  sequencia  verba,  scilicet  per  'Ecclesiam  sanetam, 
Sanetorum  communionem,  Remissionem  peccatorum'  2C.  in  quibus  si  fide 
steteris,  sanetificaberis  per  Spiritum  sanctum.    §et)Iiger  get)ft:  ber  un§  fiet)= 

23  Resurreccionem  Carnis  ro  r  27  Caro  ro  r  27/28  Nam  bis  sanetitatem  unt  ro 
31  (fit)  nos 

')  tjalb  f)itnbt  tjalb  ruebe  vgl.  Wander  2,  893  Nr.  1659  $alb  §unb,  tjalb  9tobe  vgl 
ünsre  Ausg.  Bd.  9,  402,  3/4  toibber  fjurtbt  noä)  tobbifdj,  wo  auch  ein  weiterer  Verweis. 
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R]  ftüde  bebeuten  bie  toeife  vel  toege,  per  quam  me  sanctificat,  quia  S[piritus 
sanctus  non  iustificat  te  extra  ecclesiam.  Sicut  Schwemmen,  non,  qui  in 
angulum  frieden  2C.  Ideo  statira  post  s[piritura  sanctum  ponitur  Ecclesia 
Christiaua,  in  qua  sunt  omnia  eius  dona.  Per  hanc  praedicat,  vocat  te  et 
nwcf)t  bir  Ghuftum  betont  unb  gibt  bir  ein  ben  glauben,  ut  per  Sacramenta 
et  verbum  dei  liber  fias  a  peccatis,  et  sie  liber  es  totus  in  terris.  Si 
moreris  et  manes  in  ecclesia,  tum  te  resuscitabit  et  penitus  te  sanetificabit. 
Ideo  Apostoli  vocant  S[piritum  sanctum,  quod  omnia  sanctificat  et  facit  in 
Christianitate  et  per  Ecclesiam.  Econtra  malus  Spiritus  contrarium  facit. 
£)ie  creationem  Ijaben  toir  fjtntoeg  et  Christus  suum  officium  implevit.  Sed 
s^piritus  sanctus  est  adhuc  in  suo  officio,  quia  remissio  peccatorum  ift  noef) 
nittjt  gar  aufgerichtet,  nondum  liberati  a  morte,  Sed  post  resur[rectionern 
carnis. 

Credo  in  deum,  quod  sit  meus  creator,  In  Iesum  Christum,  quod  sit 
meus  dominus,  in  spiritum  sanctum,  quod  sit  meus  Sanctificator.  Creavit 
et  dedit  mihi  vitarn,  animam,  corpus  et  omnia  bona,  Christus  f)at  lUtcf)  gebracht 
tjnn  fein  f)errfd)afft  per  suum  corpus,  Et  [581. 35 b]  s[piritus  sanctus  sanctificat 
me  per  verbum  et  Sacramenta,  quae  sunt  in  Ecclesia,  et  perfecte  nos  in 
extremo  die  sanetificabit.  Haec  doctrina  est  alia  quam  praeeeptorum,  quae 
docet,  quid  nos  facere  debeamus,  Ista,  quid  nos  aeeeperimus  a  deo.  Igitur 
fides  dat  ea,  quibus  indiges.  Haec  est  Christiana  fides:  scire,  quid  faciendum 
sit  et  quid  tibi  douatum  sit. 


3/5  Ideo  bis  ein  ben  unt        8  S[piritus  sanctus  r        9\13  1.  2.  1.  r        14  creator 
mit  15  Creavit  durch  Strich  verb       15119  1.  2.  3.  r       19/21  Haec  bis  est  unt 

N]  liget,  Non  ut  Sathan,  qui  corrumpit.  Haec  ergo  indies  exercitantur  in  piis, 
scilicet  ut  congregemur  quottidie  in  ecclesiam  ad  remissionem  peccatorum  2C. 
quae  non  sunt  peracta  (ut  cetera  opera  de  Creatione  patris  et  redempeione 
filii)  sed  quottidie  perficiuntur  et  perficientur  in  posterum  in  Resurreccione 
Carnis  et  in  vita  eterna. 

Summa:   Pater  Creator,  Filius  Redemptor,  Spiritus  sanctus  sancti- 
ficator in  Boc  simbolo  declaratur  et  docetur. 

Exhortacio  ad  oracionem,  quia  orare  praeeeptum  est  a  deo. 

Audistis  dexaloyov,  qui  iubet  et  vetat,  quae  sunt  facienda  et  omittenda. 
Audistis  Simbolon,  quid  a  deo  expectemus  fide  Creaci[onis,  redemp[cionis, 


23  (duo)  indies  24  über  remissionem  peccatorum  steht  per  annunciacionem  verbi 
25  (ad  Carnis)  quae  28129  unt  ro  30  ro  Decalogus  ro  r  32  über  Creaci :  steht 
in  patre  ro      (saneti)  redemp.      über  redemp.  steht  in  filio  ro 


äkterunfer.    14.  2>e,jember. 
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R]  [331.  37b]    14.  decemb. 

Aud[istis  10  praecep|ta  simplicissime,  quid  vobis  sit  faciendum  et 
omittendum,  Et  Symboluni,  quid  expectandum  et  accipiendum  a  deo.  Pater 
dat  sua  bona  secundura  creationem,  filius  secundum  redemptionem ,  s[piritus 
5  sanctus  secundum  sanctificationem ,  ut  audistis.  9tu  muffen  mir  ba§  pater 
noster  audj  für  un§  nhemen.  1.  necessitas  postulat,  ut  non  tarn  admonea- 
rnus  vos  ad  orandum,  quam  ut  doceamus  vos  orare.  Vos  debetis  orare  et 
scire,  quod  divino  mandato  obstricti  sitis,  ut  oretis.  Quia  2.  praecep[tum 
docet:  £>u  folt  nicfjt  ferneren,  fluchen,  jauoem  2C.  sed  nomen  dei  invocare 

io  in  omni  necessitate,  Beten,  loben  unb  greifen.  2tlfo  ba§  e§  geboten  ift  j$u 
Beten.  Ne  cogites:  bette  id)  nicht,  fo  bettet  ein  anber.  Mandatum  est  tibi, 
ut  honorem  habeas  nomini  dei,  Invoces  et  ores  2c.  unb  ift  fo  fjocf)  geboten 
ut  alia  praecepta:  'Non  occides'  }c.  Sed  dicis:  Mea  oratio  est  nihil,  unb  ftnr 
fomen  in  consuetudiuem,  [33t.  38a]  ut  putetur  nos  non  docere,  quod  sit  orandum. 

15  Verum  quidem,  Orationes  in  hortulis  1  et  in  aliis  orariis  non  fuerunt  ora- 
tiones.  ü£)a§  gebort  für  bie  jungen  finber,  ut  hoc  sciant  et  assuescant  legere 
et  orare  ex  scriptura.  Ideo  fjeifftS  nidjt  gebetet,  sed  gelotet2  et  gebeutet. 
Sed  ba§  heifft  gebettet,  ut  dicit  2.  praeeeptum:  Non  fluef)  2C.  sed  'invoca 
nomen  meum  in  omni  necessitate',  ba§  toxi  ©ott  bon  bir  Ijaben,  e§  ift  nic^t 

20  ein  toittfor,  ob  bu  e§  tfjun  ober  laffen  folt,  sed  bu  folt  e§  tbun.  Ideo, 
charissimi,  signilico  vobis,  ut  sciatis,  quod  precatio  in  2.  praeeepto  requiri- 
tur.  Et  t)ie  fottu  ju  tuet  ftoffen  cogitationes  istas:  toa§  leib  an  meinem 
gebet?    Tantundem  est,  ac  si  filius  diceret  patri:  roa§  leib  bran,  ob  itf)  ge= 

3  über  expectandum  steht  getoarten       6  non  tarn  über  admoneamus       7  über  oran- 
dum steht  ju  bitten 

»)  Vgl.  oben  S.  43,  19.  2)  geloret  vgl.  Unsre  Ausg.  Bd.  9,411,  1;  statt  dessen 

braucht  Luther  auch  loreln  Unsre  Ausg.  Bd.  17*,  369,  29  lorlett  ebenda  S.  398,  14. 

N]  Sancti[ficaciouis.  Nunc  oracionem  tractabimus.  Ante  illius  exposicionem 
25  necesse  est,  ut  vos  moneamus  et  exhortemur  ad  oracionem,  antequam 
discatis.  Praeeeptum  est  nobis  orare  in  Secundo  Praeeepto:  'Non  assumes 
nomen  domini  in  vanum\  Ibi  invocacio  i.  e.  oracio  praeeipitur.  @§  ift  bl)X 
gleich  alfjo  rool  gebogen  3*0  betten  al§  bliebt  anbere  goetter  Reiben.  Faces- 
sant  impü  dicentes:  £)  foen  ich,  gtet)(^  nicht  Bettje,  §0  bettje  et)n  anber. 
30  Nequaquam,  praeeeptum  est  tibi,  ut  ores  et  deum  invoces.  Si  impiam  ora- 
cionem, rosarium,  Coronas  reieeimus,  ipsam  autem  oracionem  et  invocaciouem 
non  reiieimus.   Dico  tibi,  quod  tibi  sit  praeeeptum  orare  in  secundo  praeeepto. 


24  über  Sancti  steht  in  spiritu  S|ancto  ro        Simbolon  ro  r  26  assumes  erg  ro 

aus  sumes  Orare  mandatur  in  2.  praeeepto  ro  r  27  Inuocare  orare  est  ro  r  30  (tibi) 
praeeeptum       3l\32  Non  reiieitur  oracio  reiecto  abusu  ro  r 
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R]  Ijorfam  bin  ober  ntcbt?  Imo  oportet  obedias.  Hinc  est,  ba§  nur  fo  rob, 
aRatft.fi.5ff.  finb,  ut  nihil  oremus.  Nos  praedicamus  nos  debere  orare.  Matth.  6.  reiicit 
quidera  orationes  inutiles  et  gentiles.  Alibi  tarnen  iubet  nos  indesinenter 
orare,  ut  uon  dicas  Christum  reiecisse  orationem:  reiecit  quidem,  sed  stultas 
illas  preces.  Econtra  veras  orationes  docet  3C.  Cum  ergo  mandatum  sit,  '■> 
ut  oremus,  rioli  contemnere  orationem  et  causari  indignitatem  tuam.  Exem- 
plum  cape  ex  aliis  praeceptis.  Opus,  quod  facio  est  obedientiae  opus.  Quia 
pater,  herus,  princeps  praecepit,  ergo  faciendum  est,  non  propter  meam 
dignitatem,  sed  propter  praeceptum.  Sie  cum  oratione.  Cum  igitur  oras 
pro  uxore,  liberis ,  parentibus,  magistratibus,  sie  cogita:  Hoc  mihi  opus  io 
praeceptum,  quod  ut  obediens  tfiun  fol,  meint  falben  trjer§  ntd)t§,  sed  be§ 
gebot§  fjalben  ift§  ein  foftlicbS  btng.  Et  sie  orare  debes  pro  principe,  Civi- 
tate,  consule  2C.  Ideo  admoneo  vos  fidelissime,  ne  contemnatis  vestras 
orationes.  Ne  oretis  autem  ut  clerici,  bte  auff  ebentbeuer  gebettet1  tjaben 
Cogitantes:  Ego  non  satis  sanctus  sum  et  idoneus,  ut  exaudiar.  Si  essem  tarn  15 
Sanctus  ut  [331.  38 b]  Paulus  et  Petrus,  roolt  id)  aud)  toot  beten.  Sed  die:  ba§ 
gebot  ba§  ©.  $eter  betroffen  bat ,  ba§  betrifft  mid}  aud).  Et  Pet[rus  tjat 
nidjt  beiltgerS  gebetet,  quia  aeque  habeo  2.  praecep|tum  ut  ipse.  Ideo  mea 
oratio  tft  eben  fo  Zeitig  unb  foftlid)  al§  S.  Petri.  Ratio:  ^d)  totl  ifjrt  t)et= 
liger  laffen  fein  ber  perfon  balben,  Sed  auff  ba§  gepot  unb  geborfam,  ba  20 

2  [inb  (ju  beten)       4  über  stultas  steht,  tollen       15  et  über  sum 

l)  ouff  ebenttjeuet  gebettet  ebenso  Unsre  Ausg.  Bd.  2,  176,  2  fetit  auff  ebentetor  fctjtt  gepeet. 

N]  Tace  tu,  qui  dicis :  £>  e§  ift  tyn  metyner  totolüoere  3I0  betten  obber  nidjt. 
fage  bhr:  bro  folbt  betten  unb  muft  betben.  Ego  nunquam  reieci  oracionem, 
sed  abusum  oracionis.    6brtftu§  öertoarff  bte  toEen  gebetbe,  nidjft  be§  bo 
weniger  gebetotf)  er,  ba§  man  on  unberla§  betben  fjol.    Sicut  filio  praeeepta 
obediencia  parentum,  ita  tibi  oracio  praeeepta.    Ideo  non  tuam  respicias  25 
dignitatem  in  oracione,  sed  praeceptum  te  alligans  ad  oracionem.  Ita  dices: 
2)a§  gebettje  metinet  fjalben  tft  niebts,  fjunber  umb  behne§  gepot§  trotte,  © 
berre,  ift§  med)tig.    Ita  hoc  praeeepto  alliciaris  ad  oracionem  pro  te,  fratri- 
bus,  amicis,  Magistratu  2c.  patria  tua.   Non  dices:  si  ego  tarn  sanctus  essem 
ut  S.  Paulus,  Petrus,  tunc  vellem  eeiarn  orare.    Nequaquam,  sed  die:  Hoc  30 
praeceptum,  quod  S.  Petrum,  Pauluru  ad  oracionem  impulit,  me  eciam  im- 
pellit,  ego  in  eadem  obediencia  tarn  efficacem  oracionem  facio  ut  S.  Petrus, 
S.  Paulus.   2)erm  gebetfj  tft  ntcbt  eim§  t)eüer§  geringer  ben  ©.  Meters.  Etsi 
corpore  sauetior  sit,  tarnen  praeeepto,  quod  uterque  habemus,  equales  sunt. 

24  gebett>tb,(e)  Sicut  bis  praeeepta  unt  ro  praeeepta  (1.)  c  aus.  praeceptum 
27/28  S)a§  bis  Ita  unt  ro  28  ift§  (furjUi)  Evegyia  oracionis  non  in  nostra  dignitate, 
sed  in  dei  praeeepto  consistit  ro  r  30\33  Nequaquam  bis  gefjetf)  unt  ro         31  impulsit 

33/34  Etsi  bis  sunt  unt  ro       33  9Mnt  gebet!)  tft  §0  gut  al§  ©  5ßetex§  ro  r 
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R 1  ©.  5Pet[er  fein  geBet  auffgefetjt  B,at,  ba  fetje  tcf)  mein§  aucfj  auff.  Satis 
multas  habeo  uecessitates :  indigeo  fide,  caritate,  patientia,  lenitate,  castitate, 
Uxor,  liberi  languent,  ©a  Bete  nur  frifcf)  et  cum  fiducia  certa,  quia  deus 
iussit  te  orare.    Non  ideo  iubet,  ut  te  decipiat  et  jjutn  narren  maä)e  et  te 

5  effe.  6r  teil  IjaBen,  ut  ores  et  certus  sis  te  exaudiri  unb  ba§  bu  beine  fdjos 
auff  fjalteft ,  ba§  er  btr  geBen  funne.  äßenn  er  Don  bir  nfjemen  fol,  fo  Be* 
ftefjet  er  mit  fcfjanben.  Monachi  volunt  ei  dare  k.  Ideo  die:  Domine,  tu 
praeeepisti,  ut  orem.  Si  non  oro  et  postulo  a  te,  quibus  indigeo,  sum  dani- 
natus.    Non  ora  pater  noster  ut  vulgus,.  ut  vigiliae,  7  horae  cano[nicae, 

io  Deus  in  adiutorium  k.  geBettet  finb  toorben.  Hoc  nihil  est,  toenn  all  f lofter 
unb  ftifft  3U  tjauffe  fernen,  non  orant  pro  una  gutta  vini.  Sed  bu  folt 
©ott  beine  not  flogen,  9Utf)t  ba§,  baöon  bu  nid)t  roeift,  sed  ut  discas  te 
agnoscere,  roo  bir§  feilet  et  jtje  lenger  jf)e  mef)r  ben  faef  aufftfmft,  ut  ac- 
eipias.    Ideo  pueri  debent  statim  ineipere  precari  ab  ipsis  ineunabulis  pro 

15  prineipibus,  fratribus,  soeiis.    Quia  hic  audis  praeeeptum  et  proruissionem : 

'Petite  et  aeeipietis'  ?c.    Mandatuni  est,  ut  ores,  et  promissum,  ba§  ja  folt  soiatto.  7,7 
fein,  it)a§  man  Bittet,  Ut  'Invoca  nie  in  die  trib[ulationis a  Et  sie:  '  Ego     50,15;  91,15 
exaudiam  te5.   S)arauff  gefje  et  die:  Nunc  scio,  quod  mea  precatio  non  est  con- 
temnenda.  Si  enim  eam  contemnerem,  contemnerem  praeeeptum  et  [331.  39 a]  pro- 

20  missionem  dei:  deus  non  contemnit  orationem,  sed  praeeepit  et  promittit  k. 


4  über  te  orare  stellt  secundum  2.  praecep[tuni      ideo  iubet  über  ut  te         9  pater 
noster  über  ora  ut 

N]  Igitur  Si  te  incredulitas,  impaciencia,  ira,  paupertas,  infirmitas  visitaverit 
habes  racionem  et  occasionem  orandi.  £)en  tfju  betynen  mantel  unb  roef 
roetjt  uff  unb  fafje  goti§  gaBen  bretm,  bie  bh)  öon  gott  Bietteft.  Non  opus 
est,  ut  afferas  per  oracionem  deo,  sed  ut  aeeipias  a  deo.    Ideo  pro  te  et 

25  magistratu  et  Omnibus  indigentibus  aliquo  deus  orandus.  9Dlan  mu§  Ummer 
fui^en,  Bitten,  floppen,  fjo  totjrt  man  ftjnben. 

Duo  ergo  nota.    Primo:  Praeeeptum  est  orare,  Secundo  Promissum 
est,  ut  exaudiatur  tua  oracio.  'Petite  et  aeeipietis.'   Conclude  ergo  firmiter :  smattM,? 
scio  mihi  praeeeptum  et  promissum  exaudiri,  ergo  alacriter  volo  pro  me  et 

30  omnibus  orare.  Nam  si  illum  promittentem  non  penitet  dare,  non  pudebit 
me  orare.  Haec  ideo  loquor,  ut  vobis  torporem  ad  orandum  expellam. 
Nam  nulla  maiora  arma  habemus  contra  Thirannos  copiosissimos,  qui  nqs 
calcaneis  contererent.    Ideo  hoc  firmissimo  muro,  Oracionc  scilicet,  defensi 


22  Caussae  oracionis  ro  r     24  über  afteras  per  oracionem  steht  ut  nostri  nionaclii  ro 
Oracio  recipit  a  deo,  non  dat  deo  ro  r         27  Duo  bis  Secundo  unt  ro      Primo  c  ro  aus 
Primum  (non)  exaudiatur       32  Vniea  (im)piorum  arma  oracio  ro  r 
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R]  Cur  igitur  ego  contemnerem?  Nos  ut  bestiae  vivimus  nihil  örantes.  5Da§ 
feto  jur  borttjebe  unb  gur  oevmanung  junt  gebet  gefagt,  benn  all  unfer  fdmtj 
fttjet  int  gefeet.  Nam  infirmiores  sumus,  quam  ut  principibus,  Regibus, 
mundo,  diabolo  resistamus:  sunt  multo  maiores  et  potentiores  quam  nos. 
Ideo  fol  mir.  greiffen  ad  arma  Christiana  et  dicere:  'Sanetificetur'  ?c.  Tum 
Christus :  6§  fol  \a  fein.  §ette  ba§  gebette  fromer  leute  get^an,  £>er  5CRun|er 
toer  tool  ungefcfjlagen  blieben  et  principes  iam  aliter  seviissent.  Fuerunt 
2  vel  3  Christiani  qui  serio  et  ex  fide  oraverunt:  'fiat  voluntas  tua'  jc. 
Et  Christus:  $a,  e§  fol  alfo  fein.  Si  nescis  et  interrogas,  quid  vel  quo- 
modo  orandum  sit,  Audi  Christum,  qui  7  petitiones  ordine  numerat.  Ideo 
neqjue  causeris  te  nullam  necessitatem  sentire.  <Sif)e  t)tnber  ftcf),  tua§  bod) 
30l'nig  unb  lafj  mcicf)e.  In  Iiis  complexus  est  omnes  necessitates,  quae  urgent 
nos,  ut  clamemus  ad  eum.  Ideo  non  solum  praecipitur,  ut  oremus,  sed 
promittitur  exauditio,  deinde  est  praescripta  quoq[ue  quasi  in  tabula,  quid 
et  quomodo  orare  debeamus.  Ergo  oratio  nostra  procul  dubio  deo  placebit. 
2)ie  erfte  not,  quae  urgere  nos  debet  ad  orandum  et  nomen  dei  invocan- 
dum,  est 

cSanctifi[cetur  nomen  tuum.' 

Ignota  nobis  phrasis  i.  e.  £)  lieber  äkter,  ba§  bein  nante  mochte 
tjeilig  fein.  Quid  hoc?  Num  non  est  prius  sanctum?  Est  sanctum  in 
feinem  triefen,  sed  non  in  nostro  usu.  Nomen  dei  est  nobis  datum.  äßo 
mit?    In  nomine  eius  sumus  baptisati,  habemus  verbum,  ba§  un§  ©OtteS 


10  über  ordine  steht  articulos  18  1.  r  19  über  Ignota  nobis  sieht  non  ger- 
manica 

N]  sumus  contra  illorum  Thirannidein,  qui  dies  noctesque  in  nos  consultaverint 
et  victi  facti  sunt  hactenus  nostra  oracione,  et  nisi  oracio  piorum  fecisset, 
Munczerus  non  esset  profligatus.   (£§  folt  anbet§  mtot  ben  furften  jto  ftetjen. 

Nunc  aggrediemur  verba  oracionis.  Queres:  quid  debeo  orare?  Nihil 
video,  quod  me  urgeat  ad  oracionem.  Respondeo:  Oracio  ipsa  et  7  petici- 
ones  bene  te  docebunt,  quid  petes.  Ipsa  verba  Christus  tibi  ipse  tamquam 
iu  tabula  proposuit,  ut  videas,  quid  ores. 

Prima:  'Sanctificetur  nomeu  tuum.'  f£)a§  b et) tt  ntjame  möge 
fjetolig  feton.'  Quero:  Nonne  deus  prius  sanctus  est?  EfBcacia  est  sanctus, 
sed  non  in  nostro  usu.  Igitur  nos  filii  eius  orare  debemus,  ut  nomen  eius 
in  omnibus  nostris  exerciciis  sanctificaretur.  Hoc  est  sanctificare  nomen 
domini,  quaudo  doctrina  et  vita   nostra  sancta  est,   quod  complectitur 


24  oracio(ne)  25/28  Caussae  oracionis  in  verbis  Christi  tanquam  in  tabula  depictae  ro  r 
28/29  Ipsa  bis  ores  unt  ro  31  feljtt  erg  ro  aus  fet)  33j99,  26  Hoc  bis  praeceptum  (1.) 
unt  ro       34/99,  26  Haec  peticio  et  secundum  praeceptum  idem  est  ro  r 
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K]  linber  madjt,  habemus  eius  Sacramenta,  ba§  un§  mit  t)ljm  berleiBe.  @r  Bat 
feinen  namen,  mort,  ©acrament  unter  un§  geftecft.  Igitur  maxime  neces- 
sarium  est,  ut  pro  patre  nostro  oremus.  Ego  libenter  paupertatem,  infirmi- 
tatem  feram,  modo  pater  mens  oaelestis  suam  gloriam  habeat  et  mea  carebo,  si 

5  non  vult  sequi  [33t.  39 b]  ä.  e.  ut  nomen  dei,  quod  in  caelo  gar  Ijeiltg  ift,  unter  un§ 
aud)  loftlid),  fettig  fet).  2öa§  Beift  benn  ben  namen  ©otte§  fieiligen?  Hoc: 
SBenn  unfer  lere  unb  leBen  (Sljrifttidj  unb  ©ottlid)  ift.  2.  praecepLtum  bienet 
rool  baju,  ba§  man  nidjt  ftucf),  fernere,  bie  leute  berfure  ut  Sectarii,  sed  ut 
hoc  nomen  laudetur,  invocetur  je.    Qui  abutuntur  nomine  dei  ad  decipieu- 

10  dum,  mentiendum  je.  illi  entheiligen  et  enttt)eiB,en  nomen  dei,  Ut  olim  dice- 
bantur  templa  prophanari,  roenn  man  brinnen  ftd)  genauen  }C.  Sanctificatur 
ergo,  roenn  man  anrufft,  Bettet,  toBet  unb  greifet,  prebiget  de  domino,  wie 
er  fei  Barmtjertug  et  iuvet  in  periculo,  Et  econtra.  Ergo  prima  petitio  in 
pater  noster  intelligitur  ex  2.  praecepto.    In  Summa:  wenn  man  (Sfjriftlid) 

15  leret  unb  leBet  i.  e.  menn  man  nidjt  fludjet,  fdjtoeret  2c.  £)a§  fol  bie  erfte 
not  fein,  quae  nos  movere  debet  ad  orandum,  Quia  in  mundo  tot  sunt 
sectae,  quae  omues  per  hoc  nomen  imponunt  hominibus,  inentiuntur,  prebigen 
verbum  dei  fetfcfilidj  et  dicunt  esse  nomen  et  verbum  dei.  Oras  igitur  in 
hac  petitione  contra  omnes,  qui  falso  praedicaut,  docent  et  credunt,  ut 

20  contra  Papam  et  alios  sectarios,  contra  tyrannos,  qui  vi  persequuutur  et 
contra  eos,  qui  liegen,  triegen,  fdjelten,  ftudjen,  Item  contra  nos,  qui  frigide 
audimus  je.  Nomen  dei  nunquam  satis  laudatur,  praedicatur  jc.  i.  e.  la§ 
beinen  namen  ja  B,eilig  Werben  i.  e.  ba§  bie  gan|e  Welt  ja  nid)t  fluche  ?c.  Bet) 
beinern  namen,  sed  iuxta  2.  praeceptum  oret,  invocet  k.   S[_umma:  da  nobis, 

25  ut  Christiane  doceamus  et  vivamus.    @§  ift  lauter  ©Braifd)  gerebt,  Wir  finb 


1  über  Sacramenta  steht  2.     f)at  (tm§)       11  fidj  über  genauen        13  fei  fcarmljer^ig] 
feine  ■6arm^eitjig(feit)       21  contra  eos  über  qui       25  finb  über  (nidjt) 

N]  2.  praeceptum.  Quisquis  transgreditur  secundum  praeceptum  et  illud  ob- 
servat,  ille  transgreditur  et  observat  eciam  hanc  peticionem.  Igitur  nomeu 
domini  sanctificatur  invocacione,  laude  et  commendacione  nomiuis  domini, 
Abominatur  per  fcfjelten,  fdjtoeren,  trigen,  jcetoBern,  ligen  unb  fünft.  Merca- 

30  tores,  Schwermerii,  qui  sub  nomine  domini  falsa  docent.  Igitur  summa  est: 
Sanctificare  nomen  domini  est  sinceram  doctrinam  et  vitam  a  deo  orare  et 
orare  contra  pseudoprophetas,  Thirannos.  Ideo  oramus:  ©iB,  ba§  h)l)r 
Gfiriftlidj  leBen  unb  leren,  ta§  un§  nfiue  nidjt  fdjelten,  ligen,  trigen.  Heb- 
raismus  est  sanctificare  nomen  domini,  quod  aliae  linguae  non  compreheu- 


27/29  Igitur  bis  fünft  unt  ro 
un§  unb  tjn  aüer  toett  Ijeljttg  ttevbe  r 


31  et  pro  piis  doetoribus  orare  r 


33  3)a§  er  Ijn 
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R]  ber  fprac^  nid)t  gewönnet,  aber  wir  muffen  ba  t>on  prebigen,  ut  discatis  et 
assuescatis  je.  1.  ut  nomen  eins  honore  afficiatur,  ba§  fein  name  an  un§ 
!ein  fdjanbe  tjabe  toibber  an  ber  lere  noef)  am  leben. 

40b]   "Adveniat  regnum  tu  um.' 

Alia  necessitas,  quae  urget  ad  orandum,  ut  oreraus,  ut  dei  regnum 
veniat.  3ft  auch,  ein  Wenig  (Greifet)  gereb,  sed  nicfjt  fo  finfter  ut  prima,  i.  e. 
da,  ut  mundus  nierjt  fo  Hege,  triege  sub  nomine  tuo,  nicfjt  fXuc^ ,  ^euber, 
Welcf)§  bein§  nam§  fchanbe  unb  uneb,r  ift,  sed  ut  praedicemus,  lauderaus  k. 
2.  Ut  cregnum  tuum  veniat5.  3)a§  Wort  'regnum'  muft  ir  berfte^en  lernen,  Quid 
patris,  dei,  caelorum  regnum  sit.  Sicut  nomen  dei  in  se  sanetum  est  et  tarnen 
orare  debemus,  ut  inter  nos  sanetum  sit,  Sic  eius  regnum  venit,  sive  oremus 
sive  non  oremus,  Sed  orandum,  ba§  idj  aueb,  ein  ftücfe  f et),  in  Welkem  nomen 
dei  sanetificatur,  ut  et  ad  me  veniat  regnum  eius  et  voluutas  ipsius  in  me 
fiat.  Christus  est  rex  iusticiae,  vitae  contra  diabolum,  peccatum,  mortem  et 
omne  malum  conscientiae.  Is  dedit  nobis  sanetum  suum  verbum,  ut  prae- 
dicetur,  quo  credamus  in  eum  et  sanete  vivamus.  Ideo  orandum  est  nobis, 
ut  hoc  efficax  et  potens  fiat,  ba§  ba§  Wort  geWaltiglicf)  buref)  bie  Welt  getje,  ut 
multi  veniant  iu  hoc  regnum,  discant  credere  sieque  partieipes  flaut  redemptio- 
uis  [351.  41 a]  a  morte,  peccato,  inferis.  1.  ut  nomen  dei  non  blasphemetur, 
sed  ut  ic.  2.  ba§  e§  audj  fruäjtbarlich  gefefoerje,  ut  sie  nomen  eius  saneti- 
ficetur,  ba§  fein  reich  inn  un§  fome  et  eius  regni  membra  fiamus.  Regnum 
dei  autem  venit  dupliciter.  1.  hic  per  verbum,  2.  ba§  jufunfftig  einig  leben 
un§  geben  Werbe.  Est  fortis  precatio,  germanice:  Heber  bater,  gib  bein  Wort 
rein,  ut  syncere  praedicetur  iu  toto  mundo.  2.  gib  gnabe  unb  trofft,  ba§  e§ 


4  2.  r  6  über  prima  steht  1.  7\8  liege  bis  ncttn§  unt  9  Regnum  dei  r 

10  SicutJ  Sic  über  in  steht  an  20  gefdjelje  c  aus  31t  gelje  21  regni  über  membra 
22  1.  2.  r       24  gnabe  unb  über  gib  trafft 

N]  dunt.   2Btyr  bitten  biefj,  Hber  herre,  ba§  Wtyr  beimen  ntjamen  nic^t  Unehren 
mtjt  Wortten  unb  unfern  Wertfen. 

'Adveniat  regnum  tuum.5  3)a§  fetm  Wort  in  un§  3unbyeme  unb 
!refftig  Werbe,  ba§  ficf)§  Ttjie  anhebe.  Alia  necessitas  ad  oracionem  nos 
cogens.  Regnum  dei  patris  celorum  necesse  est  scire,  quid  sit.  Sicut  suum 
nomen  per  se  sanetum  est,  sed  oramus,  ut  nos  illum  sanetificemus,  ita  Reg- 
num dei  per  se  veuit  nobis  non  orantibus,  sed  oportet  nos  orare,  ut  Reg- 
num dei  in  nobis  sit,  scilicet  ut  Christus  rex  et  dominus  salvator  et  defensor 
noster  fiat,  quem  per  verbum  agnoseimus,  scilicet  per  euangelion  ad  hoc 


27  loh.  C  r       29  quid  seit  ro  über  scire       Regnum  dei  ro  r 
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E]  aucf)  angenomcn  toerbe,  ba§  bic  Icutc  gleuben.  1.  est  de  verbo,  2.  de  fructu 
verbi.  Nam  si  verbum  praedieatur  et  non  suseipitjir,  regnum  dei  non  venit. 
Est  ein  finfter  gebet ,  toeil§  fo  gar  (Sbreifdj  gereb  ift.  2)a§  finb  bie  $mo 
tjochften  not.  §ie  tompt  regnum  dei  per  anfang  be§  gtaubenS  et  illic  per 
5  apparitioneni  vitae  eternae.  Bae  sunt  bie  b,0(f)ften  glüO  nott.  '1.  quaerite  ®'nttr)  6,33 
regnum  dei.'   Hic  oramus,  ut  fein  name  et  retct)  bet)  un§  bleibe. 

[331.  42a]  'Fiat  voluntas  tua.' 

ÜJtit  biefem  gebet  muftu  feljen  fcb,el  Ijerumb  auff  einen  tjauffen ,  bei 
trifft  Teufel  nnb  feine  gefeiten,  qui  dei  regnum  volunt  impedire.  Quia 

io  paterfamilias  non  solum  debet  alerc  suos,  sed  etiam  defendere.  Sic  hic: 
it-enn  tütr  fdjon  gebeten  Ijaben  pro  maximis  primis  duab|us  petitionib|us,  nodj 
tan  ber  Teufel  rtict)t  leiben,  quod  verbum  praedieatur,  quod  homines  susci- 
piunt,  hic  sua  habet  iacula,  quae  venenata  sunt,  habet  contra  mundum,  item 
nostram  carnem,  quae  est  faul.    Papae,  Caesaris,  prineipum,  diaboli,  carnis 

15  nostrae  voluntas  impedit,  ut  dei  non  fiat  i.e.  non  permittas  meam,  carnis 
meae  ic.  voluntatem  fieri,  Sed  da  gratiam,  ba§  ba§  @uangelium  unberljinber^ 
lieb,  getje.   ©o  ift  in  ben  breien  ftuefen  angezeigt  bie  nott,  bie  unfern  Ijerrn 


l\2  1.  bis  verbi  unt     3  gereb  über  (Sureiidj     3[4  ift  bis  iompt  unt     7  3.  r     10  über 
defendere  steht  roeten 

N]  regnum  venimus.  Ideo  oremus,  ut  ornnes  hoc  suseipiant,  ut  Ulis  regnum 
dei  veniat.   'Adveniat.'   Dupliciter  venit.    Primo  per  verbum,  Secundo  in 

20  extremo  die,  ut  aperte  advenit.  Ita  summa  est:  §erre,  ict)  bitte  umb  ba§ 
toortlj  be§  (Suangelii,  3um  anbern  biette,  ba§  e§  !rafft  brenge,  ba§  man  e§ 
annb,eme  unb  gletobe  bemfelben.  Hae  principales  sunt  peticiones  huius 
oracionis,  quae  comprehenduntur:  'Primum  quaerite  regnum  dei'.  OTnttij.  6,  äs 

'Fiat  voluntas  tua.'  2)a§  er  tyn  un§  gefct)erje  aHetme.  Tercia  peticio 

25  est,  aliam  habet  racionem  haec  peticio,  qua  oramus  contra  Sathanam  et  eius 
membra,  contra  mundum  et  Carnem,  quae  non  vult  ad  sanetificacionem 
nominis  domini  et  ut  adveniat  regnum  tuum.  Contra  has  machinas  inimi- 
corum  petit  haec  peticio  q.  d.  ßiber  bater,  totjere  beut  Geraffel  unb  fernen 
glibern,  bem  fatalen  ftet>fd^ ,  ba§  betjnen  hellen  l)t)nbern  totjlt.   Sa§  nb,ur 

30  betjnen  hatten  im  mtyr  gefcfjeljen  unb  allen  menfdjen,  sicut  Nomen  suum  in 
uobis  sanetificari,  Regnum  suum  nobis  venire,  Voluntatem  suam  in  nobis 
fieri,  quae  per  se  sauetificatur,  advenit  et  fit.    Hac  igitur  oracione  demoli- 


18  suseipient       illis  c  aus  illos  19  Adueniat  ro  r  19j20  über  in  bis  aperte 

steht  bo  funt£t§  burdj  offenfcarung  2tm  3u«9ftcn  tage  rotjrbtä  burd)  offenoarung  fomen  r 
22  betn(e)fel£>en  24  Orat  contra  impios  uerbi  persequutores  haec  peticio,  praecedentes 

orant  pro  nobis,  illa  contra  bostes  r       30  gefdjefje 
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dritte  SJittc.   14.  S^euitier. 


R]  Betrifft ,  sed  sie,  bci§  C§  UU§  31t  gut  gefd)id)t.  Nomen  dei  nou  sanetificatur 
cm  ifjm  felb§,  sed  in  mir.  Sic  regnum  dei  venit  an  if)m  felb§.  Sic  fit 
volantas  dei  2C.  sed  ut  regnum  eius  in  mtdj  tomc,  ut  in  me  fiat  voluutas 
dei  et  nomen  eius  in  me  sanctifi|cetur.    1.  germanice:  fjerr  ©Ott,  gib 

gnab,  ba§  ba§  (Suangclium  möge  rein  geOrebigt  werben.  2.  ba§  bie  leute 
mögen  fjertjltcf)  bran  fangen.  3.  roere  allen  benen,  bie  folcf)§  fyinbern  uub 
mtjercu.  Da  igitur,  ut  voluntas  illorum  impediatur,  bie  folc£)3  bjnbern  motten. 
Hac  precatioue  finb  [Sl.  42b]  bie  (Stjriften  unfer  mauer  unb  oerftoren  omnia  con- 
silia  adversariorum.  Ipsi:  fo  motten  mir§  madjen  i.  e.  fiat  nostra  voluntas,  mir 
ober  feigen  ein  fleht  ftucflein:  Sieber  oater,  Tua  volkmtas  fiat  i.e.  die  eis, 
ba§  ir  mitte  nidjt  gefdjetje,  sed  tua.  Et  tum  quiequid  adversarii  consul- 
taverint,  mu§  nid)t  fort  getjen.  Et  unfer  mit  mu§  gebrochen  merben,  alioqui 
nomen  dei  non  sanetificaretur  in  nobis.  Regnum  suum  2C.  Videmus  hodie 
totum  mundum  *aevire  contra  Euangelium  et  multi  inter  nos  Euangelium 
nou  habent.  Ideo  nomen  patris  semper  blasphematur.  Hoc  movere  debet 
nos  Christianos.  Si  sentis,  quod  caro  propria  te  impedit,  item  avaricia  2C. 
die :  'fiat  vol[untas  tua'.  ^Dt§  fet)  gnug  auff  bi§  mal  de  istis  primis  tribus 
precationibus. 


5  2.  ba§  (e§)  btc       7  über  impediatur  steht  getoett 

N]  mur  omnium  Thiranuorum  machiuas,  qui  dicunt:  linder  totjttc  mu§  gefdjefjen 
©30  motten  rotyr  Wittenberg  umbfdjiffen,  fjo  motten  rotir  bie  fecaer  umb= 
bringen.  Quomodo  nos  debemus  orare?  Domine,  fiat  voluntas  tua.  ÜEßtjere 
ijbn  tyren  matten,  ta§  attetjne  bet)nen  gefcfjef)en.  Ita  confunduntur  illorum  con- 
silia  et  studia,  ut  frustrentur  in  suis  decretis.  Summa  harum  trium  peticio- 
num:  £)  ."perrc,  la§  be^nen  nfjamen  burdj  bet)n  raortf)  t)n  un§  geljetjliget 
merben.  ßa§  bet)n  roortf)  un§  oertunbigen.  2°  @ib  gnabe,  ba§  rotyr  e§ 
fletjffig  annljemen,  ba§  e§  frafft  t)n  un§  brenge.  Tercio:  2ßf)ere,  £)  boter, 
allen  Sbjrannen,  ttjeroffeln,  bie  ba§  fjtmbern  motten  unb  Ia§  nfme  bctinen 
mt)tten  gefd)e^en.  Ita  quilibet  contra  suam  socordiam,  avariciam,  scortacio- 
nem,  furorem  2c.  quae  sanetificacionem  dei  in  nobis  et  regni  dei  adventum 
impediunt  et  coutra  dei  voluntatem  sunt.  O  pater,  mf)ere  meinem  mtjtten, 
la»  bet)nen  matten  gefdjerjen,  ben  bro  ratylft  nicfjt  un§  fcfjaben  tlmen. 


19  Impii  orant  Fiat  uoluntas  nostra  r        23/24  Summa  harum  trium  peticionum  r 
24/26  Q  bis  SBtjete  unt  ro         24  un§  fehlt  30  sunt]  est 


Süterte  SBitte.   15.  ©ejernkt. 
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R]  [33t.  43b]   15.  dec:  Tanem'. 

Hactenus  audListis  3  prima  praecep[ta.  @§  tft  (Soreifch  gereb,  be§  mir 
ni<ht  getoonet  finb.  Sie  fache,  ba  bon  bie  petitiones  xeben,  sunt  rationi 
occultae.    Ideo  commisit  Christus,  ut  praedicarentur,  quia  novit  nos  igno- 

5  rare.  1.  In  se  nomen  sanctum  est,  sed  oramus,  ut  in  nobis  et  in  toto 
mundo  sanctificetur  utq[ue  verbum  et  honor  dei  contra  omues  Schuer[rneros  et 
tefterer  feine§  namen§  getjeiliget  toerbe,  Quod  tum  fit,  quando  nomen  et  honor 
eius  est  in  doctrina  et  vita  nostra.  2.  Regnutn  eius  venit,  toenn  fein  toort 
3U  nimtot  oeb,  uti§  unb  freffttg  ift,  In  S[umma:  wenn  tote  @otte§  frafft 

iü  fiaben,  ut  verbum  dei  praedicat,  quod  ineepit  hic  per  verbum  et  tum  recte, 
quando  sepelimur.    3.  ®a§  allen  getoefiret  toerbe,  qui  nomini  et  regno  dei 
toteren.    Satan  enim  cum  omnibus  suis  membris  impugnat  2c.  Voluntas 
dei  Ioan:  6.  4.  Tanem5  zc.  ba§  oegunb  man      berftefjen,  quanqLuam  etiam  zofi. 6, 38 ff. 
pauci  sint,  qui  intelligant.    Cum  hanc  orationem  petis,  verte  oculos  ad 

15  omnia,  quae  impedire  possunt,  quo  minus  proveniat  pauis  je.  ba§  ba§  ge= 
treibe  nicht  gerett.  Ideo  breite  beine  cogitationes  au§  auff  alle  fclbe,  non 
tantum  filje  in  be§  betfer§  offen.  Oras  itaq[ue  contra  diabolum  et  mundum,  bie 
ba§  torn  funnen  berrjinbern  mit  ungetoitter,  friege.  [3BI.  44 a]  Ideo  rogamus  etiam 
pro  temporali  pace  contra  bellum,  quia  grassante  Marte  non  possumus 

20  habere  panem.  Item  oras  pro  magistratu,  victu  et  pace,  sine  qua  fanftu 
nicht  effen  i.  e.  ftitff  fierr,  ba§  ba§  forn  gerabe,  ut  prineipes  habeant  panem, 
ne  bellum  exoriatur,  ut  in  pace  agamus  gratias  tibi.    Ideo  toer§  tool  recht, 

2  4.  r  5  über  In  steht  an  1.  r  6  mundo  c  aus  mundus  8  2.  r  11  3.  r 
13  4.  r       15  über  panis  steht  ioxn 

N]  'Panem  nostrum  quottidianum  da  nobis  hodie.' 

Haue  peticionem  aspicit  caro  panem  corporalem.    Quando  aspexeris 

25  panem,  multa  cogitare  debes.  Quaudo  Panem  petis,  non  solum  ad  mensam 
respicias  et  ad  pistorem,  sed  ad  campos  et  agros  benedicendos  invertaris, 
ideo  deprecaris  contra  omnem  tempestatem,  bellum  2C.  |)tytff,  ba§  ba§  fom 
nicht  borteroe,  oetjuette  un§  bor  ttjetorunge,  frige.  Ideo  non  immerito  signum 
Principis,  Cesaris  in  panem  imprimeretur,  quo  recordaremur  nos  a  Principe 

30  panem  suseipere,  sicut  in  moneta  eorum  signeta 1  imprimuntur.  Sed  haec 
non  a  principe,  sed  a  deo  per  prineipem  habemus,  qui  deus  solus  tribuit 
pacem  per  prineipes.  Ideo  orandus  est  deus.  Ita  deprecamur  in  hac 
peticione  contra  falsos  nummularios,  ^Jhtncjef elfter  et  qui  annouae  chari- 
tatem  efficiunt  sua  usura.   Contra  illos  est  illa  peticio.    (Styn  arm  man,  ben 

35  ba§  gemeine  geoettje  borteuft.    Multo  miserrimus  est  ille,  contra  quem  tota 

23  ro         25  Quid  per  panem  intelligendum  ro  r  26j28  sed  bis  urt§  unt  ro 

30  (propter)  haec  32  Pro  quibus  et  contra  quos  oret  haec  peticio  ro  r  34  ben]  ber 
35  (qui)  contra 

*)  Vgl.  Du  Gange,,  Glossarium  Bd.  7,  481. 
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SSierte  Sitte.    15.  2)ejeinkv. 


R]  ba§  man  auffg  Brob  brucfte  be§  feifer§  et  principum  fcfiüt,  als  auff  baö  gelt 
ober  muttij.  Pauci  lioc  norunt  iu  pater  noster  esse  comprehensum.  Quau- 
q[uain  dominus  dat  panem  satis  abunde  etiam  malis  et  impiis,  tarnen  ge= 
Burt§  un§  (SBriften,  ut  erfennen  et  Riffen,  ba§  oon  ©ort  fom,  ut  sciamus 
panem,  famem,  bellum  in  dei  manu  esse.  Si  manum  suam  aperit,  copiam 
pauis  et  omnium  rerum  habemus:  si  claudit,  econtra.  Ideo  ne  cogites 
pacem  esse  ein  guf  eilig  btttg,  sed  dem  um  dei.  Haec  igitur  petitio  grjet  contra 
omne  illud,  quod  panem  fjinbcrt,  ut  etiam  mala  moneta.  äöer  ba§  gemein 
gebet  oerlorn  Bat \  umB  ben  fteB,et§  nicht  tool,  barum6  glitte  biet)  bafur,  multo 
plus,  si  est  contra  te.  Maximum  damnum  est,  si  recisus  es  ab  Ecclesia  et 
non  amplius  es  membrum  eius,  Et  ultra  hoc  Ecclesiae  preces  sunt  contra 
te.  Qui  ergo  B,inbert  ba§  Brob  et  Befcfjebigt  bie  Icute,  timeat  sibi  ab  ista 
precatioue.  Est  ergo  petitio  contra  tempestatem,  bellum,  falfdje  teuff er  unb 
berteuffer :  contra  istos  omnes  clamat  ista  oratio.  Noli  tibi  a  divitibus 
timere,  .^[erjog  .<pan§  frigt  tool  effen  für  bie,  sed  timeto  tibi  a  gemitu  et 
lachrymis  eorum,  qui  orant  'Panem  nostrum'  je.  i.  e.  roere  ber  tfjeumng  unb 
ben  Bofen  leuten,  ba§  fie  un§  ba§  Brob  nicBt  berrjinbern.  Panis  non  potest 
mihi  contingere,  nisi  sit  pax,  bct§  gleich  fauff  auff  bem  martf  fet),  ne  sit 
blutoergieffen,  beBut  für  ben  fchinbern  et  tuuerjern.  [SBl.  44b]  'Seglich/  unb  'fjeute' 
gehört  in  bie  fcharffen  prebigten.  Dominus  dat  quidem  panem ,  sed  er  roil» 
nBer  auch  getfian  ha&en,  ut  oremus,  ut  agaoscamus  esse  eius  beneßeium. 
Ibi  iterum  magna  est  necessitas,  quae  für  ben  leib  bienet. 


y  root  bis  multo  unt        16/17  unb  ben  tofen  leuten  unt      17  über  brob  nidjt  steht  bet 
folgt  Mengen 

')  SDn§  gemein  gebet  uerlorn  [vgl.  oben  S.  103,  34/5]  vgl  Unsre  Ausg.  Bd.  10*,  511  zu 
S.  149,  24;  Bd.  19,  402,  23;  Bd.  34,  335,  30. 

N]  eeclesia  orat.  Cavete  vos  usurarii,  ^Jluncge  fchroecfjer,  contra  vos  hoc  oratur. 
Summa:  £)  £>erre\  roere  bent  frige,  terorung,  giB  fribe  be§  lanbeS,  roere  bem 
ungeftumen  roether,  rouechern,  fchinbern,  ba§  rorjr  mugen  Broth  fjaBen.  Tu 
considera  igitur  in  illius  usu  prineipis  tui  et  ora  pro  illo,  per  quem  habes 
talia,  ut  permaneat  in  pace,  Ne  arva  tua  populentur,  ne  Charitas  annonae 
oriatur.  Wittes,  roa§  jur  gcetjtlicfjen  nfjarung  geljoeret,  bie  felBe  fobbert,  Brjttet 
bifje  Bfjtte.  Econtra:  Quid  illud  impedit  fallaciis  et  usura,  oppressione 
pauperum,  contra  illos  orat  haec  peticio. 


26  illo]  illum       27  Ne  über  (quo)  (non)  populentur 


fünfte  Sitte.   15.  2>ejember. 
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R]  pii  45a]  'Dimitte.' 

In  4.  petitione  oras  contra  neces[sitatem  illam,  ut  miser  venter  habeat 
panem,  quo  carere  non  potest.  In  quo  est  comprehensum,  quicquid  est 
periculi,  quod  impedire  potest,  ne  panis  proveniat.  [331. 45 b]  Iara  venit  nostra 

5  vita,  S)a§  toit  an  fünbe  nid)t  tunnen  füren.  Ibi  inaxima  necessitas,  quod 
oramus:  'Diraitte'  ic.  Non,  quod  sine  nostris  precibus  det,  quia  dedit  baptis- 
mum,  Et  in  suo  regno  est  mera  reuiissio  peccatorum.  Sed  e§  ift  bmmB  3U 
tr)un,  ut  agnoscamus,  quia  caro  vult  forgf e£ttg  fein  pro  veutre  unb  tjat  Bofe 
luft  unb  lieBe,  f)a§,  30m,  neib,  bofe  tutfe,  Ita  ut  quotidie  pecceruus  verbis, 

10  operibus,  cogitationibus ,  mit  tf)un  unb  laffen.  Nemo  facit,  quod  debet 
facere.  Sic  tmn  bem  föjlattl  ftetf en 1  fair,  ut  non  superbiamus  et  cogitemus 
nos  penitus  esse  sanctos.  Ideo  dicit  hic:  Nullus  vestrum  ift  gut.  Oportet 
vos  omnes,  tüte  heilig  unb  grof}  ir  feib,  dicere:  'diniitte'.  Ideo  orandus  deus, 
ut  det  nobis  ein  unerfdjrocfen  getoiffen,  ba§  fidj  troftet  sibi  remissa  esse 

15  peccata.  Qui  ergo  gravatam  et  tristem  conscientiam  habet,  ber  Bittet  Kjic 
gnabe  unb  bergeBung  ber  funbe  i.  e.  für  ftertfe  nominis,  regni  et  voluntatis 
dei.  Haec  ergo  petitio  bienet  benen,  qui  peccata  sua  sentiunt.  Q,uisq[ue 
agnoscat  suam  necessitatem,  quam  sentit.  Ego  non  satisfacio  meo  officio 
praedicationis.   ü£)u  BurgermLeifter,  fjeuBtman,  furft,  man,  roeiB  2c.  3ä)  tlme 

20  nidjt  gnug  gegen  meinen  nefjeften.  Ideo  quotidie  orandum  pro  remis|sione 
pec|catorum.  'Sicut  nos'.  Deus  promisit  remis[sionem  pecLcatoriun.  De 
hoc  certus  et  tutus  sis,  fo  ferne  ut  et  tu  2c.    Si  aliquem  habes,  cui  non 

2  5,  r  7  in  über  Et  16  über  nominis  steht  1  über  regni  steht  2  über 
voluntatis  steht  3 

l)  tjrtn  bem  fdjlam  fteden  häufig  bei  Luther  z.  B.  Unsre  Ausg.  Bd.  15,  613,  31. 

N]  'Dimitte  nob[is  debita  n[ostra,  Sicut  nos  dirnit[timus 

deb[itoribus  nostris.' 

25  Sicut  quarta  peticio  oravit  pro  ventre,  Nunc  describitur  nostra  vita, 

quae  sine  peccatis  esse  non  potest.  Igitur  remissionem  adsidue  orare  debe- 
mus.  Ideo  autem  orare  debemus,  ut  oracione  peticionum  agnoscamus  in 
deo  solo  esse.  Nam  ipse  eciam  absque  oracione  remissionem  peccatorum 
nob[is  dat  in  Baptismo.   Ideo  superbia  nostra  hac  peticione  deprimitur,  Ne 

30  putemus  nos  sanctos,  ideo  humiliamus  nos  coram  deo  orantes,  ut  despera- 
cionem  a  nobis  ponat,  fidem  det  et  processum  melioris  vitae,  qui  semper 
cogitando,  loquendo,  faciendo  male  agimus.  Ergo  quilibet  se  agnoscat  et 
profiteatur  peccatorem  et  non  satisfactorem  voluntatis  dei,  igitur  hac  peti- 
cione nos  humiliamur. 

35  'Sicut  nos  dimittimus.'    Usque  habes  remissionem  a  deo,  quo- 

23/24  ro  25  Haec  peticio  naturam  uitae  nostrae  describit  ro  r  28/29  Cur  indies 
remissionem  peccatorum  oratur  ro  r        32/34  Ergo  bis  humiliamur  unt  ro 
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fünfte  uiib  fedjfte  33iüe.    15.  SDcjember. 


R]  remittis,  frustra  oras.  Ideo  fe^e  ein  iglidjer  au  ff  feinett  netjeften :  si  oft'eu- 
ditur  ab  eo,  remittat  illi  ex  corde,  tum  certus  sit  et  sibi  peccatum  remissum. 
Non,  quod  propter  tuam  remis[siouem  tibi  remittatur,  sed  gratis  sine  tua 
remisLsione  condonatur  peccatum  tibi.  Sed  er  legt  btr§  [SBI.  46 a]  jum  ftmrjeicfien 
attff,  ut  certus  sis,  cum  remiseris,  quod  et  tibi  je.  Jbi  utrunq[ue  habes:  promis- 
sionem  et  ba§  toai^eicfien ,  ba§  bein  fierfe  gut§  mut§  feto,  raenn  btt  ba§  toar= 
jeichen  fanft  aufbringen  et  remittere  inimico  tuo.  2)a§  toai-3eicf)en  foltu 
jucken,  si  hic  non  posses  acquirere,  ju  ben  fernen  <&.  3jacoo?  toa§  ftnb  alle 
aolaä  orteff  gegen  biefem  ftttefe  im  bater  unfer'?  Hic  fott  man  indulgentias 
geprebtget  f)üben.  Ibi  enim  deus  promittit  remisLsionem  pec|catorum  et 
brueft  ba§  ftegel  brauff.  Non  dicit:  da  5  g£.  iu  aerarium  pauperum,  sed 
remitte  tantum  alteri,  si  non  suseipere  vult,  la§  tf)n  farett,  modo  cor  tuum 
sit  pacatum,  Et  inspice  bene  omnes  precationes.  Noli  murmurare  ut  clerici: 
'dimitte"  JC.  certa  fiducia  ora,  quia  ut  certus  esses,  adiunxit  sigillum  jc. 

[331.48"]  lEt  ne  inducas  nos' 2C. 
3n  t»ofe  beferung1.  @§  ift  ein  feer  fein  alte§  beubftfi.  Nos  dieimus: 
anfcdjtung,  berfuefiung.  Ibi  sciendum  est,  quid  ista  verba  velint.  £>ie  funbe 
tieften  an.  1.  tentatio  est  carnis,  quae  dicit:  ge^e  bin  unb  fmle  bem  mit 
feinem  tneib,  totster,  magb,  ba§  ift  ^umffjer  fteifd).  Deinde:  $d)  toil  ba§ 
forn,  hier,  toafir  fo  tetoer  geben,  berfauffen.  Haec  est  carnis  tentatio.  Ibi 
avaricia  carnis  tuae  quaerit  2C.  Ibi  rogandum :  bebut  un§ ,  lieber  Itjert*  für 
anfedjtung.  Item  caro  toil  fein  luft  feaben  mit  freffen,  fauffen,  otio.  Deinde 

3  sed  (t'rustra  vel)  4  Sed  bis  btti  unt  tt>arjeicfj(n)en  15  6.  r  22  über  otio 
sieht  mufftggang 

')  beferung  (unten  Z.  32  borfoerungj  vgl  oben  S.  16,  lOjll;  49,  26. 

N]  usque  nostris  remiserimus.  Stüde,  ut  remittas,  et  tibi  remittetur.  Nou  quod 
nostra  remissione  acquirimus  dei  remissionem.  Nequaquam.  Sed  deus  dicit: 
$ü)  ttjto  bbr  et)n  I^off ebtjnft l,  fo  thto  mt)r  t)hn  toiber.  Ardua  res  est  remittere 
hosti  nostro.  Cogita,  quod  ardua  res  est  deo  remittere  nobis.  Ideo  signum 
et  sigillum  et  indulgencias  habes  remissionis  peccatorum  tuorum ,  Miseri- 
cordiam  dei  remittentem  peccata.  Non  opus  est  ut  b  gt  imponas,  ad  D. 
Iacobum  curras.  Sed  si  remiseris  peccata  tuo  proximo  et  fratri,  iam  habes 
in  illa  remissione  certissimum  signum  faventis  dei. 

cEt  ne  nos  inducas  in  tentacionem.5 

Unb  nicht  etmletfi  un§  t)n  boefje  borüoerung,  berfueftung,  anfeebtung. 
Quid  est  tentacio?    Peccatum,  Sathan,  Caro.    Quando  Caro  dicit:  scortare 

25  3d)  ro  über  ttjto  bt)T  über  (mt)v)  25\26  Ardua  bis  nobis  unt  ro  26  Nostra 
remissio  sigillum  remittentis  dei  ro  r  28  ad]  a  31  ro  32  borfoerung  bis  onfec§= 
tung  unt  ro       33jl07,  21  Quando  bis  vade  unt  ro 

')  ttjto  bt)r  e^n  fjoffebrjnft  vgl.  Unsre  Ausg.  Bd.  34,  236,  21. 
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RJ  adest  mundus,  qui  impugnat  te  mit  netb,  fja»,  hoffart.  Proximus  rei^t  bid) 
3U  30m  rjnn  {auffen:  ibi  adest  ungebult,  rnuudi  natura,  hocb,  cmbor,  oben 
au§,  nirgenb§  an1,  ba  roil  man  fid)  benn  naä)  ber  weit  ricfjten.  2)a§  finb 
trjeltlidje  anfecfjtltng.  Ideo  rogato:  O  domine,  effice,  ne  caro,  mundus  K. 
5  me  seducat.  ©ie  ttjun  beibe  faft  gut  fad^c,  Caro  et  mundus,  ba§  bu  wirft 
fulen  neigung  jur  bofbeit,  purerer;,  wirft  unluft  fulen  contra  proximum. 
Contra  ista  omnia  ora:  cNe'  K.  Noli  permittere,  pater,  ut  cadam  in  hanc  vel 
aliam  tentatiouem.  [SSI.  48 b]  £)er  britte  gefel  unb  anfedjter  ift  ^un&fya  STeufet. 
Ille  sie  te  tentat,  ba§  blt  verbum  dei  gering  adjteft:  veuis  in  ecclesiam  audi- 

10  turus  concionem,  et  dormis,  nimpft  bidt)§  nid)t  an,  bu  tjaft  lein  luft,  lieb 
nnb  anbacfjt  jum  foort.  Ibi  ora,  ne  contemnas.  Postea  Satanae  tentatio 
est,  quando  incredulitate,  diffidentia  impugnaris,  mit  ben  9iottengeiftern, 
aberglauben,  ^euberet)  :c.  Quando  illas  tentationes  seutis,  lauff  in§  batcr 
unfer:  Ibi  habes  promissiouern ,  quod  deus  velit  liberare  te  a  tentatione 

15  carnis,  mundi  et  Satanae.  Nostra  ergo  tota  vita  tenta  est  ab  istis  tribus  je. 
i.  e.  ne  sinito  nos,  pater,  nostram  carnem  berfuren,  mundum  nid)t  Betriegen, 
diabolum  nid)t  nibbertoerffen.  Sunt  ergo  istae  6  petitiones  bon  feer  groffen 
fad)en  unb  noten.  Quicquid  necessitaturn  in  toto  mundo  sunt,  comprehensae 
in  pater  noster.    Item  omnes  precationes  in  ps.  et  quae  exeogitari  possunt, 

20  sunt  in  pater  noster. 

18  mundo  c  aus  mundus         Uber  sunt  steht  est         Hier  comprehensae  steht  sum 
19  possunt]  sunt 

')  f)od)  embor,  oben  qu§,  lüvgcubs  au  (unten  Z.  25126)  vgl.  Wander  3, 1085  Nr.  16. 

N]  cum  hac  puella,  vade  et  defrauda  proximum  tuum,  quere  tuum  commodum. 
Quicquid  Caro  ad  suas  delicias  quaerit,  est  tentacio. 

Mundus  tentat  nos  ira,  superbia,  iuvidia,  si  quis  fratrum  mihi  im- 
posuerit,  defraudaverit  et  ad  iram  provoeaverit.    Deinde  superbia.  Habes 

25  filiam.  Oportet  me  illam  honeste  elocare.  ©ebenglft  oben  au§  unb  nirgent 
an.  Crapulae,  deliciae,  ocium,  ornatus  ?c.  Haec  omnia  sunt  tentaciones 
Mundi.    Contra  haec  omnia  orare  debemus  in  hac  peticioue. 

Tercia  tentacio  a  Sathana,  qui  nos  impedit  a  verbo,  ne  ingrediamur 
concionem  audientes  cauponam.  £)  id)  mufj  311m  bire,  malcje  2C.  feben,  non 

30  possum  ire  ad  concionem,  et  si  iugressus  fueris,  non  attendis  ad  verbum. 
Ora  hanc  peticionem.  Ita  desperacio  est,  sepius  trucidacio  est,  {mo>cQiaig, 
sectae,  nos  tentat  Sathan.  $)a§  gancje  leben  ift  nidjt§  ben  anfedjtung  bom 
ftetjfcb,  ÜBelt,  Xeioffel,  ideo  ad  dominum  curramus.  Semper  hac  oracione 
oremus,  ut  nos  custodiat  ab  omnibus  tentacionibus  supradictis.   Magnae  sunt 

35  peticiones  hae  sex  continentes  omnia  necessaria  humanae  vitae. 

22  Tentacio  Carnis  ro  r  23  Tentaciones  Mundi  ro  r  24  über  defraudaverit 

steht  ira  ro  Superbia  ro  r  25  D  28  qui  bis  ingrediamur  uitt  ro  Tentaciones  Satbane 
ro  r       32\33  ®a§  bis  Setoffel  unt  ro       33  fletycf)     Semper  über  (Nunquam) 
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R]  [331.49a]   cSed  libera  nos'  ic. 

In  graeco  est  Poniros,  mir  nljemen  ba§  ubel  bon  allem,  ba§  mfie  tfiut. 
lautet  fcfjier  auff  ben  Teufel.  S|umma  S|_ummarum:  libera  nos  a  maligno 
diabolo,  qni  omnia  priora  impedit,  Ab  illo  malo,  nequam,  libera  JC.  516er 
nidfjtä  befte  mcniger  folt  ir  in  ba§  uM  fcfilieffen,  quicquid  est  mali  in  terris, 
ut  est  infirmitas,  paupertas,  mors,  quicquid  malorum  est  in  regno  Satauae, 
2)e§  auff  erben  feer  üiel  ift.  Quis  enim  potest  omnia  mala  numerare?  £)a 
mirb  ein  finb  franct  it.  [331.  49b]  S[umma  S[ummarum:  (Srlofe  un§  com  Teufel, 
bann  mirb  ber  namen  ©otte§  mol  heilig  merben  k.  et  allerbing  frei)  fein. 
1.  est  praeceptum,  ut  oremus,  2.  promissio,  3.  tarn  multae  et  magnae  neces- 
sitates  sunt,  quae  nos  deberent  cogere  ad  orandum.  Item  formula  orandi 
praescripta. 

Ad  orationem  primum  pertinet,  ut  deo  proponantur  uecessitates  vel 
pericula,  quae  omnia  complexus  est  in  pater  noster.  Tres  primae  petitiones 
sunt  de  rebus  omnium  maximis.  ISTos  oramus  eas  mie  bie  lloij  non  atten- 
dentes  magnitudinem  rei,  quam  petimus,  quaerentes  tantum  cibum  pro  ventre, 
aurum  k.  nihil  curantes,  quomodo  fiamus  probi,  quomodo  habeamus  verbum 
pure  et  sancte  vivamus,  Item  nihil  curantes,  quod  voluntas  dei  impediatur 
a  diabolo,  ber  fidj  in  bie  Jtner  1  legt,  ne  fiant.  Item  nos  ipsi  non  pugnamus 
contra  voluutatem  dei.  Ideo  oramus,  ut  sub  pedes  diabolum  conculcet  et 
nos  sibi  subiiciat.  Ita  magna  necessitas  est  orandi  pro  pane,  quo  vescimur, 
fom,  paecoribus  2C.  et  pro  Omnibus,  quae  habemus,  ut  sciamus  ea  nobis 
omnia  contingere  a  deo.  Sic  Semper  labimur  ideoq|ue  malam  conscientiam 
habemus.  Quare  oramus:  'dimitte'  ic.  In  illis  7  particulis  finb  alte  unfer 
angft,  not  uub  f erlicMten ,  bie  mir  ©ott  fotten  für  Bringen.  @§  finb  ^mar 
groffe  ftücfe,  sed  deus  est  maior,  qui  magna  vult  praestare.  Discamus  igitur 
bene  orare,  cum  deus  hoc  velit  fieri  a  nobis,  tum  experiemur  potentiam  dei, 
quanquam  magna  possit  dare,  ba§  er  un§  funne  from  machen,  verbum  er= 
galten,  sanctam  vitam  concedere  et  omnia.    üDrumo  Icft  er  aucf)  ukr  un§ 

1  7.  r  13  pertine(n)t  20  sub  über  pedes  21  über  Ita  steht  4  23  über 
Sic  steht  5       24  aße  über  unfer      25  für  über  bringen 

J)  jtoer  =  quer  (mhd.  ttoer).  3to  fiir  I11  un^  umgekehrt  öfter  bei  Luther  z.  B.  Unsre 
Ausg.  Bd.  16,  168,  25  bequingen;  oben  S.35,  6  ätoilt,  wo  Weiteres  vermerkt. 

N]  'Sed  libera  nos  a  malo.' 

In  greco  est  'Libera  nos  a  maligno',  nos  'a  maloJ,  quod  nos  infestat, 
ba§  un§  mfietfiut.  Summa:  SiBer  fjerr,  erloefje  un§  bom  temffel,  qui  non 
vult  sanctificacionem  nominis  tui,  Non  vult  ad  venire  regnum  tuum,  Im- 


30  ro       31  Malum  ro  r 
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R]  tonten  tarn  varia  pericula,  ut  discamus  orare  et  experiaraur  ipsius  auxilium 
in  maximis  nostris  malis.  5Da§  tft  unfer  groffer  trotj  ZC.  habetis  ergo  bte 
bret)  ftud:,  quae  debetis  vos  pueri  et  alii  rüdes  discere:  1.  decem  praecepta, 
quid  faciendum  quidve  omittendurn,  2.  qualis  deus  n oster,  quod  nomen  et 

5  natura  eius,  [331. 50a]  3.  lüie  VoirS  holen  füllen.  Ista  3  baben  ^auff  getragen 
S|ancti  Apostoli  et  patres,  ut  ista  in  communi  scirentur.  In  Syrnbolo  tarnen 
nihil  est  de  Sacramentis,  nihil  de  potestate  seculari,  de  officio  Episco- 
porum  7C.  @§  fol  institutio  i.  e.  ein  Unterricht  fein  für  bie  tinber  unb  etn= 
feltigen  ßhrtften.    Ultra  hanc  simplicem  institutionem  quicquid  docendum 

10  est,  ba§  gebort  ben  brebtgern,  qui  regunt  Clmstianitatein,  ba§  fie  torjeren  unb 
berfetrjten  Ecclesiara.  Si  ista  tria  nosti,  hnftu  brum6  noc^  nitf)t  berfocrjten  ?c. 
Non  enim  rationem,  quare  is  articulus  vel  alius  sit  verus.  Sed  praedicator 
oportet  sit  instructus  verbo  dei,  ba§  er§  funne  Verfechten.  £)rumb  [brechen 
roir,  quod  non  omnia  comprehensa  sint  in  istis  tribus,  quae  Christianitas 

is  nosse  debet.  5lber  bie  feugling  fyahtn  barem  fat\  bi§  fie  erroacrjffen.  Alii 
suut  in  civitate,  qui  pueros  educant,  alii,  qui  ad  bellum  proficiscuntur.  Hi 
habent  panem,  potum,  alii  gerunt  arma.  Sic  hic  quando  ista  tria  praedi- 
cantur,  indicatur  tantuni  Catechismus.  Postea  adultis  et  praedicatur,  quo- 
rnodo  pugnandura  sit.   Mater  non  statim  iniieit  iu  os  infantis  viuum,  panem, 

20  carnem,  sed  lac.  Post  hoc  tractabimus  etiam  de  Sacramentis  dnobus. 
Catechismus  fuit  doctrina,  ba  mit  man  bte  leute  bereitet  ad  Sacramentum. 

[331.  56a]   17.  decemb: 
Aud[istis  bie  breb,  ftuefe,  bte  roir  tjeiffen  bte  finberlere  obber  ber  ge= 
meinen  ßhriften  lere,  auff§  allertinbiffcrjt  unb  grobfte,  al§  tch§  b>&  gefunb 
25  euch  furgeben.    Hisce  sequentibus  2  diebus  tractabimus  duo  Sacramenta,  bie 
auch  oa  3U  gehom.    Nam  quilibet  Christianus  debet  haec  duo  Sac[ranienta 
quoque  scire.   Baptismus  ftehet  in  ben  roorten  Mar.  ult.    'Euntes5  ?c,  roenn'  w««.  i6, 

27  Mar.  vlt.  r 

')  fat  vgl.  Unsre  Ausg.  Bd.  14,  364,  29,  tvo  Weiteres  vermerkt,  und  S.  410,  10. 

N]  pedire  vult  voluntatem  tuam  atque  omnes  peticiones  supradictas  impedire 
conatur.    2.  'libera  nos  a  malo5  i.  e.  infortunio,  f eroer,  branbt,  trantffjetjt 
30  omniaque  alia  perniciosa  et  letifera  a  nobis  pelle  et  nos  ab  illis  libera. 

DE  BAPTISMO. 
Audistis  tres  prioi'es  xarexiofu  partes.   Nunc  de  baptismo  et  £v%aQiona 
agemus,  quae  cuilibet  Christiano  nota  esse  debent.    Baptismus  consistit  in 
his  verbis:  'Qui  crediderit  et  baptiza[tus'  k.    'Qui  non  crediderit5  3C.   2Ben  Wnrf.  ig, 
35  er  gletjch  getarofft  friere.     SimplicissLima  haec  verba  quilibet  scire  debet. 


33/34  Baptismus  in  uerbis  consistit  ro  r 


34  (eciam  si)  2ßen 
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R]  ein  menfdj  fdjon  getaufft  wirb  et  est  sine  fide,  ift§  berlorn,  Iam  omittemus 
ea,  quae  31t  ftreiten  et  lempffen  contra  adversarios  bienen.  Iu  bap[tismo 
1.  scienda  ipsa  verba,  bte  ba  ftebjen,  et  ea  quisq[ue  nosse  debet.  Primum 
OToit.  16,  i6  nota  praeceptum  dei,  ba§  ba  ftreng  ift,  cum  dicit:  'Qui  cred[iderit\  £)a§  ift 
ein  geftrcnge  geBot :  roil  nu  einer  feiig  toerben,  fo  la§  er  fid)  tauffen  ober  er 
ift  fonft  in  ©otte§  ungnab.  Ergo  ista  verba  ftnb  auff§  erfte  ein  gotlich 
ftrenge,  ernftlid)  gebott,  ut  non  putes  baptismum  esse  hominis  inventum  aut 
praeceptum  aut  rem  huiusmodi,  ac  si  quis  imponeret  capiti  coronam,  Sed 
dei  praeceptum  est.  Ex  hoc  foltu  bie  Sauffe  tjocb,  Iferrlicrj,  trefflid)  polten, 
Quia  e§  fielet  ba  ein  gottlid)  mort  unb  gebot,  ba§  bie  SEauffe  einfe|t  nnb 
beftetigt.  £)abt  ir  bor  scitten  tjerrlid^  unb  foftlid)  gehalten  confirmationem 
altaris  [231.  56b]  propter  literas  Papae,  fo  galtet  nodj  taufent  mal  mfjer  de  bap- 
tismo  propter  institutionem  et  ordinationem  dei.  SBiltu  bie  Sauffe  ntci)t  meitcr 
anfeljen  benn  fo  ferne,  quod  aqua  est,  tum  habebis  eum  pro  vili  et  sim- 
plici  ic.  Quare  cum  interrogares ,  quid  sit  baptismus,  ne  respondeas,  ut 
Schwemmen,  esse  manum  aqua  plenam,  quae  nihil  prosit,  ber  geift,  geift 
muffe  e§  ttjun,  ber  bablnecfjt,  minister  scilicet,  nihil  efficit,  brumb  muffe  ber 
geift  ba  fein.  Tu  vero  die  esse  aquam  in  gots  gebott  unb  toort  gefafft  unb 
geheiligt  i.  e.  esse  divinam  et  sauetam  aquam  propter  maudatum  dei.  5Die 
©äjroer|mer,  bie  bofnridjter  reiffen  ©otte§  frort  rjerab.  ©0  idj  ein  fue  fd)inbe, 
gilt  fie  nid)t  biet,  si  sumo  carnem  cum  pelle,  gilt  fie  4  fl.    Ideo  dicito 


4  Praecep.  dei  r  4j6  S)a§  bis  ungnob  unt  8  über  coronam  steht  tränt; 

11113  bor  jeitten  bis  rtidjt  Leiter  unt        15  Baptismus  quid?  r 

N]  Observat  inter  hoc  @t)n  geftrenge  gebot  goti§,  qui  dicit:  Nisi  baptisatus  fueris, 
non  es  in  mea  gracia.  Ideo  scito  baptismum  esse  praeceptum  dei.  Ne  cogites 
in  tuo  libero  arbitrio  stare  baptizari  et  non  baptizari,  igitur  magna  reverencia 
illam  honorabimus,  quia  praeeepto  dei  est  praeeepta.  toolbe  ouefj  toot 

fbredjen,  ba§  e§  loaffer  totere.  Et  verum  est,  si  ratione  consideramus. 
Ergo  cum  quaesitus  fueris,  quid  baptizmus  sit,  responde:  üDie  Xalüff  ift  et)n 
goetlicf)e§,  fjelige§  toaffer  burd)  ba§  Wort  gotte§,  Non  ut  Schwermerü,  qui 
dicunt:  @§  ift  etyn  tjanbt  bol  mafftr,  ©30  lumbt  ber  bfaffe,  ber  babertnecfjt 
unb  begemft  mief)  mb,t  bem  toaffer.  Nos  ex  verbo,  non  externa  specie  illum 
consideremus.  2)en  e§  ift  etjn  rjet)lige§,  ^tjmlifcb,,  b,et)lige§,  lebenbigeS  bmb 
gote§  wort§  hellen  bnb  gebot§,  ba§  bo  b,runlifct),  fjetjXig,  lebenbig.  9Jtan  !an§ 
nid)t  fjohe  gnung  loben  gletjdj  tote  ba§  toort,  non  facile  illam  sperues. 


22j24  Nisi  bis  non  unt  ro       23  Baptismus  preeeptus  a  deo  ro  r       26  consideramus 
c  aus  considerare  27)29  2)ie  bis  dicunt  unt  ro         27  (deberemus.  Ita)  Ergo  Evxofiiov 

Baptismi  eiusque  definicio  ro  r       31)33  fi^mtifÄ)  bis  spemes  rh       33  toort  (ideo) 
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R]  bap[tisrnum  esse  vivam  salutiferam  aquam  propter  verbum  dei,  ba§  brinnen 
tft.  Verbum  autem  dei  maius  est  quam  caelum  et  terra,  sol,  luna  et 
omnes  angeli.  ©ifje  ba§  toaffer  ntc^t  an,  itrie  e§  nafj  tft,  sed  quod  habeat 
verbum  dei.    Ideo  est  saneta,  viva,  caelestis,  felig§  Uoaffer,  propter  verbum 

5  et  praeeeptum  dei,  quod  est  sanetum  ?c.  Du  fanft§  nifyt  fjoef)  gnug  loBen, 
deiude  roer  roitt  ©otte§  roort  gnugfam  loBen?  Unb  ba§  fompt  al§  in  bie 
Sauffe  eo,  quod  verbum  dei  est  in  baptismo.  Sic  dico  de  parentibus,  de 
proximo.  Si  inspicere  volo  patrem,  naeft,  bem  er  ein  nafen  f)at,  est  caro  et 
sanguis,  fjat  fnocfjen,  Bein,  Baub  unb  f)ar,  sie  mater,  si  non  aliter  inspicio, 

io  (go  roil  idj  fie  nidjt  anfefjen,  sed  mit  fuffen  uBer  fte  lauffen.  äßenn  aBer  ba§ 
4.  geBot  fomüt,  Tum  video  eos  orDatos  mit  einer  fjerrlicfjen  fron  [33t.  57 a]  unb 
gulbenen  fetten,  qui  est  verbum  dei.  Et  hoc  ostendit  tibi,  rote  bu  folt 
hanc  caruem  et  sanguinem  parentum  etjren  propter  verbum  dei.  Hoc  non 
perpendunt  SchwerLmeri  neq[ue  possunt,  quia  abominantur  verbum.  Der 

15  mnbe  fdjirm,  qui  depingitur  circum  capita  Sanctorum,  ift  umB  bie  ©Itern 
er  umB  zc:  Der  gulben  ftfjirm  vel  ein  diadema  venit  a  gentibus.  Darnach 
ift  ein  franlj  brau§  roorben,  postea  finb  brauff  tonten  bie  Blumen,  iam  finb 
Episcopales  mitrae  brau§  toorben.  Hoc  verbum  potestatis  ift  parentibus 
umB  ben  fopff  fjerumB  gemalt,  ut  diadema,  ba§  bie  majeftet  unb  ©ott§  roort 

20  gleich,  alfo  auff  tjtjren  foüff  gemalt  roirb.  Sic  est  cum  baptismo.  Certe 
diabolus  cum  videt  baptismum  et  audit  verba  sonare,  ift§  l)Bm,  tanquam 


1  über  salutiferam  steht  felig§  1\3  verbum  bis  angeli  unt  4  fetig§  mit  6  Unb 
durch  Strich  verb  5  über  nidjt  steht  bap:  8  inspicere  c  aus  inspicio  über  inspicere 
steht  volo  4.  praecep|tum  r  9  Ijar.  tinb  fjaub  über  Ijaub  steht  1  über  unb  steht  2 
13  parentum  (folt)       16  ein  über  diadema      Diadema  r 

N]  Ita  tu  parentes  tuos  carnales,  peccatores  non  ex  sua  substancia  honores, 

sed  ex  dei  praeeepto,  hoc  insigni  diademate,  scilicet  verbo  dei  omnia  ornau- 
tur,  Parentes:  cHonora  patrem  et  matrem5,  Baptismus:  'Qui  crediderit  et 

25  baptisatus\  Da§  ift  bie  frone,  roie  etjne  fsonne,  ba§  man  uBer  ber  fjetyligen 
tjeropter  gemalt  Bat,  sicut  radii  solares,  quod  a  gentibus  priscis  ad  nos  deri- 
vatum  est  in  signum  alieuius  honoraudae  personae.  Ita  noster  baptismus 
hoc  insigni  diademate  verbi  Signatur,  fugat  Sathanam.  Igitur  nequaquam 
separetis  aquam  a  verbo,  alioquin  est  pura  aqua.   Id  enim  significant  verba : 

30  'Qui  crediderit  et  baptizatus  fuerit'  i.  e.  Aqua  illa  cum  verbo  coniuneta 
sanetifieat,  purificat.     Facessant   irapii    Schwermerii   clamantes:  Lutherus, 


23  insigni(m)  Verbum   dei  non  externa  res  spectanda  ro  r  26  über  gentibus 

priscis  steht  qui  suis  prineipibus  honorandis  hoc  tribuerunt  ro  27/28  Ita  bis  Signatur  unt 
ro  27  Diadema  quid  et  unde  ro  r  28/29  Igitur  bis  aqua  unt  ro  29  (baptismum) 
aquam  30  Aqua  a  verbo  non  separanda  ro  r  31  in  xaiaßaTinoza?  ro  r  links  In 
eos  qui  dicunt  nos  confidere  in  aquam  ro  r  rechts 
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R]  lucidus  sol  nec  manet  unb  ein  lauter  lad  offen  glitt  ift  ba,  quando  homo 
baptisatur  propter  verbum  dei,  quod  hic  est.    Putas  fuisse  iocum  Christo 

. 3, 16  baptisato  caelos  fuisse  apertos  2C.*?  Die  igitur  baptismum  maffer  unb  @ottc§ 
Voort  l)nn  ein§  gefaft.  Si  demis  verbum,  est  aqua  eadem,  qua  ancilla  potat 
vaccam.  Adiuncto  verbo  est  viva,  sancta,  divina  aqua.  äßer  ben  toortcn 
nacftbencfet:  'Salvus  erit'  je.  ber  toirb§  finben.  Nam  Christus  suis  verbis 
salutem  ponit  in  baptismum,  dicit  enim:  'Salvabitur'.  Ideo  nou  possibile 
est  simpliceru  esse  aquara,  per  quam  datur  salns,  remis|sio  peccatorum, 
redemptio  a  morte,  diabolo  2C.  Nemo  credit,  h)Q§  trefflict)  bing  in  ben 
luortcn  fteftet.  Schwemmen  rident  nos  et  dicunt:  Vos  novi  Papistae  docetis 
hominem  confidere  in  aquam.  Si  eos  quaero:  Quid  dicitis  ad  haec  verba: 
cQui  crediderit' je.  [SBC.  57 b]  ba  flabern1  fie.  Die  tu  igitur:  Nos  non  docemus 
fidendum  aqua,  sed  sie  docemus,  quod  aqua,  si  cum  verbo  dei  fit  una  res  k. 
ba§  aqua  thuti  umB  feinet  lüiHen  niefit,  sed  propter  verbum  adiunetum.  Si 
adimis  verbum,  noli  nos  docere  inutilem  esse  aquam.  316er  e§  ift  bc§ 
Seuffel§  figmentum,  qui  quaerit  seminare  malum  semen  inter  nos.  Audis 
Salvatorem  tuum  dicere:  Si  credis  et  baptisatus  es,  sequi  salutem  non 
propter  aquam,  sed  fo  bu  gleufift  an  ba§  roort.  Non  frustra  tarn  diligenter 
inculco,  ut  dicas  baptismum  esse  naturlicfi.  teiüliefi.  toaffer  cum  verbo  dei 
ju  famen  gefaft.  2Benn  bie  ij  3ufamen  Jörnen,  aqua  et  verbum  dei,  fo  r;eifft§ 
ein  Sauff.  Sed  ais:  Num  iuvaret  me  aqua?  Non.  Quid  tum?  baptismus. 
Nonne  est  aqua?  Non,  quia  est  aqua  mit  bem  toorte  ©otte§  jufamen  gefaft, 
brumfi  mu§  ein  anber  bing  fein  benn  waffer.  Quare  fatemur  aquam  nihil 
valere,  sed  baptismum.  Est  ergo  baptismus  mit  @otte§  toort  unb  ba§  ift 
ba§  toefen  unb  bie  ganij  fuBftan|  baptismi.  Si  ergo  aqua  et  verbum  coniuneta 
sunt,  oportet  sit  sancta,  divina  aqua,  benn  roie  ba§  toort  ift,  fo  roirb  ba§ 
UJaffer  auefi.  K.    Utilitas  quoq[ue  baptismi  discenda  est.    Si  baptismus  est 

2  Caeli  aperti  r  4  über  tynn  eing  gefaft  steht  male  scriptum  erat  5  Adiuncto 
bis  aqua  unt  6  Saluus  erit  r  13  über  una  res  steht  vnum  27  Vsus  bap[tismi  r 
27\ll3,  2  baptismus  bis  baptisatur  (1.)  unt 

*)  flabern  vgl.  D  Wtb.  3,  1733  unter  8,  wo  mehrere  weitere  Nachweise  aus  Luther. 

N]  Novus  papista  docet  confidere  et  [elementis  et  in  aqua.  Responde:  Hoc  non 
audivi  a  Luthero,  sed  ita  audivi  Aquam  coniunetam  verbo  dei  remissionem 
dare,  purificacionem  atferre.    Non  ipsa  aqua,  sed  verbum  afr'ert. 

Est  ergo:  Sie  Xatoff  ift  et)n  natürlich  toaffer  glt)  goti§  roortfi.  gefacht. 
Cum  dixerint :  Tu  confidis  in  aquam,  die:  £)ft>  tetogeft.  Ego  non  confido 
in  aquam ,  Sed  confido  in  baptismum,  qui  aqua  est  coniuneta  verbo  dei, 
propter  quod  aqua  ad  eandem  efficaciam  venit,  quam  verbum  habet. 


29/30  Aquam  bis  verbum  unt  ro       31  Est  ergo  unt  ro     jisgKpgaois  ßajinauov  ro  r> 
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R]  aqua  cum  verbo  dei,  quis  finis,  opus,  fructus,  utilitas  eius?  Salvat  creden- 
tes,  ut  sonant  vcrba.  Non  baptisatur  puer,  ut  fiat  princeps ,  sed  ideo  bap- 
tisatur, ut  salvetur,  quemadmodum  verba  sonant  i.  e.  ut  rediraatur  a  peccato, 
morte,  diabolo  et  ut  fiat  Christi  rnetnbrum  utque  veniat  in  regnum  Christi 

5  et  Christus  dominus  ipsius  fiat.  Ad  hoc  ergo  utilis  est,  ut  per  eum  salvi 
[SSL  58a]  fiamus.  Ex  his  habes  bie  Uüerfdjtüenglich  commendationem  baptismi. 
£>ie  1.  ehr,  quod  est  divina  aqua,  Et  cum  inspicis  baptismum,  cogitato  caelum 
esse  apertum.  Fructus :  facit  salvum,  redimit  te  a  peccatis,  solvit  a  diabolo 
et  ducit  ad  Christum.    Schw|errneri  graingen  ba  hin,  ba§  man  bor  heilig 

10  fol  fein.  Iam  non  pugno  contra  eos,  sed  vos  doceo  simplicem  ic.  3.  ba§ 
man  bie  toerfon  Wtffe,  quae  est  baptisanda,  mer  fol  bie  SLauff  nehmen?  Qni 
credit,  ber  ift  bie  persona,  bie  ba<m  gehört,  ba§  im  ba§  feiig,  ©ottlich  toaffer 
gU  teil  Werbe.  Si  credis  te  salvari  per  hanc  aquam,  fit.  1.  Ibi  aqua  est 
cum  verbo  je.,  2.  fructus,  3.  persona  credens,  bie  ift  ber  ÜXauff  toerbe.  Ibi 

is  mer  trefflich  ba  öon  gu  fagen.  Vos  simplices  haec  3  notate.  SDa§  worttin 
'Credit'  teft  nicht  gn  nec  opera  nec  cucullos  2c.  Non  dicit:  qui  obedit 
parentibns,  sed  c  credit1.  £>ie  merben  einfallen  bie  frage,  An  pueri,  qai  bap- 
tisantur,  credunt?  Qui  simplex  est,  ber  fchlage  bie  fragen  au§  unb  tt>eifc 
folche  gu  mir  Vel  sie  respondeat:   Quod  deo  placeat  baptismus  infantium, 

20  p]go  scio  baptisatum  puerum,  scio  me  habere  s[piritum  sanetum,  quia  intcr- 
pretationem  scripturae  habeo.    Si  baptismus  parvulorum  nihil  esset,  certe 


5  ut  über  per  7  cum  über  (si)  Caelum  apertum  r  10  3.  r  13jl4  1.  2 
3.  r       16  Qui  credid|erit  r        19  Bap[tismus  infantium.  r 

N]  2.  Deinde  usum  baptismi  observare.  Salvari.  Hic  est  usus  baptismi, 
ba§  rotjr  ba  burch  feiig  toerben,  peccatorum  remissionem,  liberacionem 
Sathanae  impetramus.   S)a§  ift  ber  nnq  ber  Satoff.   Selig  toerben.  Glicht 

25  etjn  fonig  ba  bnreh  toerben  obber  etyn  furft,  Sgonber  Selig,  6elig  toerben 
•iuxta  verbum  'Salvus  erit". 

3.  Tercio  de  persona  baptizati.  Quisquis  credit  fide  vera,  hic  digna 
est  persona  ad  baptismum,  bie  fol  bie  üEatoff  annhemen.  'Qui  crediderif: 
hoc  verbum  omnem  sathanam,  hypoerisim  pellit.   'Qui  crediderit',  is  dignus 

30  est  baptismo  et  salvacione.  Hic  occurrunt  questiones ,  nolite  discruciari, 
relegate  tales  ad  me  et  docciores.  Responde:  multos  deus  spiritu  saneto 
insignivit  infantes,  ergo  in  baptismo  Spiritus  infuuditur  in  infantes,  quia 
multos  sanetos  facit  Spiritus  in  ecclesia,  qui  spiritum  habent,  ergo  in  bap- 
tismo spiritum  et  fidem  reeipiunt.    Igitur  placet  deo  infancium  baptismus. 


22  2  ro      Vsus  et  fructus  baptismi  ro  r        24  impetramur       27  3  ro       (in)  fide 
Quis  baptizandus  ro  r        31  (Cum  d)  Responde       32  Infantes  credunt  ro  r        33  (Ec- 
clesia) spiritus 

ßutl)ct§  SBerte.  XXX  8 
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R]  nullus  homo  in  terris  esset,  qui  vere  de  Christo  unum  verbnm  dicerct.  Cum 
autem  Cliristus  dat  s[piritum  sancturn  certissime,  ut  Bernardus,  Bonaventura, 
Gerson,  Ioh[annes  Hus  eum  habuerunt,  Cum  dei  opus  hic  sit,  credito  baptismum 
parvulorum  verum  esse.  Unde  scis?  video  [351.  58b]  dei  miraculum,  quod  multos 
sauctifieaverit  et  s[piritum  sanctum  dederit.  Ideo  die  vere  baptisari  pueros 
Et  die:  Betocife  c§  mit  ben  werden.  Ex  fruetu  agnoscitur:  cum  adsil 
fruetus,  oportet  adsit  et  arbor.  Deinde  mir  leit  am  Wort  @5otte§  100  taufent 
mal  mljer  K.  sed  ba§  ift  ein  roenig  fdjerffer.  Nota  bene  baptismum  esse 
aquam  cum  verbo  dei  2C.  Non  esse  aquam  et  meam  fidem.  Mea  fides  non  facit 
baptismum,  sed  aeeipit  baptismum.  Sive  baptisatus  credat  sive  non, 
quia  baptismus  ift  nidjt  an  meam  fidem  geBunben,  sed  an  ©otte§  Wort. 
Si  hodie  Iudaeus  baptisaretur  nnb  fuct)te  ba  mit  allein  be§  Baten  gelt, 
et  nos  tarnen  serio  baptisaremus  eum:  tum  baptismus  esset  verus,  quia 
dei  verbum  cum  aqua.  Et  quanquam  Iudaeus  non  credat,  tarnen  bap- 
tismus ideo  non  est  falsus.  Sic  si  administro  alicui  SacraLmeutum ,  qui 
fovet  iram  2C.  aeeipit  corpus  verum  k.  Ergo  falsum  est:  Infantes  non 
credunt,  ergo  non  baptisantur.  Iam  audistis  eos  credere,  quia  fruetus  sequi- 
tur,  scilicet  dona  s[piritus  saneti  k.  6§  fielet  ba§  ©acrament  nidjt  entff 
bem  glauBcn,  sed  an  ff  ©ottc§  roort,  qui  instituit.  Sic  baptismus  ?c.  Si 
infantes  non  crederent,  quod  tarnen  falsum  est,  tarnen  baptismus  non  esset 
iterandus.  Ideo  die:  Baptismus  fuit  verus,  ^d)  Bat)  aBer  tetber  nidjt  gteuBet. 
6»  finb  groBc  geiftcr.  Ego  sum  doctor  et  praedicator  et  ad  Sacramentum 
eo  in  aliena  et  mea  fide.   3^odj  Budje  id)  nicht  brauff,  Sed  Buche  baraitff: 


2/3  Bernardus  Bona[ventura  Gerson,  Hus  r  5  über  sanetifieaverit  steht  Sanctos 

fecerit  9jlO  Fides  mea  non  facit  bap[tismum  r  10  über  Sive  steht  Sott  flctic  15  Sac[ra- 
nientuin  r       16jl7  Infantes  credere.  r 

N] Baptismus  enim  est  aqua  cum  verbo  coniuneta.  Mea  fides  non  facit  bap- 
tismum, sed  verbum  dei  et  praeeeptum.  Si  credidero  sive  non,  tarnen 
baptismus  est,  quia  non  in  mea  fide,  sed  in  verbo  stat  baptismus.  Ita  si 
pueri  eciam  non  crederent  (cum  tarnen  credunt),  tarnen  baptismus  est  bap- 
tismus propter  verbum.  Nam  sacramentum  EvxaQioziag  impio  eque  sanctum 
sacramentum  est  ac  pio,  sed  diversi  usus.  Facessant  igitur,  qui  dicunt 
Infancium  baptismum  non  esse  verum,  quia  non  credunt.  Tu  responde: 
Non  in  illorum  fide,  sed  in  verbo  dei  consistit.    Ideo  si  non  credis,  tarnen 


26  non  fehlt        Non  in  mea  fide,  sed  in  dei  verbo  consistit  sacramentum  ro  r 
(Ideo)  Ita  30  Baptismus  scilicet  aqua  uerbo  coniuneta  potest  esse  absque  mea  fide. 

Fides  mea  non  potest  esse  absque  baptismo  quo  scilicet  niti  debet.  Sed  baptismus  et  fides 
coniuneta  fruetum  afferunt  credenti  r  über  30  steht  Non  in  fide  nostra,  sed  in  uerbo  dei 
et  elementis  consistunt  sacramenta  Augustinus  ro  quia  bomicida  eque  sumit  corpus 
Christi  ac  instus  r        31  Non  bis  consistit  unt  ro 
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R]  'Accipite'  2C.   5luff  bie  ttiort  gefje  idj  rjin,  Et  scio,  quod  me  Christus  invitet: 

'Venite1,  inquiens,  cad  me  omnes'  je.  ba§  treuget  mid)  nicf)t.  Ideo  certo  smnttf?.  11, 2s 
habeo  SacraLmentuin.  Sic  trage  id)  ben  %%%  tauffe  et  oro,  ut  detur  ei  fides. 
'  Sed  ego  baptiso  eum,  non  in  fidem  suam  aut  alienam,  sed  aitff  ©otte§  toort 
5  unb  orbnung.  3cfj  ^  mit  meinem  [SSI.  59 a]  glauben  liegen.  Is  vero,  qui  iusti- 
tuit  baptismum,  non  potest  mentiri.  Itaque  die  puellos  necessario  esse  bapti- 
sandos  et  eorum  baptismum  esse  verum,  cum  det  gratiam  puellis  statim 
post  nativitatem  suam  baptisatis,  scilicet  egregia  dona.  Alioqui  si  falsus 
esset  baptismus,  haec  non  praestaret.    2.  Si  etiam  puelli  non  crederent, 

io  quod  tarnen  non  est  verum,  tarnen  non  sunt  rebaptisandi.  Tu,  Sch[wermere, 
dicis  priorem  baptismum  non  fuisse  verum.  Hoc  minime  concedimus,  quia 
baptismus  definitive  est  aqua  cum  verbo.  Hinc  Augustinus:  'Accedit  verbum 
ad  elementum  et  fit  sacramentum'.1  Haec  duo  Sacr[amenta  etiam  infidelis 
potest  aeeipere  2C.    Sic  diabolus  vult  occulte  nos  docere,  ut  aedificemus 

15  super  nostra  opera,  unb  ba§  er  ba§  befte  leitfjter  3U  wegen  Bringe,  toenbet  er 
ben  glauBen  für,  scilicet:  Si  non  credis,  non  es  baptisatus.  Non  sequitur: 
Ego  non  sum  obediens  parentibus,  ergo  non  habeo  parentes.  Non  oboedio 
magistratui,  ergo  magistratus  nihil  est.  Sic  hic  non  sequitur:  Ille  baptis- 
mum non  suseepit  fide,  ergo  baptismus  nihil  est  vel  non  est  verus.  Imp 

20  ideo  fuit  verus  baptismus,  ba§  bn  ifjn  nicfjt  redjt  empfangen  Ijaft,  Et  abusus 
confirmat  baptismum,  non  tollit.   Si  vos  baptisaremini  hodie  omnes  et  tarnen 


1  Christus  über  invitet  invite(n)t  10  (quia)  tu  12  Hinc  über  verbo  mit  Augu: 
durch  Strich  verb       Augustinus  *"       20/2/  Et  bis  baptisaremini  unt 

l)  Vgl.  oben  S.  24,  5. 

N]  habes  baptismum,  ergo  nunc  crede.  Ita  ego  D.  Lutherus  praedicator 
existens  firma  fide  credens,  tarnen  non  iu  mca  fide  (quac  fallere  potest),  sed 
in  praeeepto  dei  sacramentum  sumo  et  trado.     Igitur  dico  Pueros  credere, 

25  quia  ille  demonstrat  spiritum  sanetum  in  sua  etate.  Etsi  non  crederent 
tarnen  Aqua  baptismus  est  propter  verbum. 

Attende  calumniam  Sathanae,  qui  expugnatus  est  in  Papistico  reguo, 
ne  fidamus  operibus,  iam  veuit  nobis  adempturus  fidem  dicens:  Non  credis, 
ergo  non  est  sacramentum,  quod  sumis.    Sequitur  illius  verbo:  Deus  non, 

30  est  deus,  quia  non  credis.  Parentes  non  sunt  parentes,  quia  non  obedis 
illis.  Ita  alia.  Respondeo:  Abusus  non  variat  verbum  et  institucionem 
dei.    Deus,  baptismus,  Parentes  firmiter  permanent,  eciamsi  non  credideris, 


24  Quia  ego  allieior  uerbo  Hoc  edite  facitc  in  nieam  commemoracionem  r  25  ille  c 
aus  illorum  spiritum  c  aus  Spiritus  27  Sathan  expulsus  in  fiducia  operum  fidem  nunc 
adimere  conatur  ro  r  2S\29  Non  bis  verbo  unt  ro  29/30  Mala  sequela  ro  r  31132  Ab- 
usus bis  dei  unt  ro 

8* 
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R]  vix  tres  inter  vos  essent  sancti,  tarnen  ideo  baptismus  non  esset  falsus,  sed 
econtra,  quia  nostrum  opus  et  abusus  neqjue  faciunt  neq[ue  tollunt  opus  dei. 
Princeps  manet  prineeps,  sive  obediens  sis  sive  non.  Hoc  ignorant  Schw[er- 
meri:  excaecati  enim  sunt,  ideo  etiam  inspiciunt  Sacra[mentum  sine  verbo. 
6§  ift  ein  ciuffrfjur  bcroorgcn  inn  bem  fcHngen  geift,  quia  semper  vult 
verbum  dei  aoreiffen  a  persona.  2)a§  toort  toil  er  fjtnretffen ,  ideo  i[t  er 
ein  auffrurer  Jjcimlid). 

[58t.  G7a]    19.  decemb. 

1.  quisq[ue  vestrum  scire  debet  verba,  quibus  boc  SacraLmentum  insti- 
tutum  est,  (Quia  SacraLmentum  non  est  porrigendura  iis,  qui  ignorant),  ft>a§ 
fie  tfjun  Ullb  aufrichten.  Hic  non  puguaruus  contra  Sacra[menti  blaspherna- 
tores.  Hoc  agite  in  hoc  Sacra[raento,  sicut  audistis  de  baptismo,  ba§  ba§ 
fltrnemefte  [tue!  fet)  verbum  et  praeeeptum  dei,  Ut  in  pater  noster,  Syrabolo, 
10  praeeeptis.  Si  nunquam  credis  aut  facis  10  praeeepta,  tarnen  sunt  et 
manent  10  praecep[ta.  Sic  bap[tismus,  SacraLmentum  altaris  manet  baptis- 
mus, Sacrajmentum  altaris.  Si  nunquam  obedieris  pareutibus,  tarnen  manent 
parentes.    Ideo  in  SacraLmento  primum  est  verbum:  'Accepit  panem'  ?c. 


2  abusus  c  ans  abusum       16  über  obedieris  bis  manent  steht  unb  bü3U  an  ben  gatgen 

fom^ft 

N]  obediens  fueris.  S)er  tctoffcl  ift  etjn  fäkale!,  toenig  unter  un§  nterglen  rjcjn, 
qui  eadem  racione  dicere  potest:  Dux  noster  homo  est,  ergo  illi  non  obedien- 
dum,  et  praeteriret  verbum  dei,  qui  obedienciam  Magistratuum  praeeipit. 
Igitur  instrueti  estote  contra  illius  machinas  bis  simpliciss[imis  verbis:  Quid 
sit  baptismus,  Quis  fruetus  eius,  quae  personae  ad  hunc  conveniant.  Satis 
sit  ita  simplicis|sime  de  baptismo  dictum. 

De  Sacramento  EvxaQioziag. 

Aliis  quatuor  sincerissime  et  simplicissime  y.arexio/j-ov  more  explanatis 
9lue  folget  ba§  facrament  be§  tätigen  toarletyc£)nam§  unb  Mut§  $efu  ßfjrifti, 
quae  verba  ad  unguem  scire  debetis,  frustra  non  ad  eucharistiam  admittendi, 
ne  iterum  ut  papatu  operis,  non  fidei  studiosi  erimus.  Scitis:  ©ote§  tnort^ 
unb  gepot  Principalis  Status  est  in  Decalogo,  in  Simbolo,  in  Oracione,  in 
Baptismo.  Semper  permanet  verbum,  eciam  si  decalogon,  simbolon,  oracio- 
nem,  Baptismum  spreverimus.   Ita  in  hoc  sacramento  Schwerme|rii  f)t)n  unb 


24  ro      Ev%aQioTiag  c  sp  mit  schwarzer  Tinte  in  Evxaoiontjg  26  Verba  Christi 

necessario  scienda  ro  r         28129  Scitis  Ms  Oracione  nnt  ro  30/31  3n  o^en  bingen  ge= 

benefen  S)a§  c§  gotc§  &tpot  unb  hjortf)  fei)  ro  r 


Wömbmctijl'.    19.  Sejember. 


117 


R]  Si  credis,  ftlOl  bil',  si  nou,  Christus  fidelis  manebit.  Mortui«  et  ablatis 
nobis  veuient  errores  isti.  Nemo  toit§  ba  für  anfeljen,  ba§  ©otteg  tnort  fei). 
Sed  fjellt  man§  nidjt,  fo  ift§  nicfjt§.  Ergo  in  Sacra[mentis,  10  praecep[tis, 
Symbolo  verbum  dei  est  praecipuum.  Ideo  ne  respicias  tantum  aquam, 
s  panem  et  vinum,  Sed  verba  adiunge:  cAccipite',  Item  'hoc  facite'  ic.  'Bi- 
bite'  zc.  Illa  verba  disce,  bartnnen  fielet  ba§  6acra|ment  gefafft,  toenn  bu 
bie  toort  oerlorn  fjaft,  amisisti  Sacramentum.  Schwer[meri  retffen  bie  Inort 
tyintoeg.  Sic  et  Papa,  quia  occuluit  ea,  Ideo  verbum  dei  in  Sacramento 
est  praecipuum,  Qui  igitur  nescit  ea,  non  veniat  ad  Sac|ramentum.   2.  Quid 

io  est  Sacra[mentum  altaris?  Sicut  baptismus  est  aqua  et  verbum  dei  coniunctim, 
Sic  hic.  SSrob  ift  Ijie  ntcfyt  ein  fottfj  Brob,  Inte  e§  ber  Becfer  Becft,  nec 
vinum,  inte  ift,n  ber  toeinfdjencle  berfeufft,  benn  er  giBt  bir  nid)t  ©ottcS 
inort  baju.  [33t.  67"]  Sed  minister  Binbet  ©otteS  tnort  an  ba§  Brot  et  ba§ 
toort  an  ba§  Brob  geBunben.  Sic  an  ben  tnein  ic.  5Denn  e§  B,eifft:  'Accedat 

15  verbum  ad  elelmentuniV  Augustinus  I^at  fein  leBenbig  tag2  feinen  Beffern 
ftimcfj  gejagt.  Non  est  verbum  principis  vel  Cesaris  nostri,  sed  dei.  Cum 
ergo  audis  hoc  'est1,  noli  dubitare.  SacraLmentum  ergo  est  panis  et  corpus, 
vinum  et  sanguis,  nadj  bem  bie  toort  lanten  et  bran  gegangen  finb.  Si 
venirent  centies  mille  diaboli,  doctores  et  Spiritus  et  dicerent:  Quomodo 

20  hoc  potest  fieri?  Die  unum  verbum  dei  plus  valere  quam  istos  omnes. 
1.  disce  ergo,  quod  Sacra|mentum  non  sit  simpliciter  panis  et  vinum,  sed 
corpus  et  sang[uis  Christi,  ut  verba  sonant.   Si  adimis  verba,  habes  panem 

2  über  toort  fei)  steht  et  praeeeptum  est       15  Augustinus  r 

»)  Unten  Z.  34\35.  Vgl.  oben  S.  24,  5.  2)  fein  lebenbig  tag  für  fein  Scbtng  B  Wtb. 
Bd.  6,  428  d. 

N]  fjer.  yioä)  Blet)Bet§  ©ottc§  gepot  unb  toort.  Sed  nolumus  his  simplic[ibus 
concionibus  contra  Schwermerios  pugnare.  Pertinet  ad  alias  concioues.  Ego 

25  urgeo  ad  haec:  Praeeeptum  et  verbum  dei.  ©ebengtt  ba§,  toen  iü)  gcftorBcn 
Btnt.  £>a§  ift  gotte§  geBot  nnb  toortt).  Non  videte,  quot  illud  faciunt  et 
omittunt,  sed  quod  sit  praeeeptum  dei.  Ita  tu  noli  videre  ad  sectas,  non 
ad  prespiterum,  non  ad  panem,  sed  ad  verbum:  Iesus  aeeepit  panem,  gracias 
egit,  f regit  et  dixit:  cHoc  est  corpus  meum'.   In  his  verbis  est  fuudamentum 

30  huius  sacramenti,  ideo  ad  unguem  scire  debemus,  Non  ut  Schwermerii,  qui 
reiieiunt  et  Papistae,  qui  occultant.  < 

2.  Quid  est  Sacramentum  altaris?  Responde:  (£§  ift  Brot  Ullb  lt»et)Tt. 
Non  talem  panem  et  vinum,  ut  pistor  et  cellarius  dat  absque  verbo,  sed 
Christus  dedit  suum  verbum  ad  hoc  dicens :  cHoc  est  corpus  meum3.  Quaudo 

35  accedit  verbum  ad  elementum,  tunc  fit  sacramentum.    Haec  autem  verba 


24126  Ego  bis  roortrj  mit  ro  25  icfj  über  (ttirjr)  26"  2lßct)ue  Off  gotc§  loortf)  onb 
gepot  Ortung  Raiten  ro  r  28/29  Verba  scitu  necessaria  ro  r         32  (S§  bis  toclm  unt  ro 

Definicio  EvyaQioxiag  ro  r       34/35  Quando  bis  sacramentum  unt  ro 
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R]  et  vinum.  Ergo  mandatum  dei  est  maximum  in  Sacramentis  sicut  in  pater 
noster.  Arripe  verba  tantum:  illa  dieunt  tibi,  quid  SacraLmentum  sit.  Si 
scortator  accedit,  sumit  verum  SacraLmentum,  quia  propter  ipsius  impietatem 
et  infidelitatem  non  amittit  vim  suam.  Nostra  infidelitas  ntctcf)t  @otte§  toort 
ntcfjtS  onbei'§.  Hoc  saepe  dixi.  Si  ornat  meretrix  se  auro,  est  aurum. 
Abusus  enbeti  ntdjt  verbuni  dei.  Latro  abutitur  luce  diei,  sole,  et  tarnen 
manet  sol.  Christus  fetjt  fein  ©acrament  nicfjt  auff  unfertm  firaudj.  Quic- 
quid  ipse  loquitur  aut  ordinat,  ba§  oleiot,  ©ott  geoe l,  man  oraudj§  tool  ober 
uoel.  SacraLmentum  est  corpus  et  sanguis,  ut  verba  sonant,  e§  emtofafje 
dignus  sive  indignus.  Quis  usus  vel  fructus  est  Sacramenti?  Audi:  'pro 
te  traditur',  'Effunditur'.  Ideo  eo  ad  Sacra[mentum,  ut  suscipiam  et  utar 
corpore  et  sanguine  Christi  pro  me  tradito  et  effuso.  Quando  minister  canit: 
cHic  est  calix'  iz.  Cui  canitur?  [33t.  68 a]  Non  cani  meo,  sed  iis,  qui  circum- 
stant  et  sumpturi  sunt  SacraLmentum.  Haec  verba  fide  apprehendi  debent. 
Ergo  utor  Sacra[mento  ad  remis[sionem  pecLcatorum  meorum  et  dico:  3$ 
toxi  gfjen  unb  fjolett  corpus  et  sanguinem,  bafj  fet)  ein  gerat§  geilen,  ba§  e§ 
für  micfj  gefegt  ift  et  contra  mortem  meam.    Tro  te  traditur'  ic.  ba  ftefjet 

1  über  maximum  steht  fjodjfte  5  über  ornat  steht  in  collo  8  über  ordinat  steht  fejjt 
x)  ©ott  gebe  s.  v.  a.  es  ist  ganz  gleichgültig,  sehr  oft  bei  Luther. 

N]  sunt  non  Cesaris ,  regis  zc. ,  sed  dei,  qui  non  fallit.  Ideo  cum  verba  haec 
deus  loquatur,  noli  alcius  scrutari,  ©junbet  jjcero  bo§  fjutleim  ace.1  Si  quis 
iuterrogaverit:  Quomodo  potest  esse  corpus  sub  pane?  Responde:  Rimbert 
taufcnt  boctore§  ftmbt  nir^t  feo  fing  at§  etyn  fjertetm  unfjerS  gotte§.  Ille 
dicit:  fhoc  est  corpus  meum\  Ergo  illi  magis  credam  quam  toti  orbi.  Est 
ergo  sacramentum  panis  et  vinum  cum  verbo  dei  coniuuctum  corpus  et 
sanguis:  quod  si  separaveris  verbum,  merum  est  vinum  et  panis.  Deinde 
hoc  sacramentum  manet  sacramentum,  si  pessimus  scortator,  homicida  k. 
ad  illud  accederet.  9lfyn,  beim  nu^oraud)  enbert  gotte§  roergf  nidjt.  Non 
enim  sol  debet  dici  sol,  qui  lucet  impiis  in  suis  fallaciis?  äöie  ferne  bte  fjon 
barcatn?  Ita  inte  ferne  gote§  roergf  barcgto,  ba§  e§  ntdjt  gotte§  mergf  toete 
ex  nostro  abusu? 

3.  Quis  est  fructus  huius  sacramenti?  Ideo  accedo,  ut  accipiam 
corpus  et  sanguinem  Christi,  qui  pro  nobis  datus  et  effusus  est,  ut  illius 
particeps  fiam.  2)a§  ift  ber  nuq  unb  frucfjt,  scilicet  bergeoung  tnetjner 
fjunben.  3$  tot)l  fjtjn  gefjen  unb  wt)l  fjolen  etjn  gehri§  bfianbt,  ba§  gefacht 
ift  miber  ntetjne  fjunbe  unb  tobt,  fjette.   cQuod  pro  vob[is  fundi[tur  in  re[- 

19  Soli  uerbo  adherendum  ro  r  20  Responde(o)  22/24  Est  bis  panis  unt  ro 

26  9tei)tt  bis  ntäjt  unt  ro        Nostro  abusu  non  mutatur  institucio  Christi  ro  r  27  sol 

(non)  30  Fructus  EvxagioTiag  ro  r  32  Vsus  et  fructus  Ev^agiGuag  ro  r  33/34  3dj 
bis  tjette  unt  ro 

J)  jceto  ba§  tjutleljtt  abe  vgl  DWtb.  Bd.  4,  2,  1890*. 
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R]  ber  nil|.  Iam  sequitur,  qui  hi  sunt,  qui  haue  utilitatem  capiuut?  Qui 
credit,  habet  bap[tismum:  econtra  non.  Sic  qui  credit,  quod  corpus,  quod 
aeeipit,  sit  pro  se  traditum  ic.  habet  fruetum  huius  Sac[ramenti.  Ideo  ge= 
b,ort  ad  SacraLmeutum  is,  qui  credit.   Quare  dixi  ista  verba  nou  legi  lapidi- 

5  bus,  columnae,  sed  Christianis.  'Pro  vobis',  frier  fjeiffen  'für  eueb/?  Num 
ostium,  fenestra?  Qui  hodie  verbum  cpro  vobis'  audiunt.  ^dj  fot§  gleuben. 
Si  credis,  fo  nimbftu  ba§  ©acraLment  auff  biefe  foort:  cPro  vobis'  ic.  Illa 
verba  merdie  nur,  Quia  ber  leibig  Teufel  ift  bem  toort:  cpro  vobis'  feinber 
T6et)  un§  ic.  ßieber,  bu  barffft  nidjt  glauben,  quod  pro  te  jc.  über  bem  '(Sudj' 

io  liefet  ficfjS  bet)  ltn§  an,  Sicut  iu  bap|tismo:  'Qui  crediderit'  2C.  Sic  hic:  'pro 
vobis'.  Ideo  bene  inspice  unb  lerne  biefe  Wort  nnr  itiot.  Usus:  cpro  vobis 
datur',  'effunditur'.  Quare  is  ad  SacraLuientum?  Ideo  accedo,  ftieil»  ein 
leib  unb  blut  ift  für  mief)  gegeben  unb  bergoffen,  bruntb  gehe  icfj  b,in.  2ßo 
man  ba§  6acra[ment  redjt  gibt,  fol  man  ürebigen:  1.  SacraLmeutum  est 

is  corpus  et  sanguis  domini  ac.  unter  bem  brob  unb  mein,  quemad[modum 
verba  sonant.  Usus:  valet  ad  remisLsionem  pec[catorum,  quia  verba  sie 
habent:  'effunditur  in  re|missionem  pec[catorum3.  Ultra  hoc  moneo  vos,  ba§  ir 
eudj  baju  fdjitfet.  Cum  sit  SacraLmeutum,  in  [23t.  68 b]  quo  est  remissio  pec[ca- 
torum,  non  est  contemnendum.    Verum,  ba§  euer  ein  groä  f)auffe  ift,  qui 

20  accedunt.  Quidam  tarnen  ex  vobis  tarn  fortes  sunt,  ut  in  5  annis  non  semel 
accedant.  Vos  autem  accedite  ut  ii,  qui  maxime  indigent.  Et  ante  omnia 
notate  verbum  hoc:  'In  remisLsionem  pecLcatorum'  de  SacLramento  3um  \VQX- 


9  über  unä  IC.  steht  quam  pro  vobis 

N]  missionem  peccato[rum\  Igitur  quicunque  credit  hoc  corpus  et  sauguiuem 
pro  se  traditum,  ille  pertiuet  ad  sacrameutum,  haec  persona  digua  est  sacra- 

25  menti.  'Pro  vobis'  i.  e.  credentibus:  haec  verba  non  altari,  lapidibus, 
statuis,  sed  nobis,  nobis  attinent,  ideo  atteuditc  ad  hoc.  Huic  verbo  'Vobis' 
maxime  insidiatur  Sathan,  quamvis  omnia  verba  vacuavit  Sathan,  tarnen 
huic  verbo  'Pro  vobis'  maxime  insidiatur  dicens:  Siber,  toa§  geljet  bicfj§  an? 
trinef  bm  boljetmie  unb  bis  frolid),  ba§  facrament  get)ct  bid)  nid)t§  an.  Ideo 

30  hic  textus:  'Pro  vobis  tradetur',  'pro  vobis  fundetur',  in  bis  verbis  consistit 
fruetus  et  usus  Sacramenti.  Nos  omittemus  Schwermeriorum  argumenta. 
'Hoc  facite  in  meam  commemoracionem',  qui  urgent  ad  hoc  semper  opus 
esse  praedicacione. 

Nuuc  opus  est  monicioue  ad  vos,  qui  frigidi  estis  ad  sacrameutum, 

35  cum  vos  a  thiraunide  papistica  liberati  sitis,  iam  in  quinqueunio  vix  acce- 


25  Pro  vobis  ro  r  26/27  Huic  bis  insiiliatur  mit  ro  27  verba  ro  über  omnia 
34  Exbortacio  Lutheri  ad  Sacramentum  ro  r       35  accedetis 
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R]  3cicf;cn ,  barem  wir  Jäheit  reBiis|sionem  pecLcatorum ,  quia  non  lapidi,  sed 
tibi  praedicatur  et  mihi.  Alioqui  mod)t  minister  Jool  fdjmcigcn.  Et  haec 
particula  moneat  vos:  'pro  vobis',  gebende,  ba§  bu  btd)  tmn  ba§  'für  cuti)' 
fyn  ortngft.  Ideo  quisq[ue  fel)e  31t,  ba§  er  ftd)  jum  ©acra|mcnt  Ijalt  et 
suos  quoq[ue,  si  modo  Christiani  volunt  esse.  SBenn  ir  eud)  fo  frembb 
madjt,  iam  libertate  praesente  jum  ©acra|ment  3U  gefjen,  sub  Papa  ?c. 
Sicut  pauci  bona  opera  faciunt,  sie  pauci  eunt  ad  Sacra|mentum.  Prius 
cogebamur  accedere,  quia  urgebamur.  Iam  nemine  urgente  omittimus.  Ego 
te  non  urgeo  ad  praedicationem.  Sed  deus  deberet  te  movere  ad  hoc,  bentt 
er  fobbcrt§  bon  btr,  ut  andias  et  discas  eius  verbum.  Si  huic  non  vis 
obedire  2C.  Sic  nec  ad  SacraLmeutum  te  urgeo.  Sed  qui  est  brohen,  dicit: 
Si  vis  Christianus  esse,  Si  vis  habere  re[missionem  pec[catorum,  vitam 
eternam,  fo  fönt  tjer,  ba  fteljet  betn  ©ott,  ber  heut  btr  an  feinen  leih  unb 
Blut,  für  bid)  berfetjt  K.  Ergo  non  urgeo  te,  sed  Christus  te  amanter  allicit. 
Si  hoc  contemnis,  ftfje  bu  brauff  2C.  Nos  dieimus,  tua§  btr  betn  ©ott  an= 
heut.  S)emnad)  fo  Bit  td)  eud),  ba§  ir  eud)  toolt  jum  ©acrament  galten  umo 
einer,  ntdjt  unfer  tottten.  (§3  ftnb  iijt  toentg  fnaben  unb  ntegblein  unb  freüuen 
accedentes.  $d)  foei§,  ba§  ir  ntcfjt  fjetltger  fetb  quam  Petrus.  Dolet  pro- 
fecto,  ba§  ir  eud)  fo  fatt  ba^u  ftettt:  Wenn  bu  e§  nid)t  untb  ©otteS  et  meinet 
lutHen  tf)UU,  fac  propter  tuam  necessitatem,  quae  est  maxima,  scilicet  pec- 
catorum,  mortis  jc.     Ibi  tentatio  adulterii,  fornicatiouis ,  avariciae,  odii, 


15  betn  über  ©ott 

N]  ditis  aliqui.  Ante  omnia  consideretis  verba  Christi:  lIn  remissionem  pecca- 
torum  datus  et  effusus  pro  vob[is\  Hoc  sit  fundamentum,  quod  te  alliciat 
ad  accessum.  Ideo  vos  patresfamiliae  alliciatis  vestros  subditos  ad  accessum 
altaris.  Iam  enim  in  vestra  frigiditate  accedendi  videmus,  quo  animo  sub 
Papae  regno  accesseritis,  ubi  non  nisi  coacti  accessistis.  Neque  ego  nolo 
te  urgere  ad  auditum  verbi  et  ad  accessum  altaris.  2Ba§  Ict)t  nttjr  unb  ben 
ßaüeHnnen  boran,  rnrjltu  ntd)t  3hx£)oren  unb  ba§  facrament  nljemen?  2)tu 
f)aft  bter  tfjuren,  gelje  l)t)nau§.  Scito  ergo  dei  mandatum  esse,  tuam  remis- 
sionem exigere,  ut  accedas.  2BrjIftu  got  boradjten  unb  borgehung  ber  fjunben 
borfeumen,  fjo  blet)b  borbon.  Non  ego  vos  urgeo,  sed  allicio  verbo  dei. 
Non  propter  me,  sed  propter  dei  mandatum  facio.  Si  propter  mandatum 
dei  nou  vis  facere,  ©30  tt)to  e§  umt)  ber  not  IntjEen ,  scilicet  quia  indiges 
peccatorum  remissione.    Attende  tum,  quam  varie  deum  lacessas  variis  tuis 


22/23  Ante  bis  effusus  unt  ro 
ro  r        29j31  Scito  bin  borfeumen  unt  ro 

Principales  caussae  accedendi  ro  r 
bn§  jum  ©actantent  hetjkn  ro  r 


27  Non  cogit,  sed  allicit  Lutherus  ad  sacramentum 
29  über  dei  steht  1  ro      über  tuam  steht  2  ro 
32j33  sed  Ms  tfyv  unt  ro  33  Sn&er  nobt  fjol 
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R]  superbiae,  invidiae,  unglattBcnS  et  desperationis,  [23t.  69 a]  Et  tu  nun  cogitas, 
ttrie  bu  erauS  teilt  fomen,  unb  erfalteft  gar  in  illa  impietate  ic.  Sed  audi,  quod 
Christus  hic  dicit:  cPro  vobis'  ic.  Non  dedit  tibi  ^um  oergifft,  Non  dixit: 
Accipite,  ba§  fol  einer  gifft  fein,  aut  quod  debeat  nobis  iste  cibus  nocere, 

5  sed  liberare  a  peccato,  diabolo,  morte.  <So  ftellen  fair  un§  ba^u,  ac  veue- 
iium  esset.  Si  quis  est  aegrotus,  Jan  er  bie  Röteten  Balb  finben,  doctorem. 
Quis  quaerit  hunc  inedicuni,  qui  dedit  tibi  corpus  suum?  Cur  vitas,  quasi 
sit  venenum?  Certe  veDeuum  est  iis,  qui  peccant,  ut  olim  sacerdotibus 
scortantibus.    2ln  im  fetBer  non  est  venenum,  sed  remediura,  ba§  ba  fjeiff t 

io  fjeil,  feligMt,  vita,  remissio  peccatorum.  Certe  deprehendes  te  plenum  in- 
vidia,  geneigt  ju  aller  BuBeret),  $u  geif}  2c.  times  mortem,  sentis  infidelitatem, 
certe  ba§  ift  gnngfam  mangel,  ba  fpricfj:  Sacramentum  non  est  datum  ad 
venenum  iis,  qui  habent  infirmitatem,  sed  pro  remedio.  Vide  ergo,  ut 
quaeras  SacraLmentum  btr  ^ur  Befferung.   Cum  ergo  hora  verseris  in  periculo 

15  vitae,  caro  treiBt,  mundus  reitst  biet),  Satan  impugnat.  Et  insuper  magna 
utilitas  ?c.  Ideo  fteEt  eud)  nictjt  fo  lalt  ba3U.  Non  urgemus  vos,  sed  bu 
folt  sponte  fomen.  fol  biclj  untertocifen,  quae  sit  urfad^ ,  ut  venias: 
nempe  necessitas,  non  praeceptum,  quia  sentis  infirmitatem  fidei  tuae,  pro- 
pensum  ad  omne  malum.    Haec  pericula  deberent  nos  movere  sine  omni 


18  necessitas  mit  sentis  durch  Strich  verb       19  über  pericula  steht  unb  not 

N]  20  peccatis,  ut  indigeas  remissione  peccatorum.  §ic  Ijafttt)  ttUC  CXZftMt),  fclmc 
gifft.  Nonne  citissime  quaeris  doctores  et  Apotecam  in  morbo  aliquo? 
Quomodo  hunc  doctorem  Christum  adeo  spernis  et  eius  mediciuam?  <Sif)eftft) 
noct)  ntd^t  betjne  francftjeljt,  Begereftra  nictjt  borgeBung  ber  fmnbe?  Ego  pau- 
cissimos  nostros  accedentes  video,  non  video  sanctitatem  nostram,  sed  tor- 

25  porem  animi  nostri  in  eo.  Non  haec  loquor,  ut  impios  perseverantes  in 
peccato  alliciam.  Uli  alienent  se,  sed  tu  credens,  qui  indies  a  carne,  mundo, 
sathana,  morte  oppugnaris,  ad  hanc  mediciuam  propera.  Die:  9Jlct)nc  f)Crcj= 
lic£)e,  groffe  nott),  3ctj  fnle  geBrecfjen  be§  gtatoBcn§,  ber  lieBe,  icfr,  fuele  nctjbt, 
fjafi  iz.   %<f)  fefje  ben  tobt  mtir  nacfyfcB^ctjcfjen.  £>ie  not  jerainget  midj  barqtt). 

30  Non  Papa,  non  Cesar,  Dux  me  coget,  sed  propria  mea  necessitas  me  cogit. 
Igitur  vos  Parentes,  Patresfamilias  vestros  subditos  ad  hoc  alliciatis,  nos 
de  vobis  racionem  exigamus,  si  non  feceritis.  SBoHet  l)r  nictjt  barcjlt)  gef)cn, 
f30  laffet  bie  iugent  barc^h)  getjen,  un§  ift  biet  an  rjtnt  gelegen.  Ibi  in  ac- 
cessu  eorum  cognoscemus  in  examine,  quomodo  illos  erudiatis  in  verbo. 


21  über  Nonne  citissime  steht  A  Siinilitudine  ro  27\30  Die  bis  Papa  unt  ro 

30  sed  iis  cogit  unt  ro  31  Patresfamilii  In  Parentes  et  patresfamilias  ro  r  33  (gc= 
metync)  iugent     ljljn  über  an 
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SlOcnbmnTjt.   19.  Scaemkr. 


praecepto.  Ideo  ftcHt  cudj  nu  fieffer  ad  Sacra[uientum  unb  l)üUt  euer  fiubcr 
audj  ba<ju,  cum  ad  rationein  veniunt.  2)enn  baran  wollen  wir  ernennen, 
toetdje  ©Triften  finb,  tnclc^e  ntdjt:  roo  ir§  nid)t  ttjun  tncrbet,  rooHen  totr  cudj 
brumb  anfpredjcn.  2)enn  toenn  tr  alten  fdjon  [33t.  69 b]  jum  teufet  toölt  faxten, 
fo  werben  h)ir  bcnnod)  nad)  etorn  ftnbern  fragen.  Necessitas:  quia  peccatum, 
diabolus,  mors  Semper  adest.  Utilitas:  quod  acquiritur  remissio  peccatorum 
et  Spiritus  sanctus.  Non  ibi  datur  venenum,  sed  remedium  et  salus,  ©o 
ferne  bu  e§  crlenncft,  ba§  bu§  barffft.  Ne  cogitare:  tjeut  hin  tdj  nidjt  ge= 
fdjtdt.  Est  diaboli  ars.  2ßie  Wenn  bu  nidjt  gefdjidt  fitft  ad  mortem?  Die: 
uullus  praedicator,  priueeps,  Caesar  bringt  ntid)  ba3U,  sed  mein  groffe  not 
et  insuper  utilitas.  1.  Sacra[mentum  est  corpus  et  sang[uis  in  pane  et  vino 
t)n§  roort  gefafft.  Usus:  remis[sio  peclcatorum.  2)artmu  ift  bie  not  unb 
nutj  gefaffet.    3.  accedaut,  qui  creduut  ic. 


9  Est  über  (Sed)     13  neben  creduut  zc.  steht  noch  16.  feb:  33.  auni 

N]  Si  non  feceritis,  £0  werben  rotyr  uff  cudj  mergfen  unb  eudj  abmalen.1  Igitur 
ardentes  sitis  ad  hoc  sacramentum.  Non  dicetis:  bim  ic^unber  nidjt 
gefdjidt,  id)  rct)l  nodj  tjarren.  Ulud  sathanae  est  consilium.  Quid  fiet,  si 
necessitate  urgearis?  Süßer  madjt  bidj  ben  gefdjidt  ?  Igitur  non  propter  me 
et  alium  hominem,  Papam,  Cesarem,  sed  propter  tuam  necessitatem  acce- 
dere  debes. 

Summa:  EvyaQiaxia  est  Panis  et  vinum  verbo  coniunetura,  mutatum 
in  corpus  et  sanguiuem  Christi.2    2.  Usus  eius  est  peccatorum  remissio. 


14  (bar)  bff 

*)  abmalen  vgl.  DWtb.  1,  76.  2)  Zu  beachten,  daß  N  Luther  hier  —  noch  im 

Jahre  1528!  —  die  Verwandlnngslehre  predigen  läßt.  Vgl.  Köstlin,  Luthers  Theologie  in 
ihrer  geschichtlichen  Entwicklung  usio.    2.  Aufl.  l'Jül.  Bd.  2,  244. 


15^9. 


')  ©0  bev  %ild  jämtlidjer  altett  t;od£)bcutfcf]eii  2)vucfe.  9iäl)ew§  batükt  in  ber  (Sinleituitg. 


Dorrijcbe  Partim  ICutgcr.1 


@^^^£^)5l§  toir  ben  ßatedjifmum  fo  faft  treiBen  unb  p  treiben  T6eibe 
i(^^i^^S|  fahren  unb  Bitten,  fjaBen  toir  nicfjt  geringe  urfacfjen,  Sie 
C^^^lll  llH'^  lu'r  icl'en'  ^a-'  "-e^er  u^  pxebtger  unb  bfarfjer  tjicrtjn 
^^^^^J^  'ccv  'culu'fl  uno  ö^ö^ten  betbc  i)[)v  amBt  unb  biefe  lere, 
Q5£^p£3tt»)  ettlicfje  au§  groffer  fjofjer  fünft,  cttlicfj  aber  au§  lauter  faul= 
fjeit  unb  Baucfj  forge,  toefcfje  fteffen  fiefj  nicfjt  anber§  pt  fachen  benn  al§ 
toeren  fie  umB  t)t)r§  Baucfj§  toillen  fcfarfjer  obber  fcrebiger  unb  müften  nichts 
tfjun  benn  ber  guter  geBraucfjen,  toeil2  fie  leben,  toie  fie  unter  bem  SSabftumB 
getoonet.  Unb  iüte  tool  fie  atle§  toa§  fie  leren  unb  Brebigen  follen,  i^t  fo 
reicfjticfj  flar  unb  feicfjt  für  fiefj  fjaBen  tjun  foBiel  fjeilfamen  Büchern  (unb  toie 
fie  e§  bo^eiten  fjieffen  bie  regten  <5ermone§  per  fe  toquente§,  SDormi  <5ecure, 
5ßarato§  et  tfjefauro§),  noefj  finb  fie  nicfjt  fo  frotn  unb  reblicfj,  ba§  fie  fofcfjc 
Bücher  feufften,  obber  toenn  fie  bie  fetBigen  gleicfj  fjaBen,  bennoefj  nicfjt  anfefjcn 
noefj  tefen.  5lcfj  ba§  finb  pmal  fcfjenblicfje  frefflinge  unb  Baucfjbiencr ,  bie 
BiHicfjer  fetofjirten  obber  fjunbe  fnecfjte  fein  folten  benn  feeftoarter  unb  pfarfjer. 

Unb  ba§  fie  boefj  fo  biel  Ivetten ,  toeil  fie  be§  unnü|en  feineren  ge= 
fcfjtoetje§  ber  fieBen  gefeiten  nu  lo§  finb,  an  ber  felBigen  ftat  Borgens, 
Wittags  unb  aBenb§  etttoa  ein  6tat  obber  ^toet)  au§  bem  (Satecfjifmo,  BetBücfjlin, 
9ieto  teftament  obber  fonft  au§  ber  SSiBlia  lefen  unb  ein  SSater  unfer  für  fiefj 
unb  rjfjr  bfarfinber  Betten,  2fuff  ba§  fie  bodj  bem  ßuangefio  toibberümB 
ein  efjre  unb  banef  erzeigten,  burefj  toefdjS  fie  ben  fo  mancfjerfetj  taft  unb 
Befcfjtoerungen  erlebigt  finb,  Unb  fiefj  bodj  fcfjemeten  ein  toenig,  ba§  fie  gleich 
toie  bie  feto  unb  fjunbe  nicfjt  mefjr  Born  (Suangefio  Befjatten  benn  folcfje  faule, 
fcfjcblicfje,  fcfjenbficfje,  ffeifcfjficfje  freijfjeit.   ®enn  ber  poBef  feiber  on  ba§  afl^it 


B*  bedeutet  die  Gruppe  B—F,  21*  ==  2t— %  m*  =  in— p,  f*  =  f — p,  f*  =  f—h 
1  Sut^erS  E      12  fe  fehlt  B  (hergestellt  in  GDF)       23  boefj  fehlt  A<ZD<5B* 

x)  Diese  Vorrede  erst  von  A  und  €  ab,  auch  in  m*  und  h,  hier  nach  A  (1530)  ge- 
druckt. 2)  =  so  lange,  lat.  dum.  3)  Mit  umständlicherer  Überschrift  Eilte  ßfjtiftlidje 
fyeiljame  tmb  nötige  Sßorabe  tmb  tretoe  eritfilidje  Skrmnuung  usw.  zuerst  in  der  Jenaer  Gesamt- 
ausgabe, ico  die  andere,  überschrieben  $uvfje  SUorvebc,  voransteht.    Vgl.  Einleitung.    0.  A. 
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2>eitbfd)  6atecf)tfmu§.   (®er  ©tofje  $atedji§mu§.) 


geringe  achtet  be§  ßuangetij;,  Unb  mir  nicht  fonberlicfj§  ausrichten,  toenn  mir 
gleich  aßen  olei§  für  menben.  2Ba§  folt§  benn  trjttn,  menn  mir  leffig  unb 
faul  fein  motten,  tüie  toir  unter  bem  SBapftumb  geroefen  finb? 

Uber  ba§  fliehet  mit  jju  ba§  fdjenblich  tafter  unb  ^etjmlid^  bofe  ge= 
fetnnci»1  ber  ftdjerheit  unb  uberbruS,  2)a§  biet  meinen,  ber  Gatcdjtfmu§  ferj  ein 
fehlest  geringe  lere,  metche  fie  mit  einem  mal  ubertefen  unb  benn  aXfo  balb 
alte§  tonnen,  ba§  buch  rjn  minctel  merffen  unb  gleich  f^  fcfjemen  meb,r 
brinnen  ju  tefen.  $a  man  finbet  mot  ettlicfje  rültjen2  unb  filtje  auch  uniei* 
bem  abel,  bie  furgeben,  man  burffe  t)tnfurt  mibber  bfarrjer  noch  brebtger, 
man  fyabä  rjnn  bücr)era  unb  tonne  e§  bon  bhm  felber  toot  lernen,  Unb  laffen 
auch  bie  bfarrjeu  getroft  falten  unb  bertouften,  bagu  beibe  bfarher  unb  bre= 
biger  meiblicb,  not  unb  tmnger  leiben,  roie  fich  benn  gebürt  p  trmn  ben  tollen 
beubfehen.  SDenn  mir  beubfetjen  haben  folch  fchenblich  botet  unb  müffen§  leiben. 

2)a§  fage  ich  af>er  für  mich:  3ctj  bin  auch  ein  £>octor  unb  brebtger, 
ta  fo  getert  unb  erfaren  at§  bie  alle  fein  mügen,  bie  fotehe  bermeffenfjeit  unb 
ficherheit  haben:  9loch  thue  ich  tote  e*n  %int>,  °a§  man  oett  Gatecljifmon  leret, 
unb  lefc  unb  fbrecfje  auch  bon  frort  3U  too*1  °e§  9Jlorgen§  unb  menn  ich  äeit 
habe  ba§  Sßater  unfer,  gehen  gebot,  glaube,  $ßfatmen  etc.  Unb  mu§  noch  teg= 
lieh  oa3u  lefert  unb  ftubieren,  Unb  lau  bennoch  nicht  befterjen  mie  ich  flerne 
molte,  Unb  mu§  ein  linb  unb  fchüler  be§  6atechifmu§  bleiben  unb  bleib§  auch 
gerne.3  Unb  biefe  garte,  etele4  gefeiten  motten  mit  einem  uberlefen  flugS 
S)octor  über  alle  SDoctor  fein,  atte§  tonnen  unb  nichts  mehr  bebürffen.  äßolan 
fold)§  ift  auch  e*n  Qetoi§  anzeigen,  ba§  fie  beibe  hhr  ambt  unb  be§  botetg 
jeden,  ia  bagu  ©ott  unb  fein  roort  berachten,  Unb  burffen  nicht  fallen,  fonbern 
finb  fchon  attp  gremlich  gefallen,  burfften  mol,  ba§  fie  tinber  mürben  unb 
ba§  3lbc  anfiengen  p  lernen,  ba§  fie  meinen  lengeft  an  ben  fdjuljen  guriffen 
haben.5 

[SSI.  Slüjj  £)erf)atben  bitte  ich  foXd^e  faule  roenfte  obber  bermeffene  heiligen, 
fie  roolten  fich  umb  ©otte§  mitten  bereben  laffen  unb  gteuben,  ba§  fie  marlich, 
marlich  nicht  fo  geleret  unb  fo  hohe  S)octore§  finb  al§  fie  fich  laffen  bümfen, 
Unb  ntjmer  mehr  gebenden,  ba§  fie  biefe  ftücte  ausgelernt  haben  obber  aller 
binge  gnug  miffen,  ob  fie  e§  gleich  buneft,  ba§  jie  e§  attp  foot  tonnen. 
2)enn  ob  fie  e§  gleich  aüerbinge  auffS  aller  befte  müften  unb  tünbten  (ba§  bod) 
nicht  müglich  ift  tjnn  biefem  leben),  fo  ift  boch  mancherlei)  mit}  unb  frucht 


12  fcelj  ben  tollen  €      18  ©lauten  B*      26  ba§  (2.)  von  B  ah]  boä  ba§  Ä<L— § 

')  gefcfjmetä  =  Seuche  s.  Dietz,  m*  fufe.        2)  rultj  oft  bei  Luther,  m*  graue  (grobe) 
btnget§.         3)  Oft  urteilte  LutJier  ebenso,  z.  B.  Erl.  Ausg.  40,  286  (etwa  gleichzeitig, 
Enders  8,48)  und  sonst  in  den  Tischreden  (Förstemann  II,  67 f.;  Krdker  Nr.  502.  756). 
0.  A.       *)  efel  s.  v.  a.  'heikel',  vgl.  Dietz  (Wörterbuch)  s.  r.,  oortoittieje  unb  buntfetlutjfe  in*, 
lat.  fastidiosuli  h.  °)  ou  ben  fii)iit)en  priffen  =  abgetan,  überwunden;  sprw.  s. 

Wander  'SchaK  Nr.  164.  165. 


«Reue  Sßorabe  (1530). 
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bafjinben,  fo  man§  tegfiefj  liefet  unb  übet  mit  gebancfen  unb  reben,  SRemliefj 
ba§  ber  fjeifige  gejft  bei)  folgern  fefcn,  reben  unb  gebenden  gegen  Wertig  ift 
Unb  inner  neWe  unb  mefjr  fiecfjt  unb  anbaut  ba<m  gibt,  ba§  e§  tjmer  bar 
beffer  unb  beffer  fcfjmecft  unb  eingebet,  löte  (Sfjriftu§  aucfj  berfjeift  5SRattt)et  18. 
*  c2Bo  gWeen  obber  bret)  im  meinem  nomen  berfamfet  finb,  ba  bin  icfj  tmnTOnttr»- 18'20 
rjfjrem  mittet.5 

Statut  fjiffft§  au§  ber  maffen  geWaftigficfj  Wibber  ben  Seuffel,  weit, 
ffeifcfj  unb  äffe  bofe  gebancfen,  fo  man  mit  @otte§  Wort  umbgefjet,  babon 
rcbet  unb  tieftet,  ba§  aucfj  ber  erft  üßfafm  feiig  greifet  bie,  fo  tag  unb  nacfjt  *i  2 

io  Dom  gefe|e  ©otteS  fjanbeln:  on  ^Weibel  Wirftu  fein  Weiraucfj  noefj  anber  ge= 
reucfje  fterefer  Wibber  ben  STeuffel  anrieten,  £)enn  fo  bu  mit  ©otte§  geboten 
unb  Worten  umbgefjeft,  babon  rebeft,  fingeft  obber  benefeft.  S)a§  ift  fretjlicfj 
ba»  rechte  totfjfjtoaffer  unb  setzen ,  bafur  er  fleugt  unb  bamit  er  fiefj  iagen 
left.  9lu  fofteftu  boefj  ia  allein  umb  be§  mitten  fotefj  ftücf  gerne  lefen,  reben, 

H  benefen  unb  fjanbefn,  menn  bu  fonft  fein  anber  frucfjt  unb  nutj  babon  fjetteft 
benn  ba§  bu  ben  üleuffef  unb  bofe  gebanefen  bamit  fanft  beriagen,  Senn  er 
fan  ©otte§  mort  nicfjt  froren  noefj  teiben.  Unb  ©otte§  mort  ift  nicfjt  wie  ein 
anber  lofe  gefcfjWetj,  wie  bon  <Dietricfj  bon  S5ern  fonbern  Wie  <&.  Sßaufu§ 
9tom.  1.  fagt  ceine  frafft  ©otte§D,  Ja  freiließ  eine  frafft  ©otte§,  bie  bem  SEeitffel SRBm' J- 16 

20  ba§  gebrante  leib 1  antfjut  unb  un§  au§  ber  maffen  ftereft,  troft  unb  f)ilfft. 
Unb  Wa§  fol  icfj  biel  fagen?  2Bo  icfj  allen  nui}  unb  frucfjt  folt  erjelen, 
fo  ©otte§  Wort  Wireft,  Wo  Wolt  icfj  fcabljr  unb  geit  gnug  nemen?  S)en 
Heuffel  fjeift  man  taufentfünftiger,  Wie  Wil  man  aber  @otte§  Wort  fjeiffen,  ba§ 
foXcrjen  taufentfünftiger  mit  aller  feiner  fünft  unb  macfjt  beriagt  unb  gu  nicfjtc 

25  macfjt  ?  @§  mu§  freljficfj  mefjr  benn  fjunbert  taufentfünftiger  fein.  Unb  Wir 
folten  fofcfje  macfjt,  nutj,  frafft  unb  frucfjt  fo  feitfjtfertigficfj  beracfjten,  fonberfiefj 
bie  Wir  bfarfjer  unb  torebiger  fein  Wollen?  fo  folt  man  un§  boefj  nicfjt  allein 
nicfjt  3U  freffen  geben  fonbern  aucfj  mit  fjunben  auSfjeijen  unb  mit  lungen  au§= 
Werffen2,  Weif  Wir  be§  affe§  nicfjt  allein  tegfiefj  bebürffen  Wie  be§  teglitfjcn 

30  brob§  fonbern  auefj  tegfiefj  fjaben  müffen  Wibber  ba§  tegfiefj  unb  unrügig  an= 
fecfjten  unb  lauren  bei  taufentfünftigen  I£euffel§. 

Unb  ob  fofcfjS  nicfjt  gnug  Were  jur  bermanung  ben  (Satecfjifmon  tegfiefj 
3U  fefen,  fo  foft  boefj  un§  affetn  gnugfam  jWingen  ©ottei  gebot,  Welcfjcr 
£>eutero.  6.  ernftfiefj  gebeut,  ba§  man  fotte  fein  gebot  fitjenb,  gefjenb,  ftefjenb,  s.anofc c.7.s 

35  ligenb,  auffftefjenb  tjmer  bebenefen  unb  gteicfj  af§  ein  ftettigS  maf  unb  gcicfjen 
für  äugen  unb  Ijnn  tjenben  fjaben.    On  jWeibeln  Wirb  er  folcfjS  umbfonft 


1  banden  B*         10  SBcirn^  DF         30  ba§]  be§  A         36  arcentet  €— $11* 

J)  Öfter  bei  L.;  vgl.  z.  B.  UnsreAusfj.  Bd.  18  S.  173,  3.  2)  mit  lungen  au§toetffen  (tat. 
nicht  übersetzt)  sprio.  nicht  bei  Thiele;  mehrmals  bei  L.  verwendet,  zur  Erklärung  s. 
Zeitschr.  f.  deutsche  Philologie  24,  37  und  285  Ctunge  =  Roßapfel). 
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Deubfdj  6atedjifmu§.   (S>er  ©rofje  Äatecf)t§mu§.) 


nidjt  alfo  ernftlidj  f)ctffen  unb  fobbcnt,  fonbern  bicWeit  er  Wei§  unfcr  faf)r 
unb  not,  bagu  ber  Scuffel  ftettig§  unb  Wuetige§  fturmen  unb  anfcdjtung,  h)il 
er  un§  bafür  Warnen,  rüften  unb  BeWaren  al§  mit  gutem  fjarnifd)  Wibber 
tjtjre  feurige  Pfeile  unb  mit  guter  ertmet)  Wibber  tyfjrc  gifftige  Bofe  gefdjmei§ 
unb  eingcBen.1  O  meiere  tolle,  unfinnige  narren  finb  Wir,  ba§  mir  unter 
folc^cn  medjtigen  feinben  al§  bie  Seuffet  finb  Wonen  obber  IjerBergen  il)e 
muffen.  Unb  Wollen  bagu  unfer  Waffen  unb  Weljre  Beradjten  unb  faul  fein 
bie  felBigen  an;uifefjcn  obber  bran  zugebenden. 

Unb  Wa§  tf)un  fottije  uBcrbruffige  üermeffene  ^eiligen,  fo  nidjt  Wollen 
obber  mügen  ben  Gatect)ifmon  tegtid)  lefen  unb  [351. 314]  lernen,  benn  boJ  fie  fidj 
fclBs  Biel  gelerter  galten  benn  ©ott  felBs  ift  mit  allen  feinen  ^eiligen  Ingeln, 
$robf)etcn,  2lboftetn  unb  allen  Triften?  Denn  Weil  fidj  ©ott  felB§  nidjt 
fdjemet  foterj»  teglidj  ju  leren,  al§  ber  nidjt§  Beffer§  Wiffe  in  leren,  unb  tjmer 
foldj  einerlei)  leret  unb  nidjt§  neWe§  nodj  anber§  für  ntnnpt,  Unb  alle  ^et= 
ligen  nichts  6effer§  nodj  anber§  Wiffen  lernen  unb  nidjt  tonnen  auslernen, 
©inb  mir  benn  nidjt  bie  alter  feineften  gefeilen,  bie  hnr  un§  laffen  bünden, 
Wenn  Wir§  einmal  getefen  unb  gehöret  fiaBen,  ba§  Wir§  atle§  tonnen  unb 
nidjt  metjr  lefen  nodj  lernen  bürffen?  Unb  tonnen  ba§  auff  ein  ftunbe  au§= 
lernen,  ba§  (Sott  felB§  nidjt  tan  au§leren,  fo  er  bodj  bran  leret  Bon  anfang 
ber  Welt  Bi§  ju  enbe,  Unb  alle  probten  famBt  allen  fjeiligen  bran  §u  lernen 
gefjaBt  unb  nodj  hmer  fdjüler  finb  BtieBen  unb  nodj  BleiBen  müffen? 

Denn  ba§  mu§  ia  fein:  28er  bie  jeB^en  geBot  Wot  unb  gar  tan,  ba§  ber 
mu§  bie  gantse  fdjrifft  tonnen,  ba§  er  tonne  t)xm  allen  fadjen  unb  feilen 
raten,  fjelffen,  troften,  urteilen,  ridjten  Beibe  geiftlidj  unb  Wettlidj  Wefen  Unb 
muge  fein  ein  föidjter  uBer  alle  lere,  ftenbe,  geifter,  redjt  unb  Wa§  tjnn  ber 
weit  fein  mag.  Unb  Wa§  ift  ber  gan|e  5ßfalter  benn  eitel  gebändelt  unb 
uBungc  be§  erften  geBot§?  9lu  Wei§  idj  ia  für  War,  ba§  foldje  faule  Beudje 
obber  öermeffene  geifter  nidjt  einen  ^falmen  berfteljen,  fdjWeige  benn  bie  gantje 
Ijeilige  fdjrifft,  Unb  Wollen  ben  (Satedjifmon  wiffen  unb  beradjten,  Welcher  ber 
gan|en  tjeiligen  fdjrifft  turijer  au§<wg  unb  aBfdjrifft  ift. 

DarümB  Bitte  idj  aBermat  alle  ßfjriften,  fonbertidj  bie  pfarf)er  unb 
brebiger,  fie  Wollen  nidjt  gu  frue  2)octore§  fein  unb  atte§  Wiffen  fidj  bünden 
laffen  (@§  gerjet  an  bünden  unb  gefbannen  tudj  Biel  aB2),  fonbern  fid)  teglid) 
Wot  brinnen  uBen  unb  Btner  treiBen,  Da^u  mit  aller  forge  unb  Blei§  fidj  fur= 
fet)en  für  bem  gifftigen  gefdjmei§3  foldjer  fidjerB,eit  ober  bundelmeifter.  ©on= 


35  bunöelmetftci;  B*<£. — Ej,  bun^etmetftet^e  mop,  =cljc  n  {lat.  praesumtionis) 

')  z==  Ansteckung  und  Vergiftung  s.  oben  S.  126  Anm.  1  und  DWtb.  s.v.  eingeben.  t>e= 
flecfinge  t>nb  jngenent  tu*  2)  Spriv.  Wander  s.  v.  Tuch  Nr.  5 :  2tn  gefpanntem  (gvnnein, 
ungene^tein)  Zuä)  unb  3Infd)Iägen  ge^t  int  Satjre  biel  ab;  ähnlich  Nr.  6.  Thiele  Nr.  185, 
ivo  weitere  Belege  aus  Wander  und  Luther.  In  den  ndd.  Überss.  bttjgefpnnnen  böte. 
3)  =  Ansteckungsstoff,  s.  oben  Z.  4;  m*  hier  bofeu  tmftate. 
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bern  ftetig  anhalten  beibe  mit  lefen,  leren,  lernen,  benden  nnb  tidjten,  llnb 
nidjt  ablaffen  biffolange  fie  erfaren  unb  geroi§  werben,  ba§  fie  ben  SEeuffel 
tob  geleret  unb  gefettet  toorben  finb  benn  ©ott  fetber  i[t  unb  olle  feine  tjei= 
ligen.   SCßerben  fie  folgen  blei§  tfmn,  fo  roil  idj  rjtm  jufagen  unb  fie  folten§ 

5  aud)  t)nne  roerben,  inelt^e  frudjt  fie  erlangen  roerben  unb  roie  feine  leute 
@ott  au§  tjtjn  madjen  roirb,  ba§  fie  mit  ber  3eit  felb§  fein  befennen  f  ollen, 
ba§  blje  lenger  unb  mef)r  fie  ben  6ated)tfmon  treiben,  tjfje  weniger  fie  babon 
roiffen  unb  tjtje  meljr  brau  3U  lernen  tjaoen.  Unb  roirb  t)b,n  al§  ben  ljunge= 
rigen  unb  bürftigen  benn  aller  erft  red)t  fdjmecfen,  ba§  fie  i|t  für  groffer 

10  fülle  unb  uberbru§  nidjt  rieben  mugen.  £>a  gebe  ©ott  feine  gnabe  $u.  5lmen. 


[33i.  1]  l^orrtjebe.1 

3fefe  brebigt  ift  baju  georbnet  unb  angefangen,  ba§  e§  fet)  ein  Unterricht  für 
bie  finber  unb  einfeltigen.  üDarümb  fie  aud)  bon  alters  f)er  auff  ©riegifd) 
tjeiffet  Gated)ifmu§  2,  ba§  ift  ein  finberlere,  fo  ein  tjglidjer  ßfjrift  jur  not  roiffen  ^'^'^ 
15  fol,  alfo  ba§  roer  folc^§  nidjt  roei§,  nictjt  fünbe  unter  bie  ©Triften  geilet  unb  lfre- 
3U  feinem  ©acrament  jugelaffen  roerben.3   ©leid)  roie  man  einen  rjanbroercfS 
man,  ber  feines  fjanbroerds  red)t  unb  gebraut  nidjt  roei§,  au§  roirffet  unb 
für  untüchtig  Ijelt.    £>err)atben  fol  man  iunge  leute  bie  ftucte,  fo  tmn  ben 
(Satedjifmum  obber  tinber  brebigt  geboren,  root  unb  fertig  lernen  laffen  unb 
20  mit  btei§  bartjnne  üben  unb  treiben.   £>arümb  aud)  ein  tjglidjer  f)au§bater 
fdjttlbig  ift,  ba§  er  jutn  roenigften  bie  roodjen  einmal  feine  linber  unb  gefinbe 
umbfrage  unb  bertjore,  roa§  fie  babon  roiffen  obber  lernen,  llnb  roo  fie  ei 
nidjt  lonnen,  mit  ernft  baju  tjalte.  2)enn  id)  bend e  rool  ber  jeit ,  ia  e§  Begibt 
fidj  nodj  tegtidj,  ba§  man  grobe,  alte  betagte  leute  finbet,  bie  fjie  bon  gar 
25  ntdjt§  gerauft  tjaBen  obber  nodj  roiffen,  getjen  bod)  gleidjrool  gur  Sauffe  unb 
©acrament  unb  brauchen  alle§  it>a§  bie  ßrjriften  Ijaben,  60  bod)  bie  311m 
©acrament  gefjen,  bittidj  metjr  roiffen  unb  bolligcrn  berftanb  aller  ßljtiftltcljen 

1  teren,  tetnen]  lerenbe  m*  Zwischen  Z.  10  und  11  steht  in  m*  noch  J.  Bugenhagens 
Torrede.  11  Sßortljebe.  könnte  auch  nur  als  Kolumnentitel  gedacht  sein.    Alia  Praefatio 

oiusdem  h         18  fol]  fo  TIA         20  batinnen  B*         21  jum  bis  einmal]  offtmal  B* 
24  finbet]  gefunben  unb  finbet  B*    Die  Randglossen  erst  von  2J  an. 

')  Vorlage  für  diese  ursprüngliche  Vorrede  war  die  Predigt  vom  18.  Mai  1528  (s.  o. 
S.  2 ff.).  Der  Nachweis,  daß  der  Große  Kat.  überhaupt,  bis  auf  die  letzten  Abschnitte, 
aus  den  3  Reihen  der  Katechismuspredigten  v.  J.  1528  herausgewachsen  ist,  bei  Buchwald, 
Entstehung  usw.  S.  XV ff.    Vgl.  Einleitung.   0.  A.       2)  Zur  Erklärung  des  Wortes  vgl. 

O.  Albrecht  in  Theol.  Stud.  u.  Krit.  1908  H.  4.  3)  Der  ' Katechismus"  wurde  im  Beicht- 
verhär  abgefragt.  Der  Ursprung  dieser  bedeutsamen  Einrichtung  reicht  in  das  Jahr  1523 
zwrück  (ünsre  Ausg.  Bd.  12,  215 f.;  476  ff.;  Bd.  19,  520f.;  Enders  4,  253).  Weiteres  darüber 
bei  Kliefoth,  Die  Beichte  und  Absolution  (1856)  S.  360 ff.;  v.  Zezschwitz,  System  der  Kate- 
chetik  I,  562ff.;  Brieger,  Die  angebt.  Marburger  KO.  von  1527,  S.4lff.;  Cohrs  in  Mon. 

Germ.  Pacdag.  23,  S.  145ff.    0.  A. 

Suttje*?  Sßerte.  XXX  9 
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lere  tjaben  foEen  benn  bie  linber  unb  neroe  fdjüler.  Söterool  tuir§  für  ben  ge= 
meinen  puffen  beb,  ben  breiten  filteren  Heiben  laffen,  fo  tum  alters  b,er  rjnn 
ber  (Srjriftenrjeit  Mieten  finb,  aber  wenig  reä)t  geleret  unb  getrieften,  fo  lange 
bi§  man  fidt)  rjnn  ben  f elbigen  rool  übe  unb  leufftig1  werbe,  beibe  iung  unb 
alt,  Wa§  ©Triften  Riffen  unb  fein  teil.  Unb  finb  nemlict)  biefe2:  ^um  erften  5 


2.  aKofe  20,3. 7ft.  ^ie  'Ztfjm  gcpot  Dottel*. 

5Da§  (Srfte:  2)11  folt  lein  anbere  ©otter  fjaben  neben  mir. 

2)a§9lnber:  S)u  folt  ben  uamen©otte§  nidjt  bergeblict)  füren. 

2)a§  ©ritte:  S)u  folt  ben  fetyertag  tjeiligen. 

£>a§  S5ierbe:  S)u  folt  bater  unb  mutter  erjreu.  10 

S)a§  fünfte:  2)u  folt  nictjt  tobten. 

S)a§  ©ectjfte:  S)u  folt  nicfjt  cr)ebrecf)en. 

£>a§  ©iebenbe:  £)u  folt  nitf)t  fielen. 

S)a§  5lc^te:  SDu  folt  lein  falfct)  jeugniS  rcben  roibber  beinen 
neljiften.  15 

£)a§  9ieunbe:  SDu  folt  nictjt  bcgeren  beine§  netjiften  rjau§. 

5Da§  3et|enb:  2)u  folt  nidjt  begeren  feines  Weibs,  lnect)t, 
magb,  biecfj  obber  roa§  fein  ift. 


[931. 11]  3um  anbern:  bie  geu&tattfcftel  ttnfer£  4Mauöen£. 

gleube  an  @ott  öater  allmect)tigen,  fcrjobffer  rjijmelS  unb  20 
ber  erben,  llnb  an  $rjefum  6f)riftum,  feinen  einigen  fon, 
unfern  §errn,  ber  empfangen  ift  oon  bem  tjeililjen  geift,  gehören 
au§  Iftaria  ber  ^uKS^ftatoen,  gelibben  tjat  unter  $ontio  $pilato, 
gecreu|igt,  geftorben  unb  begraben  ift,  ÜJiibbcrgef  aren  pt  Ijelle, 
am  britten  tage  roibber  auf ferftauben  oon  tobten,  Sluffgefaren  25 
gen  fjtjmel,  fiijenb  jur  regten  rjanb  ©otte§,  be§  allmectjtigen  oaterS, 
unb  oon  bannen  gulunfftig  ^u  rieten  bie  lebenbigen  unb  tobten. 

Sdj  gleube  an  ben  ^eiligen  geift,  @ine  tjeilige  ßljriftticfje 
lirctje3,  gemeinfcfjaff  t  ber  rjeitigen,  SSergebunge  ber  funbeu,  3luff= 
erfterjung  be§  flcifdjs,  25nb  ein  eroigS  leben.   Slmen.  30 

18  ntagb  $  19  ©taut  unb  93oter  unfer  als  weitere  Überschrift  (Kolumnen- 

titeU)  B*  so  auch  1552  (Bhaw)  21  Unb  ünn  b  22  {jeiltgen  21  und  die  späteren 

Drucke      25  5Iu  gefatcn  a1        26  fifcenb]  f ifeet  B* 

*)  leufftig  =  geschickt,  bewandert  s.  DWtb.,  ndd.  toerbiä)  k*,  funbid)  i.  2)  Der 
Wortlaut  der  5  Stücke  stimmt  hier  und  in  der  späteren  Ausführung  nicht  immer  zu- 
sammen, dazu  s.  o.  die  Einleitung.  0.  A.  3)  Lateinisch:  Sanctam  vniverfalem  Ec- 
clefiam  (e),  fanctam  Ecclefiam  catholicam  (f*).  (Sine  ist  nicht  Zahlwort  und  bleibt  un- 
über setzt,  so  auch  in  der  lateinischen  Concordia  1580  und  1584  beim  Symbolum  Apostoli- 
cum.  (Sfyrtftlidjc  ist  bei  Luther  eine  auch  schon  früher  vorkommende  Verdeutschung  von 
Catholicam,  so  z.B.  in  Surgants  Manuale:  bie  ^eilige  d)tiftenlid)e  fird}.     Luther  selbst 
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3um  brüten:  ba>*  geiete  obbcu  l^atcu  uufcr,  fo  (£fjrtftu§  gclcrt  hat 

D2lter  unfer  ber  bu  fitft  hw  ^imet,  ©eljeiliget  Werbe  betn^"^6^!^ 
nomt,  3utome  bein  reich,  ©ein  Wille  gcfdjehe  al3  hm  kirnet 
auch  auff  erben,  llnfer  teglid)  brob  gib  un§  ^eute,  tinb  Ocrlaffe 
nn§  unfere  fdjulb  al§  Wir  berlaffen  unfern  fdjütbigern,  llnb 
füre  un§  nicfjt  tjn  berfudjung,  ©onbcrn  erlofe  un§  oom  ubel.1  2lmen. 

5D2l§  finb  bie  notigften  ftüde,  bie  man  3um  erften  lernen  mu§  oon  Wort  31t 
Wort  oe^elen,  llnb  fo£C  bie  ünber  ba^u  geWef)nen  teglid),  Wenn  fie  be§  morgens 
auff  fielen,  311  tifd)  gehen  unb  fidj  abenb§  f  klaffen  legen,  ba§  fie  e§  muffen 
aufffagcn,  unb  tjfyn  nid)t  effen  nod)  3U  trinden  geben,  fie  Tt)etten§  benn  gefagt. 
desgleichen  ift  aud)  ein  tjglic^er  |au§bater  fcrjulbig  mit  bem  gefinb,  fncdjt 
unb  megben  3U  halten,  ba§  er  fie  nicht  bet)  fid)  t)alte,  Wo  fie  e§  nid)t  tonnen 
obbcr  lernen  tootlen.  S)enn  e§  ift  mit  nidjte  3uleiben,  ba§  ein  menfd)  fo 
rohe  unb  Wilbe  fet)  unb  fold)e§  nid)t  lerne,  weil  tmn  biefen  bretycn  ftüden 
füttjltcf),  gröblich  unb  auff§  einfeltigfte  oerf äffet  ift  alles,  Wa§  mir  tmn  ber 
fdjrifft  b,aben.  Denn  bie  lieben  oeter  obber  Slpoftel  (wer  fie  geWefen  finb) 
haben  alfo  t)nn  eine  ©umma  geftellet,  Wa§  ber  Triften  lere,  leben,  Weisheit 
unb  fünft  fet),  Wo  bon  fie  reben  unb  fjanblen  unb  Wo  mit  fie  umbgehen. 

2Senn  nu  biefe  brei)  ftud  gefaffet  finb,  gehöret  fidj  aud),  ba§  man  totffc 
3ufagen  oon  unfern  6acramenten  (fo  (SfjriftuS  felb§  eingefetjt  hat)  ber  STauffe 
unb  be§  heiligen  teib§  unb  btut§  ^hrifti ,  3ll§  nemlid)  ben  %vct,  fo  9Jiattf)eu§ 
unb  9Jlarcu§  fdjreiben  am  enb  t)^e§  (SuangelionS ,  Wie  (St)riftu§  feinen 
Jüngern  bie  te|e2  gäbe  unb  fie  abfertiget. 

©on  ber  jCauffe.  [asi.m] 

/V^6het  hhn  u^b  leret  alle  oolder  unbScuffet  fie  t)W  namen  beSg^^-«.!» 
Vl^  £ßatcr§  unb  be§  ©on§  unb  bc§  heiligen  gcift§.  äßer  ba  gleubt 
unb  getaufft  Wirb,  ber  Wirb  fclig  Werben,  Wer  aber  nicht  gleubt, 
ber  Wirb  oerbampt  Werben. 


.3  3ufome  tin§  d  8  foll  fehlt  B*  9  fcfjlaff  B*  (fdjloff -- legen  CDF)  22  fce-- 
fdjrciben  B*       23  tefcte  cd  21  und  die  ff. 

erläutert  in  einer  Bandglosse  seiner  Schrift  2>ie  brei  ©rjmbola  usw.  v.  J.  1538  das  Wort  so: 
Gfjriftlid}.  'Catholica'  fann  man  nidjt  rooljl  beffer  beutfdjcn  benn  cd£jvifttidj',  toie  bisher  ge= 
fdjetjen ,  ba§  ift  Wo  ßfjrifien  finb  in  aller  Weit.  S)a  toiber  tobet  ber  ^apft  nnb  toill  feinen 
<£)of  altein  bie  djrifttidje  ßird)e  gefjeifjcn  tjaben ,  tengt  aber  toie  ber  SLeufel,  fein  3tbgott  (Erl. 
Ausg.  23  ,  281).  Dazu,  vgl.  den  Vocabularius  predicantium  von  1482:  Catholicus,  ein 
criftenlidjer  menfd);  Catholica  ecclesia,  bie  gemein  crifrenlid)  fi(d);  Catholica  propositio 
friftenlid)  toarfjeit;  ferner  aber:  catholica  fides  non  dicitur  unius  privati  infidelis  .aut 
heretici  usw.    Vgl.  auch  unten  den  Kleinen  Kat.    0.  A. 

J)  f*  fügt  hinzu:  Quia  tuum  eft  regnurn  &  potentia  &  gloria  in  fecula  feculorum. 
2)  tetse  (Abschied)  ndd.  SSnlete  ik*. 


132 


Teubfdj  gated)ifmu§.   ($et  ©tofje  ,$lated£)i§mu§.)  1529. 


6£)biel  ift  gnug  einem  cinfeltigen  au§  ber  grifft  bon  ber  Sauffe  3U 
roiffen,  desgleichen  aud)  bom  anbern  ©ocrantcnt  mit  tur|en  einfettigen 
morten,  %U  nemlid)  ben  £e£t  ©anct  $auli. 

©am  ^acranient. 

i.stor.  11, 23 ff.  1  l^fer  §erte  3^cfu§  6t)tiftu§  bnu  bet  nadjt,  at§  er  betraten  5 
^*  matb,  nam  ba§  btob,  bandt  unb  btad)§  unb  gab§  feinen 
Flingern  unb  fbtad):  'kernet  Ijin  nnb  effet,  S)a§  ift  mein  leib  ber 
für  eud)  gegeben  mitb.   ©otd)§  tfjuet  3U  meinem  gebed)tni§.' 

5£)effelben  gleichen  and)  ben  fild)  nad)  bem  abenbmal  nnb 
fbtad):  'liefet  fild)  ift  ein  neme§  Seftamcnt  t)nn  meinem  blut,  ba§  10 
für  eud)  betgoffen  mitb  3U  betgebung  bet  funben.    ©old)3  tfjut, 
fo  offt  t)f)t  ttindt,  3U  meinem  gebed)tni§.3 

^Ißfo  fjette  man  ubetat 1  fünft  ftuef  ber  ganzen  6fjtiftlid)en  lere,  bie  man 
^\  tymerbar  treiben  fol  unb  bon  mort  3U  mort  fobern  unb  berf)6ren.  2)enn 
berlaffe  bid)  nid)t  brauff,  ba§  ba§  iunge  bolcf  alteine  au§  ber  btebigt  lerne  15 
•  unb  behalte.  Stöenn  man  nu  foldje  ftüde  hml  met)§,  fo  tan  man  barnad) 
aud)  ctlidje  Sßfalmen  obber  gefenge  fo  barauff  gemad)t  fiub  furlegen  jur  311= 
gäbe  unb  fterde  be§  fclbigen  unb  alfo  bie  iugent  tynn  bie  fd)rifft  bringen  unb 
teglid)  meitcr  faren. 

(5§  fol  aber  nid)t  an  bem  gnug  fein,  ba§  man§  alleine  ben  morten  nad)  20 
faffc  unb  berieten  tünbe,  fonbern  laffe  ba§  iunge  bold  aud)  ^ur  prebigt  gcb,en 
fonberlid)  auff  bie  jeit  fo  3U  bem  6ated)ifmo  georbnet2,  ba§  fie  e§  r)6ren 
auslegen  unb  berftetjen  lernen  ma§  ein  bglid)  ftüd  tjnn  fid)  tjabe,  5llfo  ba§ 
fie  e§  aud)  tonnen  aufffagen  mie  fie  e§  getjört  fjaben  unb  fein  richtig  ant= 
morten  menn  man  fie  fraget,  auff  ba§  e§  nid)t  on  nu|  unb  frud)t  geprebigt  25 
merbe.3  SDenn  barümb  t^uen  mir  ben  blei§  ben  6ated)ifmum  offt  fur;m= 
brebigen,  ba§  man  fold)§  t)n  bie  iugent  bleroe,  nid)t  t)od)  nod)  fd)arff  fonbern 
Eurtje  unb  auff§  einfeltigft,  auff  ba§  e§  t$n  mol  eingebe  unb  tun  gebed)tnt§ 
bleibe.  £>ert)alben  motten  mit  nu  bie  angezeigten  ftüde  nad)  einanber  für 
un§  nemen  unb  auff§  beutlidjft  babon  reben,  fobiel  not  ift.  30 

[ssi.  im]  ®a£  etftß  ®epat. 
üDU  folt  nid)t  anbere  ©ottet  Ijaben. 
S)a§  ift,  bu  folt  mid)  alleine  für  beinen  (Sott  tjatten.   2öa§  ift  ba§ 
gefagt  nnb  mie  berftetjet  man§?  2ßa§  tjeift  ein  (Sott  traben  ober  roa§  ift  . 

1  gfdjrtfft  d  2  $etgtetcf)en  d  öon  cd  6  nam]  nam  er  E  13  tibtx  alle  £? 
28  furfc  21— F 

*)  ubetal  =  im  ganzen,  lat.  passim  f*  (nicht  übersetzt  in  e).  2)  Vgl.  Unsre  Ausg. 
Bd.  27,  S.  444  Z.  3;  Bd.  28,  S.  510,  Z.  9/10;  S.  595,  Z.  10;  S.  772 f.;  Bd.  29,  S.  146,  Z.  11. 
3)  Diese  Sätze  schrieb  Luther  doch  wohl,  ehe  er  den  Plan  seines  Kleinen  Katechismus  ge- 
faßt hatte.   Vgl.  Einleitung.   0.  A. 
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©diubc  unb 
tintucu  mnrfjct 
ein  ©Ott. 


©ott  ?  2Inttoort:  (Sin  ©ott  fjeiffet  bo§,  ba$u  man  fid)  bcrfefjcn  fol  affeS  guten  ®»"  ®»tt  w™. 
unb  ^uffudjt  haften  tonn  aßen  noten.  2lffo  ba§  ein  ©ott  fjaBcu  nichts  anber§ 
ift  beuu  toljm  bon  fjertjen  tratuen  unb  gfcuBcn,  toie  id)  offt  gefagt  fjaBc,  ba§ 
affeine  ba§  tratoen  unb  gfeuBcn  bc§  fjer|en§  mattet  Beibe  ©ott  unb  aBc©ott. 
3ft  ber  gfauBe  unb  bestraften  redjt,  fo  ift  aud)  bein  ©ott  recfjt,  unb  mibcrumB 
too  ba§  bertratoen  faffd)  unb  unrecht  ift,  ba  ift  aud)  ber  recfjte  ©ott  nidjt. 
®enn  bie  ^toet)  geboren  jjurjauffe,  glaube  unb  ©ott.  äßorauff  bu  nu  (jage 
id))  bein  fjertj  Ijengcft  unb  berlcffeft,  ba§  ift  ebgentlid)  bein  ©ott.1 

2)arümB  ift  nu  bie  tneinung  biefeg  gebot§,  ba§  e§  fobbert  regten  gfauBen 
unb  3itberfid)t  be§  f)er|en§ ,  meftfjc  ben  recfjtcn  einigen  ©ott  treffe  unb  an 
tofjm  alleine  fjange.  Unb  mit  fobiel  gefagt  fjaBcn:  ©ifje  ^u  unb  laffc  mid) 
atteinc  beinen  ©ott  fein  unb  fudjc  tofjc  feinen  anbern,  <Da§  ift,  toa§  bir  manglet 
an  gutem  be§  berfifjc  bid)  3U  mir  unb  fudjc  e§  Beb  mir,  Unb  Ujo  bu  ungfüd 
unb  not  leibeft  freud)  unb  fjaftc  bidj  3U  mir,  id)  hril  bir  gnug  gcBcn 

nnb  au§  aller  not  fjefffen,  £a§  nur  bein  fjertj  an  feinem  anbern  fangen 
nodj  rügen. 

5Da§  mu§  id)  ein  toenig  groB  ausftrcidjen,  ba§  man§  bcrftcfjc  unb  merdc 
Bei)  gemeinen  (S^cmbefn  be§  ioibberfbief§.    @§  ift  mandjer  ber  meinet,  er 

fjaBc  ©ott  unb  atfc§  gnug,  trenn  er  geft  unb 
gut  fjat,  berieft  unb  Brüftct  fid)  brauff  fo 
fteiff  unb  fidjer,  ba§  er  auff  niemanb  nid)t§ 
giBt.  ©ifje  biefer  fjat  aud)  einen  ©ott,  ber 
fjeiffet  9Jlammou,  ba§  ift  gelt  unb  gut,  bar= 
auff  er  alle  fein  fjertj  fetset,  tocftfjS  aud)  ber 
alfer  gemetjneft  2lBgott  ift  auff  erben.  2ßer 
geft  unb  gut  f)at,  ber  toetoS  fid)  fidjer,  ift 
frofiä)  unb  unerfcfjroden,  af§  fifje  er  mitten 
bm  5ßarabi3,  Unb  loibbentmB  toer  feinS  fjat, 
ber  jmctjbeft  unb  besagt,  at§  hriffc  er  bon 
feinem  ©ot.  ®cnn  man  toirb  tofjr  gar  menig 
finben,  bie  gut§  mut§  fetoen,  nidjt  trabjren 
nodj  ffagen,  tojenn  fie  ben  Mammon  nidjt 
fjaBen,  6§  ffeBt  unb  fjengt  ber  natur  an  Bis 
tonn  bie  gruBen. 

2lffo  audj  frier  barauff  traluet  unb  troljet, 
ba§  er  groffe  fünft,  Hugfjeit,  gelnaft,  gunft, 


Mammon  jum 
©Ott  fjabett. 


4  ab&oit  A,  Sl&gott  B*  14  \$  fehlt  A—F  19 ff.  Das  Bild  wie  die  folgenden 
erst  von  2t  ab,  das  erste  bezieht  sich  auf  2.  Mose  32.  Alan  vergl.  die  Uberschriften  über 
den  gleichartigen  Bildern  im  Kleinen  Kat.  seit  1536.       29  betragt]  jagt  2t — F 

*)  Zur  theologischen  Würdigung  dieser  GedanJcen  s.  z.  B.  Ritsehl,  Rechtfertigung 
u.  Versöhnung  2  I,  220;  III,  6.  21.  198  f.  223.  (Seltsamerweise  zitiert  er  den  Text  nach 
der  lateinischen  Übersetzung.)   0.  A. 
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frcunbfdjafft  unb  ctjrc  tjat,  2)cr  tjat  aud)  einen  (Sott,  aber  nidfjt  biefen  regten 
einigen  ©ott.  £)a§  fitjeftu  abermal  babet),  Wie  bermeffen,  fidjer  unb  ftoltj 
man  ift  auff  foldje  guter  unb  wie  betragt,  Wenn  fie  nidjt  furtjauben  obber 
entzogen  werben.  Stotthnb  fagc  id)  abermat,  ba§  bie  rechte  auSlegung  bicfcS 
ftücf §  fet),  ba§  ein  ©ott  tjaben  Reiftet  etwa§  tjaben,  barauff  ba§  b,er|  gentjlid) 
traWet. 

Stern  ©ib,e,  Wa§  Wir  bt§r)er  getrieften  unb  getljan  Ijaben  t)nn  ber  blinbfycit 
unter  bem  33abftumb:  äßenn  tymanb  ein  ^aan  Wetje  tb,ete,  ber  f a  [331.  vjftet  unb 
fctjret  ©anet  SlbboHonia;  gürtetet  er  fidj  für  feur§  not,  fo  madjet  er  ©anet 
Sorcnij  3um  nottjetffer;  Q-urdjtet  er  fid)  für  beftüentj,  fo  gelobt  er  fid)  <m 
©anet  ©ebaftian  obber  s<Rod)io,  unb  be3  greuel§  unjetid)  biet  mefjr,  bo  ein 
tjglidjcr  feinen  ^eiligen  Welet,  anbetet  unb  anruffet  tjnn  noten  pfiffen. 
•Dafjcr  geboren  and),  bie  e§  gar  3U  grob  treiben  unb  mit  bem  üEeuffel  ein 
bunb  machen,  ba§  er  tyfjn  gelt  gnug  gebe  obber  jur  butfdjafft  Ifyelffe,  t)fjr  biedj 
beWare,  bcrloren  gut  Wibberfdjaffe  etc.,  säU  bie  Ruberer  unb  fdjWarpunftigc. 
£>cnn  biefe  alle  fe|en  tjfjr  fjerts  unb  bcrtraWen  anber§  Wo  benn  auff  ben  War= 
fjafftigen  ©ott ,  berfetjen  fid)  fein  gut§  gu  tfam,  fudjen§  aud)  nidjt  beb,  ijfjm. 

2llfo  berftetjeftu  nu  leidjtlid)  Wa§  unb  Wiebiel  bi§  gebot  fobbert,  nemlid) 
ba§  gantse  t)er|  be§  menfdjen  unb  alle  3uberfid)t  auff  ©ott  allein  unb  niemanb 
anber§.  2)enn  ©ott  ^udjaben  lanftu  Wot  abnemen,  ba§  man  tjtjn  nidjt  mit 
fingern  ergreiffen  unb  faffen  nod)  imn  beutet  fteden  obber  l)nn  faften  fdjlieffcn 
lan.  SDa§  fyeiffet  t)fm  aber  gefaffet,  Wenn  t)fm  ba§  tjertj  ergreiffet  unb  an  tyljm 
fjanget,  9JHt  bem  fjerjjen  aber  an  tytjm  fangen  ift  nidjt§  anber§  benn  fidf; 
gen^tid)  auff  bjjn  berlaffen.  £>arümb  Wit  er  un§  bon  allem  anbern  ab= 
Wcnben  ba§  auff  er  t)b,m  ift  unb  311  fid)  jietjen,  Weil  er  ba§  einige  ewige  gut 
ift.  2ll§  fott  er  fagen:  2Ba§  bu  jubor  beb,  ben  ^eiligen  gefudjt  obber  auff 
ben  Mammon  unb  fonft  bertraWet  fjaft,  ba§  öerftrje  bid)  aHe§  3U  mir  unb 
fjalte  mid)  für  ben,  ber  bir  Ijelffen  unb  mit  allem  guten  reidjlidj  ubcr= 
fdjutten  Wit. 

©ifje  ba  tjaftu  nu,  Wa§  bie  redjte  eljre  unb  ©otte§  bienft  ift,  fo  ©ott 
gefettet,  Welmen  er  aud)  gebeut  bei)  ewigem  30m,  Nemlid)  ba§  ba§  tjertj  lein 
anbern  troft  nod)  juberfidjt  Wiffe  benn  3U  t)fjm,  taffe  fid)  aud;  nidjt  babon 
reiffen,  fonbern  barüber  Wage  unb  tjtynban  fe|e  aÜe§  Wa§  auff  erben  ift. 
dagegen  Wirftu  leidjtlid)  feljen  unb  urteilen,  Wie  bie  Welt  eitel  falfdjen 
©otte§  bienft  unb  abgotterei)  treibt.  5Denn  e§  ift  nb^e  lein  bold  fo  raucfjloS 
geWefen,  ba§  nidjt  einen  ©otte§  bienft  auff  gerietet  unb  gehalten  b^abc.  S)a 
b>t  b^berman  ^um  fonbcrlidjen  ©ott  auffgeWorffen,  baau  er  fid;  gut§,  fjülffe 
unb  troft  berfeb^en  b.at. 


6  tratoret  $  9  2l^otoma  ai  34  folf^  AB,  falf^e  CDEF  35  tudjtoS  B* 
37  gut  m  $ 
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2il§  nemlidj  bie  Reiben,  fo  t)f)r  batum1  auff  geWalt  unb  f)tjrfc^afft 
ftelletcn,  Wurffen  tjtjren  ^u^ttcr  pm  I)6l)tftcn  ©ott  auff,  bie  anbeut  fo  Jj^JjjJ™ 
nacf)  rcid)tumb,  glitd  obbcr  nadj  luft  unb  guten  tagen  ftunben,  ."pcrcutcm, 
9Jiercurium,  teuerem  obber  anbete,  bie  fdjWangere  fraWen  2)ianam  obbcr 
■  Surinam  unb  fo  fort,  madjet  tföm  tjberman  zum  ©ott,  ba^u  b,hn  fein  r)c*j$ 
trug.  9llfo  ba§  eigentlich  aud)  nad)  aller  |>et)ben  meinung  ein  ©ott  haben 
Ijeiffet  trawen  unb  gleuben,  2lbcr  baran  fetjlet  e§,  ba§  t)ljr  traWen  falfdj  unb 
unredjt  ift,  benn  e§  ift  nicht  auff  ben  einigen  ©ott  gcftcüet,  auffer  trelcrjcnt 
Warb,afftig  fein  ©ott  ift  t)nn  tjtjmel  nod)  auff  erben.  SDarümb  bie  Reiben 
eigentlich  t)b,ren  [SBi.  vi]  eigen  erbieten  bunctel  unb  traWm  bon  ©ott  311m  Abgott 
machen  unb  fidj  auff  eitel  nid)t§  berlaffen.  Alfo  ift  e§  umb  alle  Abgötterei)  ^"S&S 
getf)an,  benn  fie  fielet  nid^t  allein  bartyn,  ba§  man  ein  büb  auff  rietet  unb  bcä  ,,cr6cn5- 
anbetet,  fonbern  furnemlid)  t)tn  t)er|en,  hjelct)§  anber§  Wo  Inn  gaffet,  rjülffc 
unb  troft  fuc^et  beb,  ben  creaturn,  heiligen  obber  SEcuffeln  unb  fid)  ©otte§ 
nid)t  annb,mbt  nod)  fobiel  gut§  ju  \$m  berfiljet,  ba§  er  Wolle  hoffen,  glcubct 
aud)  nidjt,  ba§  bon  ©ot  fome  Wa§  t)hm  gut§  Wibberferet. 

darüber  ift  and)  ein  falfdjer  ©otte§  bienft  unb  bie  ho^iftc  abgöttcrei), 
fo  Wir  bisher  getrieben  haben  unb  nod)  tmn  ber  weit  regieret,  barauff  aud) 
alle  geiftlidje  ftenbe  gegrünbet  finb,  Welche  allein  ba§  gcWiffcn  betrifft,  ba§ 
ba  f)ülffe'  ^bf1  un&  felideit  fuetjet  tum  eigenen  werden,  bermiffet  fid)  ©ott  If^^f^1 
ben  tjimel  abe  ju  jWingen  unb  rennet,  Wie  biet  e§  geftifftet,  gefaftet,  9Jtcffc 
gehalten  hat  etc.,  Sßerleffet  fid)  unb  bodjet  barauff,  als  Wotte  e§  nidjt§  bon 
b,tjm  gefdjendt  nemen  fonbern  felbS  erwerben  ober  uberftüffig  berbienen,  ge= 
rabe  als  mufte  er  uns  3U  bienft  fteb,en  unb  unfer  fdjulbner,  Wir  aber  feine 
tehenherrn  fein.  2BaS  ift  baS  anberS,  benn  aus  ©ott  einen  götjen,  ia  einen 
abfelgott2  gemadjet  unb  fidj  felbS  für  ©ott  gehalten  unb  auffgcWorffcn  ? 
Aber  baS  ift  ein  toenig  ju  fdjarff,  gehöret  nidjt  für  bie  iungen  fd)üler. 

SDaS  fetj  aber  ben  einfeltigen  gefagt,  baS  fie  ben  berftanb  biefeS  gebots 
Wol  merden  unb  behalten,  baS  man  ©ott  allcine  traWen  unb  fid)  eitel  gutS 
ju  tjfym  berfehen  unb  bon  tjfym  geWarten  fot,  als  ber  uns  gibt  leib,  leben, 
effen,  trinden,  narung,  gefunbheit,  fdjutj,  fribe  unb  alle  notburfft  zeitlicher  ©ottesgaben  unb 
unb  ewiger  guter,  ©aju  beWaret  für  unglüd,  unb  fo  uns  etWaS  Wibberfert,  9lltcr' 
rettet  unb  auSljilfft,  Alfo  ba§  ©ott  (Wie  gnug  gefagt)  allcine  ber  ift,  bon 
bem  man  aEeS  gutS  embfeb,et  unb  alles  unglüd'S  lo§  Wirb.  2)aher  aud)  adjtc 
id),  Wir  ®eubfd)en  ©ott  eben  mit  bem  namen  bon  alter§  tjer  nennen  (feiner 


5  fo]  alfo  $  fott  an  €£7  9  tjnn]  tjm  Ä,  im  B*  13  gaffet]  fanget  1X-F 
13114  Ijulffe  bis  fuc^et]  I^ilfft  bub  f u^et  troft  25/26  goijen,  ia  einen  abfelgott]  affgobt, 

t)a  einen  abbetgobt  ik*      34  unglüd§  allC—F]  bngluc!  AB 

')  2>atum  Vertrauen,  Belege  bei  Dietz.  2)  Abfelgott:  bei  Dietz  und  im  DWtb. 
nur  aus  unserer  Stelle  belegt,  doch  vergleiche  3tbfelfönig  bei  L.,  Ipfetfaifet  bei  G.  Frank; 
diese  vielleicht  aus  2lftet!ömg?  3lkt!önig'?;  lat.  pomarium  (quod  ajunt)  Herculem  (f*), 
custodem  horti  (e). 
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unb  artiger1  bcnn  lein  anbete  fpradjc)  nadj  beut  worttin  'gut5,  als  ber  ein 
einiget  qucEBrun  ift,  ber  fid)  mit  eitel  güte  uBergeuffet  nnb  Bon  bem  alXe§ 
roa§  gut  ift  unb  tjeiffet  auSfleuft. 

£>enn  oB  uns  gleid)  fonft  biet  gut§  von  menfdjen  toibberferet,  fo  fjetffet 


©ott  Bibt  burd)  c§  bodj  alles  Bon  ©ot  empfangen,  roaS  ntan  burd)  fein  Befefjl  unb  otbnung  & 


empfc^et.  £>enn  unfete  eltetn  unb  alle  oBerfeit,  baju  ein  tiglidjer  gegen  feinen 
nefjiften,  IjaBen  ben  Befeljt,  baS  fie  unS  alleriet)  gutS  tlmen  fotteri ,  2llfo  baS 
toirS  nid)t  Bon  tjfjtt  fonbern  burd)  fie  Bon  (Sott  empfafjen.  S)enn  bie  crea= 
turn  finb  nur  bie  fjanb,  rotjre  unb  mittel,  baburäj  ©ott  alte§  giBt,  Brie  er 
ber  mutter  Brüfte  unb  mild)  giBt  bem  finbe  pretdjen,  forn  unb  allerlei)  10 
gctoed)S  aus  ber  erben  jur  narung,  melier  guter  feine  creatur  feines  felBS 
madjen  fan.  ©erfjalBen  fol  fid)  fein  menfefj  unterftefjen  ettoaS  gunemen  obber 
jugeBen,  es  fet)  benn  Bon  ©ott  Befohlen,  baS  manS  er [351.  viijfenne  für  feine 
gaBen  unb  tjfym  barümB  banefe,  wie  bi§  gepot  fobbert.  S)arumB  and)  foldje 
mittel  burd)  bie  creaturn  gut§  emBfafjen  nid)t  auSsufdjlagen  finb  nod)  15 
burd)  oermeffentjeit  anbere  toeife  unb  toege  aufudjen  benn  ©ot  Befohlen  tjat. 
X)enn  baS  fjieffe  nidjt  Oon  ©ott  empfangen  fonbern  Bon  tyfmx  felBs  gefudjt. 

S)a  fefje  nu  auff  ein  Bgftdje*  fat)  fid)  felBS,  baS  man  bi§  gepot  für 
allen  bingen  gro§  unb  f)odj  adjte  unb  tynn  feinen  fdjertj  fd)tage.2  Qrage  unb 
forfdje  bein  eigen  rjert;  tool,  fo  toirftu  root  finben,  oB  e§  allein  an  ©ott  20 
f)ange  obber  nidjt.  §aftu  ein  fold)  B,er|,  baS  fid)  eitel  gutS  3U  t)tjm  Berfefjen 
fan  fonbertid)  tynn  noten  unb  manget,  baju  aHe§  getjen  unb  faren  taffen 
toas  nidjt  ©ott  ift,  fo  Ijaftu  ben  einigen  redjten  ©ott.  SCßibberümB  fjanget 
eS  auff  ettoaS  anberS,  ba^u  fidjS  mefjr  gutS  unb  fjutffe  Bertroftet  benn  3U 
©ott  unb  nidjt  p  tyljm  teufft,  fonbern  für  tjfjm  fleugt,  wenn  eS  tjtjm  uBel  25 
gefjet,  fo  fjaftu  ein  anbern  2lBegot. 

■DßrfjalBen  auff  baS  man  fefje,  ba§  ©ott  foldjs  nid)t  teil  t)nn  mint 
gefd)lagen  f)aBen,  fonbern  ernftlid)  brüBer  fjatten,  fjat  er  Bei)  biefeS  gepot  3um 
erften  ein  fdjredlidj  breWen,  barnad)  ein  fdjone,  trofttidje  Berljeiffung  gefegt, 
SßeldjeS  man  audj  tool  treiben  fol  unb  bem  iungen  Bold  furBleWen,  ba§  fie  ™ 
eS  3U  fBnne  nemen  unb  Behalten. 


U@nn  id)  Bin  ber  bein  ©ot,  ein  ftarefer  etjBerer,  ber 

ba  fjetjm  fud)et  ber  Beter  miffettjat  an  ben  finbern  Bis  l)n§ 
britte  unb  Bierbe  gelieb,  bie  midj  fjaff en,  Unb  tljue  Barmtjer|igfeit 
an  Biel  taufent,  bie  mid)  lieB  IjaBen  unb  meine  gepot  fjatten.  35 


6  fernem  d     11  getoeäjfje  d       13  erlernte  aiXB*}  ettennt  A       21  zu  $m  a2lÄ—F] 
(Sott  al       29  brertett]  breh)  c     vor  32  Überschrift  Primi  Praecepti  adpendicis  expositio  f* 
32  ftatÄer  e^öeter]  etuetiger  ©ott  von  21  ab 

»)  attiget  =  tteffenbet  s.  Dietz.      2)  ndd.  nid)t  in  ben  toinbt  fla  ebber  einen  fijtjmp 
bat  bt^  tnafe  k* 


1  tootttin  ©ut  s.  die  Bibliographie 


2  quelfcom  IXA—F 


5  fiefelcfje  d 


9tusj(egung  be3  erften  ©ebotS. 
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2ß$eWol  aber  btefe  Wort  auff  alle  gebot  gctjen  (tüte  Wir  rjernad)  f)6ren 
Werben),  fo  finb  fie  bodj  ekn  3U  bicfem  tjeufct  gebot  gefc|t,  barümb  baS  baran 
am  meßten  tigt,  baS  ein  menfdj  ein  redjt  fjeubt  fjabe,  2)enn  Wo  baS  l)eubt 
redjt  geljet,  ba  muS  aud)  baS  ganije  leben  red)t  gefjen  unb  Wibberümb.  60 
lerne  nu  au§  biefen  morten,  Wie  3ornig  ©ott  ift  über  bie,  fo  fidj  auff  Urgent  ®biejcmctgcU6c 
etwas  auffei;  rjfjm  bertaffen,  mibberitmo  tote  gütig  unb  gnebig  er  ift  bencn, 
bie  bjjm  allein  bon  ganzem  f)er|en  traroen  unb  gleufien,  2llfo  baS  ber  30m 
ntdt)t  ableffet  6iS  rjn§  bierbe  gefdjledjt  obber  gelieb,  bargegen  bie  Woltfjat  ober 
gute  geljet  über  biel  taufent,  5Iuff  baS  man  nidjt  fo  ficfjer  rjingefje  unb  fidj 
rm  bie  fdjanlje  fdjlage l,  wie  bie  rofjen  fjertjen  benden,  eS  lige  mdt)t  groffe 
mad)t  bran.  6r  ift  ein  falber  ©ott,  ber  eS  nid^t  ungerodjen  leffet,  baS  man 
fidj  bon  tyljm  menbet,  unb  nid)t  aufffjoret  3U  3Ürncn  bis  rjn§  bierbe  geticb,  fo 
lang  bis  fie  burd)  unb  burd)  ausgerottet  merben.  2>arümD  mit  er  gefürchtet 
unb  nidjt  beradjtet  fein. 

[SBt.  viii]  S)a§  f)at  er  aud)  beWeifet  tjnn  allen  ^iftorien  unb  ge= 
f d)id)ten,  lote  uns  bie  f djrifft  reidjlid)  anzeigt  unb  nod)  teglidje  erfarung  Wol 
leren  fan.  SDenn  er  alle  abgottereb  bon  anfang  f)er  gar  ausgerottet  fjat 
unb  umb  rjfjre  mitten  oeibe  Reiben  unb  ^üben,  mie  er  aud)  beb  heutigem^ 
tage  allen  falfdjen  ©otteS  bienft  ftür|et,  baS  enbltdt)  alle,  fo  barbn  bleiben, 
müffen  untergeben.  Darümo  ob  man  gleid)  t|t  ftoltse,  gewaltige  unb  reiche 
menfte  finbet,  bie  auff  r/fjren  9Jcammon  tro|en,  ungeachtet  ©ott  3Ürnc  obber 
ladje,  als  bie  feinen  30m  mol  tramen  auS3uftefjen,  fo  merben  fie  eS  bodj  nidjt 
auSfüren,  fonbern  elje  man  fid)S  berfifjet  3ufdjeittern  geljen2  mit  attem  barauff 
fie  getrawet  Ijaben,  mie  alle  anbere  untergangen  finb,  bie  fidj  mol  fixerer 
unb  medjtiger  gewuft  Ijaben. 

Unb  eben  umo  foldjer  garten  tobffe  mitten,  bie  ba  meinen,  Weil  er  3u= 
firjet  unb  leffet  fie  fefte  filjen,  er  Wiffe  nichts  brümb  obber  neme  fid)S  nidjt 
an,  muS  er  alfo  brein  fdrtagen  unb  ftraffen,  baS  crS  nidjt  bergeffen  tan  bis 
auff  tojfjre  finbSfinber,  auff  baS  fidj  boerman  baran  ftoffe  unb  felje,  baS  tjfjm 
fein  fdjer|  ift.  £)enn  biefe  finbS  aud)  bie  er  meinet,  als  er  fpridjt  'bie  midj®ottM«t. 
Raffen5,  £)aS  ift,  bie  auff  tjfjrem  trotj  unb  ftoltj  beharren:  WaS  man  tjfjn 
brebigt  obber  fagt,  motten  fie  nidjt  fjoren;  ftrafft  man  fie,  baS  fie  fid)  er= 
fennen  unb  Seffern,  elje  bie  ftraffe  angefje,  fo  merben  fie  toll  unb  toridjt,  auff 
ba§  fie  ben  30m  rebtid)  berbienen,  Wie  Wir  aud)  i|t  an  35ifd)oöen  unb  dürften 
teglid)  erfaren. 

Süßte  fdjredtid)  afier  biefe  breuWort  finb,  fobiel  medjtiger  troft  ift  an 
ber  berfjeiffung,  baS  bie  fid)  allein  an  ©ott  rjalten,  f ollen  geWiS  fein,  baS  er 
barmfjertsigteit  an  bljn  erzeigen  Wil,  baS  ift,  eitel  gutS  unb  Woltljat  beWeifen  0®XfitÄ'nb. 

17  tetnen  <L      18  ^re]  \xtx  E      22  feinem  AB*    feine  E 

')  =  sich  dem  Zufall  überlasse,  oft  bei  Luther,  Belege  im  DWtb.,  meist  aber  in 
der  Bed.  gefährden.  2)  ju  f Rettern  ge^en  =  scheitern,  untergehen  s.  DWtb.  ndd. 
ttjo  grunbe  borg^an  i,  önbergfion  önbc  t^o  nid^te  werben  k*. 
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nic^t  aEcin  für  fie  fonbcrn  auäj  an  tifoxm  ftnbern  T6iS  tjrt§  taufent  unb  aBcr= 
mal  taufcnt  gefdjfccfjtc.  6old)§  folt  un§  ia  Bctuegeu  unb  heißen,  unfet  fjcrfj 
auff  ©ott  31t  erioegen 1  mit  aEer  3uberficfjt,  fo  mir  Begcreten  aEc§  gut§  jcitlid) 
unb  eroig  sufjaBen,  locil  ficf)  bic  fiotje  maieftet  fo  l)ocfj  erBeut2,  fo  fjer|licl) 
reitjet  unb  fo  reicfjlicfj  berljeiffet. 

2)arumB  laffe  e§  rjrjm  ein  tjglicfjer  ernftlidf;  3U  fjcrijen  gefjen,  ba§  man§ 
nicfjt  acfjtc,  al§  fjaBc  e§  ein  menfcfj  gerebt.  2)enn  e§  gilt  bir  entlucbcr  einigen 
fegen,  glüct  unb  fefigfeit  obber  einigen  30m,  unglücf  unb  fjcrtjlcib.  2öa§  iuiftu 
mefjr  fjaBen  obber  Begcrcn,  benn  ba§  er  bir  fo  freunbltcfj  bcrfjeiffct,  er  InoIIc 
bein  fein  mit  aEem  guten,  biefj  fcfjütscn  unb  fjelffcn  rjnn  äffen  noten'?  6§ 
®  w1/ »St  nü)Clt  fel)Ict  alDe,;  leioer  baxan,  ba§  bie  toelt  ber  feine§  nierjt  gfeuBt  noefj  für  ©ottcS 
tu8en.  roort  fjeft,  Ineif  fie  fifjet,  ba§  bie  ©ott  unb  nicfjt  bem  9Jlammon  tralocn, 
f ummer  unb  not  leiben  unb  ber  Xeuffet  fidj  toibber  fie  fperret  unb  tncfjrct, 
ba§  fie  fein  gelt,  gunft  noefj  efjre,  ba^u  faum  ba§  fcBen  Behalten.  SCßibberumB 
bic  bem  fSBl.  ix]  Mammon  bienen,  fjaBen  geroalt,  gunft,  efjre  unb  gut  unb 
aEc  gemaefj3  für  ber  tnelt.  2>erf)afBen  mu§  man  fofcfje  tnort  faffen  cBen 
Inibbcr  folgen  fcfjein  gefteEct  unb  Iniffen,  ba§  fie  nicfjt  ligen  noefj  triegen 
fonbern  mar  muffen  Inerben. 

©enefe  bu  felBs  %utud  obber  frage  ijfjm  nadj  unb  fage  mir:  bic  alle  tyjjt 
forg  unb  blci§  barauff  gelegt  fjaBen,  ba§  fic  gro§  gut  unb  gelt  3ufamcu 
etf!j"ii'iperb  f  ästeten,  loa§  fjaBen  fie  enbXici) 4  gef Raffet'?  <5o  roirftu  finben,  ba§  fic  müfjc 
unb  arbeit  berforen  Mafien,  obber  oB  fie  gfcicfj  groffe  fcfjetje  3ufjauffe  Bradjt, 
boerj  3uftoBen  unb  3uflogen  ift,  alfo  ba§  fie  felB§  rjfjreS  gut§  nlje  finb  fro 
loorbcn  unb  fjemacfj  nicfjt  an  bie  britten  crBen  gereicfjct  fjat.  (Sjembef  Inirfttt 
gnug  finben  tjn  aEen  .friftorien,  auefj  bon  alten  erfarnen  leuten,  ftfje  fie  nur 
soni.  an  unb  fjaBe  acfjtung  brauff .  Saut  war  ein  groffer  $6nig  bon  ©ott  crloclet 
unb  ein  fromer  man,  aBer  ba  er  eingefeffen  mar  unb  fein  rjert)  lieffe  finden, 
fjicnge  fiefj  an  feine  frone  unb  geroalt,  mufte  er  untergeben  mit  aEem  ba§  er 
snuib.  fjatte,  ba§  and)  feiner  finber  feine§  BlieBc.  SSMbberümB  5Dabib  mar  ein  armer 
beracfjter  man,  beriagt  unb  gefcfjeucfjt,  ba§  er  feine§  leBen§  nljrgent  ficfjer  mar, 
noefj  mufte  er  für  bem  ©auf  BleiBcn  unb  Äonig  Inerben,  SDenn  biefe  Inort 
muften  BleiBen  unb  mar  roerben,  lueit  ©ott  nicfjt  liegen  noefj  triegen  fan, 
laffe  biefj  nur  ben  S£euffel  unb  tnelt  mit  ljfjrem  fcfjein,  ber  Inot  ein  3eitlang 
roefjret,  aBer  enbficfj  nidjt§  ift,  Betriegen. 

13  fummer  A  —  F  23  ift]  f  in b  B*  25  erfaren  21— F  27  eingefeffen]  einfielest  Ä??., 
Ü'oninä  getoorben  Wa§  k*  34  fcetriegen]  nitfjt  Jetrtegen 6  in  den  Spätdrucken  von  Bhau  z.  B. 
1556  u.  1576,  ebenso  im  Konkor  dienbuch  1580,  auch  in  allen  ndd.  Drucken  nicfjt  tiebregen; 
lat.  modo  ne  tibi  ....  imponi  sinas  (ej,  tantum  vide,  ne  tibi  imprudenti  imponant  (f*). 

*)  erloegen  =  vertrauen  lassen,  in  den  Wörterbb.  nur  reflexivisch  =  sich  verlassen 
auf.  2)  so  große  Verheißung  gibt.  3)  ©emod)  =  Annehmlichkeiten  s.  Dietz,  ndd. 
fjequemtd)eit  k*  l)  enblidj  =  schließlich,  eigentlich,  im  Grunde  (s.  Dietz  s.  v.  und  DWtb.); 
vgl.  S.  144,1.  5)  ntdjt  ist  ivohl  irrige  Konjektur:  Gotte,  der  nicht  lügt,  ist  der  Teufel  als 
Lügner  gegenübergestellt  (Caffe  biet)  betr.  =  überlaß  dem  Teufel,  dich  zu  betr.). 


Auslegung  beä  jtoeiten  ©ebote. 
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5Darümb  laffct  un§  ba§  erfte  gepot  rool  lernen,  ba§  roir  fefjcn,  tote  ©ott 
leine  bermeffenljeit  nod)  berttatoen  au  ff  einig  anber  bing  leiben  toit  unb  nidjt 
|o|er§  bon  un§  fobbert  benn  ein  tjertjlidie  juberfidit  alles  guten,  alfo  ba§  roir 
richtig  unb  ftxatfS  für  un§  getjen  unb  aller  guter,  fo  ©ott  gibt,  brausen ®°"6efÄ* te*1 

5  nidjt  toeiter  benn  tote  ein  fünfter  feiner  nabel,  aal  unb  brat  braudjet  jur 
erbeit  unb  barnad)  l)inroeg  legt,  obber  roie  ein  gaft  ber  tjerberge,  futter  unb 
lagcr  allein  jur  geitlictjen  notburfft,  ein  pglidjer  tmn  feinem  ftanb  nad)  ©otteS 
orbnung,  unb  loffe  nur  feinc§  fein  Herren  obber  abgott  fein.  5Da§  fet)  gnug 
Dom  erfreu  gepot,  tocld)3  roir  mit  roorten  traben  muffen  au§ftrcidjcn ,  rueil 

10  baran  aEcrmeift  bie  madjt  ligt,  barümb  ba§  (tote  borgefagt)  too  ba§  l)crtj 
rool  mit  ©ot  brau  ift  unb  bi§  gebot  gehalten  roirb,  fo  geb,en  bie  anbern  alle 
Ijcrnad). 

3£a£  SCnbcr  gepot 
Du  folt  @otte§  namen  nidjt  bergeblid)  füren.  [33t.  x] 

lf>  /Y^Scidj  roie  ba§  erfte  gebot  ba§  Ijertj  unterroeifet  unb  ben  glauben  gelcrct 
^Z-J  fjat,  alfo  füret  un§  bi§  gebot  crau§  unb  richtet  ben  munb  unb  bie 
junge  gegen  ©ott.   <Denn  ba§  erfte  fo  au§  bem  fjertjen  bridjt  unb  fid)  erzeigt, 

finb  bie  roort.  2Bie  id)  nu  broben  gelcrct 
tjabe  3U  antworten,  roa§  ba  l)ciffe  'einen 
©ott  traben1,  alfo  muftu  aud)  ben  berftanb 
biefe§  unb  aller  gebot  lernen  einfcltig  faffen 
unb  bon  bir  fagen.1  2Bcnn  man  nu  fragt: 
wie  berftetjeftu  ba§  anber  gebot  obber  roa§ 
fjeift  ©otte§  namen  bergeblid)  füren  ober  ®°ftfd/|*^mc" 
migbraudjen?  Stntroort  auff§  furzte  alfo:  ^ta^m. 
2)a§  t)eiffet@otte§  namen  mi§  Braudjcn,  roenn 
man  ©ott  ben  £)6üf9i;tt  nennet,  rocldjcrtci) 
roeifc  e§  gefdjrijen  mag,  jur  lügen  ober 
allcrlet)  untngent.  £)arümb  ift  fobiet  ge= 
poten,  ba§  man  ©otte§  namen  nid)t  felfdj= 
lid)  anjielje  obber  rjnn  munb  nemc,  ba  ba§ 
rjerij  rool  anber§  toeiS  ober  hjfjc  anber§ 
roiffen  fol,  2lt§  unter  ben,  bie  für  geriet 
fdjroeren  unb  ein  tetjl  bem  anbern  leuget. 
35  S)enn  @otte§  namen  tan  man  nidjt  l)6l)er  miSbraudjcn  benn  bamit  fliegen 
unb  triegen.  2)a§  laffe  ba§  beubfdj  unb  leidjtiftcn  berftanb  biefe§  gcpot§  bleiben. 
2lu§  biefem  fan  nu  rjberman  felb§  rool  ausrechnen,  roenn  unb  roie 

7  noefj  21AB  (CDF  loieder  naäj)  8  fyxx  D—F        17  jungen  A-F     erfte  \o] 

erften  23^  18  ff.  Das  Bild  bezieht  sich  auf  3.  Mose  24.  31  i)nn]  tffjtt  ben  8^  36  ben 
bubefcfjen  tinbe  üäjteften  öotftonbt  k* 

')  üon  bir  jagen  ivohl  =  auf  dich  anwenden  (oder:  von  dir  aus  die  Frage  danach 
beantworten). 
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mandjerlch,  ©otteä  namcn  mi§braud)t  roirb,  roicrool  aßc  mi§breud)e  gurteten 
mS*f  nid)t  mügltd)  ift.  2)od)  tutptöf)  anzurichten,  gcfd;id;t  alter  miSbraud)  <35ott= 
nnmcn§.  üc^S  namen§  erftlid)  tmn  rocltlidjcn  fjenbeln  unb  fachen ,  fo  gelt,  gut,  cb,re 
Betreffen,  @§  fei)  öffentlich  für  geriet,  auff  bem  mardt  obber  fonft,  ba  man 
fdjtocret  unb  falfd)c  etjbe  ttjuet  auff  ©otte§  natnen  obber  bie  fache  auff  feine 
feelc  nimbt.  Unb  fonbcrlidj  ift  foIct)§  biet  gangljafftig  tmn  et)cfad)cn,  ba  tjtji 
ätoeV)  I)ingct)cn ,  einanber  fieimlicb,  geloben  unb  barnacb,  berfdjrocren.  5lHcr= 
nieift  a6cr  gcfjct  ber  miSbraudj  t)n  geifttidjen  fachen,  bie  ba§  gcroiffen  be= 
langen,  wenn  falfdjc  brebiger  auffftetjen  unb  tyljren  lügentanb  für  ©otteS 
roort  bargeben,  ©ilje  ba§  fjeiffet  fid)  aKe§  unter  ©otte§  namen  gcfdmtudt 
obber  fdjonc  motten  fein  unb  reetjt  haben,  e§  gefdjelje  tmn  groben  roclttjcnbeln 
obber  tjofjcn  fubtilcn  fachen  be§  gtauben§  unb  ber  lere,  tinb  unter  bie  lugncr 
2e[tcrmcui«.  getjorcn  audj  bie  leftermeuler,  nicht  alleine  bie  gar  groben,  l)bcrman  rool  bc= 
fanb,  bie  ba  on  fdjero  ©otte§  namcn  fdjenben  (roeldje  nietjt  tm  unfere  fonberu 
be§  b,ender3  fdjule  getjoren),  fonbern  auch  bie  roartjeit  unb  ©ottc§  roort 
öffentlich  leftern  unb  bem  Xeuffel  geben,  babon  itjt  nietjt  not  weiter  äufagen. 

.§ie  ta§  un§  nu  lernen  unb  3U  b,er|en  faffen,  roie  gro§  an  biefem  gebot 
gelegen  ift,  ba§  roir  un§  mit  allem  btei§  Imten  unb  fdjeuen  für  alterleb,  mi§= 
ftraud)  be§  fjeiligcn  namens  al§  für  ber  fjoljiftcn  funbe,  fo  euffcrtid)  gcfchefjen 
tan.   £)enn  liegen  unb  triegen  ift  an  tjfjm  felb§  groffe  funb,  roirb  aber  biet 
2li?aiynUrcfl^-tc§  ^iüClcr '  *°enn  man  f*c  no$  i'cdjtf  ertigen  roil  unb  fie  jubeftetigen  @ottc3 
fertigen,    namen  anjeudjt  [3BI.  xi]  unb  junt  fdjanbbedel  machet,  9llfo  ba§  au§  einer  lügen 
ein  jroebbeltige,  ia  bielfeltige  lügen  roirb. 
bcnSrol»«         2)arümb  fjat  ©ott  biefem  gebot  aud)  ein  ernftlid)  breuroort  angefjenget, 
©öttiidj§    ba§  fjeiffet  alfo:  '®enn  ber  §@9t9i  roirb  ben  nidjt  unfdjütbig  'halten,  ber 
"nmc" '    feinen  namen  bergeblid)  füret',  5Da§  ift,  e§  fol  Mnem  gefdjendt  roerben  noch 
ungeftrafft  abgeben.    <Denn  fo  roenig  er  roil  ungerodjen  laffen,  ba§  man  ba§ 
b,ert}  bon  r/hm  roenbe,  fo  roenig  roil  er  leiben,  ba§  man  feinen  namen  füre, 
bie  lügen  3U  befdjonen.   -ttu  ift  e§  leiber  ein  gemeine  blage  t)nn  aller  roelt, 
ba§  ia  fo  roenig  finb,  bie  nicht  @otte§  namen  3ur  lügen  unb  aller  bo§b,eit 
brausen,  fo  roenig  at§  rjtjr  finb,  bie  alleine  bon  f)ert)en  auff  ©ott  bertraroen. 
Senn  biefe  fdjone  tugenb  "haben  roir  bon  natnr  alle  an  un§,  ba§  roer 
[«onbeumit   e*ne  fcr)aX(Jeit  ttjan  b,at,  gerne  roolt  feine  fchanbe  beden  unb  fdmtuden,  ba§ 
90ttb?ctcnmcn  "iemanb  feb,e  nod)  roufte,  Unb  ift  feiner  fo  belegen,  ber  fid)  begangener 
bo§f)eit  für  b,berman  rb^üme,  roollen§  alle  meudhliug  getfjan  fjaben,  et)e  man§ 
geroar  toirb.1   ©reiffet  man  benn  einen  an,  fo  mu§  ©ott  mit  feinem  namen 
b,erb,alten  unb  bie  buberet)  from,  bie  fdjanbe  p  eb,ren  machen.   5Da§  ift  ber 
gemeine  roeltlaufft  roie  ein  groffe  ftnbflut  eingeriffen  tmn  allen  lanben. 
2)arumb  b,aben  roir  audj  ju  lo^n  roa§  roir  fudjen  unb  berbienen,  beftilen|, 

15  bie  bte]  bte  fo  bie  21A—F        25  galten]  fein  l äffen  B*         29  Betonen]  U= 
fc^onenbe  i,  fmucfenbe  k  1  n  o  p,  fmuefen  bnbe  tt)o  rieff^onen  m      38  ein  groffer  d 

!)  =  lieber  heimlich  tun,  als  daß  usw. 
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frieg,  tetorung,  fetor,  tnaffer,  ungeraten  toeiB,  ünber,  gefinb  unb  allerleb, 
unrat.  SCßo  folt  fonft  be§  iamer§  fobiel  rjerfomen?  6§  ift  nod)  gxoffe  gnabe, 
ba§  un§  bie  erbe  tregt  unb  netjret. 

SarümB  folt  man  für  allen  bingen  ba§  iunge  botd  ernftlid)  baju  galten 
unb  getriebnen,  ba§  fie  biefe§  unb  anbere  gebot  B,odj  für  äugen  fetten,  unb 
too  fie  uBertretten,  ftug§  mit  ber  ruten  tjinber  tyfjn  tjer  fein  unb  ba§  gepot 
f uralten  unb  tymer  ein  Bletoen,  auff  ba§  fie  alfo  auff gebogen  toürben,  nicfjt 
alleine  mit  ftraffe,  fonbern  gur  fdjeto  unb  furdjt  für  (Sott. 

60  berftetjeftu  nu,  toa§  ©otte§  namen  mi§Braudjen  Ijeiffe,  nemtidj  (auff§ 
lür|t  gutoibberfjolen)  enttoeber  Bto§  jur  lugen  unb  ettoa§  unter  bem  namen 
au§geoen  ba§  nidjt  ift,  obber  ^ufludjen,  fdjtoeren,  aeuBern  unb  «Summa,  toie 
man  mag,  Bo§B,eit  au§3uricf)ten.  SaneBen  muftu  audj  toiffen,  toie  man  be§  s»e«t« 
namen§  rec§t  Brause.  Senn  neBen  bem  toort,  al§  er  fagt  fSu  folt  ©otte§  Si'l 
namen  nid)t  bergeBlid)  Braucken',  giBt  er  gleidjtool  juberfteljen,  ba§  man 
fein  tool  Braueljen  foHe,  benn  er  ift  un§  eBen  barümB  offenBaret  unb  gegeBen, 
ba§  er  tjm  Brauet)  unb  nu|  fol  ftefjen.  SarümB  fdjleuft  ficlj  nu  felB§,  toeil 
t)ie  berboten  ift  ben  ^eiligen  namen  jur  lugen  obber  untugent  jufuren,  ba» 
toibberümB  geboten  ift  tjt)n  jur  toartjeit  unb  allem  guten  juBraucfjen.  9ll§ 
nemlidj,  fo  man  reetjt  fdjtoeret,  too  e§  not  ift  unb  gefobbert  toirb,  Sllfo  aud) 
toenn  man  reetjt  teret,  intern  toenn  man  ben  namen  anruffet  tjnn  noten,  loBt 
unb  bandt  tym  guten  ic.  2ßeld)§  aEe§  jutjauff  gefoffet  unb  geboten  ift  tynn  bem 
füruet)  Sßfatm.  50:  üiuffe  micB,  an  jur  aeit  ber  not,  fo  toil  idj  bidj  erretten, m. so,  15 
fo  foltu  [351.  xii]  mid)  greifen.  Senn  ba§  fjeiffet  atte§  tytjn  jur  toarfjeit  ange= 
3ogen  unb  feliglidj  geBraudjt  unb  toirb  alfo  fein  name  geheiligt,  toie  ba§ 
bater  unfer  Betet. 

2llfo  tjaftu  bie  6umma  be§  ganzen  gebotä  bertTeret.  Unb  au§  biefem 
berftanb  tjat  man  bie  frage  leidjtlid)  auffgelöfet,  bamit  fid)  biel  lerer  Betumert 
B/iBen,  toarumB  tym  ©uangelio  berboten  ift  3U  fctjtoeren,  fo  bod)  6fjriftu§, 
6.  ^auluS  unb  anbere  ^eiligen  offt  gefd)tooren  B,aBen.  Unb  ift  turtdtd)  biefe 
meinung:  6d)toeren  fol  man  nicf)t  jum  Bofen,  ba§  ift  jur  lügen  unb  too  ^^oXr^af8" 
nid)t  not  nocB,  nü|  ift,  aBer  sunt  guten  unb  be§  neljiften  Befferung  fol  man  i*»ftf"  f°l- 
fdjtoeren.  Senn  e§  ift  ein  red)t  gut  toerd,  baburd)  (Sott  gebreifet,  bie  toar= 
tjeit  unb  recfjt  Beftetigt,  bie  lügen  <urauJ  gef djlagen,  bie  leute  3U  fribe  Bradjt, 
gefjorfam  geleiftet  unb  Rabber  bertragen  toirb.  Senn  ©ott  fompt  felB§  ba  lm§ 
mittel  unb  fdjeibet  redjt  unb  unrecht,  Bofe  unb  gut  bon  einanber.  ©c^toeret 
ein  tet)l  falfcB,,  fo  B,at  e§  fein  urteil,  ba§  ber  ftraffe  nicf)t  toirb  entlauffen, 
unb  oB  e§  ein  toeile  lang  aufteilet,  fol  tjlm  bocB,  nict)t§  gelingen,  ba§  alle§,  fo 
fie  bamit  getoinnen,  fic^  unter  ben  tjenben  berfcljleiffe  unb  ntjmer  frolidj  ge= 
noffen  toerbe.    2Bie  iÜ)  an  bielen  erfaren  tjaBe,  bie  rjrjr  eelid;e  gelüBb  ber= 


15  fot  d  17  aur  untugent  d  27  auffgelöfet  «l  29  ©anet  1XAB  31  nodö] 
ober  d    nufe  «t  HAB      39  eljeücfj  d 
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fcfjWoren  fjaBcn,  ba§  fie  barnacB,  feine  gute  ftunbe  obber  gefunben  tag  gebaut 
IjaBen  unb  alfo  Bcibe  an  leiB,  feele  unb  gut  ba^u  iemcrlidj  berborBen  finb. 

5Dcrt)alBen  fage  unb  bermane  idj  inte  bor,  ba§  man  bie  tiuber  Bei)  3eit 
an  geWcfjnc  mit  warnen  unb  fcfjredcn,  Weren  unb  ftraffen,  ba§  fie  fid)  fdjcWen 
für  liegen  unb  fonberlid;  ©otte§  namen  baju  gufüren.  SDenn  Wo  man  fie  fo 
setnenenU®otteä  Ifeffet  fjingcfjen ,  totri)  nicf)t§  gut§  brau§,  Wie  ||t  für  äugen,  ba§  bie  Welt 
""bvaUcn1. iU  bofer  ift  benn  fie  t)t)e  geWefen,  unb  fein  regiment,  getjorfam,  treWe  nod) 
glaube  fonbern  eitel  berWegene,  unbenbige  lente,  an  ben  fein  leeren  nod) 
ftraffen  f)ilfft,  Weldj§  atle§  ©otte§  30m  unb  ftraffe  ift  über  f olct)  mutwillige 
beradjtung  biefe»  gcbot§.  $um  anbern  fot  man  fie  auetj  Wiberümb  treiBen 
unb  reiben  ©otte§  namen  311  etjren  unb  ftetig  t)tn  munb  31t  Ijabcn  l)nn  allem 
Wa§  tytjn  Begegnen  unb  unter  äugen  ftoffen  mag.  £)enn  ba§  ift  bie  rcdjte 
et)re  be§  namen§,  ba§  man  fiel)  aEc§  troft§  3U  t)t)m  berfelje  unb  tofjn  barümB 
anruffe,  2llfo  ba§  ba§  Ijertj  (wie  broBen  gefjoret)  jubor  burdj  ben  glauBen 
©ottc  feine  efjre  gebe,  barnad)  ber  munb  burd)  ba§  Befentni§. 

©old)§  ift  auclj  ein  fetige,  nutjlicfye  gcWontjeit  unb  feer  frefftig  toiber 
3!»|  JfJfüSJI'  ben  Seuffel  ber  rmterbar  umB  un§  ift  unb  barauff  lauret,  Wie  er  un§  mod)te 
©ottc« immens. jU  juno  UT1j)  fdjanbc,  iamer  unb  not  Bringen,  5lBer  gar  ungerne  fjoret  unb 
nidjt  lang  BleiBen  fan,  Wo  man  ©otte§  namen  bon  tjertjen  nennet  unb  an= 
rüffet,  Unb  fott  un§  mandjer  fdjredlidjer  unb  greulicher  fall  Begegnen,  too 
un§  ©ott  nicfjt  burd)  anruffen  feines  namen§  erhielte.  3»d)  e§  fel6§ 
berfudjt  unb  Wol  erfaren,  ba§  off t  blotdidjer  groffer  unfal  gleidj  tynn  foldjem 
ruffen  ficlj  geroenbet  t)at  unb  aBgangen  ift.  5Dem  Seuffel  [551.  xiii]  3U  leib 
(fage  idj)  folten  mir  ben  Ijeiligen  namen  tymerbar  b,m  munb  füren,  ba§  er 
nidjt  fdjaben  funbe  Wie  er  gerne  Wolt. 

S)a3u  bienet  aud),  ba§  man  fid)  geWetjne  teglid)  ©orte  3U  Befeltjen  mit 
feet  unb  leib,  WeiB,  finb,  gefinb  unb  Wa§  Wir  B,aBen,  für  alte  3uf eltige  not. 
Dafjer  aud)  ba§  Senebicite,  ©ratia§  unb  anbere  fegen  aBenbS  unb  morgens1 
fiiä'u Teflciiuc!lflimb ^°wen  unb  BlieBen  finb,  $tem  bie  finber  uBung,  ba§  man  fid)  fegene,  Wenn 
©0»  bcjcoicn.  mon  ctttJQ|  unge^euxg  uno  fd)redtid)§  fifjet  ober  f)6ret  unb  fbrcdje:  §@sJi9i 
©ott  Befjute,  §ilff  lieber  §err  Sfjrifte,  obber  ber  gleidjen.  5llfo  aud)  Wibbcr= 
ümB,  Wenn  rjmanb  etWaS  gut§  ungebadjt  Wibberferet,  Wie  gering  e§  audj  ift, 
ba§  man  ftoredje:  ©ott  fet)  getoBt  unb  gebandt,  ba§  fjat  mir  ©ott  Befeueret  ic, 
äßie  man  bormal§  bie  finber  geWeljnet  t)at  <5anct  5Riclau§  unb  anbern  fjci= 
ligen  3U  faften  unb  Beten.2  €>otdj§  Were  ©ott  angeneme  unb  gefelliger  benn 
fein  (StofterleBen  nodj  (Sartfjeufer  Ijeiligfeit. 

<Silje  atfo  modjt  man  bie  iugent  finblidjer  Weife  unb  füiefen§  auff3iel)en 
t)nn  ©otte§  furdjt  unb  eljre,  ba§  ba§  erfte  unb  anber  geüot  fein  Inn  fdjWang 

4  batt^o  toennek*  11  ftetig]  ftet§  d  16  ©otef)  d  17  lauxer«!  18  fc£)anben  B* 
22  t)lo^en  £?      27  auf  eilige  bd2l—F      37  <Sitje]  Senn  B* 

x)  Vgl.  unten  im  Kleinen  Katechismus.  2)  Vgl.  SBcrmanung  an  bie  geiftlicfien  öetf. 
a.  b.  9tcid)§tng  31t  9lua§b.   ?lnno  1530  m.  3 1. 
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unb  ftebter  ubunge  giengen.  üDa  funbe  etWa§  gut§  betreiben1,  auffgeljen  unb 
frudjt  Raffen,  ba§  folc^e  leute  erWudjfen,  ber  ein  gan|  lanb  genieffen  unb 
fro  Werben  mödjte.  SDa§  Were  audj  bie  rechte  toeife  finber  Wol  3uaief)en, 
Weil  man  fie  mit  gutem  uub  tuft  fan  geWelmen.   SDenn  Wa§  man  alleine 

5  mit  xutten  unb  fliegen  fol  zwingen,  ba  wirb  feine  gute  at't  au§,  unb  Wenn 
man§  Weit  Bringet,  fo  bleiben  fte  bod)  nicfjt  lenger  from  benn  bie  rutte  auff 
bem  naden  ligt.  5lber  t)ie  Wurzelt  e§  t)n§  Ijert},  ba§  man  fid)  meb,r  für 
©ott  benn  für  ber  rutten  unb  fnüttel  fürchtet.  £>a§  fage  idj  fo  einfeltig  für 
bie  iugent,  ba§  e§  bod)  einmal  eingebe.    üDenn  Weil  Wir  finbern  prebigen, 

10  müffen  Wir  aud)  mit  t$tt  lallen.  2ltfo  tjaben  Wir  ben  miSbraudj  ©otlid)§ 
namen§  tierfyatet  unb  ben  redjten  brauet)  gclerct  (Welver  nid)t  allein  tjnn 
Worten  fonbern  aud)  tum  ber  ubung  unb  leben  ftetjen  fol),  ba§  man  Wiffe, 
ba§  fold)i  ©otte  fjertjlidj  Wolgefalte  unb  Wolle  e§  fo  reidjlid)  betonen,  fo 
greulidj  al§  er  ib,encn  mi§braudj  ftraffen  Wil. 

is  3^a£  öritte  $epot. 

©II  folt  ben  ^etyertag  ^eiligen. 

5 Vertag  tjaben  Wir  genennet  nad)  bem 
©breifdjen  Worttin  Sabbat!) ,  Weldje§ 
eigentlich  tjeiffet  ferjren,  ba§  ift  muffig  fteb.cn 
Don  ber  erbeit.  S)at)er  Wir  Pflegen  3ufagen 
'ferjeraoenb  machen'  obber  Zeitigen  abenb 
geben1 .  5Ru  fjat  @ott  tym  alten  SEeftament  ben 
fiebenben  tag  au§gefonbert  unb  auffgefettf  ju= 
fetjern  unb  geboten  ben  felbigen  für  [331.  xiiii]  shm^  feur. 
allen  anbern  Zeitig  juljalten.  Unb  biefer 
eufferlidjen  ferjer  nacb,  ift  bi§  gepot  alleinc 
ben  ^üben  gefteHet,  ba§  fie  folten  üon 
groben  Werden  ftitt  ftetjen  unb  rügen,  auff 
ba§  fitfj  beibc  menfdj  unb  t>ied)  Wibber  er= 
Röteten  unb  nidjt  üon  ftebter  erbeit  gc= 
fdjWedjt  würben.  SBieWot  fie  e§  Ijcrnad) 
aE  3U  enge  fpanneten  unb  groblidj  mi§= 
brausten,  ba§  fie  aud)  an  6f)rifto  lefterten 
unb  nidjt  leiben  funbten  fotdje  Werd,  bie 
35  fie  bod)  fetb§  baran  ttjeten,  Wie  man  i)m  ßuangelio  lieffet.  ©erabe  at§  folt 
ba§  gepot  bamit  erfüllet  fein,  ba§  man  gar  rein  eufferlict)  Werd  tfjete,  Weldj§ 

2  ftüdjt  "8$      7  fiäj]  fie  d     8  {mittel  a1      10        fehlt  B*     14  greuliäj  so  «m 
s.  die  Bibliographie  17 ff.  Das  Bild  bezieht  sich  auf  4.  Mose  15.  31  tourben  a1 

32  gtoHicfj  al 

>)  c  Wurzel  fassen".   Biets  s.  v. ;  vgl.  auch  Z.  7  touttjelt.        2)  fjeiligen  2tbenb  geben 
sprw.,  niederlänä.  Ijeilignticmb  =  Feierabend;  vgl.  auch  Dietz  s.  v.  Abend. 
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bocfj  nicfjt  bie  meinung  mar,  fonbern  enbficf)  bie,  ba§  fie  ben  fet»er  obbcr  rüge 
tag  heiligten,  lote  roir  fjoren  roerben. 

SDarümB  geltet  nu  bi§  gepot  nacfj  bem  groBen  oerftanb  un§  (Sfjriften 
nicf)t§  an.  5Denn  e§  ein  gan|  eufferficfj  bing  ift,  tote  anbere  fatmnge  be§  altert 
üeftament§  an  fonberficfje  weife,  perfon,  jeit  unb  ftebte  geBunben,  roefcfje  nu  5 
stiften  feuer.  burcf)  Gfjriftum  alle  fret)  gefaffen  ftrtb.1    9lBer  ein  (Sfjriftficfjen  oerftanb  ju= 
faffen  für  bie  einf eltigen,  roa§  ©ott  rmn  biefem  gepot  Bon  un§  fobbert,  fo 
merde,  ba§  roir  Vertage  galten  nicf)t  umB  ber  oerftenbigen  unb  geferten 
(griffen  mitten,  benn  btefe  burffenS  ntjrgent  ju,  ©onbem  erftlidj  aucfj  umB 
leiBlidjer  urfacf)  unb  notburfft  mitten,  roelcfje  bie  natur  leret  unb  fobbert  für  10 
ben  gemeinen  fjauffen,  fnecfjt  nnb  megbe,  fo  bie  gantje  roocfjen  rjfjrer  erbeit 
unb  geroerBe  geroartet,  ba§  fie  fict)  aucfj  einen  tag  ein  gießen  p  rügen  unb 
erquicfen.  SDarnacfj  allermeift  barümB,  ba§  man  au  folgern  rüge  tage  (roeif 
man  fonft  nicfjt  baju  !omen  fan)  ramm  unb  aett  neme  ©otte§  bienft§  ju= 
warten,  3lffo  ba§  man  jufjauffe  tonte  ©otte§  roort  gu  tjoren  unb  fjanbeln,  ts 
barnacf)  ©ott  foBen,  fingen  unb  Beten. 
Seöentnei)rif?enb^        ©olcf)§  aBer  (fage  icfj)  ift  nicfjt  alfo  an  seit  geBunben,  roie  oetj  ben 
$üben,  ba§  e§  muffe  eBen  biefer  ober  rjfjener  tag  fein  (ÜDenn  e§  ift  feiner  an 
r/fjm  felB§  Beffer  benn  ber  anber),  ©onbern  folt  rool  tegficfj  gefcfjefjen,  aBer  roeil 
e§  ber  f)auffe  nicljt  roarten2  fan,  mu§  man  rje  ^um  roenigften  einen  tag  rjnn  20 
ber  toocfje  ba^u  auffcfjieffen.3  SGßeit  aBer  bon  alter§  fjer  ber  ©ontag  baju  ge= 
ftettet  ift,  fot  man§  aucfj  baBet)  Bleiben  laffen,  auff  ba§  e§  rjnn  eintrecfjtiger 
orbnung  getje  unb  nrjemanb  burcfj  unnötige  neroerung  ein  unorbnung  macfje. 
2lffo  ift  ba§  bie  einfeltige  meinung  biefe§  gepot§,  roeil  man  fonft4  ferjrtag 
fjeft,  ba§  man  fofcfje  ferjr  anlege  ©otte§  roort  ju  lernen,  Sllfo  ba§  biefe§  tage§  25 
eigentlich  ampt  ferj  ba§  prebigampt  umB  be§  iungen  üolcf§  unb  armen  f)auffen§ 
roitlen,  bocfj  ba§  ferjren  nicfjt  fo  enge  gefpannet,  ba§  barümB  anbere  guf ellige 
erBeit,  fo  man  nicfjt  umBgefjen  fan,  berpoten  roere. 
geöev^flöei.  2)erf)afBen  roenn  man  fragt  roa§  ba  gefagt  ferj  '£)u  folt  ben  ferjertag 

fjeifigen1,  ©0  antmorte:  5)en  fetjertag  fjeifigen  fjeift  fobiet  al§  fjeilig  fjatten.  30 
äßa§  ift  benn  t)eilig  rjatten  ?  nichts  anber§  benn  fjeilige  roort,  roercf  unb  le&en 
füren.  2)enn  [331.  xvj  ber  tag  barff  für  fict)  fetB§  fein§  ljeiligen§  ntt^t,  benn  er 
ift  an  rjtmt  felB§  fjeilig  gefdjaffen,  ©ott  roit  aBer  r)aBen,  ba§  er  bir  fjeilig  ferj. 
3llfo  mirb  er  beinetfjalBen  fjeilig  unb  unfjeifig,  fo  bu  fjeifig  obber  unfjeifig 
bing  baran  treiBeft.   SGßie  gefjet  nu  fofcfj§  fjeifigen  ju?   Nicfjt  alfo,  ba§  man  35 

2  fettigen  C(5  5  fetettog  B*  S/9  nti^t  bis  ©onbern  fehlt  B*  10  notbüxfft  2t 
IS  batumb  a  im  Kustoden       14  binft  d       21  auff=(ijiefen  d       32  batff§  a" 

')  Über  die  Bedeutsamkeit  dieser  Lehre  vgl.  z,  B.  J.  Köstlin ,  Luthers  Theologie  2 
II,  285;  A.  Harnack,  Dogmengeschichte  2  III,  707.  0.  A.  2)  e§  lüarten  =  beobachten, 
einhalten,  vgl.  Heyne  Wtb.  3)  aujf<i)teffen  =  auswählen,  ausnehmen,  s.  Tiietz,  eligen- 
dus  (f*),  batttjo  nemen  ton  bt^fdjetm  k*,  beworbenen  *S^.  4)  fonft  =  sowieso,  ohnehin, 
s.  DWtb.  10,  1739. 


$tu»leijuii(j  beä  brüten  ©cbots. 


145 


fjinber  bem  offen  fitje  unb  fein  grobe  erBett  tfjtte  obber  ein  frant^  aufffeije 
unb  fein  befte  f (eiber  anjiefje,  fonbern  (tüte  gefagt)  ba§  man  ©otte§  roort 
fjanble  unb  fid)  bartjn  übe. 

Unb  jroar1  roir  Triften  follen  rjmerbar  folgen  fetjertag  galten,  eitel  J^"*1"6, 
fjeilig  bing  treiben,  ba§  ift  teglidj  mit  @otte§  roort  umbgefjen,  rjm  rjertjen  luilhl1- 
unb  ntunb  umbtragen.  21ber  roeil  roir  (roie  gefagt)  nicfjt  alle  geit  unb  muffe 
fjaben,  muffen  roir  bie  roocfjen  etlicfje  ftunbe  für  bie  ittgent  obber  gum  roenigften 
einen  tag  für  ben  ganzen  fjauffen  ba^u  braucfjen,  ba§  man  fid)  aCteine  barmt  bc= 
fümere  unb  eben  bie  seljen  gepot,  ben  glauben  unb  3kter  unfer  treibe,  unb  alfo 
unfer  ganzes  leben  unb  roefen  nadj  @otte§  roort  richte.  SCßelcfjc  ^ett  nu  ba§  rjm 
fdjtoang  unb  ubung  gefjet,  ba  roirb  ein  rechter  fetjertag  gehalten,  roo  nidjt,  fo  fol 
c§  fein  Triften  fetjertag  fjeiffen.  SDenn  feiern  unb  muffig  gefjcn  fonnen  bie  un= 
djriften  auefj  rool,  roie  aud)  ba§  gantje  gefcfjrourm  unfer  geiftlicfjen  teglidt)  tjnn  ber 
firmen  ftefjen,  fingen  unb  Hingen,  fjeiligen  aber  feinen  fetjertag  nidjt,  S)enn  fie 
fein  ©otte§  roort  prebigen  noefj  üben  fonbern  eben  baroibber  leren  unb  leben. 

2)enn  ba§  roort  ©otte§  ift  ba§  fjeiltgtumb  über  alle  fjeiligtttmb 2,  ®$ef^J 
ia  ba§  einige,  ba§  roir  ßfjriften  roiffen  unb  tjaben.  ®enn  ob  roir  gleicfj  aller  u,llmb- 
fjeiligen  gebeine  obber  fjeilige  unb  getoetjfjete  fleiber  attff   einem  fjauffen 
fjetten,  fo  roere  un§  boefj  nicfjt§  bamit  gefjolffen,  2)enn  e§  ift  aUe§  tob  bing, 
ba§  niemanb  fjeiligen  fan.    2lber  ©otte*  roort  ift  ber  fdiat^,  ber  alle  bing 
fjeilig  macfjet,  baburdj   fie  felbS  bie  fjeiligen  aße  finb  geheiligt  Voorben. 
SMdje  ftunb  man  nu  ©otteS  roort  fjanblct,  prebigt,  fjoret,  lieffet  obber  be= 
benefet,  fo  roirb  baburefj  perfon,  tag  unb  roeref  geheiligt,  nidtjt  be§  eufferlidjen 
roer<f§  fjalben,  fonbern  be§  roort§  fjafben,  fo  un§  äße  3U  fjeiligen  madjet. 
SDerfjalben  fage  idj  allezeit,  ba§  alle  unfer  leben  unb  roeref  tjnn  bem  roort  1111®0ctttcl,u}UÜJ'1tllfl 
©otteS  gefjen  müffen,  follen  fie  ©ott  gef  eilig  obber  fjeitig  fjeiffen;  roo  ba§  ge=  W'fl- 
fdjidjt,  fo  gefjet  bi§  gepot  tjnn  feiner  f rafft  unb  erfiiKung.    üßiberümb  roa§ 
für  roefen  unb  roeref  auffer  ©otte§  roort  gefjet,  ba§  ift  für  ©ot  unfjeilig,  c§ 
fdjeinc  unb  gleiffe  roie  e§  roolle,  roenn  man§  mit  eitel  fjeiligtumb  befjienge, 
Ull§  ba  finb  bie  erbidjtc  geiftlidje  ftenbe,  bie  ©otte§  roort  nid)t  roiffen  unb 
tjnn  tjfjren  werden  fjeiligfeit  fudjen. 

S)arümb  merde,  bas  bie  frafft  unb  madjt  biefeS  gepot§  ftefjet  nidjt  tjm  fetjren 
fonbern  tjm  fjeiligen,  311fo  ba§  biefer  tag  ein  fonberlicfjc  fjcilige  ubung  fjabe.  ©euise  utung. 
Senn  anbere  erbeit  unb  gefdjeffte  fjeiffen  eigentltd)  nidjt  fjeiligc  ubunge,  e§  f etj 
benn  ber  menfefj  juöor  fjeilig.  §ie  aber  mu§  ein  [33t.  xvi]  foldj  loerd  gefcfjeljen, 
baburd)  ein  menfefj  felb§  fjeilig  roerbe,  roeIdj§  atteine  (rote  gefjort)  buref;  ©otte§ 
roort  gefdjidjt,  ba^u  benn  geftifftet  unb  georbnet  finb  ftebte,  geit,  perfonen  unb 
ber  gan|e  eufferlidje  ©ott§  bienft,  ba§  folcfj§  auä\  offentlid)  ijnt  fifjroang  gefje. 

13  gefcfimutm  <Z  —  l)  A—F  ftnaxm  k*  18  einen  «'         19  gesoffen  a1,  gesoffen 

ffiUj  ge^otffen  erst  in  Nachdrucken 

')  ndd.  öottoave  trotz  des  folgenden  ?tber,  auch  Tat.  profecto  (/'*),  sane  (e),       2)  sonst 
(jeittnm,  =  heilige  Sache,  Reliquie. 
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Sßeil  nu  fouict  an  ©ottcS  mort  gelegen  ift,  ba§  on  baffelbige  fein 
fetjertag  geheiligt  mirb,  foüen  mir  toiffen,  ba§  ©ott  big  gepot  ftrenge  mil  ge= 
galten  Ijaben  unb  ftraffen  alle  bie  fein  roort  oeradjten,  nidjt  tjoren  nodj 
lernen  motten  fonberlid)  bie  jeit  fo  ba<ut  georbnet  ift.    2)arum6  funbigen 

^TeiHBcnnts  iD^et*  9eP°t  alletnc  bie  ben  fetjertag  groblid)  mi§braud)en  unb  t>er= 
unt)eiligen,  at§  bie  umb  rjtjreS  geiij  obber  leidjtf  ertief  eit  miUcn  ©otte§  mort 
nadjtaffen  3ut)6ren  obber  tjnn  Sabernen  ligen,  tott  unb  bot  finb  tüte  bie 
fein,  fonbern  aud)  ber  anber  tjauffe,  fo  @otte§  mort  tjoren  al§  ein  anbern 
tanb  unb  nur  au§  gemontjeit  <ju  »rebigt  unb  mibber  erau§  gefjen,  unb  menn 
ba§  iar  umb  ift,  fonuen  fie  rjemer  fooiel  al§  fert.1  SDenn  bi§t)er  fjat  man 
gemetjnet,  e§  roere  tool  gefeiert,  wenn  man  be§  ©ontag§  eine  9Jleffc  obber  ba§ 
ßitangctium  t)ette  tjoren  tefen,  aber  nadj  ©otte»  _mort  tjat  niemanb  gefragt, 
wie  e§  audj  niemanb  geteret  tjat.  9)t;t  toeil  mir  ©otte§  mort  tjaben,  tl)ucn 
mir  glcidjtool  ben  miSbraudj  nidjt  abe,  laffen  un§  tjmcr  prebigen  unb  oer= 
manen,  tjorenS  aber  on  ernft  unb  forge.  <Darümb  miffe,  ba§  nidjt  atteine 
©erteil  ©ottea  umTj  fpren  3uttjuen  ift,  fonbern  audj  fol  gclernet  unb  behalten  merben,  unb 

un^iemcn."  beude  nidjt,  ba§  e§  t)un  beiner  milföre  ftef»e  obber  nidjt  groffe  madjt  brau 
tige,  fonbern  ba§  ©otteS  ge|)ot  ift,  ber  e§  fobbern  mirb,  roie  bu  fein  mort 
getjort,  gelernet  unb  geefjret  Ijaftft- 

stetc  griitev.  2)e3gleidjen  finb  audj  3U  ftraffen  bie  efelen  geifter,  meldje  menn  fie  ein 

prebigt  obber  gmo  gebort  tjaben,  finb  fie  e§  fatt  unb  uberbru§,  al§  bie  e§  nu 
felb§  mol  tonnen  unb  feine§  meifterS  metjr  bürffen.  ©enn  ba§  ift  eben  bie 
ivaflijcit.  funbe,  fo  man  bistjer  unter  bie  tobfunbe  geilet  tjat,  unb  fjeiff et  5tfibia2,  ba§ 
ift  tragfjcit  obber  uberbru§,  ein  fcinbfelige,  fdjeblidje  plage,  bamit  ber  Seuffel 
uicler  fjertjen  be<jeubert  unb  betreugt,  auff  ba§  er  un§  übereile  unb  ba§  mort 
©otteS  mibber  tjeimlidj  entgieeje. 

S)enn  ba§  laffe  bir  gefagt  fein:  ob  bu  e§  gleidj  auff§  befte  funbeft  unb 
aller  binge  meifter  mereft,  fo  biftu  bodj  teglidj  unter  be§  Seuffel§  reidj,  ber 
miber  tag  nodj  nadjt  rüget  biet)  3U  befdjteidjen ,  ba§  er  tmn  beinern  tjerljen 
Unglauben  unb  bofe  gebaneten  mibber  bie  öorigen  unb  alle  gepot  an^unbe. 
5Darümb  muftu  tjmerbar  ©otte§  mort  tym  tjertien,  munb  unb  für  ben  oren 
fjaben.  2Bo  aber  ba§  tjertj  muffig  fielet  unb  ba§  mort  nidjt  Hinget,  fo  bridjt 
er  ein  unb  fjat  ben  fdjaben  get^an,  er)e  man§  getoar  mirb.   äßibberümb  tjat 

«rafft  ©ottf§  eö  bie  trafft,  mo  man§  mit  ernft  betrachtet,  tjoret  unb  fjanblet,  ba»  e§  nimer 
on  frudjt  abgebet,  fonbern  aUcseit  nemen  üerftanb,  luft  unb  anbadjt  ermeclet,  rein 
[331.  xvn]  fjerlj  unb  gebaneten  madjet.  £>enn  e§  finb  nidjt  faule  nodj  tobte,  fon= 
bern  fdjefftige,  lebenbige  mort.  Unb  ob  un§  gleid;  fein  anber  nutj  unb  not  triebe, 


20  efelen]  edtjelern  i    tMm  önb  fabigen  k  1  n  o  p   tragen  önbe  gefabtgeten  m    eteln  önb 
iatjamen  Sp.       23  Slccibia  d  Slcebia  Sp.       37  triefte]  treibe  A 

!)  fert  =  voriges  Jahr  (ndd.  unbestimmter  borgen  Ük*).     ' 2)  Vgl,  z.  B.  Geffcken,  Der 
Bilclcrlcatechismtis  des  15.  Jalvrh.  S.  21.    Unsre  Ausg.  Bd.  I,  S.  254  Z.  5  f.   0.  A. 
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ffl  folt  bod)  ba§  t)berman  ba  <ju  rei|cn,  ba§  baburd)  ber  Xeuffel  gefdjeudjt  unb 
öertagt,  baju  bi§  gepot  exf utlet  tt>irb,  unb  ©ott  gefelliger  ift  benn  alle  anbete 
gXeiffenbe  rjeucfjel  werde. 

Viertle  #cjJOt 

t)er  fjabcn  mir  bie  erften  brerj  ge= 
pot  gelernct,  bie  ba  gegen  ©oft  ge= 
richtet  finb:  3um  elften,  ba§  man  tyfnn 
oon  gan|em  ^ertjen  öertrawe,  furzte  unb 
liebe  rjnn  alle  unferm  leben,  ,3um  anbern, 
ba§  man  feine§  fjeitigen  namen§  nidjt  mi§= 
Brause  jur  lügen  nod)  einigem  bofen  ftüd'c, 
fonbern  gu  ©otte§  lob,  nu|  unb  fetictcit 
be§  nefjiften  unb  feiner  felb§.  $um  brüten, 
ba§  man  an  ber  fetyer  unb  rüge  ©ottc§ 
frort  mit  blei§  Ijanble  unb  treibe,  auff  ba§ 
alle  unfer  tluien  unb  leben  barnacfj  gcfjc. 
folgen  nu  bie  anbern  fiebene  gegen  unfcrm 
nef)iften  geftellet,  unter  toetdjen  ba§  erfte 
unb  fjorjifte  ift: 

2)11  folt  bein  tater  unb  mutter 
eljren. 

J^^efem  tiater  unb  mutterftanb  f)at  ©ot  fonbertict)  ben  ürei§  gegeben  für 
alten  ftenben,  bie  unter  tjfmt  finb,  ba§  er  nict)t  fti)Icd)t§  gcüeut  bie 
eitern  lieb  pifjaben  fonbern  p  efjren.  £)enn  gegen  brüber,  fcfjmeftcr  unb 
bem  nerjiften  tjnn  gemein  befitjlt  er  nietjt  f)ofjer§  benn  fie  julieben,  2llfo  ba§ 
er  oater  unb  mutter  fdjeibet  unb  au^eucfjt  für  alle  anbere  toerfon  auff  erben 
unb  neben  fiti)  fe^et.  S)enn  e§  ift  Diel  ein  r)ot)er  bing  ßfjren  benn  Sieben, 
al§  ba§  nidjt  alleine  bie  liebe  begreifft  fonbern  auef)  eine  jucfjt,  bemut  unb 
fäjetoe  at§  gegen  einer  maieftet  alba  oertiorgen,  3Iuct)  nicfjt  alleine  fobbert,  ba§ 
man  fie  freunbliä)  unb  mit  etjrbietung  anfüredje,  fonbern  allermeift,  ba§  man 
fiel)  beibe  öon  rjerijen  unb  mit  bem  leib  alfo  ftelle  unb  erzeige,  ba§  man  biet 
bon  tjtjn  t}aUe  unb  nad)  ©ott  für  bie  öberften  anferje  (Senn  welken  man  Don 
b^er^en  eb,ren  fol,  ben  mu§  man  roarlitfj  für  rjod)  unb  gro§  aalten),  5llfo  ba§  man 
bem  iungen  bold  einbilbe  tjfire  eitern  an  ©otte§  ftab  für  äugen  galten  unb  eiternftQ„" .®otteä 
alfo  bendien,  ob  fie  gleich  gering,  arm,  gebredjtid)  unb  felijam  ferjen ,  ba§ 
fie  bennodj  bater  unb  mutter  [331.  xvm]  finb  oon  ©ott  gegeben.  £>e§  manbet§ 


6'ftrnt  fiofjcr 
beim  lirbi'ii. 


5  ff.  Das  Bild  bezieht  sich  auf  1.  Mose  9.  ß  geteret  21— F  IS  nefjficn  «J  35  fetfcam] 
»nunbertti^  B* 
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obber  fet|t§  fjalBcu  ftirb  fie  bcv  cfjrcu  nicfjt  Beraubt,  DarümB  ift  nid^t  anju-- 
feljen  bie  perfon  tote  fic  finb,  fonbern  ©otteS  Willen  ber  e§  alfo  f Raffet  unb 
orbnet.  ©onft  finb  Wir  jWar  für  ©otte»  äugen  alle  gteid),  aber  unter  un§ 
fan  e§  on  foldje  ungletcfjcit  unb  orbeulidje  unterfdjeib  nidjt  fein.  üDarumB 
fic  and)  oon  ©ott  gepoten  ift  gufjalten,  ba§  bu  mir  aU  beinern  öater  gefjor=  ;' 
fam  fctycft  unb  iä)  bie  bBertjanb  t)abc. 

biefem  gepot  gefobbert,  ucmlid)  ba§  man  fie  für  allen  bingen  fjerrlid)  unb 
Werb  fjalte  al»  ben  fjofjiftcn  fdjat;  auff  erben,  Darnad)  autf)  mit  Worten  fid; 
jtidjtig  gegen  fie  ftellc,  nic^t  übel  anfare,  pocfje  nodj  poltere,  fonbern  taffe  io 
rcdjt  fjaBen  unb  fdjtocigc,  06  fic  glcid)  jubiel  tfmen,  ,3um  brüten  audj  mit 
werden,  ba§  ift  mit  leib  unb  gut  fotdje  efjre  BeWeife,  ba§  man  tyljn  biene, 
fjclffe  unb  berforge,  wenn  fie  alt,  franef,  gebredjlid)  obber  arm  "finb,  unb 
foldj§  alles  nid;t  allein  gerne  fonbern  mit  bemut  unb  etjrBietung  al§  für 
©ott  getrau.    S)ehn  Wer  ba§  Weis,  Wie  er  fie  tun  fjerijen  galten  fol,  Wirb  « 
fic  nidjt  Inffen  not  noefj  junger  leiben,  fonbern  uBer  unb  neben  fict)  fetjeu 
unb  mitteilen,  Wa§  er  t)at  unb  bermag. 
^ute'mretfe ?n e        3um  nn^ei'n  ®if)e  un0  werde,  wie  gro§  gut  unb  fjeilig  Werde  altjte 
"'Seift0*  *)cu  ^ll0crn  fnrgctegt  ift,  Wcldjö  man  teiber  gar  beradjtct  unb  Imn  Winb 

fdjlegt,  unb  niemanb  War  nimpt,  ba§  e§  ©ott  gepoten  fjabc,  obber  ba§  e§  ein  20 
fjeilig  ©ottticB,  Wort  unb  lere  fei).   Denn  Wenn  man§  bafur  gehalten  Ivette, 
Ijcttc  ein  tyglidjcr  barau»  tunben  nemen,  ba§  aud)  fjeitige  leute  müften  fein, 
bie  nad)  biefen  Worten  lebten.   <So  fjette  man  fein  (StofterleBen  nodj  geifttidje 
ftenbc  burffen  auffWerffen,  Wcre  ein  iglid)  finb  bei)  biefem  gepot  BlieBen  unb 
fjette  fein  gcWiffen  funben  ridjten  gegen  ©ott  unb  fpredjen:  ©ol  id)  gutte  unb  '■>'■> 
fjeiligc  Werd  tfjuen,  fo  Weis  id)  t)f>c  fein  BefferS  benn  meinen  eitern  alle  etjre 
unb  gefjorfam  ju  leiften,  Weil  eS  ©ott  fctBS  geljeiffen  Ijat.  Denn  WaS  ©ott  ge= 
peut,  muS  biet  unb  Weit  ebler  fein  benn  alles  WaS  Wir  felBs  mügen  erbenden. 
Unb  Weit  fein  fjofjer  nod)  beffer  meifter  jufinben  ift  benn  ©ott,  Wirb  fretylid)  aud; 
fein  Beffere  lere  fein  benn  er  bon  fict)  gibt.  9fu  leret  er  tjfje  reidjtid),  WaS  man  so 
tfjuen  fol,  Wenn  man  redjtfcfjaffene  gute  Werd  Wil  uBen,  unb  tjnn  bem  baS  er§ 
gepeut,  geuget  er,  ba§  fie  t)fjm  Wolgef allen.   $ft  e§  benn  ©ott,  ber  foldj§  ge= 
peut  unb  fein  Beffer§  Wei§  aufteilen,  fo  Werbe  id)§  tjlje  nid)t  Beffer  mad;en. 

©ilje,  alfo  Ijette  man  ein  fromeS  finb  redjt  geteret,  fctiglidj  erlogen 
unb  ba^eim  Beljatten  tjnn  gefjorfam  unb  bienft  ber  eitern,  ba§  man  gut§  unb  35 
freubc  bran  gefeljen  fjette.    5lBer  alfo  Ijat  man  ©otte§  gepot  nidjt  muffen 
auffmulen1  fonbern  ligen  taffen  obber  uBerfun  rauffdjen2,  ba§3  ein  finb  nidjt 

l  obber]  unb  GEB  10  noä)]  önb  B*  12  jnen  B*  14  e^reriietung  B*  17  jnen 
mitteilen  B*     24  toete]  deutlicher  fünber  .  .  .  toere  k*     37  taufjtfjen]  fingen  m    ba§  e§  B* 

')  s.  oben  S.S3  Anm.  l;  ndd.  i)od)  feuert  ön  btfjpuijen  k*;  Sinn:  bisher  war  man  nicht 
veranlaßt,  das  Gebot  in  seiner  ganzen  Herrlichkeit  zu  zeujen,  sondern  konnte  .  .  .  vgl.  die 
Nachträge.  2)  schnell  darüber  weggelien  s.  I)  Wtb.  s.  v.  3)  t) a§  =  daß  es,  vgl.  die  Les- 
art von  i>*. 
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Bebenden  tunbe  unb  bie  rocit  ba§  maul  auff  fber=  [33t.  xix]  ren 1  nact)  bem,  bo§ 
mir  auffgetooxffen  BjaBcn2  unb  (Sott  f  einmal  briimB  Bcgrüffct.3 

©arümß  laft  un§  einmal  lernen  umB  @ottc§  mitten,  ba§  ba§  hinge 
bold,  ade  anber  bing  au§  ben  äugen  gcfc|t,  erftlidj  auff  bi§  gebot  fefjen,  menn  8crg^o"fQm.iUI' 

5  fic  ©ott  mit  regten  guten  meiden  bienen  motten,  ba§  fie  tB,uen  raa§  batcr 
unb  mutter  ober  ben  fic  an  rjljr  ftab  untertfjan  finb,  lieft  ift.  £>enn  racldj» 
finb  ba§  mei§  unb  tl)uet,  Ijat  junt  erften  ben  groffen  troft  Ijm  Bertjen,  ba§  c3 
fiolid)  fagen  unb  rtjürncn  fem  (ju  tro|  unb  roibber  allen  bie  mit  eigen  cr= 
mcletcn  merden  umBgetjen):  ©ifjc  ba§  merd  gefettet  meinem  (Sott  t)m  Ijljmcl 

w  mol,  ba§  roeiS  icf)  für  mar.  ßaffe  fie  mit  tjfjrcn  Dielen  groffen,  famren, 
fcTjrccren  merden  alle  auff  einen  Ijanffen  t)er  tretten  unb  rljümcn,  la§  fcljen, 
oB  fic  tjrgcnt  eine§  crfurBringen  fünben,  ba§  groffer  unb  ebter  fei)  benn  batcr 
unb  mutter  gefjorfam,  fo  ©ott  ncljtftcn  feiner  9ftaieftet  gcljorfam  gefegt  unb 
Befolgen  t)at,  S)a§  menn  ©ottc§  mort  unb  mitten  getjet  unb  au§gcrid)t  mirb, 
fol  fcine§  meB,r  gelten  benn  ber  eitern  mitten  unb  mort,  2llfo  ba§  er  bennod) 
audj  unter  ©otte§  geljorfam  BleiBe  unb  nicfjt  mibber  bie  borigen  gebot  gelje. 

2)erB,alBen  foltu  bon  B,er|en  fro  fein  unb  ©otte  banden,  ba§  er  bid) 
ba^u  crroclct  unb  mirbig  gemacht  l)at,  tjfjm  fotdj  foftlid),  angeneme  merd  ju= 
tljucn,  Unb  B,alte  e§  nur  für  gro§  unb  ferner  (oB  e§  gleich  ba§  affer  geringftc  8eijorfem§bßro3 

2(J  unb  bcradjtifte  angefcljen  mirb)  nidjt  unfer  mirbifeit  fjalBen,  fonbern  ba§  e§  ncf)U'"' 
tmn  beut  fleinot  unb  IjeiligtfjumB,  nemlid)  ©ottc§  mort  unb  gebot,  gefaffet  ift 
unb  getjet.   0  rcic  temer  foltenS  alle  (Sartfjeufcr,  $ftondje  unb  Tonnen  feuffen, 
ba§  fie  t)nn  alle  t)t)rem  geiftlidjen  mefen  ein  einig  merd  für  ©ott  mochten 
Bringen  au§  feinem  gebot  getfjan,  unb  mit  frolidjem  Ijerijen  für  feinen  äugen 

25  fbredjen:  ?Ju  mci§  idj,  ba§  bir  bi§  merd  molgef eilet.  2Bo  motten  fic,  bie 
arme  elenbe  teute,  BtciBcn,  menn  fie  für  ©ott  unb  aller  weit  fdjamrot  mit 
allen  fdjanben  ftetjen  merbcu  für  einem  hingen  finb,  fo  tmn  biefem  gebot  gclcBt 
f)at,  unb  Betcnncn,  ba§  fie  mit  alle  tjljrem  IcBen  nidjt  merb  finb  geraefeu  1)1)  m 
ba§  maffer  ]ureid;en  ?  ©efdn'djt  tjfjn  aud)  redjt  umB  ber  Seuffelifdjcn  berferung 

30  mitten,  meil  fic  ©otte§  gepot  mit  füffen  tretten,  bai  fie  fidj  bcrgcBlid)  mit 
fetBs  crbadjtcn  merden  martern  muffen,  baju  fbot  unb  fdwbcn  31t  lofjn  fjaBen. 

6ott  nu  nietjt  ein  tjertj  fbringen  unb  bon  freuben  juflieffen,  menn  c§ 
jur  erBeit  gieng  unb  tl)cte  ma§  tjr}m  Befolgen  locrc,  ba§  e§  fünbe  fagen: 
<5iB,e  ba§  ift  Beffer  benn  aller  (Satljeufcr  B,cilideit,  oB  fic  fidj  gteicl)  3U  tob 

35  faften  unb  on  untcrlaS  auff  ben  tnt)en  Beten  ?  S)enn  l)ie  tjaftu  ein  gemiffen 
%cit  unb  ©otttict)  3cugni»,  ba§  er  bi§  geljeiffen  tjat ,  aBer  bon  rjB,enem  lein 
mort  Befohlen.   5lBer  ba§  ift  ber  iamer  unb  ein  leibige  Blinbt)eit  ber  melt, 

2  tiegruffet]  Begtuffen  Ä  4  felje  B*  11  einem  B  15  fetne§  all]  feiner  AB* 
19  groffe  <£i)  26  arme  elenbe  a^bcd'ilf.]  armen  «r  28  Mennen]  Mennen  muffen 
B*      34  ßartfjeufer  bdlX—F 

l)  wie  sonst  gaffen,  nämlich  vor  Staunen  und  Neugier.  2)  vgl.  oben  S.  148,  23f. 
3)  begriffet  =  die  Ehre  gegeben.  Sinn  also:  ohne  Gottes  Gebot  zu  beachten.  Vgl.  über  die 
ganze  Stelle  noch  Nachtrüge. 
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Seubfd)  6ote#ifmu&.   (2)et  örojje  Äatedjtemuä.)  1529. 


baö  fold)3  uiemaub  gleitet ,  fo  Ijat  un§  ber  STcuffct  bcjcubcrt  mit  falfdjer 
rjctlidcit  [SSI.  xx]  unb  fdjcin  eigener  Werd.  SDerljalben  iüolt  idj  tjfjc  gerne  (fagc 
id)  abermal),  ba§  man  äugen  unb  oren  auffttjete  unb  fold)§  äurjertjen  nemc,  auff 
ba§  mir  nidjt  ber  mal  cin§  mibber  bon  bem  reinen  ©otte§  Wort  auff  bc§ 
^ffiZVn1*  £cnffel§  lügentanb  herleitet  mürben,  ©o  mürbe  e§  aud)  Wot  fteljen,  ba§  bic  s 
wcKfc.  eitern  befte  mefjr  freub,  ließe,  freunbfdjafft  unb  eintragt  rjnn  puffern  fetten, 
fo  fünbten  bie  finber  ben  eitern  alle  tyfjr  fjertj  nemen.1  SBiberümb  mo  fie 
ftorrig  finb  unb  nidjt  efje  tfjuen  ma§  fie  follen,  man  lege  tjfm  beim  ein 
fnüttcl  auff  ben  rüden,  fo  erzürnen  fie  beibe  ©ott  unb  eitern,  bamit  fie  t)fjn 
fcl6§  foldjen  fdjat;  unb  freube  be§  gcWiffeng  ent^ieljen  unb  eitel  unglüd  famlen.  *• 
2)arümb  gef)et§  aud)  i|t  l)n  ber  weit  atfo,  Wie  fyberman  flagt,  ba§  beibe  iung 
unb  alt  gar  Wilb  unb  unoenbig  ift,  fein  fdjeW  nodj  eljre  fjat,  nidjts  tl)ucn 
benn  mit  fdjlcgen  getrieben,  unb  fjinber  cin§  anbern  ruefen  au§ridjten2  unb 
ab^icljcn3  Wa§  fie  fünben.  ©arümb  aud)  (Sott  ftraffet,  ba§  fie  rmn  alten 
unrab  unb  iamer  fomen,  fo  fonnen  bie  eitern  gemeiniglid)  felbS  nidjt§,  jeudjt  15 
ein  tfjor  ben  anbern,  Wie  fie  gelebt  Ijaben,  fo  leben  bie  finber  l)inad). 

£)a§  fol  nu  (fage  idj)  ba§  erfte  unb  groffefte  fein,  ba§  un§  jju  biefem 
gebot  fol  treiben,  umb  meld)§  mitten,  Wenn  Wir  fein  bater  unb  mutter  fjetten, 
folten  Wir  Wunfcfjen,  ba§  un§  ©ott  fjoltj  unb  ftein  furftetlet,  bie  Wir  batcr 
unb  mutter  modjten  tjeiffen.  äßiem'el  metjr,  Weit  er  un§  tebenbige  eitern  20 
geben  tjat,  füllen  Wir  fro  Werben,  ba§  Wir  tjtjn  mügen  efjre  unb  gefjorfam 
erzeigen?  SCßeit  Wir  Wiffen,  ba§  ber  fjofjen  maieftet  unb  allen  Ingeln  fo  Wol 
gefettet  unb  alle  SLeuffel  berbreuffet,  ba^u  ba§  fjotjeft  Werd  ift,  fo  mau  tt)ucn 
fan  nad)  bem  tjofjcn  ©otte§  bienft  t)nn  ben  borigen  geboten  gef äffet,  alfo  ba§ 
almofen  geben  unb  alle  anbere  Werd  gegen  bem  ncfjiften  biefem  nod)  nidjt  25 
glcid)  finb.  £>enn  ©ott  tjat  biefen  ftanb  oben  angefetjt,  ia  an  feine  ftab  auff 
erben  gefteEct.  6oldjer  Witten  @otte§  unb  gefallen  fol  un§  urfadj  unb  reiimng 
gnug  fein,  ba§  Wir  mit  Witten  unb  luft  treten  Wa§  Wir  fünben. 

SDagu  finb  Wtr§  ia  aud)  fdmlbig  für  ber  Welt,  ba§  Wir  ber  Wolttjat 
unb  allem  gutem,  fo  Wir  bon  ben  eitern  fjaben,  bandbar  fetjen.  2lber  ba  -m 
regirt  abermal  ber  Seuffel  tynn  ber  Welt,  ba§  bie  finber  ber  eitern  bergeffen, 
Wie  Wir  alle  @otte§  bergeffen,  unb  niemanb  bendet,  Wie  un§  ©ott  alfo  nefjret, 
fjutet  unb  fdjütjet  unb  fobiel  gut§  gibt  an  leib  unb  fecle,  fonberlid)  Wenn 
einmal  ein  b6fe  ftunbe  fömbt,  ba  3Ürnen  unb  murren  mir  mit  ungebult  unb 


8  ftorrig  d  21— F  12  tintoenbig  d  16  Ijinacf)]  Ijemadj  A—F  21  djrcn  $ 
29  toiri]  toir 

*)  lat.  liberi  parentes  haberent  summa  clevinetos  benevolentia  (f*).  2)  =  'ver- 
leumden,  noch  mundartlich,  s.  Schmeller  s.  v.,  lat.  clanculum  quiequiel  possunt  effectum 
redclentes  (f*),  Furtim  &  a  tergo  sua  negocia  j^er.sequautur  (c).  3)  alyie^ert  =  ver- 
kleinern (Diefenbach -Wülcker  obtrectare),  bei  Dietz  und  im  DWtb.  nur  in  der  Bai.  ent- 
ziehen belegt;  lat.  subtrahentes  (f*),  sublegendo  (e). 


2Ju3tegung  bc§  toiertett  ©eboti. 
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ift  attc§  bafyn,  raa§  mir  unfcr  fcBeufang  gut§  empfangen  fjaBen.  ©Ben  alfo &fumi  f& 
ifjucn  mir  ben  eitern  auefj  unb  ift  fein  finb,  ba§  fofcfjS  erlernte  unb  Bcbcncfc, 
ber  fjeifige  geift  gcBc  c§  benn.  <5olcfje  unart  ber  raeft  fennet  ©ott  roof, 
barumB  erinnert  unb  treiBt  er  fic  mit  geboten,  ba§  ein  igfidjer  benefe,  roa§  tjfjm 
bic  eitern  getfjan  fjaBen,  fo  finbet  er,  ba§  er  leiB  unb  leBen  bon  rjfjn  fjaBc, 
baju  auefj  erneret  unb  auffge^ogen  fetj,  ba  er  fonft  fjunbertmaf  [33t.  xxi]  tjnu 
feinem  unftat  erftieft  toere.  SarümB  ift  recfjt  unb  roof  gefagt  bon  alten 
weifen  Icuten:  S)eo,  barentiBu§  et  magiftri§  non  boteft  fati§  grattac  rebenbt 
Sa§  ift:  ©otte,  ben  eitern  unb  fefjuttneiftertt  fem  man  nimmer  gnugfant 
banden  noer)  bergelten.  ÜEßer  ba§  anfifjet  unb  nacfjbencfct,  ber  roirb  roof  un= 
gctrieBcn  feinen  eitern  alle  efjre  tfjuen  unb  fie  auff  ben  fjcnbcu  tragen,  al§ 
burefj  bic  r/fun  ©ott  affe-3  gut§  getfjan  fjat. 

llBer  ba§  affe§  fol  ba§  auefj  ein  groffe  urfaefj  fein  uns  befte  mcfjr  3U  ^tei cl" "qc v>eo t!" ctl 
reiben,  ba§  ©ott  an  biefeS  gebot  ein  lieBficfje  berfjciffung  Refftet  unb  fpricfjt: 
'9Iuff  ba§  bu  Iange§  leBen  fjaBft  i>m  lanbe,  ba  bu  rooneft'.  5Da  fifjc  fcfBs, 
roic  groffer  ernft  ©otte  fet)  uBer  biefem  gebot,  meil  er  nicfjt  atteinc  auSbrücfet, 
ba§  tjfjm  angeneme  ferj,  freube  unb  luft  bartjn  fjaBe,  fonbern  fofle  auefj  uu§ 
rool  geraten  unb  3um  Bcften  gebeten,  ba§  roir  ein  faufftcS,  fuffcS  IcBcn  mügeu 
fjaBen  mit  allem  guten.  SariimB  auefj  <Sanct  5ßaulu§  (Sbfje.  6.  folcfj*  fjocfj  am-  e,  2 
an3eucfjt  unb  rfjumet,  af§  er  fbricfjt:  c£>a§  ift  ba§  elfte  gepot,  ba§  eine  bcr= 
fjeiffung  fjat,  auff  ba§  bir§  roofgefjc  unb  lange  leBeft  auff  erben1.  Senn  roic= 
rool  bie  anbern  auefj  tjfjre  berfjciffung  eingefdjfoffcn  f)aBen,  ift§  boefj  311  feinem 
fo  beutfiefj  unb  auSgebrucf't  gefetjt. 

S)a  fjaftu  nu  bie  frudjt  unb  ba§  loljn,  ba§  roer  e§  fjeft,  fol  gute  tage, 
glücf  unb  roolfart  fjaBen,  roibberümB  auefj  bie  ftraffc,  ba§  roer  ungefjorfam 
ift ,  befte  efje  umBfomen  unb  be§  feBcnS  nicfjt  fro  roerben  fol.   Senn  fangc§  Srtl,flC§  Ifbc" 
IcBen  fjaBen  fjeiffet  bie  fcfjrifft  nicfjt  aflcinc  rool  Betaget  roerben,  fonbern  aHc§ 
fjaBen,  fo  3U  fangem  feBen  gefjoret,  af§  nemfiefj  gcfunbfjcit,  rociB  unb  finb, 
narung,  f riebe,  gut  regiment  2c,  on  roefcfje  bi§  leBen  nicfjt  froliefj  genoffen 
roerben  noefj  bic  fenge  Beftcfjen  fan.   SSMItu  nu  nicfjt  bater  unb  muttcr  gc= 
fjorcfjen  unb  biefj  faffen  siefjcn,  fo  gefjorcfje  bem  fjenger,  gcfjorcfjeftu  bem  nicfjt,  §™t!nni>.c"b 
fo  gefjorcfje  bem  ©trccfeBein 2,  ba§  ift  ber  tob.   Senn  ba§  tr-if  ©ott  furt^umB  «w*«!«*«- 
fjaBen:  entroeber  fo  bu  tjfjm  gefjorcfjeft ,  fieBe  unb  bienft  tfjueft,  ba§  er  bir§ 
uBerfcfjmengficfj  oergefte  mit  aflem  guten,  obber  roo  bu  tjfjn  erjurnift,  ba§  er 
uBer  biefj  fcfjicf'e  Be^be  tob  unb  fjenger.  2ßo  fomen  fobief  fcfjefcfe  fjer,  bic  man 
tegtiefj  fjengen,  fobffen  unb  rabBrecfjen  mu§,  benn  au§  bem  ungefjorfam,  roeil 
fie  fiefj  nicfjt  mit  gut  3iefjen  faffen,  ba§  fie  e§  burefj  ©otte§  ftraff  fo  au 3= 

3  unavt]  bnrabt  Bf©  10  no^bendet]  bebendet  21— F  14  letHtiijc  B 

15  f)ah\t]  Ijaft  A,  ^atieft  B*      31  fester  Bö,  §enier  DEF]  Bobet  ik*  3 

1)  s.  oben  S.  6  Anw,.  1.  2)  ©tretfebein  vgl.  Schräder,  Bihlerschnmclc  363  unter 

'Streckfuß'  (ein  nicht  seltener  Familienname),  s.  oben  S.  34  A.  1.  3)  auch  im  hochd. 
Text  ist  der  Henker  hier  nicht  als  Vollzieher  der  Todesstrafe  gedacht. 
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£eubfd)  6atcd)tfinus>.    (2>cr  ©rofje  Steteäj&mvä.)  1529. 


ridjtcn l,  bas  man  unglud  unb  l|et|lctb  an  t)f)n  füjet?  SDenn  gar  feiten  gcfdjidjt, 
bas  foldje  berrudjtc  leute  eines"  rechten  obber  zeitigen2  tobs  fterben. 

2)ie  fromen  aber  unb  gefjorfamen  Ijaben  ben  fegen,  ba§  fic  lange  tjnn 
guter  rüge  leben  unb  tfyx  finbs  finb  fefjen  (tüte  ooen  gefagt)  tjns  brittc  unb 
bierbc  gelieb,  2Bte  man  audj  erferet,  ba§  too  feine  alte  gefdjtedjte  finb,  bie  ba 
tool  fielen  unb  biel  finber  fjaben,  freljlid)  ba'fjer  fomen,  bas  t)fjr  etliche  tool 
gebogen  unb  t)t)re  eitern  für  äugen  Ijaben  gehabt.  SBibberümb  fteljet  gefdjriebcn 
*f.iu9,i3  bon  ben  ©ottlofen  5ßfal.  109.  'Seine  nadjtomen  muffen  [331.  xxn]  ausgerottet 
toerben  unb  l)f)r  name  muffe  tjnn  einem  gelieb  untergeben.'  2)erf)alben  laffc 
birs  gefagt  fein,  toie  gro»  bing  es  ift  bei)  ©ott  umb  ben  geljorfam,  toeil  er 
tjljn  fo  fjodj  fetjet,  tyljtn  felbs  fo  tool  gefallen  leffet  unb  reidjlid)  betonet,  ba<m 
fo  ftreuge  barüber  fjelt  juftraffen  bie  batoibber  tfjuen.  2)a§  rebe  idj  altes, 
ba§  man§  bem  iungen  bold  tool  einbletoe,  benn  niemanb  glcubt,  toie  bis  gc= 
not  fo  notig  ift,  bodj  Bi§c)er  unter  bem  33abftumb  nidjt  geartet  nod)  gelcret. 
@s  finb  fdjledjte  unb  leiste  toort,  metjnet  tjberman,  er  tunbe  es  borljin  tool, 
barümb  feret  man  über  t)in  unb  gaffet  nad)  anberm  bing,  fitjet  unb  glcubt 
nid)t,  bas  man  ©ott  fo  fjod)  erzürnet,  toenn  man  bi§  leffet  anfielen,  nod)  fo 
toftlidj  angeneme  toeref  ttjuet,  fo  man  babet)  bleibt. 
3Wic°6ettentö°"  ^nn  ^efeö  8cP°t  Öe^ret  aud)  toeiter  gufagen  bon  allerlei)  gefjorfam 
gegen  oberberfonen,  bie  3ugebieten  unb  juregiren  tjaben.  2)enn  aus  ber 
eitern  oberteit  fleuffet  unb  breitet  fidj  aus  alle  anbere.  £>enn  too  ein  batcr 
nidjt  allein  bermag  fein  ünb  auff <u'el)en ,  nimbt  er  ein  fdjulmeifter  baju,  ber 
es  lere,  ift  er  jufdjtoad),  fo  nimbt  er  feine  freunb  obber  nadjbar  p|&lff, 
getjet  er  abe,  fo  befielt  er  unb  ubergibt  ba§  regiment  unb  oberljanb  anbem 
bie  man  ba^u  orbnet.  3>tem  fo  mu§  er  aud)  gefinb,  lned)t  unb  megbe  ^um 
tjausregiment  unter  t)fjm  Ijaben.  3llfo  ba§  alle  bie  man  fjerrn  tjeiffet  an  ber 
eitern  ftab  finb  unb  bon  t)tjn  frafft  unb  madjt  juregiren  nemen  müffen. 

®%t  teiilrataMe  ®a^er  fte  au$  na$  oer  grifft  a^e  ^e*er  Riffen ,  als  bie  Imn  tjljrem  regi= 
ment  bas  bater  ambt  treiben  unb  betertid)  fjerij  gegen  ben  tjtjren  tragen  fotlen. 
30ßie  aud)  bon  alters  Ijer  bie  Üiomer  unb  anbere  fbradjen  tjerrn  unb  fratoen 
t)m  fjau§  $atre§  et  matre§  famitiaS,  bas  ift  fjau§  beter  unb  tjaus  mutter, 
genennet  Ijaben.  lifo  aud)  tjljrc  lanbsfurften  unb  obertjerrn  f)aben  fie  patres 
patriae,  ba§  ift  beter  bes  ganijcn  lanbs  gel)eiffcn,  uns  bie  toir  Triften  fein 
tooEen,  ju  groffen  fd)anben,  ba§  toir  fie  nidjt  aud)  alfo  Ijeiffen  ober  3um 
toenigften  bafur  galten  unb  etjren. 

äßas  nu  ein  tinb  bater  unb  mutter  fdjutbig  ift,  finb  aud)  fdjutbig  alle 
g%ejmfttt^e  *)n§  ^au§  wgiment  gefaffet  finb.   £>arümb  füllen  twtfyt  unb  megbe  ^u= 


unö  fvniucu. 


2  betrübte  2t— i*7     löjll  er  jm  d     16  anbem  ol      19  biefe§]  btefem  €B     28  SBetev] 
bater  €     2.9  bdterambt  €     31  t)au§mutter  2t— F    32  t)t)r c  tanb§f.]  frome  durften  B* 

i)  =  es  dahin  bringen  s.  Dietz  s.  v.  Nr.  2.       ■)  3ettig  =  rechtzeitig,  d.  i.  nicht  zu 
frühe,  lat.  matura  (f*),  naturalis  (e). 


Auslegung  bei  bietten  ©eliote. 
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fctjcn,  ba§  fie  bereit  fjerrn  unb  fratocn  ntdjt  ottein  gdmrfam  fein  fonbern 
aud^  tmn  cljrcn  Ijatten  al§  i)t)r  eigene  betcr  unb  mutter  unb  tlmcn  attc§,  ma§ 
fic  miffen,  ba§  man  bon  tfyxi  IjaBcn  teil,  nic^t  au§  3hmng  unb  toibestoitten, 
fonbern  mit  luft  unb  freuben,  ©Ben  bmB  boriger  urf  ad)  mitten,  ba§  e§  ©otteS 

5  gebot  ift  unb  tjfnn  für  atten  anberu  merefen  molgefettet,  umB  mctd)3  mitten 
fie  nodj  lofjn  fotten  jugeBen  unb  fro  merben,  ba§  fie  l)errn  unb  framen 
modjten  uBerfomen,  fold)  frolidj  geroiffeu  Mafien  unb  miffen,  mie  fic  rechte 
gülbene  merd  tlmcn  folten,  tueldje  Bi§Ber  bcrBtidjen  unb  bcradjtct  unb  bofur 
tyberman  t)n§  STeuffel§  namen  tmn  ßlofter  ju  roatfarten  unb  aBtaS  gelauffcn 

10  ift  mit  fdwben  unb  Bofem  gemiffen.  [33t.  xxm] 

SBenn  man  nu  fotdjS  funb  bem  armen  boltf  eiuBilbcn,  fo  toütb 
ein  metjbltn  Imn  eitel  fürungen  gcfjcn,  @ott  loBen  unb  banden  unb  mit  fcuBcr= 
lidjcr  erBett ,  bafur  fie  fonft  narung  unb  loB,n  nimbt,  fotdjen  fdja|  fliegen, 
ben  atte,  bie  man  fut  bie  Ijeitigften  achtet,  ntdfjt  B,aBcn.   3ft§  nidjt  ein  treff=  ^u^fjE55a£$ 

15  lidjer  rfjum,  ba§  ^umiffen  unb  fagen :  menn  bu  bein  tcglidjc  B,au3crBcit  tljucft, 
ba§  Beffer  ift  benn  aller  9Jtoncf)e  fjeilideit  unb  ftrengc§  leBen  ?  Unb  B,aft  baju 
bie  jUtfagung,  ba§  bir  ju  allem  gutten  gebeten  fol  unb  hmlgel)en.  2Bic  miltu 
fcliger  fein  obber  ^eiliger  leBen,  fobiel  bie  merd  Betrifft?  denn  für  ©ot 
eigentlich  ber  glauBc  heilig  machet  unb  atteine  tfom  bienet,  bie  raerdc  aBcr 

20  ben  leuten.  S)a  Ijaftu  atte  gut,  fdjuij  unb  fdjirm  unter  bem  Ijerrn,  ein  frolidj 
gcraiffen  unb  gnebigen  ©ott  ba^u,  ber  bir§  fjunbertfeltig  bergelten  roil,  unb 
Bift  gar  ein  iunder,  menn  bu  nur  front  unb  geljorfam  Bift.  2ßo  aBcr  nid)t, 
T)aftu  erftlid)  eitel  30m  unb  ungnabe  bon  ©ott,  rein  friebe  tyljm  l)er|cn,  bar= 
nad)  atte  btage  unb  unglüd.  üßeldjen  nu  fotd)3  nidjt  Bemcgen  rail  unb  from 

25  machen,  ben  Befehlen  roir  bem  B,eng!er  unb  ©tredeBein.  S)arümB  bemfc  ein 
iglidjer  ber  tjljm  mil  fagen  laffen,  ba§  ©ott  fein  fdjerij  ift,  unb  roiffe,  ba§ 
©ott  mit  bir  rebet  unb  gefmrfam  fobbert:  ge^oräjeftu  t)B,m,  fo  Biftu  ba§  HcBe 
ünb,  beradjteftu  e§  aBer,  fo  B,aBe  audj  fdjanbc,  iamer  unb  Ijerijleib  31t  lof)n. 

desgleichen  ift  audj  sureben  bon  ge^orfam  meltlidjer,  oBerfeit,  roeldje  ^"S^f 

30  (mie  gefagt)  atte  tmn  ben  bater  ftanb  geboret  unb  am  aller  meiteften  umB 
fid)  gretffet.  denn  fjie  ift  nicljt  ein  eingeler  bater  fonbern  fobiel  mal  bater, 
fobiel  er  lanbfeffen,  Bürger  obber  untert^ane  B,at.  ®enn©ott  giBt  unb  crtjclt 
un§  burdj  fie  (al§  burdj  unferc  eitern)  narnng,  ljau§  unb  tjoff ,  fdjutj  unb  ficf)er= 
rjett.   S)arumB  meil  fie  foldjcn  namen  unb  titel  al§  t)ljrcn  l)oB,iften  brci§  mit 

35  atten  etjren  füren,  finb  mir  aud)  fd)ulbig,  ba§  mir  fic  eB,rcn  unb  gro§  achten 
für  ben  temerften  fd)a|  unb  loftlidjfte  lleinot  auff  erben. 


8  berfcltdjejt  a—Ä]  öergefetic^en  B*,  bergeHii^  noch  1556  11  toixt  d  12  f fingen  d 
18  für  ©ott]  toiettot  für  ©ott  B*  19j20  unb  5is  ^aftu]  fo  finb  boü)  fote^e  totxä,  fo 
im  glauoen  ge'öcn,  auä)  Tjeitigc  loertf.  «Ifo  ^aftu  B*  23  fo  tjaftu  B*  27  ©ott] 
®t  21—7^  29  weldjer  B  30  tjnn  ben  0.  ft.  all]  nun  ben  uerftanb  A,  jnn  bi§ 
©eoot  B*      31  foötct  mal]  fo  öteler  I e u t e  B*      36  tofttic^fte]  !ofttic§c  AB* 
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Seitbfd)  6nted)ifmu§.   (3)et  Gkofje  J?ated)i§mu§.)  1529. 


unadunjunt. 


ÄÄ«  SBct-  nu  Ijic  gcljorfam,  billig  unb  btenftBat  ift  unb  gerne  t^uet  attc§, 
Untertanen.  iüng  e|re  Gelanget ,  ber  mei§,  ba§  er  ©ot  gefallen  tljuct,  freub  unb  glüd 
31t  lofjn  frigt.  SÖßil  er§  nitfjt  mit  ließe  tfjucn  fonbern  betagten  unb  fid) 
fperren  obber  rfmmorcn,  fo  totffc  er  audj  toiberumB,  ba§  er  fein  gnabc  nodj 
fegen  IjaBc.  Unb  roo  er  ein  gülben  bamit  meinet  juerlauffen ,  nnberS  mo  5 
3c'f)cnmnl  mcljr  bagegen  berltere  ober  bem  tjenger  3U  teil  raerbe,  burd)  frieg, 
pcftilcntj  unb  temrung  umBfomme  ober  an  feinen  finbern  fein  gnt§  crlcßc,  tum 
gefinb,  naüßkm  obber  frcmBbcn  unb  Strömten  fdjaben,  unrecht  unb  gcroalt 
leiben  muffe,  auff  ba§  un§  BcjaXt  werbe  unb  tjeim  fome,  ma§  roir  fucfjen  unb 
oerbienen.  iu 

äöenn  un§  nur  einmal  3ufagen  tucre,  ba§  foldjc  roercl  ©ott  fo  angc= 
neme  finb  unb  fo  rcidjlidjc  Betonung  tjaBcn,  mürben  mir  tjn  eitel  uBcrfcrjrocng= 
liefert  gutern  fitjen  unb  IjaBen  hm§  unfer  Ijertj  Bcgcret.  SCßcil  man  aber  ©ottc§ 
mort  unb  gepot  fo  [331.  xxiiii]  gar  öeredjtttcJ)  Ijclt,  at§  fjette  c§  rjrgcnt  ein 
80m  unb  tra  c ^°^n^cr  1  Qei'e°t,  fo  la§  aud)  fcfjcn,  oB  bu  ber  man  fetjeft  ber  t)l)m  entfilzen2  is 
ubn  beu  '  tünbe.  SGßte  ferner  mirb§  tjljm  mot  merben,  ba§  er  bidj  mibber  Bcjalc? 
£>arümB  tcBtcftu  rjfje  fo  merjr3  mit  @otte§  t}uXbe,  f riebe  unb  glüct  al§  mit 
ungnabe  unb  unglücf.  SBarümB  meineftu,  ba§  i|t  bie  roclt  fo  ool  untreroe, 
fdjanbc,  iammer  unb  morb  ift,  benn  ba§  ijberman  fein  eigen  rjerr  unb  $eifcr= 
frei)  mit  fein,  auff  niemanb  nitfjt§  geBen  unb  alles  tl)uen  it>a§  t)f)u  gelüftet?  -m 
Ü)arümB  ftraffet  ©ort  ein  BuBcn  mit  bem  anbern,  ba§  roo  bu  beinen  fjerrn 
Betreugft  obber  oeradjteft,  ein  anber  fome  ber  bir  roiber  alfo  mitfarc4,  ia 
ba§  bu  rmn  beinern  t)au§  Don  roetB,  finb  obber  gefinb  setjen  mal  met)r  leiben 
müffeft. 

2Bir  füten  unfer  unglücf  rool,  murren  unb  Ilagen  uBer  untrem,  gemalt  25 
unb  unrccfjt,  motten  aBer  nict)t  fetten,  ba§  mir  fet6§  BuBen  finb,  bie  ftraffc 
rcblicr)  tierbienet  fjaften,  unb  nid)t§  baOon  Beffcr  merben.  2Bir  motten  lein 
gnabe  unb  gtüd  IjaBen,  barumB  IjaBen  mir  Bittief)  eitel  unglücf  on  alle  Barm= 
fjerjügteit.  (£§  müffen  nodj  ettoo  fronte  leut  auff  erben  fein,  ba§  un§  ©ott 
nod)  fooiet  gut§  teffet,  unferttjalB  fotteu  mir  fein  fjetter  t)m  fjau§,  fein  ftro=  30 
t)alnt  auff  bem  felb  Behalten.  <Da§  atte§  IjaBe  id)  müffen  mit  fooiet  morten 
treiben,  oB  e§  einmal  rjmanb  mott  -juljertjcn  nemen,  ba§  mir  ber  Btinbfjcit 
unb  iamer§,  barin  mir  fo  tieff  gelegen  finb,  modjten  to§  merben,  ©otte§  mort 


12  rourben]  f  0  Würben  B*  15  r)olfjil>ei;  Ä  entfifcen]  einfijjen  Z>  20  ntdjt  d 
29  etroa  VA-F      31  2>a§  Ms  muffen]  ©arumt  mu§  idj  fotd)§  B*     33  motten  21— F 

J)  l)ölf)ipler  ndd.  ljupf ofenbreger  i  m,  ähnlich  k  1  n  0  p  (d.  i.  fjipf udjenträger ;  vind.  l)tpfen-- 
beefer  =  'Spötter,  Lübhen-Walter  145),  Spötter,  Lästermaul  s.  DWtb.lHohlhipper\  lat. 
mellitarum  placentularum  teretium  illarum  venditor  quispiam  (e).  2)  eutfi^en  Trotz 
bieten  s.  Dietz.  3)  =  mhd.  ie  so  maere  =  ebensogut,  d.  i.  hier  =  viel  besser,  so  fassen 
es  auch  (e  f*).      4)  mitfare  =  mitspiele,  mit  dir  verfahre;  s.  DWtb. 
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unb  Willen  rcdjt  erlernten  unb  mit  ernft  annentcn.  £)enn  baxauä  würben  Wir 
lernen,  Wie  Wir  fünben  freub,  glüd  unb  fjeil  pitliäj  unb  ewig  gnug  fjaBcn. 

gttfo  tjaBcn  Wir  bretjerleb,  beter1  tmn  biefem  gebot  f  urgeftettet :  be§  gc=  ®cifiu?,c  öctc 
6Iut§,  tjm  fjaufe  unb  tym  lanbe,  £)arüBer  ftnb  auef)  nodj  geiftlidje  beter,  mcfjt  ° 
Wie  tjlmt  f8apfnimb,  bie  ftd)  Wol  alfo  tjaBen  laffen  nennen,  aBer  fein  betertiet) 
ambt  gefuret.   Senn  ba§  fjeiffen  allein  geifttidjc  beter,  bie  un§  burd)  ©ottc§ 
Wort  regieren  unb  furftetjett,  20ßie  fic^  ©anet  3ßaulu§  ein  bater  rfjümet 
1.  (Sor.  4.  ba  er  fbrictjt:  c3fäj  IjaBe  euetj  genüget  tynn  (Sfjrifto  3>f)efu  burd)  i.  sor.  4, 15 
ba§  ©uangelion1.   SBeil  fte  nu  beter  ftnb,  gebürt  t)l)n  audj  bie  efjre  and)  Wol 
für  allen  anbern,  3lBer  ba  gefjet  fie  am  Wenigften.  2)enn  bie  Welt  mu§  fic  fo 
cfjrcn,  ba§  man  fie  au§  bem  lanbe  iage  unb  nidjt  ein  ftüd  Brob§  gönne, 
Unb  6umma  fie  muffen  (Wie  5ßaulu§  fagt)  ber  Welt  teerictj  unb  t)bcrman§i.sor.4,i3 
fdja&aB  fein.   £)od)  ift  not  fotd)§  aud)  tmn  ben  boBet  gutreiBen,  ba§  bie  ba 
ßfyriften  Ijeiffen  Wollen,  für  ©ott  fctjulbig  ftnb,  bie  fo  ijfjrer  feele  Warten,  ©eeimartcr 
3Wt)fadjer  etjre  Werb  3uf)atten,  Wottfjuen  unb  berforgen.    5Da  Wil  bir  ©ott  Vm  luci*. 
audj  gnug  31t  geBen  unb  feinen  mangel  laffen.   IBer  ba  fperret  unb  tocljrct 
ftd)  tjberman,  IjaBen  alle  forge,  ba§  ber  Baud)  berfdnuadjte,  unb  fonnen  itft 
nid)t  einen  'redjtfcfjaffenen  brebiger  nefjren,  ba  Wir  3ubor  3efjen  maftBeudjc 
gcfullet  fjaBen.   ÜDamit  Wir  audj  berbienen,  ba§  un§  ©ott  feines  Wortes  unb 
fegen§  BerauBe  unb  WiberümB  lügen  brebiger  auffftefjen  taffe,  bie  un§  3um 
Scuffel  füren,  ba3u  unfer  fdjWei§  unb  Blut  anffaugen.  [St.  xxv] 

2Betd}e  aBer  ©otte§  Willen  unb  gebot  für  äugen  tjalten,  fjaBen  bie  bcr= 
tjeiffung,  ba§  tyljn  reicljlict)  fol  bergolten  Werben,  Wa§  fie  Beibe  an  leiBlidjc 
unb  geiftlidje  beter  Wenben  unb  3U  efjren  tfjuen,  nicfjt  ba§  fte  ein  iar  obber 
3Wel)  Brob,  fleiber  unb  gelt  IjaBen  follen,  fonbern  tange§  teBen,  naruug  unb 
f riebe ,  unb  follen  ewig  reid)  unb  fetig  fein.  ÜDarümB  ttjue  nur,  Wa§  bu 
fctjulbig  Bift,  unb  laffe  ©ott  bafur  forgen,  Wie  er  bid)  neere  unb  gnug  fifjaffc. 
,§at  er§  berljeiffen  unb  nodj  ntje  gelogen,  fo  Wirb  er  bir  audj  nidjt  liegen. 
6old)§  folt  un§  tjfje  reiben  unb  ein  f)er|  madjen,  ba§  sufdjmeltjen  modjte  für 
luft  unb  lieBe  gegen  benen  fo  Wir  efjre  fcfjulbig  finb,  ba§  Wir  bie  fjenbe  auff 
fjüBen  unb  frötiefj  (Sötte  bandeten,  ber  un§  foldje  berljeiffunge  geBen  fjat,  bar= 
nad)  Wir  Bi§  an  ber  Welt  enbe  tauffen  fotten.  Stenn  oB  gteidj  alle  Welt 
3ufamen  tfjete,  bermodjte  fte  un§  ntdjt  ein  ftünblin  3um  teBen  sulegen  obber 
ein  forlin  au§  ber  erben  3ugeBen.   ©ott  aBer  fan  unb  Wil  bir  aÖe§  uBer= 


3  bretjertet)]  3to et cxle^  B*  4  Ijm  ^aufe  bis  lanbe]  unb  bc§  ampt  obet  ber 
fotge,  e§  fei)  im  ^aufe  ober  im  lanbe  B*  11  niäjt]  jnen  niäjt  B*  13  fd^aBab] 
fuStuiij  B*,  ]ä)aba\  d,  afffc^auelfe  ik*  20  fegen  d  24  311  eljren]  ^n  (jn)  3U  cljren  3t—  F 
31  ber^eiffungen  B*      34  lontlein  Ä,  lornlin  21B* 

')  Diese  ganze  Ausführung  ist  in  der  Haustafel  des  Kleinen  Katechismus  zusammen- 
gefaßt, vgl.  0.  Albrecht  in  den  Theol.  Sind.  u.  Krit.  1907,  S.  71ff. 
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2)eubfd)  6atedjtfmu§.   ($er  ©rofee  fiatedjisSmuö.)  1529. 


fdjrocngM)  nad)  bcinc§  rjcrtjcn  luft  geBen.  2Bcr  nu  folcfj§  beractjtet  unb  rjnn 
toinb  fliegt,  ber  ift  tjrje  nicrjt  roerb,  ba§  er  ein  ©ottcS  frort  l)6re. 

3)a§  ift  im  jurtt  uBerftu§  gefagt  allen,  fo  unter  bi§  ge^ot  geboren. 
3)arncBcn  roere  aud)  rool  3U  prebigen  ben  (SKtern  nnb  toa§  tyrjr  ambt  füret, 
tote  fie  fid)  galten  foHen  gegen  benen,  fo  tyrjn  befohlen  finb  3U  regieren. 
2ßclcf)§  roicrool  c»  lmn  jcljen  geboten  nid)t  attSgebrudt  ftcfjct,  ift  c§  bod) 
fonft  an  bieten  orten  ber  fcrjrifft  reidilid)  geboten,  2lttd)  roil  e§  ©ott  eBen 
rjnn  biefent  gebot  mit  eingcBunbeu  fjaBen,  at§  er  bater  unb  muttcr  nennet. 
Denn  er  roil  niefjt  Buten  nod)  Stjrounen  3U  biefem  ambt  unb  regiment  tjaBcn, 
gibt  tjfjn  aud)  uicr)t  barümB  bie  ©Irre,  ba§  ift  mad)t  unb  recfjt  3U  regieren, 
ba§  fie  fid)  anBeten  laffen,  fonbern  betteten,  bo§  fie  unter  ©otte§  geljorfam 
finb  unb  für  allen  bingen  fid)  rjljrcS  ampt§  Ijcrtdtd)  unb  trerolid)  anttemett, 
t)t)re  tittber,  gcfiub,  ttntcrtl)ancn  etc.  ntci)t  allein  3U  neeren  unb  leiBlid)  pu 
berforgen  fonbern  allcrtncift  31t  ©ottc§  loB  unb  crjre  auff  jujieljcn.  3)arümB 
bettele  utdjt,  ba§  fold)§  3U  beinern  gefallen  unb  eigener  roilfore  fteljc,  fonbern 
ba§  ©ott  ftrenge  geboten  unb  auffgetegt  rjat,  roelefjem  bu  auef)  bafür  roirbft 
muffen  antworten. 

2)a  ift  nu  aBcrmal  bie  Ictjbigc  blagc,  ba§  niemanb  fold)§  roarnt)mbt 
nod)  achtet,  gcfjcn  rjtjn  al§  gebe  un§  ©ott  ünber,  unfer  luft  unb  fur|rocit 
baratt  3U  IjaBen,  ba§  gefinbe  roie  ein  !ue  obber  efel  allein  $a.x  crBcit  ju= 
Brausen,  obber  mit  ben  untcttrjancit  unfcrS  mutroitten§  m  IcBen,  laffen  fie 
geljctt,  als  gicng§  un§  nicrjtS  an,  roa§  fie  lernen  ober  roie  fie  teBen.  tlnb  roil 
niemanb  fetjen,  ba§  ber  fjorjen  ^Ulaieftet  Befehl  ift,  bie  folcf}§  ernftlid)  roirb 
fobbern  unb  redten,  nod)  ba§  fo  groffe  not  tfjuet,  ba§  man  fid)  ber  ^UQent 
mit  ernft  anneme.  2)enn  roollen  roir  feine  gefdjidtc  lettte  rjaBen  Betfbe  3U  toclt= 
lidjcm  unb  geiftlicrjcm  regiment,  fo  muffen  roir  roarlicrj  lein  btei§,  mut)e  ttod) 
foft  an  unfern  [331.  xxvi]  ünbern  fbaren  3U  leren  unb  ergießen,  ba§  fie  ©ott 
unb  ber  roelt  bienen  mögen,  Unb  nidrt  allein  benden,  roie  roir  r/fjn  gelt  unb  gut 
famten,  Denn  ©ott  fan  fie  rool  on  ttn§  neeren  unb  reid)  machen,  roie  er 
aud)  teglid)  tl)ttet.  £>arumB  aBer  rjat  er  un§  ünber  geBen  unb  Befohlen,  ba§ 
mir  fie  nad)  feinem  roitlcn  auffsierjen  unb  regieren,  fonft  bürffte  er  bater  unb 
mutter  nbrgenb  31t.  £)arttmB  roiffe  ein  bglitf)er,  ba§  er  fdt)ulbtg  ift  Bei  ber= 
luft  ©ottticjjer  gnabe,  ba§  er  feine  finber  für  atfen  bingen  3U  ©otte§  furdjt 
unb  erfentnig  3icB/e,  unb  roo  fie  gefd)idt  finb,  aud)  lernen  unb  ftubiren  laffe, 
ba§  mau  fie  I003U  e§  not  ift  Brauerjen  fünbe. 

SCßenn  man  nu  foldj§  tl)ete,  roürbe  un§  ©ott  aud)  reidjlid)  fegenen  unb 
gnabe  geBen,  ba§  man  fotcfje  leute  erlöge,  ber 1  lanb  unb  leut  geBeffert  mochten 

7  biet  A—F  geboten]  Befohlen  2t— F  14  auffaie^en  B*  16  tmrft  2t — F 
18  SBa  ift]  9116  er  Ijie  ift  B*  27  3U  teren]  fie  ju  leren  21— F  erjierjen]  3tct)  cn  2t— F 
35  b a §  fit«  f fi n b e]  b a §  fie  bei;  loett  mögen  nu^  fein  sunt  regiment  unbhioju 
man  hf)r  barff  21  -F  (Bcbarff  $)      37  ber]  ber  barna  k* 

')  ber  =  'deren  oder  Druckfehler  für  ba§. 
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treiben,  bop  feine  gezogene  burger,  3ttd)tigc  nnb  rjcuslidjc  fratoen,  bie  bar= 
nad)  foxt  an  frome  finber  nnb  gefinb  ^tcljcn  motten.  S)a  benefe  nu  felb§, 
tote  morblidjen  fdjaben  bu  tfjuft,  roo  bu  bartjnne  oerfeumlid)  Bift  unb  an  bir 
Jeffeft  fehlen,  ba§  bein  finb  nutdid)  unb  feliglid)  erlogen  rcerbe,  5Dar3u  alle 
funb  nnb  30m  auff  bidj  bringeft  unb  alfo  bte  l)ellc  an  betn  eigen  finbern 
üerbieneft,  ob  bu  gleid)  fonft  from  unb  rjeiltg  roereft.  SDcrrjalbcn  aud)  @ott, 
roeil  man  folcrj»  berat^tet ,  bie  roelt  fo  greulich  ftraffet,  ba§  man  fein  3ud)t, 
regiment  noef)  f riebe  fjat,  roeldjy  mir  audj  alle  flogen,  fefjen  aber  nicfjt,  ba§ 
nttfere  fdjulb  ift,  Senn  roie  mir  fie  ^iefjen,  fo  fjaben  mir  ungeratene  unb  un= 
gclprfame  untertfjone.  £)a§  fetj  gnug  3ur  öermauunge,  benn  fold)§  tum  bie 
lenge  ju  treiben  geljorct  auff  ein  anber  seit. 


tD 


3£a£  tfünfftc  ^epot. 
folt  ntdjt  tobten. 

^r  fjaben  nu  ausgerichtet  beibe  geiftlid)  unb  roeltlid)  regiment,  ba§  ift 
©öttlidje  unb  octerlicljc  oberfeit  unb  gel)orfam.   §ie  aber  geb,en  mir 

nu  au§  unferm  fjau§  unter  bie  nadjbar  311= 
lernen,  tüte  mir  unternanber  leben  follcn, 
ein  jglidjer  für  fid)  felb§  gegen  feinem 
netjeften.    ©arümb  ift  tmn  biefent  gepot 
nid>t  eingebogen  ©ott  unb  bie  oberfeit  nod)  ®%$Unm 
bie  madjt  genomen,  fo  fie  fjaben  ju  tobten.  9CVOt* 
2)enn  ©ott  fein  redjt  ubelttjeter  3U  ftraffen 
ber  oberfeit  an  ber  Altern  ftab  befohlen 
fjat,  roeldje  üerjeitten  (al§  man  tmn  9Jiofe 
lieffet)  tjfjre  finber  felb§  müften  für  geridjt5 ■ 
fteEen  unb  aum  tob  urteilen.  2)erb,alben 
toa§  t)ie  öerpoten  ift,  ift  einem  gegen  bem 
anbern  oerpoten  unb  nidjt  ber  oberfeit. 

2)i§  gepot  ift  nu  leidjt  gnug  unb  offt 
gefjanblet,  roeil  man§  ierlid)  t)m  (Suangelio 
fjöret  9Jtattfjet  .5.,  ba  e§  (SrjriftuS  felb§  au§=  s»a«o.  5, 21  ff. 
legt  unb  rjnn  eine  ©umma  f äffet,  nemlidj 
ba§  man  ntdjt  tobten  fol  [331.  xxvn]  toibber 
mit  fjanb,  fjer^en,  munb,  seilen,  geberben  nod)  fjülffe  unb  ratt).  ©arümb  ift 
bartjn  rjbcrman  berpoten  3U3urnen,  auSgenomcn  (roie  gefagt)  bie  an  ©otteä  ftab  ™™ 
fitjen,  ba§  ift  ßltern  unb  oberfeit.  Denn  ©ott  unb  roa§  bn  ©ottlidjem  ftanb  obettett. 


3  motbticfjen  B* 
bezieht  sich  auf  1.  Mose  4. 
IX-F      27  Tjie  IX- F 


10  untextfjane]  ünbet  unb  nntert^ane  21— F       in  ff.  Das  Bild 
20  eingeäOQenl  mebe  fiegvepen  k*     24  Dorsten  B*     25  muften 
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ift,  gebüret  3U  pxneit,  fc^eltcn  unb  ftraffen  eben  um  bere  mitten,  fo  bis  unb 
anberc  gepot  ubertretten. 

Urfacb,  aber  unb  not  biefeS  gcpotS  ift,  baS  ©ott  mol  meiS,  Inte  bie  weit 

UrfaiuÄn."rpot  bofe  ift  unb  MS  leben  biet  unglüdS  fjat,  barümb  b,at  er  bis  unb  anbere  ge= 
pot  jhnffdjen  gut  unb  böfe  geftettet.  2Bie  nu  mancherlei)  anfcdjtung  ift  mibber 
alle  gepot,  alfo  gcfjetS  tjie  aud),  baS  mir  unter  biel  leuten  leben  muffen,  bie 
uns  leib  tfmen,  baS  mir  urf  ad)  friegen  tojfmen  feinb  3U  fein:  5llS  menu  bein 
nad)bar  fifjet,  baS  bu  beffer  fwuS  unb  tjoff,  meljr  gutS  unb  gtüdS  bon  ©ott 
tjaft  benn  er,  fo  berbrenftS  tjfyx,  netbet  bid)  unb  rebet  nichts  gutS  bon  bir. 
5llfo  triegftu  biel  feinbc  burd)  beS  SeuffelS  anreijmng,  bie  bir  lein  gutS 
mibber  leiblid)  nod)  geiftlidj  gönnen.  2Benn  man  benn  fotdje  fif)et,  fo  mil 
unfer  l)crtj  mibberümb  müten  unb  bluten  unb  fid)  rccljen.  S)a  fjebt  fiel;  benn 
miberftudjeu  unb  fc^lagen,  barauS  entließ  iamer  unb  morb  folget.  S)a  tompt 
nu  (Sott  jubor  mie  ein  freunblidjer  bater,  legt  fiel)  IjnS  mittet  unb  mil  ben 

"»iS« "f»J*t* ^a^w  Sej<$ieoen  fyaben,  baS  lein  unglüct  barauS  entftelje  nod)  einer  ben 
im»  fwuei.   Qjtbcrn  berberbe.   Unb  Summa  mit  er  Ijiemit  ein  iglid)cu  befdjirmet,  befreiet 
unb  befribet  fyaben  für  b,bcrmanS  frebel  unb  gemalt  unb  bis  gebot  jur  ring= 
mauren,  feften  unb  frebjjeit1  geftellet  tjaben  umb  ben  nef)iften,  baS  man  t)ljm 
fein  leib  nod)  fdjaben  am  leib  tb,ue. 

So  ftefjet  nu  bis  gepot  barauff,  baS  man  niemanb  lein  let)b  letjb  tfjuc 
umb  tjrgent  eines  bbfeS  ftüdS  mitten,  ob  erS  gteid)  t)6d)lid)  berbienet.  S)enn 
rao  tobfd)lag  berpoten  ift,  ba  ift  aud)  alle  urfad)  berpoten,  bafjer  tobfd)Iag 
toten.  entfpringen  mag.  Senn  mancher,  ob  er  nid)t  tobtet,  fo  flutet  er  bod)  unb 
münbfdjet2,  baS  mer  eS  folt  am  fjalS  fjaben,  mürbe  er  nidjt  meit  lauffen. 
äücil  nu  fold)S  ljeberman  bon  natur  anfanget  unb  tynn  gemeinem  brand)  ift, 
baS  leiner  bom  anbern  leiben  mil,  fo  mil  ©ott  bie  murtjel  unb  urfprung  meg 
reumen,  burd)  meiere  baS  tjertj  mibber  ben  neb,iften  erbittert  mirb,  Unb  uns 
gemeinen,  baS  mir  attjjeit  bis  gepot  für  äugen  fmben  unb  uns  barcin  fpiegcln, 
©otteS  mitten  anfeb,en  unb  tyfjm  baS  unredjt  fo  mir  leiben,  befehlen  mit  f)cr^= 
lidjcm  bertramen  unb  anruffen  feines  namens  unb  alfo  ib,ene  feinblid)  fdjarren 15 
unb  jürnen  laffen,  baS  fie  ttjuen  maS  fie  tünben.  2tlfo  baS  ein  menfd)  lerne 
ben  30m  füllen  unb  ein  gebültigS,  fanffteS  bertj  tragen,  fonberltd)  gegen  benen, 
bie  t)b,m  urfad)  p  juirneu  geben,  baS  ift  gegen  bie  feinbe. 

öti!cÄ"!a  2)arumb  ift  bie  gantie  Summa  barbon  (ben  einfeltigen  auffS  beublidjfte 
ein^ubilben,  maS  ba  l»eiffe  'nidjt  tobten')  $um  erften,  baS  man  niemanb  tetjb 


1  bei-  Ii*  20  ba§  bis  tljue]  ba§  niemanb  feinen  neljiften  oeteibige  A — F 
24  rturbe  c r]  ber  tourbe  B*  28  batin  B  30131  unb  alfo  bis  !nnben]  fehlt  B* 
35  toaä  ba  «31*]  toa§  ba§  A-F 

J)  im  Sinn  von  Asyl,  Schutzort,  s.  Dietz  s.  v.,  tvie  Z.  16  befielet  ==  der  Verfolgung 
entzogen.  2)  erg.  'etivas'  (nämlich  Unheil,  die  Pest  oder  dgl.),  hierauf  bezieht  sich  das 
folgende  e§.       3)  fdjntren  =  toben,  sich  ereifern  s.BWtb.  s.  v.  Nr.  3. 
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t£)ite  erftlidj  mit  ber  Ijanb  obber  tljat,  Sarnadj  bie  3unge  nidjt  braudjen  taffc 
bai'äu  [Sl.  xxvmj  p  reben  obber  rabtcn,  über  ba§  fetjnerlet)  mittel  obber  weife 
brause  nodj  bewillige,  baburdj  tjemanb  mochte  belediget  Werben,  unb  cnblidj 
ba§  ba§  fjeri}  niemanb  feinb  fetj  nodj  au§  30m  unb  fjafy  b6fe§  gönne,  2llfo  ba§ 

5  leib  unb  feete  unfdjulbig  fei)  an  tjeberman,  etjgcnttidj L  aber  an  bem,  ber  bir  bofe§ 
WÜnbfdjet  obber  3ufüget.  Senn  bem,  ber  bir  gut§  gönnet  unb  tfjuet,  bofe» 
tfjuen  ift  nidjt  menfdjlidj  fonbern  Seuffelifdj. 

3um  anbern  ift  audj  biefe§  geöot§  fdjütbig  nidjt  allein  ber  ba  bofe§ 
ttjuet ,  fonbern  audj  Wer  bem  netjtften  gut§  ttjuen,  3uoor  fomen,  mehren, 

10  fdjütjen  unb  rebten  fan,  ba§  tyrjm  fein  Xetjb  nodj  fdjaben  am  leite  Wibberfare, 

unb  ttjuet  e§  nidjt.  SBenn  bu  nu  einen  nadeten  teffeft  gefjen  unb  fünbeft  ijljn  s«^«n6  »ot 
ftetjben,  fo  fjaftu  tjtjtt  erfrieren  laffen,  fifjeftu  rjemanb  junger  leiben  unb   &«ffet  au* 
foeifeft  ijljn  nidjt,  fo  leffeftu  ljf)n  f)unger§  fterben.   2ltfo  fifjeftu  tjemanb  311m  flftüMct- 
tob  tierurteilt  obber  ijn  gleicher  not  unb  nidjt  rebteft,  fo  bu  mittel  unb  Wege 

15  barsu  Wufteft,  fo  fjaftu  ijfjn  getobtet,  Unb  Wirb  nidjt  Ijelffen,  ba§  bu  fitr= 
Wenbeft,  bu  fjabft  feine  tjülffe,  rabt  nodj  tt)at  bar3u  gegeben,  Senn  bu  fjaft 
ijfjm  bie  liebe  ent3ogen  unb  ber  tooltfjat  beraubt,  barburdj  er  bei)  bem  leben 
blieben  Were. 

Sarumb  fjeiffet  aud)  ©ott  bilfidj  bie  alle  morber,  fo  ijnn  noten  unb 

20  faljr  leib§  unb  leben§  nidjt  rabten  nodj  Ijelffen,  Unb  Wirb  gar  fdjrcdlidj 

urteil  über  fie  geljen  laffen  am  ^üngften  tage,  Wie  (Stjrtftu»  fclb§  oer=  Utt„fe®^tctcS 
funbigt,  unb  ftiredjcn:  c3dj  bin  tjungerig  unb  burftig  geWefen  unb  ijtjr  IjaM  »ntamore&iam. 
midj  nidjt  gefpeiffet  nod)  getrendt,  3dj  bin  ein  gaft  geWefen  unb  ijfjr  tjabt 
midj  nidjt  beherbergt,  $dj  bin  nadlet  geWefen  unb  t)t)r  Ijabt  midj  nidjt 

^5  bef leibet,  3>d)  bin  franef  unb  gefangen  geWefen  unb  tjfjr  tjabt  midj  nidjt 
befudjet'.  Sa§  ift:  t)tjr  tjettet  midj  unb  bie  meinen  Wol  laffen  t)unger§, 
burft§  unb  froftS  fterben,  bie  Wilben  totere  3itreiffen,  tjm  gefengni»  uer= 
faulen  unb  tjn  noten  Derberben  laffen.  2Ba§  tjeiffet  ba§  anber§  benn  morber 
unb  blutljunbe  gefdjotten?    Senn  ob  bu  fotdjy  nidjt  mit  ber  ttjat  begangen 

30  tjaft,  fo  ^aftu  ijljn  bodj  tjm  unglüd  fted'en  unb  umbfomen  laffen,  foöiel 
an  bir  gelegen  ift.  Unb  ift  eben  foöiel,  al§  ob  idj  innanb  fetje  auff  tieffem 
Waffer  faren  unb  erbeiten2  obber  tjnn  ein  feur  gefallen  unb  fünbe  tjfjm  bie 
tjanb  reidjen,  erau§  reiffen  unb  rebten  unb  bodj  nidjt  tfjete:  2Bie  würbe  idj 
anber§  audj  für  aller  Welt  befielen  benn  ein  morber  unb  boSWidjt? 

35  Sarümb  ift  bie  enblidje3  meinung  ©otte§,  ba§  Wir  feinem  menfdjcn 
leib  Wibberfaren  laffen,  fonbern  alles  gut  unb  liebe  beWeifen,  unb  ift  (Wie 
gefagt)  eigentlich4  gegen  bie  gerietet,  fo  unferc  feinbe  finb.   Senn  ba§  Wir 

1  Ixaufy  21*       19  S)atum'6]  ©atnad)  B*      20  gar]  gar  ein  B*      29  gcfdjlottm  A 

JJ  eigentlich  =  namentlich,  vgl.  Lexer  s.  v.  eujenliche,  ndd.  funbertifen  k*  2)  sich 
abmühen,  in  Not  sein,  ndd.  fief  kavbetben  k*  3)  cnbltc^e  =  eigentliche  vgl.  oben  S.  138 
A.  4,  lat.  denique  (f*),  finalis  (e).       4)  s.  oben  A.  1. 
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freunben  gut§  tl)ucn,  ift  nod)  ein  fdjtcdjtc  §cibnifdje  tugent,  tuie  6Ijriftu§ 
smattt).  5,46f.*0iotti|ci  .5.  fagt. 

£)a  Mafien  mir  nu  abermat  ©otteS  tnort,  bamit  er  un§  reiben  unb  treiben 
mit  3U  redeten,  cblen,  fjotjen  meiden,  als  fanfftmut,  gebult  unb  (Summa  £icbe  unb 
ttiottt)at  gegen  unfern  fetn=[3Jl.  xxix]ben,  Unb  rail  un§  tmterbar  erinnern,  ba§  r. 
mir  3urücfe  benden  be§  erften  gepot§,  ba§  er  unfer  ©ott  f et» ,  ba§  ift  un§ 
fjelffen,  betftcfjen  unb  fdjutjen  motte,  auff  ba§  er  bie  luft  un§  <utrcd)en  bempffc. 
xalöiöö«  Me  ®0^§  folt  man  nu  treiben  unb  blcmcn l,  fo  mürben  mir  gute  merd  alle  tjenb 
Kiicijciwcrcfe.  ^ol  autfjucn  tjaben.    s2lber  ba§  roere  nidjt  für  bic  Wonty  geprebigt,  bem 

gciftlidjen  ftanbe  pbiel  abbrodjeu,  ber  Garttjcufcr  rjcitigfcit  3U  natje  unb  folt  w 
rcol  eben  gute  roerde  oerpoten  unb  Glofter  gercumet  Riffen.   £>enn  mit  ber 
meife  mürbe  ber  gemeine  (griffen  ftanb  gleidj  fobiel,  ia  roett  unb  biel  mefjr 
gelten  unb  tjberman  feljen,  mie  fie  bie  melt  mit  falfdjem  f)eud)lifd)en  fdjein 
ber  fjeilideit  effen  unb  berfuren,  meil  fie  bis  unb  anber  gebot  rm  minb  gc= 
fdjlagen  unb  für  unnötig  gehalten,  at§  mercnS  nidjt  gebot  fonbern  rettje,  15 
Unb  baneben  unberfdjembt  b/b,ren  rjeudjelftanb  unb  merde  für  ba§  bolfomenfte 
leben  gerfjumet  unb  auSgefdjrtycn,  auff  ba§  fie  ia  ein  gut  fanffteS  leben 
fureten  on  creutj  unb  gebult.    £>arumb  fie  audj  tjnn  bie  ßtofter  gelauffcn 
finb,  ba§  fie  bon  niemanb  nidjtS  leiben  nodj  tjmanb  gut§  tfjuen  bürfften. 
S)u  aber  miffe,  bas  bis  bie  redjte,  Ijeilige  unb  ©ottlidje  merd  finb,  meldjcr  20 
er  fidj  mit  allen  (Sngetn  freuet,  bagegen  alle  mcnfdjlidjc  Ijeilideit  ftand  unb 
unflat  ift,  bciju  nidjt  anberS  benn  30m  unb  berbamniS  berbienet. 


3£a£  .^edjfte  $e}jat. 
£>U  folt  nidjt  erjebredjen. 

^TjSefe  gepot  finb  nu  an  tjfjn  fetbS  leidjt  gubcrftefien  au§  bem  nel)iftcn,  20 

benn  fie  gcf,en  alle  baf)in,  baS  man  fidj  fjüte  für  atterlet)  fdjaben  beS 
ncljiften,  finb  aber  fein  orbcntlidj  geftetlet,  3um  erften  auff  fein  eigene  ber= 
fon,  barnadj  fortgefaren  auff  bie  neljifte  berfon  obber  baS  net)tfte  gut  nadj 
eocbni*  bcutii«  feinem  leibe,  nemlidj  fein  ctjelidj  gemaljl,  mcldjS  mit  t)b,m  ein  fleifdj  unb  blut 

audj  beutlidj  t)ie  auSgebrudt  mirb,  baS  man  tjfmt  feine  fdjanbe  zufügen  fol 
an  feinem  efjeroeibe.  Unb  lautet  eigentlich  auff  ben  efjebrudj,  barumb  baS 
tjm  ^ubifdjen  bold  fo  georbnet  unb  geboten  mar,  ba§  ^eberman  mufte  efjelidj 
erfunben  merben.  £>arümb  audj  bie  iugent  auff 3  aeitlidjfte  beraten1  marb, 
2llfo  ba§  3lungframen  ftanb  nidjt§  galt,  audj  fein  offentlid)  f)uren  unb  buben  35 
leben  (mie  i^t)  geftabtet  marb.  S)arumb  ift  ber  efjebrud)  bie  gemeineftc  un= 
feufdjeit  bet)  t)b,n  gemefen. 

4  fanffmut  a      11  ßtofter  B*      18  jnn  (St  oft  er  B*      21  ftonet]  ftanb 

J)  bletocn  =  einprägen  s.  oben  S.  152,  13.  2)  in  die  Elte  gebracht,  ' versorg f  s. 

unten  S.  161, 12. 
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2Beil  aber  16et)  un§  ein  fold;  fd;enblid;  gcmcnge  unb  grunb  flippe  alter 
untugcnt  unb  bübcret)  [Sl.  xxx]  ift,  ift  big  gebot  aucf)  rotbber  aEe  unfcufdjeit 
geftettet,  lote  man  fie  nennen  mag,  Unb  nitf;t  aHeine  eufferXid;  bie  tfjat  ber= 

poten  fonbcrn  aucf)  alferleb,  urfad),  reitjung 
unb  mittel,  9tlfo  ba§  fjer|,  munb  unb 
ber  gantje  feib  feufcf)  fet) ,  fein  ramm, 
Kjülffe  nocf)  ratf)  giir  unfeufdjeit  gebe,  Unb 
nidjt  allein  ba§,  fonbcrn  aucf)  roefjrc,  fcfjutjc 
unb  rette,  rao  bie  fafjr  unb  not  ift,  unb 
mibbcrümb  fjefffc  unb  rabtc,  ba§  fein 
nef)ifter  beb,  efjren  Bleibe.    2>enn  mo  bu 
folcf)§  nacfdeffeft,  fo  bu  funbeft  bafur  fein1, 
obber  burd)  bie  finger  fifjcft2,  al§  gieng 
bicfj§  nidjt  an,  Biftu  eBen  fo  mol  fdjulbig 
at§  ber  tfjetcr  fefbS.   2Ufo  ift  auff§  furtjc 
3U  faffen  fo  biet  gcfobbert,  ba§  ein  tjgltdjer 
Beibc  für  fidj  fefb§  feufd;  lebe  unb  bem 
nefjiften  and)  ba3ii  tjcfffe,  9llfo  ba§  ©ott 
burdj  bis  gepot  eine§  tjglicfjeu  efjefid)  gc= 
maf)l  mit  umbfdjrendet  unb  bemaret  fjaben, 
ba§  fief)  niemanb  baran  bergreiffe. 
35ierocit  aber  bt§  gepot  fo  eben3  auff  ben  ßfjeftanb  gerietet  ift  unb 
urfad)  gibt  babon  gu  reben,  foftu  mol  faffen  unb  merden:  3um  erften,  mie 
©ott  biefen  ftanb  fo  fjerlid)  efjret  unb  preifet  bamit  ba»  er  l)f)n  burd)  fein 
gepot  beibe  beftetigt  unb  bemaret.   23eftctigt  t)at  er  l)f)n  broben  tun  bierben 
gepot:  '£)u  fott  bater  unb  mutter  cf)ren\   §ie  aber  fjat  er  tyfjn  (mie  gefagt) 
berraafjret  unb  befdjutjet.  £>arümb  mit  er  tjtjn  audj  bon  un§  geefjret,  gefjalten 
unb  gefuret  fjaben  af§  einen  ©ottlidjcn,  feiigen  ftanb,  raeif  er  i)fjn  erftlicf)  bor 
allen  anbern  eingefet^t  fjat  unb  barümb  untcrfdjicbfidj  man  unb  meib  ge= 
fdmffen  (mie  für  äugen)  nidjt  jur  bubcrcl)  fonbcrn  ba§  fie  fid)  3ufamcn  galten, 
f rudjtbar  fet)en ,  finber  3eugen ,  nefjren  unb  auffjicfjen  gu  ©otte»  efyren. 
S)arümb  t)f)n  aucf)  ©ott  für  allen  ftenben  auffö  rctdjlidjfte  gefegnet  fjat,  bajut 
alles  roa§  rjwt  ber  melt  ift,  barauff  gemanb  unb  tjfjm  cingetfjan4,  ba§  biefer 
ftanb  rjfje  mol  unb  reidjfidj  berforget  mürbe,  Sllfo  ba§  fein  fdjert}  nod)  fur= 
toitj,  fonbcrn  trefffidj  biug  unb  ©ottlidjcr  ernft  ift  umb  ba§  ef)efid)c  leben. 
•Denn  e§  tigt  tyfjm  alle  madjt  baran,  ba§  man  leute  «jtefje,  bie  ber  melt  bienen 


©limiim  bieie? 


(Slicftnnb  bntdj 
©ottf«  (it-Vot 
grcljrct. 


(S&eftanb  für 
nllcn  ftrnben 
(icfrgiu't. 


4  ff.  Das  Bild  bezieht  sich  auf  2.  ISam.  11.     .5  mittet)!  D      9  rette  (vebte        rabte  $ 
Cjcljulje  als  Subst.  aufgefaßt)       15  fut&te  d  CDtE^i,' 

')  bafur  fein  =  verhindern  vgl.  Dietz.      2)  sprw.  nicht  bei  Thiele.       3)  =  geradezu, 
Int.  reota  (e),  piano  (f*).      *)  einget^an  =  eingeräumt ,  verliehen  s.  Dietz. 
8ut^er§  SBerfe.  XXX  11 
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unb  tjelffen  ©otteS  ertentniä,  feiigem  leben  unb  allen  tugenben,  mibber  bie 
bo§heit  unb  ben  Seuffel  ju  ftreiten. 

Sarümb  habe  id)  hmerbar  gelerct,  ba§  man  biefen  ftanb  nitf)t  beradjte 
nod)  fd)impfftid)  halte,  h)ie  bie  btinbe  mett  uub  unfere  falfdje  geiftlidjen 
tf)uen,  fonbern  nad)  @ottc§  roort  anfefje,  bamit  er  gefd)mücft  unb  geheiligt 
ift,  2lIfo  ba§  er  nid)t  allein  anbcrn  ftenben  gleich  gefegt  ift  fonbern  bor  unb 
aaeftenbe.  u^x  jie  atte  ge^  @§  ^m  ßeijfer,  Surften,  35ifd)obe  unb  mer  fie  rooEen. 
Senn  roa§  beibe  geiftlidje  unb  raeltlidje  ftenbe  finb,  müffen  fid)  bemütigen 
unb  aEe  tjnn  biefem  ftanb  finben  laffen,  mie  mir  ^oren  roerben?  Sarümb  ift 
e§  nid)t  ein  fonbertidjer,  fonbern  ber  gemeinefte,  eblefte  ftanb,  fo  burd)  ben 
ganzen  ©Triften  ftanb ,  ia  burd;  aEe  roelt  geltet  unb  reibet.  [SSI.  xxxi] 

IfnÄpftn'  -3um  an^ei'n  fouu  aud)  miffen,  ba§  nidjt  aEein  ein  ehrlicher  fonbern  aud) 
ein  nötiger  ftanb  ift  unb  ernftlid)  bon  ©ott  geboten,  ba§  fid)  b,nn  gemein  hhnburd) 
aEe  ftenbe  man  unb  toeibSbilbe,  fo  ba3u  gefdjaffen  finb,  bartjn  finben  laffen,  bod) 
etliche  (mieraot  menig)  au§genomen,  raeldje  ©ott  fonberlid)  ausgesogen l,  baä  fie 
§um  ehelichen  ftanb  nidjt  tüdjtig  finb  ober  burd)  l)or)e  übernatürliche  gäbe  befreiet 
b,at,  ba§  fie  auffer  bem  ftanbe  feufdjeit  Ratten  tonnen.  £>enn  mo  bie  natur 
ge^et,  mie  fie  bon  ©ott  eingepflanzt  ift,  ift  e§  nid)t  müglidj  auffer  ber  6|e 
feufd)  aubleiben,  Senn  fleifd)  unb  btut  bleibt  flcifd)  unb  blut,  unb  gehet  bie 
natürlich  neigung  unb  reijmng  ungeroehret  unb  unberljinbert,  mie  tjberman 
fihet  unb  fület.  Serhalben  auff  ba§  befte  leichter  roere  unfeufd)eit  etlicher 
maffe  in  meiben,  hat  auch  ©ott  ben  etjeftanb  befohlen,  ba§  ein  tjglicher  fein 
befcheiben2  tetyl  fyabt  unb  t)1)m  baran  gnügen  laffe,  mie  mol  noch  ©otte§ 
gnabe  bap  gehöret,  ba§  ba§  tjer^  auch  fcufdj  fei). 

Ä^o^g  *       Saraus  fiheftu,  mie  unfer  3ßebftifd)er  hauffe,  Pfaffen,  Mönche,  Tonnen 

IZ%  »Ät.  wibber  ©otteS  orbnung  unb  gebot  ftreben,  fo  ben  ecjeftanb  beradjten  unb  ber= 
bieten  unb  fid)  etoige  feufdjeit  ehalten  bermeffen  unb  geloben,  Saau  bie 
einfeltigen  mit  lugenhafftigen  morten  unb  fdjein  betriegen.  Senn  niemanb 
fo  menig  liebe  unb  luft  pr  feufdjeit  hat  at§  eben  bie  ben  eheftanb  für  groffer 
heilicfeit  meiben  unb  entroeber  öffentlich  unb  unberfdjembt  b,nn  hureret)  tigen 
obber  heimlich  nod)  erger  treiben,  ba§  man§  nid)t  fagen  thar,  mie  mau  leiber 
aEjubiel  erfaren  hat,  Unb  fur^tid),  ob  fie  gleich  be§  toerctS  fich  enthalten,  fo 
ftiefen  fie  bod)  tmi  h"|en  bol  unfeufdier  gebanefen  unb  bofer  luft,  ba§  ba  ein 
emig§  brennen  unb  heimlid)§  leiben  ift,  toeld)§  man  tjnt  ehelichem  leben  umb= 

5>cr  oetfHMjen  Qehen  tan.    Sarümb  ift  burch  bi§  gebot  aEer  unehlichen  feufdjeit  getübb 
geooben.    beroambt  unb  Urlaub  gegeben,  ta  aud)  geboten  aEen  armen  gefangenen  ge= 
miffen,  fo  burd)  t)rjre  (Stöfter  gelubbe  betrogen  finb,  ba§  fie  au§  bem  unfeufd)en 

2  6o§f)eit  21— F      3j4  maäjh  f)alte]  betagten  fol  .  .  .  Ratten  B*      5  on-- 

fefien  B      20  utigemefjvet  P      25  9lonne  B*      37  (Stoftet  getuBbe  IX— F 

x)  nit§geiogcn    -  zu  Ausnahmen  bestimmt.  2)  befetjetben  =  zugemessen,  ange- 

messen. 
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ftanb  btt§  etjetidje  leben  tretten,  angefeuert  bau  06  fonft  gleid)  ba§  (Stofterlebcn 
©ottlicr)  toere,  bod)  nidjt  bnn  rjljrer  f rafft  fterjet  teufdjeit  galten,  unb  roo 
fie  barbn  bleiben,  nur  mefjr  unb  roeiter  rotbber  bt§  gebot  funbigen  muffen. 

©olerjy  rebe  id)  nu  barümb,  ba§  man  ba§  iunge  bolcf  ba^u  tjalte,  ba§ 
fie  luft  pm  ©fjeftanb  gehünnen  unb  Hüffen,  ba§  ein  feiiger  ftanb  unb  ©ott fcifflcÄnbCiimi) 
gefellig  ift.  £>enn  bamit  fünbe  man§  mit  ber  seit  hübberümb  bafjrjn  bringen,  ®ot  9Cfclli'J 
ba§  er  roibber  3U  feinen  efjren  lerne  unb  be§  unfletigen,  rouften,  unorbigen 
mefen§  roeniger  mürbe,  fo  i|t  aEenttjalben  rjnn  ber  melt  3U  Rotten  gefjet 1  mit 
öffentlicher  r)ureret)  unb  anbern  fdjenblidjen  laftern,  fo  au§  beradjtung  be§ 
efjelidjen  leben*  gefolgt  finb.  SDarümb  finb  f)te  bie  ßltern  unb  oberfeit  aud) 
fdmlbig  auff  bie  iugent  jjuferjen,  ba§  man  fie  jur  guetjt  [331.  xxxii]  unb  er= 
barfeit  auff<üef)e,  unb  toenn  fie  ertoadifen,  mit  (Sott  unb  efjren  berate2,  baju 
mürbe  er  feinen  fegen  unb  gnabe  geben,  ba§  man  luft  unb  freube  babon  tjette. 

9tu§  bem  allen  ferj  nu  subefcrjlieffen  gefagt,  ba§  bi§  gebot  nidjt  atteinc 
fobbert,  ba§  tjberman  mit  roerefen,  roorten  unb  gebändelt  teufer)  lebe  rjn  feinem, 
ba§  ift  aHermeift  tjm  efjelidjen  ftanbe,  fonbern  aud)  fein  gematjl  oon  (Sott 
gegeben  lieb  unb  roerb  tjatte.  SDenn  roo  efjelidje  teufetjeit  fol  gehalten  merben,  K*/^"J*nt) 
ba  muffen  man  unb  raeib  für  allen  bingen  rmn  liebe  unb  eintragt  beinanber  nntram- 
monen,  ba§  eine§  ba§  anber  Don  fjertsen  unb  mit  ganzer  treme  meine.  SDcnn 
ba§  ift  ber  furnemfte  ftxtcf  eine§,  ba§  liebe  unb  luft  ^ur  leufcljeit  machet, 
mclct)§  roo  e§  gefjet,  mirb  aud)  leufcljeit  raot  bon  titjr  felb§  folgen  on  atte§ 
gerieten.  S)e§f)alben  aud)  ©anet  !$aulu§  fo  bteiffig  bie  ßtjeleutc  bermanet, 
ba§  cin§  ba§  anber  liebe  unb  et)rc.  2)a  tjaftu  nu  abermal  ein  foftlict),  ia 
oiel  unb  groffe  gute  raeref,  melct)e  bu  frolidj  rtjümen  lanft  mibber  alle  geift= 
litfje  ftenbe  on  @otte§  mort  unb  gebot  ermelet. 


2)11  folt  nidjt  fielen. 

SM)  beiner  berfon  unb  ctjlidjem  gemalt)  ift  jeitlidj  gut  ba§  net)ifte,  ba§ 
mil  @ott  aud)  berroaret  t)aben,  unb  geboten,  bai  niemanb  bem  nct)iftcn 
ba§  feine  abbicdjc  nod)  berfürtje.    üDenn  fielen  tjeiffet  nidjt  auber§  ben  ein§  steten  eeiffet 
anbern  gut  mit  unredjt  ju  fid)  bringen,  bamit  fürtdid)  begriffen  ift  allerlei)  un«d)t  ntm»>t. 
borteil  mit  be§  nct)iften  nadjteil  rjnn  aHeriet)  t)ettbetn.    <Da»  ift  nu  gar  ein 


5  ba§  e§  B*      20  fiu-nemfte]  fuxncmften  von  A  ab 

*)  31t  jotten  geljen  wohl  zu  .jotteln  =  nachlässig  oder  bequem  einhergehen,  also:  sich 
breit  machen.  Der  Ausdruck  fehlt  in  den  Wörterbüchern;  vgl.  aber  Erl.  Ausg.  Bd.  23, 
S.  101  (Sßon  (Stjejadjcn  1530,:  e§  geljet  ein  ©ptitd)  ju  ,pte  in  il)tcn  9icdjten  de  favorabilibus 
und  Unsre  Ausg.  Bd.  33,386,  10  und  Bibel  3,  57  Anm.3.  Sp.  hat  jrre  goljet,  ebenso  k* 
l)  =  'ausstatte',  nämlich  zur  Verehelichung,  also  =  'verheirate*,  s.  Diets,  Sp.  umschreibt: 
311111  (Sfjcficinti  fuvbcve  Unb  berate. 
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Weitleufftig  gemein  lafter  aBer  fo  Wenig  geartet  unb  War  genomen,  ba§  uBer 
bie  ma§  ift,  5llfo  bal  Wo  man  fie  alle  an  galgen  fjengen  folte,  Wa§  biete 

finb  unb  botf)  nid^t  Riffen  Wollen,  folt  bie 
Welt  Balb  Wuft  Werben  unb  Betjbe  an  Tengern 
unb  galgen  geBrecfjen.  Stenn  e§  fol  (tüte  i£t  s 
gejagt)  nid)t  attein  geftolen  fjeiffen,  ba§  man 
faften  unb  tafcfjen  renntet,  fonbern  umB  fic^j 
greiffen  aitff  ben  marcft,  Im  alle  freute, 
fcfjerren l,  wein  unb  Btyr  feller,  Wercfftete  unb 
fürtjlidj,  Wo  man  kontieret,  gelt  umB  Wafjre  <° 
ober  arBeit  nimbt  unb  giBt. 

5lt§  nemlicf),  ba§  Wir§  für  ben  ge- 
meinen l)auffen  ein  Wenig  groB  au§ftrcid)cn, 
ba§  man  bocf)  felje,  Wie  front  Wir  finb :  Wenn 
ein  fneäjt  ober  magb  tjm  fmu§  nicf)t  treWlid)  15 
bienet  unb  fdjaben  tfjuet  [351.  xxxm]  ober  ge= 
fernen  leffet,  ben  fie  Wol  uerWaren  fünbe, 
ober  fonft  tjtjx  gut  berWarlofet  unb  öerfeumct 
au§  faulfjeit,  unblei§  obber  T6o§t)ett  3U  trotj 
unb  berbrie§  l)errn  unb  fratoen  unb  Wie  20 
folc|3  mutwillig  gefc^etjen  fan  (denn  icr)  rebe  nicf)t  bon  bem,  ba§  bcrfeB,en 
unb  ungerne  getfjan  ift),  S)a  fanftu  ein  iar  ein  gulben,  breiffig  obber  biei^ig 
unb  mcfjr  entWenben,  toeW)§  fo  ein  anber  rjeimticf)  genomen  obber  entragen 
fjette ,  muft  er  am  ftricf  erWurgen,  2lBer  t)ie  barffftu  nocf)  trogen  unb  bod)en 
unb  tfjar  biet)  niemanb  ein  bieB  fjeiffen.  v> 

desgleichen  rebe  idj  auef)  bon  fjanbWertfStcuten,  erBeittern,  taglonern, 
bie  tjfjren  mutWitten  Braucken  unb  nicfjt  Wiffen,  Wie  fie  bie  leute  uBerfeijen2 
n"«MeS!  f°ttcn,  unb  bocf)  teffig  unb  untreW  tjnu  ber  erBeit  finb.  £>iefe  alle  finb  Weit 
uBer  bie  fjeimlidjen  bieBe,  für  ben  mau  fcfjlo§  unb  rigel  legen  fan,  obber  Wo 
mau  fie  Begreiffet,  alfo  mitferet,  ba§  fie  e§  nicfjt  mef)r  tfjun.  3?ur  biefen  30 
aBer  fan  ftcfj  niemanb  tuteten,  barff  fie  auefj  niemanb  faWer  anfeljen  obber 
einiges  bieBftal§  geilen,  ba§3  einer  jetjen  mal  lieBer  au§  bem  Beutel  berlieren 


3ff.  Das  Bild  bezieht  sich  auf  Josua  7.  8  bem  marft  B*  (aber  alte  ist  umgeändert 
geblieben)  9  fdjerren  fehlt  TK£<SE)  16  obber  im  Kustoden  a  22  breiffig  a  bis  B] 
fehlt  C—F  und  später  (1556)       27  bie  (1.)]  fo  alle  B* 

')  fc£)erre  (ndd.  fctjrangett)  —  Verkaufsladen,  s.  DWtb.  ©cfjern,  <5ct)aw.  0.  B.  Zu 
frente  {Spangenberg :  igm  ßram)  vgl.  Unsre  Ausg.  Bd.  15,  S.  310  Arm.  4,  zur  ganzen  Aus- 
führung die  Schrift  Söon  $auf§l)anblung  unb  SOßudjer  Unsre  Ausg.  Bd.  15,  293ff.  0.  A. 
2)  =  ausbeuten,  überteuern;  mhd.  nur  überlasten  (z.B.  mit  Steuern)  s.  Lexer  s.v.,  vgl. 
auch  Unsre  Ausg.  Bd.  fi,  S.  3  Antn.  1;  Tat.  exhauriant  (fg),  ignorant  satis  precij  exigere  (Ii), 
non  satis  mercedis  exigere  possunt  (e).       3)  bct§  =  so  daß. 


2lu§Iegung  be§  ficbenten  ©ebot§. 
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folt:  £>enn  ba  ftnb  meine  nactjBar,  gute  freunb,  mein  eigen  gefinb,  baju  idj 
mief)  gut§  bcrfelje,  bie  midj  am  aller  erften  Berucfen. 

2lIfo  aud)  fort1  troff  bem  mareft  unb  gemeinen  Ijenbeln  gerjet  c§  mit  „^eÄ™ 
botlcr  rnadjt  unb  gemalt,  ba  einer  ben  anbern  öffentlich  mit  falfdjer  mare,  ma§,    "m  failff- 
gemidjt,  müntje  Betreugt  unb  mit  Betjenbicfeit  unb  feltmmen  frmantjen2  obber 
gcfdjminben  funbtin3  uBerf orteilt ,  Stern  mit  bem  tauff  uBerfeijet  unb  nad) 
feinem  mutmiffen  Befcfjmeret,  fct)iribet  unb  plagt.    Unb  mer  !an  fotd)§ 
aKc§  erbeten  obber  erbenden?   ©umma  ba§  ift  ba§  gemeinfte  Ijanbmerd:  u«b  8en®\c^c^luen 
bie  grofte  gunfft  auff  erben ,  unb  menn  man  bie  melt  i|t  buretj  alle  ftcnbe  ö" öct  tt'clt- 
anfi^et,  fo  ift  fie  nid)t  anber§  benn  ein  groffer,  meitter  ftatt  bot  groffer  bieBe. 
ÜDarümB  Riffen  fie  aud)  ©tulreuBer*,  lanb  unb  ftraffen  bieBe,  nidjt  $aftcn= 
rcuBcr  nod)  meudjel  bieBe,  bie  au§  ber  Barfdjafft  gmatfen,  fonbern  bie  auff  bem 
ftul  fitjen,  unb  fjeiffen  groffe  Wundern  unb  erfame,  fronte  Burger  unb  mit 
gutem  fdjein  rauBen  unb  freien.  » 

3a  Ijie  mere  nod)  jufdjmeigen  bon  geringen  einijelen  hieben ,  menn  man  e^tebe. 
bie  groffen  gemattigen  (ErtjbieBc  folt  angreiffen  [mit  meldjen  Ijerrn  unb  durften 
gefelfdjafft  matten],  bie  nidjt  eine  ftab  obber  gmo  fonbern  ganij  beubfdjlanb 
tcglidj  ausfielen.    $a  wo  BlieBe  ba§  IjeuBt  unb  oBerfter  fcr)u|ljerr  aller  bieBe,  &v&m 6c 
ber  ^eilige  ftul  ^u  9iom  mit  alle  feiner  jmgefjore,  meldjer  aller  melt  guter  u"«cflrnf1ct- 
mit  bieBeret)  -jufid)  Bradjt  unb  Bi§  auff  biefen  tag  rmne  rjat?   ^urtjlid),  fo 
gerjct§  nun  ber  melt,  ba§  mer  öffentlich)  fielen  unb  rauBen  tan,  ger)et  fidjer 
unb  fret)  bafton  bon  bberman  ungeftrafft  unb  mil  bagu  geefjret  fein.  5)icmeil 
muffen  bie  fleinen,  rjeimlicrjen  bieBe,  fo  fidj  einmal  bergrieffen  r)aBcn,  bie 
fcfjanb  unb  ftraffe  tragen5,  bjfjene  from  unb  gu  el)ren  madjen.   üDod)  follcn 
fie  miffen,  ba§  fie  für  ©ott  bie  groffeften  bieBe  finb,  ber  fie  aud)  mie  fie 
merb  finb  unb  berbienen  ftraffen  mirb. 

\m.  xxxiiti]  SBeil  nu  bi§  gebot  fo  meit  umB  fid)  greiffet,  mie  i£t  angezeigt, 
ift§  not  bem  pbM  mol  fursurjalten  unb  au§3uftreidjen,  ba§  man  nidjt  fo  freb, 
unb  fietjer  l)b,ngel)en  taffe  fonbern  tjmmcr  ©otteS  30m  für  augen  fteKe  unb  ctn= 


3  audj  fehlt  ££7        16117  [mit  roetdjen  bis  matten  al  b]  fehlt  sonst  überall.6 

*)  fott  =  ferner.  2)  =  1  Betrügereien'  s.  Dietz.  3)  geschickten  Kniffen;  funb= 
litt  oft  bei  L.  *)  ©tulteubet  bei  Schindler  II,  753:  qui  mnnuni  computant  suis  hospiti- 
bus,  Stulreuber  und  Wucherer  b.  Diefenbach  und  Wülckcr,  Hoch-  und  Nieder dcutsclws 
Wörterbuch,  s.v.;  mittelniederd.  stolrover  =  Wucherer  bei  Lübben -Walther;  vgl.  Unsrc 
Ausg.  Bd.  15,321  Anm.  1  und,  oben  S.  38  Anm.  3.  Vgl.  noch  Spangenberg:  SSßeldje  tjciffcit 
©tulteubet1?  2)ie  baf)eim  auffm  [tuet  fitjen,  tauben  bnb  fielen  mit  eim  guten  fdjein,  öbetfe^en 
aße  jtjte  toate  mutroittiglid),  toud)etn  einen  atmen  Man  gat  au§  (!).  5)  s.  oben  S.  8  Anm.  1. 
6)  Die  Stelle  in  [  ]  ist  wohl  mit  gutem  Bedacht  gestrichen ,  fehlt  in  den  späteren  Aus- 
gaben, auch  in  den  lat.  Übersetzungen,  steht  aber  in  allen  ndd.  Ausgaben,  die  also  auf  a1 
zurückgehen.  In  a'l  ist  dadurch  gerade  eine  Zeile  (zwei  Halbzeilen)  ausgefallen,  der  Satz 
durch  größeren  Zwischenraum  drei  Zeilen  iveiter  oben  ausgeglichen. 
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bleWc.  Stenn  Wir  fold)§  nidjt  Triften  fonbern  allermeift  bubcn  unb  fdjcldcn 
torcbigcn  muffen,  Weidjen  Wol  biKidjer  £ftid)ter,  ©todmeifter  obber  mciftcr 
Imnä1  ürebigen  foltc.  ©arumb  Wiffe  ein  iglidjer,  ba§  er  fdjulbig  ift  bet) 
©otteS  ungnaben,  nid)t  allein  feinem  liebsten  fein  fdjaben  guttuen  nod)  fein 
oorteil  p  entWcnben  nod)  tjm  lauff  obber  tyrgenb  einem  Ijanbel  einerlei)2  & 
untrem  obber  tücfe  pbeWeifen,  fonbern  audj  fein  gut  treulid)  guoerWaren, 
feinen  nut)  juoerfdjaffen  unb  fobbern,  fonberlidj  fo  er  gelt,  toljn  unb  narung 
bafur  nimüt. 

2ßer  nu  folcfj§  mutwillig  oeradjtet,  mag  Wol  t)inget)en  unb  bem  Ijengcr 
bcvc'on«Td/  cntlauffen,  wirb  aber  ©otte§  30m  unb  ftraffe  nid)t  entgegen,  unb  wenn  er  10 
tutfc unb  fein  trotj  unb  ftot|}  lang  treibet,  bodj  ein  tanbleuffer  unb  betler  bleiben, 
alle  plage  unb  unglüd  ba<m  b,aben.  Sjjt  geljeftu  b,in,  ba  bu  folteft  beinc§ 
Ijerrn  obber  fraWen  gut  beWaren,  bafur  bu  bein  froüff  unb  baud)  fullcft, 
nimtoft  bein  lotjn  al§  ein  bieb,  leffeft  bid)  ba^u  feiren  at§  ein  fungier.  3ll§ 
tjtjr  t>iel  finb,  bie  b,errn  unb  fraWen  nod)  tro|en  unb  ungerne  ju  lieb  unb  ^ 
bienft  treten,  ein  fdjaben  äuoerWaren.  ©ilje  aber  ju,  Wa§  bu  baran  gc= 
Winneft:  ba§  Wo  bu  bein  eigen§  ubertombft  unb  3U  f)au§  fi|eft  (ba  p  ©ott 
mit  allem  unglüd  fjetffen  wirb) 3  fol  fid)§  Wibber  finben  unb  tjeimfomen,  ba§ 
Wo  bu  ein  tjeller  abebrodjen  obber  fdjaben  getljan  fjaft,  breiffigf eltig  besäten 
müffeft.  £)e§gleid)en  fol  e§  r)anbWerd§teuten  unb  tagtob,nern  gelten,  oon  20 
Wcldjen  man  itjt  unlciblidjen  mutWillen  t)6ren  unb  leiben  mu§,  al§  Weren  fie 
iundern  tjnn  frombbem  gut  unb  rjberman  muffe  i)b,n  Wol  geben ,  Wieoiel  fie 
"c\"ctllui(i?tc.is  Sollen.  ©oldje  laffe  nur  getroft  fdjinben,  fo  lang  fie  fünben,  aber  ©ott  Wirb 
feines  geöot§  nidjt  oergeffen  unb  t)r)n  audj  lohnen,  Wie  fie  gebienet  fjaben,  unb 
t)cngen  nidjt  an  ein  grünen  fonbern  bürren  galgen*,  ba§  fie  t)t)r  lebenlang  ?s 
nidjt  gebeten  nod)  etWa§  für  fidj  bringen.  Unb  ^War  Wenn  ein  red)t  georbnet 
regiment  t)nn  lanben  Were,  tunb  man  foldjem  mutWillen  batb  fteuren  unb 
Wehren,  Wie  bereiten  bet)  ben  hörnern  geWefen  ift,  ba  man  foldjen  flur,  auff 
bie  Ijauben  gretjff5,  ba§  fid)  anbere  baran  ftoffen  muften. 

2llfo  fol  e§  allen  anbern  gelingen,  fo  au§  bem  offenen  freien  mardt  30 
nidjt§  benn  ein  fdn'nbeleid) 6  unb  raubljau§  madjen,  ba  man  teglid)  bie  armen 
uberfe|et,  neWe  befd)Werung  unb  teurung  madjt  unb  iglidjer  be§  mard§ 
braudjt  nadj  feinem  mutWillen,  tro|et  unb  ftoltjet  ba^u,  at§  Ijabe  er  gut  fug 

19  aogefiroäjen  21— F  20  fol  e§]  fol  audj  ben  21— F  lofmern  21— F  s^en] 
totbberfcmn  21— F  25  ^engten  B*  29  gtetjfft  23^  muften  a  B]  muften  IIA 
muffen  d 

l)  meifter  §an§  der  Henker,  oft  bei  Luther  s.  DWtb.  42,  458.  2)  einerlei?  =  irgend- 
welche. 3)  Zu  16\18  vgl.  Nachträge.  l)  Über  den  Gegensatz  'dwrref  und  ''grüner' 
Galgen  s.  DWtb.  4X  1167  IIb,  der  dürre  ist  die  schärfere  Strafe  (es  ist  der  öffentliche, 
ständige  Galgen,  der  grüne  ein  beliebiger  Baum).  5)  auff  bie  tjouben  gretjff  sprw.  =  beim 
Schopf  nahm,  s.  DWtb.  Haube  2a.,  Unsre  Ausg.  Bd.  17,  150,  3;  18,  385,  2.  e)  fdjinbeleicf) 
s.  v.  a.  '©d)inbanger'  DWtb.;  oft  bei  Luther. 
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tmb  rccfjt,  ba§  feine  fo  ferner  attgeBcn  als  #jn  gelüftet,  unb  fol  tföm  niemanb 
bietn  reben.  2)cncn  motten  mir  jutoarten1  3ufef)en,  fcfjtnbcn,  jroaefen  unb 
geitjen  taffett,  aBcr  ©ott  bertratoen,  ber  e§  bod;  on  ba§  tfmen  toirb,  ba§  er, 
roenn  bu  lang  gefefjunben  unb  gefdjrebbelt2  fjaft,  ein  fegen  brüBer  fbrcdjc,  ba§ 
5  bir  bein  forn  ouff  bem  Boben,  xxxv]  bein  Bier  t)m  fetter,  bein  bietje  Inn 
ftatt  BerbcrBc.  3o  roo  bu  tmtanb  umB  ein  gttlben  teufdjeft  unb  bcrfortctjtcft, 
fol  bir§  ben  ganzen  fjauffen  meg  ruften  unb  f reffen,  ba§  bu  fein  ntnnmer  fro 
roerbeft. 

©otdj§  feiert  unb  erfaren  h)ir  3toar  für  augen  teglid)  erfüllet  raerben, 
10  ba§  fein  geftolen  unb  fclfdjtid)  gemounen  gut  gebetet:  SBiebiel  finb  Bfjr,  fo 
tag  unb  nadjt  fcfjarren  unb  fra|en  unb  bod)  feines  t)cHer§  reicher  raerben  ? 
Unb  oB  fie  Biel  famlcn,  bod)  fobiel  blagc  unb  unglüd  muffen  fjaBcn,  ba3  fic 
c§  ntd^t  mit  freuben  genieffen  nodj  auff  tifjrc  finber  erßen  tonnen.  3lBcr  racil 
fidi  niemanb  baran  feret,  unb  BingeBen,  at§  gicng§  un§  nidit§  an,  mu§  er  ®«&  »»«tot 

'     °  '  °      n  mit  Enc(i  unb 

15  un§  anbcrS  tjcimfudjcn  unb  mores  leren,  baS  er  eine  lanbfdjatmng  uBcr  bic  temm* 
oitbcr  uBcr  uns  fdjicfe  obber  ein  fjauffen  lanbSfncdjt  ju  gaft  labe,  bic  uns 
auff  eine  ftunb  faften  unb  Beutel  reumen  unb  nidjt  auffl)6rcn,  tucit  mir  ein 
Ijcttcr  Behalten,  ba^u  guband  fjauS  unb  l)off  berBrcnnen  unb  bcrfjcren,  raci& 
unb  finber  fcfjenben  unb  umBBringen.   Unb  (Summa  ftietftu  biel,  fo  berfifjc 

20  bid)  gcraiSlid),  ba§  bir  nod)  fobiel 3  geftolen  raerbe,  Unb  wer  mit  gemalt  unb 
unrcdjt  rauBt  unb  gewinnet,  ein  anbern  leibe,  ber  tfom  aud)  alfo  mitfbiclc. 
®cnn  bie  fünft  fan  @ot  meiftcrlid),  toeil  tyberman  ben  anbern  BcrauBt  unb 
fticlet,  ba§  er  einen  bieB  mit  bem  anbern  ftraffet:  mo  toolt  man  fonft  galgcn 
unb  ftriefe  gnug  nemen*? 

25  SGßer  nfjm  nu  roil  fagen  laffen,  ber  toiffe,  baS  ©ottcS  gebot  ift  unb  für 
fein  fdjcrij  toil  gehalten  fein.  S)cnn  oB  bu  un§  beradjtcft,  Bctrcugft,  ftilft 
unb  rauBft,  motten  rairS  ^raar  nod)  311  f  outen1  unb  beinern  Ijoutut  attS= 
ftetjen,  leiben  unb  beut  bater  unfer  nad)  bcrgeBcn  unb  crBarmcn  (Senn  bic 
fronten  bod)  genug  IjaBcn  muffen  unb  bu  bir  fclBs  mcfjr  benn  einem  anbern 

30  fdjaben  tfmeft),  5lBer  ba  fjüte  bid)  für,  menn  baS  tieBc  armut  (mcld)§  itu" 
biet  ift)  fomBt,  fo  umB  ben  tcglidjcn  bfennig  feuffen  unb  geeren  muS,  unb  bu 

2  ptoarten  a—d  BCE]  Warten  TIA  jtoarten  DF  ttoar  kl  oorfieibenbe  im*  nach 
hmrten  nirgends  ein  Beistrich  6  berforbeteft  2t— I)  öerforteteft  <££}A  7  ruften]  roften 
A—F  27  nodj  bis  unb]  nod)  tuol  fo  üct  tfjofanten,  bat  tot)  k*  beinen  B*  28  leiben 
fehlt  B*      unb  evoavmen  fehlt  B*  28/29  Senn  b.  fr.]  Senn  tttr  h)tffcn  ba§  bic 

fronten  2t— F      29  bodj]  burdj  $ 

')  sutoarten  =  zwar  vgl.  Frisch  2,486,  in  HA  als  ju  =  n)nrtcn  aufgefaßt,  ebenso  in 
im*  ('borbetbenbe  =  erivartend).  2)  fdjreppeln  sonst  fd)rappeu  zusammenscharren,  im 

DWtb.  nur  aus  unserer  Stelle  belegt,  ndd.  gefdjrnpet  i  ttjo  tjope  gefdjrapet  k*,  ähnlich 
S.  166,  36  3)  nod)  foötet  =  noch  einmal  so  viel,  ndd.  nod)  enä  fo  uele  tnebber  i  nod) 
fo  bei  toebber  k*.  *)  fomen,  lat.  sufferemus  quidem  (e),  von  (f*)  nicht  wiederge- 
geben; niederd.  Mißt  tokomen  'sich  in  etivas  finden ,  'keinen  Schaden  leiden,  s.  Liibben- 
Walther,  bei  Lexer  nur  mit  Negation  belegt  in  der  gleichen  Bedeutung. 
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jufereft,  al§  muft  tyberman  beiner  gnaben  leben,  fd&tnbeft  unb  fdjabft  bi§  auff 
ben  grat1,  ba$u  mit  ftottj  unb  ubermut  abeWeifcft,  bem  bu  folteft  geben  unb 
fdjenden;  €>o  gehet  e§  bo^in  elenb  unb  bettuBt,  unb  Weil  e§  niemanb  Hägen 
tan,  fd)reit  unb  rüffet  e§  gen  l)imct.  2)a  Ijuctc  bid)  (fage  ich  abermal)  als 
für  bem  £euffel  felb».  £>enn  fotd)  feuff|en  unb  ruffen  Wirb  nic^t  fdjertjen  5 
fonbern  ein  nadjbrud  Ratten,  ber  bir  unb  aller  Welt  ju  fdjincr  Werben  Wirb. 
S)enn  e§  Wirb  benen  treffen,  ber  ftd)  ber  armen  Betrübten  Ijerijen  anntjm^t 
unb  nid)t  Wil  ungerodjen  laffen.  Sßcradjteftu  e§  aber  unb  troijeft,  fo  filje, 
Wenn  bu  auff  bid)  getaben  ^aft:  Wirb  bir§  gelingen  unb  Wotgefjen,  fottu  ©ott 
unb  mid)  für  aller  Welt  lugner  freiten.  10 

SGßir  haben  gnug  uermanet,  gcWarnct  unb  geWeret;  Wer  c§  nidjt  acfjtcn 
nodj  gteuben  toxi,  ben  laffen  mir  gehen,  bi§  er»  erfare.  £)od)  mu§  man  bem 
hingen  bold  fold)§  ein  bilben,  ba§  fie  ftd)  fmeten  unb  bem  alten  unbenbigen 
hauffen  nid)t  nadjbotgen,  fonbern  ©otte§  gepot  für  äugen  fjaltcn,  ba§  nidjt 
©otte§  30m  unb  ftraffe  audj  über  fie  [S3l.  xxxvi]  gel)e.  Un§  geburet  nidjt  15 
weiter  benn  3U  fagen  unb  ftraffen  mit  ©otteS  Wort,  aber  ba§  man  folgern 
öffentlichen  mutWilten  fteure,  ba  gehören  durften  unb  oberleit  3U,  bie  fclbs 
äugen  unb  ben  mut  Ijetten  orbnung  aufteilen  unb  galten  imn  allerlei  b^cnbcl 
unb  fauff,  auff  ba§  ba§  armut  nid)t  befdjWeret  unb  berbrudt  Würbe  nod)  fie 
fitf)  mit  frembben  funben  belaben  burfften.  20 

S)a§  fei)  gnug  babon  gefagt,  ma§  fielen  Ijeiffe,  ba§  man§  nidjt  fo  enge 
füanne  fonbern  gehen  laffe,  fo  weit  al§  Wir  mit  bem  neljiften  juthuen  b,abcn, 
Unb  fur|  l)nn  ein  «Summa  Wie  imn  ben  borigen  gnf äffen,  ift  baburd)  bcr= 
boten  erftlid):  bem  ne^iften  fdjaben  unb  unrecht  jutfmen  (Wie  mancherlei) 
Weife  3urbenden  finb  b,abe  unb  gut  abzubrechen,  berfjinbern  unb  furzufjalten)  25 
auch  folcl)§  nid}t  bewilligen  nodj  geftabten,  fonbern  Wehren,  oerlomen,  Unb 
Wibberumb  geboten:  fein  gut  forbem,  beffern  unb  Wo  er  not  leibet,  Ijelffcn, 
mitteilen,  furftreden  beibe  freunben  unb  feinben.  SCßer  nu  gute  Werd  fud)et 
unb  begeret,  Wirb  b,ie  übrig  genug  finben,  bie  ©ott  bon  fyxfytn  angeneme  unb 
gcfeÜig  finb,  baju  mit  trefflidjem  fegen  begnabet  unb  uberfdjuttet,  ba§  es"  30 
reidjlid)  fol  oergolten  Werben,  Wa§  Wir  unfern  netjtften  ju  nutj  unb  freunb= 
©pr.  19, 17  fd)afft  tljuen,  Wie  aud)  ber  $6nig  ©alomo  leeret  grober.  19.  '2Ber  fid)  be§ 
armen  erbarmet  ber  leihet  bem  §(KR3ft9t,  ber  Wirb  tjtjm  Wibber  öergelten  fein 
loljn.'  S)a  haftu  ein  reichen  .öerrn,  ber  bir  geWi§  genug  ift  unb  nidjt§  Wirb 
gebredjen  nod)  mangeln  laffen,  fo  fanftu  mit  frolid)em  geWiffen  Imnbert  mal  ;j5 
mehr  genieffen  benn  bu  mit  untrem  unb  unrecht  erfdjrejttetft.  2Bcr  nu  bc§ 
fegen§  nid)t  mag,  ber  Wirb  30m  unb  unglüd  genug  finben. 


20  burffen  D      30  öerfdjuttet  D      36  exf djrep^etft]  erfc§inbeft  B* 

*)  spno.  Thiele  Nr.  396. 
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3£a£  SCrtjte  ®ejpot 
2)11  folt  nicfjt  falfdj  ge^eugniS  reben  tuibbcr  bcinen  ncl)iftcn. 

HSSber  unfern  eigenen  leib,  ehelich  gemalt  unb  jeitlt^  gut  fjaoen  lütt  noef) 
einen  fdjatj,  nemlidj  6^re  unb  gut  geruht,  melden  mir  aud)  ntdjt 
emberen  fonnen.  Denn  e§  gilt  nid)t  unter  ben  leuten  tonn  öffentlicher  fd)anbe 

bon  t)berntan  beradjtet  juleben.  •Darümb 
teil  @ott  be§  nel)iften  teumunb,  glimtoff 1  *§§cn 
unb  geredjtideit  fo  roenig  al§  gelt  unb  gut  unb  gcru«t 
genomen  obber  berturijt  tjaßen,  2luff  ba§  ein 
toglid)er  für  fein  roctb,  ünb,  gefinb  unb 
nadjbar  ehrlich  Befiele.2  Unb  jüm  erften  ift 
ber  grobfte  berftanb  btefe§  getoot§  rt>tc  bic 
roort  lauten  (S)u  folt  nicht  falfdj  jeugniS 
reben)  auff  öffentlich  geriet  gefteHet,  ba  mau 
ein  armen,  unfcfjulbigcn  man  tocrllagt  unb 
buref)  falfdje  zeugen  unterbritdt,  bamit  er 
geftrafft  werbe  an  leib,  gut  obber  ehre. 

[931.  xxxvii]  S)a§  fdjeinet  nu  i|t  als  *$*$g* 
gc^e  c§  un§  roenig  an,  aber  beto  ben  ^ltbcn 
ift§  gar  ein  trefflich,  gemein  bing  gemefen. 
üDenn  ba§  bold  mar  tonn  feinem  orbenlidjcn 
regiment  gefaffet.  Unb  tuo  nod)  ein  foldj 
regiment  ift,  ba  geljet§  on  biefe  funb  nicht  abe.  Iii-fad)  ift  tiefe :  2)enn  mo 
Seichter,  SSurgermeiftcr,  Qatrft  obber  anbere  oberteit  fitiet,  ba  fehlet  c§  ntommer, 
c§  gehet  nach  oer  melt  laufft,  ba§  man  niemanb  gerne  Meibigen  mil,  rjeucfjlct 
unb  rebet  nadj  gunft,  gelt,  Öffnung  obber  freunbfdjafft,  baruber  mu§  ein 
arm  man  mit  feiner  fache  berbrudt,  unrecht  hoben  unb  ftraffe  leiben.  Unb 
ift  ein  gemeine  tolage  tonn  ber  melt,  ba§  tont  gerietet  feiten  frome  leut  fttjen. 
Denn  e§  gehöret  für  atten  bingen  ein  fromer  man  ju  einem  dichter  unb  nidjt 
allein  ein  fromer  fonbern  aud)  ein  roeifer,  gefdjeiber,  ia  aud)  ein  Inner  unb 
feder  man.  Sllfo  aud)  gehöret  ein  Jeder,  baju  furnemlid)  ein  fromer  man 
3itm  jeugen.  2)enn  mer  alle  fachen  rcd)t  rid)tcn  unb  mit  bem  urteil  hinburd) 
reiffett  fol,  mirb  offtmal§  gute  freunb,  fchmeger,  naepar,  reiche  unb  gemaltigc 


2  falfdje  8^      ge§eugnt§  a11  b—dAff.}  $eugni§  a^H*       4  gerudjtc  AB*]  geriet  £\f 
tücldjen]  toeldjS  B*  6  ff.  Das  Bild  bezieht  sich  auf  die  apokryphe  Historie  von  der 

Susanna,  in  der  Vulgata  =  Daniel  13.  23  bifer  fi.)  ^  29  allen]  alten  anbern  21— F 
33  oftmals 

i)  =  guter  Name  s.  Dietz  s.  v.,  vgl.  verunglimpfen.  2)  t\)xli&)  befielen  für  =  in 
Ehren  dastehen  vor;  auffällig  ist  für  mit  Akkusativ,  das  eigentlich  cfiir  bedeutet;  in  i  k* 
bot  mit  Dat. 
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erzürnen,  bic  tjljm  öiet  biencn  obber  fdjaben  fonnen.  £>arümB  mu§  er  gar 
Bliub  fein,  äugen  unb  oren  jugetljan,  nidjt  fcfjen  nodj  fjoren  bcnn  ftrad'3  für 
fic^  raa§  l)fjm  furfomtot,  unb  bem  uad)  fdjlieffen. 

5Darauff  ift  nu  erftlidj  bi§  gebot  geftettet,  ba§  ein  tjglidjer  feinem  nefjiften 
s1o"  ml' an"*' ^c^ffc  3U  Hnem  «djten  unb  nidjt  fjinbern  nodj  Beugen  laffe  fonbern  f obere 
raupen.     uno  |trac!§  bruBer  tjaXte,  ©ott  geBe1  e§  feb,  Üfidjter  obber  jeuge,  unb  treffe  an 
toa§  e§  motte.    Unb  fonberlid)  ift  f)ie  mit  unfern  %mn  fünften  ein  jtel 
geftedt,  ba§  fie  jufetjen,  rcdjt  unb  auffgeridjt 2  mit  ben  fadjen  umBgetjcn;  roa§ 
rcdjt  ift,  rcdjt  Bleiben  laffen  unb  toibberümB  nid)t  berbreB,en  nodj  bermentcln 
obber  fdjtoeigen  unangefefjen  gelt,  gut,  efjre  ober  fjcrrfdjafft.  £)a§  ift  ein  ftud 
unb  ber  groBfte  bcrftanb  biefeS  gebot§  bon  allem  ba§  für  gerieft  gcfdjifjct. 
WeÄJf         Sarnad)  grcifft  e§  gar  bicl  weiter,  Wenn  man§  fol  gießen  tm§  geiftltd) 
indicit.     gCr{^t  obber  regimcnt,  ba  gef)ct§  alfo,  ba§  ein  tjglidjer  roibber  feinen  netjtften 
fetfdjlid)  ^eugct.   £>enn  roo  frome  brebiger  unb  Triften  ftnb,  bic  IjaBcn  für 
ber  toelt  ba§  urteil,  ba§  fie  fetjer,  aBtrunige,  ia  auffrürifdje  unb  bcr(5bjcibeltc 
Bofctoidjt  fjeiffen.    jDaju  mu§  fid)  ©ottc§  toort  auff§  fdjcnblidjft  unb  gifftigft 
Verfölgen,  leftern ,  lügenftraff  en ,  berleren  unb  felfdjlid)  gießen  unb  beuten 
laffen.   9lBer  ba§  gefje  feinen  weg,  benn  e§  ift  ber  Blinben  hielt  art,  ba§  fie 
bic  roarfjeit  unb  ©otte§  finber  berbambt  unb  berfolgt  unb  bod)  für  feine 
funbe  adjtet. 

3um  brüten,  fo  un§  allzumal  Belanget,  ift  tynn  biefem  gebot  berboten 
bwToto  un'cu  ^n  3una-cn'  oaour(^  man  ocn  nefjtften  mag  fdjaben  tB,ucn  obbcr  311 

"naf)e  fein.  Senn  falfd)  3eugni§  reben  ift  nidjt  anber§  benn  munbwerd:  Was 
man  nu  mit  munbmerd  hn'bber  ben  ncfjiften  tfmet,  ba§  toil  ©ott  gemeldet 
fjaBen,  e§  fetjen  falfcfje  brebiger  mit  ber  lefjre  unb  leftern,  falfdje  9tidjter  unb 
3eugen  mit  [SBt.  xxxviii]  bem  urteil  obber  fonft  auffer  bem  geridjt  mit  liegen 
«fftmcöen.  Unb  uBel  reben.  2)af)er  geboret  fonberlid)  ba§  leibige,  fdjenblidjc  lafter  3lffter= 
reben  obber  berleumBben,  bamit  un§  ber  SEeuffel  reitet3,  babon  biel  3urebcn 
toere.  £)enn  e§  ift  ein  gemeine,  fcfjeblidje  blage,  ba§  tjberman  lieBer  Bofe§ 
benn  gut§  bon  bem  nef)iften  rjoret  fagen.  Unb  toierool  mir  fclB§  fo  Böfe 
finb,  ba§  mir  nid)t  leiben  !onnen,  ba§  un§  tjmanb  ein  B6fe  ftud  nadjfage, 
fonbern  ijglidjer  gerne  iuolt,  ba§  alle  mett  gulben§  bon  tyljm  rebete,  bodj 
tonnen  mir  nidjt  fjoren,  ba§  man  ba§  Befte  bon  anbern  fage. 

£)erB,alBen  foUen  mir  merden,  fold)  untugent  3U  meiben,  ba§  niemanb 
uucn1HoiDub"t:»  9efe^      ^"nen  ne^ften  öffentlich  3u  urteilen  unb  ftraffen,  oB  er  bBn  gleid) 
bei"  b«  obbcr  Wel;  funbigen,  er  fjaBe  benn  Befeljl  3U  ridjten  unb  ftraffen.   £>enn  e§  ift  gar 
ndjtcr  anw.  c|n  groj|e  unterfdjeib  3raifdjen  ben  sroetyen:  funbe  richten  unb  funbe  rciffcn. 


5  fobete  Ä  forbere  B  forbere  C—F  11  bet  vor  größte  fehlt  a-d       23  2öa§  B* 

33  fagt  <£  faget  f?      35  gefegt]  äitgctaffett  b* 

abr/eblaßt  =  gleichviel  ob  .  2)  auffgeridjt  =  aufrichtig  s.  Dietz,  so  auch 

ndd,        3)  s.  Bd.  iO2  S.  279,  23. 


2lu§Iegung  bes  achten  ©ebotä. 
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Söiffcn  magftu  fie  Wol,  aBer  richten  foltu  fte  ntd^t.  Sehen  unb  tjbxm  tan 
iä)  tool,  ba§  mein  netjtftcr  funbigt,  aBer  gegen  anbern  nach  jitfagcn  Ble- 
ich fein  Befehl.  SBcnn  ich  nu  jufore,  richte  unb  urteile,  fo  falle  ich  tjn  eine 
funbe,  bie  groffer  ift  benn  t)B,ene.  SBeiftu  e§  aBer,  fo  tfjue  nicht  anbcrS  beim 
5  mache  au§  ben  oren  ein  graB  unb  fctjarre  e§  <m 1,  Bi§  ba§  bir  Befohlen  Werbe 
richtet  3U  fein  unb  Bon  ampt§  wegen  gufttaffen. 

<Da§  Ijeiffen  nu  5lfftetreber,  bie  e§  nicht  Bei)  bem  Wiffen  Bleiben  tafjcrt 
fonbetn  fort  faren  unb  t)n§  gerieft  greiffen,  unb  wenn  fte  ein  ftücflin  Don 
einem  anbern  Wiffen,  tragen  fie  e§  tmn  alle  WincM,  fu|eln  unb  fraWen  fich, 

10  ba§  fie  mugen  ein§  anbern  untuft  rügen2,  Wie  bie  fem,  fo  fiel)  hm  fott) 
Welmen  unb  mit  bem  rüffel  bartm  wüten.   £>a§  ift  nicfjt§  anber§  benn  (55otte 
tynn  fein  gerieft  unb  ampt  fallen ,  urteilen  unb  ftraffen  mit  bem  fdjerffften  ^J^^g 
urteil.   Denn  tein  rict)ter  B^o^er  ftraffen  tan  noefj  Weiter  faren,  benn  ba§  er  9,ciffc"- 
fage:  Stfefer  ift  ein  bieB,  mörber,  Berrheter  etc.    £>arumB  Wer  fich  fotdö§ 

is  unterftefjet  Born  nefjiften  ju  fagen,  greifft  cBen  fo  Weit  at§  $et)fcr  unb  alle 
öBcrfeit.  £)enn  ob  bu  bai  fdjWerb  nicht  füreft,  fo  Braucheftu  boct)  beiner 
gifftigen  jungen  bem  nefjiften  ju  fdjanb  unb  fetjaben. 

üDarumB  Wil  (Sott  geWehret  B^aBen,  ba§  niemanb  bem  anbern  uBel  nad)= 
rebe,  Wenn  er§  gfeicfj  fcfjülbig  ift  unb  biefer  Wo!  Wet)§,  biet  Weniger  fo  er§ 

20  nicht  Weh§  unb  allein  öon  hören  fagen  genomen  tjat.  ©pridjftu  aBer:  Sof 
icfj§  benn  ntcrjt  fagen,  Wenn  e§  bie  Warfjeit  ift?  Antwort:  ÜEßarum  trcgftuä 
nicht  für  orbenlictje  richtet?  id)  fan§  nicht  öffentlich  Bezeugen,  fo  mödjt 
man  mir  Bilteicfjt  uBer§  maul  faren  unb  uBel  aBWeifen.  Ott)  lieber ,  teudjftu 
ben  Braten?  traWeftu  triebt  für  georbenten  perfonen  fielen  unb  betantWotten, 

25  fo  halte  auch  oa§  maul.   2Bei)ftu  e§  aBer,  fo  Wiffe  e§  für  bid),  nicht  für  ein 

anbern.   Denn  Wo  bu  e§  Weiter  fageft,  oB  e§  gleich  War  ift,  fo  Befteljeftu pt««*«*«» 
boch  Wte  etn  lugner,  Weil  bu  e§  nicht  tanft  War  machen,  Xfjueft  baju  Wtc 
ein  Bo§Wict)t.   Denn  man  fol  niemanb  fein  ehre  unb  getudjt  nemen,  e§  fet> 
t)hm  [331.  xxxix]  benn  ^ubot  genomen  öffentlich-  5llfo  Ijeift  nu  falfch  3eugni§ 

30  alte§,  Wa§  man  nicht  Wie  fid)§  gehöret  uBerWeifen3  fan.  S)arüm6  Wa§  nicht 
mit  gnugfamer  BeWeifung  offenBar  ift,  fol  niemanb  offenBar  machen  noch  für 
Warheit  fagen.  Unb  Summa  Wa§  heim^^  tft  fot  man  heimlich  Bleiben  laffen 
obber  t)e  ^etjmlicr)  ftraffen,  Wie  Wir  hören  Werben.  jDarümB  Wo  bir  ein 
unnuts  maul  futfomtot,  ba§  ein  anbern  au§tregt  unb  berfeumBbet,  fo  rebe 

35  tjfym  frifch  unter  äugen,  ba§  er  fdjamrotf)  werbe,  fo  Wirb  mancher  ba§  maul 
halten,  ber  fonft  ein  armen  menfehen  l)n§  gefctjreb,  Bringt,  barauS  er  fchWcrlich 

10  Iratoen  fidj]  floutoen  ftd  i  bett  en  fo  fachte  k*  fiefj  (1.)]  ]iä)  bamit  B*  rügen] 
türen  29  gejeugttiS  so  immer  31— F 

J)  mad)  au§  ben  oren  ein  graB  unb  fetjarre  e§  ju  sprw.  Wander,  Ohr  Nr.  41. 
2)  =  'aufrühren',  'aufwühlen''  DWtb.  8,  1415,  bayr.  rügein.  Spangenberg:  rügen  bub  regen, 
ndd.  rogen  i  bbrogeu  k*  lat.  alterius  sordes  movendo  (f*),  quod  alterius  sordes  recitare 
queant  (e).       3)  =  beweisen. 
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iotbbct*  lomcn  tan.  £)cnn  eljrc  unb  gltmpff 1  ift  Mb  gcnomcn,  aber  nictjt 
Mb  mibbcrgeben. 

5llfo  füjeftu,  ba§  furaumfi  bcrpoten  ift  bon  bem  neljiftcn  ctmas  öofe§ 
itbti^tcbcn  3n  3U  xe^en'  ^  au§9enomen  toeltlidjc  obcrleit,  prcbigcr,  batet  unb  muttcr,  ba§ 
aMn  bet  oto  mon  bennodj  bi§  gebot  fo  bcrftctje,  ba§  ba§  bofe  nict)t  ungeftrafft  bleibe.  30ßic 
man  nu  laut§  be§  funfften  geüotS  niemanb  fdjaben  fol  am  leite,  boctj  ait§= 
gebogen  9tteifter  fjanfen2,  ber  feines  ambt§  Ijalben  bem  netjiften  fein  gnt§ 
fonbern  nur  fdjaben  unb  bofcS  tljuet  unb  nitf)t  mibber  ©otteS  gepot  funbigt, 
barümb  ba§  ©ott  folcfj  amöt  bon  feinet  toegen  georbnet  Ijat  (benn  er  tyfjm  bie 
ftraffe  feine»  gefallen?  furbeljalten  Ijat,  wie  er  tym  erften  gebot  bretoet):  5llfo 
aucfj  miemol  ein  bglidjer  für  feine  berfon  niemanb  rieten  nodj  bcrbammen 
fol,  boctj  wo  e§  bie  nictjt  tljuen,  benen  e§  befohlen  ift,  funbigcn  fic 
ia  fo  tool  al§  bcr§  auffer  bem  ambt  bon  fictj  felb§  tljete.  5Denn  l)ie  fobbcrt 
bie  not  bon  bem  übet  31t  reben,  Hagen,  furbringen3,  fragen  unb  jcugcn. 
Unb  gcfjet  nidjt  anber§  p  benn  mit  einem  ar|t,  ber  aufteilen  bem,  bcn  er 
fjcilen  fol,  an  Ijebmticfje  ort  fefjen  unb  greiffen  mu§.  9llfo  finb  obcrlcit, 
bater  unb  mutter,  ia  aucfj  brüber  unb  fdjmefter  unb  fonft  gute  freunb  untcr= 
nanber  fdjufbig,  too  e§  not  unb  nu|  ift,  bofe§  juftraffen. 

S)a§  toere  aber  bie  rectjte  meife,  Wenn  man  bie  orbnung  nadj  bem 
2         ßuangetio  hielte,  9Jtattf).  19.  ba  ßt)riftu§  fbridjt:  ©ünbiget  bein  bruber  an 
nrtift"n9funbe        f°  ^  ^n  uno  f*rQffe        Jtotfcfjett  bir  unb  tyljm  aUcine.    <Da  tjaftn 
ju  ftraffcu.    Ctn  roftlicfje  feine  leere  bie  (ntnge  tool  p  regieren,  bie  tool  3umercfen  ift  mibber 
bcn  tetybigen  miSbraucfj.   ©arnactj  ridjtc  biäj  uu,  ba§  bu  nietjt  fo  Balb  bcn 
nctjiften  anber§too  au§trageft  unb  nadjrcbeft  fonbern  tifon  fjebmfidj  bermaneft, 
ba§  er  fidj  beffere.   desgleichen  aucfj,  Wenn  bir  ein  anber  ctma§  3U  oren 
tregt,  ma§  biefer  ober  ifjener  gettjan  r)at,  lere  tyfjn  aucfj  alfo,  ba§  er  tjtm  gefjc 
unb  ftraffe  b^n  felb§,  roo  er§  gefeljen  tjat,  roo  nicfjt,  ba§  er  ba§  maul  tjaltc. 

<Soldj§  magftu  aucfj  lernen  au§  teglicfjem  fjau§  regiment.  ®enn  fo 
tfjut  ber  £>err  "am  fjau§:  roenn  er  fifjet,  ba§  ber  tnecfjt  niä)t  ttjuet  ma§  er 
fol,  fo  fbricfjt  er  tytjm  felb§  3U.  2Benn  er  aber  fo  toll  mere,  lieffe  ben  fnectjt 
ba^ebm  fi|en  unb  gienge  erau§  auff  bie  gaffen  ben  naäjbarn  jullagen,  mürbe 
er  freiließ  muffen  ^oren:  2)u  narr,  toa§  xl]  ge^et§  un§  an,  marümb 
fagftu§  b^tn  felb§  nierjt  ?  Sifje  ba§  mere  nu  rec^t  Brüberltcr)  ge^anblet,  ba§ 
bem  ubel  geraten  mürbe  unb  bein  nefjifter  beb  ^ren  bliebe.    SBie  auc£) 

11  ^gttifie  a1  berbamnen  ABC  14  Hagen,]  so  mit  Komma  alle  Drucke,  ut  sermo 
habeatur,  ut  accusentur,  deferantur  in  iuelicio,  perquirantur  et  testimonio  comprobentur  (f*), 
verba  facere,  queri,  deferre,  accusare,  interrogare  &  testari  (e)  20  19]  18  D    xviij  (5 

31  äu  Hagen]  tifiex  jn  31t  Hagen  B* 

')  s.  oben  S.  167,  7.  2)  =  cder  Henker*,  s.  oben  S.  164,  3.  3)  futbttngen  ohne 
Objekt  =  aussagen  (als  Zeuge  oder  Kläger),  s.  Lexer  Wtb.  und  DWtb.;  f tagen  ist  also 
Zeitwort,  vgl.  die  lateinische  Fassung  oben  in  den  Lesarten  (deferre  —  aussagen),  falsch 
Md.  flogen  bortfjobrtngenbe  m*,  ähnlich  i. 


Auslegung  bei  ndjten  ß)ebot§. 
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(£f)ri[tu§  bafelb^  jagt:  fgbxd  er  bicf),  fo  l^aftu  beinen  Bruber  gewonnen,  £)a 
tjaftu  ein  gro§,  ttefflidj  wercf  get^an.  SDenn  meinftu  ba§  ein  gering  bing  fet) 
ein  Bruber  gewinnen  ?  £a£  alle  9Jlond)e  unb  ^eilige  orben  mit  alle  tyfjreu 
werden  ankaufte  gefdjmelttf  erfur  tretten,  06  fie  ben  rlmm  fonnen  aupringen, 
ba§  fie  einen  Bruber  gewonnen  B,aBen? 

SCßeiter  leret  ßl)riftu§:  ÜEßil  er  bitfj  aBer  nidjt  tjoren,  fo  ntym  nocB,  einen  wicmanb  uttciten 
obber  jWeen  ju  bir,  auff  ba§  alle  fadje  Befiele  auff  jWetjer  obber  bretjer  jeugcn  Är^S 
munbe,  5llfo  ba§  man  t)t)e  mit  bem  felBs  tjanble,  ben  e§  Belanget,  nnb  nid)t 
flinber  feinem  Wiffen  nadjrebe.  2ßil  aBer  foldj§  nict)t  B,elffen,  fo  trage  e§ 
bcnn  öffentlich  für  bie  gemeine,  e§  fet)  für  Weltlichem  obber  geifttidjem  geriete. 
SDenn  |ie  ftetjeftu  nidjt  aHein,  fonbern  B,aft  ifjene  jeugen  mit  bir,  burd)  Wcldje 
bu  ben  fdjutbigen  uBerweifen  fanft,  barauff  ber  Üttdjter  grünben,  urteilen  unb 
ftraffen  fan;  fo  fan  e§  orbentidj  unb  rcdf)t  baju  tonten,  ba§  man  ben  Böfcn 
mehret  obber  Beffert.  ©onft  wenn  man  ein  anbern  mit  bem  maul  umBtregt 
burcfj  alle  WincM  unb  ben  unftat  ruret,  wirb  niemanb  geBeffert  unb  barnacl), 
wenn  man  ftefjen  unb  jeugen  fol,  Wit  man§  nidjt  gefagt  IjaBen.  2>ariimB 
gcfcljelje  folcfjen  meulern  rect)t,  ba§  man  t)t)n  ben  tutjel  Wol  Büffete1,  ba§  fiel) 
anbere  baran  ftieffen.  äßenn  bu  e§  beiuem  net)iften  ju  Befferung  obber  au§ 
lieBe  ber  warfjeit  ttjeteft,  würbeftu  nidjt  Ijetymlid)  fcfjteicfjen  nod)  ben  tag  unb 
liedjt  fctjeWen. 

5Da§  aHe§  ift  nu  Bon  Beimlidjen  funben  gefaqt.    äßo  aBer  bie  funb  Dffentnae  fimt> 

,  '  '        1  1        ,  1  madit't  fiel)  [elbS 

gan§  offentltd)  tft,  ba§  sJttcgter  unb  tjberman  Wol  Wei§,  fo  tanftu  ijljn  on  t»  föanöm. 

alle  funb  meiben  unb  faren  laffen,  al§  ber  ficB,  felB§  jufdmnben  gemadjt  t)at, 

ba3u  audj  öffentlich  Bon  tjtjm  jeugen.    SDenn  Wa§  offcnBar  am  tag  ift,  ba 

lan  lein  affterreben  nod)  fatfd)  rieten  obber  jeugen  fein.   2113  ba§  wir  it}t 

ben  äSaüft  mit  feiner  tetjre  ftraffen,  fo  öffentlich  tonn  Büdnern  am  tag  gcgcBcn 

unb  tjnn  aller  Welt  au§gefcf)rtoeu  ift.   UDenn  Wo  bie  funb  öffentlich  ift,  fol 

aud)  Bittich  öffentliche  ftraffe  folgen,  ba§  fidj  toberman  bafur  Wiffe  juhücten. 

2ltfo  tjaBen  Wir  nu  bie  6umma  unb  gemeinen  oerftanb  oon  biefem  ©ummo. 
getoot,  ba§  niemanb  feinen  netjiften  Beibe  freunb  unb  feinb  mit  ber  jungen 
fdjeblict)  fein  nod)  Böfe§  Oon  hhm  reben  fol  (@ott  geBe  e§  fet)  War  obber  er= 
logen),  fo  nicht  au§  Befcl)l  obber  ju  Befferung  gefchifjet,  <5onbern  feine  junge 
Braudjen  unb  bienen  laffen  Bon  tjberman  ba§  Befte  jureben,  feine  funbe  unb 
geBred^en  jubelten,  entfdjulbigen  unb  mit  feiner  cf)re  BefcB,6nen  unb  fdmtüden. 
llrfad;  fol  fein  attermeift  biefe,  fo  6fjrifttt§  tjm  ©uangelio  anjcudjt  unb  bamit 
atte  getoot  gegen  bem  nefyiften  toil  gef äffet  B.aBen:  '3lEc§  Wa§  tjrjr  WoEct,  bcßwaw.i,™ 
cuet)  bie  leut  ttjuen  follen,  ba§  tljuet  t)B,r  ^l)n  aucB,.1 

11  Ivette  (iH  12  grunben]  gtünbet  BCE  gtunbe  DF  13  fan  e§]  tan 

man  21— F       26  am  tage  ll-D  an  tage       an  tag  A—F       32  fo  c§  B*       33  feine] 
be§  netjiften  B* 

»)  ben  f'u^et  buffen  den  Kitzel  (den  Übereifer,  die  Lust,  nämlich  zu  verleumden)  ver- 
treiben s.  Dietz  s.  v.  büßen,  D  Wtb.  s.  v.  Kitzel  3  c. 
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[531.  xli]  5lud)  lehret  foIc£)§  bic  natur  an  unfetm  eigenen  leibe,  tote 
l.stox.  12,22.23  ©.  5ßaulu§  1.  6or.  12.  fagt:  S)ic  gclieber  be§  lcib§,  fo  un§  blinden  bie  fdjtoedjften 
®öÄ8tu"ä  ie^n'  ftn0  °*e  notigften,  unb  bie  un§  bunden  bie  unetjrlidjftcn  fein,  ben  felbigen 
legen  toir  am  meiften  e^re  an,  unb  bie  un§  übet  anfielen,  bie  fdjmüdt  man 
am  meiften.  5Da§  angeftdjt,  äugen,  nafen  unb  munb  bedet  niemanb  ju,  benn 
fie  bürffcn§  nidjt,  als  an  t)b,m  fclbS  bie  cb,rlid)ften  gclieber,  fo  toir  l)aben. 
Slber  bie  aller  gebredjlidjften,  ber  toir  un§  fdjemen,  beett  man  mit  allem  otei§, 
ba  mu§  tjcnbe,  äugen  fambt  bem  ganzen  leibe  rjelffcn  beden  unb  öcr^uüen. 
2llfo  fotten  aud)  toir  alle  unternanber  toa§  an  unferm  netjiften  uneb,rlid)  unb 
gebreefdid)  ift,  fdjmüdcn  unb  mit  allem  fo  toir  öermügen  3U  feinen  e^ren 
bienen,  fjclffen  unb  forberlid)  fein  unb  toibberumb  toeb,ren,  toa§  rjfnn  mag  3U 
linearen  reiben.  Unb  ift  fonberlid)  ein  feine,  eblc  tugeut,  toer  atte§,  ba§  er 
bon  net)iften  b,6ret  reben  (fo  nidjt  öffentlich  bofe  ift),  tool  auslegen  unb  auff§ 
airtCawfi"aeneftcn  ^c^c  oeutcn  ooer  ^e  3U  9ut  galten  fan 1  toibber  bie  gifftigen  meuter,  bic  fid) 
bleiffen,  too  fie  ettoaS  ergrobbetn2  unb  errjafdjen  tonnen  am  net)iftcn  ju= 
tabbetn  unb  auff§  ergefte  au§  ecten3  unb  berteren,  toie  itjt  furnemlid)  bem 
lieben  ©ottc§  toort  unb  feinen  ^rebtgern  gcfdjidjt. 

£)arümb  finb  rmn  biefem  gebot  gar  nichtig  biet  gute  toerd  berfaffet, 
®KtäUTi9en bcr  ^e  ®ot*c  auff§  f>of»ifte  toolgcfaüen  unb  uberfluffig  gut  unb  fegen  mit  fid) 
bringen,  toenn  fie  nur  bie  btinbc  toelt  unb  falfdjcn  fjeiligen  ertennen  toolten. 
SDenn  e§  ift  nid;t§  an  unb  tym  ganijen  menfdjen,  ba§  meljr  unb  toeitcr  beibe 
gut§  fdjaffen  unb  fdjaben  tf)uen  tan  rmn  gciftlictjen  unb  tocltlidjcn  fadjen, 
benn  bie  pnge,  fo  bod)  ba§  tleinfte  unb  fdjtoedjfte  gelieb  ift. 


i©a£  5£eunbe  unb  Ärijenbß  (ßepat. 

2)11  folt  nidjt  begeren  beine§  netjiften  b,au§. 
2)U  folt  nid)t  begeren  feine§  toeib§,  tnedjt,  magb,  bieb,e 
obber  toa§  fein  ift. 

^^3cfc  ätoel)  gebot  finb  faft  ben  $üben  fonberlidj  gegeben,  toictool  fie  un§ 


bennod)  aud)  311m  teil  betreffen.    SDenn  fie  legen  fie  nidjt  au§  bon 


unteufdjeit  nod)  biebftal,  toeil  babon  broben  gnug  berboteu  ift,  §icltcn§  aud) 
bafur,  fie  fjetten  ijtjcne  alle  gehalten,  toenn  fie  eufferlidj  bic  toerd  gctt)an  obber 


1  eigenem  21— C  6  eljtticfjfte  A—F  8  tietfmüen]  Hutten  21— F  15  bleiben] 
6euttttQcn  k*       19  auff  abc 

')  Lonicer  (e) :  aequo  animo  ferre  (Periude  ac  vulgus  etiam  Alsaticum  rithmicam 
cantilenam  habet  talem:  Is  sapiens  &  eruditus  est,  qui  omnia  boni  consulere  novit, 
Der  ist  weiße  und  wolgelcrt,  der  alle  ding  zum  besten  kert).  2)  crgvobbeln  (Sd^j1 

ergvobeln,  Sj).  etgtublen)  =  'ausgrüheW,  'ausspüren  s.  Dielz  s.  r.,  ndd.  ötf)f)orlern  i  ötb- 
fluuen  k*.       3)  QU§ecfett  =  auslegen,  deuten  s.  Dietz,  ndd.  ötl)  i\)0  leggctibe  k* 
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nicfjt  getfjan  [33t.  XLII]  fetten.  2)arümB  fjat  (Sott  tiefe  ämeij  fjijnaugefetjt,  ba§ 
man§  aucfj  fjafte  für  funbe,  unb  berpoten  be§  nefjiften  it)eib  ober  gut  Bcgeren 


unb  f einerlei  meife  barnacfj  auftefjen,  Unb  fonberficfj  barthnB,  toeif  tjnn  bem 
3>ubifcfjen  regtment  fnecfjte  unb  megbe  nicfjt  tote  ijjt  fret»  toaren  umB§  fofjn 
3itbienen  mie  lang  fie  tooften,  fonbern  be§  <£>errn  eigen  mit  feiB  unb  toaS 
fie  Ratten,  tote  ba§  öietje  unb  anber  gut.  IDaju  aucfj  ein  bgficfjer  uBer  fein 
roeiö  bie  macfjt  fjatte  burcfj  ein  fcfjeibBrieff  offentficfj  bon  ftcfj  jufaffen  unb 
ein  onbere  pnemen.  ®a  muften  fie  nu  unternanber  bie  fafjr  ftefjen1,  tocnn 
tjmanb  ein§  anbern  toeiB  gerne  gefjaBt  fjette,  ba§  er  tjrgenb  ein  urfacfj  ncmc 
Beibe  fein  roeiB  Oon  ficfj  jutfjttn  unb  bem  anbern  feinS  aucfj  juentfrömben, 
ba§  er§  mit  gutem  fug  3U  ficfj  Breite.  S)a§  mar  nu  Bei)  tjfjn  fein  funbe  nocfj 
fcfjanbe,  fo  toenig  af§  itjt  mit  bem  geft)nbe,  roenn  ein  fjaugfjerr  feinem  fnccfjt 
obber  magb  urlauB  gibt  obber  einer  bem  anbern  fonft  aBbringet. 

©arürnB  fjaBen  fie  nu  (fage  icfj)  biefc  gebot  alfo  gebeutet,  wie  e§  aucfj 
recfjt  ift  (mietoof  e§  aucfj  ettoaS  weiter  unb  fjofjer  gefjet),  ba§  niemanb  bem 
anbern  ba§  feine,  af§  roeiB,  gefinb,  f)au§  unb  fjoff,  acfer,  toiefen,  bictjc  bcncf'e 
unb  furneme  an  ficfj  zubringen  aucfj  mit  gutem  fcfjein  unb  Befjefff,  bocfj  mit 
bc§  nefjiften  fcfjaben.  2)enn  broBen  tjm  6ieBenben  gebot  ift  bie  untugcnt  ber= 
boten,  ba  man  frombe  gut  3U  ficfj  reiffet  obber  bem  nefjiften  furfjeft,  ba3u 


2/3  Das  Bild  links,  zum  9.  Gebot  gehörig,  bezieht  sieh  auf  1.  Mose  30,  das  rechte, 
zum  10.  Gebot,  auf  1.  Mose  39.  3  teinexletj  aü  cd]  einerlei)  «T  b  2t — F  tjenigevletye  k* 
10  fein§  fehlt  «I  b      16  jetn  21A     gefinb]  unb  geföttb  2t -F 

')  Diese  Wendung  nhd.  nicht  belegt,  dafür  neuer 'Gefahr  stehen,  laufen*,  vgl.DWtb. 
s.  v.  Gefahr    Nr.  11,  3d;  hier  =  darauf  gefaßt  sein. 
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man  fein  xedt}t  tmben  fon.  §ie  aber  ift  audj  geroeljrct  bem  nef»iften  nidjt» 
ab^ufbanncn1,  ob  man  glcidj  mit  eljren  für  bei*  roelt  ba^u  fomen  fan,  ba§ 
bid)  nicmanb  jeitjen  nodj  tabbeln  tfjar,  al§  IjabftuS  mit  unrecht  erobert. 
£>cnn  bie  natur  fo  gcfdjidt2  ift,  ba§  niemanb  bcm  anbern  fobiel  al§  tföm 
fcI6§  gönnet,  unb  ein  bglidjer  fobiel  er  l)mer  fan  ^u  ftdj  bringet,  ein  anber  & 
bleibe  roo  er  fan.  Unb  motten  nod)  bagu  front  fein,  fonnen  un§  auff§  feinfte 
fdmtuden  unb  ben  fdjald  bergen,  fudjen  unb  bidjtcn  fo  bcfjeubc  fitnbtin  unb 
fdjroinbe  griffe  (rote  man  itjt  tegtidj  auffs  befte  erbendet)  al§  au§  bem  redeten 
gc3ogcn,  teuren  un§  barauff  tedltdj  beruffen  unb  trogen  unb  wollen  fold)§ 
nidjt  fdjalfcit  fonbern  gefdjeibifeit  unb  furd)fid)tigfeit  genennet  rjaben.  2)a;m  10 
£)dff en  auef)  ^uriftcn  unb  rcdjtfbredjer,  fo  ba§  rcdjt  lenden  unb  benen,  roie 
c§  jttr  fadjc  fjclffcn  toit,  bie  roort  jroaden  unb  ju  bcljelff  nemen,  unangefetjen 
biftideit  unb  be§  nef)iftcn  notburfft.  Unb  Summa,  roer  tyrin  folcfjen  fadjen 
ber  gcfdjidftc  unb  gefdjetbefte  ift,  bcm  bjilfft  ba§  redjt  am  beften,  roie  fte 
aud;  fbrcdjen  <äHgilantibu§  iura  fubbeniunt'.3  15 

2)ariimb  ift  big  leide  gepot  nidjt  für  bie  bofe  buben  für  ber  roelt, 
fonbern  eben  für  bie  fromften  geftellet,  bie  ba  roollen  gelobt  fein,  reblidjc  unb 
anffridjtigc  leutc  fjeiffen,  al§  bie  roibber  bie  borige  gebot  nid}t§  bcrfdjulbcn, 
roie  furnemlid)  bie  ^üben  fein  motten  unb  nod)  biel  groffer  Rundem,  §crrn 
unb  5urfien.   Senn  ber  anber  gemeine  fjauffe  getjoret  nod)  rocit  tjerunter  Ijn  20 
ba§  fieben=[33l.  XLinJbe  gebot,  al§  bie  nidjt  biel  barnad)  fragen,  roie  fic  ba§ 
t)l)re  mit  eljren  unb  redjt  geroinnen. 
sRe«t§t)n^oi.         60  begibt  fidj  nu  fotd)§  am  meiften  b,nn  ben  fjenbeln,  fo  auff  redjt 
geftellet  roerben,  baburd)  man  furnimbt  bem  nefjiften  etroa§  abzugewinnen 
unb  abjufdjübffen.4   3ll§  (ba§  Wir  6j;embel  geben)  roenn  man  tjabert  unb  2.0 
fjanblct  umb  gro§  erbfatl,  liegenbe  guter  etc.,  ®a  füret  man  er^it  unb  nlwtpt 
juljulffe,  roa§  ein  fdjein  be§  rechten  rjaben  roil,  mutjet  unb  fdjmudt§  alfo 
erfur,  ba§  ba§  redjt  biefent  zufallen  mu§  unb  bereit  ba§  gut  mit  foldjem 
titcl,  ba§  niemanb  fein  ftag  nod;  anfbrud)  ba^u  fjat.  $tem  roenn  einer  gerne 
ein  fd)lo§,  ftab,  graffdjafft  obber  fonft  etWaS  groffeg  tjette,  unb  treibt  fobiel  so 
ft)ita uferet) 5  burd)  freunbfdjafft  unb  womit  er  fan,  ba»  e§  einem  anbern  abe 
unb  t)f)m  jugefbrocljcn  roirb,  ba3u  mit  briebe  unb  fiegcl  beftetigt,  ba§  mit 
gurftlidjent  titel  unb  reblidj  gewonnen  tjeiffe. 


4  fo  gofcf).  ift]  ift  fo  gefdfjicft  B  19  groffer  A-F  25  unb  (1.)]  unb  Ijfjn 
(tjfjm  21)  üon  beut  feinen  21— F  26  liegenbe  g.]  ober  anbere  g.  B*  27  nuttjet] 
t>it^et  ik*      29  einer]  hmanb  2t  (jemanb  £7)  öemonb  A—F 

J)  abrannen  =  abspenstig  machen,  s.  Dietz.  2)  =  so  geartet,  s.  B  Wtb.  3)  Vgl. 
Wander  s.  v.  Hecht  45:  Das  Recht  ist  der  Wachenden,  46:  Vigilantibus  iura  scripta  sunt. 
*)  nbfdjupffen  —  'abdrängen ,  bei  Dietz  und  im  D  Wtb.  nur  aus  unserer  Stelle  belegt;  ndd. 
nff  [tljo]  tt/enbe  k*,  lat.  eripere  (f*J,  abigere  (e),  das  einfache  fd)ijpfen  (öfter  fd)itpfen)  ist 
häufig  =  'durch  einen  Stoß  schieben.        5)  Lat.  sycophautiis  (ef*),  vgl.  auch  Dietz. 
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2)e§gleid)en  aud)  b,n  gemeinen  tauff§t)enbten,  Wo  einer  bem  anbern  etWag  s?<mp$cnbei. 
bcfyenbigtid)  au§  ber  tjanb  rüctet,  ba§  bleuer  mu§  fjtjnad)  fefym,  obber  ijfjn 
ubereitet  unb  bebrenget,  woran  er  fein  borteil  unb  genie§  erfib,et,  ba§  bleuer 
bitcid)t  au§  not  obber  fd)ulb  nid)t  erhalten  nod)  on  fdjaben  tofen1  tan,  auff 
ba§  er§  bjatb  ober  met)r  gefunben  fjabe,  unb  mu§  gIeid)Wot  nid)t  mit  unrecht 
genomen  obber  entWenbet  fonbern  reblid)  gefaufft  fein.  £>a  f)eift§:  ©er  erft 
ber  beft2,  unb  tyglidjer  fet)e  auff  feine  fd)an|3,  ein  anber  fjabe  Wa§  er 
tan.  llnb  Wer  Wolt  fo  flug  fein  atCe§  gerbenden,  mieöiel  man  mit 
folgern  b,übfd)en  fd)ein  tan  3U  fid)  bringen,  ba§  bie  Welt  für  tein  unrcdjt 
t)dt,  unb  nid)t  fe^en  mit,  ba§  bamit  ber  ne^ifte  enb^nbern4  bracht  Wirb  unb 
laffen  mu§  ba§  er  nidjt  on  fd)aben  emberen  tan,  fo  bod)  niemanb  ift  ber 
tifam  fold)§  Wolt  gettjan  tjaben?  baran  Wol  3U  fburen  ift,  ba§  fotdjer  beljetff 
unb  fd)ein  fatfd)  ift. 

5ltfo  ift§  nu  bereiten  aud)  mit  ben  toeibern  <m  gangen:  ba  tunbten  fic  s^tf*  umbic 
fold)e  funblin,  Wenn  einem  ein  anbere  gefiele ,  ba§  er  burd)  ftd)  obber  anberc  föcmöib  asju 
(Wie  benn  mand)erleb,  mittet  unb  Wege  gurbeneten  Waren)  priemtet,  ba§  t)b,r  man 
ein  unraillen  auff  fie  Warff  obber  fie  fid)  gegen  tjrjm  fberret  unb  fo  fteltct, 
ba§  er  fie  mufte  bon  fid)  tfjuen  unb  biefem  laffen.    ©otd)§  f)at  on  jWetjbel 
ftaret  regieret  tjm  gefetj,  Wie  man  aud)  b,m  (Suangctio  tieft  bon  bem  ßonig 
§erobe,  ba§  er  feine§  eigenen  bruber§  Weib  nod)  bei)  feinem  teben  f redete, 
Weldjcr  bod)  ein  erbarer,  f romer  man  fein  motte,  mie  tytjm  aud)  ©anet  wart. r,, 20 
5Dkrcu§  jeugni§  gibt.   9lber  fold)  ßjeembet  (fjoffe  id))  fot  beb,  un§  nid)t  ftab 
tjaben,  Weil  b,m  neWen  Seftamcnt  ben  eb,elid)en  berboten  ift  fid)  bonanber  311= 
fd)eiben,  6§  Were  benn  tjnn  fotd)em  fat,  ba§  einer  bem  anbern  ein  reid)e 
braut5  mit  berjenbiefeit  entruetete.    £)a§  ift  aber  beb,  un§  nid)t  fcltjam,  bo§ 
einer  bem  anbern  fein  fned)t  ober  bienftmagb  abfbannet  unb  entfrömbbet  obber 
fonft  mit  guten  Worten  abjeucfjt. 

[SM.  xliiii]  gefdjebje  nu  fold)§  aKe§  wie  e§  Wolle,  fo  fotten  Wir 
Wiffen,  ba§  ©ott  nid)t  baben  Wit,  bal  bu  bem  ncfjiftcn  etWa§  ba§  tyrjm  gc= 
t)6rct,  alfo  entgierjeft ,  ba§  er  emberc  unb  bu  beinen  geitj  fütteft,  ob  bu  c§ 
glcid)  mit  etjren  für  ber  Weit  behalten  tanft.  <Dcnn  e§  ift  ein  fytunlidje, 
meuä)lingc  fd)atcteit  unb  Wie  man  fbrid)t  unter  bem  f)üttin  gefbietet0,  ba§ 


3  bebrenget  a2l*]  betreugt  A—F  17  gegem  a1  25  enttucEete]  entjudete  C—F 
und  später       26  anbetn  hilf.]  anber  aed       27  abjendjt]  abbringet  21— F'  afcbrcnget  J 

i)  -  auslösen  (etwa  ein  Pfand);  ndd.  fo  balbc  borfopen  k*,  tat.  dimittere  (e),  asse- 
qni  (f*).         2)  sprw.  Wander  ßrfte  Nr.  19.  3)  sprw.  Wander  ©djoujc  Nr.  2,  10,  33 

(hier  durchaus  toarten  statinen);  Spangenberg  erläutert:  gilt  iglidjcr  felje  nuff  feine  fdjau^, 
Stein,  9iip§  rap§  jun  meinen  faef.  4)  euf)inbcni  bringen  ==  benachteiligen;  diese  Bedeutung 
fehlt  bei  Dietz  und  im  DWtb.,  tat.  opprimi  (e  f*).  5)  braut  wohl,  betont  im  Gegensatz 
zu  Ehefrau.      °)  sprw.  s.  Thiele  Nr.  88. 
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manä  nicht  mercfcn  foX-  SDenn  ob  bu  gleich  f)t)ngel)cft ,  al§  hobftu  nientanb 
unrecht  gethan,  fo  biftu  boä)  beinern  tierjiften  aunatje.1  Unb  tjetffet§  nicht 
geftolen  noch  betrogen,  fo  heiffet  e§  bennoeb,  be§  nerjiften  gut§  begeret,  ba§  ift 
barnacb,  geftanben  unb  rjrjtn  abtoenbig  gemacht  on  feinen  mitten,  unb  nicht 
motten  gönnen  ba§  hhm  Sott  befeueret  t)at.  llnb  ob  bir§  ber  dichter  unb  & 
rjbcrnwn  laffen  mu§,  fo  roirb  bir§  boef)  ©ott  nicht  laffen,  benn  er  filmet  ba§ 
fchalcfrjertj  unb  ber  melt  tücfe  mol,  tneXc^e  roo  man  t/fjr  ein  finger  Breit  ein= 
reumet,  nimtot  fie  ein  elelang  ba3u2,  bo§  auch  öffentlich  unrecht  unb  gemalt 
folget. 

5llfo  laffen  mir  biefe  gebot  bleiben  tynn  bem  gemeinen  berftanb,  ba§  « 
erfttief)  geboten  fet),  ba§  man  be§  ne^iften  fehaben  nicht  Begcre,  auch  nidjt  baju 
fjclffe  nod)  urfad)  gebe,  fonbern  tjfym  gönne  unb  laffc  ma§  er  hat,  baju  fobberc 
unb  erhalte  ma§  l)hm  ju  nu|  unb  bienft  gcfdjefjen  mag,  mie  mir  looltcn  un§ 
getrau  haben.  2Ufo  ba§  e§  fonbcrlid)  mibber  bie  abgunft  unb  ben  leibigen 
geil*  gcftellet  fet),  auff  ba§  ©ott  bie  urfad)  unb  murret  au§  bem  mege  reümc,  i& 
bal)cr  allc§  entspringet  baburd)  man  bem  nebjften  fdjaben  tl)itet.  S)arumb 
er§  auc^  bentlidj  mit  ben  morten  fetjet  '2)u  folt  nicht  begeren  jc.'  2)cnn  er 
mil  fürnemlid)  ba§  hci'tj  rein  haben,  miemol  mir§,  fo  lang  mir  fye  leben, 
nicht  baljtm  bringen  fonnen.  Sllfo  ba§  bi§  mol  ein  gebot  bleibt  mie  bie 
anbern  alle,  ba§  un§  ou  untertaS  Befchülbigt  unb  anzeigt,  mie  from  mir  für 
©ott  finb. 

JSffitKL  &°  §a^m  *°lx  nu  °*e  ^m  9e^ot'  cin  auSbunb  ©ottlicher  lere,  ma§ 

mir  thuen  fotten,  ba§  unfer  ganijcg  leben  ©ott  gefalle,  unb  ben  rechten  Born 
unb  röhre,  au§  unb  t)nn  melden  quellen  unb  gehen  muffen  aEe§  roa§  gute 
merd  fein  follen,  alfo  ba§  auffer  ben  jerjen  geboten  fein  merd  noch  toefeu  gut  2r, 
unb  ©ott  gefellig  fan  fein,  e§  fet)  fo  gro§  unb  foftlid)  für  ber  melt  mie  c§ 

mm$tthma  ^b^e.  nu  fe^en'  nia§  unfere  groffe  heiligen  rhumen  fonnen  bon  rjtjxcn 
Eßcpbten.  geiftlichen  Drben  unb  groffen,  fehmeren  merefen,  bie  fie  erbadjt  unb  anff= 
gemorffen  hoben  unb  biefe  faren  laffen,  gerabe  al§  meren  biefe  biet  gugering 
obber  attbereit  lengift  au§gerid)t.  ^ct)  meine  rjtje,  man  folt  t)ie  alte  fjenbe  50 
bol  aufraffen  haben,  ba§  man  biefe  hielte,  fanfftmut,  gebult  unb  lieBc 
gegen  feinben,  feufcheit,  molthat  etc.,  unb  roa§  foldjje  ftücf  mit  fiel)  Bringen. 
Iber  fotdje  merd  gelten  unb  fetjeinen  nicht  für  ber  melt  äugen.  5Denn  fie 
finb  nicht  fetjjam  unb  auffgeblafen,  an  fonberlichc  eigene  3cit,  ftebte,  meife 
unb  geberbe  gehefftet,  fonbern  gemeine  tegticr)c  f)au§  tuerd,  fo  ein  nadjbar  r- 
gegen  bem  anbern  treiben  fan,  barümb  haben  fie  fein  anfehen.   5)t)enc  aber 


20  anaeugt  B*      24  xbf)xe  B*      36  ?)^enc]  3)enne  toertfe  k* 

')  vgl.  jemand  m  nahe  treten  =  ihn  kränken.  Lat.onerosus  extitisti  (T*^,  plus  aequo 
iniquiorem  te  praestitisti  (c).  2)  spriu.,  nicht  in  L.'s  Sammlung;  Wander  hat  ähnliche 
Wendungen;  Luther  hat  hier  die  sprichwörtliche  Redensart  umschrieben;  vgl.  TJusre 
Ausg.  Bd.  18  S.  87,  5. 
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fetten  äugen  unb  ofjren  auff,  ba^u  Riffen  fie  felb§  mit  groffem  gebrenge, 
foft 1  unb  tjerrlidjem  [95t.  xlv]  gebeto  unb  fdjmttcfen  fie  erfur,  ba§  alles  gleiffen 
unb  leuchten  mu§,  ba  reucfjert  man,  ba  finget  unb  Hinget  man,  ba  jünbet 
man  feigen  unb  liebte  an,  ba§  man  für  biefen  feine  anbere  fjoren  nod)  fcfjcn 

&  tonne.  SDenn  ba§  ba  ein  pf äff  imn  einer  gülben  (Safel  ftefjet  obber  ein  leb, 
ben  gantjen  tag  tjnn  ber  ftjrdjen  auff  ben  fntyen  ligt,  baS  fjeiffet  ein  foftlid) 
toeref  ba§  niemanb  gnug  loben  tan.  2tber  ba§  ein  armes  meiblin  eines 
iungen  finbS  toartet  unb  treulief)  tfjuet  toa§  b/fjr  befohlen  ift,  ba§  mu§  ntcr)t§ 
fjeiffen.   Söa§  folten  fonft  ^Jtündjc  unb  -Wonnen  tjnn  tjljren  Moftern  finden? 

lu         6if)e  aber,  ift  e§  nidjt  ein  berftudjte  bermeffenfjeit  ber  berjtoeibeltcn  ®Z*mwt 
^eiligen,  fo  ba  fiefj  unterftefjen  ein  tjofjer  unb  beffer  leben  unb  ftenbe  ^ufinbeu 
benn  bie  jefjen  gepot  leren,  geben  für,  tote  gefagt,  e§  fet)  ein  fdjlcdjt  leben  für 
ben  gemeinen  man,  t)f)re§  aber  fet>  für  bie  ^eiligen  unb  bolfomenen,  Unb 
fefjen  nierjt,  bie  elenben,  blinben  leute,  ba§  lein  menfet)  fo  toeit  bringen  fan, 

15  ba§  er  eins  bon  ben  jetjen  geboten  l)alte  toie  e§  <$ufjalten  ift2,  fonbern  nod) 
beibe  ber  glaube  unb  ba§  bater  unfer  jurjulffc  fomen  mu§  (toie  toir  fjoren 
toerben),  baburd)  man  fold)§  fudje  unb  bitte  unb  on  unterlag  empfaljc1? 
SDarümb  ift  t)f)r  rl)ümen  gerabe  fobiel,  als  toenn  id)  rtjümetc  unb  fagte:  3$ 
tjabe  jtoar  nidfjt  ein  grofdjen  anomalen,  aber  jefjen  gülben  tratoe  id)  n>ol 

20  subejalen. 

2)aS  rebe  unb  treibe  id)  barumb,  baS  man  beS  leibigen  miSbraud),  ber  ascrmnmitiB. 
fo  tieff  eingetourtselt  Ijat  unb  nod)  tjberman  ansenget,  loS  toerbe  unb  fiefj 
getoene  rjn  allen  ftenben  auff  erben  aEein  fjierjcr  ^ufeben  unb  fiel)  bamit  <utbe= 
fümern.    Senn  man  toirb  nodj  lang  fein  lere  nod)  ftenbe  auffbringen, 

25  bie  ben  jefien  geboten  gleid)  finb,  toeil  fie  fo  rjod)  finb,  ba§  fie  niemanb  buvd)*'^',^^ 
menfd)en  frafft  erlangen  fan,  unb  toer  fie  erlanget,  ift  ein  f)timlifd)  (Sngelifdf) 
menfet)  toeit  über  alle  Ijeiligfeit  ber  toelt.    9it)m  fie  nur  für  unb  berfudjc 
bid)  tool,  lege  alle  frafft  unb  mad)t  baran,  fo  toirftu  toot  fobiel  pfdjaffen 
getoinnen,  baS  bu  fein  anbere  toeref  obber  l)citigfeit  fud)en  nod)  ad)ten  toirbft. 

30  S)a§  fet)  gnug  bon  bem  erften  teil  beibe  aulcren  unb  bermanen.  ©od)  müfien 
toir  3ubefd)tieffen  toiberljolen  ben  £e£t,  tocldjcn  toir  aud)  broben  tym  erften 
gebot  gel)anblet  Ijaben,  auff  baS  man  lerne,  toaS  ©ott  brauff  toil  getoenbet 
tjaben,  baS  man  bie  jerjen  gebot  toot  lerne  treiben  unb  üben. 

3d)  ber  bein  ©ott  bin  ein  eiberiger  ©ott,  ber  über 

so  bie,  fo  mid)  Raffen,  bie  funbe  ber  beter  tjetjmfudjt  an  ben  finbern 

7  niemanbS  B*       gung  «  13  öolfomen  31—1'         21  ba§  man  boef)  21— F 

mi3bvaucf)§  B*        30  teitj  teil  ber  gemeinen  ßJjrifHid&en  tere  2t— F       31  2est] 

2est  ]o  baju  getjoret  ll-F       34       bi*  ein  a]  3dj  bin  b.  §.  b.  ©.  bin  ein  2t*  3c(j 
bin  b.  £>.  b.  ©.  ein  AB*      euerer  ©ott  <f 

i)  =  'Aufwand?  s.  BWth.,  wenn  nicht  foft  =  unb  t)ervtict)cm  (=  foftlidjem  unb  t)crr= 
liebem)  zu  lesen  ist,  ivie  anscheinend  in  k*  geschehen.  2)  Dieser  Gesichtspunkt  beherrschte 
aber  nicht  die  Auslegung  der  10  Gebote.   0.  A. 
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Bi§  tjn§  brüte  unb  bicrbc  gelicb.  5JBer  bcnen,  fo  mid)  licBcn  unb 
meine  gctoot  galten,  tfju  id)  luot  tynn  taufcnb  gelieb. 

^^Sefer  3itfa^ ,  iutetool  er  (tüte  oben  geboret)  3itfobberft  3um  evften  gebot 
QTlgc^cngt  ift,  fo  ift  er  bodj  umB  aller  gcöot  toitten  gefc|t,  al§  bie  fid) 
fcmbtlidj  tfietjct*  gießen  unb  barauff  gerietet  fotten  fein.  ©aritmB  B,aBc  id) 
gejagt,  man  fottc  foXrf;§  audj  bcr  iugent  furljaltcn  unb  [331.  xlvi]  einBIctocn, 
ba§  fie  c§  lerne  unb  Behalte,  auff  ba§  man  fet)e ,  tna§  un§  bringen  unb 
gloingen  fol  foldje  jctjcn  gebot  juljalten.  Unb  fol  c§  nicfjt  anbcr§  anfcB,cn 
benn  at§  fet)  bi§  ftiid  31t  einem  iglidjcn  fonberlid)  gcfctjct,  alfo  ba§  c§  t)un 
unb  burdj  fie  atte  get)c.  9iu  ift  (wie  t>or  gejagt l)  tynn  biefen  Korten  3ufamrn 
srcuwort  im»  Raffet  bcibe  ein  3ornig  brcultmrt  unb  freunbüdjc  berB,eiffung,  un§  3itfd>rcd'cn 


serfjeiffuttq 
eil  Ben  ,^el 
geraten. 


1  öoTenel'en  Uttb  toarnen,  ba3it  311  loden  unb  reiben,  auff  ba§  man  fein  frort  al§  ein 


(5>6tlicf;cn  ernft  annemc  unb  gros  acfjte,  weil  er  fetB§  au§bructet,  h)ic  gro§ 
tfym  baran  gelegen  fet)  unb  wie  rjart  er  brüber  galten  motte,  ncmlidj  ba§  er 
greulich  unb  fdjrcdlid)  ftraffen  Uni  atte,  bie  feine  getiot  bcradjtcn  unb  ubcr= 
tretten,  unb  toibbcrümB  inie  rcidjlid)  er§  Betonen  roil,  tooltfjuen  unb  attc§ 
gut§  geBen  benen,  bie  fie  gros  achten  unb  gerne  barnadj  tljucn  unb  leben, 
©arnit  er  roit  gefobbert  t)aBcn,  ba§  fie  atte  au§  foldjem  perlen  getjen,  ba§ 
atteinc  ©ott  furdjtet  unb  für  äugen  B,at,  unb  au§  foldjer  furdjt  attcS  leffet, 
toa§  toibber  feinen  mitten  ift,  auff  ba§  titjn  nidjt  erzürne,  Unb  bagegen  aud) 
brjm  allein  oertratoct  unb  ijtjm  3U  liebe  tljuet  toa§  er  tjaBen  toil,  toeil  er  fid) 
fo  frcunblid)  aU  ein  bater  fjoren  leffet  unb  un§  atte  gnabe  unb  gut§  anBcitt. 
0®  «ft'nU8?pS?s.  ®a§  tft  auc^  c^cn  °*c  Innung  unb  redete  auetegung  be§  erften  unb 
furnemften  geüot§,  barau§  atte  anbere  quellen  unb  gefjen  fotten,  2Ufo  ba§ 
bi§  toort  '£>u  folt  nidjt  anbere  ©otter  tjaBen  nicf)t3  anber§  auff§  einfettigfte 
toil  gefagt  fjaBen  benn  fobiel  fjie  gefobbert:  bu  folt  mief)  at§  beinen  einigen 
«nS'pcrÄ  «$ten  ©ott  fürdjten,  lieBen  unb  mir  bertratoen.  S)enn  too  ein  fo!d)§  t)cr^ 
frfiavJt"nc  9cÖen  tf^  oa§  t)at  kiefe§  unb  atte  anbere  erfüttet.  SCßibberümB  toer 
cttoa§  anber§  önn  ^mel  unb  auff  erben  fürchtet  unb  lieBet,  ber  Wirb 
wibber  biefe§  nod)  teine§  galten.  5llfo  fi,at  bie  gan^c  fd)rifft  uBeral  bi§  gcüot 
geörebigt  unb  getrieben,  atte»  auff  bie  3tr>ety  ftüd,  ©otte§  fürest  unb  oer= 
traluen,  gerichtet,  Unb  fürnemlid)  ber  $ProöB,et  £>abib  t)m  ^falter  burd)  unb 
spf.  i47.li  burdj,  al§  ba  er  föridjt:  '©er  §6^91  t)at  gefatten  an  benen,  bie  t)B,n  furdjten 
unb  auff  feine  güte  warten1,  al§  toere  ba§  gan|e  gepot  mit  einem  bcr§  au§= 
geftridjen  unb  eBen  fobiel  gefagt:  ©er  tgQtWl  tjat  gefatten  an  benen,  bie  fein 
anbere  ©otter  ^aBen. 

2tlfo  fol  nu  ba§  erfte  ge^ot  leuchten  unb  fein  gtan|  geBen  tonn  bie 
toiat.Vb\>Qn?cDvn Qnbern  atte,  barümB  muftu  aud)  bi§  ftüd  laffen  gcB.cn  burd)  atte  geöot  al§ 

alle. 


3  gct)urct]  gefagt  31  forest  furcht  <Z<£AB* 

')  Vgl  oben  S.  136,  29ff. 
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bie  fctjete  obber  Bogel  rjm  frantj l,  ba§  cnb  unb  anfang  3ttl)auffc  füge  unb 
alle  sufamen  fjattc,  auff  ba§  man§  timmer  roibbertjote  unb  nidjt  bergeffc. 
2113  ucmlid)  tjnt  aubern  gebot,  ba§  man  ©ott  furchte  unb  feine»  namens  ntdjt  tatet. 
misBraudie  3U  fluten,  liegen,  triegen  unb  anbercr  bcrfüruug  obber  BüBcret), 
fonbern  redjt  unb  rool  Braudjc  mit  anruffen,  Beten,  loBcn  unb  banden  au§ 
lieBc  unb  bertraroen  mä)  bem  erften  gebot  gefdjcbfft.  £)c»gleid)cn  fol  fotdjc 
furdjt,  lieBc  unb  bertraroen  treiBen  unb  ^rängen,  ba§  man  fein  roort  nidjt 
bcradjte,  fonbern  leine,  gerne  tjörc,  tjeilig  tjalte  unb  et)re. 

[351.  xlvii]  5Darnad)  roeitcr  burd)  bic  folgenben  gebot  gegen  bem  neljiften  «nbae  toter, 
aud)  alfo,  aHc§  au§  trafft  be§  erften  gcbotS:  ba§  man  batcr  unb  nuttter, 
rjerrn  unb  alte  oBerfeit  er)re,  unterbau  unb  gefjorfam  fet),  nidjt  umB  tjljrct 
roiHcu  fonbern  umB  ©otteS  roillen.  (Denn  bu  barffft  roibber  batcr  noci) 
mutter  anfeljen  nodj  fürdjten  nodj  tjtjn  <m  HcB  tljucu  obber  laffen,  filje  aBcr 
31t,  roa§  ©ott  bon  btr  tjciBcn  nril  unb  gar  getroft  fobbern  toirb;  feftu  e§,  fo 
t)aftu  ein  3ornigcn  ridjtcr  obber  loibbcrümB  ein  gnebigen  batcr.)  $km  baS 
bu  beinern  ncljiftcn  lein  leib,  fdjaben  nodj  gctualt  tljucft  nodj  ciucrleb,  toeife 
ju  naljc  feieft,  e§  treffe  fein  IciB,  gcmaljl,  gut,  efjre  obber  redjt  au,  roic  es" 
nadjeinanber  geboten  ift,  oB  bu  gleid)  rarom  unb  ttrfadj  ba^u  getieft  unb 
bidj  fein  mcnfdj  brümB  ftraffetc,  ©oubern  t)bcrman  roolttjueft,  Ijclffcft  unb 
fobberft,  roie  unb  roo  bu  fanft,  allein  ©ottc  3U  tieBe  unb  gefallen  tut  bem 
bertraroen,  ba§  er  btr  atle§  rcidjlict)  rrjil  erftabteu.  s2llfo  fil)cftu,  toie  ba§  erfte 
gebot  ba§  tjcuBt  unb  quell  Born  ift,  fo  burd)  bie  aubern  alle  geljet,  unb 
luibberumB  alle  fid)  jurüd  jieljen  unb  tjangeu  ijun  biefem,  ba§  cnb  unb  anfang 
äffe»  tjnn  cinanber  getnübfft  unb  gcBunben  ift. 

SoId)3  (fagc  id)  nu)  ift  nu|  unb  not  beut  iungen  botd  rmtmer  furju^ 
tjaltcn,  bermanen  unb  erinnern,  auff  ba§  fie  nidjt  allein  rote  ba§  biedj 
mit  fdjlcgen  unb  jroang  fonbern  t)nn  ©ottc§  furdjt  unb  etjre  auffgejogcu 
roerben.   S)enn  roo  man  fold)§  Bebendet  unb  jutjcrtjcn  ntjntbt,  ba§  e§  nidjt 
menfcfjcn  taub  fonbern  ber  Ijotjcn  Iftaieftct  gebot  finb,  ber  mit  fotdjent  ßc»ot,Ä8 
ernft  brüBcr  l)clt,  3urnet  unb  ftraffet  bie  fie  bcradjtcn,  unb  roibberümB  fo  mcnf*tn  mtt 
uBerfdjrocnglidj  bergitt  benen  bic  fie  tjaltcn,  bafelBS  roirb  fid)§  felB§  reitjeu 
unb  treiBen  gerne  ©ottc»  toillcn  ^uttjucn.   S)arumB  ift  utdjt  umBfonft  tjnt 
alten  •leftantcut  gepoten,  ba§  man  folle  bic  jeljcn  gepot  fdirciBcn  an  alle  r  tt,lcIbcu- 
roenb  unb  eden,  ia  an  bic  lleibcr,  nidjt  ba§  man§  allein  laffc  ba  gefdjrieBcn  5"  n/209' 


l  bie  f^ete  obber  böget]  einen  böget  k*  böge  $  8  tjore]  Ijoxcn  BOB  (aber  EF 
wieder  b,ore)  21  teil  fehlt  A  erftaten  luil  B*  22  anbetn]  an  bem  «r  34  locnb] 
ttjurc,  tuenbe  21— F 

')  böget  der  Reif,  um  den  der  Kranz  gewunden  ist  (s.  Dietz,  veluti  ligueus  iu 
sertis  circulus  (f*),  nicht  richtig  die  Erklärung  im  DWtb.)  oder  Synonym  zu  fdjete;  dies 
wohl  der  Verschluß,  mit  dem  beide  Enden  zusammengehalten  tverden,  entweder  eine  Schelle 
oder  zu  Schellcr  -  Riegel,  Schellen  =  Fessel  gehörig;  in  (e)  ist  fdjele  ==  Schale  gefaßt 
und  mit  cortex  übersetzt. 
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fteljcn  uitb  fd^atnttagc,  tüte  bie  Rubelt  treten,  fonbern  bo§  man§  on  unterlag 
für  augen  unb  rjnn  ftettem  gebec^tni»  Ijabe,  rmn  alle  unferm  tljuen  uub  roefen 
treiben  \  Unb  ein  rjglicf)cr  laffe  e§  jein  teglicfje  ubung  fein  rjnn  allerlei)  feilen, 
gefdjeffte  unb  tjenbeln,  al§  ftunbe  c§  an  allen  orten  gefdjrieben,  roo  er  Ijljn 
fitjet,  ia  roo  er  geljet  obber  fielet.  60  mürbe  man  beibc  für  ftä)  baljcrjnt  5 
önn  feinem  t)au3  unb  gegen  nactjbarn  urfactj  gnug  finben  bie  3eb,en  gepot  3U= 
treiben,  ba§  niemanb  roeit  barnact)  lauffen  bürffte. 

9lu§  bem  fitjet  man  abermal,  rote  tjoctj  biefe  jetjen  geöot  3ufjeben  unb 
öreiffen  finb  über  alle  ftenbe,  geöot  unb  toeref,  fo  man  fonft  leret  unb  treibt. 
3)cnn  l)ie  fonnen  mir  trogen  unb  fagen:  2a§  aufftreten  alle  roeifen  unb  l)ci=  10 
ligen,  ob  fie  tunben  ein  meret  erfur  bringen  al§  biefe  geöot,  fo  ©ott  mit 
foldjcm  ernft  fobbert  unb  befitjlt  bet)  feinem  l)of)iftcn  30m  unb  ftraffe,  baju 
fo  l)crrlicr)c  öcrfjeiffung  baju  fettet,  ba§  er  un§  mit  allen  gütern  unb  fegen 
uberfdjutten  mit.  5)arümb  fol  man  fie  tjlje  für  allen  anbern  leren  tcror  unb 
merb  tjaltcn  al§  ben  tjoljiftcn  fetjatj  öon  ©ott  gegeben.  15 


[33i.  xlviii]   3£a£  SCnöcr  teil. 

!£on  bem  Alaunen. 

3§t)cr  tjaben  mir  gefjoret  ba§  erfte  ftücf  ßtjriftlidjer  lere  unb  barlmnc 
gefet)en  aUe§  roa§  ©ott  öon  un§  roil  gettjan  unb  gclaffen  fjaben. 
2>arauff  folgt  nu  biltict)  ber  ©laube,  ber  un§  fürlegt  aHe§,  roa§  mir  öon  20 
©ot  geroarten  unb  emöfatjen  muffen,  unb  (auff§  tür|te  sureben)  t)tm  gantj  unb 
@Ia«fcnncn®ott9ar  erfennen  leret.   2Belct)§  eben  ba3U  bienen  fol,  ba§  mir  baffelbige  tlmen 
tonnen,  fo  mir  laut§  ber  3et)en  geöot  tb,uen  follen.  Senn  fie  finb  (rote  broben 2 
gefagt)  fo  t)oct)  gefteKet,  ba§  aller  menfetjen  öermügen  öiel  3U  geling  unb 
fcfjroadj  ift  bie  felbigen  juljalten.   £>arümb  ift  bi§  ftüct  ta  fo  notig  al§  it)ene§  25 
3ulernen,  ba§  man  miffe,  mie  man  ba^u  lome,  motier  unb  roo  burcl)  foletje 
f rafft  3U  nemen  fet).   2)enn  fo  mir  fünbten  au§  eigenen  trefften  bie  3el)en 
geöot  tjalten,  mie  fie  3ufjalten  finb,  burfften  mir  nichts  roeiter,  mibber  glauben 
noct)  öater  unfer.    2tber  etje  man  foletjen  nu|  unb  not  be§  glauben?  au§= 
ftreicfjet,  ift  gnug  erftlid)  für  bie  gar  einfeltigen,  ba§  fie  ben  glauben  an  rjfjm  30 
fclb§  f äffen  unb  öerftetjen  lernen. 

5luff§  erfte  Ijat  man  bi§tjer  ben  ©tauben  geteilet  tjnn  3roelff  articM, 
miemot  menn  man  alle  ftüct,  fo  rmn  ber  fdjrifft  ftetjen  unb  3um  glauben 
geboren,  ein3eten  f äffen  folte,  gar  öiel  metjr  articM  finb,  aud)  nidjt  alte 

4  flefdjefften  B*     fjenbleu  a        20  futtegt]  fuxtregt  2t— F       26  tote  bis  ferne 

fehlt  2t— F       27  3U  nemen  fei)]  fome  2t-.F       29  ©lauDen§  B*        29jS0  man  

auSftretäjet  a—A  E]  man  ....  auSfttctdjen  BO  mix  ....  auSftreitfjen  DF 

J)  aus  unferm  ist  mix  zu  treiben  zu  ergänzen.         2)  S.  179,  Uff,  25ff. 
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beutlid)  mit  fo  racnig  raortcn  mugcn  attSgcbritdt  werben.  %hn  ba§  man§ 
auff§  leidjteftc  unb  eiufcltigfte  faffen  tunbe,  rate  e§  für  bie  finber  3U  leren 

mbllen  t»ir  ben  ganzen  ©lauben  turtjlidj  faffen  tjnn  bret)  Ijeubtartilcl 1  Xö 
ttad)  ben  bretjen  perfonen  ber  ©ottljeit,  bal)in  allc§  raa§  rair  gleuben  gerietet 
ift ,  2llfo  ba§  ber  erfte  arttfel  bon  ©ott  bem  bater  bertlere  bie  ©djepffung, 
ber  anber  bon  bem  ©on  bie  erlofuug,  Der  britte  bon  bem  ^eiligen  ©eift  bie 
Heiligung.  2ll§  raere  ber  glaube  auff§  aller  lur|te  t)mt  fobiel  raort  gef äffet: 
3dj  glcubc  an  ©ott  batcr  ber  midj  gefdjaffeu  l)at,  3dj  gleube  an  ©ott  ben 
Bon  ber  midj  crlöfet  Ijat,  gleube  an  ben  |>eiligcn  geift  ber  mid)  Ijcitig 
madjet.  (Sin  ©ott  unb  glaube,  5lber  bret)  perfon,  barttmb  audj  biet)  artidcl 
obber  bcEenbni§.   ©0  wollen  mir  nu  furtjlidj  bie  raort  ubcrlauffcn. 


<©er  erfte  3CrticM. 

[SSI.  xlix]  gteubc  an  ©ott  ben  bater  almed)tigen,  ©djejjffcr 

t)t)mel§  unb  ber  erben. 

31  ift  auff§  aller  furzte  abgemalet  unb  furgebilbet,  raa§  @otte§  be§ 
bater§  raefen,  totHe,  tfjuen  unb  raerd  fet).  ®enn  raeil  bie  3eljen  gepot  "Wt'Wen! 
f)abcn  f Urgewalten,  man  folle  nidjt  meljr  benn  einen  ©ot  fjaben,  mochte  mau 
nu  fragen:  2ßa§  ift  benn  ©ott  für  ein  man,  raa§  tf)ut  er,  raie  tan  man  t)f)it 
greifen  ober  abmalen  unb  bcfdjreiben,  ba§  man  t)f)n  lernte?  £>a§  leret  nu 
biefer  unb  folgenbe  artüet.  2ltfo  ba§  ber  ©laubc  nid)t§  anber§  ift  benn  ein 
antraort  unb  beEentni§  ber  Triften  auff  ba§  erfte  ge^ot  geftellct.  2lt§  raenn 
mau  ein  iung  linb  fragete :  Sieber  raa§  Ijafttt  für  ein  ©ott,  roa§  raeifeftu  t>on 
l)l)m'?  ba§  e§  tnnbe  fagen:  S)a§  ift  mein  ©ott,  3um  erften  ber  bater  ber 
Ijtjmel  unb  erben  gefdjaffen  l)at,  3luffcr  biefem  einigen  Ijalte  id)  nidjtö  für 
©ott,  benn  fünft  leiner  ift  ber  lernet  unb  erben  fdjaffen  tunbe. 

$ur  bie  gelerten  aber  unb  bie  etraa§  leufftig2  finb,  lan  man  bie  artitcl 
alte  bret)  racit  au§ftrcid)cn  unb  teilen  t)nn  fotiiel  ftüd  al§  c§  toort  finb. 
2lbcr  itjt  für  bie  hingen  fd)üler  fet)  gnug  ba§  notigfte  anzeigen,  ncmltd) 
(raie  gefagt)  ba§  biefer  artilel  belanget  bie  ©djepffung,  ba§  man  ftelje  auff 
beut  iuort  ©djepffer  f)t)mel§  unb  erben.  2öa3  ift§  nu  gefagt  obber  raa§ 
mct)ncftu  mit  bem  raort  *3d)  gleube  an  ©ot  SSater  almedjtigen,  ©djetoffer1  jc? 
Slntraort:  ®a§  meine  unb  gleube  id),  ba§  id)  ©otteS  gcfdjepffe  bin,  ba§  ift,  ®*>w- 
ba§  er  mir  geben  Ijat  unb  on  unterlaß  ert)elt  leib,  feelc  unb  leben,  geliebmaffe 

13  almedjtigen,]  das  Komma  oben  S.  130,  20  schon  in  a,  hier  ivie  unten  im  Text  Z.  31, 
erst  in  den  späteren  Ausgaben  von  C  ab  allgemein,  vgl.  auch  unten  S.  184,  33,  wo  SSatct 
almcditigen.  den  Schluß  des  Absatzes  bildet.  25  benn  fonft  feiner  iftj  benn  fonft  ift  t  ein  et 
21— F  28  iungen  ac  30  erben]  ber  erben  A—F  31  almecfjtigen,  nach  C-F;  s.  oben 
Z.  13.      33  geliebmaS  AB* 

])  So  seit  1520,  s.  Unsrc  Ausg.  7,194 ff.  0.  A.  2)  leufftig  =  bewandert,  fortge- 
schritten. 
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flcin  unb  gro§,  äße  ftmne,  bernunfft  unb  berftanb  unb  fo  fort  an,  effen  unb 
trinden,  flciber,  narung,  toeib  unb  finb,  gefinb,  fjau§  unb  fjoff  zc,  SDaju  alle 

creatur  3U  nn|  unb  not= 
burfft  be§  lebcn§  bienen 
leffet,  6onne,  9Jtonb  unb  5 
fternen  am  lernet,  tag  unb 
nadjt,  lufft,  fetoer,  toaffer, 
erben  unb  toa§  fic  tregt 
unb  bermag,  böget,  bifdj, 
tfjier,  getreue  unb  aUcrlct)  10 
getoc<f)§,  ^tem  toa§  mef)r 
leibliche  unb  seitliche  guter 
finb,  gut  regiment,  fribc, 
fidjerfjeit.  2ltfo  ba§  man 
aui  biefem  artifel  lerne,  15 
ba§  unfer  feiner  ba§  leben, 
nod)  aÜe§  roa§  i|t  erjclct 
ift  unb  ergelt  mag  roerben, 
bon  tjfjm  fetb§  fjat  nod) 
erhalten  lan,  roie  flein  unb  20 
gering  e§  ift.  £>enn  c§ 
atte§  gefaffet  ift  tmn  ba§ 
raort  ©djebffer. 

^Darüber  betennen  mir 
aud),  ba§  ©ott  ber  SSatcr  25 
nidjt  allein  foldj§  aHc§,  roa3 
mir  fjaben  unb  für  äugen 
fefjen,  un§  geben  fjat,  fonbern 
audj  teglicf)  für  allem  ubel  unb  unglücf  behütet  unb  befdjüijet,  altertet) 
f erlief eit  unb  unfatt  abtoenbet,  Unb  fold)§  atte§  au§  lauter  liebe  unb  gute  30 
buref)  un§  unberbienet,  at§  ein  freunblidjer  bater,  ber  für  un§  forget,  ba§  un§ 
fein  leib  wibberfare.  2tber  babon  weiter  jitfagen  gehöret  tmn  bie  anbern 
31  Ät.fllt   3toct)  ftücf  biefe§  artidet§,  ba  man  fbridjt  'Sßater  atmcd)tigen\ 

[Sl.  L]  hieraus  mit  fid)  nu  felb§  fdjlieffen  unb  folgen :  ttteil  un§  ba§  atle§, 
bei  glouBcnä?4  f°  toi*  bermügen \  ba^u  raa§  t)m  tarnet  unb  erben  ift,  tegtid)  bon  ©ott  gegeben,  35 
crfjalten  unb  betoaret  toirb,  fo  finb  mir  ia  fdjülbig  tjfm  barümb  on  unterlaß  gu= 
lieben,  toben  unb  banden  unb  furtjtidj  t)f)tn  gants  unb  gar  bamit  jubienen,  toie 
er  burdj  bie  jefjen  gebot  fobbert  unb  befolgen  f)at.  §ie  mere  nu  biet  jufagen 

2  je  fehlt  d  3  ff.  Das  Bild  bezieht  sich  auf  1.  Mose  1,  es  ist  für  A  neu  geschnitten 
und  füllt  hier  eine  ganze  Quartseite,  in  11  steht  ein  anderes  und  verhältnismäßig  kleineres; 
s.  Einleitung. 

')  betmügen  hier  =  besitzen  s.  DWtb.  12,  883  unten,  tjebben  bnbe  boralogen  k*,  possi- 
cleinus  (f*),  unrichtig  possuraus  (e). 
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(toenn  man§  foXt  auSftreidjcn),  tote  toentg  tyfjr  ftnb,  bte  biegen  ottiM  gleuBcn. 
2)enn  totr  gefjen  all  ttBer  ijtjn,  f)6rcn§  unb  fagen§,  ferjen  aBer  unb  Bebenden 
nidjt,  toa§  un§  bie  toort  fürtragen,  ©enn  too  totr§  bon  B,er|en  gteuBtcn, 
toürbcn  totr  audj  barnactj  tfjun  unb  ntcfjt  fo  ftolij  fjer  getjen,  tro|en  unb  un§ 
5  Brüftcn,  al§  fetten  totr  ba§  teBen,  reidjtumB,  getoalt  unb  efjre  2c  bon  uns 
fclB§,  ba§  man  un§  furzten  unb  bienen  müfte,  tote  bie  unfelige  berferte  toelt 
tt)uet,  bte  tjnn  tjtjrer  Blinbfjeit  erfoffen  ift,  aller  guter  unb  gaBen  ©ottc§  allein 
3u  rjrjtet  fjoffart,  get|,  luft  unb  tooltagen1  mi§Braudjt  unb  ©ott  nicfjt  ein 
mal  anferje,  ba§  fie  tun  bantfete  obber  für  ein  rjerrn  unb  ftfjetoffer  erlenncte. 

10  SJarüntb  folt  un§  biefer  articM  alle  bemütigen  unb  ergreifen,  too  totr§ 
glcuBten.  £>enn  totr  funbigen  teglidj2mtt  äugen,  orcu,  tjenben,  leiB  unb  fccXc, 
gelt  unb  gut  unb  mit  allem  ba§  totr  rjaBen,  fonberltcfj  bie  innigen,  fo  nod) 
totbber  ©otte§  toort  fechten.  £)odj  IjaBen  bte  Triften  ben  borteil,  ba§  fie 
fidj  bc§  fdjülbig  ernennen  tojjm  bafur  jubienen  unb  gefjorfam  gu  fein. 

15         ©errjalBen  follen  toir  biefen  artidel  teglicfj  uBen,  einBilben  unb  un§ 

erinnern  tmn  allem,  toa§  un§  für  äugen  tomtot  unb  gut§  toibberferet,  unb  fttaubenü  Wim 
too  toir  au§  noten  obber  ferlteMti  tonten ,  toie  un§  ©ott  foldjs  aXtc§  giBt  aUcUcl)  feUcn* 
unb  ttjuet,  ba§  toir  baran  ftoüren  unb  fetjen  fein  betterlid)  tjer|  unb  uBer= 
fdjtoendlidje  lieBe  gegen  un§.    üDabon  toürbe  ba§  fjertj  ertoarmen  unb  ent= 

20  jünbet  toerben  bandßar  p  fein  unb  aller  foldjer  guter  3U  ©otte§  etjrcn  unb 
loB  ,utBraud)en.  Sllfo  fjaBen  toir  auff§  türmte  bie  meinung  biefe§  artidclS, 
fobiet  ben  einfettigen  crftlicf)  not  ift  plernen,  Beibe  toa§  toir  bon  @ott  tjaBcn 
unb  emtofarjen,  unb  toa§  toir  bafur  fdjülbig  ftnb.  2Md}§  gar  ein  gro§  trcff= 
tiefj  ertentni§  ift,  aBer  biel  ein  tjafjer  fdjati.   £>cnn  ba  ferjen  toir,  toie  fiel) 

25  ber  bater  un§  gcgeBen  tjat  famtot  aEen  creaturen  unb  auff§  aEer  rcidjlidjftc  lt  ®°femSt*  au«t 
t)nn  biefem  leBen  berforget ,  on  ba§  er  un§  fonft  aud)  mit  unau§ftorcd)ltdjcn 
ctoigen  gutern  burefj  feinen  ©on  unb  Zeitigen  geift  uBcrfdjüttct,  toie  toir 
Tjoren  toerben. 

35er  anbei*  9CtttcM. 

30  J  an  $Mum  ®^tftum,  feinen  einigen  ©on,  unfern  £)@9t9t9t, 
ber  emtofangen  tft  toom  tjeiligen  geift,  geboren  bon  ber  iung= 
fratoen  Ataxia,  [331.  Li]  gelibben  unter  5Pontio  $üato,  gccrctt|igt, 
gcftorBen  unb  BegraBen,  5Ribbergefaren  jur  gellen,  Im  brüten 
tage  auff erftanben  toon  ben  tobten,  2(uffgefaren  gen  tjtjmcl,  ©itjenb 

35  jitr  rechten  ©otte§  be§  allmedjtigen  bater§,  23on  bannen  er  !omen 
totrb  juridjten  bie  leBenbigen  unb  bte  tobten. 

8  toattagen  CD  14  fein]  fein,  SöetcfjS  bte  toett  ntc^t  t^ut  2t — F  18]19  öfier= 
fdjtocngtidje  2t— F  32  im  Kustoden  getiben  a  36  Eier  folgt  von  2t  an  ein  kleines 
Kreuzigungsbild. 

l)  Vgl.  mhd.  ivoltac  stm.  Freude  (Gegensatz  ivetage  auch  schtoach  wie  die  Form 
oben  bei  Luther,  =  Schmerz).  2)  Also  auch  der  Glaube  dient  als  Sündenspiegel,  vgl. 
z.  B.  noch  ©ine  einfältige  Sßeife      toeten  Erl.  Ausg.  23,  235 ff.   0.  A. 
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fg^z  lernen  toir  bie  anbere  berfon  bei;  ©ottrjeit  fennen,  ba§  toir  fe|ett, 
toa§  toir  über  bte  borigen  jcitlic^en  guter  bon  ©ott  fjaben,  ncmlid)  toie  er 
fief)  gantj  unb  gar  au§gefc§uttet  t)at  unb  nidjt§  Behalten,  ba§  er  nicr)t  uu§ 
gegeben  IjaBe.  SDiefcr  artifel  ift  nu  feer  reiefj  unb  toeit ,  aber  ba§  toir§  autf) 
furjj  unb  finblicf)  tjanblen,  tootten  toir  ein  toort  für  un§  nemen  unb  bart)nnc 
bie  gan|c  ©umma  babon  faffen,  nemlicf)  (tüte  gefagt)  ba§  man  fjcrau§  lerne, 
tote  toir  erlofet  finb,  Unb  fol  fielen  auff  biefen  toorten  f2In  ^e[um  (Sfjriftum, 
unfern  £<SMR\ 

mmlinm  ^cnn  man  nu  f^aöt :  lD0§  gtenbftu  1)m  anbern  artifel  bon  S^cfu 
^rtfto  ?  Inttoort  auffS  für|te:  3$  gleubc,  ba§  gföefuS  6f)riftu3,  toarfjafftiger 
©ottcS  fon,  fei)  mein  §6rr  toorben.  2Ba§  ift  nu  ba§  '(Sin  §err  toerben^ 
2)a§  ift§,  ba§  er  miefj  erlofet  Tfjat  bon  funbe,  bom  Seuffel,  bom  tobe  unb 
allem  unglücf.  ©enn  gubor  Itjaoe  icf)  leinen  fjerrn  noef)  föonig  getjabt,  fonbern 
unter  be§  SleuffclS  getoalt  gefangen,  ju  bem  tob  berbambt,  tjnn  ber  funbe 
unb  blinbfjeit  berftriift  getoefen. 

£>enn  ba  toir  gefefjaffen  toaren  unb  allerlei)  gut§  bon  ©ott  bem  SSatcr 

unb^gcwfltt?  empfangen  Ratten,  fam  ber  STeuffel  unb  bracht  un§  Ijritt  ungeljorfam,  funbe, 
tob  unb  alle  unglücf,  ba§  toir  tynn  feinem  30m  unb  ungnabe  lagen  ju 
einigem  berbamni§  berurteilet,  toie  toir  bertoireft  unb  berbienet  Ratten.  2)a 
toar  fein  ratf),  tjülffc  nodj  troft,  bi§  ba§  fiel)  biefer  einige  unb  ctoige  ©ottc§ 
fon  unfer§  iamerS  unb  elcnb§  au§  grunbtofer  güte  erbarmete  unb  bon  fjtymel 
!am  un§  au^clffen.  2llfo  finb  nu  ifjenc  Scannen  unb  ©toefmeifter  alle  ber= 
trieben  unb  ift  an  t/fjre  ftab  getretten  ßf)riftu§,  ein  §err  be§  lebcnS, 

gercäjticfeit,  alles  gut§  unb  felicfeit,  unb  fjat  un§  arme  berlorne  menfcfjen  au§ 
ber  ^elle  rächen  geriffen,  getoonnen,  frei)  gemacht  unb  toibberbradjt  tjn  bc§ 
3Satcr§  fjulb  unb  gnabe  unb  al§  fein  eigenttjumb  unter  feinen  fetjirm  unb 
fcfnttj  genomen,  ba§  er  un§  regiere  burdj  feine  gerecfjticfeit ,  meiöfjeit,  getoalt, 
leben  unb  f elitfett. 

®a§  feto,  nu  bie  ©umma  biefeS  2lrticfel§,  ba§  ba§  toortlin  auff§ 
cinfcltigfte  fobiel  fjeiffe  al§  ein  (Mofer 1,  ba§  ift  ber  un§  bom  Seuffel  31t 
©otte,  bom  tob  3um  leben,  bon  funb  3ur  gerec^tttett  bracht  fjat  unb  ba  bei) 
crljett.    £>ic  ftüde  aber,  fo  nadjeinanber  b,nn  biefem  artifcl  folgen,  tl)ucn 

fut^^V«»'  nidjtS  anber§,  benn  ba3  fte  folc^e  crlofung  berflcren  unb  au§brutf'en,  toie  unb 

io[unß  flc[<».  moburc^  fic  gefd)e^cn  ferj ,  ba§  ift  toa§  t)^n  geftanben2  unb  toa§  er  baran 
getoenbet  unb  getoagt  fjat,  ba§  er  un§  getoonne  unb  3U  feiner  fyjrfdjafft 
brecfjte ,  ^entlief;  ba§  er  [231.  LH]  menfe^  toorben,  bon  bem  ^eiligen  geift  unb 


1  anbere]  anbem  C—F       5  funbttiiij  23^     fm  un§  fehlt  B*      10  rtar^afftci; 
13  fonbern]  al§       21 — F       15  getoefen]  fiin  Qctoefcn  B*      36  toorben]  toorbeJ.  tourbeii* 

J)  Vgl.  die  kritische  Würdigung  dieser  Gedanken  bei  Bitschl  a.  u.  0.  III,  364  ff. 
378.  386.  0.  A.  2)  geftanben  =  gekostet,  s.  Dietz  s.  v.  'gestchen',  ndd.  facti  fe  em  gefoftet 
tm  geftan  k*. 
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ber  Sungfraracn  on  alle  funbe  empfangen  unb  geboren,  auff  bas  er  ber  funben 
tjerr  roere,  batp  gelibben,  geftorBen  unb  BegraBen,  bas  er  für  micB,  genug 
tljetc  unb  Bc^aletc,  toas  icfj  berfcljulbet  rjaBe,  nicljt  mit  ftjtBcr  nocB,  golb  foubern 
mit  feinem  eigenen  tetoren  Blut.  Unb  bis  alles  barümB,  bas  er  mein  §©9t9i 
mürbe.  Denn  er  für  fiel)  ber  feines  getfjan  nocB,  Beburfft  Ijat.  Darnadj 
raibber  auffgeftanben,  ben  tob  berfcfjlungen  unb  gef reffen  Unb  enblicf)  gen 
lernet  gefaren  unb  bas  regiment  genomen  jur  regten  bes  baters,  bas  Vfom 
£cuffel  unb  alle  geroalt  mus  untertljan  fein  unb  gu  füffen  tigen,  fo  lang  Bis 
er  un§  enbltdj  am  iüngften  tage  gar  fcfjeibe  unb  fonbere  bon  ber  Böfen  roclt, 
üeuffel,  tob,  funbe  jc.  5lBer  biefe  etjn^ele  ftüd  alle  fonberlicl)  aus^uftreicljcn 
geboret  nidjt  tynn  bie  lurtje  finberbrebigt  fonbern  tjnn  bie  groffen  brebigte 
uBer  bas  gan|e  tat,  fonberltcrj  auff  bie  geit  fo  ba^u  georbnet  finb  ein  tjglicfjcn 
articfel  rjnn  bie  lenge  3uf)anblen:  bon  ber  geburt,  leiben,  aufferfteljen,  l)t)mcl= 
fart  (Sfjrifti  ic.  s2tudj  ftefjet  bas  gan|e  (Suangelion,  fo  roir  brebigen,  barauff,  9lvlücl  mi 
bas  man  biefen  artifel  rool  faffe,  als  an  bem  alle  unfer  f)eil  unb  fcliclcit  Ei*£K 
ligt  unb  fo  reief)  unb  weit  ift,  bas  mir  tmter  gnug  baran  julerncn  IjaBen. 

T®tz  dritte  articßel. 

3(51)  gleuBe  an  ben  ^eiligen  geift,  ein  fjeilige  ßfjriftlidjc  ftjrcljc, 
bie  gemeine  ber  ^eiligen,  SSergeBung  ber  funben,  auffer= 
fteljung  bes  fleifcfjs  unb  ein  eroigs  leBen.  2lmen. 

^^3efen  artilel  lan  tefj  nidjt  Beffer  ortern 
benn  (raie  gefagt)  bon  ber  Heiligung, 
ba§  baburclj  ber  ,<peilige  geift  mit  feinem  ambt 
ausgebrüeft  unb  aBgemalct  rcerbe,  nemlicf)  bas 
er  Ijeilig  machet.  DarümB  müffen  mir  fuffen 
auff  bas  raort  «fettigen  ©eift,  roeil  es  fo 
lurtj  gefaffet  ift,  bas  man  lein  anbers  IjaBen 
lan.   Denn  es  finb  fonft  mancherlei)  ©eift  w«***  ®«f*- 
tjnn  ber  grifft,  als  9Jtenfcr)en  geift,  |>t)m= 
lifäjc  geifter  unb  Böfer  geift.    5lBer  ©ottes       a  clf( 
geift  Ijeiffet  allein  ein  Ijeiliger  geift,  Das  ift  b«towu9 
ber  uns  geheiligt  tjat  unb  nodj  fjeiliget. 
Denn  roie  ber  SSater  ein  ©djebffer,  ber  ©on 
ein  (M&fer  Ijeiffet,  fo  fol  auefj  ber  Ijeilige 
©eift  bon  feinem  roeref  ein  ^eiliger  obber 
Ijeiligmacljer  Ijeiffen.    Bie  geljct  aBer  foldj  mcmbwohm 
Ijeiligen  ju?  9tntroort:  ©leid)  rate  ber  ©on  bie  rjerfcljafft  uBerfombt,  baburd)  6%®tuna 
er  uns  gewinnet,  burcl)  feine  geburt,  fterBen  unb  aufferfteljen  ic,  [33t-  liii]  2llfo 


20  fletjctj  B       24  au§sebrudt  aH       38  <&iphxt  ai 
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rietet  ber  ^eilige  geift  bie  Heiligung  au§  burdj  bic  folgenbe  ftüdc,  ba§  ift 
burdj  bic  gemeine  ber  fjciltgen  obber  ßtjriftlidje  ftjrdjc,  bergebung  ber  funben, 
auffcrftcljung  be§  ftcifd)§  unb  ba§  einige  leben,  ba§  ift  ba§  er  un§  erfttid) 
füret  tmn  feine  ^eilige  gemeine  unb  tjnn  ber  ftyrdjen  fc^o§  legt,  baburd)  er 

Brittoet  uns  T>enn  mibber  bu  nodi  idj  tunbten  tymmer  meqr1  ctroa§  bon  (Sfirifto 
toiffen  nodj  an  bb>  gleutjen  unb  gum  .sperrn  trtegen,  too  c§  nidjt  bnref)  bic 
brebtgt  be§  ©uangclii  bon  bem  Ijcitigcn  geift  mürbe  angetragen  unb  un§  tjun 
bofam2  gefdjendt.  Da§  roerd  ift  gcfdjcfjen  unb  auSgcridjt,  benn  ($J)riftu3  t)at 
un§  ben  fd)nl3  ertoorben  unb  gcraonnen  burdj  fein  leiben,  fteroen  unb  auff= 
erfteljen  2C.  9lficr  roenn  ba§  roerd  berborgen  Bliebe,  ba§  niemanb  roüftc,  fo 
roere  c§  umo  fonft  unb  bertoren.  Da§  nu  foldjcr  fdjal^  ntd)t  begraben  bliebe, 
fonbern  angelegt  nnb  genoffen  mürbe,  l)at  @ott  ba§  Wort  ausgeben  unb  bcr= 
tunben  laffen,  bartm  ben  Ijeiligcn  geift  geben,  un§  folgen  fdjatj  unb  crlofung 
l)cim  zubringen  unb  ^eigenen.  üDarümb  ift  ba§  Ijcitigcn  nidjt  anbcrS  benn 
311  bem  öß^^l  Gtjrifto  bringen,  foldj  gut  ^uembfarjen,  baju  mir  bon  un§ 
fctb§  niäjt  tomen  tünbten. 

@o  lerne  nu  biefen  artilcl  auff§  beuttidjftc  berfteljen.  3Bcnn  man 
fragt:  roa§  meineftu  mit  ben  roorten  '^dj  glcubc  an  ben  Ijcitigcn  geift'? 
oSs.1  ba§  bu  tonneft  antmorten:  ^dj  glcubc,  ba§  mid)  ber  föciligc  geift  Ijcilig 
madjet,  mic  fein  namc  ift.  SJBomit  tfjuet  er  aber  fotdj§  ?  obber  roa§  ift  feine 
weife  unb  mittet  ba,3U?  Slnttoort:  £)urd)  bic  (Sfjriftlidje  ftn:dje,  bcrgebnng 
ber  funben,  auffcrftcljung  be§  fteifcfjS  unb  ba§  croige  teBcn.  ®cnn  3um  erften 
l)at  er  ein  fonbcrlidje  gemeine  bnn  ber  roett,  roctdje  ift  bic  muttcr,  fo  ein 
bgtidjcn  Stjriftcn  3eugt  unb  tregt3  burdj  ba§  roort  ©ottc§,  roeldjc§  er  offcn= 
baret  unb  treibt,  bie  rjertjen  crteudjt  unb  anumbet,  ba§  fte  e§  f äffen,  an= 
nemen,  baran  bangen  unb  batet)  bleiben. 

miis  Eöriftum  2)enn  too  er§  majt  brebtgen  leffet  unb  tun  tjcr|cn  ertoedt ,  ba§  man§ 
faffet,  ba  ift§  berloren,  böte  unter  bem  SSabftumo  gcfd)eb,en  ift,  ba  ber  glaube 
gan^  unter  bie  band  geftedt,  niemanb  (Sfjriftum  für  einen  -öerrn  crlanb  b,at 
nod)  ben  .^eiligen  geift  für  ben,  ber  ba  rjeitig  madjet.  £>a§  ift:  niemanb  f)at 
gcglcubt,  ba§  6b^riftu§  alfo  unfer  §crr  merc,  ber  un§  on  unfer  merd  unb 
berbienft  fotdjen  fdjatj  geroonnen  Ijette  unb  un§  bem  batcr  angeneme  gemalt. 
2Boran  ^at  e§  benn  gemangelt?  üDaran  ba§  ber  ^eilige  geift  nidjt  ift  ba 
gemefen,  ber  foldj§  b,ette  offenbaret  unb  bi'cbigcn  laffen,  fonbern  mcnfdjcn  unb 
bofe  geift  finb  ba  geroefen,  bie  un§  tjabcu  geleret  burd)  unfere  roerd  fclig  gu 

ni|t%«6int',f  öa  werben  unb  gnab  erlangen.    ÜDarümb  ift  c§  aud)  !ein  ßb^rifttitlc  ffyrdjc. 

ift  fein  fi)td)c.   

1  ftude  a1  4  füret  al  fehlt  b         11  louftc  alb         15  fettige  im  Kustoden  a 

36  unfere  a—CE]  unfer  DF 

')  =  je.      •)  üofom  =  Busen,  geioöhnliche  Form  bei  L      3)  ZurWürdigung  dieser 
Gedanken  s.  Bitscld  a.  a.  0.  I,  161.  176;  III,  105.  513.   0.  A. 
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£)enn  roo  man  nidjt  bon  Stjtifto  torebigt,  ba  ift  Mit  heiliger  geift,  roeldjer 
bie  (Schriftliche  fl)rd)e  mattet,  Berüffet  unb  ;utfamen  bringet,  auffer  roeldjer 
niemanb  3U  [asi.Liiii]  bem  §errn  ßrjrifto  fönten  fan.  £)a§  fer;  genug  öon 
ber  6umma  biefeS  artifel§;  weil  aBer  bte  ftücf,  fo  bartm  bcrjelet,  für  bte  ein= 

5  fcltigeu  nicht  fo  gar  Har  finb,  roollen  wir  fie  auch  uBerlauffen. 

$)k  heilige  (Sfjriftttdje  it)iä)o.  heiffet  ber  ©lauBe  ßommunionem  fancto= 
rum,  ©in  gemeinfefjafft  ber  heiligen.  £)enn  e§  ift  Beibc§  einerlei)  jUtfamen 
gefaffet,  aBer  bereiten  ba§  eine  ftüc!  nicr)t  babety  geroefen1,  ift  aud)  uBcl  unb 
unoerftcnbtid)  berbeubfeht  '©ine  gemeinfefjafft  ber  heiligen'.    2ßenn  man§  ®ee™$fsac^ 

i°  beutlich  geBen  folt,  rauft  man§  auff  beubfdje  art  gar  anber§  reben.  3)enn 
ba§  roort  ©cclefta  heiffet  eigentlich  auff  beubfer)  ein  berfamlungc,  roir  ftnb 
aBer  geroonet  be§  roortleinS  trjrc^e,  roelcr)§  bie  einfeltigen  nicr)t  bon  einem  ber= 
famlctcn  ^auffett  fonbern  Bon  bem  geroeifieten  rjau§  obber  geBeto  berfteB,en 
(hrierool  ba§  B,au§  nietjt  folt  eine  ftjrdje  Riffen  on  allein  barümB,  ba§  ber 

m  rjauffc  bartm  jufamen  fombt,  benn  roir,  bie  ^ufamen  fomen,  machen  unb 
nemen  un§  ein  fonberticfjcn  räum  unb  geBen  bem  fmu§  nad)  bem  fjauffen  ein 
namen).  Slffo  heiffet  ba§  roortfin  $brcf)e  eigentlich  nierjt  anber§  benn  ein 
gemeine  famtttng  unb  ift  bon  art  nicht  beubfefj  fonbern  @riect)ifcr)  (roic  audj 
ba§  Joort  ©eclefia).    SDenn  fie  fjeiffen§  auff  rjrjre  fbradj  $trria,  roic  man§ 

20  latinifcrj  ©uriam  nennet.2  DaxutttB  folt§  auff  rccf)t  beubfd)  unb  unfer  muttcr 
fpract)  fjeiffen  '©in  ©hriftticfje  gemeine  obber  famlung'  obber  auff§  aller  Bcftc 
unb  flcrfte  '©in  heilige  (5r)riftent)ett\ 

2ttfo  aucB,  oa§         ©ommunio,  ba§  bran  gehenget  ift,  folt  ntd)t  ©e=  f$jf6Kj™ 
meinferjafft  fonbern  gemeine  l)etffen.    Unb  ift  nicht  anbcrS  benn  bie  glofc  "cit- 

25  obber  au§lcgung,  ba  ljmanb  Ijat  roollen  beuten,  roa§  bie  (Srjrtftltd^c  ft)rcf)c 
tjeiffc.  ©afur  h^Ben  bie  unfern,  fo  roibber  latinifd)  nod)  bcnbfdj  gefunb 
haben,  gemadjet  'gemeinfefjafft  ber  h^gen' 3,  fo  bodj  lein  bcubfdjc  fbradj 
fo  rebet  nod)  öerftehet.  Alfter  rcdjt  bcubfdj  jureben  folt  c§  tjeiffen  '©in  ge= 
meine  ber  heiligen',  ba§  ift  ein  gemeine,  bartjn  eitel  heiligen  finb,  obber  nod) 


9  bnucxftenbigtidj  A — F      12  Äirdje  wie  fast  immer  <Z—fyAB*       17  Sttyxif)»  hier 
auch  A         19  Stixia  B*        hrie  mon§]  bavnac^  man  c§  auü)  cü—F         25  tooKen  a^b 

J)  Vgl.  den  Artikel  (Semcinfd)aft  bet  ^»eiligen  in  Haueks  Prot.  Bealencykl.  3  Bd.  6, 
S.  503 ff.    0.  A.  2)  Die  Herleitung  von  curia  ist  natürlich  irrig;  es  wird,  da  auch 

circus  nicht  genügt,  bei  der  Erklärung  aus  xvqmxöv  (xvQiaxrj)  bleiben  müssen.  3)  ©c= 
mcinjcf)aft  als  Kollektivum  ist  allerdings  der  älteren  Zeit  weniger  geläufig,  uns  aber  wie 
Verwandtschaft  (=  Gesamtheit  der  Verivandten)  durchaus  nicht  anstößig.  Im  16.  Jahrh. 
bedeutet  Gemeinschaft  gewöhnlich  wie  das  lateinische  communio  das  Verbundensein,  gemein- 
sames Anrecht  oder  gemeinsame  Teilnahme  an  ettvas  (vgl.  z.  B.  in  Unsrcr  Ausg.  12, 
486  Z.  9;  487  Z.  20).  Doch  bringt  das  DWtb.  4  I,  3266,  wo  unsere  Stelle  ausführlicher 
behandelt  ist,  schon  aus  dem  15.  Jahrh.  'gemeinschaft  vel  Vereinigung  membrorum  in  Christo', 
worin  der  kollektive  Begriff  im  Hintergrund  liegt,  aus  dem  16.  (Fischart)  gemeinschaften 
(Plur.l)  neben  sipschaften,  vetterschaften. 
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flerlidjer  'ein  tjcilige  gemeine1.  £>a§  rebe  id)  barumb,  ba§  man  bic  Wort  ber= 
fte'fjc,  weil  c§  fo  tmn  bie  geWontjeit  cingeriffen  ift,  ba§  fdjwetltdj  Wibber 
crauS  3iireiffcn  ift,  unb  fol  halb  feieret)  fein,  Wo  man  ein  Wort  enbert. 

£)a§  ift  aber  bie  meinung  unb  ©umma  bon  biefem  3ufatj:  3>cfj  gleube, 
ba§  ba  fei)  ein  rjeiltge§  fjeufflcin  unb  gemeine  auff  erben  eitcler  ^eiligen  unter  5 
einem  tjeubt  ßtjrifto,  burd)  ben  tjciligcn  geift  3ufamcn  beruffen,  lmn  einem 
glauben,  ftynne  unb  berftaub,  mit  mand)erlet)  gaben,  bod)  eintredjtig  l)nn  ber 
liebe,  on  rotten  unb  fpaltung.  S)er  felbigen  tan  id)  aud)  ein  ftüf  unb  gelieb, 
aller  gütter,  fo  fie  tjat,  teilfjafftig  unb  mitgenoffe,  burd)  ben  ^eiligen  geift 
batjtjn  gebracht  unb  eingeleibct,  baburd)  ba§  id)  ©otteS  Wort  gebort  f)abe  unb  10 
nod)  b,6re,  Weld)§  ift  ber  anfang  f)t)nein  3utomen.   S)enn  borfjtm  efje  Wir 
ba^u  lomcn  finb,  finb  Wir  gar  be§  STeuffelS  geWefcn,  al§  bie  oon  ©ott  unb 
oon  (5f)rifto  nidjt§  gcWuft  tjaben.    ©0  [351.  lv]  bleibt  ber  ^eilige  geift  bei) 
ber  Zeitigen  gemeine  obber  (Sfjriftenfjeit  bis  auff  ben  iüngften  tag,  baburd)  er 
unl  t)olet,  unb  brauchet  fie  ba3u,  ba§  Wort  3ufuren  unb  treiben,  baburd)  er  15 
bie  tjciligung  mad)et  unb  mefjret,  ba§  fie  teglid)  3unemc  unb  ftard  Werbe  t)m 
glauben  unb  feinen  früdjten,  fo  er  fdjaffet. 

be?fuX8  ©arnad)  Weiter  gteuben  Wir,  ba§  Wir  t)n  ber  (Stjrtftentjeit  tjaben  ber= 

gebung  ber  funbe,  Weld)e§  gefdjiljet  burd)  bie  tjeiligen  ©acrament  unb  abfo= 
lution,  ba3u  altcrlet)  troftfbrüdje  be§  gantjen  6uangeli|.  5Darümb  geboret  20 
f)ict)cr ,  Wa§  oon  ben  ©acramenten  3itbrebigen  ift,  Unb  Summa  ba§  gan|e 
ßuangelion  unb  alle  embter  ber  Gl)riftenb,eit.  2BeId)§  aud)  not  ift,  ba§  on 
unterlag  gerje.  SDenn  WieWol  ©otteS  gnabe  burd)  (Stjriftum  erworben  ift  unb 
bic  fieilideit  burd)  ben  ^eiligen  geift  gemadjt  (burd)  ©otte§  Wort  t)n  ber  ber= 
cinigung  ber  ßb,riftlid)en  fl)rd)cn),  ©0  finb  Wir  bod)  nijmer  one  funb  unfer§  25 
flcifd)§  falben,  fo  Wir  nod)  am  t)al§  tragen.  SDarümb  ift  aüc§  tjn  ber 
|efliic6e  »er»  6f)riftenf)eit  ba3U  georbnet,  ba§  man  ba  teglid)  eitel  bergebung  ber  funben 

Efttiftcnijcw.  burd)  Wort  unb  3eid)en  tjolc,  unfer  geWiffen  3utr6ften  unb  auffridjten,  fo  lang 
Wir  r)te  leben.  sülfo  mad)et  ber  Tfcjetlig  geift,  ba§  ob  Wir  gleid)  funbe  tjaben, 
bod)  fie  un§  nid)t  fd)aben  !an,  Weil  Wir  tynn  ber  ßt)xtftent)eit  finb,  ba  eitel  30 
bergebung  ber  funb  ift,  beibe  ba§  un§  ©ott  bergibt  unb  Wir  unternanber  ber= 
geben,  tragen  unb  aufffjelffen.  5luffer  ber  Gfjriftenljeit  aber,  ba  ba§  @uan= 
gelion  nid)t  ift,  ift  aud)  fein  bergebung  nid)t,  Wie  aud)  teine  fjeilideit  ba  fein 
tan.  üDarümb  fjaben  fid)  alle  felb§  erau§  geWorffen  unb  gefonbert,  bie  nid)t 
burd)§  Suangelion  unb  bergebung  ber  funb  fonbern  burd)  t)f)re  Werde  tjeilideit  35 
füd)en  unb  berbienen  Wollen. 

5)nn  be§  aber  Weil  bie  tjeilideit  angefangen  ift  unb  teglid)  3unimbt, 


lj2  betftrijc]  öetfteljc  (©cmcinfdjaf  f  t  ber  tjeiligen)  B*  9  gutter  n1  mitge= 
Hoffen  B*  14  iüngften  <il  7ß  fie  .  .  .  3uneme]  Xo'ix  .  .  .  äunemen  31—-^  läßO  a6fo= 
Xntto  alb 
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harten  toir,  baS  unfer  fXeif htmgeridjtet 1  unb  mit  allem  unflat  Betonet 
werbe2,  oBcr  henlid)  crfurlomc  unb  aufferftehe  31t  ganzer  unb  OoKiger  belffiS3 
Ijctlifeit  l)n  einem  neWeu  ewigen  leben.  Denn  iijt  bleiben  toir  halb  unb  |q16 
reine  unb  fieütg ,  auff  ba§  ber  £>cilig  geift  tjmer  an  un§  erteile  burdj  baS 
Wort,  unb  tcglid)  Oergebung  austeile  bis  tjnn  iljeneS  leben,  ba  nicr)t  mehr  Oer= 
gebung  wirb  fein  fonbern  ganti  unb  gar  rein  unb  fjeilige  menfdjen  OoUcr 
fromfeit  unb  geredjtideit ,  entnomen  unb  lebig  bon  funb,  tob  unb  allein 
unglüd  tmn  einem  netoen  unfterblichen  unb  berfterten  leib.  ©il)e,  baS  aKcS 
f oX  beS  ^eiligen  geiftS  amöt  unb  Werd  fein,  baS  er  auff  erben  bie  f)eilicMt 
anfalje  unb  teglicf)  mere  burdj  bie  gtoet)  ftüd:  (Sfjriftlicfje  fhrdje  unb  Oergebung 
ber  funbe;  Wenn  toir  aber  Oertoefen,  Wirb  erS  ganij  auff3  einem  augenblid 
Oolfitren  unb  ewig  bafierj  erhalten  burd)  bie  legten  jWet).  ©aS  aber  l)ie  ftef)et 
'51uffcrftel)ung  beS  fleifcheS5,  ift  aud)  nicht  Wo!  beubfet)  gerebt.  Denn  too  Wir 
'fleifdj1  Ijoren,  benden  toir  nietjt  Weiter  benn  tmn  bie  fdjerren.4  Sluff  redjt 
beubfd)  aber  Würben  Wir  alfo  reben:  51ufferftel)ung  beS  leibS  obber  leidjnamS. 
©od}  ligt  md)t  groffe  macht  bran,  fo  man  nur  bie  Wort  xcct)t  üerftehet. 

[33t.  lvi]  SDaS  ift  nu  ber  21rtidcl,  ber  ba  ^merbar  t)m  Werd  gehen  unb 
bleiben  muS.  S)enn  bie  fdjepffung  haben  Wir  nu  hhntocg,  fo  ift  bie  Grlöfung 
and)  ausgerichtet,  aber  ber  ^eilige  geift  treibt  fein  toeret  on  unterlas  bis  auff  gctftS  lrcvct  flelirt 
ben  iungften  tag,  bagu  er  Oerorbnet  eine  gemeine  auff  erben,  baburd)  er  aKcS  m"  w" 
rebet  unb  tf)uct.  Denn  er  feine  ©Ijtiftenljeit  noch  nid)t  alle  <mfamen  bradjt 
nod;  bie  oergebung  auSgeteilet  hQt-  2)arümb  gleubcn  Wir  an  ben,  ber  uns 
tcglid}  erju  holet  burd}  baS  Wort,  unb  ben  glauben  gibt,  mehret  unb  fterdt 
burd)  baS  felbigc  Wort  unb  Oergebung  ber  funbe,  auff  baS  er  uns,  Wenn  baS 
aKcS  auSgeridjt  unb  Wir  babet)  bleiben,  ber  Welt  unb  allem  unglüd  abfterben, 
cnblidj  gar  unb  ewig  heilig  mache,  Weichs  Wir  itjt  burdjS  Wort  tjm  glauben 
Warten. 

<5U)c,  ba  t)aftu  baS  gantje  (Sottlidjc  Wcfen,  Willen  unb  Werd  mit  gan| 
lurijen  unb  bodj  reichen  Worten  auffS  aHerfeiucfte  abgemalet,  2)artm  alle  unfer 
Weisheit  ftct)et,  fo  über  alte  menfeheu  Weisheit,  flmn  unb  üernunfft  gehet  unb 
fdjWebt.  S)enn  alle  Welt,  Wietool  fie  mit  allem  OlciS  barnad)  gctradjtct  hat, 
WaS  bodj  (Sott  Were  unb  Was  er  t)m  fhnn  hette  unb  ttjete,  fo  hat  fie  bod} 
ber  teineS  hhe  erlangen  mögen.  §ie  aber  haftu  eS  alles  auffS  aller  reidjefte. 
■Denn  ba  hat  er  fclbs  offenbaret  unb  auffgethan  ben  tieffften  abgruub  feines l*t'itcJ«!!{ 
Oeterlichen  hertjenS  unb  eitel  unauSfpicd)lid)cr  liebe  im  allen  bretjen  artidcln.  awäflef*uttct- 
Denn  er  hat  uns  eben  ba  ju  gefdjaffen,  baS  er  uns  erlofcte  unb  heiligte;  unb 


5  tegUdje  B*  Ii  einen  B*  13  toir]  toix  beubjdjcn  21— F  35  onau§= 
]$xtü)liü)t  B*      36  erlofet  tonb  ^etjlige  d 

'}  t)inttd;ten  =  vernichten,  töten  (tveiter  ah  im  NM.)  s.  D  Wtb.  2)  befdjauen  = 
begraben  s.  Dietz.  3)  auff  c.  a.  bei  Luther  auch  sonst  =  im  A.  s.  Dietz.  4)  =  'Fleisch- 
laden'  s.  oben  S.  104,  9. 
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über  ba§  er  un§  atte§  geben  unb  cingetfjan 1  tjatte,  roa§  rjtjm  ^wtel  unb  auff 
erben  ift,  tjat  er  un§  aud)  feinen  ©on  unb  .^eiligen  geift  geben,  burd) 
roeldje  er  un§  3U  fid)  bredjte.  2)cnn  roir  fünben  (toie  broben2  berflerct) 
ntmtex  metjr  ba^u  lomen,  ba§  roir  bc§  batcr§  tjutbe  unb  gnabe  erfenneten  on 
burd)  ben  §@9t9i9i  (Stjriftum,  ber  ein  fbicgcl  ift  bc§  bctcrlidjcn  tjert)cn§,  auf  et  ■> 
toeldjem  roir  nichts  fetjen  benn  einen  3ornigcn  unb  fctjredltdjen  9iid)tcr.  Sßon 
ßtjrifto  aber  fmibtert  roir  aud)  nid)t§  roiffen,  roo  e§  nid)t  burd)  ben  ^eiligen 
geift  offenbaret  roere. 

S)arumb  fetjeiben  unb  fonbern  biefe  s2lrti<M  be§  gtauben§  un§  ßtjriften 
Don  allen  anbern  leutert  auff  erben.  S)cnn  roa§  auffer  ber  Stjrtftcnljcit  ift,  io 
c§  ferjen  §ct)bcn,  Wurden,  ^üben  obber  falfdje  (Stjriften  unb  t)cud)ter,  ob  fie 
glcid)  nur  einen  roartjafftigen  ©ott  gleubcn  unb  anbeten,  fo  roiffen  fie  bod) 
nid)t,  roa§ 3  er  gegen  tjtjn  geftynnet  ift,  tonnen  fid)  and}  feiner  liebe  nod)  gut§ 
•m  t)tjm  berfetjen,  barümb  fie  tjnn  eroigen  30m  unb  bcrbamni§  bleiben.  £>cnn 
fie  ben  ^(ä^^  (Stjriftum  nid)t  tjaben,  baju  mit  feinen  gaben  burd)  ben  15 
^eiligen  geift  erleuchtet  unb  begnabet  finb. 

"gtobens  ^u§  oem  ft^eftu  nu,  ba§  ber  ©laube  gar  biet  ein  anbere  lere  ift  benn 

jeum  flepot.  3C^cn  gebot.  S)enn  itjene  leret  rool,  roa§  roir  tfjuen  fotten,  biefe  aber 
fagt,  roa§  un§  ©ott  ttjue  unb  gebe.  3)te  3ctjcn  gebot  finb  aud)  fonft4  rmrt 
oder  mcnfdjcn  tjcr|cn  gefdjricben 5,  [331.  lvu]  ben  glauben  aber  fan  feine  20 
mcnfdjlidjc  flugtjeit  begreiffen  unb  mu§  allein  00m  ^eiligen  geift  gelerct 
werben.  iDarümb  madjet  il)enc  lere  nod)  feinen  ßfjriftcn,  benn  e§  bleibt  nod) 
rjmmcr  ©ottcS  30m  unb  ungnabe  über  un§,  Weil  roir§  nidjt  tjalten  tonnen 
roa§  ©ot  bon  un§  fobert.  2lber  biefe  bringet  eitel  gnabe,  madjet  un§  from 
unb  ©ott  angeneme.  Denn  burd)  biefe  crfentni§  friegen  roir  luft  unb  liebe  25 
31t  allen  geboten  ©otte§,  roeil  roir  t)ic  ferjen,  Wie  fid)  ©ort  gantj  unb  gar 
mit  allem  ba§  er  tjat  unb  bermag,  un§  gibt  3U  tjülffe  unb  fteroer6,  bie  3et)en 
gebot  3utjaltcn:  ©er  bater  atte  creaturn,  6f)riftu§  ade  fein  Werd,  ber  §ei= 
lige  geift  alte  feine  gaben.  £)a§  fet)  i|t  genug  bom  glauben,  ein  grunb  ju= 
legen  für  bie  einfettigen,  ba§  man  fie  nid)t  uberlabc,  auff  ba§  Wenn  fie  bie  30 
Summa  babon  berftetjen,  barnad)  felb§  Weiter  nad)trad)ten,  unb  roa§  fie  rjn 
ber  fdjrifft  lernen,  tjierjeqietjen  unb  innmerbar  tyn  rcid)erm  berftanb  3unemcn 
unb  Wadjffcn.  5Denn  roir  Ijaben  bod)  teglid),  fo  lang  roir  tjie  leben,  baran 
3Ubrebigcn  unb  3U  lernen. 


11  c§  fetjen]  c§  finb  i3*      14  etoigem  <£— F\A— F 

!)  —  eingeräumt,  s.  Bietz.      2)  S.  186  ff.      3)  ton§  —  gefimict  auch  2.  Macc.  11,  SO, 
sonst  toie,  s.  Dietz.          4)  =  ohnedies.  5)   Über  diese  Auffassung  Luthers  vgl. 

z.  B.  Köstlin,  Luthers  Theologie  2  1,  427 f.;  II,  49 f.  12.3.  229.  O.  A.  6)  ftetoer  =  Stütze, 
s.  mlid.  stiure,  Lexer. 
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3£a£  dritte  teil. 
<©a£  l^ater  unfer. 

YT^3*  fjaben  nu  geboret,  ma§  man  tfmen  unb  gleuben  fol,  barbn  ba§ 
fcefte  unb  feXigftc  leben  fielet,  folgt  nu  ba§  bxttte  ftücl,  wie  man 

5  Beten  fol.   Denn  toetl  e§  alfo  mit  un§  getfjan  ift,  ba§  fein  menfd)  bie  jeljen 
gebot  bolfomen  galten  tan,  06  er  gleidj  angefangen  ^at  311  gleuben,  Unb  fiel) 
ber  Seuffct  mit  aller  gematt  fambt  ber  weit  unb  unferm  eigenen  fleifd) 
bamibber  fberret,  ift  nichts  fo  not,  benn  ba§  man  (Sott  bmerbar  tmn  o^xcn„gri?sÄe 
lige,  rufe  unb  Bitte,  ba§  er  ben  glauben  unb  erfültung  ber  jefjen  gebot  un§  «f0l&»et'f- 

10  gebe,  ertjalte  unb  meiere,  unb  aÜe§  tna§  un§  t>m  mege  ligt  unb  baran  tjimbert, 
f)t)nmeg  reume.  5Da§  mir  aber  müften,  ma§  unb  toie  mir  beten  follen,  tjat 
un§  unfer  §(£9^  ßt)riftu§  fetb§  meife  unb  mort  geleret,  mie  mir  fefjen 
merben. 

©tje  mir  aber  ba§  SSater  unfer  nadjeinanber  bertleren,  ift  mol  am  ®<Snfl""c"eß 

15  notigften  borten  bie  leute  äuöermanen  unb  reiben  ;uim  gebete,  mie  aud) 
(SrjrtftuS  unb  bie  2lbofteln  tfjan  fjaben.  Unb  fol  nemlicfj  ba§  erfte  fein,  ba§ 
man  miffe,  mie  mir  umb  ©otte§  gebot§  mitten  fetjülbig  finb  jubeten.  Denn 
fo  fjaben  wir  gebort  tjm  Slnbern  gebot:  Du  folt  ©ot  [231.  lviii]  te§  namen 
nidjjt  unnütjticf)  füren,  ba§  bartm  gefobbert  merbe  ben  ^eiligen  namen  breifen, 

20  ljnn  aller  not  anruffen  obber  beten.   Denn  anruffen  ift  nidjt§  anber§  benn 

beten.   2llfo  ba§  e§  ftreng  unb  ernftlidj  geboten  ift,  fo  rjoct)  als  alle  anbere,  ©ott«§  gevot. 
fein  anbern  ©ott  fjaben,  nid^t  tobten,  nietjt  fielen  etc,  ba§  niemanb  benefe, 
e§  fet)  gleich  fobiel,  id)  bete  obber  bete  nietjt ,  inte  bie  grobe  leute  tjtmgefjcn 
lmn  folgern  loafm  unb  gebanden:  üßa§  folt  id)  beten,  h)er  met§,  ob  ©ott 

25  mein  gebet  acfjtet  obber  fjoren  mil*?  bete  id)  nidjt,  fo  betet  ein  anber,  unb 
fomen  alfo  lmn  bie  gemonfjeit,  ba§  fie  ntymmer  mef)r  beten,  unb  nemen  ju 
befjetff,  Da§  mir  falfd)  unb  tjeudjcl  gebete  bertuerff cn ,  al§  lereren  mir,  man 
fotte  obber  bürffe  nietjt  beten. 

Da§  ift  aber  ijfje  mar :  lua§  man  bi§tjer  für  gebete  getfjan  l)at,  gebterret 

30  unb  gebonet  ijnn  ber  fijrdjen  etc,  ift  frerjlidj  fein  gebete  gemefen.  Denn  fotd) 
cufferlid)  bing,  mo  c§  recfjt  gefjet,  mag  ein  ubung  für  bie  hingen  finber, 
fdjüler  unb  einfeltigen  fein  unb  mag  gefungen  obber  gelefen  fjeiffen,  e§  fjeiffet 
aber  nidjt  eigentlid)  gebetet.  Da§  fjeiffet  aber  gebet,  mic  ba§  anber  gebot 
leret:  ©ott  anruffen  tjnn  allen  noten.   Da§  mil  er  bon  un§  fjaben  unb  fot8*"^^" 

35  nid)t  rjnn  unfer  miltore  ftefjen,  fonbem  follen  unb  muffen  beten,  motten  mir  nurojtro. 
ßfjriften  fein,  fo  mol  al§  mir  follen  unb  müffen  bater,  mutter  unb  ber  £)ber= 

vor  1  von  21  an  ein  Bild  des  Schöpfers       16  getrau  B*  17  fcijulbig]  ft^liibig  «  in 

allen  Abzügen       19  greifen  unb  21— F      23  iä)  heti]  ex  Bete  21  — F     biet  großer  B* 
33  gekt]  fceten  B* 
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Seubftfj  6atetfjifinn3.   (2)et  ©rojje  ßated)i§trai§.)  1529. 


fett  gefjorfcim  fein.  £>enn  burd)  ba§  anruffen  unb  Bitten  toixb  ber  name 
©otte§  geeljret  unb  nütrticb,  gebraust.  £>a§  foltu  nu  für  ollen  bingen 
mercten,  ba§  man  bamit  fdjmeige  unb  juntd  ftofje  foXc^e  gebancfen,  bic 
un§  babon  fjalten  unb  abe  greifen.  2)enn  gleich  toie  e§  nichts  gilt,  ba§ 
ein  6on  jutn  bater  fagen  tuolt:  '2Ba§  ligt  an  meinem  gefjorfam'?  icf;  mit  f)tm  & 
gefjen  unb  tfjuen  roa§  iä)  fan,  e§  gilt  boef)  gleich  fobieF,  ©onbem  ba  fterjet 
ba§  gebot:  bu  folt  unb  muft  e§  tfmen:  5llfo  ouefj  fjie  fielet  e§  ntc^t  tjnn 
meinem  mitten  guttuen  unb  jutaffen,  fonbern  fol  unb  mu§  gebetet  fein. 

2)  arau§  fottu  nu  fdjlieffen  unb  benefen,  meil  e§  fo  Ijod)  geboten  ift 
^bX"»fvnrf)unn  3u^e^cn'       ^  ^  niemanb  fein  gebete  beradjten  fol  fonbern  gro§  unb  biet  w 

babon  fjalten.  Unb  ntjm  rjmer  ba§  gleid)ni§  bon  ben  anbern  geboten.  (Sin 
finb  fol  bei)  leib  nid)t  fein  gefjorfam  gegen  bater  unb  mutter  beradjten 
fonbern  tymer  gebenden:  ba§  merd  ift  ein  merd  be§  gefjorfam§,  unb  ba§  idj 
ttme,  ttjue  idj  nidjt  anberer  meinung,  benn  ba§  tmn  bem  gefjorfam  unb  ©otte§ 
gebot  gefjet,  barauff  icfj  funbe  grünben  unb  fuffen,  unb  fofdj§  gro§  adjtc  u 
nidjt  umb  meiner  roirbideit  mitten  fonbern  umb  be§  gebot§  mitten.  2llfo  and) 
t)ie  ma§  unb  roofur  mir  bitten,  follen  mir  fo  anfefjen  al§  bon  ©ott  gefobbert 
unb  tmn  feinem  gefjorfam  getljan  unb  atfo  benden:  meinet  Ijalben  mere  e§ 
nidjtS,  aber  barümb  fol  e§  gelten,  ba§  ©ott  geboten  fjat.  Sllfo  fol  ein  tjglidjer, 

1  geljorfam  21— F  2  ba§]  fotdj  II— F  2j8  S)a§  foltu  bis  gebetet  fein]  2Bie 
c§  nu  nidjt  gilt,  ba§  ein  fon  jum  batcr  fagentoolt:  2ßa§  fragtföott  na$  meinem 
geborfam,  idj  toit  ^hnge^en  unb  ttjuen,  toa§  idj  lau,  e§  g i 1 1  bodj  gleich  fobiel? 
©onbern  ba  ftefjet  .  .  .  (wie  a  oben)  .  .  .  gebetet  fein,  bei)  ©  otte§  30m  unb  ungnaben. 

3)  a§  fol  man  nu  für  alten  bingen  faffen  unb  merden,  ba§  man  bamit 
fdjioeige   unb   jurud   fdjtage    bie  gebauten,   fo  un§  babon   Ratten   unb  abe 

SBir  fofifn  beten  f cljrcden,  at§  lige  rein  groffe  madjt  baran,  06  toir  nidjt  beten,  obber  fei)  benen 
"unber  finb?   befofiten  bie  ^eiliger  unb  mit  ©ott  beffer  btan  finb  benn  mir.    SBie  benn  ba§ 

menfdjtidj  ^et^  bou  natur  fo  oerätoeibett  ift,  ba§  e§  ümmer  für  ©ott  fleutfjt  unb  - 
bendet,  er  loolle  unb  müge  unfer§  gebet§  nidjt,  toeit  mir  funber  finb  unb  nidjt§ 
benn  30m  oerbienet  tja6en.  SCßibber  fot(|e  gebanden  (fage  idj)  follen  mir  bi§ 
gebot  anfeilen  unb  uni  3U  ©ott  teren,  auff  ba§  toix  t)h^n  burdj  fotdjen  ungebor^ 
fam  nidjt  tjoljer  er3urnen.  Sienn  burdj  fotdj  gebot  gibt  er  gnugfam  auberftetjen 
ba§  er  un§  nidjt  öon  fidj  ftoffen  nodj  oeriagen  teil,  ob  mir  gteidj  funber  finb, 
fonbern  biet  meljr  3U  fidj  3ietjen,  bai  toir  un§  für  hljm  bemutigen,  fotdje  unfern 
iammer  unb  not  ttagen,  umb  gnabe  unb  f)ul^e  bitten.  ®aber  tieft  man  tinn  ber 
fdjrifft,  ba§  er  audj  surnet  über  bie,  fo  umb  toljrer  funbe  Juitlen  gefdjtagen 
mürben,  ba§  fie  fidj  nidjt  toibber  3U  bb^m  tereten  unb  burdj  ba§  gebete  mibber 
feinen  30m  gelegt  unb  gnabe  gefudjt  beben.1 

S)arau§  foltu  nu  Weiter  fdjlieffen  usw.  21 — F  15  gebet]  gebe  21— F  adjte] 
adjten21— F  18119  meinet  falben  bis  geboten  bat]  ob  mir  gleidj  funber  finb,  bennodj 
folte  e§  ©otte  gefallen,  toeil  er§  geboten  bat-  21 — F 

l)  Dieser  Enveiterung ,  die  auch  in  die  ndd.  Ausgabe  m  und  in  die  lat.  Über- 
setzung h  aufgenommen  ist,  entspricht  im  Kleinen  Katechismus  die  Erläuterung  der  Anrede 
©ott  tüil  bn  mit  bn§  locfen  usw.,  die  hier  auch  erst  nachträglich  (soviel  wir  sehen,  in  der 
Ausgabe  v.  J.  1531)  hinzugefügt  ist.    O.  A. 


ü)on  bem  (BeDete. 


195 


roa§  er  aucfj  juBiten  f)at,  inner  für  ©ott  fomen  mit  bem  gcfjorfam  biefe§ 

[SSI.  lix]  ©ariimB  Biten  roir  unb  Germanen  auff§  bleifftgft  tyberman, 
ba§  man  fofcfj§  fjerijen  neme  unb  im  feinen  weg  unfer  gebete  beracfjtc. 
5  5£>enn  man  Bisher  alfo  geteret  fjat  im§  Xeuffef§  namen,  ba§  niemanb  fofcf)§ 
geartet  fjat  unb  gemeinet,  e§  roere  genug,  ba§  ba§  roeref  getfjan  roere,  ©ott 
cr^oreti  obber  ^oret  e§  nicfjt.  5Da§  fjeiffet  ba§  geBete  tynn  bie  fcfjantj  gc= 
fcfjfagen  unb  auff  eBentfieuer  f)im  gemurret1,  barümB  ift  e§  ein  berforen  ge=  m^ Mmlm" 
Bete.  2)enn  mir  un§  fofcfje  gebanefen  faffen  ttrren  unb  abgreifen:  3'cf>  Bin 
nicfjt  fjeifig  noefj  roirbig  genug;  roenn  icfj  fo  from  unb  fjeifig  roere  af§ 
6.  $ßetru§,  Sßaufu§,  fo  rooft  icf)  Beten.  ^Ber  nur  roeit  fjtmroeg  mit  folcfjen 
gebanefen,  benn  eBen  ba§  gebot,  ba§  <5anct  5ßauf  troffen  fjat,  ba§  trifft  mief) 
aucfj  unb  ift  eBen  fo  roof  umB  meinet  mitten  ba§  2fnber  gebot  geftettet  af§ 
umB  feinet  mitten,  ba§  er  fein  Beffer  noefj  fjeiligcr  gebot  aurfjumen  fjat. 
5DarümB  foftu  fo  fagen:  9Jiein  geBete,  ba§  ic^  tfwe,  ift  ia  fo  foftficfj,  fjeilig  ®°^ftBDfJf 
unb  ©ott  gefettig  af§  ©.  ;^aufu§  unb  ber  atterfjctfigften.  tlrfadf) :  benn  icf)  geböte  toWti- 
roif  i)fm  gerne  laffen  fjeifiger  fein  ber  berfon  fjafben,  aBer  be§  gebot!  fjafBen 
nicfjt,  SOßetl  ©ott  ba§  geBete  nicfjt  ber  perfon  fjalBcn  anfifjet  fonbern  feine! 
roort§  unb  gefjorfam!  fjafBen;  Denn  auff  ba§  gebot,  barauff  atte  fjeiligen 
tjfjr  geBete  fetjen,  fetje  icf)  meines  aucfj,  bap  Bete  icfj  eBen  ba§,  barümB  fie 
attpmaf  Bitten  obber  geBetten  tjaBen. 

2)a§  fei)  ba§  erfte  unb  notigfte  ftücf,  ba§  atte  unfer  geBete  fiefj  grünben 
unb  ftefjen  fol  auff  ©otte§  gefrorfam,  nicfjt  angefefjen  unfer  berfon,  mir  feljen 
funber  obber  from,  roirbig  obber  unroirbig.  Unb  fotten  roiffen,  ba§  ©ott  tjun 
feinen  fcfjertj  roif  gefcfjfagen  fjaBen2  fonbern  zürnen  unb  ftraffen,  loo  roir 
nietjt  Bitten,  fo  rool  af§  er  allen  anbern  ungefjorfam  ftraffet,  •Dornap  ba§ 
er  unfer  geBete  nid^t  roil  laffen  umBfonft  unb  berforen  fein.  ®enn  roo  er- 
biet) nicfjt  erf)6ren  roofte,  roürbe  er  bidj  nicfjt  fjeiffen  Beten  unb  fo  ftreng 
gebot  brauff  fcfjfagen. 

Sunt  anbern  fof  un§  befte  mefjr  treiben  unb  reiben,  ba§  ©ott  aucfj  eine 
berfjeiffung  baju  getfjan  unb  sugefagt  fjat,  ba§  c§  fof  $a  unb  geroi!  fein  roa§  w®»"^ 
roir  Beten,  roie  er  föricfjt  im  50.  üpfafnt:  '9tuffe  mief)  an  jur  ^eit  ber  not,  fo    spj.  50,15 
roif  icfj  biefj  erretten',  unb  6fjriftu§  tjm  ©uangetio  5Jlattf)ei  .7.  'SSittet,  fo  roirb  swatto.  7,7f. 
euer)  gegeBen  k.    S)enn  ein  igficfjer  iuer  ba  Bittet,  ber  empfcfjct.'  ©ofd)§ 
foft  l)f)c  unfer  fjertj  erroeefen  unb  an^ünben  mit  fuft  unb  liebe  aubeten,  SCßeil 
er  mit  feinem  roort  Bejeuget,  ba»  ^fjm  unfer  geBete  fjertjficfj  rootgefatte,  baju 


7  tfnti  e§]  fjoreti  B*  15  bo§  i%  t%ue  fehlt  B*  21  aHauma  a  in  allen  Ab- 
zügen Ijafien.]  Mafien,  fo  ift  mit§  ja  fo  fyoä)  unb  biet  metjr  oon  noten,  beim  jenen 
gtoffen  ^eiligen.  B*      27  fein]  ift  nur  A      32  oeten]  6iten  2l€D(E  Bitten  D$<SA—F 

')  =  auf  gut  Glück  vermeid  und  aufs  Geratewohl  hergeleiert.  2)  =  für  gleich- 
gültig angesehen  tvissen  imll,  s.  DWtb.  Scherz  2e,  %vo  ein  weiterer  Beleg  aus  Luther. 
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geWi§lid)  erhöret  unb  geWert  fein  fol,  auff  ba§  Wir§  nicfjt  betagten  nod)  tyrnt 
Winb  fotogen  unb  auff  ungeWi§  Beten.  <5otd)3  fauftu  bjjm  auffrütfen  unb 
fbrecfjen:  §ie  fome  id),  lieBer  bater,  unb  Bitte  nidjt  au§  meinem  fürnemen 
nodj  auff  eigene  Wirbicf eit ,  fonbern  auff  bein  gebot  unb  berfjeiffung,  fo  mir 
nidjt  fehlen  nod)  liegen  fan.  äßet  nu  foldjer  berljeiffung  nidjt  gleuBt,  fol 
aBermal  Wiffen,  ba§  er  ©ott  erzürnet,  al§  ber  tjfjm  auff§  l)6B,ifte  unefjret  unb 
lügenftraffet. 

[SSI.  lx]  llBer  ba§  fol  un§  aud)  locf en  unb  3ter)en ,  ba§  ©ot  neBcn  bem 
teisstu  weife8  S^M  un0  berljeiffunge  guöor  fömpt  unb  fel&§  bic  Wort  unb  weife  ftettet  unb 
ju  baten.  un§  ^n  mun5  Xegt ,  wie  unb  Wa§  Wir  Beten  fotten,  auff  ba§  Wir  fetjert,  Wie 
l)cr|slid)  er  fid)  unfer  not  annimmt,  unb  t)t)e  nic^t  baran  ^Weibetn,  ba§  tjfym 
fold)  geBete  gefettig  fei)  unb  geWiStid)  erf)öret  Werbe.  2Beld)§  gar  ein  groffer 
bortetjl  ift  für  allen  anbern  geBeten,  fo  Wir  felB§  erbenefen  mochten.  £>enn 
ba  Würbe  ba§  geWiffen  ljtner  tjm  jWeibeln  ftetjen  unb  fagen:  $dj  ^Be  geBeten, 
aBer  Wer  Wei§,  Wie  e§  tytjm  gefettet,  obber  oB  id)  bie  rechte  ma§  unb  Weife 
troffen  fja&c?  2)arumB  ift  auff  erben  fein  ebler  geBete  gufinben,  Weit  e§  fold) 
trefflid)  3eugni§  f)at,  ba§  ©ott  fjer|lid)  gerne  f)örct,  bafur  Wir  nidjt  ber  Welt 
gut  fotten  nemen. 

foUMttjlllttdbc«  ^nb  W  aud)  barumB  alfo  furgefdjrieBen,  ba§  Wir  fer}en  unb  Bebenden  bie 
ioi  s«  beten.  noj/  y0  un§  bringen  unb  zwingen  fol  on  unterta§  juBeten.  S)enn  Wer  ba 
Bitten  Wil,  ber  mu§  etWa§  Bringen,  furtragen  unb  nennen  be§  er  Begeret,  Wo 
nidjt,  fo  fan  e§  fein  geBete  B,eiffen.  SDarümB  fjaBen  Wir  Bittid)  ber  9Jlünd)e 
unb  Pfaffen  geBete  berWorffen,  bie  tag  unb  nadjt  feinblid)1  beulen  unb 
murren,  aBer  rjtjr  feiner  benefet  um  ein  fjarBreit  guBitten.  Unb  Wenn  man 
alle  fyrdjen  fambt  ben  geiftlidjen  ^ufamen  Breite,  fo  müften  fie  Befennen,  ba§ 
fie  nt)e  bon  tjertien  umB  ein  trobftin  Wein§  geBeten  fetten.  S)enn  rjljr  feiner 
b,lje  Ijat  au§  ©otte§  gefjorfam  unb  gtauBen  ber  ber^eiffung  furgenomen  3u= 
Beten,  aud)  feine  not  angefetjen,  fonbern  nidjt  Weiter  gebadjt  (Wenn  man§ 
auffs  Befte  auägeridjt  B,at)  benn  ein  gut  Wercf  3utfmen,  bamit  fie  ©ott  Be= 
3aleten,  aU  bie  nidjt  bon  ljB,m  nemen  fonbern  nur  t)Ijm  geBen  Wolfen. 

not  füle,  unb  foldje  not,  bie  un§  bruefet  unb  treiBet  3uruffen  unb  fcfjretyen. 
©o  getjet  benn  ba§  geBete  bon  fid)  felB§  Wie  e§  geljen  fol,  ba§  man  feines 
leren§  barff,  Wie  man  fid)  ba3u  Bereiten  unb  anbadjt  fdjebffen  fol.  2)ie  not 
aBer,  fo  un§  Beibe  für  un§  unb  t)berman  anligen  fol,  Wirftu  reidjlid)  gnng 
Inn  Sßatex  unfer  finben;  barümB  fol  e§  and)  ba3u  bienen,  ba§  man  fid)  ber 
barau§  ertynner,  Betrachte  unb  3uB,er^en  neme,  auff  ba§  Wir  nidjt  laf§  Werben 


6  ljtjm  aed]  t)^n  b  21— F  16  sufinben]  juftnben  benn  ba§  teglii^c  S3ater= 
unfet  B*  28  toenn]  toie  ~2\*A  too  J5*  30  nur  fehlt  B*  36  htx]  berfetben  B* 
37  6etroc^te]  fie  fietroc^te  B*     nemen  DF 

l)  =  gewältig,  noch  mundartl.  z.  B.  bayrisch,  vgl.  Dietz. 
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guBetcn.  <Dcnn  tütr  fjaBcn  alle  gnug  ba§  un§  manglet,  c§  fctjlet  aBer  baran 
ba§  Wir§  nicljt  füten  nodj  feljen.  2)arumB  audj  @ott  Traben  Wil,  ba§  bu 
foldje  not  nnb  anligen  flageft  nnb  an^eft,  nidjt  ba§  et§  nid)t  Wiffe,  fonbern 
ba§  bu  bein  fjertj  entjunbeft  befte  fterefer  nnb  mefjr  jjuBegeren,  nnb  nur  ben 
mantet  weit  auSBreiteft  unb  aufftfjueft  biel  juembfafjen. 

©arumfi  fotten  Wir  un§  bon  tugent  auff  geWenen  ein  tjglid)er  für  alle  @UoT%t"^enut 
feine  not,  Wo  er  nur  etWaS  fület  ba§  r/(jn  anftoffet,  unb  audj  aubercr  leute 
unter  Weidjen  erift,  teglid)  p  Bitten,  al§  für  {irebiger,  oBerfeit,  nadjBar,  gc= 
ft)itbe,  Unb  tymer  (wie  gefagt)  ©ott  fein  gebot  unb  berrjeiffung  auffrüefen  unb 
totffen,  ba§  er§  nidjt  Wil  beradjtet  IjaBen.  5Da§  fage  icfj  barümB,  benn  id) 
Wolt  gerne,  ba§  man  foIäj§  Wibber  tmn  bie  leute  brecfjte,  ba§  fic  lerneten 
rcdjt  Beten  unb  [stf.  lxi]  nidjt  fo  rotje  unb  falb  t)ingeljen,  babon  fie  teglid) 
ungefdjicfter  Werben  pBeten,  Weichs  audj  ber  Seuffel  IjaBen  toil  unb  mit 
allen  f  refften  baju  rjilfft,  benn  er  fulet  Wot,  Wa§  tfom  für  leib  unb  fdjaben 
tljuet,  Wenn  ba§  geBete  redjt  tjm  fdjWang  gerjet. 

2)enn  ba§  fotten  Wir  Wiffen,  ba§  atte  unfer  fdjirm  unb  fdju|  allein  ift^,[C?te^cn 
tjnn  beut  geBete  ftefjet.  2)enn  Wir  finb  bem  Seuffel  biel  jufcfjWacfj  fambt  feiner  to<&uffei'" 
madjt  unb  anljang,  fo  fidj  Wibber  un§  legen,  ba§  fie  un§  Wol  fünbten  mit 
füffen  jutretten.  SDarümB  müffen  Wir  bentfen  unb  gu  ben  Waffen  greiffen, 
bamit  bie  (Sfjriften  füllen  gerüftet  fein  Wibber  ben  Seuffel  pBefteljen.  £>cnn 
Wa§  meineftu  ba§  Bi§B,er  fo  gro»  bing  ausgerichtet  fjaBe,  unferer  feinbc  rab= 
fdjlagen,  furnemen,  morb  unb  auffruljr  geWerct  obber  gebembffet,  baburdj  un§ 
ber  Xeuffel  fambt  bem  ©uangelio  gebadjt  fjat  unter  pbruefen,  Wo  nidjt 
etlicher  fromer  leute  geBete  al§  ein  eiferne  maWer  auff  unfer  feiten  bar= 
3Wiffdjen  fomen  Were?  «Sie  foltett  fonft  fetB§  gar  biel  ein  anber  fbiel  gefeljen 
IjaBen,  Wie  ber  Seuffel  ganij  beubfdj  tanb  tinn  feinem  eigenen  Blut  berberBet 
fjette.  5)|t  aBer  mügen  fie  e§  getroft  berladjen  unb  tjfjren  fbot  IjaBen,  Wir 
Wollen  aBer  bennodj  Beibe  tyljnen  unb  bem  Seuffel  allein  burdj  ba§  geBete 
man§  gnug  fein,  Wo  Wir  nur  blciffig  anfjalten  unb  nidjt  laf§  Werben.  SDenn 
Wo  tjrgenb  ein  fromer  66,rift  Bittet:  ßieBer  bater,  ta§  bod)  beinen  Witten  ge= 
fd)eB,en,  fo  fnrid)t  er  broBen:  %a  HeBe§  finb,  e§  fot  ia  fein  unb  gefetjeljen 
bem  Senffei  unb  aller  Welt  autroij. 

S)a§  fe^  nu  jur  bermanung  gefagt,  ba§  man  für  allen  bingen  lerne 
ba§  geBete  gro§  unb  teWer  adjten  unb  ein  redjten  unterfdjeib  Wiffe  jWiffdjen 
bem  btabbern  unb  etWa§  Bitten.  SDenn  Wir  berWerffen  mit  nid)te  ba§  geBete, 
fonbern  bag  lauter  unnu|e  ge^eule  unb  gemurre  berWerffen  Wir,  Wie  audj 
6B,riftu§  felB§  lang  geWeffdje  berWirfft  unb  bcrBeut.  9lu  Wollen  Wir  ba§^at^> 
SSater  unfer  auff§  für^t  unb  flerlidjfte  fjanblen.  ®a  finb  nu  ^nn  fiebert 
articM  obber  Bitte  nad)einanber  gefaffet  atte  not,  fo  un§  on  unterla§  Belanget, 


14  tetjb  aH       17  geietet  BF     f^tua^]  atuctdj  DF       21  ttfyet  Ijafce]  Bisher 
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©uttcS  unmcit 
HtiS  flCficbcu 
iiiliciltgcii. 


unb  ein  bglitfje  fo  gro§,  ba§  fic  un§  treiben  foXt  unfer  leben  lang  baran 
jubitten. 

3E>!e  €rfte  üitte. 

©eljeiliget  toerbe  bein  name. 

91  §  ift  nu  ettoa§  finfter  unb  nicht  tool  beubfefj  gerebet,  benn  auff  unfere 
muttcrfbracfje  mürben  toir  alfo  fbretfjen:  ^»vjmltfd^er  batcr  tjttff,  ba§ 
nur  bein  nome  möge  heilig  fein.   2Ba§  ift§  nu  gebetet,  ba§  fein  name  heilig 
werbe'?  ift  er  nicht  toorljtjn  heilig?  5lnttoort:  %a  er  ift  allezeit  heilig  tm 

feinem  toefen,  aber  tjnn  unferm  brauch  ift 
er  ntd^t  heilig.  SDenn  ©otte§  namen  ift 
un§  gegeben,  toeil  mir  Triften  toorben 
unb  getaufft  finb,  ba§  mir  @otte§  [331.  lxii] 
finber  ^eiffen  unb  bie  ©acrament  §abm, 
baburtfj  er  un§  mit  ^m  berteibet,  alfo  ba§ 
alles  roa§  ©otte§  ift,  ju  unferm  brauch 
bienen  fol.  2)a  ift  nu  bie  groffe  not,  ba= 
für  mir  am  meiften  forgen  fotten,  ba§  ber 
name  fein  efjre  habe,  heilig  unb  fjeer  ge= 
galten  roerbe  al§  unfer  ^o^ifter  ftfjatj  unb 
fjeiligtfjumb  fo  mir  haben,  Unb  ba§  mir  als 
bie  fromen  finber  barümb  bitten,  ba§  fein 
name,  ber  fonft  tjm  tymd  heilig  ift,  auch 
auff  erben  beb,  un§  unb  aller  melt  Zeitig 
feto  unb  bleibe. 

SBtc  roirb  er  nu  unter  un§  heilig  ?  Stntroort,  auff  §  beutlichfte  fo  man§ 
fagen  (an:  menn  beibe  unfer  teere  unb  leben  &ottüä)  unb  ßfjriftlidfj  ift. 
Senn  toeil  mir  tonn  biefem  gebete  ©ott  unfern  bater  Riffen,  fo  finb  mir 
ftfjütbig,  ba§  mir  un§  allenthalben  Ratten  unb  fteHen  rcie  bie  fromen  finber, 
ba§  er  unfer  nicht  fd^anbe  fonbern  ehre  unb  torei§  ^abe.  -flu  roirb  er  bon 
un§  entmeber  mit  toorten  obber  mit  werden  öeruntjeiltgt.  (3)enn  roa§  mir 
auff  erben  machen,  mu§  entmeber  mort  obber  roertf,  reben  obber  thuen  fein). 
3um  erften  alfo,  menn  man  ^rebigt ,  leeret  unb  rebet  unter  ©otte§  namen 
ba§  bodj  fatfefj  unb  berfürifcl)  ift,  ba§  fein  name  bie  lugen  fdjmütfen  unb  ber= 
"Än®  mlf  Muffen1  mu§.  2)a§  ift  nu  bie  groffifte  fd^anbe  unb  Unehre  ©6ttlidj§  namens, 
™u£*£"  haxm§  an§  too  «tan  gröblich  ben  heiligen  namen  sunt  ftfjanbecM  füret  mit 
ferneren,  fluten,  ^eubern  2c.  3um  anbern  auch  mit  öffentlichen  bofem  leben 
unb  toertfen,  toenn  bie,  fo  (Sfjriften  unb  ©otteS  boltf  rjeiffen,  ehebrecher,  feuffer, 

9 ff.  Das  Bild  ohne  Beziehung  auf  eine  bestimmte  biblische  Geschichte,  vgl.  aber  unten 
den  Kleinen  Katechismus,  -wo  es  auf  2.  Mos.  20  bezogen  wird.  18  Ijeer]  fjotjer  11$  f)oet  <5 
31  einttoeber  B*        35  fäanbtctfet  B* 

*)  d.  i.  annehmbar  (ivie  zum  Verkauf  schlechte  Ware)  aufputzen. 
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gci|ige  Wcnftc,  ncibifdj  unb  affterreber  finb:  ba  mu§  abcrmal  ©ottc§  name 
bmb  unfcr  Witten  mit  fdfjanben  befielen  unb  geteftert  Werben.  3)cnn  gleidj 
rote  c§  einem  leiblichen  bater  ein  fdjanbe  unb  Unehre  ift ,  ber  ein  bofe  ungc= 
raten  tinb  tjat  ba§  mit  Worten  unb  Werden  roibber  bjjn  rjanblet,  ba§  er  umb 
feinet  Willen  mu§  beracfjtet  unb  gefcfjmeljet  roerben :  StXfo  aud)  reibet  c§  aud) 
3U  ©otteS  Unehren,  fo  roir  bie  nad)  feinem  namen  genennet  finb  unb  allerlei) 
guter  tum  tfom  fjaben,  anber§  leren,  reben  unb  leben  benn  fronte  unb  l)l)m= 
lifdje  tinber,  ba§  er  Thoren  mu§,  ba§  man  bon  un§  fagt,  mir  muffen  nidjt 
©ottc§  fonbern  be§  £euffet§  finber  fein. 

2llfo  fifjeftu,  ba§  mir  eben  ba§  tonn  biefem  ftüd  bitten,  fo  ©ort  i)m  ^*$i\$t 
anbern  gebot  fobert,  nemlidj  ba§  man  feine§  namen§  nidjt  misbraudje  311=  setztet. 
fdjWeren,  fludjen,  liegen,  triegen  ic,  fonbern  nütdidj  brause  3U  ©ottc§  lob 
unb  cfjren.  £>enn  toer  ©ottc§  namen  ju  tyrgenb  einer  untuget  brauset,  ber 
entheiliget  unb  entWeiljet  biefen  fjciligen  namen,  roie  man  bereiten  eine  ftjrdjc 
cntWcifjet  fjieffe,  roenn  ein  morb  obber  anbere  bubercl)  barrot  begangen  roar, 
obber  roenn  man  eine  Sftonftranijcn  ober  fjeiligtljumb  uneljrete,  als  ba§  Wot 
an  t)l)tn  fclb§  heilig  unb  bod)  tjm  brauch  unljeilig  Warb.  Sltfo  ift  ba§  ftüd 
leiefjt  unb  ttar,  roenn  man  nur  bie  fbraäje  berftetjet,  ba§  '^eiligen'  fjeift  fobiel 
al§  auff  unfere  Weife  'toben,  greifen  unb  efjren'  beibe  mit  roorten  unb  werden. 

S)a  fifje  nu,  Wie  tjodj  foldj  gebete  bon  noten  ift.  2)enn  Weil  Wir mt  »wb«*»- 
feljen,  Wie  bie  roett  fo  boll  rotten  unb  falfdjer  lerer  ift,  bie  alte  ben  ^eiligen 
namen  3um  [931.  xliii]  bedet  unb  fdjein  rdjrer  £euffel§  letjre  füren,  folten 
roir  bitüct)  on  unterlag  fctjrerjen  unb  ruffen  roibber  folrfje  alle,  beibe  bie  fclfd)= 
lief)  beigen  unb  gleuben,  unb  roa§  unfcr  (Suangclion  unb  reine  lere  anfidjtct, 
berfolgt  unb  bempffen  Wil,  5ll§  S5ifd)obe,  ^braunen,  ©djWermcr  2c.  $tem 
aud)  für  un§  felb§  bie  Wir  ©otte§  Wort  fjaben,  aber  nidjt  bandbar  bafur 
fein  nod)  barnad)  leben  Wie  Wir  fotten.  SCßenn  bu  nu  fotd)§  bon  tjertjen 
bitteft,  fanftu  geWi§  fein,  ba§  ©ot  Wolgefcllct.  Senn  liebcr§  Wirb  er  nidjt 
f)6rcn,  benn  ba§  feine  eljre  unb  pm$  für  unb  über  alle  bing  gcfjc,  fein  Wort 
rein  gclerct,  teWr  unb  Werb  gehalten  Werbe. 

l&it  SUnber  öttte. 

©ein  reid)  fome. 

3e  Wir  tjm  erften  ftüd  gebeten  fyaben  ba»  ©ottc§  eljre  unb  namen  bc= 
trifft,  ba§  ©ott  Were,  ba§  bie  Welt  nidjt  rjTCjre  lugen  unb  boSfyüt 
baruntcr  fdjmüde  fonbern  tjeer  unb  heilig  blatte  beibe  mit  lere  unb  leben,  ba§ 
er  an  un§  getobt  unb  gebreifet  Werbe:  5ltfo  bitten  Wir  Tf»tc,  ba§  aud)  fein 
reid)  tonten  fotte.  Slber  gleid)  Wie  @otte§  name  an  bjljm  felbs  Zeitig  ift  unb 
Wir  bod)  bitten,  ba§  er  bei)  un§  rjeilig  fetye,  5llfo  tombt  aud)  fein  reid)  on 
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ttnfer  Bitten  bon  fid)  fel6§.  2)od)  Bitten  wir  gleid)Wol,  ba§  er  uns  tonte, 
ba§  ift  unter  un§  unb  Bei)  un§  gefje,  olfo  ba§  Wir  aud)  ein  ftüd  fetjen, 

barunter  fein  nnme  geheiligt  Werbe  unb  fein 
reid)  rmt  fd)Wang  gerje. 

2Ba§  Reiftet  nu  ©otte§  reid)'?  Antwort:  5 
91id)t§  anber§,  benn  Wie  Wir  broBen  b,m 
glauBen  gebort  IjaBen,  ba§  (Sott  feinen  fon 
Gfjriftum  unfern  -f)©^^^  tmn  bie  Welt  ge= 
fd)icft,  ba§  er  un§  ertofete  unb  frei)  madjetc 
bon  ber  geWatt  be§  £euffel§  unb  ju  fid)  10 
Breite  unb  regirete  als  ein  tonig  ber  ge= 
rccfjticfeit ,  be§  leBen§  unb  felicfeit  Wibber 
funbe,  tob  unb  Böfe  geWiffen,  baju  er  aud) 
feinen  ^eiligen  geift  geBen  fjat,  ber  un§  fold)§ 
rjetymBrecljte  burd)  fein  f)eilige§  Wort  unb  burd)  15 
feine  frafft  tjm  glauBen  erleuchtete  unb  fterdte. 
SDerfjalBen  Bitten  Wir  nu  B,ie  pm  erften,  ba§ 
|o!ct)e§  Bet)  un§  frefftig  Werbe  unb  fein  name 
fo  gebreifet  burd)  ba§  Bjeilige  Wort  ©otte§  unb  ßfjriftlid)  leBen,  Beibe  ba§  Wir 
bie  e§  angenonten  fjaBen,  baberj  BleiBen  unb  teglid)  gunemen,  unb  ba§  e§  Beb,  20 
anbern  leuten  ein  ^uf att 1  unb  antjang  gewinne  unb  geWaltiglid)  burd)  bie 
Welt  gerje,  auff  ba§  t)t)r  biel  31t  bem  gnabenreid)  fomen,  ber  ertofung  teil= 
fjafftig  Werben,  burd)  ben  Ijeitigen  geift  ersuBradjt,  auff  ba§  Wir  alfo  aEc= 
fambt  tmn  einem  ronigreid)  itjt  angefangen  eWiglid)  BleiBen. 

5Denn  '©otte§  reid)  ju  un§  fomen5  gefd)id)t  auff  ^Wetjerleb,  Weife:  ©in  25 
mal  fjie  jeittid)  burd)  ba§  [331.  LXim]  Wort  unb  ben  glauBen,  $um  anbern 
ewig  burd)  bie  offenBarung.    9Iu  Bitten  Wir  fold)§  Beibe§,  ba§  e§  fome  ju 
benen,  bie  nod)  nid)t  bartmne  finb,  unb  3U  un§,  bie  e§  uBerfomen  fjaBen, 
burd)  teglid)  gunemen  unb  tunfftig  rmn  bem  ewigen  leBen.    £>a§  alles  ift 
nid)t  anberS  benn  fobiel  gefagt:  SieBer  bater,  Wir  Bitten,  giB  un§  erftlid)  bein  30 
Wort,  ba§  ba§  ©uangelion  red)tfd)affen  burd)  bie  Welt  gebrebigt  Werbe,  3um 
anbern  ba§  audj  burd)  ben  glauBen  angenomen  Werbe,  tmn  un§  Wirde  unb 
teBe,  ba§  alfo  bein  reid)  unter  un§  getje  burd)  ba§  Wort  unb  frafft  be§  §ct= 
tigen  geift§  unb  be§  Seuffeli  reid)  nibbergelegt  Werbe,  ba§  er  fein  red)t  nod) 
gcWalt  uBer  un§  fjaBe,  fo  lange  Bi§  e§  enblid)  gar  juftoret,  bie  funbe,  tob  unb  35 
B,elle  bertitget  Werbe,  ba§  Wir  ewig  leBen  tmn  boller  gerecfjticfeit  unb  feligfett. 


1  er]  e§  erst  in  den  Spätdrucken,  z.  B.  Blum  1556.  1576,  in  der  Jenaer  (nicht  in  der 
Wittenberger)  Gesamtausgabe  und  im  Concordienbuch ,  aber  auch  schon  in  sämtlichen  ndd. 
Drucken  (bat  l}bt  i  k*).  3  ff.  Das  Bild  bezieht  sich  auf  Äposielgesch.  2.  3j4  toerbe.  .  . 
ge^e]  totrb  .  .  .  ge^et  B*      16  erteilte  E 

')  3ufQß  =  Zustimmung,  Beifall  s.  Lexer  s.  v. 


SRJu«  Rottes 
icicf)  jcl). 
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2luS  bem  fihcftu,  baS  Wir  TCjte  nicht  umB  eine  Parteien1  obber  seitlich  u®Ä^efltS 
bergenglich  gut  Bitten  fonbern  umB  einen  ewigen  uBcrfcfjWenglichcn  fcfjat}  unb    9Ut  8e6clt- 
altes  Was  ©ott  fetBS  bermag,  baS  biet  3U  gros  ift,  ba§  ein  menjctjlicfj  fytfy 
folcfjS  tfjurfte  tinn  ftm  nemen  3U  Begeren,  Wo  erS  nicht  felBS  geBoten  Brette  3U 
Bitten.   2lBcr  Weil  er  ©ott  ift,  Wit  er  auch  bie  ef>re  B^aBen,  baS  er  biet  mehr 
unb  reichlicher  gibt  benn  tjmanb  Begreiffen  fan,  als  ein  einiger ,  unoergeng= 
lidjer  quell,  ber  tjlje  mehr  er  au§fleuffet  unb  uBergehet,  t)he  mer)r  er  bon  fich 
gibt,  unb  nichts  fybfyx  bon  uns  Begeret ,  benn  baS  man  biet  unb  groffe  bing 
bon  tfam  Bitte,  Unb  WibberümB  gürnet,  Wenn  man  nicht  getroft  Bittet  unb 
fobbert.   2)enn  gleich  als  toenn  ber  reicfjefte,  mechtigfte  Reifer  einen  armen 
Bettler  Ijteffe  Bitten,  Was  er  nur  Begeren  mochte,  unb  Bereit  Were  gros  $eifer= 
licB,  gefchenef  sugeBen,  unb  ber  narr  nicht  mehr  benn  eine  fjoffefubben2 
Bettelte,  würbe  er  Bitticr)  als  ein  fdjclm  unb  BoSWicfjt  gehalten,  als  ber  aus 
$eiferticher  maieftet  Befetjl  fein  B,on  unb  ftoott  triebe  unb  nicht  toerb  Were  (® ^  ™g*fa 
für  feine  äugen  pfcmten.   Sltfo  reichet  es  auch  ©otte  3U  groffer  fchmadj  unbunb9toffcSf,ittet- 
Unehre,  Wenn  mir,  benen  er  fobiel  unau§fbrecf)lichc  guter  anBeutet  unb  jufaget, 
fotetj»  beraten  obber  nietjt  traWen  31t  embfarjen  unb  faum  umB  ein  ftüdE 
BrobS  unterminben  ^uBitten.    5DaS  ift  alles  beS   fcfjenblicfjen  unglauBcnS 
fcfuitb,  ber  fiel)  nicht  fobiel  gutS  3U  ©ott  berfifjet,  ba§  er  tjfjm  ben  Bauch 
erneere,  fcfjWeige  baS  er  folct}e  ewige  guter  folt  ungesWeibclt  bon  ©ott  ge= 
warten.   S)arumB  füllen  mir  uns  baWibber  fterefen  unb  bis  laffen  baS  erftc 
fein  3U  Bitten,  fo  mirb  man  freiließ  atteS  anber  auch  reichlich  l)aBcn,  tote smattM,33 
(ShriftuS  lehret:  'brachtet  am  erften  nach  bem  reich  ©otteS,  fo  fol  euch  folct)S 
alles  3ufallen\    Stenn  mie  folt  er  un§  an  seitlichen  mangeln  unb  barBcn 
laffen,  Weit3  er  baS  einige  unb  unbergengticfje  berheiffet? 

®le  dritte  öitte. 

[351.  lxv]   S)ein  Wille  gefchetje  tote  rjm  hbmel  alfo  auch  auff  erben. 

J^3.3^^er  BjaBen  mir  gebeten ,  baS  fein  name  bon  uns  geehret  werbe  unb 
fein  reicB,  m^  un§  8ehe>  *)n  toetchen  3Werjen  gantj  Begriffen  ift  Was 
©otteS  ehre  unb  unfer  feligMt  Belanget,  baS  Wir  ©ott  fampt  allen  feinen 
gütern  3U  eigen  Wegen.   216er  hie  ift  nu  ta  fo  groffe  not,  baS  Wir  folcljS  juwttcn, 
fefte  halten  unb  uns  nicht  laffen  babon  reiffen.   Stenn  Wie  rjnn  einem  guten  Ä£n®tci*  *7" 
regiment  nicht  allein  muffen  fein  bie  ba  BaWcn  unb  Wot  regieren,  fonbern    Ult§  MclDc' 
auch  bie  ba  Wehren,  fdjütjen  unb  fefte  bruBcr  halten,  2llfo  auch  fy*>  wenn 
Wir  gleich  fur  bie  TCjo^ifte  not  gebeten  haBen,  umB  baS  ßuangetion,  glauBen 

14  feinen  B*  16  anfceut  21— F       18  bnberttünben  S         2(>l21  fletooxten  all*] 

»arten  A-F      24  jeitltgem  CDEF 

*)  Oft  bei  Luther  —  geringes  Almosen  s.  DWtb.  2)  =  'SSettelfti^e'  wie  sie  auf 
dem  Hofe  verteilt  luird,  in  dieser  Bedeutung  im  DWtb.  aus  H.  Sachs  belegt;  sonst 
bedeutet  es  feine,  hofmäßige  Kost.      3)  =  die  Weil,  während. 
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unb  Ijciligcn  geift,  ba§  er  un§  regire,  au§  be§  S£euffel§  gcWalt  crlofct,  fo 
muffen  Wir  audj  Bitten,  ba§  er  fein  Witten  gefdjeljen  laffe.   Denn  e§  wirb 

fidj  gar  tounbetlidj  antaffen,  wenn  wir 
babet)  BlciBcn  fotten,  ba§  Wir  Diel  anftoffe 
unb  Suffe  barüBer  muffen  leiben  bon  bem  5 
attem,  fo  fidj  unterftefjet  bie  jtoct)  botigen 
ftüde  3ut)^nbern  unb  Wehren. 

Denn  niemanb  gleuBt,  Wie  fidj  ber 
Steuffel  baWiber  fetjet  unb  fberret,  als  ber 
ntc^t  leiben  fan,  ba§  ijcmanb  rcdjt  lere  10 
obber  gleuBe,  Unb  tfjuet  tjfjm  uBcr  bie  maffe 
welje,  ba§  er  mu§  feine  lügen  unb  grcuel, 
unter  bem  fdjonftcn  fdjein  ©6ttlid)3  namens 
gceljret,  auffbeden  (offen  unb  mit  allen 
fdjanben  ftefjen,  baju  au§  bem  Ijcrtjcn  ge=  " 
trieben  Werben  unb  ein  foldjen  rtjf§  tjnn 
fein  reidj  laffen  gefdjeljen.    DarümB  toBt 
unb  wütet  er  al§  ein  zorniger  feinb  mit 
Menget  an  fidj  atte§  Wa§  unter  bJEjtn  ift, 
unb  flcijd)    bar^u  nljmpt  er  31t  fjulffe  bie  Welt  unb  unfer  eigen  flcifdj.  Denn  unfer  fleifdj  30 
löwui«t!ttcä  ift  an  t)fjm  fetB§  faul  unb  3um  Bofen  geneigt,  oB  Wir  gteidj  ©otte§  Wort 
angenomen  l)aBen  unb  gleuBcn.   Die  Welt1  aBer  ift  arg  unb  B6fc.  Da  fjetjet 
er  an,  Blefet  unb  fdjüret  3U,  ba§  er  un§  Rubere,  3U  rüd  treiBc,  fette  unb 
Wibber  unter  fein  geWalt  Bringe.  Da§  ift  atte  feine  Witte,  ftm  unb  gebanden, 
barnad)  er  tag  unb  nadjt  trautet,  unb  fein  augenBIid  feiret,  Brauset  atte  25 
fünfte,  tüde,  Weife  unb  Wege  barsu,  bie  er  Imxer  erbenden  fan. 

DarümB  müffen  Wir  un§  geWi§lidj  be§  öerfeljen  unb  erWegen,  fo  Wir 
ßfjriften  fein  Wollen,  ba§  Wir  ben  SEeuffel  famöt  atten  feinen  ©ngeln  unb  ber 
Welt  3U  feinbe  tjaBcn,  bie  un§  atte  unglücf  unb  fjertjletyb  anlegen.  Denn  Wo 
©ottc§  Wort  gefcrebigt,  angenomen  obber  gegleuBt  Wirb  unb  frudjt  f djaffet,  30 
ba  fol  ba§  lieBe  ^eilige  creu|  audj  nidjt  auffen  BleiBen.  Unb  benefe  nur 
niemanb,  ba§  er  fribe  fjaBen  Werbe,  fonbern  f)t)nan  fe|en  müffe  Wa§  er  auff 
erben  fjat,  gut,  efjre,  1jau§  unb  tjoff,  WeiB  unb  linb,  leiB  unb  leBen.  Da§ 
tt)ut  nu  unferm  fleifdj  unb  alten  2lbam  Welje,  benn  e§  Ijeiffet  feft  galten  unb 
mit  ge=[S3i.  Lxvi]bult  leiben,  Wie  man  un§  angreifft,  unb  faren  laffen  Wa§  35 
man  un§  ntimpt.   DarümB  ift  tyfje  fo  groffe  not  al§  t)nn  atten  anbern,  ba§ 


1  erlofet]  erlofe  B*  3ff.  Das  Bild  bezieht  sich  auf  Matth.  27.  24  fcringe] 
bringe  21- F      25  er  (2.)  fehlt  2X—F      28/29  ber  toelt]  bie  toett  21- F 

*)  Die  bei  Luther  Miufige  Zusammenstellung  von  Teufel,  Welt,  Fleisch  findet  sich 
schon  im  Mittelalter,  vgl.  z.  B.  F.  Wiegand,  Das  apostol.  Symbol  im  Mittelalter  (1904) 
S.  44.    0.  A. 


aller  feiner  madjt  unb  f raff t , 
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rair  oxi  unterlas  bitten:  SicBer  bater,  bein  raille  gefi|e!fje,  nidjt  bcö  Seuffcls  summa, 
unb  unferer  feinbe  roütte  nod)  aHc§  be§,  fo  bein  b,eilige§  raort  bcrfolgcn  unb 
bembffen  toil  obber  bein  reid)  tjljnbern,  Unb  gib  un§,  ba§  toix  aHc§  raa§ 
bruber  gu  leiben  ift,  mit  gebult  tragen  unb  uBerrainben,  ba§  unfer  arme§ 
ftcifd)  au§  fdjraadjeit  obber  tragljeit  ntdjt  raeidje  nodj  abfalle. 

©ifje  alfo  tjaben  rair  auff§  einfeltigfte  tum  biefen  breiten  ftüden  bic 
not,  fo  ©otte  felb§  Betrifft,  bod)  aHe§  umb  unfern  raitten,  benn  e§  gilt  allein 
un§  raa§  rair  Bitten,  nemlidj  alfo,  raie  gefagt,  ba§  aud)  tmn  un§  geftfjelje, *£S* \m$n. 
ba§  fonft  auffer  un§  gefdjeljen  mu§.  £)enn  raie  aud)  on  unfer  Bitten  fein 
namen  geheiligt  raerben  unb  fein  reidj  fomen  mu§,  alfo  mu§  aud)  fein  raillc 
gcfdjeljen  unb  burdj  bringen,  oB  gleidj  ber  SLeuffel  mit  alle  feinem  ansang  faft 
batoibber  rfjumoren,  jürnen  unb  toBen  unb  fid)  unterftefjcn  ba§  (Suangelion 
ganfj  au§3utilgen.  SIBer  umB  unfer  raillen  müffen  rair  Bitten,  ba§  fein  raiHc 
audj  unter  un§  raibber  fotdj  i)l)r  toBen  unberfjtynbert  gelje,  ba§  fie  nid)t§ 
fdjaffen  fönnen  unb  rair  raibber  alle  geraalt  unb  berfotgung  fefte  babet) 
BlciBcn  unb  fotdjen  raillen  ©otteS  un§  gefallen  laffen. 

<5oldj  geBete  fol  nu  tjijt  unfer  fdjutj  unb  raefjre  fein,  bie  3U  rüd  fcfjlagc  kSu^Ä" 
unb  nibberlege  alles  raa§  ber  Seuffel,  35iffd)obe,  Stjrannen  unb  fc|cr  raibber  m  fcinöc- 
unfer  ©uangelion  bermügen.  2a§  fie  aUepmal  3Ürnen  unb  tjfyx  l)6f)ifte§  ber= 
fudjen,  rabfdjlagen  unb  Befdjlieffen,  raie  fie  un§  bembffen  unb  ausrotten 
raotten,  ba§  tjfyt  raiHe  unb  rab  fortgebe  unb  Beftcfje:  2>araibbcr  fol  ein  (Sljrift 
obber  3raeen  mit  biefem  einigen  ftücfe  unfer  maur  fein,  baran  fie  anlauffcn 
unb  jufdjeittern  geljen.  S)cn  troft  unb  trotj  fjaBcn  rair,  ba§  be§  SeuffctS  unb 
aller  unfer  feinbe  raillen  unb  fürnemen  fol  unb  mu§  untergeben  unb  3uniä)t 
raerben,  raie  ftolt},  ftdjer  unb  gcraaltig  fie  fid)  toiffen.  2)cnn  rao  rj^r  loiUc 
ntdjt  geBrodjen  unb  geljinbert  würbe,  fo  tunb  fein  reid)  auff  erben  nidjt 
bleiben  nod)  fein  name  geheiligt  raerben. 


TOe  Viertle  üitte. 
Unfer  teglid)  Brob  giB  un§  Ijeute. 

$e  Bebenden  rair  nu  ben  armen  BrobforB  unfcrS  leiB§  unb  seitlichen 
leBcnS  notburfft1,  Unb  ift  ein  furij  einfeltig  raort ,  greiffet  aber  aud) 
feer  weit  umB  fid).  2)enn  raenn  bu  teglid)  Brob  nenneft  unb  Bitteft,  fo  Bittcftu 
attc§,  raa§  baju  geboret  ba§  teglid)e  Brob  jufjaBen  unb  genieffen,  unb  bagegen 


3  bai  toir  alte§]  ba§  toir  allejeit  inn  betn  geljovfam  gegen  bir  geljen  unb 
Bleiben  unb  jnn  atle  itnferm  tefcen  unb  toefen  naäj  beinern  mitten  ttjun  unb 
otte§  B*  9  fonft  auffer  un§]  bod&  fonft  B*  15  toix  a—d  C—F  und  später  (1556)] 
toirb  2t— B      22  obbber  a 

J)  Also  ist  die  Deutung  als  'panis  spiritualis',  die  noch  in  der  Predigt  v.  26.  Mai 
1528  (o.  S.  14  Z.  22)  nachklang,  nun  völlig  aufgegeben.   0.  A. 
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aud)  toibber  aHe§,  fo  ba§  felBige  f)tmbert.  SarümB  müftu  [331.  lxviiJ  bein 
gcbanden  tiool  aufftfmen  unb  ausbreiten,  ntefjt  allem  ijmt  Bacloffett  obber 

mefjtfaften  fonbern  tjn§  rocite  felb  unb  gan|e 
lanb,  fo  ba§  tcglidje  Brob  unb  ottcrlet)  narung 
tregt  unb  un§  Dringet.  S)enn  too  e§  ©ott  5 
nid§t  toacfjffen  lieffe,  fegnete  unb  auff  bcnt 
lanb  erhielte,  tourben  wir  ntymer  fein  Brob 
au»  bem  Bacfoffen  nemen  nodj  auff  ben  tifdj 
julegen  haften. 

Unb  ba§  totrS  furpd)  f äffen,  fo  teil  lü 
bicfe  bitte  mit  eingef djloffen  IjaBcn  alte§  raa§ 
3u  bicfem  ganzen  leBen  l)un  ber  toelt  geboret, 
iueil  totr  allein  umB  bc§  raitten  ba§  tegtidje 
Brob  Ratten  muffen.   9m  gehöret  nid)t  allein 
mm  leBen,  ba§  unfer  leiB  fein  futtcr  unb  15 
beefe1  unb  anbere  notburfft  fjaBe,  fonbern 
aud)  ba§  toir  unter  ben  leuten,  mit  toelcfjem 
mir  leBen  unb  umBgeljcn  tjnn  teglidjem  Ijanbcl 
unb  roanbel  unb  allerlei  roefen,  mit  rüge  unb  friebe  fjtyntomen,  6umma  alles 
roa§  Beibe  fjeufflid)  unb  nad)Barlid)  obber  bürgerlich  toefen  unb  regiment  Bc=  20 
langet.   2)enn  roo  biefc  jtoerj  gef^nbert  werben,  ba§  fie  nid)t  gef)en  wie  fie 
gel)en  foEen,  ba  ift  aud)  be§  leBen§  notburfft  gefi^nbert,  ba§  enblid)2  nid)t 
vcfliulciu.    tan  erhalten  Serben.    Unb  ift  raol  ba§  aller  notigfte,  für  toeltlicfje  oBcrfeit 
unb  regiment  3uBitten,  at§  burd)  weld)§  un§  ©ott  allermeift  unfer  tcglid) 
Brob  unb  alle  gemad)  biefe»  leBen§  ertjelt.   2)enn  oB  mir  gleid)  aller  guter  25 
bon  ©ott  bie  fülle  IjaBen  uBertomen,  fo  tonnen  mir  bodj  be§  felBen  fein§  Be= 
galten  nod)  fid)er  unb  frolid)  Braucken,  too  er  un§  nid)t  ein  Beftenbig  friblid) 
regiment  geBe.   S)eun  too  unfrieb,  fjabber  unb  frieg  ift,  ba  ift  ba§  tegtid) 
Brob  fd)6n  genomen  obber  tylje3  gett>ct)ret. 

■DarumB  mochte  man  Billid)  t)nn  eine§  iglidjen  fromen  dürften  fdjilb  30 
ein  33rob  fe|en  für  ein  laraen  obber  ratoten  frantj  obber  auff  bie  münije  für 
ba§  gebrege  fdjlagen4,  m  erinnern  Beibe  fie  unb  bie  Untertanen,  ba§  wir 
burd)  tfox  ambt  fdjutj  unb  friebe  tjaBen  unb  on  fie  ba§  lieBe  Brob  uidjt  effen 
nod)  Behalten  tonnen.  SDarümB  fie  aud)  aller  eB,ren  Werb  finb,  ba§  man 
i)B,n  baju  geBe  Wa§  mir  fotten  unb  tonnen,  al§  benen,  burd)  iueld)c  roir  attc§  35 

1  muftu  B*  3  ff.  Das  Bild  bezieht  sich  auf  Ev.  Joh.  6.  17  Wctcfjetn  abcd  21$} 
toeläjen  A-F  20121  Belangent  BC  Mangenb  BF  22  ba§]  ba§  e§  B*  25  gemaeö] 
notturfft  B*      31  tatoen  21  lato  A  Setoen  B*      33  fc^ufe]  fc^aö  DF 

!)  So  übersetzte  Lutlier  früher  die  Stelle  1.  Tim.  6,  8,  später  Klärung  unb  bleibet. 
0.  A.  2)  s.  oben  S.  138  A.  4,  aber  auch  unten  S.  206  A.  1.  3)  =  jedenfalls.  *)  In 
der  Katechismuspredifjt  vom  15.  Dez.  1528  s.  0.  S.  103 f.  umgekehrt:  toer§  tool  tedjt,  bal  man 
aup  brob  bxudte  be»  fatfet»  et  priueipum  fdEjilt  al§  auff  ba§  geU  ober  muntj.  0.  A. 


^(illid)j  Icbcitä 
notöiirff  t. 
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Wa§  tütr  fjaben,  mit  fribe  unb  rage  genteffen ,  ba  Wir  fonft  feinen  §elex  be= 
galten  würben,  baju  ba§  ntan  aucf)  für  ftc  Bitte,  ba§  ©ott  hefte  mefjr  fegen 
unb  gut§  burcf)  fie  un§  gebe. 

2ltfo  feb,  auff§  furfjte  angegeigt  unb  entWorffen,  wie  Weit  bi§  gebete 
gefjet  burcf)  altertet)  Wefen  auff  erben.  2)arau§  mocfjt  nu  tjmanb  ein  lang 
gebete  macfjen1  unb  mit  Dielen  Worten  alle  folcfje  ftüct  fo  barein  get)6ren  bcr= 
3eten,  2ll§  nemlicf)  ba§  Wir  bitten,  ba§  un§  (Sott  gebe  effen  unb  trincfcn,  eumbfttcMef<l 
tleiber,  fjau§  unb  fjoff  unb  gefunben  leib,  ba^u  ba§  getreibe  unb  frücfjte  auff 
bem  felb  Wacfjfen  unb  Wot  geraten  laffe,  SDarnadj  aucf)  bafjetym  Wol  fjau§= 
fjalten  fjelffe,  frum  Weib,  finber  unb  gefinb  gebe  unb  beware,  unfer  arbeit, 
fjanbWercf  obber  Wa§  Wir  suttmen  fjaben,  gebetjen  unb  gelingen  laffe,  treWe 
nadjbarn  unb  gute  freunbe  befdjere  k,  ^tem  Reifer,  $6nig  unb  alte  ftenbe 
unb  fonberlicf)  unfern  2anb§furften,  allen  9ietfjen,  oberfjerrn  unb  ambtteuten 
WeiSfjeit,  ftercte  unb  glücf  gebe  Wo!  juregieren  unb  Wiber  SürdEen2  unb  alle 
feinbe  3uftegen,  £>en  unterttjanen  unb  [331.  lxviii]  gemeinem  tjauffen  gefjorfam, 
frib  unb  eintragt  unternanber  3U  leben  Unb  Wibberümb,  ba§  er  un§  bef)üte 
für  allerlei  fdjaben  be§  feib§  unb  narung,  ungeWitter,  {jaget,  feur,  Waffer, 
gifft,  beftifenij,  bifje  fterben,  trieg  unb  blutbergieffen,  teWer  3eit,  fcfjebtidje 
tf)ier,  bofen  leuten  etc.  2Mcf)§  aüe§  gut  ift  ben  einf eltigen  ein3ubt)lben,  ba§ 
fofcfjS  unb  ber  gleichen  bon  ©ott  mu§  gegeben  unb  Don  un§  gebeten  fein. 

gürnemlicfj  aber  ift  bi§  gebete  aucf;  geftellet  Wibber  unfern  ^ol)iften  J«1^.  W"^. 
feinb  ben  Seuffel.  £)enn  ba§  ift  alle  fein  ftm  unb  begere,  fo!cf)§  altes  Wa§  ÄIll)°"tetJ116™ 
Wir  bon  ©ott  tjaben,  3U  nemen  obber  fjtjnbern.  Unb  teffet  tjljm  nic^t  genügen, 
ba§  er  ba§  geiftticfje  regiment  fjtynbere  unb  3uft6re,  bamit  ba§  er  bie  fcelen 
burdj  feine  lügen  berfüret  unb  unter  fein  geWalt  bringet,  ©onbern  Weret  unb 
fjtjnbert  auefj,  ba§  lein  Regiment  noefj  erbarlictj  unb  frieblicfj  Wcfen  auff  erben 
beftelje;  ba  richtet  er  fobiel  Rabber,  morb,  auffrur  unb  Irieg  an,  intern  unge- 
Witter, traget,  ba§  getreibe  unb  bietje  3uberberben,  bie  lufft  3ubergifften  etc. 
Summa,  63  ift  t)f)m  Xerjb,  ba§  rjemanb  ein  biffen  brob»  bon  ©ott  f)abc  unb 
mit  friben  effe,  Unb  Wenn  e§  rjnn  feiner  madjt  ftünbc  unb  unfer  gebetc  nel)ift 
©ott  nicfjt  Werete,  würben  Wir  freilief)  leinen  Ijalm  auff  bem  fclbc,  lein  tjcltcr 
bm  fjaufe,  ia  nicfjt  eine  ftunbe  ba§  leben  behalten,  ©onberfictj  bie,  fo  ©otte§ 
Wort  l)aben  unb  gerne  Wollen  ßfjriften  fein. 

©ifje,  5llfo  Wil  un§  ©ott  anseigen,  Wie  er  fief)  alle  unfer  not  anntympt 
unb  fo  treutief)  auefj  für  unfer  3eitticfje  narung  forget;  unb  WieWot  er  fotdj§ 
rcidjlicfj  gibt  unb  erfjelt  auefj  ben  ©ottlofen  unb  buben,  boefj  Wil  er,  ba§  JI^JSp« 
Wir  barümb  bitten,  auff  ba§  Wir  ertennen,  ba§  WirS  bon  feiner  f)anb  imfmi  lcih- 


22  finne  DF 

»)  Wie  in  der  Litaney,  die  Luther  im  Februar  oder  März  1529  verdeutscht  mit 
Melodie  ausgehen  ließ,  vgl.  Ijuthers  Briefe  vom  IS.  Feh:  und,  13.  März  1529,  Enders  7, 
S.  53.  70.   O.  A.       2)  Vgl.  dazu  die  Ausführung  Luthers  Erl.  Ausg.  31,  34  f. 
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embfab,en,  unb  bartmne  fein  bcterticf)e  gute  gegen  un§  fbüren.  SDenn  roo  er  bie 
t)anb  aBjeucf)!,  fo  tan  e§  bocb,  nicfjt  cnblict) 1  gebevjen  noä)  ermatten  roerben, 
roie  man  rool  teglicb,  ft^ct  unb  fütet.  2öa§  ift  ^  für  ein  tolage  tjn  ber  roelt 
allein  mit  ber  Bojen  müntje,  ia  mit  teglicfjer  befäjroerung  unb  aufffeijen2  tmn 
gemeinem  Ijanbel,  fauff  unb  arbeit  beren,  bie  nadj  bereut  mutroillen  ba§  liebe  r, 
armut  brucfen  unb  tyljr  teglidj  Brob  entgie^en  ?  2Mcf)§  mir  jjroar  müffen 
leiben,  fic  aber  mügen  fidj  furfefjen,  ba§  fie  nict)t  ba§  gemeine  gebet  ber= 
licrcn 3,  unb  ficb,  fjüten,  ba§  bis  ftücttin  tym  SSater  unfer  nidjt  roibber  fie  getje. 


T®k  jfunffte  öitte. 

Unb  bcrlaffe  un§  unfer  fdjulb,  al§  mir  berlaffen 
unfern  fdjulbigern. 

^T^3§  ftücf  trifft  nu  unfer  arme§  unb  elenb§  leben  an,  roelcf)§  ob  mir  gleich 
bjm'&erlofu "n  ©otte§  roort  Ijaben,  gleuben,  feinen  mitten  tfmen  unb  leiben  unb  un§ 

tunbc  üben.   öon  @otte§  gäbe  unb  fegen  nerjren,  gebiet  e§  boef)  on  funbe  nicfjt  abe,  ba§  mir 
noef)  teglicb,  ftraudjlen  unb  3U  biel  tlwen  *,  meil  mir  tjnn  ber  roelt  Ie=[2SI.  LXixjben 

unter  ben  leuten,  bie  un§  biet  ju  leib  tf)uen 
unb  urfaef)  geben  p  ungebult,  30m,  racfje  etc, 
barju  ben  Seuffel  fjtynber  un§  b,aben,  ber  un§ 
auff  allen  feiten  jufe|et  unb  ficfjt  (roie  gc= 
t)ört)  toibber  alle  borige  ftüdfe,  ba§  nidjt 
müglict)  ift  t)nn  folgern  ftetten  lambff  all= 
jeit  feft  ftefyen.  SDarümb  ift  tjte  abermat 
groffe  not  ju  bitten  unb  ruffen:  ßieber 
bater,  bertaffe  un§  unfere  fcfjulb.  %l\ü)t  ba§ 
er  auä)  on  unb  bor  unferm  bitten  ntctjt  bie 
funbe  bergebe  (Denn  er  b,at  un§  ba§  @uan= 
gelion,  bartjnn  eitel  bergebunge  ift,  ge= 
f d£)end£et,  etje  mir  brümb  gebeten  obber  bl)e= 
mal»  barnad)  gefunnen  fjaben),  6§  ift  aber 
barümb  ju  tfjuen,  ba§  roir  fotdjc  bergebung 
ernennen  unb  annemen.    2)enn  roeil  ba§ 


10 


20 


25 


16 ff'.  Das  Bild  bezieht  sich  auf  Matth.  18.        19j20  gebort]  gefagt  ift  B* 

=  bis  zum  Ende,  völlig,  ivirklich.  2)  aufffeijen  =  daraufschlagen,  wuchern  nach 
Dietz  s.  v.  aufsetzen  3  (im  Anschluß  an  d.  D  Wtb.),  tvahrscheinlich  aber  Substantiv  ivie  S8c= 
fcf)tomittg,  dann  allgemein  =  Bosheit,  Schikane,  Aufsässigkeit  vgl.  DWtb.  Aufsatz  Nr.  8, 
tvo  aus  Luther  aufffatj,  gettj  ittib  ttjrannerj  angeführt  ist;  dies  paßt  zu  dem  folgenden  'arbeit' 
besser  als  'Wuchern,  'Überbieten .  Anders  Dietz  s.  v.  Aufsatz.  Für  den  Plural  Belege 
im  DWtb.  3)  s.  Unsre  Ausg.  Bd.  10,  2  zu  S.  149,  24,  gem.  gebet  =  'Fürlntte,  dann 
allgemein  'Teilnahme',  ' Achtung' .  4)  ju  Diel  tfjiten  —  nicht  Maß  halten,  lat.  modnmque 
excedanius  (f*). 
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ffctfd^,  barlmn  mir  teglidj  leben,  ber  art  ift,  ba§  ©ott  nidjt  tramet  unb  gleubt 
unb  fid)  tanerbar  regt  mit  bbfen  lüften  unb  tüden,  ba§  mir  teglid)  mit  toorten 
unb  merden,  mit  tfmen  unb  taffen  funbigen,  barbon  ba§  getntffen  3U  unfrieb 
fomtot,  ba§  fid)  für  @otte§  30m  unb  ungnabe  furdjtet  unb  alfo  ben  troft 
unb  suberfidjt  au§  bem  Gsuangelio  finden  leffet:  @o  ift  on  unterlas  bon 
noten,  ba§  man  b,ieb>r  lauffe  unb  troft  b>le,  ba§  gemiffen  mibber  auffauridjten. 

Sold)»  aber  fol  nu  bargu  bienen,  ba§  un§  ©ott  ben  ftolfj  bredje  unb 
bnn  ber  bemut  rjalte.  SDenn  er  r)at  hb,m  fürbetjalten  ba§  borteit 1 :  ob  bemanb  9Jicmanti)  tn» 
tnolte  auff  feine  fromfeit  bocken  unb  anbere  beradjten,  bal  er  fid)  felb§  für  ©ott  bringen, 
anfelje  unb  bi§  gebete  für  äugen  fteHe,  fo  mirb  er  finben,  ba§  er  eben  fo 
from2  ift  at§  bie  anbern,  unb  muffen  alle  für  ©ott  bie  f ebbern  nibberfcrjlagen3 
unb  fro  merben,  ba§  mir  3U  ber  bergebung  fomen,  unb  bende  e§  nur  nie= 
manb,  fo  lange  mir  rjie  leben,  baf)t)n  zubringen,  ba§  er  foldjer  bergebung 
nidjt  bürffe.  Summa:  2Bo  er  ntd^t  on  unterlaß  bergibt,  fo  finb  mir 
berloren. 

(So  ift  nu  bie  meinung  biefer  bitte,  ba§  ©ott  nidjt  molt  unfer  funbe  summa, 
anfefjen  unb  fürljalten 4  ma§  mir  teglid)  berbienen,  fonbern  mit  gnaben  gegen 
un§  fjanblen  unb  bergeben,  mie  er  öertjeiffen  T^at  unb  alfo  ein  frolidj  unb 
unber^agt  gemiffen  geben  für  bljm  -ju  fielen  unb  gu  bitten.  S)enn  mo  ba§ 
b,crt5  nid)t  mit  ©ott  redjt  fielet  unb  foldje  3uberftd)t  fdjebffen  lan,  fo  mirb 
e§  ntjmmer  metjr  fid)  tfjüren  unterfteljen  ju  beten.  (Solche  3uberfidjt  aber  unb 
frolid)§  tjerij  tan  nirgenb  fjer  lomen,  benn  e§  miffe,  ba§  t)ljm  bie  funbe  ber= 
geben  feien. 

6§  ift  aber  babet)  ein  nötiger  unb  bodj  troftlidjer  3ufa£  angeljenget 
'5ll§  mir  bergeben  unfern  fdjülbigern'.   @r  t)at§  berljeiffen,  ba§  mir  foHen  ^^"^ 
fieser  fein,  ba§  un§  aKe§  bergeben  unb  gefdjendt  feto,  bodj  fo  fern  ba§  mir ©ot''""? 
audj  unferm  nefjiften  bergeben.   S)enn  mie  mir  gegen  ©ott  teglidj  biel  ber= 
fdjulben  unb  er  bodj  au§  gnaben  aHe§  bergibt,  5llfo  müffen  audj  mir  unferm 
ncfjiften  bmerbar  bergeben,  fo  un§  fdjaben,  gemalt  unb  unrecht  ttjuet ,  bofe 
tüde  bemeifet  etc.    SBergibftu  nu  nidjt,  fo  bende  aud)  nidjt,  ba§  bir  ©ott 
bergebe.  Sßergibftu  aber,  fo  tjaftu  ben  troft  unb  fidjerfjeit,  ba§  bir  bm  Ijtjmel 
bergeben  mirb,  9Hdjt  umb  beine§  bergeben§  mitten  (benn  er  ttjuet  e§  frerj  ^SbmSBt 
umb  fonft  au§  lauter  gnabe,  meil  er§  bertjeiffen  Ijat,  mie  ba§  ßuangelion  ^K'wrt 
leret),  fonbern  ba§  er  un§  foldj§  [ssi.  lxx]  gu  fterd  unb  fidjertjeit  at§  311m  9ebc- 
maräeidjen  fe|e  neben  ber  berb^eiffunge,  bie  mit  biefem  gebete  fttjmmet,  ßuee  bj.  2«t-  e,  37 
'Vergebt,  fo  mirb  eud)  bergeben'.   SDarümb  fie  aud)  6t)riftu§  balb  nad)  bem 


14  bütffe]  burffte  II— F     23  feien]  finb  J5*     28  atte§]  alten  B*     33  gnaben  B* 

')  boxteil  =  Vorrecht  s.  Lexer.  2)  loohl  =  nicht  frömmer.  3)  Vgl.  für  bir 
mufj  i^  toarttdj  bie  febbexn  niberfc^ln^en,  Jen.  Ausg.  6,  40*  (41h);  vgl.  Dictz  zu  ffebev. 
Man  denke  an  den  Pfau  oder  Schwan.  Spangenberg:  bie  fioltjen  febbern  nibbcrfdjtn^cn. 
4)  vor  Augen  stellen. 
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swattft.  6,  i5    SSater  unfer  Wibberfjotet  unb  fprtd^t  äftattf).  t>[.   c2)enn  fo  bjjr  ben  menfctjen 
btjre  fctile  bergeBt,  fo  Wirb  eucB,  eWer  Ijtymlifcfjer  bater  auä)  bergeBen'  etc. 

SDarümB  ift  nu  folcI)3  seilen  Bei)  biefem  geBete  mit  angeljefftet,  ba§ 
Wenn  Wir  Bitten,  un§  ber  bertjeiffung  erinnern  unb  alfo  bencfen:  SieBer 
tjatct,  barümB  tome  unb  Bitte  icf),  ba§  bu  mir  bergeBeft,  nicfjt  ba§  idj  mit  » 
Werden  gnugt^ucn  obber  berbiencn  tonne,  fonbern  weil  bu  e§  bertjeiffen  ^aft 
unb  ba§  ficgel  bran  gemengt,  ba§  fo  geWi§  fein  folte,  at§  T^aBe  icB,  ein  2lBfo= 
lutio,  Don  bir  felB§  gefbrodjcn.  Denn  Wiebiet  bie  Xouffe  unb  ©acrament, 
eufferlidj  3um  jeic^en  geftettet,  f Raffen,  fobiel  bermag  aucfi,  bis  seichen,  unfer 
geWiffcn  311  ftcrcten  unb  frolicfj  ju  machen,  unb  ift  für  anbcrn  eBen  barumB  10 
gcftcHct,  ba§  Wir§  aKe  ftunben  tunben  Brausen  unb  uBen,  oK§  ba§  wir  cule 
^cit  Bei)  un§  tjaBen. 

T®\c  ^ecljfte  öitte. 

Unb  fure  un§  nicljt  tjnn  berfucfjunge. 

VV^^r  fjaBen  nu  gnug  geboret,  Wa§  für  mülje  unb  crBeit  Wil  IjaBen,  ba§  15 
•v^'   man  ba§  altc§  fo  man  Bittet,  crtjaltc  unb  baBeb,  BIciBc,  ba§ 1  bcnnod) 
nid;t  on  gebrechen  unb  ftrauä)len  aBgefjct.   ©arju  oB  Wir  gleict)  bergcBung 
unb  gut  geWiffcn  uBerlomen  B,aBen  unb  gan|  lo§  gefbrocfjen  finb,  fo  tft§  bocB, 

mit  bem  leBen  fo  getfjan,  ba§  einer  B,eut 
fte^et  unb  morgen  barbon  feitet.  SDrumB  20 
muffen  wir  aBer  mal  Bitten,  oB  Wir  nu 
from  finb  unb  mit  gutem  gewiffen  gegen 
©ott  fteljen,  ba§  er  un§  nicljt  laffe  in  rüd 
falten  unb  ber  anfedjtung  obber  berfudjungc 
Weichen.  üDie  berfuctjung  aBer  ober  (Wie  e§  25 
unfcre  (Sadjffen  bon  alters  fjer  nennen)  Be= 
torunge2  ift  breierteb,3:  be§  fteifct)§,  ber  Welt 
unb  bc§  £euffct§.  2)enn  t)m  fleifcft,  Woncn 
Wir  unb  tragen  ben  alten  2tbam  am  §al§, 
ber  regt  fiel)  unb  reitjet  un§  tegXid)  gut  30 
un^ucfjt,  faulB,eit,  f reffen  unb  fauffen,  gei| 
unb  teufetjereb,  ben  neljiften  3U  Betriegen 
unb  uBerfetjen,  Unb  Summa,  allerlei)  Bofe 
lüfte,  fo  un§  bon  natur  anfteBen  unb  baju 
erregt  Werben  buref)  anber  teute  gefelfcfjafft,  ©jembet  f)6ren  unb  fefjen,  Welche  35 


1  bj.  (6.  21)]  am  t>j.  Ä  am  6.  B*        19ff.  Das  Bild  bezieht  sich  auf  Matth.  4. 

')  ba§  (ndd.  bat  ljbt  i  k*)  =  ''daß  es'  oder  wegen  des  Indikativs  wohl  eher  =  'was\ 
wie  es  in  (e),  ivo  ein  neuer  Satz  beginnt,  aufgefaßt  seheint.  2)  so  mnd.  bei  Uibben- 
Walter,  noch  nd.  z.  B.  bei  Doornkaat  Koohnan.        3)  vgl.  0.  S.  202  A.  1. 
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offtmal§  audj  ein  unfdjülbig§  b,er|  oerWunben  imb  ent^ünben.  £>arnadj  ift 
bie  2Mt,  fo  un§  mit  Worten  unb  werden  belediget  nnb  treibet  3U  30m  nnb  sie  *oeit. 
ungebult,  ©umtun  ba  ift  nichts  benn  tjaf§  unb  neib,  feinbfdjafft,  geWalt  unb 
unredjt,  untreW,  redjen,  fludjen,  fdjelten,  affterreben,  ffoffart  [331.  lxxi]  unb 
ftoltj  mit  uberflüffigem  fdjmud,  etjre,  rfjum  unb  geWalt,  ba  niemanb  Wit  ber 
geringfte  fein  fonbern  oben  an  fitjen  unb  für  tjeberman  geje|en  fein. 

2)a3u  fomüt  nu  ber  Seuffel,  ^e^et  unb  tiefet  audj  altentfjalbcn  ju,  ober  s>cr  zeaisa. 
fonberlidj  treibt  er,  Wa§  ba§  geWiffen  unb  geiftlidje  fötfjejj  betrifft,  nemlidj 
ba§  man  beibe  ©otte§  Wort  unb  Werd  rjnn  Winb  fdjlage  unb  beradjte,  ba§  er 
un§  öom  glauben,  tjoffnung  unb  liebe  reiffe  unb  bringe  3U  miffgtauben, 
falfdjer  bermeffenrjeit  unb  berftodung  obber  Wibberümb  <uir  üerjjWeibelung, 
@otte§  berleugnen  unb  lefterung  unb  anbern  un^elidjen  greulichen  ftüden. 
£)a§  finb  nu  bie  ftricte  unb  netje,  ia  bie  redeten  feurigen  Pfeile,  bie  nidjt 
fteifdj  unb  btut,  fonbern  ber  Seuffel  auff§  aller  giffiigfte  t)n§  rjerjje  fdjeuffet. 

S5a§  finb  tjlje  groffe,  fcfjWere  farjr  unb  anfedjtung,  fo  ein  bglidjer  (Sfjrtft 
tragen  mu§  (Wenn  audj  tjglidje  für  fiel)  alteine  Were),  auff  ba§  Wir  rjfjc 
getrieben  Werben  alle  ftunben  ^u  ruffen  unb  bitten  (Weit  Wir  Im  bem  fct)cnb= 
lietjen  leben  fein,  ba  man  un§  auff  allen  feiten  ijufe|t,  iagt  unb  treibt),  ba§ 
un§  @ot  nidjt  laffe  mat  unb  mübe  Werben  unb  Wibber  311  rücf  fallen  rjnn 
funbe,  fdjanb  unb  Unglauben.  S)enn  fonft  ift§  unmüglidj  audj  bie  alter 
geringften  anfedjtung  ju  uberWinben. 

Soldj§  ^eiffet  nu  'nidjt  einfüren  tjnn  Derfudjunge1,  wenn  er  un§  frafft  gfÄSS. 
unb  fterde  gibt  ju  Wiberftefien ,  bodj  bie  anfedjtung  nidjt  Weggenomen  nod) 
auffgeljaben.  üDenn  oerfudjung  unb  reitmnge  tan  niemanb  umbgeljen,  Weit  Wir 
tun  fteifdj  leben  unb  ben  Xeuffel  umb  un§  tjaben,  llnb  Wirb  nidjt  anber§ 
brau§,  Wir  müffen  anfedjtung  leiben,  ia  bartjn  ftiden.   2lber  ba  bitten  Wir 
für,  ba§  Wir  nidjt  bjljnein  fallen  unb  bartjn  erfauffen.  Sarümb  ift§  biet  ein  M„nÄinanfä? 
anber  bing,  anfedjtung  füten  unb  barein  berWiUigen  obber  ia  baju  fagen.   tm  fnllf"- 
guten  müffen  Wir  fie  alle,  WieWol  nidjt  alle  einerlei),  fonbern  etlidje  metjr 
unb  fdjWerer:  al§  bie  iugent  furnemlidj  com  fteifdj,  barnadj  Wa§  erWadjfen 
unb  alt  Wirb,  bon  ber  Welt,  bie  anbern  aber  fo  mit  geiftlidjcn  fadjen  umb= 
getjen,  ba§  ift  bie  ftarden  ßtjriften ,  öom  SLeuffel.   3lber  foldj  füten,  Weit  e§ 
Wiber  unfern  Willen  ift  unb  Wir  fein  lieber  lo»  Weren,  tan  niemanb  fdjaben. 
5Denn  Wo  man§  nidjt  fütete,  tünbe  e§  fein  anfedjtung  fjeiffen.  bewilligen 
aber  ift,  Wenn  man  rjtjm  ben  ^aWm  leffet,  nidjt  baWibber  fielet  nodj  bittet. 

£)erb,alben  müffen  Wir  ßtjriften  be§  gerüftet  fein  unb  teglidj  geWarten1, 
ba§  Wir  on  unterlaß  angefodjten  Werben,  auff  ba§  niemanb  fo  fidjer  unb  6^*^cl 
unadjtfam  fyjngelje,  al§  fetj  ber  Seuffel  Weit  bon  un§,  fonbern  attenttjalben  SMJjg 


1  bettounbern  <S>       18  ba  aB*]  ba§  IX— A      29  alU  (2.)  fehlt  B* 

')  getoaxten  =  gewärtigen, 
SlttfjetS  SBerfc.  XXX  14 
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ber  ftreidje  gemarten  unb  tjfjm  öerfelen.1  5Denn  ob  id)  itjt  feufd),  gebülbig, 
freunblid;  btjn  unb  tjnn  feftem  glauben  ftetje,  fol  ber  Seuffel  nod)  biefe  ftunbe 
ein  folgen  Pfeil  t)n§  t)er^  treiben,  ba§  id)  lamm  befielen  bleibe.  S)enn  er 
ift  ein  foldjer  feinb,  ber  ntjmer  aHeffet  nod)  mübe  mirb,  ba§  roo  eine  anfed)= 
tung  aufffjoret,  gelten  luner  anbere  unb  netoe  auff.  £>arümb  ift  lein  ratl) 
nod)  troft,  benn  ^iet)er  gelauffen,  ba§  man  ba§  SSater  unfer  ergreiffe  unb  Don 
Ijer^en  mit  (Sott  rebe:  [331.  lxxii]  'Sieber  ätoter,  bu  fjaft  mid)  Riffen  beten, 
la§  mid)  nid)t  burd)  bie  oerfudmng  gu  rud  fallen1,  ©o  mirbftu  feigen,  ba§  fie 
ablaffen  mu§  unb  fid^  enblid)  gewonnen  geben.  6onft  tno  bu  mit  beinen 
^«Ät'eignre  flebantfen  unb  eigenem  rat  unterfteb>ft  bir  31t  Riffen,  mirbftu§  nur  erger 
'  wun"«r  mad)en  unb  bem  S£euffel  meljr  rahmt  geben.  £>enn  er  T^at  ein  fd)langcn 
tobff,  meldjer  roo  er  ein  luden  geroinnet,  barein  er  fdjlieffen  tan,  fo  get)et 
ber  gantse  leib  l)imad)  unauffgeljatten 2,  aber  ba§  gebete  tan  tifjm  mehren  unb 
3u  rüd  treiben. 

TOte  Ut$u  öitte. 
©onbern  ertöfe  un§  bon  bem  ubel.  %^SRQ^fl. 

Y\lJl  6breifd)en3  lautet  ba§  ftüdlin  alfo:  '(Srlofe  obber  befuite  un§  bon 
^[  bem  argen  ober  bo§l)afftigen\  Unb  filmet  eben  al§  rebe  er  öom  Xeuffcl, 
5ll§  roolt  er§  aHe§  auff  einen  tjauffen  f äffen,  ba§  bie  ganije  «Summa  aKc§ 

gebet§  gel)e  roibber  biefen  unfern  l)eubtfeinb. 
£>enn  er  ift  ber,  fo  fotd)§  alle§  roa§  mir 
bitten,  unter  un§  fytmbert:  ©otte§  namen 
obber  eljre,  ©otte§  reidj  unb  mitten,  ba§ 
tegtid)  brob,  frblid)  gut  geroiffen  etc.  SDarumb 
fdjlagen  mir  fold)§  enblid}  auf  amen  unb  fagen: 
Sieber  $ater  t)ilff  bod),  ba§  mir  be§  unglüd§ 
aEtei  lo§  roerben.  Slber  nid)t§  befte  weniger 
ift  aud)  mit  ein  gefd)loffen,  ma§  un§  bofe§ 
mibberfaren  mag  unter  be§  Xeuffel»  reid): 
armut,  fdjanbe,  tob  unb  türljlid)  aller  um* 
feltger  iamer  unb  tjertjleib,  fo  auff  erben  um 
jjelid)  öiel  ift.  Senn  ber  S£euffet,  meil  er 
nid)t  allein  ein  lügner  fonbern  aud)  ein  tob= 
fdjleger  ift,  on  unterla§  aud)  nod)  unferm 

8  fie]  fie  enbüdj  B*        9  enblidj  fehlt  hier  B*        10  Randgl.  u&ettoinben  TIA 
toibetfW&eft  5        17  Gfcreifcfjen  a-d]  öiiecijif  äjen  21-F      ba§]  bi§  B*        20ff.  Das 

Bild  bezieht  sich  auf  Matth.  15. 

')  berfefjen  =  entgegentreten,  abwehren;  vgl.  bem  teuffei  beweisen  unb  toe'fjren  (aus 
Luther  Jen.  5.  523 a  im  DWtb.  angeführt);  bei  sachlichem  Objekt  (im  Dativ)  und  ohne 
Objekt  bed.  toerfetjen  'parieren.  2)  sprw.  ähnlich  Wander  Schlange  Nr.  16,  s.  o.  S.  17, 
Anm.  1.  3)    Offenbar  ein  ursprünglicher  Schreibfehler  Lutliers,  den  aber  nach  a 


Slusleguug  beö  äJafeturifetl. 


leben  trautet  unb  fein  mütlin  füfet,  too  er  un§  unfaf  unb  fdjaben  am  ÄffneInS 
leib  Bringen  fan.  £>afjer  fombt§,  ba§  er  manchem  ben  f)af§  Bricht  obber  Don  "ot  a«^«. 
ftjnnen  Bringet,  etliche  tjm  itiaffer  erfeufft  unb  biet  bafjtyn  treibt,  ba§  fie  fid) 
fefBS  umBBringen,  unb  ^u  biet  anberen  jd^redEIic^en  fetten.  DarumB  fjaBcn  mir 
5  auff  erben  nicfjtS  p  tfwen  benn  on  unterla§  roibber  biefen  fjeuBtfeinb  ju 
Bitten.  SDenn  mo  un§  ©ott  nicf)t  erhielte,  raeren  toir  feine  ftunbe  für  ijfjm 
fidler. 

SDafjer  fifjeftu,  mie  ©ott  für  atte§,  roa§  un§  autfj  feiBfid)  anfielet,  mit 
geBeten  fein,  ba§  man  nirgenb  feine  fjülffe  benn  Beb,  tjfjm  fucfje  unb  gemarte. 
10  ©ofd)§  fjat  er  aBer  gum  festen  geftettet.  SDenn  follen  mir  bom  attem  uBct 
Befjütet  unb  lo§  merben,  mu§  pbor  fein  name  tynn  un§  geheiligt,  fein  reid) 
Beb,  un§  fein  unb  fein  mitte  gefdjefjen.  SDarnacf)  mit  er  un§  entließ  für 
funben  unb  fdjanben  Behüten,  barneBen  bon  attem  roa§  un§  roelje  tfjuet  unb 
fcfjebfid)  ift. 

15  2Ilfo  fjat  un§  (Sott  auff§  für|te  furgelegt  atte  not,  bie  un§  tmter 
anliegen  mag,  ba§  mir  t)B,e  feine  entfcfjuf=[3Bl.  Lxxm]bigung  fjaben  pbeten.1 
2Iber  ba  tigt  bie  mäd§t  an,  ba§  mir  auef)  lernen  baju  fagen,  ba§  ift,  *£j 

nidjt  jroeibefn  ba§  e§  gemi§ficf)  erfjöret  fet)  unb  gefdjefjen  merbe.  ®enn  e§ 
ift  nid)t  anber§  benn  ein§  ungesmeibeften  gfau6en§  mort,  ber  ba  nicfjt  auff 

20  eBentfjeur2  Betet  fonbern  raei§,  ba§  ©ott  nicfjt  leuget,  meil  er§  berfjeiffen  t)at 
jugeBen.  2Bo  nu  foldjer  gfauBe  nid)t  ift,  ba  fan  aud)  fein  rcdjt  geBete  fein. 
2)arümB  ift§  ein  fcfjebficfjer  roafjn  beren  bie  alfo  Beten,  ba§  fie  nicfjt  bürffen 
bon  fjer^en  $a  baju  fagen3  unb  geroi§Iid)  fcfjfieffen  ba§  ©ot  erhöret,  fonbern 
BfeiBen  tjnn  bem  araeibef  unb  fagen:  mie  folt  icfj  fo  fünc  fein  unb  rfiümcn, 

25  ba§  mein  ©ott  mein  geBete  erfjore1?  Btjn  id)  bod)  ein  armer  funber  ?c.  S)a§ 
madjt,  ba§  fie  nid)t  auff  @otte§  berfjeiffung  fonbern  auff  tjfjre  meref  unb 
eigene  mirbideit  fefjen,  bamit  fie  ©ott  beracfjten  unb  fugenftraffen.  SDertjafBen 
fie  audj  nid)t§  embfafjen,  mie  <5anct  ^acoBuä  fagt:  '233er  ba  Betet,  ber  Bete  zat.\,r,i 
t)m  glauBen  unb  jroeibel  nicfjt.   S)enn  roer  ba  jmeibelt,  ift  gfeid)  mie  ein 

30  möge  be§  9Jteer§,  fo  bom  minbe  getrieben  unb  geraeBb4  mirb;  fofcfjcr  menfdj 
benfe  nur  nidjt,  ba§  er  etroa§  bon  ©ott  embfafjen  merbe'.  Sifje  fobiel  ift 
©ott  baran  gefegen,  ba§  mir  gemi§  fotten  fein,  ba§  mir  nicfjt  umBfonft  Bitten, 
unb  tynn  feinem  mege  unfer  geBete  beracfjten., 

8  fi^eftu]  filjeftu  ab  er  mal  U*AB*       10  bom]  öon  621^  für  Ü*      32  nicfjt]  ntctjt§  d 

alle  ndd.  Ausgaben  ik*  und  die  lat.  Übersetzung  (e)  beibehalten  haben.  Das  Richtige 
schon  in  der  Predigt  vom  15.  Dez.  1528  oben  S.  108,  2. 31.  Auch  Sp.  hat  noch  %m 
£>ebreifd)en.  0.  A. 

')  jubeten  =  hinsichtlich  des  Betens,  ndd.  uidjt  to  Uebenbe  k*,  lat.  negligcndae  ora- 
tionis  excusatio  /*.  2)  vgl.  oben  S.  195  Anm.  1.  3)  Sinn  uöblil:  Es  ist  ein  schädlicher 
Irrtum  (derer  die  ohne  festen  Glauben  beten),  daß  es  unerlaubt  sei,  selbst  das  cJay  (Amen) 
dazu  zu  sagen  und  die  Erhörung  als  unzweifelhaft  zu  betrachten.  4)  weben  =  bewegen, 
oft  bei  L. 
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3^a£  Sterbe  teil. 


(Sinfc^uitfl  tier 
SCeiuffc. 


3£on  ber  ^Tauffe. 

3r  Mafien  nu  ausgerichtet  bie  brct)  heubtftücf 1  ber  gemeinen  ßfjriftlicfjen 
lere.  116er  bie  felbige  ift  nocfj  ju  jagen  tum  unfern  ^meien  6acra= 
menten  bon  ßfjrifto  eingefetjt,  babon  aucfj  ein  tjglic^er  (Sfjrift  jum  menigften 
ein  gemeinen  furtjen  Unterricht  fyabm  fol,  weit  on  bie  fefbigen  fein  ©Triften 
fein  fan,  roiemof  man  feiber  bi§fjer  nicfjtS  barbon  geleret  fjat.  3um  erften 
aber  nemen  mir  für  un§  bie  Xauffe,  baburcfj  mir  erftticfj  tjnn  bie  6t)riften= 
fjcit  genomen  merben.  2>a§  man§  aber  mol  faffen  tonne,  motten  mir§  orben= 
tief)  fjanbten  unb  allein  barbeb,  bleiben,  ma§  un§  notig  ift  3u  miffen;  benn 
mie  mani  erhalten  unb  berfedjten  muffe  mibber  bie  fetter  unb  Kotten,  motten 
mir  ben  geterten  befehlen. 

5tuff§  erfte  mu§  man  für  alten  bingen  bie  mort  mol  miffen,  barauff 
bie  STauffe  gegrunbet  ift  unb  bafjhn  aUe§  gehet,  ma§  barbon  3ufagen  ift, 
wam,  as,«  9iemticf)  ba  ber  §err  6f)riftu§  fbricfjt  9)tatf).  am  testen: 

©efjet  fjtjn  rjnn  alle  melt,  leret  alle  Reiben  unb  teuffet  fie 
rjm  namen  be§  2)ater§  unb  be§  ©on§  unb  be§  ^eiligen 
ßeiftS. 

^tern  9Jtarci  auch  am  legten  Gab.: 

[331.  lxxiiii]  2ßer  ba  gleubet  unb  getaufft  mirb,  ber  mirb  feiig, 
mer  aber  nicfjt  gleubt,  ber  mirb  berbambt. 

51  biefen  morten  foltu  jum  erften  merefen,  ba§  fjtc  ftefjet  ©otte§  gebot 
unb  einfetmng,  be§  man  nicfjt  jmeibele,  bie  Sauffe  fet)  ein  ©otficfj 
bing,  nicfjt  bon  menfcfjen  erbacfjt  nocfj  erfunben.  5Denn  fo  mof  af§  ich  fagen 
fan,  bie  ^efjen  gebot,  ©tauben  unb  SSater  unfer  f)at  fein  menfefj  au§  feinem 
fobff  gefbunnen,  fonbern  finb  bon  ©ott  fefb§  offenbaret  unb  gegeben:  ©o 
fan  icf)  aucfj  rfjnmen,  ba§  bie  Sauffe  fein  menfcfjen  taub  fet)  fonbern  bon 
@ott  felb§  etngefeijt,  bar3u  ernftlicfj  unb  ftreng  geboten,  ba§  mir  un§  müffen 
teuffen  faffen  obber  f ollen  nicfjt  feiig  merben,  £>a§  man  nicfjt  benefe,  c§  fetj 
fo  leichtfertig2  bing  at§  ein  nemen  roten  roef  anziehen.  5Denn  ba  ligt  bie 
fjöfjifte  macfjt  an,  ba§  man  bie  Sauffe  trefffiefj,  fjerr^^  uno  W  ^a^e,  benn 
barüber  ftreiten  unb  fecfjten  mir  altermeift,  meil  bie  melt  itft  fo  bol  rotten 

3  hier  von  2t  ab  ein  kleines  die  Taufhandlung  darstellendes  Bild.  23  be§  abcd] 
ba§  21— F  31132  benn  bis  attermetft]  batukr  toit  (oud&)  altexmeift  ftreiten  u.  f.  2t— F 
(tot*  audj  21*) 

*)  Dieser  Ausdruck  (Verdeutschung  von  'Kapitel')  scheint  hier  von  Luther  zum 
erstenmal  von  den  Teilen  des  Katechismus  gebraucht  zu  sein.  0.  A.      2)  =  gleichgültig. 


3Mavf.  ig,  16 


Xeiuffe  ein 
©otlicf)  bitte;. 


53ou  bem  ©acroment  ber  Saufe. 
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ift,  bte  ha  fifjreien,  bie  £auff  fei)  ein  cuffcrlicl)  bing,  euffcrlidj  bing  aber  fei) 
fein  nü|.  2lber  la§  eufferlitfj  btng  fein  als  e§  ^mmer  tan,  ba  fielet  aber 
@otte§  frort  unb  gebot,  fo  bie  üEauffe  einfe|et,  grünbet  unb  beftetigt.  2Ba§ 
ober  ©ott  einfe|et  unb  gebeut,  mu§  nicfjt  bergeblidj  fonbern  eitel  toftlidj  bing 
fein,  menn  e§  auefj  bem  anfeljen  nactj  geringer  benn  ein  ftrofjalm  roerc.  £>at 
ntan  bi§fjer  lünben  gro§  atzten,  wenn  ber  SSapft  mit  trieben  unb  Sutten 
2lbla§  auSteilete,  altar  obber  firmen  beftetigte  atteine  umb  ber  brieüe  unb 
fiegel  mitten,  fo  fotten  mir  bie  Sauffe  biel  l)6fjer  unb  toftlicfjer  galten,  meil 
c§  ©ott  befohlen  tjat,  baju  tjnn  feinem  namen  gefäjicfjt.  SDenn  alfo  lauten 
bie  mort:  ©efjet  tjtm,  teuffet,  aber  nicfjt  tjnn  emerm  fonbern  rjnn  @otte§ 
namen. 

®enn  tmn  ©otte§  namen  getaufft  merben  ift  niäjt  bon  menfdjen  fonbern  ©0uaÄmcu. 
bon  ©ott  felb§  getaufft  merben;  barumb  ob  e§  gleicfj  burefj  be§  menfdjen 
Ijanb  gefdjüijt,  fo  ift  e§  bodj  marljafftig  ©otte§  eigen  roer<J,  2)arau§  ein 
rjglidjcr  felb§  rool  fcljlieffen  fan,  ba§  e§  biet  f)6fjer  ift  benn  fein  meref  bon 
einem  menfetjen  ober  ^eiligen  getrau.  2)enn  raa§  lan  man  für  roerd  groffer 
machen1  benn  ©otte§  merd?  3lber  fjie  tjat  ber  Seuffel  ju  fdjaffen,  ba§  er 
un§  mit  falfdjem  fdjein  blenbe  unb  bon  ©otte§  roerd;  auff  unfer  roerd  furc. 
Senn  ba§  fjat  biel  ein  toftli(f)ern  fäjein,  ba§  ein  (Sartljeufer  biel  fernere,  lmcr- 
groffe  merif  tljuct,  unb  galten  atte  mefjr  barbon,  ba§  mir  felb§  ttjuen  unb 
Oerbienen.  3tber  bie  fcfjrifft  leret  alfo:  SBenn  man  gleicfj  atter  Wluxvfyc  roeref 
auff  einen  rjauffen  fcljluge,  toic  toftlitfj  fie  gleiffen  mögen,  fo  roeren  fie  bodj 
nidjt  fo  ebel  unb  gut,  al§  menn  ©ot  ein  ftrofmlm  auff  fjübe.  SBarumb? 
£)arumb  ba§  bie  berfon  ebler  unb  beffer  ift;  nu  mu§  man  tjie  nidjt  bte  berfon 
naclj  ben  roerefen  fonbern  bie  meref  nadj  ber  berfon  achten,  bon  roelcfjcr  fic 
tjljren  abel  nemen  müffen.  3lber  f)ie  fettet  bie  totte  bernunfft  3U,  unb  tocil 
e§  nicljt  gleiffet  mie  bie  meref  fo  mir  tfjuen,  fo  fol  e§  nichts  gelten. 

[351.  lxxv]  5lu§  biefem  lerne  nu  ein  richtigen  berftanb  faffen  unb  ant= 
Worten  auff  bie  frage,  roa§  bie  Sauffe  fei),  ftemlictj  alfo:  £)a§  fie  nia^t  ein  m*  $,*auffe 
blo§  fcf)leä)t  toaffer  ift  fonbern  ein  maffer  tjnn  ©otte§  mort  unb  gebot  gefaffet 
unb  babureb,  geheiligt,  S)a§  nicfjt  anberS  ift  benn  ein  ©otte§  maffer;  nicfjt  ba§ 
ba§  maffer  an  rjljm  felb§  ebler  feb,  benn  anber  maffer  fonbern  ba§  ©otteS 
mort  unb  gebot  bc^u  tombt.   2)arümb  ift§  ein  lauter  buben  ftücf  unb  be§ 
£euffet§  gefbotte,  ba§  i^t  unfere  neme  geifter,  bie  Saaffe  juleftern,  @otte§  ^Xut\ 
mort  unb  orbnung  babon  laffen  unb  nic^t  anber§  anfeljen  benn  ba§  maffer,  1Bortta^"bcc 
ba§  man  au§  bem  brunnen  fdtjebffet,  unb  barnaefj  bab^er  geiffern:  25ßa§  folt 


6  hximn]  feinen  Stteüen  B*  7j8  alteine  bis  »utllen  fehlt  B*  20  battoon] 
üon  bem  B*  24  9lu  B*  26j27  316er  bis  weit]  316er  bo§  mit  bie  totte  bernunfft 
nidjt  achten,  unb  Weit  B*. 

J)  wohl  richtig  lateinisch  (e):  Quae  enim  opera  dei  operibus  oiajora  fieri  pos- 
sunt?    (f*)  läßt  den  Satz  unübersetzt. 
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ein  Ifyanbbol  loafferS  ber  feelen  Riffen?  3>a  lieber,  toer  toci§  ba§  nidjt,  toenn 
c§  bon  anber  trennenS  fol  gelten,  ba§  tnaffer  toaffer  ift?  2ßie  ttjarftu  aber 
fo  lnm  ©otte§  orbnung  greiffen  nnb  ba§  befte  lleinob  babon  reiffen,  bamit 
e§  ©ot  berbunben  nnb  eingef  äffet  tjat  unb  nietjt  toit  getrennet  fjaben  ?  5Dcnn 
ba§  ift  ber  fern  luin  bem  toaffer:  ©otteS  toort  ober  gebot  unb  ©otte§  namen,  5 
toelcf)er  fäjatj  groffer  unb  ebler  ift  benn  f)t)mel  unb  erbe. 

9ltfo  faffe  nu  bie  untctfcr)eib ,  ba§  biel  ein  anber  bing  ift  Sauffe  benn 
alle  anber  toaffer,  nict)t  be§  natürlichen  toefeng  fjatben,  fonbern  ba§  fjie  ettt>a§ 
cbler§  baju  lombt,  £>enn  ©ott  felb<8  fein  efjre  fjtman  fe|et,  fein  f  rafft  unb 
mact)t  baran  legt.   SDarümb  ift  e§  nic£)t  allein  ein  natürlich  toaffer  fonbern  10 

i)imiiid)Ciun}fcr.  ein  ©otlicl),  fjtytnlifdj,  heilig  unb  feiig  toaffer,  unb  toie  man§  mef)r  toben  tan, 
alle§  umb  be§  toort§  toitten,  toeld)e§  ift  ein  Ijtnnlifct),  Zeitig  toort,  ba§  nie= 
manb  gnug  breiffen  tan,  benn  e§  Ijat  unb  bermag  alle§  toa§  ©otte§  ift. 
Dafjer  fjat  c§  au<^  fein  toefen,  ba§  e§  ein  ©acrament  tjeiffet,  toie  aud) 
©.  SluguftinuS1  geleret  f)at:  2tccebat  berbum  ab  elementunt  et  fit  facramen=  15 
tum,  £>a§  ift,  toenn  ba§  toort  jum  element  obber  natürlichem  toefen  lombt, 
fo  toirb  ein  ©acrament  barau§,  ba§  ift  ein  Zeitig  ©6tttic§  bing  unb  geilen. 

naä  ©pttes  tifprt        2)arumb  leren  toir  allezeit,  man  foHe  bie  ©acrament  unb  alle  euffertict) 
niiauicöcn.  j0        oronet  uno  einfettet,  nidjt  anfefjen  nadj  ber  groben,  eufferlidjen 

larben,  toie  man  bie  fetalen  bon  ber  nuf§  fifjet,  fonbern  toie  ©otte§  toort  20 
barein  gefd)toffen  ift.  ©enn  alfo  reben  toir  audj  bon  SSater  unb  mutter  ftanb 
unb  toetttidjer  oberfeit,  toenn  man  bie  toil  anfetjen:  toie  fie  nafen,  äugen, 
Ijaut  unb  Kjar,  fleifd)  unb  bein  tjaben,  fo  feljen  fie  bürden  unb  Reiben  gleich 
unb  modjt  aud)  tymanb  jufaren  unb  fbredjcn:  SCßarümb  folt  idj  mefjr  bon 
biefem  galten  benn  bon  anbern?   SBeit  aber  ba§  gebot  baju  fompt:  SDu  folt  25 
bater  unb  mutter  etjren,  fo  fefje  idj  ein  anbern  man,  gefd)tnüdt  unb  ange= 
3ogen  mit  ber  maieftet  unb  Ijerlideit  @otte§.    <Da§  gebot  (fage  idj)  ift  bie 
gülben  leiten,  fo  er  am  tjal§  tregt,  ia  bie  frone  auff  feinem  rjeubt,  bie  mir 
anzeigt,  toie  unb  toarümb  man  bi§  fleifd)  unb  blut  eljren  fol.    9ltfo  unb 
biel  mefjr  foltu  bie  STauffe  eljren  unb  Ijerlicl)  galten  umb  be§  toort§  toillen,  su 
al§  bie  er  fetb§  beibe  mit  toorten  unb  toerden  geeljret  tjat,  bagu  mit  tounber 
bon  t)tjtnel  beftetigt.    5Denn  meineftu,  ba§  ein  fcfjerij  toar,  ba  fic^  6^riftu§ 
anattrj  3, 16  Neuffen  [St.  lxxvi]  lie§2,  ber  tjbmel  fic^  auffiele,  ber  .^eilige  geift  ftctjtiglidj 
crab  für,  unb  toar  eitel  ©6ttlic£)e  ^erlicleit  unb  maieftet?  2)ertjatben  bermane 
ic^  abermat,  ba§  man  beb,  leib  bie  jtoety,  toort  unb  toaffer,  nicr)t  boneinanber  35 
f Reiben  unb  trennen  laffe.    ©enn  too  man  ba§  toort  babon  fonbert,  fo  ift§ 
nidjt  anber  toaffer  benn  bamit  bie  magb  foetjet,  unb  mag  tool  ein  baber  Sauffe 
fjeiffen,  aber  toenn  e§  babeb,  ift  toie  e§  ©ott  georbnet  Ijat,  fo  ift§  ein  ©acra= 

J/2  toenn  bis  gelten]  hinter  toaffer  ift  B*      18  ©a=ntent  a 

')  6*.  0.  S.  24  Anm.  1.  '-)  Zu  den  Abweichungen  des  Urdruckes  im  folgenden  (Bogen  33J 
vgl.  vorn  die  Bibliographie.    Bie  Änderungen  in  o"  stammen  hier  wohl  meist  vom  Setzer. 
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ment  unb  |fei|fet  ©JjriftuS  Sauffe.    £>a§  fet)  ba§  erfte  ftüd  Don  bcnt  ioefen 
imb  mtrbe  be§  fjeiligen  <5acrament§. 

2luff§  anber,  äßeil  mir  nu  kniffen,  ma§  bie  Saufe  ift  unb  mie  fte 
äutjaltcn  fet) ,  muffen  wir  aud)  lernen,  marumb  unb  too;ui  fte  cingefejjt  fet), 
ba§  ift  raa§  fte  nü|e,  gebe  unb  fdjaffe.  ©old)§  fan  man  aud)  ntd^t  bcffer  *"Äffef 
bcnn  au§  ben  morten  (Sljrtfti,  oben  angezogen,  f äffen,  9temlid)  "2Ber  ba 
glcubt  unb  getaufft  wirb,  ber  mirb  feiig",  ©arumo  faffe  e§  auff§  alter  ein= 
fcltigft  alfo,  ba§  bi§  ber  Sauffe  trafft,  toerct,  nu|,  frudjt  unb  enbe  ift,  ba§ 
fic  feiig  madje.  SDenn  man  teuffet  niemanb  barümb,  ba§  er  ein  furft  merbe 
fonbern  mie  bie  mort  lauten,  ba§  er  'feiig  merbe\  ©etig  merben  aber  mei§  ScU«  mihm- 
man  mol  ba§  nid)t§  anber§  B,eiffet,  benn  t>on  funben,  tob,  üeuffel  erlofet  tjnn 
(5tjriftu§  reid)  tonten  unb  mit  tifam  ewig  leben.  2)a  fitjeftu  abermal,  mie 
tctoer  unb  merb  bie  Stauffe  galten  fet),  meit  mir  folgen  unau3fpred)liä)en 
fdmfj  bart)nne  erlangen.  !2Beldje§  aud)  mol  ansetgt,  ba§  nid)t  tan  ein  fd)led)t, 
lauter  maffer  fein.  SDenn  lauter  maffer  tünbe  fotd)§  nid)t  tfjuen,  aber  ba§ 
frort  tljuetS,  unb  ba§  (mie  oben  gefagt)  ©otteS  namen  bartntne  ift.  2öo  aber 
©otte§  name  ift,  ba  mu§  aud)  leben  unb  feligteit  fein,  ba§  e§  mol  ein  ©6tt=  ^m"« "laufe, 
lief),  feiig,  frud)tbarlid)  unb  gnabenreid)  maffer  fjeiffet.  SDcnn  burd)§  mort 
triegt  fie  bie  f rafft,  ba§  fie  ein  bab  ber  mibbergeburt  ift,  mie  fie  $ßaulu§ 
nennet  an  STitum  am  3.  2*1.3,5 

2)a§  aber  unfere  tluglinge,  bie  netoen  geifter,  furgeben,  ber  glaube  mad)e 
allein  feiig,  bie  merd  aber  unb  eufferlid)  bing  tljuen  nid)t§  baju:  Slntmortcn 
mir,  ba§  freilid)  nichts  tmn  un§  ttjuet  benn  ber  glaube,  mie  mir  nod)  meiter 
I)6ren  merben.  2)a§  motten  aber  bie  blinben  leiter  nid)t  feljen,  ba§  ber  glaube 
ctma§  l)aben  mu§  ba§  er  glaube,  ba§  ift  baran  er  ftd)  Ijatte  unb  barauff 
ftclje  unb  fuffe.  2Itfo  fanget  nu  ber  glaube  am  maffer  unb  gteubt,  ba§  bie  ut^efftefa« 
SEauffe  fei),  bartjn  eitel  feligteit  unb  leben  ift,  nidtjt  burd)§  maffer  (mie  gnug  btc  tauffe" 
gefagt)  fonbern  baburd),  ba§  mit  ©otte§  mort  unb  orbnung  öerteibet  ift  unb 
fein  name  bart)n  Hebet.  ÜEßenn  id)  nu  fotd)e§  gleube,  ma§  gleubc  id)  anber§ 
benn  an  ©ott  at§  an  ben,  ber  fein  mort  barein  geben  unb  gepftantjt  Ijat 
unb  un§  bi§  eufferlid;  bing  furfd)legt,  bartjn  mir  fotd)en  fd)a|  ergreiffen  tunben? 

9lu  finb  fie  fo  toll,  ba§  fte  bon  anber  fd)eiben  ben  glauben  unb  ba§ 
bing,  baran  ber  glaube  Rafftet  unb  gebunben  ift,  ob  e§  gleid)  eufferlid)  ift. 
3ia  c§  fol  unb  mu§  eufferlid)  fein,  ba§  man§  mit  ftjnnen  faffen  unb  begreiffen  cÄfuffwuls 
unb  baburd)  t)n§  tjer^  bringen  tonne,  mie  benn  ba§  gan|e  ßuangelion  ein  ,ul  m  öabcn- 
[331.  lxxvii]  eufferlid)e  münblid)e  prebigt  ift.  6umma  ma§  ©ott  t)nn  un§  tljuet 
unb  mirdet,  mil  er  burd)  fotd)  eufferlid)c  orbnung  mirden.  2ßo  er  nu  rebet,  ia 
mob,tm  obber  moburd)  er  rebet,  ba  fol  ber  glaube  b^nfetjen  unb  ftd)  baran 

24  teiter]  te^ber  €  29130  nu  bis  at§  an  (in  A  gerade  eine  Zeile)  in  B*  über- 

sprungen, steht  aber  in  E  (Leipzig  1542),  dann  auch  zvieder  e.  B.  in  Bhaus  Drucken  1556  f., 
m  den  Gesamtausgaben  Wittenberg  6  (1553),  Jena  4  (1556),  im  Concor  dienbuch.  35  lonne] 
f&nnen  d 
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galten.  9tu  fjaben  toir  lf)ie  bie  toort:  2ßer  ba  gleubt  unb  getaufft  toirb,  ber 
toirb  feiig.  SOSorauff  finb  fie  gcrebt  anber§  benn  auff  bie  £auffe,  ba§  ift  ba§ 
toaffer  tjn  @otte§  orbnung  gef äffet?  SDarümb  folget,  ba§  toer  bie  Sauffc 
öertoirfft ,  ber  oertoirfft  @otte§  toort,  ben  glauben  unb  (Sb,riftum,  ber  un§ 
bafjpn  toeifet  unb  au  bie  Sauffe  binbet. 

3luff§  britte  tneil  toir  ben  groffcn  nutj  unb  Irafft  ber  £auffe  fyaben, 
*£S  m£  fo  la§  nu  toeiter  fernen,  toer  bie  perfon  feto,  bie  fold)§  empfafje  toa§  bie  Sauffe 
gibt  unb  nü|et.  2)a§  ift  abermal  auff§  fcineft  unb  Herlieft  auggebrüdt 
eoen  tmn  ben  toorten  '20er  ba  gleubt  unb  getaufft  toirb,  ber  tutrb  feiig', 
buiaiou"Ä.2)a§  ift,  ber  glaube  madjt  bie  perfon  allein  toirbig,  ba§  f)et)lfame  ©öttlidje 
toaffer  nütjlid)  ju  empfaljen.  2)enn  tnett  foldj§  alb,ie  tntn  ben  toorten  bct) 
unb  mit  bem  toaffer  f urgetragen  unb  oerl)eiffen  toirb,  fan  c§  nidjt  anber§ 
empfangen  toerben,  benn  ba§  toir  foldj§  oon  b,er|en  gleuben.  €n  glauben  ift 
c§  nid)t§  nufj,  ob  e§  gleich  an  i)f|m  felb§  ein  ©ottlidjer  uberfdjtoenglidjcr 
fd)a|}  ift.  jDarümB  berntag  ba§  einige  toort  l2öer  ba  gleubet'  fobiel,  ba§  e§ 
auffdjleuffet  unb  gurüd  treibt  alle  toerd,  bie  toir  t^uen  lonnen  ber  meinung, 
al§  baburdj  feligfeit  au  erlangen  unb  berbienen.  Denn  e§  ift  befd)loffen:  toa§ 
nid)t  glaube  ift,  ba§  ttjuet  nichts  bap,  empfeb,ct  aud)  nid)t§. 

(Sprechen  fie  aber,  tote  fie  pflegen:  $ft  bod)  bie  Sauffe  aud)  felb§  ein 

toerd,  fo  fagftu,  bie  toerd  gelten  nid)t§  3ur  feligleit,  too  bleibt  benn  ber 

glaube?   Slnttoort:  %a  unfere  toerd  tlmen  freilief)  nicf)t§  gur  feligleit,  bie 

Äb"m  ^auffe  aber  ift  nid)t  unfer  fonbern  ©otte§  toerd  (Denn  bu  toirft,  toie 
©ottcäwctct.  Qe|agt^  g^-^g  Sauffe  gax  tocit  m^en  ^eiben  öon  bct  6abex  £ouffe), 

©ottc§  toerd  aber  finb  r)etlfam  unb  not  jur  feligleit  unb  fdjlieffen  nidjt  au§ 
fonbern  fobern1  ben  glauben,  benn  on  glauben  lünbe  man  fie  nicf)t  faffen. 
Denn  bamit  ba§  bu  leffeft  über  bid)  gieffen,  tjaftu  fie  nidjt  empfangen  nod) 
gehalten,  ba§  fie  bir  ettoa§  nü|e.  2lbcr  babon  toirb  fie  bir  nutie,  toenn  bu 
biet)  ber  meinung  lefft  teuffen  al§  au§  @otte§  befeljl  unb  orbnung,  barju  t)n 
©otte§  namen,  auff  ba§  bu  tynn  bem  toaffer  bie  berljeiffene  feligleit  empfatjeft. 
9tu  lan  folcf)§  bie  fauft  notf)  ber  leib  nicb.t  tb,uen,  fonbern  ba§  b,er|  mu§  e§ 
^HV»fcictUbcr  gleuben.  Sllfo  fib,cftu  flar,  ba§  ba  lein  toerd  ift  bon  un§  getb.an  fonbern 
ßiaubc.     e|n  j^a^  ben  er  un§  gj^j.  unb  ber  g(au-5e  ergretffet,  <So  tool  al§  ber 

6f)riftu§  am  creu|  nieb^t  ein  toercl  ift  fonbern  ein  fcb.al  tym  toort  gefaffet  unb 
un§  f urgetragen  unb  burd)  ben  glauben  empfangen.  SDarümb  ttiuen  fie  un§ 
getoalt,  ba§  fte  toiber  un§  fdjretjen,  al§  prebigen  toir  toibber  ben  glauben, 
6o  toir  bodj  alleine  barauff  treiben,  al§  ber  fo  notig  bap  ift,  ba§  on  t)b,n 
nidjt  empfangen  nodj  genoffen  mag  toerben. 

8  au§gebtu<it  «t  cd  17  fettigfeit  all  26/27  fie  niäjt  bis  gefjatten]  bie  Sauffe 
notf)  nidjt  atfo  empfangen  B* 

l)  Lat.  richtig:  requirunt  (f*),  exigunt  (e).  Zu  dem  doiipelsinnigen  fobern  vgl.  oben 
S.  181,  20  ("=  fördern),  S.  182,  12  (=  fordern)  und  mit  Bezug  auf  den  14.  der  Marburger 
Artikel  Köstlin,  M.  Luther  8  II,  639  Anm.  zu  S.  133,  sowie  die  Vorrede  zu  den  Marbivrger 
Artikeln  in  ünsrer  Ausg.  Bd.  30 2. 
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Sllfo  fyßw  wir  bie  bret)  ftücf,  fo  man  bon  biefem  ©acrament  lüiffeti 
mu§,  fonberliäj  ba§  ©otte§  or  [33t.  Lxxvm]bnung  ift,  bnn  allen  efjren  Ratten. 
2Mcfj§  allein  gnung  Were,  od  e§  gtciäj  gan|  ein  euffertieb,  bing  ift.  2Bie  ba§ 
gebot  '5Du  folt  bater  unb  mutter  efjren5  allein  auff  ein  leiblich  jleifcfj  nnb 

5  Hut  geftetlet,  ba  man  nicfjt  ba§  fleifcb,  unb  Blut  fonbern  ©otte§  gepot  anfifjet, 
bartyn  e§  gef  äffet  ift  unb  umb  Wettf)§  willen  ba§  fleifdfj  bater  unb  mutter 
fjeiffet.  Sllfo  aueb,  wenn  toit  gleidj  nicf)t  meljr  fetten  benn  tiefe  Wort  '©efjet 
fjtjn  unb  Seujfet  ic\  müften  Wir§  bennoefj  al§  ©otte§  orbnung  annemen  unb 
tfjuen.   5lu  ift  nicfjt  allein  ba§  gebot  unb  befefjl  ba  fonbern  auetj  bie  bcr= 

10  fjeiffung.  £)arümb  ift  e§  nodj  biet  fjerlicfjer,  benn  Wa§  ©ott  fonft  geboten 
unb  georbnet  Ijat,  ©umma  fo  bott  troft§  unb  gnabe,  ba§  fjtjmet  unb  erben 
nicfjt  tan  begreiffen.  2lber  ba  geboret  tunft  3U(  ba§  man  fotcfj§  gleube,  benn 
c§  manglet  nicfjt  am  fcfja|,  aber  ba  manglet§  an,  ba§  man  tjfjn  faffe  unb 
fefte  falte. 

is         £)arümb  Ijat  ein  rjgXicrjer  (Sfjriften  fein  lebenlang  gnug  ^uternen  unb 

3U  üben  an  ber  Sauffe,  benn  er  Ijat  tjmmerbar  aufraffen,  ba§  er  feftiglicfj  jol%mmcr 
gleube  Wa§  fie  jufagt  unb  bringet:  uberWinbung  be§  £euffcf§  unb  tob§,  bcr=  blnbcn- 
gebung  ber  funbe,  ©otte§  gnabe,  ben  ganzen  ßfjriftum  unb  ^eiligen  geift  mit 
feinen  gaben,   ©umma  e§  ift  fo  uberfcfjWenglidj ,  ba§  Wen§  bie  btöbe  natur 

20  bebenefet,  folt  fie  ^Weibetn  ob  e§  funbe  War  fein.  SDenn  rechne  bu,  Wenn 
tjrgenb  ein  artjt  Were,  ber  bie  fünft  funbe,  ba§  bie  leute  nicfjt  ftürben  obber, 
ob  fie  gtetdj  ftürben,  barnaefj  ewig  lebten,  tute  mürbe  bie  Welt  mit  gelt  311= 
fdjnctjen  unb  regenen,  ba§  für  ben  reicfjen  niemanb  funbe  ;utfomen?  9iu 
wirb  fjie  Im  ber  Xauffe  tjberman  umb  fonft  für  bie  tfjür  gebraut  ein  foldjer 

25  fcfjatj  unb  erimetj,  bie  ben  tob  berfcfjfinget  unb  alle  menfcfjen  betjm  leben 
erljelt.  3ltfo  mu§  man  bie  Sauffe  anfefjen  unb  un§  nü^e  macfjen,  ba§  Wir 
un§  be§  fterefen  unb  troften,  Wenn  un§  unfer  funb  ober  geWiffen  befcfjWeret, 
unb  fagen:  $cfj  bin  bennoefj  getaufft,  bin  icfj  aber  getaufft,  fo  ift  mir  gu= 
gefagt,  icfj  folle  feiig  fein  unb  ba§  ewige  leben  fjaben  beibe  an  feel  unb  ktb.  an  fj iÄutTeeie 

30  £enn  barümb  gefdjidjt  folcfj§  beibe§  rjnn  ber  Sauffe,  ba§  ber  leib  begoffen im  Me  2tmffc- 
Wirb  Wetcfjer  nicfjt  mefjr  f äffen  fan  benn  ba§  Waffer,  unb  baju  ba§  Wort 
gcftorocfjen  Wirb  ba§  bie  feele  auefj  tonne  f äffen.   Sßeit  nu  beibe,  Waffer  unb 
Wort,  eine  Sauffe  ift,  fo  mu§  auefj  beibe  leib  unb  feele  fetig  Werben  unb  ewig 
leben,  <Die  feele  burcfjg  Wort  baran  fie  gleubt,  ber  teib  aber  Weil  er  mit  ber 

35  feele  bereinigt  ift  unb  bie  STauffe  auefj  ergreiffet,  Wie  er§  ergreiffen  fan. 
2)arümb  fjaben  Wir  an  unfer  leib  unb  feele  fein  groffer  fteinob.  Senn  ba= 
buretj  Werben  Wir  gar  Ij eilig  unb  feiig,  Wefcfj§  fonft  fein  leben,  fein  Wercf 
auff  erben  erfangen  fan. 

1  btefem  bA—F]  tiefen  acdU*  3  ganzem  a  12  lunft  a!c  16  jnfcT;affen  a1 
20  üebendet]  funbe  Bebenden  £*  21  ^tgenb]  cüoo  B*  fünft  a^b  c  22  barnadj 
bis  legten]  botf)  balb  Wieb  er  tefcenb  mürben  B*  24  tfmr  a*c  26  nu^e  a1bcd 
27  troften  a1 
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2)a§  fcij  nu  genug  gesagt  bon  bem  to'efen,  nu^  unb  Brauel)  ber  Slauffc, 
fobiel  Ijiefjer  bienet.  Riebet  feit  nu  ein  frage  ein,  bamit  ber  Scuffct  burcB, 
ftnbcrtouifc.  feine  Kotten  bte  Welt  berWirret,  bon  ber  $inber  tauffe,  oB  fie  auef;  gleuBcn  obber 
redjt  getaufft  Werben.  S)a3U  fagen  Wir  lürtjlicl):  Wer  einfeltig  ift,  ber  ftfjlage  bte 
frage  tum  fiel)  unb  Weife  fie  3U  ben  geterten.  SOßiltu  aber  antworten,  fo 
antworte  alfo:  2)a§  bie  $inber  tauffe  (Sfjrifto  gefalle,  BeWeifet  fiefj  gnug= 
bÄbÄuffc  i931-  Lxxix]fam  aus  feinem  eigenen  Wercf,  nemliclj  ba§  ©ott  beren  Biel  heilig 
&ul\«3.eiBC"  machet  unb  ben  .^eiligen  geift  gegcBen  fjat  bie  alfo  getaufft  finb,  llnb  fjeutigs 
tagc§  noefj  biel  ftnb,  an  ben  man  fbüret,  ba§  fie  ben  ^eiligen  geift  tjaBen 
Beibe  ber  leere  unb  lcBen§  fjalBen,  al§  un§  bon  ©otteS  gnaben  auefj  gegcBen 
ift,  ba§  nur  ia  ftmnen  bie  grifft  auslegen  unb  ßljriftum  crlennen,  WelcljeS 
on  ben  «^eiligen  geift  ntctjt  gefcfjefjen  fan.  SBo  aBer  ©ot  bie  $inber  tauffe 
tttc^t  anneme,  würbe  er  beren  feinem  ben  Zeitigen  geift  noef)  ein  ftuet  babon 
gcBen,  (Summa  c§  müfte  fo  lange  3eit  fyx  Bi§  auff  biefen  tag  lein  menfd) 
auff  erben  Triften  fein.  SCßeil  nu  ©ott  bie  Sauffe  Beftetigt  burdj  cingcBen 
feines  .^eiligen  geift§,  al§  man  i)nn  etlichen  SSctern  al§  ©anet  SSernarb, 
©erfon,  3oB,an  $u§  unb  anbern  Wot  fbüret,  unb  bie  .^eilige  (Sfjnftlicfic  fyxfyt 
nidjt  untergehet  Bi§  an§  enbe  ber  Welt,  fo  muffen  fie  Benennen,  ba§  fie  ©otte 
gcfellig  ferj.  Senn  er  lau  t)t(e  nidjt  Wibbcr  fidj  felB§  fein  obber  ber  lügen 
unb  BüBercrj  tjetffen  nod)  fein  gnabe  unb  geift  baju  geBen.  S)t§  ift  faft  bie 
Bcftc  unb  ftcreffte  BeWeifung  für  bie  einfeltigcn  unb  ungelertcn.  3)enn  man 
Wirb  un§  biefen  Slrtilet  '^cfj  gleuBe  eine  heilige  (Shttftlidje  trjrche,  bie  gemeine 
ber  heiligen1  ?c  nierjt  nemen  nod)  umBftoffen. 

5Darnad)  fagen  mir  weiter,  ba§  un§  nidjt  bie  gr&ffte  madjt  baran  ligt, 
ob°ÄVmani)0^'  ocr  oa  Öetaufft  mirb,  gleuBe  obber  nidjt  gleuBe,  benn  barümB  mirb  bie 
nici,t  gicubtc  £auffe  nidjt  unrecht,  ©onbern  an  @otte§  Wort  unb  gebot  ligt  e§  alles.  2)a§ 
ift  nu  Wol  ein  Wenig  fdjarff,  fielet  aBer  gar  barauff,  ba§  iäj  gefagt  IjaBc, 
ba§  bie  tauffe  nichts  anber§  ift  benn  Waffer  unb  ©otte§  Wort  Bct)  unb  mit 
einanber,  ba§  ift:  Wenn  ba§  Wort  Bei)  bem  Waffer  ift,  fo  ift  bie  Sauffe  recfjt, 
oB  fdjon  ber  glauBe  nid)t  baju  tombt,  <Denn  mein  glauBe  machet  nidjt  bie 
üEauffc  fonbern  embfetjet  bie  Sauffe.  Wirb  bie  tauffe  babon  nidjt  unrecht, 
oB  fie  gteidj  nidjt  red)t  empfangen  ober  gebraucht  Wirb,  al§  bie  (Wie  gefagt) 
nid)t  an  unfern  glauBen  fonbern  an  ba§  Wort  geBunben  ift.  Senn  Wcnn= 
gleich  biefen  tag  ein  3$be  mit  fdjalfeit  unb  Bofem  furfatj  erju  ferne  unb  Wir 
tftn  mit  ganijem  ernft  teufften,  follen  Wir  nid)t§  befte  Weniger  fagen,  ba§  bie 
tauffe  retfjt  Were.    S)enn  ba  ift  ba§  Waffer  fampt  ©otte§  Wort,  oB  er  fie 

13  no%  bis  babon  fehlt  B*  17  £uf§  B*  30  fcfjon  «i  b  d  35  nidjt  c 
36  er  fehlt  d 

')  Hier  hat  die  Jenaer  deutsche  Gesamtausgabe,  danach  das  Concordieribuch  (vorher 
schon  Joh.  Spangenbergs  Bearbeitung  v.  J.  1541)  die  Überschrift  im  Text:  33cm  ber  $inbet= 
tauffe.  Ahnliche  Ausführungen  in  Lutlicrs  Schrift  Von  der  Wiedertaufe  1528,  Erl.  Ausg. 
26, 294 ff.  Zum  Lehrinhalt  vgl.  z.B.  Loofs,  Dogmengeschichte,  4.  Aufl.,  S.  753 f.  G.  Bietschel, 
Luthers  Lehre  von  der  Kindertaufe,  in  der  Festschrift  für  Köstlin  1896,  S.  158  ff.  O.A. 
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glcidj  nidjt  cmpfctjet  tüte  er  fol;  ©leid)  al§  bie  unhjitbtg  3um  ©octomcnt 
gcljen,  ba§  redjtc  ©acrament  empfaljen,  ob  fie  gleidj  nidjt  gleuben. 

Sllfo  ftfjeftu,  ba§  ber  Stottengeifter  einrcbe  nidjtl  taug.  £)enn  tüte  gefagt, 
toenn  gleidj  bie  finber  nidjt  gleubten,  toeld)§  bodj  nidjt  ift  (als  ifet  oetoeifet 1) 

&  fo  toere  bodj  bte  Sauffe  redjt  unb  fol  fie  niemanb  toibber  teuffett;  ©leidj  als 
bem  ©acrament  nidjt§  abgebrochen  toirb,  ob  tjemanb  mit  bofem  furfaij  Ijpnju 
gienge,  Unb  nidjt  3U  leiben  toere,  ba§  er  umb  be§  mi§braudj§  teilten  auff  bie 
fclbige  ftunbe  altermal  neme,  al§  Ijette  er  jubor  nidjt  toarljafftig  ba§  ©acra= 
ment  empfangen.   SDenn  ba§  Ijieffe  ba§  ©acrament  auff§  T^o^eft  geleftert  unb 

10  gefdjenbet.  2ßie  lernen  teir  baju,  ba§  ©otte§  toort  unb  orbnung  barümb  folt 
unrecht  fein  unb  nichts  gelten,  ba§  teirS  [33C.  lxxx]  unredjt  brausen? 
£)arümb  fage  tdj:  Ijaftu  nicljt  gegleubt,  fo  gleube  uodj  unb  fpridj  alfo:  2)ic 
ülauffe  ift  teol  redjt  geteefen,  idj  fjab  fie  aber  leiber  nidjt  redjt  empfangen. 
2)enn  aud)  idj  felb§  unb  alte  fo  fiel)  tauffett  laffen,  muffen  für  (Sott  alfo 

15  fprecfjen:  fsdj  fome  ber  pnn  meinem  glauben  unb  audj  bev  anbern,  nodj  !anm. 

'  SJlicmnnb  fol  mr 

idj  nidjt  brauff  batoen,  ba§  idj  gleube  unb  biel  leute  für  midj  bitten,  fonbern  icl"c^«lc,;illbcu 
barauff  batoe  idj,  ba§  e§  bein  teort  unb  befeljt  ift,  gleich  teie  idj  3um  ©acra= 
ment  gelje  nicljt  auff  meinen  glauben  fonbern  auff  (Sl)riftu§  toort.   $dj  \&) 
ftard  obber  fc^tnad),  ba§  laffe  idj  ©ott  toalten;  ba§  toei§  icfj  aber,  ba§ 

2«  er  midj  fjeiffet  tjtjngeljen,  effen  unb  trinfen  2c  unb  mir  feinen  leib  unb  blttt 
fdjendt,  ba§  toirb  mir  ntdtjt  liegen  nodj  triegen.  Sllfo  tltjuen  toir  nu  audj  mit 
ber  ^inbertauffe:  ba§  ünb  tragen  toir  er^u  ber  meinung  unb  fjoffnung  ba§  c§ 
gleube,  unb  bitten  ba§  pljm  ©ott  ben  glauben  gebe,  aber  barauff  teuffen  toirä 
nidjt  fonbern  allein  barauff,  ba§  (Sott  befohlen  Ijat.  SBarümb  ba§?  ©arumb 

25  ba§  toir  toiffen  ba§  ©ott  nicljt  leugt,  3;d)  unb  mein  neljifter  unb  Summa 
alle  menfdjen  mügen  fehlen  unb  triegen,  aber  ©otte§  toort  fan  nidjt  fehlen. 

jDarümb  ftnb  e§  tjlje  bermeffene  totpifdje  geifter,  bie  alfo  folgern  unb  Ml„cdÄüc§ 
fdjlieffen:  too  ber  glaube  nidjt  ift,  ba  müffe  aud)  bie  SLauffe  nidjt  redjt  fein.  ,li*t- 
©erabe  al§  idj  toolt  fdjlieffen:  äßenn  idj  nicljt  gleube,  fo  ift  (SfjriftuS  nidjt§, 

30  obber  alfo:  toenn  id)  nidjt  geb,orfam  b^n,  fo  ift  bater,  mutter  unb  oberfeit 
nid)t§.  ^ft  ba§  tool  gefdjloffen,  too  tjemanb  nicljt  tljuet  toa§  er  tljuen  fol, 
ba§  barümb  ba§  bing  an  ^b,m  felb§  nicljt§  fein  ttod)  gelten  fol?  Sieber  lere 
e§  umb  unb  fdjleu§  biel  meljr  alfo:  @ben  barümb  ift  bie  SLauffe  ettoa§  unb 
rcdjt,  ba§  man§  unrecljt  empfangen  Ijat.   £>enn  too  fie  an  pf)r  feifeg  nicljt 

35  redjt  toere,  lünb  man  nidjt  misbraudjen  ttoclj  baran  funbigen.  Ijeiffct 
alfo:  5lbufu§  non  toTCCit  feb  confirmat  fubftantiam,  5Jii§braudj  ntjntpt  nidjt 
Ijpntoeg  ba§  toefen  fonbern  beftetigt§.2  S)enn  golt  bleibt  nidjt§  toeniger  golt, 
ob  e§  gleidj  eine  bübpn  mit  funben  unb  fdjanben  tregt. 

27  folgen  Bif      34  man§]  man  fie  B* 

J)  0.  S.  218,  6  ff.  2)  2lbufu§  usw.  bei  Wander,  Misbrauch  Nr.  3,  aus  Henisch, 
Teutsche  Weisheit  1616,  belegt,  von  Sanärub.  1618  als 'wohlbekannte  MegeV  zitiert,  s.DWtb. 
s.  v.  Mißbrauch. 
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SDarümB  fei)  Bcfdjtoffen,  ba§  bie  Saufe  allezeit  rcdjt  unb  ijtttt  bolfcm 
Wcfcu  Heifit,  Wenn  gleich  nur  ein  menfdj  gctaufft  Würbe  unb  baju  nidjt  rcdjt= 
fdjaffcn  gtcuBte.  2)enn  ©otteS  orbnung  unb  Wort  leffei  fid)  nicfjt  tum  mcnfdjcn 
S3d'jtaIKl  HianbclTöar  machen  nod)  enbern.  ©ie  afier,  bie  fdjWermergcifter,  finb  fo  öcr- 
filcnb,  ba§  fic  ©otte§  Wort  unb  gebot  tuc§t  fetjcn  unb  bie  Sauffe  unb  6BerMt 
nidjt  Weiter  anfeljen  beim  al§  Waffer  tun  Bad)  unb  topffen  obber  al§  ein 
anbern  menfd)en,  unb  Weit  fic  feinen  glauben  nod)  gefjorfam  fetjen,  fol  e§  an 
bljm  felfiä  aud)  nid)t§  gelten.  SDa  ift  ein  ^etjmltc^er  auffrürifdjer  Scuffcl, 
ber  gerne  bie  frone  bon  ber  oBerfeit  reiffen  Wott,  ba§  man  fte  barnad)  mit 
fuffen  trette,  barju  alle  ©otte§  roeref  unb  orbnunge  un§  berferen  unb  m 
nidjt  macfjcn.  2)arumfi  muffen  wir  Wader1  unb  gerüft  fein  unb  un§  bon 
bem  Wort  nid)t  laffen  Weifen  nod)  Wcnben,  ba§  Wir  bie  Sauffe  nidjt  laffen 
ein  Bios  lebig  jeidjen  fein,  Wie  bie  fdjWermer  trcWmen. 

Tcufilitii  bet  [581.  lxxxi]  3luff§  le|te  ift  aud)  pWiffen,  Wa§  bie  Sauffe  Bebeutet  unb 

Inuffc*  Wauuufi  ©ott  eBen  foldj  cuff erlief  jeidjen  unb  gcBerbe  orbnet  3U  bem  ©acra= 
ntent,  baburd)  wir  crftlicfj  bnn  bie  Gtjriftenfjeit  genomen  Werben.  5Da§  Wcrcf 
aBer  obber  gefierbc  ift  ba§,  ba§  man  un§  rjn§  Waffer  fenefet,  ba§  ufier  un§ 
t)cr  getjet,  unb  barnad)  Wibber  erau§  3eudjt.  2)iefe  jWet)  ftücf,  unter  ba§ 
Waffer  finden  unb  Wibber  crau§  fomen,  beutet  bie  f rafft  unb  Wercf  ber  Sattffe, 

^tcn'vibaml.  Wctdjy  nidjtS  anbcr§  ift  benn  bie  tobtung  bc§  alten  2lbam§,  barnad)  bie  auff= 
3iüm.  e,  4  crftcl)itng  be§  neWcn  menfdjen§,  Wetd)c  Bet)be  unfer  tcBcn  lang  t)nn  un§  gel)en 
foUcn,  alfo  ba§  ein  (Sfjriftlicr)  leBen  nicf)t§  anbcrS  ift  benn  eine  tcglid)e  Sau  ff  c, 
ein  mal  angefangen  unb  t)tnmer  barrjn  gegangen.  SDenn  e§  mu§  on  untcrla§ 
alfo  getl)an  fein,  ba§  man  tjmmer  ausfege  Wa§  be§  alten  5lbam§  ift,  unb 
erfur  fome  Wa§  jum  neWen  geboret.   2Ba§  ift  benn  ber  alte  menfdj?  S)a§ 

säte  menf«.  {jj  cr>  |0  un§  angeBoren  ift  bon  2lbam,  3ornig,  f)effig,  neibifd),  unfeufdj, 
gei|ig,  faul,  rjoffertig,  ia  ungleuBig,  mit  allen  taftern  Bcfctjt  unb  bon  art 
fein  gut§  an  rjljm  l)at.  SGßcnn  Wir  nu  rjnn  6rjriftu§  reid)  fomen,  fol  foldjS 
teglid)  aBnemen,  ba§  Wir  tjlje  lenger  rjlje  milber,  gebulbigcr,  fanfftmiitiger 
Werben,  bem  gei|,  r)af§,  neib,  l)offart  bjje  meljr  aBred)cn. 

uÄunoc?  Da§  ift  ber  redjte  Braud)  ber  Sauffe  unter  ben  Triften,  burd)  ba§ 
sauffc.  Gaffer  teuffen  Bebeutet.2  2ßo  nu  fotd)3  nicl)t  getjet  fonbern  bem  alten 
menferjen  ber  ^aum  gelaffen  Wirb,  ba§  er  nur  fterefer  Wirb,  ba§  l)ciffet  nid)t 
ber  Sauffe  geBraud)t  fonbern  Wibber  bie  Sauffc  geftreBt.  £)enn  bie  auffer 
ßljrifto  finb,  fonnen  nid)t  anber§  tl)ucn  benn  teglid)  erger  Werben,  Wie  aud) 
ba§  fbrid)Wort3  lautet  unb  bie  Warljeit  ift:  tjmmer  tofje  erger,  tjfje  lenger  bl)e 
Bofcr.  ^ft  einer  furm  iar  ftoltj  unb  geizig  geWefen,  fo  ift  er  Ijeuer  biel 
gci|igcr  unb  ftottjer,  5llfo  ba§  bie  untugent  bon  iugent  auff  mit  rjfjm  Wed)fet 


6  to})ffcn]  ^afen  5®       30  geife]  ungtaufien,  getfe  B*      abliefen  dÄ—F<L—?i 

»)  =  'wachsam'.      2)  =  'angedeutet',  'dargestellt'.     3)  Sprw.  s.  Bd.  32  zu  451,  34. 
und  o.  S.  22,  Anm.  1. 
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unb  fortferet.  (Sin  iunge§  finb  hat  fein  fonberliclje  untugent  an  fich;  too  er 
aber  erroechft,  fo  mirb  er  unjud^tig  unb  unteuftf);  fombt  er  3U  feinem  boEen 
man§alter,  fo  flehen  bie  regten  lafter  an,  bf)e  tenger  t»T^e  mehr.  £)arümb 
gehet  ber  alte  menfeh  bnn  feiner  natur  unauffgehalten ,  roo  man  nicht  burch 
5  ber  £auffe  frafft  mehret  unb  bembffet.  Bibberümb  too  Triften  finb  toorben, 
nbmbt  er  tegtiefj  abe,  fo  lang  T6t§  er  gar  untergehet.  SDa§  Ijeiffet  recht  bnn 
bie  Sauffe  gefroren  unb  teglicf)  mibber  erfur  fomen.  2lIfo  ift  ba§  cufferliche 
jei^en  geftetlet,  nicht  allein  ba§  e§  foEe  frefftiglidj  toiräen  fonbern  auch 
ettoa§  beuten.  3Bo  nu  ber  glaube  gehet  mit  feinen  fruchten,  ba  ift§  ntc^t  ein 

10  lofe  beutung  fonbern  ba§  toeref  babeb.  2ßo  aber  ber  glaube  nicht  ift,  ba 
bleibt  e§  ein  blo§  unfruchtbar  seilen. 

Unb  f)ie  fifjeftu,  ba§  bie  £auffe  berjbe  mit  ö^rer  frafft  unb  beutunge 
begreiff t  auch  ba§  britte  ©acrament l,  toelc(j§  man  genennet  f)at  bie  SSuffe,  «ujic  ift  &n« 
als  bie  eigentlich  ntd&t  anber§  ift  benn  bie  Sauffe.   £)enn  toa§  ^eiffet  buffe  tc*Ä  *c 

15  anber§  benn  ben  alten  menfehen  mit  ernft  angreiffen  unb  bn  ein  netoe§  leben 
tretten?  £)arumb  toenn  bu  bnn  ber  buffe  lebft,  [»L  lxxxii]  fo  getjeftu  bnn 
ber  £auffe,  toelcfje  folcf)  netoe§  leben  ntdjt  allein  beutet  fonbern  auch  toireft, 
anhebt  unb  treibt;  benn  bartm  toirb  geben  gnabe,  geift  unb  frafft  ben  alten 
menfcfjen  p  unterbrüefen,  ba§  ber  netoe  erfurfome  unb  ftaref  toerbe.  S)arümb 

20  bleibt  bie  Xauffe  tjwerbar  flehen,  unb  ob  gleich  tycmanb  babon  feilet  unb  ^SS,^. 
funbigt,  hflBeu  mir  bodj  tjmmer  ein  sugang  bap,  ba§  man  ben  alten  2rt,,ffc- 
menfdjen  mibber  unterfich  toerffe.  5lber  mit  maffer  barff  man  un§  nicht  mehr 
begieffen.   5Denn  ob  man  fich  gleich  hunbertmal  lieffe  t)n§  maffer  fenefen,  fo 
ift§  boch  nicht  mehr  benn  eine  Xauffc,  £)a§  meref  aber  unb  beutung  gehet 

25  unb  bleibt.  Sllfo  ift  bie  buffc  nicht  anber§  benn  ein  toibbergang  unb  ju= 
Ivetten  jur  Sauffe,  ba§  man  ba§  mibber  holet  unb  treibt,  fo  man  3ubor  ange= 
fangen  unb  boch  babon  gelaffen  r)at. 

£)a3  fage  id)  barümb,  ba§  man  nicht  tmn  bie  meinung  fome,  barljn  mir 
lange  seit  getoefen  finb  unb  gemefmet  fyabm,  bie  Sauffe  mere  nu  htyu,  ba§ 

30  man  l)r)r  nicht  mehr  brauchen  fünbe,  nach  oetn  toix  mibber  t)n  funbe  gefallen 
finb;  ba§  macht,  ba§  man§  nicht  meiter  anfihet  benn  nach  oem  weref,  fo 
einmal  gesehen  ift.  Unb  ift  jtoar2  baher  fomen,  ba§  Sanct  §ierontjmu§  ge= 
fdjrieben  hat,  Sie  buffe  fet)  bie  anbere  taffei3,  bamit  mir  muffen  auffdjtobmen 
unb  uberfomen,  nach  oem  ba§  fchiff  gebrochen  ift,  barein  mir  tretten  unb 

35  uberfaren,  toenn  mir  tjun  bie  ©^riftenljeit  fomen.   SDamit  ift  nu  ber  brauch 


7  getrodjen]  gebrodjen  c        22  m.  bem  to.]  mit  toafjer  2J— F        23  finden  31— F 
außer  <5 

J)  Oben  S.  131,  20 ff.  und  212,4  hatte  Luther  nur  zwei  Sacramcnte  gezählt,  zur  Sache 
vgl  Köstlin,  Luthers  Theologie  2  II,  S.  230ff.  245  ff.   0.  A.  2)  jroat  auch  hier  wie 

öfter  im  alten  Sinn  'in  Wahrheif.  3)  tabula  =  Brett,  ndd.  tnfel  ebbev  bvebt  k*.  Zur 
Sache  s.  o.  S.  22,  Anm.  2. 
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ber  Xouffe  tueggenomen,  ba§  fie  un§  nicrjt  metjr  nüijen  tan.  2)arümB  ift§ 
nict)t  rectjt  gcrebt,  bcnn  ba§  fctjiff  3uBricB,t  nidjt,  toeil  e§  (tüte  gefagt)  ©otte§ 
orbnung  unb  rtic^t  unfer  bing  ift.  2lBer  ba§  gefdjidjt  tuot,  ba§  tuir  gleiten 
unb  erau§  fallen,  fettet  aber  tjmanb  erau§,  ber  fetje  ba§  er  tüibber  rjrm3u 
fdjtutjmme  unb  fiefj  bran  tjatte,  Bis  er  toibber  tjrmein  tome  Unb  barrm  gerje, 
tnte  uorrjrjn  angefangen. 

9llfo  fitjet  man,  tüte  ein  tjod)  trefflief)  bing  e§  ift  umB  bie  Sauffe,  fo 
un§  ben  Seuffel 1  au§  bem  rjat§  reiffet,  ©ott  3U  eigen  madjt,  bie  funb  bempfft 
unb  tüeg  ntyntöt,  barnad)  teglidj  ben  netüen  menfetjen  fterdet  Unb  tmtmer  gcljet 
sauffecin  unb  BleiBt,  Bi§  tüir  au§  biefent  elenb  3ur  endigen  tjerlideit  tonten.  SDarümB 
!6*dftrn.bcr  fot  ein  tjglicfjer  bie  Xauffe  tjatten  als  fein  teglid)  tleib,  bartm  er  tmtmerbar 
gcfjen  fol,  ba§  er  fiel)  alle  geit  rjnn  beut  glauBen  unb  feinen  fruchten  finben 
laffe,  ba§  er  ben  alten  menfdjen  bemfcfe  unb  rjtn  netoen  erttjadfife.  Denn 
Sollen  toir  Triften  fein,  fo  muffen  tuir  ba»  roeret  trei6en,  baöon  tüir  ßfjriften 
fittb,  feilet  aBer  t)emanb  babon,  fo  tome  er  tüibber  fjrjnsu.  £)enn  toie  Gt)riftu§, 
ber  gnaben  ftul,  barümB  ntcrjt  meieret  nod)  un§  mehret  tüibber  3U  t)t)m  ju= 
tonten,  oB  tuir  gteief)  funbigen,  atfo  BlciBt  aud)  alte  fein  fdjatj  unb  gaBe. 
2Bie  nu  ein  mal  tmn  ber  Sauffe  uergeBungc  ber  funben  uBer  tonten  ift,  fo 
BlciBt  fie  nod)  teglidj,  fo  lang  roir  leBen,  ba§  ift  ben  alten  menfdjen  am 
t)al§  tragen. 

[581.  lxxxiii]         ©an  bem  ^acrament  öe£  2C(tar£. 

3>e  tuir  öon  ber  ^eiligen  Sauffe  geboret  tjaBen,   muffen  roir  t>on 
bem  anbern  6acrament  aud)  reben,  ^entlief)  bie  brerj  ftud :  tua§  e» 
fcr>,  tua§  e§  nutje,  unb  tuer  e§  empfatjen  fol.  Unb  folcp  aKe§  au§  ben  roorten 
gintfftimfl  =  gegrunbet,  baburcrj  e§  öon  6f)rifto  eingefetjt  ift,  roeldje  audj  ein  tjglidjer  tüiffen 
fS  ocvamcn         oer  e[n  ßf^ift  tüil  fein  unb  sunt  ©acrament  gefjen.   2)enn  roir  finb§ 
nid)t  gcftjnnet  ba3U  3U  laffen  unb  3U  reichen  benen,  bie  nicfjt  roiffen,  roa§  fie 
ba  fudjen  obber  tuarümB  fie  tomen.2   £>ie  toort  aBer  finb  biefe: 
mm. 26,26-28  Unfer  §6$$  StjefuS  ßfjriftu§  rjnn  ber  nadjt,  ba  er  ber= 

aaut.*22,'i9. 20  rfjaten  tuarb,  9lam  er  ba§  Brob,  banett  unb  BradjS  Unb 

gaB§  feinen  Jüngern  unb  föradj:  "Ziemet  tjrjn,  Sffet,  SDa§ 
ift  mein  leiB,  ber  für  eudj  gegeBen  tuirb.  Sold)§  ttjuet  3U 
meinem  gebectjtnis". 

2  getebt]  gerebt  ober  \t  ntäjt  recfjt  Derftanben  B*       7  fi^et  man]  filjefiu  B* 
t)oü)  trefflich  (ohne  Komma)  a — ^        8  ben  a—CF)  bem  DE  ber  d        23 ff.  liier  von  21 
ab  ein  Meines  Bild,  die  Abendmahlshandlung  darstellend        26  finb§]  finb  F        nach  28 
Überschrift  S3on  bem  ©acrament  (in  21  als  Kolumnentitel  gedacht)  A       30  er  fehlt  B* 

')  Zu  ben,  was  doch  loohl  Bruckfehler ,  stimmt  noch  (e),  die  Wittenberger  Gesamt- 
ausgabe und  Spangenberg ;  bem  haben  auch  sämtliche  ndd.  Ausgaben,  die  Jenaer  Gesamt- 
ausgabe, die  späteren  Rhawschen  Drucke  und  das  Concor  dienbuch.  2)  Vgl.  Unsre 
Ausg.  Bd.  12,  215,  Z.  21ff.  und  oben  S.  129,  Anm.  3.   O.  A. 
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SDeffelben  gleiten  nam  er  aud)  ben  feld)  nad)  bem 
abenbmal,  bancft  unb  gab  bb,n  ben  unb  f ^ r a cf; :  "kernet 
fjin  unb  trinket  alle  brau§.  2)iefer  leid)  ift  ba§  netoe 
teftament  ijn  meinem  Blut,  ba§  für  euä)  bergoffen  toirb 
jur  bergebung  ber  fnnbe.  ©old)§  ttjuet,  fo  of f t  bb,r  trincfet, 
3U  meinem  gebed)tni§". 

3e  motten  mir  un§  aud)  nidjt  bnn  bie  fjar  legen  unb  festen  mit  ben 
lefterern  unb  fdjenbern  biefe§  ©acrament§,  ©onbern  jum  erfien  lernen, 
ba  bie  madjt  an  ligt  (mie  audj  bon  ber  Sauffe),  ÜJiemtid)  ba§  ba§  fürnemfte  ftücf 
10  feb,  @otte§  toort  unb  orbnung  ober  Befehl.  SDenn  e§  ift  bon  feinem  menfdjen  ®0f,"f  "f,^, 
erbaut  nod)  auff  bradjt  fonbern  on  t)emanb§  xatt)  unb  bebaut  bon  (Sfjrifto 
eingefetjt.    2)erl)alben  toie  bie  jefjen  gebot,  Sßater  unfer  unb  ©laube  bleiben 
t)n  tjtjrem  toefen  unb  toirben,  ob  bu  fie  gleidj  ntjmmerme^r  fjelteft,  beteft  nod) 
gleubeft,  5tIfo  bleibt  audj  bi§  Ijodjtoirbige  ©acrament  unberrüdt,  ba§  tfom 
15  nict)t§  abgebrochen  nodj  genomen  toirb,  ob  toir§  gleid)  untoirbig  brausen  unb 
fjanblen.   2Ba§  metyneftu  ba§  @>ott  nadj  unferm  tljuen  obber  gleuben  fragt, 
ba§  er  umb  be§  mitten  folt  fein  orbnung  toanblen  laffen?   SSleibt  bodj  tmn 
attcn  toeltlicljen  bingen  atte§,  toie  e§  ©ott  gefdjaffen  unb  georbnet  f)at,  (Sott 
gebe  toie  toir§  brausen  unb  b^anblen.    ©oldj§  mu§  man  tjmerbar  treiben. 
20  SDenn  bamit  fan  man  faft  aller  9lottengeifter  gefd^toe|e  gurüd  ftoffen,  2)enn 
fie  bie  ©acrament  auffer  ©otte§  toort  anfefjen  at§  ein  bing  ba§  toir  tljuen. 

2Ba§  ift  nu  ba§  ©acrament  be§  2lltar§?   2lnt  toort:  @§  ift  ber  toare-2?«'3  *>«?, 

1  1  ©nimmnit  ji\) 

leib  unb  blut  be§  §@9t9};Jl  (Sljrifti  t)nn  unb  unter 1  bem  brob  unb  toein  burd) 
(StjriftuS  toort  un§  ©Triften  befohlen  ju  effen  unb  ju  trincfen.  Unb  toie  bon  ber 

25  £auffe  gefagt,  ba§  nict)t  fdjlecfjt  toaffer  ift,  fo  fagen  toir  t)ie  audj,  ba§  ©acra= 
ment  ift  brob  unb  toein,  aber  nid)t  fd)Iecf)t  [931.  lxxxiiii]  brob  noch,  toein,  fo 
man  fonft  3U  tifd)  tregt,  fonbern  brob  unb  toein  tynn  ©otte§  toort  gefaffet 
unb  baran  gebnnben.  S)a§  toort  (fage  id))  ift  ba§,  ba§  bi§  ©acrament  machet 
unb  unterfdjcibet,  ba§  e§  nid)t  lauter  brob  unb  toein  fonbern  6f)riftu§  leib 

M  nnb  blut  ift  unb  Ijeiffet.   ©enn  e§  Ijeiffet:  5lccebat  berbum  ab  elementum  et 
fit  facramentum2,  SCßenn  ba§  toort  ^um  eufferlidjen  bing  fombt,  fo  toirb§ 
ein  ©acrament.   S)iefer  fbrud)  ©.  5luguftin  ift  fo  eigentlich 3  unb  tool  gereb, 
ba§  er  laum  ein  beffern  gefagt  rjat.    2>a§  äßort  mu§  ba§  dement  jum- 
©acrament  machen,  too  nic^t,  fo  bteibt§  ein  lauter  etement.   %lü  ift§  nid)t 

35  ein§  ^urften§  obber  ®eifer§  fonbern  ber  hob,en  5Jlaieftet  toort  unb  orbnung, 
bafur  alle  Greaturn  fotten  ju  füffen  fallen  unb  ia  fbretfjen,  ba§  e§  fet)  toie 
er  fagt,  unb  mit  allen  eljren,  furcht  unb  bemut  annemen.   5lu§  bem  toort 

6  unb]  nocf)  B*        12  t)tjrem  toefen]  e^ren  hjefen  b        16  taffe  B*        22  unter] 
mit  B*      32  gefagt]  gemadjt  b      36  jagt]  fag  d 

'J  Die  Zusammenstellung  von  in,  unter,  mit  erst  in  der  Formula  Goncwdiac  B.  735/1 
2)  S.  o.  S.  24,  Anm.  1  und  S.  214, 15.      3)  eigcntlid)  =  treff  end,  vgl,  Dietz  s.  v. 
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fanftu  bein  getütffen  ftercfen  unb  fbrecfjen:  SBenn  fjunbert  tauferit  £euffel 
famüt  allen  ©tfjmermern  fjer  faxen  c2Bie  fan  Brob  unb  mein  (5t)i;tftu§  leiB 
unb  Hut  fein?'  etc.,  fo  mei§  icfj,  ba§  alle  geifter  unb  geleiten  auff  einen 
fjauffen  nicfjt  fo  ftug  finb  als  bie  ©ottlicfje  '»Dcaieftet  tjm  fteinften  fingerlein. 
9lu  fielet  fjie  ßt)riftu§  »ort:  kernet,  effet,  ba§  ift  mein  leib",  "Srincfet  alle  5 
barau§,  ba§  ift  ba§  neme  Seftament  rmn  meinem  Blut"  etc.,  ba  Bleiben  wir 
Berj  unb  motten  fie  anfefjen,  bie  fytjn  meiftern  »erben  unb  anber§  machen  benn 
er§  gereb  fjat.  ®a§  ift  mol  mar,  menn  bu  ba§  roort  baoon  ttjueft  obber  on 
immiTot'ufib  anfit)eft ,  fo  fjaftu  nicr)t§  benn  lauter  brob  unb  mein,  menn  fie  aber 
u,cin-  babcl)  bleiben,  mie  fie  fotten  unb  müffen,  fo  ift§  laut§  berfelbigcn  tuarrjafftig  10 
6b,riftu§  leib  unb  Blut.  5Denn  mie  6fjriftu§  munb  rebet  unb  fpridjt,  atfo  ift 
e§,  at§  ber  nicfjt  liegen  noctj  triegen  fan. 

^atjer  ift  nu  leicht  juantmorten  auff  allerlei)  frage,  bamit  man  fiel) 
i|t  Befümert,  al§  biefe  ift,  oB  audj  ein  Bofer  ^ßriefter  fünbe  ba§  ©acrament 
Ijanblen  unb  geBen,  unb  ma§  mefjr  be§  gleichen  ift.    £)enn  ba  fcfjlieffen  mir  15 
unb  fagen:  OB  gleicfj  ein  BuBe  ba§  ©acrament  nimbt  obber  gibt,  fo  nimbt 
er  ba§  rechte  ©acrament,  ba§  ift  (5t)riftu§  leib  unb  blut,  eben  fo  mol  at§ 
ber  e§  auff§  aller  mirbigft  Ijanbtct.  2)enn  e§  ift  nicfjt  gegrünbet  auff  menfcfjen 
fjciligfeit  fonbern  auff  ©otte§  mort.  Unb  mie  lein  fjeilige  auff  erben,  ia  fein 
(Sngcl  rjm  fjbmel  ba§  brob  unb  mein  ju  6f)riftu§  leib  unb  blut  macfjen  fan,  20 
alfo  fan§  auefj  niemanb  enbern  nodj  manbeln,  ob  e§  gteiclj  mi§Braucf)t  mirb. 
Denn  umb  ber  perfon  obber  unglauben§  mitten  mirb  ba§  mort  ntct}t  falfcf), 
baburefj  e§  ein  ©acrament  morben  unb  eingefetjt  ift.   2)enn  er  fbricfjt  nicfjt: 
Stßenn  rjfjr  gleubt  obber  mirbig  feit,  fo  t)ar>t  tyfjr  mein  leiB  unb  Blut,  fonbern 
"kernet,  effet  unb  trinefet,  £>a§  ift  mein  leiB  unb  Blut",  3tem  "fotcfjS  tlmet"  25 
(ncmlicf)  ba§  icfj  i|t  tfjue,  einfette,  euef)  geBe  unb  nemen  fjeiffe).    2)a§  ift 
fobtel  gefagt:  ©ot  geBe  bu  feift  unmirbig  obber  mirbig,  fo  fjaftu  t)te  fein  leiB 
unb  Blut  au§  f  rafft  biefer  mort,  fo  gu  bem  Brob  unb  mein  fomen.  ©oldj§ 
merefe  unb  Behalte  nur  mol.   2)enn  auff  ben  morten  ftefjet  alle  unfer  grunb, 
fdntt}  unb  mefjre  mibber  alle  tjrtfmmB  unb  berfu=[^-  Lxxxvjrung,  fo  tjlje  30 
fomen  finb  obber  noef)  fomen  mögen. 

2ltfo  fjaBen  mir  fürtjlicfj  ba§  erfte  ftitcf,  fo  ba§  mefen  bi§  ©acrament§ 
^snä"?ne"t!  Gelanget.  9tu  fitje  meiter  auefj  bie  f rafft  unb  nuij ,  barümB  enbticfj 2  ba§ 
©acrament  eingefettet  ift,  melcfjS  auefj  ba§  notigfte  bartjn  ift,  ba§  man  miffe, 
ma§  mir  ba  futfjen  unb  tjolen  fotten.  £)a§  ift  nu  flar  unb  teicfjt  eBen  au§  35 
ben  gebacfjten  morten  '£>a§  ift  mein  leib  unb  Blut  für  eud)  gegeBen  unb 
öergoffen  jur  bergeBunge  ber  funbe.5    S)a§  ift  für|liclj  fobiel  gefagt:  barrnnB 

3  einem  b        23  ein  ©acrament  a1  21  ff.}  fein  ©acrament  anbcd,  s.  ob.  die  Mbliogr. 
Beschreibung       26  gete]  geten  all       33  enbttäj  fehlt  B*       36  ©ßgefcen  a  legeten  23^ 

>)  Im  fohjenden  deutliche  Berülwungen  mit  der  Predigt  vom  Montag  nach  Pal- 
marum 1529,  Unsre  Ausg.  Bd.  29,  172,  Z.  12  ff.   0.  A.       2)  S.  o.  S.  138  Ann.  4. 
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getjen  Wir  aum  ©acrament,  ba§  loir  ba  embfafjen  folgen  föafe,  burä)  unb  tm 
bem  wir  bergebunge  ber  funbe  ubertomen.  äßarümb  ba§?  2)arümb  ba§  bie 
Wort  ba  ftefjett  unb  un§  foId^S  geben.  £)enn  barümb  fjeiffet  er  midj  effen 
unb  trinken,  ba§  e§  mein  fet)  unb  mir  nü^e  al§  ein  geWi§  üfanb  unb  aetdjen, 
5  ia  eben  ba§  felbige  gut,  fo  für  midj  gefe|t  ift  wiber  meine  funbe,  tob  unb 
alle  unglüti 

2)arümb  T£)eiffet  e§  Wol  ein  fbeiffe  ber  feelen,  bie  ben  neWen  menfdjen 
neeret  unb  ftercft.  SDenn  burd)  bie  Sauffe  werben  Wir  erftlid)  neW  geboren, 
aber  bameben  (Wie  gefagt  ift)  Bleibt  gleidj  Wol  bie  alte  fjaut  bnn  fleiftf)  unb 

io  Hut  am  menfdjen,  ba  ift  fobiel  b,tmberni§  unb  anfedjtung  bom  Seuffel  unb 
ber  Welt,  ba§  Wir  off t  mube  unb  matt  Werben  unb  juWeilen  aud)  ftraudjlen. 
2)arumb  ift  e§  gegeben  3ur  teglidjen  Weibe  unb  futerung,  ba§  fidj  ber  glaube 
erhole  unb  fterdfe,  ba§  er  tmn  folgern  fambff  nidjt  gurüd  falle  fonbern  bmmer 
t)l)e  fterder  unb  ftercfer  Werbe.    Denn  ba§  neWe  leben  fol  alfo  getrau  fein, 

is  ba§  e§  ftet§  ^uneme  unb  fort  fare.  6§  mu§  aber  bagegen  biel  leiben.  ®enn 
fo  ein  zorniger  feinb  ift  ber  £euffel,  Wo  er  ft^et ,  ba§  man  fidj  Wiber  t)l)n 
legt  unb  ben  alten  menfdjen  angreifft  unb  un§  nidjt  mit  madjt  uberboltern 
fan,  ba  fdjleidjt  unb  ftreidjt  er  auff  allen  feiten  umbfjcr,  berfudjet  alle  fünfte 
unb  leffet  nidjt  abe,  bi§  er  un§  3ute|t  mübe  madje,  ba§  man  entWeber  ben 

20  glauben  leffet  fallen  ober  fjenbe  unb  füffe  gefjen  leffet1,  unb  Wirb  unlüftig 
obber  ungebültig.  ©agu  ift  nu  ber  troft  gegeben,  Wenn  ba§  fjertj  fold)§  fület, 
ba§  t)f)m  Wit  3U  fdjWer  Werben,  ba§  er  f)ie  neWe  frafft  unb  labfal  tjole. 

2f)ie  berbrefjen  fidj  aber  unfere  Hilgen  geifter  mit  tföxex  groffen  fünft 
unb  flugfjeit,  bie  fdjretyen  unb  boltern:  äöie  fan  brob  unb  Wein  bie  funbe 

25  bergeben  obber  ben  glauben  ftercfen'?  ©o  fie  bod)  Ijören  unb  Wiffen,  ba§  Wir 
foldj§  nidjt  bon  brob  unb  Wein  fagen,  al§  an  t)f)m  felb§  brob  brob  ift, 
fonbern  bon  foldjem  brob  unb  Wein,  ba§  (Sfjriftu§  leib  unb  blut  ift  unb  bie 
Wort  beb,  fid)  f)at.  £)a§felbige,  fagen  Wir,  ift  t)fje  ber  fd)a|  unb  lein  anber, 
baburdj  foldje  bergebunge  erworben  ift.  9iu  Wirb  e§  un§  ia  nid)t  anber§  benn 

30  im  ben  Worten  '$ux  eud)  gegeben  unb  bergoffen5  gebracht  unb  ju  geeignet.  Denn 
barin  tjaftu  beibe§,  ba§  e§  6t)rtftu§  leib  unb  blut  ift  unb  ba§  c§  bein  ift 
al§  ein  fdja|  unb  gefdjenfe.  9lu  fan  tjfje  6fjriftu§  leib  nidjt  ein  unfrudjtbar 
bergeblidj  bing  fein,  ba§  nidjt§  fdjaffe  nod)  nütse.  ©od)  Wie  gro§  ber  fdjaij 
für  fid)  felb§  ift,  fo  mu§  er  tmn  ba§  Wort  ge=  [93t.  Lxxxvijfaffet  unb  unä 

35  gereidjt  Werben,  fonft  Würben  Wir§  nidjt  lonnen  Wiffen  nod)  fudjen. 

©arümb  ift§  aud)  nidjt§  gerebt,  ba§  fie  fagen,  (Sfjriftu§  leib  unb  blut 


9  t)mA  im  B*  11  bertoelt  a  17  unb  (2.)]  ba§  et  B*  -Jü  teffet  (2.)  fehlt  21-F 
23  betbtefiEn  €D(S  öerberkn  B,f 

»)  =  verzagt,  Wander  s.  v.  Hand  787.  hat.  omni  desperata  repugnandi  fidutia  f*. 
2)  Die  beiden  folgenden  Abschnitte  berühren  sich  nahe  mit  der  Predigt  vom  Mittwoch 
nach  Palmarum  1529,  Unsre  Ausg.  Bd.  29,  198,  Z.  Off.    0.  A. 
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tft  nidjt  tym  aBenbmal  für  un§  gegeben  nod)  üergoffen,  brümB  fünbe  man  tjm 
©acramcnt  nid^t  bergcBunge  ber  funbe  Mafien.  Denn  obgleich  ba§  toercf  am 
creut;  gefcfjcfjen  unb  bie  bergeBung  ber  funb  ertoorBen  tft,  fo  tan  fie  bocfj  nicfjt 
[uitö^Itteflt  man  anbei»  benn  buxü)%  toort  gu  un§  tonten.  Denn  toa§  touften  toir  fonft  babon, 
ftBe»ottwW  ba§  foldj§  gefdjefjen  toere  obber  un§  gefdjenft  fein  folte,  toenn  man§  nid£)t 
burdj  bie  örebigt  obber  münblicf)  toort  furtrüge?  SBofjer  toiffen  fie  e§  obber 
toie  tonnen  fie  bie  bergeBung  ergreiffen  unb  ju  fid)  bringen,  too  fie  ftd^  nicfjt 
galten  unb  gteuBen  an  bie  grifft  unb  ba§  ©uangelion  ?  9lu  ift  tjfje  ba§ 
gantje  ßuangefion  unb  ber  artifel  be§  glauBen§  'i^cfj  gleuBc  eine  fjeifige 
Gfjriftticfje  fyrcfje,  bergeBung  ber  funbe  etc1  burd)  ba§  toort  tjnn  bi§  Sacra» 
ntent  geftecft  unb  un§  für  gelegt.  SüßarümB  folten  toir  benn  folgen  fäjalj 
au§  bcm  ©acramcnt  laffen  reiffen,  fo  fie  bod)  Befennen  ntüffen,  ba§  eBen  bic 
toort  finb,  bie  toir  allenthalben  tmt  ßuangelio  fjoren,  Unb  ia  fo  wenig  fagcn 
tonnen,  biefe  toort  rmt  ©acrament  fetjen  fein  nuij,  fo  toenig  fie  teuren 
fbrccfien,  ba§  ba§  ganije  (Suangelion  ober  toort  @otte§  auffer  bem  ©acramcnt 
fein  nü|e  fei)? 

^vaucfi  »es  2llfo  ^aben  toir  nu  ba§  ganije  ©acrament,  Beibe  toa§  e§  an  rjfjm  felB§ 

nuamc  .  ^  ^  ^  Bringet  unb  nü|et,  nu  mu§  man  aud)  fefjen,  toer  bie  toerfon 
fet),  bie  foldje  trofft  unb  nu|  embfafje.  Da§  ift  auff§  für|te,  toie  broBen  bon 
ber  Sauffe  unb  fonft  offt  gefagt  ift:  toer  ba  fold)§  gleuBt,  toie  bie  toort  lauten 
unb  toa§  fie  Bringen.  Denn  fie  finb  nidjt  ftein  nodj  fjoft;  gefagt  obber  ber= 
fünbigt,  fonbern  benen  bie  fie  tjoren,  ju  toildjen  er  fbricfjt  "kernet  unb 
effet"  etc.  Unb  toeil  er  bergeBung  ber  funbe  anBeutet  unb  berfjeiffet,  tan  e§ 
®B«86e6uWreetn^  anber§  benn  burd)  ben  glauBen  empfangen  toerben.  ©olcfjen  glauBen 
funö.  fobbert  er  fclB§  tjnn  bem  toort,  al§  er  fbricfjt:  "Sur  eud)  gegeBen  unb 
für  eud)  bergoffen",  at§  fott  er  fagen:  DarümB  geBe  id)§  unb  ^etffe  eud) 
effen  unb  trincfen,  ba§  rjfjr  eud)§  folt  annemen  unb  genieffen.  SBer  nu  rjtjm 
foXct)§  leffet  gefagt  fein  unb  gleuBt,  ba§  toar  fet),  ber  fjat  e§.  üßer  aBer  nict)t 
gleuBt,  ber  t)at  nichts,  al§  ber§  tjfjm  leffet  umBfonft  furtragen  unb  nidjt  toil 
fofd)§  fjetlfamen  gut§  genieffen.  Der  fcfjaij  ift  tool  auffgetfjan  unb  tjberman 
für  bie  tfjur,  ia  auff  ben  tifd)  gelegt,  e§  geljort  aBer  ba^u,  ba§  bu  bid)  aud) 
fein  annemeft  unb  getoi§lid)  bafur  Ijalteft,  toie  bir  bie  toort  geBen. 

Da§  ift  nu  bie  gan|e  g^riftti^c  Bereitung,  bis  ©acrament  toirbig  p 
©acrament.  embja^en  2)enn  toeil  folc|er  fcB,a|  gar  t)nn  ben  toorten  furgelegt  toirb,  tan 
man§  nict)t  anber§  ergreiffen  unb  3U  ftc^  nemen  benn  mit  bem  tjerljen.  Denn 
mit  ber  fauft  toirb  man  fold)  gefcfjencfe  unb  einigen  fcB,a|  nic^t  faffen.  haften 
unb  Beten  etc.  mag  tool  ein  euff erliefe  Bereitung  unb  finber  uBung  fein,  ba§ 
fiel)  ber  teiB  äücfjtig  unb  efjrBietig  gegen  bem  leiB  unb  Blut  (Sfjriftt  fielt  unb 
geBerbet.   IBer  ba§  bartjn  unb  bamit  gegeBen  toirb,  tan  nicfjt  ber  leiB 


4  rauften  d<Z— £7  (außer  $)  AB*        14  ferjen]  finb  B*        29  t)at  nitfjtS]  ^at§ 
nidjt  B*     berä]  ber  e§  B*      36  jotdj  fehlt  V>$ 
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[331-  lxxxvii]  faffen  notfj  3U  fidj  bringen.  2)er  glaube  aber  t^uts  be§  f)er|en§, 
fo  ba  folgen  fdjaij  erlennet  unb  fein  begeret.  £)a§  fet)  gnug,  foöiel  sur  ge= 
meinen  Unterricht  not  ift  bon  biefem  ©acrament.  £>enn  toa§  tneiter  babon 
3U  jagen  ift,  gehöret  auff  ein  anbere  seit. 

^m  enb,  toeit  nur  nu  ben  regten  berftanb  unb  bie  lere  bon  bem 
<Sacrament  tjaben ,  ift  tnol  not  audj  eine  bermanung  unb  reitjung ,  ba§  man  »ernumunB  t>as 
nicf)t  laffe  folgen  groffen  ftfjalj,  fo  man  teglidj  unter  ben  (Sfjriften  tjanbelt  s«  erowafcn. 
unb  aufteilet ,  umbfonft  furuber  getjen,  ba§  ift,  ba§  bie  Gfjriften  wollen  fein, 
fidj  ba^u  fdjiden  ba§  ^od^tütrbige  ©acrament  offt  juembfa^en.    Senn  toir 
fef)en,  ba§  man  fid)  eben  laf§  unb  faul  baju  ftellet  unb  ein  groffer  Ijauffe 
ift  beren,  bie  ba§  Suangelion  fjoren,  toeldje  toetl  be§  S9abft§  tanb  ift  ab= 
tomen,  ba§  tnir  gefreut  finb  bon  feinem  jtoang  unb  gebot,  geljen  fie  tool 
bafjtjn  ein  iar,  3tuet)  obber  brerj  unb  tenger  on  ©acrament,  at§  fetyen  fie  fo 
ftarcfe  ß^riften,  bie  fein  nidjt  bürffen.   Unb  laffen  fiel)  etlidje  Zubern  unb 
babon  fdjrecfen,  ba§  toir  getert  tjaBen,  e§  foKe  niemanb  ba^u  gefjen  on  bie 
fwnger  unb  burft  fülen,  fo  fie  treibt,   ©tlidje  tnenben  für,  e§  feb  fretj  unb 
nidjt  bon  noten  unb  fet)  gnug,  ba§  fie  fonft  gleuben,  unb  fomen  alfo  ba§ 
meb,r  teil  baljtm,  ba§  fie  gar  rorje  werben  unb  ple|t  beibe  ba§  ©acrament 
unb  (Sotte§  Wort  beradjten.   9tu  ift§  toar,  toa§  mir  gefagt  fjaben,  man  fol 
beb,  leib  niemanb  treiben  nodj  fingen,  auff  ba§  man  nidjt  toibber  ein  netoe 
feelmorbereb,  anriete.   Slber  ba§  fol  man  bennodj  toiffen,  ba§  foldje  leut  für  f^^f 
feine  Triften  pfjalten  finb,  bie  fidj  fo  lange  jett  be§  ©acrament§  cufferncu««'l,)V{||,c!;t,"*t 
unb  ent^ieljen.   Senn  (Sljriftu§  Ijat  e§  nidjt  barümb  eingefe|t,  ba§  man§  für 
ein  fdjauftoiel  Ijanbele,  fonbern  feinen  <Sf)riftcn  geboten,  ba§  fie  e§  effen  unb 
trinden  unb  fein  barüber  gebenden. 

Unb  atoar2  meiere  redjte  ©rjriften  finb  unb  ba»  Sacrament  tetoer  unb 
toerb  galten,  f ollen  fidj  tool  felb§  treiben  unb  fjtjnjubringen.  SDod)  ba§  bie 
einfeltigen  unb  fdjtoadjen,  bie  ba  audj  gerne  Gfjriften  toeren,  befte  meljr  gereift 
toerben  bie  urfadj  unb  not  ^bebenden,  fo  fie  treiben  follen,  tooHen  toir  ein 


12  tool  fehlt  21— F      24  fdjaufoiel]  fi^au^ieget  d 

x)  Für  die  folgende  bexmanung  kommt  zwar  auch  die  Predigt  vom  19.  Dez.  1528 
(s.  0.  S.  119, 17 ff.)  als  Quelle  in  Betracht,  vornelimlich  aber  ist  sie  in  der  Gedankenfolge  und 
im  Wortlaut  mit  der  Gründonnerstagspredigt  1529  (Unsre  Ausg.  Bd.  29,  204—216)  nahe 
verivandt.  Vgl.  Buchwald,  Entstehung  usiu.  S.  XV f.  Dazu  kommt,  daß  der  Schlußabschnitt 
mit  dem  Anfang  der  Nachmittagspredigt  desselben  Tages  übereinstimmt  (s.  u.  S.  233  Anm.  1). 
Möglich  erscheint,  daß  nicht  diese  Gründonnerstagspredigten  Vorlage  für  den  Großen 
Katechismus  waren,  sondern  daß  umgekehrt  das  Manuskript  des  Großen  Katechismus 
hier  jenen  zugrunde  lag.  —  Dieselben  Gedanken  kehren  wieder  in  der  wohl  gleichzeitig 
verfaßten  Vorrede  zum  Kleinen  Katechismus  und  in  der  späteren  Vermahnung  zum  Sakra- 
ment 1530  (Erl.  Ausg.  Bd.  23,  192 ff.  196ff.),  zum  Teil  auch  in  den  späteren  Luther  zu- 
geschriebenen Fragstücken  für  die,  so  zum  Sakrament  gelten  tvollen.  Vgl.  noch  Ein- 
leitung.  0.  A.        2)  Zu  jtoar  hier  und  228,  35  s.  o.  S.  221  Anm.  2. 
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roenig  babon  rcben.  SDenn  roie  e§  t)m  anbern  fadjcn,  fo  ben  glauben,  liebe 
unb  gebult  Betrifft,  ift  nidjt  gnug  allein  leren  unb  unterrichten  fonbern  aud) 
teglid)  bermancn,  alfo  c§  ift  audj  rjie  not,  mit  brcbigen  anhalten,  ba§  man 
nidjt  taf§  nod)  bcrbroffen  roerbe,  roeil  mir  roiffen  unb  fülen,  Wie  ber  S£euffcl 
fid)  bmer  Wibber  fotd)§  unb  aüe§  (Stjriftlidje  roefen  fperret  unb,  fobiel  er  fan,  * 
babon  Ijeijet  unb  treibt. 

'bog  tfjnct  3U  meinem  gebed)tni§\   SDa§  ftnb  Wort,  bie  un§  tjeiffen  unb 
befehlen,  baburd)  benen,  fo  (Sfjriften  Wollen  fein,  auffgelegt  ift  ba§  ©acrament 
3ugenieffen.   ©aritmb,  Wer  6fjriftu3  iunger  Wil  fein,  mit  benen  er  rjie  rebet,  10 
ber  bende  unb  t)alte  fid)  audj  baju,  nidjt  au§  jWang,  al§  bon  menfdjen  ge= 
brungen,  fonbern  bem  §errn  (Sljrifto  gu  gefjorfam  unb  gefallen,  ©bridjftu 
aber:  fielet  bodj  babeb,  '©o  offt  ijIjrS  tfjuet3,  ba  [251.  lxxxviii]  ^roingt  er 
ijtje  niemanb,  fonbern  leffet§  tmn  freier  totlföre.    Antwort:  3ft  war,  e§ 
ftet)ct  aber  nidjt,  ba§  man§  nrjmer  merjr  trjuen  fotle,  ia  roeil  er  eben  bie  Wort  15 
fpridjt  "©o  offt  al§  t)tjr§  ttjuet",  ift  bennod)  mit  eingebunben,  ba§  man§  offt 
trjuen  fol.   Unb  ift  barümb  frrm3ugefe|t,  ba§  er  roil  ba§  ©acrament  frei) 
b,aben,  ungebunben  an  fonberlitije  jeit  roie  ber  ^üben  Ofterlamb,  meiere»  fie  alle 
tar  nur  ein  mal  unb  eben  auff  ben  bier^efjenben  tag  be§  erften  botten  monb§ 
be§  abenbö  muften  effen  unb  feinen  tag  uberfdjreiten.   %l§  er  bamit  fagen  20 
roolt:  idj  fetje  eudj  ein  Dfterfeft  obber  abenbmal,  ba§  rjrjr  nidjt  eben  biefen 
abenb  be§  iar§  einmal  fonbern  offt  foXXet  genieffen,  Wenn  unb  Wo  ^tjr  Wollet, 
nadj  eine§  bglidjen  gelegenljeit  unb  notburfft,  an  feinen  ort  obber  befttjmbte 
3cit  angebunben,  roierool  ber  SSapft  Ijernadj  foldj§  umbferet  unb  roibber  ein 
3uben  feft  brau§  gemadjt  rjat.  25 
®a§  ©acrament        ^Uf0  fi^ftu ,  ba§  nidjt  alfo  frel)I)eit  gelaffen  ift ,  al§  möge  man§  ber= 
Partim!'0   adjten.   Denn  ba§  T^eiff e  id)  beradjten,  roenn  man  fo  lange  gett  f)bngef)et  unb 
fonft  fein  l)tjnOerni§  fjat  unb  bodj  fein  begeret  nrmrer.   SBiltu  foldje  fretjfjeit 
fjaben,  fo  tjabe  eben  fo  metjr1  fret)l)eit,  ba§  bu  fein  (Sfjriften  feieft  unb  nidjt 
gleuben  nodj  beten  bürffeft.   2)enn  ba§  ift  eben  fo  Wol  (SfjriftuS  gebot  al§  30 
il)ene§.2   äßiltu  aber  ein  Gfjriften  fein,  fo  muftu  tjfje  guroeilen  biefem  gepot 
genugtfjuen  unb  gefjorerjen.    Denn  foldj  gepot  folt  biet)  tjrje  bewegen  b,nn  biet) 
felb§  äufd^lagen  unb  <jubenden:   ©itje  roa§  bin  idj  für  ein  ßfjriften1?  roere 
idj§,  fo  roürbe  idj  midj  tfot  ein  Wenig  ferjncn  nad)  bem,  ba§  mein  §err 
befohlen  f)at  ^utfjuen.  Unb  ^roar  roeil  roir  un§  fo  frembbe  ba^u  ftellen,  fbüret  35 
man  Wol,  roa§  roir  für  Gljriften  tynn  bem  SSapftumb  geroefen  finb,  al§  bie 


2/3  auefj  b-ls  bermanen]  ba§  man  aud)  t.  tietmane  B*     16  al§  fehlt  B*     20  muften 
a—dlX*       27  ^eiffet  c        28  n\)mtx  fieg.  21- F       32  genug]  folge  B*       35  boju 

fehlt  B*       36  bie  fehlt  B* 

J)  =  mhd.  so  maere  =  ebensosehr,  ebensogut.        s)  Anders  Unsre  Ausg.  Bd.  X  2, 
30,  24  f. 
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au§  läutern  3toang  unb  furdjt  menfcf>licfj§  gebots  finb  Zugängen,  on  luft  unb 
liebe,  unb  (SEjttftitl  gebot  ntye  angeben.  23ßtr  aber  sroingcu  nodj  bringen 
niemanb,  barff§  uh§  audj  niemanb  gu  bienft  obber  gesotten  tljuen,  ba§  fol 
biet)  aber  reifen  unb  felbi  3toingen,  ba§  cr§  fjaben  rail  unb  bfmt  gef eilet,  f0£  ;tf@l*f 
5  9Jlenfdjcn  foflen  ftcf)  miber  3um  glauben  nodj  tjrgenb  einem  guten  roerd  notigen  ™w>m. 
laffen.  SCßtr  trauen  nidtjt  metjr  benn  ba§  wir  fagen  unb  bermanen,  roa§  bu 
ttjuen  folt,  nic^it  umb  unfern  fonbern  umb  beinen  mitten.  @r  lodet  unb 
reifet  biet),  roittu  fotdt)§  beractjten,  fo  anttnortc  fetbs  bafur. 

2)  a§  fol  nu  ba§  erfte  fein,  fonberlicb,  für  bie  falten  unb  nadjleffigcn, 
io  ba§  fic  ftclj  felbS  Bebenden  unb  erroeden.  2)enn  ba§  ift  gcroiSlicfj  mar,  als  idj 

tool  beb,  mir  felbS  erfaren  fjabe  unb  ein  tjglidjer  bei)  fidj  finben  mirb,  roenn 
man  fiel)  alfo  babon  3eudjt,  ba§  man  bon  tag  ju  tage  tjfjc  meljr  rofj  unb 
latt  rairb  unb  gar  rmn  roinb  fliegt,  ©onft  mu§  man  fidj  r/fje  mit  bem 
bjertjen  unb  geraiffen  befragen  unb  ftellen  al§  ein  menfeb,  ba§  gerne  roolt  mit 

15  @ott  rcdjt  ftetjen.  f)f)e  meb,r  nu  foldjeS  gefdjirjet,  i)b,e  mcfjr  ba§  fjerf  ermarmet 

unb  entjunbet  mirb,  ba§  nic^t  gar  erfalte.   ©bridjftu  aber:  SGßte  benn,  menn  SBcnn  mm< P* 
idj  füte,  ba§  idj  nidjt  gefdjidt  bin  ?  Intmort :  2>a§  ift  meine  anfcdjtung  and),  toalVWon  U. 
fonbertidj  au§  bem  alten  roefen  fjer,  unter  [331.  lxxxix]  bem  25abft,  ba  man 
fid)  fo  ju  martert  bjat,  ba§  man  ganij  rein  raere  unb  ©ott  fein  tcblin 1  an  un§ 

so  fünbe,  babon  mir  fo  fdjudjter  bafur  roorben  finb,  ba§  ftug§  fid;  tjbcrman 
entfe|t  unb  gefagt  tjat:  £>  roeb,  bu  bift  nidjt  mirbig.  ÜDenn  ba  tjebt  natur 
unb  bernunfft  an  juredjnen  unfer  unroirbigleit  gegen  ba§  groffc  tcrore  gut; 
ba  finbet  fidjS  benn  al§  ein  finfter  latent  gegen  bie  liedjte  fonne  obber  mift 
gegen  ebcl  fteine,  unb  roeil  fie  foldjS  fifjet,  mil  fic  nidjt  fjinan  unb  Ijarrct  bis 

25  fie  gefdjidt  merbe,  fo  lang  ba§  eine  roodje  bie  anber  unb  ein  Ijatb  iar  ba§ 
auber  bringet.  5lber  menn  bu  ba§  milt  anfcfjcn,  roie  from  unb  rein  bu  feljeft, 
unb  barnadj  erbeiten2,  ba§  bieb,  nidjtS  beiffe3,  fo  muftu  ntjmermcljr  Ijtjnju  fomen. 

3)  crt)albcn  fol  man  f)ie  bie  leute  unterfdjeiben:  benn  roa§  frcdjc  unb 
milbc  finb,  ben  fol  man  fagen  ba§  fie  babon  bleiben,  2)enn  fie  finb  nidjt 


1  tautexm  21— F  3  gefallen]  tootgefatlen  Ii*  5/6  SJlenJcfjen  bis  toffen 
fehlt  B*  5  fotten  ft^  ^1]  fol  man  fi(^  abcdIVB*  9jl6  S)a§  fol  bis  erfalte 
fehlt  B*  auch  in  mehreren  Spätdruclcen ,  steht  aber  toieder  in  der  Wittenberger  und  Jenaer 
Gesamtausgabe  und  im  Concor  dienbuch  16  erjunbet  2l<£  18  alten  fehlt  e  19  fehlt  c 
20  fdtjuc^tern  B*  finb  fehlt  B*  23  ftdj§]  fiel)  B*  at§  fehlt  B*  28  untetf^eiben] 
alfo  u.  B*     benn  n)a§]  Welche  B* 

J)  Nlid.  gew.  'kein  Untädelein  finden  verstärkt,  s.  v.  a.  nicht  den  geringsten  Makel, 
Fehl.  2)  erbeiten  wohl  =  ericarten,  deshalb  z.  B.  in  D  nicht  durch  arbeiten  ersetzt. 
betten  öfter  bei  Luther,  erbeiten  fehlt  bei  Dietz.  0.  B.  Lat.  in  hoc  conari,  ut  ff*),  eo 
contingere  labores,  ut  (e),  ndd.  arbeibett  i  k*.  Vgl.  unten  S.  231,  20—22  und  in  der  zu- 
grunde liegenden  Predigt  v.  25.  März  1529  (Unsre  Ausg.  Bd.  29,  209  Z.  8  f.):  So  idj  ba 
f)in  teil,  ut  oranino  sim  rein  et  nihil  in  conscientia  mordeat,  tum  nunquam  vel  perpetuo 
accedam.   0.  A.        3)  bat  t)bt  bl)  in  ber  confeientien  nict>t  bite  k*. 
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gcfcljicft  bergebungc  bei-  funbe  aucmbfafjen,  at§  bie  fie  nicfjt  bcgcren  unb 
ungernc  motten  from  fein.  2)ie  anbern  aber,  fo  nicfjt  folcfje  rotjc  unb  lofe 
Ictttc  finb  unb  gerne  from  rocren,  füllen  fiel)  nidjt  babon  fonbern,  ob  fie  gteidj 
fonft  fcfjroad)  unb  gcbrccfjlicfj  finb.  SBie  aucfj  6anct  ^ilariug1  gefagt  fjat: 
SDßcnn  ein  funbe  nidjt  alfo  getfjan  ift,  ba§  man  Ijmanb  bitlicTj  au§  ber  gemeine 
ftoffen  unb  für  ein  uncfjriften  galten  fan,  fol  man  ntcrjt  bom  ©acrament 
bleiben,  auff  ba§  man  ficf)  nicfjt  be§  teben§  beraube.  2)enn  fo  meit  mirb 
niemanb  fomen,  ba§  er  nicfjt  biel  teglicfjer  gebrecfjen  tym  fleifcfj  unb  Hut 
Behalte. 

S)arümo  follen  folcfje  leute  lernen,  ba§  bie  fjofjifte  fünft  ift,  ba§  man 
ftc(Kncnu!)t'nuff  toiffe,  ba§  unfer  ©acrament  ftefjet  md^t  auff  unfer  mirbigfeit.  SDenn  mir 
unict  wiAtteit.  jQ^£n  un§  n^  teuffen^  a{§  0je  ^{^jg  un0  fjejftg  fxnfc»,  fomen  aucfj  nicfjt  %ux 

kickte,  al»  fetjen  mir  rein  unb  on  funbe,  fonbern  ba§  roibberfbiel,  al§  arme 
elenbe  menfcfjen  Unb  eben  barümb  ba§  mir  unroirbig  finb,  e§  roere  benn  ein 
folcfjer,  ber  fein  gnabe  unb  absolutio  begeret  nocfj  ficfj  beerte  p  Seffern.  2ßer 
aber  gerne  molt  gnabe  unb  troft  fjaben,  fol  ficfj  felb§  treiben  unb  niemanb 
babon  fdjrecfen  laffen  Unb  alfo  fbrccfjen :  3cfj  molt  mol  gerne  roirbig  fein,  aber 
idt)  fome  auff  feine  mirbigfeit  fonbern  auff  bein  mort,  ba§  bu  e§  befohlen  fjaft, 
al§  ber  gerne  bein  jünger  roere,  meine  mirbigfeit  bleibe  wo  fie  fan.  @§  ift 
aber  fcfjroeer,  benn  ba§  tigt  un§  t)mer  Ijm  roeg  unb  fjinbert,  ba§  mir  mefjr  auff 
un§  felb§  benn  auff  Gf)riftu§  mort  unb  munb  fetjen.  2)enn  bie  natur  molt 
gerne  fo  fjanblen,  ba§  fie  geloiS  auff  ficfj  felb§  mocfjt  fuffen  unb  ftefjen,  mo 
nicfjt,  fo  mit  fie  nicfjt  fjinan.  <Da§  fet)  genug  bom  erften  ftücf. 
b/m'ioÄcnt!  3utu  anoei"n  ift  über  ba§  gebot  aucfj  eine  berfjeiffunge,  mie  aucfj  oben 
gefjoret,  bie  un§  auff»  aller  fterefifte  reiben  unb  treiben  fol.  £)enn  ba  ftefjen 
bie  freunbticfje,  tieblicfje  mort  '®a§  ift  mein  leib  für  eud)  gegeben,  S)a§  ift 
mein  btut  für  euef)  bergoffen  jur  bergebunge  ber  funben'.  2)iefc  mort,  fjabe  idtj 
gefagt,  finb  feinem  ftoef  nocfj  ftein  gebrebigt,  fonbern  mir  unb  bir,  fonft  mocfjt 
er  eBen  fo  mefjr 2  ftilfcfjroeigen  unb  fein  ©acrament  einfetjen.  [SBl.  xc]  SDrümb 
bemfe  unb  Bringe  bidj  aucfj  t)n  ba§  'endj1,  ba§  er  nicfjt  umbfonft  mit  bir 
rebe.  $)enn  ba  beut  er  un§  an  alle  ben  fdjatj,  fo  er  un§  bon  fjtymef  bracfjt 
tjat,  StajUJ  er  un§  aucfj  fonft  toefet  auff§  aller  freunblicfjftc,  al§  ba  er  fbritfjt 
aintte.il, 28  gjjattfjei.  id.  'ßombt  fjer  3U  mir  alle,  bie  tjfjr  müljefelig  unb  betaben  fetfb, 
KÄ"  'l§  eu$  «quitlcn.'  5iu  ift§  funbe  unb  fcfjanbe,  ba§  er  un§  fo  fyxifixä) 
unb  treuliefj  fobert  unb  bermanet  ju  unferm  fjocfjften  unb  beften  gut,  unb 
mir  un§  fo  frombb  baju  ftetlen  unb  fo  lang  fjb,n  gefjen,  bi§  mir  gar  erfalten 
unb  berfjarten,  ba§  mir  fein  tuft  nodj  liebe  ba3U  fjaben.  Wlan  mu§  rjtje  ba§ 
Sflcramcnt  ut  (gactament  nicfjt  anfetjen  al§  ein  fcfjeblicb,  bing,  ba§  man  barfur  lauffen  folle, 
tt0\<wi$!  '  fonbern  al§  eitel  fjeilfame,  trbftlicfje  eignet),  bie  bir  fjelffe  unb  ba§  leben  gebe 


1  funbe  21* AB*  [funbe  auch  in  a  nur  an  dieser  Stelle]  32  auff  c 
»)  Vgl.  Nachträge.        2)  S.  oben  S.  228,  A.  l. 
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betbc  an  fcclc  unb  IciB.  Denn  mo  bie  fcclc  gcncfcn  ift,  ba  ift  bcm  IciB  aucB, 
gelmlffcn.1  2Bic  [teilen  mir  un§  benn  bar3U,  als  fet)  c§  ein  gifft,  baran  man 
ben  tob  f  reffe? 

Da§  ift  mot  mar,  ba§  bie  e§  »erachten  unb  uncfjriftlict)  IcBen,  nemcnS 
ty|ti  ju  fc^aben  unb  bcrbamniS.  Denn  folgen  foll  nicfjtS  gut  nodj  fjeilfam 
fein,  ©Ben  als  einem  tranken,  bex  aus  muttoitten  iffet  unb  trinetet  baS  rj^m 
uom  artjt  berBoten  ift.  Stber  benen,  fo  tifax  f^madjeit  fulen  unb  tjtjx  gerne 
to§  toeren  unb  tjülffe  Begeren,  fottenS  ntdtjt  anberS  anfeljen  unb  Braucken 
benn  als  ein  rofttidjj  trjriat2  hriber  bie  gifft,  fo  fie  Bei)  fiä)  c)aBen.  Denn 
]§te  foltu  tjtn  ©acrament  cmbfafjen  aus  (SfjriftuS  munb  bergeBung  ber  funbc,  ^™fS™™' 
tnclcfje  Bei)  fiel)  f)at  unb  mit  fief)  Bringet  ©otteS  gnabe  unb  geift  mit  alle  !unöc- 
feinen  gaBen,  fdjujj,  fc^irm  unb  geraalt  Ioiber  tob  unb  Seuffcl  unb  alles 
ungtüct. 

5ltfo  Ijaftu  bon  @otteS  toegen  Beibc  beS  |>errn  (Sljrifti  gebot  unb  bcr= 
Ijciff  ung.  3u  bem  fol  bicB,  beinetb,alBen  treiben  bein  eigene  not,  fo  bir  auff  ««f«  «ante  «»*• 
bcm  IjatS  ligt,  umB  meldjer  mitten  folet)  gebieten,  toefen  unb  berfjeiffcn  gefdjicfjt. 
Denn  er  fbricfjt  felBS:  Die  ftareten  bürffen  beS  ar|tS  nidjt  fonbern  bie  tranefen,  swattö. 9,  12 
baS  ift  bie  mütjefelig  unb  bcfdt)n>eret  finb  mit  funb,  furdjt  beS  tobS,  anfedj= 
tung  beS  fletf^S  unb  S£euffelS.  S5iftu  nu  Betaben  unb  füteft  bein  fdjtoadjcit, 
fo  getje  froltdj  B,in  unb  laffe  biet)  erquiefen,  troften  unb  fterclen.  Denn  mittu 
Ijarren  Bis  bu  folcf)S  loS  toerbeft,  baS  bu  rein  unb  roirbig  ^um  ©acrament 
fomeft,  fo  muftu  etoig  babon  Bleiben.  Denn  ba  fettet  er  baS  urteil  unb 
fbricfjt:  SSiftu  rein  unb  from,  fo  barffftu  mein  nidjtS  unb  idj  bein  mibber 
nichts.  DarümB  Riffen  bie  atteine  unhrirbig,  bie  rj^r  geBrecfjen  nict)t  fülen 
noefj  motten  funber  fein. 

3  ©bricfjftu  aBer :  2Bie  fol  icb,  tjfjm  benn  tfjuen 4,  menn  iä)  fotdt)c  not 
nidjt  fülen  tan  noeb,  junger  unb  burft  jum  ©acrament  embfinben?  Antwort : 
Den  fclbigen,  bie  fo  gef^nnet  finb,  ba§  fie  fidj  nicfjt  fülen,  toeiS  idt)  Mn 
Bcffcrn  ratf),  benn  baS  fie  boef)  tjn  tjljren  Bofam  griffen,  ob  fie  and)  flcifdj 
unb  Blut  fjaBen;  hm  bu  benn  foldt)§  finbeft,  fo  gct}e  bod)  bir  31t  gut  t)n 
©.  $ßauluS  ebiftel  jun  ©alatern  unb  t)6rc,  maS  bein  fteifer)  für  ein  früdjtlin  ©m.  5,19 f. 
fcl):  Offenbar  finb  aBer  (fbridjt  er)  bie  foeret  beS  fteifdt)»,  als  ba  finb  et)c=  Ung,Jen 
Brutf),  Innerei),  unreinigleit,  geilfjeit,  aBgotteret),  [331.  xci]  aauBeret),  fcinbfcfjafft, 


6  einen  c  7  benen]  bie  c  füten]  fluen  8  daraus  fluten  $  22  muftul  ntagftu 
Ä—F      24  ^t]  itjre  c      28  fulen]  Brieffen  8^ 

l)  Über  die  Bedeutung  dieser  Lelvre  s.  Köstlin,  Ltithers  Theologie  2  1,  469 f.;  II, 
240.  0.  A.         2)  =  'Theriak',  ein  altes  Heilmittel.  s)  Die  fast  ivörtliehe  Überein- 

stimmung der  folgenden  Ausführungen  mit  einem  Teil  der  Luther  zugeschriebenen  Frag- 
stücke für  die,  so  zum  Sakrament  gehen  ivollen,  hat  bereits  Katoer  au  in  der  Zeit  sehr.  f. 
kirchl.  Wissenschaft  u.  kirchl.  Leben  1885,  S.  49f.  beobachtet.  Weiteres  dazu  bei  Buchwald, 
Entstehung  usw.  S.  XV f.,  ferner  Erl.  Ausg.  Bd.  23,  197 ff.  0.  A.  r)  =  'mir  helfen 
'zum  Ziele  gelangen.    Vgl.  Unsre  Ausg.  Bd.  29,  214  Z.  1.  11. 
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Seubfdj  (SatedjifmuS.   (Skr  ©rofje  ßatcdjiSmuä.)  1529. 


Rabber,  cibcr,  30m,  $anä,  3toitrac^t,  fecten,  tjaf§,  morb,  fauffen,  freffen  unb 
ber  gleichen.  SDerfjalben  tanftu  e§  nidjt  fülen,  fo  gleube  bod^  ber  grifft,  bic  mirb 
bir  ntd&t  liegen,  al§  bie  bein  fCeifd^  Beffer  fennet  benn  bu  fetb§.   3ia  toeitter 
»öm.  7,18  fdjtcufft  6. 5ßaulu§  pn  kontern  Joi\.   c£>enn  ict)  toei§,  ba§  tmn  mir,  ba§ 

ift  tjnn  meinem  fleifct),  monet  nic|t§  gut§\  Sarff  6.  $aulu§  foldjs  bon  5 
feinem  fCetfd^  reben,  fo  motten  mir  auct)  nidjt  oeffer  nodj  ^eiliger  fein.  2)a§ 
mir§  aber  nictjt  fulen ,  ift  fo  biet  befte  erger.  Denn  e§  ift  ein  seilen,  ba§ 
ein  au§feijig  fleifct)  ift,  ba§  ba  nichts  embfinbet  unb  bodj  müttet  unb  umb 
fid)  friffet.  £>oct)  mie  gefagt,  biftu  fo  gar  erftorben,  fo  gteube  bodj  ber  fdjrifft, 
fo  ba§  urteit  über  bidj  fpridjt.  Unb  fumma  tjt)e  meniger  bu  bein  funbe  unb  10 
gcbredjen  füteft,  ijfje  metjr  urfadj  tjaftu  tjinp  p  getjen,  f)ülff  unb  er|net)  fuctien. 
3nm  anbern,  ©it)e  biet)  umb,  ob  bu  audj  tmn  ber  melt  fetjcft,  obber 

so«  bct  weit.  foeiftu§  rttc^t,  fo  frage  bein  nacfjbarn  brümb.  SSiftu  tjnn  ber  mett,  fo  benete 
nicfjt,  ba§  an  funben  unb  not  merbe  festen,  SDenn  fatje  nür  an  unb  ftette 
biet),  al§  motteftu  front  merben  unb  betjm  ©uangelio  bleiben,  unb  fifje  p,  ob  15 
bir  niemanb  toerbe  feinb  merben,  5Dap  leib,  unrecht,  gematt  tljuen,  Stern  p 
funben  unb  untugent  urfact)  geben.  §aftu  e§  nicf)t  erfaren,  fo  Ia§  bir§  bie 
grifft  fagen,  bie  ber  mett  attentfjalben  folgen  preis  unb  3eugni§  gi6t. 

Uber  ba§  mirftu  ia  auct)  ben  üeuffel  umB  biet)  b,aben,  melden  bu  nietjt 

sson  bem  scuffci.  mirft  gar  unter  bidj  tretten,  meil  e§  unfer  §69?^  ßtjriftuS  felb§  nietjt  tjat  20 
tonnen  umbgefjen.  2ßa§  ift  nu  ber  Xeuffel?  nict)t§  anber§,  benn  mie  tyljn  bie 
fdjrifft  nennet,  ein  lügner  unb  ein  morber.  6in  lugner,  ba§  tjer|  pberfüren 
3o§.  s,  44    bon  ©otte§  mort  unb  berblenben,  ba§  bu  beine  not  nidjt  f üleft  nodj  p  (St)rifto 
tomen  tünbeft.    @in  morber,  ber  bir  Mn  ftunbe  ba§  leben  günnet.  SBenn 

"wfrÄra!"  ou  ^en  fotteft ,  miebiel  meffer,  fbie§  unb  bfette  atte  augenblict  auff  bictj  25 
gefielet  merben,  bu  fotteft  fro  merben,  fo  offt  bu  tünbeft  p  bem  ©acrament 
p  tomen.  £)a§  man  aber  fo  fietjer  unb  unactjtfam  bab,in  getjet,  machet  nict)t§ 
anber§,  benn  ba§  mir  nict)t  beneten  noct)  gleuben,  ba§  mir  t)m  fleifdfj  unb  ber 
böfen  melt  ober  unter  be§  Xeuffet§  reictj  fetyen. 

£)arümb  berfuetje  unb  übe  fotctjS  mol  unb  getje  nür  tmn  bictj  felb§  obber  30 
fib,e  bictj  ein  menig  umb  unb  Ijalte  biet)  nür  ber  fcfjrifft.  fjüleftu  at§  benn 
auct)  nict)t§,  fo  |oftu  befte  meljr  not  p  tlagen  beibe  ©ott  unb  beinern  bruber, 
ba  ta§  bir  raten  unb  für  biet)  bitten  unb  taffe  nür  nicf)t  abe,  fo  lange  bi§  ber 
ftein  bon  beinern  b,er|en  tome,  fo  mirb  fic|  bie  not  mol  finben  unb  bu  gemar 
merben,  ba§  bu  ^met)  mal  tieffer  tigft  benn  ein  anber  armer  funber  unb  be§  35 
6acrament§  biet  mefir  bürffeft  toibber  ba§  elenb,  fo  bu  teiber  nict)t  fi!§eft;  ob 
©ott  gnabe  gebe,  ba§  bu  e§  meb^r  füleft  unb  tje  b^ungeriger  ba^u  mürbeft, 
6onberlic^  meil  bir  ber  Seuffel  fo  sufe|et  unb  on  unterta§  auff  bic|  IjeXt, 
mo  er  biet)  ertjaffetje  unb  bringe  umb  feele  unb  leib,  ba§  bu  leine  ftunb  für 

4  am  .7.  B*  5  Sarff]  2f)at  B*  18  aaent^alWen  a  28  nodjflleufiejt  a 
35  armer  fehlt  A  —  F  36  bo§  elenb]  foltf)  elenb  B*  jo  bis  filjeft  fehlt  B*  nid&t 
fehlt  A      37  Ije]  ^etnant 
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tyfttt  fit^er  fanft  fein.  2Bic  T6alb  mochte  er  bid)  blo|lid)  bnn  ta=  [931.  xcnjmer 
unb  not  Bracfjt  fjaBcn,  toenn  bu  bid)§  am  loenigften  berfiljeft? 

1  ©oI(^§  fety  nu  jur  bermanunge  gefagt  nidjt  allein  für  un§  alte  nnb 
groffe  fonbern  auefj  für  ba§  iunge  botet,  fo  man  tjnn  ber  (Sljriftlidjen  lere 
unb  berftanb  auffgieljen  fol.  £>enn  bamit2  tunbe  man  befte  letzter  bie  ^cljen 
gebot,  glauben  unb  bater  unfer  t)n  bie  tugent  Bringen,  ba§  e§  t)§m  mit  luft 
unb  ernft  eingienge,  unb  alfo  bon  iugent  auff  übten  unb  gerooneten.  ®enn 
c»  ift  bodj  nu  f aft 3  mit  ben  alten  gefeiten,  ba§  man  fold)§  unb  anber§  nidjt 
erhalten  fan,  man  3ief)e  benn  bie  leute  auff,  fo  nadj  un§  fomen  follen  unb 
tjnn  unfer  ambt  unb  roeref  tretten,  auff  ba§  fie  aud)  l)B,re  finber  früdjtbarlid) 
eraie^en,  bamit  @otte§  roort  unb  bie  (Sfjriftenfjeit  erhalten  toerbe.  ©arümB 
roiffe  ein  tjglidjer  f)au§bater,  ba§  er  au§  ©otteS  Befehl  unb  gebot  fcfjulbig  ift 
feine  finber  fotdj§  ju  leren  ober  lernen  laffen,  toa§  fie  tonnen  follen.  £)enn 
toeil  fie  getaufft  finb  unb  tynn  bie  ßljriftenljcit  genomen,  follen  fie  aud)  foldjer 
gemctmfcfjafft  bei  ©acrament§  genieffen,  auff  ba§  fie  un§  mögen  bienen  unb 
nu|e  roerben,  benn  fie  müffen  bod)  alle  un§  Ijelffen  gleubcn,  lieben,  beten  unb 
toibber  ben  Seuffet  festen. 

folget  ein  bermanung     ber  S5eid)t: 

[2i.  331.  cxmib]    €in  fiurtsc  hernmnung  31t  ber  25ßaf»t.* 

D£)n  ber  Beidjte  IjaBen  mir  aü^eit  alfo  geleret 5,  ba§  fie  folle  frei)  fein,  unb 
be§  S5abft§  ttyranneb,  nibergelegt,  ba§  mir  alle  feines  3toang§  lo§  finb 
unb  Befreiet  bon  ber  untregtietjen  Burbe  unb  laft,  ber  (Sljriftenfjeit  auff  gelegt. 
2)enn  fein  fdjroerer  bing  6i§§er  gemefen  ift,  mie  mir  alle  berfudjt  fjaBcn, 
benn  ba§  man  t)berman  p  Beichten  gelungen  Beb  ter  f)ot)iften  tobfunbc, 

1  fünft]  fünft  8  tuntefi  $  3  un§]  tmb  8b^i  6  t^m]  in  B*  18  fjolgct 
bis  SBeicfjt  fehlt  a  B*  18  ff.  die  Vermahlung  erst  von  21  ab,  hier  nach  21  gedruckt.  Das 
Meine  Bild  von  21A*,  die  Beichthandlung  vorstellend,  ist  hier  weggelassen 

*)  Dieser  Schluß  kommt  mit  der  Einleitung  der  am  Gründonnerstag  nachmittag 
1529  gehaltenen  Predigt  (Unsre  Ausg.  Bd.  29,  219  Z.  8—13  dazu  vgl.  S.  212  Randbemerkung 
zu  N)  über  ein,  vgl.  noch  Stud.  u.  Krit.  1908,  571  ff.  0.  A.  2)  bamit  d.  h.  ivohl:  mit 
solcher  Vermahnung  und  Beizung,  den  hohen  Schatz  des  Sacraments  oft  zu  empfangen 
(s.  o.  S.227,6ff.).  Auch  die  Kinder  soll  man  ja  -jto  bem  tifd)  erqro  nljemen  (Unsre  Ausg. 
Bd.  29,  212  N  zu  Z.  16  r),  ut  sint  etiam  partieipes  (ebenda  S.  219,  Z.  13).  Voraussetzung 
ist  ihre  Kenntnis  der  (Stjtiftltcfjen  lere,  des  Katechismus;  den  werden  sie  aber  um  so  williger 
lernen,  wenn  sie  durch  solche  Dermanunge  rechte  Begierde  zum  Sacrament  gewonnen  haben; 
vgl.  auch  Z.  13  — 15.  So  leitet  Luther  am  Schluß  zum  Anfang  des  Buches  in  seiner 
ursprünglichen  Gestalt  (vgl.  oben  S.  129f.)  zurück.   0.  A.  3)  faft  =  vielfach,  in  der 

Regel.  *)  Vorlage  ivar  hauptsächlich  die  Palmsonntagspredigt  1529,  s.  o.  Unsre  Ausg. 
Bd.  29, 136 ff.  So  richtig  sclwn  BuchwaM,  Entstehung  usw.  S.  XV.  Vgl.  Einleittmg.  0.  A- 
6)  Fast  in  jedem  Jahr,  vgl.  Unsre  Ausg.  Bd.  1,  98;  2,  645;  6,  159.  543 ff.;  8, 138 ff.  152 ff. 
175ff.;  102,32;  10»,  58  ff.;  ll,65ff.;  12,  216  f.  491  f.;  15,  482  ff.;  17\170f.;  19,  513  ff.; 
27,  96;  29, 136 ff.;  vgl.  noch  E.  Fischer,  Zur  Geschichte  der  evang.  Beichte  (bis  1523)  1902. 
1903.  0.  A. 
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ba^u  baffclfeigc  fo  rjocfj  Bc^tücret  b,at  unb  bie  geroiffen  gemartert  mit  fo 
mandjerteb,  funben  311  er^elen,  ba§  niemanb  fjat  tonnen  rein  gnug  bcidjtcit. 
Unb  ba§  ba§  ergfte  ift  geroeft,  niemanb  geleret  nodj  getnuft  b,at,  rca§  bie  Beizte 
mere  obber  mie  nutj  nnb  troftlid^,  fonbern  f)aben  eitel  angft  unb  fjette  martcr 
brau§  gemalt,  ba§  man§  rjat  tljuen  muffen  unb  bodj  feinem  bing  fo  feinb 
ift  geroefen.  £>iefe  bret)  ftüd  finb  un§  nu  entnomen  unb  gefdjendt,  ba§  mtr§ 
au§  feinem  jtoang  nod)  furdjt  bürffen  ttwen,  auef)  ber  marter  entlabcn  finb 
[21.  SBl.  cxv]  fo  genaro  alle  funbe  ju  gelten,  $u  bem  fjaben  mir  ba§  borteil, 
ba§  mir  miffen  mie  man  tjtjr  feliglid)  brauchen  fotte  %u  troft  unb  fterefe 
unfer§  geroiffen§. 

2lbcr  fotdje§  fan  nu  tyberman  unb  fjabcnS  leiber  attjurool  gelernct,  ba§ 
fie  tfjuen  roa§  fie  motten,  unb  fid)  ber  fretyfjeit  alfo  annemen,  al§  folten  obber 
burfften  fie  ntjmermefjr  Beizten.  £>enn  ba§  b,at  man  balbe  gefaffet,  ma»  un§ 
fonft  moltfjuet,  unb  gefjet  au§  ber  maffen  leidjtlidj  ein,  mo  ba§  ©nangelion 
fanfft  unb  meid)  ift.  5lber  foldje  fem  (fjabe  idj  gefagt)1  folten  nidjt  beb,  bem 
ßuangetio  fein  nod)  ctroa§  babon  fjaben ,  fonbern  unter  bem  SSabft  bleiben 
unb  fiefj  laffen  treiben  unb  plagen,  ba§  fie  müften  beichten,  faften  etc.  metjr 
benn  bor  t)f)e.  üDenn  roer  ba§  (Euangelion  nicf)t  gleuben  nod)  barnad)  leben 
mit  unb  tfmen  raa§  ein  6f)riften  tf)uen  fol,  ber  fol  fein  audj  nidjt  genieffen. 
2ßa§  mere  ba§,  ba§  bu  nur  molteft  genie§  fjaben  unb  nid)t§  ba^u  tf)uen  nod) 
barauff  menben?  S)arumb  motten  mir  folgen  nichts  gebrebigt  fjaben,  audf) 
mit  unferm  mitten  nichts  bon  unfer  fretyfjeit  einreumen  nod)  genieffen  laffen 
fonbern  roibber  ben  SSabft  obber  feine§  gleiten  über  fie  laffen,  ber  fie  .jrcinge 
mie  ein  rechter  ttyrann.  3)enn  e§  geboret  bodj  unter  ben  bobel,  fo  bem  @uan= 
gelio  nicfjt  gefjordjen  motten,  nid)t§  benn  ein  foldjer  ftoefmeifter ,  ber  ©ottcS 
Seuffel  unb  fjender  fet).  SDen  anbern  aber,  fo  tyfjn  gerne  fagen  laffen,  müffen 
mir  tymer  brebigen,  antjaften,  reiben  unb  toefen,  ba§  fie  folgen  temren  unb 
trojtlidjen  ftfwtj,  burcf)§  (Suangelion  f urgetragen,  nidjt  laffen  umbfonft  f)t)n= 
gefjcn.  Darümb  motten  mir  aud)  bon  ber  beidjt  etma§  reben,  bie  einfeltigen 
3u  unterrichten  unb  bermanen. 

3um  erften2  fjabe  ic^  gefagt,  ba§  über  biefe  Betest,  babon  mir  tjie  reben, 
noc^  aVoerjerlet)  beidjte  ift,  bie  ba  mef)r  tjeiffen  mögen  ein  gemein  befentni§ 
aller  (Sfjriften,  Berniter)  ba  man  ©ott  felb§  attein  ober  bem  nefjiften  aüein 
beidjtet  unb  umb  bergebung  bittet,  SBeldje  aud)  t)tn  SSater  unfer  gefaffet  finb, 
ba  mir  fbredjen  'Sßergib  un§  unfer  fdjutb,  al§  mir  bergeben  unfern  fdjul= 

10  gchJtffen  <LV(5AB      33  ba]  ba§  AB* 

l)  Öfter,  z.  B.  in  der  Vorrede  zum  Kleinen  Katechismus,  vgl.  auch  Bd.  29,  S.  137, 
Z.  If.  11  f.  0.  A.  2)  Wohl  =  ' erstens",  unten  S.  235,  29  folgt  dem  Sinne  nach  'zweitens'. 
Lat.  Principio.  Wenn  als  Zeitangabe  zu  verstehen,  so  ist  zu  erinnern,  daß  die  Unter- 
scheidung von  dreierlei  Beichte  seit  1524  (Unsre  Ausg.  Bd.  15,  482  ff.)  geläufig  war ;  Ansätze 
dazu  schon  1522  (Bd.  102,  32 f.)  und  1523  (10 3,  58  ff.).  Bie  Vorlage  Bd.  29, 136  ff.,  der  die 
obige  ßutije  bermanung  sonst  genau  folgt,  bringt  diese  Unterscheidung  erst  am  Schluß 
(29, 145 f.).  0.  A. 
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bigern5  etc.  3a  ba§  gan|e  SSater  unfer  ift  nicht  anber§  benn  ein  foldje  teilte.1 
£)cnn  toa§  ift  unfer  gcbete,  benn  ba§  toir  befennen,  toa§  toir  nicht  Mafien  nodj 
tfjuen  fo  toir  fdjulbig  finb,  nnb  begeren  gnabe  unb  ein  frolich  getoiffen?  ©oldjc 
Beicht  foX  unb  mu§  on  unterla§  gefeiten,  fo  lang  totr  leben.  SDenn  bartyn  flehet 
eigentlich  ein  Shriftlidj  toefen,  ba§  toir  un§  für  funber  erlennen  unb  gnabe  bitten. 

©effelben  gleiten  bie  anber  beicfjt,  fo  ein  tjglidjer  gegen  feinem  netjiften 
tljuet,  ift  auc^  SSater  unfer  gebunben,  ba§  toir  unternanber  unfer  fct)ulb 
beizten  unb  »ergeben,  ehe  toir  für  ©ot  !omen  unb  umb  bergebunge  bitten, 
•ttu  finb  [21. 331.  cxvi]  toir  tm  gemein  alle  unternanber  fdjulbig,  brümb  foKcn 
unb  mögen  toir  tool  öffentlich  für  tjberman  beizten  unb  feiner  ben  anbern 
fdjetoen.  £>enn  e§  gehet,  toie  man  fbricht:  ift  einer  from,  fo  finb  fie  e§  alle2, 
unb  tl)uet  leiner  ©ott  obber  bem  nehiften  toa§  er  fol.  2)od)  ift  neben  ber 
gemeinen  fdjulb  auch  ein  fonberlidje,  too  einer  einen  anbern  erzürnet  f|at, 
ba§  er  e§  tföm  abebitte.  2llfo  tjaBen  toir  tym  SSater  unfer  jtoo  abfolution, 
ba§  un§  bergeben  ift,  toa§  toir  berfdjulbet  fyaben  beibe  toibber  ©ott  unb  ben 
nehiften,  too  toir  bem  nehiften  bergeben  unb  un§  mit  bhm  berfünen. 

Uber  folche  öffentliche,  tegliche  unb  notige  beichte  ift  nu  biefe  heimliche 
beichte,  fo  atoiffdjen  einem  bruber  allein  gefehlt/  Unb  fol  ba3U  bienen,  too 
un§  ettoa§  fonberlid)§  anligt  obber  anfichtet,  bamit  toir  un§  beiffen  unb  nicht 
tonnen  31t  friben  fein  noch  un§  *P  glauben  ftard  gnug  finben,  ba§  toir  fotd)3 
einem  bruber  Ilagen,  rath,  troft  unb  fterefe  <juholen,  toenn  unb  toie  offt  toir 
toolten.  SDenn  e§  ift  nicht  tjnn  gebot  gefaffet,  toie  iljenc  jtoo,  fonbern  einem 
iglichen,  toer  fein  barff,  h^mgefteHet ,  ba§  er§  p  feiner  not  brauche.  Unb 
ift  baher  fomen  unb  georbnet,  ba§  ©t)riftu§  felb§  bie  abfotutio  feiner  @hriftcn= 
heit  b,nn  munb  gelegt  unb  befohlen  hat  un§  bon  funben  auffjulofen.  2öo 
nu  ein  fyx%  ift,  ba§  feine  funbe  fulet  unb  troft  begeret,  hat  e§  ^e  ^n 
getoiffe  gufCuctjt,  ba  e§  ©otte§  toort  finbet  unb  höret,  ba§  rjt)n  ©ott  burch 
ein  menfehen  bon  funben  entbinbet  unb  lo§  fbricht. 

©0  merde  nu,  toie  ich  offt  gefagt  fyabt3,  ba§  bie  beichte  ftetjet  bnn 
ätoetyen  ftüden.  5£)a§  erfte  ift  unfer  toerd  unb  thuen,  ba§  ich  meine  funbe 
Itage  unb  begere  troft  unb  erquidung  meiner  feele.  SDa§  anber  ift  ein  toerd, 
ba§  @ott  thuet,  ber  mich  burch  oa§  toort,  bem  menfehen  t)n  munb  gelegt, 
lo§  fbricht  bon  meinen  funben,  toelch§  auch  ba§  furnemfte  unb  ebelfte  ift, 

1  niäjt]  nic^t§  <ZA 

')  Also  wie  die  zehn  Gebote  und  der  Glaube,  soll  auch  das  Vaterunser  zur  Sünden- 
erkenntnis anleiten.  S.  oben  S.  179  Anm.  2;  185  Anm.  2.  0.  A.  2)  sprw.  Wander 
'Fromm'  Nr.  63,  der  Sinn  liegt  icohl  in  dem  nicht  ausgesprochenen  Gegensatz:  bekennt  einer 
sich  als  Sünder,  so  tun  es  auch  die  andern,  nur  die  Scheu,  schlechter  als  die  andern  zu 
scheinen,  hindert  an  der  öffentlichen  Beichte,  die  man  Gott  und  dem  Nächsten  schiddig  ist. 
3)  Am  deutlichsten  in  der  Vorlage  Bd.  29, 138  Z.  4  ff.,  andeutungsweise  schon  früher  z.  B. 
Bd.  15,  486  und  sonst,  wo  die  Absolution  als  Hauptsache  der  Beichte  hervorgehoben  wird. 
Später  am  klarsten  im  Stück  des  Kleinen  Katechismus  2ßte  man  bie  einfelttgen  fol  leren 
oetdjten.  0.  A. 
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fo  fic  liebficfj  unb  troftficf)  macfjct.  5Ru  f)at  man  bisher  allein  auff  unfcr 
tecrcf  getrieben  unb  nietjt  roeiter  gebadjt  benn  ba§  tütr  ia  reine  geteilt  fetten 
unb  ba§  notigfte  anber  ftücf  nict)t  geartet  nod)  gebrebigt,  gerabe  af§  teere 
c§  allein  ein  gut  tecrcf,  bamit  man  ©ott  be3afen  foltc,  unb  wo  bic  beizte 
nidjt  boffomen  unb  auff§  aller  genateeft  getfjan  teere,  foXte  bie  abfolutio  ntdfjt 
gelten  nod)  bie  funb  bergeben  fein.  SDamit  man  bie  Heute  fo  teeit  getrieben 
t)at,  ba§  tjberman  fjat  beqteeibefn  müffen  fo  reine  jubeicfjtcn  (teie  c§  benn 
nicfjt  müglicf)  tear)  unb  fein  geteiffen  f)at  mögen  3U  rügen  ftetjen1  nodj  fid) 
auff  bic  abfolutio  berfaffen.  2lffo  fjaben  fie  un§  bie  Hebe  beizte  nid)t  allein 
unnüti  fonbern  audj  fdjroeer  unb  fatecr  gemacht  mit  mcrcflicfjem  fdjaben  unb 
berberben  ber  feele. 

•Darümb  foEen  teir§  alfo  anfefjen,  ba§  teir  bie  jteerj  ftücf  teeit  bon 
cinanber  f Reiben  unb  [2J.SBI.CXVI1]  fetten  unb  unfer  tecrcf  gering,  aber  ©ottcS 
teort  f)ocfj  unb  gro§  achten  unb  nicfjt  fjingefjen,  al§  motten  teir  ein  foftfidj 
teere!  tfjucn  unb  rjfjm  geben,  fonbern  nur  bon  rjfjm  nemen  unb  embfafjcn. 
5Du  barffft  nicfjt  fomen  unb  fagen,  teie  frum  obber  bofe  bu  bift.  SSiftu  ein 
Gfjriften,  fo  teei§  ict)§  fonft  teol,  biftu  feiner,  fo  teci§  icfj§  nodj  bief  mefjr. 
2lbcr  barümb  ift§  jjutfmen,  ba§  bu  beine  not  flageft  unb  laffeft  bir  fjelffert 
unb  ein  frolidj  Ijertj  unb  geteiffen  machen. 

S)a3u  barff  biet)  nu  niemanb  bringen  mit  geboten,  fonbern  fo  fagen  teir: 
SBer  ein  (Sfjriften  ift  obber  gerne  fein  teotte,  ber  fjat  f)ie  ein  tretecn  ratf),  bci§ 
er  fjingcfjc  unb  ben  foftfidjen  fct)a^  fjofe.  SSiftu  fein  (Stjriften  ober  begereft 
folc§3  troft§  nicfjt,  fo  taffen  teir  bidj  ein  anbern2  jteingen.  5Damit  fjeben 
teir  nu  be§  5Babft§  trjrannerj,  gebot  unb  jteang  allejumal  auff,  af§  bic  fein 
ntjrgenb  3U  bürffen,  benn  teir  leren  (teie  gefagt)  alfo:  2Ber  nicfjt  miliig  unb 
umb  ber  abfofution  teillen  3ur  beidjt  gefjet,  ber  faffe  c§  nur  anftefjen.  teer 
audj  auff  fein  meref  fjtjngefjet,  teie  rein  er  feine  beidjt  getrau  fjabe,  ber  bleibe 
nur  baöon.  SOßir  Oermanen  aber,  bu  folt  beidjten  unb  beine  not  anzeigen» 
nicfjt  barumb  ba§  bu  e§  für  ein  teeref  tfjueft,  fonbern  fjoreft,  tea§  bir  ©ott 
fagen  leffet.  <Da§  teort,  fage  idj,  obber  abfofutio  foftu  anfefjeu  gro§  unb 
tfjeteer  adjten  al§  ein  treffficfjen  groffen  fcfjai},  mit  allen  efjren  unb  banef 
ansunemen. 

SBenn  man  fofdj§  au§ftridje  unb  barneben  bie  not  angeigte ,  fo  un§ 
ba3U  beteegen  unb  rei|en  foft,  burfft  man  nicfjt  biel  nötigend  noefj  3teingcn§; 
fein  eigen  geteiffen  teürbe  ein  iglicfjen  teof  treiben  unb  fo  bange  madjen,  ba§ 
er  fein  fro  teürbe  unb  tfjete  teie  ein  armer  elenber  bettter,  fo  er  fjöret,  ba§ 
man  an  einem  ort  ein  reicfjc  fbenbe,  gelt  ober  flciber  auateilet:  S)a  burfft 
man  feines  bottel§,  ber  rjfjn  triebe  unb  fdjfuge,  er  teürbe  teof  fcfb§  lauffen, 


20  bidj]  idj  AB*       37  gelt  obet  tleiber  fehlt  B* 

!)  =  beruhigt  sein,  vgl.  zu  Ruhe  sein  im  DWib.  Ruhe  4b.         2)  Nämlich  durch 
den  Papst,  s.  o.  S.  234,  Z.  15  f.  23  f. 
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ftm§  er  Ietfe§ 1  lauffen  fünbe,  ba§  er§  nicht  berfeumete.  2Benn  man  nu  ein 
gebot  brauff  fällige,  ba§  alle  Bettler  folten  ba^tn  lauffen,  be§  unb  fein 
anber§2,  unb  fchtoige  boch  ma§  man  ba  futfjen  unb  tjolen  fotte,  ma§  toere 
ba§  anber§,  benn  ba§  man  hin  gienge  mit  unluft  unb  nicht  bedjte  etma§  gu= 
tjolen  fonbern  fidj  taffen  fetjen,  mie  arm  unb  elenb  ber  Bettler  mere?  £)abon 
mürbe  man  nicht  biet  freube  obber  troft  fcljebffen  fonbern  nur  bem  gebot  befte 
feinber  merben. 

(§ben  atfo  ^aben  bisher  be§  S5apft§  b*ebiger  bi§  trefflichen,  reiben 
atmofen  unb  unau§fbrechtict)en  fcfjap  gefctjtoiegen  unb  nur  mit  fjauffen  hbn 
getrieben,  nicht  meiter  benn  ba§  man  fetje,  mie  unrein  unb  unftetige  leute  mir 
teeren.  2Ber  funb  ba  gerne  jur  beicfjt  gehen?  äBir  aber  fagen  nicht,  ba§ 
man  fefjen  fotte,  mie  bot  unftat§  bu  feieft,  unb  ficfj  bartjn  fptegeXn,  fonbern 
raten  unb  fagen:  biftu  arm  unb  etenbe,  fo  getje  tyn  unb  brause  ber  heil= 
famen  ertmet).  SOßer  nu  [«.  331.  cxvni]  fein  elenb  unb  not  fület,  toirb  mol 
folcb,  berlangen  barnadj  friegen,  ba§  er  mit  freuben  h^u  lauffe.  SCßelche  es 
aber  nicht  achten  noch  bon  tytm  felb§  fomen,  bie  laffen  mir  auch  faren.  S)a§ 
fotten  fie  aber  miffen,  ba§  mir  fie  nicht  für  Triften  galten. 

60  leren  mir  nu,  mie  trefflich,  foftlicf)  unb  troftlicfj  bing  e§  ift  umb 
bie  beizte,  unb  bermanen  baju,  ba§  man  folcf)  tfjeuer  gut  nicht  berachte, 
angefefjen  unfere  groffe  not.  Sßiftu  nu  ein  (Sfjrift,  fo  barffftu  mibber  mein§ 
3toang§  noch  25abft§  gebot  niä)t§  uberal,  fonbern  mirft  bidj  tool  felb§  jtoingcn 
unb  rnid^  barümb  bitten,  ba§  bu  foldjeS  mögeft  teilhafftig  toerben.  Sßiltu 
c§  aber  beradjten  unb  fo  ftolt;  ungebeic^tet  htmgefjen,  fo  fdjlieffen  mir  bo§ 
urteil,  ba§  bu  fein  (Sfjrtften  bift  unb  auch  be§  6acrament§  nicht  folt  genieffen; 
2)cnn  bu  beradjteft,  ba§  fein  (griffen  beracfjten  fol,  unb  madjeft  bamit,  ba§ 
bu  feine  bergebung  ber  funbe  fjaben  fanft.  Unb  ift  ein  gemi§  3etcr)en ,  ba§ 
bu  auch  ba§  Qsuangelion  beradjteft. 

Summa  mir  motten  bon  feinem  jmang  miffen,  mer  aber  unfer  prebtgt 
unb  bermanung  nicht  höret  noch  folget,  mit  bem  haben  mir  nict)t§  aufraffen, 
fol  auch  tiid^t§  bon  bem  (Suangelio  ha^en.  SBerftu  ein  Qfyxtfi,  fo  folteftu 
fro  merben,  ba§  bu  modjteft  über  fuwbert  meil  barnach  lauffen  unb  nicht 
bich  laffen  notigen,  fonbern  fomen  unb  un§  fingen.  Senn  ba  mu§  ber 
3mang  umb  geferet  merben,  ba§  mir  b,n§  gebot  unb  bu  tjn  bie  freiheit  fomeft; 
mir  bringen  niemanb,  fonbern  leiben,  ba§  man  3U  un§  bringet,  gleich  mie 
man  un§  sminget,  ba§  mir  b*ebigen  unb  ©acrament  reichen  müffen. 

3/5  toa§  toere  bis  Bettler  toere  fehlt  B*  7  werben]  merben,  al§  Were  ei  inen 
3U  fjotjn  unb  jpot  auff  §tU§t,  ba§  jie  ntuften  jr  artnut  unb  elenb  fet)en  laffen  B* 
12  foüe]  folte  AB*  fonbern]  fonbern  bo§  man  bir  möge  B*  21122  wirft  bis  Bitten 
(gerade  eine  Zeile  in  A)  fehlt  B* 

i)  =  aus  Leibes  Kräften.  2)  wohl  =  ohne  weitere  Aufklärung;  so  ist  die  sonst 
nicht,  belegte  Wendung  (mit  der  Form  be§  wie  hier)  auch  in  der  Predigt  Unsre  Ausg. 
Bd.  29,  12 ff.  gebraucht  und  umschrieben;  M.  velint  nolint  (e).   0.  A. 
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©arumb  toenn  icfj  jur  teilte  uermane,  fo  tfjue  icfj  nidjt§  anber§  benn 
ba§  icfj  öermane  ein  Triften  p  fein;  toenn  icfj  bidj  bafjtmbringe ,  fo  fjabe 
icfj  bidf)  aucfj  tool  gut  beicfjt  gebracht.  £>enn  toelcfje  barnad)  »erlanget,  ba§ 
fie  gerne  frome  ©Triften  unb  tyfjrer  funbe  lo§  toeren  unb  froltdf)  gegriffen 
fjaben  toolten,  bie  fiaBen  fcfjon  ben  regten  junger  unb  burft,  ba»  fie  rtact) 
bem  brob  fdjnappen  gleidj  toie  ein  geiecfjter1  fjirfcf),  für  fjiije  unb  burft  ent= 
n  4a,  2  branb ,  toie  ber  42.  $fatm  fagt:  '2ßie  ber  fjirfcf)  fdjretjet  naäj  ben  toaffer= 
beeren,  fo  fcfjreiet  meine  feele  ©ott  3U  bir',  ba§  ift:  toie  toefje  unb  bange 
einem  folgen  ift  naef)  einem  frifdjen  born,  fo  angft  unb  bange  ift  mir  nadj 
©otte§  toort  obber  abfolution  unb  Sacrament  etc.  ©ifje  ba§  toere  recfjt  öon 
ber  beicfjt  geferet,  fo  fünbe  man  luft  unb  Hebe  baju  machen,  ba§  bie  leut 
er^u  fernen  unb  un§  naefj  lieffen  mef)r  benn  mir  gerne  fjetten.  Sic  ^apiften 
laffen  mir  plagen  unb  martern  fiefj  unb  anber  leute,  fo  folgen  fcfjatj  nidfjt 
adjten  unb  t)f)n  felb§  jufcfjlieffen.  Un§  aber  laffet  bie  fjenb  auff  fjeben,  ©ott 
loben  unb  banden,  ba§  wir  ju  folcfjem  erfentni§  unb  gnaben  fomen  finb. 


6  geiecfjter  (i  in  23  ist  ohne  Punkt)]  gerechtet  $  8jl0  ba§  ift  bis  etc  fehlt  B* 
15  Am  Ende  9tmen  B*]  SSctfcunt  2)OJnini  manet  in  etetnum  und  ein  Morgen-  und  Abend- 
segen <££? 

i)  =  gejagt,  s.  DWtb.  s.  v.jächen.    [Vgl.  Uns.  Ausg.  342,3ß6.  398.    K.  DJ 


[ENCHIRIDION.] 
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für  trie  gemeine  ^farrfjetr  imb  prediget. 
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aDer  Tvncmgdfriöe'rcbal  leren/fickots 
eiis  VnDe  Suenocs  tbotegenoe» 

©es  ärgerte  wen»  ba  *tf>  bem  bcbbc  Fprmgtfl/f<>  fc&alt»  by  ftgenm 
*  M««{»ei»i§(UigenCn}t>e»nbefeggw.  : 

^ea  wolDe  ^oor/Oe^aDer/DeSdnc/vnoe  bcifeflltgegciflv  amen* 

e«m«  Ürtyenb«  ebber  ffanbt/  bat  S,ontn  wibe  bat  X>abtr  wffe  fpre?en/ 
,%l#/f<>m«c£f?u  bytt>  bebten  b«rt£e  fprefoi. 

^cKöancRe  DYmtnbeinfndlcbe  Baoer/oorcb3berum£bn"mimD^ 
nm  leiien  ©dne  mifnen  ß^eren/Dat  Dornt  Deflc  naebtauer  vor  allein 
rcbaDanmocvarebcboorviioebcwarctbelfft/BnDcbt'ooeor/Bu 
wüMmt  Denen  Dacb  auer  ock  bewaren  /vor  frtnoen  vnoe  allein 
öwlltm  Dralle  m^noönr  vuDeleucntbebage/ttfcnte  tcK  bendc/m?/ 
myn  ü'ff  vnoefeele/vnDcaHeDHicK/Ynn  DrnebenDe/2>rn  billige  £«> 
gdftsiiirmY/DaroeböreviniOfnenemacbtaucrmtvanDe/amen» 

Vnt>t  be»nt  x$t  frotebt»  t^byitcm  arbeite  gegf>4it/>9iibc  t»6r  eiit  lebt 
gefüiigen/alfc  bf  Ceirt  brtte/ebbtr  wat  byne  anbackt  «pfjf. 


"©«a'ufrtb 


!«a»  bit  rf>«  betftnt  gM/f/fr  fll;öü£  ty  fegen«« 


Q 


©«rr»4trtyert6e«öb«r  (TÄtt&e/b'it         unbeb*t\S*6tr  tmfc  fprctci> 


I  gcR  DancRe  öy  ntyn  bemmclfcbe  22aoer/Dorcb  Sbefum  jChriftum  D\*>  1 
nen  leu?n"^ne  mtnen  ß^eren/Dat  Du  oenen  Dacb  auer  gneofcj? 
ItKert  beboot  vnDe  bewarer  beffit/  Pnoe  biDDe  Dy/0u  wlleft  ntf 
vorgeuen/alleitftne  fnnDe/tppr  tch  vnreebt  geDan  bebbe/vnoe  my 
oelfe  naebr  auer  oefc  gneDfcbiiKen  bewaren/  t&ente  tck  beucle/my/ 
myn  In?  vnDe  (eele/vm%  alle  ofoeft/fo  Dyne  benoe/^tn  billige  £ngel 

T>wtet>etrae  fl&tfe  tmbe  frflj'cf  gtfUpert. 

marr,  turber; 


1  i 


©erfileinerte  3#ieüErgaöe  öe£  rtn3igen  erhaltenen  t€afelörucße£ 
in  nieöerbeutfcfjer  ^jararijc  (=  tab.). 

ßut^er§  SSetle.  XXX,  1 


16 


Ü&erfidjt  ükr  bie  (ibgebnttften  £ejte. 


tab.  =  äterfleinerte  SBiebergabe  beä  einjigen  bü  jetjt  tniebergefunbctten  Safelbrutfi  b. 

2f.  1529  in  nieberbeutfdjer  ©brad)e. 
St.  =  Wiä).  ©tiefet  ca.  1530  gefertigte  Slbfdjrift  bon  8  (7)  $ated)iimuitafeln  im  Jenaer 

§anbfd)rifteubaub  Bos.  q.  25  a. 

a  =  S)ie  burd)  SBugenfjageu  in  Hamburg  beraulafjte  3ufo'nntetifaffung  toott  6  Sofeln 

3U  einer  nieberbeutfdjeu  33ud)auigabe  (grül)jaf)r  1529).  QJJit  Seiarten  nui  Maj.* 

{=  Maj.1-*-»  1531?)  unb  b  (1534). 
av  =  9<tieberbeutfd)e  23orrebe  mit  bem  neuen  33ud)titet,  ali  ©rgänpngiftüd  ju  a  bon 

bern  Hamburger  SDrurfer  nad)gebrad)t  1529.   Wü  Seiarten  aui  b. 
a  —  (Srfurter  9kd)brud  ber  berfdjollenen  erften  (ober  jtoeiten)  l)od)beutfd)en  2ßittenbcrger 

Söudjauigabe  1529.  9JUt  harten  bon  ßy  (1529)  unb  ITl  (1531).  a*  =  aßy. 
A  =  drfte  lateinifdje  Überfettung  im  Enchiridion  piarum  precationum  1529.  9Jlit 

Seiarten  aui  A2-  Maj*  maj.*  (=  lliaj.1-2)  EFG  Witt,  (für  bie  23orrebe  allein 

aui  A 2  Witt.  Conc). 

23  =  S)ie  unbollftänbig  erhaltene  ^toeite  (ober  britte)  äßittenberger  33ud)auigabe  b. 
3.  1529,  im  £er,t  ergäbt  aui  £  (1529?).  9JHt  ben  Seiarten  bon  SllUP  unb 
@rgän,$ungilc§arten  jum  2aufbüd)lein  aui  £ — X. 

B  =  3toe''e  tateintfd)e  Überfettung  bon  %ot).  ©auromnmuti  1529  für  ben  ©d)utgebraud) 

gefertigt.    Wd  Seiarten  aui  B1-*-*-9  unb  Conc. 
£  =  2)ie  boKftänbig  erhaltene  Söittenberger  SBudiauigabe  b.  3?.  1531.   STiit  Seiarten 

aui  D — V}  unb  grammatifd)=f)iftorifd)en  (Mäuterungen. 
C  =  dritte  lateintfctje  Überfefcung  bon  3f-  Scmai  1539,  in  beffen  Übeife^ung  ber  9iürn= 

berger  Äinberbrebigtcu  enthalten, 
ßrgättiungiftüde : 

1.  Sie  jtoeite  S9eid)te:  nieberbeutfd)  nad)  Maj.1  mit  Seiarten  bon  Maj.2-*  unb  b, 
lateiuifd)  nad)  Maj.1  mit  Seiarten  bon  Maj.2-3  IRaj.1-8  [E]F. 

2.  SDer  borgen;  unb  2lbenbfegen  nieberbeutfd)  nad)  Maj.1  mit  Seiarten  bon 
Maj.2-3  b  unb  tab. 

3.  ®ie  ^auitafel  nieberbeutfd)  nad)  Maj.1  mit  Seiarten  bon  Maj.2-3  unb  b. 

4.  <Sli3$e  ber  Ijodjbeutfdjen  Sßittenberger  2er.te  in  HTaj.'  (1535)  unb  maj.2  (1538). 

9lad)  tab.  (f.  ©.  241)  geben  mir  juerft  St.  unb  a  im  ^araHelbrud  ,  bannd)  in 
4  ©palten  uebenetnanber  «ABB,  Ijier  av  bor  B  (too  Sutljeri  Sorrebe  feljlt)  einfdjaltenb. 
gi  folgt  unfet  §aubtter,t  €  für  fid),  bann  C  unb  bie  ßrgänaungiftüde,  too  nur  beim 
erften  unb  bierten  teiltoeife  5paraUelbrud  bertoenbet  toirb. 


S)er  Meine  ßatedpmuS.  1529. 
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StJ     [SBnbertoeijfüge  waB  ein  ^aüf§= 
untrer  fein  tjaufägeftnb  leeren  folt 
j;n  5  taffein  gefaffet]1 

5 


[331.  247]  ^ie  3ege  gefiat  hüe  fue  ain  8a»f5* 
itattec  feinem  gefinb  cgnf eltig  Jtlictj 
io      fnrljalten  fall.   Mar.  Xutfjer: 

2>a§  erft 
S)u  folt  nit  anber  gotter  fjaben 

2öa§  jft  ba§?  Stntmort. 
Söter  fotten  ©ot  bber  atte  bing  fürchte 
15  (iebe  bnb  bertratoen 

®a§  anber 
S5u  folt  ben  namen  beine§  gotte§ 
nidjt  bnnutättcf)  füren 

toa§  ift  ba§?  Stnttüort 
20       Söter  fotten  got  fürefite  bnb  liebe,  ba§ 
toier  beb,  feinem  name  nit  flüdje,  fcf)tt>ere, 


Über  Z.8  steht  von  anderer  Hand  2) er 
2>eubfc&  «ein  6atedjifmu§  ||  ®.  SR.  S.  || 
12  am  Rande  die  Zahl  1  17  am  Rande  die 
Zahl  2 

')  /So  bezeichnet  Mich.  Stiefel  diesen  Teil 
seiner  Abschriften  im  eigenhändigen  Register 
am  Ende  seines  Handschriftenbandes.  Vgl. 
TliStKr.  1907,  449  und  Einleitung.  Beim 
Abdruck  dieser  Handschrift  behalten  wir 
ausnahmsiceise  alle  Zufälligkeiten  der  Vor- 
lage in  Abkürzungen,  Interpunktionen, 
Schreibfehlern  usw.  bei,  die  Abgrenzung  der 
Zeilen  aber  in  der  Regel  nur  in  den 
Überschriften  der  Tafeln.  Die  Sperrungen 
rühren,  wenn  nicht  anders  bemerkt,  von  uns 
her.  Wegen  des  im  Abdruck  öfter  verwen- 
deten Zeichens  *  siehe  die  Einleitung. 


€nn  Catetfjifinu^  effte  imberricljt,  [» 
Wa  enn  Cfjrijten  f}üf3taertlj  fnn 
gjjefnnbe  frfjal  iiut  eijntfolbigljefre 
leren,  itu  frage  unnö  anttnart 
gepellt.*  JUßarti.  3£utrtj.  1529. 
dSÖebrucRet  nn  ^amöarclj 
fin  Jürgen  ßicfjolff«1 

[S3l.SKj]  Wo  enn  |juf3lnert  fnnem 
gFjefnnne  frtjal  enntüalbngljen  bar* 
Fjalben  be  (Cenn  geüabe. 

®at  @rfte  getobt. 
Du  fcr)att  nid)t  anber  göbe  fjebben.2 

2öat  t)§  bat?  Slnttoorbt. 
iEtof  fcijolen  ©obt  baben  atte  blmcE 
fruchten,  beleben  unbe  bortrüroen. 

SDat  anber. 
S)u  fcfjalt  ben  namen  brme§  ©abe§ 
nrjcfjt  unnutlicf  boren. 

Söat      bat?  Stnttoorbt. 
2öt)  fdjoten  ©obt  fruchten  unb  beleben, 
batfj  Wt)  bt)  ftynem  namen  nidjt  flöten, 


1  —  7  @ine  forte  btfjtegginge  be§  ßateäjifmi 
boräj  2).  9)tartinum  ßutfjer  Maj*  Hierzu  und 
zu  b  (auch  wegen  der  Bilder)  vgl.  die  Biblio- 
graphie. 8jl0  2Bo  bis  gefcabe]  2)e  Sein  SSobe 
(©ebabe^  Maj*  Zt  2ein  gelobe,  alfe  fe  ein 
£uj§uaber  ftjnem  gefinbe  entfolbigen  borfjotben 
bnbe  teren  fdjal  b  11  gebobt  fehlt  Maj* 
12  nidjt]  nene  Maj*b  13  2Bat  bis  2lnth>oxbt 
fSlnttoert  b)]  2)at  ift  (t)§)  Maj.*  (so  auch  bei  den 
andern  Geboten)  15  bnbe]  bnbe  em  Maj.xb 
16  Stnber  ©ebobt  b  (©ebobt  so  stets  beigefügt  b) 

*)  So  nach  dem  Titel  und  Impressum. 
Genaueres  in  der  Bibliographie.  Die  folgen- 
denLesarten  stammen  aus  Maj*  (=  Maj.1-2-3) 
und  b.  Wegen  av  s.o.  S.  242.  2)  Die 
Texte  der  Gebote,  des  Glaubens  usw.  sind 
in  a  fett  qedruckt. 

16* 
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St]  gaubern,  liege  ober  triegen,  fonbern  ben 
felBtge  jn  allen  noten  ?lnrüffen  SSeten 
tobe  bnb  bände. 

2)a3  britt 
®u  fott  ben  fernlag  tätigen. 

roa§  jft  ba§?  Slntroort. 
SBier  füllen  got  forcf)ten  bnb  liebe 
ba§  roter  bie  brebig  bnb  fein  roort  ntcfjt 
beracfjten  fonbern  ba§  fetbig  tjetjttg  fjalte 
gern  t)6re  bnb  lernen. 

S)a§  bierb 
SDu  fott  beuten  batter  bnb  betne 
ntütter  eeren 

2öa§  jft  ba§?  Slntroort. 
Söter  fölten  ©ot  formten  bnb  liebe 
ba§  roter  bnfern1  eitern  bnb  tjerre  nidjt 
beractjte  noerj  e^onte  fonber  ftje  jn  eere 
[33t.  247 galten  jnen  btene  gefjorcfje,  ft>e* 
lieb  bnb  roerb  fjaben 

©a§  füffte 
3)w  fott  nit  tobten 

roa§  jft  ba§?  3lntroort. 
SBier  fotte  ©ot  forcfiten  bnb  lieben 
ba§  roter  bnfern  nt>cf)fte  an  feinem  letjb 
fernen  fetjabe  noct)  latjb  ttjün  fonbern  jut 
fjelffen  bnb  jn*  fbrbern  jn  alten  leijbä 
noten. 

2)a3  fecfjft 
SDu  fott  ntt  eebrecfjen 

roa§  jft  ba§?  2tntroort 
Söier  fotten  got  formte  bnb  Heben 
ba§   roter  feufcf)  bnb  äucfjttg  lebe  jn 


5  am  Bande  die  Zahl  3  J2  am  Rande 
die  Zahl  4  2i  am  Rande  die  Zahl  5 
24  rcac/t  tmfern  ste/ii  eitern  durchgestrichen 
29  am  Rande  die  Zahl  G 

')  Vgl.  die  Anm.  zu  a*. 


froeren,  töberen,  legen  ebber  bregen,  fun= 
beren  ben  fulbtjgen  rm  alten  nöben  an= 
roben,  beben,  taben  unb  banden. 

©at  brubbe. 
Du  fetjatt  ben  brrebaef)  luftigen. 

2Bat  to§  bat?  Stntroorbt. 
2öt)  fetjoten  ©obt  fruchten  unnb  be= 
teben,  bat  rot)  be  brebefe  unb  frjn  roorbt 
nicfjt  boracfjten,  funberen  bat  futbige  Tt)t)t= 
ttet)  tjotben,  gerne  tjören  unb  leren. 

SDat  beerbe. 
5Du  fdjalt   btjnen  baber  unbe  btjne 
ntober  efjren. 

SBat  to§  bat?  Stntroorbt. 
Söt)  fcrjolen  ©obt  fruchten  unb  be= 
teben,  bat  rorj  unfe  otberen  unb  tjereu 
nietjt  boradjten  noer)  bortörnett,  funberen 
fe  rm  £t)ren  tjolben,  en  benen,  fjovifen, 
teff  unb  roerbt  fjebben. 

2>at  boffte. 
[SSI.  SCtij]  ®u  ferjatt  ntcfjt  boben. 

Söat  b§  bat?  Slntroorbt. 
2ÖI)  fetjoten  ©obt  fruchten  unb  beteben, 
batt)  rot)  unfern  n^gtjeftfn  an  ftm  Ü)ff 
netjnen  fct)aben  noct)  tet)bt  botjn,  funberen 
em  gelben  unb  borberen  rm  alten  lt)be§ 
noben. 

©at  fofte. 
S)u  fcfjalt  nidjt  efjebrefen. 

2öat  t)§  bat?  Stntroorbt. 
2öt)  fcfjoten  ©obt  fruchten  unnb  be= 
leben,  bat  rot)  tüfet  unb  tudjttcfj  leben  im 


1  ebber]  effte  31aj*-3     3  tm  (so  öfter)  «a 

8  5Jhebtgen  Maj.*  b    13  brjne  /eAft  b  18  fle= 

Dorfen  J/a7'.2-3        19  tjetfien]  Ijotben  i/a/.*ft 

2;böben:i  24  tyttem  tute  *  h  29  tfy= 
bveJen  a 


2>et  ßleke  Äotcdjiänm-?.  1529. 
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t]  toorten  bnb  roercie  bnb  erm  rjeflitfjet  fein 
gemarjel  UeBen  bnb  eeren. 

SDa§  ftBf b 
SDu  fott  nit  ftelen 

roa§  jft  baä?  Slntroort 
Söier  füllen  got  fürchten  bnb  tiefen 
ba§  roter  bnfer§  nettjftc  gelt  ober  gut  nit 
nente,  notf)  mit  falfdjer  inar  ober  Ijanbel 
an  un§  bringe  fonbern  |nt  fein  gut  bnb 
narüg  tjelffen  beffern  bnb  behüten. 

SDa§  adjt 
SDu  folt   nit  falfcf)  geugni§  reben 
roiber  beinen  netfjfte 

roa§  jft  ba§?  Slntroort. 
fast.  248]  SBier  füllen  ©ot  formten  bnb 
lieben  ba§  roier  bnfern  necbjte  nit  falfc^= 
Heb,  Betiege  berratte  afftereben  ober  bofen 
teumüb  machen,  fonbern  füllen  jn  ent= 
fctjulbigen  bnb  güt§  bon  |m  reben  bnb 
aHel  junt  beften  feeren 

SDa§  neunb 
SDu  folt  nit  begere  beine§  necbjten 
fioufä. 

roa§  jft  ba§?  Stntoott. 
SBier  fotten  ©ot  fordeten  bnb  lieben 
ba§  roier  bnferm  nectjfte  nict)t  mit  tift 
nacb,  feinem  erb  ober  tjaufä  fteen  bnb 
mit  etjne  fcfjein  befe  rect)ten§  an  bn§ 

4  am  Bande  die  Zahl  1  7  nach  ober 
steht  Ijanb  durchgestrichen  13  am  Bande 
die  Zahl  8  23  am  Bande  die  Zahl  9 

24  vor  Ijaufä  steht  tottjb  durchgestrichen 


roorben  unb  werden  unb  erjn  t)ber  frm 
gemdl  beleben  unb  £fjren. 

SDat  fobenbe. 
SDu  fd^alt  nitfjt  ftelen. 

SBat  t)§  bat?  Introorbt. 
Sörj  ftfjolen  ©obt  fruchten  unnb  be= 
leben,  bat  tob,  unfe§  negeften  gtjelt  ebber 
gutt)  tttd^t  nemen  noer)  mrjt  balfcter  rodr 
ebber  tjanbet  an  un§  brlmgtjen,  funberen 
em  frm  gubt  unbe  nerrjnglje  gelben  beteren 
unb  behoben. 

SDat  adjte. 
SDu   fcrjalt   nidjt  balfdje  tudjmffe 
ftorefen  legten  brjnen  negeften. 

SBat  r;§  bat?  Slntroorbt. 
SBt)  ftfjolen  ©übt  fruchten  unnb  be= 
leben,  bat  rorj  unfen  negeften  nidjt  balfde= 
tief  belegen,  borraben,  adjterreben  ebber 
bofen  roaen  malen,  funberen  ftfjoten  en 
unfd)ulbt)gt)en  unb  gube§  ban  em  reben 
unb  atte§  tfjom  beften  leren. 

SDat  negenbe. 
SDu  fdjatt  nicf)t  begeren  brjne§  negeften 
Ml- 

SBat  r,§  bat?  Slntrootbt. 
SBt)  fdjoten  ©obt  frudjten  unnb  be= 
leben,  bat  rot)  unfern  [351. 21  inj]  n6gf)eften 
nidjt  mt)t  lt)ft  nl)a  ftynem  arbe  ebber 
b,ufe  ftdn  unnb  mrjt  elmem  ftfirjn  be§ 

1\2  fljne  ©cfjte  gäbe  leff  tjefcoe  onbe  eere 
Maj*  fljnen  eckten  gaben  teff  Ijecoen  bnbe  eeren  b 
3  föuenbe  a  11  oefjoben]  oetoaren  Maj.*b 
13114  neen  batfetj  (nene  tjaifcfje  b)  tucfjeniffe 
reben  Webber  btjnen  Maj*  b  18  belegen] 
legen  b  19  bofen  triam]  ein  bof§  geruhte 
Maj. *  b  20  entfcfjutbtgen  Maj*  b  gube§] 
aEe  gubt  Maj.*b  reben]  feggen  Maj.*  b 
21  aHe§]  alte  bing  Maj.  *b  23  nuf  t  a  27  im 
Kustos  nege=  a 
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5t]  bringe  jc^  fonber  fm  ba§  felbig  jube= 
galten  forberlid)  bnb  bienftlid)  fein. 

SDa§  jeljenb 
SDu  folt  nit  begere  beine§  nccrjfte 
lueljb,    friedet ,  magb   bitje   ober  roa§ 
fein  jft 

toaS  jft  ba§?  Slntroort. 

2ßier  fotten  ©ot  fürcfjten  bnb  liebe 
ba§  hrier  bnferm  nedjfte  nicEjt  fein  roerjb 
gefünb  ober  bitje  abfpanne  abbringe  ober 
abroenbig  machen,  fonbern  bie  felbigen 
anfjalten  bo§  ftje  bletjbe  bnb  tfjnn  roa§ 
frje  fcrjulbig  finb 


3öa3  faget  nu  got  bon  bifen  geborten 
allen? 

Slntroort. 

3crj  ber  r)er  bein  got  bin  etjn  ebffe= 
riger  got,  ber  bber  bie,  fo  mict)  fjaffen, 
bie  fünb  ber  better  rjerjmfüctjt  an  ben 
finb[S3t.  248b]ern  bi§  jn§  britt  bnb  bierb 
glib.  2lber  benen  fo  micf)  lieben  bnb 
mein  gebot  rjatte  tt>ü  jcr)  rool  jn  taufenb 
Slib.  * 


5  am  Bande  die  Zahl  10  V  vor  bnb 
ist  ein  bnb  durchgestrichen  18  nach  3ic(j  ist 
bein  durchgestrichen 


recfjte§  an  un§  brtntgljen  jc,  funberen  ein  [a 
bat  futbrjge  tl)o  ber)olben  borberlitf  unb 
benftlid  fon. 

£>at  tetjenbe. 
£>u  fcfjalt  nicfjt  begrjeren  brme§  negeften  5 
robff,  fnecfjt,  magtjet,  bef>e,  ebber  roatl) 
frm  h§. 

Söat  b§  bat?  Stntroorbt. 

2öi)  fctjolen  ©obt  fruchten  nnnb  be= 
leben,  bat  rorj  unfern  negeften  nidjt  ftjn  10 
rotyff,  gefrmbe  ebber  beb,e  afffbannen,  aff= 
brengen  ebber  affroenbicf)  mafen,  funberen 
be  fulbigen  anrjolben,  batt)  fe  blrjben  unb 
botm  roat  fe  fdjulbicf)  frmt. 


Söat  fecfjt  nu  ©obt  ban  buffen  gebaben  t5 
alle? 

Slntroort.    $e  fecf)t  alfo. 

be  £ere  brm  ©obt  bt»n  erm  t)be= 
rtgfyer  ©obt,  be  aber  be,  fo  mrj  braten, 
be  funbe  ber  beber  fjetjmfocrjt  an  ben  20 
frjnberen  betr)  bntb,  brubbe  unb  beerbe 
gelabt.  Dberä  ben  gennen,  fo  mb,  be= 
leben  unb  mrme  gebabe  fjoltben,  bo  icE 
rool  rmt  bufenbe  gettjbt. 


1  testen  Maj*  6  totff]  gfrouwen  Maj* b 
10  nidjt  fehlt  Maj*  b  10/11  fön  tottff]  jbne 
grourten  Maj.  *b  11  betje]  Sßee,  nicfjt  Maj*  b 
12  afffjenbtdj  Maj.  *  b  13  anljolben]  antjotben 
bnbe  tljoteifeen  Maj.*  b  14  fönt]  tyn  Maj.*  b 
15116  buffen  bis  alle]  atte  befien  geoaben  b 
15\17  buffen  bis  alfo]  aEe  beffen  Saben?  Sfn 
bem  3lnbern  S3ote  SCRoft  am  je.  ßabitel.  Maj.  * 
19  fo]  be  Maj.*  b  20  Ijebmfodjt]  ttjo  t)uf§  fodtjt 
Maj*  b  21  fielt)]  rtente  b  22/23  ben 
bis  beteuen]  ben  be  mb.  Iefftjrtloen  Maj*  b 
24  bntbufenbe  a      bn  bufent  lebe  Maj*  b 


Ser  Kleine  ßatfd&i§mu§.  1529. 
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St]  roa§  jft  ba§.  8tnttoott. 

($ot  breüroet  ju  [troffen  alte  bie  bife 
gebot  öBertrete ,  barüb  foEen  roier  bn§ 
fürchte  bor  feinem  50m  bnb  nidjt  roiber 
5  foldje  gebot  tpn.  (fr  berf)et)ffet  aber 
gnab  bnb  aEe§  gütt  aEen  bie  foEdje 
gebot  tjalten,  barüb  fßEen  toter  jn  aucf) 
liebe  bnb  \m*  bertrauroe  bnb  gern  tf)ün 
nadj  feinen  gebotten. 

10 


.249]    ~®ez  ßtauß  iriie  ain  Ijaufobatter 
bcn  ferjnein  gcfönb  auffj*  crjn« 
feltinft  fürfjaltßii  fotl.    Äar:  Xut§: 

S)er  erft  ortictel  bon  ber 
15  fdjßbffung 

$ä)  gloub  an  got  ben  botter  al= 
metfjtigen  fcfjobffer  rjrjmefö  bnb  ber  erben. 

toaS1  ift  ba§?  3lntroort. 
20       $cr)  glaub  ba§  micr)  got  gef djaffen 
fjatt  fambt  aEen  creaturen,  mier  lerjB 


4  nach  furcfjte  ist  fe  durchjestrichen 
9  Der  Best  der  Seite,  fast  dreiviertel,  ist  leer 
14  am  Bande  die  Zahl  1 

:)  Hier  und  öfter  ist  in  Stiefels  Hand- 
schrift zweifelhaft,  ob  er  einen  großen  oder 
Ideinen  Anfangsbuchstaben  hat  setzen  wollen ; 
so  namentlich  bei  to  SB,  j|  3,  b  5B,  0  %  f  @. 


Söot  bS  bat?  StntamrbJ:. 
©obt  broutoet  tfjo  ftraffen  aEe  be 
brjffe  gfjebabe  aber  trebcn,  bar  umnte 
faßten  rob,  un§  fruchten  bor  frmem  tonte 
unnb  nidjt  tnebber  fulde  gebabe  brjon. 
|)e  borrjtjtf)  ober§  gnabe  unbe  aEe§  gube§ 
aEen  be  fultfe  grjebabe  rjotben,  SDar 
umme  fdjolen  tob,  en  od  beleben  unb 
bDrtrüroen  unb  gerne  bon  na  frmen  ge= 
baben. 


[331. 21  b]  ^>t  aftjeloue.1 

S)e  erfte  artifel  ban  ber 
fdjetotobnglje. 
%d  gelßbe  an  ©obt  ben  SSaber  al= 
medjtigen  ©djebber  t)emmel§  unb  ber 
erben. 

Söat  öS  bat?  SIntroorbt. 
3cf  gelobe,  bat  mt)  ©obt  gfjefdjaben 
fjefft  fambt  aEen  creaturen,  ml)  Itjff  unb 


1  2Ö3I3;  2J©  3)212?  WV&BmX.  (hier 
also  die  Frageform  =  a  b)  Maj*  5  bnbe 
Webber  foldEe  JBabe  (\olä  gebabc  b)  nicfjt  bon 
Maj.*b  6\7  £e  fedtjt  ouerfi  .  .  alle  gubt  tfjo, 
allen  Maj*  b  8  Meuen]  teff  $efl6en  Maj.*  b 
9  bortrütoen]  eme  bortruiben  Maj*  b  13115  2)e 
Soue  atfe  ben  füllten  ein  §ufsuaber  ftynem  gefinbe 
bbbet  alber  entfotbigefte  borljolben  bnbe  leren 
jdjal  (darüber  Bild  des  Schöpfers  und  über 
dem  Bilde  2)e  (Srfte  .  .  fdjefcbinge,)  b  16  ge= 
löue  a  an]  jn  b  16/17  Kein  Komma 
vor  und  nach  altnecljttgen  auch  Maj.ub,  Komma 
nur  nach  JBaber  Maj.*-3  19  2Bat  bis  21nt= 
h)orbt]  S)at  b,§  (so  auch  bei  den  andern  Artikeln) 
Maj*       21  Sreaturen ,  bnbe  mb,  Maj*  b 

x)  Die  Überschrift  ist  von  2  Blättchen 
eingerahmt  (so  auch  bei  den  folgenden  Haupt- 
stucken) a. 


248 


$er  Meine  $atecf)i§inu§.  1529. 


St]  bnb  fee( ,  äugen  oren  bnb  alle  geliber, 
bernufft  bnb  alte  ftmn  gegeben  tjat  bnb 
noer)  erfjett,  barju  tterjber  bnb  fdjüd) 
effen  bnb  trinde,  fjaufä  bnb  Ijoff,  roetjb 
bnb  ünb,  ader,  bü)e  bnb  alle  guter  mit 
aller  noturfft  bnb  naritg  befg  *  ter/b§  bnb 
Ieben§  retjddid)  bnb  teglid)  berforget,  rotber 
alle  fartidjerjt  befdjirmet  bnb  bot  attem 
bbel  betjüt  bnb  beroaret  bnb  ba§  atte§ 
aufs  lauter  beterticr)er  gotüdjer  gütte  bnb 
ttarm^ert^tgfetjt  on  alle  mein  berbienft  bnb 
roirbtgfeb,t  befa  aHel  jer)  jm  ju  bände 
bnb  3U  loben  bnb  bar  für  ju  biene  bnb 
gerjorjam  ju  fein  fdjutbig  bin.  SDaB  jft 
groifätitf)  mar. 


3)er  anber  artidet  bo  be  erlofug. 

SSnb  an  jefug  (Stjriftü  fetjne  armigen 
fon  bnfern  beeren  ber  entpfange  jft  bom 
f)et)Iigenget)ft  geboren  bon  ber  jüdfroraen 
9Jlaria,  gelitten  bnber  bontio  btjlato  ge= 
creutä[35l.  249 b] igt  geftobe  bnb  begrabe 
9iiber  gefare  gur  tjeEe  2lm  britten  tag 


18  am  Rande  die  Zahl  2 


f<?le,  ogen,  oren  unbe  alle  lebemate,  bor= 
nufft  unbe  atte  fbnne  gegeben  tjefft, 
unbe  nodj  erholt,  SDar  tl)o  f^ber  uub 
fdjo,  eten  unb  branden,  tjüfj  unbe  fjoff, 
mtjff  unb  ftjnbt ,  ader,  betje  unnb  alle 
giiber,  mtjt  alter  nottrofft  unnb  nerlmg 
bt)ffe§  tt)bc§  unnb  Ieben§  rtjfetid  unnb 
badjlid  borforget,  jegen  alte  barlidjerjt 
befdjarmet  unb  bor  altem  übel  berjübt 
unb  beroaret,  unb  batb,  aEe§  utfj  tutter 
beberüfer  ©obttifer  gübe  unnb  barm= 
l)ertic^et)t  ane  alle  mrmen  borbeenft  unnb 
roerbidjerjt. 1  3)e§  alle  td  em  ttjo  banden 
unb  tf)o  laben  unb  bar  bor  tf)o  benen 
unb  ger)orfam  t^o  fnn  fdjulbicb,  bt)n. 
S)at  t)§  gemtiffelid  mar. 

S)e  anber  artifel  ban  ber 
bortofinge. 
Unb  an  3f)efum  ßtjriftum,  ftjnen 
etmgebaren  ©on,  unfen  ^eren,  be  ent= 
fangen  t)§  bam  billigen  getjfte,  gebaren 
ban  ber  jundfroutoen  9Jlaria,  geteben 
unber  ^ontio  --piloto,  gecrutsiget,  geftorben 
unb  begraben,  9tebber  gebaren  tr)or  fetten, 


1  oren  fehlt  Maj*  b       2  nach  Jjefft  Icein 
Komma  Maj*  b       6  nach  guber  Komma  in 
allen  Brucken     7  bt)ffe§]  be§  Maj.*b     8  jegen] 
toebber  Maj*  b      10  aEe§]  altfjomat  Maj.*  b 
lutter]  Ijbeler  Maj.*  tjbel  b  11  gübe] 

gübicfjeit  Maj*  b  13  aUt  itf  em]  id  em  o!tr)o= 
mal  Maj*  b  18  borlöfinge  a  20  ct)nge= 
baren]  enigen  Maj.u3  b  einigen  Maj.2  ©im  a 
21  bam]  ban  bem  Maj.*  b  23  Komma  vor 
gecrutstget  fehlt  a  24  tfjorfjeüen  a  ttjor] 
tljo  ber  Maj*  b 

»)  Nach  Ebeling  Th.  StKr.  1900,  201 
Anm.  sollen  die  Worte  ane  att  mtin  bevbenft 
bnbe  toerbidjett  bei  Maj.  fehlen,  sie  stehen 
Obel'  in  Maj.*,  erst  in  einem  Spätdruck  (vgl. 
Knoke  S.  77)  fehlen  sie. 


2>er  fliehte  flatedf)i§mu§.  1520. 


249 


St]  aufferftonben  bon  ben  tobte.  Sluffgefare 
gen  fjimel,  ©itjenb  gur  recfjte  gotte§  befj 
olmetfitige  batterg  33on  bannen  er  fomen 
roiert  5U  richte  bie  lebebige  bnb  bic  tobte 

5 

2Ba§  jft  ba§?  Slnttooxt. 
3cfj  glaub  ba§  jefu§  ßftriftuö  hmr= 
tjafftiger  got  bom  batter  jn  emigterjt  ge= 
boren  bnb  aucf)  roart)afftiger  menfcfj  t>on 

io  be  jücffromen  9ftaria  gcborn  fet)  mein 
Ijerr  ber  tntcf)  bertorne  bnb  berbambte 
menfcfje  erlofet  Ijat  erroorbe  geroonnen, 
bnb1  bon  allen  fünben,  bom  tob  bnb  bon 
ber  groatt  befg  teuffelS  mcfjt  mit  golb 

15  ober  füber  fonber  mit  ferme  tätigen 
teuren  btüt  bnb  mit  feinem  bnfdjulbige 
teljbe  bnb  fterbe,  auff  ba§  jcf)  fein  eb,gen 
ferj  bnb  jn  fernem  reifer)  bnber  jm  leb 
bnb  jm  biene  jn  ewiger  gereä)tifer;t  bn= 

so  fcfmlb  bnb  fetigfetjt,  gletoä)  roie  er  jft 
aufferftäbe  bom  tob  lebet  bnb  regiert  jn 
etoigfetjt,  SDa§  jft  geroifjücfj  mar. 

Der  britt  artitfet  bon  ber 
25  f)ehJigüg 

3ctj  glaub  an  ben  r)et)Iige  getyft  etm 
r}et)Iige  6f)riftücf)e  firdje  bte  gemahne  ber 
fjerjligen  bergebüg  ber  fünben  aufferftetjüg 
befj  fteb,fcr)e§  bnb  etm  etoig§  leben.  SImen. 

30 

24  am  Bande  die  Zahl  3 
»)  Vgl  zu  <L. 


2(m  brubben  bagfje  ubgeftan  ban  ben  [a 
boben,  ubgebaren  tbo  gemutet,  ©tyttenbe 
ttpr  recfjten  @abe§  be§  at=  [33t.  316]  mecfj= 
tigen  baber§,  Sßan  bar  t)e  famen  mert 
tI)o  richten  be  lebenbrjgen  unbe  be  boben. 

2öat  b§  bat?  Slnttoorbt. 
3<f  gelobe,  bat  3f)efu§  6tjriftu§,  hmr-- 
fjafftigfjer  ©obt  bam  Sktber  tjn  eloidtjerjt 
gebaren  unbe  od  erm  roartjafftidj  mt)nfct)e 
ban  ber  SuncEfrouroeu  Maria  gebaren, 
ft)  mrm  <^)@9J@,  be  mrj  borfaren  unb  bor= 
bomeben  mtmfcfjen  bortofet  tjefft,  ertoor= 
toen,  gfjerounnen,  unbe  ban  allen  funben, 
bam  bobe  unnb  ban  ber  gematt  be§ 
SDübetS,  nicf)t  mt)t  golbe  ebber  fulber, 
fonberen  mt)t  frmem  fjr/ttigen  büren  blobe 
unb  mt)t  ftjnem  unfcfjutbrjgfjen  trjbert  unb 
fterben,  ub  bat  irf  frjn  etygfjen  fb,  unbe 
im  finem  rt)fe  unber  cm  lebe  unb  em  bt'ne 
b,n  erotyger  gerecfjtidjerjt,  unfcf)uit  unb 
faticfjeit,  gettjcE  mo  r)ee  rj§  ub  geftau  bam 
bobe,  lebet  unnb  regeret  im  erol)df)et)t. 
S)at  t)3  gtjetoiffeltd;  maer. 

2)e  brubbe  artifel  ban  ber 

tjitgtjnge. 
%d  gelobe  an  ben  billigen  getyft,  eim 
fettige  d)riftlife  fartfe,  be  gemene  ber 
billigen,  borgebinge  ber  funben,  upftan= 
btmgc  be§  fleffei  unb  etm  etbt)cf)  tebent. 


1  (auch  21)  bbgeftan]  tbebber  ubgeftan 
Maj*  b  3  tf)t>  bex  tedjtern  ^anbt  6Sabe§ 
Maj*  b  3j4  mec^t^=  im.  Kuslos  a  4  3?an 
bar]  Sarget  Maj.*  b  fehlt  b  9  etyn  fehlt 
Maj*  b  10  SfitncEftoutoen  a  11  ft)  vor  nttytt 
fehlt  Maj.*  m^n  §ere  b  12/13  borlojct 
bis  bnbe  ban]  bottooruen,  gemuttnen  bnbe  bortofet 
^efft  ban  Maj.*  b  14  getoatt]  maäji  bnbe 
gemalt  Maj.*b  16  ^ttigen  fehlt  b  bürbaten 
Maj*  b  18  fteruenj  bobe  Maj*  b  21  too] 
alfe  Maj*  b       28  funbe  Maj*  b 
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t]  2tfa§  jft  ba§?  Slntroort. 

Scfj  glaub  ba§  jd)  nidjt  aufs  ctjgner 
toernüfft  nodj  frafft  an  jefum  ©f)Ttft 
meinen  fjerre  glaube  ober  jü  jm  fümen 
fan  fonber  ber  f)et)lig  get)ft  fjatt  mid)  burd)§ 
(Suägction  berüffe  [331.  250]  mit  fetjnen 
gaben  erleuchtet,  jm  rechten  glaube  ge= 
Ijetjüget  bnb  erhalten  gletjdj  tote  er  bie 
ganzen  Sfjriftctjetjt  auff  erbe  berüfft  fam= 
let  erteudjt  fjetjttget  bnb  bei)  jefu  Gfjto 
crljelt  jm  rechten  einige  glauben  $n 
metcfjer  6f)rtftenf)et)t  er  mier  bnb  allen 
gleubigen  teglid)  alte  fünb  verblieb,  ber= 
gibt  bnb  am  jflgfte  tag  mid)  bnb  alle 
tobten  aufferroeden  friert  bnb  mier  fambt 
allen  gteubigen  jn  ßfjrö  ain  eroig§  leben 
gebe  roiert  2)a§  jft  Qtütfgticf)  mar. 


[Sl.250b]  W>a§  battcr  bnfer  tnic  ain 
gaüf3tiatter  ba£  feiBf jy  feine 
ftnb*  auff?»  ennfcltijjft  für* 
galten  fort.   Mar.  Xutfje. 

Sie  erft  bitte, 
©efjetjliget  toerb  bein  nam. 


7  gafcen  steht  über  der  Zeile,  darunter  ist 
in  der  Zeile  gnaben  durchgestrichen  17  Der 
Rest  der  Seite  ist  leer  24  am  Bande  die 
Zahl  .1. 


äöat  t>§  bat?  Slntroorbt. 
3d  gelobe,  bat  id  nid)t  utf)  egencr 
bornufft  nod)  frafft  an  Sljefum  ©(jriftum 
mtjnen  £>eren  geloben  ebber  tt)o  em  tarnen 
fan,  ©unberen  be  billige  get)ft  tjefft  ml) 
bord)  bat  ßuangelion  beroben,  mt)t  fbnen 
gaben  borludjtet,  Inn  redjten  geloben  ge= 
Ijitliget  unb  erfjolben,  geltet  roo  Ije  be 
ganffe  Sl)riftenf)et)t  ub  erben  robt,  fam= 
melt,  erlud)tet,  l£;t)lCtget  unbe  bi)  S^efu 
GljriftD  erljolt  rjm  redjten  ermtygen  geloben, 
t)n  melder  6t)riftcnljet)t  fje  mt)  unb  alten 
gelobigtjen  bacfjlid  alle  funbe  rb/Eelicf  bor= 
gtjfft,  Unb  am  tjungeften  bagfje  mt)  unb 
alle  boben  ub  erroeden  roert,  Unbe 
[351. 2t  7]  mt)  fambt  allen  gelobigfjen  tyn 
©tjrifto,  et)n  emict)  lebent  geben  roerbt. 
S)at  t)§  gf)erot)ffelicf  roaer. 


Wat  ©aber  nnfe. 

S)e  erfte  bebe. 
©ef)ittigf)et  roerbe  brjn  name. 


5  fan  fehlt  b  6  beroben]  geefäjet  Maj*  b 
8  kfjotben  Maj*  too]  atfe  Maj*  b  9  robt] 
effdjet  Maj*b  11  Betjotbt  fbetjolbt  Maj™) 
Maj*  ^nn  redjtem  Maj*  12  mtj]  ob.  mt) 
Maj.  15  bp  ertoetfen]  Webber  bbtoeefen  (bbge= 
IbecEen  bj  Maj*  b  17  Komma  vor  tXß. 
auch  Maj*  b  22  2>at  33aber  bnfe,  atfe  bat 
ein  §uf§uaber  flmetn  geftnbe  bbbet  alber  ent= 
folbigefte  borljolben  bnbe  leren  fetjat.  Darüber 
Bild  mit  der  Überschrift  2>e  (Srfte  33ebe,  die 
vor  dem  Text  wiederholt  wird)  b  zwischen 
22  und  23  SSaber  bnfe  be  bu  btft  fim  tiemmet. 
355312;  5J©  2)5X2;?  Canttoott. 
Maj.™)  05DS)2;  toit  batnit  Cbarmebe  Maj.1)  bn§ 


2>ei  kleine  ÄatecfjtSmu§.  1529. 


251 


St]  2ßa§  jft  baä?  2lntroort 

©otte§  nant  jft  jroar  an  jm  feIB§ 
f)et)lig,  aBer  roier  Bitte  jn  bifem  gebet 
ba§  er  Beb,  bn§  aucrj  ^etjltg  roerbe. 

5 

Söie  gefcf)icf)t  ba§?  SIntroort. 
3Ba  ba§  roort  (5>otte§  lauter  bnb  retyn 
geleeret  roiert  bnb  roier  aud)  ^et)tig  at§ 
bie  finber  ©otte§  barnacr)  leBe.  SDar  5Ü 
10  fjüff  bn§  lieBer  batter  jm  tjimel.  2öer 
aBer  anber§  leeret  bnb  leBet  ben  ba§ 
roort  gotte§  leeret  ber  entfjetjliget  bnber 
bn§  ben  namen  gottel  ba  Befu'tt  bn§  bor 
t)t)tnlifcr)er  batter. 

15  ©ie  anber  Bitt 

Sein  retjct)  fönte 

roa§  jft  ba§?  Slntroort 
©Dtte§  rerjcf)  füpt  rool  on  bnfer  geBet 
bott  jm  feIB§.  5lBer  roier  Bitten  jn  bifem 
20  geBet  ba§  e§*  aucf)  3Ü  bn§  fünte. 

Söie  gefcfjid)t  ba§?  9Introort 
2Sen  ber  rjrjmetifrf)  batter  bn§  fernen 
f)et)ttgc  getjft  giBt  ba§  roier  fermem  Tf»et>= 


15  am  Rande  .2. 


28at  t)3  bat?  Slnttoorbt. 
sJ)bt  rj§  roaer1,  bat  ©abc§  name  an 
fbcf  futbeft  B^ttit^      Oöerft  rot)  Brjbben 
rm  buffem  geBebe,  bat  t)e  Brj  un§  od 
l;t)tCtrf)  roerbe. 

Söo  gtjefc^utc;  bat?  Stnttnorbt. 
Sllfe  batt)  roort  ©abe§  lutter  unb 
retjne  geteret  roert  unnb  rot)  oct  f)t)Eict) 
atfe  be  frmber  ©abe§  bar  na  leben,  2)e§ 
fjelbe  un§,  lebe  33aber  tjtn  fjenttneL  2öoI 
oberft  anber<?  leret  unnb  lebet  ben  batt) 
roort  ©abe§  leret,  be  entf^Eigct  unber 
un§  ben  nanten  ©abe§,  bar  Betjöbe  un§ 
bor,  fjemtnelfcrje  3}aber. 

SDe  anber  Bebe. 
S)t)tt  rt)fe  fame. 

2Bat  rj§  bat?  2lntroorbt. 
Ö5abe§  röfe  fumbt  rool  ane  unfe  gcBett) 
ban  fbcf  futbeft,  Dberft  rot)  btjbben  t)ti 
buffem  geB^be,  bat!)  t)b  ocf  ttjo  un§  tarne. 

2öo  gefdfjut  bat?  Slntroorbt. 
Söenner  unn§  be  r)emmelfcf)c  baber 
ftmen  billigen  getrft  grifft,  bat  tob,  ftment 


locfen.  bat  tut)  lernen  Rotten,  §e  \t>  bnfe  redjtc 
bober,  bnbe  rot;  ftjne  regten  Sinber,  bb  bat  rot) 
getroft  mibe  mit  aller  ttjouerficfjt  en  bibben  jdjoten, 
atfe  be  leiten  ßinber  erert  leiten  Söaber  bibben. 
Maj*  (fehlt  b  =  ix) 

1  2Bat  bis  Slnttuorbt  fehlt  Maj.*  2  %\>i 
bis  name]  ©212X5©  name  t}§  troar  Maj*  b 
3  t)§  fehlt  Maj.*  b  5  Werben  a  6  3lnt= 
roorbt  fehlt  Maj*  7  9ttfe]  SSenn  Maj*  b 
9  be  vor  ftmber  fehlt  Maj*  11  ben  batlj] 
alfe  bat  Maj.*  12  bnber]  mand  Maj.*  b 
14  bor]  bor  teue  Maj.*  b  17  2Bat  bis  9tnt= 
Wort  fehlt  Maj.*       21  Stntroorbt  fehlt  Maj.* 

!)  Vgl.  Anm.  zu  £. 
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t]lige  loott  biird)  fein  gttab  glauben  bnb 
gotlid)  leben  tjie  3et)tlidj  bnb  bort  eroigl> 
ttdjen. 

[931.251]  $ie  britt  fcitt 
Sein  roill  gefdjed)  roic  jm  Injmel 
alfo  auef)  auff  erben 

h»a§  jft  ba§?  Slntroort. 
(#otte§  guter  gnebiger  roille  gefd;id)t 
rool  on  bnfer  gebet.    9lber  roter  bitten 
jn  bifem  gebet  ba§  er  cutcr)  bei)  bn§ 
gefdjed). 

2öie  gefdjidjt  bo§  Slntroort. 
2öen  ©ot  aßen  bofen  ratf)  bnb  tuillen 
bridjt,  bnb  rjtnbert  fo  bn§  ben  nauten 
gotte§  nit  Itjetjltge  bnb  fein  retjdj  ntt 
roollen  f unten  laffen*  al§  ba  jft  befj* 
teuffel§  ber  toett  bnb  bnfer§  ftetjf 
roill,  fonbern  ftertft  bnb  bereit  bn§  feft 
jn  fetutem  roort  bnb  glauben  bt§  an 
bnfer  enb  2)a§  jft  fein  gnebiger  gütter 
roill. 

S)ie  bierb  bitte 
^ttfer  tdglid)  brott  gib  bn§  tjeutte 


1  vor  toort  ist  getift  durchgestrichen  5  am 
Rande  .3.       23  am  Bande  .4. 


billigen  roorbe  bord)  flute  gnabc  geloben 
unbe  ©obtlid  leben  fjtjr  hjbtlid  unbe  bar 
eroidjlid. 

SDe  brubbe  bebe. 
üDrjn  roille  gcfdje  alfe  rmt  rjemntcl 
alfo  od  ub  erben. 

SBat  \fi  bat?  »nttoorbt. 
©abe§  gubtjge  gnebrjgfje  rorjllc  gr)e= 
fdjut  rool  ane  unfe  geben),  Dberft  rot) 
btjbben  rjn  bljffem  geBebe,  bat  be  od  bt) 
un§  gefd)^. 

2öo  gefd)ttt  bat?  Slnttoorbt. 
äöenner  ©obt  alle  bofen  rabt  unb 
rorjEen  brtjdt  unbe  l)t)nbert,  fo  un§  ben 
[931.  918]  namen  ©abe§  nidjt  billiget  unbe 
frm  rtjfe  nidjt  Samen  taten  totjHen,  alfe 
bar  t)§  be  SDübel ,  be  roerlt 1  unb  unfeö 
flefde§  roijlle,  fünberen  fterdet  unnb  be= 
t)o!t  un§  bafte  tjn  fnnem  roorbe  unb  ge= 
loben  bett)  an  unfe  enbe,  bat  t)§  frm 
gnebtjge  gube  rotylle. 

De  berbe  bebe. 
Unfe  bagelid  brobt  g'rjrjff  un§  ^uttw. 


6  od  fehlt  Maj.1-*  7  2Bat  bis  Intttorbt 
fehlt  Maj*  8  gube  (q,ubt)  önbc  gnebige 
Maj*  b  10  be]  tje  71%'.*  b  11  geftfje] 
geftfjee  b£  erben  Maj*  12/13  SBo  bis  äöenner] 
S)at  geftfjutlj  benn,  roenn  Maj*  14  öorljin  = 
bert,  be  bn§  Maj.*  b  15  tjiüiget]  Ijilligen 
Maj*  b  (vgl.  Anm.  zu  A)  17  ber  roerit  Maj.1 
tmb  vor  t>nfe§  fehlt  b       20  Ml)]  roente  b 

J)  be  toerlt  kann  nicht  Genitiv  sein  (wie 
Maj.1  deutet  und  ich  versehentlich  in  der 
Einleitung  zum  Kl.  Kat.  v.  J.  1536,  S.  93 
annahm),  sondern  nur  Nom.  oder  AM.,  hier 
Nomin.  Mit  Berufung  auf  diese  Stelle  hält 
Ebeling  S.  62  „2)er  Teufel,  bie  2Mt"  usw. 
für  den  ursprünglichen  Text. 
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2öa§  jft  ba§?  Slnttuort 
®ot  gibt  tdgticb,  brott  aud)  tool  on 
bnfet  Bitte  ollen  bofen  menfcf)en.  2tbet 
toter  bitten  jn  bifem  gebet  ba§  et  bn§ 
etfenen  lafg  foEtdjS*  bnb  mit  band= 
fagiig  entbfatje  bnfei'  tdgticb,  btot. 

roa§  jft  ben  tdgtid)  brott?  Slntwott 
2Itte§  tr>a§  jut  tet)b§  narüg  bnb  not= 
turfft  gehört  at§  effen  [St.  251 b]  ttinde, 
ftetjber,  fc£)üc£) ,  |aüfjj,  Ijojf,  ader,  tot^e, 
gelt,  gut,  früb  gemattet,  ftüb  finbet,  ftüb 
gefinb,  ftüb  bnb  getteuroe  oberere,  gut 
regimet,  gut  roettcv,  frib,  gefübt^erjt,  judjt, 
eet,  gut  fteüb  getreutue  nadjbatn  bnb  bet 
gteüdien*. 

S)ie  fflfft  bitte 
Sfrtb  betlaffe  bn§  bnfete  fdntlb  al§ 
toiet  bevlaffen  bnfevn  fd)ittbigern. 

toaS  jft  ba§?  Slnttnort. 
Söiet  Bitten  jn  bifem  gebet  ba§  bet 
battev  jm  J)U/meI  nit  anfefje  tttott  bnfet 
finb  bnb  bntB  bet  fetbtge  mitten  fottidje 
Bitt  nit  berfage  beü  hütet  feinb  bei 
Ieiue§  lnevb  ba3  roter  Bitten,  tjaBenS  aud) 


17  am  Bande  .5. 


2Bat  t)§  bat?  Slnttootbt.  [ 
©obt  gtjfff  bagfjetid  Btobt  od  tool 
ane  unfe  Bett)  aEen  Bofen  ntbnfen.  Dberft 
toi)  Btjbben  b,n  btjffem  geBebe,  bat  fje  un§ 
etfennen  lattje,  unb  mtjt  bandfeggtmgtje 
etttfaugt)en  unfe  baddid  Brobt. 

SBat  fjetf)  ben  bagfjelid  btobt?  Stnttoott. 

9llte§  tuat  ttjo  It)be§  netrm<jr)e  unnb 
notrofft  gef)6rt,  atfe  entert ,  btljnden, 
Heber,  fd)o,  fjüfj,  fjoff,  ader,  bee,  gelt, 
gittt) ,  etjn  fram  genial,  ftame  flmbei, 
frant  gefbnbe,  ftame  unnb  trütoe  ober= 
t)h-en,  gutt)  regtjment,  gutb,  roebbei,  frebe, 
gt)efuntfjet)t,  £r)re,  gube  frunbc,  gtjetrüroc 
nabuven  unb  be§  gelifen. 

©e  boffte  Bebe. 
Unb  bottatf)  un§  unfe  fdnilt,  atfe 
tob  bottaten  unfen  fetmtbeueren. 
2ßat  b§  bat?  Slntroorbt. 
Sötj  Bbbben  tjn  buffem  gebebe,  bat  be 
babet  t)nt  fjemmel  nicfjt  attfetm  molbe 
unfe  funbe  unnb  umnte  bet  fulbigtjeu 
tüvjtlen  fulde  bebe  nid)t  botfeggtjen,  roettte 
rot)  fönt  ber  nelme§  roerbt,  bat  tut)  Btjbbcu, 


1  SBat  bis  Stntroorbt  fehlt  Maj*  2  baglje-- 
litf]  bat  batpfe  Maj*  b  4\5  bat  Ije  ön§ 
ünfe  bactjlife  tobt  ertennen  täte,  (Komma 
fehlt  b)  tmbe  mit  bantffegamge  entfangen  Maj.*b 
7/8  SBat  bis  3ltte§]  SadjtidE  txobt  ouerft  t)§ 
aUent  Maj*  8  2lHe§]  Slttent  b  tfjo  be§ 
Uitei  Maj.*  b  8/9  ennb  notrofft  fehlt  Maj.*  b 
11  gemat]  ecfjte  groult-e  Maj*  ed^te  gäbe  b 
13  gutt)  regtyment  fehlt  Maj.*  ein  gut  tteber 
Maj*  ein  gut  regimente,  gubt  Webber  b  14  ge= 
funbt^eit,  tuc^t,  eere  Maj.*b  14jl5  truloe 
naoer§  Maj*b  15  be§]  ber  Maj*b  19  SBat 
bis  3lnttoorbt  fehlt  Maj.*  21  ntäjt  rootbe 
anfeen  Maj.*b  23  mitten  on§  fotefe  Maj.*b 
nic^t  rootbe  oorfeggen  Maj*  b  24  neljne§] 
neuer  Maj.*  nene§  Maj.--3  neu  b 
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5t]  ntt  berbienet,  fonbern  er  rooIt§  bn§  afle§ 
aufj  gnaben  geben,  ban  fflier  taglicb,  bil 
fiinbtge  bnb  toot  et)tel  ftraff  berbienen, 
fo  toolten  toter  groar*  roiberüb  aucb,  fjert}= 
lieb,  bergebe  bnb  gern  tooltfjün  bie  fict) 
an  bn§  berfunbige 

Sie  fedjft  Bitt 
33nb  füre  bn§  ntt  etyn  *  jn  berfüctjüg 

toa§  jft  ba§?  Introort 
©ot  berfücfjt  jroar  nt)emanb§,  2lber 
toier  bitte  |n  bifem  gebet  ba§  bn§  got 
toötl  betjütten  bnb  errjalte  ouff  ba§  bn§ 
ber  teuffei,  bie  toelt,  bnb  bnfer  flatjfd^, 
nit  betrieg  bnb  berfier  jn  mifjglaube 
berätcetjfeln  bnb  anber  groffe  fünb*  bnb 
lafter.  Smb  ob  roier  ba  mit  angefocfite 
tourbe  ba§  toter  bodj  enbtttcr)  geroine 
bnb  ben  fig  behalten. 

[®t. 252]  Sie  fibenb  bitt. 
©onbern  erlofe  bn§  bon  bent  bbel 

2öa§  jft  ba§?  Stntroort. 
äßier  bitten  jn  bifem  gebet  ot§  jn 
ber  füma  ba§  bn§  ber  batter  jm  tjiinel 


9  am  Hunde  .6.       22  am  Bande  .7. 


fjebben  be§  od*  nictjt  borb£net,  fünberen  [<i 
fje  roolbe  bat  aHei  utb,  gnaben  geben, 
toente  tob,  bac£)ttdE  b£l  funbigen  unb  rool 
rjbel  ftraffe  borbfoen.  ©30  rollten  rot) 
bor  toar  toebberuntme  od  rjertgticc  bor=  '■> 
geben  unbe  gfjerne  tool  borjn,  be  fbd:  an 
unn§  berfunbtjgfjen. 

S)e  fofte  bebe. 
Unbe  bore  unn§  ntcfjt  rm  [33t.  58  j]  bor= 
foftonglje.  l0 

äßat  b§  bat?  Slnttoorbt. 
©obt  borfocf)t  borroaer  nemant.  Dberft 
tot)  btjbben  t)n  buffem  gebebe,  bat  un§ 
(Bobt  roolbe  behoben  unb  ertjolben,  ub 
bat  un§  be  2)übel,  be  roertt  unb  unfe  15 
flefd)  nicfjt  bebrege  unbe  borbore  rjn  mt)f= 
geloben,  bortrotjbelen  unbe  anber  grote 
fcfjanbe  unb  lafter,  Unnb  effte  tot)  bar 
mebe  angefochten  rourben,  bat  rot)  bocf) 
enttief  geronnen  unb  ben  fegen  befjolben.  20 

S)e  fobenbe. 
©unberen  erlofe  un§  ban  bent  obet. 

Söat  X$  bat?  Slnttoorbt. 
SCßt)  btjbben  tm  buffem  gebebe  alfj 
t>n  ber  fumma,  batf)  unn§  be  33aber  tjfjm  25 


1  Ijebknt  oä  Maj.*  b  2  rtolbe  tjbt  bn§ 
aUfjomal  btfj  Maj.*  b  3\4  tot)  funbigen  bac(j= 
Iife§  bet,  bnbe  borbenen  nidjte§  ben  tjbet  ftraffe. 
Maj*  b  5  bor  toar  fehlt  Maj.*  b  fyxQliä] 
bon  fetten  gerne  Maj*  b  6  gljerne  fehlt 
Maj.*  b  be]  ben,  be  Maj*  b  9\10  borfö= 
fljngtje  a  11  SBot  bis  Slnttoorbt  fehlt  Maj* 
12  bortoaer]  ttoar  Maj*  b  16/ 17  mtifgelouen] 
bttfouen  Maj*  b  17  borttoiueltnge  Maj.*  b 
18  effte]  fo  Maj.*  b  19  angeuedjtet  toerben 
(toorben  b)  Maj*  b  20  fegen]  ftrtbt  Maj.  *  b 
22  ertöfe  a  öuet  (undeutlich)  a  23  Sßot 
bis  Slnttoorbt  fehlt  Maj*  25  ber]  bent  b 
©umnten  Maj.*  b 
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St]bon  otterlei)  tobet  tet)b§  tonb  feel,  güt§ 
tonb  eeren*  ertofe,  tonb  ju  tetft  toen  tonfei; 
ftünblin  füpt  otn  fetig  enb  befdjere  tonb 
mit  gnabe  bon  bifem  iamertat  jü  fidj 

5  nem  jn  ben  tnjmel. 

Stmen 
tt)0§  jft  bo§?  9lnttt»ort 
£)a§  \d)  fott  Qtoifa  fein,  foEidj  bitt 
io  feinb  bem  toatter  jm  Ijtjmel  angenem  tonb 
ex^6ret§  *  2)en  ev  felbä  tjatt  tonä  gebotte 
alfo      beten  tonb  betfyetyffen  ba§  er  ton§ 
mott  erkoren  2lmen*.        SImen,  ba§ 
tjerjfet  Ja*  @3  fott  alfo  gefdjetje. 

.252b]  15   Wag  facramet  ber  öerjUpE  ^Cauff 
iniß  ba£  felBio  ain  Ijaufsbatter 
l'etjne  gefinb  folt  egnfrttigftltdj 
fui-öalten.   Mav:  Xutfjer. 

gum  erfte 

2o  2Ba§  ift  bte  STauff?  Antwort.  2>ie 
Sauff  jft  nit  attetjn  frfjted^t  tuaffer,  fon= 
beim  ftye  jft  ba§  tuaffex  in  gotte§  gebot 
gefoffet  tonb  mit  gotte§  roort  toerbüben. 

25     2öeicf)§  jft  ben  folIid&8  »ort  gotte§? 
Sfottoort. 

So  bnfer  $m  6f)riftu§  ftoridjt  9Jcatfjei 


J4  Der  Best  der  Seite  ist  leer  19  am 
Hände  .1. 


Jjemmel  toan  attettetie  otoel  tntoe§  unb  f£le,  [a 
gubes"  unb  efjere  ertöne,  unb  tfjom  leften 
toenner  unfe  ftunbe  fumtot,  etyn  felicf) 
enbe  befeuere  unb  mtot  gnaben  toan  buffem 
iamerbdl  tf)o  ficC  neme  in  ben  Semmel. 
2lmen. 

Slmen. 
Söatf)  t)§  bat?  »nttoorbt. 
2)att)  id  fdjal  getobt  ftm,  futtfe  bebe 
ftont  bem  toaber  b,m  rjemmet  angename 
unb  erhöret,  tuente  t)e  t)efft  un§  fulbeft 
gtjebaben,  alfo  tljo  beben,  unnb  gtjelabet, 
batf)  f)ee  uns  lutjl  erkoren,  9Imen  Slmen 
bat  f)ett),  3a  3a  s3)bt  fdjal  alfo  gt)efc*)ht. 


*3£at  ^acramente  bei*  ööNise»  ^öpc. 
Sfjom  erften. 
SBatfj  i)%  be  2)6toe?  Stnttüorbt. 
S5e  2)6toe  rj§  ntdjt  attetjne  jttjdjt 
toater,  ©unberen  fe  \ß  batf)  roatei-  t)tt 
(Sabe§  gebobt  gebotet  unbe  mb,t  ©obe§ 
toorbe  toorbunben. 

Sßelfer  to,§  ben  fuldt  tootbt  ©abe§? 
[St.SSiiJ  »nttoorbt. 
S5at  unfe  §(5916  6tjxiftu§  fortjdt 


J  be§  Iiue§  Maj*  b  ber  ©eele  ( ©eelen 
Map-3)  Maj.*  b  2  be§  gube§  Ma?.*6  ber 
eere  Maj*  b  3  einen  fertigen  b  4  befreie] 
gene  Maj* b  6  Ülmen  /eAfc  Maj* b  8  Söati) 
bis  SKnttoovbt.]  ®at  JO  ftjnt]  f^n 

Maj*  b  12  alfo]  fo  (auch  Z.  14)  Maj*  b 
gljetauet]  t|ogefe^t  Maj.*b  13  t>n§  to^t] 
toit  ön§  Maj*  18  2)6pe.]  3)6^e  alfe  bat 
fulue  ein  §uf§öaber  f^nem  gefinbe  entfotbigen 
box^otben  bnbe  leren  fdjat.  b  20  nur  %nt= 
niorbt  fehlt  Maj*  22  t)it]  bat  tjn  Maj.*  b 
24  borfmnben  ^§  Maj*b  25127  2Better  bis 
2>ar]  ©3t®(SS  föort  ^n  ber  2>ö>e  boruatet,  1)§ 
bat  bar  Maj*      25  futd]  foban  b 
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St]  am  letfte.  ©eet  fjin  jn  alle  toelt  leeret 
alle  tjetjben  bnb  teuffet  ftje  jm  namen 
befä  batte§  bnb  befa  fon§,  tmb  befa  tjeb,= 
ügen  get)ft§. 

35  anberti 
3öa§  gibt  ober  nu^t  bie  tauff  ? 
Slnttoort. 

©ie  toireft  bergebüg  ber  fünben, 
evtofet  bom  tob  bnb  teufet  bnb  gibt  bie 
eioig  fetigferjt  allen  bie  e§  glaube  tote 
bie  tuort  bub  berf)et)pg  gotte§  tauten 

SMdje  finb  follid)  toort  bnb  berfjerjpg 
gotte3.  Stnttoort. 
©a  bnfer  fjerr  Gtjrr)  fbrtcfjt  SDlaxci 
am  tetftc.  2ßer  ba  glaubt  bnb  getaufft 
tbiert  ber  ttnert  fetig.  Söer  aber  uit 
glaubt  ber  roiert  berbambt. 

3um  brüte 

2öie  fan  toaffer  fottic^e  groffe  bing 
tf)ün?  Slnttoort. 

[fBl.  253]  Söaffer  tt)ut§  freilief)  nit 
fonbern  baä  tbort  ®otte§  fo  mit  bnb 
bei)  beut  toaffer  jft,  bnb  ber  glaub  fo 
folgern  toort  ©otte§  jm  toaffer  trautoet. 
SDeü   ou   gotteä  toort   jft  ba§  toaffer 


5  am  Bande  .2.  19  am  Rande  .3 
26  vor  on  ist  an  durchgestrichen 


9Jlattt)et  am  leften:  ©fjaet  t)en  rm  alte  [; 
toertt,  teret  alle  §et)ben  unb  SDöbet  fe 
t)t)tn  namen  be§  Daberg  unbe  bc§  ©öue§ 
unbe  be§  tjrjHig^ert  ©et)fte§. 

Slljom  anberen. 

Söat  gfjbfft  ebber  nüttfjet  be  S)6be? 
Stnttoorbt. 
©e  toertfet  borgljebrmgtje  ber  funben, 
erlofet  bam  bobe  unbe  Dübel  unbe  gtjrjfft 
be  etbt)gr)en  falicljetyt  alten,  be  t)bt  gt)e=  i 
toben,   alfe  be   bJorbt  unb  tfjofagtjen 
©abe§  tüben. 

Söeld  frjnt  futde  toort  unb  ttmfage 
©abe§?  Stnttoorbt. 
£>ar  unfe  $ere  6t)xiftu§  fbrtjrft  3Jtarct  , 
am  leften:  2öe  bar  getobet  unbe  gehofft 
toert,  be  toert  fatict).    2Be  oberft  ntydjt 
getobet,  be  tbert  borbomet. 

£f)om  brubbeu. 

Söo  fan  toater  fulcEe  grote  btmcE  botjn?  20 
Slnttoorbt. 
Söater  bet)tf)  tjbt  frrjlicf  merjt,  ©unber 
batfj  tbort  ©abe§,  fo  mtjtfj  unb  bb,  beut 
toater  rj§,  unb  gelobe,  fo  fulctem  tuorbe 
©abe3  rjm  toater  trutoet.    2öente  ane  2 
©abe§  toort  rj§  bat  toater  ftrjdfjt  toater 


1  am  leften]  t)tn  leften  Gabitet  Maj.*b 
aUe]  be  ganzen  fganfee  i/o/.2-3;  ü/a/.*  b 
3  t>t)tn]  tjnn  bem  Maj*  b  6j7  SSßat  6is  »nt= 
toorbt]  2öor  ttjo  be  $obe  nutte  ft)  M<y*  Sßat 
gifft  be  Sobe  ebber  toor  ttjo  tß  fe  nutte?  9lnt= 
wert  b  U  tfjofage  üfa/.*  b  13  SBelder 
f2Md  4;  fönt  fobane  toort  J%".*  &  H  3fat= 
tootbt  fehlt  Maj.*  15\l6  SDtarct  b,m  teften  Sabitel. 
2M  bar  touet  3%'.*  i  20  dieselbe  Frage 
Maj*  b  23  bnb]  bn§  a  fo]  bat  b 
24  bnbe  be  £oue  be  fotef etn  Maj*  b  25  trutoen  a 
26  toater       fehlt  b 
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St]  fdjledjt  Waffer  bnb  fein  tauff.  9lber 
mit  bem  Wort  gotte§  jft§  ain  tauff, 
ba§  jft  ain  gnabenrebd)  Waffer  befj 
teben§  bnb  ain  bab  ber  neuWen  geburt 

5  jm  rjerjfige  getjft  wie  fand  paul  jagt 
3um  STitü*  am  britten 

Quid)  ba§  Bab  ber  Wibergeburt  bnb 
erneuwerüg  befj  fjerjügengetjp  Weld)e 
er  aufegegoffen  fjatt  bber  bn§  retjdjlid) 

w  burdj  jefü  Gfjrift  bnfern  tjerjlanb  auff 
ba§  wier  büd)  befä  felben  gnab  gered)t= 
fertigt  erben  ferjen  befj  ewige  tcbe§  nad) 
ber  fjoffnüg  ba§  jft  t)e  gwifelid)  war. 

15  bterben 

2öa§  bebeuttet  ben  fottid)  Waffer 

teuffen?  Antwort. 
6§  bebeutet  ba§  ber  alt  abam  jn  bn§ 
burd)  teglid)  reuro  bnb  büfj  fott  erfeufft 
20  werben  bnb  fterben  mit  allen  fünben  bnb 
bofen  lüften,  bnb  Wiberüb  tdglid)  tjaraufj 
turne  bnb  aufferfteen  ein  neuWermefd)  ber 
jn  gered)tigfei)t  bnb  revmigfel)t  bor  ©ot 
eWigttid)  leb 
25      2Ba  fteet  ba§  gefdvribe?  Antwort, 
©anct  baut  (yun  Römern  am  .6.  fpridjt. 
äßier  feinb  fambt  6f)ro  burd)  bie  tauff 


15  am  Bande  die  Zahl  4  26  vor  .6. 
steht  eine  verkleckste  6 


unbe  nerme  2)6be,  ßberft  mi)tf)  bem  [a 
Worbe  ©abe§  t)§  t)bt  et)ne  SDope,  bat  rj§, 
el)n  gnabenrtjd  Water  be§  leben§  unb  ebn 
babt  ber  nrjen  gebort  t)f)m  fjbtttgfjen 
get)fte,  alfee  (£anctu§  ^5autu§  fedjt  Üito 
am  brübben: 

[331.  33  iij]  Sord)  bat  babt  ber  Webber 
gebort  unb  borntjenge  be§  t)t)Iligen  gebfteg, 
Weiden  f)ee  utljgegrjaten  Trefft  aber  un§ 
rt)fetid  bord)  Sfefum  ßfjriftum  unfen  fjel)= 
lant,  uto  bat  Wt)  bord)  be§  futben  gnabe 
gered)tberbiget  erben  fi)u  be3  ewigen 
leben§  na  ber  rjapenvjnge,  bat  i§  t)o  ge= 
Wiffetid  Waer. 

%t)om  beerben. 

2öat  bebübet  ben  fuld  Water  Söbent? 
SlntWorbt. 
9)bt  bebübet,  bat  be  9lbam  t)n  unnä 
bord)  badjlife  ruwe  unnb  böte  fdjal  er= 
faben  Werben  unbe  fterben  mbt  allen 
funben  unnb  böfen  lüften,  Unbe  webber= 
umme  badjlid  fjer  utfjfamen  unb  ubftan 
ebn  nbe  mbnfdje,  be  t)n  gt)ered)tid)et)t 
unnb  retmt)d)el)t  bor  ©abee  eWbd)Ud  lebe. 
2öor  ftet)t  bat  gfjef djreben  ?  SlntWorbt. 

©anctu§  ^aulu§  9tomano§  bj.  fbridt: 
2öi)  fbntf)  fambt  (Streifte  bord)  be  böbe 


2  lj§  übt]  hffet  Maj*  b  5/6  fetf)t  tf)o 
£ito  tom  Siubben  Sagtet  Maj*  b  9jlO  ben 
f)e  ricElifen  (xidüä  b)  ötfigegatcn  .  .  .  borcfj 
Maj*  b  12  rec^tuerbii^  tmbe  etuen  Maj*  b 
13  na  bem  tjopm  Maj*  b  1)0  -fehlt  Maj*  b 
16  dieselbe  Frage  Maj.*  b  18  be  olbe  3lbam 
Maj.*  b  22  ba<$U£e§  ^eruor  famen  »nbe 
toebber  öpftan  Maj.*  b  25  dieselbe  Frage 
Maj*  b  26  ©ltnte  f®.  b)  5paulu§  tfto  ben 
SRometn  l)m  Soften  Sagtet  fpridt  Maj  *  b 
27  fonH>t]  mit  Maj*b 


Sutf)er§  aBerte.  XXX,  1 


17 
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$er  Äletne  ßated)t§mu§.  1529. 


St]  begrabe  jm  tob  ba§  gtet)cf>  Inte  Qfyxg  jft 
bon  ben  tobte  aufferhicift  burcfj  bie  t)er= 
lidjetjt  bef<j  batter§  atfo  fotte  toter  aucb, 
jn  etjnem  neutoe  leben  roanbern*. 


,253b]     M^ßir  öa;i  facramet  bßf-s  altarg 
ncme  ober  cnrpljaüe  inül  ber 
foll  auff  bifc  .5.  frage  lutffe 
aurtrioit  51t  geben.   JlBar:  Xutfj: 

S>te  er ft  frag 

SBarüb  ttt)mftu  ba§  foerontent? 
»uttoort. 

S)orüB  ba3  jer)  elm  raitt  erb  bin 
bnb  gematyitfrijafft  l)ah  mit  6f)rö,  mit 
alten  lieben  betjtige  bnb  mit  alten  frumen 
6r)rtfte  fambt  jm  3U  tei)ben  bnb  3U  fterben. 

üDic  anber  frag 

3Öa§  gtaubftu  ober  roa§  befenefttt  ba§ 
jn  bifein  facrantet  feij?  9Inttoort. 
23nber  bem  brot  bnb  roein  jft  alba  ber 
lebb  bnb  ba§  btüt  6£>ri.  @§  jft  aber 
nit  gnüg  ba§  jet)  bu§  roarjfj,  fonbern  jef) 
mufj  aneb  glauben  ba§  mier  mein  rjerr 
6tjrtftu§  bie  3Ü  eiment  gtoiffeu  ©igilt, 
3et)dt)e,  bnb  teftament  gegebe  r)at 

Sie  b ritt  frag 
2Bie  lautte  bie  roort  bife§  teflomctS? 
Slnttoort. 

9ttfo  fagt  ber  b,er  3Ü  fernen  jftgern 
bo  er  jnen  ba§  brott  gab  Verneig  bnb 
effetg  bag  jft  mein  Iet)b  ber  für  eud) 
gegebe  roiert.  3)nb  bo  er  jn  ben  fetcb, 
gab  fprad)  er.  kernet  t)in  grineft  alte 
braufo,  btfj  jft  mein  btüt  befa  neuroe 


33  vor  bife  ist  ba§  jft  durchgestrichen 


begraben  t)tn  bobe,  batb,  gbefytf  alfe  [a 
6t)riftu§  t)§  ban  ben  boben  ubertnectet 
boref)  be  rjertidjeit  be§  baber§,  alfo  fcfjolen 
tot)  od:  t>n  etjnem  ntjen  lebenbe  roanberen. 


15 


20 


25 


30 


1  t)tt  ben  bobt  Maj.*b  batf)]  öp  bat 
Maj.*  b  2  ^§  bpgcWecEet  »an  . .  .  Maj*  b 
3  boref)  a      4  teuenbe]  toejenbe  Maj.* 
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St]  teftamet§  ba§  ba  bergoffen  raiert  für 
eud)  bnb  für  bil  311  bergebüg  ber  fünben 
5Da§  t'ljut  jn  meinem  gebecfjtnufj. 

[581.254]  ©ie  bierb  frag 

5    SBarüb  nrjmbftu  ba§  geti^e?  jft  bier 
nit  ber  glaub  gnüg?  3lnttoort. 
S)a§  äetydje  nem  jd)  barüb  bj  jd)  ba 
mit  mermen  glauben  ftercf  9tit  ba§  |d) 
an  bem  glaube  araerjfel  ©onbern  bie  raet)t 
io  tnier  ©ot  rjat  ba§  gerjdEje  neben  bem  roort 
gegeben  aufj  milber  gnab  bnb  barm= 
rjer^igfetjt  raill  jd)  ba§  felbig  31t  ge= 
brauche  nidjt  beradjte 

Die  fufft  frag 

15    3öie  railtu  befj  facrament§  gebrauche? 
Stntraort. 

3d)  raill  e§  effen  bnb  trincfen  bnb 
fernen  raorte  glaube  gebe  bie  er  3Ü 
fernen  jügern  rebet  bo  er  jnen  bifj  facra= 
20  ment  gab.  £>ife  troftlicrje  gufagüg  muffen 
raier  mit  ainem  gteubigen  tjertjen  ent= 
bfatjen. 

3ol):  am  .5.  fbricfjt  Gfjrcj 
Mein  batter  toirrft  bif^dr  bnb  jd)  auct). 


25     [uj  tafeln  für  nuten  f)«ufuater.] 1 

259]  facramet  befs  altäjS  inte  am 

Ijaufsuatter  bad  fclbtg  fcrjtiem 

gftnö  cijnfcItigfillcD  fiirljaltc  foll.  Mtv.  Xutlj: 
2öa§  jft  bai  facramet  befj  altar§? 
30  9lntraort. 


20  vor  3ufaQÜg  steht  tuort  durchgestrichen 
24  der  Best  der  Seite  ist  leer,  es  folgen  bis 
Bl.  258h  andere  Schriften  (s.  o.  Einleitung) 
29  am  Bande  die  Zahl  1 

')  So  laut  Stiefels  Register  s.  o.  S.  243 
Amn.  1, 


[astSBtüj]  <©at  ^acrament  betf  altarj». 


2Bat  \fi  half)  ©acrament  be§  oltarS? 
Slntraorbt. 


25  ©at]  93om  Maj. 1  SBam  Map-3  3>at 
Ms  altat§]  S5om  ©aernmente.  ||  [Bild]  ||  S)at 
©actament  be§  2lttar§,  otje  ein  £nif§uaber  bat* 
futue  jtjncm  gefinbe  entfotbigen  bovtjolben  tmbe 
leren  jdjal.  b  29j30  2Bat  bis  Stnttuotbt]  2ßat 
bat  Jffl/* 

17* 
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2)er  fliehte  $atecf)iimu§.  1529. 


St]  @§  jft  ber  toar  Iet>B  bnb  ba§*  blüt 
bnfer§  Reiten  jefu  ßfjrifti  bnber  bem 
brot  bnb  mein  bn§  Streiften  311  effen  bnb 
ju  trtncfen  bon  (5£>vtfto  felbg  etngefet}t 

2Ba  fteet  bct§  gefctjrtben?  9lntlt>ort. 
©0  fdjretybe  bie  fiel)Itge  @uägelifte 
9Jtat£)citg  9JlatC9  ßucaä  bnb  fauct  baulus 

SSnfet  beer  jefu§  ßfjrc)  jn  ber  tiacfjt 
bo  er  berratte  toarb  nam  er  baä  brot  k^* 


2ßa§  nubet  ben  fotfef)  effen  bnb  trinif'e? 
SInttoöt. 

3)a3  30t)gen  bn§  btfe  tuort.  für  euer) 
gegebe  brtb  bergoffen  jur  bergebüg  ber 
fünben.  9iemlid)  bo§  brt§  jm  facra= 
ment  bergebüg  ber  fünbe,  leben  bnb  felig= 
fevjt  bnreb  foldje  roort  gegebe  roiert.  SDeü 


6  am  Bande,  die  Zahl  2 
die  Zu  Id.  3 


25  am  Runde 


3)bt  V)§  be  toare  Itiff  unbe  blot  unfe§ 
£ei<Bt  S(£<5U  S|)3tS@3:^  unber  bem 
brobee  unb  ttrtme,  un§  Triften  tljo  ettjen 
unbe  tt)o  brvmdeu  ban  (Sfjrtfto  fulbeft 
rjngefettet. 

2öor  fteljt  bat  gef  Treben?  Slntroorbt. 
©o  fcf)rl)ben  be  fälligen  ßuangelifteu 
9Jiattt)eu§,  9Jtarcu§,  £uca§  unb  ©anctu§ 
$aulu§ : 

Unfe  #ere  3befu§  6ljriftu§  Sit  ber 
uad)t,  bo  fjee  borraben  roartf),  9tam 
rjee  bat  brobt,  banefebe  unb  bract  b> 
unb  gaff  rjb  ftmen  jüngeren  unbe  fbrad: 
kernet  b>n,  (Stet,  35at  ti§  mvm  Il;ff,  be 
bor  juto  gegeben  roertf),  ©ulde§  bott) 
tbo  nti)ner  gebeefjtnrjffe.  S)e§  futben 
gelifen  nam  t)e  od  ben  feiet  na  bem 
abent  mal,  banetebe  unb  gaff  en  ben  unb 
fbratf :  kernet  t)en  unb  brljncfet  alle  bar 
utt).  Suffe  feiet  t)§  bat  nrje  teftamente 
rjn  nümem  btobe,  bat  bor  furo  borgaten 
roert  tl)or  borgebrmge  ber  funben,  ©nietet 
botft,  fo  bafen  gl)  l)b  brljuden,  tt)o  mrmer 
gebeefjtenl)ffe. 

2Bat  nuttet  ben  fulef  eten  unb  breiteten? 
Slntroort. 

S)at  rotjfen  un3  buffe  loort:  [231.23b] 
33or  rjuro  gegeben  unbe  borgaten  tt)o  bor= 
gbeblmge  ber  funben.  9comItd)  bat  un§ 
l)m  ©acrameiite  borgfjeblmgfje  ber  funbe, 
lebent  unb  falid)el)t  bord)  fulefe  luort  ge= 

1  l)§]  tjb  a  be  fehlt  Maj."-3  be] 
bat  b  4  tljo  fehlt  Maj*-*  6  2ßor  bis 
Stnttoorbt  fehlt  Maj.*  14  be]  bat  Maj.*  b 
18  mal]  etfjenbe  Maj* b  21  juto]  jutn  »nnbe 
bor  belen  Maj*  23  Daten]  baten  al(e  Maj.*b 
25  dieselbe  Frage  Maj*  2Bat  bis  brtynden?] 
SBor  t)§  benn  folef  etljent  bnbe  brtndent  nutte 
t(jo?  i  27  niort]  tooibe  (\wxbi  b)  bt^  vVfy'.*  i 
28  tt,ox  Maj.*  b  30131  funbe,  bat  teeuent 
bnnbe  etoige  (einige  fehlt  b)  fatit^eit  Maj*  b 


$)er  kleine  Äntedji§mu§.  1529. 


St]toa  bergebug  ber  füttb  jft,  ba  jft  audj 
lebe  bnb  feligfetyt. 

2öie  fan  tetjpticf»  effen  bnb  trinefe  fotCtd^ 
grofj  bing  tfjün?  Slntroort. 
5      (Sffen  bnb  trimfe  tljüt§  fvetjttc^  nit 
fonber  bie  roort  fo  ba  ftecn.    ^ür  euer) 
gegeben  bnb  bergoffe  [931.  259 b]  gut  ber= 
gebüg  ber  fiinben.    Söcldje  bjort  fehib 
neben  bem  tebbtid)en  effen  bnb  trtnefen 
io  al§  ba3  rjaubiftucf  jm  faevoment.  33nb 
toer  ben  felbige  motte  glaubt,  ber  fjatt 
roa§  frje  fage  bnb  rote  ft;e  lauten.  9?cm= 
lid)  Sergebng  ber  fünben. 

2öcr  entpfac^t  ben  follicf)  facrament 
i5  roirbigftief)?  Stntrcort. 

haften  bnb  terjbtid)  fidf»  berat)ten  jft 
root  ain  feine  eufferlicfje  $uü)t.  2lber  ber 
jft  redjt  roirbig  bnb  tnol  getieft  roer 
ben  glauben  fjatt  an  bife  frort  $ür 
20  euer)  gegeben  bnb  bergoffen  ^uir  ber= 
gebüg  ber  fiinben.  28er  aber  bifeu 
roorten  nicfjt  glaubt  ober  jtoetyfelt  ber  jft 
bnroirbig  bnb  bugefcfjicft.  S)en  ba§  frort 
tflir  euefj  forbert  erjtet  gteubig  fjerlje. 

25 


.260]   Wie  ain  tjaufsttattci:  fein  gefrjnb 
fall  leeren  morgens  bnb  aBenb?! 
ftcfj  fegnen   JBar:  Xutöer. 

S)e§  morgend  fo  bu  aufj  bem  betf) 
30  fareft  fottu  biet)  fegnen  mit  bem  fjet)tige 
creutj  bnb  fage 

2>a§*  fratt  ©ot  battcr  fon  rjet)Iigei> 
get)ft  hinten 

3  am  Bernde  die  Zahl  4  9  vor  effen 
ist  toort  und  vor  triwfeti  ist  tritt  ausgestrichen 
14  am  Bande  die  Zahl  .5.  26  der  Best 
der  Seite  ist  leer  26  ursprünglich  stand 
feinbt  da,  das  falsche  bt  ist  durchgestrichen 
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gfyebcn  werbt.  Söente  fror  borgrjcbrjnge  ber  [a 
funbe  rj§,  bar  l)§  oef  tebent  unb  faltdt)et>t. 

2Bo  fan  type?  eten  unb  brönefen  fulef 
grot  bind  bofm?  SIntfrorbt. 
@ten  unb  brrmefen  berjtfj  t)b  fttjticf 
nid)t,  funberen  bc  frort,  fo  bar  ftau: 
S3or  tyufr  gegfjebeu  unbe  borgaten  tfjo 
bovgfjcbrmge  ber  funben.  Söetcfe  roort  fbttt 
beneben  bem  tt)fftt)fen  eten  unb  brlmfen 
atfe  bat  fjobetftuefe  bfjm  ©acramente. 
Unb  fre  ben  futbrjgen  frorben  getobet,  be 
fjefft,  frat  fec  feggen  unb  fro  fee  lüben, 
nometief  SÖorgcbtjnge  ber  funbe. 

2Be  eutfanget  ben  futcf  facramente 

ro6rbtcf)Iic£?  Slutfrorbt. 
Saften  unbe  tt)fflirf  fief  bereiten  rj§ 
frot  et)ne  utfjfrcnbbgfje  tucfjt,  Dbcrft  be  t)§ 
recfjt  tofrbief  unb  root  gefcrjrjcfet,  2Be  ben 
gfjetoben  fjefft  an  buffe  frorbt:  33or 
iura  gegeben  unb  borgaten  tf;o  bor= 
gebtjttge  ber  funben.  2öe  oberft  buffen 
frorben  niefjt  getobet  ebber  tfrbbett,  bc 
t)§  unfrerbief)  unbe  ungefdmefet.  SBente 
bat  roort  (236r  tjufr)  borbert  Übel  getobtyge 
fjerten. 


1  Icucttt]  bat  lecuent  Maj*  b  3j4  die- 
selbe Frage  Maj.*  b  6  fo]  bc  Maj*  b 
7  ttjor  (auch  20)  Maj.*  b  9  fceneuen]  fit) 
Maj*  b  10  alfe  vor  bat  fehlt  Maj.*  b 
11  tue]  tool  Maj.*  b  (so  auch  Z.  14. 18)  12  too 
jec]  bar       tan  Maj*  b  14jl5  dieselbe 

Frage  Maj*  b  16  ItjffticE  ftd]  ftcf  tifftüett 
Maj*  b  kretjben]  bart^o  Bereben  Maj. *  b 
17  faw]  eine  ftne  Maj*  b  nach  25  folgt 
hier  in  b  der  Morgen-  und  Abendsegen,  in 
Maj*  zunächst  die  Beichte,  dann  der  Morgen- 
und  Abendsegen  (vgl.  unten  die  Ergänzungs- 
stücke) 
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£>er  kleine  Äatedjiämuä.  1529. 


St]  Starauff  fnbenb  ober  fterjenb  ben  glaube  bnb  batter  bnfer  Söittu  fo 
magftu  bife  gebetlin  bar^u  fbredje 

3<f)  band  biev  metm  fjrjtnelifdjer  batter  burdj  jefunt  ßfjrift  beinen  lieben 
fon  ba§  bu  mid)  bife  nadjt  bor  allem  fdjaben  bnb  fafjr  bet)üt  fjaft  S3nb  bttt 
biet)  bu  rootteft  mief)  bifen  tag  auef)  behüten  bor  fünben  bnb  allem  bbet  ba§ 
bier  att  mein  tfjün  bnb  leben  gefatt  ben  jdj  befetcfj  mief)  mein  tet)b  bnb  feel 
bnb  aEeö  jn  bein  fjenb.  S5ein  fjer/ttge  enge!  fei)  mit  mier  ba§  ber  bofe  feinb 
fain  madjt  an  mier  finb  Stmen. 

S3nb  al§  ban  mit  freuben  an  bein  roerd  gegangen  bnb  ctroa  ain  lieb 
gefüge  als  bie  jetje  gebot  ober  roa§  bein  anbadjt  gibt 

2)efj  abenb§  toen  bu  gu  betf)  gcfjeft  foltu  bicrj  fegneu  mit  beut 
fjevdtge  creutj  33nb  fagen. 

[331. 260  b]  2)a§*  roatt  got  batte,  fon,  Ijebligegebft  2lme.  SBtltu 
fo  magftu  bife  gebetlin  barju  fpredje. 

%ü)  band  bier  mein  fjqlifdjer  batte  burdj  jefuj  ßfjrift  beinen  Hebe 
fon  ba§  bu  mid)  bifen  tag  gnäbigtlidj  betjüt  fjaft  S3nb  bitt  biet)  bu  iüottcft 
mier  bergeben  alle  mein  fünbe  toa  jd)  bnredjt  getfjon  fjab,  bnb  midj  bife 
nadjt  gnebigfüd)  behüte  ben  jdf»  befetd)  midj  mein  Iet)b  bnb  feel  bnb  atte§ 
jn  beine  tjenb.  bein  ^etjliger  enget  fei)  mit  mier  ba§  ber  bofj  feinb  fein 
madjt  an  mier  finb.  amen 

S3nb  al§  ben  flugS  S3nb  frölid)  gefdjlaffen. 


[331.261]    mit  ain  öaitf3Datte  fein  gefhib 
foll  lernen  311  tifrij  öette* 
Jfäar:  IQCntfj: 

!$a§  23cne  ötcite 
3)ie  finbe  bnb  geftnb  fotten  mit  ge= 

falte  Ijenbe  bnb  äudjtig  für  ben  tifdj 

trette  bnb  fbredje 

2ltter  auge  roarte  auff  bidj  fjerr  bnb 

bu  gibft  jn  rjfjre  fbebfä  ju  fetmer  aetjt. 

S)u  ttjüft  bein  fyanb  auff  bnb  fettigft 


18  nach  jdj  ist  f  durchgestrichen 
Best  der  Seite  ist  leer 


21  der 


3£at  25cncbkite. 

SDe  $rjnber  unbe  gefbnbe  fdjolen  mbtrj 
gebolben  rjenben  unbe  tudjtidj  bor  ben 
btjfd  treben  unb  fberren: 

[331.  33  6]  Sitter  ogfjen  tnaren  ub  bb, 
|>ere,  unb  bu  gbffft  en  ere  fbbfe  tfjo 
fönet  tt)bt,  35u  bebft  bbne  Ijant  ub  unb 


25 


30 


25  2>at]  2ßo  ein  fnt§uaber  ftynem  gefinbe 
f c^at  teven,  bat  SScncbtctte  tinbc  ©ratia§  ftmfen. 
II  3)at  b  33enebicice  a  26  fleft)nbe]  bat 
öefoube  Maj.*b  27  tutfjtidj]  fon  tüdfjttdtj 
(tut^tigen  b)  Maj*  b 
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atle§  roa§  leBt  mit  tootgc= .— ?  »»oigcfnt 


faEe<3 

DarttacB,  ba§  batter  bnfer 
bnb  bifj  fotgcb  geBetf)  t£er 
got  ^güfcfier  batter  fegne  bn§ 
bnb  btfe  betne  gaBc  bie  toter 
bon  betne  mitte  gute  311  bn§ 
ttcntctt  burcf)  jefu3  ß^tiftü 
bttfertt  fetten  Otiten 


lc  f)Cl)ft 

t)ic,  in§  al 
Ic  tljicr  \o 
»U  ju  cffc 
fliege  i>5 

c 

f>jc  ?rolid) 
»üb  guter 
bilig  bat 
tobet  finb 
ben  [org 
tottb  grt)^ 
tyinberu 
(oltid)  tuol 

?(tfo  aud)  nad)  bem  effen  foden  ft)e 
gteb,d)e  toetifä  ^uctjttg  bttb  mit  gefatteu 
fjenben  fbredje 

Dandt  bem  fjerre  bah  er  jft  freübt= 
tid)  bnb  fein  gütte  roeret  eroigfiidj.  Der 
altem  flarjfd)  fbet)f3  giBt  Der  bem  bif)e 
fein  fütter  gibt,  ben  jügen  rabbe  bie  jn 

i  anrüffen.  @r  tjatt  nit  tuft  au  ber  ftertf 
befä  roffe§,  nod)  gefallen  an  rjentanbä 
Beinen.  Der  tjerr  tjat  [331.  261b]  gefalle 
an  bette  bie  jn  fürchte  bnb  bie  auff  fein 
gütte  märten 

i  Darnacr)  ba§  batter  bnfer  bnb  ba§ 
fotgeb  geBet 

SBier  bände  bier  Ber  got  batter  burd) 
jefü  Gtjrift  bnfern  tjerren  für  alte  beine 
tootttjat  ber  bu  teBft  bnb  regierft  jn 

>  emigfetjt.  3lmen. 


30  der  Best  der  Seite  ist  leer 


febtjgcft  atte§  mat  tebet 
mt)t  rootgcbalten.  q  iffiolgctoattcu  f)ct() 

Dar  na  batB  «aber    Wt.  bat*  aue  b«tr  f0 

,  .    1V.  ,  \      .        »cd  t(jo  eten  ft't)gcn, 

unfe  unb  bat!)  bolgenbe  &at6  jcc  öni)c 
aeBettj :  9Ui)ct  öl'"9c  önr  nBcr 

'  ftnt,  loetttc  (otge  imnb 

§erc    ©übt,   t)em=      g'>Wrt(e$t  Ijtonbereu 

metfdje  baber,  ©egene    'u(cf  »rfr««*on«ftlJ 
un§  unb  bttff'e  brme  graben,  be  tot)  ban 
brjner  mljtben  gubidjerjt  tfjo  un§  nemen, 
boret)  Sefum  ^^vtftunt ,  uufen  Berm, 
ameu. 

3£at  $ratiaj>. 

5l(fo  od  na  beut  @ten  fdjoten  fe 
gettfer  rotifc  tudjtid)  uunb  mtjt  gtjebol= 
ben  tjenben  fberfen: 

Daudet  bem  ^»erett,  meide  Be  rj§ 
frunttid  unb  ftme  gubid)eit  maret  erot)dj= 
lid,  De  attem  ftefdc  fpife  gifft,  be  bem 
beBe  fljtt  bober  gifft,  ben  hingen  raben, 
be  en  anroben,  Be  *)efft  ntdrt  tuft  an 
ber  ftarde  be§  roffe§  nod)  gebatten  an 
rjemanbeä  Benen.  De  $691®  rjefft  etjtt 
toolgebal  an  ben,  be  en  frttJSSI.  35  7]d)ten 
unb  be  ub  ftjne  gubietjerjt  machten. 

Dar  na  bat  SSaber  uufe  unnb  btjtB, 
botgBenbe  gtjeBebt: 

"aßb  banden  bb,  @ot  »aber, 

bord)  SBefunt  GBriftum  unfen  -geren, 
bor  ade  blme  motbaet,  be  bu  tebeft  uttbe 
regereft  ijn  emt)djet)t.  Linien. 


1  toat]  roat  bar  3Iaj*  b  2j6  die  Glosse 
fehlt  Maj.*,  aber  b  hat  sie  innerhalb  des  Textes 
mit  kleinen  Buchstaben,  am  Ende :  öort)inbern 
foban  ioolgeual.  4  btjt^  nauolgcnbe  Maj.*b 
S  gaue  Maj*  b  13  bem  Gsten]  ber  mattibt 
Maj.*b  14  hxfytiä)]  ft)n  tutfjtigcrt  MajM 
20  nietjt]  nene  b  21  ftatd^eit  Maj.*  b  ge-- 
waßen]  ein  toolgeuat  Maj.*  b  24  önb  be]  bnbe 
Maj*  b  26  nauolgenbe  Maj*  b  30  in 
Maj*  und  b  folgt  die  Haustafel,  ferner  in  b 
nach  dem  Trau-  und  Taufbüchlein  noch  die 
Beichte  (s.  u.  die  Ergänzungsstücke). 
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I        tyet  Vif  eine  Catedjtfuiu^ 
für  bie  gemeine  ^fartjerr  unb 
^rebiger. 
Matt.  Xutfjcr.  tteittemöero. 
dPebrücftt  511  €rffurb  biicdj 
Conrab  (Creffet.1 


[®l.9ljb; 


YVTsirtinuäßutbcr  allen 
^  I  %  tretoen  frumen  $far= 
Gerrit  unb  ^ßrebigern. 

©nab,  barmf)ert3igtcit  unb  frtb  im 
Sbefu  ßbrifto  unferm  f)errn. 

Siefen  ßatediifmon  ober  ©tji:ift= 
tidje  lere  tjn  fotd^e  Heine  fcbledjte  ein= 
fettige  form  aufteilen,  t)at  mid)  gelungen 
unb  gebrungen  bie  ftegtidi  etenbe  not,  fo 
id)  netolidj  erfaren  tjabe,  ba  id)  aud)  ein 
Sifitator  roar.  ^tlff  lieber  ©ott,  roie 
mannen  iamer  bab  id)  gefefjen,  ba§  ber 
gemeine  man  bod)  fo  gar  nidjt§  roei§  bon 
ber  ßbriftlidjen  lere,  fonbertid)  auff  ben 


4  2ßittemtiErg.]  SJlattwrg.  1529.  y  (vgl.  d. 
Bibliographie.) 

*)  So  laut  Titel  und  Impressum.  Ge- 
naueres hierzu  und  auch  zu  ßylTl,  deren 
Lesarten  wir  verzeichnen,  oben  in  der  Ein- 
leitung und  Bibliographie. 


Euchiridion  piarnm 
precationum  Mar.  Luth. 
Wittembergae, 
apud  Toannem  Lufft, 
Anno  M.  1).  XXIX.1 


[ 


o 


[35t.  f5j  2(  ^mnibus  Piis  Paro- 
chis  &  Concionatori- 
bus,  gratiam,  misericordiam  &  pacem  in 
Christo  lesu  Domino  nostro. 


Miserabilis  illa  facies,  quam 
proxime,  cum  visilatorem  age- 
rem,  vidi,  me  ad  aedendum  hunc  Cate- 
chismum  simplieißime  et  brevißime 
tractatum  coegit.  Deum  immoitalem, 
quantam  calamitatem  ibi  vidi:  vulgus, 
praesertim  autem  illud  quod  in  agris 
vivit,  item  plerique  Parochi  adeo  nul- 
lam  Ghristianae  doctrinae  cognitionem 


7  Omnibus  piis]  Martinus  Lutherus  Omni- 
bus fidelibus  piis  Conc.  10  nostro]  nostro 
Pr.  Conc. 

')  Genaueres  zum  Titel  und  Impressum 
»ben  in  der  Einleitung  und  in  Uns.  Ausg.  Bd. 
10*,  361  (m).  Die  folgenden  Lesarten  stammen 
aus  Maj*  rtTaj*  E  F  G  A2  Witt.  Conc.,  die 
der  Conc.  sind  hier  nur  für  die  Vorrede  ver- 
merkt, für  den  eigentlichen  Katechismus  erst 
zu  B,  da  Conc.  darin  B  folgt,  allerdings 
mehrfach  B  mit  A  kombinierend.  2)  Die 
Vorrede,  die  in  Maj.*  ITTaj.*  EEG  fehlt,  steht 
im  Text  von  A  und  A1  ohne  eine  die  Zuge- 
hörigkeit zum  Kl.  Katech.  bezeichnende  Über- 
schrift, doch  ist  sie  verzeichnet  im  Index  A  als 
Epistola  ad  parochos  &  conciona- 
tor  es.  1 5.  Weiteres  s.  in  der  Bibliographie. 
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•>] ;  [©n^iribion. 

$>er  flehte  (£atcd)ifiuu3 
für  bie  gemeine  $forf)cr  mtb 
^rebiger,  ©entehret  unb  gekfferr, 
bnrd)  Wiatt  Sntljer.  SöittentDerg.1 
©ebrutft  $ii  SSittemfterg  bttrdj 
9ltrfel  Sdjirlenij.  1529.] 


[231. 91  tj 


ij]  rYI^Irttnug  ßul 
I  I  tretoen  fritnti 


tttjer  atten 
fritmmen  $far= 

>  fjerrn  unb  *prebigern. 

(Snab,  barmfjer^igfetit  unb  frib  in 
3efn]  (Stjrifto  unferm  Ijcrfti. 

Siefen  (Satectjifmon  obber  (£rjrift= 
Itd^e  lere  rjnn  foldje  fteine  fd^tet^te 

>  ctnfeltigc  form  gu  ftetten,  tjat  mief) 
gelungen  unb  gebruugen  bie  flcg= 
lief)  [etenbe  not,  fo  icf)  nerotief)  er= 
faren  r)af>e,  bo  icf)  auetj  ein  33tfitator 
roar.    .£>itff  tiefer  ©ott ,  rote  mancfien 

>  iamev  fjaoe  icfj  gefetjen,  ba§  ber  gemein 
man  boct)  fo  gar  nicfjt§  roaifj  bon  ber 
(Sr)vtftltcr)cn  lere,  fuubertictj  auff  ben 
©orffern,  Unb  Iab,]ber  biet  ^fartjerr  [faft 


Von  Bl.  %  2  ist  die  obere  Hälfte  weg- 
gerissen 8 

')  Der  Titel  nach  Biederer,  Nachr.  z. 
Kirchen- Gelehrten-  u.  Büchergesch.  II  (1765) 
S.  98  f.,  vgl.  auch  die  Bibliographie.  Wir 
geben  den  Text  8  mit  den  Lesarten  von 
ÜtflW.  Die  in  8  fehlenden  Textteile  er- 
gänzen wir  aus  £  mit  anderen  Typen  und 
schließen  sie  in  Klammem,  dabei  die  Blätter 
so  zählend,  wie  sie  für  8  vorausgesetzt 
werden  müssen  (vgl.  den  Neudruck  bei  Th. 
Barnack).  Wo  £  als  Haupttext  eintritt, 
setzen  wir  dazu  die  Lesarten  nur  aus  W. 
Zum  Tauf  büchlein  siehe  unten. 


Cnrtjiribtcui. 

<©e  Mene  Caterijifmu^ 
liar  be  geniemien  ßaremjeren 
mibe  ;f  rebifierc.   Mm»  KCut. 
1529.1 


8 


[SMtjfl    1\  /T?trtinu§  Sutfje 
JLVJ.  trutocu  broin 


jer  allen 
trutoen  broineu  §jJar= 
ner§  unb  5ßrebigern.  ©nab  6arm= 
tjerticljctt  unb  brebe  tut  2sefu  (Jfjrtfto 
unfen  fjernn. 

2)Uffen  Satecfjifmon  ebber  6rift(t)fe 
lere  tyn  fulfe  fteine  fficfjte  crjntbDtbige 
form  to  ftetten,  fjefft  nit)  gebtoingen  unb 
gebrüngen  be  cteedjticfe  etenbe  notf),  fo 
icE  ntjeft  erbaren  fjeobe,  bo  icf  of  ein 
33tfitator  roa§.  <£>etb  teber  ©obt,  roo 
menuigen  t)amer  tjef)  iif  gefeeu,  bat  be 
gemeime  man  boct)  fo  gar  nicfjte§  rocet 
ban  ber  Stjriftticfen  tere,  funbertitf  ub 
ben  borben,  unb  fetyber  b£le  5ßarner§  baft 
ungefetjictet  unb  unbucrjticf)  frmt  tfjo  teren. 


Ij5  vgl.  Bibliographie  zu  b  8\10  Stilen 
framen  tmbe  trutoen  ^atl^eren  b  14  folif  eine 
Itene  flickte  tonbe  entfolbigen  b  15  (teilen] 
fettenbe  b  gebttmgen  bft  av  16  be  gtote 
Itec^tife  unbe  etenbe  b  fo]  be  b  17  ntje= 
Ufen  b  ol  fehlt  b  18  teue  fiete  ©obt  b 
22  5?arner§]  5ßarner§  ebber  Äerdljeten  b  baft] 
gantj  b      23  tmb  Dnbudjttäj  fehlt  b 

')  Zu  diesem  Buchtitel  gehört  zunächst 
nur  die  mit  dem  Buchdrucker  zeiclien  BAcholffs 
abschließende  Vorrede,  die  als  Ergänzmigs- 
stück  zu  a  selbständig  gedruckt  ist,  vgl.  Ein- 
leitung. Wir  fügen  ausgewählte  Textab- 
weichungen von  b  hinzu. 
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«]  borffcrn,  1111b  teiber  biet  Sßfartjert  faft 
ungcfdjirtt  unnb  untüchtig  fiub  3U  teren, 
Unb  follcn  bocf)  atte  (Jbriften  heiffcn, 
getaufft  feilt  unb  ber  heiligen  ©acrantcnt 
gcnicffeu,  tonnen  toibcr  SSater  unfer  noch 
ben  ©lauften  obber  geben  gebot,  leben 
bahin  nric  ba§  Hebe ,  bihe  unb  unber= 
nünfftige  ferne,  Unb  nu  ba§  (Suangclion 
fönten  ift,  bennoct)  fein  gelernt  haben 
alter  fre^heit  tneiftertieb  31t  utiffebraueften. 
D  tjht  »iffchoffe,  roaä  toott  tvftr  boeft 
(5hrifto  rmter  mehr  anttoorten,  ba§  t)br 
ba§  botet  fo  fcftenbtich  tjabt  taffen  geben 
unb  eroer  ambt  nicf)t  ein  augenbtirf  t)fte 
beroeifet.  2)a§  euch  atte§  ungtuef  fliehe, 
Verbietet  einerlei)  geftatt  unb  treibt  auff 
eror  meitfctjcn  gefefcc,  fragt  aber  bie  roeil 
nichts  barnacb,  ob  fie  ba§  Sater  unfer, 
©tauben,  Setjen  gebot  ober  einiget  ©ot§ 
loort  fünben,  Stet)  unb  roehe  über  eroer tt 
hal§  eroigtich. 

3)arümb  bitte  ict)  umb  ©otte§  reihen 
euch  alte  meine  lieben  herrn  unb  brüber, 
fo  5pfarherr  obber  5ßrebiger  finb,  mottet 
euet)  eroer§  ambt§  bon  herben  annenten, 
euef)  erbarmen  über  eror  botet,  ba§  euer) 
befolhen  ift,  unnb  un§  hetffen  ben  @ate= 
chif  [391. 9tij]  mum  rjrtn  bie  teute,  fonber= 
lieft  tmn  ba§  iunge  botet  bringen,  Unb 
roetefte  e§  ntcftt  beffer  bermügen,  biefe 


26  DBer  fehlt  y  IM 


habent1,  ut  dicere  etiam  pudeat.     Et  [A 
tarnen  omnes  saneto  illo  Christi  nomine 
appellantur  &   nobiscum  coramunibus 
utuntur  Sacramentis,   cum  orationem 
Dominicam,  Symbolum  Apostolicum  &  5 
Decalogum  non  modo  non  intelligant, 
sed  ne  verba   quidem  referre  pofiint. 
Quid   multis   moror?   nihil   omnino  a 
bestijs  differunt.    Iam  autem  cum  Euan- 
gelium  paßim  doceatur,  illi  vel  maxime  10 
Christianorum  libertate  fruuntur.  Quid 
hic  Christo  respondebitis,  Episcopi,  qui- 
bus  illa  cura  est  divinitus  demandata? 
Vos  enim   estis,  quibus  vel  solis  illa 
Christianae  religionis  calamitas  debetur.  15 
Vos  permisistis  ita  turpiter  errare  ho- 
mines,  vestra  ea  est  culpa,  qui  nihil 
minus  unquam  fecistis  quam  hoc,  quod 
vestri  officii  erat  [35t.  f  6]  facere.  Nolo 
hic  quiequam  mali  vobis  imprecari.   Ea  20 
autem  an  non  est  summa  impietas  cum 
maxima  impudentia  coniuneta2,  quod 
unicam3  tantum  speciem  Sacramenti  ac 
vestras  traditiones  urgetis?  hoc  prorsus 
contemnitis  &  negligitis,  an   illi,  qui  25 
vestrae  fidei  &  curae  commendati  sunt, 
orationem  Dominicam,  Symbolum  Apo- 
stolicum aut  Decalogum    teneant  nec 
ne?  Vae  vae  vobis.      Per  Deum  igitur 
omnes  vos  Parochos  &  Concionatores  30 
rogo  atque  obtestor,  ut  serio  vestrum 
faciatis  officium  &  ut  divinitus  vobis 
commendatae    plebis    agatis  curam. 
Quod  tum  rectißime  feceritis,  si  una 
nobiscum   hunc  Cathechismum  vulgo,  35 
praesertim  autem  iunioribus  inculcetis. 
Quod  si  qui  ex  vobis  adeo  sunt  indocti, 

6  intelligant  Conc]  nitelligant  A,  intel- 
ligunt  A2  Witt. 

*)  Vgl.  Anm.  zu  <£  2)  Richtige  Um- 
schreibung des  deutschen  Textes.  3)  Vgl. 
zu  €. 
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8]  unge]fctjic!t  unb  untüchtig  ftnb  31t  leren, 
unb  follen  boct)  alle  ßfjriften  Riffen, 
getaufft  fein  nnb  ber  tjeiligen  facra= 
ment  genieffen,  tonnen  toibber  SBatcr 

5  unfer  noet)  ben  ©tauben  ob=[33t.  31  üj] 
ber  ßetjen  gebot,  leben  batjin  tote  ba§ 
liebe  bttje  unb  unüernunfftige  feroe, 
llnb  nu  ba§  @uangelion  fomen  i|t, 
bennoefj  fein  gelernt  fjaben  aller  frerj= 

io  tjeit  meifterlict)  3U  miffebrauetjen.  D 
\jf)t  35ifcl)offe,  roa§  roolt  ijtjr  boct) 
(Stjrifto  rjmer  metjr  antworten,  ba§  rjtjr 
ba»  bokf  fo  fctjenblicf)  fjabt  laffen  getjen, 
unb  eror  ambt  nidjt  ein  augenbtief 

15  rjtje  beroeifet.  2>a§  eud)  altes  unglücf 
fliege,  Verbietet  einerlei)  geftalt  unb 
treibt  auff  etoer  menfdjen  gefeije,  fragt 
aber  bie  roeil  nicf)t§  barnactj,  ob  fie 
ba§  Sßater  unfer,  ©tauben,  $g§m  gebot 

20  obber  einiget  @otte§  toort  tunben,  2ld) 
unb  roefje  über  einem  f)al§  ehnglicf). 

£)arumb  bitte  id)  umb  @otte§ 
irjtEen  eud)  alle  meine  lieben  tjerrn 
unb  brüber,  fo  ^ßfartjer  obber  ^rebiger 

25  finb,  mottet  eud)  eroer§  ambt  bon 
tjertjen  annemen,  eud)  erbarmen  über 
eroer  bolcf,  ba§  eud)  befolgen  ift,  unb 
un§  rjelffen  ben  @ated)ifmum  tjnn  bie 
leute,  fonber^-  3liUj[]licf)  tmn  ba§  iunge 

30  botet5  bringen,  Unb  roeldje  e§  nidjt  beffer 


10  miffebrauetjen]  gebrauten  W  16  einer= 
leb,]  ätuetertel)  £W  26  bfcet  fehlt  Vß  (vgl.  y) 
28  Saterjifntum  8 


Unb  fdjofen  bocl)  alte  Stiften  f)Sten>v 
gehofft  frjn  unb  ber  fjtfgen  ©acramente 
geneten,  fonnen  nod)  Söaber  unfe  nod) 
ben  ©efoben  ebber  5Eet)n  geBott),  leöeri  bar 
t)en  alfj  bat  lebe  bf)e  unb  unbornuffttgen 
frobne,  Unbe  nu  bat!)  ©uangefion  famen 
t)§,  bennod)  ftjn  geleert  fjcBBcn,  aller 
frbl)el)t  mebfterüd  tfjo  mifbrufen.  D  gtj 
SSifcobpe,  roat  \ot)Ut  gt)  bodt)  Sfjrtfto 
bummer  meer  antroorben,  bat  gl)  bat 
bold  fo  fdjentfid  fjeBBen  taten  gdn  unb 
buroer  ambte  nid)t  et)n  ogeuBUcf  t)e  roerlt 
Beträfet,  bat  buro  alte  ungfjefucf  entftee, 
&t)  borBeben  ermerlety  geftalt  unb  brbben 
ub  iutoe  nü)ttfd)en  gefette,  fragen  oberft 
be  rot)te  ntd)te§  bar  na,  offtc  fec  bat 
SBaber  unfe,  (Moben,  Xfyn  gebotfj  ebber 
ermntgc§  ©abe§  roort  fernen.  Sief)  unb 
roee  aber  b,umen  f)af§  eraid)fid. 

SDarumme  Bl)bbe  iä  umnte  ©abe§ 
mitten  rjuro  alte  mbne  leben  fjern  unb 
brober,  be  gb  ^arner§  ebber  5prebtgf)er 
ftjn,  robtten  buro  buloe§  ampteS  ban  fjerten 
annemen,  rmto  erbarmen  aber  bulo  bofef, 
bat  tyuto  bebafen  unb  un§  fjelben 
ben  Satecfjifmum  tyn  be  tübe,  funberftdf 
l)n  bat  tmnge  bofef  bringen,  Unb  roeffe 
be§  nicfjt  Beter  bermogen,  buffe  tafett 


1  alle]  alt^omat  b  3  geneten]  Brufen  bnbe 
geneten  b  33abet]  bat  S3aber  b  4\8  Souen 
no^  be  Sein  gebabe,  leuen  öot  fief  Ijen  atfc  be 
niitbcn  bevte,  bnbe  bat  bnuornuffttgc  bce,  S5nbc 
bebten  bennoc^  lifemot,  nu  bat  Gutangclton  ge= 
fanicn  t)§,  ftjn  geletet  aller  b  12  tje  roerlt] 
jürncrle  b  13  aUe]  all  bat  b  entftee] 
flege  bnbe  bormtbe  b  14  &t)  fehlt  b  SSor= 
bebet  noc^  einerlei  b  16  bar  ntcr)t  na  b 
17  ben  Souen  be  Sein  b  18  roorbt  <$abc§  b 
25  ^u»oe§]  i>oä)  jutoeS  b  29130  loelfe  be§]  be 
rjbt  b      30  borntogen  ebber  tonnen,  beffc  6 
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]  tafeln  uub  forme  für  fidj  netnen  unb 
bem  boIcE  bon  roort  311  roort  für  bilbett, 
Unb  nemtitf)  Sllfo. 

Sluffi  erft,  ba§  ber  *prebiger  für  aEen 
bingen  fidj  büte  unb  meljbe  mandjerlel) 
obber  anberiet)  tejt  unb  form  ber  ^etjen 
gebot,  S?ater  unfer,  ©tauben,  ber  ©acra= 
ment  etc.  ©onbern  neme  einerlei)  form 
für  ficf),  barauff  er  bleibe,  unnb  bie  fel= 
bigc  rjmer  treibe  ein  iar  rote  ba§  anber. 
SDcnn  ba§  iunge  unb  atber  botet  mit£ 
mit1  einerlei)  geroiffen  tejt  unb  formen 
leren,  ©onft  toerben  fie  gar  Icidjt  trrre, 
roenn  man  ^eitt  fonft  unnb  über  iar2  fo 
teret,  al§  roolt  man§  beffern,  Unb  wirb 
bannt  alte  ntübe  unb  arbeit  berloren. 

SDa§  ^aben  bie  lieben  Steter  audj  root 
gefefjen,  bie  ba§  Später  unfer,  ©tauben, 
3ef)en  Qepot,  alle  auff  eine  toeife  b^ben 
gebraudjt.  üDaritmb  fotten  mir  aud)  bet) 
ben 3  hingen  unnb  einfettigen  bold  fotcfje 
ftüd  alfo  leren,  ba§  mir  nidjt  eine  ft)tben 
berruden  obber  ein  iar  anber§  beim  bal 
anber  für  galten  obber  für  fbredjen. 
S)arumb  erroele  bir  roeldje  forme  bu 
milt,  unb  bteib  babet)  etoiglidj.  Söenn 
bu  aber  bei)  ben  geterten  unb  berftenbigen 


5  Ijüte  fljüte  Vd)]  fieljute  y  6  obbet] 
bnb  ß  ll\12  mu§  mit  a  y  ITT]  mui  man  mit  ß 
22  ben  ayVd}  bem  ß 

s)  Vgl.  Lesarten  zu  23  av  und  €.  2)  Vgl. 
aT  und  Lesarten  zu  23£.  3)  Vgl.  Anm. 
zu  23. 


ut  omnino  nullam  harum  rerum  cogni-  [A 
tionem  habeant,  illos  non  pudeat,  suis 
auditoribus  praelegere  de  verbo  ad  ver- 
bum  a  nobis  praescriptam 1  hanc  for- 
mam,  In  hunc  modum.  5 

PBIMO  omnium  hoc  cavebunt 
Concionatores,  ne  subinde  alio  alque 
alio  modo  vel  Decalogum  vel  Domini- 
cam orationem  vel  Symbolum  Apostoli- 
cum  vel  etiam  Sacramenta  proponant,  10 
sed  ut  perpetuo  eadem  utantur  forma 
in  his  proponendis  &  explicandis  vulgo. 
Ideo  autem  hoc  do  consilium,  quod 
sciam,  non  posse  feliciter  doceri  sim- 
pliciores  homines  &  qui  natu  minores 
sunt,  quam  una  atque  eadem  forma 
saepius  proposita  ac  repetita.  Quod  si 
[331.  f  7]  iam  isto  iam  alio  modo  eadem 
proponas,  facile  perturbantur  simpliciores 
animi,  &  fiet,  ut  pereat  omnis  opera,  2" 
quam  in  docendo  ponis. 

Atque  hoc  viderunt  saneti  Patres, 
qui  voluerunt  Decalogi,  Symboli  &  Do- 
minicae  orationis  unam  eandemque  certis 
verbis  descriptam  formam  in  Ecclesia  25 
esse.  Illorum  diligentiam  nos  imitari 
convenit  &  danda  opera  est,  ut  sim- 
plicioribus  &  iunioribus  sie  illa  pro- 
ponamus,  ut  ne  una  quidem  syllaba  im- 
mutetur,  quotiescunque  tandem  Cate-  30 
chismum  doceas,  &  ut  perpetuo  sui 
similis  sit  tractatio.    Quamcunque  igitur 


*)  Kndlie  übersetzt  'vorstehend'  und  stützt 
mit  darauf  seine  Hypothese,  die  ursprüng- 
lich von  L.  lateinisch  verfaßte  Epistola  ad 
parochos  sei  zuerst  als  Nachwort  zu  den 
Tafeln  ausgesandt  und  erst  später  der  Buch- 
ausgabc in  überarbeiteter  deutscher  Fassung 
als  Vorrede  vorangestellt.  Dagegen  vgl. 
meine  Bemerkungen  im  AEG  II,  3,  S.  228  ff. 
Zur  Bedeutung  von  'praescriptus'  vgl.  auch 
unten  S.  272,  24;  S.  278,  10  und  die  1.  Bitte. 
Übrigens  laßt  A  taffetu  unübersetzt. 
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3]  bermügen,  biefc  tafeln  imb  forme  für 
fid)  nemen  unb  bem  botet  bon  toort 
ju  toort  für  bilben,  Unb  nemlid)  2ltfo. 
2luff§  erft,  ba§  ber  Sprebiger  für 

5  allen  bingen  ficf)  fjüte  unb  metjbe 
mancfjerleb,  obbcr  anberiet)  tert  unb 
form  ber  $d)tr\  gebot '  SSater  unfcr, 
©tauben,  ber  ©acramcnt  etc.  ©onbern 
nefjme  einerlei)  form  für  fid),  barauff 

io  er  bleibe  unb  bie  felbtge  rjmer  treibe 
ein  iar  tote  ba§  anber,  2)enn  ba§ 
iunge  unb  alber  bolcf  mu§  mit 1  einer= 
lerj  getoiffen  text  unb  formen  leren, 
©onft  toerben  fic  gar  tcidjt  rjrre,  toenn 

15  man  fjeut  fonft  unb  über  iar  fo  leret, 
al§  toolt  man§  Seffern,  llnb  toirb  ba= 
mit  alle  müljc  unb  erbeit  berloren. 

S)a§  tjaben  bie  Heben  Sßeter  audj 
tool  gefetjen,  bie  ba3  SSater  unfer, 

20  ©tauben,  ,3erjen  gebot,  alte  auff  eine 
toeife  tjaben  gebraust.  SDarumb  follen 
toir  audj  bei)  bem 2  iungen  unb  einfel= 
tigen  botet  foldje  ftücf  alfo  [331.31*.] 
leren,  ba§  toir  nidjt  eine  falben  ber= 

25  rüden  obber  ein  iar  anber§  benn  ba§ 
anber  fürljalten  obber  für  fbredjen, 
3)arumb  ertoele  bir  toeldjc  forme  bu 
toilt,  unb  btetyb  babet)  etoiglidj. 


12  alter]  atte  W  muS  mit  8  (auch  <L) 
£111]  mu§  man  mit  IV  15  tjeut]  t>ur  £It> 
(vgl.  b)  iar]  ein  jar  £1U  22  bem  81P] 
ben  £IH  (auch  ay  <£)  »tlb  nach  jungen 
fehlt  W 

l)  Ohne  man  (vgl.  auch  a?)  würde  leren 
=  'lernen  bedeuten,  doch  ist  man  wohl  nur 
durch  ein  Versehen  des  Urdrucks  ausge- 
fallen. 2)  Textkritisch  schwierig.  Hatte 
21  vielleicht  schon  ben,  woraus  dann  a  und 
<Z  geschöpft  hättenl  Oder  haben  a  £  und  <£ 
unabhängig  von  einander  das  doch  wohl 
richtige  bem  in  ben  korrigiert  oder  verdruckt? 
Oder  liegt,  wie  0.  Brenner  vermutet,  ein  be 
dazwischen? 


unbe  forme  bor  ficf  nemen  unbe  bem  [* 
bolcfe  bann  toorbe  tt)o  toorbe  borbblben, 
Unb  nümlicf  2tlfo. 

Übt  erfte,  batfj  be  5ßrebiger  bor  allen 
(331.  Stiij]  bingen  fid  fjoben  unb  mbben 
mennigertet)  ebber  anberiet)  tejt  unb  form 
ber  £et)n  gebotf),  SBaber  nnfei,  ©eloben, 
ber  ©acramente  jc.  ©onber  neme  ebner= 
leb,  form  bor  ficf,  bar  ub  fje  blttoe  unb 
ben  fulbigen  tejt  tjummer  brbbe  ebn  t)ar 
al§  bat  anber.  Söente  bat  tmnge  unb 
etjubolbige  bolcf  moetf)  mijt  eljiterlet)  gc= 
toeten  tejt  unb  forme  leren,  ©ufj  toerben 
fe  gar  lidjt  brridj,  toen  men  tjüben  fuf3 
unb  aber  ebn  tjar  fo  leret,  alfj  roolbe 
men  bbt  beteren,  Unb  toert  bar  mebe 
alle  mobe  unbe  arbetjt  bertaren. 

Sat  fjebben  be  leben  Sjeber  od  tooll 
gefeen,  be  bat  Skber  unfe,  ©eloben, 
SEetjn  gebotl),  all  ub  ebne  tot)fe  fjebben 
gfjebrufet.  S)arumme  fdjolen  tob  Dcf  bb 
bem  tjungen  unb  eljntbotbigen  bolcfe  fulefe 
ftuefe  alfo  leren,  bat  tob,  nidjt  etjne  ftjlben 
borruden  ebber  eb,n  t)ar  anber§  ben  bat 
anber  borljolben  ebber  borfprefen.  S)ar= 
umme  ertoele  bb  roetfe  form  bu  toult 
unb  blljff  barbb,  ebndjlid.  2ßen  bu  öberft 
bt)  ben  gelerben  unb  borftenbigen  torebigeft, 


4/5  £f)om  elften,  bat  ficf  be  .  .  .  bingen  tjobe, 
tonbe  toormibe  b  6  ebber  anberteb,  fehlt  b 
7  gebabe,  be§  S3aber  b  7/8  be§  Souen,  ber 
©acramente  b  9jlO  bar  Ije  h\)  Hiue  mibe 
be  futuen  ftebe§  tere,  ünbe  briue  b  12  e^n= 
uotbige]  atuern  b  mott)  me  mit  b  14  ganlj 
tidjttid  erre  b  tjuben]  b>)t  jar  b  15  alter 
etjn]  t^om  anbern  b  atfj]  gerabe  atfe  b 
16\17  toorbetern,  33nbc  atte  mo^e  ....  Wert  bar= 
mebe  bortaren  b  li)j20  ben  Soueu  bnbc  be  Sein 
gebabe,  attomaf  na  einerlei  toife  b  22  ctjnt= 
uotbigen]  ftjmbeln  b  23  atjo]  fo  b  24  öor-- 
rucEen]  öormanbetn  l>  etjn  Ijar]  fe  be§  einen 
jar§  b  24125  bat  anber]  be§  anbern  b 
27  oueft  av 
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«]  ürebigft,  ba  magftu  beuie  fünft  Beraeifen 
unb  biefe  ftücfe  fo  Bunb  frau§  madjen 
unnb  fo  meifierlicB,  breBcn  al§  bu  fanft. 
9fber  Bei)  bem  hingen  bolcf  BleiB  ouff 
einer  geroiffeu  ehn'gcn  forme  nnb  weife, 
Unb  lere  fie  für  ba§  aller  erft  biefe  ftücf, 
nemlid)  bie  Qefyn  gcBot,  ©lauBen,  äkter 
nnfer  etc.  naefj  bem  tejt  f)in  bon  toort 
311  iuort,  ba§  fie  c§  auef)  fo  naef)  fagen 
tonnen  nnb  ou^toenbig  lernen. 


SMcfje  e§  aBer  nicfjt  lernen  Wollen, 
bo§  man  ben  felBigen  fage,  tote  fie 
ßrjriftum  bertengnen  unb  feine  ßfjriften 
finb,  ©ollen  aucl)  nicfjt  311m  ©acrament 
gelaffen  werben,  fein  finb  au§  ber  £auffe 
IjeBeu,  Sind;  fein  ftücf  ber  (Stjriftlicfjcn 
fret/fjett  Braucken,  fonbern  fdjlecfjtS  bem 
SSapft  unb  feinen  Dfficiaten,  ba^u 
bem  teuffei  fetB§  Betjm  geroeifet  fein. 
Saju  follen  tjfm  bie  (Htern  unb  ^)an§= 
fjerrn  effen  unb  triuefen  berfagen  Unb 
l)t)n  an3et)gen,  ba§  foldjc  rofje  teilte  ber 
Surft  au§  bem  lanbe  iagen  Wolle  ic. 

S5enn  ruterool  man  niemanb  3Wtngen 
fan  noer)  fol  311m  glauBen,  ©0  fol  man 


14  Wollten  «         17  311m]  31t  bem  y  ITT 


tibi    delegeris   praedicandi   Catechismi  [A 
formam,  eam  perpetuo  retinebis  neque 
unquam  ab  ea  discedes.    Alia  autem 
ratio  est,  si  in  turba  doctorum  homi- 
nüm  Euangelium  doceas.    Ibi  enim  in-  ü 
genij  et   ai'lis   ostentandae   est  locus, 
neque  prohibeo,   si  apud  illos  tracta- 
tionera  varies  et  ceu  Proteus1  subinde 
alium    atque    alium    vultum  dicendo 
fingas.    Apud  simpliciores  autem  per-  10 
petuo   eadem    certis   verbis  descripta 
forma  uteris.    Et  debet  is  primus  esse 
labor,  ut  Decalogum,  Symbolum,  item 
orationem  Dominicam  de  verbo  ad  ver- 
bum  nude  &  simplieißime  doceas,  ut  15 
eadem  saepius  audita  ipsi  quoque  audi- 
tores  referre  discant. 

Quod  si  qui  adeo  religionem  con- 
temnunt,  ut  discere  baec  nolint,  illi 
monendi  sunt,  quod  Christum  negent  20 
&  quod  nihil  minus  sint  quam  Ghristiani. 
Atque  illi  neque  admiltendi  sunt  ad 
Sa-fjBl.  f8]cramentum  altaris  neque  ad 
Catechistarum  2  officium,  qui  pueris  bap- 
tizandis  adsunt.  Et  si  Christianae  über-  25 
tatis  iure  uti  velint,  ubi  eis  est  com- 
modum,  non  est  illud  eis  concedendum, 
Sed  potius  ad  Papam  atque  eos,  quos 
vocant  Officiales,  &  ad  ipsum  quoque 


5/6  ingenij  —  locus]   eruilitionis  tuae 
speeimen  edere  potes  Conc.  8  ceu  Pro- 

teus fehlt  Conc. 

*)  Knolce  sieht  darin  eine  bemerkenswerte 
Verschiedenheit  des  angeblich  ursprünglichen 
lateinischen  Textes  von  dem  deutschen;  es 
ist  aber  vielmehr  eine  freie  Umschreibung 
der  deutschen  Textvorlage  in  der  Art  der 
humanistischen  Übersetzer,  wie  sie  oft  beob- 
achtet werden  kann;  man  vgl.  Knokes  Be- 
merkung selbst  &  22a.  2)  Diese  Bezeich- 
nung der  Baten  ist  alt,  sie  hängt  mit  der 
alten[  Bedeutung  des  Wortes  ' Catechismus' 
zusammen. 
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2Benn  bu  afiex  Beb,  ben  geleiten  unb 
berftenbigen  brebigft,  bei  magftu  beine 
fünft  Beirteifen  unb  biefe  ftücfe  fo 
Bunb  frcm§  machen  unb  fo  meiftcr= 

5  lief)  brefjen  at§  bu  fanft.  516er  T6et) 
bem  iungen  bolcf  Blet)B  auff  einer  ge= 
toiffen  enügen  forme  unb  weife,  Unb 
lere  fie  für  ba§  aller  erft  biefe  ftuef, 
nemlid)  bie  3ef)en  geBot,  ©lauBen, 

io  Sßater  unfer  etc.  uaetj  bem  te^t  tjin 
ton  mort  p  frort,  ba§  fie  e§  aud) 
fo  uad)  fagen  tonnen  unb  aufraenbig 
lernen. 

SBetctje  e§  aBer  nidjt  lernen  wollen, 
15  ba§  man  ben  feftngen  fage,  Wie  fie 
Gfjriftum  berleugnen  unb  feine  (Sfjriften 
finb,  ©ollen  aud)  nid)t  311m  ©aera= 
ment  gelaffen  werben,  fein  finb  au§  ber 
Sauffe  fjeBen,  2lud)  fein  ftücf  ber 
20  ßfjriftticfjen  fretjtjeit  Braucken,  fonbern 
fct)teä)t3  [SM.«t>i]  bem  SSapft  unb  feinen 
Offtcialen,  bagu  bem1  teufet  felBS 
fjetjm  geWeifet  fein.  SDagu  foKen  tjtjn 
bie  Altern  unb  §au§f)erra  effen  unb 
25  trinefen  berfagen  Unb  t)£)n  anzeigen, 
ba§  fotd)e  rofje  feute  ber  §urft  au§ 
bem  lanbe  iagen  Wolle  etc. 

SDenn  WicWot  man  uiemanb  fingen 
fau  uod)  fot  3um  glauBen,  ©0  fot 


3  biefe]  bie  HIV  4  fo  vor  mcifterlicfj 
fehlt  W  10  ©laufen  tmb  »attet  tmfer  W 
12  fo]  alfo  £W  17  gum]  311  bem  111  (vgl.  y) 
20  geuraucfjen  IV      29  notf)]  tonb  10 

')  Vgl.  €  (Druckfehler). 


bar  madjftu  btjne  fünft  Betonen  unb  buffel>v 
ftude  fo  bunt  erüfj  inafcn  unb  fo  met)fter= 
Ittf  bMjen  al§  bu  fanft.  Dberft  Bt)  bem 
bungen  botefe  bü)ff  ub  etjner  getotjffen 
enmgen  form  unb  umfe,  Unb  leere  fee  bor 
bat  aller  erfte  buffe  ftuefe,  nomttif  be 
Sxljn  gebot,  ©ebben,  Skber  unfe  ?c  na 
bem  tejte  §en  bau  Wort  tl)o  wörbe,  bat 
fe  t)b  otf  na  feggen  fönen  unb  utf)toen= 
biet)  leren. 


Söelfe  be  t)b  oberft  ntdjt  leren  mitten, 
bat  tuen  ben  fulbtgen  fegge,  Wo  fe 
Sfjriftum  berfafen  unb  gebne  Stiften 
ft)nt,  ©colten  oef  nicfjt  t^om  ©acra= 
mente  getaten  Warben,  gb^een  ftmbt  utt) 
ber  SDöbe  b,eben,  Od*  geen  ftuefe  ber 
(£f)riftft)fen  jjx-tj^eijt  Brufen,  funber  flbcbte§ 
bem  *paroeft  unb  fbnen  Dfficiaten,  bar 
to  bem  bübel  futbeft  fjeWn  getubfet  ftjn. 
5Dar  tf>o  fcotten  en  be  £>Ibern  unnb  <£nif3= 
Beren  cten  unb  brtnden  bDrfeggben  Unbe 
en  antogben,  batt)  futefe  roe  lube  be 
görften  utb,  bem  lanbe  tragen  Wt)l  ic. 

äßente  Wo  Wott  men  nemant  btotwatjen 
fan  nod)  feal  tbom  getoben,  ©0  feat  men 


1  bar]  fo  b  btyne]  benn  btjne  b  bc= 
topfen]  >oot  oetoifen  b  2  oitnbt  önbc  IruS  b 
H  alfe  bu  tjumtner  fanft  b  4  ■op]ht)  b  5  fee] 
en  b  5\6  tljom  aUev  exften  b  7  ben  Souen, 
bat  »aber  b  8  fjen]  toeefj  b  9  t)b]  fe  b 
9jlO  otfjtwnbict)]  Dan  outen  b  14  SEßelfe  be 
^b]  %t  fe  b  17  ftjn  b  17118  ©cTjoßen  oä 
tfjom  ©acratnente  nidjt  tljogetaten  Serben  b 
19  tjciten]  ttjecn  b  22  tjetjm  getoljiet]  tuebbev 
tfjo  rjufä  geloifet  b  25j26  antogtjen  bis  Jorften] 
öortjolbeu  unbe  fc  ünbcvrii^ten,  too  bat  be  gorftc 
fotefe  roMofe  tübe  b 


2>er  filetne  Äate$i§imt§.  1529. 
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«]  bocb  ben  bauffen  babtjn  galten  unb  treiben, 
ba§  fie  roiffen  roa§  recht  unb  unrecht 
ift  bei)  benen,  bei)  welchen  fie  loonen,  ftdj 
neeren  unb  leben  roollen.  3)enn  toer  lmn 
einet  ftab  roonen  roit,  ber  fot  ba§  ©tab= 
red)t  uriffen  unb  Raiten,  be§  er  genieffen 
mit,  Sott  gebe  er  gteube  obber  fet;  rnn 
hevtjen  für  ftch  ein  fcfjalcE  obber  bube. 

3um  anbern,  SBenn  fie  ben  tejt  nu 
rool  tonnen,  ©o  lere  fie  benn  hernach 
auch  ben  berftanb,  ba§  fie  roiffen  roa§  e§ 
gefagt l,  Unb  nrmi  abermal  für  bicb  biefer 
tafeln  weife  ober  fonft  eine  furtje  einige 
rocife,  roelche  bu  roilt,  unb  bleib  babet; 
unb  berrücfe  fie  mit  leiner  fl)llaben  nicht, 
gleich  toie  bom  tejt  itjt  gefagt  ift.  Unb 
ntim  bir  ber  roeite  baju,  SDenn  e§  ift 
nic^t  not,  ba§  bu  alle  ftüd  auff  ein  mal 
für  nemeft,  ©onbern  ein§  nach  bem 
anbern.  Söenn  fie  ba§  erfte  gebot  gubor 
rool  berfteben,  bamach  ntjm  ba§  anber 
für  bich  Unb  fo  fort  an,  Sonft  roerben 
fie  uberfcrjuttet,  baS  fie  fein§  rool  behalten. 

3um  britten,  Söenn  bu  fie  nu  foldjen 
turnen  6ated)ifmum  geleret  Ijaft,  2ll§ 


2  tmb]  tmb  önb  a  18  ber  aßy]  bie  ITL 
')  Vgl.  Anm.  zu  23. 


Satanam  sunt  ablegandi.  »  Parentum  [A 
autem  &  patrum  familias  officium  erit 
negare  talibus  hominibus  victum,  & 
pulchre  quoque  fecerint,  si  efferatis  Ulis 
hominibus  indicent  eam  principis  esse  5 
sententiam,  ut  in  exilium  aliquo  dele- 
gentur  &  eijciantur  e  patria. 

Quanquam  enim  sie  sentiam,  ad 
fidem  neminem  neque  posse  neque 
debere  cogi,  hoc  tarnen  omnino  facien-  10 
dum  est,  ut  teneat  vulgus,  quid  ius, 
quid  item  contra  ius  iliorum  sit,  cum 
quibus  vivit  &  suum  quaeritat  victum. 
Hoc  enim  requiritur,  ut  quisque  suae 
civitatis  iura,  quibus  ceu  privilegio  quo-  15 
dam  uti  volet,  norit  &  observet,  sive 
credat  vere  sive  perditus  aliquis  sit 
nebulo. 

SECVNDO,  Cum  simpliciores  illi 
iam  Catechismi  verba  bene  annumerare  20 
didicerint,  tradenda  post  quoque  est  eis 
expheatio,  ut  ea  etiam  intelligant.  Potes 
autem  vel  hac  nostra  forma,  quam  hic 
praeseriptam 1  vides,  vel  alia  quadam 
uti.  Sicut  autem,  ut  ante  monui,  25 
Gatechismus  nudus2  ijsdem  semper  ver- 
bis  vulgo  proponendus  est,  ita  in  ex- 
positione  Catechismi  cuperem  perpetuo 
eandem  tractationem  sequendam,  ne 
quidem  immutata  unica  sylla-[331.  l]ba.  30 
Sumes  autem  ad  eam  rem  satis  tem- 
poris,  neque  enim  necesse  est  omnia 
simul  proposuisse,  sed  sunt  faciendi 
ordines,  &  in  tractanbo  alterum  alteri 


9  neque  —  neque]  vel  —  vel  Conc. 
19  SEcundu  A2  Witt.  Conc. 

*)  Vgl.  oben  S.  268  Anm.  2)  In  dieser 
umschreibenden  Ubersetzung  entspricht  der 
'Cat.  nudus'  dem  Text  und  wird  von  der 
'expositio  Catechismi*  unterschieden;  zur 
Wortbedeutung  vgl.  Th.St.Kr.  1908,  542  ff. 
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8]  man  bocf)  ben  fjauffen  batjin  galten 
unb  treiben,  ba§  fie  toiffen,  toa§ 
recfjt  unb  unrecht  ift  beb,  benen,  Betj 
tueldjen  fie  toonen,  fiel}  neeren  unb 

5  leben  motten.  £>enn  wer  tynn  einer 
(Stab  fronen  mit,  ber  fol  ba§  ©tabredjt 
totffen  unb  galten,  be§  er  genieffen  roil, 
©ott  gebe  er  gleube  obber  fet)  tjm 
t)crtjen  für  ficf)  ein  fcfjalcf  obber  Bube. 

io  3um  anbern,  Söenn  fie  ben  tejt 
nu  mol  tonnen,  So  lere  fie  benn  tjer= 
nacf)  auä)  ben  berftanb,  ba§  fie  miffen 
ma§  e§  gefagt1,  Unb  ntym  aber  mat  für 
biet)  biefer  tafeln  weife  obber  fonft 

15  eine  furtje  einige  meife,  tnelcfje  bu  roilt, 
unb  bleib  ba=[S3t.  21  bijJBet)  unb  berrücte 
fie  mit  feiner  ftyttaben  nic£)t,  gleict)  mie 
bom  tejt  i|t  gefagt  ift,  Unb  ntym  bir 
ber  loeile  ba^u.  Senn  e§  ift  nidjt  not, 

20  ba§  bu  alle  ftütf  auff  ein  mal  für 
nemeft,  Sonbern  ein§  naä)  bem  anbern. 
äßenn  fie  ba§  erfte  gebot  aubor  mol 
berftetjen,  barnadj  ntym  ba§  anber  für 
bidj,  Unb  fo  fort  an.   6onft  merben 

25  fie  uberfdjüttet,  ba§  fie  fein§  mol  be= 
galten. 

3um  britten,  SCßenn  bu  fie  nu  foI= 
cfjen  furijen  ßatedjifmum  gcleret  fjaft, 


3  beb,  benen  fehlt  W  7  be§]  ba§  W 
13  gejagt  23111  (auch  a*  <Z)]  gejagt  fet)  SÜD 
18  bom]  bon  bent  MV     19  bev]  bie  111 

')  Wohl  ursprünglicher  Druckfehler,  vgl. 
a*  und  av  und  Lesarten  zu  <£. 


bodj  ben  fjuben  bar  fjen  fjolben  unb[aV 
brtjben,  [331.  21  iiij]  bat  fe  toeten  Inat  redjt 
unb  unrecht  t)§  bt)  ben  bennen,  bb  melfen 
fee  meinen,  fbd  erneren  unb  l£ben  trotten. 
Söente  me  in  ebner  ©tabt  motten  iurjH, 
be  feal  bat  ©tabtre<f)t  meten  unb  fjolben, 
be§  fje  geneten  mtjtt,  ©obt  gebe  fje  ge= 
tobe  ebber  fje  fb  bm  f)erten  bor  ftd  ebn 
fdjald  ebber  bobe. 

X1)om  anbern,  Söen  fee  ben  tejt  nu 
mott  fönen,  ©o  lere  fe  ben  bar  na  oef 
ben  borftanb,  bat  fe  meten  mat  bb  ge= 
fedt)t  fb,  Unb  ntym  6bermal§  bor  bt) 
buffer  tafeten  mbfe  ebber  fu3  enbge  forte 
mt)fe,  roelle  bu  hmtt,  unnb  Bttjff  bar  bt) 
unb  berruefe  fee  mbttj  getjner  fbtlaben 
nidt)t,  gl;elbd  mo  bam  tejte  tjbtjunben 
gefegt  b§,  unb  nt)nt  be  tt)bt  bar  tfjo. 
SBente  bb  ü  nicfjt  not,  bat  bu  alle  ftude 
up  ebn  mal  bor  nimft,  ©unber  bat  ebne 
na  bem  anbern.  2öen  fe  bat  erfte  ge= 
botfj  tt)o  boren  mol  bovftan,  bar  na  nbm 
bat  anber  bor  bb  Unb  fo  börtban,  ©uä 
marben  fe  aber  fdjubbet,  bat  fe  gfjeenä 
moE  betjolben. 

Zfyom  brübben,  Söen  bu  fee  nu 
fuldfen  forten  Satecijtfmum  gelevt  fjeffft, 


1  bat  fjen]  barto  b  3j4  Rennen  bis 
tuanen]  tuben,  bar  fe  bt)  toanen  b  5  tot] 
tool  (so  öfter)  b  7  geneten]  firufen  tinbe 
geneten  b  8fy  fehlt  b  10\11  fe  nu  ben  2:ejt 
toot  b  ll  fe]  en  b  13  6uermal§]  echter  b 
14  entjge  forte]  eine  anber  forte  entige  b  IG  ber= 
ruefe]  üortoanbele  b  16/18  fe  nicfjt  mit  einer 
falben,  getid  alfe  t)tfunbe§  öan  bem  Sejte  ge= 
fec&t  b  18  be  trjbt]  bt)  be  h>t)te  b  19  not] 
ban  noben  b  20  öor  b^  nemeft  b  bat  etjne] 
ein  b  bar  na  nljm]  fo  ntjm  ben  b  24  fcb,ub= 
bet]  laben  b  gfjecn§]  gar  nen  b  27  fee] 
cn  b      28  futclen]  foltf  ein  b 


2utt)er§  2Berfe.  XXX,  1 
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«]  benn  nt)m  ben  groffen  6atecl)ifntum  für 
bicb,  unb  gib  ijfjn  aucb  reichen  unb 
weitem  berftanb.  SDafelbft  ftreid;  ein 
igtidj  gebot,  fSBI.  SStiij]  Bitte,  ftucE  au§ 
mit  feinen  mancherlei)  roercten,  mit?, 
fntmen,  fabr  nnb  fdjaben,  roie  bu  ba§ 
altc§  reidjlidj  finbeft  im  fo  biet  büdjern1 
babon  gemadjt.  Unb  l)nn  fonberbeit 
treiBe  bo§  gebot  unb  ftüde  am  meiften, 
ba§  bei)  beinern  botd  am  meiften  not 
leibet.  2II§  ba§  fiebenb  gebot  bom  fielen 
muftu  bei)  Ijanbtoerden 1 ,  Ijenblern,  3a 
auch  bei)  baurn  unb  gefinbe  heffttg  treiben, 
SDenn  bei)  folgen  leuten  ift  allerlei)  un= 
trete  unb  bieberel)  gro§.  Stern  ba§  bierbe 
gebot  muftu  bet)  ben  finbern  unb  ge= 
meinem  man 1,  ba§  fie  ftiHe,  trete,  gehor= 
fam,  fribfam  fein,  unb  t)tner  biet  ejembel 
au§  ber  fd)rifft,  ba  ©ott  foldje  teute 
gcftrafft  unb  gefegnet  hat,  einfuren. 

3n  fonberf)eit  treibe  aud)  bafelbeft 
bie  Dberfeit  unb  ©Item,  ba§'  fie  tool 
regirn  unb  finber  aifjen  <utr  6djule,  5ülit 
anzeigen,  rote  fie  fotc^S  ju  tfjun  fdjaU 
big  finb,  Unb  roo  fie  e§  nicht  thun, 
toeldje   ein  berfhtdjt  funbe   fie  trmn, 


3/4  eintglicf)  a  7  riäjliäj  y  16/17  ge= 
meinen  y  VTi 

x)  Vgl.  die  Anm.  zu  23. 


rite  convenit  subijere.  Ut1  si  iam  ex-  [A 
acte  tenuerint,  quid  nam  primum  prae- 
ceptum  postulet,  tum  ad  secundum  est 
pergendum.  Ut  sie  omnia  doceantur 
certo  ordine,  alias  enim  fiet,  ut  nimia  5 
copia  obrutae  &  perturbatae  mentes 
nihil  prorsus  retineant. 

TERTIO,   Postquam  hanc  brevem 
Gatechismi  expositionem  absolvisti,  tum 
illam   longiorem   tractationem 2   ingre-  io 
dieris,  ut  plenius  omnia  auditores  in- 
telligant.    Ibi  singula  praeeepta,  sin- 
gulas  Symboli  &  orationis  Dominicae 
partes  suis  illustrabis  coloribus,  varia 
enumerabis  opera,  varios  fruetus  &  com-  15 
moda,  quae  inde  enascuntur,  Item  peri- 
cula  &  dam  na  quoque,  in  quae  conijci- 
mur,  si  minus  ea  praestemus.  Invenies 
autem   ista   paßim   piorum  hominum 
scriptis  copiose  explicata.  Porro  maxime  20 
urgebis  illa  praeeepta,  in  quae  potißi- 
rnum  committere  tui  loci  homines  vides. 
Et  ut  eius  rei  exempla  subijeiam,  Septi- 
mum   praeeeptum  potißimum  urgebis 
apud   mercatores   &  apud   illos,    qui  25 
manuarias  exercent  operas.  Gommode 
quoque  hoc  praeeeptum  apud  agricolas, 
servos  &  servas  urgetur,  illi  enim  peßima 
fide  cum  hominibus   agunt  &  varijs 
modis  committunt  furta.    Sic  quartum  30 
praeeeptum  apud  imperitum  vulgus  & 
minores  natu  potißimum   urgere  con- 
venit, [251.  1  ij]  ut  sint  quieti,  bona  Ilde 
omnia  agant,  pareant  magistratibus  & 
parentibus,  publicam  pacem  non  per-  35 
turbent.   Sunt  autem  haec  sacrarum  lite- 
rarum  historijs  illustranda,  ubi  Deus  vel 


30  committuntur  Witt.  Conc. 

»)  Ut  =  z.  B.  2)  Der  Übersetzer  denJd 
wohl  nur  an  Luthers  Großen  Katech.,  vgl. 
aber  die  Anm.  zu  <£. 
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S]  5ll§  benn  nrjm  ben  groffen  6ate= 
d)ifmum  für  bid)  unb  gib  rjtjn  aucb, 
reiben  unb  wettern  berftanb.  S)a 
felbeft  ftreict)  ein  iglid)  gebot,  Bitte,  ftütf 

5  au§  mit  feinen  mandjerlerj  roercfen, 
nuij,  frumen,  far)r  unb  fdjaben,  wie 
bu  ba§  aüe§  reicrjlicr)  finbeft  t)nn  fo 
biet  büdjern1  babon  gemalt.  Unb 
tjnn  fonberfjeit  treibe  ba§  gebot  unb 

io  ftü<f  am  meiften,  ba§  beb,  beinern 
bold5  am  meiften  not  leibet.  ba§ 
fiebenbe  gebot  bom  fielen  muftu  beb, 
rjanbtnercfen2,  fjenblem,  %a  aud)  bei) 
[331. 31  büj]  baurn  unb  gefinbe  tjefftig 

15  treiben,  ©enn  beb,  folgen  leuten  ift 
aEerleb,  untrem  unb  bieBeterj  gro§. 
$tem  ba§  bierbe  gebot  muftu  beb,  ben 
tinbern  unb  gemeinem  man3,  ba§  fie 
fülle,  trelo,  getjorfam,  frtbfam  fein, 

20  unb  Inner  biet  ejembel  au§  ber  fdjrifft, 
ba  ©ott  foldje  teute  geftrafft  unb  ge- 
fegenet  tjat,  einfüren. 

$nn  fonberfjeit  treibe  aud)  ba= 
felbeft  bie  Dberfeit  unb  Altern,  ba§ 

25  fie  mol  regiern  unb  tinber  ^itjen  §ur 
©ctmle,  9JHt  anzeigen,  mie  fie  foltfj§ 
3U  ttntn  fdjülbig  finb,  Unb  roo  fie  e§ 
nidjt  ttjun,  toelcrje  ein  bcrftucf)t  funbe 


3  teidjen]  reihern  SO  (vgl.  b)  13  Ijanb= 
roerden  8  (auch  a*  <L)  £H1]  Jjanbtoercfern  SO 
14  fjefftiß]  Ijefftg  £  (SO  =  a*  8£  usw.)  18  ge= 
meinen  2Tt  y) 

')  FgZ.  £  minder  guter  Lesart,  da- 
gegen a*  und  av.  2)  .Eine  Nebenform, 
kein  Druckfehler ,  vgl.  Unsre  Ausg.  19,  307, 
29  [0.  Br.J,  vgl.  Lesarten  zu  £.  ')  Vgl. 
A  und  die  Lesarten  zu  av  und  (L  Es  ist 
fraglich,  ob  eine  ursprüngliche  Textverderb- 
nis anzunehmen  ist. 


Sllfäbene  ntjtn  ben  groten  ßatedjtfmum  b 
bor  bt)  unnb  gt)ff  en  od  tbfen  unb  robber 
borftant.  2)ar  fulbeft  ftrtdE  etjn  t)§diä 
geBobt,  oetl)  unnb  ftude  uttj  mbt  fbnen 
mannigerleben  roerden,  mitten,  brdmen, 
bare  unnb  fdjaben,  tuo  bu  bat  atte§ 
rijdlid  bt)nbeft  t)n  fo  bdlen  boten  bar 
ban  gemafet.  tlnb  in  funberfjetjt  brtjff 
bat  gcjebott)  unnb  ftuefe  am  mebften,  bat 
bt)  btjnem  botde  am  meiften  nott)  trjbet. 
3ll§  bat  ©obenbe  gebott)  bam  ©telen 
muftu  ht)  tjantroerden,  rjanbelern,  3a 
od  htj  SSuren  unnb  rjufggefbnbe  frefftid) 
brtjben,  ben  htj  fulden  luben  \fi  aEerleb 
untrutoe  unb  beberbe  grotr).  Stent  S)at 
beerbe  gljebotf)  muftu  bt)  ben  frjnberen 
unb  gemeinem  manne,  bat  fe  ftbHe, 
trutoe,  getjorfam,  brebtfam  frjn,  unb 
bummer  beel  ex;embel  utf)  ber  fcfjrbfft, 
bar  ©obt  futde  lübe  gtjeftxaffet  unb  ge= 
fegenet  fjefft,  tynboren. 

3n  funberfjebt  brrjff  od  bar  fulbeft 
be  ßberbdjebt  unb  olbem,  battj  fe  raot 
regeren  unb  tbnber  tjolben  t^or  ©d;oIe, 
9)h)t  antogbng^e,  wo  fee  fulde§  tt)o 
bonbe  fcrmlbbd)  [231.  31  d]  ftjltt,  2öo  fe 
tjbt  nicfjt  botin,  roelde  etjn  borblodebe 


l  Silibene]  fo  b  ben]  benne  ben  b 
2  riletn  b  tnibetn  b  5  nutt  b  6  too] 
atfe  b  aHe§]  alt^omat  b  9  meiften  (auch 
10)]  albermeiften  b  11  öan  bem  ©tetenbe  b 
12  6^  ben  IjanbttoertfeS  (üben  b  13  ben 
■puren  b  ^u|jgeft)nbe]  bem  gefinbe  b  heff= 
ttc^]  ^efftigen  b  14  ben]  toente  b  17  önbe 
bem  gemenen  manne  ttiol  bttuen,  bot  b  18  ge= 
^otjam,  cn  ftebefam  b  19  Rümmer]  ftebe§  b 
20  unb]  ebber  b  21  Ijefft,  mebe  tmuoren  b 
25  önbe  be  tinber  bbt^en  t^or  b  26  mit 
unbcrritfjtinge ,  bat  fe  foUfcS  b  tljo]  r^o  av 
27)\)n  b    2Bo]  S?n  Wo  b     28  cljn]  eine  grote  b 
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«]  2)enn  fie  ftortjen  unb  bertruften  bamit 
beibe  ©ott§  unb  ber  roelt  reitf)  al§  bie 
ergeften  feinbe  beibe  ©otte§  unb  ber 
menfcben.  llnb  ftreicbe  rool  au§,  roa§ 
für  greroticf)  fcbaben  fie  tfmn,  roo  fie 
nid)t  belffen  finber  girjen  ju  üßfarrjer, 
^rebiger,  ©cbreiber  ?c.  Sa§  ©ott  fie 
fcfjredlicE)  brumb  ftraffen  roirb.  Senn  e§ 
ift  fjie  not  ju  prebigen,  SDie  ßltern  unb 
Oberfeit  funbigen  i|t  biertjun,  ba§  nidjt 
3U  fagen  ift,  ©er  teuffel  rjat  aucb  ein 
grarofame§  bamit  i)m  fvmne. 

_3u  letjt,  SBeil  nu  bie  ttjrannet)  be§ 
S3apft§  ab  ift,  fo  motten  fie  nicbt  mefjr 
3unt  facrament  geben  unb  beracfiten§. 
<£>ie  ift  aber1  not  ju  treiben,  bocfi  mit 
biefem  befcbeib,  SBir  fotten  niemanb  jum 
glauben  obber  jum  facrament  ^uringen, 
Slutf)  fein  gefets  noch,  jett  noch,  ftett 
ftrjmmen,  Slber  atfo  prebigen,  ba§  fie 
ficb  fetb§  on  unfer  gefeb  bringen  unb 
gleicb  un§  *pfarberrn  sroingen  ba§  facra= 
ment  gu  reichen.  28etcf)§  tbut  man  alfo, 
bai  man  rjbn  fagt,  2öer  ba§  facrament 
nicht  fudjt  nocfj  begerb  jum  roenigften 
ein  mal  obber  toier  be§  iar§,  ba  ift  ju 
beforgen,  ba§  er  ba§  facrament  beracfite 


')  Vgl.  Anm.  zu  23. 


graves  poenas  a  transgressoribus  huius  [A 
praecepti  exegit,  vel  illorum,  qui  serva- 
rint,  omnia  coepta  mirabiliter  fortunavit. 

Hoc  quoque  imprimis  eo  loco  ages, 
ut  commoneas  sui  officij  Magistratum  &  5 
Parentes,  ut  summa  diligentia  publica 
munera  obeant  &  suos  liberos  ad  lite- 
rarum  studia  adhibeant.     Sic  autem 
commonendi  sunt,  ut  sentiant  se  debere 
illa  ex  divino  mandato,  quae  si  minus  10 
faciant,  gravißime  a  se  esse  peccatum. 
Quid  enim  illi  faciunt  aliud,  quam  ut 
simul  &  divinam  &  humanam  admini- 
strationem  tollant,  non  aliter  atque  in- 
fensißimi  tum  Dei  tum  hominum  hostes.  15 
Atque  hic  ceu  in  tabula  spectandum 
propones,  quam  gravia  damna  rebus 
publicis  dent  illi,  qui  suos  liberos  non 
adhibent  ad  literas,  ut  in  Parochos,  in 
ministros  verbi,   item   ad  alia  officia,  20 
quorum  haec  vita  non  sine  magna  cala- 
mitate  carere  potest,   aliquando  deligi 
poßint.   Hoc  quoque  addes,  Deum  gra- 
vißimas  poenas  pro  illo  peccato  a  pa- 
rentibus  expetiturum.     Et  sane  haud  25 
scio,  an  sit  alius  locus,  qui  aeque  mere- 
batur  tractari  atque  hic.    Neque  enim 
dici  potest,  quantum  hac  in  parte  a 
Magistratibus  &  Parentibus  nostro  seculo 
peccetur.   Non  autem  dubium  est,  quin  30 
id  a  Satana  fiat  eo  consilio,  ut  in  maxi- 
[331-  1  itj]mam  calamitatem  Germaniam 
conijciat.1 

POSTREMO,     Quoniam  Papae 

*)  Es  ist  dieser  letzte  Satz  nur  eine  aus- 
malende Umschreibung  des  kürzeren  deutschen 
Textes,  wie  öfter  bei  A.  Mit  Unrecht  führt 
Knoke,  Die  Ausgaben  des  L.  Enchiridions 
usw.  S.  3  diese  Stelle  mit  als  Beweis  dafür 
an,  daß  der  lateinische  Text  eine  durch- 
aus originale  Konzeption  der  Gedanken  ent- 
halte und  nicht  als  eine  Übersetzung  des 
deutschen  aufgefaßt  werden  könne. 
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S]  fie  tfmn,  £>enn  fie  ftorijen  unb  oer= 
roüften  bamit  Beibe  ®ott§  unb  ber 
toelt  reicfj  al§  bie  ergeften  feirtbe  T6et)be 
©ott§  unb  ber  menfcfjen,  Unb  ftreicfje 

5  tool  au§,  toa§  für  gretolicf)  fdjaben  fte 
tfjun,  roo  fie  nid^t  rjelffen  finber  jirjen 
3U  ^ßfarrjer,  ^rebiger,  ©cfjreiBer  etc. 
S)a§  ©ott  fie  ftfjrecflicB,  brumB  fttoffcn 
h?trb.  Senn  e§  ift  rjie  not  ^u  torebtgen, 

io  Die  ei=[»i.8]tcrn  unb  OBetfett  fün= 
bigen  i|t  Ijierrjnn,  ba§  niäjt  ju  fagen 
ift,  2)er  teitffel  T^at  audj  ein  grau= 
fame§  bamit  tjm  ftjnne. 

3u  letjt,  Söeil  nu  bie  trjranneb, 

15  be§  3ßabft§  aB  ift,  fo  wollen  fie  nicfjt 
merjr  ^um  facrament  geljen  unb  oer= 
acf)ten§.  §ie  ift  aBer 1  not  ju  treiben, 
bocfj  mit  biefetn  Befdjeib,  2Bir  foKen 
niemanb  jjum  glauBen  obber  jum  facra= 

20  ment  fingen,  2lucTj  fein  gefefj  notfj 
jeit  nocfj  ftet  fttnnmen,  2lBer  alfo 
torebigen,  ba§  fie  fiel)  felB§  on  unfer 
gefe|  bringen  unb  gleicfj  un§  J)far= 
Ijerm  gtoingen,  ba§   facrament  ju 

25  reiben.  SGÖelc^§  tfjut  man  alfo,  ba§ 
man  tjrjn  fagt,  2Ber  ba§  facrament 
nicfjt  fudjt  nodj  Begerb  aum  roenigften 
ein  mal  obber  bier  be§  iar§,  ba  ift 


7  $farfjerrn,  ^rebigern,  ©äjretjbern  k.  £W 
19  3Utn  vor  facrament  fehlt  &W  21  ftat  W 
25  2Mcf)§  man  atfo  ttjut,  ba§  W 

')  Vgl.  av  mwcZ  Awm.  <£. 


funbe  fe  boljtt,  Söente  fe  ftorten  unb  [a 
bortooften  bar  mebe  Bebbe  ©abe§  unnb 
ber  foertbt  rble  al3  be  ergtjeften  bbenbe 
Betjbe  ©abe§  unb  ber  mbnfcfiett,  Unbe 
fttbfet  tool  utf),  too  gxroltcten  fdjaben 
fee  boljn,  toen  fe  ntcfjt  gelben  fbnber 
tljen  tljo  Äartf  Ijern,  !ßrebtgern ,  ©cf)rU 
bern  k.  S)at  ©ot  fe  fdjrectltcf  barumme 
ftvaffen  roert.  3)en  bbt  b§  Ijtjr  notlj  tl)o 
brcbbgfien,  SDe  Olbevn  unnb  Oberidjebt 
funbbgljen  bbtjunbt  fjtjr  bnne,  bat  rjbt 
nicf)t  tf)o  feggen  b§,  ®e  bübet  tjefft  od 
ebn  grtofame§  bar  mebe  t)m  fbnne. 

^om  leften,  5De  ioble  nu  be  tbran= 
nbe  beä  5paroeftc§  äff  b§,  fo  totiHen  fe 
rtidtjt  meer  tt)om  ©acrament  g^aen  unnb 
borac^tenB.  ^ihr  j§  obermdl  not^  t^o 
brt)ben,  boc^  mbt  büffem  befcr)etjbe.  3öt) 
fd^olen  n^mant  t^om  geloben  ebber  tljom 
©acrainente  btottngen,  Dd  gfjeen  gfiefette 
nod)  trjbt  nüc^  ftebe  ftemmen,  Cberft 
alfo  5prebigen,  bat  fe  füdt  fülbeft  ane 
unfe  gefettt)e  breng^en  unbe  ocE  un§ 
barneren  btotng^en  bat  facrament  ttjo 
refen,  mell§  bebt  men  alfo,  bat  tuen  ene 
fedjt,  2öe  bat  ©acramente  nid)t  fodt)t 
noct)  Begeert,  tB,om  mebnicBften  ebnntaH 
ebber  beer  be§  bar§,  bat  b§  t^o  Beforgen, 


1  fe]  bat  fe  b  1\2  bnb  bortooften]  bor= 
ftören  bnbe  bortooften  b  3  crg^eften]  alber 
ergeften  b  5  ftricf  b  5/6  too  bis  fee]  toat  fe 
bor  grefelifcn  groten  fc^anben  b  6  toen]  too  b 
7/8  obtljen  tljo  5|5arner§,  ÄercT^eren,  SßrebigerS, 
©d)riuer§  etc.  Sßnbe  bat  fe  ©obt  fc^redfliten  b 
9  ^r  notlj]  nu  ban  noben  b  11  Ijljr  fo  feer 
b,nne  b  13  elm]  toat  b  15  äff  tj§]  öt^e 
b,§,  bnbe  tob,  erer  to§  ftjn  b  17  notfj]  ban 
noben  b  21  ftemmen]  fetten  ebber  fceftemmen  b 
22  atfo]  fo  b  23  brengljen]  barto  bringen 
bnbe  brtuen  b  oä]  gerabe  b  24  $ßarner§ 
ebber  Äerd^eren  btoingen,  en  bat  b  25  refen] 
geuenbe  b  toelder  b  27  toeb,ntd§ften]  atber= 
ringeften  b      28  bat]  bar  b 
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«]  imb  fein  Cfjriften  fei),  gfeicf)  toie  ber 
fein  ßfjrift  ift,  ber  ba§  Gmangefion  nicfjt 
gfeuBt  obber  fjoret.  SDenn  6fjriftu§  fpracf) 
nicf)t,  <SoIcf)§  taffet  ober  fofcf)§  ber= 
adjtet,  ©onbern  ©oXd£j§  tfjut,  fo  offt 
t)tjt  trincft  k.  @r  roif§  martidj  getfjan 
unb  nicfjt  aller  bing  gefaffen  unb  üeractjt 
Mafien,  @ofd)§  Z$U%  foridjt  er. 

Stöer  aBer  ba§  facrament  nicfjt  gro§ 
acfjt,  ba§  ift  ein  geicfjen,  ba§  er  feine 
funbe,  fein  ffeifdj,  feinen  teuffei,  feine 
roeft,  feinen  tob,  feine  fafjr,  feine  fjetfe 
fjat,  ba§  ift,  er  gfeuBt  ber  feine§,  oB  er 
roof  Bi§  uBer  bie  ofjren  brlmn  ftecft,  unb 
ift  3Voet)fettig  be§  teuffel§.  Söibberüntf) 
fo  barff  er  aucf)  feiner  gnabe,  feBen, 
toarabi§,  Ijtjmelreicr),  (SfjriftuS,  ©otte§ 
nodj  einiges  gutes.  Senn  roo  er  gfeuBet, 
ba§  er  fo  biet  B6fe§  fjette  unb  fo  toiel 
gute§  Bebürffte,  fo  mürbe  er  bo§  facra= 
ment  nicfjt  fo  faffen,  barrmn  foldjem  uBef 
gefjolffen  unb  fo  biet  gut§  gegeBen  roirb. 
'Jüan  bürfft  tjfm  aucf)  mit  feinem  gefetj 
jum  facrament  groingen,  fonbern  er  roirb 
felBeft  gelauffen  unb  geronnen  fomen, 
ficr)  fefB§  groingen  unb  biet)  treiBen,  ba§ 
bu  r/fjm  müfteft  ba§  facrament  geBen. 


2  (Suangelium  y  ill     ttmtb  ß     29  mufteft 


tyrannis  imminuta  &  labefactata  iam 
est,  multos  paßim  invenias,  qui  ad 
Sacramentum  nunquam  accedunt,  sed 
contemnunt  plane  ceu  rem  inutilem  & 
non  necessariam.  Uli  quoque  impel- 
lendi  &  urgendi  sunt,  hac  tarnen  ratione. 
Nolo  ego  quemquam  neque  ad  fidem 
neque  ad  Sacramenta1  cogi,  &  male 
faciunt  illi,  qui  leges,  certa  tempora 
aut  certa  loca  ad  tales  res  praescribunt. 
Sic  tarnen  docere  illi,  qui  in  officio 
verbi  sunt,  debent,  ut  sine  nostris  legi- 
bus ultro  sua  voluntate  coacti  auditores 
ad  nos  veniant  &  nos  ministros  verbi 
cogant  quasi  ad  porrigendum  Sacra- 
mentum. Id  quod  tum  fiet ,  si  sie 
doceas,  Periculum  esse,  ne  ij  contem- 
nant  Sacramentum  neque  digni  sint, 
qui  in  Cbristianorum  numero  censean- 
tur,  qui  non  in  anno  quater  ut  mini- 
mum2  Sacramentum  sumant.  Quem- 
admodum  neque  illi  in  Ghristianorum 
numero  censendi  sunt,  qui  Euangelio 
vel  non  credunt  vel  illud  non  audiunt. 
Neque  enim  Christus  cum  institueret 
Sacramentum,  dixit,  hoc  obmittite  vel 
contemnite,  sed,  Hoc  facite,  quoties- 
cumque  biberitis  &c,  dixit.  Hoc  certe 
vult,  ut  faciamus,  non  vult,  ut  aut 
prorsus  intermittamus  aut  contemna- 
mus,  Sic  enim  ait:  Hoc  facite. 

Quod  si  quis  Sacramentum  contem- 
nit,  certum  id  est  argumentum,  quod 
neque  is  peccatum  neque  carnem  neque 
Satanam  neque  mundum  neque  mortem 
neque  pe-[33l.  1  iüj]ricula  neque  infernum 
habeat,  hoc  est,  quod  prorsus  nihil 
horum  credat,  quamquam  totus  immer- 


26  dixit  fehlt  Conc. 
1)  Unrichtig  übersetzt.     J)  Vgl  Anm. 

zu  <£. 
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3U  Beforgen,  ba§  er  baS  facrament 
beradjte  unb  fein  (Stiften  feto,  gleicfj 
toie  bei*  fein  ßfjrift  ift,  bcr  baS  @uan= 
gelion  ntcfjt  gleuBt  obber  fjoret.  £)enn 
ßfjriftuS  ftoratfj  nictjt,  <5oIcf)S  loffet 
obber  foKcfjS  betontet,  ©onbern,  6oIcfjS 
tfmt,  fo  offt  [Si.  »ij]  totjr  trincft  etc. 
@r  tottt§  toarltcrj  gettjan  unb  ntcfjt 
aEerbing  geladen  unb  betagt  fjaBen, 
©oId§§  X§UX,  fbricfjt  er. 

SCßer  aBer  baS  facrament  ntcr}t  gros 
acfjt,  baS  ift  ein  jeictjen,  baS  er  feine 
fünbe,  fein  ffeifcfj,  feinen  teuffei,  feine 
loelt,  feinen  tob,  feine  fafjr,  fein  fjette 
Ijot,  baS  ift,  er  gleuBt  ber  feine»,  oB 
er  tool  Bi§  uBer  bie  oren  brbnn  ftecft, 
unb  ift  3toebfeltig  beS  teuffelS.  2Bibber= 
umB  fo  barff  er  aucfj  feiner  gnabe, 
leBen,  barabtS,  fjtomelreicf) ,  6t)ri= 
ftuS,  ©otteS  nocfj  einiges  gutes. 
Denn  wo  er  gleuBet,  baS  er  fo  biel 
BofeS  fjette  unb  fo  biel  gutes  Be= 
bürffte,  fo  würbe  er  baS  facrament 
nicfjt  fo  laffen,  bartjnn  foldfjem  uBel 
getjolffen  unb  fo  biel  gutS  gegeBen 
wirb.  9Jtan  bürfft  tjfjn  auefj  mit  feinen: 
gefetj  gum  facrament  jjtoingen,  fonbern 
er  tourb  felBcft  gelauffen  unb  geronnen 
fomen,  ftdj1  felBs  zwingen  unb  biefj 


8  toitCi]  tota  e§  £it>      16  tuot]  fäjon  VO 
fteät]  fielet  W       24  laffen]  Ijin  laffen  lü 
28  gerennet  £EO      29  ftdj  feE65]  biefj  felfift  £ 
(VO  =  a*  s; 

s)  Vgl.  <Z  (Druckfehler). 


bat  t)e  batfj  ©acramente  betagte  unb[av 
gfjeen  ßfjrtften  fn,  geltod  too  be  neen 
(Sfjriften  to§,  be  batf)  duaugefion  tttc^t 
gelofft  ebber  fjoret.  Söente  ©fjtiftu§  fbrad 
ntcfjt,  ©uffe§  tatet  ebber  fulde§  ber= 
adjtet,  ©unberen,  ©ulde§  boet,  fo  baten 
gto  brinoft  ic.  |>e  tobt  tob  toarfid  gfje= 
baen  unnb  nidtjt  aller  bbngfje  grjetaten 
unbe  beractjtet  IjeBBen.  ©ulde§ 
fbridt  fje. 

Söe  oberft  bat  ©acrantente  ntcfjt  groet 
achtet,  bat  i§  eton  tebfen,  bat  Ije  gebne 
funbe,  gfjeen  blebfcfj,  gljenen  bübelt, 
gfjeene  roerlt,  gljenen  boetlj,  gfjenc  bare, 
gtjene  fjette  Ijefft,  bat  to§,  fje  gelobet  ber 
gfjeneS,  efft  fje  roott  Betf)  aber  be  oren 
bar  tonne  ftbdt,  unnb  to§  ttoetoofbicfj  be§ 
bübel§.  Söebber  umme  fo  Bebarffet  fje 
od  gljener  gnaben,  Iebenbe§,  parabtofeS, 
fjemmelrbfeg,  6Ijrtfht§,  ©abe§  nocfj  etonigcS 
gübe§.  Söente  roo  ^e  gelobebe,  bat  tjt 
fo  beefe  B6fe§  tjabbe  unnb  fo  beefe  gube§ 
Beborjfte,  fo  roorbe  t)e  batf)  @acra= 
[SSI.  2(  6]mente  mdjt  fo  borfaten,  bartjne 
fuffem  obef  gef)ofben  unb  fo  beel  gübe§ 
gegeben  toert.  TOen  borffte  en  od'  mtotf) 
gBenen  gefetten  trjom@acramente  bringen, 
funber  f)e  toorbe  fülbeft  lobenbe  unb 
ronnenbe  tarnen,  fid  futbeft  btoingen  unb 


1  bnb  <iv  2  hjo]  atfe  b  4  gelofft  ebbex 
Tjoret]  tjort  ebbei-  emc  ntc^t  touet  b  fpvatf] 
\pt\Si  b  7  gtj]  alfe  gl)  t)bt  i  h)t)I  t)b] 
toilt  &  öare,  bnbe  nene  b       15jl6  ber 

nen,  tjfft  ^e  bar  ttot  mente  auer  b  17  bar 
fehlt  b  18  Ijebarffe  b  19)20  nener  gnabe, 
nene§  teuenbe§,  nene§  $arabife§,  nenei  !^emmel= 
rite§,  nene§  (E^riftnS,  nene§  ©abei  b  21  tob] 
rtenn  b  24  ntcfjt  fo]  fo  nt^t  b  bortaten] 
oorac^ten  bnbe  nataten  b  24)25  bar  fotefen 
ouet  l)nne  ge^ulben  b  25  gube§]  gube§  tjnne  b 
27  neme  [fo]  gefette  b  28)29  geloben  bnbe 
gerernt  b     29  fitf]  bnbe  fii  b 
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2)arümf>  barffeftu  hie  fein  gefefe  fteHen 
roie  ber  SSatoft,  ©treidje  nur  rool  ben 
nut$  unb  fefiaben,  not  unb  frumen,  fafjr 
unb  heif  tynn  biefem  facrament,  fo  werben 
fte  felt)§  roof  fönten  on  bein  srotngen. 
dornen  fie  aher  nicf)t,  fo  fa§  fte  foren 
Unnb  fage  t)fm,  ba§  fte  be§  teuffef§  finb, 
bte  rjfjre  groffe  not  unb  ©otte§  gnebige 
hüfffc  nicht  achten  noch  [331.  2t  iüj]  fufen. 
äöenn  bu  aber  fofch§  ntcf)t  treibeft  obbev 
macfjeft  ein  gefefe  unnb  gifft  brau§,  fo 
ift§  bein  fdjufb,  ba§  fie  ba§  facrament 
beradjten.  2öie  foltert  fie  nicfjt  faul  fein, 
roenn  bu  fchfeffeft  unb  fcfjroeigeft.  S)a= 
runto  fifje  barauff,  üßfarfjer  unb  33rebiger, 
Unfer  antpt  ift  nu  ein  anber  bing  roorben, 
benn  e§  unter  bem  33apft  mar,  @§  ift  nu 
ernft  unnb  fieiffam  roorben,  barumb  t)at§ 
nu  biel  mufje  unb  erbeit,  fafjr  unb  an= 
fecfjtung,  baju  wenig  fofjn  unb  banef  rm 
ber  roeXt.  6fjriftu§  aber  teil  unfer  fofm 
fefb§  fein,  fo  mir  trerofiefj  erbeiten.  2)a§ 
fjefff  ber  SSater  aller  gnaben,  bem  feh  lob 
unb  banef  rmn  eroigfeit  burefj  Sbriftum 
unfern  £errn,  319)1651. 


4  benj  be  y  aufa1  be  1X1  13  btau§] 

bar  aufj  y  m     19  betn]  ben  y  2tt  24  fetfi§ 

fehlt  ß     25  fjelff  a*]  fjetff  on§ 2  ITl  26  Gfjri-- 

ftum]  3efum  ejjnftum  y  2TT     §ern  y]  §etr  ITT 

')  ITT  ergänzt  richtig  nach  23.  2)  nich- 
tige Korrektur  nach  23. 


sus   sit  peccatis  &  in  Satanae  regno  [A 
gravißime  teneatur  captivus.  Contra 
non  gratia,   non  vita,  non  Paradiso, 
non  coelo,  non  Christo,  non  Deo  neque 
ullo  alio  bono  opus  habeat.    Nam  si  5 
crederet,  se  peccatis  obrutum  longißime 
a  gratia  abesse,  sine  dubio  hoc  Sacra- 
mentum  non  contemneret,  in  quo  contra 
peccata   remedium  &   tanta  omnium 
bonorum  copia  nobis  exhibetur.  Neque  10 
etiam  huic  ullis  legibus  opus  esset, 
quibus    ad   Sacramentum  sumendum 
cogeretur,  ipse  sua  sponte  accurreret, 
coactus  peccatorum  mole,  &  te  potius 
cogeret   ad   porrigendum   sibi   Sacra-  15 
mentum. 

Non  igitur  hic  legibus  agendum 
est,  id  quod  Papa  fecit.  Hoc  fac,  ut 
oratione,  quantum  potes,  huius  Sacra- 
menti  commoda  &  incoraoda,  pericula  20 
&  bona,  item  neeeßitatem  cum  summa 
utilitate  coniunetam  exaggeres.  Tum 
fiet,  ut  ultro  accurrant  &  ipsi  se  cogant. 
Quod  si  his  nihil  moveantur  aliqui, 
sine  eos  suo  vivere  more,  Hoc  tantum  25 
eis  dices,  quod  in  Satanae  sint  regno, 
qui  nihil  neque  sua  neeeßitate  neque 
Dei  benignitate  &  gratia,  quam  eis  in 
Sacramento  exhibet,  moveantur.  Qui 
vero  hoc  modo  suos  auditores  non  30 
urgent  &  legibus  eos  potius  volunt 
cogere,  illi  occasionem  contemnendi 
Sacramenti  illis  prebent.  Cum  enim 
ministri  verbi  adeo  sint  oscitantes,  non 
est  mirum,  si  audi-[5BI.  1  5]tores  quoque  35 
sint  negligentiores.  Hoc  igitur  probe 
considerent  Parochi  &  ministri  verbi, 
longe  iam  aliud  suum  esse  officium, 
quam  olim  in  Papatu  fuerit.  Iam  enim 
est  ministerium  salutis  &  gratiae,  fit  40 


20  comoda  &  incomoda  A 
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8J  treiben,  ba§  bu  n^m 'mufteft  bo§  facra= 
ment  geben. 

©arumb  barffeftu  Ijie  lein  [SSL  »Hj| 
gefe|  fteften  toie  ber  Stopft,  ©treibe 

5  nur  tool  au§  ben  nu|  nnb  fdjaben, 
not  unb  frumen,  fatjr  unb  tjeil  tynn 
biefem  facrantent,  fo  werben  fie  felb§ 
tool  tonten  on  bein  atoingen.  dornen 
fie  aber  nicfjt,  fo  Ia§  fte  faren  Unb 

io  fage  t)fm,  ba§  fte  be§  teufel§  finb,  bte 
t$re  groffe  not  unb  ©otte§  genebige 
Ijülffe  nidjt  achten  nod)  füten.  Söenn 
bu  aber  folä)e§  ntdjt  txeibeft  obber 
ntaäjeft  ein  gefeij  unb  gifft  brau§,  fo 

i5  iftS1  betn  fcfmlb,  ba§  fte  ba§  facra= 
utent  beraäjten.  3Bte  folteu  fie  ntdjt 
faul  fein,  toenn  bu  fdjleffeft  unb 
fcfjtoeigeft.  2)aruntb  füje  barauff 
^farfjcrr  unb  5ßrebiger,  unfer  antpt 

20  ift  nu  ein  anber  bing  toorben,  benn 
e§  unter  beut  SSapft  toar,  ©§  ift  nu 
ernft  unb  fjeilfam  toorben,  barunto 
^attl  nu  biet  mu^e  unb  erb eit ,  fafjr 
unb  anfccfjtung,  bagu  toenig  lotjn  unb 

25  band  tynn  ber  toellt,  (St)riftu§  aber 
toil  unfer  Iof)U  felb§  fein,  fo  toir 
tretoliä)  erbeiten.  2)a§  T^clff  [SSI.  SBtiij] 
un§  ber  SSater  aller  gnaben,  beut 
fet)  lob  unb  band  tmn  etoigfeit,  burdj 

30  (S^riftunt  unfern  §errn,  hinten. 


1  mufteft  ITC  (vgl.  y)  14  bar  aufj  IH 
16  feilen  VO  21  SatftJ  Saoftumo  W 

30  6tjriftum]  3efum  (Sfjrtftum  2H  (vgl.  y) 

>)  Vgl.  £. 


brj  brtben,  bat  bu  ente  mufteft  batl^  [»T 
6acramente  geben. 

SDarutmne  borffftu  fjbr  gfjeen  gefetf) 
fteHen  al§  be  ^ßatoeft,  ©trtf  attebne  root 
utt)  ben  nüü)  unb  ftfjaben,  nött)  unb 
brennen,  bare  unbe  Ijenl  t)n  buffem 
©acramente,  fo  toarben  fe  fulbeft  tool 
famen  ane  bbn  bnüngen,  famen  fe  oberft 
ntcf)t,  fo  taet  fe  baren  Unb  fegge  en, 
bat  fe  be§  bübel§  ftjntc) ,  be  er  grote 
nott)  unb  ©abei  gnebige  Ijutpe  nitrjt 
achten  effte  boten.  Söen  bu  oberft  futefeö 
nicfjt  briffft  ebber  mateft  ebn  gefette  unnb 
gbfft  bar  utt),  fo  b§  bb  bnn  fdjult,  baff) 
fe  bat  Sacratnente  beratfjten.  2Bo  fcf)6len 
fe  nicfjt  bütt  fbn,  roen  bu  flepft  unnb 
froidjft.  Sarutnnte  fü  barup,  5ßarner 
unb  ^ßrebiger,  Unfe  antpt  t)§  nu  ehn 
anber  bind  toorben,  ben  tob  unber 
bem  5ßatoefte  toa§,  3)b  t)§  nu  ernft  unb 
tjetitfam  Horben,  baruntme  rjefft  rjbt  nu 
bete  motje  unbe  arbeht,  bare  unb  an= 
bed)trjngf)e ,  bar  t^o  roetjntct)  lo^n  unbe 
band  jn  ber  toerlbt.  6f)rtftu§  oberft 
tobt  unfe  to^n  fulbeft  fbn,  fo  tut)  trto= 
tief  arbet)ben.  S)at  ^elb  ttn§  be  $aber 
aller  gnaben,  bem  fb,  loff  unb  band  jn 
etütcf)et)t,  bortfj  ß^riftum  unfen  ^eren, 
3lnten. 

  Z 

3  borffftu]  borueft  b         3/5  nen  gefette 
malen  getief  atfe  be  Sfaftieft  geban  fjeff t,  ©triä 
men  toot  btfj  b        7  toerben  b        10  ftyn  b 
12  effte]  nodj  b      14  g^fft]  uorgiffft^  b 
^b]  tiffet  b       15  fdjotben  b       17  fu]  fu 

bu  «Pariere  b  20  ernft]  ein  ernft  b  21  \)b 
im  Kustoden  av  22  aröetbe§  b  23  Ion§  b 
24  bantfe§  b      26  S>at]  2)e§  b 
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igitur,  ut  quoque  difficilius  sit  &  labo- 
riosius,  &  cum  gravifsima  pericula  & 
tentationes  in  eo  ministerio  sint  per- 
ferendae,  tarnen  neque  laborum  prae- 
mium  neque  gratias  in  mundo  meretur. 
Verum  nihil  nos  illa  mundi  ingratitu- 
do  cum  summa  impietate  coniuncta 
moveat,  Christus  ipse  nobis  satis  ampla 
praemia  proposuit,  si  modo  fideliter  in 
sua  vinea  laboraverimus.  Id  autem  ut 
commodius  poßimus,  faxit  pater  omnis 
gratiae,  cui  sit  laus  &  gloria  in  secula, 
per  Christum  Iesum  dominum  nostrum, 
Amen. 


dEin  iileincr.  CatccQtfmu^  oböcr 
C&rfflttäjc  surtjt.1 

S)o§  (Srfte. 
S)u    folt   ntdjt  anbei-  ©otter 
f)abtn. 


17/18  (Sin  Iis  judjt]  2)ie  jc'öcn  gcfcot  luic 
fic  ein  Ijaufjuntet  feinem  gcjtnbc  ciufcltigltdj 
fürljaltcn  fol2  ITT  19  2>a§  ßrfte]  1  2>a§ 
©vfte  gepot  y  III 

s)  Zm  diesem  nur  in  a*  sich  findenden 
Ztvisclientitel  vgl.  die  Einleitung.  2)  Nach 
33  geändert. 


mplicissima  et  brevißima 
Catechismi  expositio. 1 


Decalogi  Primum  praeeeptum. 
Non  habebis  Deos  alienos.2 


1  ut  fehlt  Conc.  sit  fehlt  Witt.  Conc. 
3  eo  fehlt  Conc.  10  sua]  eius  Conc. 

17/19  Simplicissiina  bis  praeeeptum]  B  le- 
vis Catechismi  Expositio  Doc.  Martini 
Lutheri.  Decem  Praecepta.  Primum. 
Maj*  Vda\*  Quot  sunt  praecepta  Dei  ?  De- 
cem. Die  primum?  G.  (Zur  Lesartenauswahl 
s.  o.  S.  264  Anm.  1  u.  2).  20/284, 1  Non 
bis  est]  Ego  sum  dominus  Deus  tuus:  Non 
habebis  deos  alienos  coram  me.  Quomodo 
hoc  primum  Dei  praeeeptum  intelligis?  G 

')  Im  Index  A  neben  der  Vorrede  beson- 
ders aufgeführt,  s.  o.  S.  264  Anm.  1.  —  Die 
Lesarten  aus  dem  verschollenen  E,  die  ivohl 
fast  durchweg  mit  F  übereinkommen,  konnten 
nur  so  weit  berücksichtigt  werden,  als  Biederer 
in  den  Nützt  u.  angen.  Äbhandl.  I  (1768) 
S.  120ff.  darüber  Mitteilungen  gemacht  hat. 
2)  Dem  lat.  Text  der  10  Gebote  liegt  die 
Vulgatafassung  aus  JExod.  20  zugrunde  und 
zwar  in  der  Verkürzung,  die  im  Mittelalter 
traditionell  geworden  war.  Vgl.  Gohrs  4, 
296 ff.   Das  gilt  von  A  und  B. 
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Ii) 


3£fe  Seljen  ocfiot,  nrie  fic  ein 
X|atipuatei*  feinem  sefnnbc  einfcltig* 
heg  fürgatten  fol.1 

20  [331.33  b]  [Holzschnitt:  Abgötterei 
mit  dem  goldnen  Kalbe,  während  Moses 
die  Gesetzestafeln  empfängt.] 

[®a§  (Srfte  ®epot. 
S)u  f ott  nidjt  onbere  ©ottet 

23  &epot  fehlt  (liier  und  auch  bei  den 
andern)  ffl 

l)  Die  folgenden  10  Blätter  23  5  —  £  6, 
die  aus  23  herausgerissen  sind,  hat  schon 
Th.  HarnacJc  a.  a.  0.  S.  28 ff.,  ohne  £  zu 
kennen,  im  wesentlichen  richtig  ergänzt :  auf 
jeder  linken  Seite  stand  ein  blattgroßes  Bild, 
zu  dem  rechts  gegenüberstehenden  Text 
passend;  die  Bilder  waren  dieselben,  wie 
wir  sie  aus  den  späteren  Ausgaben  £  flg. 
kennen.  Das  geht  aus  dem  Nachdruck  £ 
hervor,  der  die  10  Bilder,  Nachschnitte  der 
übliclien  Schirlentzschen,  in  der  bezeichneten 
Druckeinrichtimg  hat.  Die  Lesarten  von 
ITT  s.  bei  a* 


Parvus  Catechisnius  pro  pueris  (B 
in  schola.   Mart.  Luther. 
M.  D.  XXIX.  Wittcmbergae, 
apud  Georgium  Rhau.1 

[331.  A6]  (    Juo  Pacto  Paedagogi 
suos   pueros  Decem 
Praecepta  simplicissime  docere  debeant. 

I. 

9lon  tfahehiZ  beo§  altenoä.2 


20/22  Decem  Praecepta,  quomodo 
paterfarailias  ea  suae  familiae  simplicissime  tra- 
dere  debeat  Conc.  Es  folgt  Bild  mit  Über- 
schrift, so  auch  entsprechend  bei  den  andern  Ge- 
boten, bei  den  Glaubensartikeln,  den  8  Teilen 
des  V.  U.,  beim  4.  und  5.  Hauptstück.  Conc. 
22  simplicissimae  BB1  23  I.]  Primum  prae- 
ceptum  (und  so  auch  im  folgenden)  Conc. 

')  Mit  den  Lesarten  von  2?1-*-8-»  und 
Conc.  Genaueres  oben  in  der  Bibliographie. 
2)  Zum  lat.  Text  der  sehn  Gebote  vgl.  die 
Anm.  zu  A. 
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]  2öo§  ift  ba§?  2Introort. 

Sötr  foEen  ©ott  ufter  alle  bing 
gurrten,  Steften  unb  Skrtratoen.1 


2)a§  Slnber. 
2)u   fott    ben    namen  beine§ 
©otte§  ntdjt  unnüijltd}  füren. 
2öa§  ift  ba§?  Stntroort. 
äöir  fotten  ©ott  furzten  unb  tieften, 
ba§  mir  ftet)  feinem  namen  nicf)t  glühen, 
Sanieren,  Qaubtxn,  Siegen  obber  Kriegen, 
fonbern  ben  fetftigcn  rmn  allen  noten 
Stnmffen,  SSeten,  Soften  unnb  banden. 


®a§  ©ritte. 
S)u  fott  ben  getjertag  rjeiltgen. 

2Bai  ift  ba§?  9Introort. 
SCßir  fotten  ©ott  furzten  unb  tieften, 
ba§  mir  bie  prebigt  unb  fein  roort  nicftt 
beracftten,  fonbern  ba§  fetftige  Zeitig 
tjatten,  gerne  tjoren  unb  lernen. 


8  füren]  füren  ß  füren  y  füren  (!)  HI 
14  ßofcen  fehlt  y  (m^aßX) 

')  Diese  Zeitwörter  scheinen  wegen  ihrer 
begrifflichen  Wichtigkeit  groß  geschrieben 
zu  sein,  ähnliches  zeigt  die  Erklärung  des 
2.  Gebots;  das  ist  aber  nicht  durchgeführt; 
auch  haben  in  diesen  Fällen  y  Ulf,  ebenso  W 
nur  kleine  Anfangsbuchstaben,  vgl.  noch  <£. 


Hoc  est,  debemus  prae   omnibus  [A 
titriere  &  amare  Deum  inque  solum 
Deutn  confidere. 


Secundum. 

Non   assumes   nomen  Domini 
Dei  tui  in  vanum. 

Hoc  est,  debemus  Deum  timere  & 
amare 1,  nemini  per  sacrum  eius  nomen  io 
mala  imprecari,  non  iurare,  non  magi- 
cam  exercere,  non  mentiri,  non  fallere, 
sed  in  omnibus  nostris  malis  invocare 
nomen  Dei,  orare,  laudare,  gratias 
agere.  i* 


Tertium. 

[951.  16]  Memento,  ut  diem  Sab- 
bati sanctifices.  20 

Hoc  est,  Debemus  Deum  timere  et 
amare,  divinum  eius  verbum  non  con- 
temnere  aut  negligere,  sed  illud  potius 
magnificare  &  venerari ,  libenter  tum 
audire  ab  alijs  tum  alios  docere.2  25 


6  Die  secundum?  G  (und  ebenso  ent- 
sprechend bei  den  folgenden  Geboten  mit 
Binzufügung  von  praeeeptum)  8  vanum] 
vanum.  Non  [Nec  G]  enim  habebit  insontem 
Dominus  qui  [eum  qui  G]  assumpserit  nomen 
suum  [nomen  domini  Dei  tui  G]  frustra  A2  G 
Witt.  9  Hoc  est.]  Quomodo  hoc  secundum 
Dei  praeeeptum  intelligis?  (entsprechend  so 
auch  in  den  folgenden  Geboten)  G 

')  Zur  Konstruktion  vgl.  Anm.  zu  <£. 
J)  Vgl.  Anm.  zu  <£. 
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8J      [1  äöa§  ift  ba§?  SIntnmrt. 

2Bir  foHen  ©ot  über  alle  bing 
folgten,  lieben  unb  bertraroen.] 

[33t.  SS  toj]  [Holzschnitt:  Steinigung 
s  eines  Gotteslästerers.] 

[Sa§  Slnber  ©ebot.1 
SDu    folt    ben   namen  beine§ 
©otte§  nidjt  unnütjlicb,  füren. 

1  2Ba§  ift  ba§?  Wntoooxt. 
io  2öir  fotten  ©ot  formten  unnb  lieben, 
ba§  roir  beb,  feinem  namen  nicbt  fluten, 
ferneren,  säubern,  Hegen  ober  triegen, 
funber  ben  felbigen  in  allen  notten  an= 
ruffen,  beten,  loben  unb  banden.] 

15 

[«l.  SB  bijfl  [Bild:  Eine  Predigt.  Der 
Holzleser  am  Sabbat.] 

[S)a§  Stitte  ©ebot. 
SDu  f o It  ben  Vertag  rjerjttgen. 

20 

1  2öa§  ifi  ba§?  2tniroort. 
SB«  füllen  ©ot  formten  unb  lieben, 
bai  mir  bie  $ßrebig2  unnb  fein  roort 
nicht  beracbten,  funber  ba§  felbig  Ijerjlig 
25  halten,  gerne  boren  unb  lernen.] 

[331.  SS  toiij]  [Bild:  Harns  Frevel.] 

13  benfelkn  W 

*)  Es  ist  fraglich,  ob  die  jedesmalige 
Beifügung  von  ©ebot  in  der  Vorlage  23 
stand;  vgl.  m*  <&.       2)  Ebenso  W. 


Quid  hoc  sibi  vult?  Responsio.  [B 
Nos  debemus  Deum  super  omnia 
timere,  diligere  &  illi  confidere. 


II. 

5Jton  affumeS  nomen  SDomini 
bei  tui  in  banum. 

Quid  hoc  sibi  vult?  Responsio. 

Debemus  deum  timere  &  diligere, 
ut  ne1  per  nomen  eius  maledicamus, 
iuremus,  incantemus,  mentiamur  aut 
dolis  fallamus,  Sed  in  omni  necessitate 
illud  invocemus,  adoremus2  &  cum 
gratiarum  actione  laudemus. 


III. 

9ttemento  ut  biem  fabbati 
fanctifice§. 

Quid  hoc  sibi  vult?  Responsio. 

Debemus  deum  timere  &  diligere, 
ne  divinos  sermones ,  eius  verbum 3 
contemnamus,  Sed  ut  sanctum  repute- 
mus,  libenter  audiamus  &  discamus. 


1  Quid  —  vult?  Responsio.]  Quae  est 
huius  praecepti  senteiitia?  (und  ebenso  im 
folgenden,  wo  aber  Responsio  stehen  geblieben 
ist)  Conc.  2  Nos  fehlt  B*-9  Conc.  supra 
2J8.9  Conc.  8  in  tonum]  invanum:  Non 
enim  habebit  insontem  Dominus  eum,  qui  as- 
sumserit  nomen  eius  invanum  Conc.  11  ut 
fehlt  Conc.  maledicamus]  imprecemur  Conc. 
23  sermones  &  eius  Conc. 

l)  Zur  Konstruktion  vgl.  Anm.  zu  €. 
2)  Vgl.  Anm.  zu  <£.      3)  Vgl.  Anm.  zu  <Z. 
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«]  ©ag  Sterbe. 

SDu  folt  beinen  bater  unb  beine 
mutter  efjren. 

2öa§  ift  ba§?  Slntroort. 
2öir  fotfen  ©ott  fürchten  unb  lieben, 
ba§  mir  unfern  Gütern  unb  fterrn  nidjt 
berac&ten  nocfi  erzürnen,  fonbern  fie  rmn 
efiren  Batten,  t)tjn  bienen,  gefiorcfien,  tief) 
unb  roerb  Batten. 

[SSI.  31b]      S)a§  günffte. 

S)u  folt  nicht  tobten. 
Stöag  ift  ba§?  Stntoort. 

äöir  f  offen  ©ott  fünften  unb  Heben, 
ba§  roir  unfertn  nec)iften  an  feinem  leib 
feinen  fcr)aben  nocr)  letyb  tf)un,  fonbern 
tjfjm  Belffen  unnb  fobbern  rjnn  äffen 
feib§  noten. 


5Da§  ©edjfte. 
5Du  folt  nicht  et)eBrecf)en. 

3öa§  ift  ba§?  3tntoort. 
2öir  foffen  ©ott  fürefiten  unb  lieben, 
ba§  mir  feufcfi  unb  <utcf)tig  leben  tmn 
morten  unb  roercfen,  llnb  ein  tygliiher 
fein  gemafjf  fiefien  unb  efjren. 

5Da§  ©iefienb. 
S>u  folt  nicfjt  fteten. 

3öa§  ift  ba§?  «nttoort. 
SCßir  foffen  ©ott  fürchten  unb  lieben, 

6  önfern  auch  ßyXft1,  vgl.  St.  25  ba§ 
roit]  bo§  roir  ba§  roix  a 

x)  Jn  c?ew  einzigen  erhaltenen  Exemplar 
von  ITt  tsi  aas  fehlerhafte  n  am  .Ewae  des 
Wortes,  das  schon  im  Tafeldruck  gestanden 
zu  haben  scheint,  ausradiert. 


Quartum.  [A 
Honora  patrem   tuum   &  ma- 
trem  tuam. 

Hoc  est,  Debemus  Deum  timere  & 
amare,  parentes  nostros,  item  illos  qui  '■> 
in  nos  habent  ius  &  imperium ,  non 
contemnere  nee  offendere,  sed  habere 
illis  honorem,  servire  eis,  obsequi,  co- 
lere  &  revereri  eos. 

10 

Quintum. 
Non  occides. 

Hoc  est,  Debemus  timere  &  amare 
Deum,  nostri  proximi  corpus  non  lae- 
dere  nec  ulla  afficere  iniuria,  sed  iu- 
vare  &  adesse  illi  in  omnibus  vitae 
periculis. 

20 

Sextum. 

Non  moechaberis. 

Hoc  est,  Debemus  timere  &  amare 
Deum,  castam  &  modestam  agere  vitam, 
nihil  immodestum  neque  dicere  neque  25 
facere,  suam  quisque  uxorem  diligere 
&  colere. 

Septimum. 
Furtum  non  facies.  30 
Hoc  est,  Debemus  timere  &  amare 
Deum,  aliorum  fortunas  non  eripere  vi 

3  tuam]  tuam,  ut  bene  sit  tibi,  &  sis 
longaevus  super  terram  A2  Witt,  ut  sis  lon- 
gaevus  super  terram,  quam  Dominus  Deus  tuus 
dabit  tibi  G  4\5  debemus  timere  &  amare 
parentes  nostros  (!),  item  G  4  Deum  fehlt 
ITTaj.*  8  serviri  Maj.3  13  &  amare 
fehlt  ITTaj.*  1  26  uxorem]  coniugem  Maj.* 
30  Non  furtum  facies  lft*aj.2  G 
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Sj  [®a§  SHerbe  ©etoot. 

SDu  folt  beinen  Datier  unb  beine 
müter  eeren. 

f  3Ba§  ift  bo§?  Slntttort. 

5  SBir  follen  ©ot  formten  unb  liefen, 
bo§  mir  unfere  (SItern  unnb  Herren  nidjt 
betagten  noch,  erzürnen,  funber  fie  in 
eeren  Ratten,  jnen  bienen,  gefjordjen,  lieb 
unnb  rcerb  tjaBen.] 

io        [SSI.  ©  i]  [Bild :  Kains  Brudermord.] 

[2)  a§  ftünffte  ©etoot. 
SDu  folt  nidjt  tobten. 

n.  3Ba§  ift  ba§?  Slnttoort. 
SBir  Rotten  ©ot  fordeten  unb  lieBen, 
15  ba§  mir  unferm  nedjften 1  ann  feinem 
letjBc  feinen  fdjaben  nodj  tarjb  tljun, 
funber  im  fjelffen  unnb  forbern2  in 
alten  lel)Be§  notten.] 

[331.  6  ij]   [Bild:  David  sieht  Bath- 
20  seba.] 

[3)  a3  ©ecbfte  ©etoot. 
S5u  folt  ntcfjt  (geBredjen. 

n.  SBa§  ift  ba§?  Slntttmrt. 
SBir  folten  (Sott  fordeten  unb  lieBen, 
25  ba§  mir  feufdj  unnb  äücfjtig  leBeu  in 
raorten  unb  raercten,  unb  ein  tjegflidjer 
fein  gemafjel  lieben  unb  eeren.] 

[331.  6 iij]  [Bild:  Achans  Diebstahl.] 

[£>a§  ©iBenbe  ©eüot. 
30       S)u  folt  nidjt  fielen. 

H  2Ba§  ift  ba§?  Slntraort. 
SBir  follen  ©ot  fordeten  unb  lieBen, 


')  Ebenso  hier  und  im  folgenden  W. 
2)  Ebenso  W. 


IUI. 

^onora  fcatrem  et  matrem  ut 
fi§  longebuS  fuöer  terram. 

Quid  hoc  sibi  vult?  Responsio. 

[331.  A  7]  Debemus  deum  timere  & 
diligere,  ne  parentes  &  dominos  nostros 
contemnamus  neque  ad  iram  commovea- 
mus,  Sed  honore  afficiamus,  illis  servi- 
amus,  morem  geramus,  amore  eos  pro- 
sequamur  &  magnifaciamus. 

V. 

9lon  occibe§. 

Quid  hoc  sibi  vult?  Responsio. 

Debemus  deum  timere  &  diligere, 
ne  vitae  proximi  nostri  incommodemus 
aut  aegre  faciamus,  Sed  illum  adiuve- 
mus  &  promoveamus  in  Omnibus  vitae 
necessitatibus. 


VI. 

9ion  medjaBeri§. 

Quid  hoc  sibi  vult?  Responsio. 

Debemus  deum  timere  &  diligere, 
ut  caste  &  pudice  vivamus  in  verbis  ac 
operibus,  ut  unusquisque  suam  con- 
iugem  amet  &  honoret. 


vn. 

9lon  furtum  facie§. 

Quid  hoc  sibi  vult?  Responsio. 

Debemus  deum  timere  &  diligere, 

2/3  ut  fi§]  ut  bene  sit  tibi  &  sis  Conc. 
17jl8  vitae  &  corporis  necessitatibus  &  peri- 
culis  Conc.  23  Resposio  B  (vgl.  Biblio- 

graphie)      26  ut]  &  Conc.     32  digere  .B-B1 
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«]  ba§  mir  unferä  nefjiften  gettt  obber  gut 
nicf)t  nemen  noct}  mit  fatfcfjer  mar)r  obber 
fjanbel  an  un§  Bringen,  fonbern  rjtjm 
fein  gut  unnb  narung  tjelffen  beffern 
unb  behüten. 


$a§  2!cf)te. 

S)u  f olt  nicfjt  f alf 3eugni§ 
reben  mibber  beinen  nefjiften. 
2öa§  ift  ba§?  Slntroort. 

2öir  folten  ©ott  fürchten  unb  lieben, 
ba§  mir  unfern  nefjiften  nicfjt  feifcfjlicfjen1 
beliegen,  berraten,  affterreben  obber  bofen 
feumunb  macfjen,  fonbern  folfen  tjljn  ent= 
fcfmfbigen  unb  gut§  bon  tjfjm  reben  unb 
oEe§  sunt  tieften  feren. 


S)a§  fteunbe. 
Su  folt  nicfjt  begeren  beineS 
nefjiften  fjau§. 

2öa§  ift  ba§?  Slntroort. 
äöir  fotten  ©ott  fürchten  unb  lieben, 
baä  mir  unferm  nerjiften  nicfjt  mit  lift 
nacfj  feinem  erbe  obber  fjaufe  fielen  unb 
mit  etjm  fcfjein  be§  redjte§  an  un§ 
bringen  ic  ©onbern  tjfjm  baffelbige  gu 
behalten  forberlicfj  unb  bienftltcfj  fein. 

17  alles  fehlt  ß      24  2öai]  2Ban  a 
')  So  nur  in  a*  AT. 


neque  corruptis  mercibus  aut  fraude  [A 
aliqua  ad  nos  transferre,  sed  promo- 
vere  aliorum  commoda,  tueri,  defendere.1 


Octavum. 

Non    loqueris    contra  proxi- 
mum  tuum   falsum  testimonium.  io 

Hoc  est,  Debemus  timere  &  amare 
Deum ,  non  de-[231. 1 7]ferre  alios  falso, 
non  prodere,  non  obtrectare  aliis,  alio- 
rum famam  non  denigrare,  sed  excu- 
sare  eos,  bene  de  eis  sentire  &  loqui,  15 
omnia  in  meliorem  accipere  partem. 


Nonum. 

Non  concupisces  domum  proxi- 
mi  tui. 

Hoc  est,  Debemus  timere  &  amare 
Deum,  non  fraude  aut  dolis  in  proximi  25 
haereditatem  aut  fortunas  irrepere,  neque 
etiamsi  quaedam  iuris  species  favere 
nobis  videatur,  ad  nos  transferre,  Sed 
potius  iuvare  eum,  ut  suas  fortunas 
retineat  integras.  30 

3  tueri,  defendere]  eaque  tueri  ac  defen- 
dere Maj*  EF  defendere]  deferre  ITCaj.1  G 
16  omni  A*  24  timere  &  amare]  amare 
&  timere  Maj.1  25  non  fehlt  E  26  irri- 
pere  G 

*)  Ungenau  übersetzt. 
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8]  ba§  totr  unnfer§  necfiften  gelt  ober  gut 
^  nidjt  nemen  nocfj  mit  falfdjer  toor  ober 
banbel  onn  un§  Bringen,  funber  jm  fein 
gut  unb  norung  belffen  befferen  unb  be= 
5  büten.] 

[SSI.  6iüj]  [Bild:  Die  falschen  Zeugen 
wider  Susanna.] 

[2>a§  Siebte  ©efcot- 
S)u  folt  nidjt  fatfdje  ^eugnuf)1 
io  reben  roiber  beinen  nedjften. 

1  SBaä  ift  ba§?  Slntroort. 
SBir  fotten  @ott  fordeten  unb  lieben, 
bo§  roir  unfern  nedjften  nidjt  felfcbücf) 
beiigen,  »erraten,  affterreben  ober  bofen 
15  leuntunb  madjen,  ©unber  fotten  jnn  ent= 
fchutbigen  unb  gute§  bon  im  reben  unb 
atte§  3um  beften  feren.] 

[331. 6  D]  [Bild:  Jakobs  List  gegen 
20  Laban.] 

[2)ct§  9leünbte  ©epot. 
S)u  folt  nidjt  begeren  beine§ 
nedjften  t)auf>. 

1  3Ba§  ift  ba§?  Slntroort. 
25       SBir  fotten  ©ot  fordeten  unb  lieben, 
ba§  roir  unferm  nedjften  nit  mit  lift 
nad)  feinem  erb  ober  baufj  fteen  unb 
mit  eim   fdjein   be§   redjt§  an  un§ 
bringen  ?c.    ©unber  jm  ba§  fetbige  3U 
30  behalten  forberlidj  unnb  bienftlidj  fein.] 
[931.  6  to  j]   [Bild :  Joseph  flieht  vor 
Potiphars  Weib.] 

28  tmb  vor  gute§  fehlt  W  27\28  unb 
mit]  no<ij2  mit  W 

»)  Auch  W  fatfdje  jeugnuS.  2)  Vgl 
Einleitung  wegen  W. 


Sut^er§  SBetfe.  XXX,  1 


ne  proximo  suam  pecuniam  aut  sua  [ß 
bona  auferamus  neque  falsis  mercibus 
aut  impostura  ad  nos  pertrahamus,  Sed 
dem us  operam ,  ut  illius  opes  conser- 
ventur  &  eius  conditio  melior  reddatur. 


VIII, 

9ion  Ioqueri§  contra  projimum 
tuum  fotfum  teftimouium. 

Quid  hoc  sibi  vult?  Responsio. 

Debemus  deum  timere  &  diligere, 
ne  proximum  falsis  mendacijs  invol- 
vamus,  prodamus,  traducamus  aut  in- 
famia  aliqua  afficiamus,  Sed  illum  ex- 
cusemus,  aliquid  boni  de  eo  loquamur, 
omnia  in  meliorem  partem  interpre- 
tantes. 


IX. 

[331.  A8]  ^on  concupifceS  bo= 
mum  projimi  tui. 

Quid  hoc  sibi  vult?  Responsio. 

Debemus  deum  timere  &  diligere, 
ne  heredilatem  vel  domum  proximi  dolo 
malo  captemus  &  sub  specie  recti  nostris 
facultatibus  adiungamus,  Sed  detur  opera 
sedulo,  ut  ista  proximo  diligenter  custo- 
diantur. 


1  suam  fehlt  Conc.  sua  fehlt  Conc. 
l\2  bona  sua  Bs      IG  aliquid  boni]  bene  Conc. 

loquamur]  sentiamus  &  loquamur,  &  Conc. 
17\18  interpretantes]  accipiamus  &  interpre- 
temur  Conc.  27  recti]  iuris  &  recti  Conc. 
28/30  "Sed  —  custodiantur]  Sed  potins  eum 
iuvemus,  ut  suas  fortunas  retineat  integras 
Conc. 
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a]  S)a§  gebenbe. 

3)u  y ott  nicbt  begeren  beine§ 
nebtften  tueib,  fnecfit,  ntagb,  bibe 
obber  tt>a§  fein  ift. 

2öa§  ift  ba§?  Introort. 
SBir  fotten  ©ott  furzten  imb  lieben, 
ba§  toit  unferm  nehiften  nidfit  fein  treib, 
geftjnb  obber  bibe  abfbannen,  abbringen 
obber  obroenbig  machen,  fonbern  bie  fet= 
btgeu  anhatten,  ba§  fie  bleiben  unb  tlntn 
roa§  fie  fdjülbig  finb. 

2öa3  foget  nu  ©ott  bon  biefen 
geboten  alten?  2Introort.    @r  faget  atfo. 

3ä)  bei-  §<S9t3tß  bein  ©ott, 
brjn  ein  etjberiger  ©ott,  ber  über 
bie,  fo  mich  Raffen,  bie  funbe  ber 
beter  herjmfucht  an  ben  tinbern  bi§ 
l)n§  britte  unb  bierbe  ge=[33l.  31 6] 
lieb,  5tber  bcnen  fo  mich  Heben 
unb  uteine  gebot  galten,  thu  ich 
root  rjnn  taufent  gelieb. 

2öa§  ift  ba§?  Stntroort. 

©ott  brennet  3U  ftraffen  alte  bie  biefe 
gebot  über  tretten,  baruntb  fotten  mir 
un§  fürchten  für  feinem  30m  unb  nicht 
roibber  fotche  gebot  tbun.  @r  berheiffet 
aber  gnabe  unnb  attel  gut§  alten  bie 
fotche  gebot  Ratten,  baruntb  fotten  mir 
rjhn  auch  Heben  unb  bertraroen  unnb 
gerne  thun  nach  feinen  geboten. 


Decimum. 

Non  desiderabis  uxorem  eius, 
non  servum,  non  ancillam,  non 
bovem,  non  asinum  nec  omnia 
quae  illius  sunt. 

Hoc  est,  Debemus  Deum  timere  & 
amare,  proximi  neque  uxorem  neque 
servos  nec  iumenta  ad  nos  arte  aliqua 
transferre,  non  vel  vi  vel  dolo  aliquo 
eos  ab  alijs  abalienare,  sed  monere  & 
cohortari  potius,  ut  in  servitio ,  quod 
dominis  debent,  remaneant. 

De  his  praeceptis  oranibus  sie  dicit 
Deus  Exo.  20. 

Ego  sunt  Dominus  Deus  tuus,  fortis, 
Zelotes,  visitans  iniquitatem  patrum  in 
filios  in  tertiam  &  quartam  generatio- 
nem  eorum  qui  oderunt  me,  Et  faciens 
misericordiam  in  milia  his  qui  diligunt 
me  &  custodiunt  praeeepta  mea. 

Graviter  hic  comminatur  Deus  Omni- 
bus illis,  qui  ista  praeeepta  violant  & 
excedunt.  Debemus  igitur  eius  me- 
[331. 1 8]tuere  iram  &  servare  haec  prae- 
eepta. Contra  promittit  quoque  gratiam 
&  omnia  bona  illis,  qui  praeeepta  haec 
servant,  Quare  amare  &  confidere  nos 
j Iii  convenit  &  sequi  mandata  ipsius. 


3/4  non  bovem  fehlt  F        10  ab  aliis] 
a  dominis  Maj*  EF     monere]  mouere  ItTaj.2 
monere  &  fehlt  JTTaj.1  ö  11  ut  fehlt 

IHaj.2  12  Sebent]  docent  Maj,1  13114  De 
bis  Exo.  20.]  Quid  de  his  praeceptis  omnibus 
dicit  Deus?  Sic  dicit.  G  23  Graviter  hic] 
Quid  hoc  est?  Responsio.  Hic  graviter  Maj* 
FF  Quomodo  haec  Dei  verba  intelligis? 
Graviter  hic  O  29  amare]  amare  reum 
Maj*  FF  29/30  nos  illi]  nos  Maj*  illi 
nos  Maj.1-3 FF 
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81  [S)oS  ^ebenbe  ©ebot. 

2)u  fült  nicht  begeren  beine§ 
nechften  roerjb,  fnecht,  tnagb,  btfie 
ober  toa§  fein  ift. 

5 

2öa§  ift  ba§?  Sintroort. 
Söir  foEen  ©ott  foulten  mtb  Heben, 
ba§  toir  unferm  necbften  nit  fein  toetyb, 
tjeft)ttb  ober  btebe  abfbannen,  oBbrin=] 
i°  [33t.  6bij]gen  obber  abtoenbig  matten, 
fonbern  bie  f einigen  anhalten,  ba§  fie 
bleiben  unb  tfjun  toa§  fie  fcfjülbig  finb. 

2ßa§  faget  nu  ©ott  bon  biefen 
geboten  allen?  Slnttoort. 
15      @r  foget  aXfo. 

3ch  ber  bein  @ott 

Bin  ein  etyberiger  ©ott,  ber  über 
bie  fo  mich,  rjaffen,  bie  funbe 
ber  SSeter  tjerjmfudjt  an  ben  Etn= 
20  bern  bi§  tjn§  britte  unb  bierbe 
gelieb,  Iber  benen  fomirh  lieben 
unb  meine  gebot  tjalten,  tfju  tc| 
tool  rjnn  taufenb  gelieb. 

2Ba§  ift  ba§?  Antwort. 

25  [SBl.6t.iij]  @ott  brefoet  gu  ftraffen 
alle  bie  biefe  gebot  ubertretten,  bar= 
umb  f  ollen  roir  un§  furzten  für 
feinem  30m  unb  nidjt  roibber  folrhe 
gebot  tfmn.   @r  berljeiffet  aber  gnabe 

30  unb  alte§  gut§,  allen  bie  fotdje  ge= 
bot  galten,  borumb  fotten  wir  t)t)n 


15  6r  foget  alfo  fehlt  £  (W  =  a*  B£j 


X. 

9lec  beftberabi§  ujorem  etu§, 
non  ferbunt,  non  anctllam,  non 
bobem,  non  ofinum  nec  omnia 
que  iUin§  funt. 

Quid  hoc  sibi  vult?  Responsio. 

Debemus  Deum  timere  &  diligere, 
ne  a  proximo  uxorem,  servos,  ancillas 
vel  pecudes  suos  abalienemus  aut  ab- 
strahamus,  Sed  illos  adhortari  oportet, 
ut  maneant  &  suum  officium  diligenter 
f'aciant. 

Quid  autem  summatim  dicit  Deus 
de  his  praeceptis  omnibus? 

Responsio.    Sic  dicit  Exo.  XX. 

@go  fum  bomtnuä  beu§  tuu§, 
forti§,  jetoteS,  bifiton§  intqui= 
tatem  botrum  in  füio§  in  ter= 
tiatn  et  quortam  generotionem 
eorum  qui  oberunt  nie,  et  facien§ 
mtfertcorbtam  in  ntttia  bi§  qui 
biligunt  nie  et  cuftobiunt  brecebta 
mea. 

Quid  hoc  sibi  vult?  Responsio. 

Deus  minatur  poenam  omnibus,  qui 
ista  praecepta  transgrediuntur.  Debe- 
mus itaque  expavescere  &  timere  iram 
dei(  &  nihil  con[33l.  B]tra  eiusmodi  prae- 
cepta facere.  Rursus  promittit  etiam 
suam  gratiam  &  omnia  bona  omnibus, 
qui  mandata  observant.    Merito  igitur 


3/4  non  oncillam,  non  fcouem  fehlt  Bs 
8  a  fehlt  -B9  Conc.  9  suos  fehlt  Coric. 

10  adhortari  oportet]  adliortemur  &  urgearaus 
Conc.  16  fum  fehlt  Conc.  17  foxti§] 
sum  fortis  Conc.  24  Quid  —  vult]  Quae  est 
horum  verborum  sententia?  Conc.  26  trans- 
grediuntur] transgrediuntur  &  violant  Conc. 
28  hujusniodi  Bs  Conc.  31  mandata  illa 
observant  Conc. 
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Wer:  fllauüc,  Inte  ein  Ijauölmter  öcn 
felBißcn  feinem  gefinbß  auffö  einfel^ 
tigeft  furgalten  fal. 

2)er  erfte  Strtifel 
bon  ber  ©cfjepffung. 
3er)  gleube  an  ©ott  ben  33ater 
almechtigen  Sdjepffer  tjtjmelg  unb 
ber  erben. 

2öa§  ift  ba§?  Stntroort. 
$cf)  gleube,  ba§  midj)  ©ot  gefdjaffen 
£>at  jampt  allen  creatuvn,  mir  leib  unnb 
feel,  äugen,  orn  unnb  alle  gelieber,  ber= 
nunfft  unb  alle  ftmne  gegeben  f)at  unb 
noch  erljelt,  baju  fleiber  unb  fc^ud^, 
effen  unb  trinken,  hau§  unb  hoffe,  roeiB 
unb  finb,  oder,  bif)e  unb  alle  guter, 
mit  aller  notturfft  unb  narung  bi§  leif>§ 
unb  lebend  reidjlicf)  unnb  teglicr)  toer= 
forget,  roibber  aHe  ferlideit  befchirmet 
unb  für  allem  ubel  Bet)ut  unb  Beroaret, 
unb  ba§  aHe§  au§  lauter  Sßeterlicfjer, 

6j7  nach  f&attx  und  auch  nach  almeclj5 
tigen  kein  Komma  a*IH  13  Ijat  bnb  aß] 
Ijat,  bnb  y  111  16  dtfer 1  ITT  Komma  nach 
guter  a*  IT?       17  bi§]  bc§ 2  ß 

')  T^jfZ.  AB  und  Lesarten  zu  23<£. 
2)  &  m.  ^.w>w.  zw  €. 


Symbolum  Apostolieum. 

Primus  Articulus  de  Greatione. 
Credo  in  Deum  patrem  omni- 
potentem, creatorem  coeli  &  ter- 
rae.1 

Hoc  est. 

Credo,  quod  Deus  me  una  cum 
omnibus  alijs  creaturis  creaverit ,  quod 
mihi  corpus  &  animam ,  hos  oculos, 
aures,  omnia  aha  membra,  quod  ratio- 
nem  &  illos  sensus  donaverit.  Neque 
id  solum,  sed  credo  quoque,  quod 
omnia  illa  alias  peritura  sustentet,  Quod 
vestes,  calceos,  eibum  &  potum,  certas 
sedes,  uxorem,  liberos,  agros,  iumenta, 
&  quiequid  bonorum  est,  abunde  ad 
sustentandam  hanc  vitam  indies  pre- 
beat.2   Credo  quod  me  ad  versus  omnia 

3  Apostolorum  Maj*  Symbolum  Apo- 
stolieum] Quot  sunt  partes  symboli  Apostolici 
seu  Cbristianae  fidei?  Tres.  Primus  de  crea- 
tione.  Secundus  de  redemptione.  Tertius  de 
sanetificatione  O  5  Primus  Articulus]  Da 
primam  partem  (ähnlich  auch  in  den  folgenden 
Artikeln)  O  9  Hoc  est]  Quomodo  haec 

prima  pars  Cbristianae  fidei  intelligenda  est? 
(ähnlich  auch  im  folgenden)  O  13  aures 
&  omnia  Maj*  F  14  illos]  hos  Maj*  EF 
16  illa]  haec  Maj* FF  sustentat  Maj.1 
18  Libros  Maj.3 

»)  Zum  Text  vgl.  Cohrs  4,  293.  2)  Vgl. 
Anm.  su  <£. 


2>er  Kleine  Kcttedjiömug.  1529. 


293 


aud)  lieben  unb  betttatoen  unb  gerne 
tf)im  nad)  feinen  geboten. 


Wtt  «Haube,  roic  ein  )$m$  batet- 
ben  (einigen  feinem  gcfynbc  auffp 
cmfeltigefi  fürgaltcn  fot. 

[81.  25] 1  [Bild :  Der  Weltschöpfer.] 

[©er  (Srft  Slrtiefel 
bon  ber  Scrjobffung. 
3er)  glaub  an  ©ot  ben  bater 
almedjtigen  ©äjobffer  t) t) nt e I §  unb 
ber  erben. 

2ßa§  ift  ba§?  2lntroort.] 
[81.  2)  ij]  3d)  gteube,  ba§  mid)  (Sott 
geferjaffen  t)at  fampt  ollen  creaturn, 
mir  leib  unb  feel,  äugen,  orn  unb 
alle  gelieber,  bernunfft  unb  alle  frjnnc 
gegeben  t)at,  unb  nod)  ertjelt ,  ba^u 
tTeiber  unb  fdjuef),  effen  unb  trinefen, 
t)au§  unb  tjofe,  raeib  unb  tmb,  aefer, 
ötr)e  unb  alle  guter,  mit  aller  not= 
turfft  unb  narung  bi§  Ieib§  unb 
lcben§  reicfjlicr)  unb  teglicf;  berforget, 


lljl2  im  Text  des  ersten  Artikels  bater 
almecfjtigen    ©äjobffer    ohne    Kommata  ÜVtt. 

VO  hat  Komma  nach  bater  und  SlUmedjtigett 
19  Komma  nachtat  auch  tlXitV  21  edier  £ 
aefer  IftlV      22  gütter  mit  (ohne  Komma)  £ 

')  Bl.  2)  ist  herausgerissen. 


debemus  nos  deurn  dlligere  &  illi  con- 
fidere  &  iuxta  mandata  eius  oranem 
nostram  vitam  sedulo  &  diligenter  in- 
stituere. 


Quo  Pacto  Paedagogi  Suos  pueros 
Symbolum  Apostolieum  simpli- 
cissime  docere  debeant. 


Articulus  Primus  de  Creatione. 
Grebß  in  beum  patrem  omni= 
potentem,  creatorem  celi  et  terre.1 

Quid  hoc  sibi  vult?  Responsio. 

Credo,  quod  Deus  creavit  me  una 
cum  omnibus  creaturis,  Quod  corpus 
&  animam,  oculos,  aures  &  omnia 
membra,  Rationem  &  omnes  sensus 
mihi  dedit,  &  adhuc  sustentat.  Ad 
haec  quod  vestes  &  calccos,  eibum  ac 
potum,  domum,  uxorem,  liberos,  agros, 
iumenta  &  omnia  bona  cum  omnibus 
vitae  necessarijs  copiose  &  quolidie 
largitur.2     Me  contra  omnia  pericula 

1  nos  fehlt  B"  Conc.  5j7  Quo  —  debeant] 
Symbolum  Apostolieum,  quomodo  paterfamilias 
id  suae  familiae  simplicissime  tradere  debeat 
Conc.  10  Primus  Articulus  Conc.  14  Quid — 
vult?]  Quae  est  huius  articuli  sententia?  (und 
ebenso  im  folgenden)  Conc.  15  creaverit 
Conc.  19  dederit  Coric.  sustentet  Conc. 
24  largiatur  Conc. 

*)  Der  lat.  Text  des  Symb.  Ap.  ist  un- 
verändert aus  der  Uberlieferung  übernom- 
men, so  auch  in  A.  Vgl.  Cohrs  1,  203;  4, 
293.       ■)  Vgl.  Anm.  zu  C. 
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$)t%  kleine  Äatedjt§mu§.  1529. 


a]  ©ottttdjei-  gute  unb  Barmhertjicfeit  on 
atte  mein  öerbtenft  unb  hnrbidett,  be§ 
atte§  ich,  tjbttt  ju  banden  unb  p  loben 
unb  bafür  p  bienen  unb  geborfam  ju 
fein  fdjülbig  bin,  2)a§  ift  genüßlich  mar. 


2)er  anber  2trtifel 
bon  ber  ©rlöfung. 
Unb  an  Sbefunt  (Sbrtftum  feinen 
einigen  ©on,  unfern  .fpßfftSOl,  ber 
emb  fangen  ift  bom  h  eili  gen  ge  ift,  ge= 
Boren  bon  ber  Sungfratoen  gjiaria, 
gelitten  unter  5ßontio  5ßiIato,  ge= 
creutüget,  geftorben  unb  Begraben, 
9iibber  gefaren  jur  gelten,  am 
brüten  tage  auff  erftanben  bon  ben 
tobten,  Slufgefaren  gen  hörnet, 
©iijenb  gur  rechten  ©otteä  be§  al= 
meefotigen  bater§,  S5on  bannen  er 
fomen  toirb  3U  rieten  bie  leben= 
bigen  unnb  bie  tobten. 

2öa§  ift  ba§?  SIntmort. 
3cb  gteuBe,   ba§  3befu§  6briftu§, 
roarhafftiger  ©ott  bom  SSater  im  eroig= 
feit    geBorn    unb    auch  roarejaffttget 
menfeb,  bon  ber  iungfraroen  9Jtaria  ge= 


pericula  defendat,  quod  omnia  mala  [A 
avertat  &  prohibeat.  Facit  autem  haec 
omnia  non  ex  aliquo  meo  merito,  sed 
ex  mera  illa  paterna  bonitate  &  miseri- 
cordia.  Quare  debeo,  ut  vieißim  i Iii  5 
gratias  agam,  praedicem  eum,  illius 
voluntati  ubique  obsequar  eique  serviam. 
Haec  omnia  ut  certißima  ita  verißima 
sunt. 

Secundus  Articulus  10 
de  Redemptione. 
Et  in  Iesum  Christum  filium 
eius  unicum,  Dominum  nostrum 
&c. 


20 


Hoc  est,  25 
[33(.  m]  Credo,  quod  lesus  Christus  sit 
verus  Deus  a  Patre  ab  aeterno  genitus, 
credo   quoque   quod   sit  verus  homo 
natus  ex  Maria  virgine,  quod  sit  Do- 


14  &c]  Qui  coneeptus  est  &c.  G  Qui 
coneeptus  est  de  Spiritu  Sancto,  Natus  ex 
Maria  virgine,  Passus  sub  Pontio  Pilato,  cruci- 
fixus,  mortuus  &  sepultus  (sepultus  est  F) 
descendit  ad  inferos  (inferna  Maj*  F),  Tertia 
die  resurrexit  a  mortuis,  Ascendit  in  coelum 
(ad  coelos  Maj*  F),  Sedens  (sedet  Maj.*  F) 
ad  dexteram  Dei  patris  omnipotentis  (omui- 
potentis  fehlt  Maj.1  F),  Inde  venturus  est  ad 
iudicandum  (ad  iudicandum]  iudicare  Maj* 
F)  vivos  &  mortuos.  A 2  Witt.  Maj.  *  F 
25  Hoc  est,]  Quid  sibi  haec  verba  volunt? 
(und  so  entsprechend  öfter)  G 


Der  meint  Äated&iSmuÄ.  1529. 


8]  toibbcr  alle  fcrligteit  befdjirmet  unb 
^  für  allem  ubcl  Bet)üt  unb  bemaret, 
unb  ba§  alles    au§  lauter  S3ctcr= 
lidjer,  ©öttlidjer  güte  unb1  Barm= 
5  rjertngleit  on  alle  mein  berbicnft  unb 
toirbigleit,  bei  aKe§  icfj  b,b,m  ju  banden 
unb  ju  loben  unb  bafür  p  btettcn 
unb  get)orfam  3U  fein  fcfjülbig  Bin, 
£)a§  ift  getoiflicb,  mar. 
iu  •  .  • 

[931.  SD  üj]  2  [Bild:  Der  Gekreuzigte.] 

[Der  anber  Slrtitfel  bon  ber 

©rtofung. 
llnnb  an  Sefum  Gfjriftum  feinen 

15  ebntgen  ©un  unfern  <<perrn,  ber 
empfangen  ift  bom  ljet)Iigcn  get)ft, 
geboren  bonn  ber  junc!fratt)=] 
[331. 2>üii]en  9)taria,  gelitten  unter 
5ßontio  5ßüato,  gecreutjiget,  ge= 

20  ftorben  unb  begraben,  Jübber 
gefaren  jur  gellen,  am  britten 
tage  auf ferftanben  bon  ben  tobten, 
5lufgefaren  gen  Ijtjmel,  ©itjenb 
gur  rechten  ©otte§  be§  almcdj= 

25  tigen  baters,  SSon  bannen  er- 
tönten wirb  gu  ridjten  bie  leben= 
bigen  unb  bie  tobten. 

Ba§  ift  ba§?  Stntnwrt. 
QlcuBc,  ba§  Sf^efuS  [331.  ®t>] 
3°  (SrjriftuS,  toarljafftiger  @ott  bom  SSater 
tjnn  emigleit  geBorn  unb  aueb,  mar^aff= 
tiger  menfeb,  bon  ber  iungframen  9Jcaria 
geborn,  fet)  mein  §@3t9i(S,  ber  midj 
berlornen  unb  berbambten  menfcfjcu 


7  31t  vor  loten  fehlt  IV  31t  vor  bietten 
fehlt  £      16  bom]  bon  bem  W 

l)  Vgl.  C.  2)  El.  %  3  ist  herausge- 
schnitten. 
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prolegit  &  ab  Omnibus  malis  liberat  [B 
ac  custodit.  Et  liaec  omnia  ex  mera 
sua  paterna  ac  divina  bonitate  &  miseri- 
cordia  sine  ullis  meis  meritis  aut  ulla 
dignitate.  Pro  quibus  omnibus  illi 
gratias  agere,  pleno  ore  laudem  tribu- 
ere,  inservire,  obsequi  merito  debeo. 
Hoc  certissime  verum  est. 


Articulus  Secundus 
de  Redemptione. 
6t  in  Sefum  ßbriftum  filiunt 
eht§  unicum,  bominum  noftrunt. 
Dut  concebtu§  eft  be  fbiritu 
faneto,  natu§  er  5Ütaria  birgine. 
5ßaffu§  fub  *ßontio  ^ßilato,  cruci= 
[331.  B  ij]f tju§,  ntortuu§  et  f eput= 
tu§.  SDefcenbit  ab  inferna,  tertia 
bie  refurrejit  a  mortut§.  31  f c e n= 
bit  ab  celoS,  febet  ab  bejtcram 
bei  batri§  omnibotenti§.  Siubc 
bcnturu§  eft  iubicare  bibo3  et 
mortuoS. 

Quid  hoc  sibi  vult?  Responsio. 

Credo,  quod  Iesus  Christus  verus 
deus,  a  patre  ante  secuta  genitus, 
Idemque  verus  homo,  natus  ex  Maria 
virgine,  sit  meus  dominus,  qui  rae  per- 
ditum  &  damnatum  hominem  redemit 
&1  ab   omnibus  peccatis,  a  morte,  a 

1  protegat  Conu.  l\2  liberet  &  custocüat 
Conc.  13  Secundus  Articulus  Conc.  23  ab 
vor  celoi]  in  Conc. 

*)  Vgl.  Anm.  zu  <Z. 
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2>er  kleine  flatetf)t§mu§.  1529. 


a]  bürn,  fet)  mein  .^Gü^tSt,  ber  mich,  ber= 
lornen  unb  berbambten  menfctjen  crlofet 
fjat,  erworben,  gewonnen,  unb  bon  alten 
funben,  bont  tobe  unb  bon  ber  geroalt 
be§  teuffefä,  nicbjt  mit  golt  obber  ftjlber 
[931.  21 7]  ©onbern  mit  feinem  ^eiligen 
ttjeuren  Blut  unb  mit  feinem  unfdml= 
bigen  leiben  unb  fterben,  auff  ba§  iä) 
fein  eigen  fet)  unb  tjnn  feinem  reicf) 
unter  rjrjme  lebe  unb  tjbme  biene  tjnn 
eroiger  geredtjtidett,  unfdjulb  unb  feilicfeit, 
gleich  roie  er  ift  aufferftanben  bom  tobe, 
lebet  unb  regirt  tjn  eroigfeit,  S)a§  ift 
geroi^Iicrj  mar. 

5Der  britte  drittel 
bon  ber  Heiligung. 
3cf)  gtcubc  an  ben  ^»eiligen 
geift,  ein  tjeüige  Gfjriftticfje  Eirdt) e, 
bie  gemeljne  ber  Zeitigen,  ber= 
gebung  ber  funben,  auferftetjung 
be§  fletfcfjeä  unnb  ein  eroige§  leben, 
Slmen. 

2öa§  ift  ba§?  2lntroort. 
3<f)  gteube,  bal  ich"  nicf)t  au§  eigener 
bernunfft  nodj  frafft  an  Stjefum  ©r)xift 
meinen  Herren  gleubcn  obber  ju  r/£)m 
fomen  fan,  ©onbern  ber  rjeilige  geift 
t)at  micb,  burd)§  (Suangelion  beruffeu, 
mit  feinen  gaben  erleuchtet,  rjm  regten 
glauben  gerjeiliget  unnb  ermatten,  gleich 
toie  er  bie  ganije  @^riftent)eit  auff  erben 
berufft,  famlet,  erleuctjt,  heiliget  unb  bet) 


4  tobte  m      29  m  testen  m 


minus  meus,  qui  nie  perditurn  &  morti  [A 
aeternae  addictum  redemit,  qui  a  pec- 
cato,  a  morte  &  a  Satanae  regno  me 
liberavit,  non  auro  nec  argento,  sed 
saneto  ac  praecioso  sanguine  suo  in-  5 
dignaque    sua   &   non   merita  morte. 
Fecit  autem  haec  omnia  ideo,  ut  ego 
ceu  peculium  suum  essem  utque  iustus, 
innocens  &  beatus  in  suo  regno  per- 
petuo  ei  servitem,  viverem  ac  regnarem  10 
cum  ipso1,  quemadmodum  ipse  quoque 
&  a  morle  resurrexit,   vivit  &  regnat 
in  secula.     Haec  omnia  ut  certißima 
ita  verißima  sunt. 

Tertius  Articulus  de  Sancti-  15 

ficatione. 
Credo    in    Spiritum  sanetum, 
Sanctam  ecclesiam  catholicam2  &c. 


Hoc  est, 

Credo,  quod  in  Christum  credere 
aut  ad  Christum  Dominum  raeum  meis  25 
viribus  aut  ratione  venire  non  possum, 
sed  Spiritus  sancti  illud  est  opus,  qui 
me  per  Euangelium  voeavit,  suis  donis 
me  illuminavit,  in  vera  fide  me  saneti- 
fieavit  &  sustentavit,  Quemadmodum  30 
quoque  omnes  alios,  qui  in  ecclesia 
sunt,  vocat,  congregat,  illuminat,  saneti- 


3  a  vor  Satanae  fehlt  Vfla\.lG  12  & 
vor  regnat  fehlt  JTtaj.*  18  &c]  communi- 
onera  Sanctorum  (sanetorum  communionem 
Maj.3F),  Remissionem  peccatorum,  Carnis 
resurrectionem  Et  vitam  aeternam,  Amen:  A2 
Witt.  Maj*  F  28  per  Euangelio  Maj.2-3 
29  me  (beidemal)  fehlt  Maj.2-3  32  con- 
gergat  JTtaj.1 

')  Ungenau.       2)  Vgl.  Anm.  zu  <£. 
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fl  ertofet  tjat,  ermorbcn,  gewonnen,  unb 
^  bon  allen  fünben,  bom  tobe  unb  bon 
ber  geraaftt  be§  teuffelS,  nicfjt  mit  golt 
obber  ftylber,  ©onbern  mit  feinem  f)ei= 
5  ligen  teuren  Blut  unb  mit  feinem 
unfcfjulbigen  leiben  unb  fterben,  auff 
ba§  ich,  fein  eigen  feto,  unb  tmn  feinem 
reidj  unter   rjtjme  lebe   unb  b/f)tne 
biene  rmn  einiger  geredjtigfeit,  un= 
10  fetjutb  unb  feligfeit,  gleich  roie  et-  ift 
aufferftanben  bom  tobe,  lebet  unb  re= 
giert  tjnn  emigleit,  2)a§  ift  gehnftieb, 
mar. 

[331.  2)bj]  1  [Bild:  Die  Ausgießung  des 
15  heiligen  Geistes.] 

[2)er  brüte  2lrttifel  bon  ber 

betjügung. 
3sd)  glaub  an  ben  hebligen  gebft, 
ein  betylige  ßbrtftlicbe  firdje,  bie 
•M  gemeine  ber  Nebligen,  oergebung 
ber  fünben2,  aufferftebung  be§] 
[331. $t>ij]  fleifdjcS  unb  ein  ewigeg 
leben,  2tmen. 

2Ba§  ift  ba§?  Slntroort. 

25  3<f)  gleube,  ba§  icfj  nicb,t  au§ 
eigener  bernunfft  noch,  trofft  an  3b,e= 
fum  (Sljrift  meinen  Herren  gleuben 
obber  3U  t)b,m  tonten  !an,  6onbcrn 
ber  ^eilige  geift  Ijat  mich,  burd)§  ßnan= 

30  geHon  beruffen,  mit  feinen  gaben  er= 


27  <5t)rtftum  ED 

')  Bl.  2)  6  ist  herausgeschnitten. 

2)  Ebenso  W.  Hamack  hat  in  seiner 
Ergänzung  unrichtig  funbe  eingesetzt,  vgl. 
auch  a*  <£. 
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potestate  Sathanae  liberavit,  non  quidem  [B 
auro  aut  argento,  sed  suo  saneto  ac 
precioso  sanguine  suaque  immerita 
passione  &  morte,  ut  ego  essem  pro- 
prie  suus  &  in  suo  regno  sub  ipso 
viverem  ac  liberaliter  servirem  in  per- 
petua  iusticia  &  innocentia,  Perinde  ac 
ipse  a  morte  surrexit,  vivit  &  regnat 
in  aeternum.   Hoc  certissime  verum  est. 


Articulus  Tertius 
de  Sanctificatione. 
Grebo  in  fbiritum  fanetum, 
©auetam  ecclefiam  catfiolicam1, 
fanetorum  communionem,  9temtf= 
fionent  beccatorutn,  6arnt§  refur- 
rectionem  6t  bitam  eternam,  2lmen. 

Quid  hoc  sibi  vult?  Responsio. 

Credo  me  proprijs  rationis  meae 
viribus  Iesu  Christo,  Domino  meo,  fidere 
aut  ad  eum  accedere  nullo  modo  posse. 
Sed  Spiritus  sanetus  per  Euangelium 
me  voeavit,  Su-[33I.  B  tij  ]is  donis  illumi- 
navit,  recta  fide  sanetifieavit  &  conser- 


2  aut]  &  B*  Conc.  3  immerita]  inno- 
cente  Conc.  4  &]  ac  Conc.  4/5  proprie 
suus]  totus  ipsius  Conc.  5  in  regno  eius 
Conc.  6  liberaliter]  ei  Conc.  7  & 

innocentia]  innocentia  &  beatitudine  Conc. 
16  Tertius  Articulus  Conc.  27  accedere] 
accedere  &  pervenire  Conc.  30  recta]  in 
recta  Conc. 


Vgl.  Anm.  zu  €. 


Stet  steine  ßatetf)t§mu§.  1529. 
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«]  Stjeju  ßtrrifto  erfyett  »5m  rechten  einigen 
glauBen,  s3}nn  roelcfjer  6f)ri[ten^eit  (£1* 
mir  unb  alten  gteuBigen  tegticB,  alte 
fünbe  retcf)Iit^)  Hergibt,  Unb  am  iüngften 
tage  mtdj  unb  alle  tobten  aufferroeden 
loirb,  Unb  mir  fampt  allen  gteuBigen 
rmn  6t)ri[to,  ein  einiges  teBen  geben 
roirb,  2)a3  ift  geh)i§licr)  mar. 


3£aj>  ©ater  unfer,  tote  ein  T^aaf 
batter  baffclBtßc  feinem  gcfgnbc  auffs 
cinfdt!öc|1  fur§alten  fot. 

^ie  erfte  Bitte, 
©etjeiltget  roerbe  bein  name. 

7  nach  (Sfjtifto  Komma  a*  ITt 

')  Über  das  Fehlen  der  Anrede  s.  die 
Einleitung. 


ficat  &  in  vera  ac  unica  fide  in 
Christum  sustentat.  Porro  in  illa  ec- 
clesia  mihi  omnibusque  alijs  credenti- 
bus  indies  plenam  remißionem  pec- 
catorum  largitur.  In  novißimo  autem 
[331.  m  ij]  die  nie  cum  omnibus  alijs  ex 
mortuis  excitabit  &  in  aeternam  vitam 
me  ac  omnes  alios  credentes  constituet. 
Haec  omnia  ut  certißima  ita  &  verißima 
sunt. 


Oratio  Dominica. 

Petitio  prima. 
Sanctificetur  Nomen  &c. 

13  Oratio  Dominica]  Die  orationem  Do- 
minicam. Pater  noster  qui  es  in  coelis,  Sancti- 
ficetur nomen  tuum,  Adveniat  &c.  G  14  vor 
Petitio  prima  steht:  Quid  haec  sibi  verba  vo- 
lunt  Pater  noster  qui  es  in  coelis?  Vult 
nos  Deus  allicere,  ut  credamus  ipsum  verum 
esse  patrem  nostrum  &  nos  veros  eins  filios, 
quo  minus  vereremur  preeibus  cum  eo  agere, 
sed  potius  nos  ea ,  quae  in  oratione  plena 
fiducia  petimus,  cito  impetraturos.  Quid  eniin 
liberi  a  patre  petere  possint,  quod  se  non 
impetraturos  credant?'(?  PATER  noster  qui 
es  in  coelis.  Hoc  est,  (Hoc  est]  Quid  hoc 
est?  Responsio  Maj.*  FF)  Deus  amanter 
nos  hac  praefaciuneula  invitat,  ut  vere  creda- 
mus, eum  (eum]  cum  Maj.1)  nostrum  verum 
Patrem  nosque  eius  veros  filios  esse,  ut  eo 
confidentius  pleni  fiducia  oremus,  Quemad- 
modum  videmus  liberos  certa  fiducia  aliquid 
a  Parentibus  suis  rogare  A2  Witt.  Maj*  FF 
(vgl.  die  Lesarten  zu  B)  Petitio  prima] 
Da  primam  petitionem  (und  so  entsprechend 
vor  den  übrigen  Bitten)  G  15  &c]  tuum.  A2 
Witt.  Maj*  F  tuum  &c.  Ifta].* 

>)  In  der  Nürnberger  Bearbeitung  H 
steht  auf  Bl.  A  8b  innerhalb  der  ausführ- 
lichen Erläuterung  der  einzelnen  Worte 
der  Anrede  der  letzte  Satz  fast  wörtlich 


SDet  kleine  $ated}t§mu§.  1529. 
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leitetet,  tym  regten  glauBen  getjeiliget 
unb  erhalten,  gleicB,  tote  er  bie  ganipe 
@B,riftenB,eit  auff  erben  Berufft,  famlet, 
erleuctjt,  heiliget  unb  Bety  $ft,efu  (SB,rifto 
erfjeEt  tym  redeten  einigen  glauBen, 
$nn  metcfjer  Gfjriftenfjeit  @r  mir  unb 
atten  gleuBigen  teglirB,  alle  fünbe  reict)= 
lidj  BergiBt ,  Unb  am  iungften  tage 
midj  unb  alle  tobten  auffermeef' en  roirb, 
Unb  mir  fampt  allen  gleuBigen  imn 
(Stjrifto,  ein  emige§  leBen  geBen  mirb, 
SDa§  ift  gemiflid)  mar. 

[331.  © büj] 1  [Sa 8  Sater  unfer,  tote 
ein  -£>auf>bater  ba§  fettige  feinem  gefinbe 
aujf§  einfeltigeft  fürfialten  fol.] 
[Bild:  Eine  Predigt.] 

[331.  e]     Die  erfte  Bitte. 

©etjeiliget  merbe  bein  name. 
2öa§  ift  ba§?  Antwort. 

©otte§  name  ift  stoar  an  bljm  felB§ 
heilig,  9lBer  mir  Bitten  Im  biefem  ge= 
Bet,  ba§  er  Bei)  un§  audj  Zeitig  merbe. 


5  in  testen  SITC  in  reäjtem  W  11  nach 
ßljtifto  Komma  £111  Komma  fehlt  VO  nach 
15  SBattcr  bnfer  ber  bu  T6tft  int  Gimmel.  2ßa§ 
ift  ba§?  Stnttoott.  ©ott  teil  bn§  bamit  toefen, 
ba§  nur  glauben  foKen,  (St  felj  bnfer  rechter 
SSattet,  bnb  toix  feine  tedjte  Äinbet,  Stuf  ba§ 
toir  getroft  bnb  mit  attet  auuetftctjt  fn  Bitten 
foKen,  tote  bie  liefen  ftnber  jten  liefen  Sßatter. 
W  (vgl.  Ej*  zu  <Z). 

*)  Bl.  2)  8  ist  herausgerissen.  Die  erste 
Seite  enthielt  in  8  nur  den  eingefaßten 
Titel,  £  aber  bringt  den  Titel  ohne  Ein- 
fassung auf  V2  Seite. 


vavit,  Quemadmodum  solet  totam  ec-  [B 
clesiam  in  terra,  vocare,  congregare, 
illuminare,  sanetificare  &  in  Iesu  Christo 
per  rectarn  unicam  fidem  conservare. 
In  qua  Ecclesia  mihi  &  omnibus  Chri- 
stianis omnia  peccata  quotidie  benigne 
remittit  &  nos  omnes  in  extremo  die 
a  morte  suscitabit,  mihi  &  omnibus 
in  Christum  credentibus  vitam  aeter- 
nam  daturus.  Hoc  certissime  verum  est. 


Quo  Pacto  Paedagogi  suos  pueros 
Orationem  Dominicam  simplicis- 
sime  docere  debeant. 

Prima  Petitio. 

©anetifteetur  notnen  tuum. 

Quid  hoc  sibi  vult?  Responsio. 

Nomen  dei  per  se  quidem  sanetum 
est ,  Verum  nos  oramus  hac  petitione, 
ut  apud  nos  quoque  sanetificetur. 

4  rectam]  veram  ac  Conc.  5  qua] 

una  Bs  8  mihi]  ac  mihi  Conc.  10  da- 
turus] dabit  Conc.  14/16  Quo— debeant] 
Oratio  Dominica,  quomodo  paterfamilias  eam 
suae  familiae  simplicissime  tradere  debeat. 
[Bild]  Pater  noster  qui  es  in  coelis.  Quae 
est  horum  verborum  sententia?  Responsio. 
Deus  amanter  nos  hac  praefatiuneula  invitat, 
ut  vere  credamus,  eum  nostrum  verum  Patrem 
nosque  eius  veros  filios  esse,  ut  eum  confi- 
dentius  pleni  fiducia  invocemus,  quemad- 
modum videmus  liberos  certa  fiducia  aliquid 
a  parentibus  suis  petere.  Conc.  (vgl.  Les- 
arten zu  A  und  Knoke  S.  81,  wonach  ein 
undatierter  Spätdruck  von  B  eine  gleichartige 
Ergänzung  hat)  19  Quid— vult]  Quae  est 
hujus  petitionis  sententia  (und  ebenso  bei  den 
andern  Bitten)  Conc. 
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2Ba§  ift  ba§?  Slnttoort. 

©otte§  name  ift  3toar  an  t)r)m  feite 
Ijeilig,  216er  mir  bitten  tmn  biefem  gebet, 
bo§  er  bet)  un§  aucf)  fettig  roerbe. 
2Bie  gefegt  ba§?  Slntroort. 

2Bo  ba§  rcort  ®otte§  lauter  unb  rein 
geleret  roirb  unb  toir  auct)  heilig  al§ 
bie  finber  ©otte§  barnaäj  leben,  ®e§  fc-ilff 
un§  lieber  S5ater  rjm  r)rjmel.  2öer  aber 
anber§  leret  unb  lebet,  benn  ba§  roort 
©otte§  leret,  ber  entheiliget  unter  un§ 
ben  namen  ®otte§,  ba  bef)üt  un§  für 
Ijt)mlifcr)er  S3ater. 

Sie  anber  bitte. 
SDetn  retcf)  forne. 
2öa§  ift  ba§?  Slnttoort. 
©otte§  reicf)  tompt  root  on  uufcr 
gebet  bün  rjljm  fetb§,  Slber  mir  bitten 
rmu  biefem  gebet,  ba§  aucb,  gu  un§  fome. 
2öie  geflieht  ba§?  Introort. 
Söenn  ber  b^mlifcfje  23ater  un§  feinen 
fjeiligen  geift  gibet,  ba§  mir  feinem  r)ei= 


17  ©otte§md(j  a 


Nomen  Dei  per  se  quidem  sacro- 
sanetum  est,  verum  nos  oramus,  ut 
apud  nos  quoque  sanetificelur.1 

Id  quod  tum  fit,  cum  verbum  Dei 
pure  docetur  &  nos,  ut  filios  Dei  con- 
venit,  vita  nostra  illud  exprimimus. 
Quod  ut  fiat,  dona  nobis,  0  Pater  in 
coelis.  Qui  verbum  Dei  non  docent 
neque  vivunt  ex  praescripto2  verbi  Dei, 
illi  inter  nos  Dei  nomen  prophanant, 
quod  ne  fiat,  prohibe  0  Coelestis  Pater. 

Secunda  Petitio. 
Veniat3  Regnum  Tuum. 
Regnum  Dei  quidem  per  se  venit, 
etiamsi  nemo  nostrum  roget.  Verum 
nos  hic  oramus,  ut  ad  nos  quoque 
veniat. 

Id  quod  tum  fit,  cum  eoeleslis 
noster  Pater  nobis  Sanctum  suum  Spiri- 
tum  donat,  qui  efficit  per  suam  gratiam, 


1  vor  Nomen  steht  Iam  quid  haec  sibi 
velit,  simul  eloquere.  G  5  Id  bis  fit]  Quo- 
modo  id  fit?  (so  auch  in  den  beiden  nächsten 
Bitten)  G  10  verbo  A2  Witt.  14  Petitio 
secunda  Mäj,*  A2  Witt.  15  Adveniat  Maj* 
FG  Tuum]  tuum  &c.  VCia\.2  16  vor 
Regnum  steht  Quid  haec  sibi  vult?  (und  so 
auch  nach  den  anderen  Bitten)  G 

ebenso  (Narn  quid  liberi  a  patre  petere 
possunt,  quod  se  non  impetraturos  cre- 
dant?);  dann  folgt:  Tum  ut  minus  vere- 
remur  preeibus  cum  deo  agere.  Es  ist 
Mar,  daß  G  hier  aus  H  entlehnt  hat. 

J)  Hier  und  an  den  entsprechenden 
Stellen  der  3  nächsten  Bitten  in  A  kein  Ab- 
satz. 2)  Ungenaue  Übersetzung.  3)  In 
der  Textform  ist  hier  und  in  der  5.  Bitte  der 
Einfluß  von  dem  Nov.  Testam.  des  Erasmus 
spürbar. 
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SBie  gefc£)idjt  ba§?  Slntroort. 
2Bo  ba§  toort  ©otte§  lauter  unb 
rein  geleret  toirb  unb  toir  aucf)  heilig 
al§  bie  ttnber  ©otte§  barnacf)  leben, 
&  2)e§  fjtlff  un§  lieber  Sßoter  tjm  fitymel. 
2Ber  aber  anber§  leret  unb  lebet  benn 
ba§  toort  @otte§  leret,  ber  entheiliget 
unter  un§  ben  nanten  ©otte§,  ba  be= 
T^ut  un§  für  Ijtjmltfcfjer  SSater. 

io  [SBt.  6  ii]  [Bild :  Die  Ausgießung  des 
heiligen  Geistes.] 

SDie  anber  bitte. 
S)ein  reidj  fotne. 
2Ba§  ift  ba§?  9lntroort. 
is      ©otte§  Üieitf)  fotnpt  trjol  on  unfer 
geltet  oon       felb§,  Iber  toir  bitten 
tjnn  biefem  gebet,  ba§  audj  p  un§ 
tome. 

Bie  gefaxt  ba§?  Slnttoort. 

20  [SBl.  ß  üj] 1  [Stöenn  bev  Ijbmelifcfie 
batet  unn§  feinen  fjetjltgen  getift  gibt, 
ba§  mir  feinem  f)et)ligen  toort  burd)  feine 
gnabe  glauben  unb  götlicf)  leben  t)ie 
jehtlicb  unb  bort  etoigfUdj.] 

25  [Bild:  Christus  bricht  unter  seinem 
Kreuz  zusammen  und  wird  geschlagen.] 

[SBt.eüii]  Die  britte  bitte. 

©ein  roille  geftfjelje  toie  tjm 
t)t)tnel  alfo  audj  auff  erben. 


13  Sulome  bein  SReidj.  11?  16  bort  i)f)tn 
feto§  /eÄft  IV      17  ba§]  ba§  e§  £IP 

l)  £>L  (5  3  ist  herausgerissen. 


Qua  ratione  fit  istuc?  Responsio. 
Cum  verbum  dei  pure  &  syncere 
docetur  &  nos  secundum  illud,  ut  filios 
dei  decet,  pie  vivimus,  in  quo  adiuva 
nos,  mi  pater  qui  es  in  coelis.  Qui 
vero  aliter  docet  vel  vivit,  quam  verbum 
dei  docet,  ille  nomen  dei  inter  nos  pro- 
phanat.  Ne  autem  hoc  accidat,  tu  pro- 
vide  mi  pater  coelestis. 


Secunda  Petitio. 

Slbbeniat1  regnum  tuum. 

Quid  hoc  sibi  vult?  Responsio. 

Regnum  dei  venit  etiam  per  se 
sine  nostra  oratione,  sed  petimus  hac 
precatione,  ut  ad  nos  quoque  perveniat. 

Qua  ratione  fit  istuc?  Responsio. 
Cum  pater  coelestis  dat  nobis  suum 
sanctum  spiritum,  ut  suo  sancto  verbo 
per  suam  gratiam  credamus  ac  pie  hic 
temporalem ,  illic  aeternarn  vitam  aga- 
mus. 


Tertia  Petitio. 
[SBI. Biiij]   ^tat   bolunta§  tua 
ficut  in  celo  et  in  terra. 


1  istud  Conc.  4  decet]  docet  B* 

4\5  in — nos]  quod  ut  fiat,  dona  nobis  Conc. 
19  istud  Conc.  21/23  ut  sancto  eius  verbo 
credamus,  ac  pie  vivamus  cum  in  hoc  tem- 
pore tum  postea  in  aetemum  Conc. 

')  De)'  lat.  Text  des  V.  U.  ist  gleich 
dem  im  Büchlein  für  die  Laien  (Cohrs  1,  204 
vgl.  4,289),  also  nach  der  Vulgata,  aber 
beeinflußt  durch  den  Erasmischen  Text. 
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a]  ligen  roort  burdj  [331. 31 8]  feine  gnabe 
gteuben  unb  ©ottttct)  leben,  t)ie  jettttct) 
unb  bort  eroigücf). 

Sie  brüte  Bitte. 

©ein   roille  gefdjetje  roie  rjm 
reutet  alfo  and)  auff  erben. 
2öa§  ift  ba§?  Slntroort. 

©otte§  guter  unb  gnebiger  roitte  ge= 
f dCjidfit  rool  on  unfer  gebet,  9lber  roir 
bitten  rmn  biefem  gebet,  ba§  er  audj 
bet)  un§  gefcfjerje. 

Söie  gefcbid)t  ba§?  Slnttoort. 

2öenn  ©ott  allen  bofen  ratr)  unb 
roitten  bricht  unb  rjinbert,  fo  un§  ben 
nonten  ©otte§  nidjt  ^eiligen  unb  fein 
9teitf)  nicf)t  fomen  faffen  rooßen,  al§  bo 
ift  ber  teuffcl,  ber  tuelt  unb  unferä 
fleifcrj§  roiHe,  fonbern  fterifet  unnb  be= 
belt  un§  fefte  rmn  feinem  frort  unb 
glauben  bi§  an  unfer  enbe,  ba§  ift  fein 
gnebiger  guter  roitte. 

SDte  toierbe  bitte. 
Unfer   teglict)    brob    gib  uu§ 
r)eute. 

7  aufferben  a 


ut  &  credamus  verbo  Dei  &  illud  quo-  [A 
que  referamus   in  nostra  vita,  quoad 
hic  vivimus,  &   post  hanc   vitam  in 
secula. 

Tertia  petitio.  5 
Fiat  Voluntas  Tua  &c. 

Voluntas  Dei  bona  in  coelis 1  fit, 
etiam   si   nunquam   oremus.  Verum 
nos   orainus  hic,  ut  etiam   apud  nos  in 
in  terris  fiat. 

Id  quod  tum  fiet,  cum  Deus  omnia 
nostra1  mala  consilia,  omnes  nostros 1 
impios  conatus  im-[33I.  m  üjjpedit,  quibus  15 
prohibemur,  ne  sanctificemus  nomen 
Dei,  ne  item  regnum  Dei  ad  nos  veniat. 
ea  autem  est  voluntas  Satanae2,  mundi 
&  carnis  nostrae.  Contra 3  Dei  volun- 
tas bona  &  misericors  est,  ut  nos  con-  20 
firmet  ac  retineat  in  verbo  et  fide, 
donec  moriamur. 

Quarta. 
Panem  Nostrum  &c. 

25 

1\4  &  illud  bis  secula]  &  sauctam  ac  di- 
uinam  vitam  agamus  (agimus  Maj.2)  hic  &  in 
futuro  seculo  A2  Witt.  Maj.*  EF  5  PETI- 
TIO III.  A2  Witt.  6  &c]  sicut  in  coelo  & 
in  terra.  A2  Witt.  FO  Maj.*  8  Dei  bona]  bona 
Dei  maj.*  Maj*  O  13  fit  A2  Witt.  Maj*  F 
15  impius  Maj.*-3  16  sanctificetur  Maj.2-3 
23  QVARTA]  PETITIO  IUI.  A2  Witt.  Quarta 
Petitio  Maj*  F(G)  24  &c]  quotidianum  da 
nobis  hodie.  A2  Witt.  Maj*  FQ  &c.  fehlt 
maj.1 

')  Willkürliche  Änderungen  der  Aus- 
legung Ls.  2)  Vgl.  <Z  Lesarten.  3)  Das 
Folgende  wieder  ungenau. 
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gj      äßa§  ift  ba§?  Slnttoort. 

©otte§  guter  gnebiger  toitte  ge= 
fcfjicfjt  tool  ort  unfer  [ge]oet,  5lber 
toir  Bitten  tjntt  bi[efent]  gebet,  ba§  et 

5  aucfj  T6et)  un[§  ge]fd)erje. 

2Bie  gefcfjtcfit  ba§?  Slnttoort. 
SCßenn  ©ott  allen  bofen  tot  unb 
toitlen  Bricht  unb  fjinbert,  fo  un§  ben 
nanten  ©ott§  nicfjt  fjeitigen  unb  fein 

">  sJveicfj  ntcrjt  fomen  laffen  tooKen,  al§ 
ba  ift  ber  teuffei,  ber  toettt  unb  unfer§ 
ffeifd^S  toiHc,  fonbern  ftertfet  unb  oe= 
Ijettt  un§  fefte  t)ttn  [fejinem  toort  unb 
glauben  bi§  an  unfer  enbe,  ba§  ift 

15  fein  gnebiger  guter  toitte. 

[SSI.  6b]1  [Bild:  Das  Speisungswunder.] 

[Sie  aSicrbe  bitte. 
Unfer   tagtief)    Brot    gib  un§ 
20  fjeüte. 

%  2öo§  ift  ba§?  ginttoort. 
•[[  ©ot  gibt  teglich  bvot  auch  tool 
onn  unfere  bitte  alten  bofen  ntenfehen, 
Slber  rotr  bitten  in  bifem  gebet,  ba§  er 
25  un§  ertennen  laffe,  unb  mit  banclfagung 
embfaben  unfer  teglich  brot.] 


8  tjtnbert]  bertjinbert  £tt>  11  ber  t.]  be§ 
teuffers  £03  (Hl  =  a*8)  12113  ertjeltt  W 
15  guter]  tonb  gutter  £03  22  gißt  ba§  tag= 
lidje  tt>  25  tafle,  onb  (dagegen  nach  26 
emfcfaljen  ton  Komma)  £U) 

l)  .BZ.  6  5  mw<J  @  6  s«wd  herausge- 
schnitten. 


Quid  hoc  sibi  vult?  Responsio.  [B 
Bona  ac  misericors  dei  voluntas  fit 
quoque  sine  nostra  oratione,  sed  roga- 
mus  liac  petitione,  ut  etiam  fiat  apud 
nos  in  cordibus  noslris.1 

Qua  ratione  fit  istuc?  Responsio. 

Cum  deus  frangit  atque  impedit 
orane  malum  consilium  &  voluntatem, 
quae  nobis  nomen  dei  non  sanetificent  2 
regnumque  eius  ad  nos  pervenire  non 
sinant,  ut  est  Diabolus  3,  mundi  &  car- 
nis  nostrae  voluntas.  Deinde  cum  con- 
fortat  &  conservat  nos  firmiter  in  suo 
verbo  &  fide  usque  ad  finem  vitae 
nostrae.  Haec  est  sua  misericors  ac 
bona  voluntas. 

Quarta  Petitio. 
Tonern  noftrum  quotibianunt 
ba  nobi§  fjobie. 

Quid  hoc  sibi  vult?  Responsio. 

Deus  dat  quidem  omnibus  panem 
quotidianum,  quamvis  non  petamus, 
etiam  malis  hominibus.  Sed  nos  pre- 
camur  hac  petitione,  ut  cognoscamus 
hoc  atque  ita  panem  nostrum  quoti- 
dianum cum  gratiarum  actione  aeeipia- 
mus.4 

4\5  apud  nos  fiat  Gonc.  5  in  cordibus 
nostris  fehlt  Coric.  6  istud  Bs  Conc.  7  ac 
Conc.  8/11  &  voluntatem  —  sinant]  volun- 
tatem &  conatus,  qui  obstant,  quo  minus  nomen 
Dei  sanetificemus  regnumque  eius  ad  nos  per- 
venire possit  Conc.  11  diaboli  Conc.  15  sua 
fehlt  Conc.  16  bona]  bona  ipsius  Conc. 

24  Sed]  At  Conc.     25  agnoscamus  boc  bene- 
ficium  atque  Conc. 

l)  Unnötige  Einengimg  des  Sinnes,  vgl. 
<Z  Anm.  2)  Gröber  Übersetzungsfehler, 
vgl.  a  und  Anm.  zu  <£.  3)  Vgl.  Anm. 
zu  <£.  *)  Durch  Nichtbeachtung  des  laffe 
ist  das  Satzgefüge  erleichtert,  doch  nicht 
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]        2öa§  ift  bal?  Slnttoort. 

©ott  gibt  teglich  brob  auch  rool  on 
unfer  bitte  allen  bofen  mengen,  9lber 
toir  bitten  tynn  biefem  gebet,  ba§  ev  un§ 
ernennen  taffe,  unb  mit  bandfagung  emp= 
fafjen,  Unfer  teglich  brob. 

2öa§  ^eifft  benn  teglich  brob? 
Stntroort. 

5Itte§  ma§  jur  Ieib§  narung  unb  not= 
burfft  gehört,  at§  effen,  triniien,  fteiber, 
fcfjuct),  t>au§,  ^off,  ader,  rjit)c,  gelt,  gut, 
frunt  gentob,!,  frume  finber,  frum  geftynbe, 
frunie  unb  treroe  ober  Herren,  gut  regi= 
ment,  gut  metter,  friebe,  gefunbljeit, 
■utc£)t,  efrce,  gute  freunbe,  getreroe  nach= 
bovn  unnb  be§  gleidien. 

SDie  funffte  bitte, 
llnb  berlaffe  un§  unfer  fdjulbe, 
al§  mir   berlaffen  unfern  fd)ul= 
bigern. 

2öa§  ift  ba§?  2tntmort. 
Sßir  bitten  tum  biefem  gebet,  ba§ 
ber  33ater  rjm  hontet  nict)t  anfehen  raolt 
unfer  funbe  unb  umb  ber  felbigen  mitten 
folche  bitte  nicfjt  berfagen,  benn  mir 


5  faffe,  önb  a*  (undeutliches  Komma  VTl) 
5/6  empfafiert,  23nfer  a*  IH 


Deus  quidem,  etiamsi  non  oremus, 
&  malis  hominibus  quotidianum  panem 
largilur.  Verum  nos  oramus  hic,  ut 
donet  nobis  illam  Cognitionen!,  ut  certo 
sentiamus  eum  panem,  quo  alimur, 
divinitus  nobis  donari1,  &  ut  pro  tanto 
beneficio  Deo  simus  grati. 

Porro  appellatione  quotidiani  panis 
veniunt  omnia  illa,  quae  ad  sustentan- 
dam  hanc  vitam  requiruntur,  qualia 
sunt  cibus,  potus,  vestes,  calciamenta, 
certae  sedes,  agri,  iumenta,  pecunia, 
opes,  bona2  uxor,  obsequentes  liberi, 
servitia,  quae  suum  faciunt  officium, 
liberales  &  placidi  domini,  Bonus  & 
prudens  Magistratus,  salubris  aer,  pax 
publica,  sanitas,  boni  mores,  lionor, 
boni  amici,  boni  vicini  &  similia. 

Quinta. 
Et  Remitte  Nobis  Debita 
Nostra  &c. 

Rogamus  hic,  ne  coelestis  noster 
Pater  respicere  peccata  nostra  velit  at- 
que  ideo  hanc  nostram  orationem3  non 
exaudire.  Cum  enim  ista  omnia  ora- 
mus, fatemur  nos  non  meritos,  ut  vel 


3  hic]  sie  G  4  certe  ffiaj.*  Maj*  G 
8/9  Porro  bis  veniunt]  Quid  vocas  panem 
quotidianum?  G  12  pecuniae  G  14  ser- 
uitia]  familiae  A2  familia  Witt.  Maj.*  EF 
faoiant  A2  Witt,  faciat  EF  facit  Maj.* 
19  QVINTA]  PETITIO  V.  A 2  Witt.  Quinta 
Petitio  Maj.*XXia\.lF(G)  20  dimitte  Maj.* 
EFG  21  See]  sicut  &  nos  remittimus 
(dimittimus  Maj.*  EFG)  Debitoribus  nostris 
A 2  Witt.  Maj*  EFG       27  non  fehlt  G 

')  Zu  dieser  Umschreibung  des  Sinnes 
vgl.  Anm.  zu  €.  2)  Hier  und  im  folgen- 
den ist  das  gleichmäßige  front  der  Vorlage 
verschieden  umschrieben.  3)  Vgl.  Anm. 
zu  <Z. 
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]     [231.  @  uj]  [2öa§  batift  benn  teglid) 

'  Brot?  Stnttoott. 

2tIIeö  tno§  3ur  Iet)Be§  narung  unnb 
nottuvfft  geljort,  al§  effen,  trincfeun, 
ftetjber,  fduid),  Ijaufj,  B,off,  ader,  btf)e, 
gelt,  gut,  frumb  gemaljel,  fvumme  ftnber, 
fntmb  geftinbe,  frume  unb  tretoe  £>ber= 
Berten,  gut  regiment,  gut  toetter,  fctjbe, 
gefunbtfjetit,  3ud)t,  eete,  gutte  freünbe, 
gehetoe  nacbpavn  uunb  be§  gleiten.] 
Bild:  [Der  Schalksknecht.] 


[ssi.Gtnj]  ®ie  fünffte  bitte. 

Unb  berlaffe  un§  unfer  fdjulbe, 
ol§  toir  berlaffen  unfern  fd)ül= 
bigern. 

2öa§  ift  ba§?  2lntfc>ort. 
2Bir  bitten  tynn  biefem  gebet,  ba§ 
ber  S3ater  tjm  f)i)mel  nidjt  anfeilen 
toolt  unf[er  fün]be,  unb  umb  ber  fel= 
bigen  toiüen  foldje  bitte  nidjt  be[r= 
fagen],  benn  mir  finb  ber  feines  toerb, 
ba§  toix  bitten,  tjaben§  aud)  nidjt 
berbienet,  fonber  er  tooIt§  un§  alle§ 
au§  gnoben  geben,  benn  toir  teglid) 
biet  funbigen  unb  toot  et)teX  ftroffe 


5  actcr  W     10  ftadfjbaurn  W     15  tmfere 


Quid  autem  significat  panis  quoti-  [B 
dianus?  Responsio. 
Significat  omne,  quod  ad  vitae 
nostrae  necessitatem  ac  sustentationem 
pertinet,  veluti  cibum,  potum ,  vestes, 
calceos,  domum,  aream,  agros,  pecudes, 
pecuniam,  divitias,  probam  coniugem, 
probos  liberos,  probos  servos,  probum 
ac  fidum  magistratum,  bonum  reipubli- 
cae  statum,  commodam  aeris  temperiem, 
pacem,  sanitatem,  modestiam,  honorem, 
bonos  amicos,  Pidos  vicinos  &  id  genus 
alia. 

Quinta  Petitio. 
(St  bimitte  nobi3  bebita  noftra. 


[331.  Bv]  Quid  hoc  sibi  vult?  Responsio. 

Petimus  hac  prece ,  ne  pater  coe- 
lestis  velit  spectare  peccata  nostra  atque 
ita  istorum  remissionem  nobis  dene- 
gare.1  Quandoquidem  nullis  rebus, 
quas  petimus ,  digni  sumus ,  nec  quic- 
quam  mereri  possumus.2  Sed  ut  velit 
nobis  sua  gratia  largiri  omnia.  Quia 
quotidie  multifariam  peccamus  &  nihil 
nisi  poenam  meremur.   Tunc  nos  qui- 


2utfjer§  aOOexfe.  XXX,  1 


5  veluti]  videlicet  Conc.  9  magistra- 
trum  BBl  10  commodam  —  temperiem] 

salubrem  aerem  Conc.         15  remitte  Conc. 

nostra,  sieut  &  nos  remittimus  (dimittimus 
B9)  debitoribus  nostris  B9  Conc.  19  pre- 
catione  Conc.  20  spectare]  respicere  & 

examinare  Conc.  20\22  atque — denegare] 
&  propter  ista  nostram  orationem  repudiare 
Conc.  25  gratia  largiri]  gratia  &  bonitate 
donare  Conc.  27  poenas  Conc.  27)307,3  Tunc 
—  benefaciemus.]  Vicissiin  autem  ex  corde  con- 

ganz  dem  ursprünglichen  Sinne  gemäß,  vgl. 
Anni.  zu  <Z. 

')  Die  Deutung  ist  nicht  sicher,  siehe 
Anm.  zu  <Z.       2)  Ungenau. 

20 
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«]  firtb  ber  feinet  roerb,  bct§  hür  Bitten, 
f)aBen§  aud)  nid)t  berbienet,  fonbern  er 
roolt§  un§  aHe§  au§  gnaben  geben,  benn 
toir  teglid)  biet  funbigen  unb  rool  eitel 
ftraffe  berbienen,  ©o  motten  mir  groarten 
roibbeviimt)  aud)  rjerijlid)  bergeben  unb 
gerne  rool  tt)un,  bie  fid)  an  un§  ber= 
funbigen. 

Sie  fedjfte  Bitte. 

Unb  fure  un§  nidjt  rjn  ber= 
fudjung. 

2Ba§  ift  ba§?  Slntmort. 

©ott  berfudjt  jniar  niemanb,  2lber 
mir  bitten  rjnn  biefem  gebet,  ba§  un§ 
©ott  roolt  behüten  unb  erhalten,  auff 
ba§  un§  ber  teuffei,  bie  melt  unb  unfer 
fleifdj  nid)t  betriege  unnb  berfüre  tum 
mif§glauben,  berjroeiffeln  unb  anber  groffe 
fdjanbe  unb  lafter,  Unb  ob  toir  ba  mit 
angefochten  würben,  ba§  mir  bod)  enb= 
tid)  getoinnen  unb  ben  fieg  behalten. 

Sie  fiebenb  bitte. 
[331.33]  ©onbern  erlöfe  un§  bon 
bem  ubel. 

3öa§  ift  ba§?  Slntroort. 
Söir  bitten  trnn  biefem  gebet  al§ 
rjnn  ber  fumma,  ba§  un§  ber  SSoter  rjm 
tjtnnel  bon  attertet)  übet  teib§  unb  feele, 


4  funbi=  ||  genbnb  a         5  rooHennrir  a 
ätoatten]  tfoax  ben  y  ITT      24/25  bon  bem] 
bom  )-  Hl 


minimum  consequamur,  sed  ut  donet  [A. 
nobis  illa  [331.  m  üij]  per  suam  miseri- 
cordiam,  quia  enim  quotidie  peccamus, 
poenam  potius  merebamur,  quam  re- 
mißionem  peccatorum.  Eam  autem  ut  i> 
consequamur,  &  nos1  vicißim  ex 
animo  condonabimus,  quicquid  in  nos 
peccaverunt  alij,  &  pro  maleficio  redde- 
mus  beneficium. 

Sexta.  io 
Et  Ne  Nos  Inducas  &c. 

Deus  quidem  neminem  tentat,  nos 
tarnen  hic  rogamus,  ut  servare  &  de- 
fendere  nos  velit  contra  Satanae,  mundi  15 
&  carnis  nostrae  insidias,  ne  ab  ijs 
decepti  in  diffidentiam ,  desperationem 
aut  alia  scelera  conijciamur.  Quod  si 
illis  tentemur,  ut  superiores  nos  victoriam 
tandem  obtineamus.  20 


Septima. 
Sed  Libera  Nos  A  Malo. 

Hic  oramus  in  summa,  ut  coelestis 
Pater  ab  omnibus  periculis  corporis  et 
animae,  fortunarum  &  famae  nos  defen- 
dat  &  liberet,  &  ut  in  postremo  vitae 


5  eam]  ea  Mag*  Illaj.1  F  10  SEXTA] 
PETITIO  VI  A*  Witt.  Sexta  Petitio  Maj*  F 
(G)  11  &c]  in  Tentationem  A*Witt.  Maj* 
IHaj.*  FG  16  ijs]  his  maj.*ö  18  coijcia- 
mur  A]  conijciinur  IHaj.*1,2  23  Septima 
fehlt  A1  (doch  steht  im  Kustoden  PETI- 1|)  und 
Witt.  Septima  Petitio  Maj.*  ITTaj.*  F(G) 
24  malo  &c.  ITTaj.*      28  nos]  nus(7)  Maj.'-3 

')  ätootten  UeM  unübersetzt. 
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S"j  berbicnen,  ©o  toollen  toir  atoarten 
J  totbberumb  auch,  T^er^Xid^  bergeben  unb 
gerne  tool  tb,un,  bie  fidj  an  un§  t)er= 
funbigcn. 

5    [331.  göttf]1  [Bild:  Christi  Versuchung.] 

[Sie  fecbfte  bitte. 
Unb   für   un§   nidjt    in  öer= 
fuchung. 

f  2öa§  ift  ba§?  Slntttort. 

io  «[  ©ot  toerfucbet  3ttmr  nicnmtibt2, 
aber  toir  bitten  in  bifem  wet,  ba§  un§ 
©ott  tootte  behüten,  unnb2  ermatten, 
auff]  [91.  g]  ba§  un§  ber  teuffei,  bie 
toeflt  unb  unfer  fleifcf)  nicfjt  betriege 

15  unb  berfüre  tum  mif§glauben,  ber= 
ätoeiffeln  unb  anber  groffe  fdjanbe 
unb  lafter,  Unb  ob  toir  bannt  ange= 
fönten  toürben,  ba§  mir  boef)  cnblicf) 
getninnen  unb  ben  fieg  behalten. 

20        [Bild:  Das  kananäische  Weib.] 

[331.  5Ü]  2)ie  ©iebenb  bitte. 
«Sonbem  erlofe  un§  bon  bem 
ubel. 

2Bo§  ift  ba§?  Slnttoort. 
25      äöir  bitten  tjnn  biefem  gebet  als 
tjnn  ber  fummn,  ba§  un§  ber  Sßater 
rjtn  l)t)meX  bon  aHerlerj  ubel  leib§  unb 


l  jtoatten]  3«ar  inn  £  ätoor  ben  IH  (=  y) 
3loar  benen  W  14  Mriegen  ID  75  öer= 
futen  ID      22  bon  bem]  Dom  WL  (=  y) 

')  Bl.  (S  8  fsi  herausgerissen.  2)  i?ie»- 
is£  artc/i  die  Vorlage  £  de  feiet,  wir  haben 
die  fehlenden  Buchstaben  Z.  10—12  in  Perl- 
schrift ergänzt. 


dem  1  vicissim  ex  corde  condonabimus 
ijs,  a  quibus  in  nos  peccatum  est,  illis- 
que  libenter  benefaciemus. 


Sexta  Petitio. 
@t  ne  no§  inbucaä  in  tento= 
tionem. 

Quid  hoc  sibi  vult?  Responsio. 

Deus  quidem  neminem  tentat,  Sed 
tarnen  petimus  hac  precatione,  ut  ipse 
nos  custodiat  &  conservet,  ne  Satha- 
nas,  mundus  &  caro  nostra  nobis  im- 
ponant  &  nos  a  recta  fide  ad  super- 
stitionem 2,  desperationem  atque  alia 
gravia  scelera  &  flagitia  seducant.  Et 
ut  maxime  eiusmodi  tentationibus  solli- 
citemur,  ne  succumbamus,  sed  ut  tan- 
dem  vincamus  ac  triumphemus. 

Septima  Petitio.3 
©eb  tibera  no§  a  malo. 

Quid  hoc  sibi  vult?  Responsio. 

Oramus  hac  prece  tanquam  sum- 
matim,  ut  pater  noster,  qui  in  coelo 
est,  hberet  nos  ab  omnibus  malis  ac 


donabimus,  quidquid  in  nos  peceaverint  alij, 
&  pro  maleficio  libenter  reddemus  beneficium. 
Conc. 

11  petitione  B%  Conc.  14jl6  fide  sedu- 
cant &  in  superstitionem,  diffidentiam,  despe- 
rationem Conc.  16  seducant]  conijciant 
Conc.  25  precatione  Conc.  25j26  sum- 
matim]  in  summa  Conc.  2ß\27  qui  — est] 
coelestis  Conc. 

')  jroatten  ist  falsch  übersetzt.  2)  Vgl. 
Anm.  zu  £.  3)  H  fügt  im  Text  des  V. 
U.,  nicht  aber  in  der  Auslegung,  die  Doxo- 
lo<jie  hinzu. 

20* 
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a]  gut§  unb  ehre  erlöse  unnb  3U  lefet,  roenn 
unfer  ftünblin  fompt,  ein  fetige£  enbe 
befcbere  unb  mit  gnaben  toon  biefetn 
iamertat  3U  ficb  neme  rjnn 1  htjmel. 

Stmen. 
2öa§  ift  ba§?  2lnttoort. 
S)o§  ictj  fot  genu§  fein,  folch  bitte 
finb  bem  3)ater  t)tn  htjmel  angenehme  unb 
erhöret,  benn  er  felb§ 1  un£  geboten  alfo 
3u  beten  unnb  öex^eiffen,  ba§  er  un§  toit 
erkoren,  Slmen,  2Imen,  ba§  beifft,  3a 
3a,  63  fot  alfo  gefchefien. 


I^aö  ^acrament  ber  ^eiligen  (Cauffe, 
inte  baffeinige  ein  I|awj  bater  feinem 
gefnnbe  fol  einfeltigltdj  fürgalten. 

3um  erften. 
2Ba§  ift  bie  £auffe?  änttoott. 
Sie  £auffe  ift  nicht  allein  fdt)Xect)t 
roaffer,  ©onbern  fie  ift  ba§  iuaffer  tmn 
©otteä  gebot  gefaffet  unb  mit  ©otteö 
ioort  üerbunben. 
äöelcbä  ift  benn  folch.  roort  ©otte§? 
Antwort. 

a«attii.28,i9      SDa  unfer  £)erre  6t)nftu§  fpricfjt  9Jiat= 
tf>ei  am  testen,    ©e^et  f)in  rjnn  alle 


16  einfelttgen  y 

')  Das  Fehlen  von  ben  in  a  *  IH  ist 
gegenüber  der  Übereinstimmung  von  St  a  23 
<£  ?uoä/  nicht  als  das  Ursprüngliche  anzu- 
sehen. Das  gleiche  gilt  vom  Fehlen  von  hat 
in  Z.  9.  [0.  B.J 


articulo  feliciter  ex  hac  calamitosa  vita  [A. 
in  aeternam  vitam  immigremus.1 


Amen. 

Haec  vox  ideo  addita  est,  ut  cer- 
tißimus  sim  hanc  meam  orationem 
acceptam  &  exauditam  esse  a  patre 
meo  in  coelis.  Ipse  enim  mandavit, 
ut  oraremus,  &  mandato  simul  pro- 
mißionem  addidit,  fore  ut  nos  exaudiat. 
Amen,  Amen,  certo  tibi  omnia  illa 
donabuntur.2 


De  Sacramento  Baptismi. 

Quid  sit  Baptismus. 
[331.  m  5]  1.  Baptismus  non  est  Sim- 
plex tantum  aqua,  sed  est  aqua  septa 
mandato  Dei  &  verbo  Dei  coniuncta. 


')  Auffallende  Kürzung. 
Ubersetzung,  vgl.  <Z  Anm. 


-)  Falsche 


10 


20 


Verbum  Dei  cum  baptismo 
coniunctum  est  hoc, 
Matth,  ultimo.  25 
Euntes,  docete  omnes  gentes, 


2  aeternum  Maj.1  5/6  Amen  Iis  ut] 
Quare  haec  vox  Amen  addita  est?  Ideo  ut  O 
10  oremus  G  11  addit  IHaj*  G  12  Certe 
OTaj.*G  17  sit]  est  G  Baptismus  fehlt  F 
18  ff.  die  Zahlen  1 — 4  stehen  als  I — IUI  über 
der  Zeile  Maj.*,  am  Anfang  der  Zeile  IHaj.* 
F,  fehlen  G  23j24  Verbum  bis  coniunc- 
tum] Quodnam  est  hoc  verbum  Dei  cum  Bap- 
tismo coniunctum?  G      26  docere  JTlaj.1 
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S]  fcelc,  gut§  unb  ctjrc  crtofc,  unb  ju  Ic|t 
wenn  unfer  ftunbltn  tompt,  ein  fcligcS 
cnbc  befdjerc  unb  mit  gnaben  oon 
biefem  iamertal  3U  fieb  neme  tm  ben 

5  b^mel. 

2lmen. 
2ßa§  ift  ba§?  Sintroort. 
£)a§  icr)  fol  gctoi§  fein,  foldj  Bitte 
10  finb  bem  Sßater  t)m  Tfitjmel  angenehme 
unb  erhöret,  benn  er  felb§  bat  un§ 
geboten  alfo  ju  beten,  unb  bertjeiffen 
ba§  er  un§  toil  erkoren,  2lmcn,  2lmen, 
ba§  beifft,  ^,  3a,  @§  fol  alfo  ge= 
i5  fdjefym. 


[331.  g?üj]  <J£a£  ^acrament  ber 
fjetugen  (^auffc,  Itiic  ba«?  fclDiflc 
ein  $ati£  barer  feinem  ncfnnbc 
2o         fol  eiiifeltiglidj  für  galten. 

3um  erften. 
2öoJ  ift  bie  Sauffe?  Antwort. 
£>ie  STauffe  ift  niebt  allein  fcblecbt 
roaffer,  ©onbern  fie  ift  ba§  toaffer 
25  tjnn  @otte§  gebot  gefaffet  unb  mit 
©otte§  roort  berbunben. 


4  l>n  ben]  tjnn  Xü  (=  a*)  11  Ijat  fehlt 
m  (—  a*)  13  totU  VO  25  gefaffet]  ber= 
foffet  tt> 


periculis  corporis  &  animae ,  bonorum  [ 
&  bonorum.  Et  ut  tandem,  cum  hora 
mortis  venerit,  foelicem  vitae  exitum 
largiatur  nosque  pro  sua  gratuita  boni- 
tate  ex  hac  miseriarum  valle  ad  se  in 
coelum  reeipiat. 

Stmen. 

Qui  hoc  sibi  vult?  Responsio. 

Ut  ego  sim  certus,  ciusmodi  peti- 
tiones  [931.  B  6]  a  patre  nostro  coelesti 
esse  aeeeptas  atque  exauditas.  Quia 
ipse  nobis  mandavit,  ut  ad  istum  mo- 
dum  oremus,  promisitque  se  nos  ex- 
auditurum  esse,  Amen,  Amen,  id  quod 
significat,  certe,  certe,  haec  debent  ita 
evenire. 


Quo  Paoto  Paedagogi  suos  pueros 
Sacramentum  Baptismi  simpli- 
cissime  doeere  debeant. 

Primum. 
Quid  est  Baptismus?  Responsio. 
Baptismus  non  est  simpliciter  aqua, 
sed  quae  sit  divino  mandato  inclusa  & 
verbo  dei  comprehensa. 


3/4  exitum  nobis  largiatur  Conc.  8  Quid — 
Responsio.]  Quae  est  hujus  voculae  signifi- 
catio?  Conc.  9  Ut  ego]  AMEN  significat 
idem  quod  'certe*,  ut  scilicet  ego  Conc. 
9jl0  petitione  (!)  Bs  10  a  patre]  patri  Conc. 
11  atque  ab  eo  exauditas  Conc.  12  istum] 
bunc  Conc.  14jl6  id — evenire]  id  est,  vere, 
certe,  haec  ita  fient  Conc.  18/20  Sacra- 

mentum Baptismi,  quomodo  de  eo  paterfami- 
lias  suam  familiam  simplicissime  docere  de- 
beat  Conc.  24/25  quae  —  comprehensa]  est 
aqua  divino  mandato  comprehensa  &  verbo 
Dei  obsignata  Conc. 
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2)cr  steine  ßatedjtämug.  1529. 


a]  roclt,  Icret  alte  Reiben  llnb  teuffet 
fic  t)tu  ttameit  beä  35 a 1 1 e v §  unnb 
be§  @on§  unb  be§  fteiligeu  ©eift§. 

3unt  anbern. 
SBa§  gibt  obber  nützet  bie  £auffe? 
Slntroort. 

©ie  ioireft  bergeftung  ber  fünben,  er= 
lofet  bom  tob  unb  teuffei  unb  giftet  bte 
etoigeu1  felicfeit  allen,  bte  e§  glcuften,  tote 
bte  toort  unb  berfjctffung  ©otte§  lauten. 

SBelcfie  finb  folcft  toort  unb  berßeifftmg 
©otte§?  2Inttoort. 
Sa  unfer  <£erre  S^ttftuS  fbricfjt 
sDiatt.  i6,  i6  SJlatci  am  legten.    SB  er  ba  gleuftt 
unb  getaufft  toirb,  ber  toirb  feiig, 
SBer  after  n t dt) t  gleuftt,  ber  toirb 
berbamtot. 

3um  brüten. 
SBie  lau  toaffer  folcfte  groffe  bing  tlmn? 
Slnttoort. 

SBaffer  tr)ut§  fretjlictj  nict)t,  Sottbern 
ba3  reort  ©otte§ ,  fo  mit  unb  fterj  bem 
toaffer  ift,  unb  ber  glaube,  fo  folcftem 
toort  ©otte§  rjtn  toaffer  tratoet.  S)enn 
ott  ©otte§  toort  ift  ba§  toaffer  fcftlecftt 
toaffer  unb  feine  SCauffe,  Alfter  mit  bem 
toort  ©otteä  ift§  eine  £auffe,  baS  ift  ein 
gttabenreieft  toaffer  be§  Ieften§  unb  ein 
ftab  ber  netoen  gefturt  rjm  Zeitigen  geift, 
zu.  3, 5  ff.  toie  ©.  s^3aulu§  faget  gu  ü£ito  am  britten 
ßabttel. 

22  frtltdj  y 

etoigen  vgl.  a,  es  ist  die  ältere  Form, 
s.  Francke,  Grundzüge  der  Schriftsprache. 
Ls.  §  211.  [0.  B.J 


baptizantes  eos  in  nomine  Patris  [A 
&  filij  &  Spiritussancti. 

2.  Usus  &  finis  Baptismi. 
Quod  in  nobis  operatur  remifiionem  5 
peccatorum,  liberat  nos  a  morte  &  dia- 
bolo,  aeternam  vitam  omnibus  ijs  largi- 
tur,  qui  huic  verbo  &  promißioni  Dei 
credunt. 


10 


Verbum  &  proraißio  Dei  liaec  est, 


Marci  ult. 

Qui  crediderit  &  baptizatus 
fuerit,  salvus  erit,  qui  vero  non  » 
crediderit,  condemnabitur. 

3.  Qui  potest  aqua  tantas  res 
conficere? 
Respondeo.    Aqua  sine  dubio  nun-  20 
quam  ista  effteiet,  sed  verbum  Dei,  quod 
in  &  cum  aqua  est,  item  fides,  quae 
huic  verbo ,  quod  aquae  est  additum, 
firmiter  credit.    Si  enim  absque  verbo 
Dei  esset,  aqua  maneret  aqua  nec  esset  25 
Baptismus,  cum  vero  verbum  Dei  cum 
aqua  coniunetum  sit,  est  Baptismus, 
Hoc  est,  est  aqua  gratiae  &  vitae  & 
lavacrum     regenerationis    in  Sancto 
Spiritu.  Quemadmodum  Paulus  de  Bap-  3u 
tismo  loquitur  Tit.  3. 


4  Usus]  Quis  est  usus  G  5/6  remisiio- 
uem  peccäorumß)  JTtaj.1  6  nos  fehlt  Maj.--3 
8  Dei  fehlt  G  11  &]  hoc  &  G  haec] 
quaenam  G  14  Qui]  Quomodo  Maj*  EF 
A2Witt.  19  ef'ficere  Maj*  FF  20  Re- 
spondeo (fehlt  G)]  Kesponsio  F  21  efficit 
Maj.--*  23/24  aquae  additum  est  firmiter, 
credit  Maj.M  28  est,  est]   est  Maj.2-3 

ItTaj  *  G  30  S.  Paulus  G  31  Titum 
Maj*     capite  tertio  ad  Titum  G 


2>er  kleine  $atedfjigmu§.  1529. 
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S]  ift  bcnn  foldj  Wort  @otte§? 

SlntWort. 
[351.  g Hii]  unfer  §erre  (£ljri= 
ftu§  fpridjt  9Jtattf)ei  am  leiten, 
5  ©cljet  Ijin  ünn  alle  wellt,  leret 
alle  Reiben,  Unb  teuf f et  f ie  tjm 
namen  be§  SSaterS  unb  be§  <5on§ 
unb  be§  rjeiligen  geift§. 

3um  anbern. 

io    2ßa§  gibt  obber  nüjjet  bie  Sauffe? 
SlntWort. 
Sie  Wirät  oergeBung  ber  fünben, 
erlöset  oom  tob  unb  teuffei  unb  giftet 
bic   ewigen   feligleit  allen,   bie  e§ 
is  gleuBen,  Wie  bie  Wort  unb  oertjeiffung 
@otte§  lauten. 

SBeldje  ftrtb  folefj  Wort  unb  bertjeiffung 
@otte§?  Antwort. 
[Sl.gfto]  ©o  unfer  §erre  ßfiri= 
20  ftu§  fpricfjt  5Jlarci  am  legten, 
2Ber  ba  gleuBet  unb  getaufft 
Wirb,  ber  Wirb  feiig,  2öer  aBer 
nidjt  gleuoet,  ber  Wirt  berbambt. 

$um  britten. 

25    äßie  lan  Waffer  fotdje  groffe  bing 
tfmn?  Antwort. 
Sößaffer  tl)ut§  fretylicB,  ntc^t ,  6on= 
bern  ba§  Wort  @otte§,  fo  mit  unb  Beb, 
bem  Waffer  ift,  unb  ber  glauBc,  fo 
30  folgern  Wort  ©otte§  tym  Waffer  traWet. 


17  SMdjS  W 


Quod  est  igitur  tale  verbum  dei?  [B 

Responsio. 
Ubi   Dominus   noster  lesus 
Christus  dicit  Matthaei  ultimo. 

@unte3,  bocete  omneä  gente§, 
Babttfante§  eo§  in  nomine  batriä 
et  filij  et  fbtritu§  faneti. 

Secundum. 
Quid  praestat  aut  confert  Baptismus? 
Responsio. 
Operatur    condonationem  peccato- 
rum,  liberat  a  morte,  a  diabolo  &  donat 
aeternam   beatitudinem   omnibus,  qui 
credunt  hoc,  quod  verba  &  promissio- 
nes  divinae  pollicentur. 

Quae  sunt  illa  verba  ac  promissiones 
divinae?  Responsio. 

Ubi   dominus   noster  lesus 
Christus  dicit,  Marci  ultimo. 

Qui  crebiberit  et  BabtifatuS 
fuerit,  falbu§  erit.  Qui  bero  non 
crebiberit,  conbemnabttur. 

[351.  B  7]  Tertium. 

Qui  potest  aqua  tarn  magnas  res 

efficere?  Responsio. 
Aqua  proeul  dubio  non  efficit,  Sed 
verbum  dei  iuxta  aquam  &  una  cum 
aqua,  &  fides,  quae  tali  verbo  dei  in 
aqua1  credit.     Quia  aqua  sine  verbo 


1  tale]  illud  Conc.  12  condonationem] 
remissionem  Conc.  13  morte  &  a  Conc. 

14  omnibus]  omnibus  &  singulis  Conc.  27  pro- 
eul dubio]  certe  tautas  res  Conc.  28j29  iuxta 
— aqua]  quod  in  &  cum  aqua  est  Conc. 
29  tali  fehlt  Conc.  29j30  in  aqua]  aquae 
addito  Conc. 

')  Vgl.  Anm.  zu  <£. 
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2>et  fliehte  flatei$i§mu§.  1529. 


«]  3)urd)  baö  bab  ber  toibergeUurt 
unb  ernerorung  bc§  heiligen  geifti, 
rocldjen  er  au§goffen  I) at  über  un§ 
reichlid)  burd)  3»efum  Sbrift  unfern 
beilanb,  auff  ba§  roir  burd)  be§ 
fclben  gnabe  gercdjtferttget  erben 
fctjen  be§  eroigeu  lebend  nach  ber 
Hoffnung,  2)a3  ift  getoiSlid)  mar. 


gum  bierben. 
äöaö  bebeut  benn  fold)  toaffer  teuften? 
Slntroort. 

[331. SS 2]  @§  bebeut,  bo§  ber  alte 
Stbam  rjnn  un§  burd)  teglidje  rero  unb 
buffe  fol  erfeufft  roerben  unb  fterben 
mit  allen  fünben  unb  bofen  lüften,  Unb 
nribberumb  tegltdj  erauä  fönten  unb  auff= 
erfter)en  @in  neroer  ntenfd),  ber  tynn 
geredjtigleit  unnb  retnigfeit  für  ©ott 
croiglid)  lebe. 

2öo  fielet  ba§  gefdjrieben?  2lnttoort. 
©anet  $aulu§  jun  Römern  am  fed}ften 
möm.6,4  fprtd)t.  SBir  finb  fampt  ßtjrifto 
burd)  bie  £auffe  begraben  t)m  tobe, 
ba§  gleich  roie  (StjriftuS  tft  bon 
ben  tobten  auffeitoedt  burd)  bie 
betrligfeit  be§  Saterg,  alfo  f ollen 
roir  auch,  tjnn  eim  neroen  leben 
roanbeln. 


4  (Sßriftü  yffl  22  gefcfjrcoe  (so  auch 
S.  314  Z.  21)  y  23  iu  ben  fto.  y  TXi  29  einem  ß 
30  loanblen  yVÜ 


Verba  Pauli  haec  sunt:  [A 
Sed  secundum  suam  miseri- 
cordiam  salvos  nos  fecit  per  la- 
vacrum  regenerationis  ac  reno- 
vationis  Spiritus  saneti,  quem  & 
effudit  in  nos  abunde  per  Iesum 
[33t.  ru  6]  Christum  salvatorem  no- 
strum,  ut  iustificati  illius  gratia 
haeredes  simus  secundum  spem 
vitae  aeternae.  Fidelis  sermo  est.1  io 

4.  Quid  Baptismus  significet. 
Respondeo.  Hoc  significat,  quod 
vetus  Adam ,  qui  adhuc  in  nobis  est, 
quotidiana  poenitentia  baptizari ,  hoc 
est,  penitus  in  aquam  demergi  &  morti-  15 
ficari  una  cum  peccatis  &  eoneupiscen- 
tia  debeat,  Et  quod  debeat  magis  ac 
magis  in  dies  emergere  et  resurgere 
novus  homo,  qui  iustus  &  purus  ab 
omni  peccato  cum  Deo  perpetuo  vivat.  20 

Confirmat  hoc  scriptura  Ro.  G. 

Sepulti  igitur  sumus  una  cum 
Christo  per  Baptismum  in  mor- 
tem, ut  quemadmodum  excitatus  25 
est  Christus  ex  mortuis  per  glo- 
riam  Patris,  ita  &  nos  in  novi- 
tate  vitae  ambulemus. 


30 


1  Verba  —  sunt]  Quae  sunt  haec  Pauli 
verba?  G  7  simus]  sumus  ITiaj.*  11  Quid 
significat  Baptismus?  Maj*  EFG  12  Re- 
spondeo fehlt  G  22  Confirmat  —  lio.  G.] 
Ubi  hoc  est  scriptum  ?  Paulus  ad  Koma,  sexto 
sie  inquit  Maj*  EF  Confirma  hoc  scriptura. 
Paulus  ad  Rhomanos  capite  6.  ait :  G  26  ex 
mortuis  fehlt  G 

')  Die  bibliscJien  Zitate  entnimmt  A  fast 
durchiveg  der  Vulgata,  während  B  die  revi- 
dierte Übersetzimg  des  Erasmus  bevorzugt. 


i 


Der  Älehte  Äded)t§mu§.  1529. 
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8]  2)enn  on  @ottc§  frort  ift  ba§  maffcr 
fcfilccfit  maffcr  unb  feine  Sauffe,  2lBer 
mit  bem  mort  ($otte§  tft§  eine  STauffe, 
ba§  [331.  g?bj]  ift  ein  gnabenreief)  maffer 

5  bc§  IeBen§  unb  ein  Bab  bei;  netoen 
gcBurt  tjm  fjeiligen  geift,  mie  ©anet 
$aulu§  faget  gu  %ito  am  britten 

üDurdj  ba§  Bab  ber  roibber= 
iü  gehurt  unb  ernemerunge  be§  f)ei= 
ligen  geift§  melden  er  au§goffen 
Bat  uBer  un§  reicfjlicf)  burdj 
Sefum  ©Ifjrtft  unfern  fieilanbt, 
auff  ba§  mir  burcB,  be§  felBen 
15  gnabe  gerecfjtfertiget  erBen  fetjen 
be§  emigen  IeBen§  naefj  ber  B,off= 
nung,  ba§  ift  geroi§licf)  mar. 

[sei.  g?t>tj]  ^ um  oierben. 
2Bas  Bebeut  benn  folcf)  maffer  teuffen? 

20  Sfntraort. 

@§  Bebeut,  ba§  ber  aEte  2tbam 
tmn  uu§  burcB  teglidje  rem  unb  Buffe 
foX  erfeufft  merben  unb  fterBen  mit 
allen  fünben  unb  Bofen  lüften,  Unb 

25  mibberumB  teglicB,  erau§  fomen  unb 
aufferftetjen  @in  nemer  menfdj,  ber 
t)nn  gerecBtigfeit  unb  reinigfeit  für 
©ott  emigtidj  lebe. 


3  ift§]  ift  c§  tW  13  Sfjriftü  ITt  (=  y) 
©Ijriftum  W  14  beffelfctgett  iü  24  lüften] 
fccgtrben  VO 


dei  est  simpliciter  aqua  &  non  Baptis- 
mus, Sed  si  verbum  dei  adijeitur,  est 
Baptismus,  hoc  est,  salutaris  aqua  vitae 
&  lavacrum  regenerationis  in  spiritu- 
saneto,  Sicut  Paulus  ait  ad  Titum.  III. 


Sed  secundum  suam  miseri- 
cordiam  salvos  nos  fecit  per  la- 
vacrum regenerationis  ac  renova- 
tionis  spiritussaneti,  quem  effu- 
dit  in  nos  opulente  per  Iesum 
Christum  servatorem  nostrum,  ut 
iustificati  illius  gratia  haeredes 
efficeremur  iuxta  spem  vitae  ae- 
ternae,  indubitatus  sermo.1 

Quartum. 

Quid  significat  autem  ista  in  aquam 
immersio  ?  Responsio. 
Significat,  quod  vetus  Adam  debet 
subinde  per  mortificationem  ac  poeni- 
tentiam  in  nobis  submergi  &  extingui 
cum  omnibus  peccatis  &  malis  coneu- 
piscentijs,  atque  rursus  quotidie  emer- 
gere  ac  resurgere  novus  homo,  qui  in 
sanetitate  &  iustitia  coram  Deo  vivat 
in  aeternum. 


1  non]  non  est  Conc.  2  si — adijeitur] 
addito  Verbo  Dei  Conc.  3  vitae]  gratiae 
&  vitae  Conc.  9  Sed  fehlt  Conc.  10  nos 
salvos  Conc.  13  opulenter  Conc.  14  salva- 
torem  Conc.  17  indubitatus  sermo]  Fidelis 
hic  sermo  est  Conc.  19  autem  significat 

Conc.  21  Adam]  Adam,  qui  adhuc  in 

nobis  est  Conc.  debet  fehlt  Conc.  22  per 
quotidianam  mortificationem  Conc.  23\24  ex- 
tingui debeat  una  cum  Conc.  26j27  in  — 
iustitia]  in  iusticia  &  puritate  Conc. 

')  Vgl.  Anm.  zu  A. 
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2>er  fliehte  Stattäßmuä.  1529. 


Wa$  ^acrament  be**  altar£, 
tatc  ein  I|amj  batet  ba^fclßbje  feinem 
gcfnnbe  efnfcltigltcß  furljatten  fol. 

2öa§  ift  ba§  foerament  be§  altarg? 
Slntroort. 

@§  ift  ber  roare  leib  unb  blut  unferi 
Herren  3Mu  @f)rifti,  unter  bem  brob 
unb  mein,  un§  (Srjriften  gu 1  trineten  bon 
ß^rifto  felbä  eingebt. 
3Bo  fielet  ba§  getrieben?  2Inttt>ovt. 
©o  fd)reiben  bie  tjeiligen  6uange= 
nttD.2c,26ft.liften  9Jlattfieu§,  2Jtarcu§,  £uca§,  unb 

Rare.  14,  22  ff.  ' 

sut.  22,  i9  f.  @anct  aßauluä. 

1  Jtoi'  11  23  ff 

llnfer  §@9t3i  3b^fu§  6briftu§, 
3n  ber  naetjt  bo  er  berroten  lt>arb, 
9tam  er  ba§  brob,  banett  unnb 
brad)§  Unnb  gab  e§  feinen  iüngern 
unb  füraef).  dientet  I)in,  ßffet,  ®a§ 
ift  mein  leib,  ber  für  euer)  gegeben 


SD! 
«Bio 


26  ba]  bo  j>  m       2«  gao  e§]  gao§  y  m 

*)  Das  Fehlen  von  effen  önb  31t  tsi 
sicher  Druckverschen  von  a  (21?),  dem  ßyUl 
folgen;  das  ziueimalige  311  hatte  das  Auge 
des  Setzers  irregeführt.    Vgl.  St  a  23  €  A  B. 


[A 


De  Sacramento  Altaris. 

Quid  sit.  15 
Sacramentum  Altaris  est  verum  cor- 
pus &  verus  sanguis  Domini  nostri  Iesu 
Christi  sub  pane  &  vino,  ab  ipso  Christo 
ideo  institutum ,  ut  Christiani  id  man- 
ducarent  &  biberent.  20 

Loci  scripturae,  qui  hoc  compro- 
bant,  sunt  apud  Matthaeum,  Marcum, 
Lucam  &  Paulum. 

Dominus  noster  Iesus  Chri-  25 
stus  in  ea  nocte,  qua  traditus  est, 
aeeepit  panem,  &  postquam  gra- 
tias  egisset,  fregit  &  dedit  dis- 
cipulis  suis  dicens.  Accipite,  come- 
dite,  Hoc  est  corpus  meum,  quod  30 


15  Quid  sit  fehlt  Maj.*  IHaj.2  15jl6  Quid 
—  est]  Quid  est  sacramentum  altaris?  Est  G 
19  ideo  fehlt  ITlaj.1-2  G  21\22  Loci— com- 
probant]  Qui  scripturae  loci  id  comprobant? 
G  21/23  Loci— Paulum  fehlt  F  22  sunt] 
Hi  sunt  G  23  Paulum]  Paulum  ad  Co- 
rinthios  scripti  in  haec  verba:  G  S.  Pau- 
lum 31aj.2-3  28  dedt  A  29/30  Accipite  & 
comedite  G 


®et  ßletne  Äateipmuä.  1529. 


B]        2Bo  fielet  ba§  gcfcfjricBcn? 
Slntraort. 
©anct  $aulu§  jun  Römern 
am  fechten  fijmcfjt,  SBir  ftnb 

s  fampt  (Sfjrifto  burä)  bie  tauf f e 
BegraBen  Jjm  tobe,  ba§  [231.  gftmj] 
gleich  tüte  (£fjrtftu§  ift  Don  ben 
tobten  aufferroeefet  burä)  bie 
tjcrrligfcit  be§  SSaterS,  atfo  foI= 

10  len  wir  auä)  t)nn  etjm  netoen 
tcBen  toanbeln. 


Wa§  JSiacramenr  bej?  altarji, 
tnfe  ein  $aup  üatcr  baffelütse 
feinem  gefynbc  etnfcltiöfidj 
15  furjjattcn  fal. 

[asi.  65]  2öa§  ift  ba§  facroment  bc§ 
oltarS?  Slnttoort. 
@§  ift  ber  wäre  leiB  unb  Blut 
unferS  §crrn  3MU  6B,rifti,  unter  bem 
20  Brob  unb  toein,  un§  Triften  ^u  effen 
unb  jM  trinefen  bon  ßljrifto  felB§  ein= 
gefegt. 

2ßo  fielet  ba§  gefdjrieBen? 
Slnttoort. 

25  6o  fctjreiBen  bie  ^eiligen  @uan= 
geliften  9Jlattt)eu§,  Marcus,  £uca§, 
Unb  ©anet  $autu§. 

ünfer  .§  Ig  9t  9t  3Befu§  Gfjrt= 
ftu§,  ^nn  ber  nadjt  ba  er  SSer= 


3  ju  ben  IRo.  IH  (=  6  in  ben  tobt 

W  11  toanbeln  W]  toanbern  £  toanblen  01 
(=  y)  nach  11  SBte  man  bie  Stinfeltigen 
foX  leren  Deichten  usw.  VO  loie  £  (dazu  s.  u.  die 
Lesarten  VO  unter  <Z)  20121  effen  bnb  JU 
fehlt  XU  (=a*J 
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[B 

Ubi  hoc  scriptum  est?  Responsio. 
Sanctus  Paulus  ad  Ro.  VI.  dicit: 
Sepulti  igitur  sumus  una  cum 
Christo  per  Baptismum  in  mor- 
tem, ut  quemadmodum  excitatus 
est  Christus  ex  mortuis  per  glo- 
riam  patris,  ita&nos  in  novitate 
vitac  ambulemus.1 


[33t.  C]  Quo  Pacto  Paedagogi  auos 
pueros  Sacramentum  Altaris 
simplicissime  docere  debeant. 

Quid  est  Sacramentum  Altaris? 
Responsio. 

Sacramentum  Altaris  est  verum  cor- 
pus &  verus  sanguis  Domini  nostri 
Iesu  Christi,  sub  pane  &  vino,  nobis 
Christianis  ad  manducandum  ac  biben- 
dum,  ab  ipso  Christo  institutum. 

Ubi  hoc  seiptum  est?  Responsio. 
Sic    scribunt    saneti  Euangelistae 
Matthaeus,  Marcus,  Lucas,  &  Sanctus 
Paulus: 

S)ominu§  nofter  3efu§  <£Ijriftu§ 
in  ea  nocte,  qua  trabitu§  eft,  ac= 


13jl5  Sacramentum  Altaris,  quomodo 
paterfamilias  simplicissime  suam  familiam  de 
eo  docere  debeat  Conc. 

J)  Hier  folgt  in  B  die  ältere  Form  der 
Beichte,  die  i3  im  Anhang  nach  dem  Tauf- 
büchlein hat.  Wir  drucken  unten  B  paral- 
lel mit  S.  Conc.  hat  an  dieser  Stelle  die 
zweite  Beichtform  (vgl.  <Z)  und  zwar  in  neuer 
von  Maj*  abiveiehender  Übersetzung.  S.  u. 
die  Ergänzungsstücke. 


3)er  -Weine  $ctted)i§mu§.  1529. 
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«]  toirb,  <SoIdje§  ttjut       meinem  ge= 
bed)tni§. 

©effelBen  gleichen  uam  er  audj 
ben  feiet)  nadj  bem  aBenbmal,  bantft 
unb  gaBe  t)Bn  ben  unb  fbracf). 
kernet  rjin  unb  trinifet  aUe  barau§, 
üDiefer  felch,  ift  bo§  neroe  teftament 
tynn  meinem  Blut,  ba§  für  euer) 
bergoffen  rotrb  gur  bergeBung  ber 
funben,  ©olcfjä  tljut,  fo  offt  tyrjr 
trincft,  gu  meinem  gebecr)tni§. 

Sößai  nü^et  benn  fold)  effen  unb  trintfen? 
Stntroort. 

S)a§  jeigen  un§  biefe  roort  ($ur 
euer)  gegeben  unb  bergoffen  gur 
bergeBung  ber  funben),  9temlicr)  ba§ 
uu§  rjm  facrament  bergeBung  ber  funbe, 
leBen  unb  feliifeit  burdj  füld^e  roort  ge= 
geBen  roirb,  5Deim  roo  bergeBung  ber 
funbe  ift,  ba  ift  aucr)  leBen  unb  felicfeit. 


3  S)e§fct=  im  Kustos  a  11  ttintfr  a] 
trindet  ßyttl 


pro  vobis  datur,  hoc  facite  in  [A 
mei  commemorationem. 

[931.  m  7]  Similiter  &  postquarn 
coenavit,  accepto  calice  cum  gra- 
tias  egisset,  dedit  illis  dicens,  s 
Bibite  ex  hoc  omnes,  Hic  calix 
novum  testamentum  est  in  meo 
sanguine,  qui  pro  vobis  effundi- 
tur  in  remißionem  peccatorum. 
Hocfacite,  qotiescunque  biberitis,  io 
in  mei  commemorationem. 

Quid  prodest  sie  comedisse  &  bibisse? 

Respondeo.  Id  indicant  haec  verba, 
PRO  VOBIS  DATUR,  Item,  EFFUNDI-  t5 
TUR  in  remißionem  peccatorum.  In 
hoc  enim  Sacramento  remißio  pecca- 
torum, vita  &  aeterna  beatitudo  nobis 
per  illa  verba  donantur.  Remißionem 
enim  peccatorum  vita  &  beatitudo  ne-  20 
cessario  comitanlur. 

Qui  potest  illa  corporalis  manducatio 
tantas  res  conficere? 
Respondeo.    Edere  &  bibere  sine 
dubio  ista  nunquam  poterunt,  Sed  verba  25 
haec,  PRO  VOBIS  DATUR,  Item,  EF- 
FUND1TUR  in  remißionem  peccatorum. 
Haec  enim  verba  sunt  potißima  huius 
Sacramenti  pars  1  &  ceu  caput,  quibus 
qui  credit,  ille  omnia  ea  consequitur,  30 
quae   promittunt,   nempe  remißionem 
peccatorum. 


8  vobis]  vobis  &  multis  Maj*  14  ( ebenso 
24.  318, 3)  Respondeo  fehlt  G  15/16  Effun- 
ditur]  Et  funditur  F  22  Qui]  Quid  Map 
Quomodo  FA^Witt.  23  effieere  maj.2 

25  poteriut  G 

*)  Wieder  auffallende  Kürzung. 
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8]  raten  roarb,  9iam  er  ba§  brob, 
bancft  unb  Brod§§  tlnb  gab§  feinen 
iungern  nnb  fbradj,  [331. @tj]  9ce= 
met  bin,  ßffet,  S)a§  ift  mein 

s  leib,  ber  für  euctj  gegeben  toirb, 
Sollns  tbut  3U  meinem  gebeä)tni§. 

2)effelben  gleiten  nam  er  autf) 
ben  fetcfj  nacfj  bem  abenb  mal, 
bancft   unb   gab  tyfjn  ben  nnb 

io  fpradj,  kernet  bin  unb  trinket 
alle  barau§,  tiefer  feldj  ift  ba§ 
netoe1  teftament  tjnn  meinem 
Blut,  ba§  für  eudfj  bergoffen 
wirb    3ur    bergebung   [81.  ©üj] 

15  ber  funben,  Soldje§  tfjut,  fo 
offt  tjfjr  trintft,  ju  meinem  ge= 
bed)tni§. 

2Ba§  nützet  benn  fold)  effen  unb 
trinken?  9lnttoort. 

so  S)a§  aeigen  un§  biefe  toort,  §ür 
eucf)  gegeben  unb  bergoffen  jur 
bergebung  ber  funben,  ^iemlid^ 
ba§  un§  tym  facrament  bergebung  ber 
funbe,  leben  unb  feligfeit  burdj  folcfje 

25  wort  gegeben  toirb,  SDenn  too  ber= 
gebung  ber  funbe  ift,  ba  ift  audj 
leben  unb  feligteit. 

SBie  tan  leiblich  effen  unb  trincten 
foldj  gro§  bing  tb,un?  3lnttoort. 
30      (äffen  unb  trintfen  tbut§  fretjlid) 
nidjt,  ©onbern  bie  [331.  ©  inj]  Sßort  fo 
ba  ftetjen ,  ^ür  eudj  gegeben  unb 

5  ßrten  £  16  3r§  W  281319,  lj2  2ßie 
big  funben  fehlt  ITt  (=  a*) 

')  Vgl.  <£. 


ce^ptt  banem,  et  boftquam  grattag  [B 
egiffet,  fregit  ac  btrjt:  Slcctbtte, 
comebite,  Ijoc  eft  corbu3  meum, 
quob  pro  bobt§  batur,  «£joc  facite 
in  mei  commemorattonem.  @imi= 
Itter  et  boftquam  cenabit  accebto 
caltce,  cum  gtatta§  egiffet,  bebtt 
tili  §  bicen§.  SSibite  ej  r)oc  omne§r 
$ic  caltj  9tobum  £eftamentum 
eft  in  meo  fanguine,  qut  bro  bobtä 
effunbitur  in  remtfftonem  becca= 
torum,  -£>dc  factte,  quottenfcun= 
que  btberitt§,  in  met  commemo= 
rationem. 


[331.  C  ijj  Quid  vero  prodest  sie  come- 
disse  &  bibisse?  Responsio. 
Id  indicant  nobis  haec  verba  PRO 
VOBIS  DATUR  &  effunditur  in  remis- 
sionem  peccatorum.  Nempe  quod  nobis 
in  Sacramento  condonatio  peccatorum, 
vita  &  iusticia  per  haec  verba  tribuun- 
tur.  Ubi  enim  Remissio  peccatorum 
est,  ibi  est  &  vita  &  iusticia. 

Qui  potest  Gorporalis  manducatio  tarn 
magnum  quid  efficere?  Responsio. 
Manducare  ac  bibere  equidem  non 
efficiunt,  sed  illa  verba,  quae  hic  stant 
PRO  VOBIS  DATUR  ET  EFFUNDI- 

2  fregit  ac  bijit]  fregit  &  dedit  diseipu- 
lis  suis  dicens  Conc.  3  eft]  ift  -B8  6\7  ac- 
cepit  calicem  et  Conc.  12jl3  quotiefcun= 
que  jB1-4-8-9  13114  commemora=|nent  BBl 
18jl9  commedisse  BBlBl  22  nobis]  nobis 
per  verba  illa  Conc.  23  condonatio]  remissio 
Conc.  24  &  iusticia]  iusticia  &  salus  Conc. 
28/29  corporalis  illa  manducatio  tantas  res  effi- 
cere? Conc.  30  equidem]  ista  certe  Conc 
31  stant]  ponuntur  Conc. 
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«]  '2Ger  empfebet  benn  fotdC;  facrament 
rnirbiglirh?  Slntroort. 
Saften  unb  leiplirh  fich  Bereiten  ift 
ruol  ein  feine  eufferlictje  3ucfit,  Slber  ber 
ift  xtd)t  toirbig  unb  rool  gefchitft,  2öer 
ben  glauben  Ijat  an  biefe  roort  (fjut 
euch,  gegeben  unb  bergoffen  gut  ber= 
gebung  berfunben).  2öer  aber  biefen 
motten  nicbt  gleubt  obber  3tt>etffeit,  ber 
ift  untnirbig  unb  ungefdjiift,  ©enn  ba§ 
toort  (8*091  fobbert  eitel  gleubige 

fjerijen. 


M^ic  ein  l|au2«üater  fein  gefonbe 
fot  leren  «Jliaoröenj»  unb  SCöcnb<> 
fttfj  fegenen. 

[5*1.  SSiij]  SDe§  Borgens,  fo  bu  au§ 
bem  bette  fereft,  foltu  bidj  fegenen  mit 
bem  heiligen  ßreuts  unb  fagen. 


2  toerbißliä)  y  ITT       9  jluiuett  y 

')  Das  Fehlen  der  3.  Hauptfrage  nebst 
Antwort  in  a*  ITT  ist  nicht  ein  Merkmal  des 
Ursprünglichen,  vgl.  St  a  und  Einleitung. 


* 


Quomodo  igitur  digne  hoc  [A 
Sacramentum  sumitur? 
Respondeo,  Ego  quidem  illam  ex- 
ternam  diseiplinam  laudo,    quod  qui 
sumpturi  Sacramentum  sunt,   ieiuniis  5 
ante  sese  parant.1    Verum  ille  demum 
rectißime    se    ad    hoc  Sacramentum 
sumen-[S3I.  m  8]dum  paraverit,  qui  his 
verbis  credit,   PRO  VOBIS  DATUR, 
Item,   EFFUNDITUR   in  remissionem  10 
peccatorum.    Qui  his  verbis  non  cre- 
dunt,  illi  indigni  &  omnino  imparati 
Sacramentum  sumunt.    Hoc  enim  ver- 
bum  PRO  VOBIS  postulat  cor,  quod 
Deo  credat.2  15 

'Forma  Benedietionis ,   qua  sim- 
plitiores  et  natu  minores  uti  pos- 
sunt,  cum  mane  aut  vesperi  sese 
Deo  commendant. 

Mane  cum  voles  surgere,  primo  20 
omnium   signabis  te  saneta  cruce  et 
dices.   In  nomine  Patris  et  Filij  & 


3/4  illam  externam]  externam  illam  ITTaj.* 
G  4  quod]  quo  ITTaj.1  G  8  papavit  MajJ1-9 
9  Pro  fehlt  F  15  credat.  Finis.  G  Hier 
folgt  in  G  sogleich  als  Schlußstück  die  Haus- 
tafel in  eigenartiger  Fassung  (s.  u.J,  dagegen 
schließen  Maj.*  (nicht  VHa\.*)  EF  hier  die 
2.  Beichte  an,  die  die  Conc.  ( aber  in  anderer 
Uber  Setzung)  bereits  zwischen  Taufe  und 
Abendmahl  eingefügt  hatte.  Vgl.  unten  die 
Ergänzungsstücke.  Die  Beichte  fehlt  über- 
haupt in  G  und  Witt.  16jl9  Forma — com- 
mendant] Forma  Commendandi  Sese  Deo  & 
mane  &  vesperi  ITTaj.*  20/27  Mane  —  omnium] 
Mane  surgens  ITTaj.*       20  primum  Maj*  F 

x)  letblid;  fid)  bereiten  bleibt  unübersetzt. 
2)  Ungenau.  3)  Morgen-,  Abendsegen, 
Bemdicite,  Gratias  fehlen  in  G. 
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oergoffen  jur  bergefiung  ber  fun= 
ben,  SGßeld^e  toort  finb  neBen  bem 
leiblid^en  effen  unb  trincfen  al§  ba§ 
tjeuBtftüri  t)m  facrament.  Unb  wer 
5  ben  felBigen  toorten  gleuBt,  ber  B,at 
tna§  fie  fagen  unb  tote  fie  tauten, 
nemticft  SSergeBung  ber  funben. 

2öer  empfefiet  benn  folcft  facrament 
mirbiglid)  ?  5tnttoort. 

io  haften  unb  leiBIiä)  fidj  Beretten 
ift  Xool  eine  feine  eufferlicfte  3ucf)t, 
2tBer  ber  ift  recht  toirbig  unb  tnot  ge= 
fcijicft,  üßer  ben  glauBen  tjat  an  biefe 
Wort,  $ur  euch,  gegeBen  unb  t>er= 

15  goffen  pr  öergeBung  ber  funben, 
äöer  aBer  biefen  toor=[$i-  ©  b]tcn  nict)t 
gteuBt  obber  3toeiffelt,  ber  ift  untoirbig 
unb  ungefchirlt,  £)enn  ba§  wort  (§ur 
eucBJ  fobbert  erjtel  gleuBige  rjertjen. 


20 

Wit  Ein  l^aujj  uatter  fein  cefrjnbe 
fol  leren  Äorgend  unb  SCüenö£ 
ficlj  fegeneu. 

[sbl  ©bj]  S)e§  9Jtorgen§,  fo  bu 
25  au§  bem  Bette  fereft,  fottu  bictj  fegenen 
mit  bem  ^eiligen  ßreufe  unb  fagen. 


TUR  in  remissionem  peccatorura.  Quae 
verba  sunt  circa  corporalem  lmius  eibi 
ac  potus  partieipationem 1  tanquam 
caput  &  summa  in  Sacramenlo.  Et 
qui  fidit  Iiis  verbis,  ille  habet,  quod 
dicunt  ac  sonant,  Nempe,  REMISSIO- 
NEM peccatorum. 

Quis  autem  utitur  hoc  Sacramento 
digne?  Responsio. 
Ieiunare  &  corpus  suum  preparare 
est  quidem  bona  &  externa  diseiplina. 
At  ille  est  vere  dignus  ac  probe  para- 
tus,  qui  habet  fidem  in  haec  verba, 
PRO  VOBIS  DATUR  ET  EFFUNDI- 
TUR  in  remissionem  peccatorum.  Qui 
vero  bis  verbis  non  credit  aut  dubitat, 
ille  est  indignus  ac  imparatus.  Quia 
hoc  verbum  PRO  VOBIS  requirit  om- 
nino  corda  credentia. 

Quo  Pacto  Paedagogi  suos  pueros 
Formas  Benedictionis,  unam  mane, 
alteram  vesperi  dieendam,  simpli- 
eissime  docere  debeant. 

Mane  cum  surgis  e  lecto,  signabis 
te  signo  sanetae  Grucis  dicens. 


2/4  circa — Sacramento]  una  cum  corpo- 
rali  manducatione  caput  &  summa  huius 
Sacramenti  Conc.  5  fidit]  credit  C'onc.  6  ac] 
&  sicut  Conc.  8  autem  fehlt  Conc.  16  dubi- 
tat] de  illis  dubitat  Conc.  17  est]  ist  DB1 
18  requirit]  postulat  Conc.  19  cor  quod 

Deo  credat  Conc.  20  paedagogi  suos  pueros] 
Patresfamilias  suam  familiam  Conc. 

')  Vgl.  Anm.  zu  <£. 
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«]      2>e§  toalt  ©ott  SSater,  6on, 
Zeitiger  geift,  Slmen. 
SDarauff  fntjenb  obber  ftefienb  ben 
©tauben  unb  SSatev  unfer.    Sötltu,  fo 
magftu  bi§  gebetlin  basu  fpredjen. 

Sä)  bände  bir,  mein  fjtjmlifdjer 
23ater,  burch  3f)efum  ßbrift,  beinen 
Heben  fon,  ba§  bu  micfj  b i e f e  nacbt 
für  altem  fcfiaben  unb  fa^r  Behütet 
t»aft,  Unb  bitte  bidj,  SDu  molleft 
micr)  biefen  tag  auch  behüten  für 
funben  unb  allem  übet,  ba§  bir 
alle  mein  tbun  unb  leben  gef alte. 
2)enn  ich  befethe  micb,  mein  leib 
unb  feele  unb  alle§  tynn  beine 
henbe,  ©ein  ^eiliger  (Singet  fet) 
mit  mir,  ba§  ber  bofe  feinb  feine 
madjt  an  mir  ftnbe,  2lmen. 


Unb  at§  benn  mit  frettben  an  bein 
toevcf  gegangen,  Unb  ettna  ein  lieb  ge= 
fungen,  al3  bie  gefjen  gebot,  obber  loa§ 
bein  anbacht  gibt. 

S)e§  2lbenb§,  roenn  bu  ju  bette 
getieft,  foltu  biet;  fegenen  mit  bem  bei= 
tigen  Greut}  unb  fagen. 

2>e§  matt  ©ott  Söater,  Son, 
^»eiliger  geift,  5tmen. 


l  $e§]  2)o§  y  JTi  ©on]  ©on,  m  y  Kl 
31  2>e§]  3>a§  y  Kl 


Spiritus  saneti,  Amen.    Post  flexis  [A 
genubus  vel  erectus  primum  Apostoli- 
cum  Symbolum,  post  orationem  Domini- 
cam orabis.    His,  si  voles,  addes  hanc 
precatiuneulam.  5 

EGo  tibi,  0  Pater  coeli  & 
terrae,  per  Iesum  Christum 
dilectum  tuum  filium  ago  gra- 
tias,  quod  nie  hac  nocte  ab  omni 
incommodo  &  periculo  conser-  10 
vatum  custodieris,  teque  rogo, 
ut  &  hoc  die  mei  curam  velis 
agere,  cavere,  ne  in  peccata 
aut  alia  mala  conijciar,  ut 
tibi  &  vita  &  facta  mea  placeant  k. 
omnia.  Ego  enim  me,  corpus 
raeum  &  meam  animam  cum 
omnibus  alijs,  quae  habeo,  in 
tuas  manus  commendo,  Sanctus 
tuus  angelus  nusquam  a  me  20 
discedat,  ne  quid  Satan  in  me 
pofiit,  Amen. 

Post  strenue  tuum  facias  officium. 
Poles  autem  interim  quoque  vel  Psal- 
mum  [581.  n]  vel  aliud  quoddam  sanc-  25 
tum  carmen  canere,  quo  excitetur  cor 
tuum.1 

Vesperi,  Cum  Lectum  Petis,  primo 
omnium  signabis  te  saneta  Cruce  & 
dices  iam  conscendens  lectum.  30 

In  nomine  Patris  &  Filij  & 
Spiritus  saneti,  Amen. 


1  Amen  fehlt  Ifiaj*  1/4  Post— addes] 
Postea  orabis  Apostolicum  Symbolum  &  Do- 
minicam orationem.  Postremo  addas  ITTaj.* 
2  genibus  Maj.*  FA2  4  orabis]  recitabis 
Maj.*  F  addas  Maj.*  13  agere  &  cavere 
Maj*  FA*  Witt.  23127  Post— tuum  fehlt 
Kid],*  281322,  4  primo— addas]  Eodem 

Modo,  quo  mane,  te  signabis  &  orabis.  Post- 
remo addas  HTaj.* 

')  Vgl.  Anm.  zu  <£. 
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8]      £>e§  toallt  ©ott  SSater,  Son, 

^eiliger  geift,  5lmen. 

SDarauff  Intyenb  obber  ftebcnb  bert 

©lauben  unb  Später  unfer,  Söiltu  fo 
i  magftu  bis  gebetlin  ba^u  fprcctjen. 

bancle  bir  mein  l)t)mlifcher 
oatcr,  burrt)  ^fiefum  ßtjrift  bei  neu 
lieben  ©on,  baS  bu  micb  biefe 

io  nacht  für  allem  fdjaben  unb  fatjr 
behut  f)aft,  Unb  bitte  bidj,  £>u 
toolleft  mict)  biefen  tag  [951.  ©tij] 
auch,  betjuten  für  funben  unb 
allem  ubel,  baS  bir  alle  mein 

15  tf)un  unb  leben  gefalle,  üDenn 
idj  Bef elt)e  mid),  mein  leib  unb 
feele  unb  alles  tynn  beine  tjenbe, 
SDein  ^eiliger  ßngel  fet)  mit  mir, 
baS  ber  böfe  feinb  leine  madjt 

20  an  mir  finbe,  5lmen. 

Unb  al§  beim  mit  freuben  an  bein 
roerd  gegangen,  Unb  ettoa  ein  lieb 
gelungen,  als  bie  ,3et)en  gebot,  obber 
toaS  bein  anbadjt  gibt. 

25  [951.  ©biij]  2)eS  SlbenbS,  roenn  bu 
ju  bette  getieft,  fottu 1  biet)  fegenen  mit 
bem  Ejeiligen  6reu|  unb  fagen. 

2>e§  toallt  ©ott  SSater,  ©on, 
^eiliger  geift,  9lmen. 

30      ©arauff  tntjenb  obber  ftetjenb  ben 

1  ®e§]  ®a§  HI  (=  y)  1/2  ©on,  oft  §eij= 
tiger  ITC  (=  y)  IV  3  fnljenb]  fjmdj  fnienbe  IV 
4  ©laubenn  ober  SSatter  onfer  IVO  5  ©e= 
fiettetn  audj  barju  W  8  efjtiftum  TO  28  2>e§] 
2>a§  2TI  (=  y)  28ß9  ©on,  bnb  fettiger  IX» 
30  fntjenb]  fbriäj  fnienb  HP 

')  Vgl,.  Lesart  €. 


$n  nomine  patrü  et  ftltj  et  [B 
fpirituS  fancti,  Slmen. 

[231.  C  iij]  Deinde  innitens  genibus 
vel  stans  dicas  Symbolum  &  Orationem 
Dominicam ,  Si  vis  poles  &  hanc  pre- 
culam  addere. 

Gratias  ago  tibi,  mi  pater 
coelestis,  per  Iesum  Christum 
filium  tuum  dilectum,  quod  me 
hac  nocte  ab  omnibus  incommo- 
dis  ac  periculis  conservasti.  Oro 
te,  ut  velis  me  hac  die  quoque 
conservare  a  peccato  &  omnibus 
malis,  ut  tibi  omnia  mea  facta 
atque  adeo  tota  vita  beneplace- 
ant.  Quia  ego  me  meumque  cor- 
pus &  animam  ac  omnia  in  ma- 
nus  tuas  committo.  Tuus  sanc- 
tus  Angelus  sit  mecum,  ne  Dia- 
bolus  ullum  ius  in  me  reperiat. 

Postea  alacriter  ad  tua  studia 
accedendum.1 

Vesperi,  cum  confers  te  cubitum, 
signabis  te  signo  sanctae  Crucis,  dicens. 

$n  nomine  patriS  et  filij  et 
fpirituS  fancti,  Slmen. 

Deinde  innitens  genibus  vel  stans 

5  Si  vis]  His  Conc.  11/14  conserva- 
tum  custodieris.  Et  oro  te,  ut  me  hac  die 
quoque  conservare  &  a  peccato  &  omnibus 
malis  custodire  velis,  ut  Conc.  18  com- 

mitto] commendo  Conc.  19/20  diabolus 

quidquam  in  me  possit,  Amen.  ||  Postea  ala- 
criter ad  vocationis  tuae  operas  accedendum 
est  cantato  Psalmo,  Decalogo  vel  alio  carmine, 
quo  excitetur  cor  tuum.  ||  Similiter  vesperi 
Conc.       30  innitens]  flexis  Conc. 

')  Zu  dieser  Änderung  und  Kürzung 
s.  Anw.  zu  <£. 


Sutfjet§  Sßerfe.  XXX,  1 


21 
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«]  SDarcutff  fntjenb  obber  ftebenb  ben 
(Stauben,  unb  Sater  unfer,  Söiltu  jb 
magftu  bt§  gebet  ba^u  ftirecfjen. 

%ä)  bancfe  bir,  mein  r)rjtn= 
lifcfier  93ater,  burcr)  Stjefum  @brift, 
beinen  Heben  fon,  ba§  bu  mid) 
biegen  tag  genebiglicf)  bebüt  1^ a ft, 
Unb  bitte  bicb,  SDu  lt> o X t e f t  mir 
bergeben  alte  meine  funbe,  roo 
icfiunredjt  getban  babe,  unb  mict) 
bieje  nacbt  gnebiglid)  beritten, 
S)enn  icr)  befelf)e  micb,  mein 
leib  unb  feele  unb  alfe§  rjnn 
beine  fienbe,  Sein  beiliger  (Sngel 
fei)  mit  mir,  ba§  ber  bofe  feinb 
feine  madjt  an  mir  finbc,  2tmen. 

Unb  ot§  benn  ftug§  unb  frolid)  ge= 
frfyfaffen. 


Wie  ein  I^aiujbatcc  fein  rjefönbe 
fol  lernen  ba£  SÖcncbicitc  unb  o3ratia<5 
fprerbjcn. 

Sie  finber  unb  gefrjnb  f  ollen  mit 
gefatten  benben  unb  aücbtig  für  ben  Ufer) 
tretten  unb  fprecijen. 

9111er  äugen  matten  auff  biet), 
Unb  bu  gibft  r,bn  bbre 


0  (Sfiriftum  y  *H      27  tjen=  ||  fjenben  a 


Post  flexis  genibus  vel  erectus  primo  [A 
Apostolicum  Symbolum ,  deinde  oratio- 
nem  Dominicam  orabis.    His.  si  voles, 
addes  hanc  precatiuneulam. 

EGo  tibi  Omnipotens  &  mi-  5 
sericors  Pater,  per  Iesum 
Christum  dilectum  filium  tuum, 
gratias  ago,  quod  me  hoc  die 
per  gratiam  tuam  defenderis, 
teque  rogo,  ut  mihi  omnia  pec-  10 
cata  condones,  quibus  te  hoc 
die  offendi,  ut  item  &  hac  nocte 
mei  agere  curam  &  me  defen- 
dere  velis,  Ego  enim  me,  corpus 
meum,  meam  animam  cum  omni-  ir> 
bus  alijs,  quae  habeo,  in  manus 
tuas  co  mm  endo.  Sanctus  tuus 
angelus  nusquam  discedat  a  me, 
ne  quid  in  me  Satan  pofiit, 
Amen.  20 

Hanc  ubi  dixeris ,  in  utramvis  au- 
rem  securus  dormias. 

Forma  Et  Ante  Sumptum  eibum 
orandi  &  a  sumpto  eibo  agendi 

gratias.  25 

Convenit,  ut  pueri1  summa  rao- 
destia  ad  mensam  accedant  &  com- 
plicatis  manibus  sie  orent. 

Oculi  omnium  in  te  sperant, 
Domine,  &  tu  das  escam  illorum  30 


12  item]  idem  Maj}F  13  me  fehlt 
IKaj.*  16  alijs  fehlt  IHaj.*  21/22  Hanc 
—  dormias  fehlt  flla\*  23j28  Forma — orent] 
Benedictio  Mensae  JTTaj.* 


l)  Vgl.  Anm.  zu  <Z. 
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©tauben  unb  33atet  unfet,  SCßtltu  fo 
magftu  bi§  gebetlin  bagu  fpredjen. 

3$  bände  bit  mein  §b,m= 
5  lifd&et   batet,   butd)  ^befum 
ßfjtift  beinen  lieben  ©on,  ba§ 
bu  miti)  biefen  tag  genebigtief) 
behut  l§aft,  Unb  bitte  biä),  ®u 
teolleft  mit  betgeben  [331.  £]  alle 
i°  meine  funbe,  too  iti)  untedjt  ge= 
tljan  fjabe,  unb  mid)  biefe  nadjt 
gnebiglidj  behüten,  £>enn  id)  be= 
f el^e  mid),  mein  leib  unb  feele 
unb  alles  tjnn  beine  fjenbe,  ©ein 
^  heiliget  ßngel  fei)  mit  mit,  ba§ 
bet  böfe  feinb  feine  madjt  an 
mit  finbe,  2tmen. 

Unb  al§  benn  ftug§  unb  ftolid) 
gefdjlaffen. 

20 

[331.  §  ii]  Wk  ein  $au£  batter 
fein  ßcfnnbe  fal  lernen  bas>  25cncbirirc 
unb  aBratta«*  fjiredjen. 

25  SDie  finbet  unb  geftjnb  fotten  mit 
gefaxten  tjenben  unb  güdtjtig  füt  ben 
tifdj  ttetten  unb  fbi'ecfyen. 


2  grtet  m  (=  y)  gektlein  £10  bap] 

auetj  20       6  6f)rtftum  III  f=  7;  W  greift  f»»i 

Zeilenanfang  <Z  abgesprungen)  i3  25  Site] 
Seine  &W 


dicas  Symbolum  &  Orationem  Domini-  [B 
cam ,   Si  vis   potes  &  hanc  preculam 
addere. 

Gratias  ago  tibi,  mi  pater 
coelestis,  per  Iesum  Christum 
filium  tuum  dilectum,  quod  me 
hac  die  gratuita  misericordia 
custodi  visti.  Oro  te,  u  t  velis 
mihi  condonare  omnia  peccata 
mea,  que  iniuste  perpetravi, 
velisque  me  hac  nocte  tua  gratia 
benigne  conservare.  Quia  ego 
me  meumque  corpus  &  animam 
ac  omnia  in  manus  tuas  com- 
mitto.  Tuus  sanetus  Angelus 
sit  mecum,  ne  Diabolus  ullum 
ius  in  me  reperiat,  Amen. 

Atque  ita  tandem  secure  &  tran- 
quille  dormiendum. 

Quo  Pacto  Paedagogi  suos  pueros 
Benedicticmem  Mensae  &  gratia- 
rum  aetionem  simplicissime 
docere  debeant. 

BENEDIGTIO  MENSAE. 
Pueri1  debent  complicatis  manibus, 
modestiam  prae  se  ferentes  ante  Men- 
sam  stare  ac  dicere. 


2  Si  vis]  His  Conc.  precatiuneulam 
Conc.  7\12  misericordia  &  bonitate  tua 

custodieris.  Et  oro  te,  ut  mihi  omnia  pec- 
cata mea,  quae  perpetravi  &  quibus  offendi 
te,  remittere  &  me  bac  nocte  tua  gratia  benigne 
conservare  velis.  Quia  Conc.  14jl5  com- 
mitto]  commendo  Conc.  16\17  diabolus  quid- 
quam  in  me  possit,  Amen.  Conc.  18  secure] 
placide  Conc.  19  dormiendum  est  Conc. 
20  Paed.  s.  pu.]  Patresfamilias  suam  fami- 
liam  Conc.  25  Pueri]  Pueri  una  cum 

familia  Conc.  26  ante]  ad  Conc.  27  ac 
dicere]  &  sie  orare:  Conc. 

l)  Vgl.  Anm.  zu  d. 

21* 
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*2Mge= 
faHen  grifft 
Ijie,  bä  alte 
iljier  fo  Diel 

äu  effen 
fliegen,  ba§ 
fie  frolid) 
unb  guter 
bing  brufier 
finb,  benn 
forge  unb 
getlj  J|t)n= 
bcin  fold) 
lootge=" 
fallen. 


fpeife  au  feiner  jeit,  SDu 
t Ij u ft  beine  ^onb  auff 
unb  fettigeft  atte§,  tt>a§ 
lebt,  mit  *  niolgef  alten. 

S)arnacb  ba§  SSater  unfer 
unb  bi§  folgenb  gebet. 

$63191  ©ott,  t)ütn= 
ttfdjer  a}ater,©egene  un§ 
unb  biefe  beine  gaben, 
bie  mit  toon  beiner  mit= 
ben  guete  ju  un§  nemen, 
SDurd)  S^ejunt  Sbriftum 
unfern  $6313191,  Slmen. 


35at>  <#ratia£. 

2llfo  audj  nad)  bem  6ffen  foltcn  fie 
gleicher  toeife  äücfttig  unb  mit  gefalten 
tjenben  fpredjen. 

Sandel  bem  £69t3t9l,  benn  er 
ift  freunblid)  Unb  feine  guete  tueret 
eroiglid),  SDer  allem  fteifd)  fpeife 


4  Das  Verweisungszeichen  *  vor  tnotge= 
fallen  und  die  Glosse  am  Bande  fehlt 1  ßy  ITC 

1)  a  hat  hier  das  Ursprüngliche  be- 
wahrt, wie  es  offenbar  auch  21  hatte,  vgl. 
5t  a 


in  [SBl.  n ij]  tempore  opportuno.  [A 
Aperis  tu  manum  tuam  &  imples 
omne  animal  benedictione. 

Scholion.  5 
6ft  autem  f)ic  obiter  notanbum, 
SSenebictionem  bici,  quob  SDeu§  omnibug 
animantibu§  tantum  cibi  fuppetat,  ut 
bilarem  et  iucunbam  agant  bitam.  *ßorro 
qui  fe  curi§  macerant,  qui  ftubent  cumu=  io 
lanbi§  opibu§,  iHi  tjanc  benebictionem 
habere  non  poffmtt.  Quanquam  enim 
et  iHi  fati§  tjabeant,  non  tarnen  quieto 
corbe  praefentibuS  poffunt  frui. 

Post  addant  Dominicam  orationem  15 
&  sequentem  precatiunculam: 

Domine  Deus  coelestis  Pater, 
benedic  nos  &  et  haec  do- 
na,  quae  de  tua  largitate  sumus 
sumpturi,    Per    Iesum   Christum  20 
Dominum  nostrum,  Amen. 


Forma  Agendi  Gratias  a  sumpto 
cibo. 

Similiter  &    a   sumpto   cibo  mo- 
deste  ad  mensam  aßistent  &  compli-  25 
catis  manibus  sie  orabunt. 

Confitemini     Domino     q  u  0-     10C' 1 
^         <)3f.  136,25 
niam  bonus,   quoniam   in ^Pf.147,9— 11 

seculum   misericordia   eius,  Qui 


5  Scholion  fehlt  Maj*  ITCaj.*  F  6]  14  6ft 
bis  frui  fehlt  Maj*  ITCaj.*  steht  am  Bande  F 
6  Tfjic]  ibi  F  tjk  oüiter]  obiter  hic  A2 
Witt.  8  fnppetat  AA2  Witt.}  suppeditat  F 
9  iueundü  F  10  qui  (2.)]   quique  F 

15\16  Post  bis  precatiunculam]  Pater  noster 
qui  es  in  coelis  &c.  ITCaj.*  19(20  sumus 
sumpturi]  sumimus  A2  Witt.  22(26  Forma — 
orabunt]  Gratiarum  Actio  ITCaj.*  25  aßi- 
stent] assistens  Maj.1'2  assistentes  Maj.3 
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511 1 c r  äugen  toarten  auf  f  bich. 
Unb  bu  gibft  t^re 
fpeife  31t  feiner  ijeii,  2)u  tf>uft 
beine  t)aub  auff  unb  [381.  £iti] 
fcttigeft  atle§  toa§  lebt  mit 
<A>  raolgef  allen. 

Scholia. 

^  ^wolgefallen  heisset  hie1,  das  alle 
tliier  so  viel  zu  essen  kriegen,  das  sie 
frolich  und  guter  ding  druber  sind, 
denn  sorge  und  geitz  hindern  solch 
wolgefallen. 

•Darnach  ba§  SSater  unfer  unb  bis 
fotgenb  gehet. 

§@9t3t  (Sott  hhmlifcher  Spä- 
ter, ©egene  un§  unb  biefe  beine 
gahen,  bie  wir  bon  beiner  mil= 
ben  güte  3U  un§  nemen,  Durch. 
Shefutn  ßhrift  unfern 
2lmen. 

[351.  §  inj]  Wa$  o3ratia£. 
2ltfo  auch  nach,  beut  (Sffen  fotten 
fie  gleicher  roeife  süchtig  unb  mit  ge= 
falten  h,enben  fprechen. 

Dantfet  bem  §6319191,  benn 
er  ift  freunbtich,  Unb  feine 
guete  toeret  e tn t gl t et) ,  Der  al= 
lern  fleifch,  fpeife  gib  et,  ber  bem 

8ll3  ©cfjolion  VO  (=  £j*;  ©djotta.  ||  3BoI= 
gefaHenn  T^etiff et  Ijie  usw.  druckt  £  in  Fraktur 
'Scholia'  bis  'wolgefallen'  sowie  auch  schon 
Z.  6  das  Merkzeichen  fehlt  ITC  (=  ßy) 
14  bnb]  ob'  W  20  firift  (Qi  ist  abgesprungen) 
23  (Sljriftum  HI  (=  y) 

')  hie  fehlt  von  €  an,  aber  W  hat  das 
Wort  wieder;  vgl.  St  a  ab  A.B. 


[331.  Ciitj]  /  Jlßult  omnium  in  te  [B 

fperant  bomine,  et 
tu  ba§  efeam  illorum  in  tempore 
oportuno. 

91  p er i §  tu  manum  tuam  et 
imple§  Dmne  animal  benebt c= 
tione. 

©ebolion. 

SSenebictto  ftgnijtcat  bic,  quob  omne 
animal  tantunt  eibi  naneifeitur,  ut 
propterea  fit  letum  et  bilari  auimo. 
9tani  curae  et  abaricia  talem  benebictto= 
nem  impebiunt. 

Deinde  Orationem  Dominicam  cum 
Oratione  sequenti. 

2)omtne  beu§  pater  celeftig, 
benebic  no§  et  bec  bona,  que  be 
tualargitate  fumimuS,  per  ßbrt= 
ftum  bominum  noftrum,  Slmen. 


Gratiarum  Actio. 

Sic  quoque  post  eibum  sumptum 
debent  ad  eundem  modum  modeste 
complicatis  manibus  dicere. 

COnfitemini  bomino,  quoniam 
bonu§,  quoniam  ineter= 
num  mifericorbia  eiu§.  Qui  bat 
efeam  omni  carni,  Qui  bat  [351.  C  v] 

8  Scholia  BW9  9  fite]  f)ie£8  9/13  Bene- 
dictio  hic  significat  largam  distributionem  Dei 
qui  omnibus  animantibus  tanturn  eibi  suppe- 
ditat,  ut  inde  hilariter  &  iueunde  vivere  pos- 
sint.  Hanc  benedictionem  &  laeticiam  ac  ac- 
quiescentiam  impediunt  solicitudo  prohibita, 
cura,  avaritia,  tenacitas.  Conc.  16  celc=  || 
(Kusto sjlestis  BB1  17  no§]  nobis  Conc. 

fjcc  bona]  Iiis  donis  tuis  Conc.  24  debent 
fehlt  Conc.  25  manibus  ad  mensam  as- 
sistant  &  dicant  Conc. 
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«1  gibt,  ber  bem  üit)e  fein  f ut er  gibt, 
ben  iuitgen  reiften,  bie  tjljn  an= 
ruffen,  ©r  fjat  niefit  tuft  an  ber 
fterefe  be§  roffe§,  noeb  gefallen  an 
tyetnanbeä  beljnen,  ©er  ^SStOl  fjat 
gefallen  an  ben,  bie  t)f)n  fürchten 
nnb  bie  auff  feine  gnte  roarten. 

SDarnacb  ba§  SSater  unfer  unb  bi§ 
folgenb  gebet. 

2Bir  banden  bir,  £63181  (Sott 
S3ater,  burdj  Sljefum  ßtjrift  unfern 
£69*9151,  für  alle  beine  toottljat, 
ber  bu  leBeft  unb  regiereft  ijnn 
etuigfeit,  315)1691. 

[331. 33  titj]  3£ie  I|au£tafel  Etlicher 
furüdje  für  alterten  Ijeüioe  orbcu  nnb 
ftcnbc,  baburcQ  bie  fcHngcn  al£  burdj 
eigen  lection  ntjre£  ampt<i  unb  bienfr^ 
5U  ermatten. 


S)en  23ifct)offen,  ^fartjervn  unb 
9ßrebigern. 

(Sin  SSifdfc)off  fol  unftrefftieb  fein,  6ine§ 
roeibeä  man,  nüchtern,  fittig,  meffig,  gaft= 


dat  escam  omni  carni,  Qui  dat  [A 
iumentis  escam  ipsorum  &  pullis 
corvorum  invocantibus  eum.  Non 
in  fortitudine  equi  voluntatem 
habebit,  neque  in  tibijs  viri  bene-  5 
placitum  erit  ei.  Beneplacitum 
est  Domino  super  timentes  eum 
&  in  eis,  qui  sperant  super  miseri- 
cordia  eius. 

Post  addent  Dominicam  orationem  10 
&  sequentem  precatiuneulam. 

[931.  n  üj]    Gratias    agimus  tibi 
Domine   Deus   Pater,    per  Domi- 
num   nostrum   Iesum  Christum, 
pro  universis  benefieijs  tuis,  qui  15 
vivis  &  regnas  in  secuta,  Amen. 

Tabula  Oeconomica,  In  Qua  pro- 
ponuntur  Sententiae  sacrarum  lite- 
rarum,  quibus  quisque  sui  officij 
commonetur,  in  quocumque  tan-  20 
dem  vitae  sit  genere. 

Episcopi,  Parochi,  Concionatores 
hac  sententia  commonentur,  qua- 
lis  &  vita  &  m inisterium  ipsorum 

esse  debeat.  25 

I  |POrtet  Episcopum  irreprehensi- 
* — *    bilem  esse,  unius  uxoris  vi- 

2  puluis  Ä2Witt.  10\11  Post  — preca- 
tiuneulam] Pater  noster  &c.  2Ttaj.*  10  Dom. 
or.]  orationem  Dominicam  Maj  *  13\14  Do- 
mino (!)  Maj.1  per  —  Christum]  per  Iesum 
Christum  Dominum  nostrum  ItTaf.*  16  se- 
cula]  saecula  saeculorum  Amen  ItTaj.  * 
171334, 13  dieser  größte  Teil  der  Haustafel 
fehlt  2ttaj.*  17/21  Tahula— genere  fehlt  G 
21  genere.]  genere,  continet  xiij.  Capita.  Maj* 
dem  entsprechend  werden  die  Spruchgruppen 
von  Z.  26  an  mit  den  Randzahlen  j  bis  xij 
fxiij  fehlt)  versehen  Maj*  22/25  Episcopi  — 
debeat]  De  Episcopis,  parrochis,  &  praedica- 
toribus.  i.  Thimo  iij.  G      26\328, 12  druckt  G 
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83  ötfje  fein  futter  gi&t,  ben  iungen 
raten,  bie  tjtjn  anruffen,  Gsr 
r)at  nicfjt  luft  an  ber  ftercfe  be§ 
roffe§  nod)  gefallen  an  rjemanb§ 

5  Betonen,  Der  [ä9l.$t>]  £@9t9i  t)at 
gefallen  an  ben,  bie  t)f)n  furdjten 
unb  bie  auff  feine  gute  märten. 

2)arnacf)  ba§  33ater  nnfer  unb  bi§ 
10  folgenbe  gebet. 

2ßir  banden  bir  f)®9?9t  (Sott, 
2Sater,burcrj  ^fjefum  ß t) r i ft  un= 
fern  §69*9191,  für  alle  betnc  tool= 
tt)at,  ber  bu  leBeft  unb  regiercft 
15  tjnn  ehjiglett,  Slmen. 

[581.  £  bj]  mt  I|auftafel  Etlicher 
furucfjc  für  atfcrnm  Qethgc  oibcn  unb 
ficnbc,  ba  burdtj  btc  felüiQcn  ni§  burcVj 
einen  ißttion  nQre<j  amytp  uub  bicnjfc» 
20  3U  ermanen. 

SDen  SMffäjoffen,  Sßfarljetrn 
unb  üßrebigem. 

6in  SSifftfjoff  fol  unftrefflictj  fein, 
@ine§  toeibe§  man,  nüdjtern,  fittig, 

25  meffig,  gaftfreb,  leerfjafftig,  nidjt  mein= 
fütfjtig,  nidfjt  fiebffig,  nicfjt  fäjenbliäjeS 
getoinft§  gbrig,  fonbern  gelinbe,  ntct)t 
äencüftfj,  nitfjt  geizig,  ber  feinem  eigen 
fjaufe  ml  fürftefje,  ber  [SBI.  £>uij]  ge= 

30  tjorfame  ttnber  fjabc  mit  aller  ert>er= 


10  nadjfotgenb  IV  24\2ä  fittig,  meffig] 
meffig,  fittig  W  25126  toeinfucfjtig]  ain  toein= 
feuffer  W  (=  GL*)  26  fcetjffig]  uodfjen  W 

(=  §*)         26/27  fdöcnb£td5c§  -  gtjrig]  bneer= 
liäje  tjanbtierung  txetfcn  W  (=  GL*)      27  ge= 
toin§  £       28  jendE  ifcf)]  Ijabertjafftig  W  (=  GL*) 
eigem  ITT  (=  y) 


iumenti§  efcam  ibforum  et  bulli§  [B 
corborum  inbocantibu§  eunt.  ^lon 
in  fortitubtne  equi  boluntatent 
tjaBeüit,  neque  in  tibij§  biri  t>ene= 
blacitutn  erit  ei.  SSeneblacitunt 
eft  bontino  fuber  timente§  eum  et 
in  ei§,  qui  fberant  fuber  miferi= 
covbia  eiu§. 

Deinde  Orationem  Dominicam  cum 
oratione  sequenti. 

©ratia§  agimu§  tibi  bomine 
beu§  bater  ber  Sefum  GtJjuftum 
bominum  noftrum,  bro  uniberfi§ 
5eneficij§  tut§,  Qui  bibi§  et  reg= 
na§  in  fecuta  fecutorum,  2tmen. 

Elegantes  Quaedam  ex  scriptura 
sententiae  pro  omnibus  sanetis  or- 
dinibus  ac  statibus ,  per  quas  Uli 
tan  quam  propria  quadam  lectione 
sui  offleij  &  muneris  admonentur. 

Episcopis,  Parochis  Et  Concio- 
natoribus. 

OPortet  igitur  Episcopum  irrepre- 
hensibilem  esse,  unius  uxoris 
maritum,  vigilantem,  sobrium,  mode- 
stum,  hospitalem,  aptum  ad  docendum, 
non  vinolentum,  non  percussorem,  non 
turpiter  lucri  cupidum,  sed  aequum, 
alienum  a  pugnis,  alienum  ab  avaricia, 
qui  suae  domui  bene  praesit,  qui  Jiberos 


9  Deinde]  Deinde  addant  Conc.  16  Ele- 
gantes] Tabula  Oeconomica,  in  qua  proponun- 
tur  elegantes  Conc.  ex  sacra  scriptura 
Conc.  23  igitur  fehlt  Conc.  28  turpis 
Conc. 
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a]  fret),  leertiafftig,  nidjt  tüetnfüdjtig,  nid)t 
bet)fftQ,  nicf)t  fd£»enbti(^eS  getoinftS  gtjxig, 
fonbern  gelinbe,  ntcrjt  gendEifc^ ,  nicfjt 
geizig,  ber  feinem  eigen  fjaufe  rool  fur= 
fte^e ,  ber  gefjorfame  finber  rjabe  mit 
aller  erBarfeit,  Sticht  ein  netoling  it. 

"l633nn  ber  ersten  (Stiftet  ju  SEintotcjeo  am 
oierben  (Sapitel. 


2  gefolmft  y  (ITC  =  a)    4  etgem  y  ITC  7\8 
fo's  ©a^itelj  ju  %\m<ä.  am  itij.  y  ni  f doch  ein 
Strich  ist  in  dem  vorliegenden  Exemplar  von 
ITC  radiert) 


rum,  sobrium,  modestum,  benemoratum,  [A 
hospitalem,  idoneum  ad  docendum,  Dei 
dispensatorem,    non  vinolentum,  non 
percussorem,  non  turpis  lucri  cupidum, 
sed  aequum,  non  pugnacem,  non  ava-  5 
rum,  suae  domui  bene  praesidentem, 
filios  habentem    subditos   cum  omni 
gravitate.    Non  neophytum,  Tenacem 
fidelis  sermonis ,  qui  secundum  doctri- 
nam  est,  ut  potens  sit  exhortari  doc-  io 
trina  sana   &  eos,   qui  contradicunt, 
arguere.1    1.  Timot.  3.  Tit.  1.  1,z^%3- 

Sit.  1,6  ff." 

Quid  Debeant  Auditores  Episco- 
pis  suis  &c.2 

[951.  n  üij]  I     |ominus  ordinavit  his  qui  15 

-1 — '    Euangelium  annunci- 

ant,  de  Euangelio  vivere,  1.  Gorint.  9.  i.  ffior.  g,u 

Communicet  Doctori  in  omnibus  bo- 

nis  is   qui   docetur  verbum ,    Gal.  6.  ©oi.  g,  6 

Qui  bene  praesunt  presbyteri,  duplici  20 

honore  digni  habeantur,  maxime  qui 

laborant  in  verbo  &  doctrina.    Dicit  l- 2i|U-  5, 

17  f. 

enim  scriptura,  Non  alligabis  os  bovi 
trituranti,  Et,  Dignus  est  operarius  mer- 


1.  Tim.  3,  2  — 10  nach  der  Übersetzung  des 
Erasmus  ab  (die  zahlreichen  einzelnen  Ab- 
weichungen werden  nicht  notiert) 

12  Titura  primo  (l.  F)  Maj*  F  131330, 5 
diese  Spruchgruppe  fehlt  G  14  suis  fehlt 
Maj*  F 

')  A  bevorzugt  in  der  Wiedergabe  der 
Bibelstellen  die  Vitlgata,  ohne  sich  genau 
daran  zu  binden,  B  dagegen  (abgesehen  von 
der  2.  und  4.  Sprucligruppe)  die  revidierte 
Übersetzung  im  Nov.  Test,  des  Erasmus. 
2)  Diese  Spruchgruppe  stammt  nicht  von 
Lidher,  vgl.  Einleitung,  zur  Textform  auch 
die  Anm.  bei  B.  Schon  Kndke  Mt  S.  11  auf 
die  abweichende  Form  der  Überschriften  in 
der  2.  und  4.  Gruppe  hingewiesen  und  es 
deshalb  für  wahrscheinlich  erklärt,  daß  diese 
Sprüche  Zutaten  des  Übersetzers  seien. 
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S]  !eit,  ^idjt  ein  nctoltng,  etc.  $nn  ber 
^.  fflm^fo».  erjfen  e^iftel  3U  Stmotljco  am  bter= 
ben  Gapttel. 


20 


2  aufft  1X>  2/3  öterben]  brüten  £W 
(=  Zf)  3  ga|)itel  fehlt  211  ('so  gleichartig 
mit  ITC  auch  im  folgenden,  s.  o.  zu  y) 


habeat  in  subiectione,  cum  omni  reve-  [B 

rentia  [351.  C  6]  non  novicium  etc.  .1.  ad  i-  sim.3,2-4.  e 

Timo.  iij.  &  ad  Tit.  1.  au.  1,6  ff. 


Quid  Debeant  Auditores 
Episcopis  suis.1 

DOminus  ordinavit  his  qui  Euan- 
gelium  annunciant,  de  Euan- 
gelio  vivere.    1.  Corint.  IX.    Communi- 1.  sor.  9,  u 
cet  Doctori  in  Omnibus  bonis  is  qui 
docetur  verbum ,  Gala.  VI.     Qui  bene  @al.  6, 6 
praesunt  presbyteri,  duplici  honore  digni 
habeantur,   maxime   qui   iaborant  in  *•  SStn.  5,  17  f. 
verbo  &  doctrina,  Dicit  enim  scriptura, 
Non   alligabis  os  bovi  trituranti,  Et, 
dignus  est  operarius  mercede  sua.  Ob- 


2  etc.]  tenacera  fidelis  sermonis ,  qui  se- 
cunduin  doctrinam  est,  ut  potens  sit  exhor- 
tari  doctrina  sua  &  eos  qui  contradicunt 
arguere  &c.  Conc.       24  verbo  Conc. 

*)  Diese  und  die  vierte  unechte  Spruch- 
gruppe hat  B  ivörtlich  aus  A  übernommen, 
während  alle  andern  Gruppen  in  B  bei  der 
Wiedergabe  der  biblischen  Texte  von  A  ab- 
weichen. Daher  kommt  es,  daß  B  hier  sich 
enger  als  sonst  an  die  Vülgata  anschließt, 
s.  0.  die  Anm.  zu  A. 
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Der  Äleine  ßated}i§mu§.  1529. 


33on  roeltUcBer  DBetleit. 

Scbennon  fei)  ber  DBerfeit  untertf)an, 
2)enn  bie  DBerfeit,  fo  aEentljalBen  tft, 
ift  bon  ©ott  georbent.  SSer  aBev  ber. 
OBerfeit  tüibberftreBt,  ber  tcibberftreBet 
©otte§  orbenung,  2Ber  aBer  toibberftreBt, 
loirb  fein  urteil  empfaBen,  S)enn  fie 
tregt  ba§  fcftruerb  nicht  umB  fonft,  @ie 
ift  ®otte§  bieneviu,  eine  9tacBertm  jut 
ftraffe  uBer  bie,  fo  Bofe§  tfmn,  jun 
SRom.  is,i.  gfjomern  am  brei^eBenben  Sapitel. 


11  tt>ibberftrcT6ct]  toibberftcM  a 

fehlt  y  m 


17  Galtet 


cede  sua.   Obedite  praepositis  vestris  &  [A 

cedite  eis,  Ipsi  enim  vigilant  quasi  ratio- 

nem  pro  animabus  vestris  reddituri,  ut 

cum  gaudio  hoc  faciant  &  non  gementes, 

hoc  enim  non  expedit  vobis.   Ebr.  13.  £ct>r.  13,  n 

Magistratus  hac  sententia 
admonentur  sui  officij. 

Omnis    anima    Potestatibus  sub- 
limioribus  subdita  sit.   Non  est 
enim  potestas  nisi  a  Deo,  Quae  autem  iü 
sunt,  a  Deo   ordinatae   sunt,  Itaque 
qui  resistit  Potestati ,   Dei  ordinationi 
resistit,  Qui  autem  resistunt,  ipsi  sibi 
damnationem  acquirunt,   Nam  princi- 
pes  non  sunt  timori  boni  operis,  sed  15 
mali.    Vis  autem  non  timere  potesta- 
tem?  bonum  fac,  &  habebis  laudem  ex 
illa,   Si   autem  malum  feceris ,  time, 
Non  enim  sine  caussa  gladium  portat, 
Dei  enim  minister  est,  tibi  in  bonum,  20 
vindex  in  iram  ei  qui  male  agit,  Ro.  13. 9iöm.  13, 

1.  Pet.  2.  l.#etr.a, 

13  f. 

Quid  Subditi  Magistratibus  suis 
debeant  &C1 
Reddite  quae  sunt  Gaesaris ,  Gae-  25 
sari,  Matthaei  22.    Matth.  17.    Omnis  ^«.22,21 


1  sua]  sua  1.  Timoth.  quinto  Maj* 
2  quali  Maj.1  6\7  Magistratus  —  officij] 

De  Magistrate  Rhom.  XIII.  G  7  officio  F 
8j22  G  druckt  hier  den  Text  Rom.  13,1-7 
nach  der  Ubersetzimg  des  Erasmus  ab  13  sibi 
fehlt  F  15116  bono  operi  sed  malo  Maj.2-3  F 
18  fecerit(7)  Maj.1  21\22  Romanos  Decimo 
tertio,  Prima  Petri  secundo  (2.  F)  Maj*  F  (und 
so  ähnlich  in  umständlicher  Form  auch  bei 
den  folgenden  Zitaten,  was  nicht  weiter  be- 
rücksichtigt wird)  231332,  24  diese  Gruppe 
fehlt  G  24  &c  fehlt  A2  Witt.  26  Matth.  (2.)\ 
&  A2  Witt. 

')  Auch  diese  Spruchgnippe  stammt  vom 
Bearbeiter,  nicht  von  Luther,  vgl.  Einleitung 
und  vorige  Anm. 


24  ff. 


2>er  ßlettte 


5 

2Son  iflclltlichcr  Ofierfeit. 

^cbertnan  fet)  ber  Ofierfeit  unter= 
than,  £)enn  bie  Dfcerfeit,  fo  aücnt= 
IjalBcn  ift,  ift  Don  @ot  georbent.  2öer 

10  aber  ber  £)6er!eit  roibberftrcfit ,  ber 
mibberftreoet  ©otte§  orbenurtg,  2Ber 
aber  roibberftrebt ,  Inirb  fein  urteil 
empfcujen,  5Deun  fic  trcgt  ba§  fc^trerb 
nicht  nmb  fonft,  6ie  ift  ©otteS  bienerin, 

15  eine  Oiacfjertjn  ^ur  ftraffe  über  bie,  fo 
5Köm.  i|, i.  B6fe§  tljun,  3un  Römern  am  brct)= 
jetjenben  (Sapitel. 
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edite  praepositis  vestris  &  cedite  eis,  [B 
Ipsi  enim  vigilant  quasi  rationem  pro 
animabus    vestris    reddituri,   ut  cum 
gaudio  hoc  faciant  &  non  gementes, 
hoc  enim  non  expedit  vobis.   Ebre.  xiij.  §<*r.  13,  n 

De  Magistratibus. 

Omnis  anima  potestatibus  super- 
eminentibus  subdita  sit.  Non 
enim  est  potestas  nisi  a  deo.  Quae 
vero  sunt  potestates,  a  deo  ordinatae 
sunt.  Itaque  quisquis  resislit  potestati, 
Dei  ordinationi  resistit.  Qui  autem 
restiterint,  sibijpsis  iudicium  accipient. 
Non  enim  frustra  gkdium  gestat.  Nam 
dei  minister  est,  ultor  ad  iram  ei,  qui, 
quod  malum  est  fecerit.  Ad  Roma.  XIII. mm'  1|>  ± 


20 


25 


30 


Quid  Subditi  Magistratibus  suis 
debeant.1 

Reddite  quae  sunt  Caesaris,  Cae- 
sari,  Matthaei  .xxij.  Matth,  xvij.  ™«|^  2^21 
Omnis  anima  potestatibus   sublimiori-         24  ff- 


1  credite  (!)  Bs  5  Ebre.  xiii  fehlt  Coric. 
Ebre.  3.5°  16  Ad  fehlt  Conc.  29  suis 
fehlt  Conc.  32  Matth,  xvij  fehlt  Conc. 

Matth,  xvij.]  Roma,  xiij  B* 

*)  Vgl.  die  vorige  Anm. 
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«] 


2)en  ©ticmennern. 

2ff)f  mener  fronet  bet)  eroren  roetbern 
mit  »ernunfft  unb  gebt  bem  roeiblicben, 
aU  bem  fdjtoacf)en  toercfäeug,  feine  ebre, 
al§  mit  erben  ber  gnabe  be§  Ieben§,  auff 
ba§  eroer  gebet  nicht  berbinbert  roerbe, 
i.  4!etr.  3,7  t)n  ber  elften  epiftel  Sßetrt  am  britten 
(Satoi.  Unb  fcib  nicht  bitter  gegen  fte, 
sol  3,is>3un  ßoloffern  am  britten  Satoitel. 


[331.  n  5]  anima  potestatibus  sublimioribus  [A 
&c.  Ideoque  neceßitate  subditi  estote,  non 
solum  propter  iram,  sed  etiam  propter 
conscientiam,  Ideo  enim  &  tributa  prae- 
statis,  Ministri  enim  Dei  sunt  in  hoc  s 
ipsum  servientes,  Reddite  ergo  Omni- 
bus debita,  Cui  tributum  tributum,  cui 
vectigal  vectigal,  cui  honorem  hono- 
rem. Rom.  13.   Adhortor  primum  om- Sä»'"- 13.  ff. 
nium  fieri  obsecrationes,  orationes,  inter-  io 
pellationes,  gratiarum  actiones  pro  Omni- 
bus hominibus,  pro  Regibus  &  Omni- 
bus, qui  in  sublimitate  constituti  sunt, 
ut  quietam  &  tranquillam  vitam  aga- 
mus  cum  omni   pietate  &  gravitate.  « 
j.  Timoth.  2.    Admone  illos  Principi-  i.  zun.  2, 1-2 
bus  &  Potestatibus  subditos  esse,  dicto 
obedire,  ad  omne  bonum  opus  paratos 
esse,    nemini   convitium   facere,  non 
litigiosos  esse  &c.     Tit.  3.    Subiecti  20  su.3,i| 
estote  omni  humanae  creaturae  propter 
Dominum,  sive  Regi  tanquam  praecel- 
lenti,    sive   ducibus   tanquam   ab  eo 
mißis  &c.   j.  Pet.  2.  1.  spete.  2, 13I 

Goniugum  Officium.  25 
Viri  habitent  cum  uxoribus  secun- 
dum  scientiam ,  quasi  cum  infirmiori 
vasculo  muliebri,  impartientes  honorem 
tanquam  cohaeredibus  gratiae  vitae,  ut 
non    impediantur    orationes    vestrae.  30 
j.  Pet.  3.    Et  ne  sitis  amarulenti  erga  1.  qJetc  3, 7 
illas,  Coloss.  3.  Sfol.  3, 19 


12/13  &  pro  omnibus  Map  16/17  prin- 
cipatibus  F  20  esse  fehlt  Maj*  F  24  2.] 
secundo  capite  F  25  OFEICIVM  A  Coni. 
off.]  De  maritis.  1.  Petri  iij.  G  26/32  G 

druckt  wieder  nach  Erasmus,  zuerst  1.  Petr. 
3,7,  danach  mit  der  Überschrift  Coloss.  iij 
noch  Col.  3,  19  (vollständig)  ab 
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23] 


20 


25 


30 


2)en  @f)emennern. 

$f)r  menner  fronet  bei)  etoern 
weibern  mit  oernunfft  unb  gebt  bem 
toeiblidjen,  oI§  bem  [SSI.  $  t»üj]  fcfytoadien 
mertfäeug,  feine  efjre,  al§  miterben  bei 
gnabe  be§  teben§,  auff  ba§  etoer  ge= 
fiet  nicf)t  oertjinbert  toerbe,  t)n  ber 
i.  $ct.  3, 7  erften  ©piftel  5ßetrt  am  brüten  Gapitel. 

Unb  feib  nic£)t  Bitter  gegen  fie,  3un 
s?oi.  3, 19  Golofjern  am  britten  Gaüitel. 

28  ben  ('bem  W)  fcfjraeiijften  £0?    33  fie] 
in  f.W 


bus  etc.  Ideoque  necessitate  subditi  [B 
estote,  non  solum  propter  iram ,  sed 
etiam  propter  conscientiam,  Ideo  enim 
&  tributa  praestatis.  Ministri  enim 
Dei  sunt  in  hoc  ipsum  servientes,  Red- 
dite  ergo  omnibus  debita,  Gui  tribu- 
tum  tributum,  cui  vectigal  vectigal, 
cui  honorem  honorem.  Roma.  xiij.  9iöm-  J.3^1- 
Adhortor  primum  omnium  fieri  obsecra- 
tiones,  orationes,  interpellationes,  gratia- 
rum  actiones  pro  omnibus  hominibus, 
pro  Regibus  &  omnibus,  qui  in  sub- 
limitate  constituti  sunt,  ut  quietam  & 
tranquillam  vitam  agamus  cum  omni 
pietate  &  gravitate.  l.Timoth.  ij.  Ad-uXm-^' 
mone  illos  Principibus  &  potestatibus 
subditos  esse,  dicto  [33t.  C  7]  obedire, 
ad  omne  bonum  opus  paratos  esse, 
nemini  convitium  facere,  non  litigiosos 
esse  etee.  Tit.  iij.  Subiecti  estote  omni  Sit.  3,  i  f. 
humanae  creaturae  propter  Dominum, 
sive  Regi  tanquam  praecellenti ,  sive 
dueibus  tanquam  ab  eo  missis  etc. 
1.  Petri  .ij. 


1.  qjetr.  2, 
13  f. 


Maritis. 

Viri  similiter  cohabitent  secundum 
scientiam  ,  velut  infirmiori  vasi 
muliebri  impartientes  honorem,  tanquam 
etiam  cohaeredes1  gratiae,  vitae,  ne  inter- 
rumpantur  preces  vestrae.  1.  Petri  .iij.  l.  spetr.3, 7 
Viri  diligite  uxores  &  ne  sitis  amaru- 
lenti  adversus  illas,  ad  Collos.  iij.        soi.  3, 19 


1  etc.]  subdita  sit  &c.  Conc.  7  vecti- 
gal,] vectigal:  cui  timorem,  timorem:  Conc. 
15  grauiate  BBl  17/ 20  dicto  ....  etee.] 

&c.  B*  Conc.  20  Subiecti]  Subditi  Conc. 
26  similiter  fehlt  Conc.  cohabitent  cum 
uxoribus  secundum  Conc.       27  veluti  Conc. 

28  impertientes   Coric,     impatientes  (!)  Bs 

29  cohaeredibus  Conc.        32  ad  fehlt  Conc. 
*)  So  nach  Erasmus,  anders  die  Vulgata. 
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ö]  SDen  (Sfiefraroen. 

S)ie  roeioer  fetjen  untertfian  tyfjren 
<&pi).  s,  22  mennern  al§  bem  ^@Kvn,  tote  6ara 
2ll>raf)am  gefiorfam  fear,  unb  t)ie§  tjtjn 
<£err,  Speicher  tocfiter  vjt)x  ruorben  feib, 
fo  ljr)r  rool  tfiut  unb  meßt  fo  furztet 
für  einigem  fd^etüfal ,  tjnn  ber  erftert 
i.«Petr.  3,1.6  ©piftel  s^etri  am  britten  Sapitel. 

S)en  Gelbem. 
s))fjr  3)eter  reibet  etore  finber  nicht 
ju  30m,  ba§  fie  nicfjt  blube  merben, 
©onbern  jirjet  fie  auff  tjnn  ber  jucht  unb 
epi;.     öermanung  tjm  §@9i9t9t,  gun  (Spfiefern 
am  fechften  Sapitel. 

SDen  $inbem. 
9)l)r  finber  feib  gefjorfam  emern 
güern  t»n  bem  -^GMet,  ®enn  ba§  ift 
billich,  @fire  SSater  unb  Butter,  S)a§ 
ift  ba§  erfte  gefcot,  ba§  berfjeiffunge  ßat, 
nemlicfi,  ba§  bir§  mot  geße  unnb  lange 
cspö.6, 1-3  lebcft  auff  erben,  sun  Gepftefern  am  fedjften 
Gapitel. 

7  einige  yttl       14  Sagtet  fehlt  y  VCl 


Mulieres  viris  suis  subditae  sint  sicut 
Domino  &c.    Ephe.  5  ,  quemadmodum  epij.  5. 22 
Sara  obediebat  Abrahae,  Dominum  eum 
vocans,    cuius   faclae   estis  filiac  be-  '■> 
[331.  n  6]nefacientes   &  non  pertimentes 
omnem  perturbationem.     Eph.  6.      ©PO- Mio),  22 
1.  Pel.  3.  1-^6r-3' 

Parentum  erga  liberos. 
Vos   Patres  nolite  ad   iracundiam  10 
provocare  filios  vestros,    sed  educate 
illos  in  disciplina  &  correptione  Domini 
Ephe.  6.  epö.  g,4 

Liberorum  erga  parentes.  15 
Filij  obedite  parentibus  vestris  in 
Domino,  Hoc  enim  iustum  est.  Honora 
patrem  tuum  &  matrem  tuam ,  quod 
est  mandatum  primum  in  promißione, 
ut  bene  sit  tibi  &  sis  longaevus  super  20 
terram,  Ephe.  6.  m.  6,1-3 

vor  2  Überschrift  De  uxoribus  i.  petri  iii. 
G  danach  druckt  G  den  vollständigen  Text 
1.  Petr.  3, 1 — 6  nach  Erasmus  ab  2  die  Rand- 
zahl VI.  auch  hier  (s.  0.)  trotz  der  fehlenden 
Uberschrift  Maj.*  6  &  non]  non  Maj* F 
9  liberos  officium  A2  Witt.  10  Patres]  pa- 
rentes Maj*  F  De  parentibus  Ephes.  VI  G 
12  correptione]  doctrina  Maj*  10/13  G 

druckt  Eph.  6,  4  nach  Erasmus  15  paren- 
tes] Parentes  officium  A2  Witt.  15/21  De 
Officio  Puerorum,  Et  primum  erga  parentes, 

Paulus  Eph.  vi.    Filij  super  terram. 

maj.*  G  (doch  Druckfehler  20  ut]  et  IlTaj.2 
&]  ut  XRa'}.2)  darauf  folgt  sogleich  (vgl. 
unten  S.  336,23— 338,  3)  Erga  Natu  Majores. 

Adolescentes  subditi  in  tempore  visi- 

tationis  Primae  Tel  v.  (Primae  Pet.  v  fehlt  G) 
außerdem  noch :  Levitici.  Cap.  deeimonono. 
Consurge  coram  cano  capite ,  &  honora  per- 
sonam  senis ,  &  time  Dominum  Deum  tuum, 
Ego  sum  Dominus.1  ITTaj.*  G 

')  G  bietet  in  dieser  Sirrucligruppe  die 
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sl  2)en  6fjefratocn. 

Die  iDetBer  fetjen  untert^an  r/fyren 
®ffi.  5, 22  mennern  at§  bem  §6919191,  tote  ©ara 
9t£>ral)am  getjorfam  toar,  unb  f)ie§  tyfm 
5  §err,  SMdjer  tobtet  t)fir  toorben  feib, 
fo  tjr^t  tool  tfrut  unb  nirfit  fo  fürchtet 
für  einigem  fcfjetofal,  $nn  bei*  erften 
ßpifai  ^dxi  Qm  0litten  Kapitel. 

S)en  6lbern. 

io  $fjr  SSeter  teilet  etoere  finber  niefit 
3u  30m,  ba§  fie  nit^t  Hobe  toerben, 
6onbern  gt^et  fie  auff  tmn  ber  gucJ)t 
unb  berntanung  rjm  §6919191,  3un 

6.4  [351.  S]  6ptjefern  am  festen  6apitel. 

15  SDen  Äinbern. 

3fir  finber  feib  gefjorfam  etoern 
ßltern  rmn  bem  §69191691,  Denn  ba§ 
ift  UUia) ,  6f)re  SSater  unb  9Jlutter, 
£)a§  ift  ba§  erfte  gebot  ba§  oertjeiffunge 
20  tjat,  nemlicf),  <Da§  bir§  tool  getje  unb 
tauge  lefieft  auff  erben,  $un  6fcf)efern 
ept).G,i-3am  fecfjften  6aüitel. 


Uxoribus.  [B 

Similiter  uxores  subditae  sitis  vestris 
viris  tanquara  Domino,  Quem- epi).  5, 22 
admodum  Sara  obedivit  Abrahae,  Do- 
minum illum  appellans,  cuius  factae 
estis  filiae ,  dum  bcne  facitis  &  non 
terremini  ullo  pavore.   1.  Pet.  iij.         1.  *ctx. 3' 


Parentibus. 

Patres ,  ne  provocetis  ad  iram 
liberos  vestros,  Sed  educetis  eos 
per  eruditionem  &  correptionem  Domini, 
ad  Ephesios  .vi.  <spij.  g,  4 


Liberis. 

Filii,  obedite  parentibus  vestris  in 
domino,  Nam  id  est  iustum. 
Honora  patrem  tuum  &  matrem,  Quod 
est  praeceptum  primum  in  promissione, 
ut  bene  tibi  sit  &  sis  longevus  in 
terra,  Ad  Ephesios  .vi.  epo.  g,  1- 


6  ntdjt  fo]  eud)  nic^t  £W  13  »5m  §<S9JSR<K] 
an  ben  |>errn  £11?  18  @ere  beuten  öotter  tonnb 
bein  muter  £W 


7  1.  Pet.  3.  Ephes.  5.  Coric.  13  ad 

fehlt  Gonc.  18  matrem  tuam,  Quod  Conc. 
21  Ad  fehlt  Conc. 
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SDen  Änedjten,  93cerjben,  ü£aglonern 
unb  ©rberjtern  etc. 
9)t)r  fnecbte  feib  geborfam  eroern 
leiblichen  Ijerrn  mit  furcfjt  unb  gittern, 
vjnn  cinfettigem  fjertjen,  aU  ßbrifto  felb§, 
nicfjt  mit  bienft  ollein  für  äugen,  al§ 
menfcben  jugefatten,  fonbern  at§  bie 
fnecbt  ßfjrifti,  ba§  t)t)r  folcfjen  mitten 
©ottei  tbut  bon  fjertjen  mit  nrilferigfeit, 
Saft  eud)  büncfen,  ba§  tof,r  bem  £(OT9c 
unb  nicf)t  ben  menfcben  bienet,  Unb 
toiffet,  roa§  ein  iglicber  gutä  tfmt,  ba§ 
cpi).  6, 5-8  mirb  er  empfangen,  6r  fet)  fnecbt  obber 
freh. 

SDen  ^au§  fjerrn  unb  §au§  fraroen. 

9)r)r  fjerrn  tfjut  aucb  baffelbige  gegen 
t)fm,  unb  [SSI.  33ö]  laft  eroer  breroen,  Unb 
miffet,  ba§  r/fjr  aucb  einen  Herren  t)m 
btimef  fjabt,  Unb  ift  berj  rjfjm  fein  an= 
SM.  6,9  fefjen  ber  perfon. 

SDer  gemeinen  Sugenb. 
sJ)f)r  jungen  feib  ben  Sitten  unter= 
tfjan  unb  beroeifet  bartynn  bie  bemut, 
SDenn  ©ott  roibberftebet  ben  boffertigen, 
2lber  ben  bemütigen  gibt  er  gnabe,  @o 


3  etc.  fehlt  y  Vfi  6  einfettigen  y  ITT 

10  toilfcrtigfeit  IM  (y  =  a)  23  öemein  y  VCl 
24  Sfnngen  « 


Servorum  Ancillarum,  [A 
Mercenariorum,  Operariorum 

officium  erga  dominos. 
Servi   obedite   dominis  carnalibus 
cum  timore  &  tremore  in  simplicitate  5 
cordis  vestri,   sicut  Christo,  non  ad 
oculum    servientes,    quasi  hominibus 
placere  studentes,  sed  ut  servi  Christi, 
facientes  voluntatem  Dei  ex  animo  cum 
benevolentia,  servientes  Domino  &  non  10 
hominibus,  Scientes,  quod  unusquisque, 
quodcumque  fecerit  bonum,  hoc  repor- 
tabit  a  Domino,  sive  servus  sive  liber, 
Ephe.  6.   Col.  3.  g$ 

15 

Patrum  Et  Matrumfamilias 
erga  servos  &c. 

[931.  n  7]  Et  Vos  domini  eadem  fa- 
cite  Ulis,  remittentes  minas,  Scientes, 
quod  &  vester  Dominus  est  in  coelis  20 
&  personarum  acceptio  non  est  apud 
eum.   Ephe.  6.   Coloss.  3.  f$ 

Adolescentes. 
Adolescentes   subditi   estote  seni- 
oribus.    Omnes  mutuo  subiecti  sitis,  25 
&  connectentes  humilitatem,  Quia  Deus 
superbis  resistit,  humilibus  autem  dat 


ljl4  Servorum  —  Col.  3  (der  Abschnitt 
fehlt  lila].*)]  De  servis,  aiicillis,  mercenarijs. 
Ephesiorum  VI.  danach  Abdruck  von  Eph.  6, 
5 — 8  nach  Erasmus  G  16/22  Patruin — 

Coloss.  3.  (fehlt  Vßa'i*)]  De  patre  atque  matre 
familias.    Knhesiornm  VI.  dann  Abdruck  von 


Eph.  6,9  nach  Erasmus  O  17  erga]  of- 
ficium erga  A2  Witt.  20  &  fehlt  A'1  Witt. 
Maj*  zu  23/338,  3  vgl.  oben  S.  334  die  Ab- 
weichungen von  JXla\.*G 

Texte  nicht  nach  der  verbesserten  Version 
des  Erasmus,  sondern  übereinstimmend  mit 
l\la\.,  fast  ganz  nach  der  Vulgata. 
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8]  Den  ®nccbten,  5Jlet)ben,  £age= 
lonern  unb  ©rbentern ,  etc. 

$f)r  fnetfjte  fetb  getjorfam  eroern 
leiblichen  tjerrn  mit  furdjt  unb  gittern, 
5  tynn  einf eltigem  rjcrüen,  al§  ßfjrifto 
felb§,  nid)t  mit  bienft  allein  für  äugen, 
al§  menfcfjen  gu  gefallen,  fonbern  al§ 
bie  fnecfjt  6t)rtfti,  ba§  t)t}r  folgen 
Witten  ©ottc§  [331. 3  ij]  ttjut  tum  fjer|en, 
io  mit  totlf erigf eit ,  Saft  eucf)  büncten, 
ba§  iftx  bem  $®Rm  unb  nictjt  ben 
menfcfjen   bienet,   Unb  toiffet,  toa§ 
ein  iglic|er  gut§  tfmt,  ba§  roirb  er 
m-  e,  5 -s  empfangen,  @r  fet)  Inedjt  obber  frerj. 

15      Den  §au§f)errn  unb  §au§= 
fraroen. 

3föx  fjerrn  ttjut  audj  baffelbige 
gegen  i)b,n,  unb  laft  eroer  breroen, 
Unb  totffet,  ba§  titjr  aud)  einen  Herren 
20  Inn  t)tymel  t)abt,  Unb  ift  bet)  tjljm 
m-  c,9  fein  anfefjen  ber  perfon. 

Der  gemeinen  ^ugenb. 

%t)x  jungen  fetjb  ben  Stttten  unter= 
tfjan  unb  beroeifet  bar^nn  bie  bemut, 
25  Denn  ©ott  roibberftcfjet  ben  tjoffertigen, 
2lber  ben  bemütigen  gibet  er  gnabe, 
©o  bemütiget  eucf)  nu  unter  bie  ge= 
toalttge  tjanb  ©ot[S3l.  3üj[|te§,  ba§  er 


2  etc.  fehlt  Ul  (=  y)  VO  5  einfeltigen 
m  (=  y)  10  toilfertigfet)t  £111]  gutem  ftiüen 
XO  (=  <£*)  11112  #@3?9Wc  bis  bienet]  §errn 
bienet  bnb  nit  ben  menfdjen  £W  13  tfiut] 
ttjun  toirbt  £W  13jl4  toirb  bis  fre^.]  toirbt 
er  bon  bem  §erren  empfangen  fembfafien  W), 
er  fei)  ein  fnecfjt  ober  ein  freier,  Sbtjc.  bj.  (Buii 
G-bfjefern  am  6.  W)  £W  17  baffelbige]  bef= 
fetöen  gleite  IV  19120  ba§  bis  fjafct]  ba§ 
auefj  efter  £>err  im  t)ljmet  ift  £lü  20  T6etj 
tjtjm]  bor  ©ott  UV      22  gemein  III  (=  y) 


Servis,  Ancillis,  Mercenarijs  &  [B 
caeteris  ad  laborem  conduetis. 

Servi  obedite  ijs,  qui  domini  sunt 
iuxta  carnem ,  cum  timore  ac 
tremore  cum  simplicitate  cordis  vestri, 
tanquam  Christo,  non  ad  oculum  servi- 
entes,  velut  hominibus  placere  studentes, 
sed  tanquam  servi  Christi,  facientes 
quae  vult  Deus,  ex  animo,  cum  bene- 
volentia,  servientes  Domino  &  non  ho- 
minibus. Illud  scientes,  quod  unus- 
quisque  quod  fecerit  boni,  hoc  repor- 
tabit  a  Deo,  sive  ser-[S3l.  C  8]vus  fuerit, 
sive  liber,  Ad  Ephesios  .vi.  6, 

Patribus  Familias  &  Matribus 
familias. 

ET  vos  Domini  eadem  facite  erga 
illos,  remittentes  minas,  Scien- 
tes, quod  &  vester  ipsorum  dominus 
est  in  coelis,  Nec  personae  respectus 
est  apud  illum,  Ad  Ephesios  .vi.  ©öIj.g, 

Communi  Iuventuti. 

SImiliter  Iuniores  subditi  estote 
Senioribus ,  Sic  ut  omnes  alius 
alij  vicissim  subijeiamini.  HumiJitatem 
animi  vobis  infixam  habete.  Propterea 
quod  Deus  superbis  resistit,  humilibus 
autem  dat  gratiam.   Humiliemini  igitur 


4  iuxta]  secundum  Conc.  7  veluti 

Conc.  12  bonum  Conc.  12jl3  reportaturus 
sit  Conc.  14  Ad  fehlt  Conc.  Ephes.  6. 
&  Colos.  3.  Conc.  20  est]   sit  Conc. 

21  est]  sit  Conc.  Ad  fehlt  Conc.  Ehe- 
sios  (so!)  .vi.  BB1}  Eph.  1.(1)  Colos.  4.  Conc. 
27  quod]  quia  Conc.      28  Humiliamini  Conc. 


£uttjet§  Sßerfe.  XXX,  1 
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d]  bemütiget  euer)  nu  unter  bie  geroaltige 
banb  ©otte3,  ba§  er  euer)  crl)oI)e  3U 
i.gsett.5,5f. feiner  seit,  tum  ber  erften  ©piftel  !$etri 
am  funfften  Ga^itet. 

SDen  äötbroen. 
2ßeld)e  ein  rechte  roibroen  unb  ein= 
fam  ift,  bie  [teilet  tjrjr  Hoffnung  ouff 
©ott  unb  Bleibet  om  gebet  tag  unb 
nacbt,  SMcbe  aber  rjnn  roottiiften  lebet, 
t.  x\m.  5, 5  f.  bie  ift  tebenbtg  tob,  lmn  ber  erften  (Spiftet 
3U  £tmotf)eo  am  fünfften  Gapttel. 

SDer  (Semeine. 
Siebe  beinen  nebiften  roie  biet)  fel6§, 
9)nn  bem  roort  finb  alle  gebot  berfaffet, 
snüm.  i3,9  31m  Römern  am  |brerj3er)enben  Gapitel. 

llnb  galtet  an  mit  beten  für  alle  menfefien, 
1.  zim.  2, 1  rjnn  ber  erften  (Spiftel  3U  üLimotbeo  am 
anbern  Gapitel. 

@in  tjeber  lern  fein  lection, 
<5o  roirb  e§  rool  rjm  tjaufe  fton. 


3  etften  a*]  tj.  ITT  0  toibtoe  y  totbtoe  ITT 
15  3um  211     18  anbetn]  ij.  y  ITT 


gratiam.   Humiliamini  igitur  sub  potenti  [A 
manu  Dei,  ut  vos  exaltet  in  tempore 
visitationis  1.  Pet.  5. 


l.qSctr.  5, 5  f. 


Viduae.  5 
Quae  vera  vidua  est  et  desolata, 
speret  in  Deum  &  instet  obsecrationi- 
bus  &  orationibus  nocte  ac  die.  Nam 
quae  in  delitijs  vivit,  mortua  est.  i.aim.5,sf. 


Tota  Gongregatio. 
Dilige  proximum  tuum  sicut  teip- 
sum,  Nam  in  hoc  verbo  omnia  prae-  gjjjm.  13,9 
cepta  sunt  comprehensa,  Ro.  13.    Et  15 
instate  orationibus  sedulo  pro  omnibus 
hominibus.    1 .  Timot.  2.  1.  %m.  2, 1 


20 


1  Humiliemini  A2  Witt.  2  vos]  nos 

Maj.3  5/9  der  Spruch  fehlt  ITTaj.*  G 

6  vere  F  12  Tota  Congregatio  fehlt  ITTaj.* 
G  die  Angaben  Rhoman.  xiii  und  l.Thi- 
mot.  ij.  stehen  über  den  betreffenden  Bibel- 
texten G  14\15  praeeepta]  mandata  ITTaj.*  G 
17  hominibus  fehlt  ITTaj.*  G  Timothei  ITTaj.*] 
Timotheo  F  nach  17  Finis  Maj.*]  Laus 
Deo  G  (zu  dem  hier  stehenden  Impiressum  in 
A  vgl.  die  Bibliographie) 
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23]  eurb  erfjobe  3U  fetner  seit,  3nu  ber 
i  ?ctr.  s,  &  f.  erften  (Spiftel  $ctri  am  funfften  @apitel. 

Den  Söibroen. 
5      SMehe  ein  redete  toibtoen  unb  ein= 
fam  ift,  bie  fteflet  tjrjre  Hoffnung  auff 
©ott  unb  bleibet  am  gebet  tag  unb 
nacht,  Sföeldje  aber  i)nn  tnoKuften  lebet, 
i.sim. 5, 5f.  bie  ift  lebenbig  tob,  %m  ber  erften 
w  (Spiftel  3u  SEimotfjeo   am  funfften 
(Sapitel. 

S)er  ©emetne. 

Siebe  beinen  netjtften  tnie  biet)  felb§, 
siöin.  13,9  3nn  bem  roort  finb  alle  gebot  ber= 
f äffet ,  3un  Römern  am  brctjäerjcnbeu 
(Sapitel.   Unb  tjaltet  an  mit  beten  für 
atte  menfdjen,  %nn  ber  erften  (Stiftet 
i.  Jim.  2,  i  ju  Simottjeo  am  anbern  Galtet. 
Sin  tjeber  lern  fein  lection, 
20      6o  toirb  c§  raot  tym  tjaufc  fton. 


10  311m  VOVd  (so  auch  Z.  18  IV)  nach  20 
folgt  auf  Bl.  3  4*  —  S  5>>  das  Traubücb- 
lein,  das  schon  im  Anhang  der  ältesten  Aus- 
gabe des  Kl.  Katechismus  (vgl.a*)  stand.  Wir 
drucken  es  in  Bd.  30111  nach  der  ursprüng- 
lichen Einzelausgabe  mit  den  Lesarten  von  a* 
23  usw.  Es  folgt  Bl.  2  6a— 91  7a  das  Tauf- 
bücblein. 


sub  potenti  manu  Dei,  ut  vos  extollat,  [B 

cum    erit    oportunum,    prima    Petri  l.  spetr.  5, 5f. 

quinto. 

Viduis. 

Porro  quae  vere  vidua  est  ac  de- 
solata,  sperat  in  Deo  &  per- 
severat  in  obsecrationibus  ac  precationi- 
cus  noctu  dieque.  Porro  quae  in  de- 
licijs  versatur,  ea  vivens  mortua  est. 
1.  Timo.  v.  1.  Jim.  5,  5  f. 


Omnibus  In  Commune. 

Dilige  proximum  tuum  sicut  teip- 
sum,  In  hoc  sermone  onmia 
praeeepta  summatim  comprebenduntur, 
ad  Roma.  xiij.  Et  ante  omnia  ßant  SRöm.  13, 9 
deprecationes,  obsecrationes ,  interpel- 
lationes,  gratiarum  actiones  pro  Omni- 
bus hominibus  etc.    1.  Timo.  ij.  1.  Jim.  2,1 

Cuique  sit  in  primis  magnae  sua 
lectio  curae, 

Ut  domus  offieijs  stet  bene  recta  suis. 
Güin  tyeber  lern  fein  lection, 
©0  roirb  e§  rool  tjm  baufe  ftan. 


1  vos]  nos  Bs  1\3  vos  exaltot  tempore 
opportuno,  1.  Petri  5.  Conc.  5  Porro  fehlt 
Conc.  6  speret  Conc.  6/7  perseveret 
Conc.  8  Porro  quae]  Quae  vero  Conc. 

9  versatur]  vivit  Conc.        16  ad  fehlt  Conc. 

xiij.]  ij.  Bs  21\22  bene  recta]  clecorata 
Conc.  24  [tan  (danach  Wiederholung  des 
Distichons  in  griechischer  Sprache)  Conc. 


Zu  23]  Das  Taufbuch  lein  in  seiner  aufs  neue  zugerichteten  Form  v.  J.  1526  (vgl.  die 

Bibliographie  und  Bd.  19 ,  S.  537)  ist  dem  Kl.  Katechismus  seit  der  Atisgabe  23,  nicht 
schon  vorher  (vgl.  die  Drucke  a*),  in  der  Regel  als  zweiter  Anhang  beigegeben  worden. 
Der  Text  steht  bereits  in  Unsrer  Ausgabe  Bd.  19,  537  bis  541.  Diesen  setzen  wir  hier 
voraus  (den  Druckfehler  auf  S.  541  Z.  10  be§  in  ba§  verbessernd)  und  verzeichnen  im 
folgenden  die  Lesarten  der  in  den  Katechismusausgaben  stehenden  Nachdrucke  23 — X  mit 
den  unten  zu  ertcälmenden  Ausnahmen.  Die  Seiten-  und  Zeilenzahlen  vor  den  Lesarten 
beziehen  sich  also  auf  Bd.  19  Unsrer  Ausgabe.  —  Unberücksichtigt  lassen  wir  die  nieder- 
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Zu  23]  deutsche  Ausgabe  b,  sie  umschreibt  den  Text  in  ähnlich  freier  Weise,  wie  ivir  das  oben 
in  den  Lesarten  zu  av  beobachtet  haben.  Zur  lateinischen  Übersetzung  v.  J.  1571  (nicht 
erwähnt  in  Bd.  12  und  19  Unsrer  Ausgabe)  ist  oben  die  Bibliographie  zu  vergleichen; 
übrigens  ist  die  Vorrede  darin  auf 'fallenderweise  nach  dem  älteren  Text  (Unsre  Ausg.  Bd.  12, 
46 — 48)  iviedergegeben.  —  Die  im  folgenden  angeivandten  Abkürzungen  der  Siglen  sind 
unten  S.  346  beim  Haupttext  <£  erläutert. 


Übersicht  über  die  Lesarten  zum  Taufbüchlein  (Bd.  19,  537 — 541) 
im  Anhang  der  Katechismusausgaben  23  bis  3t.1 

537,  2  auff§]  Sßnb  ctuffä  im  Titel*  23<I**£llUD3c  vor  3  steht  als  Titelrüchseite  in  2)  das  Bild 
einer  Taufhandlung  mit  folgender  Umschrift:  [oben]  ©eljet  fjin  inrt  oHe  tnett,  ||  [rechts] 
£eret  cttte  Reiben,  SBnb  Seuffet  fie,  ||  [unten]  3m  namen  bc§  SßaterS,  bnb  ||  [links]  be§  ©on§, 
bnb  be§  fettigen  geift§  ||.    Ein  Taufbild  (ohne  Umschrift)  unter  dem  Titel  ,in  ©**ll*3c. 

Innerhalb  der  Vorrede  steht  als  Kolumnenüberschrift  ÜBorrebc  2)octor  [|  3Haxtini  SutljcrS.  || 
usw.  (£*©*  9Jiartini  Sutljeri.  ||  33orrebe  2>octor  ||  usw.  p*  nur  SBorrebe  IV  3  3ßor= 
rebe.  ||  ®.  9Jtartinu§  IV  5  meinigem  D]  wenigen  3*  wenige  ITt  6  man  ba§]  ba§ 
man  ©3£         7  tmbern  £U\W         8  ber  vor  auä)  fehlt  D**        10  man§]  man  e§  IV 

ntcfjt]  nidjt§P  12  Se^enbe]  fiefcftenbe  23£€*£m  tetfteenbe  W  betftenber  ©**£ 
bie  bmbtjer  fteljen  £*  13  aum]  au  bem  J  40  treflidje]  troftlidj  £ID  18  biefe 
gefcet  m  bife§  ©ebct§  IV  19  mit  fo]  fo  mit  23<£**f MWX  beiennen  &W  21  fleifftg  II) 
23  niäjt  ein]  lein  i?**  24  felbigen  Z)  bom]  bon  bem  23— (E(S— f^ITC©**  £*ID36  bon 
ben  ,f  24/25  atteine  bonn  bem  finblein  folgen  mecfjtigen  fein  (.^  £  (£  überschlägt  hier 
eine  Zeile  der  Vorlage  23j  27  tfom  vor  ©ott  fehlt  ©**£  29  e§]  er  £W  30  ba§ 
bu  barumb  £     bbel]  bber  E>     fo  ubel  audj]  audj  fo  bbet  IV 

538,  3  ba§]  ba  £  bife]  bie  £ID  6  (Srefam  p*  beftridjen  3  7  tjanb  £IT>  ba§] 
be§  Z)  ba  £  fonft  U>  9  gefäjeljen]  Wol  gefdjeljen  P  40  @r]  ©e  (S  45  fein  gefcett§ 
©**3£  £aten]  ©efattern  tü  47  \>atm  (beidemal)]  ©efattern  IV  18  be§  ßinbtein  3E 
20  fefcen]  feigen  <£(5  ernft]  ein  ernft  23£**£IH  jnen  am  ernft  IV  22  ift  fehlt  3* 
23  nemen  ü*  24  fein  fittige,  crnftljafftigc  frome  IV  ben]  bem  23£  be  Hl  25  man 
fehlt  3*       2S  er§]  er  23(£**£mtD3£       31  2ttj  £E 

53»,  1\2  fehlt  23CMIH©**  £*  ID3£,  dafür  steht  an  dieser  Stelle  das  Bild  einer  Taufhandlung 
(ohne  Umschrift)  <£*,  auf  8  Seiten  Bandüberschrift  2)a§  üTauffbudjtein.  (auf  der  letzten 
Seite  versehentlich  S)a§  %xa)X)huä)lün.)  IV  7  Srents  £7  ßreufe  3*  &er  wr  bruft  /e'*^  ^ 
42  bnb  «o/-  wie  fehlt  V  13  Äloffet  ©p*  14  bittet,  bnb  offen  bie  tljur  bem  ber  ba 
/e/i&tt)  bem  ba  Bittet  D  offent  £  16  ©aben  D  embfa^e  £)**£tü3c  finbflug 
fso  immer;  H?  49  3?ot)a  ü*  24  aHen]  attein  €  IRotenmeer  ii*  22  beine  p* 
burcö  ^tm]  ^inburd&  ©3£  24  bn  xeicötict)er  @]  bnreic§tic^er  ©**  26  biefem  P 
27  redjten  3*  befeligen]  ^eiligen  D  28  erfaufft  HI  erfeuffte  p  bon]  bom  XV  29  bnb 
er  felb  baju  get^an  ^at  fehlt  Witt,  (aber  in  Jen.  Bd.  2,  ao.  1555,  vorhanden,  und 
ebenso  in  den  Ausg.  der  Concordia,  die  das  Taufbüchlein  bringen).3 


J)  Es  fehlt  in  V},  aber  auch  in  5,  XI  ist  verschollen.  2)  Am  Ende  des  Titels  haben 
8£IUtD  burd)  2Jiart.  Sutfjcr  in  Übereinstimmung  mit  den  Sonderausgaben  (oben  Bd.  19,532  f.), 
die  andern  Drucke  lassen  den  Namen  des  Verfassers  fort  oder  bezeichnen  ihn  ohne  burd)  (vgl. 
die  Bibliographie).  3)  Vgl.  Antwort  ,2foa.Jim§  SJurifabrt  auff  bie  Sefterfdjrtfft  6f>riftopftori 
aäJnltbcrS  bon  wegen  be§  erften  gigtebtfdjen  2omt,  ©ebr.  31t  ©Sieben  9lnno  M.  D.  LXV  Bl.  2)  1  b: 
„3)icfer  ßorrector  modjte  nud;  in  ben  SBttenbergifdjcn  teilen  ttiol  oleiffiger  gefehen  tjaben,  ba§  in 
SDoctor  Sutt)cr§  2:auffbud)lein  im  ©ebet  (ba  bie  tnort  ftefjen,  bal  ©ott  WoHc  bem  finbe  abtnafdjen, 
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Zu  8]  540,  2  in  ber  fjofitung  W  mit  /feitöf  P  3  leben  U*  5  bu  fehlt  D  biefert  D  7  (Suan-- 
gefon  ;f  (Suangelium  <B**£  (Suangelt  £  nacA  S  Einschaltung  eines  blattgroßen  Bildes 
(Jesus  der  Kinderfreund)  mit  der  Überschrift  2)tefe  gtgur  fielet  im  heften  SEeftament, 
SDtat.  am  jij.  2Jtar.  35.  U*  3u  ber  gett  6i*  f^ra^]  5ß9ib  fie  brachten  finbltu  ju  im 

fim]  3f)efu  (S**3ty,  ba§  er  fie  anrurete,  Sie  jünger  aber  füren  bie  an,  bie  fie  trugen.  SDa 
e§  aber  (aber  fehlt  fj*j  3fjefu§  fafje,  toarb  er  önioiltig  ml  fpraclj  <£**%  12  fjimelreicfj] 
Seid)  ©ottei  <£**£  12/13  hier  ba§  SMdj  ©otteS  nidjt  erntet  als  ein  linbün  £**3£ 
toer  ba§  reict)  ©otte§  nit  nttttöt  toie  ein  ftnbtfetn  £lü  J3  er  nac/t  S3nb  /eAft  (£*©**  3£ 
fjerfcet]  IjaHfet  JD  i<5  baten]  ©efattern  W  n^ber  gefntjfjet]  fnienb  &W  17  tmfer  je.  IV 
17(21  ber  bu  6is  Slmen  fehlt  tXO       17  Bift  etc.  ITT  tjm  Fintel  öis  Slmen  /eAZ<  ITT 

("im  dem  einzigen  vorhandenen  Exemplar  von  £  fehlt  das  betreffende  Blatt)     17  tjtjmet  etc.  8 
©efjeifiget  bis  Stmen  /eAö  8       17  name  je.  PC*        JS/2i  3u  fo's  Slmen  /eAft 
DC*        18  Seid),  je.  JS/2Z  Sein  toiHe  Iis  Stmen  feAfö  Vf         18  gefdrjerje  tote 

im  fjintel,  atfo  (alfo  aud)  (50**36;  auff  erben  <S$(5(D**X       19  tmfer  fdjulbe  <£$ <S<D**X 


toa§  jme  Don  2fbam  angeborn  ift  unb  e§  felber  baju  getfjan  fjat)  tiefe  ßtaufef  md)t  toerc  au§= 
gelaffen  toorben,  bie  botf)  Sutfjerug  mit  fonberlidjem  bebadjt  unb  üfei§  fjtnein  gefaxt,  beim  man  je 
uidjt  berneitien  fan,  ba§  bie  ungetaufften  ßinblin  ltidjt  totrffidje  ©unbe  fjabett  folten. "  Die  Antwort 
darauf  in  Söiber  ^ötjamem  SlurtfaBrum  bon  Sßetymar  bnb  feinen  erften  tmb  anbern  6tSlebi= 
fdjen  Somnm,  t3b,rtftopfjoru§  2Baltf)er  Söittemberg,  ©ebr.  burdj  £att§  Sufft  1566  Bl.  & 4a : 
„(Mbfdmtib  feuget,  ba§  SuHjeruS  tiefe  »ort  (unb  e§  felber  baju  getan  fjat)  mit  fouberlidjem 
bcbad)t  unb  fleti  in  ba§  Sauffbudjlein  gefaxt  fjat,  e§  totrbi  audj  niemanb  in  ben  erften  gjemplaten 
fiuben.  Qum  anbern  teuget  ©otbfdjmib,  ba§  bie  ungetaufften  hinter  toirftidje  ©tmben  fjaben, 
tote  Suttjeruä  ffar  faget  in  ber  ßirdjenpofttlf  im  ©uangelio  am  9tetoen  jar§  tage,  toie  folget: 
'.  .  .  .  2)a  ift  abermal  bie  9laturfunbe  angejeiget ,  benn  ba§  arme  ßinblin  fjat  je  noefj  feine 

toirflid)e  ©unbe  auff  jm,  noä)  mu§  e§  befcfjnitten  toerben  '   Stern  in  ber  5ßoftitt  bon 

ben  furnemeften  heften  faget  ber  |>err  ®.  9Jiart.  Sutfjer  atfo :  'Senn  toa§  folt  ba§  ßtnblin  für 

©unbe  getfjan  tjaben,  bai  nicfjt  ad)t  Sage  alt  ift?  '   Seiljalben  ftetjet  folet)  2auffbud)liu 

gar  reetjt  gebrudt  im  fedjften  SBtttembergifdjen  Somo,  tote  c-3  ber  ßfjrtoirbtgc  §err  S).  9!)Tart. 
ßuttjer  anno  1526  öerbeubfdjt  unb  gefteltet  fjat,  Unb  foltt  fidj  ©ofbfd;mtb  in  fein  fiertj  fcfjemeu, 
fonbertid)  toeil  er  ein  5ßrebiger  ift,  ba§  er  fofd)§  aKc-3  nidjt  toci§  unb  fein  unterfd;ieb  unter 
ßtnbetn  unb  aften  beuten  2auffe  weis,  Unb  tabeft  bie  2omo§  Sutfjeri  fo  freefj  unb  unberfdjemet." 
Hat  Aurifaber  recht  mit  seinem  Tadel  über  den  Korrehtor  der  Lufftschen  Druckerei, 
daß  er  beim  Abdruck  im  6.  Tomus  (1553)  Bl.  J05a  das  Auslassen  jenes  Satzes  bnb  er  fetb 
ba^u  getfjan  fjat  nicht  verhindert  habe?  Witt  druckt  den  Kl.  Kat.  einschließlich  Trau- 
und  Taufbüchlein  nach  CE  (oder  einem  seiner  Nachdrucke),  konnte  daher  auf  jenen  Satz 
gar  nicht  aufmerksam  werden;  derselbe  steht  aber  in  allen  Ausgaben  des  Taufbüchleins 
bis  1539  (03),  also  grade  in  den  ältesten  Ausgaben,  und  ist  sicher  mit  Bedacht  von  Luther 
geschrieben.  Beide  Widersacher  kennen  diesen  Sachverhalt  nicht.  Die  wichtigste  Frage  ist 
vielmehr:  hat  L.  in  (1540)  absichtlich  jenen  Satz  getilgt?  Man  könnte  es  für  möglich 
halten,  da  diese  Ausgabe  mehrfach  eine  bessernde  Hand  verrät  (vgl.  meine  Bemerkungen 
in  den  Jahrb.  d.  Erfurter  Akademie  N.  F.  Bd.  30,  S.  599ff.).  Aber  es  ist  zweifelhaft,  ob 
er  diese  Besserungen  selbst  vorgenommen  hat;  und  in  dem  vorliegenden  Falle  handelt  es 
sich  wahrscheinlich  nur  um  eine  zufällige  Änderung;  denn  der  fehlende  Satz  entspricht 
genau  einer  Druckzeile  der  Vorlage  v.  J.  1539,  ivo  obenein  zwei  Zeilen  nach  einander 
gleichartig  beginnen  (bn  er  |]  33nb  er  ||),  der  Setzer  scheint  also  versehentlich  eine  Zeile  über- 
schlagen zu  haben.  Dazu  kommt,  daß  Luther  in  seinem  Tauf  lied  v.  J.  1541  in  deutlicher 
Anspielung  auf  das  typologische  Gebet  des  Tauf  büchleins  jenen  anstößigen  Satz  am  Schluß 
frei  wiederholt  (Xion  Slbam  fjer  geerbet,  aud)  bon  bn§  fcfbi  begangen,  vgl.  Wackernagel  III 
Nr.  43).  Die  Härte  jenes  Satzes  erklärt  sich  wohl  daraus,  daß  das  ganze  Gebet  aus  der 
älteren  kirchliclxen  Überlieferung  stammt  und  ursprünglich  auf  die  Taufe  Erwachsener 
berechnet  gewesen  ist,  was  ja  überhaupt  auf  die  meisten  Bestandteile  des  Taufbüchleins 
zutrifft.    Auch  die  neutestamentliche  Lehre,  auf  welcher  L.  in  den  Katechismen  und  im 
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Zu  8]  20  m  fure  bni  nidfjt  jnn  berfudjung  <E5(5(D**£  24/25  31t  einigen  jeiten]  in  clnigtcit, 
3(mcn  E*  in  etnigfait  ID  26  lai]  toi  21t  27  baten]  ©efattern  !ü  fbrcdjen  G}X 
28  alten  2)-(5£ffi(D*  £*iU.\"  alte  p*  29  altem  feinen  £  altem  feinem  ED  fraget  ITT 
30  ©ott  SSater  2ltlmecf)tigcn,  ©cfjobffer  C*  (V  hat  auch  hinler  S3ater  ein  Komma)  erben] 
ber  erben  <E**  fimiDX 

541, 1  tjerrn]  §@rrn,  (Imbfangen  Dom  Ijeilige  ©eift,  E*  einigen]  eigen  Q  2  gefcorn  nnb 
gelitten?]  geborn  fion  SDtaria  ber  3iungfralnen ,  gecreutjiget,  geftorkn  oft  negranen,  3tuff= 
erftanben  non  ben  tobten,  Sitjenb  §ur  recfjtcn  ©ottei,  ju  tunfftig  ($a  funfftig]  ©er  ba  lomcn 
loirb  E*J  ju  rieten  bic  tetienbigcn  nii  bie  tobten?  <5**X  3  funben  C*  9  geiftei] 
©eiftei,  Stmen.  K  10  baten]  ©efattern  W  fiin betein  p*  14  (Stjrift  l\l  15  buretji] 
bnrctj  3*  buriij  bai  3E       anberfaetyt]  roibernmo  W       16  alt  bein  fünbt  £      ber]  ünb  3* 


'Tauf  büchlein  fußt,  ist  ja  durch  diese  Rücksicht  bedingt.  Aus  edlen  diesen  Erwägungen 
bleibt  es  wahrscheinlich,  daß  jener  Satz  in  der  Ausgabe  t?  (von  der  viele  andere  abhängen) 
nicht  von  L.  selbst  getilgt  ist,  sondern  daß  er  durch  ein  Bruckversehen  ausgefallen  ist. 
Zuzugestehen  aber  ist,  daß  die  von  Christ.  Walther  angezogenen  älteren  Sätze  aus  der 
Kirchenpostille  (vgl.  Erl.  Ausg.2  10,324)  sich  damit  nicht  zusammenreimen.  Vgl.  noch 
S.  J.  Baumgarten,  Erläuterungen  der  im  Conc.-Buch  enth.  symbol.  Sehr. 2  (1761),  272. 

Zu  der  ganzen  Frage,  ob  das  typologische  Gebet  von  L.  verfaßt  oder  von  ihm  aus 
der  Überliefern) ig  entlehnt  sei,  und  über  das  weitere  Schicksal  des  kritisierten  Satzes  in 
den  Spätdrucken  und  Kirchenordnungen  vgl.  Höfling,  Bas  Sakrament  der  Taufe  II,  53 ff.; 
Kawerau,  Liturg.  Studien  zu  Ls.  Tauf  büchlein,  in  Luthardts  Zeitschr.  f.  kirchl.  Wissen- 
schaft 1889,  591 ff. ;  Althaus,  Bic  histor.  u.  dogmat.  Grundlagen  der  Lutherischen  Tauf- 
liturgie (1893)  S.  42 ff.;  Hering  in  Th.StKr.  1892,  S.  329 ff.;  Bietschel,  Liturgik  II,  68  f.; 
Albrecht,  Ber  Kl.  Katech.  Luthers  v.  J.  1536  (1905),  S.  90  f. 


Es  folgt  in  23  die  Beichte  in  der  älteren  Fassung: 


J)  Biese  Beichte  Jiaben  nur  23£!Tt,  lateinisch  steht  sie  in  B,  aber  mit  neuer  Über- 
schrift und  anders  eingeordnet  (s.  S.  315,  Anm.  1) ;  sonst  kommt  sie  noch  vor  in  der  alten 
niederländischen  Übersetzung ;  vgl.  Einleitung.  Wir  drucken  hier  B  parallel  mit  23,  und 
zwar  ß  ohne  Lesarten,  da  die  Nachdrucke  keine  nennenswerten  Abtveichungen  zeigen  (in  H 
fehlt  die  Beichte).  Vgl.  noch  Cohrs  4,  279 f.  285  f.  über  die  Beichte  als  katechetisches  An- 
hangsstück vor  dem  Erscheinen  des  Lutherschen  Enchiridion;  dazu  die  Ausgaben  des  Bct- 
büchleins,  Unsre  Ausg.  10 11 ,  428 f.  438  f.  470 ff'. 
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[231.  Sßbijb]  «Eine  fturlje  taetfe  su 
Dachten  für  bie  rinfeltigen,  öem 
Priefter.1 


[asi.sßbtti] 


10 


JTjSrbiger  lieber  rjerr2, 
^V7  tc^  Bitte  eucfj  umB 
©otte§  hnffen,  gebt  mir  guten  rat 
meiner  feelen  3U  troft.3 

2Ba§  Begereft  bu  benn? 
Antwort. 
arme§  menfch/,  Menne  unb 
Hag  euch,  für  ©ott  meinem  §errn,  ba§ 
icfj  ein  funbig  geBretjlicf)  menfch,  Bin, 
3cf)  Blatte  ni$t  bie  geöot  ©otteS,  %ä) 
ls  gleuBe  nicftt  tool  bem  ßuangelio,  3$ 
thu  nictjt  gute§,       lau  nicht  leiben 
uBeI§,  ^nn  fonber^eit  tjaBe  icf)  gettjan 
M.  unb  ba§,  toitcfjS  micr)  tym  getoiffen 
brutft.    S)arumB  Bitte  ic&,  euch,  tooHet 
20  mir  an  ©otte§  ftat  cergeBung  fprecfjen 
unb  mit  ©otte§  frort  troften.5 


11  arme§  23Iu]  armer  £ 
tm      16  nichts  gute§  Ul 


13  geBredjlid) 


[231.  B  7^]  Quo  Pacto  Paedagogi  [B 
suos  pueros  brevem  Confitendi 
rationem  simplicissime  docere 
debeant. 

Venerande  &  chare  Domine,  per 
ego  te  Deum  oro,  da  mihi  ad  animae 
meae  consolationem  fidele  consilium. 

Quid  nam  consilii  expetis? 
Responsio. 

[23LB8]  Ego  miser  honio,  confiteor 
&  conqueror  tibi  coram  Deo  Domino 
meo,  quod  sum  multorum  peccatorum 
reus  atque  adeo  nullis  non  iniquitati- 
bus  obnoxius.  Mandata  Dei  non  servo, 
Euangelicae  doctrinae  non  vere  credo, 
Nihil  boni  facio,  Mala  &  adversa  non 
patienter  fero.  Praecipue  autem  perpe- 
travi  hoc  vel  illud,  quod  conscientiam 
meam  gravat.  Qua  propter  quaeso, 
die  mihi  loco  Dei  peccatorum  meorum 
Solutionen!  &  consolare  me  verbo  Dei. 


Zu  23]  J)  bem  ^rieftet  (gehört  zu  bnfyten).   Dadurch  ist  die  Auffassung  von  der  Beichte 

gegen  einen  christlichen  Bruder  statt  des  Pfarrers  (vgl.  ünsre  Ausg.  Bd.  8,  183  f.)  nicht 
aufgegeben.  Noch  in  der  etiva  gleichzeitigen  Vermahnung  zu  der  Beicht  im  Anhang  des 
Gr.  Kat.(oben  S.235,  Z.  18.  21ff.)  ist  bei  der  Privatbeichte  der  Bruder,  nicht  der  Priester, 
genannt;  der  letztere  ist  da  ivohl  in  den  Brudernamen  mit  einbezogen.  Man  beachte 
noch  die  merkivürdige,  von  Bugenhagen  beeinflußte  Beichtform  in  der  Wittenberger  Bear- 
beitung des  Büchleins  für  die  Laien  und  Kinder  1529,  bei  Cohrs  4,  199.  240f.;  dazu  Unsre 
Ausg.  Bd.  26, 183,  23  f.  2)  Dieselbe  Anrede  auch  in  <Z.  Steber  f)er  ist  die  gewöhn- 
liche Anrede  an  den  Beichtvater,  z.  B.  bereits  in  Joh.  Wolffs  Beichtbüchlein  v.  J.  1478, 
s.  den  Abdruck  bei  Geffcken  S.  27,  besser  bei  F.  Falk,  Drei  Beichtbüchlein  nach  den  10  Ge- 
boten aus  der  Frühzeit  der  Buclidruckerkunst  (1907),  S.  18  ff.  und  bei  Battenberg,  Beicht- 
büchlein des  M.  Joh.  Wolff  (1907).  3)  Wörtlicher  Anklang  schon  in  der  Palmsonntags- 
predigt 1524,  Unsre  Ausg.  Bd.  15,  489, 18 f.:  2Ufo  btjn  id)  gebrcdjlid)  unb  gefallen,  bo  fcegere 
idj  troft  unb  guten  rabt.  Der  Ausdruck  rat  unb  troft  öfter  bei  der  Beichte,  so  z.  B.  1521, 
Unsre  Ausg.  Bd.  8, 182,  25f.  29.  4)  Unrichtig  die  Erläuterung  in  der  Braunschw. 
Ausg.  3, 120  zu  artne§  meujd):  L.  setze  absichtlich  das  Neutrum,  um  ihn  in  seine)'  Ent- 
würdigung zu  bezeichnen,  dagegen  DWtb.  zu  ÜJieufd)  neutr.,  wo  als  Beleg  aus  L.  ange- 
führt ist:  ba§  fjeitige  eble  3Jlenfd),  bie  Jungfrau  3Jiaria.  5)  Fs  hatte  sich  in  den  Sünden- 
bekenntnissen längst  ein  formelhafter  Charakter  herausgebildet.    Das  zeigt  das  von  Maß- 


344 


SDer  kleine  $atect)i§mu§.  1529. 


s]         ©in  anber  Befentni§ 
ber  SSeicrjt. 

[Si.  c]  ^ 6§  Befenne  mitf)  für  ©ott 
^/  unb  eucfj  al§  ein  armer 
jünber  unb  bott  aller  funben  be§  un= 
glau6en§  unb  lefterunge  @otte§,  3$ 
fülc  audfj,  ba§  @otte§  frort  nid^t  t)n 
mir  ftucrjt  Bringet,  3$  Ijfae  e§  unb 
nefjme  e§  nicrjt  an  mit  ernfte,  3fäj  cr= 
3eige  meinem  nefjiften  nidjt  bie  toerd: 
ber  liebe,  Bin  ^ornig,  lijeffig1, 
ncibifcf)  uBer  rjfjm,  3$  Bin  ungebültig, 
gei|ig  unb  geneiget  ju  allem  arge, 
£)e§  rjalBen  ift  mein  fjert;  unb  geroiffen 
Befcrjroerct,  unb  toere  ber  [unben  gerne 
Io§,  Bitte,  rjfjr  mottet  meinen  üeinen 
glauBcn  ftertfen  unb  mein  fdjroaä)  ge= 
totffcn  troften  burti)  ba§  ©ottlidfje  roort 
unb  jufagung. 


Alia  confitendi  forma. 

Ego  libere  confitendo  tanquam  miser 
peccator  accuso  me  coram  Deo  &  apud 
te,  quod  omnibus  peccatis  &  increduli- 
tatis  &  blasphemiae  Dei  plenus  suin. 
Sentio  enim  verbum  dei  nulluni  in  me 
facere  fructum,  Illud  quidem  saepe  audio, 
sed  ex  corde  ac  serio  non  amplector. 
Deinde  charitatis  officia  erga  proximum 
non  exerceo,  Irascor  &  invideo  illi, 
ipsum  odio  prosequens.  Sum  impatiens, 
avarus  &  ad  omne  rnalum  propensus. 
Quamobrem  cor  meum  &  conscientia 
mea  valde  gravata  sunt,  libenterque  ab 
eiusmodi  peccatis  liberarer.  Obsecro, 
ut  velis  parvam  fidem  meam  confir- 
mare  &  territam  meam  conscientiam 
per  verbum  Dei  atque  promissionem 
consolari  &  erigere. 


13  arge  BIH]  argen  £ 

23]  mann,  Die  deutschen  Abschwörungs-,  Glaubens-,  Beicht-  und  Bet formein  vom  8. — 12.  Jahrh. 
(1839)  unter  Nr.  22 ff.  u.  von  Müllenhoff  u.  Scherer,  Denkmäler  deutscher  Poesie  und  Prosa 
aus  d.  8.— 12.  Jahrh.,  3.  Aufl.  (1892)  I,  S.  236ff.  beigebrachte  Material,  wo  es  öfter  heißt: 
idj  befenne  (gtfje,  begib»  bem  nllmäcfjtigen  ©ott  (baju  ber  Jungfrau  ÜJiaria  ,  ollen  ^eiligen) 
unb  bir  5Priefter  nHe  meine  ©ünben  usw.  Noch  deutlicher  liegen  die  formellen  An- 
knüpfungspunkte für  Luthers  Beicht  formein  in  den  Beichtbüchern  aus  dem  15.  und  An- 
fang des  16.  Jahrh.  zutage.  Man  vgl.  außer  Geffcken  besonders  F.  Falk  a.  a.  0., 
S.  17 f.  77 f.  85  f.  In  Joh.  Wolffs  Beichtbüchlein  v.  J.  1478  heißt  es  (S.  17):  armer 
junbiger  menftfje,  idj  benennen  mich,  bem  attemedjtigen  gobe  unb  nnfer  Heben  frautoen  unb  aßen 
gotc§  tjetjligen  unb  udj  priefter  an  gotiS  ftat,  ba§  idE>  lenber  btl  gefunbiget  fjan  qu  bem  erftett 
toibber  bie  fjerjligert  qefjen  gebot.  Es  folgt  die  ausführliche  Beichte  auf  Grund  der  10  Ge- 
bote, dann  noch  einiges  in  bezug  auf  die  7  Hauptsünden,  die  5  Sinne,  die  8  Selig- 
keiten, die  7  Gaben  des  h.  Geistes  usw.  Der  Schluß  des  Sündenbekenntnisses  lautet: 
fo  ift  e§  mir  letjt  unb  rutoet  mtcf)  unb  begere  gnabe  unb  abla§,  lere  unb  unberroifung  etc. 
Almlich  der  undatierte  Beichtspiegel  (Nürnberg  1475"?)  S.  77  und  das  Augsburger  Beicht- 
büchlein v.  J.  1504  S.  85.  95.  Andere  Beispiele  bei  Geffcken ,  z.  B.  Beil.  S.  202  aus 
Surgants  Manuale  1506. ,  Klar  ist  Luthers  Anlehnung  an  den  überlieferten  Typus ,  aber 
auch  die  von  ihm  vollzogene  kraftvolle  Kürzung  (s.  Unsre  Ausg.  Bd.  15,  489,  19)  und 
Ausscheidung  unevangelischer  Elemente.    Vgl.  noch  Anm.  zu  <£. 

i)  fjeffig  =  'voll  Haß* 
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8]     SBarumB  totltu  ba§  ©acrament 
empfaljen? 1 

Darumb,  das  ich  meine  seele  mit 
Gottes  wort  und  zeichen  stercken  und 
5  gnad  erlangen  wil. 

§aftu  boti)  tjtm  ber  SBetd^te 
öergchung  ber  funbert.2 

Was  denn3,   Ich  wil  das  zeichen 
iu  Gottes  auch  holen  zu  dem  wort4,  und 
Gottes   wort   vielmal   holen  ist  deste 
besser. 


Cur  vis  Sacramentum  Altaris  sumere?  \ß 
Responsio. 
Propterea,  quod  volo  animam  meatn 
ex  aequo  Dei  verbo  atque  signo  confir- 
mare  &  ita  peccatorum  meorum  gratiam 
consequi. 

Tarnen  in  confessione  consequeris 
Remissionem  peccatorum?  Responsio. 

Quid  tum  postea?  ego  volo  etiam 
Sacramentum  nobis  a  Christo  tanquam 
signum  gratiae  relictum  simul  cum 
verbo  sumere  atque  ita  verbum  Dei 
subinde  accipere.  Quo  enim  saepius 
hoc  melius. 


Barauf  folgt  schließlich  in  3  von  El.  £5  tj  bis  El.  ^  bijb  Z.  4:  (ent- 
sprechend auch  in  8  und  W)  5Dte  beubfcf)  Sitattet},  die  tvir  in  Ed.  30UI 
besonders  drucken. 


Zu  B]  *)  Hier  ist  deutlich  die  Beichte  als  Vorbereitungsakt  für  den  Empfang  des  Altar- 

sdkraments  aufgefaßt,  nicht  ebenso  deutlich  bei  der  späteren  Form  in  <£.  Zur  Sache 
Bietschel,  Liturgilc  II,  347.  Dieselbe  Frage  u.  Antwort  hat  L.  schon  seit  1523  formuliert, 
vgl.  Form.  Missae,  Unsre  Ausg.JBd.  12,  215,  22 f.  24 ff.:  sese  ideo  venire,  quod  conscien- 

tia  peccati  .  .  .  vexati  esuriant  .  .  .  verbum  et  Signum  gratiae  quo  solentur  et  con- 

fortentur.  Ebenso  in  der  Gründonnerstagspredigt  1523,  Unsre  Ausg.  Bd.  12,  478,  1.  9; 
S.  479,  6.  7.  9 ff.  19 f.;  S.  480,  8. 10.  5.  7 ff.;  S.  482,  3 f.  u.  ö.  Vgl.  die  Fünf  Fragen  Bd.  11, 
80,  4  ff.  (dazu  S.  79,  24).  2)  L.  hat  hier  keine  Anweisung  für  die  ganze  Beichthandlung 
einschließlich  des  Zusprechens  der  Vergebung  gegeben  wie  in  <Z;  doch  die  Absolution  ivird 
als  die  Hauptsache  der  Beichte  genannt,  wie  oft,  aber  ihr  Vollzug  nicht  geschildert. 
3)  'Was  denn'  =  'Was  schadet  das?'  /"beim  =  'dann'  s.  v.  a.  in  diesem  Fall.  0.  B.J. 
Glciclisam  univillige  Abiveisung  des  Einwandes  als  eines  überflüssigen.  Unrichtig  Schneider 
a.  a.  0.  S.  48  Anm. :  'Diese  beiden  Worte  gehören  vielleicht  noch  zur  Frage'.  4)  Vgl. 
Unsre  Ausg.  Bd.  11,  80,  4 ff.;  Bd.  12,  479,  5 ff. 


<q  ENOHIRIDION 

l>cr  Meine  Catcdjifmujä 

für  bic  geraein?  Pfarljcr  unb  J^rebfger, 
3tot.  Lu. 

afobrucftt  su  IBittemfierg  burcFj  JÜicM  Jjtfjirlcnts.  5 
MDXXXI.1 

[331. 3t  ij]  TjT?Irtinu§  Sutljer  allen  trercen  frumen  Pfarrern  nnb  *ßrebigern.2  ©nab, 
^r*  *  Barrntjer^tgEeit  unb  frib  in  i^Ijefu  6r)rtfto  unferm  £>crrn. 

liefen  ßatedjifmon  obber  @f)rifttic£je  lere  inn  foldje  Keine  fdjledjtc  etn= 
fettige  form  p  [teilen,  tjat  mictj  gelungen  unb  gebrangen  bie  tteglidfjc  elcnbc  10 
not3,  fo  icfj  nerolief)4  erfaren  fjafie,  ba  tcfj  aucf)  ein  SSifitator  war.  §itff  lieber 
©ott,  tote  mannen  iamer  r}a^6e  iäj  gefcfjen,  ba§  bex  gemeine  man  bodj  fo  gar 
nichts  roeiS  öon  bcr  <5t)riftltd^en  lere,  f onberlicf)  auff  ben  borff ern 5,  unb  leiber 6 
uiel  ^ßfarfjerr  faft  ungefcfjicft  unb  untüchtig  finb  p  leren,  Unb  foHen  bodj 
alte  ßfjriften  Riffen,  getaufft  fein  unb  ber  ^eiligen  ©acrament7  genieffen,  tonnen  is 

£*  bedeutet  die  Gruppe  £— K;  £**  =  £*©**  £*;  D*  =  D— K;  D**  =  P*©**£E*; 
<E*  =  <£— K;  <H**  =  <£*©**£*;  ^*  =  ,f —K.-'j1**  =  S*;  <S*  =  <S— K;  <S**  = 

<S*©**  £*;  £7*  =  £7— K;  £?**  -    £7*2:*;  3*  =  3K;  ©*  =  ©©;  ©**  =  ©*p*;  p*  =  pH; 
JE*  =  OD;  U*  =  UP. 

7/".  2>«e  Vorrede  fehlt  X}  Kolumnenüberschriften  auf  den  ersten  Blättern  D*©** 
SXÜ,  nur  auf  der  ersten  Seite  X,  durchweg  in  XD  7  fritmen  fehlt  £7*6  $farl)er  2) 
8  önfern  ©      J3  nic^t  © 


*)  £0  Zaw£  TifeZ  und  Impressum  <£.  ENCHIRIDION  a*.  Genaueres  in  der 
Bibliographie.  Die  Lesarten  stammen  aus  Z) — X},  doch  scheiden  hier  aus  £  und  XII,  die 
zu  23  verglichen  sind,  und  das  verschollene  XX.  XD  ist  wegen  seiner  VerivandtscJiaft  mit  £ 
schon  zu  23  benutzt  und  wird  jetzt  vollends  verglichen.  (Die  Übereinstimmung  von  £  mit  XD 
ist  oben  unter  23  nachzusehen.)  2)  5ßrebiger  werden  öfter  als  Nebengeistliche  von  den 
Pfarrern  unterschieden,  vgl.  Seidemann  bei  De  Wette,  Ls.  Briefe  6,  S.  711  zu  S.  688; 
Bietschel,  L.  und  die  Ordination  S.  4.  25.  3)  Also  diese  kwze  schlichte  Bearbeitung  der 
Christenlehre  insonderheit  war  durch  die  Visitation  angeregt  (während  die  andere  im  sogen. 
Großen  Katechismus  schon  vorher  geplant  war).  *)  Luther  hatte  von  Ende  Oktober  Ms 
in  die  zweite  Hälfte  des  November  1528,  dann  von  Ende  Dezember  1528  bis  9.  Januar  152'J 
an  der  Visitation  im  Kurkreise  teilgenommen.  Danach  hat  er  erst  wieder  am  26.  April  1529 
den  Visitationsbescheid  in  Torgau  mit  unterzeichnet.  5)  Zu  diesen  Sätzen  vgl.  Luthers 
sehr  ähnliche  Äußerungen  im  Brief  an  Spalatin  vom  Januar(?)  1529  (Enders  7,  45,  10 ff'.). 
6)  ünb  leiber  bis  leren  ist  in  Parenthese  zu  denken;  A  kürzt  und  verwischt  den  ursprüng- 
lichen Sinn.  7)  Da  die  Kenntnis  des  Kat.  nicht  Vorbedingung  der  Kindertaufe  sein 
kann,  die  Taufe  auch  schon  genannt  ist,  scheint  nur  das  h.  Abendmahl  in  Betracht  zu 
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toibber  SSater  unfer  no§  ben  ©lauften  obber  3el)en  geftot1,  leben  baljin  toie 
ba§  tiefte  öi^e  unb  unbermmfftige  fetoe,  Unb  nu  ba§  ©uangclion  fomen  tft, 
bennod)  fein  gelernt  Ijaften,  aller  freifjeit  mcifterlidj  p  miffeftraucfjen.2  D  tfjr 
SSifd^offe,  h)o§  toolt  tljr  boti)  ©fjrtfto  itner  mef)r  antworten,  ba§  fljt  ba§  öoltf 
5  fo  fdjcnblidj  T^aBt  laffen  gefjn  unb  etor  ampt  nidfjt  ein  augenfttic!  ift,e  ftetoeifet. 
£>a§  eud)  alles  unglüct  fliege 3,  SSerSietet  einerlei) 4  geftalt  unb  treibt  auff  ctoer 
menftfjen  gefe|e,  fragt  aber  bie  tociX  nitf)t§  barnadj,  oft  fie  ba§  23ater  unfer, 
©lauften,  gefjen  geftot  obber  einiges  ©otte§  frort  fünben,  unb  toefje  ufter 
cloern  t)al§  etoigücf). 


2  nu]  fo  nun  SW        3  bennodj  bis  alter]  ^a6en  ftj  bannoäjt  fein  geternet  fia),  alter  5 
miffefirauäjen]  gebrauchen  11?     4  Ujt  ba§]  je  ba§  <£     5  geb,n]  Ijhtgefjen  X)**£S     6  einerlei)] 
3tuarjertarj  W  (=  L) 


kommen,  wahrscheinlich  aber  ist  zugleich  an  das  Beeilt  der  Patenschaft  (s.  u.  S.  349,  12  und 
oben  S.  129,  25  f.) ,  vielleicht  auch  an  das  sogenannte  dritte  Sakrament  der  Buße  (s.  o. 
S.  221,  13)  zu  denken. 

l)  Vaterunser,  Glaube,  Zehn  Gebote.  Allerdings  legt  L.  hier  und  sonst  in  der  Vor- 
rede (s.  u.Z.  7  f.;  S.  348,  8 f.,  14  f.;  S.  349,  8)  kein  Gewicht  auf  die  Beihenfolge  (vgl. 
Achelis,  Der  Dekalog  als  katech.  Lehrstück  S.63f.),  doch  ist  jene  Ordnung  sicher  die 
althergebrachte  gewesen,  vgl.  Cohrs  4,  281  f.  und  oben  die  Einleitung.  2)  freib,eit  .  .  miffc= 
brauchen.  Es  ist  zu  denken  an  die  Freiheit  von  Beichten,  Fasten  usw.,  wie  L.  im  Bück- 
blick auf  diese  Stelle  in  der  Vermahlung  zur  Beicht  oben  S.  234, 12  ff.  erläutert.  Der- 
selbe Tadel  mit  Beschränkung  auf  die  Pfarrer  oben  S.  125,  24f.  s)  Der  Sinn  ist 
durch  die  lateinische  Übersetzung  A  richtig  wiedergegeben.  4)  Verbietet  einerlei}.  Ist 
dies  vielleicht  als  ursprünglicher  Schreib-  oder  Druckfehler  zu  beurteilen?  Wollte  Luther 
etwa  schreiben  oder  schrieb  er  Verbietet  beiberlel)  oder  3loeierlel)  (wie  HW  ändern)  oder  &c- 
bietet  einerlei),  wie  A  vorauszusetzen  scheint?  J.  B.  Biederer  erwähnt  in  seinen  Nachrichten 
zur  Kirchen-,  Gelehrten-  und  Büchergesch.  II  (1765),  94  f.  die  Deutung  von  Dan.  Heinr. 
Arnold,  der  harte  Verweis  gehe  auf  lutherische  Prediger  und  nicht  auf  katholische  Bischöfe, 
verwirft  sie  aber  mit  Becht;  er  selbst  erklärt,  Luther  rede  hier  „von  solchen,  loelche  ver- 
bieten, das  Abendmahl  anders  als  nur  unter  Einer  Gestalt  zu  nehmen,  oder  gebieten,  daß 
es  nicht  unter  zweierlei  Gestalt  genommen  werde",  und  beruft  sich  auf  den  alten  Sprach- 
gebrauch 'verbieten  =  gebieten,  daß  nicht',  icie  er  sich  z.  B.  in  der  Bibelübersetzung 
1.  Tim.  4,  3  finde  (verbieten  zu  meiden  die  Speise,  d.  i.  gebieten  daß  man  nicht  geniesse  die 
Sjieise).  Knoke  S.  58 f.  erwidert  richtig ,  L.  gebe  an  dieser  Stelle  einfach  das  Zeugina 
des  griech.  Urtextes  wieder,  er  selbst  empfiehlt  mit  Berufung  auf  die  lat.  Übersetzung  (die 
er  irrtümlich  Lidher  zuschreibt)  und  auf  Lexcr,  IWhd.  Handw.  III,  74  die  Deutung  'ver- 
bieten' =  'gebieten'  oder  nach  Schiller-Lübben,  Mndd.  Wörterb.  V,  312  —  'offerieren  (dar- 
bieten). Kuokes  fernere  Verweisung  auf  das  Nürnberger  Lesbüchlein  ist  ein  Irrtum,  denn 
dieses  entliält  die  Vorrede  überhaupt  nicht.  —  Entscheiden  muß  Luthers  Sprachgebrauch. 
Schwerlich  statthaft  ist  die  Auskunft,  einerlei)  in  dem  sonst  auch  geläufigen  Sinn  (vgl. 
Dietz  s.  v.)  =  unus  idemque  zu  fassen,  nämlich  für  die  Priester  und  Laien  sei  die 
gleiche  Form  des  Sakramentsgenusses  verboten,  denn  der  Ausdruck  einerlei)  geftalt  be§ 
facrament<j  ist  bei  L.  ein  formelhafter  für  die  Kelchentziehung  oder  die  Beschränkung  des 
Abendmahlsgenusses  der  Laien  auf  das  Brot  allein  (una  species);  einerlei)  ist  =■  'eine  (nichts 
darüber  bei  Dietz),  vgl.  z.  B.  Unsre  Ausg.  Bd.  23,  416,  13;  Bd.  26,  214  f.  (hier  mehrere  Belege, 
z.B.  S.  215,  19:  jtoingen  p  beiber  geftalt  obber  einerlei)  31t  toegern);  öfter  m  der  Schrift 
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[asi.  31  üj]  ©arumB  Bitte  tcfj  umB  ©otte§  Witten  eucf)  alle  meine  lieBen  fyxtn 
unb  Brüber,  fo  üßfartjer  obber  üßrebiger  ftnb,  Wollet  eucB,  eteer§  amtot§  bon  |er|en 
annemen,  euctj  erBarmen  uBer  einer  bolcf,  ba§  eucf)  Befolgen  ift,  unb  un§  Reiften 
ben  ßatecfjifmon  inn  bie  leute,  fonberlicf)  in  ba§  iunge  boldi  Bringen,  tlnb 
Welcfje  e§  nicfjt  Beffer  öermugen,  tiefe  tafeln1  unb  forme2  für  ficfj  nemen  unb 
bem  bolcf  bon  Wort  ju  Wort  für  Bilben3,  Unb  nemlidj  Sllfo. 

2Iuff§  erft,  ba§  ber  5ßrebiger  für  allen  bingen  fiel)  fjüte  unb  meibe 
mancherlei)  obber  anberiet)  tejt  unb  form  ber  $$)tn  geBot,  Sßater  unfer, 
©lauBen,  ber  ©acrament  etc.  ©onbern  neme  etnerlerj  form  für  ficlj,  bar  auff 
er  BleiBe  unb  bie  felBige  tmer  treibe  ein  iar  wie  ba§  anber,  üDenn  ba§  tunge 
unb  albcr  bolct  mu§  mit  einerlei)  getoieffen  tejt  unb  formen  leren*,  ©onft 
werben  fie  gar  leicht  irre,  Wenn  man  fjeut  fonft  unb  uBer  iar  fo  Icret,  al§ 
Wolt  man§  Seffern,  Unb  Wirb  bamit  aide  mülje  unb  crBeit  berloren. 

SDa§  rjaBen  bie  lieben  SSeter  audj  Wol  gefetjen ,  bie  ba§  SSater  unfer, 
©lauBen,  3eB,en  geBot  alle  auff  eine  Weife5  IjaBen  geBraucfjt,  SDarumB  f  ollen 


1  alten  F?       2  ampi  p*       6  üßnb  fehlt  £>**5       S/9  »atet  tinfer,  ©lauBen]  ©laute, 
SBater  tmnfer  £*      11  aloer]  alte  IV     mu§]  mu§  man4  $**SWX      12  Ijeut]  Ijeur  W  (=  L) 
tat]  ein  tat  <£**5WX  (vgl.  a)       15  Mafien  nach  getrauet  !}*S 


$8erict)t  an  einen  guten  $reunb  bon  beiber  ©eftalt  (1528),  Unsre  Ausg.  Bd.  26,  555 ff.,  z.  B. 
S.  580,  5  f.  3U  einetlet)  geftalt  atoingen  obber  ba§  gantje  facrament  Verbieten  ift  gemalt  unb  un= 
redjt.  Aber  in  dieser  Schrift  findet  sich  (S.  574,  25 f)  doch  folgende  der  obigen  analoge 
Stelle:  2>arümb  mügen  fie  mol  einerlei)  geftalt  be§  facramentS  tierbieten  unb  Gf)riftu§  orbnung 
cnbern.  Hier  nötigt  der  Zusammenhang,  'verbieten  als  'gebieten'  zu  fassen.  In  der  Tat 
scheint  also  danach  L.  noch  vereinzelt  den  älteren  Sprachgebrauch  zu  verwenden,  wonach 
'verbieten  =  "durch  Gebot  verkündigen''  oder  'von  Gerichts  ivegen  gebieten'  bedeutete,  vgl. 
DWtb.  s.  v.  Nr.  1  u.  2.  Sicher  aber  brauchte  er  das  Wort  sonst  meist  in  dem  uns  geläufigen 
Sinne  =  'abwehren,  untersagen'  (s.  Konkordanz  zur  Bibelübersetzung).  So  auch  grade  in 
einer  sachlich  ähnlichen  Stelle:  Unfere  äSiffcfjoffe  tjaben  bcijbe  geftalt  oerpotten  (Unsre  Ausg. 
Bd.  15,  491,  29)  /einerlei)  wohl  'die  eine  der  beiden"  Formen,  nämlich  den  Wein.   0.  B.J. 

*)  tafeln.  Hinweis  auf  die  erste  Ausgabe  in  Plakatform  ebenso  S.  350,  2,  vgl.  Ein- 
leitung. 2)  forme  d.  i.  die  auf  den  Tafeln  in  bestimmten  Formen  dargebotenen  Worte 
(Texte  und  Auslegungen),  mit  Beschränkung  auf  den  Text  unten  Z.  8  u.  S.  349,  3,  gleich- 
bedeutend  mit  meife  Z.  15,  während  hernach  die  Formulierung  der  Auslegung  als  meife 
bezeichnet  ist  S.  350,  2;  auch  form  bedeutet  'Auslegung'  z.  B.  in  dem  Titel  Eine  kurze 
Form  der  zehn  Gebote  usw.  v.  J.  1520,  Unsre  Ausg.  Bd.  7, 194.  3)  für  bilben  =  'anschau- 
lich darstellen',  hier  wohl  —  'deutlich  einprägen .  Anders  A.  4)  zu  mu§  mit  und  leren 
vgl.  oben  S.  269  Anm.  1.  6)  auff  eine  meife  =  in  gleichmäßigen  Textformen.  An 

diese  schließt  sich  eben  auch  L.  mit  Bedacht  an,  wie  sich  das  z.  B.  zeigt  in  seiner  Zählung 
und  Formulierung  der  Gebote  gegenüber  dem  biblischen  Text  (Kürzung  des  1.  und  3., 
Ausschaltung  des  ursprünglichen  zweiten,  Teilung  des  ursprünglich  zehnten),  in  der  Bei- 
behaltung des  Ausdrucks  Slufferfteljung  be§  fleifctjes?,  den  er  doch  mißbilligt  (s.  o.  S.  191, 
13 ff.),  auch  in  der  Fassung  des  Gebets  'Vater  unser'  (s.u.),  in  der  Auslassung  der 
Doxologie  usio.    Zur  Sache  vgl.  noch  z.  B.  Mönckeberg  a.  a.  0.  S.  59 ff. ;  Cohrs  4,  287 ff. 
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<9  roir  aucf)  Bet)  bem  iungen  unb  einfeltigen  botcf  fotdje  ftücf  atfo  leren,  ba§  mit 
nicfjt  eine  ftjtben  berrücten  obber  ein  iar  anber§  benn  ba§  anbei;  fürrjatten 
obber  für  ftorecfjen,  SDarumb  ertoele  bir  melcfje  form  bn  mitt  unb  Bleib  ba  bei) 
ehriglicf).   SBenn  bu  aber  beb,  ben  geterten  unb  berftenbigen  brebigft,  ba  magftu 

5  beine  fünft  betoeifen  unb  biefe  ftücf  e  fo  bunb  frau§  machen  unb  fo  meifterlicfj 
bretjen  at§  bu  fanft.  5lber  beb,  bem  iungen  botet  bleib  auff  einer  gemieffen 
ewigen  forme  unb  roeife  Unb  lere  fie  für  ba§  alter  erft  biefe  ftücf,  [Sßl.  9Uüj] 
nemlidj  bie  3el)en  gebot,  (Stauben,  SSater  unfer  etc  nadj  bem  ter.t  t)in  bon 
mort  p  mort,  ba§  fie  c§  auäj  fo  nacfj  fagen  tonnen  unb  au§menbig  lernen. 

io  SBelctje  e§  aber  nidjt  lernen  motten,  ba§  man  ben  fetbigen  fage,  roie  fie 
Gfjriftum  berteugnen  unb  feine  (Sfjriften  finb,  ©ollen  auäj  nicfjt  jum  <5acra= 
ment  getaffen  merben1,  fein  finb  au§  ber  Sauffe  tjeben2,  2tucf)  fein  ftücf  ber 
ßfjriftlictjen  freifjeit  brauctjen,  fonbern  fcfjlecf)t§3  bem  3kbft  unb  feinen  Dfftciaten, 
ba^u  bem  Seuffel  fetb§  tjeim  getoeifet  fein.   SDaau  follen  ifjn  bie  Altern  unb 

15  §au§r)erra  effen  unb  trincfen  berfagen  Unb  ifjn  anzeigen,  ba§  fotcfje  rotje  teute 
ber  gürft  au§  bem  tanbe  iagen  motte  etc.4 

2)enn  mie  mol  man  niemanb  fingen  fan  nocfj  fol  <mm  ©tauben,  ©o 
fot  man  bocf)  ben  fjauffen  bafjin  fjatten  unb  treiben,  ba§  fie  roiffen,  ma§  rcdjt 
unb  unrecfjt  ift  beb,  benen,  beb,  ttjetctjen  fie  monen,  fictj  neeren  unb  leben  motten, 

20  ©enn  mer  inn  einer  ©tab  monen  mit,  ber  fot  ba§  ©tabrccfjt  miffcn  unb  tjatten, 
be§  er  genieffen  mit,  ©ott  gebe  er  gleube  obber  fet)  im  fjerljen  für  fictj  ein 
fcfjatcf  obber  bube.5 

3um  2tnbern,  SCßenn  fie  ben  tejt  nu  mot  tonnen,  So  tere  fie  benn 


1  bem]  ben  £E?S  (vgl.  B)  tonb  fehlt  IV  3  ba]  £}**S  5  biefe]  bie  IV  (=  L)  fo  (2.) 
fehlt  VO  nteiftlidj  3*  7  biefe]  bie  0?£  8  ©taufcn  önb  VO  etc.  fehlt  Ff  S  fttn 
fehlt  £?*S  9  fo]  at(l)fo  SW  (=  L)  13  getrauten  (so  öfter)  IV  14  bem  vor  Seuffel  fehlt  £ 
17  nocfj]  önb  W      19  Set)  benen  fehlt  W      21  be§]  ba§  IV       23  nu  fehlt  V**SX 


')  Hier  werden  die  Gedanken  aus  dem  Eingang  des  Großen  Katechismus  ivieder- 
Jwlt,  vgl  S.  129, 15  f.  131, 10.  Vgl  auch  unten  S.  351  Anm.  1.  2)  au§  ber  Sauffe  tjcBen. 
Der  Ausdruck  erklärt  sich  aus  dem  damaligen  Taufritus,  vgl  Unsre  Ausg.  Bd.  19,  541,  6  f. 
10  ff-  3)  fdjtect)t§  =  schlechtweg.  4)  Bie  scharfen  Ausdrücke  (vgl.  dazu  oben  S.  57, 
16.  25)  werden  doch  alsbald  Z.  17 ff.  ermäßigt.  6)  Der  Grundsatz  der  Glaubensfreiheit 
bei  Luther  bedeutet  noch  nicht  Kultus-  und  Lehrfreiheit.  Immefern  und  warum  nach 
L.,  ohne  Ausübung  von  Glaubenszwang,  zwieträchtige  Lehre  unter  einerlei  Obrigkeit  nicht 
zu  dulden  sei  und  die  Leute  zur  Predigt  zu  treiben  seien,  vgl.  die  Briefe  v.  26.  August 
1529  (Enders  7, 149 f.);  auch  Unsre  Ausg.  Bd.  26,  200,  Uff.  29 f.;  Bd.  27,  444,  17 ff. 
Untersuchungen  darüber  z.  B.  bei  Walther,  Für  Luther  wider  Born  S.  299 ff.;  Kolde, 
Der  Staatsgedanke  der  Bef.  S.  18;  H.  Hermenink,  Der  Tolcranzgedanke  im  Reformations- 
zeitalter S.  48  ff.;  v.  Bezold,  Staat  u.  Gesellschaft  des  Beformationszeitalters,  in  Kultur  der 
Gegenivart  II,  V,  1  (1908),  S.68ff.;  Drews ,  Entsprach  das  Staatskirchentum  dem  Ideal 
Luthers?  (1908).  Übrigens  waren  Zivangsmittel  zur  Erlernung  der  katech.  Hauptstücke 
schon  in  den  Kapitularen  Karls  des  Großen  vorgesehen,  vgl.  z.  B.  Müllenhoff  und  Scherer, 
Denkmäler  deutscher  Poesie  und  Prosa  aus  dem  8. — 12.  Jahrh. 3  II,  325f. 
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$er  Meine  Äated)i§mu§.  (1531.) 


£]  tjernact)  auet)  ben  berftanb,  ba§  fie  tniffen  toa§  e§  gefagt1,  Unb  nim  abermal 
für  bidj  biefer  tafeln  toeife  obber  fonft  eine  furije  einige  toeife,  meldje  bu  milt, 
unb  Bleib  babet)  nnb  berrücte  fie  mit  feiner  ftjflaben  nicfjt,  gleich  wie  bom 
tejt  iijt  gefagt  ift,  Unb  nim  bir  bei*  Weile  ba  ju,  £)enn  e§  ift  nidjt  not,  ba§ 
bu  olle  ftuef  auff  ein  mal  fürnemeft,  ©onbern  ein§  nact)  bem  anbern,  SBenn 
fie  ba§  erfte  gebot  3ubor  Wol  berftetjen,  bar  nact)  nim  ba§  anber  für  bitf) 
Unb  fo  furt  an.  ©onft  werben  fie  [58t.  31»]  über) cfjüttet,  ba§  fie  fein§  Wol 
behalten. 

3um  ©ritten,  ÜEßcnn  bn  fie  nu  folgen  furzen  (Satedjifmum  geleret  fjaft, 
2lt§  benn  nim  ben  groffen  (Satedjifmum2  für  bitf)  unb  gib  it)n  audj  reiben 
unb  Weitem  berftanb,  S)a  felbft  ftreict)  ein  iglidj  gebot,  bitte,  ftüct  au§  mit 
feinen  mandjerlet)  Werden,  nuij,  frumen,  farjr  nnb  fdjaben,  tüte  bu  ba§  aHc§ 
rcidjlicf)  finbeft  inn  fo  biet  büdjtein  ba  bon  gemacht.  Unb  tnn  fonberfjctt 
treibe  ba§  gebot  unb  ftücf  am  meiften,  ba§  beb,  beinern  botet  am  meiften  not 
leibet,  5113  ba§  fiebeub  gebot  bom  ftelen  muftu  bei)  tjanbWerden 3,  fjenbtcrn, 
3a  aud)  betj  baurn  unb  gefinbe  fjefftig  treiben,  SDenn  beb,  folgen  leuten  ift 
aEcrtet)  untrem  unb  bieberetj  gro§.  intern,  ba§  bierbe  gebot  muftu  bei)  ben 
tinbern  unb  gemeinem  man4,  ba§  fie  ftitte,  trem,  gefjorfam,  fribfam  fein,  unb 
imer  biet  ejembel  au§  ber  fdjrifft,  ba  (Sott  foldje  teute  geftrafft  unb  gefegenet 
tjat,  einfüren. 

5$nn  fonberfjeit  treibe  aud)  ba  fetbeft  bie  Oberteil  unb  ßltern,  ba§  fie 


1  gefagt1]  gefagt  fei)  <Z**SWX      2  roetdje§  S      3  toner]  ainer  S     bom]  bon  bem  W 
10  reiben]  reihern  WX     11 JBttte  btt  ©tu«  5     13  oücfjlein]  budjern  r?SCE*2r>  58uctjer  3*  (vgl-  8J 
ba  Dan  £       15  öon  <E— <S©**£     £anbti)crc£era 3  yix>      ]8  mm]  man  tool  treiben4  3* 
ohne  toot  d*       19  geftrafft]  ftrafft  Ff  5 


*)  gefagt.  Das  fet)  fehlte  wohl  schon  im  ersten  Druck,  s.  o.  S.  273  Anm.  1.  2)  Diese 
Stelle  ist  öfter  als  Deweis  dafür  angezogen  worden,  daß  Luthers  später  sogenannter 
'Großer  Katechismus'  damals  schon  vorgelegen  habe,  z.B.  von  Seckendorf  II,  145,  neuer- 
lich wieder  von  Koldc  in  den  Beitr.  z.  bayer.  Kirchengesch.  Bd.  XII,  3,  S.  138  f.  Es  ist 
aber  zu  beachten,  daß  hier  der  kurzgefaßten  Christenlehre,  wie  sie  beispielsweise  in 
Luthers  Tafelkatechismus  vorlag  (foldj  fur|er  ßatccf)ifmu§) ,  die  iveitläufigere  Unter- 
weisung, wie  sie  tnn  fo  biet  bucf)Iein  ba  bon  gemaäjt  vorhanden  ivar,  gegenübergestellt  ist. 
Wenn  auch  Luthers  größeres  Werk  (jBeubjdj  Gatedjifmue)  dazu  gehörte,  so  ist  doch  daran 
nicht  ausschließlich  zu  denken,  zumal  es  von  ihm  selbst,  soioeit  wir  sehen,  niemals  gradezu 
als  ber  groffe  Gatednfmuä  bezeichnet  ist.  Es  ist  ja  überhaupt  unter  6ated)ifmu§  nicht  sofort 
ein  Buch,  sondern  ein  Buchinhalt  zu  verstehen.  Vgl.  0.  Albrecht,  Luthers  Kl.  Kat. 
v.  J.  1536,  S.  98  f.  und  Ih.StKr.  1908,  548 f.  Das  nim  für  biet)  braucht  nicht  zu  bedeuten 
'nimm  zur  Bland'  (das  Buch),  sondern  'beginne  damit'  (mit  der  iveitliiufigeren  Unter- 
weisung). 3)  Vgl.  S.  275  Anm.  2.  *)  Vgl.  S.  275  Anm.  3.  5)  Wir  haben  die  Mar- 
kierung eines  Absatzes  im  Druck  nach  der  Vorlage  belassen,  obwohl  die  folgenden  Satze  sich 
eng  an  das  soeben  vom  4.  Gebot  (Z.  17 ff.)  Gesagte  anschließen.  Auch  in  den  Kat.-Fredigtcn 
oben  S.  34,  20 f.  31  ff.;  S.  73,  3  ff.  und  im  Großen  Katechismus  (oben  S.  150,  4  ff.)  verknüpft 
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<£]  wol  regieren  unb  finber  gi^en  jur  ©cfjule,  SQttt  anzeigen,  tote  fic  fotd;§  311 
tf)un  fdjülbig  finb,  Unb  wo  fic  e§  ntcr}t  tfwn,  mclcfje  ein  uerflutfjt  funbc 
fie  tfi,un,  SDenn  fte  ftürijen  unb  öermüften  bamit  beibe  @otte§  unb  ber 
melt  reicfj  at§  bie  ergeften  feinbe  beibe  @otte§  unb  ber  menfcfjen,  Unb  [treibe 

5  ioot  au§,  wa§  für  gretolicf)  fdjaben  fie  ttjun,  mo  fte  nicfjt  Ijelffen  finber  äifjcn 
3U  !^farb,er,  ^rebiger,  ©cfjreiber  etc.  S)a§  ©ott  fie  fdjrecflicfj  brumb  ftraffen 
roirb,  S)enn  e§  ift  f)ie  not  3U  prebigen,  SDie  Altern  unb  Dberfeit  funbigen  itjt 
hierin,  ba§  nicfjt  3U  fagen  ift,  £>er  Seuffel  fjat  audj  ein  graufame§  bamit 
im  frjnne. 

w  [331. 216]  3u  lefct1,  2Beil  nu  bie  ttjrannel)  be§  S3apft§  ab  ift,  fo  motten  fie 
nicrjt  mefjr  gum  ©acrament  gefjen  unb  oeracf)ten§.  §ie  ift  aber 2  not  ju  treiben, 
bocfj  mit  biefem  befcfjeib,  2ßir  fotten  niemanb  ^um  glauben  obber  ^um  ©acra= 
ment  fingen,  2fucf)  fein  gefe|  nocfj  ^eit  nocfj  ftet  ftimmen 3,  2lber  alfo  prcbigcn, 
ba§  fie  fic&,  felbe§  on  unfer  gefetj  bringen  unb  gleicf)  un§  ^farfjern  jtoingen, 

15  ba§  ©acrament  preisen,  SöeXc^S  tfjut  man  alfo,  ba§  man  if)n  fagt,  SBer  ba§ 


2  SSnb  fehlt  f?*S  6  «Pfarrern,  $rebtg.ern.  ©äjreic.ern  VO  (=  L)  7  wirb]  toerb  £7**  S 
10  »atft  D£f  p*<£  12  3um  (2.)  fehlt  W  (=  L)  13  gefefee  D*<D**Ü  gcfa^c  5  ftat  W 
14  felfc(e)ft  £j*5  fetter  W      15  2Mcfj§  man  alfo  tljut,  ba§  lü 


Luther  bei  der  Auslegung  des  4.  Gebots  dieselben  Gedanken.  Wie  sehr  sie  ihm  damals 
im  Sinn  lagen,  beweist  seine  ungefähr  gleichzeitige  Vorrede  zu  Menius'  Oeconomia 
christiana  (Bd.  30  u,  63)  und  die  darin  stehende  Ankündigung,  daß  er  demnächst  eine 
neue  ausführlichere  Schrift  demselben  Gegenstand  widmen  ivollc. 

l)  Bie  ganze  folgende  Ausführung  berührt  sich  nahe  mit  der  Vermahlung  zum 
Sakrament,  die  am  Ende  des  Großen  Kat.  (oben  S.  227 ff.)  steht  und  aus  der  Grün- 
donnerstagspredigt von  1529  (Unsre  Ausg.  Bd.  29,  204  ff.)  geschöpft  ist;  demnach  scheint  die 
Einleitung  zum  Kleinen  Kat.  etwa  gleichzeitig  oder  unmittelbar  nach  dem  Abschluß  des 
Großen,  also  im  Apiil  1529  niedergeschrieben  zu  sein.  Wie  icichtig  und  für  seinen 
Katechismus  charakteristisch  diese  Anweisung,  zum  freiwilligen  Sakramentsgenuß  zu  locken, 
ist,  bezeugen  Luthers  eigene  Bückverweisungen  in  der  Vermahnung  zum  Sakrament  v. 
J.  1530  (Unsre  Ausg.  Bd.  30  11 ,  599,  13  ;  616,  3):  die  Pfarrer  sollen  die  Leute  bewegen, 
ohne  Zwang  und  mit  Lust  das  Sakrament  zu  empfahen,  toie  id)  fo!d)§  aud)  jubor  jm  Gatc= 
djifmo  getfyan  fjaoe;  und  ebenda  in  bezug  auf  den  Lobpreis  des  reiclien  Nutzens  des  Sakra- 
ments: aCBte  rool  id)  aber  fotdj?  aubor  jm  «einen  ßatecpmo  faft  aße§  gerurt  Ijabe  usw.  — 
Nach  dem  Zusammenhang  soll  hier  der  Schlußabschnitt  der  Vorrede  (ähnlich  wie  der 
S.  350,  17 ff.  vorhergehende  Abschnitt  zum  4.  Gebot)  den  Pfarrern  Winke  geben ,  wie  sie 
bei  ihrem  ausführlichen  Unterricht,  bei  dem  groffen  Gatcd)ifmu§  (S.  350,  10),  bezüglich  des 
5.  Hauptstücks  mit  jenem  'Herausstreichen  der  Stücke  verfahren  sollen.  Dafür  spricht  die 
Analogie  des  Großen  Katechismus  (S.  226 ff.).  Nicht  aber  biegt  hier  der  Gedanke,  wie 
ausdrücklich  im  Großen  Kat.  und  in  den  Predigten  vom  15.  und  19.  Lee.  1528  (oben 
S.  109,21;  122)  dahin  ab,  daß  die  Kenntnis  des  ' Katechismus"  Vorbedingung  für  den 
Sakramentsempfang  sei,  obwohl  diese  Gedankenwendung  oben  S.  349,  11  f.  angedeutet  ist; 
vgl.  dazu  oben  S.  233  Anm.  2  und  Brieger,  Bie  angebliche  Marburger  Kirchenordnung  etc. 
S.  43  Anm.  2.         2)  aber  =  abermals.         3)  ftimmen  =  bestimmen. 
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2)er  fliehte  Äatedjiämuä.  (1531.) 


<£]  ©acrament  nidjt  fud£)t  nod)  Begerb,  ;uim  toentgeften  ein  mal  obber  öier 1  be§ 
iar§,  bei  ift  3u  Bcforgen,  ba§  er  ba§  ©acrament  beradjte  unb  fein  (Stiften2 
feb,  gteid)  tote  ber  fein  ßfjrift  ift,  ber  ba§  ßuangelion  nidjt  glcuBet  obber 
fjoret,  2)enn  (SfjriftuS  fbradj  nidjt,  ©o!dj§  laffet  obber  fotdjS  beradjtet,  ©on= 
bern  '©oldjS  tfjut  fo  offt  ifjr  trindt'  etc.  @r  toiU  toarlidj  getfjan  unb  nidjt 
aller  binge  gelaffen  unb  beradjt  fjaBen,  '©oldjS  £§U£',  ftondjt  er. 

2ßer  aBer  ba§  ©acrament  nidjt  gro§  adjt,  ba§  ift  ein  geidjen,  ba§  er 
feine  funbe,  fein  fteifdj,  feinen  teuffei,  feine  ttielt,  feinen  tob,  feine  fafjr,  feine 
fjette  fjat,  ba§  ift,  er  gleubt  ber  feines,  oB  er  tool  Bis  uBer  bie  oren  brinn 
ftedt,  unb  ift  gtoeifettig  be§  teuffelS.  SBibber  umB  fo  barff  er  audj  feiner 
guabe,  feBen,  barabiS,  Ijimetreidj,  ßfjriftuS,  ®otte§  nodj  einiget  gutes,  Denn 
too  er  gleuBet,  baS  er  fo  biet  B6feS  fjette  unb  fo  Oiet  gute»  Bebürffte,  fo 
loürbe  er  ba§  ©acrament  nidjt  fo  laffen,  barinn  foldjem  uBet  gefjolffen  unb 
fo  oiel  gutS  gegeBen  loirb.  9Jlan  bürfft  it)n  aud)  mit  feinem  gefetj  311m 
©acrament  ghnngen,  fonbern  er  toürb  felBft  gelauffen  unb  geronnen  fomen, 
fidj  felBS  ä^ingen3  unb  bidj  trei=[*t-  31 7jBen,  baS  bu  ifjm  müfteft  baS  ©acra= 
ment  geBen. 

2)arumB  barff eftu  fjie  fein  gefetj  fteEen,  wie  ber  2kbft,  ©treidje  nur 
toot  auS  ben  mit?  unb  fdjaben,  not  unb  frumen,  fafjr  unb  fjeil  inn  biefem 
©acrament,  fo  werben  fic  fetBS  h)ol  fomen  on  bein  3hnngen,  Konten  fie  aBer 
nidjt,  fo  las  fie  faren  Unb  fage  in,  baS  fie  beS  teuffelS  finb,  bie  iljre  groffe 
not  unb  ©otteS  gnebige  fjülffe  nidjt  adjten  nodj  füten.  äßenn  bu  aBer  foldjeS 
nidjt  treiBeft  obber  madjeft  ein  gefetj  unb  gifft4  braus,  fo  ift  eS  beine  fdjulb, 


3  getutet  <£  4  ]pxaä>]  ftridjt  3*  5  ir)x]  jr§  £)*SU*3e  toil  e§  D**SID3£  9  tool] 
fdjon  IV  10  ftecE  p*  ftetjet  IV  12  gteukte  D  gteubte  £?**  gtaufcte  S  13  taffen]  t)in 
(äffen  1P  14  bürfft]  barff  D— 030**36  15  hmrb]  toirb  D*©**3£  geremiet  £E*IP  (=  L)  fid)] 
fitf)§  <£  felfe]  felkrt  5  16  mufteft  <LSW]  mufteft  €,J(5©*  tnuffeft  3*£E*2  muffeft  5£?p* 
19  Jool  fehlt  £?**5      23  eingefefc  £?*     ift  e§]  ift§  W  (vgl. 


»)  =  'eiwa  viermal'  (lat.  tinrichtig  quater  ut  minimumj.  Im  Brief  an  Lauterbach  v. 
26.  Nov.  1539  (De  Wette  5,  227)  rät  L.,  unter  Abschaffung  der  Privatkommunionen  die  Leute 
in  der  Predigt  zu  ermahnen,  ut  in  anno  ter  vel  quater  communicarent.  2)  Gtjriftcn 
häufig  bei  L.,  s.  Piietz.  3)  fid)  felb»  aroingen  usw.;  häufig  dieselben  Wendungen  bei  L.,  vgl. 
z.  B.  oben  S.  229,  4;  236,  35ff.;  237,  21.  33 ff.;  351, 14  f.;  Bd.  7,  693,  30 f.;  Bd.  29,  203,  4.  15 f.; 
Bd.  30  u,  624,  29f.  4)  gifft.  Vgl.  oben  S.  121,  3ff.  (Predigt  vom  19.  Dez.  1528),  dazu 
im  Großen  Eat.  S.  231,  2 ff.,  auch  in  der  Predigt  vom  25.  März  1529,  Bd.  29,  211,  11  ff. 
und  in  der  Vermahnung  zum  Sakrament  v.  J.  1530,  Bd.  30  11 ,  622,  19.  Ein 'Gift'  statt 
tröstlicher  Arzenei  machten  die  aus  dem  Sakrament,  toelche  das  Hauptstück,  den  Trost 
der  Sündenvergebung  (für  eudj)  verschwiegen ,  vorangehendes  Reinsein  in  guten  Werken 
forderten,  und  dabei  doch  zum  Sakrament  nötigten.  Der  Ausdruck  schon  in  der 
Predigt  vom  Palmsonntag  1524  Bd.  15,  496,  25 ff.  31  f.;  da  wird  hingedeutet  auf  bie 
üertcrete  lere,  aU  folten  toljr  ba  unfer  frumfetjt  gotte  opfferen,  ivährend  die  tröstliclien  Worte 


2>er  Meine  $atecpmu§.  (1531.) 


353 


£]  ba§  fie  bo§  Sacrament  rjeractrten.  2öie  foltert  fie  nic^t  faul  fein,  roenn  bu 
fdjleffeft  unb  fdjroeigeft?  £>arumo  filje  bar  auff  5J3farrjer  unb  ^ßrebiger,  Unfer 
amfct  tft  nu  ein  anber  bing  toorben,  benn  e§  unter  bem  SSaüft  roar,  @§  ift 
nu  ernft  unb  l)eilfam  Horben,  barumf»  tjat§  nu  biel  rttüfje  unb  erBeit,  fatjr 

5  unb  anfedjtung,  ba  31t  roenig  M)n  unb  band  inn  bei;  toelt.  6t)riftu§  aBer 
roil  unfer  lo^n  felB§  fein,  fo  roir  trerolid)  erBetten.  £>a§  fjelffe  un§  ber  SSater 
aller  gnaben,  £>em  fet)  loB  unb  baue!  in  eroigMt,  burdj  Grjriftum  unfern 
§errn,  hinten. 


[asr.  91 8]        %z§z\\  gcüat,  taie  fie  ein  }|au£uater  feinem  gefinbc 
10  einfeltiglicl)  furijalten  fal.1 

2 [Bild:  Moses  empfängt  die  Gesetzestafeln.    Tanz  ums  goldne  Kalb.] 

[331.  SS]  £)a§  @rft. 
S)u  folt  nidjt  anber  (Sotter  rjaBen.3 

1  foHen  W       2  unb  (2.)  fehlt  p*      3  SSatoft]  SSabftumu  W       4  ijat§]  $at  e§  3**3 
biet]  biet  mefjt  f?**S         S  §erru  €         9//0  2>ie  &£«  fot]  Stillegung  ber  3eljen  föetott  l] 
12  ®o§  Grft(e)  geoot  (so  «wc/t  6ei  den  folgenden  Geboten)  D  —  <S<D**<L* 5.  (auch  £,  nicht  IV) 

der  Einsetzung  verborgen  würden,  daraus  folge  ein  Erschrecken,  a(§  folt  e§  etyn  gifft  unb 
mattet  feint.  Für  die  Frechen  freilich  ift  e§  etyn  gifft  bnb  tobt  (l.  Kor.  11,  27).  Ein 
ähnlicher  Zusammenhang  Bd.  29,  211,  10 ff.  und  sclion  Bd.  7,  696,  10 ff.,  ebenso  Bd.  19, 
509,  18  ff. 

l)  Zur  äußeren  Ausstattung  (Einfassung  dieses  und  der  andern  Zwischentitel, 
Zufügung  von  Jahreszahlen  usw.)  s.  0.  die  Bibliographie.  —  Wie  L.  die  Einführung 
zum  Delcalog  behandelte,  zeigen  seine  Kat.-Pred.  v.  J.  1528,  s.  0.  S.  2ff.,  und  v.  J.  1523, 
Bd.  11,  31,  2  ff.,  vgl.  Bd.  7,  204,  5  ff.  —  Aus  den  neueren  Würdigungen  der  Dekalog- 
behandlung  Ls.  seien  hervorgehoben :  Geffcken,  Über  die  verschiedene  Einteilung  des  Deca- 
logus  (1838),  S.  10  f.  27 ff.;  v.  Zczschwits,  System  der  christl.  Jcirchl.  KatccJietik  2  II,  1, 
S.  16lff.  272ff.  340 ff.  364ff.;  Steinmeyer,  Der  Dekalog  als  katechetisches  Lehrstück  (1875); 
J.  Gottschick,  Luther  als  Katechet  (1883),  S.  24  ff.;  derselbe,  Katechet.  Lutherstudien  I,  in 
Zeitschr.  f.  Theol.  u.  Kirche  1892,  S.  171  ff.  438  ff.;  E.  Chr.  Achclis,  Der  Dekalog  als  katech. 
Lehrstück  (1905),  S.  46  ff.  61  ff.  2)  Zu  den  verschiedenen  Bildern  selbst,  ihrer  Einord- 
nung und  ihren  seit  1536  (6)  üblich  werdenden,  nicht  immer  gleichmäßigen  Überschriften 
mit  Nennung  der  bezüglichen  Bibelstellen  s.  Näheres  bei  0.  Albrecht,  Der  Kl.  Kat.  D.  M. 
Luthers  v.  J.  1536  (1905),  S.  64  ff.  69ff.  und  oben  die  Einleitung,  auch  die  Bemerkungen 
zu  den  Bildern  im  Großen  Kat.  oben  S.  133  ff.  3)  Luther  folgt  hier  der  traditionellen 
Verkürzung  des  Textes  (ettuas  anders  oben  S.  130,  7,  vgl.  Cohrs  4,  297 ff.),  berücksichtigt  aber 
nicht  nur  in  den  Predigten  über  Exodus  1525  (Bd.  16,  432ff.)  und  Dcuteronomium  1529 
(Bd.  28,  596  ff.  609  ff.),  sondern  auch  in  den  Katechismuspredigten  v.  J.  1528  regelmäßig 
die  Eingangsworte  %ä)  bin  ber  f)err  bebt  ©Ott  (oben  8.2,  32;  3,  31  f.;  28,1  f.;  58,33  ;  59, 
2.  4),  die  vereinzelt  z.  B.  von  Bugenhagen  und  Sam  (vgl.  Cohrs  3,  72.  116)  damals  schon  in 
den  Katechismustext  einbezogen  ivaren ;  in  der  Nürnberger  Katechismustradition  erscheinen 
sie  seit  1531,  in  den  dortigen  Sonderausgaben  des  Lntherschen  Enchiridion  seit  1558. 
Luthers  Kritik  an  einem  Augsburger  Katechismus  v.  J.  1533  (vorhanden  in  Berlin  Eo  6040, 

£uttjet§  Berle.  XXX,  1  23 
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£]  3Bo§  tft  bog?1  SInttoott. 

äBir  fotlen  (Sott  über  alle  bing  fürdjten,  Sieben2  unb  SSertratoen. 


vgl.  auch  Reu  I,  1,  S.  451  ff.)  in  seinen  Tischreden  (Erl.  Ausg.  58  ,  266  f.)  verwirft  nicht 
die  Aufnahme  jener  Einleitungswörte  in  den  Text  an  sich,  wie  TU,  Kaftan  S.  41  u.  a.  irrig 
angeben,  sondern  nur  ihre  Zählung  als  besonderes  (erstes)  Gebot.  Daß  L.  sie  tatsächlich 
als  Teil  des  1.  Gebotes  gerechnet  und  zum  Verständnis  desselben  für  unentbehrlich  ge- 
halten hat,  zeigt  klar  die  Stelle  in  Unsrer  Ausg.  Bd.  3011 ,  663,  36ff.,  dazu  S.  358,  2ff.  5ff. 
Jener  Augsburger  Katechismustext  scheint  durch  die  talmudische  Tradition  beeinflußt  ge- 
wesen zu  sein,  s.  Geffcken,  Einteilung  des  Dekalogs  S.  9 f.  I82f.  276.  279. 

')  Zur  Formulierung  der  Fragen  vgl.  Unsre  Ausg.  Bd.  19,  76,  24  ff.,  früher  schon  Bd.  2, 
116,35  i2Ba§  tft  ba§?),  S.  106,20  (2Btje  gefdjidjt  nber  ba§?  dazu  Bd.  1,  399,  28),  dann  in 
den  Kat.- Predigten  oben  S.  2,  32;  S.  4,  23;  S.  5,  20  u.  ö.,  im  Großen  Kot.  oben  S.  132,  24  f. 
33 f.;  S.  139,  22 f.  u.  ö.  Sonst  noch  Cohrs  4,  348 f.  —  Unrichtig  Achelis,  Der  Dekalog  als 
katechet.  Lehrstoff  (1905),  S.  64:  „Der  Hausvater  nennt  den  Text  der  Gebote,  das  Kind 
fragt:  Was  ist  das1?  Der  Hausvater  antwortet:  Wir  sollen  Gott  fürchten  und  lieben  usiv." 
Vgl.  die  Einleitung.  Unverständig  ändert  die  dänische  Übersetzung  von  F.  Vormordi 
(1537):  „du  sollst"  usw.    Das  bekennende  toir  ist  bedeutsam.  2)  Die  Schreibung  der 

betonten  Zeitwörter  mit  großen  Anfangsbuchstaben  (vgl.  a)  ist  ungleich  durchgeführt  und 
wird  in  den  Lesarten  nicht  berücksichtigt.  —  Die  Dreizahl  schon  in  der  frühesten  detitschen 
Auslegung  Unsre  Ausg.  Bd.  1,  254,  17  und  dementsprechend  Bd.  7,  205,  15;  212,  16 ff.; 
Bd.  10  11 ,  377,23;  386,  5  ff.  Am  deutlichsten  im  Großen  Kat.,  s.  o.  S.  147,  8,  besonders  im 
Beschluß  S.  180, 19—21.  27.  29.  31  f.;  S.  181,  3.  6.  7.  Ebenda  S.  180,  31  f.  sind  doch  nur 
jtoet)  find,  ©otte§  furdjt  tinb  üettratoen,  hervorgehoben,  wie  meist  in  den  Kat. -Predigten, 
vgl.  oben  z.  B.  S.  4.20f.,  besonders  8.  59,  5-17;  S.  60,  1.  6-20;  S.  61,  5f.  14.  18;  S.  62, 
2.  8 f.;  S.  63,  lf.;  S.  65,  7.  16ff.;  S.  66,  8  f.  20 ff.;  S.  67,  16f.;  S.  68,  4;  S.  71,  1;  S.  77,  18; 
S.  85,  20;  ebenso  in  den  Deuter  onomiumpredigten  1529  Bd.  28,  599,  2;  S.  601,  2.  8.  14.  18. 
20;  S.  614,  10.  28;  S.  615,  lf.  12.  14ff.;  S.  617,  2f.  4f.  17.  19ff.  (die  Einschaltung  von 
Heben  neben  futäjten  unb  bettratoen  S.  599, 13 f.;  S.  614,  32  rührt  vom  Bearbeiter  her).  Ebenso 
in  den  Tischreden  öfter,  vgl.  z.B.  Erl.  Ausg.  58,247.  252.  254.  267 f.  Das  lieben  tritt 
zurück,  erscheint  aber  in  engster  Verbindung  mit  bertratoen,  s.  z.  B.  Unsre  Ausg.  Bd.  26, 
204,  13  f.  und  in  diesem  Bd.  oben  S.  3,  22;  S.  29,  5;  S.  85,  21.  28;  S.  180,  21;  S.  181,  6. 
20  f.  An  der  letzteren  Stelle  ist  toertratoen  der  Nebenbegriff  (ebenso  etiva  noch  Unsre  Ausg. 
Bd.  6,  210,  6  f.),  im,  der  Regel  aber  der  Hauptbegriff,  vgl.  oben  S.2,33;  S.3,17;  S.  4, 
16.  20;  S.  28,  3—13.  20 f.;  S.  29,  20ff. ;  S.  30,  8;  S.  133,  3—10.  20.  35;  S.  134, 19.  32;  S.  135, 
7.29;  S.  137,  6 f.  24;  S.  138,  12;  S.  139,  2  f.  So  in  Übereinstimmung  mit  älteren  Aus- 
führungen, namentlich  im  Sermon  von  den  guten  Werken,  iuo  Glauben  und  Trauen  als 
das  Hauptwerk,  als  die  Erfüllung  des  ersten  Gebots  und  Quelle  der  Erfüllung  aller 
Gebote  gepriesen  wird,  vgl.  Unsre  Ausg.  Bd.  6,  204,  25f.;  205,  9f.;  206,  9f.  33f.;  207, 
26 ff.;  208,  27;  209,  6 f.  24  ff.  33 ff.;  211,  5 f.;  216,  29 ff.;  hier  S.  210,  4ff.  ein  bedeutsamer 
Hinweis  auf  Augustin  mit  der  Bemerkung  über  die  enge  Verwandtschaft  von  Glauben 
und  Lieben.  Eine  eigenartige  Zuspitzung  gewinnt  der  Gedanke,  daß  der  Glaube  die  Er- 
füllung des  1.  Gebots  sei,  darin,  daß  gelegentlich  in  der  Predigt  über  5.  Mos.  5,  6  ff.  (1529) 
dies  geradezu  auf  den  Glauben  an  Christum  bezogen  wird  (in  Verknüpfung  von  5.  Mos. 
5,  6  mit  5.  Mos.  18, 15  und  Jerem.  31,  31  ff.),  vgl  Bd.  28,  600,  9.  35  f.;  S.  601, 9.  32 ff.;  S.  604, 
5.  10.  22 f.  34.  Ähnlich  in  den  Tischreden,  vgl.  Erl.  Ausg.  58  ,  259;  dazu  Köstlin,  Luthers 
Theologie  2  II,  194.  Andererseits  ist  lieben  der  beherrschende  Begriff  Bd.  7,  214,  5.  15  (vgl. 
Bd.  1,  255,  19)  und  besonders  in  der  Predigt  v.  5.  Sept.  1529  über  Deid.  6,  5  (Bd.  28, 622 f.); 
so  schon  früher,  s.  Geffcken  a.  a.  0.  Sf>.  51.    Die  Zusammenstellung  von  fthcf)ten  unb  lieben 
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€]  [Bild:  Steinigung  des  Sohnes  der  Seloraith,  des  Gotteslästerers.] 


ist  seltener,  vgl.  oben  S.  180,29,  vgl.  Bd.  28,  623,  14,  kommt  aber  gelegentlich  schon  früher 
vw,  vgl.  Bd.  1, 450,  24  f.:  vult . . .  amari  ut  pater  ....  timeri  ut  iudex.  In  derselben  Schrift 
gilt  bald  fides,  bald  dilectio  dei  als  Hauptsache,  vgl.  Bd.  1,  399,  26 f.  29 f.;  S.  430,6; 
S.  439,  25  ff.,  während  S.  430,  26 f.  beides  verbunden  und  durch  sperat  zur  Angustinischen 
Trilogie  verknüpft  ist.  Der  Hinweis  auf  Augustins  Beutung  (ba§  beä  erftenn  gebotttä  toercf 
fein  glauben,  hoffen  unb  lieben)  findet  sich  bei  L.  außer  Bd.  6,  210,  4  noch  Bd.  16,  464,  19; 
aber  schon  ältere  Beichtbücher  kennen  und  benutzen  sie,  z.  B.  das  Praeceptorium  des 
Nicolaus  v.  Lyra  bei  Geffclcen  Sp.  23,  mit  Nennung  Augustins,  ohne  solche  Nennung  auch 
die  drei  von  Falk  veröffentlichten  Beichtbüchlein  a.  a.  0.  S.  17.  25  ff.  (darin  8.  69  auch 
der  von  L.  von  Anfang  an  aufgestellte  Grundsatz:  2)er  ber  ba§  erfte  gebobt  fielt,  fielt  fie  alte 
mit  etmanber,) ;  S.  77.  86 f.;  auch  die  Auslegung  des  von  L.  besonders  geschätzten  Joh.  Gerson 
enthält  sie,  s.  Geffcken  Sp.  37 f.  Diese  Augustinische  Deutung  ivird  noch  in  neueren  kathol. 
Beichtandachten  verwendet,  vgl.  z.  B.  Das  Meßbuch  der  h.  Kirche,  für  die  Laien  bearb. 
von  A.  Schott,  6.  Aufl.  (1900),  S.  [161].  —  Die  Umprägung  Luthers  (fides,  metns,  amor) 
hat  auch  Melanchthon  in  seine  Loci  1521  übernommen,  s.  Koldes  Neudruck  S.  118 f. 
Nach  Geffcken  Sp.  217  soll  aber  bereits  Wickliff  'Gott  glauben,  fürchten,  lieben  als  Sinn  des 

1.  Gebotes  festgestellt  haben.  Die  Verkürzung  der  'dreifaltigen  Deutung  bei  L.  zu  furdjten 
unb  lieben  in  den  folgenden  Geboten  ist  wohl  so  zu  verstehen,  daß  das  nicht  ausgesprocliene 
bertratoen  im  Sinne  der  Auslegung  des  Gr.  Kat.  (s.  o.  S.  133 ff.)  und  gemäß  der  früheren 
Behauptung  Bd.  6,210,  5  f.  (folcfi  jutoorficljt  unb  glaub  bringt  mit  fid)  lieb  unb  fioffnung  usiv.) 
der  maßgebende  mit  lieben  eng  verbundene  Begriff  bleibt;  bertrauen  ist  also  zu  lieben  stets 
hinzuzudenken,  wie  namentlich  die  Auslegung  des  Beschlusses  in  beiden  Katechismen  zeigt, 
vgl.  oben  S.  181,  3.  6.  7.  20f,  und  der  Umstand,  daß  in  den  Kat.-Pred.  1528  in  der  Regel 
die  Ausdrücke  furefiten  und  bertrauen  bevorzugt  wurden  (cor  timens  et  coufidens  ba§  mu3 
burd)  alle  gepot  gfien,  s.  oben  S.  65,  16).  Die  Bevorzugung  des  lieben  in  der  Auslegung  des 

2.  — 10.  Gebots  erklärt  sich  daraus,  daß  dieser  Begriff  für  Kinder  verständlicher  ist,  zumal 
ihn  der  biblische  Text  2.  Mos.  20,  6  gradezu  nennt.  —  Besondere  Erwägung  erfordert  noch 
der  Begriff  furchten,  wozu,  Köstlin,  Luthers  Theologie  2  II,  207 f.;  291  f.;  294 f.  und  neuer- 
lich Hunzinger,  Luther  Studien  II,  1  (Das  Furchtproblem  in  der  kath.  Lehre  von  Augustin 
bis  Luther,  1906)  zu  vergleichen  sind.  Gewiß  versteht  L.  darunter  i.  a.  den  timor  castus 
oder  filialis  (im  Gegensatz  zum  timor  servilis  und  diabolicus),  also  die  bleibende  ehr- 
furchtsvolle Scheu  des  Kindes  Gottes  vor  dem  allerhabenen  heiligen  Vater ,  aber  gemäß 
seiner  Gesamtauffassung  vom  Christenstand,  Hettsteeg  und  von  der  Buße  (vgl.  z.  B.  die 
1.  These)  liegt  vielleicht  noch  etivas  anderes  darin  ausgesprochen,  wie  die  Voranstellung 
des  furdjteu  vor  lieben  und  bertrntocit  und  namentlich  der  Satz  des  Beschlusses  mir  foltert 
un§  furd)ten  für  feinem  30m  andeutet:  auch  der  echte  Christ  empfindet  wegen  der  bei  ihm 
noch  fortwährenden  Sünde  immer  wieder  ein  Erschrecken  vor  Gottes  Gericht,  das  freilich 
durch  den  h.  Geist  und  Glauben  überwunden  werden  soll.  Es  liegt  also  nicht  etwa  nur 
eine  pädagogische  Rücksichtnahme  auf  den  'gemeinen  groben  Mann  vor,  wie  es  nach  dem 
Visitatorenunterricht  v.  J.  1528  (Unsre  Ausg.  Bd.  26,  202  f.)  scheinen  könnte,  sondern  eine 
grundsätzliche  Auffassung  der  christlichen  Frömmigkeit.  Noch  im  großen  Galaterkommentar 
v.  J.  1535  bezeichnet  L.  timor,  fides  et  dilectio  Dei  als  den  cultus  primi  praeeepti  (Erl. 
Ausg.  Gal.  1,371).  Ebenso  in  den  Tischreden,  Erl.  Ausg.  58,245.  —  Man  beachte  noch 
die  Übersichten  bei  Cohrs  5,  105 f.;  Th.  Kaftan  S.  46 f.;  zur  älteren  Überlieferung  besonders 
P.  Rentschka,  Die  Dekalogkalechese  des  hl.  Augustinus  (1905),  zum  allgemeinen  Verständ- 
nis der  Lehre  Luthers  auch  W.  Walther,  Die  christl.  Sittlichkeit  nach  I.  (1909), 
S.  50  ff.  93  ff. 
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Ser  ßtcinc  $oted)i§mu§.  (1531.) 


£]  [5ßi.  Sii]  S)a§  Slnbcr. 

2>u  folt  bcn  namen  betne§  ©ote§  nicrjt  unnuislid)  füren.1 

3Ba§  ift  ba§?  Slnttoort. 
SBir  foHert  ©ott  fuvdjtcn  itnb  lieben,  ba§ 2  totr  bei) 3  feinem  namen  niäjt 
glucfjcn 4,  ©Cymeven 5,  gau^n,  Siegen  obbev  STriegen,  fonbern  ben  felbigen  inn  5 
allen  notcn  ^Ctiruffcn,  SSeten6,  Soben  unb  banden. 


2  bnmttjtiäj  furcn]  mi§16taud}«i  <E— cS(D**.\'      5  benfelten  &*W 


')  nnmtidid)  furcn.  Andre  Fassung  des  2.  Gebots  im  Großen  Kat.  oben  S.  130,  8  und 
S.  139, 14.  Sonst  zu  den  wechselnden  Formen  der  Überlieferung  und  bei  L.  vgl.  Gohrs  4, 
298ff.  305 ff.  Bas  Ersatzwort  miSbrcutdjcn  schon  früher  öfter  bei  L.,  vgl.  Bd.  2,  61,  20;  in 
der  Bibelübersetzung  seit  1523  nur  in  der  Drohung  miybraudjt,  vgl.  Bindseil  1,  161 ;  in  den 
Kat.-Pred.  oben  S.  30,  9;  im  Großen  Kat.  oben  S.  139,  25 f.  35;  S.  140,  If;  S.  141,  9.  — 
Die  Drohung  nicht  im  Text  de)'  bei  I/uthers  Lebzeiten  erschienenen  Katechismusausgaben 
(Ungenaues  darüber  bei  Kaftan  S.  60),  aber  in  der  Auslegung  doch  berücksichtigt,  vgl.  oben 
S. 30,  29  ff.;  S.  140,  25  ff.  Dem  Text  beigefügt  erscheint  sie  z.  B.  in  der  tat.  Wittenb.  Gesamt- 
ausg.  5  (1554),  danach  in  der  tat.  Concordia  (hier  in  beiden  Kat.),  deutsch  z.  B.  in  mehreren 
Nürnberger  Ausgaben  des  Enchiridion  seit  1558  auf  Grund  der  dort  seit  1531  herrschenden 
Überlieferung.  -)  ba-3  in  A,  zum  Teil  auch  in  C,  durch  Vermeidung  des  Nebensatzes  getilgt, 
in  B  final  verstanden,  in  den  gricch.  Übersetzungen  teils  durch  wars,  teils  durch  i'va  wiederge- 
geben, ist  entweder  modal  (=  'darin  das,  indem)  zu  fassen,  wie  bei  Menius  (alfo  .  .  ba§),  rgl. 
Th.StKr.  1909,  S.Slfi,  oder  als  beabsichtigte  Folge,  lüie  L.  in  rerdeutlicliendcr  Umschrei- 
bung oben  S.  181,  6  ff.  selbst  sagt:  !£e§gleid)en  fol  foldje  findet,  liebe  unb  üertratoen  treiben 
unb  3tt)ingen,  ba*  man  fein  toort  nid)t  berndjte,  fonbern  lerne  ....  erjre.  Diese  Stelle  spricht 
wohl  auch  dafür,  daß  man  in  den  Erklärungen  der  Gebote  die  mit  fonbern  beginnenden 
Sätze  (außer  beim  8.  Gebot)  nicht  als  selbständige  Hauptsätze  fasse,  sondern  als  von  bn§ 
abhängende  konjunktivische  Nebensätze.    Vgl.  unten  zum  6.  und  9.  Gebot.  3)  berj  == 

mit  Anwendung,  unter  Anrufung.  l)  gludjcn  usw.  Die  Fünfzahl  schon  früher,  vgl: 
Unsre  Ausg.  Bd.  2,  87,  31  f.;  Bd.  6,  225,  32 f.  36 f.;  Bd.  16,  466,  20;  ähnlich  oben  S.  62, 
9 f.  19 ff.;  S.  63, 13.  26 f.;  S.  141, 10 f.;  ©djtoeren  unb  fludjen  schon  in  älteren  BeicMbüchern, 
Geffcken  a.a.  0.  und  Falk  a.a.  0.  S.  18.  31.  87.  5)  (Sdjhjeren.  Knokc  S.  68  erläutert: 
'ein  Bannen  des  Unglücks  durch  Anwendung  (liciliger)  Worte  =  ein  Unglück  beschwören1 
(also  dem  'zaubern'  ähnlich);  derselbe  früher  in  Zeitschr.  f.  Beligionsunterr.  II,  107 ff.: 
'leichtfertig  beteuern'.  Ebeling  in  ITi.StKr.  1901,  S.  229ff.  und  in  seiner  krit.-histor. 
Ausg.  des  Kl.  Kat.  2  (1901),  S.  58  faßt  es  gradezu  als  synonym  mit  'fluchen'.  Th.  Kaf- 
tan 4  S.  60 f.  schließt  sich  an  Knokes  früliere  Deutung  an.  Kawerau  in  seiner  Anzeige 
des  Kaftanschen  Buches  in  der  Zeitschr.  f.  pi'akt.  Theol.  1893  will  es  ganz  im  Sinne  des 
Wortes  Christi  Matth.  5, 34  ff.  verstanden  wissen.  Aber  im  Groß.  Kat.  und  in  den  Pred. 
nennt  L.  doch  das  Schwören  ein  red)t  gut  toerd,  baburd)  ©Ott  gepreifet  usw.  (s.  o.  S.  141, 
18 f.  30 ff.;  S.  31,  17 ff.,  ähnlich  auch  frühe)-  öfter,  vgl  z.  B.  Bd.  1,  432 f.;  Bd.  11,  37, 15 ff.). 
Verboten  soll  nur  sein  das  ©djtoeren  pm  bofen,  das  falsche,  unnütze,  leichtfertige.  Melanch- 
thon  hat  in  seinen  Loci,  wo  er  doch  Luther  sehe  Gedanken  rekapitulieren  will,  das 
'Schivören    geradezu  als  Erfüllung  des  2.  Gebots  aufgeführt,  vgl.  Koldes  Neudruck  3, 

S.  118:  exigit,  ut  invocemus  noinen  dei  .  .  .  .,  iurernus  per  nomen  Dei,  Deut.  6, 

13.  —  Der  Zusatnmenliang  entscheidet,  ob  'schwören'  bei  L.  in  gutem  oder  bösem  Sinne 
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2.  üRof.  20,  8 
5.  3Ho[.  5,  12 


2Btr  foKcn  ©ott  fünften  unb  liefien,  ba§  toir  bic  $rcbigt  unb  fein  toort 2 
nicf)t  fceradjten,  fonbern  ba§  felBige  heilig  galten,  gerne  tjoren  unb  lernen.3 


gemeint  sei;  man  sehe  z.  B.  den  ivechselndcn  Sprachgebrauch  in  seiner  Bibelübersetzung. 
Zu  beachten  ist,  daß  in  den  L.  sicher  bekannten  älteren  Beichtbüchern  ''schwören  häufig 
im  üblen  Sinne  vorkommt,  auch  ohne  Beiwort;  man  vgl.  den  Wortlaut  des  2.  Gebots  in 
Th.  Wolffs  Beichtspiegel  für  Fortgeschrittene:  Hub  bij  ftjnem  namett  ittt  ftoeren,  Falk  a.a.  0. 
S.  23.  In  allen  diesen  Beichtbüchern  wird  das  leichtfertige  und  falsche  Schivören  als  Haupt- 
übertretung behandelt,  zahlreiche  Belege  bei  Falk,  Geffcken  (hier  Sp.  26  Rückioeis  auf 
Augustin),  vgl.  auch  Cohrs  4,  300  ff.  —  In  den  Kat.-Pred.  1528  steht  ftudjcn  unb  fdjtoereu 
melirmals  allein  beisammen,  oben  S.  62,  8;  S.  72,8.  Im  DWtb.  mehrere  Belege  dafür,  daß 
Schwören  im  Mittelalter  öfter  in  verschlimmertem  Sinne  mit  Fluchen  verbunden  und  diesem 
gleichgestellt  wurde;  besonders  durch  die  verhüllenden  Entstellungen  des  Namens  Gottes 
ivurde  es  zum  Fluchen.  [\d)\vcxm  doch  wohl  synonym  zu  fluchen,  wenn  auch  nicht  ganz 
sich  deckend:  ersteres  an  sich  =  gotteslästerliche  Worte  („Schwüre")  brauchen;  fludjett 
dasselbe  mit  der  Spitze  gegen  den  Nächsten^)  0.  Br.].  6)  Seteu  will  Knoke  S.68 

mit  A  =  'anbeten'  fassen,  es  bedeutet  aber  wohl  dasselbe  wie  ©otte§  rtamett  jtm  allen  noten 
5lnruffen. 

*)  Der  Wortlaut  im  Anschluß  an  die  (hier  mehrfach  schwankende)  Überlieferung, 
vgl.  Geffcken,  auch  Cohrs  4,  300  f.  2)  5Jkebigt  bnb  fein  »Dort.  A  läßt  SJkebigt  bnb  unüber- 
setzt,  B  in  der  Sache  damit  übereinstimmend  scheint  unb  =  'und  zwar' ,  'nämlich'  zu  fassen, 
ividcm  eius  verbum  als  Apposition  den  diuinos  sermones  beigefügt  ist.  Das  wäre  ein 
Lutherischer  Gedanke  (vgl.  Köstlin ,  Luthers  Theologie  2  II,  220  ff.).  Die  lat.  Coneordia 
aber  korrigiert  das  et  wieder  hinein.  3)  lernen.  Die  Übersetzung  in  A  docere  nicht  rich- 
tig; vgl.  die  entsprechende  Stelle  im  Großen  Kat.  S.  146,  3 f.  16.  Das  niederdeutsche  leren 
kann  sowohl  'lehren  als  'lernen  bedeuten,  die  erstere  Bedeutung  ist  nur  für  Maj.  wahr- 
scheinlich wegen  des  lat.  J'aralleltextes.  Der  Vermutung  von  Cohrs  1, 186;  4,  332,  die  Ver- 
bindung fjoren  unb  lernen  schöpfe  L.  aus  Melanchthons  Vorarbeiten,  steht  entgegen,  daß 
L.  selbst  sie  schon  öfter  ähnlich  verwendet  hatte,  vgl.  oben  S.  5,  21;  S.  32,  26.  36;  S.  33, 
2.  4;  S.  64, 18;  S.  65,  8.  9;  Bd.  16,  479, 15.  21  (vgl.  Bd.  11,  38, 13).  —  Die  Tragweite  der  Er- 
läuterung des  3.  Gebots  wird  erst  durch  den  Großen  Kat.  und  frühere  Erklärungen  Luthers 
verständlich:  3)t§  gebot  getjet  und)  bem  groben  berftaub  bn§  (griffen  nid)t§  an.  2>ie  madjt 
biefeä  gebotS  fielet  nidjt  rnn  ferjreit  fonberu  rjm  tjeiligen.  (So  vielleicht  im  Gegensatz  zu  der 
öfter  vorkommendem,  Form  des  Gebots  'Du  sollst  den  heiligen  Tag  feiern  vgl.  auch  Bd.  2, 

61,35.)   SBir  Gtjriften  foßett  rjmetbot  folctjen  fetjertag  Rotten  tegtid)  mit  ©otteä  toort 

bmbgefjcu  usw.  Vgl,  oben  S.  143,  25  ff.;  S.  144,  3  ff.  17  ff.;  S.  145, 4  ff.  32  f.  Dazu  S.  32,  4  f. 
22;  S.  33,  46;  S.  65,  9  f.  Auch  schon  in  den  früheren  Auslegungen  vgl.  Bd.  1,  436,  20  ff.; 
Bd.  6,  243  ,  21  ff.;  Bd.  11,  38 ,  31  ff.;  S.  39,  26;  Bd.  16,  477 ,  29  ff. ;  Bd.  25,  77,  13  ff .  Die 
ältere  geistliche  Deutung  des  Sabbats  ba§  toir  allein  gut  in  bn§  totrd'enn  laffeu  btmb  toir 
ntcfjt§  erjgeni  toirefeu  (Bd.  6,  244,  5  ff.;  vgl.  Bd.  1, 440,  23  ff.;  Bd.  7,  299,  8  f.;  Bd.  11, 39, 13  ff.; 
Bd.  16,  480,  24  ff. ,  ebenso  in  den  beiden  Liedern  über  die  zehn  Gebote)  tritt  im  Kat. 
zurück.    Vgl.  auch  Seeberg,  Dogmcngesch.  II,  230. 
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2)ct  ßleine  JMedjiämus.  (1531.) 


€]  [Bild:  Harns  Frevel.] 

[SSI.  33  iiij]  2)a§  Sßtcrbc. 
^Ifs'ie  ocinen  öater  unb  bein  mutter.  ©tjrcn.1 

2Ba§  ift  ba§?  Slnttoott. 
3Cßir  foKcn  ©ott  fürchten  unb  lieben,  ba§  tötr  unfer  @ltern  Unb  Ijeun2 
nicfjt  t>crad)ten  noctj  erzürnen,  fonbern  fic  jnn  cl)r,en  galten,  in  bienen,  ge= 
Ijorcfjcn,  lieft  unb  tocib  Ijabcn. 

f  Bild :  Kains  Brudermord.] 

[991.  ffl b]  2)a§  gunfftc. 
S)u  folt  nidjt  tobten. 

2Ba§  ift  ba§?  Slnttoort. 
2ßir  follen  (Sott  fürcfjteu  unb  lieben,  ba§  wir  unfcim  ne^iften  an  feinem 
leibe3  leinen  fä)aben  nodj  leib  tlnm4,  jonbent  j;m  Ijcljfen  unb  fobbevn  |nn  allen 
lcibe§  noten. 


3  bein  vor  mutter  /e/t/i  £?S     nach  (Stjren:  2ütff  ba§  bir§  luot  getje  tmb  lange  teueft  auff 
erben  £?**5       5  tmfern  p        J.3  forbern  F7**(£IVJ>£  (=  £)  fütbern  S£? 


*)  Z>?'e  Verheißung  ist  doch  schon  mit  ausgelegt,  als  sie  noch  im  Text  fehlte,  vgl.  oben 
S.  6,  18  ff.;  S.7,2f.;  S.  34,  24ff.;  S.  68,  8  ff. ;  S.  71,  17ff. ;  S.  151,  13  ff.  2)  tmb  fjerru.  Vgl 
unten  die  Haustafel.  Oben  S.  72,  1  neben  pater,  mater  noch  dominus,  domina,  Princeps, 
consnl,  praedicator.  In  derselben  Predigt  S.  71, 6 f.  c3'rt>  patres  :  .  Quarfci  sunt  Episcopi*, 
ebenso  im  Großen  Kat.  oben  S.  152,  19  ff. ;  S.  155,  3  ff.  Der  Stoff  zur  Haustafel,  aber  noch 
nicht  ihre  eigentümliche  Disposition,  lug  fast  vollständig  bereits  1520  im  Sermon  v.  d.  gut. 
Werken  vor  (Pflichten  der  Kindel'  gegen  die  Eltern,  der  Christen  gegen  die  geistliche 
Obrigkeit,  der  Bürger  gegen  die  iveltliche  Obrigkeit,  des  Gesindes  und  der  Arbeiter  gegen, 
die  Hausherren  und  Hausfrauen  und  umgekehrt);  vgl.  Unsre  Ausg.  Bd.  6,  520 ff.  Ahn- 
liclies  schon,  aber  nicht  so  vollständig,  in  den  Decem  Praecepta  1518,  Unsre  Ausg.  Bd.  1, 
447 ff.  Dann  in  der  kurzen  Form  1520,  Bd.  7,209,  Uff.  (eibetn,  fitdje,  Tjernn  unb  uber= 
ferjt),  vgl.  schon  S.  206,  6  f.  In  den  Exoduspredigten  1525  (1528)  wird  vom  Gehorsam  der 
Untertanen  gegen  die  Obrigkeit,  des  Gesindes  gegen  die  Hausherrschaft  usiv.  nur  ganz 
kurz  gehandelt,  Bd.  16,  505,  27 ff.  Doch  liegt  eine  gleichartige  Gliederung  schon  in  den  älteren 
Beichtbüchern  vor,  vgl.  z.  B.  F.  Falk  a.a.  0.  S.  35:  93ater,  briefter,  fyeilige  ftrccfje,  bürget; 
merjfter,  fcfjuimerjfter,  nrtne  lube  fint  bt)n  elberit  k.,  vgl.  ebenda  S.  18f.  33ff.  Ganz  ähnlich 
in  dem  anonymen  Beichtspiegel  (Nürnberg  1475?),  ebenda  S.  78,  und  im  Augsburger 
Beichtbüchlein  v.  J.  1504 ,  ebenda  S.  88.  Aus  Ls.  ersten  beiden  Predigtreihen  d.  J.  1528 
ist  noch  oben  S.  7, 1;  S.  35,  6  ff.  zu  vergleichen .  In  allen  erwähnten  Auslegungen  Ls.  wird 
hervorgehoben,  daß  mit  diesem  Gebot  die  2.  Tafel  beginne;  so  gemäß  der  Augustinisehen 
Überlieferung.  3)  leib  -  leibliches  leben  (vgl.  B).  *)  trjuit  =  antun.  Wörtliche 
Anklänge  an  die  vorliegende  schlichte  Erklärung  s.  in  Bd.  7,  206, 10 f. ,  wiederholt  in 
Bd.  16,  506,  26;  ferner  in  diesem  Bd.  oben  S.  7, 16;  S.  36  ,  33f.;  S.  37,  14f.;  S.  74,  15. 
24 f.;  S.  75,  13.  15;  S.  159 , 10.  Diese  Stellen  bieten  aber  noch  weitere  Ausdeutungen  des 
Textes. 
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[Bild:  David  und  Balhscba.] 
[SSL  SB  6]  2)u§  ©ecfjftc. 
©u  folt  nid&t  @f)eSredjen.  tmoiX'i* 
2Bo§  ift  bo§?  Slnttoort. 
2Bir  foHen  ©ott  fürdjtcn  unb  lieben,  bu§  toir  1  feufdj  unb  äücfotig  leben 
jnn  toorten  unb  toertfen,  Unb  ein  jglidjer2  fein  gemalt)3  lieben  unb  efjrcn. 

[Bild:  Achans  Diebstahl.] 

[351.  SS  7]  $u§  ©teoenb.4 
£>u  folt  nidjt  fielen.  £8S"'h 
2Ba§  ift  bu§?  Slnttoort. 

2öir  füllen  ©ott  fürchten  unb  lieBen,  ba§  mir  unferS  neljiften  gelt  obber 
gut  nicf)t  neljmcn  nod)  mit  falfdjer  toatjr  obber  tmnbcl  an  un§  bringen,  Son= 
bern  im  fein  gut  unb  narung5  tjelffen6  Seffern  unb  bcljutcn. 

[Bild:  Die  falschen  Zeugen  wider  Susanna.] 

[33t.  33  8]  £)a§  2lct)tc. 
Du  folt  nidjt  fctlfcfj  3cugni§  reben  roibber  beinen  nel)iftcn.  tmS'v 


6  @cmdf)l  £7*  gamafjt  D  feinen  ÖematjclS        16  fatfdje  (JPlur.f  Femin.?)  SIVZ}  (=  t) 


l)  ba§  toir  usw.  Mit  Bedacht  unterläßt  es  Luther  in  diesem  Gebot,  wie  auch  im 
ersten,  das  Verbotene  aufzuzahlen.  Wörtliche  Anklänge  an  die  Erklärung  besonders  oben 
S.  77,  2 f.;  S.  163, 15 ff.  2)  33nb  ein  jglidjer  .  .  .  eljren.    Ist  das  ein  zweiter  Hauptsatz 

(—  33nb  füllen  ....  cljren),  wie  deutlich  im  8.  Gebot?  Und  ist  demgemäß  ettva  auch  bei  den 
übrigen  Geboten  (2.-5.  7.  !).  10)  im  2.  Teil  der  Erklärung  fotlen  zu  ergänzen,  so  daß  die 
folgenden  Zeitwörter  Infinitive  sind?  Schwerlich;  man  beachte  die  Stelle  im  Großen  Kat. 
S.  181,  7 f.  und  das  zum  2.  Gebot  Bemerkte,  dazu  Ebeling  S.23f.  Also  wird  der  obige 
Satz  zu  konstruieren  sein:  Unb  bo.3  mir,  ein  jglidjer,  .  .  .  efjren.  Maß.  (m6)t  b)  ändert:  erjn 
rjeber  .  .  .  eeve.  3)  gemalt)  hier  wohl  ivie  gewöhnlich  bei  L.  neutrum,  vgl.  oben  S.  160, 2i>  und 
Dietz  s.  v.,  vorwiegend  aber  ist  an  die  Frau  gedacht,  vgl.  oben  S.  37,  22;  S.  77,  3.  *)  Die 
Übertretungen  dieses  Gebots  bei  allen  Ständen  sind  in  den  früheren  Auslegungen  Luthers 
besonders  weitläuftig  ausgemalt,  vgl.  Bd.  1,  501,  38 ff.;  S.  502, 12  ff.;  Bd.  6,  270,  31  ff.;  Bd.  7, 
211,  2 ff.;  Bd.  11,  45, 10  ff.;  Bd.  16,  515,1  ff.;  dazu  oben  S.  8,  7 ff. ;  S.  38,  6ff.  30  ff.;  S.  78,  lff.; 
S.  164,  1.  15  ff.  5)  narung  hier  nicht  =  Speise,  Lebensmittel,  wie  z.  B.  1.  Mos.  6,  21; 

Eicht.  6,  4  oder  im  1.  Artikel,  sondern  im  weiteren  Sinne  —  das,  ivomit  man  sich  den 
Lebensunterhalt  erivirbt,  wovon  man  sich  nährt,  Gewerbe,  Geschäft  (1.  Mos.  46,  33  f.),  dann 
überhaupt  Einkommen,  Vermögen  (=  conditio  B).  6)  f)elffen.  Das  Hilfszeitwort  steht  wie 
oft  bei  L.  nur  beim  ersten  Zeitwort,  gehört  aber  zu  beiden,  ebenso  taffeit  in  der  4.  Bitte. 
Richtig  B.  Im  Großen  Kat.  ist  übrigens  an  der  entsprechenden  Stelle  (oben  S.  168,  27) 
tjetffen  selbständiges  Verbum.  Unnötig  ist  die  Annahme  einer  chiastischen  Konstruktion, 
als  ob  befjuten  auf  gut  und  beffern  auf  narung  zu  beziehen  iväre,  so  in  der  Kat.  Zeitschr. 
II,  195,  auch  in  B.    Beide  Zeitwörter  gehören  wohl  zu  beiden  Hauptwörtern. 
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£er  Meine  Äatedji§mu§.  (1531.) 


<£]  äöa§  tft  ba§?  Antwort. 

2Bir  follcn  @ott  furzten  unb  liefen,  ba§  tott  unfern  netjiften  nidjt 
fetfdjlicf)1  beliegen2,  betraten,  affterreben  obber  bofen  leumunb  machen,  6onbern 
fotten3  in  entfcfyülbigen  unb  gut§  bon  jm  reben  unb  QÜe§  gutn  beften  leren. 

[Bild:  Jakobs  List  gegen  Laban.]  5 

[331.6]  2)a§  5leunbe. 
2)u  folt  nicfjt  begeren  beine§  netjtftcn  r)au§. 

2Ba§  tft  ba§?  Slnttoott. 
43Cßtr  fotten  ©ott  furzten  unb  lieben,  ba§  mir  unferm  neljiften  nicfjt 
mit  lift  naef)  feinem  erbe  obber  fjaufc  ftct)en  unb  mit  eim  fcfjein  be§  rccf)t§5  10 


3  betraten]  beratfjtcn  p*      4  bnb  vor  gut§  fehlt  IX)      10  bnb]  notfj  1U 


')  felfdjlidj.  S.  0.  S.  170,  14.  17  =  'mit  Lüge  und  UnioahrheiV,  dann  wäre  es  eine 
Verstärkung  wohl  nur  des  nächsten  Works  beliegctt;  dazu  eine  ähnliche  Belegstelle  bei 
Dictz  s.  v.  fälfdjlict).  Vielleicht  alter  bezieht  es  sich  auf  alle  folgenden  Vcrba,  also  auf  ein 
betraten,  affterreben  usw.,  das  auch  an  sich  Wahres  behaupten  kann  (oben  S.  42,14;  173, 
31),  das  aber  lieblos  und  dem  Nächsten  schädlich  ist;  dann  bedeutet  felfd)lid)  allgemeiner:  in 
unlauterer  Absicht,  hinterlistig,  den  Nächsten  um  seine  Ehre  betrügend.  2)  Miegen  = 
verleumden,  Lügen  von  jemand  sagen;  vgl.  Dietz  s.  v.  berraten  nach  Knoke  S.  72  — 
buret)  falfdje  Sluifage  311  einer  irrigen  SBcurteitung  ?tntafj  geben;  richtiger  wohl,  wie  auch 
unten  im  5.  Hauptstück,  =  durch  Entdeckung  des  zu  Verschweigenden  jemand  in  Gefahr 
bringen.  affterreben  ersetzt  durch  bbcl  nndjrcbeu  oder  berleumbbcn,  s.  o.  S.  170,  28;  S.  171, 
18  f.,  vgl  auch  S.  41,  4  f.  10;  S.  171,  7ff.\  Bd.  11,  47,  31  f.  3)  foltcit  usw.  Zu  diesem  ab- 
tveichenden  Satzbau  vgl.  das  oben  zum  2.  und  6.  Gebot  Bemerkte.  In  den  früheren  Aus- 
legungen, wie  auch  im  Großen  Kat.  hat  L.  als  groben  Verstand  des  8.  Gebots  in  der 
Hegel  das  falsche  Zeugnis  vor  Gericht  und  die  Rechtsbeugung  durch  Richter  vorangestellt, 
auch  die  falschen  Anschuldigungen  gegen  die  Prediger  des  Evangeliums,  dazu  die  Zungen- 
sünden überhaupt  noch  umfassender  behandelt,  vgl.  z.  B.  Bd.  7,  211, 13  ff.  4)  Früher,  auch 
im  Großen  Kat.,  faßt  L.  die  Erklärung  des  9.  und  10.  Gebots  stets  zusammen,  die  Texte 
aber  sondert  er,  das  ursprünglich  einheitliche  letzte  Gebot  der  Überlieferung  gemäß  in  zwei 
zerlegend;  vgl.  Bd.l,  253, 35 f.;  S.  516,  3ff.  (Berufung  auf  Rom.  7,  7);  Bd.  2,64,  10 f.; 
Bd.  6,  276,  13 ff.;  Bd.  7,  207,  3 ff.;  S.  211,  23 ff.;  S.  214,  lff.;  Bd.  11,  48, 11  ff .;  Bd.  16,  525 
22  ff.  (e§  ligt  nidjt  biet  an  ber  tetjlung,  ©.  5ßant  f  äff  et  e§  bn  eine?  jun  5Röm.  am  7.);  oben 
S.  9,  lff.;  S.  42,  32 ff.;  S.  83,  12 ff.;  S.  174,  25 ff.  Vorübergehend  hat  er,  vom  Text  5.  Mos.  5 
(und  Augustin?)  beeinflußt,  das  9.  und  10.  Gebot  anders  formuliert ,  so  Bd.  1,  251,  20 ff.; 
Bd.  2,  64,  10  f,  vgl.  auch  oben  S.  83,  26.  Inden  älteren  Auslegungen  bezog  L.  beide  Gebote  auf 
die  Erbsünde,  vgl.  Bd.  1,  253,  36 ff.;  Bd.  2,  64,  13;  Bd.  6,  276,  10  ff.;  Bd.  7,  207,  3  ff.';  S.  211, 
24  ff.  In  den  Predigten  1528  aber  und  im  Großen  Kat.  erivähnt  er  zunächst  die  alte 
jüdische  Deutung  (von  der  Schalkhcit,  die  durch  das  Recht  gedeckt  jemand  das  Seine 
abwendig  macht),  insofern  seien  sie  faft  ben  Stuben  fotiberlid)  gegeben  (oben  S.  9,  1;  S.  83, 
12;  S.  174,  28);  er  läßt  sie  gelten,  vertieft  sie  aber  durch  die  Forderung  des  reinen  Herzens 
(oben  S.  9,  11  f.;  S.  178, 15 ff.).  Die  Auslegung  im  Kl.  Kat.  ist  nicht  durch  jene  früheren 
Schriften,  sondern  erst  durch  die  Predigten  1528  vorbereitet.  B)  bei»  red)t3  (im  Großen 
Kat.  nur  anders  dekliniert:  beö  rcdjten  s.  S.  176,  27),  dazu  Ebeling  S.  25 f. 
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£]  an  un§  Dringen  jc1,  fonbern  \m.  baffelbtgc  3U  Behalten  forbcrliä)  unb  bienft= 
lieb,  fein.2 

[Bild:  Joseph  und  Potiphars  Weib.] 

[äSl.Sij]  2)a§  3eljenbc. 
5        2)u  folt  nicf)t  begeren  bcineS  nerjiften  toeib,  tncdjt,  mogb^^ou'is) 
oihe  obber  toaS  fein  ift. 

2öa§  ift  ba§?  Slnttoott. 
SOßtr  foHcn  ©ott  fürchten  unb  lieben,  ba§  hrir  unferm  nerjiften  niebt 
fein  toeib,  gefinb  obber  üibe  abfüannen3,  abbringen  obber  abtoenbig  macben, 
10  fonbem  bie  fetbigen  anhalten,  ba§  fie  bleiben  unb  ttjun  toa§  fie  fcbulbig  finb. 

42Ba§  faget  nn  ©ott  bon  biefen  geboten  allen?5 
5tnttoort.   @r  faget  alfo. 
3cb  bei-  bein  (Sott,  bin  ein  ciöeriger  (Sott,  ber  uber2;»'95j: 

1  k  fehlt  X\      12  ßt  faget  alfo  fehlt  X}  (=  %)      13  tön]  aber  <5© 

*)  deutet  an,  daß  L.  auf  eine  erschöpfende  Erklärung  verzichtet.  Ein  wichtiger 
Wink  für  den  Katecheten.  *)  feilt  könnte  Infinitiv  sein,  ist  aber  wohl  hier  als  t.  Person 
Pluralis  ('finb  oder  besser  feien,)  aufzufassen.    Vgl.  das  zum  2.,  6.  und  8.  Gebot  Bemerkte. 

3)  abfpanucn  =  'ablocken',  vgl.  Dielz  s.  v.;  dazu  oben  S.  9,  8;  S.  42,  35;  S.  84,  9.  19  (jedes- 
mal zu  Weib  gehörig);  Ersatzwort  abfpennig  modjen  oben  S.  84,  23.  28.  Unrichtig  Achclis, 
Der  Dekalog  als  katech.  Lehrstück  8.53:  abfpaunen  (bn§  Siel)),  abbringen  (ba-3  ©efinbc),  ab= 
toeubig  tnadjeu  (ba§  SCßeib).  Gegen  diesen  alten  Fehler  haben  schon  Ebeling,  Th.  Kaftan, 
KnoJcc  u.  a.  das  Nötige  bemerkt;  vgl.  auch  Zeitschr.  f.  ev.  Rcl.-Unterr.  1893,  S.  149 f.  228 f. 

4)  Luther  rechnete  das  von  ihm  der  Überlieferung  gemäß  ausgelassene  Bilderverbot  samt 
der  ihm  angehängten  Drohung  und  Verheißung  zum  1.  Gebot,  wie  er  das  selbst  z.  B.  schon 
1525  in  der  Exodusauslegung  deutlich  ausgesprochen  hat,  vgl.  Bd.  16,  436 ff.;  445,  23:  S&ie 
3iifagung  unb  brattmug  be§  Elften  ge^otg.  Abgesehen  von  dieser  Stelle  aber  hat  er  jenen 
Anhang  in  seinen  früheren  katechetischen  Auslegungen,  in  denen  er  doch  von  Anfang  an 
die  prinzipielle,  alles  beherrschende  Bedeutung  des  1.  Gebots  behauptete,  noch  nicht  berück- 
sichtigt, sondern  erst  in  der  2.  und  3.  Reihe  der  Kat.- Predigten  v.  J.  1528;  vgl.  oben 
S.  43, 12 ff.;  S.  85,  8 ff.  13 ff.  20 ff.,  auch  hier  schon  betonend,  daß  er  zu  jeglichem  Gebot 
gehöre  (S.  43,  13.  16 f.  20.  25 f.)  und  daß  seine  Einordnung  am  Schluß  der  Gebote  dazu 
dienen  solle,  alle  jjufamen  (ju)  fugen  vntn  ein  freufdeiu,  baS  teijftc  rmu  ba§  erfte ;  die  das 
Fürchten  erregende  Drohung  und  die  das  Vertrauen  criccclcendc  Verheißung  sind  ihm  bie 
fdjmtre,  bo  mrjt  man  ben  frattes  jrofatnen  blmbet  (oben  S  85,  8.  30).  In  der  2.  Reilie  war 
der  Anhang  auch  schon  beim  1.  Gebot  mit  ausgelegt ,  oben  S.  28, 22  ff.  Genau  dem  ent- 
sjwechen  die  Ausführungen  im  Großen  Kai.,  ivo  er  soioohl  beim  1.  Gebot  als  auch  nach 
dem  letzten  behandelt  wird,  oben  S.  136ff.  S.  179ff.  —  Als  Schneider  S.  XXXVIIIff.  aus 
dem  Verhältnis  des  Kleinen  zum  Großen  Kat.  an  dieser  Stelle  zuversichtlich  auf  die 
Priorität  des  letzteren  schloß,  wußte  er  noch  nicht,  daß  für  beide  als  gemeinsame  Quelle 

■   die  Kat.-Pred.  v.  J.  1528  in  Betracht  kommen,  daß  ferner  vom  Kl.  Kat.  die  drei  ersten 
Hauptstücke  in  Tafelfmm  bereits  im  Januar  1529  gedruckt  vorlagen,  vgl.  Einleitung. 

5)  allen.  Eigentlich  gehört  der  folgende  biblische  Text  nur  zum  1.  Gebot  (nach  Ls.  Zählung), 
dieses  aber  soll  eben  als  Quellbrunnen  aller  verstanden  werden.    Das  kommt  hier  in  der 
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Der  ff  teilte  ffotedjiömus.  (1581.) 


£]  bic,  fo  mict)  Raffen,  bic  fuitb  ber  [SBI. 6üj]  betet  bcimfucfjt  an  ben 
finbern  T6i§  jn§  brüte  unb  bi erbe  gelieb,  2116er  benen,  fo  mieb,  lieben 
uub  meine  gebot  galten,  tlju  id)  tool  jnn  taufenb  gelieb.1 

2Ba§  ift  ba§?  Slnttoort. 
©ott  bretoet  ju  ftraffen  alle  bie  biefe  gebot  ubertretten,  barumb  foüen 
Wir  nn§  fürchten  für  feinem  30m  nnb  nict)t  toibber  fotcfje  gebot  tt)un.  @r 
bertjeiffet  aber  gnabe  unb  aKe§  gut§  allen  bic  folcfje  gebot  Ijalten,  barumb 
foUeu  mir  jn  audj  lieben  unb  bertratoen  unb  gerne  tl)un2  nadj  feinen  geboten. 

[m.  6 iüj]  3^er  aMatiüe,  iuie  ein  ^au^uatcu  ben  felöigeii  feinem  oefiuöe 
atiff£  einfeltiflefl  futrljalten  faK. 

[Holzschnitt:  Die  Schöpfung  der  Welt. | 

[931.6b]  S)er  (Srftc  Slrtifcl4,  bon  ber  ©cfjebff ung.5 
3d)  gleube  an6  @ott  ben  SSater  almedjtigen7,  66£@$g@9i 
fjimcls  unb  ber  erben. 

2,3  bnb  fo'*  galten  feÄft  1}       9\10  2>et  6i«  fol]  Stillegung  be§  (S^rtftti^en  ®taufccn§  1] 
loic  bis  etnfettigeft]  3DBie  jtt  ein  §au§bater  f.  gef.  cinfetttgtid)  U*        13  Komma  nach  SSatcr 
?iac/i  Skter  ««id  Sttntcdjtigcn  D — (551V,  nur  nach  Sttmedjtigen  ©**£],  gar  keines  ££* 

Erklärung  (fuvdjtett  ....  tiebeit  unb  bertratoen)  so  zum  Ausdruck,  daß  die  Erläuterung  des 
1.  Gebots,  die  bei  jedem  folgenden  Gebot  teiliveise  wieder  aufgenommen  war,  mm  vollstän- 
dig wiederholt  wird. 

')  Vgl.  oben  S.  138,  lf.:  big  b,n§  taufent  unb  aüermal  taufent  gefdjtedjte.  2)  gente 
t  (7111t-  Dies  ein  Hauptgedanke.  Die  Freudigkeit  und  Freiwilligkeit  des  aus  dem  Glauben 
(lieben  uub  bertratben)  entspringenden  Gehorsams  hat  L.  unermüdlich  gelehrt,  vgl.  z.  B. 
schon  Decem  praec.  1518  Bd.  1 ,  137,  28 ff.  (facili,  prompta,  hilari,  libente  voluntate). 
Vom  Geltendmachen  irgend  eines  Verdienstes  kann  nicht  die  Rede  sein,  da  ja  der  Glaube 
auf  eine  Verheißung  sich  richtet,  die  nicht  Lohn,  sondern  gnabe  zusagt.  3)  Im  Kl. 
Kat.  wird  das  2.  Hauptstiick  ohne  einen  verknüpfenden  Gedanken  dem  ersten  angereiht, 
so  auch  oben  S.  86,  7.  Sonst  geschieht  die  Anknüpfung  so,  daß  auf  das  erste  Gebot 
zurückgeblickt  wird  oder  auch  nur  auf  die  Frage,  tuas  für  ein  Gott  das  sei,  der  die 
Gebote  gegeben  hat  (oben  S.  9, 18  ff.;  S.  10,  lff. ;  S.  10, 19ff. ;  S.  183,  17 ff.),  oder  so,  daß  die 
Disposition  der  Kurzen  Form  (Bd.  7,  204)  erneuert  wird:  den  zur  Erfüllung  der  Gebole 
Unfähigen  gibt  Gott  Hilfe  und  Stärke  durch  den  Glauben  (oben  S.  43,  28 ff.;  S.  44,  20 ff. 
30;  Bd.  11,  48. 19  ff.);  auch  im  Großen  Kat.  kehrt  dieser  Gedanke,  wenn  auch  abgeschwächt, 
wieder  (oben  S.  184,  37 f.).  Vgl.  Einleitung.  —  Bei  Kaftan  S.  139ff.  eine  Übersicht  über 
die  neuere  Literatur.  Wichtig  sind  besonders  die  Arbeiten  von  Kattenbusch,  Ls.  Stellung 
zu  den  oekumen.  Symbolen  (1883);  Wicgand,  Das  apostol.  Symbol  im  Mittelalter  (1904); 
Loofs,  Symbolik  I  (1902).  —  Die  Teilung  des  Glaubensbekenntnisses  in  3  Artikel  im 
Gegensatz  zu  der  mittelalterlichen  Zählung  von  12  oder  14  hat  L.  seit  1520  (oben  Bd.  7, 
204)  stets  wiederholt;  z.  T.  kehrten  seine  Anhänger  und  Schüler  (Brenz,  Rhegius,  Spangen- 
berg) wieder  zur  Zwölfzahl  zurück.  Zur  Auslegung  des  1.  Artikels  im  allgemeinen:  Während 
die  K.  F.  (Bd.  7,  215  f.)  zwar  alle  Worte  berücksichtigt,  aber  weniger  die  Glaub ensgegen- 
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£]  2öa§  tft  ba§?  Antwort. 

3$  gleuBe,  ba§  mitf)  (Sott  gefcfjaffen  t)at  famtot  allen  ßreaturn1,  mir 
leib  unb  feel,  äugen,  oren  unb  alle  gelicber,  betnunfft  unb  alle  finne2  gegeben 
fjat  unb  nodj  ertjeHt 3,  ba  gu4  Heiber  unb  fdjucfj,  effen  unb  trincEen,  f>au§  unb 

4  nach  Tjat  Komma  in  £  und  in  fast  allen  andern  Drachen  S)a3U  <£**iP5  (vorher 
Punkt  £}*,  Punkt  und  Absatz 

stände  als  das  auf  sie  sich  richtende  Glauben  und  Vertrauen  erläutert,  kommt  später  die 
objektive  Seite  mehr  zur  Geltung,  und  zwar  werden  in  den  Fred.  1523  fast  ausschließlich 
die  Worte  ' allmächtiger  Vater'  (oben  Bd.  11,  49,  26  ff.)  beJiandelt,  ähnlich  in  den  sehr  kurzen 
Andeutungen  der  1.  und  2.  Predigtreihe  1528  (oben  S.  10,  23ff.;  44,32ff.)  und  gelegentlich 
in  der  Deutschen  Messe  (Bd.  19,  77,5ff.J,  andererseits  beschränkt  sich  die  3.  Predigtreihe 
1528  geflissentlich  auf  das  Wort  'Schöpfer',  oben  S.  87,  14;  S.  88,4.  20 ff.  So  auch  der 
Große  Kat.  S.  184,  34;  diese  Beschränkung  wirkt  im  Kl.  Kai.  nach.  Die  Auslegung  in 
beiden  Katechismen  ist  in  jener  Predigt  vom  10.  Bez.  1528  besonders  deutlich  vorgebildet, 
geht  aber  in  beiden  an  einer  Stelle  (oben  S.  184,  24  ff.  vgl.  M)uten  .  .  betnaren^  über  die 
Vorlage  hinaus.  Zu  beachten  ist,  daß  L.  früher  1523  den  ersten  Artikel  geflissentlich  als 
den  höchsten  bezeichnete:  Hic  primus  articulus,  quod  credo  deuni  patrem  esse  meum,  qui 
articulus  summus  est  ...  .  Quicquid  est  in  tota  scriptura,  huc  referri  potest.  Si  deus 
pater  meus  est,  liber  sum  ab  omnibus,  inferis,  morte,  mundo  usiv.,  vgl.  Unsre  Ausg.  Bd.  11, 
50,  27 ff.  3lff.  33 ff.;  S.51,2f.  Dazu,  A.  Rarnack,  Dogmengeschichte  III,  711  Anm.  3; 
„Der  erste  Artikel  ist  für  L.  eine  Darstellung  des  ganzen  Christentums".  Kaüenbusch, 
Ls.  Stellung  zu  den  ökumen.  Symbolen  (1883)  S.  24  ff.  tadelt  Ls.  Auslegung  hier  wegen 
der  Beschränkung  auf  die  irdischen  Lebensgüter ;  dagegen  zutreffend  Reischic  in  Ztschr. 
f.  Theol.  u.  Kirche  1896,  S.  6 f.  Als  beachtenswerte  theologische  Würdigungen  der  Luther- 
schen  Auslegung  des  ersten  Artikels  sind  sonst  noch  hervorzuheben  die  Arbeiten  von 
W.  Bornemann  im  Osterprogr.  des  Klosters  U.  L.  Frauen  zu  Magdeburg  1893,  G.  v.  Kohden 
in  d.  Ztschr.  f.  ev.  Religionsunterr.  1892,  S.  57ff.,  H.  Mala  ebenda  S.  294  ff.  4)  2lrtifc(, 
früher  Ijeubtftücf,  Seit,  Bd.  7,  214,  25;  S.  215,  23;  oben  in  diesem  Band  S.  44,  27;  S.  86, 10; 
hier  herrscht  schon  der  Ausdruck  cu'tidcl  vor,  vgl.  S.  86,  12.  24.  26;  S.  87,  3  f.  8;  S.  88, 
16.  30  usw.,  der  aber  schon  1523  von  L.  gebraucht  wurde,  s.  Bd.  11,  49,  4.  26;  S.  50,  27 f., 
damals  auch  als  Bezeichnung  für  die  einzelnen  Bitten  des  V.  U..  s.  Bd.  11,  57, 18.  24. 
6)  Die  Her  vor  Ziehung  der  Werke  neben  den  göttl.  Personen  auch  in  Bd.  26,  231, 3  ff.  und 
im  Großen  Kat.  oben  S.  183,  5ff.,  früher  nicht  ebenso  deutlich.  6)  an,  früher  noch  in 
(vgl.  Bd.  7,215,  5 (f.),  aber  scJion  1523  zieht  Luther  an  vor,  da  es  der  deutschen  Mutter- 
sprache besser  entspreche  (Bd.  11,  49 ,  3);  auch  das  Büchlein  f.  d.  Laien  1525  hat  an, 
vgl.  noch  die  Übersicht  bei  Cohrs  4,  293  ff.  In  der  Vorrede  zur  niederdeutschen  Ausgabe 
des  Großen  Kat.  V.  J.  1531  (s.  o.  Bibliographie)  spricht  sich  Bugenhagen  über  die  Streit- 
frage aus,  ob  an  oder  in  richtiger  sei.  ')  abnedjtigeit  hat  L.  im  Anschluß  an  die 
Uberlieferung  sicher  als  Eigcnschaflsioort  zu  Safer  aufgefaßt,  man  vgl.  z.  B.  die  Frage 
im  Taufbüchlein  Bd.  19,  540,  30,  auch  das  oben  S.  183,  13  zum  Großen  Kat.  Bemerkte; 
dazu  Cohrs  4,  295f.,  Ebeling  S.  28 ff.;  derselbe  in  Th.StKrit.  1900,  187 ff. 

')  fampt  aßen  Greaturu.  Die  Kat.-Pred.  und  der  Große  Kat.  erläutern,  daß  diese 
uns  zu  Nutz  und  Dienst  erschaffen  seien  (oben  S.  10,  23 f.;  S.  44,  34;  S.  87,  4.  21;  S.  184, 2  ff.). 
0.  Dibelius,  Das  Vaterunser  S.  119  ff.  vermutet,  daß  diese  Worte  von  L.  der  volkstümlichen 
Tradition  des  M.  A.,  die  den  Symboltext  erweitert  hatte,  entlehnt  seien.  Man  beachte 
noch  die  neunmalige  Wiederkehr  des  Wortes  allen,  alle,  aller  usiv.  ■)  fittne.  Th.  Kaftan 
versteht  das  von  den  'inneren  Sinnen',  aber  die  zugrunde  liegende  Katechismuspredigt 
(oben  S.  87,  15)  weist  auf  quinque  sensus  (ebenso  S.  88,  5).          3)  unb  uoef)  erfjeHt  ist 
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^ofe,  toetc  unb  finb,  aefer,  tüfjc  unb  alle  guter,  mit  aller  notturfft 1  unb  narung 
bt§2  Iet&3  unb  le6en§  reiäjliäj  unb  tegltcf)  berforget,  toibber  alle  ferltgfeit 

1  etfer  V}  etiler  IV  (=&)        Komma  nach  guter  in  allen  Druden  außer  (El)  (und  *£) 

unmittelbar  mit  gegeben  b,at  zu  verbinden  (anders  k)  gemäß  8.  87,  19;  S.  183,  33;  S.  184, 
21  f.;  daher  ist  es  unnötig,  hier  mid)  zu  ergänzen,  ivas  aber  dem  Sinne  nach  einbegriffen 
ist.  Vgl.  Ebelin g  in  Th.StKrit.  1900,  195 f.  4)  ba  jlt  usw.  Die  Konstruktion  der 
folgenden  Sätze  ist  strittig.  Man  könnte  ba^u  bis  guter  in  Parenthese  denken  und  nach 
guter  hinzudenken  gegeben  tjat  unb  nod)  crtjelt;  dann  loäre  zu  den  folgenden  Zeitwörtern 
berforget  .  .  .  befdjirmet  .  .  .  beljut  unb  betoaret  gleichmäßig  ein  mid)  zu  ergänzen,  und  mit 
aller  notturfft  bis  berforget  (ergänze  vorher  in  Gedanken:  'kurz  gesagt')  wäre  eine  sum- 
marische Wiederholung  des  unmittelbar  vorher  Angeführten  ( fleiber  bis  alle  guter,).  Andere 
tilgen  die  Interpunktion  nach  guter,  fassen  mit  =  'nebst'  und  besorget  =  'besorget, 
beschafft'  (Ebeling  vorsichtiger:  'sorgen  für  einen  oder  etwas')  mit  Berufung  auf  die  lat. 
Übersetzungen  und  weil  berforgen  vereinzelt  (vgl.  Bd.  15,  168,  25  f.)  in  diesem  Sinne  vor- 
kommt. Dafür  könnte  etwa  noch  angeführt  werden:  es  brauche  zu  befdjirmet,  bet)ut,  betoaret 
nicht  notwendig  mid)  ergänzt  zu  werden,  weil  an  der  entsprechenden  Stelle  im  Großen 
Kot.  (oben  S.  184,  26,  auch  Z.  33  ff.)  —  die  Predigten  bieten  hierzu  keine  Parallele  — 
gesagt  sei,  daß  Gott  ntdjt  altein  folc£)§  otte§  (d.  i.  alle  die  vorher  genannten  leiblichen  und 
zeitlichen  Güter)  un§  geben  l)at,  fonbern  and)  täglidj  für  allem  nbel  . .  belltet  unb  befd)ü|et, 
aUcrlet)  fcrlicfeit  .  .  abtoenbet,  ferner  daß  un§  ba§  alle§,  fo  toir  bermugen,  ba^u  toa§  ton 
Itomel  bnb  erben  ift,  tegtid)  beut  (Sott  gegeben,  erhalten  unb  betoaret  toirb.  Es  fragt  sich 
aber  l.  ob  die  erste  Stelle  im  Großen  Kat.  nicht  auch  anders  gedeutet  werden  kann  (durch 
Ergänzung  des  Akkusativobjekts  un§  S.  184,  29,  vgl.  Z.  31  f.),  2.  ob  die  lat.  Übersetzungen 
A  und  B  richtig  sind  und  ob  C  in  seiner  freieren  Umschreibung  —  man  beachte  die  doppelte 
Übersetzung  dieser  Stelle!  —  überhaupt  dieser  Deutung  folgt.  3.  Dazu  kommt,  daß  ein 
andrer  Satz  im  Großen  Kat.  S.  185,  25  f.  ftoie  fid)  ber  bater  wt£>  gegeben  l)at  .  . .  unb  auff§ 
aller  rcidjtidjfie  t)tttt  biefem  leben  berjorgeU  den  uns  geläufigen  Sprachgebrauch  stützt,  denn 
die  Ergänzung  des  persönlichen  Objekts  uttä  ist  doch  hier  natürlicher  als  die  eines  Sach- 
objekts (die  nötigen  Lebensmittel  uns  besorgt).  Auch  in  der  Bibelübersetzung  steht  bei 
berforgen  meist  ein  persönliches  Objekt,  nie  wiederholt  sich  darin  deutlich  die  Bedeutung 
'anschaffen  ,  auch  1.  Kön.  4,  27  nicht.  Die  Wendung  'jemand  mit  etwas  versorgen 
gebraucht  L.  z.  B.  1.  Kön.  18,  4;  1.  Makk.  9,  52;  Unsre  Ausg.  Bd.  16,  498,  8;  vgl.  oben 
in  uns.  Bd.  S.  38,  18.  Da  also  diese  Redensart  eine  geläufige  war,  ivürde  er  hier  im  Kl. 
Kat.,  die  Richtigkeit  von  berforgen  —  'anschaffen'  (und  dann  mit  =  'samt')  von- ausgesetzt, 
sich  tinklar  und  mißcerständlich  ausgedrückt  haben.  4.  Bedenklich  ist  es,  daß  das  reich- 
liche und  tägliche  Darreichen  sich  dann  auch  auf  toeib,  finb  zu  beziehen  scheint.  5.  alle 
guter  ist  schon  ein  die  Aufzählung  abschließender  Ausdruck,  dazu  vertrüge  sich  nicht  gut  ein 
weiterer  durch  'nebst,  samt'  eingeleiteter  Zusatz,  der  doch  nichts  sachlich  Neues  beibringt. 
Vgl.  noch  besonders  Kaivcrau,  Spracht  Bemerkungen  zu  Ls.  Katech.,  in  Ztschr.  f.  prakt. 
Theol.  1892,  120 ff.;  Ebeling  in  Th.StKr.  1900,  184 ff.  und  Kaftan  a.  a.  0.  S.  166 f.,  wo  auch 
nähere  Literatur  angegeben  ist.    Ich  halte  die  erstere  Deutung  für  die  luahrscheinlichere. 

')  Daß  notturfft  (—  notwendiger  Bedarf)  unb  narung  (hier  im  engeren  Sinne,  anders 
als  im  7.  Gebot)  sclwn  vor  L.  eine  geläufige  Zusammenstellung  war,  belegt  Dibelius  S.84f. 
2)  bi3,  in  ab  A  mitübersetzt  (nicht  in  BC),  hält  Ebeling  S.  31,  derselbe  auch  in  Th.StKr. 
1900,  211 f.  für  gleichbedeutend  mit  beä,  da  L.  seit  etwa  1524  den  Genetiv  von  biefer  stets 
biefeS  schreibe  /"biä  ist  entweder  Druckfehler  für  be§  oder  wahrscheinlicher  wirklich  = 
huius,  vgl.  z.  B.  Unsre  Ausg.  Bd.  30  11 ,  336,  5  und  21;  bi§  als  Nebenform  von  be§  ist 
nicht  sicher  zu  belegen.    0.  B.]. 


2>et  ßletne  ßatedjt8mu§.  (1531.) 


365 


<£]  befdjirmet  unb  für  altem  ubel  befjut  unb  betoaret1,  unb  ba§  atte§  au§  lauter 
33e[33l.  6  6]tertid)er  ©ottlidjer  gute  unb  barmfiertjigfeit  on  alle  mein  berbienft 
unb  toirbigleit,  be§  alle§  icf)  jnt  ju  banden 2  unb  31t  toben  unb  bafur  3U  bienen 
unb  geljorfam  3U  fein  fdjülbig  bin,  £)a§  ift  getoi§tictj  toar.3 

&  [Holzschnitt:  Christus  am  Kreuz.] 

[331.67]  ©er  Slnber  artifel,  bon  ber  ®rlofung. 
4U nb  an  $t)efum  ßb,riftum,  feinen  einigen  ©on,  unfern 
£(5:09t,  ber  empfangen  ift  bont  ^eiligen  geift,  geboren  bon  ber 
jungfratoen  9ttaria,  gelitten  unter  üßontio  $ßtlato,  gecreutjiget, 
10  geftorben  unb  begraben,  Jübber  gefaren  jur  §ellen,  am  britten 
tage  auff  erftanben  bon  ben  tobten,  auffgefaren  gen  b,imet, 
6itjenb  [SBI.  6 8j  jur  regten  ©ottcS,  be§  2llmedjtigen  $ater§,  bon 
bannen  er  Jörnen  totrb  3U  rieten  bie  lebenbigen  unb  bie  tobten. 

2öa§  ift  ba§?  Antwort. 
15         5  3$  gteube,  ba§  $foefu§  ßljriftuS,  toatljaffttger  ©ott  bom  SSater  jnn 
etoigteit  geborn,  unb  audj  ttmrtjafftiger  menftf)0  bon  ber  Jungfrauen  9Jtaria 

1  nach  fiemaret  Punkt  und  Absatz  (ebenso  Z.  3  nach  hrivbigfeit)  £*  2  tmb  nach  gute 
fehlt  €*ö)**  (vgl.  'S)  allen  meinen  5  alle  meine  itU)  3  be§]  ba§  P  ju  vor  bienen 
fehlt  X}  (=  £)  8  2)er  und  so  alle  Kolaanfänge  groß  ^*1L*WV},  unten  auch  (£*0**S, 

seltener  D,  anscheinend  um  die  12  Artikel  zu  markieren  com]  bon  bem  <E— (5(D**W 
10  sur]  au  ber  S        12  3ur]  3U  ber  P— fj(D**(E*S        iö  Sott  tmb  ©*p 

')  für  altem  tobel  .  .  betoaret.  Man  vgl.  dazu  die  Erörterungen  von  Rcischle  in  der 
Ztschr.  f.  cv.  Rel.-Unterr.  1894,  S.  195 ff.  und  in  der  Ztschr.  f.  Theol.  u.  Kirche  1896, 
S.  9  Anm.;  anders  Malo  in  der  Ztschr.  f.  ev.  Rel.-Unterr.  1895,  S.  48 ff.  und  in  der  Kat. 
Ztschr.  1898,  418  ff.  2)  31t  banefen  usw.  Der  Dienst  und  Dank  soll  darin  bestehen,  daß 
iw  mit  den  Augen,  Ohren  usw.  nicht  sündigen,  die  Gaben  Gottes  nicht  mißbrauchen 
durch  Stolz  oder  Geiz,  sondern  sie  zu  seiner  Ehre  gebrauchen,  so  wie  ers  durch  die 
10  Gebote  befohlen  hat,  s.  oben  S.  87, 18.  29.  31  f.;  S.88,25ff.;  S.  184,37;  S.  185,  18 ff. 
3)  ®a§  ift  getoülid)  mar.  So  auch  bei  den  andern  Artikeln.  Eine  ähnliche  Umschreibung 
des  'Amen"  schon  in  der  Kurz.  Form  Bd.  7,  220,  4 f.  am  Schluß  des  3.  Artikels;  vgl. 
ebenda  S.  216,  28  f.,  auch  unten  das  2lmen  des  Vaterunsers.  *)  Zum  Text  vgl.  Cohrs  4, 
293 ff.  und  die  zweifache  Form  im  Großen  Kat.  oben  S.  130  u.  185,  dazu  Schneider 
S.  XXXVI f.  und  Th.StKr.  1908,  S.  575 f.  5)  Zur  Auslegung  im  allgemeinen:  wie  beim 
1.  Artikel  L.  den  Nachdruck  auf  das  Wart  'Schöpfer  legte,  so  macht  er  hier  das  Wort 
'Herr  =  Erlöser*  zum  Mittelpunkt  der  Auslegung,  und  zwar  wieder  auf  Grund  jener 
Predigt  vom  10.  Dez.  1528  (oben  S.  89,  lff.),  die  vom  Großen  Kat.  (oben  S.  186  f.)  genau 
wiederholt  und  im  Kl.  Kat.  kurz  zusammengefaßt  wird.  ( Wörtliche  Anklänge  des  Großen 
Kat.  an  den  Kleinen:  S.  186, 10 ff.  22  ff.  30 ff.;  S.  187,  3 f.)  Ansätze  zu  dieser  Erklärung 
finden  sich  aber  schon  in  2  Stellen  der  K.  F.,  vgl.  Bd.  7,  217,  6 — 9:  S.  218,  5—7;  dazu  die 
Andeutung  in  der  Deutschen  Messe  Bd.  19,  77,  7 ff.  Eine  bedeutsame  Würdigung  der  Aus- 
legung Ls.  vom  Standpunkt  da'  Ritsch  eischen  Theologie  enthält  der  Aufsatz  von  W.  Borne- 
mann in  der  Ztschr.  f.  prakt.  Theol.  1893,  S.  lff.  (=  Hefte  der  Cliristl.  Welt  Nr.  10), 
auch  G.  von  Rohdens  Aufsatz  in  Kehrs  pädagog.  Blättern  1893,  H.  1.  Dazu  Kaftun 
S.  17 5  ff.          6J  Der  auch  in  den  Spätdrucken  meist  rein  bewahrte  Wortlaut  dieser  oft 
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£]  geborn,  felj  mein  £)@9i9i,  ber  mief)  bcrlornen  unb  berbambten  mengen  erlofet 
t)at,  ertoorben1,  getoonnen,  unb  bon2  allen  funben,  bom  tobe  unb  bon  ber 
getoalt  be§  teuffel§ 3,  nidjt  mit  golt  obber  ftjIBer,  ©onbern  mit  feinem  ^eiligen 
tf-euren  Mut  unb  mit  feinem  unfdjülbtgen  leiben  unb  fterBen ,  auff  ba§  icfj 
fein  [SSI.  2>]  eigen  feb,  unb  inn  feinem  reief)  unter  \mz  lebe4  unb  jme  biene  inn  •> 
ewiger  gerecfytigMt,  unfäjulb  unb  feligteit,  gleich  wie  er  ift  aufferftanben  bom 
tobe,  lebet  unb  regieret  jnn  ehngfeit,  3)a§  ift  getoiSttd)  roar. 

[Holzschnitt:  Die  Ausgiefisung  des  h.  Geistes.] 

[331.       2)er  dritte  artifel,  bon  ber  Heiligung.5 
63cf;  gleube  an  ben  .^eiligen  geift,  ein7  fjeitige  (Sfjriftlicfje8  io 


gerühmten  herrlichen  Periode  ist  in  der  Ausg.  von  Weygand  Han  in  Frankfurt  a\M. 
(nach  1553,  s.  Bibliographie)  so  verunstaltet:  ....  and)  eilt  toarfjafftiger  2J}enfrf)  fet),  Don 
ber  ntngfraroen  Waria  empfangen,  mein  £>@9i9t,  ber  miel)  berlprnen  bnnb  berbampteu  Wenfrfjen 

erroovben,  gennmnen,  bnb  bon  aßen  ©unben  be-3  STexiffelä ,  nidjt  mit  ©olbt  

.  .  .  Seiben  bnb  ©terbett  erlofet  fjat,  nnff  ba§  id;  .  .  .  . 

')  ertoorben  deutet  auf  die  Arbeit,  Midie  oder  den  geleisteten  hohen  Preis  hin  (cgi. 
S.  90,  2 f.  7.  17;  S.  186,  34 f.);  ähnlich  gewonnen,  das  hier  wohl  gradezu,  icie  öfter  bei  L. 
erobern  bedeutet  und  an  den  harten  Kampf  mit  den  Mächten  der  Finsternis  (S.  89,  12 f.; 
S.  186,  25.  35)  erinnert.  2)  erworben,  gewonnen,  bnb  bon]  erworben  unb  gewonnen  bon 
Concordia  1580,  ebenso  schon  in  den  Nürnberger  Ausgaben  des  Kl.  Kat.  seit  1558.  Jen.  8 
(1558)  hat  den  ursprünglichen  Text,  dazu  aber  einen  Stern  am  Band,  um  den  Text  als 
verdächtig  zu  bezeichnen.  Schon  b  und  Maj.  haben  die  Umstellung  des  unb,  zugleich  mit 
einer  Vertauschung  der  Verba,  s.  o.  S.  249.  A  und  B  übersetzen  frei,  B  scheint  die  Um- 
stellung des  unb  vorauszusetzen.  0  folgt  dem  gekürzten  Text  seiner  deutschen  Vorlage, 
wo  das  unb  überhaupt  weggefallen  ist.  Falls  bnb  hier  durch  Luther  mit  Bedacht  ge- 
schrieben ist,  bedeutet  es  unb  $W)ax;  Belegstellen  dazu  aus  der  älteren  Sprache  bei  Müller- 
Zarncke  III,  183 f.  Vielleicht  aber  liegt  ein  ursprünglicher  Schreib-  oder  Druckfehler  vor. 
Vgl.  auch  Ebeling  S.  33 f.  3)  fitnbc,  tob,  teuffei.  Dieselbe  Znsammenstellung  in  der  Fr- 
Märung  der  Taufe,  s.  unten.  4)  jnn  feinem  reidj  ms?«,  beschreibt  das  diesseitige  Leben 
der  Gläubigen  unter  der  Herrschaft  Christi  (s.  oben  S.  89,  13 f.  16f.  20;  S.  90,  15f.;  S.  186, 
23 ff.  26 ff.  30 f.),  das  zukünftige  einschließend  (S.  187,  9 f.);  geredjtigfeit  usiv.  bezeichnet  die 
Glaubensrechtferti guyig  im  umfassenden  Sinne,  wie  öfter,  vgl.  z.  B.  Köstlin,  Luthers  Theo- 
logie2 II,  174  ff.  6)  .Ipeüigiing.  Der  vom  späteren  dogmatischen  Sprachgebrauch  verschiedene, 
umfassende  Sinn  des  Wortes  tvird  erläutert  z.B.  oben  S.  188,  I  ff. ;  S.  191,  19  ff.;  auch, 
schon  S.  91,  2 ff.  (sauetificare  vel  vivificare);  s.  Köstlin,  Luthers  Theologie2  II,  178 f.: 
Heiligung  habe  bei  L.  wesentlich  denselben  Inhalt  wie  Rechtfertigung;  vgl.  auch  Ztschr. 
f.  er.  Bei -Unten- .  8,  205  ff.;  15,  33  ff.  °)  Zum  Worilaid  des  Textes  vgl.  Gohrs  5,  293  ff., 
dazu  den  Großen  Kat.  7)  ein  ist  unbestimmter  Artikel,  der  in  der  K.  F.  auch  bei 

den  folgenden  beiden  Hauptwörtern  wiederholt  wird  (Bd.  7,  218,  22).  daher  im  Lateini- 
schen nicht  mit  übersetzt  (vgl.  AB  G);  das  Nicaenum  hat  unam.  Vgl.  auch  oben  S.  130 
Anm.  3.  Trotzdem  legt  Luther  die  "'Einheit  aus,  aber  meist  nur  im  Anschluß  an  com- 
munio  sanetorum,  s.  Bd.  7,  219,  iff.  11  ff.;  oben  S.  10,  32 f.;  S.  190,  4  ff.  —  Vor  eilt  ist  nicht 
an  zu  ergänzen,  vielmehr  verbindet  L.  die  Worte  so:  id)  glaub  eine  ().  d)X.  ßirdje,  wie  er 
z.  B.  in  den  Schmalkuhl.  Artikeln  III,  Art.  XII  sagt;  denn  in  oder  an  beim  Glauben 
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£]  fircfje,  bie  gemeine  ber  Ijeiligen1,  bergebung  ber  funben,  auff= 
erftefyung  be§  fleifcfje§2  unb  ein  eroige§  leben,  2l9Jt@;Jt. 

2Ba§  ift  ba§?  Antwort. 
33cfj  gleube,  ba§  idj  nidjt  au§  eigener  bernunfft  nocfj  frafft  an  S^junt 
5  (Sljrift  meinen  §errn  gleuben  obber  -jn  im  tonten  fan,  ©onbern  ber  Zeitige 
geift  t)at  mid)  burcf)§  (Juangelion  beruften,  mit  feinen  gaben  erleuchtet4,  jm 


5  Sljriftum  IV         6  burdj§]  burcf)  ba§  i]      fetneu  € 


bezieht  er  nur  auf  die  göttliche  Person  (vgl.  Bd.  7,  215,  19  ff.).  Die  Unterscheidung  zwischen 
Credo  in  und  Credo  cum  Accus.,  bis  auf  Bufin  zurückgehend,  ist  in  der  älteren  Überliefe- 
rung festgeJialten,  zum  Teil  so,  daß  die  mit  'Kirche'  beginnenden  Aussprüclie  als  eine  zweite 
Gruppe  allen  vorangehenden  gegenübergestellt  werden;  andere  Ausleger  suchen  dabei 
doch  die  Kirche  eng  an  die  dritte  göttliclie  Person  des  Symbolum  anzuschließen  (vgl. 
W.  Caspari  in  d.  Neu.  kirchl.  Ztschr.  1908,  S.  78lff.);  so  auch  L.,  der  hier  sämtliche 
Aussagen  des  3.  Artikels  als  Werke  des  h.  Geistes  behandelt  gemäß  dem  Satz:  spiritus 
sanctus  sanctificat  per  sequentia  verba  (oben  S.  91,  8 f.;  S.  188,  lff.).  „Bei  dieser  Kon- 
zentrierung der  einzelnen  Aussagen  auf  die  Person  des  h.  Geistes  war  es  nicht  mehr  von 
Belang,  die  Lernenden  besonders  darauf  aufmerksam  zu  machen,  daß  Credo  von  jetzt  an 
mit  Akkusativen  verbunden  ist"  (Caspari  a.  a.  0.  S.  785).  Jene  Zäsur  im  Text  des 
Symb.  ap.  wurde  sonst  deutlicher  markiert  z.  B.  von  Urbanus  Begius,  (Srfterung  etlicher 
leuffiger  puncten  ber  fdjrifft  23nb  ber  jtoolff  articfet  usw.  (1523),  danach  in  andern  Katechismus- 
versuchen z.B.  von  Gräter,  Sam,  Schultz  (s.  Cohrs  4,335;  5,  26 f.),  auch  in  Bugenhagens 
Katechismuspredigten  vom  J.  1525,  veröffentlicht  von  Buchivahl- Albrecht  (1909)  S.  9.  67. 
8)  (StjrifUidje.  Dies  Ersatzwort  für  catholicam  hat  keineswegs  zuerst  L.  eingesetzt,  wie  noch 
Kaftan  S.  211  sagt,  sondern  es  war  schon  früher  gebräuchlich;  vgl.  oben  S.  130 f.  Anm.  3, 
auch  v.  Zezschwitz  2  II,  1,  S.  131;  Dibelius  a.  a.  0.  S.  118;  W.  Caspari  a.  a.  0.  S.  793 ff.  Den 
Gedanken  der  Katholizität  aber  Mit  L.  dtircluius  fest. 

')  bie  gemeine  ber  ^eiligen.  Man  beachte  die  kritischen  Äußerungen  Luthers:  Olim 
non  fuit  in  Symbolo  (oben  S.  92,  5;  S.  189,  8);  ferner:  fol  nid)t  gemeiuftijafft  rjeiffen  (oben 
S.  92,  8;  S.  189,  8 ff.  27 ff.);  gemeine  ist  das  von  L.  meist  bevorzugte  Ersatzwort.  Der  ganze 
Zusatz  ist  nach  ihm  eine  Erläuterung  des  undeutschen  und  undeutlichen  Wortes  t irdje  (Bd.  11, 
53,  21  ff.;  oben  S.  92,  4 ff.;  S.  189, 12 ff.),  das  er  daher  in  der  Erklärung  vermeidet  und  ersetzt 
(s.  u.).  2)  fleifdjes.  Auch  dies  Wort  ist  von  L.  beanstandet,  aber  aus  Bücksicht  auf  die 
Tradition  belassen,  s.  oben  S.  93,  16 ff.;  S.  191, 13 ff.  3)  Die  ganze  folgende  Erklärung 
ist  wieder  vorgebildet  durch  die  Predigt  v.  10.  Dez.  1528  (oben  S.  9 lff.),  der  der  Große  Kat. 
genau  folgt,  aber  in  einzelnen  Zügen  doch  schon  früher;  man  vgl.  Bd.  7,  218,  27 ff.;  S.  219, 

4.  11.  17 f.;  S.  220,  5;  Bd.  11,  53,  14 f.;  oben  in  uns.  Bd.  S.  10,  33.  Die  nahen  Berührungen 
mit  dem  Großen  Kat.  (enger  noch  als  mit  der  Pred.  v.  10.  Dez.)  erklären  sich  ivohl  daraus, 
daß  Ls.  Tafelkatechismus  mit  als  Vorlage  für  jenen  diente.  Vgl.  Einleitung.  —  Eine 
umfassende  wissenschaftliche  und  praktische  Würdigung  bei  Beischle,  Die  katech.  Behand- 
lung des  3.  Art.  von  Ls.  Kl.  Kat.,  in  d.  Ztschr.  f.  Theol.  u.  Kirche  1S96,  S.  lff.;  S.  III  ff. 
Dazu  Knoke  in  Halte  ivas  du  hast  1898\99,  S.  164 ff.;  Hardeland  in  Kat.  Ztschr.  1900, 

5.  264 ff.;  vgl.  S.  382 ff.  4)  mit  feinen  gaben  erleuchtet.  Eine  schioierige,  viel  umstrittene 
Stelle.  In  der  Pred.  v.  10.  Dez.  (oben  S.  94,  4)  bedeuten  die  dona  spiritus  saneti  offenbar 
die  manclierlei  objektiven  Geistesgaben  oder  Amtsbegabungen,  im  Sinne  von  1.  Cor.  12,  4  ff. 
und  Eph.  4, 11  f.  (man  vgl.  Ls.  Auslegttng  dieser  Stelle  in  der  Himmelfahrtspredigt  1527, 
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£]  redeten  glauben  [931. 2>  Hj]  gcfjeiliget  unb  erhalten,  gteict)  tüte 1  et  bic  gantje  6^riften= 
I^ett 2  auff  erben  berüfft,  famlet,  erleudjt,  heiliget  unb  Bei)  Sföefu  6()rifto  erfjelt  im 
teerten  einigen :!  glauben,  3nn  roeld)er  ßt)riftent)eit  @r  mir  unb  allen  glcubigen 
teglid)  alle  funbc  reichtet)  Dcrgibt,  Unb  am  jungflcn  tage  mief)  unb  alle  tobten 
auffermetfen  roirb,  Unb  mir  fampt  allen  gteubigen  jnn  (Stjrifto4  ein  eroige§ 
leben  geben  roirb,  £>a§  ift  gemistid)  mar. 


2/3  in  vettern  ainiQen  IV  5  nach  gleufugen  kein  Komma  <£**  StPi] ,  dagegen  nach 
ßfjrifto  ein  Komma  dieselben  außer  VfS(QlD  (=  *£) 


Unsre  Ausg.  Bd.  23  ,  720 ff'.,  dazu  Kawerau  in  der  Braunschw.  Ausgabe  d.  Werke  Ls. 
Bd.  3,  92  Anm.  1).  Ebenso  wird  die  Stelle  alle  feine  gaben  im  Großen  Kai.  oben  S.  192,  29 
zu  verstehen  sein,  tvohl  auch  die  S.  190,  7:  mit  mancherlei)  gaben.  Andrerseits  führt  der 
Satz  S.  192,  löf.  bayi  mit  feinen  gaben  bitrrf)  ben  ^eiligen  geift  erleuchtet  unb  begnabet 
finb  im  Zusammenhang  vielmehr  darauf,  an  subjektive  Wirkungen  des  h.  Geistes  zu 
denken,  sei  es  im  Hinblick  auf  die  weitverbreitete  mittelalterliche  Lehre  von  den  7  Gaben 
des  h.  Geistes  gemäß  Jes.  11,  2,  die  Luther  z.  B.  in  seinem  Pßngstlied  Rom  ©ot  |d)epfer 
beibehalten  hat  (2)u  bift  mit  gaben  frjbenfalt  ber  ftjnger  an  ©ott»  rechter  fyxttb),  sei  es  mit 
Bezug  auf  Bibelstellen  wie  Bö.  8,  lff.  13ff.;  Gal.  5,  22,  oder  tvie  im  Deutschen  Patrem 
SDct  aller  blobeu  trofter  fjetjft  tmb  mit  gaben  jieret  fdjone;  vgl.  dazu  auch  Braunschw. 
Ausg.  3,  209  Anm.  1  und  S.  448.  —  Je  nachdem  man  die  gaben  als  chvas  Objektwes  oder 
Subjektives  faßt,  sie  also  dem  voranstehenden  Guangeliitm  oder  dem  nachfolgenden  glauben 
anpaßt,  verändert  sich  die  Bedeutung  des  mit  und  auch  wohl  des  erleuchtet.  Der  Satz  kann 
bedeuten:  durch  seine  Gaben,  durch  Erweckung  von  Aposteln,  Propheten,  Evangelisten, 
Lehrern  usw.  (s.  oben  S.  91,  14;  S.  92,  4. 14.  17.  20;  S.  93,  3;  S.  94,  4  starke  Betonung  des 
Predigtamts)  erleuchtet  unb  aujunbet  der  h.  Geist  mein  Herz,  so  daß  ich  das  Wort  fasse,  an- 
nehme, daran  hange  (oben  S.  188,  26 f.);  oder:  er  erleuchtet  unb  begnabet  (ziert,  schmückt, 
vgl.  auch  G)  mein  Herz  mit  Verständnis,  Weisheit,  Trost,  Kraft  und  allerlei  Tugenden 
(vgl.  oben  S.  190,  6ff.;  S.  192, 13ff.;  vgl.  Bd.  11,  53,  14f.:  illustret  cor  in  Christo,  gibt  gebein,). 
Auch  bei  der  objektiven  Fassung  der  gaben  freilich  kann  der  Begriff  erleuchten,  ohne  Be- 
schränkung auf  den  religiösen  Lntellekt,  im  weiteren  Sinne  genommen  werden,  wie  öfter  in 
der  Bibel,  z,  B.  Eph.  5, 14.  —  Über  die  sehr  zahlreichen  Deutungen  der  Stelle  vgl.  z.  B.  Kaflan 
S.  225 f.  —  Daß  mit  beruffen,  erleuchten,  tjeiligen  nicht  der  dogmatische  ordo  salutis  be- 
schrieben sein  soll,  haben  die  neueren  Erklärer  meist  richtig  erkannt. 

J)  gleich  toie  w^  Kaftan  S.  213  f.  nicht  genau  so  verstehen  wie  im  2.  Artikel. 
2)  6f)tiftent)eit  Ersatz  für  (Slrriftlicrje  ftrcfjc  (s.o.);  Dibelius  S.  114ff.  weist  dazu  nach,  daß  in 
den  deutschen  Symboltexten  des  Mittelalters  bis  ins  15.  Jahrhundert  hinein  das  Wort  eeclesin, 
sehr  häufig  durch  ßljriftenheit  vneder gegeben  ist,  und  hält  es  danach  für  ivahrschein- 
lich,  daß  L.  diesen  in  seiner  Auslegung  des  3.  Artikels  in  beiden  Kat.  von  ihm  bevor- 
zugten Ausdruck  aus  der  mündlichen  Überlieferung  geschöpft  habe.  Vgl.  auch  schon 
v.  Zezschivitz2  II,  1,  S.  130f.  3)  einigen,  hier  anders  als  oben  im  Text  des  2.  Artikels, 
—  'einträchtig,  übereinstimmend',  vgl.  Dietz  s.  v.  Nr.  4.  Unrichtig  Göpferl  s.  v.  und  Ebe- 
lin g  S.  34  f.  =  ldem  einzig  rechten ,  'der  nur  Einer  isf,  ebenso  A  B;  das  Sichtige  ist 
angedeutet  oben  S.  10,  33;  vgl.  S.  190,  6 f.  *)  Ob  gleubigen  jnn  6()rifto  zusammengehört, 
ist  nicht  sicher;  B  faßt  es  so  auf;  dafür  spi'icht  vielleicht  auch  das  Komma,  das  die  meisten 
Drucke  nach  Ghrifto  haben;  für  den  auffallenden  Dativ  könnte  man  etwa  Gal.  3,  26 
glauben  an  Gf)rifto  Sheflt  (in führen.  Dagegen  übersetzt  C  per  Christum,  bezieht  es  also 
zum  Verbum. 
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€]  l^ater  unfer2,  taie  ein  l|au£uater  ba$  feluige  feinem  gefintae 

auffö  elnfeltigeft  für  ijalten  fol. 

[331.  3)iiij]  [Holzschnitt:  Predigt  des  göttlichen  Wortes.]3 

423ater  unfer  ber  bu  oift  jm  tjimel.  Sbh-V 
s  3öa§  ift  ba§?  2lnttoort.5 

©ott  teil  ba  mit  un§  lotfen,  ba§  mir  gleuhen  f  ollen,  ®r  fetj  unfer  rechter 


J/2  ®a§  6is  fol]  Stufjteaung  be§  Sßatter  bnfer§  Vf      tote  6i*  fot  fehlt  D       6  bn§  bamtt 

f?*srr> 


J)  .Fwr  die  Überleitung  zum  3.  Hauptstüclc  in  Luthers  Sinn  ist  grundlegend  die 
Einleitung  zur  Kurz.  Form  Bd.  7,  204 f.;  außer  dem  Abdruck  im  Betbüchlein  Bd.  10 11 
vgl.  man  Bd.  11 ,  55,  4 f.;  oben  in  diesem  Bd.  S.  11, 14 ff'.;  S.  46,  11  ff.  mit  schärferer 
Prägung  der  Gedanken,  die  im  Großen  Kat.  oben  S.  193,  5  ff.  wiederholt  wird,  während 
S.  95,  5f.  die  Anknüpfung  loser  ist.  2)  Zum  Wortlaut  des  Vaterunser,  worin  L.  der 
Tradition  folgt,  s.  oben  den  Großen  Kat.  S.  131  (andere  Fassung  S.  199 ff.),  Mönckeberg 
S.  60 ff.;  Cohrs  4,  288ff.;  0.  Dibelius,  Das  Vaterunser  (1903),  S.  130 ff.  3)  Zum  Wechsel 
der  Bilder  in  den  verschiedenen  Ausgaben  s.  o.  die  Einleitung.  4)  Die  Anrede  mit 
Erklärung  hier  zum  erstenmal.  —  Sßater  unfer,  anders  in  der  Bibelübersetzung;  die  Wort- 
stellung nicht  buchstäbliche  Übertragung  aus  dem  Bat.,  sondern  gemäß  dem  alten  deutschen 
Sprachgebrauch,  das  Fürwort  im  Vokativ  hinter  das  Hauptwort  zu  stellen  (unfer  ist  nicht 
etwa  Genet.  Flur.),  ist  aus  der  überlieferten  Gebetspraxis  beibehalten.  An  Lutliers  Bibel- 
übersetzung hatte  Emser  getadelt,  daß  L.  bie  erften  tjlüeö  2Bortt)  gleidj  bmbfert  bub  fie  nidjt, 
faie  im  ßuangelio  ftetjt  bnb  rotr  Seutfdjen  lenger  benn  taufet  %a\)x  gebetet  tjaben,  SJatcr  23nfer, 
fonbcrn  Sönfer  33ater  berboHmetfdjet.  Vgl.  Th.StKr.  1837,  328ff.;  Kamphausen,  Das  Gebet 
des  Herrn,  S.  30 ff.;  Mönckeberg  a.a.  0.  S.  60ff.;  Buchwald- Albrecht,  Bugenh.  Kat.-Prcd. 
v.  J.  1525  u.  1532  (1909),  S.  92.  Die  Anrede,  von  L.  früher  bezeichnet  als  borreb,  anfang  unb 
beretjtung  (in  der  Auslegung  deutsch  Bd.  2,  83,  8  f.,  in  der  Kurz.  Form  das  Paternoster  zu 
verstehen  Bd.  6, 11, 16;  vgl.  Bd.  7, 220, 8;  Bd.  10 !I,  395, 10;  auch  in  den  Predigten  v.  J.  1523 
Bd.  11,  55,  29),  ist  in  diesen  Schriften  nach  ihren  einzelnen  Worten  erläutert  toorden.  In  den 
Predigten  v.  J.  1528  bleibt  sie  bei  der"l.  und  2.  Reihe  unerörtert,  die  3.  Reihe  aber  hingt  (oben 
S.  95  ff.)  eine  auch  vom  Großen  Kat.  (oben  S.  193  ff.)  übernommene  borrtjebe  unb  bermanung 
ijuin  gebet,  die  in  der  Erläuterung  des  Stmen  am  Schluß  wiederklingt,  auf  eine  wörtliche  Aus- 
legung der  Anrede  verzichtet  und  deren  Sinn  nur  beiläufig  (oben  S.  97, 16  f.  28 ff.;  S.  196, 
3  ff.)  berührt.  Doch  ist  zu  beachten,  daß  in  der  Erweiterung  der  2.  Auflage  des  Großen 
Kat.  (s.  oben  S.  194  Lesarten:  ÜBir  foßen  beten  ob  toir  gleidj  funber  \mh)  die  spätere  Er- 
klärung des  Klein.  Kat.  sich  anbahnt,  ja  daß  sie  in  jenen  früheren  Schriften  (vgl.  die 
Betonung  der  jnuerfidjt  in  Bd.  2,  84,  3;  Bd.  6, 11,26;  vgl.  Bd.  11,  56,  24 f.)  direkt  vorbereitet 
ist.  Dibelius  a.  a.  0.  S.  81  macht  dazu  auf  ähnliche  Gedanken  der  mittelalterlichen,  durch 
die  2>atristische  Tradition  beeinflußten  Vaterunser- Erläuterungen  aufmerksam.  L.  hat  die 
nachträglich  eingeschaltete  Erläuterung  der  Anrede  offenbar  aus  jener  einleitenden  lVer- 
mahnung  zum  Gebet'  geschöpft  und  so  gestaltet,  daß  sie  mit  dem  Schluß  des  Hauptstücks 
harmonisch  zusammenstimmt.  5)  2Ba§  ift  ba§?  Genau  genommen  beantwortet  die  folgende 
Erklärung  vielmehr  die  Frage  'Wozu  dienen  diese  Worte?  Wörtlicher  ist  die  in  der 
Deutschen  Messe  Unsre  Ausg.  Bd.  19,  76,  25ff.  gegebene  Erläuterung. 

S utfjer§  äßerfe.  XXX,  l  24 
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£]  2Bater  unb  Wir  feine  rechte  finber,  ouff  ba§  toir  getroft  unb  mit  aller  pi?et= 
fidfjt  jn  bitten  fotCcn,  Wie  bie  lieben  finber  iren  lieben  Skier.1 


2öa§  ift  ba§?  2lntWort. 
©otte§  name  ift  ^War2  an  jm  felb§  Ijeilig,  2lber  Wir  bitten  inn  bicfcm 
gebet,  ba§  er  bei)  nn§  aucfj  heilig  Werbe.3 

äßie  gefaxt  ba§?  Antwort. 

[331.  2)  6]  2Bo 4  ba§  wort  @otte§  lauter  unb  rein  geleret  Wirb  unb  Wir  io 
aud)  heilig  al§  bie  finber  ©otte§  barnadj  leben 5,  5De§  f)itff 6  un§,  lieber  SSater 

Ii  bie  /c/tfö  17 

x)  Zw  üßater  ergänze  'bitten ,  so  richtig  die  lat.  Übcrrs.  Ein  Bedenken  bei  Ebeling 
S.  37,  dadurch  ändere  sich  vielleicht  Luthers  Sinn,  der  wahrscheinlich  unter  Vater  'Gotf 
verstehe:  ba§  toir  tote  feine  «inber  iljn  aU  unfern  (!)  SBater  bitten,  daher  vor  toie  Icein 
Komma.    Eine  unnötige  Künstelei.  2)  Nach  tfoax  an  jm  fel6§  heilig  ist  etwa  solch 

ein  Satz  itnb  bebarff  üon  nn§  fetjner  Ijetjligung  (s.  Bd.  9, 130, 6  f.)  —  so  nach  Cyprian 
de  or.  dorn.,  vgl.  Bd.  2,  87,  12 ff.  —  zu  ergänzen.  Die  niederd.  Ubersetzung  a  gibt 
hier  jroar  durch  9)bt  1)3  toaer  bot  wieder,  ähnlich  hernach  in  der  5.  Bitte  jtoarten 
und  in  der  6.  Bitte  jroar  durch  bortoaer.  Vgl.  die  Bibelübersetzung  zu  Born.  3,  2. 
Trotz  des  folgenden  Slber  ist  diese  Deutung  hier  zulässig;  man  beachte,  daß  es  im 
Großen  Kat.  an  entsprechender  Stelle  heißt:  $a  er  ift  altejeit  tjetlig  (oben  S.  198,  8);  dazu 
kommt,  daß  dort  jtoar  besonders  liäufig  ' fürwahr'  bedeutet,  s.  oben  S.145,4;  S.  166,26; 
S.  167,  2.  9.  27;  S.  206,6;  S.  227,  26;  S.  228,  35.  Jedenfalls  muß  vor  Slber  (vgl.  dazu 
Bd.  2,  87,  13  funberen,)  ein  negativer  Satz  hinzugedacht  werden,  übrigens  dann  erst  recht, 
wenn  jtoar  —  aber  in  dem  uns  geläufigen  konzessiven  Sinne  gefaßt  wird.  Der  zugrunde 
liege>uie  Gedanke  bleibt:  Gottes  Name  wird  nicht  erst  durch  uns  heilig,  vielmehr  durch 
ihn  werden  wir  es  und  sollen  es  werden.  3)  Daß  diese  erste  von  L.  öfter  (vgl.  auch 
oben  S.  98,  20  f.  31  f.;  S.  99,  5  f.;  S.  198,  8  f.  22 f.)  angeführte  Deutung  aus  Cyprian  über- 
nommen ist,  hat  L.  selbst  gesagt  Bd.  2,  87,  14;  vgl.  ebenda  S.  86,  31;  Bd.  9,  125, 1;  vgl. 
S.  130,  6  ff.  Weitere  Nachiueise  über  die  Fortpflanzung  dieser  Auslegung  von  Tertullian, 
Cyprian,  Augustin  an  bis  ins  späte  Mittelalter  hinein  bei  Dibelius  S.  81  f.  86 ff.  96. 
4)  2ßo  ==  'wenn,  öfter  bei  Luther,  z.  B.  in  der  Bibel  1.  Mos.  27,  46;  Apg.  15,1,  heute 
noch  in  den  formelhaften  Wendungen  'wo  nicht',  'wo  möglich'  /2Bo  wie  sonst  <Bo. 
0.  B.J.  6)  Auch  die  zweite  Auslegung  knüpft  teihveise,  vielleicht  nicht  ebenso  ab- 

sichtlich wie  die  erste,  an  eine  reiche  Überlieferung  an.  Bemerkenswert  ist,  daß  die 
Tradition  fast  ausschließlich  das  der  Gotteskindschaft  würdige  Leben  betonte,  nur  ganz 
vereinzelt  auch  die  Lehre;  vgl.  Dibelius  S.  82.  86.  93  ff.  Auch  Luther  bevorzugte  zuerst 
die  Deutung  auf  das  heilige  Leben,  ivenngleich  die  auf  die  Verkündigung  nicht  fehlt; 
vgl.  Bd.  2,  87ff.;  Bd.  6,  12  f.,  bes.  S.  13, 12 ff.  (=  Bd.  7,  222,  15  ff.  =  Bd.  10",  398,  4ff.); 
dazu  Bd.  6,  12,  32.  In  den  Predigten  von  1523  tritt  die  praedicatio  etwas  deutlicher 
hervor  Bd.  11,  57,  2.  9;  ähnlich  in  der  Deutschen  31esse  Bd.  19,  76,  28 ff'.;  ganz  klar  dann 
Lehre  und  Leben  nebeneinander  in  den  Kat. -Predigten  1528,  s.  oben  S.  12,  16 f.  (puram 
doctrinarn  et  sanctam  vitam),  ebenda  Z.21ff.  27 f.  29ff.,  wo  die  obige  Kat.- Erklärung 


[Wiederholung  des  voranstehenden 

Die  ßrfte  SSitte. 
©efjeiliget  Werbe  bein  name. 


üJtattli.  6,  9 
Sut.  11,2 


5 


£>er  steine  $atecb,t§mu§.  (1531.) 


371 


<£]  im  ^imel.  2Ber  aber  anber§  leret  unb  lebet  benn  ba§  frort  @>ottc§  lerct,  ber 
entheiliget  unter  un§  ben  natnen  ©ottc§,  ba  bebüt  un§  für,  ^tmlifd^cr  SSater. 

[Holzschnitt:  Das  andre  Predigtbild  mit  dem  Holzsammler.] 

[SSL  2)7]  ©ie  Slnber  Bitte. 
5  L2)ein  retc^  üome.  I| 

2Ba§  tft  ba§?  3lntroort. 
@otte§  Üieicb,  tbmpt  tool2  on  unfer  gebet  bon  ime  felb§3,  2lber  wir  bitten 
jnn  biefem  gebet,  2)a§  auch  3"  un§  fonie- 

SOßie  geflieht  ba§'^  Slnttoort. 
io         42ßenn  ber  Ijttttltfdje  SSater  un§  feinen  ^eiligen  geift  gibt,  ba§  wir 

5  3utonte  ^ein  Seiet)  t£>  6  3JÖa§  tft  ba§]  mtt  der  folgenden  Frage  2Bie  Qef d^id^t  bo§ 
vertauscht  V}       7  ton  ime  Jettig  /e/tZ*  tt>       8  2>a§]  ba§  ei  iD  f=  £) 

offenkundig  vorbereitet  ist;  ferner  oben  S.  46,  34ff;  S.  47,  If.  4  ff.  10 ff.  18  f.;  S.  99,  7.  15. 17 ff. 
25.  31.33;  S.  100,  3.  26;  S.  198  ,  26 ff.  32 ff.;  S.  199,  7 f.  Die  Tragweite  der  reforma- 
torischen Aussage  von  der  lauteren  Lelvrc  des  göttlichen  Wortes  wird  aus  den  Erläute- 
rungen der  beiden  folgenden  Bitten  deutlicher.  —  Die  Beschränkung  der  Auslegung  auf 
unä  ('bei)  un§,  unter  un%)  schließt  nach  Ls.  Sinn  keineswegs  die  Beziehung  der  betenden 
Gemeinde  auf  die  Menschheit  aus;  nicht  erst  im  Großen  Kat.  heißt  es  oben  S.  198,  23 
bei)  un§  unb  alter  toett,  sondern  ähnlich  schon  in  den  Predigten,  s.  oben  S.  12,  8;  S.  47,  8; 
8.  99,  16.  23.  Deutlicher  noch  in  den  späteren  Auslegungen  v.  J.  1532  u.  1534.  Doch  ist 
dabei  nicht  an  eigentliche  Heidenmission  gedacht,  vgl.  2.  Bitte.  6)  2e§  (=  dazu)  fjitff. 
Der  Genitiv  der  Sache  bei  Ijelffen  findet  sich  aus  der  älteren  Sprache  noch  einige  Male 
bei  L.:  'des  Sieges,  des  Hechtes  helfen ,  vgl.  Grimm  Gramm.  4,  664;  DWtb.  4,  2,  953 f. 

J)  Zur  Textform  vgl.  oben  S.  131,  3;  S.  199,  32.  2)  tool  steht  bei  folgendem  aber 
in  der  Regel  im  Sinne  von  hnetoot,  und  in  jedem  Falle  steht  die  konzessive  Bedeutung 
des  obigen  Satzes  fest  (vgl.  auch  oben  S.  199,  37 f.);  aber  im  Hinblick  auf  jenes  gtoar  in 
dem  gleichartigen  Satze  oben  S.  370,  7  kann  trotzdem  hier  tnot  an  sich  vielleicht  im  Sinne 
einer  starken  Bejahung  (=  bene,  rectej  wie  öfter  bei  L.  aufgefaßt  iverden,  und  dann 
ebenso  unten  S.  372,7;  S.  373,  11.  A  und  B  geben  es  durch  quidem,  etiam,  quoque 
wieder.  3)  Die  erste  Erklärung,  der  obigen  S.  370,  7  nachgebildet,  geht  gleichfalls 

auf  Cyprian  zurück,  mit  dem  Ambrosius,  Hieronymus,  Augustin  und  die  mittelalterlichen 
Ausleger  übereinstimmen;  vgl.  Dibelius  S.  82  f.  97 ff.  103  f.  Dieselbe  Rückbeziehung  deutlich 
in  der  3.  Predigtreihe  oben  S.  100,  10  f.  und  im  Großen  Kat.  S.  199,  37 ff.  —  Eine  Vertei- 
digung der  von  L.  hier  vorgetragenen  Lehre  bei  K.  J.  Nitzsch  in  Th.StKrit.  1839 
(=  Gesammelte  Abhandlungen  Bd.  2,  438 ff.):  Antwort  auf  Sederholms  Sendschreiben  über 
eine  Ketzerei  im  Lutherischen  Katechismus.  4)  Die  2.  Erklärung  mit  Voranstellung  des 
du/rch  den  h.  Geist  und  die  Gnade  gewirkten  Glaubens  an  das  Wort  enthält  die  eigentüm- 
lichen Gedanken  des  Reformators,  die  in  der  älteren  Auslegung  Bd.  6, 13,  25  ff.  nur  ange- 
deutet sind,  deutlicher  Bd.  11,  57,  30  ff.;  S.  58,  6.  9. 14,  mit  voller  Klarheit  erst  in  der  1.  und 
3.  Predigtreihe  1528  oben  S.  13,  6 f.  10.  26;  S.  100,  15 ff.  und  danach  im  Großen  Kat. 
S.  200,  Uff.  31  ff.  zur  Entfallung  kommen.  Die  Vermutung  von  Cohrs  1,  186;  3,  10;  4, 
332,  daß  Tj.  mit  dieser  Deutung  von  Althamer  oder  von  der  Wütenberger  Bearbeitung  des 
Büchleins  für  die  Jjaien  v.  J.  1529  abhängig  sei,  ist  kaum  loalwscheirilich.  —  Der  Schluß- 
gedanke von  dem  göttlichen  Leben  und  die  Unterscheidung  des  zeitlich  anhebenden  und 
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£]  feinem  ^eiligen  Wort  burch.  feine  gnobe  gleuhen  unb  ©öttlirh, 1  lehcn  fjie  jeitlich. 
unb  bort  eWiglicf). 

[SSI.  2)8]  [Holzschnitt:  Christus  trägt  sein  Kreuz  und  wird  gemifshandelt.] 

©ie  ©ritte  Bitte. 
i.io         2T)ein  Wille  gefrhe^e  wie  jm  Fintel  alfo  auch,  auf f  erben. 

2Ba§  ift  ba§?  Antwort. 

3©otte§  guter  gnebiger  Wille  geflieht  Wol  on  unfer  gehet,  5lbcr  Wir 
Bitten  jnn  biefem  gehet,  ba§  er  auch  T6et)  un§4  gefdjetje. 

in  der  Ewigkeit  sich  vollendenden  Reiches  dagegen  findet  sich  in  allen  Auslegungen  Luthers 
von  Anfang  an,  auch  in  der  patristischen  Tradition.  Ein  anderer  wichtiger  Gedanke  aber, 
daß  das  Reich  gctonltiglicf)  burd)  bie  toelt  gdje  und  auch  fome  31t  benen  bie  nodj  nidjt 
bart)ime  jtub  (oben  S.  100, 17 ff.  =  S.  200,  21  f.  27  f.)  ist  im  Kl.  Kot.  nicht  verwertet.  Daß 
dabei  Luther  an  die  Heiden  denke,  wie  Kaftan  S.  268  meint,  ist  nicht  sicher.  R.  Stier 
klagt,  daß  Ls.  Kat.  „ohne  Missionsblick  hier  sehr  mangelhaft  bleibt"  (vgl.  Kampliausen 
a.a.O.  S.  61).  Jedenfalls  hat  L.  und  den  anderen  Reformatoren  der  uns  geläufige  Ge- 
danke einer  planmäßigen  Aussendung  von  Glaubensboten  zur  Christianisierung  der  Heiden 
gefehlt;  vgl.  Warneck,  Art.  'Mission  im  PRE3  13,  127,  40 ff.  und  die  dort  angeführten 
Schriften  von  Hardeland,  Plitt,  Kawerau,  Drews.  —  In  obiger  Erklärung  ist  der  Glaube 
im  umfassenden  Sinne  als  der  rechtfertigende  oder  heiligende  verstanden;  vgl.  J.  Köstlin, 
Luthers  Theologie  2  II,  175ff.;  180 ff.;  Loofs,  Dogmengesch.  *,  S.  763ff.  Dem  entsprechen 
die  Erklärungen  der  Bitte  oben  S.  13,5ff.;  S.  47,  30ff.;  S.  48,  lf.;  S.  100, 14f.  18 f. 

')  ©ottliä)  =  'gottgemäß'',  'fromm",  vgl.  Dietz.         2)  Zur  Textform  s.  oben  S.  131, 
3 f.;  S.  201,  27;  Ebeling  S.  38.  3)  Beide  Erläuterungen  smd,  soweit  wir  sehen,  unab- 

hängig von  der  Überlieferung  und  recht  eigenartig.  Man  beachte  zunächst  den  kunst- 
rollen Gedankenbau:  die  erste  Erklärung  ist  genau  derjenigen  zur  1.  und  2.  Bitte  nach- 
gebildet, die  zweite  berücksichtigt  die  beiden  ersten  Bitten  und  lenkt  am  Schluß  mit  gnebiger 
guter  teilte  zum  Anfang  der  ersten  Erklärung  zurück.  Sodann  fällt  auf,  daß  L.  diese 
Bitte  einseitig  religiös,  man  möchte  sagen  reformationsgeschichtlich,  auslegt;  er  legt  den 
Naclidruck  darauf,  Gott  möge  die  Predigt  des  lauteren  Wortes  Gottes  (vgl.  1.  Bitte)  und 
die  gläubigen  AnMnger  des  Evangeliums  (2.  Bitte)  gegen  das  feindliclie  Wüten  des  Teufels 
und  seiner  Gesellen  schützen,  so  daß  das  Evangelium  unverhindert  sich  ausbreite  und  daß 
seine  Bekenner  geduldig  und  mutig  alles  darum  leiden,  opfern  und  fest  dabei  bleiben.  So 
besonders  deutlich  in  den  Kat. -Predigten  1528  und  im  Großen  Kat.  oben  S.  14,  3.  6  ff.  12 ff. 
18  f. ;  S.  48,  8  ff.  11.  21;  S.  101,  9  ff.  14  ff.  25ff.;  S.  102,  7.  9  ff.  26;  S.  202,  5  ff.  20  ff.  32  ff.;  S.  203, 
lff.  4  f.  14' ff.  17  ff.  Man  darf  sagen,  daß  diese  Auslegung  der  3.  Bitte  sich  nahe  mit  dem  Lied 
'Ein  feste  Burg'  berührt,  sogar  tvörtliche  Anklänge  finden  sich,  vgl.  oben  S.  48,  9;  S.  202, 
32  ff.  Luthers  ältere  Auslegungen  in  Bd.  2,  99  ff.  (=  Bd.  9, 137 ff.);  Bd.  6,  14  f.  (wieder- 
holt in  Bd.  7  und  Bd.  10 auch  Bd.  6,  21  sind  umfassender  und  allgemeiner;  sie  reden 
von  der  Zcrbrechung  des  Eigenwillens  und  Tötung  des  alten  Adam  im  Geluyrsam  gegen 
Gottes  Gebote,  namentlich  in  der  Geduld  und  Gelassenheit ;  ähnlich  auch  noch  1523  Bd.  11, 
58,  19  ff.  In  den  Katechismen  tritt  der  Gedanke  des  allgemeinen  sittlichen  Kampfes 
mehr  zurück,  doch  vgl.  oben  S.  102,  3.  12.  16.  28.  30;  S.  202,  20 f.;  unjer§  fletfd)e§  toiHe 
(S.  373,4)  bezieht  sich  hier  hauptsächlich  auf  die  Schwachheit  und  Trägheit  zum  Kampf  und 
Leiden  (oben  S.  203,5).  —  Wörtliche  Anklänge  an  die  erste  Erklärung  oben  S.  102,  lff.; 
S.  203,  7 ff'.,  an  die  zweite  oben  S.  14.  48.  101  f.  202 f.    Die  zweite  Hälfte  der  zweiten  Er- 
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<q  e]  SBie  gefdjidjt  ba§?  2lntroort. 

SOßcttn  ©ott  allen  Bofen  rat1  unb  toiHen  Bricht  unb  Ijinbert2,  fo  un§  ben 
namert  ©ottcS  nidjt  ^eiligen3  unb  fein  Stetdfj  ntcf)t  fomen  laffen  wollen,  als 
ba  ift  *  ber  teuffet5,  ber  roeEt  unb  unfer§  fteifd^S 6  tottte,  fonbern  ftercret  unb 

5  Bereit  un§  fefte  jnn  feinem  toort7  unb  glauBen  Bi§  an  unfer  enbe,  ba§  ift  fein 
gnebiger  guter  totHe. 

[Bild:  Das  Speisungswunder.] 

[ast.  ßij]  S)te  SSierbe  Bitte. 
Unfer  teglidj  Brob  giB  un§  Bleute.  sÄV1 
iü  äßa§  ift  ba§?  Antwort. 

©ott  giBt  teglicft,  Brob  aucfj  tool8  on  unfer  Bitte  aßen  Bofen  mcnfdjcn9, 
2lBer  wir  Bitten 10  inn  biefem  geBet,  ba§  er  un§  erlennen  laffe  unb  mit  bancf= 
fagung  emtofafjen  Unfer  teglicB,  Brob. 

2  tjinbert]  berljinbert  W  (=  £.)  4  ber  teuffet  Ol]  (=  a*  &)]  be§  Seuffet  <E  bcS 

2euffet§  i**SIÜ£  (=  t)  ftexdCet]  ftertfe  bn§  p  ftertft  bn§  H  5  bereit]  erbrät  tD  6  ünb 
gueter  W  (=  &)  11  bai  tagliäje  iü  12/13  nach  laffe  Komma  in  allen  Drucken,  Jceins 
nach  empfahlen  in  den  meisten  (vgl.  a*) 

Märung,  unser  Festhalten  am  Wort  und  Glauben,  finden  wir  deutlich  nur  im  Großen 
Kat.  wieder,  S.  201,  32;  S.  202,  30.  34;  S.  203,  2.  5. 15 f.  Die  Näherbestimmung  des  gött- 
lichen Willens  (guter  gnebiger)  scheint  dem  Klein.  Kat.  eigentümlich  zu  sein.  *)  beb, 
uu§  =  'unter  uns"  und  'in  uns'  (ähnlich  so  in  der  1.  Bitte);  die  folgende  Erklärung  gibt 
diese  doppelte  Beziehung  an  die  Hand. 

l)  rat  d.  i.  Anschlag,  vgl.  oben  S.  102,  19  machinas.  ')  Vor  I)inbert  wollte  Ebeling 
S.  38  bie  ergänzen,  da  das  Belativum  fo  sich  nicht  auf  die  vorangehenden  Abstrakta  be- 
zielten könne,  aber  S.  62  zieht  er  das  zurück.  Es  ist  zu  rat  bnb  toiEen  ivohl  'derer"  zu 
ergänzen.  3)  nic^t  ^eiligen.  Übersetzungsfehler  in  a  und  auch  B;  zu  tjeiltgen  (Infin.) 
gehört  auch  laffen  toollen,  allerdings  ist  in  der  2.  Satshälfte  tm§  (im  Dat.)  zu  ergänzen,  das 
vorher  im  Akkusativ  steht.  4)  al§  ba  ift  vielleicht  nachdrücklich  =  'wie  denn  vorhanden 
isf,  oder  ba  ist  tonlos  (vgl  Dietz  S.  382a  Nr.  4).  6)  ber  teuffei,  schon  von  A  und  G 
als  Druckfehler  für  be§  teuffel§  beurteilt,  ist  vielleicht  doch  ursprünglich  (vgl.  Albrecht, 
Der  Kl.  Kat.  v.  J.  1536,  S.  92  f.);  darum  braucht  aber  der  folgende  Genetiv  ber  tuellt 
nicht  falsch  zu  sein,  wie  a  b  durch  Einsetzen  des  Nominativs  be  toerlt  andeuten,  unter 
Billigung  von  Ebeling  S.  62.  Die  Paralleltexte  oben  S.  101,  14 f.;  S.  203,  1.  23  freilich 
sprechen  für  be§  £euffel§.  Vgl.  noch  oben  S.  252  Anm.  zu  a.  6)  teuffei,  toeHt,  fletyfct)  drie 
durch  eine  lange  Überlieferung  geprägte  formelhafte  Zusammenstellung  der  gottfeindlichen 
Mächte,  vgl.  oben  S.  202  Anm.  und  Dibelius  S.  83  f.  7)  toort  unb  glauben.  Reforma- 
torische Lehrprägung,  vgl.  2.  Bitte.  8)  Vgl.  oben  S.  371  Anm.  2.  9)  on  unfer  bitte 
und  allen  bofen  ntenfetjen  sind  parallele  Satzglieder,  man  ergänze  etwa  'auch'  vor  allen,  vgl. 
A  B.  Mit  diesem  ersten  Satz,  der  analog  den  vorstellenden  Erläuterungen  gebildet  ist  und 
durch  kein  Vorbild  der  Überlieferung  bedingt  zu  sein  scheint,  kommt  fast  genau  überein 
oben  S.  14,  32;  S.  104,  3;  S.  205,  36.  10)  Auch  der  folgende  Satz  toir  bitten  .  .  bai  er 

un§  erlennen  laffe  usw.,  der  vielleicht  durch  eine  traditionelle  Auslegung  mit  bedingt  ist 
(s.  Dibelius  S.  84),  ist  deutlich  vorgebildet  schon  oben  S.  14,  33;  S.  104,  4  ff.  21;  vgl.  S.  205, 
37f.   Die  Konstruktion  aber  im  einzelnen  ist  strittig.    Kaftan  S.  282  nimmt  bitten  . .  .  ba§ 
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£]  Ba§  |eift  benn  tegliä)  orob?  Slnttoort. 

2lHe§  toa§  pt  IetB§  naxung  unb  notturfft 1  gefjört,  als 2  effcn,  trtndxn, 
fTciber,  fdjudj,  fjau§,  fjoff,  oder,  bi£)e,  gellt,  gut,  frum 3  gematt),  frumc  ünbex, 
frum  geftnbe ,  fxume  unb  tretoe  oki-rjerot ,  gut  regiment,  gut  toetter,  f riebe, 
gefunbtjett,  äucfjt4,  efjre,  gute  fxeunbe,  getretoe  nadjcatn  unb  be§  gleichen.  * 


3  acfer  Wl]      4  oberfjerrn]  Dbern  S      5  bcS]  bai  p 


=  'erbitten  es  .  .  .  auf  daß'  mit  Berufung  auf  die  analoge  Stelle  im  Großen  Kat.  oben 
S.  205,  37  (man  könnte  S.  14,  33;  S.  104,  21  hinzufügen):  bitten,  auff  ba§  toir  .  .  .  Dagegen 
aber  entscheidet  der  Umstand,  daß  in  den  ganz  ähnlich  formulierten  Erläuterungen  der 
vorangehenden  3  Bitten  der  mit  ba§  beginnende  Satz  als  Objekt  zu  bitten  gefaßt  iverden 
muß,  und  zwar  zioeimal  so  trotz  des  gleichfalls  voranstellenden  on  unfer  gebet.  Richtig 
aber  konstruiert  Kaftan  S.  281:  llnfer  teglid)  brot  ist  Objekt  soiuohl  für  erfennen  wie 
cmpfafjen,  wie  schon  der  niederd.  Text  b  durch  Umstellung  es  erläutert  hat.  Daß  das 
Hilfszeitwort  laffe  beim  ersten  Verbum  steht  und  das  gemeinsame  Objekt  nachdrücklich 
ans  Ende  gesetzt  ist,  entspricht  beides  der  Eigenart  des  Lutherschen  Satzbaus.  (Srfeuucn  steht 
hier  tvohl  in  der  auch  sonst  bei  L.  vorkommenden  Bedeutung  von  grato  animo  agnoscere, 
' dankbar  einsehen',  'anerkennen'  (wie  wir  auch  sagen  'erkenntlich  sein),  vgl.  besonders 
K.  Frommann  bei  Calinich  S.  55  f.,  ferner  Ebeling  S.  62  und  in  den  Th.StKr.  1898, 
mff.  (mit  Bücksicht  auf  die  Abhandlungen  von  Düster dieck  und  Bertheau  ebenda  1890, 
592 ff.  und  1891,  161  ff.),  der  aber  erfennen  nicht  so  prägnant  faßt  und  erläutert:  da  man 
sich  wundern  könnte,  daß  wir  noch  erkennen  sollen,  was  Brot  sei,  ivas  ja  jedes  Kind 
wisse,  so  füge  L.  die  folgende  Frage  mit  dem  eindringlichen  'denn'  hinzu,  es  sei  eben  das 
Brot  in  seiner  ganzen  Fülle  gemeint.  Aber  dies  'denn  ist  zu  stark  belastet,  im  4.  Haupt- 
stück z.  B.  (s.  u.)  steht  es  nicht  so  eindringlich.  Besser  ist  Frommanns  Deutung.  Jeden- 
falls ist  zu  erfennen  ....  empfafjen  .  .  .  Unfer  t.  brob  hinzuzudenken  'als  Gottes  Gabe'. 
Dazu  nötigt  der  Zusammenhang.  Während  die  nicht  betenden  oder  bösen  Menschen  das 
Brot,  das  tatsächlich  Gottes  Gabe  ist,  ungläubig  und  ohne  Dank  empfangen,  bitten  wir 
Christen  um  ein  gläubiges  Anerkennen  und  dankbares  Genießen  dieser  Gottesgabe  ohne 
Sorge  und  Geiz  (vgl.  Bd.  19,  96,  7).  Die  Übersetzungen  A  und  B  scheinen  nach  er  ein 
es*  und  nach  unb  ein  'wir'  zu  ergänzen,  was  auch  Ebeling  früher  (S.  39  f.)  für  zulässig 
hielt.  J.  Jonas  in  C  übersetzt  zweifach,  scheint  im  Wortverständnis  zu  schivanlcen.  Kawerau 
in  der  Br.  A.  3,  94  will  nicht  das  nachfolgende  Unfer  t.  brob,  sondern  den  ganzen  voran- 
gehenden Satz  als  Objekt  zu  erfennen  ziehen  (tatsächlich  aber  zieht  er  nur  den  halben  Satz 
©ott  gibt  teglicf)  brob  hinzu),  darauf  kommt  auch  Stiefels  Ergänzung  (s.  o.  S.  253)  hinaus. 
Das  Wesentliche  des  Gedankens  bleibt  schließlich  doch  gewahrt  auch  bei  den  grammatisch 
nicht  richtigen  oder  zweifelhaften  Deutungen. 

')  leib§  narung  unb  notturfft,  hierzu  und  zum  Folgenden  vgl.  oben  den  1.  Artikel. 
-)  aU  -  'wie*.  3)  frum  =  'gerecht',  'redlich',  wie  gewöhnlich  bei  L.,  vgl.  Dietz  s.  v. 
Daß  die  Zusammenstellung  'fromm  und  getreu'  schon  vor  L.  gebräuchlich  war,  iveist 
Dibelius  S.  85  nach.  4)  äucfjt ,  hier  anders  als  oben  S.  282  in  dem  Zwischentitel 
von  a,  wo  der  6atecfjifmu§  cfjrifttidje  jucfjt  (—  Unteriveisung)  heißt;  vgl.  Bandglosse  zu 
2.  Tim.  1,  7  (Erl.  Ausg.  64,  246) :  2>a§  2Borttin  gucfjt  . .  .  fjeifjt,  ba§  toir  ju  Seutfcb,  fagen, 
mäfjig,  fein,  fäuberlid),  bernünftig  fafjren  an  ©eberben.  Vgl.  ABC  —  Die  Erklärung,  was 
täglich  Brot  sei  (Z.  2 ff.),  findet  sich  deutlich  vorbereitet  in  den  Fred,  oben  S.  14,  26 ff. 
35  ff.;  S.  15,  7 ff.;  S.  48,  28  ff.  (wo  auch  das  fjeute  erläutert  wird,  das  samt  teglid)  nach 
S.  104, 19 f.  nur  in  bie  fcfjorffen  prebigten  gefjortj;  S.  103,  16 ff.;  S.  104, 13 ff.  24 ff.  Noch 


2>«  Meine  ÄatcdjtSmiiS.  (1531.) 


375 


£]  [391.  [Bild:  Der  Schalksknecht.] 

2)te  Sfunfftc  Bitte. 
xUnb  bertaffe2  un§  unfer  fifiulbe3,  al§  toir  oerlaffen  unfetnfÄV8 
fdjttlbtgettt. 
5  ±2Ba§  tft  ba§?  ^nttoort. 

3Btr  Bitten  jnn  biefem  geBet,  ba§  ber  Sßater  jm  Vinxel  nidjt  anfefjen  lüott 
unfer  [331.  ®utj]  funbe  3  unb  umB  ber  felBigcn  tottfen  foldje  Bitte6  nicht  berfagen, 

3  föulb  w 


mehr  wörtliche  Anklänge  im  Großen  Kat.  S.  205,  4  f.  7  ff.  Eine  Verallgemeinerung  des 
Begriffs  Brot  findet  sich  schon  bei  den  Kirchenvätern,  namentlich  Augustin,  auch  im 
Mittelalter,  vgl.  Dibelins  S.  84 f.  104 ff.  Doch  wurde  in  der  Regel  daneben  die  geistige 
Deutung  vom  Brot  der  Seele  (Wort  Gottes,  Abendmahl,  Christus)  vorgetragen,  diese 
häufig  in  erster  Linie.  Auch  L.  bevorzugte  früher  den  allegorischen  vor  dem  natürlichen 
Sinn  des  Wortes,  ohne  letzteren  auszuschließen;  vgl.  Bd.  2,  105 ff.;  S.  115,  27 ff. ;  Bd.  6,  15 f. 
(=  Bd.  7,  225 f.  =  Bd.  10  u,  401  f.  nur  geistliche  Deutung,  aber  Bd.  10 11 ,  403  laut  Lesarten 
mit  Nachbringung  der  natürlichen);  Bd.  10IT,  457,  30 ff.;  Bd.  11,  58 f.  Erst  in  den  Kat.- 
Pred.  1528  verließ  L.  die  allegorische  Auslegung,  die  er  aber  nach  der  letzten  Erwähnung 
oben  S.  14,  22f.  doch  nicht  endgiltig  aufgegeben  hatte. 

')  Zum  Text,  der  fast  ebenso  im  Großen  Kat.  lautet,  anders  in  der  Bibelüber- 
setzung, vgl.  Cohrs  4,  290 ff.;  Köstlin  6,  M.  Luther  II,  59 f.  Ebeling  S.  40 f.  62. 
2)  bertaffe  =  cerlaß\  3)  fdnitbe  ist  Plural.  4)  Darin,  daß  L.  von  hier  an  nur 

eine  Erklärung  den  Bitten  beigibt,  loül  Mönclceberg,  S.  79  mit  Unrecht  ein  Zeichen  von 
Eilfertigkeit  sehen,  vgl.  Einleitung.  5)  funbe  wohl  Plural,  entsprechend  dem  Text 
(]§\\lbz)  und  der  weiteren  Auslegung  (S.  376,  2).  c)  bitte  wohl  auch  Plural  wie  unten 
in  der  Erklärung  des  Slmett,  und  weil  in  dem  folgenden  ber  feine?  ba§  toir  bitten 
mehrere  Bitten  gemeint  sind;  foletje  Bitten  bedeuten  entweder  die  zahlreichen  in  der 
4.  Bitte  zusammengefaßten  oder  vielleicht  die  in  allen  vor  anstehenden  Bitten  erwähnten 
Anliegen  (vgl.  oben  S.  108,  15  ff.  23  f.)  oder  gar  die  sämtlichen  Bitten  des  V.  U.  (wie  beim 
Slmeu  s.  u.).  Mit  der  letzteren  Deutung  stimmt  gut  die  parallele  Ausführung  im  Großen 
Kat.  oben  S.207,  16 ff.,  wo  das  in  dieser  Bitte  erflehte  unberjagt  getoiffen,  juberftdjt  unb 
froItd)§  t)ex|s  als  Voraussetzung  des  Vor-Gott-Stehcns,  Bittens  und  Betens  überhaupt  gewür- 
digt wird,  ähnlich  wie  in  der  (späteren)  Erläuterung  der  Anrede.  Calinich  S.  55  nimmt 
auch  bitte  als  Mehrzahl,  aber  denkt  dabei  an  die  wiederholten  Bitten  um  Vergebung, 
zu  denen  die  täglich  gehäuften  Sünden  uns  veranlassen.  Diese  Einschränkung  der  Bedeu- 
tung auf  die  vorliegende  fünfte  Bitte  wird  noch  schärfer  vollzogen  von  den  lat.  Über- 
setzungen B  und  C  (k  ist  zweideutig),  die  offenbar  bitte  als  Singular  verstanden  haben. 
Allein  abgesehen  von  der  starken  Tautologie  (s.  Kaftan  S.  289)  scheint  besonders  der  mit 
benn  sich  anschließende  Satz  dagegen  zu  sprechen.  Zu  den  4—5  verschiedenen  Deutungen 
vgl.  Ebeling  S.41ff.;  Kaftan  S.288f.  Für  die  Rückbeziehung  speziell  auf  die  4.  Bitte 
oder  die  darin  enthaltenen  vielerlei  Bitten  könnte  man  etwa  Bd.  2, 129,  25ff.  geltend  machen, 
besser  noch  die  spätere  Auslegung  des  V.  U.  von  1532  (Unsre  Ausg.  Bd.  32,  421,  4f.):  3)ar= 
nad)  bo§  er  un3  baneben  imfer  fdjulb  bergebe  unb  nidjt  anfetje  beu  fcfjcnblicfjcn  mübraudj 
unb  unband  für  bie  ©uter,  bie  er  un§  teglid)  fo  reidjlid)  gibt,  unb  baruiub  bicfclbigcn  iticfjt 
berfage  unb  entjiefje,  nod)  mit  mtgnabeit  ftraffe,  toie  toir  berbienen.  Auch  gerne  tool  tfmn 
(S.  376,  4)  würde  gut  dazu  passen.  Allgemeiner  gehalten  ist  wieder  die  Auslegung  in  @in 
einfältige  SBeife  31t  beten  von  1534,  Erl.  Ausg.  23,  219 f. 
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benn  toir  finb  ber 1  Mnc§  toerb,  ba§  toit  Bitten,  b,abcn§  aud)  nicf)t  berbienet, 
fonberu  er  toott§  uns  aEe§  ctu§  gnaben  geben,  benn 2  toir  teglicb,  biet  funbigen 
unb  tool3  eitel  ftraffe  berbienen,  So  motten  toir  ^toarten4  toibberumb5  aud) 
tjertjlicf)  bergeben  unb  gerne  tool  ttjun,  bie  fidj  an  un§  berfunbigen. 

[Bild:  Christi  Versuchung.]  5 

[331.  Sb]  Sie  Seifte  Bitte. 
m<g§;lill  Unb  fure  un§6  nidjt  jnn  berfudjung. 

2ßa§  tft  ba§?  Slnttoort. 

©ott  berfücfjt  3toar7  niemanb,  5lber  toir  bitten  inn  btefent  gebet,  ba§ 
uns  ©ott  toolt  behüten8  unb  erhalten,  ouff  ba§  un§  ber  tcuffcl9,  bie  toettt  io 
unb  unfer  fleifd)  nidjt  betriege  unb  berfüre  jnn  miSglauben l0,  ber^tociffeln  unb 


2  rtott  e§  S  allei]  allen  D  3  jtoarten]  jutoorten  S  atoar  betten  VOX  atoar,  ben  1} 
(s.o.y  tVd)       4  bie]  benen,  bie  £*      7i  betrieg.en  önb  bexfüten  W 


*)  ber  (Genit.  Flur,  neutr.  =  derer,  dieser  Dinge)  fehte§  (Genit.  neutr.),  bo§ 
^=  'welches',  durch  Attraktion  auf  das  neutrale  fetne§  bezogen,  ivährend  es  logisch  zu 
berer  gehört).  Vgl.  K.  Frommann,  Zur  Luther-Grammatik,  in  d.  Germania  1881,  S.  411), 
Ebeling  S.  43 f.  2)  Der  mit  benn  beginnende  Satz,  Erläuterung  zu  au§  gnaben  ist 
etwa  in  ( )  gesetzt  zu  denken  [oder  denn  ist  hier  wie  öfter  =  'cum,  da'  gebraucht, 
s.  Francke  §  351.  0.  B.J.  3)  toot  verstärkend,  s.  oben  S.  371  Anm.  2.  4)  ätoattett 
Nebenform  für  jtoat  aus  cze  waren'  =  in  Wahrheit,  richtig  von  a  wiedergegeben,  von 
Knoke  in  der  Theol.  Lit. -Zeitung  1905  Nr.  17  mit  Unrecht  als  Druckfehler  beurteilt; 
s.  auch  oben  S.  167,  2.  5)  toibberumb  =  'anderseits,  dagegen,  wie  bei  der  Taufe  Quin 
Sterben  s.  u.  —  Für  die  obige  Auslegung  der  5.  Bitte  liegt  in  der  patristischen  und  mittel- 
alterl.  Uberlieferung  kein  Vorbild  vor,  aber  auch  Luthers  eigene  frühere  Auslegungen 
(Bd.  2,  116 ff.;  Bd.  6, 16  f.  21  f.;  Bd.  11,  59),  sogar  die  Kat.-Pred.  oben  S.  15 f.;  S.49; 
S.  105  f.  enthalten  hier  nur  im  allgemeinen  ähnliche  Gedanken.  Am  meisten  Gleichartiges 
hat  der  Große  Kot.  oben  S.  207,  16  ff.  27  ff.  Die  dort  und  schon  in  der  3.  Predigtreihe  vor- 
lmndenen  Ansätze  zu  einer  reicheren  und  klareren  Gestaltung  der  Auslegung  aber  sind  hier 
nicht  verwertet.  (Danach  könnte  man  Ls.  Erklärung  etwa  so  zusammenfassen :  1.  Gott  vergibt 
auch  ohne  und  vor  unserm  Bitten;  aber  darum  ists  zu  tun,  daß  wir  solche  Vergebung  erkennen 
und  annehmen.  2.  Das  geschieht,  wenn  Gott  unsers  Fleisches  Blödigkeit  überwindet,  allen 
Stolz  zerbricht  und  in  uns  armen  Sündern  ein  fröhliches  Gewissen,  Trost  und  Zuversicht 
durch  das  Evangelium  scliafft,  und  setzet  uns  zu  Stärke  und  Sicherheit  als  ein  Wahrzeichen 
und  Siegel  neben  die  Verheißung  das  Gebot,  daß  wir  unserm  Nächsten  immerdar  vergeben 
sollen  frei  und  umsonst,  wie  Gott  uns  vergeben  hat.)  6)  L.  bevorzugte  früher  den  Ausdruck 
nidjt  etnfure  un§,  vgl.  Unsre  Ausg.  Bd.  19,  96,  12  und  Cohrs  4,  292.  7)  jtoar  trotz  des 
folgenden  Slber  in  a  durch  bortoaer  wiedergegeben,  wohl  richtig,  s.  o.  8)  behüten  unb 
erhalten.  Unnötig  ist  die  Sonderung  und  Verteilung  dieser  Wörter  auf  die  beiden  folgen- 
den Satzgruppen  bei  Kaftan  S.  295  (anders  S.  297  Anm.  **),  der  darin  eine  bedeutsame 
Wendung  über  Luthers  frühere  Erklärungen  hinaus  finden  will.  °)  teuffei,  toeHt,  fleifd). 
Zu  dieser  Zusammenstellung  vgl.  oben  die  3.  Bitte.  10)  ntt§glattben,  nach  A  =  diffi- 
dentia,  B  =  superstitio,  C  =  impietas,  blasphemia;  im  Großen  Kat.  S.  209,  lOf.  mit 
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C]  anber  gtoffe  fdjanbe  unb  tafter ,  Unb  od  rair  ba  mit1  angefochten  raibben, 
ba§  rair  boc^  enbliä)  gerainnen  unb  ben  fieg  Behalten. 

[581.  66]  [Bild:  Das  kananäische  Weib.] 

Die  ©iebenbe  Bitte. 


2Ba§  ift  ba§?  Antwort. 
32ßir  Bitten  jnn  biefem  gefiet  al§  jnn  ber  fumma,  ba§  un§  ber  SSater 

7  Otis]  aHe§  S 


toermeffenljeit  unb  betftoifung  zusammengenannt  vor  berätoeibelung ,  ©t>tte§  Verleugnen  unb 
lefierung;  oben  S.  16,  27  f.  wie  es  scheint  als  Leugnung  Gottes  und  Mißtrauen  gegen  seine 
Barmherzigkeit  und  so  als  Vorstufe  der  Verzweiflung  gefaßt;  dazu  vgl.  S.  17,  11;  S.50,  2  f. 
(Gegensatz  zu  fiducia);  S.  107,  12  f.  (neben  incredulitas  unb  aberglauben,  Z.  31  vielleicht 
divrch  vjioxQioig  wiedergegeben).  Hier,  wenn  nicht  im  umfassenden  Sinne,  dann  =  'Miß- 
trauen gegen  Gottes  Gnade,  also  Vorstufe  der  Verzweiflung.  Baß  mt§glauben,  betjtoetffeln 
die  insonderheit  vom  Teufel  ausgehenden  Anfechtungen  sind,  betonen  die  Paralleltexte 
übereinstimmend  (oben  S.  16,  24ff.;  S.49,  34;  S.  107,  11  ff.;  S.  209 ff.),  so  daß  bei  anber 
gtoffe  fä)anbe  unb  laftet  an  die  von  Welt  und  Fleisch  erregten  Sünden  zu  denken  ist,  die 
in  jenen  Texten  ausführlich  besprochen  sind,  nebenbei  aber  auch  dem  Teufel  zugeschrieben 
werden  (oben  S.  16,  25;  S.  209,  12 ff.  38  ff.).  Charakteristisch  für  Luthers  vorwiegend  religiöse 
Beurteilung  der  Sünde  ist,  daß  er  mi§glauben  und  toetätoeiffeln  an  erster  Stelle  zu  den 
großen  Schanden  und  Lastern  rechnet  (wie  ihm  ja  andrerseits  der  Glaube  die  Quelle 
alles  göttlichen  Lebens  ist,  vgl.  2.  und  3.  Bitte). 

])  bnmit,  von  C  nicht  übersetzt,  nicht  etwa  =  mit  mi§glauben  usw.  (dann  hieße  es  wohl 
baju),  sondern  allgemein:  mit  den  Verführungen  des  Teufels,  der  Welt,  des  Fleisches;  vgl- 
oben  S.  17,  15  und  Kaftan  S.  295.  301.  Die  Gedanken  der  Erklärung  finden  wir  mit 
mehr  oder  weniger  Deutlichkeit  in  allen  früheren  Auslegungen  Luthers,  namentlich  in  den 
Kat.-Fred.  1528  und  danach  im  Großen  Kat.,  in  der  Begel  mit  der  Betonung,  daß  wir 
in  diesem  Leben  Anfechtungen  von  jenen  drei  Feinden  haben  und  fühlen  müssen,  aber 
nun  bitten,  daß  wir  sie  nicht  bewilligen,  nicht  darein  sinken  oder  zu  Fall  kommen,  sondern 
unter  Gottes  Beistand  darüber  Herr  werden.  Vgl.  Bd.  2,  122 ff.  129 f.;  Bd.  6,  17 f.;  Bd.  11, 
59,  13 ff.;  in  diesem  Bd.  oben  S.  16 f.;  S.49f;  S.106f;  S.  210 ff.  Auffallender  Weise 
bleibt  aber  »  diesen  Texten  der  erste  Gedanke  ©ott  betfudjt  jroar  niemanb,  ein  Zitat  aus 
Jak.  1, 13,  unberührt,  während  er  doch  grade  durch  die  patristische  Tradition  deutlich 
vorbereitet  war,  vgl.  Dibelius  S.  108  f.  L.  lenkt  hier  noch  einmal  zu  der  Formulierung  der 
Erläuterung  zurück,  die  er  bei  den  ersten  4  Bitten  verwendet  Ivat,  indem  er  einen  ©ott 
betreffenden  Satz  voranstellt  und  erst  mit  9lber  zu  der'  in  allen  7  Bitten  gleichen  Ein- 
leitung 2ßtr  bitten  jnn  biefem  gebet  übergeht.  2)  uM.  L.  kennt  zwar  und  verwirft  nicht 
die  auch  schon  in  der  alten  Kirche  mit  vertretene  Übersetzung  'vom  Bösen"  =  'vom  TeufeT 
(s.  oben  S.  108;  S.  210) ,  aber  er  behält  ubel  bei  in  der  Bibel  und  in  den  Katechismen  in 
Übereinstimmung  mit  der  herrschenden  Überlieferung,  vgl.  Gohrs  4,  290ff.,  besonders 
Dibelius  S.  127 ff.  Doch  hat  die  Wittenberger  K.  0.  von  1533  in  der  Abendmahlsliturgie 
toom  bofen,  vgl.  Schling  I,  1,  704,  so  unter  dem  Einfluß  Bugenhagens,  der  diesen  Ausdruck 
in  seinen  Kirchenordnungen  seit  1529  (nicht  schon  1528)  bevorzugt  hat.  So  auch  L.  selbst 
einmal  i.  J.  1534,  vgl.  Erl.  Ausg.  23,  220.  3)  Dem  Text  entsprechend  ist  die  Auslegung 
verallgemeinernd  und  umfassend;  so  im  Anschluß  an  die  in  der  abendländischen  Kirche 


5 


©onbetn  erlofe  un§  bon  betn  uf>el.2 


üJtattf).  6,  13 
Sur.  11,  4 
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£]  jm  ^tmet  bort  attertet)  uBel  leiB§  unb  jede,  gut§  imb  e|re  erlufe,  unb  Ic|t 
toenn  unfer  ftünblin  fombt,  ein  felige§  enbe  Befcfjctc  unb  mit  gnaben  bon 
bic[em  jantertal  ^u  fictj  neme  jnn  ben  B,imel. 

[sbi.  @7]  Slmen.1 
2öa§  ift  ba§?  Stnttoott. 
2)a§  idj  fol  getois  fein,  folcfje  Bitte  finb  bem  SSater  jm  fjimel  angenehme 
unb  ertjoret,  benn  er  felB§  tjat  un§  geboten  alfo     Beten,  nnb  bevtjeiffen, 
ba§  er  un§  roil  erkoren.   5lmen2,  Sintert,  ba§  Ijeifft,  3a,  3a ,  @§  fol  alfo 
gcfcfjeljen. 


3  nemen  P       6  finb]  fetjen  5       8  mit]  toett  VO     nach  erkoren  Komma  statt  Punkt 
in  den  meisten  Drucken 


von  Cyprian  an  geltende  Überlieferung,  vgl.  Dibelius  S.  85.  HOff.  121;  Haußleiter  in 
PRE3  20,  444.  So  auch  schon  in  Luthers  früheren  Auslegungen  Bd.  2,  126;  Bd.  6,  18 f. 
(Hindeutung  auf  die  Litanei)  S.  22;  Bd.  11,  59;  oben  in  diesem  Bd.  S.  18;  S.  50;  S.  108 
und  im  Großen  Kat.  S.  210ff.  An  den  beiden  zuletzt  genannten  Stellen  trägt  er  zuerst 
die  Beutung  'vom  TeufeV  vor,  danach  erst  die  andere  'von allerlei  Übel',  beides  aber  ver- 
knüpfend. Von  Anfang  an  betont  er  ferner  das  Bedeutsame  der  Ordnung  zur  Besclm/mung 
derer,  die  die  letzte  Bitte  zur  ersten  machen  möchten,  daneben  auch  die  Einschränkung 
"nicht  mein,  sondern  dein  Wille  geschehe'.  Der  Schlußgedanke  vom  seligen  Sterben  mit 
Bezug  auf  2.  Tim.  4,  18  ist  nachdrücklich  erst  im  Kl.  Kat.  hervorgehoben,  doch  schon 
Bd.  6,  19,  lf.  angedeutet,  dann  später  in  den  Matthaeuspred.  1532  (Unsre  Ausg.  Bd.  32, 
421,  17 f.)  in  der  einfält.  Weise  zu  beten  1534  (Erl.  Ausg.  23,  220 f.)  und  im  Vaterunser 
=  Lied  (ca.  1537). 

J)  Slmen.  Nicht  ursprünglich  im  griechischen  Text,  aber  im  Text  des  Erasmus  und 
in  der  Vulgata  bei  Matth.  6, 13  (neuerlich  in  der  kritischen  Ausgäbe  getilgt),  durch  eine  lange 
liturgische  und  katechetische  Tradition  sanktioniert  (vgl.  Haußleiter  in  PRE3  20,  445; 
Dibelius  S.  154 ff.;  Cohrs  4,  290 ff.),  von  L.  gleichartig  ausgelegt  schon  Bd.  2,  126 ff.  (127, 
23 f.);  Bd.  6,  19;  Bd.  15,  96, 17.  In  den  Kat.-Pred.  1528  iverden  die  Gedanken  der  Amen- 
Auslegung  (Gottes  Gebot,  Verheißung ,  Vorschrift  der  Worte,  Gewißheit  der  Erhörung) 
schon  in  der  Einleitung  zum  3.  Hauptstück  beigebracht,  S.  11  f.  S.  95 ff.  (s.  oben  S.  369 
Anm.  3) ,  auch  zum  Teil  bei  den  Bitten  und  am  Ende  wiederholt  (S.  11,  30.  34;  S.  14,  34; 
S.  18,  9f;  S.  108,  10ff.);  ähnlich  im  Großen  Kat.  S.  193ff.;  S.  211,  17  ff.  Eine  spätere 
Erläuterung  des  3(meit  Erl.  Ausg.  23,  221,  wo  auch  jede  einzelne  Bitte  mit  3tmen  schließt. 
2)  9lmen,  Stmen  ist  nicht  Ausruf  des  Beters,  sondern  Nominativ  des  Subjekts  mit  folgendem 
demonstrativem  Artikel,  s.  Ebeling  S.  45.  Unrichtig  faßt  A  2lmen  bis  gejctjeljen  als  wwtliclxe 
Verheißung  Gottes,  die  durch  die  Beteurungspartikel  'Amen,  Amen  eingeleitet  sein  soll.  — 
Die  Doxologie  'denn  dein  ist  das  Reich  usw.'  hat  L.  zwar  in  den  Matthäuspredigten  von 
1532  (Erl.  Ausg.  43,  183  f.)  angeführt  und  ausgelegt,  weil  sie  in  seinem  Erasmischen  Text 
und  demnach  in  seiner  Bibelübersetzung  von  Anfang  an  standen;  nie  aber  hat  er  sie  in 
seine  Katechismen  oder  in  seine  sonstigen  Auslegungen  des  V.  U.  übernommen,  nicht  etwa 
aus  kritischen  Bedenken  —  tatsächlich  ist  sie  ja  den  ursprünglichen  Texten  bei  Matthaeus 
und  Lukas  fremd,  aber  früh,  in  noch  schwankender  Form,  aus  dem  Gebetsgebrauch  der 
Synagoge  in  die  Gottesdienste  der  Christen  eingedrungen,  und  erst  in  Handschriften  des 
8.  J ahrh.  in  den  neutest.  Text  eingeschaltet  — ,  vielmehr  toieder  im  Anschluß  an  die  Über- 
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<q  ®a£  ^acrament  bcr  Ijeüigen  @Tauffe,  taie  öaffelülge  ein  3|au£tiatcr 
feinem  gefinöe  fat  einfeltig  furfjalten.1 

[SSI.  es]  3um  @r.ftert. 
2öa§  ift  bie  Sauffe?  Slnttoort. 
5         2)ie  Sauffe  ift  nidjt  aEein2  fäjleäjt  toaffer,  ©onbent  fie  ift  ba§  toaffet 
jnn  @otte§  gebot  gef äffet 3  tmb  mit  ©otte§  toort4  berfmnben. 


1/2  ÜBon  ber  Souff,  tote  biefelfitg  «sm>.  1}        2  einfelttgliäj  D**Sir>£l?        6  gef äffet] 
berfaffet  W      berbunben]  bbertounben  S 


lieferung;  sie  fehlt  in  der'  Vulgata,  in  der  römischen  Messe,  in  den  mittelalterlichen 
Jcatechetischen  Erklärungen  (vgl.  Cohrs  4,  290f.;  auch  PßE3  20,  444f).  L.  hat  sie  daher 
auch  ins  Taufbüchlein  (Unsre  Ausg.  Bd.l9,540,  17ff.)  und  in  die  Paraphrase  der 
Deutschen  Messe  (Unsre  Ausg.  Bd.  19,  96)  nicht  aufgenommen.  Doch  steht  sie  bereits  in 
mehreren  süddeutschen  evangelischen  Katechismen  vor  1529,  siehe  Cohrs  4,  291  ff.  In  die 
Ausgaben  des  Lutherschen  Enchiridion  drang  sie  z.  B.  in  Nürnberg  seit  1558  ein;  auch  in 
der  lat.  Übersetzung  des  Großen  Kat.  von  Obsopoeus  1529  steht  sie  (oben  S.  131  Anm.  l), 
danach  ebenda  auch  in  der  lat.  Concordia  1584. 

l)  Über  die  Bilder  in  den  späteren  Ausgaben,  auch  über  den  Zusammenhang  der 
beiden  Sakramente  mit  dem  c Katechismus'  im  engeren  Sinne  s.  o.  die  Einleitung.  Erst 
seit  1525  oder  1526  hat  L.  in  Übereinstimmung  mit  dem  Büchlein  für  die  Laien  und 
Kinder  die  2  Sakramente  den  3  Hauptstücken  beigeordnet,  vgl.  Cohrs  4,  274  ff. ;  Unsre  Ausg. 
Bd.  19,  79, 18.  Seine  Katechismuspredigten  v.  J.  1523  (Bd.  11,  59)  schließen  noch  mit  der 
Auslegung  des  Vaterunser  (und  Ave  Maria),  während  schon  die  Bugenhagens  vom  März 
1525  die  Sakramente  angliederten,  vgl.  Buchwald- Älbr echt ,  Bugenhagens  Kat.-Pred.  von 
1525  und  1532  (1909),  S.5ff.;  aber  Ls.  Predigten  von  1528  behandeln,  dann  durchweg 
die  5  Stücke,  die  Auslegung  der  Katechismen  deutlich  vorbereitend.  Frühere  Auslegungen 
sind  nur  beiläufig  heranzuziehen.  —  Die  im  Kl.  Kat.  vorliegende  Teilung  in  4  (nicht 
bloß  3)  Abschnitte  ist  schon  in  der  Predigt  vom  28.  Mai  1528  angegeben,  s.  oben  S.  18, 
20  f.  (1.  quid  sit  baptismns,  unde  veniat,  2.  quid  efficiat,  3.  quoniodo  sit  utendum  eo, 
4.  quae  sit  ipsius  significatio) ,  ebenso  S.  21 ,  27 — 31.  Die  2.  Predigtreihe  teilt  anders : 
1.  aqua,  2.  verbum,  3.  fruetus  (den  Glauben  auch  betonend,  aber  nicht  als  besondere 
Rubrik  zählend).  Die  3.  Predigtreihe  beschränkt  sich  auf  die  3  Stücke:  1.  aqua  cum 
verbo,  2.  fruetus,  3.  persona  credens,  und  verzichtet  auf  die  "Bedeutung',  hängt  aber 
eine  Erörterung  über  die  Kindertaufe  an.  Der  Große  Kat.  behandelt  zunächst  bret) 
fituf  (S.  217,  1),  fügt  aber  S.  218ff.  noch  einen  Abschnitt  über  die  Kindertaufe  und  über 
die  Deutung  (den  4.  Teil  der  ursprwngl.  Disposition)  hinzu.  2)  tttdjt  aEetit  fd)Ied)t 
toaffer  =  nicht  —  nur  (bloßes)  gewöhnliches  Wasser.  Keincsivegs  ist  nid)t  allem  als 
Bejahung  zu  fassen,  als  folgte  'sondern  auch';  aHein  ist  Adverb,  zum  Adjektiv  fd)ted)t 
gehörig;  so  richtig  AC,  B  gibt  beide  Wörter  nur  durch  simpliciter  wieder;  vgl.  auch  Gr. 
Kat.  S.  213,  29 f.  Aus  den  Predigten  geht  hervor,  daß  L.  diesen  Satz  im  Gegensatz  zu 
den  Wiedertäufern  formuliert  hat;  diese  sagten,  die  Taufe  sei  nur  eine  Handvoll  Wasser, 
das  äußerliche  Ding  nütze  nichts,  der  Geist  müsse  es  tun  usio.  (oben  S.  18,  32;  S.  110, 
16 ff.;  dazu  im  Großen  Kat.  oben  S.  213,  36 ff.).  Von  einer  deutlicheren  Bestreitung  der 
Anabaptisten  und  einer  Rechtfertigung  der  Kindertaufe  aber,  wie  er  sie  in  der  3.  Predigt- 
reihe oben  S.  113 ff.  und  danach  im  Großen  Kat.  oben  S.  218 ff.  entwickelt  hat,  sieht  er 
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<9  2Bcld)§  ift  bcnn  fotd&  Wort  ©otte§?  Antwort. 

©a1  unfer  §erre  (SIjriftu§  föriäjt,  9ftatt£)ei  am  legten: 
Smum"        2©ef)ct  $in  jnn  alle  Wellt,  leret  alle  Reiben,  Unb  tcuffct  fie  im 
namen  bcSSSotcrS  unb  be§  fon§  unb  be§  ^eiligen  getfts. 

[331.  gi]  3um  2lnbern. 
2ßa§  giBt  obber  nüfcet  bie  Sauffe?  Antwort. 
3©ie  Wireft  OergeBung  ber  funben,  erlofet  bom  tob  unb  teuffcl  unb  gibt 
bie  ewigen4  feligfeit  allen  bie  e§  gleukn,  Wie5  bie  Wort  unb  oerljeiffung  @otte§ 
tauten. 


3  Reiben]  b&Itfer  1}      8  etoigen  £<Ql)     toort  tmb  /eAft  £j*  5 


im  5"/.  iTai.  Doch  auch  das  nachdrückliche  Voranstellen  des  Stiftungswortes  des 
Sakraments,  worin  noch  nichts  vom  Glauben  gesagt  ist,  erklärt  sich  aus  dem  Gegensatz 
gegen  die  Sektierer,  wie  L.  das  in  der  Pred.  v.  17.  Dez.  1528  oben  S.  114,  11  ff.  ausführt; 
es  soll  der  bleibende,  objektive  Wert  der  göttlichen  Stiftimg,  unabhängig  vom  Glauben 
oder  Unglauben,  betont  werden.  3)  gefaffet,  vgl.  Dietz  s.  v.;  unter  den  zahlreichen  Be- 
deutungen paßt  am  besten  Nr.  2:  'einfassen'',  'einschließen*  (z.  B.  wie  ein  Schmuckstück 
'in  Gold  gefaßt*  ist),  vielleicht  auch  Nr.  5:  'in  ein  Gefäß  füllen'  (das  das  Wasser  aus- 
sondert und  umschließt),  kaum  Nr.  13:  'festsetzen',  'bestimmen.  Man  vgl.  dazu  oben 
S.  19,  16:  gefafft  in  nomine  patris;  S.  112,  4:  tarn  ein§  gefoft;  S.  112,  20.  22:  aufameu  gefaft 
(mit  beut  toorte  ®otte§),  im  Großen  Kot.  S.  213,  30 f.:  l;nn  ©otte§  toort  unb  gepot  gefaffet  unb 
baburd)  geheiligt;  besonders  S.  214,  3f,  wo  Gottes  Wart  das  befte  fleinob  heißt,  bamit  e§ 
(das  Wasser)  ©ot  berbunben  unb  etngefaffet  f)at.  Zu  matt  ist  Kaftans  Deutung  S.318: 
'in  Gottes  Gebot  gefasset,  d.  i.  von  Gott  befohlen".  4)  gebot  und  toort  sind  hier,  wie 
auch  S.  380,1  (Xooxt)  bezeugt,  Bezeichnung  für  die  eine  folgende  Schriftstelle  Matth.  28, 19; 
dieser  bei  der  Taufliandlung  gebrauchte  Spruch  (s.  Bd.  19,  541,  8  f.)  ist  zunächst  allein 
gemeint.  Er  enthält  übrigens  nicht  nur  ein  gebot,  in  diesem  ©otte§  toort  (vgl.  im  namen  usw., 
dazu  oben  S.  19,  16)  steckt  auch  eine  Verheißimg,  deutlicher  freilich  in  dem  andern  Spruch 
Mark.  16, 15.  16  (s.  u.),  der  aber  seinerseits  in  V.  15  auch  den  Befehl  enthält.  Mark.  16, 15 
ist  gradezu  als  Ersatz  für  Matth.  18,19  —  neben  der  Verheißung  Mark.  16, 16  —  angeführt 
oben  S.  50,  31ff.;  S.  109,  27 ff.;  vgl.  auch  S.  18,  21ff.,  wo  beide  Sprüche  wohl  vollständig 
gemeint  sind.  Früher  hatte  L.  vom  Taufbefehl  abgesehen  und  das  Verheißungsivort  Mark.  16, 
16  bevorzugt,  vgl.  Unsre  Ausg.  Bd.  2,  527,  33 ff.;  S.  528,  8 f.,  dazu  Gohrs  4,  277 f.  (nicht  ganz 
genau  ebenda  S.  308),  auch  Kaftan  S.  319  Anm.  Schwerlich  ist  L.  mit  seiner  Hinzufügung 
und  Voranstellung  der  Schriftstelle  Matth.  28 ,  19  von  Andern  abhängig  (Althamer  hat 
bereits  in  einer  Schrift  v.  J.  1527  die  Zusammenstellung  Matth.  28  und  Mark.  16,  vgl. 
Cohrs  3,  5). 

')  S)a  =  wo.  L.  antwortet,  als  Mtte  er  vorlver  gefragt :  '  Wo  steht  solch  Wort  ge- 
schrieben?' Vgl.  B.  2)  Der  Bibeltext  lautet  ebenso  oben  S.  212, 16ff.,  anders  aber  S.  131, 
25 ff.;  in  seiner  Bibelübersetzung  schrieb  L.  übrigens  ursprünglich  (bis  ca.  1527)  wörtlicher 
mm  ben  (st.  tjm)  namen.  3)  Ganz  analog  ist  bereits  im  Taufbüchlein  (Bd.  12,  48, 11  = 
Bd.  19,  538,  29)  und  unten  im  5.  Hauptstück  das  Heilsgut  dreifach  bezeichnet  als  Vergebung, 
Leben,  Seligkeit.  *)  Kein  Druckfehler,  vgl.  S.  310  Anm.  1.  B)  e§  gleuben,  toie  usw.,  d.  h. 
entweder:  'die  dies  soeben  Gesagte  glauben,  wie  denn  auch  die  folgenden  Worte  Mark.  16  eben 
das  Glauben  als  Bedingimg  der  beseligenden  Wirkung  des  Sakraments  nachdrücklich  hervor- 
heben'. Oder:  'die  dem  (sogleich  anzuführenden)  Verheißungswort  Gottes  glauben .  Letztere 
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<q  2Mcf)  finb  foldj  roort  unb  berfjeiffung  ©otte§?  Slntroort. 

£>a  unfer  £erre  6ljriftu§  fptt$t,  SRatci  am  legten: 
2Öer  ba1  gleubet  unb  getaufft  toirb,  ber  roirb  feiig,  2ßer  öfter  smart,  ig, ie 
nidjt  gleubet,  ber  roirb  berbambt.2 

5  [SBL  8fifl  Sunt  ©ritten. 

2Bie  tan  toaffer  fold^e  groffe  bing  ttmn?  Antwort. 
SOßaffer  tt)ut§  frolidj 3  nicfjt,  6onbern  ba§  roort  ©otte§,  fo  mit  unb  bet) 
bem  roaffer  ift,  unb  ber  glaube,  fo  folcfjem  roort  @otte§  jm  roaffer4  traroet. 
Denn  on  ©otteS  roort  ift  ba§  roaffer  fd^Xed^t  roaffer  unb  feine  Sauffe,  2lber 
io  mit  bem  roort  ©otte§  tft§  eine  üEauffe,  ba§  ift,  ein  gnabenreiäj  roaffer  be§ 
lebert§  unb  ein  bab  ber  neroen  geburt  im  Zeitigen  geift,  roie5  ©.  $aulu§ 
faget  ju  £ito  am  britten  ßabitel: 


1  SBetd^  fä**SX  SSßelcIjeJ]  2Md)3  IPl]        3  feiig  toerben  I?        4  tierbambt  toerben  1} 
10  ift§]  ift  e§  ID  (=  1)     11  netoengeburt  3*     12  au  bis  Sagtet]  Sit.  3.  fj*  ßapttet  /eÄfc  öl* 


Deutung  vertreten  ABC,  erstere  z.  B.  Menius,  der  in  seiner  Bearbeitung  schreibt  ft)ic 
bann  bie  Wort  . .  .  leutten.  Vgl.  Kaftan  8.322,  der  eine  vermittelnde  Ansicht  vorträgt.  Aus 
den  Predigten  ergibt  sich  keine  sichere  Entscheidung,  zumal  da  die  Taufworte  Marie.  16, 
15  (bzw.  Matth.  28, 19)  und  Mark.  16, 16,  der  Befehl  und  die  Verheißung,  miteinander  aufs 
engste  verbunden  erscheinen  und  vertauscht  werden  und  einerseits  das  Befehlswort  auch  als 
Gegenstand  des  Glaubens  gewertet  wird  (teils  an  sich,  teils  auch  wegen  der  darin  [im 
namen]  enthaltenen  Verheißung,  s.oben  S.  19, 19 ff.;  S.  19,  33 ff.),  andrerseits  im  Verheißungs- 
ivort  auch  ein  Gebot  gefunden  wird  (S.  110,  4  ff.).  — Die  Bedeutung  des  Verheißungswortes 
Mark.  16,  16  hat  L.  seit  1520  betont,  vgl.  Unsre  Ausg.  Bd.  6,  527,  33 ff.;  Cohrs  4,  276 f. 
Mit  der  Betonung  des  gleuben  greift  L.  bereits  in  den  3.  Teil  seiner  ursprünglichen  Dispo- 
sition (s.  o.  S.  379  Anm.  1)  hinüber. 

*)  Sßer  ba,  hier  ein  unbetontes  ba,  vgl.  Dietz  s.  v.  Nr.  4.  2)  Der  Bibeltext  im  Großen 
Kol.  S.  131,  27 f.  etwas  anders,  aber  gleichlautend  S.  212,  20 f.  3)  freilief)  =  'sicherlich, 
'gewißlich",  vgl.  Dietz  und  ABC.  4)  toort  ©otte§  jm  roaffer  gehört  zusatmnen,  richtig  A, 
C  läßt  im  roaffer  unübersetzt,  B  ist  undeutlich;  vgl.  oben  S.  19,  24 f.  26 f.:  verba  finb  t)n§ 
unb  über  ba§  roaffer  gefprodjen;  nomen  dei  ift  bran  unb  brinnen,  S.  21,  7:  deus  fdjleuft  fein 
toort  brein;  S.  111,  lf:  verbum  dei  ba%  brinnen  ift  u.  ö.  Sachlich  dasselbe  bedeutet  Z.  7  f.: 
toort  ©otte§,  fo  mit  unb  bei)  bem  roaffer  ift,  und  auch  die  Zusammenstellung  oben  gnm  giften 
S.  379,  5  f.  Der  Ausdruck  ist  geformt  im  Gegensatz  zu  dem  Einwand  der  Schwärmer: 
tu  confidis  in  aquam  (oben  S.  112,  10  f.  32;  S.  216,  26 ff.).  5)  Man  erwartet  hier  die 
formulierte  Zwischenfrage:  'wo  steht  das  geschrieben?'  Trotzdem  ist  der  in  allen  4  Teilen 
des  Hauptstücks  gleichmäßige  Aufbau  der  Gedanken,  der  das  Memorieren  erleichtern 
sollte,  klar:  jedesmal  zuerst  ein  Lehrsatz,  danach  seine  biblische  Begründung.  —  Auch  liier 
ist  die  Bibelstelle  nicht  ganz  wörtlich  zitiert,  vgl.  dazu  Ebcling  S.  47 f.,  Kaftan  S.  327. 
Unnötig  ist  die  Ergänzung  in  B  und  danach  in  Conc.  —  L.  hatte  unter  3um  Zubern 
das  2.  und  3.  Stück  (Frucht  und  rechter  Gebrauch)  schon  zusammengenommen,  der 
Abschnitt  %um  dritten  erscJieint  danach  in  den  Sätzen  vom  glauben,  der  ©otteS  toort 
traut,  und  von  den  segensreichen  Wirkungen  fnetoe  gepurt  usw.)  als  eine  Wiederholung 
des  ziveiten  Abschnitts,  zugleich  aber  wiederholt  er  nachdrücklich  den  Gedanken  Qum 
ßrften  (aqua  cum  verbo  conjuneta)  in  folgenden  Worten:  SBaffer  tt)nt§  frcilidj  nidjt  usw. 
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Der  kleine  ÄatecfctSmu?.  (1531.) 


£]         ®uxü)  ba§  fiab  ber  hnbbergepurt  unb  etnctoerunge  be§  §ei= 
m 3,5-7  Ilgen  geift§,  reellen  er  au§gof[a$l.  güjflfen  T^at  ufcer  un§  xeiäjlicfj 
burcf)  3it)ejum  (Sljxift  unfern  §eilanb,  auff  bo§  toix  burtfj  bcffeloen 
gnabe  gcxecfjtfextiget1  exficn  feien  be§  einigen  leBen§  naä)  bex  ^ o f f= 
nung,  ba§  ift  getoiSlicf)  toax.2  5 

3um  Sßicxben. 

2Ba§  oebeut3  benn  folcf)  toaffex  teuffen?  s#nttooxt. 

@§  Bebeut,  ba§  bex  alte  2lbam  jnn  un§  buxd)  teglidjc  xeto  unb  mtffc 
fol  exfeufft  toexben  unb  ftexfien  mit  aKen  funben  unb  f>6fcn  lüften,  Unb 


2  gcift  <E<S©  3  (Sfjttftum  €**  SIDS  beffelbigen  IV  4  gerecfjtfertiget]  gerecht, 
»nb  <£**S3E  5  ift]  ift  je  £-(5©** je  ift  £?*  ba§  tje  getoipd)  toar  ift  5  9  fiofcn 
fehlt  Ff  5     lüften]  fcegierben  ID 


«nd  in  dem  »Säte  dh  ©otteg  toort  ift  ba§  toaffer  fd)leä)t  toaffer  usw.  Qum  Dritten  verknüpft 
also  das  Qüm  ßrften  unb  Slnbcrn  Gesagte,  %md  zwar  wie  aus  den  Predigten  oben  S.  112, 
12  ff.  und  dem  Großen  Kat.  oben  S.  215,  21  ff.  erhellt,  wieder  zur  Abwehr  der  wieder täufe- 
riscJien  Behauptungen,  nicht  das  Wasser,  der  Glaube  allein  lichte  es  aus.  Der  Große 
Kat.  oben  S.  215, 15 ff.  hat  die  analogen  Sätze  nicht  dem  dritten,  sondern  dem  zweiten 
Abschnitt  beigeordnet,  ähnlich  die  2.  Predigtreihe  oben  S.  51,  4,  die  nach  ihrer  andern  Zählung 
die  "'Frucht'  der  Taufe  allerdings  als  das  Dritte  anführt  (s.  oben  S.  52,  5 f.),  aber  andrer- 
seits die  Qiim  Dritten  vorliegenden  Gedanken  zugleich  eng  mit  dem  Qum  (Srften  verbindet, 
s.  oben  S.  50  ,  35ff.  —  Das  viermal  wiederlwlte  toort  @Jotte§  (S.  381,  7.  8. 10)  scheint  die 
beiden  vorher  angeführten  Sprüche  Matth.  28,  19  und  Mark.  16,  16  (=  Mark.  16,  15. 16) 
als  Einheit  zu  fassen,  vgl.  das  oben  beim  2.  Abschnitt  Bemerkte.  Auch  hier  Z.  7 f.  wieder 
die  reformatorische  Gleichung  toort  und  glaube,  tvie  in  der  2.  und  3.  Bitte  u.  ö. 

')  geretfjtfertiget,  die  einzige  formell  deutliche  Erwähnung  der  Rechtfertigung,  deren 
Bedeutung  doch  im  ganzen  Kat.  vorausgesetzt  ist.  2)  Es  fällt  auf,  das  L.  im  Kl.  Kat.  an 
dieser  Stelle  kein  Wort  über  die  Kindertaufe  sagt,  während  er  sie  doch  in  der  3.  Predigtreihe 
und  im  Großen  Kat.  erörtert  hatte  und  auch  der  Zusammenhang  es  nahelegt.  3)  tiebeut. 
Diese  "Bedeutung"  hatte  L.  von  Anfang  an  gelehrt,  vgl.  schon  den  ©ermou  bou  bem  Ijeljligen 
§oä)toirbigen  ©ncrament  ber  Dauffe  1519,  Unsre  Ausg.  Bd.  2,  727,  30  ff.,  wo  neben  Tit.  3,  5 
auch  Böm.6, 4 herangezogen  ist  und  die  Erklärung  des  Kl.  Kat.  sich  schon  deutlich  vorbereitet; 
dann  im  Praeludium  de  captivitate  Babyl.  1520,  Unsre  Ausg.  Bd.  6,  534,3 ff.;  in  den 
Genesispredigten  1527  (Unsre  Ausg.  Bd.  24,  176,  8 ff.;  S.  208  ,  23 ff.;  S.  411,  18 ff.)  u.ö. 
Im  Zusammenhang  damit  hatte  L.  stets  gewünscht,  daß  statt  der  üblichen  Übergießung  des 
nackten  Kindes  (die  Bespr engung  des  Kopfes  allein  war  ungewöhnlich)  seine  völlige 
Untertauchimg  geschehe,  vgl.  Unsre  Ausg.  Bd.  2,  727,  4 ff.;  Bd.  6,  534,  20ff\;  daher  auch 
im  Taufbüchlein  die  Anordnung  tcmd)e  e§  rjnn  bie  tauffe,  Bd.  12,  45,  32  ff .;  Bd.  19,  541,  6  f. 
Vgl.  auch  Bietschel,  IÄtwrgik  11,  68 f.  —  Unmittelbare  Vorlagen  sind  hier  die  Atisführungen 
in  der  1.  Predigtreihe  von  1528,  oben  S.  19,  30 ff.,  womit  der  Große  Kat.  S.  220,  14 ff. 
übereinstimmt.  Daraus  erhellt  weiter,  daß  mit  der  'Bedeutung'  zugleich  die  "Kraft'  des 
Sakraments  zusammen  gedacht  ist,  vgl.  oben  S.  21,  34 ;  S.  22,  22.  25  ff.  29;  S.  221,  12.  Zur 
täglichen  Buße  und  Erneuerung  (vgl.  dazu  die  1.  der  95  Thesen)  gibt  die  Taufe  Gnade 
(oben  S.  22,  lff.  2 5 f.;  S.  23,  6)  und  begreift  so  in  sich  das  sogen,  dritte  Sakrament  der  Buße, 
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£]  hnbberumb 1  teglidj  eratfl  fomen  unb  aufferfteljen  @in  netüer  mcnfcf),  [5B£.  gitij]  ber 
jnn  geredjtigfeit  unb  reinigfeit  für  @ott  etoiglidj  lebe. 

2ßo  fielet  ba§  geftfjrieben?  Slntraort. 
©anct  $aul.  jun  Römern  am  f elften  f priest: 
5         22Bir  jinb  famüt  ßfjrifto  buret)  bie  Sauffe  begraben  jm  tobe,  «»m.6.4 
ba§  gleiä)  tüie  (SfjriftuS  ift  bon  ben  tobten  auffertoetft  burdj  bie 
b,errligfeit  be§  33ater§,  alfo  f ollen  mir  auef)  jnn  eim  netten  leben 
toanbeln. 

[331.^5]  Wiz  man  bie  Cinfeltigen  fal  leren  Sßeicljren.3 

io  2Ba§  ift  bie  SSeic&t? 

5lntU)ort. 

£)ie  SSeiäjt  begreifft  ^toet)  ftücf4  \m  fid),  @in§,  ba§  man  bie  [unbe 
benenne,  S)a§  anber5,  ba§  man  bie  ^[olutio  obber  oergebung  com  SSeicfytigcr 6 

4  jnn  6is  f edjften]  Sorna,  bj.  3*  2*  5  jm  tobe]  jn  ben  tob  £7**  SU"1  9  Z>e?-  <7a?i«e 
Abschnitt  fehlt  SX?  2ßa§  Jis  Slntroort  fehlt  <S<D**        13  Slfifotution  P*iü 

das  von  der  Taufe  nicht  zu  trennen  ist  (oben  S.  22,  22.  31  ff.;  S.  221, 12 ff.)  Die  einmalige 
Taufe  hat  also  eine  Bedeutung  für  das  ganze  Leben,  oben  S.  21,  36;  S.  22,  lff.  20  f.;  S.  23, 
5f.;  namentlich  ist  darin  auch  eine  lebenslange  Übung  für  den  Glauben  an  die  göttliche 
Verheißung  gegeben,  oben  8.  51,  15ff.;  S.  217, 15ff.  Ber  Abschnitt  Qum  Sterben  erscheint 
daher  auch  in  engem  Zusammenhang  mit  dem  zioeiten,  vgl.  oben  S.  23, 10  ff. 

l)  roibberumb  s.  o.  zur  5.  Bitte.  2)  Die  kleinen  Abweichungen  der  Bibelübersetzung 
s.  bei  Bindseil.  L.  übersetzte  von  Anfang  an  rjn  ben  tobt,  im  J.  1519  einmal  ijnm  tobt 
(oben  Bd.  2,  728,  22),  1520  hat  er,  wie  die  Vulgata,  in  mortem  Bd.  6,  534,  7;  ebenso  die 
Übersetzungen  ABC.  3)  Dieses  Stück  von  der  Beichte  tritt,  soweit  toir  sehen,  zum 

ersten  Mal  'in  £  auf  zwisclien  Taufe  und  Abendmahl,  an  derselben  Stelle,  wo  die  ältere 
Beichtform  (die  zuerst  als  ein  Anhang  zu  8  erschien)  in  der  Übersetzung  B  eingeschaltet 
war,  s.  0.  S.  315  Anm.  1.  Es  ist  nur  im  ersten  Teil  ein  die  reformatorische  Auffassung 
kurz  zusammenfassendes  katechetisches  Lehrstück,  dann  zumeist  ein  liturgisclics  Formular, 
das  wohl  nur  im  Eingang  zum  Memorieren  bestimmt  war.  Mehrere  Spätausgaben,  z.  B. 
Nürnberg  1569.  1570,  enthalten  demgemäß  auch  zu  S.  386,  6  geffjan  jc.  die  Bemerkung: 
60  toetyt  totrt  er  bon  ben  Ifinbera  gefagt.  L.  selbst  hat  diese  Beichte  seines  Katechismus 
im  Brief  an  die  Frankfurter  1532  (Erl.  Ausg."1  26,  381  ff.  387 f.)  verteidigt  und  erläutert; 
hier  erst  (S.  383)  erfahren  wir  ausdrücklich,  daß  sie  für  die,  die  zum  Sakrament  gehen 
wollen,  bestimmt  war,  was  der  Wortlaut  selbst  noch  nicht  andeutete.  (Anders  verhält  es 
sich  mit  der  älteren  Beichtform  in  B,  ivo  die  Beziehung  zum  Sakrament  deutlich  aus- 
gedrückt ist.)  ")  jroet)  ftutf.  Ebenso  im  Anhang  des  Großen  Kot.  oben  S.  235,  29  ff. 
Dazu  vgl.  den  Brief  an  die  Frankfurter  1532,  Erl.  Ausg. 2  26,  387:  $m  erften  <5tud 
üben  mir  un§  am  ©efetj,  im  anbern  am  Gmangelio.  5)  2>a§  anber  wird  im  liturgischen 
Teil  am  Schluß  S.386,  16 ff.  — 387,  11  näher  ausgeführt,  alles  Vorangehende  dient  der  Er- 
läuterung-des  ersten  Stückes  funbe  befennen.  6)  33etdjttger  unten  S.  387,  10  durch  33eidjt= 
bater  ersetzt,  Lat.an  den  verschiedenen  Stellen  wechselnd :  ab  eo  cui  confitemur  (S.  383, 13 ; 
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£]  empfafje,  al§  oon  ©ott  fe!T6§ ,  unb  ja  nic£)t  bran  aWeioet  fonbcm  fcfte  gleite, 
bie  funbe  feien  ba  burcfj  oergeoen  für  ©ott  im  ^tmel. 

[©i.g6]  SBetäje  funbe  fol  man  benn  Seilten? 

$ur  @ott  fol  man  aller  funben  fidj  fdjutb  geben1,  auä)  bie  wir  nic^t 
ernennen,  wie  wir  jm  SSater  unfer  ttjun. 

2lber  für  bem  35eicf)tigcr  f  ollen  Wir  allein  bie  funbe  belennen,  bie  Wir 
Wiffcn  unb  fülen  im  fjerijen.2 

SOßeldtje  finb  bie? 
2)a  ftlje  beinen  ftanb  an  naef)  ben  3^en  geboten 3,  ob  bu  S3ater,  9Jhttter, 
<5on,  üoäjter,  §err,  $raW4,  .^ned^t  feieft,  ob  bu  ungeljorfam,  untrem,  un= 
öXetffig ,  jornig,  unjucfuHg5,  tjeiffig6  gcWcft  feieft,  ob  bu  jemanb  leibe  gettjan7 
tjaft  mit  Worten  obber  Werden,  ob  bu  geftoten,  oerfeumet,  oerWarloft,  fdjaben 
getljan  Ijaft. 

l  3»eiuetn  <D**S  3  benn  fehlt  X  4  fidj  aUn  fünbe  W  fäjulbig  £>**  rt>3£ 
10  önnleifftg  <£      11  jotnig  bis  Siffig  fehlt         fjeffig  W      12  ^aft]  tjafc(e)ft  I?**  ebenso  13 


S.  385,  1),  coram  fratre  cui  confitemur  (S.  384,6)  coram  ministro  aut  fratre  (S.  386, 15 f.; 
S.  387,  10).  In  jener  Verteidigung  v.  J.  1532  a.  a.  0.  Erl.  Ausg. 2  26,  381  ff.  bezeichnet  L. 
als  Beichtvater  in  der  Hegel  nur  den  Priester,  Prediger,  Pfarrherm,  und  zwar  im  Gegen- 
satz gegen  die  angeblich  der  Ehrerbietung  und  Zucht  abholden  Schwärmer,  die  loolttcn 
gern  atteS  gteidj  unb  fein  unterfdjeib  leiben  (a.a.  0.  S.  388);  s.  o.  noch  S.  343  Anm.  l. 

»)  Vgl  unten  S.  385,  7;  S.  386, 14f.  2)  Vgl.  unten  S.  386,  7 ff.  Ähnlich  früher  oft, 
z.  B.  in  der  Palmsonntagspredigt  1524,  Unsre  Ausg.  Bd.  15,  489,  14 f.:  3Ufo  fott  e§  jugetjen, 
ba§  bu  futtjtjn  fulift  toa»  bidj  biucEet,  unb  bie  funb,  bie  biet)  pm  metjften  betjffcn  unb  batbutd) 
betjn  getoiffeu  befdjtoetet  föirb,  bie  fetben  foltu  beinern  biuber  [noch  nicht  'Beichtvater'']  fur= 
legen  unb  betodjten.  SDatumb  batffftu  nidjt  lange  fudjen  unb  nad)  aßen  funben  ttadjten,  ntjm 
für  bid;  bie  btjr  einfallen  usw.;  auch  Kirchenpostille  Erl. 2  11,  322.  3)  Diese  Wertung 
der  3e£)en  gebot  als  Sündenspiegel  im  Anschluß  an  die  älteren  Beichtbücher  und  gemäß 
der  im  der  Kurzen  Foi-m  1520  vorgetragenen  Disposition  des  Katechismus  hat  L.  stets 
festgehalten  (vgl.  auch  Erl. 2  26,  387),  obwohl  sich  Um  darin  die  Bedeutung  des  Dekalogs 
keineswegs  erschöpft.  Vgl.  Einleitung,  ftanb  nad)  ben  3et)en  geboten.  Dazu  vgl.  S.  386,6: 
toibber  bie  gebot  @Jotte§  unb  feinen  ftanb.  Richtige  Erläuterung  im  hat.:  considera  vitae 
genus,  in  quo  es,  et  confer  cum  eo  decem  Praecepta,  an  iis  respondeat  vita  tua. 
4J  grato  =  'Herrin,  so  auch  S.  385, 13;  S.  386,  1.  6)  Das  Fortbleiben  der  Wäiier  jornig 
unjucfjtig  tjeiffig  in  den  späteren  Ausgaben  erklärt  sich  leicht  als  Versehen  des  Druckers,  da 
in  unbleiffig  und  tjeiffig  die  letzten  6  Buchstaben  gleichlautend  sind.  Daß  L.  sie  gestrichen 
habe  (so  Braunschw.  Ausg.  3,  98  Anm.  1),  ist  nicht  anzunehmen.  ")  tjeiffig  =  'hitzig",  im 
DWtb.  ohne  Beleg  für  die  übertragene  Bedeutung.  [Vielleicht  ist  tjeiffig  hier  wie  ander- 
%vürts  bei  L.  nur  Nebenform  für  fjeffig  =  'feindselig,  streitsüchtig^,  vgl.  Unsre  Ausg.  Bd.  26, 
601, 29  und  oben  S.  344, 11.  0.  B.J  7)  leibe  getfjan ,  vgl.  5.  Gebot.  Hier  und  im  Folgenden 
werden  vorwiegend  Übertretungen  der  Gebote  der  2.  Tafel  genannt  entsprechend  der  Rück- 
sicht auf  den  ftanb  oder  die  Stellung  innerhalb  der  häuslichen  Gemeinschaft;  selbstverständ- 
lich sollen  die  Sünden  gegen  die  ersten  Gebote,  die  L.  ja  für  die  schwereren  hält,  nicht 
unbeachtet  bleiben;  man  vgl.  auch  die  Formeln  in  der  älteren  Beichte  zu  23,  oben  S.  343  f. 
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<£]        [sbi.  8f7]  Liener1  [teile  mir  eine  furtje  toetfe  au  33eitf)ten. 

Slnttooxt. 
«So  foltu  3um  SSeid^tiger  fprecfjen: 
äßirbigcr  tieBer  t)err2,  3$  bitte  euc£),  mottet  meine  Beizte  fjoren  unb 
5  mir  bic  öcrgeBung  fprecf)cn  umB  ©otteS  mitten. 

©age  an. 

armer  funber  Befenne  mtdj  für  ©ott  atter  funben  fcfjulbig,  ^nn 
fonber^ett  Belenne  idj 3  für  euer),  ba§  idj  ein  $nedjt,  5Dbgb  k.  Bin,  2lBer  idj 
biene  leiber  untreralicf)  meinem  tjerrn,  benn  ba  unb  ba  B,aB  tet)  nicr)t  getfjan 
io  ma§  fie  mief)  fjicffen,  t)aB  fie  erzürnet  unb  iu  fluten  Betoegt,  B,aB  oerfeumet 
unb  fcfjaben  laffen  geferjetjen.  [351.  gf8]  Söin  aucr)  jnn  Korten  unb  loercfen 
fcfjampar4  getoeft,  §aB  mit  meines  gleichen  ge^ürnet,  SBibber  meine  gramen 
gemurret  unb  gefunkt  iz.  5Da§  atte§  ift  mir  leib  unb  Bitte  umB  gnabe,  3>d) 
mit  mid)  Beffern. 


4  eud)  fehlt  T)       11  nach  gefdjcljen  in  allen  Drucken  ein  Absatz  (veranlaßt  durch  den 
ersten  Druck  £,  wo  es  am  Ende  einer  Seite  steht)       13  aüeöj  atte  3* 


*)  Sieber  ivohl  —  'bitte",  'doch',  wie  öfter  bei  L.  Hier  beginnen  die  liturgischen  Vor- 
schriften, genau  der  Lehre  von  der  Beichte  S.  383, 12 ff.  entsprechend.  Klarer  wäre  es  gewesen, 
ivenn  L.  bereits  hier  die  Jcatechctische  Form,  die  doch  im  folgenden  nicht  aufrechterhalten 
wird,  fallen  gelassen  und  nach  einer  Überschrift  wie  etwa  in  23  ('©ine  furtje  Vocifc  31t  33cid)ten, 
vgl.  auch  S.  387,  11  f.)  einfach  das  liturgische  Wechselgespräch  zwischen  Beichtkind  und 
Beichtvater  (mit  den  eingefügten  Batschlägen  S.  386,  7 ff.;  S.  387,  9 ff.)  gebracht  Mtte.  So 
aber  hat  er  im  Anfang  noch  das  katechetische  Abfragen  beabsichtigt ,  wie  Z.  2  Stntluort 
(fehlt  Maj.*)  zeigt;  die  Sätze  Sieber  usw.  (Z.  1)  und  ©age  an  (Z.  6)  haben  die  Bedeutung 
katechetischer  Fragen,  deren  memm-ierte  Antworten  abgehört  werden  sollten.  2)  Sßirbiger 
lieber  tjerr,  unten  S.  387,  3  lieber  §err.  L.  verteidigte  1532  diese  Anrede  gegen  die  Radi- 
kalen in  Frankfurt  a\M.,  die  angeblich  die  Beichte  überhaupt  verwarfen,  auch  über  seine 
Beichtform  im  Katechismus  und  sonderlich  über  jene  Anrede  gespottet  hatten,  vgl.  Erl. 
Ausg. 2  26,  381.  387 f.  Dort  läßt  er  übrigens  noch  andere  Titel  zu.  Derselbe  Ausdruck  schon 
in  der  früheren  Beichtform,  vgl.  23  oben  S.  343  Anm.  2.  Offenbar  denkt  L.  dabei  nur  an 
die  vor  dem  Pfarrer  abgelegte  Privatbeichte  und  sieht  ab  von  der  Beichte  vor  dem  christ- 
lichen Bruder,  die  er  ja  sonst  schätzt  und  auf  die  die  Frankfurter  sich  hernach  auch 
beriefen,  Erl.  2  26,  305  f.  3)  3nn  fonberfjcit  befenne  id).  Dieselben  Ausdrücke  S.  386,  2.  10. 
Man  wird  bei  diesen  späteren  Formeln  den  einleitenden  Satz  2fd)  armer  junber  befenne 
mid)  für  ©ott  aller  funben  fdjulbtg  (also  eine  kurze  generalis  confessiqy  zu  ergänzen 
haben.  Zu  dem  formelhaften  Charakter  solcher  Sündenbekenntnisse  vgl.  das  oben  S.  343 f. 
Anm.  5  Bemerkte,  Man  beachte  namentlich  die  Einleitung  des  Sündenbekenntnisses  im 
Augsburger  Beichtbüchlein  v.  J.  1504  bei  F.  Falk  a.  a.  0.  S.  85:  3<i>  Q«ner  funber  befenne 

mid)  bem  almecfjttgcu  got  unb  Sflorie  ba§  id)  untoirbiger  junber  t>il  unb  fdjhmrlidj  gc= 

fiuibt  f)ab  in  meinem  leben  mit  gebenden,  Worten  unb  werden,  mit  tfjon  unb  laffen,  unb  in 
junberljeit  gib  id)  mid)  fdjulbig,  ba§  usw.  4)  fdjampar,  vgl.  D  Wlb,  hier  in  der  2.  Bedeu- 
tung =  Scham  erweckend  (pudendus),  unanständig  (wie  'schampef). 

Sutf,er§  SBerfe.  XXX,  1  25 
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(Sin  §err  obber  $rarae  fage  alfo. 

3nn  fonbcrfjeit  bclenne  idj  für  eudj,  ba§  id)  mein  linb  unb  gefinb,  toei6 
nidjt  txetolidj  gebogen  f)al6 1  3U  ©otte§  etjren,  3$  f)ab  gcfCudtjt ,  bofe  cjempel 
mit  ungültigen 2  luorten  unb  toercEen  gegeben,  meinem  nadjbar  fdjaben  gettjan, 
Ittel  nad)  gerebt,  gu  ttjeur  oertaufft,  falfdje  unb  nidjt  gantje  SBarf)  gegeben, 
Unb  roa§  er  mct)r  nübber  bic  gebot  ©otte»  unb  feinen  ftanb  gctljan  k. 

2öenn  aber  jemanb  fid)  nidjt  befinbet  bcfdjtocrct  [331-  ©  lj  mit  foldjer  obber 
grojfern  funbeu,  ®er  fol  nidjt  forgen  obber  weiter  funbe  füdjen  nod)  ertidjten 
unb  ba  mit  eine  martcr  au§  ber  33eid)t  madjen,  fonbern  crgelc  eine  obber 
jroo  bic  bu  lociffeft3,  Mfo:  jnn  fonberljcit  befenne  id),  ba§  idj  ein  mal 
geflutt,  ^tern  ein  mal  unfjübfd)4  mit  roorten  getopft,  ein  mal  bi§  SSI.  toer= 
feumet  fjabe  k.   Unb  laffe  c§  gnug  fein. 

SBeiffeftu  aber  gar  leine  (5bod)  nidjt  tool  folt  müglid)  fein),  <Bo  fage 
aud)  leine  Jnn  fonberl)eit,  ©onbern  nim  bie  Vergebung  auff  bie  ©emeine 
S3eid)t 6,  fo  bu  für  ©ott  tl)uft  gegen  bem  23eid)tiger. 

Darauff  fol  ber  28eid)tiger  fagen. 
©ott  fei)  bir  gnebig  unb  fterde  beinen  glauben,  %W^Sl.n 

7  fotdje  IV  10  toeiffeft.  Sllfo  jnn  £-(S©**  toeifeft  alfo,  Sinn  £?*  toeiffeft,  atfo. 
SnnCE*  toaifft.  Stttfo:  3it  W  toeiffeft.  3CIfo,  3n  X  Befenne]  erfenne  £?  12  Unb]  lifo 
<E**ID£        13  boefj]  tocfdjä  bocij  £j**3£      bai  boefj  W        14  ©eimeine  €        15  bn  £ 

J)  toeib  nidjt  tretolidj  gebogen  fjab.  Das  isf  dem  Mann  in  den  Mund  gelegt.  Ob- 
ivoid  nun  die  Überschrift  diese  Beichtform  mutatis  mutandis  auch  der  ^xatoe  zueignet,  darf 
man  derselben  doch  schwerlich  den  Satz  in  den  Mund  legen,  daß  sie  ihren  Mann  nicht 
treulich  gezogen  habe.  Die  Zusammenstellung  gefinb,  toeib  aber,  wohl  durch  das  10.  Gebot 
rcranlaßt,  soll  keine  Herabsetzung  des  letzteren  bedeuten,  wie  Ls.  sonstige  Lehre  zeigt;  man 
beachte  z.  B.  neben  dem  4.  und  6.  Gebot  die  Haustafel,  das  Traubüchlein.  2)  unjudjtig 
=  'grob',  'ungezogen',  nicht  etwa  =  'schamlos''.  [ 0.  B.J  3)  toeiffeft ,  9flfo :  jnn  fonbex= 
fjeit.  Sicher  sind  die  Worte  so  zu  verknüpfen ,  vgl.  zu  2Ufo  oben  Z.  1,  auch  Bat.  /"2üfo 
wie  sonst  nla  =  zum  Beispiel.    0.  B.J  4)  unfjübfcf)  =  'unfein,  rücksichtslos';  vgl. 

Schiller-Lübben  unter  'unhovesch'.  5)  toeld)§  ist  vielleicht  nur  versehentlich  im  ersten 

Bruck  ausgelassen.  6)  anff  bie  ©erneute  33eid)t.  Bat.  dicta  generali  confessione.  Bs 
ist  hier  für  den  seltenen  Fall,  daß  ein  die  Privatbeichte  Begehrender  keine  besonderen 
tuissentlichen  Sünden  zu  sagen  weiß,  geraten,  daß  er  ein  allgemeines  Sündenbekenntnis 
dem  Beichtvater  liersage,  wie  solches  in  jener  oben  Bd.  19,  96,  33  erwähnten  öffentlichen  beid)t 
oder  'offenen  Schuld?  von  alters  her  sonntäglich  nach  der  Predigt  vorgesprochen  zu  werden 
pflegte  (vgl.  Müllenlwff  und  Scherer,  Benkm.  deutscher  Poesie  und  Prosa  aus  d.  8. — 12. 
Jahrh.  3  II,  431  f.;  Bietschel ,  Biturgik  I,  369 ff.  429  f.;  11,  348.  383).  Ein  Formular 
dafür  noch  z.  B.  in  der  Preußischen  Messe  1525,  Neudruck  bei  Smend,  Bie  ev.  deutschen 
Messen  bis  zu  Bs.  deutscher  Messe  S.  190;  vgl.  auch  Cohrs  3, 139.  Bin  anderes  Beispiel 
solcher  gemeinen  SBeidjt  scheint  in  der  älteren  Beichtform  in  23  (s.  oben  S.  343 f.),  mindestens 
in  der  ersten  Hälfte  des  ersten  Sündenbekenntnisses  vorzuliegen.  Anders  erläutert  Knolce 
S.7a:  „die  gemeine  Beichte,  die  da  lautet:  'Ich  armer  Sünder  bekenne  mich  vor  Gott  aller 
Sünden  schuldig' ;  es  ist  das  Bekenntnis,  welches  der  5.  Bitte  im  Vaterunser  entspricht." 
So  offenbar  im  Bückblick  auf  das  hier  oben  S.  384,  5;  S.  385,  7  von  B.  Gesagte.      7)  Vgl. 
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<£]  Sfcrid). 

fölcubfiu  aud)  ba§  mei[33t.  ©ij]nc  Vergebung  @otte§  Vergebung  fcl;  ? 1 

$a  lieber  §err. 
SDarauff  f ^ x- e e  er. 
5         SCßie  bu  gleubcft  fo  gefdjefje  bir.2    Unb  id)  au§  bem  befelt)  unfer» 
IqQsWI  ^fjcfu  (Sfnfti  Vergebe  bir  beine  funbe 3  \m  namcn  be§  SktcrS  unb  be§ 
©on§  unb  be§  ^eiligen  geiftS,  2tmen. 

©etje  fjin  im  fribe.* 
Stßclctje  aber  groffe  befdjtoeruug  bc3  getotffen§  fjaben  obber  betrübt  unb 
io  angefügten  finb,  bie  wirb  ein  23cidjt  bater  tool  huffen  mit  merjr  fbrüdjcn  5 
31t  tröften  unb  gunt  glauben  reiben.   5Das  fol  allein  ein  gemeine  lucife  bcr 
SBeidjt  fein  für  bie  einf eltigen. 6 

1  ©Jmdj]  SBetter  £f  *        2  toegefcung  (2.)  €        5  bem  fehlt  W        7  ©cifi  <ZS&* 
9  3Q3eXd5  im  Custoden  €      JO  äSeidjttger  H> 

oben  S.  383,  13 ff'.  Die  Absolution  ist  für  L.  der  Kernpunkt,  wie  er  oft  ausführt,  im 
Interesse  der  persönlichen  Heilsgewißheit  (vgl.  auch  S.  387, 10  f.).  Hier  wieder  die  refor- 
matorisclie  Gleichung:  Wort  Gottes  und  Glaube.  Die  Beichte  hat  also  denselben  Zweck 
wie  das  Sakrament,  s.  oben  S.  345,  3  ff'. 

l)  Vgl  Z.  5  ff.       2)  Vgl.  Matth.  8,  13.       3)  Unb  id)  »ergebe .  .  (vgl.  oben  Z.2). 

Die  seit  Thomas  v.  Aquino  herrschend  gewordene  streng  katholische  Formel  lautete  ebenfalls: 
ego  te  absolvo.  Bei  L.  aber  hat  sie  einen  anderen  Sinn;  denn  1.  der  Absolvierende  ist  nicht 
der  allein  berechtigte  mittlerische  Priester,  sondern,  wenn  ein  Priester,  dann  nach  evan- 
gelischer Auffassung  der  berufene  Diener  des  Wortes,  der  im  Namen  der  Gemeinde  das 
miuisterium  verwaltet,  oder  überhaupt  ein  christlicher  Bruder  (s.  o.J;  2.  die  Kraft  der 
Absolution  ruht  nicht  auf  der  sakramentalen  Wirk/mg  des  Bußsakraments ,  auch  nicht 
auf  der  Reue  oder  irgendwelchen  Leistungen  des  Beichtenden,  sondern  allein  auf  Gottes 
Wort,  auf  der  Verkündigung  der  Sündenvergebung ,  die  Christus  befohlen  hat,  daß  sie 
insgemein  und  auch  über  die  einzelnen  gehen  soll  laut  Joh.  20,  23;  Matth.  16,  19;  18, 
18;  ferner  3.  darum  (nu§  bem  bcfell)  bttferi  §ern  Sftcfu  S^riftt)  ist  sie  eine  unbedingt  ge- 
wisse göttliche  Vergebung  zum  sichern  Trost  der  bekümmerten  Seelen,  deren  Glaube  dadurch 
geweckt  und  gestärkt  wird.  4.  W enn  allein  der  Glaube  Bedingung  für  den  Empfang  der 
Vergebung  ist  (vgl.  auch  den  Schluß  des  5.  Hauptstücks),  so  handele  es  sich  doch  um  den 
Glauben  solcher,  die  bereuen  und  Besserung  geloben  (oben  S.  385,  14),  aber  keineswegs  die 
Reue,  den  Glauben,  den  Vorsatz  als  wertvolle  Leistung  darbringen,  sondern  allein  die 
Gabe  xtnd  Gnade  Christi  annehmen  wollen.  Nähere  Erörterungen  bei  Rietschel,  Liturgik 
II,  363 ff'.  374  ff'.  4)  Vgl.  Luk.  7,  50;  8,  48;  Mark.  5,  34.  6)  nämlich  mit  mehr 

als  den  schon  angeführten  (Matth.  8,  13;  Luk.  7,  50  usw.).  6)  für  bie  einfeIHgen.  Vgl. 
Erl.  Ausg.2  26,  382  f.:  von  den  Verständigen  werde  das  Aufzählen  etlicher  Sünden  nicht 
gefordert,  aber  von  der  Jugend  und  dem  gemeinen  Mann;  und  zwar  werde  neben  dem 
Sündeerzählcn  zugleich  verhört,  ivas  sie  vom  Katechismus  gelernt,  ehe  ihnen  das  Sakra- 
ment gegeben  iverde.  (In  der  weiteren  Atisführung  S.  383 ff',  erscheint  das  Katechismus- 
verhör fast  als  die  Hauptsache  der  Beichte,  die  als  'Bejichf,  'Bekenntnis'  gedeutet  wird). 
Anderseits  betont  L.  zum  zweiten  Stück,  der  Absolution,  daß  es  für  jedermann  heilsam 
sei,  mnb  biefe§  ©tutfä  teilten  bxauü)  id)  ber  23cj,id)t  am  aHermeiften  unb  teilt  unb  fnmt  ttjv 
nidjt  cmpcljvcn.    Ähnlich  öfter.    Aber  in  der  Neuausgabe  des  Visitatorenunterrichts  vom 

25* 
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€]  [si.  ®3]  ®a£  J>aa*ainent  öe£  3Mtar£l,  tote  ein  ^augiiater  t>a£  frtuige 
feinem  gefinöe  ehifeltiglfcfj  furljalten  fol.2 

[Doppelbild:  Stiftung  und  Feier  des  Sakraments.] 

[33t.  ©iiij]  äöo§  ift  ba§  ©acratnent  be§  altarS?  Inttoort. 
@§  ift  bei-  toare  tetD  unb  Blut 3  unfer§  .'perrn  ^efu  Sfjrifti,  unter 4  bem 
Grob  unb  tnein,  un§  (Sfjriften  gu  effeu  unb  ju  trineten,5,  öon  Gfjrtfto  fettig  ein= 
gefegt.0 


l  2>a§  öis  aitatS]  SBon  bem  g.  b.  3t.  I]      §an3öater  £ 


J.  spricht  er  sich  wieder  bestimmt  dahin  aus,  daß  man  aus  der  Beichte  vor  der 
Sakramentsfeier  keine  nötige  Gewohnheit  mache,  wie  er  denn  selbst  etliche  Male  unge- 
beichtet  hinzugehe;  vgl.  Unsre  Ausg.  Bd.  26,  216,  21  ff.;  S.  220,  8 ff. 

x)  Im  Großen  Kut.  oben  S.  132,4  3)om  ©acrament;  dieselbe  abgekürzte  Bezeichnung 
öfter  bei  L.,  s.  oben  S.345,  1;  349,  11  f.;  351, 11  ff.  2)  L.  verzichtet  auf  überleitende 
Gedanken  in  allen  Kat.-Pred.  1528  und  auch  im  Großen  Kot.,  nur  beiläufig  vergleicht 
er  die  Wirkungen  von  Taufe  und  Abendmahl,  s.  oben  S.  25,  4  ff.;  S.  225,  8  ff.  —  Es  fehlen 
hier  die  beim  eierten  Hauptstück  verwendeten  Bezeichnungen  der  Abschnitte  3um  ©tftett  usw., 
doch  sind  sicher  von  Anfang  an  vier  Teile  (nicht  nur  drei,  wie  es  nach  a  scheint) 
vorhanden  getvesen,  ebenso  wie  bei  der  Taufe,  vgl.  oben  S.  318  Anm.  1.  Freilich 
findet  sich  der  Ansatz  zur  dreiteiligen  Disposition  beim  Altarsakrament  schon  1523 
(s.  Bd.  12,  215,  22  f.) ,  aber  L.  bindet  sich  nicht  ängstlich  daran  (vgl.  z.B.  die  Gi'ün- 
donnerstagsprediyt  1523,  Bd.  12,  479  ff',  und  die  daraus  erwachsenen  Fünf  Fragen  Bd.  11, 
77  ff.,  dazu  Th.StKr.  1907,  602  ff.,  vgl.  ferner  die  Predigt  von  1524  Bd.  15,  494 ff.).  Auch 
der  Große  Kat.  zählt  wieder  bret)  ftücf  (S.  222  ,  23),  behandelt  aber  mehrere,  ebenso  bei 
der  Taufe  (S.  217,  l;  S.  218,  2  ff.;  S.  220, 14  ff.).  Das  Vorbild  der  vierfachen  Teilung 
seheint  zunächst  wieder  die  1.  Predigtreihe  von  1528  zu  sein  (s.  oben  S.  23,  18  ff.)  mit  ihrem 
steten  Rückblick  auf  die  Taufe  (S.  23,  27;  S.  24,  4.  12 f.  15;  S.  25,  4  f.  30 f.;  S.  26, 11.  12 ff. 
22  ff.).  Aber  das  wichtige  4.  Stück,  die  'Bedeutung*  der  Vereinigung  der  Gläubigen  mit 
Christus  und  untereinander ,  das  er  im  Anschluß  an  die  patristische  Tradition  seit  1519 
oft  (vgl.  z.  B.  Bd.  2,  743,  7 ff.;  S.  747 ff.;  Bd.  12,  485 ff.;  Bd.  15,  497 f.;  Bd.  19,  509  ff.) 
und  noch  in  den  beiden  ersten  Reihenpredigten  1528  oben  S.  26,  23 ff.;  S.56,lff.  beibe- 
halten, läßt  er  schon  in  der  3.  Reihe  (oben  S.  119)  und  danach  in  beiden  Katechismen 
beiseite;  der  Grund  dafür  ist  S.  56,  3 ff.  9  ff.  angedeutet.  So  liegt  denn  hier  das  andere, 
in  den  ersten  beiden  Reihenpredigten  1528  mitverwendete,  in  der  Predigt  der  3.  Reihe  gleich- 
falls klar  bezeugte  (aber  durch  eine  angehängte,  in  den  Großen  Kat.  hinübergenommene 
Adhortatio  vermehrte)  dreiteilige  Schema  (1.  Wesen,  2.  Nutzen,  3.  rechter  Gebrauch)  zu- 
grunde, das  aber  zu  einem  vierteiligen  ausgeweitet  ist,  indem  der  3.  Hauptgedanke  (persona 
credens)  auf  den  dritten  und  vierten  Abschnitt  verteilt  wird.  Also  ist  auch  hier  eine 
vierfache  Gliederung  erreicht,  die  aber  nur  in  den  ersten  3  Stücken  derjenigen  im 
4.  Hauptstück  genau  entspricht,  im  letzten  aber  abweicht.  3)  Die  zeitgeschichtlichen 

Umstände,  besonders  der  Kampf  mit  den  Sakramcntierern  seit  1524  brachte  es  mit  sieh,  daß 
der  Gegensatz  gegen  diese  und  nicht  gegen  Rom  in  den  Vordergrund  trat,  ähnlich  dann 
in  der  Augsburger  Konfession  Art.  10.  Nur  beiläufig  (oben  S.  23,  39)  wird  in  den  Pre- 
digten die  Transsubstantiation  ausdrücklich  abgelehnt,  einige  Stellen  der  Predigtnachschriften 


$er  meine  #atedjt§mu§.  (1531.) 


389 


c]  2Bo  fielet  ba§  getrieben?  Slnttoott. 

@o  fdjreiben  bie  fjeiligen  ßuangeliften  Wattfytö,  Ttaxcvß,  Suca§,  Unb 
®.  ^auIuS:1 

2Unfer  £>@9^  ^^efu§  S$riftu§  $nn  ber  naäjt,  ba  er  33er- 
5  raten  toarb,  9tam  er  ba§  brob,  bnntft  unb  brati)§  Unb  gab§  feinen 
jungem  unb  föradj:  [331.05t)]  kernet  fjin,  (Sffet,  ®a§  ift  mein  leib, 
ber  für  euefj  gegeben  wirb,  ©olcfj§  tfjut  ju  meinem  gebedjtni§. 

£)effelben  gleiten  nam  er  aueb,  ben  fetcb,  nacb,  bem  abenbmal3, 
bandet  unb  gab  \n  ben  unb  fpradj:  kernet  fjin  unb  trinefet 

2  St  3Jtattfcu§  3*  3  ©anet  D— (S©**  IE*1P£  f=  £J  6  Ijin  bnb  ßffet  Dl}  8  ®ef= 
fettigen  5>**S3ei} 


verwischen  sogar  den  Unterschied,  s.  S.  53,  23 f.;  S.  56,  16 f.;  S.  122,  20.  Andrerseits  ist  an 
die  frühere  Aussage,  daß  Christus  auch  sonst  mit  seinem  Leib  und  Blut  in  der  Gläubigen 
Herzen  sei,  zu  erinnern  (Bd.  19,  499,  33  ff.).  *)  bntet,  so  auch  oben  S.  119, 15;  S.  223, 
23  und  früher  öfter  z.  B.  Bd.  12,  479,  19;  Bd.  6,  359,  19.  Zur  Kennzeichnung  der  sakra- 
mentalen Einigung  dient  auch  in,  oben  S.23,33;  S.  223,  23,  sonst  z.  B.  Bd.  19,  499,  32. 
6)  Zur  Konstruktion,  deren  verschiedene  Möglichkeiten  Ebeling  S.49ff.  erwägt,  vgl.  den 
entsjyreclienden  Satz  im  Großen  Kat.  S.  223,  22  ff.  Sicher  ist  als  Gegenstand  von  effen 
bnb  ttinefen  nicht  mir  brob  bnb  toein,  sondern  leib  bnb  btut  ßfjrifti  gedacht.  —  bnb  ju 
trinefett,  so  gegen  die  Kelchentziehung,  über  die  L.  noch  1528  im  SBerictjt  an  einen  guten 
f^reuttb  bon  beiber  ©eftatt  be§  <Sacrament§  usiv.  sich  eingehender  ausgesprochen  (Unsre 
Ausg.  Bd.  26,  560ff.).  6)  Wie  die  Predigten  und  danach  der  Große  Kat.  zeigen, 
ist  diese  erste  Erklärung  als  genaue  Analogie  zum  ersten  Teil  des  4.  Hauptstücks  ge- 
dacht (vgl.  S.  23 f.;  S.  54 f.;  S.  116 f.;  S.  222 f.);  es  sollen  gemäß  dem  Augnstinschen  Wort 
'Accedat  verbum  ad  eleinentum  usw.'  (oben  S.24,5;  S.53,  13;  S.  117,  15;  S.  223,  30) 
die  ivesentlichen  Merkmale  des  Sakraments  festgestellt  icerden.  Die  ''Einsetzung''  Christi 
ist  in  seinen  Worten  gegeben,  in  denen  nieder  Gebot  und  Verheißung  unmittelbar  bei- 
sammen sind  (vgl.  z.  B.  S.  24,  5.  31  f.).  Bie  innige  Verbindung  von  Wort  und  Zeiclien 
ivird  ähnlich  wie  bei  der  Taufe  bezeichnet,  z.B.  S.  24, 18 f.  rjim  ba§  toort  f)in  ein  gefnffet 
sind  Brot  imd  Wein.  —  Das  ivörtliehe  Verständnis  des  ift  (S.53,  22;  S.  117,  17)  fließt 
ihm  nicht  aus  der  Vernunft,  die  das  nicht  begreifen  kann  und  soll  (S.  53,  32/f.; 
S.  54,  7 ff.  20ff\),  aber  aus  dem  klaren  Gotteswort,  das  nicht  lügen  kann  (S.  23,  35 f.; 
S.  24,  24;  S.  54, 11)  und  dabei  man  bleiben  muß  (S.  23,  30 f.;  S.  53,  29 f.).  Aber  auch  für 
den  als  unmöglich  bezeichneten  Fall,  daß  nur  Brot  und  Wein  da  sei,  erklärt  L,  daß  sie 
um  der  Worte  ivillen  als  ein  köstlicher  Schatz  geachtet  werden  müßten  (S.  23,  25ff.).  In 
dem  bon  6f)riftu§  felbS  cingefejjt  soll  auch  (ähnlich  tvie  bei  der  Taufe  oben  S.  114,  8  ff.) 
nach  S.  118,  lff.  die  unverlierbare ,  von  menschlichem  Brauch  oder  Mißbrauch  unabMngige 
Gültigkeit  des  Sakraments  festgestellt  werden. 

>)  Derselbe  Satz  oben  S.  23,  20  f.  2)  Seit  1520  hat  L.  die  Einsetzungsworte  als 
die  Hauptsache  behandelt,  seit  1523  ihre  Kenntnis  von  den  Kommunikanten  gefordert, 
vgl.  Bd.  12,  215,  23 f.,  dazu  Bd.  11,  79,  2ff.  21ff.  (Die  Fünf  Fragen),  auch  oben  S.  116, 
9 f.  S.  117,  9,  im  Großen  Kat.  S.  222,  25  f.  Der  Text  4  ff.  lautet  fast  ganz  gleich  dem  im 
Großen  Kat.  an  zweiter  Stelle  oben  S.  222,  29ff.,  vorher  S.  132,  5ff.  anders.  Sonst  vgl. 
Cohrs  4,  309 ff.  3)  nacb,  bem  abenbmal,  früher  einmal  (Bd.  15,  492,  24f.):  nad)  bem  fie 
ju  abenb  geffen  fjatten,  ebenso  im  Büchlein  für  die  Laien  Cohrs  1,205,  32 f.;  vgl.  auch  b 
und  Maj. 
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alle  bar  au§,  tiefer  Ulä)  ift  ba§  netoe  teftament  inn  meinem  blut, 
ba§  für  cuefj  oergoffen  wirb  t>erge[33i.  65  6]fmng  ber  funben. 
©old)e§  t^ut,  fo  offt  \x  trinkt,  in  meinem  gebcd)tni§. 

2Ba§  nü|et  beim  folc^  effen  nnb  trinefen?  Antwort. 
£>a§  jeigen  un§  tiefe  mort:  $ur  euefj  gegeBen  nnb  oergoffen  jur 
uergebung  ber  funben1,  Stemlicf)  ba§  un§  \vx  6acrament  bergebung  ber 
funbe,  leben  nnb  feligfeit2  buref)  folctje  roort  gegeBen  Wirb,  £>enn  mo  ber= 
gebung  ber  funbe  ift,  ba  ift  aud)  leBen  unb  feligleit. 

SCßte  fan  leibliä)  effen  unb  trinken  folefj  gro§  bing  tfmn1?3  Antwort, 
ßffen  unb  trinken  tfwt§  freiließ  niä)t,  «Sonbern  bie  [331.657]  SBort4, 
fo  ba  fielen:  $ur  euef)  gegeben  unb  bergoffen  jur  bergebung  ber  funben. 

1  netoen  S  3  j$x%  WX  Komma  nach  hineft  fehlt  %**  S%  5  bergoffen  bin  funben] 
oergoffen    l)        7  fotäje  toort]  foIctj§  Wort  i?S       8  funben  9  folcfje  groffe  £?**SiD 

10  ttjüt  e§  5       «  fo]  bie  l) 

!)  .Diese  charakteristische  Verkürzung  der  Einsetzungsworte,  in  C  dwrcA  Beifügung 
von  corpus  und  sanguis  verdeutlicht,  steht  schon  in  den  Predigten:  Pro  vobis  datur, 
effunditur  oben  S.  54,  32;  S.  118,  10 f.,  doch  hier  mehrfach  auch  anders.  Schon  seit  1520 
hat  L.  die  im  Element  und  Pfand  laut  den  Einsetzungsworten  dargebotene  Sündenver- 
gebung als  das  Gut  des  Sakraments  bezeichnet,  vgl.  z.  P>.  Köstlin,  Luthers  Theologie  2 
II,  238 ff'.  Ebenso  in  den  drei  Predigtreihen  1528,  besonders  nachdrücklich  oben  S.53,lff.; 
54,  32 ff'.,  auch  S.  118, 15ff.;  in  der  1.  Reihe  (S.  25,  25.  27;  S.  26,  8)  mit  dem  andern  Ge- 
danken verbunden,  der  Nutzen  sei  die  Nahrung  und  Stärkung  des  durch  die  h.  Taufe 
gebornen  neuen  Menschen  im  Glauben  und  allen  Tugenden,  wobei  eine  mittelbare  Wirkung 
auch  unserm  Leib  zugut  komme  (vgl.  S.  24  ff'.).  Beide  Auffassungen  stellt  der  Gi'oße  Kat. 
S.  224f.  nebeneinander.  2)  bergebung  ber  funbe ,  leben  unb  feligfeit  im  Gegensatz  zu 
"Sünde,  Tod  und  Hölle"  (Teufel),  vgl.  oben  S.  53,4,-  S.  118,  17.  34;  S.  225,  5 f.;  ähnlich  in 
der  Erklärung  der  Taufe  und  des  2.  Artikels  s.  o.  Besonders  deutlich  schon  in  der  Palm- 
sonntagspredigt 1524  Bd.  15,  494, 10.  30 ff.:  ©oll  eS  aber  jur  bergebung  ber  funben  bienen, 
fo  muf§  e§  auti)  gut  fetjn  ben  tobt  31t  uberhnnben.  ®enn  too  funbe  toeg  ift,  ba  ift  auch,  ber 
tobt  tUjntoeg  unb  bie  fjellc  ba^u.  2Bo  biefe  tjtjntoeg  finb,  ba  ift  auet)  aHe§  unglnd  fjtyntoeg  unb 
mit»  alle  felicfetjt  ba  ferjrt  usw.  Dieselbe  Kennzeichnung  der  Gabe  Christi  und  des  darauf 
bezogenen  rechtfertigenden  Glaubens  kehrt  oft  ivieder:  Bd.  6,  358,  20;  S.  359,  25;  Bd.  7, 
695,  23f.;  Bd.  10  "I,  49, 14;  S.  50,  3. 15  ff.,  Bd.11,432,  23;  Bd.  19,  506,  32  ff.;  S.  507, 15 ff.; 
Bd.  29,  203, 10.  3)  Ber  3.  Abschnitt,  trotz  a  ursprünglich  (s.  S.  318  Anm.  Ij,  ganz  ent- 
sprechend demselben  im  4.  Hauptstück  formuliert,  bedeutet  eigentlich  keinen  logischen  Fort- 
schritt, sondern  eine  Zusammenfassung  der  beiden  vorangehenden  Abschnitte,  nur  im 
Schlußsatz  vom  c  Glauben"  geht  er  formell  darüber  hinaus  und  greift  dem  Folgenden  vor 
(obwohl  'Glauben'  schon  im  Vorangehenden  vorausgesetzt  wird,);  er  wird  auch  weder  in 
den  zugrunde  liegenden  Kat.-Predigten  noch  im  Großen  Kat.  als  besonderer  Hauptteil 
gezählt,  sondern  was  er  enthält,  ivird  beiläufig  beim  zweiten  Teil  im  Gegensatz  zu  Ein- 
wänden der  Schwärmer  erörtert,  vgl.  oben  S.  25,  23 ff.;  S.  54,  36 ff.,  dazu  im  Großen  Kat. 
S.  225,  23  ff.  Diese  Frage  und  Antwort  bilden  also  einen  RuhepunJct  in  der  Belehrung 
für  die  Einfältigen,  die  gleichsam  staunend  das  vorher  Gehörte  nochmals  erivägen  sollen. 
*)  ÜEßort,  vgl.  S.  390,11.  Gemeint  sind  die  Einset zungsivorte  überhaupt,  als  deren  Kern 
gur  euet)  usiv.  hervorgehoben  ist,  wie  vorher. 
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<9  Belege  toort  finb  neben  bem  leiblichen  effen  unb  trintfen1  als  ba§  Ijeubt= 
ftütf2  im  ©acrament.  Unb  toer  ben  fettigen  toorten  gleubt3,  ber  Ijat  foa§ 
fte  fagen,  unb  rote  fie  lauten,  Slemlicfj  Vergebung  ber  funben. 

Ber  empfeljet  benn  foXd^  «Sacrnntent  roirbiglid)?4  Antwort. 
5         f^aften  unb  leiblid)  fid^  bereiten 5  ift  tool  eine  feine  eufferlidje  jucfjt 6, 
2Iber  ber  ift  recfjt  toirbig  unb  rool  getieft,  3ßer  ben  glauben  Kjat  an  biefe  roort : 

2  toa§]  toic  .£*  5      5  ficö  letMicTj  3      6  2Ber]  ber  3* 

*)  neben  bem  leiblichen  effen  unb  trincf'en  von  A  nicht  übersetzt,  von  B  verbal,  von  C 
substantivisch  gefaßt.  Grammatisch  sind  es  wohl  Infinitive  tuie  S.  390, 10.  11.  Wäre  un- 
mittelbar 'Brot  und  Wein  gemeint,  so  würde  statt  neben  eher  eine  andere  Präposition  (in 
oder  dgl.J  stehen.  Sinn:  die  essen  und  trinken,  sollen  dabei  vornehmlich  auf  die  Worte 
als  auf  die  Hauptsache  ihre  Andacht  richten.  Die  Innigkeit  der  Verbindung  der  Ele- 
mente mit  den  Worten  ist  trotz  des  neben  vorausgesetzt,  denn  die  Genießenden  empfangen 
ja  unter  dem  Brot  den  Leib  Christi  usw.,  wie  es  z.  B.  auch  S.  26,  9 f.  heißt:  e§  ift  tonn 
ein  anber  gemengt  brob  unb  leib,  blut  unb  mein  unb  bie  toort  baju.  2)  B  und  C  fassen 
das  als  Apposition  zu  toort,  A  aber,  tuohl  richtiger,  als  Prädikat.  al§  von  B  durch  tau- 
quam  übersetzt,  doch  s.  Dietz  I  S.  62  b  Nr.  II,  1.  fyeubtftucf  d.  i.  Hauptsache  (anders 
natürlich  als  oben  S.  212,  3).  3)  'Wort'  und  'Glaube'  aufeinander  bezogen;  derselbe 
reformatorische  Gedanke  von  großer  Tragweite  auch  im  folgenden  Abschnitt  wie  schon 
oben  bei  der  2.  und  3.  Bitte  und  bei  der  Taufe  3um  ©ritten.  —  Hier  beginnt  die  im 
folgenden  4.  Abschnitt  loeiter  ausgeführte  Behandlung  des  3.  Punktes  der  ursprünglichen 
Bisposition  (usus,  persona  credens).  Wörtliche  Anklänge  oben  S.  26,  20 f.;  S.  119,  lff.; 
S.  226,  28.  *)  Biese  4.  Frage  entspricht  genau,  der  dritten  des  ursprünglichen  Bispo- 

sitionsschemas, und  ihre  Behandlung  hat  schon  in  dem  vorstellenden  Satz  begonnen.  Es 
ist  somit  jene  andere  4.  Frage  von  der  'Bedeutung'  des  Sakraments  (s.  o.),  die  noch  S.  26, 
23ff.;  S.  56,  lff-,  nicht  in  der  3.  Beihe  und  im  Großen  Kat.,  später  aber  teieder  (vgl  z. 
B.  Pred.  v.  J.  1534,  Erl.  Ausg. 2  1,  307 ff.)  vorgetragen  wurde,  hier  ausgeschaltet,  obwohl 
doch  die  Analogie  des  4.  Hauptstücks  grade  darauf  hinwies.  Bas  ist  auffallend,  ebenso 
wie  die  Übergehung  der  Erörterung  der  Kindertaufe  beim  4.  Hauptstück.  L.  muß 
damals  beides  als  für  den  Kinderkatechismus  ungeeignet  angesehen  haben.  6)  ^aften 

usw.  So  im  Anschluß  an  den  schon  Bd.  2,  742,  27  ff.  zitierten  Ausspruch  Augustins.  Wört- 
liche Anklänge  an  diesen  ersten  Satz  noch  in  der  Predigt  vom  24.  März  1529  Bd.  29, 
192,  9  ff.  und  im  Großen  Kat.  oben  S.  226,  33.  36  ff.  —  Zu  dem  Weiteren,  daß  der  Glaube 
geschickt  mache,  geben  die  Kat.-Predigtcn  sowie  der  Große  Kat.  und  jene  Predigt  vom 
21.  März  1529  übereinstimmende  Ausführungen,  vgl.  z.  B.  S.  26, 13 ff.;  S.  55,  lf.  35;  S.  56, 
9.  15;  S.  119,  lff.  25ff.  (mit  Wiederholung  des  für  cuebj/  S.  120,  3 f.;  S.  226,  20ff.;  S.  227, 
1;  Bd.  29, 193,  6 ff.;  S.  196,  8 ff.  S.  201, 12 ff.;  S.202,7.ff.  Uff.  Ebenso  aber  schon  alle 
früheren  einschlägigen  Schriften  seit  1520,  vgl.  z.  B.  TJnsre  Ausg.  Bd.  6,  356,  6 ff.;  S.  360, 
22  ff.;  Bd.  6,  516,  31  f.;  S.  515,  27 ff.;  S.  517,  22  ff. ;  Bd.  7,  695,  8.  30;  S.  696,  3.  5;  Bd.  10'", 
49,  35;  S.  51,  33;  Bd.  11,  432,  21  ff.;  Bd.  12,  480*,  3ff.  13ff.  20 ff.;  S.  482»  ,  9 ff.  15 ff.; 
S.  484*,  12 ff.;  Bd.  15,  495,  33  ff.;  Bd.  19,  506,  17 ff.;  S.  507,  33 ff.  Auffallend  ist  hier, 
daß  nur  der  Glaube  toirbig  bnb  tool  gefdjicft  machen  soll,  und  daß  als  unwürdiger 
Empfänger  bezeichnet  wird  nur,  iver  nietjt  gteitbt  obber  ätoeiffclt;  man  vermißt  die  Er- 
ivähnung  von  rechter  Beuc,  aufrichtigem  Leidtragen  über  die  Sünde,  von  erschrockenem 
Gewissen  usw.,  zumal  der  auch  für  den  Katechismusbetrieb  maßgebende  Visitatorcn- 
unterricht  1528  diese  Stücke  so  nachdrücklich  sowohl  bei  der  Lehre  vom  Glauben  im 
allgemeinen  als  auch  beim  Unterricht  vom  Sakrament  eingeprägt  hatte,  vgl.  Unsre  Ausg. 
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£]  $ur  cuä)  gegeben  unb  bergoffen  gur  [SSI.  © 8]  bcrgcBung  ber  fnnben. 
2ßer  aber  biefen  toorten  ntdjt  gleubt  obber  ätoetffelt,  ber  ift  untoirbig  unb 
ungefdjicüt,  2)enn  ba§  toort  ($ur  eudj)  fobbert  eitel1  gleubige  tjertjen. 

8£ie  ein  J|augbater  fein  gefinöe  fol  leren  .H&orgeng  unb  9Cuenb£ 

ffilj  fegenen,2  5 

[251.  §  1]  ©cS  Borgens,  fo  bn  au§  bem  bette  fereft3,  foltu  bidj  fegenen 4 
mit  bem  ^eiligen  (5reu|  unb  fagen: 

3  eiteil  3*    4  ff.  Dieses  und  die  noch  übrigen  Katechismusstücke  fehlen  IJ     4—293,  3  2Btc 
bis  tyredjen]  (Sin  fegen  obber  gebet  be§  morgens,  foenn  man  auffftefiet  Deutsch  Katech.  Ci) 
vor  6  Uberschrift  ISer  9Jtorgcn  ©egett 

Bd.  26,202,  6 ff.;  S.  216,  8 ff.  Es  ist  aber  zu  beachten,  1.  daß  L.  solche  Beschaffenheit 
des  Glaubens  hier  —  auch  schon  ehe  er  das  Stück  von  der  Beichte  dem  Katechismus 
beigefügt  —  zweifellos  voraussetzt,  namentlich  nachdem  er  an  dem  entsprechenden 
Schlußabschnitt  des  voranstehenden  Hauptstücks  die  tägliche  Tötung  des  alten  Adams 
in  Reue  und  Buße  als  eine  das  ganze  Christenleben  umfassende  Übung  der  Taufe 
festgestellt  hat;  2.  daß  er  in  der  ungläubigen  oder  zweifelnden  Abkehr  von  Gottes 
wahrhaftigen  Verheißungsworten  die  Wurzel  aller  Sünde  sah  (vgl.  oben  seine  Erklärung 
der  3.  und  6.  Bitte);  3.  zum  Verständnis  des  Zusammenhangs  dienen  auch  die  Gedanken 
in  der  der  Predigt  vom  19.  Dez.  1528  beigefügten  und  im  Großen  Kat.  näher  ausgeführten 
Adhortatio  (s.  oben  S.  119ff.;  S.  227ff.,  vgl  auch  S.  55,  37;  S.  56,  19  f.),  die  hier  voi-aus- 
gesetzt  sind;  er  will  niemand  mit  Geboten  zum  Sakrament  drängen,  da  ein  erzwungener 
Gottesdienst  wertlos  ist,  sondern  dazu  freundlich  anlocken  vor  allem  die,  die  ihre  Un- 
würdigkeit  fühlen  (oben  S.  121,  18)  und  in  ihrer  Schüchternheit  sich  für  nicht  geschickt 
halten  (bes.  S.  229,  16 ff.),  aber  gerne  fromm  und  würdig  sein  wollten  (S.  230,  3 f. 
17 ff.;  S.  231, 18 ff.) ;  grade  deren  Glaube  soll  angeregt  und  gestärkt  werden  durch  das 
'für  euch'.  üDarümb  Reiften  bie  aöetne  untoirbig,  bie  r/fjr  gebrechen  nidjt  futen  noch,  tooHen 
funber  fein  (S.  231,  24  f.).  Ähnlich  oft  so  auch  in  den  früheren  Erklärungen,  vgl.  z.B. 
Bd.  7,  692,  13 ff.  23  ff. ;  S.  693,  12  ff.  24ff.;  S.  694  ,  4ff.;  Bd.  10  53,  14  ff.;  S.  54,  29ff.; 
S.  55,  15ff.,  und  schon  Bd.  2,  746,  30ff.  (im  Anschluß  an  einen  Spruch  Augustins).  Es 
muß  eben  beides  zusammengedacht  werden,  daß  das  Sakrament  nur  im  Glauben  empfangen 
werden  kann  und  daß  es  zur  Stärkung  des  Glaubens  dienen  soll.  Auf  dieselbe  Höhenlage 
führt  jene  liturgische  Vermahnung  zum  Sakrament,  die  L.  in  der  Deutschen  Blesse  (Bd.  19, 
96,  20  ff.)  für  jede  Abendmahlsfeier  vorgeschlagen  hatte.  —  Es  ist  aber  der  Glaube,  der 
geschickt  macht,  keineswegs  ein  Eigenwerk,  sondern  von  Gott  geschaffen,  durch  sein  Wort 
gewirkt  (vgl.  z.  B.  Bd.  12,  484*,  20 ff.;  Bd.  29,  199,  6 f.);  und  ebendieses  Wort  wirkt 
sowohl  den  rechten  Hunger  als  die  Sättigung.  Und  wenn  einer  nur  den  bisher  geforderten 
Glauben  hat,  daß  unter  dem  Brot  sei  Gottes  Fleisch  und  Blut  (was  auch  wohl  ein 
Teufel  oder  Ketzer  glauben  könne)  und  in  solchem  Glauben  das  Sakrament  empfängt,  fo 
ift§  eben  al§  toenn  mon§  erjner  fato  rjmi  t)al§  fttefj  (Bd.  12,  477,  lff.  8 ff.).  6)  aud£)t,  Bat. 
diseiplina,  im  Großen  Kat.  umschrieben  bereitung  unb  ftnber  ubnng,  vgl.  Anm.  zur  4.  Bitte. 

l)  eitel  in  A  und  C  nicht,  in  B  ungenau  übersetzt,  gehört,  wie  Ebeling  S.  53  richtig 
anmerkt,  zu  gleubige  =  'ganzgläubige\  2)  Zum  Morgen-  und  Abendsegen  ist  auch  der 
Schlußabschnitt  der  beiden  Wittenberger  Ausgaben  des  Großen  Kat.  Rhau  1532  und  1535 
(=<£?!,  s.  o.  Bibliographie  und  S.  238  Lesarten)  verglichen,  fieb,  fegenen  =  'sich  mit  dem  Zeichen 
(signum)  des  Kreuzes  verseilen,  hier  'sich  bekreuzigend  beten  .  Vgl.  auch  D  Wtb.  unter  'Segen' 
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£]        ©e§  walt1  ©ott  SSater,  Sott,  ^eiliger  getft,  31  tuen. 

Starauff  fnienb  obber  fteljenb2  ben  ©lauten  ttttb  Sßater  unfet 3 ,  SCßiltu 
fo  magftu  bt§  gefietltn  ba^u  fpret^en : 

bände  btr,  mein  fjimltf<§er  SSater,  burä)  Sfjefunt  (Sfjrtft, 
5  betnett  liefien  ©on,  bo§  bu  mtdj  btfe  naäjt  für  allem  fäjaben  unb 


1  Sei]  2>a§  0J53e  (*o  auch  S.  394,  11,  vgl.  St.  y  IH  oien  &  261  f.  320  f.)  ©on  bnb 
Stt>  2  fbrid)  fnienbe  fa>  bmcä  &  394,  12;  ID  flehen  ©**  bnb]  ober  IT»  (=  £)  3  auefj 
barju  11?      G&riftum  <B*<D**SIVX 

JYr.  4  f=  'Gebet').  3)  fereft  soW  woM  <üie  Schnelligkeit  des  Aufstehens  bezeichnen,  vgl.  tob.  und 
Maj.,  A  scheint  dem  Aufwachenden  Zeit  zu  gönnen.  4)  fegenen  =  signabis,  vgl.  oben  Anm.  2. 
Vgl.  auch  im  Taufbüchlein:  9lt)m  ba§  jeicfjen  bei  ^eiligen  creup  beibe  an  ber  ©ttrn  unb  an  ber 
SPrnft  (Bd.  19,  539,  5 — 7).  Wenn  der  Betende  dieses  Zeichen  bei  sich  morgens  und  abends 
wiederholte  und  unmittelbar  damit  die  trinitarische  Formel  verknüpfte,  so  sollte  das  viel- 
leicht ihm  eine  tägliche  Erinnerung  an  seine  Taufe  sein.  Die  altkirchliche  Vorstellung, 
daß  das  Kreuzschlagen  ein  erfolgreiches  Mittel  gegen  die  Welt  der  Dämonen  sei  (vgl. 
V.  Schultze,  Art.  'Kreuzeszeichen'  in  PRE3  11,  93f),  ivirkte  bei  L.  noch  nach,  wie  er  ja 
beten  läßt:  ba§  ber  fcofe  feinb  feine  mac£)t  an  mir  finbe  (S.  394,  5.  6);  doch  ohne  Aber- 
glauben; denn  nicht  dem  Zeichen  an  sich,  das  er  oben  S.  142,  29  eine  finber  ubuug  nennt, 
sondern  ausdrücklich  dem  von  Herzen  angerufenen  heiligen  Namen  Gottes  schreibt  er 
die  Kraft  zu,  so  im  Großen  Kat.  in  der  Auslegung  des  2.  Gebots  S.  142,  16  ff'.  23 ff'. 

')  35e§  ioalt ,  Bat.  AB:  In  nomine  usw.  In  der  abendländischen  Kirche  lauteten 
die  das  sogen,  lateinische  Kreuzeszeichen  begleitenden  Worte:  In  nomine  patris  usw., 
oder:  Adjutorium  nostrum  in  nomine  Domini,  die  des  sogen,  deutschen  Kreuzes:  jjm 
Warnen  @otte§  be§  3kter§  usiv.  (vgl.  V.  Schultze  a.  a.  0.  S.  94, 17 ff.).  B.  wählt  2>e§  ronlt 
(=  'walte  darüber'),  ivohl  in  Anknüpfung  an  jenes  Adjutorium  nostrum  oder  an  ähnliche 
sonst  gebräuchliche  fromme  Ausrufe,  die  er  oben  S.  142,  31;  S.  o,  6;  S.  63, 10.  16  f.  anführt 
(§ilff  ©ott,  berab  ©ott,  ©ott  fegene,  @t)  baS  ©ott  Tjelffe).  Zu  toalten  mit  sachlichem  Genitiv 
—  'sich  annehmen,  sorgen  für  etwas'  vgl.  Müller- Zarncke  s.  v.  2)  fnienb  obber  ftefjenb,  die 
bekannten  biblischen  Gebärden;  bei  den  Tischgebeten  ist  nur  das  Stehen  erwähnt.  3)  ben 
©lauben  unb  Söater  unfer,  ebenso  am  Abend,,  in  den  Tischgebeten  nur  das  Vaterunser.  Da 
nach  dem  Morgensegen  noch  ein  Bied  über  die  zehn  Gebote  empfohlen  wird,  so  ist  klar, 
daß  die  tägliche  Gebetssitte  zugleich  der  Einübung  des  'Katechismus'  dienen  soll.  Die 
Gebetsanweisungen  sind  anderseits  eine  VeransclmulicJmng  zur  Auslegimg  des  2.  Gebots, 
wie  es  an  der  betreffenden  Stelle  im  Großen  Kat.  oben  S.  142,  26 ff',  heißt:  es  sei  eine 
heilsame  Gewohnheit ,  sich  täglich  Gott  zu  befehlen  mit  Seele  und  Beib,  Weib,  Kind  und 
Gesind  usw.;  ©aljer  auä)  ba§  SSenebictte,  ©ratia§  unb  anbere  fegen  abenb§  unb  morgen?  tonten 
unb  Hießen  ftnb.  *)  Aus  der  zitierten  Stelle  im  Großen  Kat.  ist  zu  vermuten,  daß  auch 
der  Morgen-  und  Abendsegen  aus  älterer  Zeit  stammt.  Ebenso  bestimmte  Quellen  wie  für 
die  Tischgebete  sind  noch  nicht  nachgewiesen,  aber  Spuren  finden  sich  z.  B.  schon  in  dem 
sogen.  Sacramentarium  Gelasianum  etwa  aus  dem  8.  Jahrh.,  bei  Muratori,  Liturgia  Ro- 
mana vetus  I  (1748)  Sp.  743 f.,  ferner  in  der  Tafel  des  christl.  Bebens  aus  dem  Ende  des 
15.  Jahrh.,  bei  Bahlmann,  Deutschlands  kath.  Katech.  S.  63,  8ff.,  besonders  S.  64,  15 ff.  23ff\, 
in  Dederichs  Christenspiegel  aus  derselben  Zeit,  bei  Moufang,  Kath.  Katech.  des  16.  Jahrh. 
S.  XXV  III  f.  XXXV  III  f.,  ferner  in  dem  Büchlein  für  die  Baien  1525  (Cohrs  1,  216  ff'.; 
2,  234  ff.),  in  Graeters  Catechesis  1528  (Cohrs  2,356);  vgl.  noch  Cohrs  4,  322 f.  —  In  der 
von  B.  dargebotenen  Form  berührt  sich  der  Inhalt  beider  Gebete  mit  den  genannten  Kat- 
Stücken  ©lauben  unb  53ater  unfer,  besonders  mit  dem  1.  Artikel  zmd  den  letzten  Bitten. 
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2>er  meint  J?ateri&t§ttm§.  (1531.) 


£]  fafjr  Befjut  fjaft,  Unb  Bitte  bidj,  bu  roolleft  micfj  bifen  tag  aucfj 
[S3t.  £>ij]  Behüten  für  funben  unb  allem  uBel,  ba§  bir  alle  mein  tljun 
unb  leBen  gefalle,  2>enn  icfj  Befehle  micfj,  mein  XeiT6  unb  feele  unb 
alle§  jnn  beine  fjenbe,  ©ein  fjeiliger  ßngel  f et)  mit  mir,  ba§  ber 
Böfe  feinb  feine  macfjt  an  mir  finbe,  kirnen. 

Unb  at§  benn  mit  freuben1  au  bein  ioertf2  gegangen,  Hub  etwa3  ein 
lieb4  gcfungen,  at§5  bie  ,3efjen  gepot,  obber  ma§  bein  anbackt  giBt.6 

£)e§  3l6enb§,  toenn  bu  31t  Bette  getieft,  fo  foltu  bicB,  fegeneu  mit  beut 
tjeiligen  ßreuije  unb  fageu: 

1  [Sl.        £)e§  malt  ©ott  SSater,  <5on,  ^eiliger  geift,  Slmen. 

2)arauff  fnienb  obber  ftefjenb  ben  ©lauBen  unb  SSater  unfer,  äöiltu  fo 
magftu  bi§  geBetlin  baju  fprecfjen: 

bancfe  bir,  mein  fjimlif  cfjer  SSater,  burcB,  $fjefum  Gfjrift, 
beincn  lieBen  Son,  ba§  bu  micf)  bicfen  tag  gnebiglicB,  Befjut 
T^aft ,  Unb  Bitte  bicfj,  2)u  roolleft  mir  oergeBcn  alle  meine  funbe, 
too  icB,  unrecht  getfjan  fjaBe,  unb  mict)  biefe  nacfjt  gnebigtidj  Bc= 
[331.  £iüj]  Bauten,  £)enn  icB,  Befefjel  midj,  mein  leiB  unb  fcele  unb 
alles  jnn  beine  fjenbe,  SDein  fjeiliger  @ngel  f et)  mit  mir,  ba§  ber 
Bofe  feinb  feine  macfjt  au  mir  finbe,  3lmen. 

Unb  at§  benn  ftugS  unb  frölicf)  gefdjtaffen. 

Wiz  ein  ^auguateu  fein  Qtfmbz  fol  lernen 7  öag  SSenebicite 
unb  <£>ratia£8  fpmljen. 

[331.  §ü]  5Die  ftnber  unb  gefinb  follen  mit  gefalten9  fjenben  unb  ^ucfjtig10 
für  bcu  tifcfj  tretten11  unb  fpredjen: 

5  fcöfe  £  6  bein  ftjcrcf]  bie  erBett  Deutsch  Katech.  (£E?  7  bein]  eim  jebeit  fein 
Deutsch  Katech.  <Ef)  vor  8  Überschrift  $er  Sloenb  fegen  P©**3£  (s.  o.  S,  393  vor  6) 

8  fo  fehlt  5**  SWX  8jl2  ®e§  bis  ftrectien]  (Sin  fegen  be§  aBenbS  fo  man  fdjlaffen  getjet 
Deutsch  Katech.  <Z£j  10  ttatt]  ttott  V>  <Son,  tmb  W  12  baju]  auäj  VO  13  gtjriftum 
<?**Sir>3£  20  33nb  bis  gefctjlaffen  fehlt  Deutsch  Kat.  <££?  21  lernen]  leren  <£**SWX 
23  Site]  Seine  W  (=  £)     onb  (2)  fehlt  D 

')  mit  freuben,  wie  auch  unten  beim  Einschlafen:  frotid),  ebenso  im  Scholion  beim 
Benedicite,  bezeichnend  für  LutJiers  Art,  s.  oben  S.  362  Anm.  2.  2)  roeref,  B  übersetzt 
studia,  so  für  die  Schüler,  der  folgende  Satz  bleibt  ivohl  infolge  dieser  Änderung  unübersetzt. 
3)  etttm  hier  =  'vielleicht',  vgl.  Dietz.  *)  ein  lieb,  das  ist  ein  Wink,  daß  der  Gesang  die 
häusliche  Andacht  beleben  sollte.  5)  al§  =  'zum  Beispiel',  ungenau  A.  Lieder  über  die 
10  Gebote  gab  es  vor  L.  schon  in  größerer  Zahl,  vgl.  Wackernagel  Bd.  2,  Register  S.  1190h 
unten;  Albrecht,  Der  Kl.  Kat.  Ls.  v.  J.  1536,  S.  50 ff.  Luthers  2  Lieder  über  den  Dekalog 
lagen  bereits  seit  1524  vor.  6)  bein  anbackt  gibt  d.  i.  'deine  andächtige  Stimmung',  wohl  nicht: 
'deine  Meinung,  Gutdünken'  (vgl.  Dietz)  'dir  eingibt'.  Ungenau  A.  7)  lernen  hier  = 
'lehren.  8)  33enebictte  unb  ©ratio.«?  herkömmliche  Bezeichnungen  der  Gebete  vor  und  nach 
Tisch,  so  benannt  nach  den  lateinischen  Stichworten  der  alten  liturgischen  Formulare,  wo 
33enebicite  Eingangswort,  6$ratia3  iviederholtes  Hauptivort  ist,  s.  u.         9)  gefalten.  Das 


2)er  steine  fiated)t§mu§.  (1531.) 
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^lUx  äugen  harten  auff  bid),  Unb  bu  giOft  in  i^re 

fpeife  feiner  geit,  35 u  t|ufi  beine  ^anb  auff  unb  fetttgcft2 
alle§,  toa§  lebet,  mit  toolgef allen. 

Scholia.3 

4'Äwolgefallen  heisset,  das  alle  thier  so  viel  zu  essen  krigeu,  das  sie 
frolich  und  gutter  ding  druber  sind,  denn  sorge  und  geitz  hindern  solch 
wolgefallen. 

4  ©djolton  §*SW  4—7  fehlt  C*  (vgl.  zu  XI  oben  die  Bibliographie)  5  Ijetffet 
Jjte  W  (vgl.  33  oben  S.  325  Anm.  1) 


Händef alten,  Ausdruck  der  Unterwerfung,  ist  erst  durch  die  germanischen  Stämme  als 
Gebetsgestus  nach  Europa  und  in  die  christliche  Kirche  eingeführt  ivorden  und  zwar  zu- 
nächst als  ein  Aneinanderlegen  der  ausgestreckten  Hände:  so  ist  es  noch  auf  den  Bildern 
der  Spätdrucke  des  Kl.  Kat.  dargestellt.  10)  gucfjtig  hier  in  weiterer  Bedeutung  als  im 
6.  Gebot,  =  ivohlanständig  in  Haltung,  Kleidung  u.  dgl.,  vgl.  gucE)t  am  Ende  des 
5.  Hauptstücks  und  oben  S.  384,  11.  u)  Hiernach  sprechen  die  Kinder  gemeinsam  mit 
dem  Gesinde,  das  zur  Familie  gerechnet  wurde,  am  Tisch  stehend  das  Gebet,  also  in  der 
Regel  nicht  der  Hausvater.    Auffallenderweise  lassen  A  B  das  Gesinde  unerwähnt. 

*)  Das  aus  3  Gebeten  (1.  Ps.  145,  15.  16,  2.  Vaterunser,  3.  |)@9l3t  ©ott  usiv.)  be- 
bestehende  SSenebicite  ist  aus  dem  Breviariurn  Romanurn  entlehnt,  das  in  diesem  Stück 
gegenicärtig  noch  ivesentlich  ebenso  lautet  wie  schon  zu  und  vw  Luthers  Zeit  (z.  B.  in  der 
Ausgabe  SSenebtg  1496,},  und  zwar  ist  es  am  ähnlichsten  der  für  das  prandium  (nicht  für 
die  coena^  festgesetzten  Form.  Der  Priester  beginnt:  Benedicite.  Die  andern  wieder- 
holen: Benedicite.  Danach  spricht  er:  Oeuli  omnium,  die  andern  falwen  fort:  In  te 
sperant,  Domine,  et  tu  das  escam  illorum  in  tempore  opportuno,  Aperis 
tu  manum  tuam  et  imples  omne  animal  benedictione.  Es  folgen  Gloria 
Patri,  Kyrie  eleison  und  Pater  noster.  Danach  der  Priester:  Oretnus.  Benedic 
Domine  nos  et  haec  tua  dona,  quae  de  tua  largitate  sumus  sumpturi. 
Per  Christum  Dominum  nostrum.  Die  andern  respondieren:  Amen.  Es  folgt 
noch  die  Bitte  des  Lektors:  Iube  domne  benedicere,  darauf  die  Benedictio:  Mensae 
coelestis  partieipes  faciat  nos  Rex  aeternae  gloriae  mit  respondierendem  Amen.  Das 
einleitende  Benedicite,  das  offenbar  dem  ganzen  Gebetsakt  den  Namen  gegeben  hat,  be- 
deutet hier  nicht,  wie  z.  B.  die  Braunschiv.  Ausg.  3,  102  Anm.  2  erläutert:  'Benedicite 
Domino,  loBet  ben  -Iperat,  Ps.  103,  22  u.  ö.\  sondern:  'segnet  das  MahV,  oder:  'sprechet  den 
Segen",  'erflehet  den  Segen  über  das  MahV,  ivorauf  auch  die  Überschrift  Benedictio  mensae 
und  der  Eingang  Ante  prandium  sacerdos  benedicturus  inensam  ineipit  hinweist;  Näheres 
zur  Wortbedeutung  in  Wetzer  u.  Weltes  Kirchenlexikon  s.  v.  Benedicite.  L.  hat  diese  ihm 
aus  seiner  klösterlichen  Gewohnheit,  ja  wohl  schon  aus  seiner  Kindheit  und  Schulzeit  ver- 
traute Gebetshandlung  in  der  verkürzten  Form,  wie  sie  in  dem  Wittenberger  Büchlein  für 
die  Laien  und  Kinder  v.  J.  1525  vorlag  (vgl.  Cohrs  1,  216  f.)  übernommen.  Möglich,  daß 
diese  Form  noch  älter  ist.  Jedenfalls  sind  die  Hauptbestandteile  uralt,  sie  reichen  bis  in 
die  patristische  Zeit  und  in  die  Anfänge  der  klösterlichen  Disziplin  zurück;  vgl.  Muratori 
a.a.O.  Sp.  745 f.,  bes.  Joh.  Müller  im  Anzeiger  f.  Kunde  der  deutschen  Vorzeit  1870, 
288 ff.;  1880,  7 ff.;  derselbe,  Vor-  und  frühreformatorische  Schulordnungen  (1885f.),  S.  18. 
21.  48.  61.  113.  146.  151.  171.  218.  220.  312;  derselbe,  Quellenschriften  u.  Geschichte  des 
deutschsprachl.  Unterr.  (1882)  S.  [208]  ff.;  Cohrs  4,  322  f.  Von  der  Anwendung  des  Kreuzes- 
zeichens (s.  o.),  das  früher  bei  Tisch  Sitte  war  (vgl.  z.  B.  Moufang ,  Kathol.  Katech. 
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$er  Meine  AatetytimuS.  (1531.) 


2)ax  nad)  ba§  $atex  unfex  unb  bt§  folgenbe  gcBct : 

§69^  ©ott,  fjimliffdjex  SSatex,  ©egene  un§  unb  [331.  #6]  b i c f c 
beinc  gafien,  bie  mix  üon  beiner  milben  gntc  uns  uemen, 
2)uxdj  3^efum  (Sfjxift,  unfern  §@9i9}5tt,  2lmen. 

3£a£  (tatia^.1  5 

3llfo  auefj  nad)  bent  (Sffen  f  ollen  fie  gleicher  meifc  3Üä)ttg  unb  mit  ge= 
falten  f)enben  fyxcdjen: 
*f."i«,9-ii  SDandet  bem  ^'St'St^l ,  benn  er  ift  fxeunblicf)  Unb  feine 
gute  roeret  etoiglidj,  2)ex  allem  fleifdje  föeife  giftet,  ber  bem 
tufje  fein  futter  gibt,  ben  jungen  9laocn,  bie  in  anruffen.  ®r  tja t  10 
[SM.  §7]  nicfjt  Infi  an  ber  ftertf e  bc§  xoffcS  nodj  gefallen  an  jemanbcS 
Beinen,  5Der  £)®3t9?  Ijat  gefallen  an  ben,  bie  jn  furdjten,  unb  bie 
auf f  feine  gute  warten.2 

SDarnacfj  ba§  SSater  unfer  unb  bi§  folgenbc  gebet : 

SBir  banden  bir,  §m$t  &ott  SSatcx,  buxä)  S^efum  (Sljxift,  15 
unfexn  ^SSiÜt^t,  fux  alle  beine  moltfjat,  bex  bu  lefceft  unb  xcgiexcft 
jnn  etoigfeit,  2lmen. 


l  onb]  ob'  VO  (=  £)      4  (Sljriftum  <E**S3E      6  toetfe]  toeife  Hjun,  5**536      14  naä)= 
fotgenb  IT»      gfcifium  <S©**  2*36 


&  XXXVII;  Kawerau  in  der  Br.  Ausg.  3, 101  Anm.  1),  sieht  L.  hier  ab.  2)  fettigeft 
in  der  Bibelübersetzung:  erfulleft.  3)  'Scholia*  ist  wohl  Druckfehler  für  'Scholion\  4)  In 
der  Bibelübersetzung  eine  ähnliche  Bandglosse,  vgl.  Erl.  Ausg.  64, 101;  L.  will  seine  von  der 
Vulgata  abweichende  Ubersetzung  verdeutlichen. 

*)  Auch  bei  dem  ©tatta§  hat  ivohl  das  römische  Brevier  als  Vorbild  gedient.  Nach 
dem  Spruch  des  Lektors  Tu  autem  Domine  miserere  nobis  und  dem  Besp.  Deo  gratias 
erheben  sich  alle,  dann  folgt  auf  den  Wechselspruch  Ps.  145,  10  Confiteantur  tibi,  Domine, 
omnia  opera  tua  usio.  das  Gloria  Patri ,  danach  das  von  L.  übernommene  Gebet  des 
Briesters:  Agimus  tibi  gratias,  omnipotens  Deus,  pro  universis  beneliciis 
tuis,  qui  vivis  et  regnas  in  saecula  saeculorum  mit  respondierendem  Amen. 
Darauf  einige  Psalmen  abwechselnd,  unter  denen  in  allen  4  Teilen  des  Breviers  Ps.  116 
Laudate  Dominum  (=  Ps.  117  nach  unserer  Zählung)  aufgeführt  wird,  mit  folgendem 
Gloria  Patri,  Kyrie  eleison.  Danach  spricht  der  Priester  Pater  n oster  usw. ;  es  folgen 
Psalmsprüche,  Gebet,  Benedicamus  und  Segenssprüche,  zwischen  denen  noch  ein  stilles 
Vaterunser.  Dieses  reiche  Material  kürzt  das  Büchlein  für  die  Laien  1525,  ordnet  es 
nach  Analogie  des  Benedicite  und  wählt  dabei  andere,  aber  ähnliche  Psalmsprüche.  Das 
toörtlich  übernommene  Eingangsgebet  Agimus  tibi  gratias  ist  ans  Ende  gerückt,  das 
Vaterunser  vorangestellt,  und  zuerst  wird  Ps.  136,  1  (nach  dem  Wortlaut  der  Bibelüber- 
setzung vielmehr  Ps.  106,1);  Ps.  136,25;  Ps.  147,  9—11  gebetet.  Diese  dn-ei  Stücke  des 
Gratias  (Cohrs  1,  217 f.)  hat  L.  wörtlicli  aus  dem  Büchlein  für  die  Laien  (Wittenberg  1525) 
übernommen;  möglich,  daß  diese  Form  schon  älter  ist;  vgl.  noch  die  Literatur  angaben 
oben  S.  395  Anm.  1.        2)  toorten  in  der  Bibelübersetzung  später :  tjoffen,  vgl.  Bindseil. 
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<q  [331.  §8]  <©te  i|au£  (Cafel1  ctlicöer  furud()e  für  alterten  fjeüige  orben 
unb  (renne2,  ba  öurcö 3  bic  felftigen  al£  bucd)  eigen  lection  jljre? 
amut^  unb  bienfr£  3U  ermanen. 

SDen  SSifcf)  offen*,  ^fax^ern  unb  $ßrebigern. 
5         5@tn  SMfdjoff  foX  unftreffUcT;  fein,  @ine§  toeibe§  man6,  nüchtern,  ftttig, 
weffig,  Qoftfret),  teextjafftig ,  nid)t  toetnfüdjtig,  nttfjt  Betffig,  nidjt  fd)enbltd)e§ 

3  2>ienft£j  5/6  mefftg,  ftttig  ID  6  leerljafftig]  Seet^aftig,  ati  ein  £au§fjalter 
©otte§£?**  toetnfuäjtig]  ein  toeinfeuffer  <£**iP3£  teifftg  ^Befig  D  feeffig  03>  <£ — <S©**S3e] 
oocfjen  E?**rt>      6/398, 1  fc£jenbüdje§  getoinftS  girig  £55]  bnetjtltcfje  Hantierung  treiben  <£**lU3t' 

*)  <£)au§  SEafet  i>cw  B  nicht,  von  A  undeutlich  übersetzt,  unzureicliend  erklärt  in 
Grimms  DWtb.  —  'der  Abschnitt  des  Kat.,  der  über  die  Pflichten  des  Hausstandes 
handelt';  denn  wenn  auch  die  den  Hausstand  betreffenden  Bibelsprüche  im  folgenden 
überwiegen,  so  ist  sie  doch  laut  Überschrift  eben  nicht  für  einen,  sondern  für  allerlei) 
Zeitige  orben  unb  ftenbe  bestimmt.  Der  wie  es  scheint  von  L.  geprägte  Ausdruck  erklärt  sich 
wohl  daraus,  daß  der  Kl.  Kat.  ursprünglich  in  Form  von  'Tafeln ,  die  in  den  'Häusern 
an  den  Türen  oder  Wänden  aufgehängt  wurden,  gedruckt  ist,  vielleicht  auch  daraus,  daß 
er  zunächst  fürs  'Haus"  (Hausgemeinde,  Familie)  bestimmt  war.  Wie  die  jedesmalige  Auf- 
schrift der  voranstehenden  7  Tafeln  sagt,  dienten  diese  ja  den  'Hausvätern'  als  Grundlage 
des  ihnen  befohlenen  Unterrichts.  Auf  diese  'Tafeln"  verwies  L.  auch  die  Pfarrer  in  seiner 
später  beigefügten  Vorrede  (s.  o.),  ließ  aber  im  Text  trotzdem  die  ursprüngliclie  Bestim- 
mung für  die  'Hausväter'  stellen.  In  seinem  Sinn  könnte  man  die  vorstehenden  Über- 
schriften umständlicher  etwa  so  formulieren:  'Haustafel  der  zehn  Gebote,  des  Glaubens,  des 
Vaterunser  usiv.,  wie  sie  ein  Hausvater  seinem  Gesinde  einfältiglich  vorhalten  soll' .  Audi 
wenn  diese  (3  oder  5  oder  8)  den  Kern  des  Kl.  Kat.  bildenden  'Haustafeln'  in  den  Kirchen 
aufgehängt  wurden,  —  was  von  Anfang  an  geschah  und  lange  Sitte  blieb  —  also  gleich- 
sam ' Kirchentafeln'  geworden  waren,  konnte  ihr  ursprünglicher  Name  beibehalten  werden 
als  angemessene  Bezeichnung  der  ja  dauernd  dem  häuslichen  Gebrauch  gewidmeten  Lehr- 
stücke und  zur  Unterscheidung  von  ausführlicheren  Katechismen;  man  vgl.  z.  B.  Sehling 
1,1,634  aus  der  K.  0.  für  Penig  1575:  2)rauf  ber  2>iafonu§  tun  ber  prebigt  einmal  bie 
§au§tafel  ber  fed)3  tjeuptftucfe  djriftüdjcr  lefjre,  bag  anber  mal  etliche  frageftuef  ben  juljorern 
beutlict)  furlift.  Tafel  und  tabula  bedeutet  in  Wiegendrucken  öfter,  auch  ohne  Rücksicht 
auf  die  Druckform  (Plakat form),  'Register,  übersichtliches  Verzeichnis  der  Hauptpunkte' 
(worauf  auch  Caspari  in  Halte  was  du  hast  1901,  18  aufmerksam  macht),  Haustafel  iväre 
dann  hier  =  das  im  Hause  aufzuhängende  oder  das  für  die  zu  unterrichtende  Haus- 
gemeinde (nicht  bloß  für  den  Hausstand)  bestimmte  Verzeichnis.  Vgl.  noch  0.  Älbrecht  in 
TL  St  Kr.  1907,  79  ff'.;  1909,  95.  In  den  Lesarten  zur  Haustafel  ist  auch  der  6ated)ifmu§ 
5Dientj  1532  (s.  o.  Bibliographie)  zu  berücksichtigen.  2)  für  allerlei)  Ijeilige  orben  unb  ftenbe, 
eigentümlich  geprägte  Anschauung  des  Reformators  im  Rahmen  der  damaligen  Gesellscliafts- 
ordnung;  bedeutsam  daran  besonders,  daß  er  auch  die  weltliche  Obrigkeit  und  den  gesamten 
Hausstand  (Ehe,  Ellern,  Knechte,  Tagelöhner  usw.)  als  'heilig'  bezeichnet  im  Gegensatz 
zur  katholischen  Wertung  des  Priester-  und  Mönchstandes.  Wie  das  im  Zusammenhang 
seiner  GesamtunscJiuuung  vom  Wesen  des  Christentums  zu  verstehen  ist,  sagen  seine  früheren 
Auslegungen  des  4.  Gebots,  s.  oben  S.  358  Anm.  2  (auch  Bd.  26,  207,  15ff.),  am  deutlichsten 
seine  ein  Jahr  zuvor  verfaßten  Ausführungen  im  dritten  Teil  des  Großen  Belccnnt- 
nisses  1528  (Unsre  Ausg.  Bd.  26,  504 ff.).    Daraus  ergibt  sich  auch,  ivie  die  folgenden 
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2)er  Meine  jtategiämui.  (1531.) 


£]  getninftS  girig,  fonbern  gelinbe,  nic^t  aentfifd^,  nicfjt  geizig,  ber  feinem  eigen 
fjaufe  mol  furfte^e,  ber  gcljorfame  [231.  s  l]  finber  fjaBc,  mit  oller  erfierfeit,  9Md)t 
.sun.3  ao),  e|n  gjemüng  2c.  3>nn  ber  (Srften  ßpiftel  3U  £imotf)eo  am  üierben  ßap. 

(Sit.  1,  6  ff.)  


J  äencfifd^]  tjabbexfiafftig  €**1U3£  eigene  <£— <5  3  5Jetoling  ic]  neftling,  Sex  fiatte 
ob  bem  tooxt  (Sex  ....  ^attc  2*,)  ba§  gelci§  ift,  bnb  leren  tan,  2luff  ba§  ex  medjtig  felj,  3n  ex= 
manen,  buxdj  bie  £>eilfame  ßexe,  ton  ftxaffen  bie  iuibexjtoiecfjei  £}**  3  3nn  bis  6ab.] 
j.  2imo.  .3.  d.  £jK;  Sit.  j.  £j**      au]  aum  ID      toiexben]  Hj.  ®**  Sit?*  (= 

nach  3  steht  in  ^**:  2ßa§  bie  Sljxiften  fdtjxiften]  ©emeine  3*  Sufjoxex  Ü*J  ixen 
Sexern  bnb  ©cetfoxgexn  juttjun  fdjutbig  feien  ffeten]  ift  3*  fein  @.*).x 
2uf.  io,  7  (£©fet  tonb  Sxindet,  roa§  fie  Ijaüen,  SSenn  ein  ©rMtex  ift  feine§  totjn§  toexb,  ßuee.  jo. 

2>ex  §®xx  tjat  befolgen,  2>a3  bie  ('bie,  fo  ü*j  ba§  <£uangetium  toexfunbigen,  fotlen  fiel) 
l.  Slov.  9,14  toom  ßiuangelio  neexen.   j.  6ox.  jj. 

S)ex  bntexxid§t  toixb  mit  bem  tooxt,  S)ex  teite  mit  attexlet)  gute§  bem,  bex  in  bntexxictjtet, 
©ni.  c,  g  3xxet  euiij  nidjt,  ©ott  teft  fittj  mcljt  fbotten.    ©ata.  bj. 

®ie  ©tieften,  bie  tool  für  ftetjen ,  bie  tjalte  man  jröifacljcr  etjxen  toexb,  ©onbextidj  bie  ba 
extieiten  im  SBoxt  bnb  jnn  bex  Sexe,  Sien  e§  fbxiäjt  bie  ftfjxifft,  2>u  fott  bem  Oäjffen,  bex  ba 
bxiffdjet,  nicfjt  ba§  maut  bexfiinben. 


Spruchgruppen  zu  disponieren  sind:  in  Gottes  Wort  und  Gebot  gefaßt  und  darum  heilig 
sind  die  drei  Stifte  oder  Orden  (ordo  ecclesiasticus,  politicus,  oeconomicus),  über  diese 
drei  aber  ist  der  gemeine  Orden  der  christlichen  Liebe.  Letzterer  ist  in  der  letzten 
(ursprünglich  11.)  Spruchgruppe  berücksichtigt,  dem  Hausstand  gelten  die  meisten  Sprüche 
(Nr.  3 — 10),  während  den  2  andern  Ständen  nur  die  beiden  ersten  Abschnitte  gewidmet 
sind.  —  In  eigenartiger  Zuspitzung  gegen  das  Papsttum  hat  L.  noch  in  seinen  Thesen 
vom  9.  Mai  1539  (vgl.  Brews,  Disputat.  S.  539ff.  582 f.,  dazu  Sleidanus,  Comment.  de 
statu  religionis  usw.  El.  277a  zum  Jahre  1545)  die  Lehre  de  tribus  hierarchiis  vorge- 
tragen. —  Sie  ist  nicht  etwa  mit  der  Formel  'Lehr-,  Wehr-,  Nährstand'  gleichzustellen, 
wie  z.  B.  H.  Boehmer,  L.  im  Licht  der  neueren  Forschung  S.  122  annimmt;  die  fteubc 
bedeuten  hier  ja  nicht  beliebig  zu  wählende  Berufsarten,  sondern  die  gottgeordneten  bleiben- 
den Gemeinschaftsformen  der  Kirche,  des  Staats,  der  Familie  innerhalb  der  gesamten 
christlichen  Gesellschaft,  der  ein  jeder  angehört.  —  Inwiefern  L.  für  die  Haustafel 
ältere  Vorbilder  hatte  und  benutzte,  wahrscheinlich  besonders  einen  Traktat  Joh.  Gersons, 
darüber  und  über  ihre  Bedeutung  innerhalb  des  Organismus  des  Kl.  Kat.,  dessen  Abschluß 
sie  bildet,  Näheres  in  den  Th.StKr.  1907,  71  ff.  und  in  der  Einleitung.  3)  ba  buxet)  usw. 
d.  h.  jene  Sprüche  sind  verzeichnet ,  damit  ein  jeder  dieser  Stände  durch  sie  als  durch 
besondere,  ihn  betreffende  Belehrungen  aus  Gottes  Wort  an  sein  Amt  und  pflichtmäßiges 
Bienen  gemahnt  werde.  4)  L.  weiß  aus  dem  N.  T. ,  daß  Bischof  ursprünglich  gleich- 
bedeutend mit  Presbyter  ist;  die  Bischöfe  sind  ihm  ihrem  Amt  nach  von  den  Pfarrern  und 
Predigern  nicht  unterschieden,  wie  er  oft  erklärt  hat.  Man  beachte  z.  B.  die  betreffenden 
Sätze  aus  dem  Großen  Bekenntn.  1528  (Unsre  Ausg.  Bd.  26 ,  506,  33  ff.).  —  Absichtlich 
hat  er  hier  die  Schriftstelle  ausgewählt ,  die  den  verheirateten  Bischof  schildert.  Anders 
Ger  son,  s.  St  Kr.  1907,  90.  5)  Die  Textänderungen  hier  und  im  folgenden  (siehe  Les- 
arten) sind  Ergänzungen  oder  Verbesserungen  nach  der  Bibelübersetzung.  ")  t?incs 
toeibeä  man.  Baß  L.  dies  nicht  als  Verbot  einer  zweiten  Ehe  deutete,  zeigen  seine  Thesen 
De  digamia  episcoporum  1528  (Unsre  Ausg.  Bd.  26,  510  ff.). 

*)  Dieser  Abschnitt,  zuerst  «AB  (s.  oben  S.  328  ff.),  im  deutschen  Text  noch  er- 
weitert, stammt  nicht  von  L.,  vgl.  Tli.  St  Kr.  1907,  77  ff.  und  die  Einleitung. 


2)er  ßletne  $ated)t§mu§.  (1531.) 
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S3on  äBeltli^er  OBerteit. 
^ebermon  fet)  ber  OBerfeit  nntertfjan,  SDenn  bie  DBetfeit,  fo  aHent= 
falben  ift,  ift  Bon  ©ott  georbent.  2ßer  aber  ber  ©BerMt  toibberftrcBct ,  ber 
toibbcrftreBet  ©otteS  orbnung.  2Ber  aBer  tütbberftrefeet ,  ftrirb  fein  urteil 
etnpfciljen,  £>enn  fie  tregt  ba§  fcfjroerbt  nicf)t  umB  ftmft,  6ie  ift  ©otte§  biencrin, 
eine  Üiacfjerin  pt  ftraffe  uBer  bie,  fo  Böfe§  tf)un.  ßun  kontern  am  brei= 
jefjenben  (Sapitel. 


Stern,  (Sin  (SrBeiter  ift  feine§  £ofjn§  toerb.    j.  %imo.  b.  l.Sim.  5, 17  f. 

2öir  Sitten  euefj  lieBen  Stuber,  ba§  jr  erfennet,  bie  an  euefj  erBeiten,  bnb  euefj  für  fterjen 
inn  bem  £>(Srm,  bnb  euE)  Germanen,  tjafiet  fte  befte  lieBer,  bmB  jrer  toercE  ftreS  h)eri§ 
nriEen,  bn  feib  fribfam  mit  jnen  j.  2fjeff.  to.  i.S^cff.5, 12  f. 

©erjoreljet  eroern  Serern  bnb  folget  jnen,  benn  fie  foacfjen  bBer  etore  ©eelen,  al§  bie  ba 
recfjenfcljafft  bafur  geben  foEen,  Sluff  ba§  fie  e§  mit  freuben  tfjun,  bnb  rittet  mit  feufftjen,  2>enn 
ba§  ift  euef)  nicfjt  gut.   @bre.  jj.  (@Bre.  jj.  /eÄZ<  3*]  @fae.  jiij  £>cbr.  13,  n 

2  bntertfjan  ber  OBerfeit  <£**3t  darnach  bie  gemalt  tober  jn  fjat  3*<£*  2/5  S)enn  &t's 
embfafien]  Sen  e§  ift  feine  OBerfeit,  on  toon  ©ott,  2Bo  aBer  OBerfeit  ift,  bie  ift  bon  ©ott  ber= 
orbnet  ( georbnet  (E*j.  2öer  fidtj  nu  ttiber  bie  OBerfeit  fetjet ,  ber  ttriberftreBct  ©otteS  Orbnung. 
Sie  aBer  toiberftreben ,  Werben  ein  brteit  bBer  ftc3t)  embfafjen  3*£*  bBer  fiefj  ein  brtcilj 
4  aber  toibberftreBet]  aBer  hnbberftefjet  £?  6  tRacfjerein  €  (auch  Menius)  bber  ben,  ber 
Bo(e§  tfjut.  E*      6/7  3un  9tomern  Iis  ßabitet]  Diom.  13.  3*£* 


nacA  7  3*-'  22Ba§  bie  bntertfjan  ber 
OBerfeit  guttun  fcfjulbtg  finb. 

SOtat.  n\\. 

©eBt  bem  Reifer,  toai  be§  Äeifer§  ift,  S3nb 
©otte,  roa§  ©otte§  ift. 

3tom.  13. 

^eberman  fei)  bntertfjan  ber  Oberfeit  ic. 
©0  feib  nu  au§  3iot  bntertfjan,  Sfitcfjt  allein 
bmB  ber  ftraffe  hriEen,  fonbern  amf|  bmB  be§ 
gehnffenS  nullen.  2>erfjatBen  müffet  jr  auefj 
fcfjoä  geben,  2>eü  fte  finb  ©otte§  biener,  bie 
folgen  ©cfjutj  foEen  §anbfjaBen.  ©0  gebet  nu 
jeberman  toaS  ir  fdjulbig,  ©E;o8  bem  ber  ©cfjoä 
geBurt,  %ol  bem  ber  Qol  geBurt,  g-urcfjt  bem 
bie  gurcfjt  geBurt,  ©fjre  bem  bie  (SEjre  geBurt. 

j.  Simotfj.  ij. 
©0  bermane  icfj  nu,  ba§  man  für  allen 
bingen  su  erft  tB,u  S3itte,  ©eBet,  guxbitte  bnb 
S)anc£fagung  für  alle  3Jtenfcfjen,  gur  bie  Äonige 


nach  7  £*:  S5on  ben  33ntcrtfjanen. 


©eBet  bem  Reifer,  rta§  bc§  ÄeiferS  ift. 
»tattfj.  E£ij. 


SJiattl).  22,  21 


©0  feit  nu  aui  not  bntertfjan,  9iicfjt  allein  9tüm.  13,1. 5  ff. 
bmB  ber  ftraffe  toiHen,  ©onbern  auef)  tomB  be§ 
©ettitffenS  rniüeu.  SerfjalBenn  müffet  jr  auefj 
©cfjo§  geBen,  S)enn  c§  finb  ©otte§  S)iener,  bie 
foltfjen  ©cfjiitj  foEen  fjanbfjaBe.  ©0  geBet  nun 
ieberman,  toa§  jr  fdjütbig  feib,  ©Ejo§  bem  ber 
©cfjog  geBurt,  %ol  bem  ber  3rf  geBurt,  gurcfjt 
bem  bie  3rurcfjt  geBurt.  föfjre  bem  bie  (Sfjre 
geBurt.   3iom.  jtij. 


©0  ermane  iE)  nu,  ba§  man  für  aEen  1.  Tun.  2, 1  f. 
bingen,  3U  erft  tfjue,  SSitte,  ©eBet,  gurBit  bnb 
SSaucEfagung,  für  aEe  TOenfcfjeu,  gur  bie  fionige, 


x)  Ber  ausgewählte  Spruch  nennt  zugleich  die  Pflichten  der  Untertanen.  Dem  ent- 
sprechen Luthers  Sätze  Unsre  Ausg.  Bd.  26,  505,  5ff.  Kein  analoger  Spruch  bei  Gerson, 
s.  St  Kr.  1907,  90.  2)  Biese  Spruchgruppe,  zuerst  in  AB  (s.  oben  S.  330  (f.),  hier  noch 
erweitert,  stammt  ebenfalls  nicht  von  L.,  vgl.  Th.StKr.  1907,  77 ff',  und  oben  S.  398  Anm.  1. 
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2>er  fliehte  flotect)t§mu§.  (1531.) 


£]  £)en  (Srjemennern. 

$x  menner,  roonet  Bet)  erorn  roeibern  mit  öernunfft  unb  gebt  bem 
roeiblidjen  at§  bem  fdjmacfjen  toercf[33i.  3  ijjäeug  feine  ctjre  al§  miterben  ber 
gnabe  be§  Ieben§,  auff  ba»  einer  gebet  nid)t  öerf)inbert  werbe.    3>nn  bei; 
ßrften  ßöiftel  $etri  am  britten  ßapitel.  Unb  feib  nidjt  bitter  gegen  fie.  ßun  5 
ßoloff.  am  britten  ßapitel. 

£>en  ßfjefratoen. 
S)ie  toeiber  feien  untertrjan  iren  Zennern  al3  bem  §(S9i9t9t,  wie  ©ara 
Slbra^am  gefyorfam  mar  nnb  lt)te§  jn  Igax,  SBelcfjer  totster  ir  morben  feib,  fo 
[%  tool  tf)ut  unb  nidjt  fo  fürchtet  für  einigem  fäjemfal l.  3nn  ber  (üürften  (Spiftel  io 
$ctri  am  britten  Gapitel. 

£>en  ßlbern. 

3»r  SScter,  reibet  etoerc  ünber  nidjt  jn  30m,  ba§  fie  nidjt  Hobe  merben, 
6onbern  äitjet  fie  auff  jnn  ber  jjudjt  unb  öermanung  jm  §69i5R9J.  ,3un 
(SpO.  6, 4  ©ptjefern  am  .6.  (Sapit.  15 

[»I.  3«i]  ®en  ^inbern. 

3r  Ätnbcr,  feib  gefjorfam  emrn  eitern  jn  bem  ^StWSft,  S)enn  ba§ 
ift  bittid).   6£)re  23ater  unb  Butter,  SDa§  ift  ba§  erfte  gebot  ba§  oertjeiffunge 
e*u. e,  1-3  Ijat,  nemlid)  £>a§  bir§  tool  getje  unb  lange  lebeft  auff  erben,  ßun  gptjefern 
am  fecfjften  6ap. 


1.  Sßetr.  3,  7 
Kol.  3, 19 


(CSpI)  5,22) 
l.  SPctt.  3,1.  6 


3*]  önb  für  atle  ©beifett,  3luff  ba§  toir  ein  gerüg= 
Viä)  önb  ftilleS  Seben  füren  mögen  in  attcr 
©ottfeligteit  onb  ©rbarfeit.  «. 

Sit.  iij. 

Sit.  3,1  f.  erinnere  fie,  ba§  fie  ben  Surften  önb  ber 
©berfeit  üntertljan  önb  ß^fjorfam  fein,  3"  ofem 
guten  toeref  bereit  fein  jc. 


20 

önb  für  alle  ©berfeit.   Sluff  bo§  h)ir  ein  gerüg=  [£ 
tief)  önb  ftitteg  £eben  füren  mügen,  in  attcr 
©ottfeligteit  önb  Grbarfeit,  35cnn  folcfjg  ift  gut, 
baju  auefj  angenente  für  ©ot  öttferm  §eilanb. 
2imot.  ij. 

(Srinneie  fie,  ba§  fie  ben  dürften  önb  ber 
©berfeit  öntertfjan  önb  gefjorfam  feien,  etc. 
2ito.  iij. 

©eibt  öntertfjan  aßer  menfcfjlicfjcr  ©rb= 
nung,  ömb  be§  §<S9t9i9c  mitten,  <S§  fet)  bem 
Äonig,  at§  bem  ©berften,  ober  ben  £>cubtlcuteu, 
all  ben  ©efanbten  öon  nn,  $ux  radj  über  bie 
33bcltfjetcr  önb  jum  Sobe  ben  gromen.  j.  5ßet.  i[. 


j.  5ßet.  ii. 

1.  $ctr.  2, 13  f.  ©eib  öntertfjan  alter  Sftenfcfjlicljer  ©rbenung 
ömb  be§  &<£xxn  mitten,  6§  fet)  bem  Äonige  at§ 
bem  Oberften  ober  ben  §cubtteuten  at§  ben  ©c= 
fanbten  öon  jm  jur  3Jai^e  öber  bie  S3belt£)eter 
önb  ju  Sobe  ben  Aromen.  3* 

2  ben  Ej*  be  Menius       3  toeibtidjen  BO^inSlü]  roeib--||tcfjen  Menius  roeibifeß^en 
ben  £       fcfjroacfjen]  f^toedjften  <£** 51036         4  eroer]  erore  £)*         4\5  %m  bis  Kapitel] 

j.  $etri  .3.  3*  2*  (ebenso  lOjll)  5  ßaöitet  fehlt  (ebenso  Z.  6  und  unten  gewöhnlich)  fj 

fie]  inen  S  \nW  (—  £)     5/6  3un  bis  6aöitet]  (Eotof.  3.  3*  £*      7  6b,eroeibern  3£    9  todjtev 

D<5      10  nidjt  fo]  eüd)  nidjt  ("nit;  51P  (=  t)        10  fo  6i*  fdjetofat]  fo  fc^ütfjter  feib  €**  53c" 
(Söiftet  fehlt  <£— (S  13  btobe]  fdjero  £**3c"  im]  3U  bem  £**3£  inn  bem  £7*  an 

ben  31VX        14  3um  £        i4/J5  3un       (Eaöit.]  gbb,e.  6.  3*  (1*5        15  6abit.  fehlt  X 

16  ®cn]  35on  ben  £*       J3  geere  beinen  »atter  önb  bein  SJlütterSlD  (=  $.)     19  birg]  bir3* 

')  nidjt  fo  fürdjtet  für  einigem  fttjetofat.    Wie  Luther  diese  ältere  Übersetzung  ver- 
stand, sagt  seine  Auslegung  v.  J.  1523,  Unsre  Ausg.  Bd.  12,  345,  16ff. 


2>er  kleine  Äntecpmui.  (1531.) 
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£]         Denn  ßnedjten,  Reiben,  Sagelonern  unb  @rBeitern  ac. 

3r  Änc^te,  feib  geljorfam  emern  KeiBIidjen  tjerrn  mit  furdjt  unb  gittern 

jnn  ebf  eltigem  fjer^en  al§  (Stjrtfto  felB§,  nidjt  mit  bienft  allein  für  äugen, 

al§  mengen  gu  gefallen,  fonbem  als  bie  Inecjjt  ßtjrifti,  ba§  \x  folgen  mitten 
5  ©otte§  t|ut  oon  f)er|en  mit  toitf  erigfeit ,  Saft  eudj  bünefen,  ba§  [x  bem 

$®3tWl  unb  ni<$t  [SBI.  3  iiij]  ben  menfd^en  bienet,  Unb  miffet,  ma§  ein  jglidjer  m.  e,  s-s 

gut§  ttjut,  ba§  tütrb  er  empfangen,  6r  fet)  fncdjt  obber  fxetj. 

Den  £>au§f)errn  unb  |mu§fratuen. 
fjerra,  tfjut  auefj  ba§  felBige  gegen  jn  unb  laft  einer  bretoen,  Unb 
io  iüiffet,  ba§  jr  auefj  einen  §erren  jm  fjimel  rjabt,  Unb  ift  Bet)  im  fein  anfefjen  m-  e, 9 
bei*  perfon. 

Der  gemeinen  ^ugenb.1 
$r  jungen,  feib  ben  Sitten  untertfjan  unb  Bemeifet  barinn  bie  bemut, 
Denn  ©ott  mibberftetjet  ben  Kjoff ertigen ,  5IBer  ben  bemütigen  giBct  er  gnabe. 
15  ©o  bemütiget  eu$  nu  unter  bie  gemaltige  fjanb  ©otte§,  ba§  er  euefj  ertjotje 

3u  feiner  jjeit.   Sun  ber  dürften  ©piftel  5ßetri  am  funfften  Gapitel.  l.ipctt.  5, 5  f. 

[93t.  3  ö]  Den  äßibmen.2 
SMdfje  eine  rechte  SCßibtoen  unb  einfam  ift,  bie  fteHet  jre  fjoffnung  auff 
©ott  unb  BleiBet  am  geBet  tag  unb  nacfjt.   SBeXc^e  aBer  jnn  mollüften  leBet, 
20  bie  ift  leBenbig  tob.  ^nn  ber  dürften  Gjpiftel  <ju  Simotfjeo  am  funfften  ßapitel.  i.s«m. 5,5 f. 

Der  gemeine.3 

SieBe  beben  netjiften  mie  biet)  fetB§,  3nn  bem  mort  finb  alle  geBot 

1  xi  fehltVYO  2  elorm.'K  3  jnn  bis  tjerfcen]  jnn  einfeltiafcit  elv>re§  fjer^en 
5  toitfertiglett  D  (auch  SBI  Menius)  toitfetttgf alt  S]  gutem  teilten  <Z**XDX  6  ben  fehlt  tL* 
bem  mengen  £?*  bienet  nach  §<S3J9J5K  SIT»  (=  &)  7  t^ut]  tl)ün  toirbt  Sit»  (=  £)  er  bon 
bem  §err(e)n  embfafjen  SW  (—  1)  ain  Snedjt  ober  ain  freber  (&pfy.  bj.  ß}un  dbtjefern  am 
6.  W)  SW  (=  £)  frerj]  freier  3*  <£*  9  bo§  feWge]  beffeloen  steigen  W  (=  £)  10  toiffet] 
Vniffen  3*  jr  Sis  ^aot]  autf)  eüroer  §err  im  §ljmet  ift  Sir»  (=  %)  16etj  jm]  bor  ©ot(t)  SVO 
(=  t)  12  ©emeine  <2*©p*£*  gemein  Menius  16  3nn  bis  Sabitel]  j.  SPet.  5.  3*(E* 
i<S  SEÖibtoe  £j**        20  3nn  bis  gabitel]  j.  2imo.  5.  3*£*      pm  WX        22  tote]  at§  £* 


')  2>er  gemeinen  Sugenb,  ' gemein  hier  nicht  wie  im  Buchtitel  fgemeine  üfar^er,  wo 
die  einfachen,  ungelehrten  Pfarrer  gemeint  sind,  die  im  Titel  des  Traubüchleins  einfeltige 
heißen),  sondern  =  'allen  Jungen  ohne  Unterschied',  'der  Jugend  insgemein';  vorher 
waren" schon  einzelne  Gruppen  (Kinder,  Knechte  usw.)  genannt.  Biesen  Abschnitt  hat 
die  hochdeutsch  -lat.  Schulausgabe  Majors,  die  die  Haustafel  sonst  stark  kürzt,  erweitert, 
s.  u.  den  Abdruck.  2)  Vgl.  im  Großen  Bei.  1528  Unsre  Ausg.  Bd.  26,  505,  23 ff.:  2öa§ 
toom  ßtjeftonb  gejagt  ift,  fol  man  and)  bom  roibwen  unb  ^ungfrato  ftanb  berftefym ,  2>enn  fie 
geboren  bod)  311m  tjaufe  unb  jum  tjau§t)alten  k.  3)  Vgl.  Unsre  Ausg.  Bd.  26,  505,  Uff.: 
Uber  biefe  brerj  ftifft  unb  orbeu  ift  nu  ber  gemeine  orben  ber  ßtjriftlidjen  liebe,  bcirlmn  man 
nidjt  allein  ben  breöen  orben ,  fonbern  aud)  l)nn  gemein  einem  iglictjen  burftigen  mit  allerle»; 
£utf)er§  SCßerle.  XXX,  1  26 
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£et  kleine  ßatect)t§tnu§.  (1531.) 


sR8m.i3,9  <£]  fcerf  äffet,  31m  Römern  am  breitjefyenben  Gapitel.    llnb  galtet  an  mit  Beten 
i.  Jim.  2,  i  für  aüe  menfä^en.  $nn  ber  (Srften  ©piftel  jn  Simotfjeo  am  anbern  (SajriteL 

6in  jeber  lern  fein  lection, 

6o  h)irb  e§  inol  jm  ^aufe  fton.1 

1  jun  bis  (Sagtet]  Rom.  13.  3*<£*  2  3nn  bis  (Sa^itetJ  j.  Sümottj.  2.  3*<£*  am 
anbern  ßa^itel]  ij.  <£*<Dp*  ij.  6at>.  <2?  am  ij.  f?  3\4  Der  Schlußreim  fehlt  bei  Menius 
(vgl.  auch  oben  S.  388  A  Maj.*) 


iuoltfjat  btenet,  al§  fpetfen  bte  Ijungertgen,  trenden  bte  burftigen  ic,  Vergeben  ben  fetjnben,  bitten 
fut  aEe  menfcfjen  auff  erben  wsw;. 

*)  Der  Schlußreim  ist  abschließendes  Kernwort  zunächst  für  die  Haustafel  selbst, 
an  deren  Überschrift  er  wörtlich  anklingt,  vielleicht  aber  auch  für  den  ganzen  Tafel- 
katechismus, dessen  wiederholte  Überschriften  ja  jedesmal  den  Hausvater  als  Lehrenden, 
das  Gesinde  und  die  Kinder  als  Lernende  bezeichneten;  r)au§  bedeutet  auch  hier  nicht 
den  status  oeconomicus,  sondern  allgemeiner  das  Wohnliaus  mit  der  darin  vereinten 
Hausgemeinde;  vgl.  Th.StKr.  1907,  80 f.  Anm.  und  oben  S.  397  Anm.  1.  Anders  erklärt 
W.  Caspari  (Halte  was  du  hast  1901,  19)  mit  Bezug  auf  einige  Luthersche  Definitionen 
des  Begriffs  'Haus',  z.  B.  in  23on  ben  Goncilti§  u.  $trä)en  (Eil.  Ausg.  25,  446 ff.):  „Das 
Haus,  in  dem  es  dann  wohl  stehen  wird,  ist  die  christl.  Gemeinschaft,  die  civitas  Dei  auf 
Erden  nach  ihren  3  Gemeinschaftskreisen:  Kirche,  Staat,  Familie". 


2>er  Meine  ÄutedfjiStnuS. 
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C]  Catechismus  pro  pueris  et  iuventute  in  ecclesiis  et  ditione  Illu- 
striss.  Principuin  Marchionum  Brandeborgensium  &  inclyti  Senatus 
Norimbergensis  breviter  conscriptus,  e  germanico  latine  redditus 
per  lustum  Ionam.   Yitebergae  ex  offlcina  Petri  Seitz. 

5  Anno  M.  D.  XXXIX.1 

[SSI.  A  1 a]  ](Catechismus 2  De  Deeem  Praeceptis. 
[33t.  A  3b]  Prima  contio.3    [33t.  A  4a]  Enarratio  primi  praecepti. 

[331.  A4b]  Ego  sum  Dominus  Deus  tuus,  Non  habebis  Deos  alienos 
coram  me.  [—  331.  A  2 b,  kürzer  A4a.] 
io  [SSI.  B  1 a]  .  .  haec  est  sententia  huius  primi  praecepti,  ut  Dominum  Deum 

super  omnia  timeamus  &  diligamus  eique  fidamus.   Ergo  filioli  diligenter  discite 
hoc,  Et  quando  interrogamini ,  Quomodo  intelligitis  hoc  primum  praeceptum? 
Tum  respondebitis:  hic  praecipitur,  ut  Deum  ex  toto  corde  timeamus,  diligamus 
&  illi  confidamus.4 
15  [331.  Bla]  Epilogus. 

[331.  Blb]  .  .  ipse  dicit:  Ego  sum  Dominus  Deus  tuus,  fortis  Zelotes,  Exoa.20 
visitans  iniquitatem  patrum  in  filios  in  tertiam  et  quartam  genera- 
tionem  his',  qui  oderunt  me,  &  faciens  misericordiam  in  milia  his 
qui  diligunt  me  et  custodiunt  praecepta  mea.   Hoc  est,  Deus  cominatur 


*)  Genaueres  oben  in  der  Bibliographie.  2)  Vielleicht  ist  hier  ein  Funkt  einzu- 
setzen und  'Catechismus'  als  Gesamtüberschrift  zu  fassen,  was  der  deutschen  Vorlage  ent- 
sprechen würde.  (Meine  Bemerkung  zum  Neudruck  des  Enchiridion  vom  J.  1536,  S.  97 
Anm.  ist  danach  zu  berichtigen.)  3)  Vorangeht  ein  Generale  Exordium  mit  dem  voll- 
ständigen Text  der  10  Gebote.  4)  Jeder  Teil  der  Lutherschcn  Katechismusauslegung 
xvird  so  am  Schluß  der  betreffenden  Predigt  ztveimal  —  beim  Epilogus  nach  dem  1.  Gebot 
und  im  ganzen  letzten  Hauptstück  nur  einmal  —  rekapituliert.  Aber  während  im  deutschen 
Grundtext  der  Kinderpredigten  beide  Fassungen  fast  völlig  miteinander  übereinstimmen, 
bietet  Jonas  in  C  sie  in  der  Kegel  verschieden  dar.  Wir  geben  im  folgenden  zunächst 
seine  letzte  Formulierung,  notieren  aber  in  Anmerkungen  die  bedeutsameren  Abweichungen 
der  voranstellenden,  die  zuiveilen  besser  ist.  Zur  Beurteilung  der  oft  frei  schaltenden 
Übersetzung  sind  diejenigen  Änderungen  der  Lutherschen  Erklärungen  mit  zw  beachten, 
die  dem  Übersetzer  im  deutschen  Text  der  Kinderpredigten  vorlagen  (vgl.  Einleitung). 
Auch  die  bloßen  Katechismustexte  sind  innerhalb  der  einzelnen  Fredigten,  und  zwar  sclum 
in  der  deutschen  Vorlage  verschieden  formuliert,  aus  C  führen  wir  hier  in  der  Kegel 
die  vom  Luthertext  abweichende  Form  an. 

26* 
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2)er  steine  #ated)t§mu§. 


C]  punire  omnes,  qui  haec  mandata  transgrediuntur,  Ideo  exhorrescere  debemus 
illius  iram  &  non  peccare  contra  haec  mandata.  Promittit  autem  gratiam  & 
benedictionem  omnibus,  qui  haec  mandata  servant.  Ideo  debemus  eum  diligere 
&  illi  confidere  &  illius  praeceptis  parere.1 

[33t.  B2a]    Secunda  contio.     [331.  B2b]  Enarratio   secundi  praecepti. 

[33t.  B  3 a]  Non  assumes  nomen  Domini  Dei  tui  in  vanum,  neque 
enim  innocens  erit  Domino,  qui  assumpserit  nomen  eius  in  vanum. 

[=  231.  A2b,  kürzer  B  2b.] 
[331.  B8b]  Deum  super  omnia  timere  debemus  &  diligere,  ut  nomine  illius 
non  abutamur  ad  idololatriam,  ad  incantationes,  periurium  2,  detestationes,  ut  non 
ad  scurriles  iocos  abutamur  nomine  Dei,  non  ad  imposturas,  sed  ut  illud  in 
omnibus  necefisitatibus  invocemus,  confiteamur,  magnifaciamus  &  celebremus. 

[331.  B8b]  Tertia  contio.    [331.  C  1 a]  Enarratio  tertii  praecepti. 
[581.  C  1 b]   Memento  ut  diem  Sabbatum  sanctifices.   [=  331.  C  la  =  A3».] 
[931.  C 5 a]   Dominum  Deum  timere  &  diligere  debemus  super  omnia,  ut3 
contiones  et  verbum  eius  non  contemnamus,  sed  hoc  reverenter  et  sedulo  audi- 
amus  et  discamus. 

[23t.  C  5 b]  Quarta  contio.    Enarratio  quarti  praecepti. 

[33t.  C6a]  Honora  patrem  &  matrem,  ut  sis  longaevus  super  terram, 
quam  Dominus  Deus   est  daturus  tibi.    [Ähnlich  23t.  A3b,  gekürzt  C  5b.] 
[331.  D  5 b]  Dominum  Deum  super  omnia  timere  &  diligere  debemus,  ut* 
propter  ipsum  nostros  parentes ,  praeceptores,  dominos  non  contemnamus ,  sed 
eos  honoremus,  eis  obediamus  omnique  reverentia  ipsos  colamus. 

[23t.  D5b]  Quinta  contio.    [231.  D  6*]  Enarratio  quinti  praecepti. 

[23I.D6b]  Non  occides.    [=  331.  D  6a  =  A3a.] 
[33t.  E  3b]   Dominum  Deum   nostrum  timere  debemus  &  diligere  super 
omnia,   ut  propter  ipsum  proximi  vitae  non  insidiemur,  in  corpore  eum  non 


*)  Es  folgt  die  Anweisung,  daß  der  Epilogus  sowie  auch  das  Generale  Exordium 
bei  jeder  folgenden  Predigt  über  die  Gebote  verlesen  werden  solle.  2)  Vorher  mehrfach 
anders,  an  dieser  Stelle  z.  B.  heißt  es:  ne  peieremus,  ne  mentiamur  aut  fraudamus 
quenquain.  Man  beachte  das  konsekutivische  ut  Z.  9 f.  15  f.  21  f.  27  und  die  andere  Kon- 
struktion beim  6.-8.  Gebot,  dazu  oben  S.  356  Anm.  2.  8)  Vorher:  est  .  .  intellectus 
tertii  praecepti,  ut  .  .  diligamus,  ut  .  .  magnificiamus.  Vielleicht  sind  diese  beiden  Sätze 
mit  ut  als  nebengeordnete  aufgefaßt.  Solch  mehrdeutiges  ut  kehrt  an  entsprechender  Stelle 
öfter  wieder.  4)  In  der  voranstehenden  kürzeren  Erläuterung  ist  die  Unterordnung  dieses 
Satzes  aufgehoben:  .  .  est  intellectus  quarti  praecepti,  Quod  Deum  ....  diligere  debe- 
mus, quod  .  .  parentes  honorare  eosque  non  contemnere. 


©ei  kleine  Äntec3^i§mu§.  4Q5 

C]  ledamus i,  sed  eum  in  omnibus  necefiitatibus  consolemur ,  sustenteraus  &  ad- 
iuvemus. 

[SSI.  E3b]  Sexta  contio.    [351  E  4a]  Enarratio  sexti  praecepti. 
[331.  E4b]  Non  mechaberis.  [==  331.  E  4a  =  A  3a.] 
5  [331.  F  lb]  Dominum  Deum  super  omnia  timere  &  diligere  debemus  &2 

propter  ipsum  caste  vivere  in  verbis,  operibus,  affectibus,  &  quilibet  coniugem 
suam  diligere  &  honorare. 

[331.  Flb]  Septima  contio.    [33t.  F  2a]  Enarratio  septimi  praecepti. 
[331.  F2b]  Non  furaberis.  [=  331.  F  2a  =  A  3a.] 
10  [331.  F7b]  Dominum  Deum  super  omnia  timere  et  diligere  debemus  et3 

propter  ipsum  libenter  a  bonis  &  rebus  proximi  abstinere,  ut  proximi  bona  &  pecuniam 
non  rapiamus4,  sed  ut  studeamus  &  augendis  &  conservandis  bonis  proximi. 

[33t.  F7b]  Octava  contio.    [331.  F 8 a]  Enarratio  octavi  praecepti. 

[33t.  F8b]  Non  dices  adversus  proximum  tuum  falsum 
15  testimonium.    [=  331.  F  8a  =  A  3a.] 

[331.  G  4b]  Dominum  Deum  super  omnia  timere  &  diligere  debemus,  Et5 
propter  ipsum  abstinere  ab  omni  perfidia,  mendacio,  obtrectatione ,  proditione, 
omnibus  quibus  laedi  proximus  poßit,  Et  ipsum  excusare,  optima  quaeque  de 
eo  loqui,  omnia  in  optimam  partem  interpretari. 

20  [331.  G5a]  Nona  contio.    Enarratio  IX.  et  X.  praecepti. 

[33t.  G5b]  Non  concupisces  domum  proximi  tui.  Non  concupisces 
uxorem  proximi  tui,  non  servum,  non  ancillam,  non  bovem,  non 
asinum,  neque  omnia  quae  illius  sunt.  [Ebenso,  aber  getrennt,  331.  A3a, 
G5a,  Hlb.] 

25  [331.  Hl a]  Dominum  Deum  super  omnia  timere  &  diligere  debemus,  ut 

propter  ipsum  abstineamus  ab  aucupanda  domo,  posseßionibus  proximi,  aut 
ulla  specie  honesti  occupanda,  sed  ut  in  illa  retinenda  eum  adiuvemus. 

1)  Auffallend  steht  in  der  vorangehenden  Rekapitulation:  non  ledamus  neque  in 
corpore  neque  in  bonis.  Der  deutsche  Text  hat  keinen  Anlaß  dam  gegeben.  2)  Vor- 
her (aber  nicht  im  deutschen  Text):  ut  —  pudice  &  caste  vivamus  &  quilibet  

honoret;  s.  oben  S.  359  Anm.  2.  3)  Man  beachte  die  Änderung  des  Satzgefüges:  der 
Nebensatz  des  deutschen  Textes  ist  in  seinem  ersten  Glied  in  den  Hauptsatz  einbezogen, 
erst  in  den  andern  Teilen  wird  er  zum  Konsekutivsatz.  Anders  in  der  vorangehenden  Re- 
kapitulation: der  Konsekutivsatz  beginnt  der  deutschen  Vorlage  entsprechend  (diligamus, 
ut).  4)  Genauer  vorher:  ut  non  falsis  mereibus,  ullis  malis  artibus  proximum  de- 
eipiamus.  Im  Deutschen  sind  beide  Fassungen  der  Erklärung  gleich.  6)  Hier  und  im 
6.  Gebot  ist,  entgegen  dem  deutschen  Text,  der  ganze  Nachsatz  in  den  Hauptsatz  einbe- 
zogen, anders  in  der  voranstehenden  Fassung  (zweimaliges  ut  wie  oben  beim  4.  Gebot), 
wo  auch  proximus  durch  fama  proximi  erläutert  ist. 
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2>er  steine  J?Qtec£)t§rau2. 


CJ  [28LH4aJ  Dominum  Deum  super  omnia  timere  &  diligere  debemus,  ut 

propter  ipsum  libenter  abstineamus  ab  uxore,  familia,  pecoribus  proximi,  ut  in 
illis  conservandis  &  reünendis  eum  adiuvemus.1 

[331.  H4b]  De  flde.2    [93£.  H5b]  Symbolum  Apostolicum. 

[331.  H6b]  Prima  contio.    De  creatione. 

[331.  H8b]  Credo  terrae  [=AB.] 

[33t.  I4a]  .  .  quomodo  est  intelligenda  prima  pars  Symboli?  ....  Credo, 
quod  Deus  Pater  me  creavit  &  omnes  creaturas  in  coelo  &  terra,  quod  corpus, 
animam,  oculos,  aures,  omnia  membra,  rationem  omnesque  sensus  dedit  & 
conservat.  3Victum,  vestitum,  cibum,  potum,^domum,  fundos,  uxorern,  liberos, 
iumenta3  &  omnia  bona,  omnia  necessaria  ad  vitam,  quotidie  suppeditat,  quod 
contra  omnia  pericula  nos  3  defendit,  quod'ab  omni  malo  custodit.  Et  hoc  totum 
ex  mera  bonitate  &  misericordia  divina  sine  nostra  dignitate  aut  merito.  Pro 
quibus  omnibus  Domino  Deo  meo  infinitae  gratiae  debentur  &  maiores  quam 
humana  mente  concipi  poßit. 3 

[33t.  I5a]  Secunda  contio.    De  redemptione. 

[391.  I5b]  Et  in  Iesum  mortuos.    [=  B.] 

[33t.  K 3 b]  ....  Quomodo  intelligis  alteram'  illam  partem  Symboli?  .. 
Credo,  quod  Iesus  Christus,  natura  Deus  ex  patre  natus,  natura  homo  natus 
ex  Maria  virgine,  meus  sit  Dominus,  ego  redemptum  mancipium,  qui  me  mise- 
rum  et  damnatum  hominem  suo  praecioso  sanguine  &  sancta  paßione  redemit4 
ab  omnibus  peccatis,  a  morte  &  potestate  Diaboli,  ut  iam  totus  sim  addictus 
Christo,  in  illius  regno  vivam,  tili  serviam  in  aeterna  quadam  iusticia  &  vita, 
Quemadmodum  ipse  resurrexit  a  mortuis,  vivit  &  regnat  in  saecula.  Hic  sermo 
certus  est.5 


x)  Jonas  eignet  das  10.  Gebot  doch  noch  einer  besonderen  Predigt  (Decima  contio) 
zu,  entgegen  der  Überschrift  über  der  neunten  und  entgegen  der  deutschen  Vorlage.  Beim 
10.  Gebot  wird  die  voranstehende  Erläuterung  dem  deutschen  Text  besser  gerecht,  indem 
auch  obtyartnen  usiv.  übersetzt  wird  (.  .  .  .  non  alienemus,  non  contra  Dominos  ad  malum 
persuadeamus).  2)  Auch  hier  zuerst  ein  Generale  Exordium,  mit  dem  Text  des  ganzen 
Oredo,  das  zu  jeder  betreffenden  Predigt  verlesen  werden  soll.  3)  Die  vorangehende  Er- 
klärung ist  ausführlicher.  Vor  victum  heißt  es:  Item  credo,  quod  ....  Deus  det  mihi 
omnibusque  nobis  .  .  .  .;  vor  iumenta  steht  noch  agros;  nach  iumenta:  quod  mihi  omnia 
.  . .  suppeditat,  ita  quotidie  alit  et  nutrit  (ohne  me  oder  nos);  vor  defendit  fehlt  nos; 
vgl.  S.  364  Anm.  4.  Der  Schluß  lautet:  debeo  laudem,  obedientiam,  hoc  utique  certum 
est.  4)  Die  Kürzungen  des  Übersetzers  sind  hier  meist  durch  den  deutschen  Text 

veranlaßt,  too  z.  B.  in  etoigleit  und  etrootoen  gewonnen  und  nicEjt  mit  golb  ober  filkr  fonbetn 
fehlt.  6)  Hierzu  steht  folgende  Schlußbemerkung:  Aut  si  mavultis,  tunc  his  brevibus 
verbis  respondete :  Credo  quod  Christus  sit  traditus  propter  peccata  nostra  &  resur- 
rexit propter  iustificationem  uostram.   (Ebenso  im  deutschen  Text.) 


®er  steine  J?atedf)i3mu§.  407 

C]  [iBt.  K4a]  Tertia  contio.    De  sanctificatione. 

[58t.  K  4b]  Credo  Amen.  [=  B.] 

[58t.  L2ab]  ....  quomodo  intelligis  tertiam  partem  Symboli?  .  .  Credo 
nie  non  ex  humano  robore,  sapientia,  non  ex  viribus  mentis  aut  rationis  hu- 

5  manae  credere  posse  in  Iesum  Christum  aut  ad  eum  pervenire,  Sed  Spiritus 
sanctus  per  E[u]angelium  me  vocavit  donisque  suis  erudivit  atque  in  vera  fide 
hactenus  me  Sanctificavit,  quemadmodum  &  totam  Dei  Ecclesiam  super  terram 
vocat,  illuminat,  congregat,  sanctificat  &  in  cognitione  Christi  ac  vera  fide  con- 
servat,  retinet.    In  qua  Ecclesia  mihi  &  omnibus  credentibus  quotidie  omnia 

io  peccata  prolixe  condonat  &  remittit,  Et  in  extremo  die  me  &  omnes  mortuos 
suscitabit  &  una  cum  omnibus  credentibus  per  Christum  in  quadam  aeterna 
vita  glorificabit,  hoc  vere  certum  &  firmum  est.1 

[581.  L  3a]  De  Oratione.2 
[581.  L5b]  Prima  contio.    Enarratio  primae  petitionis. 
15  [581.  L8a]  Sanctificetur  nomen  tuum. 

[58t.  M2b]  ...  Quomodo  intelligis  primam  petitionem?3  .  .  Nomen*  Dei 
per  se  sanctum  est,  sed  hic  petimus,  ut4  in  nobis  sanctificetur.  Et  cum  inter- 
rogamini3,  quomodo  ergo  Sanctificatur?  Respondete.3  Quando  verbum  Dei 
pure  &  syncere  docetur.  Quando  nos,  ut  irreprehensibiles  filij  Dei,  sancte  & 
20  pie  in  hoc  saeculo  vivimus.  Ibi  succurre  nobis,  adiuva  nos,  o  pater  coelestis. 
Qui  autem  aliter  docet  aut  vivit  quam  secundum  verbum  Dei,  hic  nomen  Dei 
prophanat.4 

[58t.  M3b]  Secunda  contio.    Enarratio  secundae  petitionis. 
[581.  M4a]  Adveniat  regnum  tuum. 
25  [58t.  M  7 b]  Regnum  quidem  Dei  per  se  venit5,  Nos  autem  hic  petimus,  ut5 

ad  nos  veniat. 

')  Während  beide  Fassungen  der  Erklärung  deutsch  gleich  lauten,  weichen  sie  im 
Lateinischen  mehrfach  voneinander  ab.  Die  erste  Formulierung  ist  im  Eingang  kürzer, 
sie  läßt  hernach  auch  tegttd)  und  mit  ]ampt  atten  gleufcigen  jnn  Gfjttfio  unübersetzt; 
sonst  aber  ist  sie  mehrfach  weitläufiger  (erhalten  =  cor  meum  firmum  &  certum  reddi- 
dit;  bie  ganije  6t)tiftent)ett  =  totam  veram  Ecclesiam  Christi  passim  in  omnibus  gentibus 
&  nationibus  sub  sole  dispersam  per  praedicationem  Euangelii  vocat);  der  Schlußsatz 
lautet:  hoc  solum  prae  omnibus  alijs  doctrinis  &  religionibus  mundi  firmum  &  certum 
est.  —  Bemerkenswert  sind  erudivit  (Z.  6)  und  per  Christum  (Z.  11);  vgl.  S.  367  Änm.  4; 
S.  368  Anm.  4.  4)  Zuerst  wieder  ein  Generale  Exordium  mit  vollständigem  Text  des 
Vaterunser  (wie  in  B  der  Vulgata  entsprechend).  Eine  besondere  Erklärung  der  Anrede 
fehlt.  Am  Ende  der  1.  Predigt  eine  Generalis  conclusio.  3)  Und  so  entsprechend  bei  den 
folgenden  Bitten.  4)  In  der  voranstehenden  Erklärung  finden  sich  folgende  Er- 

gänzungen: nach  Nomen  steht  quidem,  nach  ut  noch  et,  am  Ende:  Ab  hoc  peccato 
custodi  nos  Domine.  s)  In  der  vorangehenden  Fassung  steht  nach  venit  noch  sine 
nostra  oratione,  nach  ut  noch  etiam. 
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 Quomodo  hoc  fit?  .  . 

Cum  pater  ille  summus  &  coelestis  dat  nobis  spiritum,  ut  sancto  verbo 
eins  credamus,  pie  &  sanete  vivamus,  hic  temporaliter  &  in  futuro  saeculo  in 
aeternum. 

[931.  M8a]   Tertia  contio.    Enarratio  tertiae  petitionis. 
[351.  M8b]  Fiat  voluntas  tua.  [Vollständiger  931.  L  4b.] 
[93t.  N  5 b]  Voluntas  sancta  Dei  facile  etiam  fit  sine  nostra  petitione,  hic 
autem  oramus  ut  etiam  in  nobis  fiat. 
....  Quomodo  hoc  fit? 

Quando  Deus  omnia  consilia  saguinaria  Diaboli  contra  Euangelium  &  reg- 
num  Dei,  quando  voluntates  hominum,  quae  impedire  vellent  sanctificationem  & 
adventum  regni  Dei  ad  nos,  reprimit,  frangit.  Quando  Satanae  voluntatem  et 
carnis  cohercet  &  retinet  nos  in  amore  &  cognitione  sancli  verbi  sui,  in  fide, 
in  obedientia  erga  mandata  Dei  usque  ad  finem  nostrum,  haec  est  paterna 
voluntas  Dei.1 

[931-  N6a]  Quarta  contio.    Enarratio  quartae  petitionis. 
[931.  N  6 b]  Panem  nostrum  quotidianum  da  nobis  hodie.   [—931.  N6a.] 

[93t.  0  2b]  Deus2  panem  &  victum  bene2  dat,  etiam  sine  nostra  petitione, 
Hic  autem  petimus,  ut  Deus  det  nobis  cognoscere2  &  gratias  agere,  quod  a 
Deo  panem  habemus  &  omnia. 

 Quid  sibi  vult  haec  vox,  Panem  quotidianum? 

Panem  quotidianum  vocat  omnia  ad  victum  necessaria,  cibum,  potum, 
vestes,  domum,  agros,  iumenta,  pecuniam,  opes,  uxorem  bonam,  liberos  obedien- 
tes,  familiam  fidelem,  bonos  magistratus,  bonam  politiam,  pacem  Reip.,  salubri- 
tatem  aeris,  sanitatem  corporis,  pudorem,  honestatem  in  moribus2,  amicicias 
firmas,  vicinos  bonos  &  similia.2 

[93t.  0  3 a]  Quinta  contio.    Enarratio  quintae  petitionis. 

[33t.  03b]  Piemitte  nobis  debita  nostra,  sicut  &  nos  remittimus  debi- 
toribus  nostris.  [331.  0  3a  aber:  dimitte  .  .  .  dimittimus,  ebenso  931.  L  4b.] 

')  Die  erste  Fassung  der  Erklärung,  die  dem  deutsehen  Text  besser  folgt,  lautet: 
Quando  Deus_ omnia  mala  consilia  &  voluntates  hominum  reprimit,  cohercet  &  frangit, 
quae  sanctificationem  nominis  Dei  &  regnum  Dei  impediunt,  sicut  est  voluntas  Sata- 
nae, mundi  &  propriae  carnis  nostrae.  Item  tunc  fit  voluntas  Dei,  quando  Deus  retinet 
Ecclesiam  &  omnes  pios  in  cognitione  verbi  &  fidei  &  in  obedientia  mandatorum  Dei 
usque  ad  finem,  haec  est  paterna  &  bona,  sancta  &  perfecta  voluntas  Dei.  2)  Aus 
der  ersten  Erklärung  seien  folgende  Änderungen  notiert:  nach  Deus  steht  quidem,  ferner 
ist  bene  durch  facile  ersetzt,  dann:  ut  Deus  det  nobis  hoc  cognoscere  vere,  ut  tanquam 
ex  manu  Dei  cum  gratiarum  actione  victum  nostrum  accipiamus;  vgl.  oben  S.  373 
Anm.  10.  —  Durch  bene  (Z.  18)  und  facile  (Z.  7)  sclieint  tool  (S.  407,  25  =  quidem) 
übersetzt  zu  sein;  s.  oben  S.  371  Anm.  2, 
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C]  [231.  0  6b]  Hic  petimus,  quod  Pater  coelestis  non  velit  respicere  nostra 

peccata  aut  propter  illa  reijcere  nostram  petitionem.1  Nam  non  sumus  digni 
donis  illis  praecellentibus  &  amplißima  gratia  Dei  nec  promeriti  eam  sumus2, 
sed  petimus,  ut  haec  omnia2  ex  misericordia  nobis  dare  velit,  cum  quotidie 

5  peccemus  et  poenas  promereamur.  Offerimus  ergo  nos  ex  animo  condonaturos 2 
proximo  &  libenter  remissuros2  eis,  qui  nos  offenderunt. 

[231.  0  7  a]  Sexta  contio.    Enarratio  sextae  petitionis. 
[231.  0  7b]  Et  ne  nos  inducas  in  tentationem.  [=  331.  0  7a.J 
[581.  P  3a]  Deus  quidem  neminem  tentat,  Verum  hic  oramus,  ut  Deus  velit 
10  nos  custodire  &  defendere,  ne  nos  Satan,  mundus  &  caro  decipiant  &  seducant 
in  impietatem ,  blasphemiam ,  desperationem 3,  &  in  alia  horrenda  peccata  nos 
conijciant.     Et  ut  maxime  contingat  nos  tentari,  ut  tandem  auxilio  Spiritus 
sancti  vincamus  &  superemus.3 

[231.  P3b]  Septima  contio.    Enarratio  septimae  petitionis. 
15  [931.  P  4a]  Sed  libera  nos  a  malo. 

[33t.  P  8b— Q  la]  Hic  generaliter  «Sc  in  summa  petimus,  quod  Pater  ille 
coelestis  ab  omni  malo  corporis,  animae,  patrimonij,  honoris  liberare  velit,  Et 
tandem,  cum  adfuerit  finis  vitae,  dare  horam  foelicem  mortis,  ut  in  gratia  Dei 
ex  hac  valle  lachrymarum  discedamus  «Sc  recipiamur  in  coelum. 

20  AMEN. 

Id  est,  Certus  esse  debeo,  quod  haec  oratio  placeat  Deo  Patri  in  coelis, 
Nam  ipse  iussit  nos  orare,  &  promisit  se  nos  exauditurum  esse.  Amen,  amen, 
hoc  est,  certo,  certo,  ita  fiet. 

[231.  Qlb]  Enarratio  de  baptismo.    Perpetua  contio. 

25  [231.  Q  8b— R  lb]   quid  est  Baptismus?  .  .  Baptismus  non  est 

tantum  simplex  aqua,  Sed  est  aqua  inclusa  &  coniuncta  verbo  Dei  et  pacto 
promißionis  Dei.4  Et  haec  sunt  verba,  quibus  Dominus  noster  Iesus  Christus 
instituit  Baptismum,  Matthaei  ultimo:  Euntes  ergo  docete  omnes  gentes, 
baptizantes  eos  in  nomine  Patris  «Sc  Filij  «Sc  Spiritus  sancti. 

*)  Vgl.  oben  S.  375  Anm.  6.  2)  Die  wichtigsten  Abweichungen  der  voran- 

stehenden Erklärung :  non  ...  digni  illis  rebus,  quas  petimus,  neque  eas  promeriti 
sumus.  Es  fehlt  haec  omnia.  Zu  condonaturos  ist  vicissim  hinzugefügt.  Statt  remis- 
suros steht  benefacturos.  3)  Aus  den  Abweichungen  der  vorangehenden  Erklärung  sei 
vermerkt:  statt  in  impietatem  .  .  desperationem  heißt  es:  in  idolatriam,  errores,  peccata, 
desperationem;  und  der  Schluß  ist,  dem  deutschen  Text  mehr  entsprechend,  gekürzt. 
4)  Vorher  23t.  Q5a:  Sed  est  aqua  Dei  in  verbo  Dei  efficax  et  signum  pacti  divini. 
Ergo  &  in  nobis  operatur  omnia,  ad  quae  Deus  eam  instituit,  Nam  Dominus  Christus 
dicit;  vgl.  oben  S.  380  Anm.  3  und  4. 
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C]  .  .  Ad  quid  prodest  Bap[33I.  Rla]tismus?  .  .  Operatur  remißionem  peccato- 

rum,  liberat  e  regno  Diaboli  &  a  morte  &  confert  vitam  &  salutem  aeternam 
omnibus,  qui  credunt  verbis  his  Christi  &  promißioni  Dei1,  quae  sunt  Marci 
ultimo:  Qui  crediderit  &  baptisatus  fuerit,  hic  salvus  erit,  Qui  non 
crediderit,  hic  condemnabitur.  5 

Tertio,  .  .  .  Quomodo  aqua  res  tantas  potest  efficere?  .  .  Certe  aqua  hoc 
non  efficit,  Sed  verbum  Dei,  quod  inditum  &  coniunctum  est  aquae,  &  fides, 
quae  verbo  Dei 2  credit.  Nam  sine  verbo  Dei  aqua  est  aqua  &  non  est  bap- 
tismus,  sed  addito  &  coniuncto  verbo  Dei  vivi  iam  est  baptisrnus,  aqua  mirifice 
salutaris,  lavacrum  rcgenerationis  per  Spiritum  sanctum,  sicut  Paulus  ad  Titum  10 
ca.  3.  dicit3:  Per  lavacrum  regenerationis  &  renovationem 1  spiritus 
sancti,  quem  effudit  in  nos  opulenter  per  Iesum  Christum  salva- 
torem  nostrum,  ut  iustificati  illius  gratia  haeredes  simus  vitae 
aeternae  etc.5 

Quarto,  Si  quis  interroget,  Quid  eiuscemodi  baptisrnus  aquae  significet,  15 
Respondete :  Significat  veterem  Adam  quotidie  per  veram  contritionem 6  debere 
in  nobis  mortificari  cum  omnibus  peccatis  &  malis  cupiditatibus ,  ut 7  rursus 
emergat  e  morte  &  conresuscitatus  Christo  novus  homo  sit,  nova  creatura,  & 
in  Deo  ac  coram  Deo  in  iusticia  &  sanctitate  in  aeternum  vivat,  Sicut  Paulus 
Ro.  6.  dicit  ^  Quotquot  baptisati  sumus,  Christo  consepulti  sumus  20 
in  mortem,  ut  quemadmodum  Christus  resurrexit  per  gloriam  Patris, 
\ta.  &  nos  in  novttate  vitae  ambulemus. 

[[331.  R2a]  De  potestate  clavium.   Contio  perpetua. 
[33t.  R  3a]  Verba  Christi  haec  sunt,  Ioan.  20.  ca.: 
3o().  20, 22f.  Dominus  Icsus  insufflavit  et  dixit:  Accipite  spiritum  sanctum;  25 

quorum  remiseritis  peccata,  remittuntur  eis,  &  quorum  retinue- 
ritis,  retenta  sunt. 
[331.  R8b]  ....  quomodo  intelligis  haec  verba?  .  .  Ego  credo,  quicquid  vocati 
ministri  Christi  ex  divino  mandato  nobiscum  agunt,  presertim  quando  manifeste  flagi- 
tiosos  &  impoenitentes  ex  coetu  Christianorum  excludunt,  Et  poenitentes  ac  resipis-  30 
centes  absolvunt,  quod  haec  omnia  sint  tarn  efficatia,  rata  &  certa  etiam  in  coelo,  ac 
si  Christus  voce  de  coelo  sonanti  absolveret.] 9 


J)  Vorher:  Omnibus  qui  credunt,  sicut  verba  promissionis  sonant  (ohne  An- 
führung des  Zitats) ;  vgl.  S.  380  Anm.  5.  2)  im  tooffet  fehlte  schon  in  der  deutschen 
Vorlage.  3)  In  der  Erklärung  vorher  wird  die  Bibelstelle  vervollständigt  durch :  Secun- 
dum  misericordiam  suain  salvos  nos  fecit.  *)  Vorher:  renovationis.  6)  Statt  etc. 
vorher:  Certus  sermo.  •)  Vorher  genauer:  contritionem  &  poenitentiam.  7)  Vor- 
her andere  Satzverbindung:  debere  nos  emergere,  nova  quadam  vita  conresuscitari 
Christo ,  ut  novus  homo  in  iusticia  &  veritate  coram  Deo  in  aeternum  vivat.  8)  Vor- 
her das  Schriftzitat  ivieder  ausführlicher:  Quia  quicunque  baptisati  sumus  in  Christo 
Iesu,  in  mortem  ipsius  baptisati  sumus,  Consepulti  enim  usw.  9)  Über  dieses  selb- 
ständige Zwischenstück  vom  Amt  der  Schlüssel,  das  in  Übereinstimmung  mit  der  deutschen 
Vorlage  hier  lateinisch  vorliegt,  vgl.  die  Einleitung. 
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C]  [SSI.  S  lb]  Enarratio  de  coena  Domini.  Gontio. 

[SSI.  S7a]  ...  Quid  est  sacramentum  Altaris?1  .  .  Est  verum  corpus  & 
verus  saguis  Domini  nostri  Iesu  Christi  sub  pane  &  vino  nobis  Christianis  ad 
edendum  &  bibendum  ab  ipso  Christo  institutum   Ubi  hoc  est  scrip- 

5  tum?  .  .    Haec  sunt  verba,  quae  scribunt  sancti  Euangelistae  Matthaeus,  Marcus, 
Lucas,  et  Paulus. 

2Dominus  Iesus,  in  ea  nocte,  qua  tradebatur,  accepit  panem, 
gratias  agens  fregit  deditque  discipulis  suis  &  dixit,  Accipite,  edite, 
hoc  est  corpus  raeura,  quod  pro  vobis  datur,  hoc  facite  in  mei 
10  commemorationem.  Similiter  accepit  &  calicem,  postquam  coenavit, 
gratias  agens  dedit  eis  &  dixit,  Bibite  ex  hoc  omnes,  hic  est  saguis 
meus  novi  testamenti,  qui  pro  vobis  &  multis  effunditur  in  remis- 
sionem  peccatorum.  Hoc  facite,  quotiescunque  bibitis,  in  mei  com- 
memorationem. 

15  ....  Ad  quid  prodest  sie  edere  &  bibere?  .  .  Id  ostendunt  haec  verba, 

Corpus,  quod  pro  vobis  datur,  Saguis,  qui  pro  vobis  effunditur  in 
remissionem  peccatorum.  Quod  scilicet  per  hoc  Sacramentum  remissio 
peccatorum,  vita  &  salus  per  haec  verba  promissionis  dantur.  Ubi  enim  est 
remissio  peccatorum,  ibi  etiam  est  vita  &  salus. 

20  ....  Quomodo  sie  edere  &  bibere  corporaliter,  tan  tarn  efficaciam  habet? 

.  .  Edere  quidem  &  bibere  res  tantas  non  operatur,  sed  verbum  &  promissio 
Dei,  Corpus  pro  vobis  datum,  Saguis  pro  vobis  fusus  in  remis- 
sionem. Hoc  verbum  Dei  additum  est  externis  signis  tanquam3  praeeipuum  in 
hoc  sacramento.  Qui  credit  his  verbis,  ille  habet  quod  verba  promittunt,  nempe 

25  remissionem  peccatorum. 

.  .  Qui  ergo  hoc  sacramento  utuntur  digne?  .  .  Ieiunia,  abstinentia  & 
similia  pertinent  ad  externam  diseiplinam.  Verum  hic  digne  sumit,  qui  fidem 
habet  ad  credendum  his  verbis:  Corpus  pro  vobis  datum,  Saguis  pro 
vobis  fusus  in  remissionem  peccatorum.     Qui  autem  his  verbis  non 

30  credit,  aut  dubitat,  hic  sumit  indigne.   Nam  hoc  verbum  'Pro  vobis  datum'  exigit 
corda  credentia.4 

*)  Bei  diesem  letzten  Haiiptstück  stehen  die  Erklärungen  nur  einmal,  ebenso  sclwn 
in  der  deutschen  Vorlage.  2)  Über  die  lat.  Texte  der  Einsetzungsworte  s.  Cohrs  4, 
308.  3)  Vgl.  oben  S.  391  Änm.  2  und  unten  S.  412,  6  f.  4)  Nach  einer  kurzen  Schluß- 
mahnung schließt  hier  C.  Die  andern  Stücke  des  Kleinen  Lutherschen  Katechismus  sind 
in  den  Nürnberger  Kinderpredigten  nicht  berücksichtigt. 
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Ergänzungsstücke.1 


Map]  Die  zweite  Beichte2  nach  Maj.\ 

niederdeutsch  mit  den  Lesarten  aus  Maj.23  und  ö, 
lateinisch  mit  den  Lesarten  von  Maj.2-'  ma\S  2[E]F. 


[331.  6  6b]  De  Confessione.3 
Quid  Sit  Confessio. 
Confessio  duo  complectitur,  Alterum 
ut  confiteamur  peccata,  Alterum  ut  Ab- 
solutionem  seu  remissionem  peccatorum 
ab  eo,  cui  confitemur*,  accipiamus  tan- 
quam  ab  ipso  Deo  Sc  non  dubitemus, 
sed  firma  fide  credamus  nobis  vere  re- 
missa  esse  nostra  peccata  coram  Deo 
in  coelis. 

Quae  Igitur  Peccata  Sunt 

recitanda? 
Coram  Deo  fateri  debes  te  omnium 
peccatorum  esse  reum ,  etiam  eorum 
quae  nescis.     Talis  Confessio  est  in 
Oratione  Dominica. 


Vgl.  oben  S.  242  und  die  Biblio- 
graphie. 2)  Sie  steht  nach  dem  Abend- 
mahl in  Maj*  E F,  erst  nach  dem  Tauf- 
büchlein in  b.  Conc.  hat  eine  selbständige 
lat.  Übersetzung,  die  hier  unberücksichtigt 
bleibt,  und  zwar  schon  zwischen  Taufe  und 
Abendmahl.  Unter  den  sonst  von  uns  oben 
verglichenen  bezüglichen  Ausgaben  fehlt  die 
Beichte  in  aA  maj.*  G  A*Witt.  3)  E 
druckt  den  lat.  Text  auch  hier  wie  sonst  in 
Fraktur,  wir  kennen  davon  nur  den  kurzen 
Auszug  bei  Biederer  a.  a.  0.  S.  125.  4)  Vgl. 
S.  413,1;  415, 11  f.  13.  25.  33;  dazu  oben 
S.  343  Anw.  1;  S.  383  Anm.  6. 


[331.  67 a]  ©an  ber  a&itfit. 
äöot  to§  be  23tdjt? 
§>e  SBidjt  begrtbbet  ttoe  ftücfe  tjn  fid 
©in  bat  inen  be  fünbe  Menne.  2)at 
anber,  bot  men  be  Slofolutton  ebber 
borgebtnge  Dan  betn  33icr)tbaber  entfange 
alfe  ban  ©abe  fülbeft  unbe  tio  ntcf)t  ba= 
ranne  ttoibele,  funber  bafte  lobe,  be 
fünbe  fön  barbordj  borgeben  bor  (Sabe 
t)nt  ^emmel. 

SCßeldere  fünbe  fdjal  nten  benn 
»idjten? 
33or  ©abe  fcrjal  nten  ficE  aller  fünbe 
fdjulbt  geben,  Dt!  ber,  be  tot)  nir^t  er= 
fennen,  gelitf  atfe  ton  tjnt  SSaber  unfe 
bon. 


l  SSan  bis  58itf)t]  2Bo  me  facti  (Simpeln  tmbe 
entfotigen  fcfjat  leren  Siäjten  6  2  58ic^t  ? 
Stntfoett  b 


SDet  kleine 


Maj.1}  Sed  coram  fratre,  cui  confitemur, 
ea  tantum  peccata  recitanda  sunt,  quae 
scimus  quaeque  conscientiam  nostram 
premunt. 

s  [231.  67b]  Quae  Sunt  Ea  peccata? 
Hic  diligenter  considera  vitae  genus, 
in  quo  es,  &  confer  cum  eo  decem 
Praecepta,  an  ijs  respondeat  vita  tua, 
An  pater,  Mater,  füius,  filia,  dominus, 

10  servus,  materfamilias,  ancilla,  praecep- 
tor,  an  discipulus  1  sis,  Num  etiam  ali- 
cubi  inobediens  fueris,  num  mala  fide 
negotium  tuum  egeris,  Num  sis  indili- 
gens,  iracundus,  libidinosus,  petulans, 

'*  invidus2,  &  an  quem  laeseris  dicto 
aut  facto,  an  furtum  commiseris,  an 
damnum  alterius  per  negligentiam  non 
caveris  aut  alia  quapiam  ratione  alteri 
incommodaveris. 

20    Quaeso  Te,  Indica  Mihi  brevem 
formam  Gonfessionis. 
Sic  igitur  alloqueris  eum,  cui  con- 
fiteberis. 

Venerabiiis  Dom  ine,  ego  vos  oro, 
25  ut  velitis  Gonfessionem  meam  audire  & 
remissionem  peccatorum  meorum  mihi 
annunciare. 

Recita. 

Ego  miser  peccator  confiteor,  me 
30  coram  Deo  omnium  peccatorum  reum 
esse,  praecipue  autem  coram  vobis  con- 
fiteor, me  esse  discipulum,  servum,  an- 

9  Mater]  an  Mater  Map-3  lljl2  ali- 
eui  Maj.2-3       22  eum]  cum  Maj.x 

')  Eier  und  öfter  (vgl.  S.  414,  3.  7. 11. 
16. 19  f.).  Merkmale  der  Bearbeitung  für  das 
Schulleben.  4)  Die  betreffenden  hoch- 
deutschen Ausdrücke  jotnig,  un3uif)ttg,  fjetffig 
nur  in  (£,  siehe  dazu  auch  oben  S.  384 
Anm.  5  und  6;  S.  386  Anm.  2. 


ÄatedjtSmuä.  413 

Oberft  bor  bem  S5irf)tbaber 1  fdjotte 
tob,  attene  be  fünbe  befennen,  be  toi) 
toeten  unbe  tym  fierten  boten. 

[m.  68a]  Söelcfere  fint  bc? 
fü  brmen  ftanbt  an  na  ben  Zdn 
gebaben,  t)ff  bu  ein  Skber,  2ttober, 
©one,  Softer,  fjere,  ^routoe,  9tflaget 
ebber  ßnecfet2  ft)ft,  tjfft  bu  ungeborfam, 
untmtoe,  runbltttcb,  tornicfi,  untüchttcfi 
ebber  fjetifcf)3  getoeft  ftjft ,  tjfft  bu  je= 
manbe  lebt  geban  fieffft  mit  toörben 
ebber  toercfen,  bfft  bu  geftalen,  toat  bor= 
fümet,  borrofelofet  ebber  fcbaben  geban 
beffft. 


Seber  fcriff  mt)  eine  forte  toife 
bor  tfjo  SSichtenbe. 
©0  frhaltu  tfiD  bem  SSichtbaber 
jprefen. 

SGerbige  lebe  fjere,  $d  Bibbe  juto, 
bat  gt)  toitten  mime  35tcbt  fioren  unbe 
mt;  be  borgebinge  fbrecfen  umme  ©a= 
bei  toitten. 

Sa,  fegge  fjet. 
3fdE  arme  fünber  oefenne  mb,  bor 
©abe  atter  fünbe  fdjülbicb,  $n  funberfjett 
befenne  icf  bor  juto,  bat  icf  ein  $necf)t, 
9ttaget  etc.  bin,  Dberft  icf  bene  leiber 

5  2Mtfet  im  Kustoden  Maj.1  7  tyfft 
Maj.2-3  b       21  33ic(jtenbe.    Qlntttert  b 

l)  Vgl.  S.  412  Anm.  4.  2)  Hier  und 
auch  sonst  werden  die  Schüler  nicht  aus- 
drücklich erwähnt,  vgl.  aber  den  lat.  Text. 
3)  Vgl.  Anm.  zum  lat.  Text. 


414 


3)er  kleine  Äote^timus. 


Maj.1]  cillam,  Sed  minus  diligenter  meura  of- 
ficium facere.  Neque  enim  ubique  heri 
aut  Praeceptoris  mei  iussis  parui,  sed 
offendi^saepius  eum  mea  negligentia  & 
impuli  eum,  ut  male  mihi  precaretur, 
quod  non  diligentius  rem  suam  vel 
studia  mea  curaverim.  [331.  6  8b]  Con- 
fiteor  etiam  lasciviam,  quam  in  dictis  & 
factis  saepius  prodidi,  Saepius  cum  ae- 
quali  meo  rixatus  sum,  Saepius  contra 
herum  aut  praeceptorem  meum  mur- 
muravi,  Saepius  ei  male  praecatus  sum 
&  caetera.  Poenitet  autem  horum  & 
oro  veniam  ac  remissionem  peccatorum 
&  promitto  me  sanctius  post  victurum. 

Praeceptor,  Herus  vel  Mater- 
familias  sie  dicat. 
Praecipue  autem  coram  vobis  con- 
fiteor,  quod  liberos,  familiam,  diseipu- 
los  meos  non  diligenter  instituerim  ad 
cultum  &  laudem  Dei,  quod  saepius 
male  precari  meis  soleam  et  malo 
exemplo  esse  impudicis  sermonibus  ac 
laseivis  moribus,  quod  saepius  vicinum 
meum  iniuria  affeci,  quod  saepe  male 
de  eo  locutus  sum,  quod  carius  ei  ven- 
didi  mercem  meam  aut  corrupta  vel 
non  integra  merce  eum  deeepi.  Huc 
similia  affer,  quae  in  tuo  vitae  genere 
contra  Decem  praeeepta  admisisti. 

Quod  si  quis  talibus  aut  maioribus 
peccatis  non  sentit  conscientiam  suam 
gravari,  ille  non  debet  solicitus  esse  de 
quaerendis  aut  fingendis  pluribus  pec- 


6  diligentibus  Maj*  (im  vorliegenden 
Exemplar  von  Maj.2  ist  b  ausradiert)  11  aut] 
&F  13  &  caetera  fehlt  Maj.2-3  16jl7  Materf. 
Maj.1-3  EF]  Pater  f.  Maj. 2  24  moribus  fehlt 
Maj.2-3  26  carioris  F  28  non]  parum 
Maj.2  non  fehlt  Maj.3  29  tuo]  toto  F 

34  aut  fingendis  fehlt  Maj2-3 


untruroltfen  mlmem  b>ren,  bar  unbe  bar 
tjebbe  iä  nidjt  geban  toat  fe  mt)  Ijeten, 
ifjebbe  fe  bortornet  unbe  tho  ftofertbe 
befragen,  bin  borfümtid;  geroeft  unbe 
fdjaben  laten  gefdjeen. 

[331.  2)  l a]  3cf  bbn  tjnn  roorben  unbe 
toerefen  unbobefdj  getoeft ,  tjebbe  mit 
mtmeS  geüfen  getornet,  SSebber  mtjne 
3?routt)en  geflötet  unbe  getnurret  etc. 

35at  t)§  mt)  altfiomal  lebt,  unbe 
bibbe  untme  gnabe,  %d  rotl  mt)  betern. 


@in  bere  ebber  $rouroe 
fegge  alfo. 
3n  funberrjett  betenne  iä  bor  juto, 
bat  tef  mt)ne  ^touroen,  $tnbt  unbe  ®e= 
finbe  nicht  truroltfen  unbe  rool  ubgetagen 
tjebbe  ttjo  ©abeä  eere.  3<J  h>bbe  ge= 
flöfet,  bofe  (Stempel  mit  untüchtigen 
roorben  unb  toeröten  gegeben,  mt)nem 
naber  fdjaben  geban,  eme  roat  quabe§ 
na  gefegt,  mtjne  roafjre  bür  borfofft, 
Unbe  roat  t)e  mer  toebber  be  gebabe 
©abe§  unbe  ftjnen  ftanbt  geban  ijefft  etc. 


äöenn  ftd  ober  tjemanbt  ntcf)t  btnbt 
beftoert  mit  fohlen  ebber  grotern  fünben, 
be  fc^at  ftd  nicf)t  betummern  noch  totber 
fünbe  fofen  ebber  erbieten  unnbe  bar= 


5  täte  fdjen  b  6  $4  fehlt  b  9  ge= 
mutret  tonbe  gef!o!et  b  22  öntudjttgem  b 

23  mtynen  b  25  toorlofft]  borfofft,  botftfjc 
bnbe  nene  ganfee  SOßaxe  borfofft  b     32  foI4er  b 


S)er  flletne 


Maj. ']  catis ,  ne  ex  confessione  crucem  sibi 
faciat,  Sed  unum  aut  alterum  peccatum 
sibi  notum  recitet  ad  hunc  modum, 
Peculiariter  autem  confiteor  me  alicui 
5  male  precatum  esse  vel  impudice  locu- 
tum,  fuisse  negligentem  &c. 

[SBI.  ®lb]  Quod  si  prorsus  nullum 
peccatum  te  admisisse  sentis  (id  quod 
impossibile  est),  nullum  recitabis,  sed 
io  petes  remissionem  peccatorum  dicta  gene- 
rali Confessione,  qua  coram  ministro 
aut  fratre  Deo  confiteris. 

Minister  Vel  Frater,  Qui  audit 
15  confitentem,  dicat. 

Deus  misereatur  tui  &  ignoscat  tibi 
ac  confirmet  fidem  tuam,  Amen. 

Quaerat  Etiam  Ex  Confitente. 
Gredis  ne  hanc  meam  remissionem, 
20  qua  tibi  remitto  peccata,  esse  non  meam, 
sed  Dei  remissionem? 

Respondeat  confitens. 
Venerabiiis  domine,  credo. 

Addat  Minister. 

25  Fiat  tibi  secundum  fidem  tuam,  Et 
ego  ex  man  dato  Domini  nostri  Iesu 
Christi  remitto  tibi  peccata  tua  in  no- 
mine Patris  &  Filij  &  Spiritussancti, 
Amen.    Abi  in  pace. 

30  Si  qui  "autem  sunt,  qui  gravioribus 
peccatis  anguntur  aut  tristitiae  spiritu 
tentantur,  eos  minister  vel  frater  pluri- 
bus  sententijs  sacrarum  literarum  con- 
solabitur  &  eriget,  ut  apprehendant  fide 

4  alicui]  cui  tarn  F      7  Quod  si  Maj.il3 
F]  Quid  si  Maj.1  17  ac]  ut  F  ac  fehlt 

Map       31  tristitiae]  tristi  [|  Map 
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tnebe  eine  matter  utt)  ber  SMcfjt  mafeu, 
funber  fegge  ein  ebber  ttoe  !f)en,  be  bu 
toeft.  2IIfo  3n  fitnbertjett  betenne  tri, 
bat  id  ein  mal  gefMet,  Stern  ein  mal 
unfjobefdj  mit  mörben  getoeft  btm,  ein 
mal  bl;tf)  5Ji.  botfümet  Jjebbe  etc.  Unbe 
late  l)bt  barmebe  gubt  fbn. 

[SSL  %  2 a]  SBeftu  öberft  alfe  nene, 
bat  bodj  nießt  h)ot  mogelicE  fbn  fcholbe, 
©0  fegge  od  nene  t)nn  funbertjeit,  ©unber 
nrjtn  be  borgebinge  ub  be  gemeinen  SBicbt, 
be  bu  bor  ©abe  beift  liegen  bem  33tch> 
baber. 

©arub  fdjal  be  SHrfjtbaber 
feggen. 

®obl  ft)  bb  gnebidj  unbe  fterde  btjnen 
ßoben,  2lmen. 

Unbe  fbrede  toebber. 
Söbefiu  od,  bat  mime  borgebinge 
©abcS  borgebinge  ft)? 

3a,  lebe  Ifjere. 


S)arub  fbrefe  h>. 

SDl)  gefdjee  alfe  bu  lobeft,  Unbe  id 
utf)  Bebele  unfe§  gieren  Sfjefu  ©irifti 
beigebe  bb,  btjne  fünbe  t)tn  uamen  be§ 
S5aber§  unbe  beS  ©one§  unbe  be§  f)ü= 
ligen  ©eifte§,  Stmen.  ©fja  f)en  bm  frebe. 

SDe  oberft  grote  beftoeringe  ber  con= 
feientien  fjebben  ebber  bebrobet  unbe  be= 
angftet  fbn,  be  toert  ein  SSidjtbaber  tool 
toeten  mit  mer  fbrofen  if)o  troftenbe  unbe 
tbom  loben  tfjo  rdtjenbe.    SDtjtfj  fd)al 

3  toeft,  Sltfo,  3n  Map-*  toeji.  Sltfo,  3n  b 
(vgl.  S.  386  Anm.  3)  4  bat  i£  fehlt  Map 
18  totber  b  31)32  teonßftet]  angeueefitet  b 
33  DR  Map       34  Hjo  fehlt  Map 
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35er  ßleitte  ßatetf)t§mu§. 


Maj.1]  remissionem  peccatorum.  Nos  gene- 
ralem  tantum  formam  confitendi  pro 
rudibus  instituere  voluimus. 


attene  eine  gemeine  mife  ber  23id)t  ftjn, 
bot  be  fbmpeln  unbe  einfolbigeu. 


Der  Morgen-  und  Abendsegen  niederdeutsch1  aus  Maj.1 
mit  den  Lesarten  von  b  und  tab. 

[331.  3>2a]  "®t$  MQt%tn$  unb  9Cbenbe«S  fitft  tga  fegenbe. 

[331.  % 3a]  2)e§  93lorgen§  tnenn  bu  utlj  bem  SSebbe  fprtjngeft2,  \o  fdjaltu  5 
bt)  fegenen  mit  bem  fälligen  ßrüije  unbe  feggen. 

®e§  roolbe  ©obt  be  33aber,  be  ©one  unbe  be  billige  (Seift,  Slmen. 

35arna  fneenbe  ebber  ftanbe  ben  Soben  unbe  bat  3)aber  unfe  fprefen,  multu 
fo  madjftu  bt)tf)  bebefen  barttjo  fprefen. 

3d  bände  bt),  mtyn  .gjemmelfdje  33aber,  borcfj  Sfjefum  (Sljriftum  10 
btjnen  leben  ©one  mtjnen  <£jeten,  bat  bu  mb,  beffe  nadjt  aber  bot 
allem  fdjaben  unbe  bare  betjobt  unnbe  betbatet  fjeffft,  Unb  bibbe  bt), 
bu  totlieft  mb  beffen  badj  aber  od  betoaten  bor  fünben  unbe  altem 
obet,  bat  bt)  alle  mtjn  bont  unnbe  leebent  beijage,  SBente  id  bebeele 
mt),  mt)n  tt>f f  unbe  ©eele  bnbe  alle  bind:  t)nn  btjne  fjenbe,  2)b,n  fjitlige  15 
(Sngel  ft)  mit  mt),  bat  be  bofe  bienbt  nene  madjt  aber  mt)  binbe,  2lmen. 

[33t.  3)4a]  llnbe  benne  mit  ftotoben  tfjo  btjnem  arbeibe  gegtjan,  Unbe  toor 
ein  lebt  gelungen,  alfe  be  Sein  gebabe  ebber  toat  btjne  anbadjt  gifft. 

S)e§  2lbenbe3  wenn  bu  tb,o  SBebbe  gfjeift,  fo  fdjaltu  bb,  fegenen  mit  bem 
fjittigen  ©rutje  unbe  feggen.  20 

S)e§  toolbe  ©obt  be  SSaber,  be  ©one  unbe  be  billige  ©eift, 

Sarna  fneenbe  ebber  ftanbe  ben  loben  unbe  bat  SSabet  unfe  fpteden,  SCßultu 
fo  madiftu  btjtf)  ©ebebt  batttjo  fpteden. 

3d  bände  bb,,  mtjn  |>emmelf  dje  33aber,  bord»  Sljefum  (Sfjriftum  25 
btjnen  leben  ©one  mb,nen  §634631,  bat  bu  mt)  beffen  bad)  abet 
gnebiglidjen  beljobt  unbe  betoaret  Ijeffft,  unbe  bibbe  bt),  SDu  milteft 


4  2)e§]  2Bo  ein  £>u§uaber  fljnetn  geftnbe  fäjat  teten ,  fitJ  bei  tab.  b  fid  fehlt  tab.  b 
8  (ebenso  23)  fneenbe  tab.  b  SSButtu  tab.  b  12  Behobt  tab.  b  24  ©eBebt]  Bebelen  tab. 
gefcebelen  b      27  gnebtdfjlüen  tab.  b     Behobt  tab. 

J)  Von  Maj.2-3  kamen  hier  erwähnenswerte  Abweichungen  nicht  in  Betracht.  Die 
parallelen  lateinischen  Texte  aus  Maj.*  sind  oben  zu  A  verwertet.  Die  etwas  reichlicher 
gegebenen  Lesarten  von  tab.  und  b  sollen  den  nahen  Zusammenhang  dieser  beiden  Drucke 
verdeutlichen.  Eine  noch  ausführlichere  Textvergleichung  zu  tab.  Juxt  schon  Bietscliel  in 
Th.  St  Kr.  1898,  Beiblatt  zu  S.  527  dargeboten.  2)  Vgl.  Anm.  zu  €  oben  S.  393. 


$er  kleine  JJatc<f)t§mu§.   (1535.  1538.) 
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Majorat}  borgeben  alte  mtjne  fünbe,  roor  id  unredjt  geban  fjebbe,  unbe  mt) 
beffe  9laö)t  aber  od  gnebidjlilen  beroaren,  roente  id  bebele  mt),  mbn 
liff  unbe  (Seele  unbe  alle  bind  tjnn  [9?L  5D 5a]  btjne  tjenbe,  bt)n  billige 
©ngel  ft)  mit  mt),  bat  be  bo f e  bienbt  nene  ma^t  aber  mt)  binbe, 
s  Slmen. 

Unbe  benne  fludeS  unbe  frölid  geflaben.1 


Die  Haustafel  niederdeutsch2  aus  Maj.1 
mit  den  Lesarten  von  Maj.2-3  und  b. 

[SSI.  3)  7a]  3£c  J^ufjJraffcl  etttirer  fpräfte  bar  alterlcn  gfBije  <©rben  unbe  ^itatc, 
bar  barcfj  be  fülben  alfc  bordj  ere  eßen  Xection  ere^  SCniptejS 
unbe  benjtejS  tljo  bannanenbe. 

io  3)en  SStf poppen,  üßarrjeren  unbe  ^rebigern. 

j  ©in  SSifdjop  fdjal  unftrafflid  fön,  @iner  groutoen  SJlann,  nüchtern, 
metidj,  febidj,  b,erbergid),  leerljafftid),  nen  brundenbolt,  uen  Sßinfüber,  nid)t  fjetifd), 
nene  unerlife  fjanteringe  briben,  funber  fruntlid,  nid)t  fjaberfd),  nid)t  gtjridj,  be 
ftjnem  egen  <£>ufe  wo!  borfta,  be  getjorfame  -ftinber  fjebbe,  mit  aller  eerlidjeit,  nen 

15  ntjelinge  etc.    3n  ber  ©rfteu  (Sbiftel  tljo  £f)imott)co  t)tu  SDrübbcn  Gabttel. 

S)en  SEfjot)6rern. 

ij  SBe  -£ere  Trefft  bebalen,  bat  be  tjennen,  be  bat  duangelion  borfünbigcn, 
fid  fdjollen  ban  bem  ©uangelio  enteren.  Sßtitno  ßorin.  9tono.  SDe  6berft  unber 
reifet  roert  mit  bem  roorbe,  be  bete  mebe  aEertct)  gub  beme,  be  en  unber  träfet, 

20  ©alat.  Sejto.  SDe  Olbeften  be  root  borftan,  be  Ijotbe  me  bubbelber  6ere  toerbt, 
fünberliten  bebe  arbeiben  t)iu  Söorbe  unnbe  tjnn  [581.  ®8a]  ber  lere.  2Bente  be 
(Sdjrifft  fbridt:  SDu  fdjalt  bem  Offen  be  munb  nitfjt  tljo  binben,  bebe  brofdjet, 
unb:  (Sin  arbeiber  t)§  ft)ne§  lon§  roerbt.  j.  Srmoteo.  am  b.  £orfet  juroen  ßerer§ 
unbe  bolget  en,  Söente  fe  malen  aber  juroe  (Seele,  alfe  be  be  retenfdjop  barbor 

25  geben  fdjoften,  ub  bat  fe  bat  mit  frotuben  bon  unbe  nid)t  mit  füd)tenbe,  Söeute 
bat  t)§  jure  uid)t  gubt,  ^ebreo.  am  SDörteinben. 

2  od  fehlt  b  äBente  tab.  3  in  lab.  b  Styn  tob.  b  (>  flucfS  tab.  b  11  Die 
Zahlen  beim  Anfang  des  Abschnittes  (\  usw.),  die  Maj.*  meist  verzeichnet,  fehlen  durch- 
weg in  b  tiuftraptf  Map  12  Ijetifdj]  Mfcfj  b  16  ff.  Der  ganze  Seit  Stovern 
über sehr iebene  Abschnitt  fehlt  b  (vgl.  auch  oben  a  23  <L)  18  5Primo]  1.  Maj.1  9iono]  .9. 
Maj:2        20  ©ejto]  .6.  MajP-        26  §e6reo§  Maj.*-3 

»)  Zum  bibliographischen  Abschluß  von  tab.  vgl.  oben  S.  241.  2)  Die  parallelen 
lateinischen  Texte  sind  oben  8.  326  ff.  bei  A  verwertet.  Die  Bibelsfellen  sind  am  Rande 
unseres  Abdrucks  von  <Z  verzeichnet. 

SuttjetS  SSßexIe.  XXX,  1  27  a 
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2)er  steine  ßated)t§mu§. 


Map]  San  ber  SBerttifen  obericfjeit. 

(Sin  tjbmnan  ft)  ber  Dberidjeit  unberbanidj,  Söente  be  ßbericfjeit  be  attent= 
falben  \ß,  be  tj§  »an  ©abe  georbent,  toot  oberft  ber  Dbericfjett  toebbevftrcbet  be 
roebberftrebet  ©abe§  orbeninge,  äöot  oberft  ftebberfhebet  be  teert  ft>n  orbel  ent= 
fangen,  SSente  fe  brecht  bat  ©toerbt  nierjt  borgebeä,  ©e  tj§  ©abe§  benerinne,  eine 
roretranne  tfjor  ftraffe  aber  be,  be  quabt  bon,  tfjo  ben  Römern  am  SDorteinben 
dapttel.  • 
hmt  be  Unberbanen  erer  Dbericfjeit  fcfjülbicf)  ftyn. 

©ebet  bent  Reifer  rcat  beS  $etfer§  t)§,  SJcattfjei.  am  ©obenteinben.  ©in  t)ber= 
man  ft)  unberbanieb,  ber  Dberictjeit  etc.  ©o  toefet  nu  utf)  nobt  unberbanief) 
[331.  61 a]  nicf)t  allene  umme  ber  ftraffe  mitten,  funber  od  umme  ber  confeientien 
mitten.  SDerfjatben  mottle  gl)  od  ©djott  geben,  Stöente  fe  fint  ©abe§  bener,  be 
fötefe  Befcfjarminge  fetjotten  tjanbfjaben.  ©o  gebet  nu  einem  l)ebermanne,  mat  gt) 
fdjülbidj  ftm,  ©ctjot  bem  bat  ©cfjot  Befjort,  üotten  bem  be  üotte  Befjört,  grudjten 
bem  be  fruchte  Befjort,  (Sere  bem  be  eere  Befjört,  dtoxn.  rjij.  ©o  bormane  icf  nu, 
bat  me  bor  atten  bingen  tfjom  erften  bo  Bibbent,  Bebe,  borbebe  unbe  bandfegginge 
bor  atte  minfcfjen,  bor  be  $6ninge  unbe  bor  atte  Dberictjeit,  ub  bat  mt)  ein  rom= 
fam  unbe  ftitte  febent  boren  mögen  im  atter  ©obtfafidjeit  unbe  eerficfjeit,  j.  Simotf).  ij. 
Normane  fe,  bat  fe  ben  gorften  unb  ber  Dbertcfjeit  unberbanief)  unbe  gefjorfam 
ftjn,  tfjo  attem  guben  merefe  bereit  ftjn,  nemanbe  faftern,  ntcfjt  fjabern  etc.  Zit.  üj. 
Söefet  unberbanief)  atter  minfcfjltfen  Drbeninge  umme  be§  .£jeren  mitten,  tjbt  ft) 
bem  $6ninge  äffe  bem  Dberften  effte  ben  £)öbetfuben  äffe  ben  gefdjicfeben  ban 
eme  etc.    j.  ^ßetxi  ij.  (Sabt. 

S)en  (Setifen  kennen. 

b  ©tj  9Jlenne,  roanet  Btj  jutoen  froutnen  mit  bornufft  unbe  gebet  bem  mt)be= 
fcfjen  alfe  bem  fmaefen  mereftüge  flme  eere,  alfe  od  mebe  erben  ber  gnabe  be§ 
febenbe§,  ub  bat  jume  gebebt  ntcfjt  borfjinbert  merbe,  $n  ber  erften  Gübiftef  ißetri 
am      6a.    llnbe  toefet  nic^t  Bitter  jegen  fe,  tfjo  ben  Gofof.  tjm  iij.  ßabitet. 

®en  (Setifen  froutoen. 

bj  ©tj  froutoen,  toefet  unberbanief)  jutoen  kennen  alfe  bem  QQffllQfll, 
getief:  alfe  ©ara  SIBrafjam  gefjorfam  toa§  unbe  fjete  en  <£>ere,  SMderer  [331.  6iia] 
bocfjter  gt)  gebJorben  ftjn,  fo  gt)  tool  bon  unbe  nicfjt  fo  früdjtern  ftjn,  j.  Sßetri 
Zttti.  (Satott. 

SDen  Dlbern. 

btj  ©tj  Seber,  reibet  jutoe  $inber  ntcfjt  tfjo  tome,  bat  fe  nicfjt  Blöbe 
toerben,  ©unber  tfjeet  fe  uto  rjnn  ber  tudjt  unbe  ßere  tfjo  bem  |>eren,  ©bfje.  bj. 

6  toexfrnge  5  am]  jm  b  8  ff.  Der  ganze  folgende  Abschnitt  toat  be  Sßnbetbanen  usw. 
fehlt  b  (vgl.  auch  oben  a8£J  24  ÜJtennerjt  Maj*  27  Bebt  b  30  ®t)\  S)e  b  toefet] 
toefen  b  jutoen]  eren  b  32  j^nt  (beidemal)  b  j.]  2fnn  ber  ßxften  ©^tftetn  b  Sottet 
im  Kustoden  Maj.'1  33  2ertio  3Iaj.2-3]  am  brubben  b  36  Sere]  Oormaninge  b  £(}o  ben 
(Sptjefent  jm  Soften  (Sapitel  b 
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Maj.1]  S)en  Ätnbern. 

biij  ©t)  Itnber,  toefet  getjorfam  jutoen  Dlbern  tjn  bem  $eren,  Söente  bat 
t)§  Bittid.  @ere  Sßaber  unbe  9Jtober,  bat  t)§  bat  erfte  gebobt,  bat  eine  tfjofage 
Trefft ,  Sftotnlifen  ub  bat  tjbt  btj  tool  gtja  unbe  lange  lebeft  ub  erben,  (Sbtje.  fejto. 

5        SDen  ßnecfjten,  begeben,  SDacfjlonem,  2(rBet)be§tüben  eteetera. 

tj  ©tj  ßnectjte,  toefet  gefjorfam  jutoen  Itfftttert  fjeren  mit  früdjten  unbe 
ijeterenbe  tjn  einem  etntfotbigen  tjerten  alfe  Grifte  fütbeft,  nicfjt  mit  benfte  attene 
bor  ogen,  aXfe  ben  minfdjen  tr)o  Befjagenbe,  funber  alfe  be  fnedjte  (Stjrifti,  bat  gt) 
fotden  toitten  ©abe§  bon  ban  fjerten  mit  gubem  mitten,  Sätet  juto  bünden,  bat 
10  gl)  bem  <£>eren  unbe  nidjt  ben  minfcfjen  benen,  unbe  toetet,  toat  ein  über  gube§ 
beit,  bat  toert  tje  ban  bem  .gieren  entfangen,  ftj  ein  J?netf)t  ebber  ein  frtje. 
SDarfütbeft  t^o  ben  (ücbtjefew. 

[33L  (S  tija]  25en  ,§u§tjeren  unbe  <!puf3froutoen. 

r.        ©tj  leeren,  botf)  oc!  bat  fütbe  tjegen  fc  unbe  tatet  na  bat  broutoent  Unbe 
15  toetet,  bat  gl)  od  einen  -£>eren  tjm  gemutet  fjeBBen,  Unbe  Bt)  em  tj§  neen  anfeen 
ber  berfonen.    SDarfulbeft  tfjo  ben  Gcbfjefern  am  bj.    (Sottof.  iij. 

üDer  gemenen  Söget. 

rj        ©t)  jungen,  toefet  ben  olben  unberbanidj  unbe  Ijolbet  bafte  be  bemottj, 
Sßente  ©obt  toebberfteit  ben  fjoberbigen,  Oberft  ben  bemobigen  gifft  fjc  gnabe.  ©o 
20  bemöbiget  juto  nu  unber  be  getoetbtgen  fjanbt  ©abe§,  bat  tje  jutn  bortjoge  t^o 
ftjner  tbbt,  j.  *petri  b. 

SDen  SBebetnen. 

rjj        S)at  t)§  eine  redjte  Söebetoe,  be  einfam  tj§  unbe  eren  tjoben  ub  ©obt 
fettet  unbe  Blifft  am  geBebe  badj  unbe  nadjt,  SDe  oberft  bnn  tbottüften  lebet,  be 
25  tß  l£benbtdj  bobt,  $n  ber  erften  (Sbtftet  tf)o  Simottjco  l)m  bofften  ßabittet. 

S)er  ©emene. 

jiij        Sebe  btjnen  negeften  alfe  bt)  fütbeft,  Sun  bem  toorbe  finbt  atte  ©eBabe 
Begreben,  £fjo  ben  kontern  am  S)6rteinben  (Sabitet.    Unbe  latet  nidjt  äff  mit 
Bebenbe  bor  alten  minfdjen,  3nn  ber  erften  Gübifteln  ttjo  £imotfjeo  t)tn  anbern 
30  (Sabitel. 

30  Zf)o  ben  (S^efern  im  ©often  (Sapitcl  b  16  ber]  ner  Map       ßolof.  Hj.  fehlt 

Map-3  b  20  tüclbtQen  b  21  2fn  ber  erften  ©biftet  5J5etri  am  bofften  (Sabttel  b  24  bebe  b 
27  ©obabe  Map  29  alle  b  30  (Sabitel.  ||  Gin  b>r  lere  fone  tection,  ©o  toert  tjbt  iuol 
jm  Ijufc  ftan  b    Der  Schlußreim  fehlte  auch  in  A 
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mai*]  Übersicht  über  die  deutschen  Texte  der  lateinisch- 
hochdeutschen Schulausgabe  Majors:  2ffaj/  (235ittenkrg. 
3of.  ftlug  1535),  2Haj.2  (SBüten&erg.   Md.  ©^trlen^  1538).1 

[sbi.  2i6a]  €in  fturt3e  auglegung  bt$  Catetfjifmi 
öurrfj  ^.  3©ar.  Lutger. 

[331. 91 7 a]  ^ie  segcn  jefiot. 
25a§  gtfte. 

S)U  ....  fjdBett.     ®a§  ift.    ('So  ist  auch  bei  den  andern  Geboten  die  Frage  b 
getilgt.)    2öir  furctjten,  Heften  unb  toertraroett. 

S)a§  Stnber. 

SDu  unnütjlicf)  füren  ben  fettigen 

 Manien. 

2>a§  Sritte.  M 
Sit  lernen. 


IjaBett. 


35a§  Sterbe. 

2>u  .  .  .  .  beine  mutter  efjren.    5Da§  ift  unfere  ....  [231.  8a]  .  .  .  . 

S)a§  günffte.  t5 
Su  fobbern  .  .  Ieif>§  (lette§  maj.2)  notett. 


2)a§  ©edjfte. 
5Du  fein  gemalt)  etjren. 

5Da§  ©iefcenb. 

S)u  fierjüten.  20 

[»LSI*]  S)aö  Sterte. 
SDu  .  .  falfdj  Verraten  feren. 


')  Vgl.  oben  die  Bibliographie.  Die  Eigenart  dieser  hochdeutschen  Wittenberger 
Texte  erklärt  sich  hauptsächlich  aus  ihrer  Rücksichtnahme  auf  den  daneben  gedruckten 
lateinischen  Text,  siehe  oben  8.  282  ff.  den  Abdruck  von  A  mit  den  Lesarten.  Die  Ab- 
teilung der  Silben  durch  Kommata  geben  wir  nicht  wieder.  Die  obige  Skizze  ist  mit  Bück- 
sicht auf  a8£  und  deren  Lesarten  entworfen.  Die  zahlreichen  Druckfehler  sind  nicht 
vollständig  notiert. 
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mal*)  SDa§  fteunbe. 

SDu  mit  tift  (tuft  rtloj.2)  ....  be§  redjteS  .  .  bringen  etc.  .  .  . 

....  fein. 

©a§  £el)enbe. 
5         £>u  finb  (fein  maj.2). 


[331. 23ija]  33on  allen  biefen  geboten  faget  ©ott  (Sjo.  am  jj.  (Sab.  alfo. 

bin  ber  £err,  bein  ®ott,  erjn  geübt  (gelieb  maj.2) 

<§ie  brctoet  (Sott       ftraffen  berrjeifdjet  aber  genab  .  .  .  . 

.  .  geborten. 

io  3£er  a5lauöe. 

®er  Grrfte  artictel  bon  ber  ©djobffung  (©djobffung  maj.2). 

[331.  33  iija]  $cr)  gleube  ©djebffer  (©Keffer  IlTaj.2)  [Komma  nach  jedem 

Wort,  s.  o.  Bibliographie]  .  .  .  erben. 

®a§  ift.    3cf>  gleube  bernunff  (bernunfft  IHaj.2)  

15  lleiber  (unb  fehlt),  fdjudj  (fci)ug  maj.2)  rjau§  (unb  fehlt),  f)off  .  .  .  . 

ader  ....  alle  gute  (guter  IHaj.2)  narung  be§  leib§  33eter= 

Xidtje  (33eterlicrjer  IHaj.2)  gute  unb  barmf)er|ict,eit  on  alte  mein  

be§  alte§  banden  unb  (^u  fehlt  nur  IHaj.1)  loben  .  .  bar  für  (ba  für 

maj.2)  mar. 

20  £>er  anber  Sltttdel.    (Slrticfe  maj.1)  33on  ber  erlofung. 

Unb  an  Sefum  £errn  etc.  25a§  ift.  3$  gleube  [33t.  33  tiij] 

.  .  .  ÜJtetn  <£erre  ....  berloren  (berlornen  maj.2)  geroonnen  unb  bon  .  . 

 bon  (ber  fehlt  nur  IHaj.1)  gemalt  .  .  .  obber  mit  fitber  auff= 

erftanben  bon  ben  (bom  maj.2)  tobe  roar. 

25  ©er  ©ritte  Slrtilel.    S3on  ber  tjeiligung. 

Sd)  gleube  firdje  etc.  (jc.  IHaj.2)  SDa§  ift.    3$  gleube  ....  ber= 

nunfft  (bernunff  IHaj.2)  .  .  .  ßljriftum  .  .  gleube  (gleuben  IHaj.2)  obber  

burdj  ba§  (burdj§  maj.2)  ßuangelion  ....  [331. 35  b a]  ....  ertjelt  b,m  (inn  maj.2) 
rechtem  einigen  roar. 

30  3£a£  $ater  unfer. 

S)ie  drfte  bitte. 

©erjeiliget  .  .  name.    ©otte§  name  ift  ...  .  heilig  roerbe.    3Belct)§  benn 

gef dtjtdtjt ,  roo  S)a§  (®e3  maj.2)  fijlff  unä  S)a  behüte 

(behüte  maj.2)  un§  für  (für)  <g>rjmetifdt)er  (r)imlifct)er  maj.2)  SSater. 
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üTaj.*]  Sie  anber  Bitte. 

[231.23  6»]  ©ein  (im  Gustoden  Senn  lllaj.1)  .  fome  .  ©otte§  reid^  tomtot 

(fumtot  lllaj.2)  bo§  aucB,  fönte.    Sa§  gefdjit  (so  öfter,  aber 

gefcf»tdt)t  lllaj.2)  menn  ©ottlicfjt  (©ottlict)  ITTaj.2)  leben  bor 

(bort  ITTaj.2)  emiglicf).  5 

Sie  ©ritte  Bitte. 

Sein  .  gefdje  (gefcrjefje  ITTaj.2)  etc.  (k.  so  gewöhnlich  ITTaj.2).    ®otte§  guter 

 gefdjefje.    Sa§  gefcfjit  bann  (gefctjicfjt  benn  ITTaj.2),  tocnn  ber 

S^euffel,  ber  toelt  gnebiger  guter  mitte. 

Sie  Sterbe  Bitte.  10 

Tlnfer  .  Brot  etc.  (Brobt  k.  lllaj.2).   ©ott  giBt  taffe  unb  ....  embfagen 

(embfafje  UTaj.2)  .  .  Brob.  [231.33  7»]  Segtid)  Brob  aBer  ift  atte§  ma§  ....  fdjudj 
(fcfmg  lllaj.2)  ....  ac£er  .  .  .  gematf)  .  .  .  tretoe  (getretoe  ITTaj.2)  oBertjerren  .  .  . 
.  .  .  gute  freube  (gut  freunbe  ITTaj.2)  .  .  (getrame  lllaj.2)  nacB,tBarn  unb  ber  (be§ 
lllaj.2)  gleichen.  15 

Sie  gunffte  SSitte. 

llnb  oerlaffe  .  .  fcfjulbe  etc.  2öir  Bitten  unl  atte§  au§  .  .  .  .  ettet 

(eitel  lllaj.2)  ftraffe  .  .  motten  mir§  marten,  miberutuB  (motten  mir  jmarten, 

mibberüntB  ITTaj.2)  ....  mot  ttjün  (tfmn  lllaj.2),  benen  bie  berfün= 

bigen  (berfunbigen  ITTaj.2).  20 

Sie  ©edjfte  Bitte. 

Unb  für  (füre  HTaj.2)  ....  nid^t  etc.    (Sott  toerfud)t  [331.  23  8»] 

.  .  .  angefochten  mürben  (mürben  lllaj.2)  Behalten. 

Sie  ©ieBenbe  Bitte. 

©onbern  erlofe  (erlofe  UTaj.2)  .  .  .  uBel.  2öir  Bitten  Beutel.  25 

Stuten.    Sa§  ift,  ba§  tct)  geBoten  (alfo  fehlt  ITTaj.1-2)  3U  Bitten  

fjeift  ia,  (ja,  ja  UTaj.2)  (S§  fol  alfo  (fol  atte§  alfo  ITTaj.2)  gefctjefjen. 

©an  bem  ^acrament  beu  geiltgen  @Eauffß. 
3unt  erften. 

3Ba§  bie  Sauffe  fei.  30 

Sie  tauffe  ift  nicfjt  ein  fcr)tecf)t  .  .  .  ©onber  imn  ©otte§  mort  ber= 

f  äff  et  unb  mit  ©otte§  mort  berBunben.  ©otte§  mort  (morr  ITTaj.1)  inn  (jnn  ITTaj.2) 

ber  £auffe  berfaffet  ift  ba§  .  9Jtattf)ei  am  legten  .  ©etjet  .  .  .  melt,  unb  feret  

rmn  bem  namen  ©eifte§. 

[231.  61a]  3um  anbern.  35 

Söarsu  bie  Xauffe  nu|  f et),    <Sie  minfet  emigen  (emige  Ulaj.2) 

feügfeit  lauten. 


$)er  kleine  ßatedjtämui.  423 

maj.*]              finb  bte  roort  unb  berfjeiffung  ©otte§.   -ütarci  am  testen.    28er  ba  .  . 
....  feiig  werben,  28er  gleuBt,  (ber  fehlt)  wirb  »erbambt  roerben. 

^um  brüten. 
28ie  fan  to a f f e r  folctje  groffe  bing  tfjun? 

5  Slntroort.    28affer  tf)ut§  roie  (©.  /eMf)  2teulu§  fagt  3U 

£iton  am  brttten  ßabitel. 

SDi§  finb  bte  roort  5Bault.    SDurcfj  ba§  23ab  au§  gegoffen 

.  .  [331.  6ija]  geredjtfertiget  (rechtfertiget,  maj.2)  erBen  fein  (feien  HIaj.2)  mar. 

3um  Sterben. 

io  28a§  bie  £auffe  Bebeute.  SIntmort.  <£§  Bebeut  leBe. 

28ie  3un  9iom.  am  bj.  gefcfjrieBen  fielet.    28ir  finb  jm  tobe 

 roanbeln. 

(Der  Abschnitt  von  der  Beichte  fehlt.) 

$on  (2)om  maj.1)  bcm  ^arrament        altar^.   28a§  ba§  feh. 

15  @ä  ift  eingefe^t.  ©oldj§  fcfjreiBen  ©.  *ßaulu§.   [Sit.  Siija] 

Unfer  gebecB,tni§.    2)effel£>en  gleiten  jr  trinift  (r  triitcf 

2TCaj.2)  gebecf)tni§. 

28a§  nützet  benn  fotcfj  effen  unb  trinden?    5lntroort.    2)a§  geigen 
  feligfeit. 

20  28ie  fan  teiBlicf)  effen  unb  trinken  folcB,  gro§  bing  ttjun?  Slnttoort. 
(£ffen  [331.  6iüja]  IjeuBftüd  (fjeuBtftüd  maj.4)  Wer- 
ben felBen  funben. 

28er  emtoferjet  benn  folcfj  ©acrament  rcirbigiid)?  Antwort,  haften. 
 fjertjen. 

25  *©cc  JlSorgcii  ^etjcn. 

Se§  Borgens  .....  fagen.   £>e§  malt  5l9M9t.  Sarauff  

fbrecfjen. 

3&&  bände  [331,  65a]  ....  alte  (all  maj.2)  mein  tfjun  

finbe,  Slmen.    (Unb  al§  benn  usw.  fehlt) 

30  5De§  aBenbä  getieft,  (fo  fehlt)  fotftu  fagen.    ©e§  malt  .  . 

.  .  .  9Eöt@9l. 

SDarauff  (Inienb  wsw.  fehlt)  fo  magftu  .  .  .  fbrectjen.  $6f)  bände  

finbe,  Stmen.    (Unb  al§  benn  usw.  fehlt) 

3£a£  %mtWitz. 

35  2111er  äugen  mit  toolgefalten.   Steter  unfer,  ber  bu  Bift  im  fjimet, 

etc.  [SSI.  S6a]  ftmift  ©ott  gaBe  Sefum  (Sfjefum  maj.2)  (Stjviftuut 

(Sfjrtftum  fehlt  maj.2)  unfern  .&errn,  Slmen. 
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2>et  steine  $Qted)t§mu§. 


iiTaj.*]  <H5ratia£. 

SDanctet  unb  (bie  fehlt)  auff  feine  güete  (gute  iKaj.2)  märten. 

SJater  unfer,  ber  bu  Btft  jm  Fintel  etc.   Söir  banden  .  .  .  ßfiriftum  jnn 

etoigfeit,  3EDt@9l. 


[95C.  6  ö b]  De1  officio  puerorum, 
,Et  primum  erga  parentes. 
Paulus  Eph.  vj.  Filij  obedite  pa- 
rentibus  vestris  in  Domino ,  hoc  enim 
iustum  est,  Honora  patrem  tuum  & 
matrem  tuam,  Quod  est  mandatum 
primum  in  promißsione,  ut  bene  sit  tibi 
&  sis  longaevus  super  terram. 

Erga  natu  maiores. 
Adolescentes  subditi  estote  seni- 
oribus,  Omnes  mutuo  subiecti  sitis,  & 
connectentes  hu-[SBI.  66b]militatem,  Quia 
Deus  superbis  resistit,  humilibus  autem 
dat  gratiam.  Humiliamini  igitur  sub 
potenti  manu  Dei,  ut  vos  exaltet  in 
tempore  visitationis.    Primae  Pet.  v. 

3. 3Hof.  19, 32  Levitici  Cap.  decimonono.  Consurge 
coram  cano  capite  &  honora  personam 
senis,  &  time  Dominum  Deum  tuum, 
Ego  sum  Dominus. 


*)  Was  VCla'i.1-2  von  der  Haustafel  über- 
nommen haben,  drucken  wir  zur  besseren 
Veranschaulichung  vollständig  ab  (vgl.  zum 
lateinischen  Text  schon  oben  S.  326  ff.  334  ff.). 
Hlaj.2  stimmt  mit  Uta].1  fast  völlig  überein, 
meist  auch  in  der  Abgrenzung  der  Zeilen, 
unter  den  kleinen  Abweichungen  der  Schrei- 
bung im  lat.  Text  seien  hervorgehoben  die 
Zahlen  6.  5  und  13  in  den  Zeilen  7.  20. 
425,  3. 


[noch  331.  66*]  2öa§  ber  finber  5 
atnpt  fet). 

3f)r  finber  fett  geBorfam  etoren  (Sttem 
jnn  bem  Jerxen,  SDenn  ba§  ift  Bitticr), 
@fjre  botet  unb  mutter,  SDa§  ift  ba§  erfte 
geBot  ba§  uertjeiffung  Bat,  nemlicB,  £)a§  io 
birg  tool  gefje  unb  lange  leBeft  auff  erben, 
3un  ©pfjefern  am  fecßften  Gapüel. 

üDer  gemeinen  $ugent. 

Sffjr  jungen  feib  ben  Sitten  unter= 
tfjan  unb  Betoeifet  barinn  bie  bemut,  is 
S)enn  ©ott  raibberfteBet  ben  fjoffertigen, 
2lBer  ben  bemü=[SI.  6  7a]tigen  gibt  er 
gnabe,  ©o  bemüttget  eucB  nu  unter  bie 
gewaltige  fjanb  ©otte§,  ba§  er  eucfj  er= 
fiofje  gu  feiner  jeit.  $nn  ber  erften  20 
(Spiftel  5ßetri  am  fünfften  Gapitef. 

$ür  eim  gratoen  IjeuBt  fottu  auff= 
ftefjen  unb  bie  alten  etjren,  SDenn  bu 
folt  biet)  fürdjten  für  beinern  ©ott,  5Denn 
tdj  Bin  ber  £<M.    3m  brüten  SSucb  25 
3Ro\i  am  .jij.  Sapüet. 


7  $t  (so  auch  14)  tlTaj.2  etoetn  Ittnj.5 
$txm  ITTaj.2      22  gut  ITTaj.2 


S)ex  fliehte 


IHaj.*]        Dilige  proximum  tuum   sicut  te 
ipsum,  nam  in  hoc  verbo  omnia  man- 
data  sunt  comprehensa,  Roma.  xiij.  Et 
instate  orationibus  sedulo  pro  omnibus 
5  .!.  Timothei  .II. 
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Siebe  beuten  netjeften  cil§  bicb  felb§, 
SDenn  jnn  biefem  roort  finb  alle  gebot 
bevfaffet,  9ioma.  am  bteijefjenben.  Unb 
baltet  an  mit  betten  fuv  allen  mcnffßen. 
Smt  ber  evftcn  ©piftel  3U  Sttmotfi.  am 
.ij.  Gajritet.1 


1  fet§  (!)  maj.2         4  für  alle  lila).2 
5  erfttn  ZTtaj.1 

*)  X>cj-  Schlußreim  fehlt  in  allen  Major- 
schen  Ausgaben,  vgl.  oben  S.  338  A. 


£utfjet§  Sßerfe.  XXX,  1 


äSorkmerfnugen  51t  tieften  Sated)i3meu- 


Überfielt: 

1.  2)ie  .g)auptbaten  ber  @ntftet)img§gcfd)id)te  beibev  ,$?atedü§men. 

2.  2)er  (Stoff,  feine  9lbgren3iing  unb  Orbmutg. 

3.  2>ic  2ßortbebeutung  unb  3bee  bei  ßated)i§mit§. 

4.  Uiiidfblicf  auf  bie  U3orgefd)id)te  unb  bie  Verarbeiten. 

1.  Sie  ^anptbateu  ber  (£nttficf)itHgggefcfjtrf)tc  beiber  $atcdji3men. 

9?eben  ber  Sibelüberfefeung  unb  ben  ßiebem  Sutljerä  ift  fein  $ated)i§mu§ 
innerhalb  eines  weiten  33ereid)3  ebangelifefter  Äirdjen  unb  ©djiden  nod)  heute  in 
öffentlichem  ©ebraud).1  Suther  f et 6ft  r)at  Um  unter  feine  roid)tigften  SSüd^ev  ge= 
rennet,  tote  fein  Srief  an  Söolfg.  Gapito  bom  9.  3uli  1537  (6uber§  23b.  11, 
247,  7 ff.)  bejeugt:  „De  tomis  meorum  librorum  disponendis  ego  frigidior  sum 
et  segnior,  eo  quod  Saturnina  fame  percitus  magis  cuperem  eos  omnes  devora- 
tos.  Nulluni  enim  agnosco  meum  iustum  librum,  nisi  forte  de  Servo  arbitrio 
et  Catechismum.'1  2tber  er  hat  ja  3tt>ei  Äatecbigmen  berfafjt,  roetdjen  meint  er 
^ier?  @benfo  bat  man  öfter  gefragt  im  93licf  auf  bie  Briefe  bom  15.  Sanitär 
unb  3.  SJlära  1529,  bie  er  mäfjrenb  feiner  2lrbett  an  beiben  fdrrieb  (f.  u.),  roo 
catechismus  auch  in  ber  ©in^ahl  ftebt.  SDa§  9iätfel  töft  fid)  m.  Gr.  babureb,  bafj 
ba§  Sößort  an  biefen  ©teilen  einen  beibe  SSüctjer  jufammenfaffenben  ©efamtbegriff 
bebeutet.  ®a§  ift  be§t)a!B  möglich,  roeit,  röte  mir  nod)  näher  fel)ert  merben,  Cate- 
chismus Bei  ßuther  feine§loeg§  geroöhntieb  an  fid)  ein  35ucb,  fonbern  öfter  ben 
33ud)inhatt,  nämlich  bie  trabitiottette  elementare  6r)riftenter)ve  be^eidmet,  mie  benn 
ja  in  ber  angeführten  33rieffteHe  auch  ber  anbere  SSuchtitel  „de  servo  arbitrio" 
eine  Sntjaltiangabe  ift.  (Sbenfo  toerhält  e§  fid)  augenfdjeinlid)  mit  ber  Slufjeruug 
in  feiner  $embergcr  ÄatechiimuSprebigt  bom  11.  Suli  1529  (Unfre  ?lu§g.  23b.  29, 


')  ©ennu  genommen  trifft  ba§  nur  auf  ben  Meinen  ,$?aterf)i§inu§  ju,  toiibrenb  ber  ©rofje, 
obroobl  nud)  eine  ber  frjinboXifdjen  Sdyciften,  leiber  biet  3U  ruenig  befnnnt  ift.  Sebjr  lebrrcid) 
ift  bie  Überfidjt  über  ben  gegenwärtigen  ©eltung§bereid)  unb  ©ebroud)  bei  ßt.  Rat.  in  3)eutfd)= 
taub  unb  in  anbern  Sänbern  bou  6ob,r§  in  ber  W®- 3  23b.  10,  144-160.  Sltterbingi  finb 
biefe  ^coti^ert  ergän3iing§bebürftig,  nnmcnttid)  müffen  nod)  bie  jnfjtreidjen  mif|iouarifd)en  Über» 
fetjungen  ber  ^Jeitjeit  beadjtet  tnerben. 


SBorl'cincrEungcit  31t  bcibctt  fintcdjrämen.  427 

472,  22 f.) :  „habetis  vos  Catecbismum  parvis  et  magnis  libris";  Gatechismus  tft 
ber  gemeinfame  Snrjalt  ber  betriebenen  Suchet.  3n  bemfelBen  ©inne  finb  bie  obigen 
Brieflichen  Sutfjerungen  3U  berfterjen;  Sutljer  Bearbeitet  ben  einen  Stoff,  ba§  eine  STjema, 
ba§  Gatechismus  rjeifjt,  gleichzeitig  in  aweifacher  SBeife,  roeitlättftig  unb  fut^;  beibe 
SSüd^er  jufammen  finb  „fein  $atecf)i§mu3",  bie  bon  itjm  aufgelegte  6fittftenlet)te. 

©0  ift  e3  auch  in  bet  ©aeße  Begrüntet,  roenn  mir  ben  Befonbeten  ßtnleitungeu 
gemeinfame  Söotbemetfungen  3U  Betben  SSücBern  boranfdjicfeu.  Sie  Unterfudntngeu 
üBet  bie  @ntfteBuug3=  unb  23orgefcbichte  Beibet  mürben  fich  ohnehin  fcBroer  bon= 
einanbet  trennen  laffen. 


Sie  in  biefem  SSanbe  ©.  1—122  aBgebrucften  brei  3teit)en  5ßrebigten  au§ 
bem  SaBre  1528  Bitben  bie  letzte  unb  roicf)tigfte  Vorarbeit  SutrjerS  für  feine  Seiten 
Katechismen.  23ucBroalb,  bem  mit  biefe  (üafenntniS  betbaufen  (f.  o.  ©.  1),  Bat 
auch  übet  bie  ©ntfteftung^eit  berfelBen  neueS  £id)t  betBteitet,  inbem  er  ben  ©d)aj5 
te§  ©teptjan  9totl)fcf)en  33riefn?edjfel§  entbedte  unb  ausbeutete.  Sie  atte  ©treit= 
frage,  metcBer  bon  Beiben  Katechismen  perft  berfafjt  fei,  entfdjieb  fi<h  nun  baln\ 
bafj  bet  Meine  in  üEafelform  fdjon  im  Januar  unb  SJlärj,  in  bet  Söittenbetget 
33ud)auSgabe  aber  erft  im  äftat  1529  bortag,  uacBbem  injroifcrjen  im  Stylit  Bereits 
bet  ©tofje  bie  treffe  bertaffen  tjatte.  SDie  GsrgeBniffe  feinet  gotfcBung  liegen  feit 
1894  bot  in  bet  gtunblegeuben  ©cfjrift:  ©.  33ucBroatb,  Sie  @ntftet)ung  ber  Kate= 
cfiiSmen  ßutfjerS  unb  bie  (Srunbtage  beS  Stoßen  Katechismus. 

9ieBen  SSuc£)rtialb  Bat  SofjtS  bie  neuete  gotfcBung  errjet>lict)  Bereichert. 
3n  ÜSetractjt  lommen  feine  reictjljaltigen  Slrtifel  in  ber  3.  Stuft,  ber  9iealen<5t)flobäbie 
f.  broteft.  Xfyol  it.  Kirche  33b.  10  (1901)  über  bie  Katechismen  £utherS  (©.  130 
Bis  135),  üBer  Katechismen  unb  KatechiSmuSunterricht  im  Mittelalter  unb  in 
ber  ^ieujeit  (©.  135  —  164),  namentlich  abet  fein  fünfbänbigeS  SBerf  übet  bie 
@bangelifd)en  KatedjiSmuSberfuche  bot  SutberS  (Snchiribion  in  ben  Monumenta 
Germaniae  Paedagogica  33b.  XX  (1900),  XXI  (1900),  XXII  (1901),  XXIII  (1902), 
XXXIX  («Regtfterbanb,  1907),  bon  uns  im  §o!genben  gittert :  (SohrS  1.  2.  3.  4. 
5;  in  ben  4  elften  SBänben  finb  fefjr  forgfältige  Slngaben  üBer  bie  reiche  ältere 
unb  neuere  (3.  %.  auch  über  tathotifdje)  Siteratur  gufammengefteEt,  roorauf  l)kx= 
mit  berroiefen  roirb.  —  hieben  33nct)lr>alb§  unb  6oBt§'  SlrBeiten  fei  baS  noch 
nicfjt  berattete  grofje  SBerf  bon  ©.  b.  Qt^äjtoify,  ©l)ftem  ber  chriftl.  fircht.  Kate= 
chetif  3  33be.  (1862-1874),  BefonberS  33b.  1  Ser  Katecbumenat  ober  bie  fird)= 
lictje  (Siaiehung  (1863)  unb  33b.  II,  1.  Slbt.  Set  Katechismus  ober  ber  fiid)liche 
UntenichtSftoff  (1864,  2.  Stuft.  1872)  rühmenb  BetborgehoBen.  groar  finb  biete 
(Sinjelrjeiten  burch  neuere  SlrBeiten  üBerholt,  auch  ha*  bit  eigenartige  33erfnübfung 
fljftematifcher  unb  tjiftortfcvjer  Uutetfuchung  mannigfaltige  93erroirtung  angerichtet, 
ttofjbcm  Bietet  baS  233erf  nod)  heute  bem  fjorferjer  bielfeitige  Slnregung  unb  33e= 
lehrung.  —  Sie  anbern  einfehtägigeu  Söerfe  unb  Slbhanblungen  aus  älterer  unb 
neuerer  Seit  merben  bon  nnS  im  Saufe  ber  folgenben  tlnterfuchung  unb  in  ben 
©onbereinteitungen,  namentlich,  jum  steinen  Katedn'SmuS  angeführt  roerben. 

SCßir  unterfuchen  junächft  bie  .gmubtbaten  ber  ©ntfte^nngggefcfjicfjte  Beibet 
KatedriSmen  unb  erroägen  gnerft  bie  Betteffenben  Brieflichen  Stundungen  S3ntt)er§ 
nub  9iöterS  auS  bem  Slnfang  be§  ^ahte§  1529.    Sie  chtonologifcheu  SlngaBen 
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SJorbemcifnugeu  ju  bciben  ßatedjiämcit. 


Reiften  uidjt  blofj  äufjerltdje  SSebeutuug,  fonbern  fie  führen  3uglcidj  in  bie  innere 
^atcdjiSmuägefdjidjte  hinein. 

9lnt  15.  3anuar  fc^rieb  Suttjer  an  9Jcartin  ©örlitj:  Modo  in  parando  cate- 
chismo  pro  rudibus  paganis  versor,  unb  am  3.  9ttärj  an  ^lifolauä  $au§tnann: 
Non  est  absolutus  Catechismus,  sed  brevi  absolvetur  (6nber§  7,  43  f.  61).  2)iefe 
©ätje  ftnb  früher  oft  auf  ben  kleinen  $atedfot3nm§  be3ogen  Horben,  perft,  foPicl 
id}  felje,  in  ber  2.  Slufl.  ber  Jenaer  ©efamtauägafce  23b.  8  (1562)  231.  346a  am 
Staube  beim  SIbbrud  ber  23orrebe  beä  (Sndjiribton  1,  banad)  Pon  Sßorta,  Garpgoio, 
Siedjenberg,  ©alig,  Sßipping,  Söilifdj,  Ufert,  Äolbe  u.  a.,  befonberS  juberfidjtlidj 
Don  Sangemad,  Histor.  catech.  II  (1733)  ©.  101,  ber  3um  23rief  com  15.  Januar 
bemerft:  „otjne  groeifel  berftetjet  er  Ijie  ben  ftetnen,  nrie  e§  bie  Söorte  felbft  (pro 
rudibus  paganis)  geben."  Zöllner,  ber  in  feiner  ©Pmbotif  (1837)  6.  490 ff.  über 
ben  bamaligen  ©tanb  ber  $rage  gut  orientiert,  l)at  3um  erftenmal  biefe  23rief= 
fteHc  auf  ben  ©rofjen  $atedjtgmu3  be3ogen  mit  23erufung  auf  ben  lateinifd) 
gitterten  ©atj  ber  älteren  23orrebe  bcöfelbeu :  ut  esset  institutio  puerorum  atque 
simplicium.  2ln  Zöllner  fdjlofj  fiel;  fobann  P.  ^fdjtoitj,  Softem  ber  djriftl.  firefrt. 
Äatcdjetif  II,  1,  2.  21.  (1872)  ©.  332  an. 

@ine  gan3  neue  23egrünbung  berfelben  Deutung  bradjte  23udjroalb  bei  burd; 
bie  gntbedung  be§  23riefe§  DtörerS  an  9Mb  bom  20.  Januar  1529  (23ucb>alb, 
ßutftetjung  ic.  ©.  Xlf. ,  3ur  Söittenb.  ©tabtgefdj.  ©.51,  ba3U  bie  23emerfungen 
im  2l9i©.  III,  3,  ©.  233  ff.):  „Iam  noui  nihil  in  lucem  prodit,  ad  nundinas  credo 


»)  «man  Benote,  bafe  bie  erfte  Sluflage  beä  8.  Jenaer  2omu§  (1558)  SSI.  380b  biefen 
Zeil  ber  Staubgloffc,  ber  auf  jene  jtoei  Suttjerbriefc  bertoeift,  itodfj  ntc^t  fjat.  Änofe,  3).  9JZ. 
Sut^erS  ÄI.  Hat.  nad)  ben  ält.  2lu§g.  (1904)  ©.  2  behauptete  e§  krtümltd).  2>ie  Slltenburgcr 
2tu§gabe  23b.  4  (1661)  ©.  463  Ijat  ba§  boHe  3lnnbaitat  au§  ber  2.  3tufl.  ber  Jenaer  über= 
nommen.  Sßotjer  toaren  jene  23riefe,  bie  nad)  S)e  2öette  3,417.  426  (6nber§  7,42.  60)  erft 
1720  unb  f  bäter  gebrudt  fein  f  ollen,  bem  §erau§geber  jener  Jenaer  Stuggabe  1562  fdjon  be= 
fannt?  @3  banbelt  fid>  toofjt  um  Sob..  2lurifaber  ($91(5  3  23b.  2,  292,  1  ff.)-  Serfelbe  gab 
bie  »riefe  SuHjerä,  bod)  nur  t>i§  jum  Satyre  1528,  in  2  23änben  (1556  unb  1565)  l)erau§, 
toätjrcub  ber  3.  23anb,  ber  bie  folgenben  feit  1529  bringen  fotltc,  ungebrudt  blieb  (bgt.  S)e  SCÖctte 
1,  XIX  f.).  2)arau§  modjte  ber  erfte  §erau§geber  bei  3fanuarbrief3  in  ben  Unfctjulb.  Sladjr.  1720 
gefcfjöbft  l)abeu.  2ßenn  nun  Slurtfaber  bie  23riefe  ober  toenigftenS  ben  bom  15.  Januar  1529 
fannte,  fo  erflärt  fid)  bielleid)t  barau§  aud)  bie  merftoürbige  ^lotij  in  feiner  ©efdjidjtiSmelbung 
aum  2M)re  1529  im  (Siälebener  6rgänanng§banb  I,  331.  567 b:  „@§  lie§  aud)  im  Sötonat  3fanu= 
ario  2).  Dtart.  Sutf).  ben  beubfd)eu  6ated)ifmum  erftlid)  in  brud  ausgeben,  barinnen  für  bie 
jugent  bnb  ben  gemeinen  Wlan  bie  fjeubftuife  @t)riftlid)er  lere  mit  jren  aualegungen  nütjtidj 
aufamen  getragen  bnb  gefaffet  ftnb."  2Ran  fönnte  bann  bermuten,  Slnrifaber  Ijobe  auf  ©runb 
jener  ü)tn  befanuten  ungebrudten  2lu§erung  Sut^eri  im  Sirief  bom  15.  Januar  biefe  djrono= 
logifdjc  2tngabe  formuliert;  fie  ift  allerbing§  nid)t  beutltd).  3fd)  mbdjte  fie  e^er  auf  ben  (Srofjen 
$$at.  beaieljcn  toegen  bei  5iamen§  (ben  beubfdjcn  6ated)ifmum) ,  roaä  aud)  bie  folgenben  25ßorte 
nidjt  auifdiliefeeu.  Äatoerau  in  fiöftltn§  Tl.  Sntber  6  II,  632  2lnm.  au  ©.  52  beutet  Slurtfabcrä 
©a^  mit  b.  b.  ©ouj  (bgl.  3eitfd)r.  f.  Äird)engefd).  17,512)  bielmef)r  auf  ben  kleinen  fiat. 
2)ann  läge  barin  eine  rid)tige  gefd)id)tlid)e  ßrinnerung  an  bie  @ntftef)uug§aeü  ber  erften  2afct= 
reil)e;  unb  bafür  fönnte  man  ettoa  bie  a«  ©tiefel§  2lbfd)rift  ber  Safein  bon  9törer§(?)  §anb 
gefertigte  9lotia  „S)er  2)eubfd)  Hein  6ated)ifmu§"  (fief)e  oben  in  biefem  33anb  ©.  243)  gelteub 
madjen.  Sie  ©adje  bleibt  unflar;  mir  toiffen  nidjt  fid)er,  toa§  Slurifaber  meinte  unb  toorauf 
feine  Eingabe  fid)  grünbete. 


SBorbemerfuugett  311  bcibeu  $ated)i§mett. 
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franckofurdenses  futuras  Catechismus  per  D  M  praedicatus  pro  rudibus  et  sim- 
plicibus  aedetur.  Hoc  uero  scribens  inspico  parietem  aestuarioli  mei,  afflxas 
parieti  video  tabulas  complectentes  breuissime  simul  et  crasse  catechismum  Lutheri 
pro  pueris  et  familia,  statim  mitto  pro  exemplari,  vt  eodem  tabellario  iam  ad 
te  perferantur. "  |ner  finb  betbe  SSüd^er  beutlict)  neBeneinanber  genannt,  unter= 
fdjieben  unb  boct)  auch  zufammengefafst.  ©aS  guerfi  genannte,  beffen  ßrfdjeinen 
für  bte  granlfurter  $aftenmeffe  erwartet  würbe,  Beifct  t)ier  ber  burdj  Surfet  bor 
llnwiffenben  unb  ßtnfättigen  (ober  für  fie)  geptebigte  Katechismus 1;  ba§  ift  ber 
im  Slpril  unter  bem  Stiel  SDeubfd;  6atedjtfmu§  erfdjienene  fpäter  fo  genannte 
©rofje,  ber  ja,  auS  ben  5ßrebigten  be§  Söhres  1528  unmittelBar  ^erau§getoad)fen, 
eine  SluSarBeitung  ober  ÜBerarBeitung  berfelBen  ift  unb  bon  Suther  felBft  fogleid) 
im  Eingang  (f.  0.  ©.  129,  12 f.)  bemgemäfj  Bejeidmet  ift.  Oiörer,  ber  biefe  5ßre= 
bigten  nadjgefdjrieBen  Blatte  unb  in  SuttjerS  StrBeit  genau  eingeweiht  war,  Bezeichnet 
fo  baS  im  Söerben  Begriffeue  33ud),  beffen  Xitel  WoBd  bamalS  fdjon  formuliert  War, 
feljr  zutreffenb,  WoBei  tt)m  Catechismus  offenbar  ben  Xej:t  ber  <£>attptftüde  (©efalog, 
ßrebo,  üßaternofter,  bte  Söorte  bon  Saufe  unb  9tBeubmat)I),  üBer  bte  ßutfter  „ge= 
prebigt"  Blatte,  Bebeutet,  ©eine  23eB,auptuug,  bafj  in  SCßittenBerg  nichts  9teueS 
weiter  erfefiienen  fei,  Berichtigt  9iörer  fobann  in  bem  folgenben  ©atj.  Gr  Blatte 
im  SlugenBltd:  nicht  an  bie  feBr  intereffante  9cobität  gebadet,  bte  in  bem  erften  Seil 
beS  fpäter  fogen.  kleinen  Katechismus  Bereits  borlag;  ein  SSIicE  auf  bie  2Banb 
feine§  ©emadjS  erinnert  if)n  aBer  baran.  @S  Waren,  wie  mit  StüdficBt  auf  einen 
fpäteren  S3rief  bom  16.  SDcärz  ju  beuten  ift,  nur  bie  brei  £afel=  ober  pafatbrude, 
auf  benen  bie  geBn  ©eBote,  ber  ©lauBe  unb  baS  SSaterunfer  mit  SutljerS  2luS= 
legung  ftanben.  SDtef e  nennt  er  „bie  Safcln,  bie  aufs  tur^efie  unb  in  Banbgreif= 
lidier,  etnfacfjfter  $orm  ben  Katechismus  SuttjerS  für  bie  Kinber  unb  baS  ©efinbe 
umfaffen" ;  er  fdjreibt  fo  im  SBticf  auf  bie  formelhafte  ÜBerfchrift  ber  tafeln  „2öie 
ein  ^auSbater  feinem  ©efinbe  aufs  einfättigfte  ....  borhalten  folt",  ohne  bafj  pro 
pueris  et  familia  einen  ©egenfatj  gegen  baS  borauftehenbe  pro  rudibus  et  simplici- 
bus  Bebeuten  foHte;  jene  gehören  boch  ja  auch  3U  biefen.  S)er  linterfdjieb  Beiber 
SSerfe  ift  bielmehr  in  bem  brevissime  simul  et  crasse  angebeutet,  baneBen  aBer  Wirb 
ihre  innige  ^erBinbuug  Behauptet;  benn  inbem  er  bie  tafeln  pro  exemplari  fcBidft, 
Bezeichnet  er  fie  als  dufter  ober  ^roBe  ber  Sutcjertfcfjen  KatechiSmuSBehanblung; 
fie  finb  ber  catechismus  Lutheri  b.  h-  ber  borgenannte  Catechismus  per  D.M.  prae- 
dicatus in  fünfter  Raffung  unb  ^Bearbeitung  (als  ein  2luSjug  aw§  ben  ^rebigten 
ober  auS  bem  ©rofjen  ßat.  gebadet);  eBen  au§  biefem  ^roBeftüd  —  meint  er  — 


©0  möcf)te  id)  bie  2ÖMer  berfnüpfen  int  §tnbticf  auf  £utf)er§  ©ak  ©.  129,  12  f. 
6§  tonnte  aber  aud)  pro  rudibus  ufto.  ftatt  mit  praedicatus  btetmehr  mit  aedetur  berbunbeu 
Werben,  natürlid)  bann  nur  im  ©inne  bon  „für".  Safür  fann  man  ben  folgenben  ©atj  pro 
pueris  ufto.  gettenb  machen.  Stber  audtj  Wenn  man  pro  rudibus  ju  aedetur  fonftrutert ,  ift 
e§  bem  ©inne  nad)  ju  praedicatus  ju  ergänzen;  benn  bie  un§  bortiegeuben  5prebtgten  betonen 
ja  oft,  bafj  fie  für  fdjtidfjte  ungetehrte  ßeute  unb  Ätnber  befttmmt  feien,  nidjt  für  ©elefjrte, 
.  unb  bafj  fie  bon  ben  fdjarfen  5prebtgteu  für  bie  ©ereiften  gefttff entlief)  fid)  uuterfdjeiben  (f.  j.S5. 
©.  109,  8 ff.).  S)a§  aedetur  pro  rudibus  mürbe  ferner  hier  nidjt  befagen,  bafj  ba»  S5ud)  un= 
mittelbar  für  fie  befttmmt  unb  ihnen  in  bte  §anb  ju  geben  fei,  fonbern  nür,  bafe  e§  in  bor= 
bttblidjer  2Cöeife  äetgt,  tote  man  ben  ©tnfätttgen  bte  dtjrifttictjeri  Sehrftüd'e  auslegen  folte  (f.  u.). 
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fönne  mau  fdjon  erlernten,  mal  man  bon  bem  beborftcljcubcu  größeren  SBert  31t 
ermatten  habe. 

Wit  Berufung  auf  biefe  Mitteilung  9vörcr§  bom  20.  Januar  mitt  (Snberl  7,  44 
bie  ©teile  in  Sutherl  Sßrtef  bom  15.  Januar  1529  Modo  in  parando  catechismo 
pro  rudibus  paganis  versor  nur  bom  ©rofjen  $at.  berftanben  roiffen.   ßbenfo  Sohrl 

4,  262.  916er  Suttjer  bjatte  ja  nach  9törer§  ,3eU9nil  bamall  beibe  ,$?ated)i3men 
3ugleid)  in  Slrbeit,  bom  kleinen  tonnte  bereits  bie  erfte  Safelreibe  berfaubt  roerben. 
Sutljer  mirb  bemnad)  in  jenem  Sa||  aud)  feine  beiben  Bücber  im  Sinne  gehabt 
tjaben.  Seine  Slulbrücfe  paffen  auf  fie  in  gleicher  SDßeif e  bortvefflidtj ;  in  beiben 
bearbeitete  er  ja  „ben  $ated)ilmu§"  b.  1).  ben  trabttioneHen  lirdjlidjen  6lementar= 
unterriebt  ober  Seljrftoff  auf  ©runb  feiner  barüber  gehaltenen  ^rebigten  pro  rudibus 
paganis  b.  h.  für  ßeute,  bie  fo  rot)  ober  untoiffeub  finb  roie  bie  «Reiben1,  für  ganj 
Giufättigc.  9Jtan  barf  nur  nid^t  mit  bem  mobernen  äßortberftänbniö ,  roonad) 
Afatcchismul  an  uub  für  fid)  ein  Bud)  bebeutet,  au  Sutljerl  Briefftellc  fjerangerjen. 
<5r  berftebt  barunter  t)ia  ben  einen  Stoff,  ben  er  bamall  in  aroeifadjer  3?orut 
literarifd)  bearbeitete;  genauer  bou  biefer  bobpelten  Bearbeitung  31t  fbrcdjen,  babou 
ftebjt  er  in  ber  i'u^en  brieflichen  ^Inbeutung  ab,  roäfjrenb  9törer  fid)  beutltd)cr 
barüber  aulfbrtcbt.  fragen  fönnte  man  nod),  ob  pro  rudibus  paganis  3U  parando 
ober  nur  3U  catechismo  gehört;  lefeterel  ift  mit  Diüdfidjt  auf  ben  fonftigen  Sbrad)= 
gebraud)  (S.  2,  2  f.  15:  instruetio  pro  pueris  et  simplicibus,  puerilis  instruetio; 

5.  109,  8 f.;  129,  12 f.:  unterrid^t  für  bie  finber  unb  einfeltigen;  S.  129,  14: 
ftnberlere;  bgl.  auch  fdjon  Suttjerl  frübefte  befdnnte  (Srroäbnung  bei  Sßortel  im 
Brief  bom  2.  gebruar  1525:  catechismus  puerorum,  (ühiberl  5,  115)  bal  2Bab,r= 
fdjeinlicberc;  bgl.  aud)  oben  S.  429  2lnm.  1. 

Bucfiroalb  bemerft  ferner  31t  jenem  Brief  bom  20.  Sanuar  1529,  9iörer 
Ijabc  bie  2afeln  roobl  eben  erft  au§  ber  SDrudcret  bcfomiuen.  9tber  aul  bem 
bou  itjnt  gleidjfafll  mitgeteilten  Brief  3lörer§  au  Üiotfj  bom  12.  gebruar  1529 
(3-  SBittcnb.  Stabtgcfd).  9lr.  57  S.  54) 2  erfahren  toir,  bafj  er  ante  mensem  fere 
bereit!  an  Sbalatin  neben  anberm  aud)  tabulae  catechismi  gefanbt  batte;  er  läfet 
nun  bind)  9iotf)  ben  bamall  in  groidau  all  Bifitator  roeiteuben  Sbalatin  bitten, 
„ut  in  tempore  illo  praesertim  Catechismum  remittat,  quo  adeo  non  possum  carere, 
ut  nihil  supra".  2>a  fur-3  borber  bon  ben  tabulae  bie  9tebc  ift  (bie  ebeufo  mie 
bie  Streitfdjrift  gegen  £er3og  ©eorg  reifjenben  Slbfafe  gefunben  Ratten  uub  auch 
für  einen  ©ulben  bal  Stüd  nietjt  mefir  fäuftid)  waren),  roirb  man  unter  Catechismus 
eben  bie  am  20.  Januar  crmäljuten  Safelbrude  3U  berftchen  baben.  SDamit  fämen  wir 
etwa  auf  ben  12.  Januar  all  einen  früheren  Dermin  itjver  Berfenbung.  2ßir  merben 
fogar  nod)  etroal  roeiter  3urüdgeben  bürfen.  3n  ber  bon  Sebltng,  $.0.  I,  1,  667  f. 


')  3)ie  geroöijnltc^e  ÜCerfctjutig  „für  bie  xotjen  23auern"  rjalte  id)  für  roeniger  gut; 
I)öd)ficn§  bie  ©teile  oben  6.  346,  13  fönnte  bafür  fbred)en.  2Bal)rfd)einlid)  fdjtoebt  Üuttjer  bei 
biefem  2Ju3bruct  bie  ©djrift  2luguftin3  De  catechizandis  rudibus  bor.  ferner  ift  an  bie 
gvttublegcnbe  grläutcrung  in  ber  bcutfd)cn  SJteffe  (Unjre  2lu§g.  SSb.  19,  76,  2 f.)  31t  erinnern: 
„6ated)tfmu§  aber  tjerjft  etjne  unterricfjt,  bomit  man  bie  I)ct)ben,  fo  Streiften  roerben  rooücn, 
leret"  ufto.  2)  3)er  bon  ^ud^roalb  abgebrndte  2ejt  biefe-3  Sßriefeg,  ber  3.  %.  aud)  bei  33nd)= 
roalb,  9(ot()  S.  82  3ir.  203  ftct)t,  bebarf  ber  9inri)prüfnng  im  ein3elncn.  5Die  grgän3Ung  in 
ber  Witte  [tabulae  catechismi]  ift  m.  6.  uidjt  ridjtig. 
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beröffcntttdjtcn  Kirdjenorbiumg  für  ©cböneroalbe  b.  3~.  1529  bcifst  es  in  bezug  auf 
ben  (Sonntag  nachmittag:  „bie  ^etjen  gebot,  ben  glauben  unb  bater  unfer  bem  bolf 
erftlid)  fui^ufbredjen,  bavnad)  uf§  gröbfte,  roie  b e§  ein  gebrudte  tafet1  au§= 
gangen,  aufzulegen"  uftü.  SDiefe  Crbnung,  offenbar  baS  2tbfd)luf?brotofoE  ber 
33ifitatoten,  unter  benen  fid)  aud)  ßutljer  befanb,  ift  mabrfcbeinlich  fuv^  cor  bem 
9.  Januar  1529  aufgezeichnet  roorben,  ba  an  biefem  ü£age  bie  23ifitatoren  Ujr  ©efdjäft 
im  SSejirf  ©crjroeiniü,  roozu  ©djönemalbe  gehörte,  beenbet  hatten  unb  im  23egriff 
ftanben,  nach  -^ergberg  aufzubrechen  (bgl.  ®e  3Bette=©eibemamt  6,  98;  (Irnberg  7,  39; 
33urd&arbt,  ©äd)f.  Kirdjcnbifitat.  ©.  30;  ©efüing  a.  a.  £).  ©.  41).  ©anadj  ift  31t 
tiermuten,  bafj  ßutrjer  felbft  bereits  um  ben  7.-9.  Januar  auf  biefer  23ifitatiou 
im  ©chroeinitjer  23ezirf  feinen  bie  brei  erften  |mubtftüde  entb,altenben  SafelfatecbiSmuS 
»erteilt  hat.  $ür  bie  Annahme  eines  noch  früheren  Termini  ber  2lbfaffung  unb 
Veröffentlichung  liegt  bis  jetjt  fein  gtoingenber  ©runb  bor.  (SorjrS  2,  237 f. 
behauptet  ton  ber  „9Jlitte  Januar  1529  he*auSgefommenen  erften  Safelreirje",  bafj 
fie  „fbäteftenS  um  3Beilmad)ten  1528  mof)l  in  ben  SDrucf  gegeben"  fei  (alfo  fofort 
nach  Stöfdfjlufc  ber  KatedjiSmuSbrebigten);  eS  ift  aber  nicht  erfid)tlicb,  roarnm  ibr 
S)rud  3—4  äöodjen  in  2lnfbrttcb  genommen  haben  foEte.  23oEenb§  unfidjer  ift 
bie  chronologifche  Eingabe  ©eb.  ffröfdjelS  in  feiner  ©djrift  bom  Vrieftertum 
S^tiftt  (1565),  ßutrjer  habe  fd;on  3lnno  1528  in  einem  üEifdjgefbräd)  bem  ßaub= 
bogt  |>anS  9Jcetfd)  geraten,  er  fotte  einen  furzen  guten  KatedjiSmuS,  als  fein  Heiner 
ibäre,  ftetS  bei  fid)  haben;  Srtöfdjel  roiE  felbft  biefe  Stufjerung  mit  gehört  haben. 
Slber  mit  9ted)t  bemerft  baau  ^Jlöndeberg,  Sie  (Srfte  SluSgabe  beSKI.  Kat.2  ©.  117f., 
nad)  36  fahren  fei  ein  Irrtum  in  ber  SfahreSzabt  bei  gröfdjet  teidjt  möglid) 
geroefen.  Knaafe  bermutet,  1528  fei  hier  ein  Srudfefjter  für  1538  (3tfcf)r.  f.  luth. 
kheotogie  1870,  ©.  355). 

Sßorjl  aber  Iä|t  ficr)  mahrfcbeinlid)  madjen,  bafi  ber  2lufang  ber  2litSarbeitung 
beS  ©rofjen  KatedjiSmuS ,  bielleidjt  fogar  feiner  Srudtegung,  in  baS  %af)X  1528 
Zurüdreidjt,  alfo  bem  £afelfated)iSmuS  bom  Januar  1529  boranging  (bgl.  219t®.  III, 
3,  240ff.;  £l)©tKr.  1908,  ©.  574ff.).  Söir  fommen  fpäter  barauf  zurüd.  SebenfaES 
hatte  ßuther  zu  23eginn  beS  SatjreS  1529  beibc  Katechismen  gleichzeitig  in  2lrbcit. 
Wochenlang  aber  roar  er  gehemmt  burd)  Kränflicbfeit  (bgl.  Ünfre  2luSg.  35b.  29, 
©.  51)  unb  burdj  bie  SjoEenbung  feiner  ©djrift  Sßiber  bie  bürden  (Unfre  SluSg. 
93b.  30 2,  ©.  96f.).  ßrft  im  9Jtärz  t)öxtn  mir  Ibieber  SöeitereS  über  bie  Katechismen. 

Sie  fdjon  oben  angebogene  briefliche  Slufjerung  ßuthcrS  bom  3.  Wäx^  1529 
(Non  est  absolutus  Gatechismus,  sed  brevi  absolvetur)  trifft  U)ieberum  tatfädjlid) 
auf  beibe  Katechismen  31t  unb  meint  fie  auch  tuotjl  beibe,  ebenfo  roie  bie  SSriefnoti^ 
bom  15.  Sanuar.  Kur^e  3dt  banad),  am  16.  53lär3,  berfenbct  3rörer  als  5leuigfcit 
(recens  excusa)  bie  3roette  STafelreitje.  @r  zählt  auf:  tabulas  confessionis, 
Litaniam  germanicam,  tabulas  de  sacramentis  baptismatis  et  sanguinis  Christi 
(93uch»»alb,  föoth  9lr.  212  ©.  84 f.).  Sie  ßitanei  tnar  fein  KatedjiSmuSftüd, 
obtootjt  fie  berein3ett  im  2lnl)ang  beS  Enchiridion  erfdjeint  (f.  bie  23ibtiographie  «nb 
SSb.  30 3,  1  ff Ü&ei'  bie  23eichttafetn,  bie  nad;  DiörerS  Singabc  brei  Pfennige 


J)  SDcr  9lu§brucf  ift  unbeutlidj;  man  ertuavtet  'gcbrurfte  tafeln"  ober  cbe§  je  ein  gebrucfte 
tofcl'.  (5§  fdjeint,  bafe  ba§  neittrifche  'bc§'  fid)  auf  jebeS  ber  aufgeführten  Stüde  beziehen  folt. 
©ine  anbete  2>eutuug  im  ?19{©  III,  3,  235  f.  283;  baju  ahn  bgl.  2h©Uh.  1907,  461  f. 
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fofteten,  tbäljvenb  bie  beiben  ©aframentStafeln  einen  5prei§  bon  nur  gtcei  Pfennigen 
Ratten,  bie  atfo  umfangreicher  geroefen  fein  muffen  als  biefe,  roirb  unten  9}äl)ereS 
ju  fagen  fein,  eS  ift  bon  ilnien  {ebenfalls  nidjtS  in  bie  erfte  ShtdjauSgabe  be§ 
steinen  $at.  übergegangen.  Un§  gefjen  f)ier  nur  bie  tabulae  de  sacramentis  on. 
Sutfjer  roirb  $max  nidjt  auSbrüdlidj  ol§  if)r  2)erf  affer  genannt,  aber  feine  2Iutor= 
fdjaft  ift  borauSaufetjcu;  aud)  bei  jenen  anberu  mit  aufgeführten  ©driften  nennt 
Siörer  SutljerS  Tanten  nidjt,  aber  bie  Sitauei  ftammt  fidjer  bon  ifjm,  bie  93eid)t= 
tafeln  roaljrfdjeinlidj.  äßenn  3?örer  bie  ba§  4.  unb  5.  |>aubtftüd  entljaltenbeu 
tafeln  fjier  nun  als  neu  erfdjienene  bejjetdjnet,  fo  folgt  barauS,  bafj  jene  bon  tljm 
am  20.  Sfanuar  erroäfmten  tabulae  catechismum  Lutheri  brevissime  simul  et 
crasse  complectentes  bie  ©aframente  nodj  nidjt  enthalten  fjaben  fönnen;  eben 
bcSfjalb  beuteten  roir  üben  mit  SSudjroalb  biefe  ©teile  auf  bie  erften  brei  ^autitftüde, 
auf  bie  ja  audj  ber  5ftame  befonberS  jutrifft  (f.  u.). 

2llfo  bie  fünf  £>auptftüde  lagen  in  £afelform  SJtitte  9)cärj  bor.  »ielleidjt 
waren  ferner  audj  bie  jroei  tafeln  mit  ben  üTifdjgebeten  unb  mit  beut  9Jlorgen= 
unb  3tbenbfegen  fdjon  ju  Anfang  SJlärj  gebrudt.  2öenigften§  fdjeint  ber  SBrief 
ßebin  9Jie|fd)§  an  9totfj  bom  7.  mäx&  1529  (Sudjroalb,  3totb,  3lt.  208  6.  83) 
fid)  barauf  3U  begießen,  tno  e§  fjeifjt:  ,,3d)  tf)u  euct)  ^trmtt  baS  benebicite  bnnb 
©raciaS,  audj  ben  morgenn  bnb  2lbent  ©egenn  ©ambt  bem  Softer  ber  trundenfjeit 
bberfenbenn,  bj  roerbet  %x  rool  bruden  laffaenn."  Sögt.  2trd)tb  f.  9tef.=©efd).  III, 
3,  244  f.  SDte  Vermutung  bon  35udjroalb  unb  6ofjr§,  bafj  bie  £afel  mit  bem 
23enebicite  unb  ©ratiaS  bereits  mit  ber  erften  £afetreitje  im  Januar  ausgegeben 
fei,  ift  m.  (S.  roenig  roafjrfdjeinttdj).  Sßann  Sutkr  bie  leide  £afel,  bie  $au§tafel, 
berfa&t  Ijat,  ift  nidjt  befannt.  S3gt.  2I9t©.  III,  3,  246 f.  £f)©t$r.  1907,  73 f. 
9tär)ere3  baju  unten  beim  kleinen  ÄatedjiSmuS. 

SDer  ©rofje  ,$atedji§mu§,  beffen  S)rud  nadj  einem  rootjl  auf  6nbe  Wäx% 
anjufefcenben  »rief  Hörers1  (SSudjroalb ,  £.  Sßittenb.  ©tabtgefd).  ftr.  62  ©.  58  f.) 
bamalS  nod)  nidjt  beenbet  roar,  rourbe  al§  fertige?  35udj  erft  am  23.  2lbrtl  berfanbt 
(fier>  ebenba  ftr.  63,  ©.  59,  rooburd)  ÜBudjroatb,  gfotb,  9lr.  279  berichtigt  roirb). 
S)enn  roenn  9törer  an  biefent  Sage  fdjreibt:  mitto  3  Catechismos,  fo  meint  er 
tjier  fidjer  ben  ©rofjen,  tote  er  ja  aud)  im  SSrief  bom  20.  Januar  biefen  an  erfter 
©teEe  als  baS  <£aubtroerf  angefünbigt  rjatte.2  SebeS  ©jemblar  babon  foftete  2  gr., 
aud)  biefer  $rei§  im  »ergleidj  gu  bem  beS  Meinen  beraeift,  ba§  t)hx  ber  ©rofje 
gemeint  ift.  3m  Unterfc^ieb  babon  tnerben  bann  im  nädjften  SBrief  9lörer§  bom 
16.  9Jiai  1529  Catechismi  minores  ij,  bie  beibe  mit  anbern  ©djriften  gufammen 
2  gr.  fofteten,  genannt  (Sudjttmlb,  IRott)  9lt.  220  ©.  87).  ®te§  ift  für  un§  ba§ 
frütjefte  Zeugnis  bon  bem  in  3Sud)form  erfdjienenen  steinen  ,$?atedji§mu§.  £)b  bie 
tatfäd)Iid)e  S)rudbeenbigung  beiber  ^atedjiSmen  nidjt  fdjon  einige  2Bod)en  bor  ben 
angegebenen  33erfanbtagen  anjufe^en  ift  —  beibemal  ift  nidjt  tjerborgeljoben,  bafj 
9ieuigteiten  berfdjidt  merben  —  tbirb  nod;  unten  31t  erroägen  fein. 


')  ^nofe  a.  q.  O.  ©.  15b  zitiert  biefe  Slufjerung  5ßöver§  (Turca  uondurn  totus  excusus 
est  nec  Catechismus),  fagt  aber  irrig,  fo  fjabe  Sutljer  am  3.  SUärs  1529  an  §au§ntamt 
gefdjrieben.  S)aburd)  lotrb  bie  ßfjronologte  bertoirrt.  3um  ä^nttd^en  SCßorttant  be§  £utfar= 
briefä  f.  0.  ©.  428.  2)  3tIIerbingB  ftetjt  gelegentlid)  in  feinem  »rief  bom  12.  gebruar  1529 
Catechismus  oud;  aU  SBejeidjnung  für  bie  erfte  lafetreitje  be§  ^feinen  (f.  0.). 
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2.  $er  Stoff,  feine  2lugre«pug  mtb  Drbuung. 

SDte  Verzögerung  ber  33eenbigung  be§  ©rofjen  $ated)i§mu§  unb  bie  evft 
ctma  2  9Jtonate  nadj  ber  erftert  ^afelreitje  erfolgte  2lu§gabe  bev  ^roeiten  erltärt 
fid)  auSreidjenb  burd)  bte  erttmfjnten  äufjeren  llmftänbe,  SutrjerS  Äranftjeit  unb 
feine  SSelaflnng  mit  anbevn  Slrbeiten.  £>abei  bebingte  anfdjeinenb  ba§  longfante 
$ortfdjreiten  ber  Aufarbeitung  be§  ©rofjen  auct)  ba§  fpäte  (Srfdjetnen  ber  onbern 
<£)älfte  bcä  steinen  ober  umgetetjrt.  S)ie  2lu§arbeitung  beiber  Sucher  berlief  £>cmb 
in  §anb,  fei§  bafe  ber  £afeliatect)i§mu§  al§  eine  2lrt  2lu§3ug  ou§  bem  ©rofjen 
entftanb  ober  eine  furägefafjte  ©runbfdtjvift  bewerben  bitbete  (f.  u.).  SSudjhJalb 
füfjrt  einen  anbern  ©runb  an:  „Offenbar  füllten  biefe  tabulae  [de  sacramentis], 
jetjt  erfdjetnenb,  nod)  ber  Vorbereitung  für  ben  ©enufj  be§  t).  2lbenbmat)t§  bienen" 
((Snftetjung  ic.  ©.  XII).  9t 0$  fdjürfer  formuliert  ßol>r§  35b.  2,  237  (tigt.  5pi@.3, 
33b.  10,  133,  20)  benfetben  ©ebanfen:  „Sei  feiner  jtoeiten  3:afetret^e  h>t  ßuttjer 
offenbar  an  bie  ©ereifteren  unb  gerabe3U  an  bie  6rtnad)fenen  gebadet;  fie  erfdjien 
geroifj  mdjt  ot)ne  ©runb  in  ber  gaftenjeit ,  mo  nodj  au§  alter  ©eiuoljnljeit  ba§ 
Voll  jur  SSeid)te  unb  3ur  Kommunion  fid)  brängte."  2Iber  biefe  SKotibieruug 
ift  in  ben  Serien  nicf)t  begrünbet.  £)ie  brei  Steitjen  ber  grunbtegenben  $ated)i§= 
mu§torebigten  toon  1528  betjanbeln  fortlaufenb  bie  fünf  Sefjrftücfe,  alterbingä  mit 
9)car!ierung  einer  getoiffen  3<*fur  bor  ben  ©aframenten  (f.  u.),  unb  fetjen  babei 
ftetS  biefelben  <£>örer,  neben  ben  ©rtoacfjfenen  bie  hinter,  boraug.  Sern  entfüredjen 
mefentlid)  bie  Ausführungen  im  ©rofjen  $at.  $n  ben  üafelbrucfen  be§  steinen 
ift  fogar  bie  Abftufung  3toifdjen  ben  brei  erften  unb  ben  3tt>ei  anbern  §autotftücfcu 
gar  nidjt  metjr  erkennbar,  unb  bie  Über f djriften  über  ben  ©aframentätafetn  finb 
ganä  gleichartig  tuie  bie  rjoranftetjenben  formuliert,  fo  bafj  banadj  bie  -^auärjäter 
ifjr  ©efinbe  (aud)  bie  Ätnber)  ebenfalls  über  bie  beiben  ©aframente  tuie  über 
bie  anbern  ©tüiie  einfältig  unterroeifen  fotten.  ©a^u  fommt,  bafj  im  ©rofjen 
ßatect)i§mu§  (bgl.  oben  ©.  233,  13  ff.  unb  2lnm.  2)  unb  in  ben  sngrunbe  liegen* 
ben  Spvebigten  (tgl.  ©.  121,  32 ff. :  SBoEet  t)x  nidjt  barqm  ger)en,  fjo  taffet  bie 

ingent  barqm  get)eu  cum  ad  rationem  veniunt  ufttj.;  33b.  29,  212  N  3U 

3-  16r;  ©.  219,  13)  au§brüdElid)  grabe  audj  bie  $inber  unb  ba§  iunge  33olf  sunt 
©enufj  beg  2l(tarfaframent3  ermuntert  unb  geforbert  merben.1  $ur3,  bie  2lnnat)me, 
bafj  ßuttjer  abficfjttid)  bie  3tt)eite  2afetreil)c  bi§  in  ben  9Jiär3  berfdjoben  l)abe,  um 
bamit  ben  Gmrjadjfenen  al§  Äommuuifanten  3U  bienen,  trifft  nidjt  3U. 

<Serjr  riclitig  aber  ift  bie  S3eobact)tung  ber  genannten  fjorfdjer,  bafj  bie  bie 
brei  erften  ^auptftüde  umfaffenbe  erfte  Safelrei^e  eigentlich  fd)on  „ben  ^ated)i§mu§" 
barbot.  «gtier  ift  31t  erinnern  an  bie  grunblegenben  ©ätje  in  ber  Seutfdjen  9Jteffc 
1526  (Unfre  2lu§g.  S5b.  19,  76,  1  ff.  7 ff. ;  bgl.  ©.  75,  15f.),  h)0  Sut^et  öffentltcfj 

J)  £)ie  anni  discretionis  al§  SorQU^feijung  bev  Ämberfoinimmioit  toerbctt  Dcrfdjtcbeit 
angegeben.  3n  ben  alten  eb.  O.  be§  16.  3o^.'  (bgl.  a-  35-  ©erjling  1, 1,  528b.  646*)  fyifjt 
e§  öfter,  ba^  ein  J?tnb  12  ^al)r  att  fein  müffe.  SBugentjagen  fdjfeibt  in  ber  2>orvebe  3m 
bänifdjen  2lu3gabe  be§  Enchiridion  ü.  3.  1538:  ut  admittantur  hac  coufessione  etiam 
parvuli  vel  octo  annos  nati  aut  minores  ad  mensam  illius  qui  dicit  'Sinite  parvulos 
venire  ad  me  ic'  (919t©  II,  3,  248).  3m  14.  unb  15.  %a1)xi).  tonrbe  geroötjitttdj  baä  7.  8eben§= 
ja^r  al§  Unterfd)etbnng§jat)r  gejault,  einige  ©Iniobcn  fbrad)en  bom  bieraefjnten;  ögt.  5ßropft, 
©cfd).  ber  fatfjol.  ßated)ejc  @.  119.  3ur  ©nd;c  nod^  3t^eli§,  Se^rbud)  b.  ptaft.  Stjeol. 2  II,  18 f. 
2utt)er§  SBevte.  XXX,  1  28 
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311m  erftenmal,  foweit  Wir  fetjcn,  bat  Söort  'ßatedjifmut'  braucht :  „Söolau  l)nn 
©ottit  namcn!  3ft  aufft  evfte  bm  beubfdjen  ©ottit  bienft  erjn  grober,  fdjledjter, 
ebnfettiger  guter  @ated£)iftmiä  bort  noten.  ßatcdjifmut  aber  Ijebjt  etjne  unterridjt, 
bamit  man  bie  l)el)ben,  fo  ßfjriften  werben  Wollen,  leret  unb  tuerjfct ,  Wat  fie 
gleubeu,  ttjun,  laffen  unb  wiffen  fotten  tjm  ßrjriftenttntm:  ba  l)er  man  @ated)U= 

menot  genennet  l)at  bie  leer  jungeu,  etje  man  fie  teuffet.    Dife  unter= 

ridjt  obber  unterwetjfunge  Wetyt  id)  nidjt  fdjtedtjter  nod)  beffer  31t  ftetten,  beim  fie 
beretjt  ift  geftettet  bon  anfang  ber  ß^rtften^etjt  unb  btt  tjer  blieben,  nemlid)  bie 
bret)  ftucf,  bie  3efjen  gebot,  ber  glaube  unb  bat  bater  unfer.  $nn  btfen  bret)en 
ftucfen  ftetjet  et  fd)led)t  unb  fur^  faft  attet,  Wat  ermt  ßfjriften  31t  wiffen  not  ift." 
2)iefelbe  Stoffabgren3ung  finbet  fid;  bereitt  1520  in  ber  $ur3en  Qoxm  ber  3elnt 
©ebote,  bet  ©laubent  unb  bet  »aterunfert  (Unfre  Slutg.  33b.  7,  204,  5 ff.),  Wo 
aber  ber  9came  '  $ated)itmut 1  bafür  nod)  nictjt  borfommt:  „®a§  ift  nit  an 
fjonberlidje  orbenung  gottit  gefdjerjen,  bat  für  ben  gemarmen  Sfjriften  menfdjen, 
ber  bie  gefdjrifft  nit  lefjen  mag,  bororbenet  ift  3U  leren  unb  wiffen  bie  tjeljen 
gepott,  ben  glauben  unb  batter  unjjer,  in  witdjen  breb,  ftucfen  für  mar  attet,  Wat 
in  ber  fdjrifft  ftett  unb  tjmer  geprebiget  Werben  mag,  audj  attet,  Wat  el)m  (Straften 
nott  ift  3U  roiffen,  grunblid)  unb  uberfluffig  begriffen  ift,  unb  mit  foldjer  fttrtj 
unb  terjcrjte  borfaffet,  bat  niemant  ctageu  nod)  fid)  entfdjulbigen  fan,  et  feb,  3ubitl 
obber  3ufcb,roeer  3U  begatten,  Wat  bt)m  nobt  ift  3ur  feliderjt.  2>ann  bret)  bingf 
fetjn  nott  etjnem  menfdjen  311  roiffen,  bat  er  fetig  Werben  muge:  S)a§  erft,  bat  er 
Wiffe,  Wat  er  tljun  unb  laffen  fott.  gum  anbernn,  Wen  er  nu  fidjt,  bat  er  et 
nit  tf)un  nod)  taffen  fan  aufj  fernen  frefften,  bat  er  wiffe,  Wo  erfj  nefjmcn  unb 
fudtjen  unnb  finben  fott,  bamit  er  baffelb  ttjun  unb  laffen  muge.  3um  brittenn, 
bat  er  wiffe,  Wie  er  et  fudjen  unb  l)olen  fott."  ©0  rjat  ßuttjer  mit  SSeWufjtfeiu 
an  bie  f irctjlidje ,  iufonberfjeit  bie  attfird)lid)e  £rabttion,  fie  fritifd)  ftd)tenb  unb 
orbnenb,  angeknüpft  unb  bamalt  fd)on,  et)e  er  bat  2Bort  berWenbete,  ben  $em 
feiner  ßatedjttmutibee  autgefprodjen  in  Wefentlidjer  Übereinftimmung  .mit  ben 
tateinifdjen  ßirctjenbätern,  bie  bat  Srebo,  ^ßotevnofter  fatnt  bem  SDoppelgebot  ber 
ßiebe  (ber  urfbrüugltcfjen  ßrfatjform  bet  S)efatogt)  alt  bat  verbum  abbreviatum 1 
ober  verbum  consummans,  alt  bie  attet  9cotWenbige  3ufammenfdttief3enbe  unb  atten 
fafjlidje  wie  bef)älttid)e  Summa  bet  ßrj-rtftentumä  bejeidtjneten,  gleidjfattt  oljne  ben 
Flamen  catechismus  bafür  3U  gebrauchen;  bgl.  b.  3e3fd)Wii} 2 1,  2,  29  f.  3l\xx  barin 
irrt  ßutb)er,  ba§  er  neben  bem  Symbolum  unb  Paternoster,  biefen  urfprüngticfjen 
^atecfjumenenftüden  unb  ^atenbauptftücfen,  ben  Sefatog  al§  ein  fdjon  bon  ber 
alten  Äirdje  überliefertet  ftänbige§  Setjiftnti  anfielt,  Wäfjrenb  er  bodj  erft  feit  bem 
13.  Safjrt).  {m  ^ufammenljang  mit  bem  23eid)tinftitut  attmäfjlid)  biet  geworben  ift. 
©0  bürfen  wir  in  ßutrjert  firn^x  $oxm  b.  S-  1520  feinen  elften  $ated)i3mu§= 
eutwurf  fetjeu  (bgl.  aud)  i?uaafe§  SSemerlung  in  Unfrer  2lu§g.  S5b.  7,  195).  (?r 
fa^te  bariu  feine  eigenen  Vorarbeiten  feit  1516  3ufammen.  SDenu  feitbem  bjatte  er, 
au  bat  .§er!ommen  anfnüpfenb,  faft  attjäb^rlid)  in  ber  $aften3eit  über  Äatecbi§mu§= 
ftüde,  infonbertjeit  über  bie  3eb,n  ©ebote  unb  bat  Vaterunfer  geprebigt  (f.  u.).  S>ie 
tyaften3eit  biente  ja  fdjon  in  ber  atten  ^irdje  3um  2lbfd)lu§  bet  Äated)umeneu= 


')  SJfan  fanb  bn§  getoeigfagt  in  ber  unrichtig  übevfe^teit  ©teile  3ef.  10,  22  (bgl.  3töm. 
9,  27) :  6t)tiftu§  tnerbe  bei  feinem  (Srfdjetnen  aHe§  SGßort  furj  niod;en. 
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utitemdjtä,  ba  £>ftern  bie  ^aupttauf^ett  war  unb  in  ben  2Bod)cn  bortjcr  bie  traditio 
symboli  et  orationis  dominicae  ftattfaub;  gaftenprebigten  aber  über  bte  3et)n  ©ebotc 
famen  im  fbäteren  «Mittelalter  öfter  bor,  man  bgt.  3.  33.  W®3       10,  137,  24 ff. 

SDafj  bte  in  bev  Ättr^en  $orm  1520  fixierten  „brei  Stüde"  eine  fritifdje  Sidjtung 
eine§  meitfd)id)tigen  mittelalterlichen  Übertieferung§ftoffe§  Bebeuteten,  nautentiidj  mit 
33e3itg  auf  ben  SDetalog,  beutet  Sutf)er  felbft  an,  menn  er  am  Sddufj  feiner  2lu§= 
legung  ber  ©ebote  fcf»rei£>t  (Unfre  2lu3g.  33b.  7,  211,  28ff.):  „Sie  funff  fbnu  merben 
etjn  gefdjloffen  im  b.  unb  bj.  gebot,  Sie  bj  merd  ber  barmrjerijidetit  t)m  b.  unb  bij., 
S)ie  bij  tobtfunb,  £>offart  rjm  i.  unb  ij.  Unfeufdjett  tjm  bj.  Qoxn  unb  l;a§  vjm  b. 
graf?  im  bj.  Srart^eit  im  iij.  unb  Voot  in  allen.  SDie  fremben  funb  fermb  in 
allen  gebotten,  ban  mit  rjetjffen,  rabten  unb  tjülff  nribber  alte  gebott  gefunbet  fan 
Werben.  Sie  ruffenben  unb  ftumen  funb  fermb  wibber  ba§  b.  unb  bj.  unb 
bij.  gebott  jc."  Sementfbrecfjenb  aud)  im  33etbüd)tein  feit  1522  llnfre  3lu§g. 
33b.  10 2,  385,  8  ff.  ©benfo  in  ben  älteren  jugrunbe  liegenben  Sdjriften:  Sie 
3et>n  ©ebot  @otte§  mit  einer  fu^en  2lu§Iegungjc.  1518  (Unfre  2tn3g.33b.  1,  254, 3ff.) 
unb  in  ber  Instructio  pro  confessione  1518  (Unfre  2lu§g.  33b.  1,  262,  14  ff.),  ferner 
in  ben  Decem  praecepta  praedicata  populo  1518  (Unfre  3Iu§g.  33b.  1,  516,  25  ff.) 
unb  noctj  in  ber  ^ßrebigt  bom  TOertjeitigentage  1522  (Unfre  2lu§g.  33b.  10  \ 
402,  lff.).  ßuttjer  betont  t)ier  überall,  bafj  alte  jene  unb  ätjnlidje  alte  33eid)t= 
ftücfe  im  Sefalog  enthalten  unb  barauf  jurüff^ufü^ren  feien,  bamit  bie  33eid)tc 
furj  unb  beutlid)  fei.  „Quid  prodest  ista  confusio  et  distractio  mentis?"  fagt  er 
fdwn  in  ber  ^rebigt  bon  Sebtuagefimä  1517  (Unfre  2lu§g.  33b.  1,  516,  34f.).  Sit 
ber  furzen  Unterweifung  Wie  man  beidjten  fotC  1519  rät  er:  „SEpirt  fedjften  foH 
ein  menftr),  ba§  beidjten  mit,  bie  werjtteufftige  unb  mandjfettig  unterfd)erjb  ber 
funbe  unb  rjrer  umbftenbe  laffen  fareu,  unnb  fid)  allein  ber  gebot  gotte§  befletffen 
unnb  bie  felben  für  fid)  nemcn  unb  uberfel)en,  unb  feine  beidjt  barauff  orbnen 
unb  fur£  machen"  (Unfre  2lu§g.  33b.  2,  60,  21  ff.).  2^nlid)  in  ber  Confitendi 
ratio  1520,  Unfre  2lu§g.  33b.  6,  164,  9  ff. 

Mit  9ted)t  ift  neuerlich,  öfter  barauf  aufmerffam  gentad)t  Worben,  bafj  ßuttjer  in 
biefer  SBertfdjäüung  be§  ©efalogS  al§  be§  widitigften  33cid)ttnittel§  unb  eine§  mit 
bem  ©tauben  unb  33aterunfcr  gleid)bered)tigtcn  elementaren  Seljrftüdg  übereinftimmt 
mit  bebeutfamen  gleichartigen  33cftrebungen  be§  14.  unb  15.  3at)rt)unbert3.  9camentlidj 
ber  auf  feinem  ©rabfteine  al§  Doctor  decem  praeceptornm  bezeichnete  ^ranffurtcr 
5}kebiger  3orjanne§  SBolff  Ijat  in  feinem  33eid)tbüd)tein  bon  1478  für  ben  ©ebraud) 
be§  2)efalog§  in  ber  33eid)te  unb  im  firdjlidjen  3Mfgunterrid)t  unermüblid)  ^robagauba 
gemad)t;  er  fütjrte  bereite  äljnlid)  wie  Suüjer  bie  anberu  jatjtreidjeu  33eid)tftüde  auf 
bie  jetjn  ©ebote  jurüd  unb  wollte  fie  unter  bie  fonntäglid)  31t  berlefenben  unb  allgemein 
ju  ternenben  Stüde  aufgenommen  tjaben;  au§  biefer  «Dtafjreget  berfbridjt  er  fid)  einen 
bier^etmfadjen  Tcitüen ;  man  bgt.  außer  ©effden,  SDer  33ilberEatedji§ntu§  be§  15.  Saljrl).  ic. 
(1855)  S.  26 f.  bie  neuen  gleid)3eitigen  2tu§gaben  be§  3Botfffd)en  33eid)tbüd)Iein§ 
burd)  ben  fatt)otifcf)eu  ©etetjrten  föv.  gatf  unb  ben  ebangetifdjen  granffurter  ^vebigev 
33attenberg  (1907),  ba3U  3of.  ©rebing,  Qum  borreformatorifd}en  33eid}tuuterrtd)t, 
in  ben  33eröffentt.  au§  b.  !ird)ent)ift.  Seminar  9ttündjen  III,  1  (1907)  6.  46—81. 

3lm  9lu§gang  be§  9JiitteIalter§  ift  man  neben  ber  33ermet)rung  be§  Stoffe« 
ber  religiöfen  33oIf§betet)rung  3um  Zeil  audj  auf  feine  3]erntinberuug  bebad)t 
gemefen  (6ot)r§  4,  233f.,  270 ff.).    3a  biefe§  33eftreben  retd)t  uod)  meiter  3urüif. 

28* 
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golgenbel  ift  t)ier  3U  nennen.  Sie  Ijäultidje  Untertoeifung  burd)  Eltern  nnb  5ßaten 
Tratte  311m  £>auptgegenftanb  bie  beiben  altfivdfjtidCjen  ^atedjitmenenftüde  ©Kaute  unb 
SJaterunfer.  ©eit  bev  Karolinger  @pod;e  finb  bie  be^ügticfien  ftvdtjttdCjen  SBox'fdjtiften 
oft  roiebcrljolt  roorbcn;  man  erinnere  fidC)  3.  SS.  ber  Exhortatio  ad  plebem  christia- 
nam  anl  bem  9.  3(aT)rr)unbevt  (bei  9Jcütlenl)off  nnb  ©djerer,  35cnftnäter  k.  3  1892, 
33b.  I  9lt.  LIV).  gerner  in  ben  ßateinfdjuteu  finben  mir  feit  ber  «Witte  bei  13.  %a%x= 
■  fjuubertl  biefelben  Stoffe  mit  einigen  Zugaben  (23enebicite,  ©tatiaS,  Gonfttcor, 
SPfalmeu),  bte  and)  meift  in  bie  üEafetbüdjlein  ober  Bibeln  übergingen.  ©0  l)at  ßutl)cr 
all  Äinb  felbft  bie  Stüde  gelernt  unb  banad)  fpäter  fein  Enchiridion  geftaltet  (f.  u.); 
im  SJifitatorenunterridjt  1528  nennt  9Mand)tr)ou  all  erftel  Sdjulbudj  „ber  finber 
§anbbnd)Iein,  bartjnn  bal  Sttpljabet,  93ater  unfer,  ©taub  unb  anbere  gebet  vmncn 
ftetjen"  (Unfre  Slulg.  23b.  26,  237,  7 f.).  ferner,  roäfjrenb  bie  mittelalterlidjen 
S3eid)t=  unb  33etbüd)er  bie  ßer)r=  unb  ßernfioffe  meift  3U  bermel)ren  beliebten, 
befdjränfte  fid)  bie  ältere,  im  15.  unb  16.  3j-ar)rr)unbevt  neu  eingefdjärfte  ©itte, 
bte  |muptftüde  ber  djriftlidjen  ßetjre  atlfonntäglid)  bon  ber  ^anjel  3U  beriefen, 
überroiegenb  auf  wenige1;  3U  ben  älteften  beiben,  ©laube  unb  23aterunfer,  gefeilte 
fid)  bal  l'tbe  9Jcaria,  bann  aud)  öfter  ber  SDefalog.  Eine  genauere  überfielt  gibt 
23at)lmann,  SDeutfdjlanbl  fatljol.  $ated)ilmcn  ic.  (1894)  ©.  38  f.  unb  6ot)rl  4,  ©.  233 
unb  271.  23efouberl  mödjte  id)  nod)  auf  bal  roeit  berbreitete  Manuale  Guratorum 
bei  Skfeler  «Pfarrers  Sot).  ©urgant  (feit  1502  oft  aufgelegt,  bgl.  Unfre  Slulg. 
33b.  30 3,  63  8tnm.  4)  tjinroeifen,  roo  bal  5.  Kapitel  bei  2.  23ud)l  eigen!  babott 
l)anbelt:  De  forma  recitandi  seu  proponendi  ad  populum  orationem  dominicam, 
symbolum  et  decem  .preeepta,  saltem  dominicis  diebus.  §ier  roirb  mit  £)inroeil 
auf  bie  beftel)enben  23erorbnungen  ber  SBortlaut  ber  fird)tid)en  93ertefung  ber  3 
b3ro.  4  ©tüde  (benn  bem  SJaterunfer  ift  bal  2lbe  50taria  angehängt)  bon  ber 
Ransel  (2lmbou)  aul  in  beutfdjer  unb  fra^öfifdjer  ©prad)e  roiebertjolt  mit  finden 
33emerfungen  am  Sdjlufj  jebel  ber  brei  Seite,  rooburdj  ifjre  33ebeutung  feftgefteltt 
unb  aud)  bie  33egrünbung  itjrer  3reit)enfolge  bargelegt  roirb;  einleitenb  ift  ben  Pfarrern 
eingefdjärft:  „Itaque  in  tabulis  in  eorum  ecclesijs  affingendis  aperti  [aperte?]  con- 
scribi  faciant.  Populum  quoque  sibi  subiectum  aut  sub  ipsorum  cura  degentem 
in  et  de  praemissis  diligenter  informent.  Nullumque  dictorum  suorum  parochia- 
norum  utriusque  sexus  cuiuscunque  condieionis,  qui  praemissa  neseiverit  seu 
ignoraverit,  ad  suseeptionem  sacratissimi  eucharistiae  sacramenti  admittanf. 

@l  roar  alfo  gan3  fadjgemäfj,  roenn  £utt)er  in  ben  oben  angeführten  Sätjen 
ber  beutfdjen  9Jteffe  1526  unb  ber  $ur3en  gorm  1520  in  jenen  brei  ©tüden  ein 
roertboltel  (Srbe  ber  Kirdje  3U  beroal)ren  behauptete,  ©eine  fritifdje  ©tellung  pt 
33ergangent)eit  fommt  in  biefen  gälten  Ijinfidjtlid)  bei  Stoffel  nur  in  ber  9lul= 
fdjattung  bei  2lbe  «JJtaria  unb  in  ber  eigenartigen  motioierten  «Jteuorbnung  ber 
brei  Stüde  3um  2lulbrud,  roeitertjin  bann  bor  allem  in  iljrem  neuen  93erftänbml, 
roöljrenb  bie  roidjtige  33efd)ränfung  auf  bie  brei  roefenttid)  biblifd)en  ©tüde  tat= 
fäd)lid)  burd)  einige  gute  alte  Überlieferungen  borbereitet  roar.  ©eine  ßur3e  gorm 
läßt  uad)  6of)rl'  jutreffenbem  Urteil  (4,  241)  „bie  ebangelifd)e  $ated)ilntulliteratur 


')  Snroietoeit  aud)  bie  fatcdjeüfdjen  Vorarbeiten  ber  ,f)ärefte  (bgl.  £>ottjmamt  in  3tfd)i\ 
f.  praft.  Sfjeol.  1898,  124 ff.)  ba§  Söeftreben  uad)  ©toffbefdjräufuug  tjatten,  bebarf  ber  9lad)= 
Prüfung. 
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au§  ber  religiöfen  SBotfSltteratut  be§  9)ltttelalterg  rjerborgeljett  unb  Bitbet  3rüifd)cn 
Bethen  ba§  33inbeglieb". 

2)a§  trifft  bottenbg  auf  ba§  33et6üd)tein  ßutf)er§  1522  3U,  beffen  $ern  ja 
bie  ^urje  gorm  bilbet.  (£§  ift  in  feinem  urfprüngtidjen  5ßlan  unb  feiner  anfängt 
lidjen  (Stttroidtung  erft  xedtjt  ein  93orlättfer  feine§  ,$?atecf)i§mu§,  roie  er  e§  benn 
aud)  im  gufammenljang  ntit  oer  cl"fiert  öffentlichen  Darlegung  feinet  Äated)i§tnu§= 
planS  in  ber  beutfdjett  9Jteffe  1526  (Unfre  3lu§g.  19,  77,  12)  au^brüdlid)  ermähnt 
r)at.  Stud)  per  ftnbet  bie  33efd)ränfung  auf  bte  brei  (Stüde  ftatt,  nur  baft  anfangs 
nod)  ein  roeitere§  Gmtgegenfommen  gegen  bie  Überlieferung  geübt  roirb,  fofern  eine 
Mtifd)=erBaulid)e  SSeletjrung  über  ba§  2tbe  9Jlaria  fid)  anfügt  (»gl.  Unfre  9lu§g. 
33b.  10  2,  338 ff.),  bie  aBer  feit  1525  roieber  fortfällt.  2)er  road)fenbe  3nt)alt 
be§  „33et"=  unb  „8efeBüd)lein§",  rote  e§  mcljrfad)  Ijei^t ,  geigt  e§  aU  eine  eban» 
geltfdje  ÜBerarBcitung  ber  mittelalterlichen  33eid)t=  unb  33etbüd)er,  roeldje  ja 
felbft  aud)  at§  Vorarbeiten  für  bie  J?atedji§men  be§  16.  3at)rtmubert§  in  33ctrad)t 
fommen.  Daneben  fdjeint  innerhalb  be§  roacftjettbcit  ©toffe§  Sutfjer  gerabegu 
aud)  ber  ir)m  borfdrroeBenbeu  $ated)i§mu§ibee  nad)3uget)en;  benn  roenn  er  au§= 
geroäljtte  Sßfaunert  unb  neuteftamentlid)e  ©tüde  Beifügt,  fo  fommt  ba§  übereilt 
mit  bem  (Sebalden,  ben  er  fpäter  im  ©ingang  be§  ©rofjen  $ated)i§mu§  (oben 
©.  132,  16 ff.,  bgl.  aud)  fdjon  in  ben  ^rebigten  bon  1528  ©.  27,  28 ff.;  58,  2 f.) 
fo  auggebrüdt  r)at:  „2Benn  man  nu  foldje  [fünf  ober  brei]  ftüde  root  roet)3,  fo 
lau  man  bamad)  aud)  etliche  ^falmen  obber  gefcuge  fo  barauff  gemad)t  finb  für- 
legen  gur  3ugabe  unb  fterde  be§  felBigen  unb  alfo  bie  iugent  t)nu  bie  fdjrifft 
Bringen  unb  teglid)  roeiter  faren."  2lud)  bie  3lufnat)me  ber  (Sermone  bou  ber 
Saufe,  bon  33eicB>  unb  ©aframent  feit  1525  (Unfre  2lu§g.  33b.  10»  341)  ftanb 
roor)t  mit  ber  fortfd)reitenben  (Sntfaltung  be§  ,$?ated)i§mu3gebanfen3  in  3ufammcn= 
tjang.  SDarjer  Begreift  e§  fid),  bafj  borübergerjenb  einmal,  in  ber  tateinifd)eu  Über= 
fe^ung  be§  33etbüd)lein§  0.  %  1529,  2utl)er§  Meiner  $ated)i§mu§  fogar  im 
33etBüd)tein  felBft  5ßla£  ftnben  tonnte  (f.  it.  A  unb  33b.  10 2,  368). 

2luf  jene  brei  in  ber  Äurjen  $orm  1520  3ufammengefd)loffeneu  ©tüde 
Befd)ränft  fid)  Sutljer  nod)  in  ben  $ated)i§mu§prebigten  ber  gaftengett  1523  (Unfre 
9lu§g.  93b.  11,  30 ff.),  roo  er  in  Übereinftimmung  mit  beut  33etBüd)lciu  aut)augö= 
roeife  ba3  2lbe  TOaria  Befbridjt.  Sit  biefen  5ßrebigtcn  fer)lt  nod),  roie  in  ber  Burgen 
Sonn,  ba£  2Bort  „$ated)i§mu§";  fie  tjeben  an:  „S)a§  finb  bie  unterrid)tuug,  quae 
debent  rnonstrari  pueris  et  imperfectis,  quae  satis  sunt". 

2lud)  fpäter  nod),  nad)bcm  feit  1525  (f.  u.)  bie  OfünfeaB,!  ber  ^ated)i§mu§= 
ftüde  fid)  burcfjgefefd  tjatte,  ßegcidjnet  ßuttjer  rotcberfjolt  bie  „brei  ©tüde"  al§  ben 
eigen tlidjen  $ated)i§mu3.  3-  33.  in  ber  Sßermarjmtng  an  bie  ©eiftlidjen  311  3utg§= 
Burg  1530  (Unfre  2lu§g.  33b.  30 2,  301,  10.  25;  bgl.  aud)  ©.  346,  11  ff.  27ff.): 
„ben  ganzen  ßatedjifmum,  ba§  ift,  ba§  Sjater  ttnfer,  3ehen  gebot  unb  glauben"; 
in  ber  2Baruung§fd)rift  an  bie  3U  gvantfurt  1532  ((Sri.  2ltt§g. 2  26,  383f.):  „Unb 
fold)§  t)abett  roir  bon  Slnfang  ber  St)rifienr)eit  empfangen.  SDcnn  ba  feljen  unb 
greifen  mir,  ba§  ber  ©taube,  33ater  Unfer,  3et)eu  (SeBot  gefaffet  finb  at§  tuvge 
gönn  unb  £er)re  für  bie  Sugenb  unb  albere  Seute,  unb  Ijat  aud)  bon  ?tufang 
6ated)i§mtt§  ge^eifeen."  2ib)nlid)  getegentlid)  in  ben  £ifd)reben;  bgt.  (Sri.  2lu§g.  58, 
©.  240  9tr.  793  (bie  brei  ©tüde  ber  feine,  richtige,  furse  3Seg  ber  gangen  d)tift= 
lidjen  Steligion);  ©.  264  ^r.  810  (biefe  SreiB^eit  ober  ©ebritte§  mad)t  einen 
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•töienfdjcu  boHfommcn).  sJtod)  in  ber  äBtttenberger  Kirdjenorbnung  bon  1533 
(©erjling  I,  1,  700  f.)  wirft  bie  ältere  ©toffabgren3ung  nach;  über  bie  ©ontttags= 
frül)brebigt,  bie  ben  cKatcd)ismus:'  bet)anbelte,  wirb  gesagt :  „9cadj  ber  prebig  foll 
man  fageu  olle  Wort  bes  catechismt  unb  ben  befeld)  (Sfjrifti  bon  beben  facra= 
menten";  aud)  bortjer  wirb  Don  bem  „gan3en  catedjismus"  als  üßrebigiftoff  unter= 
fdjiebeu  „etwas  bom  feft  ober  fonft  bom  facrament  ober  beichte".  2tud)  im  Sßifi= 
tatorenuntcrridjt  bom  Stnfang  b.  3.  1528  Werben  mehrmals  bie  bvei  Stüde  allein 
genannt,  ohne  baß  fie  übrigens"  in  bem  Flamen  „Katechismus"  gufammengefaßt 
Wären  (Unfre  2lusg.  33b.  26,  230,  36 ff.;  ©.  238,  39 f.  43 f.);  nur  einmal  ift  bei- 
gefügt: wenn  fie  burdjgcbrebigt  feien,  fo  folle  man  „bon  ber  Gtje  unb  bon  ben 
©acramenten  ber  tauffe  unb  bes  altars  aud)  mit  bteis  brebigen".  2lucr)  in  ben 
beiben  Katechismen,  bie  bodj  bie  fünf  ©tüde  nadjeinanber  abf)anbeln,  ift  ein  ge= 
Wtffer  ©infdmitt  jwifdjen  ben  brci  erften  unb  ben  jroei  lebten  §aubtftüden  toar)rp= 
nehmen.  2ltlerbtngs  nidjt  im  Stert  bes  Kleinen,  wo  bie  urfbrünglid)en  formel= 
haften  SEafelüberfdjriften  gaitj  gleichmäßig  tauten.  2lber  in  feiner  Siorrebe  Werben 
mehrmals  nur  bie  brci  ©tüde,  unb  gtoar  in  Wedjfelnber  Reihenfolge  (f.  u.),  als 
33cftanbteile  bes  „(Satedjifmus"  ober  ber  „6t)riftlid)en  lere"  aufgellt,  ©.  347,  1. 
7 f. ;  348,  14 f.;  ja  bon  biefer  ßebjre  werben  unterfdjieben  bie  ©alramente  als  t)ei= 
tige  ^anblnngen,  ju  bereu  @enuß  unb  ©ebraud)  (als  S£aufpate  ober  Kommuni- 
fant)  bie  Kenntnis  bes  Katechismus  erft  berechtige,  ©.  346,  13.  15 f.;  349,  8.  10 ff. 
Slnbrerfeits  aber  Werben  boch  aud)  bie  ©alramente  als  Seite  ber  ©^riften'te^re 
gerechnet;  bas  geigt  nicht  bloß  ©.  349,  8f. ,  roo  ein  „etc"  nach  „33ater  unfer" 
fteht,  fonbern  namentlich  ©.  348,  8 f.,  Wo  es  tyifyt:  „tert  unb  form  ber  ^eljeu 
gebot,  23ater  unfer,  ©lauben,  ber  ©acrament  etc.";  burch  biefes  „etc"  fcfjciuett 
fogar  noch  °ie  bem  Kleinen  Kat.  eigentümlichen  beigaben  (bie  ©ebetsgrubben  unb 
bie  Haustafel)  als  Katechismusteile  h^borgetjoben  ju  fein. 

SDeutlidjer  tritt  bie  Slbftufung  ber  ßerjre  bon  ben  beiben  ©aframenten  gegen- 
über  ben  erften  bvei  ©tüden  beim  ©roßen  Kat.  in  ßrfdjeinung.  Sftn  ©ingang 
lautet  es:  „SBieroot  Wirs  für  ben  gemeinen  hoffen  berj  ben  bretjen  ftüden  bleiben 
laffeu,  fo  bon  alters  t)n  tmn  ber  Sbriftenheit  blieben  finb"  (©.  130,  1  ff.) ;  „bas 
finb  bie  notigften  ftüde"  (©.  131,  7);  es  fei  „tjntt  biefen  breiten  ftüden  fürtdid), 
gröblich  uno  aup  einfeltigfte  berfaffet  aHes,  was  wir  tynn  ber  fchrifft  haben" 
(©.  131,  13 ff.),  gerner  aber  heißt  es:  „Söenn  nu  biefe  bvetj  ftud  gefaffet  finb, 
gehöret  fid)  aud),  bas  man  roiffe  ^ufagen  bon  unfern  ©acramenten"  (©.  131,  19  ff.). 
„2llfo  hette  man  uberal  funff  ftüd  ber  ganzen  6hrifilid)en  lere"  (©.  132,  13). 
„2öir  l)abcn  nu  ausgerichtet  bie  brei  fjeut)tftü(f  ber  gemeinen  6t)riftlid)en  lere. 

Uber  bie  felbige  ift  noch  3U  fagen  bon  unfern  gWeien  ©acramenten ,  

Weil  on  bie  fetbigen  lein  grjriften  fein  fan"  (©.  212,  3 ff.).  Unb  auch  t)m  gilt  bie 
Kenntnis  bes  „Katechismus"  als  33orbebingung  für  ben  ©aframentsgenuß  (©.  129, 
16;  233,  4f.  14f.). 

©ang  ähnlich  berhält  es  fich  mit  ben  Katecrjismusbrebigten  bon  1528. 
deutlich  he°t  ßuthc*  3-33.  in  ben  ^rebigten  bom  15.  unb  17.  SDegembcr  IjaauZ 
bie  „bret)  ftud,  quae  debent  vos  pueri  et  alii  rüdes  discere",  „quando  ista  tria 
praedicantur ,  indicatur  tantum  Catechismus'',  „Audistis  bie  brel)  ftude,  bie  roir 
Ijeiffen  bie  linberlere  obber  ber  gemeinen  (Steiften  lere"  (©.  109,  3.  17 f.  23 f.), 
unb  bemerit,  3um  4.  ^aubtftüd  überteitenb,  nun  Wolle  er  bie  jroei  ©alramente 
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fcetjanbeln,  „bie  aud)  ba  3U  gcfjorn"  (©.  109,  20.  25  f.  32  f.).  ^ttjitlidf)  tauten  au  bcr 
cntfpredjenben  Stelle  bie  übevteitenben  2Borte  in  ber  erften  unb  pweiten  5|3rebigtreif)c, 
f.  ©.  18,  1 7 ff . ;  ©.  50,  27 ff.;  52,  86 ff.  Man  beachte  aufcerbem  bie  @mleitintg§= 
prebigten  ber  brei  9teif)eu,  Wo  aber  neben  ben  brei  ©tüden  öfter  ber  3ufantmen= 
fdjluf  ber  fünf  Stüde  rjerborgetjoben  Wirb,  bgl.  ©.  2,  15  ff.  23 f.  27  (quinque 
partes  Catechismi);  ©.  27,  33 f.  (^n  istis  5.  ift  furtdid)  begrieffen,  Wa§  ein 
@b,riftlidje  tere  ift);  ©.  58,  14 f.  29 f.  (5  particulas  ....  quinque  Status,  quae 
cuilibet  necessario  sunt  scienda). 

Sefjrreidj  ift  ein  SStid  in  bie  älteren  ebangetifcfjcu  ßircfjenorbnungen.  3sn 
ber  ßlbogenfdjen  bon  1523  (9tid)ter  1,  16b)  ift  gefagt:  „Qum  ft/benbeu,  fott  crjn 
prebiger  aud)  funberlid)  am  ©ontag  bem  bold  bie  jeb^en  gebott  gotte§,  ben  glauben, 
ba§  batter  bnfer  bnb  ba£  aue  maria  borfpredjen."  5Da§  bebeutet  bie  oben  er= 
Wätjnte  altl)erfömntlid)e  Krepitation  bon  ber  Langel,  nur  bafj  Ijter  bie  2lbgren<umg 
uub  9ieirjeufolge  ber  ^auptftüde  (oljne  ben  3ufamtncnfaffenben  Stauten  'fiatedjiö^ 
iuu3')  offenbar  beut  33etbücf)lein  2utt)er§  (f.  0.)  gleichförmig  gemadjt  ift. 

gerner  tjaben  eine  Steitje  bon  Äircrjenorbnungen  unb  Vifitationöbefdjeibcn 
b.  3f-  1529  bie  formelhafte  33eftimntung:  „Unbortjort  ber  beidjt1  ber  aetjen  gebot, 
glaubend  unb  bciter  unfern  foll  uimanbS  ba§  facrament  be§  leib§  unb  btut§  6t)rifti 
geraidjt  Werben";  man  bergleidje  bie  Crbnungen  bei  ©ebjting  1,1,  ©.  528  für 
SSelpig,  ©.  576  für  ben  Golbijjer  $ret§,  ©.  646  für  bie  bem  Sungfrauenflofter 
s4-Uo|f  juftänbtgen  SDörfer  be§  $ttrfürftentum§  ©adjfen,  ©.  647  für  (Sommern, 
©.  668  für  ©ctjönewalbe.  2ln  teuerer  ©teile  rjeifjt  e§:  „Ungebeidjt  unb  unerflagt 
trer  gebredjen  foll  ber  Pfarrer  nimanb  ba§  facrament  reidjen,  aud)  ane  bcWoft  ber 
jetjeu  gebot,  ben  [foi]  glauben  unb  bater  unfer."  3n  ber  93erorbnung  für  Prettin  bom 
18.  gebr.  1529  ift  gefagt,  bafj  ber  Sßfarrer  bem  SSolü  bie  in  ben  ßatedjiSmum 
gehörigen  ©tüde,  getjn  ©ebot,  ©tauben  unb  Vater  unfer  borfpredjen,  unb  banad) 
etlidje  s2lrtifel  auflegen  folte,  „bamit  jung  unb  alt  pu  bem  Zeitigen  facrament 
bereitet  3U  [fo!]  Werben"  (©erjling  ©.  649).  ©ctjon  ba§  in  ba§  ^atjr  1528  geljöreube 
^rotofott  über  bie  J?ird)enbifitation  in  $oller§torf  bei  Sßittenberg  befagt  „llnbor= 
tjort  ber  beidjt,  ber  jetjen  gebot,  glaubend  uub  bater  unfer§  [bie  2.  Stepcnfion 
b.  3.  1533  fdjaltet  tjier  ein:  cunb  ber  Wort  bom  facrament']  foll  nimanb  ba§ 
facrament  beä  teib§  unb  blutS  (Stjrifti  gereicht  werben"  (a.  a.  £>.  ©.  648). 

SDiefe  roiebertjolten  2lnorbnungen  berufen  roD^t  auf  ben  allerbiug§  weniger 
beftimmten  Verfügungen  be§  Vifitatorenuttterricrjtä  (Uufre  2lu§g.  23b.  26,  216,  20  ff. ; 
220,  15 ff. ;  232,  26ff.);  fie  entfpredjen  übrigens,  wie  fdjon  bemerft,  älterer  Itvdt)= 
lietjer  ©itte  (bgl.  oben  ba§  3itot  au§  ©urgant)  unb  fommen  auetj  in  betten 
J?ated)i§men  jum  2tu§brud  (f.  0.).  2öir  tjaben  bie  Vebeutttng  be§  $ated)i3uutö 
als  VorauSfetutng  be§  ©aframentSempfangS  tjernadj  nod)  nätjer  ju  erörtern.  3m 
gegenwärtigen  gufantmentjang  fommt  e§  nur  barauf  an,  f  eftpuftellen ,  bafj  in  ben 
frütjeften  cbangetifdjen  Äirdjenorbnungen  als  £)auptftüde  ber  cfjriftlidjen  ßel)rc  blofj 
brei  aufgejärjlt  werben,  obwoljl  boef)  feit  1525  (f.  u.)  bie  günfjab^l  bcrfclbeu  bc= 


•)  |)ter  fein  Äomtna.  Ob  'Seilte'  \)ia  'SelenntntS3  bebeutet  (»gl.  Sri.  2lu§g.  *  26,  384)? 
Ober  foll  e§  Tjeifecu:  SBetd^te  nuf  @vunb  ber  jclju  ©ebote ?  Ober  ift  baS  Äommn  ttadjjutragcit, 
fo  bafj  neben  bcr  Sßeidjte  (=  ©üubcnüefeimtni»)  nodj  ba§  Siebten  be§  fiateäji§mu§  ftaitfnnb 
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fannt  war;  biellcidjt  ^ängt  ba§  bainit  ^ufammcn ,  baß  jene  33ifttationsbefd)eibe 
-  roenigftenS  fidler  ein  Zeil  berfelben  —  3U  ber  3cit  ertaffeu  mürben,  als  erft 
bie  evfte  Stafelretfje  ßutfjerS  bom  Januar  betanut  mar,  roär)renb  bie  ^toeitc  9ieil)e 
mit  ben  ©aframentStafeln  bom  9Jtär3  1529  noch  auSftanb. 

2)ie  günfja^l  bev  ßatechiSmuSftüde  hat,  roie  es  ferjeiut,  feit  ?lnfang  beS 
SaljreS  1525  in  3Bittenberg  ficff>  burchgefefet,  etlra  3ur  felben  geit,  als  ber  sJiame 
„Katedu'SmuS"  für  ben  Unterricht  in  ben  cfjriftlicrjen  <£)aubtftüden  ober  für  einen 
berartigen  33ucrjtnr)att  in  ßutfjerS  SSriefttJed^fel  auftauchte  (f.  u.).  9tod)  in  ben 
g-aftenbrebigten  beS  SfarjreS  1523  hatte  er  ftdj,  roie  mir  hörten,  auf  bie  alten  „brei 
Stüde"  (Dom  9lbe  Maria  abgeferjen)  befcrjränft,  barin  war  ir)m  „bie  uuterricfjtung" 
befdüoffen,  gattj  fo,  tote  borrjer  in  ber  Kursen  ftoxm  1520  unb  im  SSetbüdjlein  1522 
uub  1523;  unb  boct)  hatte  er  unabhängig  babon  fdjon  borber  bolfStümtidie 
Belehrungen  über  bie  ©aframente  beröffentlidjt  (bgt.  3.  SS.  Unfre  2luSg.  33b.  2, 
709  —  758).  S)ie  .£)iu3unahme  ber  ßeljre  bon  beiben  ©aframenten  31t  ben  alten  brei 
©tüdeu  ift  für  unS  3uerft  an  ben  jüngft  auS  ben  alten  'Jladjfdjriften  herausgegebenen 
gaftenbrebigten  33ugenf)ageuS  bon  1525  erfennbar.  (33gl.  Budjmalb^tlbredjt,  Sotj. 
33ugeuhagcnS  KatecrjiSmuSbrebigteu,  gehalten  1525  unb  1532,  §eft  IX  ber  Duellen 
unb  SDarfteHuugen  auS  ber  ©efctjtchte  beS  9teformatiouSjahrf)unbertS  1909.)  2)aSfelbc 
Saht  3ettigte  jeneS  roahrfdjeiutid)  burd)  33ugenl)agen  3ufammengefteEte  roichtige 
3Süd)tein  für  bie  ßaien  unb  Kinber,  baS  bie  fünf  |mubtftüde  fo  aneinauberreiht, 
roie  mir  fie  ijtxnaä)  in  33ugent)agenS  £).  für  SSraunfdjroeig  1528,  in  ßutljerS 
5prebigtrcihen  1528,  in  feinen  beiben  Katechismen  1529  unb  fonft  roieberfinben; 
be3üglid)  ber  ©igenart,  ©ntftehung  unb  SBebeutung  biefeS  33üdjleinS  ift  auf  bie 
au§ge3eidnieten  Untcrfudjungen  bon  fr  6ot)rS  1,  169ff.,  bgl.  33b.  10,  132, 

3U  berroeifeu.  9lud)  an  bie  britte  Bearbeitung  beS  33etbüd)leinS  b.  3-  1525  fei 
nochmals  erinnert  (Unfre  3luSg.  33b.  10 2,  341),  für  roeldje  bie  Slufnarjme  ber 
Sermone  bon  ber  Xaufe,  ber  35etd)te  unb  bom  ©alrament  djaratteriftifd)  ift.  2)0311 
fontmt,  baß  ßutrjer  in  ber  @nbe  1525  beifügten  SDeutfdjen  9Jteffe,  roo  er  mehr= 
matS  nur  „bie  brei  ©tüde"  3um  „ßatedjiSmuS"  rechnete  (Unfre  3luSg.  33b.  19, 
75,  I5f.;  76,  9f.;  77,  12),  bod)  audj  einmal  bie  fünf  Steile  toie  ettoaS  ©elbft= 
bcrfiänbtid)eS  aufäärjlt,  ©.  79,  17 ff.:  „2)eS  2)tontagS  unb  SDinftagS  frue  gefd)if)ct 
etyne  beubfehe  ßection  bon  ben  sehen  geboten,  bom  glauben  unb  bater  unfer,  bon 
ber  tauffe  unb  facrament,  baS  bife  3roeen  tage  ben  ßatedjifmen  erhatten  unb  fterdeu 
bnn  fetjm  rechten  berftanb."  @r  roar  alfü  mit  ber  ©rroeiterung  beS  Katechismus* 
ftoffs,  über  bie  ftd)  33ugenhagen  fietjer  mit  ihm  berftänbigt  hotte,  einberftanben. 
©ie  fünf  ©tüde  mit  ber  33aterunferbarabt)rafe  ber  beutfetjen  9tteffe  u.  a.  mürben 
nun  fortan  in  2jßittenberg  unb  an  anbern  Orten  nach  *>em  ^e?t  be§  $inberbüd)= 
leinS  bon  1525,  aber  in  ber  älteren  Stangorbnung  ber  brei  erften  ©tüde  (33ater= 
unfer,  ©taube,  3etm  ©ebote,  f.  u.)  regelmäßig  bon  ber  Ransel  beriefen,  mie  baS 
met)i"fadj  aufgelegte  $eft  „SOßaS  bem  gemeinem  bolde  nach  oer  brebig  für  3U  lefeu. 
SBittemBerg.  1526."  Bezeugt  (Unfre  StuSg.  33b.  19,  62).  S)a|  unb  roie  bann 
Suther  in  feinen  brei  ^eitjenprebigten  1528  unb  in  feinen  beiben  $ated)i§mett 
1529  bie  fünf  ©tüde  aU  ben  rechten  ^begriff  beö  „Äated;i§mu§"  (roie  er  forthin 
gemäß  feinem  in  ber  beutfdjen  9Jteffe  erflärten  ©prad;gebraud)  fagt)  angefehen 
hat,  boct)  mit  ^erborhebung  ber  erften  brei  ©tüde,  ift  bereits  oben  bargelcgt 
roorben. 
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Übet-  btefe  fünf  ®ated)t§mu§ftü(fe  ift,  fobtel  mir  fehcn,  in  Wittenberg  fett 
bem  Sa^re  1525  regelmäßig  geprebigt  bjorbcn1,  über  bie  brei  erften  fdjon  bortjer 
(bgl.  3.  23.  Suttjerg  5ßrebigten  b.  1523);  ja,  fcbon  feit  1516  hatte  Sut^er  mehr- 
mals bie  3er)n  ©ebote  unb  ba§  S3aterunfer  bolf§tümlidj  ausgelegt.  3ul'ü(S£,licEenb 
auf  feine  SXnfänge  erzählt  er  in  feiner  23orrebe  31t  einer  ©ammlung  mehrerer 
älterer  Xrjefenreifjen  i.  1538 :  Kajetan  tjabe  ibm  in  2lug§burg  1518  nictjt  nur 
©düneigen  auferlegt,  fonbern  nod)  gefaßt :  Nisi  revocarem,  sese  damnaturum 
omnia  quaecunque  docuissem.  Docueram  autein  iam  Gatechismum  non  parvo 
fructu,  quem  damnari  non  oportere  sciebam  neque  mihi  hoc  ferendum  esse,  nisi 
vellem  Christum  abnegare.  SDa§  ift  eine  groetfettoS  richtige  Erinnerung.  (33gt. 
Op.  var.  arg.  4,  331.)  2luf  ©rnnb  be§  feit  1525  feftgefteüten  ©bradjgebraudjS 
(f.  u.)  faßt  £utl)er  f)m  feine  feit  1516  gehaltenen  5|3rcbigten  über  bie  erften 
«giauptftücfe  unter  bem  Flamen  „Catechismus11  jufammen.  —  SBidjtig  ift  nod)  ba§ 
3engni§  be§  ©ebaftiau  gröfefiet,  ber,  feit  1522  aU  S)iafonu§  an  ber  5pfarrftrd)e 
in  äöittenberg  angeftettt,  Ssoftanni  1559  in  ber  SSorrebe  ju  feinem  $ated)i§mu3 
auf  ©runb  feiner  langjährigen  (Erfahrungen  melbet:  burd)  ßutljer  unb  33ugenl)ageu 
,  [ber  sJJtid)aeli3  1523  ©tabtbfarrer  rourbe]  fei  e§  gemetnfam  bou  Stufang  an  fo 
berorbnet  morben,  baß  alle  Vierteljahr  bie  fünf  .fpaubtftüdc  ber  $inbertef)re  ober 
be§  $ated)i§mu§  in  ber  5pfarrfird)e  auf§  für^efte  unb  einfältigfte  bem  jungen  unb 
gemeinen  fßoll  ausgelegt  unb  in  je  3tuei  SBodjen  in  adjt  5ßrebigten  bollcubet 
mürben,  unb  3tüar  fo  neben  ber  fonntäglidjen  ^rühbrebigt  über  ben  i?ated)i§mn§. 
3n  bem  einen  5punft  irrt  ^öfd)el  fid),  baß  bon  31nfang  an,  alfo  feit  1523,  bie 
fünf  ©rüde  betjanbelt  feien,  ei  roaren  guerft  nur  brei  (f.  0.).  ©onft  aber  uurb 
fein  SSeridjt  burd)  ßutfjer§  Äanaelabfünbigung  bom  29.  9lobember  1528  (Unfre 
2lu§g.  23b.  27,  444,  3  ff.)  beftätigt:  „Consueti  sumus  hactenus  et  ordinavimus 
quater  quolibet  anno  thirocinium  et  fundamenta  Ghristianae  cognicionis  et  vitae 
docere,  quolibet  quartali  duas  hebdomadas,  in  una  hebdomade  4  dies  hora  2 
pomeridiana  praedicari" ;  ferner  forbert  er  bie  ^)au§bäter  aU  §au§bifd)öfe  auf, 
mit  ihren  Äinbern  unb  ihrem  ©efinbe  an  ben  beborftehenben  $ated)i<smu§brebigten 
—  e§  ift  bie  bvttte  3ceibe  ö.  3. 1528,  f.  0.  ©.57  ff.  —  fleißig  teilzunehmen.2  <Sr 
bezeugt  bamit  auch  feinerfettS,  baß  i.  1528  biefe  •QuartalSbrebigten  bereite  eine 
3ur  ©erDDljnrjeit  geworbene  tircr)lid)e  @inrid)tung  feien3;  er  hotte  fic  eben  bamalö, 
mie  er  anbeutet,  at§  ©teHbertreter  be§  abroefenben  5J3farrer§  3U  rjalten. 


')  5m  Safjre  1542  ertbätmt  SBugcnljagen,  er  fjabe  fetjott  ettoa  fünfäigmal  bcit  $ated)i3mus 
gebrebigt;  bgl.  5ltbred)t,  25er  steine  $atec£)i§mu§  Suttjer?  b.  3.  1536  (1905)  S.  94.  2)  35e= 
fanntlid)  legten  biefc  5ßrebigten  bie  fünf  (Stüde  au§,  c3  ift  alfo  eine  ungenaue  2tu<jbrud3= 
tbeife  be§  9iad)fdjreiber§  N  (33b.  27,  444,  1  f.) ,  ber  biefe  ßanjelabfünbigung  nur  at§  'Adhor- 
tatio ,  ut  conveniant  ad  audienda  praeeepta,  fidera,  Oracionem'  bejeidjnet.  3)  2>ic 
treibenbe  ßraft  biefer  (Sinridjtung  bon  ßated)i3mu§tood)en  fd)eint  33ugenl}agen  —  natürlich  im 
6inbcrftänbni§  mit  ßutfjer  —  getoefen  31t  fein;  äße  feine  Äirdjenorbnungen  feit  1528  enthalten 
berartige  SSeftiminungen  „Don  ben  4  foubertidjeu  Reiten  beB  ßateä)t§mu§  b.  i.  ber  Unterrid> 
tuug",  aud)  bie  fjautotfädjlictj  öou  ibm  entworfene  SEBittenberger  bon  1533  (f.  Schling  I,  1,  701); 
bgl.  aud)  Sogt,  SBugentjagen  S.  339.  3)cr  33ifitatorenunterrid)t  1528  bagegeu  ertüätjitt  biefe  Sitte 
nid)t,  er  fdjreibt  bie  be^ücrlictjeu  ^rebigteu  nur  für  bie  Stadmiütaggfonntage  bor  (Unfre  Slugg. 
33b.  26,  230,  36 f.).  3n  ber  beutfdjen  3Jteffc  1526  hotte  Suttjer  regelmäßige  fiated)iämuäleftionen 
über  bie  fünf  Stüde  für  bie  grühgotteSbienftc  2Rontagi  unb  S)tenftag§  augeorbnet.   äßemt  im 
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Sutljcr  Ijat  ben  i?atcd)iömu§ftoff  nod)  üBer  bie  fünf  (Stüde  I)  tu  au  3  erweitert. 
SSeim  kleinen  $atcd)i§mu§,  ber  ja  nidjt  fünf,  fonbern  ad)t  üEafetn  3ur  23udj= 
cinfjcit  sufammenfafete,  tritt  ba§  fofort  in  ßrfdjeinung,  nnb  toir  werben  barin, 
fonberlid)  im  SBIicf  auf  bie  §ou§taf ei ,  eine  Bemerfen§merte  33ereidjerung  be§ 
$ated)i§mu§plan§  3U  Beadjten  rjaBen  (f.  it.).  £>ier  Ijanbelt  e§  fiel)  für  un§  3unäd)ft 
nur  um  bie  (Erweiterung  be§  ©toff§,  bie  Beiben  93ücr)ern  SuttjerS  in  iljren  feiten 
unb  folgeuben  2tu§gaBen  gemeinfam  ift,  um  bie  ^inäufüguug  ber  93eid)te.  2lu= 
fdjeinenb  t)at  Cutter  gefdjwanft,  oB  er  bie  Seichte  at3  eine  2lrt  fed)fte§  <£)auptftüd 
fogleidj  in  bie  erften  2lu§gaBen  aufnehmen  fottte.  SDie  bon  9iörer  im  SSrief  Born 
16.  9Jtär3  1529  mit  ben  Beiben  ©aframent§tafeln  jufammen  genannten  tabulae 
confessionis  ftammen  bod)  war)rfd)einlid)  bon  ßuttjer  unb  finb  bietteidjt  (nid)t 
fidjer)  bamal§  Bon  iljm  aU  ifatecf)i§mu§ftü(fe  berfafit  Worben,  bod)  Blieben  fie, 
fotreit  mir  fetjen,  3uuäd)ft  unberWertet.  $n  ben  9icif)enprcbigtett  1528  mar  bie 
33eid)te  nidjt  Berüdfid)tigt  Worben,  Wol)l  aBer  fd)on  im  33etBüd)teiu  feit  1525 
(Unfre  2lu§g.  23b.  102,  341  ff.,  366ff.),  in  bem  a3üdt)tein  für  bie  ßaien  unb  hinter 
1525  (6of)r3  1,  173 ff.,  195  ff.),  aud)  im  33ifitatorcnunterrid)t  1528  (Unfre  2lu§g. 
33b.  26,  220 ff.,  tagt.  ©.  217 ff.),  alfo  in  33üd)ern,  bie  für  bie  (Sntwidlung  beö  , 
fiutljerifdjen  $atedji3muäplan§  Bebeutfam  finb.  Später,  3.  33.  in  ber  33orrebe  31t 
bem  bon  Dr.  ßruciger  i.  1543  neu  rjerauSgegeBenen  ©ommerteil  ber  $ircr)en= 
poftirte  (6rt.  2lugg.  2  7,  18  f.)  erläutert  2utf)er  ben  i¥ated)t§muöinc)alt  fo,  ba& 
er  ueBen  ben  ©eBoten,  bem  33ateumfer  unb  ©ijmBolum  nennt  „ben  rechten  23erftanb 
unb  33raud)  ber  r).  £aufe,  be§  ©acramentS  be§  SeiB§  unb  33tut§  unfer§  §errn, 
ber  ©d)lüffel,  SSann  unb  2lbfolution".  |)ier  gilt  alfo  bie  33eid)te  (9lBfolution) 
aU  fedjfter  &ated)i3mu§teil,  wenn  aud)  nur  at§  ein  Slnljaug.  (Sin  mit  ben  fünf 
©lüden  gleid)Wertige3  ^auptftüd  innerhalb  be§  ^atect)iömu§  ift  fie  üjm  bod;  nie 
geworben.  ©0  Ijodj  er  bie  5J3ribatBeid)te  —  um  biefe  allein  tjanbett  e§  fid)  — 
fd;äbt  unb  oBfdjon  er  fie  um  ber  SIBfolution  Willen  3uroeilen  nod)  al§  ein  ©alra= 
ment1  bejeidtjnet  t)at,  bie  eigentlichen  ©aframente,  „orjne  bie  ein  ßljrift  nicf)t  fein 
fann",  finb  iljm  nur  bie  3Wei:  £aufe  unb  2lbenbmal)l,  Wärjrenb  er  bie  5J3ribat= 
Beichte  nid)t  in  gleidjer  äßeife  für  nötig  t)ielt;  „bamit  nidjt  miber  ein  neWer  33apft 
3Waug  ober  notige  gewonljeit  au§  foldjer  33eidjt  werbe,  bie  mir  folleu  unb  muffen 
frei)  tjaben",  fdjrcibt  er  noct)  in  ber  smeiten  2lu§ga6e  311m  33ifüatoreuuutcrrid)t 


©rofeeu  ßated).  (oben  ©.132,22)  „biegen,  fo  311"  bem  6ated)ijmo  georbnet"  genannt  rotrb,  fo 
begießt  fid)  ba3  roofyt  and)  auf  jene  QuartalSprebigtcn  neben  ben  fouutäglidjeu.  graglid)  ift, 
üb  biefe  „4  fonberlicljen  Reiten  bei  ßatcd)t§mu§"  fdjou  auf  älterer  ©itte  beruhten.  SEßieganb, 
Sa§  apoftolifd)e  ©t)mbol  im  «Mttetalter  (1904)  6.  28  ermähnt,  fdjon  1281  Ijätte  bie  im 
£ambeü)palaft  bei  Sonbou  unter  ßrgbifdjof  ^edtjam  Oon  ßauterburt)  berjammelte  ©Ijnobe  ber- 
langt,  ba§  ber  Pfarrer  alle  brei  3J?onate  ben  ßated)i§mu§  [biefeö  2Bort  aber  ftel)t  nidjt  ba, 
f.  £l)©t$r.  1908,  549  3lnm.]  einfad)  unb  furj  burcbjuneljmeu  Ijabe. 

J)  3ur  ©ad)e  bgt.  3.  33.  ßöftlnt,  Sutt)er§  Sinologie  2  11,  245 ff.;  6ol)rä  4,  285 ff.  2)a§ 
„Tertiuiu  Sacrameutum ,  quod  vocatur  poenitentia"  fommt  nad)  Sutfjcrä  Slnffaffung  nur 
in  ber  „23ebeutung"  ber  Saufe  jum  2lu§brud,  fo  in  ber  1.  ^rebtgtreifje  1528  (f.  0.  <B.  22, 
22ff.)  unb  in  beiben  ^ated)iämen  (f.  0.  ©.  221,  13ff.;  ©.  382,  7 ff.).  ®abei  roirb  aber  ber 
5ßnoatbetd)te  unb  2lbfolutiou  nid)t  gebad)t;  biefe  toerben  in  ber  Sieget  mit  bem  aubern  ©atra= 
ment  in  3ufninincn0an3  gefegt,  f.  3.53.  oben  ©.  343f.;  ©.387  9lnm.  6;  fo  uamentltd)  oft  in 
ben  ^rebigteu  über  S3eid)te  unb  ©nframeut,  bie  bor  £>fteru  üblid)  uiaren,  f.  ©.  233  3lum.  5. 
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(f.  Unfre  SluSg.  33b.  26,  216  3ufaij  au  %.  22,  bgf.  aucf)  ©.  220  3ufafc  3U  3.  3). 
Söenn  er  fie  fo  au§  ben  betben  $ated)i§men  suerft  au§fiefj,  ertoog  er  toofjf,  baft 
fie  3toedmäf5iger  ben  „anbern",  ben  „Safjrbrebigten"  (©.  18,  26;  45,  20)  über= 
faffen  fei.  Slber  tote  er  bie  in  fofcfjen  Safjrprebigtcn  berjanbelten  23efefjrungen  über 
bie  Saufe  unb  ba§  f).  2lbenbmaf)f  aud)  in  ben  i?atedt)iämu§  fjineingenommen  t)at, 
fo  tat  er  e3  nacfjträgfid)  mit  ber  SSetdEjte :  ber  ©rofje  i?atecf)i§mu§  brachte  in  ber 
2lu§gabe  ZI  im  Slnfjang  bie  Überarbeitung  einer  23eid)tprebigt,  ber  kleine  in  B 
ein  fiturgifcf)eä  33rucf)ftüd,  in  €  eine  tjalb  fatetfjetifd^e  tjatb  fiturgifdje  2lu§arbeitung 
unb  jetjt  erft  mit  Grinorbnung  3toifcfjen  ben  beiben  ©aframenten.  93ei  ber  anfäng= 
liefen  2Iu§faffung  mochte  ifjtn  bie  SSetdfjte  mefjr  af§  gottegbienftfidjer  2lft  bor= 
fdjtoeben.  ©otoenig  nun  bie  Sauf=  unb  Slbenbmaljllliturgien  in  ein  bie  elementare 
ßfjriftenfefjrc  cntfjaftenbe§  Sud)  gehörten  (jene  toaren  im  Saufbüdjfein  unb  in  ber 
Seutfdjen  9)teffe  befdjrteben,  für  ben  ,,.$?atedji§mu3"  tarn  nur  bie  Sefjre  bon  beiben 
©aframenten  in  23etracf)t),  fo  toenig  fjatte  eine  23efdjreibung  ber  SBeidjtfjanbfung 
barin  Pats.  ©ie  SSetd£)te  eben  af§  -gmnbfung  modjte  ifjm  umfomefjr  im  ©inue 
liegen,  af§  ja  aud)  ber  $atedjiämu§  innerfjafb  berfelben  berfjört  toerben  foffte. 
Sutfjer  fjat  barüber  einige  Sartre  fpäter  im  ©enbbrief  an  bie  granffurter  1532 
((Sri.  2lu§g. 2  26,  383f.)  fid)  fo  au§gefprodjen :  ,,©ofd)  23eicfjten  nidjt  afleiu  barumb 
gefdjidjt,  baft  fie  ©unbe  er^äfjlen,  fonbem  bafj  man  fie  berfjöre,  ob  fie  ba§  Sater 
Unfer,  ©tauben,  jetjen  ©ebot,  unb  toag  ber  6atedji§mu§  mefjr  gibt,  fomieu.  2)cnn 
toir  toofjf  erfahren  fjabett,  toie  ber  ^öbef  unb  bie  Sfugenb  au§  ber  ^rebigt  toenig 
lernt,  too  fie  nicfjt  infonberfjeit  gefragt  unb  berfjöret  toirb.  3öo  toiff  man  ba§ 
aber  beffer  tfjun  unb  too  ift§  uötfjiger,  beim  fo  fie  foffen  311m  ©acrament  gcfjeu?" 
6r  feijt  t)ier  ba§  Stßort  Seichten  gerabe^u  gfeief)  SBetennen,  e§  fomme,  fagt  er,  bon  bem 
alten  beutfdjen  Söort  '23ejid)t'  fjer.  „SDarumb  foU  ein  33ejid)ter  ober  23efenner  nicfjt 
alfeiue  ©unbe  toiffen  ju  er^äfjfen,  fonbern  auefj  bafjer  auffagen,  toa§  er  bom  ©fauben 
unb  (SfjriftD  gelernt  fjat."  35aäfefbe  behauptet  eine  Sifdjrebe  b.  1540  (Ärofer 
%lx.  320) :  Haec  est  potissima  causa,  cur  retineamus  confessionem,  ut  catechismus 
repetatur  privatim,  toie  tool  icf)  fie  mein  tag  nicfjt  unterfaffen  toiff."  2lt)n= 
lidjeg  befageu  bie  ©cfjmaffafbifcfjen  9frtifet  III,  8,  ferner  bie  oben  jitierteu  $ird)cu= 
orbitungen  bon  1529  unb  nodj  anbere.  6§  fjanbeft  fid)  um  bie  toidjtige,  au  eine 
mittefalterficfje  ©itte  anfnübfenbe  örbnung  be§  33etd£)t=  unb  2fbenbmaf)f§berf)ör£, 
bie  bereite  buref)  bie  Formula  Missae  unb  bie  ©rünbonnerätaggprebigt  b.  1523 
angebafmt  toar,  f.  23rieger,  2)ic  angebt.  9Jlarburger  $.£>.  bon  1527  unb  Sutfjerö 
erfter  fatedjetifdjer  ünterridjt  bom  2lbenbmaf)f,  1881  (©onberabbrud  aus  b.  3tfd)r. 
f.  $ircf)engefd).  IV);  (£.  gifd)er,  £ur  ©efd).  ber  ebang.  «eicfjte  Bi8  1523  (1902. 
1903);  ba;m  Sf)©t^r.  1907,  ©.  602 ff. 

Man  ertoäge,  ba§  ein  äfjnlicfjer  ©eficfjtöbunft  aud)  fdjon  für  bie  ä3eiorbiuuig 
ber  Sefjrftüde  bon  ber  Saufe  unb  bem  Sfbenbmafjf  neben  bie  öfteren  brei  ,Jpaupt= 
ftüde  in  33etracrjt  fam.  S)ie  beiben  ©aframente  fjaben  ein  3toeifad)eS  Serf)äftniö 
jum  j?atedjiämu§.  Ginmat  finb  fie  af§  ßefjrftoffe  toefentlidje  Seife  beg  djriftlidjcu 
llnterrid)t§  ober  i?ated)i§mu§.  2luberfeit§  finb  fie  fafrainentafe  .'panbtungen,  31t 
beren  ©enu^  unb  ©ebrattd)  nur  bie  3ugefaffen  toerben  foffen,  bie  ben  ÄatecfyignuiS, 
alfo  jene  brei  ober  fünf  ©tüde,  gelernt  fjaben.  ^tnftcfjtltdj  ber  Saufe  bebeutet 
bai,  ba§  ba§  9tedjt  ber  $atenfd;aft  baburd)  bebiugt  ift  —  toaren  bod)  eben  bie 
s4laten,  bie  nodj  bei  Sutfjer  catechistae  fjie^eu  (bgt.  3.  35.  (Juberg  7,  216,  7),  nad) 
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alter  ftrdjlidjcr  Drbuung  oerpflidjtet,  ben  getauften  Kiubern  ben  „$atcd)i§mu§" 
b.  fj.  23ateruufer,  ©taube  ufro.  bcijubringen  — ;  rjtnftdjtltdj  be§  2lbenbmat)l§  aber, 
bafj  für  beu  eigenen  (Empfang  be§fclben  bie  ®enntni§  bc§  Kated)i3inu§  23or= 
bcbingung  ift.  Snfofern  alfo  fterjt  ber  Kated)i§mu§  ben  ©alramenteu  gegenüber. 
Unb  e§  roirb  audj  in  biefem  ,3itfammenhanS  berftänblid),  bafj  ßuttjer  anfängtid) 
nur  bie  „brei  ©tüde"  otjne  bie  ©atramente  (f.  o.)  al§  roefentlidje  SSefianbteile  be§ 
Kated)i§mu§  angefetjen  f)at.  ©in  anregenbc§  9Jtotncnt  für  bie  (Srroeiteruug  be§ 
,ffated)i§mu3ftoffe3  lag  aber  bereits  in  ben  33eftimmuugen  ber  Forraula  Missae  unb 
ber  ©rünbonner§tag§prebigt  1523,  roonad)  ba§  ben  Kommunitrinten  auferlegte 
(SlaubenSuerfjör  bornetmdid)  ba§  t).  Slbenbmarjl  betraf,  quid  sit  coena  Domini, 
quid  praestet,  quo  usu  illa  velint  potiri,  tuobei  aud)  cverba  benedictionis  memo- 
riter  recitare5  erroartet  rourbc  (Unfre  2lu§g.  33b.  12,  215,  22 ff.;  479,  15 ff. ;  baau 
33rieger  a.  a.  £5.  ©.  41  ff.).  3)ie  genauere  Sntroidlung  biefe§  33err)ör§,  ba§  3.  35.  in 
ben  ßutljcr  ^ugefd)riebenen  1  günf  fragen  bon  ca.  1525  (Unfre  ?tu§g.  33b.  11,  79f.) 
fid)  barftettt,  baö  ferner  eine  Prüfung  über  bie  Kenntnis  ber  Kated)iäinu3t)aupt= 
ftüde,  pm  utinbeften  itjrer  üleyte  in  fid)  aufnahm  (bgl.  3.  23.  üben  ©.  121,  33  ff. : 
in  acecssu  eorum  [ber  Kinber]  cognoscemus  in  examine,  quomodo  illos  crudiatis 
in  verbo),  oft  aud)  mit  ber  ^anbtung  ber  5ßribatbeid)te,  be§  ©ünbenbe!ennt= 
niffe§  uflu.  berbunben  roar  (bgl.  bie  oben  angeführten  formelhaften  33eftimmungen 
ber  Kircrjenorbuungen  1529),  täfjt  fid;  nid)t  mit  ©icfjertjeit  aufzeigen. 

$ür  ba§  gefd)id)tlid)e  23erftänbni§  ber  beiben  $atcd)i§mcn  Sutt)cr§  ift 
befouberg  bebeutfam  bie  barin  unb  in  ben  ^rebigten  1528  au§gefprod)eue  33e= 
ftimmung,  bafj  bie  Kenntnis  „be§  Kated)i3mu5"  b.  t).  ber  3  ober  5  Stüde  ber 
djriftlidjen  £et}te  33orbebingung  fei  für  ben  2lbenbmat)l§empfang  ber  (Srroadjfenen  unb 
aud}  ber  jungen  Kinber,  fobalb  fie  §ut  33ernunft  gefommen  feien,  roie  ba§  oben 
©.  30,  5;  57,  11  ff.;  109,  21;  122,  lff.;  129,  15 f. ;  233,  4 ff.  15;  346,  7ff.; 
349,  11  f.  beutlid)  au§gefprod)en  ift.  „Catechismus  fuit  doctrina,  ba  mit  man  bie 
leute  berettet  ad  Sacramentum",  Ijei^t  e§  in  ber  üprebigt  bom  15.  ©e^ember  1528 
(oben  ©.  109,  21).  SDabei  benft  ßutt)er  an  ben  altfirdjlidjen  Katcd)umeuen= 
uuterridjt,  ber  Credo  unb  Paternoster  al§  33orbercitung  auf  ben  (Smpfang  be§ 
£auffairament§  barbot  (roie  er  roenigften§  in  ber  üDeutfdjen  9Jleffe,  Unfre  2lu3g. 
33b.  19,  76,  5 — 7  anbeutet),  äugleicf)  aucr)  rooljl  au  bie  mittelalterliche  Drbnung, 
in  ber  33eid)te  bor  ber  Kommunion  bie  atten  ^ßatenf)auptftüde  unb  nod)  bieterlei 
anbere  23eid)tftüde  abhören,  eine  (Einrichtung ,  bie  er  in  jenem  33eicf)t  =  unb 
SlbenbmatjtSbertjör  feit  1523  neugeftaltet  r)at.  SDer  gielpunft  „be§  Kated)i§mu§'' 
b.  Ij.  bc§  grunbtegenben  d^rtftlidtjert  Unterrid)t§  mar  für  ßutrjer  ba§  3lltarfaframent, 
für  bie  alte  Kird)e  bie  Saufe,  für  ba§  fpätere  Mittelalter  bie  33eid)te.  $n  jener 
gielfeüung  be§  Unterrichte  liegt  ber  Keim  jur  fpäteren  Einführung  ber  ebaugelifdjen 
Konfirmation;  bgl.  3B.  ßafpari,  £)ie  ebang.  Konfirmation,  bornet)mlict)  in  ber 
lutherifd}en  Kirche  (1890). 

3n  feiner  geljaltbollen  Unterfudjuug  über  bie  33orgefd)id)te  beg  ßutljerfdjen 
Enchiridion  behauptet  6ol)r§  (4,  269),  bafj  ßutljer  bei  ber  fftsicrung  be§  Kate= 


J)  ©icfjer  fiitb  fie  au§  ber  ©i'ünbomtcrätagaprebtgt  e^erpievt;  ober  ob  bie  Formulierung 
biefeä  6j;3erpte§  bon  Suttjer  felbft  gefertigt  ift,  roie  Sßrieger,  6ot)r§  unb  aud»  Unfre  ShtSg. 
23b.  11,  77  annimmt,  bleibt  aroeifetljaft,  bgt.  2I)©tÄr.  1907,  602  ff. 
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d)i§mu§ftoffeg  gegenüber  ber  mittetaltevtidjen  Überlieferung  „teit§  fritifd)  fidjtenb 
teilg  rceiterbilbenb  berfäfjrt";  genauer:  „Sfnbem  ßuttjer  Saufe  unb  Slbenbmafjl  al§ 
3lt>ei  fernere  ^ated)i3mu§ftüde  ben  brei  in  ber  Äur^en  fjorm  bereinigten  rjiu3ufügt, 
bilbet  er  bie  mittelalterliche  SErabition  weiter";  freilieft,  t)abe  man  aud)  im  Mittet= 
alter  bie  ©aframente  bem  £'ated)i§mu§ftoff  bcige^äfilt,  aber  c§  für  auäreidfjeub 
befunben,  roenn  ein  ßaie  in  ber  SSeidjte  bie  tarnen  ber  7  ©aframente  auffageu 
tonnte;  bie  be3Ügtid)en  ebangetifcfjen  .£)aubtftüde  bagegeu  feien  etmag  mefentlid) 
anbere§;  mit  9ied)t  behaupte  ßutljer  im  ©rofjen  Äatectji§mu§,  bafj  man  bon  ben 
beiben  ©aframenten  bi§tjer  nid)t§  gelehrt  hübe  (f.  0.  ©.  212,  7).  ÜHdjtiger  erfdjeint 
e§  mir,  aud)  hierbei  bon  einer  frittfcfjen  Sichtung  ber  mittelalterlichen  Überlieferung 
burd)  ßutljer  ju  fbredjen.  Senn  mehrere  23et=  unb  SSetc^tbüdtjer  be§  auSgefjenbeu 
Mittelalters  bet)anbetn  neben  anbern  ßehrftoffen  ausführlich  auc&,  °ie  ©aframente.1 
(5§  fei  bermiefen  auf  ba§  bon  ©effden,  Ser  33itberfated)i§mu§  jc.  gefammelte  Material, 
(nid}t  blojj  auf  jene  Definition  be§  Vocabularius  predicantium,  loo  neben  paternoster 
unb  credo  noch  Septem  sacramenta  aU  Äatedjt§mu§ftoff  ermähnt  fiub)  ©.  18, 
(baau  unten  SöettewS),  ©.  86.  98 f.  108.  177  u.  ö.;  ferner  auf  91.  *ßaulu§,  Sie  3teue 
in  ben  beutfdjen  SSeichtfchriften  be§  au^gebenben  Mittelatterg,  in  b.  St\ä)X.  f.  fatbot. 
Rheologie  1904,  ©.  lff.  449 ff.  682ff.;  befonber§  auf  ^ol^ofer,  Sie  fatedjet. 
ßehrftüde  im  Mittelalter,  in  ben  Mitt.  b.  ©efettfd).  f.  beutfdje  @rs.=  unb  ©dnd-- 
gefdjidjte  XV  (1905)  ©.  188  ff.,  ber  fern:  richtig  barauf  aufmerffam  macht,  wie  feit 
bem  @nbe  be§  15.  3ahrt)unbert§  fich  mehrfach  bie  Umbilbung  bon  23eid|tbitdjern 
in  bie  fbäter  $ated)i§meu  genannten  ßehrbücher  beobachten  läfjt,  bie  ihre  ©toffe 
nicht  mehr  in  ben  33eid)tunterricht  einfd)ieben,  fonbern  felbftänbig  nach  einem  freien 
©d)ema  orbnen.  9lu§füb,rlid)e  SSefjanblungen  ber  ©atramente  finben  fich,  unter 
berartigen  33üd)ern  3.  33.  in  ber  ©eete  Sroft,  in  ber  Injmelftrafj,  in  3ob.  <£>erott§ 
diseipulus  de  eruditione  Christi  fidelium.  ßeijterer  betjnnbelt  folgenbe  ©tüde:  bie 
10  ©ebote,  bie  9  fremben  ©ünben,  bie  7  SEobfünben  unb  bie  läßlichen  ©ünben, 
bie  6  äßerfe  ber  Sarmher^igfeit,  ba§  3>aterunfer,  ba§  Slbe  Maria,  ba§  ©rjmbolum, 
bie  7  ©aframente,  bie  7  ©aben  be§  tjeiligen  ©eifteä.  üyn  ßan3franna§  £)t)mel= 
ftrafe  betrifft  $ap.  1(7—21  bie  3et)n  ©ebote,  Äaj>.  38—40  bie  ©aframente,  Stap. 
42—43  ba§  S3aterunfer,  Aap.  44  ba§  2lbe  Maria,  ®ap.  45  bie  14  «rtifel  be§ 
©lauben§. 

Sie  fiärffte  23erfür3ung  ber  trabitionelfen  ©toffe  hatte  ßuther  1520  in  ber 
$ur3en  gorm  bou^ogen.  Sßenn  er  in  Übereinftimmung  mit  23ugenf)agen  feit  1525 
3U  ben  brei  erften  ©tüden  noch  bie  3tt>ei  ©aframente  al§  ßehrftüde  hiu3unahm,  fo 
ift  ba§  3ttar  eine  2lrt  ^ortbilbung  feiner  Sluffaffung,  nicht  aber  eine  originelle 
9ceubilbung,  fonbern  eher  ein  gurüdgreifen  au^  ^e  ältere  Überlieferung  unb  311= 
gletd)  eine  fritifche  ©idjtung  berfetben,  fofern  ftatt  fieben  nur  ^roei  ©aframente 
anertannt  unb  biefe  ebangelifd)  aufgelegt  mürben.  3ene  Slufjerung  ßiittjerS  im 
©rofsen  Äat.  ©.  212,  7  mitt  mobl  nur  befagen,  bafs  über  bie  3tuei  atleirt  nötigen 
©aframente  in  ber  römiferjen  ßef)re  nid)t§  9ved)te§  gelehrt  fei.  SBermutlictj  haben 
bie  i.  3-  1524  begonnenen  ©treitigfeiten  mit  ben  ©d)toarmgeiftern  unb  ©aframen= 
tierern  bie  §in3unahme  ber  ©aframente  3unt  $ated)i§mu§ftoff  mit  beranlajjt. 

J)  <5ü)on  in  ber  alten  üixä)t  finbet  fich  ei"  fatedjetifdjet  ©atramentSuittervtdjt,  3.  23.  in 
ben  mnftagogifdjen  J?ntedjefett  be§  6öriH  Don  ^erufalcm.  Über  bn§  fpätere  Sliittetalter  Dgt. 
befonberd  nod;  b.  3eäfd)toi^2  II,  1,  67  ff. 
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Rod)  ift  bie  Reihenfolge  ber  brei  erften  ©tüde  3U  erwägen,  bie  in  beiben 
$ated)t§me«  1529,  in  ben  $ated)i§mu§prebigten  ßutt)er§  bon  1523  unb  1528, 
int  33üd)lein  für  bie  Saien  1525  burd)Wcg  gleichartig  ift  unb  mit  ber  in  ber  Äur^en 
$orm  1520  nä£)er  Begrünbeten  Orbnung  übereiufttmint.  üDagu  Behauptet  2ld)eli§, 
S)er  Sefalog  al8  fatedjet.  Set)vftüd£  (1905)  ©.63 f.,  „ba£  ßutfjer  burd)au§  lein 
©emid)t  auf  bie  Reihenfolge  ber  .^auptftüde  legt" ;  benn  in  ber  äbrrebe  3Utn 
steinen  $at.  unb  aud)  fpäter  öfter  ftelle  er  Balb  ba§  eine  Balb  ba§  anbete  boran. 
2)a6et  polemifieit  2ld)eli§  Befonbetä  gegen  b.  ^fdjwife.1  ©iefer  fanb  bie  eigent= 
ltd)  reformatorifdje  fated)etifd)e  £at  ßutl)ef§  barin,  bafj  er  bie  Reihenfolge  ber 
bret  evften  -Ijpauptftüde  feftgelegt  fyabt;  benn  nur  9Jlofe§  führe  31t  S^rtftu§,  nur 
(£f)nftu§  3um  fettigen  ©eift,  unb  ber  Söeg  ©otte§  mit  ber  $cenfd)f)eit,  fpejieH  mit 
bem  33olfe  Sfraet  (burd)  ba§  ©efeij  3ur  @rfenntni§  ber  ©ünbe,  burch  6rlenntni§ 
ber  ©ünbe  3um  .speilSberlaugen  unb  .£)eil§empfaug)  müffe  fid)  normalerweife  in 
jebem  (Stjriftenüub  uueberholen,  wie  nach  bem  fogenannten  Biotogifdjen  ©runbgefeti 
in  bet  Raturgefd)id)te  bie  ©ntmieflung  bet  ©attuug  fid)  in  bet  (Sntwidlung  |ebe§ 
©remplarä  wiebetfjolt.  ^Demgegenüber,  meint  2ld)eli3,  IjaBen  ©teinmet)er  (Set  Sefalog 
al§  fated).  ßerjrftücf)  unb  ©ottfdjid  (ßuttjer  ol§  Katechet)  u.  a.  ßutl)er  richtiger  ber= 
ftanben,  menn  fie,  b.  ,3e3fd)Wit3  Bcfämpfenb,  nadjbrüdlid)  h^'borheBen,  bafj  jebe§ 
ber  brei  <£>auptftücfe  ba§  neue  ßeben  bc§  Gtjriften  bon  einer  Befonberen  ©eite  aus? 
Befcfjreibc,  bafj  alfo  ba§  erfte  <£>auptftütf  nicht  at£  bord)rifttiche  praeparatio  ad 
fidem,  fonberu  al§  ©arftellung  be§  6hriftentum§  felBft  nach  feiner  fittltdjen  ©eite 
ait3ufehen  fei  ufw. 

Qu  biefer  wichtigen  Sfrage  fei  im  Rahmen  ber  gegenwärtigen  Unterfudmng 
fotgcnbeS  feftgeftettt.  (£§  ift  richtig,  bafj  ßuttier  bie  brei  ©tüde  öfter  in  Wedjfelnber 
golge  auf3ät)lt,  menn  e§  ihm  nur  barauf  anfam,  überhaupt  bie  SSeftanbteite  be§ 
$ated)iSmu§  3U  nennen.  SIBer  Wo  er  fie  neBeneinauber  in  ^rebigten  ober  ©djriften 
auslegt,  t)at  er  ftet§  bie  Drbnung  ©eBote,  ©tauBe,  Saterunfer  innegehalten  (f.  0.), 
mit  einer  SluSnaljme:  in  ber  einfältigen  SBeife  3U  .Beten  (1534)  fteltt  er  ba§ 
33aterunfer  boran.  SDa  ift  aBer  3U  Beachten,  bafj  er  urfprünglich  gar  nid)t  bie  brei 
©tüde  Beljanbeln  WoEte,  fonbetn  nur  ba§  SSaterunfer  mft  bem  Sefatog  als 
3ugaBe;  etft  in  bet  fpäteten  SluSgaBe  b.  3.  1536  fügte  et  31t  btitt  nod) 
ben  ©tauBen  h^P-  ferner  bie  Bebadjtfam  motibierte  Reihenfolge  ber  Äut3en 
gorm  1520,  wonad)  ber  SDefalog  3imächft  als  ©ünbenfpieget  unb  als  bittet,  bie 
eigene  Unfähigfeit  311m  ©uten  3U  erfennen,  erfcheint,  r)at  ß.  nod)  fpäter  feftgef)aften. 
S)aS  seigen  grabe  aud)  Beibe  ,$?ated)iSmen.  2luS  bem  ©rofjen  finb  bie  ©ätje  oBen 
©.  179,  14ff.  25ff.;  182,  22ff. ,  auS  bem  steinen  namentlich  baS  fpätere  23eidjt= 
ftüd  üBen  ©.  384,  9  3U  nennen.  ßBenfo  bert)ält  eS  fid)  in  ben  ^rebigten  bon  1528; 
ber  ©ebanle  ber  eigenen  Unfähigfeit  unb  ber  auS  bem  ©tauBen  3U  fd)öpfenben 
^raft,  bie  10  ©eBote  3U  erfüllen,  ift  Befonber§  nad)brüdlid)  in  ber  3tueiten  Reihe 
(f.  0.  ©.  43  —  46)  Betont.  Sugleid)  aber  ift  311  fagen,  bafj  biefer  ©efid)t§pun!t  bie 
3lu§legung  ber  einseinen  ©eBote  feine§toeg§  Beherrfd)t  meber  im  kleinen  nod)  int 
©ro^en  ^ated)i§mu§. 

SDaBei  barf  man  aud)  nid)t  annehmen,  ß.  f)<xU  ba§  ©efe^  „al§  au^erd)fift= 


>)  5ögt.  beffen  Softem  ber  J¥atecfjett£  1,2,  §34  unb  feinen  Sortrog:  2ut^er§  Steiner 
-RcUed).,  feine  «ebeutung  unb  feine  llrgeftott  (1881),  ©.  10  ff. 
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licfje  unb  bordjriftlidje  praeparatio  ad  fidem"  angefetjen,  bietmefjr  ift  trjm  grabe 
ber  ebaugelifd)  berfttmbene  SDefalog,  ber  bie  tjöcfjften  Sugenben  tetjrt,  ein  bornet)m= 
lid)r§  bittet  3«r  ©ünbenerfenntniä  (atterbing§  nid)t  ba3  einzige,  ba,  mie  9td)eli3 
a.  a.  £>.  ©.  67  ridjtig  fagt,  aud)  ba§  2.  unb  3.  §auptftüd  ibjm  ba^u  bienen). 
-RidCjt  ju  üftevfetjen  ift  ferner,  bafs  ß.  bie  9lu§füf)rungeu  tJMaudjttjong  im  23ifi= 
tatovcnuntemdjt  1528  mit  ber  fdjarfen  ^erbortjebung,  bafi  borueljmlidj  aud)  ba§ 
©efefe  3U  prebigen  fei  (Unfre  2lu§g.  93b.  26,  202  ff.),  böltig  gebilligt  tjat,  übrigen§ 
tu  Übereinftimmung  mit  feiner  eigenen  früheren  Serjreutfctjeibung  b.  3-  1524  (Unfre 
9tu3g.  23b.  15,  228).  Qu.  einer  fdfjarfen  togifdjcu  ©onberung  ber  Betten  ©efid)t§= 
punfte  aber,  bafj  ba§  ©efetj  ein  23eid)tfpieget  unb  bafs  e3  ein  Slbrifj  djriftlidjer 
©itttidjfeit  fei,  blatte  Sutfjer  feine  23eratdaffung,  beibe§  fliegt  für  ifjn  at§  fid)  gegen= 
feitig  bebingenb  ineinanber;  in  bemfelben  $af)r  1520,  reo  er  in  ber  Äui^en  gorm 
beu  23eid)tfpiege(d)arafter  be§  SDefatogg  tjerborfjebt,  t)at  er  ifm  im  (Sermon  bon  ben 
guten  SBerfen  al§  Slbrifj  djrifttidjer  Stljif1  aufgelegt;  aud)  bie  (Srftä'rung  be§ 

1.  ©ebotS  in  ben  $ated)i§men  berfnüpft  beibe  ©efid)tgpunfte. 

3n  ber  £at  mirb  man  b.  ^fdjmitj'  2Jnfid)t,  bafj  Suttjer  mit  jener  fl)ftema= 
ttfcfjen  Orbnung  ber  üTritogie  ben  angegebenen  ©runbgebanfen  ber  Sieformation  im 
Äated)i§mu§  Ijabe  au§brüden  motten,  fo  nidjt  aufredjterfjatten  fönnen;  eine  foldfje 
meittragenbe  23ebeutung  tjat  feine  5Di3pofition  nietjt.  %n  bem  entfdjeibenben  ©c= 
bauten,  bafj  ber  SDefatog  al§  ©ünbenfpieget  31t  rcürbigen  fei,  lebmt  fid)  ja  Suttjev 
grabe  an  bie  im  23eid)tintereffe  au§gebttbete  SInfdjauung  be§  15.  3atjrf)uubert§  an; 
man  bergt.  ba§  oben  über  SBotffä  23eid)tbüd)Iein  33eiuerfte.  SDais  ift  alfo  nid)t§ 
9teue§;  im  roefentlictjen  neu  bagegen  ift  feine  9lu§tegung,  trofe  mand)ertei  9tnfuüpfung 
an  XrabitioneHe§.  S)ie  23oranfieItung  be§  SDefatogä  fommt  übrigen^  berein^elt 
fetjou  bor  Suttjev  bor;  fo  enthält  3.  58.  eine  ca.  1495  in  ©petyer  gebrudte  23eid)t= 
ober  ©ebettafet,  bie  in  M.  23restauer§  Katalog  I  (1905)  ©.151  9ir.  413  be= 
fdjrieben  ift,  juerft  bie  jeb^n  ©ebote,  bann  ben  ©tauben,  ba§  ^aternofter,  2Ibe 
SRaria,  bie  fiebeu  Jobfünben,  bie  fünf  ©inne.  ©afj  biefe  Sieifjenfotge  in  ben 
mittetalterlid)en  23eid)tbüdjern  oft  borget'ommen  fei,  mie  ^oljjmann  ^ettfdtjv.  f. 
praft.  ZtyoX.  20,  ©.  13  mit  Berufung  auf  $robft,  ©efd).  ber  fatt)ot.  ^atetfjefe, 
©.  120f.  (ber  aber  feine  23etege  beibringt)  behauptet,  roirb  fid)  nidjt  beroeifen  laffen. 
Sie  ©ruppierung  roedjfette.  Xf)oina§  b.  Slquino  3.  23.  orbnete  (nad)  $ned)t3  Sfrt. 
„$ated)i§mu§"  in  SBefcer  unb  SBelterS  ß'irdjenterifon  2  S5b.  7,  288  ff.  unb  Sßieganb, 
S)a§  apoft.  ©tjmbol  im  3Jiittetatter,  ©.  29)  nad)  bem  ©d)ema:  brei  ©tüde  feien 
bem  ^ftenfdjen  3U  feinem  £)eit  notmenbig,  bie  Kenntnis  beffen,  roa§  er  1.  31t  glauben, 

2.  3U  begefjren ,  3. 3U  tun  l)abe,  roie  ba§  Grebo,  ba§  5paternofter  unb  ber  Sefatog 
mit  ben  3roei  §auptgeboten  6f)rifti  aufmeifen. 

!Die  geroöf)nlid)e  3ieif)enfotge  aber  mar  bie,  bie  mir  oben  3.  23.  in  ©urgant§ 
Manuale  fanben,  bie  meift  beim  SBorfprecrjen  auf  ber  ^an3et  befolgt  31t  fein  fd)eiut: 
33aterunfer  mit  3lbe  9Jiaria,  ©taube,  3etjn  ©ebote;  morüber  ?ld)eti§  a.  a.  Q.  fdimeigt. 
SDiefe  Siangorbuung  mar  borgefd)riebeu  auf  ben  ©t)noben  bon  Söürsburg  1453,  bon 
5paffau  1466,  bon  3Jiain3  1493,  bon  33afet  1503,  bon  ©peier  1509,  bon  Siegen^-- 


')  ©0  bekad)tet  er  ben  S)efalog  öfter  midj  in  ben  Sifdjreben,  er  nennt  i£)n  ba  3.  93. 
„ein  fuvj  ©umntarium  aller  Sugenben"  unb  fagt:  „Sie  3et;eit  ©ebote  fott  man  affirmative 
prebigen"  (<M.  3lu§g.  58,  245.  263). 
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Burg  1512  (f.  Gohrs  4,  271  2lnm.  1).  Gohrs  (4,  281f.)  nennt  fie  bie  getoiffermo|en 
dnonologifdje,  fofern  man  bie  £)auptftücle  fo  aufeinanber  folgen  ließ,  toie  fie  in  ben 
Untetttdjt  eingetreten  finb.  S3ermutlid)  war  bie  tjerfönimticlje  Svejitation  ber  $ate= 
chi§mu§ftücEe  bon  ber  Kandel  auch,  in  ber  SHö^efe  SSranbenBurg,  too^u  SBittenberg 
gehörte,  in  jener  Speisenfolge  üBücf);  benn  fie  ift  im  2lnfcbluß  an  Suthers  SDeutfdje 
$)ceffe  in  ber  Schrift  'Söas  bem  gemeinen  botcfe  nach  ber  prebig  für  ju  tefen'  (f.  o. 
unb  Unfre  2lusg.  23b.  19,  62)  Beibehalten,  toas  um  fo  bemerfenstocrter  ift,  ba  feit 
1525  Bereite  bas  23ücblein  für  bie  Saien  mit  ber  burch  bie  Äurje  $orm  unb  bas 
23etBüchtein  eingcridjteten  Dteitjenfolge  als  eine  9lrt  *RormaI6ucfi  borlag.  Gohrs 
erinnert  richtig  baran,  baß  auch  9Jcelancbtbons  Enchiridion  elementorum  puerilium 
1523  unb  bie  Tabula  bes  Johannes  ^ßinicianuö  gan3  auf  bem  33oben  ber  älteren 
Gruppierung  fleht,  ^inju^ufügen  ift,  baß  nod)  9Jcajors  3toeifprachlid)er  ©d)Ul= 
latedjismus,  feit  1531  öfter  aufgelegt  (f.  bie  23iBliographie),  bor  bem  SIBbrud  Don 
fiuthers  Meinem  $ated)ismus  bie  Bloßen  Üerte  ber  brei  erften  §auptftüde  in  jener 
anbern  mittelalterlichen  Drbnung  toieberbolt,  bielteicbt  in  9lBhängigfeit  bon  53ieland)= 
thons  Enchiridion  (f.  219t®.  II,  3,  214).  Möglich  ift,  baß  auch  ßuther  felbft  in  feiner 
Seutfdjeu  $fteffe  1526,  too  er  freilich  in  ber  Slufjähtung  ber  Stüde  nicht  gleichmäßig 
berfät)rt  (Unfre  2lusg.  23b.  19,  75,  16;  76,  9f.  24ff.;  79,  18),  bas  eine  mal,  Bei 
ben  äSorfdpgen  toegen  ber  fragen  (©.  76,  24 ff.;  ©.  77,  2 ff.  lOff.),  boch  aBfichJlid) 
in  ^tnle^nung  au  bie  Überlieferung  bie  ältere  Gruppierung  beibehalten  hat.  ©onft  in 
allen  feinen  ausführlichen  Stillegungen  ift  er,  tote  gegen  Sldjelis  feftjuhalten  ift,  mit 
23ebact)t  Bei  feiner  in  ber  Kursen  fjform  bargetegten  Orbnung  berhlteBen.  SDaburch  ift 
nid)t  ausgefchloffen,  baß  toir  in  ber  Auslegung  jebes  |)auptftücfes  fein@cfamtberftänbnis 
ber  fittlich=religiöfen  ©runbtoahrheit  bes  ^^riftentumS  ausgebrüdt  finben  bürfen.1 

3.  Sie  Söortbebcutung  unb  $bee  bei  ^ate^t§mu§.2 

Ginc  nötige  23orBemerfung  3U  beiben  Katechismen  Suthers  Betrifft  bie  3Bort= 
Bebeutung  bon  „Kated)ismus".    3n  bem  mobernen  ©inne,  baß  bas  Söort  an  fich 

*)  SBet  Surgant  a.  a.  Q.  (f.  o.  S.  436)  toirb  bie  Reihenfolge  Saterunfer,  ©laute, 
©efetj  fo  motioiert:  „Storni  gebet  lein  crafft  nit  hat»  ba§  nit  in  rechtem  glauben  befdjidjt 
(2>enn  on  ben  glouben  nieman  got  gefallen  mag),  fo  fpredjent  ben  glouben"  (nämlich  nad)  bem 
Saterunfer);  bann  nach  bem  ©tauben:  „Stibmalä  aber  ber  gloub  on  bie  toerd  ift  ganij  craff= 
lofj  tmb  tobt  onb  toirt  ntt  lebenb  bann  burch  bie  baltung  ber  jeben  gebot,  üDarumb  fo  tjaltent 
tmb  terent  bie  jeben  gebot  atfo."  —  2)er  Catechismus  Romanus,  ber  befanntltdj  (Srebo, 
Saframente,  2>elatog,  Saternofter  nadjetnanber  behanbelt,  ftellt  am  Schluß  be§  Sortoort§  bie 
Reihenfolge  frei:  man  holte  bie  Drbnung  ein,  bie  ben  Serfonen  unb  geitumftänben  angemeffen 
erfcheiut;  in  bem  borliegenben  Sud)  werbe  auerft  ba§  auf  ben  ©tauben  Seaüglidje  erftärt  nad) 
bem  Sorbilb  ber  Säter,  bie  in  ihrem  miffionarijdjen  Unterridjt  mit  ber  ©lauben§tehre  be= 
gannen.  —  $eter  danifiuä  folgt  in  feinem  kleinen  Äatechi§mu§  bem  «Schema:  ©laube,  £>off= 
nung  (Saterunfer),  Siebe  (10  ©ebote),  Saframente,  bie  $füd)ten  d)riftlid)er  ©ered)tigfeit.  Über 
bie  berfd)iebenen  S)i§pofitioncn  ber  tatholifdjen  Äated)i§men  be§  16.  3ahrhunbert§  fonft  bgl.  man 
5Dtoufang  a.a.O.  —  6alt>in§  Catechismus  Genevensis  gruppiert:  de  fide,  lege,  oratione, 
verbo  Dei,  sacramentis.  —  9tad)  bem  betannten  Schema  be§  §eibetberger  ßated)i§mu§  (be§ 
5!Jien}d)eu  (Stenb,  feine  ßrlöfung,  bie  S)anf barfeit)  roirb  ber  S)efalog  im  britten  2:eil  öor  bem 
Sßaterunfer  abgef)aubelt,  toährenb  im  erften  Seit  ba§  £>oppelgebot  ber  Siebe  all  ba§  ©efets  ©ottc§ 
gilt.  —  20öeitere§  bei  9ldjeli3  a.  a.O.  S.  57 ff.;  6of)r§  4,  281  ff.  2)  Sgl.  SbStßr.  1908, 
542 ff.:  'S3a§  t>erftef)t  2utt)et  unter  Äated)i§muS?' 
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fdjon  ein  33ud)  bebeute,  roofjl  gar  ein  in  Sa'age  nnb  2lntroort  berfaf?te§  ßerjrbud) 
über  einen  Beliebigen  "Stoff,  roirb  e§  im  16.  Sahrl).  niemals  gebraucht.  %m  roefent= 
ticken  3Utreffenb  fagt  bielmet)r  $alr>erau,  3tuei  ältefte  Katechismen  ber  lutt).  Reform. 
(1890)  S.  5:  ,,&er  9lame  J?ated)i§mu§  bient  etnevfeitS  3ur  S^eidjnung  eine§  gan3 
beftimmten  Stoffe§,  beffen  feften  ©runbftod  fett  bem  @nbe  be3  9Jcittetalter§  bie 
brei  Stüde  SJetalog,  Symbolum  apostolicum  unb  äkterunfer  bilben,  anberfeifö 
toeift  ber  9lame  auf  bie  ©arbietung  biefe§  Stoffe§  an  bie  Anfänger  im 
ß^rtftentum  unb  3tnar  mit  ber  ^bjtoeitung  auf  münb  liehen  Unterricht." 

Sie  teuere  SBebeutung  ift  boranjuftellen.  2)ie  grunblegenbe  (SrHärung 
Sutfjerg  in  ber  ©eutfdjen  9Jleffe  1526  (Unfre  2Iu§g.  SSb.  19,  76,  3  ff.)  bon  bem 
groben  fdjtidjten  einfältigen  guten  $ated)i§mu<5,  ber  im  bentfdjen  ©otte^bienft  nötig 
fei,  bejeidmet  nicf)t  3unäd)ft  ein  33uch,  mie  ttoct)  neuere  ^yorfc^er  meinten,  fonberu, 
tote  ßöftlin-- Kälberau,  «öl.  2utt)ev 5  II,  50  richtig  bemerft,  ben  Unterricht  felbft,  in 
bem  man  bie  angefjenben  ß^riften  ben  in  ben  brei  Stüden  jufammengefa^ten 
Snrjalt  lehrt.  8utb,er  rebet  hier  ja  ganj  beutlich  bon  einem  Unterricht,  ber  „geflieht", 
bon  einem  Kated)iäinu§,  ber  „angerichtet"  iuevben  foll.  3luf  einen  münblichen 
Unterricht,  auf  bie  <£>anbtung  beSfelben  3tett  auch  ber  Sat;  im  ©rofjen  Kat.  Don 
ber  „jeit,  fo  3U  bem  6atecf)ifmo  georbnet  ift"  (f.  0.  S.  132,  22),  unb  fdjon  ber 
(Singang  ebenba  S.  129,  12  „üDiefe  prebigt  ift  ba3U  georbnet";  ebenfalls  bie  Stelle 
in  ßuttjerg  SSrief  bom  14.  Sept.  1531:  „unb  fein  ftärfer  beffer  Kunft  ift,  bie  ßeute 
beb,  ber  9lnbact)t,  unb  bie  Kirche  gan3  31t  erhalten,  benn  ber  i?atect}i§ntu§  (£>e  Söette 
4,  308).  föbenfo  ber  öfter  in  33itgenb,agen§  Kird)enorbuungen  mieberfehrenbe  2lu§= 
brud  „bon  ben  bier  fonbertichen  Reiten  be§  Kated)i3mu§".  SDe§gletd)en  9Jteland)thon3 
Sprachgebrauch  3.  23.  in  ber  Apologie  XV  (bei  Füller  S.  212):  Apud  adversarios 
nulla  prorsus  est  xary^tjotg  puerorum ,  de  qua  quidem  praeeipiunt  canones. 
Apud  nos  coguntur  pastores  et  ministri  ecclesiarum  publice  instituere  et  audire 
pueritiam,  et  haec  ceremonia  optimos  fruetus  parit. 1  üDafj  biefer  Sprachgebrauch 
im  16.  ^ahrhunbert  lebenbig  blieb,  betueifen  3ahtreiche  ßeb,rbüd)er  unb  Kird)en= 
orbnungen,  mo  öfter  „Kated)i§mn§"  burd)  „münblicher  Unterricht"  erläutert  tbirb, 
ober  roo  e§  ^ei^t :  „bietoeil  ber  Katechi§mu3  mähret";  „3um  Kat.  fommen";  „bie 
filtern  foHen  ihre  ®inber  unb  ©efinbe  fleißig  pm  Katecf)i§mo  fdjiden";  man  bgl. 
2t)StKr.  1908,  560  ff.  2lti  befonberä  djarafteriftifch  fei  nodj  angeführt  bie 
Sßeftimmung  au§  ber  Ijeffifdien  Drbnung  ber  Kirchen3ud)t  1539  (9iid;ter  I,  291a): 


*)  Stfmlid)  in  bem  erft  neuerlich  befannt  geworbenen  (Suthntrf  feiner  SSorrebc  31a-  9(uguftana 
(f.  .ffolbe,  2)te  ältefte  Üiebattion  ber  2lug»burger  Äonfeffion  mit  2Jle(and)tbon§  Einleitung  311m 
erfteiimat  fjerauggegeben  unb  gefdjidjtlid)  getoürbigt,  1906,  S.  9 f.):  „Uber  ba*  alle*  toirt  nod) 
ein  foft  nutjlidje  ceremouieu  gehalten,  toetaje  bor  jeiteu  in  ber  rfjriftenljeit  mit  fouberm  fle i% 
gebraud)t  roorben,  aber  nactjbolgenb  au§  unflei?  ber  pfarrer  unb  bc-3  bo(d'#  qani}  unterlaffen, 
nem(td)  ber  cated)i§mu§  ober  finberleer.  S)a  Inerben  bie  tnaben  unb  meibttein  in  bie  firdjeit 
jujamen  geforbert,  ba  tylt  einer  au§  ben  fird)eubieneru  für  ben  anfnug  unb  grunbt  djrift 
lidjer  teer,  aU  beu  glauben,  bie  jeheu  gebot,  baZ  bater  unfer,  be?g(eid)en  etliche  fturf  be? 
ebaugelii,  boit  Uergebung  ber  fuub,  Dort  ber  bufj,  bau  bem  glauben  an  djriftum,  Don  ben  guten 
roerden,  bon  bem  creu^,  boit  bem  tauf  unb  facrament  be^  ottarg,  barnad)  toirt  ein  jebe^  gefragt, 
toa§  eä  babou  behalten  t)ab,  f)ie  uemen  bie  finber  faft  ,}u  au  djriftlidjem  üerftattbt,  ber  tuefcor 
aud)  ben  alten  bon  wegen  fo  bit  uunu^er  bionutntiou  unb  gejdjme^,  bamit  foldje  leer  Oermifd)t 
geroefen,  gemangelt  fyai." 

2utb;erS  2öerfe.  XXX,  1  29 
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„ba§  alle  f tuber,  roenn  fie  be§  altert  falben  felu'g  fetyn  mögen,  3U  bem  Gated)ifmu§ 
gefdjidt  toerben,  roetd^e  6ated)ifmo§  man  auch,  an  jebem  ort  root  anrieten  fan  off 
folcbe  3ett,  ba§  ein  igtictjer  ferme  ftjnber  bar  3U  3ufd)iden  bnbefdjroert  fein  roirb". 
@§  folgt  tjier  bann  eine  Slntoeifung  toegen  ber  Konfirmation  1  nnb  ber  erften  5lbenb= 
maf)t§feier  ber  Ktnber,  bie  „burdj  bie  ßatedjifmos  im  Grjriftlidjen  berftanbt  fo 
toeibt  brad)t  fein". 

SDiefe  Söortbebeutung  fnüpft  an  bie  altfirctjticlje  an.  SDa§  Söort  „Catechismus", 
eine  Jßilbung  be§  norbafrifanifd)en  Kirdjenlateing,  mit  bem  griedjifdjen  xarrixi-joig 
gleid)bebeutenb ,  roirb  bon  2luguftin  öfter  gebraucht  im  ©inne  bon:  münblidjer 
3lnfang§unterrid)t  im  ßrjriftentum  für  bie  Sauftanbibaten  ober  (Sin^etbortrag  beä 
Saufunterrichtä.  33on  bem  Bericht  be§  (Sbangeliften  über  bie  Vorträge  Ssob/inueä 
be§  Säuferä  an  bie  Saufberoerber  ßuf.  3,  10  ff.  fchreibt  er  De  fide  et  opp.  c.  13: 
„His  breviter  commemoratis,  non  enim  totos  catechismos  inserere  debuit"  ufro. ; 
nnb  über  ben  bem  Kämmerer  bor  feiner  Saufe  burch  ^ptn'lippug  erteilten  Unterridjt 
(2lpgfcb.  8,  35  ff.)  ebenba  0.  9:  „illa  in  catechismo  dicta".  2>em  entfpricht  ba§ 
3eitmort  catechizare,  3.  SS.  in  ber  ©rfjrift  De  catechizandis  rudibus,  roa§  an  ba§ 
neuteftamentliche  xmv\%m>  (Suf.  1,  4;  Ipgfcb.  18,  25;  8»m.  2,  18;  1.  Kor.  14, 19; 
©al.  6,  6)  anfnüpft. 

©er  Segriff  ber  llnterrtd)t§banblung  bauerte  im  Mittelalter  fort,  bod)  mit 
eigentümltdjer  llmprägung.  Catechismus  bebeutete  öfter  neben  bem  (Sjorjiemug 
ben  liturgifdjen  9lft  bor  ber  Saufe,  bei  bem  ber  5ßate  al§  Vertreter  be§  Kinbe§ 
bie  an  ben  Säufliug  gertdjteteu  fragen  beantwortete,  ©utbo  be  SDJonte  Ütodjeru 
fagt  in  feinem  Manipulus  Guratorum:  Baptisnium  praecedunl  cathecismus  et 
exorcismus.  Cathecismus  idem  est  quod  instructio,  quia  in  calhecismo  inslruitur 
baptizandus  de  fide  et  merito  fidei  uflu.  @ine  bifcböflicbe  93erorbnnng  b.  %  1280 
fcbreibt  bor,  wenn  ein  ungctaufte§  Kinb  in  8eben§gefahr  fcbroebt,  folle  ber  5ßriefter 
ben  Kated)i£mu§  auälaffen  unb  fofort  3ur  Saufe  fcbreiten.  Sllfo  tjter  bebeutet 
Kated)i§mu§  eine  liturgifctje  f>anblung,  fpejieE  ben  grageaft  bor  ber  Saufe.  33gt. 
©effdfen  a.  a.D.  ©.  17;  b.  3e3fd)röife  II,  1,  37  ff ,  tuo  Weitere  Belege  notiert  finb. 
9ioch  in  einigen  cbangelifdjen  Kirdjenorbnungen  be§  16.  3at)rt)unbert§  roirb  ba§ 
SBort  fo  gebraucht;  3.  33.  in  ber  Kölner  üteformation  1543,  too  e§  heifjt:  „bie 
ßatedjiämi  gegen  ben  ©Itern  nnb  ^aten  unb  bie  6rorci3mt  gegen  ben  Kinbern  follen 
gehatten  roerben  am  S^iewbenb  bor  bem  Sag,  ba  bie  Kinber  getauft  roerben  follen" 
(sJtid)ter,  Kirihenorbnuugen  II,  38).  Sit  ber  Ktrdjenagenbe  be§  6r3t)er3ogtuiu3 
Öfterreid)  unter  ber  @nn3  b.  1571  beginnt  ein  Formular  für  ben  „Kated)i§mu3" 
unb  bie  Saufe  eine§  ^rofelvjten  fo:  „ftoxm  be§  ßatecrjifmi,  ba§  ift:  be3  23nterrid)t3, 
93ermanen§  bnb  33efragen§,  an  ben  Gatechumenum  unb  feine  ^aten"  (Höfling, 
S>.  ©atr.  b.  h.  Saufe  I,  566  ff.). 

2tuch  bie  bon  ©effrren  ®.  18  (bgl.  baau  Sh@tKr.  1908,  553  Slnm.  1) 
angeführte  Definition  be§  fogen.  Vocabularius  praedicantium  b.  3r.  1482  „Cathe- 
cismus bnberrorjffung  in  ben  grunttichen  ftiden  be3  gloubenä,  pater  nofter,  crebo, 
feptem  facramenta"  roeift  auf  bie  llnterrid)t§f)anblung  l)in  unb  3roar  auf  eine 
foldje,  bie  einen  beftimmt  abgegrensten  ßef)rftoff  umfaßte,    ßbenba  roirb  erläutert 


')  ,3«r  etoangelifcfjen  ßonfixmntion  überhaupt,  bie  ober  bor  1539  fif)on  in  ©ttaftburg 
beftonb,  ift  auf  20.  6cifpavi3  33ua)  (1890)  31t  berrueifen. 
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„Cathecisare  grunttid)cn  bnbernnfen  in  ben  gruntlidjeu  leren  be§  friftenlidjen 
glouben§  scz.  pater,  Credo".  33emerfen§toert  ift  fjter  bie  ©toffbefdjvänfung  auf 
bie  3toet  alten  ^atenhaubtftüde  unter  23erfd)hKtgung  be§  ®efatog§,  Borger  aber 
bie  ^injufügung  ber  ©aframente.  @§  ift  an  ben  Unterricht  ber  $inber  burd) 
it)re  5ßaten  unb  Altern,  3itgleid)  aber  h)of)t  an  ba§  Abfragen  be§  ©elernten  in  ber 
58eid)te  burd)  bie  Sßviefter  3U  bent'en;  bie  an  Reiter  ©teile  genannte  Erläuterung 
für  fid)  (mit  23efd)ränhtng  auf  ^aternüfter  unb  ßrebo)  mürbe  aud)  auf  ben  bräbara= 
torifdjen  liturgifdjen  2lft  bor  ber  £aufe  paffen. 

2luf  ber  ßinie  ber  Definition  be§  Vocabularius  bewegt  fid;  8utt)er§  Erklärung 
in  ber  SDeutfdjen  «Dteffe  a.  a.  £).  (Unfre  2tu§g.  33b.  19,  76).  S)a§  Seidjtberljör  freilid) 
ermähnt  er  nid)t,  aber  ben  ^äu^Iidien  Unterrid)t  burd)  „  eitern  ober  bermefer  ber 
jugent",  ferner  bie  n'rd)lid)e  Drbnung  beS  äkrlefeu§  ber  |>auptftüde  bon  ber  Äan^el 
unb  bie  ^rebigten  barüber,  bie  roenigften§  öereinjelt  ©itte  nmren.  @o  fdjliefit  fid) 
ber  J?atedji§mu§  ober  Unterricht,  beffen  Einrichtung  er  rjier  forbert,  an  bie  gegebenen 
äSertjältuiffe  au.  (Sigentümlidj  ift  aber  erften§,  ba§  er  ben  intenfibften  betrieb 
biefer  —  um  mit  9Mand)tr)on  3U  rebeu  —  Don  ben  5prieftern  unb  Dom  3)olf 
bernadjläffigten  8etemonie  in  ®irdje,  ©djulc  unb  .£au£  forbert  (a.  a.D.  ©.  76, 11  ff.); 
3tueiten§  baf?  er  fie  infonbcrljeit  „im  beutfdjeu  ©otte§bienft"  nidjt  nur  in  ben 
^rebigten  (76,  13),  fonbern  aud)  in  einzelnen  regelmäßigen  28od)engotte§btenften 
(8.  79,  1 7  ff .)  betrieben  haben  tuitt ,  toa§  bie  gutgläubigen  gelegentlid)  at§  „neue§ 
©ebräuge"  befpöttelten  (SofrcS  4,  232).  S)ritten§  hebt  er  fetbft  als  nötige  Neuerung 
herbor  (©.  76,  15 ff.):  „9tid)t  allevjne  atfo,  ba£  fie  bie  toort  au§toenbig  lernen  uod) 
reben,  tote  bi3  hei'  gefd)et)en  ift,  fonbern  bon  ftud  3U  ftud  frage  unb  fie  antworten 
laffe,  toa§  el)tt  iglid)§  bebeute  unb  wie  fie  eö  Der  flehen" ;  ohne  fold)  Sa'ageberfarjren 
toerbe  „fel)n  @ated)ifmu3  angerichtet"  werben.  $ierten§,  e£  fdjtoebt  il)tn  al§  Sibeat 
bor  eine  fur3e  feine  9lrt,  ben  $atedji§mu§  3U  halten,  toenn  man  eine  fonberlidje 
©emeinbe  ernfter  reifer  ©tjviften  fammetn  fönnte  ju  einer  „brüten  Söeife  be§ 
©otte§bienfte§",  in  ber  aHe§  aufs  SBort,  ©ebet  unb  bie  Siebe  geridjtet  fei  (a.  a.£). 
©.  75,  15 f. ;  76,  12.  22);  aber  er  roiH,  um  9iotterei  3U  bermeiben,  fid)  mit  ben 
beiben  erften  Söeifen  be§  @ottes>bienfte§  (be§  latetnifctjen  unb  beutfd)en)  begnügen, 
bie  Sfrigenb  3U  üben  unb  bie  Einfältigen  3um  ©tauben  3U  reiben,  infonberf)ett  aber 
ben  beutfd)en  ©otte§bienft,  toie  gefagt,  burch  ienen  „,f?ated)i§mu3"  bereichern, 
fünftens,  nur  berl)ältni§mäßig  neu  mar  ßtitf)er§  2lbgreii3ung  unb  Orbnung  be§ 
©toffeä;  er  hebt  ba§  Ijter  nicht  hevbor,  fagt  bielmehr  nur  —  hiftorifdj  nid)t  gaii3 
richtig  — ,  baf}  bie  brei  ©lüde  bereite  bon  Slnfang  ber  @hrifteuhett  gefteÄt  unb 
bisher  geblieben  feien  (©.  76,  8 f.). 

3u  einem  erfprieftfichen  ,$?ated)i3mu§betrieb  gehört  ihm,  toie  ermähnt,  ba§ 
fragen  unb  Slnttoorten  (33b.  19,  76,  17  f.).  S)a§  ift  nod)  näher  3U  bebenfen.  Uvfprüng= 
lief)  hftt  ba§  xaT^%eiv  ober  catechizare  an  fid)  mit  ber  Ofrageform  nidit§  3U  tun ;  fie 
liegt  nid)t  in  bem  SCßort  au§gebrüdt  unb  entfbridjt  aud)  im  allgemeinen  nid)t  ber 
^raj-i§  ber  alten  Äircfje.  SCßenn  Suthcr  in  ber  2öarnung§fd)rtft  an  bie  granffurtev 
b.  %  1532  (grt.  3lu§g.  26  2,  383  f.)  „6ated)i3mu§"  erflärt  al§  „eine  ßehre, 
bie  man  fragt  unb  bertjört,  mie  ein  ©d)ulmeifter  bie  ©djüter  läßt  ttjte  fieftion 
auffageu,  ob  fie  e§  fönneu  ober  nidjt"  —  in  Übereinftimmung  mit  9}teland)tf)ou 
in  feiner  Catechesis  puerilis  1532  (Corp.  Ref.  25,  690)  unb  5lttl)amer  in  feinem 
Gatedjifmus  1528  (6of)rä  3,  20)  -,  fo  ift  ba§  tefifalifd)  nid)t  richtig,  aber  bod) 
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in  bei-  ©ad)e  bcgrünbet.  ®enu  gefdjidjttidj  prägte  fiel)  ber  33egriff  fo  auS,  unb 
3IDOV  au§  betriebenen  9)totiben  unb  ?tnläffen.  23et  einer  djriftlidjen  Saufe  in  ber 
alten  Äirdje  f)örte  man  eneQamqaeii;  xal  äjioxgloEts ,  bemgemäß  bezeichnete  aud) 
3.  33.  Sertullian  ben  33efenntni3ait  bei  ber  Saufe  als  responsio;  benu  bie  bem 
SEaufaft  boraugetjenbe  Slbrenuntiation  unb  3ufage  lotvk  ba§  «^erjagen  be§  £attf= 
befenntniffeS,  bie  redditio  symboli,  gefd)al)  —  borjugöroeife  im  Slbenblanbe  —  auf 
©runb  einer  borangeljenben  frageroeifen  9lufforbetung.  gerner  roenn  jemanb  beim 
33ifdjof  ober  5pre§bt)ter  3ur  9(ufnabme  in  bie  Äirtfje  fid)  metbete,  erfolgte  bie 
Wnfnüpfung  bermittelft  eine!  ©efprädjS,  ba§  bie  innere  Serfaffung  be§  ©idtjmetbenben 
erforfdjte;  erft  ruer  nad)  beut  erften  ©efpräd)  unb  beut  baran  fid)  fd)ließenben  Vortrag 
be§  «fiatedjetett  fein  S3egeljren  roieberftolte,  trat  bamit  in  ein  offizielles  SJex^ältniS 
Zur  Sirdje.  „9iur  in  biefer  gorm  be£  liturgifdj  fixierten  33etenntniffe§,  roeldjcS  ben 
,fi>urfu§  abfdjloß,  unb  in  jenem  erften  antnübfeitbeu  ©efpräd),  roelcbeS  ihn  eröffnete, 
taunte  bie  altfirdjtidje  Äatedjifation  ein  grageberfafjren"  (Apoltjmann  in  b.  3tfd)r. 
f.  braft.  2l)eol.  20,  ©.97;  Ofling  a.a.O.  1,275).  —  (Sin  roeitereS  9Jlotib, 
bei  eatechizare  ober  catechismus  au  eine  in  Srage  ttttb  Slnttuort  betlaufenbe 
<£>anbtuug  31t  beulen,  lag  in  bem  mittelalterlidjen  3Seidjtinftitut,  fofern  ber  33eid)te 
l)örenbe  ^riefter  nad)  bem  Credo,  Pater  noster,  Ave  Maria  u.  a.  3U  fragen  pflegte. 
SBgl.  3.  33.  b.  3e3fd)roi|  I,  505 f.  III,  2,  ©.  22 ff.    SöeitereS  311m  Meinen  Äat. 

Unter  biefen  untftänben  ift  es  begreiflid),  baß  bie  Dteformatoren,  toeun  aud) 
mittelft  unrichtiger  ©tmuologie,  febon  in  bem  SBort  Catechismus  bie  3a'ageform  als 
9Jtevfmat  feststellen  berfudjten.  ?ltlerbing§  ift  für  Sutljer  ba§  fragen  unb  Slutmorten 
nid)t  bie  einzige  gorm,  in  ber  ber  $ated)i3muö  ober  Unterridjt  berläuft;  fpvidjt  er 
bod)  in  ber  ©eittfdjcn  9Dteffc  a.  a.  O.  aud)  bom  „33ortefen"  unb  „53orprcbigeu"  be§ 
.ffatedjiSutuS.  Hub  bon  feinen  beiben  fo  benannten  33üdjern  ift  nur  baS  Heinere 
erotematifd)  gefaxt,  ioäl)renb  baS  größere  ben  Äated)iSmu§  al§  5]ßrebigt  barbietet. 
Söäre  nad)  ßutljerS  2ltiffaffung  bie  grageform  ein  fd)ted)tl)in  unentbehrliches  3}ierfmal 
beS  $ated)i3ntu§,  fo  berbiente  fein  größeres  33udj  gar  nidjt  ben  Tanten  „Seubfd) 
(iatedjifmuS".  3n  biefem  fo  betitelten  Sud)  aber  toirb  borbitblid)  gezeigt ,  nric 
im  beutfdjen  ©ottcSbienft  bie  fünf  roefentlicljen  ©lüde  ber  d)rifttid)eu  Sebre  burd) 
s|U-ebigten  für  3lufänger  anzulegen  finb.  2lber  aud)  l)ier  fteljen  gelegentlid)  Mahnungen, 
baß  man  bei  Äinbem  unb  ©cfinbe  baS  regelmäßige  Abfragen  ber  Sefte  unb  ifreer 
33ebeutung  nid)t  berfäume;  bgl.  oben  ©.  129,  22 f.;  132,  14 f.  24 f. 

CB  ift  leidjt  begreiflid),  baß  bie  $bee  ber  Unterrid)t£l)anblung  in  bie  be§ 
filierten  Seljrfioffg  überging,  ba  ber  Unterricht  fofort  als  ein  materiell  beftimniter 
aufgefaßt  rourbe.  SlllerbingS  tommen  im  16.  ^arjrcjnnbert  bie  Söörter  Catechismus 
unb  Catechesis  uod)  otjne  fotd)e  inl)alttidje  SSeftimmtljeit  bor  unb  bebeuten  nur 
formell  unb  allgemein  ,,  unterridjt'',  3.  33.  in  Qol).  SonicerS  Catechesis  de  bona 
Dei  voluntate  erga  c[uemvis  Christianum  1523,  in  ßafp.  ©djtoenffelbS  datedjifmuS 
ßfjrifti  1537  (bgl.  23eefenmet)er,  ßiterar.=bibliogr.  5cadjrid)ten  b.  einig,  eb.  t'atedjet. 
©djriften  ic.  ©.  4 ff.),  in  ber  fäd)f.  33ifitat.-3nftruction  b.  3.  3Räta  1555  (©eb)ting 
I,  1,  308):  „im  catedji§mo  obberurter  uufer  d)riftlid)en  religion",  in  C  33runfelS' 
Catechesis  puerorum  in  fide,  in  literis  et  in  moribus  1529  ((So^rS  3,  198  ff.),  in 
ber  äöürttemberger  Ä.O.  1553:  „Catechismus  3U  bem  Gl)riftenlidjen  glauben  ift  ein 
münbtlidjer  beriet"  ufm.  Sn  ber  firdjtidjcu  ©prad)e  aber  l)errfd)t  bie  materielle 
23eftimmtf)eit  beS  SöorteS  bor,  tbie  roir  fie  gleid)artig  im  Vocabularius  predicantium 
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1482  mib  in  Sut^etS  ®eutfd)er  «üteffe  1526  borfinben.  $n  ben  IljStßr.  1908 
©.  546 ff.  ftnb  jarjtretcrje  33elegfteHeu  angeführt,  bie  feigen,  bafj  $atecr)i3mu§  Bei 
Sutrjer  nnb  feinen  geitgenoffen  fehr  oft  oen  beftimmten,  burd)  bie  fird)licfce  Über- 
lieferung abgegrasten  Serjrfioff  an  fidj  bebeutet,  orjrte  bafj  jebe^mal  ber  33egrtff  ber 
llnterrid)t3l)anbluug  bamit  berfnüpft  Wäre.  S)arau§  erllären  fid)  foldje  9lu§brütfc, 
Wie  „ben  $ated)i§mu<a  treiben,  lehren,  lernen,  borprebigen,  au§  bem  33ud)  lefen, 
Stüter  be§  $ated)i§mu§  bleiben"  u.  a.  (f.  o.  ©.  125,  2;  126,  20;  128,  10; 
132,  26 f.).  3n  ber  Einleitung  jnr  1.  5prebigtreirje  bon  1528  fyxfct  e§:  „quisque 
Christianus  pro  necessitate  scire  debet  Catechismum''  (f.  o.  ©.  2,  4 f.);  im  Anfang 
ber  3.  9ietlt)e  (f.  o.  ©.  57,  6f.):  „©iefe  ftüife,  quas  audistis  a  me  reeenseii,  ift 
genant  bei)  ben  alten  Detern  Gated)ifutu§"  ufw.  21lfo  in  folgen  SCßenbungen  bebeutet 
$atecrji§mu§  ben  in  ben  brei  ober  fünf  ©tüden  ^ufammengefa^ten  Seljrftoff,  bcu 
Sutfjer  im  bemühten  Slnfcfitufj  an  bie  bon  ib,m  Iritifcb  gefidjtetc  raufenbjäljrigc 
Überlieferung  ber  lateimfdjen  abenbläubtfdjcn  $ird)e  al§  bie  Summa  be§  Sl)riften= 
tum§  behauptete;  ba§  ift  oben  im  jroeiten  Slbfdmitt  biefer  33orbemerfungen  närjcr 
bargelegt.  Grgän3enb  fei  Ijier  nod)  fotgenbeg  beigefügt.  2)er  ©pracrjgebraud)  ber 
$Reformatton§3eit  be^og  ba3  2Bort  etnerfeit§  auf  bie  btofjcn  üejte  ot)ne  tt)vc  91uö= 
legung,  fo  bafj  3.  33.  ßutr)er§  Meiner  ®ated)i§utu§  al§  „ß'urae  Auslegung  bcs 
Äate(fji§mu§  burctj  SD.  5Jt.  Sutrjer"  bejeic^net  Werben  fonnte  (f.  0.  ©.  243  3U  a 
3. 1  —  7;  ©.  282  3U  A  3.  17 f.);  anbrerfeitS  bebeutet  e§  aud)  bie  Sejte  mitfamt  ttjrer 
2lu§legung,  inbem  3ugleid)  Wieber  ber  33egriff  ber  <£)anblung  rjineinfpielt,  fo  3.  33.  in 
ben  33ud)titcln  „SDeubfcb,  Gatecf)i§mu§",  „SDer  Heine  Gated)ifmu§"  über  in  jenem  alten 
3roifcrjentitel  „Gin  Heiner  Gated)ifmu§  obber  Grjriftltdie  jud&t"  (f.  0.  ©.  282,  17  f. 
3U  a)  ober  im  Gingaug  ber  33orrebe  3um  kleinen  ^at. :  „Siefen  Gatedjifmon  Dbber 
Grjriftlicfjc  lere  inn  folcl)e  Heine  fcfjledjte  einfelttge  form  3U  ftelfen"  ufw.  Gbenfo  in 
ber  Gaffeler  Ä.O.  bon  1539  (ftidvter  1,296):  „23ou  bem  Gatedrifmo  ober  finber 
beriet.  3Beil  bei)  jungen  bnb  alten  ber  Gated)ifmu§,  ba3  ift  rechter  berftanbt  ber 
3el)en  gepot  ufw.  nimmer  genug  geleret  bnb  getrieben  Werben  mag,  ©0  haben  fid) 
bie  Sßrebiger  bebadjt,  ben  Gatedfjifmum  brei  mal  inn  ber  Wodjen  3ubalten."  ©ofern 
bann  ber  9tad)brud  auf  bie  ?lu§legung  unb  ba§  reformatorifdjc  33erftänbut3  fiel, 
erweiterte  fid)  gelegentlich  ber  ©toff  über  ben  9far)men  ber  brei  unb  fünf  ©tüdfe 
hinauf,  wie  Wir  an  ben  legten  leiten  be§  kleinen  $ated)i3muS  unb  aud)  an 
gelegentlichen  tujserungen  Sut^crS  erlenneu;  bgt.  llnfre  SluSg.  23b.  26,  530,  28 ff.; 
93b.  30 2,  250.  346,  10ff.;  Grl.  91u§g.  2  7,  18 f.;  25,  46;  2$®U?r.  1907,  97f., 
ferner  ba§  unten  3ur  -£>au3tafel  31t  33emerlenbe;  31t  erinnern  ift  aud)  au  bie  üben 
©.  449  2Inm.  1  3itierte  Grläuterung  9Mand)t()on3  in  ber  23orrcbe  3ur  9luguftaua 
unb  an  33ugenljageu§  Slufjerung  in  ber  23orrebe  311  feiner  Hamburger  fitrd^enorbnung 
bon  1529,  2lu§gabe  bon  33ertl)eau,  ©.  26. 

3n  ber  Gntfaltung  ber  SBortbebeutung  bon  j?ated)i#mu§  ift  e§  nur  ein  Heiner 
©ebrttt,  ba^  ber  fixierte  ßel)rftoff  für  fid)  ober  mit  feinen  Erläuterungen  al^  33udj= 
inhalt  aufgefaßt  unb  bann  aU  23e3eidrnung  eine§  23udje#  ober  grabe3U  alö  33ud)titel 
berroenbet  mürbe.1    9D?au  fauu  ba§  3.  33.  im  Ze^t  ber  33orreben  beö  ©rofeeu 


')  61  ift  aber  bon  ertjebtidjer  Sebeutuug,  btefe  SD3ortgef(^id^te  fidj  Etat jumac^en ,  bamit 
man  bor  SDHfjbeutungen  gefcf)ü^t  rotrb.  60  büvfeu  folcfje  oft  gitterten  31u§fj3rüctje  ßuttjer§,  tote: 
„jDcr  Satedjt'smus  wirb  muffen  bleiben  unb  ba§  Regiment  in  ber  ctjttftlicfjen  Stiräje  behalten 
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Sorbemerfitngeit  }U  beiben  $ated)i5tnen. 


Äntcd)ismus  gut  beobachten.  2)  er  ^atcdjtötnu§,  ber  eine  in  geriffelt  Seiten  zu 
beljanbelnbe  ^rebigt  ift  (©.  129,  12;  132,  22),  bebeutet  zugleich  einen  in  beftimmten 
©türfett  zufammeugefafeteu  8ern  =  unb  ßerjvftoff,  ber  uuermüblid)  einzuprägen  ift 
(©.125,2;  120,5.10.20;  129,7);  biefer  (Stoff  aber  (famt  Slusleguug)  ift 
fd)rtftlid)  fixiert  unb  gebrudt,  ift  ein  33udjint)aU  unb  roirb  bann  nad)  abfür^enber 
©praebmeife  felbft  ein  ii3ud)  genannt,  er  ift  „ber  terjen  biblia"  (f.  o.  ©.  27,  26), 
„ber  ganzen  ^eiligen  fcfjrifft  furljer  auszug  unb  abfebrifft"  (©.  128,  30).  2)ab>r 
betfjt  e§:  „beu  Sate#ifmon  tefen"  (©.  127,  32 f.;  128,  10);  manetje  „überlefen" 
flüchtig  beu  „(5ated)ifmus"  unb  luerfeu  bann  „bas  23ud)"  in  beu  SBinfel  (©.  126,  5 ff.); 
man  folle  „-JJlorgens,  Wittags  unb  abenbs  ettroa  ein  blat  obber  zn)er)  aus  bem 
tfatedjifmo,  betbudjltn,  sJiclo  teftameut  obber  fonft  aus  ber  Siblta  tefeu"  (©.  125, 18ff.). 
•Vr»icv  ift  ganz  flar,  bafj  neben  23ctbüd)leiu  unb  33ibel  ber  ■Katechismus  ber  Alaine 
eine«  23ud)es  ift,  bod)  fo,  bajj  ber  3inl)alt  ober  üitel  berfelbcn  biefe  23ebcutung 
»ermittelt,  ganz  aualog  tüie  bas  banebeuftel)enbc  '9ieto  teftament'  an  fid)  zunädjft 
ein  geroiffer  ©toff,  ein  s-8udjtbetua  ift  unb  bann  erft  als  sufaimnenfaffenbe  33ezeid)= 
nung  besfelben  grabezu  ein  iBud).  5£)tc  genauere  umftänbtidjcrc  ^Benennung  wäre 
„ft'atcdjismusbud)",  „bas  ben  IPatcdjismus  crtttjatteitbe  33udj"  gcroefeu.  ©o  fagt 
Vutl)er  in  ber  oben  angeführten  ^emberger  ^rebigt  Pom  11.  Suli  1529:  lmbetis 
Calechismum  parvis  et  inaguis  libris;  Gt)riafus  ©pangenberg  braudjt  einmal  1565 
ben  ?lusbrud  ,,$ated)ismusbüd)lein'' ;  23renz  fpricf)t  in  feiner  23orrebe  pi  9Jccland)= 
tljons  Catechesis  puerilis  Pon  bem  libellus  Kcnrjyj)aE(oq.  (Ss  gefd)iel)t  aber  feiten, 
bajj  ein  Süd)  in  feinem  Üitel  fogleid)  als  ein  foldjes  begeietjuet  toirb,  mic: 
©cfangbud),  23etbüd)leiu,  33ibel,  (ändjiribiou,  $anb6ud)  ufm.;  oft  mirb  eine  furze 
Inhaltsangabe  als  litcl  Pertoenbct,  ber  bann  als  ^Benennung  bes  33udjes,  ittrfjt 
blofe  bes  Sucbinbalt«,  gebräueblid)  ift,  Z-  23.  bei  ßutber:  „2eutfd)e  Weffe",  „@eift= 
lid)e  lieber"  u.  bcrgl.  Sllfo  'ßatcdjismus1  ift  Untetridjt  in  ber  djriftlidjeu  Religion, 
@lementaruntcrrid)t  im  ßljtiflentum,  zunäd)ft  als  .^anblung  gebacfjt,  bann  als  ein 
abgegrenzter  £cl)rftoff,  bann  SBezeidjnung  eines  23udjint)alts  unb  fdjliefjltcb,  eines 
33ud)es  felbft. 

Diefe  @utftel)uug  unb  SSfttoenbung  bes  SÖDites  'ß'atedjistuus'  nm|  man  fid} 
gegenmärtig  galten  an  all  beu  Drten,  roo  ^utljer  ein  23ud)  ober  eines  feiner  33üd)er 
ober  beibe  zufammen  fo  bezeichnet.  2>anad)  fiub  aud)  feine  beibett  23ud)titel  311  ber= 
fteben,  bie  eben  bas  2ben,a  Doer  oeu  Sufjalt  angeben  follcn.  'Deubfcb,  @ated)ifmus' 
bebeutet  beutfd)e  ßinberprebigt  über  bie  alt()erföiiunticben  ^auptftütfe  inuerbalb  bes 
beutfdjen  (tfottesbienftes;  bas  23ud)  enthält  ja  sJJluftcr  für  fotcfje  ^rebigteu;  bas 
■fmuphuort  bes  Xitels  beutet  auf  bie  <£)anblung  unb  ^ugleid)  auf  beu  ©toff  famt 
feiner  Slustegung  bin  (f.  0.  unb  Sllj©tßr.  1908,  546).  2Iud)  im  Xitel  '2)er  fleine 
Äatecbifmus1  bebeutet,  mie  fdjon  ber  alte  Webentitcl  zeigt  ('@in  fleiner  cated)ifmus 
obber  öfjrifttidje  zud)t')  bas  -Ipauptmort  uidjt  au  fid)  ein  93ud)  öon  Keinem,  geringem 
Umfange,  —  bas  gilt  melmel)r  uon  bem  9ccbentitel  Enchiridion  —  fonbern:  bie 
in  gebrängter  ^fürje  üerlaufenbe  Unterridjtsbanblung  über  bie  Apauptftüdc,  zugleid) 


unb  4?en  bleiben"  (au§  beu  Jifdjteben) ,  ober  ber  attbere,  bafe  er  ein  J?inb  unb  Sch,iilcr  bes 
$atecf)i-jmu§  bleibe  unb  ib,n  tägtict)  lefe  unb  bete  (ügl.  oben  ©.  126,  16 ff.),  niajt  ethja  auf  fein 
33udj  belogen  toerben  (.toie  e»  aueb,  in  einem  betannteu  Sluäfprud)  9tanfe§  gefdE»iet)t),  fonbern  auf 
bie  ©toffe  unb  £ejtc,  bie  er  übernommen  t)nt:  3cb11  Gebote,  ©loube,  23nterunfer  ujto. 


33orlicmt'r£uit(-(cn  31t  kibeit  $atecf)i§men. 
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aber:  tiefe  4?aujptftüde  fctbft  fontt  i^rer  ^ier  bargeBotencu  furzen  Stillegung;  man 
bergt,  oben  6.  346,  3 f.;  348,  3 f.  SBenn  Sutfjer  Bier  bie  «Pfarrer  tna$nt,  fte  fotten 
Reifen,  ben  $atecfji§mu§  in  bie  Seute,  fonberlidj  in  baS  junge  SBotf  zu  bringen, 
meint  er  natürlich  ntdjt,  bafj  fie  ftdj  um  bie  SßerBreitung  feinet  SBüdjleinS  Bemühen 
fotten,  fonbern  bo^  fie  ben  '^atedji^mu^  Benannten  trabitionetten  Se^rftoff  ben 
ßeuten  fteifng  einprägen  unb  erläutern  fotten. 

3n  biefem  gufammenBange  finb  aucf)  bie  SBriefftettcn  ju  berftefjen,  mo  Cutter, 
fobiet  mir  fefjen,  zuerft  ba§  2Bort  ab*  SBezeidjnung  eine§  S8u<f)e§  geBraud)t  r)at. 
@r  fdEjrieb  am  2.  geBruar  1525  an  9Hf.  £au§mann:  „Io-nae  et  Eyslebio  mandatus 
est  catechismus  puerorum  parandus",  am  26.  ^CRärj  be§felBen  %at)xe%:  „Catechismus, 
sicut  antea  dixi,  mandatus  est  suis  auctoribus",  unb  am  27.  ©eptemBer  1525: 
„Catechismum  differo,  vellem  enim  uno  opere  omnia  absolveie"  (dnber§  5,  115  f. 
114.  246).  (Sana  ebenfo  Bebteut  ficf)  £)au§mann  be§  2öorte§  um  biefelbe  Qeit 
in  feinen  SBriefen  an  Rott)  bDm  9.  unb  23.  SHuguft  1525:  ber  ,<?ated)i§mu§  fei 
nod)  nid)t  erfcBienen,  SHgrifota  [ber  feit  1521  in  SötttenBerg  at§  'ÄatecBet5  an= 
geftettt  mar]  merbe  an  ber  SKBfaffung  moBt  burcr)  feine  ©ntfenbung  berBinbert;  toem 
ber  $atecBi§mii§  nad)  beffen  SEßeggang  üBertragen  morben,  miffe  er  nidjt,  ermünfdjt 
fei,  bajj  $ona§  fidj  Balb  ber  SHrBeit  unterzieBe  (£>.  ©.  ©cbtnibt,  9lif.  .frauijmann, 
ber  greunb  Sufl&erS.  1860.  ©.  32).  ©Bne  £meifet  ift  Bier  üBeratt  ein  Sefyr» 
BucI)  gemeint,  beffen  9lBfaffung  geplant  unb  bon  ßutrjer  mit  £>au§maun  mäBrenb 
beffen  SBefudj  in  SöittenBerg  um  9teujaBr  1525  burcfjgefprocben  mar.  SBeibe 
Batten  moBl  in  i^ren  ©efpräcBen  ba§  prägnante  SEßort  al§  SBud)titel  in  bem 
oBen  angebeuteteu  (Sinne  bereinBart  unb  tonnten  barjer  in  i^ten  SBriefen  biefc 
iBnen  felbft  fofort  berftänblicrje  2lu§brucf§meife  anmenbeu,  bie  Bi^Ber  bod)  nid)t 
cBenfo  geBräud)licB  gemefen  mar.  üDenn  ba§  Söort  „$atecBi3mu§"  Bezeichnete  t)tx= 
fömmlicB,  mie  gefagt,  entmeber  einen  titurgifdjen  9ltt  bor  ber  üaufe  ober  ben 
baburd)  herantasten  UnterricBt  ber  5ßaten  fomie  aud)  ba§  SIBfragen  be§  Erlernten 
in  ber  SBetdjte  burcB  bie  ^ßriefter.  S)a  fotcBe  „geremonie"  bietfacB  gering  gefdjätjt 
unb  bernacbtäffigt  mürbe,  fpracB  man  audj  feiten  barüBer.  2lBer  bie  Reformatoren 
ertannten  bie  grofje  2öid)tigfeit  berfelBen,  gcftatteteu  fie  neu  unb  eigenartig  au§. 
3löe§  fam  iBnen  ja  an  auf  ba§  im  ©tauBen  p  erfaffenbe  „SEßort  ©otte§",  alfo 
aud)  auf  ba§  im  „,J?atecBi§mu§"  lonjentrierte  verbum  abbreviatum.  Sie  3uf unft 
be§  SKeformation§merf§  Bi»9  babon  aB,  bafj  e§  gelang,  ber  Qugenb  ben  .fern  unb 
ba§  rid)tige  93erftänbni§  biefeS  ©otte§morte§  einzuprägen,  ^nfolgebeffen  fam  mit 
ber  crfannten  SEßid)tigfeit  ber  ©ad)e  aud)  ba§  SEßort  „Äated)i§muö"  me^r  unb 
inefjr  in  ©eBraud)  unb  ÜBung,  ^umat  feit  SutBer  öffeuttid)  in  ber  £>eutfd)cn  5Reffe 
2tnfang  1526  fo  nacBbrücftid)  bafür  eingetreten  mar.  SDiefer  ^?ated)i§mu§  aBer, 
biefer  elementare  UnterricBt  im  ßBviftentum ,  fottte  —  ba§  mar  ßutBer§  unb 
$au§mann£>  tylan  —  burcB  eine  angemeffene  ßeBrfdjrift  neu  funbamenttert  merbcn. 
Sfit  iBrem  SBriefmecBfel  nannten  fie  bie  BeaBficBtigte,  bem  „ÄatecBi§mu§"  bienenbc 
©cBrift  nun  fctBft  einfact)  fo,  gerabe  mie  ßutfjer  gelegentticB  am  17.  9Job.  1524 
bem  4jau§mann  feine  geplante  ©cBrift  üBer  @inricf)tung  ber  ©eutfd)en  5Heffc 
tur^meg  Missam  vernaculam  nannte;  er  meinte  ba§  SBud),  nannte  aber  nur 
beffen  ÜBema.  6iue  frütjete  SBermenbung  be§  SBorteS  Äated)i§mu§  at§  SBucfjtitel  ift 
uicBi  nad)mei§6ar.  (etma§  anber§  6oIjr3  4,  239  5lnm.  2;  baju  SBStßr.  1908 
©.  561  Ulnm.  1). 
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3?orfcemerfittigen  ,511  beiben  $atecf)t*tnen. 


2>tc  SBeidjtbüdjcr  unb  religiöfeu  (Srbauuugäfcfjrifteit  bcö  Mittelalter^  bie 
riieift  aud)  bie  ^atcdf^tmiSftMe  enthalten  unb  bearbeiten,  Ijabeu  anbete  unb  ferjv 
berfdjiebeuc  Warnen  (f.  Wefftfen  unb  W.  ^aulu§  a.  a.  O.).1  Wur  ein  ©cbulbudj 
3Sor)n  (Jolet§  au§  beut  Anfang  be§  16.  3al)r(junbert3  rjat  einen  äfjnlidjeit  £itel 
iGatechyzon"  (=  „©er  Untcrricrjtenbe"),  maä  bann  (SraSmuS  in  feinem  Institutum 
hominis  Ghristiani  1514  »erarbeitet  f>at  (ßobrs  4,  242.  421).  ©in  Saften  nad) 
einem  jutreffenben  Stiel  jeigen  bie  bon  GotjrS  33b.  1—4  sufammeugeftellten  $ate= 
djiämuöberfudje  bor  £utbcr§  Enchiridian.  ^uerft  ftnbet  fid)  '$ated)i§muö'  als 
Sudjtttel  bei  3(ltrjamer  1528,  beägleidjcn  bei  SBrenj  aU  Untertitel  feiner  gragftüde, 
baeS  fbnonUme  Oatechesis  bei  ©räter  unb  SBrunfelS  (f.  6ol)r§  3,  3 ff.,  129 ff.,  187ff.; 
iBb.  2,  313  ff.).  3.?ieHeid)t  Ijat  biefen  SBetfaffcrn  ßutljeri  roeitljin  berannt  geworbener 
luöfprud)  in  ber  ©eutfdjen  Wteffc  bon  1526  (Unfre  2lu§g.  23b.  19,  76,  2 ff.)  Inlafc 
ju  itjren  Üitelforntulierungen  gegeben,  obröol)l  ja  bort  ba£  Söort  äuuädjft  nur 
ben  tatfäd)lid)eu  Unterrid)t,  nid)t  bal  23udj  aU  Littel  baju,  bebeutete  (f.  d.). 
3  ebenfalls  bürgerte  fid)  baS  grembroort  erft  alTmät)lid)  ein  unb  beburftc  nod)  oft 
ber  Erläuterung,  roie  bie  ,Rated)iSmen  unb  ßtrdjenorbnungen  beS  ganzen  16.  Satjrlj. 
bezeugen.  (Sine  Zeitlang  fdjeint  baS  bcutfdje  Söort  „Unterridjtung"  ober  „Uutcr= 
meifung"  als  jufammenfaffcnbe  Scjeidmung  gebräuchlich  getnefen  %u  fein.  „XaS  finb 
bie  unterridjtung",  b^ben  SntljerS  ÄatedjiSmuSprebigten  1523  an  (f.  0.  unb  53b. 
11,  31,  2 f.) ;  in  beut  üöüdtjlein  für  bie  Saien  1525  tjat  ber  ^roeite  Slbfdjnitt  bie 
Überfd)rift  '@bne  tonbermifinge'  (&fya  1,  206,  11);  in  ber  ©eutfdtjeu  SJceffe  1526 
erflärt  ßutt)er  '£atcd)iSmuS'  eben  burd)  'untcrridjt',  ebenfo  Httjamer  1528  burd) 
'S5nterrid)t  3um  ßtjriftlictjcu  Glauben5;  aud)  23ugenfjagen  pflegt  in  feinen  $irctjen= 
orbnungen  baS  2Bort  burd)  'bnberriebtinge1  ju  erläutern,  ©djon  bie  SBalbenfcr 
tjatten  i.  3-  1521  ein  Sebrbudj  mit  bem  2itet  „(Sin  djriftltdje  bntterroetjfung  ©er 
flatyncn  tinber  jtn  ©elaubcn  burd)  einn  njerjfj  einer  %xa%"  (SoljrS  1,  11;  ©effden 
©.  17  2(nm.;  MGP.  IV,  4).  3m  23ifitatorenunterrid)t  1528  ftetjt  ftatt  <,^?ated)iSmuS, 
„'GfctfHtge  bntcrroetfuug"  (Unfre  luSg.  33b.  26,  238,  32).  lud)  au  baS  SBort 
>du°  fei  erinnert  (f.  0.  ©.  282,  18),  baS  nad)  Widjter  JJ.O.  1,  278  nod)  in  ber 
Waffauifdjen  3nftrudion  1536  baS  SOßort  ,ftated)iSmuS  erfebte  ('.Rinberjucbt  balten'). 
3n  feinen  ÄatedjiSnuiSprebigten  b.  $•  1528  aber  gebraucht  Öuttjer  baS  grembroort 
rotebertjolt,  er  fdjeint  eS  bamalS  ber  ©emeinbe  einprägen  ^u  wollen  unb  erläutert 
es  unter  anberm  aud)  burd)  „ein  untertoeifung  ober  (Stjriftlidjer  unterrtdjt"  (in 
btefem  23anbe  Unfrer  SluSg.  ©.27,  28 f.);  berfclbe  SluSbrud  fdjeint  fdjoit  in  ber 
1.  ^rebigt  (6.  2,  2  ff.  15;  bgl.  ©.11,  9)  berroeubet  ju  fein  neben  'Äinberprebtgt1, 
'©rjrtftenletjve5,  'Öaienbibel'.  ©0  bereitete  er  bamalö  baö  S5erftäubni§  für  ben  Warnen 
feinet  geplanten  23udje§  bor. 

2Bie  bat  roobt  fiuttjer  bei  ben  33erl)aublungeu  mit  «^au^mann  i.  3-  1525  ba§ 
geroünfd)te,  bem  Igrifota  unb  3ona§  übertragene  33ud)  fid)  näber  gebad)t?  ÜJlögtid), 
bafj  er  eine  furje  in  fragen  unb  Slntiuorten  bertaufenbc  £crjrfd)rift  für  Äinber 
meinte,  morin  bie  böfjmifdjeu  SBrüber  aU  auregenbe  33orbitber  mit  itjren  unter 
berfdjiebenen  Titeln  t)erau3gegebenen  unb  aud)  bou  ben  6bangeltfd)eu  überarbeiteten 


')  3Jfit  9iec^t  t)at  ei  ©effcfeit  S.  17  getabett,  bafj  moncfje  fjorfd^er  boretüg  unb  otnte 
33evedt)tigung  ben  Ittel  Änted^iSmu»  ätteven  ©d)ttfteit  beigelegt  fjaben.  Sögt,  aud)  Wfj&lftx. 
1008,  ©.  519  «um.  unb  ©.  551  2lnm.  1. 


SBorbemetfttnflen  jtl  betbert  «J?otecf)t§ntett. 
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fogett.  „ttnberfrogen"  herangegangen  waren  (©ol)t§  t,  9 ff.  103 ff.  143ff.);  ßutf)er§ 
ateBalb  barauf  geäußerten  SBünfdje  über  bie  ©eftaltuug  be§  UnterridjtS  fünfte 
2ht3g.  35b.  19,  76,  17)  laffeit  bermuten,  baß  er  aud)  ba§  fünftige  ißudj  fdjon  in 
ftrageform  gebaäjt  fjat.  9Tcöglid)  audj,  baß  er  SHtufte  bolMümlidjer  ^rebigtcn 
im  ©inne  tjatte,  roie  er  fie  fpäter  felbft  in  feinem  Seubfd)  (5ated)ifmu§  für  bie 
.ftanb  gereifter  ßrjnften  barBüt;  ber  Sluibrud  catecliismus  pueroruni  parandus  im 
33rief  bom  2.  geBruar  1525  (f.  o.)  fpridjt  nid)t  bagegen;  benn  al§  'ßtnberprebigt' 
'Ätnberlerjre'  (=  catechismus  puerorum)  Bezeichnete  ja  ber  ©roße  $at.  felBft 
feinen  ^ntjalt  (©.  129,  14.  19);  ba§  ift  eBen  ber  ©toff,  ber  in  ben  alten  heften 
borlag  unb  nun  burd)  bie  ebaugetifd)e  2lu§legung  3U  einem  93ud)  aufgearbeitet 
merben  foHte  (parandus).  9lud)  biefe  Raffung  würbe  fid)  gut  ju  ben  ©ebanfen 
ber  ©eutfdfjen  Weffe  1526  reinten,  weil  ja  bort  ber  ^atec£)t§mu§  al§  Seil  be§ 
beutfdjen  ©otte§bienfte§  geforbert  ift;  in  biefem  gälte  f)ätte  ß.  bann  ein  <$rebigt= 
Bud)  al§  drgänjung  31t  feiner  $ird)enpoftiIle  borgefdjmeBt.  9Jtögtid)  enbticfj  ift 
and),  baß  ß.  bamal§  meBr  nur  an  allgemeine  Slntneifungen  sunt  Unterricht  in 
SerBinbung  mit  einer  umfaffenben  23ifitation§fd)rift,  rote  fie  nadmtalS  9JMattcBtl)oii 
mit  tBm  gemeinfdjaftlid)  berfaßte,  gebadjt  Bat.  2)enn  in  jenem  23rief  bom  27.  ©ept. 
1525,  tooriu  ß.  erflärte,  baß  er  ben  $atcd)i§mu§  berfdjteBe,  ba  er  gerne  alte§  in 
Sinem  28erf  aBmacrjen  möd)te,  Ijatte  er  borget  üBer  bie  geplanten  SlrBeiten  für  bie 
93ifttatton  gefprocljen,  rooju  Kaufmann  fort  unb  fort  gebrängt  l)atte.  ^ebenfalls 
Batte  ß.  bamalä,  auf  2tgriMa  unb  ^tbna§  berjidjtenb,  fiel)  felBft  biefe  SlrBeit 
pgebadjt.  ßurj,  feine  grunblegenben  Äußerungen  in  ber  ©eutfcfjen  9)teffe  1526, 
mit  jenen  23riefen  b.  3.  1525  jufammen  genommen,  geigen,  loie  ber  Sßtan  be§ 
$ated)t§mu§  nod)  im  gluß  ift;  f eintraft  finb  barin  bie  2lu§für)rungen  ber  bret 
fpäteren  Söerfe,  be§  33ifitatorcnunterrid)t§,  be§  ©roßett  unb  Meinen  $ated)i§mu§, 
entfjalten.  üDa§  Qid,  bie  33eleBung  be§  djrtftlidjen  (HementarunterricfjtS  an  ben 
Unreifen  unb  llnmünbigen,  ftanb  it)m  flar  bor  9lugcu,  and)  allerlei  Wittel  ba^u 
Batte  er  ermogen :  außer  bem  treuer  31t  üBenbcn  |)erfötumlid)cn  (33erlefen  ber  ©tücfe 
bon  ber  Äanjel,  ^rebigten,  rjäu§ltd)e  Untcrroeifung  burd)  ©ttern,  ^aten,  ßeBrer) 
füllte  fortgefcBrttten  roerben  3U  regelmäßigen  beutfdjen  $ated)tgtnu3gotte3bienftcu 
unb  jur  SIBfaffung  eine§  paffenben  ßelrtBudjä.  2öie  aBer  bte§  Befonbere  -£nlf§= 
mittel  eine§  ßern=  ober  ßef)rBudj§  Befdjaffen  fein  müffe  (ba3  er  in  ber  ©eutfdjcn 
9Jteffe  nid)t  au§brüdlid)  erroär)nt,  bod)  in  ben  borangeljenben  ^Briefen  an  .gmuSmann 
unter  bem  Flamen  catechismus  münfdjte  unb  plante),  barüBer  miffen  roir  nid)t§ 
©idjere§;  bielteidjt  fdjtoanfte  ß.  felbft  nod). 

9iod)  einige  ^ufammenfaffenbc  unb  ergäitjcubc  33emcrfungen  3U  ßutl)erS 
Äated)t§mu§tbee. 

@rften§.  Söenn  ßutljer  öfter  BeBauptet,  baß  ber  $ated)t3ntu§  in  ben  brei 
©tüden  (3el)u  ©eBote,  ©lauBe,  Saterunfer)  Befte^e  unb  baß  barin  atlcS  entBalten 
fei,  ma§  einem  Stjtiften  3ur  ©eligfeit  3U  miffen  not  fei,  fyat  er  bod)  fdjon  um 
1525,  burd)  bie  fircBlidje  Überlieferung  unb  mol)l  burd)  Befonbere  ^>itbert)ältniffe 
—  ©egenfafe  gegen  bie  ©d)toarmgeifter  —  angeregt,  bie  ßef)te  bon  ben  ©aframenten 
hinzugefügt,  3unäd)ft  nur  bon  ber  Saufe  unb  bom  SlbenbmaJjt,  nad)träglid)  aud), 
mer)r  anl)ang§meife,  bon  ber  33eid)te,  bie  it)m  aBer  fein  eigentlid)eö  ©aframent  mef)r 
roar;  ja,  barüBer  f)tnau§gel)enb,  Bflt  er  im  3ufammett^an9  mit  feinem  neuen  93er= 
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ftänbnis  ber  ^evlömttitidfjcu  ©tücfe  gelegentlich  jum  „ganzen  Katechismus"  nod) 
mehr  (Stoffe  geregnet  (f.  unten  pr  |>auStafel  unb  oben  ©.  442). 

Zweitens.  ^Jterfwürbig  ift  folgenbe  ^eftfetjung  beS  3ielS  unb  ber  nötigen 
ftortfefeung  beS  Katechismus :  „Catechismus  i.  e.  ein  unterweifung  ober  @t)rtftlt(^ev 
Unterricht,  baS  rjhn  alle  ßfjriften  jum  atterWcnigftctt  Hüffen  foöen,  post  hoc  foHcn 
fte  Weiter  t)nn  bic  fdjrifft  gefurt  Werben"  (f.  0.  ®.  27,  28ff. ;  »gl.  132,  18 f.). 
9Jtan  Beachte  aBer,  wie  er  weuigftenS  in  ber  ausführlichen  KatechtSmuSlet)re  „imer 
biel  er. entfcel  aus  ber  fchrifft"  (f.  0.  S.  350,  19)  angeführt  wiffen  Witt,  unb  bafe 
er  eben  bamals  i.  1529  feinem  S3etbücr)tein  eine  33earBeitung  beS  alten  5ßaffional= 
Büchleins  Beigefügt  ha*»  „attermeift  bmB  ber  finber  unb  einfeltigen  Witten,  welche 
burch  BilbniS  unb  gleidmiS  Bcffer  Bewegt  werben,  bie  ©öttltcfjen  gefdf)tdt)t  3U  Behalten, 
benu  burch  Moffe  Wort  obber  lere"  (Unfre  2luSg.  23b.  102,  458,  17 ff.).  Smtnerhin 
BleiBt  ein  ©cgenfafe  ^u  ber  neueren  5päbagogif,  Welche  ntdCjt  ben  Katechismus, 
fonbcrn  bie  BiBlifchc  ©efd)ichtc  bem  Religionsunterricht  auf  ber  Unterftufe  juWeift. 

drittens.  Seim  Katechismus  hat  £utl)er  „fonbcrlicrj  baS  junge  Sßotl"  im 
Singe,  bgl.  bic  SBorrebe  pm  Kleinen  Kat.  oben  6.  348,  4.  Saut  ben  *ßrebigten 
1528,  bem  ©rofjen  Katechismus  unb  ben  Überfchriften  beS  üafclfatechiSntuS  follen 
t>or  allem  bic  Kinbcr  unb  baS  ©eftnbe  burch  bie  JpauSeltern  unterrichtet  unb  abgehört 
Werben  (3.  35.  ©.58,1  ff.;  121,  34 f.;  129,  20 ff.;  131,  8 ff.;  233,  12  ff.;  353,  9 f.; 
362,  9 f.  ufw.).  2tm  ©chlufj  beS  ©rofjett  Kat.  fagt  er  gar:  mit  ben  Sitten  fei 
nichts  mehr  ju  erreichen,  umfomehr  fei  bie  Stugenb  bon  früh  an  in  oer  djriftlichen 
Setjre  p  üben,  um  fähig  p  Werben,  fpäter  bic  eigenen  Kinber  chriftlich  ju  unter» 
richten  unb  p  erziehen,  „bamit  ©otteS  Wort  unb  bie  6r)tiftenr)ett  erhalten  Werbe" 
(f.  0.  6.  233,  4  ff.,  ngl.  ©.  122,  4f.).  3)afc  berartige  ©ebanfen  ihn  Bereits  Bei 
feinen  älteften  KatechiSmuSprcbigten  über  bie  jchn  ©eBote  i.  3-  1516  Befchäftigten, 
geigen  feine  äufjerungen  in  Unfrei  SluSg.  93b.  1,  450, 12  f.;  494,  10f.:  bie  Kraft  unb 
23ebeutung  ber  Kirche  Beruhe  auf  ber  Pflege  ber  fommenben  Generation;  Werbe  bie 
Sugenb  bernachläffigt,  fo  fei  baS,  wie  Wenn  man  einen  ©arten  im  $rüBling  ber= 
wahrtofe;  falle  ber  Kirche  geholfen  Werben,  müffe  man  mit  ber  UnterWeifung  ber 
Kinber  ben  Slnfang  machen.  SDocB,  barf  man  nicht  überfehen,  bafj  Suttjer  öfter 
mit  ben  Kinbern  baS  ©eftnbe  gufammenftettt  (namentlich  im  Kleinen  Katechismus), 
ferner  baf?  auch  fo»ft  unwiffenben  Gfrtoadjfeuen  (nicht  nur  bie  jum  ©eftnbe 
gehörenben)  gleichfalls  unterwiefen  unb  bon  ben  Pfarrern  unb  2Mfitatoren  berhört 
würben;  mau  Beachte  3.  23.  ßutherS  Kemßerger  s$rebigt  bom  11.  3uti  1529  (Unfre 
SluSg.  33b.  29,  472,  23 f.):  „habuistis  visitalores  habetisque  deindc,  qui  examina- 
bunt  vos  palrcsfamilias  et  familiani  vestram4,  ober  ben  ©chöneWalber  33ifitatiottS= 
Befcheib  bom  Januar  1529  (©ehlittg  1,1,  667),  Wo  eS  bon  ben  Katecf)iSmuS= 
prebigten  tyifct,  bafj  ber  Pfarrer  „bie  leute  unter  bem  fernton  beS  borftanbS  etlicher 
artifel  frage  '.  Silfo  ber  35olfS-  unb  Sugenbttnterricht  mar  teilweife  nicht  getrennt.1 
3)aS  jeigen  auch  SuttjerS  KatechiSmuSbrebigten  bon  1528  fetbft,  Wo  als  £örer 

>)  Sgl.  3.  SB.  oud)  fäd)f.  ©cueratatttfet  bom  8.  Mai  1557  (Sellins  I,  1,  323):  in  ben 
lörfcm  unb  deinen  ©täbtcn  follen  nud)  bie  .£)au§bäter  unb  §au§mütter  unbefdjWetlich  unb 
Willig  jum  ßatedn§mu§er.amen  fid)  einfteHen.  3um  ©xonten  ber  (Srtoadjfenen  bgl.  nod)  ©eljting 
I,  1,  285.  393.  569.  668;  I,  2,  257.  562;  III,  146;  ftidjter  II,  225.  —  ©bäter  hatten  nud) 
bie  Srautleute  fid)  einer  ßnted)t§mu§brüfung  3U  untergehen,  bgl.  <5ef>üng  I,  2,387  (in  Tlüf)b 
häufen  1586);  1,2,257  (äßinaingerobe);  111,478  (tu  ©Rieften  1584). 


33orfccmetfu!igen  ju  betbeit  $nted)t§Tnen. 
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fotoofjl  (Srtoadjfeue  aU  Einher  angerebet  Werben.  216er  bic  borjug^toetfe  93erürf= 
fidjtigung  ber  Sugenb  bejeidjitet  bod)  einen  widrigen  Sortfc^ritt  ber  Reformatoren 
über  bie  mittelaltcrtidje  £rabition  l)inau§ ,  bie  überwiegenb  nur  ftrdjltcrjen  5ßolf§= 
Unterricht  fennt  (bgl.  aud)  6of)r§  4,  229  ff.).  3u  ber  ftrage  '©ab  e§  im  WdteU 
alter  überhaupt  einen  befonberen  religiöfen  ^ugenbuuterric^t?5  bemerft  ein  befonnener 
fatrjolifdjer  gorfdier  (£f)all)ofcr,  33ie  fatecfiet.  Ce^tftütfe  im  «Mittelalter,  in  ben  9Jtttt. 
b.  ©efettfd).  f.  beutfcfie  <Sr3ief).=  u.  ©dmtgefd).  XV,  3,  197):  „SBorberljanb  fann  ic^ 
barauf  Weber  mit  Sa  nod)  mit  9letn  antworten. "  SBidjtig  ift  ba^u  5)lc(aucf)tl)onö 
6afe  au§  ber  Stpologia,  ber  aber  ntdjt  blofj  tjalb  jitiert  werben  barf  (f.  o.):  apud 
adversarios  nulla  prorsus  est  xaz^/rjoig  puerorum,  de  qua  quidem  praecipiunt 
canones;  alfo  gefetjlidjc  tirc^lidje  2lnorbnuugen  beftanben,  fte  würben  nur  ntdjt 
burdjgefüljrt.  Unbeftritten  ift  aud)  bic§,  bafj  bic  $inber  —  Wa§  Suttjcr  felbft  nnb 
feine  Mitarbeiter  gelegentlidj  banfbav  anerfaunt  tjabeu  — ,  rjäu§lidjen  Unterrid)t 
burd)  (Htern  unb  ^aten  empfingen,  ferner  bafj  bie  fatedjetifdjcn  Üejte  neben  anbcrn 
mittetft  ber  gibein  ba,  Wo  Schuten  beftanben,  gelehrt  würben  unb  audj  burd)  bie 
58eicf)te  Ijörenbeu  ^riefter  bon  ben  fdjon  im  fiebenten  üicbenijaljrc  beid)tfät)ig 
Werbenbeu  Äinbern  abgehört  3U  Werben  pflegten.  2lber  e§  gab  bor  £utl)er  feine 
befonberen  fatedjetifdjen  ^ugenbgotteöbienfte.  2ludj  ßernbüdjer  für  bie  £>anb  ber 
Äinbcr  mit  2lu§legung  ber  ^auptftiidte  feljlten  in  ber  ©rofjfirdjc,  foWeit  tott  fetjcu, 
ganj;  nur  bie  rjäretifdjen  SBalbenfer  mit  ifjren  weitbcrbreitcten  „fiinbcrfragen" 
unb  einige  ^»umaniften  mit  il)vcn  Seljrbüdjern  (Gofjrä  4,  418 ff.)  waren  boran= 
gegangen,  3ebenfatt3  war  bie  Reformation  in  biefen  beibeu  Stüdcn  epod)emad)enb. 

©in  93ierte3  berührt  fid)  bamit.  SDie  neuteftamentltdje  Untcrfdjeibung  ^tüifd;cn 
Unmünbigen  unb  ©ereifteren  (bgl.  3.  33.  1.  $or.  3,  1  f.;  1.  $etr.  2,  2  ;  §ebr.  5, 12 ff.), 
für  bie  Sbee  bc§  $atedji£mu§  bon  entfdjeibenber  SBidjtigfeit,  liegt  audj  Suttjerö 
Sluffaffung  jugrunbe.  2ll§  $iuberlel)re ,  Äinberprebigt,  Saienbibet,  worin  bie 
unbebingt  notwenbigen  (Hementarftüdc  für  bie  (Sinfältigen  (nicf)t  blofj  grabe  für 
bie  jungen  $inber,  f.  0.)  jufammengcfa^t  finb,  fietjt  er  ifnt  an  (f.  0.  S.  27,  26f. ; 
57,  7;  129,  12f.  Uff.  19;  131,  7.  15;  132,  27f.).  2)ar>r  legt  er  auf  Sd)licf)tf)ett 
unb  $inblid)feit  ber  UnterWeifung  ba§  größte  ©ewidjt:  „6b,riftu§,  ba  er  menfdjen 
jiljen  Wolte,  ntufte  er  menfdj  Werben;  fotlen  Wpr  fiuber  pefjcn,  fo  muffen  wpr  audj 
finber  mit  t)fm  Werben",  fdjrieb  er  in  ber  SDeutfdjen  9Jicffe  (llnfre  2lu§g.  25b.  19, 
78,  13 f.).  Gmten  „groben,  fdjlidjtett  einfältigen  $atedji§mu£"  forbert  er  ba  für 
ben  beutfdjen  ©otte§bienft.  ©anj  äljnlid)  int  ©rofsen  Äat.  (oben  6.  132,  27 f.), 
„ba§  man  foldj§  t)n  bie  jugent  bleme,  nidjt  Ijod)  nod)  fdjarff,  fonbern  furhe  unb 
aup  einfeltigeft,  auff  baö  t)fjn  lool  eingebe  unb  l)in  gebcd)tni£  bleibe".  „3Bcit 
mir  linbern  prebigen,  muffen  mir  aud)  mit  ijlju  taHeu"  (S.  143,  9  f.).  2>aboit 
merben  unterfdjiebeu  bie  'Satirprebigten'  über  bie  t).  ©djrift,  toorin  bie  djriftlidjc 
Söaljrljeit  begrünbct  unb  berteibigt  wirb  gegen  bic  ifc|er ;  baju  muffen  bic  s4>rcbigcr 
gelehrt  fein  unb  ein  reid)crc§  Sßiffcn  in  ©otteö  Söort  t)aben.  2lud)  foflten  bic, 
bie  3um  ©aframent  geljen,  billigermeife  mef)r  miffeu,  al§  jene  ©äugliugönaljrung, 
unb  Pöttigeren  »erftanb  aller  djriftlid)en  Seb^re  Ijaben  (f.  0.  6.  18,  25f.;'  27,  23f.; 
45,  20;  109,  lOff.  18ff.;  129,  27 ff.;  212,  10ff.).  2(nbrerfeit§  ift  bod)  in  jenen 
$ated)i§mu§ftüden  ein  2lu§3ug  ber  gansen  ©djrift  enthalten  (S.  128,  29 f.; 
131,  15 f.) ,  fie  finb  eine  Summa  atteS  beffen,  ma§  ber  6l)riften  Sel)re,  ßeben, 
SöeiSfjeit,  ^unft  fei  (f.  0.  6.  131,  17f.),  unerfd)öpflid;  reid)  unb  tief,  bie  man  nie 
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auslernen  fann  (f.D.  ©.  129,  lff.;  128,  20  f.  32  ff.;  127,  34  ff.);  aud)  gelehrte 
Pfarrer  foöten,  toie  Suther  felbft,  roiKig  unb  bemütig  Stüter  bes  Katechismus 
Metben  unb  bor  ber  ftol^en  2}erad)tung  besfelben,  als  fei  er  eine  geringe  Seljre, 
ftd)  Ritten  (f.  o.  ©.  126,  5  ff.  16  ff.  28  ff.)-1  ©tefev  bte  Elemente  be§  Stiften  tum« 
fdjlidjt  unb  tief  ^ufammenfaffenbe  Elementarunterricht  fott  alfo  nach  8utt)ers  ©tun 
alle  fpiijfinbige  ©elet)rfamfeit  bermeiben,  er  barf  aber  bor  ©elefjrten  auch  'bunt 
trau«5  geftaltct  loerbcn  (©.  349,  5 f.);  er  foll  bom  ©treiten  nriber  bte  Ketjer  abfegen, 
bod)  ntufj  bie  'Jtbgren^ung  ber  äöaljrljeit  bte  3frrlct)re  beutlidj  ausfdjliefjcn.  ©o 
finb  aud)  ßutljers  Katechismen  nidjt  frei  bou  ^olemtf,  felbft  ber  Kleine  nid)t; 
3.  SB.  ift  ©.379,5;  381,  6 f.  ein  beuttidjer  @egenfa£  gegen  bte  SBiebcrtäufer, 
©.  388,  5  f.  gegen  bic  ©aframentierer  fonoie  gegen  bie  römifdje  £et)re  bon  ber 
Keld)ent3iet)ung,  ©.  397,  lf.  gegen  bie  SJcöudjsorben  ausgefprodjen.  93olteubs  ber 
©rofje  enthält  cbeufo  tute  bte  ^ßrebigten  eine  gan^e  3fJ ci^e  bolentifdjer  Slusführungcn, 
bgl.  3.33.  S.  134,  8 ff.;  135,  17 ff. ;  145,  29 ff.;  148,  23 ff.;  162,  25 ff.;  165, 
18  ff.  ufto. 

fünftens.  SSefanntltdj  hflt  im  ^Mittelalter  bte  5ßeid)te  ben  „Katedjismus" 
befruchtet  teil«  burd)  Erweiterung  bes  ©tüffe§,  namentlich  burd)  §tit3unat;me  bes 
Xcfalogs,  teils  im  allgemeinen  baburd),  bafj  ber  ^ßriefter  bie  23etd)tenben  nadj  ben 
Katechismus  =  unb  anbern  33eid)tftoffett  fragte.  S)ie  jahlreidjen  33eid)tbüd)er  ent= 
galten  unter  attberm  aud)  bie  fatedjettfdjen  ©toffe,  bie  barin  ber  33eidjte  bienftbar 
gemacht  finb.  ^Daneben  aber  ftnben  fid)  allerlei  reltgiöfe  SBolfsbüdjer,  bie  oljne 
engere  SerEttüpfitng  mit  ber  33eid)te  ben  mittelalterlichen  Katedjismusftoff  für 
erwadjfene  ßaien  auslegten  ju  ihrer  Erbauung  ober  auch  a^  <&ilf§mittet  ^um  Unter« 
rtd)t  ber  Kinber  unb  bes  ©efinbes  (bgl.  SLtjatt)ofer  a.  a.  ©.,  Gohrs  4,  240 f.). 
ßutljer  hat  an  bies  alles  angefnüpft.  SDie  Serbtnbung  bes  Katechismus  mit  ber 
Seichte  infonberljeit  fontmt  auch  bei  ihm  noch  barin  sunt  Slusbrud,  bafj  er  bas 
Abfragen  bes  Katechismus  als  einen  wichtigen  Steil  ber  S3eid)thanbtuug  auffafjt 
(f.  o.  bie  3itate  aus  ben  üifdjreben  unb  aus  bent  2öarnungsbrief  an  bie  ftxanh 
furter),  ferner  in  ber  Auslegung,  fofem  er  bas  abfichtsbolte  Soranftetten  bes 
2)efalogs  fett  1520  burd)  beffen  sßebeutuug  als  Seidjtfpiegel  3U  begrünbett  pflegt 
(f.  o.  unb  befonbers  Unfre  Slusg.  23b.  7,  204,  13ff.;  baju  in  biefem  SSanb  ©.  179, 
Uff.  25 ff. ;  182,  22ff.;  384,  9),  ferner  aud)  nodj  fpäter  in  ber  Einfältigen  Söeife 
,m  beten  1534 ff.  (Erl.  Slusg.  23,  223 ff.),  wo  er  aus  jebem  ©ebot  unb  jebem 
©laubensartifel  ein  bierfach  gebrehtes  Kräutern  mad)t:  eine  Seh«,  eine  ®anffagung, 
eine  33eid)te,  ein  ©ebet.  S)er  .fpauptgefidjtspunft  Suthers  bleibt  bod)  ber,  bafj  er  ben 
Katechismus  unabhängig  bon  ber  Seichte  in  feinem  felbftänbtgeu  Söert  feftfteHt, 
ben  ©toff  besfelben  als  bas  veibum  Dei  consummatum  fritifd)  abgrenzt  unb  bom 
neuen  33erftänbnts  bes  Ebangeliums  aus  eigenartig  auslegt. 

©ed)ftens.  SBir  erwogen  oben  ben  widjtigen  ©afe  Suthevs,  bafj  ber  Katechismus 
praeparatio  ad  Sacramentum  fei.  3n  ben  ^ßrebtgten  1528  unb  in  beiben  Kate= 
djtsmen  hat  er  wieberholt  gefagt,  bafj  ohne  bie  Kenntnis  ber  elementaren  El)rifteiu 
lehre  niemanb  junt  h-  2tbenbmat)l  au^ulaffen  fei.  Entfpredjenbe  33eftimmungen 
fanben  mir  aud)  in  früherer  3eit  bei  ©urgant  u.  a.    ©djon  feit  1523  bemühte 


')  ©old)e  ©ebonfen  fetjren  öfter  in.  ben  £tfä)t:eben  loteber ,  man  bergt.  3.  33.  @rt  2tu§g. 
58,  241  f.;  ßrofer  5tr.  502. 
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fic^>  Sutfjer  gemeinfam  mit  33ugenl)agen ,  beut  gemotmt)eit§mäjsigen  unb  gebanfen= 
lofen  ©enufj  bei  Slltarfalrament»  entgegenzuarbeiten  burd)  bie  @inrid)tung  eine§ 
©laübenäberfjörä  ber  Äommunifonten  unb  burd)  2öiebererrid)tung  ber  root)l  meift 
bamit  berbunbenen  *ßribatbeid)te.  5Denfetben  groedert  bienten  audj  beibe  ifatedjiSmen 
(f.  o).  gine  SJcifjbeutung  ift  e§  freiließ,  roenn  b.  .Mdüt-ife  I,  556f.  562ff.; 
II,  1,  56f.  biefem  ©lauben§=  unb  Äatedji§mu3eramen  ber  Deformation  „bie  SBe= 
beutung  ber  in  ber  5ßrobe  reiner  ßetjre,  namentlid)  bom  ©aframent  be§  9lbenbmat)lg, 
gegebenen  ^ird)en=  unb  $onfeffion§entfd)eibung"  beimißt.  9rid)tig  bagegen  bemerft 
Krieger  a.a.O.  ©.43 f.,  ba§  bamit  bie  Anfänge  einer  ebangelifdjen  Ätrdjenjjudjt 
gegeben  feien.  S)a§  fjat  ßuttjer  met)rfad)  Ijerborgetjoben.  ^Diejenigen,  bie  bie  £>aupt= 
ftüde  ber  djriftlidjen  ßetjre,  ben  $ated)i§mu§,  nidjt  lernen  motten,  fotten  Dom  9ied)t 
ber  $atenfd)aft  auSgefdrtoffen  roerben  (©.  129,  15 f.;  349,  12),  ber  @f)re  be§  fredj= 
liefen  Segräbniffeg  bertuftig  getjen  (f.  o.  ©.  30,  5f.;  58,  31),  bie  ebangelifdje  ftreitjeit 
bom  $afteu  =  unb  SSeicrjt^njang  nidjt  geniefjen  (©.  234,  15 ff.;  349,  13),  ja  fie  finb 
fdjlieftlid)  nidjt  nur  au§  ber  Itrdjlidjen,  fonbern  aud)  au§  ber  t)äu§ltd)en  unb 
bürgerlichen  ©ememfdjaft  auSauftofjen  (©.  2,  5ff.;  27,  33;  57,  8 ff.  16.  21.  24  ff.; 
129,  16 ff.;  131,  10.  11  ff.;  349,  10 ff.  15 ff.).  Sßie  fid)  fold)  fingen  für  ßuttjer 
mit  bem  ©runbfafe  ber  ©laubengfretbeit  ^ufammenreimt,  ift  ©.  349,  17 ff.  (bgl. 
9lnm.  5)  angebeutet.  Srot;  feiner  fruchtbaren  unb  folgenreichen  Sfbeen  über  ben 
roefenttidjen  Unterfcfjieb  be§  religibfen  unb  bolitifdjen  ©eineimuefen§  Ijat  er  bie 
tiortjanbene  tatfädjlidje  53erbinbung  beiber  nidtjt  aufgeben  motten  unb  Uäbagogifcfje 
3tnang§ma^regetn  jur  reltgiö§=fittlic£)en  3ugenb=  unb  SMfSerjietyung,  roie  fie  3.  33. 
,??arl  ber  ©rojje  geübt,  gebilligt.1  Ulnt  ©djlufj  feiner  Sotrebe  3um  3}ifitatoren- 
unterridjt  1528  ftettt  er  feinem  ^uvfürften  ben  $aifer  ^onftautin  aU  53orbilb  I)in, 
ber  „bie  äßifdjobe  gen  9ticea  fobbert,  ba  er  nidjt  leiben  molt  nod)  folt  bie  jjroitradjt, 
fo  9lrrtu§  ....  angevidjt,  unb  t)iett  fie  ju  eintredjtiger  lere  unb  glauben"  (ttnfve 
2lu3g.  3Sb.  26,  200,  31  ff.).  Ser  moberue  (gebaute  be§  paritätifdjen  fonfeffion§= 
lofen  9ied)t§ftaat3  blieb  Cutter  unb  feinen  ^eitgeuoffeu  fremb.  ©ein  Sfbeat  freilid) 
ift  jener  Äated)i5mu§3tt)ang  nidjt,  er  roünfdjt  bielmetjr,  bie  ^rebiger  füllten  ba3 
3iel,  ben  (Smbfang  be§  t).  ©aframentS,  fo  einbrudsbott  unb  begeiftert  üerfünben, 
bafj  bie  -£)örer  ungezwungen,  mit  ftarfer  frommer  33egierbe  banad)  »erlangen  unb 
„mit  ßuft  unb  ©ruft"  bie  djriftltdje  ßetvce  be§  $ated)i§mu£ ,  bereu  Kenntnis  eine 
nötige  SJorbebingung  ift,  lernten  (f.  o.  ©.  233,  3  ff.),  ©idjer  alfo  ift  e§  in  ßutl)erS 
©inn,  roa§  einft  ein  2luguftinu§  bon  ber  hilaritas  al§  einem  (SrforberniS  be§ 
rechten  $ated>eteu  gefagt  l)at. 

Siebenten^.  SSefannttid)  finb  beibe  Äatedji^men  al§  fnmbolifdje  SSüdjer  ber 
eb.4utt|er.  Äirdje  in  ba§  Äonforbienbud)  1580  aufgenommen  luorben.  2)ie  Formula 
Goncordiae  begrünbet  ba§  fo:  „Et  cjuia  liaec  religionis  causa  etiam  ad  laicos, 
quos  vocant,  spectat  eorumque  perpetua  salus  agitur,  profiteniur  publice  nos  etiani 
amplecli  minorem  et  maiorem  D.  Lutlieri  Catechismos,  ut  ii  tomis  Lutheri  sunt 
inserti,  quod  eos  quasi  laicorum  biblia  esse  censeamus,  in  quibus  omnia  illa 


')  Wan  botf  toot)l  fagett,  bafe  ber  ,fiQted)i§mu§unterricf)t  in  ber  9ieformation§,jeit  ber 
Anfang  unb  Slnfajj  ,ut  einem  nügemeinen  aSolföfdfnttnntevxidfjt  war.  Der  3ftwn9  bajit  (mofür 
liiele  ^eifpiete  in  ben  jf.O.)  ift  aU  Anfang  be§  ©^nl^toong?  j«  berftetjen.  5Bgl.  nnef)  &.  Werfe, 
3)a§  ©c^ulroefen  ber  bentfe^en  «Reformation  (1902)  6.  14 ff!  179f.  244 ff. 
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breviter  comprehendimlur,  quae  in  sacra  scriptura  fusius  tractantur  et  quorum 
cognitio  homini  christiano  ad  aeternam  salutem  est  necessaria"  (tigt.  3f.  %.  9JtüUer<5 
9lu§gabe  be§  $onforbienbud)3  ©.  518,  genauer  nodj  ©.  570  f.).  ©amit  rourbe  im 
©runbe  ein  fd)on  beftefjenber  3u[^nb  öffentttd;  f'irdjltd)  fanftioniert.  ®enn  Betbe 
Äatcdjiämen  waren  Bereit?  in  bie  corpora  doctrinae  aufgenommen  Worben :  in  ben 
2.  Seit  beö  fogen.  c.  d.  Pomeranicum  1564  an  elfter  ©teile,  unb  3War  ber  Meine 
tior  bem  ©rofjen;  in  ba§  c.  d.  Thuringicum  1570 ff.  (lateinifd)  1571)  3Wifd)en 
ben  öfumenifdjen  ©tymbofen  unb  ber  Auguslana;  in  ba§  c.  d.  Wilhelminum 
1576ff.  3ttle|t  nad)  ben  ©d)titalfalbifd)en  9lrtifeln;  in  ba3  c.  d.  Iulium  1576ff. 
au  5.  ©teile ,  and)  nad)  ben  Sdjmalfalbifdjen  Slrtifeln;  Wätjrenb  ber  kleine  $at. 
allein  ofme  ben  ©rofjen  im  c.  d.  Brandenburgicum  1572  an  2.  Stelle,  nad) 
ber  sJlug§burgifdjeu  ifonfeffion,  ftefjt  (f.  o.  bie  58ibüograpt)ie).  ferner  fjatte 
eine  ganje  9iei^e  Don  Ü?tfttatiou§  =  unb  Äirdjenorbnungen  be§  16.  2faf)rf)unbert3 
ben  ©ebraud)  beiber,  befonber§  be§  .(Keinen,  angeorbuet.  ©o  füllten  laut  Orbnung 

für  Vltlftebt  1533  bie  Pfarrer  „ben  catcd)i3mum  nad)  anteituug  SDoctoriS 

Dcartini  im  großen  catedjifmo  auflegen"  (©efjting  I,  1,  508"). 1  $n  ben  fädjfifdjeu 
^ifitationSartifetn  1533  (9tid)t«r  I,  228  \  ©et)ling  I,  194f.)  werben  al§  nötige  sunt 
s4}farrint>entar  311  befetjaffenbe  33üctjer  neben  anberu  „7.  Gated)ifmu§  gro§,  8.  6ated)if= 
nui§  ftein  SDoctor  Martin  Cutters "  aufgeführt.  SDie  Ä.O.  für  ^JerjogS  ^einrid)  311 
©ad)feu  Sfürftentum  1539  (©efjling  1, 1,  272)  beftimmt :  „9Jtan  fol  aber  nid)t  an  einem 
jeben  Ott  einen  fonberlidjeu  cated)i§mum  furnemen,  fonbern  burdjauS  einerlei  form 
galten,  wie  benu  31t  äötttemberg  burd)  2).  9Jlartin  ßutljer  gefielt  ift."  Siugenrjageu 
beftimmte  1537  in  ber  Ordinalio  ecclesiarum  Daniae,  aU  unentbefjrlidjeS  ©tüd  ber 
33üdjerei  müffe  jebe  Pfarrei  unter  anberm  befitjen  Librum  aliquem  explicati  cateebismi 
cum  minore  catechismo  Lutberi;  cbenfo  in  ber  ©d)leäwig=.£>olfteinfd)eu  Ä.O.  1542 
(:ttid)ter  I,  358;  «Wtöndeberg,  @rfte  s2luägabe  tion  ßutfjeiVM.  Äat.2  ©.  184).  %n 
ber  üöcedlenburger  St.0. 1552  (9ttdjter  II,  116,  ba^u  £fd)arfert  a.a.O.  6. 595 f.  613f.) 
ift  gefagt,  bie  fj.  ©djrift  fei  31t  tierftefjeu  nad)  ben  brei  aftftrcfjlidjen  ©Embolen,  „mit 
meldjeu  übereinstimmen  ßutfjeri  ßated)ifmu§  unb  Gonfeffio";  ärjnlid)  in  ber  Söalbeder 
1556  ^Jticfjter  II,  169).  $n  ben  tion  9Rörlin  tierfafjten  fogen.  ßüneburger  Slrtifefn  tion 
1561  mar  audj  „ßutl)er§  ßatedjigmuö"  mit  al§  redjte  (Sjtilifation  ber  9lug§burger 
.ffonfeffion  ermähnt  (^9i6. 3  33b.  4,  294,  48 f.).  3n  ber  33raunfd)Weig  =  ßüneburger 
Ä.O.  1564  ftnb  neben  ben  brei  alten  ©Embolen  nur  ßutfjerä  Äated)i3mu§  unb 
bie  9lug§burger  Äonfeffiou  al§  tierbinblidje  ßefjrfdjrifteu  angeführt  (iKidjter  II,  285). 
3n  ber  33ifitatioustnftruftion  be§  §erJ°8§  Sotjnnu  2Btl()elm  311  ©adjfen  1569  mirb 
ben  Pfarrern  anbefohlen,  „ba§  fie  in  firdjen  unb  fdjulen  fein  anberu  beim  ßutfjeri 
Meinen  unb  groffeu  catedjifmum  gebrauchen  ....  unb  ade  anbere  unreine,  tior- 
felfdjte  catedjiSmoä,  ob  fie  gleid)  aud)  mit  ßutfjeri  nafjmen  befd)6net  ober  intitu= 
lieret,  meiben  unb  abferjaffen"  (©efjling  1,  1,  243).  gür  3tnäbad)=9iürnbevg  würbe 
1573  tierfügt,  bafj  beibe  fiatedji^men  ßutfjeri  3U  ben  9lortualbüd)ern  31t  rechnen 
feien  (<P@.3  33b.  4,  298,  24ff.).2    2)amit  mürbe  ben  £ate$i8inen  mit  mef)r  ober 

')  S)er  ©ebroitd)  beä  ©rofjcn  J?at.  (meift  o^ue  Suttjerd  Tanten  evroätjnt)  toirb  nid)t  fo 
fjaufig  oll  ber  be3  «leinen  angeorbuet,  boefj  r-gl.  ©el)ling  1,1,  ©.190  (i.  3-  1533);  ©.  535 
(i.  3.  1530,  „ben  langen  tatedjioinum");  S.  562  (i.  3.  1554,  „ben  grofen  cnt.  £ut()ert  31t  tjilf 
neinen");  I,  2,  <B.  151  (t.  3f.  1534);  ©.  156  (i.  3.  1552).  *)  S3gl.  hierju  aud)  D.  5Ritfd)l, 
5:ogmengefd)id)te  be?  5ßroteftatttiämus  1  (1908)  ©.  204 ff.  380 ff.  unb  <ß.  lfdjadevt,  ßntfte^ung 
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fertiger  33eftimmtf)eit  eine  lefjrgefetjtidje  23ebeutung  jugefcfjrieben ,  minbeftenS  fo, 
tote  e§  bie  Formula  Goncordiae  tiorfidjtig  ouSgebtüdt  fjat:  „Cetera  autem  Symbola 
et  alia  scripta,  quorum  paulo  ante  mentionem  fecimus,  non  obtinent  auctoritatem 
iudicis;  haec  enim  dignitas  solis  sacris  literis  debetur,  sed  duntaxat  pro  religione 
nostra  testimonium  dicunt  eamque  explicant  ac  ostendunt,  quomodo  singulis 
temporibus  sacrae  literae  in  articulis  controversiis  in  ecclesia  Dei  a  doctoribus, 
qui  tum  vixerunt,  intellectae  et  explicatae  fuerint,  et  quibus  rationibus  dogmata 
cum  sacra  scriptura  pugnantia  reiecta  et  condemnata  sint"  (0.  a.  £).  ©.  518, 
au§füf)rtid)er  S.  571).  Gmtftiradj  bie  lefjrgefetjlicfje  SBertung  ben  Slbficfjten,  bie  ben 
Reformator  bei  ber  Slbfaffung  fetner  beiben  2öer!e  geleitet  fjaben?  @ine  ftarfe 
23ejaf)ung  biefer  grage  be,jüglicf)  be§  Meinen  ßatedjiSmuS  tiertritt  ßlauä  £arm§  in 
feiner  9teuauägabe  tion  ©ottlob  -§ofmann§  Stillegung  ber  gragftütfe  (Äiet  1819, 
f.  3$@i*t.  1909,  593),  ©.  V:  „@§  mufj  feiner  lonfirmiert  tterben,  ber  ben  ßate* 
d)i§mu§  nidjt  fennt  .  .  .  .,  loetl  er  ein  fljmbolifcrjeä  SBucr)  ift  für  ba§  2)off,  obroofjf 
er  ju  einem  Sefjrbucf)  für  ba3  junge  SM!  ficf)  in  tiielem  33etracf)t  freilief)  gar  nicfjt 
eignet."  ©a§  Umgefefjrte  ift  efjer  richtig,  roenn  man  fief)  bie  urfprünglicfjen  2lb= 
fidjten  be§  93erfaffer§  tiergegenrcärtigt.  ßutfjer  roollte  grabe  ein  bolf§tümlicf)e§  Sefjrbud) 
fcfjaffen,  nicf)t  aber  ein  firdjlidjeä  ©ijmbof,  ba§  auf  allgemeine  Stnnafjme  rechnete. 
„9lim  für  bief)  biefer  tafeln  roeife  obber  fonft  eine  furtfe  einige  roeife,  meldte  bu 
roilt",  fdjrieb  er  im  SBorroort  pti  kleinen  $at.  (oben  ©.  350,  lf.),  unb  fpäter 
im  »rief  an  bie  granffurter  1532  ((M.  2lu§g.2  26,  381):  „gleidjroie  mir  uicfjtS 
banaef)  fragen,  mer  unfern  6atecf)i§mou  unb  ßefjre  nicfjt  fjaben  roilt,  Iite  fjölt  niemanb 
ben  anbern".  ©eroifj,  ber  £ejt  be§  S)efalog§,  (Slauben§,  3jateruitfer3  unb  ber 
©tiftung§tt>orte  ber  ©aframente  getjörte  für  itjn  ,3U  beut  feierlidjen  33efenntni§  ber 
ganzen  ßfjriftenfjeit ,  beut  „gemeinen  $inbertatectji3mu§",  mie  er  in  ben  ©djmaU 
falbifcfjen  2lrtifeln  fagt;  aber  mit  feiner  Stillegung  be§felben  roollte  er  junädjft  nur 


bei;  lutljer.  u.  reform.  $ird)enlel)re  (1910),  ©.  276  ff.  572  ff.  613  ff.  (Sin  »lief  in  unfere  »iblio^ 
grabljien  unten  jeigt,  ba§  betbe  $ated)i§men  atsbalb  nadj  iljrem  ßrfdieinen  eine  fetjr  grofee  33er= 
breitnng  femben.  9Jtan  barf  fagen,  fie  führten  fid)  burd)  ifjren  (Stgentoert  and)  ofjne  obrigfeit* 
Haje  (Srlaffe  wie  Don  felbft  in  bieten  J?ud)en  unb  Sdjufen  ein.  3lu§  ben  ,$lird)en=  unb  ©djul= 
orbnungen  be§  16.  Saljrt).  lernt  man  bie  Satfadje  unb  2trt  if)re§  ©ebraud)§  fennen,  mefjrf ad) 
aber  and)  —  befonber?  uad)  Sutl)cr§  £ob  —  it)re  burd)  Slnorbmingcn  ber  Dbrigfeit  feftgefteüte 
normatibe  SSebeutung.  5teben  9tid)ter§  ßirdjetiorbnititgen  bietet  nnmenüid)  ba?  grofje  2Berf  bon 
(£.  <Sel)ling  (bis  jetst  erft  in  3  SSanben  erfdjieucn)  tjtcr^u  rcid)e  9lu§beute.  gerner  ift  31t  nennen 
©.  SJiüIter ,  $atedji§mu§  unb  $atedji#mu§unterrtd)t  im  3tlbertintfdjen  Sadjfen  (1904),  bon 
größeren  ©ammeltoerfen  audj  Vormbaum,  Site  ebang.  ©dm  (orbnungen  be§  16.  3at)rt).  (1860), 
©.  SJlerij,  5Da§  ©djulloefen  ber  bentfdjeu  ^Reformation  (1902).  ßolbe,  §iftor.  Einleitung  in  bie 
fömb.  SSüdjer  (1907)  ©.  LX1V  urteilt:  „SSon  gro§er  93ebeutung  tonrbe  für  ben  ftjmbolifdjen 
6f)arafter  ber  fiatedjtSmen  Sutfjerü  ba§  3tuffommen  be§  §eibelberger  J?atedji§mu§  bon  1563; 
feine  3lu§gabe,  toeldje  bie  ftrd)ltd)e  ©djetbung  ber  beiben  §aubtgrubben  im  beMtfdjen  ^x-ote- 
ftanti§mu§  einleitete,  toar  ein  33etenntni§aft,  unb  ber  $ated)i§mu§  felbft  hnirbe  bamit  3um  untere 
fdjeibenben  33etenntnig,  ba§  bem  Äated)i§mu§  Sutl)er§  gegenübertrat."  Sfdjadert  a.  a.  D.  ©.  280 
ftimmt  mit  ffotbe  übereilt  unb  berftarft  beffen  Urteil  batjin:  „ber  lutfjerfdje  ßat.  galt  feitbem 
unbe3toeifeU  al§  genuin  lutfjertfdje  ßetjrnorm".  3d)  bermiffe  aber  bie  33eroeife  bafür.  5J!öude= 
berg  a.  a.  £).  <S.  92 ff.  183 ff.  aubrerfettS  füfjrt  au§,  bafj  Sutb,er§  lfatedit§mtt§  einer  neben  anbern 
mar,  übertjaubt  aunädjft  fein  allgemeines  j?ird)enbud)  fein  loollte  unb  aufjerfjalb  J?urfad)fen? 
nur  aEmafjlidj  roeitere  aJerbreitttng  faub,  obne  bie  ?llleint)errfd)aft  3U  erlangen. 
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ben  prafttfdjen  99ebüvfnif|en  ber  bamatigen  Qeit  bienen,  ben  in  ber  lurfächfifdjen 
Sßifttation  aufgebedten  9lotftänben  begegnen,  mie  fdpn  ©edenborf  in  feinem  Luthe- 
ranismus II,  51  bei  aHer  Stnerfennung  bei  uubergleid)tid)eu  SBertel  bei  Meinen 
.fi'atecbilmul  3ittreffenb  geurteilt  Ijat  (fo  junäctjft  im  SBIitf  auf  bal  ©tüd  bon  ber 
93eid)te):  „Observari  autem  omnino  debet,  Lutherum  enchiridion  illud,  quod 
vocat,  noii  nisi  speciminis  loco  et  pro  statu  et  conditione  illius  temporis  atque 
hominuni  edidisse. "  2>al  trifft  ebeufo  auf  ben  ©rofjen  .Satedjilmul  311,  ber 
gleichfalls  juerfi  all  eine  ©etegenl)eitlfd;rift  bei  Reformator!  crfdjien. 

Unb  bort)  ift  ein  richtiger  .^ern  in  bent  burct)  bie  Corpora  doctrinae,  bie 
.ffonforbienformel  unb  mehrere  Äirdjenorbmingen  betretenen  Urteil.  @.  Stiele  i)at 
in  ber  Einleitung  311  m  33ifitatoreuunterridjt  (Uufre  9lulg.  33b.  26,  175 f.)  barauf 
aufmertfam  gemadjt,  bafj  biefe  tion  Sutljer  unb  9Mand)tl)ou  gemeinfam  r)eraul= 
gegebene  ©djrift  auet)  ben  erften  3ierfud)  3ur  ^eftfefjuug  einer  2el)ruorm  bebeutete, 
tuie  benn  £utt)cr  felbft  in  feiner  SJorrebe  fagt,  bal  33ud)  folle  gelten  „all  eine 
biftovien  obber  gefdudjt,  baju  all  ein  3euguil  tmb  befentnil  unfer!  gtaubenl" 
1  Unfrc  9lulg.  33b.  26,  200,  12  f.);  tatfädjtid)  tann  mau  einen  erheblichen  Seil  bei 
^ifitationsbudjl  all  Slnroeifungen  31t  $ated)i5mulprebigten  auffaffen.  Sll)nlidt)  fagt 
.ftaroerau  im  fiel^rbud)  ber  $ird)engefd).  bon  20.  Hölter3  23b.  3,  82  im  ftüdblid 
auf  ben  Üiifitatorenunterridjt :  nadjbem  (}Jteland)tl)on!  im  SDrud  begonnener  $ated)ü= 
mu!  juriidgenommen  mar,  blieb  ein  foldjer  „bringenbe!  SSebürfuil,  um  eine  fefte 
ßeljrtrabition  311  fdjaffen  unb  für  bie  jeüt  t>orgefd)riebenen  Äatechümulprebigteu 
foroie  für  ben  Unterricht  in  $ird;e,  ©djule  unb  |)au!  ©toff  unb  f$rorm  eintjeitlid) 
31t  regeln".  2lud)  b.  ©d)ubert  l)at  in  feiner  ueueften  ©djrift,  23efenntnilbilbung 
unb  Religionlpolitif  1529/30  (1910),  bei  ber  Unterfudnmg  ber  23orftufen  bei 
fad)fifd)--fränfifd)eu  23efenntniffel  baran  erinnert  (©.  88),  „bafj  eben  bamat!  1527/28 
bie  SBitteuberger  Reformatoren  für  bie  ^icedfe  ber  33ifitation  fdjon  bie  -^auptpunfte 
ber  epangelifdjen  33erfünbigung,  freilich  unter  gaii3  praftifdjen  ©efid)t§punfteu 
3ufammeugeftellt  f;atten,  befonberl  9)celanditf)on  in  ben  articuli,  de  quibus  egerunt 
per  visitatores".  2)a!  gilt  gleidjf  alt!  tion  Sutcjerl  $atect)i!men.  5lber  etroal  anbere! 
ift  el  mit  einem  burd)  bie  3uftänbigen  Autoritäten  formulierten  offigteMen  23efenntnil, 
mie  el  nachmall  in  ben  fogen.  Sdjroabadjer  Slrtileln  unb  bann  bollenb!  in  ber 
Confessio  Augustana  3uftanbe  gefornmen  ift.  immerhin  liegen  l)ier  üerroanbte  <Snt= 
roidlunglreil)en  bor.  SJian  unterfdjeibet  fie  rootjt  am  ridjtigfteu  mit  ben  äöovteu 
Sittherl,  burd)  bie  er  ben  ßatechilmu!  all  eine  einfältige  Äinberprebigt  fonbert  bon 
ber  anberroeiten  fird)lid)en  ßefjre:  „ultra  hanc  simplicem  institutionem  quiequid 
docendum  est,  bal  gehört  ben  prebigern,  qui  regunt  Christianitatetn .  bal  fie 
roheren  bnb  berfedjten  Ecclesiam"  (f.  0.  ©.  109,  9  ff.). 

3ld)tenl.  äöieberrjolt  unb  nacrjbrüdlid)  l)at  ßutfjer  behauptet,  bafj  er  in  bem 
„ßatediilmul"  b.  in  bem  Unterridjt  über  bie  nötigften  rJjriftücrjeu  Serjrftüde  ein 
Ijeiligel  (hbe  ber  alten  $irdje  fdjäüe  unb  tjüte.  ©0  in  ben  oben  angeführten 
©teilen  ber  Äuraen  ftovm,  bei  äSetbüdjleinl,  ber  ®eutfd)en  9)teffe  u.  ö.1    Sa  in  ber 


')  3"  ber  ScEjnft  rotber  .§nn§  SCBorft  1541  (Sri.  9lu§g. 2  26,  31  ff.)  fud)t  er  31t  be= 
ttieifen,  „bofe  roiv  bei  ber  redjten  alten  ßirdjen  blieben,  \a  ba§  toir  bie  rechte  alte  Ähd)e  finb, 
itjr  aber  bon  un3,  bag  ift,  üon  ber  alten  ßivd)en  abtrünnig  toorben,  eine  neue  Äirdjen  angerichtet 
habt  roiber  bie  alte  flirche".   3)a  rechtfertigt  er  alfo  feine  9teformation  aU  ©egenfa^  ju  ben 
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©djrift  3>on  ber  SBtebevtaitfe  ti.  3.  1528  jagt  er  fogar  im  ©egenfatj  311  ber  rabt= 
falen  Cppofition  ber  Slnabaptiften :  „wir  Benennen,  baS  Um  33apftum  bie  rechte 
I).  fdCjvifft  fet),  redjte  tauffe,  recfjt  ©acrament  be£  altarS,  redjte  fc^tiiffel  3ur  bergebung 
ber  funbe,  redjt  prebig  ampt,  rechter  ßatedjifmuä,  als  baS  3*ater  unfer,  gefjen 
gebot,  bie  nrtidel  beS  glambenS"  ufra.  (Unfre  SluSg.  SSb.  26,  147,  15  ff.).  SlnbrerfeitS 
formuliert  er  feinen  ©egenfatj  gegen  bie  Überlieferung  unb  ben  gortfdjritt  ber 
Sceformntion  l)infidjtlidj  beS  ÄatedjiSmuS  in  mehreren  fdjarfeu  Urteilen,  3.  33.  in 
ber  Sermatmuug  an  bie  ©eiftlidjen  1530,  llnfre  SluSg.  93b.  302,  301,  9ff.  24 ff.; 
346,  lOff. :  „3a  eS  mar  fein  SDoftor  jnn  aller  tuelt,  ber  ben  gantjen  Satedjifmum, 
baS  ift,  baS  3$ater  unfer,  3ef)en  -gebot  unb  glauben  gerauft  tjette,  ©djmcige,  baS 
fic  jtjn  folten  berfteljen  unb  leren,  raie  er  benn  jüt,  ©ort  lob,  geteret  unb  gelernt 
rairb,  aud)  bon  iungen  finbern,  5DeS  beruffe  idj  midj  auff  alle  jtjre  büdjer,  beibe 
Geologen  unb  Surifteu,  rairb  man  ein  fhid  beS  (Satedtjifmi  barauS  redjt  lernen 
tonnen,  fo  rail  idj  midj  rebern  unb  ebem  laffen."  2)ann  tjeifjt  eS  bon  ben  nötigen 
©tüden,  in  ber  djriftlidjen  $irdje  3U  tjanbeln:  „2BaS  ©efelj  f et),  2öaS  (Suangelion, 
.  .  .  5Der  redjte  SatedjifmuS  als  geljen  gebot,  33ater  unfer,  ©tauben,  .  .  .  ©oldje 
ftüde  tjat  nie  fein  33iffdjoff  getmnbelt,  unb  fiub  ba^u  bon  ben  erareu  aud)  nie  gruublid) 
berftanben  nod)  geteret  .  .,  3)aS  burfft  fljr  nidjt  leugnen,  38ir  finb  jnn  eraren  fdjulen 
auffeqogen,  ©0  finb  eraer  budjer  nod)  borljanben,  bie  foldjS  jeugen".  @r  nimmt  alfo 
in  2lnfprudj,  ben  bon  ben  SBtberfadjern  bernadjläffigten  unb  nidjt  berftanbenen 
ÄatedjiSmuS,  b.  I).  bie  ^auptftüde  beS  ßljriftentumS,  raieber  ridjtig  unb  nadjbrüdlidj 
geteert  <ju  tjaben.  'Jtadj  bem  ganzen  gufammentjang  jener  ©^nft  raill  er  offenbar 
aud)  fagen,  bafj  bie  9ieformatton  mit  il)rem  redeten  ÄatedjiSmuS  baS  lautere  SBort 
©otteS  al§  baS  nötigfte  ©tüd  treibe  im  ©egeufak  3ur  Äirdje  beS  ^apfteS,  bie  biete 
unnötige  unb  fd)riftraibvige  Singe  treibe  unb  leljre.  23gl.  aud)  fdjon  oben  ©.  347, 4  ff. 
3n  bemfelben  Sinne  tjat  3onaS  in  feiner  33orrebe  3ur  Auslegung  SuttjerS  über  baS  Sieb 

SJcofe  1532  feftgefteEt:  „3Benn  bie  8utl)erifd)e  ßeljre  nidjtS  anberS  genüget 

f)ätte,  benn  ba(?  fie  ben  6ated)ifmum  unb  bie  3el)en  ©ebote  tjat  raieber  bem  93otf  befanut 
gemadjt,  raeldjer  unter  bem  5pabfttf)ume  gegen  bencu  SBallfatjrten,  gegen  ber  ßrfjre  bon 
9Jt6ud)erel)  unb  9)ceffe  f)ören  ic  mufjte  bie  geringfte  ßetjre  feijn,  fo  t)ätte  fie  bodj  metjr 
in  ber  Gtjrifttidjen  ßirdje  gebauet,  beim  $ari§  unb  alle  |)of)e  ©djulen,  fo  lange  fie 
auf  ßrben  getoefeu"  (äöatd)  33b.  3  ©p.  2733,  bgl.  Unfre  SluSg.  33b.  14,  492). 

4.  Wüdblitf  auf  bie  Vorgcfdjidjtc  unb  bie  Vorarbeiten. 

Sutreffenb  fd)reibt  ßnofe  in  feinem  Söerf  über  D.  9)1.  SutfjerS  steinen 
ÄatedjiSmuS  nad)  ben  älteftcu  2lu§gaben  k.  (1904)  .©.  6:  „erentftanb  im  gufammeu-- 
t)ange  einer  metjv  als  taufenbjätjrigen  ßet)r=  unb  6r3iet)img§tätigfeit  ber  gefamteu 


falf^en  ^eitetungcu  bc§  $Qpfttum§  unb  tuitt  unmittettat  an  bic  alte  $tta>  nufnüpfen,  bod)  fii^rt 
et  bei  ben  »ctoeiäftiicfeu  nidjt  au§briiiflid)  beu  „ßated^ismug"  an.  ßbenfo  in  ber  ©djvift  Sou  ben 
Poucilii^  unb  ßivdjen  1539  tjat  er  nad)briu't(id)  bic  Übi-v^ugung  öertveteu,  bafj  er  unb  feine  Sln^änget 
auf  beut  Söobeu  ber  rcd)teu  alten  ßivdje  ftnubeu,  loäljreub  ba§  Sapfttuut  bation  nb^efnllcn  fei  (®rl. 
3luog. 2  25,  412  ff.).  9Jiau  beadjte  audj  ben  getoidjtigen  ©pritd):  „%d)  tjabe  mit  ber  ©emeine  bie 
einige  gemeine  Sebre  6l)rifii,  ber  allein  unfer  Weifter  ift"  (Unfre  SKu§g.  $8b.  8,  G85, 14f.).  Sgl. 
St)©tflr.  1908,  564;  baju  3Jugeut)ageu?  5iufjeruug  im  (Singaug  feiner  ßatedjiSmuSprcbigteu  b. 
3.1525  bei  33ud)roalb=2Ubred)t  a.a.O.  ©.  23, 15 f.  (esse  veterem  doctriuam,  non  novam). 
Sutf)er§  aSSevfe.  XXX,  1  30 
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fiirche,  er  ernnict)S  auS  ben  33eftrebungcu  bev  Reformatoren ,  bie  fiirche  nach  ben 
©mnbfätjcn  beS  (JbaugeliumS  3U  organifieren,  unb  bitbete  bie  reife  grndjt  bcr  eignen 
fatccfjetifdjen  Sätigfeit,  in  toeldjer  fidj  Sutten  bereits  über  ein  Sfafrjeljni  bor  1529 
geübt  unb  beloätjrt  fjatte".  SaS  trifft  auf  beibe  fiatedjiSmen  3U,  bie  ja  Suttjer 
felbft  jumetlen  als  ein  einheitliches  Söert  angefeljen  hat  (f.  o.).  @ine  nähere  1)ar= 
fteKung  fotdjer  Sorgefcbidjte  gehört  in  ein  ßetjrbuch  bev  fiatedjeti!  ober  ift  Aufgabe 
bon  Monographien.  9iac§  geloiffen  begrenzten  ©efidjtSpunften  haben  mir  in  ben 
borangchenben  brei  Slbfdjnitten  unfrer  23orbemerlungen  bieS  Xfyma  mehrfach  geftreift, 
auch  i«  &em  Sierfud)  eine§  grammatifcr)=r}tftovifcr)en  fiommentarS  zum  fileinen  fiate= 
d)tSmuS  oben  ©.  343  f.  346  —  402  manche  ©injelheit,  bie  bie  ©ruublagen  unb 
Vorarbeiten  beiber  fiated)iSmen  betrifft,  furj  erörtert. 

6in  fritifcher  Siüdblicl  auf  bie  fated^ettfdtjen  23eftrebungen  ber  alten  unb 
mittelalterlichen  fiirche  ift  fcfjou  um  beSmiHen  bebeutfam,  meit  ßuttjer  felbft  öfter 
nad)brücflich  betont  hat,  bafj  „ber  fiatecb,iSmnS"  bon  ber  Stpoftel  unb  23äter  3^tt 
her  auch  unter  bem  5)3apfttum  burd)  ©otteS  ©nabe  erhalten  fei;  ein  Urteil,  beffen 
ibeeHeu  SCßert  mir  oben  beachteten,  ohne  bafj  mir  bie  ^iftovifcfje  Dichtigkeit  im 
einzelnen  —  namentlich  betreffs  ber  anfänglichen  gugehörigfeit  beS  SefalogS  — 
aufrechterhalten  burften.  Stuf  bie  ©adje  fann  hier  rttcfjt  näher  eingegangen  merben. 
9lbgefet)en  bon  ben  älteren  fleißigen  ©ammetmerfen  bon  ©eorg  ßangemaif  Hist. 
Gatech.  1  (1729),  3o$.  ^hrift.  fiödjer,  Sated)et.  ©efctj.  ber  päpftifchen  fiirche  (1753), 
ber  reformierten  fiirche  (1756),  ber  SBalbenfer  ufm.  (1768)  fei  ^ter^u  bevmiefen 
auf  bie  umfaffenben  llnterfucfjungen  in  b.  3e3fd)mifs'  ©bftem  ber  djriftt.  lirdjt. 
fiated)etit  (f.  0.),  auf  Höfling,  SaS  ©atrament  ber  Saufe  (2  33be.  1859),  aud)  ein 
nod)  heute  mertbolleS  Söerf;  bon  neueren  Sarftellungen  feien  hervorgehoben  bie  bon 
%%  £arnacf,  fiatedjetif  I  (1882),  bon  £.  &ol£mann,  Sie  fiated)efe  ber  alten  fiirche 
(in  ben  2$eol.  2lbt)anbl.  für  SBei^fäder  1892,  61  ff.)  unb  bie  fiatechefe  im  Littel» 
alter  (in  ber  3tfd)r.  f.  praft.  Xtyol.  1897,  ©.  1  ff.  117 ff.),  bon  @.  ©adjffe,  Sie 
fietjre  bon  ber  firdjt.  Erziehung  (1897),  bon  ßljr.  SldjetiS  im  Sehrbudj  ber  praft. 
Rheologie 2  II  (1898),  bon  Snofe  a.  a.  ©.,  bon  2$at$ofet,  Sie  fated&et.  ßehrftüife 
im  Mittelalter  (in  ben  SJcitt.  ber  ©efeltfd).  f.  beutfdje  @r3iehungS=  u.  ©d)utgefd)ichte 
1905,  ©.  187  ff.)  unb  bie  bon  6ot)rS  a.  a.  £).  Söhnen  mürben  neue  Unterfud)ungen 
über  ßuttjerS  tatedjetifdje  Ziehungen  3.  33.  3U  Stuguftin,  3U  ©erfon,  31t  ben  23eicb> 
büdjem  unb  ben  religiöfen  SMfSbüdjern  beS  auSgel)enben  Mittelalters,  3U  |>ufj, 
311  ben  SSalbenfern,  ben  böhmifdjen  SBrübern.1  93iel  umftritten  ift  bie  Sarftetlung 
unb  Söürbiguug  ber  guftänbe  iÜV^  ^,or  ^n  Deformation.  Sie  bejüglictjen  9luS= 
fprüdje  bon  £utt)er,  Meland)tb,on,  QonaS,  33ren3,  ©eorg  bon  Slntjalt,  MatfjefiuS  u.  a., 


*)  ^tetjit  roenigfteu§  nod}  eine  furje  SSemerfung.  Safj,  toie  ßhrenfeudjter,  Wönde-- 
bcrg  u.  0.  öfter  behaupteten,  Sutljer  in  feiner  Haustafel  bon  ben  SBötmtifdjen  33rübcrn  abhängig 
fei,  ift  unrichtig;  f.  2f)Stßr.  1907,  85 f.  (ff)er  fönnte  mau  Permitten,  bafj  er  burd)  bie  ifjm 
um  1523  in  bie  £)äitbe  geratenen  ßinberfrngen  ber  SBbt)mifd)eii  23rüber  unb  burd)  bereu  mehr= 
fadje  eoangelifdje  Bearbeitungen  Don  neuem  ba^u  fid)  fjabe  anregen  laffen,  ein  ihm  tt>of)(  fd)on 
im  ©iun  liegeitbe§  ä()ulid)e§  in  5ra9c  uno  ?lntroort  berfa§te§  Äiuberlehrbttdj  neben  einer  um= 
fällglichen  brebigtartigeu  Sehanblung  be§  „,$?ated)i§mit§"  tu§  3luge  31t  faffen;  f.  6ohr§  4,246. 
346;  j?olbe,  £tftor.  ßinleitung  in  bie  ftjmbol.  SBüd)er  (1907)  ©.  LVI;  Äöftltn  =  ßatnerait, 
Suttjer  5  II,  51.  2)a{j  er  erft  burd)  ben  Srüberfatedjiämua  ^ur  Aufnahme  bcr  ©aframente 
tu  ben  ßatcdji§mu§ftoff  bcranlafjt  fei,  toie  man  proeileu  bermutet  hat,  ift  faum  tr>at)rfd)ciulich. 
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bie  ben  borangerjenben  Söerfalt  unb  ben  burd)  bie  Deformation  herbeigeführten 
Qrottfcfjrttt  fdjilbern,  olme  bod)  ben  2lnfd)tufj  an  gute  ältere  Überlieferungen  3U 
leugnen,  finb  öfter  sufammengeftcllt,  3.  33.  bün  ßangemad  unb  ^ödjer  a.  a.  D.,  bon 
@f)V.  5r.  SÄgen,  Memoria  utriusque  catechismi  Lutheri  I  (1829)  S.  15  ff.,  neuerlich 
bon  6ohr§  4,  229  ff.  9Jcaudje  affeftbotte  33et)auptung  mag  burd)  bie  tyftoriftfje 
iJtitif  eingefdjränft  roerben,  in  ber  -!pauptfad)e  begatten  jene  9ted)t.  ©inline  roictjtige 
Unterfudiungen,  bie  bie  2lu3gänge  be§  9Jtittelalter§  in  freunblidjerem  ßic^t  geigen, 
berbanfen  mir  fatf)olifchen  gforfdjetn  tote  3?r.  gfall,  9cif.  93autu§,  8fr.  Xaber  £t)all)ofer. 
Sebenfal(I§  aber  haben  felbft  SBiberfadjer  ber  Deformation  ben  boranger)enben  33erfatt 
offen  jugeftanben,  fo  3.  33.  9taufea  in  feinem  Catholicus  Gatechismus  (Äöln  1543): 
„Veterem  illam  catechesim,  per  ornnes  quondam  ecclesias  percelebrem  non  modo 
tum,  sed  et  antea  pridem,  nescio  quorum  vel  socordia  vel  negligentia  vel  igno- 
rantia,  non  sine  poenitenda  catholicae  religionis  iactura  prorsus  in  oblivionem 
coeptam  repetere  coepi"  (ögl.  9Jcoufang,  ^Jlainjer  $ated).  ©.15  Stnm.  2). 

931  it  ein  paar  Strichen  fei  Sutrjerä  teil§  !onferbatibe§,  teils  fritifcf>e§  33er= 
Ratten  jur  fatedjetifchen  Überlieferung  ber  abenblänbifdjen  lateinifdjen  ivird)e  fixiert. 
2lu§  ber  mittelalterlichen  5praji§,  bie  allerbingS  fetjr  ungletct)  geübt  toorben  toar, 
unb  in  Übereinftimmung  mit  älteren  tirctjlidjen  Crbnuugen  behielt  er  bei  ober 
führte  er  toieber  ein:  bie  fonntäglictje  SJertefung  ber  £>auptftüde  bon  ber  ^anjet; 
bie  $atedji§mu§prebigt,  bie  namentlich,  in  ber  ^afteugeit  gebräuchlich  mar;  ba§ 
prieftertietje  Abfragen  ber  §auptftüde  in  ber  33etd)te;  bie  9Jcittoirfung  ber  Slteru 
unb  33aten  bei  ber  Untermeifung  ber  $inber,  aud)  bie  9Jlittoirfung  ber  Sdjule  im 
elementaren  9celigion3unterrid)t;  ferner  ben  ©runbftod  ber  Serjrftoffe,  ber  in  ben 
attfirdjlictien  Äatedjumeneuftücfen  be§  Symbolum  unb  Pater  noster  borlag  unb  feit  ber 
jroeiten  <£älfte  be§  9Jtittelalter§  burd)  ben  ®efalog  bermeljrt,  freilid)  aud)  burd)  gatjtreidje 
apofrt)pt)e  (Stoffe  übertoudjert  mar;  unb  in  biefen  ßetjrftoffen  ben  jur  ©erootjnrjeit 
geworbenen,  mehrfach  bon  bem  33tbeltejt  abtoeidjenben  SBorttaut.  Sogar  in  feinen 
ßrflärungen  ber  SLejte,  3.  33.  beim  SDefatog,  met)r  nodj  beim  S3aterunfer,  benutzte  er 
gute  alte  Überlieferungen,  ebenfo  in  ben  33eigabeu  311m  steinen  $ated)i3mu§,  in  ben 
biet  täglichen  ©ebetSübungen  unb  in  ber  ^au§tafet,  be§gleidjen  in  ben  fpäter  beU 
gefügten  SBeidjtformularen.  9Jiit  bem  33lid  be§  <§affe§  tjat  neuertid)  ein  £>enifte  biefe 
(Sigenart  toenigftenS  am  Meinen  $at.  bcobadjtet  unb  in  feiner  SBeife  fo  beurteilt  (bgl. 
Sutt)er  in  rationalift.  u.  d)fiftl.  33eleud)tung,  1903,  S.  34):  „3Ba§  2utf)cr  nod)  5ßofitibe§ 
gerettet,  ftnb  3erfprengte  %d$m,  bie  er  au§  bem  ungenauen  Meibe  be§  fatrjolifdjen 
£l)riftenbogma3  f)erau§gefd)nitten  unb  in  feinem  kleinen  $atedji§mu§  aufbewahrt 
l)at".  3lber  raie  ift  bod)  ba§  Sitte  burd)  SutyerS  ©eift  unb  Äraft  überalt  neu 
geworben :  im  ©egenfajj  3U  ber  gütfe  fird)lid)er  3eremonten,  Satzungen,  SBerfe  tjat 
er  ben  bielfad)  überfeinen  ober  gering  gcfdjäfeten  'Äatcdn'SmuS1  al§  ben  nötigen 
(Kementarunterridjt  be§  6f)riftentum§  in  feinem  fetbftänbigen  SBert  erfannt,  on§ 
£id)t  geftetlt  unb  auf  fein  unermüblid)c§  treiben,  namentlict)  mit  ben  Ätnbern, 
gebrungen;  er  l)at  ben  Stoff  beöfetben  bon  unnützem  33allaft  befreit,  auf  feine 
bibtifdjen  ©runblagen  3urüdgefürjrt,  bebeutungSboH  georbnet  unb  biefe  ßaienbibet 
gemä^  bem  neuen  fitttid)=rcligiöfen  33erftänbni§  be§  @bangelium§  eigenartig  au§= 
gelegt  unb  in  einer  borbjer  nid)t  erreichten  3Beife  bem  3Jerftanb  unb  ©ebädjtniS 
ber  Äinber  nahegebracht.  Sigl.  D.  Wibrecht,  S)er  steine  flotcc^iSnuiS  ic.  (1905) 
S.  107 ff.  115  ff.  unb  weiteres  unten  in  ben  Sonbereintcitungen. 
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SDie  ftxaq,?  nach  SutherS  eigenen  Vorarbeiten  3U  feinen  beiben  Katechismen 
ift  oben  fcfjon  mehrfach  berührt  toorben.  SDte  tuidjttgftcrt  finb  bie  Kut^e  $orm 
1520,  baS  Vetbüdjlein  feit  1522,  bie  Vrebigten  auS  ber  gafteiijeit  1523,  enblicf) 
bie  Vrebigtreir)en  bon  1528,  bie  at§  letzte  Vorarbeit  unb  grabe^u  als  ©runbtage 
für  beibe  Katechismen  in  biefem  Vaub  ©.  1  ff.  abgebrucft  Horben  finb.  2)ie  Ku^e 
gönn  1520  (f.  Unfre  2luSg.  23b.  7,  194  ff.)  rntjt  mieberum,  roie  betannt,  auf  feinen 
älteren  Vorarbeiten,  mir  bon  ber  (Srftärung  beS  Symbolum  barin  fennen  mir  leinen 
früheren  Urfbruug. 

Vebeutfam  erfdjeint  fotgenbe  Beobachtung.  Süßte  nachmals  im  ©rofjeu  unb 
Kleineu  Kat.  b.  1529,  fo  t)at  ßuttjer  bereits  im  Anfang  feiner  literarifctjen 
Vlrbeit  am  Katechismus,  er)e  er  ben  Tanten  fixierte,  eine  bobbelte  §orm  ber  Ver= 
öffentlicrjung,  eine  längere  unb  eine  fürjere,  nebeneinanber  beliebt,  üielleidjt  in 
Anlehnung  an  t>erfömmlicf)e  Verrjältniffe,  mie  Söieganb  in  feinem  ©iefjener  Vortrag 
über  baS  apoftolifche  ©rjmbot  im  Mittelalter  (1904)  ©.  25  f.  28  (bgt.  2$©tflr. 
1908  ©.  549  Anm.)  barlegt.  Söir  haben  auS  feiner  Anfangszeit  einerfeitS  gleid)fam 
Vruchftücte  eine?  ©rofjen  Katechismus,  nämlich  bie  Decem  praeceptaWittenbergensi 
praedicata  populo  1518,  eine  lateinifctje  Vearbeitung  ber  Vrebigten,  bie  er  (ad 
evangelicum  morem  (SnberS  1,  107,  24)  bon  6nbe  3uni  1516  bis  Saftnactjt  1517 
al§  Vertreter  be§  ©tabtpfarrerS  ©imon  £>ein3  unter  grofjem  Su^uf  beS  VolfeS 
gehalten  b,at  (Unfre  AuSg.  23b.  1,  394 ff.);  ferner  bie  im  Anfchtufj  baran  in  ber 
^aftenjeit  1517  gehaltenen  Vrebigten  über  baS  Vaterunfer,  bie  er  nad)  ber  il)m 
nicht  genehmen  Vearbeitung  AgrifolaS  b.  3-  1518  nachmals  1519  felbft  r)erau3= 
gegeben  hat  für  bie  einfältigen  Säten,  'nicht  für  bie  (Mehrten'  (Unfre  AuSg.  Vb.  2, 
74 ff.;  Vb.  9,  122 ff.-).  AnbrerfeitS  beröffentlichte  er  gleichfam  als  ©tütf  eineS 
fleinen  Katechismus  neben  ben  ausführlichen  Decem  praeeepta  bon  1518  bie  biel= 
leicht  fchon  i.  1517  berfafjte  fleine  ©ctjrift:  SDie  ^ehn  ©ebote  ©otteS  mit  einer 
furjen  Auslegung  ihrer  (SrfüUung  unb  Übertretung,  als  für^efte  ^ufammenfaffung 
jener  SDefatogprebigten  bon  1516/17,  unb  gtuar  in  Vlafatform,  als  schedulae, 
'Veichtaetter  (Unfre  AuSg.  Vb.  1,  247 ff.;  Vb.  9,  769;  bgl.  Vrieger  in  b.  geitfehr. 
f.  Kirchengefcf).  Vb.  11,  128)  -  hier  ift  bie  Ähnlichfeit  mit  ber  Urform  beS  Kleinen 
ÄatechiSmuS  befonberS  beuttich  —  ,  in  lateinifcrjer  Vearbeitung  als  Instructio  pro 
confessione  peccatorum  ober  Gompendiosa  decem  praeeeptorum  explanatio  bezeichnet 
(Unfre  AuSg.  Vb.  1,  257  ff.).  Aucf)  bie  (apofrhprje)  fur^e  Untertoeifung,  tute  man 
beichten  fott  1519  (Unfre  AuSg.  Vb.  2,  57 ff.)  unb  SutljerS  eigene  Gonfitendi  ratio 
1520  (Unfre  AuSg.  Vb.  6,  154 ff.)  enthalten  fur^e  Auslegungen  beS  SMalogS, 
bie  mit  jenem  gröfjern  2Berf  bon  1518  in  gufammenhang  ftet}ett.  —  2tl)ntid^e§ 
gilt  bom  Vaterunfer.  $n  ber  auS  ben  Vrebigten  bon  1517  ertoachfenen  auSführ= 
liehen  Auslegung  beS  3ab,reS  1519  (Unfre  AuSg.  Vb.  2,  80ff.)  fietjt  als  ihr 
Anhang  ein  „Kurtj  begreiff  unb  orbenung  aller  borgefchriebeneu"  (a.  a.  £>.  ©.  128 
bis  130);  ein  fpäterer  Anhang,  loahrfcheinlict)  auS  bem  $af)re  1519,  ift:  ßine  tur^e 
unb  gute  Auslegung  beS  VaterunferS  bor  fich  unb  hinter  fiel)  (Unfre  AuSg.  Vb.  6, 
20 ff.),  unb  eine  fernere  9tachfruct)t:  (Sine  fur^e  $orm,  baS  5ßaternofter  |U  berfteljen 
unb  3U  beten,  1519  (Unfre  AuSg.  Vb.  6,  9  ff.). 

©erartige  Vrebigten  über  KatechiSmuSftüdEe  fcfjetrtt  2utf)er  feitbem  in  gemiffer 
9tegelmä|igfeit  gehatten  3U  haben  unb  ätoar,  an  älteren  Vraucf)  anfuüpfenb,  in  ber 
5aften3eit.   2lm  13.  Mära  1519  berichtet  er  an  ©palatin:  Singulis  diebus  vesperi 
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pronunüo  pueris  et  rudibus  [atfo  nid)t  btofj  für  $inber!]  praecepta  et  orationein 
dominicam  (gnberS  1,  449,  33  ff.).  Über  feine  gaftenprebigten  b.  3.  1522  fdjreibt 
Stlbert  33urer  am  3)onner§tag  nad)  Ocult  an  33eatu§  9?t)enanu§:  „Venit  [Luthems] 
compositurus,  quicquid  CaroJostadius  et  Gabriel  suis  concionibus  nimio  quam 
vehementibus  turbaverunt,  nulla  prorsus  habita  ratione  infirmorum,  quos  Martinus 
non  aliter  atque  Paulus  lacte  novit  alere,  donec  grandescant.  Caeterum  concio- 
natur  cotidie  decem  praecepta"  (33rieftt>ecr)fet  be§  SS.  9tt)enanu§,  t)erau§gegeben  bon 
{fetatoty  unb  £artfetber  1886,  ©.  303).  Ob  er  bamat§  aud)  über  ©taube  unb 
23aterunfer  geprebigt  tjat,  wirb  nidjt  gefagt.  ©ine  3ufanimenorbnung  ber  brei 
©iücfe  mar,  fobiet  ttn'r  toiffen,  sunt  erftenmat  1520  in  ber  Pütjen  gorm  bott= 
jogen.  SDtc  einbrud§boHen  5ßrebigten  über  biefe  brei  Stüde  au3  ber  f^aftenjeit 
1523  (bgt.  Unfre  2lu§g.  33b.  11,  30ff.;  SSudjtoalb,  ©ntftetmng  ic.  ©.  Vf.;  baau 
33uct)malb=2Itbred)t,  3ot).  33ugent)agen§  Äate<$i8mu8prebigten  bon  1525  ufm.,  1909, 
©.  4  ff.)  finb  bereits  metjrfact)  erioärjnt.  SBenn  Sutten  bamal§  i.  1523  bei  feiner 
Stillegung  be<3  elften  ©ebot§  äußert:  „Aliis  annis  indicavi  abusus  praeceptorum  jc." 
(Unfre  2lu§g.  33b.  11,  36,  3f.),  fo  berroeift  er  bamit  offenbar  auf  mehrere  fRei^en 
borangegangeuer  5ßrebigten,  bon  benen  un§  aber  nur  bie  ätteren  in  ber  Bearbeitung 
ber  Decem  praecepta  1518  ertjatten  finb. 

33on'  5prebigten  8utt)er§  über  bie  brei  erften  <£>auptftüde  au§  ben  nädjften 
Sauren  befifeen  mir  nidjt§.  SDod)  fei  an  bie  in  ber  ßrftärung  beä  2.  33ucf)§  5Jtofe 
(1524  —  1527)  enttjattene  bebeutfanie  Stillegung  ber  3et)n  ©ebote,  geprebigt  bont 
10.  ©ept.  bi§  12.  9tob.  1525,  in  ©onberbrud  erfdjienen  1528  (Unfre  9lu8g. 
33b.  16,  XIVff.  394 ff.)1,  erinnert,  ferner  an  bie  Snbe  1525  gefdjriebenen,  Anfang 
1526  gebrudten,  oben  bereite  nätjer  befprodjenen  Stnineifungen  ber  SDeutfdjen  SDJeffe 
bejügtid)  örganifation  ober  2Inricf)tung  eine§  $ated)i§mu§.  SDieS  3at)r  1525  mar 
überhaupt,  wie  mir  ertannten,  ein  für  ben  3ßittenberger  $atect)i§mu3&etrieb  bcbeut= 
fameS,  befonber§  meil  bon  ba  an  ftatt  ber  brei  nunmefjr  fünf  ©tücfe  betjanbctt 
tourben.  2)a3  bezeugen  33ugentjagen§  bejügticrje  ^rebigten  bom  9Jtärj  (bgl.  33ucf)matb= 
3ttbred)t  a.  a.  D.),  ferner  ba§  anonyme  33üd)tein  für  bie  ßaien  unb  Äinber,  aud) 
ßutljerS  Stnbeutung  an  einer  ©teile  ber  SDeutfctjen  9Jteffe  (f.  o.).  2)ie  brei  5ßrebigt= 
reitjen  b.  3-  1528  fefcen  bie  fünf  ©tüde  unter  -§erbort)ebung  ber  brei  erften  mie 
fdjon  etroa§  ^eftfteb,enbe§  borau3. 

S)od)  aufjerfjalb  be§  „<f?ated)i§mu§"  rjatte  Sutljer  bie  ©alramente  fdjon  bor 
1528  ntetjrfad)  in  üßrebigten  bolfätümlid)  aufgelegt,  ©o  bereits  in  ben  brei  ©er= 
moneu  bom  ©aframent  ber  33ufje,  ber  Saufe  unb  be§  tjeiligen  wahren  ßeidmamS 
au§  bem  Satirc  1519  (Unfre  3lu§g.  33b.  2,  709-758);  fie  taffen  aber  nod)  feinertei 
3ufammentjang  mit  ber  $bee  eine§  j?ated)iSmu§  ertennen.  5Da§fetbe  gi(t  bon  ben 
anbern  ^rebigten,  bie  33ud)tDatb,  ©ntftetmng  ic.  ©.  VIII  f.  gufammengeftettt  r)at. 
9ladj  ben  ^unborten  in  Unfrer  2Iu3g.  beftimmt,  finb  eS  fotgenbe,  ^unäcfjft  über 
bie  Saufe:  am  £immetfat)rt§tage  be§  3at)re§  1523  (Unfre  2lu§g.  33b.  12,  555 ff.), 
aud)  ber  uäd)ften  Satjre  1524  (Unfre  2tu§g.  33b.  15,  550 ff.),  1525  (Unfre  StuSg. 


')  2Bol)I  ntctjt  bon  Suttjer  fctbft  jum  ®vurf  borbercttet,  fonbern  bon  einem  SBeauftragtett, 
bieXteidtjt  boit  33ugcut)agen,  bei  einer  ber  ^iadjfcEjreibec  tonr.  —  Unrichtig  fagt  SBudjroalb,  <5nt= 
fte^ung  jc.  <B.  VIII,  bafj  Sutt)er  biefe  Sßrebigtcn  bermutltcl)  i.  3-  1527  gehalten  ^abe.  2ldjelt§  2 
II,  107  etflärt  ba§  gar  für  fidtjer. 
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33b.  17\  256ff.),  1526  im  9lufd)hifj  an  bag  &tmmelfaf)ri§ebangelium  maxi.  10,  16 
(Unfre  UluSg.  33b.  20,  382 ff.),  am  3.  post  Epiphan.  1527  im  §inblid  auf  bag 
ßo.  2Kattl).  8,  8 ff.  ((Sri.  3tuig.2  11,  60 ff.;  bie  £immclfaf)rtgprebigt  bau  1527  ift 
ücrloren) ;  ferner  bie  üEaufprcbigten  an  ben  Pier  aufeinanber  folgenben  ©onntageu  üom 
2.  Bi8  23.  gfeBruor  1528  (Unfre  2lu§g.  35b.  27  9er.  32.  41.  49.  55);  biefe  nüeber= 
holen  im  roefenttidjeu  bic  ©cbanfen  fetner  furj  jubor  üeröffettttidjten  Schrift  33ou 
ber  Stöiebertaufe  an  jruci  ^farrherrn  (ftehe  Unfre  9tugg.  33b.  26,  137 ff.  139;  ba^u 
33ud)roalb,  (Sntftehung  k.  ©.  VIII b),  bie  aud)  in  ben  2lu§führungen  beg  ©rofjen 
$atcd)igmug  (f.  o.  in  biefem  33anb  (5.  2 18  ff.)  mieberftingt.  Slufjerbem  fommen 
nod)  aubere  ©djriften  unb  gelegentliche  Siufjerungen  in  33etrad)t.  ©ruublegeub  für 
ßuiB,ei'§  reformatorifdjc  9luffaffung  beg  SEauffaframetttg  ift  befonntlict)  fein  Prae- 
ludium  de  captivitate  Babylonica  1520  (Unfre  SluSg.  33b.  6,  513  ff.).  Sag  tonn 
hier  ntdjt  big  ing  einzelne  üerfolgt  merben;  cg  fei  mit  SSc^ug  auf  bie  reformatorifdje 
ßerjrenttoicflung  Oermiefen  auf  bie  reidjlidjen  Angaben  in  Häftling  £l)cologte  ßutherg  2 
(Ogl.  3£egiftcr  s.  v.  laufe),  ferner  auf  6ohrg  4,  274 ff.  unb  33b.  5  (9iegifter)  unb 
auf  unfere  Sdimcrfungen  jutn  Meinen  Äatechjgmug  oben  ©.  379 ff.  SDie  roid)= 
tigfte  unb  eigentlich  mafjgebenbc  Sjorarbeit  für  beibe  ^ated)igmen  liegt  aud)  hier 
mieber  in  ben  Sieihcnprebigten  0.  3.  1528  (f.  oben  ©.  18  ff.  50 ff.  109 ff.)  Oor. 

Gbenfo  für  bog  fünfte  ©tüd  Oom  h.  ?lbenbmaht  ebenba  ©.  23  ff.  52 ff.  1 1 6 ff . 
2)iefc  ^prebigten  fiub  mieber  bebingt  burd)  frühere  ©djriften,  bie  hjer  nidjt  üott= 
ftäubig  aufgeßäljlt  ju  merben  brausen.  S)ie  betreffenben  5ßrebigten  Oon  1523  —  1528 
Ijat  33ud)malb  a.a.O.  ©.  Vlllf.  aufammengeftellt,  eg  tjanbelt  fid)  in  ber  Siegel 
um  ©rünbomtergtaggfermone.  Saau  fommen  bie  älteren  Slbeubmaljlgfdjriften,  bie 
junt  Ücil  aug  ^rebigten  entftauben  finb.  @g  genüge  hjer  mieber  ber  .gnnroeig  auf 
ßöftlin,  ßut^erS  Geologie2  (f.  sJ£egi|ter),  auf  (£obrg  4,  276ff.,  33b.  5  (Megiftet), 
ferner  auf  unfere  Slnmerfungen  jum  kleinen  $at.  üben  ©.  388 ff.,  bie  aud)  auf 
bie  parallelen  ©teilen  beg  ©rofjen  autreffen,  ferner  aber  fommen  für  einen  Ztil 
ber  3luglegung  beg  t).  Slbenbmahjtg  im  ©rofjeu  Äat.  oben  ©.  224  ff.  nod)  bie 
s4kebigten  üom  9Jtontag  unb  9Jcittrood)  uad)  Sßalmarum  unb  aroei  Oom  ©rün= 
bonnergtag  1529  in  33etradjt,  ügl.  33ud)roalb,  (Sntftctjung  ic.  ©.  XV  f.,  ergänzt  burd) 
bte  2lnm.  2  in  33b.  29,  136  Unfrer  Slttgg.,  unb  unfere  Shrmerlungen  oben  au 
©.224.  225.  227,  aud)  in  Ih©t$r.  1908,  571  f.  Sabei  fann  mau  freiltd) 
fragen,  ob  bieg  nod)  Vorarbeiten  finb,  ob  nid)t  etma  umgefefjrt  bag  fertige  9Jtanu= 
fEript  beg  ©rofjen  $at.  33orIage  jener  ^rebigten  in  ber  Äarroodje  1529  getoefen 
ift  (f.  lt.). 

5Dag  ©tüd  Oon  ber  33eidjte  l)at  ßutfjer  in  ben  grunblegenbeu  $ated)igmug= 
prebigten  1528  nicf)t  berüdftd)tigt,  eg  aud)  nidjt  in  bie  editio  prineeps  roeber  beg 
©ro^eu  nüd)  beg  steinen  Äatedjigmug  aufgenommen,  obrooljl  tabulac  confessionis 
neben  ben  tabulae  de  sacramentis  baptismatis  et  corporis  et  sanguinis  Christi  Oon 
Störet  am  16.  «öeära  1529  ermähnt  merben  (f.  o.).  9118  ßutherg  33orarbeit  für  bie  ber 
2.  2luggabe  beg  ©rofjen  Äatechtgmug  angehängte  Äur^e  33ermahnung  aur  33eid)t  hat 
33ud)>oatb  a.  a.  D.  ©.  XV  f.  bie  ©rünbounergtaggprebigt  1529  (Unfre  2tugg.  33b.  29, 
136  ff.)  nacfigemiefen.  Serfelbe  fjat  üorber  ©.  VIII  f.  aud)  bie  prebigten  aufgeaählt, 
in  benen  ßuther  feit  1523  bie  33eid)te  Behanbelt  hat.  (Sg  fommen  nod)  anbete 
©cfjrifteu  in  33etrad)t,  bie  big  jum  3af)r  1523  6.  giftet  in  feinen  2lbfjanb= 
lungen  3ur  ©efd).  b.  eO.  33eicbte  (in  ben  ©tubien     ©efd).  b.  Sbeot.  u.  Äird)e, 
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Ijerauäg.  b.  35ouroetfcf)  u.  Seefcerg,  1902  unb  1903)  boltftänbtg  aufführt,  ©aju 
ift  nodj  3U  Beamten  oben  in  biefem  3Sanbe  ©.  233  3lnm.  5,  ferner  roieber  ßßftltn 
unb  6ob,r§  a.  a.D.,  aud)  bie  Erläuterungen  3um  kleinen  $at.  üben  ©.  343 f.  383 f. 

Set  feinen  33emüf)ungen  um  ben  Äated)i3mu§  ging  ßutfjer  |>anb  in  £>anb 
mit  feineu  SBittenberger  greunben.  33or  allem  mit  33 ugenfja gen,  ber,  um  9Jlid)aelis 
1523  3um  ©tabtpfarrer  öojiert,  bon  Anfang  feiner  Sätigfeit  an  fid)  treulief)  be§ 
$ated)i§mu§  „bat  i§  djrifttife  bnberridjtiuge  üt  ben  terjn  gebaben  ©abe§  ufro." 
—  roie  er  in  feinen  ^ircfjenorbnungen  feit  1528  ju  befiuieren  pflegt  —  angenommen 
t)at.  Offenbar  gehörte  bie  $ated)i£mu§prebigt  ju  feiner  regelmäßigen  SGßittenberger 
^Pfarrertätigfeit  (f.  o.).  (Eine  ber  erften,  roenn  nidjt  gar  bie  erfte  üßrebigtreitje 
über  bie  jerjn  ©ebote,  ben  ©tauben,  baS  33aterunfer,  ba§  ©aframent  ber  l).  Saufe 
(über  ba§  Slttarfaframent  ift  bie  ^rebigt  angebeutet,  anfällig  aber  ntcrjt  überliefert), 
bie  er  auf  ber  SSittenberger  Langel  im  9Jtär3  1525  gehalten  f)at  (f.  o.  ©.  440), 
ift  eine  originelle  9lad)bifbung  ber  ßutfjerfdjen  ^rebigten  b.  1523,  bie  33ugett= 
Ijagcn  offenbar  getjört  blatte,  unb  aud)  in  ber  2lu3legung  be§  ©aframentö  fufjt  er 
auf  ßutfjerä  ©ebanfen  unb  ©Triften.  (Sr  erfdEjeint  barin  aU  ber  erfte  ebangetifd)e 
^rebiger,  ber  bie  „fünf  ©tüde"  im  £'ated)i3mu§  jufammenfafjt.  33on  il)m  ftammt 
roafjrfdjeinlid)  aud)  jene§  roicfjtige  33üd)fein  für  bie  ßaien  unb  ßinber  au§  bem 
gleichen  Safjre,  ba§  grunblegenb  bie  Ücyte  ber  fünf  <g>auptftüdEe  im  gangen  fdjon  fo 
barbietet,  roie  roir  fie  au§  ßutfjer^  $ated)i§men  fennen.  3n  biefem  $ufammett= 
tjange  geroinnt  ein  ©atj  au§  33ugent)agen§  33orrebe  gu  feiner  Hamburger  $ird)en= 
orbnung,  ben  er  ettoa  im  Slpril  1529  (f.  u.)  niebergefdjrieben  t)at,  eine  eigenartige 
33ebeutung:  „SDar  tlt)o  geue  rot)  od  eine  roife  befereuen,  alfe  me  rnu  brude  lefen 
mad),  roo  ein  tjufjbabet  bnbe  fjufjmober  (roefde  frjnt  23ifdjoppe  bnn  erem  fjufe) 
fcfjat  be  finbere  bnbe  gefinbe  bnberridjten  bpt  entuolbigefte,  ban  ben  tein  gtjebabeu 
©abe§,  bam  louen,  bam  33abe  bnfe,  ban  ber  bope,  33am  ©acramente,  bnbe  roo 
fe  fcfjofen  33enebicite  bnbe  ©ratia§  tlt)o  ber  tafelen  lefen"  (in  33ertt)eaug  9leubrud 
1885,  ©.  26).  ©o  fdjreibt  er  im  -£>inbtid  auf  bie  bon  if)tu  beranlafjte  ältefte 
nicberbeutfcfje  33udjau§gabe  be§  Sutfjerfdjen  £afelfatecf)i§mu§  (f.  unten  bie  6in= 
teitung  jum  Meinen  $at.,  befonberl  gur  2Xu§gabe  a).  Oljne  groeifet  b/it  33ugen= 
fjagen  fid)  bei  aEen  pfarramtlid)en  5Ula|nar)men ,  ben  $ated)i3muä  betreffenb,  mit 
ßutfjer  berftänbigt.  ®a§  beftätigt  aud)  jenes  3eugni§  be§  langjährigen  Sötttem 
berger  ©iafcnuS  ©ebaftian  gröfd)el  in  ber  33orrebe  3U  feinem  @ated)ifmu§  1559 
(f.  o.  ©.  441  unb  33ucf)tüafb  =  9ltbred)t  a.a.O.  ©.  2  3lnm.  1;  ©.  20ff.). 

lud)  bon  einer  geroiffen  9Jtttroirtung  9Jiefand)tljonei  bürfen  roir  fprecfjen. 
2>er  33ifitatorenunterrid)t  1528,  bon  itjm  berfafjt,  bon  ßutb^er  unb  SSugenljagen 
im  «Utanuffript  burdjgefe^en  (bgl.  S)e  SBette  3,  211,  93rief  b.  12.  Oftober  1527), 
bon  ßuttjer  beborroortet  unb  an  einigen  ©teilen  überarbeitet  (Unfre  2lu§g.  33b.  26, 
175  ff.),  enthält  ja  in  ben  erften  3lbfdmitten  grabe^u  3lnroeifungen  ju  Äate^iSmu§= 
prebigten.  9lun  befi^en  roir  bon  Metancrjtrjon  nid)t  nur  biefe,  foubern  au§  bem= 
felben  Satjr  audj  ben  3lnfang  i^rer  Sluöfüf^rung  in  feiner  3^'agment  gebliebenen 
©cfjrift  „ßin  furtje  au§legung  ®er  segelt  gepot.  3)e§  33ater  bnfer§,  bnb  ©laubeuö. 
$pf)Uip.  TOelantf;." ;  ba§  ift  ber  3lnfa£  au  einer  Slrbeit,  roie  fie  ßutfjer  uad)mat§ 
in  feinem  ©rofjeu  ^at.  borgelegt  fjat,  bie  aber  nur  bi§  aum  ©djluß  be§  groeiten 
33ogeu§  (33egiun  ber  2lu§legung  bc§  3.  @ebot§)  gebieten  ift.  33ei  bem  einzigen 
erfjaltencn  (Sjemplar  fteljt  bon  ©tepfjan  9totfj§  |)aub  am  ©nbe  bie  33emer!ung: 
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,,©o  ferne  ifts  gemacht,  bnb  ber  <£>err  ^ilip.  teil  ferner  nichts  baran  inadjen." 
sJ}leland)tljon,  bem  bie  Arbeit  burd)  ben  (Streit  mit  Slgrifola  ohnehin  unfmnbatbifd) 
geworben  roar,  brach  fie  roat)rfd)einlicb  barnm  ab,  tüett  er  erfuhr,  bafj  ßutljer  felbft 
.£)anb  an  bie  ©ad)e  gelegt.  93gl.  Näheres  bei  Sor)r§  3,  49 ff.  93iettetd£)t  hatte 
ßutljcr,  ber  laut  23rief  b.  28.  Sept.  1525  an  Hausmann  (f.  o.)  bie  Slbfaffung  eines 
Afatecfjismus  jufammen  mit  einer  $ifitationsfd)rift  felbft  borgehabt  haben  fdjeiut 
(ßöftlin,  m.  Silber5  II,  50f.),  i.  &  1527  beibe  bem  9Mand)tbon  augemiefen, 
bann  aber  nur  leitete  ir)m  übertaffen  unb  ben  $ated)ismus  mieber  für  fid)  jurüd= 
genommen.  Sßie  bem  aud)  fei,  jebenfalts  fet)en  mir  ßuttjer,  SSugenfjagen  unb 
sJJJetand)tr)on  mit  Vereintem  Semütjen  bei  ber  $ated)ismusarbeit.  3nfonberf)eit 
sJJictand)tb^on§  einfdjlägige  Arbeiten  aus  ben  fahren  1523  —  1528  fteÄen  fid)  als 
Vorläufer  ju  beiben  Äated)ismen  Sut^erS  bar  (f.  6ol)rs  1,  17 ff.  65 ff.;  2,  229ff.; 
3,  49 ff.;  4,  243 ff.). 

9cod)  einen  einzelnen,  beibe  j?ated)ismen  8utl)ers  betreffenbeu  ^unft  bebe  td) 
heraus,  bie  Sltuftrationen  unb  beren  2lusroal)l.  ^unädjft  ftette  id)  feft,  bafj  bie 
biet  erhaltenen  33itber  31t  ben  bon  ©.  ^Jffjait  in  Wittenberg  gebrudten,  eben  ermähnten 
.ttateebismusbrebigten  9Mand)tt)ons  —  bie  fidjer  1528  unter  ber  treffe  roareu, 
ettua  im  Oftober,  f.  Sof)r§  3,53  Sinnt.  4  —  genau  biefetbeu  finb  mie  in  ben 
ebenfalls  bon  ©.  9tl)au  gebrudten  Ausgaben  bes  ©rofjen  £utt)erfd)en  $ated)ismus 
b.  2f.  1529,  unb  aroar  auerft  mot)l  (f.  u.)  in  ber  nieberbeutfdjen  (k)  unb  alsbalb 
bann  aud)  in  ber  2.  f)od)beutfcf)en  Dftabausgabe  1529  (21). 1  @s  finb  alfo  biefe 
•tpolafdjnttte  urfbrünglid)  gar  nid)t  für  £utt)er§,  fonbern  für  5Jletand)tl)on§  J?ated)ismus= 
arbeit  gefdjnitten  gemefen.  Unb  mer  bat  toofjl  bie  in  biefen  Silbern  bargeftellten 
bibtifdjen  ©efdjidjten  ausgemalt?  Sßermuttid)  9Mandjtf)on  felbft.  2)afür  fpridjt 
nid)t  nur  bas  foeben  über  fein  Äated)tsmusfragment  SSemerfte,  fonbern  aud)  ber 
»rief  ©.  Styauä  an  9tottj  bom  30.  Ott.  1528  (SBudjtoatb,  3tott)  ©.  80  «Rr.  184) 
3tifammengenommen  mit  ber  Söittenberger  Bearbeitung  bes  23üd)leins  für  bie  ßaieu 
unb  Einher  b.  1529,  gebrudt  bon  ©.  Strato  (f.  6of)rs  1,  183 ff.  191.  238  f.).2 
2>ie  in  legerer  enthaltene,  fet)r  mafjrfdjeinlid)  bon  5!JteIancE)tr)ou  r)crrüljrenbe  unb 
nufdjeinenb  fdjon  bor  1529  berfafjte  fut^e  S)efalogerftärung  füt)rt  ja  burdjmeg  bie 
SBibelfteßen  an,  bie  ben  befannten  .sjolafdjnitten  au  ben  ©eboten  in  beiben  Äate= 
djtsmen  ^utljers  als  ÜJorttmrf  gebleut  haben.  9Jtan  bead)te  ben  5Jteland)tljonfdjen 
£ejt  (Slbbrud  bei  6ob,rs  4,  238 f.)  jum  erften  ©ebot:  „toie  bie  gefd)id)t  bes  bottfs 
Sfrael  anjeigt",  aum  atoeiten :  „mie  bem  ßeuitici  24.  bnb  ben  baroren  rjm  netjifteu 
aufrur  gefdjad}",  aum  britten:  „©olerjen  bngef)orfam  finbet  man  geftrafft  9tume. 
am  .jb.  an  bem  man,  ber  t)ol|i  la§  ©abbattj",  jum  bierten:  „mie  bas  gefdjidjt 
5ioal)  jeiget,  ba  ©ott  ben  gefjorfamen  fegenet  bnb  ben  bngetmrfamen  berfludjt", 


')  Siefelben  fielen  aud)  in  ber  gleta)faH3  öon  ©.  3ii)an  gebrudten  9lu§(egung  ber  3ehelt 
gepot,  bgl.  Uitfre  3lu§g.  S8b.  16  ©.  XVI  3lu§gabe  D  oljne  $at)x&angabt ,  toaf)rfct)etnUd)  aber 
au§  bem  @nbe  bc§  3at)re§  1529  ftammenb.  2)  gür  3Jteland)tl)on§  ßintoirEung  bei  ber  3luä= 
n)al)l  fpredjett  nod)  folgenbc  ßrtüägungeu:  im  SBifitatoreuunterrtcht  l)at  er  befouberä  nadjbrüdtid) 
ben  ©eficb,t§puiift  borangeftellt,  man  muffe  bei  ben  5p.rebigtett  über  bie  10  Gebote  ftet§  bie  gött= 
lietjen  ©trafc^empel  anführen  (Unfre  Sluig.  33b.  26,  203,  7  f.) ;  ebenba  ermähnt  er  aum  4.  ©ebot 
auch  |)am§  grebeltat  (a.  a.  D.  <B.  206, 14 f.);  unb  fd)on  in  feinen  2oct  1521  hatte  er  jum  3.  ©ebot 
au  ben  ©abbatfdjäuber  ^Jlum.  15  erinnert  (f.  aud)  Gof)rs  3,  55).  —  233eiterc3  ju  ben  33ilbern 
in  ber  (Sinleitung  jum  fttetnen  Äat. 


93oroemerfungeu  31t  beiben  $ated)t§men. 
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jum  fünften:  „33nb  $ain§  ftraffe  jetgt  an,  mie  fein  tobfdjlag  bugefirafft  Bleibt", 
■jum  fedjften:  „®ott  ftroffte  bnfeufdjeit  fjart,  aud)  tjn  feint  UeBften  biener  ©auib", 
3Utn  fteBenten:  „Söie  fjart  ©ott  bieBftal  ftraffte,  jeigt  Siefjan  Sofua  " ,  jum 
achten:  „bnb  affterreben  ftrafft  ©ott  ernfttidj,  tote  ©ufanna  gefdjidjt  geigt, 
2)anielt§  13.",  junt  neunten:  „©ott  tüeret  bnb  ftudjt  bem  gebj,  roie  er  SacoB 
fjalff  bnb  SaBan  teeret,  ©ene.  30.",  junt  sefjnten:  „2öie  ©ott  gefallen  fjat  an  ber 
feufdjeit,  fjat  er  rool  Bemeifet  an  bem  fronten  SiofepB,  mit  fo  groffen  fegen  bnb 
gaBen  ©ene.  39".  SDiefent  SEejt  entfpredjen  genau  bie  SBilber  in  Beiben  Sutfjerfdjen 
$ated)i§men  unb  beren  fpätere  ÜBerfdjriften  im  Meinen.  Sludj  roenn  bie  2ßitten= 
Berger  SSearBeitung  be§  33üd)letn§  für  bie  ßaten  bon  1529  fpäter  al§  eine  ber 
illuftrierten  Äated)i§mu3au§gaBen  beäfelBen  SatjreS  erfdjienen  fein  füllte,  fann  bod) 
jene  S)efalogau§Iegung  9JMand)trjon§  Borger  berfafjt  fein  (f.  0.),  unb  jebenfaH§ 
Bleibt  bie  £atfad)e  Beftefjen,  bafj  ber  Slnfatj  3U  berfelBen  33ilberau§maf)l  Bereits  in 
jenem  5Jletancr)tt)onfcfjen  $ated)i§mu§fragment  bon  1528  beutltdj  crfennBar  ift. 

SDie  B,tnfid)tlid)  be§  3lluftration§material§  bermutete  9JlitarBeit  DMancrjttjouö 
an  2utf)er§  $ated)i§men  ift  aflerbing§  aU  eine  fetjr  neBcnfädjlidje  311  Bejjetdjucn. 
23ebeutfamer  märe  e§,  menn  man  annehmen  bürfte,  bafs  &utfjer  Bei  einzelnen  ©tüden 
feiner  2lu3legung  fid)  unmittelbar  bon  9Mand)tB,on  fjätte  anregen  ober  Beeinfluffen 
laffen,  3.  33.  Beim  erften  ©eBot  (f.  0.  ©.  355  3Xnm.:  fides,  metus,  amor  aud)  in 
9Mand)tb,on3  Soci  1521)  ober  Beim  brüten  ©eBot  („fjöre  unb  lere",  bgl.  GotjrS 
1,  186;  4,  332,  ba3U  Unfre  SUtäg.  23b.  26,  206,  8  unb  oBen  ©.  357  Sinnt.  3), 
ober  Bei  ben  ÜBerfdjriften  ber  brei  Slrtifel,  mo  bie  götttidjen  2Berte  ftatt  ber  ^erfonen 
genannt  finb  (bgl.  Unfre  2lu§g.  33b.  26,  231,  3 ff.  unb  oben  ©.  363  Sinnt.  5),  ober 
Beim  ßntrourf  ber  §au§tafel,  mo  2Mandjtf)ou3  ©prtidje  bon  1527  (<Sotjr§  2,  251  ff.) 
aU  anregenbeS  33orBilb  in  Srage  fommen  tonnten.  2)od)  ift  ba§  menig  iual)i= 
fdjeinlicfj. 

(Sin  tüidjtige§  Kapitel  ber  33orgcfd)idjte  märe  eine  2)arftetlung  unb  S^atalte= 
riftif  ber  fonftigen  ebangelifdjeu  $ated)i§mu§berfndje  bor  bem  ßrfdjciuen  ber  ^fntc= 
djtämen  ßuttjerS.  63  ftnb  bie  33earBeitungen  ber  ^inberfragen  ber  Böfjmifdjcu 
33rüber,  berfd)iebene  ©djriften  bon  9)Mand)tf)on ,  33ugenB/agen,  ßuftafius  Raunet, 
Sofj.  Slgricola,  3Jat.  Sdelfamer,  &an§  ©ertjart,  3of).  2oüj,  3oI).  33aber,  5ßetru§ 
©djulfc,  Gafb.  ©räter,  Slnbr.  Sllttjamer,  2Ben3.  Stnä,  ßottr.  ©am,  3ol).  23reii3, 
£>.  33raunfel§ ,  (Sfjrift.  £>egcnborfer ,  JJafp.  Soener,  SB.  ßapito,  3of).  Oefolampab, 
Sotj.  3>oid  u.  a.  «fuergu  berroeifen  mir  eiufad)  auf  ba§  borjüglidje ,  fdjon  öfter 
3ttierte  fünfBänbige  SBerf  bon  ßol)r§  in  ben  Monum.  Germ.  Paedag.  a.a.O., 
ba§  3mar  3unäd)ft  Sut^erS  Enchiridion  a(S  3ielpuuft  in§  Stuge  fajjt,  aBer  berftänbigev- 
meife  audj  foldje  SBcrfe  Berücffid)tigt,  bie  uidjt  auäfcfrticftfid)  bem  3ugcnbunterrid)t 
bienten.1   Sie  rcertboKctt  Unterfudjungen  fommen  jebenfattö  fo  beut  33erftänbni§  ber 


')  6ot)i:§  1,  ©.XII  f.  fdEjrctfat  über  ben  Umfang  feute§  Söerf e§ :  „2ßtr  tjabcit  alte  bic 
6d)vifteu  aufgenommen,  bic  im  religtöfcu  Sugenbuntexridlt  ber  erften  JRefovmatton^cit  firijer 
ober  bod)  mit  größter  üßaljrfdjetHltdjfeit  gebraudjt  toorbeu  finb,  aud)  tueitu  fie  nidjt  bett 
oeftimmten  ßatedji§mu§ftoff  (3cT)it  ©ebote,  ©tauben  uflo.)  bcljaubeln.  —  Ulu§gefd)tofjeit  finb  bie 
für  (Srroadjfcne  befttmmten  ©djriftcit ,  aud]  toenn  fie  Äatedjiymu^ftüde  beljanbetit.  —  2;ennod) 
finb  Ijier  eini"ge  2ln§nat)meit  311  Oe^eidjneit."  §ätte  (Soljr'j  bie  Vorarbeiten  ju  beiben  ßate= 
djiSmen  jiifamnicnftellen  tooHcn,  fo  nnirbe  er  natürlid)  feinen  Sßlan  cutfprcdjenb  erweitert  I;obcn. 
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bcibeit  ßutljevfdjcn  Aiatcd)i§men  rcidjlid)  äugute.  SDie  un3  Ijiev  in  bief ein  3ufammen= 
Ijaug  fpc^iett  intcreffievenbe  $rage,  üb  Sutljer  jene  $ated)i§mu§berfud)e  bei  ber  2lb= 
faffuug  [einer  eigenen  SBerfe  beimißt  fjabe,  beantwortet  Goljr§  4,  331  f.  2lnm.  3  barjin: 
er  fjabe  biefe  ßtttcratur  root)!  meift  gefannt  unb  mit  3fntereffe  berfolgt,  üielleidjt 
audj  bereinaelt  ju  9tate  gebogen.  „sJiirgenb§  gcfyt  bie  äkrtoanbtfdjaft  tueit  genug, 
um  eineH  3ufatt  au^ufcljliefcen;  beunodj  finb  bie  roieberljolten  2lnf  länge  nidjt  31t 
überfein;  ofjue  roeitereS  läfjt  bisher  eine  33eeinfluffung  ßutljerä  burd)  bie  genannten 
©djriftcn  beärjalb  fid)  nid)t  abloeifen."  3m  übrigen  tjat  6of)r§  felbft  bortrefflid) 
gezeigt,  meld)  einen  überragenben  Ginflufj  ßutf)er  infonberljeit  burd)  feine  ^urje 
^Drin  unb  fein  33etbüd)lein  auf  jene  ßiteratur  ausgeübt  fjat;  „in  Söaljr'fjeit  — 
fdjrcibt  er  33b.  4,  326  —  liefen  fid)  in  ben  meiften  ßetjrbüdjern  faft  für  jeben 
©atj  ßutl)er3  ©djriften  al§  Duette  anführen". 

S)aö  2l)ema  ber  Vorarbeiten  liefje  fid)  fe^r  uinfaffenb  anspinnen,  voenu  mau 
ben  gefd)id)tlid)eu  SCßurjeln  ber  cit^clnen  ßcbjpunfte  beiber  $ated)i§men  uadjfpüreit 
ioottte.  Ginige  ^Beiträge  baju  bieten  bie  (ärläuternngen  unter  unfern  Xeitabbruden. 
GtlidjcS  roirb  nod)  in  ber  (Siuleituitg  ^um  kleinen  $at.  nad)gebrad)t  tuerben. 
(Sine  umfaffeube  33el)anbtung  fold)cr  Probleme  geljört  in  eine  2)arftettung  be§  Gljrtftcn= 
tumS  ober  ber  24jeologie  ßutljcrg. 


23cfouberc  ©iuleitmtg  tu  ben  fogeutimtten 
©roffeu  Slatctf)t3mu& 

Übcrftdjt: 

1.  9fame  unb  gtoed. 

2.  ®ic  ©ruubtagcu  unb  bic  Sltt  itjrcc  SSettoettung. 

3.  $ur  £cj:tgefd)td)te.  —  23tbIiograpl)ic.  —  ©rammatifdjc  SBemetfwigen. 

1.  9Jame  unb  .Suiccf. 

©obiel  toit  fetten,  tjat  8utt)er  felbft  niemals  ben  Hainen  „2)cr  ©rofje  $atcd)i3= 
mu8"  al§  SSeaeidjuuug  für  fein  23ud)  gebraucht,  aud)  nidjt  in  bei-  oft  angeführten 
©teile  ber  SSorrebe  junt  steinen  (f.  oben  ©.  350,  10),  roo  er  nur  allgemein  Don 
einer  in  allerlei  SSüdjern  <ju  finbenben  loeitläuftigeren  35cl)anblung  bc3  trabitionctten 
ßet)rftoffe3,  ber  ^ubor  etwa  uad)  ber  äöcife  feiner  üafetn  Eftrjer  beljaubclt  fei,  fpridjt, 
ttiefit  aber  auäfdjtiefjtid)  bon  feinem  ©rofjen  $ated)i3mu§.  ©o  nalje  biefe  ^Benennung 
be§  35ud)e§  neben  bem  anbern,  ba§  .bod)  in  feinen  23eftanbteilcn  fdjon  bortag  unb 
bon  öornrjereiu  ber  kleine  tjiefj,  lag,  fie  mar  bod)  3unäd)ft  ungemöljiilid)  unb  bürgerte 
fid)  erft  aHmötjlid)  ein.  Sel)rreid)  ift  in  biefer  §inftdjt  bie  ^Bibliographie  (f.  u.). 
Söenu  e§  in  bem  bon  Sutl)er  bebormorteten,  aber  uicfjt  üerfafctcu  Gataloguö  feiner 
©djrifteu  b.  $•  1533  tjeifjt:  „@ated)ifntu§  gro§",  fo  ift  biefer  Xitel  bod)  immer 
nod)  nid)t  glcid)  bem  „SDer  grofje  Äat.",  fonbera  er  befagt  nur,  bafj  ber  „5?ate= 
d)i§mu§"  benannte  ©toff  barin  „gro§"  b.  i.  weitläufig  aufgelegt  ift.  3UjnIidj  fo 
fpätcr  beim  Corp.  doctr.  Pomeranicum.  3uei'ft  f)at  ©Langenberg  in  feiner  33e= 
arbeitung  b.  3-  1541  bie  neue  Raffung  „S)er  gro§  Sated)ifmu<j  bnb  Ätnbcrlere 
2).  9Jc.  2utl)er3"  ufto.  in  Sluroenbung  gebradjt.1    (Stroa  gleid)3eitig  lautet  c§  in  ber 


l)  2)od)  bebieneu  fid)  borljcr  fdjon  einige  Äirdjenorbnuugcn  einer  örjnlictjeit  ^Benennung; 
man  bergl.  bie  2lrtifd  ber  Sßtfitation  in  9Jieifjeu  1533  (<5eI)Iing  I,  1, 190):  „ben  groffen  unb 
deinen  catedji'jinum  mit  gebudidjer  abteilung,  aU  ttemlid)  ben  gvoffen  cot.  am  fontag  nad) 
mittag,  ben  deinen  aber  etlidjc  tage  in  ber  toodjeu  ....  Ijalbeu".  Sutl&etä  9tame  ift  nid)t 
genannt.  63  fiub  aber  toorjl  feine  beibeu  SSüdjcr  gemeint,  bie  jenem  llnterxid)t  jugrunbe  gelegt 
loerbeu  fotten.  ©o  fidjer  in  einer  @t§felber  Orbnung  b.  3-  1554  (a.a.O.  6.562):  „funbedid) 
auf  ben  ftetu  cated)i$mum  8utl)eri  bringe ,  .  .  . .  boju  fan  er  ben  grofeu  cat.  S2tdl)cri  jn  l)i(f 
nemen".  (Sbeufo  toirb  au  Sutfjcr»  33iid)er  al§  bic  ©ruubtagcit  ber  lluterloeifung  &u  beuten  fein, 
toenu  cä  in  ber  33erorbuung  für  Sera  bon  1533  tjcijjt:  „ben  groffen  catcd)i§mum  treulid) 
prebigen,  ben  dein  catedjiuinum  treulid)  ljalbcn"  (@el)ting  I,  2,  151).   $n  ber  Orbnung 
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uiebcrbeiitfdjcu  Ausgabe,  gebrudt  311  DJtagbeburg  1541,  „55e  ©rote  ©atedj)ifmu§ 
©übcfdj".  2lud)  in  bcv  fpäteren  SBeavbeitung  ber  bon  ObfopoeuS  gefertigten 
lateinifdjen  Überfettung  b.  1544  Hingt  fie  an  (Catechismus  Major).  ©te 
Formulierung  „©er  groffe  SatecrjtfntuS"  finbet  fid)  fobaun  im  Siegifter  ber  3Bitteu= 
berger  ©efamtauSgabe  23b.  6  (1553)  331.  5b,  mäbrenb  im  SEertobbnuf  331.  54b  nod) 
baS  ursprüngliche  „©eubfdj  (SatedjifmuS"  beroal)rt  tft.  ©te  Reimer  9luSgabe  33b.  4 
(1556)  l)at  ebenfalls  bic  ursprüngliche  33e3eid)mtng  behalten  unb  biefelbe  im 
Segtfter  fogar  jutreffenb  umfdjrieben :  „groeierlel)  23orrebe  gros  bnb  flein  ©.  3Jt.  8. 
attff  ben  (Satedjifmum,  bon  jm  geprebiget  2lnno  M.D.XXIX."  ufro.  ©agegen  tjaben 
bie  Corpora  Doctrinae  (f.  u.)  fett  1570  bte  33e3eidjnung  „©er  groS  (SdtcdjifmuS 
beutfd)",  ebettfo  baS  Äontorbienbudj  feit  1580.  (Später  fiel  bann  baS  überflüffig 
crfdjeincnbe  „beutfd)"  fort,  3.  33.  in  ber  ßetpjtgcr  SluSgabc  unb  bei  SBald). 

ßutljcr  fclbft  fdjrieb  alfo  „©eubfd)  GatcdjtfmuS".  ©iefer  unS  befrcmbltcf) 
Elingenbe  9tame,  ber  fein  fo  betiteltes  3öcrf  gar  nid)t  bon  bem  in  ben  üafelbrudeu 
bod)  fdjon  borlicgenben  nadjmals  fogen.  Meinen  $at.  unterfdjeibet l,  erflärt  fid) 
mol)l  ebettfo  mie  ber  ülitcl  „©eutfdje  9Jceffe"  unb  auS  ben  in  biefer  Sdjrift 
i.  3.  1525/26'  auSgefprodjeuen  grunblcgenben  Sätzen.  @r  bebeutet:  beutfd)c  Ätnber* 
prebigt,  beutfdjer  Unterridjt  in  ben  funbamentalen  ßerjrftüden,  unb  3toar  3unäd)ft 
als  gottcSbienftttd)e  £anbtung  gebadet  (f.  0.  S.  449  ff.),  „©eutfdje  9Jteffe"  aber  hatte 
ßutt)er  bon  ber  lateinifdjen  unterfdjieben,  bie  er  feineStoegS  anfgccjoben ,  fonbern 
neben  ber  beutfdjcn  beibehalten  roiffen  rooEte  (33b.  19,  73,  33;  74,  lff.),  mie  beim 
ja  and)  tatfädjlid)  nod)  3.  33.  i,  1536  taut  9ccifeberid)t  bcS  3Bolfg.  s}JiuSfuluS 
(bei  Äolbe,  Analecta  S.  216ff.  226 ff.)  in  ber  Söittenbcrger  s^farrlird)e  überroiegenb 
[ateinifdje  ßitttrgie  ad  morem  papisticum  gehalten  mürbe.  (Sbcnfo  ift  „©eubfd) 
AlatcdjiSmuS"  im  ©egenfaü  31t  bem  borauSgcfetjten  latetttifcrjen  3U  üerftcljen  (bgl. 
ben  5BtfUatorenunterrt($t  in  Unfrer  SluSg.  33b.  26,  238,  31  ff.  35ff.;  240,  9ff.). 
3m  frütjen  Mittelalter  rourbe  ja  ba3  Griemen  beS  Credo,  Paternoster  ufto.  als 
heiliger  Wormeln  in  latetnifetjer  Sprache  geforbert  unb  nur  ungern  ber  ©ebraudj 
ber  9Jcutterfprad)c  babei  3ugeftanben.  3fn  ben  Sateinfdjulen  ferner  rourbe  and)  ber 
MeligiouSunterridjt,  foroeit  er  überhaupt  üblid)  mar,  lateinifct)  gegeben  (ogt.  aud) 
ben  33ifitatorenuntcrrtd)t  tu  Unfrer  2(uSg.  33b.  26,  238,  3 lff.  35ff.;  240,  9 ff.). 
So  fetjen  nod)  bic  ebangelifdjen  ^atedjiSmuSberfudjc  bor  SuttjerS  Katechismen 
mehrfach  ben  ©ebraud)  ber  lateinifd)en  Sprache  babei  borauS,  3.  33.  9Jleland)tl)ouS 
Enchiridion,  UreriuS'  Pedagogia,  bie  latetnifdje  Überfetjung  bcS  33üd)leinS  für  bie 
ßaien  unb  Äinber,  SlgrtfolaS  Elementa  pietatis,  33raunfelS'  Catechesis,  £)cgenborferS 
Institutio  u.  a.  9lad)  33ugenhagenS  2lnorbnung  in  ber  33rauiifd)metger  $irdjen= 
orbnung  1528  mürben  fogar  bte  $ated)iSmuSftücfe  regelmäßig  am  Sonnabenb  abenb 
unb  Sonntags  früh  in  ben  ßircfjen  lateintfd)  beriefen  „up  bet)ben  djoren,  landfant,  fine 
tono,  ummefd)id)t"  (33ugeuhagenS  33raunfd)roeiger  $.D.  hevauSgeg.  bon  .^änfelmaun 
S.  143;  6ohrS  4,  398.  407).    Gbenfo  fennt  aud)  bie  SBittenberger  ff.D.  bon  1533 


für  23rücf  b.  %  1530  lautet  e§,  ber  Pfarrer  fotte  bor  ben  l)ot)en  geften  „ben  langen  fated)i£= 
rannt  aüc  tag  brebtgen",  b.  t).  toofjl,  er  foüe  SuEf)er§  ©ro&en  ßat.  benutzen  (f.  <5ef)Httg  1, 1,  535). 

')  S5gl.  bic  tooljl  ton  SRbrer§  §anb  zugefügte  Situliertttig  ber  öon  2Rtd).  ©tiefet  ab= 
gcfdjftebcticn  2nfclbrudc  oben  6.  243:  „®et  Tcubfd)  Hein  (^aiedjifmus" ;  baju  ba§  oben  ©.  428 
?lnm.  1  über  2lurtfabcr§  ©efd)idjtämelbung  3Uin  %al)xt  1529  23emcr£te. 
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neben  bem  beutfdjen  nod)  ben  tateinifdjen  $atcd)i§mu§.  „3?ur  bie  frueprebigt  be§ 
fontagS  ober  feftStagen  fotten  bie  Knaben  jm  @f)or  ben  ßatedjifmum  lateinifd)  auf 
beben  feiten  berfj  bmb  berfc  fine  tono  bifttncto  gan^  auSlefcn"  (Sewing  I,  1,  703 b). 

Sßenn  ßuttjer  in  ber  ^aftenjeit  1523,  bann  mefjrmatS  im  $ar)re  1528  unb 
fünft  über  bie  -£)auptftüde  bor  bem  Sßolf  unb  ben  ßinbern  beutfd)  prebigte,  fo 
f)ieit  er  „beutfdjen  .ßatecfiiSmuS".  Unb  in  ben  angebogenen  ©äfcen  ber  SDeutfdjeu 
SIceffe  fprad)  er  öffentlid)  unb  nadjbrüdUd)  eben  bte§  auS,  bafj  fold)  $atcd)i§mu§ 
reid)lid)  nnb  befjarrlid)  angerichtet  toerben  müffe,  nidjt  nur  burd)  5]8rebigten  ©onntagS 
unb  SBerftagS  in  ben  $ird)en,  fonbern  aud)  in  ben  Käufern  (unb  ©djuten ')  burd) 
2(bfragen  ber  £ejte  unb  ir)rer  SSebeutungen.  @S  fam  ttjm  eben  auf  eine  umfaffenbe 
religiöfe  SSotf§ev5ter)ung  an,  burd)  bie  aud}  bie  be£  ßateinifdjen  uufunbigen  einfadjen 
ßeute,  ba§  ©efiube  unb  junge  $inber  bon  ben  mefentlid)en  ©tüden  be£  Sljriften= 
tum§  nad)  ebangelifcfjem  SkrftänbniS  möglidjft  fidjere  unb  lebenbige  Kenntnis 
erljalten  fottten.  2lt§  man  bann  t)tn  unb  fjer  in  beutfdjen  ßanben,  burd)  ßutljerS 
Slufruf  in  ber  3)eutfd)en  9Jceffe  angeregt,  bie  alten  ©tütfe  eifriger  3U  lehren  unb 
ebangelifd)  au§3ulegen  begann  in  Ätrdjen,  ©djuten,  Käufern,  übte  ober  trieb  man 
eben  „$ated)i§muS".  SCßenn  man  aU  -grilfimittel  3U  folgen  Äinberprebigten  ober 
„ Ifated) i§men"  beutfdje  ßer)rfd)riften  berfafjte  (f.  Gor)r3  23b.  1  —  4),  fo  b/itte  man 
biefe  füglid)  nad)  ibrem  3nt)att  ober  gmec!  ,,3)eutfd)  6ated)iSmu§"  benennen  fönnen. 
ßutfyer  tat  e§.  Sllfo  in  biefem  gufammenfiang  tft  feine  Süelmat)!  311  berftcfjeu. 
S)abei  erinnern  mir  unS  baran,  maS  mir  oben  3ur  2öortgefd)id)te  angcmcrtt 
Ijaben:  bie  Sbee  ber  llnterrid)t3f)anbluug,  untrennbar  berfnüpft  mit  ber  cincS 
abgegrei^teu  elementaren  ßefjrftoffS,  ging  über  in  bie  btefeS  ©toffeS  felbft,  unb  sroar 
teils  mit  SSefdjränlung  auf  bie  Mofjen  Xejte,  teils  mit  (Sinfdjlufj  ifyxex  2tu§Iegmtg, 
ol)ne  9iüdfid)t  barauf,  ob  biefe  SluSlegung  afroamatifd)  ober  erotematifd)  geübt 
mürbe,    »gl.  £f)©Wh\  1908,  546. 

ßuU)er  mottte  alfo  mit  feinem  „SDeubfd)  ßatedjifmuS"  iiberfd)riebeneu  2Bcrf  ba3it 
Reifen,  bafj  gemäfi  feinen  in  ber  SDeutfdjen  9Jteffe  erhobenen  gorberungeu  fd)tid)te, 
einfältige,  beutlidje  Äinberprebigten  ober  6b,rifienlel)ren  über  bie  bekannten  elemeu= 
taren  ßeljrftoffe  gehalten  mürben,  ©ie  genauere  23eftimmuug  feines  3>oedS  ift 
feine  gait3  einfache  ©ad)e.  gür  men  tjat  er  ba§  23ucf)  berfafjt?  9)can  barf  fageu: 
fidjer  im  Sntcreffe  ber  Äinber  unb  einfältigen  ßeute,  aber  nid)t  fo,  bafj  er  e§ 
if)nen  3uerft  in  bie  |)änbe  geben  mottle,  fonbern  fofern  überhaupt  ber  Stdjalt  eine 
$inbertef)re,  ^inberprebigt,  ein  Uuterrid)t  für  bie  JHnber  unb  ©iufältigen  mar 
(f.  0.  ©.  129,  12 f.  14.  19),  unb  fofern  er  barin  in  borbilbtidjer  Söeife  3cigte, 
mie  man  ben  ^inbern  bie  £>auptftüde  ber  d)riftlid)eu  fiebere  auslegen  fotte.  ferner 


')  @r  nennt  fie  nidjt  auSbrüdlid),  bat  fic  aber  loorjl  mit  im  <5inn,  toemt  er  23b.  19,  76,  20 
fdjreibt,  bnfj  bie  filtern  „ober  33cvlt»cfcv  bev  Sngenb  bnrd;  fid)  felbft  ober  anbere"  biefe«  3Jiübc  bev 
djtiftlidjen  Uiitermetfnng  fid;  unterbieten  follen.  SReligion§untetrid)t  in  ben  ©djulen  mar  ein  (Stiid 
feineä  ateformntionäpvogrninmS  (Unfre  3lnlg.  23b.  6,  461, 11  ff.;  23b.  26, 238,  31  ff.  3ur  Sadje 
befonberS  fio^rS  4,  229  ff.).  SSei  ber  Pentling  auf  ©dmten  ift  an  bie  bentfdjen  ©djxeibfd^nlen 
31t  benteu,  bie  bie  mitteloltcrlidjcn  ©tiibte  längft  eingcridjtet  Ratten,  ober  an  bie  Untcrftufc 
ber  Sateinfdjutcii,  bie  aber  fofort  Dom  S)cutfd)cn  äum  Sotcintfdjen  fortjd;ritt  (f.  23b.  26,  237,  7  f. 
nnb  unten  bie  23ibliograpb,ie  be§  Meinen  J?at.  unter  Maj.  nnb  HTaj.);  bie  Anfänge  ber  S)orf- 
fdjnlen,  in  benen  bie  Lüfter  ben  ßated)iSmn3  burd)  SJorfpredjen  nnb  bie  gciftlid;cn  lieber  burd) 
2Jorfingen  einübten,  Ijäugen  erft  mit  bem  2)ifitatiou§rocrt  jufamnien. 
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ift  311  fagen,  toovauf  fcCjon  WöntfcBevg  a.  a.  D.  6.  XLII,  aber  31t  etnfeitig  aufmerf« 
fam  gemad)t  r)at,  bafj  Ötttfjer  mit  feinem  33ud)  ben  <&au§bätern  t>at  £janbreid)ung 
tun  motten;  iljnen  injouberrjeit  gibt  er  fowol)!  im  ©ingang  al§  am  (Snbe  feine 
SBeifungen  besüglid)  be§  $ated)i§tuusbetrieb§  (f.  0.  S.  129,  20ff.;  131,  1 1  ff . ;  132, 
20 ff.;  233,  12 ff.);  eben  fte  füllten  offenbar  teils  jur  eigenen  (Srbauung,  teils  für 
irjre  llntermeifung  ber  Äinber  unb  be§  ©efinbe§  au§  bem  Sßerl  lernen  (bgt. 
S.  128,  31  ff. ;  132,  23 ff.).  Sem  entfpred)en  bie  «ßrebigten;  man  beadjte  befonber§ 
bie  Stelle  S.  58,  8f.  (bie  (Sltern  fotten  aU  -£)aui§bifd)öfe  barjeim  ba§  5prebigtamt 
treiben,  Wie  e§  bte  5prebtger  in  ber  Äirdje  tun),  ogl.  aud)  S.  121,  34  ff. ;  2,  4  ff.  ; 
27,  31  ff.  3n  ber  neuen  SUorrebe  b.  2f.  1530  ferner  rietet  er  feine  ^Jialjnungen 
an  „alle  ßljriften,  fonbertid)  bie  bfarfjer  unb  brebiger"  (f.  0.  S.  128,  31f.; 
125,  4 ff.).  3ft>eif^Io3  alfo  mottte  er  aud)  ben  Pfarrern  bienen,  il)ncn  für  if)re 
*ßrebigten  9Jtufter  unb  Slnlettung  geben,  bamit  fie  im  bentfetjert  ©otteäbienft  „beutfdjeu 
$ated)i3mu§"  redjt  galten  fönnten.  Qu  biefer  längft  —  feit  1525,  f.  0.  —  geblauten 
<£>aubreid)ung  brängten  bamalS  befonber§  bte  burd)  bte  Sßifitation  offenbar  geworbenen 
9iotftäitbe  unb  aud)  bte  SBorfdjriften  be§  SHfitatton§bud)e§  bon  1527/28,  worin  ja 
angeorbnet  War,  bafj  jeben  (Sonntag  nachmittag  über  bie  getjn  ©ebote,  ben  (Stauben 
unb  ba§  üßaterunfer,  bann  aud)  bon  ber  ©rje  unb  bon  ben  beiben  Salramentett 
gebrebigt  werben  fotte  (Unfre  ?lu§g.  S3b.  26,  230,  36ff.;  231,  15 ff.),  9Mand)U)on 
Ijatte  fdjon  4?anb  angelegt,  aber  er  brad)  ab,  al§  er  bon  Sutl)er§  Slrbeit  ^örte  (f.  0.). 
Safj  ßuttjev  ein  5prebigtbttd)  barbteten  motte,  fagt  er  fogleidj  im  (Eingang  (S.  129, 
12 ff.),  nodj  beutltdjer  in  ber  Überleitung  gur  Auslegung  be§  erften  «g)auptteilö : 

„Santmb  tljuen  wir  ben  blei§,  ben  Satedjtfmum  offt  f urjuörebigen  

Serfjalben  wollen  wir  ntt  bte  angezeigten  ftüde  nad}  etnanber  für  un§  nemen  nnb 
aup  beutlidjft  babon  reben,  fobiel  not  ift"  (S.  132,  26 ff.).  3Ufo  aud)  ^tet  im 
folgenben  Witt  er  „ben  ßatednfmum  furprebigen".  greilid)  fo  bequem  Ijat  ßutljer 
e§  ben  Pfarrern  nid)t  gemacht,  wie  e§  fpäter  in  ben  Nürnberger  $inberprebigteu 
1533  burd)  Cftanber  unb  Steupner  burdjgefürjrt  War,  wo  bte  einzelnen  Sermone 
genau  abgegrenzt  finb,  bie  Slnrebeform  an  bie  ßtnber  beibehalten  ift  unb  jebe§mal 
am  Sdjlufj  ber  Weitläufigen  Slugtegttng  bie  fttr^e  31t  memorierenbe  aU  Stefttltat 
Ijerauäfpringt. 

(Sine  au§fdt)lie^lict)e  ^Wedbezie^ung  auf  bie  üßfarrer  erfetjetnt  bemttad)  nid)t 
al§  3tttreffenb.  Slm  rid)tigftett  fafgt  man  Wotjl  allgemeiner  ben  ©rofjen  $ated)t§mu§ 
al§  ba§  ^rebigtbudj  auf,  in  Welchem  bie  Üteiljenprebtgten  bc§  3ar)re§  1528  3ufammen= 
gearbeitet  finb ;  Wie  biefe  ^kebigten  aber  bor  einer  gemifdjten  ©emeinbe,  bor  Ätnbern 
unb  (Srwadjfenen  au§  allerlei  Stäuben,  gehalten  finb,  fo  Witt  aud)  bte  neue  Srud= 
bearbeitttng  birelt  ober  inbirelt  biefen  allen  bienen.  $n  biefem  gufammenljang 
ift  fogleid)  ber  Eingang  31t  berfteljeii:  „Siefe  prebigt  ift  ba3u  georbnet  unb 
angefangen,  ba§  e§  feto  ein  unterridjt  für  bie  linber  unb  einseitigen. "  Sabei 
beadjte  man,  bafj  biefe  fogenannte  ältere  SBorvebe  S.  129,  11  ff.  felbft  ein  Stüd 
prebigt,  eine  Bearbeitung  ber  @inleitung§prebigten  bom  18.  9Jtat,  14.  Sept., 
30.  9tob.  1528  (f.  0.  S.  2,  27,  57)  ift,  nid&t  aber  aufcerljalb  berfelben  ftel)t.  Set 
©ro^e  i?at.  ift  ja,  wie  föörer  in  feinem  SSrtef  bom  20.  Sauuar  1529  bon  bem 
Werbenben  S3ud)  3tttreffenb  fdjrieb,  ber  Catechisraus  per  D  M  praedicatus  pro  rudi- 
bus  et  simplicibus,  ober  wie  nod)  ba§  Stegtfter  ber  Jenaer  ©efamtauSgabe  fagt: 
ber  „gebrebigte  6ated)ifmu§"  (f.  0.).  Dodj  ift  ba§  ^rebtgtgeWanb  3ttmetft  abgeftretft; 
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bie  in  ben  Sßrebigten  1528  üblichen  btreften  9(nreben  an  bie  §örer  finb  fortgefallen. 
Sftan  beachte  boxt  folcfie  9lnrufe  ruie  3.  35.  vos  liberi  (©. 33,  37),  tu  serve  (©.  38,  21), 
Ideo  monui  vos  adultos,  ba§  rjfir  eroer  ftnber  ....  baju  galtet:  alioqui  vos  non 
admitteremus  ad  sacram  comraunionem  uftt).  (©.  57,  10  ff.),  Heri  audistis,  lieben 
ftnber  (©.  61,  24),  vos  patresfamiliae  (©.  61,  31),  ©cfiatt)  btauff,  familia  (©.  69,  15), 
Scito  tu,  domine  (©.  72,  16),  vos  parentes  (©.  73,  1;  74,  5),  Vos  fere  omnes 
rustici  et  cives  estis  fures  et  ©cfiinber  uftt).  (©.  79,  lff.),  monui  vos  (©.  86,  3), 
Ideo,  charissimi,  significabo  vobis  (©.  95,  21),  Ultra  hoc  moneo  vos,  ba§  ir  eucfi 
baju  fcfiidet  uftt).  (©.  119,  17  ff.),  Igitur  vos  Parentes,  Patresfamilias  vestros  sub- 
ditos  ad  hoc  alliciatis  uftt).  (©.  121,  31  ff.) ,  Ideo  ftettt  euch  nu  Beffer  ad  Sacra- 
mentum  unb  ballt  euer  ftnber  aucfi  ba^u  (©.  122,  1),  ir  alten  (©.  122,  4).  5)ie 
entfprecfienben  ©ätje  im  ©rofjen  $at.  finb  in  ber  föeget  fo  umgeprägt,  bajj  an 
©teile  ber  jrtjetten  5perfon  $lurali§  bie  britte  ober  „man"  ober  ba§  fommunifatioc 
„mir"  ober  bal  „bu"  ber  lebfiaften  SBecfifetrebe,  ba§  aucb  in  geroöfmlicfien  ßet)r= 
fcf)riften  ftefit,  eingefefet  ift. 

Smmerfiin  Pornefimlicfi  für  Pfarrer  ift  baä  33ud)  {ebenfalls  beftimmt  al§  eine 
3lrt  ©eitenftücf  3ur  $trcfienpoftille.  ©einen  ©rofjen  füat.  meint  ßutfier  auct),  aber 
niefit  auSfcfiliefjlicfi,  in  ber  befproefienen  33orrebe  be§  kleinen  $at.,  roo  er  ben 
Pfarrern  sJfatfcfiläge  für  ben  ftufenroetfen  gortfefiritt  ber  $atecfii§mu§befianbltiitg 
gibt  (f.  0.  unb  ©.  350,  10 f.).  9)can  fönnte  etroa  meinen,  bafj  im  £ejt  be§  ©rofjen 
ßat.  eine  9t>ifie  bon  ©teilen  eigene  ben  Pfarrern  gelte,  roo  er  ifinen  SBinfe  für 
eine  angemeffene  33efianbtung  be§  ©toffeä  3U  geben  fefieint,  3.33.  ©.  152,  12 f.: 
„£>a§  rebe  idj  aHe§,  ba§  man§  beut  iungen  tiold  rool  einbleme."  ©.  183,  26 ff.: 
„Sur  bie  gelerten  aber  unb  bie  etroa§  lettfftig  finb,  fan  man  bie  arttfel  alle  bret) 

roeit  augftreiefien  2lber  itjt  für  bie  iungen  fcfiüler  ferj  guug  ba§  nötigfte 

anzeigen."  ©.  187,  10ff.:  „Slber  biefe  etin3ele  ftücf  alle  fonberlid)  au§3uftreidjen 
geboret  niefit  rjnn  bie  furtje  finberprebigt,  fonbern  tjnn  bie  groffen  prebtgte  über 
ba§  gantje  iar."  ©.  192,  29 ff. :  „2>a§  fet)  iijt  genug  bom  glauben,  ein  grunb 
3utegen  für  bie  einfettigen,  ba§  man  fte  ntefit  uberlabe."  ©.  193,  14  f.:  „ßfie  roir 
aber  ba§  SSater  unfer  naefieinanber  berfteren,  ift  rool  am  uötigften  borbvjn  bie  leute 
3ubermanen  unb  reiben  3um  gebete."  Slbnlicfie  Söenbungen  ©.  135,  27;  143,  9f.; 
147,  33f.;  157,  10f.;  164,  1 2 f . ;  168,  13;  181,  25 ff.  3lber  berartige  üteflei-ioneu 
über  bie  angemeffene  3lrt  ber  $atecfii§mu3prebigt  fommen  berein3elt  fdion  in  ben 
9iett)enprebigten  1528  bor,  3.  33.  ©.  14,  22 f.:  In  simplici  tarnen  sensu  manebi- 
mus,  quia  pueris  praedicamus;  ©.  90,  23:  „3)a§  gefiort  tjnn  bie  anber  prebigt." 
©otefie  ©äüe  fpradj  ßutfier  au§,  al§  er  bor  allerlei  ßeuten  prebtgte,  feine§mcg§ 
blofj  Por  Pfarrern,  fie  finb  alfo  fein  9)lerfmal  für  bie  ßigenart  be§  ©rofjen  $at., 
morin  berfelbe  fiefi  bon  ben  5ßrebigten  1528  unterfefiiebe,  unb  beroeifen  ttidit,  bafj 
berfelbe  auSfdiliefjlid)  für  Pfarrer  beftimmt  fein  fotlte. 

Übrigen^  finb  neben  ben  Pfarrern  als  beabfidjtigte  ßmpfänger  and)  roofil 
bie  ©duttlefirer  gebaefit;  benen  roar  ja  burdj  ba§  33ifitation§budj  aufgegeben, 
roödjentlicfi  einen  Sag  ber  „  Gbriftlidjen  Untcrroeifung "  31t  ttnbmeu  unb  bie 
ein3elnen  ©tiide  berfelben  „einfältig  unb  riefittg  aufliegen"  (Unfrc  3ltt§g.  33b.  26, 
238,  43  ff.). 
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2.  $tc  ©ruublagcu  «üb  bic  9lrt  ifjrcr  äScrrocrtiutg. 

Von  ben  Vorarbeiten  ßutljerS  ift  Bereits  oben  in  ben  „Vorbemcrtuugen 
311  beibeit  ßatedjiSmen."  gctjanbclt  roorben.  $ür  ben  fogen.  ©rofjen,  bcr  ein  *ßrebigt= 
bud)  ift,  fommeu  junäcrjft  in  Vetract)t  feine  ^rebigten  über  einzelne  ober  mehrere 
fatedjetifcfje  <^>aitptftüdfe  feit  151G  nnb  bie  barauS  erroadjfenen  umfangreicheren  1 
Se^rf Stiften;  bor  altem  aber  bie  in  Vertretung  VugcnhageuS  i.  3-  1528  gehaltenen 
brci  5)kcbigtreir)cn  über  bie  fünf  .^auptftüdc.  Vuchiuatb  tjat  in  feinem  SSuctj  über 
bie  (Stttftelning  ber  $at.  uadjgeüriefen  nnb  and)  burdj  ©perrbrud  anfcrjaulid)  gemacht, 
Wie.  ßuttjerS  ©rofäer  «^at.  au£  jenen  $ated)i3mu§prebigten  bon  1528,  ferner  nod) 
au§  ber  üßalmfonntagS  =  unb  ©rünbonnerStagSprebigt  bon  1529,  t)eranögetoad)fen 
ift.    3m  einzelnen  fteHt  er  folgenbeS  feft  a.a.O.  ©.  XV: 

„a)  2luS  ber  elften  Sfeitje  nimmt  fintier  bic  Einleitung  .  . .  unter  ber  Ve3eid)uung 
ßurje  Vorrebe.2  9lud)  bie  5)ßrcbigten  über  bie  ©ebote,  bie  l;icr  im  Verhältnis  3ttr 
bvitteu  sJJeil)c  ^iemtid)  fur-3  beljaubelt  tuorben,  finb,  menn  aud)  ntäfjig,  beultet; 
toeuiger  nod;  als  fie  berloertet  ßutt)er  ba§  per  über  ben  ©tauben  unb  ba£  Vater= 
uufer  ©efagte,  mehr  ^tTtgcgeu  bie  ^rcbigt  über  bie  Saufe,  roäl)reub  bie  über  ba§ 
?lbeubmal)t  faft  unbeachtet  bleibt. 

b)  SDer  äioeiten  tKettje  entnimmt  ßutt)er  befonberS  bie  2lu§legung  ber  ©ebote. 

c)  UDie  britte  9ieif;e  bient  bornehmlid)  als  Vorlage  für  bie  Vehanblung  be§ 
©laubenS,  be§  VaterunferS  unb  ber  ©aframente. 

Srotj  biefer  tu  ihrem  Umfange  berfcrjiebeiiartigen  Venutjung  ber  brci  9feit)eu 
mufj  auf  ©runb  ber  in  allen  brei  ^Reihen  faft  burct)  ba§  ©an^e  fid)  finbenben  h)ört= 
lidjcu  Übcreinftimmungen  mit  bem  Gat.  maj.  angenommen  merben,  bafj  ßuther,  an 
bicfem  arbeitenb,  jene  brei  5)3rebigtmhcn  fämtlich,  fei  e§  in  feinem  Äonsept,  fei  eS 
in  einer  3iachfd)rift,  bor  fidt)  gehabt  ^at." 

Söeiter  bemerft  Vuchroalb  3U  ßuther!  Verfahren  —  mir  gitteren  bie  angeführten 
Stetten  nach  bem  Slbbrud  in  biefent  Vanbe  — :  „SluSgefdjieben  ha*  ßuther  bei  ber 
SluSarbettung  be§  Gat.  maj.  ftarfe  öot!§tümlid)e  SluSbrüde  (3.  V.  ©.  13,  28;  57, 
16;  80,  2;  82,  7f.),  au§  bem  perfönlichen  ober  SBittenberger  ßeben  genommene 
Veifpiele  (3.  V.  ©.  29,  29f.;  39,  15 ff. ;  92,  6f.);  bie  meitläufigen  klagen  über 
^aubmerfer  unb  Vattern  (3.  V.  beim  4.  unb  7.  ©ebot)  finb  gefüllt,  bie  3.  %.  ferjr 
heftige  ^otemil  ift  gemilbert  (3.  V.  ©.  70,  3  ff.).  35er  ©ebanfe  an  ben  panis 
spiritualis  in  ber  4.  Vitte,  ebenfo  ba§  bon  ßuther  bis  bar)tn  fo  rjäuftg  gebrauchte 
Vilb  bon  ben  ^örntetn,  bie  ju  (Hnem  Vrot,  unb  bon  ben  Veerlein,  bie  3U  ßinem 
©afte  merben,  im  Slbenbmahl  (bgl.  ßöftlin,  ßutherS  Rheologie  II,  520 f.;  Söeim. 
Slu§g.  12,  486;  (Sri.  2lu§g.  29,  351)  finben  fich  nur  in  ber  erftett  ^rebigtrei^e. " 3 

ferner  hat  Vuchmalb  buret)  ©egcnüberftetlung  bon  Sejtproben  anfct)auüct) 
gemadjt,  mie  ßuther  auch  nod;  bic  5palntfonntagS=  unb  bie  ©rünbonnerStagSbrebigt 


')  Natürlich  auch  bie  Eiiraerert  mit  ihrem  gleichartigen  Scljrgetjalt.  2>ie  Slnmetfmtgcn  31t 
nnferm  ^nnpttejt  <Z  be§  kleinen  $at.,  bie  auf  mancherlei  Vorarbeiten  jurücf toeifen ,  bienen 
mit  jur  ©rläutciung  be§  ©rofjen  in  feinen  parallelen  @ebanfenretf)en.  2)  2>afj  Suther  feine 
urfprünglid)e  Vorrebe  felbft  fo  bezeichnet  fyabe,  ift  ein  Irrtum.  3)  2>a§  ift  ein  SQerfer)en; 
ba3  au*  ber  Vatriftif  ftammenbe  Vilb  fteht  nicht  nur  ©.  26,  26 ff.,  fonbern  auch  in  ber  2.  9teit)e 
®.  56,  1  ff. 
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bou  1529,  biefc  für  ben  ©djtufj  ber  erften  9lu§gabe  be§  ©rofjen  Bat,  jene  füt 
bie  ber  jtoeiten  (£>ftab=)2lu§gabe  beigefügte  ^urje  93ermat)nung  ber  SSeic^t  benutjt 
Ijat,  angeblich  in  berfelben  SSßeife,  roie  bie  J?ated)i§mu§prebigten  1528  für  ben 
£>auptteil  be§  ©rofjen  Bat.  <5r  fäjliefrt  au§  ber  33enutjung  ber  ©rünbonner§tag§= 
prebigt  infonbevlt)ett,  baf;  bie  9joIlenbung  ber  editio  princeps  in  bie  3^it  nad)  biefem 
Xage  (25.  9Jlärj  1529)  fallen  müffe,  unb  3tt>ar  ba  ßutfjer  in  ben  folgenben  Sagen 
bom  26.  — 31.  9Jiär3  jjeljnmal  prebigte,  fei  er  tr>of)l  erft  im  Slpril  aum  c)anbfd£)viftIi(J)en 
2lbfd)lufj  be§  SEBerfeS  gefommen,  beffen  Serfenbung  bitrd^  9t5rer  erftmatig  am 
23.  Slpril  1529  ermähnt  ttnrb.    «gl.  SSudjmalb,  @ntfief)ung  ic.  ©.  XVf. 

©eitbem  Ijat  23ud^tt>alb  einiget  neue  Material  beigebracht.  %n  llnfrer  2lu§g. 
33b.  29,  136  2lnm.  2  bemerft  er  richtig  pr  prebigt  bom  21.  «Dtära  (5ßalmfonntag) 
1529:  „93on  b)ier  ab,  in  biefer  roie  in  ben  folgenben  Sßrebigten  bis  gum  ©rün= 
bonnerätag  bormittagl  finb  rjietfact)e  93erüf)rungen  mit  Suttjerl  ©rofjem  $atecfjt§mu§ 
3U  beachten."  9}eu  ift,  bafj  er  r)ier  aud)  auf  bie  junfdjen  ^almfonntag  unb  ©rün= 
bonner§tag  liegenben  üßrebigten  rjintneift;  ba§  ift  mistig.  @ine  geringfüge  6r= 
gän^ung  t)kx^n  bradjte  unfeve  33emerfung  in  ben  £r)©t$r.  1908,  571  f.,  monadj 
nidjt  nur  bie  prebigt  bom  ©rünbonner^tag  bormittag,  fonbern  aud)  ber  ©ingang 
ber  9iadjmittag§prebigt  biefe§  £age§  fid)  ganj  nafje  mit  bem  legten  Slbfdjnitt  be§ 
©rofjen  Bat  berührt,  f.  o.  ©.  233  2lnm.  1.  —  gerner  Ijat  äBudjroalb  in  bem 
borliegcnben  23anb  eine  gtoeite  9tad)fdjrift  ber  brüten  ^rebigtreüje  au3  bem  3lürn= 
bevger  Cod.  Solger  13  (N)  jum  erftenmal  mitgeteilt  unb  neben  ber  9?örerfdjen 
^adjfdjrift  (R)  abgebrudt  (f.  o.  ©.  1.  57 ff.);  biefelbe  ift  bor  allem  für  bie  genauere 
Kenntnis  ber  betreffenben  ^ßrebigten  bebeutfam,  bringt  aber  feine  neuen  ©ebanfeu 
über  SRßrerS  ausführlicheren  üejt  fjinauS1,  bie  im  ©rofjen  Bat.  befonberg  berüd= 
ficfjtigt  toorben  mären. 

@§  lofjnt  fid),  ben  f)ier  borliegenben  Problemen  nodj  etwas  närjer  nad^u= 
f puren,  junädjft  ber  $eitbeftimmung.  Ssft  e§  tuobi  3n)eifello§,  bafj  jene  $Prebigteu 
bom  ©rünbonner§tag  (25.  SJiärj)  1529  unb  —  fügen  mir  fjinau  —  bie  bom  Montag 
unb  SJUttmod)  nad)  5palmarum,  meldje  teuere  mit  ben  oben  ©.  224  Slnm.  1  unb 
©.  225  2lnm.  2  bezeichneten  9lu§füt)rungeu  fid)  beden  unb  {ebenfalls  ben  ©ebanfen 
unb  bem  SBortlaut  im  fünften  ^auptftüd  be§  ©rofjen  Bat.  meit  näher  ftetjen  als 
bie  betreffenben  $ated)iSmuSprebigten  bom  29.  unb  30.  9Jiai,  bom  25.  ©eptember 
unb  19.  SDe^ember  1528,  Vorlagen  für  ben  ©rofjen  Bat.  roaren?  Ober  barf  man 
mit  ber  3)i'ögtid)feit  redjnen  (bgl.  oben  ©.  227  2Inm.  1),  bafj  umgeferjrt  bie 
betreffenben  9Jianuffripttcile  beS  ©rofjen  Bat.  ben  5prebigten  ber '^armodje  jugrunbc 
gelegen  fjaben?  3m  leiteten  gaHe  Ijätte  baS  Manuffript  beS  ÄatedjtSmuS  Bereits 
am  25.  sJJlävj  fertig  borgetegen,  unb  bie  SJoHenbung  be§  25ruc!§  tjätte  fid)  bann 
bielleidjt  nidjt  bi§  jum  23.  Slpril,  foubern  nur  etroa  bi§  Anfang  Slpril  ber^ögevt? 

')  3(tn  ganjcn  {nappcr  gefafet ,  aU  9{örcrs  5iad)fd)rift,  fdjeiuen  bod)  mandje  bcntfdjc 
Sä^e  unb  äöörtcr  hei  N  ben  nrfprünglidjcit  SEßortlout  ben  inünblid)en  Sßrcbigtcn  getreuer 
feftgetjatten  31t  l)oben;  bgl.  ©.61,30;  62,  25 f.;  66,31;  70,  21  f.;  72,  17 f.;  78,  22 f.;  84, 25 f.; 
85,  18  f.;  87,  22f. ;  92,  26  ff.;  97,  22  f.;  102, 19  ff.;  106,25;  107,29;  118,  19  ff.;  119,  28  f.; 
120,  27 ff.;  121,  27 ff.  ®ie  eigentüniltd)en ,  t>on  N  aufbetna^rtcn  ^Beübungen  feljreu  06er  im 
©ro§cn  Stat.  nid)t  lieber.  2ln  einigen  ©teEcn,  ruie  im  Epilogus  decalogi  (©.  84,  30  ff.), 
in  ber  Exhortatio  ad  orationem  (©.  94,  30  ff.)  ift  ber  2ejt  bei  N  ftorer  al§  bei  R,  t>ieUcid)t 
infolge  uon  ©lättuugen,  bie  ber  9}ad)fd)reibcr  bei  fetner  9!etu|d)rift  borgenommen  'hat. 
Sutljetä  SBcrte.  XXX,  1  31 
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Umnögtidj  ift  baS  nidjt.  @S  fontmt  aud)  fonft  bor,  bafi  Sutfjer  nad)  9lbfd)lufj 
unb  Verausgabe  einer  <5djrift  beren  ©ebanfen  in  5prebigteu  miebertjolt.  33.  prebigte 
er  am  2.,  9.,  16.  unb  23.  gebruar  1528  über  bie  ^inbcrtaufe,  vmb  biefe  s^vebigteu 
enthalten  nidjt  etma  bie  ©runbtage  bev  ©djrift  33on  ber  3öiebertaufe  an  jroei 
^farvtjerm,  fonbern  9Iad)tlänge  unb  9iepvobuftionen  betreiben,  bie  fui-3  Porljer  im 
Srurf  erfcfijenen  mar.  «Ulan  bergleidje  3.  33.  Unfre  2luSg.  33b.  26,  156,  3  ff.  mit 
33b.  27,  50,  4ff.  ober  33b.  26,  157,  7 ff.  mit  33b.  27,  51,  lff.  ober  33b.  26,  170, 
19ff.  mit  33b.  27,  55,  25ff. 

9Jid)t  günftig  ift  biefer  £l)pott)cfe  baS  ^ufa^ftücE  Pon  ber  33eid;te  oben  6. 233  ff., 
baS  erft  ber  2.  Auflage  beigefügt  nnnbe.  Sicher  mar  bafür  bie  ^almfonntagS= 
prebigt  1529  bie  .^auptPorlage.  3n  biefem  gälte  ift  batjer  bie  llmfetjrung  beS 
WbljängigfeitSbcrfyältniffeS  3tüifd)en  prebigt  =  unb  $ated)iSmuSton3ept,  bie  foeben 
jum  5.  Jpauptftüd  als  möglid)  erroogen  mürbe,  auSgefdjtoffen. 

Gine  unfidjere  $nftan3  ift  ber  teiber  unbatierte  33rief  StörerS  an  9Jotb,  bei 
33ud)malb,  ^Rotcj  ©.  85  Str.  214,  3.  Sötttenb.  ©tabtgefrfj.  6.  58 f.  3lr.  62  (pgt. 
(SnberS  7,  79 f.  9tr.  1467  3tnm.  1),  morin  eS  Ijeifjt:  Turca  nondum  lotus  excusus 
est  nec  Gatechismus.  2Bab,rfdjeinlid)  ift  er  Gnbe  9Jtär3  1529  gefdjrieben.  3)amalS 
alfo  maren  bie  beiben  33üdjer,  33om  ßrieg  miber  bie  Surfen  (f.  Unfre  9luSg.  33b.  30 2, 
96.  101)  unb  ber  ÄatedjiSmuS,  uod)  nidjt  gan3  fertig  gebrudt,  offenbar  ftanb  aber 
ber  2tbfd)tufj  be§  SDrudS  natje  bePov. 

2tud)  in  bem  gatt,  wenn  man  alle  Vrebigten  Pom  5patmfonntag  bis  ©rün= 
bonnerStag  1529  als  Vorarbeiten  auffaßt,  nad)  benen  bie  legten  Slbfdjnitte  beS 
©rofjen  J?at.  ausgearbeitet  finb,  barf  man  moljt  fein  (Srfcfjeinen  fdjou  im  9tnfang 
ober  in  ber  erften  -gmlfte  beS  2lpril  1529  als  möglid)  annehmen.  S)ann  müfjte 
ber  SDrud  bor  ber  ^arroodje  fdjon  fo  roeit  Porgefdjritten  gemefen  fein,  bafj  bev 
9reft  auf  ©runb  beS  fofort  nad)  ben  ^rebigten  bom  Montag  bis  ©rünbonnerStag 
gelieferten  SftanuffriptS  fcfjnelt  Pottenbet  merben  fonnte.  S)amit  reimt  fid)  beffer 
bie  üEatfadje  3ufammen,  bafj  Sforjann  Sonicer  in  Harburg  feine  lateinifdje  Über= 
fe^uug,  bie  allerbingS  taut  Titelblatt  erft  im  September  erfdjien,  bereits 
am  15.  2Jtat  1529  fertiggemadjt  tjatte;  benn  in  feinem  Idibus  Maij  MDXX1X 
batierten  33ormort  fdjreibt  er  auSbrüdlidj :  „Verti  interim  Christianorum  liberis 
et  utilissimum  et  saluberrimum  opus1,  Quod  Lutherus  xar^xio/uov ,  hoc  est, 
institutionem  in  sacris  pro  parvulis,  inscripsit."  @r  betont  bann  freilieft,  fetbft 
bie  ©d&nettigfeit  feiner  ÜberfeijungSarbeit,  inbem  er  fortfährt:  „quod  ut  ab  autore 
recens  est  aeditum,  sie  a  me  non  post  diuturnum  aeditionis  istius  adeoque 
recenlis  foeturae  intervallum  latina  civitate  donatum11.  Söäre  bie  beutfdje  33or= 
tage  für  ir)n  erft  am  23.  3lpril  auS  3öittenberg  abgefanbt  morben,  fo  Tratte  er 
fie  erft  Gmbe  beS  9JtonatS  erfjalten  unb  für  bie  Überfettung  beS  umfangreidjen 
SöerfeS  nur  etma  3mei  3öodjen  3ur  Verfügung  gefjabt.  ßine  fefjr  fnappe  $rift! 
©elbft  roenn  er  bret  bis  Pier  3öodjen  baran  gearbeitet  tjat,  bürfte  er  jenen  föufjm, 
fctjnett  fertig  gemorben  3U  fein,  für  fid)  in  Slnfprudj  nehmen.  (33gt.  and)  6of)r§ 
3,  133  Slnm.  2.)  ^ux-3,  Saturn  unb  Snbatt  feiner  33orrebe  fprid)t  metjr  bafür, 
ba^  ber  Söittenberger  Driginatbruct  bereits  Stnfang  ober  in  ber  erften  £mlfte  beS 
Vtprit  ausgegeben  mürbe. 

')  SDferftoürbig,  bafe  er  ben  ©tofjen  Äat.  aU  füt  ßtnber  befonber§  nüfeltdtj  prte§.  3n 
toelcfjem  (Sinne  ba§  311  berftetjen  ift,  fngt  ber  folgenbe  <Sn£;  bgt.  anä)  ba§  oben  <S.  477  fflemerfte. 


SSefonbere  Einleitung  in  ben  fogenannteu  ©rofjen  $ateä)i§mn§. 


483 


S)a3U  fommt  nod)  fotgenbe  ßrroägung.  9ln  9iörer§  SSrief  bom  23.  Slpril 
1529  fällt  auf,  bafj  er  baritt  nur  ganj  troden  unb  beiläufig  be§  erfdjienenen 
j?ated)i§mu§  @rroäf)nuug  tut  (milto  tres  Catechismos,  f.  o.),  oljne  ba§  33ud)  al§ 
mid)tige  9iobität  r)erbor3uf)eben.  93ielleicr)t  erflätt  fid)  ba§  fo.  ©er  (Smpfänger 
Stefan  9toü)  tnettte  Slnfang  SIprit  tu  Wittenberg  (f.  <5nber§  7,  81  Sinnt.  31t 
ytx.  1468) *;  er  mag  bamal§  fetbft  ba§  erfte  (Sremptar  oort  f^  ermorben  tjabeit 
unb  empfing  bann  mit  9törer§  SBrief  bom  23.  Stpril  Jnoljt  nur  nadjbefiellte  Exemplare. 

S)a§  betrifft  ben  terminus  ad  quem,  tote  ftetjt  e§  mit  bem  terminus  a  quo? 
Sn  bem  oben  befprodjenen  SBrief  9törer§  bom  20.  Januar,  too  juerft  bie  tabulae 
er'roäfjnt  finb  neben  bem  Catechismus  praedicatus,  mürbe  beffen  Srfdjeinen  für  bie 
grauffurter  gaftenmeffe  in  2lu§fidjt  geftellt.  Söenn  bamati  fdjon  ber  ßnbtermin 
absttfdjätjen  mar,  mirb  ba§  9ttanuffript  8utr)er§  jum  Seil  bm-gelegcn  Ijaben.  Söir 
faljen  nun  oben,  bafj  bie  erfte  Safelreirje  3temlid)  geroifj  fdjon  in  ber  elften  3anuav= 
toodje  gebrudft  mar;  e§  fragt  fid)  alfo,  ob  ein  ©tüd  bou  ber  £anbfd)rift  be§  ©rofjen 
Äated)i§mu§  bamal§  fdmn  bortag,  ir)r  Slnfang  alfo  big  in§  Safjr  1528  $uxüd= 
reicht?  ©a§  ift  mof)l  an3unerjmen.  23cfonber§  bie  oben  ©.  132  2lnm.  3  t)erbor= 
gehobene  ©teile  au§  bem  Eingang  be§  ©rofcen  $ated)i3mu§  fpridjt  bafür.  ßuttjer 
fagt  ba,  man  laffe  ba§  junge  9Mf  aud)  jur  $ated)t§mu§pvebigt  gefeit,  bamit  fie 
ein  jeglid)e§  ©tüd  berfteljen  lernen  unb  aud)  ridjtig  antworten  tonnen,  menn  man 
nad)  feiner  SSebeutung  fragt,  auf  bafj  nid)t  frudjtlo§  geprebigt  merbe.  Ratten 
bamal§  bereite  feine  tabulae,  bie  ja  bod)  in  ftoxm  bon  grage  unb  Sluttuort  berfafjt 
finb,  borgelegen,  mürbe  er  ftcljcr  barauf  rjingemiefen  tjaben.  SDa  er  aber  nid)t§ 
babon  anbeutet,  werben  fie  eben  bamatä  nod)  nid)t  erjftiert  tjaben.  ferner  ift 
folgenbe  23eobad)tung  bebeutfam:  bie  Sejte  ber  fünf  ^auptftüde  einfddiefdidj 
be§  fogen.  33efd)luffe§  (ber  SDrotjung  unb  Skrljeifjung,  bie  bem  nad)  Suttjerö 
gäljtung  erfteu  ©ebot  beigefügt  finb)  lauten  im  ©ingang  ©.  130  ff.  unb  ©.  136 
merjrfad)  anber§  att  bei  ber  fotgenbeu  Auslegung  (f.  2$©tÄr.  1908,  575  unb 
©djnetber  a.a.  O.  ©.  XXXVI f.);  in  ber  Stillegung,  minbeften?  bom  93efd)tufj  an 
(©.  179  ff.),  finb  fie  ben  SLejten  be§  Meinen  $at.  gleidjförmig  geftattet.  gunädjft  ift 
mot)l  barau§  ju  entnehmen,  bafj  ber  Eingang  mit  ben  alten  Sejtfonnen  in  einem 
jcittidjen  SIbftanb  bon  ben  fotgenbeu  ^auptteilen  berfafjt  ift ;  unb  c§  liegt  bie  5Ber= 
mutung  natje,  bafj  mit  bem  Eintritt  ber  neuen  £e£tformen  bie  ßinhnrfung  ber 
injmifcfien  erfdjienenen  erfteu  £afelreilje  fpürbar  toirb.  SDann  mürbe  alfo  bie 
Slbfaffung  be§  «ötanuffriptS  bon  ©.  129  unfereS  9lbbrude§  an  bi§  b;öd)ften§  ©.  179 
nod)  in  ba§  Sab^r  1528  fallen  tonnen,  mäf)venb  bon  ba  au  in  ber  ©eftattung  bc§ 
^ated)i§mu§tei-te§  (©.  179,  34  ff.)  ber  (Sinflufj  bc§  um  ^ieuja^r  1529  bcrfafjten 
2afelfated)i§mu§  fid;  bemerfbar  mad)te. 

gerner  ift  3U  beachten,  bafj  bie  fogenannte  9Jorrebe  ©.  129,  11  —  132,  25 
befouberä  genau  bem  Eingang  ber  erften  ^rebigt  ber  erften  Üiei^e  bom  18.  TOai 
1528  (©.  2,  2  —  30)  entfprid)t,  genauer  al§  ben  Eingängen  ber  beiben  folgenbeu 
3iei()eu  (©.  27,  26-34;  57,  6-58,  17).  ß§  ergibt  fid)  ianad)  bie  «möglidbleit, 
ba^  Cutter  mit  ber  9tieberfd)rift  be§  5}ianuffript§  fogar  fd)on  batb  nad)  bem  18.  *Dtai 


>)  9tott)  fdjeint  nm  8.  3tptit  in  SBittcnbevg  eingetroffen  3U  fein;  benn  am  7.  9tpvil 
erroavtete  9iörer  itjn  jtnat  erft  für  bie  nädjften  2;age  (33ucf)n)atb ,  3-  SBittenb.  ©tabtgefd). 
©.  29  ?lr.  30),  aber  am  8.  fd)reibt  £utl)er,  bafe  er  burd)  Dfotf)  ,$au§inann§  SSvief  evT)n(ten  Ijabe. 

31* 
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1528  Begonnen  t)ak.  ©te  Stillegung  be§  S>efatog§  ferner,  rote  23ud)tuatb  a.a.O. 
richtig  Bemerkt  Bat,  ftimmt  bielfad)  mit  ber  ameiten  s4kebigtreit)e  iiBerein,  beren 
Befonbere  ©ebanten  nnb  Söorte  fid)  Bereite  in  ber  Auslegung  be§  1.  ©eBot§  (bgt. 
©.  133,  1  ff.  mit  28,  2 ff.;  133,  17 ff.  mit  28,  7 ff.)  BemerfBar  machen.  ®anadj 
märe  e§  möglich,  bafj  ßiittjer  bie  Stillegung  ber  ©cBote  im  ©rojsen  Äat.  fdjon 
bon  etma  @nbe  ©ebtemBer  1528  an  niebergefdjrieBen  Bat.  SDa  aBer  etnoa  Born 
2.  ©eBot  an  aud)  bie  3.  ^ßrebigtreitie  cingetüirft  ju  tjaBen  fdjeint,  ift  ber  ^anptteil 
ber  SDetatogau§legung  motjt  nid)t  bor  üDe^emBer  1528,  fonbern  erft  im  Verlauf 
biefe§  2ttonat§  berfafjt  morben. 

Söäre  bie  oft  bertrctene  2tnfid)t  Berechtigt,  bafj  ber  Äteine  $atecr)i§mu§  ein 
Stuijug  au§  bem  ©rofjen  fei,  „einem  $örBlein  bot!  reifer  f?rüd£)te ,  bon  jenem 
Saum  gefammett,  ju  begleichen"  (©djneiber,  25.  m.  ßuther§  81.  $ated).  ©.  XXXVIII), 
fo  müfjte  freilief)  ba3  2Ranuffribt  be§  ©rofcen  um  9ceujaf)r  1529,  bor  bem  (Srfdjeineu 
ber  erften  Safelreifje,  fdjon  Bi§  jum  @nbe  ber  93aterunferau§legung  gereicht  Bauen, 
alfo  Bi§  ju  bier  fünftel  be§  ganjen  3Berfe§  fertig  geroefen  fein.  Unb  ba§  ganje 
9Jtanuffribt  Blatte  ferner  bann  bor  bem  IG.  9Jtät-3,  bem  ßrfdjeinen  ber  jineiteu 
Safelreilje,  bottenbet  getoefen  fein  müffen.  ßetjtere§  ift  aber  unmöglich,  mofern 
—  roa§  ba§  roat)rfd)einIicf)fte  ift,  f.  o.  —  bie  fpäteren  5prebigten  bom  22.,  24. 
unb  25.  9Jlär3  mit  ifyren  rDörtltdjen  Slnflängeu  an  ben  Sejt  be§  ©rofjen  $at.  at§ 
Vorlagen  beäfelBen  Beurteilt  merben.  3ft  nun  ber  ©rofce  $at.  erft  nad)  bem  25.  2Jtär3 
hanbfdjriftlid)  3um  2lbfd)luf$  gebracht,  fo  fann  bie  am  16.  Wläx$  au§gegeBene  £afel= 
reihe  nid)t  au§  if)m  exzerpiert  fein.1  Sllfo  bie  ^roette  Safelreirje,  3um  minbeften 
bie  tabula  de  sacramento  corporis  et  sanguinis,  ging  ber  9tieberfd)rift  ber  ent= 
fbrecfjenben  SlBfdjnitte  be§  ©rofjen  j?at.  boran. 

2IBer  aud)  für  bie  erfte  STafelreitje  ift  e§  m.  @.  roahrfdjeinfich,  bafj  fie  fein 
2tu§3ug  au§  bem  ©rofjen  $at.  mar,  fonbern  erjer  eine  brogrammatifdje  ©runbfdjrift 
be3felßen,  unb  jroar  näher  moBl  eine  rüäfjrenb  ober  gegen  @nbe  ber  9cieberfd)rtft  ber 
umfangreichen  2lu§legung  be§  ®efalog§  entftanbene.  SDafür  fdjeint  mir  ber  fctjon 
ermäfjnte  Umftanb  ^u  fpvectjen,  bafj  ber  SBortfaut  ber  $atecf)i§mu§tejte  im  ©rofjen 
$at.  an  gtoeiter  ©teile  b.  fj.  Bei  ben  2lu§legungen  jum  Seit  fcfjon  Bei  ben  ©eBotcn 
(beutfid)  Befonber§  Bei  bem  fogen.  SSefcbfufe,  bgt.  oBen  ©.  136,  32 ff.;  179,  34 ff.; 
361, 13ff.),  bann  bom  Symbolum  Apostolicum  an  faft  burd)tt>eg  mit  ben  Seiten  be§ 
steinen  $at.,  ber  tabulae,  üBereinftimmt,  mäfrcenb  im  eintettenben  2lBfd)nitt  ©.  130  ff. 
ber  Söorttaut  mehrfach  anber§  ift;  biefe  ÜBereinftimmung  in  ben  fbäteren  Seiten 
auf  ben  ßinflufj  ber  iu,jroifcf)en  erfdjienenen  tabulae  jurüdaufüfjren,  bünft  mid) 
matjrfcfjeinlicBer,  all  bie  2tnnaf}me  etre§  umgef ehrten  2lBtjängigfeit§bertjättniffc§. 
SDenn  menn  ßutfjer  üBertjaupt  ^ur  Slnberung  unb  ©lättung  ber  Äated)i§mu§tejte 
iunerrjal&  be^felBen  5Bud)e§  fict)  entfdjlo^,  fo  mirb  itjn  im  SJertanf  feiner  2lrBeit 
bie  ©rmägung  geleitet  B,a&en,  ^«B  er  ben  re^ibterteu,  geläufigen  Sejt  Bebor^ngen 
müffe.2  Saju  hätte  ficlj  tfjm  3unäd)ft  ber  in  ber  ^ur^en  ^orm  ober  im  93etBüd;letn 


J)  9luch  in  bem  roenig  toatjrfrfjeinlictjen  galt,  ba%  bie  5Prebigten  ber  ßQrit)od;c  aU  Wady 
Hänge  be§  Äated)i§muston3ept§  anfaufoffen  toären,  folgt  noä)  nidjt,  bafe  ba§  ^on^e^t  Dor  bem 
10.  9Jtärj  nbgefd^Ioffen  mar;  bal  märe  rooljl  erft  nad)  biefem  2nge  gnnj  fut^  bor  bem  galten 
ber  Sßrebigtcn  bom  22.  SDlör^  ufm.  ober  glei^eitig  bamit  gefcl)ehcn.  2)  ^onfeqitenter  toäve 
e§  getoefen,  hätte  Suttjer  bie  llnftimmtgteit  böftig  befeitigt  unb  aud)  bie  gingangötcj;te  fouform 
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Befinbltdje  barBieten  fönnett,  aber  ben  naljm  er  nidjt,  foubcrn  ben  beut  legieren 
naljefteljeubcn,  aber  bod)  eigenartig  geformten,  tote  mir  iljn  im  kleinen  Mit.  nneber= 
finben;  unb  eben  für  ben  2afelfated)i3inu§,  ber  3um  Memorieren  Beftimmt  tbar, 
t)at  er  toorjl  juerft  bie  forgfame  fbradjlidje  Politur  ber  SLejtroorte  borgenommen. 
9Jcit  bölliger  ©idjerfjeit  läfjt  fid)  ba§  aHerbing§  nidjt  Behaupten.  9Jcöglidj  Bleibt 
e3  immerhin  bod),  baf?  Suttjer  bie  Slnberung  be§  Mted)i§mu§tejte§  jucrft  fdjon  im 
©rofjen  Mt.  öorgenommen  unb  bon  ba  bann  in  bie  tafeln  üBertragen  Ijat.  $n 
biefem  (mir  weniger  tt>af)rfd)  einlief)  bünfenben)  ftaüe  tbäre  atterbing§  ber  2afet= 
fatedji§mu§  eine  2lrt  2lu§3ug  au§  bem  ©rofjen. 

©benfo  ift  3U  urteilen  mit  35ejug  auf  bie  ©teilen  ber  Stillegung,  bie  fid) 
nur  in  ben  Beiben  Mitedjiämen  finben,  nidjt  aber  in  ifjrer  gemeinfamen  Quettc, 
ben  5ßrebigtcn  1528,  erfennBar  finb.  3d)  fjeBe  folgenbe  l)erau§:  1.  SDie  £ria§ 
„fürcfjten,  lieben  unb  bertrauen"  ©.  180,  27;  181,  7,  bie  nur  bem  Meinen  Mit. 
(©.  354,  2;  362,  6.  8)  gleid)tautet,  aber  im  ©rofcen  borf)er  Beim  1.  ©eBot  nod) 
uidjt  fo  auggeprägt  mar,  aud)  nidjt  in  ben  5ßrebigten  beS  5Borjar)re§,  tbo  allein 
bie  3toet  'gairdjten  unb  Vertrauen5  bie  2lu§legung  Beljerrfdjten;  jene  SDreitjeit1 
tritt  ba  auf,  mo  aud)  im  SBortlaut  be§  £erte§  (©.  179,  34  —  180,  2  bergt,  mit 
©.136,32  —  35)  fid)  eine  6emerfen§roerte  Übereinftimmung  jeigt.  2.  gür  bie  2lu§= 
füljrung  in  ber  Seutung  beä  erften  2lrttfel3  ©.  184,  24  ff.  (bajj  ©ott  foldjeä 
atteS  uid)t  allein  gegeben  f)at,  fonbern  aud)  täglid)  bor  allem  Übel  unb  Unglüd 
Behütet  .  .  .  unb  foldj3  alle§  au§  lauter  Siebe  unb  ©üte,  burd)  un§  nid)t  ber= 
bienet,  ufra.)  gibt  c§  feine  ^ßaraHete  in  ben  ^rebigten,  fonbern  nur  im  Meinen 
Mitedjiömuä  (f.  0.  ©.  364,  2  ff.).  3.  SSet  ber  britten  Sitte  finbet  fid)  ber  [tat! 
Betonte  ©ebanfe  be§  ^eft^attenS  am  Söort  unb  ©tauben  ©.  201,  32;  202,  30. 
34 f.;  203,  5.  15 f.  nictjt  ebenfo  beutlid)  in  ben  5ßrebigten,  iuof)t  aber  im  Meinen 
Mit.  ©.  273,  4ff.  4.  Stud)  Bei  ben  fotgenben  Sitten  (bgt.  ©.  375,  6 f.  mit  ©.  207, 
16f.,  ferner  ©.  367  Stnm.  3;  ©.  374 f.  9lnm.  4;  ©.  376  2lnm.  5)  fd)eiut  bie  $er= 
»üanbtfd)aft  ^nifdjen  Beiben  Mited)t3men  enger  JU  fein  at§  bie  eine§  jeben  mit  ifjrer 
gemeinfamen  Quelle,  ben  5ßrebigten  bon  1528.  5.  ©Beufo  ift  im  5.  ^aubtftüd 
©.  391,  5  gleidjarttg  nur  mit  ©.  226,  36 ff.,  roärjrenb  bie  5ßrebigten  biefen  ©ebanfen 
bermiffen  taffen.  $n  foldjen  Ratten  erfjebt  fid)  bon  neuem  bie  $rage,  toeldjer 
Mited)i§mu§  ben  anbern  benutzt  Bat,  ba  if)re  gemeinfame  Duette  jur  ßrftärung  ber 
Übereinftimmung  Beiber  nidjt  augreidjt.  9cadj  bem  oben  2lu§gefid)rten  ift  feine 
fiebere  ©ntfdjeibung  möglicfj,  bjaf)rfd)eintictjer  ift  e§  aber,  bajj  bie  au3  ben  ^rebigten 
1528  fjerauSgetoadjfeuen  tabulae  ben  ©rofjen  Mttedji3mu§  befruchtet  f)aBen. 

3ufammenfaffenb  fei  jut  6ntftef)ung§gefd)td)te  bcä  ©rofjen  Mtecfjiämuä 
fotgenbee  Bemerft.  9Jcit  ber  9tieberfdjrift  Begann  ßutBer  früt)eften§  nad)  bem 
18.  SJtai  1528,  aber  rootjt  erft  gegen  6nbe  be3  3a^re3  förberte  er  fie  einigermaßen, 
bielleidjt  Bi3  gegen  ba3  (Snbe  ber  2lu§legung  be§  S)efalog3  l)tn ,  mit  Befonberer 
33erüdfid)tigung  ber  SDefalogauilegung  ber  2.  5)3rebigtreif)e,  bod)  aud)  fd)on  Pr.3 
mit  Benu^eub.    Ilm  9teujal)r  formte  er  bie  brei  erften  tafeln  unb  ließ  fie  fofort 


geftaltet.  2ßar  öielleidjt  ber  erfte  Sogen  mit  ben  anbergartigen  Seiten  fcfjou  1528  cor  ber 
erften  iafelmlje  gebxncft? 

])  Sie  SDret^arjt  fides,  metus,  araor  toinint  allerbing§  fdjon  in  ^ut^er»  ältefteu  2luä= 
legnngen  fotote  in  3?ietand)tl)on§  Loci  bor  f.  0.  6.  354  f.  sÄnm.  1. 
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brudeu;  ob  bamalä  fdjon  ber  Anfang  be3  ©rofjen  $at.  gebrucf t  war,  ftcljt  baljtn, 
fein  9Jtauuffript  bürfte  tjödjften^  bi§  3U111  Gnbe  be§  1.  -§auptftüd3  geförbert  getoefett 
fein.  2ll§  &utf)ei-  am  15.  Januar  1529  fdjrieb  'Modo  in  parando  catechisrno  pro 
rudibus  paganis  versor',  mar  er  babei,  auf  ©runb  ber  borialjrigen  Spi'ebigten, 
uamentlict)  ber  brüten  9ieü)e,  unb  mit  9tüdficljt  auf  bie  tu  brei  üEafelbruden  bereits 
gelieferte  ^robeau^tegung  am  9Jcanuffript  meiter^uarbeiten.  Rubere  5pflid)ten  unb 
feine  ßränflidjfeit  hemmten  ben  gortfdjrüt.  ßaut  SSrief  bom  3.  Wax^  hoffte  er  balb 
fertig  3U  fein.  aber  am  16.  Wax$  bie  groeite  gebrudte  Safelreihe  berfanbt 

mürbe,  mar  anfdjeiuenb  ba§  -£>auptmanuffript  nod)  nid)t  fertig,  e§  mürbe  roat)r= 
fdjetnlid)  erft  balb  uad)  bem  22.,  24.  unb  25.  9Jcch-3  —  an  meldten  Sagen  roohl 
bie  5ßrebigten  nod)  9Jtaterial  für  ba§  fünfte  §auptftüd  big  311m  ©djlujj  be§  33udje§ 
lieferten  —  boßenbet.  S)er  3)rud,  ber  Gnbe  9Mr3  meit  fortgefdjritten  mar,  fam 
früljeftenS  in  ber  erften  Slpritroodje  jum  Slbfdjlujs;  toielleid;t  hatte  ©tepljan  Diotf)  fdjott 
etma  am  8.  Slpril  in  Wittenberg  ein  fertiget  ©remplar  erhalten,  mctfn'enb  fftbxn  am 
23.  April  an  tfjn  nod)  3  ©remplare  uad)  groidau  faubte. 

SDafj  ber  ©rofje  ^ated}i§mu§  in  feiner  urfprünglidjen  ftoxm  eigentlich  uidjtS 
aubereä  fein  roitt  al§  ein  *Jkebigtbud)  unb  3toar  eine  Aufarbeitung  ber  lejjtjctfjrtgeit 
ifated)iämusprebigteu,  jeigt  befonberg  beutlid)  ein  bergteid)enber  33lid  auf  bie  brüte 
Steide.  6r  rjält  fidj  genau  im  Gahmen  berfelben,  anljebenb  mit  ber  ^Definition 
be§  2öorte§  (f.  0.  ©.  129,  12 ff.  bgl.  mit  ©.  57,  6 ff.),  abfd)tie&enb  mit  ber  S5er= 
matjnung  3um  ©aframent  unb  ber  (Srmunterung  an  bie  Altern,  bie  ßinber  burdj 
ben  Äatedjiämuö  ober  burdj  bie  (Sinprägung  ber  chtiftlidjen  §auptftüde  311m 
©alrament§genufs  fleißig  borjubereiteu  (f.  0.  ©.  227,  5 ff.;  233,  4 ff.  bgl.  mit 
©.119,  18 ff.;  121,  31  ff.;  122, 1  ff.).1  gute  eigentliche  äJorrebe  hat  ber  ©rofce 
Äat.  urfprünglidj  gar  nid)t;  er  beginnt  fofort  mit  ber  Aufarbeitung  ber  in  aßen 
brei  9ieif)en  ähnlichen  ßinleitunggprebtgt,  für  bie  aud)  ba§  Zitieren  ber  $ated)t§mu§= 
tejte  (bie  audj  ber  ©rofje  Äat.  barbietet),  üblid)  gemefen  3U  fein  fdjetnt.  Sgl. 
©.  57,  6  „Siefe  ftüde,  quas  audistis  a  nie  recenseri",  aud)  ©.  86,  7  unb 
basu  ©.130,  6  ff.  2)afj  im  ©rofjen  $at.  ber  (Singang  am  meiften  mit  ber  @in= 
leitunggprebigt  ber  erften  3teit)e  3ufammenfttmmt,  ift  fd)on  oben  bemerft  morben. 

Auf  einen  genauen  unb  umfaffenben  sJIacf)roeig  im  einzelnen,  mie  ber  ©rofse 
ÄatcdjtemiiS  in  faft  atten  feinen  ©ebanfen,  bielfad)  aud)  in  feinen  SBorten  au§  ben 
s4>rebigten  1528,  unb  3tt>ar  au§  allen  brei  9teüjen,  tjerau§gemad)fen  ift,  glauben 
mir  l)ier  bcrjtdjten  3U  bürfen,  ba  S3ud)roatb  in  ben  oben  jüierten  ©ätjen  ba§  3Befent= 
tid)e  lierauggeftellt  unb  in  feinem  erften  Abbrud  biefer  ^rebigten  in  paraHeleu 
©palten  a.  a.  D.  burd)  ©perrbrud  bie  mit  bem  ©rofjen  Äated)i§mu§  gleichartigen 
Söörter  unb  ©ä^e  IjextiorgerjoBeTi  l)at.2    Übrigen^  mürbe  eine  forgfältige  3lad)= 


')  SSgt.  ©.  233  2lnm.  lu.2;S.  227  Slnm.  1.  2)te  ©rünboimer§tQg§prebigtcit  1529,  bie 
Wir  ol§  leijte  unb  au§füf)rliü)fte  S3ot arbeit  ber  Sa)Iu§abfd)nitte  beä  ©rofeen  Äat.  er>üät)nteu, 
l)aben  augenfctjetnlid)  bie  früheren  ©eban£en  ber  $rebtgt  bom  19.  S)ej.  1528  beimijt  uub  au§= 
gcfpouiten;  ober  fdjon  ber  ©c£)tu§  ber  Icjjteren  fttmmt  mit  bem  3lbfd)lu^  beä  ©ro§ert  SM.  beut= 
ltd)  aufammeu.  2)anad)  ift  3Sud)toalb§  33el)QUptung  ((Siitftefjung  ©.  XVI b)  ju  beridjtigcn: 
„SBörtltdje  Übereinftimmungen  mit  ben  $ated)t3mu3brebigten  bon  1528  finben  fid;  im  Cat. 
raaj.  nur  bi§  R.  562.  §ter  nun  gerabe  fetjen  bie  ©nttebnungen  au»  ber  ©rünbonner§tag3= 
prebigt  ein".  2)  Wlan  bergt,  aud)  unten  bie  ©oitbereintcitung  jum  Ätetuett  flat.  unb  bie  @r= 
täuterungett  ju  unjerm  ^aupttejt  <L 
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Prüfung  biefe§  £eil§  ber  33ud)malbfd)en  Slrbeit  ein  lofjitenbeä  Ühema  für  eine 
©onberunterfudjung  fein;  namentlich  fäme  e§  babei  auch  boranf  an,  ba§  SBer|äItni§ 
ber  brei  9?eifjen  ^ßrebigten  unter  fid)  felbft  ju  ermitteln,  babei  biejenigen,  beren 
9tad)fd)rift  mahrfdjeinlid)  ntct)t  unmittelbar  bon  9törer  ftammt,  fonbern  bon  if)m 
in  feine  &teinfd)rift  übernommen  finb,  ^u  utarfieren,  bei  ber  britten  Üteifje  aud)  ba§ 
33ert)ältni§  ber  beiben  ^anbfctjriftlic^en  Überlieferungen  äueinanber  näher  feftjuftellen. 
SBir  begnügen  un§  bamit,  ben  in  ben  £ejtabbrüden  biefeS  S3anbe§  borliegenben 
Satbeftanb  (oben  ©.  2 ff.  27 ff.  57  ff.  129  ff.)  an  einigen  Sßrobeftütfen  3u  djaraftert= 
fteren,  unb  berfudjen  bann,  bie  ©efid)t3punfte  jur  ßöfung  ber  ©djmierigteiten 
aufstellen. 

3unäc£)ft  greifen  mir  bie  Auslegung  be§  1.  ©ebot3  t)erau§.  2Bie  ift  hier 
ber  £c$t  be§  ©rofjen  $at.  burd)  bie  ^rebigtreifjen  (Pr.1, 2-  3)  Vorbereitet?  golgenbe 
Überfielt  aeigt  e§: 

©.  132,  33-133,  2    =  Pr.1  ©.  2,  31-3,  1  (bgl.  Pr.3  ©.  59,  4-6); 
©.133,2-10  =  Pr.2  ©.  28,  8-7; 

©.  133,  11-16  =  Pr.1  ©.  3,  1-3; 

©.  133,  17-134,  6    =  Pr.2  ©.  28,  7—13  (t>gl.  Pr.3  ©.  59,  14  —  16); 
©.134,7-17  =  Pr.1  ©.  3,  4-14; 

©.  134,  18-20         =  Pr.1  ©.  3,  18-19  =  Pr.2  ©.  28,  12-13; 

©.  134,  20-23         =  Pr.2  ©.  28,  13-14  (bgl.  Pr.3  ©.  59,  16); 

©.  134,  24-27         =  Pr.2  ©.  28,  20-22; 

©.  134,  30-33         =  Pr.1  ©.  3,  21-22; 

©.  134,  34-38         =  Pr.1  ©.  3,  20  =  Pr.2  ©.  28,  15-16; 

©.  135,  1-16  ==  Pr.1  ©.  3,  21  =  Pr.2  ©.  28,  15-19; 

©.  135,  17-26         =  Pr.1  ©.  3,  25-31  (bgl.  Pr.3  ©.  60,  3 f.); 

©.  135,  28-34         =  Pr.1  ©.  3,  15-18.  23-25; 

©.135,35-136,  3    =  Pr.1  ©.  3,  32; 

©.  136,  3-17  =  Pr.1  ©.  3,  34-4,  13; 

©.  136,  18-26         =  Pr.1  ©.  4,  16-21; 

©.  136,  27-139,  12  =  Pr.2  ©.  28,  22-29,  34. 

3Ufo  ^ier  finb  nur  Pr.1  unb  Pr.2  benutjt,  unb  amar  fo ,  baf?  aunädjft  Pr.1 
©runblage  ift,  burd)  einige  ©infdjübe  au§  Pr.2  bereichert,  mäfjrenb  bon  ©.  136,  27 
an  bie  2lu§legung  ber  ^öerrjeifeung  unb  SDrotjung  nur  au§  Pr.2  ftammt.  Pr.3  berührt 
fid)  atterbing§  met)rmal§  mit  Pr.1- 2,  bodj  nur  flüchtig,  unb  bie  eigentümlichen 
©ebanfen  au§  Pr.3  finb  im  ©rofjen  $at.  hier  nicht  bermertet  (bielmehr  erft  fpätev, 
bgl.  bie  Zitate  ^f.  147,  11  unb  5.  3Jtofe  6,  8  auf  ©.  59,  9  =  180,  33;  60,  21 
=  181,  34).  Pr.1  erfcheint  at§  bie  ©runbfdjrift,  bie  burd)  Pr.2  refapttutiert  unb 
mit  eigenartigen  Ausführungen  bereichert  ift.  ^altä  Suther  felbft  Pr.1  ausführlich 
tonaipiert  hat,  fo  fönnte  ba§  ^onaept  im  September  burd)  3ufä|e  au  Pr.2  heran- 
gemachten  unb  an  biefer  ©teile  fo  bie  unmittelbare,  faft  boUftänbige  ©runblage  für 
ben  ©rofjen  ßat.  gemorben  fein,  |>anbelt  e§  fid)  aber  nicht  um  ba§  Äonaept 
Suther§,  fonbern  um  ^ad)fd)riften,  fo  finb  fie  in  ber  bezeichneten  Söeife  ineinaitber= 
gearbeitet  morben.  Vielleicht  hat  bei  ber  Aufarbeitung  biefeS  2lbfd)nitt§  Pr.3  noch 
gar  nid)t  borgelegen  (f.  o.),  fie  märe  bann  fd)on  bor  bem  30.  sJlob.  1528  erfolgt. 

ähnlich  fdjeint  eä  fid)  bei  ber  Auslegung  be§  2.  ©ebotS  au  berhalten.  SDen 
©runbrifc  bietet  mieber  Pr.1,  barauä  ift  beutltd)  ber  Anfang  (©.  139,  15  ff.  =  Pr.1 
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äkfouberc  Einleitung  in  beu  fogcnaunteu  Önofeeit  Äotcdjisiiuia. 


©.  4,  22 f.)  wib  baä  (Snbe  (©.  142,  16-143,  14  =  Pr.1  ©.  5,  1-15)  gefdjöpft, 
and)  bie  £)autotgcbaufeu  ba3roifd)en  finben  fid)  ebenbort,  bod)  für  bie  Jpauptmaffe 
ber  Ausführung  ©.  139,  20-142,  5  ift  augenfdjcintid)  Pr.2  (©.  30,  9-31,  28)  fe^r 
reidjlid)  benutzt  worbcu.  Sagegen  tritt  Pr.3  merjr  3urüd.  SCßo  auf  ©.  62  —  64  ähnliche 
SSorte  unb  ©ebanfen  fid)  finben,  fönnen  e§  s)fad)flänge  au§  Pr.1  unb  Pr.2  geroefeu  fein. 
2Ba3  aber  für  Pr.3  eigentümlich  ift,  ift  nidjt  in  ben  ©rofjen  Bat.  übergegangen. 
Sagegcu  tritt  vom  2.  ©ebot  an  nod)  flarer  als  beim  erften  bie  wichtige  ßigenart 
Don  Pr.3  rjerbor,  bafj  baburd)  bie  SiSpofüton  unb  ber  SBortlaut  be§  steinen  Bai. 
Vorbereitet  loirb.  Ser  SafelfatedjiämuS  ftefjt  mehrmals,  namentlich  beim  Sefalog, 
ber  brüten  ^rebigtreitje  näher  al§  ber  ©rofje  Bat.  2llterbing§  roirb  Pr.3  nod)  Von 
ber  3*^eit)ett  fides  unb  timor  berjerrfdjt,  aber  ba§  ftetige  33etonen,  bafj  biefe  beibeu 
bie  Erfüllung  aller  ©ebote  bebiugcu,  fommt  bod;  toefentlid)  mit  bem  ftäubigen 
Anfang  ber  (Srflärungeu  im  Meinen  Bat.  überein.  Sie  Sreiljeit  'fürchten,  lieben, 
Vertrauen'  mirb,  mie  fd)on  oben  augebeutet,  überhaupt  nod)  itidjt  flar  inPr.1-2-3 
erreicht,  fouberu  erft  im  Äteineu  Bat.  unb  bamit  3ufammenftimmeub  am  (Snbe  ber 
Sefatogerflärung  be§  ©rofjen  (©.  354,  2;  362,  6.  8;  180,  19.  21.  27;  181,  7), 
and)  hier  nod)  mit  teilrceifem  Suriidgieuten  jur  gmeifjeit,  feig  'furcht  unb  ber- 
traloen'  (©.  180,  31  f.),  feig  cfürd)ten  unb  lieben'  ©.  356,  4  ufm.,  tvährenb  Pr.2 
unb  bemgemäft  ber  ©rofje  ,f?at.  im  ^aupttett  ber  Sefalogerläuterung  übereiu= 
ftimmenb  mit  älteren  ©djriften  (3.  33.  bem  Sermon  Von  guten  SBerfen)  faft  au§* 
fchlie^lid)  bie  fides  at§  Quelle  unb  $raft  ber  Erfüllung  aller  ©ebote  prieä,  Pr.1 
aber  unbeftimmter  fich  geäußert  hatte  (f.  3.  33.  6.  3,  2.  17.  22;  4,  16.  20.  21f.  ufm.). 
Sie  auf  ©.  180  f.  in  jener  Sreiljeit  erreichte  Übereiuftimmung  jmifdieu  bem  6nbe 
ber  Sefatogerläuterung  be§  ©rofjeu  Bat.  unb  bem  um  Neujahr  1529  gebrudteu 
Xafeltatecrjigmug  beuteten  mir  oben  fo,  bafj  mahrfdjetnlid)  el;er  biefer  auf  jenen 
anregenb  gemirft  f)at  aU  umgefefirt. 

Db  bei  ber  9lieberfd)rift  ber  Auslegung  be§  2.  ©ebote§  fdjon  Pr.3  Vor= 
gelegen  t)at,  ift  ungetoifj.  Sagegen  mad)t  fich,  wenn  ich  f ed^t  fefje,  Vom  3.  ©ebot 
an  beutlidjer  eine  teihoeife  ©inroirfung  ber  Pr.3  eigentümlichen  ©ebanfen  unb  2tu§= 
brüde  bemerfbar.  3n  ben  ©runbrifj  VonPr.1  ift  junächft  mieber  Pr.2  auSfütjrtid) 
eingearbeitet,  aufjerbem  aber  and)  rcohl  an  einigen  ©teilen  Pr.3  (Vgl.  ©.  145, 
32-36  =  Pr.3  ©.  64,  13-16;  ©.  146,  10  —  19  =  Pr.3  ©.  66,  1-5);  atter-- 
bing§  hallbelt  fidj'S  an  biefen  ©teilen  »weniger  um  neue  ©toffe  al§  um  eigentümliche 
2lu3prägung  ber  mit  Pr.1  unb  Pr.2  im  allgemeinen  ^ufammenftimmenben  ©ebanfen. 

2113  33eifpiete  bafür,  bafj  ber  ©roi^e  Bat.  neben  Pr.1  unb  befonberS  neben  Pr.2 
im  erften  ^auptftüd  ficf)er  and)  Pr.'3  bezieht,  führe  ich  noc§  an  au§  °er  Auflegung 
beö  4.  ©ebot§  ©.  155,  2-5  =  Pr.3  ©.  71,  6-7;  au§  ber  Erläuterung  be§ 
7.  ©ebotä  ©.  167,  30-168,  10  =  Pr.3  ©.  78,  14-79,  8  unb  ©.  80,  16f.;  au§ 
ber  (Srflärung  be§  8.  ©ebot§  ©.  174,  lff.  =  Pr.3  ©.  82,  3 ff.  (ba§  3itat  1.  Stov. 
12,  22f.). 

§tör  ben  fogen.  33efd)luf3  (b.  rj-  für  bie  bem  1.  ©ebot  betgegebene  Srohung 
unb  33erl)ei&uug),  ben  ber  ©ro£e  Bat.  3tveimal  (©.  136,  32 ff.  unb  ©.  179,  34 ff.) 
auflegt1,  fommen  al§  Duetten  nur  Pr.2  unb  Pr.3  in  33etrad)t,  Pr.3  fogar  3rcet= 


')  Man  tonnte  9ihnlid)e§  üom  kleinen  $at.  fagen.    3«  bie  Singen  fällt  ba  aßetbtngi 
nur  bie  einmalige  Auslegung  am  ßttbe  be»  1.  §auptfti'ufs,  tatfädjlidj  aber  ift  mit  bem  'fürdjteu 
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mal,  ba  uid&t  nur  ©.  181, 1  ff.  —  Pr.3  ©.  85,  8  f.  30,  fonbern  aud)  fdCjon  6.  180, 
82  ff.  =  Pr.3  ©.  59,  9  f.  unb  ©.  181,  33  ff.  =  Pr.3  ©.  60,  21  ift. 

SDafj  Pr.3  „üornefjmlid)  at§  SPortage  für  bie  Serjaublung  bc§  (5Jlauben§,  bc§ 
Saterunfer§  unb  bev  ©aframente"  bient,  f)at  Suctyloatb  a.  a.  £).  ridjtig  angemalt. 
©a§  9Jlerftoürbige  aber  ift,  bafj  gleichzeitig  ebenba  mefjrfad)  in  überrafdienbem 
Söedjfel  aud)  Pr.1  unb  Pr.2  benutjt  finb.  6§  fommt  bor,  bafj  ein  längerer  2(b= 
fdmitt  (üon  ber  Jttnbertaufe)  ©.  218, 2-220, 11  allein  auf  Pr.3  (©.113, 17—116,  7) 
rufjt,  fogleid)  baneben  aber  eine  Erörterung  Don  ber  Sebeutung  unb  Übung  ber 
Saufe  ftef)t  (©.  220,  14-222,  20),  bie  faft  ganj  au§  Pr.1  (©.  21,  30-23,  13) 
gefloffen  ift.  Unb  roäljrenb  tu  biefen  brei  legten  $ated)i§mu§teüen  Pr.3  int  ganjen 
aU  ©ruubtage  uorroaltet,  roerben  frembe  3lbfd)nitte  eingefügt  tetl§  au§  Pr.2 
—  fo  n.  35.  ber  ©ingang  pm  ^roeiten  unb  brüten  ^auptftücf :  ©.  182,  20—29  = 
Pr.2  ©.  43,  28-33;  193,  3—11  =  Pr.2  ©.  46,  8-14,  ober  in  ber  2lu§teguug 
ber  1.  Sitte  bie  ©ä>  ©.  198,  25-199,  9  =  Pr.2  ©.  46,  34 ff.;  47,  1  ff.  8 f. 
11  ff.  20  (tgl.  aud)  fdjon  Pr.1  ©.  12,  21  ff.),  —  tetl§  au§  Pr.1,  tuie  uamentlid) 
beim  93aterunfer,  3.  S.  am  gnbe  ber  9lu§teguug  ber  2.  Sitte  (©.  201,  1-25  = 
Pr.1  ©,  13,  8-21)  ober  in  ber  6.  Sitte  (©.  209,  25-210,  14  =  Pr.1  ©.16, 
34-17,31),  unb  audj  beim  3iltarfaframent  \  too  man  3.  S.  ©.225,  7 ff.  =  Pr.1 
©.  24,  35ff.;  ©.226,24-28  =  Pr.1  ©.  26,  18-21;  ©.  231,  lf.  =  Pr.1  ©.  25, 
21  f.  tiergteicfje.  2)afj  beim  5.  ^auptftüd  nod)  fpe^ieHere  fpätere  Sorlagen  über 
bie  brei  ^ßrebigtreifjen  bon  1528  b,inau§  in  3?rage  fommen,  ift  fdjon  erroätjut; 
bgl.  ©.  224  3lnm.  1;  ©.  225  3Inm.  2;  ©.  227  2lnm.  1. 

@§  rjat  einen  eigenartigen  Seu,  in  SutfjerS  geiftige  SBertftatt  einen  intimen 
(Siublid  ju  gewinnen.  2Bie  fott  man  fid)  aber  bie  ©adjc  näfyer  benfen?  Sudjroalb 
fagt  a.  a.  £>.  ©.  XV,  Butler  fjabe,  am  ©rofjen  $at.  arbeitenb,  „jene  brei  3ßrebigt= 
reiben  fämtlid)  fei  e§  in  feinem  ^on^ept,  fei  e§  in  einer  9lad)f djrift  bor 
fid)  gehabt".  3n  ber  9iegel  wirb  er  bod),  roenn  er  nid)t  au§  ber  5'üfle  feineö 
inneren  Sefitje§  frei  fd)öpfte,  bei  feinen  ^rebigtöorbereitungen  nur  ju  fnappeu 
9loti3en  geit  gefunben  fjaben.  3nt  bortiegenben  galt  fönnte  man  meinen,  bafj  er 
im  §inblid  auf  fein  geplante^  grofseä  Sud)  bon  bornfjerein,  alfo  bon  ber  erfteu 
9teü)e  im  9Jtai  1528  an  ein  auefüljrücrjerel  ^on^ept  entworfen  b,abe,  etroa  fo,  bafj 
er  ben  urfprüngtidjen  ©nthmrf  bei  ben  fotgeuben  s45rebigten  im  ©eptember  unb 
S)e3ember  bereicherte  unb  überarbeitete  uub  banad)  bann  ba§  Srudmanuffript  bc§ 
©rofjen  Äat.  fertig  madjte.  —  @§  ift  aber  m.  @.  nötig,  neben  foierjeut  furzen  ober 
auäfüfjrlidjen  Äonsept  ßutfjerl  eine  Senutjung  bon  3cad)fd)riften  borau^ufetjeu. 
S)enn  ber  3BortIaut  ber  gehaltenen  5Jkebtgten  (uad)  ben  bortjanbeuen  ^ad)fd)rtften 
3U  urteilen)  ftimmt  oft  fefjr  toeitgetjenb  mit  beut  gebrudten  Äatcd)i§mu§tejt  überein. 
S)ie  SInnafjme  aber,  bafj  Sutb^er  feine  genau  aufgejeidnteten  ^on3eptc  roörtlicf) 
memoriert  Ijabe,  fann  bei  ber  fcrjöpferifdjett  gütte  feiner  ©eifteiart  unb  bei  bem 
Übermafj  feiner  2trbeit§Iaft  nid)t  ernftlid)  in  ft-rage  fommen.    gotglidt)  erflärt  fid) 


unb  Heben'  bei  febem  ©ebot  an  jene  SSertjei^ung  unb  Srofjung,  bie  ßutrjer  al§  3?eftmtbtctt 
1.  (55ebot§  auffaßte,  erinnert. 

')  £>ie  aSetjouptung  SßudjlnntbS  a.  n.  D.,  ba§  an§  Pr.1  ba§  über  ba§  33aterunfcr  (iiefngte 
toentg  beamtet  fei  unb  ba»  bann  über  bau  Slbenbmal)!  ©eprebtgte  faft  unbeachtet  bleibe,  ntu§ 
etroa»  mobtftjtcrt  toetbett. 
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SBcfoitbcrc  Gintcihtng  in  ben  fogcncuinten  ©rofjen  J?ntedjiänm§. 


jene  roettgeijenbe  Übercinftimmung  befriebigeub  nur  barau§,  baft  tjauptfädjltd)  bie 
Wadjfdjriften  (Pieüeidjt  neben  ßut^cr§  ^onjept)  Vorlagen  getüefen  finb. 

Sie  oben  ©.  1  ff.  abgebrudten  f)anbfc£)riftttc^en  Überlieferungen  non  R  unb  N 
finb,  une  33ucfjtDaIb  ©.  1  bezeugt,  feine  unmittelbaren  9cacf)fd)riften,  fonbern  9iciu= 
fcfjriften.  N  fjat  nad)  feiner  fouftigen  SBeife  offenbar  ba§,  roa§  er  nacrjgefdjrtcbeu, 
überarbeitet  (f.  ©.  1  unb  ©.  481  3lnm.  1).  üiörer  bagegen  roirb  bei  feiner  erft  am 
16.  gebruar  1533  PoKeubeten  Üteiufdjrift  in  ber  9tegel  ben  Söorttaut  ber  urfprünglidjeu 
^adjfdtjxiften  beibehalten  rjaben.  5Diefe  Üieinfcrjrift  fann  natürlich  ßutfjer  nicf)t  im 
Slnfang  be3  Safjre^  1529  Porgefcgen  haben,  e§  fei  benn  bafj  if)r  SDatum  am  ©d)Iuf} 
fidj  nur  auf  ben  legten,  Pietteidjt  fpäter  nadjgetragenen  £eil  be^ietjen  foH.  Slber 
Pieileidjt  eine  frühere  Slbfcfjrift,  bie  sJtörer  auf  £utfjer§  ®eheifj  gefertigt?  SDenn 
eben  grabe  ba§  9iörerfd)e  9Jlanuffript  jeigt  bie  ßatjtreidjen  roörtlidjen  S5erül;rungen 
mit  bent  2)rudtert  be§  ©rofjen  $at.  greilid)  ift  auet)  ju  bebenfen,  bafj  9iörer 
3>oar  gennf;  meift  eigene  ursprüngliche  3iacfjfd)riften  bor  fidj  rjatte,  berein^elt  aber 
frembe;  3.  33.  am  24.  ©ept.  1528,  at§  8utf)er  in  ber  2.  94eifje  bie  £aufe  beljanbeltc, 
hat  er  nid)t  nachfcfjreiben  fönnen,  benn  er  prebigte  gteidijeitig  an  biefem  ü£age  in 
4  Dörfern  ber  ilmgegenb  über  ben  $atecf)i§mu§  unb  mar  ben  gansen  Sag  abroefenb 
(33ndrtualb,  3.  Söittenb.  ©tabtgefd).  ©.  44  f.  9tr.  46).  ferner  ba  er  am  20.  9tob. 
Pon  fdjtnerer  Äranfrjeit  nod)  nict)t  recht  genefen  mar  (f.  ebenba  ©.  49  5er.  51), 
bleibt  atoeifelljaft,  ob  er  bie  am  30.  9coP.  begonnene  britte  ^rebigtreirje  bou  Slnfang 
an  f)at  nacfvfchveiben  fönnen.  —  SMcfje  anberen  9cad)fdrreiber  fommen  roofjt  nodj  in 
S3etracfjt?  Slnt  etjefteu  Safpar  Gruciger1,  ber,  fett  bem  13.  2tpril  au§  9Jcagbeburg 
^urüdgeferjrt ,  ba§  >Jkebigtamt  an  ber  ©djiofjfircrje  unb  eine  tfjeologifdje  ^rofeffur 
in  Söütenberg  übernommen  Ijatte  (f.  (Snberä  6,  271  Slnm.  3  3U  9tr.  1330;  Unfrc 
SluSg.  33b.  28,  33).  6r  roar  9cörer§  ßefjrer  in  ber  ©efd)minbfd)rift  unb  ein  9Jieifter 
biefer  $unft,  ber  öfter  mit  9törer  gemeinfant  £utb,er§  s.J3rebigten  unb  33orIefungcu 
uadjgcfdjriebeu  fjat  (bgl.  ^reffet,  (Safpar  Sruciger  ©.  40).  33on  ifjm  bezeugt  ©edenborf, 
comra.  de  Lutheran.  III  §  30,  3:  „Quod  conciones  attinet  ....  plerasque  excepit 
et  edidit  D.  Caspar  Gruciger."  ©olcfje  Pon  ifjm  fidjer  fjerauSgegebenen  9ßrebigten 
Sutfjer§  f)at  Unfre  2fu3gabe  fcfjon  öfter  gebracht,  Pgl.  3.  33.  33b.  28,  70 ff.;  33b.  37 
3lx.  41.  73.  SDafc  gruciger  3U  fofcfjem  Zun  überaus  gefdjidt  roar,  fagt  Sutfjer 
fclbft  (Unfre  2Iu£g.  33b.  28,  70,  14).  9Jtan  fönute  Pietleidjt  begfjalb  Permuten,  bafc 
Grnäger  bie  brei  Steigen  i?ated)i§mu§prebigten  Don  1528  nict)t  nur  nactjgefcfjrieben 
unb  in  üteinfcfjrift  an  ßutfjer  geliefert,  fonbern  auef)  biefelben  teilroeife  ineinanber 
getDDben  fjat.  2sn  festerem  3?atte  roäre  Sutf;er  Pon  ber  eigenartigen  Beinarbeit 
ber  Kompilation  jener  brei  Sreifjen,  bie  roir  in  ber  obigen  3tnaü)fe  beobachteten, 
eutfaftet  geroefen.  Llnbenfbar  ift  ba§  tiicfjt.  5Iur  roirb  man  in  biefem  ^att  nicfjt 
fo  roeit  gefjen  bürfen,  3U  behaupten,  bafj  ßruciger  ber  eigentliche  ütebaftor  be£ 
Katcdjigmu§  (rote  anberer  ^jßrebigten)  mar.    9cad)fcf)reiber,  Pieüeid)t  aucr)  fjelfeubcr 


')  Ober  follte  Sut^cre  2tmanuenfi§  äJeit  Stetxtdj  (ögl.  3.  S8.  Corp.  Ref.  I,  953  f.)  in 
gvoge  fommen?  Ober  ctroa  nod)  Wia).  Stiefel,  ber  feit  Einfang  1528  bt§  in  ben  ©eptember 
hinein  ©oft  in  Suttjevä  §aufe  roav,  ein  begeifterter  ©ammler  Hon  ©cfjriften  nnb  9JJanuffripten 
Suttjerä  (f.  ßnber§  6,  188 f.  375.  Ü77f.  397 f. ;  Zt)<5t$tr.  1907,  598 f.),  bem  mir  auä)  bie  2tb= 
fdjrift  ber  2nfelbrncf'c  be»  Steinen  $nt.  berbnnfen  (f.  n.)  ?  Ü6er  bie  berfcfjiebenen  9cacfjfcf)riften 
bon  $rcbigten  beä  ^at)^  1528  übevtjaupt  f.  Unfre  SlnSgabe  23b.  27,  IX ff.  XIX  ff. 


SSefonbere  Ginleitung  in  faen  Jogenauttteu  ©rofjctt  Üatec(;ilmit3. 
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9lebaftor  föunte  er  geroefen  fein,  boct)  tjaben  hnr  fein  poftttöe§  3eugni§  bofüv. 
SDafj  Suttjer  felbft  bie  £auptlaft  ber  3lu§arbeitung  feine§  „Seutfctj  6atedjifmu§" 
getragen  tjat,  barf  fügtidj  nidjt  bejtneifelt  werben.  SDafür  f prtdtjt :  1.  fein  eigene^ 
3eugni§  bom  15.  Januar  1529:  Modo  in  parando  catechismo  pro  rudibus  paganis 
versor;  2.  bie  burd)  8uttjer§  ^ranffjeit  berurfactjte  Verzögerung  ber  33oHenbung  be§ 
33udje§  (f.  o.);  3.  ber  eigenartige  fömige  ©ttl1;  4.  einige  Unebentjetten  (3.  SS.  ber 
berfdjiebene  SBortlaut  ber  ßatedjiSmugtejte  in  ber  Einleitung  unb  in  ben  2tu§= 
leguugen;  bie  nidjt  redjt  Haren  ©ätje  be§  legten  Slbfctjnittä  <B.  233,  3 (f.;  and)  ber 
Sßedjfet  bon  Änappfjeit  unb  bon  33reite  in  ben  Slugfütjrungen) ,  SDinge,  bie  ein 
Bearbeiter  tote  Sruciger  fidjer  geglättet  Ijätte,  bie  aber  bei  Suttjer,  ber  mit  ünter= 
bredjungen  arbeiten  mufjte,  rootjl  berftänblidj  finb. 

3.  Bur  £ejtgefd)icf)te. 

Sie  Sejtgefctjidjte  be§  ©rofjen  $ated)i§mu§  ift  einfad;  unb  Jtar.2  ©er 
llrbrud  in  Quart  (a)  tourbe  nodj  i.  3-  1529  in  ber  Oftabau^gabe  21  oermeljrt 
„mit  einer  neroen  bnterridjt  bnb  bermanung  3U  ber  33eid)t".  Sie  Quelle  biefeö 
3ufa|e§  ift,  wie  gefagt,  in  ber  Vatmfonntaggprebigt  1529  beutlid)  erlennbar3;  feine 
SBebcutung  liegt  barin,  bafj  Suttjer,  ber  audj  im  steinen  ßated)i§mu§  ein  ©tüd 
bon  ber  33eid)te  erft  in  ber  2.  ober  3.  33ud)au§gabe  gebracht  tjatte,  barin  nodj  eine 
Slrt  britten  ©atraments?  erblidte,  über  ba3  er  nadjträgttd)  eine  ben  bi§l)er  abgc= 
grenzten  $ated)i§mu§ftoff  ergän^enbe  33eletjrung  für  äloedmäfjig  eradjtete  (f.  0.). 
25a  ber  3lbbrud  biefe§  ©tüde§  in  ber  Jenaer  (SefamtauSgabe  berfetjentlidj  au§= 
gelaffen  roar,  infolgebeffen  öfter,  3.  33.  aud)  in  ber  erften  2lu§gabe  be§  $ouforbicn= 
tmd)e§  fehlte,  ift  jeitweife  oljne  jeben  ©runb  Suttjcr§  9lutorfdjaft  bezweifelt  (100311 
Bereite  ba§  Corp.  doctr.  Thuringicum  1570  ba§  Nötige  bemerft  tjat)  ober  gar 
33ugeutjagen  al§  33erfaffer  bejeidinet  toorben  (togl.  3.  33.  Slugufti,  -£>iftor.=lrit. 
leitung  ©.  74;  -£>afe,  Libri  symbolici 3  ©.  GXVIf.).  ®er  Srrtum  fdjeint  berfdmlbet 
3U  fein  burd)  b.  b.  §arbt§  uad)läffige  ülitelangabe  ber  nieberbeutfdjcn  9Jlagbe= 
burger  2lu3gabe  b.  3.  1534,  f.  u.  in  ber  33tbliograpt)te  bie  SInmerfung  311111  SDrud  0. 


Sfti  beut  „SBerjeidjntB  ber  aufjer  ©ebrauetj  gefommenen  beutjdjen  Sffiörter  unb  ber  fbridj; 
toörtüdjen  Lebensarten,  toelclje  fiel)  im  ßoncorbienbudje  finben"  in  St-  2MHcr§  ©tereohjbait^gabc 
©.  857—860  gehörte  bie  reidjtidje  |)älfte  bem  ©rofjen  $at.  an.  2)  gretlidj  nierjt  fo  einfad), 
tote  9ldjelt§,  Setjrbudj  b.  braft.  Sfjeol. 2  II,  111  fdjreibt:  „2)er  ©rofjc  Rat  fjat  nur  toeuig  23er= 
änberung  in  feinen  3Iuigaben  bon  8utfjer§  §anb  erfahren ;  urfbrüngtidj  Ijatte  berfclbc  nur  ba3 
furje  Sßortoort,  ba§  fid)  je^t  an  2.  ©teEe  finbet,  toätjrenb  bie  längere  jetjt  an  1.  ©teile  fterjcnbc 
Sorrebe  bon  C.  erft  1530  bmaugefngt  ift,  —  ba§  ift  aüe§!"  3)  3«it  Berufung  auf  $litt, 
©inleitung  in  bie  3luguftatta  I,  260  f.  bemerft  ßofjxa  4,  328  3Ium.  1,  Suttjer  fdtjetne  in  ber  35e- 
Ijanblung  ber  SSeicfjte  bon  Delolampabi  ©djrift  cQuod  non  sit  ouerosa  Christianis  Confessio 
Paradoxon'  (1521)  abhängig  3U  fein.  2)a§  betrifft  äitnädjft  ba§  33üd)tetn  für  bie  ßaien  1525, 
ba§  breierlet  S3etd)te  unterfd)etbet  (6ot)r§  1,  232 ff-),  ©ne  breifadjc  3lrt  ber  33eidjte  aber  nennt 
fdjott  Dcfolatnbab  a.a.O.,  beffeu  6d;rift  bon  Suttjer  freubig  begrübt  tourbe;  bei  Suttjer  felbft 
ift  eine  ätjnttdje  ©djeibung  erft  feit  1524  ttadjtoei§bar  (f.  0.  ©.  234  Sinnt.  2),  obtootjt  ätnfäijc 
baju  fidj  fdjott  fruljer  finben  (bgt.  ßöftliu,  SutljerS  2fjeotogie 2  I,  147.  298).  eine  üflöglidjfeit 
beftetjt  alfo,  ba§  SuttjevS  Sermabuuug  jur  SSeidjte  am  @ubc  be§  ©vo§eu  ßatedjiSmuu  in  ifjtcu 
lluterfdjeibungeu  ber  berfd;iebeneu  Slrtett  bon  SSeidjte  (f.  0.  ©.  204 f.)  iubireft  mit  jener  ©djrift 
Oefotambabä  aufamnictitjängt. 
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2lu$er  ber  Burgen  33cviuaf;iiung  3U  ber  SBeidjte  enthält  21  als  etmaS  sJicueä 
gegenüber  bem  llrbrud  a  nod)  24  ■^oljfdjnitte.  ©ie  erften  3  berfelben  tjatte  ber 
5Drudcr  9ll)au  bereits  i.  3f.  1528  in  9JMand)tb,onS  Fragment  gebliebenen  $atedjiStuuS= 
Urebigten  üerluenbet,  für  biefc§  SSud)  roaren  uermutlid)  aud)  bie  übrigen  Silber 
atifänglidj  beftimmt  geroefen,  bie  2luSlt>al)l  ber  abgebilbeten  biblifdjeu  ©efd)id)teu 
aber  bürfte  uon  39ccland)tl)Du  getroffen  fein  (f.  o.).  3hx  ber  SBenu|ung  biefer  33ilber 
fdjeint  bie  gleidjfallS  toon  9ifjau  i.  1529  gebrudte  (23ugenf)agetifd)e)  nieberbeutfdje 
2lu§ga&e  k  toorangegangen  gu  fein  (f.  u.). 

(Sin  britter  gortfcljritt  bon  2t  gegenüber  a  geigt  fid)  in  jcdjlreidjen  £er> 
forrefturen,  bie  rooljt  meift  bon  ßutljer  felbft  rjerrütjren,  f.  bie  SeSarten;  befouberS 
ift  anf  ben  midjtigen  ©infdjub  int  Eingang  ber  9Jaterunfer^luStegung  anfnterffam 
3U  machen,  in  nnferm  2lbbrud  oben  ©.  194.  Sin  ©eitenftüd  bap  bilbet  Sutrjer§ 
Auslegung  ber  23aterunfer=2lnrebe  int  Meinen  $at.  (©.  369,  5 ff.),  bie  anctj  erft 
nadjträgltdj  —  fobiet  mir  uadj  ben  bortjanbenen  Ausgaben  roiffen,  gnerft  1531  — 
Don  itjtn  Ijiitjugefügt  ift.  Sie  nterftuürbige  AuSlaffung  eineS  sJlebcnfajje§  bei  ber 
2lu§regurig  bei  7.  ©ebotcS  oben  ©.  165,  16/17  (f.  2lnm.  6  bafelbft)  tritt  übrigeng 
nidjt  guerft  in  H,  fonbern  in  a11,  einer  ©piclart  beS  UrbrudS,  auf  unb  ift  roofjl 
ütnte  ßuttjerS  gutun  bon  einem  ättgftlidjen  j?orreftor  beranlaft,  ber  eS  nidjt  gelten 
laffen  roottte,  bafj  Herren  unb  dürften  mit  (Sr^bieben  ©efettfdjaft  madjett. 

Als  bierte  @igentümlid}feit  bon  21  finb  nod)  bie  Sanbgloffen  fjeruor^ufjebcn 
—  mir  fügen  fie  unferm  Abbrud  bon  a  bei  —  ju  benen  bietleicljt  mieberum  bie 
nieberbeutfdje  Ausgabe  k  bie  Anregung  gegeben  f)at  (f.  u.),  im  Sßortlaut  ftitnmen 
bie  ©loffett  beiber  Ausgaben  freilief)  nidjt  überein. 

9iäd)ft  ber  23eidjte  ift  bie  roidjtigfte  |)in3ufügung  junt  llrbrud  bie  neue  23or= 
rebc,  bie  jum  erftenmat  in  9tljauS  QuartauSgabe  1530  (Ä)  ftetjt,  unb  tfvax  am 
Anfang  beS  2Jud)eS;  fie  ift  roegen  ber  mörttidjen  Anflänge  beS  33riefeS  SutrjerS 
bom  30.  Sinti  1530  an  SuftuS  3onaS  (ßnberS  8,  47,  37 ff.)  roaljrfdjeinlid)  mäljrenb 
beS  Aufenthalts  auf  ber  ftefte  Coburg  niebergefdjrieben  roorben  (f.  £fj©tJh\  1908, 
©.  570  Anm.  1).  Ungefdjidt  unb  ben  urfbrünglidjen  ^ejtjufammenljang  jerreifjenb 
l)at  juerft  bie  Jenaer  beutfdje  ©efamtauSgabe  fie  an  bie  jmeite  ©teile  gerüdt  unb 
mit  einem  umftänblicfjeu  Üiiet  berfefjen,  roätjrenb  bie  ältere,  nun  $ur,}e  SSorrebe 
benannt,  borangeftettt  ift.  Die  erfte  Ausgabe  beS  $onforbtenbud)eS  fjat  baS  nac£j= 
geahmt.    sJtätjereS  in  ber  23ibtiograbfjie  unb  in  ben  2fj©t$r.  1908,  565 ff. 

21 1§  ein  burcfjforrigierter  2ejt  erfdjeint  fobann  unb  be<$eicfmet  fid)  aud)  felbft 
auf  bem  Titelblatt  ber  Ütb,aufd)e  ^ettbrud  b.  %  1538  (B):  @3  fjanbelt  fid)  babei 
öielfad)  um  rein  fbracfjlidje  fortnette  ©lättungen,  aber  aud)  um  einige  fad)lid)e 
2inberungen,  3ufä|e  unb  ©treid)ungen,  bie  roofjl  meift  jur  SJerbeutlicfjung  beS 
©inneS  bienen  fotten.  9Jtan  mag  annehmen,  ba^  mehrere  biefer  Änberungen  (rjgl. 
3.  ®.  bie  SeSorten  ©.  129,  21.  24;  144,  8/9;  153,  19/20;  155,  4;  159,  13/14  i; 
173,33;  176,26;  190,1/2;  195,  21;  196,  16 ;  203,3;  213,26/27;  216,26/27; 


§ier  ift  bie  in  unferm  Slbbrmf  ürjerferjene  wic^ttge  S3egart  nod^autragen :  jum  tob] 
t)tifd)ulbtg  3um  tob  B*.  ßbenfo  tu  ber  beutfcfjen  Äonforbte.  Slucl)  Ii  t)at  iujuste,  bogegen  fcfjtt 
bo§  2Bott  in  Witt.  lat.  unb  Conc.  lat.  Sgl.  lieberer,  3ind;rid)ten  4  (1768)  ©.  445  f.  unb 
•UZüHerä  Slulg.  bei;  fonib.  SBüdjer  ©.817,  Voo  bie  3ufam'neuftellimg  ber  Se^arten  aud)  fonft 
nod)  üBeadjtung  öerbtertt. 


SBefonbere  (Einleitung  in  ben  fogencmnten  ©rofjen  fiotcd)i§mu§. 
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220,30;  222,2;  223,23)  bon  ßutfjer  felbft  f)errül)ren,  fcfrberttcr)  aber  alte. 
Unbevftänblicr)  toäre  eS  3.  S.,  toarum  er  ben  Slbfatj  ©.  229,  9/16  geffridjen  fjaben 
foltte;  bevfeTBe  toirb  berfefjentttdj  ausgefallen  fein,  inte  fidjex  ber  auf  ©.  215,  29/30. 
2)a§felbe  bürfte  aud)  bon  anbern  2luSlaffungen  3U  fagen  fein,  3.  S.  ©.  218,  13; 
229,5/6.  Stuf  6.153,30  erfdjeint  bie  Äorreltur  in  B,  bie  burd)  bie  £ej;t= 
berberbniS  in  A  berantafjt  ift,  im  Sergteid)  31t  bem  urfbrünglidtjen  £ejt  a  als 
toenig  gtüdlid).  $ur3,  nidjt  ebeufo  fieser  toie  bei  2t  bürfen  toir  bei  B  bon  einer 
burd)  ßutfjer  felbft  genau  burd)forrigierten  SluSgabe  reben. 

unertjebtid)  finb  bie  gufätje  am  ©djtuffe  ber  Stfjaufdjen  StuSgaben  bon  1532 
unb  1535  ((£  uub  £}),  ben  9)corgen=  unb  Slbenbfegen  auS  bem  kleinen  $at.  ent= 
l)altenb  (f.  0.  ©.  238,  15  unb  ©.  392  ff.).  2)aS  finb  t)ier  rootjt  nur  gfüHfel  beS 
SudjbruderS.  —  3m  übrigen  finb  jur  @nttoidlungSgefd)ict)te  ber  rpdjbeutfdjen  ?lu§= 
gaben  unten  D.  SrenuerS  Semerlungen  3U  bergleidjen. 

Son  ben  beiben  fetbftänbigen  nieberbeutf  djen  Überfettungen  beS  SatjreS 
1529  erregt  bie  SluSgabe  k  befonbere  Slufmerlfamfeit.  Senn  bie  Slutorität  Sugen= 
l)agenS  fdjeint  irgenbtoie  rjinter  ifjr  ju  fielen,  tote  auS  beffen  Sorrebe  3U  ber  neuen 
unb  rebibierten  Auflage,  bie  in  SübecE  bei  ßubtoig  SDieij  1531  (m)  erfdjten,  r)erborger)t. 
Sugentjageu  berteibigt  barin  eine  geringfügige  ©injel^eit  beS  erften  5DrudS,  too  eS 
immer  fjeifje,  id)  glaube  „an  ©ott,  an  ßfjriftum",  nidjt  aber  „in  ©ott,  in  ßljriftum"; 
baS  toar  beanftanbet,  Sugenfjagen  bleibt  bei  ber  alten  ^orm,  boeb,  ofjne  bie  geforberte 
Slnberung  al§  unridjtig  gu  berurteilen  (f.  u.  3U  m).  (SS  ift  3U  bermuten,  bafj  er 
biefe  Überfettung,  toenn  nicfjt  angefertigt,  fo  boä)  berantafjt  ober  burdjgefetjen  unb 
gebilligt  r)at.  @S  totjnt  fid)  {ebenfalls,  fie  bei  fdjtoierigen  unb  jtoeifelfjaften  ©teilen 
31t  9tat  3U  sieben,  toie  aueb,  Serttjeau,  ©.  ßuttjerS  JMedjiSmen  ©.  Vf.  fagt, 
ber  übrigen^  eS  für  toenig  toabrfdjeinlid)  fjätt,  bafj  Sugentjagen  felbft  ber  Überfeiner 
getoefen  fei.  Sie  9luSgabe  k  t)at  Silber,  9tanbgloffen  unb  ein  9regifter.  ßeijtereS 
ift  eine  gufammenfaffung  ber  ©loffen.  Sie  Silber,  bie  ber  gleichfalls  9il)aufdje 
l)od)beutfd)e  SDrud:  21  im  felben  3at)r  enthält,  finb  in  k  nod)  bor  bem  Gxfdjeinen 
bon  2t  bertoenbet  toorben.  SDenn  bie  StuSgabe  k  tjat  3toeifeltoS  ben  Urbrud  a 
3ugrunbe  gelegt,  fie  fjat  ja  im  üEejt  nod)  nidjt  bie  Setdjte,  aud)  nidjt  bie  anbern 
(Srtoeiterungen  bon  21.  S)a  nun  ber  StuSgabe  k  offenbar  2t  nod)  ntctjt  befannt  toar, 
fo  fann  fie  aud)  bie  Silber  nidjt  bortfjer  entlehnt  Ijaben.  Sielmetjr  b,at  bie  2luS= 
ftattung  bon  k  auf  2t  eingetoirft,  benn  bie  Silber  finb  bie  gleichen  —  in  k  übrigens 
beffer  als  in  2t  bem  £ejt  eingeorbnet  — ,  bie  ©toffen  allerbingS  meb^rfad)  berfdjiebeu; 
baS  Diegifter  ift  niä)t  in  2t  übergegangen,  überhaupt  in  feinen  Ijocfjbcutfdjen  SDrurf. 
@S  bleibe  baf;ingeftellt,  ob  bie  urfprünglid)  tooljt  bon  ^Dcelandjtt;on  itjren  •Dbiefteu 
naäj  auSgcfudjten  unb  für  feine  ,$?ated)tSmuSbrebigt  bon  1528  beftimmten  Silber 
(f.  0.)  auf  beS  SJruderS  IRfyavi  ober  SugenljagenS  Slnregung  ober  auf  Sut|er§ 
SBunfd)  in  bie  bon  ßutljer  burd)forrigierte  StuSgabe  2t  übernommen  finb. 

2lud)  bie  anbern  nieberbeutfdjen  3luSgaben  finb  in  unferm  Slbbrud  oben  fjier 
unb  ba  für  bie  ßeSarten  unb  9lnmer!ungen  beigesogen.  S)ie  9Jtagbeburger  (i)  ift 
gteidjfaES  i.  3.  1529  nad)  a  gefertigt,  otme  Silber,  ©toffen  ober  3iegifter,  unab= 
Ijängig  bon  k.  Sagegen  1  m  n  0  p  ruljen  auf  k.  Wit  1  tjat  Siljau  in  Söittenberg 
1531  toefentlid)  nur  einen  ^Reubrud  bon  k  geteiftet.  SDabon  liebt  fid)  ber  eigeu= 
artige,  erft  fürslid)  toieber  aufgefunbene  ßübeder  Srud  b.  3-  1531  (m)  ab,  ber 
jitm  erftenmat  ben  Sejt  ber  neuen  Sorrebe  unb  ber  Seid;tbermat;nung  bringt, 
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aufjerbem  bie  evtt)ät)nte  Sorrebe  SBugenrjcigcnS;  Silber  festen,  aber  9}anbgloffen  imb 
itiegifter,  im  Sergleid)  3U  k  unb  1  erweitert,  (tnb  bort)anben.  Sie  pgrunbe  liegenbe 
Ubcvfe^ung  bon  k  ift  mehrfach  berbeffert,  auch  i[t  ber  ßtnfdjub  bon  2X  (f.  o.  S.  194 
ße§arten  unb  2lnm.)  eingearbeitet.  Ser  Soppeltttel  be§  Sudjel  bürfte  fid)  fo 
erflären:  ber  Srud  bei  nad)  2t  rebibierten  Testel  m  ^attc  in  Sübed  bereits 
begonnen;  ber  Jeüt  jtDeite  Sogen  mit  feinem  eigenen  Titelblatt  follte  ber  erfte  fein. 
Sa  gelangte  bie  SGittenberger  Hauptaufgabe  bon  1530  A  mit  ber  neuen  Sorrebe 
SutfjcvS  nad)  ßübed;  um  biefe  nod)  ju  berroerten,  brudte  man  fie  nun  mit  einem 
neuen  Titelblatt  unb  mit  befonberer  Signatur;  3ur  Lüftung  be§  neuen  Sogen! 
bieute  Sugenl)agcu§  SSorvebe ,  unb  biefer  fo  gewonnene  Sogen  mürbe  all  erfter 
boraugefteHt  unb  borgebunben.  Sal  Smpreffum  am  6nbe  mit  bem  Saturn  bei 
16.  Sunt  1531  bejietjt  fid)  bietteidjt  mit  auf  jenen  an  ben  Anfang  gerndten  @r= 
gänjungfbogen;  möglid)  ift  freilief)  aud),  bafj  el  ben  2lbfd)luf$  be§  <£)auptbrudl 
allein  meint  unb  bafj  ber  borbere  ßrgänjungSbogen  fpäter  ^injugefornmen  ift.  ©o  Ijat 
biefe  2lulgabe  bei  ©rofjen  $at.  ein  ähntidjel  ©djidfal  gehabt,  roie  Sugentjagenl 
Hamburger  2lulgabe  bei  Tafelfatedjilmul,  31t  ber  aud)  nadjträglid)  mit  neuem 
Titelblatt  bie  Sorrebe  ßutt)er§  gebrudt  roerbeu  mufjte  (f.  u.  a  unb  av  beim  Meinen 
$at.).  Sugeut)agenl  9Jtitroirfung  an  bem  Sübeder  Srud  m  ift  morjt  nidjt  31t 
be3meifetn;  er  roirb  it)n  bcrantafjt,  bielleidjt  aud)  überroad)t  unb  burdjforrigiert 
haben.  6r  toeilte  ja  bort  feit  bem  28.  Oftober  1530  bil  Ofteru  1532 ,  unb  bei 
bemfelben  Sübeder  Sruder  £.  Siets  lief}  er  bie  bon  ifjm  beborwortete  unb  mit 
©loffen  berferjene  Übertragung  ber  ßutljerbtbel  inl  9lieberfäd)fifd)e  erfdjeinen  (bgt. 
Sogt,  Sugentjagen  ©.  343  f.). 

Sie  Srude  n  0  p  folgen  i.  a.  ben  Testen  k  1 ,  entnehmen  aber  aul  m  bie 
neue  Sorrebe  ßutberl,  Sugenhagenl  Sorroort  unb  bie  Sermal)nung  pt  Seichte, 
nidjt  aber  ben  ßinfdjub  beim  Saterunfer  aul  2t. 

Sie  beiben  nad)  a  gefertigten  latcinifdjen  Überfettungen  belSafrrel  1529  bon 
Sonicer  (e)  unb  Obsopoeus  (f)  finb  für  bal  Söortberftänbnil  bei  Testel  bebeutfam, 
ferner  aud),  befonberl  e,  für  bie  Seftimmung  bei  .geitpunftel  ber  Srudboltenbung 
if)rer  Vorlage  (f.  0.).  Sie  in  ben  Slnmerfungen  unferel  2lbbrudl  angeführten 
groben  3eigen  freilid),  bafj  bie  Überfetjer  gegenüber  ben  mancherlei  ©djroierigfeiten 
ber  Sprache  Suttjerl  3uroeiten  ratlol  roaren.  Sie  <£>agenauer  2lulgabe  1536  (g)  ift, 
foroett  fie  ben  Sutljerfdjcn  töatedjilmul  betrifft,  lebiglidj  ein  ftadjbrud  bon  f.  2lud) 
bie  2tulgabe  granffurt  1544  (h)  ift  im  ©runbe  bei  Obfopoeul  Überfettung,  aber 
fie  ift  burdjgearbeitet  (fie  berüdfid)tigt  aud)  ben  ,3ufaj3  3U  Slnfang  ber  Saterunfer= 
aulleguug  nad)  2t— F),  ift  ferner  um  bie  neue  Sorrebe  Sutherl  unb  bie  Sermahnung 
3ur  Seid)te  am  6nbe  erroeitert,  Überbiel  mit  9tanbgtoffen  berfeljen.  Siefe  3lu§gabe  h 
ift  bon  Hafe»  ber  in  feiner  fritifdjen  3lu§gabe  ber  Libri  Symbolici  (3.  Slufl.  1846) 
fid)  grabe  um  ben  Test  unb  bie  Se§arten  bei  ©rofjen  Äat.  mader  bemüht  fyat,  nod) 
uidjt  berüdfid)tigt  roorben,  moljl  aber  bon  3?.  T.  9Jiüller  in  feiner  ©tereoh)pau§gabe 
ber  ftjmb.  S3üdt)er,  atterbingi  nur  nachträglich  unb  unbollftänbig  (©.820  ff.).  Sie 
tateinifche  SCßittenberger  ©efamtaulgabe  V  (1554)  unbbanadj  bie  lateinifd)e  Goncordia 
1584  haben  ben  Obfopoeu§fd)en  Test  3umeift  in  ber  älteren  5affunQ  f  g  unb  nur  bie 
neue  Sßorrebe  au§  h  übernommen,  bie  erfte  Überfetjung  ber  SSeid)te  in  h  aber  ignoriert. 
Sa?  tateinifche  Corp.  doctr.  Thuringicum  1571  bringt  bie  SSeidjte  in  neuer  Überfettung, 
bie  in  fpätere  Slulgaben  ber  Goncordia  Eingang  fanb  (f.  u.  Bibliographie). 
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23on  ben  nad)  ßutt)er§  £ob  erfcfjicnenen  2lu§gaben  ift  in  unfern  ße§arten 
unb  Slnmerfnngen  an  eh^etuen  ©teilen  bev  Üitjaufdje  2)ru<J  bon  155G,  ber  au§ 
ber  Änaafefdjen  ©ammtung  grabe  gut  <§>anb  mar,  unb  neben  ber  Söittenberger  unb 
Senenfet  ©efamtauSgabe  ber  SlbbrucE  im  Äonforbienbud)  (£)re§ben  1580)  berglidjen 
korben.  (B  roäre  btelteidjt  richtiger  geroefen,  roenn  mir  ben  £ejt  ber  .ßonforbie, 
ber  übrigens  roefenttid)  auf  betn  Jenaer  nttjt,  roegeu  feiner  fii-djlicfjen  SSebeutmtg 
eingetjenber  berüdfictjttgt  Ratten. 

Einige  roidjtige  3Semerfungen  3ur  beutfdjen  £ejtform  be§  ©rofcen  $atedji§= 
mu§  im  ^onf orbienbuctj  enthält  ba§  fogen.  ©taffortif dje  33udj,  in  rcelcrjem 
ber  9Jtarfgraf  ßrnft  ^riebrid)  311  33aben  feine  9ftotibe  barlegt,  bie  iljn  bisher  bon 
ber  ©ubffrtbtion  ber  Formula  Concordiae  abgehalten  („SIjriftlicf)§  ^Bebenden  bub 

ertjebiicrje  roolfunbirte  TOotiuen  ©etrudt  in  Srji'er      ®.  ©djtofj  Staffort. 

2)urd)  $8ernr,arbt  Sllbin.  M.  D.  XCIX".  genauerer  Xitel  3.  55.  W®3  SSb.  18,  744  f. ; 
bort),  in  Berlin),  £iet  ftet)t  ©.  98-108  „GOLLATION  2)e£  3U  SCßittemberg 
2lnno,  etc.  70.  (Sebrudten  groffen  £eittfdjen  ßatedjifmi  ßutljeri  Xomo  ©ej-to,  gegen 
betn  Formulae  Concordiae  Sfnferirten,  ^nnb  3U  Ebingen  Slnno,  etc.  80.  gebrucften 
Exemplar".  SDiefe  £ejtberglcid)ung  trifft  roefenttid)  aud)  31t  auf  ben  crften  SBnu? 
bon  äßitt.  (1553)  unb  bom  Äonforbienbud)  ©reiben  1580.  @§  roirb  ber  9iadnr>ei3 
berfudjt,  bafj  bie  Coric,  roitlfürlidje  2tuberungcn  bringt;  mau  roufjte  aber  nidjt, 
bafj  2Bitt.  nad)  Ii,  Conc.  meift  nad)  3en.  (^en.  aber  teils  nad)  a1  teils  nad)  A) 
gebrudt  ift.  Snbem  man  Söttt.  (1570)  at§  „ßuttjevt  @£embtar"  roertet,  tabelt 
man  fotgenbe  2tbroeid)imgeu  ber  Conc.  (Bübingen  1580)  —  roir  3itieren  unfern 
5lbbrud  be§  ©ro£en  $at.  — : 

1.  S)ie  SJorrebe  ©.  125,  1-129,  10  fei  in  Conc.  (=  $en.)  ba3it  gefegt. 

2.  ©.  132,  10  ein  neroe§]  bafj  neroe  Conc.  (=  3en.). 
©.  132,  12  t)t)r]  jförS  Conc.  (=  3en.). 

3.  ©.  155,  3  u.  4;  bie  bei  un§  notierten  ße§artcn  B*  fteljeu  rjier  in  ber  Conc, 
roäljrenb  Söitt.  unb  aud)  3en.  ben  urfbrünglidjcn  £ej;t  2t  Ijaben. 

4.  ©.  165,  16/17.  (53  fei  in  Conc.  rjh^ugefetjt  „mit  meieren  £>erru  bnnb 
dürften  gefelfdjafft  machen" .  „Nota.  5Die  Concordiae  berfaffer,  fjaben  mit 
bem  D^nnotigen  sufats,  Surften  bnb  <£>ern  groffe  erjr  angetan,  barumb 
man  jb,nen  bittid)  3ubanden."  (Slber  aud)  in  3en.  fte^t  ber  ©a^,  bgt.  aud) 
unten  ©.  165  2tnm.  5.) 

5.  ©.  182,  26  u.  27;  t)ier  t)at  Sitt.  bie  notierten  ßeSarten  21—  F,  bagegen 
Conc.  (=  $en.)  ben  §aubttejt  a. 

6.  ©.  194,  2/8;  2Bitt.  =  2t-F  (f.  ße§arten),  bagegen  Conc.  (mit  Scn.)  =  a. 
„Nota.  Sltti  Xubingenfi  ift  foldjer  baragrabtjuS  gan^  au|gelaffen  roorben." 

7.  ©.  194,  18/19;  Söitt.  =  U-F  (f.  ßeäarten),  bagegen  Conc.  (mitten.)  ==  a. 

8.  ©.  195,  21  aber  ift  Conc.  roieber  =  B*  (f.  ßegarten),  roät)renb  Söitt.  unb 
aud)        =  a  7X. 

9.  ©.  222,  2  ift  ebenfo  Conc.  =  B*  (f.  ße§arten),  2Bitt.  unb  aud)  Seit.  =  &H. 
10.  ©.  226,  20  tieft  Conc.  (Bübingen  u.  SreSben  1580):  „SBer  ba  fotd)e§ 

glaubt,  ber  f)at  rote  bie  roort  lauten",  roä^renb  Söitt.  unb  aud)  Seit- 
ben  ü£e£t  =  a  b^aben.  (§ier  atfo  ein  %aU,  bafj  Conc.  fadjlidj  bon  3en. 
unb  alten  früheren  5Druden  abroeid)t.)  ^iet^u  am  9ianbe  be§  ©taffortifd;eu 
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33udjc§  bic  SSemerfung:  „2öcn  bifj  mabr  ift,  tote  e§  ift,  iuo  bleibt  bem 
raanducatio  impiorum,  bie  feinen  glauben  baben?" 

11.  ©.  227,  5  ftefjt  in  Söitt.  (ollein)  bie  Überfcf)rift  c23ermanuug  ba£  Sacra* 
ntent  31t  embfaben\  niebt  in  ber  Conc.  (=  Seit.). 

12.  6.  233,  19-238,  15;  bie  Beid)tbermatmung  fte^e  in  Söitt.,  fei  in  Coric. 
(=  3;en.)  aber  gan^  au§gelaffeu. 

3n  ben  Söiberlegungen  be§  ©taff ottifdjen  33ud)e§  burd)  bie  roürttembevgifdjen 
unb  fäcbfifcfjeu  Sutfjerifcben  Geologen  1601  unb  1602  (bie  £itel  3.  23.  bei  2Baldj 
X,  27  unb  ptS. 3  18,  744 f.)  roirb  barauf  Ijüigetotefen,  bafs  bie  Mnforbia  bcu 
©rofjen  J?at.  nad)  bein  reinften  %txt,  ber  in  ber  Jenaer  2lu§gabe  ftetje,  gebrueft  tjabe; 
uubiEig  fei  e§,  bie  bon  SBljilibpiften  beforgte  äßtttenberger  2lu§gabe  3ur  Bergleidjuug 
Ijeran^ußietjen ;  übrigens  beträfen  bie  Stbroeictjungen  in  biefem  Satt  nur  JHeinigfeiten. 
Bgt.  aud)  unten  bie  Bibliographie. 

Beadjtung  forbert  noeb,  ^obann  ©bangenbergi  Bearbeitung  be§  ©rofjen 
$ated)i§mu§  b.  S.  1541,  auf  beren  Bibliographie  bie  ßrlanger  2lu§gabe  einen  flüchtigen 
^>iutt>ei§  enthält;  mir  haben  fie  berbollftänbigt.  ßutljer  t)atte  nur  feinen  Meinen  $at. 
in  tfvageform  berfafjt  unb  3um  Memorieren  beftimmt.  5Den  ©rofjen  aud)  „in  £?rage= 
ftücle  31t  berfaffen"  unb  fo  ben  Mnbern  befannt  3U  machen,  baratt  tjatte  er  felbft  nidjt 
gebadjt.  S)er  totel  fdjreibenbe  9corbf)äufer  ^rebiger  unb  ©d)ulmeifter  machte  biefen 
Bevfud),  unb,  mie  bie  grofje  3al)l  ber  2lu§gaben  unb  Überfettungen  3eigt,  mit  Grfolg. 
3m  SSormort  fagt  er:  bamit  biefe  beilige  ßinberlefjre,  bon  Sutfjer  befctjrieben,  angenehm 
toerbe  unb  roeiter  lomme,  tjabe  er  fie  in  grageftüde  gebradjt,  nid)t  ber  Meinung, 
bafj  er  Sutt)er§  äöerf  befferu  lönnte,  fonbern  3ur  Übung  ber  jungen  Sfjriften  im 
(Sbangetium  unb  in  ber  t).  ©djrtft;  bie  <£>au»bäter  roerben  gemalmt,  Mnber  unb 
©efinbe  in  biefen  ^ragftüden  unb  Beliebten  31t  üben,  alle  Sage  bor  £ifd)  unb 
abenb§  bor  ber  ^Radjtrutje  fie  biefetben  lefen  3U  laffen.  ©0  fettfatn  un§  biefe§ 
Unternehmen  erfdjeinen  mag,  e§  entfpridjt  bod)  bem  bamalä  üblichen  9ietigion§= 
unterrierjt,  ber  fid)  t)aubtfädjlid)  in  Äated;iSmu§ej;pofitionen  erfdjöbfte.  Unb  fo 
gan3  gegen  Sutberi  ©inn  tjanbelte  ©pangenberg  bod)  nid)t,  ba  biefer  ja  aud)  im 
fogen.  ©rofjen  $at.  einen  catechismus  puerorum  (aber  in  bem  oben  erläuterten 
©inne)  l)at  barbieten  motten.  ©0  l)at  ü)n  aud)  Sonicer  in  ber  23orrebe  3U  feiner 
lateinifeijen  Überfettung  (f.  0.)  aufgefaßt.  immerhin  mertbott  ift  ©pangenbergg  2öint, 
bafj  man  3m-  Untertoeifung  ber  Mnber  aud)  bie  ©cbäije  bei  ©rofjen  $at.  neben  bem 
Meinen  benutzen  möge.  5lber  feine  bortiegenbe  ßeiftung  berbtent  nur  mäßiges  ßob. 
hieben  bem  ©rofjen  $at.  2utb)er§  t)at  ©Langenberg  in  feiner  Bearbeitung  nidjt 
blofj  anbere  Söerfe  be§  9ieformator§  au§gefd)rteben,  3.  B.  bie  Äur^e  $orm  1520, 
ba§  SSetbüdjtein  1522,  bie  SSermaljnung  3um  ©alrament  1530,  ba§  SSefenntnig 
bom  3tbenbmafjl  1528  (barau§  bie  fd)olaftifdjen  Erläuterungen  ber  Ubiquität), 
fonbern  aud)  SBerfe  anberer  Geologen,  fo  befonber§  ben  6ated)ifmu§  SJcenij  1532, 
ferner  bie  Sluguftana  ober  Slpologie,  mat)rfd)einlid)  aud)  bei  Urb.  9if)egiu§  Cate- 
chismus minor  bon  1535,  auf  beffen  Einfluß  rooljl  bie  3fdegung  be§  Sym- 
bolum  nad)  alter  Sßeife  in  12  SlrtiM  3urüd3ufübren  ift.  Sie  ganse  5lrbeit 
©pangenberg§  ift  lombilatorifcber  3lrt  unb  ein  SSeroeii  bafür,  roie  balb  bie  burd) 
Sutberi  fcböpferifdje  Slnregungen  befruchtete  -ßatedjümuibebanbtung  anfing  fd)ul= 
mä^ig  eingeengt  3U  merben  unb  bogmatifd)  3U  erftarren,  al§  läme  e§  barauf  au, 
bie  Muber  311  Sljeologen  3U  er^ietjen  unb  nid)t  31t  (St)riften.    SQÖeitereS  unten  in 
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ber  Bibliographie  unb  in  ben  £t)©t$r.  1909,  102  ff.  2ln  gonj  bereinselten  ©teilen, 
too  ©pangenbergä  Bearbeitung  bem  #aupttej:t  SntfjetS  roörtlicf)  folgt  unb  bemerfen§= 
roerte  ße§arten  barBietet,  Ijaben  tuiv  biefe  notiert. 

©er  dinflufj  bei  ßutf)erfcf)en  $atecf)i3mu3  auf  anbere  Sößerfe  be§  16.  $aijr= 
f)unbert3  fott  tjier  nictjt  roeiter  tierfolgt  toerben.  Ntan  bgt.  aber  3.  SS.  6of»r§  3, 
463  ff.  (3U  $afp.  SoenerS  Unterricht  be§  @tauben§  1529),  £f)©U?r.  1909,  83  ff. 
(p  3Jteniu§'  Äated)i§mu§  1532),  unten  in  biefetn  SSanbe  bie  Einleitung  jum 
steinen  $atedji§mu§  (in  bem,  mag  über  bie  Nürnberger  ß'inberprebigten  1533  3U 
fagen  ift).  2Benn  Sfteu'S  grof  e§  ©ueÄentoetf  abgefdjloffen  vorliegt,  toirb  man  bie 
Nadjgefchtdjte  ber  ßutfjerfcfjen  $ated)i§men  in  ifjret  ©inroirfung  auf  bie  ßiteratur 
be§  16.  3at)rf)unbert3  bequem  überfein  fönnen.  3d)  toitt  fjier  nur  nod)  beiläufig 
anmerfen,  baj?  aud)  alte  fatljotifdje  Äatedjeten,  unb  nid)t  bie  fd)Ied)teften ,  au<? 
ßutfjerg  ©rofjem  $at.  ju  fdjöpfen  fid)  nidt)t  gefreut  haben.  SDurdjbtättert  man 
ben  mettberbreiteten ,  bon  Nloufang  in  feinem  SBerf  über  bie  fatr}ol.  ÄatedjiSmen 
be§  16.  Sa^rf).  (1881)  ©.1-106  neugebrurften  Äatedn^muS  be§  ©ominifaner* 
Sot).  ©ietenberger  b.  3.  1537,  fo  fann  man  fid)  öfter  erbauen  unb  erquiden  an 
bem  Sleifc,  mit  bem  barin  neben  älterem  Material  ßutr)er§  ©rofjer  unb  -Meiner 
$ated)i§mu§  nebft  ben  Nürnberger  JMed)i3mu§prebigten  bon  1533  auggebeutet 
morben  finb.  Ntan  lefe  3.23.  bei  9Jloufang  a.a.O.  ©.  14:  „Nun,  ß.  6.,  mann 
man  nun  euäj  fraget,  roa§  ift  bie  metmung  be§  erften  ftudS  ober  2lrtidel§  bei 
heutigen  6t)rtftltd)en  glaubend?    ©olt  i^r  alfo  antworten:  3d)  glaube,  bafj  ein 

©ott  fei  93atter,  ©on  unb  b,et)tiger  ©el)ft,  ein  almedjtiger  fdjopffer,  ber 

mir  leib,  feel,  leben,  fopff,  äugen,  oren,  munb  unb  3ungen,  tjänbe,  füffe  unb  alle 
gliber,  bernunfft  unb  alle  finne  gegeben  tjat  unb  nod)  ert)elt,  bar3u  effen,  trinden, 
haufj  unb  ^offe,  roeib  unb  finb,  äder,  V>ict)e  unb  alle  güter  mit  aller  notturft  unb 
uarung  ber  feelen,  be§  leib§  unb  lebend  tägtid)  unb  reidjlid)  berforget;  ber  mid) 
miber  alte  gefärlid)f'et)t  befdjirmen  unb  für  allein  übel  bel)ütten  fann  unb  mit  .  . 

 ©otttdjeg  alle§  tfjut  er  au§  lauterer  göttlicher  güte  unb  barmt)ertjig= 

ferjt,  on  alten  meinen  berbienft,  ba§  alteä  id)  if}m  3U  banden,  mit  lob,  in  alter 
gefiorfam  3U  bienen  fcfjulbig  bin."  SDa§  ift  eine  beutlidje  (Sntfefjnung  oug  bem 
Äteinen  $ated)i3mua  atterbingä  auf  einem  Umroeg,  benn  bie  unmittelbare  Vorlage 
maren  f)ier  unb  öfter  bie  Nürnberger  Äinberprebigten.1  Gsine  beutficfje  5ßrobe  ber 
Benutzung  aud)  be§  ©tojjen  ßutherfdjen  ßatedji§mu§  burd)  Sietenberger  finbet  fid) 
3.  33.  in  ber  9lu3leguug  be§  4.  ®ebot§,  hm  e§  bei  9)coufang  a.  a.  0.  ©.  47  tautet : 
„Nkrdt  aber,  W.  ß.  6.  [meine  lieben  finber],  bajj  efjreu  etma§  roeitterä  unb 

gröffer§  auff  ifjm  r)at ,  bann  lieben  ober  gefiorfam  fein  bafj  mir 

93atter  unb  mutter  follen  lieben  mit  herben,  morten  unb  traten,  aU  bie  un§  nacf} 
©ott  bie  nedjften  feinb,  ....  ja  nacf)  ©ott  für  bie  natürtidjften  oberften  unb 


*)  jDofüt,  bofe  ber  Meine  ,ffate(hi§mu§  aud)  unmittelbar  betmertet  ift,  nenne  id)  bei= 
fbiel§h)eife  ben  Slnfnug  ber  Sßatevunier=9ltt§legung.  S>ie  folgenben  ©ä^e  2>ietenberger§  (a.  a.  D. 
©.  62f.)  finben  fid)  nid)t  in  ben  ^Nürnberger  Sprebigtett:  „[©ott]  rail  un§  mit  bifen  morten 
loden,  bcifj  mir  fidjerlid)  glauben  foEen,  bafj  er  (ber  nad)  aller  gered)tigfel)t  unfer  ftrengev 
ridjter  fein  möd)t)  fei  nun  burd)  feine  grunblofc  barmher^igfeit  unfer  redjter  lieber  früntlid)er 
Satter  unb  mir  feine  red)te  finber,  bereu  er  uit  bergeffen  mit,  auff  bnfj  mir  getroft  unb  mit 
aller  auberfid)t  in  allen  nötten,  ängften  unb  gebred)en  il)n  umb  tjütffe,  troft  unb  bet)ftanbt  bitten 
foÜen,  toie  bie  liebe  finber  ifjren  Satter." 

£utt>er§  SBerle.  XXX,  1  32 
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©otte§  beriuatter  anfefjen  Stent  ....  ifjnen  nit  roiberfprecrjen,  ob  fie  gteicrj 

3ubil  träten.  2)ar|u  ....  bienen,  itjnen  tjelffeu,  fie  berforgen,  neven  unb  auf$= 
tjatten,  mann  fie  alt,  froncf,  gebrecfjlid),  fetijam  ober  arm  roerben;  bann  fie  bleiben 
benneft  Gatter  unb  tnutter,  bon  ©ott  gegeben,  ber  e§  atfo  fdjaffet  unb  ovbnet." 
2)amit  bergleidje  man  bie  mel)rfad)  roörtlicfjen  Übercinftimmungen  im  ©rofcen  Äat. 
üben  ©.  147,  24.  27.  32.  34 ff.;  148,  lOf.  12f. 

Über  bie  tt>eite  Verbreitung  be§  ©rofjen  $ated)i§mu§  unb  feine  (Snttincfhmg 
31t  ftrnibolifcfjer  ©eltung  unterrichtet  bie  33ibliograpf)ie ,  aud)  bie  obigen  $or= 
bemerfungen  finb  31t  beachten,  ©ein  reidjer  ßefyrgeljatt  ift  in  ber  neueren  Xfjeotogie, 
befonbers?  auf  ©runb  ber  Anregungen  Stlbredjt  Sftttfd^lS ,  forgfältiger  at§  früher 
beachtet  morben.  9lur  einige  »renige  |rintoeife  barauf  finb  unferm  £ej;tabbrucf  in  ben 
Slnmeifungen  beigefügt;  aucfj  unfere  (Srläuterungen  311m  ^aupttejt  be§  kleinen 
$ated)i§mug  fommen  in  23etracf)t.  @§  ift  nur  31t  münfdjen,  bafj  bie  tfjeotogifdje 
^orfcfjung  unb  bie  fird)Iid)e  5ßrai;i§  fidj  nod)  roeiter  in  bie  reichen  ©djätje  be§ 
©rofeen  $ated)i§mu§  bertiefen  möchten. 

3n  ber  ©onbereinteituug  311m  Meinen  $ated)t§mu§  roerben  roir  nod)  meljr» 
fad)  auf  bie  ben  ©rofjen  ^ated)i§mu§  betreffenben  Probleme  3urüd3itgreifen  rjaben. 


I).  O.  llbredjt. 


93iMiop|ta^()ic  sunt  (Stoffen  $atedji£mn§. 


Siteratur. 

JJeuetlituütiebeser,  Bibliotheca  Symboliea  (17(38),  ©.  160ff.,  too  aud)  ältere  Siteratur 
angegeben  ift. 

lieberer,  Wafyx.  3.  j?ird)en  =  ,  ©eXctjrten  =  11.  a3üd)er=@efd)id)te  IV  (1768)  ©.  442 ff.  bgl.  III 
(1766)  ©.  354  f. 

23eefenmel)er ,  8iterarijdj  =  bibliograbf)ifd)e  9iad)rid)ten  bon  einigen  ßbangelifdjen  catedjet. 

©djriften  u.  6ated;i§men  ufto.  (1830),  ©.  53 ff. 
Ufert,  Dr.  m.  Sutt)er§  Seben  II  (1817)  ©.  308 f. 
(Srlanger  2lu§g.  33b.  21  (1832)  ©.  2 ff. 

£1).  ©cfjneiber,  D.  2Jt.  Suttjer§  fleiner  $ated)i8mit3,  nad)  ben  Originalausgaben  fritifd) 

bearbeitet  (1853),  ©.  XXVIII  f. 
SDerfelbe  in  ber  ©eutfcfjcn  Settfdjt.  f.  djriftt.  äüiffenfd).  u.  djriftl.  geben  V  (1854)  @.  160. 
Wiemeber  =  33inbfeil,  Dr.  2Jt.  SuttjerS  93ibelüberfejmng  nad)  ber  legten  Originalausgabe  I 

(1845)  ©.  XVII,  bejonberä  VI  (1854)  ©.XXIV  ff. 
SNöndeberg,  £>ie  erfie  2lu§gabe  bon  Sutt)er§  «einem  ffated).  (1851,  2.  2lufl.  1868),  ©.169 ff. 
Sf.'X.  Füller,  3)ie  fbmbol.  Südjer  ber  et>.=Iuflj.  ßirdje  ©.  XCIVf.  ©.  816ff.  (jur  10.  2lufl. 

neue  fjiftor.  (Sinleitung  bon  ifolbe,  ©.  LXf.). 

I.  ^odjbeutfcfj. 

a  „SJeubftfj  ||  Gatec$lf*  ||  miß-  ||  9Jtart.  Sutfjer.  |j"  W\i  SEiteteinfaffung,  £itet= 1.  ?iu?fla6e. 
rüdfeite  leer.   94  Blätter  in  Quart  (Eitelttatt,  Blatt  I-XCII,  1  un= 
6e«jifferte§  leere§  Blatt),  bie  brei  legten  Seiten  leer.   %\\\  ©nbe:  ,,©e- 
brncft  ju  äßittemberg  burdj  ||  ©eorgen  9it)arD  3Jt.  2).  XXIX.  ||" 

®er  ©als  ift  ruäfrtenb  beS  SJrudeä  mehrmals  forrigicrt,  aber  bie  93ogen  ber 
berfdjiebenen  tHbjügc  finb  burdjeinanber  jur  Söilbnug  bon  6r,emblaren  berroenbet. 
SDie  SJogen  33  unb  33  finb  tri  ^rueifadjem  ©a^  bort)anben.  S3gl.  3fof).  Suttjer,  3lu§ 
ber  2)ruderprar,i3  ber  ateformatiouSjeit ,  im  ^entralbl.  für  33it)ti ottjeföro.  1910, 
251  f.;  berf.,  llnfre  3lu§g.  93b.  30 3,  XII.  ©je  näheren  Sluafüfjrungen  ber  Unter* 
fdjiebe  gibt  O.  33renner  in  biefem  33anbe  ©.  522  ff. 

23ortmnben:  Änaafefdje  ©ammtung;  SSerlin  (Luth.  5501),  93re§lau  ©t., 
2>re3ben  ßgl.  33ibl.  unb  ßreuafdmle ,  ©Sieben,  ßijenad)  2Eß.,  ßrfnrt,  erlangen, 
©otljn,  ©reifSroalb  mi,  §aße  9JJ.  u.  20.,  £eibelberg  (2),  Hamburg  St.,  3ena, 


')  2)ie  fett  gebrudten  äöorte  finb  in  ben  betreffenben  2lu§gaben  rot  gebrudt.   3>i  ben 
©iglen  bgl.  unten  ©.  521  ff. 

32* 
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S9ibliograbf)ie  3ltm  ®tofjen  jfated)i§nut§. 


ßoburg,  Königsberg  ©t.  u.  U.  (2),  Seibjig  II.,  Lüneburg  ©t.,  3Jlmt)ingen,  fflax-- 
buvg,  DUindjen  .£).  u.  U.,  Dürnberg  @2Jl.  u.  ©t.,  SHoftocf,  ©tgmaringen  3rütftl. 
.^otjena.  Wuf.,  ©ommerStjaitfen  ©t.,  ©tolberg  gürftl.  Sibl.,  ©trapurg  U  ,  SErjorn 
SEßeimar,  äöernigerobe,  äßittenberg,  Süolfenbüttel  (4),  2ßorm§,  £ei£  <§tift§= 
bibl.  (befeft),  3ittau  ©t.;  Slmfterbam  11 ,  Subatoeft,  Kopenhagen,  Sonbon,  Oyjorb 
Bodleiana,  5Jhag,  llpjala  (befeft),  Bürict)  ©t.  —  Sogen  SB  im  9ieufai$:  33ernige= 
robe,  Sogen  S  im  sJteufn^:  Knaafefctje  Sammlung,  Serliu  (Luth.  5501t«), 
2)re§ben;  beibe  Sogen  im  9teufatj:  Königsberg  U.  —  (Sri.  5ln§g.  21,  ©.  3  Wx.  1. 

,,3)eubfd)  ||  6ated)i=  ||  f  mu§.  ||  «Wart.  8u$.  ||"  9JHt  Ttteleinfaffung,  Titel* 
lüdfeite  bebrudt.  80  Slätter  in  Cftaü  (Titelblatt,  Statt  2-79, 
1  leere«  Statt),  letjteS  Statt  teer.  2lm  @nbe:  „©ebrüdt  au  @rffurb 
burdj  (Sonrab  ||  Treffer  3um  halben  Stab ,  tonn  ber  j|  «ÖteUmer  gaffen, 
tjm  3are.  3).  ||  XXiX.  ||"  3n  ber  Titeleinfaffung  oben  linfö  bie 
3at)r3al)t  „  -1.5.26". 

Sorhanben:  Knanfefdje  ©ammtung;  Slrnftabt,  Serlin  (Luth.  5505),  Seipjig 
(ba3  öierte  Slatt  ber  Sage  ©  ift  im  Seidiger  %emp(nr  irrig  „§iiij"  figniert).  — 
(Sri.  9lu§g.  21,  ©.  3  9ir.  2. 

c  ,,3)eutfd)  ||  6atect)ifmu§.  ||  «Dtar.  8ufl§.  ||  1529.  |j"  3Jtit  Titeleinfaffung,  Titet= 
vüdfeite  bebrudt.  136  Stätter  in  Dftaü  (Titelblatt,  Slatt  1.-127.  unb 

129.-136.),  lefcte  Seite  teer.  2lm  ßnbe:  ©ebruett  gu  «ötarpurg, 
t)tn  3ar  ||  2R.  S).  |" 

jDmrf  bon  3franct§cu§  üt^obe  in  Harburg. 

Sorbanben:  Slrnftobt,  Sertin  (Luth.  5508),  flaffel  8.,  SBeimnr  (befeft).  — 

d.  Pommer,  ®ie  älteften  2)rud'e  au§  Harburg  in  Reffen,  9ir.  28. 

d  ,,3>eütfd)  ||  6ated)ifc  ||  ntu§.  ||  9Jtar.  ßutfier.  ||"  2ttit  Titeleinfaffung,  Titel* 
rüdfette  bebruett.  136  Slätter  in  Oftob  (Titelblatt,  Statt  2  obne  Siffev, 
Statt  3-136),  letjte  Seite  leer.  9tm  Gnbe:  „©ebzueft  ju  Aremberg 
bnrdj  ||  ftriberidjen  $eWll§,  au§  berle=||gung  be§  ßrfamen  man§  || 
ßeonbarb  3U  ber  Vltjd)  ||  Südjfürer  ^u  ||  Würmberg.  ||  9)i  3).  jjij.  ||" 

Sorhanben:  Slrnftabt  (befeft),  Serlin  (Luth.  5507),  Clingen  $fnrrbibl., 
Wündjen       S)nblin  Trinity  College,  Sonbon,  Qüxiü)  ©t. 

Sgl.  lieberer,  9lad)rid)ten  jur  Kird)en»,  ®elef)xten=  u.  Süd)ergefdjid)te  IV 
(1768),  442 ff.  -  Grl.  2lu3g.  21,  ©.  3  9tr.  3. 

2.  «uSBabe.  2t1  ,,$>eubfcf)  (£a*  ||  tedjifmu§.  ||  ©entehret  mit  einer  netoeu  ||  bnterridjt 
tmb  tierma=|nung  au  ber  Setdjt.  ||  2Jtart.  ßut^.  ||  1529.  ||"  mit 
Titeleinfaffung,  Titelrüctfeite  teer.  120  Slätter  in  Oftab  (Titelblatt, 
Statt  I. -CX VIII  unb  1  unbe^ifferte^  Statt),  lefete  Seite  leer.  %m 
6nbe:  „©ebrüeft  3U  3öit||temberg  burd)  ||  ©eorgen  9?t)att)  ||  Wl.  3).  jfij.  j| 
I!"    SM  3tanbgloffen  unb  24  .^otjfdjnitten. 

Statt  CXIIIIa  ^eile  5:  „ben  Teuffei  fedjten.  [|  folget  ein  »ermanung  ||  ju 
ber  Seidjt.  |j  [^olafd^mtt:  Seidjtfaene.]  || 

Sorfjanben:  Serltn  (Luth.  5502  9lr.  3),  Hamburg,  Stuttgart  (befeft),  äöeimar, 
äßolfenbüttel. 

2t2  ,,3)eubfd)  6o=  ||  tec§ifmu§.  ||  ©entehret  mit  einer  ttetoen  ||  bnterrid)t 
tmb  mma=  \\  nung  §u  ber  Seidjt.  II  9Jkrt.  Sut^.  ||  1529.  ||"  Seile  1, 
3,  5  unb  6  in  9totbrud.    2llle3  Übrige  mie  ber  üorb.ergetjenbe  3>rud. 
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Sottjanbcn:  $ranffurt  a.  Dt.  ©tobtbibt.  (Symb.  624).  %(,  Seefenmetjer, 
&ter.=bibliogr.  9?ad)r.  ufro.  ©.  53  f. 

2t3  Ittel  tmc  21 2. 

SBlQtt  CXIIIIa  3eile  5:  „ben  STeuffel  fechten.  ||  [£otafd)nitt :  «eigene]  ||" 
9Itte§  übrige  tote  21'  unb  2t2. 

Sortjanben:  treiben  (Theol.  evang.  catech.  51;  befeit). 

3fn  21*— 3  finben  fid)  juerft  9tanbgtoffen  unb  Silber,  roat)rfd}eintid)  aber  ift  k 
in  biefer  2)rudauifiattung  vorangegangen  (f.  o.  bie  (Anleitung).  21  ift  tootjl 
gemeint  im  SBrief  Sebiu  Dlefefcfji  an  Sott)  bom  21.  Ott.  1529  (S3ndb>alb ,  Stotf) 
9tr.  249  ©.95):  „Sfdj  fdjide  eud)  tjirmit  ben  nnbem  (Sateaimum  [fuq  bortjet 
nannte  er  „ben  deinen  SattjeciSmum"]  eingepunben,  pitf)  mottet  mir  bj  ftgurenu 
barinne  reiutid)  auf|"treid)en  taffjen."  —  ^Jeuertin  =  ytieberer ,  Biblioth.  Symb.  I, 
161  (nad)  "Jtr.  916)  ertoäfmt  nod)  eine  gleichartige  Sluignbe  absque  loci  indicio 
mit  ^Berufung  nuf  SBaumgarteni  9tact)r.  b.  merfro.  äSüdjern  II,  406.  2>ai  ift  roorjl 
ein  Irrtum.  Dian  bergt,  aud)  bie  bibliograbfufdje  «Jtoti,}  (bon  SSeefenmetjcri  §anb?) 
im  ^Berliner  @j:embtür  Luth.  5502:  „SDicfer  fetteneu  unb  inerftoürbigen  Sluigabc 
bon  Suttjeri  grötjerm  Gatccfjiimo  gebeult  ©ötie  in  ber  gortfetjung  bei  SBcrjetd)1 
niffei  feiner  Sibelfammtung  p.  184.  Sikun  er  aber  fagt,  bof^  biefe  StuSgabe  otjnc 
3lnjeiguug  bei  3)rudcri  unb  SBrudorti  gebrudt  fei,  fo  roirb  roorjl  bei  feinem 
(Sjcmbtar  bai  leijte  SBlatt  fehlen.  2)enn  auf  biefem  ift  ei  t)ier  mit  grofjen  S8nd)= 
ftnben  angezeigt,  ba§  Sßittenberg  ber  2>rudort  unb  ©eorg  3}fytrü  ber  üDrudcr  fei." 

25ort)nnbcn  ferner  (ofjne  baß  bon  uni  bie  ©bietart  bei  S)rndi  beftimmt  ift) : 
atrnftabt  9tr.  717,  5,  «Breslau  ©t.  8°.  8  n  B  1526,  giiteben  ©.  unb  2lnbr. 
9tr.  428*,  £e(mftebt  (befeft.  Stuf  bem  Ittel  t)anbfd)riftlid)  „2>er  Seben  $tuffe= 
ftein"),  Stuttgart  9er.  782.  —  @rl.  3tuig.  21,  ©.4  9tr.  4. 

B  „$eittfd)  (£a=  |! tedjtfmttä.  ||  ©enteret  mit  einer  neuen  ||  »iiuberridjt  tonb 
Derma-  j|  nung  51t  ber  23er)cf)t.  ||  SJiart.  £utf).  ||  M.  D.  XXX.  ||"  «Kit 
£iteleinfaffung,  litelrüetfeite  bebrueft.  88  »lütter  in  Dftab  (£itel= 
Blatt,  39t.  1— LXXXVJ,  1  uubeatfferted  leeres  Statt),  tefcte*  Statt  teer. 
■OOtit  Silbern  (bon  21  gan,}  unabhängig)  unb  9ianbgloffen. 
Drud  bon  Jpeinrid)  ©teiner  in  9lugSburg. 

Sortjanben:  Berlin  (Luth.  5512;  58t.  SB  7  «8  tmnbfdjriftlid)  ergänzt), 
5JJüncb,en  lt.,  Dürnberg  ©t.,  Wittenberg;  .fpermnnuftnbt  23rüdentf)alfd)e§  Dtufeum, 
3ürid). 

C*1  ,,$eubfa)  (Sa  ||ted)iftnu£.  j|  sDcit  einer  netoen  borrljebe,  ||  rmb  r>ei= 
manunge  3U  J|  ber  Seicht.  j|  SWart.  £utt).  ||  1531.  ||"  mit  £itelein= 
faffung,  litetrüeffeite  leer.  136  Slätter  in  Dftab  (2  unbejifferte 
Slätter,  SSI.  II— CHI,  GIII-GXXXI,  CXXX1III,  2  uttBegifferte  Slätter), 
bie  brei  testen  Seiten  leer.  2lm  @nbe:  „©ebtüdft  ju  2Bit  ||  temberg 
buret)  II  ©eorgen  ||  gtyato.  j|  ^  ||"  2Jtit  Silbern  (rote  21)  unb  9tanb= 
gloffeit. 

53orrjanbcn:  Änaaf'efdje  ©amintung;  9lugSburg  ©t. ,  SBertin  (Luth.  5514), 
Deffau  .tJeqogt.  SBibt.,  gifenad)  2B.,  ©örlijj,  ^etm'ftebt,  ^önigiberg  ©t.  u.  U., 
^übed,  5)teintngen,  Dürnberg  ©Dt.,  Stuttgart,  b.  b.  ©ol|ifct)c  gamtlienbibt. 
(3.  3.  in  äöittenburg);  Subapeft  «Jtationalinufeum.  —  @rl.  2luig.  21,  ©.4  3tr.  7. 
—  «Jtidjt  feftgefteEt  ift,  ob  einige  biefer  (Sj:emptare  3U  <Z-  gehören. 

2)ai  (Sjembtar  in  2)effau  gehörte  urfbrünglid)  bem  M.  ©eorg  ^)ett;  aui 
beffen  t)anbfd)r.  ^toti^en  ge^t  h61001»  oaf5  er  0Q§  33ud)  sum  erftenmal  in  ber 
$artood)e  unb  ^u  Dftertt  1531  gelefen  t)at. 
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C*2  35efc£)retbung  unb  <Sa^  tote  ber  öovigc  ®rud,  aber  aufjer  anberen 
geringfügigen  2lnberungen,  aud)  in  ber  Slattzätjlung ,  in      3  bet 
ZiteU  „mit",  ferner  fein  ©batium  3ioifcr)en  $.  2  unb  3  bet  EttetS 
fotüte  auf  Statt  21  21'  3.  4  unb  3  b.  u. 
SSottianben:  Setlin  (Luth.  5514»). 

D*  ,,T>eui>fd)  II  (£ated)if- j|  mut.  «Kit  einer  netten  ||  bon-tjcbe,  bnnb  öcr=  || 
manunge  3U  ber  ||  Set)d)t.  ||  *  ||  9Jlnrt.  £utf).  ||  1531.  ||"  «Kit  Ziteh 
einfaffung,  Sitelrüd feite  leer.  176  «Blattet  in  Dttab,  Ie|teS  Statt 
leer.  2lnt  @nbe:  „©ebmdt  31t  «Jhirenberg  burd)  ||  Sieroniinum  ftfnm= 
fdmebber.  ||"    «Kit  SBttbern  (frei)  nad)  21)  unb  ftanbgtoffen. 

23orb,anben:  ^ltaafefdjc  ©ammluug;  ©örlijj,  «Nürnberg  ©t.  (331.  5B1  unb  938 
fehlen),  Wittenberg;  Bibl.  Lindesiana  («Rt.  1004).  —  (Sri.  Sluig.  21,  ©.  4  9ir.  8. 

€*  „$eubfdj  |j  (£atecf)if=  ||  mut.  ||  ^Dctt  einer  netten  Sorrtje=  ||  be ,  bnb  ber= 
manunge  3U  ||  ber  Seidjt.  ||  Sttart.  Sinti).  ||  1532.  |j"  «Kit  Xitel» 
einfaffung,  Üitelrüdfeite  leer.  128  Blätter  in  Dftab  (2  unbejifferte 
Stätter,  231.  II  — XXXIX,  L — LXXXIX,  XCIX,  XC-GXXXIIII,  2  un= 
bezifferte  23lätter,  bereu  leidet  leer),  leidet  23tatt  leer.  2lm  ©übe: 
„©ebrüdt  3U  2jßit  ||  temberg  burd)  ||  ©eojgen  «Jttjatt  ||  «K.  S).  jjjij.  || 

||"  ijpolafdjnitte  ätmlidj  ttie  in  D*.  «Jiadj  ber  Seidjte  ein  «Korgeu= 
unb  «itbcnbfegen. 

2)ort)auben:  Änaafcfdje  ©nnuntiiug;  Slugsburg  ©t.,  33ertin  (I^uth.  5518, 
befeft),  «Breslau  St.,  ©ottja  ©.,  Dürnberg  ©TO.,  Sßeimar.  —  (Sri.  3lu5g.  21, 
©.  4  9fr.  9. 

,f  ,,2)eütfd)  6a=  ||  tedjifmut.  ||  ©enteret  mit  einer  neuen  ||  bnberrictjt  bnnb 
berma=  ||  nung  31t  ber  Setid)t.  ||  «Kart.  Sutb.  ||  M.  D.  XXXIII.  I|"  «Kit 
Xiteteleinfaffung,  litelrüdfeite  bebrudt.  144  23lätter  in  Dftab  (1  un= 
beziffertet  Statt,  23t.  1-GXLI  unb  2  23lätter),  bat  leide  Statt  teer. 
Silber  ganz  biefelben,  £rtten  3.  %,  bie  gteidjen  ttie  in  23. 

2>ruc£  toufil  beut  ^einrieb,  ©teiner  in  lugäburg. 

23gt.  Seefentneber  ©.  54  (mit  ^Bemerkungen  311  ben  iBilbcru). 

5öorf)anben:  «erlitt  (Luth.  5524),  «RörbUttgett  #93.;  2lbtnont,  SSnfel  U., 
©t.  «ambreebt.  —  (Sri.  2lu§g.  21,  ©.  4  «Rr.  10. 

<S*  ,,$>eubftt)  II  (fatfjcctf- 1|  mut  «Kit  einer  netten  ||  boubebe,  bnnb  ber=j| 
manunge  ju  ber  ||  Sebdjt.  ||  *  ||  SJiart.  Shttf).  ||  1533.  |f"  «Kit  Xitel« 
einfaffung,  Xitelrüdfeite  leer.  174  Stätter  in  Dftab.  2lm  Gmbe: 
„©ebntdt  3U  Kurenberg  burd)  ||  Seronimum  ^ounfdmeiber.  ||"  |)ot3= 
fdjnttte  roie  in  D. 

SJorfjanben:  SBerliu  (Luth.  5522);  Utredjt  11. 

f)*  Seubfd)  (Satect)tf=  ||  mu§.  ||  «Kit  einer  netten  Sor=  ||  rtjebe ,  bnb  ber= 
manun=||ge  3U  ber  Seidjt.  ||  Wart.  Surf).  ||  1535.  ||"  «Kit  Xitel= 
einfaffung,  Xitetrüdfeite  teer.  124  Stätter  in  Dftab  (2  unbe^ifferte 
Stätter,  Statt  3.— 123.,  1  unbeatffetteS  Statt),  lefcte  ©eite  leer.  2lm 
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Grube:  „©cbrud  311  Söittem || berg  burd;  ©e=||orgcn  «#bati>.  jj"  $olfr 
fcfmitte  tote  in  <£.    9kdj  ber  Setzte  ein  9Jtorgen=  unb  Stbenbfegen. 

2)ct  ®rncffet)Ier  im  Smpreffum  „©ebrud"  rourbe  roätjrenb  bei  2)rude§  in 
„©ebrudt"  t-erbeffert  («Berlin,  ©reifSroalb  ©«Dt ),  ebenfo  in  ber  gleichen  geilt 
„S06ittcm||berg"  in  „3jßtttem=  ||berg"  («Hkrmgerobe). 

SBortjaiiben:  Setiin  (Luth.5528),  ©retfStaalb  ©«Dt.,  fwmburg,  £elmftebt  (2), 
«Dieiningen,  Bübingen  2Bill)elm§ftift,  Söernigerobe,  Qtoidau;  llpfata. 

A  „jDeubfdj  II  @ated)tf=||  mu§.  ||  ©entehret  mit  einer  nett)||en  tiorrtjebe,  tinb  3.  m^abc. 
tiet=  ||  manunge  3U  ber  ||  SSeidEjt.  ||  2Bittemberg.  |j"  9Jtit  j£iteleinfaffung, 
£itelrüdfeite  leer.  84  Slätter  in  Quart  (4  unbe^ifferte  Slätter, 
SSt.  I  — LXXIII,  LXXV,  LXXVI,  1  unbeaifferteS  Statt,  St.  LXXIII— 
LXXV,  1  unbe3ifferte§  leere§  Statt),  bie  brei  legten  (Seiten  leer.  21  in 
<£nbe:  „©ebrüdt  311  äÖittetnberg  ||  bind)  ©eotgen  «Jtharo  |j  ÜJl.  S).  XXX.  |j" 
§ol3fd)iiitte  tüte  in  21,  bod)  einer  tieränbert  (f.  oben  S.  184,  3  ff.). 
2>ie  neue  Sorrebe  fteht  tioran. 

a?ort)Qiibcu:  ßuaafefdje  ©ammlung;  Strnftabt,  SBertin  (Luth.  5510  ff.),  Breslau 
St.,  £anjig,  Bresben  Ägl.  «Btbt.  unb  Jfreuafdjute,  gifenad)  28.,  gUIebcn  ©., 
grfurt  Sgl.  «Btbl.,  ©reifStoolb  ©«Dt.  u.  lt.,  Sena,  Königsberg  lt.,  Sübcd,  «Dlüuftet  U., 
©chleufingen  ©.,  2Beimar,  «Wittenberg  A  4,  210c  unb  A  4°,  305»  (le^erei 
gjrcmplar ,  inhaltlich  gleichartig,  bat  ben  Inetleicht  jum  grfat;  uadjgebrudteit 
Ittel  nnber§,  fo:  ,,®eubfd)  ||  6ated)ij=  |]  mu§.  ||  ©entehret  mit  einer  [[  nctoen  «Bor= 
rt)ebe,  tmb  |[  «Bcrmanunge  ju  ||  ber  «Beidjt.  ||  Söittemberg.  ||"),  «JBolfenbüttet,  2Bür,$= 
bürg  U.  unb  ßlerifalfem.;  Sonbon. 

B  ,,2)eubfd)  II  6atecr)tf=  ||  tnu§.  ||  2luff§  nero  ßorrigirt  bub  ||  gebeffert.  || 
Sötttemberg.  ||  M.  D.  xxxviij.  ||"  9Jtit  Siteleinfaffung,  £itelrücffeite  leer. 
208  «Blätter  in  Oftati  (8  unbeaifferte  Slätter,  SStatt  1.-100.,  102.— 
153.,  156.-202.,  1  leeret  «Blatt),  lefeieä  Statt  leer,  Stot@nbe:  ,,©e= 
brudt  3U  2Bittem=  ||  berg  burd)  ©eorgen  ||  «Jthato.  ||"   |)ol3fd)nitte  nad)  21. 

«Bgl.  %  %.  «Dcüüer,  2)ie  fbmbot.  «Bücher  b.  ct>.=luth.  flirdje  ©.  816  ff. ;  «Jiicbercr, 
«Nnd)rtchten  IV,  ©.  444 ff. 

«Berauben:  Sertin  (Luth.  5532),  §aflc  U.,  «Dtündjen  £.  u.  lt.,  «Kürubcrg  ©t.; 
©t.  ©allen  ©t.  —  grl.  3tu§g.  21,  ©.  4  «Kr.  11. 

C  „Seubfd)  ||  (?atcd)tf=  ||  nm§.  ||  2luff§  netn  gorrigirt  bnb  ||  gebeffert.  ||  S33ittem= 
berg.  ||  M.  D.  XL.  ||"  mit  Stteletnf affung,  Sitclrüdfeite  teer.  196  Stattet 
in  Oftati  (8  unbeaiffette  «Blätter,  Slatt  I.-CLXXXVI1I.),  lefete  ©eite 
leer.  2lm  6nbe:  „©ebrüdt  3U  2ßitteinberg,  burd)  ||  ©eorgen  ItyatD.  \\" 
Wit  Silbern  (anberen  al§  in  21).  Snnertjalb  ber  6j:etntilare  fteine 
Unterfcbiebe. 

«Borhnnbcu:  Knaafefche  Sammlung;  «Berlin  (Luth.  5535  unb  5535  bis), 
«Sre§lau  St.,  £aUe  «Dt.,  £>elinftebt,  fiönig§berg  lt.,  «JKündjen  3ei^  (befett).  — 
grl.  «Mu§g.  21,  S.  4  «Kr.  12. 

D  ,,2)eubfd)  II  <Satecb,if«||mu8.  ||  ®.  9Jt.  ßutt).  ||  «uffS  nelu  ßorrigirt  tiub  || 
gebeffert.  ||  SBittemberg.  1542.  ||"  mi  2iteleinfaffung,  SitelrüdEfette 
leer.  196  Slätter  in  Oftati  (8  unbejifferte  Stätter,  Slatt  1-188), 
le^te  ©eite  leer.  2ltn  @nbe:  „©ebrudt  3U  Söittetnberg  burd)  ||  ©eorgeu 
«Jt^aro.  ||"    Sie  lateinifeben  Zitate  in  2lntiqua.    TOit  Silbern  (==  C). 

ßeiarten  (b.  f).  ©tid)proben) :  31  2*  8  „ge=  ||  ringe",  2126  1  „leren",  313*5 
„weld)3",  31  3b  9  „toeber",  91  4»  1  ».  u.  „tourbe,  ||",  31  4*>  1  „anfiegen",  «Ä  5»  1 
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„liec&t",  21  6^  4  b.  u.  „pt",  3t  6»>  3  b.  u.  „faul",  31  7*  3  „Qtcu  ]j  tedjtfmon", 
318»  2  „bnb",  3l8i'  2  „in".   »91.  bierau  unten  F. 

33orbanben:  $tnaafefd)e  ©nmmlung;  3lrnftabt,  33erün  (Luth.  5541  unb  Lulh. 
5580  *&x.  2),  93te§tau  ©t.,  $>effau,  $re§ben,  Hamburg,  9Mnd)en  3ltnfterbam  U., 
Sonbon  (bcfeft,  Titelblatt  fel)tt).  -  (Stt.  SluSg.  21,  ©.  4  9lr.  13. 

,,2>eubfd)  II  (£ated£)tf=  ||  mu^.  ||  2luff§  neto  @or=||rigirt  bnb  ge=  ||  beffert.  || 
«Kart.  2utl).  II  M.D.XLI1.  |f"  2JIU  2tteteinfn|fung ,  Sitettfiäfeite  leer. 
200  Slätter  in  Dftab,  te^teö  SBIott  teer.  21m  @nbe:  „©ebrudt  3U 
ßeip^ig  |!  burd)  «JHootautn  ||  Söolrab.  ||  1542.  |j" 

23orbanben:  SBetltn  (Luth.  5542,  befeit),  »raunfri&toetg  St.,  l>iüncb,en 
Dürnberg  ©t. 

F  „2)eübfdj  II  6ated)tf=  ||  mu§.  ||  25.  «K.  Sutf).  ||  Stup  neto  Sorrtgtri  bnb  || 
gebeffctt.  ||  28ittemberg.  1543.  ||"  «Kit  Itteleinfaffung,  litelrüdfette 
leer.  196  Stätter  in  Dftab  (8  unbegifferte  unb  188  bezifferte  Slätter), 
let$te  ©eite  leer.  9t  m  Gcnbc:  „©ebrudt  311  Sßittcmberg  burd)  ||  ©eorgen 
«Jcf»ato.  I" 

Dieje  3tu3gnbe  ift  bon  D  nur  auf  33oqen  3t,  bei-  neuen  ©atj  b,at,  berfd)ieben, 
SBogen  33  ff.  finb  bon  gteidjem  ©a£;  nlfo  ^toitterbrud.  —  Korten :  331.312*8 
„ge'jl  ringe",  31  2b  1  „Seren",  313*5  „toeldjeS",  31  3*  9  „toebber",  3t  4*  1  b.  u. 
„toürben  31  4M  „anfiengeu",  315*1  „Sied&t",  316*4  b.  u.  „pt",  316*>3 
b.  u.  „füt",  3t  7*  3  „6a=  |jted)ifmuu",  3t  8*  2  „bn",  3t  8t>  2  „fön". 

33or^anbeu:  SBernigerobc. 

II.  9tieberbeutf$. 

i  „2)e  ©ubfd&e  II  (*ated)ifmuS.  ||  «Kart.  Sutyer  ||  «K.  2>.  3&t£.  ||"   «Kit  Zikh 
einfaffung,  Xitelrüdfeite  teer.    90  Slätter  in  Dftab,  lefjte  Seite  leer. 
91  m  (Snbe:  „©ebrüdet  bord)  £inrid  Dttinger.  ||" 
1>rudott:  Wagbeburg. 

SBgl.  SJtönrfebetg,  2>ic  erfte  3lus!gabe  bon  Sutber§  kleinem  $nt.  ©.  170. 
93orbanben:  Hamburg  ©t.  unb  GatfjartnenbibL,  £>elmftebt. 

/-1  „2)e  2>übe-- 1|  fdje  @ate- 1|  d)ifmu§.  ||  «Kart.  Sutt).  ||  Söittemberd).  ||"  «Kit 
Itteleinfaffung,  litelrüdfeite  leer.  120  Stätter  in  Dftab  (Titelblatt, 
Statt  I-CX1,  CX11I— CXV,  5  unbeatfferte  Stätter),  lefcte  ©eite  leer. 
9luf  ber  borletjten  ©eite  nur:  „©ebrüdet  tfjo  3Bittetn=  ||  beref)  boid) 
©eingen  ||  SRb>to.  «K.  25.  ||  XXIX.  ||"  «Kit  Silbern,  9tanbgloffen  unb 
Stegifter. 

33gl.  unten  bie  3tum.  p  m  unb  Dlöndeberg  a.  a.  D.  ©.  170f;  Skttbenu, 
D.  W.  8uttjer§  Jlatedjtemen  ©.  VI. 

SSortjanben:  33re§lau  11.  (otjne  Titelblatt),  Hamburg  (befeit),  §elmftebt, 
SJBeimat,  Sßolfenbüttel. 

k2  Ittel  lote  JcK  «Kit  Titeleinfaffung,  Titetrüdfeite  teer.  115  Stätter  in 
Dftab  (Titelblatt,  Slatt  I-CXI,  113,  112,  114),  lefete  ©eite  leer. 
2lm  gnbe  (Statt  114*  [=  «p  3a]  3.  14):  „©ebrutfet  tfjD  2Bittem=  !| 
berd)  boid»  ©eojgen  ||  Styato.  33t.  2).  ||  XXIX.  ||" 

©a^  auf  33ogen  31—0  ber  gtetdje  rote  in  kl.  3ludj  für  3iogen  5ß  ift  ber 
gletdje  ©a^  benu|t  tote  in  Jc>.    2>tefer  93ogen  toar  bermutlidj  in  3U  geringer 
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Sittel  abgezogen,  aber  bod)  nod)  nidjt  böttig  abgelegt,  fü  bafe  bic  Seiten  ?ß  la 
bi§  5P  oa  nod)  im  ©atj  ftonben,  freitidj  in  ber  g?orm  bereit?  gelodert,  unb  bereit? 
ofjne  ©eitenüberfdjriften  unb  9tanbgtoffeu.  3tuf  biefe  2Bei|e  finb  bie  borfjanbenen 
Slbroeidtjungen  fotoie  ba§  ^efjlen  beB  3legifter§  erftären,  ba^u  ber  llmftanb,  bafj 
kl  einen  regelmäßigeren  ©at;  (bgl.  3.  33.  audj  bic  ©eitenaafylen)  bietet  nl§  k2. 
S3orf)anben:  ütoftod. 

„$e  $übe*  !|  f<^c  (£ate=  ||  cf)ifmu§.  ||  Watt  £utf).  ||  28ittemberg.  ||"  mt 
SLttetcinf äff ung ,  SEitelrücf fette  leer.  120  SBIätter  in  Dftato  (XitelMatt, 
Statt  I-CXI,  GXIII-GXV,  5  unbeaifferte  Stätter),  (e|te  Seite  teer. 
2luf  ber  üortetjten  Seite  nur:  „(Sebrücfet  tt)o  ||  SBittembercE)  |j  bord) 
©eorgen  ||  SR^oto.  ||  XXXI.  ||  ^  ||".  mit  Silbern,  3tanbgtoffen  unb 
3iegifter. 

SSorfjanben:  ©reif§toalb  ©90?.,  #eltnftebt,  ©trafeburg  11.,  äßolfenbüttel. 

„ffc  $>e  $nbe||fd)e  (£aterf|ifmu§  ||  2)tt)tt)  einer  ntygen  böirebe,  ||  bnb  bo:= 
maninge  tt)o  ||  ber  Stjdfjt  ||  93pt  ntje  mit  blnte  coirigert.  ||  SSflatti.  fiuttjer.  || 
$n  ber  Sletjferlifen  Stobt  Subetf  ||  6n  i'ubomidj  $iel?  ||  gebmcfct.  || 

^     II"    mit  £iteleinfaffung,  auf  ber  Sttelrüctfeite  ein  SBaptoen. 

2>ie  längere  neue  33orrebe  ßuttjeri  unb  „3oanne§  Sugentjagen  Rainer 
bem  Sefer"  füllt  ben  erften  (ii  iij  iiij  rj  otjne  Sogenfignatur  nur  mit 
ben  Stattfignaturen  fignierten)  Sogen.  Stuf  ber  Sorberfeite  be§  9.  Statte 
(==  Statt  21  la)  ein  neuer  %M: 

„$e  $ü=||befd)e  Gate  ||  ctjifntnS.  ||  War.  Sufy  ||  23n  fcubotoid) 

Dictj.  II  gebmtfet.  ||"  «JJtit  Sitcleinfaffung. 
Sm  ganaen  172  Stätter  in  Dftarj  (9  unbejifferte  Stätter,  Statt  II- 
CLVn,  7  unbe^ifferte  Stätter),  le^te  Seite  teer.  91uf  ber  borgten 
nur  Sudjbrucfermarfe.  Stuf  ber  brittletjten  am  (Snbe:  „(Sebiucfet  bnb 
butt=||enbet  jn  ber  ,*M)ferli=  ||  fen  Stab  ßübecf  ||  ßubtrtoidj  SDietj, 
na  II  ßfjtifti  gebojt  m.  S  ||  j$rj.  be§  rbj.  bage§  ||  Sunij.  ||"  Dtjne  Silber, 
aber  mit  9tanbgloffen  unb  9tegifter. 

Sluf  35t.  [I]!»— CL  (ißorrebe  bi§  5.  £aubtftüd)  9iaubgloffen,  biefelben  festen 
aber  (wie  getoötmlid))  in  ber  neuen  33orrebe,  in  33ugenf)agen§  Sortoort  unb  in 
ber  33ermaljnung  jur  33etdjt.  33on  351.  CLVIl b  an  ein  Segifter,  mit  berfelben  Über- 
jtfjrtft  Wie  k  l,  aber  infm(Utd)  mefjrfadj  attber?  unb  auSfüfjrlidjer. 

S3ortmnben:  9teuftteli&,  ©rofefjera.  33ibt.  (Dg.  531/48;  befeft,  e§  fehlen  Statt 
fg  6  unb  Q  3 — Q  6 ,  bie  aber  oben  in  ber  gäfylitng  bott  172  33lättern  eingerechnet 
finb).   gep  bei  ©eifentjof. 

33ugenb,agen?  33ortoort  lautet: 

Joanne?  SSngen^agen  panier  bem  Sefer. 

Dßn  Catect)ifmum,  bat  i§  be  bnbertoifinge  ber  ©Ijriften  ban  ben  tein  gebaben 
©abe§ ,  bamm  glouen  jn  ßljriftum ,  bamm  bebe  bnb  bamm  gebrute  ber  ©acra^ 
mente,  bni  ban  (5b,rifto  beualen,  barff  tjdf  mi  rtictjt  junberlicf  lauenn.  35ßente 
jotcf  ein  6ated£)ijmu3  bett  bbete  mirafeie  bnbe  tounbertoercfe,  bar  l>e  rectjt  gebrebifet 
bnb  ftebe?  gelert  toert.  ©obt  gelauet  bord)  ßtjriftum  fb,nen  teuen  fone  bnfen 
$mm  jn  etotctjett,  3lmen. 

Duerft  aHe^ne  roil  t)d  nu  bb  btjt  bocf  ctlife  bormanen  ban  einer  ringen  fate. 
3fn  bem  erften  bofe,  bar  bt)t  bttjgebrudet  fteit  ftebeä  gfjefdjreuen  '21  n  ©ob', 
'an  Srjriftum1  ttien  ban  bem  louen  toert  gerebet,  alfo:  '3dE  gloue  an  ©ot  ben 
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bobct  etc.',  'an  Scfuin  (Jfjtiftum  etc.'  $at  btb  fjebben  etlife  3ßtcbifer§  bb  bem 
brebidftole  gtotb,  betoodj  gemafet,  bat  tne  fdjolbe  fdjtitten  bnbe  te^ett  '%d  gloue 
jn  ©obt',  'jn  ßfjtiftutn';  bat  ane  bebbcn  fe  nidjt  butedjt  gefedjt.  <Bo  fe  ouerft 
bebben  gefedjt,  bat  me  alleine  fo  fdjribeu  bnb  lefen  fdjolbe  bnb  nidjt  od  redjt 
toere,  toen  me  fedjt  '2fd  louc  nit  ©obt  etc.',  fo  Ijebben  fe  bele  tfjo  bele  gefedjt. 
2öeute  toat  gub  rj§,  bat  fdjolc  toi)  tauen  bnbe  nidjt  bor  bnredjt  fdjelben,  toen  toi) 
od  to  üben  na  bnfer  meningc  jegen  bat  fuluige  toat  betevS  touften,  bnb  fdjolcn 
jn  fulrfen  batte,  toat  betet  i<>,  lauen  bnbe  bat  gube  bmtne  be§  beteten  teilten  nidjt 
alfc  bnredjt  botfbtefen,  bat  toi)  nidjt  efjrgtjridj  toetbcn  bebunbeu  bnbe  toebbet  ©ob 
be  lubc  ette  mafcn,  funbet  bele  teuer  ©abe3  ctjre  fofeu  ben  anbetn  tt)om  beften 
bnbe  ttjor  falidjeit.  SBarumme  fedjftu  '3td  toue  an  ©obt',  fo  fedjftu  rcdjt,  fedjffu 
od  '3i'd  louc  jn  ©obt',  fjo  fedjftu  od  tedjt.  ©obt  geue  aUeine,  bat  tjbt  bt)u 
ernft  frj,  bar  jnne  ftcit  gantj  btjuc  falidjeit  etc.  ©ulrfc  bctjberlelje  rebc,  toeldcte 
Ijcf  bod)  bot  ein  adjte,  betoifc  tjcf  alfo. 

35u  tebeft  fü§  ebbet  fo,  fo  mad)  me  nod)  biffein  uod)  Ijeucmc  gelicf  teben  bau 
ueljuet  cteatuteu;  toente  tob,  feggen  tool  '3fd  gloue  bcmm  Sßotften',  ouerft  nidjt 
'Sjrf  louc  an  ben  iüotften  ebbet  jritt  ben  SBotften'.  ©ulrf  gtoue  bootet  aUeine  ©abc 
ttjo.  2)atumme  batff  me  fude  toötbe  nidjt  alfo  meifteten,  batfj  'an  ©obt'  fdjolbe 
bntedjt  ftju  bnbe  'jnu  ©obt'  alleine  ted)t.  Sßentc  Ionen  'an  ©obt'  tj§  mit  bem 
Ijetteu  tjlcn  na  ©abe,  ftebei  btj  em  ttjo  ftjtibe,  bnbe  fljef  bb  en  ju  alten  noben 
lljucs  bttbe  bet  feien  tljo  bottaienbe  toebbet  alte  funbe,  bofe  confeientie,  nottj  bub 
W. »Li ff.  boffj,  alfe  be  jcj.  ty\alm  fbn  bffjtoifet.  2)at  fuluiglje  fjett  od  louen  'jn  ©ob', 
uomtid  mit  bem  fetten  tjen  jn  ©ob  baten,  jn  ©ob  toauen,  bb  frjnc  batmfjertidjeit 
fljd  borlaten  jun  ßtjrifto  Sfjefu,  bat  fdjal  bn§  be  2)üuel  binbeu,  toen  tje  bofe  lj§ 
mit  alle  beu  ftjucit  etc. 

2Bat  bat  fjett  gelouen  jun  ©ob  beu  babet,  3n  Gfjriftum,  3fn  beu  fjitgen  geift, 
tjebbe  i)d  mit  beten  toorben  btfjgeledjt  jn  bem  bofe  gefdjreueu  an  be  §amborget 
bam  gtoucn  bnbe  guben  toetden.1  Sfrf  tjebbe  ouerft  nidjt  bar  btj  gefdjreuen,  bat 
rjb  buredjt  fb,  toen  me  od  fcdjt  '^d  toue  an  ©obt  etc.'  §efft  bodj  bnfe  leue 
baber  ju  ßtjrifto  £octot  2JJattiuu§  Sutfjet  (be  tool  gelctbet  bnbe  ju  folfet  fbtafe 
btitiget  j§ ,  toen  fülle  bnnutte  meiftet§)  jn  frjnem  nljen  2eftameute  fdjljt  ftebe§ 
botbubefdjet  f3lu  ©ob',  '?lu  Scfum  ßtjtiftum',  'an  ben  namen  ßljtifti',  toen  bam 
glouen  toett  getebet.2 

ßummeft  bu  mit  bbnem  toucn  fjen  'au  ©obt',  fo  fumbftu  od  tool  Ijen  'ju 
>fj.  n,2i  |f.  ©übt',  alfe  Sfjtiftu»  xebet  merdtid  %oann .  tbij. ,  nadj  bem  tootbe  Gtjtifti  od 
üKattft.  5,6  5Jlattt).  b.  'Salidj  ftjnt  be,  be  tjungeren  bub  borften  na  ber  getcdjtidjett ,  toente  fe 
fdjotcu  fattj  toetben*;  fumbftu  mit  bem  glouett  btjne§  tjetten  b,en  an  ßtjriftum,  fo 
btjftu  gtjetoiffe  ber  funbe  bnbe  be§  buuets  lofe,  toat  toolbeftu  beteren  glouen  Ijebben? 

3n  beffem  bofe  b§  btr)  bem  etfteu  od  gebtüdet  '9ln  ©obt',  'au  Stcfum'  etc. 
Sßultu  nu  bau  bem  a  ein  t  mafen,  bat  fta  bij  btj.  Ouetft  fdjelt  nidjt  bot 
bntecfjt,  toat  tedjt  j§.   33ube  bibbe  ©ot  bor  mtj- 

n  „2)c  $>iibc=||f^c  (£atc=  djtfmuö.  ||  9Jitt  einer  ntjgen  borrebe,  ||  bnb  bor= 
maninge  ttjo  ||  ber  53t)(^t.  ||  SSlavt.  i'ut^cr.  ||  SSbt  ntje  mit  blrjte  cor= 
tigert.  ||"  9Jcit  Siteteinfaff ung ,  3:itelrüc!feite  teer.  135  glätter  in 
Dftob  (2  unbeaifferte  Slätter,  Statt  II  biöGXXXI,  3  unbe^ifferte  Slätter). 
2tin  gnbe:  „©ebrüiiet  ttjo  2Bittemberc^  ||  boretj  ©eorgen  ftfjato.  ||  1533.  ||" 
3Rit  Silbern,  Sknbgloffen  unb  fRegtfter.  S5I.  V^— VIa  „Sotjannes 
Sugcntjagen  ^omer  bent  ßefer". 

33ortjanben:  Hamburg;  Bonbon.  —  ©eifentjof,  Biblioth.  Bugenhagiana 
9er.  281. 


*)  35gt.  Sogt,  3olj.  SSugeuljagcn  s43omeranu»,  ©.  101  ff. 
S3b.  7,  215,  5 ff.  24;  23b.  11,  49,3. 


SBflI.  nodj  Unfre  2tu§g. 
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„$e  Silbe  ||fdje  (£ate=  [|  cf)ifmu§.  ||  «Dlit  einer  tilgen  t»6r=  ||  rcbe ,  bnb  bor^ 
manin=||ge  ttjo  ber  Srjdjt.  ||  SCRart.  Sutfjer.  ||  Sbt  ntje  mit  blite  cor= 
rigert.  ||"  «Kit  SEiteteinf affung ,  Sitetrüd feite  leer.  127  Stätter  in 
Dftab  (2  itnbeaifferte  Stätter,  Statt  3-96,  93-108,  113-124, 
unb  3  unBe^ifferte  Stätter).  2tm  (Snbe:  „©ebrücfet  trjo  «Dlagbe=  ||  bordj 
boxä)  «Dtidjel  Sotttjer.  ||  «Dl.  ©.miiij.  |"  «DIU  Silbern,  «Jlanbgloffeu 
unb  «Jtegifier.    St.  6— 7a  Sugent>agen§  Sorrebe. 

§et)U  bei  ©eijentjof.  Ungenaue  !£itelaugabe  bei  b.  b.  £>arbt,  Autographa 
I,  311  unb  banaä)  bei  OTofjnife,  S)n§  focf)fte  .gmuptftücE  ©.  71  2Inm.  85:  „$e 
bübcfcije  grote  Catechismus  Doct.  «Uiattin  £utljcr§,  mit  euer  nljen  SBorrebe  Lutheri. 
23on  5fotj.  33ugenbagen ,  ^otner,  Sßermaljniuge  to  ber  33td£)t ,  üpt  nie  mit  glite 
corrigert.  OTagbeborg  1534.  8°". 
äJortjanben:  Hamburg,  §elmftebt. 

„$e  ©rote  ||  (SatedjtH  tnu*  SDübefctj.  ||  9J?nrr.  l'uttj.  ||  Sbt  nlje,  mit 
btite  cor=  ||  rigert,  bnbe  gebetert.  ||"  «Dlit  Xiteleinfaffung,  litelrüctfeite 
teer.  200  Stätter  in  Dftab  (8  unbeaifferte  «Blätter,  «8t.  I-XXVI, 
XXVI-CLXXXIIII,  7  unbejifferte  «Blätter),  te£te3  Statt  teer.  2lm 
(Snbe:  „©ebrücfet  ttjo  ||  «Dlagbcborcf)  boret)  |[  £ian3  Söaltfjer.  ||  2Inno 
«Dl.  S).  XLI.  ||"  «Dlit  «Silbern,  SRanbgtoffen  unb  «Jtegifter.  St.  21 8b-S  2b 
Sugeufjagenä  «Sorrebe. 

Sgl.  #fil§e  in  Wagbeb.  ©efdjtcbtebl.  1881,  ©.365f.  (3tr.  214);  ©eifentjof, 
Bibl.  Bugenbag.  «Kr.  282. 

SBorfywben :  ftelmftebt,  Sßolfenbüttcl. 


III.  Sateinifd}. 

.LVTHERI  ||  CATECHISMVS,  \\  Latina  donatus  ci=\\uitafe,  per 
Io-\\annem  Loni\cerum.  ||  Marpurgi.  Anno.  ||  1529.  ||"  «Dlit 
Siteteinfaffung,  Sitetrücf  feite  bebrueft.  112  Stätter  in  Oftab  (2  un= 
bejifferte  Stätter,  Statt  1.  — 108,  2  unbejifferte  Stätter),  Ie|te  ©eite 
teer.  21m  (Snbe:  „Ex  Typographia  Marpurgenli,  An- 1|  no  Millelimo, 
Quingentefimo,  ||  XXIX.  IUI.  Nonas  ||  Septembres.  ||" 
%xud  bon  gfranciäcuä  9tt)obe  in  Harburg. 
Site  SEttetrüdEfette  bringt  folgenbc  StifjattSangabe : 

„Elenchus  eorum  que  continentur  in  hoc  Catechismo. 

1 1      [  Decem  praeeepta  j 
II  >  in  |  Symbolum  >  Scholia. 

III  Doniinicam  Preca. 


IUI  Baptismi  &    \  n  t    •       ,.  „ 

,T  „  r,  ...  \  üompendiana  ratro." 
V  Euchanstiae   I  r 


ätt.  A  2a— A  3-i  ftetjt  ber  2ötbmung§brief  ^oittcer§  au  SuttM§  $auluü 
9?ofeHu§  au§  $abua  (ber  au§  SSenebtg  lateinifdjc  Überfetsungen  bon  Sut^etfdjrif ten 
erbeten  batte) ,  batiett  Marpurgi.  M.  D.  XXIX.  Idibus  Maij.  2>er  Überfc^ung 
be§  ßatecf)i§mu§  lag  a  ^ugrunbe.  581.  0  7  Lectori  candido ,  griecfjifctje  Sikrfe 
uou  Sontcer.   331.  0  8a  einige  Serbefferungen. 

2JgI.  nod)  33eefenmet)er  6.  55  ff. ,  too  aud)  Sonicer§  25ebifatton§brief  neu 
gebrueft  ift;  baau  SWöncfeberg  ©.  172. 

33orbanben :  Änaafefdje  Sammlung ;  SÖcrlirt  (Luth.  5546),  (Smben,  Hamburg, 
Harburg,  «Utetutngen,  Sßeimar,  Sßolfenbüttel,  SBiiraburg  U. ;  ßopenb^agen,  5ßari§ 
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Bibl.  de  la  societö  de  l'histoire  du  protest.  franv.  —  b.  Sommer,  Sie  ä( teftert 
Srude  au§  Harburg  in  Reffen,  9lr.  22,  ©.  19  f. 

/"  „D-  MAR  ||  TIM  LVTHERI  THEO  ||  logi,  Catcchifmus,  leckt  dig  \ 
nißinms,  latinus  f actus  ||  per  Vincentium  \\  Obfopoeum.  ||  i?wic 
adiecti  funt  alij  quoq;  gemi=\\ni  Catechifmi,  lohannis  Brentij  || 
Ecclefiaßtf  Hallenfis,  eo=  ||  interprcte.  ||  Haganote,  An.  M.  D. 
XXIX.  II"  gjttt  Stteletnfaffung,  Sttelrficffeite  leer.  136  Stattet  in 
Dftab,  leljte  ©eite  leer.  9lm  @nbe:  „Haganoce  per  Iohan.  Secermm  j! 
il/.  7).  XXZX  ||" 

Sie  Epistola  nuncupatoria  beS  ÜberfetjerS  qh  2)iarfgraf  91lbred)t  bou 
Sranbenburg,'  bea  jüngeren ,  auf  SSI.  A  2"~A  4»,  batiert  aus  SlnSbad),  l.^uli 
1529.    SutfyrS  ßatedjtSmuS,  nad)  a  überfcijt,  fteljt  auf  351.  A  4a   P  8b. 

Srrtümltdj  jätjlt  2öotfd)fe,  33reua  als  £ated»et  (1899)  ©.  18  (/?'•  2)  atoei 
berjdjiebene  ?lu§gaben,  c*  ift  aber  nur  eine;  bie  im  Site!  angebeuteten  gemini 
Catechismi  loh.  Brentii  finb  auf  Sogen  Q  unb  R  nadjeinanber  abgebrudt  atö 
Catechismus  Minor  unb  Major  (bgt.  6of)rS  3,  146  ff.). 

Sgl.  Sßeefenmel)er  ©.  58  ff. 

Sorfywben:  Serlin  (Luth.  5548),  33remeu,  Breslau  St.,  SreSben,  (Smbeit, 
ftreiburg  i.  33r ,  ©reifStoatb  ©2JI.,  §aHc  2Baifenr,auS ,  Hamburg  ßattjar.,  §eltn= 
ftebt,  Weimugeu  |>.,  5Jlüufter  11.,  Wünftereifel  ^ofen  33erein  ber  greunbe  ber 
Sßiffenfdjaft,  ©tra&burg  11. ,  Stuttgart,  Sßeimar,  SBolfenbüttel;  Olmfifc,  $ariS 
Soc.  de  l'hist.  du  protest.  franc.,  oürid)  ©t.  —  GoljrS,  3,  136;  Äöbjcr,  Bibl. 
Brentiana  «Kr.  35 ;  SEÖotfdjlc  ©.18. 

Sic  epistola  nuncupatoria  be§  UberfetjerS  lautet: 

CLARISSIMO  ATQVE  ILLVSTRISSIMO  PRINCIPl  AC  DOMINO, 
Domino  Alberto  Iuniori,  Marchioni  ßrandenburgensi  etc.  Domino 
suo  Glementißimo,  Vinccntius  Obsopoeus  S. 

I  NTER  AL1A,  quae  lioe  anno  in  lucem  edidit  incomparabilis  ille 
sacrae  doctrinae  vindex  D.  Martinus  Lutherus,  prodijt  etiam  libellus 
Catechismi  titnlo,  Princeps  Illustrißime,  in  puerorum  gratiam  editus. 
In  eo  ergo  cum  pietatis  progymnasmata  aut  potius  Christianae  doc- 
trinae summam  absolutißime  tradere  soleat  non  tarn  pueris  cogno- 
scendam,  quam  natu  grandioribus,  visus  sum  mihi  facturus  operae- 
precium,  si  hunc  libellum  in  latinam  linguam  transfunderem,  ut  non 
esset  solum,  quem  meae  scholae  pueris  discendum  proponerem,  quam 
alijs  multis  legendum  exhiberem,  siqui  extra  Germaniam  sunt,  quibus 
vera  pietas  et  Christus  etiam  cordi  est,  neque  tarnen  sermonem 
callerent  nobis  vernaculum.  Persuasißimum  enim  habeo,  non  paucos 
apud  exteras  quoque  gentes,  abdicato  Rornani  Antichristi  impietatis 
imperio,  felici  quadam  ac  laudabili  defectione  ad  Christum  descivisse 
iamque  in  eius  castris  adversus  carnem,  mundum,  diabolum,  impie- 
tatem,  superstitionem,  falsos  doctores,  imposturas  Papisticas,  terrores 
ac  minas  principum  fortiter  militare  et  strenue  se  gerere.  Ne  ergo 
tarn  praeclari  adeoque  eruditi  itaque  pij  sicque  omnibus  cognitu 
necessarij  libelli  editio  nobis  solum  Germanis  serviret  ac  prodesset, 
verum  omnibus,  quicunque  Christi  et  veritatis  Euangelicae  amantes 
sunt,  quicunque  vitiorum  sentinam  exosi  vere  piam,  vere  novam 
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vitam  ingretli  atque  instituere  gestiunt,  tantum  a  negotijs  meis, 
quibus  docendis  pueris  distineor,  mihi  suffuratus  sum  et  temporis 
et  otij,  quantum  huic  hbello  vertendo  sat  erat,  ut  per  nie  quoque 
aliqua  huius  tarn  immensi  thesauri  portio  ad  aliquos  perveniret.  Sed 
enim  hunc  meum  laborem,  quem  huius  opusculi  interpretatiunculae 
impendi,  cui  iustius  nuncuparem  quam  tibi,  Alberte  Clarifiime!  cum 
enim  a  patruo  tuo  Georgio  Marchione  Brandenburgensi  etc.,  Principe 
nostro  illustrißimo  atque  clementißimo,  in  hoc  perliberaliter  ascitus 
sim,  ut  pueroruni  ingenia  humanioribus  literis  excolam,  magna  mihi 
cura  incumbit,  ne  tanta  hberahtatis  ac  munificentiae  officia  erga 
claiißimam  familiam  ac  domum  Brandenburgensem  ingrata  habeam 
atque  irrita,  sed  horum  quoquo  modo  erga  omnes  huius  familiae 
memor  esse  studeain.  Deinde,  quoniam  primus  huius  hbelli  author 
et  parens  D.  Martinus  Lutherus,  Theologorum  (absit  dicto  invidia) 
xal  jiQtQTog  xal  jivjuaTog  xal  jusoog,  in  puerorum  gratiam  haec 
Ghristianae  doctrinae  progymnasmata  edidit,  -non  videbar  mihi  isti 
tenerae  aetatulae  tuae  quicquam  offerre  posse  utilius  atque  convenientius, 
quam  unde  statim  a  puero  saluberrima  pietatis  elementa  haurire 
poßis  atque  ita  Christum  imbibere,  ut  hic  tibi  probe  cognitus,  tandem 
per  omnem  aetatem  totius  vitae  tuae  ductor,  omnium  actorum  tuorum 
prosperator,  omnium  consiliorum  auspex  esset  ac  monitor,  et  denique 
decurso  huius  vitae  spacio  aeternae  salutis  foelicitatisque  largitor. 
Hoc  enim  salutis  authore  cognito,  viaque  eius  constanter  arrepta, 
quid  non  ab  illo  tibi  polliceare?  Verum  mihi  dubiura  non  est,  quin 
ista  innocentißimo  pectusculo  tuo  quotidie  instillet  morum  et  ingenij 
lui  formator  atque  magister  ille  ornatißimus,  Ghristophorus  Pistoris, 
Praepositus  in  Vuiltzburg,  ac  tuum  animuni  saluberrimis  opinionibus 
imbuat,  ut  aliquando  Christi  ductu  atque  auspicio  in  Christianuni 
Principem,  quorum  iam  mira  est  paucitas,  adolescas.  Quare  precor, 
ut  hoc  munusculum  bono  animo  tibique  impense  favente  oblatum 
boni  aequique  facias.  Libellum  tibi  non  commendo,  quippe  quem 
satis  sua  commendabit  utilitas  atque  praestantia.  Caeterum  huic 
ipsi  alios  duos  Johannis  Brentij  Hallensis  Ecclesiastae ,  hominis  doc- 
tißimi,  meique  summi  et  suavißimi  amici,  catechismos  adiecimus,  ut 
huius  prolixioris  essent  quasi  epitome  et  quoddam  compendium. 
Libuit  horum  duorum  scripta  coniungere,  neque  abs  re  istud  fecimus, 
illi  enim  soli  cum  paucis  aliquot  alijs  sacras  literas  syncere  tractare 
videntur.  Debebant  nostri  Theologi  certatim  in  hoc  incumbere,  ut 
id  genus  libellos  in  lucem  procuderent,  unde  aliqua  ad  lectores  rediret 
utilitas,  non  unde  argute  tantum  et  diserte  recriminari  ingeniosisque 
convitijs  in  alium  petulanter  debacchari  perdiscerent.  Sed  nescio 
quomodo  suae  profeßionis  obliti  ad  scurrarum  et  circulatorum  partes 
impotenter  rapiantur,  adeo  ut  ipsam  theologiam  pene  in  debaccha- 
tionem  quandam  mordacitatis  et  in  rabiem  maledicentiae  verterint. 
Sed  desinam,  ne  et  ipsi  dentes  in  me  exacuant,  genuinum  infigentes. 
Neque  enim   tutum  est  hosce  irritare  Grabrones,  quibus  nihil  est 
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irnpotentius  atque  impatientius.  Quondam  Poetarum  genus  dicebatur 
irritabile,  sed  iam  Poetae  incipiunt  esse  theologi,  hoc  est  mansuescere, 
mitescere  et  esse  patientes  et  placidi,  Contra  Theologi  poetari,  hoc 
est  nedum  impudenter  nugari  et  muliebriter  rixari  de  rebus  nihili, 
verum  ipsum  etiam  Archilochum,  Zoilum,  Theonem,  Bionem,  Aristo- 
phanem,  Hipponactem,  et  siqui  alij  linguae  mordacitate  atque  amaru- 
lentia  notati  sunt,  oris  ac  calami  virulentia  exuperare.  Sed  valeat 
hoc  morosum  et  irritabile  crabronum  genus  ig  xÖQaxag.  Vale  Princeps 
illustrißime,  et  nos  quod  facis  ama!  ex  Onoltzpachio  Kalendis  Iulij, 
Anno  ab  instaurata  salute  M.  D.  XXIX. 

g  ,,T).  MAR  ||  TINI  L  VTHERI  THEO\\logi,  Catechifmus,  lectu  di-\\ 
gnißimus,  latinus  / "actus  ||  per  Vincentium  ||  Obfopoeum.  ||  Huic 
adiectus  est  alius  quoq;  Ca\\techifmus  Iohannis  Brentij  \\  Eccleßaßce 
Hallenßs,  iam  \\  recens  feriptus.  ||  M.  D.  XXXVL  \\"  mit  Ziteh 
einfaffung,  Sttelrüdffeite  leer.  120  «Blätter  in  Oftab,  Iefcte§  Statt  teer. 
Vlm  @nbe:'  „HAGANOAE  IN  AEDIBVS  |  PETRI  BRV- 
BACHII  ||  ANNO  M.  D.  XXXVI  \\" 

«Reue  Stuftage  öon  f.  5)e§  Obfopoeuä  2Bibmung§brief  bom  1.  3uli  1529  ftefjt 
SM.  A  2a-A  3  b,  öut^erS  Äated)t§mu§,  und;  a  überfefct,  33t.  A  4*— P  2".  $er 
SJreii3fdje  Änted)i^mu§  aber  ift  tjier  ein  gauj  auberer  a(3  in  f ;  feine  beutfdje  23or= 
tage  finb  bie  fjragftud  be§  gljriftt.  glaubend  b.  1535  (f.  6otjr§  3,  134  9lnm.  1  ; 
Weit  I,  1,  ©.  284.  309ff.;  ugt.  2DBütfct)fe  a.a.O.  S.  20). 

5ßorf)anben:  ^naafefetje  (Sammlung;  Sreitau  ©t.,  Hamburg  (befeft),  tgdm- 
ftebt,  Ramena  ©t.,  Dfündjeu  Sq.,  ©trnfjburg  Coli.  Wilh.,  Stuttgart,  SSJeimar, 
Üüotfenbüttel,  3to"fa";  ßopentjagen  (befett),  Sonbon,  Dlmüfj,  gürid)  ©t. ;  Biblioth. 
Lindesiana  («Rr.  1109).    Äöbler  ©.  35. 

h  „GATE  ||  CHISMVS  MAIOR  D.  MAR\\  TINI  LVTH.  RECO\\ 
gnitus  <f'  auetus.  ||  Vna  cum  praefatione  noua  ||  ad  miniftros  Verbi.  || 
FRANCOFVRTI  EX  OF- j|  ficina  Petri  Brubachij,  ||  Anno  M.  D.  || 
XLIIII.  II"  mit  Siteleinfaffung,  Xitetrücf feite  teer.  132  «Blätter  in 
Oftarj  (8  unbejifferte  Slätter,  Statt  9-130,  132,  134),  «Blatt  A8 
unb  te^te  (Bette  teer.  2lm  (5nbe:  ,  FRANCOFVRTI  EX  OF||  ficina 
Petri  Brubachij,  ||  Anno  XLIIII.  ||B 

63  ift  be§  ObfopoeuS  Überfettung,  aber  rebibiert  unb  bcrmefjrt  um  bie  längere 
an  erfter  ©teile  ftefjenbe  33orrebe  8utber§  unb  um  bie  SBermatnuiug  311  v  $eid)te 
am  6nbe.  «ittfo  A  mar  Vorlage.  £a3  58orroort  be§  ©bfopoeuS  unb  äkenj' 
Äated)i§mu§  finb  fortgefallen.   «JRtt  3tanbgtoffen. 

33gl.  «Rieberer,  «Rad>rtd)ten  IV,  443. 

Sorfmuben:  .ftnaafefdje  ©ammtuug;  23erün  (Luth.  5552),  Bremen,  Sgäw- 
ftebt,  ßönig§berg  ©t.  n.  lt.,  «Jtoftod,  Stuttgart,  3toidau;  ßonbon. 


IV.  S&ätbrucfe  bc§  16.  3<il)rt)uubert£. 
I.  ^otfjbeutfd). 

1.  ,,2>eubfcf)  |j  6otcrf)ifmns!+  ||  3tuff§  neto  corrigirt  rjnb  ||  gebeffert,  2)urdj  |j 
9Kavt.  £uti)er.  |j  [ßutberä  Srnftbitb  in  «Keboitton  mit  Umfchrift 
feinei  Warnend]  ||  SSittemberg.  ||  1550.  ||"    Ofine  Siteleinfaffung. 
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Xitelrücffeite  teer.  200  SBt.  in  Cftab.  3)ie  legten  2  «Blätter  leer.  91m 
@nbe:  „©ebrudt  3U  Sßtttemberg,  burd)  ||  ©eorgen  «Jtljaroen  (Srben.  ||" 
«Dtit  «Jianbgtoffeu  unb  Silbern,  aber  otjne  «Jiegifier. 

3u  Anfang  bie  betben  33ovreben  Sitttjerg  (evft  bie  größere,  bann  bie  f(einete), 
am  ©djlufj  Süevmafytung  3UV  33eid)te.  —  Snfjalt  unb  2>rudeini-id)ttmg  bleibt  in 
ben  fotgenben  ©pätbruden  ebenfo. 

äSorljanben:  §elmftebt. 

$>eubfdj  II  (£ated)ifimt3:j:  ||  Stuffö  neto  corrigirt  bnb  ||  gebeffert,  £>urd)  || 
2>.  Wart.  Sutfjer.  ||  [Sutb>r§  33ilbni3  mit  llmfdjrift]  ||  Sötttemberg.  || 
1551.  ||"  Gl)ne  Siteteinfaffung.  Xitetrüdffette  leer.  198  SBlätter  in 
Otab.  2lm  ßnbe:  „©ebrudt  ju  äüittemberg,  burd)  ||  ©eorgen  «Jttjatoen 
(Srben.  ||" 

SJortjanben:  2Beimat. 

$cubfd)  |]  ßatcdjtfmuS,  9lup  ||  nett)  corrigirt  bnb  ge=  |!  beffert,  35urdj  |j 
Wart.  Suttjcr.  ||  [ßutljerä  SBruftbilb]  ||  Sötttemberg.  ||  1553.  ||" 
mit  SEiteteinfaffung.    £ttelrüdfeite  leer.  198  «Blätter  in  ßftato.  2lm 
(Snbe:  „©ebrudt  3U  Söittemberg,  burd)  ||  ©eorgen  «Jttjatuen  J|  (Srben.  |j" 
aSor^anben:  $aQe  SBaifenfjauä,  Äonftanj  äöolfenbüttel. 

S)er  35eutfd)e  ||  CATEGHISMVS.  |j  Sluffl  nett)  corrigirt  bnb  ||  gebeert, 
35urd)  II  25.  «Wart,  ßuttjer.  ||  [2ut$er8  SSitb]  ||  ßetpljig.  ||-  «Dtit  <Sin= 
faffung  auf  allen  bebrndten  Seiten.  SEitetvüdf fette  teer.  190  ^Blätter  in 
Dftab.  ßetjte  Seite  teer.  Stuf  ber  uorletiteu  Seite  mir:  „©ebrudt  31t 
ßeiptjig,  j|  SDurdj  Sacobum  33er=  ||  malb,  montjaffttg  in  j|  ber  «Jtidel3= 
fftaf=||fen.  ||  2R.  2).  LIII.  ||  [«Buctjbruderseidjen :  SBär  am  äöalb]  ||." 
UJortjanben:  33erlin  (Eo  6272),  S)re§ben,  6illeben,  2Beimtgei-obc ;  Soitbon. 

$>eubfd)  II  (£atetf)ifmu3,  3lup  ||  nero  corrigirt  önb  ge=  ||  Beffevt,  25urd)  || 
S>.  Wart.  l'utljer.  ||  [SutyerS  Sruftbilb]  ||  Sßtttemberg.  ||  1555.  ||" 
<ölit  Siteleinfaffung.   Sitetrüdfeite  leer.    198  «Blätter  in  Dftab.  %m 
(Snbe:  „©ebrudt  3U  SBtttemberg,  burd)  ||  ©eorgen  «Jttjatoen  ||  (Srben.  ||" 
Sorbanben:  §nlle  2Boifeut)Qity  (laut  ßatalog),  Stier  ©t. 

Scubftf)  II  (£atedjifmu3,  Slitffö  ||  nett»  corrigirt  bnb  ge=  ||  Beffevt,  burd)  || 
Wart.  ihttfjer.  ||  [SutyerS  33itbni§j  ||  Sötttemkrg.  ||"  «JRit  Sitel- 
einfaffung.    titeltficffeite  leer.    198  «Blätter  in  Cttab.     2lm  (Snbe: 
„©ebrudt  3U  Söittentberg,  burd;  ||  ©eorgen  «Jtljaroen  |j  (Srben.  ||  1556.  ||" 
Sögt.  SBeefenmetjei:  ©.  55. 

äiottjanben:  $naafefd)e  (Sammlung;  £>elmftebt,  ütteiningen,  «Diündjen. 

2)cubfd)  II  6atcrf)tfmu£,  Stoffs  ||  neto  corrigirt  bnb  ge=  ||  beffert,  Smrcfj  || 
25.  Wart.  &ttt)er.  ||  [ßutf)er§  23ilbnt§]  ||  5Bittentberg.  ||  1558.  ||"  «ölit 
Siteteinfaffung.  litetrüdfeite  leer.   198  «Blätter  in  Oftato.   9lm  ßnbe: 
„©ebrudt  31t  Söittentberg,  burd)  j|  ©eorgen  üib.amen  ||  ßrben.  ||  1558.  || 
SSovtjcmben:  »erlin  (Eo  6310),  9J(ünd}en  SBolfenbüttel. 
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8.  „35er  Seutfd&e  j|  CATEGHISMVS.  ||  »uff§  nett)  corrigirt  bnb  |j  gebeert, 

3>urdj  II  3).  3Jltn:t.  tfutyer.  II  [Sut^erS  Silb]  ||  ßeiftig.  ||"  SDer  Xitel  unb 
alle  bebrudten  «Seiten  finb  eingefaßt.  Sitelrüdfeite  teer.  190  Statter 
in  Cftab.  fiepte  ©eite  leer.  9lm  ßnbe:  „©ebrudt  p  ßeiptjig,  ||  2)urd) 
Sacobuut  SBcr=  ||  toatb ,  toon^afftig  in  ||  ber  ^Xiitf etöftvaf  =  jj  fen.  ||  TO.  ®. 
LX.  I  [SudjbruderjeidienJ  ||. 

SBortjnuben :   «Berlin  (Eo  6340  unb  Eo  6274),  £ufmn  ©.,  Seipjtg  St., 
Dlündjen  .£>. 

9.  ,,$cubfd)  II  (£ated)ifmuä,  SCuffS  ||  nein  (Sorrigirt  bub  ||  gebeffert,  3)urdj  || 

$.  Wart,  itotljer.  ||  [Sutyerä  Silb]  ||  2ßittentberg.  ||  1562.  ||"  2Jtit 
Siteleinfaffung.   litelrüdfeite  leer.   198  Slätter  in  Dftab.   %m  (Snbe: 
„©ebrudt  au  äBittetuberg,  burd)  ||  Sßeter  ©eifc.  ||  1562.  ||" 
ilorljanbeit :  9JJünrf)en  £>.,  Strafeburg  Coli.  Wilhelmit. 

10.  „2)er  2)eutfd&e  ||  CATEGHISMVS.  ||  2Iuff§  nett)  corrigirt  bnb  ||  gebeffert, 

5)urd)  II  2).  Wart.  Sutrjer.  ||"    @nbe:  „©ebrudt  p  ||  ßeip^ig  burd) 
33a=  |]  rentin  Sabftä  ||  @rben.  '|j  M.  D.LXII.  ||" 
üiorfjanben :  3tom  ßibl.  Palatina  II,  1,  «Rr.  1681. 

11.  ,,$)eubfd)  II  (£ated)ijmuä,  Bluffs  ||  nett)  corrigirt  bnb  ge=  |j  beffert,  burd;  || 

$.  Wart.  Sutfjer.  ||  [SutyerS  Silb]  ||  Söttteberg.  (fo)  ||  1565.  ||" 
«ÖHt  Siteleinfaffung.  Sitetrüdfeite  leer.  198  «Blätter  in  Oltaö.  Sltn 
Gnbe:  „©ebrudt  3U  2Bittemberg,  burd)  ||  ©eorgen  9tt)att)en  ||  ßrben.  || 
1565.  ||" 

a3ott)Q!tbeu:  Gobuvg  ^efte,  .£)elmftebt  (2),  Dürnberg  <5t. 

12.  ,,$eubfd)  H  (SatedjtfimtS,  2tup  |]  nett)  corrigirt,  bnb  ge=  ||  beffert,  burd)  || 

Wort,  fcutt).  II  | Sut^er«  Silb|  ||  Wittenberg.  1572.  |"  9»it  Xitel- 
borbüre.  Xttelrüdfeite  leer.  200  Stätter  in  ©ftaö.  ßefcteS  Statt 
teer.  9tm  @nbe:  „©ebrudt  ju  äßittemberg,  ||  burd)  3ot)an  ©d)tt)er=  ||  tel.  || 
1572.  ||" 

Sßortjnnbeu:  .g>elmftebt,  Stuttgart. 

13.  ,,$eubfd)  |  (£ated)iStnu£,  2tup  |  neh)  corrigirt  bnb  ge=  ||  beffert,  burd)  || 

Wart.  £utt>er.  ||  [SutyerS  Stlb|  ||  Söitteberg.  ,||  1576.  ||"  «DIU 
Xiteteinfaffung.  2itetrüdfeite  teer.  200  Slätter  in  Cftato.  Sie  testen 
:{  (Seiten  teer.  2im  6nbe:  „©ebrudt  ju  Söttteberg,  ||  burd)  ßorentj 
©d)meu=  II  den  nactjgelaffene  j|  (Srben.  ||  [SJruderniartej  ||  1576.  |" 

«ortjonben:  9tom  Eibl.  Pakt.  II,  1,  9tr.  11851'  unb  in  ^riuotbefits. 

14.  „Xeubfd)  II  <Jated)iftnu§  ||  S)urd)  j|  2).  Wart.  £utt).  ||  auggelegt.  ||  Sefct 

auffg  neto  au§  ben  Ullten  ©rem- 1|  plant  corrigirt  bnb  nad)gebrudt.  || 
|ßuttjer§  Silb]  |j  Söittentberg  |  ©ebrudt  bet)  ©imon  ©ronenberg.  jj 
1581.  ||"    Ofme  Xiteleinfaffung.    Sitelrüdfeite  teer.    200  Stätter  in 
Dftab.    Se|te  Seite  teer.    ?Im  6nbe:  „1581.  ||" 
SBotfjanben:  Imberg. 
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15.  „®eubfcf)  |J  (£ntedjtf=||ntnsi:  2lnp  ncm  ||  «corrtgirt  bnb  gebef  [|  fert,  buvd^  || 
35.  Wlaxt  Sutrjcr.  ||  Söittemberg.  ||  159:?.  ||"    2JM  Siteleinfaffung, 
Sttetrüdfette  leer.    182  SBlätter  in  Oftati.    «m  @nbe:  „©ebrudt 
Wittenberg  bet)  ||  «öl.  3o$an.  flrafft  ||" 

Sorfyinbeit :  SBtnimfdjtoeig  ©t.,  |)elmftebt,  Dürnberg  ©t. 

3ut  Ausgabe  Bübingen  Set)  ©eorgen  ©ruppenbad)  Anno  M.  D.  XGIX  f.  u. 
bie  ^Bibliographie  ber  ©pätbrude  be§  kleinen  ßatedjtemui.  33eibe  SBiidjer  finb 
unter  einem  SEitet  bereint. 


II.  ^Rteberbeutf et). 

1.  „$e  $ubcfcfjc  ||  6atedjifmu§.  ||  9Jitt  einet;  ntjen  23örrc=||be,  tiubc  bor= 

maninge  tfjo  ||  ber  8u$t.  ||  2>.  ÜRarfc  Sutljer.  ||  [8utf>er§  33ifb]  || 
[Strid)]  ||  1561.  |j"  Of»ne  Siteleinfaffung,  Sitetriitf feite  leer.  176  Stätter 
in  Oftati,  lejjte  Seite  teer.  2Xm  ©nbe:  „©ebrütfet  ttjo  s3Jtagbe=  |,  bord} 
boref)  SBolff- 1|  gang  ^irdjener.  ||  [SSlüntd&en]  ||  9JI.  2).  LXI.  ||"  2Rit 
SBitbern,  Ütanbgloffen  unb  fRegifter. 

Sögt,  a  Seelen,  Stromata  Luth.  p.  364. 
Sorljanbcn:  §elmftebt,  ßübed  ©t.,  Wittenberg. 

2.  „£e§  (H)rn»er=||  bigen  ^>errn  £>octori§.  |j  Martini  ßutfjeri  ||  (fotcdjifmit-S 

Slleiu  Sinbe  ©rot.  ||  SBnbe  ||  23efentnt§  titi  ein  ttjornmtiftid)  (fo!)  j 
ßonettium.  ||  Sanft  ||  ©in  bebenden  titi  beu  bng  ttjo  |j  Sdmtalfalbcn, 
2lnno  XL.  ||  Stent  ||  Sßefeutut^  ber  fierc  gcftcltet  ||  2lnno  Sljrtfti 
M.  D.  XXIX.  ||  Sri  ben  alten  be  Summa  ßtjrifttider  ßuangelifdjer 
ßere  ||  rein  tinbe  redjt  begretien  t)§.  ||  93or  be  Verden  bnbe  *ßarfjerrn 
rjn  Römern  ||  tlfjoljDpe  gebrüdet.  |j  üBitrenberg.  ||  ©ebrudt  bordj  Sacobum 
ßueium  ||  Souenborger.  ||  ÄNNO  M.  D.  LXIIII.  |J"  Ofme  liteleinfaffung. 
auf  ber  litetrüdfeite  ßutf)er§  SSilb.  89  Stätter  in  ftolio.  Stuf  ber 
testen  Seite:  „©ebrudet  tfjo  SBittemberg,  ||  bord;  Sacobum  Sucium  || 
Souenborger.  ||  ANNO  M.  D.  LXIIII.  ||"  * 

5tn  jroeiter  ©teile  ftct)t  mit  befonberer  ©ignatur  (SBogen  a— in,  SBlätter  I— 
XLVI):  „S)e  grote  bübe=||fd)e  6ated)ifmu§.  [|  2Jtit  einer  tuen  SBSttebe, 
bnbe  oorma=  |i ninge  t lj o  ber  SBidjt.  ||".  Unter  ber  gemeinfamen  Übetfdjrift 
„Sorrebe  2>octor  äJtartim  Suttjer"  finb  beibe  '^orrebcit  erft  bie  fpätere,  bann  bie 
frühere  uadjeiiiauber  gebrudt. 

33orf)anbcu :  Böttingen,  Sübed  ©t.,  ©trafeburg  11,  Wittenberg. 

3.  „3)e  $ubcftf)C  |j  KatedjiftnuS.  9)iit  einer  ntjen  ^brvebe,  |j  tinbe  bormauinge 

tt)o  ||  ber  58tcf)t.  ||  9J?nrt.  Sutijer.  ||  [2öabtien]  ||  M.  D.  LXV.  ||" 
Ofjne  2iteletnfaffung,  £itelrüdfeite  teer.  176  Blätter  in  Oftab.  Stuf 
ber  testen  Seite  nur  ein  SOßappen.  9lm  Gmbe  ber  bortetjten  Seite: 
„©ebrudet  tfjo  9)tagbe=  ||  bordj,  bord)  2öolff=  ||  gang  $irdje=  ||  ner.  || 
M.  D.  LXIIII.  ||"  (Signatur:  21-?),  »tattjaljlen  borfjanben).  3Rit 
Silbern. 

SBorfjanben:  Bibl.  Knaake  I  9tr.  936,  §elmftebt,  2Bolfcnbüttel. 
£utt)er§  SBevte.  XXX,  1  33 


514 


23ibtiogrnpt)ie  jum  ©rofjen  ftoted|i§iliw§. 


V.  3to$.  <S))niigcH6evg<§  ^Bearbeitung,. 

SBflt.  £f)eoi.  @tub.  u.  fltit.  1909,  6. 103  ff. 

a)  .'pocrjbeutfcfje  21u§gaüert. 

1.  „©er  ©ro§  ||  Sated&ifmuS  ||  bnb  ßinber  8ere,  ||  3).  9Ratt.  Sutf).  ||  Sur 

bie  jungen  ßfjriften,  jnn  gra=  |j  geftücfe  berfaffet,  5Durcb  ||  M.  IOHAN. 
SPANGENBERG,  ||  bev  $eiferticf)en  ©tobt  Wort=  ||  Raufen ,  ^rebiger.  || 
[ein  2öabben]  |j  Wittern-- |j  berg.  ||"  2ttclrücffeite  bebiucft.  272  SStätter 
in  Dftab  (12  unbeaifferte  Sitätter,  S3£.  1-210  uub  210-258  unb 
1  unbejiffeiteS  teereS  Sötatt) ,  bie  brei  legten  ©eiten  leer.  31  m  @nbe: 
„©ebrucft  311  Wittens  |j  berg  bei)  ©eorgen  3if)att>.  ||  Slnno  1541.  f  Wti 
-fpoljfcijnitten  (Dom  3.  ©ebot  an). 

Snrjatt:  SBC.  Sil1'  Pio  lectori  loh.  Span^.  (Siftidja).  931.  9l2a--2l8i> 
SBorrcbe  bon  3fuftu§  Sonai  bem  ßl)iiftlid)eu  Sefer  (unbatiert);  auf  bcn  folgenben 
4  blättern  53orrebe  boit  Sfol).  ©pangeuberg  an  93ürgermcifter  unb  SRat  ju  9torb= 
tjaufen,  baticrt  „sJiortt)attfeu,  1541.  ©ontagi  nadj  ^urificationü  IHarie."  (b.  I). 
<>.  gebr.  1541).  g§  folgen  258  paginierte  93tätter:  331.  1*— 6t>  unter  ber  9tuf= 
fdjrift  „Scr  Seubfdj  (SatedjijmuS"  bie  Ser.te  ber  5  §anptftiide  unb  einleitenbe 
Erörterungen.  931.  6b — 74a  Sai  erftc  Seil  bei  Gotcdjifmi  äSon  ben  jetjeit  geboten. 
931.  74b— 157a  S)Q§  «Hnber  Seil  Som  ©tauben  (mit  ber  Stillegung  ber  12  Slrtifel). 
931. 157b-213a  Sai  Sritte  Seit  23om  ©ebet.  93t.  213b-231b  3)a§  2)ierbe  Seil 
3Jon  ber  Sanff  (barin  bon  93t.  225  an  S3on  ber  tinber  Sauff).  Sap  gehörig 
nod)  931.  232^—248*  Sßon  ber  93eid)t  bnb  93uffe.  931.  248»>  unb  249 a  s^ei 
93itber.   931.  249^— 258*  Sai  ^unffte  Seil,  bom  ©acrament  bei  Stltarä. 

93or()anbeu:  93raunfd)roeig  ©t.,  §etmftcbt  (befeft),  SBeimar,  ^toidau,  ©trafj= 
bürg  U. 

2.  ©ebrucft  3U  Seidig  burcb  Wcol.  SMrab  1542,  bgl.  Sri.  3Iu§g.  21,  ©.  5, 

9lr.  14.    23orf)anben:  -£>elmftebt. 

3.  3Iug§burg  burcb,  SJalentein  Dtbntar  1543.    93orf)anben:  ©t.  Sambredjt, 

©al()burg;  Sonbon  Sßrtt.  9Jtuf. 

4.  Wittenberg,  ©.  9tf)au  1544.   33orr)anben :  3)re§ben,  UJtünctjen  £>.;  Sonbon. 

5.  3lug§burg,  SJal.  Dtfjmar  1544.   33orf)anben:  3(mberg.   ($ür  eine  notierte 

Sluögabe  berfelben  Offizin  b.  3.  1545  fjabe  tcf)  feinen  gunbort  bertnerft.) 1 

6.  Seibjig,  Wie.  Wolrab  1545.    23orf)anben:  Weimar  (befeft). 

7.  3lug§burg,  SJalentein  Ctfjmar  1547.    Sjorfjanben:  33erlin,  ÜJlündjen. 

8.  Wittenberg,  ©.  ftfjau  1548.    SJorljanben:  Queblinburg  ©.,  Wolfen= 

büttet  (befeft). 

9.  Wittenberg,  ©.  9xbau  1549.    93orf)anben:  £rier  ©t. 

10.  £>.  O.  u.  3-,  toot)t  fübbeutfcfjer  Srucf .  9Jorf)anben:  Müncben  (Gatech.  607). 

11.  ftranffurt  ajm.,  6br.3acob  0.3.   3Jorf)anben  im  23efi£  bon  Dr.%  ßutber. 

3igl.  (Sri.  3tu§g.  21,  5,  9lr.  15. 


J)  Sie  3at)lreid)eu  Slusgaben  ber  9lugeburger  Sruderei  laffen  bermuten,  bafe  ba§  93ud) 
bort  aud)  benu^t  ift. 
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12.  Wittenberg,  @.  %$ai$  erben  1551.  SJorfianben:  S5re§tou  St.,  9Jiüncl)en 

Sq.  nnb  11. 

13.  Slugiburg,  SM.  Dtfjmar  1553.    SSortjanben :  9Mncr)en;  ßonbon. 

14.  2lug§burg,  SQal.  Ottmar  1556.    23ort)anben:  9Jcünd)en. 

15.  Wittenberg,  ©.  ^an§  @rben  1557.    SSorb/tnben:  Mom  Bibl.  Palat. 

16.  2lng§burg,  SM.  £>tl)mar  1558.    »orrjanben :  «münden. 

17.  (hieben,  Urb.  ©aubifd)  1562.    $orf)anben:  «münden. 

18.  Wittenberg,  ^eter  ©ei|  1563.    $orl)anben:  ©t.  Sambert. 

19.  granffurt  ajm.,  3otj.  SCßolf  1565.    33ort)anben:  £elmftebt,  9Mncf)en. 

20.  Wittenberg,  3ot).  ©ctjtoertel.    Sorfjanben:  ©al^tnebel  ^atfjartnenEtrd^e 

(Titelblatt  unb  Tagesangabe  febjlt). 

b)  9fHeberbeutfd)e  5lu§gabc. 

„®e  ©rote  ||  (£atecfjifmug  ||  bnbe  $inber  Sere,  ||  2>.  9Horttnt  Sutljerg.  || 
3$or  be  jungen  6fjri=  ||  ften,  rjn  grageftüde  üoruatet.  ||  Sorot)  S.  Sotjan. 
©£an=  II  genberg.  ber  ßetyferlden  ©tabt  jj  9torbtb,ufen  ^rebiger.  jj  ©e- 
brutfet  ttjo  SJcagbebord),  ||  bord)  §an§  Walttjer.  |"  2lm  ®opf  bei  £itel§ 
eine  ßeifte  mit  ben  Wappen  öon  Süneburg,  Sübetf,  Hamburg  in  fdjtüar^em 
gelbe.     Sitetrüdfeite  bebrndt.     200  33(ätter  in  Oftao.    Sie  legten 

3  ©eiten  leer.  9lm  @nbe:  „©ebrüdet  tt)o  |j  9Jtagbebord),  bord)  ||  |)an§ 
Walser.  |j  9Jc.  S.  XLIII.  ||"    mit  ^ot^c^nitten. 

Sntjaltlid)  entfpric£)t  btefe  9lu§gabe  genau  ber  t)od)beutfd)en. 
SDortianben:  Smünfter  11,  Stoftocf. 

c)  9Uebetlänbifcu)e  5lu§gaBe. 

„Ser  ©roote  ||  6atetrjifmu§  ||  enbc  &t)itber  Iceringflje]  |]  S.  ÜJJiartl).  fiutl).  || 
S3ooj  ben  jongen  ßlpiften,  in  taaectj  ||  ftuden  toeruat,  |j  Soor  ||  i^oljau 
©paugeitberg,  j|  Ser  fetyferlijde  ftabt  9coo?tf)ut)fen  ||  ^jebicant.  ||  ©c= 
bntcft  tljo  gr<mcffo:t.  ||  Anno  M.  D.  LVIIL  \\"  Sitelrüdfeite  leer. 
220  Blätter  in  Oftab  (8  unbe^ifferte  Blätter,  33t.  1-16,  16-207, 

4  nnbe^ifferte  33tätter),  leijte  ©eite  leer. 

»1.91  2a— 914»  eine  Sorrebe  „9ln  ben  gfjrtftlnfen  Seefer  int  9?eberlant" 
(bie  Überfettung ,  au§  bem  ^odjbeutfdEjen  gefertigt ,  foüe  ba^u  bienen ,  nid)t  blo§ 
bor  ber  unreinen  SBerllefjre  ber  ^Paptften  p  ttmrnen,  fonbern  aud)  bor  ben  ©efteit 
ber  SBiebertäufer,  ©afrainent§fd)änber,  „enbc  fonberünge  ber  2>ienniten  geuetnft= 
f)ei t" ;  beiläufig  werben  Sfuftui  9fleniu§'  ©djriften  gegen  bie  äßiebertäufer  gerühmt). 
g§  folgt  ber  ©pangenbergfdje  ßatcd)iymu§  bon  3ionaö'  33orrebe  an  big  311m 
5.  |)auptftücf.  9tuf  bem  legten  Ijalbeu  Sogen  ftet)l  nod)  ©ine  fur^e  gornt  baä 
l).  9Jaterunfcr  3U  beten,  au§  Sutfjerä  $ofti!le  gebogen,  3)a§  65ebet  üttanaffe,  giu 
Äinberlieb  (SBctjout  onS  Sqkx  l>h  bleuen  fooort),  enblid)  bo§  loteinifdje  ©ebidjt 
©)}cutgeuberg$:  Pio  leetori. 

SSortjanben :  »erlin. 

d)  Sateinif d^e  Übei;fe|ung. 

1.  „GATE=||CHISMVS  MAIOR  ||  D.  Mart.  Luth.  per  pias  quaefliones,  \\ 
pro  Chrißiana  iuuentute  breuitcr  et-  |j  online  emplicatus.  ||  A  VTORE 

33* 
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10  AN  NE  SPAN=\\genbergo  Herdeßiano,  apud  Northu  ||  fanos 
Verbi  minißro.  ||  Vnä  cum  nouis  Prsefationibus  ||  ad  Verbi  minißros.  \\ 
FR A NC OFOR TI,  \\  Apud  Chr.  Egenolphum.  ||"  mit  £itelein= 
faffung,  Xitctvürf feite  bebruift.  156  Blätter  in  Oftati  (8  imbeatfferte 
unb  148  bezifferte  SBIätter),  te^te  Seite  teer.  2lm  (Snbe:  „MARPVRGI 
CHRI- 1|  ftianus  Egenolphus  excu- 1|  debat.  Menfe  Sept.  j|  An.  Do. 
1544.  ||« 

Sgl.  t>.  Sommer,  2)ie  ätteften  3)rude  au§  2Jiarbuvg  (1892)  ©.  98  9tr.  189, 
ber  nur  t>.  b.  §nrbt  II,  259  als  Quelle  angibt  unb  feinen  ©taubort  tennt;  er 
beletrct  ober  ©.  (17)  ff.  über  bie  auf  ^ranffurt  unb  jugleid)  Harburg  ftdtj  er= 
ftrerfenbe  STätigteit  be§  23nd)bruder§. 

Stnbatt:  9luf  ber  litelrücfieite  bie  2>ifttd)a  Pio  lectori  Ioan.  Spang.  3)ie 
uugefcfjirft  fo  benannten  novae  Praefationes  be»  £itel§  finb  bie  beiben  SJorreben 
£utl)er§  b.  1529  unb  1530  unb  jtoar  au§  ber  tateinifdjeit  Überfetjung  be» 
Suttjerfdjen  ükofjen  Üated)t§tnu3  burd)  ObfopoeuS,  bie  jiterft  1529  burd)  Sfot). 
©ecer  in  Hagenau,  bann  1536  burd)  Bieter  33rubad)  in  Hagenau,  beibemal  mit 
nur  einer  SDorrebe,  banad)  1544  mit  beiben  S3orreben  bon  ^ßeter  33rubadj  in 
grantfint  gebrudt  roorbeu  mar ;  leitete  9lu3gabe  tjatte  im  Xitel  ben  3ufa4?  »una 
cum  praefatione  noua  ad  ministros  Verbi".  ©Langenberg»  9cad)brucf  nennt 
roeber  auf  bem  Sitel  nod)  im  SterJ  Suttjer  auäbrüdlid)  al§  ben  Sßerfofjer  ber 
33orreben.  9?ad)  ben  Praefationes  fteljen  ^roei  lateinifdje  ©ebtdjte  (Ad  lectorem 
Eberhardus  Allendorpius  unb  eine  Adhortatio  ad  pueros)  jorote  331.  8b  Cata- 
logus  partium  Catechismi:  Deealogus  seu  Decem  praecepta,  Symbolum, 
Oratio  Dominica,  Sacramentum  sacri  Babtismatis,  De  Baptismo  paruu- 
lorum,  De  confessione  &  poenitentia,  Sacramentum  corporis  &  sanguinis 
Christi.  2)ann  folgt  auf  931.  1— 147 b  ber  oben  befdjriebene  ©rofee  fiated)t§mu§ 
unter  ber  Über(d)rift  Latina  Catechesis.  2lm  ©d)lufj  bü  331.  148 a  ftefyt  nod) 
ein  tntetnifd)e3  ©ebidjt  mit  ber  9lufjd)rift  Eobaldus  Ottho  Syluius  Vsingensis. 

Sorbanbeu:  Berlin,  SDregben,  ©reifgroatb  §aÜe  ÜJtarieubibl.,  £)etinftebt, 
©trafjburg  11. 

5Inbere  9lu§gaBen  berfelBen  SDrutfem. 

2.  Stuf  bem  üEitet  Vnä  cum   noua  Praefatione,  D.  M.  Lutheri  ad  Verbi 

miniftros.  Francoforti,  Apud  Chr.  Egenolphum  (£).  $.).  8  -)-  152 
SSIätter  in  Otab.  Sie  letjten  3  ©eiten  leer.  2lm  6nbe  tein  Impressum. 
Sie  33orreben  finb  im  Üejt  richtig  betitelt  Praefatio  D.  Martini  Lutheri 
unb  Alia  praefatio  eiusdem,  barauf  folgt  ba§  ©ebtdjt  Ad  Lectorem  mit 
Errata,  nacfj  bem  SlbbrudE  be§  Catechismus  ba§  ©djtufjgebicrjt. 
SBortjanben:  §e(mftebt,  Seidig  11.,  Stuttgart,  3h?i<fait- 

3.  Stuf  bem  Xitel  febtt  bor  ber  Slngobe  be§  2)ru<fer8  (Franc.  Apud  Chr. 

Egenolphum)  ber  ^untoetä  auf  bie  23orreben,  bie  aber  im  Sejt  ridjtig, 
tüte  im  toorfterjenben  SDrucf,  betitelt  finb.  91adj  bem  ©ebtcfjt  Ad  lec- 
torem leine  Errata.  Sarauf  bie  ©efamtüberfdjrift  Latina  Catechesis 
in  Quaestiones  redacta  (33t.  la).  8  -f  152  SSIätter  in  Oftatj.  Sie 
Ie|ten  3  ©eiten  leer.  9iacfi  beut  ©cblujigebiiht:  „FINIS.  ||  FRANCO- 
FORTI, Apud  ||  Christianum  Egenolphum.  ||  ANNO  M.  D.  XLVI.  || 
Menfe  Ianuario.  ||B 

Sßorfmnben:  S)re»ben,  |>elmfiebt. 
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4.  „CATE=  ||  CHISMVS ,    ET  INSTITV*  \\  tio   Chriftianas  religionis.  || 

ITEM,  ||  Triumphus  Christi,  Heroico  Car=\\mine ,  Precationes 
Ecchfia-Wfiica  ad  Deum,.\\  AVTO.  TO  AN.  SPANG.  \\  FRANC. 
Apud  Chr.  Egen.  ||*  SOlit  SEttetetnfaffung ,  £itelrücffette  feebrutft. 
152  «Blätter  in  Oftaü,  te|te  Seite  leer.  2lm  (Snbe:  „FRANCO- 
F0RT1,  Apud  Ghriftia- |  num  Egenolphum,  Menfe  ||  Maio,  Anno  || 
M.  D.  L.  ||"    mt  £oIäfcf)nitten. 

Sintjalt:  Sie  einjige  Praefatio  ad  Christianum  lectorem  ift  Sutf)er§  furje 
ältere  Sorrebe,  fein  9lame  ift  ober  hier  foroentg  ol§  nuf  bem  Titelblatt  genannt. 
(£§  folgt  331.  3 — 145  ©pangenberg§  ,ffatecbi§mu§,  banad)  nod),  roie  aud)  ber  Index 
partium  Catechismi  331.  A  lb  anfünbigt,  Summa  Legis  et  Euangelij  33t.  146 a, 
Precationes  matutinae  et  vespertinae  93t.  146 b,  Deprecationes  pro  peccatis 
931.  147 a,  Precatio  Dominica  et  Fides  carmine  Micylli  931.  147 b,  Triumphus 
Christi  heroicus  (autore  Ioan.  Spang.)  931.  148  b,  Orationes  ecclesiasticae, 
carmine  redditae  (eodem  autore)  931.  151 a. 

Sortjanben:  SJiüncben,  ftrauffurt  ajm.  ©t.,  ftoftod. 

5.  @ine  neue  Sluftage  be§  borfterjenben  ®rucE§,  im  Xitel  aber:  „Catechismus 

sive  institutio  Spangen.  Herdessiano.  Franc.  Apud  Haered. 

Chr.  Egen.  MDLXI." 
33orb,anben:  ©iefjen. 

©ine  bäntfcbe  Überfettung  einei  3ob.  ©tJangenbergfd)en  $atect)i§mit§  (roahr- 
fdjeinlid)  be§  ©rojjen)  t>.  3.  1605  befinbet  fictj  in  Hamburg  ©t. 


VI.  9tad)brucfe  be§  ÖJroften  £u%rfd)en  $ated)i3mu3 
in  ben  Corpora  doctrinae  be§  16.  $afi,rf)Mtbert3  unb  int  Stonforbienoncf|. 

Sgl.  gfeuertin fieberet,  Bibliotheca  Symbolica  (2.91),  Dürnberg  1768, 
©.4  ff.  .ßaroerau  in  $3t@ 3  93b.  4,  293  ff. ,  too  aud)  toeitere  £iteraturangaben 
flehen.  Sa^u  neuerlid):  O.  9titfd)t,  ®ogmengefd)id)te  be§  5proteftanti§mu§  I  (1908), 
©.  380 ff.;  5ß.  2fd)adert,  3>ie  (Sntfieljung  ber  luttjerifdjen  unb  reformierten  ßird)en= 
lehre  (1910)  ©.  613ff. 

1.  3m  jroeiten  S£eit  be§  fogen.  G.  d.  Pomeranicum  (nieberbeutfd))  unter 

bem  Sonbertttet  „S)e§  ßfjrroerbigen  tgtxxn  ©octoriä  9Jcartini  ßuttjeri 
SatedjifmuS  Hein  bnbe  ©rot  ....  Sßitteuberg,  borrf)  ßucium  ©6ben= 
borger,  1564,  in  fjolio. 

Sgl.  geuerü^Utieberer  a.  a.  £).  5lr.  14.   ©enauere§  oben  ©.  513. 

2.  $m  C.  d.  Thuringicum. 

Sgl.  geuerltn=9tteberer  a.a.O.  9ir.  16-18. 

A.  SDeutfd):  a)  Stjena,  9tl)6binger§  (Srben  1570,  golio. 

931.  30—91  „2)er  gro§  6ated)tfmuä  beutfcfj,  ®oct.  2Jiart.  ßuth.",  nad)  llm= 
fang  unb  9lvt  rote  3en.  Soran  „ßurije  Sorrebe",  bann  „(Sine  ßfjriftliche  beil= 
fame  ....  Sorrebe",  am  8nbe  pnäcbft  nicht  bie  Sermahnung  jur  93eidjte.  93e= 
mer!en§roert  finb  bie  eingefügten  93tlber,  aum  größten  Seil  9teprobu£tionen  ber 
fchbneu  .£>.  93rofamerfd)en  |>ol3fdmitte  aum  Meinen  Hat.  grantfurt  a/2H.  ©ülffertd) 
1553  (biefelben  aud)  meift  in  bem  931.  3  ff.  borgebrudten  Enchiridion).  2lm  @nbe 
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be§  93anbe§  231.  342 b  ff.  roirb  „Sin  turtje  33ermanung  au  bei  33eidjt"  nadjgebradjt 
mit  fotgenber  33orbemerfung: 

„3tn  ben  6f)riftlid)en  Sefer. 
©f)riftlic£)er  lieber  Sefer,  nadjfotgenber  33nterrid)t  bott  ber  23eid)te  bnb  9lbfo= 
lution,  folte  broben  ju  enbe  be§  6ated)ifmi  Sutfyeri  fol.  91  fielen,  3Sft  ber  meiuung 
au§gelaffen  roorbeu,  weit  er  in  bem  (Stteften  (Sjetnbtar  be3  (Jatedjiftni,  roeldjem 
mir  gefotget ,  nidjt  geftanben.  2Beit  mir  ober  gefeiert ,  ba3  er  in  bem  (Sjemblar 
2lmto  31  31t  -Jöiüemberg  burd)  ©eorgen  ülfyau  gebrudt,  l)in3n  fomen,  fyaben  mir 
jn  an  biefem  ort  in  alle  roege  einbringen  follen  bnb  motten,  ©internal  Sutten 
©eift  bnb  gebet  genugfam  barinu  fiel)  ju  erfennen  gibet,  etc.." 

5iarJ§brutfe  biejer  2tu§ga6e. 

b)  3^ena  burct)  ©untlierum  £>ütttd)  1571,  got. 

c)  3f)ena  burd»  Senatum  «Jütsenljan  1571,  gol. 

B.  Sateitttfdj:  Ienae  excudebat  Guntherus  Hultichius  impensis  hae- 
redum  Thomae  Rebarthi,  1571,  golto. 

S)er  Catechismus  Major  ftefjt  331.  28»— 101a  (mieber  mit  ben  @tilffettd)fdjen 
SSilbern),  auerft  Praefatio  D.  M.  Lutheri,  bie  längere,  nad)  h,  bann  bie  tür^ere 
aU  Alia  Praefatio.  SSon  ba  an  bi§  3nm  @nbe  be§  5.  §auf)tftüdä  liegt  bie 
Überfettung  be§  DbfoboeuS  augrunbe,  aber  meljrfad)  beränbert  (unb  3mar  anber§ 
al§  in  h).  SDic  Brevis  Admonitio  ad  Confessionem  ift  richtig  angegtiebert 
(33t.  99 a— 101 a);  itjre  Überfetsung  ift  böHig  berfdjieben  bott  ber  in  h,  tu  biefet 
gorm  ftetjt  fie  aud)  in  füäteren  Slulgaben  ber  lat.  Conc,  nid)t  fdjon  1584;  bgt. 
aud)  9teinecciu§,  Libri  symbol.  ©.  797;  3.  %,  2Jiüller§  3lu§gabe  be§  $onfotbien= 
bud)§  ©.773  f.  822  f.  -  $a§felbe  C.  d.  Thür.  Lat.  enthält  3um  erftenmal  tat- 
Überlegungen  bon  Sutt)er§  £rau=  unb  2aufbüd)lein  (f.  u.  3um  kleinen  ßat.). 

3m  C.  d.  Wilhelminum: 

geuertin=9tieberer  3lx.  20—21. 

a)  ©ebrutft  gu  Wffen  Bei  «Jtticfiel  Ärönet  1576.   3n  golto. 

§ieriu  351.175—228  „2)et  ®to§  Satedjifmui  2)eutfd),  ®oct.  Maxi.  Sutt»." 
$uetft  „ßurtse  33orrebe",  bann  „@ine  (Sfjriftltdje,  fjeilfame  .  .  3Jorrebe",  am 
(Snbe  ot)ne  bie  33ermaf)nung  jur  SBeidjte.   Sllfo  nad)  3en. 

b)  2)re§ben  1580.    3n  golio. 

3m  C.  d.  Iulium: 

geuerlin=9tieberer  3lx.  23;  ßaroetau  in  $M 3  33b.  4,  297,  39. 

a)  ©ebrucft  in  ber  «g»einrtct}ftabt ,  bei)  ber  23eftung  SBolfenbüttet  1576 
(am  ßnbe  aber:  M.  D.  LXXVII).    3n  golio.    «Kit  Silbern. 

„S3er  (Sroffe  6ated)ifmu§  2)eutfd)"  ftetjt  331.  75—143;  boran  „#ur|e  33or= 
rebe"  ufm. ,  aber  ol)ne  bie  33ermat)nung  3ttr  33eid)te  am  ©d)lit§.    9<iad)  3en. 

b)  SBoIfenbfittel  1584. 

3m  Liber  Concordiae:  beutfcr)  bün  1580  an  öfter, 

lateinifcf)  Lipsiae  1584. 

33gl.  geuerlin  =  9tieberer  a.a.O.  5cr.  27— 46.  §iet  finb  7  beutfdje  g°tio= 
ausgaben  ®re§ben  1580  aufgef iitjrt ,  bie  fid)  aber  auf  2  ober  bielleidit  gar  nur 
auf  eine  mit  berfd)iebenen  ©üielarten  3urüdfiU)ren  laffen.  33gl.  in  ben  ftymbot. 
33üd)ern  ber  eb.dutb,.  ßirdje  bon  3-  £•  Mütter  bie  ginleititng  31t  ben  älteren 
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©tereottjbauf tagen  ©.  Vf.  XIII f.  CXIXff.,  bann  ßolbeä  neue  Einleitung  3ur 
10.  Stuft.  (1907)  ©.  LXXXff.  fernere  Sluägaben  nod)  b.  Sf.  1580:  Hiagb'eburg 
in  Quart,  Bübingen  in  ffolio ;  b.  3f.  1581:  2>re§beu  in  Quart  nub  in  %oüo, 
2Jtagbeburg  in  $olio  uub  fbäter  in  Quart  (mit  ber  irrigen  Safjre^atjt  1580); 
b.  3f.  1582  3lt)ci  golioau§gaben  in  £eibetberg;  b.  3f-  1598  3>re§ben  in  $olio; 
b.  3f.  1599  Bübingen  in  Quart.  —  3fn  ber  SluSgabe  2>re$ben  1580  fiefjt  „2)er 
groffe  Gated)i§mu3  SJeutfdj"  —  fo  lautet  fjier  ber  2itel  —  auf  Sßt.  174»— 227>> 
mit  beiben  33orreben,  aber  ofjne  bie  äkrmafmung  jur  23eid)te  am  ©übe.  Dcacb, 
bem  Sorgang  ber  Jenaer  ©efamtauSgabe  unb  mehrerer  Corpora  doctrinae  ftetjt 
3uerft  „ßurtje  Sorrebe",  bie  ältere ;  banact),  ben  gujammeuljang  unterbredjenb,  bie 
fbätere  mit  ber  Überfcfjrift  „6iue  Gtjriftlidje  fjeilfame  tmb  notige  Sorrebe  ufro."  — 
£>a§  gelten  ber  SSeidjte  t)at  3Ji.  ßtjemnitj  mit  9ted)t  getabelt,  einige  Sluägaben  beä 
J?ontorbienbud)§,  roie  bie  2Jiagbeburger  bon  1580,  tjabett  fie  eingefügt.  9Jäf)ere3 
baju  bei  SBald)  93b.  10,  Sorrebe  ©.26 f.,  in  3ieinecciu§'  2lu§g.  ber  Concordia 
(1708)  ©.  797  2Inm.  —  2)n§  beutfdtje  ßonforbienbud)  brucft  ben  ©rofjen  Stat.  im 
allgemeinen  nad)  ber  Jenaer  ©efamtauigabe,  an  mehreren  ©teilen  aber  nad)  B*, 
berein3elt  f|at  e§  eigentümlidje  Se§arten.  33gl.  oben  ©.495  f.  unfere  3 ufammcn= 
fteltung  au§  bem  ©taffortifdjeu  23ud)e. 

2113  autf)entijd)e  lateinifdje  9lu§gabe  fommt  nur  bie  „dermo  typis  vul- 
gata  Lipsiae  Anno  M.  D.  LXXXIIII."  in  23etrad)t  (borf).  3.  33. :  SScrtiu  D  f.  8020), 
ba  bie  erfte  2lu§gabe  Lipsiae  M.  D.  LXXX.  al§  blofjer  ^ribatbrucf  ©elneccerä 
offiziell  nictjt  auerfannt  roorben  mar.  3rn  ber  amtlidjeu  9tu3gabe  1584  ftetjt  ber 
„Catechismus  Major"  ©.387—541,  boran  Pia,  Utilis  et  Necessaria  prae- 
fatio  ufro.,  bann  Brevis  Praefatio.  S)ie  fnlfdje  Orbnung  ber  beutfdjen  Concordia, 
bie  ©elneccer  in  feiner  1.  lateinifdjen  52tu§gabe  nod)  beibehalten  tjatte,  ift  atfo 
tjier  forrigiert.  33ortage  ift  im  allgemeinen  ber  StbbrucE  in  Witeb.  lat.  Tom.  V 
(1554),  beren  Unebenheit  —  nadjträglidjer  3lbbruc£  ber  bergeffenen  längeren  33orrebe 
am  (Snbe  —  geglättet  ift.  2)ie  Formulierung  ber  libcrfdjrift  über  ber  erften 
Praefatio  in  Conc.  jeigt  ben  gleichzeitigen  (Sinflufj  ber  beutfdjen  Conc.  — 
Üiieberer,  5cad)rid)ten  IV  (1768)  ©.  444ff.  madjt  mit  9fed)t  barauf  aufmerffam, 
bafj  ©elneccer?  Se^t  in  ber  lat.  Concordia  mefvcf ad)  ungefdjitf't  ift;  3.  93.  fjeifjt 
e§  t)ier  bei  ber  6.  23itte  (f.  0.  ©.  208,  25 ff.):  seu  ut  Saxones  uostri  jam  olim 
loquuti  sunt,  conuersio.  %n  allen  lateinifdjen  3lu§gaben  borf)er,  aud)  in  /*  nnb 
Witt,  ift  biefer  ©atj  unüberfefjt  geblieben,  ©elneccer  tuiU  offenbar  feine  Sßorlage 
Witt,  burd)  genaue  söerücffidjtigung  be3  beutfdjen  ©runbter.te§  berbeffern,  toaS 
itjm  aber  tjier  nnb  öfter  mifjraten  ift.   2)ie  SSeidjte  f etjtt. 


VII.  2lbbru<fe  in  ben  ©efanttanägaben  unb  einige  neue  SluägaDen. 

@efamtau§gaben. 
3n  ben  ©efamtau^gaben  finbet  fidj  ber  ©rofje  $atecf)igmu§ : 
20 Urenberg  33b.  6  (1553)  231.  54b— 95b  mit  nur  einer  (ber  älteren)  23or= 
rebe,  aber  mit  ber  a3ermat)nung  au  ber  23etcf)t  am  Gmbe,  audj  mit  9tanbgloffen. 
9tad)bruc?  bon  II.  %xtd  „Seubfcb,  6ated)ifmu3",  im  9Jegifter  auf  33t.  5b  aber 
at§  „S)er  groffe  Satect)ifmu§"  beaeictjnet.  Sögt,  auef)  oben  ©..495 f.  bie  £e§arten 
au§  bem  ©taffortifetjen  SSucf). 

Sena  SSb.  4  (1556)  23t.  426a— 473a  mit  beiben  33orreben,  aber  otme  bie 
33ermat)nung  jur  23eicf)t  am  (Snbe.  3Jlit  3fcanbgIoffen.  Sßoran  ftetjt  „J?ur^e  33or= 
rebe",  bie  ältere,  bt§  „53nb  finb  nemlicf)  biefe";  bann  folgt,  roäf)renb  bodt)  ber 
le^te  ©a^  jener  fd)on  aum  ^atecf)i§mu^  felbft  überleitete  (f.  0.  ©.  130,  5),  bie 
fpätere  ü.      1530  mit  ber  neu  formulierten  Überfcr)rtft  „Sine  6t)riftltcf)e,  Ijeitfame 
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bnb  nötige  Sßorvebc  bnb  treroe  ernftlidje  23ermanung  SD.  5R.  ß.  2ln  alle  ©tjriften, 
fonberlid)  aber  an  alle  ^farberrn  bnb,  5}kebigev,  ba§  fie  fiel)  teglidj  im  (Satedjifmo, 
fo  ber  ganzen  tjeiltgen  ©djrifft  eine  furtje  ©umma  bnb  2lu§aug  ift,  root  bben  bnb 
jmer  treiben  fotten  etc."  3m  Üfegifter  am  (ümbe  33I.ee  5 b  Ijeifjt  e£:  „^tneiertet) 
93orrebe  gros  bnb  flein  SD.  9Jt.  8.  auff  ben  ßatedjifmum,  bon  jm  geprebiget  Slnno 
M.  D.  XXIX.  II  (StHerung  ber  X  ©cbot.  be§  ©laubenS.  be§  93ater  bnfer.  ber 
Stauffe.  be§  h-  ©ocromentS  be§  2lltar§."  Sluffallenb  ift  ba§  Sehlen  ber  Äu^en 
Sermatjnung  jur  33eidjte.  Offenbar  t)at  Sfen.  aunädjft  nad)  a,  unb  aroar,  ba 
and)  ber  eingeklammerte  ©atj  f.  0.  ©.  165,  16/17  fid)  borfinbet,  nad)  a1  gebrudt; 
einige  Scharten  weifen  auf  fpätere  2lu§gaben  (B*)-  bie  längere  23orrebe  b.  3.  1530 
ift  nad)  A  ober  einem  gleichartigen  SDrud  ungefd)idt  eingefcljobcn,  )üär}renb  bie 
33eid)te  —  bie  bod)  tu  allen  ©injelbrucfen ,  bie  bie  längere  SJorrcbe  l)aben,  mit 
enthalten  ift  —  au§  9Jerfet)en  ober  au§  nictjt  red)t  berftänblidjev  2lbfid)t  au§= 
gelaffeu  ift.  Sgl.  audj  oben  bie  33emer!ungett  aum  fEVnforbicubudj  unb  junt 
©taffortifcben  23ud). 

Ottenburg  93b.  4  (1661),  ©.  472—520.  SDie  aroei  33orreben  mit  benfelben 
Überfchriften  unb  in  berfetben  Orbnung  roie  3en.  SDer  S£itet  „SDeutfcb  6ated)ifmu§", 
im  9tegifier  ebenfo,  tno  aber  hinzugefügt  ift  „9Jtit  einer  fleinen  bnb  groffen  23orrebe". 
SDie  in  $en.  überhaupt  fetjlenbe  33eid)tbermahnung  ift  iper  in  93b.  8,  971—973 
nad)gebrad)t  mit  ber  SRanbnottj  „Ad  Tom.  4  2ltteub.  f.  520.  3m  6.  Söitt.  SLt).  94. 
331.  a".    2llfo  ber  Herausgeber  platte  fie  in  ber  Jenaer  2Iu§gabe  nid)t  gefunben. 

ßeipaig  23b.  22  (1734),  ©.  51-101  „D.  2Jt.  ßutt)er§  ©roffer  Catechismus. 
Anno  1529".  SDie  ^tuet  9jorreben  falfdj  georbnet  roie  in  ben  beiben  boranfterjenben 
2lu§gaben.  SDie  33eid)tbermahnung  fehlt  aud)  f)hv,  ift  aber  in  bemfelben  33anb 
fctjon  auf  6.  3-5  alz  befonbere*  ©tüd  gebrudt  at§  „D.  SJtart.  Öutf)er§  $ur£e 
3)ermaf)nung  jur  33eid)te  A.  1529". 

SBaldj1  33b.  10  (1744),  ©p.  26—183  „©roffer  Gated)ifmu§.  Slnno  1529". 
3roei  SJorreben,  aber  itjre  ©tettung  ift  berichtigt,  bie  größere  mit  ber  3enifdjen  Über= 
fcbrifl  boran,  bie  „<$?urae  93orrebe"  banad).  SDie  Äurae  33ermahnung  aur  23eid)te 
fteht  im  felben  33anb  erft  ©p.  2640-2649  abgebrudt;  baau  bgt.  2Bald)3  93or= 
rebe  ©.  26 f. 

SBald)2  33b.  10  (1885)  ©p.  24-147  „SDer  grofce  gatec$i3mu3.  1529". 
3tnei  33orreben  roie  2Bald) 1.  SDie  „Äurje  33ermal)uung  zur  33eid)te"  ebenba 
©p.  2152-2157;  baau  bgt.  2Bald)ä  «Bombe  ©p.  33 f. 

Erlangen  21  (1832),  ©.  26-155:  „©rofjer  Äated&iSmug"  mit  aroei  33or= 
reben,  bie  fpätere  auerft  mit  ber  umftänblid)en  3enifd)en  Überfcbrift,  bie  anbere  nur 
„23orrebe"  überfd)rieben.  SDie  33eichtbermahnung  fehlt  rjier ,  ba  bcnt  9teubrud  bie 
erfte  Sluögabe  (a)  augrunbe  gelegt  ift  (f.  ©.  5).  SDie  größere  33orrebe  ift  nad)  ber 
Seuaer  @efamtau§gabe  gebrudt.  SDaS  ©tüd  bon  ber  33eid)te  roirb  erft  in  33b.  23, 
85—91  nachgebracht. 

Sateinifdj  (nid)t  evtoätjnt  (Sri.  a.a.O.)  in  Witeb.  tom.  V  (1554)  „Cate- 
chismus Major"  331.  604a-644a  ohne  bie  33eid)te;  auf  331.  644b— 646a  „Prae- 
fatio  D.  Martini  Lutheri  Quae  Huic  Majori  Catechismo  Praeponenda  erat";  alteä 
mit  reid)lid)en  IRanbgloffen.    @§  ift  i.  a.  be3  Obsopoeus  Überfettung,  aber  nid)t 
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nadj  h,  foubern  nadj  ber  älteren  $orm  f  g,  nur  bie  nadjträglid)  gebraute  größere 
Sorrebe  ift  au§  h  übernommen. 

£>ie  ©pätbrude,  bie  nadj  2l6fauf  be§  16.  3at)rt)unbert§  erfdjienen, 
finb  bon  un§  in  ber  Siegel  nidjt  mefrr  berüdftdjtigt  Horben.  @3  fämen  bafür 
befonberS  bie  aabtreicrjen  SluSgaben  ber  finnbotifcrjen  Südjer  in  Setracht.  Einige 
Einzelausgaben  beS  17.  unb  18.  Sfaljrf).  notiert  3.  33.  $euerlin= lieberer,  Bibl. 
Symbol.  I,  161  f.,  ferner  ber  Katalog  be§  Sritiffj  9Jtufeum  (printed  books:  Luther) 
©p.  44f.,  mo  aucrj  neuere  unb  frembfpradjtidje  Ausgaben  ermätjnt  roerben  (fcr)roe= 
bifrfie  bon  1667.  1669.  1691,  eine  finnifche  b.  3.1878).  SDie  bon  geuerlin-- 
Dtieberer  ©.  162  notierte  Jjottänbifdje  Überfettung  Stmftelbam  1761  ift  taut  Katalog 
be§  Srit.  9Jtuf.  a.  a.  D.  ©p.  45  eine  SluSgabe  ber  ©pangenbergfchen  Bearbeitung. 
3fn  fraujöfifdjer  Überfeüung  ift  ber  ©rojje  $at.,  fotoett  mir  fet)en,  perfi  1854  (in 
Stuttgart  bei  ßiefdjing)  erfcbieneu. 

Son  ben  ©onberauSgaben  ber  legten  100  3at)re  feien  b,erborger)oben : 

Gatechismus  Lutheri  uterque  Major  et  Minor,  accuratius  editus  a 
D.  Michaele  Webero,  Witebergae,  sumptibus  J.  Seibt  1808  (bie  5prole= 
gomeua  auf  272  ©.). 

Sutf)er§  ©rofjer  $atedji§mu§,  ein  djriftl.  £eb,r=  unb  ErbauungSbudj, 
in  jetziger  9)iunbart  nacb  bem  Original  bearbeitet  unb  mit  ben  nötigfteu 
Slnmerrungen  berfeljen.    2.  Sluft.  1842.    ftranffurt  a/«Dt.  »erlag  bon 
£)•  8.  Srönner.    5ll§  Herausgeber  bezeichnet  ficb  in  ber  Sorrebe  Dr. 
%%  Sömet. 

Stn  3.  Sanb  ber  SBerfe  SutljerS  für  ba§  rbriftlic^e  -£>auS  heraus- 
gegeben bon  SSucfiftmlb,  Äamerau,  ^öftlin,  Stabe,  ©dmeiber  u.  a.  (S3raun= 
fdjmeig,  ©djmetfdjfe  1890,  feitbent  in  mehreren  neuen  ©tereotbpauflagen) 
ift  ber  ©ro&e  Äat.  auf  ©.  121  ff.  (ügt.  aud)  ©.448)  bon  28.  Sorne-- 
inaitn  bearbeitet. 

D.  3Jlartin  SuttjerS  Katechismen.  Herausgegeben  b.  D.  Karl  Sertrjeau, 
Hamburg  1896  (^ieberfäcbf.  ©efeltfchaft). 

D.  äRartin  ßutherS  ©rojjer  ÄatedjiSmuS  mit  Erläuterungen  bem 
beutfdjen  eöangelifdjen  Solle  bargeboten  bon  D.  ©eorg  Sudjmalb.  4.  Slufl. 
ßeipsig  1904  (Bernh,.  9iid)terS  Suchhanblung). 

0.  A. 


^f)iloIogiftf)c  SBemerfnngen  junt  ©rofjen  $rttetf)igmu3. 

S)er  fogen.  ©rofje  Kat.  ift  in  befonberer  SBeife  überliefert.  2lufjer  ben  9iad)= 
bruden  lommen  bei  itjm  mirfltd)  neue  Sluflagen  in  Setradjt.  55er  llrbrud  a  1529 
(olme  „Üteue  Sorrebe",  „Sermarjnung  <jur  Beichte"  unb  ohne  Silber)  in  4°  ift 
nur  außerhalb  Wittenbergs  nachgebrudt.  darauf  folgte  mit  'Bermanung  <mr  S3etcC)te0 
bie  3»ueite  auch,  im  Xejt  mehrfach,  überarbeitete  Söittenbcrger  Auflage  21  1529  mit 
Silbern,  in  8°,  fie  mürbe  nadjgebrudt  im  gleiten  Format  mit  Silbern  juerft 
au^erbatb  Wittenbergs,  bann  üon  Üttjaro  felbft,  aber  nacb  ber  inzmifdjen  (1530) 
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erfrfjienenen  Auflage  A  (ober  bent  9Jif.  bap1)  bie  neue  S3orvebe  rjinaugenommen, 
in  biefer  Raffung  bann  mehrmals  in  Wittenberg  unb  auämärtä  nactjgebrudft  (D* 
(£*  ufm.).  ®ie  Sluffage  A  (in  4°)  enthielt  aufjer  ber  neuen  Sorrebe  eine  erb)eb= 
liebe  ^Injatj!  bon  SEejtänberungen,  bie  in  ben  sJtad)brudien  in  8°  unberüdficrjtigt 
blieben.  (Srft  bie  „bermetjrte  unb  forvigierte"  Auflage  B  fnütoft  an  A  mieber  an 
(1538  in  8°)  unb  änbert  fetbft  lüieber  manches.  Son  it)r  ftammen  alte  9U)amfd)en 
9cacr)brucfe,  bei  benen  nur  bou  1540  ab  bie  alten  ^otjftöcCe  burd)  neue,  Heinere 
unb  rotjere  erfetjt  mürben. 

S5ie  3(u§gabe  a  i[t  mit  befonberer  Sorgfalt  beim  2)rud  überroadjt  roorben; 
atuifcf>en  ben  3lbjügen  mürbe  ber  ©ats  nod)  forrigiert,  öfter  fogar  mehrmals.  %\i 
Sogen  33  unb  S  maren  in  ju  geringer  9ln3at)t  gebrudft  unb  mürben  batjer  für 
einen  Seil  ber  Sluflage  nod)  einmal  DöHig  neu  gefegt.  Sei  ber  gufammenfeijung 
ber  Sänbe  mürbe  nur  in  jjmei  gälten  (in  ben  beiben  ^eibetberger  (SjemUlaren) 
barauf  gefetjen,  lauter  Sogen  mit  letfter  StoxxeUux  p  bereinigen.  üDiefe  beiben 
ßremplare  geigen  nur  an  einer  ©teile  berfdjiebene  Slbjüge  (Sogen  *?)  Söiberbrucf, 
f.  9)b2°-  21)  fonft  burct)rt?eg  bie  fpätere  Sefung  übereinftimmenb,  aufjer  in  S,  Wo 
ber  richtige  Kolumnentitel  ber  älteren  Stbjüge  bie  2lu§mal)l  entfdjteb. 

Son  ben  befannten  (Sjemptaren  mürben  6  öollftänbig  rjevgttctjen.  @§  ergab  fiel), 
bafj  bie  Sogen  316^^)3^©2X  ibentifd)  finb  (ober  Unterfdcjtebe  tjaben,  bie  ot)ne 
3utun  beö  ©etjerä  bitref)  Serfdjieben  beim  ©rüden  entfielen  fönnen).  S)te  übrigen 
Sogen  finb  in  jmei  bi§  breimat  forrigierten  Slb^ügen  borljanben.  SDieä  beftätigt  fictj 
bei  meiteren  20  (Sjremplaren,  bei  benen  nur  bie  midjtigften  ßeäarten  berglictjen  mürben. 

@§  folgen  aunädjft  fämtlid)e  Sarianten  ber  (Sremplare  1  — 62: 

Sogen  23b    ^cile  6  ®tf)e,  bie=  1  5  6  ©t^e  bie=  2  3  4 

22  batet),  ton  1  5  6  babeö  bnb  2  3  4 

SS  ij»  5  gtetoelä  14  5  gteuel§  2  3  6 

SB  y»         22  fan,  1  4  5  6  tan.  2  3 

28  fagen,  1  4  5  6  feigen.  2  3 

58  iyb         3  effett,  tttntfen  1  4  5  6      effen  trincEen  2  3 

12  toortlin,  ©ut  1  4  5         tootlin,  gut  2  3   tootlin  ©ut  6 
15  auSfleuft  1  4  5  auSffeufft  2  3  6 

93  4»  3  emöfaljen,  nidjt  1  4  5  6   emtofaljen  itidjt  2  3 

13  ju  fifjm  1  4  5  6  311  ©Ott  2  3 
2)»            6  auffgetofet  1  2  3  6         auffgelofet  4  5 

12  nü£  1  2  3  6  nu£  4  5 

15  ted)t,  1  2  3  6  tedjt  4  5 

$b  21  lauter  1  2  3  6  lautet  4  5 

SD  ijb  5  Inuttel  1  2  3  6  fnuttel  4  5 

2)  iya         6  toutben  1  2  3  6  toutben  4  5 

7  gtobluf)  1  2  3  6  gtoblid)  4  5 

14  üjenen  1  2  3  6  ötjenen  4  5  6 

gteulid)  12  3  gteluid)  6   gteulid)  4  5 

3)  4a  1  batff  1  2  3  6  batp  4  5 

2)  4b  6  gesoffen  1  2  3  6  gesoffen  4  5 


')  SDa  in  £*  bie  £)itf)ogtapt)ie  bei  23ottebe  erljebltcf)  oon  bet  be§  fbäteten  £er.te§  ab- 
toetdjt,  ift  e»  toabffdjetnlid),  bafj  yterfür  ba§  iüianufftipt,  nidjt  bet  3)tud  A  bettoenbet  toutbe. 
2)  1.  finaafe  1529  5  C  2.  .ßnaafe  1529  5  A  3.  Berlin  5501  4.  Berl.  5501  ^  5.  Änaafeä 
@x.emplat  C,  6.  finaafe5@^emUlatD,  beibe  jeijt  unbefannt,  nad)  ßnaateS  genauet23etgleid)ungbenü^t. 
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SSogen  ®  4b 

g  lja 
$b 

Ä  4a 

Sa 

8  llja 


«4b 
Gib 


£)  4» 

Q  i]a 

G  lljb 

33 

33  la 

SS  lb 


33  ija 


a3ijb 


SSijb 


33  njb 


geile  5  einem  12  3  6 
21  rüge,  1  3  4  5  6 
25  netjifien  1  3  4  5  6 
8  einbletoe  1  2  3  4  5 
13  anber m  1  2  3  4  5 
16  mit  bis  machen  fehlt  1—5 
8  geseugnig  |  1  2  3 

28  rjgltdjet  1  2  3  4  6 

20  itjeite  1  2  3  4  5 

3  ober  1  2  3  4  5 
6  feinerlet)  1 — 5 

15  31t  ffjim  oft  .  .  fein§  aucfj 

15  gegen  1 — 5 

11  au§gebruc£t  1—3  6 
25  geüurt  1—3  6 

2  ftucfe  1—3  6 

5  füret  1-3  6 
18  teufte  1—3  6 

1  Jjeiffett,  1-3  6 

4  motten  1-3  6 
24  gutter  1—3  6 

2  iungften  1—3  6 
10  abfolution  1-3  6 

4  leüb  1  3  6 

4  bo>§  1  3  6 
neuer  ©atf  in  4  5 

21  furft  1—3  6 

3  ©ot|licf)e  1-3  6 

6  neu  |  1-3  6 

7  am  .3.  1—3  6 
Über  sehr,  ber 

Sauffe  1-3  6 
3  licfje  1-3  6 

16  auSgebrucf't  1—3  6 
18  f)ebl=  1—3  6 
27  tfjuen  1-3  6 

5  feligfeit  1—3  6 
13  nu^e  1—3  6 
15  barju  t)n  1—3  6 

29  ftuef  1—3  6 
29  biefen  1-3  6 

2  gnung  1-3  6 
23  ganzen  1  4  5 

12  fjerlidjer  1-3  6 

jtunft  1-3  6 

2  ttjur  1—3  6 
5  nu|e  1-3  6 
troften  1—3  6 


auef)  6 


einen  45 
rüge  2 
nebjien  2 
einbleue  6  (=  2t) 
anbern  6  (=  21) 

steht  6 
jeugni§  re=|  4  5  6 
tjglidje  5 
tiijene  6 
obber  6 
einerlei)  6 
1—5  ju  tf)uen  bnb  . 
gegem  6 
auSgebrucft  4  5 
gebürt  4  5 
ftucfe  4  5 
füret  4  5 
teufte  4  5 
fjeiffen.  4  5 
toollen  4  5 
gutter  4  5 
iungften  4  5 
abfolutio  4  5 

leib  2  4  5  (erfter  ©afs  uufidjer) 
bofe  2  4  5 

Surft  4  5 
©oHUct)  4  5 
nen= |  4  5 
am  hj.  4  5 

bei  2Utar§  4  5 2  e&ewso  33  nja  33  4a 

lief)  4  5 

au§gebrucft  4  5 

f)eil  4  5 

tfjun  4  5 

feiligfeit  4  5 

nüije  4  5 

ba^u  htm  4  5 

fiudE  4  5 

biefem  4  5 

gnug  4  5 

ganzem  2  3  6!3 

rjerrlidjer  4  5 

fünft  4  5 

t^ur  4  5 
nü|e  4  5 
troften  4  5 


')  3.  15  fein§  ficfjer  33efferung,  fo  aud)  AB;  bei  3.6  teäre  an  fitf)  atoeifettjaft,  ob 
1—5  ober  6  ben  erften  Slb^ug  barftetten.  2)  2>ie  falfdie  ßotumnenüberfctjrift  ift  beim  neuen 
<5a£  etjer  benfbar  at3  beim  alten,  ba  ber  ©e|er  00m  33ogen  X  fjet  an  lbe§  Sittarg'  getoöfjnt 
tear.  3)  §ter  ift  alfo  ber  erfte  ©a£  nad)  Slb^ug  bon  2  3  6  forrigiert,  banaä)  1  abgesogen, 
fjiernacf)  ber  neue  ©ats. 
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33ogen  33  njb  Seile  6  ober  1-3  6 


33  4* 


33  4b 


3  fjeutigä  tnge3  1- 
9  ©ot  1-3  6 

19  toibber  1-3  6 

24  jc  1—3  6 

27  groffte  1—3  6 

4  fdjon  1-3  6 
8  ober  1—3  6 

11  fdjalfeit  1-3  6 


3  6 


20/21 


bvidjt 


1-4  6 


obber  4  5 
fyeuttigö  tage§ 
©ott  4  5 
totber  4  5 
etc.  4  5 
grofte  4  5 
fdjon  4  5 
obber  4  5 
fdjaWeit  4  5 
ein 

fbridjt 


4  5 


2)  lJb 


3)  41' 


$4* 

33 
33  ig" 


?)b  20/22 


3u  biefev  ßifte  ftimtnen  bie  folgenben  SeSarten  Weiterer  26  ßjembtare 1 : 
«ogett  33  irjh  Seite  12  toorlüt,  gut  2  3  8  9  12  15  17  26 
toorlin  ©ut  6  7  18  20  21  22  25 
toortlin  ©ut  1  4  5  10  11  13  14  16  23 
toortlin  ©ut  24 

13  ju  ©Ott  2  3  8  9  12  15  17  26 
au  Mm  1  4  5  6  7  10  11  13  14  16  18  20  21  22  23  24 

14  greulidj  4  5 
greluid)  6  8  10  11  12  14  18  26 
greulid)  1  2  3  7  9  15  16  17  20  21  23  24  25 

6  getjoffen  4  5  13  22 
gefjloffen  1  2  3  6  7  8  9  10  11  12  14  15  16  17  18  20  21  23 
24  26 

28  tyglidje  5  tyglidjer  die  übrigen 

15  oud)  6  10  11  12  13  14  18  26 
fehtä  aud)  1-5  7  8  9  15  16  17  20  21  22  23  24 

Neuer  Satz  4  5  17  24 

2  gnung  1—3  6  7—16  18-23  26 
gnug  4  5  17  24 

ganttem  2  3  6  7  9  15  20  21  23  26 
ganzen  1  4  5  10  11  12  13  14  16  17  18  24  25 
ein 

fbrid^t  5  17  21  22  25 
fo 
fein 

bridjt   1-4  6-16  18  19  20  23  24  26 
f>abt 

Stufjerbem  rjat  eine  genaue  33ergteicf)ung  t>on  3lx.  9  unb  24  burdj  Dr.  3. 
ßuttjer  ergeben,  ba{3  in  biefen  ©remblaren  aEein  bötlig  neuer  ©alj  be§  23ogen§  33 
borltegt.  ©tjaraftevifttfetj  für  ü)n  ift  bor  aHem  33  la  3.  3  ©otter  (alle  onbereu 
©otter),  ferner  bie  ^eitenfd^Iüffe,  bon  benen  tjier  nur  einige  beraeicrjnet  roerben  füllen. 

331.  Ulla  3.  l  b.  u.  rügen  ||  [|  Sein  t)er£  rügen  ||       9.  24 

Y'-  3.  15  beb,  bf)m  ||  ||  t)t)tn  ||  9.24 

Via  3.  3  b.  u.  II  ntg  auf  d)arff          ||  getjört  md)t   9.  24 

VII»  3.  2  II  de  |  tote  .  . .  ||  tote  bi§  gebot   9.  24 

•Üpier  ift  atfo  ber  Äorreftur  einzelner  ©teilen  (a11)  böttig  neuer  ©ctij  (am) 
für  einen,  roie  e§  fdjeint,  genta  Keinen  3teft  ber  Zuflöge  gefolgt  (bgl.  0.  <B.  522). 

J)  7  Strasburg  8  2Jlünd)cn  U.  9  3Bernigerobe  10  «Ölungen  <5t.  11  Seibjig  a 
12  SeibaiS  b  13  Horburg  14  erlangen  15  «ftofiod  16  3ena  17  ©reiben  33.  18  3tttau 
19  (Srfurt  20  £eibelberg  a  21  £eibelberg  b  22  SBittenberg  23  Königsberg  a  24  Könige 
berg  b  25  Hornburg  26  Sonbon,  bie  bon  beit  betreffenben  SJtbliotljefen  frettnblidjft  berglidjen 
tourben. 
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®a  fid)  biefer  ©actjberljalt  erft  nad)  Slbbrud  unfereö  £ejte§  ergab,  formte  bie  (einzige) 
üejtbariante  au§  am  erft  in  bert  9tad)trägen  ber^eidjnet  roerben. 

SDte  ältefte  ße§art  ift  in  bem  exften  Serjeid)ni§  gefberrt  gebrudt,  in  bem 
feiten  an  erfte  ©tette  gefe|t. 

üDte  2lu§gabe  a  rourbe  nacljgebrudt 

b  1529  8°  in  (Erfurt 
c  1529  8°  in  Harburg 
d  1529  8°  in  Dürnberg 
£)ierr)er  gehören  auct)  bie  tat.  Überfetmngen  e— g,  ferner  bie  nieberbeutfcfjen 
9lu§gaben  i— 1. 

21  1529  in  8°  bermerjrt  um  24  £ol3fd)nitte  (bgt.  über  fie  oben  ©.  472  f., 
492),  bie  meift  bem  Format  genau  entf  brechen  unb  junt  £eil  auf  getdjnungen 
Don  ßufaS  (Sranad)  b.  5t.  3urücfget)en  bürften;  bon  benen  in  tleinerem  Format  ift 
bielleidjt  bie  ©djöbfung  bon  bemfetben  9Qceifter;  bie§  §Bt£b  ift  in  A  burd)  ein 
gröfjereä  erfeijt,  ba§  roir  roie  bie  größeren  ber  ©erie  21  in  tjerjüngtem  Sttafjftabe 
unfrer  2lu§gabe  beigegeben  Ijaben.  2)ie  erftärenben  SSibeT^ttate  finb  bon  un§  ber 
2lu§gabe  be§  steinen  $atedji§mu§  b.  1536  entnommen.  21  enthält,  rote  erroärmt, 
eine  Dteitje  üEertbefferungen  unb  eine  „Sermanung  ^ur  Seidjte",  foroie  3nbice§  am 
ftanb. 

2t  rourbe  nadjgebrudt  in 

B  1530  in  8°  in  Slugäburg  bei  .gieinrid)  ©teitter 

£  1533  in  8°  roof)t  in  berfetben  SDruderei.  gür  B  finb  bie  £)ot<5fd)nitte 
bon  2t  nicfjt  uacrjgeatjmt,  fonbern  burd)  f [eine  originelle  Siguetteu  eifert.  $  ift 
mit  größeren  unb  befferen  Ztjpm  gebrutft  al§  B,  aud)  etroa§  forgfätttger. 

Stn  3at;re  1530  beranftaltete  9tt)aro  nad)  2t  eine  neue  Stuftage,  A,  in  4ft, 
roieber  im  £ejt  oft  geänbert  unb  mit  einer  neuen  getdjnung  be§  ©d)öbfung§bitbe3 
in  4°  auägeftattet.  SDiefe  5lu§gabe  bleibt  bei  neuen  Stbbrüifen  unbenütjt  bi§  1538. 
3ebod)  nafjm  Svfjaro  bie  neue  Sorrebe  in  bie  feit  1531  erfdjeinenben  9ceuauftagen 
bon  2t  fjerüber.1  SDie  9ceubrude  unb  ftadjbrude  bon  2t,  tneldje  biefe  Sorrebe  ent= 
tjaltert,  finb  in  ber  Sibliograptjie  mit  *  bezeichnet,  nämlid) 

£*  1531  bei  9tf)aro,  Silber  nad)  2t 

D*  1531  Dürnberg  mit  Silbern,  bie  teilroeife  nad)  benen  bon  £*  gewidmet, 
aber  fteiner  finb 

(£*  1532  9tfjaro,  Ijat  bie  Silber  bon  £*  gleichfalls  berfteinert  unb 
burd)  freie  aber  rofje  Unijeicfjnungen  erfetst 

<5*  1533  Dürnberg  ift  neue  Stuftage  bon  V* 
J>*  1535  9t^aro,  Silber  roie  in  <£* 

^iertjer  gehören  bie  nieberbeutfdjen  Überfetmngen  m— p,  bie  latemifdje  h2, 
infofern  fie  mit  ber  neuen  Sorrebe  berfefjen  finb;  bgt.  aud)  ©.  493 f. 

53lit  ber  „auf§  neue  forrigierten  unb  gebefferten"  Stuf  tage  B  bom  3.  1538 
greift  3tf)aro  auf  A  jurüd.  SDie  Silber  finb  meift  bie  bon  A,  nur  ift  ba§  ©d)öpfung§= 
bilb  burd)  ein  neue§  in  Keinem  gormat  erfe^t  (©djöpfung  ber  ßba),  bie  Kreuzigung 
(mit  bem  Sonogramm  AW)  ift  ganz  neu,  ba§  s$fmgftbitb  umgezeichnet.  SÖer  £ert 

')  S3gl.  oben  <B.  492.  521  f.  2)  Stuf  f  berutjenb,  ober  burd)  3"fä^  ticrmefirt  unb  an 
einigen  ©teilen  gebeffert. 
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$pl)ilologifd)e  SSemerfungeu  311m  ©vofjen  ,fioted)i§inu3. 


Don  B  ift  ber  bon  A,  bod)  finb  jaljlreiäje  Scfferungen  borgenommen,  freiließ  aud) 
einige  SBerfeljen  unb  Sluglaffungen  untergelaufen.    2ln  B  fifjlte^en  fid) 

C  1540  8°  3i$ato,  in  ben  Silbern  get)t  C  wieber  auf  £*  juritet;  gierauS 

D  1542  8°  3tt)aw 

_E  1542  8°  ßeibgig,  benükt  ein  aug  A  forrigierteg  Gcjemblar  bon  D 

F  1543  8°  gtfjaro  mit  bem  gleichen  ©atj  wie  D  gebrudt,  bod)  forrigiert. 

233  ir  geben  ben  £ejt  bon  a  alg  ©ruublage1  mit  ben  ßeSarten  ber  ber= 
fdjiebenen  Slb^üge,  fotoett  fie  nid)t  augfüljrlid)  oben  ©.  522  ff.  gufammengeftellt  finb. 
Son  ben  fpäteren  2luftagen  aug  SttjaWg  Sertag  (21,  A,  B)  unb  ben  233ittenberger 
9ieubruden  (£,  <£,  l),  C,  B,  F)  werben  alle  £ejtabweid)ur.gen,  bie  alg  beab= 
fidjtigte  Sefferungen  ßuttjerg  gelten  fönnen,  in  gefberrter  ©djrift,  alle  übrigen, 
fowie  bie  9tbweid)ungen  ber  auswärtigen  9iad)brude  in  gewöhnlicher  ©djrift  gegeben. 
Crtrjograprjifctje  unb  grammatifct)e  ßegarten  finb  nur  bezeichnet,  Wenn  fie  für  bag 
SeytberftänbniS  wichtig  fd)einen  ober  roenn  bie  ©djreibung  bon  a  ober  21  an  ein 
93erfet)en  benfen  laffen.  Unter  21*,  B* ,  k*,  m*  finb  bie  ©rubben  21  — £), 
B—F,  k — p,  m  — p  gufammengefafjt.  ©tatt  (£*  —  £)*  fonnte  in  ben  ßegarten 
einfad)  C — l?  gebrudt  Werben. 

Über  bie  grammatiferjen  9lbweid)tmgeu  ber  jüngeren  SDrude  geben  folgenbe 
^ufaminenfteEungen  2luffd)luf}.  3n  ihnen  Würben  gunädjft  bie  SBittenberger  9teu= 
auftagen  untereinanber  bergltdjen,  bann  bie  auswärtigen  mit  iljrett  jeweiligen 
Vorlagen. 

233ie  fdjon  in  a11  einige  Segarten  offenbar  überlegte  Sefferung  ber  ^orm 
bebeuten  (Ilmlaut  genauer  als  in  a1),  fo  geigt  21  eine  Slngabl  giemlid)  ftreng  burd)= 
geführte  Neuerungen,  unb  aud)  bei  A  unb  B  bürfen  Wir  tjintev  ben  gormt>eränbe= 
rungen  bewufjteg  Eingreifen  ßutfjerg  ober  beg  3)rudt)errn  ober  beiber  bermuten, 
Wäl)renb  in  ben  grotfcfjenbruden  bie  ©etjer  ohne  beftimmteg  giel  unb  jufältig  bon 
ben  Vorlagen  abgegangen  gu  fein  fd)einen.  ©o  werben  beun  l)ier  HAB  atg  2Icarf= 
fteine  ber  (Sntwidtung  mit  a,  bann  bie  Söittenberger  9cad)brude  mit  ihren  Sor= 
lagen,  enbtid)  bie  auswärtigen  9lad)brude  mit  ifjren  Quellen  berglid)en. 

I.  a  >  21,  A,  B  (1529-38). 

I.  Sofate:  1)  Umlaut:  ö  (alt  e)  >  e  nur  fremb  HAB,  fdjebffer  B 
(fdjon  in  a  ljerrfd)t  e  bor),  aud)  cv>. 

o  ^>  o  neben  genauerer  Segeidjnung  gweifettofen  Umlauteg  (g.  23.  Ijötjer, 
t> o £) e f t ,  gröffer,  groffeft,  Älofter,  t)6ren,  lofen  HAB)  ift  Wal)rfd)einlid)2 
Wirtlid)  bie  umgetautete  ^orm  etngefetjt  ftatt  ber  umgelauteten  in  fromft  AB, 
ftolfeer  B,  fombft,  lombt  21-5  (aud)  <*>),  föftlid),  öffenttid),  (Sottlid), 
blo^lid)  AB,  morblid)  B,  bollig  AB,  nötig  B,  ftorrig  HAB,  Wortlin  AB, 
fornleinJ,  oberfeit  AB,  fromfeit  HAB,  gefbotte  HAB,  tagl6t>ner  HAB, 


')  2Bo  in  a  2ßorte  unb  ©ätje  ganj  in  grofjen  Settern  gebrudt  finb,  fyalen  roir  bie 
4j>erbort)ebung  bnrd)  fette  SBuctjftaben  borgeäogen,  ba  jene  faft  ntcrjt  te§bar  finb;  nur  £>@9t9l  ift 
nad)  altem  Sraud)  beibehalten.  33ei  bex  Unterbringung  ber  SBilber  tonnten  roir  roeber  21  (roo 
fie  eine  ganje  Seite  füllen)  nod)  A  ^einlid)  folgen,  ba  fie  tjier  oft  feljr  ungeeignet  untergebracht 
finb.  2)  93ei  einigen  ber  folgenben  go^nc«  Iä§t  fictj  aderbing§  nietjt  entfdjeibert,  ob  fie  31t 
Sutl)er§  3e'ten  irgenbloo  nod)  otjne  Umlaut  gefprodjen  tonrben,  jumat  B  öfter  bie  unum= 
gelauteten  5ormen  roieber  einführt. 
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grlofer  HAB,  bberberfoneu  21  ^4  i?,  bofemid)t  AB,  ©otter  IU#  (aud) 
fd&on  a),  tobffeXB,  «Dlon^e  ffibern  A,  fopffen  2U£,  fonnen  HAB, 
wollen,  toblUAB  {B  meift  cs>),  f)bl)tT  (2lbb.) 

o  >o  fdjon  (2lbb.) -4,  gel)orfam  2L4i?,  boi^ett  21^47?,  Oberberm 
AB  (€)  fennen  bte  SDrude  nidjt)  orbenlidji?,  ©ottlid)  (neben  -6)  B,  fompt 
4£  (unb  ob),  motten,  molte  i?  (feiten  es;),  gebort  (^ßartia.)  B. 

u  >ü  bor  Soppelfonfonana  f  ünblin  ./4jE?,  fünbe4,  f ü n f f t ,  jünben, 
roünfdjen,  abtrünnig,  erfünbigen,  fünbigen  AB  (aber  fünbe  nur  einmal 
am  9tanb!),  jünger,  bündt,  bündelt,  gufünfftig  "HAB,  für^ümb  A, 
lurjüntba,  bürffen,  bebürfft^LB,  m ü r b e  HAB ,  fürd)ten  AB,  ftürft, 
furftlidj  A,  jürnen  21AB,  fürtjt,  Itürijlid)  AB,  (türmend,  gefdjmürm 
AB,  nütj,  unnü§,  fütsel,  fd)üt;en4£,  nütjlid)  B;  brüdcn,  ftud2lAB, 
gefdjmüdt,  berüden  AB,  erf ütleu  21AB,  fdjülbig,  f djülbner,  entfd)üt= 
bigen^B,  gülben_B,  fd)üd)ter4,  bberflüffig,  früd)te  B,  ferner  3 üben, 
lügner,  lügenbafftig  AB,  fdjütten  AB,  t^ür  B,  nür  (regelmäßig)  A, 
fpüren  A,  für,  fürftd)tig  A  (ob  HAB);  guter,  müfte  (2lbj.),  ©eblüt, 
berrüd)t,  mütter,  muffe,  ftünbe,  f)uten,  gerügte  HAB,  geblüt,  et= 
müdjfen,  f üef fe,  bübereb,,  Fütterung,  müfte  fcblüge,  anrüffeti?, 
ju  f üf fen  A  (aud)  os). 

ü  u  regelmäßig  für  HAB;  barumb,  roibberumb,  für-  AB;  außer= 
bem  fcbutbig,  @ntf djulbigung  AB  (aud)  ob),  buuden,  fuvdjten,  ftud, 
93urgermei)ter,  uutjyl,  fummer^li?,  abefd)Upffen  21,  frudjtbarlid) 
HAB,  ruffen  (öfter)  2X^4,  üereinjelt  füren,  mutig  AB. 

au  >•  eu  £euffe  (einmal)  B,  Semen  B. 

2)  i  >  e  meber,  fteden,  feld),  meld)erJ.Z?,  -£>erf ctjaft  B. 
e  ^>  i  finden  (transitiv)  AB. 

o  >  u  güunen,  fünnen  (feiten)  AB,  gemunnen,  gemünne  HAB, 
9Jtündje  AB,  müge,  mügen  B. 

u  >  o  mögen  (unb  ob)  B,  gonft  21,  fordjt  A,  from,  fonbe  AB,  bör- 
delten) A. 

0  >  a  nad)  (post)  AB,  etma  AB. 

1  >  ie  friebe  HAB,  friegt  AB,  bier  AB,  ob  jibcn,  fdjiffen,  geniffen 
B,  ftilftu,  bantiren  AB,  briue,  figel,  bi^e  (ob  B),  ligen  A;  einige  uc 
(j.  23.)  toueten  in  ü  HAB,  eü  (feiten)  regelmäßig  >  eu. 

I)  >  i  unb  ob,  >  j  (befonber§  5);  ee  >  e  unb  ob;  ftul  >ftuel  AB. 

3)  unbetonte  e:  angefügt  nad)  meinen  ßauten  in  B  funbe,  munbe,  enbe, 
gefinbe,  freube,  unfriebe,  freunbe,  abe  (aud)  A),  ftunbe,  gnabe,  übunge, 
leibe,  temre  (carus);  nad)  barten  "»  B  müfte,  müfte  (2lbj.),  gerüd)te  (aud)  4), 
Ianbäfned)te,  ^ulffe,  Xauffe,  fifd)e,  Ianb§fned)te,  ftüde,  ba§  ^o^efte, 
auffä  tlerlidifte;  in  AB  antmorte  (Smperat.),  leute. 

S3or  ^onfonant:  faft  nur  in  B  lengeft,  gemeineft,  gefdjiebet,  fdjretet, 
fleuffet,  betreugeft,  bleibet,  gelobet,  geftellet,  betreugeft,  fcberffeftu, 
ftraffete  (aud)  Ä) ,  folget,  fid)tet,  ^eijf et,  gebet  (aud)  2U),  barffeftu 
(aud)  A),  mirdet  (aud)  4),  gebeiliget,  fid)tet  (aud)  4),  febeft  (nur  Ä), 
bandet  (aud)  214),  tjabeft,  gemotzt  (aud)  214),  trofte§,  emigeS,  9Jteere§, 
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®otte§bienft,  ©eifte§  (aud)  A),  felbeä  (nur  A);  alleaett,  236femid)t,  otbe= 
nung,  efjetid^  (aud)  A). 

©eine  (Stellung  medjfett  ba§  e  (el  ^>  le  unb  css)  mangelt  21AB,  unge= 
t)ercer§,  temre,  emrem,  Ijanbetn  B;  i  ^>  e  lengeft  ^4Z>,  nefjeft  Z?. 

e  fällt  ob  im  9lu§taut,  feiten  nacf)  weichem  ßaut,  3.  23.  gnab  TIA,  gemeng 
"2XAB;  fibenl?,  häufiger  nad)  hartem  in  ben  phtralen,  3.33.  find  2XAJB  (in 
ber  Üiegel),  merdi?,  ben  fdjroadjen  formen  bie  gemeineft  ^li?,  auf f§  fürtjt, 
ber  gantji?,  ©ott  (S)at.)  2?,  ber  (eorum)  B,  ben  femininen  ein  B,  fein  ^41?, 
tceil  2Xvl,  beidjtyl,  £auff  B  (regelmäßig),  Vergebung  A,  ben  9leutrt§  ge= 
fairoetj  AB,  gemeng  1XAB,  bem  Präteritum  macfjt  B;  bor  Konfonant:  gefjört, 
befdjmert,  ergreifft,  0  nbeut  «  -tet) ,  gelert  AB,  teilte,  gemadjt, 
gerebt,  bringt  B,  gleubt,  tljut  (unb  es>)  HAB ,  fein  (sint)  B ,  tfjun  AB, 
gngtifd)  B,  W oxtZ  3XAB,  fleifd)§,  meld)§,  eingoß,  meinftu,  raeiftulf. 

SDie  ,3cd)t  ber  ou§lautenben  e  berfjätt  fid)  in  bem  gleichen  £ejtabfd)iiitt  in 
alXAB  mie  44  :  44  :  43  :  42. 

3  uuedjteS  l):  auffrutjr  >•  auff rfjur  AB,  tjtjrem  >•  jrem,  l)f)e  >  je, 
tjl)n  ^>  jn  (regelmäßig)  i?,  nefjren  >  neeren  ^4#,  eeliclj  ^>  etjetid)  AB,  oren 
^>  ütjren  ^41^;  bemerfe  aud)  befohlen,  Bef  ef)l  ^>  befolgen,  bef elf)  21AB  unb 
gemalt)  >  gemafjt  B. 

II.  Konfonanten:  1)  b  >  t  gebult  AB,  gebültig  B,  ftat,  unrat  B, 
berforteten  "2XA  ,  nirgent  A,  trüden  (bereinjett)  AB,  gelitten  B;  t  >  b 
flciuob  J?,  rab  (consilium)  .4  (aud)  rabt). 

b  ^>  b  bodjen  AB,  gebrenge  AB,  biet  öfter  02  gebieten,  gebürt,  ber= 
boten,  bocfjen  71AB. 

g  >  t  fjeugfer  2XAB,  iunder  «  gl)  B,  fjenfen  B. 

f  >•  g  uberfdjmenglid)  AB,  Jungfrau  AB;  bied)  >  bietj  B. 

2)  SDobbelfonfonant  bereinfadjt:  etliche,  gebrant,  bol  B,  miber  2t^4I?, 
ober,  fobern  B,  l)tner,  bamer,  f)erlid>,  feler  A,  rsj  fobbern,  fjabber, 
mibber,  obber^l,  Pfarrfjer,  fjerrlid),  finn,  ette  B,  Fütterung  AB, 
edet,  betten  A. 

ferner  fei  tjerborgefjoben:  baß  in  A  bei  perfonenbejeidjnungen  (9ietf)e,  5tmt= 
teute,  Dberljerren,  ßberberf onen,  Oberfeit)  große  sitnfang§bucf)ftaben 
t)  äufiger  rcerben,  nod)  metjr  in  B  (Prebiger,  ©djroermer,  aud)  Greuij,  ©cf)rifft, 
Sltmofen,  ©eridjt,  ©emeiue  u.  a.) 

III.  93or=  unb  9lad)fitben:  ge  >  g  gnug  AB,  bermanen  >bor= 
manen  (einmal)  A,  bereiten  >  bereiten  AB,  emberen  >  entberen  B, 
-lin^>lein  (bod)  and)  cv>)  AB;  ideit  > igfeit  7XAB  (A  aud)  cv>),  fdjatdeit 
>  fdjatdfjeit  B. 

IV.  3)eflination:  3unge  (9lff.)  >>  aungen  A,  be§  fleifd)§  ^>  fteifcf)  B, 
be§  mi§braud)§  i?,  fein  (suum)  >  feinen  5,  tytjn  >>  fnen 

V.  Konjugation:  fombt  >  fombt  (regelmäßig)  MAB,  roirbft  >  wirft 
7XAB,  anbeutet  ^>  anbeut  1XAB ,  geben,  tb,an  >  g  egeben,  getfjan  B; 
fdjlagen  ^>  f ctjlarj en  AB;  motte  ^>  motte  B,  os  motte,  motten  ^>ro6Ile, 
mollen  AB,  fünben  («ßrflf.)  >fünnenJB. 

VI.  SBortformen:  bor  (m.  S)at.)  >furi?,  barinne  ^>  barinnen, 
babon,  baoeb,  ufm.  >barbon,  barbet)  1XAB ,  brau§  ^>  barau§  B,  ent= 
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toeber  ;>  eintroeber,  flu j  f Xug§  B,  ^ i er  >  r)ie  HAB ,  nur  >  nür  A, 
in  i?  regelmäßig  roieber  nur;  tymanb  ^>l)emanb  A,  jemanb  B,  rj e b e r= 
man^bberman  HA,  jberman  B  (aucf)  <x>),  bonetnanber^>  bonnanber 
B;  tjenger  >  tjengter  HAB,  abegott  >>2tbgotI?,  ßatfjeufer  >•  ßarttjeufer 
HAB,  f  örti  n  ^>  f  6  ml  in  21  AB;  bie  letje  geben>Ie|te  HAB,  jeugniS 
^>ge3eugni§  HAB,  (Stjrbietung  >@t)rerbtetung.Z?,  Brünn  >  born 
AB,  Sa  tuen  ^>8eroen.B;  fdjüift^er>fcfjücf)tern.Z?,  raucfjlo§  ^>rucf}= 
to§7?,  gufellig  >  3  u  f  eltig  HAB,  f  obbern  >■  f  6  bbern  A  >  f  orbern  B 
(=  forbern),  b erf ortetylen  >  berfortelen  2t,  berforbelen  A,  ber= 
bamnten  ^>berbamuen  AB,  r ü ft e n  >•  r 0 ft e n  B. 

VII.  Söortroarjt:  tjrgenb  >  ettoo  AB,  einer  ^>  rjemanb  AB,  nad)= 
benden  ^>  bebenden  AB,  erfdjrebbeln  >  erfcfpnben  B,  geroarten 
>>  ro arten  AB,  gaffen  >  fangen  (an)  B,  barff  ^>  ttjar  B,  lernen  (docere) 

>  leren  AB,  berfjülten  >•  füllen 

VIII.  ©t)ntaj.  3n  £  ftetjt  in  inbiretter  9tebe  öfter  ber  Snbitatib  für  ben 
^onjunttib  bon  aA. 

B  fefjrt  öfter  jur  ße§art  bon  H  3urüd. 

II.  b  c  d  mit  a  berglidjen. 

b  (Arfurt)  bleibt  a  fetir  getreu.  2ßir  tjaben  nur  fotgenbe  Slbroeidumgen  31t 
ber^eidjnen: 

I.  33ofate:  Umtaut  forgfättiger,  aucf)  in  tonnen,  toollen,  9Jtoncfie, 
f)öf)ift;  für,  fümemficf),  bürffen,  nütjen,  fdjütten,  lügner,  anjitnben, 
berfürung,  er  fe|lt  in  funff,  roibberumb  (nid)t  immer),  brumb,  geburt 
(Slffuf,),  durften,  untuftig,  bafur,  gefürchtet,  füren.  ®a§  unbetonte  e 
fef)It  öfter,  fo  in  ftüif  (Pur.),  tfjun,  meinft,  gebort;  manglet  >  mangelt; 
e  ift  aber  aucf)  neu  angefügt,  3.  SS.  in  rjenbe,  fdjanbe,  fo  baß  bie  3af)l  bec 
auäfautenben  e  in  b  auf  bem  gleichen  9kum  (f.  oben  ©.  528)  44  roie  in  a  beträgt. 

ligen  (mentiri)  ^>  liegen;  tonnen  >  fünnen. 

II.  ßonfonanten:  geburt  >  geburt;  ober>obber,  b,mmer  >  t)mer. 

III.  igf ett  >  tcfeit. 

IV.  be§  gürften§  >  Surften. 

V.  barümb  brumb. 

c  (Harburg)  bleibt  a  gleid)faE§  fefjr  getreu. 

I.  33ofate:  0  >6  ©ötter,  tobffen,  oberfeit,  roolteft,  e*  tonnen, 
toolten;  u  >ü  für,  fürtj  (2lbj.  unb  Slbb.)  nüij  (©ubft.),  fünbe,  fünbigen, 
erfüllen,  ftüct,  bbüng,  fjüten,  rüffe,  fctjüfmeifter,  füffen  (Subft.  unb 
SJerb.),  berfürung;  fdjulbiger,  fjufffe,  gebutbig,  toarumb,  baruntb, 
luftig,  furdjten,  nur,  f ur^tidt;,  geruft  (^artis.),  bruftet,  fcfjutten  füren; 
6>u  surnig,  rourbeft,  02  gornen  (regelmäßig),  logen  (neben  lügen), 
tonbeft  (a  ü);  biet  >bil;  berrfjaten  >berrat)ten,  efjebrucf)  >  ebrud); 
unbetontes  e  abgefaEen:  ab,  lang  (2lbb.),  modjt  er,  fein  (<  f eben),  nefjiften 

>  nefjften;  00  marteren,  gefteltet,  genug. 

II.  Äonfonanten:  t  >  ttj  brtfjebjen;  bfei§  >  fteiß,  quet  >  groel; 
-ä)  >  f]  tegtit),  >  g  fcfjmag,       Ibenicf);  -§  >  -fl 

Sut^er§  2Betfe.  XXX,  1  34 
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doppelt onfouottt  bereinfadjt  toiber  (nidjt  immer),  <>i  gültig,  rjmmer, 
abbredjen. 

III.  bav^u  ^>  boju,  b  r  üb  er  >  bar  üb  er,  barümb  >brümb,  nidjt  >>  nit, 
nidjt§  befte  >  nic^t  befte,  fotdj  ^>fotlidj,  tjemanb  >-tjmanb. 

d  (Dürnberg)  roeidjt  3iemlidj  ftavf  bon  a  ab,  fetjit  ober  fpätev  metjr  3U 
mittetbeutfdjen  formen  jurücf. 

I.  93otale:  1)  Umlaut:  e  >  d  läget,  >>  a  arbeit,  >•  6  fdjbpffer, 
fdjöpffung  (audj  a),  os  fremb;  0  ^>  6  fotdj,  motten,  roolt,  ©otter,  ©6tt= 
lief),  loftlidj,  botlig,  tibrig,  bermbrffen  (5ßarti3.  SDrudf.?),  5016 nd),  ftorrig, 
oberleit,  böget,  perfön  (Sing.!),  roortlein,  fonnen;  bbfer,  bofjfjeit,  bofe= 
midjt,  groffeft,  ^ 6 ^ i ft ,  t) 6 £; e  (Slbj.),  getroft;  6  ^>  0  obertjanb,  forberlid), 
modjten,  frolidj  (3lbt>.),  pobel,  gefjort  (aber  geboren),  getjorfam,  fdjon 
(9lbb.),  fonnen  (unb  <x>);  u  ]>  ü,  ü  (nidjt  fdjarf  gefonbert)  für,  fürtjanben, 
fürdjten,  erwürgen,  t ü r ^ X i cf>  (unb  oa),  tfjüren  (33 erb.)»  erjürnen,  fürfe 
(3lbb.),  bürffen,  gemürre,  fünbe,  fünbigen,  an^ünben,  fünfft,  füllen, 
fdjütten,  fütjel,  fdjüfe,  fdjüfcen,  bberflüffig,  ftüd,  lügner,  fdjmüden, 
nür;  rügen  (=  rutjen),  guter,  tjüten,  raufte,  müft,  büebererj,  füren,  rüffen; 
ü  ^>  u  funbe,  funffte  (aud)  oc),  ^ungern,  f unb  ($onj.),  marumb,  barumb, 
bunfel,  befummern,  gegrunbet,  munfcfjen,  fdjulbig,  gulbene,  gulben 
(<Subft.),  gebulbig,  ftude,  brudet  (unbesi),  berbrudt,  fdjmuden,  auffruden, 
jurude,  luden;  nub,  gelüftet,  lugner,  ^uben,  burger,  mürbe,  tierfurtjt; 
guter  (Subft.),  muften  ($onj.),  erraudjf en,  (aber  fümmer  =  a);  eu  ^>  au 
glauben,  tjaupt,  jaubern,  tauffen,  os  Saüffe,  teuff  (Subft.),  für  eu  audj  eü. 

2)  0  >  u  funberlid),  lumpt,  fumen,  bolfumen,  fun,  genuinen,  ge= 
munnen,  oa  ford)t,  monclj  (aud)  a);  i  ^>  e  tjerrfdjaft;  u  >  i  fnittel; 
ie  i  btiben,  bife,  getriben,  frib,  fpiten,  bitje,  bil,  aber  audj  regirt, 
berltren,  ttblid),  nimanb,  berbinft;  ü  unb  gteidjbebeutenb  ü  (audj  ue  bluet), 
bon  u  oft  unterfdjieben,  ebenfo  ai  bon  ei,  e  ^>  ee  feeret,  feelig,  meer,  ft e e t) e n ; 
t  oft  >  to. 

3)  unbetonte  e  fallen  oft  ab  unb  au§  in  allen  ©teltitngen  3.  33.  leut, 
glaub,  gerab,  frib,  tfjet,  bürff,  tjab;  berlerjbt,  gebürt,  gfagt,  offenbart; 
roirb  aber  audj  oft  tjir^ugefetd:  ber  ftanbe,  leljbe,  jdjerije,  ernfte,  feinbe,  bie 
madjte,  faufte,  bem  braudje,  bie  augenplide;  ba§  gepote,  rjtjme,  er  mitte, 
gienge;  eingefdjoben  in  Herren,  er eaturen,  f  oren,  bei umeren,  etjeren,  gteubet, 
treibet,  bereiniget,  fleuffet,  feeret,  madjet,  gute§,  foldje§,  femer;  um= 
geftellt  ift  e  in  gef djrepptet,  ergroblen,  jaubren,  emrem,  mangelt.  3)ie 
3atjl  ber  auätautenben  e  gegen  bie  44  Pon  a  ift  nur  26. 

4)  unädjte  lj  finb  gefallen  3.  33.  in  nemen,  mer,  erbietig,  t)r,  berraten 
(<Cr^)/  im,  geet,  fteet;  bemerfe  audj  befetjl  ^>  befeltj  (unb  befeldj)  aber 
entaieft. 

II.  Äonfonanten:  b  >-p  polbern,  podjen,  plafen,  augenplide,  ge= 
bot;  b  >t  lunten,  trüdt,  beütfdj,  gelitten;  c^>  büde,  beftebigt,  polbern; 
lj  >  dj  befeldj,  rjodjft,  nedjft  (audj  negft);  g  >  f  überfdjmendlidj,  os  3ung= 
frara;  b  >•  ff  ber3meiffetung,  eifferer. 
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2)  SDobbetfonfonant  Vereinfacht  in  ober,  jufoberft,  gettben  (neben  ge= 
litten),  niber,  fobern,  Ijaber,  rjmer,  möt,  muter,  treten,  berbamen,  tref= 
Her),  fett,  e*  fommen,  nemmen,  fromme,  befummern,  batter,  fjtjnnan, 
tjmmanb. 

3)  bem.  ftüd  >  ftüdt. 

III.  55or=  unb  9cad)filben:  g-  >-ge  genug,  gelauben,  gelüif,  getet) dt), 
^  flf  «igt,  3ur  ^>  jer,  tin  >  lein,  -ung  ^>  üng  (bereiujett) ,  -ut§  > -nüfj, 
-nu§,  iefeit      igfeit  (nicf)t  immer). 

IV.  S)eftination:  be§  ft et) f  et) ftetjfd),  namen  ^>  nome,  be§  namen§ 
^>  nam§,  ebenfo  ben  mitl,  ben  tjauff  «-en),  mit  falfcfjen  fetjein  «  em),  ju 
biefen  «  -em);  böfje§  >  böfj;  t)t)n  >  jrjnen,  ein  ^>  einen. 

V.  Konjugation:  roirft  ^>  roirbeft,  betreugt  >  betrugt  (üDrucff.?  ober 
=  betrügt?),  fömbt  ^>  fumpt,  mürbe  ^>  mürbe,  ridjft  >-ret)cf)ft  (9iürn= 
berger  SJtunbart?),  berftefjeftu  ^>  berftetjft  bu,  getauffen  >  geloffen;  — 
motten  >  motten,  motte  >  motte  (Konj.),  fot,  fott  >  fot  id),  folt; 
mügen  ^>  mögen,  tfjuren  ^>  ttjüren;  tünb  ^>  funb,  fuuten,  gemuft  >•  ge= 
mift,  idj  mufj  ^>  müfj  (öfter),  fie  trjun  ^>  tfjüen  (ü  fann  =  ü  fein). 

VI.  Söortformen:  rjtj  >•  rjetjt,  fonbern  fonber,  befte  y>  befter, 
nidjt  ^>  nict)t§,  nit,  tymerbar  ^>  tjemerbar,  beSgteidjen  ^>  bergleidjen, 
babon  ^>  barbou,  ebenfo  barfjer,  nur  >  nür,  für  (m.  5Dat.)  >•  bor,  for, 
auet)  für,  brüber  ^>  barüber,  brumb  ^>  barumb,  tjrgent  ^>  tjrget; 
tjauffe  >•  3U  fjeuffe,  fdjroeige  ba§  >>  fctjmeigen  ba§;  tt i cf) t §  >>  nit  (t>er= 
einölt),  nichts  gelten  nictjte  g.,  in  einanber  in  einanbern,  t)ber= 
man  ^>  tjeberman;  nadjbar  ^>  nadjtbar,  laubteuffer  ^>  -leufter,  ba3 
armut  ^>  bie  armüt,  unterfdjeib  >  unterfdjieb,  ^Jloitb  9Jlon,  bofam 
>  bofem,  bufem,  ruge>rroe,  bie  fiubftut  >•  ber  f.,  meltlaufft  >  melt= 
lauff,  feit  >  fei,  fcfjrifft  >  gfdjrifft,  tager  >  tager,  fnüttet  >  tnittet, 
mönd)  >5Jlonicr);  fürijt  >  fürtjft,  ein^el  >  nn^Uä),  festen  >  feien. 

III.  2t  mit  B  £*  D*  <£*  ^  <S*  t)*  bergttdjen. 

2km  ber  Klaffe  21  finb  £(£t)  Söittenberger  9ceubrude,  um  bie  neue  SSorrebe 
bermetjrt,  in  ber  gorm  2t  ^entlief)  getreu,  fjier  mit  2t  (bie  23orrebe  mit  A)  ber= 
glichen;  in  <£  unb  t)  finb  grofee  Slnfangebucfjftaben  (©(grifft,  ©on,  5ßrebiger  ufm.) 
tjäufiger,  in  (Et)  merben  römifcfje  ftatt  ber  arabifdjen  galjlm  gebraucht. 

I.  totale:  1)  Umtaut:  arbeit  >erbeit  (Et),  £;  e  >  d  magbe  <£, 
bater  <E;  e  >a  eingefaßt  £j;  fromb  >  fremb  (Et);  0  >6  t)6f)ift,  böfe-- 
roid)t£(Et},  fetjon,  gelofet,  orbenlicf;,  tonnen,  morbtid),  bto^tief)  (£t), 
fombt  gKond^e  C,  bu  tröfeeft  t),  oberfeit  C  (auef)^);  6>o  offent= 

licfjt}  (nietjt  immer),  Oberfeit  (meit  Ö  ber  Srudferei  fet)lt);  u  >ü  bürffen, 
bürftig,  gefctjmürm,  fürften,  nür,  befdjütjen,  nü|,  fütjel,  fünfft,  bünefen, 
füllen,  fprüngen  (©ubft.)  (E€t7,  fnüttet,  fü^eln,  fdjüttet,  fcfjmütfen, 
büntfetmeifter,  fürijticf)  (Et),  fünblein,  entfetjütbigen,  untügent  (2>at. 
©ing.),  fürchtet  £),  uberbrüffig,  ftürmen;  müft  (Slbj.)  mütig,  büberet) 

(Et),  bermüften  C,  ruf fet  (aber  Snfin.  mit  u)  £);  ü  >  u  barumb,  mibberumb 
C(E£)  (bod)  ungteief)  fjäufig),  fummer,  fcljutbig  €t),  funff,  notturfft,  für  £, 
brueft,  funfft,  frue  ^. 

34* 
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2)  o  >  u  9Jtüncf)e  £(£f)  (in  €  fettener);  u  >  o  forest  ermorgen 
(£f),  jornen,  fönblin  C;  berein<5elt:  -ieren  ^>  -iren  (£  (<^>  £)),  ftielft  >  ftttft 
(E£);  ftu^  >  f*uet      (5aan  >  3an        moltagen  >  maltagen  C. 

3)  unäd)te§  b,  fet)It  in  \m,  jn,  jr,  je  £),  neeren  £<Et},  bermaren,  ber= 
reter  (Ef),  c<c  gemalt)  t},  öftren  (Et),  bem.  aud)  befehlen,  beferjl  ^>  befelfyen, 
befelf)  £). 

4)  unbetonte?  e  fällt  in  tauff,  fdjon;  ttjun,  1 1) n t  «  trjuen,  1 1) it e t) 
€<£f);  e  ift  an=  ober  eingefügt  in  etliche  <£,  fünbe  (Et},  müfte  £),  teute  £(££), 
betreuget,  betreugeft,  Iriegeft,  geleeret,  berfotget,  orbenung,  treffelid) 
(Et},  getirebiget,  erftictet,  orbenet,  geifte§  t}.  gabt  ber  au§lautenben  e 
gegen  44  bon  2t  in  (Et)  42. 

II.  Äonfonanten:  b  >t  berfortelen  C;  t>b  beublicfj  (Et},  ftob  (loco) 
£(Et};  b  >  b  bödmen  (£i};  g  ^>  f  beengter,  beengten,  iunder  «  jungter) 

ä)  >  g  tügtig  £);  oc  f^Ia^en  f);  ^o^eft  >  ^6dt)ft  (£1). 

35obbelfonf onanten  finb  bereinfaerjt  in  etliche,  freSling,  fobern, 
gebrant,  miber,  teute  £,  rute,  erbetter,  Slbolonia  «  II),  ergrobeln  (Et}, 
f ctjanb ecf ei  «  bb),  ober,  uiber,  Sltmecbtig,  ftit  f);  benn,  mibber  £ 
(fettener  (E)  bert)üttet  t},  fjinnaef),  fobbern  (aud)  oa)  (Et). 

III.  3Sor=  unb  ^tadjfilben:  ber ^> bor  in  borftanb  (Ei);  ge  ^>  g  glieb 
lin  >  lein  (oft)  (Et),  itfeit  >  igfett  <£§  (fetten  <£). 

IV.  SDeflination:  bie  erbidjte  ftenbe  ^>  erbieten  (Et),  csj  ber  ^ o t) i ft e 

funbe. 

V.  Konjugation:  tombt  >  tombt  <£€f),  gefegt  >  gefatjt  t),  mürbe 
>  mürbe  (Et);  —  motten  etc.  >  motten,  motte,  motte  £(Et),  fünben 
(possunt)  ^>  tonnen  <Ef). 

VI.  Söortformen:  unb  fo  fort  >>  u.  f.  fortan  (£1),  nur  >  nur  £(£t), 
on  jmeiueln  (A)  >  on  jjmeiuet  £(££);  tjberntan  >  tjeberman  (£(Et),  jeber= 
man  <£f),  bmanb  >  rjemanb  C,  jentanb  (Et);  ItjetrXicr)  Ratten  >  rjeertieb  tj. 
(£,  botfontenft  >botfomeft  (£t);  nadjbar  >naä)tbar  (Et),  Runder  >  3und= 
ber  f),  tauf ft  >  tauff  t),  abe  ©ot  >  2lbegot  (Et);  teren  >  lernen  (£, 
forbern      furbern  (£f). 

B  unb  £  (5lug§burg). 

^  ift  9ceubrud  bon  B,  biefeä  (fet)r  leichtfertig  gefegt)  nacb  2t  gebrueft,  unb 
fjier  mit  biefem  bergtieben.  B  mifd)t  biele  fcfjroabifcfje  formen  ein,  $  mebrt  bte= 
fetben  in  fonfequenter  SÖeife.  2öo  im  Sfotsenben  bor  einem  ©tridtjpuntt  tein  B 
ober  §  fte^t,  gilt  ba§  9]orau§gebenbe  für  beibe. 

I.  33otate:  1)  Umlaut:  e  >  d  bdtter,  gemddjf?,  ampter,  bauen 
(=  bel)nen),  einträchtig,  tdfeben,  mdgb,  gfdltig,  mdebtig,  fc^dfe,  braute, 
beftdtigen,  ftdtig,  tarne,  gemdnen,  unflätig,  aueb  rderjen;  tdglicb,  bdpftifrfj, 
fdlig^;  e  >>  6  fc^ote  (©c^etle),  gebotet,  ermölet,  ©cböpffung;  molen  ß; 
e  >  a  erfantnu§,  maieftat,  laffeft,  empfabet,  fallet,  arbetjt  ß;  a  >  d 
t) drt;  o  ^>  6  fd)6n,  getroft,  lofen;  6  ^>  o  Oberbanb,  offentlicb,  orben= 
lieb,  fompt,  fromfeit;  u  >ü,  u  für,  gefebmürm,  tnüttet,  fd)ütten,  febüü 
(praesidium),  fct)ü|en,  füfeet,  fünb,  fünblin,  füllen,  üben,  guter;  öfter 


$f)iloIogifd)e  SBemetfungett  311m  ©tofjen  $atecfjt§mu§. 


533 


ü  >u  ftud,  gefcfjinudt,  gebrudt,  rüden,  aurud,  luden  (aber  tütf e  =  2t), 
fcfjulbtg,  gutben,  nutjltd),  fdjutjen  (Boa),  barumb,  miberumb,  burger, 
burgermab,fter,  furijlid),  furtjmetl,  mürbe  ($onj.),  lugen,  lugner,  jungft, 
junger,  Suben,  gelüftet,  fcfjuler;  eu  >  au  tjaupt,  glauben,  zaubert, 
fauffer,  tauffen  (meift  aber  teuffet),  trame;  lauf f et,  berfaumet. 

2)  i  >e  meber,  fteden;  o  >u  fünft,  ^Jtündj,  fünig,  fünbern  (33erb.), 
günnen,  frumm,  frümbft,  fun,  fürberlid),  büttet,  mügen,  eräuge;  jmü, 
büfem,  alntüfen;  Hunnen       u  >■  o  forest,  foner  (nur  B);  borfft 

a  >•  o  ttjon,  mon,  bo;  o  >  a  marjü,  maran,  ber  ba,  fteinat;  o  >  oto 
in  ftromtjalm;  i  >  ü  bu  loürft,  tjoltjüpter,  eüfferig,  erfrüren,  f t^leücfien, 
blüif;  ü  >i  f)ilff,  fdjitten,  gltd,  fletjffet  fleijffet);  6  >e  roilfere; 
u  unb  ü,  ü  unb  ü,  ei  unb  ai  finb  jtemlicfj  ftreng  gefdjieben,  audj  i  unb  ie  beffer 
al§  in  21,  aber  3.  33.  gebieten  ^>  gepitten. 

3)  Unäd)te§  fj  ift  befeitigt  in  jm,  jn,  jr,  fteen,  geen,  neeren,  tye,  mon, 
ton,  gemeinen,  aber  aud)  oa  efjr  (is),  et)§,  afjn  (neben  ann),  jljar,  9it)6nter, 
rjfinn  (=  in),  rfjatjne,  erjr-  (SSorfilbe). 

4)  Unbetonte^  e  fann  an  allen  ©teilen  im  3lu§laut  fehlen:  leut,  ftucf, 
beft,  tag  (5ßlur.),  ob-,  bie  SDntder  bemüfjen  fid)  aber,  möglicfjft  bie  eigene  ©e= 
mofjnfjeit  ju  berfdjleiern  unb  feiert  biete  e  neu  ein,  5.  X.  an  ganj  berfetjrter  ©teile: 
ber  fdjertje,  im  nuije,  ba§  biere,  bie  etjere  (oft),  ba§  gepotte,  ber  fnedjte, 
bie  machte,  ber  tage,  befetfje,  er  magc,  mare,  lieffe,  fjette,  fleuffet, 
befümmert,  3eucfjet,  forberet,  ftnberen,  foren,  äoren,  gemafjel,  arijet  ufm. 
UmgefteEt  ift  ba§  e  5.  35.  in  fjenbten,  fteuren;  e  ^>  i  in  gutbin  (<5ubft.  u. 
2lbj.).    ®ie  2ierf)ältni§3al)l  gegen  44  bon  21  ift  B  36,  $  33  auStautenbe  e. 

II.  Konfonanten:  b  >p  pilb,  pettler,  puffe,  punbt,  pliubt,  plemen, 
plüfj,  gefjapt,  tjüpfd),  raupt  (in  B  feltener  aU  in  fdjarff  fdjarpff; 
b  >»  bt,  t,  nad)  n,  in  £eütfd),  gelitten,  tringen,  truden;  t  >  tb,  itotf), 
ntitfj,  tfjoll,  ttjarjl,  urtt)et)len;  t  ^>  b  unber;  g  ^>  f  bergengftid),  uber= 
fcfjmengflidj,  tyegfticfj,  3eugfnu3,  tjengfer,  tragffjait;  t)  d)  tjodjft,  n e dt) ft, 
gefcfjidjt,  befelcfje;  g  >  dj  ©ricdjifdj,  os  fcf)lecf)t  (B  fdjlecfjt)  =  fdjtägt; 
flugg  >  flu?. 

SDoppelfonfonant  ift  bereinfadjt:  ©ot,  ©otr)ait,  gotlicfj,  brite,  rüte, 
feler,  febern,  roiber,  ober,  Teufel,  ergrobten,  gefielt,  oj  batter,  gütter, 
gepott,  berpütten,  mortte,  genommen,  ntjmmet,  betummert,  fommet, 
bmmer,  ellenb,  tjotten,  folt,  tfjurrcu,  fcfjanbbedel. 

III.  33or=  unb  sJlad)filben:  ^ur-  >  3U-,  ge  >>  g-  groefen,  gmenen, 
gmain,  gfallig;  oa  geteiefj,  gelauben  $  (am  geilenfdjtufj);  bleibt  ^beleibt, 
3urbenden>ju  erbenden;  lin^>lein  (einmal  aud)  tjeufle),  iglid)  >•  t(g)f= 
lief),  ifeit  >  igfait  (auefj  -ligfait). 

IV.  SDeftination:  um  foldjer  Ijarteu  fopff  mitten  >>  —  fjdrte  — ;  bie 
nadjbar  ^>nacf;pamrn,  untertfjane  ^>untertfjonen;  eif erne  mauer  >eiferni 
(Srudf.  f.  eiferin?)  $. 

V.  Konjugation:  Ilmlaut  fefjtt  in  empfaljet,  laffeft,  laffet,  ptafet, 
faltet,  traget,  fturbe,  mürbe,  eräuge,  fompt;  e  angefugt  3.  33.  bleibe  (s$vät.), 
lieffe,  fame,  gäbe;  gretjff  at§  5prät.  nidtjt  berftanben  >  greb,fft,  fdjlagen 
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>  fdjlatjen,  fdjlecrjt  (fdjteljt  23),  ruffeu  >  rüffen,  erfrieren  >- erfrüren; 
triegeu  ^>  trügen      er  toei§  ^>  toavjfjt,  geteuft  ^>  getoift,  getoüft,  toufte 

>  toufte  (u.  <v>);  f t e  fonnen  ^>  fünben;  bttrfft  ^>  borfft;  toolle  >  toolle; 
finb  >fet)nb,  fenb;  tfyürfte  >>  borfte;  mir  tr)un  >  tf)ün,  tünb;  mögen 

ntügen,  gönnen  ^>  günnen. 

VI.  Söortformen:  benn,  loenn  >bonn,  roann,  baburct),  baju,  b af ür 
^>  barbnrcr)  ufto.,  broben  ^>  baroben,  too3U  ]>  hjarjü,  berljalben  ^>bero= 
falben,  nicf)t^>nit,  t)t}t  >-t)et5,  anber§  >>  anberft,  er^u,  erfur  >-r)er3Ü  ufto., 
euttoeber  >  ainttoeber,  bereiten  >■  borserjtten,  befte  ^>  befter,  3U  beim 
Snfht.  >>  je;  uglid),  tymanb,  t)berman  >•  begllid),  tjentanb,  vjeberman; 
locld),  f oldtj  >  tootlicfj,  toelid),  follidj;  benen  ^>  bienen  (munbartt.?  S)rud= 
fegtet?),  f et b §  >  felfeerä  (einmal);  teufftig  >>teuffig,  f)axt  >  f)drt,  att>etj= 
fettig  >•  3toi)fettig,  foberft  >  forbereft,  eiugel  ^>  ein^ol,  toarljaff tiger 
toartjaffter,  genato  >nau;  11.  >>ailfft;  feürn  > brunn,  *prebigt  >• 5pre= 
bige,  toeufte  >-toemfte,  f cfjcroe  >>  fdjeufje,  erbietung  >  eererbiettung 
(uidjt  in  23),  f e t) t  ^>  fe(e)t,  eintragt  ^>  etntrdcEjt,  geller  >>  rjaller,  er= 
fentniä  >- erfantnu§,  nadjbar  >nad)toator  (bef.  ß),  fleinob  >fteinat; 
Wlonä)  y>yRünid),  gef djobffe  >•  fdjobffe,  ferlideit  >  gf drtigf ait,  bofam 
>feüfen,  büfem,  bobel>bobel  23,  böfet  ©uangelion  >•  (Stoangeliunt 
(ntdjt  immer),  tauf f t  >- lauf f,  monb>>mon,  ruge>rüfe,e;  fetjlen  >•  feien, 
fdlen,  triegen  >  trügen  ß,  fobern  ^>forbern^,  rügen  >  ruften,  leren 
>- lernen,  barff  >bebarff,  berbretjen  >- berbretoen,  berbamnen  >>bcr= 
bauten,  berf crjliitgeu,  berfdjtungen  >>  berf djlinben,  berf d)luuben. 

VII.  SBotttoafjl:  Unlnft  rügen  >  u.  rüren,  t)eer  >  t)6er,  füten  in  $ 
gegen  ba§  6nbe  ju  3toeimal  bermieben  ;>  flütjen,  >-brieffen. 

D*,  <S*  (Dürnberg)  mit  ifyrer  Vorlage  £*  berglidjen.  <S  ift  ^eilengetreu 
uadj  D  gefetd  uub  Ujnt  faft  gan3  gleicfj  geblieben;  beibe  berühren  fiel)  uat)e  mit 
beut  Nürnberger  SDrud  d,  (5  ift  feefünberä  leichtfertig  gefegt. 

I.  93ofale:  1)  Umlaute:  e  ^>d  batertiefe,,  bater;  e  >a  fangen  (tranfit.), 
erfantuufj,  arbeiten,  atfeetyt,  abenttjetor;  e  ^>  6  gtüolf f ,  ©djopffung, 
(Sefcfjopfe  ufto.;  o  >>  6  orben,  fonbern  (23erb.),  toötlen,  <S  audj  bobel;, 
u  >■  ü  für-,  büvffe,  bürffte,  Ijinfürt,  fünbe,  berbrüdt,  füt^eln  (fo),  ber= 
loüften,  büberet);  es»  barumb,  miberumb,  nur,  geluften,  gebrudt  (im- 
pressum),  fdjuler,  3U  fuffen;  eu  >- au  fauffen,  glauben,  lauf f er,  tauffeu, 
raunten. 

2)  i  ^>  e  r)erfcf)aft,  fteden;  o  ^>  u  frum,  frümbfeit,  fünft,  funber= 
lid),  nadjtummeu,  genummen,  gemunnen,  erfuffen,  atmufen,  bufam, 
ergrübbetn,  büttel;  fuld);  u  >  o  ford)t,  fordeten,  beborfft,  form  iar; 
ü  fdjeint  in  D<S  aud)  gefegt  ju  fein,  tr>o  ber  Sotat  amifd^en  o  unb  u  ober  gmifeben 
ü  unb  u  fefetoanft:  fo  in  bürft,  ermürgen,  fün,  getünbt  unb  in  bürfttg, 
bürger,  rüdet,  ber  gepürt,  ftüd,  toufte  (SSerb.),  creatüm,  ^urüd,  brüden, 
fdjmüden,  gebülbig  (in  21  u  au^er  in  fon);  i  unb  ie  meift  getrennt,  aber  audj 
liben,  ftubiren  unb  aufjftriecfje;  ü  unb  u  gefonbert,  für  ü  auefj  ü. 

3)  unbetonte  e  fetjlett  oft:  er^og,  glaub,  biedj,  ger)orct)ft,  grofte,  ein§, 
bermarn,  genent,  geb^et)ligt,  ftirb  aber  sugefe^t:  jre  (suos),  lengeft,  unber= 
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fcfjemet,  rubelen,  geleret,  nacfjbaren.  Umgefeijt  ift  e§  in  forbren.  S3ev= 
t)ältni§3at)l  ber  auilautenben  e  in  <£>  u.  D  43  gegen  44  in  2t. 

4)  unäcrjte§  b,  ferjlt  in  im,  jr,  eeren,  ee,  nter,  roeeren,  geet,  [teet,  tje, 
Ion;  umgefteltt  in  betrafen;  bem.  audj  befohlen  >  befolgen. 

II.  Konfonanten:  b>t,  bt  ftat,  tjergent,  beutücr),  ligent,  ntemanbt, 
felbt,  notturft,  f) an tlet  (einmal);  t>b  berbratoen,  ber  grab;  b>b  toeft, 
betbüdjlein  <0;  b  >f  fleijj,  eifferig;  g  >f  tjengfer,  überf  cfjmengflicrj, 
gefengfnifj;  t)  >  $  nectjft,  ^ 6 dt) ft ,  merjchtoaff  er,  beflißt,  bied);  t)  fällt  in 
rerjlicf);  g  fällt  angegebt;  g  >d)  fd)lect)t,  ©riedjif cf);  f c^te^et  Z)  (>fct)tedjt  <S). 

SDobbetfonfonant  beretnfactjt  in  fobern,  tjaber,  ober,  trüber,  ©otl tdt>, 
gotlofe,  eitel,  fjerjfet,  geroif e,  Ijeerltdt),  beulen,  ftal,  treflid),  almecl)tig; 

fummen,  nactjfummen,  genummen,  tümmern,  unn§,  -enn,  bonn 
(=  bon  ben"),  trjette,  geratten,  tittel,  fütterung,  ortte,  ^eutte,  Sßfartjerr. 

III.  33or=  unb  9tacrjf  üben:  g  >>  ge  genug,  ungetücf,  genaben;  lin 
>lein,  ni§  >-nufj  (nidtjt  immer),  -bar  > -ber  erberfetyt;  itfeit  >  igteit. 

IV.  SDeflination:  bie  orben  >- orben,  be§  fdjatjS  >fdja|. 

V.  Konjugation:  Ijette  >  fettet,  üomen,  tombt  >>  tummen,  fumbt, 
wolle  >-tt>6tle,  fdjlegt  >  fd)Iecf)t,  fcßletjet. 

VI.  2Bortformen:  nu  >nun,  fotcb,  >folicrj,  roelct)  >meUid),  uidjt 
>■  nit,  erfur  >  tjerfür,  ebenfo  Ijerab,  für  (mit  Dat.)  >  bor;  fonbern 
>funber;  latoe  ^>  lotoe,  born  ^>brunn,  brebigt  ^>brebige,  erfentniS, 
befentni§  ^>  ertantnufj,   betantntjj;   forberlid)  >  foberltdj,  3ufoberft 

>  juforberft;  fehlen  ^>  feien,  gewinnen  >  geroingen,  futjetn  >•  fultseln. 

VII.  SBortma^l:  tobffe  >tjafen. 

IV.  B-F  (1538-43).  $on  biefen  Druden  finb  CDEF  9teubrucfe  bon 
9Jt)ah),  C  ettoa§  freier  gegenüber  B,  ebenfo  B  gegenüber  C,  aber  F  fdjeint  nur 
neue  üEitelauflage  mit  bem  burdjforrigierten  ©aij  bon  B  ^u  fein.  -£>ier  Werben 
3unäd)ft  C,  B,  F  mit  B  berglic^en.  $öorau§gefd)idt  fei,  ba^  aud)  jefet  bie  grofjen 
2lnfang3bud)ftaben  fid)  nod)  mehren.  33on  D  ab  finb  arabifcge  (Seitenzahlen  unb 
2Borte  in  Slntiqua  gebrudt. 

CDEF  I.  totale:  1)  Umtaut:  o  >o  «ßobel;  tombt  BF;  ü  >o 
öffentlich;  Oberteil  BF,  Wolle,  fromfeit;  u  >  u  berrüdjt,  S3itrger= 
meifter,  fürchten;  ü  >•  u  wibberumb,  funbigen;  frue  BF,  fu|etn  BF, 
furnemlidj  F;  Seuffe  ^>  Stauffe. 

2)  gonft  >  gunft  (=  a  —  Ä),  fünbe  >  fonbe,  günne  >  gönne; 
jürnen  >3ornen  BF;  i  >ie  in  fdjieffen,  <*>berbri§,  giljen;  SBeiraud) 

>  SSeirad;  BF. 

3)  e  fällt  in  leut,  bitt,  bedjt,  anber  ©otter  BF,  jtjre,  ftücEe,  toiet)e, 
Stöeirjeroaffer,  SBöfemicfit,  fümemefte  BF;  b,anbten  >b,anbetn. 

4)  auffrur  >•  auffr^ur,  berraten  >>  berrb,aten  BF. 

II.  Äonfonanten:  b  >t  erticfjt  D,  entlich  DF,  os  brudcen,  ftab  F, 
bnbter;  gebranbte  F;  t  >■  tb,  S5abftl)umb  F;  he"Sei'  !>  ^ e n (f  e r ,  f dtjla^ett 

>  fliegen  BF. 
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^Doppelt  onfonant  bereinfadjt  in  ober  BF,  ob  mibbcr,  obber,  roebber, 
Wittags;  2Mfd)oue  >  «ifdjoffe  BF. 

III.  3Sor=  unb  ^iacbjttben:  furtjanben  >>  berfjanben  BF,  ideit 
>tgfett  F. 

IV.  Konjugation:  fünben  (possunt)  >  fonben,  fünbe,  günnen 
>  gönnen;  motte  >  motte;  fompt  >  f 6m pt  BF. 

V.  SBortformen:  baoet),  babon  >barbet),  barbon  (unb  ob)  BF; 
jberman  >jeberman  BF,  jentonb  ^>jmanbF,  jmerbar  jemerbar  F; 
morgens  >  9JtorgenbS  F;  Söeiraud)  >3Beiradj;  3ltjt  >  Strfc  G;  2)eute= 
ronomium  ^>  2)eutvonomium;  fjenger  ^>  tjender. 

V.  E  (ßeipjig  1542)  tft  aus  C  (unter  gufjütfenarjme  bon  Ä)  gebrudt  unb 
tjier  mit  biefem  bergtidjen.    ©ie  Stbmeicfmngeu  finb  gering. 

I.  SSofate,  Ilmlaut:  o  ^>o  fompt,  föbern,  pöbet,  ber  troft,  be= 
fronen;  u  ^>  ü  für  (aucrj  =  ante  unb  in  gufammenfeijung  =  nfjb.  Por-), 
bürffe,  barümb,  berroüften,  erwürgen,  fünber,  fürtjmeil,  fünben  (reget= 
mäfjig);  ü  ^>  u  f d^utb ig,  gebulbig,  nur,  auSgebrudt;  eu  au  glauben; 
mtber  ^>roeber;  u  ^>  o  Jörnen,  gonft,  fonbe;  etroo  >  etroa;  ie  ^>  i  bil, 
nimaub,  ob  genieffen. 

t)  fäHt  in  jre,  jn,  je,  jene,  ob  gemorjneten;  retjte  ]>  tet^e;  —  benterfe 
audj  befitjtt  ^>  befittjet,  ebenfo  befolgen. 

Unbetontes  e  fällt  in  gtoS,  gebet,  geridjt,  nüfj,  baS  erft,  t»i|s;  tljut, 
gleubt,  ftilt,  berurteitt,  bandt,  fidjrer,  brein  (<^  brerjen),  ebentfjeror, 
fidjrer;  ob  jre,  ftücEe  ($1.);  -unge,  bem  ©eridjte,  fünbe;  mattet,  tonnet, 
treibet,  2)teterid),  tjimelifd),  ßngettfcb,  meifjemaffer,  eines,  ©ontageS. 

garjt  ber  auSlautenben  e  41  gegen  bie  42  in  B. 

II.  Konfonanten:  b  >- 1  erticfjtet,  berterben;  büffe  >>  püffe;  fliegt 
>fcf)lecf)t;  bleiS  >  fleiS. 

S)oppeIfonfonanten  bereinfacfjt:  ftetig,  ©ot,  ©ottictj,  in  (=  in  ben), 
fin,  fjinan,  ober,  fjaber,  fobern,  roiber,  almedjtig,  üeufet;  ob  bifefjoffe, 
unflettig,  ^ßfarrtjerr  «  rjer),  befümmern. 

III.  $or=  unb  9lad)füben:  genug  ^>  gnug,  enttragen  >  entragen, 
jurbencEen  >■  ^u  erbenden. 

IV.  25efIination:  unfernt  eigenem  >>  eigenen;  bie  erbe  >>  erben. 
Konjugation:   fompt  ^>  tontet;  fcfjtegt  p>  f cfjtedjt;  motten,  motte 

motten  (u.  ob)  motte. 

V.  SBortformen:  nidjt  ^>  uit,  erfur  p>  rjerfür;  umb  jret  mitten 
^>jren,  jberman  ^>  jeberman  (unb  ob);  ruge^>rue,  meiblin  ^>  megbtin, 
Jpellemarter  ]>  .£>ettenmarter,  fdjetut  ^>  fdjetmen,  fobbern  ^>  forbern. 


0.  B. 


23eföttöere  (Einleitung 
in  ben  Steinen  Sfrttedji£mn& 

Üfierficf)t  über  bie  Sitetatux. 

G£§  tft  bereits  oben  ©.  427  bemerft  toorben,  bafj  bie  attfjerorbentlid)  jatjlretdjeu  33üd)er 
unb  2lbbanblungen  aui  älterer  unb  neuerer  ^eit  bei  b.  3e3f<^*°ife»  SBucbroalb  uub  befonberä 
ßofjti  a.  a.  D.  auireidjenb  ber^etcfjuet  finb.  gür  &en  steinen  $ated)iämu3  infonberbcit  ent= 
bätt  aucfj  St.  St  not  e,  2).  TO.  SutbcrS  ÄI.  J?at.  nad)  ben  älteften  2lu§gaben  tu  bodjbeutfdjer, 
nieberbeutfdjer  unb  latcinifdjer  ©bradje  (1904)  ©.  2  ff.  3iemlid)  eingebenbe  Siteraturangaben. 
,£>ier  foli  nur  eine  9Iu3roal)l  bcr  roicbtigeren,  im  folgenbeu  3.  SC.  öfter  jitierten  Söerfc  jufammen= 
gefteHt  unb  im  ainfdjlufj  bnran  eine  Überftdjt  über  bie  Siterntur  ber  legten  Sa^re  gegeben 
roerbeu.  —  2lu§  betn  18.  3<d)i'f)unbert  finb  neben  bem  ©nimiielloerf  bon  ©regor  Sangemad, 
Historiae  Catecbeticae  crfter,  anbrer,  britter  Zttl  (1729.  1733.  1740),  ben  fiiftorijdjen  TOono= 
grabhieu  bon  3ob-  Ghriftobb,  Äoedjer,  (Medjetifdie  ©efdjidjte  ber  bäbftifd)ett,  ber  reformierten 
flttdje,  ber  Sßalbenfer  ufto.  (1753.  1756.  1768),  ben  2Iu§gabeu  bcr  fijtnbolifcfjcn  SBüdjet  bon 
9teinecciui  (1708)  unb  Söald)  (1750)  —  Söatcp  anberrocite  ältere  Arbeiten  finb  bort 
aufgeführt  —  namentlid;  bie  3lbbanbluttgeu  bon  3ob-  Sartbol.  lieberer  31t  nennen,  in  beffen 
Wadjridjten  <S?ird)en--,  ©elebrteu=  unb  23üd)ergefd)id)te  II  («lltborf  1765)  ©.  91  ff.;  III  (1766) 
©.  113 ff.;  ferner  in  beffen  9iü|slid)ett  unb  angenehmen  Slbhaublungen  ati§  ber  J?ird)en=,  33ücher= 
unb  ©elebrtengefch.  I  (1768)  ©.  118ff.;  and)  3.  6.  SSertramä  [unb  9tieberer§]  hiftorifcber 
^ufat;  3U  §  99  bom  fedjfteu  ober  fünften  ipaubtftüd  be§  Gatedjifmi,  in  ber  2.  2lufl.  bon  ©iegm. 
3ac.  äkumgartenS  ©rteuterungen  ber  im  djriftl.  ßomorbienbud)  enthaltenen  ftmtbol.  Schriften 
($aUt  1761).  —  SIu§  bem  19.  Sahrbunbert.  TO.  äßebcr,  Cateebismus  Lutberi  uterque 
(Vitebergae  1808).  Slugufti,  33erfudj  einer  biftor.d'rit.  Einleitung  in  bie  beibett  §aubt= 
fatedbtemen  ber  eb.  ßirdje  (1824).  TOohnife,  2)ai  fedjfie  £aitbtftüd  im  Stat.  ufto.  (©tralfunb 
1830).   ©.  a3eefenmct)er,  Siterarifd)  =  bibliograbb.  -iftadjricbten  bon  einigen  ebangel.  fotechet. 

©chriften  unb  bon  SutberS  Äatcchiimen  (Ulm  1830);  (Shr.  grib.  3  II  gen,  Recolitur 

memoria  utriusque  catechismi  Lutberi  (Seidiger  UnibcrfitätSjdjrtft  in  4  9Ibtcilungen  1830) ; 
6ljr.  §einr.  ©d)ott,  Encbiridion,  S)er  kl.  flot.  ufto.  mit  einer  hiftor.  Anleitung  (Seibjig 
1833);  g.  Zöllner,  ©bmbolif  ber  lutl)er.  Äixd&e  (1837);  3.  %.  TOüller,  $ie  fl)mboI.  Sßücher 
ber  ebangel.duth.  Äirdje  (feit  1847  nur  ©tereott)baufl.)  ©.  XC  ff. ;  neue  l)iftor.  ßinlettung  jur 
10.  9lufl.  (1907)  bon  2h.  -Kolbe,  ©.  LIVff.  6.  TOöndeberg,  ®ie  erfte  Sluägabe  bon  Suttjer§ 
«einem  Stat.  ufto.  [burd)  Biebern  angeregt]  (1851,  2.  Slufl.  1868).  St.  g?.  2b.  ©djnetber, 
2).  TO.  ßuttjeri  fleiner  Stat.  ufto.  (1853).  3oh.  ©effden,  2>er  SBilbetEatedtjiämui  bei  15.  3ahrh\ 
(1855).  Zt).  £arnad,  2>cr  flehte  Äat.  ®.  TO.  SuttjerS  in  feiner  llrgeftalt  (1856);  Serfetbe, 
ßatedjetif  unb  ßrfläruitg  bei  II.  flat.  3).  TO.  ßutl)cr§  (1882).  |).  3.  «R.  6  a  Ii  nid),  2).  TO.  Sutberi 
fl.  Stat.,  33eitr.  jur  Sejtrebifion  (in  SSeronloffung  ber  6ifettad)er  ßirdjenfonferena,  1882). 
3-  ©ottfetjid,  Sutber  ati  ßated)et  (©icfjen  1883).  (S.  ©öbfert,  SOßorterbud)  aum  fl.  Stat. 
(1889).    ©.  9Uet(d)el,  2)ie  erfte  3lu§g.  bei  fl.  Stat.  in  Safelform,  in  2;b©tßr.  1898,  ©.  592 ff. 
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3?riebcrtfe  i}ri^c»  Suttjeri  fl.  Äat.  in  feiner  (StHtottt'uttg  auf  bie  foted).  Siteratur  beg  9tefor= 
mationgjahrf).  (©öttingen  1898).  —  33on  ben  neueren  Erläuterunggroerfen  nenne  id):  Äatoeraug 
Slbbrud  in  ber  33raunfd)toeiger  [33erliner]  3lugg.  ber  Söerfe  Sutfjerg  für  bag  d)riftl.  £>aug,  33b.  3 
(1890  u.  o.  ftereotrjbiert),  ©.  75 ff.;  ferner  31.  Ebeling,  <g)iftor.  =  frit.  Slugg.  Don  2tt.  ßutljerg 
H.  Äat.,  Urtext  mit  Slbtoeidmngen  big  1580,  ncbft  3lnmerfwtgen  ufto.,  2.  mit  9tad)trägen  berm. 
Slufl.  1901;  ferner  2$.  Äaftan,  Sluglegung  beä  lutf).  Äat.,  4.  Stuft.  1906  [banad)  im  fotgenben 
öfter  gittert,  inäroifdjcn  ift  focben  1910  bie  5.  3luft.  erfdjienen].  —  ©ehr  bebeutfam  befonberg  für 
bie  9?ad)ge}d)id)te  ift  bag  grofje  2Berf  bon  3.  90?.  9ieu,  33rof.  31t  3)ubuque,  3a.,  Quellen  3.  ©efdj- 
bei  firdjt.  llnterrid)tg  in  ber  ebangel.  Äirdje  ®cutfd)tanb§  jtDifdEjen  1530  unb  1600,  toobon 
3.  3.  .gtoei  33änbe  borliegen:  I,  1:  ©übbeutfche  Äatedjigmen  (1904);  II:  Quellen  3.  ©efd).  beg 
bibt.  Unterrid)t§  (1906).  —  Sie  ^aubttoerfe  bon  b.  3e3fd)tott$,  33ud)lbalb,  Eohrg  finb 
oben  ©.427  aufgeführt;  bon  b.  3e3fd)roii5  ift  nod)  fein  31rtifel  in  ber  2.  3tufl.  ber  s4$rotcft. 
JRcalenctjftob.  (ueugebrucft  3ufammen  mit  einem  Äonferensbortrag,  Seidig  1881)  3U  nennen. 
33on  ben  neueren  8ehrbüd)ern  ber  Äatedjetif  ift  aufjer  3ld)elig  befonberg  ©nd)ffe  (1897) 
t)erbor3ut)eben.  33on  Ä.  Änofe  fommen  aufjer  bem  jitierten  grofjen  2ßer!  (1904)  nod)  mehrere 
Staublungen  in  ber  Äated)etifd)en  Seitfdjr.  (3.33.  1904.  1906)  in  S3etrad)t.  —  £>.  Sltbredjt, 
3ur  Bibliographie  unb  Sejtfritif  beg  kleinen  Sutherfdjen  Äat.,  im  Slrdjib  für  9teformationg= 
gefd)id)te  1,3  (1904)  ©.247—278;  11,3  (1905)  ©.209—249;  111,3  (1906)  ©.209—291. 
Serfetbe,  Sutljerg  Ät.  Äat.  nad)  b.  SBittenb.  Slugg.  b.  3.  1540,  in  ben  3at)rb.  ber  Äönigl. 
3lfabemie  gemeinnüts.  SBtffenfdj.  3U  Erfurt,  %  jjf.,  £eft  30  (1904)  ©.  565-600.  SDerfelbe, 
S)er  Ät.  Äat.  SD.  9JI.  Sutljerg  nad)  b.  Stugg.  b.  3r.  1536  herauggegeben  unb  im  gufammenhang 
mit  ben  anbeut  bon  9t.  ©djirlentj  gebrudten  Slugg.  unterfud)t;  mit  ber  Photographie  einer 
ßatedjt§nro§tafel  (§aHe  a/©.  1905).  SSexfelbe,  Äatedjigmugftubien  I:  ßutljerg  §au§tafel,  in 
b.  2f)eoI.  ©tub.  u.  Ärit.  1907,  ©.  72—106;  II:  £>anbfd)uftlid)eg  sum  Ät.  ßuttjerfdjen  Äat., 
in  2t)©Uh\  1907,  ©.434-466;  III:  gortfeimng,  Jenaer  Cod.  Bos.  q.  25»,  in  2$©tJt*. 
1907,  ©.  564—608.  SDerfelbe,  9teue  Äated)igmugftubien  I:  2öa§  berftetjt  ßuther  unter  Äate= 
d)i§mu§?  in  SEh©tÄr.  1908,  ©.542-564;  II:  £anbfd)riftl.  90taterial  3U  bem  fogen.  ©rofjen 
Äat.,  ebenba  ©.  565—576;  III:  SDer  Äat.  beg  $uftu§  9Jteniu§  b.  3.  1532,  feine  SSeäiefmngen 
jn  ben  beiben  Äat.  ßutljerg  unb  feine  33ebeutung  in  ber  Äated)igmuggefd)id)te ,  2h©tÄr.  1909, 
©.  78 — 102;  IV:  SDie  3toei  Äated)igmen  bon  3oh-  ©bangenberg  au§  bem  3at)re  1541,  ebenba 
©.  102—120;  V:  SDie  ßuther  3ugefd)riebenen  gxagftüde  für  bie,  fo  3um  ©aframent  getjen  toollen, 
2t)©tÄr.  1909,  ©.592-618.  —  3.  £ar3er,  ${e  gntfteb,ung  ber  Äatedjigmen  Sutr)et§,  in 
„Setjre  unb  SBetjre"  33b.  54  (1908)  ©.  145—156.  SBugen^agenS  Äated)i§mu§brebigten 

gehalten  1525  unb  1532,  au§  ben  ^anbfdjriften  3um  erftenmat  tjeraulgegeben  bon  ©.  33ud)toa  tb, 
mit  Einleitung  berfetjen  bon  O.  3llbred)t  (in  33erbig§  Queüen  unb  ®arftetlungen  au§  ber 
©efd)id)te  be§  3teformation§jal)rt)unberts,  LX.  1909).  3o|.  ©tIC tjof ,  Sur  ©brache  unb  ©efd)id)te 
bei  Sil  Äat.  (Seip3ig  1909).  33.  Sfctjadert,  2)ie  Entftel)ung  ber  Iutr)erifd)en  unb  ber  refor= 
mierten  Äirdjenletjre  (1910)  ©.  276  ff.  —  Qafylxeidjt  anhexe  Siteratur  ift  gelegentlid)  im  fotgenben, 
nnmentlid)  aud)  in  ben  Erläuterungen  3U  ben  Sejtabbrüden  biefeg  33anbe§  (©.346 ff.)  aufgeführt. 


lUerfidit  über  bie  ßinlettung. 

1.  SDer  Stiel. 

2.  33eranlaffung  unb  ßtoed. 

3.  Ein  bergleidienber  33tid  auf  ben  (Brosen  Äatedjigmng. 

4.  SBiefern  ber  Äleine  Äat.  aug  ben  ?Prebigten  bon  1528  h«auggetoad)fen  ift. 

5.  (S^ronologifd^e  Überfid)t  über  bie  Singgaben  beg  3Qf)re§  1^29. 

6.  S)ie  2afelbrude  (tab.  St.). 

7.  Sie  Sufommenfaffung  ber  Safein  in  33ud)form  bor  Sut^erg  erfter  33ud)au§gabe 

(5.  a,  a^). 

8.  2)ie  berfd)o!lene  (erfte)  b,oi)oe«tfä)c  2Bittenberger  33ud}auggabe  [31]  bom  3Jiai  1529 
unb  ihre  erhaltenen  bret  Stadjbrude  (a  ß  y). 

9.  2)ie  unbottftdnbig  erhaltene  itoeiie  (ober  britte)  Sßittenberger  3luggabe  bom  Sunt 
1529  (B)  unb  beren  3lad)brude  (£  fft,  auch  VO). 


Sefonbete  ßinleitung  in  ben  Meinen  ßatedjiämug. 
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10.  3)te  evff e  lateinifif)e  Überfettung  im  Enchiridion  piaruni  precationum  bom  9Iuguft 
1529  (A),  beten  ^adjbrude  nnb  ^Bearbeitungen:  A2,  E,  F,  G,  Witt.,  Coric,  ferner 
Majori  ©cfjulauägaben  (mit  SBemerfungen  an  b). 

11.  %\t  ätoeite  Iateinifcf)e  Überfettung  in  %ol).  ©auermann§  ©djulauggabe  bom  ©ebt. 
1529  (B),  beren  9?aä)brutfe  unb  ^Bearbeitungen  (ß1  ufh).,  H,  Conc). 

12.  S)ie  t)od)beutfc£)e  SSBittenberger  Slnigabe  b.  %  1531  (<£)  unb  Überfielt  über  bie  anbern 
M§  1545  erfdjienenen  SDrucfe  (5— X}). 

13.  Einige  früfje  Überarbeitungen  (UteniuS  1532,  ©bangenbetg  1541,  Nürnberger  $inber= 
brebigten  1533,  Slquila  1540). 

14.  2)ie  britte  Iateinifd)e  Überfettung  bon  3ona§  in  ber  Überfetsung  ber  9iürnberger 
Äinberbrebigten  b.  8.  1539  (C)  unb  bie  bterte  bon  £iob  2Jtagbeburg  1560  (D). 

15.  ®ie  Slusroat)!  unb  örbnung  unferer  Slbbrucfe  in  biejem  23anbe. 

16.  9?acfjlefe  I:  formelles.   (gur  ©braetje  unb  ju  ben  Silbern.) 

17.  9lad)Iefe  II:  ©ad)lid)e§.   (Sef'atog,  §au3tafel;  (S^araf teriftif  unb  Setjrgefjalt.) 

18.  aSItcf  auf  bie  fbäteren  9lu§gaben  beä  16.  3at)rt)unberti  unb  auf  bie  9tad}gefdjicf)te. 

19.  33ibliograbt)ie. 

20.  ©rammatifcf)e  33etnerfungen  bon  0.  B. 


1.  $er  Site!. 

S£)er  XafelfatechiSmuS  bom  Sanuar  1529,  ber  bie  brei  evften  |)aubtftüde 
umfaßte,  in  Hörers  Briefen  (f.  o.  ©.  429 f.)  als  Gatechismus  beaeidjnet,  febeint 
bon  ßutt)er  felbft  oljne  einen  aufammenfaffenben  Xitel  ausgegeben  fein,  toenn 
man  nidjt  —  toaS  aber  unmatjrfcbeinlicb  ift,  bgl.  21t)©t$r.  1907,  461  f.  —  jene 
gmifdjenüberfchrift  ^mifc^en  SJorrebe  unb  SDefatog,  bie  un§  nur  auS  ber  erften 
Söittenberger  SSucbauSgabe  befannt  ift,  „Sin  fleiner  SatecbifmuS  obber  Gf)rift= 
liebe  $uä)t"  (f.o.  ©.282,  17f.)  bafür  anfeljen  toiU.  Siefer  3lmfd&entttel, 
bemerfenStoert  burdj  ben  unbeftimmten  9lrtifet  unb  bureb,  bie  ©rläuterung  be§  noerj 
ntd^t  gangbar  geworbenen  SBorteS  'catedjifmuS',  ift  inotjl  bom  Skrfaffer  gleichzeitig 
mit  bem  <§>aubttitel  „S)er  l'teine  6atedjifmu§  für  bie  gemeine  $fart)err 
bnb  brebiger"  im  Slbrit  ober  Anfang  9Jlai  1529  formuliert  morben,  als  bie  bereits 
im  Sanuar  unb  Wäx&  gebruetten  Xafeln  unter  SoranfteEung  bei  SSorrebe  in  23ucb= 
form  neugebrueft  mürben.  2lucb  T^ier  bebeutet  beibemal  c6ated)ifmuS'  nicht  an  fid) 
fcfjon  ein  SSud),  baS  in  biefem  ftatt  megen  feines  geringen  UmfangS  'Hein'  b,ie|e, 
fonbern  ben  23ud)tnt)alt,  bie  lurje  llntertoeifung  (f.  o.  ©.  350,  9),  fei  e§  eine 
.gmnblung,  fei  eS  ben  trabitioneüen  Setjrftoff,  ber  tjier  in  furjer  ftoxxn  ausgelegt 
ift  (f.  o.  unb  ©.  346,  9  f.).1  ©otoeit  mir  au§  ben  9lad)bruden  ber  berfthollenen 
erften  t>oct)beutfdt)en  SSuctjauSgabe  erfefien,  ftanb  auf  bem  Titelblatt  nod)  nidjt 
„Enchiridion"  al§  SlnfangStoort,  maS  aber  fdjon  ber  SJrutf  B  b.  3.  1529 
(©.  265  ©b.  1)  unb  bie  bielteidjt  bamit  ibentifdje  Vorlage  bon  av  (©.  265  ©b.  2 
3-  1)  bat.    Enchiridion,  ein  Reiter  felbftänbiger  Xitel,  bier  pm  erftenmal  bon 


l)  3d)  betmute,  ba§  aud)  ber  Sittel  bon  B  (Parvus  Gatechismus)  gteic^bebentcnb  ift 
mit  Compendiaria  (s.  brevis)  Catechesis, 


540 


3*cfonbete  (Hiiteitung  in  ben  filettten  $ntcd)i§mu§ 


Sittfjer  für  etn§  feiner  SSüctjer  berroenbet l,  ferjon  Bei  Stuguftin  üorfommenb ,  bann 
im  Sauf  ber  Safirramberte  jur  33e3eicb,nung  bon  SSüdcjern  berfdjiebenartigften  Sntjattä 
berroenbet,  bebeutet  nicb,t  etroa  ein  agenbarifcfje§  <£>aubbucf)  ober  „ein  Slgeubbücfjlein, 
ba§  unter  anbern  ©tüden  aueb,  ben  Meinen  $at.  enthält"  (ßnofe  ©.  38),  e§  barf 
auch"  nidf)t,  rote  ^Jcöntfeberg  ©.  XXVIII  unb  XL  mifjbeutet ,  unmittelbar  mit  „für 
bie  gemeinen  $farrb,err  bnb  *ßrebiger"  berfnübft  roerben  (benn  biefe  Söorte  gehören 
3U  'ßatecrjifmuö',  mau  beachte  ben  5Eitet  ber  erften  2lu3gabe,  roo  Enchiridion  nodj 
ferjlt),  bielmerjr  foE  baburefj  einfach"  bie  geljattboEe  Äürje  be§  S3udr)e§  bejeicf)net 
roerbeu.    2Jtan  bergt.  ba§  SerjEon  bon  Du  Cange  (ed.  nova  III.  1884,  p.  265): 

Hoc  nomine  S.  Augustinus  insignivit,  quod  manibus  facile  gestari  posset 

vel  potius  continuo  deberet,  contitiens  res  ad  salutem  maxime  necessarias. 
S)a§fetbe  roiE  bie  (Erläuterung  im  Xitel  be§  Erfurter  ßieberbüct)lein3  b.  3-  1524 
fagen:  „ßncfjiribion  Ober  etyn  .£anbbuct)lein,  etjuem  t)e^ltdt)en  6f)riften  faft  nutjlidj 
bei)  ficr)  jub.aben  pt  ftetter  bbung  bnnb  tractjtung."  $n  bemfetben  ©inne  nennt 
Suttjer  einmal  ben  ^falter  ein  feine§  ©netjiribion,  in  beut  ber  gan^e  SSibetinrjalt 
fdfjön  unb  fur'3  gefafjt  fei  (@rl.  2lu§g.  63,  28).  Söatjrfctjctnltdtj  roirft  aud)  ber 
©ebante  an  bie  gibet,  ba§  2l236barium  ober  Xafelbücljlein  ein,  roobon  e§  im 
llnterrid)t  ber  »ifitatoren  (Unfre  2lu§g.  SSb.  26 ,  237,  7 f.)  fjeifet:  „®er  finber 
Ijanbbucfjlein,  bartjnn  ba§  Sllbfjabet,  SBater  unfer,  ©taub  unb  anbere  gebet  tjnnen 
fterjen."  9Manct)t£)on  rjatte  ein  foldjeä  unter  bem  SEitet  Enchiridion  feit  1523 
herausgegeben  (bgt.  6or)r§  1,  1 7 ff .  unb  3ioh\  9MEer,  QueEenfdjriften  unb  ©efetj. 
be§  beutfd)fbrachlicf)en  ünterricfrtS  bi§  3ur  «»litte  be§  16.  Satjrt).  1882,  ©.  209 ff. 
©.  211  f.  2tnm.  54).  gür  bie  gangbare  Sebeutung  bon  Enchiridion  =  '(?tementar= 
buefj,  giber  fbrictjt  aud)  fotgenber  2lbfct)nttt  ber  S5rauufd)roeiger  ©crjulorbnung 
in  ber  1543,  bgt.  3t.  Sßormbaum,  SDie  ebangel.  ©chulorbnungen  I  (1860) 

©.  45:  „Prima  Classis.  S)e  erfte  <£)ube.  üHjo  biffem  -gmben  Ijoren  alte  be,  be 
noer)  boif  [tauen  bnb  tefen  leren,  23nb  i§  ib  gut,  bat  folefs  in  ben  latinifdjen 
Enchiridiis  gefdjee,  barinne  be  ter;n  ©ebabe,  bat  Saber  bnfe,  be  ©etoue,  bnb  roat 
metjr  ttjom  ßatecfjifmo  geboret,  berbatet  i§,  bnb  roenn  fe  be  Enchiridia  berbieb, 
lefen  tonnen,  bat  inen  fe  barna  in  bem  Donato  bnb  Catone  oue."  $n  bemfetben 
©inne  b,eifjt  e§  in  ber  9Jcecflenburger  ©djutorbnung  1552  (Sßormbaum  a.  a.  £>. 
©.  62),  bafj  bie  jüngften  ©ctjüler,  bie  lefen  lernen,  „foEen  erftlict)  bie  geroöl)n= 
tid)en  ^»anbbücrjlin  lernen,  barin  ba§  2llbt)abet,  Oratio  dominica,  Symbolum, 
Decalogus  jufamen  gebrueft  fein".  S)er  ©ad)e  nach"  ftimmt  bamit  überein  bie 
©cfmtorbnung  in  ber  Äurfäd^fifdjen  1580  (Vormbaum  ©.237),  bie  „ba§ 
2l=SS=@=23ücf)lein  unb  ben  barinnen  ob,ne  SluMegung  begriffenen  ßatecrjilmum"  aU 
erfteS  ©crjulbucfj  nennt,  bie  ©erjutorbnung  ber  (Sötntfcf)en  ^.D.  1543  (SJormbaum 
©.  404  unten),  bie  9Jtagbeburger  ©ä}utorbnung  1553  (a.a.O.  ©.  414:  Libelli  .  .  . 
Elementares  communes  cum  Catechismi  Gapitibus).  2ßeitere§  fter)e  im  219?©. 
111,3,  ©.  284ff.;  Xt)©t$r.  1908,  548  unb  baju  unten  bie  SSemerfungen  3U  E 
(Enchiridion  1532). 


>)  2)enn  biejeuigen  ©eiftlidtjen  Sieberfcücfjtetn  b.  3.  1524  u.  ö.,  bie  im  2ttel  ©n^tribioit 
tjoben,  fitib  niä)t  bon  Suttjer  tjerauägegeben.  (Sttoo  gteic^jeitig  mit  Suttjer  tjat  3töter  für  bie 
lateititf^e  2lu§gabc  be»  SBetbücfjtetrt§  b.  ^.  1529,  bie  er  rebigterte,  ba§  Sffiort  bertoenbet ,  aber 
nidjt  aU  einzelnes,  fonbent  attributibifd;  erweitert:  Enchiridion  piaruni  precationum. 
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Sntereffant  ift  e§,  bie  Söanblungen  be§  Zitelä  in  ben  berfdjiebenen  9ltt§gaben 
unb  Überfe^ungen  3U  beobadjten.  «Rtdjt  Bloß  „Enchiridion",  fonbern  and)  ba§ 
Attribut  „2)er  Heine"  fommt  3umeilen  in  SBegfatt.  9lbgefef)en  bon  a  (S3ugenl)agen 
1529),  mit  bem  ei  eine  befonbere  SSettanbtniS  f)at,  fei  auf  b  («Diagbeburg  1534), 
Maj*  unb  tftaj*  (1531  ff.)  unb  auf  ben  granlfutter  «pradtjtbrudE  1553  fjnu 
getuiefen.  2)e§  näheren  bergfeid)e  man  bie  Sibliograbtjie.  Söenn  ßutfjer  felbft 
gelegentlich  fein  35ud)  jitiert,  besetdjnet  er  e§  in  ber  bieget  genau  al§  feinen  «einen 
J?atecfjt§mn§,  3.  23.  in  ber  93ermaf)nung  3um  ©aframent  1530  (unfre  9Iu§g.  83b.  30 2, 
616,  3),  ober  im  »rief  an  grau  Äätfje  Dom  7.  Februar  1546:  „ßie§  bu,  liebe 
Müfje,  ben  3ot)anne§  unb  ben  fleinen  6ated)i§mu3,  babon  bu  3U  bem  Wal  fagteft : 
e§  ift  bodj  atte§  in  bern  35ud)  bon  mir  gefagt."  2öo  er  getegentlid)  unbeftimmter 
fidj  au§brücft:  „in  unferm  ßatedjtfmo"  (3öarnung§fd)rift  an  bte  31t  grauffurt  1532, 
(Sri.  2lu§g. 2  26,  381,  3.  10  bgt.  audj  ©.  387,  3.  15  b.  u.),  ergibt  fid)  au§  bem 
3ufammenl)ang,  bafj  ber  kleine  gemeint  ift.  9ln  einer  anbern  äfjnfidjen  Stelle 
„hrie  id)  fotcf)§  audj  3Ubor  jm  ßatecfjifmo  getfjan  fjabe"  (in  ber  Sermafjttuug  3um 
©aframent  1530,  Unfre  2lu§g.  SSb.  30 2,  599,  12f.)  ift  bte  Deutung  arueifet^aft; 
baft  fjter  ber  ©rofje  MttedjiSmuS  3U  öeifteljen  fei  (fo  a.  a.  0.  Sinnt.  1),  ift  Ieine§= 
meg§  fidjer,  benn  auct)  im  Meinen  finb  biefetben  (Sebanfen  au§gefbrod)en ,  bgt. 
oben  in  biefem  »anbe  ©.  351,  11  ff.  unb  33b.  30 2,  616,3;  tuatjrfdjeinlid)  fjat 
ßutfjer  fjter  toieber  beibe  Miteä)i§men  af§  einfjeitfid)e§  Söerf  im  ©inne  (f.  0.  ©.  426). 
äöenn  er  nun  unter  fMuedji§mu§'  nur  feinen  Meinen  berftefjt,  barf  man  barau§ 
'  nicfjt  etma  folgern,  af§  fei  it)m  biefer  ba§  überragenbe  §aubttoerf  im  2)ergfeid)  3um 
SDeubfd)  6ated)ifmu§  getuefen ;  unb  aud)  jene  9tad)brucfer,  ^Bearbeiter  ober  Überfeiner 
be§  Meinen  Mtted)i§mu§,  bie  it)n  nicfjt  mefjr  ben  Meinen  nannten,  fonbern  nur 
„Mrtedji§mu§",  bebienten  fiel)  biefer  2lbfür3ung  motjl  einfad)  be§t)al6 ,  meit  ber 
Meine  ber  befanutefte  unb  am  meiteften  berbreitete  mar  unb  fo  im  3Mf§munb 
bejeidjnet  3U  toerben  bftegte.  2)a3  fommt  befouberg  öfter  in  ben  ©djulorbnungeu 
be§  16.  Safjrfj.  bor. 

2.  SJeronloffuug  unb  ^meef*. 

Über  bie  SSeranlaff ung  3ur  Slbfaffung  be§  Meinen  Mit.  f pridtjt  ßutfjer 
fid)  beutlid)  im  ©ingang  ber  33orrebe  au§  (f.  0.  ©.  346,  9 ff.),  momit  feine 
briefliche  Slufjerung  an  ©balatin  in  bem  unbatierten  SSrief  bei  @nber§  7,  45,  10  ff. 
genau  übereinftimmt.  @§  maren  bie  burd)  feine  berfönfidjen  Erfahrungen  bei  ber 
SSifitation  il)m  naf)e  gebrachten  erfdjreäenben  9iotftänbe,  bie  au§  ber  33ermat)rfofung 
bei  9Mfe§  burefj  bie  23ifd)öfe  t)ervült)rten  unb  burd)  bie  93ermifberung  be§  23auern= 
friege§  berfdjärft  fein  modjten.  9tamenttid)  auf  ben  Dörfern  fanb  fid)  bie  gröbfte 
Unnuffentjeit  fjinfidjtticfj  ber  einfacfjften  ©tücfe  ber  d)rifttid)en  ßet)re  unb  bie  größte 
Xlnluft  ber  ßeute,  etma§  3U  lernen,  baneben  eine  Unfätjigfeit  bieler  Pfarrer  3um 
ße^ren.  5lu§  ben  nod)  bortjanbenen  93ifitation§brotofoKen  ergibt  fid) ,  bafj  3.  S5. 
in  einem  SDorf  be§  3lmte§  Xovgau  ein  alter  ©eiftlid)er  angefteHt  mar,  ber  ben  Dtuf 
eiue§  großen  2eufel§befd)mörer§  genofj,  aber  nidjt  einmal  ba§  33aterunfer  unb  ben 
©tauben  geläufig  fjerfagen  fonnte  (bgl.  Mftlin,  3Ji.  ßuttjer  5  II,  40).  SDemnact)  mar 
ßutt)er3  2lbfid)t,  burd)  bie  fur3e  unb  gait3  fdjlid)te  fjorm  feine§  Äatedji§mu§ 
ben  ungefd)idten  Pfarrern  unb  ben  einfältigen  ßeuten  ba§  ßeljren  mie  ba§ 
ßernen  möglid)ft  3U  erleidjtern.    3lber  ßutfjer  mibmete  laut  Safelüberfdjriften  ben 
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SBefonbere  (Einleitung  in  ben  kleinen  ßatedEjiSmu*. 


j?ated)i§muä  3unäd)fi  ben  -|pau§bätern.  SDamit  fnüpfte  er  an  bie  ältere  firdjlicrje 
©itte  an,  bie  ben  9ietigion§unterrid)t  ben  Gltern  unb  5ßaten  juroieg  (f.  o.),  tute  er 
benn  and)  f elbft  in  feinen  programmatifdjen  ©ätjen  in  ber  jDeutfdjen  9)ceffe  1526, 
bann  in  feinen  ^rebigten  1528  unb  ebenfo  im  ©roßen  $atedji§mu§  (f.  93b.  19, 
76,  20;  S3b.  27,  444,  6 ff.  20f.;  oben  in  biefem  SSanbe  ©.  57f.;  58,  8 ff.;  61, 
11;  121,  33f.;  129,  20ff.;  131,  8 f.  10ff.;  132,  14 f.  21  ff.;  233,  12 ff.)  unermüb= 
lief)  bie  |>au3bäter  (aud)  bie  |)au3mütter)  at§  „^auöbifcfjöfe"  ermahnte,  mit  ben 
Äinbern  unb  bem  ©efinbe  regelmäßig  ben  Äated)i§mu3  p  treiben.  3roeifetlo§ 
münfd)te  er  babei,  baß  bie  £)au§bäter  felbft  perft  ben  kleinen  «£?ated)igmu§  fiel) 
einprägen  fotlten,  um  fo  jum  ßefjren  fäf)ig  311  merben.  S)arauf  be^iefjen  fiefj  3.  SS. 
feine  9Jcar)nungen  in  ber  ^emberger  $ated)i3mu§prebigt  b.  11.  Suli  1529  (Unfre 
2lu3g.  23b.  29,  472,  22  ff.  28  f.):  „Habetis  vos  Catechismum  parvis  et  magnis 
libris ,  ideo  Studiosi  illius;  habuistis  visitatores  habetisque  deinde,  qui  examina- 
bunt vos  patresfamilias  et  familiam  vestram,  ba§  fie  fefjen,  röte  t>r  eud)  gebeffert 

rjabt  ideo  illius  concionis  studiosi  esse  debetis  vos  patresfamiliae ,  ut 

discendo  doceatis."  2llfo  bie  (Sltern,  bie  il)rer  eignen  Prüfung  burd)  bie  53ifi= 
tatoren  gewärtig  fein  müffen,  foEen  erft  felbft  burd)  Semen  letjrfäfjig  merben,  roa§ 
natürlid)  aud)  ein  docendo  discere  mürbe.  3n  8utf)er3  Safein  mar  ifjnen  ber 
nötige  9Jtemorierftoff  in  bie  Sjanb  gegeben,  mie  bie  ftefjenben  Überfdjriften  3U  ben 
einseinen  Safein,  bie  aud)  in  bie  23ud)au§gaben  übergingen,  befagten.  Sßenn 
barin  aHein  ba§  ©efinbe  genannt  ift,  fo  ftnb  3roetfello§  bie  Äinber  bei  §aufe§ 
mit  gemeint  (f.  3.  33.  oben  ©.  129,  21;  131,  8.  llf.  u.  ö.).  ßutb>r  blatte  beim 
Äate$iSmu8,  roie  er  roiebertjott  anbentet  (f.  0.  ©.  121,  33f.;  122,  lff.;  132,  15. 
18.  21;  233,  4ff.  8 ff.  12 ff.),  feine  befonbere  »ufmerffamfett  eben  auf  bie  nad)= 
madjfenbe  ©eneration  gerid)tet. 

5iatf)  ber  SInmeifung  in  ber  93orrebe,  bie  fidjer  nidjt  nur  ben  Pfarrern 
fonbern  aud)  ben  -£>au§bätern  bie  redjte  ßef)rmetl)obe  borfdjrieb,  mar  toortlidjeS 
Memorieren  geforbert.  3m  Unterfd)ieb  bom  ©roßen  $at.  mar  ber  Meine  sum 
Überhören  beftimmt,  eben  beäfjatb  fjat  er  $rage=  unb  2lntroortform.  Natürlid) 
finb  bie  fragen  unb  Slntmorten  fo  3U  berfteljen,  baß  erftere  ben  £)au§bätern,  leitete 
ben  Äinbern  unb  bem  ©efinbe  3ufatten  follen,  ober  fo,  baß  baä  junge  93olf  fidj 
gegenfeitig  berfjört.1  ©eltfamermeife  bertritt  2ldjeli§,  ©er  ©efalog  al§  fateetjet. 
Sefjrftüd  (1905)  ©.  64f.  folgenbe  Sluffaffung:  „25er  $au§rmter  nennt  ben  Sejt  ber 
©ebote;  ba§  ßinb  fragt:  roa§  ift  ba§?  SDer  £>au§bater  antmortet:  SGir 
follen  ©ott  fürdjten  unb  lieben.  SDerfetbe  |)au§bater,  ber  im  2.  ^»auptftüd  fein 
reife§  ßfjriftentunt  bem  ß'inbe  bezeugt  'id)  glaube1,  ba  er  bon  Söeib,  $inb,  3lder, 
SSiefj  unb  allen  ©ütern  fpridjt,  er  faßt  fidj  fjier  mit  bem  ßinbe  in  ein!  pfammen : 
'mir  follen  ©ott  fürdjten  unb  lieben',  benn  bie  ©ebote  gelten  ßlteru  unb  Äinbern, 
reifen  unb  unreifen  ßfjriftenmenfdjen."  S)a§  ift  3meifellD§  ein  9Ktßberftänbni3. 
Oiidjtig  baran  ift  nur  bie  ja  unbeftrittene  93eobadjtung ,  baß  ßutf)er§  2lu§legung 
eine  ba§  gan3e  ßfjriftenleben  in  att  feinen  ©tufen  unb  ©tänben  umfaffenbe  ift; 
roa§  ein  $inb  lernt,  foH  e§  al§  einen  ©djatj  für§  ganse  ßeben  beroaljren  unb 
brauchen,  mögen  bie  in  ber  §lu§legung  ermähnten  Sßeifpiele  unb  ©inselfälle  auf  e§ 


*)  SetjtexeS  ift  toenigftenä  tu  fpäteten  J?ird)en=  unb  ©djulorbnungen  bei  16.  3nt)tf).  öfter 
ettoä^nt,  tgl.  3.  33.  2}otmt>aum  a.  a.  £>.  ©.  391.  586.   ©eljttng  I,  1,  ©.  534a. 
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äutrcffen  ober  nidjt  (aud)  mandj  ein  letjrenber  |>au§bater  mag  in  ßebenStagen 
geraten  fein,  bie  ber  ©djilberung  int  1.  Slrttfel  u.  a.  feine§Weg§  entfpredjen). 
3ugeftanben  fei  aud),  bafj  ber  unterroeifenbe  -gmuSbater  bem  be§  ßefenS  nod) 
unfunbigen  £)au§gefinbe  unb  ben  ßinbern  anfangt  bie  dhflärungen  ßutljerS  ttor= 
gefprodjen  Ijat,  aber  fidjer  nur  au  bem„3wecf,  bamit  fie  e§  lernen  unb  fortan  Don 
ihnen  ber  £e$t  famt  (Srflärung  abgefragt  werbe.  SDafür,  bafj  ßutfjer  ben  |>au§= 
öater  als  gragenbeu  unb  Übert)örenben  fidt)  oorgefteEt  f)at,  fpredjen  beutlid)  jene 
©teilen,  bie  it)tn  feine  fated)etifd)e  «Pflicht  nät)er  erläutern  (Unfre  «iluSg.  33b.  19,  76, 
17 ff.  24 ff.;  oben  in  biefem  Sanb  ©.  32,  24  —  bie  «Kutter  fragt  bie  £od)ter  — 
©.  129,  20 ff.;  132,  14.  24 f.),  ferner  ber  Umftanb,  bafc  in  ber  unter  ßutt)erS 
23eirat  gefertigten  aroeiten  tateinifdjen  Überfettung  bon  Sauromannus  (B),  wo  ber 
^au§uater  burd)  ben  Paedagogus  erfeijt  ift,  bie  Äinber  fofort  als  ©efragte  unb 
«ilntwortenbe  auftreten.  2)em  entfprid)t  bie  «Berorbnung  ber  93ifitatoren  für  baS 
Softer  Kimbfdjen  uom  26.  «Kai  1529  (Sewing  I,  1,  617b),  bafe  in  ber  mödjent- 
licrjen  ÄatechiSmuSübung  bie  Äbtiffin  (ober  eine  anbere  an  ihrer  Statt)  bie  fragen 
tun  fott.  «Jlud)  bie  Nürnberger  JiMechiSmuSprebigten  1533  betätigen  eS,  reo  eS 
am  @nbe  jeber  einaelnen  «prebigt  t)ü$t:  „SBarumb  meine  liebe  finblin,  .  .  .  toenn 
man  eud)  fragt  wie  oerftet)ft  bu  baS  .  .  gepot?  ©o  follt  jtjr  antworten 
SBenn  Eltern  gefragt  mürben,  gefetjat)  bieS  feitenS  ber  «Pfarrer  ober  Jßifttatoren.  - 
©ewifj  gab  eS  oor  ßutfier  in  ber  populären  unb  päbagogifdjen  ßiteratur  aot)(reid)e 
©driften  in  3)ialogform ,  Wo  baS  Äinb  über  ber  Sünger  fragt,  ber  «Keifter  aber 
antwortet;  aud)  in  ber  $ated)iSmuSliteratur  beS  16.  ^aljrhuubertS  finbet  fid)  biefe 
gorm  nod),  fogar  nod)  bei  Eöangelifchen.1  Slber  biefe  ßunftform  tarn  für  ßuttjerS 
3toed  nidtjt  in  S3etrad)t;  if)m  lag  baran,  mittels  SSer^öv§=  ober  SramenSfragen  ben 
«Kemorierftoff  abfragen  unb  fo  immer  fefter  einprägen  au  laffen. 

3)ie  in  ber  «Borrebe  auSgefprocfjene  gorberung  beS  Wörtlichen  «Kemo= 
rierenS  auerft  ber  SEejte  unb  banad)  ber  Auslegungen  bebarf  nod)  ber  Erläuterung. 
©id)er  ift  baS  AuSWenbigternen  in  ßutljerS  ©inn  nur  «Kittel  aum  ftvoed,  aur 
bemühten  perfönlid)en  Aneignung ;  benn  nun  foH  ja  erft  ber  Weitläufigere  Unterricht 
mit  bem  |)erauSftreid)en  ber  ein3elnen  ©tüde  je  nad)  bem  feetforgertid)en  Sebarf 
anheben  (f.  ©.  350,  9 ff.)  unb  bie  Weitere  Einführung  in  bie  t>-  ©d)rift  folgen 
(©.  132,  18;  27,  30).  «Kan  bead)te  ferner,  bafj  im  ©rojjen  Äated)iSmuS  aunädjft 
nur  baS  wörtliche  ßernen  ber  Xejte  ot)ne  Auslegung  geforbert  Wirb,  f.  ©.  129, 
14f.  20f.;  130,2;  131,  10 ff.  19 ff.;  132,  1  ff.  13 ff.  20f.;  bie  Auslegungen  fott 
baS  junge  SSolt  in  ben  regelmäßigen  iMechiSmuSprebigten  hören  (©.  132,  21  ff.), 
„Alfo  baS  fie  eS  aud)  tonnen  aufffagen,  wie  fie  eS  gehört  haben,  unb  fein  richtig 


*)  33gl.  au§  bem  9.  3fahrh-  bie  (Sal^burger  Crrflarung  be§  «paterttofter  unb  ßrebo  nnb 
bie  bamit  übereinftimmenbe  Stillegung  be§  S3ifd)ofg  33runo  öon  SBür^burg  (f  1045),  ^oltsmann 
in  ber  ^ettfehr.  f.  pratt.  Zfyol.  20  (1898),  ©.  120;  bie  ©trafjbuiger  2lnölegung  ber  10  ©ebote 
ton  1516,  too  e§  bereits  auf  bem  Zitd  t)eifet  „unb  fragt  ber  Sünger  ben  Weifter",  f.  $oli$-- 
mann  a.a.O.  <B.  124;  ber  Seele  Sroft  au§  bem  15.  Sahrh-,  f.  (Seffrfen  a.a.O.  <&.  49.  @benfo 
eingerichtet  ift  be§  ^raimu?  Explicatio  in  Symbol  am  Apostolicum  et  Decalogum  1533, 
©.  2ßicel§  grofjer  ßated)i§muo  1545,  ober  aud)  be§  Urb.  3tt)egiuä  Catechismus  minor  1535. 
SJgl.  nod)  b.  3eafd)toi^  11,2,  ©.29 ff.;  6ol)rä  4,  346 ff.;  Utylii,  Sehrbud)  ber  pxaü.  Zfyol 2 
II,  102. 
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antworten,  tuenn  man  fie  fraget,  auff  ba§  e§  nid)t  on  nut;  unb  fritdjt  gcprebigt 
tuerbe".  2ltfo  bie  ©Item  fotten  batjeim  nad)  bev  gehörten  ,Kated)i§mu3prebigt 
fragen,  um  ba§  2>erftänbni§  her  .Ktnber  311  befeftigen  unb  3U  bertiefen.  2)on  einem 
?lu§mcnbigterncn  ber  ?lu§Iegnng  ift  Ijter  nod)  feine  sJ£ebe.  2t(§  ßuttjer  jenen  <5ats 
ber  SSorrebe  be§  ©rofjen  $at.  nieberfcfjrteb,  toofjl  fdjon  1528  (f.  0.),  lag  ber  £afet= 
fatecf)i§mu§  offenbar  nod)  nidjt  bor.  ©rabe  an  biefem  ^unft  merft  man  ben 
gortfdjritt  feiner  @rroäguugeu.  @r  erfannte,  bafj  3U  bem  nötigen  Abfragen  loegen 
ber  SSebeutung  jebe§  ©tüde§  nod)  ein  .£>ütf§mittel  nötig  fei,  ba  biete  (Htern  3U 
einem  angemeffenen  Abfragen  ber  gehörten  ^ßrebigt  ebettfo  ungefdjidt  loaren  wie  bie 
■Kälber  3um  SBieberfagen.  2)arum  entfcfjtofj  er  fid)  jur  Slbfaffung  bon  furj  formu= 
Herten  Stillegungen  mit  fated)etifcf)en  fragen,  ein  ©ebanfe,  ber  ifjn  fd}on  bei  ber 
Stbfaffitng  ber  ©eutfd&cn  «Dteffe  befcfjäftigte  (Unfre  2lu§g.  35b.  19,  76,  1 7 ff . ;  77, 
11  ff.)  unb  auf  beffen  2lu§füf)rung  bie  ifjm  feit  1522  betannten ,  in  mefjrfacfjen 
Bearbeitungen  unter  ben  ßbangelifdjeit  Verbreiteten  Äinberfragen  ber  böfjmifcfjen 
23rüber  anregenb  gemirft  tjaben  mögen.  SBenn  bie  .Kinber  bie  fingen  StuSlegungen 
auätoenbig  gelernt  tjatten,  fo  tonnten  fie  biet  erjer  ben  lueittäufigen  J¥ated)i§mu§= 
prebigten  berftänbniöbott  folgen,  unb  ben  Oettern  mar  e§  leidjter  gemacht,  fotdjc 
^prebigten  abzufragen  ober  aud)  im  Slnfcfdufj  an  bie  fur^e  fernige  2Iu§tegung  Suu)er§, 
bie  fie  felbft  roie  ifjre  ,Kinber  gelernt  tjatten,  ißre  eigenen  Weiteren  SMefjrungen 
unb  @rinafjnungen  angufdjtiefjen.  .Kombiniert  man  alfo  bie  ©tette  ©.  132,  21  ff. 
mit  ber  betreffenben  2Intt>eifung  in  ber  93orrebe  3um  Meinen  Äat.  6.  350,  lff., 
fo  ift  bie  9Jtifjbeutung,  al§  fäme  e§  auf  ein  btofje§  Stugmenbigmiffen  ber  Gcrftärungen 
an,  au§gefcfjtoffen.  SDem  cntfpridjt  bie  Kommutierung  ber  Gcrftärungen  in  ben  beiben 
■Kated)i§men,  bie  tatfädjtid)  in  Se^ietjung  aufeinanber  unb  in  2lbf)ängtgfeit  boneinauber 
(f.  u.)  berfafjt  finb  unb  bie  bod)  nur  teilroeife  mörtlid)  übereinftimmen.  (Stnber§ 
ift§  in  ben  Nürnberger  .Kinberprebigten,  f.  u.)  —  SDa^u  fommt  nod)  ein  2Seitere§. 
3n  einer  fpäteren  ,Kated)i§muSau§Iegung  b.  1534  für  ben  SSatbier  9Jteifter  ^ßeter 
berfjält  fid)  ßuttjer  feinem  früheren  ■Kated)i§mu§  gegenüber  ganj  frei,  ja  er  betont, 
bafj  er  feine  ba§  23aterunfer  umfdjreibenben  ©ebetäübungen  in  immer  neue  Söorte 
fteibe.  6r  gibt  alfo  bem  fd)tidjten  Mann  au§  bem  23otf  nicfjt  etma  einen  berartigen 
9iat,  mie  ttjrt  bie  Äatecfji§mu§borrebe  ©.  350,  2 f.  an  bie  |mnb  gibt  „nim  für 
bid)  .  .  .  eine  furtje  einige  roeife  .  .  .  unb  bleib  batet)  unb  berrüde  fie  mit  feiner 
frjltaben  nidjt",  fonbern  er  fdjreibt  fjier  bou  feinen  9Jtebitationen ,  bie  bod)  ein 
anregenbe§  Sßorbitb  fein  fotten:  ,,2lud)  fottt  bn  roiffen,  bafj  id)  nidjt  tüitt  biefe 

Söort  atte  im  ©ebet  gefbrocfjen  rjaben  .  .  .  ©otdje  (Sebalden  fann  ba§  ^erj  

tbofjt  mit  biet  anbern  SBorten,  aud;  rootjt  mit  menigern  ober  mefjr  Söorten  au§= 
fpred^en;  benn  id)  auetj  fetber  mid)  an  fotdje  Söort  unb  St)ttaben  nidjt  binbe, 
fonbern  tjeute  fo,  morgen  fonft  bie  Söorte  fbrecfje,  barnad)  id)  marm  unb  lüftig 
bin,  bleibe  bod),  fo  nat)e  id)  immer  fann,  gleicfjmobd  bei  benfetben  ©ebanfen  unb 
©inn"  ufm.  (<£rl.  2lu§g.  23,  221).  5lud)  fei  an  einen  äf)ittid)en  2(u§fprud)  £utb,er§ 
in  feiner  frütjeften  SSaterunferau§Iegung  b.  3-  1517  erinnert  (unfre  2Iu§g.  33b.  9, 
125,  21  ff.):  „(5§  ift  erfttief)  feutoiffen ,  ba§  fid)  nbemant  baran  ftoffen  fot,  f^o  er- 
höret anber§  ban  etjnem  unb  anberä  ban  bem  anbern  betten,  ban  e§  baran  nid)t§ 
gelegen,  fo  atterjn  ber  ft)nn  btetjbettj,  ab  fd)oenn  bbe  mortt)  boranbertf)  merbenn." 
^urj,  man  fjüte  fid),  feine  ©äfce  bom  Memorieren  ber  2tu§tegungen  ju  preffen  unb 
31t  mifjbeuten. 


äefonbere  Anleitung  in  ben  fiteinen  fiated)i§mu§. 


545 


Cutter  hat  bie  Urform,  ben  SafelfatechtSmuä,  ben  £au§bätern  geWibmet 
unb  bamit  auch  ben  $inbern  im  £>aufe.  ©eine  ©abe  war  ein  ftarfer  Slntrieb 
für  alt  unb  jung,  bie  ßefefunft  ju  erlernen.  Sielfach  mag  3imäd£)ft  bie  Unter= 
Weifung  buret)  blofjeS  93orfbrechen  feiten§  ber  Pfarrer,  Lüfter  ober  ©äjutmeifter 
»ermittelt  gewefen  fein,  namentlich  auf  ben  ^Dörfern,  Wo  auet)  bie  §au§bäter  oft 
noc^  oe§  ßefen§  unfunbig  Waren.1  2ll§balb  aber  Würben  bie  in  ben  Kirchen  unb 
Käufern  verbreiteten  $atecl)i§mu§tafetn  unb  bann  bie  an§  ben  Safein  jufammetu 
gebruclten  SSüdjlein  ßern=  unb  Setjrmittel  für  bie  drWadjfenen  unb  für  bie  $inber. 
5Da§  £>au§bucb,  würbe  augteictj  ©chulbucf).  Cime  gweifet  tjat  ßuttjer  e§  al§ 
ßernbuef)  grabe  auet)  in  bie  £>anb  ber  ßinber  legen  Wollen,  obwohl  baS  nicht  auf 
bem  Sütel  ber  beutfehen  Hauptaufgaben,  fonbern  erft  ber  ©auermannfdjen  Über= 
fetmng  jum  9lu§brmf  Eommt. 

Söenn  ber  ^Rarburger  9?act)brwJ  ber  erften  t)ocijbeutf<$en  SBittenberger  58udt)= 
ausgäbe  (y)  im  ©ingang  ba§  2tlbt)abet  mit  abbrueft  unb  fc£)on  auf  bem  £itel 
hervorhebt,  fo  jeigt  ba§,  bafj  tatfädjlich  fogleict)  auch  bie  beutfehen  SDrucfe  be§ 
©nchiribion  al§  erfte§  ßefebud)  berwenbet  Würben.  35a3  gefchah  junächft  in  ben 
beutfehen  ©chreibfchulen.2  Sben  ber  Umftanb,  bafj  biefe  23üct)lein  in  bie  4?änbe 
bon  Slbcfchüteen  gelegt  würben,  erllärt  c§,  bafj  fie  faft  fpurlo§  berfdjwunben 
ftnb ;  fie  finb  eben  jerlemt  unb  bann  adjtlo§  beifeit  geworfen  Worben,  wie  ba§  noch 
heute  ba§  ©chictfal  ber  gibein  ift.  3n  bem  fachfifetjen  $lan  für  ©tabtfehuten  bon 
1528  ift  allerbingS  ben  ©chulmeiftern  borgefchrieben,  „ba§  fie  bie  finber  allein 
tatetmifcf,  leren  fotten"  (Unfre  9lu§g.  *Bb.  26,  236,  37  f.).  Unb  ßuther  fetbft  h« 
bie  lateinifche  Überfefeung  unb  Überarbeitung  feine?  Enchiridion  burch  ©auro= 
mannu§  im  |)erbft  1529  für  fotehe  ©chulen  berantafjt  (f.  u.  3U  B,  bagegen  War  A 
nicht  3unäct)ft  für  ©chul^Weöe  beftimmt).  £>iefer  Parvus  Catechismus  pro  pueris 
in  schola  ift  bi§  in§  18.  3Jahrf)unbert  ^inburd^  al§  ©djulbucf)  in  ©ebraud) 
geblieben.  Mit  feiner  ganzen  Einrichtung  unb  Slnorbnung  fdjliefjt  er  fich  an  ba3 
§erlömmtiche  an.    SDa§  erfte  ßernbudj  ber  finber  in  ben  mittelalterlichen  ßatein= 


')  93gt.  3.  SS.  <5et)ting  1, 1,  307:  ,,©ie  fotten  auch  bie  baftore§  fleißig  fragen,  toie  fie  e§ 
halten  mit  bem  catednSmo  unb  fotten  ihnen  ernftlid)  gebieten,  ba§  fie  ju  beftimpter  geit  . . . 
ba§  junge  botet  im  catedjiSmo  obberurter  unfer  cf)riftlid)en  religiott  boren,  bann  bie  jngent 
f  äff  et  bie  lare  nidjt,  fo  fie  nicht  3U  au3brudlidjem  na  d)f  brechen  gehalten  toirb  unb  fonberlid) 
....  in  borffern  unb  f leinen  fleden  .  . .  ."  (93ifitation§inftruftion  bom  3.  2Mra  1555).  2tuct) 
©ebling  I,  1,313  (©eneralia  für  bie  ©uberintenbenten):  ,,3tud}  in  ben  fteden,  bo  ber  inrooner 
nit  att  subit,  foü  ber  pfarrcr  ein  jeit  im  iar  baju  nehmen,  unb  ein  1)au%  nad)  bem  anbern  für 
fid)  befdjeiben  unb  bie,  fo  nit  tefen  tonnen  unb  ben  bfarrern  unbetont  unb  borbedjtig 
fein,  funberlid)  aber  finber  unb  bienftboten  infonberbeit  im  cated)i§mo  ejaminiren."  ßbenba 
©  315:  „Sien  catectjiimum  fotten  fie  [b.  t).  bie  ^rebiger  ober  S)iafont  unb  cuftobeS]  ber 

jugent  fleißig  futtragen  unb  bie  finbertilebr  bem  unberftenbigen  jungen  bold  uf§ 

aller  einfettigft  unb  immer  uf  einerlei  form  unb  roeifj  furfagen  unb  alfo  toiber  bon  ihnen 
forbern  unb  examinieren."  gerner  ©efjling  J,  1,  424  (fi.C  bon  1580):  „2>a  fie  [bie  ßltern] 
aber  fetbft  ungelert  unb  im  haufe  niemanb  hatten,  ber  tefen  tonnte,  foßen  fie  einem 
armen  fnaben  in  ber  fcfcjuleu  etloaS  geben,  ber  ihrem  gefinbe  3U  getoiffen  ftunben  ben  cated)i§= 
mum  bor f breche  ober  tefe  unb  geiftlid)e  gefenge  lerne."  hierher  gehört  aud)  ba§  oft  ertnähnte, 
altherfömmtid)e  löertefen  ber  fiated)iämueftüde  (ohne  3tu§legung)  ©onntag§  bon  ber  fianjet. 
2)  33gt.  ba§  oben  äu  „Enchiridion"  33emerfte  unb  bie  Sluigaben  „Htaj."  in  ber  aSibliograbtiie. 
ßutfier§  SBerfe.  XXX,  1  35 
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fcbuten,  £afel,  tabula,  tabella  elementaria,  ülafetbücftle,  gibel  o.  ä.  benannt,  fügte 
bie  urfprüngltcft  einjetnen  SEäfeld^en  ober  Blätter  aufammen,  beren  erfteS  Abecedarium, 
2lbctäflin  ober  £afel  fchlecbtfjm  fjiefj  unb  baS  9lbc,  meift  auch  eine  ©ruppterung 
ber  Buchftaben  nebft  ©tyltabierübungen  enthielt,  beren  3toeiteS  baS  Paternoster 
mit  Ave  Maria  nnb  Credo,  beren  brttteS  baS  Benedicite  unb  Gratias  unb  ähnliche 
©ebete  3U  umfaffen  pflegte.  Slnbere  (Hementarftoffe  famen  r)tn3u  unb  mürben  auch 
in  bie  tateinifdjen  unb  griechifdjen  ©rammattfen  übernommen.  SDie  Rudimenta 
grammatices  latinae  linguae  beS  Aldus  Manutius,  Venetiis  1501,  3.  B.  beginnen 
mit  folgenben  3lbfd)nitten:  Literae,  Vocales,  Gonsonantes;  eS  folgen  ©tjttabter* 
Übungen,  banach  Ave  Maria,  Paternoster,  Credo,  Decem  praecepta  in  -£>erametern, 
Salve  Regina,  3oh.  1,  ein  üpfalm  h$m.  Confiteor,  SJtorgen*  unb  Slbeubgebet,  Bene- 
dicite unb  Gratias.  Bgt.  auch  3oh.  ÜJlüHer,  OueHenfcfjr.  unb  ©efch.  beS  beutfch= 
fprachl.  Unterrichts  (1882)  ©.  209  ff.  2)eS  Erfurter  SßrofefforS  ^tarfchalcf  Idioma 
Graecanicum,  gebrucft  etma  1501  (bort),  in  Berlin),  enthält  nach  bem  griechjfcben 
9llpl)abet,  ber  Einteilung  ber  Bucfjftaben ,  ben  ©iphtfjongen,  Stbbrebiaturjeidjen, 
Renten  fotgenbe  ßefeftücfe  in  griecbifcher  unb  latetnifcber  ©prache:  Baterunfer, 
2lbe  Maria,  ©laube,  3ob.  1,  Salbe  Regina,  Benebicite,  ©ratiaS,  Sprühe  ber 
7  Söeifen  (metrifch).  ©oldje  Snterbuftorien,  bie  Kenntnis  ber  religiöfen  ©tücfe  auS 
bem  bäuSlichen  Unterricht  borauSfeijenb,  berfnüpften  bie  religtöfe  Unterroeifung  mit 
bem  erften  ßefe=  unb  Sprachunterricht.  3ln  btefelbe  @inrtcf)tung  leimt  ftch  5Jtetand)tf)on 
an  in  feinem  Enchiridion  1523  (SohrS  1,  17  ff.),  ebenfo  baS  für  ßutberS  ßncrjirtbton 
in  mehrfacher  §infid)t  grunblegenbe  SBittenberger  Büchlein  für  bie  Säten  unb  Äinber 
(6ohrS  1,  194ff.),  ferner  ßucaS  OthoS  tateinifcheS  ßefebucb  b.  %  1526 (?)  (bgt. 
ßotyrS  4,  169  ff.)  u.  a.  Slud)  bie  versiculi  beS  ©auromannuS  bebeuten  feine  9leue= 
rung;  foldje  poetifche  Bearbeitungen  ber  ßatechiSmuSftütfe  finben  ficb  fchon  3.  B. 
in  £ritoniuS'  Enchiridion  bon  1513,  in  ©raSmuS'  Institutuni  hominis  Christiani 
b.  3.  1514  ober  früber,  einer  Bearbeitung  bon  Sohn  GoletS  Catechyzon  (6of)rS 
4(  418ff.). 

6S  ift  3U  bermuten,  bafj  ßutber  bei  ber  Slbfaffung  ber  beutfcfjen  tabulae  unb 
i^rer  Sufammenorbnung  in  Buchjorm  bie  alten  Xafelbüctjtein  im  ©tnne  gebabt 
bat.  üDafür  fpricht  aucb.  bie  2tufnaf)tne  ber  ©ebete,  beS  Benedicite  unb  Gratias  (f.  0.), 
mafyrfcbeintich  auch  ber  jufätjlicbe  Xitd  Enchiridion,  ber  neben  „£anbbücblein" 
ober  „$)er  Äinber  ^»anbbücbletn"  für  berartige  ©lementarbücber  bortam  (f.  0. 
©.  540). 

Slngefcbtoffen  fei  in  biefem  ^ufommenfjange  fogletch  eine  Bemerfung  über 
5Ha|or§  SJiglotte  (Maj.  unb  ZHaj.),  obroobl  babet  nicht  mebr  ßuttjerS  9Jtit= 
roirtung  mie  bei  B  borauSjufefeen  ift.  ©.  9Jcajor  berfertigte  als  SJtagbeburger  föeftor 
biefe  eigenartige  ©cbulauSgabe,  bie  unS  hernach,  noch  roetter  befcbäftigen  mirb, 
ebenfalls  in  Anlehnung  an  bie  fjerlömmticbe  fjorm  ber  elementaren  ©chulbücher. 
S)a§  3eigt  nicbt  nur  ber  erfte  £eit  (Sllpbabet,  ©öttabierübungen,  bie  blofjen  ßate= 
cbi§mu§tejte  in  älterer  Orbnung,  gletcfjfam  ein  Enchiridion  für  ficb),  fonbern  auct) 
ber  3ln^ang,  ba§  Bofabulartum.  S)iefe  Vocabula  rerum  9J?ajor§  finb  erroadjfeu 
au§  ben  feit  bem  8.  Sabrb.  in  ©ebraucb  gefommenen,  nacb  9Jtaterien  georbneten 
tateinifdj=beutfcben  2Börterbücb^ern,  bie  in  ga^lreicben  Bearbeitungen  teils  einjeln, 
teils  als  Slnbang  ju  ©rammatifen  berfa^t,  abgefcfjrieben  unb  nacbmalS  aucb  gebrucft 
U»urben;  gelegentlich,  werben  folcbe  nomenclaturae  rerum  al§  baS  3h?eite  auf  bie 
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^ibet  folgenbe  ©djulbudj  genannt.  Sie  sRadjroeife  l)ier3u  bei  Sot).  9Jlülter  a.  o.  £>. 
©.  204  ff,  212  f.  2lud)  bie  in  ben  lateinifd)=t)od)beutfcf)en  Bearbeitungen  (2Haj.) 
erläuterten  2lbbrebiatur3eid)eu  nebft  aSer^eidfjniä  ber  gifferu  unb  beutfdjen  Sohlen 
finb  trabitionette  ©toffe  ber  Gjlementarbüdjer.  Erinnert  fei  3.  33.  nod)  an  3or). 
Botxof  gnd)iribion  1530,  bei  3ot).  «Müller  a.a.O.  ©.  64 f.  81  ff.  89ff.,  »egeti 
ber  Siffern  3-  SS-  aud)  on  ba§  SSüdtjIein  für  bie  Säten  unb  Äinber  1525  (6ot)r3 
1,  195).  Gübenfo  ift  bie  (Sinridjtung  in  ^JlojorS  9lu§gabe,  für  ben  ßefeunterridjt 
ber  Anfänger  bie  ©Üben  getrennt  ju  brutfen  unb  bie  Söörter  burdj  23eiftrid)e 
ab3ugren3en,  nid)t§  Ungeroör)nlidje§ ;  fie  finbet  fid)  3.  35.  aud)  in  SftfelfamerS 
Teutfd&er  ©rammatica  (bei  3of).  Füller  a.  0.  O.  ©.  156f.). 

6in  merlroürbigeS  33eifpiel  für  bie  (Sntnndtung  be§  ÄatedjilmuStejteS  in  ben 
beutfdjen  ©djulen  um  1543  bietet  ba3  Nürnberger  Seibücfjlein  (12),  ba§  unter 
23eifeitlaffung  ber  93orrebe,  ber  33eid)te,  ber  ©ebete,  ber  £>au§tafel  nur  bie  fünf 
£>auptftüde  enthält,  alfo  grabe  baä,  roorauf  neuerlict)  unfere  ©cfjutauSgaben  fid)  31t 
befdjränfen  pflegen. 

Sutljer  tjatte  feinen  steinen  $ated)i§mu§  für  bie  £>au§Däter  beftimmt;  er 
roottte  ferner,  bafj  er  ben  Äinbern  in  bie  <£anb  gegeben  mürbe.  Slber  auf  bem 
Titelblatt  nennt  er  roeber  biefe  nod)  jene,  fonbern  überrafdjenberroeife  nur  bie 
Pfarrer.1  *0tan  ertoartet  eljer,  bafj  biefe  auf  bem  Titel  be§  ©rofjen  Äated)i§mu§ 
al§  ©mpfänger  ober  näd)fte  23enu|ser  bejeid^net  mürben.  3n  meldjem  ©inne  nun 
ift  ben  Pfarrern  ba§  ©ndjiribion  gemibmet?  Sie  Slnttoort  ift  au§  berSJorrebe 
3U  entnehmen,  bie  fid)  eigen§  an  bie  Pfarrer  menbet.  (B  ftetjt  nun  fein  SÖßort 
barin  über  ba§  ber  erften  23udjauägabe  beigefügte  Traubüdjlein  (ba§  Taufbüdjlein 
fam  erft  in  ber  2.  ober  3.  SluSgabe  Ijinsu),  unb  e§  ift  fidler  falfdj,  roenn  man 
au§  ber  sufäEigen  Beigäbe  biefe§  im  @iit3elbrud  frürjer  erfdjienenen  33üd)lein§ 
ben  ©inn  be§  Titels  3U  beuten  rjerfudjt  tjat:  ein  2lgenbbüd)letn  für  bie  £>anb  be§ 
Pfarrers,  roorin  aud)  ber  ÄatedjiSmuS  ftelje  (f.  0.  ©.  540  unb  33b.  30 3,  44  f.).  ß§ 
genügt  aud)  nid)t,  3U  fagen,  ba§  Enchiridion  fei  ben  Pfarrern  in  bem  ©inne  gemibmet 
geroefen,  bafj  fie  bie  ^au§oäter  an  bie  iljnen  auferlegte  priefterlidje  ^ßflidjt  erinnern 
mödjten,  fonbern  e3  rourbe  irjnen  fetbft  —  neben  ben  -gmuSuätern ,  beren  33er= 
pflidjtung  3um  Unterridjt  im  £>aufe  laut  ben  beibehaltenen  Tafetüberfdjriften  fort= 
beftanb  —  aud)  31t  unmittelbarem  ©ebraudj  in  bie  £>anb  gegeben,  roie  bie  9)orrebe 
beutlid)  fagt  (f.  0.  ©.  348,  5 f.  7 ff.;  350,  1  ff.  9 ff.);  fie  füllten  mit  33enufcung 
ber  Tafeln  unb  be§  33üd)lein§  Ijelfen,  ben  $ated)i§mu§  in  bie  ßeute,  fonberlidj 
in  bag  junge  33olf  31t  bringen  im  Hrdjlidjeu  Religionsunterricht  ber  Sugenb  unb 


»)  33udjhmlb  a.  a.  O.  ®.  XIII  fdjreibt:  „SBejeidjnete  ßutf)er  ben  im  Wlai  erfdjeinenben 
$atedji§muä  im  ©egenfatj  au  bem  einige  2öod)en  borljer  boHenbeten  größeren  aU  c2)er  Heine 
Gated)ifmu<r,  fo  nnterfdjieb  ev  xtjn  Don  jenen  'pro  pueris  et  familia'  teftimmten  'tabulis' 
burd)  ben  ^u\ai}  'für  bie  gemeinen  Spfattjetr  ünb  ^rebiget'."  Ta§  trifft  bod)  nid)t  3U.  S)er 
?tu§brud  pro  pueris  et  familia  ftetjt  in  9törer§  93rief  bom  20.  Januar,  Satter  felbft 
fdjrieb  am  15.  Sanuar:  „pro  rudibus  paganis".  9lber  oud)  h)enn  er  jenen  5lu§bmd  toon  ben 
tabulae  bertoeubet  ^tjätte,  bürfte  ber  üEitel  „für  bie  gemeine  ^ßfarljerr  bnb  ^ßrebiger"  bod)  nid)t 
fo  berftanben  werben,  bo§  ber  kleine  Äat.  babnrd)  in  bemfetben  Ulafc  bon  ben  Safein  im  9lb= 
ftanb  erfd)iene  mie  bermöge  feine?  SlitribntS  (Kein)  bon  bem  größeren.  S)ie  tabulae  aU  foldje 
joHten  ja  aud)  für  Pfarrer  (©.348,5;  350,2)  bieuen,  nid)t  btofj  pro  pueris  et  familia. 
2ßeitere3  oben. 
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in  ben  regelmäßigen,  burcf)  ben  23ifitatorenunterrid)t  (Unfre  2lu§g.  23b.  26,  230, 
36  ff.)  ifjnen  auferlegten  Müed)i§mu§prebigten.  93orneljmlic£)  tjatte  8utf)er  rootjl 
bie  „einf  eltigen"  Pfarrer  auf  bem  SDorf  im  (Sinn,  roo  e§  ja  nod)  lein  georbnete§ 
©djulmefen  gab,  tuo  f)öc^ften§  bie  Lüfter  jutn  Einprägen  be§  $ated)i§mu§  al§ 
Reifer  herangezogen  roerben  fonnteu,  roärjrenb  in  ben  ©tabtfdjulen  für  ben  beutfd)= 
lateinifdjen  Äated)i§mu§betrieb  ©djulmeifter  ba  maren.  SDie  zahlreichen  ^ßrebigten 
aber  in  ©tabt  unb  Sanb  lagen  ben  Pfarrern  allein  ob,  bie  je  nad)  ben  befonberen 
33erorbnungen  unb  ©itten  be§  £)rte§  aud)  bie  fonberlidjen  Reiten  be§  $atedji§mu§, 
3.  33.  9vett)enprebigten  in  ben  Quatemberrooc^en  ju  beobachten  Ratten.  SDafj  bie 
Pfarrer  bie  eigentlichen  Katecheten  roaren,  bejeugt  aud)  9JMand)thon,  roie  fdjon 
oben  6.  449  ermähnt,  in  ber  Apologie  (9Jlütler3  SluSgabe  ©.212):  „Apud  adver- 
sarios  nulla  prorsus  est  xartj^aig  puerorum,  de  qua  quidem  praecipiunt  canones. 
Apud  nos  coguntur  pastores  et  ministri  ecclesiarum  publice  instituere  et  audire 
pueritiam,  et  haec  cremonia  optimos  fructus  parit." 

5Die  näheren  Slnroeifungen  ßuther§  in  ber  93orrebe  über  bal  jroedmäfjige 
Verfahren  ber  Pfarrer,  ba§  Einprägen  ber  £er,te,  bann  ber  2lu§tegungen ,  bamd) 
ba§  loeittäuftige  ^eraueftreictjen  ber  nötigen  ©tüde,  finb  ftar.  Qu  letzterem,  alfo 
ju  ben  eigentlichen  $atedji§mu§prebigten  für  bie  ©emeiube,  berroeift  er  auf  biete 
baoon  gemalte  33ücr)er  aU  ^ilf§mittel.  ©id)er  bacfjte  er  babei  au  er)  an  feinen 
bantalä  bereits  borliegenben  „SDeubfd)  6ated)i§mu§",  ber  eine  2Irt  ©ammlung  toon 
5Rufterprebigten  enthielt  unb  roie  ben  ^>au§öätern  unb  reiferen  Grjriften  überhaupt, 
fo  aud)  ben  Pfarrern  bienen  füllte  (f.  0.).  2Il§  er  beibe  $ated)i§men  ju  gleidjer 
3eit  unb  mit  Se^ieljung  aufeinanber  aularbeitete,  roünfdjte  er  offenbar  aud)  itjre 
gteid)3eitige  SSenutjung  namentlid)  burd)  bie  einfältigen  Pfarrer,  bie  im  steinen 
Äat.  bie  ju  memorierenben  Kerngebanfen,  im  ©rofjen  beren  anfdjaulidje  populäre 
ErHärung  befafjen. 

5Die  ^roeite  £)ätfte  ber  93orrebe  gibt  nod)  nähere  SOßinfe  barüber,  roie  bie 
Pfarrer  bie  roeitläuftigere  23er)anblung  ber  ßer)rftüde  je  nad)  ben  SSebürfniffen  unb 
9iotftänben  ber  -£jörer  geftatten  foHen,  unb  groar  mit  ber  beftimmten  Slbfidjt,  in 
ihnen  ein  tebtjafte§  Verlangen  nad)  bem  Slttarfaframent  —  bem  $iel  be§  „Äate= 
d)i§mu§"  —  ju  erroeden.  9Kan  fann  fagen,  bajj  biefe  sroette  §älfte  ber  93orrebe 
mehr  ben  ©rofjen  aU  ben  Meinen  $at.  einleitet;  fie  münbet  aud)  genau  roie 
erfterer  in  eine  Ermahnung  jum  ©aframent.  ßutfjer  tjatte  in  feinem  ©rofjen  $at. 
urfprünglid)  roeber  im  Eingang,  ber  auf  ©runb  ber  Äated)i§mu3prebigten  bon 
1528  fofort  in  medias  res  gef)t,  nod)  am  ©d)luf3  fid)  birert  an  bie  Pfarrer  geroenbet 
—  erft  bie  neue  93orrebe  b.  1530  tut  ba§  — ,  umfomet)r  füllte  er  fid)  beran= 
lafet,  bei  ber  erften  fid)  barbietenben  ©elegenr)eit,  in  ber  23orrebe  pm  kleinen 
$at.,  an  fie,  beren  2lmt  befouberä  aud)  burd)  bie  große  Aufgabe  gute  $ated)i§mu§= 
prebigten  ju  rjalteu,  ein  anber  'Sing  unb  mütjebolt  geroorben  roar  (©.  353,  3f.),  mit 
einigen  belet)renben  unb  ermunternben  SBorten  fid)  3U  roenben. 

S5en  3tbfid)ten  be§  93erfaffer§  entfpred)enb  ift  tatfädjlid)  atäbatb  aud)  ber 
Meine  >^at  in  ben  fird)lid)en  Äated)i§mu§prebigten  nerroenbet  föorben.  ©0  fd)on 
bor  bem  Erfcfjeinen  bei  ©ro^en.  S)a§  aeigen  beuttid)  bie  bon  gröfdiel,  9Jlantel 
unb  3törer  in  ber  SBittenberger  5ßfarrfird)e  im  ^eoruar  unb  5Jlär§  1529  gehaltenen 
prebigten,  bie  S3ud)roalb  in  ber  Seftfd)rift  für  Äöfttin  (1896)  ©.  49  ff.  au§  bem 
«£anbfd)riftenbanb  ber  Nürnberger  ©tabtbibliothef  Cod.  Solg.  13  oeröffentüd)t  ^at. 
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2luch  bte  ©chönroalber  Äircrjenorbnung  bei  ©erging  1,1,  ©.  667,  bie  etroa  am 
9.  Sanitär  1529  berfafjt  fein  mirb  (f.  o.  ©.  431),  begeugt  e§,  e§  fyifjt  barin:  „«Roc^= 
mittag  bie  3er)en  gebot,  ben  glauben  unb  batet  unfer  bem  bolf  erftlid)  fur3ufprecf)en. 
©arnaef)  uf§  grobfte,  mie  be§  ein  gebrutfte  tafel  auggangen,  auflegen  unb  3uleijt 
einen  artifet,  3tt>en,  brei  ober  biet,  fo  bil  bte  jeit  gibt,  t)anbeln,  bamit  ba§  »otf  be§ 
einen  borftanb  faffen  muge".  ©in  anbetet  frürje§  3eugni§  für  birefte  Senutjung  bei 
kleinen  $at.  in  ber  5ßrebigt  ift  Sutrjerä  eigene  ßemberger  $atec£)i§mu§anfprache  bom 
11.  Sult  1529  (Unfre  2Iu§g.  58b.  29,  472,  30ff.).  Er  legt  ba  ben  erften  2Irtifel 
au§,  nachbem  er  ben  Söortlaut  mit  famt  feiner  Erfläruug,  mie  3lnm.  1  richtig 
gebeutet  ift,  borgelefen  t»at.  2)a  bte  £afelbrucle  be§  Meinen  ^atect)i§mu§  bamalä 
unb  auch  noch  fpäter  in  ben  Kirchen  aufgehängt  mürben,  fiet)t  man,  mie  bequem  für 
bte  -giörer  berartige  ©otteäbienfte  ftctj  geftalteten.  —  Übrigens  pflegten  bte  ßaien 
unb  $inber  ben  kleinen  $at.  mit  in  bie  $ircr)e  ju  bringen,  mie  SSugentjagen 
gelegentlich  ermähnt  (bgl.  £).  Wibrecht,  Ser  kleine  $at.  k.  ©.  94). 

3.  ©in  bergtei^enber  S5H(f  auf  ben  ©rofjen  $atea)t§tmi£. 

2ln  beiben  ßatedjigmen  ift  biet  ©leidjartigeg.  23eibe  merben  suroeilen  unter 
bem  einen  Flamen  'Catechismus3  jufammeugefaBt  (f.  o.  ©.  426.  454f.).  23eibe,  au§ 
ben  5prebtgtretl)en  be§  3fahre§  1528  r)erau§geroacf)fen,  legen  bie  fünf  £>auptftüife  für 
bie  $inber  unb  Einfältigen  au3.  SSeibe  finb  ben  §au§bätern  unb  ^ugteid)  ben  Pfarrern 
in  bie  -£)anb  gegeben.  23eibe  finb  gtei^eitig  unb  mit  33e3ter)ung  aufeinanber  ber= 
fafjt.  SBeibe  fe^en  bie  Kenntnis  be3  c$atecf)i§mu§5  (b.  %.  ber  £ejte  ber  £auptftücfe) 
al§  eine  SSorbebingung  bei  ©atrament§empfang§  feft,  beibe  forbern  bon  ben  Pfarrern 
fo  einbrucfäbolte  Stillegungen  infonbertjeit  bom  ©aframent,  bafj  babureb,  bie  ßeute 
miliig  unb  begierig  banadj  merben.  9tnberfeit§  finb  bte  Unterfcbiebe  ju  beachten. 
9lur  ber  steine  ift  in  grageftüdfe  gefaxt,  jum  2Iu§menbiglernen  beftimmt  unb  al§ 
ßernbuctj  auch  in  bie  «^anb  ber  ßinber  gelegt,  ferner  foltte  ber  kleine,  beffen 
*ßlan  erft  märjrenb  ber  Strbeit  am  ©rofjen  entftanben  ju  fein  fcheint,  im  $ntereffe  ber 
Unmünbigen  an  ©c^tid^tc)eit  ber  2Iu§Iegung  ben  ©rofjen  noch  überbieten,  unb  perft 
eingeprägt  merben,  er)e  man  an  eine  roeitläufttgere  Erklärung  nach  ber  2trt,  mie  fie 
in  borbilblicrjer  SCßeife  3.  33.  ber  ©rofje  barbot,  heranging.  SDer  ©rofje  ferner  fcrjöpft 
umfaffenb  unb  reich  au§  ben  5ßrebigten  be§  33orjar)re§,  auch  in  feinen  potemifetjen 
Erörterungen  gegen  9tom  unb  bie  ©chmarmgeifter,  ber  kleine  befcrjränft  fich  mehr 
auf  fchlidjte  pofitibe  ©äije,  bie  bem  33erftänbni3  ber  Einfältigen  angepaßt  finb. 
Söohl  hflt  Sugenhagen  recht  mit  feiner  35er)auptung,  ber  ©rofje  fei  be§  kleinen 
„33erftärung";  benn  bte  33ebeutung  unb  £ragmeite  mancher  furzen  Erläuterungen 
im  Encf)iribion,  3.  35.  be§  1.  ©eboti  („bertrauen"),  be§  3.  unb  4.  ©ebotS,  be§ 
„§err"  int  2.  Slrtifel,  be§  „heiligen"  im  3.  Slrtifel  erhettt  erft  au§  ben  umfaffenben 
Darlegungen  im  ©ro^en  ^at.  (übrigens  auch  fchon  au^  oen  jugrunbe  liegenbeu 
^rebigten  öon  1528).  2)er  kleine  barf  aber  nicht  aU  ein  blo|e§  E?3erpt  au§  bem 
©rofjen  angefehen  merben,  er  ift  bei  nädjfter  Sßermanbtfchaft  mit  ihm  bod)  etmaö 
©elbftänbige§.  2ln  einer  9teir)e  bon  ©tetten,  mo  beibe,  über  ihre  gemeinfame  Quelle, 
bie  ^ßrebigten  üon  1528,  hinau^gehenb,  gleiche  ©ebanfen  au§brüden  (f.  0.  ©.  485), 
fchieu  e§  mahrfcheinticher  3U  fein,  ba|  ber  kleine  auf  ben  ©rofjen  eingeroirft  hat 
umgefehrt.  3n  ber  Stbgrensung  bei  ©toffeä  überbietet  fogar  ber  Heinere  ben  grbfjeren, 
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tüte  bie  Slnrjänge  geigen ,  namentlich  baS  für  bie  umfaffenbere  SluSgeftaltung  ber 
KatecbiSmuSibee  bebeutfame  ©cblufjftücf,  bie  Haustafel.  StnbrerfeitS  ift  bie  ®toff= 
oBgrenjung  im  Kleinen  tnapber,  man  benfe  an  ben  je  4.  9lbfchnitt  im  4.  unb 
5.  -£>aubtftücf,  roo  roiebtige  X^emata  beö  ©rofjen  auSgefcbaltet  roerben.  feiex  mag 
man  bebauern,  bafj  ßutrjerS  ©ntfebeibung  grabe  fo  gefallen  ift,  bafj  er  alfo  im 

4.  .gmuptftücl  beS  Kleinen  Kat.  ben  Kinbern  nichts  bon  ber  SSebeutung  ber  Kinbertaufe 
fagt,  roäbrenb  boeb  feine  SluSfurjrungen  im  ©rofjen  ®at.  unb  fcf)on  in  ben  5ßrebigten 
bon  1528  foroie  bie  urfbrünglicbe  2)iSbofition  barauf  hinführten;  ferner  bafj  er  im 

5.  £>aubtftücf  bie  „33ebeutung"  beS  ©aframentS  als  Kommunion  in  sroeifacbem 
©inne,  bie  er  in  ben  ^rebigten  unb  im  ©rofjen  Kat.  betjanbelt  bat,  iiier  unberücE= 
fichtigt  läfjt.  Ober  roenn  mir  auf  bie  gemeinfame  Duette,  bie  üßrebigten  1528 
jurüifbitcfen ,  mag  man  bebauern,  bafj  er  einige  fruchtbare  unb  finnige  ©ebanfeu 
barauf,  3.  33.  bie  ©eutung  beS  „täglich"  unb  „beute"  bei  ber  4.  SSitte,  als  in  bie 
fcfjarfen  5ßrebigten  gehörig  fatten  getaffen  t)at.  —  SBettereS  im  näcbften  Kapitel. 

4.  SBiefern  ber  tletne  Äated)t3imi3  au§  ben  ^rebtgten  b.  %  1528 
fjerauägenwdjfen  ift. 

3n  feinem  SBuch  über  „bie  (Sntftebung  ber  Katechismen  SutrjerS  unb  bie 
©runblage  beS  ©rofjen  Kat."  t)at  35uc^roalb,  roie  febon  ber  Söudtjtitel  anbeutet, 
bie  KatechiSmuSbrebigten  bon  1528  bornebmlicb  als  ©runblage  beS  ©rofjen  nacb= 
gelviefen  unb  bie  Übereinftimmungen  ber  beiberfeitigen  üEejte  bureb  Kurfiblettern 
unb  9tanb3itate  fenntlicrj  gemacht.  Über  bie  SSe^ie^ungen  beS  Kleinen  ju  biefen 
*Prebigten  bemerft  er  fur^  nur  folgenbeS  (a.  a.  £>.  ©.  XVI):  „ßutberS  KatecbiSmuS= 
brebigten  bon  1528  finb  bie  leijte  Vorarbeit  be§  Reformators  für  feine  beiben 
Katechismen.  9tac£)  bem  oben  ©ntroitfelten  fterjt  ihnen  ber  Kleine  Kat.  zeitlich 
näher  als  ber  ©rofje.  33ei  ber  ßeftüre  ber  brüten  5ßrebigtreirje  inSbefonbere  roirb 
man  unmittelbar  ben  Grinbruif  getoinnen,  bafj  fich  bie  Auslegung  ber  ^aubtpuntte 
ber  ^eitSroahrheiten  bereits  ftjiert.  ©er  SBortlaut  beS  Kleinen  Kat.  enttoicfelt  fich 
hier  fichtbar;  bgl.  3.  93.  bie  am  Anfange  ber  ^rebigten  fich  finbenben  9relabitu= 
tationen."  @S  lohnt  fich,  biefeS  «gjerauSroacbfen  beS  Kleinen  Katechismus  auS  ben 
5ßrebigten  noch  genauer  auf3U3eigen.  SSir  geben  3unächft  eine  Uberficht  über  bie  in 
bem  legten  *Jkebigt3rjfluS  bom  SDesember  1528  (Pr.3)  fich  finbenben  Übereüu 
ftimmungen,  um  3U  erproben,  ob  unb  inroiemeit  mir  barin  bie  §auptqueHe  bor 
uns  h^ben. 

[Die  zehn  Gebote.] 

Zum  1.  Gebot. 

Vgl.  8.  59,4j5:  Deum  habere  est  Deum  timere  et  fidere  ei. 
Vgl.  auch  S.  59, 17;  60,  L  6.  13.  15  ff.  u.  ö.). 

S.59,27j28:  hoc  praeeeptum  vult  duos  principales  adfectus:  Timorem  et 
fiduciam. 

S.  61, 19 ff.:  SDaS  ^eubftud;  aller  sapientiae  et  scientiae  est  1.  praeeeptum, 
nempe  quo-d  neminem  timeas  aut  fidas  quam  soli  deo  (vgl.  S.  62, 5f.  u.ö.). 

S.  62,  4 f.:  praeeeptum  1.  est  summa  et  lux,  unde  gr)et  per  omnia  praeeepta 
et  lucet  in  aliis. 
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2.  Gebot. 

S.62,8:  Ibi  invenies,  ba§  1.  praeceptum  mit  eingemengt  ift:  ©ott  furchten 
bnb  bertraroen. 

S.  63, 12 ff.:  S)u  folt  bet)  feinem  nljamen  nicht  ferneren,  fluten,  zaubern,  lefteru, 
liegen,  betriegen,  fatfd^  leren,  Imo  econtra  folt  ©ott  furdjten  ic,  Invocare 
in  omni  necessitate,  loben  et  etjren  (vgl.  S.  62,  9  f.  13.  15  f.  19—21; 
63, 1.  3  f.  26  f.  33  f.;  66, 16;  72,  7 f.). 

3.  Gebot. 

S.  65,  2 f.:  Vult  ergo,  ut  timeas  deum  et  ne  contemnas  eius  verbum,  2.  ut 
confidas  deo,  audias  verbum  eius. 

S.  65,7  f.:  Cave,  ne  praedicationem  contemnas  et  verbum  dei  nicbt  laffeft 
anfielen,  2.  ut  serio  de  eo  loquaris,  audias,  cantes,  mit  t)bm  bmb  getjeft, 
treibeft  et  lerneft  (vgl  auch  S.  64, 17  f.  20;  65,  lff.  11). 

S.  65,  16 — 20:  Haec  trium  praeceptorum  primorum  summa  1.  requirit  cor 
timens  et  confidens:  ba§  mu§  burcf)  alte  gebot  g^en,  quia  est  summa  et 
lux  omnium,  quia  omnia  praecepta  prohibent  propter  timorem  et  prae- 
cipiunt  propter  fiduciam.  3.  S)u  folt  verbum  dei  nicbt  berachten,  sed 
btngfjen  et  mit  allem  ernft  et  bemut  ba§  fetbige  lernen  (vgl.  auch  S.  65, 
25 ff.  29 f.;  66,  5 f.  10 f.;  66, 17 f.;  72, 8 f.). 

4.  Gebot. 

S.  68,4—7:  Time  deum  et  fide  deo  in  hoc  praecepto,  i.  e.  quando  propter 
timorem  dei  eos  non  contemnis,  non  blasphemas,  non  obloqueris,  2.  ut 
omnem  honorem  eis  exhibeas,  binftlicf),  gehorfam  feieft,  Et  in  corde  bocf) 
bon  t)ftnen  fjalteft,  ut  nihil  sit  melius  in  corde  tuo  parentibus  tuis  (vgl 
auch  S.  67, 11  f.  16 f.;  68,  lff.;  72, 10 f.). 

S.  69,  2 f.:  Postea  pertinet  in  hoc  praeceptum  attei,  roa§  bater  fjeifft. 

S.  70, 14 f.:  subditus  fialt  feinen  heran  für  ben  gtüfien  fcbafe  (vgl  auch  S.  71,6 f.). 

S.  71,  21—72, 1 :  pater,  mater,  dominus,  domina,  Princeps,  consul,  praedicator. 

5.  Gebot. 

S.  74, 24 f.:  35u  fott  tjfim  fein  leibe  nocb  fcbaben  tbun,  sed  gut§  bnb  forberlicb 
fein.  Vgl  S.  75,13:  belffen;  S.  75, 15 f.:  Borbet  proximum  mit  banb, 
munbe  et  fjert}  propter  deum,  qui  hoc  praecepit  tibi.  Ideo  time  deum. 
Vgl.  auch  S.  76, 25;  77, 1. 

6.  Gebot. 

S.  77, 2f. :  $)U  fott  biet)  teufefi  Balten  mit  motten  et  roerefen  et  Bet)  beinern  roeib 
bleiben,  eam  diligere,  Et  tu  etjren.  Vgl  auch  S.  76, 8 f.  11  (propter 
1.  praeceptum:  deum  time);  S.  76, 14 ff. 

Man  beachte  besonders  die  Rekapitulation  über  das  1. — 6.  Gebot. 

S.  77,9—18:  1.  cNon  habebis'  i.  e.  2)u  fott  ©ott  furdjten  unb  t)bm  bertraroen, 
ba§  bu  rjtjn  nicbt  beracfjteft  noch  an  rjbm  bersueifelft.  2.  i.  e.  2>u  fott 
ntcBt  fluchen,  febroeren,  zaubern,  sed  invocare  ic.  3.  ©u  folt  auff  ben 
©ontag  ©otte3  mort  nidtjt  beraebten,  ja  auff  feinen  tag,  sed  libenter  audire 
et  discere.  4.  i.  e.  roaä  nur  Gülteru  tjeiffen,  fol  mau  nicfjt  allein  ungefcfjenbet 
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laffen,  sed  rjrmen  bienen,  erjren  et  hoct)  oon  rjfjnen  galten.  5.  i.  e.  noli 
proximo  facere  damnum,  sed  f)ilff  rjfmt  unb  forber  t)t)rt,  tüte  er§  bebarff. 
6.  i.  e.  deum  time  et  caste  vive,  unb  bein  ehe  nicht  brecfjen,  fonbern  betn 
toeib  liefe  tjaben  et  beinen  man  efe^en.  Ad  unumquodque  praeeeptum 
scribe:  time  et  confide  deo. 

7.  Gebot. 

S.78,3f'.:  @§  tjeift  atte§  geftolen,  roenn  id)  auf  allerlei  toeife  meineä  netjeften 
gut  3U  mir  bringe. 

S.  81, 2 ff.:  SDu  folt  feinem  an  feinem  gut  fdjaben  tljun,  sed  tjfjm  forberlich,  fein 
et  baam  Riffen,  roo  tmb  mie  bu  lanft.    Vgl.  S.  81,  22  f. 

8.  Gebot. 

S.  81, 15 f.:  Du  folt  redjt  jettgen  et  bie  toartjeit  fagen,  Deinde  ne  iudices  proxi- 

mum  tuum,  non  male  loquaris  de  eo  

S.  82,  lf.:  Sed  debes  loqui  de  proximo  Optimum  roenn  er  ju  fcfjanben 

fol  werben,  betfe  bnb  grabe  feinen  ferjl  ju.    Vgl.  auch  S.  82,  8 f.  25 ff.; 

83,  9  f.  24  f. 

9.  und  10.  Gebot. 

S.  84,  4  f.:  2Jtan  fan  einen  fein  oon  feinen  gutern  bringen  mit  einem  fjubfcfjen 

titet  bnb  falfchem  reetjt. 

S.  84, 8 ff.:  2)a§  leiner  bem  anbern  fol  fein  roeib  fo  meifterlid)  abfpannen. 

 Sic  est  mit  bem  gefinb  

S.85,4f.:  ®u  fott  ir)m  fein  pferb,  garten  ic.  nicfjt  abfpannen  mit  lift  ober 

reetjt,  sed  rjtjm  forberlidj  fein,  ut  reservet.  Vgl.  S.  84, 28 f. 

Epilogus  decalogi  (S.  84,30). 

S.  85,  7 ff.:  Iam  wollen  mir  alle  praeeepta  äufammen  fugen  rjnn  ein  frenijtein, 
baä  letjfte  tjnn  ba§  erfte.    Ubique  haec  duo  invenies,  ut  timeas  deum  et 

fidas  deo   Ad  finem  praeeeptorum  adde  Comminationem  et  pro- 

missionem  1.  praeeepti. 
S.  85, 25 ff.:  Nam  deus  zelotes  est,  etm  Pnlerjbeiicfjer  eiferet,  qui  visitabit  pec- 

cata  in  tertiam  et  quartam  generationem   Econtra  dicit:  'faciens 

misericordiam  in  multa  milia  diligentibus  me\  Hic  vides  summam  penam 
et  terrorem  et  promissionem  dei  in  negligentes  et  studiosos  decalogi,  quae 
duo  sunt  fasciculus,  bie  fdjnure,  bo  mrjt  man  ben  trancj  stofammen  btjnbet. 

[Der  Glaube.] 

Fides  habet  tres  articulos,  1.  de  patre,  2.  de  filio,  3.  est  de  spiritu  saneto 
(S.  86,  16 f.).  —  Symbolum  1.  docet  Creationem,  2.  Redemptionem, 
3.  Sanctificationem  (8.  86, 12 f.). 

Der  1.  Artikel:  quomodo  simus  creati  cum  omnibus  creaturis  (8.  86,  15  f.). 
8.  87,  5 ff.:  quid  haec  verba  sibi  volunt?   SDaä  ift  bie  meinung,  ba§  ich  glauben 
fot,  ba§  ich,  ©ott§  gefebopfe  bin,  ba§  er  mir  geben  tjat  leib,  feel,  gefunbe 
äugen,  rationem,  guter,  toeib,  finber,  ©der,  toifen,  fdjtoein  et  ftjue,  Deinde 
vero,  quod  dederit  4  elementa  ic. 
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S.  87, 15 f.:  credo,  quod  dederit  vitam,  quinque  sensus,  rationem,  libcros 
uxorem  ac. 

S.  87, 17 ff'.:  Si  omnia  sunt  dei  dona,  ergo  biftu  fchulbig,  ba§  bu  tjm  per  ea 
bieneft,  laudcs,  gracias  agas,  cum  ipse  dederit  et  conservet. 

S.88,5ff'.:  credo,  quod  dederit  corpus  et  animam,  5  sensus,  vestes,  futter, 
tnonung,  tuetb,  finb,  tiibe,  oder.  Ex  hoc  sequitur,  quod  debeam  ei  servirc, 
obedire,  laudare  et  banden.     Vgl.  auch  S.  88,  10 ff. 

Der  2.  Artikel.    'Dominum  nostrum5  (S.  89,  6f.). 

S.89,8ff'.:   3)a§  meine  id)  barmt,  quod  Iesus  Christus,  verus  dei  filius,  sit 

meus  dominus  factus.    Quomodo?  quod  nie  liberaverit  a  morte,  peccatis, 

inferis  et  omni  malo  ic.    (Vgl.  S.  89, 13 ff.). 
S.  89,  19 ff.:  Iam  Christus  liberat  nos  a  morte,  diabolo,  peccatis,  dat  iusticiam, 

vitam,  fidem,  potentiam,  salutem,  sapientiam  ic. 
S.  90,  7 f.:  too  mit  er§  erroorben  habe,  quod  venio  sub  cius  dominium,  nempe 

per  proprium  eius  corpus.    (Vgl.  auch  S.  90,  11  ff.) 
S.  90, 14  ff. :  serviebam  peccato,  morti  ic.     S)a  tarn  6hriftu<5,  qui  mortem 

passus,  ut  liberarer  a  morte  et  fierem  ipsius  filius  et  ducerer  in  iusticiam, 

vitam  ic. 

S.  90, 18 f.:  Non  per  aurum,  argentum,  equitatum,  sed  per  seipsum,  hoc  est 
suo  proprio  corpore. 

Der  3.  Artikel. 

S.  92,  2 ff.:  spiritus  sanetus  sie  sanetifieat,  quod  in  Ecclesiam  sanetam  ducit 
et  proponit  tibi  verbum,  quod  praedicat  ecclesia  Christiana  (.  .  .  .  i.  e.  .  . 
bie  betlige  gemeine  (Sljrtftcnliett). 

S.  92, 13 ff.:  Et  in  hac  Ecclesia  btftu  auch,  spiritus  sanetus  füret  bid)  Jjineht 
per  praedicationem  Euangelii.  Prius  nihil  nosti  de  Christo ,  sed  Chri- 
stiana  Ecclesia  annunciat  tibi  Christum. 

S.91,14f.:  spiritus  sanetus  praedicat,  ba3  hetfft,  quod  spiritus  sanetus  te 
ducat  ad  dominum,  qui  te  liberat. 

S.  94,  3 ff. :  statim  post  spiritum  sanetum  ponitur  Ecclesia  Christiana,  in  qua 
sunt  omnia  eius  dona.  Per  hanc  praedicat,  vocat  te  et  madjt  btr 
6brtftum  befant  unb  gibt  btr  ein  ben  glauben,  ut  per  Sacramenta  et 
verbum  dei  liber  fias  a  peccatis. 

S.  93, 12 ff.:  per  hanc  (Ecclesiam)  sanetifieat  me,  per  hanc  .  .  .  loquitur  et 
treibt  praedicatores,  ut  praedicent  Euangelium.  Item  dat  tibi  in  cor  per 
sacramenta,  ut  credas  verbo  et  fias  membrum  Ecclesiae.  Iam  ineepit 
sanetificare :  ubi  mortui,  perficiet  istam  sanetificationem  per  ista  duo 
'2lufferftehung  beö  Ieicftnam§'  et  per  'vitam  aeternam'.  Vgl.  auch  S.  91, 
9 ff.  18 ff.;  92,  3 f.  18 ff.;  93,  off. 

[Das  Vaterunser.] 

Die  Anrede  ist  nicht  erfclärt,  dafür  steht  einleitend  eine  Exhortatio  ad 
orationem  S.  94  ff.  (S.  u.  zu  'Amen'). 
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1.  Bitte. 

S.  98,  20 f.:  Quid  hoc?   Num  non  est  prius  sanetum?   Est  sanetum  in  feinem 

loefen,  sed  non  in  nostro  usu. 
S.99,6f.:  2öa§  hetft  benn  ben  tarnen  (Sottet  Zeitigen?  Hoc,  SBenn  unfet 

lere  unb  leben  ßhriftlich  unb  ©ottltd)  ift. 
S.  99,  9 f.:  Qui  abutuntur  nomine  dei  ...  illi  entheiligen  et  entroeiben  nomen 

dei.    (Vgl.  auch  S.  99, 14  f.  17 f.) 
S.  99,  'M  f.:  Summa:  da  nobis,  ut  Christiane  doceamus  et  vivamus.  (Vgl. 

auch  S.  100,  2  f.) 

Vgl.  S.  103,  5 ff.:  In  se  nomen  sanetum  est,  sed  oramus,  ut  in  nobis  et  in 
toto  mundo  sanetificetur,  utque  verbum  et  honor  dei  contra  omnes 
Schuermeros  et  lefterer  fetne§  nomenö  geheiliget  roerbe.  Quod  tum  fit, 
quando  nomen  et  honor  eius  est  in  doctrina  et  vita  nostra. 

2.  Bitte. 

S.  100, 10 ff'. :  Sicut  nomen  dei  in  se  sanetum  est  et  tarnen  orare  debemus, 
ut  inter  nos  sanetum  sit,  Sic  eius  regnum  venit,  sive  oremus  sive  non 
oremus,  Sed  orandum,  ba§  ich  auch  ein  ftürfe  ferj,  in  roelchem  nomen  dei 
sanetificatur,  ut  et  ad  me  veniat  regnum  eius  et  voluntas  ipsius  in  me 
fiat.    (Vgl.  S.  100,21.  29 ff.) 

S.  100,  15  f.:  Is  (Christus)  dedit  nobis  sanetum  suum  verbum,  ut  praedicetur, 
quo  credamus  in  eum  et  sanete  vivamus. 

S.  100,  21  ff. :  Regnum  dei  autem  venit  dupliciter,  1.  hic  per  verbum,  2.  ba§ 
jufunfftig  eröig  leben  un§  geben  roerbe.  (Vgl.  auch  S.  101,  3f.  19 ff.; 
103, 10  f.) 

3.  Bitte. 

S.  102, 2 f.:  Sic  fit  voluntas  dei  *c.  [an  ihm  felbäj.  Vgl.  auch  S.  101,  31  f. 
S.  101,  24:  35a§  er  rjn  unä  gefchehe  atterme. 

S.  101, 25 ff.:  baec  petitio,  qua  oramus  contra  Sathanam  et  eius  membra, 
contra  mundum  et  Carnem,  quae  non  vult  ad  sanetificacionem  nominis 
domini  et  ut  adveniat  regnum  tuum.  Contra  has  machinas  inimicorum 
petit  haec  peticio.    (Vgl.  auch  S.  101,  9 ff.  Uff.;  102,  7  ff.) 

S.  102,  3 f.:  sed  ut  regnum  eius  in  mich  forne,  ut  in  me  fiat  voluntas  dei  et 
nomen  eius  in  me  sanetificetur.    (Vgl.  auch  S.  103,  Uff.) 

4.  Bitte. 

S.  104, 2  ff.:  Quanquam  dominus  dat  panem  satis  abunde  etiam  malis  et 
impiis,  tarnen  geburtS  un§  Gbriften,  ut  erfennen  et  hnffen,  ba3  toon  &ott 
fom,  ut  sciamus  panem,  famem,  bellum  in  dei  manu  esse. 

S.  104,  20  f. :  Dominus  dat  quidem  panem,  sed  er  röil§  aber  auch  gethan  haben, 
ut  oremus,  ut  agnoscamus  esse  eius  beneficium. 

S.  104, 28  f.:  2lHe§  roa§  jur  äceljtlicben  nharung  gehoeret,  bie  felbe  fobbert, 
bittet  bifee  bötte.  (Vgl  auch  S.  103, 15 ff.  20 ff.  24 ff.;  104, 13 ff.  25  ff.; 
108, 15  ff.  21f.) 
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5.  Bitte. 

S.  105, 25 f.:   Sicut  quarta  peticio  oravit  pro  ventre,  Nunc  describitur  noslra 

vita,  quae  sine  peccatis  esse  non  potest. 
S.  105,  9 f.:  Ita  ut  quotidie  peccemus  verbis,  open'bus,  cogitationibus. 
S.  105,  20:  Ideo  quotidie  orandum  pro  remissione  peccatorum. 
S.  106,  lf.:  Ideo  febe  ein  iglieber  ouff  feinen  ne^eften:  si  offenditur  ab  eo, 

remittat  Uli  ex  corde,  tum  certus  sit,  et  sibi  peccatum  remissum. 

6.  Bitte. 

S.  106, 21  f.:  beljut  un§,  lieber  fyxx,  für  anfed)tung. 

S.  107, 4 f.:  0  domine  effice,  ne  caro,  mundus  K.  nie  seducat. 

S.  107,  8 f.:  S)et  britte  gefel  unb  anfed&ter  ift  3untff)er  £eufel. 

S.  107,  11  f.:   Satänae  tentatio  est,  quando  incredulitate,  diffidentia  impugnaris. 

S.  107, 14 f.:  habes  promissionem ,  quod  deus  velit  liberare  te  a  tentatione 

carnis,  mundi  et  Satanae. 
S.  107,  16 f.:  ne  sinito  nos,  pater,  nostram  carnem  üerfuren,  mundum  littet 

betriegen,  diabolum  nitfjt  nibbertnerffen.    (Vgl.  auch  S.  107, 32 ff.) 

7.  Bitte. 

S.  108,  2  ff'.:  tirir  nt)emen  baä  ubel  üon  allem,  ba§  ra^e  tljut  ut  est 

infirmitas,  paupertas,  mors,  quiequid  malorum  est  in  regno  Satanae,  ©e§ 
ciuff  erben  feer  Diel  ift. 

Zu  'Amen*  [das  nicht  genannt  wird]. 

S.  108, 10 ff.:   1.  est  praeeeptum,   ut  oremus,   2.  promissio  Item 

formula  orandi  praescripta. 
Vgl.  dazu  schon  die  Vorrede  S.  97,  5 f.:  @r  roil  Ijaoett,  ut  orcs  et  certus  sis 
te  exaudiri.    S.  97,20:  praeeepit  et  promittit  IC.    Vgl.  auch  S.  98, 13 ff.: 

[Die  h.  Taufe.] 

[Zum  ersten  und  dritten.] 

S.  110,  15 ff.:   Cum   interrogaris1,   quid   sit   baptismus,   ne   respondeas,  ut 

Schwermeri,  esse  manum  aqua  plenam,  quae  nihil  prosit,  ber  geift,  geift 

muffe  e§  ttjun   Tu  vero  die  esse  aquam  in  got§  gebott  unb  loort 

gefofft  unb  geheiligt. 
S.  111,  3  ff.:  ©it>e  ba§  toaffer  nidjt  an,  ttie  e§  nafj  ift,  sed  quod  habeat  verbum 

dei.    Ideo  est  saneta,  viva,  caelestis,  felig§  toaffer,  propter  verbum  et 

praeeeptum  dei. 

S.  112,  4  ff. :  Si  demis  verbum ,  est  aqua  eadem ,  qua  ancilla  potat  vaccam, 

Adjuncto  verbo  est  viva,  saneta,  divina  aqua. 
S.  109, 27 f.:  Baptismus  ftebet  in  beu  roorten  Mar.  ult.  Euntes  jc,  roenn  ein 

menfeb  febon  getaufft  mirb  et  est  sine  fide,  ift§  öerlorn.  [Marc.  16, 15.  16.] 
S.  110,  4 f.:   Primum  nota  praeeeptum  dei,  ba§  ba  ftreng  ift,  cum  dicit  'Qui 

crediderit\    Vgl.  noch  S.  109, 33 ff. ;  110,  lOf.  28  ff. ;  112,  13  ff.  19  ff.  22  f. 
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[Zum  andern.] 

S.113,lff.:   quis  finis,  opus,  fructus,  utilitas  eins?    Salvat  credentes,  ut 
.  sonant  verba  ideo  baptisatur,  ut  salvetur,  quemadmodum  verba 

sonant,  i.  e.  ut  redimatur  a  peccato,  morte,  diabolo  et  ut  fiat  Christi 

membrum  utque  veniat  in  regnum  Christi. 
S.  113,  8 f.:  Fructus:  facit  salvum,  redimit  te  a  peccatis,  solvit  a  diabolo  et 

ducit  ad  Christum.    Vgl.  schon  S.  109,  34 f.;  112,6.  8  f.  17 f.  Auch 

S.  113, 11  f.  13  f.  22 ff. 

[Zum  vierten.]   Von  der  *  Bedeutung"  steht  nichts  in  Pr.3,  aber  schon  in  Pr.1 
(s.  u.). 

[Das  h.  Abendmahl.] 
[Zum  ersten  und  mm  dritten.] 

S.  119, 14 f.:  Sacramentum  est  corpus  et  sanguis  domini  ic.  unter  bent  brob 
unb  ruein,  quemadmodum  verba  sunt.  Vgl.  auch  S.  116, 13;  117,  4  ff. 
10 ff.  17 f.  21  f.;  118,  9  f. 

[Zum  andern.] 

S.  118, 10 f.:  Quis  usus  vel  fructus  est  Sacramenti?  Audi:  'pro  te  traditur', 
'Effunditur1. 

S.  119,  16 f.:  Usus:  valet  ad  remissionem  peccatorum,  quia  verba  sie  habent 

'effunditur  in  remissionem  peccatorum5. 
S.  120, 12  f.:  Si  vis  habere  remissionem  peccatorum,  vitam  eternam,  fo  fom  rjer. 
S.  122,  6 f.:  Utilitas:  quod  acquiritur  remissio  peccatorum  et  spiritus  sanetus. 

Non  ibi  datur  venenum,  sed  remedium  et  salus. 
S.  119,  2 f.:  qui  credit,  quod  corpus,  quod  aeeipit,  sit  pro  se  traditum  tc, 

habet  fruetum  Sacramenti.    Ideo  getjort  ad  Sacramentum  is,  qui  credit. 

[Zum  vierten.] 

S.  118, 14:  Haec  verba  fide  apprehendi  debent. 

S.  119,23ff.:  quicunque  credit  hoc  corpus  et  sanguinem  pro  se  traditum,  ille 
pertinet  ad  sacramentum,  haec  persona  digna  est  sacramenti.  Pro  vobis 
i.  e.  credentibus  ....  haec  verba  nobis,  nobis  attinent.    Vgl.  S.  119,  4  ff. 

S.  120,  2 ff.:  Et  haec  particula  moneat  vos  cpro  vobis",  gebende,  ba§  bu  bidj 
rjnn  bct§  'für  euch'  b,tn  bringft.    Vgl.  S.  121,  3. 


2öir  fefjen  beutlich,  röte  Irjter  in  ber  3.  ^ßvebigtretr)e  ntetjrfacf)  fefion  röörtlitf) 
bie  ©rflärungen  ber  fünf  ^auptftürfe  (nur  biefer)  im  kleinen  $at.  fidh  borbereiten. 
Grinigeä  ift  noch  unentroicfeit,  3.  33.  iüie  fdjon  ertüäfmt,  ift  al§  9Jlottb  jur  (Erfüllung 
ber  ©ebote  „fürchten  unb  Vertrauen"  (nicht  „Heben")  genannt;  bie  2)i§bofttton  int 
4.  unb  5.  §auptftüc£  ift  infoferu  noch  nicht  ganj  herausgearbeitet,  al§  bie  britte 
grage  'SBie  fann  .  .  .  .  fo  grofje  Singe  tun?'  nietjt  at§  ein  befonberer  unter  bier 
^»auptpunften  rjerborgerjoben  ift.  SSefonber«  aber  fättt  auf,  bafj  bie  „93ebeutung" 
ber  £aufe  in  Pr.3  gar  nidjt  betjanbett  ift;  biefer  Slbfdjnitt  tft  bielmerjr  in  ber 
1.  Steide  bont  5Ptai  borbereitet,  roo  e§  fjeijjt: 
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S.  21,  30  ff. :  quae  sit  significatio  baplismi  ....    In  baptismo  fit  opus,  ba3 
ba§  tuaffer  uBex^et  gehet,  ba§  ber  menfcb  unter  ba3  roaffer  fompt,  et  postea 
rcirb  er  cx  aqua  er  au§  gejogen.    Haec  duo  significant  vim  et  opus 
baptismi.     2)a§  erfte  ©tfnfe  significat  poenitentiam  et  mortificationem 
veteris  adae,  2.  significat  resurrectionem  et  novum  bominem.    Sic  quod 
habemus  baptismum  in  tota  vita  nostra,  rjnn  allen  beiben  ftücfen.  Et 
Ghristiana  vita  nihil  aliud  est  quam  perpetuus  baptismus  ....  Oportet 
ergo   Semper  mortificetur  et  succumbat  Christianus  secundum  veterem 
bominem  et  erfur  gebe  secundum  jc.    Vgl.  auch  S.  22,  4ff.  17 ff.;  23,  5 ff. 
@§  geb,t  alfo  nicbt  an,  bie  3.  *prebigtreifje  (Pr.3)  aU  einzige  Quelle  be§ 
steinen  Mit.  an^ufe^en.   9Jlinbeften§  bte  erfte  (Pr.1)  fommt  mit  in  23etracbt.  SDo§ 
bebavf  roeiterer  Prüfung.    3ft  bie  erfte  (Pr.1)  unb  ettoa  3tr>cite  9ieir)e  (Pr.2)  fonft 
noch,  benutjt1?    Sachliche  Überetnftimmungen  in  ben  §auptgebanfen  finb  burcblneg 
fcorhanben,  ba  ja  Pr.3  fetbft  auf  Pr.1  unb  Pr.2  rubt.    3)afj  ber  Meine  Mt.  aber 
auch  in  einzelnen  Sähen  unb  2tu§brücfen  gelegentlich  auf  bie  beiben  erften  ^rebtgt= 
reiben  prücfgreift,  jeigen  folgenbe  Stetten  au§  Pr.1:  311m  1.  ©ebot  S.  3,  22: 
verus  cultus  dei ,  nempe  fidere  deo,  diligere  ex  toto  corde  lt.)  beim  3.  2lrti!el 
S.  10,  33:  Spiritus  sanctus  ercjelt  Christianam  ecclesiam  in  concordi  sensu  et  fide; 
in  ber  6.  SSitte  ift  genauer  bie  mit  ber  diffidentia  berbunbene  desperatio  berborgeboben 
(8.  16,  27);  beim  4.  £auptftürf  ift  neben  SJiarc.  16,  15f.  beutlicfcer  auch  Watty.  28, 
18f.  t^erangeaogen  (6.18,22.30  u.  ö.);  beim  5.  ^auptftücE  ftetjt  mörtlich:  Sic 
scribunt  de  hac  re  Matth.,  Mar.,  Lu.  et  Paulus  (S.  23,  20 f.).    ©rhebliche  äb,nlicb= 
feit,  gleichartig  ber  in  Pr.3,  geigen  bie  Stetten  S.  12,  29 ff.  (1.  SSitte),  S.  14,  32 ff. 
(4.  33ttte).    Sluch  in  ber  2.  Otet^e,  bie  bem  Meinen  kat.  tierhältnigmäfjig  am 
roeiügfteu  nahe  fleht,  finb  bod)  eine  9teihe  bon  beutlictjen  Slnltängen  31t  beobachten ; 
fo  im  3„  4.,  8.  ©ebot,  befonberä  in  ber  1.  Sitte  (f.  S.  47,  1.  6.  12),  ferner  in  ber 
£aufe  3um  britten,  roo  Zit.  3,  5  gittert  ift  (S.  51,4),  bei  ber  Saufe  überhaupt 
—  nur  bafj  tjier  ebenforoenig  mie  in  Pr.3  itjve  23ebeutung  aU  tägliche  33ufje 
ertoähnt  ift  —  unb  auch  im  5.  |>aubtftüct.   9Jterfroürbig  ift  in  Pr.2  bie  Sefchränfung 
ber  SluSlcgung  be§  1.  ©ebot§  auf  ©tauben  ober  Vertrauen,  toa§  nur  mit  ber 
anfänglichen  2lu§legung  im  ©rojjeu  Mit.  übereiuftimmt. 

@§  fcheint  banach  auf  ben  erften  33licf,  al§  ob  beim  Meinen  Mit.  ba§felbe 
23ert)ättm3  toechfelnber  2Ibl)ängigfeit  öon  ben  brei  ^rebigtreicjen  fich,  mieberholte 
hrie  e§  oben  beim  ©rofjen  Mt.  bargeftettt  ift.  Unb  bodj  ift  bie  Quettenbenutjung 
in  beiben  Mtfechtemen  nicht  gleichartig,  Namentlich  beim  erften  .giaubtftüd1  ift 
für  ben  Meinen  d)arafteriftifd),  bafj  er  üorroiegenb  au§  Pr.3  fchöbft,  für  ben  ©rofjen 
aber,  bafj  er  hauütfächttdj  Pr.2  3ugruube  legt  (baneben  freilich  auch  Pr.1  unb  Pr.3 
benufctj.  2)a3  füricht  mehr  bafür,  bafj  beibe  felbftänbig  entworfen  finb,  bafj  alfo 
ber  Meine  nicht  ein  2lu§3ug  auä  bem  ©rofjen  ift.  S)a§  bürfte  bann  auf  bie  brei 
erften  §auptftü(fe  überhaupt  zutreffen ,  bie  in  einem  3uge  aU  bie  erfte  Üteihe  ber 
tabulae  aufgearbeitet  fein  roerben. 

Hub  boch  rönnen  —  roie  roir  oben  bereits  beim  ©rofjen  Mrt.  fatjen  —  beibe 
Mitechilmen  nicht  unabhängig  boneinanber  berfafjt  fein.    Senn  ihre  Überein= 


')  2lua>  im  3.  .^auptftütf  bei  ber  Auslegung  bcv  1.  unb  G.  Sitte  jeigt  ber  ßleine  Änt. 
eine  nähere  «erhjaubtjchnft  a«  Pr.3  aB  ber  ©ro|e. 
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ftimmungen  taffen  ftd)  au§  ifyxtx  gemeinfamen  Quelle,  ben  ^ßrebtgten  1528,  allein 
nid)t  augreidjenb  erflören.  S)ie  Mtted)i§men  treffen,  tote  mir  oben  ©.  485  gejetgt 
haben,  in  einer  Stettje  bon  ©teilen  äufammen,  bie  in  ben  ^rebigten  nid)t  toorbereitet 
finb.  Sllfo  aucf)  roenn  bie  beiben  Mrted)i§men  relatib  unabhängig  ttoneinanber  au§ 
ben  5ßrebigten  gefd)öüft  haben,  müffen  fie  aufjerbent  noct)  ooneinanber  abhängen. 
Untoittfürltd)  brängt  ftd)  t)ier  roieber  bie  alte  §t)pothefe  (in  neuer  gaffung)  auf:  ift 
nicfjt  ber  ©rofje  Mit.,  ber,  roie  gezeigt,  bie  brei  5prebtgtreib,en  in  ftd)  »erarbeitet 
hat,  bie  ^auptquette  ober  gar  bie  einzige  QueEe  für  ben  Meinen,  roorau§  biefer 
bann,  ohne  birefte  eigene  Senufeung  ber  ^rebigten,  gefdjöpft  t;at?  S)a§  Ergebnis 
unferer  (Srroägungen  aber  (oben  ©.  484ff.)  roar:  e§  ift  toahrfd)einlid)er,  bafj  ber 
Meine  auf  ben  ©rüfjen  eingeroirft  tiabe  al§  umgefetjrt.  Unmöglich  ift  leijtere§ 
nid}t  —  iä)  roieberhote  e§  — ,  aber  m.  6.  weniger  roarjrfdjeinliä). 

(Sine  Slrt  ©egenprobe  für  unfere  Unterfud)ung  bietet  bie  gufammenfteHung  aßer 
ber  ©äfee  unb  Sßorte,  in  benen  beibe  Mted)t§men  eine  beutlidje  Übereinftimmung 
befunben.  3d)  notiere  b^ier  nur  furj  bie  gunborte  ber  marfanteften  Stellen  be§ 
©rofjen  Mtt.,  bei  benen  fofort  bie  gleichartigen  ©äfee  au§  bem  Meinen  in  Erinnerung 
gerufen  roerben.  3n  unfernt  Ulbbxucf  oben  finb  e§  (abgefetien  bon  ben  Sorreben, 
bod)  ftelje  ©.  227  Sinnt.  1;  ©.  349  2tnm.  1;  ©.  351  2lnm.  1)  folgenbe:  3U  ben 
©eboten:  erfte§  ©.  180,  19.  21.  27.  29.  31;  181,  3.  6.  7;  3toeite§  ©.  139,  34. 
35f.;  140,20;  141 ,  10.  11.  20f.;  181,  4ff.;  britte§  ©.  144,  15.  25.  31 ;  145, 
22;  146,  3f.  16.  19;  181,  7f.;  oierteS  ©.  148,  9f.  12f.;  152,20;  155,30; 
181,  10f.;  fünftel  ©.  158,  18f.  35f.;  159,  10.  15.  19 f.;  181,  16.  19f.;  fed)fte§ 
©.  163,  15ff.;  fiebenteS  ©.165,4;  166,5;  168,27;  ad)te§  ©.  170,  27f.;  171, 
7;  173,  33f.;  174, 13f.;  neuntes  unb  3et)nte§  ©.175,17;  176,27;  177,  26f.; 
bie  Srotnmg  unb  Serheifeung  jutn  1.  ©ebot  ©.  137,  lff.;  ©.  180,  3ff.  11.  27ff.; 
181,  3 ff.  14ff.  20ff.  3um  ©tauben:  bie  Überfd)riften  ©.  183,  5f.;  ber  1.  Slrtifet 
©.  183,  32ff.;  184,  lff.  20.  26ff.  35ff.;  185,  14.  22f.  26;  ber  2.  2lrtifel  ©.  186, 
7f.  lOff.  23ff.  30ff.  34f.;  187,  3 ff .  6ff.;  ber  3.  9trtifel  ©.  188,  2.  5 ff.  13f.  15ff. 
21f.  26f.;  189,22;  190,  6f.  18f.  26f.;  191,  2 f.  Sunt  Saterunfer:  1.  Sitte 
©.  198,  7ff.  22ff.  25f.  30.  32f.  36f.;  199,  7f.;  2.  Sitte  ©.  199,  37f.;  200,  1. 
14ff.  26f.  22f.  36;  3.  Sitte  ©.  202,  6ff.  20.  34f.;  203,  lff.  9ff.  14ff.  20.  23f. 
26;  4.Sitte  ©.203,33f.;  204,  11  ff.;  205,  7 ff.  35 ff.;  206,1;  5.  Sitte  ©.207, 
16ff.  27ff.;  6.  Sitte  ©.  208,  27ff.;  209,  lOff.  15.  19;  210,  8f.;  7.  Sitte  ©.  210, 
19.  26f.  30ff.;  211,  13f.;  2tmen  ©.  196,  9 ff.  17ff.  Sur  t>.  £aufe:  ©.  212,  15ff. 
19 ff.;  213,  29ff.;  215,  5 ff.  lOff.  15ff.  19f.;  220, 14.  20ff.  24 ff.  3um  h-  2tbenb= 
mat)l:  ©.  222,  28 ff.;  223,  22 ff.;  224,  33.  35ff.;  225,  5f.  24f.  2 7 f.  30;  226, 
27 f.  33.  3 6 ff . ;  227,  1. 

Diefe  Ubereinftimmungen  be§  Meinen  Mit.  mit  bem  ©rofjen  gehen  beretnaett  (f.  0.) 
f)inau§  über  bie  mit  ben  5ßrebigten.  Sßüfjten  mir  bon  ben  teueren  nid)t§,  fo  mürbe 
man  nidjt  auf  ben  ©ebanfen  tommen,  bafj  beibe  Mtted)t§men  relatio  unabhängig 
üoneinanber  —  toeil  meift  au§  ber  gemeinfamen  Quelle  fctjöpfenb  —  entftanben 
fein  tonnten.  Unb  fennte  man  nidjt  neben  ben  ^Brebigten  bie  tabulae  unb  ifjre 
6ntftet)ung§aeit,  mürbe  man  e§  für  felbftberftänblid)  galten,  bafj  ber  Meine  au§  bem 
©rofjen  entftanben  fei.  ©0  aber  ergibt  fid)  bie  9Jtöglid)feit,  ja  2ßarjrfc£)etnUcf)tett,  bafj 
öielmetjr  ber  Meine  auf  ben  ©rofjen  eingemirft  hat;  letjterer  hat  ja  neben  ben 
5prebigten  Don  1528,  rote  rotr  faljen,  aud)  nod)  anberroeitige  Sorlagen,  toenigftenS  im 
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5.  <£aubtftüd,  Verarbeitet,  unb  3toar  3U  einer  3eit,  too  bie  fünf  £>aubtftüde  be§ 
kleinen  bereite  borlagen. 

©elbftänbige  ©ebanlen  unb  ©äfce  neben  bem  ©rofjen  $at.  unb  ben  ^5rebtgten 
l)at  ber  Meine  innerhalb  ber  fünf  £)auptftitde  nur  gans  toereinjett ;  id)  nenne  ben 
Anfang  ber  Ertlärung  ber  6.  Sitte  (©.  376,  9;  bgl.  ©.  377  3tnm.  1),  ben  ©d)lu& 
ber  Erläuterung  ber  7.  Sitte  (6.  378,  lff.,  boju  bie  Slnm.),  ferner  baä  ftänbige 
„Sir  foEen  ©ort  fünften  unb  lieben"  beim  2.-9.  ©ebot,  mäljrenb  in  Pr.3  timor 
et  fides,  im  ©rofjen  Äat.  guerft  „glauben  ober  trauen",  fbäter  erft  „fürchten, 
lieben  unb  bertrauen"  (©.  181,  3ff.,  bod)  bgl.  ©.  180,29.  31f.)  überwog;  ferner 
bie  eigenartige  bierfadje  ©lieberung  be§  4.  unb  5.  |jauptftücf3,  bie  genau  ebenfo 
tneber  in  Pr.  nodj  im  ©rofjen  $at.  mieberfe^rt.  Einige  Erklärungen  (3Utn  7.  bi§ 
10.  ©ebot,  3um  3.  Slrtifet)  finb  im  kleinen  $at.  nur  formell  etroa§  felbftäubiger, 
fofern  ber  2Bortlaut  fomol)l  in  ben  5ßrebigten  al§  im  ©rofjen  $at.  nidjt  ebenfo  reidjlid), 
tüte  fonft  öfter,  bamit  iibereinftimmt.  3)a§  am  meiften  Eigenartige  be£  kleinen 
.{?at.  liegt  aber  aufjerf)alb  ber  fünf  ^auptftüde  (f.  u.). 

5.  (Ojrottotogifdje  Überfielt  ü&er  bie  2tu3gaf>ett  be3  $al)reg  1529. 

Die  genauere  geftfteEung  ber  Entftebung§gefd)id)te  be§  kleinen  $at.  ift 
baburd)  feb,r  erfctjtuert,  bafj  bie  älteften  SDrude,  bie  Ijodjbeutfdien  tafeln  unb 
minbeften§  bie  erfte  hodjbeutfdje  Söittenberger  33udjau3gabe,  berloren  finb  (bod) 
bgl.  unten  ba§  3U  St.  unb  tab.  3U  SBemerlenbe) ,  unb  bafj  aud)  bie  borl)anbenen 
äußeren  3eugniffe  met)rfad)  ber  jDeutlidjleit  entbehren  (f.  0.).  Scrfudjen  mir,  bie 
obigen  Sorbemerfungen  (©.  428 ff.)  ergän3enb,  bie  SDaten  aller  für  ba§  Entftebung§= 
jab,r  in  33etrad)t  fommenben  2lu§gaben  feft^uftellen.  E§  ^anbelt  fid)  um  ben 
SafeltatedjiämuS,  um  bie  3ufammenfaffung  ber  tafeln  bor  8uttjer§  erfter  33ud)= 
ausgäbe,  um  bie  nur  in  ben  9lad)bruden  erhaltene  berfdjoEene  ältefte  ^od)beutfd)e 
Söittenberger  2lu§gabe,  um  bie  unbollftänbig  bor^anbene  gemehrte  2lu§gabe  au§ 
ber  ©d)irlen^fd)en  ©ruderet  bon  1529,  ferner  um  bie  beiben  Iateinifd)en  Über= 
fetjungen  biefeg  3aljre§. 

Sie  am  20.  Januar  1529  burd)  9iörer  berfanbte  erfte  SEafelreitje  lag  mal)r= 
fdjeinlicfj  fdjon  Slnfang  be§  9Jlonat§  gebrudt  bor  (f.  0.  ©.  431).  ©ie  umfaßte  motjl 
nur  bie  brei  erfteu  -üpaubtftüde.  S)ie  Vermutung  bon  SSudjtoatb,  Entftelntng  ic.  ©.  XII 
unb  Gol>r§  1,  194f.  216ff.  bgl.  $9iE. 3  33b.  10,  133,10.  36ff.,  ba£  mit  jenem 
3ugleid>  aud)  fd)on  ba§  SSenebicite  unb  ©ratiaä  ausgegangen  fei  —  Ijaubtfädjlid) 
fo  int  .gnnbtid  auf  bie  33efd)affenljett  bon  a,  ber  SSngenljagenfdjen  gufammen^ 
ftetlung  ber  Safein,  roo  nur  bie  Xifdjgebete  aufgenommen  finb,  unb  med  biefe 
jtoei  ©ebete  im  33üd)lein  für  bie  ßaien  1525  3ur  Entlehnung  bereit  lagen  — 
ift  3tnar  nid)t  unmöglid),  aber  menig  mab^fdjeinlid).  S)enn  neben  bem  Senebicite 
unb  ©ratia§,  bie  übrigeng  nid)t  unberänbert  au§  bem  ßaienbüdjletn  übernommen 
finb,  boten  fid)  ebenbort  aud)  fdjott  ber  9Jtorgen=  unb  3lbenbfegen,  aEerbingS  in 
weniger  enthndetter  gorm,  3ur  Entlehnung  bar.  ©eltfam  märe  bie  SorfteEung, 
bafj  Sutljer  bie  Umbrägung  biefer  bier  ©ebete  3U  berfd)iebener  3eit  unb  nid)t  in 
einem  $uge  borgenommen  t)aUn  füllte.  ®ae  S^len  be§  9Jlorgen  =  unb  ?lbeub= 
fegend  in  a  erftärt  fid)  motjl  barau§,  bafj  bie  betreffenbe  £afel  3ufäKig  (etma  toeit 
fie  bergriffen  mar)  au3  Wittenberg  nidjt  mit  uad)  Hamburg  gefdjtdt  morbeu  ift. 
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Söiettetc^t  bebeuten,  tute  wir  oben  6.  432  erwogen,  bie  im  33vief  ßebin  9Jlet$fd)§ 
an  Stoib,  tiom  7.  9Jlärj  1529  genannten  ©tüde  „23enebtctte  rmnb  ©racia§,  aud) 
morgenu  bnb  ?lbent  ©egenn"  bie  beiben  be3üglid)en  $ated)i§mu§tafetn  ßutf)er§,  bte 
bann  fpäteftenS  2lnfang§  SRära  berfafjt  mären.  93gl.  aud)  219t©.  III,  3,  244 f.  257. 

2)ie  früljefte  unbeutlid)e  ©pur  einer  gufammenfaffung  s>et  brct  erften  tafeln 
3U  einem  93üdrtein,  ba§  etwa  im  Sanitär,  Februar  ober  2tnfang  9Jiär3  oljne  ßutljerg 
9)litWtrfung  ausgegangen  fein  bürfte,  finbet  ficf)  in  ber  t>on  Slurifaber  aufbewahrten 
Sorrebe  ju  ben  „Hebbeln,  barauf  ber  ßated)ifmu§  turtj  unb  fd)led)t  gebrudt  ift"; 
f.  it.  3U  y;  bgl.  aud)  m®.  III,  3,  249f. 

Sie  ba§  4.  unb  5.  ^auptftüd  entfialtenben  SEafeln  berfanbte  9törer  3ufammen 
mit  anbern  Neuigkeiten  am  16.  Wäx$  1529  (f.  o.  ©.  431f.).  SBann  ßuttjer  bie  tetjte 
(adjte)  Safet  entworfen  t)at,  wiffen  mir  nicfjt.  £)a§  ft-etjlen  ber  für  bie  anbern 
Safctn  djarafteriftifdjen  Überfdjrift  „Söte  ein  §au§nater  fein  ©efinbe  .  .  .  Icb,ren 
folt"  ift  fein  ©runb,  an  ber  Za\el=t$oxm  in  biefem  gälte  3U  jmeifetn,  ba  ja  ber 
9lame  „<£>au§=2:afel"  eigen§  barauf  tjinroeift.  (£§  ift  atterbingS  mögtid),  bafj  ßuttjer 
erft  31t  ber  $eit,  als  er  bie  genannten  fieben  Safein  in  einem  Sud)  5ufammen3ufaffen 
unb  mit  einer  Sorrebe  für  bie  Pfarrer  auSgetjen  31t  laffen  fid)  entfdjlofj,  bte  §au§= 
tafel  berfafjt  t)at,  um  mit  it)r  unb  ifjrem  fräftigen  (Snbreim  einen  auf  ba§  erfte 
£)auptftüd  3urüdroeifenben  unb  eS  ergänsenben  Ijarmonifdjen  Slbfdjtufj  be§  gan3en 
S5üd)lein§  3U  gewinnen  (SBeitereS  tjiersu  unten).  $n  biefem  Salle  freilief)  brauchte 
bie  .gmuStafet  gar  nid)t  al§  ©onberbrud  erfdjienen  3U  fein.  Sljre  Slbfaffung  ift 
fpäteftenS  auf  ßnbe  ?tpril  ober  Slnfang  2Jlat  ansufe^en.    Sgl.  219t®.  III,  3,  246  f. 

Ilm  eben  biefe  3"*  toirb  aud)  bie  Sßorrebe  abgefaßt  fein,  bie,  auf  bie  £afet= 
brude  3urüdmeifenb,  augenfd)eintid)  für  bie  erfte  SBudjauSgabe  niebergefctjrieben 
ift  (f.  m®.  III,  3,  287f.);  bte  ©ebanfen  ber  3tt»eiten  £älfte  ber  Sßorrebe  berühren 
fid)  naf)e  mit  bem  ©djlujjteil  beS  ©rofjen  ÄatedjiSmuS  unb  erfdjeinen  als  ein 
9iad)llang  beSfelben  (f.  0.  6.  227  Slnm.  1;  ©.  351  Slnm.  1,  aud)  bie  SSemerfung 
oben  ©.  548). 

2luf  bie  erfte  SBittenberger  SudjauSgabe  be3iet)en  mir  bie  S3riefnoti3  StörerS 
bom  16.  gjiat  1529;  bamalS  fanbte  er  2  @yemplare  beS  Catechismus  minor  an 
9totl)  (f.  0.  8.  432).  S)a  er  im  Porangeljenben  23rief  toom  23.  9lprit  ben  steinen 
.ffat.  nod)  nidjt  ermähnt  t)at,  nehmen  mir  an,  bafj  biefer  3roifdjen  bem  23.  Slpril 
unb  16.  9Jtai  erfdjtenen  ift.  93on  ber  toerfdjoltenen  editio  prineeps,  bie  im  2lnr)ang 
aud)  einen  9ieubrud  uon  ßutt)er§  fur3  Porter  im  (Sinselbrud  erfd)ienenen  Xxau= 
büdjtein  brad)te  (f.  Unfre  2lu§g.  SSb.  30 3,  43  ff.),  befi^en  mir  nur  nod)  9iadjbrude, 
einen  m.  @.  unmittelbaren  (a)  unb  3mei  mittelbare  (ß  unb  7) ;  biefelben  merben 
fef)r  balb  angefertigt  fein,  jebenfaE§  beoor  bie  neue  äßittenberger  5luögabe  Pom 
Suni  1529  (B)  in  Arfurt  unb  Harburg  betannt  geworben  mar. 

<Sr)e  bie  erfte  Söittenberger  53ud)au§gabe  nad)  «Hamburg  gelangte,  fceranlafjte 
ber  bort  Weilenbe  $ot).  S3ugenf)agen  bie  ^ufanimenfteEung  ber  it)m  au§  Söittenberg 
3itgefanbten  b^od)beutfd)en  fed)S  Safein  —  fo  biele  nur  belam  er  —  3U  einem  23üd)lein 
in  nieberbeutfd)er  Spradje,  ba§  mit  bem  Pon  i!)m  eigenartig  formulierten  Xitel 
-  f.  u.  3U  a  —  frül)eften§  (änbe  9)Uxt,  fpöteften§  balb  nad)  Witte  5)tai  1529  in 
Sörgen  3tid)olff§  S)ruderei  erfdjien.  Sgl.  m<$.  III,  3,  250 ff.  255 ff.  Gbenba  erfebjen 
nod)  1529  aU  6rgän3ung§ftüd  ßutf)er§  93orrebe  mit  bem  93ud)titel  einer  2öitten= 
berger  Originalausgabe,  al§  biefe  in  Hamburg  nad)träglid)  belanut  geworben  War. 
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gtne  bocfibeut?ct)e  Söittenberger  33ud)au§gabe  au§  bem  3ab>e  1529  fielen 
mir  nur  in  einem  ftavf  befcfjäbigteu  (Srembtat  (8);  fie  mar  auf  bem  £itet  al£ 
„©emebret  unb  gebeffert"  be^eic^net.  2luf  fie  glauben  mir  mit  23ucb>alb  u.  a.  bie 
SSriefnotij  9törer§  bom  13.  3uni  1529  bejietjen  3U  fotten :  Parvus  Gatechismus  sub 
incudem  jam  tertio  revocatus  est,  et  in  ista  postrema  editione  adauctus,  ideo 
hujüs  j  exemplar  tibi  mitto  (äSudjloalb,  9totb  9lr.  224;  33ucb>alb,  $ur  Sötttcnb. 
©tabtgefcb.  9tr.  65).  2Bir  baben  bernacb  31t  ermägen,  in  melchem  ©inne  biefe 
2lu§gabe  al§  bie  „brttte"  ju  ^ärjten  ift. 

Sie  ältefte  lateinifcbe  Überfetjung  eine§  Ungenannten  (bielleidjt  ©.  9ftajor§) 
mar  @nbe  Sluguft  1529  in  bem  bon  IRörer  rebigierten  Enchiridion  piarum  preca- 
tionum  Sutberä  erfdjienen,  mäfjrenb  ba§  beutfdje  SBetbüdjlein  begfelben  2faf)reö  ben 
Meinen  Bat.  nicbt  enthält.  8m  31.  Stuguft  1529  fctjrteb  Üiörer  an  üiotb:  Libel- 
lulum  praecationum  hic  mitto,  in  quem  multa  et  utilia  congessi,  Ego  emendavi 
hunc  ,  alius  latine  reddidit,  addidi  et  operam  meam  pro  mediocritate  eruditionis 
meae  (Sucfjmalb,  3ut  Stßittenb.  ©tabtgefcb.  9lv.  71,  meniger  genau  23ucfjmatb,  9lotb 
9lr.  243).  Stuf  ba§  tjier  mitermäbnte  lateinifcbe  23etbüct)lein  beliebt  fid)  (ma§ 
33ud)malb  m.  6.  mit  unrecrjt  bejtueifelt)  9törer§  unbatierte,  aber  auf  etma  9JUtte 
2luguft  beSfelben  3at)re§  an^ufe^enbe  Mitteilung:  Non  credis,  quantum  laboris 
habeam  cum  orationali  latino ,  quod  jam  excuditur.  Alius  quidem  reddidit  ex 
germanico  in  latinum,  sed  plus  laboris  in  illo  opere  consumo  quam  ipse.  Brevi 
habebis  hunc  libellum  et  credo  placebit.  33gt.  2l9t@.  II,  3,  ©.  226 ff.;  III,  3, 
©.  289  ff.  unb  unten  unfer  A. 

SDie  3meite  lateinifcbe  Überfetjung,  bon  Sauromannus  gefertigt  ipsius  authoris 
consilio  ac  iussu,  ber  Parvus  Catechismus  pro  pueris  in  schola,  unfer  B,  ift  burcfj 
ein  93orroort  be§  Überfet$er§  bom  29.  ©ebt.  1529  eingeleitet;  ba  eä  aber  bon  bem 
elften  SDrutffatj  Slbaüge  gibt,  bie  biefe  93orrebe  nocfi  nicbt  Ijaben ,  fo  ift  ba§  @r= 
f djeinen  be§  erften  2)rucf§  ein  wenig  früher  angufe^en.  Sgl.  2191©.  II,  3,  ©.  234 f. 
Sgl.  aud)  oben  ©.  242  bie  Uberficbt. 

Sitte  biefe  in  ba§  Urfbrunggjafir  1529  geljörenben  2)rucfe  bebürfen  nod) 
näherer  llnterfudjungen,  benen  mir  un§  jetjt  jumenben. 

6.  Sie  Safelbrutfe. 

Sn  feiner  SSorrebe  jum  Meinen  Mit.  bittet  ßutt)er  bie  Pfarrer,  fie  fottten 
„biefe  tafeln  unb  forme  für  ficb  nemen"  (f.  0.  ©.  348,  5),  unb  bernact)  (©.  350,  lf.): 
„nim  abermal  für  bicb  biefer  tafeln  meife".  S)amit  bermeift  er  auf  bie  bereits 
in  Sßlafatform  borliegenben  einjelnen  Seile,  bie  er  bamal§  3U  einem  33ucb  3iifammen= 
fügen  lief;.  SDie  55ermenbung  bon  Safetn,  „Hebbeln"  ober  einfeitig  bebrucften 
Pafaten  für  bie  Verbreitung  ber  Muechi§mu§ftücfe  in  Mrcfjen,  Käufern,  ©cbulen 
unb  an  fonftigen  ©tätten  mar  nict)t§  9ieue§.  ßuttjer  folgte  barin  einer  meitberbreiteten 
©itte.  ©iefelbe  *ßublitation§form  tjatte  er  aud)  fdjon  in  einer  feiner  erften  fate= 
cbetifdjen  ©ebriften  b.  S-  1518  „2>ie  aetjen  gepot  gotte§  mit  einer  turtsen  aufj= 
legung  jrer  erfuttung  unb  bbertretung"  bermenbet,  bie  er  fpäter  al§  schedulae 
decalogorum  beaeiebnete  (Unfre  SluSg.  33b.  1,  247ff.;  bgl.  258 ff.;  6,  164).  Weuerlid) 
ift  auf  biefe  ältere  ©itte  nneberfjolt  aufmerffam  gemalt,  fo  bon  ©effeten  a.  a.  £). 
©.  36  (£inmei3  auf  %ot).  ©erfon).  ©.  119f.  203 f.;  33rieger  in  3tfdjr.  f.  Mrcben-- 
£ut^et§  SBetle.  XXX,  1  3G 
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gefd).  35b.  11, 128;  33udjtoalb,  Gntftefjung  ic.  ©.  XII  (tgl.  S3ucb>alb,  Stofy  9tr.  239: 
tabula  10  praeceptorum  tribus  Unguis  depictorum);  33af)tmann,  SDetttfd)tanb§ 
fatf)ol.  ®ated)i§men  (1894)  ©.  6;  gald  in  b.  f)iftor.--bolit.  »I.  33b.  108  (1891) 
6.  553 ff.  682ff.;  109  (1892)  ©.  81  ff.  721  ff.;  fjald,  $ated)i§mu§--|)au§tafetn 
aU  Seljrmittel  be§  auSgeljenben  Mittelalter^,  in  Sit.  Seil.  b.  Äölnifdjen  SJoI!8- 
3eitung  1908  9tr.  23  ©.  173 f.;  baju  £Ijalf)ofer  im  .£nftor.=päbagog.  ßiteratur=33erid)t 
über  ba§  Safjr  1908  (19.  33eit)eft  3U  ben  3Wtt.  ber  @ef.  f.  beutfdje  (Sr3ief).=  u. 
©diulgefd).  1910)  ©.  142 f.;  6of)r§  1,  3f.  117ff.  122 ff.;  2,237;  4,  149.  250. 
345.  9tad)trag  ©.  XXXVII);  5ß9iß3  10,  132,  59 ff.;  138,  34ff.;  913t®.  II,  3,  215 
.  (311  Solj.  ©urgant  f.  aud)  oben  ©.  436);  III,  3,  247 ff.;  Martin  33re§lauer§  Katalog  I 
"(1905)  ©.  151  9lr.  413;  $olbe  in  ben  SSeitr.  3.  batoer.  $ird)engefdj.  12,  139. 

3)ie  formelhaften  Überf Triften  über  SutljerS  tafeln  (f.  o.  ©.  353,  9 f.; 
362,  9f.;  369,  1  f.;  379,  lf.;  388,  1  f.;  392,  4f.;  394,  21  f.)  3eigen,  ba|  fte 
infonberf)eit  ben  |>au§bätern  geroibmet  roaren,  alfo  3unädjft  „§au§=2afeln"  fein 
füllten.  SDafj  fie  aber  aud)  fogleidj  in  ben  Äirdjen  33erroenbung  fanben,  bezeugt  3.  33. 
bie  ©djönelralber  Orbnung  Dorn  Januar  1529  (f.  0.  ©.  431;  ©efjting,  I,  1,  667). 
S3ielleid)t  beutet  aud)  SuttjerS  Äemberger  ^ßrebigt  bom  11.  3uli  1529  (Enfre  2lu3g. 
33b.  29,  471,  2 1  ff.)  barauf  t)in.  $n  ber  $ird)enred)nung  ber  ^arodjie  Sotten  bei 
©djfölen  finbet  fid)  sunt  3at)r  1572  ber  Eintrag:  „iij  gl.  für  eine  SDaffel  in  bie 
Äirdjen,  boran  bie  5  ftüd  ber  djriftlidjen  let)r  berfaffet  fein"  (35rero§  in  b.  beutfdj. 
Sit.=3tg.  1906,  530).  3n  ber  Drbnung  ber  ^rebigten  unb  bon  ber  fiinbertebj 
3U  ©djneeberg  1575  (©etjting  1,  1,  667)  fjeifjt  e§:  „3ur  mittag§brebigt  lieft  man 
ben  fj.  catedjilmum  bon  ber  tafet,  bie  ba§  eljrroirbige  confiftorium  anf)er  gefdjidt." 
9Jtan  roirb  barin  9Ibbrude  ber  Sutljerfdjen  ,f?ated)i§mu§tafeln  (roenn  aud)  roof)t  mit 
einem  nad)  ben  fbäteren  33ud)au§gaben  geänberten  £ejt)  3U  erfennen  Ijaben. 
[tab.]  33on  2utf)er§  STafelbruden  ift  bi§  jefet  nur  ein  einiges  im  33efitje  ber  Uni* 

toerfität§bibliottjef  3U  Seip3ig  befinbtid)e§  (Sjemblar  in  nieberbeutfdjer  ©bradje  ermittelt 
roorben.  Dr.  Sörftemann  fanb  e§  in  einem  alten  @inbanb  berfiebt,  üßrofeffor 
Slietfdjel  l)at  e§  in  ben  2$Stflr.  1898,  522  ff.  beröffentlid)t  unb  befbrodjen.  einen 
bertleinerten  galfimile^rud  bringen  roir  al§  erften  2er!  unten  auf  ©.  241  (tab.). 
Gin  ftaffimile  in  ber  ©röfee  be§  Originale  ift  bem  Reubrud  be§  kleinen  $at.  b.  1536 
bon  £).  2llbred)t  (^alle  1905)  beigegeben  roorben. 

©iefer  SLafelbrud  ift  in  merjrfadjer  <£>tnfidjt  leljrreid).  SDem  SDruder  berfelben, 
Elidel  ©djirtent;  in  Wittenberg,  mar  offenbar  bon  9lnfang  an  bie  Seröffentlidjung 
be§  Meinen  $ated)i3mu§  3unäd)ft  in  £afelform,  bann  in  33ud)form  übertragen 
roorben,  roie  bem  ©eorg  9if)au  bie  be§  ©rofjen.  Unb  roie  für  ben  ©rojsen,  fo 
ergab  fid)  aud)  für  ben  kleinen  at§balb  nod)  im  UrfbrungSjaljr  ba§  35ebürfni§, 
irjn  bon  SBittenberg  au§  aud)  in  nieberbeutfdjer  ©bradje  ausgeben  3U  laffen, 
roenigften§  in  ber  Safelform.  91.  |>au§ratlj  in  feinem  ßeben  ßutfjerä  II  (1904) 
©.  111  bertritt  freilief)  bie  9lnfid)t,  Sitttjer  felbft  l)abe  bie  tafeln  „menigften§  3um 
2eil  in  nieberbeutfdjer  ©prad)e  berfa^t,  roofjt  3ur  Erinnerung  für  ib^n  felbft,  um 
nirgenb§  au§  ber  33orftettung§roelt  be§  gemeinen  sJJlaune§  ^erau§3ufaHen".  S)a§ 
ift  fidjer  ein  Srrtum.  SDer  Reformator  r;at  alle  feine  Sßerle,  roenn  nid)t  tatetnifd), 
fo  in  feinem  ®eutftf)  ntebergefd)fieben  unb  bruden  laffen.  9Iud)  @.  ^nofe  a.  a.  £>. 
©.  17,  ber  bie  |)t)potf)efe,  ba^  bie  erfte  3lu§gabe  be§  ^?ated)i§mu§  in  nieberbeutfdjer 
©prad)e  erfolgt  fei,  näb^er  ervoog,  ^at  fid)  mit  3ted)t  fcfjliefdid)  bagegeu  au§gefprod)en. 
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9Dtancbe§  2luf}ertid)e  an  tab.  ift  bemerfen§wert.  Sßtr  bütfen  annehmen,  bafj 
bie  berfdjoEeuen  urfprünglidjen  Ijodjbeutfdjen  Safelbrude  biefelbe  $orm  unb  9lu§= 
ftattung  Ratten.  2lm  @nbe  bon  tab.  feb>n  wir  ben  Tanten  be§  93erfaffer§  unb  ba§ 
SntJJtejfum.  ©o  tuirb  jebe  SLafet  al§  in  fid)  abgefdjloffene  (Sintjeit,  al§  etwa§ 
©etbftänbige§  fid)  bargefteHt  baben;  fielje  aud)  unten  3«  St.  3u  beachten  ift  ferner 
bie  9ianbleifte.  SDafj  aud)  bie  bod)beutfdjen  Safelbrude  ähnlich  auSgeftattet  gemefen 
fein  werben,  bafür  fpridjt  bie  93efd)affenf)ett  ber  älteften  un§  erhaltenen  ©d)irlentj= 
fdjen  93ud)au§gabe  C,  beten  SSorbüren  unter  93enukung  ber  Stanbteifte  ton  tab. 
fomponiert  finb.  Sief«  STuSgabe  C  —  in  SBirtlidjfeit  ift  e§  bie  ^Weite  ober  britte 
Auflage,  f.  u.  —  jeigt  alfo  nod)  ©puren  ber  93evWanbtfd)aft  mit  ben  Safein;  beim 
nid)t  bloß  bie  9Biebert)olung  ber  formelhaften  Überfdjriften  ber  Üafeln  „9Bte  ein 
£muäbater  ....  furrjalten  fotl",  fonbern  aud)  beren  Wieberljolte  9lu6fd)müdung  mit 
berartigen  9ianbleiften  erinnert  an  ba§  Urfptungltc^e.  Sögt.  D.  2llbred)t,  Der  Meine 
Rat.  (1905)  ©.  59ff.  9191®.  III,  3,  233. 

Stud)  ber  nieberbeutfcrje  Sejt  bon  tab.  bat  eine  gewiffe  tritifd)e  93ebeutung; 
benn  er  ftimmt,  bon  ortt)ograpbifd)en  Meinigfeiten  abgefeben,  genau  überein  mit 
beut  entfpred)enben  2lbfd)mtt  ber  nieberbeutfdjen  93ud)au§gaben,  bie  un§  in  b  (gebrudt 
tum  ^)an§  SBattber  in  9Jtagbeburg  1534)  unb  fd)on  borber  in  Maj.  (9Jtajor§ 
©djutanägabe  1531)  borliegen.  SDiefe  5Jtagbeburger  Sejte  bon  1531  unb  1534 
finb  offenbar  au3  ben  SBittenberger  nieberbeutfdjen  Safetbruden  gefloffen,  bielletcrjt 
mittelbar;  9täbere§  barüber  unten  jum  3)rud  b.  9ieu  bat  in  feinem  9luffab  über 
ben  SJcajorfdjen  ©d)utfated)t§mu§  in  ben  9)titt.  b.  ©.  f.  beutfdje  @r^ietjung§=  u. 
©djutgefd).  XVIII  (1908)  ©.  33 ff.  bie  Slbbängigfeit  bei  nieberbeutfdjen  SejteS  bei 
SJtajor  bon  tab.  nid)t  beamtet,  aber  fdjon  Üitetfdjel  a.  a.  £).  ^atte  auf  btefe  93ermanbt= 
fcCjaft  aufmerffam  gemacht. 

©ine  Weitere  93ereid)erung  unfrer  Kenntnis  ber  berfdjoHenen  Stafelbrude  ift  [St.] 
baburd)  erhielt  Worben,  bafj  eine  alte  Slbfdjrift  ber  meiften  ber  3um  kleinen  $at. 
get)örenben  ©tüde  im  Jenaer  $obej  Bos.  q.  25 a  fid)  al§  settgenöffifdje  ßbpie  ber 
8utberfd)en  $ated)i§mu§tafeln  erWiefen  bat.  ©iefer  al§  über  Stifelii  bezeichnete 
§anbfdjriftenbanb  ift  in  Unfrer  2lu§gabe  fdjon  mehrfach  benutjt  worben;  bgl.  93b.  9, 
770 ff.  787f.;  93b.  103,  LVf.;  93b.  32,  XI— XIII.  XLVII-IL.  LIX;  hiev  ift  aud) 
©.  XI  ff.  eine  nähere,  bod)  nid)t  erfdjöpfenbe  3nbalt§überfid)t  gebradjt.  ©ie  genauere 
Unterfucbung  in  ben  2l)©üh\  1907,  ©.  434-466.  564-608  hat  ergeben,  ba£ 
ber  J?obej  bem  Wiä).  ©tiefet  uid)t  etwa  blofj  aU  bem  erften  93efitjer  snmeigueu 
ift,  fonbern  bajj  er  bon  ihm  aud)  eigenbänbig  gefchrieben  ift.  SHefer  begeifterte 
©ammter  8utberfd)er  9Jtanuffripte  unb  £>rude  hat  biefen  §anbfd)rtftenbanb  feit 
etwa  1528,  als  et  im  §aufe  ßutb>r§  ®aft  War,  ober  fdjon  früher  begonnen  unb, 
Wie  ba§  eigenbänbig  gefdjriebene  SubaltSberjeidmiS  ant  ©nbe  im  Verhältnis  31t 
bem  legten  Seil  feine§  3Ranufftipte§  beweift,  fpäteftcn§  in  ber  erften  Hälfte  be§ 
SahreS  1532  bor  feinem  im  3at)r  1532  in  Wittenberg  gebrudten  g{echenbüd)lein 
„9]om  gnbdjrift"  (W03U  bie  legten  ©eiten  be§  Sobej:  eine  93orarbeit  bringen), 
abgefchloffen.  Sie  Slbfdjrift  ber  flated^iSmuStafeln  fteht  auf  931.  247a-254a  unb 
259»  —  261a,  ift  alfo  burd)  anbere  ©tüde  unterbrochen.  S)a§  ert'lärt  fid)  Wahr- 
fd)einlid)  barau§,  ba§  ©tiefei  nidjt  immer  gleichmäßig  nadjeinanber  fortfd)rieb, 
fonbern  suwetten  Süden  für  Nachträge  ließ.  ®a  auf  bem  3wifdjenbtatt  258  ein 
©d)riftftüd  an§  bem  %afyxe  1530  abgefd)rieben  ift,  fo  hat  er  bielteidjt  bie  Äatc= 
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d)i§mu§tafetn,  bie  er  bod)  roob,l  alle  3ugleid)  beifammen  fjatte,  erft  banadj,  1530 
ober  1531,  abgefdjrieben.  iDenn  unberftänbtid)  roäre  ei,  bafj  er  beim  Slbfdjreiben 
biefer  .$?ated)i§mu§ftüde  innerhalb  berfetben  eine  ßüde  gelaffeu  Ijaben  fottte.  SDaf3 
it)m  aber  bie  SBittenberger  Safelbrude  al§balb  nadj  itjrem  @rfdt)einert  jugängltd) 
rourben,  ift  fe^r  mal)rfd)einlid).  2lm  26.  Otober  1528  tjatte  ßuttjer  it)n  in  ßodjau 
als  Pfarrer  eingeroiefen  unb  if)n  gleichzeitig  mit  ber  SBittoe  be§  bort  berftorbenen 
Ort§bfarrer§  getraut  (f.  Unfre  2lu§g.  33b.  27,  383  ff.).  33atb  banad),  im  erften 
Viertel  be§  Sanuar  1529,  mürbe  bie  Pfarrei  ßocljau,  jutn  ©djtoeiniker  Se^irt 
gehörig,  burd)  bie  $ommiffion,  3U  ber  ßutljer  felbft  gehörte,  bifitiert  (bgt.  33url= 
Ijarbt,  ©äd)f.  $ird)enbifitat.  ©.  30;  2>e  2öette-- ©eibemann,  Butlers  «riefe  33b.  6, 
98f.;  $öftlin--$aroerau,  W.  ßuttier  5  II,  39).  ßutljer  roetlte  um  btefe  Seit  in 
©djioeinitj,  minbefteng  am  30.  Se^ember  1528  unb  bom  7.  bi§  9.  Januar  1529 
(bgt.  6nber§,  ßutf)er§  23riefm.  7,  35.  39).  9lun  aber  mar  bamal§  in  bem  aud) 
3um  ©djroeinitjer  Sßifitationsbe^irf  geljörenben  ©täbtdjen  ©djönetoalbe  laut  33ifitation§= 
befdjeib  (f.  o.  ©.  431)  ßutr)erg  erfte  SLafetreilje  auggegeben;  man  mirb  unbebenflid) 
annehmen  bürfen,  bafj  biefelbe  wie  in  ©djöneroalbe,  fo  überhaupt  im  bortigen 
SBejirf,  atfo  aud)  in  ßodjau  jur  3lu§gabe  gelangte,  obtoorjl  bie  turje  23erorbnung 
ber  Sßifitatoren  für  ßodjau  (©et)ting,  $.£).  I,  1,  614)  barüber  nid)t§  fagt.  —  23et 
bem  regen  23er!et)r,  in  bem  ©tiefei  mit  ben  SBittenbergern  blieb,  ift  nidjt  3U 
besmeifeln,  bafj  er  aud)  bie  3roeite  Safetrcitje  bom  9Jlör3  balb  erhalten  tjat  (bod) 
otjne  bie  §au§tafel). 

SDafj  e§  ftdj  im  Cod.  Bos.  q.  25 a  um  Slbfdjufteu  ber  Safein  unb  nid)t  einer 
23ud)au§gabe  be§  Äated)i§mu§  tjanbelt,  fagt  ©tiefet  fetbft  beutlid)  in  feinem  9tegifter 
am  6nbe  be§  23anbe§;  barin  Ijeifjt  e§  be^üglid)  ber  33lätter  247  ff.  „23nbertbebfunge 
roa§  ain  Ijaufjbatter  fein  Ijaufjgefinb  leeren  föU  jn  5  taffetn  gefaffet  247".  SDanadj 
toerben  3toet  anbere  ©djriften,  eine  bon  ilmen  aud)  auibrüdtid)  al§  „ain  tafel" 
aufgeführt  (bgl.  2f)©tJh\  1907,  ©.  449.  586 f.).  SDann  erft  folgt:  „iij  tafeln  für 
ainen  Ijaufbatter  259".  3)iefe  legten  brei  enthalten  1.  ba§  befannte  fünfte  £>aubt= 
ftüd,  2.  ben  9)lorgen=  unb  Slbenbfegen,  3.  ba§  35enebicite  unb  ©ratia§.  2)ie  auf 
331.  24 7  ff.  ftefjenben  fünf  Safein  brachten  gunädjft  bie  belannten  erften  bier  §aupt= 
ftüde  (©ebote,  ©taube,  93aterunfer,  Saufe),  at§  fünfte  Safet  aber  erfdjeinen  auf= 
fattenberroeife  bie  älteren  fünf  2tbenbmat)t§frageu,  bie  in  Unfrer  9lu§g.  23b.  11,  77 ff. 
abgebrudt  unb  auf  ©runb  ber  früheren  llnterfud)ungen  23rieger§  al§  bon  ßutl;er 
tjerrüljrenb  bejeid)net  finb. 

Sa  r)ier  in  ©tiefet§  Slbfdjrift  ßutljer  au§brüdlidj  al§  ber  SSerfaffer  genannt 
ift,  fd)eint  ba§  Siefultat  ber  33riegerfd)en  llnterfud)ung  beftätigt  ju  fein;  aud)  b,at 
fid)  bie  Vermutung  bon  6ol)r§  4,  149,  bafj  bie  günf  gwgen  ,/3Wtäd)ft  in  ber 
beliebten  Safelform"  auggegangen  fein  mögen,  al§  rid)ttg  erroiefen.  Srobbem  bleibt 
bie  unmittelbare  9lutorfd)aft  ßut^erg  ameifel^aft,  toie  bie§  in  ben  St)©tÄr.  1907 
©.  602 ff.  näf)er  bargetan  ift.  ©id)er  ift  nur,  bafj  biefe  günf  fragen  ein  fur3er 
3lu§3ug  au§  ßuttjerS  ©riinbonnergtag§brebtgt  bon  1523  finb,  bielteidjt  aber  bom 
©tabtpfarrer  S3ugenl)agen  ober  einem  anbern  SBittenberger  Mitarbeiter  formuliert 
unb  unter  ßutfjerS  Dlameu  beröffentttdjt.  ßutt)er§  9iame  auf  bem  Sitet  fo  mandier  in 
2Bittenberg  gebrudten  ^rebigt  bebeutet  nur,  ba§  it)r  3nl)alt,  nid)t  aber  itjr  2Bort= 
laut  bon  ib,m  flammt.  2tud)  jene  ©rünbonnerStagbrebigt  bon  1523  liegt  un§  in 
3toei  berfd)iebenen  SBittenberger  Bearbeitungen  bor,  unb  bon  feiner  bon  beiben  ift 
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e3  toaljtft^einltdj ,  bafj  fie  unmittelbar  bon  Sutt)er  abftammt.  Söenn  mm  jene 
*ßrebigt  mit  2ittf)er§  tarnen  ausgeben  burfte,  oljne  baft  baburd)  itjt  3Bortlaut  aU 
$3utf)enfdj  berbürgt  ift,  fotfte  ba§felbe  nic^t  audj  auf  bie  „$ünf  fragen"  zutreffen, 
bie  im  toefenttiiäjen  nur  ein  2lu§3ug  barau§  ftnb? 

Söie  finb  nun  aber  btefe  „3?ünf  fragen"  §ier  in  ben  $ated)i3mu§  Ijinein= 
geraten,  mit  bem  fie  bod)  fonft  nie  trrieber  berbunben  finb?  2Bobl  nur  buret)  ein 
33erferjen  <5ttefel§.  2Benn  er  bamabä  mehrere  ü£afelbrude  nactjeiuanber  aBfdtjrieb, 
bielleidjt  gleicbjettig  aud)  ben  auf  331.  254b  unmittelbar  fid)  anfdjliefjenben  ganj 
anber§arttgen  über  ba§  Mofterleben  b.  3.  1528,  fo  tonnten  btefe  burdj  Unadjtfamfeit 
if)m  Ieid)t  burdjeinanber  gefontmen  fein.  3ebenfaE§  rjat  er  fid)  im  9iegifter  ber= 
fet)en,  toeun  er  fdjrieb,  bafc  in  ben  erften  fünf  Safein  Untertoetfungen  etne§  |jau§= 
bater§  für  fein  ©efinbe  enthalten  feien;  benn  nur  bie  erften  bier  bezeichnen  fid;  ja 
al§  foldje,  roäbrenb  in  ber  fünften  fein  SSort  babon  ftefjt.  @r  ^ätte  an  ber 
betreffenben  ©teile  im  9tegifter  nur  bier  SEafeln  berartig  bezeichnen,  bie  fünfte  aber 
unter  befonberem  Sütel  notieren  foEeit.  2)od)  ift  e§  möglich,  bafj  er  bie  gfünf 
fragen  für  einen  $atechi§mu3tetl  gefjalteu  Ijat,  fei  e§  für  bie  ättefte  $orm  be§ 
befaunten  fünften  .£aubtftüde§,  ba§  er  bentad)  auffaEeuberroeife  burch  Ütanbzablen 
aud)  in  fünf  fragen  jergliebert,  fei  e§  für  ein  gtoifchenftüd  znnfehen  bem  bierten 
uub  fünften  £>auptftüd,  aU  roeId)e§  fbäter  bie  33eid)te  erfdjeint. 

^ebenfalls  aber  ift  ber  ©ebanfe  abjutoeifen,  bafj,  toie  e§  nad)  Stiefeln  Slbfchrift 
unb  9tegifter  fdjeinen  fönnte,  ßutfjer  felbft  in  bie  erfte  üLafelauSgabe  be§  kleinen 
$ated)i§mu§  bie  älteren  $ünf  fragen  neben  bem  un§  befannten  5.  £aubtftüd  ober 
aU  borläufigeu  (Srfafc  beäfetben  eingeorbnet  fjaben  foEte.  SDie  berfdjiebenartige 
2lu§legung  be§  fjeiligen  2lbenbmabl§,  nebenetnanber  gcfteEt,  blatte  ja  nur  bertüirrenb 
genrirtt.  3lber  auch  al§  borläuftgen  (Srfafe  für  ba§  ettoa  noef)  nidjt  entworfene 
5.  £>aubtftüd  f)at  ßutljer  bie  fyünf  fragen  nidjt  bargeboten;  benn  1.  hat  er  im 
Meinen  $ated)i§mu§  fonft  burdjweg  bie  ßebre  pfatnmengefafjt,  bie  er  im  gleich= 
Zeitig  entftanbenen  ©ro§en  unb  in  ifjrer  gemeinfamen  ©runblage,  ben  J?ated)i§mu§= 
brebigten  b.  3.  1528,  borgetrageu  fjat;  hier  aber  ift  für  bie  3lbenbmab/l§tebre  ba§ 
nadjbrüdliche  33etonen  ber  SBorte:  „für  eudj  gegeben  unb  bergoffen  zur  33ergebung 
ber  ©ünben"  djarafteriftifd),  toährenb  bie§  in  ben  günf  fragen  gemäfj  ber  ©rün= 
bonner§tag§brebigt  bon  1523  jurürttritt.  2.  Offenbar  Ttjat  er  bon  Anfang  an  ba§ 
bierte  unb  fünfte  |)aubtftüd  gleichartig  anlegen  tooEen  mit  je  bier  (laut  ©rojjem 
Äated)i§inu§  brei)  Hauptfragen;  ba§  bezeugen  befonberS  aud)  bie  $ated)i£mu§= 
prebigteu  bon  1528  (f.  o.).  3.  S)a§  Sutb^er  ba§  bierte  unb  fünfte  .gtauptftüd 
gleicbaeitig  entroorfen  unb  beröffenttidjt  bat,  fagt  auefj  9iörer  im  33rief  bom  16.  5Jtärj 
1529,  too  er  bie  tabulae  de  sacramentis  baptismatis  et  corporis  et  sanguinis 
Christi  au§brüdlid)  al§  recens  excusa  bejeiebnet,  roa§  bod)  auf  bie  ferjon  bielleidjt 
1523,  fpäteftenö  1525  gebrudten  fünf  fragen  ntd)t  pa^t.1    2Bir  bjaben  alfo  ©tiefel§ 


')  Ober  bürfte  man  beimuten,  ba§  fie  bod)  eine  ber  tabulae  confessionis  toaren,  bie 
3t5rer  a.a.O.  mit  aufführt?  3u  ben  recens  excusa  tonnten  fie  ettoa  ge^aljU  loerbcn,  tnenu 
fie  bamal§  jum  evftemnal  in  ber  gorm  be§  Safelbtucfi  erfdjiencn  toären'?  Slber  ba§  ift  fetjr 
niiroa^rfdjeinUd).  3lud)  bafet  bie  SBeseidjnung  tabula  confessionis  nidjt  gut  auf  fie.  9törer§ 
33erid]t  lautet  fo,  bafe  man  burd)roeg  an  neue  Arbeiten  SutljerS,  bie  bamat§  jum  erftenmal 
gebxudt  mürben,  beuten  mufj.   2)a§  Ütätfet  ber  tabulae  confessionis  roirb  fo  nid)t  gelöft. 
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2lbfd)rift  ber  $ünf  fragen  als  ein  i)evfprengte§,  bon  itjm  ungefdjidt  etngeorbneteS 
©tüd  3U  beurteilen.  Qu  ben  eigentlichen  ÄatechiSmuStafeln  gehörten  fie  tucrjt;  mir 
bruden  fie  aber  unten  mit  ab,  um  Stiefels  üejtüberlieferung  boEftänbig  mieber= 
3ugebeu. 

@S  berbleiben  alfo,  ba  jene  3?ünf  Otogen  auS3ufcfjalteu  finb,  nur  fiebeu 
eigentliche  $ated)iSmuStafeln.  Sßermijjt  nrirb  bie  <£>auStafel.  SDaS  erflärt  fiel) 
entmeber  batau§,  bafj  bem  Slbfdjreiber  gitfällig  fein  ©onberbrud  berfelben  borlag, 
ober  bafj  überhaupt  fein  Sin^elbrucE  berfelben  ausgegeben  mar  (bgl.  219?©.  III,  3, 
©.  247).  SDie  anbern  SLette  be§  kleinen  ÄatedjiSmuS,  bie  in  ben  erften  33ud)= 
ausgaben  enthalten  finb  (bie  33orrebe,  baS  £raubüd)lein ,  baS  £aufbücf)lein,  bie 
ßitanei)  fommen  für  bie  £afelbrude  überhaupt  nicfjt  in  33etrad)t. 

Sie  bor  ber  erften  £afel  auf  SSI.  247  a  fiefjenbe  ©efamtüberfdjrift  „$er 
SDeubfd)  ftetn  ßated)tfmuS  SD.  5Jt.  8."  ift  nid)t  bon  ©tiefei  gefcljrieben,  fonbern  mit 
auberer  £inte  unb  bon  anberer  |)anb  fpäter  hinzugefügt,  bielleid)t  bon  5Rörer,  ber 
ja  biefen  $ober.  befeffen  unb  aud)  fonft  burdjgearbeitet  fjat.  SDtefe  Überfdjrift  bon 
fpäterer  §anb  madjt  alfo  feineSfaES  bie  33et)auptung  be§  SlbfcfjreiberS  unficfjer,  bafj 
er  tafeln  abgefdjrieben  fjabe.  ©eine  33erjauptung  mirb  bielmefjr  burdjauS  geftüijt 
burd)  bie  Orbnung  unb  ßinridjtung  ber  abgefdjriebenen  ©tüde,  alfo  einmal  burd) 
bie  fdjon  Ijerborgeljobene  SluSeinanberreifsung  ber  fad)ttd)  unb  jeitlid)  3ufammeu= 
gehörigen  ,ffated)iSmuSteile,  fonbertid)  beS  4.  unb  5.  .|?auptftüdeS,  (bie  fidj  mit 
barauS  erflärt,  bafj  bem  2lbfd)reiber  ber  $ated)tSmuS  nidjt  als  33ud)eint)eit  borlag), 
fobann  burd)  ben  llmftanb,  bafj  alle  in  $rage  fommenben  Slbfdjnitte  burd)  beutlid)e 
Süden  im  5Jtanuffript  boneinanber  gefcf;teben  finb,  ferner  bafj  fie  neben  t^ter  formet= 
haften  Überfdjrift  nod)  ben  33erfaffernamen  „5Jtart.  ßutlj."  beifügen  unb  fid)  fomit 
al§  fetbftänbige,  in  fid)  abgefdjtoffene  SDrude  barftellen. 

(Sine  Slbfdjrtft  bon  gebrudien  tafeln  liegt  bor.  Ober  bürfte  man  gar 
bermuten,  bafj  ©tiefei  bon  einem  5Jianuffript,  roenn  aud)  nur  bon  einer  Äopte  be§ 
•Originals,  Stbfdrrift  genommen  Ijabe?  SltterbingS  hat  er  mehrfad)  in  bem  bor= 
liegenben  ©ammelbanb  ungebrudteS  5Jtaterial  beborjugt,  aber  in  biefem  fJalXe  mirb 
barau  fdjmerltd)  31t  beulen  fein,  ©djon  ber  llmftanb,  bafj  ©tiefei  im  3?egifter 
feine  Vorlagen  als  „tafeln"  bejetd)net,  täfjt  mofjl  nur  an  ©ebrudteS  benfen. 
S)aju  fommt  bie  aud)  in  unferm  SIbbrud  miebergegebene  auffallenbe  gehäufte  3eileu= 
bredjung  in  ben  Überfdjriften  ber  §auptftüde;  biefe  ift  eben  für  einen  SDrud 
djarafteriftifd),  ber  burd)  bie  für  bie  Überfdjriften  bermenbeten  großen  33ud)ftabeu 
3U  häufiger  Umbred)ung  ber  geilen  genötigt  mar,  mäljrenb  für  eine  §anbfd)rift 
eine  fo  jerftüdelte  ©d)reibmeife  unnatürlid)  märe. 

5Jun  erhebt  fid)  bie  wichtige  grage:  ift  ©tiefei  ein  forgfältiger  Slbfdjreiber  ? 
(Sine  Nachprüfung  feines  83erfaf)renS  in  be3ug  auf  jmei  feiner  gebrudteu  beutfdjen 
Vorlagen,  ben  fleinen  ©ermon  bom  SBudjer  (Unfre  SluSg.  33b.  6,  3 ff.)  unb  33er= 
Ilärung  etlicher  SIrttfel  ufm.  (Unfre  3IuSg.  33b.  6,  78 ff.)  in  ben  £f)®t$r.  1907, 
453—459  h<*t  gezeigt ,  ba§  er  3roar  im  gan3en  unb  grofjen  treu  abfehrieb,  feine 
mefentlid)en  fad)lid)en  Slnberungcn  bornahm,  aber  baS  urfprünglidje  ©prachgemanb 
feiner  S3orlagen  nid)t  nur  burd)  Slnmenbung  ber  ihm,  bem  ©übbeutfd)en,  geläufigen 
©prad)formen,  fonbern  aud)  burd)  SluSlaffung,  >§in3ufügung,  UmfteEung,  ßrfalj 
einzelner  Sörter  unb  fonft  burd)  mäfjige  änberung  beS  ©a^baueS  geglättet  unb 
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übermalt  r)at.  $>OVüit§  ergibt  ftd)  ber  2öert,  aber  aud)  ber  SJtinberWert  feiner 
Äatec^iSmuSabfdjrtft. 

SBettbott  ift  {ebenfalls  bie  93eftätigung  bon  ßrtenntniffen,  bie  bei  ben  Unter= 
fudjungen  bis  in  bie  neuefte  3eit  hinein  nod)  ftrittig  ober  3Weifelf)aft  roaren,  nämlid) 
1.  bafj  ber  ursprüngliche  £ejt  beS  ÄatedjiSmuS  auf  ben  tafeln  bereits  in  fragen 
unb  Slntworten  berfafjt  War  (bgl.  3191®.  III,  3,  ©.  227f.);  2.  bafj  er  aud)  fdjon 
bie  brüte  grage  im  5.  £auptftüd  „2öie  fann  leiblid)  ©ffen  unb  £rinfen  fotd) 
grofc  Sing  tun?"  nebft  beren  Slntioort  enthielt  (bgl.  WW.  III,  3,  6.  250 ff.); 
3.  bafj  baS  fog.  ©emotion  im  93enebicüe  bon  Slnfang  an  am  Sanbe  ftanb,  beginnenb 
„wolgefaüen  tjerjft  t)ie"  unb  burd)  23erWeifungS3eid)en  mit  bem  £ejt  berfnüpft,  alfo 
in  ber  2lrt  unb  gorm,  wie  fie  aud)  anberweit  als  bie  urfprünglicfjfte  erEcnnbar  ift 
(bgl.  £>.  2ltbred)t,  S)er  kleine  ®at.  1905,  ©.  30  unb  9131®.  III,  3,  ©.  226f. 
270f.  272). 

S)a3it  fommt,  bafj  bie  auS  ben  SSudjauSgaben  befannte  formelhafte  Überfdjrift 
„2öie  ein  £auSbater  ufw."  über  ben  |>auptftüden  (bie  £>auStafel  ausgenommen) 1 
als  aufbewahrte  Gngentümlid)feit  ber  £afelbrude  beftätigt  Wirb  (bgl.  £).  2llbred)t 
a.  a.  D.  ©.  36.  61  f.  unb  219*©.  III,  3,  ©.  233).  Sabei  wäre  3U  erwägen,  ob  baS 
fidjer  ädjte  „$Rar.  ßutt).",  baS  St.  bei  jeber  !£afelüberfcf)rift  l)at,  in  ber  üDrud= 
borlage  bielleid)t  am  (Snbe  geftanbeit  rjat,  unb  3War  mit  ^mpreffum,  wie  in  tab. 
(f.  0.).  ©tiefei  Ijätte  bann  b,ier  ben  ©ruderbermerf  geftrid)en.  2)aS  tut  er  aber  aud) 
fünft  burdjmeg  bei  feinen  Slbfdjriften  bDn  ®ruden.  ©obann  tjätte  er  ben  Flamen 
beS  93erfafferS  bom  @tibe  an  ben  Slnfang  gerüdt;  aud)  bieS  würbe  feinem  Verfahren 
WenigftenS  bei  ben  Slbfdjriften  bou  23riefen  entfpredjeu,  Wo  er  bte  Uuterfdjrift 
„9Jtar.  Sutt)."  in  ber  Siegel  fortläßt  unb  in  bie  als  Slbreffe  formulierte  Überfdjrift 
I)inaufnimmt. 

SlnbrerfeitS  mufj  baS,  WaS  über  bie  2lrt  unb  SBeife  feines  9lbfd)reibettS  in 
ben  oben  genannten  anbern  gälten  (f.  2t)©üh-.  1907,  453 ff.)  beobachtet  Werben 
fonnte,  bon  borntjerein  mit  SJtifjtrauen  gegen  bie  budjfiäbtidje  ©enauigfeit  feines 
ÄatedjiSmuStejteS  erfüllen;  wir  Werben  barin  faum  merjr  als  eine  metjrfad)  ftilifierte 
Söiebergabe  beS  gebrudten  urfprünglid)cn  üafeltejteS  erfenneu  bürfen.  Slur  bei 
eiujetnen  ©tetten,  wie  3.  S5.  bei  ber  bierten  Sitte  unb  bei  ber  Srflärung  beS  Slmett 
im  93ateruufer,  fönnte  erwogen  Werben,  ob  ©tiefei  bod)  btelleidjt  bie  urfprünglidje 
gorm  bewahrt  b,at.  2lber  aud)  in  biefen  gälten  ift  eS  fein-  watjrfdjeinlid),  bafj  er, 
Wenn  aud)  finnig,  fo  bod)  wiHfürlid)  feine  Vorlage  beränbert  tjat.  3latyxe%  barüber 
in  3$®tÄr.  1907,  463ff. 

Sei  unfrem  Slbbrud  üben  ©.  243 — 263  berfer)en  Wir  ©tiefelS  £ej:t  an  ben 
©teilen  mit  einem  ©terndjen,  an  benen  er  wal)rfd)einlid)  ober  bielleidjt  feine  2Jor= 
läge  geänbert  t)at,  aber  marfieren  nid)t  bcfonberS  bie  ifmt  eigentümlichen  füb= 
beutfdjen  ©d)reib=  unb  ©pradjformen.  @rgän3enb  fei  nod)  barauf  b^ingewiefen,  ba^ 
eii^etne  ©teilen  in  ©tiefelS  2lbfd)rift  bod)  3tir  93eftätigung  beffen  angeführt  werben 
tonnen,  wa§  als  urfprünglidjer  Ze^t  ber  Safelbrud'e  an3ufeljen  ift.  ©0  bie  Über= 
fdjrift  3um  1.  .£muptftüd  unb  baS  geljlen  bou  'gebot3  in  ben  ei^elnen  teilen 
beSfelben,  ferner  tn  ber  Srflärung  beS  2.  2lrtüelS  baS  cbnb3  nad)  'gewonnen',  aud) 


bem  öetlorcnen  Cnginalbrud  21  (tigl.  a  6.  282, 18  ff.)  fd^eint  bie  2luf}d)rtft  über 
bem  2)efalog  aufgefallen  jn  fein,  bte  in  bei;  tabula  ftanb  (f.  ©.  243, 8  ff.). 
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ba§  'bnfern'  in  ber  (Srflärung  be§  4.  ®ebot§,  mal  rootjl  ein  urfbrünglidjer,  itDd)  bon 
2t  (a)  übernommener  S)rudfet)ler  ift  (f.  o.  ©.  244,  16). 

S)te  ©djreibroeife  einfdjtiefjtid)  ber  Slbfüraungen  unb  ©atj^eicljen  laffen  mir 
beim  SlbbrucE  bon  St.  unangetaftet,  bie  Shedjung  ber  geilen  aber  get>en  mir  nur 
in  ben  Überfcrjrtften  mieber,  meil  fie  ba  bebeutung§botl  ift  (f.  o.  ©.  566). 


7.  $ie  3wfrtn»"Cttfaffmtgeu  ber  tafeln  in  Sudjform  bor  fiutljcrS  erfter 
ShtdjauSgabe  (j,  a  unb  av). 

[?]  3)ie  früljefte,  nietjt  reiijt  beutlidje  ©bur  einer  gufammenfaffuug  bon  £afeln 
311  einem  (£nd)irtbton  ober  |mnbbüd)tein  jeigt  bie  bon  21  urif  ab  er  im  feiten 
GnSlebencr  ©rgänjunggbanb  nad)  einem  berfdjotlenen  SDrud  aufbewahrte  SBorrebe 
3u  ben  „gebbetu,  barauff  ber  @atedjt§mu§  fürt}  bnb  f ct)lecC)t  gebrudt  ift";  nad) 
bem  gufammenljang  fdjeint  nur  bie  erfte  Üafetreilje  mit  ben  „brei  ©tüden"  gemeint 
ju  fein.  @§  tjanbelt  fid)  um  einen  oljne  Sutljer§  SJiitmirfung  beranftalteten  5ßrtbat= 
brud,  ber  rootjt  bor  SJtttte  Wäx%  (bor  ber  2lu§gabe  ber  arbeiten  Xafelreitje)  erfdjienen 
fein  mag,  bon  bem  mir  über  2lurifaber§  9lottj  f)inau§  aber  nid)t§  ©idjereä  roiffen. 
33gt.  Unfre  2lu§g.  33b.  19,  66.  $n  jmei  ®efamtau§gaben,  ber  2tttenburger  unb 
Seidiger,  ift  bie  3Iurifaberfcr)e  Söorrebe  in  ben  2lbbrud  be§  (Sndjiribion  einbezogen 
morben.    9tät)ere§  baju  unten  in  ber  SSibliograbrjie  3U  £. 

[a]  <gel)r  midjtig  ift  bie  nieberbeutf die  «Hamburger  33udjau§gabe  a,  über 
bie,  feit  9Jtöncfeberg  fie  i.  %  1851  (in  2.  2tuft.  1868)  mieber  an§  ßidtjt  gebogen, 
biet  geftritten  ift.  ©ie  enthält  aufjer  ben  fünf  -£mubtftüden  nur  ba§  33enebicite 
unb  ©ratia§;  im  5.  |)aubtftüd  ftef)t  bie  3.  ^rage  unb  beim  33enebicite  am  9ianbe 
bie  Erläuterung  (©djolion);  bie  formelhafte  (Srroeiterung  ber  Überfdjrift  c3Bie  ein 
«£>au3bater  k.d  ftnbet  fid)  nur  im  1.  $aubtftü<f ;  e§  fetjlt  bie  33orrebe,  ber  9Jiorgen= 
unb  Slbenbfegen,  bie  ^>au§tafel,  aud)  jeglidjer  2lnl)ang  (üEraubüd)letn  ufm.). 
■JJtöncfeberg  glaubte  in  a  bie  nteberbeutfdje  Überfettung  ber  im  Söittenberger  Original- 
brud  berlorenen  erften  fjodjbeutfdjen  2lu§gabe  beg  kleinen  ®at.  bor  fid)  ju  tjaben, 
mär)renb  ZI),  £)arnad,  2)er  Meine  Mit.  k.  (1856)  bie  2ftarburger  unb  (Srfurter 
SDrude  ß  unb  y  at§  9tad)brucfe  ber  berfdpEenen  editio  prineeps  beurteilte,  in  a 
aber  nur  einen  Slu^ug  au§  B  gu  erfenneu  meinte.  Sie  ©injeltieiten  be§  ©treite§ 
ftnb  berattet.  @§  ift  nadjträglid)  fetjr  begreiflid),  bafj  bei  bem  bamaligen  ©tanb 
ber  OueHenfunbe  eine  (Stnigung  ber  ftreitenben  ©eletjrten  uid)t  guftaube  fam.  SDa§ 
%äb,ere  im  9191®.  III,  3,  ©.  213  ff.  Sie  burd)  SBud^toalbS  ßntbedungen  gemonnene 
@rfeuntni§  ber  tabulae  al§  ber  Urform  beä  Meinen  ^at.  ift  ber  ©djlüffel  jur 
Söfung  be§  3{ätfel§  bon  a  gemorben. 

S5ud)malb  fa^t  feine  3Infid)t  barjin  gufammen:  „3n  biefem  nieberbeutfdjen 
Äated)i§mu§,  beffen  Grfdjeinen  mir  taum  bor  6nbe  2lbril  anfefeen  tonnen,  glaubt 
5Jiöndeberg  bie  Überfetjung  ber  im  Original  berlorenen  erften  2lu§gabe  be§  Meinen 
^fat.  bor  fid)  ju  l)aben.  2tber  ba  ba§  S5üd)lein  fid)  gar  nid)t  al§  kleinen 
^ated)t§mu§  be3etd)net,  unb  ba  bon  einem  Meinen  Mit.  bod)  erft  nad)  bem  (Sr= 
fd)einen  eine§  anbern  umfänglichen  Mit.  gefprodjen  merben  fann,  ift  9Jtöndeberg§ 
2lnfid)t  bal)in  au  befdjränfen:  S)er  nieberbeutf d)e  c6ated)ifmu§'  ift  bie  ältefte 
3ufamntenfaffung  bon  Sutb^er§  urfprünglid)  in  £afelform  erfd)ienener,  meiter^in 
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im  kleinen  ßat.  botftegenbet  Auslegung  bev  jel^ti  ©ebote,  beä  ©laubenS,  beS 
SSatctunferS  unb  ber  ©aframente  (nebft  ben  STtfdEjgeBeten)  in  einem  33ud)e."  (@nt= 
ftebung  ic.  ©.  XIII.)  @r  bermutet  ferner,  bafj  ber  bamalS  in  Hamburg  Weitenbe 
33ugent)agen ,  ber  früher  aud)  fdjon  bei  ber  jtr-eiten  luSgabe  bon  SutberS  Über= 
fetjung  beS  4Jl.  X.  inS  9tieberbeutfd)e  beteiligt  geWefen  war,  ber  ferner  1528  in 
feiner  SSraunfdjweiger  $trd)enorbnung  bie  Unterweifung  ber  Sugenb  in  ben  fünf 
§aubtftüden  mit  angemeffener  Auslegung  geforbert  ^atte,  jekt  bie  Überfettung  unb 
^ufammenfteEung  ber  tabulae  SutberS  in  nieberbeutfeber  ©brache  3U  einem  Sud)  (a) 
beranlafjt  b^obe.  —  Sene  ©djlufsfolgerung  23ud)WaIbS,  bafj  bie  SluSgabe  a  bor  bem 
©rofjen  $at.  erfdjienen  fein  müffe,  ba  fie  im  Xitel  fitfj  nod)  rtidtjt  als  „fteinen" 
ober  „Heineren"  babon  unterfdjeibe,  ift  allerbingS  nitfjt  fticbbaltig.  $ftan  fann 
boeb  bon  einem  Keinen  SSucb  bor  bem  (Srfdjeinen  eines  großen  gleicbartigen  reben, 
Wenn  baS  leitete  feft  geplant,  gleichzeitig  ausgearbeitet  unb  gar  bem  2lbfd)lufj  nabe 
ift.  ßutber  felbft  f)ätk  ben  £itel  „SDer  Keine"  ober  „(Sin  Keiner  ÄatedjiSmuS" 
für  feine  SBudjauSgabe  aueb  bann  Wäb,ten  fönnen,  wenn  fie  bor  bem  größeren 
SBerf  bie  treffe  berlaffen  ^ätte,  eben  im  bergleidjenben  .£>iublid  auf  biefeS,  beffen 
Grfcbeinen  alSbalb  3U  erwarten  geroefen  Wäre.  (Sbenfo  würbe  bie  eigenartige  3^itet= 
gebung  für  a  aud)  in  bem  gaft  angemeffen  geroefen  fein,  roenn  —  Was  immer= 
r)in  möglid)  Wäre  —  in  Hamburg  bamalS  fdjon  ber  (Srftbrutf  beS  ©rofjen  $ate= 
djiSmuS  befannt  War;  bann  l)ätte  SSngenbagen  bie  bon  tEjm  beranftaltete  SluSgabe 
beS  Heineren  auS  ben  Xafeln  aufammengefteHten  ß'atecbiSmitS  burdj  bie  attribu= 
tibifd)en  23eftimmungen  „bb  frage  bnnb  antwort  geftettt"  unb  „28o  evm  @f)rtften 
buefjwertb  ic."  T^trtreid^enb  beuttidj  bon  bem  ©rofjen  $at.  unterfd)ieben.  S5ie 
Formulierung  bc§  SitelS  bon  a  febeint  nur  baS  3U  beseugen,  bafj  nod)  feine  bod)= 
beutfd}e  Sßittenberger  äSudjauSgabe  borlag.  SDiefe  Ratten  bon  Einfang  an  offenbar 
bie  fefte  gorm  „®er  Meine  ÄatecbiSmuS"  ufw.  ®enn  Wir  fennen  feinen  gatt,  Wd 
SuHjer  ben  SEitel  eines  bon  ibm  in  Wittenberg  bewuSgegebenen  33ucbeS  in  ben 
rafdj  aufeinanber  folgenben  Auflagen  erbeblid)  umgeftaltet  bätte.  23ugenbagen  aber 
Würbe,  wenn  er  ben  üEitel  ber  Originalausgabe  gelaunt  f)ätte,  fidjer  aueb  bie 
Wefentlid)e  $orm  beSfetben  behalten  baben. 

Sagegen  bie  Vermutung  23ud)WalbS,  bafj  SSugenbagen  ber  Herausgeber  bon  a 
fei,  ift  jutreffenb,  ja  fie  ift  als  £atfad)e  an3ufeljen,  Wobei  batjingeftettt  fein  mag, 
ob  23ugeuf)agen  nur  9tebaftor  unb  Skranlaffer  ober  Überfetjer  War.  Dod)  einen 
leifen  (Sintoanb  §at  SSudjtoalb  gegen  feine  £t)botf)efe  borgebradjt.  2luf  ©.  XIII b 
a.a.O.  2lnm.  3  madjt  er  gang  ridjttg  barauf  aufmerffam,  bie  Stnnabme,  bafj  a 
auf  bie  tabulae  jurüdgebe,  fei  nur  bann  faltbar,  Wenn  auf  ibnen  bereits  bie 
3.  3l&enbmar)ISfrage  (bie  in  a*  feblt)  ftanb;  er  bebauptet  bann  SSorbanbenfein 
als  „febr  Wabrfcbeinlid)",  ba  fie  fdjon  in  ben  Sßrebigten  1528  auSreidjenb  beutlid) 
borbereitet  fei.  2öir  fönnen  nunmebr  im  23lid  auf  bie  aufgefunbene  2lbfd)rift  ber 
tafeln  St.  (f.  0.)  mit  ©ewipeit  fagen:  bie  3.  9Ibenbmabt§frage  ift  urfprünglicb. 
Serner  ift  5&udjtoalb§  2:t)efe  3U  berftärfen  burd)  S5ugenbagen§  eigenes  3eugni§  in 
bem  ©cblufjteit  ber  Sßorrebe  3U  feiner  Hamburger  Äircbenorbnung  1529  (ben  S3ud)= 
Watb,  ber  WöndebergS  unbotlftänbigen  Slbbrud  benutzte,  überfeben  bat).  SSert^eau 
bat  in  feinem  bottftänbigeren  9lbbrud  berfetben  (1885)  ©.  26  bereits  barauf  f)\n= 
geWiefen,  ba^  SSugenbagen  ficfjer  unfer  a  im  ©inne  getjabt  babe,  als  er  folgenbe 
©ä^e  nieberfdjrieb :  „Dar  tt)o  geue  Wt)  od  eine  wife  befereuen,  alfe  me  rjttt  brude 
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lefen  titac^i,  too  ein  fyufcüaber  bnbe  hufjinober  (teelie  ftmt  SSifc^oppe  tjnn  erem  Ijufe) 
fcfjal  be  ftnbere  bnbe  gefinbe  bnberricfiten  bpt  entuolbigefte  Dan  ben  tein  gljebaben 
®abe§,  bam  louen,  »am  33abe  bnfe,  ban  ber  bope,  93am  ©acramente,  bnbe  too 
fe  fd)öten  SSenebictte  bnbe  ©ratia§  tlfjo  bei  tafeten  lefen".  2ÜIerbing§  ift  ber  biefen 
©atf  enthaltenbe  ©cblufjteit  ber  Sorvebe  erft  1531  in  bem  33ücf)tein  „93an  menniger= 
leie  ßfyriftUfen  fafen  ttofttite  lere"  uftu.  (Sertheau  ©.  XXXI)  mit  abgebrutft  unb 
barau§  ift  er  bon  S3ertb,eau  (bgl.  ©.  XXXVIII f.),  ber  fonft  9Jtanuffripte  at§  93or= 
lagen  benutjt  hat,  entlehnt;  aber  an  bem  llrfprung  be§  6rgän3ung§ftücE§  au§  bem 
grütjjafyr  1529  ift  nach  bem  ganjen  gufammenhang  nicht  ,}u  3iueifetn.  Slm  9.  Sunt 
1529  berliejj  83ugent)agen  Hamburg.  S5er  fragliche  unbatierte  ©chlufjabfcfmitt  aber, 
ben  33ertf)eau  ©.  11,  26  bi§  ©.  26,  27  abbructt,  ift  offenbar  unter  bem  ßinbrucf 
ber  boü^ogenen  förmlichen  2lnnat)me  ber  Drbnung  burcr)  3?at  unb  23ürgerfchaft 
gefchrieben.  Seile  ber  Orbnung  maren  fchon  am  19.  Februar  angenommen,  bie 
2lnnahme  ber  ga^en  Drbnung  erfolgte  am  15.  9Jcai  1529,  morauf  noch  am  23.  5Jtai 
ein  ©anffeft  unb  am  24.  3Jtai  bie  feierliche  Eröffnung  ber  ßateinfctjule  burdj  23ugen= 
hagen  folgte  (Sert^eau  ©.  XXII.  XXVII  f.).  ®er  ben  $atechi§mu3  betreffenbe  ©a^ 
tbirb  bemnad)  fpätefieng  fogleid)  nach  2Jtitte  5Jtai  gefchrieben  fein  (früt)eften§  6nbe 
5Jtärä,  ba  bie  ©aftament§tafeln  erft  9Jtitte  HHärj  in  Wittenberg  erfctjienen  maren). 
2)amal§  alfo  lag  bie  2lu§gabe  a,  auf  bie  33ugentjagen  ^inbeutet ,  fdjon  gebrucft 
bor,  unb  er  bezeichnete  a.  a.  £>.  mit  bem  'geue  rot)  od*  befcreuen'  fich  felbft  al§ 
Mitherausgeber,  roäljrenb  er  auf  bem  Titelblatt  nur  ßuttjer  nennt. 

SBenn  93uchroalb  a.  a.  O.  ©.  XIVa  boch  noch  ntit  ber  entfernten  2Jtöglichfeit 
rechnet,  ba&  bie  erfte  SBittenberger  5ßuchau§gabe  ber  nieberbeutfchen  Hamburger 
2lu§gabe  borgelegen  hätte  —  eine  9cachroir!ung  ber  9Jl5nccebergfchen  Tfjefe,  ber 
fich  Änofe  a.a.  D.  ©.  20  noch  nief)*  annähert  — ,  fo  ift  ba3  ab^utoeifen.  (Sine 
fo  unfertige  Söttteuberger  SBucfjauägabe  borau33ufet;en,  geht  nicht  an.  Vielmehr 
fprtcht  ba§  Unfertige  ber  SluSgabe  a  bafür,  bafj  fie  bon  33ugent)agen  fetbftäubig 
au§  ben  ihm  borliegeuben  Tafeln  ^ufammengeftellt  ift.  (£§  lag  eben  bie 
Sßittenberger  23uchau§gabe  noch  nicht  bor,  bie  ßutl)er§  93orrebe  an  bie  Pfarrer, 
einen  bemgemäfj  formulierten  Titel  unb  alte  Tafeln  enthielt.  S)arau§  ertlärt  fich, 
ba§  in  a  bie  93orrebe  unb  2  Tafeln  fehlen  unb  ber  Titel  fetbftänbig  gebitbet 
ift.1  ©o  ertlärt  fich  ferner  ber  Tatbeftanb,  bafj  berfelbe  Hamburger  Srutfer, 
ber  a  mit  eigenartigem  Titel  brucfte,  noch  oen  i°  W  abgefdjioffenen  ©onberbrucf 
[av]  ber  SSorrebe  ßutf)er§  (av)  mit  bem  neuen  Söittenberger  ^Buchtitel  nachträglich  ber= 
öffentlicht  hat.  5Diefe§  roertbottfte  @rgän3ung§ftücf  roenigfteng  au§  ber  Söittenberger 
Hauptaufgabe  —  benn  ba^  biefe  burch  ßutherg  93orrebe  eingeleitet  mürbe,  ift  nicht 
3U  beatoeifeln  —  tooltte  ^icholff  nachbringen,  ohne  einen  PoKftänbigen  ^Reubrui 

J)  SBugenhagen  »erfuhr  babet  anfctjetnenb  fo:  oI§  2lnfang§toorte  oenu^te  er  bie  Definition 
Suther§  au§  ber  ®eutfd)en  Weffe  ('6atect)tfnm§  tje^ft  etmc  önterridit',  f.  33b.  19,  76,  2  f.),  bie  er 
fdjon  in  ber  Söraunfchtoetger  unb  Hamburger  Ä.O.  tiertoenbet  hatte;  ben  IftUtelfat;  '2Bo  eön 
ßhriften  fjufstoertf)  ic'  entnahm  er  ben  formelhaften  Safelüberfdiriften,  mährenb  er  alte  ^anpi- 
ftüde,  ba§  erfte  ausgenommen,  um  btefen  ©a|  türate;  ben  ©c£)lu§  „5Jtartt.  ßuttt).  1529"  boten 
ihm  aud)  bie  SLafetbruife  bar  (f.  o.  tab.  ©.  241  unten) ;  bie  attributibe  SBefttmmung  'bp  frage 
bnnb  antmort  geftettt'  ift  faäjgemäfj  unb  im  Sittel  früherer  $atecf)t§mu§t>erfudje,  J-  33.  ber  fiiuber= 
fragen  ber  böhmifdjen  SSrüber  (MGP.  4,  ©.  4),  be§  9tlthamerfd}en  flated)igmu§  (6ohrä  3,  12  ff.) 
porgebübet.   23gt.  5tüt®.  III,  3,  258  f. 
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mit  ben  jioei  onbern  nocb  fe^tenben  Kofeln  (9Jtorgen=  unb  Slknbfegen,  ftöüStafel) 
3U  leiften,  o6rooI)l  ber  neue  SEttel  biefe  ßrroartung  erregen  fonnte.  gür  a  Ratten 
nur  6  ftatt  8  tafeln  borgelegen;  beun  bafj  bie  Beibett  bermifjten,  bie  grabe  für 
bie  -£>au§gemeinbe  bebeutfam  ftnb  (9Jtorgen=  unb  Slbenbgebet  nebft  #au§tafel);  ab= 
ftdjtlid)  in  a  au§gelaffen  feien,  barem  ift  ttictjt  ju  benfen.  Söie  erltärt  fidj  aber 
ifjre  2lu§laffung?  Sei  ber  £>au§tafel,  bie  aud)  bei  St.  fehlte,  ift  e3  möglich, 
bafj  fie  nod)  nicfjt  erfdjienen  mar;  öielteic^t  ift  fie,  troij  ir)re§  9lamen§,  ber  einen 
©onberbrud  anjubeuten  fdjeint,  überhaupt  nid)t  apart,  fonbern  juerft,  roie  bie 
Sorrebe,  in  ber  33ud)au§gabe  21  gebrudt  roorben  (f.  o.  ©.  566).  SDte  £afel  mit 
bem  2Jtorgen=  unb  2lbenbfegen  bagegen  ift  mofjt  nur  sufäHig  au§  Wittenberg  nad) 
Hamburg  nidü  mitgefdtjidEt  morben,  feil  bafj  fie  bergeffen,  fei§  bafj  fie  »ergriffen 
mar;  bezeugte  boer)  Siöxcr  am  12.  gebruar  (f.  o.  ©.  430)  bon  ben  erften  brei  £afeln, 
bafj  fie  bamal3  aud)  um  teuern  $rei§  nidü  mefjr  ju  faufen  toaren. 

Ob  bie  Sorrebe  av  nad)  ber  erften  ober  einer  fotgenben  fmdjbeutfdjen  2öitten= 
berger  SucfiauSgabe  bon  1529  überfefet  ift,  bleibt  3>üeifelbaft.  25a  av  im  Xitel 
ba§  2öort  Enchiridion  bat,  ba3  naef)  unferer  Kenntnis  ber  SGütenberger  33udj= 
aufgaben  guerft  in  B  erfetjeint,  mag  biefe  editio  altera  ober  tertia  (f.  u.)  Vorlage 
geroefen  ju  fein.  2)od)  tonnte  e§  aud)  bie  editio  prineeps  geroefen  fein;  bann 
müfjte  man  annehmen,  bafj  barin  fdjon  ba§  SBort  Enchiridion  geftanben  bätte  unb 
nur  berfebentltd)  in  ben  9lacbbrucfen  a*  aufgefallen  märe.  SDer  üEejt  bon  av 
ftimmt  gut  ju  B,  auefi  im  ©egenfaü  ju  a;  man  bgl.  befonber§  f>.  269,  22  (cbem3), 
©.  281,  4f.  (crooI  urb/),  6.  281,26  ('fjelp  un§5).  Söäre  a  ein  genauer  2lbbruc£ 
be§  berfebottenen  21,  fo  fönnte  21  tetne§fatt§  aU  Vorlage  für  av  gelten;  e§  ift 
aber  möglicb,  bafj  ©rudfebler  bon  a  borltegen,  bie  21  nidtjt  blatte,  (einer  babon 
ift  ja  aueß  burefi  ß  forrtgiert).  $mmerbin  tönnte  alfo  an  ben  angeführten  ©teilen 
2t  at§  Sorlage  für  av  in  3Setrad£)t  fommen,  bodt)  meljreref  f dt)eint  für  B  3U  fpreetjen. 
3u  ermägen  finb  ferner  groei  ©teilen,  mo  av  gegenüber  ben  bier  übereinftimmenben 
B  unb  a  anbere,  mie  e3  fdjeint,  beffere  ßefarten  geigt:  ©.  269,  15  (raroer  etyn  t)ar') 
unb  ©.  273, 12f.  (cgefecBt  fr/).  ©oÄte  bartn  etma  ber  berfdjottene  Originalbrud  2t 
burebbticten  ?  SBofjt  faum.  2t  roirb  tjier  mit  a  unb  B  übereingeftimmt,  av  aber, 
fei  e§  9tad)brud  bon  2t  ober  B,  mirb  feine  Vorlage  3U  torrigieren  berfuebt  baben. 
»gl.  nod)  2l9t@.  III,  3,  269 f.  271. 

6§  ift  a  morjt  eine  unmittelbar  auf  ben  t)o  dtjbeittf djen  tafeln  gefertigte 
Überfehung;  benn  fie  ift  anber§artig  unb  biet  mörtlicfier,  aU  bie  in  bem  nieber= 
beutfefien  Söittenberger  Xafelbruif  (tab.)  unb  in  ben  fpäteren  TOagbeburger  Ausgaben 
Maj.  unb  b.  Unter  biefen  Umftänben  geminnt  a  befonbere  SSebeutung.  2Il§ 
9Ilertmate  ber  urfbrünglidjfeit  be§  Xejtef  a  in  Übereinftimmung  mit  St.  feien 
nod)  einmal  bie  gorm  unb  ber  SBortlaut  be§  Scholion  jum  S5enebicite,  aud)  ba§ 
33orbanbenfein  ber  brüten  2lbenbmaf)l3frage,  überhaupt  bie  grageform  b,erbor= 
gehoben.  35ie  auffaüenbfte  £e§art  in  a  finbet  fidj  in  ber  grflärung  ber  brüten 
Sitte  ©.  252,15:  'bültgef;  ba§  ift  t)ier  roorjl  nur  ein  ®rudfet)Ier  für  cbiHigen\ 
ba  ba§  folgenbe  Serbunt  im  Pural  fteb^t  (ctot)Uett^).  ©agegen  an  ber  entfpredjenben 
©teEe  in  B  (©.303,9.  10:  sanetificent— sinant)  liegt  fieber  ein  grobeä  sJJti^= 
berftänbni§  bor  (moju  ber  -EeEtfe^Ier  bei  a  leidet  berleiten  fann,  bod)  ift  fein  3"= 
fammenbang  amifdjen  a  unb  B  anjunebmen).  —  ^ur  ganzen  Unterfudjung  ift 
2131©.  III,  3,  213f.  250-261  3U  bergleicben. 
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SBit  brucEten  a  neben  St.  ab  auf  ©.  243—263;  bie  fpäter  Veröffentlichte  $or-- 
rebe  av  fdjalteten  mir  erft  ©.  265—281  ein,  too  burdj  ba§  getjlen  bet  SJorrebe 
in  B  fidj  im  33eretdj  ber  <Parallelbrucfe  ein  angemeffener  9iaum  barbot.  Über 
bte  nteberbeutfdjen  SDrude  &  unb  Maj. ,  bte  ju  a  berglidjen  finb,  —  b  allein 
ju  av  —  ift  unten  9taE)ere§  ju  fagen. 

8.  Sic  berfdjollene  (erfte)  Ijodjbeutfdjc  SSittenberger  Sud)au3gabe  boin  Wlai 
1529  [2t]  unb  ifjre  erhaltenen  bret  SWadjbnttfe  a  ß  y.   $te  5ra9e  nfltfl  etner 
jttetten  »erlornen  2utSgabe  (Ugl.  2TT). 

9Jttt  Sudjroatb  bejierjen  roir  9törer§  (Srroäfmung  beö  Catechismus  minor  bom 
[2t]  16.  SDlai  1529  auf  bte  berfdjoHene  äötttenberger  editio  prineeps  (2t),  bon  ber  rotr 
[aßy]  nodj  bret  9ladjbruifc  a  ß  y  3U  beftfeen  glauben,  unb  9iörer§  SBrtefnotij  bom 
13.  ^uni  '  Parvus  Catechismus  sub  ineudem  iam  tertio  revocatus  est  et  in  ista 
postrerna  editione  adauetus'  auf  ben  tu  berftüntntelter  gorm  un§  nodj  erhaltenen 
2)rucf  23,  ber  auf  bem  Sitel  ftdj  at3  '©entehret  unb  gebeffert'  bejeidjnet.  Slber  in 
ber  näberen  Deutung  roeidjen  roir  ntebrfacb  bon  tfjm  unb  anberen  neueren  f$?orfc£)ern 
ab.  SDaS  ift  etngebenb  im  219t®.  III,  3,  216ff.  261  ff.  begrünbet  (bgl.  audj  ©.  Sllbrecht, 
S)er  steine  $at.  ic.  ©.  24 ff.);  rotr  beben  bte  <£>auptpunfte  berbor. 

Sie  bret  ntcbt=hntrenbergifdjen  ftadjbrude  a  ß  y  enthalten  Sutl)er§  33orrebe, 
bte  fünf  ^auptftüdEe,  ben  2Jlorgen=  unb  Slbenbfegen,  baS  33enebicte  unb  ©ratta§, 
bte  Haustafel  (alfo  adjt  tafeln),  3ulet}t  nodj  ba§  Xraübüdjletn.  ©o  bebt  ftdj 
itjr  2snr)alt  fofort  beuttidj  bon  bem  unfertigen  a  (f.  o.)  ab.1  ©te  büben  eine  ju= 
fammeitgebörige  ©ruppe;  tfjre  gemetnfamen  Ijerborftedjenbften  SJJerfmale  im  Skrgleidj 
3U  ber  ätteften  nod)  borbanbenen  2Bitteuberger  <£muptau§gabe  23  finb  folgenbe:  alte 
bret  fjaben  Dftabformat,  feine  Silber,  leine  roetteren  SBorbüren  al§  auf  bem  £ttet= 
btatt;  im  Xitel  fefjtt  ba§  Söort  Enchiridion,  audj  jebe  Slnbeutung,  bafj  bte  2lu§gabe 
„gemebret"  ober  „gebeffert"  fei;  auf  bte  Sßorrebe  folgt  bte  3^ifd^enüberfdt)rift  c@tn 
Keiner  ßatedjtfmuä  obber  @r)riftttct)e  autfiP,  bodj  mangelt  bem  erften  .£muptftüif 
eine  befonbere  Überfcfjrift  ber  2lrt,  roie  fte  bte  folgenben  .^auptftücfe  tjaben;  aufser 
bem  Xraubüdjlein  ift  fein  roeiterer  2lntjang  borrjanben,  alfo  roeber  bie  SSeidjte  nodj 
ba§  SEaufbücblein  nodj  bie  ßitanei;  befonber§  merfroürbig  finb  bte  gemeinfamen 
SDefefte  im  5.  £auptftü<f,  roo  niebt  btofc  int  1.  Slbfdjnitt  (©.  314,  19)  bret  SBörter 
fehlen,  fonbern  audj  bte  gan^e  3.  grage  nebft  itjrer  Slntroort  au§getaffen  ift 
(f.  ©.  316);  audj  fonft  in  einer  3teibe  bon  2e§arten  bieten  a  ß  y  auffallenbe  ©leidj= 
Ijeiten,  baneben  freilidj  audj  bebeutfame  Slbtoeidjungen  bonetnanber,  ol)ne  ba^  baburdj 
ib,re  enge  93erroanbtfdjaft  mitetnanber  jtoeifetfjaft  roerben  fönnte.  3m  ^etjlen  ber 
©rftärung  sur  3ßaterunfer=2lnrebe  ftimmeu  a  ß  y  mit  23  überein,  erft  au§  €  fennen 
mir  fie. 

2>te  beiben  ßrfurter  ^adjbrucfe  a  unb  ß  baben  im  Xitel  ba§  Söort  '2ßittem= 
berg',  ot)ne  3*üeifel  ift  e§  auö  einer  fo  be3etdjneten  Sötttenberger  Originalausgabe 


*)  Snncttjalb  be§  §ou|jttetlä  übertrifft  a  namenttid)  im  5.  ^>autJtftücf  ben  mangelhaften 
Jejt  bon  a*,  anbrerfeit§  §at  a*  (aufgenommen  beim  SJeMog)  bie  formelhaften  Überfdjrifteit 
ber  $aubtftü(Je ,  bie  al§  35eftanbteite  ber  urfbrttnglidjen  Jafelbrucfe  anäufe^en  finb,  getreuer 
beroafjrt  aU  a.   3um  ©emotion  f.  u. 
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übernommen;  jie  finb  unbatiert,  ftammen  ober  fidjer  au§  bem  Safjre  1529,  benn 
biefe  Seitangabe  fteljt  im  3.  ©rud  y,  bem  «Dlarburger,  mit  bem  a  unb  ß  megen 
iljreS  gleichartigen  SDjpuS  gleichzeitig  fein  müffen.  Itte  brei  ©rude  bringen  ben 
kleinen  Sat.  in  fo  djarafteriftifdjer  Slbgrensung  unb  Mxtf,  bafj  fte  —  jumal 
fie  auf  bem  SEitetbtatt  fid)  nod)  nidtjt  aU  gebeffert  ober  gemehrt  beaeidjnen  — 
irgenbtoie  bon  einer  SBittenberger  Originalausgabe  abftammen  müffen,  roeldje  ber 
gemehrten  unb  gebefferteu  3Iu§gabe  23  (Dorn  Suni)  boranging,  alfo  mol)l  bon  ber 
berfdjollenen  editio  princeps  2t.  £)ier  ergebt  fid)  nun  bie  mistige  unb  fdjmierige 
grage,  mie  benn  näher  a  ß  unb  y  mit  2t  3ufammenhängen,  ob  man  au§  ihnen 
3ufammen  ober  au§  einem  ober  3toei  bon  ihnen  ein  beutlidje§  23itb  be§  Verlorenen 
llrbrud§  gehünnen  fann. 

3fn  Slnfnüpfung  an  bie  roertbotten  älteren  Unterfudjungen  bon  XI).  £arnad, 
ber  aber  nur  ß  unb  y  fannte,  urteilt  23ud)lt>alb  a.  a.  O.  ©.  XIII  über  ba§  bor= 
liegenbe  Problem  fo:  „5Da§  SBittenberger  Original  ber  erften  3lu§gabe  be§  kleinen 
Äat.  ift  tiicfjt  erhalten.  SCßir  erfennen  aber  feine  25efä)affent)eit  au§  brei  9lad)bruden, 
bie  unabhängig  boneinanber  bem  Söittenberger  Original  gefolgt  finb.  2)afj  in 
allen  brei  ^ad)bruden  bie  brüte  ftxaqe  im  fünften  -gmuptftüde  fet)tt,  lann  nur 
barau§  erflärt  roerben,  bafj  biefelbe  burd)  ein  Serfetjen  be3  2)ruderS  in  ber  2Bitten= 
berger  Originalausgabe  meggelaffen  morben  mar."  -£>ier  ift  aber  eine  genaue  Unter= 
fuetjung  be§  23ert)ättmffe§  ber  9tad)brude  a  ß  y  untereinanber  unb  jur  SBittenberger 
©chtrtenfefd)en  Sejtüberlieferung  3U  bermiffen.  ZI).  |jarnad  a.  a.  O.  (1856)  fannte 
3unäd)ft  nur  ß,  biefe  SluSgabe  brudte  er  als  £>aupttejt  mit  ben  ßeSarten  beS 
it)tn  erft  fpäter  3ugänglidj  geworbenen  9Jiarburger  SrudS  y,  ben  er  aber  fd)liefj= 
tid)  für  ben  befferen  unb  urfprünglidjeren  3U  galten  geneigt  ift;  a  mar  ifjm 
unbefannt  geblieben.  ©et)r  richtig  hat  bann  ber  Sudjhänbler  Wartung,  ber  i.  3. 
1860  einen  9ceubrud  bon  bem  in  Seidig  gefunbenen  S)rud  a  beranftaltete,  otjne 
freitid)  nähere  toiffenfcf)aftltct)e  ©rörterungen  3U  bringen,  in  feinem  fur3en  ©eteiU 
mort  bemerrt,  bafe  bie  fleinen  Slbtoeidjungen  biefer  2luSgabe  faft  auf  itjre  Priorität 
gegenüber  ß  fdjliefjen  laffen.  Unb  9flöndeberg,  ber  fonft  in  ber  23eiämpfuug 
ZI),  .giarnads  eine  menig  glüdlidje  £)anb  3eigte,  hat  in  ber  2.  Auflage  feines  SBerleS 
a.a.O.  (1868)  6.  XXXIV ff.  in  burdjauS  beachtenswerter  Söeife  auf  bie  burd) 
jenen  9teubrud  |)artungS  erfeunbar  gemorbenen  Sßerfdjiebentjeiten  ber  beiben  Erfurter 
SDrude  a  unb  ß  rjingemiefen.  ©eltfamermeife  ift  aber  baS  bon  it)m  angeregte 
Problem  bamalS  uid)t  Weiter  berfolgt  Werben.  Änofe  a.  a.  O.  (1904)  brudte  ben 
tatfäd)tid)  minbermerteften  £ejt  y,  bem  unrid)tigen  Söinl  üEfj.  |)arnadS  folgenb, 
als  ben  angeblicl)  beften  ab  unb  berwirrte  bie  <5ad)e  bollenbS  burd)  allerlei 
ungenaue  unb  roiberfüreerjenbe  eingaben  (f.  u.). 

SBudjwalb  fd)eint  mit  feiner  SSetjaubtung,  bafj  a  ß  y  unabhängig  boneinanber 
bem  Söittenberger  Original  gefolgt  feien,  bon  Zf).  $axnaä  beeinflußt  31t  fein,  ber 
ebenfo  über  ß  unb  y  geurteilt  hatte  (bgl.  £arnad  a.a.O.  <5.  XVIII f.  XXXVIf., 
basu  519t®.  III,  3,  217).  S)abei  ermägt  er  nicht,  bafc  burd)  ben  feitbem  befannt 
gemorbenen  S)rud  a  ba§  Iritifdje  Material  reicher  unb  neuer  Prüfung  bebürftig 
geworben  ift.  £arnad§  21hefe  ift  nämlid)  toefenttid)  bahin  311  mobileren,  ba^  a 
al§  3mifd)eninftan3  3Wifd)en  ß  y  eiuerfeit§  unb  21  anberfeit§  fid)  einfd)iebt.  Slu§ 
21  ift  unter  ben  brei  9Jad)bru<fen  nur  a  unmittelbar  gefloffen,  ferner  ift  a  al§ 
Sßorlage  für  bie  beiben  boneinanber  unabhängigen  3)rude  ß  unb  y  an^itferjen.  SDa§ 
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ift  ba§  fetjr  mahrfcfjeintiche  drgebniä  umfaffenber  SLejtbergteichung,  3U  ber  neben 
a  ß  y  auef)  a  ay  B  unb  befonber§  ber  Urbrud  be§  £raubüd)lein§  Ct.  (f.  Unfre 
2tu3g.  93b.  303,  74 ff.)  teilgenommen  mürben;  bgl.  9131®.  III,  3,  264 ff.  ®ie 
nachträgliche  ßntbedung  ber  jtafelbrud=9tbfd)riften  burd)  ©tiefet  (f.  o.  <S.  567) 
beftätigt  bie§.  9iä^ere§  unten.  Söte  ernft  SSudjtDalb  fofovt  bie  ßonfequenjen  ou§ 
feiner  9Infid)t  äiet)t,  3eigt  fein  Urteil,  bafj  er  aud)  ba£  gemeinfame  gehlen  ber 
britten  9tbenbmat)l3frage  in  a  ß  y  au§  ihrer  angeblichen  gemeinfamen  Quelle  2t 
ableitet;  bort  fei  e§  ein  SDrudberfetjen  gemefen,  ba§  ftet)  in  bie  ftactjbrude  hinein 
«ererbt  t>abe.  33ei  unferm  neuen  £ßfuug§berfucrj  be§  Problems  ergibt  fict)  bie 
anbere  9Jiögtid)feit,  bafj  jener  ertjebticl)e  Defeft  im  5.  .gmubtftüd  nid)t  burd)  2t, 
fonbern  buretj  a  berfd)ulbet  toorben  fei.  Unb  biefe  2>töglid)teit  beftetjt  bann  ebenfo 
für  anbere  ähnliche  gätle,  3..  33.  fönnte  a  beim  Sitelabbrud  r>effer)entltdj  ba§  Söort 
Enchiridion  au§gelaffen  haben. 

Unfre  üDeutung  bon  a  at§  be§  einzigen  unmittelbaren  9lacr)brudi  bon  21 
bebeutet  atterbingS  einen  Söertuft,  ba  mir  nun  über  bie  berlorene  erfte  Söittenberger 
23ud)auggabe  meniger  fidjer  unterrichtet  finb,  al§  mir  e§  mären,  menn  mir  brei 
boneinanber  unabhängige  Ütadjbrude  hätten,  bie  in  ihrer  Gsinftimmigfeit  ben 
urfbrüngtidjen  ü£ejt  garantieren  mürben.  9tnberfeit§  ift  e§  ein  ®eroinn,  bafj  mir 
2t  enttaften  hülfen,  bafj  mir  hiefem  Criginatbrud  nidd  atte  fritifd)  Tbebertflictjen 
unb  jum  Seit  fid)er  fehlerhaften  Stetten,  bie  a  ß  y  gemeinfam  haben,  aufbürben 
müffen.  S)a§  foll  aber  nidjt  fjeifjen,  bafj  mir  ein  fet)terfreie§  SBittenberger  Original 
fonftruieren  motten.  2Ba§  3.  35.  giabe  ben  bon  93udrmalb  angeführten  middigen 
galt  anbetrifft,  fo  ift  e3  atterbingg  nicht  unmöglich,  b\e%  grobe  93erfef)en,  ber 
9tu§faH  ber  britten  9tbenbmaht§frage,  burcrj  21  beifd>ulbet  ift.  S)a§  läfjt  fich  aber 
hier  entfchulbigen  unb  erflären.  9Jian  ermäge:  bie  ü£afetbrude  (hie  Vorlage  für  2t) 
maien  mit  ihren  langen  geilen  fehr  unbequem  absuhruden;  ba§  9luge  he§  Setjerg 
tonnte  leicht  irre  gehen,  befonber§  h'er  int  5.  |)aubtftüd,  mo  hie  9Ibfät)e  nicht  mie 
im  bierten  heutlid)  geaähtt  maren  (3um  erften,  anbern,  britten,  bieiten),  mo  feiner 
ber  33cginn  ber  3.  grage  burch  feinen  9lbfaij  be3eicfmet  gemefen  3U  fein  fdjeint i, 
mo  enblid)  hie  martanten  SEßorte  'für  euch  gegeben  unb  bergoffen  3ur  Vergebung 
her  ©ünben'  (roo^rfcfieinltcr)  and)  in  bei  £afet  gefüerrt  gebmdt)  mit  ihien  folgenbeu 
Zeiten  ähnlichen  Umfanget  fich  biet  mal  miebeiholten  unb  fo  eine  gemiffe  23erfud)ung 
3um  Überfddagen  eine§  9lbfcf)nitte§  boitag. 

S)en  entfdjeibenben  33emei§  für  unfre  %t>e]tr  bafj  a  ß  unb  y  nidd  unabhängig 
boneinanber  au§  2t  abgebrudt  fein  tonnen,  entnehmen  mir  ber  !£ej:tübertieferung 
be§  £raubüd)lein§  (f.  ben  9lbbrud  in  Unfrer  9lu§g.  23h.  30 3,  74-80,  mo  übrigen^ 
auf  ©.  79  bie  ßeäart  3U  16  lauten  mufj:  lfol]  mirb  y*  —  y,  nicht  S  — ). 
S)a§  jLraubüdjtein  bitbet  in  a  ß  y  mit  hem  Meinen  j?ated)i§mu§  eine  23ud)eint)ett 
gemäfj  her  berfctjollenen  Vorlage  2t,  ebenfo  in  23;  nun  befitjen  mir  aber  bom  £rau= 
büddein  ben  Urbrud  (Cr.),  her  at§  ©inaelbrud  burd)  ©ctjiilen^  beforgt  ift,  unb 


J)  2>afj  e§  fid)  fo  im  urfprünglii^en  JofelbtucE  herhalten  haben  toirb,  fchliefeen  toir  au§  a; 
in  unferm  2afelbrucf  (©.261,2/3)  ift  baä  nitt)t  gu  erlernten,  ba  mir  bie  fonft  bebeutung§tofe 
^eitenbrechung  ber  Sorlagc  a  ignorierten.  3n  biefem  einen  fäaUe,  ber  SSebeutung  hat,  hätten 
toir  in  einer  Stnmevtung  a.a.O.  barauf  aitfmerffom  machen  fotten,  bafe  in  einer  Qeih  fort= 
laufenb  mit  benfetüen  Xt)pm  gebrueft  mar:  „(euent  unb  falichetyt.   2Eßo  tan  tt)ff lief  eten  ||". 
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mir  fönnen  b>r  bte  äöittenbetget  £ej:tüberlieferung  in  ihrer  Ccntrotrflung  bon  Cr. 
äu  B  Inn  berfolgen,  mobei  roir  für  ba§  berfdmtlene  2t  bie  ftadjbrude  a  ßy  al§ 
ßrfafe  beijuaie^en  haben.  2)a  ergibt  fid)  3unäd)ft,  bafj  Cr.  unb  B  bortrefftid)  311= 
fammenftimmen;  man  rotrb  baraug  fdjliefjen,  bafj  ber  ba3lüifd)en  liegenbe  SIbbrudE 
2t,  ber  au§  berfelben  Offizin  tjerborging,  einen  ebenfo  guten  unb  reinen  lieft  hatte. 
Slber  bie  9tad)brude  bon  2t  aeigen  mehrere  übereinftimmenbe  getjter,  3.  33.  cfid)' 
ftatt  'fie'  (33b.  303,  74,  8),  'alte  bing5  ftatt  'alter  bing'  (©.  75,  5/6),  'ein  mal- 
bein'  ftatt  'einmal  bein'  (©.  78,  8),  't)6re'  ftatt  ct)6rf  (©.  78,  15),  'erneeret' 
ftatt  'er  neeret1  (©.  79,  8);  befonbere  ßntartungen  ober  SBitlf  Mißleiten  weift 
aufjerbem  nod)  y  allein  auf,  fo  3.  33.  ©.  75,  19,  reo  aroet  Süßörter  auggefallen  finb; 
©.  79,  11,  mo  '©tjrifto1  in  'imn  dJjrifio'  beränbert  ift;  ©.  79,  16,  mo  *fot'  burd) 
'mirb'  erfefet  ift.  2Bären  nun  a  ß  y  felbftänbige,  boneinanber  unabhängige  9tad)= 
brude  bon  2t,  fo  müfjten  ifjre  gemeinfamen  (Sigetttümlicfjfeiten,  befonberg  bie  auf= 
fattenben  ^etjter,  aud)  in  2t  geftanben  haben.  Sine  berartige  Sertentartung  fann 
aber  bei  biefem  mittleren  ©cfjirtentjfchen  Slbbrud  2t  nicht  3ugeftanben  roerben,  ba 
ber  borangefjenbe  toie  ber  nadjfolgenbe  (Cr.  unb  B)  bon  folgen  gefjleru  frei  finb. 
folglich  mar  nidjt  2t  bie  Quelle  ber  in  a  ß  y  gemeinfamen  Segler;  bietmetjr  mufj 
ber  ©runb  bafür  in  einem  biefer  ©rude  fetbft  31t  fudjen  fein,  ber  bie  anbern 
beeinflußt  hat-  2)a§  fann  y  nicht  gemefen  fein,  mie  bie  angeführten  fonberlidjen 
fjetjler  beroeifen,  fonbern  nur  a  ober  ß.  *Mtjer  mufj  e§  a  geroefen  fein.  Ilm  bie§ 
3U  erfennen,  haben  mir  ben  33licf  bon  bem  ein3etnen  Seil  (beut  Sraubüdjtein  im 
2lnf)ang)  auf  bie  gansen  ©rucfe  3U  richten.  SDa  entfdtjeibet  fdjon  eine  roidjttge 
©teile:  a  allein  t)at  beim  33enebicite  bie  erläuternbe  Stanbbemerfung;  a  fann  bat)er 
meber  bon  ß  nod)  y  abgebrucft  fein,  bie  beibe  ba§  ©dplion  entbehren,  a  errceift 
fid)  bielmefjr  baburcb,  al§  33eroahrer  be§  urfprüuglidjen  £ejte§,  ber  un§  tyn  aud) 
in  St.  mie  in  a  beglaubigt  ift;  man  felje  in  biefem  33anbe  ©.  324  3lnm.  1,  ba3it 
©.  263.  S)a§  gleid)3eitige  ^etilen  be§  ©cljolion  in  ß  unb  y  —  ba§  Knofe  befonberg 
urgiert,  um  bie  Kombination,  bafj  a  bie  gemeiufame  Quelle  beiber  9tad)brude  fei, 
3U  beftreiten  —  ift  al§  3ufäUtge§  gufammentreffen  31t  beurteilen,  unb  3toar  be§= 
Ijalb,  meit  ß  unb  y  in  ben  itmen  eigentümlichen  SeSarten  fonft  bttrdjtoeg  au§= 
etnanberget)en;  f.  ©.  266,  26;  268,  5.  6.  11/12.  22;  270,  17;  274,  7.  16/17  ufm, 
basu  33b.  30 3,  74,  10;  75,  19;  78,  2.  4.  7  ufm.  SDafe  33emerfungen  am  3ianbe 
bon  ben  9lad)bruden  fortgelaffen  merben,  fontmt  öfter  bor.  2Beitere§  bagu  im 
m®.  III,  3,  2  72  f. 

Keine  grage  ift,  bafj  bie  33ebor3ugung  be§  ©rudl  burd)  Knofe  ein  Serfeb^en 
ift.  gin  md  auf  bie  £e§arten  bon  y  oben  ©.  264ff.  unb  in  33b.  30 3,  74  ff. 
(beim  Sraubüdjtein)  geigt  beuttid),  bafj  unter  ben  brei  ^Rad)bruden  y  ber  eigen= 
miltigfte  unb  nad}läffigfte,  bon  ber  au§  Cr.,  B,  ferner  auä)  au§  a  unb  av  erlenn= 
baren  urfbrünglid)en  SJßittenberger  Sejtüberlieferung  fid)  am  meiften  entfernenbe  ift. 
«öian  beactjte  3.  93.  nod)  bie  2lu3taffung  bon  Söörtern  oben  ©.  266,  26;  284,  14; 
336,  3;  33b.  30 3,  75,  19;  79,  3,  ober  fotctje  miöfürlid}en  tnberungen  mie  ©.  280, 
26;  306,  5;  320,  1;  328,  7/8;  330,  17;  33b.  303,  78,  7;  79,  11.  16.  22;  ba3U 
bie  Säbelten  in  m®.  III,  3,  267f.  269f.  275. 

S)er  ©rud  ß  erfd)eint  al§  eine  neue  Stuftage  bon  a,  bte,  rcol)l  ohne  eigene 
3uf)itfenahme  bon  2t,  iljre  93orlage  a  faft  burd)lüeg  Seile  für  Seile  nad)brudt, 
«eine  SSerfecjen  luie  @.  270,  14;  272,  2,  274,  3/4;  286,  25;  288,  24  tilgt,  audj 
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einige  felbftänbige  Äorrefturen  (©.  268,  11/12.  22;  bielleidjt  aud)  ©.  278,  26) 
bornimmt,  aber  baneben  grobe  fehler  berfdjulbet  (©.  280,  24;  288,  17;  roorjl  aud) 
©.  292,  17),  bereinaelt  (268,  6)  ben  Zqct  rotüfürtid)  änbert  unb  namentlidj  burd) 
äßcgtaffung  bev  (hläuterung  jum  33enebicite  im  Skrgleid)  au  a  minberroertig 
geroorben  ift.    Sgl.  2191®.  III,  3,  271  f.  275. 

Max  rjebt  fid)  bagegen  a  in  feinem  Söert  t)erau§.  33efonber§  ift  roieber  an 
ba§  ©djolion  unb  feine  2)rudart  au  erinnern  (a  =  St.  unb  a,  beffer  aud)  al§  B). 
ferner  ift  a  nierjt  mit  ben  erlüätjnten  gehlern  unb  roiUfürlidjen  ülejtänberungen 
bon  ß  (©.  268,  6;  280,  24;  288,  17;  292,  17)  belaftet,  fonbern  folgt  bem  au§ 
B,  aum  Zeil  aud)  au3  a,  av  unb  St.  erfennbaren  urfbrünglidjen  SEßittenberger 
Sejttybu«,.1  Sßenn  ©.  268,  11/12  ß  ben  befferen  3Teit  3U  bieten  fdjeint,  fo  ift  bodj 
tlor,  baß  a  mit  feinem  weniger  guten  fmu§  mit'  nad)  2t  brudt,  ba  B,  <£,  av  bamit 
3ufammenftimmen;  alfo  ß  rjat  tjier  feine  Vorlage  a  mit  Überlegung  gebeffert.  3)a3 
gilt  aud)  bon  ©.  268,  22,  obmot)l  bie  ©ad)e  ^ier  berroideltev  liegt  (f.  ©.269  9lnm.  2). 
SBidjtig  ift  an  Teuerer  ©teile  bieg,  baß  y  unb  a  gegen  ß  aufammenftehen,  y  b^at 
eben  unabhängig  bon  ß  au£  a  gefdjöbft.  9M)rfadj  erroeift  fid)  fo  a  at§  gemein= 
fame  Vorlage  für  ß  unb  loeldje  öfter  ba  grabe  mit  a  jufammenget)en,  too  fie 
unter  fid)  berfd)ieben  finb.  63  ftimmt  y  mit  a  überein  gegen  ß  in  ben  gehlern 
unb  felbftänbigen  $orrefturen,  bie  p  notiert  finb,  anbrerfeit§  ftimmt  ß  mit  a 
gegen  7  in  ben  jarjlreidjen  Eigenheiten  unb  Entartungen,  bie  y  burdjroeg,  aud) 
im  üEraubüdjtein,  aufroeift.  3tt)eifelIo§  ift  unter  ben  biet  9tad)bruden  a  ß  y 
fomit  a  aU  ber  relatib  befte  erfennbar,  ber  allein  Vorlage  für  bie  anbern  beiben 
geroefett  fein  fann,  roenn  man  bie  brei  für  fid)  genommen  boneinanber  ableiten 
roilt.  3«  biefer  letzteren  2lnnat)me  aber  rourben  mir  gebrängt  burd)  bie  ^Beobachtung, 
baß  an  einem  Zeil  ber  brei  S3üd)er  (im  £raubüd)lein,  roo  boEftänbigere  93ev= 
gleidjung§objefte  borliegen),  bie  anbere  fid)  barbieteube  9Jlöglid)feit ,  jeben  ber  brei 
9lad)brude  unmittelbar  au§  21  abzuleiten,  au§gefd)toffen  ift. 

Unfre  Sluffaffung  bietet  auf  ©runb  be§  bi§  jeijt  bortiegenben  9Jtaterial§  bie 
roahrfdjeinlidjfte  Söfung  be§  ^roblem§.  ©rötere  Sicherheit  im  Urteil  tonnten  mir 
nur  bann  erlangen,  trenn  nod)  neue  gunbe  gemad)t  luerben,  roenn  ettoa  bod)  nad) 
2t  ober  bie  fjodjbeutfdjen  £afelbrude  auftauten  füllten. 

i?nofe§  3lnfid)ten  finb  im  2l9t@.III,3,221ff.  224f.  262.  273ff.  276ff.  einget)enb 
beleuchtet  roorben.  .£>ier  nur  ein  toaar  SSemerfungen  ba^u.  6rften§  rjätt  er  a  ß  y 
ibie  33ud)toatb  für  fetbftänbige  ^Jiadjbrude  bon  2t,  berroirrt  ba§  aber,  ba  er  aud) 
bie  berfdjotlene  aroeite  2ötttenberger  35ud)au§gabe  ( W 2)  —  bie  burd)  a  beeinflußt 
fei  —  at§  Vortage  annimmt.  gleiten»,  erflärt  y  für  ben  beften  9tad)brud 
bon  2t,  ber  roab,rfd)eintid)  aber  aud)  a  ju  9iate  gebogen  habe;  aud)  ß  fei  nad)  2t 
gebrudt;  bon  a  aber  mödjte  er  (im  33lid  auf  ba§  ©emotion,  ben  angeblid)  einzigen 
Unterfd)ieb  bon  ß)  annehmen,  baß  a  bielmehr  bon  einer  nad»  2t  erfdjienenen, 
aud)  berlorenen  2.  Söittenberger  Criginalauögabe  (W2)  abftamme.  2>ritten§,  biefer 
angeblid)  fpätefte  9iad)brud  a  fott  außer  ß  „nod)  anbere  2lu§gaben,  bermuttid)  aud) 
bie  aroeite  SBittenberger  ( W2)  berglid)en"  hafien;  roev  fe«  „anbern-2lu§gaben"  finb, 
roirb  nid)t  gefagt.    $gt.  Änole  a.a.O.  ©.  16.  30.  32.    ©a§  finb  2Biberfprüd)e, 


')  Tlan  heaä)k  abex  ba§  ^ufammentreffen  bon  St.  unb     in  <5.  292, 17  (=  ©.  248,  6). 
S)a§  ift  3ufaH.   Urfprünglid)  ftanb  *bi§'  ba,  togl.  a,  a,  23,  €,  baju  ©.  364  Stnm.  2. 
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unter  benen  am  meiften  itnfer  befter  9tod)brud  (a)  leibet.  Sie  obigen  2lu§füf)rungen 
3ufammen  mit  benen  im  919t®.  III,  3  a.  a.  £5.  enthalten  bie  nötige  Ärttif  ber  9ln= 
fidjten  $nofe§.  ©ein  uüd)tigfter  ©ebanfc  —  ber  borau§gefet$te  Sinflufs  mehrerer 
Vorlagen  auf  bie  bvei  fraglichen  91ad)brude  —  ift  319t®.  a.a.O.  ©.  276 ff.  nad)= 
geprüft  morben;  er  fjat  für  bie  borliegenben  gälte  roenig  ^ahrfd)etntid)e§.  2)ie 
tion  it)tn  a.  a.  £>.  ©.  33  angeführten  fprad)Iicr)en  ^Berührungen  äroifdjen  y  unb  a 
(bgl.  auch  unfeve  Sejte  unten  ©.  310,  22;  312,  22;  314,  26;  318,  2.  9)  erflären 
fid)  teil§  al§  Srudberfeheu,  teil§  barau§,  baji  ber  9Jlarburger  ©etjer  ober  Äorreftor 
bon  y  ben  nieberbeutfdjen  5Diatelt  bet)errfd)te  unb  biefem  oereiu^ett,  aber  nid)t  gleidt)= 
mäfjig,  (finflufj  einräumte. 

2)af5  ber  bon  un§  ermittelte  befte  9{ad)brud  a,  bie  gemeinfame  Vorlage  für 
bie  boneinanber  unabhängigen  9lad)bruife  ß  unb  y,  feine§tt>eg3  fehlerfrei  ift,  haben 
mir  bereits  oben  l)erborget)oben.  SDer  ben  brei  SDruden  a*  (=  a  ß  y)  gemeinfame 
2lu§fatt  einzelner  Söörter  mie  ©.  280,  4.  25;  314,  19,  be§  £itetmorte§  Enchiridion 
unb  ber  3.  2lbenbmaf)l§frage  ift  mat)rfd)einlid)  jum  Seil  burd)  a  —  nicht  jebeg- 
mal  bind)  21  —  berfdjulbet  unb  bon  ba  in  ß  unb  y  übergegangen,  deinem 
.3meifel  unterliegt  ferner,  bafj  bie  Xejtentartungen,  bie  im  Sraubücfjtein  a,  ß  unb 
y  gemeinfam  haben  (f.  33b.  30 3,  75,  5/6;  78,  8.  15;  80,  5),  nicht  au§  2t  ftammen, 
fonbern  au§  a;  baf?  aber  trotjbem  aud)  im  £raubüd)lein  bie  9iad)brude  a*  nod) 
einen  getuiffen  lritifd}en  Söert  3ur  @rfenntni§  be§  berfdjollenen  2t  haben,  ift  bort 
(30 3,  45;  bgl.  ©.  78  »nm.  4;  ©.79  2lnnt.  2.  3.  4  unb  919t®.  III,  3,  267)  herbor- 
gehoben. 

£)b  ba§  größere  Oltabformat  unb  ba§  fehlen  ber  Silber,  ba§  für  a*  im 
Unterfdjieb  bon  B  unb  £  djarafteriftifd)  ift,  bem  äufjeren  Suftanb  bon  21  ent= 
fprodjen  hat  ober  ob  a  barin  bon  feiner  Vorlage  abgewichen  ift,  miffen  mir  nicht. 
3m  ganzen  haben  mir  bod)  in  a*,  fonberlid)  in  a,  ein  Slbbilb  ber  berfdjollenen 
editio  princeps,  ftenn  aud)  lein  böllig  getreues.  3ll§  befonber§  djarafteriftifd)  für  21 
fei  nod)  einmal  auf  ben  nur  burd)  a*  beglaubigten  Sttiifdjentitet  (bgl.  ©.  282, 
1 7 ff.)  3tt»ifd)en  ber  SJorrebe  unb  bem  elften  ^au^tftücf  hingennefen;  er  Oitbet  gteid)= 
fam  bie  9caht  jmifdjen  jjmei  Seilen,  b.  t).  bie  $enn3eid)nuug  ber  ©teile,  mo  ba§ 
neue  9)canuffript  ber  23orrebe  fid)  an  bie  fdjon  früher  gebrudten  Safetn  anfdjtof:. 
Siefer  eingefdjobene  3mifd)entitel  fdjeint  im  (Singaug  be§  erften  <£)auptftütf§  eine 
f leine  Sei-tberftüniintung  beraula^t  p  haben,  inbem  baburd;  bie  ©onberüberfdirift 
über  bie  3el)n  ©ebote  in  Sßegfatl  geriet.  £>er  fehlerhafte  9lufang  „2)a§  (Srfte" 
fefet  bod)  eine  Überfdrrift  boraus,  in  ber  ba§  £>auptmort  '©ebot'  ftanb;  e§  hanbelt 
fid)  offenbar  um  ben  formelhaften  Xitel,  ber,  au§  bem  Xafelbrud  ftammenb,  in  B 
(f.  ©.  283,  16 ff.)  richtig  mieber  ergänzt  ift;  bgl.  aud)  Sl9t®.  III,  3,  282 ff.  9tad)-- 
bem  bie  Sorrebe  ^meimal  au  bie  bisherige  Safelform  erinnert  ^<xi,  leitet  jener 
3toifd)entitel,  ben  S3ud)titel  unb  ben  ßingang  ber  ätorrebe  frei  miebert)olenb,  ju 
ben  8  Safetn  über  (b.  h-  3U  ben  5  ^aupttafeln,  ben  2  ©ebet§tafeln  unb  ber  bielleid)t 
erft  juletjt  aufammen  mit  ber  3>orrebe  entmorfenen,  ba§  ©anje  fraftboE  abfd)üefjenbeii 
^>au§tafel,  aber  ohne  eine  33eid)ttafel) ,  bie  nunmehr  in  bie  23ud)form  umgegoffen 
mürben.  S)a§  Xraubüd)lein  aber  im  9lnt)ang  ift  fein  93eftanbteil  be§  kleinen 
Äat.,  obmohl  e§  fein  ftänbiger  Begleiter  blieb;  bieHeidjt  \)<xt  nur  ber  a3ud)bruder 
©d)irlent5,  ber  fdjon  ben  urfprünglid)en  ©injelbrud  (Cr.)  beröffentlid)t  hatte,  biefen 
Söeibrud  —  unb  bon  B  an  aud)  ben  be§  Saufbüd)leinl  —  beranlajjt,  um  bem 
Sut^etS  SSJerfe.  XXX,  1  37 
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fid)  teilet  bei^cttelnben  §eft  einen  fidjerett  Unterfdjtubf  3U  geroätjrcn,  ßuttjer  aber 
fjat  e§  sugetaffen.    3Ü5eitere§  3um  £raubüd)tein  in  Unfret  2lu§g.  SBb.  30 3,  43  ff. 

2)a§  in  bejitg  auf  a  ß  y  nur  eine  SBitteuberger  Originalausgabe  irgenbtoie 
at§  Vorlage  in  33etrad)t  fomme,  ift  aud)  33ud)walb§  Meinung ;  er  bermutet  babei 
a.  a.  £>.  6.  XIV  im  33tid  auf  tftövcrS  33rtef  bom  13.  Sunt:  e§  feien  jroar  3tt>ei 
33ucf)au§gaben  bcrloren  gegangen,  aber  biefe  feien  fo  fdjnctt  aufeinauber  gefolgt, 
bafj  rooljt  bon  ber  gtüetten  überhaupt  feine  9iadjbrude  gefertigt  mürben,  foubern 
nur  bon  ber  erften.  Sagegen  bermutet  6of)i§  in  $9i@. 3  10,  134,  13f.:  „Sie 
beiben  Erfurter  \u  unb  ß)  ftetlen  bielleidjt  bie  beiben  erften  Originalausgaben  bar." 
?if)ulidj  gelegenttid)  aud)  Knote  (f.  o.).  SDic  .£>t)botr)efe,  baft  bie  bvci  Dcadjbrurfe 
bon  sroei  intjaXtlidj  gleidjcu,  metjr  nur  formell  berfd)iebenen  SBittenberger  33ud)- 
ausgaben  abftanttnen,  märe  m.  @.  nur  bann  3üläffig,  wenn  a  ß  y  berartig 
untereiuanber  berfd)teben  mären,  bafj  man  fie  uid)t  boneinanber  abteiten  tonnte. 
S)a§  ift  aber  nidjt  ber  %aU.  Xrotj  iljrer  SScfonbevtjeiten  tjaben  fie  unter  fid)  fo 
biet  ©leidjartigeg  grabe  aud)  in  beu  Settern,  bie  bem  (nanteuttid)  beim  £raubüd)lein) 
erfennbaren  SBittenberger  £ejttt)pu§  roiberftreiten,  bafs  ifjre  ©enealogic  am  teid)teften 
btelmetjr  fo  berftänblidj  roirb:  nur  ein  ®rud,  unb  3ttmr  a,  ift  unmittelbarer  9cadj= 
bruef  bom  bertorenen  2t,  au§  a  aber  finb  unabhängig  boneinanber  ß  unb  y 
gefloffen.  SDemgemäfi  ift  unfer  Stbbrud  ©.  264 ff.  geftaltet.  llnfre  Kombination 
roirb  beftätigt  burd)  ba§  £raubüd)lein,  ba§  mir  nad)  feinem  urfbrünglidjen  ©onber= 
bruef  mit  ben  SeSarten  a*  B  €  ufm.  in  33b.  30 3,  74 ff.  abbruden;  a*  gilt  bort 
al§  Diadjbrud  be§  bertorenen  feiten  2tbbrude§  (21). 

9cod)  eine  anbere,  bie  angeblid)  aud)  bertürene  jroette  SBittenberger  23ud)= 
ausgäbe  betreffenbc  3lnfid)t,  bie  bon  ber  ©ott}  in  ber  gtfüjx.  f.  Kirnen gefdj.  17,  51 3  ff. 
flH]  mit  33c3itg  auf  7X1  borgetragen  tjat,  ift  3U  erroätjnen,  jumal  Köfttin=Kamerau, 
9Jt.  ßutljer  5  II,  632  Sinnt,  3U  ©.54  ttjm  beiftimmenb  fd)reibt:  „ein  SJtarbnvger 
9iad)brud  bon  1531  [=  7XX]  ift  rcal)rfd)einlid)  uadj  ber  bertorenen  2.  SBittenberger 
33ud)au§gabe  bon  1529  tjergeftettt".  Stber  biefe§  Urteil  roiberfireitet  ber  2h'iefiioti,3 
9törer§  bom  13.  Sinti  1529,  burd)  ioeldje  e§  bod)  überljaubt  erft  beranlafit  ift. 
Ütöver  fagt,  erft  bie  britte  23ud)au§gabe  fei  eine  gemehrte;  aber  7X1  enthält  alle 
bie  auf  ben  erften  33Itc£  auffallenben  3"fäl5e,  bie  B  gegenüber  a  t)at  (£aufbüd)lein, 
33eid)te,  ßitanei).  63  märe  alfo  fdjon  bie  Vorlage  bon  7X1  —  eben  bie  borau§= 
gefefcte  2.  23udjau§gabe  — ,  nietjt  erft  B  eine  auffaltenbe  editio  adaueta  geraefen. 
ü£atfäd)tid)  erflärt  fid)  TU  nad)  feilten  ßeSarten,  bie  mir  forooljl  3U  a  at§  aud)  31t 
B  31t  notieren  fjatten,  al§  ein  bom  ^Dtarburger  SDruder  beranftatteter  gemifdjter 
Sej-t,  ber  bi§  33t.  35  7 b  ein  nur  tettrcetfe  nad)  B  torrtgierter  ?teubrud  bon  y  ift, 
im  übrigen  aber  9tad)brud  bon  B.    33gt.  unten  unb  2l3i®.  III,  3,  220.  262  f. 

SBir  t)aben  bei  ber  3£af)l  ber  ©igten  burd)  2tu§taffung  bon  21  nur  eine 
SBittenberger  35ud)au§gabe  al§  berfd)ottcn  martiert;  ben  Grrfat;  bon  2t  glauben  mir 
in  a  mit  ben  9cadjbrudeu  ß  unb  y  3U  erfennen.  S)ie  gemehrte  SBittenberger  3lu§= 
gäbe  bon  1529  aber,  bie  wegen  ber  3rörerfd)en  ^Slotv0  gemöt)nlid)  al§  britte  33ud)- 
ausgäbe  angefetjen  roirb,  nennen  mir  B  in  ber  ©rtoägung,  bafj  Üiörer  bei  jener 
StuBerung  bon  ber  brüten  $ated)i§mu§au§gabe  btelteid)t  bod)  ben  2afetfated)t§mu§ 
al§  erfte  ge3ät)lt  t)at,  3ttmat  ba  er  in  feineu  Briefen  bom  20.  Scmuar  unb 
12.  Februar  fogar  bie  erfte  2afetreit)e  allein  fdjott  unter  bem  Tanten  Gatecliismns 
3itfammenfa^te,  itnb  roeil  bie  Sertbefdjaffcntjeit  bon  a  ß  y  utdjt  31U  2lunal)me  bon 
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3toet  berfctjottenen  SudjauSgaben  nötigt,  äöenn  mir  jenen  23rief  3törer§  nidjt 
Ratten,  fo  märe  too^l  fein  §orfdjer  bon  fictj  au§  bovauf  berfallen,  für  0^7 
jnjei  33ud)au§gaben  at§  Vorlagen  3U  boftulteren.  SDie  Seaeidjnung  B  tiebeutet 
ntfo  nad)  unfrer  Sluffaffung  bie  ^mette  23ud)au§gabe  unb  —  bie  Köfeln  al§  evfte 
2(u§gabe  geregnet  —  sugtetd)  bie  brüte  9tu§gabe  überhaupt.1  3)od)  fotl  baburct) 
jene  anbre  Sülögltdjreit  nidjt  böEig  au§gefd)loffen  fein,  bafj  bor  B  jroei  mefentlid) 
ibenttfdje  ä3udjau§gaben  berloren  gegangen  unb  bafj  nur  bon  einer  berf  elben  9cad)= 
brude  erhalten  finb.  SBe^üglid)  ber  tritifdjen  Ermittlung  be§  ätteften  SEejtei  after 
tommt  für  un§,  bie  mir  nur  an  bie  brei  9cad)brude  a  ß  y  gemiefen  finb.,  •  lebig= 
tid)  ber  SSerluft  einer  £)riginalau§gafte  in  ^voge,  bie  bann  eftenfomotjl  bie  ameite 
qIS  bie  erftc  gemefen  fein  tonnte.    S£>a§  Wiljere  im  2l9i<S.  III,  3,  261  ff. 

9.  2)te  «nuoßftäitbtg  erljnltcttc  ^mcttc  (ober  brüte)  SBütcuOergcr  9lu3<taue  bot« 
3mti  1529  (B)  unb  bereu  9tad)brucfe  (£,  HT,  and)  XO).' 

Utifer  9tBbvurt  ftel)t  oben  ©.  2G5ff.  3ur  Unterfud)ung  bgt.  3$.  &arnacf§ 
Tieubrud  a.  a.  £>.;  $note  ©.  36 ff.;  £>.  llftredjt,  Ser  steine  ßat.  k.  (1905) 
©.  9 ff.  56ff.;  219t®.  I,  3,  249f.;  III,  3,  215 f.  260f.  267 ff. 

W\i  ber  9lu§gafte  B  treten  mir  enblid)  auf  feften  33oben,  obtoorjl  ba§  einzige  [23] 
nod)  borljanbenc  Eretnbtar  leiber  berftürnmett  ift.  %f).  .fiarnad  tjat  c§  a.  a.  £)., 
bie  älteren  eingaben  üiiebercrS  benutjenb,  genau  befd)riebcn,  unfre  33ibIiograbrjie 
bringt  einige  3?erid)tiguugen  baju.  9Dcü  S3udjroalb  unb  anbern  neueren  ftforfdjern 
bermuten  mir  barin  bie  bon  üiöver  am  13.  Sunt  1529  ertoftfjnte  3.  Auflage  bei 
JHeinen  £?at.,  med  bie  Eingabe  in  ista  postrema  editione  adauetus  mit  bem  ZiteU 
bermert  „©entehret  unb  gebeffert"  jjufanttnenftimmt.    Eljarafteriftifd)  für  fie  finb 

1.  ba§  fleine  Oftabformat2,  märjrenb  aß.  y  in  größerem  Oftab  gebrudt  finb; 

2.  bie  13  eingefaßten  5£üelfeiten ,  eine  Erinnerung  an  bie  urfprünglidjen  2afel= 
brude  (f.  0.  Sllftredjt  a.  a.  £>.  S.  58  ff.  unb  unten  bie  ^Bibliographie) ;  3.  bie 
SStlber,  bie  in  a  ß  y  fefjlen  (ob  fie  in  ber  berfdjoHenen  1.  33ud)au§gabe  21  geftanbeu 
fabelt,  tuiffen  mir  nid)t);  4.  im  £üet  ba§  Söovt  f  End)irtbiDn3,  ba§  in  a*  nod) 
fe'fjlte  (ob  aud)  in  21,  ift  ungercifj,  f.  o.).  91  ud)  auf  ba£  ungemölmlid)c  SLitelroovt 
„burdj"  bor  bem  Sßerfaffernanten  fei  r)ingemiefen ;  e§  Mjrt  im  ftaefibrud  £  mieber, 
ferner  in  mehreren  9lu§gaftcn  ber  lateinifdjen  Überfetjung  B  feit  1532  (nuper 
auclus  per  M.  L.);  eine  befonbere  SJcbeutuug  aber  gegenüber  ber  fouftigen  $orm 
ift  biefem  „burd)",  mag  e§  bon  ßutljer  ober  bom  ©rüder  eiugefdjoften  fein,  uidjt 
bei^umeffeu;  ber  Sütel  mürbe  genau  benfelbeu  ©inu  Ijaben,  menn  ba§  Söort,  mic 


')  @§  ift  jitjugeftelien,  bafj  and)  tiefe  Seutuug  bon  bein  dintoanb  Mrängt  toivb:  2t  ift 
burd)  feine  SBorrebe  im  23erg(cicl)  guv  9(u§gaue  in  2ofelfovm  ja  nuetj  fetjou  eine  editio  adaueta 
getoefen.  9hm,  bnä  ift  2t  jebenfntld,  mng  man  SRörer»  3lu§fage  beuten  tuie  innn  will.  2Ba? 
9törer  fngt ,  ift  ein  roofjl  nur  buvel)  bie  ftiidjtige  SL!ergteid)uug  bon  21  unb  23  bevanlnBte?, 
toiffenfdjaftlid|  nidjt  ridjtige§  Urteil,  äßeiteve  ßrroägitngen  ^ierju  9ti)i®.  n.  n.  D.  <B.  263f. 
2)  Ungenau  ift  e§  öfter  al§  ©cbe^fonunt  bejeidjnet,  tntfädjlirf)  roevben  nbev  immer  nur  je  8  ber 
tieinen  S^tätter  nl§  ein  SBogen  ge^ätjt t.  Ob  bie  fiteintjeit  ber  Oform  ^nxd)  bo§  ftoxmat  ber 
SBitbev  bebingt  mar,  bie  gerabe  je  eine  (Seite  füllen?  S)n»  s23ert)ältni*  tnnn  nbev  nud)  umgefeljvt 
gebadjt  toevben. 
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fonft  getüö^nticE) ,  fehlte;  bal  Betoetft  beuttid)  aud)  bie  SEttelform  bon  ^  3 
5.  33efouberl  auffattenb  tritt  bie  9Jcet)rung  bon  B  am  ©djluji  fjerbor,  ba  auf  bal 
£raubüd)lein,  womit  a*  (21)  fdjlofj,  nod)  bal  £aufbüd)tein,  eine  fur3e  äöeife  3U 
beizten  unb  bie  Sttanei  folgen.  6.  Söäfrcenb  bal  Sßaterunfer  aud)  nod)  ber  @r= 
ftörung  ber  Slnrebe  ermangelt,  ift  bal  5.  £>aubtftüd  boHftönbig  of)ne  bie  bei  a* 
beobachteten  S>efefte.  ^attl  biefe  nidjt  er[t  in  a,  Jonbern  fdjon  in  21  geftanben 
tjaben  füllten  —  mal  aber  nidjt  fidjer  ift,  f.  o.  — ,  mürbe  man  bal  f  gebeffert1  im 
2itel  bon  B  mit  auf  bie  betreffenben  (Srgän^ungen  3U  bejierjen  tjaben;  morauf 
nod)  etma,  täfjt  fid)  nid)t  fid}er  fagen,  ba  mir  ja  21  nid)t  befiken  unb  nidjt  beftimmt 
fageu  fönnen,  mie  biete  SBerfetjen  bon  a,  bie  B  tilgt,  fcl)on  in  21  geftanben  Ijaben. 
$ielteid)t  foH  bal  'gebeffert5  im  £ttel  fid)  aber  gar  nidjt  genau  bon  bem  boran= 
ftet)enben  'gemetjret'  unterfdjeiben;  bie  SSefferung  fönnte  ljaitbtfäd)tid)  in  ben 
9Jcef)rungen  beftetjen  (in  f},  roo  nur  f  gebeffert im  Sitel  fte^t ,  ift  neben  2ejt= 
forretturen  aud)  eine  9M)rung  be§  üejtel  in  ber  |)aultafel  feft3uftetlen).  7.  S3e= 
3üglid)  ber  ju  bermutenben  SSefferungen  in  ©injelfjeiten  be§  Üejtel  fei  auf  unfre 
ßelarten  ju  a  mie  31t  B  bermiefen;  Ijerborgetjoben  fei  bie  (Siufetjung  ber  bütten 
formelhaften  Überfdjrift  über  bem  erften  £aubtftücf  (©.  283,  16  —  18),  bie  aber 
ben  atten  3hrifd)entitet  (©.  282,  17  f.)  mieber  berbrängt  rjat. 

Änofe,  ber  grunbfätjlid)  bem  Sruder  ©djirlenb  megen  feiner  Ungenauigfeiten 
mißtraut  unb  el  für  mal)rfd)eintid)  t)ält,  bafj  fämtlidje  bon  it)m  nod)  bortjanbeneu 
5tu§gaben,  aud)  B  unb  (£,  „lebiglid)  all  bal  5probuf't  bud)t)änblerifd)er  ©betulatiou" 
an3ufet»en  unb  otme  biretten  dinflufj  Suttjerl  3uftanbe  gefommen  feien  (a.  a.  £5. 
©..  47.  49),  urteilt  bod)  an  einer  onbeven  ©teile  (©.  38)  günftiger  über  B;  er 
tobt  ben  fptenbiben  unb  forreften  S)rud  unb  meint,  in  biefem  Satte  bürfe  man 
bem  ©ct)ir(eni3  mot)l  ©tauben  fdjenten  unb  feine  Sitetangabe  „gemehrt  unb  gebeffert 
burd)  5Jt.  ßutljer"  für  3ittreffenb  halten,  fo  bafj  biefe  Slulgabe  in  ber  Zat  burd) 
2uu)er  3ufammengefteltt  fei.  üDafj  $nofel  ©febfil  gegenüber  ©d)irlenü  smar  ein 
ßörnlein  äöahrrjeit  enthält,  aber  im  ganzen  falfd)  ift,  ift  im  3131®.  II,  3,  21 7-22 G 
unb  bei  £>.  2ltbred)t,  ©er  Meine  ifat.  ^c.  ©.  40ff.  näher  nadjgemiefen  (f.  aud) 
unten  31t  <£).  2)urdfj  bie  generelle  Untcrfcljäfeung  ber  ©djirlentsfdjen  2)rude,  burd) 
bie  gleichzeitige  Überfdjätjung  bei  Seidiger  SSabftfdjen  SDrudel  C  (1543),  ferner 
burd)  bie  ungerechtfertigte  SSebor3ugung  bon  y  gegenüber  ß  unb  a  finb  bie  inljalt= 
reichen  Unterfudjungen  $nofel  in  ihrem  SGßert  ftarf  beeinträchtigt. 

5Die  @igentümtict)teiten  ber  Seytüberlieferung  bon  B  im  SSergleid)  31t  bem 
3unäd)ft  borangeb^enben  (a)  unb  fotgenben  üDrud  ((£)  finb  in  ben  ?Inmert'ungen 
unter  unfern  ?tbbruden  genügenb  be3eid)net;  man  beadjte  aud)  bie  foeben  gegebene 
ßharafteriftit,  ferner  bie  ßelarten  3um  2aufbüd)tein  ©.  340  ff.  (be3ügtid)  B  C) 
unb  3itm  £raubüd)Ieiu  in  llnfrer  9tulg.  S3b.  30 3,  74  ff.  (be3üglid)  a*  B  C).  Sn^ 
miemeit  ber  berfd)oIIene  S)rud  21  burd)  B  geänbert  ober  gebeffert  ift,  lafjt  fid)  aul 
ben  Unterfdjieben  3mifd)en  B  unb  a  müt)t  im  altgemeinen  entnehmen,  aber  nid)t 
mit  ©id)erheit  in  ben  eit^elnen  gälten  feftftelten,  ba,  mie  gefagt,  a  fein  fet)tertofer 
3fiad)brud  bon  XI  ift.  ©an3  berei^ett  mag  B  im  Sßergteid)  3U  U  aud)  berfd)ted)tert 
fein,  bal  bürfte  menigftenl  auf  bal  neue  @infct)attmort  Scholia  (©.  325,  8)  3U= 
treffen.  3öid)tiger  ift  für  unl  bie  ^eacfitung  ber  «Stetten ,  in  benen  B  beffer  ift 
all  unfer  £aupttej;t  £;  el  finb  fotgeube:  ©.  2G9,  22:  bem]  ben  £  bgl.  ©.  349,  1; 
©.  271,  22:  bem  fehlt  <Z  bgl.  ©.  349,  14;  ©.  275,  8:  budjern]  büd)teiu  £  bgl. 
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©.  350,  13  (ba  bon  umfangreicfjen  SBüc^exu  bie  Siebe  tft,  bafjt  elfteres  beffer); 
©.  279,  29:  ftcfj]  ftcbS  £  bgt.  ©.  352,  16;  ©.  295,  4/5  gute  unb  barmfjer|igfeit] 
gute  öotm^er^tgfett  £  togl.  ©.  365,  2  (ßeSarteu);  ©.  321,  26:  fottu]  fo  foltu  £ 
bgl.  ©.  394,  8  (eS  fjaben  roofjl  bte  beiben  erften  23ucfjftaben  bon  'foltu'  baS  über= 
ffüffige  'fo',  ba§  aucfj  in  her  analogen  ©teile  ©.  392,  6  fefjlt,  beranlafjt);  ©.  325,  9: 
fjie  fehlt  £  ögt.  ©.  395,  5.  llnerfjeblidjer  erfdjeint  ©.  281,  15:  iftS]  ift  eS  €  bgl. 
©.  352,  12.  Sgl.  nodj  D.  Stlbredjt,  ©et  Steine  Äat.  ©.  79  f.  -  ©aS  finb  freiließ 
nur  Ätetntgfetten.  SLtotjbem  fjaben  hn'r  B,  ergäbt  burefj  feineu  9cacfjbrud  £,  ab= 
gebrudt,  um  biefen  brittälteften  £ejttt)buS  beuttief)  f  eftjubalteu ,  unb  weit  eS  fid) 
um  ben  für  uns  ättefteu  erhaltenen  SBittenberger  .gmupttej-t  fjanbelt. 

Über  bie  brei  Slnfjänge  ju  B  nodj  einige  SSemerfungen.  2öie  baS  £rau= 
büdjlein  (bgl.  ünfte  9tu§g,  23b.  30  3,  43  ff.),  fo  mar  aucfj  baS  aufs  neue  ^ugericfjtetc 
laufbüdjlein  (bgl.  llnfre  2luSg.  33b.  19,  531  ff.)  bei  ©djirlenfc  in  Wittenberg 
juerft  als  ©in^etbruef  erfdjienen,  jene§  i.  1529  furje  3eit  bor  bem  kleinen  $at., 
biefeS  i.  %  1526.  mit  ber  3bee  beS  ßutberfdjen  ÄatedjiSmuS  fjaben  beibe  33üdjtetn 
nichts  p  fdjaffen ,  obmofjl  fie  fortan  bie  ftänbigen  SSeigaben  ^um  (Sndjiribion  in 
alten  3U  ßutfjcrS  ßeBjeiten  in  SBittenbeig  gebrueften  SluSgaben  unb  nodj  fpäter 
blieben,  ©er  23erfucfj,  einen  ibeelten  3ufawmenf)ang  gu  f onftruieren ,  ift  nidjt 
fjaltbar.  Wü  9tedjt  ftnb  fie  fbäter  bei  ber  erften  unb  in  anbern  SluSgaben  beS 
^onforbienbucfjS  befeitigt  roorben.  «Rädere«  fjierau  llnfre  StuSg.  23b.  30 3,  45 f.  72; 
319t®.  HI,  3,266.  280 ff.  93ietteidjt  fjat  gar  nidjt  ßutfjer,  fonbern  ber  ©rüder 
©djirlenü  juerft  biefe  beiben  gugaben  angefügt,  äunädjft  baS  £raubüctjletn  allein 
(in  Haß  y),  um  btefem  fteinen  fidj  tetdtjt  berjettelnben  §eft  einen  fieberen  Unter= 
fdjlupf  311  berfefjaffen,  battadj  aud)  baS  fdjon  öfter  bon  ihm  feparat  gebrudte  ©auf= 
büd)tein,  roobiirdj  er  ben  Pfarrern  ein  allerbiugS  nur  fleineS  23rucfjfiüd  einer 
%enbe  für  ßaftialieu  barbot.  ßutfjer  mag  bann  bieS  23erfa'fjren  gebütbet  unb 
nadjträglidj  gebilligt  tjaben,  roie  er  aud)  roegeu  roeiterer  beigaben  (bgt.  bie  2luS= 
gaben  <£  $  (£>  K)  beut  ©rüder  freie  <£anb  getaffen  fjaben  rotrb. 

©chroteriger  ift  es,  bie  in  B  beigegebene  Äurje  SCßeife  ju  beicfjten  (bgl. 
unfern  Slbbrud  oben  ©.  343  ff.)  31t  beurteilen,  ©ie  erfdjeint  fjier  für  unS  im 
erften  ©md;  mögtid)  ift  es,  ba^  fie  eine  ber  tabulae  confessionis  mar,  bie  3iörer 
am  16.  2Rär3  unter  ben  9teuigfeiten  mit  genannt  tjat1;  bann  läge  alfo  in  B  ein 
neuer  Zweiter)  Slbbrud  babon  bor.  ©ie  ^Beifügung  biefeS  ©tüdcS  ift  toot)l  etjer 
bon  ßutfjer  felbft  berautafjt.  ©afür  fpridjt  menigftenS,  ba§  bie  ©auermaunfdjc 
Übeifefeung  B,  bie  auf  ßutfjers  2lnorbnnng  surüdgefjt,  baSfelbe,  unb  ^mar  ^mifcfjeu 
Jaufe  unb  2lbenbmafjl  neu  eingeorbnet,  übernommen  fjat.  ©abei  ift  <$u  beacfjten: 
1.  baft  ßutfjer  in  21  bon  ber  9lufnafjme  ber  33eidjte  mit  33ebacfjt  (f.  0.  ©.  442  f.) 
abgefeljeu  fjatte,  mie  er  ja  audj  ben  (Srftbrud  bes  ©ro^en  $at.  ofjne  bie  93ermafjnung 
jur  33cicfjte  auögefjen  tie^;  2.  ba§  bie  borliegenbe  93eicfjtform,  bie  fpäter,  minbeftens 
feit  C  (1531),  burefj  eine  aubere  erfe^t  ift,  nidjtS  eigentlidj  ^atedjetifdjeS  an  fidj 
fjat,  mie  bie  fpätere  33eid)te  menigftenS  im  ©ingang,  fonbern  bafj  fie  ein  rein  titur= 
gifdjes  ©tüd  ift,  übrigens  ntefjr  nur  ein  Fragment,  ba  am  ©cfjlufe  bie  2lbfolutton 

J)  2Jiöglid)  aber  aud;,  bafj  fie  ebenfoiöentg  tote  bte  üugteid)  öott  ütbrer  ertoä^nte  ßitanet 
ju  bett  $ated)tSmu§ftü(fen  geljötte.  —  Saut  Öietfenfjof ,  Biblioth.  Bugenhag.  9tr.  246.  247  tft 
bte  ahmte  SSetdjtform  (bgl.  <£)  mit  ben  älteren  günf  j$ra9en  aufammengebrudt ;  e§  finb  roorjl 
©pätbrude,  bie  aber  bielleidjt  atoet  friUjere  2afelbrude  bertnübfen. 
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fehlt.  3>nf ofetu  ift  iljvc  ©teflung  unter  ben  liturgifdjcu  ^Beigaben  in  B  gan^  an= 
gemeffen,  mag  ihr  Mbbrud  t)ier  burdj  Snthcr  über  ©djirtenh  uerantafst  fein.1 

Miofe  a.  a.  D.  ©.  38  beurteilt  bic  Seichte  al§  etn§  ber  „agcubartfd)eu  ©Hufe, 
tote  fie  ber  Pfarrer  gcbraudjte";  aber  fie  ift  bod)  intern  Suhalt  uad)  merjt  nod) 
für  bie  beidjtenbeu  ßhriften,  bie  pnt  Pfarrer  —  über  roie  er  ^ier  tjei^t :  „5priefter" 
-  famen,  beftimntt.  Sfacfj  uou  ber  Sitanei  barf  nidjt  ohne  toettereS  gejagt 
toerbeti,  bafj  fte  grabe  für  ben  föebrattdj  ber  Pfarrer  befttmntt  getuefeu  fei.  SDcnit 
fte  tourbe  ja  Uou  ^tnci  Miabeudjören  gefungeu,  unb  erft  in  ben  ,fi?oHeftcu  am  ©d)lufj 
tritt  bie  lätigfeit  beö  föeiftlidjcn  ein.  Uuridjtig  ift  aud)  bie  Behauptung  iffriofeJ 
a.  a.  £>.  ©.38,  baf?  bie  Litania  Germanica  „fich  unter  beit  Uou  £utljer  jtterft  in 
^tatatform  uerbffentlid)tcn  Mitedjiäniu^ftüden  befanb".  9törer  fagt  in  ber  betauuteu 
33riefftelle  barüber  nichts.  ©Benfotoenig  Cutter  in  feinem  faft  gleid^cttigcn  Brief 
üom  13.  2Jläx-3  1529  (@nber3  7,  70,  27ff.):  Litania  vernacula  venit  ad  vos,  quae 
nobis  videtur  valde  utilis  et  salutaris.  Dcniquc  mclodia  praccinentibus  pueris  in 
modio  teinpli  post  sermonem  feria  4.  nobiscum  cantari  solita  inire  aflicit  plebcm. 
£)ier  ift  Uou  einem  oerfdjottenen  (Sinjclbrurt  bie  Siebe,  ber  aber  nidjt  aU  ^ptafat= 
brud  bejeidpiet  unb  audj  alö  foldjer  nid)t  31t  beuten  ift  (bgl.  Uufre  ?(u§g.  30  3,  of.), 
ber  übrigens  roie  im  steinen  Mitecf)i§mu3  fo  aud)  in  beut  gleid^eitigen  Mugfdjcu 
©efangbudj  1529  Unterfd)lupf  gefunbeu  t;at ,  unb  beffen  fad)lid)cr  Sufanunenbaiig 
mit  beut  Mttcd)i§mu£  mit  feinem  SBort  angebeutet  roirb.  2öahrfd)eintich  ift  aud) 
bie  Slufuahnte  ber  Sitanei  in  B,  bic  in  ben  folgenbeu  2tu3gabcn  be§  Enchiridion 
toieber  abgeftofeen  roirb,  überhaupt  nidjt  Uou  Sutljer,  fouberu  Uont  SDruder  ©djirlcnfc 
ücranlafet  roorben  (ogl.  aud)  unten  p  K). 

Mtofe§  5tuffaffung  Don  B  ift  nät)er  folgeubc:  burd)  biefe  Sluägabe  fei  ber 
Meine  Mttedjiämu§  311  einem  agcubarifd)en  .Sjaubbud)  erweitert  roorben;  baö  beute 
fd)on  ber  neue  Settel  Enchiridion  an,  ber  fid)  auf  ben  (Mefamtiufjalt  beä  23ud)c3 
beziehe  unb  nid)t  etroa  blofj  fpe^iell  auf  beu  Müedjiöutus.  „9Jcau  füllte  —  fagt 
er  ©.  38  —  genau  -jmtfdjcn  beut  'Metneu  ^atechismms''  unb  beut  'Enchiridion1 
einen  Untetfdjicb  madjen.  2)a3  letztere  ift  eben  ein  agcnbarifdjeS  .spaubbüdjlcin, 
tneldjes  unter  anbern  ©tüdeu  aud)  ben  Meinen  Mit.  cutbält;  ber  Meine  Mit.  ift 
bagegen  ein  Sud)  pro  pueris  et  familia."  ferner:  unter  ben  Uou  Üutbct  perft 
itt  pafatfornt  Ueröffentlichteu  Mted)iSmu§ftüdeu  hätten  fid)  aud)  bie  Tabulac  con- 
fessionis  unb  bie  Litania  Germanica  befunben,  „bie  —  tüte  cl  rointltd)  Ijeifjt  — 
toon  ben  erften  Herausgebern  be3  Mted)i§mu3  in  Budjform  nid)t  kt'üdfid>tigt 
roorben  toarett.  3ft  cö  geftattet,  Uou  biefer  Üatfadje  au£  einen  ©djlttfj  ,51t  gießen, 
fo  gebt  er  baljitt :  °&m  Enchiridion  Uou  1529  haben  mir  ben  Mited)i3nutö  in  beut 
Umfange,  roie  ßuttjer  fid)  ihn  bei  ber  Veröffentlichung  feiner  Tabulac  gebadjt". 
63  toirft  bei  Mtofe  offenbar  bie  |U)pothefe  $Röndeberg§  nad),  ber  bcu  Meinen  Mit. 
nad)  ber  erften  2lu§gabe  für  bie  -^au^Uäter  (a)  mit  ber  streiten  Ausgabe  fid)  in 
ein  „Enchiridion  für  bie  Pfarrer"  umroaubetn  lä^t.  ©eine  Munbinationeu  aber 
rut)eu  auf  unrid)tigeu  ober  unfid)cren  33orau§fehungeu.  2)ic  Siitattct  mar  nicht  alö 
tabula  gebrudt  (f.  0.).    2)ie  Deutung  beö  Stöortcä  Enchiridion  atä  eine§  pfarr^ 


J)  |)at  Sutf)er  bie  (Stellung  in  8  bcranlafjt,  fo  t)at  ex  bainit  aud)  jutn  3luäbruct  bringen 
toollen,  ba§  fie  fein  toef entlicf)e§ ,  ben  „fünf  Stücfen"  gleid)  ju  ad)tenbe§  Äatecf)iBmu§ftüa;  fei; 
Ugl.  oben  ©.  442 f.,  ^um  SBerftänbniä  ber  gorm  oben  bic  Erläuterungen  ©.  343  ff. 
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amtlidjeu  %ettfobüd)tem§  ift  miHfürlid)  unb  ou§  beut  bamaltgen  ©pradjgebraudj  uid)t 
p  belegen  (f.  o.  ©.  539 f.)-  <S>ättc  Sutljer  für  Pfarrer  ein  2lgenbbüd)leiu  fd)affeu  Wollen, 
fo  mürbe  er  bor  allein  Formulare  unb  s<!lnWeifungen  zu  ben  regelmäßigen  fouu= 
unb  werftäglidjen  ©orteSbtenften  unb  nid)t  bloß  für  einzelne  Mrfualien  bargeboteu 
haben.  Diau  benfe  an  33eit  SDietrid)§  2lgenbbüd)lein.  5Daß  unter  ben  neuen  S3ei= 
gaben  ju  B  bic  SSetd;te  unb  ßitanei  mehr  nod)  at§  für  bie  Pfarrer,  für  beu 
(Sebraud)  ber  ©emeinbe  bienen  foEteu,  ift  fdjon  bemerft.  ferner  ift  e§  unrichtig 
/ju  fagen,  baß  ber  Meine  Md.  in  bem  bezeichneten  au§fd)ließenben  Sinne  pro 
pueris  et  familia  beftiinmt  war.  ©er  nad)  a*  borau^ufeijenbe  £itet  bon  2X,  Wo 
ba§  SBort  Enchiridion  nod)  fel/lt  (fo  nad)  ber  SDeutung  i?note3  a.  a.  £).  <B.  38), 
fagt  ja  beutliri),  baß  „ber  Meine  Mit.  für  bie  genieinen  Pfarrer"  »erfaßt  war  (f.  aud) 
oben  ©.  541  f.  547  f.).  93ot  allem  ift  ber  3nf)alt  ber  Sßorrebe  ßutf)er§  3U  beachten, 
Worin  er  ben  Pfarrern  nähere  SBeifungcn  über  ben  ©ebraudi  be£  Meinen  Mit. 
gibt;  barin  fpridjt  er  aber  fein  äöort  bon  bem  agenbarifdjen  2lnf)ang,  ber  bod) 
fdjon  in  ber  1.  33ud)au§gabe  mit  bem  £raubüd)lein  beigegeben  War.  „Söie  ßutfjer 
fid)  ben  Mt.  bei  ber  äkvöffentlidjung  feiner  Tabulae  gebadjt  t)at",  ift  eben  au§ 
biefer  nur  auf  bie  Tabulae  3urüdmeifenben  33orrebe  3U  erfennen.  3)oHenb§  Wenn 
Miofe  „bon  ben  erften  Herausgebern  be§  Mxted)i§ntu§  in  33ud)fortn"  fpridjt,  bie 
nad)  iljrem  ßuneffen  ben  33ud)inlt)alt  abgegrenzt  fjätten,  unb  ihnen  gegenüber  auf 
bie  2lu§gabe  B  t)inrucift,  bie  laut  Xitel  „biircr)  SD.  s)Jc.  ßutfjer"  gemehrt  unb  gebeffert 
fei,  fo  ift  ba§  eine  tjattlofe  Vermutung,  ü$on  folctjen  unbetannten  „erften  £)erau3= 
gebem"  fann  nidjt  bie  sJJebe  fein;  benu  ßutljer  r)at  in  ber  33orrebe,  auf  bie  Urform 
ber  Müed)i3miisjtafeln  3itrüdblidenb,  beren  erfte  Umfdjtnetzuug  in  33ud)form  felbft 
eingeleitet.  —  Uber  bic  Silber,  bie  nad)  unferer  Kenntnis  ^tterft  in  B  ftanbcu, 
finb  bie  Sorbeinerfnngen  oben  ©.  472  f.  3U  beadjten,  ferner  £).  Sllbredjt,  SDer  Meine 
Mt.  k.  ©.  64 ff.,  aud)  bie  ^Bibliographie  unb  bie  fpäteren  Erörterungen  biefer  @in= 
leitung. 

Unferm  Wbbrnd  bon  B  auf  ©.  265  ff.  fügen  Wir  bie  ßegarten  aus  £,  ITl  unb  [£] 
TO  bei.  £  ift  ein  erft  jüngft  Wieber  an§  ßidjt  gezogener  9lürnbergcr  sJiad)brud 
bon  B,  ber  möglidjerWeife  nod)  tn§  3al)r  1529  gehört,  mit  einer  9ieit>e  bebeut= 
famer  lerjforreftiiren,  f.  3.  33.  0.  S.  267,  16;  269,15.  2)ie  Slnberungen  bc§ 
2öorttautsi  ber  Stbelzitate  —  foweit  auä  3Mnbfei(3  fritifdjer  ?lu§gabe  ber  ßutberfdjeu 
Sibetüberfeijung  ju  erfefen  ift  —  geben  auf  eine  Serjform  zurüd,  bie  fdjon  bor 
1529  bDrlag.1  silu§  €  überucl)utcn  mir  aud)  ben  ücjtabbrud  be§  Mted)i3mu3 
an  ben  Stellen,  Wo  B  befett  ift,  biefe  (Srfaijftüde  aU  folcf)e  marficrenb.  2öo  £ 
als  |)aupttej:t  eintritt,  waren  bie  ße§arten  bazu  nur  auS  W  zu  geben.  33gl.  nod) 
219t©.  1,  3,  250 f.    Miofc  ©.  40. 

SDer  bon  £an§  Mlian  in  Tieuburg  1545  gefertigte  Srud  XV  gibt  aEerbingä  [W] 
ba§  ©efamtgefüge  bc§  Meinen  Mit.  nid)t  nad)  B,  foubern  nad)  C;  er  enthält  alfo 
aud)  nidjt  meljr  bic  'Muzc  Sßeife  311  beiebten'  im  2lnl)ang,  fonbern  zmifd)en  laufe 
unb  2lbcnbmal)l  bic  fpäterc  gornt  '2Bic  mau  bie  einfältigen  foll  lehren  beichten'. 


')  ^nofe  ©.  40''  faat  beftimmter:  „®ie  9l0ttjeid)uugett  in  beu  Herten  ber  ^auatafet 
ftuben  fid)  bis  auf  bie  erftc  bereits  in  ber  3Iu§gabe  be«  hielten  SeftamentS  2eutfd).  Dürnberg. 
Sobft  ©utfnedjt  1527."  ®te  9tict)ttgfeit  biefer  «ebauphtug  fauu  td)  nid)t  uod)prüfen',  bo  td) 
biefe  3lu»gabe  uid)t  fenue,  33iubfeil  führt  fie  ntd)t  an. 
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ffl  ift  alfo  jebenfatl§  mit  (£  p  berajteidjen.  Slufjerbem  aber  mar  bie  S8erg(eid)ung 
mit  B  in  ben  gleichartigen  §auptteilen  nötig,  tüeil  W  in  einem  unbertennbaren 
3?ertt»aubtfcf)aft§tierl)dltniä  €  ftetjt.  (%abe  bie  auffatlenbfteu  ÖeSavten  bon  £ 
mieberholt  meift  nut  W.  2Btr  Reiben  in  W  einen  gemifdjten  2ert,  ber  fotüo^l 
auf  £  (ca.  1529)  al§  aud)  auf  £  ober  ein  (£x  3itrüdgef)t,  überbieS  abev  bon  fiel) 
au§  nod)  neue  eigenartige  Xcrttorrcfturcn  bornimmt.  $afl3  man  eine  unbefannte 
fübbeutfcfje  Vorlage  annehmen  mitl,  bie  bereite  jene  Kombination  bon  £  unb  £ 
ober  £x  »onkogen  tjätte,  fo  mürbe  eine  folcbe  fpätefteuS  balb  nad)  1531  erfcfjieueu 
fein  müffen;  benn  10  tjat  in  ber  23etd)te  nod)  bie  brei  2B5rter  ^oruig,  un^üdjtig, 
rjeifftg'  (festeres  tautet  in  W  'l)effig\  f.  o.  ©.  384,  11),  bie  in  beu  2öittenbcrgc\- 
.frauptterten  nad)  1531  berfdnuinbeu  unb  fonft  nur  noch  fetten,  ttötjt  in  2lbt)äugigEeit 
bon  £,  3.  33.  in  ben  Wagbeburger  3luögabeu  Maj*  unb  b  fid)  fiuben.  ^ebenfalls  I;at 
.£>an3  Kilian  trot^  feiner  3ab/(reid)eu  eigenmächtigen  (roeuu  aud)  meift  finubotlen) 
Xertönberungen  bod)  gute§  altes  lötateriat  benutzt.  9(n  einigen  ©teilen  t)at  W 
fogar  beffere  SeSarten  aU  £  (bgl.  ®.  350,  13  =  275,  8;  ©.  365,  2  295,  4; 
©.  395,  5  =  325  9lum.  1);  ba  gebt  W  mit  £  unb  B  pfantnten,  hat  alfo  beu 
befferen  Xert  b.  3.  1529  betuahrt  (toot)t  burd)  Vermittlung  bon  £).  ®te  harten 
bon  VO  fiub  fomobl  ju  B  al§  ju  £  einjuferjeu.  33gl.  nod)  Vecfenmerjer  6.  61  f. 
319t®.  1,  3,  251  f. ;  Knote  ©.  50. 

Slufeer  €  unb  W  mar  nod)  2TT  (1531)  31t  B  p  bergleidjen.  2lud)  2fi  ift, 
mie  feine  fotooljl  p  a  at§  p  B  notierten  £e§arten  flar  bezeugen,  ein  gemifdjter 
Xert.  ©einen  <£)auptbcftanbteiten  nad)  mit  B  übereinftimmenb,  ift  er  pnädjft  ein 
sJtadjbrud  bon  y,  ber  nur  tetltoeife  nad)  B  forrigiert  ift  (f.  ©.  280  Slnm.  1  u.  2; 
©.  282  2tnm.  2),  im  übrigen  -  b.  \  im  Xaufbüd)lein  (f.  o.  ©.  340 ff.),  in  ber 
33etd)te  (f.  o.  ©.  343 ff.),  in  ber  Sitanet)  f.  33b.  30 3,  29 ff.  -  ein  9tad)brud  bon  B. 
2)afj  unter  biefen  Umftänben  IVL  nid)t  al§  ein  9tad)brud  jener  borauSgefeijteu 
^roeiten  SBittenberger  33udjau3gabe  —  bie  nad)  9iörer§  33rief  bom  13.  ^uni  1529 
gegenüber  ber  erften  eine  uugemehrte  fein  inüfjtc  —  beurteilt  »werben  barf,  ift  fd)ou 
oben  ©.  578  gefagt.  6§  ift  ba£  eine  unbegrünbete  .£n)potbefe  be§  93efi|erö  D.  bon 
ber  ©olij,  beffen  Unterfudjung  in  ber  Stfdjr.  f.  Kirdjengefdj.  17,  513  ff.  fonft  fetjr 
forgfältig  unb  berbienftlid)  ift.  —  Sinbem  $r.  3il)obe  „baS  2(lpf)abet  für  bie 
©d)üler"  boranftettt  unb  auf  bem  Xitel  tietDortjebt,  folgt  er  ber  üblidjen  föeftattung 
ber  (flementarbüdjer,  mie  fie  3.  33.  aud)  in  5Jteland)tf)on3  Enchiridion  feit  1523 
unb  in  bem  33üd)lein  für  bie  ßaien  unb  Kinber  fett  1525  äfjnlid)  borliegt  (f.  aud) 
oben  ©.  540).  Knote  bemertt  Ijierp  ©.  41:  „2Bir  hoben  Ijier  beu  ftaU,  bafj  ber 
Kleine  Kat.  in  bem  Umfang,  ben  er  als  2lgenbbüd)lein  für  bie  ©eiftlidjen  gelvouneu 
"hatte,  als  l'efebud)  für  bie  2lbc= Sct)ü^en  Vernienbung  finben  fotlte.    ffit  biefen 

3tred  gebot  fich  ber  sJiiif)tabbrud  ber  9toten  311t  Citanet  bon  felbft   S)te 

2lu§gabe  ift  eine  ©djulau§gabe,  belegen  fehlt  bei  ihr  ber  Slnfangetttel  Enchiridion, 
obmohl  fie  bem  Inhalt  nad)  atte^  bringt,  ttm3  bamatä  ba§  2lgenbbüchlein  für 
Pfarrer  umfaßte".  Slber  jene  gan3e  2luffaffung  bom  Katechismus  al§  einem  9(genb= 
büctjleiu  ift  berfehtt  (f.  0.).  Nichtiger  ift  31t  fageu:  'Enchiridion'  läfjt  Sr.  9?t)obc 
Bei  ZVL  be^halb  fort,  meil  bie§  Söort  in  feinem  erften  ©rud  (y)  fehlte.  SDie  5toteu 
3ur  Sitanei  brudt  er  tooht  nur  beg^alfe  nicht  mit  ab,  toetl  ihm  bie  £t)ben  ba3u 
fehlten;  in  feinem  ber  burd)  b.  Sommer  bezeichneten  S)rude  9il)obe§  finb  9loten= 
brude  ermähnt,    ©erartige  Überlegungen,  im  ^ntereffe  ber  ©d)utau§gabe  Kürzungen 


aBefonbere  gtnleitung  in  ben  steinen  <f?afed)t§nut§. 


585 


borjuneljmen,  ftnb  beut  SJlarburger  Sruder  gar  ntd^t  zutrauen;  fonft  tyttte  et 
filmet  bor  allem  bai  Zvau=  unb  SLaufbüdjlein  aulgefdjieben.  £)ie  SJermutung  Don 
b.  b.  ®ot£,  Bei  Anfertigung  bon  2Tt  fei  bie  berfdjollene  2.  SBittenberger  benufct 
roorben,  läft  $not"e  bar)ingefteHt  (©.  41);  er  Bätte  fte  aber  folgeridjtig  abiebnen 
ntüffen,  ba  er  borfjer  auf  ©.  30  ei  ali  roaBrfd)einlid)  bc^eicBnet  Ijatte,  ber  gan* 
anberiartige  füttere  Erfurter  SDrud  a  gebe  bie  ^mette  SBittenberger  (Sbition  mieber. 
Sögt,  nod)  9131®.  I,  3,  252;  III,  3,  220.  262  f. 

33on  ben  Anfängen  p  B  Batten  mir  bai  Sraubüdjlein  beifeite  ju  laffen; 
ei  roirb  in  35b.  30 3  nadj  feinem  Urbrurf  abgebrudt  mit  ben  Seiarten  feiner  9tadj= 
btucfe,  unter  betten  fidj  bie  meiften  2luigabett  bei  iHeüteu  J?at.  (a*  B  <£  ufro.) 
befinbett.  ^Dagegen  mufsten  mir  in  unferm  Äatedjiimuitert  bai  Xaufbüdjletn 
unb  bie  33eid)tc  berüdfidjtigen.  33eim  laufbüdjtein  betTsidjteten  mir  auf  ben 
nochmaligen  Xeytabbrud  beifetbett  unb  Begnügten  uni  bamit,  unter  3ugrunbc= 
legung  bei  £ejtei  in  33b.  19,  537-541  (b.  3.  1526)  bie  Seiarten  ber  für  uni 
in  33etradjt  fommcnben  9lad)brude  bon  B  au  jttfatnmenpftelleit.1  S5gl.  oben 
©.340  ff.  SDanadj  Bringen  mir  bie  ältere,  fbätcr  in  SBcgfatC  gefommene  33eidjte, 
au  beren  beutfd)em  £ejt  nur  bie  3)rude  £  unb  ZU  —  uid)t  mein:  VO,  movin  bie 
fbätere  33eid)te  fteBt  —  ju  bergleidjen  roaren.  @i  erfdjien  aroedmäfiig,  in  biefem 
Befonbereu  f^atte  bai  enffbredjenbe  lateinifdje  Jertftüd  aui  B,  bai  bort  anberi  ein= 
georbnet  ift,  B^rBinjurüden  unb  mit  B  barallel  51t  bruden,  bgl.  oBen  ©.315 
3lnm.  1  unb  ©.  342 ff.  S)iefe  33eidjte  erfdjeint  Bier  in  bem  uni  erreidjBaren  erften 
2lBbrud  (f.  o.  ©.  581).  -  StoS  letjte  ©tüd  bon  B,  bie  Sit  an  ei,  mufjte,  ba  fie 
urfbrünglidj  in  einem  ©ouberbrud  erfdjienen  ift,  audj  Befonberi  gebrudt  unb 
unterfucfjt  merbett;  nur  äufäflig  ift  megen  bei  23erlufte§  bei  llrbrudi  ber  in  unferer 
$ated)iimuiauigaBe  B  borliegenbe  9Jadjbrud  a(i  ber  erreid)Bar  ättefte  Jejt  unfer 
£aupttejt  gemorbett.    33gl.  Unfre  Slttig.  33b.  30 3,  4.  17.  29  ff. 

Sn  bai  UrfbrungijaBr  1529  gehören  nod)  bie  jmci  lateinifdjen  ÜBerfetjuttgen 
A  unb  B,  äit  beren  Unterfudjung  mir  je^t  üBergcl)cu. 

10.  Sic  crftc  latciniftf)c  Überfettung  im  Enchiridion  piarnm  precationum 
bom  Stuguft  1529  (A),  bereit  9Jod)brnrfc  uttb  Bearbeitungen:  Ä2,  Witt., 
Coric,  B,  F,  G,  ferner  9Jiajor3  ©d)nlan§gabcn  (mit  33emerfnngen  ju  b). 

Unfer  9lBbrud  bon  A  fteljt  oBen  ©.  264  —  338.  ®ie  neueften  UnterfucBungen 
bap  Bei  Änofe  a.a.O.  ©.  21f.  57ff.;  9llBred)t,  ®er  kleine  Stat  ufm.  (1905) 
©.30 ff.;  mm.  II,  3,  212 f.  221  ff.  22-6 ff.;  III,  3,  228 ff.  289 ff.  Sögt.  Unfre 
2Iuig.  33b.  10 2,  343  f.  361  f.  368. 

®ie  lateinifcBe  ÜBerfefeung  bei  33etBüd)leini  StttBeri ,  bem  ber  Meine  Äote»  tAJ 
djiimui  eingefügt  ift2,  erfdjien,  mie  mir  oben  aui  3törer§  33riefmed)fel  feftgeftellt 

l)  llrtyrünglid)  blauten  mir,  ben  2er.t  nad)  23  bod)  31t  roieberljoleu,  tueil  er  ber^äftntä; 
mäfetg  fürs  unb  bie  auf  einen  früheren  $onb  fidj  bejietjenbe  ßeSartenüberftdjt  für  ben  ©ebraud) 
unbequem  ift.  Dafjer  fteljt  nod)  in  ber  Überfid)t  auf  ©.  242  bei  23,  bnfj  bie  ergäuaung§Ies= 
arten  jum  £aufbüd)leitt  „au§  £— X"  folgen  füllten.  <$§  mu§  bielmebr  fjetfeeu  „au§  23— X". 
2)  bem  bon  Suttjet  bebortoorteten  ^otatogu§  ober  «egifter  aHer  Sudjer  tifto.  Wittenberg 
Sufft  1533  Ijeifet  eä  auf  581.  Aba:  Precationum  libcllus  cum  Catechismo. 
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babeu,  @ube  ?luguft  1529.  äüer  ber  bou  SdÖrcr  nid)t  genannte  Überfeiner,  mit  beut 
er  fo  bie!  Sßerbrufj  tjatte,  gemefen  ift,  miffen  roit  nicf)t.  ©tdjer  mar  eS  uidjt  ber 
gemaubte  9Jtatfiurget  ©umantfi  Sonicet,  bev  eben  bamalS  beu  (Srofjen  ßutrjcrfdjcn 
fiatcdjiSmuS  mit  einem  SJortuovt  bom  15.  ÜJlai  1529  gefertigt  tjatte.  ©teferteibet 
bon  finofe  tuieber  bertretene  Srrtuni  ift,  tote  fdjon  9)töndebcrg  bef'lagt  Tjat ,  burd) 
ben  in  bibHograbbifdjcn  Angaben  oft  un.mberläffigcn  ($.  ßangemad  in  feiner  HistoF. 
catechet.  II  (1733)  ©.  265  berfcbulbct  morben.  Saugemac!,  ber  ßoniccrS  Über= 
fehuug  beS  ©rojjen  Äat.  überhaupt  nidjt  ermähnt,  ift  offenbar  burd)  bereu  ungenauen 
2itel  (Lutheri  catechismus  Latina  donatus  civitate  per  Io.  Lonicerum)  berfi'd)rt 
lootben,  beibe  fiatedjiSmen  311  berroetfjfein.  Slnfpredjenber,  aber  nid)t  fidjer  ift 
ÄatoerauS  Vermutung  in  ber  Stfdjr.  f.  praft.  £|eol  1892  6.  124,  &.  SRafot 
fei  biellcidjt  ber  Überfefeer  gemefen;  beim  biefer  bat  ben  in  A  borliegenbcn  tatei= 
nifdjen  fiatedjiSmuStert  mit  geringen  Anbetungen  i.  3.  1531  in  feinen  "iRagbe^ 
burger  Sdjutfateä)t§inu§  i'tberuomineu  (f.  n.  ju  Maj.  unb  JTiaj.);  er  meiltc  uad)= 
roeisücfj  i.  3.  1529  bis  in  ben  Dftober  binciu,  mo  er  nad)  9Jcagbcburg  überficbclte, 
in  Söittenberg.  Sebcnfatlö  aber  mar  9iörer  als  Sfcbaftor  beS  Enchiridion  piärum 
precationum  an  ber  enbgültigen  ^eftfteltuug  beS  tateinifdjen  StejteS  mit  beteiligt, 
mie  er  aud)  in  ben  oben  angeführten  SSriefen  fagt.  Sntrjer  felbft  tjattc  nidjtö  bamit 
311  tun1;  bielmebr  bürfeu  mir  aus  beut  llmftanbc,  bafj  er  alsbalb  ben  Sorj.  ©auer= 
mann  31t  einer  anbern  latcinifcbeit  Übertragung  beS  steinen  fiat.  (B)  bcraulafjt 
bat,  fdjliefjen,  bafs  aud)  er  mit  ber  älteren  Überfctjung  A  un^ufrieben  mar. 

Söidjtig  unb  intereffaut  bleibt  jte  immerhin  teils  für  bas  SBortberftänbuiS 
beS  kleinen  $at.  teils  für  bie  Unterfud)ung  über  bie  33efcrjaffent|eit  ber  ättefteu 
bcutfdjen  SluSgaben  beSfelben:  Da  in  A  faft  burd)*ueg  bie  gragefornt  bermiebeu 
ift,  bie  ilbcrfctjrift  Simplicissiraa  et  brevissima  Catecliismi  expositio  lautet  unb 
eine  rebibierte  $orm  berfelben  Überfettung  b.  1532  (E)  im  2itct  als  nova 
Catecliismi  brevioris  translatio  fid)  einführt,  ^tjat  juerft  3tieberer  in  borfid)tiger 
3orm  bie  .£)l)potfjefe  aufgeteilt,  ber  fileine  fiat.  fei  aus  einem  „für^ereu"  entftanben, 
„ber  uidjt  nur  ben  SEejt  aufs  tür^efte  borträgt  unb  in  ber  Auslegung  weniger  bat 
als  ber  Heinere,  fonbern  aud)  nidjt  butdjauS  in  grag  unb  Slntmort  eiugefteibct 
ift".  9tad)  irjin  baben  bann  aud)  Woljnife,  b.  3c3frf)roit|  unb  neuerlid)  mieber 
finofe  (@.  20.  21.  29)  mit  merjr  ober  meuiger  SSeftimmtr)eit  biefe  Slnftdjt  bor= 
getragen,  bafj  bie  erfte  2luSgabe  bei  fileinen  fiat.  nod)  nid)t  in  erotematifdjer 
Srorm  berfafct  gemefen  fei.  Sine  7iad)prüfung  aller  bafüt  angeführten  Gkünbe 
(2ßR®.  III,  3-,  212. f.  221f.  226ff.)  bat  i|re  llul)attbarfeit  gezeigt.  &ier  genügt 
cS,  auf  bie  einfache  £atfad)e  linjuroeifen,  baf?  uad)  ber  mieberaufgefunbeneu 
6tiefelfd)eu  «bfdjrift  ber  lafelbrucfe  (f.  0.  St.)  bie  Urform  bc§  Meinen  Äat. 
bereits  bie  ^rageform  Xjat.  ®er  aud)  fonft  fid)  eigenmäd)tig  berb^alteubc  Übeifehcr 
bat  in  A  offenbar  bie  fjragcform  feiner  beutfdtjen  Vorlage  bermifd)t,  bod)  ot)iie  bieS 
fonfequent  bur^ufü^ten  (f.  0.  ©.  310,  17 f. ;  316,  13.  22f.;  318,  lf.).  St)m  tarn 
eS  mot)l  nur  barauf  au,  ben  beS  S)cutf d)eu  Uufunbigen  ben  tt>ef entließen  erbaiu 


*)  2>a§  SRörex  in  biefem  ftati  (unb  getoife  öfter)  in  eiltet  Un&efangeutjeit  att  9ieboftor 
be§  tat.  SBetbüd)Iein§  aiemltcf/felbftciiibig  fdjnttete,  betoeift  feine  trteftidje  3tti§erung  bom  31.  9(ugufi 
1529:  Libellulum  precationum  hic  mitto,  in  quem  multa  et  utilia  congessi  (ügt. 
«udjroalb,  3.  SBittenb.  ©tabtgefd).  6.  63  3li.  71;  beffer  ol§  3Bud)toatb,  Uott)  S.  94  9er.  243). 
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lidjen  Sntjatt  be3  steinen  J?at.  roie  übertäubt  aller  int  Betbüdjlciu  äufammen* 
gcftelttcn  jjaljlreidjen  ©djrtften  äugängltd)  ju  machen.1  ftidjtä  ineift  barauf  tjtn, 
bafj  A  für  ©djuljmcde  gefertigt  fei.  SDie  2Iuf  nannte  ber  Borrebe  (Epistok  pro 
parochis)  fprtdjt  etjer  bagegen.  Slidjtig  ift  aber,  bafj  bie  ^atedjiSmuSüberfetjung 
algbalb  au§  bem  Betbüdjlein  t)erau§genommen  rourbe  unb  aud)  für  ben  ©d)üU 
gebraud)  Bertoenbung  fanb  (bgt.  E,  F,  (} ,  Maj. ,  2T?aj.),  mäl)reub  bie  sineite 
Überfetjung  B  bon  2Infang  an  im  Sittel  unb  in  ber  Umformung  be§  SLeyteö  (f.  u.) 
fid)  al§  Bearbeitung  für  ben  ©djulgebraud)  eingeführt  f)at.  Sitbem  ber  Überfefeer 
bon  A  ba§  £raubüd)Iein  am  @nbe  fortließ,  bezeugt  aud)  er  feiuerfeit§,  ba§  er  bicfeS 
itidjt  at§  einen  Beftanbteil  be§  $ated)i§mu§  anfaf).' 

S>te  in  A  borliegenbe  lateinifdje  ^orm  ber  Borrebe  ßutljcrS  jutn  ^feinen 
$at.  t)at  TOöndeberg  unb  neuerlidj  befonberg  Jhtofe  ju  feljr  eigenartigen  Äombi= 
nattonen  2Maf$  gegeben.  3m  gufammenrjang  feiner  irrigen  ©efamtauffaffung  bon 
ber  erften  §au§bäter=?lu§gabe  urteilt  9Jtöndeberg  a.  a.D.  ©.  XV.  XXVIIf.,  bie  fogeu. 
Borrebe  8utt)er3  fei  „at§  eine  befonbere,  für  fid)  befte^enbe  ©djrift  ju  bctradjtctt, 
bie  erft  bem  $ated)i3mu§  für  bie  §au§bäter  rjinaugefügt  ift,  als  2utf)er  ben  Pfarrern 
nur  (nun?)  ein  Enchiridion,  ein  £)anbbud),  geben  roollte" ;  urfprünglid)  fei  fie  tateinifd) 
berfafjt  al§  Epistola  ad  parochos  et  concionatores,  at§  fotd)e  fei  fie  an  5or).  Sufft 
jum  SIbbrud  int  lateiniferjen  Betbüddein  1529  gegeben,  unb  fo  fei  fie  barin  oljne 
alle  befonbere  Bezeichnung  [b.  t).  or)ne  Überfdjrift  über  %\id],  nur  im  Index  at§ 
Epistola  ic.  bezeichnet,  bor  ber  Simplicissima  et  brevissima  Catecliismi  expositio 
abgebrudt  roorben.  Änofe  übernimmt  biefe  Slnfidjt  unb  berftärft  fie  baljin:  bie 
juerft  lateinifd)  gefd)riebene  fogeu.  Borrebe  fei  urfprünglid)  al§  Stadjroort  ju  ben 
brei  erften  $ated)i§mu§tafetn  berfafjt  unb  auf  ber  brüten  £afcl  mit  abgebrudt 
gemefen;  bcfonber§  ba§  ätoeimaltge  praescripta  forma  (roo  praescripta  'borffehenb' 
bebeuten  müffe)  fpred)e  bafür;  Suther  habe  bann  für  bie  erfte  ben  Pfarrern 
genübmete  t)od)beutfd)e  Bttd)au§gabe  jencS  lateinifdje  ©eubfdjreibett  nidjt  ctroa  blofj 
ins  ©eutfdjc  überfekt,  fonbern  überarbeitet,  roie  eine  Bergteidjung  ber  £ejte  ^eige, 
unb  ba§  urfprüngtidje  'ftadjroort  nunmehr  at§  Borrebe  benutjt  (^not'e  ©.  12.  16f. 
22.  30.  34 f.).  -  Sie  llnhaltbarteit  biefer  2tnfid)t  ift  m.  <S.  au§reid)enb  im 
2191®.  III ,  3 ,  228 ff.  bargetan  roorben;  fyaubtfäcfjiid)  fbrid)t  fo!genbe§  bagegen: 

1.  ber  lateitüfdje  £ejt  ber  Borrebe  bietet  in  ben  bon  ßnofe  angeführten  @igen= 
tümlid)feiten  feine§roeg§  „eine  burd)au§  originale  Konzeption  ber  GSebanfeu"  im 
Bergieid)  jurat  beutfd)en,  zeigt  bieimchr  nur  biefelbe  3lrt  sunt  Seil  frei  umfdjreibenber 
Übertragung,  tote  ba3  bei  ,5a()h-eid)cn  aubern  Überfefeungen  beutfdjer  Suthcrtertc 
burd)  anbere  zu  beobadvten  ift,  f.  o.  ©.270  Sinnt.  1,  ©.  276  2lum.  1  ju  A. 

2.  ©a§  ßatein  ber  Borrebe  ift  beut  be§  $ated)i<Sinu§  gleichartig ;  man  mertt  nidjts 
babon,  ba^  jtoei  berfdjiebene  Stutoren  baran  beteiligt  geroefen  feien.  3.  5Da3 
praescriptum  ©.  268,  4;  272,  24  tarnt  fet)r  roord  int  ©inne  bon  'angeorbnet,  bor= 
gefcfjriebeit1  gemeint  fein,  ja  im  ferneren  £ej:t  ©.  278,  10  unb  ©.  300,  10  mufj 
praescribere  unb  praescriptum  fo  berftanben  bjerbeu.    4.  S)aS  bon  Änofe  borattS- 


Set  ber  brüten  Überfe|ung  C  (f.  tt.)  r^eiäjnet  c§  3fuftu§  3oua§  in  ber  Sorrcbe  au§= 
brücEUd)  al§  ihren  3tt)ecf,  „ut  alijs  quoque  Ecclesijs  apud  externas  nationes,  quae  ger- 
manice  uon  intelligunt,  fruetum  afferat".  ®a§  ater  aud)  C  at§bolb  für  ben  ©d)ulge£iraud) 
3ured)tgeinod)t  tourbe,  ^etgeit  bie  2tu§gal>en  C1  unb  C'2. 
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gefegte  33erfal)ren  Öutf)ei§ ,  bafj  er  ein  bon  itjm  latcinifd)  berfafjteg  ©enbfdjreiben 
felbfi  faft  Wortgetreu  übexfe^t  l)ätte,  ift  olme  Sinologie.  5.  ®ie  bon  Änofe  nid)t 
Beachtete,  buvd)  lurifaber  aufbewahrte  SJorrebc  ßutf)cr§  j  (f.  o.)  p  ben  Hebbeln5 
ift  nur  bann  begreiflidj ,  Wenn  bie  tafeln  ofjne  33or=  ober  sJlad)roort  ausgegangen 
waren;  eben  weit  man  ein  ©eleitewort  ßutt)er§  bermi§te,  fjalf  mau  fiel)  mit  beut 
Weubrud  jene§  ©onberabfdjnitt§  au3  ber  SDeutfdjen  9Jteffc.  Sie  an  uub  für  fidj 
fdjon  fetjr  feltfame  3?orfteHung,  baft  bie  epistola  ad  parochos  ber  brüten  beutfdjen 
£afcl  angehängt  gewefen  fei,  ift  baburdj  auSgefcfjloffen ;  aud)  bie  üEatfadje,  bafj  bie 
epistola  fdjon  bie  ©aframente  erroätjnt,  ftimmt  uidjt  ba^u.  6.  SDer  jjon  J?nofc 
gleichfalls  nidjt  beamtete  S3rief  3törer§  Dorn  Sluguft  1529  (SudjWalb,  3totf)  ©.  93 
"Jlr.  239)  legt  bie  Vermutung  uat)e,  ba&  e3  fid)  rjier  um  eine  ber  besagten  jaljl- 
reichen  Uiigefdjidüdjfeiten  be§  ungenannten  ÜbcrfeijcrS  tjanbelt,  bie  ber  9tebaf"tor 
3Jörer  au^uglcidjen  unterlaffcn  b,at,  Wätjrenb  er  fidj  fonft  barum  bemühte.  5Rörer 
fcfjrieb  a.  a.  £).:  Non  credis,  quantum  laboris  habeam  cum  orationali  latino,  quod 
jam  exeuditur.  Alius  quidem  reddidit  ex  germanico  in  latinum,  sed  plus  laboris 
in  illo  opere  consumo  quam  ipse. 

2tuffatlenb  ift  e§  in  ber  £at,  bafi  bie  93orrebe  SutfjerS  jum  $ated)t§mu3  in  A 
uad)  ,,  Aliquot  piae  precatiuneulae  (|iiac  vulgo  Gollectae  vocantur.  k  3"  gau^ 
unbermittelt  unb  ohne  Überfcfjrift  auf  231.  k  5  beginnt  „Omnibus  piis  et  fidelibus 
parochis"  ufw.,  unb  bafj  fie  im  Index  wie  ein  felbftänbigeS  ©tüd  bor  ber  Simpli- 
cissima  &  brevissima  Catechismi  expositio  aufgeführt  ift.  2tud)  in  ber  neuen 
2luftage  A2  bon  1543  ift  biefe  Unftimmigfeit  nid)t  auäretdjenb  befeitigt;  ba£ 
gefd)iet)t  erft  in  ber  lateinifdjen  Söittenberger  ©efamtau§gabe  unb  in  ber  Goncordia. 
2öic  erftärt  fid)  benn  baS  £$fef)len  be§  XitetS  bor  ber  SSorrebe?  Siegt  etwa  bie  ©adje 
ähnlich  roie  in  a  unb  av?  S)ann  Wäre  in  A  ber  $ated)i3mu§  juerft  aud)  nad) 
ben  einer  ©efamtüberfdjrift  ermangelnben  2afeln  überfe^t,  bod)  in  freier  SBeife 
(f.  u.)  unb  mit  einer  fetbftänbig  formulierten  Überfd)rift  berferjen  Würben,  banad) 
aber,  al§  bie  erfte  33udjau§gabe  mit  ber  Sorrebe  begannt  Würbe,  roäre  leitete  nad)- 
träglid)  übetfetjt  unb  borangeftellt.  S)a§  2lu§taffen  be§  ©efamttitelS  bor  ber  93or= 
rebe  bleibt  freilid)  aud)  bann  eine  5lad)läffigteit  be§  Überfeinert,  aber  fie  ift  in 
biefem  gälte  er)er  31t  entfd)ulbigen,  ^umal  Wenn  ber  ^auptteil  fdjott  eine  iiberfcfjrtft 
(©.  282, 17  f.)  ermatten  Ttjatte.  Ober  man  tonnte  an  bie  berlorene  erfte  S5ud)= 
ausgäbe  21  als  Vorlage  benten;  bann  würbe  bie  Überfdjrift  Simplicissima  et 
brevissima  Cateebismi  expositio  (©.  282,  17  f.  3U  A)  bem  für  2t  erjaraueriftifdjen 
Swifdjentitel  „(Bin  Heiner  6ated)ifmu§  Dbber  ßfrriftüdje  sucht"  entfpredjen  (©.  282, 
17f.  ju  a);  eine  geroiffe  ©leicfjartigfeit  läge  ferner  bor  in  bem  Slnfang  be3 
1.  <&aubtftüd§ ,  fofern  foroorjl  in  21  (a)  aU  aud)  in  A  bem  Sefalog  feine  ober 
feine  beutlidje  befonbere  Überfdjrift  geroibmet  ift  (bgl.  <5.  282,  19  ju  a  unb  A). 
SDaS  ^ten  be§  35ud)titel§  erfetjeittt  aber  audj  bei  biefer  Sinuabme  al§  ein  33er= 
fetjen  be§  ÜberfetjerS. 

©ie  Unterfud)ung,  lua§  A  at§  Vorlage  beuu|t  Ijat,  ift  burd)  aroei  llmftänbe 
erfdjtoert :  einmal  berf|ält  fid)  ber  Überfefeer  gegenüber  feiner  Vorlage  augenfdjeinlid) 
überhaupt  ^iemlid)  frei  (f.  u.);  fobann  roiffen  mir  au§  9törer§  briefüdjen  2lu|e= 
rungen,  ba§  er  al§  Ütebaftor  A  felbft  burdjforrigiert  Ijat.  Körer  aber  toar  ber 
genaue  Kenner  aller  ber  2lu§gaben  be§  kleinen  S'at.,  bie  bor  bem  ©rudabfdjtujj 
beS  lat.  SBetbüd)lein§  im  Sluguft  erfdjienen  roaren.    gattS  alfo  etroa  ber  Überfe^er 
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2t  aU  Vorlage  benuüt  unb  barin  berfebentlidj  bie  brüte  2lbenbmabt§frage  gefehlt 
Tratte ,  if±  31t  bermuten,  bafj  Störet  nad)  feiner  befferen  Kenntnis  ber  £erte  bie§ 
Verfeben  auf  ©runb  ber  tabula  ober  nad)  B  berichtigt  t)ätte.  Slud)  B  lag  irjm 
ja  im  Sfuni  fdjou  bor  (f.  0.).  ®ie  für  B  cfjarafterifttfdje  23eidjtform  fet)Xt  freiließ 
in  A;  bielteidjt  aber  ift  att§  B  ba§  Sßort  Scholion  (in  B  ftetjt  fdjted)ter  'Scholia') 
nnb  bie  neue  ©inorbnung  ber  fo  benannten  (Erläuterung  3unt  SBenebicite  in  beu 
£ert  übernommen  (f.  ©.  324,  5 ff.  31t  B,  ©.  325,  8 ff.  3U  B).  2luf  eine  beutiicfje 
@inftd)t  in  bie  ©ntfterjung§gefcrjid)te  bon  A  merben  mir  bersidjten  müffen. 

Sie  freie  SBeife  ber  Überfetjung  3eigt  fid)  fd)on  in  itjrem  ganjen  ©efüge. 
2öie  fd)on  ermähnt,  finb  faft  alle  tatedjetifdjen  gragen  getilgt,  gerner  finb  aud) 
bie  forutelbaften  Überfdnriften,  bie  faft  über  alten  .£mubtftüden  in  tab.,  a*(Zl),  B 
ftanben,  'SBie  ein  £)auäbater  ufro.'  in  btofje  üHjematborte  oertüi^t.  $n  ber  |>au§= 
tafel  geftattet  fid)  ber  Überfetjer  (ober  etyer  toobl  ber  Ütebaftot  9törer)  fogar  bie 
@infd)altung  bon  §toei  neuen  ©brudjgutbben ,  f.  0.  ©.  328,  13ff.;  330,  23 ff.  unb 
2&©tÄr.  1907,  75ff.  SDagegen  Iä|t  er  ben  ©cblufjreim  ber  £au§tafel  fort. 
Sei  ber  Übertragung  ber  2utt)erfd)eu  (Mtärungen ,  bie  meift  ben  ©inn  rid)tig 
miebergibt,  öettjäTt  er  fid)  teils  utuftänblid)  umfd)reibenb  (man  bgl.  bie  Vorrebe 
faft  burdjroeg,  tt>o  aber  bie  gute  Verbeutlid)ung  einer  fd)mierigen  ©teile  —  f.  ©.  266 
9lnm.  2  —  3U  toben  ift,  ober  bie  @rflärung  be§  1.  9lrtifel§  ©.  292  f.)  teils  auf» 
fattenb  fttrjenb  (f.  3.  33.  ©.  300,  6;  306,  6;  308,  lf.j  316,  28;  318,  5f.;  322, 
26).  3fn  ben  5tnmerfungen  ^at>eu  mir  auf  niedrere  Ungenauigfeiten  unb  2öitt= 
fiirticbfeiten  aufmerffam  gemad)t;  ein  fettfamer  gebler  ftetjt  am  ©djlufj  be§ 
3.  £autotftüd§  ©.  308,  12 f.;  and)  ba§  docere  im  3.  ©ebot  (©.  284,  25)  toirb 
ttnridjtig  fein;  bie  Umgebung  mandjer  ©djmiertgfeit,  3.  33.  bie  ^oorbinierung  ber 
mit  'ba?'  nad)  'lieben'  begiuneuben  9iebenfätje  in  ben  ©rtlärungen  ber  ©ebote,  ift 
gefdjidt,  aber  nid)t  einmanbfrei. 

SBir  fommen  3ur  33efpred)ung  ber  mit  A  berglidjenen  9lad)brude  unb  33e= 
arbeitungen.  SDie  neue  Auflage  be§  tat.  33etbüd)tein§  A2  (1543)  ift  mefentlid)  ein  [A2] 
9teubrnd  bon  A  mit  fteinen  Verbefferungen  (bgl.  bie  Segarten  unb  bie  33iblio= 
graptjie),  bod)  aud)  mit  einigen  Verfebeu  (f.  3.  83.  ©.  266,  6;  326,  2).  (Semäfj 
ber  Vorlage  A  feb.lt  aud)  in  biefer  fbäteren  2lu§gabe  toieber  ba§  ©tüd*  bon  ber 
Veidjte  unb  am  Silbe  ber  £>au§tafet  ber  ©djlufjretnt.  SDie  beiben  bemerfen§= 
mertefteu  Verbefferuugen  3eigt  ba§  3.  .^auptftücf ;  fyn  ift  bie  in  A  nod)  fet)tenbe 
9tnrebe  uebft  (Mtäruug  nad)gebrad)t  (f.  0.  ©.  298  ßeäart  31t  3-  14),  unb  am  ©nbe 
ber  (htläruug  ber  2.  Vitte  ift  bie  frütjere  ungefdjidte  Überfetjung  abgeänbert. 
Veibe  Verbefferuugen  fte^cn  aber  fd)on  tu  Maj.*EF;  e§  mirb  eine  (Sntletjnung 
ftattgefttnben  b^ben,  obne  bafj  mir  bie  Vermittlung  genauer  bc3eidjnen  tonnen,  ba 
Maj.  EF  fonft  il)rc  eigenen  SBege  get)eu,  betten  A2  itidjt  folgt. 

SDer  Ibbrud  in  ber  tatetttifdjert  SBittenberger  ©efamtauSgabe  ( Witt.)  ift  [Witt.] 
augenfd)einlid)  ein  ÜRadjbrttcf  bon  Ä1,  aud)  mehrere  gebler  finb  bon  baber  eitt= 
gebrungeu  (f.  bie  ßcSorteu) ;  bodj  bie  Einfügung  ber  (Sefamtüberfdjrift  Catechismus 
Minor  ift  ein  gortfdjritt. 

S3on  ber  aud)  bergtidjenen  Concordia  1584  fommt  31t  A  nur  bie  Vorrebe  [Conc.] 
in  33etrad)t,  bie  nad)  Witt.  (A*)  gebrudt  ift;  bod)  ift  ber  lateinifdje  %e%t  me))x- 
fad)  berebett,  unb  ber  ©efamttitet  ift,  über  Witt.  f)inou§get)eitb,  in  Übereinftim- 
mung  mit  bem  l)erfömmlid)en  SBorttaut  ber  beutfdjen  2ejte  genauer  formuliert; 
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f.  SBtBIiograp^ie  unb  £e§arten.  SDer  .gmupttett  be§  £ej:te§  ber  Concordia  folgt  ber 
3roeiten  lat.  Überfettung,  f.  gu  B. 

(Srfjeblidje  ©crjmierigfeiten  bereitet  bie  9Inah)fe  unb  Deutung  ber  anberit 
9lad)brttde  ober  Überarbeitungen  Don  A,  bie  in  Maj.*,  TTiaj.*,  E,  F,  G  borliegen 
unb  bte  unter  fictj  tu  bemcrfen§merter  Sßermanbtfdiaft  ftefjeu.  (Semeinfam  ift  iTnteit 
aHen  ba§  geilen  ber  Stttrjevfcfjen  Sßorrebe,  ferner  ifjre  3metfbefttntmuug  für  ben 
©djuigebraud);  letztere?  ift  für  Maj.*,  VRa\.*,  E,  F  fieser,  für  G  menigftenS 
mafirfdieinlictj.  Maj.*  unb  ZHaj.*  finb  3tt>ar,  auf  ba§  ©anje  ber  (Sinriditung  ge= 
fefjen,  at§  SDigtotten  für  ben  elementaren  ©dntlunterridtt,  aU  Söerfc  belfetbcn 
33erfaffer§  unb  aud)  in  ©tnjetfieiten  (man  bgl.  befouber§  ben  Stnfaug  ©.  282, 
17/19)  mitetnanber  nafje  bermanbt,  bilben  aber  beittltd)  gvoei  berfdjiebene  ©nippen. 
9Jitt  bem  latetnifdien  Sejt  bon  2TÜaj.*  seigt  G  Skrmanbtfdjaft,  ofjne  baß  2Tiaj.* 
unmittelbare  Vorlage  geiuefen  fein  fann.  Sagegen  rjängen  E  unb  F  mit  beut 
fateinifdjen  2ej-t  bon  Maj.*  sufamnten,  bod)  hneber  fo,  bajj  bie  borljanbenen  SDrude 
boit  Maj*  allettt  feine  genügenbe  (Irftärung  für  bie  Eigenheiten  bon  E  unb  F 
bieten.  F  ift  nette  2ltt3gabe  bon  E.  2Ttaj.*  unb  G,  fotoett  fie  ben  $ated)i§mu3 
enthalten,  geben  bie  Überfettung  A  genauer  unb  reiner  mteber  al§  Maj.*,  E,  F,  bie 
eine  mcfjrfad)  rebtbterte  ftoxm  bon  A  bieten.  SDabet  geigen  überrafdienbermeife 
fomorjl  E  unb  F  gegenüber  Maj*  aU  aud)  G  gegenüber  21Iaj.*  alfo  bie 
anfdjeiuenb  fpätcreu  SDvitcte  gegenüber  ben  früheren,  ^fterfmale  größerer  Urfprünglid)= 
feit,  fie  legen  alfo  bie  Vermutung  natje,  bafj  ältere  Vorlagen,  b.  tj.  bcrfdjiebene 
^Bearbeitungen  bon  A  für  ben  ©diittgebraudi,  oerloren  gegangen  finb.  fialU  uodi 
ntcfjr  berartige  33üdier  auftaudjen,  wirb  ntandje§  Diätfet  fid)  löfen.  63  jdieiut 
aber  ba§  ©du'dfal  elementarer  ©djulbüdier  bon  Jeljer  gemefen  3U  fein,  bafj  bte 
.ffinber  fie  ^erlernen  ober  nad)  bem  ©ebraud)  aditloä  betfeite  loerfen. 

SGßenben  mir  ttn§  ben  Sftajorf djen  ©diulbüdjern  31t,  ben  lateinifd)= 
[Maj.]  nteberbcutfdien  (Maj.*)  unb  ben  Iateinifcf)=f)od)beutfcf)en  (ZHaj.*).  Unferc  Überftdit 
[Maj.]  auf  ©.  242  ^eigt,  mie  mir  fie  beim  5lbbrud  ber  £ejte  bermertet  liaben.  3^-' 
llnterfudiung  ift  3U  bertoetfen  auf  $att>eratt  in  b.  geitfdir.  f.  praft.  Zfyoi.  1892 
©.  123;  Jhtofe  tf.a.O.  ©.  23 ff.;  Wt®.  I,  3,  255 ff.;  II,  3,  212ff.  228ff.;  ferner 
auf  9ieu,  $u  bex  beutfd)=Iateintfd)eu  9Jlagbebttrger  ©dnitauggabe  be§  Meinen  i?at. 
Sut^etS,  in  ben  attitt.  b.  ©efettfd).  f.  beutfdje  Graie^ungS«  u.  ©dndgefdi.  1908, 
©.  33ff. 

Sie  ©dimiertgfeit  rjebt  fogtetcfj  bei  ber  Datierung  be§  2öibnutng§briefe3 
SKajorS  an.  Sie  Ausgaben  Maj. 1-2,3, 4,w  ttfm.  fjaben  gleidjmäfsig  ba§  Saturn 
„Magdeburgae,  Galend.  IuI.  M.  D.  XXXI " ;  bagegen  berfet^eu  bie  2lu§gaben  2Haj.* 
bie  gleidjtautenbe,  unberänberte  SebifationSepiftet  für  Ulricfj  bon  Smben  mit  ber= 
fetben  Crt§=  unb  2age§be3ctd)nung  (Magdel).  Gal.  IuI.)  in  anbere  Safere,  unb  3mar 
ZTTaj.1  in!  %af)t  1534,  nTaj.2  aber  fomie  maj.3  unb  2TTaj.5  (21Iaj.4  mar  nidit 
3ugäuglid))  in§  Satjr  1533.  6§  ift  unbenfbar,  ba§  ber  Herausgeber  bemfefben 
©d)üter  mit  benfelbeu  SBorten  breimal  am  1.  Sult  in  brei  berfdjtebeuen  Satiren 
fein  35ud)  gemibmet  fjabeu  füllte,  unb  3roar  in  3mci  bcrfd)iebenen  Siearbeituugen, 
ofme  ba§  mit  einem  SBort  auf  biefe  33crfd)iebenf)eiten  aufmerffam  gemacht  märe, 
©ollte  berfelbe  ^fnabe  Ufrid)  bon  ©mbbcu  (in  liac  puerili  aetale,  mic  bie  33orrebe 
fagt)  t.  S-  1531  £uttjev§  steinen  ,^at.  tateiuifdi  unb  nieberbeutfd),  bann  i.  %  1533 
unb  1534  fateinifd)  (unb  3lnar  in  etioa§  anberer,  rebibierter  Überfettung)  unb 
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^oc^beutfcC),  biefeg  93M  aber  3.  %.  in  nnberm  Umfang  (man  Beamte  3.  33.  bie  ber= 
fdjiebenen  Haustafeln)  lernen?  @S  tjanbelt  fict)  offenBar  nur  um  eine  Söorrebe  für  ein 
33ud),  für  bie  9Jlajor  nur  ein  Saturn  bermeubet  tjaBen  ifann.1  SöeldjeS  ift  benn 
ba§  richtige  Saturn  unb  3U  roelcrjer  SiuSgaBe  gehört  e§?  &.  SJtajor  mar  bon 
CftoBer  1529  big  gegen  Cftern  1537  «Reftor  in  SOcagbeBurg  (f.  3191®.  II,  3,  227 
unb  $9t@.3  23b.  12,  86,  3.  26ff.).  3ft  bielleidjt  1533  bie  richtige  3a§re§a<tf)l? 
Sann  Blatte  Michael  Sottfter  als  erfter  ©rüder  beS  SBerfeS  (f.  u.)  berfel)eutlid) 
*15315  ftatt  '15331  gefegt?'  Sa§  er  aud)  fonft  fehlerhaft  brudte,  ift  ßefannt  (bgt. 
©djelter,  SSüdjeriunbe  ber  ©affifd)=9iiebcrbeutfct)en  ©brache  1826,  ©.  203f.).  ferner 
ptten  banad)  alle  bom  erften  Srud  bon  Maj.  abhängigen  lat. = niebevbeutf drjen 
9iad)brude  bie  unrichtige  3aI)re§3at)I  1531  ftatt  ber  richtigen  1533  übernommen? 
Sie  richtige  3&ht  1533  bagegen  ftünbe  in  ZlTaj.2- 3,' mäB^renb  ZHaj.1  nur  ber= 
feBentlid)  MDXXXiiij  brudte?  Safür  bafj  bie  Iat.  =  rjodfjbeutfdtjcn  SiuSgaBen  auf 
einen  älteren  £l)buS  beS  ©djulbitcrjS  jurüdgeljen,  läfjt  fiel)  manches  anführen  (f.  n.); 
bielleidjt  barf  man  be§rjalb  aud)  annehmen,  ba£  fie  baS  ©ntftehungSjahr  ridjtig 
angeBen?  Sod)  ift  biefe  JfomBination  ganj  ltnttintjvfcEjeinlict).  Senn  bie  unS 
erhaltenen  SBittcnBerger  Srude  217  aj. 1-2  finb,  roie  aud)  unfere  ©fi33e  ©.  420  ff. 
3eigt,  feljr  nadjtäffig  gebrudt;  ihnen  am  el)eften  ift  aud)  Bei  ber  Sahre^aljl  ein 
ä>erfet)en  jujittrauen,  jumal  fie  in  beren  23e3eid)nnng  unter  fid)  uneinig  finb.  Unb 
grabe  Bei  biefen  Ausgaben  21(aj.*,  beren  üertgeftalt  auf  bie  3eit  bDr  1531  pricf= 
ijutveifen  fcheint  (f.  u.),  märe  bie  fbätere  3<*h*  (1533)  als  Saturn  ber  Söorrebe  unb 
als  Angabe  beS  (5ntfter)ung§iat)re§  nid)t  glauBhaft.  SBir  roerben  als  richtiges 
Saturn  „9JiagbeBurg,  1.  Suli  1531"  fernhalten  haben.  ©0  fteljt,  foroeit  mir 
fetjcu,  in  allen  nieberbeutfd)=latetnifdjcu  AuSgaBen  (Maj.*),  bie  in  SJtagbeburg 
fel&ft  am  Drt  ber  SBirffamfeit  beS  üßerfafferS  unb  tt>ol)l  unter  feinen  Augen  gebrudt 
finb,  mä'hrenb  bie  AuSgaBen  UTaj.*  mit  bem  Saturn  ber  SJorrebe  „MagbeBurg, 
1.  Suli  1533  (ober  1534)"  au£erhatB  (in  SESittenBerg)  gebrudt  finb.  ßS  fcheint, 
bafj  bie  93orrebe  —  um  fie  hanbelt  eS  fid)  junäcrjft  —  in  2TCaj.*  unBefugt  nad> 
gebrudt  unb  roiUffirlicr)  umbatiert  ift,  mährenb  fie  nur  für  Maj*  Beftimmt  mar.2 
Man  fönnte  aBer  fragen :  befiüen  mir  nod)  ein  Grremblar  einer  Ausgabe 
Maj.,  bie  ficfjer  mährenb  MajorS  Aufenthalt  in  Magbeburg,  alfo  bor  Dftern  1537,  [Maj.] 
ausgegeben  ift?  Söenn  man  mit  $nofe  a.  a.  £).  ©.  23  einen  9i£jobiuSfchen  Srud 
für  bie  editio  prineeps  holt  unb  nun  bod)  lunt)ifcf)cinlicr)  9tt)obiuS  (=  9iöbinger) 
bort  nid)t  bor  1539  gebrudt  hat  (f.  u.),  fo  mären  ja  fämttidje  nod)  borljanbenen 
(fjemblare,  bie  auS  MagbeBurger  ©feinen  herborgegangen  finb,  nad)  1539  an3U= 
feüen,  alfo  in  eine  Qtit,  mo  Major  gar  nidjt  mehr  in  MagbeBurg  »eilte?  ABer 


')  Ulrich§  USoter  toar  ein  äßobttäter  ber  IRagbeburger  ©djule.  2lu§  SBanfBatfeit  roibmet 
DJiajor  ba§  SSuef)  bem  ©ot)it,  feinem  ©djider.  ®cr  SSerfaffet  tjält  e§  für  heilfam,  „si  una  cum 
literarum  etiam  pietatis  elementa  pueri  imbiberent" ;  bie  6inrid)tung  be§  ätoeijpradjlidjen 
Srf)iil6udj§  erflärt  er  für  borteilljaft,  ba  fo  bie  flinber  äugtetd)  in  betten  ©brachen  lefen  unb 
fd^retben  lernen,  „ac  ex  Germanica  lingua,  quod  alioqui  ex  sola  Latina  non  pössent, 
intelligaiit,  non  somnia  sed  pietatis  prineipia  se  legendo  discere".  einen  ©rfolg 
fciue§  llnterrid)t§  rütjmt  er,  But  magna  etiam  parentum  pars  a  suis  liberis  haec  prima 
pietatis  prineipia  didicerit".  2)  folgt  bann  aud),  bajj  5Jiajor  in  TOngbeburg  ben 
elementaren  3ieIigion«nutcrrid)t  uicberbeutfd)  erteilt  hat  unb  erteilt  roiffeu  modtc,  uid)t  fyofy 
beutfdj.   9Jiagbeburg  gehörte  311m  nieberbeutfdjcn  ©bradjgebiet. 
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Änofe  irrt.  2ßir  Hüffen  fidler ,  bafc  Michael  Sott^ev  fett  1529  in  TOagbeburg 
brttdte  (t)gt.  Seltner,  «Spiftovie  b.  gebr.  SMbelberfion  ufm.  (1727)  ©.  32 f.,  beftätigt 
burch  neuere  ^Bibliographen,  auch  burch  Dr.  Sutljer);  bogegen  nennt  Weber 
$\ü&  in  feiner  ©efd).  be§  SJlagbeburger  33nd^bvudEö  in  ben  ©efdjidjtsbl.  f.  ©tobt 
n.  Sanb  9Jtagbeburg  1880 ff.,  nod)  ©djelter  a.  a.  D.  einen  ©rud  bon  9it)obiu!,  ber 
bafetbft  ficher  bor  1539  erfdjienen  wäre.  Sie  eine  Angabe  bei  ©djelter  a.a.O. 
9h\  794  bon  einem  angeblichen  9)cagbeburger  ©rud  Üiöbittger!  b.  3-  1531  ift  falfdt) 
(wie  mir  aud)  Dr.  %  ßutb,er  in  ©reif!malb  beftätigt  hat);  biefer  ©rud  ift  unbatiert. 
9ieu  freititf}  a.  a.  £).  ©.  34  möchte  ^)ül^e§  Arbeit  nidjt  für  lüdento!  erflären. 
©a§  mag  fein.  2lber  nadj  altem,  ma!  über  bie  9Jtagbebttrger  Suchbrudergefchicbte 
feftfteht,  ift  Widjael  ßotther  mäbrcnb  be§  «tajorfcheti  9teftorat!  bort  ol!  5Bn#'= 
bruder  tätig  gemefen,  bon  5Rt)°bin§  aber  Wiffen  mir  ba§  nicht.  Serner  bafür,  baft 
bie  bon  ttn!  notierten  9Jtagbeburger  ©rude  Maj.1  unb  Maj.™  311  9ftajor!  3e*t 
erfduenen  finb,  fpridjt  bie  2lit!gabe  Maj.x,  ein  berfdmflener  ©rud,  ben  mir  mtr 
au!  b.  Seelen!  Eingabe  fennen.  ©effen  9I0H3  recognitus  el  diligentissime  impressus 
Magdeburgi  per  Michael em  Lottherum  Anno  M.  D.  XXXVIII  ift  mobt  feine  tbört= 
lidje  £itelangabe,  aber  aud)  fein  mitlfürlidje!  Urteil  be!  Referenten;  ba!  recognitus 
bürfte  auf  bem  SEitet  geftanben  haben.  ©a  aber  Maj.1  unb  Maj.™  nid)t!  ber= 
gleichen  enthalten,  fo  fchliefeen  mir,  fie  maren  älter  al!  Maj.x.  Ob  mir  nun 
gerabe  in  unferm  Maj.1  ober  tu  einer  Maj.1  unb  3ugteid)  Maj.™  pgrunbe  liegenbeu 
berfcholletten  9lu!gabe  9Jt.  Sotther!  ben  Urbrud  au!  beut  %af)xt  1531  bor  un! 
tjaben,  miffen  mir  nicht.  SebenfaK!  finb  mir  31t  ber  Annahme  beredjtigt,  bafj  ber 
Urbrud  au!  ber  ßottberfchen  Offijin  flammt. 

Um  a.  a.  £>.  ©.  40  urteilt,  bie  un!  aufbehaltenen  dremblare  bon  Maj.  feien 
feine  getreue  Söiebergabe  be!  erften  ©rud!.  2lber  bie  bcigebradjten  (Minbe  finb 
m.  @.  nicht  ftichfmtttg-  ©rften!  meint  er,  ber  bermanbte  9Ragbeburger  ©rud  h 
(1534)  habe  nid)t  bie  SBaterunferanrebe,  bie  bod)  in  unfern  2lu!gaben  bon  Maj. 
flehe;  e!  fei  aber  unbenfbar,  bafj  ein  5ftagbeburger  ©rüder  auf  ben  9lbbrud  ber 
Slnrebe  belichtet  hoben  follte,  menn  fie  in  berfelben  ©tabt  fd)on  feit  3  Sahren 
{Maj.  1531)  berbreitet  mar.  3ebod)  bie  äkrraanbtfchaft  3mifdjen  Maj.  unb  b 
ift  nid)t  fo  aufjufaffen,  bafj  fie  „boneinauber",  fonbern  bafs  fie  bon  einer  gemeim 
famen  älteren  Quelle  abftammen,  bie  fie  3um  £eit  berfd)ieben  miebergeben  (f.  u.). 
.gleiten!,  bie  grageform  be!  eingefdjobeneu  ©tüd!  ber  erläuterten  9lnrebe  in  Maj. 
hebe  fid)  bon  ber  fonftigen  Söeife  ber  Skterunferrejenfion  ab,  in  ber  bie  grageform 
bermiebeu  fei,  unb  meife  fid)  alfo  abS  9inberung  einer  gemehrten  2.  Stuflage  au!. 
Slber  bie  ©runblage  ber  gait3en  ©igtotte  Maj.,  bet  lateinifche  %t$.  A,  entbehrte 
bod)  jener  9lnrebe= Erläuterung;  marum  folte  nun  9)caior  nicht  fd)on  bei  ber 
1.  9lu!gabe  i.  1531  im  lateinifchen  mie  im  nteberbeutfdjen  Eext  biefen  @iufd)ub 
haben  bornehmen  fönnen,  at!  ilmt  C  (ober  ein  gleichartiger  lejt  jnüfehen  B  unb  <£) 
borlag,  unb  smar  in  ber  grageform,  bie  Maj.  felbft  bon  Slnfang  an  im  4.  unb 
5.  ^attbtftüd  teitmeife  belaffen  hatte?  ©emifj,  eine  Ungteid)heit  ber  Formulierung 
liegt  bor;  aber  biefe  3nfonfequen3  fann  ebenfogut  fdjon  in  ber  erften  9lu!gabe,  mie 
in  ber  smeiteu  eingetreten  fein,  ©ritten!,  bie  inbirefte  gorm  ber  2.  ftrage  im 
4.  £>auptftüd  (©.  256,  6/7  Se!art)  falle  auf,  ba  fonft  im  4.  £auptftüd  bie  birefte 
Srageform  burdjgefüljrt  fei;  jene  habe  in  ber  1.  Sluftage  geftanben  gemäfj  bem 
hodjbeutfchen  Sejt  (ZTtaj.,  f.  ©.  422,  36),  bei  ber  $erftettung  ber  2.  Auflage  habe 
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mau  bergeffen,  fie  au  änbern.  Slber  biefe  3nfonfequen3  —  bie  übrigeng  fidj  ntd^t 
in  ber  2lu§gabe  Maj.w  finbet,  f.  b.  ^Bibliographie  —  ift  ntdjt  im  $lid  auf  IJTaj., 
fonbern  roieber  auf  A  3U  erroägen.  A  fc^tüanft  in  ben  Überfdjriften  be§  4.  $aupt= 
ftüd§  aroifdjen  ©ätjen,  bloßen  .frauptroörtern,  bireften  unb  inbireften  fragen 
(f.  ©.  308  ff.).  $ein  Söunber,  bafj  ber  auf  ©runb  bon  A  geformte  nieberbeutfdje 
£ejt  bei  feinem  33emüf)en,  bie  Unebenheit  feiner  lateinifdjen  SSorlage  au  glätten, 
hier  feinen  botlen  (hfolg  hatte.  _  (Sbcnfo  ungleidjmäfjig  berfäfjrt  9Jtajor  im  5.  <£>aupt= 
ftüd,  mo  er  im  Slnfang  bie  inbirefte  $rage  ftefjeu  läfjt.  @ine  9tüd|'icf)tnahme  auf 
IXiaj.  aU  ben  älteren  SEejt  ift  fdt)roerticf)  uorau^ufe^en  (f.  u.  au  21Taj.). 

SBtr  fjaben  ben  aur  &ü  unfere§  £ejtabbrud3  allein  zugänglichen 1  ©rud 
9Jt.  £ottt)er§  Maj.1  al§  ben  matjrfdjeinlitf)  älteften  jugrunbe  gelegt.  SDie  bon  Änofe 
urgierten  aaf)lreidjen  Sructfefjler  fprecf;en  nidtjt  gegen  fein  2llter;  benn  1.  fann  fefjr 
mofjl  gerabe  ber  ättefte  SDrud  reifer  an  SDrudfefjlern  geroefen  fein  alä  feine  beffer 
forrigierten  9lad)brude  (f.  0.  ©.  591  bie  Semerfung  au§  ©djelter);  2.  trofe  aab,t= 
reicher  fjerjler  geigt  Maj.1  mit  Maj.w  gegenüber  Maj.2-3  an  mehreren  ©teilen 
bie  befte  ßeäart;  man  togt.  bie  nieberbeutfcfjen  ßeSartcu  3U  ©.  252,  17  'ber  roerlt', 
©.  260,  1  'be  roare  Irjff,  ©.  260,  4  'tfjo  branden'  mit  ben  beaüglidjen  t)oct)beutftfjen 
Herten;  befonber§  bie  latetnifd&en  Seriellen  au  ©.  296,  29  (me),  ©.  310,  21  (efficiet), 
©.  310,  28  (est,  est),  ©.  314,  23  (Paulum),  ©.  318,  8  (paraverit),  ©.  330,  15/16 
(boni  operis  ufm.),  bie  aHein  ber  urfprünglidjen  Vorlage  A  gefolgt  finb;  ferner 
bie  tateinifcfjen  ße§arten  ju  ©.  413,  11/12  (alicubi),  ©.  414,  28  (non  integra), 
©.  414,  34  (aut  fingendis) ,  ©.  414,  13  (&  caetera),  ©.  414,  24  (moribus),  roo 
meift  bie  entfprecfjenben  beutfcfjen  Seite  (bgl.  biefelben  ©.  386,  4.  5.  8;  ©.  385,  13) 
genauer  roiebergegeben  finb  aU  in  Maj.2-3',  auch  ba§  leide  SBibeljttat  ©.419,16 
f)at  nur  Maj.1  unb  Maj.'"  au§  A  (©.  336,  22)  richtig  übernommen. 

2llfo  bie  ßottfjerfcfjen  ©rude  bon  Maj.*  finb  bie  urfprüngfidjften ,  unb  ba§ 
Saturn  mit  ber  Sarjregjafjl  1531,  ba§  auct)  bie  9Jtagbeburger  9cacf)brude  bon 
Ürl)obiul  Beibehalten,  ift  atä  richtig  anaufef)en.  $n  biefem  Safjr  tjat  TOajor  aum 
erftenmat  feine  nieberbeutfd)=tateinifd)e  2lu3gabe  brucfen  laffen.  2lucf)  ber  Snfjalt 
ber  Sßorrebe  roiberfprid)t  bem  nidtjt.  Ulrich  bon  ®mben  roirb  barin  roegen  feiner 
gortfdjritte  im  $atecf)i§mu§  gelobt;  biefe  fönnen  fefjr  loorjt  nad)  l3ji  Sauren 
erfennbar  geroefen  fein;  bie  9lnnal)me  einer  längeren  ßernfrift  (Bi§  1533)  ift 
nicht  nötig. 

Söäfjrenb  bie  ht§  Safjr  1533  batierten  lateinifcf)  =  tjodjbeutfcijen  ?lu§gaben 
ZTCaj.*  in  ben  ßatedjigmuäftficfen  fid)  faft  gana  im  9taf)men  bon  A  (1529)  galten, 
bie  |>au§tafel  aber  erfjeblid),  teilroeife  auch  ben  borgen  =  unb  Slbenbfegen  füllen, 
fjaben  bie  lateinifd)»nteberbeutfct)en  2lu§gaben  Maj*  bie  ©ebete  unberfürat  unb  bie 
»olle  Haustafel  mä)  A  (13  ©prudjgruppeu  mit  fefjlenbem  ©djlu^reim),  fie  fdjatten 
überbieg,  roafjrfdieinlid)  nad)  <£,  ein:  erften§  bie  9}aterunfer=3lnrebe,  än)eiten§  bie 
Stoeite  SBet^tfotm,  beibe  ©tüde  in  ftrageform,  bie  Seichte  hinter  bem  5.  ^auptftüd.2 


l)  Maj.*,  bort),  in  SEßoIfenbüttel,  touvbe  utt§  erft  nad)  SBottenbmtg  unfere§  SertoobrucfS 
3ugängltd) ;  bgl.  ba3U  bie  SPtMiograpfjte.  2)  ^lufecrtjatb  bei  Sutherfd]en  $nted)i5mu3abbrucfS 
finb  nod)  folgenbe  Unteifdjiebe  ätotfdjen  Maj.  unb  ITTaj.  311  bewerfen:  1.  bei  ben  Mofcen  ßate= 
d)iimu§tej:ten  im  Anfang  läfet  maj.*  bie  baS  4.  unb  5.  ^auptftüd  bctreffenben  SBoite  au§, 
2.  atoifdjeit  feiner  ftauitafet  unb  bem  SBofabuIar  fügt  maj.*  nod)  eine  SBelefjtung  über  «b= 
Sutber§  SOBcvfc.  XXX,  1  38 
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$ft  nun,  tute  tüir  erfannten,  ba§  Saturn  1531  in  ber  33orrebe  bon  Maj* 
richtig,  fo  folgt,  bafj  C  bor  bem  1.  j^titt  tu  Dlagbeburg  Befannt  getoefen  ift ,  ober 
e§  müfjte  jtbifdjen  B  unb  £  ein  berfdjottener  Söittenbevger  -Ipauptbrud  £x  bor= 
gelegen  tjaben,  ber  bie  oeibett  erroäfjnten  ©tiide  fdjon  Ijatte;  roa§  ja  nidjt  un= 
möglid)  ift. 

5ftajor§  33erfab,ren  in  Maj*  ift  folgenbe§.  3n  bev  |jetfteftung  einer  SDiglotte, 
in  bev  ©rudart  (©ittienaogren^ung  für  2lbcfd)üt$en),.  in  ber  ®toffau§mab,l ,  aumal 
im  erften  Seil  (2llpb,abet  unb  ^ated)i§mu§tej:te)  unb  im  ©djlufjteil,  bem  Sßofabiu 
lar,  fdjliefjt  fid)  ber  ©djulmann  an  bie  b,ertömmlicfje  (Sinridjtung  ber  3ntrobuf= 
torien  unb  (Hementarbücrjer  an  (f.  o.  ©.  540.  545  f).  33efonber3  rjat  er  roob,t 
9Mand)tb,on§  Enchiridion  1523  ff.  berroertet,  inbem  er  ju  2lnfang  nad)  bem  21356 
bie  Sejte  bom  Süatcrunfev,  ©taube,  SDefalog  —  in  biefer  Reihenfolge,  bod)  Drjne 
ba§  2lbe  5ftaria  rjinter  bem  2Jaterunfer  —  mit  -gmijunatjme  ber  @infetjung§tt>orte 
ber  Saufe  unb  be3  2lltarfaframent§  ^ufammengeorbnet  l)at  (f.  2l9v®.  II,  3,  214f.). 
Run  erft  folgt  ßutt)er§  kleiner  Äat. ,  be<jeid)nenbertDeife  at§  furje  2lu§legung  be3 
$at.  burd)  ßutbjer  benannt  (ba3  äöort  ci?ated)i§mu§'  befcfjränft  fid)  alfo  auf  ben 
blofjen  Sejt,  f.  o.  ©.  453).  93eibe  Sejte,  ber  lateinifdje  toie  ber  nieberbeutfdje, 
Ummeln  in  Vorlagen,  bie  in§  Satjr  1529  aurüdreidicn. 

Räber  gibt  fid)  ber  lateinifdje  at§  eine  leife  Rebifion  bon  A;  neu  überfetd 
finb  barin  nur  bie  ©rtlärung  ber  2}aterunfer=2tnrebe  unb  bie  23eicfjte,  alfo  bie 
©tüde,  bie  in  A  uod)  fehlten,  aber  Jetjt  au3  (£  (ober  Bx)  übernommen  ju  fein 
fdjeinen.  £>ier  roirb  ber  fjodjbeutfdje  Sejt  bie  Vorlage  geroefen  fein.  SBei  ber 
S3eid)te  ift  auffalleub,  bafj  ber  lateinifdje  unb  nieberbeutfdje  Sejt  fid)  nidjt  genau 
entfpredjen;  beuu  ber  lateinifdje  fjat  bie  erfte  grage  nidjt  als  birefte  beibehalten, 
ferner  aud)  mef)rfad)e  2lnberungen  be§  2öortlaut§  in  Rüdfidjt  auf  bie  ©d)üler 
unb  Serjrer  borgenommen  (f.  ©.413  2tnm.  1,  linfe  ©patte),  toäbrenb  ber  parallele 
nieberbeutfdje  Sejt  genau  bem  urfprünglidjen  t)°d)beutfd)en  entfpridjt.1  ©aber 
möcfjte  man  bermuten,  bafj  bie  beiben  paraEeten  Seyte  ber  SSeidjte  nidjt  gteidj= 
zeitig  nad)  £  (ober  Bx)  ober  überhaupt  nictjt  banad)  berfertigt  finb.  2lm  etjeften 
bürfte  ber  nieberbeutfd)e  Sejt  barau§  abftammen,  ber  bod)  rooljl  nid)t  auf  einer 
nicberbeutfd)en  Safet  b.  3.  1529  (nad)  WA  unferer  tab.  ©.  241)  rutjt,  ba  bie  33etdjte 
in  b  (f.  u.)  ab§  neue  bezeichnet  ift.  S)er  lateinifctje  Seyt  aber  mit  feinen  befonberen 
baS  ©crjulteben  betreffeubcu  2tnberungen  tonnte  au§  einem  berfdjoEenen  älteren 
©djulbudj  entnommen  fein,  ba§  äfjnlidj  tote  E  ben  .^aupttejt  A  jjugrunbe  legte 
unb  gleichzeitig  fd)on  biefe  un§  erft  au§  <£  (1531)  befannte  33eid)te  rjatte.   2tn  bie 


btetiiaturen  nebft  einem  Exemplum,  ferner  bie  3'ffern  un^  beutfdjen  3abte"  ein.  3"  ber  33e= 
fjnnblung  be§  Sutberfd)en  fiatecbi§mu§  ftitntnen  beibe  baxin  überein,  bafe  fie  in  ber  Kegel  bie 
urjferünglid)e  gragefcmn  tilgen,  fo  nad)  A.  3)a§  Scholion  beim  Senebicitc  laffen  beibe  fort, 
obtoo^l  e§  in  A  ftanb.  —  SJerfeljcntlid)  ift  in  unfeter  Überfielt  ©.  242  unb  in  ber  Überfdjrift 
be§  ?lbbrucfä  bei  @rgäii3unglftücf§  ©.  412  gefngt,  bafe  aud)  aul  HTaj.1-2  bie  lateinifdjen  Sei= 
arten  notiert  mürben;  JTiaj.1-2  ift  alfo  betbemal  31t  tilgen,  ITiaj.*  rjat  feine  33eid)te. 

')  (Sine  Ubereinftimmung  beiber  £er.te  mu§  befonberg  bead)tet  werben;  bie  SJBörter 
^ornig,  un^udjtig,  beiffig',  bie  unter  ben  f)od)beutfd)en  SBittcuberger  ^>aupttej;ten  aHein  €  b,at 
(f.  ©.  384,  11),  ftetjen  aud)  beibemal  in  Maj.,  f.  ©.  413,  ©p.  1  3. 14  unb  ©p.  2  3.  10 f.;  ba§ 
toeift  niieber  junädift  auf  €  aU  gemeinfame  Vorlage,  wenn  nid)t  auf  berfdjollene  Sorgänger 
bon  €. 
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Urform  bon  2Tfaj.,  ben  3U  bermutenben  älteften  £t)buS  beS  9Jtajorfd)en  ©d)itl= 
budjS,  barf  babei  nidjt  gebaut  werben,  benn  in  21Taj.*  fetjtt  ja  gerabe  bie  33eid)tc. 
Sie  ©adje  Bleibt  atfo  unflar.  $n  jebem  $aE  liegt  eine  Ungefd)idttd)feit  ÜJlojor§ 
infofern  bor,  als  er  bie  beiben  baraEelen  Serte  ber  33eid)te  nidjt  gleichförmig 
geftaltet  tjat.  ©etuötjnlid)  ift  innerhalb  ber  SDiglotte  ber  loteinifdEje  £ejt  (bie 
9?enifion  bon  A)  ber  grunbtegenbe,  mit  9tüdfid)t  auf  it)n  unb  feine  Urform  A 
entbehrt  ber  nteberbeutfdje  ^ßarallettejt  in  ber  Siegel  audj  ber  $rageform 1,  unb  auf 
©ritnb  ber  in  A  auf  13  ©prudjgrupben  erroeiterten  lateinifdjen  <£>auStafel  bringt 
aud)  ber  nieberbeutfdje  ^araEeltejt  bie  gleiche  galjl. 

SDiefer  nieberbeutfdje,  meift  mit  bem  lateinifcrjen  gleichartig  gemattete  %tjct 
get)t  trgenbvuie  auf  bie  bei  9cidet  ©djtrlentj  1529  erfd)ienenen  nieberbeutfdjen 
tafeln  jurücf,  fei§  btreft  ober  inbirett.  S5aS  betoeift'bie  unS  erhaltene  tabula  beS 
9Jtorgen=  unb  2tbeubfegenS  (f.  o.  ©.  241),  bie  mit  Maj*  übereinfttmmt.  Sind)  im 
nieberbeutfcfjen  £eyt  bon  Maj.  finb  einige  ©tüde  gegenüber  ber  borau§3ufefeenben 
33otlage  neu  geformt:  bie  83atcrunfer=9lnrebe  nad)  £  (ober  Bx),  ebenfo  bietteidjt 
bie  33eicf)te  (f.  o.).  $ftöglid)ermeife  ift  aucf)  bie  <£)auStafet  Ijtev  311m  erftenmat  nieber= 
beutfei)  formuliert;  benn  fie  ift  bietteidjt  1jod)beutfd)  gar  nidjt  abart  erfdjiencu 
(f.  o.);  fafl§  fie  aber  in  ben  £afelbructen  ober  in  ber  berntuteten  nieberbeutfdjen 
Söittenberger  35ud)auSgabe  ftanb,  roirb  fie  nur  bie  alten  edtjten  11  ©brudjgrubben 
enttjatten  tjaben;  bann  mären  atfo  in  Maj.  nur  bie  jluei  neuen  ©brucrjgrubben, 
bie  ber  lateinifdje  £ejt  nad)  A  b/ir,  erftmalig  inS  Nieberbeutfdje  überfe^t. 

9iod)  fdünieriger  ift  bie  Deutung  bou  21!aj.*.  3n  lltaj.1  unb  21Taj.2  fielen  [!Haj.] 
t)od£)beutf d)e  ^atedjtSmuStejte  angefeljener  SBitteuberger  Srudereien  b.  3.  1535 
unb  1538,  otjne  bajj  mir  Slnlafj  Ratten,  irjnen  eine  felbftänbige  33ebeutung  311311= 
erfennen  unb  fie  in  ben  SeSarten  3U  c£  31t  beriidfidjtigen.  2ötr  tjabeii  aber  eine 
©Ü33e  babon  als  letjteS  @rgän3ungSftüd  gebrudt  ©.  420  ff.  (SS  tjanbett  fid)  ja 
nur  um  einen  buret)  ütüdfidjt  auf  ben  lateinifdjen  £mubttert  3ured)tgeftuljten  ©d)ul= 
tejt  für  ben  erften  @lementarunterrid)t.  3)er  r)od)beutf dje  £ej:t  bon  21Taj.  fctjtiefjt 
fid)  nod)  etroaS  enger  au  feinen  lateinifdjen  ^araEettejI  an,  al§  ber  nieberbeutfd)e 
bon  Maj.  an  ben  feinigen;  man  bgt.  3.  SS.  ©.  421,  7.  8.  15  mit  ben  entfbreetjenben 
lateinifdien  Seiten  ©.  290,  15.  23;  292,  17;  anbrerfeitS  berrät  er  au  eii^etncn 
©teEen  ben  Sinflufi  ber  t)od)beutfd)cn  §aupttej:te  (©.  421,  22  fbub  bon"),  uamenttid) 
ber  älteren  bor  €  (©.  422,  8/9  'ber  £euffetJ;  ©.423,  8  'gereebtfertiget  erben'), 
teils  b^at  er  felbftänbige  unnötige  Slnberungen  (3.  23.  ©.  422,  19  'benen  bieD; 
©.422,  31  f.  cnid)t  ein  fddedjt3,  'bnn  ©otteS  mort  berfaffet').2  ©er  lateinifcbe 
Sejt  bon  lVia\.  ift  5kdjbrud  unb  Geerbt  auS  A,  unb  §tbor  ift  A  T^ier  getreuer 
bcroafjrt  als  bei  Maj.*,  fofern  1.  auf  eine  Ütebifion  ber  Überfettung,  roie  fie  Maj. 
bringt,  faft  gan3  ber3id)tet  ift  (f.  ßeSarten,  unter  benen  aber  bie  bebeittfame 
©.  282,  17/19  mit  Maj*  3ufammengel;t),  2.  fofern  in  Übereinftimmuug  mit  A 
fomo^t  bie  33eid)te  als  bie  a3aterunfer=?(nrebe  fetjlt,  bie  Maj*  tjat.  SlnbrerfeitS 


*)  6ine  bemerfcnslücrte  SDernte^tung  ber  grogeform  gegenüber  A  bietet  ber  ©djlufj  be§ 
1.  -gioubtftücfä  in  beiben  besten  bon  Maj*  (®.  290,  23;  247, 1).  2)  ^ter^ii  ift  befonberS  Heu 
a.  a.  D.  ©.35  3U  üergleicljen ,  ber  aber  Uuij.1  uorl)  nidjt  fennt.  9Benn  SRcu  nod)  bie  furzen 
Überfd)riften  '®ie  ^eljen  ©ebot',  cS)er  ©taube'  ufto.  ^erborljebt,  fo  bejeidjuet  er  bntnit  ettoo§,  toa« 
JTtaj.*  gemeinfatn  mit  Maj.*  in  2lbl)ängtgfeit  bon  A  tyat. 

38* 
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toeic^t  21Taj.*  bon  A  ab  in  ber  eigenartig  berfürjten  $au§tafel  (©.  424,  5 ff.)  unb 
in  ben  ^ü^ungen  beim  «Morgen«  unb  Slbenbfegen  (©.318,  16/19;  320,  1/4. 
23/27;  320,29-322,4;  322,21/22;  423,29.33),  tüärjrenb  Maj.  in  biefen 
©tücfen  mit  A  3ufammengeht.  3m  SluMaffen  ber  Borrebe  8utf)er§  treffen  Maj* 
unb  21Taj.*  aufammen.  Sie  (Siuridjtung  al§  ©dj)ülbuch  ift  fonft  i.  a.  bie  gleite 
in  Maj.  unb  2T(aj.,  bie  Unterfd^iebe  finb  oben  rjerborgetjoben  (f.  auch  bie 
Bibliographie). 

Sa§  Qfefjlen  ber  Beichte,  ber  Baterunfer-9tnrebe,  fomie  bie  genauere  2Bieber= 
gäbe  be§  £ejte§  bon  A  ermecft  ben  (Sinbrucf,  bafj  2Tfaj.*  eine  ältere  gorm  be§ 
Schulbuchs  barfteEt  aU  Maj*.  3er,  möchte  bermuten,  ba|  3Jlajor  i.  1529, 
al§  er  noct)  in  Wittenberg  alä  Inhaber  einer  schola  privata  Votrfte,  unb  jjtoar  eb,e 
bie  burefj  ßutfjer  beranlafjte  Sauermannfcrje  Überfettung  ihm  befannt  mar,  eine 
atterbing§  nirgenb§  ermähnte  unb  fpurlo§  berfchmunbene  erfte  9lu§gabe  feiner 
lateinifcrj^^odjbeutfdfien  Sct)ulau§gabe  gefertigt  t)at.  Stefe  Vermutung  mürbe  an 
S2Ba^rf dtjeinttd^fett  geminnen,  toenn  er  felbft  ber  Überfetjer  be§  lateinifcEjen  Söet= 
bücf)lein§  A  mar,  ba§  ßnbe  9luguft  1529  erfdjten  (f.  o.  6.  586).  Slber  bagegen  fc^eint 
3U  fpreerjen,  bafj  bie  Borrebe  «UtajorS  p  2Tfaj. 1  unb  2TTaj.2  au§  Wagbeburg,  ben 
1.  Suli  1534  b3tt?.  1533  batiert  ift.  Slber  mir  mad)ten  un§  oben  ftar,  bafj  bieä 
unmögliche  Säten  finb,  unb  bafj  ba§  richtige  Saturn  b.  3-  1531  nur  für  bie  eine  2lu§= 
gäbe  (Maj.)  gelten  tann.  Sie  borauägefeüte  Urgeftatt  bon  21Taj.  (1529),  bie  ettua 
nur  in  Sübfcfjriften  berbreitet  mar,  hatte  nrnf/t  überhaupt  feine  Borrebe.  2113  nun 
9Jtajor  in  SJtagbeburg  eine  neue  Bearbeitung,  unb  jmar  al§  nieberbeutfcf)=tateinifcrje 
Siglotte  (Maj.)  mit  bem  2Bibmung§brief  bom  1.  Suli  1531  h^'ßuSgab  unb  biefe 
2lu§gabe  in  Wittenberg  befannt  mürbe,  übernahm  eigenmächtig  unb  unangenteffen 
ein  bortiger  Srucfer  biefe  für  ba§  ältere  Schulbuch  (21Taj.)  gar  nicht  beftimmte 
Borrebe  unb  berfnüpfte  fie  bamit,  fei§  im  @rfibrucf,  toenn  nur  eine  Slbfchrift  bor- 
tag, fei  e§  im  Meubrucf,  unb  beränberte  babei  im  Saturn  nur  bie  Sahre^ab,!  in 
Übereinftimmung  mit  bem  Srucfjafjr.  Siefel  auffaHenbe  Verfahren  bei  neuen 
3lu§gaben  fommt  auch  fonft  bor,  mir  merben  e§  noch  b£i  C  unb  C3  borfinben. 
2ll§  erfte§  Srucfjahr  bon  2T(aj.  mit  ber  Borrebe  ift  mof)t  1533  anjunehmen;  in 
biefem  3at)r  mag  —  mir  meinen,  ohne  5Jiajor§  Beteiligung  —  eine  erfte  folche 
9lu3gabe  in  Wittenberg  gebrueft  fein,  bie  bie  Borrebe  in  biefe§  3ar)r  umbatierte. 
9taä£)  biefer  berlornen  Sluggabe  bruefte  mof/t  $tug  i.  1535  unfer  ZTTaj.S  ba§ 
Satumjahr  berfehentlich  ober  (menn  ba3  Buch  ^ox  1.  Suli  1535  ausging)  \viU= 
*  fürlicfj  in  1534  änbernb,  banaefj  Schirtentj  i.  3.  1538  unfer  2Tiaj.2,  ba§  Saturn 
ber  bermuteten  Borlage  mit  bem  3af)r  1533  mieberhotenb.  —  Beibe  Srucfe  2TCaj.1 
unb  2!7aj.2  finb  mit  auffaEenb  bieten  SrudffebJern  belaftet,  fie  machen  ganj  ben 
Grinbrucf,  bafj  fie  nadjläffige  Beranftattungen  ber  Srucfereien  finb,  über  benen  ba§ 
Sluge  be§  2tutor§  ntcfjt  gemacht  hat- 

3fn  biefe  Unterfuctjung  gehören  noch  bie  Srucfe  E  F  G  hinein,  beren  ßcSarten 
mir  mit  Maj.  ju  A  notieren,  steuerlich  finb  fie  befproct)en  morben  im  219t©.  II, 
3,  229  ff.  unb  teilmeife  bei  ^nofe  6.  22  f.  26 f.  E  unb  F  hängen  irgenbmie  mit 
Maj.  jufammen,  G  aber  mit  21Taj. 
[EF\  F  ift  ein  überarbeiteter  Mactjbrucf  be§  nur  tücfenhaft  bekannten  E,  mie  bie 
bibliographtfehe  Befchreibung  beiber  Sluägaben  jeigt.  Sie  SttjnttdEjfeit  jniifchen 
[E]  F  unb  bem  tateinifchen  SEejt  in  Maj.  beftel)t  in  gofgenbem:  1.  ftatt  Sutherl 
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SBorrebe  ftebt  ba§  2l(pf)abet  mit  ©rjllabierübungen  boran,  in  F  aud)  ber  lejt  ber 

5  ^auptftütfe  (Laicorum  biblia),  bod)  in  anbever  (ßuttjerfdjer)  Drbnung;  2.  bie 
Übermütig  be3  ßutfjerfdjen  $ated)t§muS  folgt  im  allgemeinen  ber  Vortage  A,  ift 
alfo  meift  obne  grageform,  aber  in  einer  etma§  beränberten,  mit  Maj.  mebrfad) 
übereinfiimmenben  Raffung;  man  bgl.  3.  35.  ©.  288,  3;  290,  10.  23.  29 f.;  292, 
14.  16;  302,  1/4;  304,  14.  20f.;  310,  18.  19;  312,  22;  ©.  294  ßeäart  au  £.  14; 
6efonber§  nabe  fdjeinen  fid)  F  unb  Maj.1  3U  [teilen ;  man  beachte  ben  gleiten 
Srucffebler  ©.  322,  12  (bod)  bermeibet  F  fonft  meift  bie  ©rud fefjter  bon  2i%'.\ 
bgl.  ©.  290,  12;  302,  15;  306,  28;  308,  2;  326,  13/14;  330,  2.  18),  ferner  eine 
?tett)e  bon  ©teilen,  wo  F  mit  ilfaj.1  (unb  aud)  augleid)  mit  A,  benn  Maj.1  gibt 
biefe  Vorlage  nod)  am  beften  Wieber)  aufammenfteljt:  ©.  296,  29  (att-eimal  'me'); 
©.  302,  16  (sanctificemus);  @.  310,  6  (nos);  ©.  310,  21  (efficiet);  ©.  310,  23 
(est  additum);  ©.310,28  (est,  est);  ©.314,  23  (Paulum).  3.  ©leiddautenb 
mit  Maj.  ift  bie  33ateruufer=2Inrebe  erläutert,  mit  birefter  grage  (©.  298).  4.  (Sana 
hrie  in  Maj.  fie^t  bie  33eid)te  hinter  bem  5.  ^aubtftücf,  in  ber  gorm  bon  <£  unb 
in  berfelben  eigenartigen  Überfettung,  Wo  mebrmal§  ber  £e£t  mit  SSe^ug  auf  bie 
©djüfer  abgeänbert  tft  (<&.  412  ff.).  5.  2lud)  bie  §au§tafel  bat  Wie  in  Maj.  bie 
Erweiterungen  bon  A  unb  entbehrt  be§  ©d)lufjreim§.  —  2lt§  llnterfdjiebe  bon  [E]  F 
gegenüber  Maj.  feien  tjerborgeboben :  1.  E  unb  F  baben  nur  tatetnifdje  Serie, 
E  meift  in  beutfdjen  33ud)ftaben;  2.  E  unb  F  baben  bie  Erläuterung  aum 
Benedicite,  bie  in  Maj.  f et)It ,  unb  awar  E  anfdjeinenb  im  2ejt,  F  am  9knbe; 
3.  wät)renb  Maj.  am  @nbe  ein  23ofabular  tjat,  fteljeii  bort  in  E  F  5Reland)tbon§ 
^fatmen,  E  bot  aud)  nod)  bie  ßitanei  al3  (Jinfdjub  atoifdjeu  2lbenbfegen  unb  $au$= 
tafel  (bgl.  23);  4.  F  [unb  tt>abrfd)einlid)  aud)  _£"]  bat  an  mebreren  ©teilen  nod} 
einen  befferen,  ber  SSorlage  A  naf)er  ftetjenben  üEejt  aU  Maj.*,  man  bgl.  fogleidj 
bie  ilberfd}rtft  ©.  282,  17/19,  ferner  ©.  286,  26  (uxorem);  ©.  292,  3;  300,  14; 
314,  15  (Quid  sit);  ©.  316,  8  (vobis);  ©.  320,  4  (addes);  ©.  324,  25  (assistent); 
©.  324,  6-14  (ba§  ©dwlion);  ©.  326,  10.  21  (genere);  ©.  334,  12  (correptione) ; 
©.  336,  20  (&  vester).  2öenn  nun  E  unb  F  bie  9tebifion  bon  A,  bie  in  Maj* 
borliegt,  in  einer  nod)  reineren,  A  näber  ftetjenben  Raffung  entbalten,  wie  baben 
roir  ba§  3U  erflären?  (SntWeber  bat  E  (1532)  ben  Iateinifd)en  %t%t  ber  ®iglotte 
Maj.1  (1531)  entlehnt  unb  nad)  A  berbeffert.  Ober  E  unb  Maj.*,  fonberlid) 
Maj.1,  fdjöbfen  au§  einer  berlorenen  älteren  Quelle,  fie  berfdjieben  berwertenb. 
©ollte  ba§  ein  berlorncr  llrbrud  bon  Maj.  getbefen  fein?  ©d)Werlidj.  Ober  ein 
unbefannter  ©rftbrud  bon  21Taj.?  Wein,  benn  nad)  ITiaj.1-2  3U  fdjliefjen,  fehlte 
barin  bie  23eid)te  unb  93aterunfer=2Inrebe,  bie  aber  beibe  für  E  unb  Maj.  djaraf= 
teriftifd)  finb.  ß§  ift  tODtjl  au  ein  lateinifd)e§  ©d)ulbud)  3U  benfen,  ba§  biefe 
beiben  SSeftanbteile  wie  <Z  tjatte  unb  bod)  fdjon  bor  bem  1.  Suli  1531  (bgl.  !Dlajor§ 
23orrebe)  erfd)ienen  mar.  £>a§  ift  aber  mobl  nur  benfbar,  Wenn  ätoifdjen  ben  bod)= 
beutfdjen  ^aubtauögaben  23  (1529)  unb  (£  (1531)  eine  berlorene  2lu§gabe  Bx 
lag,  bie  bie  beiben  für  uni  auerft  in  <£  erfenubaren  33eftanbteile  fd)on  befafj; 
benn  ba§  Erfdjeinen  1.  bon  C,  2.  be§  barauf  rutjenben  lateinifdjen  ©djulbud)3, 
3.  be§  tjteröDn  abbängigen  Maj.  fann  nid)t  in  bem  fnabben  Zeitraum  ber  erften 

6  Monate  be§  3af)re§  1531  erfolgt  fein. 

©igentümlid)  für  EF  finb  am  ©äfjlufj  bie  bon  2Mandjtl)on  überfeinen 
SPfalmen;  biefer  SSefunb  erinnert,  ebenfo  wie  fdjon  ber  SInfang,  an  B,  aber  bie 
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Sluämafjt  ber  ^fatttten  ift  eine  anbete.  Unb  bod)  ift  in.  @.  EF  nicht  ohne  eine 
getüiffe  Wüdficbt  auf  B  entftattben.  SDarau§  erftärt  fid)  am  elften  ber  auffattenbe 
9lu§bruiJ  cnova  translatio'  im  SEiteX  bon  E.  ©enau  genommen  ift  e§  ja  feine 
neue,  fonbcvn  bteltneljt  bte  ättefte  Überfettung  A,  bie  jugrunbe  gelegt  ift,  beren  in 
EF  borliegenbe  9tebifion  faum  ertjeblid)  genug  ift,  um  ben  2Iu§brud  nova  ju  rech> 
fertigen.1  SDer  SDrucfer  ©djirlenfc  ober  fein  9iebaftot  bjatte  Bei  ber  roetttg  glücf= 
lidjen  gotmulietung  be§  $Ettel§  bietleidjt  bie  Sorftettung,  bie  fd)on  eingebürgerte 
unb  berbreitete  Überfetsung  B,  bie  bon  2tufang  an  für  ©cfiut^toecEe  gefertigt  mar, 
fei  bie  ältere;  bie  erfte  Überfe^ung  A,  bie  ja  urfbrünglid)  nidjt  für  Schüler  beftimmt 
mar,  fam  ifjm  uid)t  in  bett  ©hin.  ihm  bann  bie  anbete  Überfettung,  bie 
Svcbifiott  bon  A,  be!anttt  murbe,  fei  e§  au»  jenem  borauggefetjtcn  üerfcfjoflenett 
©djutbud)  (1529-1531),  fei  c.3  au§  bem  (Srftbrud  bon  Maj.  (1531),  fat)  er 
barin  eine  nette,  bte  er  fid)  al3balb  tuttjbar  madjte.  9lad)mat§  i.  3.  1538  tjat 
©djittetth  biefelbe  Überfettung  in  311m  Xett  urfbrünglicberer  ^orut  in  21Taj.2  ttod) 
einmal  bermertet. 

©ebje  id)  red)t,  fo  ift  E  boit  feiner  leitenbeu  Verftmlichfeit  herausgegeben, 
fonbern  nur  bom  Vudjhänbler  im  ©efdjäftginteteffe  3ufammettgefteEt.  StuffaUenb 
ift  fcfjon  ba§  2)erfd)tt>eigen  be§  9camen3  Suther  auf  bem  Xitel  unb  and)  im  23udj, 
ferner  bie  ßinorbttung  ber  ßitanei  (bgt.  ba^u  oben  3U  8),  aud)  ba§  2lu§Iaffen  ber 
bloßen  j?ated)i§mu§terte  nad)  beut  ?ltbbabet.  S)a§  aße§  ift  in  F  gebeffert,  aud) 
ber  2itel.  Statt  be§  Slnfang§  in  E  „Enchiridion  pro  pueris  instituendis.  Gui 
addita  est  noua  Galechismi  translatio"  fefet  F  »Enchiridion  Catechismi  M.  Lutheri 
pro  Pueris  instituendis",  ba§  übrige  betaffenb.  Seite  Xitelbtfbung  in  E  mitt  noeb 
weiter  ermogen  fein.  SDafj  ber  Gatechismus  brevior  fobiet  ift  alä  minor  ober 
parvus  unb  ben  Meinen  im  ©egenfah  311m  ©rofjen  bebeutet,  bebarf  nad)  £)6igem 
feinet  33etoeife§;  9tieberer§  fdmrffittnige  unb  mit  Vorficht  geäußerte  Vermutung, 
bafj  hier  ber  „für^ere"  bom  „Heineren"  ju  unterfdjeiben  fei,  bei  bem  bamaligen 
Wange!  ber  QueHenfunbe  begreiftid),  fommt  ntefit  mehr  in  Vetracbt.  2lber  9iieberer§ 
SSefrentben  über  bie  Xitetbilbuttg  ift  3U  bebenfen;  er  berichtet,  bafj  auf  ber 
rüdfeite  ein  3nbej  ftanb,  ber  nur  ben  Anhang  ccui  addita  est'  betreffe,  unb  biefer 
angebliche  Stnfjang  fei  bod)  ber  -£mubtinf)alt  beö  Vudjeg,  „baber  bte  Söorte  cui 
addita  est  auf  bem  2itet  3iemtid)  unfd)id(td)  finb";  auf  ben  erftett  ©eiten  ftebe 
bod)  nur  eine  2tnmeifung  3um  ßefett,  ba§  2ltbbabet  ufm.  3cb  erftäre  ba§  fo,  bafj 
burd)  ben  2lnfang§titet  „Enchiridion  pro  pueris  instituendis"  grabe3U  nur  biefe 
fur3e  Sefefibet  be3eid)net  fein  foK;  auffallenb  ift  habet  nur  ba§  geblen  ber  blofjcn 
^ated)i§mu§tcj;te  (bie  aber  F  nadjfjott);  man  bergleidje  baä  oben  ©.  540  3ttr 
©rftärung  be§  ÜiteItt>Drte§  „Enchiridion»  ©efagte. 
[G]  SDer  Nürnberger  Srud  G  (1537),  ber,  roie  unfete  Vibliograbljie  3eigt,  eine 

ntebt  unerhebliche  Verbreitung  in  9Iachbrudeu  fanb,  ift  eine  eigenartige  Arbeit. 
@§  fetjten  barin  aufjer  ber  Vorrebe  ßuther§  ber  9Jtorgen=  unb  Slbenbfegen,  ba§ 
Venebicite,  ©ratia§  unb  aud)  bie  Veidjte.  3n  ber  mehrfad)  felbftäubig  geftalteten 
^auitafet  3eigt  fid)  ferner  ber  6influ^  bon  IHaj.    3m  allgemeinen  ift  bie  Über= 


')  Unmbglicf)  ift  e3  freiließ  nid^t,  ba§  er  A  fatmte  unb  fogen  roottte,  bafj  tu  feiltet  Sßot» 
tage  (in  Maj.  ober  einem  anbetn  berfdjou'enen  ©d)tt(buct))  biefe  ättefte  Überfe^ung  burd)  Üt>er= 
arbettung  unb  6rgättäung  g(eid)fam  eine  neue  geworben  fei. 
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fetjung  A  3ugrunbe  gelegt,  unb  jiuat  unberänbcrt  in  äfjnlidj  treuer  SCßiebcrgabe 
tote  in  IVLaj.,  bod)  ift  im  ©egenfafe  ju  A  unb  3U  2Tlaj.  burdjtoeg  bie  in  ben 
beutfetjen  ^aubttejten  übliche  grageform  toieberfjergefteltt;  aufjerbem  finb  biele 
3tDtfdt)enfraQen  (»gl.  ßeäarten)  rjin^ugefügt.  SDer  SBortlaut  ber  10  ©ebote  »errät 
ben  (Sinftufj  ber  Nürnberger  Äinberprebigten  bon  1533  ober  ber  in  Dürnberg  fdjon 
fett  1531  nacfjtoeissbaren  ^atedjiämugform  (f.  u.).  SDie  Sßaterunferanrebe  ift  felb= 
ftänbig  (audj  ofme  9iüdfid)t  auf  Maj.)  überfetjt,  bod)  befunbet  fid)  barin  eine  @in= 
totrfung  au§  II,  ber  alten  Nürnberger  Überarbeitung  bon  B  au§  bem  Saljre  1531 
(f.  6.  258  f.  Sinnt.  1  3U  A).  ben  Sibelättaten  ber  £auStafel  ift  bei  6raSmu8 
Überfettung  bertoertet.  5)af}  G  mit  HTctj.*  jufammen  bie  Sßorlage  A  genauer 
toiebergibt  al§  Maj.*,  befunbet  befonberS  beutlidt)  bie  Raffung  ber  2lu§legungen  in 
ber  2.  unb  4.  Sitte,  f.  ©.  302,  1/4  unb  ©.  304,  14;  ferner  ©.  310,  18.  19.  9lud) 
3)rudfef)ier  bon  ZTtaj.*  behält  G,  f.  ©.  308,  11;  314,19.  3ur  ©teidjartigfeit 
3toifdjen  ZTCaj.*  unb  G  innerhalb  ber  §au§tafel  bgl.  ©.  334  f.  2lnm.  1  unb  ßeäart 
3U  3-  15/21.  23efonber§  auffallenb  berührt  fid)  aber  G  mit  iTTaj.1,  unb  3toar 
grabe  aud)  in  ©rudberfetjen ;  f.  ©.  288,  3;  ©.  286,  4  [f)ier  mufj  bie  ße§art  ber= 
boHftänbigt  toerben:  „Deum  fehlt  maj.*Ga];  ©.  290,  10;  296,  3;  318,  4.  2ln 
einzelnen  ©teilen  gibt  G  ben  SEejt  A  reiner  hrieber,  bie  SDrudfefjter  bon  ZRaj.* 
bermeibenb:  ©.  306,  18.  24.  —  G  ift  offenbar  ein  fomblijterter  üDrucf,  ber 
mehrere  Vorlagen  benutzt  tjat  unb  baneben  eigene  Söege  gefjt.  ^ebenfalls  gefjört 
31t  feinen  Sjorlagen  auef),  trenn  nid)t  2TTaj. 1  felbft,  fo  bod)  eine  itjm  (aud)  in  ben 
SDrudfetjlern)  fetjr  gleidjartige  Sluggabe,  bielleid)t  eine  berlorene  2lu§gabe  bon  ITiaj. 
b.  3.  1534,  1533  ober  au§  früheren  Sauren  (f.  0.).  Sluffallenb  ift,  bafe  G  bie 
©ebetggrubben,  bie  toobi  ftdjer  in  fetner  Vorlage  Zltaj,  ftanben,  beifeitgelaffen  tjat, 
toätjrenb  ba§  ^etjlen  ber  SSeidjte  G  unb  XlXaj.  gemeinfam  ift. 

3m  Nüdblid  auf  Maj.  fei  fjier  nod)  einiges  über  bie  nieberbeutfdje  2)cagbe= 
burger  2lu3gabe  b.  3-  1534  (6),  bie  augenfdjeinlid)  mit  bem  nieberbeutfdjen  £ert 
ber  SJcajorfdjen  Stfglotte  bertoanbt  ift,  angemerft.  3)ie  neueften  Uuterfuctjungen 
barüber  finben  fid)  bei  Änofe  ©.  42 f.,  ferner  im  3l3r®.  I,  3,  254;  II,  3,  238 f.; 
III,  3,  260 f.  unb  bei  3teu,  $u  ber  lat.  =  beutfdjen  9Jlagbeburger  ©djulauägabe  be§ 
Äletnen  Äat.  a.  a.  £>.  ©.  39ff.  Sie  Sefonberfjeiten  bon  b  geben  mir  meift  3U= 
fammen  mit  Maj.  al§  ßeSarten  31t  a  unb  av  (f.  bie  Überfielt  auf  ©.  242).  S)a§ 
bebeutet  in  biefem  Salle  natürtid)  nidjt,  bafj  b  ober  Maj.  bon  a  abfängt,  fonbern 
eä  foHen  baburd)  bie  llnterfd)iebe  ber  beiben  augenfdjeinlid)  berfdjiebenen  nieber= 
beutfdjen  £ejte  l)erau§gef)oben  merben.1  9luf  biefe  ©rfenntnig  burfte  nidjt  tJer^idjtet 
toerben;  unb  ba  bon  ber  3toeiten  nieberbeutfdjen  gönn  be§  steinen  $at.,  fei  e§ 
nadj  Maj.,  fei  e<§  nad)  b,  fein  boEftänbiger  Slbbrud  in  Unfrer  2lu§gabe  9taum 
fanb  (er  toar  urfbrünglidj  geblant),  fo  blieb  nur  jener  2lu§toeg  übrig.  3«  einigen 
Gsrgän3ung§ftüdeu  (f.  ©.  242.  41 2  ff.)  bringen  toir  Maj.  al§  -gmubttejt  unb  ba3u 
bie  ßeäarten  bon  b  unb  tab.  -£>ier  Ijanbelt  e§  fid)  um  bertoanbte  S^ejte,  beren 
Slbtoeidjungen  boneinanber  beutlid)  3U  madjeu  toaren.  ©elbftberftänblid)  toollten  toir 
aud^  mit  biefer  SDrudorbnung  Maj.  nidjt  bie  Priorität  3ufd)retben.    S3eim  sDlorgen= 


')  ®ie  ältefte  nieberbeutfdje  Überfettung  in  a  ift  biet  toörtliajer ,  bngegen  tjeben  fiel)  — 
tote  unfere  8e§arten  gemtgfatn  betunben  —  b  unb  Maj.  in  itjrer  oft  frei  umjdjrctbenbeit  9trt 
beutlid)  ab.   Sögt.  2l3i®.  III,  3,  260. 
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unb  9l6enbfegen  ift  ja  in  tab.  ber  tlrbrucf  borhanben;  mir  Rotten  biefen  freiließ 
nach  feinem  f^affimtle  auf  ©.  241  nun  noch  einmal  abbruden  unb  mit  ben  £el= 
arten  b  unb  Maj.  berfefjen  fönnen.  Vei  ben  anbern  Betben  @rgän<$unglftüden, 
ber  Veidjte  unb  £>aultafel,  erroogen  mir,  ob  nicht  tjiex  —  unb  bann  um  ber 
©tetdjmäfjigfeit  mitten  audj  Beim  2Rorgen=  unb  Slbenbfegen  —  bielmehr  b  all 
|>aupttej:t  3U  geben  märe,  ba  in  b,  mie  3.  SS.  bie  Überf Triften  unb  in  ber  -£>aul= 
tafel  bie  9Jtinber3at)t  ber  11  ©prudjgruppen  aeigen,  bie  ursprünglichere  ©ejtfotm 
aufbewahrt  ift.  ©a§  märe  roorjl  richtiger  geroefen.  Söir  roärjtten  Maj.,  näher 
Maj. 1  junädjft  nur,  meil  biefe  Slulgabe  taut  Vorrebe  inl  3al)r  1531  gehört  unb 
bictleidjt  aucl)  in  Maj.1  in  ihrem  ©rftbrud  borliegt,  mäljrenb  b  erft  i.  1534 
erfdjien,  bie  bermutete  gemeinfame  ältere  ©runblage  ber  nieberbeutfcfjen  £ejte  b 
unb  Maj.  aber  —  abgeferjeu  bon  tab.  —  bötttg  unbefanut  ift. 

9teu  a.  a.  Q.  ©.  39 ff.  beriritt  bie  2tnfid)t,  bafj  b  bom  nieberbeutfdjen  Maj. 
abftamme  unb  bafj  Maj.  burdj  Vermittlung  bon  b  einen  ttefge^enben  (Sinflufj  auf 
bie  folgenben  nieberbeutfdien  Slulgaben  gemonnen  habe;  ba  aber  in  b  bie  Vater= 
unferanrebe  nod)  fet)lt,  meint  er  barin  ein  9Jierfmat  ber  berlornen  llraulgabe  bon 
Maj.  erlennen  311  bürfen,  roärjrenb  er  atte  unl  nod)  erhaltenen  ©rude  bon  Maj.  all 
gemehrte  unb  fpätere  Slulgaben  anfielt.  Unfere  Vebenfen  gegen  biefe  Stuffaffung 
haben  mir  ferjon  oben  ©.  592  geäußert,  ©er  mictjtigfte  Vunft  ift  biefer:  SBenn 
Üteu  fagt,  „bafj  bod)  fonft  [b.  t).  abgefeljen  bon  ber  Vaterunferanrebe]  ber  2ej:t  biefer 
beiben  Slulgaben  [Maj.  unb  b]  in  aüem  SBefenttidjen  boneinanber  abhängig  ift",  fo 
überfielt  er  bie  9Jtöglid)feit,  bafj  beibe  aul  einer  gemeinfamen  Quette  fdjopfen.  llnb 
bal  ift  mehr  all  eine  blo^e  2Röglid)feit;  benn  in  bem  nod)  erhaltenen  üafelbrud  bei 
9Jcorgen=  unb  Slbenbfegenl  b.  3.  1529  (tab.)  liegt  unl  ja  gan^  llar  ein  Xzil  biefer 
älteren  Quelle  bor  (f.  ©.  416  f.).  £)r)ne  gmeifel  gehen  bat)er  fomohl  Maj.  all  b 
überhaupt  auf  bie  nieberbeutfe^en  üafelbrude  jjurüd.  30BeIct)e  Vermittlungen  bajmifc^en 
liegen,  toiffen  mir  nicht  näher ,  mir  möchten  aber  eine  bie  nieberbeutfdjen  £afet= 
brude  jufammenfaffenbe  ältere  Vudjaulgabe,  bie  berfdjollen  ift,  boraulfetjen  (f.  it.). 
SDiefe  boraul<uifet$enbe  Vorlage  ift  in  b  treuer  bemahrt  all  in  Maj.,  bal  aeigt  im 
allgemeinen  bie  beibehaltene  ^rageform,  ferner  infonbertjeit  bal  fehlen  ber  Vater= 
unfer=5lnrebe,  bal  beutlidje  ^Jierfmat  einel  älteren  ©ejtnjpul.  9Jiajor  fyat  jene 
Vorlage  gemäfj  feinem  latetnifdjen  .^aupttejt  (^ebifion  bon  A)  in  ber  9tegel  — 
nicht  aber  in  ber  Veidjte  (f.  0.)  —  umgeftaltet;  batjer  fyat  er  auch  tm  lieber» 
beutfehen  meift  bie  grageform  getilgt,  ferner  bie  ^aultafel  ermeitert;  bie  biel= 
leicht  meber  in  feiner  lateinifdjen  noch  in  feiner  meberbeutfdjen  Quelle  bor= 
gefunbenen  aroei  ©tüde,  bie  Veidjte  (bie  auch  &  im  ©ttel  all  9teuig!eit  marfiert)  unb 
bie  Vaterunfer=2tnrebe  hat  er  rcoljl  aul  £  ober  Bx  entnommen. 

SattS  bie  SSeichte  (nach  C)  juerft  bon  «Dlajot  i.  3.  1531  nieberbeutfeh  geformt 
ift,  fo  bürfte  in  biefem  einen  gatte  b  atterbingl  bon  Maj.  abhängig  fein,  bodj 
fo,  bafj  9Jlajorl  SEejt  burch  b  nach  °em  tj°tf)oeutfd)en  <£>auptte;ct  rebibiert  ift 
(bgt.  bie  Segarten  b  auf  ©.  41 2 ff.).  Slber  biefe  Veidjte  ift  ja  ein  9tad)traglftüd, 
bal  fchon  auf  bem  SEttel  all  folchel  bezeichnet  ift.  SDarau!  folgt  alfo  nicht, 
ba|  aud)  ber  <g)aupttejt  b  bon  Maj.  abhängt.  Snbem  bielmehr  neben  bem 
^auptteil  bei  Äatechilmul  bie  neue  SSeichte  befonberl  h^rborgehoben  mirb,  erfcheint 
jener  all  bal  ältere  ©tücf,  bal  auch  auf  älteren  Vorlagen  ruht  unb  in  fid)  unan= 
getaftet  geblieben  ift.  —  (Sine  gerotffe  Analogie  bietet  ber  ©ejt  2TT  (1531),  ber 
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juetft  y  mit  feinen  ßüden  unb  am  (Snbe  bie  neuen  ©tüde  au§  B  abbrudte  (f.  o. 
©.  578.  584).  -  Sie  Stellung  be§  33eid)tftüd3  in  Jfaj.  unb  &  ift  3rt>ar  ber= 
fdjieben  (f.  bte  Bibliographie),  aber  gegenüber  <£  bod)  gleichartig,  ba  e§  nidjt  fdjon 
atoifd^ett  Saufe  unb  Slbenbrnabl  fterjt,  fie  entfpridjt  berjenigen  in  B,  fofern  f)in 
bie  (ältere)  Seilte  aud)  erft  nad)  ben  5  -gmuptftüd en ,  ja  erft  im  2lnljang  fteft. 
Sie  ©inorbnung  ber  53eid)te  hinter  bem  Slknbmarjl,  bie  in  ben  metften  nieber= 
beutfctjen  ^tacbbruden  nadj  b  feftgefjalteu  ift,  t)at  root)t  mit  ba3U  geführt,  ba§ 
fpäter  mehrfach  bereicherte  unb  umgeprägte  Veidjtftüd  fedjfte§  <g)aitptftücf  3U  nennen. 

2ludj  bte  fernere  eigentümliche  Formulierung  be§  £itel§  Pon  b  ift  3U  beachten. 
SDa§  2Bort  '(Sncrjiribion5  fet)lt.  S)er  $u\a%  '©ebetert  Pnbe  gemeref  erinnert  an  B, 
bie  (Mäuterung  'ebber  6£)riftlife  tud)t'  an  ben  £mifd)entttel  in  a*  (f.  ©.  282,  17  ff.). 
SLeiltoeife  mirft  bie  £itelform  in  ben  fpäteren  nieberbeutfctjen  2lu§gaben  nad). 

Sie  Ütätfel  ber  2lu3gabe  b  löfen  fid)  roo^t  am  elften,  toenn  man  al§  Bor= 
läge  eine  nad)  B  gefertigte  2lu§gabe  b.  1529,  morin  bie  alten  nieberbeutfdjert 
tafeln  Stufna^me  fanben,  annimmt;  biefe,  fo  bermuten  mir,  mürbe  i.  3.  1534 
fo  umgefialtet,  bafj  am  ©chtttfj  bie  ältere  Beichte  (nebft  Sitanei)  getilgt  unb  bafür 
bie  neue  Seichte  nad)  €  (ober  Bx)  eingefe^t  mürbe;  bgl.  2l9t@.  II,  3,  238f.; 
III,  3,  260f.  —  311  ben  Silbern  in  b  bgl.  bie  Bibliographie-  —  2)af5  b  3uroeileu 
auch  für  ba§  SöortberftänbniS  2öert  hat,  aeigt  3.  SS.  bie  ße§art  ©.  253,  4/5.  — 
Beim  2e3artenber3eidjni§  be§  £aufbüdjlein§  ©.  340  ff.  belichteten  mir  auf  bie 
Skrmertung  bon  6;  3um  Sraubüdjlein  f.  Unfre  3lu§g.  Bb.  30 3,  74  ff.  —  SDie  im 
Slntjang  bon  b  fteljenben  ©ebete  bat  Sinofe  ©.  125  mit  abgebrudt. 

SJßenn  alfo,  mie  gefagt,  9teu  in  feinem  2luffaij  über  9Jtajor§  ©cbulauSgabe 
©.  39  Pon  beffen  nieberbeutfchem  SEejt  rühmt,  bafj  er  in  eine  gan^e  9teit)e  anberer 
ßbitionen  Pon  Sutf)er§  $ated)i§mu§  übergegangen  fei  —  er  nennt  einige  Pon  b 
(1534)  an  bi§  jur  Dtoftoder  2Iu§gabe  1599  — ,  unb  bafj  man  barau§  feine  grofje 
Verbreitung  ober  menigftenS  feinen  tiefgehenben  (Sinflufj  erfenne,  fo  ift,  mie  mir 
erfannten,  biefer  Ütuhnt  mehr  ber  2lu§gabe  b  ober  Pielmeljr  ber  für  Maj*  unb  b 
gemeinfamen,  Pon  b  treuer  bemaljrten  Vorlage,  lefjtüd)  ben  nieberbeutfdjen  tabulae 
P.  3.  1529,  päufchreiben.  3n  ber  Zat  fcheinen  alle  fpäteren  nieberbeutfchen  SDrude, 
nad)  Stichproben  3U  urteilen,  Pon  bem  in  b,  Maj.  unb  tab.  borliegenben  ü£e$t 
abhängig  3U  fein;  ihre  eigenartige,  bod}  mechfelnbe  ©eftaltung  (e§  fei  nur  Bugen= 
r)agen§  S3etcfjtunterrtc£|t  hevborgehoben,  ber  öfter  angehängt  ift)  ift  au§  unferer 
Bibliographie  3U  erfehen. 

11.  Sic  smeite  loteinift^e  Überfettung  in  $of).  SauermannS  ©djulauägabc 
tjont  September  1529  (B),  bcrcn  9iarf)  brncfc  unb  ^Bearbeitungen 
(B\  B2  »ftt»*,  Coric,  u.  a.). 

llnfer  Slbbrud  ftet)t  oben  ©.  283-339;  343—345,  bie  neueren  Unter--  [B] 
fuchungen  finben  fid)  bei  $nofe  a.  a.  0.  ©.  27 ff.  unb  im  2191©.  II,  3,  233 ff.  — . 
klarer  unb  einfacher-  liegen  bie  33erf)ältntffe  bei  ber  gtoeiteu  lateinifd)en  Über* 
fetjung  B.  ®er  Überfe^er  3ot).  ©auermann  mar  nid)t  ber  nod)  Pon  P.  3e3fd)toi^  ge= 
nannte  SSreglauer  ÄanonifuS,  ber  bereits  1510  ftarb,  fonbern  bielleicht  ber  im3Sinter= 
femefter  1518  in  SBtttenberg  immatrifulierte  Johannes  Sauermann  de  Cupferberg 
clioc.  Bambergen.,  bgl.  ©.  SSaud)  in  ber  3ettfdtjr.  b.  93er.  f.  ©efd).  u.  Slttert. 
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33efonbete  Einleitung  in  ben  kleinen  $atecl)i3tnu§. 


©djlefienS  17,  231;  19,  149;  ßnofe  ©.  28  (hier  aud)  einige  Rothen  über  ^ermann 
GrotuS  RubtanuS,  bem  bie  Überfettung  getbibmet  ift);  $amerau  bei  Äöftlin, 
2JI.  ßutf)er 5  II,  632  SInm.  2  ju  ©.  54.  2ll§  Herausgeber  bezeugt  er  in  ber  bom 
29.  ©ept.  (1529)  batierten  5Debtfation3epiftel:  „hic  libellus  ipsius  autoris  consilio 
ac  iussu  in  publicum  emittendus  erat".  3)ermutlid)  war  ßutfjer  tote  aud)  9törer 
mit  ber  älteren  Überfettung  A  nidjt  red)t  aufrieben  geroefen  (f.  o.)  unb  regte  batjer 
biefe  jtüette  an,  bie  Don  bornrjeretn  ein  ©djutbucrj  fein  foEte.  28ie  roeit  ßutberS 
SSetrat  fid)  auf  (Sit^eKfjeiten  erftredte,  tuiffen  roir  nid)t;  bafj  aber  bie  ©efamtanlage 
beS  SBerfeS,  befonberS  alles  fpe^ielt  ben  $ated)i§muS  SSetreffenbe  feine  guftimmung 
gefunben  fjat,  ift  nid)t  ^u  bejtneifetn.  J?nofe§  2lnnahme,  bafj  ein  gleidjlautenber 
beutfdjer  ©d)ulfated)i§tnu§  torangegangen  fei,  ift  unnötig  unb  untoarjrfdjetnlid); 
ba§  consilium  ßutljerS  hnrb  fid)  mof/t  aud)  auf  bie  Slnlage  unb  Orbnung  bon  B 
belogen  haben,  nid)t  blofj  auf  bie  Überfefeung  einer  fertigen  Vorlage. 

35afj  unb  wie  ©auermann  an  bie  fyerfömmticfje  ßinridjtung  ber  ©d)ulbüd)er 
fid)  angefd)loffen  t;at,  ift  bereits  oben  bargelegt  loorben.1  Slud)  9Jteland)tl)on  hat, 
toie  mir  au§  ben  beigaben  am  (Snbe  (ben  öerftbi^ierten  Sifdjgebeten  unb  ^falmen) 
erfennen,  fein  Sutereffe  an  bem  SSüdjIein  befunbet.  (Sntfprad)  e§  bod)  aud)  feiner 
int  S3ifitatorenunterrid)t  1528  gegebenen  SKeifung  für  ©tabtfdjulen,  bie  bie  lateinifdje 
©prad)e  att  ©chutfpradje  fefttegte  (Unfre  2lu§g.  93b.  26,  236,  37;  240,  8 ff.).  3n 
ben  neben  bem  2ltpf)abet  boranftef)enben  blofjen  $ated)iämu§terten  folgte  ©auer= 
mann  nidjt  ber  älteren  ßrbnung  ber  ßeljrftüde  (Saterunfer,  ©taube,  2)eralog),  bie 
nod)  9Mand)tf)on  in  feinem  Enchiridion  1523  unb  fpäter  toieber  9Jlajor  in  feinem 
©dmlbucf)  1531  (f.  o.)  beibehalten  tjatte,  fonbern  ber  neuen,  burd)  ßutfier  feit 
1520  aufgehellten,  in  SBittenberg  üblid)  geworbenen  unb  in  feinen  beiben  J?ate= 
dornen  feftgetjaltcnen  Reihenfolge  (S)efalog,  ©laube,  Saterunfer,  Saufe,.  3lbenb= 
mahl). 

2Bie  unfere  Bibliographie  aeigt,  lag  bie  erfte  Auflage  fd)on  fertig  bor,  al§ 
©auermann  am  29.  ©ept.  feine  SJebifattonSepiftel  für  «^ermann  ßrotuS  UtubianuS 
fcf)rieb  unb  auf  ber  Sitetrüdfeite  nachträglich  abbruden  liefc.  Sür  bie  ^toeite  um 
ben  SSibmunggbrief  bermerjrte  3lu§gabe  ift  berfelbe  ©at?  beibehalten,  nur  ganj 
geringfügige  Äorrefturen  einiger  33ud)ftaben  finb  borgenommen  (f.  u.  Bibliographie). 
Sie  erfte  Sluflage  tuirb  Slnfang  ©eptember  ober  fdjon  im  Sluguft  ausgegeben  fein. 

S)er  Überfettung  lag  bie  Hauptaufgabe  B  ^ugrunbe;  benn  in  ihr  ftet)t  bie 
in  ben  fpäteren  beutfd)en  2Bittenberger  Hauptaufgaben  nidjt  roieber!et)renbe  ältere 
23eid)te,  bie  ©auermann  mit  überfefct  f)at.  @S  tuirb  fo  aud)  SBudjtoalbS  Sinnahme 
beftätigt,  bafj  B  fd)on  im  $uni  borlag  (f.  o.  ©.  561).  3m  ©egenfa^  ju  A  behält  B 
bie  urfprünglidje  ^rageform  ber  hodfbeutfdjeu  HauPtte?:te  bei.  SDafj  ßutfjerf  Sßor= 
rebe,  bie  nod)  in  A  fteljt,  bafj  ferner  baS  Srau=  unb  Saufbüchlein  als  für  ben 
©d)ulgebraud)  ungeeignet  fortgetaffen  tourben,  begreift  fid)  leid)t.  5Die  für  jtbei 
ßnabend)5re  eingerichtete  ßitanei  blieb  aud)  fort.  ®arin  aber,  bafj  ©auermann 
jene  23eid)te  auf  B  nid)t  nur  übernahm,  fonbern  aud)  finnbott  3toifd)en  Saufe 
unb  Slbenbmahl  einorbnete,  barf  man  tnohl  ßutherS  Slnorbnung  erfennen.  Sltfo 
bamalS  fd)on  toähÜe  ßuther  biefen  $lafe  für  bie  33eid)te  unb  behielt  ihn  nad)malS 


])  SDafj  bie  ÄatccljiSmnStejte  unb  einiges  anbete  in  graftur  gebrueft  erfc^einen,  fommt 
aud)  fonft  tior,  bgl.  j.  58.  E. 


Skfonbere  (Stnlettung  in  beit  kleinen  ßated£)i§mu§. 
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Bei,  als  er  —  nad)  untrer  Kenntnis  ber  StuSgaben  juerft  in  (E  (1531)  —  eine 
anbete  tfjm  geeigneter  erfdjeinenbe  33eid)tform  für  ben  ,$?ated)iSmuS  lieferte.  SDie 
Stellung  ber  Seilte  nacf)  bem  SlBenbmabl  im  9lnB,ang  bon  B  geigte  fie  als  ein 
liturgifd)eS  ©tüd  neBen  anbern;  anberfeitS  fonnte  biefelBe,  ba  fie,  beutüdjer  fogar  als 
bie  ätneite  23eid)tform,  als  5öorBereitung§oft  für  baS  ©aframent  abgefaßt  mar,  groed-- 
mäfjig  bor  baS  1).  SlBenbmaBI  geftettt  merben,  tote  eS  eBen  in  B  gefd^al).  —  SDie  @r= 
läuterung  3um_  SSenebicite  f)at  B  nad)  bem  93or6ilb  Don  B  in  ben  £ert  berfefct 
unb  mit  ber  ÜBerfdjtift  'Scholion5  berfef)en,  baS  unrichtige  'SchohV  berbeffernb, 
toorin  atterbingg  fd)on  A  borangegangen  toar. 

Über  bie  aufjerorbentlid)  grofje  SSerBreitung  beS  33ud)eS  burd)  3al)lreid)e 
9lad)brude  unb  Bearbeitungen  beS  16.  3aB,rB,unbertS  gibt  unfere  33iBliograbt)ie  eine 
moB/t  nur  annärjernb  bottftänbige  Überfielt.  ^Jcidjael  9ieanber  nennt  in  ber  93or= 
rebe  feiner  Gatechesis  M.  Lutheri  parva  Graecolatina  b.  1556  ©auermannS 
Überfettung  „versionem  Latinara  vulgarem,  in  omnibus  scholis  hactenus  receptam". 
2lud)  bie  lateinifc^e  Concordia  Bat  B  bor  A  Bebor^ugt  unb  aus  A  nur  bie  in  B 
fetjlenbe  23orrebe  ßutrjerS  übernommen  (f.  o.  ©.  589f.). 

5Der  Sßert  ber  ÜBerfetjung  B  ift  ^öt)er  ein<mfd)äben  als  ber  bon  A.  ©auer= 
mann  fennt  übrigens  A,  ja,  in  ber  Haustafel  entlehnt  er  barauS  rDörtlidtj  bie  jtoei 
neu  in  A  eingefdjalteten  ©brudjgrubben  (f.  o.  ©.  329  Slnm.  1).  £$n  ber  SDeutung 
einzelner  ©teilen,  mie  3.  33.  beS  'berforgef  im  1.  Slrtifel  mag  er  burd)  A  Beein= 
flufjt,  bietleicljt  irregeleitet  fein.  216er  im  ©egenfa^  p  ber  teils  Breiten,  umfdjrei* 
Benben,  teils  altju  fnabben,  bem  Söorttaut  ber  beutfdjen  SJorlage  nid)t  immer 
geredjt  toerbenben  2lrt  bon  A  6emüt)t  er  ftd)  um  eine  forgfältige  unb  genaue 
ÜBertragung  ber  eingelnen  ©äfce  unb  SBörter.  guroetteu  ift  er  bielleidjt  31t  mörtlid), 
roie  ©..319,  3  (tanquam).  SltlerbingS  finb  einige  getjter  3U  rügen,  3.  93.  in  ber 
3.  33itte  (f.  0.  ©.  303  2lnm.  2) 1;  anbere  Ungenauigfetten  unb  gtoetfel^afte  ©teEen 
finb  bon  unS  in  ben  Slnmertungen  unter  bem  £ejt  ©.  303  ff.  notiert.  Einige 
Sejtänberungen  erllären  fiel)  auS  ber  gtoedbeftimmuug  pro  pueris  in  schola.  ©0 
ift  in  ben  Überfdjriften  über  ben  einjelnen  ©tüden  ber  ^auSbater  burd)  ben  Paeda- 
gogus  erfefet  (©.  283,  20;  293,  5  uftt>.).  2luS  berfelBen  ßrroägung  erftärt  fid) 
ber  eigenartige  StuSbrud  ad  tua  studia  ©.  321,  21.  Sluffallenb  ift  bie  $ür3ung 
an  biefer  ©teile  unb  aud)  ©.  323,  25.  ®afj  ba§  Söort  Haustafel'  (©.  327,  16) 
unüBerfefit  Bleibt,  ift  allerbingS  roillfürlid),  bielleid)t  ein  3etd)en  ber  9tatIofigfeit, 
ba  ber  SluSbrud  Tabula  Oeconomica  in  A  unridjtig  unb  baS  fonft  natjeliegenbe 
Tabula  domestica2  Bebenttid)  erfdjeinen  mod)te.  —  Sfn  unfern  SInmerfungen  ift 
Bereits  B,erborgeB,oBen,  bafj  B  in  ben  Biblifdjen  3^aten  bie  SJerfion  beS  (SraSmuS 
bor  ber  33ulgata,  ber  A  in  ber  Siegel  folgt,  ben  33orjug  gaB  unb  bafj  in  ber  babon 
aBroeidienben  ÜberfefeungSform  bie  Beiben  ßinfcBaltgrupben  ber  ^auStafel  als  foId)e 
erlennBar  finb.    33gl.  üben  ©.  329  Sinnt.  1;  Änofe  ©.  27 ff.;  m®.  II,  3,  233 ff. 

Unferm  SIBbrud  bon  B  BaBen  roir  nur  bie  SeSarten  einiger  broberoeife  rjevauS= 
gegriffenen  5cad]brude  B\  Bl,  Bs,  jB9  Beigefügt,  bie  jeigen,  roie  ber  Zzict  faft  [Bl  B9] 
unberänbert  geblieben  ift.    S)aS  gilt  aucf)  bon  ben  auf  bem  £itel  als  nuper  auctus 


J)  Dogegen  mng  id)  bie  2Inm.  1  5U  ©.  307  äurüdfitefjmen;  'ärtarten'  ift  burd^  quidem 
ntcfjt  falfd)  üterfe^t,  loeil  quidem  oudj  'ja,  fürtoatji;'  bebeuten  famt  unb  I)ter  getoife  bebeuten  foü. 
2)  Tabula  operum  domestica  überfe|te  fpötex  Stnbr.  gabriciui  sutreffenber. 
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bejeit^ueten  9lu§gaben;  bieg  Slttrtbut  begießt  fiel)  offenbar  nur  auf  bie  boran= 
[Conc]  ftetjenben  Sefeübungen.  ferner  tjaben  mit  ben  offiziellen  Slbbrucf  ber  Concordia 
1584  berglidjen;  bte  ü£ejtänberungen  berfelben  befuuben  eine  forgfältige  unb  meift 
glücfltclie  |mnb,  fie  finb  3.  %.  at§  Kombinationen  au§  A  unb  B  ju  erflären. 
[22]  9lict)t  in  ße§artenform  notiert  rjaben  mir  bogegen  bie  9Iu§gabe  H  (Dürnberg 
1531),  weit  fie,  ein  lueitläufige§  ©efpräd)  ^roifd^en  Paedagogus  unb  Puer  bar= 
fteHenb,  im  ganjen  eine  felbftänbtge  Slrbett  ift,  bie  innerhalb  ib,rer  umftänbltcfjen 
©jpofitioneu  meljrfact)  aHerbing§  B,  unb  $max  mit  nur  geringen  ftiliftifcfjen  ,f?orref= 
turen1,  tüörtliä}  abbrutft,  fteflentoeife  aber,  roie  im  4.  ^auptftücf ,  faum  noct)  bie 
Vorlage  B  erfennen  läfjt.  Sgl.  lieberer,  9lacf)Ttd;ten  III,  114 ff.;  9teu,  Quellen 
I,  1,  425f.  564 ff.;  SM®.  II,  3,  235f.;  $nofe  ©.  29  (mit  unrichtigen  Angaben 
über  ben  Originaltext  bon  B)  unb  bie  ^Bibliographie. 


J)  3113  foldje  notiere  id):  ©.285,  11  ut  ne]  ne;  ©.287,2:  patrem  tuum  et  matrem 
tuam;  ©.  291,9:  suos]  eius;  ©.  297,5:  suus  &  in  suo]  eius  &  in  eius;  ©.  297,6:  in]  & 
in;  ©.301,1  (n.  ö.):  istuc]  istud;  ©.305,15:  remitte]  dimitte  (unb  in  bem  aulgebrudten 
5£e£t  'dimittimus');  ©.319,24:  cum  surgis]  surgens.  —  23em  Slbfcrmitt  bom  33aterunfer 
ift  ber  £er.t  mit  ber  SBojologtc  borangeftellt.   3)anad)  beginnt  bie  Auslegung  fo: 

Paedagogus. 

Curnam  Christum  existimas  uoluisse,  ut  a  nobis  deus  patris  nomine  in  exordio 
orationis  appelletur  potius  quam  dei? 

Puer. 

Credo  ideo  uoluisse  Christum,  ut  patris  potius  quam  dei  nomenclatura  uteremur, 
Tum  ut  nos  ea  quae  in  oratione  petimus,  citius  impetraturos  confideremus  (Nam  quid 
liberi  a  patre  petere  possunt,  quod  se  non  impetraturos  credant?)  Tum  ut  minus 
vereremur  precibus  cum  deo  agere,  ut  qui,  ut  deus  noster  est,  ita  quoque  amabilis  & 
propitius  noster  est  pater  per  Christum  Iesum,  qui  nobis  credentibus  deum  patrem 
nobis  communem  patrem  reddidit. 

Paedagogus. 

Cur  obsecro  noster  dicis  &  non  potius  mi  pater  uel  meus  pater? 

Puer. 

Dicam  tibi  quid  sentiam.  Dicimus  noster,  partim  ut  ostendamus  Christianorum 
esse,  ut  alter  pro  altero  deum  oret,  partim  quod  deus  omnium  est  pater,  qui  se  in 
eum  plena  fiducia  transferunt.  Imo  

Paedagogus. 

Recte  de  hoc  sentis,  si  ita  ut  dicis  animo  sentis,  sed  sequitur,  Qui  es  in  coelis, 
Hoc  quomodo  intelligas,  scire  cupio. 

Puer. 

Arbitror  ego,  qui  in  coelis  es,  tan  tum  esse  quantum  si  dicam,  qui  in  omnibus 
locis  es,  eoelos  enim  hic  pro  locis  quibuslibet  accipi  credo. 

2>te§  aU  $robc.  Si'S^id)  f«  Qn  unfere  31nm.  1  auf  ©.  298 f.  oben  erinnert.  2)ie  6r= 
flärung  ber  S3oterunfer=?tnrebe  in  €  lag  roofjl  nod)  nidjt  bor,  obrootjt  bie  ©ebanfen  ficfj  berütrcm  ; 
roatjrfdfjeinlid)  bat  H  tjier  ßuttjerS  Auslegung  beutfdt)  bon  1518  (Unfre  2lu§g.  33b.  2,  83, 15  ff.; 
86,  8 ff.)  ober  feine  Äurje  gorm  bon  1520  (Unfre  2lu§g.  33b.  7,  220f.,  neu  gebrudt  im  S3et= 
büdjlein  33b.  10 2,  395 f.)  bewertet. 


SBefottbere  Einleitung  tu  ben  Äkinen  ßated)iämu§. 
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12.  Sie  ^^bcntf^e  Söttteuberger  Sludgabe  b.     1531  (<£)  unb  Überftcf)t 
über  bie  anbern  bi§  1545  erfdjicncncn  3)rut?e  (D — 12), 

Unfer  äbbrutf  bon  £  ftebt  oben  ©.  346-402.  £ur  Unterfud&unfl  toflt.  [€] 
©cbneiber§  fteubrucf  a.a.O.;  XI).  £arnacf  a.a.O.  ©.  XLIXff.;  Ifnote  ©.41  f.; 
m®.  I,  3,  252f.;  II,  3,  215;  £>.  Sltbret^t ,  $er  meine  Äot.  ic.  (1905)  ©.  12. 
32 f.  56 ff.  -  g§  ift  m$t  unmöglich,  bafe  amifc^en  8  unb  £  ein  £auptbrucf  (Bx) 
berloren  gegangen  ift;  nach  ben  brei  Sluftagen  in  ben  erften  5  Monaten  be§  $af)re§ 
1529  ift  bie  $aufe  bi§  1531  immerhin  auffaflenb;  bgl.  auch  oben  ©.  592.  594. 
600  unb  £>.  9tt£>verf)t  a.a.O.  ©.  32 f.    Slber  mir  haben  feine  ficfjeve  ©pur  babon. 

gür  unfere  2lu§gabe  ift  £  ber  ^»aupttej-t  gemorben,  bem  mir  bie  ße§arten 
ber  bt§  3.  3.  1545  erreichbaren  9tacf)brucfe  unb  au|erbem  grammatifcb  =  I)iftorifcrje 
Erläuterungen  betgefügt  haben.  Söenn  bagegen  finofe  bei  feiner  Abneigung  gegen 
bie  ©chirtenfcfcben  9Iu§gaben  bielmehr  ben  ßeipatger  SDrucf  Söal.  23abft§  b.  3.  1543 
betoor^ugt  unb  if)m  fogar  ba§  ßob  fpenbet:  „SBenn  irgenb  eine  2lu§gabe  berbient, 
bei  ber  geftfteEuug  be§  autf)entifd)en  £e£te§  im  kleinen  Äatecf)i§mu§  beruiffid)ttgt 
3U  merben,  }o  ift  e§  btefe":  fo  beruht  ba§  auf  unhaltbaren  fritifdjen  ©ruttbfafeen 
unb  auf  einer  mipräucfjlidjen  Slnmenbung  be§  Söorteä  „Slutfjentie".  Von  Slutfjentie 
ober  (Scbttjeit  fprectjen  mir  bod)  nur  ba,  mo  ba§  urfprüngtidje,  bom  23erfaffer  @e= 
mollte  erfdjeint.  (Anberg  $nofe,  f.  u.)  ®a§  ift  aber  am  efjeften  bei  ben  unter 
ßutf)er§  Slugen  in  Wittenberg  gebrucften  ?Iu§gaben  anzunehmen,  bor  altem  bei  ben 
ätteften,  mo  burdj  auffatlenbe  Stnberuugen  im  Snfjatt  bie  geftaltenbe  £>anb  be§ 
2lutor3  fid)  jeigt.  2)a§  trifft,  fomeit  mir  auf  ©runb  be§  borfjaubenen  Materials 
beobachten  tonnen,  auf  £  unb  £  3U.  X)a  nun  bie  tafeln  unb  U  bertoren  finb, 
geminnen  für  un§  B  unb  £  bie  größte  Vebeutung. 

finofe  aber  möchte  auch  für  biefe  SluSgaben  ßutr)er§  2Jtitroirfung  au§fct)lief$en, 
menigften§  a.a.O.  ©.49  urteilt  er  fo:  „SBir  tun  gut,  überhaupt  nicht  mit  ber 
23orau§fetjung  3U  operieren,  bafj  Cutter  bei  ber  £>erftellung  irgenb  einer  ber  nodj 
borhanbenen  9lu§gaben  be§  fileinen  $atecf)i§mu§  einen  birefteu  (Sinflufj  ausgeübt 
fjat,  auch  «^1  auf  bie  3tebaftion  bon  W8[=8]  ober  Wittenberg  1531  [=  £], 
mie  gemeinhin  angenommen  mirb.  ©ein  ©iuftufj  tüirb  fich  mefentlidj  auf  bie 
©eftaltung  ber  Tabulae  in  itjrer  urfprünglichen  ftorm  unb  bielteidjt  noch  auf  bie 
£>erfteHung  ber  erften  Söittenberger  Vudjauägabe  befd)ränft  haben,  bon  ber  fein 
(Sjemptar  auf  un§  gefommen  3U  fein  fdtjetnt.  S)a§  Ergebnis  meiner  langjährigen 
Vergleiche  ber  2lu§gaben  be§  Meinen  $atecf)i§mu§  bi§  31t  ßuther§  2obe§|ahr  geht 
bahin,  bafj  fämtliche  Srucfe,  bie  roir  au§  jener  erften  3«tt  noch  befitjen,  nur  auf 
ba§  fionto  bon  buchhänbterifchem  Untemehmergeift  3U  fdjreiben  finb.  Von  bem 
drmeffen  ber  SSucrjfütjrer  hing  e§  ab,  roeXctje  ©tücfe  in  bie  jemeilige  3Iu§gabe 
aufgenommen  mürben  unb  meiere  nicht;  hul  unb  mieber  mürbe  bie  Aufnahme  eiue§ 
folchen  ©tücf§  bto§  burch  ben  noch  borhanbenen  9iaum  am  dnbe  be§  S3uc£)e§ 
bebingt,  ba§  bie  treffe  bertaffen  foltte.  ?luf  bie  Verleger,  nicht  aber  auf  birefte 
ßinmirfung  ßuther§  ift  auch  bie  mechfelnbe  Orbuung  in  ber  ©tettung  ber  Seichte 
3urücf3uführen.  SDie  ©efeer  bezm.  bie  fiorreftoren  müffen  enbttdt)  für  bie  bielfachen 
jEejtbarianten  berantmortlicf)  gemacht  merben,  bie  un§  in  ben  Sluögaben  begegnen. 
(Sinige  berfelben  erftären  fich  ail§  uuberfeunbaren  Ulbficht  biefer  90?änner,  ben 
borgefunbenen  !£ejt  3U  berbeffern,  um  ihn  bor  ^Jti^berftänbuiffen  3U  fetjütjen;  anbere 
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bagegen  fjaben  ifjren  ©runb  lebigttcf)  in  ber  gfüctjtigfeit  berfelben  ober  in  ber 
2kg!ofigfeit ,  mit  ber  man  überfommene  $efjter  nnb  9kd)läffigfetten  aud)  in  bie 
neue  SDrudlegung  fjerübcraafjm.  Siegt  bie  ©acfje  fo,  bann  E)at  man  ebenfowenig 
bei  ber  Babftfdjen  2tu§gabe  1543  Wie  bei  irgenb  einer  anbevn  bor  ifjr  ober  nad) 
ifjx  einem  bireften  ©inftuffe  2utf)er§  auf  tfjre  ©eftaltung  nadjpfpüren,  fonbern 
lebiglid)  banad^  511  fragen,  wie  forgfättig  ober  wie  unforgfältig  bie  |)erftetter  ber 
einzelnen  2lu§gaben  zuwerfe  gegangen  finb."  3n  bemfelben  unfreunbticfjen  ©inne 
fagt  ber  ßrttifer  ©.  47  in  9lnfnüpfung  an  ben  ©djirlenkfdjeu  SDrud  3  b.  3.  1542: 
„9Jtan  bürfte  efjer  fagen,  bafj  biefe  Sluggabe  Wie  bie  übrigen  bon  Wietel 
©djirlentj  feit  1529  lebiglid)  ba§  ^ßrobuft  budjfjänblerifcfjer  Spekulation  ift, 
unb  bafj  bie  grabeju  gewiffentofe  gtüdjtigfeit,  mit  Welcher  bie  2tu§gaben  bes 
föudtjiribiotiS  in  feiner  ©ffizin  Wafjrenb  ber  angegebenen  $eit  angefertigt  Worben 
finb,  auf  ba§  entfd)iebenfte  gebranbmarft  ju  Werben  berbient." 

S)ie  Unfjaltbarfeit  biefer  ejtremen  ©fepfi§  ift  im  219J®.  III,  3,  21 7  ff.  beleuchtet 
loovben.  ipier  nur  einige  Bcmerfungcn  baju.  ®nofe  felbft  fjat  fd)on  a.  a.  £>.  ©.  38 
im  2öibevfprucfj  mit  ben  angeführten  Urteilen  Wenigften§  bem  Srud  B  Slnevfennung 
gesollt  unb  ßutt)er§  Beteiligung  baran  al§  waf)rfd)einlid)  jugeftanben  (f.  o.  ©.  580). 
Safj  bie  SBittenberger  2)rutfe  bon  9lid.  ©djirlentj  für  bie  2>;rtfritif  bie  wicfjtigften  finb, 
fann  feine  $rage  fein,  ba  zugeftanbenermafjen  eben  ifjm  ber  S5rutf  be§  Enchiridion 
bon  Slnfang  an  oblag;  er  fjat  all  ber  bon  Sutfjer  Beauftragte  zu  gelten;  unb 
Wenn  nad)  @d)tfjeit,  Slutfjentie  ober  Urfprünglidjfeit  be§  5Tejte§  gefragt  Wirb,  finb 
biefe  2ßittenberger  Srude  an  erfter  ©tette  ju  bevüdfidjtigen.  2)afj  ßutfjer  felbft 
unb  bie  gelehrten  äßittenberger  ^orreftoren  (9lörer,  ßruciger,  Sßaltfjer  u.  a.)  in  ber 
sJtegef  feine  bort  erfcfjeinenben  Büdjer  im  2)rud  übcrwadjten,  ift  nicfjt  zu  bezweifeln; 
mau  benfe  auefj  an  2utl)er§  Bermafjnung  an  bie  SDruder  b.  1525  ((Sri.  2lu§g. 2 
7,  14),  wo  er  augenfdjeinlicfj  bie  SBittenberger  SDrude  feiner  ©djriften  al§  bie 
edjtcn  beurteilt  Wiffen  Will.  Über  ben  SBert  unb  SJtinberWert  be§  bon  $nofe 
ungebüfjrlid)  beborzugten  Babftfdjen  SDrudS  bon  1543  ift  rjemad)  ju  fpredjen. 
9iid)tig  bleibt  an  $nofe§  Urteil  bieg,  bafj  ba§  Berfjältni§  ber  SDruder  zum  Slutor 
überhaupt  bamal§  biel  freier  War  al§  jetst,  bafj  bemgemäfj  ©djirteni}  bon  fid)  au§ 
einige  Slnfjange  (£raubüd)lein,  £aufbüd)lein,  %t  £)eum,  9Jlagnificat,  ©ebet  wiber 
bie  dürfen,  bietleidjt  aud)  bie  Sitanei)  beigefügt  fjaben  bürfte,  bafj  er  bielleidjt 
bie  Bilber  nad)  feinem  Srmeffen  einfdjaltete,  mit  Überfdjriften  berfat)  u.  bergt. ; 
ferner  ba§  eine  9ieifje  bon  Sejtabloeidjungen  ben  ©ehern  unb  Äorreltoren,  nicfjt 
aber  ßuffjer,  ^ur  Saft  ju  legen  ift.  SDabon  aber  fann  nicfjt  bie  9iebe  fein,  ba^ 
im  Srud  <Z  —  um  ben  e3  fief)  fjier  ^unädift  fjanbeft  —  bie  (Sirläuterung  ber 
S3aterunfer=2lnrebe  unb  bie  neue  33eicf)tfprm  3bjifd)en  Xaufe  unb  5lbenbmaf)f  „ofjne 
birefte  9Jtitttnrfung  2utfjer§"  eingefügt  worben  feien.  Änofe§  ©fepfi§  mürbe  bod) 
folgerid)tig  ju  fofd^er  2lnnafjme  führen. 

ßfjarat'teriftifd)  für  £  ift  1.  ba§  ffeine  Dftabformat,  balfelbe  Wie  in  B, 
mäfjrenb  bon  D  an  eine  größere  Dftabform  übliefj  wirb;  2.  bie  berfjäftnigmäfjig 
fjofje  ber  inneren  Xiteleinfaffungen;  e§  finb  nod)  10,  in  B  toaren  e§  fogar 
12,  in  X)  finben  fief;  nur  3  fofcf)e,  bon  (£  an  noefj  2  (f.  o.  <m  B,  unb  £).  9tlbrec^t, 
S)er  Meine  ^at.  bon  1536  ©.  58ff.,  aud)  bie  Bibliograph» ;  3.  bie  gegenüber  B 
bermerjrte  Safjf  ber  Bilber  (bgl.  O.  2llbred)t  a.  a.D.  ©.  64ff.  unb  bie  Biblio= 
grapfjie);  bie  @infcf)attung  ber  Baterunfer=5lnrebe  in  C  berurfacfjte  übrigen^  am 
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Anfang  be§  3.  £>auptftüif§  eine  länger  forttoirfenbe  lluficfjerheit  in  bei-  2tu§iuat)l 
unb  Sinorbnung§roeife  ber  SSifber.  33ierten§,  bie  fjerborftecrjenbften  @igentümlicfj= 
fetten  im  Xe%t  finb  bie  Erläuterung  bei-  $aterunfer=2lnrebe  unb  ba§  neue  33eicfjt= 
ftücf  ginifc^en  Saufe  unb  Slbenbmafjl ;  beibe§  tritt  nach  unferer  Kenntnis  ber 
Wulgaben  3um  erftenmal  in  £  in  Erfcfjeinung.  3ene  erläuterte  9lnrebe,  burcfj  bie 
2.  Auflage  be§  ©rofjen  $at.  unb  burcf)  früheres  borbereitet  (f.  o.  ©.  369  2lnm.  4), 
ift  eine  fyxxlifyt  drgänjung;  ber  ©runbgebanfe  ber  fiducia  erllingt  nun  fraftbolt 
im  Eingang  auch  be§  3.  -£)auptftüd§,  roie  öorfjer  im  Slnfang  be§  erften  unb  jroetten. 
S)ie  neue  Setzte  ferner  ift  ein  reicher  Erfatj  für  bie  ältere  gorm  (f.  o.  3U  B  unb  B); 
gemäfj  ifjrer  Einordnung  in  £  ätoifctjen  beiben  ©aframenten,  bie  bocf)  fcfjon  in  B  bor= 
bereitet  ift,  fott  fie  tüorjl  tueniger  ein  9tacfjtt>ort  jum  ßefjrftücf  bon  ber  Saufe  fein  (toa§ 
man  etroa  nacfj  ©.  221,  13  ff.  erroarten  fönnte),  fonbern  niefjr  ein  (t)alb  fatecljetifcf)e§, 
fjalb  liturgifcfjeS)  33orbereitung3ftü<J  auf  ba§  Stttarfaframent  (f.  o.  ©.442  f.  unb 
unfere  Erläuterungen  ©.  383ff.).  $n  ber  Sejtgefcfjicfjte  be§  $atecfji§mu§  ift  bie 
SSeicfjte  (neben  ber  |>au3tafef)  ber  unrufjigfte,  beroegficfjfte  Slbfcfjnitt;  in  ben  nieber= 
beutfcfjen  21u§gaben  feit  1531  unb  1534  (f.  o.  ju  b  unb  Maj.)  erfcfjeint  fie  nach 
bem  Slbenbmafjl  af§  eine  Slrt  fecfjfte§  |)auptftü(i ;  berei^elt  fällt  fie  ganj  au§ 
(bgt.  S  5);  anbrerfeit§  lrirb  fie  in  Bearbeitungen,  fo  namentlich  in  ben  9iürn= 
berger  Äatecfji§mu§prebigten  feit  1533,  burcf)  bie  ßefjre  bom  ©djlüffelamt  erfetjt, 
in  ©pätbrmfen  aucfj  bamit  fombiuiert  ober  fonft  überarbeitet  (f.  u.).  —  fünftens 
finb  bie  fonftigen  für  £  eigentümlichen  SeSarten  flu  beacfjteu.  Eine  Sßergleicfntng 
mit  bem  älteren  B  ertueift  £  all  einen  ebenfaH§  forgfältig  fjergeftellten  üDrucf. 
5iur  an  ben  meuigen,  unbebeutenben  ©teilen,  bie  fcfjon  oben  ©.  580 f.  aufgeführt 
finb,  ift  B  beffer  unb  urfprünglicfjer.  3lnberfeit§  fjat  £  einige  geringfügige  SDrucN 
fefjler  bon  B  (©.  267,  28;  323,  6;  325,  20;  337,  21  —  ©rucffeljter  'fjerfon'  ft. 
tberfon'  bon  uu§  nicht  notiert  — )  berbeffert.  9)cancfje§,  roa§  bielletcfjt  urfprüng= 
'liehe  SeytberberbniS  bebeutet,  fjat  €  übereinftimmenb  mit  B;  man  bgl.  3.  33. 
©.  347,  6  =  267,  16  (c einerleb/);  ©.  348,  11  =  269,  12  (fefjlenbeä  'man5); 
©.  350,  1  =  273,  13  (fef;lenbe§  W);  ©■  350,  18  =  275,  18;  ©.  373,  4  = 
303,  11  („ber  teuffei");  ©•  395,  4  =  325,  8  (bermutlicf)  fjat  B  bie  in  St.,  a, 
"2X,  a  noct)  am  3tanbe  ftefjenbe  Erläuterung  jum  erftenmal  in  ba§  Sejtfetb  f)inein= 
ge3ogen  unb  fie  teils  burcf)  aparte  £t)pen,  teil§  burcf)  ba§  beigefügte  ©ticfjtüort 
'Scholia',  U)of)l  Srucffefjfer  für  'Scholion',  al§  blofee  ©toffe  3um  Xert  marfieren 
motten).  Sn  beaug  auf  bie  in  (£  ftefjenbe  Seictjte  fei  befonberä  nocf)  auf  bie  ftcfjer 
urfprünglicfjen  Söörter  ^ornig,  un3Ücf)tig,  f)eiffig5  (©.  384,11)  aufmerffam  gemalt, 
bie  in  allen  berglicfjenen  f)ocf)beutfcf)en  ©rucfen  auBer  in  IX)  festen;  Maj*  fjat  fie 
(f.  0.  ©.  594  Slnm.  1),  aucfj  bie  bänifcfje  Überfe^ung  be§  ^attabiuä  b.  S.  1537 
unb  einjelne  mo^l  bon  £  abhängige  ©pätbrucfe  (f.  SBibliographie). 

©onft  fei  3ur  Sf)arafterifti£  bon  £  nocf)  auf  bie  £e§arten  ber  fotgenben 
©rucfe,  bie  3U  (£  notiert  finb,  bertoiefen;  fie  mögen  teit§  3lutorfotrefturen,  teils 
aucf)  nur  23efferung§berfucf)e  ober  gefjler  ber  ©rucferei  barftellen.  S)a§  e§  ficf) 
babei  nur  um  Eigenmächtigkeiten  ber  ©e£er  unb  ^orreftoren  fjanbefe,  mie  $nofe 
meint,  ift  3Ubiet  gefagt;  e§  ift  jebeufallS  nicfjt  au§gefcfjloffen,  bafj  eine  9reifje  bon 
tnberungen,  namentlich  bei  <£,  bteffeicht  auch  &et  buvfy  ßuther  felbft  angeorbnet 
finb.  S3gl.  O.  Silbrecht,  Ser  steine  $at.  bon  1536,  ©.  44f.  83f.  unb  in  ben 
Safjrb.  b.  Erfurter  Slfabemie  1904,  565ff. 
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©o  fetjr  mir  ben  Serluft  ber  Safelbrude  unb  bei*  erften  33ud)au§gabe  fomie 
ben  berftümmettett  guftanb  be3  einzigen  nod)  erhaltenen  @jemtolar§  ber  gemehrten 
äöittenberger  ?lu§gabe  B  b.  3.  1529  31t  beEtagen  fjaben,  e§  ift  bod)  ein  ©lüd, 
bafj  mir  tuenigftenä  bie  im  Äated)i§mu§tejt  uuberletjte  9lu§gabe  £  b.  3-  1531 
genau  fennen.  £,  fotitel  tnir  roiffen,  unicum,  mar  im  23efit3  be§  ©dmlratg  Lic. 
St.  8f.  £f).  ©dnteiber,  ber  i.  3.  1853  (f.  0.  6.  535)  babon  einen  frittfdjen  9ieubrud, 
jugteict)  al§  üßrobe  ber  bamal§  fchon  geplanten  fritifdjen  ©efamtau§gabe  ber 
äBerfe  ßutfjerS,  beröffentlid)t  bat.  2>a§  foftbare  (Sjembtar  mar  bann  nad)  ßnglanb 
berfauft  toorben,  aber  bort  trotj  langjährigen  Sud)en§  nidtjt  mieber^uftnben.  (Snblid) 
taudjte  e3  in  ber  Bodleiana  in  Drjorb  auf.  SDa  e§  bon  bort  nid]t  berleitjbar 
tear,  liefen  mir  eine  t)Tt)otogvapt)ifct)e  Nadjbitbung  anfertigen  (jetjt  borhanben  in  ber 
$gt.  äSibliottjel  in  23erlin),  unb  banad)  ift  unfer  £ejt  aufgeteilt.  £  jeigt  im 
mefentlid)eu  bie  ©eftalt,  in  ber  bas  @nd)iribion  fortan  regelmäßig  3U  ßutt)er§ 
ßebjeiten  unb  barübet  ^inauS  gebrudt  morben  ift.  gu  biefem  £ejt  ließen  fid) 
baljer  bie  Slbmeidjungcn  ber  sJiad)brude,  bie  mir  bi§  1545  3U  bergleidjen  hatten, 
bequem  bezeichnen. 

SBir  menben  unS  3U  einer  furzen  Sefbrecfjung  ber  ljod)beutfd)en  2lu3gaben 
nad)  1531  bi§  311  ßutt)er§  £ob,  bon  beucn  mir  bte  ßeäarten  3U  <£  bezeichnet  haben. 
5Dte  neueren  Unterfudjitngen  barüber  finben  fiel)  bei  $nole  ©.42  — 51;  im  213t®. 
I,  3,  253f.  257-278;  11,3,209-212.  215-226;  III,  3,  209 f.;  bei  £).  Sllbred)t, 
2)er  kleine  ftat.  ic.  ©.  12-19.  33-35.  40-94.  Verglichen  haben  mir  3U  C 
bie  SluSgaben  D  bi£  'K,  £>  bt§  X},  für  bie  <£>au§tafet  unb  ba§  Xraübüdjlein 
(f.  33b.  30 3,  74  ff.)  and)  ben  6ated)ifmu§  5Jlenij  b.  3.  1532.  @§  fommen  alfo  in 
Betracht  junächft  bie  neuen  Auflagen  ber  ©d)irlen|fd)en  SDruderei  bon  1535  —  1543 
(D— Ii),  ferner  bie  beibeu  9Jcagbeburger  SDrude  2Jcid)el  ßottt)er§  bon  1540  unb 
1542  (£)  unb  Q),  bie  beiben  ßeibjiger  Satten  (Schümann!  1541  unb  1542  (P 
unb  K),  ber  2lug§burger  33al.  £)tr)mar§  bon  1542  (S),  bie  brei  ßeibaiger  SM. 
35abft§  1543—1545  (CUP),  ber  %mburger  £an§  Kilians  bon  1545  (W),  ein 
unbatierter  befetter  (3t),  ber  bietletd)t  nod;  bor  1546  erfdn'enen  ift,  unb  ein 
unbatierter  Zeil  eine§  Nürnberger  ße§büd)tein§  (12),  bon  bem  ba§fetbe  gilt.  £>ie 
2lu§gaben  £  unb  2.1c  gehören  jum  £t)bu§  B  unb  maren  bort  3U  bergleidjen,  IU 
at§  gemifd)ter  £ejt  außerbem  fchon  3U  a  (f.  0.).  Söegen  feiner  SSertoanbtfdjaft  mit  £ 
ift  audj  ID  bobbelt  foEationiert  morben,  sunädjft  mit  B,  bann  mit  <£;  in  ben 
ßelarten  3U  C  ift  öfter  bie  auffallenbe  ©leidjheit  mit  £  in  (Sriunerung  gebracht. 
Saß  auch  S  ein  gemifchter  2>rud  ift,  ber  in  ber  ^>au§tafet  mit  £  3ufammenget)t, 
ift  in  beu  ße§arten  nur  3U  C,  nicht  aber  fchon  in  benen  gu  B  notiert.  S)er 
teiber  nicht  mieber  aufgefunbene  ©rud  Xi  (Gsrfurt  1534)  gehörte  offenbar  3U  C 
ober  3U  einem  roarjvfdtjeintic^  3mifchen  c£  unb  T>  erfchienenen,  unbefannt  gebliebenen 
6d)irlent}fcben  ^aubtbrud.1 

S)en  allgemeinen  Umfang  ber  2lu§gabe  C,  bie  mit  ßutl)er§  S3orrebe  beginnt 
unb  mit  bem  üEaufbüd)tein  fdjtießt,  Ratten  ebenfo  tune  bon  ben  SCßtttenberger 
S)ruden:  D  ^  3,  bon  au§märtigen:  0  p  Q  H  VD  3C.  ^in3ufügungen  am  @nbe 
haben  bie  Söittenberger :     $  (S  (£e  S)eum  unb  5Jlagnificat)  unb  ti  (©ebet  miber 


l)  ®urcE)  bie  borftehenben  Slngoben  ift  unfere  bovlauftge  fummarifche  SBemerfung  auf 
<B.  242  31t  £  („mit  ben  £e§arten  au§  D— t)")  Derbeutlidfjt  unb  berichtigt. 
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ben  ©ürten),  bie  außerhalb  äöittenbcrgä  etfdjienenen :  H  (Sßfalm  111),  S  (©ebete, 
mit  ben  Jodetten  auf  bie  Sttanei  äufantmenftimmenb),  £  (tinberlteb,  ©ebet,  93er= 
matjnung  an  bie  ßfji'iftenfinber) ,  UV  (ba§  Äinberlieb  in  anberer  Raffung,  ©a 
pacem  beutfd),  ©ebet,  33ermat)nung  an  bie  (Srjriftenftnber).  2tu§laffungen  bagegen 
finben  fid)  in  S,  roo  bie  33eid)te  unb  ba§  Saufbüc^Ieiu  feb/lt,  boltenb§  in  tno 
nur  bie  fünf  .gmuptftüde  fte|en,  alfo  ßutfjer§  SSorrebe,  bie  33eid)te,  5!Jlorgen=  unb 
2lbenbfcgen,  33enebicite,  ©ratta§,  $au§tafet  festen. 

3m  übrigen  ergeben  unfere  Segartenberjeicrjniffe ,  roo^u  bie  9<iad)träge  ju 
beachten  finb,  ein  fjinreid)enb  beutttdt)e§  33ilb  ber  Eigenart  ber  einjelnen  ©rude 
unb  it;re§  Serroanbtfdjaftäberfjältniffeä  untereiuanber.  £)ier  mögen  einige  lurje 
33emertungen  baju  genügen.  SBenn  fdjon  bie  groifdjenjeit  äroifdjen  23  unb  C 
auffaEenb  ift,  fo  bottenb§  bie  jnn'fdjen  €  unb  D.  ©broorjt  roir  nirgenb§  <Sd)ir= 
len^fdje  9lu§gaben  äftrifdjen  1529  unb  1531  unb  atoifdjen  1531  unb  1535 
ermähnt  finben,  Hegt  bie  Vermutung  boctj  natje,  bafj  e§  foldje  gegeben  tjat,  bie,  bon 
Äinberfjänben  berbraucfjt,  fpurloS  berfdjrounben  finb.  3jgt.  219t©.  I,  3,  258.  264; 
D.  Stlbredjt,  ©er  steine  tat.  6.  33 f.  unb  oben  6.  605.  ftad)  Eßrof.  £).  33renner§ 
Urteil  (f.  u.)  fpredjen  auct)  fprad)lid)e  ©rünbe  für  ein  €x. 

Sie  Ausgabe  D  (1535)  ftefjt  in  ifjrer  Stuiftattung  unb  ttjrem  Xt&  etroa§  [p] 
ifoliert.  ©od)  roirb  fie  bem  folgenben  ©rud  (£  borgelegen  bjaben,  roenn  and) 
teine§faE§  allein,  minbeften§  nodj  <£  unb  bielleidjt  ein  Cx.  Sin  ber  9teit)e  ber 
©djirlentjfdjen  2tu§gaben  finb  <£  (1536)  unb  aud)  £)  (1540)  bcfonber§  forgfäCtig 
fjergeftettt  unb  etnflufjretd)  geroorben.  £  leitet  bie  ©ruppe  <£  ,f  <5  ein,  beren  [5^(5] 
3ufammenget)örigfeit  fcfjon  au§  ben  gleichartigen  2lnt)ängen  fcnntlid)  ift.  <£  fjat 
3um  erftenmal  über  ben  Silbern  bie  Angaben  itjrer  biblifcfjen  g-unborte.  Söidjtig  [<£] 
ift  ferner,  bafj  bie  in  ber  §au§tafel,  im  £rau  =  unb  ©aufbüdjlein  berroenbeten 
SßibelfteHen  bem  SCÖortlaut  ber  23oKbibel  bon  1534  entfpred)enb  geänbert  finb;  aud) 
auf  eine  ©teile  im  4.  §auptftüd  trifft  ba§  gu:  fgered)t,  bnb  erben'  ift  fjier  ftatt 
cgered)tfertiget  erben'  eingefeipt  (f.  o.  ©.  382,  4).  93on  ben  ferneren  ©ertforrefturen 
feien  nod)  jmei  befonber§  b,erborgef)oben.  3m  2.  ©ebot  erfdjeint  gum  erftenmal 
ber  2lu§brud  cmi§braud)en',  ber,  mit  ber  SSoEbtbel  übereinftimmenb,  nod)  im  $on= 
forbienbud)  ftetjt,  aber  in  ben  ba^roifdtjeu  liegenben  ©rüden  £}*  unb  £*  roieber 
burd)  ben  älteren  cbnnutdid)  fureu'  erfetjt  ift  (©.  356,  2).  gerner  in  ber  ßrflärung 
ber  3.  Sitte  (©.373,4)  finbet  ftdt)  bie  merfroürbige  SeSart  'be§  Seuffel3,  bie, 
entroeber  S)rudfel)ler  ober  b,alb  mißlungene  torrettur,  bon  ber  älteren  'ber  teuffel' 
3U  ber  fpäteren  'be§  5EeuffeI§'  bie  Überleitung  bitbet.  5Der  in  ber  SSudjfjanblung 
be§  2Baifenl)aufe§  in  §atle  1905  erfdjiencne  gaffimilebrud  bon  (£  gibt  ein  getreues 
Slbbilb  biefer  roicfjtigen  2lu§gabe,  ergänzt  bie  bi§ljerigen  roiffenfdjaftticfjeu  5ieubrude 
anbrer  2lu§gaben  burd)  bie  genaue  Üieprobuttion  ber  gefamten  3lu§ftattung  ein= 
fd)lie|tidj  ber  in  ben  anbern  Sruden  meift  gteidjartigen  SSilber  unb  bietet  fo  eine 
bequeme  unb  fidjere  ©runblage  für  weitere  bibliograpl)ifd)e  unb  teytfrittfdje  Unter= 
fudjungen. 

Sur  ©ruppe  <£  $  <S  getjört  aud)  2)  p  Q)  H  X.    ©er  6d)irten^fd)e  ©rud  [<g] 
(B  (1539),  au§  <E  unb  ^  entftanben,  l)at  bem  Sottfjerfd&en  ©rud  £)  (1540)  bor= 
gelegen;  man  bgl.  3.  SS.  <B.  361,  13;  383,  10/11;  341  5U  540,  18.    Q  (1542)  [©aj] 
ift  neue  Auflage  berfetben  ©ruderei.  3lud)  p,  ber  33alten  ©diumannfdje  ©rud  1541, 
bon  bem  ber  be§  3a^re§  1542  (H)  eine  neue  Auflage  bitbet,  ift  unbertennbar  au§  £>  [pH] 
2utljeT§  SBerte.  XXX,  1  39 
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ßefloffen;  man  felje  bie  Segarten  ©.  356,  2;  365,  15;  392,  6;  394,  8;  befonberS 
audj  ben  gemeinfamcn  SDrudfeljler  im  üEaufbüdjlein  ©.  340,  £e§art  31t  33b.  19, 
[3E]  539,  24  cbnre«p<$et\  3)a&  ber  befefte  SDvu«i  X  btefer  ©ruppe  &cigujl$teii  tft, 
aetflen  Stetten  tute  ©.  392,  6;  394,  7/8.  SBafjrfäemtidj  tft  Q  Vorlage  getoefen, 
ba  meljrfad)  Q  unb  3t  allein  aufammenfterjen,  »gl.  3.  33.  ©.  349,  7,  bann  bie  ©teilen 
tat  £aufbü<$tein  ©.  340  31t  33b.  19,  537,  6;  539,  22;  342  31t  33b.  19,  540,  27. 
33ietleid)t  Ijaben  nod)  anbere  (fpätete ,  nidjt  bcrglidjene1?)  2lu§gaben  auf  3£ 
etngeroirft. 

[Ej]  Sie  ©djtrientjfdje  2lu§gabe  f}  (1540),  bie  fid)  auf  bem  %itü  aU  „gebeffert" 
oeaeidmet,  lorrigiert  tatfädjlid)  ifyrc  Vorgängerin  (5  meljrfad),  greift  aber  entfdjieben 
and)  auf  ältere  Wu§gaben  aurüd,  mie  3.  33.  ba§  roieber  eingefetjte  'bnnütjlidj  füren' 
im  2.  ©ebot  3eigt.  2)te  auffattenbften  9lnberuugen  im  $atecljt3mu§tejt  fiub  bie 
•£un3ufiigungen  ber  SSerljeifjung  3uni  4.  ©ebot  unb  einer  neuen  ©prudjgruppe  in 
ber  ^auStafel.  5JicrImürbig  unb  folgenfdjroer  ift  bie  l)ier  aum  erftcumal  erfdjetneube 
Äüraung  beS  SEauf6fidjleta§  um  ben  ©atj  cbub  er  felb  baau  getrjan  r)aP  (f.  0. 
©.  340  Sinnt.  3),  bie  aber  ruoljl  nur  ein  33crfel)cn  luar.  23  gl.  31t  i)  überhaupt  nodj 
D.  Sttbredjt,  SufljerS  Meiner  $at.  uad)  ber  SBitteuberger  31u§g.  b.  3-  1540  in  ben 
Saljrb.  ber  $g(.  Slfabemte  3U  (Srfurt,  91.  £eft  XXX  (1904),  ©.  565-600, 
aud)  £>.  33renner3  23emerhingen  über  Cx  unb  £). 

[5]  ®cr  Slugsburger  SDrud  33al.  Ctf;mar§  b.  %  1542  (5)  f)at  3tr-eifello§  §  all 
eine  feiner  Vorlagen  beuutjt;  man  »gl.  ba§  gemeiufame  Xiteliuort  'gebefferf,  ferner 
®.  358,  3;  390,  7;  346,  7;  348,  6.  11.  15;  349,  14;  350,  19;  351,  2.  7.  14; 
352,19;  353,4;  369,6;  380,8;  382,9;  391,2;  395,4;  aud)  bie  Über-- 
fid)t  unten  6.  612 f.  ^Daneben  aber  benutzt  S  ältere  SJrude  unb  getjt  in  biefer 
■£nnfid)t  öfter  mit  ID  aufammen,  namentlidj  in  ber  £>au§tafel,  roo  £  ober  ein 
ärjnlicfjer  alter  2)rud  geineinfame  23orlage  geroefen  fein  mag;  aud)  bie  angehängten 
Sitancigebete  roeifen  auf  bie  ältere  ©ruppe  B  £  3urüd.  Übrigeng  jetgt  fd)on  bie 
23orrebe  SBerüljrungen  mit  VO  (©.  347,  2)  unb  mit  £  VO  (©.  349,  9). 

[3]  Sie  al£  angebliche  3lulgabe  letzter  £)anb  bielfad)  bebor3ugte,  in  28ittenberg 
1542  gebrudte,  3  ruht  roefcntlidj  auf  f),  bermcrjrt  aber  bie  ^>au§tafel  nod)  um 
eine  3roeite  ©prudjgruppe,  fo  bafj  in  ii6ereinftimmung  mit  ben  lateinifd)en  üejrten 
A  unb  B  nunmetjr  aud)  in  ben  beutfdjen  STcjten  breiaetjn  erreicht  finb.  3  W 
3iemlid)  nadjläffig  gebrudt,  im  Üraubüdjlein  finb  berfel)entlid)  fogar  7  geilen  au§= 
gefallen  (f.  33b.  30 3,  79,  25/27).  Sie  £itelangabe  „auffS  neto  bberfetjen  Pnb  3U-- 
geridjt"  ift  rootrt  nur  bom  33ud)brttder  formuliert. 

[H]  Sie  tatfäd/lid)  lefete  2lu§gabe,  bie  3U  Sutb,er§  Ccbaeiten  in  SBittcnberg  bttrd) 
©d)irtenfe  gebrudt  ift,  flammt  au§  bem  Sa^r  1543  (Ii),  ba§  Smpreffutu  M.  D. 
LXiij  ift  fid)er  ein  ©rudferjlev  für  M.  D  XLiij  j  fie  ift  ein  unfelbftänbiger  9lad)brud 
bon  3.  33gl.  O.  3llbred)t,  S)er  Meine  flat.'ufh>.  (1905)  ©.  15 ff.;  58f.  64.  68f. 
76 ff.;  86 ff.  89 f.;  WW.  II,  3,  210  unb  bie  33ibliograpt)ie. 

[ü]  SDie  prad)tbott  gebrudte  Seip3iger  3lu§gobe  33al.  33abft§  b.  3.  1543  (C) 
legt  aunäd)ft  ben  Sejt  ber  3Bittenberger  2tu§gaben  ^  3  ^  3ugrunbe  (man  beachte 
3.  33.  ben  Umfang  ber  §au§tafel)  unb  forrigiert  biefe  ©runblage  forgfättig  nad) 
ben  älteren  SBitteuberger  3lu§gaben  burd),  geftattet  fid)  jebod;  augleid)  im  Söiber- 
fprud)  mit  fämtlitrjeu  früheren  Hauptaufgaben  mehrere  eigenmädjtige  unb  roillfür= 
lid;e  Sinberuugen,  3.  33.  im  3Bortlaut  ber  ^augtafel,  im  gortlaffen  be§  ©d;otion 
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Beim  Benebicite,  namentlich  aud)  in  ber  ben  Sl&fidjten  2utt)er§  fidjet  roiberftreitenben 
Umftetlung  ber  ©prüche  au§  (Spr).  5  int  angehängten  Sraubüdjlem  (f.  Unfre  2lu§g. 
33b.  30 3,  57;  79,  1/8).  $nofe§  ferjon  oben  ©.  580.  605f.  Beurteilte  »eborjugung 
bon  C  gegenüber  3  unb  £  ift  unberechtigt.1  Bon  einem  outc)entifdf)en  Söert  ber 
2eipjiger  Stüde  1543  ff.  fann  nicht  bie  Nebe  fein.  Sögt,  auch  9191®.  I  3,  2 75  ff. 
—  U  ift  nach  V  nach  U  gebrueft.  $n  ber  3lu8toa!jl  unb  Bezeichnung  ber  [UD] 
Silber  burdj  $itate  greift  ber  Nadjbrud  U,  ber  unter  ben  Babfifdjen  3lu§gaben 
al§  erfter  Sltuftrationen  bringt,  im  allgemeinen  auf  bie  ©egenftänbe  jurücf,  bie  in 
ben  SBittenberger  Hauptaufgaben  borlagen,  boch  nicht  au§fdjlicf$licr)  auf  eine  (man 
bgt.  bie  Befcljreibung  bon  $ — Ii),  jum  Seil  ift  er  felbftänbig. 

(Sine  fetjr  eigenartige  Xejtbearbeitung  auf  (55runb  fpäterer  unb  früherer  %v&=  [W] 
gaben  bietet  VO,  ber  Neuburger  Srutf  Kilians  bon  1545.    Über  biefen  ift  ba§ 
Nötige  bereit?  oben  ©.  583 f.  bemerft  morben. 

Sie  unbatierte  Nürnberger  (Schulausgabe  TQ,  bie  möglicljermeife  noch  'n  unfern  [l]] 
Zeitraum  gehört,  bringt  nur  bie  fünf  §auptftücfe  mit  2utt)er§  ©rflärung,  alfo  ben 
Meinen  ßat.  in  berfelben  Befdjräutung,  roie  ihn  unfere  tjeutigen  ©ct)utau§gaben 
3U  enthalten  pflegen.  Ser  ü£ejt  jeigt  mehrfach  bie  ©igenart  ber  bor  <£  (1536) 
liegenben  9lu§gaben;  man  bgt.  bie  $orm  be§  2.  unb  4.  ©ebot§,  ferner  bie  ©teilen 
©.  369,  6;  373,  4;  382,  4;  383,  5.  3tt>eimat  fällt  bie  (Steidjartigfeit  ber  2lb= 
toeichungen  mit  £  auf  (©.  361,  12;  365,  3).  Ser  biblifche  Söortlaut  (©.380,  3; 
381,  4)  ift  bietteicht  bom  ©tofjen  flatcc^tSmuS  beeinflußt.  —  Set  Srucfer  Sodann 
bom  Berg  hat  fiel)  ruahrfcheinlich  1541  in  Nürnberg  niebergetaffen.  2lu§  berfelben 
Srucferfirma  Sorjann  bom  Berg  unb  Ulrich  Netuber  befitjen  mir  eine  batierte  9tu§= 
gäbe  beö  (Sndjiribion  b.  1556,  bie  im  Unterfctjieb  bon  TQ  mehrfach  fpötere  £er> 
formen  übernimmt;  f.  u.  bie  Bibliographie  unb  Sl9i@J.  II,  3,  215 ff. 

Nett  SSejug  auf  ben  berfdjottenen  Srfurter  Sruci  b.  3.  1534  (H)  möchte  [ZI] 
id)  bermuten,  baß  ber  allenthalben  auf  ben  ßatechifmum  S.  Nt.  2ulf)er§  gerichtete 
@ated)ifmu§  be§  Erfurter  5ßfarrer§  6gibiu§  Ntedjler2,  beffen  erfte  2tu§gabe  noch 
nicht  gefunben  ift  —  id)  t'enne  nur  Ausgaben  b.  3.  1558,  1559,  1561,  1567,  1574, 
f.  u.  in  ber  Bibliographie  ber  ©pätbrude  —  irgenbroie  mit  H  in  gufammenhaug 
geftanben  hat-  ®enn  buün  ift  8utf)er§  Qmdfjttibion  teiltuetfe  roörtlich  enthalten 
unb  3tt>ar  in  einer  alten  $orm,  bie  auf  C  ober  (£x  ober  Bx  äutücltoetft.  3-23. 
heißt  e§  im  4.  §auptftücf  juni  brüten :  „gercdjtferttget,  ßtBen"  (f.  o.  ©.382,4); 
in  bet  Beichte  ftet)en  bie  für  <£  djataftcrifttferjen  Söörter  „3ornig,  bnjüdjtig, 
tjeffig  geiueft"  (f.  o.  ©.  384,  11);  in  ber  £au8tafel  tyifyt  e§  öün  ocn  ßljefrauen 
„bnb  euch  nidjt  fürdjtet  für  einigem  fdjeufal"  (f.  o.  ©.  400,  10);  im  3.  §auptftüd 
fehlt  nodj  bie  Erläuterung  ber  2lnrebe  (©.  369,  4 ff.).  3m  übrigen  ift  Nlecf)ler§ 
Sßerf  eine  freie  Bearbeitung  ber  2utr)erfd)cn  Borlage,  beten  Xejt  öfter  roillturlid; 
geänbert  ift  (f.  u.). 

3n  ben  SeSatten  3U  unferm  2lbbrucf  bon  €  (©.  353 ff.)  haften  mir  ba£,  n?a§ 


>)  $nofe  toitC  laut  Sitel  feiucS  SOßcrfcö  ben  filetnen  fiat.  „nad)  ben  älteften  SluSgabcn" 
bntbicten;  cht  2)rucf  auä  bem  Soljr  1543  gehört  bodj  in  feinem  gälte  boju.  2)  Sittljer  gtüßt 
it)tt  t.  3. 1522  (f.  Unfre  3tu§g.  SSb.  10%  168,  19),  fehltet)  an  ihn  am  1.  Mi  1532  unb  nm 
25.  gebrttar  1537  (ßubetä  3,  432;  9,  205 f.;  11,  203 ff.);  baju  ßatoerau  tu  Sittfjarbtg  3eitfct;vift 
f.  fircht.  SBiffcttfönft  x-  1889/  ©•  59S- 
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jur  9Xu§ftattung  ber  Sluägaben  gehört,  in  her  Sieget  ntdjt  notiert,  alfo  nictjt  bie 
Äolnmnenüberfifjriften,  nidjt  bie  5Irt  ber  3roifc^entttel  für  bie  einzelnen  Imubtftütfe, 
fofevn  fie  3.  SS.  je  eine  ©eite  füllen,  mit  3^tteiften  umrahmt  finb,  toeretn^elt  anctj 
3ab,re§3ab,ten  beifügen  (roie  ^(0)  u.  bergt.,  aucfj  nidjt  bie  Slnberungen  in  ben 
Silbern,  it)rev  3al)l,  9Irt,  ßinorbnung.  3«  bem  allen  ift  bie  SÖtfeltograprjte  ein3u= 
ferjen.  gufammenfaffenb  uno  «gän^enb  tragen  roir  nocf)  einiget  3U  ben  S3ilbern 
unb  ben  bibtifdjen  Sitten  über  benfelben  nadj.  ®ie  3'tate,  bie  ficfj  3uerft  in  <£ 
(1536)  finben,  finb  fefjr  roatjrfcfjeinlicb,  nicfjt  bon  Suttjer,  fonbern  bon  ber  SDruderei 
beigefügt.  9Dtan  fann  manchmal  an  ifjnen  im  gufammenljang  mit  ber  fonftigen 
(Sigenart  ber  SSitber  leichter  al§  an  ben  £erjab)ueicf)ungen  bie  2lbftainmnng§ber= 
tjältniffe  ber  2)rutfe  erfennen.1 

Zum  1.  Gebot  (8.  355, 11):  das  gleiche  Bild  in  £— 3>  new  geschnitten  und 
verändert  in  li(D**ll*S£;  Überschrift:  2>iefe  gigur  ift  genomen  au§  bem 
(ift  bis  bem]  ftetjet  im  U*)  Slnbem  bud)  9floft,  Grobi  (Grobi  fehlt  §U*S)  am 
XXXII.  <2—l)(D**SÜ*X  (also  keine  Überschrift  in  £X>3K). 

Zum  2.  Gebot  (S.  355, 1):  das  Bild  C— 3>  verändert  in  ~KQ)**U*X,  ein 
neues  fremdartiges  in  S;  Überschrift:  SDiefe  (2>ie  (5EjS)  8?igur  ftetjet  ge* 
fdjriebeu  im  brüten  bud)  2Kofi,  ßeuitici  (Seuitici  fehlt  il*)  am  XXIIII.  60p.  (60p. 

fehlt  11*)  (E-fj0**SU*3£. 

Zum  3.  Gebot  (S.  357, 1):  das  Bild  € — 3>  verändert  K©** U*,  nc«  fo/me 
den  Holzleser)  53£;  Aufschrift:  2>iefe  $tgur  ift  genomen  au§  bem  uierben  bud) 
Wofi,  am  XV.  60p.  Numeri  {Wo%  Einmal  am  XV.  Gap.  36)  <EJ3c  SBiefe  ftigur  ift 
au§  bem  toierben  bud)  2Jtofi  genomen,  Numeri  am  XV.  Gap.  <SF\<D'**3  SHefe  ffigut 
ftetjet  im  Sierben  Sud)  2Jtofi,  am  so.  Gap.  11*. 

Zw«*  4.  Gebot  (S.  358, 1):  das  Bild  £  — 3>  verändert  K(D**U*J6;  neu  und 
ivillkürlich  S;  Zitat:  2)te  gigur  ift  genomen  au§  bem  Grften  bud)  9J?ofi,  ©enefi§ 
am  IX.  6at.it.  €  — £j©**S3£  SDiefe  gigur  ftetjet  im  Grften  33  udj  5Jtofi,  am 
ij.  Gap.  tl*. 

Zum  5.  (?efco£  (2>.  358,  9):  das  Bild  <£ — 3>  verändert  K<2)**U*.3£,  wew  und 
nicht  passend  5;  Zitat:  2>iefe  O^"*  ift  ou§  bem  (Srften  bud)  SCRoft  genomen, 
@enefi§  am  inj.  Gab.  (ift  bis  ©eneftSJ  ftetjet  im  Grften  Sud)  SJtoft,  U*)  €—£?©**  SU**. 

Zum  6.  Gebot  (S.  359, 1):  das  Bild  <£— 3,  verändert  K©**U*3E;  neu  und 
Sur  Überschrift  nicht  passend  S ;  Zitat:  2)iefe  gigux  ftetjet  gefdjricben  (ge= 
fd)rieben  fehlt  U*  befdjrieben  <5£?5)  im  SInbew  bud)  ©amuel,  am  XI.  Gap.  <H— £7©** 
5U*3e. 

Zwm  7.  Gebot  (S.  359,  8):  das  Bild  C— 3>  verändert  K(D**U*.£,  ua  und 
ohne  Beziehung  zum  Zitat  S;  Überschrift:  2)iefe  (®ie  <S)  gigur  fielet  ge= 
fd)tieben  (befd)tieben  £7)  %o]m  am  VII.  Gap.  (gefdjrieben  bis  Gap.]  im  33ud)  ^ofua 
am  öij.  U*)  €— £7©**  SU¥3£. 


')  G§  fei  baran  erinnert,  ba§  £  lt>  überhaupt  feine  Silber  enthalten.  3n  3  K  fetjlen 
alte  Zitate  gu  ben  33itbern.  ©anä  neue  Silber,  3.2:.  ju  ben  ^traten  nid)t  paffenb,  fjat  5. 
S3on  ben  23  SBitbern  in  €  erfcfjeinen  bie  meiften  (bie  3U  ben  10  (geboten,  ba§  311m  3.  Strtifet, 
jur  1.,  3—7.  SSttte,  ferner  bie  2  SßieberfjotungäbUber  beim  Saterunfer)  aU  Sßerfteinerungen 
unb  Umäeid)nungen  ber  Silber  in  ben  2lu§gaben  k  unb  21  be§  ©ro&en  Äat.  93on  ben  20  Silbern 
in  23  fdjeinen  18  in  bemfelben  Serfjältniä  au  k  21  ju  ftetjen.   SBeitereä  unten. 
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613 


Zum  8.  Gebot  (S.  359,14):  das  Bild  C — 3'  verändert  ~K(D**VL*%,  anders- 
artig S;  Überschrift:  Sic  (SDiefe  $<5£iQ)**)  gigur  ift  genomen  auä  bem  ^ropljeten 
Sianiel,  am  XIII.  Gap.  2Jnb  fteljet  aud)  jnn  ben  Wpocxwi.  Oäpogtlj.  fjS  Slpocrljpljtä  £) 
jnn  bem  ftüif  (ftüde  0?3£)  sunt  Daniel  getjottg  S3£     SDtefe  gtgut  fielet  in 

ben  3lpocrt)^t§,  in  ftüden  2)anieli§  ?c.  U*. 

Zum  9.  Gebot  (S.  360,  5):  das  Bild  C— 3,  geändert  H(D**VL*  3S,  «mc/*  S 
w«r  geändert  (nicht  neu);  Überschrift:  SDiefe  S'S111  ift  au§  bem  ßrften  bud) 
9Jfofi  genomen  (au§  öt's  genomen]  genomen  au3  bem  (Svften  bud)  SRofi  (5£?©**  SSE) 
©enefi§  (©enefiä  fehlt  £jS)  am  XXX.  Sap.  CE-£j©**  53£  2)iefe  gigur  fteljet  im 
(Srften  Sud)  2/iofi,  am  sjj.  6at>.  U*. 

Zum  10.  Gebot  (S.  361,3):  das  Bild  <£— 3,  geändert  H(D**U*%,  neu  und 
ohne  deutliche  Beziehung  mm  Zitat  S;  Überschrift:  SDiefe  gigur  ift  ge= 
nomen  au§  bem  (ift  gen.  au»  bem]  fteljet  im  U*)  (Srften  bnd)  93Iofi,  ©enefi§  (ÖJen. 
fehlt  U*)  am  XXXIX.  Gap.  (Gap.  fehlt  U*)  €—£?©**  SU*  [X  ist  von  hier  an 
bis  zum  Anfang  des  3.  Hauptstücks  defekt]. 

Zum  Bilde  des  1.  Artikels  (S.  362, 11),  das  in  C— 3  dasselbe  ist,  geändert 
in  H(D** SU*  (X  ist  defekt),  kommt  keine  Überschrift  vor  (erst  in 
Spätdrucken). 

Zum  2.  Artikel  (S.  365,5):  das  Bild  C— 3,  geändert  K(D**SU*;  Über- 
schrift: Diefe  ftigur  fteljet  Watt).  XXVII.  (STiatljei  am  ESbtj.  U*)  3ofj.  XIX.  (3olj- 
am  sis.  U*)  Su.  XXIII.  (8u.  am  Ejtij.  U*)  ÜJJar.  XV.  (9Jiar.  rb.  U*)  ,J(S©**U* 
(keine  Überschrift  <£ijS). 

Zum  3.  Artikel  (S.  366,8):  das  Bild<Z-^,  geändert  H(D**SU*;  Über- 
schrift: SDiefe  gigur  fielet  Slctti  ij.  Gap.  (2t.  ij.  Gap.]  in  3tctt§  am  ij.  U*)  ,f  (S©**U* 
(keine  Überschrift  <£l)S). 

Über  den  Bildern  zwischen  dem  2.  und  3.  Hauptstück  in  P  H  und  5 
(wohl  zum  Vaterunser  gehörig)  keine  Zitate. 

Zur  Anrede  im  Vaterunser  (S.  369,3):  Predigt  des  göttl.  Worts,  ohne 
Zitat  C<£ — (S;  anderes  Bild,  der  Schöpfer,  ohne  Zitat  D^3>  neues 
Bild,  Jesus  lehrt  seine  Jünger  beten,  auch  ohne  Zitat  K;  derselbe 
Gegenstand  neu  ausgeführt  mit  Zitat:  SDiefe  $igur  fteljet,  9)lattf)ej  am  bj.  bnb 
Suce  am  jj.  II*.    Kein  Bild  zur  Anrede  <D**. 

Zur  1.  Bitte  (S.  370,4):  dasselbe  Bild  wie  S.  369,3  £— 3>  umgezeichnet 
in  K  und  (D**,  Zitat  dazu:  SDicfe  gigut  ift  au§  bem  Slnbern  bud)  sU(ofi  ge= 
nomen ,  (genomen  au§  bem  Slnbern  bud)  SJlofi  ©**)  6i;obi  am  XX.  Gap.  nur  <£— <5 
©**;  neues  Bild  (Jesus  predigt^])  ohne  Zitat  S;  anderes  (Jesus  lehrt 
in  der  Synagoge,  daneben  der  Holzleser)  mit  dem  Zitat:  £>iefe  gigur 
fteljet  im  netoen  SEeftament,  3Dtat.  am  b.  bnb  ßu.  bij.  U*. 

Zur  2.  Bitte  (S.  371,3):  das  Bild  vom  3.  Gebot  (S.  357,1)  wiederholen 
CD,  ohne  Zitat;  ein  anderes,  Ausgießung  des  h.  Geistes,  vom 
3.  Artikel  (S.  366,8)  iviederholen  <£ — und  (umgezeichnet)  3#(D*S, 
mit  Zitat:  ®iefe  gigur  fteljet  gefdjtieben  jnn  ben  ©efdjidjten  ber  2lpofteln  am  ij.  Gap. 
nur  <£— (5©*;  ein  anderes,  Christus  betet  im  Kreise  seiner  knieenden 
Jünger,  mit  der  Aufschrift:  SDiefe  fttgur  ift  genomen  an§  ber  33tblten  p*; 
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noch  ein  andres  Bild  (die  Jünger  beten  zum  Vater  im  Himmel)  mit 
der  Überschrift:  SBiefe  Sigur  ftefjet  im  (Suattgeliffett  Sitca,  am  jt.  Kapitel.  U*. 

Zur  3.  Bitte  (S.  372,3):  das  Bild  £-3>  umgezeichnet  in  K<D**SU.*X; 
Zitat:  5Bie  (Siefe  ^tö©  i::i;U*.X)  $ia,üx  ift  genoinen  aus  bem  Heroen  Xeftameut  (aus' 
bem  tteto.  2eft.  geuomeit  £<8)  Watttjej  am  XXVII.  Kap.  <H— (ß©**U*£  (afeo  fem 
,Z^a£  £DI} — KS,  so  auch  im  folgenden). 

Zur  4.  Bitte  (S.  373,  7):  das  Bild  <Z-%  verändert  3*©**U*;  neues  Bild 
(Manila  in  der  Wüste)  S;  Zitat:  3)iefe  ^igur  ftetjet  gcfctjnebeu  im  9?eroeit 
.Seftament,  3oT)anni§  am  VI.  Kap.  (Kap.  fehlt  U*)  <E-<5©**U*  3E. 

5.  (S.  375, 1):  das  Bild  £-3,  verändert  tf®**!!*,  wewetf  J3i7d 

(<awn  Altar  kniet  jemand  vor  dem  Beichtvater,  im  offenen  Hintergrund 
noch  eine  Gestalt,  wohl  der  Feind)  S;  falsches  Bild  (zur  7.  Bitte 
gehörig:  das  hananäische  Weib)  X;  Zitat:  5Die  (2>iefe  ©** 3£)  ^igur  ift  ge= 
iiomeit  au§  beut  (fteljet  im  U*)  Heroen  Scftament  OJiatttjei  am  XVIII.  Kap.  <2— (S©** 
Ü*X. 

Zur  6.  Bitte  (S.  376,6):  das  Bild  £— 3>  verändert  2«D**SU*£;  Auf- 
schrift: 2)ie  (2)tefe  ©**  U*  36)  Sigur  ift  genomen  ait§  bem  fernen  Sefiament  Watttjej 
am  (am  fehlt  p»)  IUI.  Kap.  (Kap.  /c<M  U*)  <£— (5©**U*£. 

Zwr  7.  #i#e  (S.  377,3):  das  Bild  £—3,  umgezeichnet  H(D**SU*,  ver- 
tauscht mit  dem  Bild  der  5.  Bitte  X;  Uberschrift:  2>iefe  Qrigut  ift  g£:: 
nomen  au§  bem  sJ{e)ueit  SCefiament  (aus-  b.  3J.  2.  geitomcn  j1)  Watttjej  am  XV.  Kap. 

€— (5©**U*3£. 

.ZW  Taufe  (S.  379,  nach  Z.  2):  Darstellung  einer  Kindertaufe  D — Ii 
(noch  nicM<£),  verändert ©** SU* ;  Überschrift:  Sie  gigur,  WatttjejXXVIlI. 
<E(5  Sie  gigut  ftetjet  «Blatte  XXVIII.  $<D*  2>iefe  gfigut  fielet  2Rattf).  jsöiij.  Kapt. 
P*3£;  ei»  wewes  Bild  (Jesus  von  Johannes  getauft)  mit  der  Auf- 
schrift: 2)ife  gigur  ift  genomen  au§  bem  iieroen  Seftametit,  SERatttj.  am  iij.  Kapitel  II*. 

Zur  Beichte  (S.  383,  nach  Z.  9):  Bild,  einer  Beichthandlung  mit  der 
Überschrift:  2)iefe  gigur  ftefjet  im  deinen  Jeftament,  2J(at.  am  gtoitj.  3ot).  gg.  **w  U*. 

Zww*  Abendmahl  (S.  388,3):  das  Bild  <Z  —  li,  verändert  (D**S!I*3£;  Auf- 
schrift: 2>ie  gigur,  ftcfyct  Watt).  XXVt.  nur  <E$ ;  neues  Bild  mit  Überschrift: 
SDiefe  O^Ö11*  1"'^*  OcfdCjrtcbett  9Jtaü.  rxtij.  War.  giiij.  Suc.  £X"ii-  j.  6or.  jj.  U*. 

13.  Ginige  früfjc  Überarbeitungen,  funbedid)  tut  (£ated)ifmu3  sJJientj;  1532 
uub  tu  beu  9inrnkrgcr  Vitubcrürcbigtcn  1533. 

[Menius]  5)e§  3uftu§  «ötenhig  ßated&iSmuS  u.  3.  1532  (f.  u.  in  bei  Bibliographie 
$a:p.  VI,  nacb,  1})  enthält  einen  frühen  rüörtlidjen  Slbbrucf  ber  §au§tafel  ßutfjerä 
unb  ift  in  biefem  ©tüoE  oben  ©.  397  ff.  beim  Stbbrucf  üon  £  berücfficf)tigt  tuorben, 
ebeufo  tüte  in  SBb.  30  3,  74  ff.  beim  Slbbriuf  be§  üraubüdf)Iein§.  6r  erforbert  aber  noeb, 
tt)eiterf)in  unfere  9(nfinerf)antfett,  ba  er  für  ba§  Söortbevftänbni^,  für  bie  Jejtfrttif 
unb  lertgefc^icfite  be§  Suttjerfctjcn  ©nd;iribion  einige  S3ebeutung  ^at.  Unter  9iüc£= 
üermetfung  auf  bie  Unterjudfjung  in  beu  2f)(&tl?r.  1909,  78  —  102  feien  b,ier  bie 
^auptpunfte  fjerPorgefjoben. 
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9tacr)  bem  SBibmungSfcrjreibeu  be§  23erfaffer§  an  bie  gemeine  Sugeub  in 
ßifenacf)  (231.  51  lb-2l  2b)  beginnt  ba§  23ücf)lein  »1.913»  unter  ber  Überfdjrift 
f,Gated)ifmu§"  mit  einteitenben  fragen:  „2öie  biet  finb  fjeubtftllcE  ber  ganc^en 
c$riftltd&en  lere?  günffe.  SEßetdtjä  ift  ba§  erfte?  ....  ba§  anberl  ....  ba§ 
brüte?"  uf».  3tacf)  bev  ghufdjenüberfdjrift  „23on  ben  3eb,en  gebotten"  (35t.  2t  3b) 
folgt  bie  grage:  „2B03U  bienen  bte  3erjen  gebotbj?"  Sann:  „2Bie  fjeift  ba§  erfte 
gebotlj?"  unb  fo  bor  jebem  ©ebot:  „2Bie  fjcift  ba§  anber  ....  britte  .  .  .  . 
bierbte  ufro.  gebotlj?"  3,Diftf)en  bem  £ejt  unb  ber  ©rftärung  b,eifjt  e§  in  ber 
9tegel:  „2öa§  ift§  gefagt?  Sa§  ift§."  tfjutidj  in  ben  fotgenben  2lbfdmüteu. 
SSI.  21  6a:  „23om  ©laubeun.  SBouon  ift  ba§  anber  ftucE  ber  Sfjriftlidjen  leljr?" 
(23ou  ben  rjeubtartüetn  .  .  .)  „SBo^u  bienen  fie?  ....  SBteuil  ift  ber  attideH 
.  .  .  Söouon  ift  ber  erfte  artidet?  .  .  .  SBte  lauftet  er?  ...  .  2ßa§  tft§  gefagt? 
.  .  .  .  SBouon  ift  ber  anber  (ber  britte)  arttcfet?  .  .  .  tbie  teuttb,  er?  ....  roa§ 
ift§  gefagt?  .  .  .  ."  231.  33  2b:  „23om  ge6ett)e.  2Bouon  ift  ba§  britte  ftücf  ber 
©^xtftltdfjen  letjre?  .  .  .  SBoju  bienet  ba£  gebett)?  . .  .  2Ba§  fol  bn§  bermanen  ober 
reiben  jum  gebete?  Sreb,  bing  ....    Söie  biet  23itt  tjat  ba§  bater  bnfer?  .  .  .  . 

2Bie  fjeift  bie  erfte  (anber,  britte  ufro.)  bitt?  .  .  .  2Ba§  ift§  gefagt?  "  (3u 

jeber  23itte  nur  eine  erläuternbe  Srrage.)  23t.  23  6b:  „23on  ber  tauff.  SBouon 
ift  ba§  bierbe  ftüif  ber  6b,riftlicb,en  lere?  .  .  .  SjBoju  bienen  bie  ©acramcnt?  .  .  . 

2Ba§  ift  bie  2auff?  ....  2öte  tjeift  baäfetbige  roortt  gotte§?"   @§  folgen 

faft  toörtlicf)  bie  anbern  Otogen  ßutl)er§,  nur  im  brüten  2l6fcf)nüt  ift  bor  bem 
$üat  au§  Xit.  3  bie  3toifcb,enfrage  „2Bo  ftet)et  ba§  gefcrjrieben?"  eingefctjattet. 
23t.  ßla:  „23om  facrament  be§  attar§.  SBouon  ift  ba§  funffte  ftüd  ber  djrift= 
litfjen  lere?"  .  .  .  Dann  £utt)er3  fragen.  —  Sie  fünf  ^aubtftüiie  fetbft  enthalten 
2utt)er§  Ghftärungen  teils  worttid),  teils  berfürjt,  teils  burcf)  g-Iictworte  erläutert 
unb  mefjrfad)  geänbert.  23eim  1.  JpaitptftücE  finb  im  altgemeinen  nur  geringfügige 
2tnberungen  borgenomnten.  3-  33-  bie  (Srftärung  beS  1.  ©ebotS  lautet:  „tt>a§  ift 
baS  gefagt?  SaS  ift§.  2öir  folten  ©ot  allein,  bber  alle  bing  furdjten,  ber= 
traroen,  bnb  lieben".  23ei  ben  folgenben  ©rflärnngen  rjeifjt  e§  immer:  „2Bir  f ollen 
©ott  alfo  fürchten  bnnb  lieben,  ba§  roir"  (bie§  „ba§"  fcfjeint  mobal  gefaxt  ju 
fein:  in  ber  2lrt  unb  2Setfe,  bafj).  23eim  4.  ©ebot  lautet  bie  (hflärung  „fie  lieb 
bnnb  roerb  b,aben",  im  23efcb/lu|:  „roiber  foldtje  gebot  ntdü  tun"  u.  bergt,  m.  Ser 
SSortlaut  ber  ©ebote  toeictjt  merjrfadj  bon  fintier  ab;  3.  23.  baS  ameite  tjat  bie 
Srotjung,  ba§  bierte  bie  23erb,ei^ung,  ba§  ^etjnte :  „alles  toa§  fein  ift",  ber  Sefcfjtufs: 
„barjeim  fucfje";  beim  6.  ftel)t  noä)  ein  ftm5  bor  'mercEen',  beim  8.  ift  cbnb'  bor 
'gutS1  geftricfien,  im  9.  ftetjt  ber  5ßlural  'liften5  unb  bev  ©enitib  'redjten',  im 
10.  al§  le|teS  SBort  'fein'  ftatt  'finb'.  —  Grrjeblicb,  berlür^t  finb  bie  Erläuterungen 
ber  3  2lrtifel  unb  ber  4  erften  Sitten.  3.  23.  bie  be§  1.  2trtifet§:  „3^  gleube, 
baä  ©ott  mictj,  bnb  alle  creatur,  mit  leib  bn  feete,  frjn  bnb  bernunfft,  bnb  allen 
gelibbevn ,  gefcljaffe  b,at,  23nb  nocb,  rjmerbar,  mit  aller  nottorfft  bnb  narung  ber^ 
forget,  Sur  allem  bbet  beroaret,  2Jnb  ba§  aEe§  au§  lautier,  beterticfjer  güte  bn 
barml)er|iteit,  ba§  ift  gettnSticf)  mat)r."  (2Bicrjtig  ift  Ijier  bie  Äonftruftion  be§ 
„berforget  mit".)  —  Sie  Slnrebe  be§  23aterunfer§  wirb  nicrjt  befonberS  erläutert, 
©ie  ßrflärungen  ber  fieben  23itten  crfctjeinen  ftet§  in  birefter  ©ebetSform,  bie  hoppelten 
ber  erften  bier  finb  in  je  eine  jufammenge^ogeu.  Sie  ganje  ßrflärung  ber  bierten 
lautet  fo :  „28a§  ift§  gefagt?  S)a§  iftS.    £aS  bn§,  ßieber  bater  bon  bir  getoarten, 
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bnb  mit  baiuffagung  entbfat)en  aud)  redjt  bnb  wo!  gebrauten  bnfer  teglid)  brobt, 
ba§  ift ,  altertet)  ler/bcä  narung  bnb  nottorfft  biefc§  lefcen§".  Sie  Seutung  ber 
3.  23itte  beginnt:  „.fpinber,  lieber  bater  allen  rabt  bnnb  hüllen  bei  teuffeli,  ber 
Welt,  bnb  bnferi  fleifdjei"  (man  erlennt  baraui,  bajj  „ber  teuffet"  al§  Srudfetjlcr 
beurteilt  ift).  —  3m  ©egenfatj  311m  2.  unb  3.  £aubtftüd  ift  ba§  4.  unb  5.  loicber 
ärjntid)  bem  erften  in  jiemlidj  engem  Slnfdjlufj  an  Sutf)er  formuliert.  93ead]ten§= 
Wert  finb  einige  ftitiftifdje  ©(ättungen.  Sie  9iebenfät$e  3U  Seginn  ber  SlutWorteu 
finb  in  ^mubtfäfce  umgewanbelt,  alfo:  „9Jtattl)ej  am  legten  fagte  6t)riftu§  3U  fernen 
3üngern",  „93carcj  am  legten  ©brid)t  tmfer  tjerr  Sfrriftui",  „©.  ^3aulu§  3U  Xito 
am  brüten  capi.  fbridjt".  Sie  ^itu^ftelle  ift  ergänzt:  „^ad)  feiner  barmb/er^i= 
fet)t"  ufw.  Überhaupt  fantt  man  tjier  3iiWeiten  cb,er  bon  ©rweiterungen  al§  bort 
^iir^ungeu  fprectjen.  ©0  Ijcifjt  e§  umftäublidjer:  „Sie  Stauff  ift  nictjt  allein  ein 
fdjledjt  natürlid)  Waffer",  tjernad):  „gibt  bic  eroigen  (fo)  fettfett  alten  benen,  bie 
e§  gleuben,  wie  bann  bie  Wort  bnb  berljeiffung  gottii  leutten".  3m  3itat  9töm.  6 
fjeifjt  e§  „mit  Gfrrifto"  („famt"  bermeibet  9Dteniu§  fteti)  unb  „rm  tobe".  Sie 
auffalleubftc  ^inberung  ftet)t  im  3.  Stbfdjnitt  (übrigen^  ferjlen  bie  Überfcrjriften  Qum 
(Srften,  Slnbern  ufm.):  ,,©d)ted)t  Waffer  tl)ut§  frct)lid)  nictjt,  fonbern  ba§  wort 
gotii,  barein  fold)  roaffer  berfaft  ift,  ba£  tfjutg,  fo  man£  gleubt,  bnb  mad)t,  ba§ 
bie  tauff  et)it  guabreid)  roaffer  bei  lebeni,  bnb  ein  bab  ber  nemen  geburt  ift,  rmt 
l)et)ligeu  geift"  ufw.  ©teidjartig,  aber  nod)  umftänblidjer  ift  bie  Slnberung  im 
3.  sJlbfd)nitt  bei  5.  §aubtftüdi.  Söidjtig  ift  tjier  bie  le|te  Slntroort,  bie  ben  Stnfang 
„haften  bis  9lber"  (©.  391,  5/6)  auiläfst,  bann  aber  bie  Erweiterung  r)at :  „ber 
in  reWe  bnb  leib  au  biefe  wort  gleubt"  unb  ben  ©ddufj  änbert:  „bai  roort 
(für  eud))  roil  ein  gteuwidj  fjert}  tjaben". 

5tad)  beut  5.  £aubtftüd  folgt  351.  <S3a  bii  6  4a  „3jou  ber  betdtjt"  mit  ben 
fragen  „2öai  ift  bie  SBeidjt?"  „2öie  mancherlei)  Weife  gefd)id)t  bai?"  (SDretjerlct).) 
„2öo  ift  ben  menfdjen  bcuottjen,  bai  fie  bem  gemiffen  rabten  fotlen?"  (sJfJlatt^.  18. 
3ot).  20.)  331.  6  4a  bii  6  8il  folgt  „$ur£er  33efd)tui  bei  gat^en  6ated)ifmi" 
mit  ben  fragen:  „3Ba§  ift  nu  bie  Summa  bnb  furtjer  befdjtui  biefer  ganzen  lere?" 
(Üiüdblid  auf  bie  ©ebote,  bie  brei  Slrtifel  unb  bie  ©aframente  „ber  £auff,  bei 
altarö  bnb  abfotution".)  „3Bo  fielet  ba§  gefd)rieben?"  (5Röm.  3,  23— 25.)  „Sie 
Weil  mir  bie  fjeilifetyt  alfo  au§  lauttern  gnaben,  on  allen  bnfern  berbienft,  aHein 
bmb  6t)riftu§  roillen,  burdji  ßuangeliou  gegeben,  bnb  burd)  ben  glauben  cntofangcn 
wirb,  60t  mau  bau  fein  gute  Werg  tljun?  ober  finb  fie  nid)t§  nu^?"  (llnmöglid) 
tonne  ber  ©taube  otjne  gute  Sßerfe  fein,  bie  Sanfbarfeit  unb  ßiebe  3U  ©ott,  bie 
SSegierbe,  itjm  Wol)t3ugefaIIen,  bie  ©orge,  trjm  3U  mißfallen,  treibt  ba3U.)  „2öeld)e 
finb  nun  bie  guten  Werg  bauon  man  gewii  ift,  ba§  fie  got  wolgefalten1?"  (Sie 
in  ben  3et)n  ©eboten  allen  5)tenfd)en  unb  bie  jebem  einseinen  nad)  feinem  ©tanb 
infotibcrtjeit  bon  ©ott  gebotenen.)  „Söetdie  finb  nue  bie  ©tenbe  bnnb  orben, 
fo  ©ott  fetbft  eingefaijt  bnb  geftifftet  £»at?"  (3m  geiftlidjen  ©otte§reid)  «ifcböfe, 
Pfarrer  ufw.,  burd)  beren  3lmt  uni  ber  t).  ©eift  beruft  3ur  ©eligfeit  im  ©lauben 
unb  Hoffnung.  3m  SMtreid),  Weld)e§  aud)  ©ottei  ift,  finb  Cbertjerrn  unb  llnter= 
tauen,  Sltern,  ßinber,  ©efinbe  ufw.,  alle§  bon  ©ott  eingefe^te  ©tänbe,  in  benen 
bie  (Sljnftgläubigen  nad)  feinem  SBort  ibm  bienen  foEen,  be§  göttlidtjen  2öol)t= 
gefaEeni  gewi^.)  Sann  wirb  331.  6  8a  3U  ßutfjeri  -giauitafet  (f.  33ibliograpb,ie) 
übergeleitet  mit  folgenben  SBorten:  „3Jnnb  ba§  man  bei  geWii  fein  mug,  fo  botgt 
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hernach  roa3  ©ort  ehnem  Üben  ©tanbe  jn  fonberheit  burdj  fein  roort  geboten  f)ab, 
barnadj  er  fid)  barinnen  tui£  ehalten". 

ßutfjerg  Rame  ift  Big  baT£)in  im  ganzen  SSuctje  nidjt  genannt,  erft  im  SLiteX 
be§  angehängten  £raubüd)tein§  (351.  SD  3b— SD  8b)  lefen  mir  „2Jtartinu§  ßutfjer". 
9Ran  barf  ba§  md)t  fo  beuten,  aU  habe  9Jteniu§  bortjer  ßutt)er3  Ramen  abficfjtlich 
unterbrüdt  unb  beffen  äöerf  unrechtmäßig  fid)  angeeignet;  bielmeljr  burfte  er  bor= 
au§fetjen,  baß  fein  23üdjtein  fofovt  al§  eine  Überarbeitung  beö  ßutherfdjen  @nd)iri= 
bion  erlannt  merbe.  SDer  $ated)i§mu§  ßutrjer§  mar  ja  nod)  nidjt  at§  ein  fijnt= 
boltj"cf)e§  23udj  in  öffentlicher  firc£)ticr)er  ©eltung,  bielmeljr  hotte  ber  Reformator 
felbft  in  ber  SSorrebe  baju  gefagt  (©.  350,  lf.):  „nim  für  biet)  biefer  tafetn  meife 
obber  fonft  eine  furtje  einige  meife,  metdje  bu  milt."  Man  burfte  unbefangen  au§ 
feinem  Reichtum  fdjöbfen,  ohne  ettua§  Unred)te§  ju  tun.  2lud)  bic  Nürnberger 
$inberbrebigten  (f.  ti.),  bie  noch  reichlicher  bie  (Srftärungen  ßutr)er§  ausbeuten, 
nennen  ihn  nicht.  SDie  eigenartige  Umgeftaltung,  ^ÜTjUing  unb  ©lättung  be§ 
ßuu)ertejte§  bei  Meniu§  bient  übrigens  mit  3um  äßetueiö  bafür,  baß  man  fchon 
bamatä  ba§  Memorieren  be§felben  für  fdjtuierig  hielt  unb  e§  ju  erleichtern  fucrjte.1 
SDa§  mitt  beachtet  fein,  jumal  menn  ein  Mann  fid)  barum  bemüht,  beffen  „gut 
rein  SDeutfcf)"  ßuther  felbft  öfter  getobt  hat  (bgl.  @rl.  3tu§g.  63,  382;  Unfre  2lu§g. 
33b.  23,  15,  17).  Manche  feiner  formellen  Slnberungcn  finb  in  ber  S£at  nicht 
übel,  bie  meiften  aber  unnötig,  unb  ba§  ganje  Such  bient  fdjtießlidj  ba^u,  ben 
überragenben  Söert  be§  ächten  ßutherfchen  $atecl)i§mu§  in§  ßtdjt  ju  ftellen. 

SDe§  Meniu§  $ated)i§mu§  h°t  unberfennbar  auf  bie  meitberbreiteten  ©pangeu= 
bergfdjen  $ated)i§men  b.  3.  1541  eingemirtt  (f.  S£t)©t$r.  1909,  102  ff.).  3nfonber= 
heit  hQbe"  feine  einle'ttenben,  berfnübfenben  unb  ertüuternbcn  fragen  famt  ihren 
Slntmorteu  großen  Gh'folg  gehabt;  fie  finb  3ahlreid/en  nach  Surljerä  SEob  erschienenen 
2tu§gaben  be§  ©nerjiribion  gemeinfam  mit  ben  unter  ßutljer§  Rainen  geljenben 
^man^ig  chriftlichen  gragftüden  für  bie,  fo  jum  ©alramcnt  gehen  motten,  angehängt 
morben,  meift  anonym  unter  ber  Überfchrift  „(Sin  anber  Srage"  unb  mit  ber 
©djlußbemerliung,  baß  fie  nidjt  3U  SD.  ßutt)er§  J?ated)i§mu§  gehören,  aber  feljr 
gut  unb  nüfelid)  feien.  Mit  Rennung  be§  2tutor§  aU  „Iusti  Menü  i?ur|e 
©ummarien  über  bie  <£>aubtftüde"  finben  fie  fid)  bi§  in§  18.  3ahrl)unbert  nod) 
in  ben  $atedji§mu§au§gaben  für  Müfjlhaufen  i./£h->  ohne  feinen  Ramen  bi§  in§ 
19.  2faljrt)unbert  in  ben  $atcd)t§men  für  ba§  gürftentum  (Sifenad)  (f.  SHj©tÄr. 
1909,  95  ff.). 

SDie  befonberen  fragen  unb  3lnhuorten  be§  Meuiu§  faffen  fnabp  unb  gefcfjidt 
^erngebanden  au§  ßutl)er3  ©roßem  $atcdji3mu§  3ufammcn,  tute  ba§  in  ben 
5Xr)©t^?r.  a.  a.  D.  näher  nachgemiefen  ift.  2tud)  anbcreS,  tuie  namentlich  bie 
Raffung  ber  ßrftärungen  be§  3.  £mubtftüde§  bei  2)ieniu§,  berrät  beutlich  ben 


')  3f«  ber  5ßfal3=9?eiUntvgct  ßttd)CHorbnimg  b.  3-  1554,  toortn  ber  ßated)i§mu§  bon 
SBrenj  b.  3.  1535  abgebrueft  ift,  ftetjt  auf  3JI.  25b  bie  2lnmerfuitg :  „2Ba  aber  ba  gelirnige 
ßinber  luenen  bub  beuorab  in  ben  ©djulen,  ba  mag  ber  fletrt  6atcd)ifmu^  Suttjeri  gebrandet 
toerben"  (togl.  3teu  I,  1,  198).  —  3n  ben  Nürnberger  Äinberprebtgtcit  b.  3.  1533  ift  am  <5d)Iuß 
ber  $rebigt  über  ben  2.  ftrtifel  8utt)er§  6r!tävuiig  angefüllt  mit  bem  3ufa^:  „Öber  toann 
eud)  biefe  toort  fctjtocr  fein,  fo  fbredjt:  3d)  glaub,  baä  3bef"§  6t)tiftuä  fet)  bmb  bufer  funb 
roiHen  bahiu  geben  bnb  bmb  bnfer  gexcdjtigfeit  toiüen  totber  aufferflanben"  (9ieu  I,  1,  516,  32 ff.). 
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ßinflufj  beä  ©rofjeu  ßatedjtSmuS.  23et  ben  beiben  ©alvamenten,  ber  angehängten 
23eid)te  unb  bcm  eigeuartigften  ©tüd,  bem  „Burgen  SSefdfjlu^  be§  ganzen  $ated)i3mi" 
Reiben  nujjerbem  nodj  anhexe  ©djrifteu  eingetoirft;  beim  Slltarfaframent  3.  33.  bie 
günf  fragen  (Unfre  Slusg.  23b.  11,  77 ff.  bgl.  2^®tßr.  1907,  602 ff.)  unb  ber 
23ifitatorenttnterridjt  9Jteland)tt)on§,  roorauf  namenttidj  ber  @infd)ub  „9teu  unb  ßeib" 
(bgl.  bagu  Unfre  2lu§g.  23b.  26,  202,  27;  203,  33 f.  38f.;  216,  24;  218,  6 f.  26; 
219,  24.  34  u.  ö.)  f)inbeutet;  bei  ber  23eid)te  bieUcidjt  fdjon  8it$et8  5ßalm- 
fonntagSbrebigt  b.  3J.  1524  (Unfre  2lu3g.  23b.  15,  482 ff.  487),  too  aud)  roie  bei 
*Dteniu§  breiertei  23eid)te  unterfdjiebeu  tft  unb  biefelben  ©cfjriftfteflen  5J3f.  32,  3Jlattr).  5, 
Dtattt).  18,  üjob,.  20  in  berfelben  Dteiljenfotge  (neben  anbern)  angeführt  fiub;  babei 
mögen  fid)  23ermitt(ungen  eingefdjoben  fjaben  ($ird)enboftilte,  23etbüd)tein,  23üd)lein 
für  bte  ßaien  unb  ^inber,  23ugeni)agcn§  Utttemdjt  bon  ber  fjeimltcrjen  23eid)te). 

23efonber§  bead)ten§roert  tft  c§,  bafj  9Jlemu3,  fidjer  in  ßutfjerS  Sinne,  in 
jenem  ,,23cfd)tuf}"  bie  £mu§tafel  unb  ttjxe  ©prüetje  über  bte  bon  ©ott  geftifteten 
©tänbe  organifd)  mit  ber  ©umma  ber  ganzen  ,$?ated)i3mu3lef)vc,  fonbertid)  mit 
ber  Sefjre  bon  ben  aus  bem  ©tauben  tjerau§mad)fenben  guten  SBerten  berfnübft  t)at. 

£>er  2lbbrud  ber  £>au§tafet  ftimmt  bei  9Jtenüt§  faft  genau  mit  unferem 
£ert  C,  bgl.  ©.  397 ff.;  399,6;  400,3;  401,5;  bod)  ber  ©d)tu£reim  fel)lt. 
SDie  SeSatten  üben  ©.  401,  5  unb  23b.  30 3,  75,  8  tonnten  ein  <£x  bermuten  laffen. 
5Da  aber  3Jlentu§  im  Unterfdjieb  bon  C  feine  Erläuterung  ber  23aterunferanrebe 
bringt,  aud)  feine  freigeftaltete  23eid}te  erft  nad)  bem  2lltarfatrament  beljanbelt, 
bürfte  man  aud)  au  einen  greif d)en  £  unb  <£  berloretten  SDrud  Bx  aU  23orlage 
benfen.  23telteid)t  rjat  9Jteniu§,  ber  im  grübjafjr  1529  bon  ©ou)a  nad)  ßifenacb, 
übergefiebclt  mar,  bort  al§balb  bie  Xafelbrude  unb  erften  2tu3gaben  bon  ßutljerä 
beiben  $ated)i3men  erhalten  unb  banad)  feinen  2tu§gug  au§  bem  kleinen  mit 
Senutjung  be§  ©rofjen  angefertigt;  biefe  Strbett  mag  fid)  unter  bem  ©influfj  ber 
folgenbett  2tu§gaben  mit  ber  23eid)te  (im  ©rofjen  $at.  2i,  im  kleinen  £,  Bx, 
(£,  £x)  aHmäb,tid)  crmeitert  r)abeu.  S)amit  bajj  er  in  ber  23orrebe  feinen  $ated)i3muä 
bte  „forma,  toie  mir  jfm  bn  bnfer  gentein  gubjanbten  bf  legen"  nennt,  tft  angebeutet, 
bafj  er  il)n  öfter,  uielleidjt  feit  1529,  fd)on  fo  bet)anbett  tjat.  23ei  ber  Srudlegung 
i.  3.  1532  bürfte  ifjm  aud)  £  borgetegen  tjaben.  2)ie  eigenartige  Formulierung 
be§  2.  unb  4.  ©ebote§  foHte  bielleidjt  bie  trabitionelle  23erfürgung  nad)  bem  23ibel= 
tejt  ergäugen;  übrigens  foinmt  ber  SBortlaut  be§  2.  ©ebote§  faft  genau  überein  mit 
bem  in  ßutf)er§  @?obu§brebigten,  f.  Unfre  2lu§g.  33b.  16,  464,  23 ff. 
[Spangenberg]  ^ter  fei  eine  furge  23emerfung  über  3fof).  ©bangenberg§  kleinen  $ate= 
d)i§mu§  b.  3-  1541  eingef djaltet,  bon  bem  er  felbft  in  ber  23orrebe  fagt,  bartn 
fei  bie  Äinberlerjre  auf§  lürgefte  gufamntengefa^t  „au§  bnfer§  lieben  bater§ 
2).  Martini  6ated)ifmo  bnb  anberer".  ß§  ift  in  ben  3$®tftr.  1909,  108  ff.  gegeigt 
mürben,  ba§  biefe§  23udj  ben  steinen  ^ated)i§muö  Sutb^erg  gumeift  in  ber  itjm 
burd)  9Jleniu§  guteit  gemorbenen  Umformung  enthält,  infonberfjeit  fo  im  4.  unb 
5.  §aubtftücf,  aber  aud)  im  britten;  im  gtoeiten,  ba§  bobpelt  bet)anbelt  ift  (nad) 
groölf  unb  bann  nad)  brei  2trtifeln)  nur  in  ber  groeiten  ^»älfte;  am  menigften  im 
erften  ^aubtftüd,  ba§  meljr  ben  großen  ©pangenbergfd)en  Äated)ismu§  (f.  0.  gum 
©ro|en  Äat.  £utf)er§)  efgerpiert  b.at.  S)ie  nad)  ©bangenbergg  2Bibmung§brief 
borauögufe^enbe  frütjefte  2tu^gabe  au§  bem  Sab^re  1541  ift  nod)  nid)t  ermittelt. 
S)er  ältefte  unter  ben  un§  befannt  gemorbenen  SDruden  ift: 
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„$e3  tlet||neit  (£atetf)ifmi  für  ||^er  begrieff  bnb  ber  |mu§=||ftaffel  (!),  tote 
man  fie  inn  ber  ||  ©emetne  ju  .§atle,  für  bie  ||  Mnber  l)anbelt  burd),  || 
9Ji.  ^ofja.  ©bau.  ||  Wit  einer  borrebe  ||  ®.  3u[tn§  3ona§.  ||  2tuff§  nero 
auägangen  ||  bnb  gebeffert.  ||  M.  D.  XLIII.  ||"  2JKt  Siteleinfaffung. 
48  331  in  8°.  2e£te  Seite  leer.  2lm  ®nbe:  „©ebrudt  31t  2Jtagbe-- 
fcurg  ||  2)urd)  «Michael  Sottet.  ||"    «mit  .£>olafchnitten. 

5ßort)anben:  Königsberg  lt.;  bgt.  aud)  unten  bie  Bibliographie, 
giäfjere  SBefdjreibung  unb  2lnalt>fe  in  £t)©tÄr.  a.  a.  D. 
2ll§  befonbere  @igentümlid)!eit  fei  herborgerjoben  bie  23etjanbtung  ber  §au§= 
tafel,  bie  13  ©prudjgruppen  in  8  Seilen  unb  38  fragen  bringt,  unb  bie,  roie  fdjon 
ber  23udjtitet  anbeutet,  al§  ©anje§  bent  ,$?atechi§mu§  Weniger  eingeorbnet  al§  bei= 
georbnet  ift.  S)iefe  33et)anblung§fornt  ift  aud)  anbertoeit,  3.  33-  iu  oei"  ©trafj= 
Bürger  Mrdjenorbnung  Don  1598  berroenbet  morben. 

gür  unferen  Sejtabbrud  beS  Sutherfdjen  Meinen  $at.  war  be§  9Jteniu§ 
Überarbeitung  nur  aum  Seil,  bie  be§  ©Langenberg  überhaupt  nid)t  31t  berüd= 
ftdjtigen.  SJon  erheblicherer  23ebeutung  finb  bie  Nürnberger  $ inberprebigten,  [Nü.] 
bereit  lateinifcf)e  Überfettung  burd)  3uftu§  $ona§  b.  3.  1539  unferen  Sejt  C  oben 
©.  403 — 411  bargeboten  t)at.  3um  93erftäubni§  Don  G  ntüffen  mir  auf  bie 
beutfdje  Vorlage  aurüdget)en.  23efannttid)  enthalten  biefe  Nürnberger  Sßrebigten, 
bie  bon  Ofianber  unb  ©teupner  i.  3.  1532  berfajjt  unb  1533  erftmalig  bei  3ofj. 
•petrejuS  in  Nürnberg  gebrucft  finb1,  bie  fünf  .£>auptftüdc  be§  Sutherfd)en  Meinen 
Mtted)i§mu§  al§  ©chlufjfätie  ber  ftnaelnen  5ßrebigten  faft  bollftänbig,  aber  in 
eigenartiger  llmprägung,  mit  Miraungen,  gufäijen  unb  fonftigen  SXnberuttgen,  bie 
jebotf)  längft  riidjt  fo  erheblich  finb  mie  bei  9Jteniu§.  SBir  ftelten  auuächft  bie  21  b- 
nmdjungen  ber  in  ben  Nürnberger  Äinberprebigten  enthaltenen  ^orm  be§ 
ßutherfchen  a  t  e  et)  i  §  in  u  §  bon  unferm  ^aupttejt  €  (©djirlenfe  1531)  aufammen 
—  e§  fjattbelt  fich  nur  um  bie  5  <£>auptftüde  unb  ba§  umgearbeitete  .3toifd;enftüd 
bon  ber  33eid)te  —  unb  mähten  baau  folgenbe  2(u3gabe: 

Nu.  „(£ared)if=||nut3  obber  fin=||berprebigt,  3Bie  bie  jnn  ||  meiner  gnebigen 
herrn,  9Jtarg=|j  grauen  au  53ranbenburg,  bnb  ||  ein£  Grrbarn  Natl)§  ber 
©tat  II  Nürmberg  oberfeit  bnb  gepie=||ten,  allenthalben  gepre=||bigt 
merben.  ||  Seit  fittbent  bnb  jungen  leu||teu  ju  fottberm  tuttj,  nlfo  || 
jnn  fdjrifft  berfnfft.  ||  Söittemberg.  Ii"  9Jtit  Siteteiufaffung.  Sitel- 
rüdfeite  bebrudt.  148  23lätter  in  Oftab.  Setjte  ©eite  leer.  2lm 
gnbe:  „©ebrüdt  au  SBittemberg  burd)  ||  ©eogen  (!)  Nham.  ||  1533.  ||" 
mit  23  Silbern. 

3$ot$anben  3.  33.  Breslau  ©t,  3ei£  ©t.  ÜJH«$ael. 
Sie  23  33itber  (10  3U  ben  ©eboten,  3  aum  ©tauben,  8  aum  23aierunfer, 
1  aum  ©aframent  ber  t)-  Saufe,  1  aum  h-  Slbenbrnalj!)  fteEen  biefelben  Dbjefte 

*)  Sgl.  91SR®.  I,  3,  259  ff.  £ur  2lbfaffung  burd)  Dfianber  unb  ©teu^ner  (nidjt  SBrenj) 
bgt.  befonber»  2Beftermat)er ,  S)ie  S8rnnbenb.  =  Dürnberg,  ßirdjenbifitntion  unb  j?ird)enorbnung 
1528—1533  (1894),  ©.  135 f.  137 f.  3u  i^ver  Verbreitung:  ^artinanu,  SBrenj  (1862)  ©.  146*; 
6of)rä  in  W®-3  »b.  10,  142,  3 ff.;  ©ehting.  ft.D.  I,  1,  ©.  194.  330;  III,  6f.;  Oieu,  I,  1,  421  ff. 
(%ubruct'  fjier  ©.  462—564).  3ltr  ^Bibliographie  aufeer  SReu  uort)  3B.  ßöljler,  Bibliograph. 
Breutiana,  auch  baä  ältere  SBeil  Don  2ßiH,  Bibl.  Norica  II  (1773),  71  ff.  88 ff.  unb  unten 
unfere  Bibliographie. 
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bar  tute  in  £,  nur  ba§  erfte  33ilb  jum  33aterunfer  ift  3Bieberl)olitng  be§  33ilbe§ 
jum  1.  Strittet  (<5d)öbfung)  rote  in  D,  unb  ba§  £aufbilb,  ba§  £  nur  beim  £auf= 
büdjlein  Ttjat,  ift  junt  4.  |)aubtftüd  berfe^t,  gleichfalls  roie  in  D.  33ielleid)t  ift  ba3 
roieber  ein  Streichen  bafür,  bafj  eine  dttnfdjen  £  unb  D  berfdjottene  2lu§gabe  (Cx) 
borgelegen  tjat.  Übrigens  finb  bie  Silber  biet  bürftiger  aU  bie  betreffenben  be§ 
©rofjen  $at.  (bie  bod)  bon  bemfetben  SDruder  ©.  9tr)au  beforgt  finb)  unb  benen 
be§  Meinen  $at.  gleichartiger,  inbem  auct)  t)iex  rote  im  ©bieget  bie  rechte  unb 
linfe  Seite  bertaufdjt  ift. 

SDiefe  2tu§gabe  [NU.],  ein  getreuer  9tact)brucf  eines  ber  erften  Nürnberger 
SDrucfe,  enthält  geroiffermafcen  einen  frühen,  eigentümlichen  SBittenberger  £e$t 
be§  Suttjerfchen  Meinen  J?at. 

3Bir  bergleidjen  junäcrjft  bie  btofjen  31  e j t e  orjne  bie  SluSteguug  unb  jiehen 
hier  jur  33ergleidnmg  nod)  bie  ©runbtage  bon  Nü.  bei,  bie  in  fotgenbem  au§ 
b.      1531  ftammenben  Nürnberger  Serjbud)  (n)  borliegt: 

n  „(Sin  furtjer  be=||griff  ber  ^au^tftucl ,  fo  in  ben  ||  Gatedjifmum,  ba§  ift 
in  bie  ||  tinber  leer  getreu.  ||  ©etrudt  31t  Nürmberg,  31  n  roeld)em 
oit  bifer  II  GatedjifmuS  aud)  alfo  ber  jugent  ||  roirt  gebuebiget.  || 
1531.||"    Ctjne  2;iteleiufaffung.    4  33tätter  in  8°. 
SBorhanben :  «Berlin  (Yp.  8296). 

Vgl.  oben  in  diesem  Bande  S.  353, 1 :  2>u]  3d)  bin  ber  $(S9t9t,  bein  ®ott,  ®u  Nü.  n 

haben]  neben  mir  haben  Nü.n  (Nü.  so  33l>2l7a,  aber  331.  21 6  a  beidemal  —  £). 
S.  356,  2:  namen  bis  furenj  notnen  be§  §errn  beinei  ©otte§  nicht  bergeblid)  furert,  ®enn 

ber  §@9l9t  wirb  ben  nidtjt  bnfcfjulbig  halten,  ber  feinen  namen  Vergeblich  füret  Nü, 

(331.  33  5  a,  aber  33(.  33  4b  =  <£)  n. 
S.  357,  3:  %vl  bis  heiligen]  ©ebend  be§  ©abbathS,  bai  bu  ihn  heiligeft  Nü.  (331.  6  3b, 

aber  331.  G3a  =  £)  n. 

S.  358,  3:  Ehren]  ehren,  auff  ba§  bu  lang  lebeft  jm  taub,  ba§  bir  ber  §63tSR  bein  @5ott 
geben  Wirb  Nü.  (331.  6  8a,  aber  331.  6  7b  =  £)  n. 

S.  359, 16:  nicht  bis  reben]  lein  falfd)  3eugni§  geben  Nü,  (331.  ©  2a-b)  n. 

S.  360,  7:  25u  bis  begeren]  3)u  folt  bid;  nicht  laffen  geluften  Nü.  (33t.  ©  8a,  aber  33t. 
©  7b  =  £)  n. 

S.  361,  5j6:  5Dn  bis  ift]  2)u  folt  bidtj  nicht  laffen  geluften  bcine§  nehiften  toeib§,  noch  HneS 
fnect)ti,  nod)  feiner  magb,  noch  feinei  odjfen,  nod)  feine§  efel§,  nod;  aHc§  roa3  bein  nerjifter 
hat  Nü.  (33t.  ©  8a,  aber  33t.  £  4a  =  £)  n. 

S.  361, 14:  eiberiger]  ftarder  ebferiger  Nü.  (33t.  33  3b).  Siefer  33efd)tuf3,  ber  in  n 
fehlt,  fteht  in  Nü.  fd)on  in  ber  SluStegung  be§  1.  ©ebotS  mit  ber  Slnroeifung, 
bajj  er  3U  jeber  ^rebigt  über  bie  einjelnen  ©ebote  mieberhott  roerben  foüe. 

S.  362,  13:  an  bis  almed)tigen]  um  ©ott,  bater  attmed)tigen,  Nü.  (33t.  ^  8a)  n. 

S.  365,  7:  an]  jnn  Nü.  (33t.  £  8a)  n. 

S.  365,  8j9:  geboren  bis  gelitten]  geporn  auä  3J?aria  ber  jungfratoen,  gelitten  t)at  Nü. 
(331.  §8  b)  n, 

S.  365,  10:  begraben]  begraben  ift  Nü.  n. 

S.  365,  11:  auff  bis  tobten]  roibber  aufferftanben  öon  tobten  Nü,  n. 
S.  365,  12:  ©ifcenb  bis  ©otte§]  fi|t  jur  rechten  l)anb  65otte»  Nü.  n. 
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S.  365,  13:  bannen  bis  tottb]  bann  er  julunfftig  ift  Nü.  n. 

S.  366, 10:  an]  inn  Nü.  (331.  £  8b)  n. 

S.  367, 1:  bie  gemeine]  ©emeinfdjafft  Nü.n. 

S.  371,  5:  Sein  bis  fome]  3ufom  bein  reicb  Nü.  (331.  2  8a). 

£.  372,  5:  toie  6is  aud)]  al§  jm  rjimcl  audj  Nü: 

S.  375,  3:  bertaffe  bis  berlaffen]  bergib  bn§  bnfer  fdjnlb  (bnfere  fd^utben  «),  als  aud)  (aud) 
fehlt  n)  toix  bergeben  Nü.  n. 

''Rad)  bem  £e$t  bei  $aterunfer§  (ol)ne  ©Ökologie)  folgt  in  n:  „33om  beruff  bnb 
ambt  be§  Worts  bnb  ber  fd)tuffet.  ®er  tjerr  3efu§  bliefs  feine  junget  an,  bnb  fpratfj  3Ü 
jt)n,  Slembt  f)tn  ben  tätigen  gatjft,  toeldjen  jr  bie  fnnb  beigebt,  ben  fein  fie  Vergeben, 
bnb  toeltfjen  jr  fie  behaltet,  ben  fein  fie  behalten". 

S.  380,  3:  jnn  bis  Reiben]  bnb  teret  alle  bolder  NU.  (331.  Q  6a)  rc. 

S.  381,  3j4:  feiig]  feiig  Werben;  berbambt]  berbambt  Werben  Nü.  n. 

S.  383  ff.:  «Rad)  ber  Saufe  folgt  in  JVn.  (331.  3t  5  b  ff.)  bie  Sßrebigt  „S3om  ambt  ber 
©d)lüffet"  mit  bemfelben  biblifd)en  £ejt  %ot).  20  tüte  borfjer  in  93gt.  oben 
6.410,  25  ff.  3ona§'  Überfettung  ber  ©rläuterung  ba3u  (3.  28 ff.)  ent= 
fpridjt  genau  ber  33ovlage  Nü.  (331.  ©4b):  „Sdj  gleub,  2ßa§  bie  beruffnen  bienev 
6f)rifti,  au§  feinem  ÖJottlidjen  beuetb,  mit  bn§  r)anbeln"  ufw. 

S.  389,  4:  Ünfer  bis  6fjttfiu§]  2>er  §err  J3föefu3  Nü.  (331.  ©  6b)  «. 

Ä  38.9,  6:  Effet]  bnb  effet  IVw.  n. 

S.  389,  7:  <5old)§]  ba§  nur  n. 

S.  389,  9:  bandet]  bnb  bandet  Nü.  fehlt  n. 

S.  389,  9:  kernet  $tn  unb  fehlt  Nü.  n. 

S.  390, 1\2:  S)iefer  bis  eucbj  ba§  ift  mein  blut,  be§  newen  teftament§,  Weld)§  für  eud)  bnb 

für  biel  Nü.  n. 
S.  390,  3:  jr]  jt)r§  Nü.  n. 

©er  Nürnberger  £ejt  ber  fünf  -gmuptftüde ,  roie  er  für  1531  unb  1533 
bezeugt  ift,  greift  metjr  als  ßut()er§  kleiner  flat.  auf  ben  SBortlaut  ber  33ibel= 
Überfettung  3urütf,  aber  aud)  auf -bie  erften  STejtformen  be§  (Srojjen  2utt)erfd)en 
KatedjiimuS;  man  beadjte  bie  entfpredjenben  ©teilen  oben  ©.  130,  7.  8,  befonberS 
©.  130,23-29;  ferner  ©.  131,  3 f.  25.  27 f.;  132,  7.  10  (tagt,  aud)  ©.  136,32). 
£>a§  ift  ein  3Binf,  bafj  bie  Nürnberger  ^ßrebtgten  aU  eine  Slrt  bon  Kombination 
bei  Kleinen  unb  ©rofjen  ßutl)erfd)en  Kat.  fid)  barftetten.  SDiefe  ßigenart  beftätigt 
fid)  bei  näherer  Prüfung.1 

@§  folge  nun  eine  Überfid)t  über  bie  9lbroetd)ungen  in  ben  ßutrjerfdjen 
©rflärungen  bei  Nü.  im  33ergleid)  ju  C,  bodj  mit  33efd)vänt'ung  auf  bie  ©d)tu^= 
formulierungen  in  Nü. 

S.  354,  2:  ©ott]  ©ott  ben  §errn  Nü.  Sieben  unb  SBertratoen]  bnb  lieb  Ijaben,  bnb  j^m 
bertraroen  Nü. 

S.  356,  4:  3ßtr  bis  furd)ten]  Sßir  foüen  GJott  ben  .|?m'n  bber  alle  bing  furchten  Nü. 
(ebenso  bei  den  andern  Geboten). 

x)  2>a§  fann  r)ier  nidjt  näf)er  aulgefü^rt  werben,  beiläufig  aber  fei  bemerft,  bafj  bie 
toeitberbreiteten  Nürnberger  ^rebigten  bielleidjt  ben  gegenwärtigen  textus  receptus  be§ 
Sutfjerfdjen  kleinen  J?at.  mit  beeinflußt  tjaben,  man  benfe  an  bie  gorm  be§  1.  ©ebot§  unb  beä 
fogenanuten  Sefdituffei. 
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S.  356,4:  bet)]  mit  Nü. 

S.  356,  5:  gfludjen  bis  Kriegen]  abgotterei)  treiben,  nodj  fdjWerett,  fludjen,  fbotten,  Ruberen, 

obber  liegen  tmb  triegen  Nü. 
S.  356,  6:  SSeten]  biten,  befennen  Nü. 
S.  357,  6:  lernen]  uletffig  leinen  Nü. 

S.  358,  5:  ba§  wir]  bog  Wir  ömb  feinen  (feinet)  Witten  Nü.  (so  auch  in  den  folgenden 
Geboten). 

S.  358,  6J7:  jn  bis  Ijaben]  tmb  jfjn  bienen,  geljorfam  fein,  tmb  alle  lieb  t>nb  treW  erzeigen  Nü. 

S.  358, 13:  fobbern]  furbern  Nü. 

S.  359,  6:  unb  Werden]  hjerefen,  bnb  gebanrfen  Nü. 

8.  359, 11 :  obber]  noefj  Nü. 

S.  359,  12:  tjanbel]  bofem  fjanbel  Nü. 

S.  360,  3:  leumunb]  leumut  Nü. 

S.  360,  4:  foHen  fehlt  Nü. 

S.  360, 10:  ftef)en]  tradjten  Nü.      nnb]  tmb  nidjt  Nü.      red)t§]  red)ten3  Nü. 

S.  361, 1:  k.  fehlt  Nü. 

S.  361,8:  nid)t  fehlt  Nü. 

S.  361,  9:  abfbaunen]  nidjt  abfbannen  Nü. 

S.  361,  10:  biefelbigen  anhalten]  bei)  ben  felben  anhalten  Nü.      finb]  fein  Nü. 

S.  362,8:  bertraWen]  jfmt  bcrtraWen  Nü.  (am  ©djhtf?  bev  ^ßrebigt  über  ba§  erfte 

©eBot;  bafj  ber  fogen.  „äBefdjlujs"  ~£)iev  ftet)t,  ift  raiebei-  ein  getdjen  bom 

(Smflufs  be§  ©rofcen  Jtat.). 
S.  365,  2:  SMerlicfjer  fehlt  Nü. 
S.  365,  3:  banden  nnb]  banden  Nü. 
S.  365,4:  gefjorfam]  jfjm  geljorfam  Nü. 
S.  365, 15\16:  jnn  etoigteit  fehlt  Nü. 

S.  366,  2:  erworben,  gewonnen  unb  fehlt  Nü.      bon  ber  fehlt  Nü. 
S.  366,  3:  nidjt  mit  gott  obber  ftjlber,  ©onbern  fehlt  Nü. 
S.  366,  4:  nnb  fterben  fehlt  Nü. 

S.  367,  6 — 368, 1:  jm  redeten  glauben]  jnn  redjtem  glauben  Nü. 

S.  368,  2:  Sfljefu  fehlt  Nü.       2\3  jm  redeten]  jnn  red)tem  Nü. 

S.  369,  6  —  370,  2 :  die  Erläuterung  der  Vaterunser- Anrede  fehlt  Nü. 

S.  370,  8:  tjeilig]  geheiligt  Nü. 

S.  371, 1:  ba§  Wort  6Jotte§]  @otte§  Wort  Nü. 

S.  371,  7:  Wot]  aWar  Nü.      SCßix  bitten  aber  Nü. 

S.  371,  8:  ©o8]  ba§  e§  Nü. 

S.  372,  7:  Wol]  Wol  aud)  Nü.      Wir  bitten  aber  Nü. 
S.  373,  3:  fomen]  gu  bn§  tomen  Nü. 

S.  373,  4:  be§  £euffel§  Nü.     bnfer§  eigen  fleifdj§  böfer  Wil  Nü.     fterdet  unb  fehlt  Nü. 
S.  373,  5:  glauben]  glauben,  bnb  jljm  geljorfam  feiner  gebot  Nü. 
S.  373,  6:  guter  fehlt  Nü. 

S.  373, 11:  teglid)]  ba3  tegtid)  Nü.       aud;  Wot]  Wot,  aud;  Nü.       aßen  bofen  menfdjen 

fehlt  Nü. 
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S.  373, 12:  mix  Sitten  abn  Nü. 

S.  375,  7:  foldje]  bnfer  Nü. 

S.  376,  3:  jtoarten  toibberutnb]  bagegeit  Nü. 

S.  376,  4:  bie]  benen,  bie  Nü. 

S.  376,  11:  unb  (3.)]  obber  Nü. 

S.  377,  1 :  ttmrben]  toerben  Nü. 

S.  378,  1 :  feete]  ber  feete  Nil. 

S.  378,  6:  finb]  fein  Nü. 

S.  378,  8:  teil]  tool  Nü.      Slrnen.  3lmen,  Nü. 

S.  381,  8:  fo]  ber  Nu.      (Sotte§  jm  toaffer  fehlt  Nü. 

S.  383,  5:  jm]  jnn  Nü.    (£u  ©.  383,  9  ff.  f.  o.  ©.  621). 

S.  388,  5:  Wut]  ba§  Wut  Nü. 

S.  389,  3:  ®.  fehlt  Nü.    (£u  ben  Gtnfcfcuttgätoorten  f.  o.) 

S.  391,  6:  2Ber]  ber  Nü. 

S.  392,  3:  ettti)]  eud)  gegeben.  Nü. 

Stuf  bie  beifdj [ebene  Formulierung  ber  fragen  uno  oev  berfnübfeuben  ©äfee 
geljen  wir  nidjt  ein,  aud)  nidjt  auf  bie  tneift  fet)r  geringfügigen  Slblueidjungen  ber 
ber  ©djtufifortnulierung  boranfteb/nben  erften  2öieberI)olung  ber  bcutfdjen  8utf)er= 
tejte.  ^ebenfalls  finb  burd)  obige  gufammenftellimg  bie  ©igentümlidjfeiten  bon  G, 
fomett  jte  burd)  bie  beutfdje  Borlagc  bebingt  finb,  betftänblid)  gemod)t. 

SDte  ben  Nürnberger  $inberbrebigten  eigen  tum  Ii  dj  e  %ox  m  be§  Sutf)  er  fdjett 
®ated)i§ntu§  Ijat  mit  biefen  5prebigten  roeitefte  Verbreitung  gefunben  (f.  o.  6.  621 
SInm.  1  unb  unten  bie  Bibliographie);  fie  ift  aber  teittueife  aud)  in  einige  ©onbev= 
ausgaben  unfe  Bearbeitungen  übergegangen,  fo  3.33.  in  ?lquila§  ÄatcdjiSmuSerHärung 
b.  3.  1538  (f.  u.),  in  JfargS  $ated)i§mu§  1564,  in  ben  unbatierten  Nürnberger 
SrudE  bon  Bai.  ©ebjler  (Berlin  Ef  4280),  in  £etelbad)§  ©ülben  Äleinob  bon 
1568  (f.  u.  bie  Bibliographie  ber  ©pätbrude). 

Sie  Ijier  am  ßuttjertejt  Vorgenommenen  Slnberungen  be3eugen  mieber,  nrie 
mir  fdjon  3U  Nieniu§'  Überarbeitung  bemerften,  bafj  man  ba§  Bebürfiti§  empfanb, 
ben  Ätnbern  ben  SOftemorterftoff  3U  erleichtern  unb  3U  berbeutlid)en,  freilid)  aud), 
bafj  man  einige  fadjlidje  Slnberungen  für  münfdjenStüert  hielt. 

2Benn  mir  €  aU  ©runblage  ber  Bergleid)ung  angenommen  fjaben,  fo  foH 
bodj  bamit  nid)t  beftimmt  beraubtet  fein,  bafj  grabe  biefe  Ausgabe  ben  Nürnberger 
Bearbeitern  al§  Norm  borgelegen  tjat.  SBir  matten  fdjon  oben  bei  ber  BefdjreU 
bung  bon  Nü.  barauf  aufmerlfam,  bafj  bie  9lu§ftattttng,  namentlid)  bie  2BaI)l  ber 
Bilber,  nid)t  genau  mit  £,  fonbern  mehr  mit  bein  fpäteren  V  (1535)  jufammcn= 
ftimmt.  9JJan  tonnte  alfo  an  eine  sroifdjen  1531  unb  1533  berfdjollene  2Bitten= 
berger  9lu§gabe  (£x)  at§  Borlage  beuten.  Stber  fetjr  auffaHenb  ift  freilidj  ba§ 
Sehlen  ber  (Srläuterung  ber  Baterunfer=3Inrebe,  bie  in  £x  fidler  geftanben  fabelt 
mirb.  SDiefer  Umftaub  legt  bie  ©rroägung  natje,  ob  ben  Nürnbergern  etma 
eine  bor  £  erfdjienene  berlorene  Söittenberger  Hauptaufgabe  Bx  borgelegen  Ijat, 
bie  jener  2Inrebe=(h'läuterung  nodj  ermangelte,  aber  fdjon  bie  neue  Beichte  3toifd)en 
bem  4.  unb  5.  £>aubtftüd,  aud)  fdjon  jene  Bitberau§ftattung  bon  Nü.  Ijatte,  bie 
in  £  3.  %.  bertaffen  mar,  aber  in  D  roieber  in  6rfd)einung  trat. 

5Da§  3mifd)en  Saufe  unb  3tbcnbmal)l  eingefdmltete  Seljrftüd  cbom  ambt  ber 
©djtüffel'  ift,  tüte  faft  allgemein  auerfannt  ift,  bie  SBurjel  einet  gorm  be§  nad) 
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SuttjerS  Sob  feinem  kleinen  Kat.  in  berfctjiebenen  formen  oft  angehängten  ober 
eingefügten  fogenannten  fedjften  £>auptftüdS  geworben  (bgt.  3.  33.  Karoerau  in 
«ß9t(£.s  S3b.  10,  596,  8 ff.;  Neu  I,  1,  423 f.);  eS  hat  für  bie  Nad)gefd)ichte  beS 
Katcd)iSmuS  grofje  33ebeutnng  gewonnen.  (Sine  lange  Keit)e  einbringenber  Unter= 
fudjungen  finb  it)m  getuibmet  Horben;  eS  feien  genannt:  ß.  ^Bertram  int  t)iftor. 
3ufaj3  3U  ©.  3f-  SkumgartcnS  Erläuterungen  ber  im  Eoncorbienbud)  enthaltenen 
fljmbot.  ©Triften2  (1761),  ©.  lff.;  lieberer,  Nachrichten  ic.  III  (1766),  ©.  347  ff. 
356ff.;  Nlohnife,  3)aS  fedjfte  &auptftüd  (1830);  9Jtöndeberg  a.  a.  £>.  ©.  130ff.  186ff.; 
©teifc,  5ßribatbeid)te  unb  ^ribatabfolution  ber  Sutf)er.  Kirche  jc.  (1854),  ©.  164 ff.; 
SltjvenS,  2)aS  2lmt  ber  ©d)tüffel  (1864),  ©.  53 ff.  121  ff.;  b.  3e3fd)toii}  II,  1,  336 f.; 
Söotfchte,  Srenj  als  Katechet  (1899),  ©.44.  7 7 ff.  einige  giott^en  baju  bringt 
nodj  unfere  SSefdjreibung  ber  ©pätbrude.  %m  gufammenhaug  unferer  llnterfucfjung 
genüge  eS,  folgenbeS  feftjuftelten.  2)ie  Kinberprebigten  1533  enthalten  baS 
©djlüffelamt  als  Erfabftüd  für  SutherS  33eid)tform  in  £  (ober  Bx  ober  £x), 
unb  aroar  auf  ©runb  beS  Nürnberger  SejtbüdjleinS  (n)  b.  3.  1531,  Wo 
eS  (mit  geringer  9lb)ueid)ung  in  ber  Überfcrjrift)  bor  ber  Saufe  fteljt.  Nadj  2öefter= 
mat)er  a.  a.£).  ©.  137  „hatte  Ofianber  in  feinem  Entttmrf  einer  Kirdjenorbnung 
—  ber  geitpunft  ift  nicht  angegeben,  mnfj  aber  bor  1531  fallen  —  in  bem 
9lrtifet  '33om  Kated)iSmo  ober  Kinberlehre'  3U  bem  Söortlaut  ber  jehn  ©ebote,  be§ 
Erebo,  beS  äSaterunfer,  be§  SaufbefefjlS  unb  ber  (SinfeüungSroorte  ohne  Erllärung 
al§  6.  ©tüd  hin3uSefügt:  '2)on  ©djlüffeln  ber  firdje  ober  gtoallt  3U  pinben  ober 
tjuempinben  bon  funbe'  unb  als  S3ibelftelle  '©er  |>err  SfefuS  blies  feine  jünger 
an  ufw.'  2öeftermai)er  fügt  hin^u,  bieS  mache  raahrfd)einlid) ,  bafj  ber  ©ebanle, 
ben  lutherifdjen  Sejt  burd)  bie  ßefjte  bom  2lmt  ber  ©djlüffel  ju  erweitern,  bon 
©fianber  flamme,  3U  jener  3eit  grabe,  als  in  Nürnberg  bie  3uriften  unb  Theologen 
wegen  be§  SSanneS  in  Ijeüer  fjeinbfctjaft  einanber  gegenüberftanben.  ES  ift  aber 
roeiter  <ju  fagen,  bafj  Dfianber  mit  biefem  Setjrftüd  bom  ©djlüffelamt  nad)  Ssolj.  20 
auf  8utt)er§  ßeljre  fetbft  fufjt.  ©ennfj  ift  biefeS  gttrifchenftüd  mit  feinem  SSibeltejt 
nnb  feiner  formulierten  Auslegung  am  ©djtufj  bie  erfjeblichfte  unb  felbftänbigfte 
Slbroeichung  bon  SutrjerS  Kated)iSmuS  (Q.  ES  barf  aber  babei  baS  ©leichartige 
nitf)t  überfetjen  roerben.  SÖenn  fiutljer  fcf)reibt  oben  ©.  383,  13 f.  „baS  man  bie 
Slbfolutio  ober  bergebung  bom  33eid)tiger  empfalje,  als  bon  ©ott  felbS,  unb  ja 
nidjt  bran  3ft>eibet  fonbern  fefte  gleube,  bie  funbe  feien  ba  burd)  bergeben  für 
©ott  jm  himet",  unb  bementfpred)enb  ©.  387,  lff. :   „©(eubftu  aud)  baS  meine 

bergebung  ©otteS  bergebung  fet)?  Unb  id)  auS  bem  befelh  unferS  £ENN 

Shefu  Etjrifti  Vergebe  bir  beine  funbe":  fo  fommt  baS  bod)  überein  mit  ben 
©ätjen  ber  Erläuterung  ber  5prebig*en:  ,,3d)  gteub,  2öaS  bie  beruffenen  bicner 
Gf)rifti  auS  feinem  ®6ttlid)en  beuelh  mit  bnS  hobeln,  fonbertid)  roenn  fie  .  .  .  . 
.  .  .  .  bie,  fo  ihr  funb  beretoen  bnb  fid)  beffern  roollen,  miber  entbinben,  baS  eS 
alles  fo  Irefftig  bnb  geroiS  fet>  aud)  jm  himel,  als  hobelte  eS  bnfer  lieber  £>err 
6tjviftu§  felbS".  2lud)  bie  Erläuterung  ber  boranftet)enben  5prebigt  bon  ber  Saufe 
mit  ihrer  3äh^unÖ  0l'ei  ©aframenten  berührt  fid)  mit  SutfjerS  5lnfid)t,  ber 
3.  im  ©rofcm  i?at.  3unäd)ft  snoar  3mei  ©aframente  aäljlt  (f.  0.  ©.  212,  4),  aber 
bei  ber  Auslegung  ber  Saufe  bod)  aud)  bon  bem  „brüten  ©aframent"  ber  Sufje 
fpricht,  bie  ein  äöiebergang  unb  3utreten  3ur  Saufe  fei  (f.  0.  ©.  221 ,  12 ff.), 
©er  entfpredjenbe  ©atj  ber  Nürnberger  s4kebigt  lautet:  „S)aS  anber  [©acrameut] 
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i[t  ber  geWalt  ber  f tf)lüffel,  barburd)  tuir  bon  funben,  barein  Wir  nad)  ber  £auffe 
fallen,  Wtbber  entbuttben  werben".  Sie  Wettere  Ausbeutung  ber  ©djlüffelgewatt 
auf  bie  Sluifdjliefjung  ber  öffentlichen  unbufjfertigen  ©ünber  bon  ber  d£>rift= 
liefen  ©emeinbe,  Weber  ber  rj.  ©djrift  nod)  ber  ßeljre  ßutljeri  fremb,  Bleibt 
bod)  djarafteriftifd)  für  Ofianberi  91rt,  ber  in  ber  Äirdjenorbnung  bergebttdj  ben 
Strtifel  bom  Sann  burcfßufefeen  fiel)  bemütjt  blatte  unb  ber  lange  mit  einer  aud) 
bon  ßutrjer  getabetten  ßetbenfcfjaftltdjfeit  für  bie  5pribatbeid)te  ftritt  (bgt.  2Befter= 
matyer  a.  a.  £).  ©.  137  ;  Art.  „Oftanber"  in  $N(S. 3  33b.  14,  503,  46ff.).  ?lber 
bie  bon  tfjm  beigejogeue  33tbelftetle  3tof).  20,  23  blatte  (neben  anbern)  fdjon  ßuttjer 
in  feinem  grunblegenben  ©ermon  bon  33etd)te  unb  ©acrament  b.  1524  (llnfre 
2tuig.  33b.  15,  487,  17f.),  ber  burdj  bie  ßtrcfjenpoftille  unb  burd)  bai  33etbüd)Iein 
Weit  berbreitet  War  (Unfre  3luig.  33b.  10 2,  367),  berwenbet,  wäfjrenb  er  atterbingi 
in  ber  ©djrift  bon  ben  ©djlüffeln  1530  ali  bie  ©runbfteHen  nur  Wattf).  16  unb  18 
beljanbelte  (f.  Unfre  2luig.  93b.  30 2,  435  ff.).1  hieben  TOattf).  16  unb  18  ferner 
ftanb  ^otj.  20  foroot)!  in  ber  Söittenberger  Sluigabe  bei  33üd)tetni  für  bie  ßaieu 
unb  JHnber  b.  3.  1529  (f.  Sotjri  1,  241,  12  f.)  ali  aud)  in  33ugenf)ageni  Unter= 
ridjt  bon  ber  rjeimtidjen  S5eidC»te  b.  3-  1529  (bgt.  3.  33.  ©eifenfjof,  Biblioth.  Bugen- 
hagiana  1908,  ©.  278);  aud)  in  Ntentui'  .f?ated)iimui  b.  %  1532  (f.  0.)  Waren 
im  ©tüif  bon  ber  33etd)te  3ulefet  5Qlatttj.  18  unb  3of).  20  jufammengeftettt. 

Ntdjt  SBrenj  War  ber  93erfaffer  bei  „Nürnberger  $ated)iimui  ",  wie  man 
frütjer  öfter  annahm  (f.  0.  ©.  619  2lnm.  1).    3n  feinen  älteften  gragftücfen  b. 
1528  ober  1529  (f.  (So^ri  3,  129  ff.)  lehrte  er  noeb  nidEjtö  bon  33eid)te  ober  ©d)tüffel* 
amt;  erft  nad)  bem  (hfdjeinen  ber  Nürnberger  ^rebigten  in  ben  3-ragftüden  b. 

1535  (f.  Sotjri  3,  134  3lnm.  1),  bie  1536  in  bie  SBittenberger  $ird)enorbmtng  über= 
gingen  unb  im  Anfang  ber  lateimfdjen  Überfettung  bei  ©rofeen  $at.  ßutljeri  b. 

1536  (f.  0.  bie  33ibtiograbt)ie  unter  F)  erfdjtenen,  tjat  er  ati  ein  fedjftei  .£>aupt= 
ftüc!  mit  Berufung  auf  ßut.  10,  16;  5)iattb..  16,  19;  3of).  20,  22 f.  bie  ©cbUiffel 
bei  £nmmetretdji  eigenartig  befjanbett  unb  fo  aud)  mit  jur  33erbreitung  biefei 
ßetjrftüdi  beigetragen.  S)er  (Sinflufj  bon  33ren3  auf  fpäterc  Aufgaben  bei  ßut(jerfd)en 
(Sndjiribion  befnnbet  fid)  bartn,  aufjerbem  aud}  in  ber  Übernahme  einzelner  fragen, 
befonberi  ber  Sinlettungifragen  ber  33ren3fd)en  ftragftüde:  „2öai  biftu?  3)er  erften 
geburt  nad)  bin  idj  aiu  bernünfftige  creatur  ober  menfd)  bon  ©ott  erfdjaffen,  aber 
ber  newen  geburt  nad)  bin  idj  ain  (Sljrtft.  9Barumb  biftu  atn  ßljrift?  ®arumb, 
bai  idj  in  beut  namen  Sfjrifti  getaufft  bin,  bnb  glaub  in  Sefum  etjriftum"  ufw. 
(6of)ri  3,  146).  S)a3u  bergletdje  man  3.  93.  bie  borgcfjenben  gragftüde  3um  @in= 
gang  tu  ben  Nürnberger  Aufgaben  be§  kleinen  ßat.  feit  etwa  1560,  f.  unten 
unfere  23tbtiograpb,ie,  aud)  Neu  I,  1,  427  f.  33ren3  felbft  ift  freitid)  in  biefem  <Sin= 
gang  bon  ben  t^inberfragen  ber  böt)mifd)en  93rüber  abhängig;  bgt.  MGP.  4,  11  f. 
151f.  166f.;  6ob.ri  \,  8  ff.  lO^ff.  143ff.;  3,146;  4,  341  f.;  3öotfd)fe  a.a.O. 
©.  73  ff. 

3m  gufantmejdiang  mit  ben  Nürnberger  ßinberbrebtgten  ift  aud)  ein  fate=  [Aquila] 
d)etifd)e§  SBerf  .ffafp.  9lqutta§  lurj  3U  erwähnen,  Weit  ei  einen  nod)  3U  ßutt)er§ 
ßeb3eiten  erfd)ienenen,  bielfad)  Wörttid)en  Nad)brud  bei  ©ndjiribion  enthält.  Sie 


x)  3n  ber  ßtrd)enpoftiöe  aber  tjatte  ßuttjev  in  ben  $vebtgten  übn  ba§  eöangclium  be§  ©oint= 
tag§  nad)  Dftern  bie  ©teile  Sob.  20,  22  f.  einge^cnb  erläutert  ;  bgt.  (Sri.  9lit§g.2  11,  331  ff.  347  ff. 
Sutf(cr§  aOßcrte.  XXX,  1  40 


626 


SBefonbere  Einleitung  in  ben  kleinen  JlatedjiSinu». 


erften  Slugäburger  unb  Tiürufcrger  2)rude  (roatjrfdjetnlidj  b.  3-  1538  unb  1539), 
tjabe  id)  nidjt  ermittelt,  nur  ben  fotgenben  3.  Slbbrud  to.  S-  1540: 

„3)e§  ftetnen  |J  Gatedjifmi  ||  ßrfterung,  mit  fdjo  ||  nen  <St)nfttid)eu  ejem=  ||  üetn 
bnb  getoalttgeu  fpu't=  ||  d)en  ber  ^eljttgen  ||  fdjiifft  burd)  ||  9)1.  ßafbarum 
9lqnU  ||  tont,  *PfcmI)crr  ju  ©al=  ||  felb,  miberumt)  neiulid)  ||  gct>effert  bnb 
ge=  ||  metjiet.  ||"  Wit  Stiteletnfaffung.  2luf  ber  £itelrüdfeite  33ilb  be§ 
©efreuaigten.  96  SSlötter  in  Meinoftab.  SDie  legten  2  S3Iötter  teer. 
2lm  @nbe :  „FINIS.  ||"    «Dlit  Silbern,    ßrfurter  ®ru«f. 

St.  21 2^— 31 5b  2Bibmungibrief  an  ©raf  2ttbred)t  ju  WanSfelb,  botiett  au§ 
©aalfelb  (Sonntag  nad)  üEtinitati»  1540;  bnvin  Ijeifjt  ei:  bie  eitf  ^rebigteu 
biefeS  f  leine»  ßinberbüdjlein*?,  bie  3itbor  in  21  ugSburg  unb  Dürnberg  gebt  lieft 
feien ,  fjättett  nacfj  bem  im  9Mr3  1540  erfolgten  lob  feine§  2öof)ttäter§  §an§ 
■gjonotb  in  2lug§burg  feinen  Patron;  bet  Erfurter  SDrucfer  aber,  ber  ba§  oer= 
griffene  33üd)lein  nen  brutfe,  begeljre  eine  f leine  neue  33orrebe  bajit.  E§  folgen 
Siaiif  unb  ©egen§roiinfd)e  für  ben  ©rafen  unb  fein  §au§.  St.  21  6a— 2t  8a  ftetjt 
ber  ältere  SBibmungSbrief  nit  #an§  £)onolb  31t  2lug§burg,  batiert  au§  ©aalfelb 
Witnood)  nad)  Eantate  1538;  barin  erjätjlt  ber  93erf  affer,  bafj  er,  1527  nad)  ©aal= 
felb  berufen,  fountäg(id)  3  5ßrebigten  3U  letften  tjatte ;  al3  itjm  ba§  311  biel  rourbe, 
lief?  er  fonntägtid)  nad)  bem  grüfjgebet  burd)  bie  gefdjtcf teften  ©djüler  eine  au§= 
roenbig  gelernte  tßrebigt  (b.  1).  ffatedjefe)  bem  93otf  borbrebigen.  S)a§  fanb 
großen  SBeifaK,  bie  ißrebigten  tourben  burd)  2lbfdjriften,  oft  fefjlerfmft,  berbreitet 
unb  itjr  2)rud  bringenb  begehrt;  ba§  fo  entftanbeue  SBud)  roirb  bem  Jponolb  mit 
SDanfeeroorten  bebijiert. 

SBon  ben  11  ©d)ülergotte§bienften,  bereu  23erlauf  genau  gefcfjilbert  roirb,  finb 
je  brei  ^rebigten  (Äatecfjefen)  ben  ^efjn  ©eboten  unb  bem  ©tauben,  3toei  bem 
Söaterunfer,  je  eine  ber  STaufe,  bem  ©djlüffelamt  unb  bem  21benbmat)l  geroibmet. 
Enthalten  finb  barin  Suttjer«  fünf  4?aubtftüde  in  einer  gorm,  bie  ftarf  bon  ben 
Nürnberger  ßinberbrebigten  beeinflußt  ift,  mefyrfad)  aber  jum  urfbrünglidjen 
Söittenberger  £er.t  jurüd'lenft,  berein^ett  aud)  felbftänbige  2lnberungen  jeigt. 
3-  SB.  SZBorttaut  unb  Erflärung  be§  1.  unb  2.  ©eboti  finb  ganj  =  Nü.;  aud) 
beginnen  bie  Erläuterungen  ber  ©ebote  toie  Nü.  (2öir  fotlen  ©ott  ben  ,£>erm 
bber  alle  bing  fordeten  bnb  lieben),  aber  im  golgefati  ift  'bmb  feinen  roillen* 
roieber  getilgt  unb  ba3  Übrige  aud)  metjrfad)  bem  Origtnaltejt  angenähert,  aud) 
ift  „ber  33efd)lufj  alter  ©ebot"  roieber  bom  erften  lo§getrenut  unb  fjiuter  ba§  10. 
gefegt.  jTejt  unb  Erflärungen  ber  brei  2lrtifel  finb  toieber  mefjr  bem  SBitteuberger 
2bpu§  gleichartig  gemadjt,  3.  SB.  be§  2.  2lrtifel§  Erläuterung  fe^t  alle  ©treidjungen 
bon  Nü.  bi§  auf  eine  ('bon  ber'  bor  'geroalt')  roieber  ein,  roagt  fogar  eine  felb= 
ftänbige  ßorreftur:  roegen  be3  toiebereingefetjten  'bnb'  nad)  'getoonnen'  roirb  nad) 
'leiben  bnb  fterben1  eingefd)altet  'erfaufft  f)at\  3m  SBaterunfer  lautet  3.  93.  ber 
Üejt  ber  5.  33itte  =  Nü.,  in  ber  ©rflärung  aber  ift  bie  Sßittenberger  gorm 
roieber  eiugefe^t,  aud)  ^warben  roiberumb',  bod)  ift  'benen,  bie'  au§  Nü.  feft= 
gefjalten  ufto.  S)ie  2lnrebe  ift  nidjt  befonber?  Ijerborgeljoben ,  aber  ifjre  (5rläute= 
rung  ift  in  bie  2lntroort  auf  eine  ber  einleitenben  fragen  ('3Ba§  bitten  roir  im 
baterbnfer?')  eingerooben:  „Sißir  bitten,  ©ott  tb6H  bn§  gneöig  fein,  bnferu  bn= 
glauben  bnnb  alle  funbe  bergeben,  bnb  ben  glauben  atfo  mehren,  ba§  toir  jm 
ftaref  bertratoen,  er  fet»  bnfer  rechter  bater  bnb  toir  feine  redjte  finber,  auff  ba§ 
roir  getroft  bnb  mit  aller  3uuerfid)t  jn  anruffen  mögen  al§  bie  lieben  finber  jren 
lieben  bnter,  bnb  jn  bitten,  er  ro6Ke  mit  bn§  fort  faren"  ufro.  —  S)ie  10. 5ßrebigt 
'bom  ampt  ber  ©d)lüffef  roieberfjolt  ba§  ©tiftung§tbort  mit  ber  fursen  formu= 
Herten  Erläuterung  be§felben  auä  Nü ,  rooran  fid)  bann  nod)  neun  tneitere  fragen 
nnb  2(nttriorten  fdjltefeeu. 

Snnerfjalb  ber  roeitläufigen  21u§legung  be»  SBudjeä  fommt  neben  guten  praf= 
tifcfjen  ©ebnnfen  mandjerlei  5potemif  3um  2lu§brud.  3-  SB.  in  ber  4.  5ßrebigt 
tjeifjt  e§:  „SBag  tjelteft  bu  bon  ben  bofen  ^abiften?  2lut.  Mt  fjalfjftarigen  ^abiften 
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finb  erger  bann  bie  £urcfen".  $n  ber  11.  ^rebigt:  „2Ber  nimpt  ba§  ©acrament 
tmtoirbigflict)  ?  2lnt.  3tHe  fcfjtoermer  bie  auß  lauter  muttoiEen  niä)t  befennen 
toollen,  ba§  ba  toortjafftig  ferj  ber  leib  r>nb  bai  Wut  ßfrrifü  inn  bifem  ©acra= 
ment". 

Sßor^anben:  »erlitt  (Eo  6090). 


14.  Sie  brüte  lateiniftfje  Überfettung  bon  %onaä 
in  ber  Überfettung  ber  ÜJlürnberger  ^inber^rebtgten  1539  (C), 
unb  bie  bierte  bon  -£>iob  ÜÖJagbeuurg  1560  (D). 

SDie  lateinifdje  Übertragung  ber  Nürnberger  Mnberbrebigten  buref)  $uftu§  [C] 
3ona§  i.  3-  1539  enthält  ben  Meinen  ßutherfdjen  $ated)i§mu§  in  ber  eigenartigen 
gönn,  bie  er  innerhalb  be§  Nürnberger  $rebigtroerfe§  gemonnen  ^at  (f.  o.).  2Bir 
rechnen  fie  al§  bie  britte  lateinische  Überfettung  (G).  Miofe  ermähnt  fie  gar  nid)t, 
bod)  i[t  fie  in  mehrfacher  <£)infidjt  bebeutfam.  ©enn  baburdj,  bafj  ber  lateinifdje 
£ej:t  ber  Mnberprebigten  aläbalb  tn§  (Snglifdje,  5ß,olnifd)e  unb  3§Iänbifd)e  über* 
tragen  mürbe,  erlangte  auet)  ber  barin  enthaltene  Meine  $at.  ßutrjerg  Verbreitung 
in  biefen  ßänbern  (f.  bie  Vibliograbljie).  ferner  ift  e§  mertboll,  3U  roiffen,  roie 
ein  fo  angefeb,ener  9Tcitarbeiter,  roie  3ona§,  ßutl)er§  j£ejt  berftanben  hat.  SBir 
haben  G  baher  fd)on  bei  unfern  Erläuterungen  311  (£  ©.  353 ff.  öfter  3U  Nate 
gebogen.  2lHerbing§  muß  man  fid)  botet  ftet§  baran  erinnern,  baß  3ona§  einen 
mehrfach  beränberten  Sutrjertejt  al§  Vortage  hatte,  ferner  baß  e§  ihm  nicht  um  eine 
bt)tlologtfd)  genaue  aber  boch  um  eine  bem  Sinne  nach  richtige  Übertragung  ju  tun 
roar,  roie  er  in  feinem  SDebifationäbrief  felbft  anbeutet:  hanc  meara  translationem 
latinam,  non  elaboratam  quidem,  sed  tarnen  bona  fide  redditam  vobis  nominatim 
inscribere  volui.  Söar)rfctjetnXictj  l)at  er  bie  beiben  früheren  Überfettungen  A  unb  B 
gefannt  unb  mag  burcr)  fie  an  einigen  ©teilen  beeinflußt  morben  fein;  boch  ift 
ba§  bei  feinem  jiemlidj  frei  fchaltenben  Verfahren  nicht  fidler  3U  fontroHieren. 
Söie  forgtoS  er  bem  Vudjftaben  feiner  Vorlage  gegenüber  fidj  bemegte,  ^eigt  fid) 
befonberä  barin,  baß  er  bie  meift  gleidjlautenben  2Biebert)olungen  beö  ßutljertefteä 
am  dube  ber  5jjrebigten  mehrmals  berfdjieben  überfetit.  SBir  haben  be§t)alb 
feine  beiben  Überfet;ung§formen  berüdfidjttgt,  bie  letjte  al§  unfern  <£>aupttejt  auf 
©.  403 ff.  abgebrudt,  baju  aber  bie  midjtigften  Slbmeidjungen  ber  boranftet)enbeu, 
bie  aufteilen  bie  beffere  ift,  in  Slnmerlungen  beigefügt. 

2tt§  mir  unfern  2tu§<5ug  C  au§  bem  Nürnberger  Catechismus  pro  pneris 
brudten,  lag  un§  bie  ©onberau§gabe  C1  unb  beren  Nadjbrud  C2  nod)  nicht  bor, 
fie  galten  al§  berfdjollen  unb  fanben  fid)  erft  nadjträglidj  roieber.  $n  C1  unb  C2 
haben  mir  (gerbte  aus?  bem  größeren  SBerf,  bie  jebenfatt§  in  ber  Slbfidjt  gemacht 
morben  finb,  ben  Meinen  Mued)i3mu§  ßutf)er§  al§  ben  i?ern  h^auSjufdjälen,  unb 
äroar  für  ben  ©dmlgebraud).  Veibe  SDrude,  C1  unb  6'2,  begnügen  fid)  mit  ber 
SBiebergabe  ber  abfdjließenben  ÜberfetjungSform  be§  3ona§,  berüdfidjtigen  alfo 
nid)t  bie  boranftehenbe,  mehrfad)  abmeid)enbe,  bie  mir  in  ben  Stnmerfungen  gebucht 
haben;  aber  fie  fügen  al§  ©rgänjung  einige  anfnübfenbe  unb  überleitenbe  fragen 
hinju,  bie  meift  au§  ber  anbern  Nürnberger  Vearbeitung  G  (^SetrejuS  1537) 
ftammen;  bie  Gnnfdjattung  3tt)ifd)en  bem  erften  unb  ^meiten  ^aubtftüd  ift  aul  ber 
borangehenben  5ßrebigt  entlehnt  (f.  unten  bie  3lnmerlungen  3U  unferer  bibtio= 
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grap^tfc£)en  23efcr)reibung).  Cl  unb  C2  enthält  alfo  im  mefenttid)en  ben  burd) 
$ona§  überfein  kleinen  ffat.  ßutt)er§,  otme  bafj  bei  Xitel  e§  beträt.  3)a§  ift 
ber  richtige  J?ern  ber  früher  öfter  gehörten  Setjauptung,  SJonäS  tjabc  SutljerS 
@ndt)iribion  üfeerfetjt.  —  C3  ftimmt  mit  G  fo  gut  überein,  bafj  barau§  feine  ße§= 
arten      notieren  toaren. 

SSei  ber  2öal)l  ber  ©igten  für  bie  lateinifdjen  Überfetmngcn  t)aben  toir  D 
für  bie  fpäte,  i.  3-  1560  herausgegebene  gried)ifd)=latcinifd)c  Gatechesis  be§  9)tei^ener 
9teftor§  ^)iob  9Jlagbcburg  toorbetjalten,  um  ben  barin  enthaltenen  lateinifdjen  Sejt 
at§  ben  inerten  herborjuheben,  ber,  mie  fdmn  2}eefemeber  a.  a.  £).  @.  67  anbeutet, 
neben  A,  B,  G  33eact)tung  berbient.  @iu  boUftänbiger  9teubrud  ber  SDtglotte 
9Jiagbeburg§  ftef»t ,  mie  id)  l)öre,  in  9teu§  QueHentuert  bebor.  91act)  bem  5ptan 
unferer  2lu§gabc  tjatteu  mir  fie  uid)t  när)er  ju  berüdfidjtigeu,  boctj  t)aben  wir  in 
unferer  bibliograpl)ifd)en  äSefdjretbung  toenigftenS  einige  groben  be§  lateinifd)en 
2ej-te§  baraug  mitgeteilt.  SDie  mehrfachen  Auflagen  bon  D  bezeugen,  bafi  ba§  33ud) 
uamentlid)  in  ©übbeutfdjlanb  fleißig  benutjt  ift. 

15.  5)tc  9ln§moljl  mtb  Drbnung  unferer  9U>brucfe. 

SDie  9lu§tüat)l  unb  Sluorbnung  ber  bon  un§  gebrudten  Sejte  (bgl.  bie  Über* 
ficf)t  ©.  242)  1  ift  rootjt  einteud)tenb.  SSir  brudten  aKe§  ab,  ma§  bem  Urfbrung§= 
jähr  1529  jugeljört,  fobann  bie  erfte  un§  bollftänbig  erhaltene  l)oct)beutf(f)e  2öitten= 
berger  23ud)au§gabe  (£.  SDie  britte  lateinifdje  Überfetjung  G  bürfte  eine  nietjt 
unmiHfommene  $ugabe  fein.  Ob  nid)t  aud)  bie  5Jtajorfd)e  jU)eifprad)lid)e  ©d)ut» 
ausgäbe,  menn  aud)  nad)  $nofeä  Vorgang  mit  23efdjränfung  auf  ben  nieberbeutfdjen 
Sejt,  bar^ubieten  fei,  ift  ernftlid)  ertoogen  roorben.  2)od)  um  bie  grofje  Qafy 
unferer  Sejte  nid)t  nod)  roeiter  ju  bermet)ren,  fat)en  mir  fchtiefjlid)  babon  ab  unb 
befdjränften  un§  barauf,  mie  bie  Überfidjt  ©.  242  ^eigt,  bie  latetnifct)en  Sejte  bon 
Maj.  unb  2t?aj.  bei  A,  fobann  ben  nieberbeutfdjen  Sejt  bon  Maj.  bei  a  unb  av 
in  ße§artenform  3U  bertuerten,  ferner  bie  ber  5krgteid)ung  fid)  böllig  entjietjenben 
Seile  at§  ©rgän^ungSftüde  nachzubringen  unb  biefen  eine  ©fijföe  beä  ^octjbeutfdtjen 
Sejteä  bon  l\Xa\.  an^ugliebern.  Unfet  Verfahren  bürfte  immerhin  ba^u  genügen, 
um  bei  Maj.  unb  2Haj.  alles  ba§  ju  überfdmuen,  ma§  für  bie  frttifdje  ßrmittlung 
unb  ba§  SBerftänbntg  ber  urfprünglicf)en  Sejte  äßert  t)at.  (£§  mürbe  übrigen^  ein 
boUftänbiger  9ceubrud  ber  ^Jlajorfcfjeti  ©djulfatedjigmen  lohnen.  —  33erglid)en  finb 
aufcerbem  ju  unferen  ^aupttejten  alle  bie  2lu§gaben,  bie  fidjer  ober  mahrfdjeintid) 
bor  1546  erfdjienen  finb. 

3ludj  bie  Drbnung  unferer  2tbbrude  ift  toöfjl  berftänbtid).  @in  9teben= 
einanberbruden  ber  fämtlidtjen  au§gemäl)lten  Xejte,  mie  bei  Änofe,  mar  fd)on  megen 
be§  ^otutatg  unferer  2lu§gabe  nidjt  burcfifüf)rbar.  S)ie§  Verfahren  t>at  ja  feine 
unleugbaren  Vorteile,  aber  aud)  feine  9Jtönget.  Slbgefeljen  babon,  ba^  baburd) 
eine  bollftänbige  Überfielt  über  bie  berfdjiebenen  Sejte  bod)  nid)t  erreicht  mirb,  metl 
einige  Seite  berfelben,  mie  bie  33eid)te,  berfd)iebenartig  eingeorbnet  finb  (f.  ßnofe 
a.  a.  £).  ©.  94 f.),  laffen  fict)  bie  ße§arten  unb  Erläuterungen  3U  ben  einzelnen 


')  Wlan  kackte  bie  ßotref tuten  31t  biefer  ÜOerfidjt,  bie  in  ber  SSeftncedjmtg  bon  B,  £ 
unb  Maj.,  ITTaj.  oben  ©.  585  Slntn.l;  593  2tnm.  1;  594  Sinn».;  608  3lnm.  1  notiert  finb. 
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©palten  nur  fdjraer  anbringen  unb  berlieren,  rote  bei  $nofe  ^u  beobachten  ift, 
atte  ÜberftctjtUcfjfeit.  2Bir  roäljlten  ein  bermittelube§  Verfahren,  inbem  mir 
unfere  S£ejte  in  ©ruppen  teilö  nad)=,  tetl§  nebeneinanber  brudteu.  9tad)  ber  tabula, 
bie  ©.  241  befonber§  erfdfcjeint,  geben  mir  St.  unb  a  nebeneinanber,  atfo  bie  £ejte, 
bie  bem  £afelfatedjtetnu§  am  nädjften  fterjen.  SDer  bierfpaltige  Slbbrud  bon 
a  A  B  B  beranfcfjaulid)t  ferner,  roa§  nad)  unferer  $enntni§  mit  ber  erften  unb 
jiceiten  23ud;au§gabe  aufammenfjängt.  Die  ©teEung  bon  av  erinnert  baran,  bafj 
a  urfprünglid)  ber  Sorrebe  entbehrte;  mir  fdtjalteten  av  bor  B  ein,  hm  fonft  eine 
ßüile  geblieben  märe.  ®a§  ^ürftctjfterjen  be§  2ejte§  C,  ben  man  fonft  gerne  aud) 
neben  a  (21)  unb  8  fäfje,  tjat  ben  Vorteil,  bafj  neben  ben  8e§arten  ber  9cad)= 
brude  für  bie  grammatifcrj^iftortfdjen  Erläuterungen  gcnügenber  ütaum  gemonnen  ift. 
C  hätte  gut  aud)  neben  A  unb  B  geftanben,  erhielt  aber  at§  fpäterer  ®rud  unb 
al§  Geerbt  einer  Bearbeitung  feinen  5ßta^  äuletjt.  3ebe  anbere  erwogene  ©ruppie= 
rung  ergab  neben  geroiffen  Vorteilen  bod)  übermiegenb  9cadjtetle.  —  $n  unferen 
£ejtabbruden  haben  mir  bie  Snterbunftion  ber  Vorlage  bei  ben  ©teEen,  beren  ©inn 
3meifetl)aft  ift,  betaffen  unb  bie  Slbmeicfjungen  al§  SeSarten  bermerft.  SSei  ben 
lateinifdjen  2ejten  finb  mehrfach  bie  5Jlaju§feln,  bie  bie  Vorlagen  in  ben  Über= 
fcfjriften  unb  2lnfang§3eiten  ^aben,  bon  un§  in  9Jtinu§feln  mit  ©perrbrud 
umgetoaubett  roorben.  SSei  St.  finb,  mie  fd)on  oben  bermerft,  alle  3ufäEtgfeiten 
ber  Slbfdjrift  bezüglich  ber  Snterpunttion,  ber  Slbbrebiaturen,  ©d}reibfef)ler  ufm. 
beibehalten. 

X§.  -£>arnad  gibt  in  feinem  S3ud)  über  bie  Urgeftalt  be§  kleinen  Äat.  auf 
©.  LUIff.  eine  lehrreiche  „Überfidjt  ber  tjauptfäcfjlidjen  Seränberungen  be§  Xcjteä 
unb  ber  ©eftalt  be§  kleinen  J?at.  big  pm  Safjre  1542".  2öir  glaubten,  bon 
ber  2luffteEung  einer  äfjnlidjen  £abeEe  im  SStid  auf  unfere  Bibliographie,  unfere 
eiuleitenben  Erörterungen,  ferner  auf  unfere  ßegartenber^eidjniffe  unb  33erroeifungen 
in  ben  Slnmerfungen  unter  ben  Sejten,  abfefjen  ju  büxfen. 


16.  9iad)Iefe  I:  $ormelleä  (jur  ©pradje  unb  51t  ben  23tlbcrn). 

3ur  ©prad}e  im  steinen  $ated)i3mu§. 
ßuttjer  fjatte  feinen  kleinen  Äat.  <mm  2lu§menbtglernen  beftimmt  (f.  0. 
©.  350,  1  ff-)-  @r  moEte  fo  bie  tiefften  3Bat)rt)eiten ,  bie  bon  ib,m  auf  ba§  ein= 
fältigfte  in  gefjattboEer  ^ür^e  au^gcbrüdt  roaren,  ben  Ätnbern  unb  ungelehrten 
Seuten  pm  unberlierbaren  Eigentum  machen,  ^arjer  1)at  er  auf  ba§  ©pvad)= 
gemanb  be§  S3üddein§  bie  gröfjte  ©orgfalt  bcrmenbet.1  Unb  gereift  ift  bem  SJteifter 


l)  -Dtöndeberg  irrt,  toemt  er  ©.79  meint,  man  tonne  „bem  Süd)lein  bie  9tot  ber  (Sile 
onmerfen,  in  ber  e»  fertig  gemacht  werben  mitfjte";  er  roeift  babei  hin  auf  bie  (Srflärung  be» 
Satcrunfer*,  in  ber  8.  nur  bei  ber  1.  Sitte  bie  Sittform  hervortreten  liefe  unb  bei  ber  5.-7.  Sitte 
bie  $rage  '2ßie  gefd)ief)t  bag?1  überging,  ferner  auf  bie  angeb(id)  oertoirrenbe  ©leidmrtigfeit 
be§  1.  SlrtifelS  unb  ber  4.  Sitte,  ja  auch  be§  3.  unb  4.  ©ebotä  ('nicht  bcrachten1);  „fotctje  unb 
ähnliche  Heine  Übereilungen  —  t)ei§t  e§  —  liefe  er  fpäter  unöerbeffcrt,  nur  um  nicht  burdj 
bielertet  2ejt  noch  gröfeern  ©djaben  anjurtchten".  Sagen  ift  ju  fagen:  ber  fdjopfevifchen 
©eifte^art  8uihcr§  toiberftreitet  jeber  pebantifdje  ©djemati^muä;  feine  im  ^nteveffe  beä 
5Jcemorieren§  getrifj  bebadjtfame  unb  bentlich  erfeuubare  ©leid)artigfeit  ber  grftärungen  (bie 


(330  23efonbere  ßinleitung  in  ben  Kleinen  Kated)i§mu§. 

ber  ©pracfje  feine  2tbfid)t  gelungen,  „mit  ben  $inbern  ju  laEen".  ©e^roegen  ift 
er  oft  gerühmt  roorben  in  alter  unb  neuer  ^eit.  Srotjbetu  tonnten  mir  metjrfad) 
beobachten,  3.  33.  an  ben  3toei  latetnifdtjen  Überlegungen  be§  3ar)re§  1529,  an 
frütjen  Bearbeitungen  üou  SEReniuS  u.  a.,  bafj  ba§  genaue  23erftänbni§  ber  tiefen 
unb  einfältigen  ©ätje  ßutt)er§  fcfjon  für  feine  geitgenoffen  feine  fo  gar  leicfjte  ©adje 
mar.  SDa§  gilt  uoKenb§  ton  unferer  $ett  ttadj  einer  balb  m^rt)unbertjäl)rigen 
gortentroidtung  ber  beutfcb.cn  ©pradje. 

Smmer  roieber  t)at  ßutfjerä  $ated)i§mu§  für  bie  fird)Iid)en  unb  päbagogifdjen 
23ebürfiüffe  ber  jeweiligen  ©egenmart  feine  gorm  abfd)teifen  unb  mobernifieren 
tnüffen,  um  bem  Botfälebeu  nidjt  entfrembet  ju  trjerben.  S5a§  führte  freiließ  in 
ben  berfdjiebenen  beutfdjcu  Sanben  311  erfjeblidjen  Süerfdjiebenfjeiten  unb  mannen 
roiEfürticfjeu  2tbh?eid;ungen  Dorn  urfprünglidjen  21ert.  Um  weitere  2ejtbertüi(berung 
3U  rjerfjüteu  unb  bem  9)ceifterWerf  ßutfjerS  eine  möglidjft  ridjtige  unb  einfjeitltdje 
©eftalt  3U  ficfjern,  tjaben  bie  auf  ber  (Sifenadjer  ,ffonferen3  Dereinigten  ebangetifcfjen 
Ätrcfjenregiciungen  3)eutfd)lanb3  i.  3.  1884  einen  reuibierten  Ze%t  IierauSgcgeben, 
ber  ben  originalen  SCßortlaut  in  gebüfyrenber  Pietät  mögtidjft  feftljalten,  baneben 
aber  audj  in  ber  Jfitcfje  eingelebte  unb  beir>ät)rte  Raffungen  unb  6rgän3ungen  nidjt 
befeitigeu  unb  ba§  praftifdje  33ebürfni§  ber  ©egentoart  tu  fpradjlidjer  unb  päba= 
gogtfdjer  SBe^ietjung  berüdfidjtigen,  enbltdj  aud)  ba§  33ert)ältni3  be§  j?ated}i§mu§= 
terteä  3um  23ibettejt  unb  311  gebräudjlidjeu  agenbartfdjen  formen  beachten  Wollte. 
s43raftifd)e  ©djulniäuner,  wie  bie  ©rjmnaftalbiret'toren  (Sbeling  unb  ßeudjtenberger \ 
traben  jebodj  in  ifjrer  Äritif  jene§  (Sifenadjer  textus  reeeptus  beffen  leife  fpradjttdje 
Sinterungen  al§  ur^ureidjenb  erflärt  unb  im  Sntereffe  ber  ©djule  für  ben  $ate= 
d}i§mu§  al§  ©djulbud)  eine  biet  weitreidjenbere  Slnpaffung  an  bie  Folterungen  ber 
tjeutigen  ©pradje  geforbert. 

$m  9tat)meu  unferer  rjiftorifctj^Erttifdjen  Vluögabe  tjaben  toir  auf  fotdje 
fragen  ber  firdjlidjen  unb  päbagogifdjen  s-}3raji§  ber  ©egenwart,  fo  Widjtig  fie 
finb,  nidjt  eit^ugefjen.  Unfere  Stufgabe  war  e§,  bie  erreichbar  ätteften  2ejte  unb 
itjre  @ntftet)ung§gefd)id)te  feftjufteHen.  2Bir  tjaben  e§  nur  mit  bem  Urfprünglidjen 
be§  3ut)alt3  unb  ber  ftoxm  3U  tun.  £abei  mögen  wir  un§  an  bie  (Sigenart  unb 
©cfjönfjett  gerabe  ber  ungeänberteu  ßutljerfpradje  im  (Snctjiribiou  erinnern  taffen. 
3)a3  freitidj  nid)t  gan3  boflftänbigc  unb  faft  nur  pfjitologifdj  orientierte  2Börter= 


neuerlidj  3.58.  toieber  D.  ©djultse  in  feinen  ßatcdjet.  Saufteinen  gut  lieranfdjauttdjt  tjat),  ift 
batjer  otjne  peinlidje  gcfetjlidjc  (Sinformtgfeit  burdjgefütjrt  morben.  (Sine  Übereilung  ift  in 
feinem  ber  gerügten  gälte  anzuerkennen.  Sßaä  bie  eine  llngleidjmäfjigt'eit  in  ben  (Srflärungen 
be§  3.  §auptftücfl  angefjt,  fo  finb  bie  grotfdjenfragen  ber  1.— 4.  Sitte  offenbar  lebiglid)  9?utje= 
paufen  innerhalb  ber  eintjeitlidjen  Erläuterung;  fie  tjätten  tjter  ebenfogut  auafallen  unb  burdj 
einen  @infdjaltfa|  erfe^t  roerben  tonnen,  tote  im  3.  2lbfdjnitt  bc§  4.  §auptftüd5  gefdjef)en  ift. 
Sei  ben  jtoei  erften  Sitten  fommt  liie(leid)t  nod)  ber  Umftanb  in  33etrad)t,  bafj  2.  in  ber  je 
erften  (h'fläruug  mel)r  al§  fonft  auf  alte  (Stoffe  ^urüdgriff,  toätjrenb  er  mit  ber  je  ahmten  mel)r 
feine  eigentümüdjcn  ©ebanfen  au^brüdte.  Äutj,  aud)  ba§  formelle  im  gndjiribion  befunbet 
burdjroeg  reife,  aber  nidjt  fleinlidje  Überlegung;  Don  gtüdjtigteit  ift  nidjti  ju  bemerten. 

')  3tt  ebeling  f.  0.  ©.  538;  ßcudjtenberger,  Site  Spradje  im  Kleinen  Sutfjerfdjen  Kat. 
(1891).  ©inen  äljnlidien  Stanbpuntt  oertrat  fd}on  früljer  8.  ginfdjer,  Kritit  beö  lull)er.  unb 
£eibelberger  Kated;iämuä  (1873). 
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bud)  3um  Meinen  Mt.  bon  (£.  ©opfert  (1889),  befonber§  bie  in  ber  Einleitung 
bargebotene  ßfjarafteriftif  ber  ©pradje  Sutf)er§  fann  baju  bienen.  @ingef)enber 
nod)  fjat  jüngft  baSfet6e  £fjema  mit  großer  Segeifterung  3ofj.  ©illtjoff  in  feiner 
©djrift  3ur  Sprache  unb  ©efd)id)te  be§  Meinen  Mit.  (1909)  beljanbelt.  „©djon 
reine  ©pradjroerte  [teilen  ben  Meinen  Mit.  unter  bie  flafftfcfjen  Sautoerfe  ber 
älteren  beutfcfjen  5profalitcratur ",  fagt  er  unb  fütjrt  ba§  nätjer  au§  an  bem  2Bobl= 
ftang  unb  9tfjbtfjmu§  ber  Sprache  (Snbreim,  Stabreim,  $araMi§mu3  ber  ©lieber, 
Serfoppelung  bon  ©rmonljmen,  3ufammenfcf)miebung  ber  2lnfang§=  unb  ßnbglieber 
ber  ©ebanfenfetten),  an  ber  ©inuenfäUigfeit  boIEStümlicfjer  9vebett>eife  (im  SSItdE  auf 
ba§  aafjtenmäfjige  Serfjältnil  ber  Serba  3U  ben  ©ubftantiben,  baä  Überwiegen  be§ 
2lftib§  gegenüber  bem  ^ßaffib),  an  ber  geringen  Qafyl  ber  grembroörter  unb  ber  in 
ifjrer  gunftion  berbunfelten  SBörter,  an  ber  äBortbilbung,  SBortbiegung,  Söortfügung, 
SBortftellung,  am  SBortreidjtum,  am  ©tit  unb  ©afcbau  u.  a.  m.  „£utber§  ©pradj= 
reidjtum  —  fjet^t  e§  3.  33.  ©.  45  —  gef)t  in  feiner  ftrotjenben  Maft  nidjt  ein  in  ben 
engumuferten  ®anal  ber  ^an^letfptacfje.  2>er  furae,  fräftige  Schritt  feiner  ©tyntaj, 
bie  treue  (Sinfalt  feine§  £onc§,  bie  perfönlicfje  9tote  feinet  ©tilg,  ber  gebrungene 
2lu§brud,  bie  greifbare  ©innenfä'Higfeit  feiner  9tebe,  bie  güfle  ber  ©pradjfiguren,  ber 
freien  9tf)b,tf)men,  ber  poetifcfjen  gormein  —  atle§  weift  über  bie  ©cfjreibftube  f)inau3 
unb  in§  Solf  tjinein,  unb  bie  grofje  3af)l  feiner  Sefonberbjeiten  in  Saut  unb  glerjon 
beftätigt  e§:  bie  tjeinüfetje  9Jtunbart  be§  SJtittetbeutfdjen  ber  mr)b.  Qeii  fjat  feine 
©pradje  mefjr  gebilbet  al§  ba§  Minaleibeutfd).  ©ort  fcfjöpft  er  ba§  ftrömenbe 
Seben  feiner  ©pradje,  fjier  nimmt  er  Mrreftib  unb  äufjcre  $oxm.   Unb  er  fdjöpft 

au§  jenen  Quellen  bon  9Jtan§felb  bis  weit  über  (Srfurt  f)inau§  ßutfjerä 

©pradjmeifterfcfjaft  ^eigt  fid)  jum  guten  Jeil  in  ber  2lrt,  roie  er  fid^  unb  feine 
©pradje  auf  ber  Safjn  bon  1516  —  1546  fretmadjt  bon  mb.  91u§brü<fen  unb 

formen  ber  mtjb.  ^ettobe  S)er  Meine  Mit.  bon  1529  ftebjt  faft  in  ber 

Mitte  jener  Satjn." 


3u  ben  Silbern  (in  beiben  MitedjiSmen). 

Über  bie  Silber,  bie  beiben  Mited)i§men  beigegeben  finb,  füge  id)  noerj 
einige  Semerfungen  Ijinau,  baä  oben  ©.  472 f.;  492f.;  176f.;  194  ©efagte 
ergän^enb. 

S5ie  20  {leinen  unb  fd)Ied)ten  ^olafdjnitte,  bie  ber  Meine  Rat.  1529  in 
ber  2lu§gabe  B  t»atte,  ftellen  biefelben  ©egenftänbe  bar,  roie  fie  ber  ©rofje  Mit. 
1529  in  ber  aroeiten  rjodjbeutfctjcn  2lu3gabe  U  (mit  24  Silbern)  unb  rootjl  fdjon 
borrjer  in  feiner  elften  nieberbeutfd)en  2lu§gabe  k  (mit  23  Silbern)  f)atte.  ®ie 
editio  prineeps  be§  ©rofjen  Mü.  entbält  feine  Silber.  Sermutlid)  fjatte  aud)  bie 
berfdjottene  erfte  9lu3gabe  be§  Meinen  feine,  roenigften§  in  ben  9tad)bruden  aßy 
fehlen  fie.1  ©idjereä  rotffen  toix  nietjt,  ba  bie  berfdpllene  <5rftau§gabe  nirgenb§ 
bcfd)rieben  ift.  Ob  bie  2afelbrude  mit  Silbern  gefd^müdt  roaren?  Sie  mtttel= 
alterlidje  ©itte  ber  fpäter  fogen.  Sitberfated)i§men  fönnte  bafür  fpredjen.  SDa§ 
ber  eiti3ige  nod)  erhaltene  Safelbrud  (f.  0.  ©.  241  tab.)  fein  Silb  jeigt,  beroeift 


*)  Sie  SBct)QUptung  bon  6of)v$  4,369,  bafe  Suttjer  bon  Anfang  an  feine  ßatedjtSmen 
mit  ^fluftrationen  öetfel)en  t)abe,  ift  jcbenfaEä  einjufdjränten. 
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nidjtS  bagegen,  ba  ber  9Jtorgen=  unb  Slbenbfegen  in  ber  Segel  aud)  fpäter  otjne 
bitblidjen  ©djmud  blieb.  ©ine  unficfjere  ©pur  ift  Sut^et'g  jfembergcr  J?ated)tStnuS= 
prebigt  bom  11.  Suli  1529,  wo  eS  laut  ftadjfdjrift  N  (bgl.  llnfre  StuSg.  23b.  29, 
471,  23 f.)  fjeifjt:  „  ideo  vobis  describitur,  depingitur  donii  et  in  ecclesia,  ut 
discere  debeatis."  SDaS  depingitur,  roenn  man  eS  nid)t  in  tropifdjem  Sinne  gleid) 
describitur  faffeu  ioill,  tonnte  auf  bilblidje  ©arfteUungen  Anbeuten.  Unb  menn 
ber  Herausgeber  Sud)toatb  mit  feiner  ©rläuterung  in  ber  Stnmerfung  a.  a.  O. 
redjt  befjätt:  „SDamit  meint  Suttjer  rootjl  bie  ÄatedjiSmuStafeln " :  fo  mürbe  tjier 
ein  «gunmeiS  auf  illuftrierte  Üafeln  feineS  $ated)iSmuS  borliegen.  2)od)  ift  baS 
nid)t  fidjer;  benn  1.  fanu  Sutljer  tjicr  au  ältere  bortmnbene  Söanbtafeln  gebadit 
tjaben;  2.  bietleidjt  tjat  er  bamit  fdjon  bie  3loeiten  iüuftrierten  SudjauSgaben 
feiner  beiben  $atecr)iSmen  gemeint;  bom  kleinen  $at.  lag  ja  bie  2luSgabe  B  bor, 
bom  ©rofjen  biellcid)t  k  ober  gar  fdjon  2t.  ?luf  biefe  Ausgaben  bürfte  man  bann 
aud)  ben  ©atj  jener  -$?emberger  prebigt  habetis  vos  Catechisnium  parvis  et  magnis 
libris  (Unfre  SluSg.  33b.  29,  472,  22f.)  mit  begießen,  ©otange  feine  neuen  ent= 
fdjetbenben  $unbe  gentadjt  luerbeu,  fonunen  mir  über  unfidjere  Vermutungen  nid)t 
IjiuauS. 

Ob  eine  illuftrierte  SluSgabe  juerft  com  kleinen  ober  bom  ©rofjen  Äat. 
angefertigt  ift,  ftet)t  nidjt  feft.  2öir  rjaben  jttjar  oben  ©.  472  f.  gegeigt,  bafj  9?t)au 
bereite  1528  für  9Jtclandjtf)on§  ßatedjiSinuSfragineut  biefelbeu  £>ol3fd)nitte,  minbeftenS 
bie  ju  ben  10  ©eboten,  tjatte  fdmeiben  laffcn,  bie  bann  in  feine  2lbbrude  beS 
©rofjen  ffat.  k  unb  21  übernommen  mürben,  unb  bie  Silber  ber  ©djirlenkfdjen 
©ruderei  fiub  offenbar  berfleinerte  fümmerlidje  9}ad)3eid)itungen  ber  befferen'Strjaufdjen 
^joljfdjnitte;  barauS  folgt  aber  nid)t  notmenbig,  bafj  bem  ©djirleni}  bereits  k  ober  21 
auS  ber  9ttjaufd)en  ©ruderei  borgelegen  r)at.  @r  fann  bod)  bie  (hlaubniS  <$ur 
Siufertigung  ber  9tad)fd)nitte  auf  ©runb  ber  fdjon  feit  1528  bortiegenben  Silb= 
ftöde  bortjer  erlangt  unb  3ur  SluSfütjrung  gebrad)t  fmben.  2)enn  B  mürbe  fd)on 
am  13.  3uni  1529  berfanbt  (f.  o.).  3)afj  bamalS  bereits  k  unb  21  fertig  maren, 
ift  faum  anjunefjmen.  llninögltd)  ift  eS  freilid)  nidjt,  bafj  loenigftenS  k  fdjon 
abgefdjtoffen  mar.  Vielleicht  aber  ift  B  mit  feinen  bürftigen  Sadjfdmitten  auS 
ber  Sdjirlentsfdjen  Cffigin  früfjer  rjerborgegangen  als  k  unb  21  mit  ben  Original* 
bitbern  auS  ber  sJir)aufd)en.  2)ie  meitere  (Sntmidtung  beS  SUufhationSmaterialS 
im  kleinen  $at.  ift  in  ber  ^Bibliographie  gefdjübert  morben. 

SDie  oben  6.  133ff.  3*111  törofjen  Äat.  abgebrudten  Silber  finb  bis  auf 
baS  SdjöpfungSbitb  ber  DftabauSgabe  1529  (21)  entnommen,  biefeS  aber  ber 
QuartauSgabe  1530  (A).1  9tid)t  abgebrudt  bon  unS  finb  aus  2t  bie  anberen 
Heineren  Silber,  bie  anfdjeineub  älteres  SlluftrationSmaterial  roiebergeben,  nämlid) 
baS  3toeiniat,  beim  1.  Slrtifet  unb  in  ber  Einleitung  gum  Saterunfer,  berroenbete 
Sd)öpfungSbilb,  ferner  baS  Sitb  ber  ßreugigung  beim  2.  2lrtifet,  bann  baS  ber 
£aufe,  beS  SlbeubmafjlS  unb  ber  Seidjte  au  ben  betreffenben  Orten.  Sie  llmänbe= 
rung  ber  Silber  in  ben  fpäteren  SluSgaben  ift  in  ber  Sibtiograpfjie  beS  ©ro^eu 
Bat.  nur  teilrocife  angebeutet,  ^erborgeljobeu  fei  uod),  bafj  in  ben  beiben  illu= 
firierten  3luSgaben  beS  SatjreS  1529,  2t  unb  k,  22  Silber  böttig  gleid)  finb;  baS 


x)  <Bie  finb  in  unferm  Slbbrua"  üertteinext ;  bie  Originalbüber  in  21  ljaben  bie  ©röfee 
7,  2  X  11,  2  cm,  ba§  Sd)öpfungibilb  in  A  ift  10,  6  X  16,  8  cm  gtofj.   [0.  B.] 
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SSetdjtbttb  fehlt  nodj  in  k  (aud)  ber  üLejt  fehlt);  fortft  befielt  ein  tintetfdiieb  — 
nid)t  im  ©bjeft,  fonbern  in  ber  Ausführung  —  3nrifd)en  beiben  Ausgaben  nur 
beim  ©djöpfungSbilb;  f.  aud)  o.  ©.  4^2  f. 

2)er  Kunftlt-ert  ber  Silber  in  ben  ©chtrlenfefcljen  Ausgaben  beS  kleinen  Kat. 
ift,  tote  gefagt ,  fet)r  gering;  beffer  finb  bie  9tt)aufcf)en  ^ot^d^nitte  jum  ©rofjen 
(f.  ba^u  unten  £5.  SrennerS  Semerfung).  ©tnige  9tad)fd)nitte  in  ben  fpäteren  Druden 
beö  (Sndjiribion  finb  forgfältiger  ausgeführt,  3.  33.  in  £>*.  2lm  fdjönften  finb  bie 
Silber  in  ©ülfferidjS  granffurter  ^ottoauSgabe  b.  1553,  bie  in  SBeiganb  ^an'§ 
unbatierter  2luSgabe  ebenbort,  ferner  faft  alle  aud)  in  einigen  SluSgaben  beS  fogen. 
Corpus  doctrinae  Thuringicum  tion  1570  unb  1571  fid)  nneberhoten.  ßinen 
muftertjaften  ^affimilebrud  ber  ganzen  ©ütffericrjfcf)en  SluSgabc  mit  ben  Silbern 
t)at  bie  ^olbein  =  ©efellfd)aft  in  sIRancf)efter  (1892)  beranftaltet,  einen  mäßigen 
berfleinerten  5Reubrud  berfetben  Silber  tjat  K.  Knote  feinem  SBerf  über  ben 
kleinen  Kat.  (Dalle  1904)  im  Slnljang  beigegeben,  ©eine  auf  bem  üEitet  unb 
©.  56  fteljenbe  Slngabe,  bafj  ber  H  B  fiel)  jeidmenbe  Künftter  |)anS  Seljaim  fei, 
hat  er  nadjmatS  in  ber  Zfyol.  Siteraturaeitung  1905,  6p.  474 f.  bat)iu  berid)tigt, 
bafj  eS  btelmet)r  ^an§  Srofamer  fei.  Sgl.  ba3it  fdjon  £).  2llbred)t,  ®er  Kleine 
Kat.  S.S  (1905)  ©.  55  «nm.  1.  Sei  3ieu,  Quellen  3.  ©efd).  b.  fird)t.  Unter= 
riditS  II  (1906)  ©.  LXXV  mirb  unter  ben  bibtifd)en  Silberbüdjern  aufgeführt: 
„Danö  Srofamer,  Siblifd)e  £iftorien.  granffurt  bei  ©ülfferid)  1551."  £)b  fid) 
biefe  Silber  mit  benen  im  KatedjiSmuS  berühren,  fonnte  nid^t  feftgeftellt  toerben. 

2Bid)tiger  finb  für  unS  bie  ^fragen:  hat  ßutljer  bie  2lufnar)me  Don  Silbern 
in  feine  Katechismen  felbft  gewollt  unb  ift  er  bei  ber  SluStoaht  ber  bargeftettten 
biblifdjen  ($efdjid)ten  beteiligt  getoefen?  ift  ferner  biefe  2lu§mat)l  eine  originale 
ober  fnüpft  fie  an  ältere  Sorbitber  an1? 

Söenn  bie  älteren  s^rebigten  SutherS  über  bie  3dm  ©ebote,  in  beutfetjer  Über= 
fetjung  bon  Slbam  tydxi  in  Safel  1520  gebrudt,  mit  £)°t<5fd)nitten  auSgeftattet 
maren  (f.  llnfre  SluSg.  Sb.  1,  395  unter  a),  ober  roenn  SutljerS  Setbüd)lein  — 
noch  et)e  er  felbft  in  ben  äöittenberger  Ausgaben  b.  3.  1529  baS  ^ßaffionale  bei= 
fügte  —  in  mehreren  SlugSburger  2)ruden  bon  1523  unb  1524  (Unfre  2luSg. 
Sb.  10 2,  6.  357  juMOP  Q),  in  einem  Nürnberger  bon  1527,  in  einem  (Srfurter 
1528  (a.  a.  D.  ©.  358f.  3U  X  Y)  mit  Silbern  gefchmüdt  luaren,  fo  hatte  ßutljer 
felbft  augenfd)einlid)  bamtt  nid)tS  3U  tun.  SDaS  mar  Sudjfdjmud,  ben  bie  auS= 
märtigen  ©rüder,  burdj  ältere  Sorbilber  angeregt,  bon  fid)  au§  rjin^utaten. 
SlnberS  berhält  eS  fid)  mit  ßutt)erS  äöittenberger  Ausgabe  beS  Sctbüd)teinS  b.  1529, 
wo  er  in  ber  Sorrebe  3U  bem  s4>affionate  bie  bott  ihm  beranlafjte  Aufnahme  ber 
Silber  rechtfertigt  mit  9tüdfid)t  auf  bie  Kinber  unb  ©infältigen,  „meldje  burd) 
bilbniS  unb  gleichniS  beffer  bemegt  merben,  bie  ©öttltdjen  gefd)icht  3U  behalten, 
benn  burch  bloffe  luort  obber  lere"  (Unfre  2lu§g.  Sb.  102,  458,  17 f.).  SDiefe 
Slujjerung  flammt  etma  au§  berfetben  Seit,  aU  bie  Katechismen,  bielleid)t  fdjou 
bie  mit  Silbern  berfehenen  SluSgabcn,  gebvudt  mürben.  Unb  wenn  er  nun  in  ber 
Sorrebe  311m  Kleinen  Kat.  (f.  0.  ©.  350,  19 f.)  bei  ber  ausführlicheren  Unter* 
roeifung  „immer  biet  (fjempet  auS  ber  ©d)rift"  an3uführen  riet,  fo  barf  man  fagen, 
bafj  eben  beSl)alb  Sitlnftrationeu  auS  ber  btblifdjen  ©efchid)te  ihm  milltominen 
fein  mufjten.  S)ocl)  nach  °em  oben  ©.  472 f.  2tuSgefüt)rten  h°ben  mir  ©runb  3U 
be^roeifeln ,  ba§  ßnther  felbft  ber  eigentlidje  Urheber  bei  ber  SluStoahl  berfetben 
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geroefeu  ift.  ß§  ift  üieltne^r,  minbeftenä  bei  ben  Silbern  p  ben  ^efjn  ©eboten,  an 
9Mand)tt)on  311  benfen  unb  an  ben  Sudjbruder  Si^au,  ber,  mof)l  bon  s.)Jteland)tt)oit 
beraten,  t.  1528  bie  gignren  fdjneiben  lief}.  läfjt  fid)  aber  ferner  nad)= 
roeifen,  bafj  bie  2lu3mat)t  ber  Silber,  teilmeife  gerabe  aud)  beim  3)elalog,  burd) 
ältere  SBerfe  au§  ber  borreformatorifdjen  güt  bebtngt  mar.  2lu§  ©effdeu3  nodj 
heute  mertboEem  Sud)  über  ben  Silberfated)i§mu3  be§  15.  üyahrljunbertS  ift  31t 
erfeljen,  bafj  aHerbing§  in  ben  mittelalterlichen  ©elatogbilbern,  roenn  man  bon 
ber  thbologifdjen  Serroertung  ber  3eb,n  ägt)btifd)en  Pagen  abfielt,  biblifdje  ©efd)id)ten 
gegenüber  ben  Vorgängen  au3  bem  menfdjlidjcn  Seben  (roie  mir  fie  3.  S.  nrieber 
in  5  bargeftcEt  finben)  3urüdtreten,  bafj  aber  bereu^elt,  beim  erften  unb  brüten, 
and;  beim  adjten  unb  neunten  ©ebot,  fotdje  biblifd)e  ©efd)id)ten  berroertet  mürben, 
bie  mit  ben  in  SutljerS  $atedji3mcn  abgebilbeten  übereinftimmen. 

3um  1.  ©ebot  notiert  ©effden  au§  ber  ©eele  £roft  1483,  au§  ©d)ott§ 
ßtjrtftl.  2öaEfab,rt  unb  auä  £uf.  ßranad)  be§  älteren  ©emälben  im  Söittenberger 
3iatt)au§  b.  2f.  1516  Silber,  bie  ben  bon  ©ott  bie  ©efeüe§tafetu  embfangenben  90tofe3 
barfteUen,  bei  2.  (Sranad)  ift  nod)  red)t§  ein  tyaax  bor  einer  Säule  3U  fet)en,  auf  bet 
ein  ©öfeenbilb  ftcf)t  (a.  a.  £>.  ©.  58).  3um  3.  ©ebot:  in  ©djottä  Ghriftt.  2£aEfaf)rt 
ift  linf§  ein  ^rebiger  mit  brei  guljörern  bargefteEt,  red)t£  ein  2lder3mann  mit 
ber  £>ade,  ber  bon  9Mden  3erftod)en  roirb;  ein  är)nXtc^e§  SDobbelbilb  (ünU  eine 
Äirdje  mit  5prebiger  unb  gtthörern,  red)t§  eine  ©d)enfe  mit  einem  ©äufer,  einem 
©bieler  unb  bem  üeufel)  ftetjt  in  ber  bon  ©effden  rebrobii3ierten  ^eibelberger 
£aubfd)rift  (a.  a.  £>.  6.  68).  S)a8  Sitb  3um  8.  ©ebot  au§  berfelben  £anbfd)rift 
beutet  ©effden  (©.  95)  auf  bie  ©ufanna  unb  3ur  10.  £afel  bemerft  er  (©.  102): 
„fie  3eigt  uu§  biefelbe  üDarfteEung,  bie  mir  aud)  in  Suttjerä  erfter  (!)  2lu§gabe 
beö  ©rofjen  $at.  unb  bieten  anbern  mieberfinben,  %atob  mit  ben  gefledten  ßämmern 
an  ber  üräufrinne;  bie  Sercaffneten  auf  ber  anberen  ©eite,  in  beren  9Jtitte  mir 
ben  üeufel  feljen,  finb  ot)ne  3^oeif el  ßaban  unb  fein  ©efolgc."  ferner  fei  barauf 
hingemiefen,  bafe  in  21)-  ©dmtt§  ©bieget  6t)riftl.  SßaEfatjrt,  ©trapurg  1509, 
aufjer  ben  be3eid)neten  Silbern  nod)  im  SEejt  bie  (Srroähnung  bon  3mei  biblifdjen 
Seifbielen  roidjtig  ift:  3um  ©ebot  'Du  fottft  nidjt  töten3  (hier  at3  fed)fte§  ge3ät)lt) 
mirb  mit  auf  $ain§  Srubermorb,  3um  7.  ©ebot  aud)  auf  2lcb,an§  2)iebftat)l 
bermiefen.  2>urd)  fotetje  Sorbilber  angeregt,  fdjeinen  9Jcetand)thon  unb  9tf)au 
beim  SDefalog  bie  aEeinige  Senkung  altteftamenttidjer  ©efdjicbien  bei  aEen 
©eboten  burdjgefütjrt  3U  b^aben.  2)iefe§  tonfequente  gurüdgreifen  auf  bte  SBibel 
bebeutet  fidjer  einen  gortfdjritt,  menn  man  aud)  bie  übermiegenbe  Sarfteüung  ber 
Übertretungen  unbäbagogifd)  finben  mag.  3mmert)in  bleibt  bie  Xatfadje  befteljen, 
ba§  ßuttjer  bie  fo  au§gemä^lteu  Silber  3agelaffen  unb  beibehalten  t)at.  Sgl.  aud) 
219t®.  I,  3,  263f. 

gür  eine  eingeb,enbere  Unterfud)ung  beg  Silbermaterial§  in  2uther§  ^ate= 
d)i§men  mären  aufjer  ©effden§  angeführtem  2öer!  ©.  49  ff.  180  f.  nod)  3U  beachten 
bte  2lbl)anblungen  in  ben  l)iflor.-bolit.  Slättern  GIX,  81ff.  721ff.  729ff.,  ferner 
6ohr§  4,  368f.;  Unfre  2lu§g.  Sb.  102,  356ff.;  9teu  II,  ©.  XIXff.  32ff.,  bor  aEem 
bie  anregenbe  unb  einbringenbe  9lbt)anbtung  bon  9i.  ©aEe,  2ln  ber  SBiege  be§  bibl. 
©efd)id)t§unterrid)t3  unb  Sut^erS  ^affionalbud),  in  ben  Witt.  b.  ©efeEfd).  f.  beutfd)e 
6r3.=  u.  ©d)ulgefd)id)te  XVII  (1907)  ©.  175ff.,  aud)  ber  2lrt.  „Silberbibel"  bon 
Wer3  unb  £ötfd)er  in  Sb.  3,  211  ff. 
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3u  ben  Silbern  bei-  folgenben  -£>auptftüde  mögen  f)ier  einige  roenige  9lnbeu= 
tungen  genügen. 

Slbbilbungen  3U  ben  sroölf  ©lauben§artifeln  finben  fid)  öfter  im  Mittelalter. 
SDarau§  fommen  für  8utfer§  ,$?atec£)i§men,  roo  nur  bret  3lrtifel  gejault  finb,  bie 
Silber  be§  ©d)öpfer§,  be§  ^reujeStobeS  Sfjrifti  unb  ber  ©eifteSauSgiefjung  3U 
Sßftngften  in  Setradjt.  Man  bergleidje  3.  S.  bie  Erflärung  ber  3roölf  Slrtifel  cfjriftl. 
©laubenS  ü.  3.  1485  (borf).  in  Sellin)  ober  bie  12  üEafeln,  bie  als  einziges 
©tüd  be§  2.  %e\li  be§  ©effdenfdjen  33ilberfated&t8imi8  1867  gebrudt  finb.  2lud) 
unter  ben  49  biblifd)en  Silbern,  bie  Sutfjer  1529  für  fein  beutfdje§  unb  lateinifd)e§ 
Setbüdjlein  auSgettmfjlt  fjat,  befinben  fid)  ein  ©djöpfung§bilb,  mehrere  $reu3igung§= 
bilber  unb  ein  *Pfingftbilb.  3um  ©djöpfungSbilb  tnfonberfjeit  fei  auf  ©alle  a.  a.  D. 
©.  219f.  bertoiefen.  Sa§  Sßftngftbüb  in  8utfjer§  beiben  Äated)t§men  berichtigt  bie 
fjerfömmlidje  Sarfteltung,  bie  Maria  in  ber  Mitte  ber  2(üngerfd)ar  geigt,  in  9tad)= 
bruden  tau^t  bie  ältere  5orm  roieber  auf.  Salfd)  aber  ift  am  ^fingftbilb  ber 
3?ated)i§men  bie§,  bafj  bie  feurigen  jungen  a«§  bem  Munbe  ber  Slpoftel  flammen, 
roäfjrenb  umgefefjrt  im  Setbüdjlein  1529  groar  Maria  in  ber  Mitte  ber  Slpoftel 
erfdjeint,  aber  bie  glammenäungen  fierjt  man  richtiger  auf  ben  Häuptern  ber  Ser= 
fammelten. 

Sie  Silber  3Utn  Saterunfer  finb  31t  Einfang  geroöfmlid)  Söieberljolungen  ooran* 
ftefjenber  (f.  bie  Sibtiograpb».  Sie  Motibe  ber  Silber  3ur  3.  unb  6.  Sitte  (Äreuj= 
tragung  unb  Serfudjung  Efjriftt)  fommen  aueb,  im  ^affionale  1529  31a-  SarfteHung. 
gür  bie  Silber  3U  ben  anbern  Sitten  (ba3  ©peifungSrounber,  ber  ©djalfäfnetfjt,  ba§ 
fananäifdje  SSeib)  ift  mir  fein  Sorbitb  gur  <£>anb;  man  roirb  in  ben  bon  ©alle 
unb  |)ölfcf)er  genannten  mittelalterlidjen  Silberbüdjem  banaef;  3U  fudjen  fjaben. 
3febenfattS  finb  im  Saterunfer  faft  burdjroeg  biblifdje  ®efd)id)ten  al§  3Huftration§ftoff 
öerroenbet,  roärjrenb  im  Mittelalter  „aKegorifdje  StnbadjtSbilber"  ba3U  überwogen 
3U  fjaben  fdjeinen  (f.  Eofjrä  4,  368). 

Sie  erften  Silber  3ur  üaufe,  gum  2lbenbmafjl  unb  3m  Seicfjte  ftellen  in  ben 
2lu§gaben  U  bgro.  k  (ofme  Seilte)  be§  ©rofjen  $at.  feine  biblifdjen  ©efdjidjten 
bar,  fonbern  ben  Sollsug  ber  betreffenbeu  firdjtidjen  ^anblung.  3m  Meinen  Äat. 
fjat  bie  2lu§gabe  £  nod)  feine  Silber  3U  ben  ©aframenten,  erft  (£  311m  2lbenb= 
mafjt  (EinfefcuugSgefcfjicfjte  unb  firctjlidje  $eier  barfteltenb),  ein  Xaufbilb  aber 
(mit  ber  ftrcfjlidjen  §anblung)  nur  im  £aufbüd)lein;  bon  X)  an  ftefjen  biefe 
beiben  Silber  bei  ben  betreff enben  |)auptftüden.  Sn  II*  finbet  fid)  auefj  ein  Seid)t= 
bilb,  unb  gum  4.  £auptftüd  ift  bort  al§  biblifdje  ©efd)id)te  ^efu  Saufe  berroertet. 

3u  ben  ©ebetSgruppen  unb  gur  §au§tafel  fjaben  nur  einige  ©pätbrude 
Silber,  bie  in  ber  Sibliograpfjie  bermerft  finb. 


17.  9lad)Iefe  II.  ©ntfjlidjeg  (Scfolog,  £au§tafel;  Sefjrgefjalt  unb 

Gfjaraftcriftif). 

Sötr  überfdjauen  nodj  einmal  ba§,  toa§  roir  in  ben  Erläuterungen  3um 
Stejt  (E  (f.  0.  ©.  346  ff.)  unb  in  ben  borangefjeuben  Kapiteln  biefer  Einleitung 
3ur  Auslegung  unb  gum  SerftänbniS  be§  Eudjiribion  beigebrad^t  Ijaben,  unb  fügen 
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einige  3ufammenfaffenbe  unb  ergäu3enbe  33emerfungen  tfinju,  olme  ben  reidjett  ©toff 
erfdjöbfen  3U  motten. 

Über  ben  SEitel ,  feine  gfovm  unb  33ebeutung,  über  Snljalt,  2Ibfaffung§3eit, 
jEenbenj  ber  33orrebe  ßutt)er§,  über  bie  6ntftel;ung§gefd)id;te,  Gruppierung,  33er= 
fnübfung,  2lu3legung  ber  ^auptftücfe  einfd)Uefjlid;  be§  9lebenfiüd§  ber  33eid;te  ift 
tuorjl  ba<?  9fötigfte  gejagt.  3fm  einzelnen  liefje  ficf»  nod)  mand;e§  ergänzen,  3.  33. 
mären  3U  8utf)er§  ©rftärung  bom  Sßefen  be§  2lltarfatrament3  (f.  0.  ©.  388,  5 ff.; 
bgl.  ©.  223,  22  ff.)  feine  eigene  2iu|erung  in  Unfrev  2lu§g.  S3b.  6,  508,  8 ff.  unb 
9t.  ©eebergS  Unterfudjungen  über  bie  Stjeologie  be§  ©un3  ©cotu§  ©.  380.  680 
(bgl.  aurf)  beffen  3)ogmengefd)id)te  1  33b.  2,  188 f.  273)  3U  ermähnen;  e§  gel)t 
barau§  b^erbor,  bafj  bie  $onfubftantiation§tel)re  be§  3>un§  burd;  33ermitttung 
2)'2litti§  auf  Suttjer  (Sinflufj  gewonnen  b,at.  2luf  ßrgän^ung  heiterer  @in3elf)eiten 
beliebte  id),  möd)te  aber  nod;  einige  33etner!ungen  über  8utf)er3  SDelalogauStegung 
unb  über  bie  auf  ba§  fünfte  £>aubtftüd  folgenben  legten  ©tüde  bi§  3ur  £)au§tafel 
einfd;alteu. 

SDa§  erfte  <£>aubtftüd  bietet  befonbere  ©cfjtoierigf eiten ,  tote  fcrjon  oben 
©.  353  ff. ;  446ff.  angebeutet  ift.  2öir  motten  nun  nid)t  nätjer  eingeben  auf  bie 
bon  Suttjer  übernommene  Derfiiräte  Raffung,  auf  bie  $orm,  gätjtung  unb  Leitung  ber 
3etm  ©ebote  (bgl.  ba3u  3.  33.  b.  3e3fdmnk  II,  1,  §  33;  Gotjrä  4,  298 f.;  5,  103 f.) 
—  roorin  fid)  eine  bebeutfame  2Bertfd;ätjung  ber  bom  23ibeltejt  abroeidjenben  fird)= 
lidjen  Srabition  befunbet  — ,  aud;  nid)t  auf  ben  genaueren  9tad)tüei§  formeller 
Übereinftimmung  feiner  2lu§tegung  mit  älteren  —  fdjon  au§  ©effdenä  33ilber- 
ratedjiämuij  märe  ba3U  nod;  met)r  3U  entnehmen  al§  in  unfern  Erläuterungen  oben 
©.  353  ff.  notiert  ift  — ,  aber  3um  ©efamtberftänbni§  be§  erften  <£>aubtftüd§ 
fei  nod;  einiget  beigefügt.  2)ie  au§füt)rltd;en  Darlegungen  bei  Soof§,  SDogmen= 
gefd)id;te*  (1906)  ©.  706 ff.  720ff.  732ff.  763ff.  770ff.;  2f)ieme,  Sie  fittl. 
Sriebfraft  be§  ©taubeng  (1895)  ©.  214ff.;  2ö.£errmann,  33erfel)r  be§  Stiften  mit 
©ott3  (1896)  ©.  175ff.  226ff.  245ff.;  21.  £arnad,  S)ogmengefd;id;te  *  (1910) 
©.  842  ff.  3eigen,  meld;  eine  gütte  bon  Problemen  für  eine  tiefgrabenbe  6rr!enntni§, 
bie  bie  33ebeutung  unb  Eigenart  biefeä  einen  Setjrftüdl  im  gufammenhang  mit  ber 
gan3en  ßer)re  £utf)er§  erfaffen  toitt,  borliegt,  gür  feine  SDefalogauSlegung  in  ben 
$ated;i§men  finb  übrigeng  feine  £ifd>reben  ((Sri.  2lu§g.  58 ,  245  ff. ;  33inbfeit  2, 
71  ff.)  unb  bie  i.  1528  herausgegebenen  5ßrebigten  über  ba§  2.  S3ud;  9Jtofi3 
bon  1524-1527  (f.  Uufre  2lu§g.  33b.  16,  422  ff.)  befonberS  roid;tig.  2lu§  lederen 
finb  3unäd;ft  bie  2lu§fül;rungen  gegen  bie  33ilberftürmer  unb  neuen  9Jiofaiften 
^erboi^u^eben ,  bafj  bie  ©ebote  allein  ben  Suben  gegeben  feien  (a.a.O.  ©.424, 
17.  30;  429,  28 ff. ;  437,  28  ff.;  447,  14 ff.) ,  bafj  fie  bie  anbern  9Jtenfd;en  unb 
aud;  bie  6b,rifien  nur  infofern  etma§  angeben,  al§  fie  mit  bem  natürlichen  ©efeij 
im  |)er3en,  mit  ©eroiffeu  unb  33ernuuft  übereinftimmen  (a.a.O.  ©.424,  22.  25; 
431,  14f.  25 ff.;  447,  26ff.);  unb  3h)ar  foll  ba§  bon  allen  ©eboten  gelten,  nidjt 
etma  nur  bom  ©abbatgebot,  fonbern  grabe  aud;  bom  erften  (bie  Söorte  „ber  bid) 
au§  2lgt)btenlanb  geführt  hat",  ba§  SSilberberbot,  bie  um  be§  finbifchen  33olfe§ 
mitten  3unäd;ft  leiblid;  unb  äu^erlid;  gemeinte  S)rob,ung  unb  ^ertjeifjung  feien  nur 
ben  Suben  gefagt).  Sutt)er  meint  näl)er  mit  33erufung  auf  9iöm.  1,  19  —  21,  ba§ 
natürliche  bon  ©ott  allen  9Jcenfd;en  iu§  ^ei-3  gefd;riebene  ©efetj  fei  berbunfelt  unb 
bevblid;en,  ©ott  aber  erinnerte  bie  Hubert  baran  burd;  ba§  gefd;riebene  ©efefe,  3um 
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Zun  be§felben  freilief)  fei  ba§  SBetf  unb  ßicfjt  be§  t).  ©eifteä  nötig  (a.  o.  D. 
©.  447 f.  445,22).  SDurdj  biefe  Darlegungen 1  erft  roirb  bie  beiläufige  33enterfung 
im  ©rojjen  $at.  (oben  ©.  192,  19  f.) ,  bie  jefjn  ©ebote  feien  ofjnebteä  in  aller 
9Jienfcfjen  ^»erjen  gefctjrieben ,  recfjt  beutlidt) ,  fie  wirb  freilief)  ergäbt  burdj  bie 
33efjauptung,  bafj  fie  „ber  fjotjen  2)lateftet  gepot",  „ein  auäbuub  ©ottlid^er  lere" 
feien  (oben  ©.178,22;  181,29;  182,  lOff.).  ©ebr  retcf)  unb  feijön  ift  in 
33b.  16  a.  a.  £).  ferner  bie  fritifefie  unb  pofitibe  Slugtegung  infonbertjeit  beS 
1.  ©ebot§  im  ßidjte  be3  bleuen  5£eftament3,  fie  bient  mit  ^ur  33erbeutücfjung  ber 
?lu§legung  in  beiben  Äatectjignten.  Der  biblifcfje  üejt  wirb  fjier  ofjne  bie  trabitto= 
nette  SBerfürjitng,  bev  ßutfjer  in  ben  $atecf)i§men  folgt,  bottftänbig  erläutert,  olfo 
nud)  bie  @tngang§roorte  „Sief)  bin  ber  <£>err  bein  ©ott"  (a.a.O.  ©.  424 ff.  432 f. 
434 f.  436.  444 ff.),  bie,  rote  er  mit  ftacfjbrucf  tjertiorfjebt,  nicfjt  atteiu  auf  bie 
3uben  ju  beuten  finb,  fonbern  auf  alle  ^Jtenfdjen  in  ber  2Belt  (a.  a.  C  ©.  436, 
22 f.;  bgl.  ©.  432,  19 ff.),  Dtefe  3Borte  Ijauptfäcfjltd),  bie  fd)ted)terbing§  auf  fein 
Zun,  fonbern  nur  auf  ©lauben  rechnen2,  tjaben  in  ßutf)er§  3lu§legung  bie  @in= 
fetjung  be§  3Borte§  'SDertraroen'  (@.  354,  2)  beranlafjt,  roäfjrenb  bie  im  Meinen 
$at.  junäcrjft  auef)  auägelaffene,  am  ©cfjlufj  erft  nacfjgebracfjte  Drofjung  unb  33er= 
fjeifjung  bie  SBorte  'fürchten  unb  lieben'  angeregt  Ijat.  (33gl.  and)  Unfre  3lu§g.  33b.  26, 
204,  12  ff.)  'Siertraroen' aber  ift  ber  §auptbegriff.  Da§  geigen  bie  älteren  grunb= 
legenben  (Srcfärungen  3.  33.  ber  fluten  gorm  1520  (Unfre  SHuSg.  33b.  7,  205,  14f.), 
uamentlicf)  be3  ©ermon3  33on  guten  SBerfen  (Unfre  3lu§g.  33b.  6,  204,  25  ff., 
atterbing§  aud)  mobifijiert  ©.  210,  5 ff.).  Darauf  läuft  auefj  bie  gan^e  2lit§füf)rung 
ber  ßjobugprebigten  f)inau§,  a.a.O.  33b.  16,  445,  20 ff.  („©0  Wirb  nu  tjnn  ©umma 
tjm  (Srften  gepot  erfobbert  ein  redjtfdjaffener  glaube  unb  juPerficfjt  ju  ©ott"); 
©.  463,  3 ff.;  464,  5 ff.  11  ff.  19 ff.  („3llfo  ift  ba§  erfte  fjofjefte  unb  aller  ebbelfte 
gutroeref  tjnn  biefem  gepot  ber  glaube  b,nn  ©ott."  „35ßo  ber  glaube  nicfjt  ift,  fo 
ift  ben  werden  ber  fopff  ab  unb  all  tjfjr  leben  unb  gute§  ift  nid)t§."  „©laub 

unb  auberftcfjt  be§  tjertjen  ift  bie  roarfjafftige  erfuttung  biefe§  elften  gepot§,  

auf§  weldjem  bie  anbeut  alle  flieffen.")  Da§  ift  fadjttd)  ganj  ebenfo  im  ©rofcen 
$at.  (oben  ©.  133  ff.)  au§gefüf)rt,  ef)e  biefe  Deutung  mit  9iüdfid)t  auf  ben  '33e= 
fefdufs'  (©.  179 ff.)  unb  bie  tabulae  (f.  0.)  burefj  „fürchten  unb  Heben"  ergänzt 
Warb;  bgl.  noefj  bie  Erläuterung  oben  ©.  354 f.  Die  2fu§legung  ber  „jufagung 
unb  braroung  be§  Giften  gepot§"  in  33b.  16,  445—462  mit  ber  Unlerfdjeibung  be§ 
alt=  unb  neuteftamentlicfjen  ©inue§  ift  erfjeblicf)  reietjer  aU  int  ©rofjen  $at.; 
ja,  man  fann  fagen,  bie  Tragweite  beffen,  Wa§  im  Meinen  J?at.  „berfjeiffet  gnabe 
unb  atteg  gut§"  (©.  362,  7)  bebeute,  wirb  buref)  bie  tief  einbringenbe  Grdlärung 


*)  SSgl.  audj  llnjre  2lu3g.  33b.  24,  9,  4 ff.  20  ff.  Sie  $bee  ber  lex  naturae  ftommt 
befannüicf)  au§  bev  antifen  ^ilofopf)ie.  Qax  ©aefte  bgl.  man  noä)  ©ottfdjid  in  ^^g3 
33b.  6,  628 ff.  unb  31.  Sang,  S)te  9tefotmation  unb  ba§  5Jatuned)t  (1909),  ©.  13 ff.  2)  «ögl. 
aud;  bie  ©loffen  jum  S)efalog  (Unfre  2lu§g.  3Sb.  30 358,  2 ff.);  gu  cEgo  sum  dominus  tuus' 
bie  ©loffe:  'Promissio  omnium  promissionum,  fons  &  omnis  religionis  et  sapientiae  caput, 
Euangelium  Christum  promissum  complectens'.  Stlfo  ein  güangelium,  ba§  auf  ©lauben 
redjnet.  ®ie  fjortfe^nng  'Hoc  est  proprie  primum  praeeeptum,  quia  nihil  praeeipitur 
dicens :  Ego  sum  dominus  deus  tuus1  mujj  ju  bem  fotgeuben  Sejt  'Non  sint  tibi  dij  alij' 
aU  2.  ©loffe  ge^ä^tt  werben,  toa§  a.  a.  D.  nitfjt  llar  gemacht  ift. 
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in  S3b.  16,  452,  8 ff.  31  ff.;  453,  21  ff.;  454,  37ff.;  455,  llff.;  456,  8 ff.  32 ff.; 
457,  29 ff.;  459,  18 ff.  erft  redjt  berftänbtid). 

3ttJeifetto§  ift  ber  an  bie  erfte  Stelle  ber  ßtjrifienlefjre  gerüdte  SDefatog  in 
ßutfjer§  ©inn  ein  ©üubenfpieget,  ba§  bezeugen  feine  beiben  Äatecfjigmen  (f.  o. 
©.  446);  aber  ber  bie  Stillegung  befjerrfdjenbe  ©efid)t§bunft  —  ber  übrigens  bie 
SSebeutnng  al§  Sürtbenfpieget  nicfjt  ait§=  fonbern  einfdjtiefjt  —  ift  ber:  mir  rjaben 
bie  je^n  ©ebote  aU  „ein  au§bunb  ©ottlictjer  lere,  tr>a§  hur  tbjuen  foEen,  ba§  unter- 
ganzes  leben  ©ott  gefaEe,  unb  ben  rechten  born  unb  rofjre,  au§  unb  lmn  metdjen 
queEen  unb  getjen  muffen  aEe§  toa§  gute  roerd  fein  foEen,  atfo  ba§  ouffer  ben 
3etjen  geboten  fein  roerd  nod)  roefen  gut  unb  ©ott  gefeEig  fein  fan,  e§  f et)  fo  gro§ 
unb  foftlicb,  für  ber  Welt  tr-ie  e§  rcoEe"  (f.  o.  ©.  178,  22 ff.;  bgl.  aud)  6.  179, 
24 ff . ;  182,  8 ff.).  ft-ür  Suttjer  ift  ber  fo  berftanbene  SDefalog  ein  $ombenbium  ber 
fittlid)=retigiöfen  ©runbmafjrtjeitcn  be§  6£jriftentitm§,  ein  Stbrifj  ber  burdjmeg  religiös 
funbamentterten  djrifttidjen  Sittenlehre;  in  biefer  doctrina  doctrinarum  finb  itjm 
fetmtjaft  aEe  anbern  -£>aubtftüde  ber  ßefjre  fcf)on  enthalten,  ba£  bom  ©tauben 
(bgl.  1.  ©ebot  unb  2.  £aubtftüd),  bom  ©ebet  (bgl.  2.  ©ebot  unb  3.  £aubtftücf, 
bann  33enebicite ,  ©ratia§  ufm.),  roenn  man  nüE  aud)  bom  ©aframent  aU  bem 
verbum  Dei  visibile  (bgt.  3.  ©ebot),  bon  ben  33eruf§bflid)ten  unb  bon  ber  9täcfjften= 
liebe  (bgl.  4.  — 10.  ©ebot  unb  §au3tafel).  3lEe§  aber  tjängt  an  bem  rectjt  ber= 
ftanbenen  elften  ©ebot.  Seffen  ßerngebanfe  ift,  tote  gefagt,  ba§  Vertrauen,  ber 
©taube  (oben  ©.  133,  3ff.j  180,  21  ff.;  354,  2;  362,  8;  354  2lnm.  1).  ®abei  ift 
3U  bebenden:  (SrftenS,  bafj  bie  aEetn  bon  ©ott  gebotenen  unb  ttjm  tbofjlgefäEigen 
Söerfe  (ba§  SSeten,  baS  Spören  bc§  2öorte§,  ber  ©ebjorfam  gegen  (Sttern  unb  £)brtg= 
feit,  bie  täglichen  Söerfe  ber  Berufsarbeit  unb  ^läcbjtenliebe)  aEe  au§  bem  ©tauben 
an  ©ott  quellen,  fröfjtid)  unb  gerne  (©.  357,  6;  362,  8;  394,  6;  192,  25)  gefcrjebjen 
muffen,  ©ott  3utiebe  (©.  180,  21;' 181,  6f.  12.  20;  354,  2  ufm.;  „benn  foldje 
juberfid)t  bringt  mit  fid)  liebe  unb  tjoffnung",  f.  33b.  16,  464,  20),  mit  freubigem 
Sanf  (bgt.  3.  33.  ©.  365,  3;  366,  5;  376,  3 f.)1,  untoiEfürlid)  unb  mit  innerer 
9cottrenbigfett  ermadifenb  tote  gfrüdjte  am  33aum,  fui-3  bafj  fie  nur  burd)  ben 
©tauben  ttmtjrfjaft  gute  Söerfe  finb.  gtoeitenS,  biefe  au§  bem  ©tauben  tjerbor= 
queEeuben  SBerfe  gefcfjetjen  nidjt  3ur  ßrtoerbung  be§  £>ett§,  fonbern  ofjne  jebe  3iüd= 
fid)t  auf  Sotju  über  33erbienft;  ber  ©taubenbe  feist  fie  atfo  in  feiner  ©elbftbeurteitung 
gegenüber  ©ott  gar  nidjt  in  9ied)nung;  bie  guberftcfjt  feiner  ©eltung  bor  ©ott, 
feiner  ©eligfeit  ridjtet  fid)  aEein  auf  bie  ©nabe  unb  göttticfje  33ert)eifjung ,  bie 
Vergebung  ber  ©ünben  ufto.  (bgt.  3.  33.  ©.  362  2Inm.  2;  ©.  365,  2f.;  366,  lf.; 
367,  4 ff.;  376,  lf.;  386,  1 7 ff . ;  390,  7f.).  2>a§  SBort  'rechtfertigen5  fommt  nur 
einmal  bor  in  beut  ©djrtftäitat  %ii  3,  5  ff.  (©.  382,4),  e§  berfcfjtbinbet  fogar  in 
ben  meiften  SDruden  be§  (Sndjirtbion  feit  1536  gemäfj  bem  rebtbierten  Söorttaut 
ber  93oEbibel;  aber  tatfädjticfj  bef)errfd)t  ber  ©ebanle  ber  ©taubenSredjtfertigung 


*)  33efonbei-§  d)araftertfttfd)  ift  bie  le^tgetiannte  ©teile,  ber  tmfculfitoe  freubige  gntfdE)lu§ 
be§  $inbe§  ©otte§,  ba§  öon  be§  t)immlifct)en  5ßater§  Vergebung  befc^ämt  unb  befeligt,  P<^  9e; 
brungcn  fütjlt,  be§  3Soter§  Inn  nadiäUQtjmen,  natürlich  ofyne  bie  ©pur  eine§  ©ebanten§  boran, 
bomit  ©ott  ein  äquiüatent  3U  bieten.  3n  ben  je^t  übltdjen  Sejten  ift  ba§  'ätoarten'  Xeiber 
einfnd)  getilgt,  e§  tjätte  bnrd)  „fürtoo^r"  erfetjt  rtetben  follen.  2>er  9lu§faü  biefeB  2öorte§  fctjtoäctjt 
ben  utfprüiiglidjen  ©intt  at. 
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bie  gonje  ®atedji§tnu§auitegmtg ,  unb  atnar  im  ©inne  jener  oft  aitierten  gormu= 
lievung:  fides  sola  justificat,  sed  nunquam  est  sola  (ba^u  f.  ßoofi  5Dogmen= 
gefcf)id)te  4©.  765).  Srüteui,  ber  gläubige  6^rtft  bringt  in  feiner  ©elbftbeurteitung 
bor  (Sott  aud)  nidjt  feinen  ©tauben  in  2tnfd)lag,  benn  berfelbe  ift  fein  menfd)lid)ei 
Eigenwert,  fonberu  ©ottei  SBerf,  SSHrfung  bc§  göttlichen  SSortei  unb  (Seiftet  (bgt. 
3.  33.  ©.  192,  20f.;  367,  4 ff.;  368,  lff.;  371,  10;  372,  1;  387,  10 f.).  SBotyt 
ift  ber  ©taube  ©ottei  gorberung,  ja  bie  Ijödjfte  unb  unbebiugtefte  (bgt.  3.  35. 
©.  134,  30 ff.);  aber  an  biefem  SBerf  bei  erften  ©eboti,  bei  alle  umfaffenben 
£>aubtgeboti,  am  ©tauben,  ift  ei  grabe  recfjt  beiitlidt),  bafj  wiri  nid)t  aui  eigener 
$raft  erfüllen  fönnen,  fonberu  mir  müffen  ba3U  bom  Zeitigen  ©eift  getefjrt  merben 
(f.  3.  33.  oben  ©.  192,  20 ff.;  367,  4 ff.);  fo  aber,  menn  ber  ©taube  burcfj  ©ottei  ©eift 
geweift  ift,  gewinnen  Wir  ßuft  unb  Siebe  3U  alten  göttlichen  ©eboten.  ^m  Sym- 
bolum  3War  befennen  wir  ati  ßfjriften:  cidj  glaube'  (ober  in  ßutfjeri  ßieb  barüber: 
cwir  glauben'),  aber  gemäfj  bem  erften  ©ebot  fagen  Wir  nur,  ©ottei  gorberung 
bejafjenb :  'wir  follen  glauben  (bertrauen)1  unb  rufen  uni  fo  bai  tjöcljfte  djrifttidje 
ßebenübeal  in  Erinnerung;  ei  fommt  eben  altei  barauf  an,  baf;  wir  bei  foldjem 
©lauben  beharren  unb  uni  immer  wieber  einprägen ,  bafj  wir  3U  ©ott  in  einem 
©naben=  unb  ©laubeniberf)ältnii,  ntdtjt  aber  in  einem  ©efetjei=  ober  ßof)nberf)ättnii 
ftef)en  follen.  S)er  ©lanbe  3ugleid)  ©ottei  unbebiugte  gorberung  unb  3ugteid) 
feine  ©abe:  bai  ift  eine  für  bai  SDenfen  jebei,  ber  fid)  aufjerljalb  bei  ©laubeni 
ftellt,  unlöibare  Antinomie,  aber  eine  richtige  33efcfjreibung  bei  (Srtebeni  im  33e= 
wufjtfein  bei  ©laubenbeu  felbft.  33ierteni,  fd)on  mit  biefem  'foUeu'  Werben  Wir 
an  bie  bon  ßutljer  oft  wieberfjotte  393af)rf)eit  erinnert,  bafj  bai  djrifttidje  ßeben  im 
3ßerben,  ntdjt  im  3Borbenfeiu  beftefje.  2)ai  gilt  bollenbi  bon  ber  anbern  in  ber 
©rflärung  bei  1.  ©eboti  enthaltenen  3lntinomie,  bafj  wir  3War  mit  liebenbem  93er= 
trauen  uni  gan3  auf  ©ott  bertaffen,  aber  ir)n  aud)  über  allei  fürd)ten  follen  (bgt. 
„fürctjten"  in  alten  ©eboten,  befonberi  im  35efd)lufj  ©.  362,  5f.);  unb  biei 
bebeutet  nidjt  btofj  ßljrf urd)t l,  fonbern  grabeau  gurdjt  bor  ©ottei  gorn  gemäfj 
bem  beigefügten  SDrofjWort.  ©ewifj,  ber  bon  ©ott  gewirfte  ©taube  ift  frei  bon 
alter  gurd)t,  tjat  ©ewi£f)eit  bei  £eiti  unb  ewigen  ßebeni  (bgt.  3.  33.  ©.  366,  2  f. ; 
368,  3 ff.;  369,  6 f.;  378,  lff.;  380,  7 ff.;  384,  1  f.;  390,  7 ff.  11  ff.);  bai  ift 
grabesu  ber  £)er3bunft  ber  gansen  ßated)iimuitefjre  (f.  u.).  Stber  ber  dfjvift  ift 
ein  „3Weigeborner  9)tenfcf)"  (bgl.  ba3u  aa^treicfje  ©teilen  bei  ßoofi  a.  a.D.  ©.  707. 
730.  776),  er  trägt  nocfj  ben  alten  9tbam  an  fid),  ber  täglidj  abgetötet  werben 
mufj  (f.  0.  ©.  382,  8 ff.),  er  Weif},  bafj  er  Wegen  bei  täglichen  bieten  ©ünbigeni 
burdjaui  ©träfe  berbient  fjat  (©.  376,  2 f.),  er  mufj  immerfort  31t  gelbe  liegen 
gegen  bie  brei  geinbe  Seufel,  35ßelt,  ftleifd)  (©.  373,  4;  376,  lOf.)  unb  fie  im 
©tauben  überwinben  (©.  373,  4  ff.),    gerner  fefct  ßutljer  auf  ©runb  feiner  eigenen 


r)  3n  ben  mittelatterlid)en  33eid)tbüd)ern  fommt  in  ber  Stuälegung  be§  1.  ©ebot§  öfter 
'OJott  ehren  »or;  3.  3S.  in  äüolp  Sßei(i)tbüdjleiu  (bei  gattf  a.  a.D.  <B.  17.  23  -29)  toitb  ber 
©inn  be§felben  fo  angegeben:  'Grrjn  got  faltu  anbeben,  gleuben,  liep^on  über  alle  creaturn,  hoffen, 
btjenen  unb  eren\  5Da3  'funkten'  aber  fehlt,  unb  ba§  'ehren  wirb  jum  Seit  äufjerlid)  auf= 
gefafjt,  3.  35.  bon  Stieberfnieu ,  £>ut  abgehen  u.  bergl.  33ei  mandjerlei  formeüen  S3erührungen 
ßutheri  mit  ben  älteren  Söetdtjtbüdjerrt  t)et>t  ber  Sern  feiner  Stillegung,  'fürchten  unb  bertrauen', 
fid)  fetjarf  gegen  fie  ab. 
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ßrfa^rungen  borau§,  bafj  ber  ©taube  an  bie  33ergebung  ber  ©ünbeu  nur  benen 
innerlid^  möglid)  unb  berftänblid)  ift ,  bie  3ubor  burd)  bie  ^rebigt  be§  ©efefee§ 
jjerfnirfdjt,  bon  ü)rer  eignen  Unfähigkeit  3um  ©uten  übei^eugt,  nad)  ber  ©nabe 
begierig  gemorben  finb  (bgt.  oben  6.  384,  9 ff.;  179,  15 ff.  25 ff.;  182,  22 ff. ; 
39b.  7,  204,  15ff.;  33b.  15,  229,  15 ff.  u.  ö.).  3Iber  aud)  bem  im  ©tauben 
©tc^enben ,  ber  burd)  bie  ©nabe  feiig  ift,  fdjretbt  er  gurcbt  p,  unb  3mar  nicfjt 
nur  beu  timor  filialis,  bie  ünblidje  eljrfurclbtäbotle  ©dtjeu  bor  bem  fjimmlifdjen 
SJater,  bie  ba§  gan^e  ßeben  begleiten  mufj,  fonbern  aud)  ein  immer  roieberfer)renbe§ 
(Srfaljren  beö  götttictjen  3ürnen§,  ba§  er  nad)  3ef.  28,  21  gerne  al§  ba§  alienum  opus 
dei  be^eicEjnet ,  rceldjeS  bem  opus  proprium  feiner  bergebenben  ßiebe  33aljn  madjt 
(Äöftliu,  ßutfjerS  SLfjeotogie 2  II,  67  ff.) ;  um  begroitten  tjält  er  bie  fortgef)enbe 
^Jrebigt  be§  ©efet$e§  in  ber  djriftlid)en  ©emeinbe  für  nötig,  ©eine  ©eutung  be§ 
1.  ©ebot§  roirb  man  3medmäfjig  mit  feiner  SDeutung  ber  Saufe  am  ©cfjtufj  be§ 
4.  ,£)auptftüd§  berfnüpfen.  2)a§  Slbtöten  be§  alten  sJJcenfd)en  entfpridjt  jenem 
gürdjten,  ba§  ßebenbigwerben  be§  neuen  bem  Vertrauen  unb  ßieben.  ©anj  in 
bemfelben  ©inne  tjatte  er  fdjon  in  ben  33ufjpfalmen  1517  bon  ber  5u*d)t  unb 
Hoffnung  gefprodjen  al§  bon  ben  beiben  roiberfpredjenben  SHngen,  mit  benen  ©ott 
fid)  rounberbar  jeige  in  feinen  Äiubern,  fie  barin  fetig  ju  madjen  (Unfre  9lu§g. 
33b.  1,  208,  15  ff.).  3m  gütjlen  be§  göttlichen  3orn§,  ber  aud)  ben  mangetnben 
©tauben  (©.  134,  31  ff.)  unb  bie  bem  alten  5Jceufd)en  nod)  antjaftenben  ßüfte 
(©.  382,  9)  al§  roirftidje  ©ünbe,  nid)t  nur  at§  ©ebrcdjen  Perurteilt,  gerotnnt  ber 
filjrift  ben  tiefften  2tbfd)eu  bor  ber  ©ünbe  unb  ben  ftarfen  eintrieb,  immer  hneber 
nur  in  ber  33ergebung  ber  ©ünben  burd)  ben  ©tauben  ßeben  unb  ©eligfeit  3U 
finben.  SDajj  aber  nictjt  fdjon  mit  ber  Surdjt,  fonbern  erft  mit  ber  Siebe  311  ©ott  ber 
redete  -£>a{5  ber  ©ünbe  anhebe  —  roie  ßutljer  anbertueit  teljrt  — ,  fommt  im  $ate= 
d)i£mu§  nicht  jum  2lu3brud.  9lur  inbirett,  fönnte  man  meinen,  fofern  ber  SJtanget 
an  ßiebe  unb  Vertrauen  ju  ©ott  al§  -£>auptfünbe  (Übertretung  be§  1.  ©ebotä) 
erfannt  ift;  aber  baneben,  ja  babor  ftetjt  bod),  bafj  mir  ©ott  fürd)ten  fotten,  ba 
ift  atfo  jugleidj  ber  Klänget  an  ©otte§furd)t  at§  §auptfünbe  geroertet.  2)afj  aber 
mit  ber  ßiebe  unb  bem  93ertrauen  bie  33ufje  3roar  nicht  anhebe,  aber  berfdjärft 
unb  öertieft  roerbe  unb  werben  fotte,  liegt  bod)  grabe  aud)  im  1.  ©ebot  (mir  fotten 
uidjt  btofj  fürchten,  fonbern  lieben)  unb  fonft  nod),  3.  33.  tu  ber  Gh'tlärung  bei 
1.  2trtüel§  (ber  ©laube  an  ©otte§  ©üte  befd)ämt),  auägefprodjen.  3ur  ©adje 
tgl.  man  nod)  ßöfttin,  ßutf)er§  £b>Iogie 2  I,  140.  198 ff. ;  II,  67ff.  207f.  291. 
294 f.;  ßoof§  a.a.O.  ©.  712 f.  720f.;  ©ottfd)id  in  PtlS.3  33b.  6,  641. 

gerner  ridjten  mir  3ur  @rgän3ung  ber  obigen  (Minderungen  unb  Unter= 
fudjungeu  nod)  einmal  unfere  Slufmertfamfeit  auf  bie  Zugaben  im  steinen  Äat., 
burd)  bie  er  ben  ©toff  be§  ©ro^en  überragt,  auf  bie  üier  ©ebete  unb  namenttid) 
bie  §au§tafel.  @§  finb  ba§  nid)t  bto^e  3ufättige  33eigaben,  mie  £rau=  unb  2auf= 
büd)tein,  fonbern  immerhin  mefenttid)e  33eftanbteite  bei  33üd)tetn§,  menn  aud)  im 
33ergleid)  3U  ben  eigentlichen  fünf  |>auptftüden  nur  im  Stange  toon  3lnt)ängen.  3n 
ben  gruubtegenben  ^rebigten  b.  3.  1528  unb  im  ©rofjen  Äat.  mürben  biefe  brei  ober 
fünf  ^Rebenftüde  bei  ber  3lu§tegung  be§  2.  unb  be§  4.  ©ebot§  nur  beiläufig  geftreift, 
man  bgl.  ©.  142,  28;  5,4;  152,  19 ff.  36 ff.;  153,  29ff.;  155,  3 ff.;  69,  2 ff.; 
71,  6  ff.  SBeldje  33ebeutung  ^aben  fie  nun  innerhalb  be§  @nd)iribion?  5Jian 
barf  bod)  barin  nid)t  bto§  9Jad)träge  3ur  Erläuterung  biefer  beiben  ©ebote  fetjen. 
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2tuch  ba§  genügt  ntdjt,  an  bie  herkömmliche  ©rftattung  ä^nlic£)er  25üct)er  51t  erinnern, 
tüte  an  bie  Safelbüchlein  ober  gibein,  bie  neben  ben  Sejten  ber  ßefjrftücfe  formen 
be§  SBenebicite,  ©ratia§  ttnb  anberer  ©ebete  gu  enthalten  pflegten  (f.  0.),  ober  an 
bie  ebanget.  $atect)i3mu§berfuche  bor  bem  (Srfchetnen  be§  Enchiridion  ßutl)er§,  tote 
an  IJManchthonl  Enchiridion  1523  unb  ©prüctje  1527,  ba§  SSüihtein  für  bie  ßaien 
unb  Äinber  1525,  ©räter§  J?atect)efi§  1528,  befonber§  etwa  noch  an  bie  berfdjiebenen 
SluSgaben  be§  ßutherfctjen  33etbüct)lein§,  in  benen  Jene  2lnt)änge  borgebilbet  finb 
(X^@tßr.  1907,  100f.).  3Jtan  roirb  bietme^r  nach  einem  innern  bon  ßutt)er 
beabfichtigten  gufamwenhang  fragen  müffen.  ©et)e  ich  recht,  fo  will  ßut^er  mit 
biefen  3ugaoen  befonber§  bie§  einprägen,  baß  ba§  ßBriftentum,  beffen  SCßefen  in  ben 
boranftetjenben  .pauptftüiien  gelehrt  ift,  täglich,  eingeübt  werben  müffe.  Sie  ^ßrajiö 
be§  alltäglichen  Shriftentum§  foll  eben  barin  beftehen,  baß  man  an  jebern  9Jtorgen, 
Wittag  unb  Stbenb  bie  ^auptftüäe  ber  crjriftlidjen  ßet)re  betenb  fid)  bergegenwärtigt 
unb  baneben  in  befonberen  ©ebeten  ba§  Sagewerf,  bie  ^tadjtrutje  unb  bie  gemein= 
fame  ÜJlatjIjeit  heiligt,  ferner  barin,  baß  ein  jeber  in  feinem  35eruf  auf  ©runb  be§ 
befonberen  i|m  geltenben  göttlichen  äöorteg  ben  Söilten  @otte§  3U  tun  fid)  befleißigt. 
Namentlich  ber  ©d)luß  ber  £>au§tafel,  bie  legten  ©prüctje  unb  ber  (Snbreim,  erfreuten 
al§  ein  marfiger  ^bfdjluß  be§  gangen  $atect)i§mu§;  im  9tüa*bIicE  auf  ba§  erfte 
^auptftüa*,  mit  bem  ba§  (Snbe  harmonifch,  fid)  3ufammenfd)ließen  foll  („in  bem 
Söort  —  tjeifjt  e§  —  finb  alte  ©ebote  berfaffet"),  Werben  Nädjftenliebe,  ©ebet 
(Sürbitte)  unb  treue  33eruf3erfüllung  al§  bie  nötige  alltägliche  2lu§übung  be§ 
Wahren  6t)riftentum§  rjingefteHt. 

3u  ben  Erläuterungen  über  bie  ^auötafet  oben  <&.  397 ff.  (bgt.  SfjSt^r. 
1907,  71  ff.;  1909,  94 f.)  fei  t)ier  folgenbe§  beigefügt.  SBegen  ber  Deutung 
be§  9lamen§  berweife  ich,  nod)  auf  beS  2lnbrea§  gabriciu§  Oratio  de  Catechismo 
Lutheri,  thesauro  ecclesiae  Christi,  habita  in  schola  Islebiensi  anno  1569,  wo  er 
al§  beffen  Seile  nennt:  Decalogus,  Symbolum,  Oratio,  Baptismus,  Absolutio,  Goena 
unb  (eine  treffenbe  Umfdjreibung  be§  2Borte§)  Tabula  operum  domestica.  gerner 
auf  ben  Gatechismus  Lutheri  Latino-Germanicus  quaestionibus  illustratus  bon 
D.  5ßolt)farp  ßet)fer  (®re§ben  1600),  Wo  e3  heißt:  „Sßarumb  werben  biefc  ©prüctj 
eine  Safet  genennet?  ©iß  ift  ohne  gWeiffel  baher  tommen,  bieruetl  gute  orbnungen 
bon  alters  her  auff  tafeln  finb  gefctjrieben  ober  gegraben  Worben.  Sllfo  tbet  ©ott, 
ber  h^at  bem  Sfraetitifctjen  2Md  fein  ©efefe  in  sehen  ©eboten  auff  3Wet)en  Safetn 
fürgefchrieben.  ©leicl)er  geftalt  hat  auch.  <5olon  bie  ©efetj  ber  6tabt  Ultt)en  auff 
tafeln  gefd)rieben.  33nb  bie  Börner  haben  ift  ©efet?  ber  3Wölff  tafeln  bon  2ltl)en 
holen  taffen.  Sludj  noch  heut  3U  tag,  mann  bie  Obrigleit  gewiffe  gebot  ausgehen 
teft,  fo  pflegt  fie  e§  auff  Safedt  anhengcn  taffen.  SBie  aud)  dürften  bnb  Herren 
ihre  «üpoforbnurtgen  in  Safein  auffhengen.  2Barumb  wirb  fie  aber  -gmuätafel 
genent,  ba  fie  bod)  auch  DOn  oen  5ßrebigern  bnb  ber  Dbrigfeit  hanbelt?  Sie 
llrfach  aeiget  <5.  5ßaulu§  an  1.  Xim.  3.,  ba  er  bie  Kirche  nennet  ein  £auf}  be§ 
lebenbigen  ©otte§.  Senn  wie  in  einem  groffen  §au§,  ber  |>au§bater  feine  Unecht 
forbert,  bnb  einem  jebern  fürfd)reibt  toa§  er  berrid)ten  fol :  Sllfo  pfleget  ©ott  bie= 
jenigen,  Welche  buret)  bie  fyitiqt  Xauff  in  fein  §au§  aufgenommen  finb,  einen 
jebern  ju  einem  geWiffen  ©tanb  311  beruffen,  bnb  in  biefer  Safet  für^ufchreiben, 
Weffen  fich,  ein  jeber  in  feinem  33eruf  berhalten  fol."  S)er  le|tere  Seil  biefer 
Seutung  berührt  fiih  mit  bem,  Wa§  @rt.  2lu§g.2  25,  447,  15 f.  ftel)t,  worauf  auch 
2utt)er§  3Bei!c.  XXX,  1  41 
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20.  Safpari  (f.  o.  ©.  402  2tnm.  1)  ^ingetütefen  tjat.  %n  bem  fetjr  nütrtidjen  unb 
tröftlidjen  <£anbbüd)lein  (16  $ated)i§mu§prebigten)  bon  S)aniet  $aujbotf  1569 
tjeißt  e§:  ,,©ic  toirb  barumb  genannt  ber  Stiften  §außtaffel,  ba§  fie  ein  jeber 
Stjrift  teglid)  anfd)aroen  bnb  fid)  barauß  erinnern  fol  feine§  berup,  at§  auf3  einer 
Söffet,  bie  einem  jeben  für  bie  äugen  matet  bnb  fürtjelt,  roa§  jtjm  juftenbig  ift, 
fieret  atte  perfonen,  bie  in  einem  |)aufe  fein  mögen,  roa§  einem  jeglidjen  in  feinem 
beruff  3utt)un  bnb  butertoffen  gebüret"  ufro.  Strjnticf)  St)riafu§  ©paugenberg  1564 
(f.  2$©tßr.  1909  ©.  95  3lnm.).  -  3Ran  empfanb  offenbar  fefort  früb.  bie 
©djroierigfeit,  ba§  SBort  ticfjttg  3U  beuten.  ©ine  Erinnerung  an  bie  urfprüngtidje 
Safelform  ber  eiujetnen  $ated)i§mu3teite  ift  nirgenb§  erroäfjnt. 

SDafür,  baß  bie  3toei  ©prudjgruppen  Quid  debeant  auditores  episcopis  suis 
unb  Quid  subditi  magistratibus  suis  debeant  nidjt  bon  ßuttjer  ftammen,  fpridjt 
fotgenbeg:  1.  bie  Se£tgefd)id)te;  fie  fefjlen  in  ben  erften  ^ocfjbeutfcrjen  3tu§gaben, 
erfdjeinen  juerft  in  ber  tateintfdjen  Überfettung  A,  bie  nad)roei§lict)  aud)  fouft  eigen= 
mäct)tig  berfatjrt,  unb  roerben  bon  ba  roörttid)  in  B  übernommen,  in  ben  tjod)= 
beutfdjen  SluSgaben  aber  gewinnen  fie  —  ob  mit  ober  ot)ne  Sutt)er§  3'dun,  ift 
nicfjt  fidjer  —  erft  fpäter  ^3ta|,  in  V}  teitmeife,  boltftänbig  in  3  otme  baß  alte 
©pätbrude  barin  folgten;  2.  it)re  Überfdjriften  finb  bon  benen  ber  anbern  ©ruppeu 
abroeidjenb  formuliert,  bgl.  ABC;  3.  fie  tjeben  fid)  burd)  bie  Häufung  itjrer 
Bibetfprüdje  bon  ben  anbern  ©pruebgruppen  ab,  bie  fid)  ber  ßürje  befleißigen ; 
4.  bie  @infd)ottung  bon  ben  Untertanen  roicberfjolt  gar  foldje  ©prüdje  (1.  Sim. 
2,  1;  9töm.  13,  1),  bie  fetjon  in  anbern  ©ruppen  ftetjen.  —  S)ie  <£>au§tafel  erfuhr 
mandjerlei  5tnberungen  in  ben  Bearbeitungen  unb  fpäteren  92ad)bruden  be§  Meinen 
$at.,  man  bgt.  3.  35.  oben  gu  B  ®.  326 ff.,  l\1a\*  ©.  424f.,  G  ©.  326ff., 
©pangenberg§  Bearbeitung  (©.  619),  unten  bie  Bibliographie  ber  ©pätbrude. 

SDie  Söertung  ber  £au§tafel  at§  Seit  be§  $ated)i§mu§  ift  eine  fetjr  berfdjiebene. 
3n  St.  unb  a  fanben  mir  fie  nodj  nidjt,  in  1}  fehlte  fie  roieber.  2m  Slot)-  ©pangeu= 
berg§  Bearbeitung  erfdjeint  fie  im  Budjtitel  unb  im  Sejt  metjr  roie  ein  befonbere§ 
©tüd  neben  bem  steinen  ßat.  S>ie  fjobentofjifctje  1577  ober  fagt  gerabe^u, 
fie  fei  fein  befonbereS  ©tüd,  fonbern  in  ben  anbern  ©tüden  bes  Äatecfji^mu§  begriffen. 
9fteniu§  anbererfeit§  (f.  0.)  berfnüpft  fie  finnbott  mit  ber  Summa  be§  gansen  Äate= 
d)i§mi.  9Jtörtin  3ätjlt  fie  neben  ©efeij  unb  (Sbangelium  at§  britte§  §auptftüd. 
Setelbadj  betjanbelt  bie  fünf  <£>auptftüde  al§  erften  Seit,  jum  arbeiten  redjnet  er  bie 
Beictjte,  bie  ©ebete  unb  bie  -j?au§tafel.  3n  $arg§  Äat.  (1564)  roerben  9Jlorgen=, 
Slbenbfegen  unb  Sifcbgebete  at§  erfte§  ©tüd  ber  §au§tafet  gejär^tt,  bem  al§  jVoeiteS 
bie  ©prücbe  folgen.  —  3n  ben  eüongelifd)en  ©diutorbnungen  roirb  bie  ^ou§tafet 
feiten  au§brüdtict)  erroätjnt.  Öfter  ift  angeorbnet,  baß  bie  fed)§  ©tüde  auf  bie 
fed)§  Söodjentoge  3U  berteiten  feien;  tjtnjugefügt  ift  aber  3.  $3.  in  ber  üpommerfd)en 
©d^utorbnung  1563  (Vormbaum  I,  ©.  169),  baß  tägtid)  um  10  Ubr  ba§  Benebicite, 
um  12  lltjr  naetjm.  ba§  ®ratia§,  abenb§  außer  Da  pacem  u.  a.  noct)  ein  Seil  ber 
.£au§tafet  bon  ben  ©djülern  aufaufagen  fei. 

©djon  früt)  mürbe  bie  ^ou§tafet  in  befonberen  ©d)riften  aufgelegt;  einige 
feien  fjier  genannt.  3oad)im  ©diröber,  ^rebiger  3U  9toftod,  ©tüter§  9ladjfo(ger, 
prebigte  gerne  über  fie,  „roeil  fie  redjt  auf  ben  6ated)i§mum  gehörete",  unb  ber= 
öffenttid)te  i.  S-  1557,  mit  Borrebe  bom  6.  ftuli  1554,  ein  „Bebe=Böfelin,  ober 
be  §uf§tafel,  roo  ein  tjber  tjn  finem  ©tenbe  bnb  anliggenben  9löben  tfjo  ©obe 
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beben  fd^at.  9Jlit  ettifen  frönen  ©bröden  utf)  ©öbtlder  ©grifft,  babordj  bev  9JHnfcfje 
frmeg  Staubet  ad)t  tt;o  rjebbenbe  bermaeut  inert,  ©ambt  einer  forten  SßnterricE)= 
tinge  t)or  be  Äinbev,  hm  be  fid  in  bem  ^fatter  2)abib§  rjolben  fdjölen".  Sr 
be^eicfmet  al§  bie  bret  ©tänbe  ba3  $irdjen=  unb  ©crjulregiment,  ba§  tuelfticrje 
9iegiment,  ba§  £>au§regiment.  33gl.  ^ortgef.  ©ammtung  b.  3llt.  u.  9teu.  £l)eot. 
©adjen  1732,  549.  —  SB.  eafbari  a.  a.  O.  mad)t  auf  Sot).  ©almuu)§  ^rebigten 
über  bie  -£>au§tafet  aufmerffam'  (9iät)ere§  baju  bei  £$a\  grtcte  a.  a.  £).  ©.  69). 
Seuerltn  =  lieberer  a.  a.  £).  I,  381  nennt  „ßbriftoff  $ifd)er§  be§  eitern  -£au§tafel. 
6t)riftt.  Slufjtegung  unb  erfterung,  mie  fid)  alle  brei  ©tenbe  ....  behalten  fotten, 
Mpm  1591",  mit  2)ebifation§brief  b.  1575;  gr.  gride  ©.  70  ermähnt  bie 
„Sfjrifttidjie  ^au^tafel"  in  12  ^rebigten  bon  (£gibiu§  .£mnniu§,  1586. 

Söicrjtiger  ift  De  officio  ecclesiastico,  politico  et  oeconomico  libellus  pius 
et  eruditus  autore  Doctore  Hieronymo  Wellero,  Noribergae  1552  (bort).  35erlin 
Da  14050),  nw  ber  33erfaffer  in  feinem  S)ebifation§brief  an  ©raf  ^riebrictj  bon 
©olm§  ausführt,  bie  Serjre  ber  <£>au§tafel  fei  midjtig  gegenüber  einseitiger  5ßrebigt 
bon  ber  Suftifkation,  ferner  gegen  bie  SIntinomer,  befonberS  gegen  bie  fattjotifcfie 
©djeibung  bon  geiftlidjem  unb  toetttictjent  ©tanb  unb  gegen  bie  ßetjre  bon  ber 
möncfjtfdjen  33olffomment)eit.  (Sr  lobt  befonber§  bie  SBrebiger,  qui  doctrinam  de 
bonis  operibus,  quae  in  sua  quisque  vocatione  exerceat,  Semper  cum  loco  iustifi- 
cationis  conjungunt ,  diligenler  ac  sedulo  homines  ad  assiduitatem  vocationis 
hortantes,  finalem  causam  justificationis  illis  prope  inculcant,  videlicet  ut  Deo 
placeant  et  gloriam  eius  ornent  piis  moribus  atque  exemplis  et  iam  incipiant 
et  ipsi  legem  implere  ac  perfecti  reddantur,  sicut  et  pater  ipsoruin  coelestis  per- 
fectus  est.  Übrigens  t)at  bie  |)au§tafet  bei  Söellcr  14  ©brudjgruppen,  inbem  er 
jtoar  bie  tefete  ad  omnes  au§Iä|t,  aber  jtoei,  praeceptores  unb  discipuli  betreffenbe, 
etnfdmttet.  -  2BeIler§  3Sud)  tjat  Valentin  SOBinS^emtuS  berbeutfdjt  „fcaufstafet 
be§  ßatecf)tfmi  ^lufjgelegt"  ufh).,  in  neuer  2Iu§gabe  in  ßeip^ig  burct)  33 al.  33abft§ 
(Srben  1562  gebrudt  (Dorf),  ©rfurt,  «Dlavtinäftift).  Suftuö  3onaS  t)at  ba3U  eine 
33orrebe  gefcrjrieben;  barin  tobt  er  2Beller§  SBud)  unb  beffen  nüidicfje  Sefjren,  bie 
bor  gelten  edle  Uniberfitäten  nicfjt  gettntfjt  Ratten;  früher  Ratten  biete  ctjelofe  S)om= 
bjerren,  Pfaffen,  Wönfye,  Tonnen,  5ßäpfte,  6arbtnäte  mit  großer  Qual  be§  ©e= 
toiffen§  in  ©tänben,  bie  nad)  9Jcenfd)entrabition  erfunben,  leben  muffen;  anbrerfeit§ 
Ratten  $aifer,  Könige,  dürften,  Herren,  Slbet  ntd^t  genmfjt,  bafs  i|t  politifdjer 
©tanb  götttid)  fei  unb  feien  in  itjrer  SJerstoeiftung  etliche  berfetben  9Jtöncr)e 
geworben,  ^ofitib  urteilt  er:  „®iefe  bret)  ©tenbe,  ecctefiae,  ^otitiae  bnb  £)eco= 
nomiae,  fiub  boct)  bie  ©umma  ©ecatogt." 

®er  eigenartige  Setjrgetjalt  ber  $au§tafel  tuirb  befonberS  au§  bem  im  2fal)r 
1528  berfafden  ©rofjen  35efenntniS  bom  2lbenbtuat)t  beuflid),  f.  llnfre  9tu§g. 
33b.  26,  503,  17  ff.  ®a  nennt  ßuttjer  at§  bie  brei  bon  Sott  eingelegten  Zeitigen 
Crben  unb  red)ten  ©tifte  ba§  Sßriefteramt,  ben  et)eftanb,  bie  roeltlidje  Dbrtgfeit,  unb 
über  biefe  bret  ben  gemeinen  Drben  ber  djriftttdjen  ßiebe.  ©iefe  in  fein  feterltdjeS 
©taubenSbe!enntni§  berftocrjtenen  erttärungen  menbeu  fid)  in  fdjarfer  5potemif  gegen 
bie  bon  ^Jtenfdjen,  ja  bom  Teufel  geftifteten  Crben  unb  ©eften  ber  JHöfter,  bie  in 
ber  Meinung  gelebt  unb  gehalten  mürben,  bafj  man  baburd)  möge  feiig  Werben, 
bev  ©ünbe  unb  bem  £ob  enttaufen,  jur  ßäfterung  ber  einigen  ©nabe  be§  einigen 
i>etfonbe§  Sefu  (S^riftt.    3n  biefem  ©inne  rebet  ß.  in  ber  Überfdjrift  ber  §au§= 
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tafeX  bon  „allerlei  Zeitigen  Orben  unb  ©tänben",  er  ftetCt  l)ier  bie  fogen.  roett= 
lidjen  ©tänbe,  bte  ©brigfeit  unb  ben  §au§ftaub,  gefliffentttcf)  at§  gtetcfjbexecfjttgte 
„tjeilige"  Orben  neben  ba§  <prtefteramt,  toeil  fie  auä)  bon  ©ott  gefiiftet  finb.  3n 
biefem  3?efenntni§  b.  3.  1528  ift  bte  ßetjre  bon  ben  brei  (ober  biet)  ©tänben  in 
ifjrer  reformatorifdjen  2!ragröeite  al§  tuefenttid^er  Zeil  ber  fittlid)=religiöfen  ©efantt= 
anfdjauung  ßutr)er§  jum  erftenmat  au§füf)rlicf)  borgetragen  tnorben,  mä^renb  it)ve 
gjtottbe  unb  Slnfa^e  fdfjott  in  ber  ©djrift  an  ben  Slbel  (Unfre  2lu§g.  35b.  6,  407, 
10 ff.)  unb  bott  guten  SOSerlen  b.  3.  1520  (bgt.  Unfre  2lu§g.  35b.  6,  255,  18 ff.; 
258,  32 ff.;  263,  5 ff.)  borliegen.1  ßutfjer  Ifjat  fie  feitbem  öfter  nadjbrüdlid)  hrieber= 
r;ott;  e§  ift  au  bertoeifen  auf  bie  2lu§Iegung  be§  117.  5pfalm§  b.  3-  1530  (M. 
2Iu§g.  33b.  40,  295 f.  304f.),  bie  Auslegung  be§  111.  5ßfalm3  bott  1530  (grt. 
2lu§g.  93b.  40,202.  215 ff.),  auf  bie  Sluilegung  ber  33ergprebigt  1532  (Unfre 
3luSg.  33b.  32,  515 ff.  519ff.),  auf  bie  ^rebigt  bom  8.  p.  Trin.  1533  (@rl. 2  2, 
480),  Ijter  im  ©egenfatt  gegen  bie  3Biebertäufer ,  bie  gleid)  ben  9)töncfjen  itjren 
üroft  auf  ifjre  eigene  ©eredjtigfeit  fetjen  unb  atte  brei  ©otteäftifte  zerrütten ;  ferner 
auf  bie  Sircularbifputation  bom  9.  «Dlai  1539  über  3Ratti  19,  21  bei  S)reto§ 
©.  539  ff.  582  f.,  auf  bie  aud)  ©leiban,  De  statu  religionis  lib.  XVI,  jum  2faf)re 
1545  eigen!  fjtnroeift  (in  ber  2lu§gabe  Argentorati  per  Jos.  Riclielium  M.  D.  LX1, 
33t.  277a);  befonberä  auf  bie  ©djrift  bon  ßoncitiig  unb  Äird&en  1539  (M.  2Iu§g.2 
25,  447 f.  („S)a§  finb  brei  Hierarchien  bon  ©ott  georbnet,  unb  bürfeu  feiner 
mefjr"  uftt).),  aud)  auf  ben  ©enefiSfotnmentar  3U  1.  SJcofe  19  unb  27  (opp.  exeg. 
Erl.  4,  295;  7,  49  ff.). 

3öid)tig  ift  ferner,  bafj  Sutfjer  feine  ßefjre  bon  ben  bon  ©ott  gefttfteten 
©tänben  aud)  aitfjerfjaib  feines»  Sncrjiribion  mefjrfad)  mit  beut  33egriff  be§  „$ate= 
d)i§mu§"  berfnüpft  f)at  (f.  o.  ©.  442.  457f.).  ©o  3.  33.  fdjon  in  ber  53orrebe  311 
iHingebet)t§  ©d)rift  bon  ^riefteretje  1528  (Unfre  2lu§g.  33b.  26,  530,  25 ff.),  rco 
er  behauptet,  er  tjabe  alle  ©tänbe  ber  SBelt  3U  gutem  ©ehnffen  unb  ßrbnung 
gebracht,  bafj  ein  jegtidjer  roiffe,  roie  er  in  feinem  ©tanbe  ©ott  bienen  falle, 
tt>äb,renb  bie  üßapiften  eitel  ^enfdjen=©tänbe  unb  SBerte  geteert,  ben  ©tauben  ber= 
brüdt,  roeltticfie  Dbrigfett  unb  (Sfjeftanb  berfteinert  unb  bernicfjtet  Ratten.  Hier 
rcdjnet  er  fotd)e  nötigen  djriftlidjen  2trtifel  ber  ßet)rc  bon  ber  @f)e,  toettlidjer 
Obrigfeit,  (Htern=,  $nedjt=  unb  9Jlagbftanb  au§brüdtid)  3um  „red)ten  6ated)ifmu§", 
ber  „bei  unferm  «g>äuftetn  mieber  auf  ber  33alm"  fei,  ttmfn'enb  bie  fjotien  ©ctjuten 
unb  £>octore§  ber  ^apiften  nidjt§  babon  getoufjt  fjötten.  —  ©iefe  bann  im  Meinen 
Jfat.  mittels!  ber  -gmusltafel  burcfjgefü^rtc  Erweiterung  be§  33egriff§  „6ated)ifmu§" 
fommt  aud)  fonft  311m  SluSbrud,  3.  33.  in  ber  3krmafmung  an  bie  ©eifttid)cn  1530, 
Unfre  2lu§g.  33b.  30 2,  6.  346,  10 ff.,  too  neben  ben  brei  alten  Hauptftitäen  nod) 
allerlei  anbere  3U  bem  geaalt)!!  rcerben,  „3öa§  ber  red)t  6ated)ifmu§  ferj";  bgt.  aud) 
ebenba  ©.  250,  12  ff.,  BefonberS  aBer  bie  grtäuterung  ©.  291,  18 ff. :  „Uber  ba§ 
Jüurben  burd)  foldtje  fctjenbticfje  tere  [bon  ©enugtuung  burd)  eigene  3Berfe,  Mofter= 
tjeitigfeit  ufm.]  aKe  redjtfctjaffene  gute  roerd,  bon  ©ott  geftifft  unb  georbenet,  ber= 
ad)t  unb  gar  3U  nidjte  gemacht,  ?lt§  ©berfjerr,  Untertfjan,  33ater,  2)lutter,  ©on, 


')  61  ift  oben  S.  358  3lnm.  1  barauf  oiifmevtfnm  gemartjt,  bafj  Stifter  bei  feilten  2tu8= 
legnngen  be§  4.  ©ebot»  Don  Anfang  an  eine  ä^nlid)e  ©liebentng  in  formeflev  9lntnüpfung  an 
ältere  SBctdjtbiicfjei-  öovgetragen  ^nt. 
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Üodjter,  $ued)t,  9Jcagb,  baS  l)icffen  ntcfjt  gute  roerd,  getreten  audj  itidjt  jur 
buffe,  ©onbern  f)ieS  ein  roeltlidj  roefen,  feilt djer  ftanb  unb  berlorne  roercf,  2llfo 
gar  f)at  bis  ftücf  beibe  ßtjriftlidj  unb  roeltlid)  roefen  mit  füffen  getreten  unb  Weber 
©ott  nod)  bem  Äeifcr  gegeben,  WaS  jljn  gebürt,  ©onbern  ein  new  unb  eigens 
erttdjtet,  baS  roibber  bi§  nod)  baS  ift,  Unb  fie  felbft  nictjt  wiffen,  WaS  eS  ift, 
lüeil  fein  ©otteS  wort  babet)  ift."  —  2lud)  in  ber  23orrebe  au  GrucigerS  neuer 
2luSgabe  be§  ©ommertcileS  ber  Ätrdjcnboftillc  b.  2f-  1543  untfdjreibt  ßutfjer  ben 
Snfjatt  beg  „ßatedjiSiunS"  fo,  baß  er  nid)t  nur  ©ebote,  äJaterunfer,  ©t)mbotum, 
Saufe,  2lbenbmat)l,  ©djlüffet  nennt,  fonbern  beifügt:  „2öir  Ijaben  geWtffen  SSertdjt, 
Wie  fid)  ein  jglidjer  in  feinem  23eruf  unb  ©taub  erfennen  unb  fjalten  fotl,  er 
fei  geifttid)  ober  Welttid),  tjod)  ober  niebrig;  wir  wiffen,  WaS  etjelid)  ßeben, 
SBitroen=  unb  ^ungfrauftanb  fei,  Wie  man  cfjriftlid)  müge  brinnen  leben  unb 
fahren"  ((Sri.  2luSg. 2  7,  18 f.). 

SDie  ©elbftbeurteitung  SutfjerS,  baß  er  biefeS  neue  Sbeat  be§  djiifttidjen 
SebenS  aufgefteüt  f)abe,  beftefjt  311  9ted)t;  bod)  ift  ^u  beadjten  einmal,  baß  e§ 
burdj  bett  -gHtmaniSmuS ,  burdj  bie  ftäbtifcfjc  Saienfultur  beS  anSgeljenbcn  9Jlittel= 
atter§  unb  aud)  fonft  uod)  mannigfaltig  angebahnt  war  (f.  Sr)©t^r.  1907,  99 f.; 
SB.  Äötjler,  Quellen  ju  ßutljerS  ©djrift  an  ben  d)riftt.  2lbel  1895,  ©.  31  ff.; 
21.  Serger,  ®ie  Äulturaufgaben  ber  Deformation  2.  2lufl.  1908,  ©.  15 ff.  Zweitens 
muß  man  fid)  bor  (Sintragung  moberuer  ^becn  l)üten.  ©0  frudjtbar  unb  reid) 
fcJutfjerS  Sbeen  bon  ber  grnnbfärdidjen  Serfdjtebenrjeit  be§  roeltlidjen  unb  geiftlicf)cn 
ficbenS  finb,  in  ber  tatfäctjtidjen  2lnWenbung  ift  er  bod)  bnrd)  bie  2lnerfcnnnng 
ber  bamaligen  SJceäjtlpftanbe  im  fjeiligen  rönüfdjen  9teid)  bentfdjcr  Dation  eingeengt 
tooiben.  SDaljer  roar  eS  3.  33.  möglid),  baß  er  nod)  obrigfeitlid)e  3tt'anS§maB= 
regeln  pr  Erlernung  beS  $ated)iSmuS  für  angemeffen  f)ielt  (f.  0.  ©.  349  2lnm.  5). 

Sie  <£>auStafe(  ift  ein  origineHeS  ,$?ated)iSmuSftürf  bon  edjt  ßutfycrfdjem 
©epräge,  aber  eS  ift  alteS  sDtateriat  barin  berarbeitet,  wie  baS  ja  faft  burdjweg 
im  kleinen  $at.  ber  galt  ift.  gtoar  bie  öfter  wiebcrljotte  23et)anptung,  fie  fei 
auS  ben  $ated)iSmen  ber  Söalbcnfer  ober  SSötjmtfdjen  »ruber  entlehnt,  trifft 
nietjt  ju;  benn  fie  ftel)t  nod)  ntdtjt  in  bem  23rübcrfatecf)iSmuS  bon  1522,  ber 
^uttjev  befannt  roar,  fonbern  erft  in  bem  ©tjrdfdjeu  bon  1554,  ber  aud)  fonft 
augenfdjeinlid)  ßuttjerfdje  ©toffe  berarbeitet  t)at.  —  21HerbingS  ift  nod)  ju  erwägen, 
ob  bie  außerhalb  bon  fatedjetifcfjen  ©d)riften  borgetragene  Ijuffitifdje  ßefjre  bon  ben 
brei  teilen  ber  ecclesia  militans  (presbyteri,  temporales  domini,  communis  popuhis, 
„et  hae  tres  partes  debent  esse  unum  corpus  ecclesiae")  Suttjer  beeinflußt  t)at, 
worauf  früher  21.  S.  Stüter  in  feinem  ßefjrbud)  beS  Stixäjtnxefyi  5  §  48  (bgl.  §  64) 
unb  banad)  %  ©ottfd)id  in  ber  3eitfd)r.  f.  ßirdjengefd).  SBb.  8  ©.  345 f.  373  in 
bem  2luffarj  über  ^ue',  £utl)er§  unb  ^^^S^^  ße^re  0011  oer  ^trdje  aufmerffam 
gemad)t  fjaben.  S)a  e§  feftftetjt,  baß  Cutter  JpuffenS  tractatus  de  ecclesia,  in  bem 
bie  betreffenben  2lu§füt)rungen  enthalten  finb,  bereits  i.  3.  1519  fennen  gelernt 
Ijat  (bgl.  <£nber3,  ßuttjerS  »rief werfet  S3b.  2,  79 f.),  wirb  man  bie  9Jcöglid)fett 
nid)t  beftreiten  fbnnen,  baß  il)m  bei  ber  Dreiteilung  ber  ©tänbe  in  ber  -jpanStafet 
jene  ^uffifetjen  ©ebanfen  borgefdjroebt  l)aben;  aber  bann  f)at  er  fie  offenbar  U)efent= 
lid)  umgebogen  unb  ganjj  neu  geftaltet.  9iad)  §uS  b.aben  bie  brei  ©tänbe  ber  J?ird)e 
jeber  an  feinem  Seil  bie  2lufgabe,  baS  ^beal  ber  ^errfdjaft  beS  (SefetjeS  6f)rifti 
3U  berroirflidjen.    ©ie  vulgares  foEen,  bei  erlaubter  2lrbeit,  bie  ©ebote  ©otteS 
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galten;  bie  seculares  domini  fjaben  ba§  teilen  bon  ©ott  berlieljene  ©djttert  bem 
groed  her  SDurdjfefiung  be§  ©efefceä  ßfjrifti  jur  Verfügung  311  ftetten  unb  betritt« 
fott»of)t  bie  SDtencv  ßrjrifti  311  fdjirmen  at§  bie  Siener  be§  2lnttd)vift§  31t  bertreiben; 
bie  sacerdotes  ober,  bie  Stellbertreter  GHjrifti,  follen  in  gefteigerter  9cad)folge 
ßfjt'ifti,  bie  in  einem  ber  Söelt  abgeroaubten  ßeben  fid)  funbgibt,  al§  Seele  ber 
Ätrcfje  ba§  ßeben  einflößen;  unb  3roar  ift  e§  gerabe  biefe  93efc£)affen^ett  be§  Meru§, 
bon  ber  redjt  eigentlid)  bie  Verroirllidjung  be§  3becd§  ber  toasten  Äircfje  abfängt. 
3u  biefen  a§fettfc£)=c)terard)ifdt)en  Sibealen  fteljt  ßuttjerg  <!pau§tafel  *Punrt  für  ^ßunft 
in  fdjroffem  ©egenfafc.  ftattZ  er  jene  Sätje  |)uffeu§  bamalä  im  Sinn  gehabt  fjat, 
fo  jeigt  fein  $atecf)iämu§ftüd  bei  leifer  formeller  Slnlerjnung  redjt  beuttief),  rote 
Weit  ber  ^Reformator  über  ben  fogenannten  SBorreformator  IjinauSgefdjritten  ift. 
£)b  bie  bon  IRidfjter  angeführten  proteftantifdjen  $ird)enlefrcer  ein  9?ec£)t  Ratten, 
ßutf]er§  $au§tafel  für  ifjre  Üfjeorien  ju  benutzen,  ift  rjier  nicfjt  3U  unterfucfjen 
(bgl.  baju  aud)  adelig,  ßefjrbud)  ber  praft.  5Lt)eol. 2  II,  583.  559f.). 

33ei  ber  Sluffpürung  älterer  Quellen  für  bie  ^au§tafel  befanb  fidj  auf  rtcfj= 
tigerer  Spur  b.  ^^fdjroi^  a.  a.  D.  II,  196 f.  224f. ,  ber  bie  mitfelatterticfjen  23eid)t= 
biidjer  unb  bariu  „bie  ^laffiftjierung  ber  Sünben  nad)  ben  menfdjlicf)  foaialen 
Stänben"  al§  eine  2lrt  2lnfuüpfung§punft  für  ßuttjer  f]erbei3iefjt.  ®od)  rönnen  biefe 
mit  ifjrer  regellofen  2luf3äl)lung  ber  Stäube,  mit  ifjrer  fteten  2lb3ft>edung  auf  bie 
23eid)te  unb  ttjrer  gefliffentlidjen  Üfüdfid)tualjme  auf  ba§  fanonifcfje  Üiecfjt  nur  al§ 
ein  fefjr  entferntet,  fdjroerlicf)  mit  33eiouf$tfein  bertoenbeteS  Sßorbilb  für  ben  in  ber 
|)au§tafel  ßutf)er§  borliegenben  linken  SIbrifj  einer  pofitiben  So3ialetf)if  gelten, 
äßafjrfdjeinlidjer  bagegen  ift  et,  bafj,  toie  in  ben  £f)St$r.  1907,  87 ff.  näfjer 
gezeigt  ift,  ßutfjer  burd)  eine  furje  Sdjrtft  Sfafj.  ©erfonä  angeregt  rourbe,  nämlidj 
burd)  ben  tractatus  de  modo  vivendi  omnium  fidelium,  roelcf)cr,  bem  tractatus  de 
statibus  ecclesiasticis  angehängt,  bie  officia  laicorum  cuiusvis  conditionis  befjanbelt. 
SMefer  i.  3f.  1513  in  Wittenberg  neu  gebrudte  Xraftat  roar  ßutfjer  fidjer  belannt. 
Seine  23  considerationes  ober  regulae  ad  nobiles,  ad  milites,  ad  simplices,  ad 

episcopos  et  praelatos,  ad  cleticos,  ad  viduas,  ad  nuptas,  ad  mulieres, 

ad  maritos  et  uxorps,  parentum  ad  filios,  filiorum  ad  parentes,  dominorum  ad 
servos,  servorum  ad  dominos,  ad  familiam,  ....  fdjliefUidj  ad  omnes  entbehren 
3toar  einer  Karen  SDi3pofüiou,  enthalten  audj  nur  in  9  Slbfcfjnitten  SSibeffprüdje, 
e§  fefjtt  barin  fogar  eine  bie  roeftficfje  Dbrigfeit  betreffenbe  SCßeifung  unb  ber 
geiftfidje  Stanb  gilt  al§  ber  fdjlecfcjttjtn  bornetjmfte;  bemerfen§roert  ift  ferner 
©erfon§  unterfdjieb§lofe  Berufung  auf  bie  Äirdjenbäter  unb  bie  fjeilige  Schrift, 
bie  fafutftifdje  Vereinzelung  ber  fittlicfjen  ftäUe,  bie  SJermifdjung  bon  fittt tc^= 
religiöfen,  firdjlidjcn,  recfjtttcfjeu,  päbagogifdjen  unb  ben  Slnftanb  regelnben  ©runb= 
fätjen.  £rotjbem  beftefjen  3roifd)en  ßut^erö  §au§tafel  unb  ©erfon§  considerationes 
fo  errjeblicfje  Übereinftimmungen,  baf?  fie  faum  al§  3ufällige§  3ufammenireffen  üer= 
ftanben  roerben  fönnett.  S?eibe  entljatten  et^ifct)e  ^raftate  mit  3ufamnien!"ie^im9 
ber  Stanbeöpflidjten  ob^ne  befonbere  SSe^tetjung  auf  bie  SSeidjte,  betbe  finb  formell 
äfjnlid)  angelegt,  fofern  bie  Überf Triften  jebe§  31bfd)nitte§  ben  ©tanb  nennen, 
worauf  Spvücfje  folgen;  in  beiben  ift  ber  ^auöftanb  bornerjmlicf)  berüdfidjtigt  unb 
bie  ütegeln  ad  omnes  bilben  ben  Scb.tufe;  bor  allem  finben  fidj  31t  ben  11  Sprud)= 
gruppen  ßutf)er§  in  9  Stbfdjnitten  ©erfon§  beutlidje  Sinologien,  namentlich  in  5, 
roo  bie  23ibelfprüdje  fer)r  äljnlidj  ober  gleidjlautenb  finb. 
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Söir  haben  atfo  in  ©erfoni  Straftat  tün^rfcfjeinli(f>  eine  mittelalterliche  Quelle 
für  ßutf)cr§  £au§tafcl.  Vielleicht  ^at  aud)  ein  anbere§  2öer!  be§  bon  ßuu)er  eifrig 
ftubierten  5jßarifer  $ati3ler§,  ba§  Opusculum  tripartitum  de  praeeeptis  decalogi,  de 
confessione  et  de  arte  moriendi,  beffen  Seile  auf  Safein  berbreitet  toerben  foUten, 
unb  ba§  erftttd)  ben  sacerdotibus  et  curatis  illiteratis  et  simplicibus,  bann  aud) 
pueris  ufto.  getoibmet  mar,  auf  ßutt)er3  $ated)i§inu§arbett  anregenb  etngeroirft 
(»gl.  £$©tßr.  1907,  93 f.).  Söenn  ßutfjer  aber  buref)  jenen  Sraftat  de  modo 
vivendi  bei  ©cftaltung  fetner  $au§tafet  beeinflußt  tourbe,  fo  ift  bod)  unter  feiner 
-£>anb  ettoa§  9ieue§,  @igenartige§  baraug  geworben;  ba§  alte  9)caterial  ift  burd)= 
gretfenb  getürmt,  gefielet,  ergänzt,  neu  georbnet,  umgefdmtoljcn.  2Ba£)renb  ©erfonä 
Sraftat  in  feiner  bezeichneten  @igentümtid)feit  burcb,au§  mittelalterliche^  ©ebräge 
hat,  geigt  ßutfjeri  £au§tafel  mit  ifjrer  Berufung  auf  bie  f).  ©djrift  allein,  mit 
i^rev  6rfenntni§  beffen,  ioa§  „heiliger  ©tanb"  ift,  mit  ü)rer  ßefjre,  baß  Obrigfeit 
unb  <£>au§ftanb  neben  bem  ^rtefterftanb  at§  göttliche  Stiftungen  gleich  heilig  finb 
(bon  bem  gemeinen  örben  djriftlidjer  Siebe  umfaßt),  bie  charaneriftiferjen  3üge 
be§  neuen  ßeben§ibeat§  be§  9teformator§,  ba§,  in  feinem  ©tauben  nmrgelnb,  im 
©egenfatj  gegen  bie  mittelalterliche  <£>terardjie  unb  SRöndjerei  toie  gegen  ben 
6ntf)ufia§mu§  ber  Sötebertäufer  ausgeprägt,  bon  tocittragenber  SSebeutung  für  bie 
gefamte  ftttltche  SDenftoetfe  ber  fotgenben  Sahrfmnberte  getoorbeu  ift. 

^urg  cr)t>cü)nt  fei  fcbJteßlidj  noch,  baß  bie  <$au§tafct  ßutljer§  in  anberen 
ÄatedjtSmen  unb  ßer)rfd)riften  mehrfach  nadjgeafmtt  ioorben  ift.  ©o  bon  beut 
Äonbertit  ©corg  Söicel  am  ©d)luß  feinet  Gatechismus  ecclesiae  1535,  too  eä 
tieißt:  „3lm  eube  l;abe  ich,  bie  ftenbe  ctfjice  bntertoeifet"  (bgl.  SBa^lmann,  S)eutfdt)= 
l<mb§  fatrjol.  i?atect)t§men  ©.  30).  Safb.  £)uberintt§  t)at  in  feinem  großen  i¥ate= 
d)i§mu§  1544  bie  ßeljre  bom  23erttf  mit  Nennung  ber  brei  ©tänbe  toentgften§ 
flüchtig  berüöffidjtigt  (f.  9ieu  I,  1,  455).  2lud)  ber  ©djlußtett  in  ßalbtnl  Institutio 
christianae  religionis,  bie  ja  übertäubt  rcicrjlid)  ßut^erg  steinen  ,$?at.  benuljt 
(f.  SE$®tÄr.  1898,  141  ff.),  ift  als  Variation  beä  ZfymaZ  ber  £au§tafel  au  ber= 
fielen.  —  SDie  SBernadjläffigung  unb  ba§  aHmä£)tid)c  äkrfcrjrutuben  biefeS  i?ate= 
d)t§mu§tett§  in  ber  $ated)i§niu§brarj§  ber  ebangelifd)en  Kirchen  unb  ©dmlen  ift 
ein  fjetjtcr  unb  ein  Verluft. 

^ietätboüe  Slntefjnung  an  bie  fircrjtidje  Überlieferung  unb  beren 
SDurdjbringung  mit  bem  neuen  33erftänbni§  beS  @bangelium§  ift  für  ßuttjerS 
$atedji§men,  infonbertjeit  für  ben  kleinen,  djarafterifttfd)  (f.  o.  ©.  464.  467). 
3n  ber  Vorrebe  pm  ßndnnbton  (oben  ©.  348,  14 f.)  lobt  er  bie  lieben  Väter, 
bie  ba§  Vateritufer,  ben  ©lauben,  bie  jelm  ©ebote  alle  auf  eine  SBeife  gebraucht 
haben.  3ln  btefe  Srabitton  fcblteßt  er  ftd)  toefentltch  an  im  Sortlaut,  in  ber 
Seilung  unb  gäb/ung  ber  ©ebote,  in  ber  ftoxm  beS  ©laubeu§befenntniffe§,  obtool)l 
er  an  einigen  9lu§brüden,  tote  „  Slttferfteljung  be§  Sleifd^eS"  Slnftoß  nab,m 
(©.  191,  13  ff.),  aud)  im  ©ebet  be§  |)errn,  too  er  entgegen  feiner  Sibelüberfetmng 
bie  3lnrebe  „93ater  uufer"  beibehielt  unb  bie  S)oj-ologte  fortließ,  toätjrenb  für  bie 
©atramente  feine  gleiche  fefte  fatedjetifdje  Überlieferung  beftanb  unb  fjier  bie 
biblifcfjen  ©tift«ng§toorte  ben  £ejt  abgaben.  5lud)  in  ben  SBeidjtformutaren  finb 
trabttionelle  ©inflüffe  gu  beobachten,  ebenfo  in  ben  ©ebeten,  befonber§  beutlict) 
beim  33euebicite  unb  ©ratta§,  cnbtict)  in  ber  £)au3tafet.  ferner  aud)  bie  6rläute= 
rutigen  unb  Sluäfüfjrungen  ßutljcrS  ju  allen  Äatedjt§mu§ftüdeu,  bereit  Äern  bodj 
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ba§  Sigenartige,  Sieformatovifd^e  barbietet  (f.  u.),  enthalten  alte  äöerfftüde  au§  ben 
Schriften  bei-  Äirdjenbäter,  au3  ßet)rbüd)ern,  liturgifdjen  unb  erbaulichen  Söerten 
be3  9Jcittelalter§,  mie  ba§  in  ben  borfteljenben  unterfudjungen  unb  in  ben  6rtäute= 
rungen  3U  <Z  nadjgeuüefeu  ift.  Söeitere  Sorfdjungen  werben  bermutlich  nodj  met)r 
formelle  ^Berührungen  mit  älteren  Schriften  aufzeigen  tonnen. 

Slber  auf  jebem  33latt  tritt  neben  bem  überlieferung§mäfjigen  ba§  neue 
originale  Element  3utage.  Eigenartig,  loenn  auch  3um  Xeil  burd)  fJrü^ereS 
borbercitet,  ift,  toie  mir  fcrjon  Nörten  (oben  S.  435 f.),  bie  9lu§roab,l  ber  Stoffe 
ihre  $urüdfüfjrung  auf  bie  rein  bibtifdjen  unb  altürdjlidjeu  Vorlagen  unter  2lu§= 
fdjeibung  ber  untuefentlicben  (3.  33.  2lbe  sUcaria)  unb  unbiblifcrjen,  ferner  Ü)re 
bebacrjtfame  motibierte  Drbnung,  roenn  aud)  ba§  Urteil,  bafj  barin  ber  ©runb= 
gebaute  ber  9teformation  pm  2lu§bruc£  fomnte,  nid)t  fticfjtjaltig  ift  (f.  0.  S.  447  f.). 
9teu  unb  eigentümlicf)  ift  bie  ©lieberung  innerhalb  ber  Stüde:  im  1.  ^auptftüd 
ift  bie  Slnfünbigung  ber  Strafe  unb  ©nabe  (2.  9Jcofe  20,  5 f.),  bie  bem  erften 
(ober  genauer  bem  urfprüngticr)  jroeiten)  ©ebot  angehängt  mar,  ans  6nbe  gefteltt 
unb  fo  ein  mit  bem  erften  ©ebot  sufammeuflingenber  Jjarmoniftfjer  Slbfdjluf; 
gemonnen;  im  2.  £)auptftüd  ift  bie  tiertbmmlidje  fünftlidje  Seilung  in  12  ober 
14  Slrtifel  (mie  fctjon  früher  feit  1520)  aufgegeben  unb  burd)  bie  lidjtbolle 
Seilung  in  brei  Slrtifel  erfefct  gemäfj  ber  bibtifdjen  Söurjel  (9Jcattl).  28,  19)  unb 
bem  ebangelifdjen  ©lauben§begriff,  ber  bie  ©lauben§gegenftänbe  Weniger  in  itjret 
Vereitelung  atä  in  ihrer  innerlichen  Einheit  unb  in  ihrem  mefentlidjen  §eil3roert 
3itfauimenfdjauen  lehrt.  DrigineE  üottenb§  ift  ber  roefentlidje  ßefjrgehalt  be§ 
93üdjlein§,  in  roeldjem  ßuttjer  eine  tief  burd)bad)te,  bem  EittbXtcfjen  Verftänbniä  fidj 
anpaffenbe  SDarfteHung  00m  Söefen  be§  Sr)riftentum§  nadj  feinem  eigenen  refor= 
matorifdjen  2ßerftänbni§,  eine  fd)lid)te  ferntjafte  Vefdjretbung  feiner  perfönlidjen 
ctjrtftttctjen  gröntmigfeit  ohne  auäbrüdlidje  Votemif  unb  unf^ftematifd),  aber  mit 
ber  Seugnigfraft  erlebter  äßatjrljeit  bargeboten  t)at. 

©eroifj  mutet  un§  manche»  frembartig  an  in  ßutr)er§  23üd)lein :  ber  ©ebanfe  au 
3wang§maf5regeln  pr  SDurdjfetjung  beä  Erlernend  be§  $ated)i§mu§  (S.  349,  14 ff.), 
ba§  ^reu3e§jeid)en  beim  9Jtorgen=  unb  3lbenbfegen,  bie  ©eftaltung  ber  ^ßriöatbeidjte, 
bie  borau§gefekte  feciale  Stellung  ber  grau  (S.  386,  2f.),  ba§  patriarchalifdje 
33ilb,  ba§  ba§  ©efinbe  in  £ifd)gemeinfd)aft  mit  ber  gamilie  ^eigt,  ba§  2lu§malen 
in  ber  Erflärung  be§  1.  2lrtifel§,  mo  al3  tt)pifdje§  SSeifpiel  ein  Slderbürger,  auf 
<£>au§,  <£)of,  2lder,  Vieh  unb  all  feine  ©üter  l)inbtidenb,  eingeführt  wirb  u.  bgl.  m. 
9)tand)eS,  roa§  bamal§  Sitte  unb  Crbnung  mar,  gehört  für  un§  ber  Vergangenheit 
an.  ßutl)er§  $atedji§muS  ift  3eUgef  djtcrjtlidj  bebingt,  aud)  in  ber  ßet)rformulierung 
burd)  bie  befonbere  Äampfesftellung  ber  bamaligen  9teformation§firdje  nad)  red)t§ 
unb  linf§  l)in  beeinflußt,  unb  er  hat  gerabe  fo  auf  feine  gnt  eingemirft.  Slber 
feinem  ^erne  nadj  enthält  er  3eülofe§,  nie  33eraltenbe§;  benn  e§  pntfiert  in  ihm 
ber  Jperjfdilag  be3  urfprünglidjen  ßhrtftenglaubenS ,  toie  ihn  bie  Slpoftel  bezeugt 
haben  unb  toie  ihn  ber  ^reformator  neu  erlebt  hai-  ^no  roo  man  eitüa  e'ne 
gemiffe  Sdjranle  ber  Stuölegung,  mie  bei  ben  erften  33aterunferbitten  finben  tann, 
muß  man  bod)  anerfennen,  ba§  bariu  tiefe,  mit  ber  ßetjre  ber  h-  Schrift  unb 
ber  alten  ßirchenbäter  3ufammcnftimmeube,  in  bie  reformatorifche  ©efamtau^legung 
Ijarmonifd)  fid;  eingliebernbe  Söahrheiten  au§gefprochen  finb.  3a  man  mag  e§ 
gerabe  loben  unb  für  ben  Katecheten  al§  borbitblid)  rjtnftetten,  baß  Sut^er  £)ter, 
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2llte§  unb  9ieueg  funftboft  berfnübfenb,  ben  £ejt  fo  jeitgemäjj,  im  23lid  auf  bie 
bamatigen  grofjen  ©eifteSfämbfe  fo  „veformationggefdjid^tliii)"  (f.  o.  ©.  372  2lnm.  3) 
aufgelegt  hat. 

3öa§  ßuttjer  einft  bon  feiner  ©ctjrift  „33on  ber  gfvet^ett  eine§  Shriftenmenfcfjen'' 
an  ben  $abft  fdtjriefe  (Unfre  2lu§g.  33b.  7,  11,  8-10):  ,M  ift  eb,n  flebu  bitdjle, 
fjo  ba§  babtjr  feixt  angefetjen,  aber  bod)  bie  gantj  fumma  et)ni§  Gfjriftlichen  leben 
brennen  begriffen,  feo  ber  frjnn  borffanbenn  mirt":  ba§  gilt  aud)  bon  bem  bie 
überlieferten  ©tüde  be§  djriftlidjen  g(ementarunterricl)t§  auglegenben  steinen  J?ate= 
d)i§mu§.  9)tan  mufj  freiließ  ämifdjen  ben  Stihn  lefert  unb  bie  großen  geifiigeu 
3ufamment)änge  erfaffen  fönnen.  Die  Setjre  ober  ba§  3eugni§  bom  ebaugetiferjeu 
©tauben,  bom  belieben  Vertrauen  auf  bie  in  Gfjnfto  offenbare  ©nabe  ©otte§: 
ba§  ift  fur3  gefagt,  ber  ©runbton  be§  ®atedji§ntit§,  ben  fogleid)  bie  Auslegung  be§ 
erften  ben  ganjen  Defalog  beherrfetjenben  ©ebot§  anfdt)lägt  (f.  o.  ©.  638);  boll 
Hingt  er  toeiter  im  Reiten  £)auptftitd,  aud)  im  britten  bon  ber  fbäter  ein= 
gefdjalteten  Ghftärung  ber  Slnrebe  an  bi3  jumSlmen;  ebenfo  in  ben  folgenben  ©tüden. 
©er  borläufige  2lbfd)tuf!  be§  ÄatecfjiSmuS  am  Gmbe  be§  5.  .£>aubtftüd§  Hingt  au§ 
in  bem  ©atj:  „ba§  Söort  3?ur  euer)  fobbert  eitel  gleubige  f)er|en".  Ütamentlid) 
in  ben  bon  ber  Überlieferung  unabhängiger  aufgelegten  ©aframenten  mirb  ber  auf 
ba§  Söort  ©otte§  belogene  (baburef)  bemirfte  unb  genährte)  ©laube  immer 
mieber  als  bie  £aubtfad)e  genannt  (©.  380,  8;  381,  1  ff.  8;  391,  2 f.  6;  392,  2.  3), 
ebenfo  in  ber  Seilte  (©.  384,  1;  386,  17;  387,  2.  5.  11).  Stefe  3ufammen= 
ftellung  bon  SBort  unb  ©laube  aU  ber  Elemente  be§  St)riftentum§  gefd)iet)t  nad)= 
brüdlid)  ebenfo  innerhalb  ber  33aterunferausstegung  (©.  372,  1;  373,  5). 

2)iefer  ©taube,  ba§  ebelfte  Söerf  beä  erften  ©ebot§,  ®otte§  fjödjfte  gorberung 
(©.  354,  2;  392,  3),  ift  lein  9Jtenfd)enmerf ,  fonbern  ©otte§  ©abe  unb  SBirlung. 
Äeine  menfctjlicfje  ©efealt  fann  ober  barf  jum  ©tauben  gmingen,  aber  bie  55erfiin= 
bigung  be§  göttlichen  2öorte§  feedt  unb  ftärft  ifm  (©.  349,  17;  351,  12ff.;  387, 
10  f.).  £)er  fjeilige  ©eift  heiligt  unb  erfjält  im  ©tauben  burdj§  ©bangetium  ben 
einzelnen  unb  bie  ganae  6t)riftentjeit  (©.  368,  1  ff 0-  ®er  h»™"1^6  ^ater  9^t 
un§  feinen  rj-  ©eift,  bafj  mir  feinem  f).  Söort  burd)  feine  ©nabe  glauben  (©.  371, 
10;  372,  1);  er  betjält  un§  feft  im  ©tauben  (©.  373,  5),  ftärft  ijjtt  (©.  386,  17), 
behütet  bor  9Jtif3glauben  unb  Skrameifeln  (©.  376,  10f.).  ©o  lebt  ber  ©taube 
burd)  ©otteä  äöort  unb  Äraft,  ber  ©taubenbe  hat,  ma§  er  glaubt  (©.  391,  2), 
ihm  gefdjietjt  nad)  feinem  ©tauben  (©.  387,  5). 

©oldjer  ©laube  fann  feiner  9iatur  nad)  toeber  fid)  felbft  nod)  irgenbmeldje 
bon  ihm  gemirften  guten  Söerfe  bor  ©ott  jur  ©ettung  bringen  at§  etma§,  mag 
ba§  ^eit  ermürbe  ober  bie  ©eligfeit  berbiente,  ba  er  ja  ganj  auf  bie  ©nabe  unb 
Vergebung  fid)  grünbet  unb  babon  lebt  (f.  3.  33.  ©.  390,  6 ff.;  391,  2f,),  aber  er 
ift  mit  innerer  9lotroenbigfeit  bie  Quelle,  bie  ©eele,  ba§  betebenbe  .!paubt  oder 
bon  ©ott  gebotenen  mahrhaft  guten  Söerfe,  bie  freimiltig,  gern,  mit  ßuft  unb 
fröhlichem  ^eraen  gefdjehen  (bgl.  bie  oben  bei  ber  SBürbigung  ber  ©efalogau^ 
legung  angeführten  ©teilen),  ©edenborff  hat  in  feiner  ©efdjichte  beö  ßuthertumä 
auf  bie  Seutung  ber  ^mei  erften  S5aterunferbitten  tjiugeroiefen  at§  33emei§  bafür, 
bafe  ßuther  im  Äated)i§muä  ber  Äirdje  nid)t  einen  ©tauben,  ber  ohne  SBerfe  unb 
|)eitigfeit  fei,  aufgebrungen  habe.  (5r  hätte  aud)  auf  ba§  gan^e  erfte  ^auptftüd 
unb  auf  ba§  ©d)lu^ftüd,  bie  §au§tafet,  auf  ba§  S)anfen  unb  Dienen  im  1.  unb 
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2.  GJlnuBenSartifel,  auf  baS  Sefämbfen  ber  brei  $etnbe  in  ber  3.  uub  6.  Sitte,  auf  baS 
2£ot)ltun  in  bei-  5.  Sitte,  auf  baS  (Srfäufen  beS  alten  Slbam  in  ber  Saufe  Ijintoeifcn 
füllen.  2>ie  untrennbare  (Sinrjeit  beffen,  maS  mir  als  9t etigton  unb  Sittlidjfett 
3U  unterfcfjeiben  pflegen,  ift  für  SutfjerS  ßeljre,  tnfonberrjeit  toie  fie  im  Meinen 
Katechismus  borltegt,  dtjavafteriftifdt),  boef)  fo,  bafj  baS  entfd/eibenbe  ^ntereffe  für  ib,n 
auf  bie  religiöfe  Srfarjrung  beS  bon  ber  Sünbenbergebung  lebenben  ©laubenS 
(mit  anbern  Söorten:  ber  ©laubenSrect)tfertigung)  fällt.  S)er  ©taube  ift  ifjm  bie 
Quelle  aller  ©erecfjtigfeit,  barum  ber  Unglaube  bie  Duette  aller  Sünbe  im  Sinne 
beS  «ßauluä  (»gl.  5.  35.  Stöm.  14,  23;  baju  bie  6.  Sitte  oben  S.  376,  11  f.). 
äSärjrenb  er  aber  in  ber  bon  ihm  gelegentlich  neben  feinen  Katechismus  geftellten 
Schrift  de  servo  arbitrio  (f.  0.  S.  426)  feine  religiöfe  ©runbanfetjauung  bon  ber 
Unbebingttjeit  ber  ©nabe  ©otteS  unb  bon  ber  bötligen  Unfähigkeit  beS  natürlichen 
SJcenfdjen  3um  ©uten  mit  fürjnften  Sbetulationen  in  rüdficbtSlofer  Schärfe  ber= 
treten  hatte,  betont  er  im  KatedjiSmuS  neben  beut  fttnbameutalen  ©ebanfeu  bon 
ber  gottgehnrlten  3uberficf)t  beS  ©laubenS  an  bie  ©nabe  nadjbrüdlich  auch  ben 
©ebanfen  bon  ben  gottgebotenen  SBerfen,  bie  ber  ©taube  freiwillig  unb  ohne  jeben 
Sohnanfbrudj  tut.  Schon  in  ber  beutfdjen  Pfieffe  hat  er  an  ber  Stelle,  tuo  er  feineu 
Kated)iSmuSblan  entfaltet,  eine  ähnliche  Sertnübfung  auSgefbrochen  (Unfre  3luSg. 
Sb.  19,  77,  13 ff.):  „bis  baS  man  bie  gantje  fumma  beS  (Schriftlichen  berftanbS 
rmn  3tt)et)  ftude  als  tjnn  jhjet)  fetfliu  faffe  tyn  heilen,  roildjS  finb  glaube  unb 
liebe".  3lber  bafj  babei  bie  .£eilSgenüf$heit  beS  ©laubenS  fchlechterbingS  mit 
ben  Söerfen  uubertoorren  bleiben  mufj,  baran  erinnert  er  unermüblich,  3.  35.  mieber 
in  ber  gehaltreichen  «prebigt  bon  ber  Summa  beS  chriftlicrjen  SebenS  (2hema  oe^ 
Katechismus!)  über  1.  Simoth.  1,  5-7  bom  24.  9cob.  1532  (Unfre  2luSg.  23b.  36, 
352 ff.):  man  bürfe  ©lauben  unb  Siebe  ober  baS  Seben  gegen  ©ott  uub  gegen 
«Dtenfchen  nicht  untereinanber  mengen;  beim  ber  Sljrtften  ©erechtigfeit  ftelje  allerbiuge 
biet  mehr  in  Vergebung,  benn  in  eigenem  Sun;  toenn  bie  guberfidjt  beS  fm^enS 
nicht  rein  auf  (5r)vtftit§  fich  grünbe  als  ben  einigen  ©nabenftütjl,  fonbern  auch  auf 
eiget'cS  Serbienft,  fo  fei  ber  ©laube  falfcfj  unb  gefärbt.  „S)a  fol  mein  fyxfy  unb 
gemiffen,  ©ott  gebe  toie  rein  unb  gut  eS  für  ben  leuten  ift  obber  toerben  fan,  altes 
nichts  unb  fürt;  3ugebedft  fein,  unb  bruber  gefdjlagen  ein  getoetb,  ja  einen  fdjoner 
himel,  ber  eS  gemattiglid)  fchutje  unb  berteibinge,  Söelctjer  heifft  ©nabe  unb  Ser= 
gebung  ber  Sunben,  Sarunter  fol  mein  tyxfy  unb  getoiffen  frieetjen  uub  fidjer 
bleiben"  (a.  a.  £).  S.  367,  10 ff.). 

©ans  ebenfo  im  Kleineu  Katechismus.  S)er  §crjbunft  beS  ©rlebenS  unb  ßehreuS 
SutherS  ift  hier  in  bem  Satj  auSgefbrochen:  „roo  bergebung  ber  fuube  ift,  ba 
ift  auch  leben  unb  feligfeit"  (S.  390,  7f.).  S5er  ©egenftanb  beS  ©laubenS  ift 
baS  SBort  ©otteS  (f.  0.),  näher  ber  lebettbige  ©ott  felbft,  uufer  Sater  (1.  3lrtitet, 
Sateruufer),  ber  unS  bureb,  GhriftuS  unfern  Gerrit  erlöft  hat,  ber  unS  burd)  ben 
heiligen  ©eift  innerhalb  ber  ßtjriftenheit  3U  6fjriftu§  bringt.  Sor  altem  aber 
ridjtet  fid)  ber  ©laube  unb  grünbet  fid)  bie  ©taubenS3uberfid)t  auf  bie  (MöfungStat 
Gfn'ifti,  ber  unS  burd)  fein  Slut  bon  Sünbe,  Zob  unb  Teufel  befreit  unb  31t  feinem 
Eigentum  ertoorben  hat  (S.  366,  lff.).  S)em  breifachen  Serberben  (Sünbe,  Zob, 
Seufet)  entfprid)t  baS  breifache  £eit  als  Sergebung  ber  Sünben,  ßeben,  Seligfcit l, 

*)  Siefen  flernbuntt  feiner  SeT)te  hat  8utr)et  öfter  ähnlich  formuliert;  3.  35.  in  bcr©d)rift 
33on  Anbeten  bc§  ©aframentä  1523  (Unfre  2lu§g.  33b.  11,  432,  19  ff.)  f abreibt  er  in  be^ug  auf 
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fo  befonber§  beutltdj  taut  bem  4.  unb  5.  $auptftüd  (©.  380,  7 ff.;  390,  6ff.). 
Slbev  berfelbe  ©ebanfe  Hingt  bernehmttcb  burdj  bie  ganje  £'atecl)i§mu§auälegung 
fjtnbuvcf).  ©o  in  bcr  §fortfe|ung  ber  ^Deutung  be§  2.  2lrtifel3  (©.  366,  5  ff.), 
in  ber  Serbinbung  ber  ©ünbenbergebung  mit  ber  9luferftef)ung  unb  bem 
ewigen  Seben  im  3.  Slrttfel  (©.  368,  4 ff.),  auch,  im  1.  Strittet,  mo  ber  ©laube 
bejengt,  bafj  ber  attmädjttge  Sater  mit  bäterlicfjer ,  göttlicher  ©üte  unb  Sarm= 
|e«aigfett  mdjftdj  berforgt  unb  miber  alte  gfährüdjfett  befdjirmt  (8.  364,  2 ff.), 
ober  im  3.  -£>auptftütf,  wo  gefagt  mirb,  bafj  mir,  ber  Störung  getoifj,  ben  Sater 
getroft  unb  mit  aller  guberfidjt  bitten  bürfen  (©.  370,  lf.;  378,  7 ff.),  bafj  er 
unfere  ©ünbe  nicht  anfielt,  un§  ba§  Seben3mittel  ber  Sergebung  reichlich  unb 
täglich  barreicbt  unb  un§  feine  berechtigte  Sitte  berfagt  (©.  375,  6 ff.),  bafj 
feine  ©nabe  bie  ßrlöfung  bon  allem  Übet  unb  bie  Aufnahme  in  ben  Gimmel  ber= 
bürgt  (©.  378,  2f.).  ©act/lich  gtetcf)bebeutenb  ift  auch  ber  im  4.  £>auptftü(f  ber= 
menbete  ©prucb,  ©t.  ^auli,  bafj  mir  burch  ß^riftt  ©nabe  gerechtfertigt  Srben  be§ 
eroigen  Sebent  feien  (©.  382,  3  ff.),  unb  bie  Setjauptung  ber  Seichte,  bafj  toer  an 
bie  Vergebung  glaubt,  im  ^rieben  fjingerjen  barf  (©.  387,  2  ff.  8).  3a,  man  fann 
fogar  au£  bem  erften  .ipauptftüd  ben  ©at$  belieben,  bafj  benen,  bie  bie  ©ebote 
hatten,  ©nabe  unb  alte§  ©ute  berheifjen  fei  (©.  362,  7),  trenn  man  fict)  baranf 
befinnt,  bafj  ba§  ebetfte  Söerf  be§  erften  ©ebot§  ber  ©taube  an  Srjrifti  ©nabe  ift. 
3tucf)  bie  beigaben  be§  Metneu  ^at.  finb  bon  bemfelben  freubigen  ©Iauben§geift 
befjerrfcfjt:  fröhlich  unb  banfbar  geniefjen  mir  @otte§  ©aben,  finb  guter  ©inge 
barüber  (©.  395,  6),  befehlen  un§  ihm  mit  Seib  unb  ©eete  unb  altem  roa§  mir 
haben,  £ag  unb  Stacht,  fdjlafen  fröhlich  ein  (©.  394,  20),  gehen  mit  greuben  an 
unfer  £ageroerf,  ba§  mir  nach  ben  un§  fonberlict)  geltenben  ©prüctjen  ber  b-  ©chrift 
al§  einen  ©otte§bienft  anfehen  (©.  394,  6  unb  |>au§tafet). 

©o  mattet  im  ganzen  Äatechi§mu§  ein  ftarfer  fiegveicfjer  Dptimi§mu§,  eine 
fonnige  .^eiterfeit  be§  ©ottbertrauenä,  aber  geeint  mit  bem  ftrengften  f i 1 1= 
liehen  (ümtft.  Söenn  ßutljer  biet  fo  berebt  bie  $reube  unb  Freiheit  beS  Gl)i.'iften= 
meufchen  befchreibt,  ift  ihm  ftet§  babei  bie§  gegenwärtig,  bafj  ber  @f>rtft,  umringt 
bon  geinben  (3.  unb  6.  Sitte),  tner  auf  @rben  megen  beS  ihm  noch  inne= 
roofjnenben  alten  $tbam§  täglich  3uni  rücfftcf)t§lofeften  Äampf  miber  aHe  ©ünben 
unb  böfen  ßüfte  berpflichtet  ift  (©.  382,  8 ff.),  ja  bei  jeber  Übertretung  ©otte§  3orn 
ju  fürchten  hat  (bgt.  bas  oben  3um  erften  ©ebot  Semerc'te).  @§  jieht  fich  ein 
bemütige§  ©ünbebetennen  burch  alle  £muptftüde,  nicht  blofj'  burch  ben  SDefalog 
unb  bie  Seichte;  man  benfe  an  bie  ©tauben§artifel  („ohn  all  mein  Serbienft  unb 
SBürbigfeit",  „mich  berlornen  unb  berbammten  2Jtenfctjen"),  ober  an  ba§  Sßater= 
unfer  (3.  S.  „mir  finb  ber  feine§  mert,  ba3  mir  bitten  ....  benn  mir  täglich 
biet  fünbigen  unb  mobl  eitel  ©träfe  berbtenen"),  ober  an  ben  Slbenbfegen  (©.  394, 
15)  famt  ber  Sitte  um  Setjütung  bor  ©ünben  im  9Jlorgenfegeu  (©.  394,  2). 
Unb  bafj  ferner  ber  ©laube  immer  im  fröhlichen  Zun  guter  äBerfe  begriffen  ift, 
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finb  tuoi-t  beä  leben»  unb  ber  felicfetjt,  ba^,  loer  bran  gfcnbt,  bem  finb  bind)  fotdjen  gtalobeit 
alle  fuub  Hergeben,  unb  er  ift  ein  fiitb  be>3  tebeuä,  Ijatt  l)ctt  unb  tobt  ubcrtouuben.  63  ift 
unauflprcchtid) ,  tote  grofj  unb  inedtjtig  bifje  Joort  finb,  beim  fte  bie  fuinma  finb  beä  ganzen 
Suangelij.". 
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geigt  ber  SDeMog  uub  bic  £>au§tafel.  ©o  fern  liegt  Suttjer  bcv  (Gebaute,  bafj  ber 
im  (Stauben  au  bie  Vergebung  feligc  (Sfjrtft  burd)  falfdjeu  £roft  ficf)  einfdjläfevu 
bürf te !  ©egen  böärottligcä  ^Dtifjberfterjen  fdjütjt  iljn  ber  ©prud)  be§  2lpoftel§ 
SßauIuS  9iöm.  3,  31. 

35a§  ßtjriftentum,  ba§  er  tjter  leljrt,  ift  ein  gang  perfönltdjeä  uub  bod) 
juglcid)  ein  firdjlidjeS.  $utreffeub  tjebt  $öfttin  in  feiner  finnigen  2luall)fe  be§ 
Meinen  ßat.  (9JI.  ßuttjer 5 II,  58)  Ijevvjor :  für  feine  (Mlärung  be§  ©laitben§bcfenntuiffc§ 
fei  djaraftertftifd)  bie  burcfjgängige  SSejteljung,  in  bie  ber  SMennenbe  ba§  göttliche 
•Dbjeft  ju  fid)  fetbft  unb  feinem  ßeben  fei^t;  ©tauben  ift  für  ßutr)er  nid)t  ein 
blofjeä  3rürmaf)rt)alten,  fonbern  ba§  perföulicfje  I)erjtid)e  Vertrauen  31t  ©ott,  ber, 
hrie  e%  lautet,  mid)  gef Raffen  f)at,  mid)  behütet,  ju  6t)riftu§,  bafj  er  mein  |>err 
fei,  ber  mid}  berlornen  Penfdjen  erlöft  tjat  ufro.  llnb  bod)  ift  e§  ir)m  äugleid)  ein 
f ird)l id>eö  ßljriftentum.  SDa§  £ieil  unb  bie  Vergebung  finbet  ber  ©taube  nur 
in  ber  (Sfyriftcnrjeit,  in  ber  ©emeinbe  ber  ©täubigen  (bgl.  3.  Slrtifel);  eben  nur  in 
ibjr  mattet  ber  b,.  ©eift  burd)§  (Sbangelium,  feine  Littel  finb  ba§  rein  unb  lauter 
geprebigte  2Bort  ©otte§  (©.  370,  10;  357,  5;  384,  1;  387,  2 ff.  lOf.)  unb  bie 
hüben  burd)  6£)riftu§  gcftiftcten  ©aframeute,  bei  benen  aud)  ba§  Sßort  bie  £>aupt= 
factje  ift  (©.  379,  6;  381,  7;  390,  5 ff.  10f.;  391,  lf.  6;  392,  lff.).  Siefen 
beibeu  ©aframenteu  gleichartig  ift  bie  SSeidjte  um  ber  Slbfolution,  ber  feierlichen 
üerfid)erung  ber  ©ünbenbergebung,  mitten  (©.  345,  lff.;  383,  13 ff.;  386,  17 ff.). 
—  2)iefer  religiöfe  ^irdjenbegriff  Sutr)er§  grenzt  fid)  tatfädjlid)  unb  ofjne  befoubere 
s45olemif  ftar  ab  gegen  bie  §terard)ie  mie  gegen  bie  ©d)maringeifter.  — 

Unter  bem  2Bort  ©otteS  berftetjt  ßuttjer  im  $ated)i§mu§  in  ber  Siegel  basi 
münbtid)  toerfüubigte,  gegenmärtig  geprebigte  Söort  (©.  357,  5;  370,  10 ff.;  372,  1; 
384,  1).  ©elbftberftäubltcf)  ift  ifjm  aber  aud)  bie  t).  ©djrift  felbft  ©otteg  SBort 
(f.  3.  33.  ©.  380,  1;  381,  1).  ©ein  ganzer  Jtate$iämu8  ift  f  djriftgemä§  geftaltet, 
nidjt  btofj  in  ben  bret  erften  <£>auptftücfen  mit  beu  überlieferten  £cjten  (ba§  Sym- 
bolum  ift  mie  ein  biblifdjer  SEejt  gemertet),  mo  feine  ©rflärungen  nachfolgen, 
fonbern  aud)  in  bem  or)ne  Siüdfidjt  auf  eine  Srabition  felbftänbiger  geftatteten  4. 
unb  5.  -giauptftüd,  mo  er  umgefeljrt  feinen  ßrflarungen  je  Pier  SSeroeiäftelten  au§ 
ber  t).  ©djrift  folgen  läfjt.  2Bie  toiel  it)m  am  33ud)ftaben  be£  gefd)riebeneu  ©d)iift= 
roortcö  liegen  tonnte,  geigt  feine  roörtlidje  Deutung  ber  (Sinfetutngämorte  beö 
t).  2lbenbmab/t§  (©.  388,  5  „ift");  bagegen  in  ben  Zeiten  be§  1.  unb  be§  3.  £aupt= 
ftürfg,  namenttid)  be§  erften,  bettritt  er  ein  ert)ebtid)e§  'DO'tafj  bon  greirjeit  gegen= 
über  bem  33udjftaben  ber  23ibet,  bod)  nid)t  eigenmädjtig,  fonbern  in  iibereinftim= 
mung  mit  ber  Überlieferung  ber  abenbtänbifdjen  .ffirdje.  S)a§  le|tc  ©tüd,  bie 
^augtafet,  enthält  abgeferjen  Pon  ber  Überfcfjrift  unb  bem  Snbreim  nur  ©prüdje 
bcr  1).  ©djrift,  genauer  be§  bleuen  £eftament§,  e§  ift  ein  bibtifdje§  ©prud)büd)teiu 
mit  finniger  gufammcnfteltung  ber  fonbertid)en  Pflichten  jebeä  bon  ©ott  geftifteten 
©tanbe§,  ein  ©egenftüd  jum  erften  ^auptftüd  mit  feinen  allgemeinen  Sebent 
regeln. 

2Ber  fo  in  bie  retdje  ©ebanfenmett  be§  fteinen  35üd)tein§  fid)  b^ineinberfe^t 
tjat,  mirb  gerne  in  ba§  geraidjtige  Urteil  be§  §iftorifer§  ütanfe,  eine§  5Jlanne§  mit 
ber  Steife  mettgefd)id)ttid)er  S5itbung,  einftimmen:  „®er  Äated)i§mu§,  ben  ßuttjer 
im  ^abre  1529  t)erau§gab,  bon  bem  er  fagt,  er  bete  iljn  felbft ,  fo  ein  alter 
2)octor  er  aud)  fei,  ift  ebenfo  tinblid)  mie  tieffinnig,  fo  fa|lid)  mie  unergrünblid), 


23cfonberc  (Stnlettung  in  ben  Meinen  ßotedjiSmuS. 


653 


cinfad)  unb  ergaben,  ©tüdfettg,  toer  feine  Seele  bamit  näfrt,  mer  bavau  feftbätt! 
(Er  tiefet  einen  unbergängtidjeu  Xroft  in  jebem  Momente,  nur  bunter  einet  teilten 
#üKe  beu  j?evn  ber  Sßafjrljett,  bei  bem  Söeifeften  ber  SÖeifen  genugtut." 


18.  SBIitf  auf  bie  tyätcrcu  9tu§gnt»cu  be§  16.  ^afjrtjunbcttg 
unb  auf  bie  9tad)gefd)id)te. 

©ie  ^acf)gefd)id)te  be§  8utf)erfcb,en  $ated)i5mu§  ift  eine  gro^e  Aufgabe  für 
fiel);  fie  fann  bei  biefem  Safjrtjunberte  lang  lebenbig  gebliebenen  23itdje  ntdjt  fo 
nebenher  erlebigt  merben,  mie  ba§  bei  bieten  feiner  anberen  ©Triften  möglich,  ift. 
Slber  bie  erften  Stnfätje  aufzeigen,  erfdjien  un§  angemeffen. 

SDie  (Entmidtung  bi§  ju  SutljerS  £obe  ift  au§  unferen  £ejtabbruden,  au§ 
ben  öorfterjenben  Kapiteln  biefer  (Einleitung  unb  au§  ber  33ibIiograbb,ie  gu  erfennen. 
S3i§  sunt  3ar)re  1545  ift  eine  boftftänbige  Sluf^äbtung  unb  llnterfuctntng  ber 
2tu§gaben  angeftrebt  morben,  bon  ba  an  bt§  ca.  1600  nidjt  metjr  ebenfo.  Slucfi 
tjaben  mir  auf  eine  umfaffenbere  tjiftorifdje  SDarftettung  beratet.  SDa^u  mürbe  nodj 
—  um  nur  ba§  2Bicf)ttgfte  t)erbor3ut)eben  —  ©enauereg  über  ben  (Mtung§bereid) 
unb  ben  tatfäcb,licf)eit  ©ebrauet}  be§  (Sncf)iribton ,  über  ben  Unterrid)t§betrieb  in 
^iretje,  ©djule  unb  $au§  feftgefteHt  merben  müffen;  ferner  märe  eine  Überfielt 
über  bie  anberen  nad)  1529  erfd)ienenen,  metjr  ober  meniger  fetbftänbigen  ,$?ate= 
ct)i§men  erforbertid),  um  2utt)er§  (Einftufj  barauf  unb  bie  (Eigenart  feineä  SSüd)Ieiu§ 
im  SSetgletcfj  <5U  it)nen  flarjumadjen. 

aSefartntlicr)  t)at  ba3  (Ebocfje  madjeube  3at)r  1529  bie  Sßrobuftion  bon  $ate= 
d)i§men  feinelmeg§  emgefdjtftnr't,  fonbern  belebt.  @§  entftanben  at§6alb  nidtjt  nur 
Überarbeitungen  be§  ßutf)erfcf)en  (Endjiribion  (ju  ben  frütjeften  bgl.  oben  ßab.  13 
biefer  (Einleitung),  fonbern  aud)  jjatdreidje  anbere  $ated;i§men  bon  Stntjängern  unb 
©efinnung§genoffen:  bon  SSrenj,  9ftetand)tt)on,  Sutjer,  $eU,  |>uberinu§,  9ff)egiu§, 
SofjtuS,  (Eorbinu§,  ©arceriu§,  ^IJcoibanuS1,  6t)t)träu3 ,  Subej  u.  b.  a.  Man  ber= 
gleiche  Sangemad  II  Stap.  XII,  Go$r8  in  pf®.3  93b.  10,  140f.;  ffr.  grtde  a.  a.O.2 
©.  28ff.  72  —  126;  befonber§  aber  ba§  grofje  OueHentoerf  bon  3teu,  beffen 
gortgang  glüdtid)ermeife  gefidjert  ift;  biefe§  corpus  catecheticum ,  auf  ba§  idj 
mieberfjolt  nadjbxüdUdj  tjinmeife,  mirb  bei  feinem  Stbfdjluft  borauSjtdjtlidj  eine 


*)  Sntereffant  ift  tu  biefem  ^uföinmcntjange  ber  Sat;  9Mand)tf)on§  in  feiner  SBorrebe 
ju  ben  Catechismi  capita  decem  be§  2lmbr.  5Jfoibnnu§  b.  3-  1538  (Dorf)-  J-  33-  in  33erlin), 
too  er,  ot)ne  2utf)er§  $at.  etgenä  tjeroorautjeben,  ben  (Sifer  ber  Skrfaffer  neuer  ßatedjümen  tobt 
unb  rjinjufügt:  „Etsi  autern  Studium  et  diligentiam  in  plerisque  probo  qui  edunt  Cate- 
cheses  et  suo  exemplo  alios  invitant,  tarnen  optarim,  aliquando  deliberare  praeeipuos 
Ecclesiarum  gubernatores,  imo  ipsos  etiam  prineipes  de  una  aliqua  forma  hujus  Epitomes, 
qua  comrauniter  Eeclesiae  utantur,  Ea  res  ad  concordiam  posteritatis  et  ad  puritatem 
doctrinae  conservandam  profutura  esset".  (S3gl.  notf)  9Jtöwfeberg  @.  97  f.)  2)  $x.  griefe 
unterjd)etbet  bie  faum  überfet)bare  J?atecf)i#inui|jrobuftton  nad)  fotgenbeu  brei  ^auptrubrtfen : 

1.  ßated)i§meu,  bie  ber  £utt)erfd)cu  (Reihenfolge  fidj  onfdjliefeeub  ben  3)efaCog  boronfteHcn ; 

2.  foldje  lutberifd)  gearteten,  bie  tote  SSrena  mit  ber  Saufe  unb  bem  ©tauben  beginnen  unb  in 
gtuteitunglfragen  ben  ©iuflufj  beB  älteren  ßatecf)i§mu§  ber  böf;mifdjcn  Srübcr  betraten ;  3.  fold)e, 
bie  bem  23orbitb  ber  Loci  2JWand}tt)onä  folgen;  aufeerbem  9Jttfd)formen. 
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bollftänbige  ©efcbicbte  ber  SBirfungen  be§  ßutherfcben  Kateif)iSmuS  auf  bie  ebangelifcbe 
Kirche  ©eutfcrjtanbS  im  16.  Sahrtmnbert  enthalten.  ßutljerS  Meiner  Kat.,  bev  bodj 
3unädjft  nur  einer  neben  anbern  fein  mollte,  geroann  allmählich  ben  Borrang  bor 
allen  anbern,  tute  bie  Kircben=  unb  ©djulorbnungen  be§  16.  unb  17.  3ahrl)unbertS 
Zeigen.  Bon  ben  anbern  ebangelifdjen  Katechismen  hat  nur  ber  Bren3fcbe,  unb  3toar 
fombiuiert  mit  bem  ßutrjerfchen,  in  SBürttemberg  big  in  bie  ©egenroart  fidt)  beraubtet.1 

Studtj  auf  bie  KatecbiSmuStiteratur  ber  reformierten  unb  ber  fatt)olifd)en 
Kirche  ift  ßutl)crS  ßinftufs  beutüct)  3U  erfeunen.  Über  bie  anfängliche  Slbljängigleit 
ber  reformierten  Katechismen  bon  ßuttjerS  Borbilb,  ferner  über  itjre  eigenartigere 
Ausprägung  bon  (SalbinS  Gatechismus  Genevensis  an  (Bororbnung  beS  ©laubenS 
bor  bie  ©ebote  uftb.)  r)at  ö.  3eäfcf)rüi^  2  II,  1 ,  S.  298 ff.  eingetjenb  getjanbett. 
Erinnert  fei  baran,  bafj  ber  §eibelberger  Katechismus  b.  1563  eine  3ftetf)e  bon 
wörtlichen  Anfängen  an  ßutberS  @ntä)iribion  enthält.  Slber  auch  bie  ^attjotifert, 
bie  burcb  ßutrjerS  großen  Crrfolg  einen  ftarfen  Slnftofj  empfingen,  ßr)riftenlef)ren  für 
bie  Sugenb  unb  baS  Boll,  bie  fte  nun  ebenfalls  Katechismen  nannten,  abjufaffen, 
l;aben  auS  bem  Reichtum  beS  Reformators  gefcböpft.  911S  eine  Frucht  ber  9iefor= 
mation  ift  fchon  baS  Allgemeine  ju  bezeichnen,  bafj  bie  bon  jetjt  an  auf  römifchem 
Boben  entftetjenben  ßehrbüdjer  bie  toefentlichen  «^aubtftüde  flarer  heraushoben  unb 
bon  bem  Material  3toeiter  Crbnung  abfonberten,  auch  ,8me(f6eftimmung  beS 
Katechismus  fpejiell  für  bie  Sugenb  fdtjärfer  ins  2luge  faxten  (ba^u  f.  b. 
mitj2  II,  1,  ®.  294ff. ;  man  bergteicbe  auch  bk  Borrebe  3U  ©ieteubergetS  Kate= 
chiSmuS  b.  3.  1537  bei  3Jlottfang,  Katt)ot.  Katecb.  beS  16.  J3a$r$.  ©■  3,  3.  9ff.). 
2luf  ©runb  unferer  Bibliographie  fei  noch  auf  ©ütjetneS  tiingetoief en.  SDer  bon 
unS  als  B 12  figmerte  S)rucf  zeigt,  bafj  bie  Katbolifen  unter  Tilgung  beS  berrjaf^ten 
RamenS  ßutber  ben  Parvus  Gatechismus  pro  pueris  in  schola  in  feinen  roefent= 
liehen  ©tücten  einfach  übernehmen  lonnten.  S)ie  gebäffige  jefuitifebe  ^ßarobie  ferner, 
bie  1587  (?)  als  „Enchiridion,  S)a§  ift  2>er  fleine  bnb  raine  (SatecbifmuS  ufrc." 
(f.  u.  Kap.  XIII  ber  Bibliographie)  in  Steiermarf  erfdtjten  unb  öfter  aufgelegt  mürbe, 
hat  ßutherS  ßrltärungen  zum  2.  3lrtifel  unb  zum  gan3en  Baterunfer  fomie  feine 
.^auStafel  (in  13  (Stücfen)  ohne  jebe  Beanftanbung  abgebruett  unb  feine  gönnen 
beS  borgen *  unb  SlbenbfegeuS,  beS  Benebicite  unb  ©ratiaS  faft  mörtlich  über= 
nommen.  2ln  2)ietenbergerS  Entlehnungen  ift  erinnert  (oben  6.  49 7 f.),  auch  an 
bie  Nachahmung  ber  ßutherfchen  ^auStafel  bureb  ©.  2Bicel  (oben  ©.  647). 

2)aS  reiche  Xrjenta  ber  tatfäcblicben  KatecbiSmuSübung  lann  nur  turz  berührt 
merben.  9DtancbeS  Ijier^u  ift  im  Borftehenben  fchon  beiläufig  ermähnt  (bgl.  3.  23. 
0.  6.  439f.  451.  460f.  467 ff.  541  ff.) f  auch  unfe«  Bibliographie  bringt  einiges 
hierher  ©ehörige.    5Die  anfängliche  BrarjS  ber  ©bangelifcrjen,  bie  auS  ber  mittel= 

*)  ©eit  ca.  1682  ift  in  äßürttemberg  eine  ^Bearbeitung  beS  äSrenafdjen  Katecfjiämuä  mit 
eingerüeften  S^Qen  unb  Introorten  au§  bem  steinen  Kat.  2utt)er§  eingeführt,  bie  feitbem  mel)r= 
mal§  rebibiert  toorben  ift,  f.  <$of)r§  in  5]33t®. 3  33b.  10,  ©.152,  47  ff.;  3Botfd)fe,  33rens  ol§ 
ßatedjet  ©.  70  ff.  roäre  eine  intereffonte  Stufgabe,  ben  früheren  gufanmtenatkitungen  fate= 
djetifdjer  ©toffe  au§  23rena'  unb  Suther§  ßated)i§men  genauer  nad^ugetjen;  man  beachte  j.  33.  bie 
sJlnbeutungen  bei  3teu  I,  1,  289  (ßlein  6ated)ifmug  ...  Bübingen  1570);  ebenba  ©.290 ff. 
(©rätevS  ^errenberger  ßat.);  ebenba  ©.  301  f.  bgl.  142ff.  (Ulmer  fiat.  bon  9iabu§  1561);  bei 
2Botfd}fe  ©.  72  (|)effifd)e  9lgenbe  bon  1574);  bei  ©eber,  S)ie  ^Rörblinger  eb.  Ä?D.  be§  16.  3a()rt)., 
©.  73  Cutr  honbjdjriftlichen  sJ!örblinger  HD.  bon  1579). 
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atterlidjen  !jerau§n?u#§  unb  botgefunbene  @inricf)tungen  übernahm  (Äan^elrejitation, 
$atedji§mu§brebigten  namentlich  in  ber  fjaften^eit,  3lbfragen  ber  |)aubtftüde  burd) 
ben  aSeid)tt>ater,  erfter  Untevricfjt  im  -£aufe,  33ermenbung  ber  religiöfen  ßlementarftoffe 
beim  ©d)ütunterrid)t  ber  2lbc--©chüüen  u.  o.)  ift  burd)  6ohr§  4,  229 ff.  398 ff.  410 ff. 
f  fixiert  roorben  (bgl.  and)  oben  ©.  467).  ©te  alte  5praji§  mürbe  burd)  bie  9iefor= 
mation  erneuert,  gereinigt,  belebt,  bertieft  unb  erroeitert,  3umal  feit  ßutt)ei-§  beibe 
9J!eiftertoerle  auf  ben  5ßlan  getreten  maren.  „Söenn  SD.  ßutrjer  —  fagt  9Jtathefiu3 
in  feiner  6.  ^rebigt  über  ßutf)er§  ßeben  —  in  feinem  laitff  fcmft  nid)t§  gute§ 
geftifftet  bnb  angerichtet  b^ette,  benn  ba§  er  betybe  6ated)ifmu§  in  ^eufern,  ©djut 
tmb  auff  bem  ^ßrebigftul  bnb  ba§  gebet  für  bnb  nad)m  effen,  bnb  menn  man 
fdjlaffen  gerjet  bnb  aufffterjet,  miber  in  bie  <£>eufer  gebracht,  fo  fonbte  jm  bie  ganfce 
SBett  be§  nimmermehr  genugfam  berbanden  ober  bejahen"  (bgl.  ßöfdje,  Ssol). 
9Jtatt)efiu§,  ßutf)er§  Seben  ©.  130). 

SDaf?  bie  Gtttern,  -£au§bäter  unb  <£mu§mütter  mit  Äinbern  unb  ©efinbe  batjeim 
fleißig  ben  $ated)t§mu3  treiben  folten,  roirb  in  ben  $ird)enorbnungen  immer 
mieber  eingeprägt,  öfter  mit  auSbrüdttdjem  -£)inrcei§  auf  ßuff)er§  ©ndjiribion.  Sit 
ben  meitbcrbreiteten  gragftüöen  be§  9tegen§burger  *ßfarrer§  33artt)olomäu§  9Joftnu§ 
b.  1580  3.  33.  ift  anfdmulid)  gezeigt,  toie  bie  (Hnübung  ber  6  -gmubtftütfe  an  ben 
6  2EBodjentagen  im  £>au§gotte§bienft  gefctjehen  fotte.  33gl.  Üieu  I,  1,  ©.  449f.  743  ff. 
So  mürbe  ßuttjer§  Sßücfjtetn  bie  roirffame  Anleitung  3U  frommer,  batriarcfjalifd)er 
.£)au§3itcf)t 1  unb  bie  ©runblage  ber  Sßotfge^iehung  in  alten  beutfdjen  Territorien, 
bie  ber  ßutherifdjen  Üteformation  <mfielen. 

3?ür  bie  au§  ber  Slnregung  ber  9teformation  neu  entfterjenben  Slementar= 
fdjulen  für  Knaben  unb  9Jiäbd)en  in  <Stabt  unb  ßaub  bilbete  ßut£jer§  @nd)iribiou 
bielfacb  ben  Äern  unb  2)cittetbunft  be§  Unterrid)tsbetrieb§  (bgl.  3.  33.  Werfe  a.  a.  Ö. 
©.  179f.  244f.).  9lud)  in  ben  ßateinfdjulen  mar  fein  Parvus  Catechisraus  pro 
pueris  in  schola  ein§  ber  am  meiften  berbreiteten  ßerjrmittel  be§  16.  3al)rf)unbert§. 
31uf  ber  Unterftufe  lernten  bie  ßinber  baran  (bgl.  Maj.  unb  2Haj.)  buch- 
ftabieren,  ftjHabieren,  lefen,  unb  nod)  auf  ber  ©berftufe  lag  er  bem  auSführlidjeu 
bogmatifdjen  9Mtgion§unterrid)t  3ugrunbe;  er  mar  bereh^elt  aud)  mit  bem  gried)ifd)en 
unb  t)ebräifd)en  Unterricht  berbunben  (bgl.  aSibtiograp^te  i?ap.  VIII ff.).  93ielfad) 
mürbe  er  beutfdj  unb  lateinifch,  ohne  unb  mit  2lu§legung,  aud)  mit  ermeiternben 
fragen,  täglid)  in  ben  ©djulen  Ijergefagt ,  am  borgen  gan3  ober  in  Slbfdjnitten 
auf  berfdjiebene  SEage§ftunben  berteilt;  3umeilen  finben  fid)  bie  „fed)§  ©tüde"  ben 
fed)ö  Sßodjcntagen  jugeteilt;  manchmal  ift  au^erbem  noch  ein  2Bod)entag  für  etn= 
gehenbere  33ehanblung  ber  .Spaubtftüde  au§gefonbert.  Oft  ift  angeorbuet,  bafj  in 
ben  lirctjtichen  $ated)ismu§gotte§btenften,  befonberg  in  ben  ©onntagSbefbern,  3roct 
ober  mehrere  ©d)ulfinber  (meift  Änaben,  üereingelt  aud)  SJtäbdjen)  bor  ber  ber= 
fammelten  ©emeinbe  fid)  bie  ©tüde  be§  ßutherfd}en  $at.  abfragen.  Sludj  lommcn 
lateinifdje  9ie3ttationeu  ber  ßated)i§mu§ftüde  burd)  ©djüler  in  ber  Kirche  bor. 

SDie  haubtfäct)lid)  bon  33ugenhagcn  berfafcte  SBitteuberger  j?ird)enorbnung 
b.  3.  1533  (©ehling  I,  1,  700)  fchreibt  bor2:  $ated)i§mu§brebigten  alle  ©onutag 
fviit),  aufjerbem  biermal  bierteljährlid)  in  je  2  SBochen  au  toter  Sagen  31a-  33efper= 

3"  ben  ,g)Qn§!aiedjiänien  bgt.  nuef)  bie  9ioti3  bei  @frrenfeuct)ter,  3ur  ©efdj.  be§  $ntedE)!3» 
mu§  (1857)  <S.  34  3lnm.  1.  2)  2uther§  5Jame  ift  nicht  genannt;  e§  ift  aber  felbftüerftänblid), 
ba§  in  Sßitteubeig  ^'ntt)cr§  Katechismen  nl§  8etn=  ober  Lehrbücher  tiorau^nfe^en  finb. 
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^eit  (f.  d.  ©.  441),  3U  leiteten  roerben  fteJjenbe  $ated)i§mu§lieber  erroätmt  (f.  aud) 
23ud)roalb=2ll&red)t  a.  o.  Ö.  3U  23ugent)agen§  ^ßrebigten  bon  1525);  ferner  gitteren 
ber  (Bloßen)  SBorte  bc§  ^at.  unb  be§  33efet)t§  Grjrifti  bort  Beiben  ©atramenten  nad) 
jeber  £muptprebtgt  bor  bem  allgemeinen  ^trdjengeBet.  Stuf  bie  in  SötttenBerg  ein= 
gcpfarrten  Dörfer  fott  ber  bierte  2>iafonu§  alle  ©onn=  unb  geiertage  reiten,  bort  au§ 
bem  $ated)i3mu§  prebigen  unb  nad)  ber  ^ßrebigt  bie  £ejte  rentieren.  SSeim  Seidjte^ 
I)5ren  (an  alten  geieraBenben  nad)  ber  93efper  unb  be§  anbern  9Jbrgen§  früt)  nad)  ber 
5]ßrebtgt)  fotten  bie  ißrebiger  ©etegenr)ett  nehmen,  bie  Unberftänbigen  3U  mahnen,  bafj 
fie  ben  ^atedjiämuS  lernen  unb  bie  Stjrigen  batjeim  barin  unterroeifen.  3m  StBfdjnitt 
bon  ben  ©efängen  ift  angeorbnet:  „gur  ber  frueprebigt  be§  fontag§  ober  feft§tag3 
fotten  bie  fnaben  im  cfjor  ben  cated)i3mum  tateinifd)  auf  Betben  fetten  ber§  bmB 
ber§  fine  tono  biftincto  ganj  au§tefen"  (eBenfo  93ugent)agen  in  feinen  $£).).  $n 
ber  Sungfrauenfdjute  t)at  ber  ©djutmeifter  mit  §itfe  be§  $üfter§  3U  unterrid)teu 
im  ßefen,  ©d)reiBen,  in  getfttidjen  ©efängen,  9Jttttrood)§  unb  ©onnaBenb§  93or= 
mittags  aBer  im  $ated)i§mu§,  in  ©brücken  unb  turnen  5ßf atmen,  fyür  bie 
lateinifd)e  j?naBenfd)ute  ift  borgefctjrieBen :  „2tm  freitag  morgen§  bor  ber  prebigt 
fol  ber  catedn'§mu§  getjort  unb  getriBen  roerben  tattne  unb  beutfd),  Sarju  foll 
man  bie  InaBen  nad)  einanber,  bie  groffem  latine,  bie  fteinern  bentfdj  Beten  tjoren." 
9Jtan  bergteidie  ba^u  bie  SSeftimmungen  be§  93tfitatorenunterrid)t3  b.  3-  1528 
(Unfre  2lu§g.  33b.  26,  230,  35 ff.;  231,  15.ff;  238,  31f.  38ff.). 

3n  mehreren  $ird)cnorbnungen  nrirb  ber  Verlauf  ber  $ated)i£mu§gotte§bienfte 
nätjer  gefdjitbert  (bgt.  3.  SS.  bie  3ufaromenftettungen  au§  ©etjting  Bei  ©.  9JtüUer 
a.  a.  £).  ©.  8 ff.).  63  fommen  einfache  unb  reid)ere  ©eftaltungen  bor.  Sie  roid)= 
ttgften  (Steinente  roaren:  SSortefen  ober  <£jerfagen  be§  ^ated)i§mu§tejte§  burd)  ben 
5ßrebiger  (fo  fjielt  e§  ßuttjer  fetBft,  f.  0.  ©.  486),  bann  3lu§legung  eine§  ©tüde§ 
in  einer  prebigt,  bie  gelegentlid)  burd)  fragen  unterBrod)en  mürbe  (f.  0.  ©.  458), 
aud)  ©efang  eine§  paffenben  Äated)i3mu§Iiebe3  (f.  0.).  £>ft  mirb  baneBen  ba§ 
gegenfeittge  2IBfragen  ber  ^auptftüde  unb  itirer  ßrftärungen  burd)  sroei  ober  mehrere 
$inber  genannt  (f.  0.).  S)ie  9£eir)enprebigten,  bie  jätjrlid)  bier=  ober  brei=  ober 
3toeimal  borfommen,  pflegen  bortjer  feiertid)  bon  ber  $an3el  aBgefünbigt  31t  roerben, 
rote  mir  ba§  aud)  bon  ßuttjer  fetBft  Nörten  (f.  0.  ©.  441). 

SDiefe  ©otte§bienfte  Blatten  bie  ^aftoren  3U  galten  (bgt.  aud)  bie  üBen  ©.  449 
au£  ber  Stpotogie  angeführte  ©tette),  auf  bem  ßanbe  üBten  unb  repetierten  bie 
Lüfter  bie  ©toffe  mit  ben  Ätnbern.  Sie  Unterrid)t§form,  bie  ba§  mörtlid)e  2Iu§= 
menbigtönnen  Be3toedte  (bgt.  ßuttjer§  Sßorrebe  oBen  ©.  350,  3f.),  mar  ba§ 
23or=  unb  9cad)fpred)en  unb  ba§  Ü6ert)ören.  <£auptfäd)Iid)  aBer  BlieB  e§  ber 
(Sttern  5pftid)t,  ben  ßinbern  ben  $ated)i§mu§  ein3Uprägen.  föerabe  an  bie  (Htern 
roenbet  fid)  ßut^er  in  jener  ©d)tu|prebigt  bom  19.  ©esemBer  1528  unb  mad)t  e§ 
itjnen  3ur  5p|tid)t,  bie  Ätnber  auf  ba§  bom  Pfarrer  3U  B^^enbe  examen  burd) 
Seiten  unb  Ü6ert)ören  be§  ^ated)i§mu§  boi^uBereiten,  bamtt  fie  für  fommunion= 
fät)ig  Befunben  werben  fönnen.  93gt.  aud)  ben  ©djlufj  beö  ©ro^en  Äat.  (oBen 
©.  121,  33ff.;  233,  4ff.).  3n  ber  Sieget  foHten  bie  $inber  im  9Itter  bon  12  Sauren 
(f.  0.  ©.  433  9lnm.  1)  burd)  Unterrid)t  in  Äirdje,  ©d)ute  unb  ^au§  fo  roeit  geförbert 
fein,  ba^  fie  ba§  „93ert)ör"  Befielen  unb  3um  erftenmal  3um  ©atrament  f)in3itgetaffen 
merben  tonnten.  —  ®ie  turfäd)fifd)e  ^D.  bon  1580  erftärt  in  bem  2lbfd)nitt 
'S3on  bem  järtidjen  ejamine  be§  cated)ifmi,  fo  in  ber  faften  mit  bem  jungen 
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gefinbe  gefjalben  »erben  foX,  unter  anberm,  „ba§  bi§  fei  bie  redjte  dCjrtftttd^e  con= 
firmation  ober  firmung,  ba§  ift  bie  beftettgung  be§  glaubend,  fo  bie  baten  an  ftabt 
be§  neugetauften  finblein§  befant,  barauf  auctj  ba§  finb  getauft  »orben,  »ann  fie 
nemltd)  foldjeä  in  biefem  ejamine  erinnert,  unb  bemfelben  in  irjrem  ganjen  leben 
uad^ufommen,  fleiffig  ermanet  »erben.  2öetd)e§  bie  papiften  anfielen  laffen  unb 
an  ftabt  biefer  djrifttidjen  firmung  ein  fdjaufpiel  mit  ben  finberu  angefteüet, 
tuetdtje§  boller  aberglauben  unb  irrtljumb"  uf».  (©efjting  I,  1,  425).  6§  tjanbett 
fid)  atfo  b,ier  ge»iffermafjen  um  »iebertjolte  Konfirmationen.  Über  bie  anbere  2luf= 
faffung  unb  ©eftaltung  ber  ebangelifdjen  Konfirmation  al§  einer  befonberen  unb 
abfdjliefjenbeu  .jpanblung  in  ben  unter  beut  (Sinflufj  bon  SSutjer,  $fteland)tl)on  unb 
@r)emnit|  entftanbenen  Kirdjenorbnungen  im  Untcrfdjteb  bon  ben  Orbnungen,  an 
benen  SSrenj  unb  33ugenf)agen  beteiligt  »aren,  unterridjtet  näljer  SGß.  ßafpari,  3)ie 
eb.  Konfirmation  (1890)  ©.  47 ff.  ferner  nennt  jene  furfäctjfifcfje  KD.  bon 
1580  neben  bem  großen  jä^rlictjen  $afteneramen  noct)  ba§  ,,roöd)enttid)e  eramen 
be§  catedjifmi"  (a.  a.  D.  ©.  428  bgl.  ©.  423)  unb  ba§  Kated)i§ntu§bert)ör  ber 
Kommunifanten  in  ber  SSeidjte  (a.  a.  0.  ©.  427f.)  unb  fdjärft  »iebertjolt  ein, 
baß  bie  (Htern  mit  ben  Kinbern  unb  bem  $au§gefinbe  tägtid)  bafjeim  ben  Kate= 
ä)i§mu§  311  treiben  berpftidjtet  fiub  (a.  a.  O.  ©.  423.  425.  427).  S5a  nun  t)ier 
a.  a.  0.  ©.  423  au§brüdlid)  angeorbnet  ift,  baß  bie  Pfarrer  „feinen  anbern  cate= 
djifmum  bem  bolf  in  ber  ftrdjen  bortragen  nodj  in  ber  fdmle  leren  laffen,  bann 
»ie  berfelbig  burct)  »eitanb  ben  f)ocf)erteucf)ten  man  boctor  SJiarttn  Sutfjer  feiigen  in 
brucf  gegeben  unb  feinen  tomi§  eingeleitet  »orben  ift",  fo  ift  flar,  baß  ber  K(eine  Kat. 
jur  »id;ttgften  bolf§tümlid)en  33efenntni£fd)rift  gebjorben  mar,  bie  jur  ©Raffung  einer 
feften  ehtt)eittid)en  Itfetjrtrabition  in  ben  ebangelifctjen  ©emetnben  biente  (f.  0.  ©.  464). 

2tud)  fonft  mürben  in  ben  KD.  neben  ben  fd»n  burct)  ben  23ifitatorenunter= 
ricfjt  1528  angeorbneten  regelmäßigen  Katecf)i§mu§prebigten  ftänbige  $ated)i§mu§= 
eramina,  bie  jät)rlid)  in  ber  t^aftertaett  ober  aucfj  öfter  mit  ben  Kinbern  unb  bem 
©efinbe  in  2ln»efeut)eit  ber  Sltern  getjatten  merben  fottten,  borgefdjrieben.  3U  biefen 
bfarramtlicfjen  Prüfungen  gefeilten  fictj  jätjrlid)  einmal  ober  öfter  bei  ben  Sifitationen 
Katect)i3mu§eramina  burcfj  bie  ©uperintenbenten  in  ©egenmart  ber  33ürgermeifter, 
Slmtmänner  ufro.,  mobei  in  ber  Siegel  aud)  bie  @r»ad)fenen  geprüft  mürben.  2utljer§ 
batjingeljenbe  Äußerung  in  ber  Kemberger  ^ßrebigt  bom  11.  3uli  1529  (Unfre  2lu§g. 
35b.  29,  472,  23.ff.)  ift  befannt  (f.  0.  ©.  458).  Siele  »eitere  SelegfteEen  bei 
©erjling  unb  9teu  a.  a.  D. 

35aß  bie  Seute  bei  ©elegent)eit  ber  SSeicfjte  nad)  bem  Katedji§mu§  gefragt 
»urben,  aud)  bei  if/rer  Slnmetbung  alj§  ^aten  ober  at§  ^Brautleute,  ift  fctjon 
er»ätmt,  ebenfo  baß  SBerfaumniffe  ber  Kated)i3mu§prebigten  unb  ber  (Sramina 
geatjnbet  »urben  unb  3»ar  nicfjt  nur  mit  firäjlidjen  Suchtmitteln  (Serfagung  be§ 
9red)t§  ber  Sßatenfd)aft,  be§  ©aframent§empfang§,  be§  fird)lid;en  33egräbniffe§), 
fonbern  aud)  mit  bürgerlichen  ©trafen1  (f.  0.  ©.  458  2lnm.  1;  ©.  461). 

2Bir  bürfen  babei  nidjt  bergeffen,  baß  biefe  un§  fo  frembartige  Sluffaffung 
bon  ben  Stectjten  unb  ^flictjten  ber  „  dtjvtftlic^en  Dbrigfeit"  bon  2utt)er  fetbft  ber= 


>)  3n  ben  ßD.  für  ^reubent^al  unb  ©olbftein  in  ©djlefien  bon  1584ff.  Reifet  e§  (bei 
Sewing  III,  478»):  „beSgleictjett  [toirb]  feinem  tned)t  ober  magb  au  tanjen  bergüunet,  toetctje 
nidjt  in  pvebigten  unb  cntecfjifmo  fiti)  Ijaben  finben  laffen". 

£utfjex§  SBerfe.  XXX,  1  42 
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treten  ift;  e§  fei  an  bie  oben  ©.  349  2tnm.  5  aufgeführte  Siteratur  erinnert,  baju 
nod)  an  bie  foeben  erfchiettene  gehaltbolle  ©djrift  bon  K.  ÜDiülIer,  Kirche,  ©emeinbe 
unb  ©brigfeit  nach  ßutf)er  (1910). 

©in  intereffante£  gef df)td^tltd^e§  3eugni§  über  ben  SBittenberger  Kated)i§mu§= 
betrieb  tjaben  mir  in  bem  33ud) 

„ßatecbtfmu§  |]  tute  ber  in  ber  Kirchen  ||  Söttteberg  nu  biet  jar,  aucrj  ||  berj 
teben  2).  Warttnt  ßuthe=||ri  ift  geprebigt  morben,  j|  SDurd)  ||  53t.  ©ebafti= 
anum  ||  ftröfdjel.  ||  [SStlb]  ||  Söttteberg.  ||  1559.  ||" 

3ßorf)auben:  3.  23.  §elmftebt,  too  aud)  nod)  anbere  'ättägaben  besjelben  b.  3f-  1560 
nnb  1562.  33gl.  nod)  Sud)toaib  =  9Ubred)t,  $ol).  23ugeüfjagen§  ßntedjiämulprebigteu  ic. 
©.  20 ff.;  befonbcrä  9teu  I,  2,  ©.  22* ff.  unb  ©.  59 ff. 1 

gröfdjet,  ber  langjährige  ®iafonu§  S5ugentjagen§  in  Wittenberg,  berietet 
hier  über  bie  bon  Sutrjer  unb  S5ugent)agen  genteinfant  angeorbneten  QuartaBprebtgten 
(f.  0.  ©.  441)  unb  beröffentücfjt  feine  bort  über  15  2farjre  hinburd)  gehaltenen 
^rebigten,  bie  33ugenf)agen  getobt  unb  aud)  anbern  all  SBovbilb  empfohlen  hatte, 
©r  fagt  näher  barübcr,  au§  SDr.  5Jtartini  unb  £)errn  $t)iftPP  53celand)tt)on§ 
Schriften  unb  ßeftionen  haüe  ^'efe  einfältige  unb  lur^e  2lu§leguttg  ber  fünf 
£)auptftütfe  ber  djriftlidien  ßeljre  jufamntengetragen.  üTatfäcfjlid)  entfernt  er  fid) 
bod)  merfltd)  bon  ber  frifdjen,  lebcnbigen,  prafttfd)=rcligiöfen  Söetfe  ber  ßuttjerfdjen 
unb  33ugenhagenfd)en  2Iu§Iegungeu  unb  berfolgt,  offenbar  unter  bem  Gsinftufj 
3Jtetand)thon§,  eine  mehr  bogmatiftereube  33et)anbtung§tt)eife,  toie  fie  bei  ben 
Spigonen  mehr  unb  mehr  überhanbnahm.  2>abei  ift  3U  beachten,  bafj  gröfdjet 
laut  33orrebe  feinen  @ated)tfmu§  mit  ben  teilroeife  red)t  bogntatifchen  2)ebnttionen 
au§brüdttch  ben  £>au§bätern  unb  Hausmüttern  roibmete  mit  bem  Sßunfch,  bafj  fie 
ihn  „neben  unb  nad)  be§  fgtxxn  2).  531.  ßuttjer  feiigen  6ated)i3mo"  ihren  Kinblein 
bortegen  fottten. 

(Sitten  Diutjepitnft  unb  retatiben  Slbfdjlufj  erreicht  bie  ©efdjidjte  ber  ßutherfchen 
Katechismen  im  9teformation§jahrhunbert  burch  ba§  ©rfifjeinen  be§  Kont:orbien= 
bud)§,  in  tbelcfjem  beibe  23üd)er  at§  ftmtbolifche  Schriften  ber  ebangettfch=tutherifd)en 
Kirche  Aufnahme  fanben  (f.  0.  ©.  461  ff.),  in  bentfdtjer  ^orm  1580,  tateinifd)  1584. 
3fn  unferen  ^Bibliographien  fyaben  rcti;  biefe  offiziellen  2lu§gaben  befonber§  hev'bor= 
gehoben  (jutn  ©rofcett  Hat.  f.  0.  ©.  51 7 ff),  bei  unferen  £ejtabbruden  fie  aHer= 
bittg§  nur  bereiten"  beigeben;  am  meiften  ift  bie  lateinifdje  Goncordia  für  ben 
Kleinen  Kat.  ausgebeutet.  —  2lud)  aubere  Slbbrucfe,  bie  eine  2lrt  amtlicher  23ebeu= 
tung  hatten,  bie  in  ben  corpora  doctrinae  unb  (für  ben  Kleinen  Kat.  allein) 
in  ben  Kirdjenorbnungen,  ferner  bie  in  ben  alten  ©ef amtau§gaben  finb 
in  befonberen  Slbfcfjuitten  ber  ^Bibliographie  aufgeführt;  bie  lateinifdje  Wittenberger 
©efamtau§gabe  ift  beim  Kleinen  Kat.  mitberglichen  (f.  0.  ©.  242). 


')  2ßäf)renb  ber  $oireftur  finb  mir  foeben  bie  2lu§hängebogen  be§  neuen  im  (Srfdjeinen 
begriffenen  S3anbc§  bon  3?eu'3  Quettenroerf  I,  2,  erfte  .fpälfte  (norbbeutfdje  Rat.)  burd)  bie  greunb= 
tidjfeit  bei  9]erfaffer§  unb  SßerlegerS  jugänglid)  getoorben.  ^ür  bie  2ßitteuberger  ßotednymu§= 
p«a£t§  finb  aud)  tyaul  (Sberl  ^rebigtcn  bon  1562  (1578)  ju  beodjten,  f.  Ken  I,  2,  ©.  24*ff. 
unb  82  ff.  —  gine  Übevfidjt  über  bie  $ated)i»mu§prebigten  be§  9Jeformationijü()rhunbert§  finbet 
fid)  bei  $r.  griffe  a.  a.  C.  ©.  52—72. 
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SBerfen  Wir  nod)  einen  furzen  33Ud  auf  bie  anbern  bon  un§  berjeidmeten 
©toätbrude.  ©efjr  groß  ift  bie  gab;!  bex  ©d)ulau§gaben.  gunädjft  feien  wieber 
bie  ©igtotten  9Jlajor§  genannt  (f.  -ffab.  VII  ber  Bibliographie,  ju  tfter  S3er= 
breitung  bgl.  man  3.33.  Vormbaum,  bie  et).  ©djulorbnungen  1,  ©.  188  f.  303. 
398.  434.  586.  593 f.);  bon  ben  anbern  au§  A  abgeleiteten  ©djutbearbeitungen 
fdjeint  G  am  meiften  gebraucht  geWe'fen  ju  fein  (f.  J?at.  IX  ber  Bibliographie). 
2Beit  größer  aber  mar  bie  Berbreitung  ber  ^tneitert  lateinifdjen  Überfettung  bon 
©auermann  (B);  wir  jäteten  49  berfdjiebene  (Sinjelbrude  bi§  1600,  bap  fommen 
nod)  bie  (jum  Ztil  rebibierten)  9Jacf)brucfe  in  ben  berfctjiebenen  polyglotten  bon 
6(a|u§  1572  (in  17  berfdjiebenen  2lu§gaben),  bon  ßonrab  Neanber  1599,  9JitdjacI 
Neanber  1556,  Nie.  ©elneccer  1575,  bann  bie  berfctjiebenen  Bearbeitungen  in 
H  ufro.,  bie  in  ßab.  IX  befdjrteben  finb.  (Sbenba  bezeichneten  wir  aud)  bie 
britte  lateinifdje  Überfettung  be§  3Joua§  innerhalb  ber  Nürnberger  Kinberbrebigten 
1539  (G),  bie  al§balb  für  ben  ©d)ulgebrauct)  ejäeibiert  würbe  (bgl.  C1  unb  C2), 
unb  bie  bierte  Xateintf cfje  Überfettung  bon  -£)iob  Niagbeburg  1560  in  beffen  ©iglotte, 
bie  bon  borntjerein  für  ©crjuIjWede  berfafjt  War;  bon  letzterer  Würben  6  Nad)= 
brude  ermittelt.  —  3m  Sntereffe  be§  Studium  trilingue  ber  f)öb^eren  ©d)ulen  ent= 
ftanben  bie  griedjifdjen  unb  cjeBräifdjen  Übertragungen  neben  ben  lateinifdjen.  gu 
unterfdjeiben  finb  4  griedjifdje:  1.  bie  bon  Sot).  Nttjliug,  rebibiert  burd)  3Jltdt)aeI 
Neanber  in  bc§  leiteten  Gatechesis  parva  Graecolatina  1556,  2.  bie  bon  <£)iob 
Ncagbeburg  in  beffen  Gatechesis  Graece  et  Latine  1560,  3.  bie  neu  rebibierte 
9Jh)liu5fcr)e  in  be§  3ot).  6Iaju§  bierfbradjlidjer  Gatechesis  minor  1572,  4.  bie  bon 
Nie.  ©elneccer  in  feiner  Gatechesis  minor  Graecolatina  1575  (f.  $ab.  X  ber  Biblio= 
grabble).1  —  Sie  widjtigfte  ^ebräifdje  Überfebung  ift  bie  bon  3or).  ßtajuS  in 
beffen  bielgebraudjter  bierföradjltdjer  Gatechesis  minor,  Sonrab  Neanber§  polyglotte 
ift  nur  eine  Überarbeitung  babon,  Wäljrenb  @lia§  £>utt)er§  2lBG=Büd)tein  ftdj  auf 
bie  £efte  olme  Sutf)er§  2lu§legung  befdjränft  (f.  ebenba  Äato.  XI). 

Ginblid  in  einen  befonberen  Xett  be§  bamaligen  ©djulbetriebS  gewähren  bie 
lateinifdjen  unb  griedjtf djen  Bearbeitungen  in  ©ebidjtform  (f.  @ap.  XII  ber 
Bibliograph^),  unter  if)nen  ragt  ber  Parvus  Catechismus  be§  befannten  $ird)en= 
lieberbtd)ter§  8.  |)elmbolb  in  9Nühtl)aufen  1576  tjerbor.2 

Sagegen  bie  bcutfdjen  Reimereien,  bie  in  Königsberg  bon  SDaubmaun  1569 
gebrudt  würben,  finb  grobe  ©efdjmadäbeürrungen  —  man  madje  nur  einmal  bie 
angebeuteten  ©ingeproben  — ;  ob  fie  beretnjelt  fterjen,  ober  ob  ber  burd)  ©.  $)cot= 
fd)ilb  in  beutfdje  Neime  gefaxte  Meine  $at.,  ber  1539  bon  £>an§  grifdjmut  in 
äöittenberg  gebrudt  ift,  ähnlicher  Slrt  War  —  er  ift  berfdjotten  — ,  wiffen  wir 
nid)t.  2Bertbott  aber  ift  bie  ©ammlung  ber  Sutbjerfdjen  J?ated)i§muglteber,  bie 
al§  „6ated)ifmu§  gefang§wei§"  juexft  im  Slntjang  Nürnberger  3Iu§gaben  auftaudjte 
unb  im  3.  Seil  ber  Cithara  Lutheri  bei  6briacu§  ©bangenberg  in  ^rebigten  au§= 


')  Über  bie  35enu|nng  ber  griedjifctjen  Übevfe^ungett  einige  ^foti^eu  bei  Vormbaum  a.  a.  £). 
<B.  489ff.  552.  558f.  3ieu  I,  1,  430  u.  ö.  2)  Äuriofum  fei  erltjätjut,  ba%  3of).  Sban, 
3«abd)enfdt)unebrei:  in  2:orgau,  bie  ^auptftürfe  be§  ßat.  „©efpvec^äroeife  gleid)  einer  6omebiett 
3U  tjanbeln"  »erfaßt  t)at  (f.  gtitfe  0.  a.  O.  ®.  41  f.).  3teu  I,  2,  ©.  56*  f.  499  ff.  notiert  außer 
ber  2lu§gabe  Seipjig  1565  noct)  bie  frühere  SBittenberg  1543,  Don  festerer  ift  ein  ©jremplav  in 
3>ficfau. 
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gearbeitet  ift1;  biefe  Steher  SutfjerS  pflegten  in  ben  befouberen  bem  Katecr)iSmuS 
geraibmeten  ©ottcSbienften  gelungen  ju  toerben,  tote  bieS  bon  ben  SDefalogliebem 
in  ber  SBittenberger  SD.  1533  (Sewing  I,  1,  701)  bezeugt  unb  fcfjon  in  5ßugen= 
b,agenS  SGÖittenbevgev  KatecfjiSmuSprebigten  b.  $.  1525  (Bei  Budjtoalb=2ll6tecf)t  a.  a.D. 
©.  12 f.)  angebeutet  ift;  f.  aucb,  oben  <5.  656. 

Sßet  ben  berfdjiebenen  nieberbeutf crjen  GrinjelauSgaben  (f.  Kap.  VIII  ber 
Bibliographie)  beactjte  man  bie  toedjfelnbe  $orm  be§  Titels,  bie  «Stellung  unb 
(Sntttudlung  ber  SBetd^te,  bie  ©ntmicflung  ber  ftoxm  ber  -gtauStafet  unb  bie  Beigaben 
(©ebete,  BugenfjageuS  Unterricht  bon  ber  heimlichen  Beichte,  ferner  bie  20  3a-ag= 
ftüdfe,  ba^u  SöeitereS  unten). 

SSet  ben  b.odjbeutfctjen  ©in^elbrucf eu  ^totfcljen  1546  unb  1600  fällt  bie 
geringe  S^hl  ber  SBittenberger  auf,  anberfeits  bie  grofje  Qatji  ber  Seidiger,  %ürn= 
berger,  granffurter.  SDie  jatjlreichen  Seränberungen,  9luS=  unb  Umgestaltungen, 
bie  bem  ßncfjiribion  SutherS  nad)  feinem  Zob  in  ber  atoeiten  Hälfte  beS  16.  3at)r= 
fjunbertS  tniberfat)ren  finb,  fönnen  hier  nicht  im  einzelnen  berfolgt  tuerben.  6S 
fjanbelt  ftdf»  babei  nictjt  blofj  um  geringe  fpradjliche  unb  leichte  fachliche  2lnbe= 
rungen  beS  SutljertcjteS,  fonbern  oft  um  Bermefjrung  beSfelben  burdj  einleitenbe 
unb  bertnüpfenbe  tragen  ober  um  Überarbeitung  einzelner  Stüde  (ßrtoeiterungen 
ber  SSetcfjte,  gufügung  ber  Sefjre  bom  Sd)lüffetamt  u.  a.)2,  um  tueitere,  meift  in 
grageform  gegebene  fadjtidje  (Erläuterungen  unb  3er8^eoei'u,1Sen  oer  Sutfjerfchen 
(Srfläruugen,  aud)  um  bermefjrte  Slnljänge  (Sieber,  ©ebete,  befonbere  ^ragftüde  für 
bie  bor  ber  Kommunion  Beidjtenben,  Bibelfprüclje  u.  bergl.).  ©te  einteitenben  unb 
berfnüpfenben  Sangen  ge^en  teils  auf  Brenj  gurütf,  ber  aber  in  jenen  bon  ben 
Böhmifdjen  Brübern  abhängig  ift  (f.  SBotföfe,  Brenj  als  ^atedtjet  6.  2 7 f.  74ff.; 
9ieu  1,  1,  290),  teils  auf  9Jteniu§,  ber  toieber  auf  bie  meit  Verbreiteten  Spangen= 
bergfdjen  Katechismen  eingetbirft  f)at  (f.  o.  ©.  614  ff.)  gür  bie  bie  (Srftärungen 
Sutt)erS  jergliebernben  fragen  fcfjeinen  namentlich  noch  bie  9lrbeiten  bon  Sot)- 
Spangenberg,  9Jcörlin,  Setelbach,  ÜtofinuS  einflußreich  gebjefen  ju  fein.  Über  alle 
biefe  fragen  tbirb  9teu'§  SCßerf,  namentlich  in  bem  3U  ertoartenben  2lbfd)lu£banb 
SluSfunft  geben.  3n  ben  berfdjiebenen  Bänben  beSfelben  tbirb  man  fiel)  audh  über 
Bearbeitungen  beS  ßuttjerfcrjeit  ßndjiribion  ober  über  (Einarbeitungen  beSfelben  in 
anbere  Katechismen,  bie  in  unfere  Bibliographie  nicht  aufgenommen  finb,  orientieren 
fönnen. 


l)  £>er  Sitel  lautet:  „Sei;  ©ritte  S^etl  ber  CITHA=  ||  RAE  LVTHERI.  ||  Sie  £eü»t= 
ftüefe  ||  bei  fjeiligen  6ated)ifmi,  ||  %n  ©efaugtoeife  gefaffet,  ||  burd)  ||  2).  9)lartutum  £utl)er.  || 
[ßutfcerä  Silo]  ||  SBnb  aufgelegt,  2)urdj  ||  2K.  ßnriacum  ©paitflen&erg.  ||  M.D.LXXXI.  |p 
Dtjne  Einfaffung.  158  SBIcttter  in  Quart.  Setjte  ©eite  leer.  2lm  (Snbe:  „©ebrudt  31t  (Srfforbt, 
burd)  ©eorgium  33aroman.  ||"  @§  finb  barin  11  ^ßrebigten  über  bie  jDefaloglieber  (10  über  c5Dif§ 
finb  bie  ^eiligen  Qetyn  ©ebot',  1  über  'Sltenfd)  toiltu  leben  feltglid}'),  3  5ßrebigten  über  ba§ 
ßrebolieb  e2Biv  glauben  all  au  einen  ©ott',  9  5prebigten  über  'Sater  bnfer  im  |)immelreid) 
1  ^rebigt  über  '  @t)rtft  önfer  §g3t3t  gum  Sorban  fam\  3  $prebigten  über  3efu§  ef)riftit§  bnfer 
§et)lanb'  unb  '©ott  fet)  gelobet  tinb  gebenebetiet'.  —  Über  fonftige  Äated)iitnu§lieber  f.  bie 
sJtad)toeife  bei  ^r.  ^ride  ©.  63f.  2)  2)ie  reidjere  (Suttoidlung  be§  ©tüdel  bon  ber  33eid)te 
in  ben  ©pätauSgaben  erflärt  fid)  mit  au§  bem  ©egenfa^  ju  ber  reformierten  ^irdje  unb  itjxer 
©eringfdjä^ung  ber  5pribatbeid)te,  ferner  au§  bem  @iuflu§  ber  Nürnberger  ßinberprebigten 
(j.  0.)  unb  aud)  toofjl  ber  SSrenafd;en  ßated)i§men  (f.  aBotfdjfe  ©.  78). 
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SBefonbere  Sttufmerrjamteit  baben  bon  jet)er  bie  in  3at)lreid)en  ©pätbrucfen  beS 
@nd)iribion  beigefügten  20  3-ragftüde,  beginnenb  „©leubeftu,  baS  bu  ein  ©ünber 
f eteft *? erregt,  ba  für  fie  fcfjon  fetjr  frütj  SuttjerS  9lutorfd)aft  in  Slnfprucb  genommen 
ift.  Über  fie  ift  tjier  einiges  31t  fagen.  —  Sfjr  früljefter  bis  jefet  ermittelter  2)rud 
ift  folgenber: 

„gtlicfje  frag=||ftüde,  burd)  3).  3Jlartt=  || num  Sutfjer  gefielt,  für  bie,  fo  <jum 
©a=||crament  geben  motten,  mit  Jbren  ||  antroorten,  bor  ntc£)t  inn  || 
®rud  fommen.  ||  Sie  fünff  fra=|jge  bom  ©acrament  beS  ||  2lltarS,  9JHt 
einer  SBorrebe  ||  Soban  Römers.  ||  ©ebrudt  p  (Srffurbt,  burd)  ||  9Jterten 
bon  Dolgen,  jum  ||  gülben  Mofjr,  beb,  bem  ||  *ßrebiger  Tfyox.  ||  [©trieb]  || 
M.  D.  XLIX.  ||"  £>l)ne  Xiteleinfaffung,  Sitelrüdfeite  bebrucft.  4  331.  in  8°. 
23orbanben :  Böttingen. 

©ie  erfcijienen  nod)  in  mehreren  ©injelbruden 1,  gerüöfjnticfj  aber  im  9Int)ang 
bon  9luSgabeu  beS  ßutberfcben  Meinen  $at.  feit  ettoa  1558.  3lm  ßnbe  ftel)t  öfter, 
3uerft  nacbroeiSlid)  in  einem  (Sinjelbrud  b.  3.  1551,  fotgenbe  Nota:  „SDiefe  $rag= 
ftüd  bnb  antmort  finb  fein  finberfptel,  fonbern  bon  bem  ebrlicfjen  bnb  fromen 
2).  ßutber  für  bie  jungen  bnb  alten  auS  einem  groffen  ernft  fürgefcbrieben.  @in 
jjeber  febe  fid)  rool  für  bnb  laS  ibm  aud)  ein  ernft  fein.  SDenn  ©.  5ßautuS  jun 
©ala.  am  bj.  fpricbt:  Srret  eud)  ntcljt,  ©ott  left  fid)  nid)t  fpotten."  ©0  finben 
fie  fid)  aud)  in  einer  SBittenberger,  leiber  unbatierten  StuSgabe  beS  kleinen  $at., 
beren  Silber  bie  SiabreSjabl  1551  tragen,  unb  bie  gegen  1560  auS  ber  ütbaufdfjcn 
ober  ifrafftfdjen  Dffijtn  Ijerborgegangen  fein  mirb  (f.  u.  SStbliograbbie  ber  ©pät= 
brude  Aap.  XIII).  Stuf  biefen  2)rud  beutete  ber  SBittenberger  Äotreltor  (Stjriftoptj 
Söattber  in  feiner  ©treitfcbrift  miber  3ob.  Slurifabrum  b.  1566  b,in  unb 
behauptete,  bafj  fie  jmar  einmal  in  eine  SBttteuberger  StuSgabe  aufgenommen, 
aber  troübem  nidjt  bon  ßutber  berfafjt  feien,  fonbern  bon  bem  Erfurter  Dr.  Sange 
(t  1548).  3)ieS  geugniS  SöaltberS,  auf  baS  bereits  3.  6.  Sertram  in  feinen 
ßttterar.  2lbf)anbtungen  II  (1782)  <&.  83 ff.  aufmerffam  gemad)t  bat,  ift  für  glaub= 
mürbig  ju  erad)ten,  roä'brenb  bie  in  9Jad)bruden  beS  steinen  Corpus  doctrinae 
bon  SJlattb.  3ubej  etroa  feit  1573  auftaudjenbe  rätfelbafte  Sitelform  ber  $rag= 
ftüde,  bafj  fie  bon  ßutber  „erftmalig  für  bie  Äirdje  in  Hemberg  geftettt"  feien, 
als  apofrrjpb  unb  unglaubmürbig  anjuferjen  ift.  —  SDiefe  20  gragftüde  unb  ibre 
Sintberten  enthalten  <$roar  burdjroeg  ßutfjerfcbe  ©ebanfen,  bie  beiben  lebten  Slbfcbnitte 
ftimmen  fogar  faft  roortltd)  mit  ben  ©ätjeu  ßutberS  im  ©rofjen  $at.  oben 
©.  227,  6.  9;  231,  14  —  16.  26—31;  232,  12  —  14.  19.  21-24  überein,  aber  eS 
ift  nidjt  erroeiStid),  bafj  er  fetbft  fie  fo  formuliert  bat;  fie  finb  in  feiner  ber  bei 
ßuttjerS  ßeb^eiten  erfcbienenen  SluSgaben  beS  ©ncbiribion  ju  finben,  unb  ein  Sinjet^ 


])  3Jieine  Überfiel  übet  bie  ältefien  ®vucEe  in  SbStßr.  1909,  596  ff.  bebarf  mebrf  ad) 
ber  (Ergänzung  (f.  u.  bie  53ib(iograpl)ie  ber  ©pätbrucfe);  tner  trage  ic^  nod)  fotgenben  in  Sßeimnr 
befinblicben  ©injelbrutf  nod):  „(Stlidje  ßfirift-- 1|  liebe  grageftutf,  2).  Tl.  ||  Sutt).  ©eligen,  für  bie 
fo  jum  II  ©acrament  gefjen  tooHen,  ||  auff§  eiufeltigeft  gefteüet.  ||  %tem  bie  Saffel  Woft,  mit 
einer  ||  futtjen  auf§legung,  ou§  bem  ||  6ated)ifmo  23rb.  SR^egij  ||  gebogen  etc.  ||"  Obne  £itel= 
einfaffung.  8  SBtätter  in  Dftab.  Cljne  Ort  unb  ^aljr.  —  ©et  SDtucf  ftebt  bem  einjelbtudE  B 
(2$©tflr.  0.  0.  O.  6.  596)  no^e,  bod)  fe^lt  bie  Nota  am  ©djlufj. 
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brud  bor  1549  ift  nicfjt  borl]anben;  ferner  finb  fie  toeber  in  bie  ©efamtau§gaben 
nod)  in  bie  ßonforbie  übergegangen.  ®o  bruden  aud)  mir  fie  in  Unfrer  2lu§= 
gäbe  utd)t  ab,  obwohl  üjre  (Mjtheit  nod)  bi§  in  ba§  borige  Sfaljrhunbert  hinein 
(bon  6lau§  £arm§  nnb  Zöllner)  behauptet  ober  bodt)  (bon  Miefotb,  unb  2öb,e) 
al§  roahrfdjeinltd)  bezeichnet  korben  ift.  Sie  gehören  in  bie  gro£e  Qatjl 
ber  für  bie  *pribatbeid)te  unb  ba§  ©lauben§berf)ör  berfajjten  fleinen  Schriften, 
beren  mehrere  fdjon  zu  8utr)er3  ßebzeiten  erfdjienen  finb,  unb  bitben  eine  2lrt 
©eitenftüd  31t  ben  älteren  ßuttjer  jugefdjrieBencn  gfüuf  fragen,  bie  feit  1525  ober 
biclleid)t  fd)on  1523  befreitet  tmirben  (Unfre  UluSg.  25b.  11,  77  f.;  bazu  £h©t$r. 
1907,  444f.  602).  9täl)ere§  nod)  in  ben  £f)(SU?r.  1909,  592ff.  (Sbenba  ift  oud} 
nadjgeroiefen  morben,  baj?  bie  im  Stn^ong  bon  ©pätbruden  be§  (Sndjiribion  ben 
angeblid)  ßuttjerfdjen  20  gragftüden  angehängten  anontnnen  anbern  gragftüde,  in 
ber  bieget  beginnenb  mit  „(Sin  anber  ^rage"  unb  fd)ltefjenb  mit  ber  Semerfung, 
fie  gehörten  nid)t  zu  ßutb,er§  >$?ated)i3mu§,  aber  feien  fet)r  gut  unb  nütjlid),  au3 
beut  i?ated)i3mu§  SJienij  1532  erjerpiert  finb;  f.  0.  ©.  617. 

23alb  nadj  ber  befprodjenen  unbatierten  Söittenberger  2lu§gabe  be§  Meinen 
i?at.  bon  ca.  1560,  bie  bie  angefügten  $ragftüde  ßuttjer  zufdjrieb,  erfd}ien  bort  in 
ber  Üitjaufdjen  SDrnderei  bie  bon  Sßeter  5prätoriu§,  ©uperiutenbent  in  $önig§berg 
in  ber  9leumarf,  beranftaltete  frt)ptofatbiniftifd)e  Stillegung  unb  Überarbeitung 
(f.  u.  Bibliographie  $ap.  XIII),  bie  obtoohl  fie  Sutr)er§  9iamen  nod)  auf  bem 
Xitel  nennt,  bod)  feine  ßefjre  namentlich  im  4.  unb  5.  ^auptftüd  toefenttict)  änberte, 
rooburd)  ertjeblidje  Beunruhigungen  entftanben.  @r  erfuhr  fdjarfe  Slbtüeljr  feiten^ 
ber  ©enefiolutljerauer l,  bie  balb  banad)  aud)  bie  nnbere  betannte  i.  1571  gebrudte, 
bon  6§riftoph  *P e3 et  berfafjte,  bitret)  bie  tcjeotogifdDje  SBittenberger  ^atultät  bebor= 
mortete  frtjptofalbiuiftifdje  Gatechesis  continens  explicationem  simplicem  et  brevem 
Decalogi,  Symboli  Apostolici,  Orationis  Dominicae,  Doctrinae  de  poenitentia  et  de 
sacramentis  uftr>.  (®enauere§  bei  ©.  9)cüHer  a.  a.  £>.  ©.  11  ff.,  befonberg  9ieu  I,  2, 
©.  26*ff.  119 ff.;  bier  berfdjiebene  SluSgaben  borhanben  in  9)ieiningen)  zu  befämpfen 
tjatten.    9Jgl.  barüber  ßaugemad  II,  318ff.  325 ff.  330ff.;  9teu  a.  a.  £>. 

Unter  ben  erbitterten  fonfeffionetten  ©trettigfeiten  jener  Seit  mürbe  bem 
Meinen  $at.  feiten§  ber  lutrjerifdjen  jHjeologen  atlmät)ltd)  immer  meljr  ber  ßljarafter 
einer  offiziellen  firddidjen  ßet)rfd)rift  juerfannt.   3of).  Sßiganb  r)at  in  biefem  ©inne 


J)  23gl.  „SSMberlegung,  j|  ©ine§  Kleinen  2)eut=  ||  fdjen ,  Galuinifdjen  Gatectjifmt,  ||  fo  in 

biefem  W.  SD.  Srüj.  %ax,  ||  fatnpt  etlichen  anbern  jr=  ||  rigen  SLtactetlitt  ||  anfangen.  ||  

5Jt.  5lacin§  3Ht)ricu§.  ||"  (Sorljanben:  Sertin).  Sarin  werben  9  Irrtümer  in  bes"  $rcitoriu§ 
Katechismus'  toiberlegt.  —  ferner  „Sreroe  2ßar=  ||  nung,  für  ben  §eibelber=  ||  gifdjen  Galuiniidjcn 
6atcct)if3inuin,  j|  fampt  luieberlegnng  etlicher  |j  jrtf)umen  beffetben.  j|  3).  £itemonnu§  §ef?l)n=  ||  fin§ 

gptl  ßfjrifti-  II   1564.  ||"    (Sortjanben:  SSerlin).    ^n  ber  SÖorrebe  toirb  hier  fogor 

ber  jefiütifcrje  flatecC)iämit§  be§  Steter  6anifin§  bem  §eibetDerger  an  bie  ©eite  geftettt:  „ein 
gut  ttjeil  toerben  be§  6ani|"ij  3efitittfä)ctt  önb  ber  .§)eibelktger  ßatuinifcheit  6nted)ifmo§  al§ 
bberfutter  ße^evfcfjrifften  nicht  toirbig  achten  biem  an  Sefe  .  ."  Slufeerbem  wirb  feljr  heftig 
bie  Stitsgabe  beä  Kleinen  Stat.  Suther»  buret)  s4irätorin§  abgefertigt,  ber  toic  ein  galfd)tnün3er 
unter  Sutl)er§  tarnen  falfcfje  irrige  Sehren  berbreite.  „Sluch  roeit  ber  Kleine  @atechifmu§  ein 
gemein  ©utt)  ber  gantjcn  Kirdjen  ift,  fottc  billid)  bie  SGBeltlichc  Deberfeit  foldjen  galfarium  31t 
rebt  fteUen."  5iamentlid)  toerben  bie  Seränberungen  im  jroeiten  2lbfd)uitt  bei  4.  ^auptftiidi 
unb  im  erften  bei  5.  ^)auptftüd§  3urücfgetoie}en. 
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in  [einer  afabeinifc^cn  ©röffnungsbortefung  „Causae  cur  Catechismus  Lutheri  in 
scholis  et  ecclesiis  christianis  fideliter  sit  retinendus  ac  tradendus,  ac  suppositicii 
atque  impuri  catechismi  sint  fügiendi,  Oratio  habita  in  Academia  Ienensi  Anno 
Domini  MDLXX1I"  ©.  13  fid)  fo  geäußert:  ,  Factus  insuper  nunc  est  iste  Cate- 
chismus Lutheri  passim  in  populo  Dei,  qui  Antichristum  revelatum  &  omnes 
corruptelas  tum  veteres  tum  recentes  odit  ac  detestatur,  post  literas  xQmqQiov 
ac  veluti  Lydius  lapis  probandi  ac  iudicandi  omnis  generis  dogmata  vel  audita 
vel  lecta."  2lhnlid)e  Urteile  fcmn  man  lefen  in  ber  Oratio  de  Catechismo  Lutheri 
thesauro  ecclesiae  Christi  habita  in  schola  Islebiensi  anno  1569  Galend.  Iun.  a 
M.  Andrea  Fabricio  ober  in  beä  onbern  ©iiatebener  5pfarrer§  M.  ©onrab  ^ßorta 
©djrift  5De§  ^eiligen  ©atedjifmt  ober  ßetoen  Bibel  9lutj  bnb  £obeü  ufio.  (1578) 
ober  in  be£  XUem.  ^efjbufiug  treuer  Söarnung  für  ben  £eibelbergifcben  Satbinifcben 
Gatecrjifjmum  (1564).  —  ©in  Bertoanbter  SuttjerS,  ber  ©iSlebener  Pfarrer  W.  3a-ieb= 
riet)  3t^ote  gab  i.  1587  fieb^ebn  5ßrebigten  über  ben  Meinen  i?at.  2utber§ 
beraub  unb  erroäf)nte  in  feinem  SBorroort  al§  bie  bret  unreinen  &ated)i§men,  bor 
benen  man  fid)  f)ükn  müffe:  ben  -gieibetberger,  ben  neuen  Söittenberger  (ben  falbi= 
niftifff»en  b.  1571,  f.  o.)  unb  ben  be§  ^efuiten  Ganifiu§.  Sine  Bearbeitung 
be§  Meinen  Rat.  bon  $ob.  £aufer,  üfSrebiger  p  sJtu§la  in  Sttäbren  b.  3-  1594 
(f.  Bibliographie),  ridjtete  feine  9tu§legung  gegen  bie  anttcfjriftticfjen  Sßapiften, 
Snterimiften,  Slbiabfjoriftcu,  ©djtoendfelbiften,  SBiebertäufer,  ©albiniften,  Tia\o= 
riften,  ©rmergiften,  Slntinomer,  Stccibenjer,  fieiligen  £eid)nam§  =  ^reifer,  ©alen= 
briften. 

SDie  Auslegungen  be3  $ated)i§mu3  8utl)er§  mudjfen  fo  ficf)  aEmäfjIicb  ju  bog- 
matifdjen  unb  bolemifdjen  ßebrbücbern  au§,  befonberS  aud)  bie  tateinifdfjen ,  nrie 
3.  3S.  ©etneccer§  Catechesis  jeigt.  ©inen  .^öfjebunt't  biefer  ©ntttndlung  bebeuten 
neben  gadhariag  ©cbilterS  lueitläufiger  i^yrjaig  pia  1602  unb  ben  Disputationes 
Catecheticae  bon  Gbriftopf)  Barbaroffa  1611  (f.  Briefe  ©.  34ff.)  bie  erftmalig  1613 
erfchienenen  Institutiones  Catecheticae  bon  ©onrab  SJieterid),  beren  $ated}i§mu§tejt 
eine  9iebifion  ber  lateinifctjen  Concordia  ift;  einen  9teubrud  ber  Sluägabe  Ulm  1640 
beforgte  i.  %  1864  51.  ©.  SMedboff. 

Sie  (Sefdjidjte  be§  Suffjerfdjen  Äated)ismu§,  feiner  ©eftaltung  unb  Benuljung, 
im  Zeitalter  ber  Orttjobojie,  be§  ^teti§mu§,  ber  Slufftärung,  bann  im  19.  3ahr= 
hunbert  aud)  nur  in  flüchtigen  ©trieben  3U  äeidjuen,  ift  Ijter  nicfjt  ber  Ort;  id) 
bermeife  baju  auf  bie  ßetjrbüdjer  ber  ^atedjetif,  neben  b.  3eäfd)toitj'  svo^em  Söerf 
namentlicf)  auf  ©.  ©ad)ffe,  SDte  ßerjre  ber  ftrdjl.  ©räiefjung  (1897),  aud)  auf 
©.  Wmex,  $ated)i§mu§  unb  ^ted)i§mu§unterrid)t  im  Sllbertinifdjen  ©achfen  (1904), 
too  meitere  Siteraturangaben  eingeben  finb. 

©eit  ber  Glitte  be§  bergangenen  3aljrl)unbert§  ift  bie  ttnffenfdjaftlidje  ©rfor= 
fd)ung  ber  Urgeftalt  unb  ber  ©ntftel)ung§gefd)id)tc,  überhaupt  bie  bofitibe  SBürbi- 
gung  be§  ßutberfeben  ©ndjiribion  burdj  bie  Arbeiten  bon  25l)e,  9Jtöndeberg, 
Xf).  .^arnad,  b.  3e5fd)ttnh  u.  a.  erfjeblid)  geförbert  »orben  (f.  0.  ©.  537 f.)  bie 
Stteraturtiberfidjt).  2lud)  bie  Probleme  be§  braltifcfien  ßated}i§mu§unterrid)t§  finb 
in  jjabllofen  SBerfen  unb  Slbbanbtungen  lebhaft  erörtert  morben.  ©runblegenbeg 
bietet  aud)  Ijter  b.  geafdjhntj  im  ©d/lufjbanb  feiner  Äated)ettt.  ©ine  gute  Überfid}t 
über  bie  neueften  päbagogifcben  Sjerbanblungen  gibt  5prof.  5Ulat tf) e § ,  9leue  SSatmen 
für  ben  Unterridjt  in  8utt)er§  Jfated)tsmu§  in  ber  9Jtonatfd)r.  f.  ^aftoralt^eol. 
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SSefonbere  ©Ölleitung  in  ben  Steinen  $atedji§mu§. 


©eaemberfjeft  1908  (aucfj  in  6.=2l.  erfcfjienen).  ©egenüber  bem  Sfnfturm  getüiffer 
moberner  ^äbagogen  unb  $tftorifer  miber  ßutfjer§  &atecfji3mu§  ftnben  fidj  macfere 
2öorte  ber  Sfbmcfjr  3.  SS.  in  bem  Vortrag  be§  ©djnfrat§  33ang,  ßutfjer§  Meiner 
Mit.  ein  Metnob  ber  $off§fcfjufe  (6.--21.  au§  ber  2lftg.  <Sb.=ßutfjer.  Mrcfjenaeitung 
1909). 

(S§  märe  eine  fofjnenbe  Aufgabe,  bie  berfdjiebenen  33eurteifungen,  bie  ßutfjer§ 
(Sucfjiribion  im  Saufe  ber  Qafjrfjunberte  erfahren  fjat,  äufammenäuftetfen.  9Jtan 
bürfte  freificfj  nicfjt  bfofj  bic  unbebiugten  ßobfbrücfje  berücfficfjtigen,  bie  oft  gefamineft 
finb  (bon  ßonrab  -porta  an,  ber  in  feinem  23ucfj  bon  be§  ^eiligen  ßatecfjifmi  ober 
ßcrjen  SSiftel  ?lu|  bnb  £ofjeit  je.  1578  ifjuen  ein  befonberes  Kapitel  mibmete,  bi§  3U 
|jübner§  ©cfjriftcfjeu,  2öa§  ber  Meine  Mit.  für  ein  großer  ©cfjatj  ift,  1904), 
fonbern  man  müfjte  ebenfo  aucfj  bie  Urteile  ber  Deformierten,  ber  Mtfjofifen,  ber 
©eftterer  ober  anberer  SSiberfacfjer  beachten.1  Slucfj  aufrtdjttge  Ükrefjrer  be§  9tefor= 
ntator§  Ijaben  Mitif  geübt.  SCßir  erinnerten  fcfjon  oben  ®.  463  an  ba§  merf= 
mürbige  Urteil  bon  Sfau§  |>arm§.  ©in  6.  ^Jcifjfcrj  ferner  fcfjreibt  in  feiner 
s$raftifcfjen  SEfjeofogie2  II,  200:  „@§  liegen  inefjr  33auftoffe  bor,  al§  bafj  e§  ein 
5Bau  märe.    9tur  ein  $ortfcfjritt  bon  einem  £aubtftücf  aum  anbern,  gefügt  fcfjon 

unb  au§gefbrocfjen  bon  ßutfjer  felbft,  fünbigt  fief)  an  Sßief  ^toifyeit  ift 

bem  ßefjrer,  ber  bamit  umgebt,  gefaffen,  aber  mer  bie  ©cfjmierigfeiten,  mefcfje  ber 
SSautunft  tjier  3U  überminben  finb,  gar  nicfjt  fiefjt,  fjat  mofjf  an  mirfficfjen 
3ufammenfjang  noefj  nicfjt  gebacfjt."  (S)a§  ift  ein  üEabef,  ber  äugfeidj  ein  ßob  in 
fiel)  fcfjficftt.)  Slber  fefbft  ©.  b.  geäfcljmitj,  ber  begeifterte  <£>erolb  be§  ßuttjerfcfjen 
(Sndjiribion ,  „ba§  fein  üfjeofoge  auslernt  unb  fein  ßfjrift  auäfebt",  ba§  iljm  „al§ 
organifcfjer  Slbfcfjfufj  ber  ganzen  fatedjetifcfjen  Mrcfjentätigfeit"  gilt,  fcfjeut  fief)  nicfjt, 
mieberfjoft  au§3ufbrecfjen,  er  „fäfje  e§  gar  gerne,  mir  befäfjen  in  unferm  ßutfjerfcfjen 
Mit.  nicfjt  bfof3  ben  SInfjang  bon  ber  §au§tafef,  fonbern  fjätten  af§  felbftänbige^ 
ßefjrftücf,  mag  ba§  cfjriftficfje  Sfftertum  fcfjon  blatte  unb  trabitionett  bie  röntifcfje, 
namenfliefj  aber  bie  griecfjifcfje  Mrcfje  in/  tbunberfcfjöuer  2fu§füf)rung  befiijt:  mir 
hätten  auef)  bie  ©efigbreifungen  al§  fbe,jififcfjeu  9lu§brucf  für  cfjriftficfje  SSemäfjrung 
be§  geiftficfjen  Sebent  im  Mitecfji§mu§".  (b.  3^fcfjmi|,  ßutfjerä  Meiner  Mit.,  feine 
SBebeutung  unb  feine  tlrgeftaft,  Äonferenj^SSortrag,  1881,  ©.  33 f.;  bgf.  beäfefben 


9lict)t  alte  finb  fo  töttdjt,  tote  bie  be§  aufgeftärten  33ergtDerf§biteftor§  5ßaul  Zxin 
b.  3.  1759,  ber  2uttjer§  SBüdjtein  befetjutbigte,  ba^  e§  ein  untätige^,  faute§,  fotfetjeä  (Stjriftentmn 
groBätebe  (Sad^fje  a.a.O.©.  245).  3)a§  nlternfte  Urteit,  bai  tef)  fenne,  ftammt  bon  $rof. 
Dr.  S.  ©uxtitt,  ber  in  ber  „Sufunft",  Sa^S-  XVII,  ©.  222  fcfjreibt:  „%m  Stnfang  be§  16.  3at)r= 
tjunbertä  fdjrieb  ein  bem  ßtofter  entfprungener  3Jlbndj  ein  retigtofe§  Set)tbud)  für  bie  beutfcfjcn 
Äinber.  2)a§  )oar  bama(§  eine  fü^ne  Neuerung,  ba§  ©ntäücfen  alter  greibenfer  unb  $oxt-- 
fdjtitt§männer  (!),  alter,  bie  ber  3ufuuft  bieuen  roottten.  2>iefe§  SBudj,  ba§  nun  batb  fein  fünf= 
t)unbcrtiät)rigeä  (fo!)  Subiläum  feiern  roirb,  ift  nodj  tjeute  bal  ^»auptlebrbudj  ber  beutfdjcn 
a3olf5fd)uttinber.  3toar  ift  ber  Sn^alt  fdjon  fo  berattet,  ba§  bie  ©ttern  faft  jeben  einaelnen 
©a^  baraui  für  fidj  abtebneu;  ätoar  ift  bie  ©pradje  bem  f)eutigen  9Jlenfcf)en  nur  nodj  fdjtoer 
berftänblict),  jumat  ber  Saub jugeub  unb  ben  potent inbern,  einerlei :  bie  ßinber  müffen  bie  moberig 
unb  fdjimmelig  geworbenen  ©Reifen  binunterWürgen."  —  ©ine  für  feine  $nt  beaä^ten§Werte 
apotogetijdje  ©djvift  berfafjte  ber  9laumburger  5ßaftor  2R.  ©djametiu§  in  ben  Vindiciae  Cate- 
cheticae  b.  i.  ©rünblidje  SKettung  unb  Beantwortung  llnterfdjiebener  bebendtidjen  llmftänbe, 
©teilen  unb  Lebensarten  in  bem  Steinen  ßatedjifmo  be§  fei.  Lutheri  (1713). 


Sefonbere  (Einleitung  in  ben  steinen  ßate<iji§ttttt§. 
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Äatedjetif 2  II,  1,  ©.  500 ff.)  Unerheblicher  bagegen  ift ,  bafj  aud)  ernftgefinnte 
djrifttidjc  5pöbagogen  neuerlid)  uadjbrüdüd)  eine  burdjgretfenbe  fpradjlicfje  3tetotfioit 
be§  ßut^ertexteä  geforbevt  tjaben  (f.  oben  S.  630).  SDenn  ber  b,auptfäd)ltd)e 
©treit  betrifft  gegenwärtig  nidjt  ba§  ©pradjgeWanb,  auct)  nid)t  einjetne  ßerjrftüde, 
fonbevn  ba§  ©anje.  Sie  freilid),  benen  ba§  ßfjriftentum  felbft  etWa§  53eraltete§ 
ift,  wiffen  mit  bem  $ated)i3mu§,  ber  bie  «giauptftüde  ber  cfjriftlidjen  ßebjre  enthält, 
nid)t§  an3ufangen.  Söem  ober  bie  dCjviftlidtje  Religion  at§  bie  Waf)re  gilt  unb 
wem  ba§  93erftänbni§  für  fie  an  ber  3ieformation  aufgegangen  ift,  ber  wirb  ßutfjerä 
Heine§  33üd)tein,  Wenn  er  fid)  liebeöoft  in  ba§  ganje  berfenft,  trotj  feiner  seit' 
gefctjtctjttidtjen  <£ntflen  unb  attbäterttdtjen  ©pradjformen  aU  einen  reiben  ©djafc  boH 
fdtjXtdtjter  <£>errlid)feit  unb  lebenbiger  Alraft  erteunen.  S)te  neuere  9Jliffion§gefd)id}te 
jeigt,  bafj  e§  in  alten  SBettteilen  at§  eine  trefflid)e  Unterlage  be§  ctjriftlidtjen 
(Hementarunterrid)t3  bei  ben  einfättigften  ßeuten  nod)  jefct  fid)  beroäfjrt.  Sielen 
©ebilbeten  unferer  Seit  ift  e§  freilid)  fremb  geworben.  6§  bleibt  eine  loljnenbe 
Slufgabe  für  ©adjberftänbige,  allen  benen,  bie  oergängtidje  unb  bauert)afte  SBerte 
3U  unterfdjeiben  fätjig  finb  unb  fid)  einen  lebenbigen  S3Iid  für  ba§  roatjrfjaft  ©rofje 
bewahrt  tjaben,  ben  steinen  J¥at.  aU  einä  ber  größten  33üdjer  be§  großen  9Jieifter§, 
al§  ein  recrjteg  <£au<3=  unb  (Srbbudj  ber  enangelifdjen  Gtjriftenbjeit  unb  al§  ein§ 
ber  gefegnetften  33üdjer  ber  Söelttiteratur  ton  neuem  oerftäublid)  unb  lieb  3U  machen. 


D.  O.  3t(bred)t. 


5um  kleinen  ^atctfji§ntu3. 

I.  $te  l)ocf)=  mtb  nicberbeutfrfjcit  Safelbrutfe. 

tab.         6in  nieberbeutfetjer  Safelbrud 

„Söo  ein  Jpu§baber  ftmem  geftjttbe  fcfjal  leren,  fict  be§  ||  Worgen§  tmbe 
2luenbe§  tr)o  fegenbe.  ||"  ©inblattbrucf  mit  Sianbleiften  feitltngö  unb 
oben.  Sie  legten  brei  geilen  lauten:  „Wart.  Suttjev.  ||  ©ebrüefet  ttjo 
äßittcmberd),  borcij  Wiefel  ©ct)irten|.  jj  MDXX1X.  ||" 

SBoiIjanben:  Seidig  U. ;  beröffeutücfjt  juerft  bon  ©.  ütietfcfjel  in  ben  lljeul. 
©tub.  it.  ßrit.  1898,  ©.522 ff.,  bann  al§  gatfimile  in  ber  Oköfje  beä  Originals 
im  2Iiil;ang  D.  2Ubred)t,  2>et  m.  ttat.  2).  W.  SutfjerS  nad)  b.  Stilig.  b.  1536 
(1905),  bgl.  ebenba  ©.36 f.  60f.  unb  Wxü).  f.  9Jefottnatton§gefri').  III,  3  (1906), 
©.  232  ff.  (Sin  betfleinerter  gaffimileabbriicf  in  biefem  Sßonbe  oben©.  241;  bgl. 
©.  562  f. 

St.         Stbfctjrift  bon  adjt  fjocfjbeutfdjen  %a\ elbrucfen  im  Jenaer  cod.  Bos. 
q.  25a  331.  247a— 254a  unb  259a-261b: 

1.  „2)ie  3et)c  gebot  roie  ftje  ain  r)aufä=  ||  uatter  feinem  gefinb  ermfeltigflicf)  || 

frjrrjalten  foll.    War:  ßuttjer:  ||" 

2.  „3)er  glaub  roie  ain  Ijaufabatter  j|  ben  fermem  gefijnb  aup  erjn=  ||  feltigft 

fürrjalten  foll.    War:  Sutf):  |" 

3.  „5Da§  Datier  bnfer  roie  ain  |j  rjaufebatter  ba§  felbig  feine  [ge]  ||  finb  auff§ 

ermfettigft  für-- [|  galten  foE.    War:  ßutf)e\  ||" 

4.  „5Da§  facramet  ber  t)et)lige  £auff  ||  tote  ba§  felbig  ain  tjaufjbatter  ||  fetme 

gefinb  fott  crjnfeltigllicf)  |j  fürrjatten.    War:  ßuttjer.  ||" 

5.  „SCßer  baä  facramet  befj  altarä  ||  neme  ober  entpl)at)e  null  ber  |J  foll  auff 

bife  .5.  frage  huffe  ||  antroort  ju  geben.    War:  8utf):  ||" 

6.  „®a§  facramet  befj  altdä  roie  ain  ||  tjaufjoatter  ba§  felbig  feijnem  ||  gfinb 

etjnfeltigf(icf)  f ürtjalte  fott.    Wa:  Sutlj:  ||" 

7.  „2öte  ain  rjaufjuatter  fein  gefljnb  ||  foE  leeren  morgen^  bnb  abenb§  ||  fict} 

fegnen    War:  8utr)er.  ||" 

8.  „Sie  ain  rjaufjbatte  fein  gefinb  ||  foll  lernen  ^u  tifcf)  bette  ||  War:  Sutr):  ||" 


^Bibliographie  jum  kleinen  ^atetfjiyiintä. 
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SEHefe  3Ibfdiriftcu  finb  bon  9Jiid)ael  ©tiefet  um  1530  gefertigt.  9ceubrud 
unb  Unterfndnutg  bon  C  2llbred)t,  £>anbfd)rifttiäK3  311m  steinen  ßuffjrrfi^eu 
Äated)i§mu§,  Stjeol.  ©tub.  u.  flrit.  1907,  ©.434-466;  564 ff.  598;  bgt.  Unfve 
2lu§g.  oben  ©.  563ff.  unb  33b.  32,  XIII.  Slbbrud  tu  biefem  33anbe  oben  ©.  243-263. 


II.  $>ie  obne  Sutberg  -üRiituirfitng  bor  beut  ©rfdjehtcu  ber  erften  Sföittetsberger 
33urf)au^gabc  bcrau|Mteren  botb=  u«b  nteberbeutftf)en  ^nfammenfnffnngeu  ber 

£afcht  in  Shtdjform. 

3m  jtbeiten  (Sigtebener  (Srgän3ung§banb  (1565)  331.  13a-14a  ftebt  „23orrebe 
SD.  $ftartin  Sut^erg,  ouff  ba§  33üd)Iin,  @nd)iribion  Sfjrifttidjer  bnterroeifungen,  5 
mtijlid)  bnb  gut  für  bte  jugent  bnb  einfeltige  Saien,  Sa  aud)  für  alte  Srjrifteri, 
rote  man  fie  gu  (Sottet  SCßorte  bnb  bienfte  füren  möge,  2lnno  1529."  Slurifaber 
bat  bem  Xttet  folgenbe  Stnmertung  beigefügt:  „SDiefe  33orrebe  ift  ntd}t  in  ben 
2©ütenbergifd)en  bnb  3t)emfd)en  ÜomiS,  bnb  mir  nadj  boKenbung  be§  Gürfien  (£iä= 
lebifdjen  £omi  bon  9Jt.  Soadjtm  Sßfarljerrn  3U  gelber  in  ber  ©rafff cfjafft  DcanSfctt 
3U  gefc^idt  korben." 

SDie§  ©tüd  aber  ift  nid)t§  anbere§  aU  ein  in  einigen  9Iu§brüdeit  beränberter 
sJiad)brud  be§  mebrfad)  gefonbert  erfebienenen  9lbfd)nitt§  au§  ber  beutfdjen  Dteffe 
in  llnfrer  2tu§g.  33b.  19,  76,  1  —  78,  24;  bgt.  ebenba  ©.  61  f.  unb  ©.  66  bte 
23efd)reibung  be§  ©onberbrude§  „Untertidtjtung,  roie  man  bic  Äinber  möge  fübreu 
3U  ©otte§  Söort  unb  SDienft  ufro."  2)ie  beiben  bevborftedjenbften  21nberungen  be§ 
£ejte§  in  unferm  9cad)brud  (y)  finb  biefe  —  e§  Tt)anbeXt  fid)  beibemal  um  bie 
$ated)i§ntu3unterroeifung  — :  23b.  19,  76,  15:  „für  gefagt  obber  gelefen  toerbej 
fttrgefagt  ober  gelefen  roerbe  auff§  aller  einfeltigfte,  roie  fie  benn  nu  auff 
ben  3ebbeln  gebrutft  ift";  unb  33b.  19,  77,  llf. :  „©oldje  fragen  mag  man  nemeit 
au§  bem  unfern  betbudjtin,  ba  bte  bret)  ftud  furts  aufgelegt  finb]  ©otd)c  fr.  m. 
m.  nemen  au§  ben  Hebbeln,  barauff  ber  Gated)i§mu§  furij  bnb  f d£)Iect)t 
gebrudt  ift."  1 

63  leuditet  ein,  bie  23orrebe  ift  ben  brei  erften  §aubtftüden,  bie  al§  gebbel 
ober  £afem  borlageit,  borangefteHt  roorben,  unb  3roar  3U  einer  geit,  at§  bte  3toeite 
üafetretbe  unb  2utber§  eigentücbe  93orrebe  sunt  steinen  $ated)iömu§  nod)  nidjt 
erfdiienen  roar.    Der  2itel  be3  fo  entftanbenen  33üd)tein§  lautete,  roie  3lurifaber§ 


')  (£3  feien  tjier  nod)  bie  anberen  Stbroeitijungeu  be3  'Jlutifaberfcfjen  2)rucfe<j  bom  j£ey,t 
Unfrer  2lu<jg.  33b.  19,  96  ff.  ttadjgetragen,  rooburd)  bte  bort  berjeicrjneten  Scharten  ber  Stitägabeit 
ab  cd  ergänzt  roerben: 

®.  76,  1  3tup  grfte  ift  im      7  itocfjj  bnb      11  SDife]  ©oldjer      12  toetjt  bis  Ijat  fehlt 

16  nodt)]  ober      23  roie  im  $Sitd)litt  bon  ber  beubfdjen  Pfieffe  gefd)rieben  ift. 
<&.  77,  2  etc.  fehlt       3  ben  23ater  etc.  burdjauS.       5  an  ©ott  ben  attmecfjtigeit  Sßntcr 

gteuben?      15  in  ba§  33eut(in       17        anbete      20  in  ba§  eine      21  ^n» 

anbere      30  5ßf.  51  (so  auch  schon  Z.  17). 
©.  78,  6  ©al.  5.       10  ju  ju  fjoren       22  ba§  er  auff       2  t  getrieben.  ||  (Snbe  btefer 

SSorrebe. 
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eingaben  bermuten  laffen :  „(Sndjiribiou  djriftUdjer  tinterlüeifungen,  nü^Itd^  bnb  gut 
für  bie  jugent  bnb  einfeltige  Säten,  3a  audj  für  aHe  ßfjriften,  mie  man  fie 
©otte§  Söorte  bnb  btenftc  füren  möge,  Slnno  1529."  33on  biefer  borau^ufefcenben 
älteften  2lu§gabe  in  33ud)form  finbet  fid)  fonft  feine  ©bur,  fie  mar  tootjl  nur  ein 
^ribatbruef ,  ber  al§balb  burcl)  bie  offijieEe  SBittenberger  33ud)au3gabe  eut= 
bcfjrlicf)  würbe. 

SDiefe  Sßorrebe  r  ift  naefjmalä  in  ^roei  ©efamtau§gaben  übergegangen,  in 
bie  SHtenburger  33b.  4,  ©.  465f.  unb  banadj  in  bie  Seibjiger  53b.  22,  ©.  44  f., 
al§  eine  3lrt  gtoeiter  SBorrebe  ßutfjer§  glüifdtjen  bie  befannte  otbentttdfje  SBorrebe  unb 
ba§  erfte  £)aubtftüd  eingefdjaltet.  Sie  Slltenburger  2lu§gabe  macfjt  bie  ^erfunft 
be§  ßinfdjiebfelg  nod)  fenntlid)  burdj  SlbbrucE  ber  Slurifaberfdjen  Slnmerfung,  bie 
aber  in  ber  Seidiger  fortgelaffen  ift.  äöald)  23b.  10,  23orrebe  ©.  11  f.  fagt  richtig, 
bafj  eg  fid)  um  feine  befonbere  bon  2.  jutn  $ated)i3mu§  berfertigte  93orrebe,  fonbern 
um  ein  ©tüd  au§  ber  beutfcfjen  5)leffe  fjanble,  auf  beffen  nochmaligen  SIbbrud  3U 
üeräictjten  fei.  Sgl.  nod}  3eitfd)r.  f.  £ird)engefcf).  17,  510  ff.  unb  im  219t®.  III,  3 
(1906),  ©.  280 ff.  249 f.  unb  oben  ©.  568. 

a  „ßt;n  (Satedjif  ||  mu§  effte  bnber=  ||  rid)t,  2öo  etyn  (^rtften  ||  fjüjjroertf)  ftyn 
gfjefbnbe  ||  fdjat  bbt  ei)ntfoIbi=  ||  gfjefte  füren,  bb  ||  frage  bnub  ||  anttoort  || 
geftettt.  |  SJcarti.  ßuttfj.  ||  1529.  |j"  «ölit  Xitefeinfaffung.  2itelrüdfeite 
leer.  15  23Iätter  in  Oftab.  Uluf  ber  fetjten  ©eite  nur:  „©fjebrudet 
r;n  ber  Ioue=  ||  lifen  ©tabt  ^ambord)  ||  bt)  Jürgen  9tid)olff  ||  manfjaffttd) 
bb  bem  ||  5ß£rbemarfebe.  ||  1529.  ||  [Sucfjbruderjeicfjen]  ||" 

(Sntbält  bie  5  §autotftüde,  bann  nur  nod)  SSenebtcite  unb  ©ratia§. 

9teubrud  bei  6.  9Jlöndeberg,  Site  (Srfte  21u§g.  u.  Sut£)er§  ÄI.  $ated).,  in  einer 
nteberfädjf.  Überfe^ung  aitfgefunben  (1851,  2.  2TufL  1868),  ©.  1—32;  beffer,  aber 
nietjt  fehlerfrei,  bei  ßnofe,  2>.  3Ji.  Suttjerg  $1.  $ated).  nad)  ben  älteften  2lu§g. 
(1904),  ©.  68  ff.  2>ie  Sitelborbüre  befcfjrteben  bei  ßnofe  ©.  18  unb  bei  Tt).  $axnak, 
$er  m.  ßated).  Dr.  W.  Sutf)er§  in  f.  Urgeftatt  (1856),  ©.  XIV.  23gl.  bie  Untev-- 
fudjung  im  219t®.  III,  3,  ©.  213  f.  250—261  unb  oben  ©.  568  ff. 

SBi^er  ift  bie  2lu3gabe  burd)  Jlnofe  unb  Sllbrectjt  nl§  H  bezeichnet  toorben. 

Unfer  2tbbrucf  ftetjt  in  biefem  SBanbe  ©.  243—263. 

S3ort)anben:  Hamburg  ©t.  (ein  wenig  berletjt),  SEBetmar  (bottftänbig) ; 
lefetereä  dremblar  roeidtjt  nur  barin  bon  erfterem  ab,  bajj  e»  ben  2)rudfef)ter  in 
ber  Signatur  be§  2. 58ogeu§  31  üj  in  33  itj  berichtigt. 

av  „ßnd)iribion.  j|  S)e  ff£ne  6a=  ||  tecf)ifmu§  bor  be  ||  gemeinen  far=  J|  dtjeren 
bnbe  ||  5ßrebifere.  ||  3Jlart.  ßut.  ||  1529.  ||"  «Dcit  berfelben  Siteleinfaffung 
toie  a.  8  23Iätter  in  Dftab,  bie  legten  2  «Blätter  leer.  5lm  @nbe 
Sörg  9tid)olff§  S3ud)bruder3eicfjen. 

6ntt)ätt  nur  bie  SJorrebe  8utt)er§(  offenbar  al§  nad)trägltd)e  ßrgän^ung  ju  a. 
«Reubrmf  bei  St),  ^aritnif  a.  a.  D.  ©.  86 ff.,  bgl.  ©.  XIV f.  unb  (weniger  genau) 
bei  finofe  a.a.O.  ©.57 ff.  33gt.  nod)  bie  Senierfungen  im  3I3t®.  III,  3, 
©.215.  258.  269  ff.  unb  oben  ©.  570  f.  2>er  Slbbrud  in  biefem  SBanbe  fte^t 
©.  265—281. 

33ort)anben:  Söeimar. 
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III.  $>ie  bret  ütfadjbrutfe  ber  tterlornen  ctftctt  (ober  juieiten?)  fjodjbeutfdjen 
SBitteuberger  2?urf)aii3galje. 

a  „£)er  Heine  j|  Satedjifmu§  für  [fo]  ||  bie  gemeine  $far=  ||  tjerr  rmb  5ßte=|| 
biger.  ||  Wart.  Sut^er.  ||  2Bittemberg.  ||"  Wit  Siteleinfaffung.  £itel= 
rücffeite  bebrucft.  16  Slätter  in  Dftaö.  Se^te  ©eite  leer.  2lm  (Snbe 
(SSI.  SS  8a  £.  14-16):  „©ebrücft  311  (Srffurb  ||  burcr,  (Sonrab  £re=|| 
ffer.  ||"    Cl)ne  Silber. 

SDie  Sitelborbüre  befdjrieben  bei  b.  Pommer,  2>ie  älteften  2)rud'e  au3  9Jfar= 
bürg  i.  §.  (1892)  ©.  159  «Rt.  23A,  baju  ©.  (2)  3lnm.  3. 

Siüjalt:  33orrebe,  3totfd)enüberfd)rift,  5  .gmuptftüd'e  (oljne  bieSlurebe  im  S3.=U. 
unb  otjne  bie  3.  Qfrage  i"1  5.  §auptftütf),  2Rorgen»  unb  Slbenbfegen,  33enebicite 
(mit  ©djolion)  utib  ®ratia§,  |mu§tafel  (11  ©tüde).  SSI.  33  b  3.  25  beginnt  al§ 
letjte§  ©tüd  „6in  tratobüdjlin  für  bie  j|  einfeltigen  3ßfarrf)erm.  ||  9Jtartinu§ 
8utt)er.  ||"  bi§  33  8 *. 

9teubrud  Dom  33erlag§buä)f)ättbler  Wartung ,  gebrmf t  bon  S3reitfopf  unb 
gärtet  in  «eipjig  0.  3.  [1860].  33on  ßnofe  0.  0.  0  ©.  31  f.  unb  2llbred)t,  $er 
ÄI.  Stattd).  b.  Sf.  1536,  S.  21  ff.  unb  im  3191®.  III,  3,  ©.  218  ff.  al§  E2  be^eictjuet. 

Unfer  9lbbrud  ftet)t  oben  ©.  264-338;  basu  bgl.  ©.  572  ff. 

33ort)anbeu :  Slrnftabt  unb  ßeipjig  11. 

ß  „©er  Heine  II  6atec£)ifmu§  für  ||  bie  gemeine  !$far=  ||  rjerr  imb  5ßre=  ||  biger.  || 
9Jlott.  Sutljer.  II  SOßittemberg.  ||"  9ttit  berfelben  STiteleinfaffung  tuie  a. 
Sitelrücf  feite  Bebrutft.  16  Slätter  in  Dftato.  fiepte  «Seite  leer.  2tm 
ßnbe  (35t.  SS  8a  £.  23—25):  „©etrucft  ju  ßrffurb  ||  burd^  ßonrab  || 
Treffer.  ||"    Ol)m  Silber. 

Snljalt :  im  gangen  gleich,  a,  bie  Slbtoeictjungen  finb  oben  @.  572  ff.  in  ber (Einleitung 
befprodjen  unb  in  beu  Sesarten  3U  a  notiert.  infolge  anberer  Verteilung  be>3 
2)ructja|e§  beginnt  fjter  erft  331.  33b*  £.  31-32  unb  33bb  3.  1  aU  te^teS  ©tüd: 
„(Sin  tratobud;lin  für  bie  ||  einfeltigen  5Pfarf)ern.  ||  2Rartinu§  Sutljer.  ||"  bi§  33  8a. 

33efd)reibung  unb  9teubrud  bei  2t).  fyaxnaä  a.a.O.  ©.XVI  f.  5  ff.  3)ie 
2lu§gabe  ift  bon  -!paraad  mit  E,  bon  ßuofe  unb  3ltbred)t  bi§t)er  mit  E1  begeidjnet 
toorben.  ^ur  Unterfudjung  bgl.  313t®.  III,  3,  ©.216ff.  224 ff.  261  ff.  267 ff.  278 ff. 

93ort)anben:  30ßeimar. 

y  „Ser  kleine  ||  <Satecf)ifnut3,  $ür  ||  bie  gemeime  üpfar=  [|  fjerr  t>nb  !ßre=|| 
biger.  ||  «Olart.  Sutljer.  ||  «üiarpurg.  ||  1529.  ||"  «Kit  £iteleinfaffung. 
Sitelrütffeite  leer.  24  SSIätter  in  Gftato.  ße|te§  Statt  leer.  2lm 
@nbe:  „©ebrurft  j«  «Dtarpurg  r;m  ||  3ar  2R.  S).  bnb  \\"  C^ne 

Silber. 

S)rud  bon  grancigcuS  sJtb,obe  in  Harburg.  33gl.  b.  Sommer,  2)ie  alt.  ®rud'e 
au§  Harburg  i/§.  (1892)  ©.  26  f.  9tr.  29.  3ur  ^itelborbürc  ebenba  ©.  159 
3lx.  23  B;  bgl.  aud)  ©.  (7). 

3s"r)alt :  im  gangen  gleidj  a  unb  ß;  bie  3lbtoeid)ungen  finb  oben  ©.572  ff.  in  ber 
(Anleitung  djaratterifiert  unb  at§  Seöarten  ju  a  ber3eid)net.  6§  beginnt  f)ier  auf 
33t.  6iija  3-  10  —  12:  „(Sin  SrarobudjUn  für  bie  ||  einfeltigen  ^farrtjerrn.  || 
f  3«artinu§  Sutfjer.  |j"  bU  67  b. 

33efd)reibung  unb  9leubrud  bei  finofe  a.a.O.  ©.  30  f.  57  ff.,  Ijier  be^eidjnet 
al§  Mar.,  bei  Zt).  ^arnad  a.  a.  0.  ©.  LUIff.  al§  M,  bei  9llbred)t  213t®.  III,  3, 
©.  216ff.  al§  M1.  Sur  Unterfudiung  ber  3lu§gabe  bgl.  2I5R®.  III,  3,  ©.  216  f. 
224  ff.  261  ff.  268.  271  ff. 

33ort)anben:  SCÖotfenbüttel. 
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IV.  Sic  fouft  nod)  in  bn3  $af)r  1529  gcf)örcubeu  9lus>gal»cn. 

B  „(Sndjiribion.  üDer  fletne  ßatedjtfmuä  für  bie  gemeine  Sßfarfjer  bnb  5ßre= 
biger,  ©entehret  bnb  gefceffert ,  bind)  Sötart.  ßutljer.  SBittemberg." 
119  33lätter  in  ßleinoftaü  (Don  onbern  aH  ©cbej  be^eidmet).  9lm 
ßnbe:  „  ©ebrudt  3U  2ßit=  ||  temfcerg,  burdj  ||  9Mdet  ©djir  ||  lenjj.  || 
«UISXXIX.  ||"    9Jnt  ur^rünglid)  20  Silbern  unb  13  Siteleiufaffungen. 

2cr  2itcl  ift  burd)  93.  Stieb  er  er  in  ben  Stactjr.  3.  ßird)en=,  ©elel)rten=  unb 
33üd)ergefd).  II  («ttborf  1765)  ©.  98 f.  überliefert.  6r  tjatte  nod)  ein  boEftäubige§ 
6jemblar  nu3  ber  Slltborfer  liniberfitätsbiblioujef  in  £)änben,  ba§  laut  Slltborfer 
33üd)crfatalog  (borljanben  in  6ilangen  U.)  fol.  101  mit  DtljoniS  33runfel8  33iblifd) 
33et33üd)tein  Süitenb.  1529 a  unb  mit  3rol).  $omcv§  Unterridjt  bou  ber  tjeimlid)en 
23etctjte  jufammengebunben  mar;  auf  ber  6inbanbbede  ftanb  unter  ben  23ud)ftabeu 
V.  D.M.  I.E.  bie  3at)re^al)t  1529.  2)iefer  ©ammelbanb  ift  berfdjotlen.  2od) 
glaubte  2f).  £>arnarf  um  1855  bie  brei  Steile  berein^elt  unb  bcrftümmelt  im  ©er= 
manifetjeu  SJiufeum  ju  Stürnberg  roiebergefunben  311  haben.  33ou  bem  ßatedjiSmn§ 
(jetjt  Str.  3433)  fehlen  ba§  2itelblatt,  bie  §älfte  bon  331.212,  bann  bie  gan3en 
33lätter  23  5.  G.  7.  8,  61.  2.  3.  4.  5.  6,  S>1.  3.  6.  8,  6  3.  5.  6.  8,  im  ganzen 
alfo  19I/2  33tätter,  meift  bie  mit  Silbern  berfeljenen.  33ei  weiterer  Stad)forjd)uug 
fanb  2f).  §arnad  bort  nod)  23ugent)agen§  33eid)tunterrid)t  (jetst  Str.  727)  otnic 
Titelblatt,  ferner  ein  33ctbüd)lein,  bem  ber  Site!  unb  mehrere  23lättcr  fehlen,  mit 
bem  Smbref  jum  „  gebrudt  31t  (Srffurb  burd)  SJteldjior  ©ad)3 "  (jetjt  Str.  870). 
SBemt  er  in  tiefen  brei  33üdjlcin  bie  23eftanbtcile  be3  3lltborfer  ©ammetbanbeS 
toieberentbedt  311  haben  meinte,  fo  fdjeint  ba§  nur  auf  3toei  3U3utreffen,  auf 
Str.  3433  unb  Str.  727;  ba§  britte  bagegen  (Sir.  870),  ba§  |)arnad  offenbar  meint, 
fdjeibet  nu§.  6§  ftellt  fid)  bei  näherer  Prüfung  al§  eine  befefte  9lu§gabe  bon 
3ol).  2lgrif'ola3  156  gragftüden  Ijeraul  (biefer  6rfurter  2rud  uid)t  bei  6of|r3 
2,  186).  2er  3lItborfer  Äatalog  bermertt  übrigen?  au3brüdlid),  bafj  ba§  bei= 
gebunbene  33etbüd)leiu  in  Wittenberg  (nidjt  in  6rfurt)  1529  gebrudt  fei.  23er= 
mutüd)  tjanbett  eä  fid)  um  bie  bon  ©.  Sttjaro  in  Wittenberg  gebrudte  2lu3gabe, 
bie  biefer  felbft  in  einem  »rief  an  Siotf)  (bgt.  23ud)toalb ,  Stotf)  Str.  184  ©.76) 
ermähnt :  „2er  ©d)irtent$  brüdt  latetjnifdje  Orationes  ....  au§  bem  alten  bnb 
Sterten  2cfta:  burd)  Ottonem  33ruuffetfium  3ufameu  cotligirt,  bnb  bie  fetbigeu 
brüde  idi  and)  2eubfdj  ouff  einen  l'letjn  mobum,  roie  lufftS  33ettbud)lb,n."  tiefer 
2rud  t)nt  fid)  in  Stürnberg  ©Sit.  nod)  nidjt  gefunben.  3m  übrigen  aber  ift  bie 
fdjarfe  Äritif  ßuoteö  in  betreff  ber  bibliograptjifdjen  33e}d)reibung  be§  Meinen 
Sat.  burd)  21).  $axnaä  nößig  unberechtigt,  bgt.  ö.  «Ibred)t,  2)er  kleine  ®at.  2>. 
SJt.  88.  b.  3.  1536  (1905)  ©.  lOf. 

3nl)alt:  331.  912a— 334^  bie  SSorrebe.  331.  334b  Stclfcite:  „Sie  3el)en 
ge jj bot ,  tute  fie  ein  ||  .gwuSoater  feinem  ge=|jft)nbe  einfettigtid)  ||  furb,alten  fol. 
mit  ©tufaffung.  331.  33 5 a— 68  *  ber  £er.t  be§  1.  |)autotftüdä;  auf  ben  3et)n 
l)erauägerif jenen  33lättern  ftanben  33ilber,  toie  Stieberer  a.  a.  £).  ©.  99  bejeugt: 
„2)ie  §ol3jd)iiitte  erftreden  fid)  nur  auf  bie  3  erften  ^aubtftüde,  unb  ftetjt  bei 
jebem  ©ebot,  3lrtifel  unb  33itte  einer,  ber  allemal  eine  gan^e  ©eite  einnimmt, 
©ie  finb  übrigen^  fd)led)t  geraten,  unb  bie  33orftellungen  ftnb  metjrenteilS  biejenigeu, 
bie  mau  aud)  nad)  ber  §anb  in  ben  6ated)ifmi§  beibehalten  l)at."  331.  68 b  ein= 
gefaxte  2itelfeite:  „®er  ©laube,  ||  roie  ein  §au§||  bater  ben  fetbigeu  fei=  ||  nem 
geftjnbe  auff§  |]  einfeltigft  fur=  Uralten  fol.  ||" ;  331.  2)1»— SD7b  ber  2ejt  be§ 
2.  i>aubtftüd§;  auf  ben  hier  fetjlenben  3  SSlättern  befanben  fid)  roieber  3  §013= 
fdjnitte.  2luf  331.  28,  ba§  fel)lt,  ftanb  bom  (laut  Stieberer)  ber  eingefaßte  2itel 
be§  3.  §auptftüd§,  auf  ber  Stüdfeite  ein  §ol3fdjnitt  3U  ber  gegenüberfteljenbert 
1.  33itte.  33(.  6  la— g  2b  bie  Sluilcgung  bc§  33aternnfer§  mit  cntfpredjenbcn  fed)§ 
toeiteren  33ilbern ;  bon  tiefen  finb  nur  3loei,  bai  3ur  2.  (2lu§gie{jung  beä  l).  @eifte§) 
unb  ba§  jur  7.  33itte  (ba§  fananäifd)e  2öeib),  ertjalten,  unb  3roar  foloriert ;  baß 
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aitdf)  bie  übrigen  fetjlenben  foforiert  geroefen  finb,  beroeifen  bie  t)ier  mtb  ba  fid) 
aeigenben  Spuren  ber  abgebrachten  garben.  331.  3a  Sitelfeite  mit  (Sinfaffung: 
„SDa§  ©acra=  [|  ment  ber  f)ei=  ||  tigen  Sauffe,  toie  ba§  ||  fetbige  ein  |>au§  bater  [|  feinem 
geftnbe  fot  j|  einfeltiglid)  für  galten.  || "  331.  $  3b  — g  8a  ber  Sejt  be§  4.  £aubt= 
ftüd§.  931.  $8b  SLttelfctte  in  ©nfaffung:  „$a§  ©acra'||ment  be§  oI=||tot§,  toie 
ein  §au§  ba=||ter  baffetbige  feinem  ge=||fbnbe  einfeltiglid^  ||  fürfjatten  ||  fol.  ||" 
331.  ®la-©5a  ber  £er,t  be§  5.  §aubtftüd3.  331.  ©  5b  eingefaßte  Sitelfeite: 
„Sßie  ein  fea-  ||  u§  batter  fein  ||  geftmbe  fol  leren  9JJor=  ||  gens  bnb  9lbenb3  ||  fiel) 
fegenen.  ||";  33t.  ©6a  — ,!plb  ber  bajugetjorige  %t%t.  33t.  §2»  etngefafste  £itel= 
feite:  „Sföie  ein  §a=||u§  batter  fein  ||  geftmbe  fol  lernen  ba§  ||  33enebicite  bnb 
©ra=  ||  tta§  fbredjen.  ||";  33t.  §  2b  —  §  5b  ber  bagugeljörige  2ert  331.  .§)  6a  ein= 
gefaßte  SEitelfeite:  „®ie  ^auftafel  ||  etlidjer  fprü=||d)e,  für  altertet)  ^eilige  ||  orben 
bnb  ftenbe,  ba  ||  burd)  bie  felbigen,  at§  ||  burdj  eigen  lectiott  ||  r/f)re§  ambt§  bnb  || 
bienftä  a«  er=||manen.  ||";  351.  6b  —  3  3b  bie  baaugefjörigen  11  ©brudjgrubben. 
33t.  3  4a  Sitelfeite  mit  ginfaffung:  „@in  trarobüct)=  ||  lin  für  bie  ein=  ||  feltigen 
5ßfar=  ||  tjerrn.  ||";  ber  baaugetjörige  £er,t  331.  3t  4b  (beginnenb  mit  ber  Überfcfjrift 
„9Jiartinu§  Luttjer.  ||")  big  £5b.  SJanad)  331.  8  6a  eingefaßte  Sttelfeite:  „2)a3 
tauff  mt||ct)lin  berbeub  ||  fdjet,  bnb  auffS  neto  ||  ^ngevia^t,  burd)  ||  Wart.  Lutfj.  ||"; 
33t.  8  6b  — 9i7a  ber  ba3uget)örige  Scjt.  33t.  9t  7 b  eingefaßte  Sitelfeite:  „eine 
furtje  ||  toeife  3U  beid)||ten  für  bie  eiu=  ||  fettigen,  bem  ||  Spviefter.  ||";  baju  ber  2ejt 
581.  9i8a-£)lb.  33t.  D2a  eingefaßte  Sitetfeite:  „$ie  beubfö  ||  Sttanet).  ||"; 
baju  33t.  D  2b— %  7b  3.  4  ber  £ejct  mit  9loten  auf  2  6tjöre  berteilt,  pm  ©djluß 
brei  ©ebete  auf  bie  Sitanet  mit  boranftefjenben  93erfifeln. 

3u  ben  SSilbern  bgl.  oben  bie  Einleitung,  bie  33einertungen  bei  9ltbred)t,  3)er 
ßteine  ßat.  b.  3-  1536,  ©.  64ff.,  unb  bie  5!lnbeutungen  in  unferm  3lbbrud;  an 
ben  Siteleinfaffungen,  bie  auS  ben  5Ranbleiften  ber  2afelbrude  entftauben  jn  fein 
fdjeinen,  bie  23emertungen  bei  5Jttbred)t  a.  a.  D.  ©.  60f. 

93efd;reibmtg,  Unterfud)ung  unb  3tenbrud  biefer  5ttusgabe  bei  %t).  Igaxnad 
a.a.O.  ©.  XXII ff.  21-84.  5ßgl.  baau  ßnofe  a.  a.D.  ©.  36 ff.  118 ff.  (t)ier 
®.  37  9totiaen  über  einige  f)anbfd)riftlid)e  (Eintragungen  eineä  früheren  93efitjer§) ; 
2llbred)t,  2)er  Meine  SM.  8utt)er§  b.  3f.  1536,  ©.  76ff.  unb  im  5>l3t@.  I,  3, 
©.249 f.;  III,  3,  ©.215 f.  266 ff.  279 ff.  unb  oben  ©.  579 ff.  £ie  Seaeidmung 
ber  3lu§gabe  ift  bei  |)arnad  A,  bei  Änofe  unb  5}ltbred)t  W3. 

SDte  erfte  lateinif d;e  ÜBerf  etjung  in: 
A  „ENCHIRI=  II  dion  piariim  pre=  [|  cationum,  cum  Ca=  ||  lendario  et  paßio=  || 
nali,  ut  uocant  etc.  ||  MAR.  LVTH.  |J  Vuittembergae.  ||"  9Jlit 
Stteleinfafjung,  Xttetrücefeite  Bebrutft.  312  Stätter  in  JHeinoftab, 
Ie£te§  S3tatt  leer.  2lm  @nbe:  „VVITTEMBERGAE,  apud  ||  Ioannem 
Lufft,  Anno,  ||  M.  D.  XXIX.  I)"1    9)tit  ^olafdjnitten. 

3m  INDEX  finb  auf  33t.  24a  al§  bie  beiben  teüten  ©tüde  beraeidjnct  (boran 
fteljt  bie  latetnifetje  Sitanei  mit  i^ren  ©ebeten): 

„Epistola  ad  parochos  &  coucionato*  ||  res  l.  5  || 

Simplicissima  &  breuissima  Catechismi  expositio,  pro  simplicioribus  et 
pueris  1.  5." 

Sementfbredjenb  ftetjt  bie  5ßorrebe,  aber  ofme  jebe  Übcrfdnift,  auf  331.  £5 a — 15a, 
fofort  beginnenb  „OMNIBVS  PIIS  PARO- 1|  chis"  ufto.,  e§  folgt  ber  ßated)igmn§ 
fetbft  931.  15b  —  n  7b  unter  ber  5auffd)rift:  „SIMPLICISSIMA  ET  BRE-||uißima 
Catechifmi  expofitio.  ||",  nad)  ben  5  ^aubtftüden  folgen  5J}orgen=  unb  3lbenb= 
fegen,  58enebicite  unb  ©ratiaS,  bie  f)au§tafet  mit  13  ©bructjgrubpen  oljne  ben 
©djtußreim.  Sin  ©tüd  bon  ber  SSeictjte  ift  nietjt  borfjanben.  Sgl.  oben©.  264ff. 
ben  Xtbbrud  unb  bie  ©iuleitung. 

*)  Sn  biefem  unb  ben  folgenben  Sitein  ift  ber  Äurfibbrud  ber  33ortagen  bon  nn§  nidjt 
toiebergegeben. 
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9Teubrucl  unb  llnterfudjung  bei  91.  6f)t.  93<mg,  Dokumenter  og  studier 
verdrerende  Den  lutherske  katekismus  historie  i  Nordens  kirker  II  (1899), 
©.  1  ff.,  be§gleid)en  bei  Änofe  a.  a.  D.  ©.  21  f.  57 ff.;  baju  tgl.  D.  Sttbred)t,  2)er 
kleine  Äat.  b.  3-  1536,  6.  30ff.,  «SR®.  II,  3,  ©.  226 f.;  III,  3,  ©.211. 
227  ff.  289  ff.  unb  oben  ©.585  ff. 

»orbanben:  3.  33.  Berlin  (Luth.  2981).  SSgt.  Hnfre  2lu§g.  33b.  10 \  361  m 
(ben  gunborten  ift  Sßolfenbüttel  beianfügen),  aud)  Unfre  3lu§g.  33b.  30 3,  17  a. 

Über  bie  fbäteren  3lu§gaben  biefer  Überfetutng  bgl.  unten  Stap.  IX. 

» 

S)ie  stoeite  lateinifcfje  Überfettung: 

B  „PARVVS  II  GATE=||CHISMVS  PRO  ||  PVERIS  IN  ||  SCHOLA.  ||  Parue 
puer,  paruum  tu  ne  con=||temne  libellum,  ||  Gontinet  hic  fummi 
Dograata  ||  fumma  Dei.  ||  Mart.  Luther.  ||  M.  D.  XXIX.  ||"  2Jlit  £itel= 
einfaffung.  Sitelrüctfeite  leer.  32  Blätter  in  Oftato.  ße^te  Seite 
leer.  2lm  ©nbe:  „FINIS.  ||  Vvittembergse,  apud  Georgium  ||  Rhau. 
Anno  II  M.  D.  XXIX.  ||" 

3ntjalt:  331.  A2a*>  3llbf)abete,  SSofoIe,  ßonfonanten.  SSI. A2b  —  A 6a 
Decern  praecepta,  Symbolum,  Oratio  dominica,  De  sacramento  baptismi, 
De  sacramento  altaris  ot)tte  Suttjerg  (Srtlärungen.  931.  A6a — C8b  ber  ßate= 
d)i§mu§  mit  £utt)er§  (Srttärung,  beginnenb  Quo  pacto  paedagogi  suos  pueros 
decem  praecepta  simplicissime  docere  debeant.  gtoifdjen  betn  4.  unb  5.  §aubt= 
ftücf  ftetjt  bie  ältere  33eidjte,  bie  guerft  Ijodjbeutfd)  in  23  (im  Slnljang  nad)  bem 
£aufbüd)letn)  fid)  finbet;  auf  ba§  5.  .gmubtfiüd  folgen  2Ftorgen=  unb  2lbenbfegen, 
33enebicite  unb  ©ratia§,  bie  §au§tafel  mit  13  ©brudjgrubbeit;  ©I.  Dl»  —  D5a: 
Elementa  christianae  religionis  coniecta  in  versiculos  per  Ioannem  Sauro- 
mannum  (bie  5  .ipaubtftüde  ohne  bie  33eid)te);  33(.  D5a —  D6a:  Benedictio 
mensae  per  Philippum  Melanchthonem  unb  Gratiarum  actio  per  eundem; 
931.  D6a — D8a:  Sequuntur  Psalmi  tres  per  Philippum  Melanchthonem 
carmine  redditi  (5ßf.  4.  110.112).  3Beitere§  in  ber  Einleitung  oben  ©.  601  ff. 
unb  im  Slbbrud  ©.  283-339.    33gl.  3191(8.  II,  3,  ©.  234 f. 

33orf)anben:  SReiningen  ^crj.  33tbL,  unb  ©ottja  Gymn.  Ernestinum. 

B1  Wxt  93eiEefiattung  beöfelben  2>ruc!fa|e§  erfdjien,  offenbar  unmittelbar 
banach,  eine  2lu§gabe,  bie  auf  ber  SEitelrüctfeite  mit  bem  3Btbmung§= 
brief  be3  loh.  Sauromannus  an  Hermann  Crotus  Rubianus,  batiert 
„iii.  Galendis  Octobris",  bebrudt  ift. 

3m  £ejt  be§  fiated)i§mu§  felbft  finbeu  fidj  nur  folgenbe  Säuberungen  im 
93ergleid)  pm  UrbrudE: 

331.  A7a  3.  15  „Relpöfio"  ftott  „Refpofio", 
331.  C  7  b  3-15  „quotiefcnnqä  bibe=  |J"  ftott  „quotienfcunqj  bibe  ||". 
©onft  finb  äße  £>rudfet)(er  geblieben,  5.  33.  331.  A7b  3.  3:  digere;  331.  B4>> 
3.15:  magiftratrum;  33L  Clb  3. 14 f.:  commemoranem;  331.  02*3.9:  ift; 
331.  C4a  ber  Äufto§  leftis;  331.  C6b  bortefete  3ette:  grauiate;  331.  C8a  3.  7: 
Ehe  =  ;  33t.  D  2b  3.  4:  motuus. 

3teubrud  unb  Unterfudmng  bei  ßnofe  0.  a.  ©.  ©.  27 f.  69 ff.  Sagu  bgl. 
Mbtedjt,  ®er  steine  Äat.  b.  3.  1536,  ©.22.  32;  »SR®.  II,  3,  ©.233 ff.  unb 
oben  ©.  601  ff. 

Unfer  9lbbrud  ftetjt  oben  ©.  283-339. 

33orfjauben:  glbicfau. 

2öeitere§  über  bie  fbäteren  3tu§gaben  biefer  Überfefeung  fiefie 
unter  IX. 
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2>ie  SJorrebe  ©auetmann§  lautet: 

IOANNES  SAVROMANNVS 
Hernmnno  Croto  Rubiano  S.  D. 

NEmo  non  est  in  ea  sentencia,  ut  coiisultissimum  esse  putet,  pueros 
statim  ab  ineunte  aetate  in  Christianae  pietatis  principijs  sedulo  ac 
diligenter  instituere.  Cum  autem  nullius  hominis  scriptis  quam  D.  Hart. 
Luth.,  omnium  huius  aetatis  Theologorum  principis,  id  commodius  fieri 
posse  existimarem,  Donavi  latinitate  eiusdem  viri  libellum,  quem  parvum 
Cathechismum  vocant,  in  hoc,  ut  pueris,  qui  primum  in  Scholam  latinam 
formandi  traduntur,  discendus  proponeretur.  Quia  vero,  mi  humaniss. 
Hermanne,  hic  libellus  ipsius  authoris  cousilio  ac  iussu  in  publicum 
emittendus  erat,  eum  tibi  dicare  placuit,  ut  pro  singulari  tuo  erga  me 
amore  qualemcunque  tandem  grati  animi  significationem  ostenderem.  Et 
bona  spes  habet  me,  f'ore  ut  hanc  meam  operam  pro  tua  humanitate 
aequi  bonique  sis  consulturus.    Vale  foeliciter.    iii.  Calendis  Octobris. 

3ufai}  l.  6iu  unbatierter  Nürnberger  S)rucE  toon  B,  toielleidjt  nocf)  inj 
Saljr  1529  gehörig,  ift  unter  VI  al§  £  befcbrteben.  3ufaij  2.  @§  roirb  ber* 
mutet,  bafj  im  ^abre  1529  nodj  eine  berfcbottene  nieberbeutfdje  Überfetjung  bon 
B  mit  5Benutjung  ber  nieberbeutfdjen  £afetbrucfe  (bgt.  oben  tab.)  aU  SBortage  ber 
Magbeburger  2tu§gaben  b.  3.  1531  unb  1534  (bgl.  unten  Maj.  unb  b)  in  2Bitten= 
berg  ober  9Jkgbeburg  etrca  unter  bem  5£ttel  „Gatecbifmu§  ebber  @f)rtftltie  tucbt, 
bor  be  gemenen  $ßarberen  bnbe  *Prebtger§,  ©ebetert  bnbc  gemefjret.  90tarttnu§ 
Sutber.  1529"  erftfjtenen  ift.  Sgl.  2191©.  II,  3,  ©.  238 f.;  III,  3,  ©.  259f.  unb 
oben  Einleitung.  $ur  Srage  fonfttger  berfcfjoHener  SDruife  f.  o.  ©.  605  unb 
D.  Htbredjt,  3)er  Meine  Äot.  ic.  (1905)  ©.  19.  32  ff. 

V.  $>te  bon  9ii(fel  ©djirlenfe  in  SEßtttettüerg  uod)  1529  gebrutftcn 

l)uriii>cnt|ilKii  2tu3gaben. 

58gl.  O.  Wbred&t,  S5er  Kleine  «at.  SD.  Tl.  8u«jer3  nadj  ber  3lu§g.  b.  2f.  1536 
f)erau§gegeben  unb  im  .Sufammenfjang  mit  ben  anbereit  bon  9t.  ©djirteni}  gebrmftcn 
3tu§gaoen  unterfucfjt  (1905)  unb  oben  ©.  605  ff.   $u  oen  ©igten  f.  o.  ©.  346. 

€  „ENGHIRIDION  ||  35er  «eine  ||  GatedjifmuS  für  bie  ||  gemeine  s43farf)cr  || 
imb  ^rebiger,  j|  Wart.  Sit.  ||  MDXXXI.  ||"  3Jlit  Siteleinfaffung.  £itel= 
rüdfette  leer.  102  SStätter  in  Meinoftab.  ßefeieä  Statt  teer.  Stuf  ber 
brittletjten  ©eite  nur:  „©ebrueft  p  SBit=||temberg,  bureb  j|  liefet  ©djir  || 
Ien|  ||  v  ||  «DtSDXXXI.  ||"  «Kit  23  ßoljftfjnitten  unb  nodj  10  inneren 
Xiteteinfaffungen. 

3)a§  einzige  ermittelte  ©rcmblar  befinbet  fict)  in  ber  Bodleiaua  gu  örforb. 
35t.  31. 1  (im  STaufbiidjlein)  febU.  2>a§  lefete  bebruefte  Statt  ift  irvtümtict)  ©  b 
ftatt  m  b  figuiert. 

Sntjalt:  581.  31 2*-3l  7»>  bte  33orrebe.  -  581.  3l8»-6  3b  bie  aefjn  ©ebote 
mit  eigener  SEitetfeite  (31  8a)  in  (Stnfaffung:  „Sie  3ef)en  II  gebot,  toie  fie  ein  II 
|)au3bater  feinem  ge=  j|  finbe  einfettigtid)  jj  furt)atten  ||  fol.  ||"  5ßor  jebem  ©ebot 
bem  entfpreetjenben  Stert  gegenüber  ein  blattgrofjer  ^»oljfdjnitt  mit  Starftettung 
einer  btblifcrjen  ©efctjidjte:  581.  31  8  b  3Jtofe§  empfängt  bie  ©efet;e§tafeln,  ber  Stana 
um  ba§  gotbne  J?alb;  581.  58  lb  ©teinigung  be§  ©otme»  ber  ©elomüt),  be§  ®otte§= 
läftererS;  331.  58  2b  Ster  ^olalefer  am  ©abbath,  «ßrebigt  bc§  gbttlicfccu  SGBoTtS; 
581.  58  3b  fmmS  Prebet;  58t.  58  4b  Kainä  58rubermorb ;  «Bt.  58  5b  $abib  unb 
58att)feba;  58t.  58  6b  3td)an§  SBiebftatjl;  581.  58  7b  £>ie  falfdtjert  Seugen  toiber 
©ufanna;  581.58  8b  ^aioU  ßift  gegen  Saban;  331.61b  ^ofebt)  unb  ^ottbljarä 
5ffieib.  —  581.  6  4a— 2)  3»  ber  ©taube  mit  befonberer  eingefaßter  Sitclfeite:  „®er 
ßutrjerg  SBerte.  XXX,  1  43 
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©Iait=  ||  be,  Wie  ein  §nu§  ||  bater  bell  feXbt=  ||  gen  feinem  gefiit  ||  be  auffS  einfei  ||  tigeft 
fnrf)al=  ||  ten  fol.  ||"  33or  jebem  Slrtifel  ein  blattgroßer  <£>ol3fct)uitt :  €4b  ber 
©djobfer,  6  6b  6t)riftu§  am  Jheit^,  25  1''  bie  2Iu§gießuug  be§  1).  ©eifteä.  - 
2)3b— ©7'1  boä  95atcrunfer  mit  eigener  eingefaßter  Sitelfeite:  „  2a3  23a=  ||  ter 
bnfer,  Wie  ein  ||  ,£)au§bater  ba§lfetbige  feinem  gejjfinbe  auff3  ein  ||  feltigcft  für  || 
Ijatteu  fol.  ||"  93or  ber  2lurebe  nnb  bor  jeber  33itte  ein  blattgroßer  §ol3fdmitt: 
331.  ÜD4a  (bor  ber  9(nrcbe)  bie  23erlüubiguug  be3  göttlichen  2Borte§;  2)  5  a  (bor 
ber  1.  33itte)  ba§felbe  23itb;  $6b  (cor  ber  2.  33itte)  ^rebigt  nnb  §olalefer  (ba§= 
felbe  33ilb  wie  35  2'');  2  8  a  (bor  ber  3.  33itte)  ßb,riftu§  trägt  fein  ®xmy,  (S  H> 
(bor  ber  4.  33itte)  bie  Wunberbarc  ©beifung;  6  3a  (bor  ber  5.  33itte)  ber  ©d)alfä= 
fuedjt;  ®4b  (bor  ber  6.  3Mtte)  Stjrifti  2Jerfnd)ung;  6  6a  (bor  ber  7.  23itte)  ba§ 
fananäifctje  2ßeib.  —  331.  (§7b— ^4b  bie  Saufe  mit  befonberer  eingefaßter  2itet= 
feite:  „2!a§  ©a=||crament  ber  ^et=  || ligett  2auffe,  ||  toie  baffetbige  ||  ein  §au§  bater 
fei  ||  nein  gefinbe  fol  ||  einfettig  fur=  |j  tjatten.  ||"  —  33t.  ^  5a — ©  2 '»  mit  befonberer 
eingefaßter  Sitelfeite:  „3Bie  man  ||  bie  @infetti=||gen  fol  Ie--||ren  33eid) ||ten.  ||".  — 
331.  ©3a-©8a  ba§  2lbeubmaf)I;  331.  ©3a  Sitelfeite  in  (finfaffung:  „2)a§  ©a=|| 
crameut  be§  211  ||  tar§,  wie  ein  II  £>au3bater  ba§||  felbige  feinem  ge=  ||  finbe  eiufeltig=  (| 
tid)  furljalten  ||  fol.  ||"  331.  ©3b  ein  blattgroßcr  .gwtäfdjnitt:  ßinfe^ungunb  freier 
be§  ©atramentS.  —  33t.  @8V — f)4a  mit  befonberer  eingefaßter  Sitelfeite:  „3Bie 
ein  ||  §au*bater  fein  ||  gefinbe  fol  leren  ||  2Jiorgcii§  bnb  ||  2lbenbs  fid)  ||  fegenen.  ||" 
—  331.  f>  4b-§  71'  mit  eigener  Hitelfeite  in  ßinfaffung:  „3Bie  ein  [|  §au3bater 
fein  ||  gefinbe  fol  lernen  ||  ba§  33enebici  ||  te  bnb  ©ra  ||  tiaB  fbred)  ||  en.  ||"  — 
33t.  §8a— $5b  mit  eigener  Sitelfeite,  aber  ol)nc  (Sinfaffung:  „2>te  §au§  2afel  || 
etlidjer  fbrudje,  ||  für  aHerlet)  tjeilige  or=  ||  ben  bnb  ftenbe,  ba  ||  burd)  bie  felbigen,  || 
al§  burd)  eigen  ||  lectiou  jfjreä  ||  ambt§  bnb  ||  bienftS  ju  ||  erma=  ||  neu.  ||"  in  eilf 
©brudjgrubbeu.  —  331.  3  6  a— 2  5  a  mit  befonberer  eingefaßter  litetfeite  ($6a): 
„ein  2raW=  ||  buddin  für  bie  ||  einfettigen  ||  ^forfjern.  ||"  —  33t.  S  5 b— 91  5 a  mit 
eigener  eingefaßter  2itelfeite  (25b):  „2>a§  2auff  ||  büdjlin  berbeub  || fdjet,  bnb 
nuffi  ||  ueuW  3tt  ge=||ridjt.  ||" ;  am  21ufaug  331.  ä<ia  ein  blattgroßer  Iwljfdjuitt, 
eine  2auf(janblung  barfiefleub. 

2er  frutjere  33efi£er  Lic.  %.Zb.  ©djneiber  t)at  in  feinem  33ud)  D.  2N.  ÜMf)er§ 
kleiner  Äat.  nadj  ben  Originalausgaben  tritifd)  bearbeitet  (1853)  bie  2tu§gabe 
befdjrieben,  uuterfucfjt  unb  babou  (unter  2lu3}d)luß  be?  Srau=  unb  2aufbüd)tein3) 
einen  fritifdjen  ^teubrud  beranftattet. 

2ie  33orbüreu  fiub  befdjrieben  bei  ©djneiber  a.  a.  £).  ©.  Lf.  unb  Sttbredd, 
$er  JHeme  ßat.  b.  3.  1536,  ©.  59  f.  £u  ben  33itbern  bergl.  21tbred)t,  ebenbn 
©.  64  ff.  unb  im  213t®.  I,  3,  ©.  263  3ur  Unterfudjuug  ber  9tu?gabe  fouft  bergl. 
außer  ©ebneiber  a.  a.  Q.  noä)  ßnofe  a.  a.  Ö.  ©.  41  ff.,  9llbred)t  a.  a.  D.  ©.  12.  32  f. 
76ff.  unb  im  2191©.  I,  3,  352f. ;  II,  3,  217f.;  III,  3,  267 ff. 

Sie  21u§gabe  War  bon  Änofe  unb  21(bred)t  bigfjer  mit  W3  beäeidjnet. 

„ENCHIRIDION  ||  5)er  «eine  ||  daU^mn§  für  ||  btc  gemeine  $far= 
^err  ||  mib  ^rebiger.  ||  S).  9Jiart.  Luit).  ||  SStttciuIjcrg  ||  1535  ||" 
9Rit  2iteletnfaffung,  SLitctrüdfeite  leer.  44  93lätter  in  Dftaö.  Sc^tc 
Seite  leer.  Sluf  ber  borle^ten  ©eite  nur:  „©ebrueft  gu  3Bittem||berg 
burrf)  liefet  ||  ©c^irten^.  ||  «öl  ©XXXV.  ||"  SJlit  24  ^oläfc^nitten  unb 
noc^  3  ^iteletufaffungen  innen.    23ogen  ©  "^at  nur  4  SJIätter. 

Sn^alt:  331.  212a-215b  3)orrebe  mit  5Mumnenüberfd)rift.  331.  3l6»2ttel= 
feite  in  (Sinfaffung:  „5Die  ^eljen  ||  gebot,  Wie  fie  ein  ||  §au§bater  fei-- 1|  nein  gefinbe 
ein || feltiglid)  für || galten  ||  fot.  ||"  2ag  erfte  ^aubtftüd  bi§  331.  33  3b;  auf  je 
einer  ©eite  ift  immer  bie  Überfdjrift,  baä  23itb,  ber  SLejrt  unb  bie  (Srtlärung  eine? 
©ebot»  —  in  biejer  üteitjenfotge  —  untergebrad)t;  bie  33ilber  finb  biefelben  Wie 
bei  d.  —  331.  33  4*— 33  6b  ba§  2.  ^aubtftüd,  begiunenb  331.  33  4»:  „2>er  ©taube, 
Wie  eilt  |]  |)auä  bater  ben  felbigen  fei=  ||  nein  gefinbe  nuffä  einfel  ||  tigeft  fürtjatten 
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fol.  ||"  O^ne  ©nfaffung,  botunter  fogleid)  33ilb  uttb  Überfd)rift  311m  1.  3lrtifet; 
bei  jebem  Slrtit'el  je  ein  33ilb,  baSfctbe  tute  in  £,  bod)  ba§  jtoeite  anberS  ein± 
georbnet  jtoifdjen  Überfdjrift  unb  Ze^t  be§  3lrtifel3.  —  331.  93  7  a— 6  4a  ba§ 
3.  ^»ouptftücE  ofme  bie  formelhafte  Sluffdjrift,  33  7 3  ueginnenb:  „2)aS  33ater 
bnfer.  ||",  barunter  fogleid)  ein  33ilb  (3)arftellung  be§  SdjöpferS,  ba§  gleite  tote 
beim  1.  3trtifel)  unb  2er,t  ber  Slnrebe  mit  Gsrftürung;  bie  anbern  7  33ilber  ju 
ben  7  SSitten  finb  biefelben  toie  in  £,  bod)  jebeSmal  jtoifdjen  bie  2lnffd)rift  unb 
ben  2ej:t  ber  33itte  eingefügt.  —  331.  G4a  unten  nod):  „  2)a3  ©acrament  ber  || 
heiligen  ütauffe,  toie  baS  felbi=  ||  ge  ein  £)au§bater  feinem  gefin  ||  be  fol  einfeltiglid) 
fut  II  galten.  II  «j«  II"  £>f)«e  ©infaffung.  33t.  S4b  beginnt:  „3um  grften.  ||",  bar* 
unter  juerft  baS  33itb  einer  Jaufhanbluug  (ba§  £  nur  beim  2aufbüd)lein  hatte), 
bann  g^tfetjung  °e§  £ejte§  bi§  @6a.  —  331.  6  6b— 6  8a  „2Bie  man  bie  ein* 
felti=||gen  fot  leren  33eid)ten.  ||",  ohne  2iteleinfaffung.  —  331.  6  8a  unten  nod) 
„®a§  Sacrament  beS  ||  StltarS,  3Qßie  ein  f)au§  bater  ||  baS  felbige  feinem  gefinbe  || 
einfeltiglid)  für  ~f>ctC=  |j  tert  fol.  ||"  ohne  ßinfaffung;  ber  2ejt  be§  5.  ^)auptftüde§ 
bi§  2  2a;  jtoifdjen  ber  erften  gaoge  unb  ihrer  Slnttoort  berfetbe  .£)ol3fd)nitt  toie 
bei  £.  —  331.  2)2a— 2)  3a  „2Bie  ein  £au§  bater  ||  fein  gefinbe  fol  leren  Wlox--  \\ 
genbS  bnb  9lbenb3  ||  fid)  fegenen.  ||"  ohne  ginfaffung.  —  33b.  2>3a— 2>4b  „SCBie 
ein  §au§  bater  ||  fein  gefinbe  fot  lernen  baS  33e=  ||  nebicite  bnb  ©ratio?  ||  fprcdjen.  ||" 
gleichfalls  ohne  2iteleinfaffuug.  —  331.  2>4b— 2  6a  in  11  ©prudjgruppen  „2>ie 
§ait§taffel  etlid)  ||  er  fprudje,  für  allerleb,  heilige  II  Otben  bn  ftenbe,  ba  burd)  bie  || 
felbigen ,  al§  burd)  eigen  tection  jreS  ||  amptS  bnb  bicnftS  ju  ||  ermonen.  ||" 
331.  2>6b  eingefaßte  2itelfeite:  „(Sin  2rato=  || büdjlin  für  ||  bie  einfeltigen  ||  5ßfar= 
hern.  |j  ^art.  Luft).  ||";  baju  ber  2er.t  bi§  64''.  2anadj  33t.  ftla  2itetfeite 
mit  (Sinfaffung:  „2>a§  2auffbü=  ||  d)tin  berbcubfd)t,  ||  33nb  auffS  neto  ||  ju  gerid)t.  || 
2>.  2Jtart.  Lutt).  |]"j  bie  2itelborbüre  gleidj  ber  im  Urbriid  beS  2raubüd)lein§. 
2luf  331.  6  lb  nur  ba§  33itb  ber  2auff)anbtung  (baSfelbe  toie  331.  6  4b),  mit  ber 
Umfdjrift  be§  Sauf befcl)l§ ;  ([oben]  „©etjet  hin  jnn  alle  toelt,  ||  [retSt)t§]  ßeret  alle 
Reiben,  33nb  2euffet  fie,  ||  [unten]  3m  namen  be§  33ater3,  bnb  ||  [linfS]  be§  <Son§, 
bnb  be§  ^eiligen  getftS  ||");  baju  ber  2er,t  bon  g2a— $7b. 

33orhanben:  |)elmftebt  [A  140b]  unb  Königsberg  11.  33eibe  @j:emplare 
ftimmen  in  jahtreictjen  2rudfet)lern  überein,  3.  33.  toort]  toott,  niemanb]  nienanb, 
bater]  batet,  erhören]  et)oren,  geburt]  gebnrt,  bu]  bn,  meinem]  meinen,  funben] 
funbem,  eitel]  eirel,  juuor]  junor,  bnterthau]  bntetthan,  toorben]  toorber,  toenigem] 
toeinigem.  SetjtereS  bielleidjt  fein  3)rudfehler,  fonbern  Nebenform,  dagegen 
finb  fotgenbe  Unterfd)iebe  beobachtet: 

KönigSberger  @r,.  §elmftebter 

31 1 a  3.  5  5ßrebiger   ^erbiger 

31 2 b  3.  12  Sßtebigex  .   .......  «ßrebiger 

31 3a  3.  5  toal   tool 

213»  3.  16  bnnb   bunb 

2l6a3.  3  .gmuSbater   ^»anSbater 

31  8b  3.  2  tobten   lobten 

31 8b  3.  7  fobbern   fobbern 

31  8 b  3.  7  noten   noten  = 

33  2 a  3-  7  affterrebeu   affterrearn 

33  5b  3.  21  SeuffelS   SenffclS 

Seittoeifer  9Jeubrud  nad)  bem  |)etinftebter  @j;emblar  bei  Knote,  2tu§gaben 
be§  ßutherfdjen  @nd)iribion§  bis  ju  SutherS  Sobe  unb  9feubr.  ber  3Bittenberger 
3luSg.  1535  (1903),  ©.  16 ff.  33gt.  Knote,  3).  3R.  «utherS  Kleiner  Kot.  ujto. 
<B.  43 f.  ®afelbft  aud)  93efd)reibung  ber  2itetborbüre.  ferner  bgl.  Sltbredjt,  2er 
Kleine  Kat.  b.  %  1536,  ©.  56ff.;  3l9i©.  I,  3,  262ff.  Unter  ben  Sdjirlentjfdjen 
3lu§gaben  t)ot  biefe  al§  erfte  bai  gröfjere  Dftabformat,  ba§  forthin  beibehalten 
tourbe. 
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„ENCH1RIDI0N  |j  $er  flehte  |j  GatecfjifmuS  für  ||  bte  gemeine  fcfartjer  || 
tonb  ^rebtger,  ||  S).  3Jlart.  Sutt).  ||  äBtttem&erg,  ge=  ||  brudft  9li«I.  ©djir.  || 
1536.  ||"  mit  SEiteleinfajfung.  £itelrMfette  leer.  64  »lütter  in  Oftab. 
Setjte  (Seite  leer.  Wit  24  »übern  itnb  nodj  3  inneren  2itelein-- 
faffungen. 

Sfrifjalt:  581.  312a-3l7b  bte  5Borrebe  mit  $otumneuüberfd)rtft  in  ÜJotbru.ct. 
SSI.  318»  eingefaßte  Sttetfeite:  „Sie  Bereit  ||  gebot,  tote  fie  ein  ||  §au£oater 
fet=||uem  gefinbe  ein  ||  felttgltd)  fnr||I)alten  ||  fol.  ||"  58ig  581.  6  3a  bte  jeljn 
©ebote  mit  benfetben  SBtlbern  toie  in  CD,  bie  Voieber  toie  in  <£  je  eine  Itnfe  ©eite 
füllen,  aber  oben  nod)  mit  3lngabe  beg  gunbortä  ber  bibüfdjen  ©efd)id)te  t>er= 
fetjen  finb.  581.  6  3a-6  6b  ber  ©taube  mit  benfetben  3  Silbern,  bte  O  Ijaben, 
bag  3.  SBttb  anberg  eingeorbnet  alg  in  €.  581.  6  6b— S)  6a  ba§  58aterunfer, 
toieber  mit  ber  formelhaften  Überfdjrift.  33t.  6  6b  nod)  ein  58ilb  ($rebigt  beg 
göttlichen  2öorte§)  jtt  ber  gegenüberftefyenben  3tnrebe  beg  58aterunferg ,  bagfelbe, 
bag  fid)  in  €  finbet;  biefeg  58ilb  ift  pr  1.  Sitte  toiebert)olt  ebenfo  tote  in  €; 
bag  58itb  jur  2.  58itte  ift  eine  SBiebertjolung  beg  58tlbeg  jum  3.  3lrüfel;  bie 
58ilber  jur  3. — 7.  58ttte  finb  biefelben  tote  in  O,  neu  ift  bie  .fpinpfügung  beg 
bibltfdjen  3funbotte§  über  jebem  58ilbe  unb  aud)  bte  ©tttrtdjtung,  baß  (toie  fd)on 
beim  1.  fjanptftüd')  bem  SSitbe  lirtfi  jebeimal  ber  bie  gegenüberftetjenbe  ©eite 
füßenbe  Seit  entfpridjt.  58t.  2)6b-61a  öie  Saufe,  auf  581.  2)6b  nur  bie  Über= 
fcfjrift  unb  bag  Saufbilb  (=  O)  mit  .gunäitfügung  beg  biblifdjen  gunbortg. 
581.  eia_63b  bie58etd)te.  581.  64a— 66a  bag  9lbenbmat)l,  auf  58t.  64*  nur 
bte  Überfdjrift  unb  bag  58ilb  mit  beigefügtem  SBiOetäitat.  581.  6  6b— 6  8*  ber 
borgen»  unb  3lbenbfegen.  58t.  6  8a  — g  lb  bag  58cnebictte  unb  ©rattag. 
581.  glb— $  4»  bie  §au§tafel  mit  11  ©prttdjgruppen.  581.  g4b  Sitelfeite: 
„(Sin  £rahH|bud)Kn  f»r  II  einfeltigen  ||  ^farljerr.  j|  2J?art.  Lutt).  ||  1536  |" 
mit  fdjtoarjer  6infaffuttg;  ber  Sej:t  bei  Sraubüdjleing  $  5»— ©  4b,  auf  ben  erften 
©etten  $olumnenüberfd)rtft;  581.  ©5a  Sitelfeite:  „2>a§  £auff  ||bud)ltn  »et  || 
beubfdjt,  33nb  ||  oup  neto  51t  j|  geriet.  ||  Wart.  Lutt)  ||  1536  |[*  mit  fcfjtoaraer 
58orbüre;  ber  Seit  baju  58t.  ©5b — -£>6a,  auf  ben  erften  ©eitett  ßotumnenüber= 
fd)rift,  auf  ©8b  SBiebertjotung  bei  Saufbitbeg.  Dann  nod)  auf  58t.  £6b-,£)7b 
„  £e  $eum  lou=  ||  bamnä  üerbeubfdjt,  ||  burd)  ||  2>.  3Jiart.  Sutt).  ||"  unb 
58t.  £7b— £8*  „$a§  9Kagntftcat."  gigentümtid)  ift  für  btefe  3tu§gnbe  bte 
teidjlid)e  5ßertoenbung  be§  SJtotbrurfg. 

EBor^atiben:  St)orn  ©tjmnaf.,  gefte  ßoturg  (nntioEftanbtg).  5öoItftänbtger 
gaffimileneubrucf  bei  D.  9tlbred)t,  2)er  steine  Äat.  5S).  %fl.  2.  nad)  ber  3lugg. 
b.  3f-  1536  (1905);  tjter  ©.  46  ff.  nätjere  58efdjreibung  ber  beiben  (äpmptare; 
ebenba  ©.  56 ff.  über  bte  3lu§ftattung  unb  ben  Sejt. 

„ENGHIRIDION  |  3)cr  Heine  ||  eatec^iftnu§  für  ||  bte  gemeine  ^farf)crr  |j 
öttb  ^rebiger.  ||  25.  Wart.  ßutf).  ||  aöittentkrgf  ge-||brutit  9ti&  ©c^tr.  jj 
1537  ||"  gjeit  ittetetnfaffung,  Xttelrüctfeite  teer.  64  Starter  in  Cftab. 
Setzte  ©ette  Teer.  Slm  <5nbe:  „©ebruät  3U  2Bü=||tem6exg  buret;  «Ri=||del 
©d)irten^.  |j  XXXVII.  ||"  «ölit  24  Silbern  unb  nod)  3  inneren 

£tteI£)orbüren. 

Sntjatt:  58t.  9t 2 a— 31 7 b  bie  58orrebe  mit  ,ffolumnenüberfd)rift.  58t.  318 a— 62 b 
bie  aetm  ©ebote,  581.  31  8  a  befonberer  eingefaßter  Sitel:  „2)ie  3et)en  ||  gebot,  tote 
fie  ein  ||  Jpauäüater  feinem  ||  gefinbe  einfeltig=  ||Iid)  fürbaUen  ||  fol.  ||  1537  ||";  bie 
58i(ber  tote  in  <E.  581.  6  3a-6  6b  ber  ©taube  mit  benfelben  58ttbern  toie  <E, 
bod)  finb  beim  2.  unb  3.  58ilb  bie  bibttfdjen  gunborte  neu  augefügt,  beim 
1.  Slrtttel  ift  bie  Seilübeifd)rtft  „S)er  @rfte  3lrticfel,  tion  ber  ©d)6pfung"'  Oor  bog 
58itb  unb  mit  auf  331.  6  3a  gefteßt;  aud)  bag  3.  58ilb  ift  anberg  atg  in  €  ein= 
gefd)ciltet.   2)ag  5ßateruufer  ftetjt  genau  mit  benfelben  58ilbern  unb  ber  nämlidjen 
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2rudeiurid)tung  tote  in  €  auf  23t.  6  6b— 2)  6a.  @g  f ot3t  331.  2  6b-gla  bie 
laufe  teie  in  <£,  bcSgteidjen  331.  gla-g3b  bie  33eid)te,  931.  (§4*— (S6a  ba§ 
2lbenbmaf)t,  331.  S6b— g8a  bet  Morgen--  nnb  9tbenbfegen,  231.  <£8a-5lb  baä 
23enebicite  uub  ©ratia§,  331.  glb— $4*  bie  .gmuStafet;  331.  g4b— ©4b  baä 
2raubüd)tein,  beffen  eingefaßte  Sitetfeite  33t.  9?4b  lautet:  „(Sin  2rato-- 1|  budjliu 
für  bie  ||  einfettigen  ||  $farr,err.  ||  Wart.  Lutt)  ||  1537  ||".  33t.  ©5a-£5b  ba§ 
2aufbücrjtein,  gittert  mit  ettoa§  fomprefferem  2rud  al»  in  <£,  mit  berfetben  33itb= 
einfdiattung  auf  33t.  ©8b,  33t.  ©5*  bie  eingefaßte  Sitelfeite:  „2)a§  EaufHI 
bi'tdilin  |fo]  ber=  ||  beubfdjt,  S3nb  ||  aup  nete  3U  ||  gericfjt.  ||  2flart.  Luttj  ||  1537.  ||". 
©nbttctj  uod)  331.  ^)6a— $7h  oben  „2)a3  2e  2>eum  lau=  ||  bamu§,  23erbeubfd)t,  || 
burd)  2.  Wart.  ||  Sutt).  ||"  unb  33t.  £7b— §8»  „2)a§  TOagnificat". 

2er  SJiotbrmf  tfi  in  $  fparfamer  angeteanbt  at§  in  <£.  2ie  Übcreinftimmung 
beiber  2riufe  erftredt  fid)  bietfad)  bi§  auf  bie  abgrenjung  ber  2ej;rjeilen. 

33orf)anben:  9J!ünd)en  £©t.,  ^teicfau.  2eitteeifer  9?eubrud  bei  ®.  ©opfert, 
Sßörterbud)  311m  steinen  fiat.  2).  5fc.  ßuttjcr?  (1889);  baju  ßnofe  a.  a.  D.  ©.44. 
9tlbred)t,  2)er  kleine  #at.  2.  2Jt.  ß.  b.  Sf.  1536,  ©.  56ff. 

.ENGHIRIDION  ||  2)er  flehte  ||  6ated)iftttu3  für  ||  bie  gemeine  ^farljcr  || 
ttnb  ^rcbtger.  ||  2).  3Raü.  Sutt).  ||  SSittemberg,  ge=||bvu<lt  ^Ritf .  <Sd)ir.  || 
1539  9Jlit  Siteleinfaffung,  XitelrMfeite  leer.  64  Slätter  in  Oftau. 
ßeijte  (Seite  leer.   9)1  it  24  Silbern  unb  noef)  3  inneren  £itelborbüren. 

Sntjatt:  33L  9l2a-9l 7b  33orrebe.  331.  918«— 6  2b  bie  gefm  ©ebote,  barin 
biefetben  33ilber  in  berfetben  2rwfeinrid)tung  teic  in  <E$,  23t.  31  8 a  2itelfeite  in 
(Sinfaffuug :  „2>ie  S^en  ||  gebot,  2Bie  fie  ||  ein  £au§  batet  ||  feinem  gefinbe 
etn||felhglicb,  für  ||  Ratten  ||  fot.  ||  1539  ||".  33t.  6  3a-6  6b  ber  ©taube  toie 
inj.  23t.  6  6b— 2  6a  bai  33aterunfer  toie  in  23t.  2)  6b— gla  bie  Saufe 
toie  in  231.  @la-(S3b  bie  33eid)te  ebenfo,  be§gleid)eit  33t.  g4a-(56a  ba§ 
9Ibenbmarjl,  33t.  <S6b— (S8a  ber  9J(orgen=  unb  91benbfegen,  33t.  @8a_ gib  a3cne= 
bicite  unb  ©ratias,  gl*-— ft4a  bie  ^au^tafel.  33t.  $4b— ©4b  ba§  2rau= 
büdjtein,  231.  $4b  2itetfeite  in  ßinfaffung:  „(Sin  2ratt>=  ||  bndjttn  für  bie  ||  eitt= 
fettigen  ||  ^favtjerr.  ||  2Nart.  Lutt)  ||  1539  ||".  33t.  ©5a— §6«  ba§  2ouf-- 
büdjtein,  beffen  eingefaßte  2itetfeite  33t.  ©5  a:  „£n§  2ouff||bücfi,ltn  ber  ||  beubfdjt, 
33nb  II  aup  nen»  31t  ||  geriet.  ||  TOart.  Littt)  ||  1539  ||".  2ann  nod)  auf 
331.  |)6b-§7b  ba§  2e  2eum,  §7b— §8*  ba§  3)iaguificat. 

(Sigentümlid)  t ft ,  baß  biefe  9tusgabe  im  Unterfdjieb  bon  $  toieber  bie  xcidy- 
tid)ere  23cnn^ung  roter  2t)pen  jeigt  äfjntidj  toie  <£. 

33orfjanben:  23erlin  (331.  §  1  u.  §  2  tjanbfdjriftlid)  ergänat,  331.  &  7  u. 
§8  fefjteu),  Dürnberg  St.,  3i3ernigerobe  (am  @nbe  ba§  2aufbüd)tein  befeft). 
9?eubrud  unb  genaue  33efcb,reibung  bei  Zt).  ^)amad  a.  a.  O.  ©.  XXIVff.  21  ff. 
33gl.  Änote  a.  a.  D.  ©.  45.  9ltbrecf|t,  2er  steine  Sat.  b.     1536,  ©.  56ff. 

ENGHIRIDION  ||  25er  ^lei  ||  ne  eate^ifmuö  für  ||  bie  genteine  ^5far=  || 
^err  önb  s^rebi=j|ger,  gebeffert.  ||  ©.  9Jcart.  ßuttjer  ||  SSittcntberg  |". 
9)tit  2ttetetnfaffung.  SLttctrücf fette  teer.  72  «Blätter  in  Dftob.  31uf 
ber  legten  ©eite  nur:  „©ebrncf't  ||  Sßitteinberg  ||  bind)  Elidel  || 
®d;irlen^  ||  9Ji©XL.  ||"  mit  24  Silbern  nnb  noc^  2  inneren  £itet-- 
borbüren. 

3nr;alt:  231.  91 2a — 3t 8a  bie  23orrebe,  mit  einer  ,3'erk'fre  abfdjtießenb,  mit 
Äotumuenüberjd)rift.  931.  91 8a  uod)  bie  Übetfdjrift  ber  10  ©ebote  ot)ne  ©in= 
faffung;  ba§  1.  ^auptftüd  bis  6  3a  mit  bett  10  getoötmlidjcn  23itbern,  bie  toie 
in  <£S<S  unter  ber  9lngabe  it)te§  bibtifd^ett  gunbortä  immer  je  eine  linfe  ©eitc 
fußen,  bem  tedjte  gegeuüberftetjeuben  2ejt  entfpred}eub.    33t.  6  3b— g8b  ba§ 
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2.  £>aubtftücf  mit  ben  3  Wannten  gittern  (aber  otme  Sibel3ttate),  jebe§  bor  ber 
©ouberüberfdjrift  be§  2trtifel§  toie  in  €,  auf  331  6  3^  bie  Sitclüberfdjrift  „2)er 
©taube,  3Bie  ein"  ufto.  otjne  6infaffung  unb  barunter  nur  nod)  ba§  1.  Sitb. 
33t.  681,  nad)  bem  ©djlufj  be§  3.  SXrtifeli  nod)  bie  Überfdjrift  be§  3.  paupb 
ftücfä  oljne  6iufaffung;  biefe§  fetbft  bi§  2)8i,;  bie  8  Silber  barin  otme  bibtifdje 
Zitate,  nämlid):  331.  2>la  nad)  bem  2ejt  ber  3lnrebe  ba§  SBiXb  be§  ©d)öbfer§; 
231.  2>  lb  unten  SDarftettung  ber  9Jrebigt  jitr  gegenüberftetjenben  1.  Sitte,  SSI.  SD  2b 
unten  Stbbilbuug  ber  ©cifteiauägiefjung  jur  gegenüberftcfjenben  2.  Sitte,  jur 

3.  -7.  Sitte  folgen  bie  getoöfjnlidjen  Silber,  jur  3.  unb  4.  Sitte  auf  ber  Unten, 
jut  5.-7.  SSitte  auf  ber  rcd)ten  ©eite.  2>ie  Silber  jur  3.  5.  6.  7.  SSitte  fiub 
3toifd)en  itjrem  2er,t  unb  ifjrer  6iflärung  eingefdmttet,  toie  fdjon  bei  ber  Slnrebe. 
—  SS£.  61a_64b  bie  Saufe,  auf  33t.  61*  nur  Sitetüberfdjrift  unb  Sitb. 
331.  64b— 68b  bie  S3eid)te.  331.  ba§  Slbenbmarjt,  auf  331.  gla 
nur  Sitetübcrfdjrift  unb  33itb.  331  4 — $7a  borgen»  unb  3lbenbfegen ,  mit 
einer  ^ierleifte  abfd)liefjenb.  33t.  $7»—©  laSenebicite  unb  ©ratiaS.  ©  lb— ©ßb 
bie  §austafel  in  12  ©brudjgrubben.  33t.  ©  7"  eingefaßte  Sitelfeite:  „(Sin  £rato=|| 
budjlin  für  bie  ||  einfettigen  ||  5Pfart)ern.  ||  Wart.  Suttjer.  ||",  baju  ber  Sejjt  big 
§7*  3luf  33t.  §7b  eingefafjte  Sitelfeite:  „$a3  Sauff  || büctjltn  [fo]  Oer || beubfdjet, 
bub  II  auffä  neto  3U  ||  geridjt.  ||  2>.  Wart.  Sntt).  [fo]  ||  1540.  ||",  ba^u  ber  2ert  bi§ 
38«->,  nuf  sßt.  33a  nur  bn§  toieberfjolte  Saufbilb. 

23ort)anbeu:  Sreätau  ©t.  (befett),  Königsberg  U.  (fmnber.emblar  be§  9Jlarf= 
grafen  Stlbredjt  be§  Süteren  bon  ^ßreu^eu  mit  tjanbfdjriftlidjem  Eintrag  bon  t£)m 
am  ©djlufj  beä  SaubcS,  fign.  Ce  1017).  Sefdjreibung  beiber  in  Kleinigkeiten 
unterfd)iebener  6r.emb(are  unb  teiltoeifer  Üieubrucf  Oon  O.  3llbred)t  in  ben  3aljrb. 
b.  Kgt.  Slfabcmie  31t  (Srfurt  9t.  £eft  30  (1904)  ©.  565—600.  33gt.  Knote 
a.  a.  £).  ©.  46.   9llbred)t,  2)er  Kleine  Kat.  b.  3.  1536,  ©.  56  ff. 

3  „ENGHIRIDION.  ||  $er  flet||ne  6ote(^tf=!|nut§  für  bie  ge«tet||ne  $far= 
Ijerr  Mtb  ||  ^rebtger.  |[  3luff§  nett)  bberfetjen  ||  ttnb  3ugertd£)t.  |]  5Jiait. 
Sut^er.  II  SBtttemberg.  |j"  9Jtit  2iteletnfaffung.  iitelrücffeite  leer. 
77  Stätter  in  ©Itot).  2luf  ber  testen  Seite  nur:  „  ©ebrueft  31t  |j 
SBittemberg  ||  burd)  9tuM  [fo!]  ||  ©d&irlenfc.  ||  «Dl.S.XLII.  ||"  9Jltt 
24  Silbern  unb  nod)  2  inneren  £itetborbüren. 

3nf)alt:  331.  31  2a — 31 8a  bie33orrebe,  mit  einer  3ic*'f*e  obfdjliefjenb,  mit 
Kotumnenüberfd)rift.  darunter  nod)  auf  33t.  31 8a  bie  Sitelüberfd^rift  ber  10  @e= 
böte  of)ne  ßiufaffung;  ber  Üejt  ba^u  big  6  3a  mit  ben  geloö^utidjen  10  Silbern, 
bie  eingeorbnet  finb  toie  in  £7,  aber  olme  Uberfdjrift  iljrer  biblifdjen  gunborte.  — 
331.  6  3b-ß  8b  ber  ©laubc  in  berfetben  SCrucfeinridjtuug  wie  bei  £7.  —  33t.  6  8b  big 
®8b  baä  33aterunfer  mit  berfetben  SDrucfeinridjhmg  roie  £7,  nur  finb  bie  33ilber 
331.  2)  2b  3ur  2.  Sitte  unb  33t.  ®4b  äur  4.  Sitte  onberS,  fie  ftellen  biefelben 
biblifdjen  ©efd)id)tcn  (s43fiugftgefd)id)te  unb  ©peifung§lounber)  in  neuer  3lu§= 
fittjrung  bar.  —  SI.  61»— @4b  bie  Saufe  toie  bei  £7,  be§gleid)en  331.  6  4b  bi» 
68b  bie  Söeicf,te,  ebenfo  St.  gla— ^4a  baä  3lbeubmat)t,  Sl.  $4b-g7a  3Korgen= 
unb  Slbenbfegen  (audj  mit  ^ierleiftenabfdjluf]),  Sl.  ^7a— ©la  Senebicite  unb 
©ratiaä.  6§  folgt  (toeittäufiger  gebrudt  al§  in  £7)  ©  lb— ©8a  bie  ^)au§tafet 
mit  13  ©brudjgrubben.  Sl.  ©8b  ift  teer.  Sl.  £1«  Sitelfeitc  mit  6infaffung: 
„6m  Srato=  II  büdjlin,  für  bie  ||  6infeltigen  ||  ^f^'t)"1«-  II  9Kotl,  Suttjer.  ||",  ba^u 
^)lb-32a  ber  £ert  St.  32b  Sitctfeite  in  6iufaffung:  „SDa§  STnuff  ||  bucfjtin, 
ber  II  beubfdjt,  bnb  ||  auffi  neto  ||  gertdjt.  ||  2).  Wart.  Sutt).  ||  1542.  ||",  baau 
St.  33a— K5a  ber  Sejt,  auf  St.  3  6b  nur  ba§  toiebert)olte  Saufbilb. 

Sorfjanben:  Serlin  (einige  bertetjte  in       6rftärung  be§  3.  ©ebotä 

^anbfc^riftüd)  ergänst),  «Roftocf  (St.  6  7  fefjlt).  Seittoeifer  ^eubrud  bei  6alinid), 
ffi.  W.  Sut^etS  Kleiner  Kat.,  Seitr.  3.  Sejtrebifion  (1882),  ©.  99 ff.  Sgl.  Knote 
a.  a.D.  ©.  46 f.   3llbred)t,  SDer  Kleine  Kat.  b.  %  1536,  ©.  14 f.  56 ff. 
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Ii  „@ud)irt||bion,  $>cr  II  flehte  Gaicd)tf=||imt3  für  bie  gemeine  ||  ^fnrljcrr 
tmb  II  ^rebiger.  ||  9tup  neto  überfe^en  ||  Onb  augeriebt  |j  9Jtcirt.  Suttjer.  j| 
äBittemberg.  ||"  «Kit  SLiteteinfaffung.  £itelrü<ffette  leer.  80  SBIätter 
in  DftaO.  Se^teS  Statt  leer.  2luf  ber  brttttefcten  ©eite  nur:  „©ebrueft 
au  II  SBittemberg  ||  burd)  »I  ||  ©crjtrten^.  ||  8ft.®.SSKtj.  [fo]  ||".  SWtt 
24  Silbern  unb  noct}  jtüei  gleichen  ülitetborbüren  im  Snnern. 

3ntjatt  unb  SDrudeinridjtuug  entfptecrjert  3  big  jum  6nbe  ber  §au§tnfc(, 
in  ber  Segel  fogar  in  ber  Seiten*  unb  3"lclIllf,9re»3liilS ,  33t-  ©  8 1>  ift  ebenfnllg 
leer.  Stber  bie  Silber  finb  meift  anbete:  511  ben  ©eboteu  finb  10  neue  3füuftrn= 
tionen  berjclbeu  biblifctjen  ©efcrjicfjten  bargeboten  (;utm  3.  ©ebot  bie  Smrftclluug 
einer  5{5rebigt  ofjue  bog  (Scfbilb  be§  §ol3fammlerg).  2ludj  im  2.  §auptftüc£ 
finb  bie  ^toei  erfteu  Silber  neue  Suttoürfe  berfetbeu  btbtifdjen  ©efd)id)ten,  toätjrenb 
bag  britte  Sitb,  eine  neue  SarfteKung  ber  5pfingftgefdjid)te,  fdjon  in  3  fid)  finbet, 
aber  nid)t  tjier ,  fonbern  bei  ber  2.  Sitte.  Sehn  Saterunfer  fommeu  bie  Silber 
jur  2.  unb  4.  Sitte  mit  ben  neuen  S)arftellungen  in  3  überein,  bie  Silber  jur 
1.  3.  5.  6.  unb  7.  Sitte  bieten  erftmalig  neue  (Sntroürfe  ju  ben  f)crfömmlid)en 
Sortoürfen  bar,  toäfjrenb  bag  Silb  pr  Slnrebe  einen  neuen  ©egenftanb  (Sfjriftug 
ftotjt  im  Greife  ber  t'nieenben  Sfünger,  fie  beten  lefjreub)  bringt.  5iur  ju  ben 
beibeu  ©aframenteu  finb  bie  alten  Silber  beibehalten,  bag  Saufbilb  toieber 
bo^jpelt ,  beim  4.  |>aubtftüd  unb  im  £aufbüd)teiu.  —  Sl.  §  la  Sitelfeite  mit 
(Sinfaffnug:  „(Sin  £raro=  ||  budjlin,  für  ||  bie  @infel||tigen  ||  $farl)erru.  ||  9J?art. 
«utfjer.  II"',  baju  -g)  1  ^ — ^  1 b  ber  lert.  931.  3  2*  £itelfeite  in  (Sinfaffung:  „2)ag 
2auff||bud)liu,  ber  ||  bcubfd}t,  bnb  ||  auffg  neto  3u||gerid)t.  ||  9Jiart.  ßutfyer.  ||", 
baju  ber  SLejt  32b— ß 4a.  gnblid)  Sl.  ft^-Rl*  „gm  ©ebet,  ||  trüber  ben 
3:ür=||deu,  ©fjrtfti  ünb  feiner  ||  ßirdjen  @rbfein=  ||  be  ic.  ||",  beginuenb  <t>3'nelifd)et 
Sater,  mir  IjabenS  ja  toot  betbicuet",  Slbbrud  einiger  2lbfd)nitte  au§  Sutfjerä 
Scrinaljitung  jum  ©ebet  toiber  ben  Surfen  b.  3-  1541  (bgt.  (Sri.  2lugg.  32, 
©.88—90),  fdjtiefjenb  „bag  bu  fein  ©ott  fein  folteft,  bn  fein  Sold  Ijabeu,  bag 
bid)  brebige,  gleube  unb  befeunc",  mit  §injufügung  beg  folgenben  ©djluffeg: 
,,©old)  bnfer  ©ebet  toolteftu  gnebiglid)  crljoreu,  tmb  tt)uu  toie  mir  gleubcn  bnb 
trntoeu,  2)urd)  beinen  lieben  ©011  bnfern  §($rren  3be!um  ©t)rtft,  ber  mit  bir  bnb 
bem  ^eiligen  ©eift  lebet  tmb  tjerrfdjet  in  etoigfeit,  9lmcn."  ($agfelbe  ©ebet  mit 
bem  uämlidjen  ©djlufj  finbet  fid)  aud)  in  einem  anbern  SBittenberger  2)rnd 
tt.  3.  1543  unb  1544,  bgl.  <M.  2lugg. «  25,  165  9lr.  d  unb  e),  bgt.  aud)  bog 
Setbüd)Iein  k  Uufre  3lu§g.  Sb.  10  -,  361.  367  (9tr.  40).  368. 

Sortjanbeu:  SDeffau  ^er^.  Sibl.  „9Jt.2).ß3£iii."  im  3mbteffum  ift  fidjer 
25rudfel)(er  für  „9Jt.2).Xßtij.";  benn  bie  fbätefieu  2)rud'e  bon  ©d;irleu^  ftammen 
nu§  bem  3ftt)"  1546,  unb  ba3  einzige  erljaltene  ©jemütar  ftetjt  in  einem  3J!ifd)= 
banbe,  beffen  alter  Gnnbaubbcdel  bie  3af)regjal)l  1544  trägt,  mit  2lnbcutung  beg 
erfteu  Sefiberg  in  ben  Sud)ftabeit  M.  G.  H.  F.  (b.  i.  hmljvfcfjeinlid)  Magister 
Georgius  Helt  Forchheiuius,  berfelbc  ftarb  am  6.  SJärj  1545).  Sgl.  Sllbredjt, 
$er  kleine  Äat.  b.  3.  1536,  ©.  15 ff.  56 ff.  76 ff.  86 ff.;  2l3i©.  III,  3,  209 f. 

VI.  Sie  anbern  not  1546  aufjcrtjnlb  2öittenl>crg3  erfttjicnenen  t)otf)bcutfa')en 
Stu^gaben,  nud)  einige  unbaticitc,  bie  üiellcitfjt  in  biefe  $tit  getjören. 

Sgl.  m®.  I,  3,  250  ff. 
£  „(£nd)iri=||bio!U  ||  SDer  flerjne  6at^e=||d£)ifntu§  für  bie  gemeine  ||  ^}farf;err 
tonb  5|}jebtger.    ©emert  oft  ge=j|6effert  buret)  ||  5Jtart.  Xutfjer  [fo].  ||" 
Dfjne  SLiteteinfaffung.    SEitelrüdfeite  bebruett.    80  Stättet  in  flletn- 
oftaü  (in  bemfelben  Format  toie  S).    5)ttt  20  Silbern. 

SDrutf  roaljrfcljeinlicl)  bon  3obft  ©utfnedjt  in  Dürnberg. 
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9iad)brud  bon  8,  batjer  bielleidjt  fdjon  1529  ober  1530  gebrudt. 

Stroit:  231.  31 2a— 31  7a  bie  Sorrebe;  3t  7a  (unten)  big  6  2»  bie  jet)n  ©ebote 
mit  10  je  eine  lüde  ©eite  füllenbeu  Silbern,  9tad)fd)uitten  ber  Mannten  älteren 
©d)irlentjfd)eu  Sorlageu;  6  2a  (unten)  big  6  7l)  ber  ©laube  tnit  3  je  eine 
©eite  eiuueljmenben  Silbern  (bag  erfte,  aud)  bie  ©d)öbfung  barfteHenb,  aber  in 
neuem  Sntrourf,  bag  ^nieite  itnb  britte  ^iadjfdjnitte  ber  üblidjen  ©djirlenijfdjcn 
Vortagen);  6  7b  (unten)  big  Slb  bag  Saterunfer  oljne  Srftärung  ber  3turebe 
mit  7  Silbern  (bag  aur  2.  Sitte  bringt  bie  3luggiefjuug  beg  t).  ©eifteg  toie  23<£, 
aber  in  neuer  3lugfüf)rung,  bie  31t  ben  übrigen  6  Sitten  finb  ^adjfdniitte  ber 
getüötmlidjeu  ©crjirlentjfdjcu  Sorlagen;  im  llnterfdjieb  Don  23  b,at  £  bog  Silb 
3ur  1.  Sitte  red)tg,  bag  jut  2.  Sitte  tinfg);  Sl.  61b  (Witte)  big  S4b  bag 
©acrament  ber  f).  Saufe;  Sl.  6  5a— ©7b  bag  ©acrament  beg  3lltarg;  St.  6  8*  big 
£J2a  Worgeu=  uub  3lbenbfegen;  Sl.  g2a  (unten)  big  g4a  Seuebicite  unb  ©ratiag; 
Sl.  54a  (unten)  big  $8b  bie  £augtafcl  in  11  ©brudigrubben ;  331.  $8b  (Witte) 
beginnt  „Sin  tralobüct)lein  ||  für  bie  ebnfeltigen  ||  '.ßfarfjerru.  ||  Wartinug  Sutfyer.  ||" 
big  §3a;  Sl.  £>3b  beginnt  „Sag  2auffbüd)lin  ||  berteutfdjct,  tmnb  auffg  ||  ueto 
31t  gcridjt  burd)  ||  Wart.  Silber.  ||"  big  2Mb.  Sann  folgt  2f4b  (unten)  „©in 
turtjc  roetjfj  3U  |j  betjdjteu  für  bie  einfel=  ||  tigen  bem  ^riefter.  |["  big  S  6  a,  ferner 
St.  3 6 a  (unten)  „Sie  Seutfd)  |j  Öetanetj.  j|"  big  J?6a,  mit  flöten;  enbtid) 
Sl.  ß6b  big  $8  bie  ba3uge()örigen  ©ebete,  3uerft  $6b-,S?7a  „Sin  gepet  auff 
bie  letanet).  ||",  bann  Sl.  ,$l7ab  „Sin  anber  gebet."  faft  boflftänbig  (f.  0.),  roä> 
reub  auf  bem  berloreueu  Sl.  6  8  bag  3.  ©ebot  geftaubeu  tjaben  mufj. 

Sgl.  uod)  319t®.  I,  3,  ©.  250f.  finofe  a.  a.  £>.  ©.  40.  Unfre  3tugg.  Sb.  30 3,  5 
(3lusgabe  b).  —  2ßir  notieren  bie  Segartcu  bon  £  3U  unferem  2er,t  8. 

Sorf)anbeu:  Wündjen  £>St.  (Liturg.  713e),  bodj  fel)U  t)ier  bag  80.  Slatt, 
auf  bem  bie  britte  ^oEefte  3ur  Sitanei,  bielleidjt  auct)  bie  Stngabe  beg  Sruderg 
geftaubeu  tjat;  bag  borfyaubene  letde  (79.)  Slatt  $7  eubet  mit  bem  ©djlufjfajj 
beg  3toeiten  Sitaneigebctg  „bit  bng  bjnfort  3U  |[  beffern,  bein  barmtjertjigfeit 
mit=  II  tigflicb,  berlebljc  bmb  Sefug  Srjai  ||". 

ITT  „®er  «^?tet):te  ||  Üated)ifmu3,  $ür  ||  bie  gemevjrte  ^3far=  || f»err  rm  S-Prebigev,  || 
mit  be  2llpt)abett  ||  für  bie  fcrjüter.  ||  «Dlart.  ßurjt  (fo!)  ||  m.b.Ej:rj.  ||" 
«DIU  £itelciufafjung.  STitetrücIfeite  bebruiit.  32  33lätter  in  Dftab. 
X!e^te  Seite  leer.  2tm  ßnbe:  „©ebrucft  311  9Utapurg  (fo!)  rjm  ||  3ar. 
9Jc.5).ffii.  j|"   £)f,ne  Silber. 

Srud  bon  granäfcug  sJtt)obe  in  Warburg,   getjlt  bei  b.  Sommer. 

Sfutjalt:  Sl.  3t  lb  3ltbf)abcte.  Sl.  31 2a-3l  6b  Suttjerg  Sorrebe.  St.  3t  6b  big 
3t  8b  bie  3etm  ©ebote.  Sl.  Sla-S2b  ber  ©taube.  Sl.  S2b-S5a  bag 
Sateruufcr  (ol)ne  3lurebe).  Sl.  S5a— 33  6b  bag  ©atrament  ber  fjl.  Saufe. 
Sann  foglcid)  Sl.  S6b-S7b  bag  ©atrament  beg  3tttarg  (otme  bie  britte 
£aubtfrage).  Sl.  S7b-S8a  Worgen=  unb  Slbenbfegen.  St.  S8b-61aSene= 
bicite  (ofjne  ©djolion)  uub  ©ratiag.  Sl.-ß  la— 6  3a  bie  ^augtafel  mit  11  ©brud)= 
grupben.  Sl.  6  3a  in  ber  Witte  beginnt:  „Sin  Srarobu<f)litt  für  bie  ||  einfeltigc 
$fart)er.  ||  g  Wartinug  Sut.  ||"  big  6  7^.  St.  6  7b  unten  beginnt:  „Sag  Sauff 
budjlin  ber=  ||  beubfcb,et,  bnnb  auffg  ||  neme  3ugcricbyt  burd)  ||  Wartinum  ||  Sutljer.  ||" 
big  S4b.  ßg  folgt  Sl.  S  4b— S5b  „Sine  ßur^e  roeife  3U  beict)te  für  bie  || 
eii'fettigen,  bem  5{5riefter.  ||"  St.  S5b— S8b  „Sie  beutfcf)  Sitaneb,.  ||"  (ob,ne 
9Joten)  mit  brei  ba3ugeb,örigen,  bon  Serfifetu  eingeleiteten  ©ebeten. 

Sgl.  S.  b.  b.  @oltj,  35ibliograbI)ifcl)e  ©tubien  3ur  ©efd)id)te  ber  älteften  3tue= 
gaben  bon  D.  W.  Suttjerg  kleinem  i?at.,  in  ber  3eitfdtjr.  für  ßird}engefd).  XVII 
(1897),  ©.  506  ff.  Änofe  a.  a.  O.  ©.  40 f.  3ttbred)t  im  3trd).  für  9tefgefd).  I,  3,  252 ; 
III,  3,  220.  262 f.  Son  biefen  ift  unfer  m  alg  M2  beseidjnet  morben.  Sgl. 
nodj  Unfre  3tugg.  Sb.  30 3,  5  (3luggabe  c).  —  SCßir  notieren  bie  Segarten  fotootjl 
3U  a  alg  3U  S. 

Sorb,anben  in  ber  33ibt.  beg  D.S.3r^r.b.b.©ol|  in  Wittenburg  (2ßeftbreufjen). 
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Xi  „(Snctjmbton.  SBer  Heine  6ate*||<f)ifmu§  für  bie  gemeine  ^fatrtjerr  tmb  || 
5ßrebiger  aufs  nero  sugertefit.  ||  SRartt.  Sutfi.  ||  M.D.XXXIIII.  ||  ©ebrueft 
3U  Gcrffurbt  burdj  9)cet=||cr)er  ©adjffen  tynn  ber  2ircf)en  ||  9toe.  ||" 

©o  nad)  StngaBe  eine?  3lugenjeugen  in  ber  gortgef.  ©lg.  ti.  alt.  it.  neu. 
tt)eot.  ©adjen  1732,  ©.846 ff.,  ber  aber  toabrfdjetnlid)  ,bte  geilenabtetlung  be§ 
Sittels  nid^t  genau  toiebergegeben  unb  bielteid)t  ba§  am  (Sube  fietjenbe  $mbre|fum 
mit  bem  Slitel  berfnübft  t)at.  3tu3  fetner  weiteren  Sefdjreibung  ift  tjerborpfjeben: 
„S)a§  33ud)  mar  „in  16°"  gebrudt;  ba§  ©ebe^format  bebeutet  aber  offenbar  ba§= 
fetbe  ßtetnoftab,  ba§  mir  au§  23  unb  <Z  fennen.  £$nt)altlid)  ftimnte  ei  mit  bem 
3lbbrud  in  Tom.  Altenb.  IVfol.  463 ff.  „gändid)  übereiu,  ofjne  nur,  bafj  $id) 
bei)  bem5lller  Slugen  bte  scholia  finben:  SCB olgef all cn  fjeiffet,  bafc  alle 
Slier  fo  biet  ju  effett  friegen,  ba§  fie  frolid)  bnb  guter  ®ing  brüber 
finb,  benn  forge  bnb  ©eits  binbern  fold)  SBotgef  allen.  SCQetdje  Tora, 
cit.  fol.  471  auf  ben  Oianb  gefetjet  finb".  SDiefe  ^ennjetdmung  ber  ©loffe  jum 
Senebicite,  bte  bemnactj  unter  ber  3luffdjrift  Scholia  im  2ejt  ftanb  oljne  „b,ie", 
toetft  augenfdjeinltd)  auf  £  ober  einen  gleichartigen  SBtttenbexger  SDrud  al§  3)or= 
läge  t)trt.  2luf  bie  ^augtafel  folgten  nod),  genau  rote  in  €,  ba§  £rau=  unb 
Saufbüdjlein.  2>en  33efdjlufc  bitbete  „S)er  CXI.  ^fattn,  au  fingen,  »nenn  man 
ba§  ©acrament  embfeljet"  in  einer  bon  ber  33erbeutfdjitng  in  Tom.  Alt.  V  fol.  334 
ettoa§  abtoetdjenben  g?orm  (33.  5 :  „  (Sr  gebendet  an  feinen  SSunb  etotgtid) "  ftatt 
„Sr  gebendet  etoiglidj  an  feinen  23unb";  33.8:  ,,©ie  gefdjeljen  in  393arf)ett  bnb 
3lufrid)tigteit"  ftatt  „  ©ie  gefdjefjen  in  35ßart)eit  bnb  rtdjtig").  Slm  @nbe  btefeS 
5Pfalmä  unb  be§  ganzen  $ated)i§mu§  ftanb  nod)  bte  2)ojologie  „  ßob  bnb  bretg 
fety  ©Ott  bem  33ater  bnb  bem  ©on  bnb  bem  tjetligen  ©etft,  toie  e»  roar  bon 
anfang  btst  bnb  rjmmerbar,  bnb  bon  etotgfeit  p  etoigf'eit.  Slmen." 

25ie  SSefjaubtung,  bafj  ber  Slejt  mit  bem  ber  Slltenburger  ©efamtauggabe  bi3 
auf  bie  eine  bejeidmete  3lu§nat)me  gänjltd)  überetnftimme,  barf  natürlid)  nid)t 
ftreng  genommen  roerbeu.  —  Seiber  bat  fid)  fein  ©jemplar  gefunben.  3ludj  bie 
tu  ber  ^ortgef.  ©lg.  a.  a.  £).  @.  848  angebeutete  ©bnr,  ba§  befdjrtebene  (Somplar 
fei  mit  8utt)er§  Setbücfjlein,  2Bittenberg  Q.  Sufft  2Jl.2).XXX,  aufammengebunben 
getoefen,  fütjrte  ju  feinem  ©rfotg;  bon  btefem  Setbüddein  finbet  fid)  im  ©erma= 
nifdjen  3J!ufeum  in  Dürnberg  nur  nod)  ein  3?eft  (bgt.  llnfre  Siu§g.  S5b.  10 2, 359  f.) 
obne  ben  fiated)i§mu§.  33gl.  nod)  oben  in  unferer  ©tnleitung  ben  .£>intoei§  auf 
Slgibiui  2Jled)lerä  ^ated)iämu§. 

£)  „  ENGHIRIDION.  ||  2)cr  flci*||ttc  CSatedjiHmuS  für  bte  gcmet=||nc 
^far^cr  ttnb  ||  i*rcbtger.  ||  S).  Wart.  Sutfier.  ||"  mit  Siteleinfaffung. 
Sitelrfidfeite  leer.  56  33lätter  in  Dftab.  ße^te  ©ette  leer.  3Iuf  ber 
»Orienten  ©ette  ftetjt  nur:  „©ebrueft  ju  s3Jlagbe=||burg,  buref)  Wvfyd  || 
ßottber.  ||  m®.XL.  |j"  «Kit  24  Silbern. 
3et)lt  bei  §ülfee  a.  a.  ö. 

Snfjalt:  93t.  31 2a— 31  6*>  bte  33orrebe  mit  Äolumnenüberfdjrift.  3luf  31  7* 
nur  ber  Sittel  „2>te  Befjen  ge=  ||  bot,  Sföte  fie  ein  ^an§=  ||  botet  feinem  geftnbe  || 
eittfelttgttd)  fttv  ||  fjalten  fol.  ||  [brei  fdjroar^e  SSlättdjeu]  ||",  obne  ©nfaffnng; 
ba§  erfte  §anbtftüd  bi§  33t.  61b  mit  10  linfifetttgen,  mit  33ibelaitaten  ber= 
fernen,  blattgrofeen  Silbern  (neuen  3lu§füt)rungen  ber  befannteu  ©efd)id)ten)  su 
bem  red)t§  gegenüberftel)enben  Slejt.  33t.  62»— 6  5b  ber  ©laube  mit  brei  33itbern 
(neuen  3)arfteHungen  ber  übltdjen  ©cgenftänbe),  bor  jebem  3lrtifel  eini,  bai  aroeitc 
unb  brüte  mit  33ibel3itat) ;  auf  331.  6  2*  nur:  „Sßer  ©laube,  ||  tote  ein  §au§ 
bater  ben  ||  fetbtgen  feinem  gefinb  auffs  ||  etnfeltigft  furljalten  fol.  ||"  unb  barunter 
ba§  erfte  33itb  (ber  ©d)bbfer).  331.  6  6a— 3)  5»  bQ§  3Jaternujer  mit  7  blatt= 
großen,  mit  SSibelättaten  erläuterten  Silbern  (bereit  ©egettftänbe,  in  neuer  3lu§= 
fütjrung,  toie  in  ^(S;  fein  33ilb  jur  Slnrebe)  immer  auf  ber  linfen  ©ette. 
331.  2)5b— S)7b  ba§  ©aframent  ber  f).  Saufe,  auf  331.  S5b  nur  ber  Sittel  ofme 
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ginfnffuttg  unb  barttnter  bie  2lbbilbuug  einer  ^inbertaufe  mit  Ötbeljttat. 
SSL  2)  7b— <§2a  bie  Seilte.  33t.  g2b-g4a  bai  ©aframent  bei  3tttat§,  auf 
331.  @2b  nur  ber  litel,  ofjue  ©infaffimg ,  unb  barunter  bai  23ilb  einer  9lbcnb= 
mapfeier.  23t.  g4'>-(S5i>  borgen  =  unb  9lbenbfegen.  931.  (5  5b-6  6b  Seite* 
bicite  unb  ©ratiai.  3Bt.  g  6b— $  la  bie  §auitafet  in  11  ©bnufigrubbeu. 
93t.  glb-gf8-i  bai  Iraubüddcin,  auf  gib  nur:  „gin  Iratobitdj || litt  für  bie 
eiufeltigen  ||  *ßfarf)crr.  ||  SJlartinui  Sutfjer.  ||  [ein  93Iättd)en]  ||"  unb  baruuter  ein 
SSilb  (®ott  traut  ba§  erfte  $aar).  33t.  $ 81,—©  7b  bai  Iaufbüd)lein,  auf 
33t.  58b  nur  ber  Sittel  2)ai  lauff  ||  budrtin  bcrbeubfdjt,  ||  33nb  auffi  tteh) 

3U  II  geriet.  ||  9Jiartinui  ßtttfjer.  ||"  unb  baruuter  ba§  SSilb  einer  laitffjanbtuiig. 

2)ic  23ilber  finb  jum  Seit  IB  (b.  t).  toofjt  '£ani  33et)aim',  ttidjt  c§anä  33ro= 
famer')  gewidmet ;  toegett  ber  93rofamerfd)en  33itber  f.  it.  jur  ^rauff  urtcr  g?olio= 
ausgäbe  b.  1553.  —  2Bir  notieren  bie  Seiarten  bicfei  unb  ber  folgeubeu  ®rttcfe 
3U  €  oben  ©.  346  ff. 

SBflI.  9l9t@.  I,  3,  268  f.  ßnote  ®.  45  f. 

Sßorfjanben:  3eifc  ©t.  SJtidjaet  (9tt.  2414  Q2b),  nid)t  gut  ertjalteu. 

P  „$er  flehte  ||  (£ated}tfntu3  ||  für  bie  gemeinne  ||  $farf)err  tinb  ||  $re= 
biger.  II  2).  Wlatt.  £nt.  ||"  3Jtit  fcfjroar;ser  £iteteinfaffung  (barin  oben 
Itnlg  1.5.26).  Xitelrücffeite  bebrueft.  56  SBIätter  in  Dftab.  Stuf 
ber  legten  «Seite  ein  .^ol^fdjnitt  (3efu§  in  ©etrjfemanc),  auf  ber  bor= 
testen  eine  2TbbiIbung  ber  Ibenbmalpftiftung  unb  barunter:  „©ebrudt 
3U  Sei^igf  ||  burtf)  Satten  ©ct)u=  ||  man.  3)1.  ®.  jti.  ||"  2Wt  nodt) 
27  Silbern  im  2ejt. 

SJnbott:  33t.  31  lb  — 2t  6b  bie  23orrebe  mit  $otumneuüberfd)rift;  331.  9t  7 
61»>  bie  10  ©ebote,  auf  931.917»  nur  bie  Überfdjrift  unb  barunter  ein  33itb 
(SMofei  empfängt  bie  ©cfetseitafeln) ,  bann  jebeimal  auf  ber  Unten  ©eite  ein  mit 
2tttgabe  bei  biblifdjett  jjunbortei  berfetjenci  93ilb  (10  9lad)bitbttngett  ber  befanuten 
©djirtenjjfdjett  93ortagen)  31t  bem  redjti  gegenüberftefjenben  lejt;  931.  g2a  — g5b 
ber  ©taube,  auf  93t.  6 2a  nur  bie  9tuffd)rift  unb  barunter  ein  ©djöbfungibilb 
ot)tte  Qital,  bor  bem  streiten  2lrtifel  2lbbilbung  ber  ßreujigung  mit  93ibeIfteHen, 
bor  bem  britten  ein  93ilb  ber  $fiitgftgefd)id)te  mit  3üat  (9iad)bitbung  bei  älteren 
©d)ir(tn^fd)en),  nod)  bem  britten  nod)  ein  fleinerei  33itb  (larftetlung  bei  3efui= 
fittbei  im  lembet);  93t.  g  6a  —  2)  5 8  bai  33aterunfer  mit  fiebert  tinfifeitigen,  blatt= 
großen  93itbern,  bie  mit  biblifcfjen  3^°-^"  berfefjeu  finb  (^ladjafjmungen  ber 
älteren  ©djirtentifdjen  Vorlagen  h)ie  in  €  $  (5,  nur  3ur  ätoeiteu  33itte  ein  neuei 
93ilb:  <5r)rtftu§  betettb  inmitten  feiner  fnieenben  jünger);  93t.  2>  5  b  —  2)  7b  bai 
©aframent  ber  t).  Saufe,  auf  931.  2)  5b  nur  ber  Ittel  unb  bai  mit  SSibel^itat 
berfefjene  laufbilb;  931.  2)7''  (unten)  bii  g  2»  bie  33eicb>;  93t.  g  2b  —  (54 »  baä 
©aframent  bei  9tltari,  auf  931.  g  2b  nur  bie  9tuffd>rift  unb  bai  2>opbeIbilb  bottt 
9lbenbmat)l;  931.  g4b—  g5b  ber  50torgen=  unb  2tbenbfegen;  93t.  g5b-g6b  bai 
93enebicite  unb  ©ratiai;  931.  g 6b  (unten)  bii  ^la  bie  |)auitafel  in  11  ©rubben; 
»I.  3flb_gf8a  bai  Sraubücbtein,  auf  93t.  gl*  nur  ber  Ittel  „gin  2rah3= 
buc£)=||ttn  für  bie  eittfeltigett  ||  ^Pfarfjerr.  ||  2)tartinui  ßuttjer.  ||"  unb  barunter 
9lbbitbung  einer  Irauung,  auf  931.  g8a  no§  ein  9Silb  (2)arfteEung  einei  fcfjrei= 
benben  5Probf;eten  ober  Slpofteli);  931.  ^ 8b— ©7b  bai  2aufbüd)lein,  auf  931.  g8a 
nur  ber  Ittel  2)ai  Iauff=  ||  budjtin  berbeubfd^t,  ||  23nb  auffi  tteto  3U  ge= 

ridjt.  II  2Rartinui  Sutfjer.  ||"  unb  barunter  baifelbe  laufbilb  wie  fdjon  auf 
93t.  2)  5  b. 

5Jad)brud  bon  ©.  2Jgt.  913?©.  II,  3,  ©.  210,  aber  aud)  9Jeu  I,  1,  424  9tnm.  2. 
SJorbattbett :  SUiemmiugctt  ©t.  (9,1,4). 
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q)  „ENCHIRIDION  ||  $er  flei||ne  6ate^if=  j|  mn§  für  bic  gc=  j|  meine 
$jf arfjer  (f o !)  ||  tmb  ^rebiger.  jl  2).  9Jtart.  Cutter.  ||"  mit  litelemfaffung. 
XttelxüdCfeite  leer.  56  Slätter  in  Oftab.  Se^te  Seite  leer,  auf  ber 
Dorletjten  fielet  nur:  „©ebrudt  ju  9Jtagbe=  ||  bürg,  burd)  3!Jlidt)el  ||  ßotttjer.  || 
3R.  S.  XLII.  ||"  2JIU  24  Silbern. 
3?eljlt  bei  §ül§e  a.  a.  £). 

3nf)alt:  931.  31  2a— 21  6b  bie  »orrebe  mit  Kolumuenüberfdjrift;  951.317» 
bis  61b  bie  aetjn  ©ebote  mit  10  93ilbern;  93t.  6  2»- 6  5b  ber  ©taube  mit  brei 
Silbern;  93t.  6  6»—  2)  5»  bag  Saterunfer  mit  7  93ilbern;  93t.  2>  5  b— 2)  7  b  bag 
Saframent  ber  l).  Saufe  mit  einem  93ilbe;  93t.  2)  7b  — 6 2a  bie  93eid)te;  93t.  62b 
bi§  6  4a  ba§  Saframent  be§  3lltarS  mit  einem  93ilb;  93t.  6  4b— 6  5b  ber  Moxqm-- 
unb  3lbenbfegen;  931.  65b  —  gßb  ba§  93enebicite  unb  ©ratiag;  SI.  6  6*  — 3fl» 
bie  £au§tafel  in  11  Seilen;  931.  $lb  — $8a  baS  Sraubüd)lein,  auf  931.  £Hb 
nur  ber  Sitel:  „*fc  6in  Srah)  ||  budrtein  für  bie  eintffelti=  ||  gen  5Bfartjerrn.  || 
3Wartinu§  Sutfyr.  ||  ^  ||",  barunter  ein  93ilb;  93t.  38b— £7b  ba§  Saufbüdjlein, 
auf  93t.  8f  8  b  nur  ber  Sitel:  Sag  Sauff=  ||  büdjtein  berbeufdjt  [fo],  33nb  || 

auffg  nero  augeridjt.  ||  9Jiartinu§  Sut^er.  ||",  barunter  äöiebertjotung  beg  Sauf-- 
bilbeg.  Sie  93itber  ftimmen  in  iljrer  g?orm,  ginorbnung  unb  3lugftattung  mit 
Zitaten  ganj  mit  (D  überein. 

Sgl.  819MB.  I,  3,  S.  269 f.  Knote  S.  46. 

Sorlwnben:  «Künden  £St.  (H.  Ref.  94). 

H  „ENCHIRIDION.  ||  $5er  tku  ||  ne  (£atedjifm9  ||  für  bie  gemeine  ||  Sßfartyrr 
bn  ^ßre=  ||  biger.  ||  2).  SDtar.  Sur.  ||  +  ||"  9Jltt  Siteleinfaffung  (barin 
unten  auf  einem  Statt:  2lbcbef  ||  g!)iftm  ||).  Sitetrüdfeite  bebrudt. 
56  Slätter  in  Oftab.  Seijte  Seite  teer.  Stuf  ber  »orletjten  ©ette  ba§ 
Sitb  be§  @bangeltften  2Rarcu8  (=  p  331.  S8a),  barunter:  „(Sebrudt 
3U  Setpfcigl  ||  burdj  Saiten  @d)u=||man  90t.  S.jlij.  ||  ^  ||"  SJlit  nod) 
28  Silbern  im  2e|t. 

Srntjalt:  2>ie  einjelnen  Seite  ftetjen  genau  auf  benfetben  Seiten  roie  in  p, 
aud)  bie  bilblidje  3tugftattung  beS  Sejteg  ift  bie  gleidje  bi§  auf  folgenbe  3tug= 
natmten:  auf  931.  31  7a  ftetjt  unter  ber  Überfdjrift  beg  erften  §au})tftüdS  ein  anbreS 
93ilb  (Sarftetlung  ber  Sreieiuigfeit),  auf  931.  3t  8  a  ift  unter  ber  6rf(ärung  beS  erften 
©eboteS  nod)  ein  ^ültbilb  eingefügt  (bie  Sdjöpfung  barftellenb,  gleid)  bem  in  p 
jum  1.  3lrtirel);  auf  231.  93  4 a  unb  93  5 a  fteljen  unten  nod)  üiaubleiften;  auf 
931.  6  2a  bor  bem  1.  Slrtifel  ein  ueueg  Sdjöpfunggbilb;  auf  931.6  5b  ift  bog 
Heinere  6infdjaltbilb  geänbert  (barin  ein  3JJann  mit  einem  93atfen  im  3luge  neben 
bem  letjrenben  SJefug);  aud)  bag  6infd)altbilb  231.  $ 8  a  ift  anberg  (eineKreujigungg; 
gruppe).  Sie  Sitelüberfdjrift  auf  931.  glb  lautet;  „Sin  Srato  bud)=||lin  für  bie 
6inf eltigen  ||  SBfartjerr.  ||  2ftartinuS  Suttjer.  |["  Ser  Sitel  auf  93t.  g  8b :  „S^  2)ag 
£auff=  ||  bud)lin  öerbeubfctjt,  ||  33nb  auffg  9teto  au  gerid)t  ||  »tartinug  Sutljer.  ||" 

2}orl)anben :  Königsberg  U.  (Ce.  1045),  Dürnberg  St. 

S  „ENCHIRIDION  ||  2)er  f  loin  |[  6ated)ifmu§  für  bie  j|  gemaine  ^farljerr  || 
önb  ^rebtger,  ||  gebeffert.  ||  2).  matt  fintier,  ||  M.  D.  XLII.  ||"  mit 
2:iteteinfaffung.  Stttelrüdfette  leer.  52  Stätter  in  Oftati.  Se^te  ©eite 
leer.  2lm  ßnbe:  „c  ©etrudt  3Ü  Stugfpurg  burdj  ||  Sattentin  £)ttfj= 
mar.  ||"    mit  23  Silbern  im  £ejt 

Sn^att:  331.  91 2a— 31 7a  bie  «Borrebe  mit  Äolumnenübeifdjrift;  931.317  b 
bt§  6  2a  bie  jetin  ©ebote  mit  10  je  eine  linte  Seite  füHenben  unb  mit  93ibel= 
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3ttnten  bevfeljeneu  "-Silbern,  bal  erfie  Silb  33t.  21  7  b  bor  ber  Sitelüberfctjrift  ^um 
1.  .gmuptftütf,  bie  SSt.  21  8  a  oben  folgt;  bie  Silber  jum  1.  urtb  9.  ®ebot  befjanbeln 
bie  in  ber  Sßittenberger  Srnbitton  üblidjeu  ®egenftänbe ,  toäfjrenb  bie  31t  ben 
übrigen  8  ®eboten  meift  nidCjtbtbliftfje  Qbjefte,  tootjt  in  Stnfnüpfnng  an  mittel= 
nlterlicfje  Silberfatedjiämen,  barfteHen,  bnbei  aber  ungefdjidterroeife  bie  nun  gar 
itidjt  metjr  »affenben  eingaben  biblifdjer  gnnbftetleu  nnd)  ber  SBittenbergcr  Vorlage 
£7  beibehalten.  231-  6  2a  (unten)  bi§  6  6b  ber  ©taube  mit  brei  Silbern  (bon  ber 
©dppfung,  Äreujigung,  ©eifteSaitijgiefjung)  ofnie  SSibel^ttate,  eingeorbnet  toie  in 
$<S.  Sl.  6  6b  (unten  baä  Silb  be§  betenbeu  SDabib)  biä  2)  5b  ba§  Saterunfer 
mit  nod)  7  Silbern  otme  Sibeljitate,  in  ber  Siegel  bor  ber  betreffeubeu  Sitte, 
nur  bei  ber  7.  Sitte  ift  ba§  Silb  aunfdjen  Scgt  unb  örftärung  cingcfdjobeu;  bie 
tjerfömmlidjeu  2Rotibe  finb  bei  beu  Silbern  jur  3.,  6.  unb  7.  Sitte  berroertet;  bei 
ber  1.  Sitte:  ßtjrtftui  prebigt  ('?),  bei  ber  2.:  StuSgiefjung  be§  b,.  ©eifte»,  bei  ber 
4.:  ÜJJanna  regnet  bom  -grimmel,  bei  ber  5.:  eine  fircrjlicfje  Slbjolution.  Sl.  5)6a 
bi§  6  la  bie  Saufe  mit  einem  Saufbilb  nad)  ber  ilberfdjrift,  ot)ne  gitat.  S)ie 
Scid)tc  fetjlt.  Sl.  61b  — 6  4b  ba§  2lbcubmnf)l  mit  einem  Silb  nad)  ber  Über= 
fdn'ift,  ofme  3itat.  SL  64b  — 6  6b  2Jcorgen=  unb  Slbenbfegeu.  St.  67a-$la 
Senebicite  unb  ©ratia§.  St.  ^la  —  ^3b  bie  ,&au§tafel  in  11  Seilen.  Sl.  QU 
beginnt  „9tin  Sretobüc£)lin  für  ||  bie  ainfeltigen  ^farrljerrn.  ||  3Jlarttnu§  Suttjer.  ||" 
bis  ®2b.  3)a§  Saufbüdjletn  fefjlt.  St.  ®3a  —  ®4a  folgen  nod)  brei  lebete 
mit  borangeftettten  Serfitetn,  begiunenb  „2liu  fdjon  gebett  ||  ®ot,  in  aEerlat) 
not  bub  II  aufedjtung.  ||";  e§  finb  bie  brei  Äottetteu,  bie  im  Slnfdjlufj  an  bie 
Sttaneh  in  8  fielen. 

Sgl.  913t®.  I,  3,  ©.  271;  II,  3,  ©.  211  f.   Änofc  ©.  47  f. 

Sorfjanben:  3Hündjen  (Asc.  272;  Sl.  68  ift  r)ernu§geriffen,  ba4  te^te  Statt 
ftart  berieft)  unb  äßotfenbüttet. 

C  „  ENGH1FUDION  ||  £)er  steine  ||  6atect)ifmu3.  ||  gut  bie  gemeine  ||  «ßfar= 
t)err  tmb  ||  ^rebiger.  ||  S).  9Jcart.  ßuttjer.  ||  [33lümd)enJ  ßeipäig. 
[Slümdjen]  ||"  9Jtit  SEiteteinfaffung.  gitelrüetfeite  leer.  72  $er= 
gament-SBIfttter  in  Dftaö.  ße^teä  Statt  teer.  Stuf  ber  brittletjten 
©eite  nur:  „ [©ctjnörfel|  ]j  ©ebrueft  p  ßeipjig  ||  burdt)  Valentin 
SBabft  II  in  ber  ^itterftraffen.  ||  2Jt.  SD.  XL1II.  ||  [©erhörtet]  ||" 
Dfjue  Silber.  Sitte  ©eiten,  aufjer  ben  brei  testen  unb  ber  Xttelrüif= 
feite,  tjaben  Dtanbteiften.  Signiert  finb  nur  bie  erften  ©eiten  ber  Sogen 
bon  58  an  (in  ber  untern  Slanbleifte). 

Snfjalt:  St.  2l2a-S2a  Sorrebe;  Sl.  S2b-S7b  bie  aebrt  ©ebote; 
St.  S7b  — 63a  ber  ©taube;  St.  63b  —  68b  ba3  Saterunfer;  Sl.  2)la-2)4a 
bie  Saufe;  St.  $4a— 2)8a  bie  Seilte;  St.  2>8b  —  63a  ba§  9lbeubmal)t;  Sl. 
@3a  —  ßöb  3Jiorgen=  unb  Slbenbfegen;  Sl.  (55 b  —  67  b  Senebicite  (o^ne  Sdjolion) 
unb  ®rntia§;  St.  6  7b  —  $6*  bie  §au§tafet  in  13  ©prudjgruppen ;  St.  $6b 
beginnt  „6in  Srato=  ||  budjlin  für  bie  ein«  ||  fettigen  $far=  ||  tjerrn.  |j  [©d^nörtet]  || 
S).  2Jcart.  Suttjer.  ||"  bi§  §  lb.  Stuf  St.  §  lb  beginnt  „®ag  Souff=  ||  budjlin  ber= 
beubfd)t,  II  Sub  auffö  neto  ||  sugerid^t.  ||  S).  SJtart.  Suttjer.  ||"  bi§  S  5a.  S!ann  nodj 
Sl.  S5b—  3  7a  6in  ßinbertieb  (Setoei§  bein  5)J(ad)t  k  @9ttjalt  bni  §6sJt3t  ic 
S6rlerj  bn§  ^rieben  k),  ein  ®ebet  unb  Sermalmung  au  bie  6t)riftentinber,  reibet 
bie  sroeen  grbfjten  örjfeinbe  ©tjriftt  3U  fingen  unb  ju  beten. 

Änofe  ©.  48 f.,  teiltoeifer  3ieubrud  ebenba  ©.  68 ff.  Sa^u  bgl.  919t®.  I,  3, 
©.  273  ff. 

Sorrjanben:  S)re§ben,  Seidig  ©t.  (2),  SBernigerobe. 
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H  „ENGHIRIDION  ||  2)cr  Meine  ||  6ated)ifmu§.  |j  Sur  bie  gemeine  |[  «ßfar= 
rjerr  bnb  ||  Sßrebiger.  j|  2).  Wart.  ßuttjer.  ||  [SMümdjen]  ßeibjig  [33lümd)en]  ||" 
9Jlit  Siteteinfaffung.  SLitetrüiff ette  leer.  88  «Blätter  in  Cftab.  ße^te 
Seite  leer.  Sluf  ber  bortetjteu  Seite  nur:  „[Sdjnörfel]  ||  ©ebrudt 
31t  Seidig  ||  burd)  Stelentin  Sabft  ||  in  ber  «Jtitterftraffen.  ||  9Jt.  SD.  XLIIII.  || 
[SdjnörfelJ  ||".  Slbgefetjen  bon  ben  beiben  Seiten  be§  testen  33tatte§ 
unb  ber  Sitelrüdfeite  Ijaben  alle  Seiten  9ianbleiften.    90tit  27  23itbern. 

Sntjatt:  St.  212a— S2b  bie  Sorrebe.  Sl.  35  3a  —  66a  bie  aetjn  ®ebote, 
auf  331.  33  3a  nur  2itel  unb  barunter  ein  33itb  (9ftofe§  empfängt  bie  2afeln), 
auf  beu  folgenben  ©eitert  immer  tinfg  10  blattgrofte,  mit  Sibetaitaten  berfetjene 
33itber  (neue  fetbftänbige  Ausführungen  ber  in  S  €  ufro.  bargeftetlten  ®efd)id)ten) 
entfpredjenb  bem  gegenüberfteljeuben  %e%t.  SSI.  6  6b  —  2  3b  ber  ©taube,  bor  jebem 
3lrtifet  ein  blattgrofjes  Silb  (neue  Ausführungen  ber  übttdjen  biblifdjen  ®efd)id)ten), 
über  bem  elften  (6  6'')  ber  2itel  be§  §auptftüd§,  über  bem  jtoeiten  (68»)  unb 
brüten  (2)2«)  Eingabe  ber  biblifdjen  gunborte  rote  in  ^(ß.  331.  2  3b  —  2  6  a 
ba§  Sateruufer,  331.  2)3 b  unten  nur  bie  Überfdjrift,  bor  ber  3tnrebe  unb  bor 
jeber  Sitte  ein  blottgro§e§  mit  Stbeljitat  berfet)ene§  Silb  (ba»  1.  2.  5.  7.  8.  auf 
ber  rechten  ©et te,  bie  anbeut  ItnfS),  bor  ber  9lnrebe :  3efu§  leljrt  bie  Sünger  beten, 
bor  ber  1.  Sitte:  3efu3  brebigt  ((Stfbilb:  ber  frol^lefer) ,  bor  ber  2.  Sitte:  bie 
jünger  beten  ba§  Sateruufer  (?),  bor  ben  übrigen  Sitten  3Bieberl)oluugen  ber 
getoötjnlidjen  Silber  in  neuer  Ausführung.  St.  2  6b— $2a  bie  Saufe,  auf 
Sl.  2  6b  nur  ein  mit  bibtifdjem  gitat  t>erfet)ene§  Silb  (6£)rifttt§  roirb  burd) 
3fol)anne§  getauft).  Sl.  5 2a  (unten)  big  g6b  bie  Seidjte,  barin  St.  g2b  btatt= 
grofjeS  Silb  einer  ^riuatbeidjte,  mit  Stbelftellen.  St.  3  7a  —  ©  2a  baS  2lbenb= 
matjl,  auf  Sl.  $  7 »  nur  ein  blattgrofceS  AbenbmatjlSbilb  (Stiftung,  ßreu,jigung, 
geier)  mit  bibttfdjen  Zitaten.  St.  ®2a— ®  4b  2Korgen=  unb  Abenbfegeu.  St. 
@4b--®6b  Senebicite  unb  ©ratta§.  St.  ©6b  — §5a  bie  £muStafel  in  13 
©brudjgruppen.  Sl.  £  5b  —  38b  ba§  2raubüd)lein,  St.  §5b  nur:  „(Sin  2raro= 
büdjliu  für  |[  bie  etnfeltigen  Sßfar=  ||  tjerrn.  ||"  unb  barunter  ein  Silb  (®ott  rebet 
jum  elften  2Jfenfd)enpoar).  St.  $  la  — 2  5a  ba§  2aufbüd)leiu,  auf  Sl.  ß  la  nur 
ber  Ittel:  „2aä  2auffbud)ltit  ber=  ||  beubfd)t,  Sub  auffä  nero  ||  augeridjt.  3).  m. 
ß.  ||"  unb  barunter  baS  Silb  einer  fiinbertaufe;  im  2ejt  auf  St.  Slb  nod)  ein 
blattgrofjeS,  mit  Sibeljitat  berfetjeneS  Silb  (3efu§  ber  ßinberfreunb).  Auf  St. 
bii  £7b  nod)  (Sin  Ätnberlieb  ((Srtjalt  bn§  §(59i9t  ?c  SeroeiS  bein  «Dtadjt  k  ©ott 
Zeitiger  ©etft  it.),  2a  5ßacem  2omine,  2eubfd),  ein  ©ebet  unb  Seuuatjttung  an 
bie  6t)riften£tnber,  roiber  bie  jroeen  gröfUett  ßrjfeinbe  ßtjrifti  ju  beten. 

Sgl.  finofe  ©.  49  f.   9131®.  I,  3,  273  ff. 

Sortjanben:  9Jtait)ingen,  ©tuttgart  (in  einem  9JJifd)baub  mit  2edelpreffung 
b.  3f-  1545;  barin  born  eine  eigenljäubige  ©iutraguug  Oon  Suttjer  unb  bon 
9Maud)tijon,  bgl.  »Ut®.  I,  3,  274 f.). 

D  „ENGHIRIDION  ||  S)er  Meine  ||  6ated)ifmu§  ||  Sur  bie  gemeine  ||  ^ßfar= 
l)err  bnb||  ^rebiger.  ||  £>.9Jiart.ßutf)er.  ||  [33tümd)enj  ßeipjig  [SStümctjen]  ||" 
mit  Siteleinfaffung.  Xitehndfeite  leer.  88  23lätter  in  Oftab.  ße|te 
Seite  teer.  Stuf  ber  borgten  Seite  nur:  „[Sdjnörfel]  j|  ©ebrucft  3U 
ßeipaig  ||  burd)  Valentin  «abft  ||  in  ber  ^itterftraffen.  ||  9Ji.  2).  XLV.  || 
[Sdjnörfel]  ||"  9ltte  Seiten  au^er  ben  5Rüdfeiten  be§  Titelblattes  unb 
be§  letjten  SBlatte§  ^aben  »{anbteiften.    9Jtit  27  Silbern. 

2ie  Sejdjreibung  be§  3nt)alt§  bon  II  pafjt  aud)  auf  V,  nur  l)inftct)ttid)  bei 
3terratä  (ber  9tanbtetften ,  ber  öfter  angeroanbten  ©d)nörfet  u.  bcrgl.)  falten 
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Unterfdjiebe  in  bie  Slugen.  $m  Ittel  bei  Stauf  büddeing  331.  #  1*  lieft  t> 
„t>cr=  II  beutfcljt". 

Sgl.  9t9i@.  I,  3,  273 ;  flnole  S.  50. 

Sorfjanben:  Strnftabt,  SDregben,  9Mnd)en  tt.;  Djforb. 

W  „  ENGHIRIDION.  ||  $cr  fifai»  <£a*||  tedötfmuS,  gut  bie  ||  gemainen 
^fattet  bnb  ||  5ß2ebiget.  ||  SlttfS  ueU)  jugeridjt.  ||  SD.  9Jtatt.  ßutt)et.  || 
Neuburgje  Danubi.j.  ||  ANNO  D.M.XLV  [fo].  ||"  W\t  £itelein= 
faffung.  Siteltüdf  feite  leet.  56  Stattet  in  Dftab.  Sämtliche  Seiten, 
ausgenommen  bie  tetjte  unb  bte  SEitettücffeite,  tjaben  Oianbleiftett.  Stuf 
bet  legten  Seite  nut  ein  Sucf)btuifet3eidjen.  Stuf  bet  bottetjten  Seite 
am  @nbe:  „©ebtucft  3Ü  sJteubutg  ||  an  bet  S£f)unaro,  Set)  ||  ^anfen 
Äiltan.  Surftlitym  ||  $enntfcf)teibet.  f  Ofcne  Silber. 

Sntjalt:  531.  21  2a — 9t  8^  bie  Sorrebe,  burdjgetjenbg  mit  Äolumnonüberfd)rift 
„S3o«ebe".  33t.  21 8b  (unten)  bi§  93  6b  bag  erfie  §auptftücf  (bon  93t.  531«  an 
mit  fortlaufenber  ßolumnenüberfdjrift  „SDie  Qttyn  ©ebot").  931.  93  6b  (unten) 
big  61b  bag  atoeüc  -Ipauptftürf,  bon  93  7»  an  mit  ber  $otumnenüberfd)rtft  „SDer 
©taub".  931.  6  2a— 6  7a  bag  brüte  ^ouptftüä,  bon  531.  6  2b  an  mit  ber 
fiolumnenüberfdjrift  „SDag  Satter  bnjer".  93t.  67b-SD2a  bag  bierte  §aubt« 
ftücf,  bon  68»  on  mit  ber  Äolumnenüberfdjrift  „23on  ber  SEauff".  93t.  SD  2 b  big 
SD5b  bog  gtoifdjenftüd  bon  ber  93eid)te,  bon  93t.  SD 3a  an  mit  ber  Äotumnen= 
überfdjrift  „S3on  ber  93eid)t".  551.  SD  6  a— SD  8  »  bag  fünfte  §auptftütf,  bon  SD  6b 
an  mit  ber  Äotumnenüberfdjrift  „53om  Stbenbmal".  931.  SD  8a— 6  2a  9Jiorgen= 
unb  Stbeubfegen  mit  $olumuenüberfd)rift  6  la  „9Jtorgenfegen ",  61b  u.  6  2a 
„Sddaff fegen".  93t.  6  2b— 6  4a  9Senebicüe  unb  ©rattag,  mit  JMumnenüber= 
fdjrift  bon  6  3«  an  „2ifd)@ebet".  93t.  6  4b-6  8a  bie  £au§tafel  in  11  ©rupben, 
bon  93t.  6  5a  an  ßotumnenüberfdjrift  „SDie  §oulä  Saftet ".  53t.  6 8a  (unten) 
bi§  3?8a  bag  SEraubüddein ,  6  8a  (unten)  nur:  „9lin  SErarobudjtein ,  ||  für  bie 
ainfettigen  ||  Pfarrer.  ||  9Jiartniu§  (!)  8utb,er.  ||",  mit  .ffolumnenüberfdjriften  bon 
331.  68b  an  „Souebe",  bon  ^3a  an  „SDag  SEratobuddein''.  531.  $8b— @8a 
bag  Stauf  MieMein,  53t.  $8b  SEttel:  „SDag  Staupüddein  ber=  ||  teutfd)t,  bnb  aufg 
neto  jü=  II  gerictjt  burd)  9Rar=||ttn  Suttjer.  ||  Sonebe.  ||"  unb  Stnfang  ber  Sorrebe; 
Äolumnenüberjdjriften  bon  93t.  ©la  au  „  SBoirebe ",  bon  ©4a  an  „SDag  SEauff = 
buddein"  (auf  @8a  berfetjenttid)  „SDag  Strarabüddein"). 

SBgt.  Scefenmeber  S.  61  f.  3131®  I,  3,  S.  251  f.  Änofe  S.  50.  2Bit  notieren 
bie  Se§arten  bon  IV  ju  unferen  Stejten  8  unb  <£. 

Sortjanben:  53erltu  (Luth.  5594),  Letten  StiftlMM.;  3tom. 

X  „ENCHIRIDION.  ||  SDer  Heine  ||  6atecf)tfmu§.  ||  Sur  bte  gemeine  ||  Sßfar= 
tjerr  bnb  ||  ^rebiger.  ||  SD.  «matt.  Sut.  |j"  9Jtit  Xiteleinfaffung.  Eitel» 
tüclfeite  leet.  64  Stattet  in  Cftab.  Sitte  bortjanbenen  Seiten  aufcer 
bet  Stttettücf  feite  traben  Otanbleiften.  SDa§  Xe^te  fefdenbe  Statt  mar 
leet  obet  roofrt.  nut  mit  SIngabe  be§  SDrucferä  übet  betgl.  betfe'^en. 

Sntjatt:  931.  3t2a-5I7a  bie  33orrebe  mit  Äotumnenüberfd)rift  nur  auf  ber 

1.  Seite  ber  S3orrebe;  931.  2l7b— 6(?)  bag  erfte  ^auptftüd;  931.  9X7b  nur  ber 
SEitel  unb  barunter  ein  93i(b  (@ott  aeigt  bie  2  Jjebrätfd)  befd)rtebenen  SDafeln),  bon 
33t.  91 8a  an  bie  ©ebote,  auf  ber  redjten  (!)  Seite  immer  ein  blattgrofceg  33itb 
mit  33ibetaitaten  (neue  6nth)ürfe  3U  ben  üblidjen  ©efdjidjten)  3U  bem  auf  ber  9tüd= 
feite  begfelben  33Iatteg  ftetjenben  ©ebot  gehörig.  SDer  Sdjlufe  be§  1.  ^aubtftüdg,  bag 

2.  £aubtftürf  unb  ber  Anfang  beg  brüten  fetjlt.  Mit  93t.  SDla  beginnt  „SDie 
anber  «Bitte".   93et  ber  3.  big  7.  Sitte  ftefym  auf  ber  tinfen  Seite  bie  Matt* 
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großen,  mit  biblifdjen  3itaten  erläuterten  33ilber  (SDarftetluug  ber  übttdjen 
©efdjidjteu ,  aber  bie  jur  5.  unb  7.  SSitte  gehörigen  finb  berfefjentlid)  bertaufetjt, 
mäljrenb  bie  nun  nidjt  meljr  toaffenben  Zitate  barüber  bie  alte  Orbntmg  f eft= 
galten).  S£)a§  6nbe  be§  3.  §aubtftü<f§  ift  auf  331.  SD  6a  erreicht.  331.  SD  6b— SD  8b 
bie  Saufe,  SD6b  nur  ber  Sittel  unb  barunter  9lbbilbung  einer  ßinbertaufe  mit 
biblifdjem  3itat.  331.  gl*—  6  3b  bie  Seilte.  33t.  6  4a— g6b  ba§  2lbenbmnl)l, 
331.  64a  nur  Xitel  unb  ein  2tbenbmat)läbilb.  331.  66>>— 6  8a  9Jtorgen=  unb 
3lbenbfegen.  331.  6  8b-g2a  93enebicite  unb  ©ratiaB.  331.  %2*>-%bh  bie  £au3= 
tafel  in  11  ©rubelt  33t.  $6a-©5b  baä  Xraubüdjlein,  auf  331.  $6*  nur  ber 
Xitel:  „(Sin  Xraro=  ||  budjlein  für  bie  6in=  ||  fettigen  Spfar ?  [fo]  ||  Herren.  ||  [©djnörfet]  || 
SD.  2Rart.  Suttj.  ||"  331.  ©6a  beginnt:  „SDaB  Xauff=  || budjlein  berbeutfd)t  ||  33nb 
auffS  neroe  jugerid)t.  ||  SO.  9Jtart.  Suff).  ||"  SDarunter  ba§  33ilb  einer  ßinbertaufe. 
SDer  Xejt  baju  big  §7b. 

33gt.  2131©.  I,  3,  270.  ßnofe  ®.  50  f. 

23ort)anben:  Stuttgart  (Theol.  789),  aber  in  einem  feljr  befeften  (Somplar; 
e§  fetjlt  33ogen  €  (bom  10.  ©ebot  bi§  jur  erften  33itte)  unb  SSogen  fj,  ber  auf 
nur  4  331ättern  fjanbfdjrifflid)  ergänzt  ift;  33t.  ©81'  bridjt  ab  gegen  6nbe  ber 
33orrebe  be§  SDaufbüdjleinB  mit  ben  SCßorten  „bnnb  6ljriftii<)  93ruber  toerben". 
6ine  Srgänjung  ftnbet  fiel)  in  einem  gleidjfatl<j  befeften  6r,embfar  in  Harburg 
(XlXeC  1959"),  ba§  nur  ba§  Xrau=  uub  Xauf  budjlein  (331.  g  6— §7)  enthält; 
auf  33t.  .£>7b  ftetjt  ber  ©djluf}  be§  Stauf  bücfjlein§. 

12  „din  orbenlicrje§  ||  tmb  6^iftttd)e§  ßef3=|jbitd)letn,  für  bie  fiubtetn.  ||  SDer 
%i\)tt  tet»t.  II  [S3üb:  Sfefuä  ber  Äinbcrfrcunb]  ||  «Dlorci.  10.  ||  ßaffet  bic 
finbtin  3U  mir  fomen,  tmb  tüetjjet  ||  jtt  nit,  ban  foldjer  ift  ba§  SJetjdj 
©otteS.  ||"  3Jttt  Siteleinfaffung.  24  SBIätter  in  ©ftato.  Sitte  (Seiten 
bi§  auf  bie  leere  Stitelrüccfeite  fjaben  9tanbteiften.  5lm  6nbe:  „©ebjucft 
311  Dürnberg  burd)  So^ait  bom  ||  SSerg,  tmb  SBIricfj  9teuber,  tooufjafft 
auff  I  bem  9ceroenbatt>,  ber)  ber  $alcff)ütten.  ||"   ©rjne  S3itber. 

Sntjalt:  33t.  2l2a-9I6b  ba§  erfte  fmubtftücf  unter  ber  Überfdjrift  „  2lufj= 
legung  ber  ||  jefjen  ©ebott.  ||"  93t.  91 6b— 931  b  ba§  atoette  -ftaubtftüd  mit  ber 
Überfcfjrift  „  Slufategung  beä  ||  6f)jifftid)en  ©taubeng.  ||"  33t.  33  2a  —  33  6b 
ba§  britte  mit  ber  Überfdjrift  „SDie  3tufätegug  ||  be§  Satter  bnferg.  ||"  931.  93  6  b  bt§ 
61b  ba§  bierte  mit  ber  2luffd)rift  „33on  ber  SDauff,  ||  roie  bie  felbige,  ein  fjaitfi  || 
33atter  feinem  „gefmbe  foll  ein=  ||  fattigffidj  furfjatten.  ||"  331.  6  2*-6  4a  ba§ 
fünfte  mit  ber  Überfdjrift:  „33ou  bem  <Sa-  ||  crament  be»  2lttar§,  ||  toie  ein  §aufi: 
batter  baffelbigc  fei  ||  nem  gefinbe  einfattigtlid)  ||  fürljalteu  foß.  ||"  331.  6  4b  bii 
6  8b  berfct)iebcne  ©ebete  unter  ber  Überfdjrift:  „SGßic  man  redjt  |J  3U  ©ott  betten 
tmub  II  banden  foll.  ||  5pt)il.  9J!el.  ||" 

SDa  baSfelbe  Smbreffum  mit  bem  djarafteriftifdjen  3ufl1fe  „SJBontjafft  auff  bem 
9{e»uen  bato"  fiel)  audj  in  SSeit  S5)ictrid)§  9lgenbbiid)lein  b.  3-  1543  finbet,  toirb 
ba§  Sefibudjlein  um  biefe  Qtii  erfdjienen  fein.  Sonft  bgt.  nodj  Änofe  ©.20 f.; 
boju  913t©.  II,  3,  215  f. 

33ort)anben:  atßeimar.  (Cat.  XVI,  70). 

Menius.  „ 6ate=||djifmu§  ||  Suftt  Pemj.  ||  m®Xm\.  \\"  mit  ZikUin- 
faffung.  Xitetriulfette  bebrueft.  32  33tätter  in  Df'taü.  %m  @nbe: 
„©ebrueft  burd)  ||  ?tubream  ||  Staufctjer.1  ||"   -Drjne  SSitber. 


>)  Slnbreny  Siaufdjer  brud'tc  in  6rfurt,  nid)t  in  Söittenbcrg,  wie  berfefjeuttid)  in 
913t©.  I,  3,  257  gefagt  ift. 
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23ibIiograJ)t)ie  31ml  steinen  ÄatedjiSmua. 


©.  S.  ©djmibt,  3f"ft-  älteniui  23b.  2,  ©.  300  9lr.  10. 

SDarin  toörtlid)er  2tbbrucf  ber  Sittfjerfdjeu  §au§tafet  unb  be§  Sraubüdjlein» 
nad)  €  (ober  2?x  ober  £x);  bie  §au§tafel  beginnt  fdpn  231.68a  unten:  „2>en 
23ifd)offeu,  nr=  ||  bern ,  bnb  prebigem,  ||  (Sin  23ifd)off  folt  bnftrefflid)  fein  ||  @ine§ 
meibe§  man,  etc.  ||"  5Dann  fofovt  toeiter  231.  6  8b:  „®ie  hau§  taffei  etlicf)=||er 
fprud;e,  für  allerlei;  heutige  orben  ||  bnb  ftenbe,  ba  burd)  bie  felbi=||geu,  al§  burcf) 
eljgeu  (ec=  ||  tion  jbreä  nmpt3  bnb  |j  bienftS  311  ermanen.  ||  2)en  23ifd)offen  *Pfar»  j| 
hern  bnb  s.ßrebigent.  ||  Sin  23ifdjoff  fol  bnftrefflid)  fet)n,  ||  (Sines  )ueibe§  man, 
nnd)tern,  fittig,  \\"  ufto.  bi§  23t.  2)3^.  3fn  nnferm  Stbbrncf  £  oben  ©.  397 ff. 
finb  bie  SeSarten  bon  Menms  notiert. 

23gl.  219t©.  I,  3,  257  f.  ShStßr.  1909,  78 ff.  3um  2raubüd)lein  bgl.  Unfre 
2Iu§g.  23b.  30  \  71,  74-80.  2ßeitere§  31t  9)ieniu§'  Überarbeitung  be3  gncbiribion 
f.  0.  6. 614  ff. 

SBotfymben:  Sellin  (Eo.  0030),  «Breslau  ©t. 


VII.       ma\ox§  5tt»ei^rarf)lirf)c  Sd)ulou3gabeu  1531  ff. 

JBfll.  Wöntfeberg  0.  a.  D.  ©•  165 f.;  flnofe  a.  a.  O.  ©.  23 ff.;  219t®.  I,  3,  255 ff.;  II,  3,  228 ff.; 
Sfteu,  3"  ber  beutfd)  =  lateinifd;en  Diagbeburger  ©djulauägabc  be§  kleinen  $ated)i3mu3  ßittt)er§, 
in  ben  $JJiitt.  b.  ©efetlfd).  f.  beutfdje  @r3iet)ung§=  u.  ©djulgefd).  18.  ^afjrg.  (1908),  ©.  33  ff. 

1.  Sateinif  cf)  =  ntebexbeutf  dfje 
(Maj.*,  bie  SebifationSeptftel  ift  to.  3.  1531  batiert): 

■Ma?.J  GATE  II  GHISMVS.  ||  ®.  «Kar.  Sutt).  ||  £>übefdj  bnbe  ßatinif4  || 
barutrj  be  ^inber  Iic^t=  |j  lifen  in  bem  lefenbe  ||  bnberroifet  mögen  || 
roerben.  ||  MAGDEBVRGI.  |J  Excuffit  Michael  Lotther.  ||  \\" 
mit  Stteleinf offung,  SttelrüdEfeite  bebvucft.  48  «Blätter  in  Cftob. 
Se^te  (Seite  leer.  21m  (Silbe:  „OT3@.  ||  AOV  \\  MAGDEBVRGAE  || 
EX  OFFIGINA  TYPO=  ||  graphica  Michaelis  Lottheri,  ||"     Ohne  Silber. 

Snfyilt:  23t.  3lli>  — 212  a  ©eorg  ÜJtajor§  S)ebifation§brtef  „Magdeburgae, 
Calend.  M.  M.D.XXXI."  2luf  231.  21 2t>  — 21 8  a  folgen  im  «ParaHelbrucf  (linfg 
lateinifd),  red)t§  nieberbeutfd))  baS  3tlprjabet,  bie  Sejjte  bom  93aterunfer,  ©tauben, 
bon  ben  3et)n  ©eboten  —  in  biefcr  Reihenfolge  — ,  bon  ber  2aufe  unb  bom  2lttar= 
faframent.  231.  21  7  b  unb  31 8  a  «DUtte  beginnt  (burdjtoeg  ol§  Siglotte)  Brevis 
catechismi  expositio  D.  M.  Lutheri  ||  @ine  forte  bttjtegginge  be§  ßatedjifmi  bordj 
3).  «Dt.  ßutber  (meift  otjne  2lnroenbung  ber  grageform) :  bie  10  ©ebote,  ber  ©taube, 
ba§  SBaterunfer  (mit  2lnrebe),  bie  5Taufe,  ba§  2tttarfaframent;  bann  bie  23eid)te 
(in  ber  $orm  bon  €);  banadj  «JJtorgen=  unb  2lbenbfegen,  23enebicite  (otme  ©djolion) 
unb  ©ratia§,  bie  -£>au3tafel  (in  13  2tbfd)nitten ,  otme  ben  ©djtufjreim).  Sßon 
23t.  6  3b  an  bi§  3um  ©djtufj  ein  lateinifd)  =  niebcrbeutfcbeS  93ofabutar  (§aupt= 
abfdmitt:  Vocabula  rerum,  bann  Quaedam  Adjectiva  nomina  uni)  De  numeris). 

S3on  ßnote  Maj.™  figniert. 

3u  unferm  nur  teiltoeijen  2lbbrud  f.  0.  ©.242.  412  ff.  unb  Einleitung. 
93ort)anben :  £>elmftebt  (P.  878). 

Maj?  „  GATE  - 1|  CHISMVS.  ||  ®.  «JJiarti.  Sutfj.  ||  ®übefd§  bnbe  ßSIXinifcfi,  || 
barull)  be  $tnber  lichtti=  ||  fen  in  bem  lefenbe  bn=  ||  bertoifet  mögen  || 
toerbetu  ||  MAGDEBVRGI.  |  Exccuffit  Michael  Lotther.  ||  ^S-^  ||" 
SWit  liteteinfüffung.    2itetructfeite  bebrudt.    48  Slätter  in  Oftab. 


99ibliogratof)ie  aum  Steinen  $ate(f|i§mu§. 
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Setjte  ©eite  leer.  2lm  (Silbe:  „MAGDEBVRGAE  EX  j|  OFFICINA 
TYPOGRA I  phica  Michaelis  Lottheri.  ||" 

3nr)alt  mie  in  Maj.1.  SDie  33orrebe  batiert  aud)  bom  Sfatjre  1531,  ebenfo 
in  ben  folgenben  2Iu<3gaben  bon  Maj.  —  Siefe  midjtige  2tu§gabe  ift  un§  erft 
befannt  geroorben,  aU  bie  £er.te  mit  ben  ßeSarten  bon  Maj'.*  bereite  abgebrudt 
toaren.   2ßir  tragen  batjer  l)ter  bie  Seäarten  bon  Maj.w  nad). 

Maj.w  ftimmt  mit  Maj.1  überein:  1.  in  allen  Maj*  bezeichneten  Se§= 
orten,  2.  in  faft  aüen  für  Maj.1  djarafteriftifcEjen  2lbtt)eid)ungen  unb  ond)  getjlern, 
nämlid)  in  nnferm  £ej;tabbrud :  ©.244,1;  247,16/17;  248,20;  250,11;  250 
atoifctjen  3.22  unb  23;  252,  17;  253,24;  256,1;  259,25;  260,1.4;  ferner 
©.  288,24;  290,29/30;  292,16;  294  an  £.  14  (omnipotentis  fehlt);  296,29; 
298  p  3.  14  (eum]  cum  Maj.1  Maj.w);  306,28;  308,2;  310,  6.  21.  27; 
314,23;  316,22;  318,8;  322,12;  324,25;  326,13/14;  330,15/16;  338,2; 
ferner  ©.413  (toteinifd)c  ©polte)  3.9.  11/12;  413  (nieberbeutfd))  3-  5  im  fiuftoben, 
3.7;  414  (loteinifd))  3-13.  16/17.  24.  28.  34;  415  (loteinifct))  3-7.  17.  32; 
415  (nieberbeutfd))  3.4.  34.  35;  ferner  ©.418,  24.  32  im  Äuftoben;  419,  16 
(om  (Snbe:  6oI.  iij.). 

Einige  Srudf etjler ,  bie  Maj.1  t)at,  finb  in  Maj.w  ttidt)t  roiebertplt,  nämlid) 
©.302,  15  (iropios  Maj.w  =  Maj.2-3);  330,  2  (quasi  Maj.w  =  Maj.*-3); 
330,  18  (feceris  Maj.w  =  Maj.*-3);  413,  22  (eum  Maj.w  =  Maj.2-3);  414,  6 
(diligentius  Maj.w]  diligentibus  Maj.1'2-3). 

dagegen  finb  allein  für  Maj.w  eigentümlid)  folgenbe  Se§arten 
unb  2>rudfet)ler  (bon  letzteren  roirb  nur  eine  9lu§toat)l  gegeben): 


©.  414,  25  affecit 
414,  32  groter 

416,  1  Nos  Maj.1-2-3]  Non 
416,  10  bondebe  bt) 
416, 11  bor]  bon 

416,  21  2)e§]  2>e 

417,  26  ttjon  §ebreem  am  S)6rtein- 
ben  ßobittel 

418,  25  toanet]  mefet 

418,  36  ttjeet]  ttyen 

419,  16  am  fehlt 
419,  20  be  bemobiget. 


©.  255,  25/27  boruatet      bat  .  .  . 
256,  6/7  2öor  tfjo  be  SDobe  nuttc  ft). 

Maj.1-2-3]  2ßortf)o  t)§  be  2% 

nfitte? 
288,  12  alias 
290,  4  Asinam 
304,  27  fatemur]  feremur 
308,  13  donabitur 
332,  20  litigosos 
334,  20  lougaeuus]  longuus 
336,  12/13  reportabit]  reprobabit 

412,  6  bon 

413,  20  fdjtiff 

9camentiidj  biefe  tetjte  ©rubpe  ber  SeSarten  beroeift,  ba§  Maj.w  nidjt  bie  Vorlage 
für  Maj.1  getoefen  fein  iatm.  ßntroeber  mar  ba§  9lbl)ängigfeit§ber^ältni§  ein 
umgefef)rte§ ,  ober  e§  ift  für  beibe  eine  gemeinfame  Quelle,  bie  mir  nidjt  fennen, 
anaunetjmen.  2>ie  Stnberung  ber  inbireüen  in  eine  birette  groge  ©.  256,  6/7 
erficht  fid;  roob,!  aU  obfid/tlidje  ©lattung  ber  Vorlage;  c§  ftefjen  im  4.  f>aubt= 
ftüd  fonft  nur  birette  fragen ,  bie  2.  3?rage  aber  mar  berfet)entlidj  bon  Sflajor 
auerft  inbtreft  geformt,  biefe  Ungtetdjmäfjtgfeit  mitt  Maj.w  befeitigen. 

Sßorljnnben:  Sßolfenbüttel.  —  9ciiä)t  bei  Äuofe  unb  9teu  erroätmt,  audj  nidd 
bei  §ülfje. 

Maj*  Siefelbe  2Iu§gabc,  gebeffett,  bei  9Jlidt).  Sottber  in  9Jtagbeburg  1538. 
yiad)  a  Seelen,  Stromata  Lutheri  p.  364:  „recognitus  et  diligentissime 
impressus  Magdeburgi  per  Michaelem  Lottheruin,  Anno  M.D.  XXXVIII," 
Sßielteidjt  meint  biefe  aud)  9Jiöttcfebevg,  S)ie  erfte  2ln§go6e  bon  Sut'tjevS 
Meinem  Äat.  6.  165  f. 

(Sin  gambort  bi§t)er  unbetannt. 

Sutljerg  2Berfe.  XXX,  1  44 
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SSibliogrnbfye  jitm  kleinen  J?otcd)i3inu§. 


Mop  35efefte  2lu§gabe  (nur  ba§  Xttelblatt  fcfitt).  Uvfprünglidj  48  «Blätter  in 
Oftati.  ße|te  (Seite  leer.  3tm  @nbe:  „FINIS.  ||  MAGDEBVRGI  ||  EX 
OFFICINA  TYPOGRA- 1|  phica  Christiani  Rodij.  ||" 

Sittjatt  unb  2>rudeiurid)tung  {Hannen  mit  Maj.1  übereilt,  meift  aud)  bie 
Sttgrenjinig  ber  ©eiten,  3«leit  unb  ßuftobcn.  9iur  bie  Sßorrebe  ift  auf  33t.  AI1» 
unb  A  2a  ettoa§  anber*  berteilt  als  in  Maj.\  ober  überetnftimmcub  mit  Maj.3 
unb  Maj*. 

5Botr)anbcu:  £>elmftcbt  (3f.  187)  bei  ßnofe  al§  „Mag.I"  bekämet.  SRicpget 
bietleid)t  Kütten  mir  biefe  9lu*gabe  ber  fotgenben  undiorbncit  unb  bie  Siglen  ber= 
raufdjen  füllen,  ba  unfer  Maj.2  nodjträglid)  fidj  o(*  bem  batierten  Sbätbrud 
Maj.*  (1548)  naljefteljenb  auSgetoiefen  tjat. 

Maj.3  „GATE||CHISMVS.  ||  35.  Sftart.  ||  Surf).  3)übefcf)  tin  ||  be  Satinifd;, 
bar=||utfj  be  Äinbev  licf)t=||Iifen  in  beut  Icfenbe  ||  tinbertuifet  m6=||gen 
werben.  |j"  Wit  Siteleinfaffung,  baritt  unten  „1539".  £itetriiif  feite 
bebrutft.  48  SSlätter  in  Oftati.  5lm  Gmbe:  „FINIS.  ||  MAGDEBVRGI  |[ 
EX  OFFICINA  TYPOGRA- 1  phica  Christiani  Rhodij.  ||" 
Serfetbe  ^nfjalt;  bie  Sirudeittridjtung  faft  ganj  mie  Maj.2. 

9lad)  ber  Satjre^afjt  in  ber  Sitelborbüre,  bie  marjrfd)einlid)  ben  Slufaug  ber 
3)rutfertatigfeit  3iöbinger3  in  9Jiagbcburg  bejeidjnet  (bgl.  $x.  §iilfje,  ©efd).  ber 
S3ttd)bruderfunft  in  2Jiagbebnrg,  in  ©efcijidjt^blätter  f.  ©tabt  unb  8anb  9JJagbc- 
bttrg  1881,  ©.  35Gf.  u.  172),  fsüf)eften§  1539  gebrudt.  «Rid)t  bei  Änofe.  Sie 
Vermutung  u>on  9tcu  a.  a.  £>.  ©.  39,  Maj.*  fei  ibentifd)  mit  Maj.2,  trifft  nidjt 
ju.  Unter  ben  aufgefunbeueu  9lu3gaben  ber  Wöbtngetfdjen  ©rnderei  fdjeittt  biefe 
bie  retntit)  befte  3U  fein.   33gl.  bie  Semerfungen  311  Maj.2  unb  Maj.*. 

äSorfyinben:  9ftagbeburg  Somgtjmnafium  (T.  0.  535). 

Map  „CATECHIS-||mu§.  35.  «Dlart.  Sutfi.  ||  35übefdj  tinbe  Satinifd),  || 
barutf)  be  $inber  Hcfittifen  ||  in  beut  tefenbe  tiuberroi=  j|  fet  mögen 
roerben.  II  [93üb]  |i  Anno.  M.D.XLVI1I.  |"  Ofine  Siteleinfaffttng.  Zitel- 
rütffeite  Bebrucft.  48  SSlätter  in  Oftati.  Setjte  ©eite  leer.  9tm  (£ube: 
„FINIS.  II  MAGDEBVRGI  ||  EX  OFFICINA  TYPOGRA- j|  phica  Chri- 
stiani Rhodij.||" 


Sntjalt  unb  $rudeinrid)tung  rote  in  Maj.2  unb  Maj.3.  9Jid)t  ibentifd)  mit 
ber  befetteu  9lu3gnbe  Maj.2,  ober  mit  it)r  in  mehreren  cigcntitmlidjen  2e§arteu 
(3.  23.  in  ber  äßeidjte)  übereinftimmenb.  Jitdjt  bei  finofe,  bei  9fteu  berfetjenttid) 
bopbett  gestylt  (f.  unten  31t  Maj.  am  (Snbe).  3stt  unferm  9lbbrud  tmben  mir 
bie  Selcrctett  bon  Maj.*  nid)t  rnetyc  berjcidjnct. 

äJorfjanbett:  gmidatt  unb  Sonbon. 


1.  O.  0.  it.  3.  mit  SutfierS  SBruftbilb  auf  bem  Xitel.  93on  ffnole  a.  a.  O. 
<B.  23  bcfctjrieben  unb  at§  Mag.  HI  bcjjeidjnet. 

35orb,onben:  SBBoXfenttüttcI. 

Stuf  bem  Sorfotjblatt  biefe?  (SgenttitarS  ift  eine  tat.- f)od)beutfd)e  SluSgoBe 
(f.  it.  bie  tetjte)  angeführt. 

2.  ©ebrueft  biitdj  Sof.  ^Bathorn  in  Süberf  15CJ. 

Sorfmuben:  Sübed  St. 


©tiötere  5tu§gohen  tion  Maj. 


aSibliogxo^ie  311m  fileinen  fiatecE)i§mu§. 
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3.  ©ebrudt  ton  äßolfg.  Äir^tier  in  «ötagbeburg  1570.    9fid)t  bei  9ien. 

33orfmnben:  Söolfenbüttel. 

4.  ©ebrudt  bon  bemfelben  1575.    mäjt  bei  9ieu. 

Storfyinben:  SOßeimar. 

5.  ©ebrudt  bon  bemfelben  1579  (am  ßnbe  1580). 

93ei  3?eu  ©.  39  ungenau,  oljue  21ngabe  ber  anbern  Saf)re§3al)t  am  @nbe, 
unb  boppeü  geaafjtt,  fofern  ©.  38  unten  bent  $at)r  1580  eine  Ausgabe  bon  ffiaj., 
bie  nidjt  exjiftiert,  augefdjrieben  wirb. 

33ort)onben:  Süneburg  ©r;.,  Sonbon. 

6.  ©ebrudt  bon  Soadj.  Seo  in  Hamburg  1581. 

SSortjanben:  ©reifstoalb  11. 

7.  ©ebrudt  bon  So!).  SJinber  in  Hamburg  1584. 

SJorljanben:  Hamburg  6t. 

8.  ©ebrudt  bon  bemfelben  1586. 

SBorfjanben :  Hamburg  ©t. 

9.  ©ebrudt  Henricopoli  1588,  erroätmt  bon  ^euerltn = 3tieberer ,  Bibl. 
symb.  I,  ©.  163  «Jlr.  924. 

10.  ©ebrudt  bon  |)erm.  Dotter  in  Hamburg  1599. 

Söorfyanben :  f>elmftebt. 

11.  ©ebvncft  in  Hamburg  °- 3-    s#id)t  bei  9Jeu. 

Sßorfjanben :  Hamburg  ©t. 

2.  £ateintf$==b,otf)beutfd)e  2tu§gabcn 
(2Ttaj.,  ber  2öibmung§brief  fbfiter  al§  1531  batiert). 

IlTaj.1  „6ated)if=||mu3  SD.  *öl.  2.  \\  Seubfdj  bnb  ßateimfdj,  j|  barau§  bie 
finber  Ui=  ||  djttidjt  in  bem  tc=  [|  fett  bnterroifen  [|  mögen  roer=|ben.  j| 
Sötttemberg.  ||  «öl.  3).  ||"    ?ölit  2iteleinfaffung.  Stitelrüdfeite 

bebrudt.  44  SSIätter  in  £>ftab.  S)ie  ,}tt>ei  testen  Sitätter  teer.  9lm 
6nbe:  „©ebrudt  3U  }2}ittcm=  j|  berg  burd)  Sofebt)  flug.  ||"    Dtjne  33ilber. 

3nf)Qtt:  931.  Al*-A2»  2ßibmung§bricf  Wajor?  an  lllrid)  bon  (Smbben, 
batievt  „Magde.  Cal.  Iul.  M.D.  XXXIIIf."  [fo].  951.  A2b— A3»  2tlpf)abcte, 
thtf§  lateinifdj,  red)t§  beutfd).  93t.  A 3^-91 5»>  1,216«)  bie  2ejte  be§  SaterunferS, 
be§  ©tauben?  unb  bei  10  ©cbote,  nid)t  aber  ber  ©aframente,  auf  ber  Unten  ©eite 
tateinifd),  auf  ber  rechten  beutfct),  unb  3toar  ineift  mit  Trennung  ber  ©üben  unb 
?(bgren,5uug  ber  üßörter  burd)  Kommata  für  ben  ©ebraud)  im  erften  ßefeunter= 
ridjt  (3.  93.  „Fi  at,  vo  lun  tas,  tua,  Ii  cut,  in  coe-lo,  &,  in  ter  ra,  ||  2)eiu 
teil  le,  ge=  fdtje,  tote,  jm,  tjt)  met,  al  fo,  aud),  auff,  er  ben,").  93t.  31 5^  unten 
bie  Überfdjrift:  „BRE  VIS  CA  TE  CHIS- 1| MI  EX  PO  SI  TI  0  ||  MART. 
LVTH.  ||"  unb  gegenüber  auf  93t.  21  6a:  „(Sin  für  tse  au§  le  gung  ||  be§  6ate= 
djifmi  II  burcf)  ®.  War  ||  Suttjer.  ||".  @§  folgen  im  ^arnttetbrud  bie  £>nuptftiirfe 
(ofjue  bie  93eid)te)  mit  Sutfjerg  (Srf  täntng ,  aber  mit  3iüdfid)t  auf  ben  jugrunbe 
gelegten  latetuifctjeit  2ej;t  aud)  im  beutfdjen  meift  ofme  Qfrageform,  nämlid) 
93t.  21  Gi>  (217»)  bi§  931^  (93  2»)  „DECEM  PRAECEPTA.  ||  2)ie  aefym  gebot." 
—  931.  93  1b  (53  2»)  bi§  93 4^  (58  5»)  „SYMBOLVM  APOSTOLICVM.  ||  5)er 
©taube  ||".  —  931.  934*>  (935»)  bi§  93  7^  (938»)  „ORATIO  DOMINICA.  |j 
2>a§  Sater  bnfer  ||",  otjue  bie  2lnrebe.  —  93t.  *ß7»>  (93  8»)  big  Gl»>  (6  2»)  „DE 
SACRAMENTO  BAPTISMI  ||  üou  bem  ©acrament  ||  ber  tjeitigen  Sauffe  ||", 
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mit  brei  iubirettett  unb  einer  birefteit  grage.  —  SSL  61b  (6  2»)  bi§  6  3b  (6  4*) 
„DE  SACRAMENTO  ALTARIS.  ||  33om  (!)  bent  Sacrament  ||  3>e§  aftat§.  ||" 
mit  einer  inbireften  unb  bret  bireften  $ra3en-  —  931.  6  3b  (S4a)  bi§  64b  (S5a) 
„FORMA  COMMENDANDI  SESE  ||  Deo,  &  mane  &  uefperi.  ||  Ser  borgen 

Segen  ||"  —  931.  6  4b  (6  5a)  big  6  5b  (6Ga)  „BENEDICTIO  MENSAE.  || 

3>a§  93enebicite.  |i"  (ofyte  Sdjotion)  unb  „GRATIARVM  ACTIO.  ||  2>a§  ©ratia§||". 
—  931.  6  5b  (6öa)  bi§  6  6b  (6  7a)  93rud)ftüde  ber  £au§tafet,  juerft  „De  OFFI- 
CIO PVERORVM,  ET  primum  erga  parentes,  ||  21k§  ber  finber  ampt  fet).  ||", 
bann  nod)  „ERGA  NATV  MAIORES.  ||  SDer  gemeinen  Sugent.  ||"  mit  ben 
Sdjlnfjfprüdjcu,  aber  ofjne  ben  Sdjlufjreim  ber  .!pau§tafel.  SDanad)  931.  6  7b  bi? 
$lb  „DE  NOTIS  QV1BVSDAM  fiue  abbreuiaturis baju  931.  2>  2a  ein 
„EXEMPLVM".  931.  2)2 b  bie  giffern  unb  beutfdjen  3at)len.  531.  SD  3*  big 
3itin  Gmbe  ein  lateimfd)=bentfd)e3  3Mabular,  (jauptfädjlid)  „Vocabula  rerum",  fad)= 
lid)  gruppierte  äöörterber^eidjuiffe,  auf  ben  legten  5  «Seiten  „Quaedam  adjectiva 
nomina"  unb  „De  numeris". 

Wd)t  bei  9ieu.  —  £u  unferm  nur  teilmeifen  2lbbrud  f.  o.  S.  242.  420 ff. 
uub  ßinleitung. 

SSorfyniben :  93erlin  (Libri  impr.  rari  Oct.  300). 

riTaj.2  „CATE-||CHISMVS,  D.  ||  9JI.  ßutr).  Seubfd)  ||  Pub  ßoteinifd),  bar||au§ 
bie  ßinber  Ieid£)t=  |] lid?)  jnn  bem  tefen  bn=||terttüfen  mögen  |j  merben.  || 
1538.  ||"  mit  Siteteütfaffuug.  Sitetrüdfeite  bebritdt.  44  Slätter 
in  ©ftato  («ogen  (£  tjat  nur  4  Blätter),  ßefcte  Seite  teer.  2lm 
gnbe:  „EXCVSVM  VITEBEFULE,  ||  in  officina  Nicolai  Schirlentz.  || 
Anno  M.  D.  XXXVIII.  ||"   £t)ne  Silber. 

Ifta}.2  enthält  biefelbeu  Stüde  lnie  ITTaj.1,  ift  nur  etroa§  weitläufiger  gebrudt. 
.£>erl)or3uf)ebeu  ift,  bnfe  ber  2öibmuitg§brief  ©eorg  9J?ajor§  nu  Ulrid)  tum  @mbben 
f)ier  aß  au§  SBogbeburg  Cal.  Iul.  M.D.  XXXIII.  [fo!J  batiert  erfdjeiut. 

SSortianben:  93erlin  (Luth.  5640). 

JHaj.3  „CATEGHISMVS  ||  S).  «Kart.  ||  ßutljert ,  ||  ©eubfcf)  Pub  ßatet=||nifd), 
SDarauS  bie  ßtn=  |j  ber  teidjtltd)  in  bem  tefen  ||  Pntertoifen  mögen  || 
roerben.  ||  [gierftüd]  ||  ßeip^tg.  ||  9JHt  üLiteteinfaffnng.  ülitelrüdfeite  teer. 
48  SBlätter  in  OtaP.  2luf  ber  testen  Seite  nur  Sructer^eidjen ,  bie 
Poranftefjenben  2  Seiten  teer.  9tnt  @nbe  (SBl.  3F  7a):  „EXCVSVM 
LIPSIAE  ||  in  officina  Typographica  ||  Nicolai  Vuolrabi.  ||  ANNO  || 
[Strid)]  I  M.  D.  LI.||" 

3inb,altlid)  bedt  ftd;  biefe  3lu§g.  mit  Ifiaj.  2,  9JJajor§  SBorrebe  wirb  mit 
tltaj.2  auf  ben  1.  3iuli  1533  angefetjt. 

3k>tb,anben  im  33efi{3  bon  D.  O.  llbredjt. 

2Haj.4  „Catechismus  2).  9Ucart.  Sut^ert,  beutjfdj  Pnb  lateinifd),  barau§  bie 
■ffinber  teidjftidj  in  bem  ßefen  Pntermifen  mögen  roerben,  gebrudt  311 
ßeip^ig  bei)  Elidel  @d)itiib.  M.  D.L1I1."  So  in  einer  tjanbfdjriftlidjen 
(h-gäitjung  (Pon  23inbfeit§  |)aub?)  31t  bem  .spalte  U.  gehörigen  (Somplar 
Pon  $enertin=9iieberer,  Biblioth.  Symbol.  I,  S.  163. 
gfuubort  unbefannt. 

2TTaj.5  „CATEGHISMVS  ||  $.  9Kor=||tiiii  Sutten,  ||  Seutftf)  Pub  £ati-\\ 
nifd),  II  3)arau3  bie  Äin=||ber  leid)t(id)  tu  bem  ||  tefen  Pntermiefen  || 
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mögen  mer=||ben.  |j  ©ebrueft  51t  2Birrent=j|krg,  ^«rrfj  äSeitfl  (Treutjer.  || 
1559.  ||"    mit  Siteleinfaffuug.  48  Slättcr  in  Öftab,   Sie  3  Ickten 
Seiten  teer.    3n  ber  Sorrebe  lieber  bie  SafjreSäcujl  „1533". 
SBorfyinben:  93re§luu  ©t.  (K.  453). 

©ine  fernere  Auflage  bon  2T?aj., 
auf  bem  23orfat}biatt  ber  unbatierten  Iat.=nieberb.  Sluggabc  in  2Botfenbüttet  (f.  0. 
Sbätbrudc  bou  Maj.  9lr.  1)  ^anbfdjriftlid)  bermerft,  jetjt  burd)  Dr.  3.  Suttjer  nadj= 
genriefen,  ift  fotgenbe: 

„CATECH1SMVS  ||      9ttnrtiui  |j  i'nt^eri,  |  Seubfd)  bnb  Satcinifd),  || 
2)arait§  bie  ^inbev  letcfjtltd)  in  ||  bem  tefen  bnterhriefen  1116=  ||  gen 
roerben.  ||  [23übni§  ßutfjer  in  (Sinratjuiung  mit  ber  &<\\)\  1562]  || 
^raneffurt  an  ber  Ober,  [|  bei  Sodann  (Sichorn.  ||"  2itelriidfeite 
leer.    48  SBIcitter  in  Oftab.    ®ie  brei  legten  ©eiten  teer. 
93orl)anben :  Dürnberg  ©t. 
2Beitcrc  finb  mir  nicljt  befannt  getborben.  $rrig  ift  bie  burdj  Äuot'c  6.  26 
unb  aud)  SReu  ©.  38  bou  $r.  Briefe  übernommene  33etjaubtung,  bafj  ba§  Srtt. 
9Jtuf.  in  Bonbon  fotebe  b.  %  1548  unb  1580  befifee.    g§  finb  ba3  bielmetjr 
tateintfer)  -  iiieberbeutfdfje  2tu§goben  (f.  oben  Maj.*  unb  ©bätbrnrfe  9lr.  5),  baju 
Brit.  Mus.  Catalogue  of  printed  books.  (Luther),  Bonbon  1894,  ©b.  51. 

VIII.  Sic  uieberbeutfdjen  9(u§gnben  be3  16.  ^rtf)rl)uubertg. 

3u  fcab.  (1529)  f.  0.  Stap.  I  biefer  93ibliograpt)ic  unb  6.  241. 

3u  a  unb  av  (1529)  f.  0.  ®ap.  II  uub  ©.  243  ff.  265  ff. 

3u  Maj*  (1531)  f.  o.  ßetb.  VII;  bgl.  nudj  Rap.  IV  3ufaij  2. 

„J£  datctrjtf  =  II  mu3,  ebber  @T)ri  =  ||  ftlife  tudjt,  bor  be  gemenen  ||  $ar= 
leren  bnbc  SßrebigerS,  j|  ©ebetert  bnbe  gemeret,  [|  9Jcit  einer  nrjen  33icbt.  || 
SKRavritiuS  Shtttjcr.  ||  ©ebntrf'et  ttjo  9)iagbeborg,  ||  bt)  |)an3  Sönttfjev.  ||" 
5Jtit  liteieinfaffung.  IttelriidEfeite  teer.  44  «Blätter  in  Dftab.  ßefcte 
©eite  teer.  2ltn  <£ube:       ||  W.  3).  XXX1III.  ||"   3Jlit  21  &oIaf(ä}nitten. 

3)a§  SBlättdjeit  511  23eginn  be§  %it&%  ift  fdjwarä ,  ber  übvige  2eil  ber  erfteu 
3etle  rot  gebruett. 

Stdmlt:  »I.  912»— 917»  bie  SSorvebe.  931.  917»— SB  4b  bie  10  ©ebote  mit 
10  Silbern,  bie  gcroüfndidjeu  ©efdjidjteu  barftcltcnb.  §81.  93 5» -35  8»  ber  ©Imtbe 
mit  3  SBilbettt.  931.  93  81'  — 6  6»  bo-3  9Jaterunfcr  obmc  bie  9lttrebe  mit  7  Silbern 
(jur  1. 33itte  ein  5J3rebigtbitb,  ba3  auffallenberlucife  bei  ber  6.  93ittc  roiebertjolt 
roirb,  jur  2.  93ittc  baö  ^fingftbilb  luie  beim  3.  9lrtifel,  im  übrigen  bie  gehjötjtu 
liri&eit  ©egcnftänbe).  231.  6  6»  —  6  7^  bie  Saufe.  93t.  6 8»- 2)1  ^  bai  ©afra» 
meid  be§  9lttar§  mit  einem  2>obbelbUb.  931.  3)  2» —  2)  21'  2)iorgen=  unb  9lbenb= 
fegen.  931.  2)3»— 2>3b  93enebicitc  (mit  ©djotiou)  unb  ©rntiaS.  931. 2)3^  biä 
2)6»  bie  §ou§tafel  in  11  ©prudjgrupbcii.  931.  2)6»  tu  ber  Witte  beginnt  „@in 
truto  bofejd)eu  bor  be  jj  tympeltt  bnbe  eittfolbigcu  ^atfjetn.  ||  3Jtortinu§  Sut^eti  ||" 
bis  6  3b.  931.  6  31'  beginnt  „2)at  2>opebüfe=  ||  fdjett  botbübefdjet,  btt=||bebbpet 
Mje  gecorrigert  bord}  ||  3Jlartintt'j  Sntfjer.  ||"  bi§  31a-  931.  gl»  beginnt  „9öo 
me  ben  ©impeln  bn=|lbe  eutfolbigett  fdmt  leren  93id)teu.  ||"  bi§  33'1.  93t.  ^3'' 
bi€  54»  uod)  2  ©ebete,  „Ein  gebebt  bor  be  jungen  fittber"  unb  „6tn  gebebt 
©nlomoniä  bmme  temclite  uotorfft  ftnteS  littet  tteringe.   5ßroiterbiorum  .JSS-* 

Sur  9Jerloertuttg  in  unfern  2)rudcu  bgl.  Überfielt  ©.  242.  SSgl.  9l3i©.  I,  3, 
254;  II,  3,  238 f.;  III,  3,  260f.;  ^nofe  ©.  42f.;  «Reu  in  b.  Witt.  b.  ©cfeflfdj.  f. 
beutfdje  Sr^icl).:  u.  ©djutgefd).  1908,  ©.  39  ff.,  ba^u  oben  bie  ßinleituug. 
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Sorfonben:  Berlin  (Luth.  6515),  Dtbeuburg  ©rofel).  öff.  «ibl.,  2Bolfen= 
Mittel ;  Sobentjagen.  —  33gt.  uod)  Wülfte,  ©efdj.  b.  33ud)bruderf  unft  in  Utagbeburg, 
in  ben  ©cjd)id)t§blättcru  für  2Jtagbeburg  3g.  16  (1881),  ©.  188 f. 

Spätere  SluSga&en1: 

1.  (c)  SJefefte  2lu§gabe  in  ^ctmfiebt  A  876.    S)a§  Titelblatt,  Statt  6  4 

unb  ba§  lefcte  Statt  fehlen.  Urfprünglict)  64  Stätter  in  ©ftato.  «Kit 
Silbern. 

<5§  ift  bicfclbc  Überfettung  hnc  6.  Skid)  intjaltlidj  imb  in  ber  golge  ber  Seite 
ftimmen  beibe  Ausgaben  jitjammcn  bi§  311  bem  ©tüd  bon  ber  Seidjte  cutfdjliefjlid); 
nur  ftatt  ber  2  ©ebetc  am  6nbe  l)at  c  r23au  ber  tjeinelifeu  33id)t  bnberridjtiugc 
3of)an.  panier',  auf  81.  §7  >'  abbredjeub  mit  ben  Korten  „bat  bn  bt)  ||  (ßiifto*) 
bb  bö=||-  Sm.Sergleidje  31t  b  ift  ber  SBrud  lueitlättfiger.  5Dic  Silber,  um  3 
bermeljrt,  Ijabcn  meift  Uberfdjriften,  itnb  jtoar  in  ber  2lrt  toie  (5  (©djirleut!  1539). 
3m  3.  |)aubtftüd  fdjaltct  c  onctj  bie  5tnrebe  bc3  SBatcruufcrä  mit  ßrflärung  ein 
(„©übt  mit  bamit  bn§  loden  it."), 

2)iefe  2lu§gabc,  bereu  Sc§nrten  tuir  utdjt  berjeidjuet  tjabeu,  ift  uod)  1539 
gebrudt,  bielteidjt  nodj  bor  1546  (borgebunbeu  ift  ein  $rud  von  §an§  2ßaltl)er, 
9Jlagbeburg  1544,  unb  einer  bon  9iöbiugcr ,  SRngbeburg  0.  3-) ,  etjer  tool)l  fbätcr, 
bgl.  bie  nndjfte  2lu§gobe. 

2.  „2>c  Gleite  II  (£ated)ifmu§,  ]|  ebber  Gt)riftlife  Zuä)t,  ||  bor  be  gemenen 

«ßar=  |[  r)eren,  $Prebiger§,  Snbc  ||  -£>ufueber.  ||  9Jiitl)  einer  uljett  Stdjt.  || 
S).  «Kar.  ßut.  II  [föoter  ©dniörfel]  ||"  «Kit  Sitetleifie.  Sitetrüeffeite 
bebtutft.  48  Stätter  in  Suobea  (Sign.  21-2)).  Se^te  ©eite  leer.  Sluf 
ber  »Orienten  Seite:  ,,  [Sudfjbrudfermarfe]  ||  ©ebrüeft  ttjo  ||  .£>amborct), 
bord)  3o=  II  lt)an  SGßicfrabt  ben  ||  Süngern.  ||  «K.  SDSbiij.  \\"  «Kit  Silbern. 

2>icfe  2lu§gabe  ftitnmt  int)altlid)  unb  meift  aud)  formell  überein  mit  b  bon  ber 
SUorrebe  8utl)er§  au  bi§  ju  ben  3toei  ©ebeten  nach,  ber  Seidjte  einfd)ttefjlid),  bann 
folgt  uod)  am  ©djlufj  33ttgent)agen§  Unterrid)t  bon  ber  tjeimlirfjett  93eid)te  (=  c). 

3nt  Söaterunfer  finbet  fid)  bie  2lurebe  mit  @r£täriing  (=  c),  bie  §au§tnfcl 
enthält  11  ©tüde  (=  6  c). 

Storfyuiben:  Berlin  (El  178). 

3.  „ENCHIRIDION.  ||  $e  Slenc  ||  (£atcd)tfuui§,  ebber  ||  ßfjriftlife  tuerjt, 

bor  be  ge=  ||  menen  «ßartjeren,  «ßrebi=  ||  ger§,  tmbe  £uf3ue=  ||  ber.  ||  9Jtar= 
tinn3  Sut^er.  |!  «Kit  einer  nt)en  Sidjt.  ||  9>Jiagbe&orcf).  ||  ©ebrriefet 
bord)  2lmbro=  |l  fium  Äcrtfnerom.  ||  M.  D.  L1X.  ||"    3Jlit  litclleifte. 


')  9teu,  3»  ben  lat.  =  beutfd).  3Jtagbeburger  ©d)ulau3g.  be§  Steinen  ßat.  a.  a.  D.  ©.  39 
ertoäljnt  uod)  bie  nieberbeutfdjen  3lu§gaben  ber  Nürnberger  Äiubcrbrebigten  bon  9#agbeburg 
1534  unb  Noftod  1540.  ®asu  bgl.  uod)  3tfd&t.  f.  nieberfäd)f.  Ätrd)eugefd).  IIT,  224 ff.,  V,  281  ff. 
Süenn  ^r.  ^ride  a.  a.  £).  ©.  11  einen  Hamburger  Äat.  bon  1549  al§  befouber»  toicljtig  f)erbor= 
r)ebt,  fo  ift  ba^u  auf  2Jtöndeberg  a.  a.  £>.  ©.  136  31t  berbjctfen,  hjo  biefe»  33ud)  befdjricbeu  ift: 
„3)e  6ated)i§mu§  Subefd)  bnb  be  bree  £abefenge  be§  üben  2eftamente§,  barttjo  etlife  ©brofe  utt) 

ber  tjtUigen  ©grifft  ban  ben  ©tenben,  be  na  ©abe§  bebele  geboret  toerben  §ambord), 

bord)  3od)im  Soeb"  (0.  3-,  ober  toaljrfdjeinUcl)  inä  3abr  gebörenb);  e§  toirb  gar  ntdjt 
al§  Sut^er§  Sat.  be3eid)net  unb  entljält  and)  nid)t  bie  öuttjerfdjen  ©rftärungcu;  e§  bringt  „fo§ 
ftude",  ba§  fünfte  Ijanbelt  „ban  bem  Slmbe  ber  ftotel  bnb  5lbfolutiou". 
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2iteh-iicffette  leer.  48  Slätler  in  Oftab.  Se^te  Seite  teer.  9lm 
(Subc:  „  ©cbutdEet  tfjo  2Jcagbe=  ||  bord) ,  boret)  9lmSro=  ||  fiunt  $erde  =  j| 
ncrum.  ||  M.  D.  LIX.  ||  [Sierftüd]  |"    50ltt  Silbern. 

Snljatt:  SEOie  c,  bic  §au§tafel  in  14  ©pruebgruppeu ;  §h)ifd)en  '33nu  ber 
SPBertlifeu  2tuertdf»eit '  unb  '33au  ben  Snbcrbancn '  ift  neu  'Stinkt  ber  2tucrid)cit' 
(5.  Diofe  17,  3er.  22,  3iöm.  13,  Stol.  4)  eingefd)oben. 

33orljanben :  Hamburg  ©t. 

4.  „  ENCHIRIDION  ||  ®e  ftene  6a- 1|  ted&ifmuä,  ebber  Sljrift=  ||  lite  £ud)t, 
bor  be  gemenen  ||  *J}arl)crcn,  ^rebiterS  bnbe  [|  |ntf§uebcr.  j|  9Jtit  einer 
üben  SBid^t.  ||  35.  SJtart.  ßutfjer.  ||  ©ebrüefet  tl)o  2Bittem=  ||  berd) ,  boret) 
©eorgen  ||  Ditjutom  6tuen.  ||  1560.  ||"  2Rit  Siteleinfaffung.  £itel= 
rürffeite  leer.  88  Slätter  in  öftab.  ßeijte  ©eite  teer.  3tm  ©übe: 
„©ebrütfet  ttjo  3Bittem=  ||  berd) ,  bordj  ©eorgen  ||  9il)umeu  ©ruen.  || 
1560.  ||"  «mit  £ol3fd£)mrten,  in  einigen  bie  3af)re§3at)l  „1551".  9llle 
bebrudteu  ©eiten  r)aben  ©infaffungen. 

3nt)nlt  roie  9tr.  2.  2Bid)tig  finb  bie  Silber,  fie  fiitb  fnft  aEe  ibcntijdj  mit 
bem  unbatierten  tjod)beutfd)en  2Btttenberger  ©pätbrud  0.  Sf-  (öon  ßtaft  ober 
sJU)au§  (Srbett  ca.  1560,  toortjanben  Berlin  Eo  6310),  ber  bie  apoErtjpljen  20  Sin3= 
ftücfe  für  bie,  fo  311m  ©nframent  ge^en  tooEcn,  Sutfjer  3ufd)retbt  (f.  11.). 

SSorfjanbcn:  SSerlin  (El  310),  $etmftebt;  <part§  Bibl.  Mazarine. 

5a.  „S)e^  ©rjrtoerbigeu  £)errn  ©octori§  Martini  ßutt)eri  ©atedjiömu§  ftein 

bnbe  ©rot  Wittenberg,  boret)  ßueium  ©Obenborger,  1564." 

$n  ^olto.  Genauerer  SEitel  unb  Sefdjreibuug  in  ber  Überfielt  über 
bie  Corpora  doctrinae  beim  ©rofjen  unb  steinen  Äat. 

5b.  Über  ben  Stbbrucf  in  ber  Sßommerfdjcn  Slgeuba  1569  f.  u.  bei  ben 
Äirc^enorb  nungen. 

6'.  „SDe  ftene  ||  ©ated)ifmu§  ebber  ||  ©tjrifttife  üudjt,  bor  ||  be  gemenen  5ßarr= 
I)e- 1]  reu,  brebiger§  ||  bnb  ||  ^ufjueberS.  |j  D.  Martinus.  Luth.  ||"  sDlit 
Siteleinfaffuug.  Sitetrücffeite  bebrueft.  48  Slätter  in  SDuobej  Qeber 
Sogen  21— 3)  3U  12  «Blättern).  ße^teä  Statt  teer  (febit).  2(uf  ber 
testen  borljaubeneu  ©eitc:  „(Scbrücft  tt)o  <£)am=  ||  boret),  bord)  Sodjiiu  l| 
Soutoen,  2ln=|jno.  93t.  ccccc.  [|  Irb.  \\  |Silb]  \\".    3JHt  Silbern. 

Sintjalt  roie  9tr.  2,  SSugentjagenä  23eid)tuiitcrrid)t  mit  23ilb. 

23orf)auben:  Hamburg  ©t. 

7.  „ENCHIRIDION.  ||  $c  Gleite  |  ßateditfimtS,  ebber  |[  ©t)riftli£e  Zufyt, 
bor  be  geme=  ||  nen  fßarrtjeren,  5ßre:biger§,  ||  bnbe  £u§u£ber.  J|  «Dcit  einer 
nben  Sid)t.  ||  SD.  Wart.  l'ntfjcr.  ||  [Silb]  ||  M  .  D .  LXXII.  ||"  Ofjne 
£iteteinfaffintg.  litetrüeffeite  bebrudt.  42  Stätter  in  Suobej  (©ign. 
31—3)).  ßetjte  ©eite  teer.  9lm  ©übe:  „©ebruefet  tt)o  2öittem-|| berd), 
35ord)  dtement  ©djltd)  |j  bnb  2lntoniu§  ©d)one.  ||  1572.  ||  [^ierftütf]  ||". 
mit  Silbern. 

Srrtrjolt  wie  in  9er.  2. 
33ort)anben:  SSerltn  (Ep.  25Ü0). 
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8.  „ENGHIRIDION.  |[  2>e  flene  (£a=  ||  ted)ifmu3,  ebber  @f)rift=  ||  tife  tucf)t, 

bor  bc  gemenen  ||  Spätreren,  «ßrebtgerS,  bn=  |  be  <£mf3ueber.  ||  SDlart. 
fiutljer.  ||  «öltt  einer  nrjen  Sicr,t.  ||  [S8ttbrti§  Suttjer*]  ||  9)lagbe6ortf).  || 
1585.  ||"  «DIU  Siteleinfaffung.  Xttetvütf feite  leer.  48  Slätter  in 
Dftab.  ßetjte  Seite  teer.  Stuf  ber  bortetjten  «Seite :  „©ebruefet  ttjo  || 
«Diagbeborctj,  boret;  ||  Söotffgang  ||  $irdf)= 1|  ncr.  |]  M.  D.  LXXXV.  ||  [£ier= 
teifte]  ||".    «DIU  Silbern. 

^nb/ilt  toie  e,  bie  §au§tafel  tjat  13  ©tiufe. 

33orf>anbcn:  SScxtin  (Dy  9256),  (Böttingen. 

9.  „ENGHIRIDION.  ||  $e  fleuc  6a- 1|  tetfjifntu^,  ebber  Gfjrtft  ||  tite  £ucr,t, 

bor  be  gemenen  ||  «ßarfjern,  5ßrebiger§  bnbe  ||  liufjbebei:  ||  Martin: 
Sutfjcr.  ||  [Supers  Sruftbilb  mit  Umfärift]  |j  £htrt<f)ftabt.  ||  2)ordfj 
ßonrab  £>orn.  ||  M.  D.  XC.  ||"  Dfjne  üiteteinfaffnng.  üitelrücffeitc 
bebrneft.  60  Slätter  in  SDuobea  (Sign.  31-6).  Se^te  Seite  teer. 
Silbern. 

Snfytlt:  SBorrebc  bi§  £attf&fidjletn  etnfdjliefclid)  toic  in  €  (olfo  bic  33eidf)te 
jtoifdjen  £aufc  nnb  Stbenbmaf)!).  jDanactj  nodj  „ßfjrtftlife  ^rageftikfe ,  mit  eren 
2Inttoerben,  bor  bc,  fo  tfjom  ©acramentc  gfjan  mitten,  bb  bat  etntfotbtgefte  geftettet, 
2)orcf)  3).  Martin.  Suflj/  ofjne  ©djtufcnotn,  aber  mit  2tn§tegnng  bon  1.  2tmotf).  ij., 
bann  „6tn  ©ebebt  bor  be  jungen  $inber"  unb  „(5in  ©ebebt  ©alomoni?  bmme 
temelife  notbrofft". 

Sßor^anben :  Sßernigerobe. 

10.  „ENGHIRIDION  ||  $e  fleitc  Ga=  |l  tet^ifm«^,  ebber  Gfjrtfc  ||  tifc  tttcfit, 

bor  be  gemenen  ||  parlieren,  «$rebiger§,  bn=  ||  be  |mf§ueber.  ||  Wlatt. 
Shttfjer.  ||  «Dtit  einer  nr,en  SicfU.  ||  [SutyerS  Silb]  ||  Wtagbeborrf).  || 
1592.  ||"  «mit  SEiteleinfaffung.  48  «Blatter  in  Dftab.  Se|te  Seite 
leer.  9lnf  ber  borlet}ten  Seite:  „©ebrüefet  tr)o  ||  «Dtagbeborcfj,  boref) 
2ln=||brea§  ©enc.  ||  M.D.XCII.  ||  [3ierftücf]  ||."    SKit  Silbern. 

Sntjatt  toic  in  c,  bie  £au§tafcl  t)at  13  Seile. 

93orf)anben:  Stuttgart. 

11.  „ENCHIRIDION  ||  $e  Gleite  ||  (TatcdjifmuS,  ßbber  ||  (Sfjrtftlife  Xncfjt, 

bor  be  ge=  ||  menen  «ßarfjeren,  «ßrebiger§  ||  bnbe  .£mf§baber§.  ||  Ts.  Wart 
£utljer.  ||  [ßutljerg  Silb  mit  llmfct)rift]  |j  §rmricfftabt  ||  ©oref)  6onrab 
£orn,  ||  M.  D.  XGIII.  ||"  Dfine  Siteleinfaffuug.  STitelrücIfeite  bebrueft. 
60  Slätter  in  SDuobea.    ßeijte  Seite  leer. 

SnljaU  tote  in  Str.  9. 

SBorljanben:  5?naafe§  ©lg. 

12.  „3)e  $lene  JJ  6atedufmu3  ||  mit  ber  33tfH| legginge,  ||  Stlfe  en  ein 
.gmfjtoaber  ||  frment  ©efinbe  eintfotbü  ||  gen  borfjolben  fdjal.  ||  $ocr. 
Watt  fintier.  ||  £amborcf),  ||  23t)  Xt)eobofio  SSolbero  ||  2lnno  1598.  ||" 
«DIU  Siteleinfafjung.    Sitelrücffeite  bebrneft.    16  Stätter  in  Älein» 
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oftab  in  5ßerlfd^rtft  mit  gef^alteneu  Seiten.  £e|te  Seite  leer.  Stuf 
ber  bortetjten  Seite  nur  Sibelfbrüctje. 

Stüjntt:   3uerft  SiMforüdje  (Warf.  10,  13;  6bb,  6,  4),  Sitttyrä  33orrebe 
fet>It.    9tad)  Suttjer*  5  |>aubtftüden:  '  SBoit  ber  93id)t  tmbe  Slbfotution',  bann 
'  2ßo  man  bc  entfolbigcu  fdjal  leren  bieten sDtorgen=  unb  9lbenbfegen,  bie 
gebete,  bie  §au§tafel  (13  (Stüde),  bauad)  nur  nod)  23ibetfbrüd)e  (alfo  nidjt  merjr 
Drau=  unb  SEaufbüctjIein  ufro.). 

33orr)anbcn:  Hamburg  ©t. 

13.  „ENGHIRIDION  ||  ®e  Werte  ||  (Jate^tfntug  ||  bnbe  gfrageftücfe  Gt)riftlifer  || 

©Dbtliter  Sere,  bor  be  gemenen  5par=  ||  tjeren ,  ^rebiger  bnbe  |)uf^  Ii 
baberä.  ||  Sambt  ben  XX.  $ragefrütfen,  ||  bor  be,  fo  ttjorn  Sacra= 
ntente  gatjn  ||  toiHen,  bbt  eintfolbtgefte  ||  gefteltet,  SDord)  ||  Wlatt. 
Shittjer.  ||  [SntyetS  SBUb]  ||  ©ebrnefet  t^o  5Roftocf,  bt)  CT^riftoffer  || 
Beniner,  1599.  ||"  £)t)ne  SEiteleinfaffung.  SiteWuf feite  bebrueft. 
2öar)tfct)einlidt)  urfbrüngtidj  60  Stätter  in  S)uobe^  (Sogen  21—6  311 
je  12  «Blättern).    9Rit  Silbern. 

9tad)  fiuttjeri  Sorrebc  jnnädjft  3l'fainmeitfteHuug  ber  bloßen  lerje  ber  f)aubt= 
ftütfe,  fed)fte5  tft  „De  geroalt  ber  ©djtoteln  be§  §emntclrt)fe§".  Danad)  jroet 
Formulare  für  bie  33eid)te,  juerft  „melde  im  ^amerlanbt  .  .",  bann  „melde  im 
9Wedetnburcrj  gebrudtid)  rj§".  @§  folgt  ber  kleine  Rat.  mit  £utfjer§  Stillegung: 
nad)  ben  5  ^aubtftüdett  „Dat  9(mbt  ber  ©lotete  bei  f)emmclrt)fe3 ,  alfe  tjbt  ein 
.£>ufjbaber  ftmem  ©efinbe  bortjolbcu  tmbe  leren  fdjat"  (mit  6  fragen  =  9Kor)nife, 
Da§  fecfjfte  £aubtftüd  ©.  88  f.).  Dann  bie  Sittfjct  3iigefd)riebenen  20  „(SrjriftHfc 
i^rageftuden  mit  ereu  9tntmorben  ufto.".  Darauf  5Jlorgen=  unb  2Ibenbfegen,  33enc= 
bicite,  ©ratia§,  bie  ^auätafcl  (in  14  Slbfcfmittcn  mit  (Srtociterungeit  ber  einzelnen 
2eite,  f.  9Jcot)iiifc  a.  a.  £>.  ©.  91  ff.).  Dann  nod)  „De  Summa  be§  ©efetteS  tmbe 
be§  (Snangelij ,  alfe  befuluigen  ein  §u|juaber  fbnem  ©efiube  borrmlbeu  bnbe  (eren 
fcfjal",  ferner  „^rageftude  ban  ber  Summa  be§  tjiHigen  ßatedjtfmi,  be  ein  rjeber 
f)u|uaber  fbnem  ©efinbe  borfjolbeu  bnbe  leren  fdjal"  (=  ÜJtotmifc  S.  101  ff.), 
dnblid)  ba§  £rau-  unb  £aufbüd)lein,  Iet$tere§  unboHftäubig.  ©runbtage  beS 
Äated)i§mu§abbrude§  ift  ein  rebibierter  Dej;t  bon  b.  Die  eigenartigen  Stüde 
(©djlüffelamt,  erweiterte  ,£)au§tafel,  bie  Summa  mit  ^rogftüden)  ftammen  au§ 
ber  5ßommerfdjen  Slgenba  b.  %  1569,  f.  u.  unb  Wormife  ©.  30  ff. 

Da§  einzige  befannte  (frembtar  in  Sübed  ©t.  (S.  theol.  1791)  befett. 

Sgl.  2ßied)maun,  9Jledtenburg§  aUuieberfädjfifdje  Siteratur  II  (1870)  ©.  149 f. 

14.  ,,©e  ®tene  ||  @ated)ifmu§  ||  bor  bc  gemenen  5Par^eren,  ||  bnbe  |nif}beber.  || 

©.  9Jlatt.  Sut$.  ||  [ßut^er§  Sitb]  ||  Sambt  bem  ftenen  CORPORE  || 
DOCTRIN^E  |j  Matthsei  Iudicis.  ||  (Sebritcfet  tTt)o  Dtbenborcl),  1599.  f 
5Jcit  £iteleinfaffung.  Sitelrücffeitc  bebrueft  (mit  bem  Dlbenburgifrüen 
SBopben).  80  Stätter  in  Dftab.  Se|te  Seite  leer.  9Tm  6nbe:  ,,©e« 
brücEet  tt)o  Dlbenborctj,  borcrj  ||  SBortter  Serenb§  Gmien.  ||  Anno  1599.  || 
[3ierftücf]  ||"    Wit  Silbern. 

93t.  212"  —  31 4^  33orrebe  bon  Sfofymn  @rof  au  Olbentmrg.  Der  Meine  Rat. 
bon  331.  915h  —  ©8'»,  ba§  Heine  Corp.  Doctr.  bon  §  la-ß8*.  Suttjerg  ßate= 
djiämuS  enthält :  feine  Sorrebe,  bie  gelbö^nlidjeit  ^aubtftüde,  bafeei  ftetjt  atoifdjen 
Daufe  unb  3lbenbma^t  „3Bo  men  be  fimbetn  bnbe  eintfotbigen  fdjat  teuren  33id)ten". 
9tad)  bem  9lltarfaframent  5Dtorgeu=  unb  Ibenbfegen,  93enebicite  (mit  ©djolta), 
©ratia§,  bie  §auätafcl  (in  13  ©brudfjgrubbeu);  bon  331.  6  5»  an  ba3  Srau-- 
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büdjlcin,  bou  fio*  an  bai  2aufbiid)lciu,  von  $8*  an  „(Stltfc  Cfjriftlife  ^rage^ 
ftutfc  mit  eter  9(utroert,  bor  bc,  fo  ttjoni  ©ticrometite  galju  mitten,  bjpt  eiutfolbigefte 
gcftcllct,  Jord)  SD.  Wart,  ßutl)."  mit  ber  Wota  am  (*ube  imb  baran  angcid)lofjeu 
„Rubere  ftvngeftürf"  (bic  auoiujmcu  9J(etüu3}d)cit,  iUilctjt  bei  bcv  iPcidjtc  imb  9lb= 
jolutiou  ettoettett  bind)  „UJormauiuge  Michaelis  Caclij  an  be  SSidjtfinber "  mit 
einer  längeren  uub  einer  fürjeven  9?eid)te).  $ür  ben  J?atcd)i§iiiuä  ift  bic  9lu3= 
gäbe  b  ober  ein  Wnrijbvttct  babon  .jitgrunbc  gelegt  unb  rebibiert. 

ügt.  ii.  ©djaitenburg,  .Rimbert  3al;rc  Dtbcnburg.  $ird)engefd)id)te  (1573  bi§ 
1667)  II.  Ottenburg  1897,  ©.  llüff.  u.  ö.,  befonberä  6.  542 ff.  mit  «Reubtuä 
obigen  ißiidjc»,  baö  o(§  ber  SItefte  Dlbcnbnrgcr  3)riid'  überhaupt  gilt.  S)gl.  and) 
SSHedmumu ,  Ta-?  .«leine  Corpus  Doctrinae  bon  Ifiattfj.  ^uber,  uftu.  ©djrocriit 
1865,  SJadjrebe  ©.  88  f. 

äJorlmnbcu:  Clbciiburg  @rof»t)etji  sBibl.  (2). 


IX.  $ie  latcitttf(i)cu  Überfettungen  be§  16.  $af)rt)unbcrt3. 

üDie  4  bcrfdjiebcnen  tateinifcrjcit  Überfettungen  bc£  16.  3ial)rt)uubcit§  be,}cicf)nen 
luii  alt  A,  B,  G,  Ü.  Über  A  unb  B  (mit  Bl),  beibe  ins  %atjx  1529  gehörig, 
ift  oben  in  Sfap.  IV  biefer  ^Bibliographie  geljanbclt. 

3uv  ältefteu  Intciuifdjcu  Übcrfeljuug  A. 

1.  9teue  Auflagen  bon  A: 

A2  „ENCH1RIDION  ||  PIARVM  PRE- 1|  cationum ,  cum  Pafsionali,  ||  ut 
uocanl,  ( juihus  accefsit  |J  nouum  Galendarium  cum  j|  Cilio  iano  uetere 
&  nouo,  jj  atque  alijs  quibusdam,  ||  ut  patet  ex  indice.  ||  Ylliitem- 
berg».  ||  D.  MARTI.  LVT.  ||  Anno  M.  DXLI1I.  ||"  «Kit  Xiteleinfaffung. 
368  SSIättev  in  Dftato.  Statt  X  8b  unb  bie  lefcte  Seite  teer.  9ltu 
Gilbe:  „Impreffum  Vuittemberga±  apud  Iohan=  ||  nein  Lufft.  Anno 
Ml  D.  ||  XLIII.  |j" 

3m  Indüx,  ber  l)ier  am  (fitbe  fteljt,  finb  aU  bic  beibe n  legten  Stüde  Ijinler 
bem  „Passionale  ut  uulgo  uocant.  d.2"  aufgeführt:  „I'aruus  Catechilmus  k.  5." 
unb  „Litania  n.  5."  k  5b  beginnt  bic  33orrebe  juin  $?ated)i§mu§  röte  in  ber 
s3hi5gabc  1529  fogtetd)  mit  bem  2crt  „OMNIBVS  PIIS  PArochis",  in  ben 
AMumncnüberjdrriften  aber  fteljt  „EPISTOLA",  58t.  14*  beginnt  „SJMPL1- 
CISSIMA  ET  breuifsima  Catechifmi  expofitio",  auf  ben  fotgenben  Seiten  mit 
ber  Überfcfjrift  „  CATEUHISMVS 3u  unferer  ^Beuufjung  biefer  3luigabe 
f.  o.  ©.  242. 

«Sgl.  llnfrc  3lu§g.  93b.  10  -,  361  f.  unter  n.  3H§  ©tanborte  finb  nad^utrageu: 
Berlin  (Luth.  2983),  granffutt  a.  ©t.,  2JU'tud)cn  U.,  Stuttgart ;  «onbon  (%M 
S-  10  „LVTH."),  3ßoxi§  Eibl.  St.  Geuevieve. 

As  5tcubruc£  bes  Enchiridion  piar.  prec.  bei  ßaurentiuä  ©d)tt)enct  in  2Bitten= 
berg. 

Sögt.  Uufre  2lusg.  33b.  10  \  363.  *äl§  Staubort  ift  nadßutrageu:  Altona  % 
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SSearBettungcii  bon  A  mit  nur  tocnig  bcränbcrtem  tateiutf cfjen  %t%i 
innerhalb  bereinigen  üleite,  bie  botlftänbig  übernommen  finb: 

i)  in  ben  tatctmfd)4jocbbeutfctjen  3tu§gaben  be§  SJcajorfdjen  ©cf>ul£ateif)i§inu§ 
(Zrtaj.*),  f.  o.  Stap.  VII  biefer  35ibttograpt)te. 

b)  in  fotgenber  Nürnberger  2tu3gabe  t>.  S-  1537  unb  itjren  ^adjbructen: 

G  „GATECHIS  ||  MVS  MINOR  D.  j|  MARTINI  LVTHERI  jj  Latine  redditus.  | 
[(Sin  5Mb:  5prebtger  unb  §örer,  Itnf§  in  ber  (Scfe  ein  ^o^leferj  ||"  >Dt)nc 
üitetctnfaffnng.   Sitelrüctfeite  leer.   16  SSIätter  in  Dftaü.   Sekte  Seite 
-    leer.    3tnt  (Snbe:  „Norimberga:  apud  loh.  Petreium,  ||  Anno  M.  D. 
XXXVII.  ||" 

Ssttljalt:  Hu t et  93cibebattung  ber  utfprünglid)en  grageform  mit  emleitenbett 
unb  tierfiutpfeiibeit  $ra9en  ftcTjeti  auf  331.  A2a— A5a  (oben)  bie  10  ©ebotc, 
A5:<— A6»>  bet  ©taube,  A6*-BV>  ba§  SBatetuufet  (mit  3lntebe),  Bl1'- B3a 
bie  STaufc,  B3a-B4a  ba§  2lbeiibmab/t  (unten  „FINIS");  bann  931.  B4'J-93  7a 
bie  tuetjrfad)  eigenartige  §au§tafel  (ol)tic  Sitetiibcrfdyrift)  in  9  ©pructjgruppcii, 
eubenb  LAVS  DEO.  Ülitf  SBt.  B  7b — B  8a  ttod;  „Verba  D.  Pauli  de  sacramento 
Kuoliaristiae  1.  Corinth.  XI."  @§  festen  nlfo  aufjet  £utt)et§  Sßortebe  nod) 
3)üotgen=  unb  2tbcnbfcgeu,  23cnebicite,  ©taüa§  (natürlich,  aud)  bie  93eid)te,  bie 
fdjuu  A  nidjt  tjotte  unb  bie  ebenfalls  in  Uta].*  fctjtt).  3U  uitferet  SBertocrtuug 
bc3  3)tud§  f.  o.  ©.  242. 

33ürt)anben:  Behlingen.   Sgl.  Sßeefenmcljer  ©.  66 f.  2tül©  II,  3,  232 f. 

(rl  „GATEGHIS  || MVS  MINOR  D.  MARTINI  LVTHERI  ||  Latine  redditus.  | 
|33itb]  ||"  Ctjne  Slitcteinfaffnitg.  16  SSIättet  in  Dftau.  Sekte  Seite 
leer.  31  m  (Snbe:  „Norimbergse  apud  Iohan.  Petreiü,  ||  Anno  M.  D. 
XL1II.  ||" 

Sottjauben:  Sonbon. 

CP  „GATEGHIS  ||  MVS  MINOR  D.  ||  MARTINI  LVTHERI  ||  Latine  redditus.  || 
fSBtlb:  Sßrebigt  unb  ßotatefer]  ||"  Dt)ne  Stteteinfaffunfi.  StteltüdEfcile 
leer.  16  jölätter  in  DJtab.  Sekte  Seite  leer.  3lnt  (Snbe:  „NORIM- 
RERGAE  ||  Apud  Gabr.  Hayn,  Ioan.  Petrei  Generum.  ||  M.  D.  LIII.  ||" 

Dtit  23erbefferung  einiget  3)tudfel}ler. 

Söotljauben:  ©trafjburg  U. 

(P  „CATECHIS=||MVS  MINOR  D.  ||  MARTINI  LVTHERI  |j  Latine  redditus.  || 
[Sßrebigtbüb]'  ||"   £>b>e  Siteletnfaffung.   Sttelrücf feite  teer.   16  Blätter 
in  Dfiab.    Sekte  (Seite  teer.    5tm  (Silbe:  „Norimberga?  apud  Valen- 
tinum  j|  Neuberum.  ||  Anno  jj  M.  D.  LVII.  |j  | S5itb]  ||" 
SJottjauben:  Utüudjett  U. 

(P  „GATEGHIS»  ||  MVS  MINOR  DOCT.  ||  MARTINI  LVTHERI,  ||  Latine 
redditus.  ||  [s4kebigtbilb]  ||  NORIBERGAE,  ]|  In  Officina  Typographica  || 
Valentini  Neuberi.  ||  [©trieb]  ||  M.  D.  LXVI.  ||"  Cime  SEiteleinfaffung! 
Sitelrücf  fette  teer.  16  Blätter  in  DItob.  Se|te3  Statt  teer.  3tm 
(Snbe:  „FINIS.  ||  Lgierleifte]  |". 
äJotljauben :  s4Mrua  ßirdjenbibl. 
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3.  Searbettuugcit  bou  A  mit  rcotbiertem  tatetnifd£)em  £ejt 
in  bcu  barau§  übernommenen  <£>auptteilen: 

a)  bie  lateiitif^=t)üd)beittfcCjeit  2lu3gaben  be§  9Jlajor|d)en  ©cbutfatecbiSmuö 
(Maj.*),  I  o.  j?ap.  VII  biefer  Sibltograpljte. 

b)  gtoei  ©cbulauägaben: 

E  „Enchiridion  pro  pueris  instituendis.  Gui  addita  est  noua  Catechismi 
breuioris  translatio,  Cum  Psalniis  <|uibusdatn  a  Philip.  Melau,  ex 
Hebraeo  nersis  Wittenbcrgae  MDXXX1I."  5  Sogen  in  Dftüö.  2ltn 
Gnbc:  ijcuffum  Söittebergae  per  Mcolcutm  ©cfitrlent}." 

©o  iiad)  lieberer,  9tüjjl.  unb  äugen.  TOtjaubl.  au§  ber  J?ird)eu=,  93üd)er; 
unb  ®elel)rteii=05efd).  1  (1768)  ©.  118  ff.  SJgl.  9131®.  II,  3,  229  ff.  Anofc  ©.  22f. 

9lu3  5Kicberer§  roeiterer  SBcfdtjrcibung  fei  fo!genbe§  toiebcrljolt :  Stufjer  bem 
Ittel  ift  nur  nod)  ba§  Scholion  mit  Intciitifctjett,  fouft  aüe§  mit  bcutfdjeu,  unb 
roa§  ben  Xejrt  be§  $oted)i§mu$  betrifft,  fetjr  großen  93ud)ftabeu  gebrudt  toorben. 
2)te  Sorrebc  fctjU.  ßuttjere  9Jame  ift  nirgenbS  genannt.  5luf  ber  Sitelrüdfeile 
ftefjt  ber  ^juber.  (ber  und)  iRicbcrer3  Meinung  nur  ben  9lnrjang,  cui  addita  est  ic. 
betrifft,  fief)e  aber  oben  unferc  (Einleitung),  barin  finb  angezeigt:  bie  5  §aupt= 
ftüde,  gorina  peccata  confitenbi,  bie  %\\6.y-  unb  2Jlorgeu=  unb  9lbenbgebete,  bie 
Sitaitei,  bie  <£)au5tafel  unb  bie  bon  9Maud)tl)on  au§  bem  ^ebräifdjcu  überfetjten 
^Pfalmen.  2Jor  ben  .<pauptftütfen  fteljt  auf  4  «Seiten  eine  91ntoeifuug  pm  Sejen: 
bn£  9Upb,abct,  bie  5  33ofalc  („titerae  longae"),  ©tyllabierübungeu  (ab,  ba  ic),  bie 
■Ji^ttjonge,  bann  in  einer  langen  9teirje  untereinanbet  bie  Aonfonanten,  p 
betben  «Seiten  bcrfelben  aber  in  fürjeren  Seiten  peimat  bie  5  Sofale  (für  toeiterc 
©tiHabierübttngen).  „Qex  $atedji§mu§  l)at  bie  fd)on  1529  getoöl)iilid)e  Übcr= 
fcfjrift:  Sirnplicissirua  et  breuissima  Catechismi  expositio  [alfo  =  A],  ift 
aber  bau  bein  im  lateiuifdjeu  93etbüd)lein  in  einigen  ©tütfeu  unterfdjiebcn ,  bod) 
nidjt  }o,  baft  id)  c*  fo  genau  für  eine  nouam  translationem,  toie  auf  bem  Xitel 
fteljt,  fjatten  fbnnte.  Gtjcr  möd)te  man»  emendationeni  translationis  nennen 
ober  editionem  locupletiorem."  9cun  gibt  ffiieberer  ©.  121—125  eine  Überfidjt 
unb  33efprcd)uug  ber  ©teilen,  too  E  bon  A  abtoeidjt,  bie  bon  uu3  oben  ©.  282 ff. 
al§  Sesartcn  311  A  notiert  finb;  au  biefen  groben  luill  er  pgleid)  flar  madjen, 
toie  E  öon  ©nuromnnni  Überfettung  (B)  abweiche.  93cfonber§  tjebt  er  nod)  bie 
23eid)tform  Ijcrbor  unb  bemerft,  bafj  bie  §au§tafcl  in  E  unb  A  gleidj  lauten.  — 
3u  uuferer  Sertoertung  Don  E  f.  0.  ©.  242. 

"Sin  gfunbott  ift  nidjt  ermittelt,  (3m  SBolfenbüttel,  too  ba§  9Sud)  im  ßatalog 
berjeidjnet  ftetjt,  toar  e§  nietjt  aufjufinben.) 

F  „ENCHIRI|!DION  CATECHISMI  |[  MARTINI  LVTHERI.  ||  pro  Pueris 
inl'tituendis.  ||  Cum  Pfalmis  quibufdam  a  Pilip.  ||  Melanclit.  ex  Hebraeo 
uerßs.  !|  ARGENTORATI  IN  ||  fedibus  Wendelini  Rihelij.  ||  M.  D. 
XXXVI.  Ij"  Dbne  Siteleinfaffung.  StteirücffeUe  bebrutft.  20  Slätter 
in  Dftau.  Sign.  A-C,  Sogen  R  f)at  nur  4  Slätter.  Se^teS 
Statt  leer. 

§81.  AH»  «Ipbabete;  931.  A2»  ©ijtlabierübungen ,  ßonfonanten,  SBoIate, 
unten  „BIBLIA  LA1C0RVM" ;  331.  A2>j— A4»  (oben)  biegte  ber  10  ©ebote 
(ofntc  befonbere  Überfcl)rift),  bc§  Symbol.  Apost. ,  ber  Oratio  Dominica,  bie 
33ibelftelleit  De  Baptismo  unb  De  sacramento  altaris,  fd)lie§enb  „Laicorum 
Bibliae  finis" ;  unmittelbar  barauf  931.  A  4a  „SIMPLICISSIMA  ET  breuiffima 
Catechifmi  expofitio.  Decalogi  primum  praeeeptum"  ufro.  folgen  Sutb^erS 
fünf  §auptftüde  nad)  A,   bod)  toefentlid)  in  ber  gaffung  bon  Maj.  3m 
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Skterunfet  bie  Slnrebe  mit  grftärung.  Warf)  bem  5.  £auptftücf  St.  B  2a  — B  3b 
De  confessione.  Quid  sit  confessio?  Confeßio  duo  complectitur  uftn.  SDann 
95t.  B3b-B4i>  borgen  =  unb  Slbenbfegen,  951.  B4i>-Cla  «enebicite  (mit 
erläuternber  ©loffe  gm  9tanbe  bie  ganje  ©eite  entlang),  ©ratiaS;  951.  Cla— C3>' 
§au£tafet  (mit  12  Uberfcfjriften,  bod)  13  (Stüde  euffjnltenb,  benn  unter  Conjuguru 
officium  roerben  bie  5PfIid)ten  ber  (Seemänner  unb  Sfjefrauen  sufammengefteEt) 
ofme  ben  ©djlufjretm.  (5*  folgen  bie  2ej;te  ber  ißfalmen  67.  25.  32.  34.  128. 
130.  1.26  (=  127:  Nisi  Dominus).  120  (==  121:  Leuabo).  111.  124.  -  3u 
unferer  95enutiung  bon  F  f.  o.  <B.  242. 

$u  Conc.  unb  Witt.  f.  lt. 

Sßorfjanben :  93afet,  Utredjt. 

3ur  ^weiten  tateintfdjeit  Übcrfe^ung  B. 

S3gt.  Siap.  IV  biefer  35ibüograbl)ie  über  B  unb  B1. 

1.  gleite  Stuftagen  öon  B  unb  Bl  6i§  154G. 

B2  „PARVVS  ||  GATE-- 1|  CHISMVS  PRO  ||  PVERIS  IN  ||  Schola.  ||  Parue 
puer,  paruum  tu  ne  con=  ||  temne  libellum,  ||  Continet  hie  funimi 
Dogmata  ||  fumma  Dei.  ||  MART.  LVTH.  ||  M.  D.  XXX.  | "  9Jiit  Xiteh 
einfaffung.  Sttelrtttffeite  bebrutft.  32  SBtätter  in  Cftat).  Setjte  Seite 
leer.  %m  @nbe:  „FINIS.  ||#  Vuittembergae,  apud  Georgium  |!  Rhau. 
Anno  ||  M.  D.  XXX.  ||" 

Sntjait  =  BK 

93orfjanben :  ^foüenfjagen. 

J53  „PARVVS  |j  Gatechifmus  pro  ||  pueris  ||  Parue  puer,  paruum  tu  ne 
contemne  libellum.  ||  Continet  lue  Summi  dog=  ||  mata  fumma  Dei.  j| 
Mail.  Luther  ||  M.  D.  XXX.  ||"  9Jiit  Siteleiufaffnng.    Sitelriidffeite  be- 
brutft.   24  «Blätter  in  Oftati.    ßeijtc  Seite  leer.    8lm  @nbe:  „Im- 
preffum  Marpurgi  Anno  ||  M.  D.  XXX.  |[" 

2)ie  Sorrebe  ©auermannä  fefjlt  l)ier.  9luf  ber  2itelrüd}eite  fiefjt  ba§  9llbl)abet. 
3)a§  ©djlufjftücf  mit  ber  Überfdjrift  Sequuntur  Psalmi  aliquot  k  (93l.  C4a) 
enthält:  In  Psalmos  Epigramraa;  bann  SPf.  4.  100.  112;  ferner  5|}f.  127  (Nisi 
dominus),  5ßf.  66  (lubilate),  Ex  Psalnio  CXIX  (In  aeternum  domine  pei- 
manet  Verbum  tuum),  !ßf.  124  (Qui  eonfidunt). 

&orI)anbeu:  ©otljn  %  23gt.  b.  Pommer,  2>ie  älteften  3>rucfe  nu§  War= 
bürg  9tr.  33 a,  ber  aber  ben  3>rttcf  nidjt  gefeiten  tjat  unb  il)n  nur  nad)  ^anjer 
nnfüljrt. 

£4  „PARVVS  ||  CATE*  ||  CHISMVS  PRO  ||  PVERIS  IN  ||  Schola.  ||  MART. 
LVTH.  ||  M.  D.  XXXI.  ||  Parue  puer,  paruum  tu  ne  con=  ||  temne  libel- 
lum, ||  Continet  hic  fummi  Dogmata  ||  fumma  Dei.  |j"  9Jtit  Xitet= 
einfaffung.  Sitelrütffette  bebrutft.  32  «Blätter  in  Ottat>.  Sefcte  Seite 
teer.  2lm  6nbe:  „FINIS.  ||  Vuitteberga? ,  apud  Georgium  ||  Rliau. 
Anno  ||  M.  D.  XXXI.  ||" 

$er  3nt)alt  =  B\ 

3jorf)anben:  «erlin  (Luth.  5631). 
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B5  „PARVVS  ||  Catechismus  pro  ||  pueris  ||  Parve  puer,  partium  tu  ne  || 
conlemne  libellum  ||  Gontinet  hic  Summi  Jog=  ||  mata  summa  Dei.  || 
Mart.  Luther  ||  M.D.XXXI  |"  9Jlit  Sitelrittfaffuttß.  15  Blattet  in 
Oftaü.    GBnc  JSmpreffum. 

ätottjanben:  @id)ftätt  flöntgl.  ©tMM&e!  (fo  laut  3luifunft  bet  35ertonltung). 

Bü  „PARVVS  CATE=  ||  chifmus  pro  pueris  ||  in  Schob.  ||  Mart.  Luther.  |j 
M.  D.  XXXII.  II  Partie  puer,  partiti  tu  ne  contemne  ||  libellum,  ||  Gon- 
tinet hic  fummi  Dogmata  fum=||ma  Dei.  ||"  «DIU  Üiteleinfaffung. 
SiteltÄÄfrite  Bebntcft.  24  «Blattet  in  Oftab.  SefcteS  23tatt  leer.  %m 
(*nbe:  „Norimbergse  apud  Fridericum  Peypus.  ||  Anno  M.D.  XXXII.  ||" 
3nfo»tttid&  =  B\ 

5ßott)Qnben:  ßitnafe»  ©lg.,  Sflündjen  £). 

i?7  „PARVVS  II  CATE=  ||  GHISMVS  PRO  |j  PVERIS  IN  ||  Schola,  ||  nuper 
auctüs  per  jj  MART.  LVTH.  ||  Parue  puer,  partium  tu  ne  eon=  || 
lemne  libellum,  ||  Continet  hic  fummi  Dogmata  ||  fumma  Dei.  |j  M.  D. 
XXXII.  ||"  9Wt  Siteleinfaffung.  Stiteltütffette  Bebrudt.  32  «Blätter 
in  Dftoü.    Seide  Seite  leer.   3lm  Snbe:  „FINIS.  ||" 

%n  Sutjntt  ftimmt  bötlig  mit  B1  üOcretn ;  baä  nuper  auctus  im  £itel  ift 
nuffallenb  (SDtutffeljler?).  Unter  ben  t»cf mint  geworbenen  Sßitteuberger  SDrutfcn 
crfdjetnt  btefcr  Hufaij  crft  fett  1536,  fciellcidjt  ftnub  er  fdjou  in  einem  uerfdjotleuen 
35tud  öon  fö.  Sftjail  b.  2J. 1532;  ober  eine  „s)Jief)rung"  be§  %Tti)<xlt%,  and)  in  ben 
Sllölmbeten  31t  2lnfang,  ift  nidjt  erfidjtlidf). 

33ort)anbeu:  5Jtüud)en  §.  (L.  gr.  '/')• 

B*  „  PARVVS  GA- II  TECHIS=  II  MVS.  ||  PRO  PVERIS  IN  ||  SCHOLA, 
NVPER  II  AVGTVS  PER  ||  MARTI.  LVTH.  ||  VITEBERGAE.  ||  Anno 
Domini.  M.  D.  XXXVI.  ||"  «Kit  Xtteletnfaffung.  SJitelrütffette  Bebrudt. 
32  «Blätter  in  DItaö.  ßefeteg  Statt  leer.  9t m  @nbe:  „SöiteBcvge  apnb 
@eor=  |j  ghtm  9rBatt>.  ||  1536.  j|" 

Sa§  auctus  be^tetjt  fiel)  nid)t  auf  ben  $atcd)t§mu§  fetbft,  bev  unberanbert 
geblieben  ift,  fonbern  auf  bie  ©tjUabierübungeu  born  (bi§  93t.  A4a  unten). 
Stuf  ber  Sitelrüdfeite  ftetjt  Ioannis  Sauromanni  Distichon  ad  puerum  Cate- 
chismi  studiosum  (Parve  puer  ufro.),  ba§  bei  ben  erften  9lu3gnben  nnf  bem 
2itetblntt  ftaub,  unb  Aliud  eiusdem  („Hous  puer  huc  adeas,  qui  iam  «eis 
reddere  uoces,  ||  Vt  bene  prineipijs  erudiare  pijs.").  %tx  SßibmungSBtief 
be§  Überfeinert  %ot).  ©auromanmiä  ftc()t  auf  351.  A2a.  Stuf  bie  Elementa  folgt 
am  ©djlufj  Psalmus  CHI  mit  einer  futjen  ctnleitenben  Summa;  bnfiiv  feljleu 
bie  bon  2JJclnnd)tt)on  poetifd)  bearbeiteten  Psalmi  fcrea,  fo  bafj  tjier  cljer  eine 
3iertür,jung  eingetreten  ift. 

3brt)anben:  Sertin  (Ep.  2990). 

J!'>  litetbtott  unb  exfteS  Sertölatt  fehlen.  5Bt.  A3»  Beginnt  »$££691 
$B3t<£=  II  CEPTA.  ||"  Urfprüngüd)  32  «Blätter  in  Dftoö.  Settel  Statt 
leer.  9tuf  bev  brittletjten  ©eite  [tel)t  nur  „IMPRESSVM  MAGDEBVRGI  || 
PER  MICHAELEM  LOT-  j|  THERVM,  ANNO  ||  M.  D.  XXXVI.  ||" 

»l§  lefcteS  ©tüd  fteljt  audj  ()ier  Psalmus  CHI.    9llfo  wirb  biefe  9tu3gnbe 
ein  9tad)brucf  Don  B*  fein.  —  Sin  beut  füätereu  $>uuf  berfetben  Offizin  to. 
1550  (f.  11.)  füllen  bie  SKpfmbete  fand  ben  ©üUabierübungen  35t.  A  2  unb  A3, 
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roüfnreub  fie  in  ber  borliegenben  2lu§gabe  bon  153G  bereits  auf  331.  Ä  2b  ab- 
gefdjloffen  toaren.  —  S'lidjt  bei  §ülfje. 

SSorfjanben  im  33efi£  bon  D.  £>.  4itlbred)t. 

2ludj  bie  im  fotgenben  aufgeführten  fpäteven  9lu§gabcn,  roenn  uidjt  au§= 
brüdlid)  aubere§  bermerft  ift,  fdjeirten  9tad)brude  Hon  B*  31t  fein. 

B10  6ine  2lu§gabe  r>.  3.  1540  ift  fjanbfäfjrifiliäj  (burdj  Sinbfeit?)  bermerft 
in  bem  ber  Uniberfität§biütiotr)et  3U  .£)atte  a.  S.  getjörenben  ©rmptar 
„bon  3:eiievXtn=9R:teberer,  Bibliotbeca  Symholica  I,  162. 

B11  „PARVVS  |j  CATECHISMVS  ||  PRO  PVERIS  |j  in  schola,  nuper 
auctus  per  ||  MART.  LVTH.  ||  [SBud&brutfcrmarle]  ||  EXCVSVM  AR- 
GENTINAE  ||  in  tedibus  Iacobi  Iucundi ,  Anno  ||  M.  D.  XLII.  ||" 
24  «Blätter  in  Oftab. 

Söorb/mben:  5ßart§,  Bibl.  Mazarine. 

i?12  „PARVVS  CA=  |j  TEGHISMVS  ||  pro  pueris.  ||  Parue  puer,  paruum  tu 
ne  contemne  libellum,  j|  Gontinet  hic  fummi  dogmata  fumma  Dei.  jj 
Ml]  naibia  yiveodi-  rats  cpQEolv,  älla  xfj  xaxia  ||  vrjmd^Eie,  jaig 
de  cpQEol  xeXeioi  ylveo'&E.  \\  a  Koq.  iö  ||  M.  D.  XLIII.  ||"  -Dtjne  £itet= 
etnfaffung.  SitetrüdEfeite  teer.  12  23lätter  in  Oftab.  £et$te  ©eite  leer. 
Dtjne  Ortsangabe. 

Ofjue  bie  Sorrebe  bon  ©auromannug.  9tud)  fonft  ftarf  gefügt.  53ei  ben 
btofjeu  Serien  bot  ber  Auslegung  feljtcn  bie  Decein  praecepta.  2tuf  bn§  Pater- 
noster mit  SitttjerS  9tu§Ieguug  folgt  fogteid)  Forma  Benedictionis  mane  & 
vesperi  dicenda.  @§  fmb  alfo  bie  «giaubtftüd'e  Don  ber  Saufe,  Söeidjte  unb  bom 
SUtnrfaframcnt  au§getaffen.  (S3  folgt  Benedictio  Mensae  unb  Gratiarum 
Actio  in  gauj  abtbeidjenber  Qfotm,  tootyt  einem  Breviarium  entnommen.  ®nrnn 
fdjtiefjcn  fid)  otme  Nennung  bc»  öerfafferä  unter  ber  Überfrfjrift  Oratio  Dominica 
bie  ÜDiftidm  beä  ©auromannuS,  aber  nur  über  bn§  Paternoster  unb  Credo. 
Sien  ©djtuf;  bilbet  bie  $au»tafct  mit  ber  Uberfdrrift  Elegantes  ex  scriptmra 
sententiae,  quibus  quivis  sui  officij  &  muneris  admonetur  in  ben  13  ©brud)= 
grubben  unb  mit  bem  ©djlujjretm  Cuique  sit  in  primis  ufro  ,  ober  oljne  bie 
beutfdje  ÜEQiebcrtjotung  beäfelbcn.  —  63  liegt  fjtcr  motjt  ein  bou  gegnerifdjer  ©eite 
gefertigtes  Sterbt  bor.   Siuttjerä  Warne  ift  ja  aud)  im  Stiel  auggefdjattet. 

SBorfjnnben:  9M:td)en  (Catech.  194). 

B"  „PARVVS  jj  CATE=I|CHISMVS  ||  PRO  PVERIS  IN  |[  SGHOLA 
NVPER  II  auctus  per '  ||  MARTI.  LVTH.  ||  V1TEBERGAE.  ||  Anno 
Domini  1543.  ||"  3Mt  Sitetetnfaffung.  StteltMfeite  leer.  32  Stätter 
in  Oftab.  ßeljteg  Statt  teer.  91  m  (Snbe:  „Siteberge  opub  ®eor-|| 
ginnt  S^tjoirj.  ||  1543.  ||" 

33ort)anben :  SWeiniugcn;  SBien. 

Bli  „PARVVS  II  9V  CATHE- II  CHISMVS  PRO  ||  pueris  in  fchola,  nuper 
au  =  ||  ctus  per  ||  MART.  LVTHE.  j|  Parue  Puer,  paruum  tu  ne  con- 
tem-  II  nere  bellum,  (fo!)  jj  Continet  bic  fummi  dogmata  ||  fumma  Dei.  || 
Heus  puer  huc  adeas,  qui  iam  ||  feis  reddere  uoces,  ||  Vt  bene  prin- 
eipijs  erudiare  ||  pijs.  ||  WESALIAE,  ||  Ioann.  Kempen.  Excudebat.  || 
M.  D.  XLV.  ||"    Xitetrüiffeite  bebvuclt.    28  SBtöttet  in  Oftab. 

3n  Seile  4  be§  %iitU  ift  utfptiingliä)  gebrurft  „fcola",  ba§  h  ift  oberhalb 
ber  Seite  jtbifdjen  c  unb  o  aufdjeiueub  erft  mit  ber  .£aub  nadjgebrutft. 

Sotljnnben:  Sonbou. 
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J515  „PAR=||VVS  CATECHIS=||MVS.  ||  PRO  PVERIS  IN  ||  SCHOLA 
NVPER  ||  aiictus  per  ||  MARTI.  LVTH.  ||  VITEBERGAE.  ||  Anno 
Do.  1546.  ||"   2Jtit  Siteleinfaffung.   30  «Blatter  in  Oftab.  «Hm  @nbe: 
„Viteberge  apud  Geor=j|gium  Rhaw.  ||  1545.  [fo]  ||" 
äSortjanben:  Upfaln. 

B16  „PAR=||"VVS  CATECHIS--||MVS.  ||  PRO  PVERIS  IN  ||  SCHOLA 
NVPER  ||  aactus  per  ||  MARTI.  LVTH.  ||  VITEBERGAE.  ||  Anno 
Do.  1546.  |j"  «mit  SEtteteinfaffung.  32  Sßlättet  in  ©ftab.  fcefeteS 
setatt  leer.  9tm  @nbe:  „ Söitebergae  apub  ©eor=  ||  gium  9it)on>.  || 
3R.S).  XL  VI.  1" 

33ovb,anben:  2üernigetobe. 

Bxn  „PARVVS  ||  CATECHISMVS  ||  pro  pueris  in  Schola  ||  nuper  auctus 
per  ||  Mart.  Luth.  jj  q£  ||  Norimbergae  Apud  Georgium  ||  VVachterum.  ||" 
Wit  Siteleinfaffung.  SCitelrüdCfcitc  bebrutft.  24  «Blätter  in  ©t'tab. 
Se^teS  Statt  teer.    (2ßot)l  nod)  bor  1546  gebruät.) 

ÜKeHeicfyt  ift  fjietmit  ibcntifdj  bie  2Ut3gabe,  bie  nadj  b.  gejfdjtoii!  ©.  334 
feineqeit  in  bet  figl.  ©eminarbibliottjef  p  (Stdjfiätt  sub  Lit.  E.  III  Nr.  82  fidC) 
befunben  t)at.  S)oa  Sitelblatt  fetjtte.  $er  Umfang  toax  auf  23  SBtättev  angegeben. 
3)a§  (Sremplar  ift  }et)t  uic^t  metjr  bort;  laut  9iodtjridjt  ber  SibliotheBberroattung 
ift  e§  biednetjr  berfeljenttid)  mit  ber  SBibtiot^ef  b.  geäfdjtoi^'  uodtj  beffen  £ob  nad) 
9(menfa  berfanft  tuorben. 

SSorb/mben :  Ulündjen  £>.  (befett),  ©trafjbntg  Coli.  Willi.;  Sonbon. 

Spätere  Auflagen  bon  B  bi§  5  um  (5nbe  be§  16.  $at)ttiunbert§: 

1.  «Wittenberg,  <S.  ftbau  1548. 

3}ortmnben:  Sonbon. 

2.  «Wittenberg,  @.  9tf)au§  @iben  1549. 

33orf)inben:  3toi(fau. 

3.  «Hiagbeburg,  «midjael  Sottet  1550. 

SJotfjanben :  äßolfenbüttel. 

4.  «Wittenberg,  ®.  «Jtt)au§  (Srben  1550. 

Sortjanben:  2)ve§ben,  2Üo(fenbiittel. 

5.  ßbenba  1551. 

Sttorfyanben:  $naafe§  (Sammlung. 

6.  Strasburg,  3ac.  Sucunbuä  1552. 

•  SBortjanben:  $armftabt  (bgt.  9teu  1, 1,  <S.  14  9lnm.  1). 

7.  «Rürnberg,  «ßat.  «fteubet  1552. 

33ort)anben:  $naafe3  (Sammlung. 

8.  Seipäig,  «fite.  SaberS  grben  1554. 

Sßotljanben:  «DJiindjen  §. 
9./10.  Dürnberg,  «montanuä  unb  «Jteuber  1556. 

a3orb,anben  im  SBefiij  bon  D.  $nofe.  2)erfelbe  evroäfmt  @.  29  nod)  einen 
befetten  (Spätbrud,  ber  in  (Böttingen  bortjanben  ift. 
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11.  Dürnberg,  ©abriet  .£>arm  (Sof),  ^etrejuS'  ©djnnegerfofjn)  1556. 

Sortjanben:  5ßitna  «Rirdtjenbtbl. 

12.  SBittenberg,  ©.  9ftf)au§  ßrben  1557. 

Sßotfjanben:  .Kopenhagen. 

13.  2Jtagbeburg  1563. 

Sögt.  3euerlin  =  fieberet  I,  163  «Rr.  926. 

14.  Seidig  (ofjne  Eingabe  be§  2)ruifer3)  1564. 

Sortjanben:  2>re§ben. 

15.  grfurt,  ÜtReld^tor  ©actjS  1564. 

S3orf)anben:  SBeimar  (laut  fiatalog). 

16.  Setp3ig,  3ot).  9tt)amba  1566. 

38ort)anbcn:  Seidig  ©t. 
'     17.  granffurt  a/3Jt.,  6^ttft.  @genotpb>  (Srben  1566. 
33orf)anben:  (Stuttgart. 

18.  granffurt  a/D.,  3ot).  ßicfjorn  o.     (ca.  1562-1570).  (ßutf)er§  Porträt 
auf  bem  Titelblatt  mit  ber  3at)t  1562). 

SJortjanben :  2)re3ben,  §alle  3Jiar. 

19.  ©benba  anbete  (öteXletd£)t  frühere)  2lu§gabe. 

«Bortjanben:  ^toitfau  (VIII,  IX,  17). 

20.  Seidig,  3ot).  ©teintnann  (typis  Voegelianis)  1572. 

S3orIjanben:  SEßolfenbüttet. 

21.  Dürnberg,  ZI).  @erla£  1572. 

58gt.  9ten  I,  1,  425. 

22.  Seip^ig,  fticol.  gaber  o.  3- 

SÖortjanben:  £>elmftebt,  gtoicfau. 

23.  granffurt  aßt.,  ©&rift.  <SgenoIpt)§  <Srben  1577. 

Sortjanben :  Stuttgart. 

24.  «ffiefel,  £b>b.  5ßtateanu§  o.  3. 

23orf)anben:  fireujnad)  &t). 

25.  .£>einrid)ftabt  [ein  Teil  ber  ©tabt  SCßotfenbüttel] ,  Gonr.  6orneu§  (= 
£orn)  1582. 

Sßortjanben :  2Botfenbüttet. 

26.  2tu§gabe  o.  C.  1583. 

33orfjanben:  §elmftebt. 

27.  £einrtcf)[tabt,  6onr.  SorneuS  1584. 

Sßotfjanben:  §elmftebt. 

28.  ©djmalMben,  9JHc§aeI  ©djmutf  1585. 

Sorfjanben:  SBetmar. 

29.  gjlagbeburg,  Söolfg.  ßirdjner  1589. 

JBorfjanbeu:  ÜEßetmar. 

30.  ^agbeburg  (ofme  Angabe  be§  JBrudfevS)  1591. 

Sorfjanben:  SCßolfenbüttct. 

31.  Dürnberg,  6t)riftopf)  Corner  1593. 

Sgl.  g:euerltn=3tieberer  I,  366  (3tiebexet  a.  a.  D.  bemerft  i.  3-  1768  baju:  Cui 
similes  plures  subinde  ibidem  excusi  sunt,  et  nunc  quoque  excuduntur) 

32.  Dürnberg,  Sßal.  Sturtga  1599. 

ätotfymben :  Imberg. 
2uttjet§  SBerfe.  XXX,  1  45 
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3.  Sefonbere  9Iu§gaben  unb  Searbeitungeu  bon  B  bi§  jum  (äsnbe 
be§  16.  3ahrt)unbert3. 

II  „CATECHIS=||MVS  MINOR.  D.  M.  ||  Lutheri  pro  triuialibus  fcho=||lis 
latinitate  donatus,  &  ad  ||  formam  puerilis  collo=  ||  quij  redactus.  ||  Ad 
Catechumenos.  ||  Parue  puer,  paruum  tu  ne  contemne  libellum.  || 
Continet  hic  fummi  dogmata  fumma  dei.  ||  D.  M.  XXXI.  [fo !]  ||" 
ßfine  Siteleinfaffung.  Sitetrücffeite  bebrutft.  24  Slätter  in  Dftati. 
ße^te§  Statt  teer.  5tm  6nbe:  „NVREMBERGAE  EXCVDE=  || bat 
Friderichus  Artemifius.    Anno  ||  M.  D.  XXXI.  Menfe  Iulio.  ||" 

auf  bcr  Jiteltüäfeite  „ODE  SAPPHICA  THO  =  ||  MAE  VENATORII  AD  || 
fpiritum  fanctum.  ||"  351.  A  2a  beginnt  mit  „FORMA  INCIPIENDI  ||  Cate- 
chifmum,  Psedagogus  ||  &  Puer.  ||"  6in  exponiertet-  i?atec£)iimui  mit  fragen 
bei  Pajdagogus  unb  2tntroorten  bei  Puer.  SDarin  ift  bon  331.  A4a— C2a  bei 
Sauromannus  Überfettung  mit  bieten  groifcfjeufragen  unb  Stanbgloffen  eingearbeitet, 
bodj  unter  Stuilaffung  ber  23eiti)te  unb  ber  |>auitafel;  an  einigen  ©teilen,  befonberi 
in  ber  erften  £ätfte  bei  4.  ^auptftucf^,  ift  bie  23orlage  B  frei  umgeftaltet. 
23t.  C2b  — C4b  folgen  2J!orgen  =  unb  Slbenbfegcn,  Benedictio  mensae  unb 
Gratiarum  actio  in  berfdjiebenen  formen.  231.  C  5a — C  7a  folgen  Elementa 
christianae  religionis  coniecta  in  versiculos  per  Io.  Sauromannum.  2)en 
23efd)Iu§  bitbet  Welandjttjoni  Benedictio  mensae  unb  Gratiarum  actio,  aber 
bie  s.ßfalnien  fetjlen. 

SBflI.  lieberer,  9ta$rid&ten  III,  114 ff.;  Jtnofe  ®.  29;  SUR®.  II,  3,  235 f.; 
üteu,  Quellen  I,  1,  425  f.  564  ff. 

Stortjanben:  ©djronbad)  ßirctjenbibt.  (23b.  280). 

H1  Stnbere  2lu§gabe:  S)ie  neun  erften  geiten  be§  £itet§  ebenfo,  bann  nodj 
(auf  bem  Sttet) :  „Norimbergae  apud  Fridericum  Peypus.  ||  D.  M. 
XXXII.  [fo]  I"  «mit  Siteleinfaffung.  SitetrMfeite  bebrudt.  24  Slätter 
inOtab.  ße|te§  Statt  leer.  3lm  (Snbe:  „NORIMBERGAE  EXCVDE=|| 
bat  Fridericus  Artemifius.  Anno  ||  M.  D.  XXXI.  Menfe  Iulio.  ||" 

Snfjalttict)  gleict)  H,  im  2ejt  nur  roenige  geringfügige  Slnbernngen.  S)te 
Srucffetjler  bon  H  finb  jum  Seil  beibehalten. 

23gl  31SRÖ5.  III,  3,  236  f. 

23ort)anben:  9J(ünd)en  11.,  Dürnberg  ®t.  (befeft;  ei  fehlen  23t.  61  unb  6  8); 
23ubapeft  ftationalmuf.  (ift  bteUeidjt  H). 

H2  „GATECHIS=||MVS  MINOR  D.  M.  LV=  ||  theri  pro  triuialibus  fcholis 
latini=  ||  täte  donatus,  &  ad  formam  ||  puerilis  colloquii  ||  redactus.  || 
REPERIES  ET  ADIECTOS  ||  Pfalmos  elegantiffimis  carminibus  reddi-  || 
tos,  Deinde  &  in  fine  additum  Calen- 1|  darium  Sigifmundi  Lupuli,  in  || 
primis  iuuenili  aetati  com-||modum  ac  utile.  ||  Ad  Catechumenos.  || 
Parue  puer,  paruum  tu  ne  cötemne  libellü.  ||  Cötinet  hic  fummi 
dogmata  fumma  dei.  ||  M.  D.  XLII.  ||"  £>t)ne  SEiteletnfaffung.  £itet= 
rüiifette  teer.  64  Stätter  in  £ftab.  fiepte  Seite  teer.  2lm  (Snbe: 
„Augufta?  Vindelicorum,  per  Va-||lentinum  Otmar.  ||  Anno  M.D.XL1I.  ||" 

9tadjbrutf  ber  früheren  Stuf  läge,  am  6nbe  bermeljtt  um  folgenbe  ©tücfe:  bier 
neue  2Jtorgen  =  ,  £ifd)  =  unb  Stbenbgebete;  bon  23t.  2)5 a  an  Sequuntur  Psalmi 
(®tftidtja  über  «Pf.  127.  66.  120.  110.  4.  111.  126),  23t.  6  3b  beginnt  bai  Calen- 
darium,  331.    8a  eine  ®d)rift  bei  ßraimui. 

23orljanbeu:  TOünajen  §.  (Catech.  458);  Sßien  £ofb.  (80.  Y.  79).  23gl. 
219t®.  III,  3,  237.   J?nofe  ©.  30. 
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B  i f t  ferner  aufgenommen: 

in  bie  bierfbracbltcfie  Catechesis  minor  D.  M.  Lutheri  ton  2fob.  SlajuS 
1572 ff.  unb  beren  berbefferte  2lu§gabe  bon  ßonrab  9teanber  1599  (f.  u.); 

in  bie  Catechesis  M.  Lutheri  parva  Graecolatina  t)on  9JlidjaeI  9leanber 
1556  ff.  (f.  u.); 

in  bie  Catechesis  D.  M.  Lutheri  minor  Graecolatina  bon  9ltc.  ©elneccer 

1575  ff.,  barin  ift  B  mehrfach  rebibiert  (f.  u.); 
in  bie  Concordia  1584  in  berbefferter  gorm  (f.  o.  ©.  283 ff.  unb  f.  u.). 

©onftige  ^Bearbeitungen  mit  SSenufeung  bon  B: 

1.  „PARVVS  ||  CATECHISMVS  ||  REVERENDI  AC  SANCTI  ||  PATRIS 

D.  MARTINI  LVTHERI,  ||  PIAE  AC  FELICIS  MEMO=  ||  RIAE 
CASUS  SCHOLI=||IS  ILLVSTRA-f  TVS:  ||  PER  M.  LEON  AR  =  || 
DVM  I AGOBI  NORTHV--  ||  SIANVM,  ECGLESIAE  ||  CALBIENSIS 
PASTO=||REM.  ||  2.  Timoth.  2.  ||  Verbum  ueritatis  recte  tractet  || 
Epifcopus,  prophana  &  ||  uaniloquia  deuitans.  ||  LIPSIAE  ||  EX  OFFI- 
CINA  VALENTINI  ||  PAPAE.  ||  M.  Ü.  LH.  []"  ßhne  Siteleinfaffung. 
Sitelrütffeite  leer.    84  53lätter  in  Oftab.    ßefete  ©eite  leer. 

6tn  Slbbruct  ber  Überfe^ung  B  bis  pr  §au§tafel  einfctjXicfelicf)  auf  331.  B2>> 
bi§  Dlb.  ffiorljer  Epistola  dedicatoria  an  ben  (Salber  2Jlagiftrat,  bat.  Calbae 
ad  Salam  ex  aedibus  Parochianis  Anno  M.  D.  LI.  In  die  Natali  S.  Ioannis 
Baptistae,  unb  eilt  33orn)ort  Ad  Lectorem  üon  Heinricius  Brentius  Scholae 
Calbensis  moderator.  3n  ber  atoeiteu  §ä(ftc  be§  SSudjeä  bon  331.  D2»(=  ©.  32) 
an  ein  beacfjtenätoerter  anSfüfnitdjer  fpradjlidjer  unb  fadjttdjer  Kommentar  über 
alle  i?ated)i3mu§ftücfe.  3lm  (Snbe  Catalogus  autorum  unb  einige  poetifdje  gugaben. 
-  33gl.  je|t  nc-dj  9teu  1,2,  401  ff. 

ißortjanben:  »erlin  (Ep.  3052),  2Beimar. 

2.  „  Methodus  do=  ||  CTRINAE  CHRISTI,  SICVT  IN  ||  ECCLESIA  MAGDE- 

BUR- 1|  genfi  traditur.  ||  IOHAN.  WIGAND.  ||  Additus  eft  &  Catechifmus 
par-||uus,  D.  Lutheri.  ||  FRANCOFORTI  EX  OEFI-  ||  CINA  PETRI 
BRVBA- ||chij,  Anno  M.  D.  LIX.  ||"  Obne  Xiteleinfaffung.  256  ©eiten 
in  Cftab.    [ffier  kleine  ^atecbi§muä  ftefit  auf  ©.  226-256.] 

Sgl.  je^t  aud)  9teu  I,  2,  444  ff.   £ur  beutfdjen  2ln3gabe  f.  u. 

33ortjauben:  3.  33.  ßönigiberg  Ii,  Oltnüi;;  5ßari§  Bibl.  Mazarine. 

3.  „  CATECHIS=  ||  MVS   DIVI   LV=||THERI,   NECESSA- 1|  RIIS  AVCTVS 

QVAE  ||  STIONIBVS ,  PRAECIPVE  EX  ||  fcriptis  reuerendi  prsece-  || 
ptoris  D.  PHIL.  ||  MEL.  |j  Pro  adultioribus  pueris  in  fcholis  ||  vere 
Lutheranis.  ||  [33ilb]  ||  LVCAS  LOSSIVS.  ||  Difce  Catechefin  puer  hanc 
ftudiofe  Lutheri,  ||  Semina  quae  veras  relligionis  habet:  ||  Et  quibus 
ha?c  prodit  monitis  nunc  aucta  Philippi,  ||  Et  facile  ä  falfo  dogmate 
tutus  eris.  ||  Anno  M.  D.  LXXV.  ||"  £)fine  £iteletnfaffung.  2;itelrM= 
feite  bebructt.  72  SSIättev  in  Cftab.  Settel  SSIatt  leer.  Slm  (Snbe: 
„FRANCOFORTI  AD  |j  MOENVM,  EX  OFFICINA  ||  HAEREDVM  CHRI- 
STIANI  ||  Egenolphi,  impenfis  D.  Adami  ||  Loniceri,  D.  Iohannis  |]  Cnipij 
&  Pauli  II  Steinmei-||ers.  ||  M.  D.  LXXV.  ||  [3ierftücf]  ||" 
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2>arin  bie  lateinifdje  Überfettung  B,  bod)  mit  SBefdjräitfung  auf  bie  getoöf)n= 
lid)en  5  §auptftüde.  93emevlen§tt)ert  ift  bie  ©lieberung  ber  ©äjje  ber  ÜJutfierfdjen 
(Srfläruugen  ju  bett  3  SIrtifeln  burd)  3at)Ien.  2Mm  23aterunfer  ftefyen  @rf(ä= 
rungen  nidjt  blofs  jur  Slnrebe,  fonbem  aud)  pm  Sefddufj  (Quia  tuum  est 
regnum  ic).  2lt§  5-  Seit  be§  Catechismus  ift  gegdtjH  Doctrina  de  Sacra- 
mentis,  alfo  ba§  4.  unb  5.  ^auptftüd  finb  jufammengenommen ;  bagegen  enthält 
bet  4.  Seil  Doctrina  de  poenitentia  &  absolutione,  bod;  clme  ba§  £utt)erfd)e 
ßated)i§mu§ftüd  bon  ber  95eid)te.  —  $u  oen  anbern  fated)etifd)en  Arbeiten  be§ 
S.  Sojfiuä  bergt.  Suttjmar,  23citr.  3.  ©efd).  be§  fatedfjet.  Unterrid)t§  in  S>eutfd)lanb 
nebft  9lbbrud  eine§  nteberbeutfd)en  $at.  bon  Site.  SoffiuS  i.  1545  nfto.  (1848) 
©.40  ff.  unb  g?tieberife  Briefe  a.  a.  D.  ©.  111  ff.,  bie  aber  obige  2lu§gabe  nid)t 
nennen. 

33or1)anben:  S)re§ben. 

4.  „PARVVS  II  CATECH1S=  II  MVS  PRO  PVERIS  IN  ||  Schola,  nuper 

actus  [fo!],  &  imaginibus.  [fo!]  ||  artificiofe  fculptis,  illu=  ||  ftratus.  || 
D.  M.  L\TH.  II  Iam  recens  diuerfis  carminum  generibus  red-  |j ditus, 
&  ad  calcem,  cum  alijs  quibufdam  ||  lectu  dignus  [fo!],  feorfim 
adiectus  [fo!].  ||  [33üb]  ||  Gontinet  hic  paruus  Chrifti  documenta 
libellus,  II  Mentibus  unde  pijs  uita  beata  uenit.  ||  M.  D.  LXXX.  ||" 
Cime  Siteletnfoffung.  Sitelrfidfeite  bebvudEt.  48  93lätter  in  Oftato. 
ße^te  ©eite  leer.    3lm  @nbe:  „FINIS.  ||" 

SSI.  Ela  neue  Sitelfeite:  „PARVVS  ||  CATECHIS=  ||  MVS  REVE- 
RENDI  VI- 1  ri  D.Martini  Lutheri,  di- 1|  uerfis  carminum  ge- 1|  neribus 
red- II  ditus.  ||  AVTORE.  ||  Thoma  Ruff  Tyrolenfi.  ||  [gierftüif]  ||  AD 
PVEROS.  II  Parue  puer,  paruum  tu  [fo!]  contemne  libellum,  ||  Con- 
tinet  hic  fummi  dogmata  fumma  Dei.  ||" 

3m  erften  Seit  bollftänbiger  2tbbrud  ber  ©onromannfd)en  Überfettung  mit 
ber  Sorrebe  unb  ben  5ttpt)abeten.  hinzugefügt  finb  25  Silber  unb  nad)  5ßf.  103 
nod)  einige  tat.  ©ebictjte.  Übrigens  ift  aud)  bie  23oterunfer  =  ?tnrebe  erftärt,  toie 
fct)on  in  einigen  anbern  ©pätbruden  (f.  0.).  ®er  groeite  Seit  bringt  Stuff* 
carmina  über  ben  Meinen  $at.  big  311m  ©ratia§,  bod)  ift  bie  S3eid)te  au3= 
gelaffen.   5tm  (Snbe  nod)  zroei  carmina. 

23ort)onben:  «Dlfindjen      (Catech.  459 F.). 

4a  ©ine  anbere  2Iu§gabe  0.  £>.  1584  fjat  3)eefenmet)er  a.  a.  £).  ©.  64—66 
kfdjjriekn  unb  oefprodjen. 

4h  9lodj  eine  anbere  2IuSgo.De  (mit  ben  $orreftuven  auetus  ....  dignis  .... 
adiectis  im  Xitel)  D.D.  „MDXIII"  [fo!]. 
33orl)anben:  Millingen. 

5.  „CATEGHISMVS  ||  PARVVS  ||  D.  Martini  Luteri,  ||  GVM  SGHOLIS  [fo!] 

ET  NON-  II  nullis  textibus  biblicis  de  |j  feftis  anni,  ||  Item  precationibus 
fcholafticis.  ||  MATTHAEI  DRESSERI.  ||  Ex  ludo  inelyto  Mifn*.  || 
[33ilbni§  ßutfierg]  ||  VITERERG^E  ||  Excudebant  hjeredes  Iohannis  Gra- 
tonis.  II  ANNO  M.  D.  LXXXI.  ||"  Dljne  £iteleinfaffung.  Sitelrüdfeite 
leer.  27  SBWttet  unb  banaä)  nod)  353  Bejtfferte  Seiten  in  DItaö. 
Se^te  ©eite  leer.    SIm  ßnbe:  „FINIS.  ||" 

3uerft  ein  Sebifation§brief  be§  f)erau3geber§  an  ben  2>re3bener  -DJagiftrat, 
Misenae  4.  Idus  Iulij  Anno  1581,  worin  unter  anberem  bezeugt  toirb,  ba§  bie 
äßittenberger  gafultät  bie  Arbeit  gebilligt  tjabe.   m  folgt  bon  331.  A  la — C  3b 
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ber  Stbbrucf  ber  ©aitrotnannfdjen  Überfettung  big  311t  £>au5tafel  einfcfjliefjlicf) ,  3U 
Anfang  bie  blofjen  2er.te  ber  5  ©tücfe,  bann  fogteid)  „Quo  Pacto  Paedagogi 
Suos  Pueros  Decem  Praecepta  ufro."  —  33on  331.  C4"  (=  ©.1)  an  bie 
Expositio  Catechismi  D.  Lutheri,  begtnnenb:  Quid  significat  Catechismus 
vel  Catechesis?  .  .  .  (Sine  Heine  5ßrobe  barau»:  auf  ©.  115  beginnt  bie  2Iit§= 
legung  ber  §au§tnfel  fo:  „Tres  sunt  ordines  seu  gradus  generis  humani, 
ante  lapsum  instituti  iu  paradiso:  I.  Ecclesiasticus,  complectens  docentes 
et  discentes  in  Ecclesia  &  Scholis,  SDer  ßelirftanb  ober  geifltidje  ftanb. 

II.  Politicus,   comprehendens  magistratum  &  subditos,   ber  ef)re  ftanb. 

III.  Oeconomicus  in  legitimo  coniugio,  comprehendens  patrem  &  matrein- 
familias,  servos,  aucillas,  ber  nefjrftanb."  2luf  ©.  139—340  Secunda  Pars 
Libelli.  Textus  Biblicos  De  Praecipuis  Festis  Anni  complectens.  Tertia 
Pars,  barin  Precationes  scholasticae,  ©.  340  —  353.  —  2>aju  bgt.  jetjt  aud) 
9leu  I,  2,  588  ff. 

23orf)anben:  ©bing  ©t.,  (Smben,  SMndjen  3\oiäau. 

6.  „Catechifmus  ||  D.  MARTINI  ||  LUTHERI  MINOR.  ||  UNA  CUM  PER-- 1| 

SPICUIS  ET  DILUCL  ||  DIS  SGHOLIIS,  EX  SACRIS  ||  Biblijs,  &  Reue- 
rendifi.  Illuftrifsimiq,  D.  D.  ||  GEORG1I  Principis  Anhaltini,  ac  Thean=  || 
dri  D.  Marti.  Lutheri  Tomis  atqj  Scriptis  vere  |j  aureis ,  necnon  & 
Christiana;  Orthodoxeeqj  Gon=  ||  cordiae  Libro,  ad  Studiosae  iuuentutis 
pi=  II  am  inftitutionem ,  fingulari  fide  &  II  diligentia  collectis.  ||  PER  || 
HENRICVM  HOMELIVM  PASTO-- 1|  rem  Ecclefiae  Dei  in  Phrontifterio 
Bergensi  ||  prope  Parthenopen  Saxonum.  ||  [gierftücf ]  ||  WITEBERGAE 
Excufus  per  Zachariam  Lehmanum,  ||  Anno  CIO.  10.  LXXXIV.  ||" 
Otyne  Siteluorbüre.   154  23latter  in  Oftau.  ©ie  legten  3  (Seiten  leer. 

SDarin  fteljt  bie  Überfetiung  B  in  ber  $oxm  ber  Concordia.  —  Qux  beutfdjen 
^Bearbeitung  bei  |)omeIiu§  f.  u. 

23orljanben:  Ilmberg,  §elmftebt,  ©trafjburg  U.,  ÜEBeimar. 

7.  „PARVVS  II  CATECHISMVS  ||  DOCTORIS  MARTINI  ||  LVTHERI  LATINO 

GER--||MAN1CVS,  CVM  QVjESTIONIBVS  DE  ||  Gcena  Domini,  Sym- 
bolo  Athanafii,  Niceno  ||  &  Cantico  Sanctorum  Patrum  Ambrofii  &  || 
Auguftini,  pro  juventute  tertias  &  quin- 1|  tae  Clasfis  fcholaä  Gothanse,  || 
ac  vicinarum.  ||  [ßut^er§  SSilb  mit  jtoeierlei  Umfrhriften]  ||  IN  FINE 
ANNEXE  SVNT  PREGA- II  tiones  aliquot  Clafficae,  pro  variis  diffi- 
cultatibus,  di- 1|  verfis  temporibus  dicenda;.  ||  Quibus  pio  ac  bono 
tandem  confilio  accefferunt  ||  Leges  Scholaftica;  M.  CYRIACI  LINDE=  || 
MANNI,  eiusdem  Gymnafii  Rectoris  ||  quondam  fideliffimi  ac  clarif- 
fimi.  II  ^-3  ||.  £>fme  Xiteletnfaffung.  Sitelrüdfeite  bebrucft. 
108  SSIätter  in  Oftab.  ßefcte  ©eite  leer.  3lm  ßnbe:  ERPHORDIAE,  || 
PER  GEorgium  Baumannum,  ||  impenfis  Otthonis  ä  Rifvvick.  |j  1593.  ||" 

£inbemann§  SSorrebe  bom  18.  gebruar  1592  (barin  bie  ßobfbrüdje  2JiörItn§ 
unb  äftidjael  5!eanber§  über  8utl)er§  ßated)i§mn§).  2)er  Catechismus  Latino- 
germanicus  bi§  ©.  155.  SSon  ©.  99  bil  155  bie  ©Imibola  unb  ©ebete.  2)er 
lateinifdje  £er.t  legt  B  jugrunbe.  $n  ben  ßnted)i§mu§  finb  be§  3Jlentu§  gragftüdfe 
eingeftrent.  2)ie  33eid)te  fef)It  ätotfctjen  Saufe  unb  91oenbmaf)I.  Slber  nad)  ber 
§au§tafel  folgen  bie  atoeierlei  gragftücfe,  juerft  bie  20  ßutf)cr  äugefdjriebenen  mit 
ber  Nota  feiner  Stutorfdjaft  am  (Snbe,  bann  anbere  anonyme  fjragftüife  (nad) 
5Jieniu§)  bon  ber  33eid)te,  Slbfolution,  bon  guten  Sßerfen.  33on  ©.  156  an  bie 
»  Leges  Scholasticae.  —  2)a3U  bgl.  jetjt  aud)  9teue  I,  2,  76*  f. 

SSorfianben:  SDregben,  #elmfrebt. 
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8.  „CATEGHISMVS  LVTHERI  ||  Latino-Germanicus,  ||  Quajftionibus  illuftra- 
tus  &  ad  prte- fluni  adornatus,  in  ufum  ||  ILLVSTRISSIMO- ||RVM 
PRINCIPVM  AG  DO- 1  minorum,  ||  Dni.  CHRISTIANI,  ||  Dni.  10- 
HANNIS  GEORG11,  ||  Dni.  AVGVSTI,  ||  atq,,  ||  Ihuftrifsimae  &  lite- 
ratifsimae  Principis  ac  ||  Dominse,  Dominse  ||  SOPHIA,  EIVSDEMQVE  || 
fororis  Dnae.  DOROTHEAE,  ex  potentißima  &>  ||  Electorali  Prosapia 
Ducum  Saxonia?,  Landgra-||uiorum  Thuringige  &>  Marchionum  Mifniae  || 
oriund:  ||  A  ||  G.  C.  C.  G.  Gelf.  eorum  &  earum  Ec- 1|  clesiafte  aulico  || 
POLVGARPO  LVSERO,  ||  Theologie  Doctore.  ||  [gierleifte]  ||  DRESD^E, 
Anno  Christi  M.DC.  ||u  TOtt  Sitelborbüre.  206  Statt  in  Quart, 
ßeijte  (Seite  leer.  21m  (Snbe:  „©ebrudt  3U  SJrefjben  beb,  |j  ^ierontjmo 
©cbüfe,  im  3cir,r  ||  [©trieb]  II  3».S).C.  ||" 

2>urd)toeg  aU  SJiglotte  gebrudt.  3>arin  Sutl)er§  kleiner  $at.  olme  Sutfjcro 
33orrebe.  Srn  oen  etulettenben  gragftüden  toerben  bie  fünf  ©lüde  aufgezählt, 
bann  Reifet  e§:  „@3  fe|t  aber  Sut^eruS  in  ber  Slufjtegung  t)i"3"  bie  £el)r  bon 
bert  ©djlüffeln  be§  §immelreic£)ä ,  bnb  bie  £au§tafcl.  SDann  in  biefen  fieben 
Runden  ift  bie  gantje  ©umma  ber  ©ottlidjen  Scljr  begriffen."  %m  1.  ©ebot 
ftetjt  '3d)  bin  ber  £>@rr  bein  ©otf,  im  2.  bie  2)rof)img  'SBenn  ber  £)Srr  toirb 
ben  nidjt  bngeftrafft  laffen,  ber  . .  inijjjbraud)t\  3m  2.  Slrtifet  ftet>t :  „9Jfenfd)en 
ertoorben,  gewonnen  bnb  ertofet  hat  bon",  in  ber  2.  Sitte:  „bafj  e§  auch",  in 

ber  5.  SSitte:  „toir  ijtoar  aud)  benen,  bie",  in  ber  6.  SBitte  'berstoeiffelung', 

bor  bem  '9tmen  ber  'SSefdiluS':  „benn  bein  ift  ba§  reich"  ufto.  9fad)  bem  ©tüd 
bon  ber  Ij.  Saufe  ein  ftnljang  '33on  ber  girmelung'.  9cad)  bem  9lbenbmar;l  fte^t 
lS3on  ber  c3t6folution"  (bom  ©djlüffelamt  unb  ber  23eid)te  ohne  8uther§  %t%t),  barauf 
folgt,  unter  3luelaffung  ber  täglidjen  ©ebete,  al§  Ietde§  Stüd  c2)te  ^auStafel' 
in  13  teiltoei§  fetbftänbig  formulierten  ©prudjgruppen  mit  bieten  3nrifd)enfragen, 
georbnet  nad)  ben  brei  §ierard}ten.  S)er  9kme  toirb  fo  ertlärt:  auf  STafeln  finb 
bon  atter§  t)tx  Serorbnungen  aufgefdjrieben  (2Jiofe§,  ©oton  ufto.),  Haustafel' 
aber  Reifet  fie  mit  3tüdfid>t  auf  1.  Sim.  3,  15,  too  bie  ßirdje  ein  ^>au§  be§ 
lebeubigen  ©otte§  f>eifet ;  ©ott  beruft  jeben,  ben  er  burd)  bie  Saufe  in  fein  £au§ 
aufgenommen,  ju  einem  getoiffen  ©tanbe  ufto.  —  2)ie  tateutifdje  Raffung  be§ 
ßated)i§mu§  folgt  faft  burdjtoeg  ber  Concorcha.  —  SSgt.  je£t  aud)  jKeu  1,2,  673  ff. 
—  $u  Setjferi  brei  SReitjenprebigten  über  ßutf)er§  ßat.  (Chrillianifmus,  Papifmus 
&  Calvir.ifmus)  f.  Sangemad  III,  291  ff.  unb  $34(5. 3  93b.  11,  430,  15 ff. 

SBorljanben:  ^ranffurt  a.  Q.  2flarienfird)e,  ©ottja  ©tj ,  |>alle  lt.,  2Jieiningen, 
3/ferfeburg  Otegierung§bibtiotr;et. 

Uber  ben  catechismus  Lutheri  minor  notis  illustratus,  ben  nad)  Söcfier 
3obanne§  Kaufmann  (geb.  1566  in  Dürnberg,  f  a^  ©uperintenbent  ju  ©d)tnein= 
furt  1613)  beröffentlidjt  bat,  ift  nichts  3Rä£)ereö  befannt.  Sßielleicbt  getjört  er  nidjt 
in  biefe  Stubri!  ober  ift  er[t  nadj  1600  erfcf)ienen.  3Bol)l  aber  finb  tjkx  noct)  3U 
erroäbnen:  be§  Sfteint).  ^>abamariu§  Quaestiones  Sacrae  bon  1552,  f.  9?eu 
I,  2,  1024 ff.;  be§  2lnbr.  ftabriciuS  Axioraata  Scripturae  bon  1582,  f.  3teu 
I,  2,  369 ff.;  mahrfcfieinlicf)  aucl)  bie  Gapita  doctrinae  Christianae  cum  catechesi 
puerili  R.  Viri  D.  M.  Lutheri  et  aliis  quibusdarn  quaestionibus  bon  Gonr.  Meusel 
Pastor  Pegau.,  2BeifsenfeI§  1565,  bie  fteu  I,  2,  73*  SIttm.  1  nennt.  2Iuch  bon 
ben  anbern  lateintfcfjen  Äatecbi§mu§bearbeitungen,  über  bie  9ieu3  SBerf  in  ber  gort= 
fe|ung  noch  Berichten  roirb,  ift      bermuten,  ba§  fie  meift  R  sugrunbe  legten. 
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2>te  brüte  lateimfdje  Üfierfeljttitg  bott  $uftu§  3onn§  in  bcffett  Ü&erfe^uttg  ber 
^Jürnbcrger  Äiitbcrbrcbigten. 

C  „CATECHIS=||MVS  PRO  PVERIS  ET  ||  IVVENTVTE,  IN  ECCLE-- 1|  SIIS 
ET  DITIONE  I  Illuftrifs.  Principuni,  Marchi=  ||  onum  Brandeborgen- 
fium,  ||  &  inclyti  Senatus  No=  ||  rimbergenfis,  breui=  ||  ter  confcriptus, 
e  |  germanico  la=  ||  tine  reddi=  ||  tus,  per  ||  IVSTVM  IONAM.  ||  Addita 
Epistola  de  laude  ||  Decalogi.  ||"  £>fjne  Siteteinfaffung.  Üitelrüdfeite 
leer.  152  33lätter  in  Oftaü.  Se^te  Seite  teer,  »m  @nbe:  „VITE- 
BERG.E  EX  OFF1CINA  ||  PETRI  SEITZ.  Anno.  ||  M.  D.  XXXIX.  ||Ä 
3}tit  £ot3fdjnttten. 

SSI.  a2a— a6a  be§  3ona%  2ßibmung§brtef  (de  laude  decalogi)  an  Sotjann 
uitb  5J3eter  ©engenbad),  batiert  Vitebergae,  11.  Februarij.  Anno  Domini.  1539. 

—  331.  a  6b — a  7a  bie  Praefatio  ben  ßtnberbrebigten.  331.  a  7b  unb  a  8  leer.  — 
33t.  A  1  (b.  i.  10.  33latt)  beginnt  CATECHISMUS  DE  DECEM  PRAECEPTIS. 

—  WH  Unred)t  tmt  $otbe  in  $9t@.3  33b.  4,  326,  34  3ufiu§  3ona§  ben  jüngeren 
al§  Überfeiner  bejetdjnet;  berfelbe,  geb.  am  3.  SDejember  1525,  mar  aber  i.  1539 
erft  ein  ßnabe  bon  13  Sauren.  —  Unfer  Slbbrud  berjentgen  9lbfdjnitte,  bie  Sutfjerä 
kleinen  $at.  betreffen,  ftefyt  oben  ©.  403—411.  Über  bie  beutfdje  33orIage  f.  o. 
©.  619ff. 

33gt.  Äatoerau,  33rteftoed)fel  be§  3fona§  I,  298;  ^eitfdjrift  für  prafttfdje 
Stjeol.  1892,  124.   2I3t®.  II,  3,  237. 

33ort)anben:  33erltn  (Ep.  2990),  £elmftebt,  Dürnberg  ©t.,  Gueblinburg  ©b., 
9tatjeburg  ®omb. 

C1  „GATECHIS- 1|  MVS  PRO  PVERIS  ET  ||  iuuentute  in  Ecclefijs  &  ditione 
Illu=  ||  ftrifs.  Principum,  Marchionum  ||  Brandenborgenfium,  &  in=||clyti 
Senatus  Norin=  || bergen fis,  latine  ||  redditus  per  ||  Iuftum  Io=||nam.  || 
M.  D.  XXXIX.  |j"  ©f)ne  Siteteirtfaffung.  SLxteliüd fette  leer.  8  Stattet 
in  Dftap.  ße^te  ©ette  teer.  21m  (Snbe:  „LAVS  DEO.  ||  Excudebat 
Norinbergas  Ioannes  Guldenmundt.  ||" 

33gt.  6.  33ertrnm,  £riftor.  3ufa£  au  §  99  bom  fedjften  unb  fünften  #aubt-- 
ftüd  be?  ßatedjifmi,  ©.49  ff.,  im  Slntjang  bon  ©.  3.  33aumgnrteng  grteuterungen 
ber  im  djriftl.  (Soiicorbienbud)  enthaltenen  frjmboltfdjen  ©djriften,  2.  Stuft.  (1761). 
9tid)ttg  bemertt  er  baju  ©.49:  „ßg  ift  unterfdjieben  bon  ber  Überfettung,  fo 
§irfd)  [Nürnbergifcfje  ßatediigmug^if'oria]  p.  14  anführt;  benn  bie  ift  ju  3Bttten= 
berg  gebrudt,  18  33ogen  ftarf,  unb  enthält  bie  böHigen  ^inberbrebigteu  [fierje  C]. 
Sene§  aber  ift  blofj  bie  Überfettung  be§  fteinen  6ated)i§mi  ßuttjeri ,  toie  er  in  ben 
ßinberbrebigteu  311m  ©runbe  gelegt  roirb,  aber  mit  bem  .giaubtftüd  bom  3tmt  ber 
©d)lüffet."  llnb  ©.52:  „Sa  ber  £itel  babon  abgefdjrieben  ift,  fo  ift  roofjl  jn 
bermuten,  ba§  biefer  33ogen  at§  ein  (Sjtract  ber  überfetjten  5prebtgten  gebrudt 
roorben."  —  ©idjer  tjaben  mir  einen  StuSjug  au§  C  bor  un§,  ebenfo  in  C2,  baä 
lebiglid)  9tad)brud  bon  C1  ift.  3Bir  tragen  t>ter  bie  Se»arten  bon  Cl  unb  C2  3U 
unferem  Slbbrud  bon  C  (f.  0.  ©.  403-411)  nad). 

C1'1  beginnen:  Quot  sunt  praeeepta  Dei?  Decem.  Die  primum. 
Ego  sum  .  .  .  .  coram  me.  Quomodo  intelligis  primurn  praeeepturn? 
Hic  praeeipitur,  ut  ....  confidaums.  Die  secunduni  praeeeptum  ufto. 

—  33ei  ben  6inleitung§fragen  ift  ber  ©inftufj  ber  Nürnberger  2lu§gabe  G  (f.  0. 
©.  282  ßeäarten  ju  A)  unberfennbar.  —  ferner  finb  folgenbe  £er.tabtoeid)ungcn 
3U  bemerten: 
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©.  404,   7  erit  innocens  C1,2; 

404,  9  (ebenfo  3.  26)  timere  &  diligere  debemus  C1>2; 
404,  11  illud]  illum  C1  illü  C2; 
404,  14  Sabbati  CU2; 

404,  19  patrein  tuum  &  matrem  tuam  C1'2; 
404,  19  super  terram]  in  terra  C1'2; 
404,  20  Deus  fer,lt 

404,  23  eisque  C"-2; 

405,  9  Non  furtum  facies  C1-2; 
405r  10  et  (2.)]  ut  C1'2; 

405,  17  obtrectatione  fef)lt  C1-2. 

©.405,  20 ff.  ift  ba§  9.  utib  10.  (Sebot  getrennt,  alfo:  Die  Nonum  prae- 
ceptum.  Non  tui.  Quomodo  intelligis  hoc  praeeeptum?  Domi- 
num  adiuvemus.   Die  Decimum  praeeeptum.  Non  sunt. 

Quomodo  intelligis  hoc  praeeeptum?    Dominum  adiuvemus.  Cut 

9tad)  ©.  406,  3  ftebt  folgenbe  ©infcbaltung,  bie  über  ben  Salinen  be§  kleinen 
Suttjerfdjen  $ated)i§mu3  binauägreift  unb  beuttid)  erfennbar  au?  ber  <$inlettung§= 
prebtgt  De  Fide  in  C  351.  3  5»  entnommen  ift  (bie  nneberum  au§  SuttjerS  ©rojjem 
ßat'fdjötoft): 

Possumusne  ex  nostris  viribus  decem  praeeepta  implere? 
Non,  sed  per  fidem.    Fide  enim  effieimur  filij  Dei,  &  ipse  donat 
nobis  spiritum  sanetum,  ille  illuminat  &  accendit  corda  nostra,  ut 
ineipiamus  servare  legem  Dei,  cuius  finis  est  dilectio.  C1,2 

©.  406,  4 ff.  finb  folgenbe  änberuugen  in  C1-2,  unb  &Xoax  roieber  unter 
bem  (Sinflufj  bon  G  (oben  ©.  292,  3.  9  Segarten  ju  A)  ju  bemerfen : 

Fides  seu  Symbolum  apostolicum  in  quot  partes  dividitur? 
In  tres.  Prima  est  de  creatione,  Secunda  de  redemtione,  Tertia  de  saneti- 
ficatione. 

Quae  est  prima  pars  fidei?    Credo  terrae.    Quando  est 

intelligenda  haec  prima  pars  fidei?  Credo  quod  ufro.  —  Stfmltd) 
lauten  bie  fragen  jum  2.  unb  3.  2lrtifel.   ©onft  ift  bier  nod)  %u  notieren: 

3U  ©.  406,  12  custodit]  custodit  &  liberat  C12; 

406,  15  possit]  posse  C1  possent  C2. 

3u  ©eite  407,  13 ff.  2>er  Anfang  be§  3.  ^auptftücfeä  lautet  in  CllS  fo: 

Oratio  Dominica  quot  habet  petitiones? 
Septem. 
Quae  est  Prima? 
Pater  noster,  qui  es  in  coelis,  sanetificetur  nomen  tuum. 
Quomodo  intelligis  hanc  primam  petitionem? 

Nomen  sanetificetur. 

Quomodo  ergo  sanetif icatur? 

Quando  prophanat. 

Die  Secundam  petitionem  ufto. 
(ßntfbredjenb  ebenfo  werben  aud)  bie  fotgenben  Sitten  abgefragt;  bgl.  aud)  8eS= 
ort  G  ©.  298, 14).   ginaelneS  nod): 
3U  ©.  408,   7  facilis  C1'2; 

408,  18  etiamsi  sine  C12; 

408,  19  &  bor  gratias  fetjtt  C1-2; 

408,25  honestatem  cum  moribus  C1*2; 

408,  27  Et  dimitte  dimittimus  .  .  .  C1'2; 

409,  1  nostra  fe^tt  C1'2; 

409,  3  donis]  dotis  C1  dotibus  C2; 
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©.  400,  4  oinnia  fet)lt  C1-2; 
409,  12  conijciat  C1'2 ; 
409, 12  nos  contingat 

409,  20/21  Amen.  ||  Id  est,]  Quid  sibi  vult  particula,  Amen?  C1-2. 
9fa$  409,  23  beginnt  in  C1"2  fofort  ohne  Überleitung  ba$  4.  ©ouptftücE  fo: 
Quid  est  Baptismus? 

Baptismus  promissionis  Dei. 

©.  409,  27/28  Et  haec  bi§  ultimo]  Recense  (Recensa  C1)  verba  Christi 
domini  nostri,  quibus  Baptismum  ordinavit  &  instituit.  GU2\ 

409,  28  ergo  fef)lt  C1'2; 

409,29  sancti]  sancti,  Matth,  ultimo  C1,2; 

410,  3  quae  bt§  ultimo]  Quae  sunt  illa  verba?  C1'2; 

410,  5  Tertio  fet)tt  G'-2  (bie  $rQ9e  Quomodo  fdjliefjt  ftd^  unmittelbar 
an,  bie  Süden  anbeutenben  5ßunfte  tjier  unb  fonft  fommen  alfo  für 
C1-2  übertäubt  nid)t  in  Setradit). 

410,  8  et  Cor  non  fef)lt  C1'2; 

410,  11  dicit]  dicit.  ||  Die  mihi  quaeso  haec  D.  Pauli  verba?  C1-2; 
410,  14  etc.  fef)tt  O2; 

410,15/16  Quarto  bi§  Respondete]  Quid  eiuscemodi  Baptismus 
aquae  significat?  C1,2. 

«Rad)  ©.410,  22  beginnt  bo§  eigentümlidje  3roifd)enftüd  in  C1-2  fo: 
Recita  nunc  verba  Christi,  quibus  Absolutiouem  in  Ecclesia 
instituit  &  ordinavit. 
Dominus  Iesus  ufit). 
3u  ©•  410,  32.   Unmittelbar  barauf  folgt  otjne  einleitenbe  0:r°9eii: 
Quid  est  Sacramentum  Altaris? 
(f.  ©.  411,  2;  bgl.  ©.  314,  15  Se§art  G  ju  A). 

llnfer  @rjerbt  au§  C  (©.  410)  bedt  fid)  fyex  ganj  mit  bem  in  C1'2  nad)träg= 
lid)  ?tufgefunbenen.  2U§  einzige  8e§art  ift  ©.  411,  10  aeeepit  &]  &  aeeepit  C1-2 
3U  bemerfen. 

Sorrjanben:  Dürnberg  ©t.  (II.  410). 

C2  „CATE-||GHISMVS  PRO  PVE=  ||  ris  &  iuuentute,  in  Ecciefijs  &  ditio- 1|  ne 
illuftriß.  Principum  Maichionum  ||  Brandenburgenfium,  &  inelyti 
Se=  ||  natus  Norimbergenfis,  Latine  ||  redditus  per  Iustum  Ionam.  || 
Norimbergse  apud  Petreium,  ||  Anno  M.  D.  XL.  ||"  9JUt  Siteleinfaffung. 
jLttelrücffette  leer.  8  SSIätter  in  Oftaö.  Setjte  (Seite  leer.  2lm  (Snbe: 
,  „FINIS.  ||" 

5fad)brucf  bon  C2  (f.  o.). 

Sgl.  Bibliotheca  Norica  Williana  II  (Slltborf  1773)  @.  156  9lr.  411. 
ffiorrjanben:  Dürnberg  ©t.  (11,411). 

C3  „GATE=  ||  CHISMVS  PRO  ||  PVERIS  ET  IVVEN- 1|  tute,  in  Ecciefijs  & 
ditione  Ulu=||  ftrifs.  Principum,  Marchio=  ||  num  Brandeborgenfium ,  et 
in=||clyti  Senatus  Norimbergenfis,  ||  breuiter  conferiptus,  e  germa=||nico 
latine  redditus,  per  ||  Iuftum  Ionam.  ||  ADDITA  EPISTOLA  ||  de  laude 
Decalogi.  ||"  2Rit  Siteteinfaffung.  Sitelrüdfette  leer.  152  «Blätter 
in  ©ftab.  ße|te  ©eite  leer.  21m  @nbe:  „VITEBERGAE  ||  EX  OFFI- 
CINA  PETRI  ||  SEITZ.   ANNO.  1543.  ||" 
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SM.  A2a— A6a  Sfonae'  SJÖtbmmtgsbrief  (de  laude  Decalogi)  an  3foI)ann 
unb  $eter  (Sengenbad)  untieränbert,  aber  battert  Vitebergae ,  11.  Februarij. 
Anno  Domini  1543.  2>ann  S8t.  A6b—  A7a  bie  Praefatio  ber  fiinberprebigten. 
S8L  A7b  unb  A8  leer.  93t.  B  beginnt  Catechismus  de  decem  praeeeptis. 
6§  ift  ein  getreuer  9teubrmf  bon  C,  ber  £ej;t  blieb  untieränbert,  abgefefjen  tum 
geringfügigen  Slufjerlidjf'citen  (£iteleinfaffung,  (Signatur  ber  SBtätter)  unb  einigen 
2>rudfef)lern.  -Jfur  geftattete  fid)  ber  2)ruder  bie  (Sinfeiuing  ber  neuen  Sat}re§3Qr)t 
unb  jroar  nid)t  blofj  im  Impressum,  fonbern  aud)  mit  bcmfelben  2age§batum  in 
ber  SBorrebe,  tootun  fte  gar  nidjt  tiafjt;  benn  tiefe  S3ovrebe  ift  lebigltd)  roieber  ein 
?tbbrutf  ber  b.  3.  1539,  toorin  3ona§  am  ©cfylufj  jum  Sobe  ber  jungen  ©djtoefter 
©ufauua  (Seugeubad)  fonbolierte;  übrigens  roettte  3cmai>,  fotoeit  mir  feiert ,  im 
Februar  1543  ntctjt  in  SBittenberg. 

SBorljanben:  SBertiu  (Luth.  5552),  ©öttingen,  ^etmftebt,  Dürnberg  ©t., 
SHkimar  (befett). 

Übertragungen  ber  3ona3fcf)en  Überfettung  ber  Nürnberger 
Äinberprebigten  (unb  bamit  be§  barin  enthaltenen  kleinen  ßutrjcrfdjen 
$ated)i§mu§)  in  aubere  ©pradjen: 

1.  in§  ßnglifdje  1548,  auf  be§  6r3bifc6of§  £r)oma§  6ranmer§  Sßer= 
anlaffung,  unter  beut  üEitel:  A  short  Instruction  into  the  Christian  religion,  for 
syngular  commoditie  and  profite  of  children  and  young  people.  SU  gl.  $ulbe§ 
Slrttfel  Sranmer  in  5B9tß3  23b.  4,  326,  30 ff. 

2.  in§  3§Iänbifcf)e,  erfebienen  Sßreibabotfter  1562,  ber  Überfetjer  mar 
Otto  ©ottfdjatffon.  «Rä^ereS  barüber  bei  «DW&nife,  ba§  6.  ^auptftücf  ©.  69 
(2tnm.  72). 

3.  SIBatjrfcfjeinltdt)  auch  au§  C,  unb  niefit  au§  bem  beutfetjen  ©rnnbtejt, 
ift  folgenbe  polnifcfie  Überfettung  ber  Nürnberger  ^inberprebigten  gefertigt: 

„(£ntcd)ifntn§  ||  2lIbo:  ||  $5tecimte  ^ajania  ||  o  9?ance  ^r§c§ciait|f tet),  5 
9iic=  II  mtctf tego  tjcjtfauo  ^ulfft  jj  öitnie  prjeloäone,  ||  prge§  ||  H1ERO- 
NYMA  M^LECKIEGO.  ||  [©trieb]  ||  M.  D.  LXI.  ||"  ©fine  ZikU 
einfaffung.  j£itelrücffette  bebrudt.  211  SBIatt  in  Quart.  21m  6nbe 
ein  ©djnörM.    53tit  SBübern. 

SBortjanben:  fiönigSberg  11.,  nid}t  bei  Sfdjncfert.  2>er  Sitel  ift  angebeutet  mit 
toeitereu  bibtiograbtjifcfjen  ^otijen  bei  Söfdfje,  Sitttjer,  2Manu)on  unb  6aMn 
(1909)  ©.  350.  2>er  Überfe^er  £>ier.  9J?atetiu§,  ©djutreftor  in  Stjd,  f  1583, 
toar  ber  ©ol)n  bee  befannteren  Sodann  2Metiu§,  f.  £fd)acfert,  Urfuubenbud), 
Stegifter. 

$ie  fcterte  lateinifcfye  Überfettung  in  $iob  9Jlngbeburg§  gned)tfcf|  =  Iateittifcfjcr  2tu§gabe. 

D  „GATECHE-||SIS,  SEV  ||  Gapita  doctrinse  ||  faerse,  cum  breui  expli - 1| 
catione  D.  LV- 1|  THERI :  ||  Graece  &  Latine.  ||  HIOBO  MADEBVR- 1| 
genfi  interprete.  j|  BASILEAE,  PER  IO-||annem  Oporinum.  |  1560.  ||" 
Ohne  Siteleinf affung.  Sitelrücf feite  leer.  32  SBtätter  (63  beaifferte 
©eitert)  in  Oftau.  ßefete  Seite  leer.  21m  (Snbe:  „BASILEAE,  EX 
OFFICINA  II  loannis  Oporini,  Anno  Christi  M.  D.  ||  LX.  Menfelanuario.  ||" 
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2)te  Sorrebe  be§  §e«aufgeBet§  an  feinen  ©ohn  (©.  3—19)  ift  batiert:  Misenae 
ex  schola  Principis.  4  Caleud.  Ianuarij.  Anno  Christi  rnillesimo  quingen- 
tesimo  sexagesimo.  ©.20  —  57  folgt  Suttjeti  kleiner  Äated)i§mu§,  bod)  mit 
Sefdjrünfung  auf  bie  5  ^auptftücfe;  bie  griecbifdje  Überfetjung  ftcbt  jebegmal 
auf  ber  linfen  ©eite,  bie  kietmfcfje  auf  bcr  retfjtcn.  S)ie  ©efamtübcrfdjrtft  lautet 
auf  ©.  20:  Kawjxrjoig  ovv  tfj  rov  Aovdrjgov  ityyrjOEi  lXlr)viaii,  auf  ©.  21: 
CATECHESIS  CVM  EXPLICATIOne  D.  Lutheri  latina.  —  |>tob  OTabcburg 
(alias  SDJagbeburg)  bat  beibe  Überfe^ungeu  fclbftänbig  gefertigt,  tote  er  and)  in 
ber  Sorrebe  fagt:  „transtuli  eum  [libell  um  Lutheri]  in  Graecam  et  Latin  am 
linguam,  sperans  fore,  ut,  si  inature  his  verbis  aures  tuae  personarent,  & 
pietatem  &  linguas  una  eademque  perdisceres  opera."  2lm  6nbe  bat  jur 
atuSfüttung  ber  leeren  ©citen  (58—63)  ber  Sudjbruder,  toie  er  fclbft  antnerft,  be§ 
©eorg  gabvictu^  carmina  über  bie  5  ^auptftüde  abbruifen  laffen.  Über  bie 
$erfon  be§  Überfeljerä  f.  3öd)er=9ioterinunb. 

2Jt.  tilgt  bie  fjrageform  burdjtoeg,  fonfequenter  nod)  aU  A,  er  benutjt  über= 
baupt  A  unb  B  in  freier  Sßeife.  (Sinige  groben.  2)ie  @rf  lärmig  be§  1.  ©ebotä 
lautet:  „Hoc  est:  Tirnendus  prae  omnibus,  &  amandus  Deus  est,  &  in  illum 
omnis  collocanda  fiducia."  2lu§  ber  (Srflärwtg  be§  1.  9lrtifel§:  „Vestibus 
insuper  &  calciamentis ,  cibo  &  potu,  aedibus,  uxore  &  liberis,  agris, 
pecoribus,  &  caeteris  bonis,  ad  conservandam  vitam  necessarijs ,  abunde 
cotidie  prospicit."  2tu§  ber  (Srrlärung  ber  3.  Sitte:  „Tum  autem  fit,  quurn 
consiliorum  omnium  &  voluntatis  pravae  conatus  infringit  Deus  &  com- 
primit,  quibus  profanum  fit  nomen  eius  sacrosanctum ,  &  ipsius  regnum 
extenninatur.  Cuiusmodi  sunt  voluntates  Diaboli,  mundi  &  carnis  nostrae." 
3tu§  ber  (Srflärung  ber  4.  Sitte:  „Panem  cotidianum  largitur  Deus  nec  oran- 
tibus  nobis,  etiam  improbis,  verum  oraruus,  ut  eius  beneficium  agnoscamus 
eoque  cum  gratiarum  actione  fruamur."  2)te  ©rflärung  ber  5.  Sitte:  „Orannas, 
ne  pater  coelestis  delictis  nostris  offensus  has  preces  nostras  repudiet: 
qui  nec  his  digni  sumus,  nec  merita  petimus.  Sed  quum  cotidie  multum 
peccemus  &  poenas  tantum  mereamur,  ut  pro  benignitate  sua  nobis  haec 
largiatur.  Vicissim  autem  nos  ex  animo  delicta  alijs  condonabimus,  & 
benigne  illis  faciemus."  21u§  bem  4.  §auptftüd:  „Fructus  autem  Baptismi 
est  delictorum  venia,  liberatio  a  morte  &  Diabolo  &  aeterna  beatitudo. 
quem  fructum  credentes  omnes  percipiunt,  ut  verbum  Dei  promittit:  Qui 
crediderit  (inquit  apud  Marcum  extremo  capite  Christus)  et  baptizatus 
est,  salvus  erit.  Qui  vero  non  crediderit,  condemnabitur."  2lu§  bein 
5.  ^auptftüd:  „Sacramentum  altaris  sub  pane  et  vino,  verum  corpus  & 
sanguis  est  Domini  nostri  lesu  Christi,  ab  ipso  institutum,  ut  edamus 
&  bibamus  nos,  qui  nomen  eius  profitemur."  —  2>ie  griecbifdje  Überfettung 
ift  felbftänbig  gegenüber  ber  früheren  t>on  9Jitjliu§  unb  9leauber  (f.  u.). 

Über  SutberS  SBert  fällt  ber  <£>eran§geber  in  bcr  Praefatio  folgeubeg  Urteil: 
„1s  spiritu  Dei  plenus  cum  caetera  Bibliorum  volumina  pie  &  luculenter 
tum  haec  Microbiblia  verbis  non  multis  ita  copiose  explicavit,  ut  sacrarum 
literarum  praeclara  fundamenta  se  iecisse  existimet,  qui  huius  libelli 
doctrinam  intellexerit." 

Sgl.  ttodj  Seefenmetjev  ©•  67  ff.,  jefet  aud)  3teu  I,  2,  579ff. 

Sorbanben:  Solmar  Äonfiftortalbibt.,  ©tuttgart;  Dlmütj,  Ojforb  (Bodleiana). 

„rNQMAI  ||  An  AI  KAI  AIIO  -  \\  gohxaL  ||  SENTENTIAE  || 
SAGRAE  ET  APO-  [|  ftolicse,  ||  Sanctorum  Pauli,  Petri,  Io- 1|  annis,  &c.  || 
Grsece  &  Latine,  in  Locos  Commu-||nes  collectse:  unk  cum  GATE- 
CHE-||fi  D.MARTINI  LV-|theri,  per  ||  HIOBVM  MADE- 1|  burgum.  || 
BAS1LEAE,  PER  IOAN-||nem  Oporinum.  1562.  ||"  Cfine  £itetein= 
füffung.    Sitetrüäfette  leer.    188  SBlätter  (bie  Seiten  Beaiffeit  Big  357) 
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inOftab.  ßefcteS  SBlatt  leer.  2Iuf  ber  brüteten  Seite:  „BASILEAE, 
EX  OFFIGINA  ||  Ioannis  Oporini,  Anno  Salutis  hu- 1]  manse  M.  D.  LXII. 
Men-||fe  Nouembri.  ||" 

Stuf  ©.  314—357  ftetjt  ein  üieubrud  ber  Catechesis  B  griedjifd)  uub 
lateinifd)  mit  ber  gleichen  Praefatio  an  ben  ©olut  unter  bem  alten  2)atum;  nadj 
bem  5.  |>aubtftüd  aber  finb  neu  hinzugefügt,  aud)  al§  SJiglotte,  bie  Stifdjgebete, 
bamä)  ber  borgen*  unb  3Ibenbfegen  au§  8utt)er§  Kleinem  Kat.,  roätjrenb  bie 
carmina  G.  Fabricii  ausgelaufen  finb.  2>ie  §au§tafel  fet)tt  toieber ,  bod)  ift  if)r 
roefeuttidjer  2tnt)att  in  ber  boranfietjenben  bibltfctjen  Dogmatil  im  Kabitel  De 
bonis  operibus  ©.  129  ff.  berroertet.  3U  Sententiae  sacrae  eine  furje  ^totij 
bei  Meu  II,  ©.  XCIII. 

S3ort)anben:  giäleben  Slnbr.,  Ijotjmmbcn  ©b ,  Königsberg  11. 

D2  „CATECHE=||SIS,  SEV  (|  Capita  doctri=  ||  NAE  SACRAE,  ||  GVM  BREVI 
EXPLICATIONE  ||  D.  MART.  LVTHERI.  ||  Grsece  &  Latine  ||  HIOBO 
MADE=  |j  burgenfi  interprete.  ||  Norimbergae  apud  Vlricum  Neuberum,  || 
&  Haeredes  Iohannis  Montani.  ||  Anno  M.  D.  LXV.  ||"  Oljne  £itel= 
einfaffung.    32  SSlätter  in  Cftarj.    Setjte  «Seite  leer. 

ginfacber  3lbbrud  ber  erften  SluSgabe  b.  3-  1560  mit  ber  33orrebe  be§  33er= 
fafferS  unb  mit  ben  carmina  G.  Fabricii  im  3tnt)ang. 

aSortjouben:  33erlin  (Ep.  3070). 

Stnmerfung.  ©ine  Jlotij  bon  Saugemod  uub  Srötfjer  (f.  gr.  fjricfe  ©.  19), 
bafj  bieje  3lu§gabe  aud)  in  Dürnberg  1580  gebrudt  fei,  ift  toot)l  ein  Irrtum. 

Z>3  „CATECHISMVS||  D.  MARTINI  LV-- 1|  THERI  MINOR,  LATINOGRAE=  || 
cus,  cum  explicatione  orthodo=  ||  xa,  &  lucida.  [|  Item  ||  PREGATIONES 
ET  GANTIONES  |  quaedam  facrae,  unä  cum  legibus  Scho=  ||  la?  Argen- 
tinenlis.  ||  [Srucfertnarfe]  ||  ARGENTINAE  SAMVELIS  EMME  - 1|  lij 
typis  in  publicum  Studioforum  ||  commodum  diuulgatus.  |j  M.  D. 
LXVIII.  ||"  Ofine  Sitetetnfaffuitfl.  SitetrüdEfeite  bebruilt.  32  23tätter 
in  Cftaö.    Se^te  Seite  leer.    2lm  (Snbe:  „ANNO  ||  M.  D.  LXVIII.  ||" 

g§  ift  bie  llberfeimng  §iob  ÜttagbeburgS,  ber  aber  nidjt  genannt  toirb;  feine 
33orrebe  fetjlt;  fogletd)  St.  A 1  t>  beginnt:  „Catechismus,  Cum  Explicatione  D. 
Lutheri  Latina",  ber  tateinifctje  Jejt  immer  auf  ber  Unten,  ber  griedjifdje  gegen= 
über  auf  ber  redjten  ©eite.  3tuf  331.  B  6a  (nadj  boranfteb/nbem  Finis  unb  Tüog) 
folgen  bie  5  Carmina  (be§  3?abriciu§)  übex  bie  .£)aubtftüde  ofjne  Nennung  be3 
2tutor§,  mit  Finis  fdjliefjenb.  33on  33t.  B  8  b  an  bie  Precationes  Scholae,  bon 
33t.  C  7a  an  bie  Leges  Scholae  b.  3r.  1539  unb  1538.  33gt.  nod)  9teu  I,  1,  19 
184  ff.  (otme  Erläuterung,  bafj  e§  fid)  um  D  tjanbelt). 

23ort)anben:  Colmar  Konfiftorialbibl.,  ©iefjen  11.,  Königsberg  U. ,  ©traf;= 
bürg  ©t. 

Slnmerrung.  grnft  unb  Slbam,  Katedjet.  ©efd)id)te  be§  glfaffeS  (1897) 
©.  133  nennen  einen  gleichartigen  2>rud  mit  ber  !$at)xefyat)l  „M.  DLXVII",  ber 
in  ©trafjburg  ©t.  fein  foCT.  gbenfo  üteu  1, 1,  19  (ber  borljer  baS  3?icE)tige  Ijat). 
5£)a§  ift  ein  Irrtum.  SGBeber  bie  ©tabtbibt.  nod)  eine  anbere  SSibtiotbef  ©tra§= 
burg§  befitst  eine  berartige  3lu3gabe.  S)a  aud)  roeitere  9tad)fragen  ergebnislos 
blieben  unb  fie  nirgeubS  anber§roo  at§  bei  grnft  unb  9tbam  erbjätjnt  hrirb,  liegt 
tooljl  nur  ein  33erfef»en  biefer  ^Bibliographen  bor,  bie  „1557"  ftatt  „1558"  notiert 
Ijaben. 
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Z>*  „Catechefis  ||  MART.  LVTHERI  ||  MINOR,  LATINOGR^GA :  ||  GVM 
EXFLICATIONE  OR=||thodoxa  &  lucida.  ||  Item,  ||  JO.  POSSELII: 
GE.  FABR1- [[  GII:  &  JO.  STIGELII  inoMoei?,  five  ||  argumenta 
Apoftolicai  &  Evangelicse  ||  lectionis:  feftis  Ecclefise  diebus:  Item  || 
HYMNI  aliquot  facri:  ||  Pro  ||  REIP.  VVORMAGIENSIS  ||  GYMNASIO.  || 
[S3ilb]  II  ARGENTORATI  ||  Excudebat  Nicolaus  VVyriot.  ||  1583.  ||" 
©fnte  Siteletnfaffung.  XitelrüdEfette  fcebrucft.  56  SSIätter  in  Oftoö. 
ße|te§  SBIatt  leer. 

3ftt  ber  Sßibmung  auf  ber  Sitelrüdfette,  botiert  nui  2ßorm§  1.  3tonitüt  1583, 
nennt  fid£)  ber  §erau§geber  M.  Conradus  Hildenbrandt,  ber  aud)  eine  33orrebe 
fd)rieb.  63  fjeifjt  barin  über  ben  3roeifprad)tid)en  ßated)i§mu§:  Autorem  quaeris? 
Hiobus  is  est  Madeburgus,  cuius  eximiam  pietatem,  doctrinam  . .  .  cum  in 
Scholas,  praecipue  Misnicas  .  .  .  tum  in  ecclesiam  Dei  plurimi  iique  doetis- 
simi  homines  et  adhuc  agnoscunt  ...  et  posteritas  etiam  grata  celebrabit 
memoriam.  Est  libellus  hic  Basileae  a  Io.  Oporino  Typographo  doctissimo 
ante  annos  viginti  excusus,  cuius  studium  S.  Emmelius  Argentinae  aemu- 
latus  et  suis  eum  typis  divulgavit.  2)iefer  Catechismus  ift  bom  Herausgeber 
überarbeitet  burd)  ^inäitfügnng  einteitenber  fragen,  burd)  (Sinfd)altung  ber  Potestas 
clavium  seu  absolutio  aß  bei  Quintum  christianae  religionis  caput  ätoifdjen 
Saufe  unb  Slbenbmatjl,  burd)  ben  SInfjang  Precationes  quaedam,  aud)  burd) 
roeitere  3er3'ieomni9eit/  3-  33-  00-3  93aterunfer  enthalte  bret  Seite:  Praefatio, 
Petitiones  septem,  Epilogus  (Quia  tuum  est  regnum  ufto.).  Sabet  ftet)t  ber 
latetnifdje  Ser.t  immer  auf  ber  Knien,  ber  gried)ifd)e  auf  ber  redeten  «Seite.  3Uabe= 
burgi  S3orrebe  ift  nid)t  mitgebrudt.  5Der  ätneite  Seil  bei  33itd)ei,  bte  argumenta 
unb  Hymni  entfjaltenb,  beginnt  33t.  D  3 b. 

93ort)anben:  (Stuttgart. 

D5  „CATECHE=||SIS  MINOR  D.  ||  MARTINI  LVTHERI,  GVM  ||  VER- 
SIONE  GRAEGOLATINA,  ||  &  explicatione  vfitata,  de  nouo  recogni»  || 
ta,  •&  quseftionibus  diftincta.  ||  PRO  SGHOLA  ARGENTINENSI.  || 
AGGESSER VNT  PRECATIONES  ET  CAN=  ||tiones  Glaßicae,  vnä  cum 
Legibus  Scholse  Argentinenfis.  ||  [SSud&brudermatfe]  ||  ARGENTORATI  || 
Typis  Caroli  Kieffer.  ||  1586.  ||"  Dfnte  Siteleinfaffung.  58  »lütter 
in  ©ftati.  Se^te  «Seite  leer.  2ltn  (Snbe:  „ANNO  ||  M.  D.  LXXXVI.  || 
[SterftüdC]  ||" 

Sie  Praefatio,  ben  S3raunfd)roeiger  jungen  ^er^ögen  Suliui  <5rnft  unb  Q-ranj 
getoibmet,  ift  unter^eidmet  „Argentorati  Nouis  Octobris.  Anno  86.  Celsit.  vest. 
subditißimus  M.  Philippus  Glaserus".  9lad)  einigen  einteitenben  ftwQm  folgt 
ein  im  roefentlidjen  getreuer  Stbbrucf  ber  Siglotte  bei  §iob  90?agbeburg  (linfi 
griedjifd),  red)ti  lateinifd))  mit  SBicbereinfe^ung  ber  fragen,  bie  aber  fel)r  ber= 
fdjieben  formuliert  finb  (Quis  sensus  est  primi  praecepti?  Quid  jubet  secun- 
dum?  Quid  sibi  vult  tertium?  Quid  memorat  quartum?  ufto.).  2ftagbe= 
burgi  Praefatio  fefjtt,  aber  ber  urfbriingtid)e  2lnt)ang  (©eorg  gabrkiui'  tateinifd)e 
boettfdje  Umfdjreibung  bei  ßatedjümui)  ift  mit  abgebrucft.  2)ie  5  .gmubtftüde  bei 
Suttjerfdjen  Äated)i§mu§  ftetjeu  33t.  —  C4a.  Sfn  ber  atoeiten  £>älfte  bei. 
33ud)ei  fteljen  juerft  Preces  et  cantiones  classium  scholae  Argentiuensis, 
meift  nur  tateinifd),  barunter  aud)  ©ätje  aui  ßuftjeri  SLKorgenfegen,  33enebicite 
unb  ©ratta§;  banad)  Elegia  praestantissima  foachimi  Camerarii  breviter  & 
perspicue  tractans  capita  primaria  Christianae  Religionis  grted)ifd)=tateinifd) 
(Ks<pdkaia  rov  Xgiouavio/nov  —  Capita  christianae  doctrinae).  SDann  Leges 
scholae  Argentinensis  Dom  Satire  1539. 

33ort)anbeu:  33erlin  (Ep.  3104),  Stuttgart,  SBotfenbüttet. 
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D°  „GATEGHESIS,  ||  SEV  ||  Gapita  doctrinae  fa«||crse,  cum  breui  expli- 
catio- 1|  ne  D.  Mart.  Lutheri  ||  Grsece  &  Latine,  ||  HIOBO  MADEBVRGO  || 
interprete.  ||  Additce  funt  fententice  facrce  ac  - 1|  commodatce  ad 
capita  Ca-  \\techefeos.  ||  Galat.  6.  ||  Koivcovekw  6  xairjxovjuevos 
xbv  Xoyov  reo  \\  xaxr)%ovvTi  ev  näoiv  äya&oig.  \\  LIPSIAE,  ||  GVM 
PRIVILEGIO.'  |!  [Strich]  ||  1589.  ||"  D$ne  Siteteinfaffung.  XiteU 
rüdfette  leer.  52  aBlätter  in  Oltab.  21m  ßnbe  ein  #olafdjmtt  unb 
barunter:  „LIPSIAE,  ||  IMPRIMEBANT  HAEREDES  ||  IOHANNIS 
STEINMANNI.  ||  Anno  ||  M.  D.  LXXXIX.  ||" 

331.  A  2  a  —  C  5  a  «Reubunf  ber  1.  Stuflage  1560  Don  ber  93orrebe  mit  gleichem 
Saturn  an  bi§  jum  (Snbe  bei  5.  ^auptfiücEä.  —  33t.  CS*  leer.  23on  33t.  C  6* 
an,  burd)  eine  33orrebe  an  bie  ©djüler  eingeleitet,  Sententiae  sacrae  (33ibel= 
fprüdje)  in  7  Kapiteln:  bie  erften  5  $ab.  gehören  jn  ben  fünf  .£aubtftüd'en,  bie 
beibcu  legten  finb  2Inf)cmge  baju,  c.  6  entftoxuijt  nieift  ber  £au§tafel,  c.  7  entfjätt 
£ifd)gebete,  5J?orgen=  unb  3tbenbfegen.   23gl.  oben  bie  2.  2lu§gabe  b.  1562. 

33ortjanben:  $naafe§  ©lg.;  §aße  a/©.  11. 


X.  2)te  gried)tfd)en  Ükrfeljitngen. 
$>te  erfte  gncdjifdjc  Überfettung  bon  $olj.  9Jil)ltu§  unb  üöitdj.  Stfeanber  (1556). 

1.  „ KA THXH- 1| 212  MAPTEINOY  AOY-  \\  deoov  fj  xaXovjuevt]  m&, 
iX-  ||  XrjvixoXaxivt].  ||  Gatechefis  Mar  [|  TINI  LVTHERI  ||  parua,  Gra?co- 1| 
latina.  ||  Accefferunt  &  alia  quasdam  uaria,  ar- 1|  gumenti  pij,  utilis  & 
iueundi,  unde  &  ||  pietatem  &  linguam  Grsecam  ado- 1|  lefeentes  difeere 
por-  |j  funt.  - 1|  Omnia  ä  MIGHAELE  NE- 1|  ANDRO  Sorauienti  ||  edita.  || 
BASILEAE,  PER  IOAN-||nem  Oporinum.  ||"  ©$ne  Siteleinfaffung. 
Sitetrüdfeite  bebrueft.  122  SSlätter  (barin  241  Seiten  beziffert)  in 
ßftab.  Se|te  Seite  leer.  21m  (Snbe:  „BASILEAE,  EX  OFFIGINA,  || 
Ioannis  Oporini,  Anno  falutis  M.  D.  ||  LVI.    Menfe  Au- 1|  gufto.  ||" 

$n  ber  Epistola  nuneupatoria  äftidjael  9teanber§  an  ben  2lbt  £f)oma§ 
©tangiu§  in  Slfelb  fyeifjt  e§  nad)  einem  ßob  be§  ßieineu  Suttjerfdjen  Äatedjiämug : 
„Eum  libellum  scholae  tuae  alumnus  Ioannes  Mylius  Gerenrodensis, 
adolescens  pius  &  modestus  summaeque  spei  ingenio  praeditus,  Graece  a 
se  conversum  nobis  exhibuit:  quem  emendatum  correximus,  idque 
dedimus  operam  sedulo,  ut  &  phrasis  esset  Graeca  pura  atque  facilis  & 
cum  verbis  ac  sententia  Lutheri  quantum  omnino  fieri  posset  conveniret." 
Stud)  2lnton  5tiger  unb  anbere  ©elet)rte  fjättert  biefe  Überfeijung  in§  ©riecbifdje 
getobt  unb  ifjre  23eröffentlid)uug  geroünfdjt.  S)ie  beigefügte  tateinifetje  Überfeijung 
(unfer  B)  nennt  5Jteanber  „versionem  Latinam  vulgarem,  in  omnibus  scholis 
hactenus  reeeptam".  —  SDer  Slbbrucf  ber  gried)ifd)  =  (ateinifd)en  Serte  be§  Meinen 
Äat.  (jener  ftetjt  auf  ber  linfen,  biefer  auf  ber  rechten  ©eite)  tft  burd)  bibüfd)= 
bogmatifdje  Stillegungen  unterbrochen;  e§  ftetjen  bie  jelm  (Sebote  ©.  32—45  (bie 
©efamtüberfdjrtft  lautet  ©.  33  Capita  praeeipua  christianae  pietatis),  ber 
©taube  ©.  50 — 59  (banad)  aud)  Symbolum  Nicaenum,  Athanasianum  unb  Te 
Deum),  ba§  33aterunfer  ©.  92—105,  ba§  ©aframent  ber  Saufe  ©.  118  —  123, 
■  ba§  ©tücf  bon  ber  33eid)te  (aber  in  ber  älteren  g?orm  b.  1529 ,  f.  o.  StbbrudE 
bon  8  unb  B)  ©.  124—129,  baS  Slbenbmafil  ©.  132—137,  borgen»  unb  3tbenb= 
fegen,  33cncbtcite  unb  ©ratia§  ©.  136-145.  Sie  #au§tafet  fetjlt.  9iad;  ©prüfen 
de  operibus,  de  cruce,  de  vita  aeterna  et  mortuorum  resurrectioue  folgen 
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Stbfdjnitte  über  bie  Septuaginta  unb  bie  angebliche  2Bei»faguug  be§  @lia»  bon 
ber  SBettbauer.  ©.  167  beginnt  ber  2.  ^auptteit  be§  93udje3  unter  bem  Sittel 
„VARIA  QVAE- 1|  DAM  ARGVMENTI  ||  pij,  utilis  &  iucundi,  unde  &  || 
pietatem  &  linguam  Grae- 1|  cam  adolefcentes  di- 1|  fcere  possunt.  ||"  (^)iftorien, 
Segenben,  §t)mnen  u.  a.  metft  auä  ber  atten  ^trd)engefd}iti)te).  3u  2JI-  9<teanber 
bgl.  3.  23.  auoj  9leu  II,  CXVIII. 

33orf)anben:  aSrauufdjtoeig  ©t.,  ©otf)a  ©b.,  §aöe  2B.,  ^»tlbeitjeim  ©t).  los., 
Stfelb,  Königsberg  tt.,  Sftücfau;  Koben  (jagen,  Bibl.  Lindesiana. 

2.  üEitet  unb  Umfang  ebenfo,  aber  ©.  242  unb  243  finb  beziffert,  unb  ba§ 

Impressum  auf  ©.  243  lautet:  „BASILEAE,  EX  OFFIGINA  ||  Ioannis 
Oporini,  Anno  falutis  hu=  ||  manae  M.  D.  LVIII.    Menfe  Septembri.  ||" 

Slbbrutf  ber  1.  Auflage,  bieHeicEjt  ift  nur  ber  ©djlufj  neu  gefeijt,  fonft  finb 
nur  einige  Korrefturen  eingefügt. 

2]ort)anben:  Serlin,  ßolmar  Konfiftorialb. ,  ®re§ben,  §elmftebt,  Harburg, 
Queblinburg  ©n.,  Sßeimar,  Qtoidau;  Kopenhagen,  Otmüij,  5)3arig  ßibl.  Mazarine. 

3.  „KATHXH-\\2IS  MAPTEINOY  TOY  AOY-  \\  Osqov,  ij  fiixQA 

xalovfievrj,  mnvi-lxoXaxivrj.  ||  CATECHESIS  ||  MARTINI  LVTHERI|| 
parua,  Graecolatina,  poftre- 1|  müm  recognita.  ||  Ad  eam  uerb  accef- 
ferunt  Sententice  aliquot  Patrum  ||  felectiores  Grcecolatince:  Nar- 
rationes  item  Apo=  \\  cryphce  de  Chrißo,  Maria,  &c.  cognatione  ac 
fa-\milia  Chrißi,  extra  Biblia:  fed  tarnen  apud  ueteres  \\  pro- 
bates autores,  Patres,  Hißoricos,  Phi=  ||  lologos,  dt  midtos  alios 
Scripto-\\res  Grcecos  repertce.  ||  Omnia  Graecolatina,  defcripta,  ex- 
pofita  I  &  edita  ftudio  &  opera  MIGHAE-||LIS  NEANDRI  Sora-  j| 
uienfis.  ||  BASILEAE,  PER  IOAN-||we»»  Oporinum.  \\"  Oljne  Sttel* 
einfaffung.  SLitelrüdlfette  leer.  280  Stattet  in  -Dftab,  lejjte  Seite  leer. 
3luf  ber  toorle|ten  ©eite  nur:  „BASILEAE,  EX  OFFI- j| cina  Ioannis 
Oporini,  Anno  Salutis  hu-\\mance  31.  D.  LXIIII.  3Ien-\\fe 
Februario.  \\" 

3unad)ft  ber  steine  Kated)i§mu§  £uu>r3  auf  96  SMättcru,  bereit  le^teg  leer, 
bann  bie  beiben  anbereu  Seile  unter  befonberen  Sitelu. 

SBortjauben:  erleben  SJnbr.,  £atle  0/©.  9J?ar.,  §elmftcbt,  £oi3minben  ©b., 
Slfelb  Klofterfdjute,  Königsberg  lt.,  2Jceiningen,  ©tra§burg  U.  (befett),  2ßitten= 
berg;  Kobenhagen. 

Sgl.  noch  Bibl.  Knaake  I  3lx.  934  unb  Söeefentne^er  ©.  69  ff. 

4.  „KATHXH--\\ZII  MAPTEINOY  TOY  AOY- 1|  Qeqov,  fj  /uxgä 

xalovphn,  mrj-Wvrjxokativri.  ||  CATECHESIS  ||  MARTINI  LVTHERI|| 
parua,  Graecolatina,  poftre- 1|  müm  recognita.  ||  Ad  eam  uerö  accefferüt 
Sentetie,  aliquot  Patrü  ||  felectiores  Grecolatinse:  Narrationes  item  A- 1| 
poeryphae  de  Chrifto,  Maria,  &c.  cognatione  ||  ac  familia  Chrifti,  extra 
Biblia:  fed  tarnen  apud  ||  ueteres  probatos  autores,  Patres,  Hiftori-  || 
cos,  Philologos,  &  multos  alios  Scri- 1|  ptores  Graecos  repertae.  ||  His 
adieeimus  nunc  primüm  PROCHOBI  (qui  \\  unus  ex  Septem 
ministris  fuit,  Stephani  protomar=  ||  tyris  confobrinus)  de  Ioanne 
theologo  &  euan=  ||  gelista  historiam,  nunquam  hactenus  J|  in  lucem 
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editam.  ||  Omnia  Graecolatina,  defcripta,  expofita  &  edita  ftu=  ||  dio  & 
opera  MICHAELIS  NEAN- 1|  dri  Sorauienfis.  ||  BASILEAE,  PER 
IOAN-\\nem  Oporinum.  ||"  £)fjne  £itetehifaffung.  ü£itelrüiffeite 
leer.  352  »lütter  in  Cftab,  tekteä  Statt  leer.  Stuf  ber  brittte^ten 
©ette  nur:  „BASILEAE,  EX  OFFl-\\cina  Ioannis  Oporini,  Anno 
Salutis  hu-\\mance  M.  D.  LXVII.    Men-\\fe  Septembri.  \\" 

3unäcf)ft  ber  Meine  $ated)i§mu§  8utf)er§  auf  96  ^Blättern,  bann  bie  beiben 
anbeten  Seite  unter  befouberen  SLiteln. 

Sortjanben:  Ilmberg  $rob.,  2)re§ben,  @i§Ieben  2lnbr. ,  (Slbing  St.,  ^xant- 
furt  a/3Jt.  <5t.,  £elmftebt,  jpotätninben  ®t).,  ßeib^ig,  9Jteiningeu,  ©at^toebel  <&5t)., 
SBeimar,  Sßolfenbüttet;  «ubabeft,  ©rjorb  ßodleiana,  Upfata,  Utredjt  U. 

3lad)  21-  $af)riciu§,  Gentifolium  Lutheranum  I  (1728)  ©.  287  ]oU  and) 
eine  2lu§gafce  „Witeberg.  1578.  8"  erfcfiienen  fein. 

Sur).  9if)emu§,  Gatechesis  Ghristiana  (1630)  brucft  eine  2lu§gabe  „Ger- 
manico-Graeca  Edita  a  Mich.  Neandro  Anno  Christi  1558"  ab,  tton  ber  fonft 
feine  ©pur  ouffinbbar  ift  (trielleidjt  ift  e§  eine  roitttürlicfie  Slnberung  be§  9lf)eniu§). 

$ie  swcite  gricrf)ifc^e  Uberfetjuug  be§  £iot>  9Jlagbet>nrg  b.  3-  1560 

in  beffen  Catechesis  Graece  et  Latine  f.  o.  ßab.  IX  unter  D. 

2>te  britte  grie^ifc^e  Übcrfetjung,  Überarbeitung  ber  älteren  bon  %oi).  Wtftinä  gefertigten, 

in  Sfft).  6taju§'  bierfbracrjlicfier  Catechesis  minor  b.  3-  1572  f.  u.  ®ap.  XI. 

2>ie  üierte  griedjtfdje  Überfe^ttug  »im  9Jic.  ©elneccer  (1575). 

1.  „Catechefis  ||  D.  MARTINI  ||  LVTHERI  MINOR,  ||  GR^COLATINA.  ||  Et 
eiufdem  Repetitio,  additis  definitioni- 1|  bus,  &  quaeftionibus  de  prse- 
cipuis  doctrinse  Chriftia- 1|  nse  capitibus,  ita  inftituta,  vt  docentibus  & 
difcen- 1|  tibus  in  Ecclefijs  &■  Scholis,  praefertim  hac  setate,  ||  vfui  effe 
poßit ,  inprimis  verö  accommodata  ad  vfum  ||  Scholarum  puerilium, 
cum  pro  magi- |j  ftris,  tum  pro  difcipulis.  ||  Gontexta  ex  priuatis 
Lectionibus  ||  D.  Nicolai  Selnecceri,  ||  &  edita  in  Academia  ]|  Lipfenfi.  || 
[©triefe]  ||  M.  D.  LXXV.  ||  1.  2.  3.  6.  ||  [SStättcfeen]  ||  LIPSIiE  ||  Iohannes 
Rhamba  imprimebat.  ||"  Grjne  üEiteleinfaffung.  184  Slätter  in  Dftat» 
©ignatur  (:),  A— T,  beaifferte  ©eiten  2—351).    ßetjte  ©eite  leer. 

2tuf  bem  erften  Sogen  bie  Epistola  dedicatoria  für  ben  dürften  ©eorg  bon 
Siegntij  unb  SSrieg,  unterzeichnet  Lipsiae  Mense  Martio  Anno  Christi  1575. 
Illustriss.  Celsitudini  Tuae  subjectiß.  servus  Paulus  Heuslerus  Iauranus, 
unb  Epigramma  in  Catechesin  ebenfalls  bon  £)eu§ler.  %axm  bon  ©.  1 — 46 
£ut1jer§  kleiner  $at.  griedjifcb,  unb  tateintfeb,  beibe  Überfettungen  unteretnanber 
(bie  gried)ifct)e  im  ganzen  felbftänbig,  boeb  mit  5tnlebnung  au  2Jtrjtiul=5ieanber,  bie 
latetnifclje  eine  3tebifion  bon  B).  $uerft  bie  5  §aubtftücfe  (im  Xtxt  be§  <5rjm= 
bolum  rterben  bie  12  Slrtifel  auf  bie  Slboftet  bon  $etru§  bi§  *OTattt)ta§  ber= 
teilt),  banactj  erft  De  confessione,  unb  atoar  bie  atoeite  Seilte  (f.  o.  £)  gefügt, 
aber  mit  Da  mihi  formam  quandam  brevem  Confessionis  überteitenb  jur 
erften  Seilte  (f.  23  B),  bie  angefügt  ift;  e§  folgen  (nur  grieebifd))  ber  2Jtorgen= 
fegen,  bie  2  Sifdjgebete ,  ber  Slbenbfegen.    2luf  ©.  47— 345  ein  au§füf)rlic£)er 
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Kommentar  über  bie  5  ^jauptftücfe.  ©.345—351  fiebert  nod)  lateinifd):  9Jtorgeu= 
unb  Slbetibfegett ,  23enebicite,  @katia§  unb  bie  £>au§tafel.  S)ie  ©efamtüberfchrift 
©.  1  „Catechesis,  hoc  est,  praeeipua  capita  Christianae  doctrinae,  cum 
explicatione  D.  Lutheri",  ba^u  bergleidje  man  bie  2>efinition  ©.47:  „Cate- 
chesis est  prima  institutio,  qua  Summa  doctrinae  Christianae  certa 
Methodo  comprehensa  proponitur  rudioribus  viva  voce  docentis."  3Sou 
bem  .Kommentar  fei  au§  ber  (Sinleitung  pm  2>efalog  eine  ©teile  tjerüorgerjobert, 
bie  für  bie  Deutung  ber  ,£au§tafet  in  ^rage  fommt.  9luf  ©.  62  f.  roirb  eine 
duplex  vocatio  hominum  unterfdjieben ,  communis  &  personalis,  unb  letjtere 
fo  erläutert:  „Vocatio  personalis  est  funetio  alieuius  officij  certae  personae 
propria,  a  Deo  mandata,  ad  gloriam  Dei  &  proximi  utilitatem,  ut:  Oeco- 
nomia,  üDer  -Jcebrftanb ;  Ecclesia,  SDer  Sebrftanb;  Politia,  2)er  Söebrftanb;  ut 
in  versu  dicitur:  Tu  supplex  ora,  tu  protege,  tuque  labora."  Sögt,  ba^u 
oben  ©.  709  bie  ^Bearbeitung  Don  B  mit  2>reffer§  ©ctjolien  1581.  Sgl.  jeijt  aud) 
9teu  I,  2,  622  ff. 

23orb,anbeu:  Güleben  3lnbr.,  §elmftebt,  Sßeitnar;  Äopenljagen,  Utrecht  11. 

2.  „Catechefis  ||  D.MARTINI  ||  LVTHERI  MINOR  |j  GRiECOLATINA,  || 

Et  eiufdem  Repetitio,  ||  additis  Definitionibus  &  ||  quasftionibus  de 
preeeipuis  doctrinae  Ghri=  ||  ftianae  Gapitibus,  ita  inftituta,  vt  docenti- 
bus  &  ||  difeentibus  in  Ecclefijs  &  scholis,  prsefertim  hac  ||  setate, 
magno  vfui  effe  pofsit,  inprimis  vero  ac=  ||  commodata  ad  vfum  fcho- 
larum  puerilium,  cum  ||  pro  magiftris,  tum  pro  diieipulis,  purioris  || 
doctrinae  &  veritatis  ftudiosis  ||  GONTEXTA  EX  PRIVATIS  ||  LEG- 
TIONIBVS  ||  D.  Nicolai  Selnecceri,  ||  &  primum  edita  in  Academia  || 
Lipfenfi,  ||  Nunc  ab  autore  ipfo  recognita  &  ||  publicata.  ||  [Slättcfjen] 
Lipfise  I  CIO.  10.  LXXVII.  ||"  Ctine  £iteletnfaffung.  Sitelrücffeite  leer. 
216  «Blätter  (24  SSIätter  unb  375  Bezifferte  (Seiten)  in  Cftab.  Se^te 
©eite  leer.    9t m  @nbe :  „Lipfise  Iohannes  Rhamba  exeudebat.  ||" 

■Jteue  2lu§gabe,  bon  ©elnecccr  fclbft  betiorroortet  Lipsiae  anno  gratiae 
exuberantis  1576  (1.  2.  3.  6)  die  deeimo  Martij,  getoibmet  bem  ©rafen  ©ünttjer 
bon  ©djtoarjburg.  23on  feiner  Überfettung  fagt  er:  „lllam  [Catechesin]  in 
iuventute  olim  mea  convertere  ita  cepi,  ut  edita  est."  Offenbar  meint  er 
baubtfäcblid)  ben  grieebifdjen  2ejt,  ber  berrjältniSrrtäf^ig  felbftänbig  ift  gegenüber 
2Jlb,liit§  =  «Reanber,  roäfjrenb  ber  lateinifetje  fid)  äiemlid)  eng  an  ben  bon  ©auro= 
mannu?  (B)  anfchliefjt.  §eu§Ier§  frühere  2lu*gabe  billigt  er.  Sind)  in  biefer  2. 2tu§= 
gäbe  fietjt  bie  Catechesis  felbft  ©.  1 — 46;  aber  borangeben  27  SSIätter  mit  ber 
SSorrebe  unb  mehreren  ©ebidjten.  SDer  Kommentar  ©.  47—360  ift  im  ganjen 
ber  gleidje  geblieben;  and)  bier  bilbet  Sutberi  5Ucirgen=  unb  Slbenbfegen,  33ene= 
bteite,  ©ratia§  famt  ber  §au§tafel  (lateinifd))  ben  216fdjlufj.  9lngel)ängt  fiub 
nodj  auf  ©.  361 — 375  Regulae  aliquot  vitae. 

33ort)anben  a.  33.:  SBerlin,  ©otb,a  ©l).,  Seibjig  £ljoma§fird)bibl.,  Sßeimar, 
Bibl.  ^naafe  I  «ftr.  949. 

3.  „INSTITVTIONIS  ||  CHRISTIANAE  ||  RELIGIONIS  PARS  TERTIA,  || 

CONTINENS  DOCTRINAM  CATECHE- 1|  ticam:  Catechifmum  D.D. 
Lutheri  Graece  &  Latine:  ||  Decalogi  Explicationem :  &  Quseftiones 
Cate- 1|  cheticas ,  aecommodatas  ad  vfum  ||  Scholarum :  ||  AVTORE  || 
D.  NICOLAO  SELNEGCERO.  ||  [©ruefermarfe]  ||  Iohan.  17.  ||  Sanctifica 
eos  in  veritate  tua:  fermo  tuus  ||  eft  veritas.  ||  Cum  Gratia  &  Priuilegio 
ßuttjer§  2öerte.  XXX,  1  46 
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ad  decennium.  ||  Anno  M.  D.  LXXIX.  ||"  Crrne  giteteinfaffung.  £itel= 
Blatt,  322  Bezifferte  ©eiten  unb  nodt)  6  t»ebrutfte  23tätter.  Signatur 
Aa-Xx. 

S3oranftet)en  bie  nod)  umfangretdjeren  beiben  erften  Seile  ber  Institutio 
Christiana.  —  2>er  borliegenbe  britte  Seil  enthält  bie  Catechesis  ©elneccer§, 
im  ßommeutar  überarbeitet.  ®ie  Catechesis  graecolatina  felbft  fte^t  ©.  1 — 31 
tote  in  ben  erften  luigabcu.  Stuf  ein  Carmen  folgt  bon  ©.  45  an  ber  Äom= 
mentar,  in  toeldjem  bie  brei  teilten  §auptftüde  (JSaterunfer,  Saufe,  5lbenbtnabl 
mit  23eict)te)  auf  ben  wenigen  ©eiten  310—322  erlebigt  werben,  roätjtenb  bie 
Explicatio  Decalogi  allein  ©.  45 — 166  in  Stnfptndj  nimmt ;  bann  leiten  bie 
fragen  über  Sßortbebeutung  unb  (Stntetlung  ber  Catechesis  ju  nochmaliger 
SBehanblung  bei  jDefalogi  über,  unb  erft  auf  ©.  226  beginnt  bie  Sluilegung  bei 
Symbolum  Apostolicum.  @in  breifadjer  Index  füllt  bie  nid)t  paginierten 
©djlufeblätter. 

Sßorfjanben:  SCÖolfenMttel. 

4.  „Catechefis  ||  D.  MARTINI  ||  LVTHERI  MINOR  ||  GR^GOL ATINA,  ||  Et 
eiufdem  Repetitio,  ||  additis  Definitionibus  &  ||  quseftionibus  de  prse- 
eipuis  doctrina5  Ghri- 1|  ftianoe  Gapitibus,  ita  inftituta,  vt  docentibus  &  || 
difeentibus  in  Ecclefijs  &  fcholis,  prsefertim  hac  ||  setate,  magno 
vfui  effe  pofsit ,  inprimis  verö  ac- 1|  commodata  ad  vfum  fcholarum 
puerilium,  cum  ||  pro  magiftris,  tum  pro  difeipulis,  purioris  ||  doctrinaj 
&  veritatis  ftudiofis  ||  CONTEXTA  EX  PRIVATIS  ||  LEGTIONIBVS  || 
D.  Nicolai  Selnecceri,  ||  &  primüm  edita  in  Academia  ||  Lipfienfi,  || 
Nunc  ab  autore  ipfo  recognita  &  \  publicata.  ||  [SSIättdtjen]  ||  Lipfise  || 
CIO.  10.  LXXXIir  II"  -Dfme  Sttelemfoffung.  Sitelrütffeite  leer. 
212  «Blätter  in  Qftato.  ßefete§  Statt  teer.  Stuf  ber  brüteten  ©eite 
nur:  „[gerjierung]  ||  LIPSLE  ||  EXGVDEBAT  ||  GE0RG1VS  ||  DEFNE- 
RVS.  ||  Anno  ||  M.  D.  LXXXIII.  ||  [SJerjietung]  |" 
Sgl.  9er.  2. 

25or^auben:  Bibl.  Knaake  I  9er.  953;  Ilmberg,  SBeimar  (befeft);  aud)  in 
SBerlin  (Cw.  7480),  too  aber  auf  ber  testen  3eile  be§  %\itU  bie  Satjteijabl 
CIO.  10.  LXXXII  ftebt. 

3t um.  S)er  bon  ßangemaef  II,  <s.  269  ermähnte  catechismus  graecus  et 
latinus  Pom  Tübinger  5p;rof.  DOtartin  Grufiug  (um  1600)  ift  Pielleicbt  feine  Über= 
tragung  be§  ßuttjerfdjen.  ©ie  ebenba  II,  6.  266  angeführte  anontime  Kaxrixrjoig 
xov  xQioxiaviofxov  tjat  ben  So.  6amerariu§  pm  S3erfaffer.  SDarüber  unb  über 
anbere  fateebetifdtje  Arbeiten  beö  6amerariu§  orientiert  jefet  am  beften  9ieu  I,  2, 
600 ff.  605ff.,  baju  bie  ßintettung  beSfetben.    3Jgl.  aud)  oben  ©.  717  J?ap.  IX 

©ibt  e§  aber  —  wie  ßangemaef  II,  <B.  267  behauptet  —  Pielteicrjt  noefi  einen 
anberen  Pon  Samerariu§  in  ßeipjüg  1573  t)erau§gegebenen  catechismum  Lutheri  cum 
expositione  uberiore  in  linguam  Graecam  conversum? 

5Jlan  beachte  aud)  unten  ba§  Kapitel  „Bearbeitungen  in  ©ebicfjtform". 
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XL  $ie  fjefiräifdjen  itoerfdjmtgen. 

A.  in  ber  «polyglotte  be§  3ot).  6laju§  1572 ff. 

B.  in  ber  polyglotte  be§  6onr.  9ieanber  1599, 
G.  im  2l33S--33ucfj  be§  <SI.  £utr)er  1593. 

A.  Sic  polyglotte  be§  3;ol).  6Iaju§  1572ff. 

2.  „CATECHESIS  ||  MINOR  ||  D.  MARTINI  LV- 1|  THERI  ||  GERMANIGE, 
LATI=||NE,  GRAEGE  ET  ||  Ebraice  ||  Edita  ftudio  &  opera||  IOHANNIS 
GLAI I  [[  Hertzbergenfis.  j|  [8utt)er§  SBrnftoilb]  ||  VVitebergoe  Anno 
M.  D.  LXXII.  ||"  £>tme  2iteleinfaffung.  Sitelrüif  feite  bebrudft.  72  S3lätter 
in  Cftab.  ße|te  (Seite  leer.  Stuf  ber  borletjten  ©eite:  „[gierteifte]  || 
VVITEBERGiE  ||  Excudebat  Ioannes  ||  Crato,  ||  ANNO  ||  [©tridj] 
M.D.  LXXII.  ||"  Stuf  ber  brittborte^ten  ©eite  Äorreltuten  aum 
tjefcräifdjen  unb  griecfjifcrjen  £e$t. 

9Iuf  ber  £itelrüd feite  5Diftid)a  mit  ber  Überfdjrif t :  Clarissimis  viris  Iohanni 
Clajo  et  Iohanni  Mylio  Abdias  Praetorius.  Stuf  bett  folgenben  5  «Seiten 
SBibmungibrief  für  Soljann  griebrid),  4?er<5°9  -gmrbed  ufro.,  botiert  Northusae 
ex  Museo  meo,  festo  die  Paschae,  auno  a  mactatione  agni  immaculati, 
qui  est  Christus,  M.  D.  XXXVIII.  Illust.  Celsitud.  tuae  Submisse  deditiss. 
Iohannes  Claius  scholae  Northusanae  moderator.  —  ÜBon  Clajus  fetbft  ftommt 
bie  tjebräifdje  Überfettung.  —  2Bie  9Jlid).  9Ieanbcr  in  fetner  23orrebe  jur  5PoI^= 
glottenauigabe  bon  SJiattr).  Suber/  kleinem  Corpus  doctrinae  bom  5.  2lnguft 
1582  fogt,  tjatte  er  ben  3fot).  GIaju§  pr  fjcbräifdjen  Überfettung  bei  Suttjerfdjen 
@nd)iribion  bcranlafjt,  f.  Sieefenmetyer  @.  159.  —  Über  bie  gried)tfd)e  fd)reibt  Clajus: 
addidi  Graecaru  versionem  doctissimi  viri  &  amici  mei  Dn.  Iohannis  Mylij 
Latinae  quidem  Catecheseos  versioui  respondentem  antea  editam,  nunc 
vero  ad  Germanici  textus  a  Lutheri  confecti  similitudinem  ac  irnitationem 
recognitarn  &  accommodatam.  9llfo  bic  ältere  griedjifdjc  Überfettung  bei  9JU)liui 
(man  bgl.  über  fie  oben  ©.  718  bic  33emerfungen  ju  9Jiid)aeI  92eanberi  Catechesis 
Graecolatina  b.  3f.  1556),  bie  fidj  31t  feljr  bon  iljrer  lateinifd)eu  Vorlage  (B) 
abhängig  gemactjt  tjatte,  liegt  tjier  mit  9iüdftd)t  auf  bai  beutfdje  Original  über= 
arbeitet  bor,  rote  ei  fdjcint  burd)  Ditjliui  felbft.  3lli  lateinifctje  Überfehung  ift 
bie  ©auermannfdie  (B)  abgcbrndt,  beigefügt  ift  bie  Gtrtlärung  ber  83aterunfer= 
Stnrebe.  —  Claius  ftellt  in  ber  SSorrebe  nod)  eine  bebräifdje  Überfettung  ber  ebangel. 
^erifoben  in  Sluifidjt,  bie  uachmali  erfcbieuen  ift.  2lud)  erroätutt  er,  bafj  ber 
©raf  für  feine  Untertanen  Sutrjeti  $atcd)iimu§  Tjabe  in§  35öt)mifc£)e  überfeüen 
laffen  (f.  u.) ;  ba  unter  biefen  fid)  Suben  befanben,  fjofft  ßlajui,  bafj  feine 
rjebräifcfje  Überfeüung  bei  $at.  biefe  über  bie  ©runbroaljrfjetten  bei  ßfjriftentumi 
belehren  roerbe.  «on  331.  91 4^—3  7*  folgt  Sntberi  kleiner  $at.  in  4  ©palten 
nebeneinanber  beutfd),  lateinifd),  grtedjifd),  r;ebrätfd);  auf  bie  5  §auto tftücfe,  orjne 
bie  33eid)te,  folgen  9Jtorgett=  unb  9lbenbfegen,  Benedicite,  Gratias,  bie  -gmuitafel 
(in  13  ©rubben).  3«  obiger  ^oltiglotte  übertäubt  bgl.  nod)  äSccfenmetier  ©.  71  ff. 
unb  jefct  aud)  5teu  I,  2,  328 ff. 

Sorljanben:  9lrnftabt  ©b,.,  treiben,  äöeimar,  Sonbon.  gerner  (nidjt  ent= 
fdjieben,  ob  ei  9ir.  1  ober  2  ift) :  Arfurt  tfgl.  «ibl.,  ftranffurt  a.  9Jt.  ©t.,  £etm= 
ftebt,  Sena,  Königsberg  U.,  Harburg  U.,  ©tuttgart,  SBolfenbüttel;  llbfala. 

2.  „CATECHESIS  ||  D.  MARTINI  ||  LVTHERI  ||  MINOR  ]|  GERMANIGE, 
LATI=  II  NE ,  GRAECE  ET  ||  EBRAICE  ||  Edita   ftudio  &  opera  || 
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IOHANNIS  GLAU  ||  Hertzbergenfis  M.  ||  Recognita  nunc  &  emen=  || 
data.  ||  [8ut$erS  SStlb]  ||  VVitebergae  Anno  M.  D.  LXXII.  ||"  ©tjne 
SLiteleinfaffung.  Sitetriuffeite  bebrütt.  72  Slätter  in  Oftab.  fiepte 
Seite  leer.  2luf  ber  »orteten  ©ette:  „[Sicrleifte]  ||  VVITEBERGAE  || 
Excudebat  Ioannes  ||  Crato,  ||  ANNO  ||  [©trtdj]  ||  M.  D.  LXXII.  ||"  2luf 
ber  britttiorteijten  ©ette  ^orretturen. 

korrigierter  9teubru(f  ber  1.  Sluftage  be§felben  3fa^re§  mit  einem  onbern 
nur  auf  ba3  £>ebräifcf)e  bejüglidjen  Äorrefturüer^eidtjniS,  aud)  mit  ©eitenjatiten.  9tm 
(Snbe  ber  Sorrebe  tft  bie  ,3af)"§3af)l  erläutert  „qui  natiuitatis  est  M.  D.  LXXII." 

Sortjanben:  ©iefcen  U.,  ßübeef  ©t.,  ©djroeinfurt  ©t. ;  Soubon. 

3.  „GATECHESIS  ||  D.  MARTINI  ||  LVTHERI  ||  MINOR  ||  GERMANICE, 

LATI--||NE,  GRAECE  ET  ||  EBRAIGE  ||  Edita  ftudio  &  opera  || 
IOHANNIS  GLAU  ||  Hertzbergenfis  M.  |  Itemm  recognita  &  emen=  || 
data.  ||  [SuttjerS  SBilb]  ||  Witebergaj  Anno  M.  D.  LXXIIL  ||"  Dbne  %ikh 
einfaffung.  SLitetrücIfeite  bebrütt.  72  Blätter  in  Dftao.  fiepte  ©ette 
leer.  9tuf  ber  oorletjten  ©ette  ein  33ilb.  Stuf  ber  brittletjten :  ,,[3ier= 
leifte]  ||  VVITEBERGiE  ||  Excudebat  Ioannes  ||  Grato,  ||  ANNO  ||  [©trieb]  || 
M.  D.  LXXIII.  ||"   Dtjne  2)rudffe$lertetaetc$mä. 

Sortjanben:  Serlin  (Ep.  3080),  2>re§ben,  §oüe  U.,  Hamburg  ©t.,  §el«t« 
ftebt;  ßopentjagen. 

fernere  2lu§gaben  bc§felben  2ßer!e§. 

4.  2)a§felbe  Witeb.   Io.  Grato  1575. 

Sort)anben:  Bibl.  Knaake  I  9h.  948;  £atle  SJiar.,  SBeimar;  Dfotiifc. 

5.  ©aifelbe  ebenba  1576. 

Sortjanben:  Serlin,  Königsberg  U.,  ©trafjburg  U.;  üiiga  ©t. 

6.  S)a8felbe  ebenba  1578. 

Sortjanben:  Bibl.  Knaake  9Zr.  950;  Serlin,  ©tuttgort;  3t  om. 

7.  S)a§fetbe  Witeb.   loh.  Gratonis  haeredes  1579. 

Sortjanben:  Bibl.  Knaake  9h.  952;  Serlin,  2>re§ben,  £>elmftebt,  SBeimar. 

8.  SaSfelbe  ebenbort  1581. 

Sortjanben:  ©iefjen,  Hamburg  ©t.,  ©trafjburg  lt.;  Kopenhagen,  llpfala. 

9.  SDa§felbe  ebenbort  1584. 

Sortjanben:  Hamburg  ©t. 

10.  SDaSfelbe  ebenba  1585. 

Sortjanben:  ßoln  ©t. 

11.  2)a§felbe  ebenba  1587. 

Sorfjanben:  $naafe§  ©Ig. 

12.  SDa§fel6e  ebenba  1591. 

Sortjanben:  «Stuttgart. 

13.  ©aSfetbe  ebenba  (officina  Gratoniana)  1592. 

Sortjanben:  Imberg,  Berlin,  Erfurt  Kgl.  Sibl.,  ©tralfunb  ©t. 
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14.  S)a§feI6e  eBenba  1594. 

SSorfymben:  @i§(ebeu  Slnbr.;  llpfalo. 

15.  ©a§felbe  ebenba  1595  (am  @nbe  1596). 

Sßor^anbeti :  2>re3ben,  §aHe  2B.,  -gtelmftebt  (bielletdjt  Ijanbelt  e§  fid)  um  ber= 
fdjtebene  Stuggaben). 

2)a§felbe  Witeb.  Laur.  Sevberlich  1598. 

33orfjanben:  2)re3ben,  Seipjig  2;{joma3f. ;  tlpfata. 
17.  S)a§feX6e  Witeb.  typis  loh.  Gratonis  1599. 
23orf)anben :  S3ertin;  Kopenhagen. 

B.  Sie  spottjgtotte  be§  (Sonrab  5Jieonber  1599. 

„Catechefis  minor  ||  D.MARTINI  ||  LUTHERI  QVADRI-- 1|  lingvis,  ||  M.  Io- 
hannis  Clai  j  Hertzbergen-  |j  fis  operä  qvidem,  ante  hac  Rabinice  || 
confcripta:  ||  IAM  DEMUM  AÜTEM  COR- |j  rectior  &  purior,  ex 
ipfis  facris  fontibus  Ebraicis,  ||  cum  Radicibus  in  margine,  Edita.  || 
RETENTIS  PROBATIS  VERS10NIBUS :  ||  GERMANICA 
D.  MART.  LuTHERI.  ||  LATINA  IOHAN.  SAuROMANNI.  ||  GR^CA 
MICHAELIS  NEANDRI.  |  AD  EAM  YERO  ACCESSERUNT,  IN  || 
medio  unum  de  confeßione  caput;  &  in  fine  duo  Sym-||bola  fidei, 
Nicenum  videlicet  &  Athanafianum.  ||  Authore  ||  M.  CONRADO 
NEANDRO.  ||  15  [2ut$erä  93itbnt§]  99  ||  Cum  Gratia  &  Privi- 
legio  |!  VVitebergse,  Typis  M.  Iohannis  Cratonis.  ||"  £>f)ne  Xttel= 
etnfaffung.  Sitelriicffeite  bebrwft.  88  33Iätter  in  Oftab  (bezifferte 
©eitert  1—158  bom  2.  23ogen  ort).  Seilte  (Seite  leer.  2lm  @nbe: 
„zfo£a  to)  fiecp  fxovco.  ||" 

SBorrebe  batiett  Witebergae  ex  niusaeolo  ineo  die  Mercurij  Dominicae 

Septuagesimae,  Anno  M.  D.  XCIX  Exul  &  Ebraeus  M.  Conradus 

Neander  Bergensis.  5Der  langatmige  SLitet  nennt  bie  rotdjtigften  @tgentümlid)= 
feiten  biefer  Überarbeitung  ber  älteren  ßlajuifdjen  5JJot^glotte.  „2ßie  man  bie 
@inf eltigen  fol  teuren  beidjten"  ftet)t  neu  ätoifdjen  Saufe  unb  2lbenbmat)l,  ber 
Slnfang  babon  unb  einjelne  ©äije  finb  nur  beutfd)  unb  rjebräifef),  ba§  meifte  aber 
in  aßen  4  ©brachen  gegeben.  ®er  SInfjang  enthält  aufeer  bem  einfbradjüdjen 
Symbolum  Nicenum  unb  Athanasianum  nocfj  Symbolum  sive  cantio  Beati 
Ambrosij  et  Augustini  (De  Deum)  Iateinifd)=gried)ifd|  unb  Ephesinae  Synodi 
determinationes  lateinifd). 

33ort)anben:  Hamburg  ©t.,  Königsberg  U.,  ßei^  Widjael. 

C.  (S.  §uttjer§  2l6cbucij  1593. 

„ßünftücf)  ||  9tero  21  33  6  33ucb.  ||  Savaufj  ein  junger  ||  ßnabe,  bie  notigften 
rrier  ||  |>auptfpracf)en  ||  ©braifdj  ||  ©rtecfifd)  ||  Satetntfcr)  |]  2>eutfdj  || 
3ugtetcf)  fo  leidjt,  al§  ein  aftetne,  mit  groffem  ||  toortrjeil  Xefen  lernen 
tan,  allgemeiner  ßrjriftlicrjen  ||  Sugenb  gum  beften  angefteHet  j|  ©urcf) 
(Hiam  |mtb>rum.  ||  [gterleifte]  ||  ©ebrudtt  Hamburg  [j  ©urcf)  dsrnfi 
SanbeÖ.  ||  1593.  ||  Cum  Gratia  &  Priuilegijs.  ||"  W\i  (Sinfaffung  auf 
QÖen  bebructten  Seiten.    32  SJlätter  in  Ouart.    ße^te  ©ette  teer. 
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2)arin  931.  6  2b— ©3a  in  ben  4  ©bradjen  nebeneinauber  bie  jLegte  be» 
3  .gwitbtftücfe  unb  ber  6infci$ung§toorte  ber  2  ©atramente,  atte§  ol)ne  £utt)er§ 
(Srfläruug,  bann  ober  nod)  3Jlorgen=  1111b  Slbenbfegen,  SScnebicttc  unb  ©ratta§  fofi 
gauä  in  Sutt)et§  Raffung. 

33orl)aitben:  Söernigerobe. 


XII.  ^oettfdje  SearBeitmtgen.1 

A.  ©eutfcfje. 

1.  „SDer  flerjne  Gated)i§mu§  ®.  9Jtartini  2utr)er§  rjnn  beubfd)  Reim  gefaft, 

burd)  ©eor.  9Rotfd&ilb.  SöittemBerg  1539."  3um  ©dilufe:  „©ebrucft 
3U  SBittemBerg  burd)  £>an§  grifdimut." 

©0  nad)  ©.  ©tfjü|e,  SD.  2R.  £utf)er§  Bisher  ungebrudte  «riefe  3.  93b.  (1781), 
©.  366.  Radiforfdjungen,  Befonber§  in  Hamburg  unb  $openf)agen,  nad)  bem  33er= 
Bleib  biefer  ©dirift  Ratten  feinen  ßrfolg.  (D.  Äatoerau  machte  micf)  auf  bie  ^Rott^ 
Bei  ©d)üt}e  aufmerffam.) 

^ar)rfd)einlid)  I)anbett  e§  fid)  nidjt  um  ßutfjerä  $ated)i§mu3lieber,  bie  al§ 
,,@atedn'fmu§  gefang§roei§"  öfter  in  RürnBerger  9lu§gaBen  borfommen,  fonbern 
um  berartige  Reimereien,  roie  fte  un§  in  S)auBmann§  Enchiridion  1569  (f.  u.) 
ermatten  finb. 

2.  ENCHIRIDION.  ||  ©er  kleine  ||  (£atetf)ifimt3  ||  Soctor  Martini  £utfj.  || 

ganij  orbentlid)  inn  ©efang  ||  roerj§,  ©ambt  Stnbern  6r)rift=  ||lict)en  ßiebern, 
mit  fleifj  3u=j|famen  getragen.  ||  üöitt  einer  ftfjönen  (£on=  ||  corban^, 
ünb  3ciöer  ber  «£)ctli=||gen  ©djrifft,  Me§  <ju  ©ut  tmb  ||  Rui3  ber 
Sugent  inn  ©rucc  ber=  |j  fertigt,  SDurdj  Sofjann  |  ©auBman.  ]|  M.  D. 
LXIX.  ||"  9Kit  Ranbleiften  auf  ber  Sitetfeite  (barin  oben  bie  erfte 
unb  unten  bie  leiste  geile  be§  ZiteU)  unb  aud)  auf  allen  Bebrudten 
©eitert.  176  SBIfttter  in  ßftab.  Setzte  ©eite  teer.  3im  (Snbe:  ,,©e= 
brueft  3u  Äonig^perg  ||  in  üßreuffen  burd)  Sofjann  ||  SauBman.  ||" 
3Slit  Silbern  unb  Roten. 

Sgl.  Sf).  äBadernagcl,  2).  beutfdje  Jlirdienlteb  I,  475 f.,  too  ba§  33ud)  uätjer 

befd)rieben  ift. 

3m  ber  SSorrebe  bom  25.  Sluguft  1561  fagt  ber  SBud)brucfer  3ot).  Siaubman 
3U  ben  93ürgermeiftern  unb  Otatäberraanbten  ber  $önigl.  ©tabt  Sandig,  ba§  er 
fte  mit  einem  f (einen  djriftlidjen  ©efdjenf  bereiten  rooHe,  „2ßeld)3  ber  (Sljrnrirbige 
cnfer  lieber  §err  bnb  23ater,  2)octor  9JJartinu§  Sutljer  feltger  anfengltd)  in  frag= 
loei§  gefielt,  Stsunb  ober  id)  inn  ©efang,  bem  2ejt  nod),  ©ambt  fetjr  fcl)6ner  cin= 
gefafter  ©lofa,  bnb  betrifft".  6§  Ijonbelt  fid)  nidjt  um  ßutf)er§  $ated)t§mu§= 
lieber,  fonbern  um  neue  feltfame  boetifd)e  $robufte.  SSet  ben  §aubtftüden  ftetjt 
in  ber  Siegel  ber  Sejt  otjne  drflärung  boran,  bann  folgt  ba§  erläuternbe  Sßitb. 
3-  23.  33t.  la  „Sie  £el)en  ©ebott,  ||  im  tl)on,  Sater  bnfer,  it.  \\  3).      8.  ||  SDu 


*)  Über  fonftige  ßatedjt§mu§lieber  Bat  gfr.  Briefe  ©.  63 f.  bibliograpl)tfdje  ?lotiäen  3U= 
fammengefteHt. 


23ibliograbt)ie  311m  kleinen  ßated)i§mu§. 


727 


folt  nidjt  tabu  ©otter  ||  twben.  ||  [33itb]  |j"  331.  SS  1^>:  „2Bir  fotlen  ©ott  bor 
äugen  fyw,  ||  3n  fürchten  bnb  bertratoen  tfmn,  ||  33nb  jit  lieben  im  hertjen  rein,  || 
So  toirbt  bn§  ©ot  genebig  fein,  ||  2tbg6t  follen  toir  gern  entbern,  ||  Slttein  onferm 
©ot  btenen  gern.  ||"  2}qju  bie  9toten  nnb  am  SRanbe  6  SBibel^itate.  9iacf)  ben 
10  ©eboten  ber  ©taube,  baB  33aterunfer  (mit  ber  ©djhtfjbojologie) ,  bon  ber  h. 
Saufe,  bon  ber  h.  33eicf)te,  bom  ©aframent  bc§  2lltar§,  2Jlorgenfegen,  SSenebicitc, 
©ratia§,  2lbenbfcgen,  ein  geiftlid)  Sieb  bor  ber  5ßrebigt,  bie  §au§tafet.  33on 
33t.  an  bi§  2  7a  bermtfdjte  geiftlidje  Sieber  unb  ©ebete,  barin  mehrere  33cne= 
bicite  unb  ©ratia§  bierfiimmig.  2>ie  (J-rftärung  ber  35eid)te  beginnt  331.  3)  3a: 
„2Ba§  ift  bie  SSeidjt.  ||  2)ie  beidjt  begreifft  jtoeb,  fiudE  in  fid),  ||  6in§,  ein  funber 
Menne  bid),  ||  3)arnad)  bie  5lbfoIution,  ||  ©ot  man  bon  Seidjttger  entbhan,  ||  33nb 
ja  bet)  leib  ttic£)t  ätoeiffeln  bran,  |[  ©ot  toerb  bein  fünb  burdj  jn  erlan.  ||"  ®te§ 
ift  ju  fingen  nad)  ber  2Mobie  „33ater  unfer  im  ^)immetreid)" !  9?ad)  berfelben 
9JieIobie  bie  £mu3tafet,  beren  3lnfang  lautet:  „6in  SBifdjoff  fol  bnftreff(id)  fein, || 
S'iur  eine§  toeibe§  man  allein,  ||  S)er  nudjtern,  meffig,  fittig  fet),  ||  Serhafft,  gelert 
bnb  aud)  gaftfret) ,  ||  SDer  fein  finb  pm  gehorfam  jid),  ||  S3nb  bnerbarfeit  atjeit 
flieh.  ||"  —  331.  ZI*  bi§  jum  6nbe  ein  albhabetifdjeä  ©adjregifter  über  namhaftige 
5ßunfte  unb  Slrtifet  ber  h.  ©chrift. 

9Zad)  ber  angeführten  2tu§fage  3>aubmann§  in  ber  2)ebtfation§ebifteI  fctjeint 
er  fclbft  ber  SBerfaffer  ber  $ated)i§mu§reimereiett  ju  fein.  Ober  hat  er  bietteidjt 
einiges  au§  ©.  2Jtotfd)ilb3  beutfdjen  Neimen,  Stßittenberg  1539  (f.  0.),  entlehnt? 

33orhanben:  Dürnberg  ©t. ;  audj  in  üiiga  ©t.  (in  biefem  (Sjemblar  ftef)t  an-- 
gebtid)  MDLXI  auf  ber  legten  Sitelseile). 


B.  Satetntfdje. 

Erinnert  fet  an  bie  bie  blofjen  ,f?atedji§mu3tejte  umfdjretbenben  Überfefcungen 
bon  Sofj.  ©auromannuä  unb  ©.  ftabriciuS  (f.  0.  ju  B  unb  D),  ferner  an 
Parvus  Catechismus  Rever.  viri  D.  M.  Lutheri  Diversis  carminum  generibus  redditus 
Autore  Thoma  Ruff  Tyrolensi  (f.  0.  3U  B).  3ieu  I,  2,  613ff.  gibt  einen  9?eubrucf 
bon  9lic.  <5elneccer§  Gapita  doctrinae  versibus  reddita,  Dürnberg  1561.  geuerlin= 
lieberer  (I,  379  9lr.  98)  fütjrt  nocfj  an:  Capita  praecipua  Doctrinae  Christianae, 
ex  Gatechesi  D.  Doct.  Martini  Lutheri  ufro.  Michaele  Ghytraeo  Northusano, 
pastore  Schwerstetino,  1580,  8. 

gern  er  finb  3U  nennen: 

1.  „CATECHIS- 1 MVS  MINOR  D.  MAR=||  TINI  LVTHERI  VNA  GVM  || 
EXPOSITIONE  ELEGIAGO  CAR=\\mince  [fo!]  comprcelienfus ,  & 
nunc  primum  in  \\  ufum  pice  iuuentutis  adiectis  figuris,  \\  ceditus. 
Autore.  |  IANO  XYLOECO.  H.  ||  Pectora  non  dubio  Chrißum 
baptißa  profef/us,  ||  In  Chrißo  audendum  fortiter  effe  docet.  || 
[^otäfcbnitt]  ji  Cognitio  Bei  est  tiita  ceterna.  ||  ERPHORDIAE.  jj 
M.  D.  LV.  I"  ©fjne  £iteteinfaffung.  XitelrücEfeite  bebruift.  48  S3lätter 
in  Oftab,  le|te  ©eite  leer.  9lm  6nbe:  „ERPHORDIAE  PER  GER=|| 
VASIVM  STHVRMER.  ||"    2Kit  »übern. 

Stuf  ber  Sitetrüdfeite  „Philip:  Melanth:  Ad  puerum",  bann  „Praefatio 
in  Catechismum  D.  M.  Lutheri,  ad  reverendum  in  Christo  patrem  ac  do- 
minum lohannem  Schusterum  apud  S.  Vitum  Coenobij  Tharissae  abbatem 
....  scripta  a  Iano  Xyloeco  H."  SBanadi  bie  5  Seite  be§  ßated)i§mu§,  331.  E 8a 
fddiefjenb  mit  „Finis  Catechismi  minoris  D.  M.  Lutheri".  @§  folgen  aber  nod) 
borgen-,  3lbenbfcgen,  33enebicite,  ©ratia§,  „Psalmus  CHI.  in  gratiaru  reverendi 
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senis  .  .  .  Iusti  Ionae,  sacrae  Theologiae  Doctoris,  elegiaco  carmine  red- 
ditus  a  I.  H. ",  enblid)  Suttjerä  Sieb  „(Stroit  bn§  £@3t9t  bei)  beinern  2Bort"  in 
3>t>eifad)er  lateinifdjer  Bearbeitung  (a  I.  H.  unb  a  Luca  Maio  H.).  2lße§  in 
SDiftidjen. 

33orf)anben:  $naafe§  ©Ig. 

Sinnt.  £t)toecu§  ift  too^l  ibenttf mit  «g>ottt>eufer,  bent  SSerfaffer  einer  latei= 
nifdjen  Überfettung  ber  fieben  $atect)i§mu§tteber  8utber§  (SDie§  finb  bie  b.  jefjn  ©ebot, 
SJlenfcb  roilttu  leben  feliglidj,  33>tv  gleuben  all  an  einen  ©ott,  Söater  unfer  im 
lummelreicf),  ßbrift  unfer  -£>err  gutn  3orban  tarn,  3efu§  Gbriftu§  unfer  <£eilanb, 
©ott  fei  gelobet  nnb  gebenebetet)  in: 

„Catechesis  a  reverendo  viro  D.  D.  Martino  Luthero  in  germanicos  rithmos 
&  musicos  numeros  olim  in  usum  ecclesiae  redacta,  nunc  elegiaco 
carmine  comprehensa  &  bonae  spei  puero  Iohanni  Klobio,  Georgii 
viri  integerrimi  filio,  dicata  a  Iohanne  Holtheusero  H.  pastore 
Marbergeliano.  Rotenburgi  ad  Tubarim  Albertus  Magnus  excudebat. 
MDLXIII1." 

23orrjanben :  Sßeimar. 

2.  „Catechifmus,   ||  Hoc  est   ||   CHRISTIA=  ||  NAE  DOCTRINAE 

METHO-  II  DYS  ||  AYTORE  ||  LVCA  LOSSIO  Lunse- 

burgenn.  ||  ACCESSIT  AD  POSTREMAM  ||  hanc  editionem 
Catechefis  puerilis  D.  Martini  [|  Lutheri  Elegiacis  verfibus 
eleganter  iuxtä  ac  pie  jl  in  ftudioforum  tyronum  gratiam,  ä  Panta-  || 
leone  Candido  Auftriaco,  iam  ||  recens  confcripta.  ||  Christian» 
Religionis  puero.  ||  Difce  puer  Ghriftum,  pater  hunc  tibi  mifit  vt 
effet  II  Iuftitia,  &  vitse  regula  certa  tu».  ||  FRANCOFORDIAE,  || 
Apud  ha-redes  Chriftiani  Egenolphi  ||  ANNO  M.  D.  LXVI1I.  ||" 
8  unbegifferte,  206  beatfferte  unb  2  unbe^ifferte  SStätter  in  Dftab. 
Se|te  Seite  leer.    3lm  @nbe:  „FINIS.  ||" 

S)ie  ßuted)i§mu§gebidde  ftet>en  auf  331.  191  a— 204b,  angefügt  ift  eine  boetifdje 
latcinifdje  Überfettung  Don  ßutf)er§  „Sßatct  unfer  im  ^immelreidj"  burdj  D.  ©eorg 
9lmiliu§  unb  bon  einem  ©ebet  5ß.  6ber§  burd)  Suf.  Soffiu».  35ie  Äated)i§muä= 
lieber  betjanbeln  juerft  Sex  capita  absque  explicatione,  bann  biefelben  cum 
explicatione.  2)ie  Seilüberfdjriften  bei  5.  ©tüda  lauten:  De  Coufessione  & 
Absolutione.  Quid  est  Confessio?  Quae  peccata  sunt  confitenda?  Quae 
sunt  illa?  Cur  vis  Sacramentum  Altaris  sumere?  Tarnen  in  Conf'essione 
consequeris  remissionem  peccatorum?  (2llfo  Kombination  au§  ben  beiben 
33eid)tformen  B  unb  €.)  5luf  bal  Stltarfaframent  folgen  nod)  2Jiorgen=,  5lbenb= 
fegen,  SBenebicite,  ©ratia§.  2tße§  in  üDifticrjen.  —  3ur  ^Petfon  bes  Candidus  f. 
föeu  I,  1, 191  ff.,  too  and)  nod)  aubere  StuSgaben  notiert  finb. 

23orf)anben:  3.  33.  5ßirna  Kirdjenbibl. 

3.  „PARVVS  GA  =  ||TECHISMVS  D.  ||  MARTINI  LVTHERI,  ||  ELEGIACIS 

VERSIBVS  II  REDDITVS,  ||  AVTORE  ||  M.  Ludouico  Helmboldo 
Mulbufino.  II  [2utber§  35ilb]  j|  Veram  qui  faciem  cupit  uidere  || 
Lutheri,  uideat,  legatj  fcripta:  ||  Illic  linea  ducta  tarn  perite  ||  Eft, 
ut  os,  animum,  fiderhqj  monftret.  ||  Anno  M.  D.  LXXVI.  ||"  Dbne 
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itteleinfoffutig.  28  «Blätter  in  Oftarj.  8e£te§  Statt  teer.  51m  @nbe: 
„MVLHVSII  ||  EXCVDEBAT  GEORG1VS  ||  HANTZSCH,  ||  ANNO  || 
M.D.LXXVI.  ||" 

2>a§  ®ebifatton§gebtc£)t  an  ©eb.  23ttcfner  bom  3lprtl  1576.  2)ie§  unb  aHe§ 
anbere  in  lateinischen  SDifttdjen.  9iacE)  ben  4?aubtftücfen,  in  benen  bie  Confessio 
äroifcfjen  Baptismus  unb  Sacramenturn  Altaris  ftefjt,  folgen  noct)  5J(orgen=  unb 
2lbenbfegen,  bie  Sifctjgebete  unb  bie  §au§tafet  (Oecouomica  Christianae  Ecclesiae 
Tabula,  eingeteilt  in  Ecclesiasticus  ordo,  Politicus  ordo,  Oeconomicus  ordo). 
2)te  (Erläuterung  bc§  erften  ©ebot§  3.  33.  lautet : 

Quid  Deus  a  nobis  hac  prima  voce  requirit? 

Nil  timeant  ipso  pectora  nostra  magis. 
Ardeat  eius  amor,  fiducia  numinis  eius 
Res  alias  superet,  sicut  olympus  humum. 
2)er  ©djtufjtetm  ber  §au§tafel: 

Quilibet  observet,  quod  propria  lectio  mandat: 
Sic  erit  in  tota  nulla  querela  domo. 

S3gl.  jefet  aud)  «Reu  I,  2,  284  ff. 
Sßortjanben:  Söetmar. 

C.  ©rtecfjtfcfje. 

Die  Überfettung  ber  bloßen  £ejte  bcr  fünf  §aubtftü(fe  (ohne  ßutherä  @r= 
tlärungen)  in  griecf)tfcf)en  SSerfen  enthält  bie  Catechesis  christianae  religionis  Graeco 
carmine  comprehensa  a  loh.  Frid.  Goelestino  Plauensi,  M.  Lips.  in  officina  Georgii 
Hantzsch  Anno  M.  D.  LIX  (borbanben:  Lettin  Ep.  3795).  SDaöfelbe  gilt  audj  bon 
be§  Io.  Ca  nierar ius  KEcp6.X0.10.  Xqiotioviojuov  TiQO^cpovTj'dEvxo,  toi?  zioidiois  in 
gried£)ifcf)en  ^ejametern  in  beffen  größerem  Sßerf  Kaxrjx^oig  xov  XQiouavio/xov 
(f.  o.  ©.  717.  722;  äkefentnefyer  ©.  155 ff.);  auch  luoljl  bon  ben  Gapita  Christianae 
Doctrinae  Graeco  Heroico  Garmine  exposita  in  schola  Ilfeldensi  a  Benedicto  Ross- 
bergio  Hertzbergense,  Witebergae,  1575,  8  (bgl.  geuerlin=9iteberer  I,  378  9lr.  96). 
®a§  ^EyiuQibiov  xaxrj^rjTiKOv  Moqte'ivov  tov  AovßtjQov  i^ajuhgoig  EÄfojvixoig 
jUExa<pQa'&Ev  vTib  Beveoixzov  Kovnniov  ift  nach  $euerlin=9iteberer  I,  367  9h\  39 
erft  im  Stnfang  be§  17.  3at)rtjunbert§  erfchtenen  (^etmftebt  1601). 

gür  un§  tommen  folgenbe  in  ^Betracht: 

1.  „KATHXH-\\ZIZ  AOYOHPOY  ||  H  MIKPA.  ||  Paruus  Catechif- 
mus  Lutheri,  ||  Garmine  grgeco  heroico  redditus.  ||  Item,  ||  Odae  quse- 
dam  fiue  Cantiones  germanica?  Lutheri,  |j  &  aliorum  quorundam 
piorum  virorum,  ||  eodem  genere  carminis  expofitae.  ||  Omnia  elaborata 
in  Schola  Ilfeldenfi,  ä  |  Ioanne  Martino  Sorauienfi.  ||  [33lättchen]  || 
FRANCOFORDIAE  AD  MOENVM  ||  excudebat  Ioannes  Wolfius: 
Anno  II  M.  D.  LXXIII  ||"  ©bne  £tteletnfaffung.  80  SStätter  in  üftab. 
Setjte  ©ette  leer. 

9tuf  ben  erften  33Iättern  ein  latehüfcfjeS  2Bibmung§gebicf)t  bc3  23erfaffer§  au 
§einrtä}  b.  Slffenburg  unb  9Inbrea§  b.  SJIetenborf,  bann  eine  lateinifrije  Siegte 
be»fetben  an  feinen  Selker  Dlidjael  Weanber,  banad)  ein  griedtjifdjeg  ©ebtdjt  bon 
Saurcnttu§  3Ujobotnaunu§  In  Lutherum,  virum  Dei  et  prophetam  Germaniae, 
et  obitum  eiusdem.  231.  B5<*  beginnt  bie  boetifd)e  grtedjifdje  Shtitegung  be£  fileinen 
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ßatcd)i§mu§  sunädjft  mit  längeren  meift  bogmatifdjen  (Srörteruugeu.  531.  j>4a  erft 
fängt  ba§  erfte  £)auptftüd  an.  3>em  33aterunfer  finb  berfdjiebene  ©ebete  angereiht. 
@§  folgt  Quinta  pars  Catechismi  absolutio  (erft  bie  verba  absolutionis,  bann 
berfd)iebene  33eid)tformeu) ,  banacf)  Sexta  pars  Catechismi  Coena  Domini, 
fdjliefjlid)  eine  Apostrophe  ad  scholam  Ilfeldensem,  ut  Catechismum  discat 
diligenter  ac  in  eius  doctrina  ac  sapientia  coelesti  meditetur  diebus  ac 
noctibus.  SSI.  £  2»  beginnen  mit  neuem  Sttel  bie  griedjifdjen  Überfettungen  ber 
Sieber  „®ifj  finb  bie  tätigen  aeben  ©ebott"  ufto. 

23orbanben:  Berlin  (Ep.  3077),  granffttrt  a/O.  ©r,.,  äBeimar. 

2.  „AOYOHPOZ,  II  [folgen  noä)  12  gried^ift^e  Seilen,  beren  3nt)alt  in 

bem  folgenben  lateinifcfien  ^ßaraHettitet  roieberfiolt  roirb]  ||  LVTHERVS,  || 
fiue  II  EXPOSITIO  SIM=||PLEX  VITAE,  DOGTRINAE  ||  CATECHE- 
TIGAE,  ET  GERTAMINVM  ||  Lutheri:  carmine  Grseco  heroico  expofita, 
&  inter- j|  pretatione  Latina,  quam  ad  verbum  vocant,  ||  in  gratiam 
pise  iuuentutis  reddita,  ||  libris  duobus.  ||  Autore  ||  M.  LAVRENTIO 
RHODOMANNO:  In  inclytse  ||  Lunseburga  Scholse  ad  Michaelem 
Rectore.  ||  M.  D.  LXXX.  ||"  ©fine  Siteleinfaffung.  88  SStätter  in 
Crtab.  Se|te  «Seite  leer.  21m  @nbe:  „VRSELLIS,  ||  Per  Nicolaum 
Henricum.  j|  M.  D.  LXXIX.  ||" 

„Liber  IL,  in  quo  Catechismus "  beginnt  331.  35b  unb  $6a,  linB  in 
grtecbifcben,  red)t§  in  tateinifdjen  33erfen.  3luf  ein  furjeS  Prooemium  folgen  bie 
5  ^auptftücfe,  bamä)  2J?orgen=  unb  Stbenbfegen,  3Senebictte,  ©ratia§.  Sögt.  9Jeu  II, 
6.  XCIII  Sinnt.  2. 

SSorfjanben:  §aHe  11.,  §elmftebt. 

3.  „KATHXH2IZ  \\  MAPTEINOY  \\  TOY  AOYOHPOY,  TOY 

TPEE  OP-\\drjg  EvayyeXlov  didaxfjs  ZnavoQ'&(jo-  ||  iov,  siioiQ 
EXXy]vixölg  jueTaq?ga-  \\  ofteioa ,  vnb  \  IQANNOY  tov 
AIOY.  II  CATEGHESIS  ||  MARTINI  LVTHE-||RI,  PVRIORIS  DOC- 
TRINA II  Euangelij  inftauratoris,  verfibus  ||  Grsecis  reddita  ||  ä  || 
IOHANNE  POSSELIO.  ||  Cum  interpretatione  Latina  ||  M.  IOHANNIS 
POSSELII  II  iunioris.  ||  [SJetjierung]  ||  ROSTOCHII  ||  Typis  Stephani 
Myliandri.  ||  1  5  8  9.  ||"  Drjne  2iteleinfaffung.  £itelrü<ifeite  leer. 
40  SßWttex  in  £>ftat>.    Se^te  ©eite  leer. 

23oran  eine  Epistola  dedicatoria  bon  loh.  Posselius  senior  an  bie  IRagiftrate 
bon  Sübed,  Hamburg,  tRoftocf,  ©tralfunb,  2Bi§mar,  Süneburg,  33raunfd)roeig, 
bann  einige  carmina  bon  Nathan  Chytraeus  unb  loh.  Posselius  filius.  23on 
331.  A  6b  an  ber  $atecbi§mu§,  unb  jroar  linfä  immer  bie  griedjifdjen  Sßerfe,  red)t3 
beren  fefjr  umftänbltcrje  unb  roörtttcbe  Rüdüberfetwng  in  lateinifdje  ^ßrofa;  3.  33. 
Reifet  e§  im  3.  3lrtifel:  Credo  etiam  in  Spiritum  Sanctum  consolatorem:  Et 
statuo  esse  communem  aliquem  Deo  obedientem  coetum,  Qui  coelestium 
bonorum  particeps  sit  per  imrnenfam  terram:  ufro.).  3luf  bie  5  <£mubtftüde 
(ofjne  bie  SBeicfjte)  folgen  —  in  biefer  Reihenfolge  —  Sßenebicite,  ©ratiaä,  2Horgen=, 
Slbenbfegen,  .£>au§tafel  (in  13  ©rubben).  2)ie  legten  bier  bebrudten  ©etten  bringen 
©tüde  auä  jroei  33riefen  bon  UrbanuS  9ib,egiu§,  ßobfbrüdjc  über  Suttjer  entfjaltenb. 
—  3n  ber  Epistola  dedicatoria  fogt  3orj.  ^offeliu?,  ba§  er  ju  feiner  Slrbeit 
bon  gelebrten  greunben  angeregt  fei,  bie  lateinifdje  Überfe&ung  feine§  ©otjneä  aber 
nad)  ben  griectjtfdtjen  33erfen  fei  faft  3n  roörtltd). 

33ovr;anben :  gtoidau. 
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XIII.  £ocf)be»tfcf)e  ©öhtbrucfc  in  @tnselanggalien 1  toon  1546-1600. 

A.  ©öätbrucfe,  bie  nacfj  ^n^alt  unb  Umfang  ben  älteren  2lu§gaüen 

am  nädiften  fielen.2 

1.  SStttett&crger  $rude: 

a]  1  unbeftimmter  ca.  1558, 

b]  1  bon  gad).  ßetjmann  1586. 

»] 

„ENCHIRIDION.  ||  555er  Weine  (£a=  ||  tedjifntn*  für  bie  ge=  |j  meine  «pfor^ert 
onb  5ßre=  ||  biger.  |j  SDfart.  Sntt).  \\  2tuff§  neroe  bberfetjen  rmb  || 
geriet.  ||  [ßutrjerS  SSitbniä]  ||  SEBittentberg.  ||"  £>tme  £iteleinfaffung. 
Sitelrücffeite  leer.  72  «Blätter  in  CItato.  Sie  legten  3  ©eiten  leer, 
gnbe:  „(Snbe  be§  fleinen  gate=  ||  d&ifmt.  ||  [©d&nörfel].  ||"  TOit  Silbern, 
auf  benen  nterjrfact)  bie  3ar)re§3at)l  1551  ftetjt. 

2)er3nf)aU  bon  Sutr)er§  Sorrebe  bis  sunt  £aufbüd)tein  eittft^Iiefeltcf»  (331.  £3*) 
im  allgemeinen  tote  €  (einaelneS  toie  3*/  bie  |)au§tafel  in  13  ©tüden).  331.  f>  3 b 
leer;  £4a  „gtlidje  g?rage=||ftüd,  25urd)  3).  SD?ar=  ||  tinutn  fintier  geftellet,  gut  bie, 
fo  ||  jum  ©acrament  getjen  ||  tooHen  mit  jren  2lnt=  ||  toorten.  ||"  mit  ber  ©djlufc 
9?ota;  bon  33t.  §8  b  an  „6in  cinber  grage",  bie  anonymen  SDleniuSfdjen  $xa§-- 
ftüdEe  mit  ber  ©djlu§bemerfung ,  bafj  fie  ju  SutfjerS  ÄatedjiSmuS  nid^t  gehören. 
33on  33t.  34*  an  gin  JJinberlieb  (l£rf)alt  bnS  §et91),  Da  pacem  Domine 
2>eutfd),  ©ebete,  33ermatmung  on  bie  dtjtiftenfinber,  enbtidj  baS  ©ebet  «Dlanaffe. 

2)iefer  35ßittenberger  2>rnd  ift  t)öd»ft  toat)rfd)eiitlid)  ber,  ben  ber  ßorreftor 
ßljriftopb,  äßalttjer  in  feiner  ©trcitfdjrift  äßtber  Scannern  2lurifabrum  bon 
SCBetjmar  ic.  1566  auf  331.  6  3  anfütjrt,  too  eS  mit  Sejug  auf  bie  angeblid) 
Sutf)erifc£)en ,  tatfädjlid)  bielmetjr  „2>oftor  Sang  3U  @rfurb"  aujufcfjretbenben 
20  ßtjriftl.  gragftüde  tjeifjt:  „33nb  finb  p  SCßittenberg  nie  gebrudt  toorben  benn 
nur  einmal,  SKerben  aud)  forban  nidjt  metjr  gebrueft  toerben."  33gt.  St)StÄr. 
1909,  ©.  97  f.,  ©.  596  C  unb  6.  609  ff.  2>iefe  2lu§gabe  tjat  3.  6.  Sertram,  Sitterar. 
2lbl)anbt.  II  (1782)  ©.  97  ff.  nad)  einem  befeften  (Sjemblar  befdjrieben  unb  bem 
3£Üitten6erger  2)ruder  f)an§  ihafft,  ber  aber  nid)t  genannt  ift,  jugefd)rieben. 
S>ie  in  ben  SSitbern  befinblidje  3&f)re§3al)l  1551  be^eidjnet  ben  terrniuus  a  quo, 
bagegen  3ßalttjer§  ©treitfdjrift  b.  3- 1566  ben  terminus  ad  quem  iljreS  (SrfdjehtenS. 
3n  StjStfir.  o.  o.  0.  ©.  604  ift  bermutet,  ba§  fie  bor  1558  (bor  3of).  3Siganb§ 
Methodus  b.  3.  1558)  gebrudt  fei.  Slufjer  firafft  tonnte  tootjl  aud)  ©.  9H)au  als 
2)ruder  in  grage  fommen. 

33orf)auben:  33erlin  (Eo  6310)  3ufammengebunben  mit  jtoei  anbern  25ßitten= 
berger  2)ruden  (einem  bon  ©.  5Rf)atoen  (Srben  1558  unb  einem  bon  Ctfiriftoff 
^eufder  1559). 

,,|>anbbüct)tein  |  darinnen  ||  ber  f  leine  (£ated)if=  ||  mu§,  trnb  (Srjriftlidje 
ßie=||ber,  fampt  fd)6nen  ©ebeten,  auff  ||  ber  Steife,  ober  fonften  in 


])  Über  bie  ©bätbrude  in  ben  corpora  doctrinae,  ber  Coucordia,  ben  Äird)enorbnnngeu 
unb  in  ben  ©cfamtauSgabcn  fietje  bie  legten  ßabitet  biefer  33ibliograbt)ie.  2)  ©eorbnet  nad) 
ben  3)rudotten,  3toifd)eninnc  nad)  ber  Zeitfolge  bc§  grfd)einenS,  unter  33orauftellung  ber  35ßitten= 
berger  SDrucfe.  35on  ben  unbatierteu  9lu§gaben  (eine  ganje  3ab,l  berfelben  3.  33.  nod)  in  3)re§ben) 
finb  nur  bie  be^eidmet,  bie  fidjer  ober  feb,r  toa^rfd)einlid)  in  unfern  Zeitraum  gehören. 
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eigener  not,  ||  ober  in  Sterbenäleufften  ju=  ||  gebraudjen.  ||  SDurd)  || 
2>.  SÖtfar.  Sutfjer.  ||  SBittemberg,  j|  ©ebrutft  beb,  3ad)aria§  Seaman  j| 
M.  D.LXXXVI.  ||"  «Kit  (Sinfaffung  be§  Titels  unb  aller  Seiten. 
Titelrüdfeite  leer.  SD  er  $ated)i§mu§  allein  auf  78  Slättern  in  SDuobej 
(Sign.  U—6).  ßetde  Seite  leer.  «DIU  Silbern.  SDanad)  bie  ©eift-- 
Itd^en  Sieber  mit  befonberem  Titelblatt  unb  befonberen  Signaturen 
auf  108  «Blättern. 

SDer  Sfnljalt  entfbridjt  bon  8utb,er§  33orrebe  big  ^um  SEaufbücEjlcin  etnfd£)Itefe= 
lid)  int  allgemeinen  bem  feit  £  üblichen  SEt)bu§,  jum  Steil  burd)  £E*  bebingt;  bie 
.£)au§tafel  mit  13  ©tücfen,  beim  SBenebicite  ba§  ©djolion.  «Rad)  bem  S£aufbüd)lein 
(Sin  ßinbertieb  „grtjatt  bn§  .£>©ft9t",  „Da  pacem  Domine  SDeubfdj"  mit  ©ebet 
unb  3tetmaf)nung  an  bie  (Jfjriftenfinber  jum  ©ebet  toiber  bie  3toei  größten  @q= 
feinte  ßljrifti,  enblid)  bie  jtoeierlei  gragftüde,  pcrft  „(Stlidje  gragftude,  burd) 
SD.  93iart.  8ut)t.  geftellet,  fjur  bie,  fo  jum  ©acrament  gefjen  motten,  mit  {reu 
2lnttoorten"  nebft  ber  «Jlota  am  @nbe,  banad»  unter  ber  Ü&erfc£)rift  „@in  nnber 
grage"  bie  anonymen  bon  «Dteniui  ftammenbeu  grogftüct'e  mit  itjrer  ©d)lufs= 
bemerfung. 

3)ort)anben:  SBetlin  (Em  9516). 

3lnmerf'ung.  Uber  bie  frtj^tocalbiniftifdEje  2tu§gabe,  bie  9tt)au§  (Srben  in 
Wittenberg  1563  brudten,  f.  u. 

2.  Seidiger  2>rit<fe: 

a]  6  bon  Sal.  Sabft  (1547.  49.  51.  54.  58.  61), 

b]  1  unbeftimmter  b.  3.  1562, 

c]  4  bon  3af.  Sertuatbt  (1549.  52.  55.  65)  unb  2  bon3ad).  Sertoalbt  (1593.  95), 

d]  2  bon  6.  Sögelin  unb  2t.  gttdjter  (1562.  66). 

a] 

1.  „ENCHIRIDION  ||  SDer  Meine  ||  6atedjifmu§.  ||  gür  bie  gemeine  ||  «ßfat^etr 

bnb  ||  «ßrebiger.  ||  SD.  «Kart,  ßutf)er.  ||  [Slümdjen]  ßeibjig.  [Stümpen]  ||" 
«Kit  Titeleinfaffung.  Titelrüdfeite  leer.  88  «Blätter  in  ©ftab.  ße^te 
Seite  Ieu\  2luf  ber  borletjten  Seite  nur:  „[Sdjnörfet]  ||  ©ebrudt  31t 
Seidig  ||  burd)  Satentin  ||  Sabft.  ||  [Sdjnörfel]  ||  «K.  SD.  XLVII.  || 
[Sdjnörfel]  ||"  «Kit  Sluänafjme  be§  legten  Stattet  unb  ber  «Jtüdfeite 
be§  Sitets  fjaben  alle  Seiten  3taubteiften.  «Kit  Silbern. 
9?ncf)bru(f  bon  V. 

SSorfjauben:  $naafe§  ©Ig.;  2litg3burg  ©t,  SDre§ben  (mit  eigenfjättbigem  6in= 
trag  2JkIand)tf)on§  auf  ben  Sorfatsblättern),  Sftündjen,  ©djtoeibnik  ©b. 

2.  Titel  unb  Ilmfang  ebenfo.  2lber  ba§  Smbreffum  auf  ber  borletjten  Seite: 

„[Sdinörfel]  ||  ©ebrudt  3U  ||  ßeib^ig  burdj  Sa=  ||  lentin  Sabft.  ||  [Sdmörfel]  || 
1549  II  [Sdinörfel]  ||"  «Kanbteiften  auf  allen  bebrudten  Seiten.  «Kit 
Silbern. 

«ftadjbrud  bon  V  ober  bon  ber  2tu3gabe  bon  1547. 
33ort)anben:  Bamberg,  6ötn  ©t.,  SJlüncfjcn  ^toicfau. 

5.  (£in  SDrud  bon  Sal.  Sabft  in  ßeibjig  1551  in  Oftab  ift  bei  gfeuetltn- 
JRteberer  a.  a.  €>.  S.  163  bor  Kr.  925  berjeidmet.  (Sin  gunbort  ift 
unbefannt. 
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4.  Sittel  unb  Umfang  mie  in  3lx.  1.    ©a§  ^mpreffum  auf  ber  borletjten  Seite 

lautet:  „[Sdjnörfcl]  ||  ©ebrucft  3U  Seidig  ||  burcf)  Satentin  |j  Sabft.  || 
[ScfjnörM]  II  m.  ©.  LIUI.  ||"   Otanbteiften  auf  alten  bebrucften  «Seiten. 

9?ad)brurf  bon  V  ober  einem  Slbfömmiing  tion  V. 

23orf)anben:  ^ündjen  II. 

5.  Urfpriinglidj  88  Stätter  in  Dftaö.   ßetjte  Seite  leer.   3luf  ber  öorIe|ten 

Seite  nur:  „©ebrucft  ju  ßcip^ig,  |j  burcf)  Valentin  ||  Sapft§  @r=  |j  ben.  || 
3Jt.  ©.  LVIII.  II  [SdmbrM].  ||"   9lur  ba§  Xttelblatt  fet)tt.  «Kit  Silbern. 

^ad)brucf  bon  V  ober  einem  ber  fotgenben  ä3abftfd)en  2>rude. 

SSortjanben:  2ftünd)en 

6.  Xitel  unb  Umfang  roie  in  «Jtr.  7,  aber  bie  Sitetrücffeite  ift  bebrucft  unb  ba§ 

3fmpreffum  ber  bortetjten  Seite  lautet:  „[ScfjnörW]  ||  ©ebrucft  3U  || 
Seidig,  burcf)  Sallentin  Sapft§  ||  erben.  ||  «K.©.LXI.  ||  [Scf)nörfel].||  " 
«Kit  Silbern.    «Jknbleiften  auf  allen  bebrucften  Seiten. 

9tad)brit(f  bon  V  ober  einem  9tad)folger. 

Süortjanben :  üSreisben. 

b] 

„ENCHIRIDION.  ||  ©er  Meine  ||  Gated&tfmuS,  ||  Sur  bie  gemeine  ||  «ßfar^err 
bnb  II  «ßrebiger.  ||  ©.  «Kart.  Suttjer.  ||  Seidig.  ||  «K.  ©.  Sjij.  ||"  Cime 
©iteleinfaffung.  Sitelrücf  feite  leer.  Urfbrünglicf)  56  Slätter  in  ©ftarj. 
Se^te  Seite  leer,    «Kit  Silbern. 

S)a§  einige  befannt  geroorbene  Grjremblar  ift  befett,  ©etoöfmlidjer  ^ynljatt 
bon  ber  Sorrebe  ßutt)er§  bt§  jum  £aufbüd)lein  cinfdjliefjlid) ,  beim  23euebtcite 
„<Sä)oüa",  bie  §ou§tafel  in  11  ©rubpen.  ßein  23abftfd}er  3)rucf,  aber  bie  Slnfyange 
toie  in  ben  S3obftfc£)en  Sluigoben:  (Sin  ßinberlieb  (<5rf)alt  uni  §err,  3  SJerfe),  S)a 
»acem  bomine  beutfd)  mit  ©ebet  unb  (getürmte)  Sermatjnung  an  bie  6()riftentinber. 

aßortjonben:  Berlin  (Eo.  6366). 

c] 

1.  „ENCHIRIDION.  ||  ©er  Heine  ||  CATECHIS*  ||  MVS.  ||  $ür  bie 

gemeine  ||  «Pfarl)er  bnb  ||  ßrebiger.  ||  ©.  SÖiart.  Sutlj.  ||"  «Kit  ©itel= 
einfaffung.  Süelrücf  feite  teer.  56  Slätter  in  ßftab.  ßetjte  Seite 
leer.  Sluf  ber  borletjteu  Seite  nur:  „©ebrucft  3U  Seidig,  ||  burdj 
Sacobum  ||  Serroatb.  ||  «K.  ©.  XLIX.  |"    «Kit  Silbern. 

©eroöfjnlicEier  Sntjalt  bon  Supers1  23orrebe  an  bi§  3um  £aufbüd)Icin  (im 
2.  ©ebot  cmi*braud)en',  beim  SSenebicite  '©djolicf,  bie  Haustafel  in  11  <5tüden). 

3}ort)anben:  Söeimar,  Sßotfenbüttel. 

2.  „ENCHIRIDION.  ||  ©er  Meine  ||  CATEGHIS=  ||  MVS.  ||  gur  bie  gemeine  || 

«Pfarljerr  bnb  ||  «ßrebiger.  ||  ©.  «Kart,  ßutr,.  ||"  «Kit  Siteteinfaffung. 
Stuf  ber  Sitelrücffette  Sutfjerä  Silbni§.  64  Slätter  in  Dftab.  ßetjte 
Seite  leer.  Stuf  ber  borletjten:  „©ebrucft  3U  Seidig  burcf)  ||  Sacobum 
Sertuatb,  Söon  ||  tjafftig  in  ber  liefet  ||  Straffen.  j|  [©rueferrnarfe]  || 
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«Dt.  S>.  LH.  ||"  «Dttt  Silbern.  2lHe  fiebrueften  Seiten  Ijaben  9tanb= 
Keiften. 

2tnfd)einenb  «Jladjbrucf  ber  borftetjenben  9tu§gabe. 
23ort)anben :  (Saljtoebet  ßattjarinenfirdje. 

3.  „ENCHIRIDION.  ||  2)er  Heine  ||  6atecl)ifmu§.  ||  gut  bie  gemeine  ||  «Pfar= 

Ijerr  bnb  ||  «ßrebiger.  ||  £>.  Wart.  Sut.  ||"  «Dlit  ßinfaffung  auf  allen 
Bebrudten  Seiten.  Sitetrüiifeite  leer.  64  Slätter  in  Dftab.  ßeijte 
(Seite  leer.  2luf  ber  borleijten  (Seite:  „©ebrueft  3U  ßetp^ig  burd)  || 
Sacobum  Seitnalb,  3öon=  ||  ^afftig  in  ber  «Jtidet  ||  Straffen.  ||  [Sud)= 
btudermotle]  ||  3Jt.  ®.  LV.  |j"    «Dlit  Silbern. 

Slnfdjeinenb  9Jad)brud  ber  borftetjenben  Slulgabe. 

33orl)anben :  Strasburg  U. 

4.  „ENCHIRIDION.  |j  ©er  Heine  6a- 1|  tedjifmu§.    $ur  bie  genteine  «Pfar=  || 

Ijerr  unb  «ßrebiger.  ||  ®.  SRart.  ßuttjer.  ||  [ßutt>er§  SSilbnig]  |["  «Dlit 
Siteleinfaffung.  »feite  leer.  64  Slätter  in  Cftau.  Sefcte  Seite 
leer.  2luf  ber  borletjten  Seite:  „\J^  ©ebrudt  3U  ||  ßetpjig,  35urd) 
3aco=||bum  Setmalbt.  ||  ||  [SJrudermarfe]  ||  1565.  ||"  2Hte  Seiten 
aufjer  ber  legten  unb  ber  Sitelrüdfeite  r)aben  9tanbleiften.  «Dlit  Silbern. 

;2Infdjeinenb  3taä)bxud  ber  borfteljenben  9tuägabe. 

23orf)cmbett:  5E)re§ben. 

5.  „ENCHIRIDION.  |  3)er  «eine  ||  Gated)ifmu§  für  ||  bie  ©emetn,  Sßfar» 

t)err  |j  bnb  «ßrebiger.  ||  $.  9)lart.  Sntfjer.  ||  [ßutt)er§  Silb]  ||  3Rtt  ben 
«Jletoen  gragftüden.  ||  [Strid>]  ||  $m  3af)t  M.D.XCIII.  ||"  Cljne 
£iteleinfaffung.  Sitelrüdfeite  leer.  48  Slätter  in  £)Hab.  ßetjte  Seite 
leer.  2lm  @nbe:  „©ebvudt  ju  Seidig,  bur(^  3«=  II  Lariam  SSetroalb.  ||" 
«Dlit  Silbern. 

3uerft  ber  geroöfjnlidje  ^nljnlt  bon  £utt)er§  Sßorrebe  bi§  anm  £aufbüd)lein 
(im  2.  ©ebot  '  mißbrauchen  in  ber  §an§tnfel  11  Seite).  5)anad)  nod)  bon 
331.  a*  bie  jtoeierlei  g-ragftüde,  juerft  „ßtlidje  gragftücfe,  burd)  2).  9Ji.  Suttjerum 
gefteßet"  nfto.  mit  ber  9cota  am  ßnbe,  bann  bie  anonymen,  Don  2Jceniu§  ftammenben, 
unter  ber  Sluffdjrift  „(Sin  anber  fjrage"  mit  ttjrcr  3tnmerfung  am  ©djlufj.  — 
58emerfen§toert  ift  unter  ben  Silbern  ba§  jur  §au§tafel:  SDarfteKung  eine§ 
*prebiger§,  $rieger§  unb  Säuern  mit  ber  Unterfdfjttf t :  Tu  supplex  ora,  tu 
protege,  tu(que)  labora.  (Sin  Silb  aud)  beim  2Jiorgenfegen.  ÜJian  beadjte  ba§ 
finnftörenbe  Äomma  in  ber  4.  Site^eile. 

Jßortjanben:  2)re§ben. 

6.  (Sine  befeite  2tu§gaf>e  berfelben  SDtuderei  b.      M.  D.  XCV  mit  einigen 

Anbetungen  im  £ejt  ift  in  3ci^  St.  9Jtidjael  (9lr.  1947). 

d] 

1.  „ENCHIRIDION.  ||  S)er  Heine  ||  Sated)ifmu§,  gür  ||  bie  gemeine  «ßfor» 
Ijerr  j|  bnb  «ßrebiger.  ||  2).  «Dtart.  ßutfjer.  ||  ßeibjig.  ||"    «Dlit  ZittU 

einfaffung.    Sitetrüdfeite  teer.    54  Stattet  in  Oftato.    3lm  @nbe: 

„ßeipaig.  ||  Set)  «Dl.  ^rnefto  ||  Sogeltn.  ||  «Dl.  ©.  Srij.  ||"    9lHe  Seiten 

bi§  auf  bie  SitelrücEfeite  finb  mit  3lanbleiften  tierfetjen.  Sogen  II  Ttpat 
nur  6  Slätter.    D^ne  Silber. 
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©etoöfjnüdjer  3nb>lt  bon  ber  SSorrebe  an  bi§  3um  £aufbüd)Iein  (bie  |>augtafel 
in  13  ©tütfen). 

33orrjanben :  treiben,  2Jiüncf)en     ;  9iom. 

2.  ENCHIRIDION.  ||  ©er  tieine  ||  Satecfjifmui,  für  ||  bie  gemeine  «Pfarrern  || 
bnb  «ßrebigev.  ||  SD.  9Jiart.  ßutf).  ||  Seidig.  ||"  «mit  SLiteleinfoffung. 
Sitelrüdfeite  leer.  56  «lütter  in  Äteinoftab.  Se^te  ©eite  leer.  Stuf 
ber  borgten  ©eite:  „Sefaie  jjr,  ||  S)et  £<S9t9t  tft  ein  ©ott  befj  || 
©eridjtä,  2M  alten  bie  fein  rjarren.  ||  [(Sin  runbeä  33tlb,  ba§  2öett= 
gerieft  borftettenb]  |j  ©ebrudt  3U  Seidig  burd)  ||  2Inbrefj  9licf)ter.  || 
TYPIS  VOEGELIANIS.  ||  M.  D.  LXVI.  ||"  ©onft  otme  Silber.  Sitte 
©eiten,  ausgenommen  bie  tejjte  unb  bie  £itetrüdfeite,  tjaben  9tanb= 
teiften. 

•        9rad)brucf  ber  borfteljenben  3tu§gabe. 
5Borf)anben:  25re§ben. 

3.  Srwfe  au§  granffurt  a./9K.: 

a]  1  bon  £.  ©ütfferidj  (1553),  c]  1  bon  £>.  £ötoffel  (1559), 

b]  1  bon  30.  £an  (nadj  1553),  d]  1  bon  @.  ftaben  (1575), 

e]  1  bon  Gatt).  9?ebartin  (1581). 

a] 

„(£nted)tfnm§  ||  $ür  bie  gemeine  $farr=  ||  tjerr  bnb  ^Srebtger.  ||  2>.  9>?nrt. 
Shtttjer.  II  [^reu3igung§bilb]  ||  9tt.3).LIlI.  ||"  Dt)iie  Siteteinfaffung, 
£itetrüdfeite  leer.  36  Stätter  in  gotio.  Setzte  ©eite  teer.  Stuf  ber 
bortetjten  ©eite  ein  23itb.  Stuf  ber  brittborletjteu  ©eite:  „[©djnörfel]  j| 
©ebrudt  3U  grandfurbt  ||  am  9Jtatjn,  burd)  ^er=||monn  ©ütfferidjen, 
in  II  ber  ©dmurgaf=  ||  fenn,  3um  ||  Ävug.  ||  [©djnörfel]  ||"  5Jiit  frönen 
^oljfc^nitten  bon  £>.  Srofamer. 

©eroö^tilictjex:  3nf)alt  bon  ber  Sorrebe  bi§  jum  £aufbüct)lein,  aber  stoifdjen 
ber  §au§tafel  (in  13  ©lüden)  unb  bem  j£raubüd)lein  ift  eingefdjaltet:  „SDa§ 
gemein  Ötebet  ehtä  jeglidjen  §au§batter»  für  leiblidje  guter." 

(Sinen  g?affimile=9teubrud  biefer  5ßrad)tau3gabe  I)at  2ß.  5Rr/(anb§  im  9Juf= 
trog  ber  englifdjen  |)olbeingcfelifd)aft  bei  31.  Sftottjer»  in  2lloncf)efter  1892 
erfreuten  laffen. 

3)ie  £>oljfd)nttte  finb  auSfüfjrlid)  befdjrieben  bei  Stagler,  Monogr.  III,  210; 
bgl.  aud)  uufere  SSemerfnngen  in  ber  (Einleitung  oben  ©.  633. 

5ßor{)Qiiben :  SBerlin  ©t. ,  2>re§ben,  granffurt  ©t.,  (Köttingen  (fef)(t  lejjte§ 
33tatt),  ÄönigBberg  lt.,  ©onber§tjau?en  ßirajenb.,  SUeimar;  ßtofternenburg 
©tiftäbibl. 

b] 

„GtttetfjifmuS  ||  Sur  bie  gemeine  5ßfarr=  ||  tjerr  bnb  Sßrebiger.  ||  $>.  ÜJttart. 
Sutljer.  II  [@in  SBilb  be§  ©efreu^igten  mit  9Jtaria  unb  3ot)anne§]  ||  $u 
grandfurbt  am  9Jtatm,  ||  brudtS  äöetyganb  |>an.  ||"  £)tuie  5Litetein= 
faffung.  Xitelrücf feite  leer.  36  SSIätter  in  fteinerem  $otio  (bod)  jeber 
Sogen  3U  4  Stätteru  gejäp).  ßetjteä  Statt  teer.  Stuf  ber  brittletjten 
©eite  nur:  „[©ctjnörtet]  ||  ©ebrudt  31t  ^randfurbt  ||  am  3Jtat»n,  burdj 
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2öet)=  II  ganbt  -£>an,  in  ber  ||  ©djnurgaffen,  |]  jum  $rug.  ||  [©dEinörfel]  ||" 
Mit  Silbern. 

3umeift  «Jladjbrud  ber  borftefjenb  befc^riebenen  ©ülfferidjfcljen  5lu3gabe,  qI}o 
nad)  1553.  «DIU  benfelben  SBilbern.  3ur  2ejtentartung  in  ber  (Srflärung  beä 
2.  Strtifeli  f.  0.  ©.  366. 

SSorfjanben:  2etmolb  gürftl.  8anbe§bibItotf)ef  (Dorn  rjanbfdjriftlidjer  33ermerf 
bon  neuerer  £>anb  „bie  ^oläfdjnitte  in  biefem  Sßerfe  finb  Don  £>an§  SSrofamer"), 
gürftenftein  i/©djl.,  «Diarburg,  «Jloftod,  äßolfenbüttet;  Ojforb  Bodleiana. 

c] 

ENGHIRIDION.  ||  $er  Meine  ||  6atecf)tfmu§.  ||  $ür  bie  gemeine  $f<m*  || 
tjerm  bnnb  «Brebiger.  ||  2).  9ttar.  £utt).  ||  [llmratjmteg  Silbni§  ßutt)er§  ■ 
mit  Umfd&rift:  „D.  MARTINVS.  LVTHER.  1558."  ||  £ü  granetfurt 
am  SJtarjn,  burdj  SD.  3-  Ii"  £)ljne  Sttteteinfafjung.  £ttelrMfette  leer. 
72  «Blätter  in  ©uobeä  (jeber  Sogen  fjat  12  «Blätter).  ße£te§  Statt 
leer.  Stuf  ber  brittborletsten  ©eite  nur:  „©ebrueft  3U  ||  fjframffurt  am 
«Wotn  II  buret)  5)auib  36bf=||feln,  aum  @t>=  ||  fexrt  §utf).  ||  1559.  ||" 
mit  Silbern. 

©etoöfmlidier  Snfjalt  bon  ber  Sßorrebe  bi§  jum  Saufbüdjlein  (bie  §au§tafet 
in  13  9lbfcf)nitten),  bann  nod)  (351.  @  7  b)  „finr^e  Deutung  be§  33otter  bnfer§,  ®. 
«Dfar.  £utf)."  mit  ©ebet,  ferner  „2a§  ©emein  ©ebet  etne§  jeglidjen  §ou§uotter§ 
für  Seiblicfje  ©uter".  2auad)  331.  5  2a  (2HteIfeite) :  „gtlidje  ||  ®I)nfiIüije  $rag= 
ftüd,  II  mit  jren  antnwten,  für  bie,  ||  fo  aum  ©acrament  geljen  ||  motten,  2>urd)  || 
2).  «JJlartin  ßutfyerfeligen  (fo !),  ||  auff3  einfdltigeft  geftettet,  ||  juuor  nidjt  inn  brud  jj 
fommen.  ||"  9lm  @nbe  berfelben  bie  «Jlota,  ba§  fie  fein  ßinberfbiel  feien,  fonbern 
bon  bem  etjrlidjen  uub  frommen  2>.  «Dl.  S.  mit  großem  (Srnft  borgefdjrieben  uftt>. 
SIber  nun  folgen  nidjt  bie  anbern  «DieniuSfdjen  gragftüd'c,  fonbern  (Sin  f?inber= 
lieb  (ßrfjalt  un§  §err,  4  33erfe),  Da  pacem  domine  beutfd),  Aliud  au§  bem 
£e£t  «Pauli  1.  Zim.  2,  fdjtiefdid)  „2a§  ©emein  ©ebet  in  ber  Äirdjen  für  allerlei) 
anligen"  mit  bem  33ermerf  „dnbe  biefer  gragftud". 

SSortjanbcn:  «Dtündjen      (Liturg.  463). 

d] 

ENCHIR1DION.  ||  $er  Meine  &a=  |j  tetfjifmug,  für  bie  ||  gemeine  5ßfar$err|| 
bnb  «ßrebi=  ||  ger.  ||  $.  matt.  Sutlj.  ||  M.  D.  LXXV.  ||"  «Kit  Sitelein- 
faffung,  barin  unten  EF.  gitetrütffeite  teer.  80  Slätter  in  $tein= 
oftab.  Sefcteä  Statt  leer.  2luf  ber  testen  fcebrudten  ©eite:  ,,[3ierleifte]  || 
©ebrueft  311  ftraneffurt  |j  am 'JJlarm,  Bei)  ©eorg  9£a  =  ||  ben,  in  Verlegung 
9ticta§  II  Saffee.  ||  [SterflüdC]  ||"    2Rit  26  Silbern. 

2er  %tti)alt  entfbridjt  im  allgemeinen  bem  2t)bu§  €  bon  ber  SSorrebe  an  bt§ 
äum  Saufbüdjtein  etnfd)lie§lid).  ©in  auf  V)  fu§enber  ©bätbrud  ift  Vorlage 
gemefen.  3Iuf  SSI.  3f  6  b  beginnen  „(Stlid)  6f)riftlidje  gragftüd  für  bie,  fo  3U  bem 
©acrament  gefjen  tooffen,  2urd)  2).  «öl.  S.  feiigen  gefteüet,  jubor  ntdjt  in  2rud 
fommen"  mit  ber  Nota  am  (Snbe,  banad)  bon  SSI.  $3b  an  unter  ber  Sluffdjrift 
„6in  anber  grage"  bie  anonymen  «Dleniu§fdjen  gragftüde,  ebenfaE§  mit  ifirer 
©d)lu|bemerfung.  SSemerfengtoert  ift  fonft  nod):  1.  ba§  fleine  gormat,  entfbredjeub 
bem  bon  23  unb  C;  2.  bie  SSilber  fteHen  meift  bie  burdj  bie  ©djirlen^jdjen  .§>aubt= 
brude  befaitnten  ©efdjidjten  bar,  aber  mel)rfad)  in  eigenartiger  Sluffaffung  unb 
Slu^füfjrung;  einige  Dbjefte  finb  neu  getoäljlt,  3.  33.  im  2raitbüd)Iein  ift  ba§ 
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Söunber  3roI).  2, 1  ff.  (Sfefuä  fegnet  bie  6  Sßafferfrüge  auf  ber  £>od)3eit  31t  ßana) 
abgebilbet,  3um  10.  ©ebot  ein  nid)tbib[ifd)e§  Silb,  3ur  3.  Sitte  3fef"§  ots  5ßrebiger. 
Einige  9Jlale  finb  bie  Silber  falfd)  eingeorbnet,  3.  S3.  ba§  Silb  bon  SDabib  unb 
Satbjeba  ift  bem  8.  ©ebot  beigefügt,  mit  bem  unrichtigen  Qitat  „Snniet  am 
bj.  6ab."  berfefyen.  lud)  anbere  Überfdjriften  über  ben  Silbern  baffen  nid)t. 
SDiefe  Silber  31t  ben  10  ©eboten  finb  am  9iatt)au§  in  Sinbau  rebrobujiert;  bgl. 
nod)  SEßolfart,  ©efdjidjte  ber  Stobt  Sinbau  I,  1  (1909),  ©.  325.  3.  2>a§  Zxau-- 
bücfjlein  tjat  nadj  bem  üLitel  ben  ©brud)  §ebr.  13,  4,  unb  am  (Snbe  unter  ber 
©djlufjbignette  ein  furjeS  ©ebet  (£)  £g3f3t  Sfefu,  2>ir  leb  id)  ufto.),  im  £auf= 
büdjtein  ift  bem  Slitel  nod)  %ol).  3,  5  beigebrudt.  ©onft  ift  ber  2ejt  im  ganzen 
forgfältig.  Seim  1.  ©ebot  faßt  ba§  „neben  mir"  auf.  Seim  Senebicite  ftetjt 
Scholion,  bie  §au§tafel  enthält  13  ©rubben. 
Sorljanben:  Sinbau  ©t. 

e] 

„dndjiribion.  ||  £)er  kleine  6a=  ||  ted)i§mu§,  $ür  bie  gemei=||ne  5Pfarrfjerr 
tonb  Sßre=  ||  biger.  ||  S).  -JJcart.  ßutfjer.  ||  ©ebrudt  3U  granclfurt  am 
Sttain,  ||  burcf)  ßatljarina  SteBartin,  ||  M.  D.  LXXXI.  ||" 

Sorljanben:  9iom  (fo  naä)  ©tebenfon,  Libri  stampati  II,  1,  Nr.  1182a). 

4.  Ulürnlierger  ©rutf1: 
bon  Sfolj.  b.  SSerg  unb  U.  9iett>ber  1556. 

„ENCHIRIDION.  ||  $er  «et)=  ||  ne  (£ated)ifmu$  ||  für  bie  gemeine  ^at*  \\ 
tjerr  bnb  5ßrebiger.  ||  2lup  nem  bberfe=  ||  tjen,  Unb  mit  frönen  |j 
Figuren  gelieret.  ||  Dürnberg  ||  M.  D.  LVI.  ||"  £>ljne  Siteletnfaffung. 
£itelrücf  fette  leer.  82  SBlätter  in  Äletnoltob  (Sign.  21  bi§  £),  bie 
SBogen  tjaben  abtuec£)felnb  8  unb  4  23lätter).  Se^te  Seite  leer.  2luf 
ber  barsten  ©eite:  „[Söabben]  ||  5ßfalm  89.  ||  2öol  bem  Sold,  ba§  || 
jauchen  fan.  ||  ©efoudt  3U  Dumberg,  buret)  ||  Sodann  bom  3Serg,  bnb  jj 
Slricf)  ftetober.  |j"    «DKt  Silbern.  " 

S)er  Sejt  be§  ßatcdjiämuf  unb  ber  Suttjetfdjen  Auslegung  folgt  bem  2öitten= 
berger  üEb,bu§,  alfo  nid)t  ben  Slnberuugen  ber  Nürnberger  Stnberbrebigten.  SDer 
3mf)alt  ift  3unäd)ft  ber  üblidje  bon  8utl)er§  Sorrebe  an  bi§  3um  2aufbüd)lein 
einfdjliefelid),  bodj  finb  in  ber  Siegel  bie  Überfdjriften  ber  ©tüde  ettoa§  umgeformt: 
folgen  bie  3et)en  ©ebott,  toie  fic  ein  ^aufsuater  ufto. 
Solget  ber  glaube,  toie  jm  [fo!]  ein  .gmufjuatter  ufto. 
folget  ba§  tjebUg  ©ebett,  Sarinn  ©ieben  bitt  begriffen  finbt.  S)a§ 

Sater  bnfer,  toie  ein  ^mufjuater  ufto. 
folget  ba§  ©acrament  ber  t).  SCauff,  2öie  baffelbig  ein  £>au§uatter  ufto. 
2ßie  man  bie  einfeltigen  foll  lefjren  htt)ä)kn. 
golgt  bom  ©acrament  bei  2lltar§,  SCÖte  ein  ^aufjuater  ufto. 
Solget,  toie  ein  |>auf§uatter  fein  ©efinbe  foll  lernen,  2ftorgen§  bnb 
9lbent§  ufto. 

Solget,  toie  ein  £).  f.  g.  foß  leren  ba§  Senebicite,  bnnb  ©ratia§  ufto. 
S)ie  ^aufjtaffel  ettlid)er  ©brudje  ufto. 
St.  Sf  1 a  <5tn  Sratobudjlein  ufto. 
S3I.Ä4»  3)a§  ^auffbud^lein  ufto. 
$)amä)  nod)  (Sl.     3b)  $ie  SDeutfd)  Setane^  mit  einem  ©ebet,  Sl.  9t4»>  ©n  troft= 
fbrud}  für  bie  Gt)rifttid)e  fiirdje  (Sfef.  51,  4  auf  ca.  10  ©eiten  ausgelegt). 
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(Sinjelne  ße§arten:  3m  2.  ©ebot:  'bnnutjltcb  füren',  ba§  4.  ©ebot  mit  Ser= 
beifjung.  3m  1.  «trttfet:  'bifj'  (f.  o.  ©.  364,  2),  im  2.:  'gewonnen,  bnb'  (<§.  366,  2). 
3m  Saterunfer,  Slnrebe:  cbn§  bomit',  2.  Sitte:  cba§  aud)',  3.  Sitte:  'be§  2euffel§\ 
5.  Sitte:  'atoar  benn  imberumb  ....  benen  bie',  6.  Sitte:  'berjtoe^fftung'.  3m 
4.  §autotftü<f :  'in  ben  tobt'  (©.  383,  5),  borber  grober  2)rucf  f  ebler :  'tooffer  trogen' 
(©.382,7).  Sei  ber  Seilte  ein  Silb;  ©.386,10:  'bie  bu  toetffefl,  olfo:  3n= 
fonbert)et)t'.  %m  2Jtorgen=  unb  2lbenbfegen:  '3)a§  roalt',  beim  Senebicite '©colion'. 
2>ie  §au§tafel  in  13  ©brudjgrubben. 

Sbrbanben:  Serlin  (Luth.  6817). 

5.  ©tropurger  2>rucf: 
bon  S.  ßmmel  1560. 

„$)er  ^letine  (£atecf)ifmu§  ||  für  bie  ©ernenne  üßfantien  ||  bnb  üßrebiger, 
geBef  =  ||  fert  burdj  ||  ÜÖZartin  Sutljer.  ||  ©in  fcJ>j  (£ljriftlidi  tinnb 
breüäjlid)  [|  Settbücfjlin ,  für  ailerlet)  befonber  ||  bnnb  gemein  anligen 
ber  lte=  ||  Ben  Stiften.  ||  ©enteret  mit  bil  flotten  Siblifdjen  ©ebetten  || 
bnb  ^falmen,  toie  bu  an  feinem  ort  ||  3Üfet)en  tjaft.  ||  üüiit  jierlidjen 
figuren,  f>tn  bnb  ||  roiber  gefetjet.  ||  ©etrutft  (Strasburg  bei)  || 
Samuel  Smmel,  ||  Anno  M.  D.  LX.  ||"  £)l)ne  Sliteleinfaffung.  £itel= 
rüdfette  leer.  160  Slätter  in  Dftab.  £e|te§  Statt  leer.  2lm  ßnbe: 
„©etrueft  3Ü  Strasburg,  Bei;  ||  Samuel  ßmmel,  2luno  ||  M.  D.  LX.  ||" 
mit  Silbern. 

©etböfmlictjer  3nbnlt  bon  Sutberi  Sorrebe  bi§  jur  §ou§tafel  (biefe  in 
13  ©bruebgrupben),  fo  big  Sl.  g  lb.  Sl.  §  2a  ba§  anber  ©tjmbolum  (Nicaerjum, 
bgl.  @rl.  9Iu§g.  23,  280  f.),  Sl.  53*  bo§  britte  ©tjmbolum  (Athanasianurn,  bgl. 
(Sri.  2luäg.  23,  254 ff.).  Son  Sl.  ^7a  an  ba§  im  Sitel  beseitete  Setbüibleiit 
mit  Suttjer§  tarnen. 

Sgl.  Seefenmerjer  ©.  128;  9teu  I,  1,  19.  —  Über  bie  2Jinrbad)fdE)e  Searbeitung 
be§  ßleinen  Suttjerfd)en  $at.,  bie  (Smmel  in  ©trafjburg  1559  bruefte,  f.  5Reu  1, 1, 
©.  14f.  141  ff.  unb  ben  fotgenben  Slbfcbnitt  tiefer  Sibliograbbie. 

Sorljanben:  SDJeimngen,  9Jtüncf)en,  SBeimar. 

6.  2>ntife  au§  fjronf f urt  a.  £). : 
a]  1  bon  3ot).  ©ict)^orn  nadj  1562  unb  1  fpäterer  bon  bemfelben. 
bj  1  bon  2lnbr.  @icbl)orn  nadj  1583. 

*] 

1.  „ENGHIRIDION.  ||  2>er  «eine  j|  6rtted)tfmn§,  für  ||  bie  gemeine  ^fär- 
ben- bnb  ||  5ßrebiger.  |  Martin.  Sutljer.  ||  [Silb  £utber§  mit  ber 
3at)re§3at)t  1562]  ||  ©ebruift  ju  grawffurt  an  ||  ber  Ober,  burdj 
Sob^an.  ||  (Sidprn.  ||"  56  Stätter  in  Oftab.  Setzte  Seite  leer.  2lm 
ßnbe:  „©ebrudt  p  ^rancEfurt  ||  2ln  ber  Ober,  buret)  ^ob^an.  ||  ©idjorn  ||" 
gjtit  Silbern. 

f?rübeften§  1562  gebmeft.  ©eroöt)nlirf)er  3nt)alt  bon  ber  Sorrebe  bi§_jum 
2aufbiid)lein.  %m  2.  ©ebot  „mifbraudjen",  ba§  4.  otync  Serbeifjung.  2l(§  Über- 
fd)rtften  finben  fiefj  „OTorgenfegen",  „2lbenb  ©egen".  Seim  Senebicite  „Scholia". 
3)ie  §au§tafel  mit  11  ©brudjgrubben. 

Sorbanben:  Serlin  (Eo  6204),  §aüe  Max.  (unb  SB.?). 
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2.  „ENCHIRIDION.  ||  5)er  flehte  €a*|| tcrf)i§tttu§,  für  bie  @c=||ment, 
Sßfar^en  bnb  ||  Sßrebiger.  ||  S>.  SWartin.  £utt)er.  ||  [SutyerB  SSilb]  || 
©ebrutft  $ran<ffurt  an  ||  ber  Ober,  burdj  3of)an  ||  (Sidjorrt.  ||" 
Oljne  Siteleinfaffung.  Sitelrüdfeite  leer.  56  SBlätter  in  Oftab.  ßefcte 
•Seite  leer.  2lm  Qmbe:  „©ebruät  $u  grandfurt  ||  an  ber  Ober,  burä) 
Soljan.  |j  ©icfjorn.  ||"    %Mt  .^oläfdjnitten  (ftgn.  W), 

!iHkrjrfd)einlic£)  ^adjbrud  ber  borftetjenben  2tu§gabe  (aber  im  4.  ©ebot  fjier 
bie  33erl)ei§ung),  bielleiäjt  erft  um  1578  erfdjienen.  (SDa§  2)re§bener  ©jemblar  ift 
mit  einem  Sud)  b.  1578  sufammengebunben).  2fian  beadjte  ba§  falfdje  ßomma 
in  ber  4.  Sitetjeite. 

Süortjanbem  S)re§ben,  Seidig;  iltredjt. 

b] 

„ENCHIRIDION.  [|  $er  Heine  ||  GfttedjiStttuS,  für  ||  bie  ©emein,  «ßf ärgert  || 
bnb  ^rebiger.  ||  Martin.  Sutfjer.  ||  «JJtit  ben  gragftudten.  ||  [3ier= 
leifte]  ||  ©ebrueft  ju  £$raucffurt  ||  an  ber  Ober,  burdj  ||  Slnbream 
(Sidjom.  ||"  9Jcit  £itelborbüre,  barin  unten  ßutb,er§  33übni§,  unb  Iinf§ 
in  ber  ßefe  bie  Sa^reSja^l  1583.  56  «Blätter  in  Oftab.  ßefcte§  SSIatt 
leer.  2lm  @nbe:  „©ebrud  (!)  3U  gramffurt  an  ||  ber  Ober,  burdj 
Slnbream  ||  ßidjorn.  ||"    SJtit  <£>ol3fc£)nitten  (3.  X.  ftgniert  W). 

*Rad)brud  ber  borftefjenben  2lu3gabe  bon  ^otjan  (SidEjorn.  S)ann  bon  331.  ©  2b 
an  „ßtlidje  gragftüd,  burdj  2).  sJJ(artinum  Suttjerum  gefteHet,  für  bie,  fo  jum 
©acrament  geljen  rooüen,  mit  jren  2luttoorten"  mit  ber  9tota  am  6nbe,  banadj 
unter  ber  Überschrift  „(Sin  anber  ^rag"  bie  unbenannten,  bon  2Jleniu§  ftammenben 
$ated)i§mu§fragen  mit  if)rer  ©djlupemertung. 

grtüfyfienS  t.     1583  gebrudt. 

SBorfjanben:  Seibjig  11.,  roo  bie  bon  3lnbr.  6id)orn  t.  1588  gebrudten  ©etft= 
Iid)en  Sieber  ongebunben  finb. 


7.  SSaitijener  $rwf: 
bon         Söolrab  1573. 

„ENCHIRIDION.  ||  SJer  f leine  ||  GatedfjtfmuS,  Sur  ||  bie  gemeine  ^farfjerrn  || 
bnb  «prebtgex.  ||  ®.  3Ratt.  ßuffj.  ||  OTtt  ben  Stetten  ||  Sragftüifen.  || 
S).  Ssxtij[.  I"  «Kit  Siteleinfaffung  (aueb,  alle  bebrutften  Seiten  finb 
eingefaßt).  Sitelrücifeite  leer.  72  SStätter  in  Oftab.  ße£te  ©eite  leer. 
21m  @nbe:  „©ebrudt  3U  SSubiffin,  ||  ®ira$  SRi^ael  SBolrab.  ||  3m 
Safjr.  II  [Strich]  ||  M.  D.  LXXIII.  ||"  SJHt  £>ol3f  dritten.  (SSogen  21, 
S,  @,  ©,  3,  S  fjaben  8,  bie  anbern  4  «Blätter.) 

©etoötjnlidjer  Snljalt  bon  ber  33orrebe  bi§  jutn  £aufbüd)Iein.  2>ann  231.  2  5a 
gin  ßinberlieb  (grf)att  uu§),  Da  pacem  Domine  2>eubfd)  mit  ©ebet  unb  33er= 
maljnung  au  bie  Gljriftcnf inber ;  banad)  331.  8  6*:  „(Stlidie  gragftud'e,  $urd)  2). 
91krt.  Sutt).  gefteHet,  gür  bie,  fo  jumSacrament  geljen  rooüen,  mit  jren  2lnttoorten", 
fd)lie§eub  mit  ber  „9iota".  S)anad)  nod)  unter  ber  Überfdjrift  „(5in  Stnber  grage", 
bie  anonymen  9Keniuäfd)cn  Äatedji§mu§fragen  mit  irjrer  ©djtufsbemertung. 

33orl)anben :  2>re§ben. 
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8.  ©rfurtcr  2>rncfc: 
aj  1  berfdjottener  i).  %  1548, 

b]  (minbeftenS)  3  ton  9Md).  ©ad)ffe  (1577.  1580  [?].  1589.) 

a] 

&.  Quetjl,  Sie  «prebtger-Äitd&e  31t  ©rfuvt  (1830)  fd^reiBt  ©.  102  über  ben 
am  0.  9lbrit  1548  beworbenen  greunb  ßutr)cr§  Sodann  Sange:  „Sfn  ber  Sßorrebe, 
bie  er  3U  bem  Meinen  $atedji§mu§  Dr.  Sutr)er§,  roeldjen  ba§  ftteftge  5ftinifterium 
1548  brutfen  liefj,  fürtet»,  bezeugt  er,  bafj  fcfjon  25  Sabjre  ba§  reine  Sbangetium 
rjier  fei  geprebtgt  tuorben".  Stuf  ©.  Xlf.  nennt  Quer)!  unter  feinen  Quellen  aud) 
allerlei  Ungebrucfte§. 

S)iefe  Erfurter  2lu§gabe  bon  1548  ift  berfcrjoften. 


b] 

7.  „ENGHIRIDION.  ||  $er  kleine  ||  GotetfjifmuS.  ||  Sur  bie  gemeine  «ßfar= 
berr  ||  bnb  Sßrebiger.  ||  $.  Martin.  Sut^er.  ||  [Sutfarg  SBilb]  ||  SJHt  ben 
Letten  ftragftüden.  ||  M.  D.  LXXVII.  ||"  2Mt  Siteleinfaffung.  £ttel= 
rüdfeite  leer.  50  SBlätter  in  ßftab.  Setjte  (Seite  leer.  3lm  @nbe: 
„(Sebrudt  3U  Grffurbt,  burd)  1 9Md)ior  ©adjfen.  ||"    9JHt  §ol3fd)mtten. 

(S3  ift  ber  2)rucfer  3Ptelc£)tor  ©atfjfe  ber  jüngere;  fein  gleichnamiger  SJater, 
ber  fett  1521  in  drfurt  brucfte,  roar  am  17.  gebruar  1551  geftorben;  sunäcbft 
übernahm  bie  SBtttoe  bie  2>ruierei  bi§  3U  itjrem  am  29.  (September  1553  erfolgten 
2obe,  banactj  ber  ©obn  SDieldjtor,  ber  15.  9?obember  1586  ftarb.  (SSÖte  ftimmt  aber 
baju  ba§  Impressum  ber  fogleiti)  ju  erhmfynenben  Sluigabe  b.  2f-  1589?)  2Beitere<j 
im  Slrcbib  f.  ©efd).  bei  beutfcb.  Suä)f)anbet§  X  (1886)  ©.  87  ff, 

©eroötjntidjer  Sfttjalt  bon  2ntf)er§  SSorrebe  bt§  311m  5£aufbüct)lein  (bie  Silber 
mit  Zitaten,  bie  £au§tafel  in  13  ©tücEen)-  Samt  SSI.  ®2*  „6f)riftlidje  frage= 
ftucf,  burdj  £>.  3Jcarttnum  Sutljer  geftellet,  für  bie,  fo  311m  ©acrament  geben  wollen, 
mit  jren  Slnttoorten"  mit  ber  9cota  am  (Snbe,  banatt)  unter  ber  Sluffctjrift  „@in 
anber  3?rage"  bie  anonymen  SReniuSfctjen  gragftücfe,  am  @nbe  erweitert  um  „(Sin 
©ebet,  el)c  man  ba§  ©acrament  embfetjet"  unb  „SiancEfagung,  toenn  einer  ba§ 
©acrament  empfangen  bat",  mit  ber  üblichen  33emerfung  fctjltefjenb,  ba§  fie  nidtjt 
3U  Sut^er§  Äated)i§mu§  gehören. 

(Sin  ^ufammentjang  btefe?  ©batbrucfi  mit  bem  berfdjollenen  2)rui  5Dielc£)tor 
©actjffeS,  be§  Silieren,  b.  3-  1534  (f.  0.  3U  ZI)  ift  nicfjt  erfennbar. 

Sortjanben :  ©otlja  ©0. 

2.  ©ine  um  ben  %\itl  unb  mehrere  SSlätter  befette  2Iu§gabe  berfelben 
Sruderei,  bon  fbradjlidjen  Meinigfeiten  abgefetjen  ©eite  für  ©eite 
mit  ber  borfietjenben  übereinftimmenb,  befitjt  bie  ^önigt.  33ibl.  ju  (Srfurt 
(Catech.  0.  10),  ba§  Impressum  lautet  ftiev:  „©ebrudt  3U  ßrffurb, 
S)urcrj  II  «Kelcfjior  ©adjffen.  ||"  SSietleid^t  ftammt  fie  au§  bem  Safyx 
1580.  S)enn  im  Strdt).  f.  ©efcc).  be§  beutfdj.  SSu^anbelS  X  (1880) 
©.  90  fjeifU  e§:  ,,9cacr)  ©eeba<f)§  Angaben  brutite  ©acbfe  ber  jüngere 
audtj  i.  S.  1580  ben  flehten  <5atect)i§mu3  Sut^erS". 

5.  „ENGHIRIDION.  ||  3)cr  Meine  j|  eated)ifmul.  ||  Sur  bie  gemeine  5ßfar= 
^err  ||  bnb  «ßtebtger.  ||  5).  Wiavtin  Sut^er.  ||  [8ut§er8  «itb]  ||  «Kit 
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ben  netten  gragftüden.  ||  M.  D.  LXXXIX.  |["  Stttt  Siteleinfaffung. 
£itetrüdfeite  leer.  56  SBlätter  in  Oftab.  fiepte  ©eite  leer.  2lm  @nbe: 
„©ebrudt  3"  Grffurt,  2)urcf)  ||  3M$tor  ©adjffen.  j|"    2Jtit  Silbern. 

2lm  6nbc  audj  tjier  faxe  aroeierlei  Urogfiücfe.  •Jladjbrwi  ber  StuSgabe  berfclben 
Offotn  b.  3.  1577. 

Sorfyntben:  Arfurt  5DJart. 


9.  ÜSJiagöcbitrger  Srutfe: 

a]  3  bon  Slnbr.  ©et)en  (1577,  ein  anbrer  befefter,  1  bon  1590), 

b]  1  bon  3o$.  ftrande  (1583), 

c]  1  bon  5p.  35onat  (1584?). 

a] 

1  „ENCHIRIDION  ||  Ser  f reine  ||  Gatecpmu§,  für  bie  ||  gemeine  Sßfar» 
l)err  ||  bnb  *Prebtger.  ||  SD.  2Rart.  Sutfj.  ]|  5Jlit  ben  netten  ftragftüden.  || 
©ebrudt  au  «Dtagbeburg,  1577.  ||"  3lm  (Snbe:  „3u  «ütagbe&urgf  brudt§  || 
3lnbrea§  ©eljen.  ||" 

5}ort)anben :  Stom  (fo  nadj  ©tebenfon,  Libri  stampati  Palat.  II,  2  Nr.  2248 b). 

5.  Sine  cmbere  befette  2tuSgo.be  berfelben  ©rutferei  (ca.  1578?): 

„Enchiridion.  ||  $)er  flehte  (£a=  ||  ted)tfmu§f  für  bie  ge=  ||  mein,  5J3farr)err 
bnb  ||  5ßrebiger.  ||  2>.  ÜJJJartht.  Sutljer.  ||  9Jtit  ben  netten  gragefiüden.  |j 
[Sut^erS  SBilb]  ||  ©ebnttft  ju  SJtag  [abgeriffen]  ||  burd)  Slnbre  [ab= 
geriffen]  ||  M.  D  [abgeriffen]  ||"  ©b,ne  £iteleinfaffung.  48  SBlätter  in 
Öftab.  ßeijte  (Seite  teer.  5lm  @nbe:  „©ebrudt  ju  9Jtagbeburg,  j|  burd) 
SlnbreaS  ©eljen.  ||"    Wü  Silbern. 

(Seroötmttdjer  3mf)alt  uon  SutfjerB  Sßorrebe  bi§  jjum  £aufbüd)letn  (im  jtoeiten 
<$ebot  'mißbrauchen',  beim  SSenebicite  c©d)otta').  "Rad)  bemfelben  nod)  bie  20 
2üÜ)ex  sugefdjriebenen  ^ragftücfe  („6tltd)e  gfragftücfe,  burd)  2>.  SJiarttnum  SJutfyerum 
gefteltet,  für  bie,  fo  jum  ©acrament  getjen  motten,  mit  iten  Slntroorten")  mit  ber 
„^Jtota"  am  6nbe,  unb  banaä)  unter  ber  Überfdjrift  „(Sin  anber  ftxaqe"  bie  ano= 
mmien  (3Jteniu§f^en)  fjragftücfe ,  nad)  bem  ©tüd  2ion  ber  Slbfotutton  mit  ber 
©djtufjbemerfung,  bafj  fie  au  2>.  Sutt)er§  6ated)igmo  nidfjt  getjören  ufro. 

Sorbanben :  2lug§burg  ©t.  (aufammengebunben  mit  einem  SSabftftfjen  ©efaug* 
bud)  b.  1567,  ber  alte  Ginbanbbedel  mit  ber  Satjre^abl  „1578").  Sllfo 
(SrjdjetnungSjatjr  fbätefien§  1578. 

3.  „ENCHIRIDION.  ||  $er  flehte  <Sate=  ||  djifmug,  für  bie  gemei=||ne  5ßfar= 
Ijerr  bnb  5ßre=  ||  biger.  ||  2),  Wart  Sutf).  ||  9Jiit  ben  netten  gragftüden  |j 
[8ut$er8  SSilb]  ||  ©ebrudt  ju  9ttagbelmrgf,  bttrd)  ||  Slnbreaä  ©ene.  || 
M.  D.  LXXXX.  ||"  Ot)ne  liteleinfaffung.  Sütelrüdfeite  leer. 
48  SBlätter  in  Oftab.    Sefcte  ©eite  teer,    mit  SBitbern. 

2)er  ^ntjalt  ift  gteid)  bem  ber  borftetjenben  9lu3gabe.  3n  ber  1.  ©rfläruug 
ber  4.  SSitte  ftet)t:  „bai  er§  bnä  erf'ennen  lafje". 

a3ort)anben :  33raubenburg  a./§.  ftäbt. 


Bibliographie  jum  Steinen  ßatedji»mu§. 


ENCHIRIDION.  ||  5)er  flehte  Ga=  ||  tetfjifmu^,  für  bie  gemein  ||  «ßfar^err 
brtb  «ßtebtger.  ||  2).  SWartiniiS  Sutfjer.  ||  [ßuttyrS  SruftBilb]  ||  £u 
«ÖJagbeburgf,  bet)  3o=||l)an  granifen.  ||  M.  D.  LXXXIII.  ||"  Dtpie 
Xtteleinfaffung.  48  «lütter  in  Oftab.  ße^te  Seite  teer.  2lm  (Snbe : 
„©ebrueft  au  SJtagbeBurgf,  ||  bureft,  2öilfjelm  SRoB-  ||  1583.  ||"  SJlit 
Silbern. 

33on  ber  SSorrebe  bi§  311m  Saufbüddein  einfdjliefdid)  geroöfjnlic^er  Snfjalt. 
2)anad]  nod)  „(Stlidje  g-ragftüde,  buref)  2).  3Jtartinuin  Sutfjerum  geftellet,  für  bie, 
fo  äum  ©acrament  getjen  motten,  mit  jren  Slntroorten"  mit  ber  „9tota"  am  Gsnbe. 
2)ann  mit  ber  Uberfdjrift  „@in  anber  grage"  bie  anonymen  toon  5JJeniu§  (tammen= 
ben  fragen  famt  iljrer  ©djtufjbemerfung. 

SSortjanben:  Sarmftabt. 

e] 

ENCHIRIDION.  ||  [©tridj]  ||  ©er  flehte  6atecf)if-- 1|  mu8  für  bie  gemeine 
«Pfarrer- 1|  ren  onb  «ßrebiger.  ||  SD.  Martini  2utt)er§  ||  Anno  M.D.XXIX.  || 
[ßuttjer§  SruftBilb]  ||  2lufj  bem  achten  Sfjenifcfjen  Xfyil,  ||  fotio  346. 
tretolief)  nacfjgebruttt.  ||  ANNO.  ||  [©tric£)j  ||  M.  D.  XXGIIII.  (fo)  ||" 
Ofjne  £iteleinfaffung.  SEitelrücffeite  Bebrudt.  35  Stätter  in  Quart. 
2lm  @nbe:  „©ebrudt  ju  9TcagbeBurgf ,  ||  Bei)  5ßaul  SDonat,  2}n  bor= 
tegung  ||  SlmBrofij  ÄirdjnerS.  ||  [Seraierung]  ||  %m  Sfjar.  ||  [©tridj]  |j 
M.  D.  XGIIII.  (fo)  II  [©cfmörfel]  ||"    £)f)ne  Silber. 

tiefer  9Jeubrud  tjat  mehrere  3ufä^e.  Stuf  ber  ülitelrüdfeite  „23on  ber  bbunge 
tmfer§  ^eiligen  6ated)ifmt",  Sluraeifungen  über  ben  ©ebrauet)  in  Ätrdje  unb  ©djule. 
3toifct)en  ber  3)orrebe  unb  bem  erften  <£)aubtftüd  ftetjen  „2>ie  Stüde  önferi  t). 
ßatedfifmi",  b.  I).  bie  bloßen  £e):te  ber  fünf  ©tüde,  nämlid)  ber  10  ©ebote,  be§ 
©lauben3,  beä  S3aterunfer3  (mit  SSefdjlufj),  ber  (Sinfetmngetoorte  ber  b,.  Saufe  mit 
beigefügten  @infet;ung§toorteu  ber  t).  3lbfolution  unb  be§  ©d)lüffelamt§  (biefe  ftnb 
mit  ber  Saufe  pfammen  aU  4.  ©tüd  gejault),  ber  ($infetjung§toorte  be§  9Utar= 
faframentS.  dagegen  im  Slbbrud  be§  Sutfjerfdjen  J?at.  fietjt  an  ber  betreffenben 
©teile  nur  ba§  geroötjnlidje  gtoifdjenftüd  „2Bie  man  bie  einfeltigen  fol  leren 
SBeidjten",  atterbing?  bereidjert  um  be§  „£>errn  Utidjael  ßelij  33eid)tc",  mit  ber 
SBegrünbung,  Sutfjer  tjabe  in  feiner  SCßeife  nur  etlidje  befannte  unb  gemeine 
©ünben,  bie  täglid)  bei  bem  ©efinbe  unb  jungen  beuten  borfommen,  nad)  ber 
anbern  Safet  er3ät)lt,  inbem  er  fid)  anfangt  nad)  ber  ßinfalt  ber  albernen  unb 
gemeinen  Seutlein  richtete.  2>ic  §au§tafel  ift  mit  13  ©brudjgrupben  abgebrudt, 
bei  ber  3tociteu  unb  bierten  ift  angemerft,  bafj  fie  nidjt  im  adjtcn  Storno  ftetjen. 
S3on  331.  gija  an  bt§  3um  @d)(ufj  ift  ein  fadjtid)  georbnete§  ©brudjbud)  beigefügt. 

33orl)anben:  SCßernigerobe. 

10.  2)re§benet  2>rutf: 
»on  &.  Sergen  Uon  SüBecE  (1593/4). 

ENCHIRIDION.  ||  2>er  Meine  J]  (£aretf)tfmu3,  ||  Sfur  bie  ©emeine,  ^forr-|| 
Ijerr  bnb  «ßrebiger.  ||  D.  MARTINVS  LYTHER.  ||  [3tcrletflc]  ||  Stnff« 
neme  mit  fteiä  überfe^en,  ||  6orrigiret  tmb  gerietet.  J|  ©ebrurft 
in  ber  (£&,urfnrftlidjen  6tab  2>ref;ben,  ||  buref;  ©imel  Sergen  öon 
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ßübcd  II  ANNO  M.  D.  XCIIII.  ||"  «Dlit  2:ite{etnfaffung.  ZitdxM- 
feite  leer.  48  SSlätter  in  Quart.  Se|te  ©eite  leer.  2lm  6nbe:  ,,©e= 
brucft  in  ber  @fjurfurft=  ||  lidjen  SBeitberumbten  $eftungen,  ||  tonb  ©tab 
Srefjben,  burcfj  (Simel  33er-- 1|  gen  toon  Sübetf.  ||  Anno  1593.  ||"  mit 
Silbern.    9?anbleiften  auf  allen  bebrucften  ©eiten. 

Ser  getoöfjiilicfje  Sntjalt  bon  ber  33orrebe  bi§  jum  Saufbüddein  einfdjliejgttd) 
(im  2.  ©ebot  '9J!ipraud)en',  beim  Söenebtctte  '©djolia',  bie  §au§tafcl  in  13  Seilen). 
2lngel)ängt  finb  ein  ©ebet,  eine  ©rmatjnnng  an  bie  lieben  ©btiftentinber  unb  Don 
331.  S  1»  an  „etliche  ftragftüde,  SDurdj  D.  Martinum  Lutherum  ©efteltet  für  bie, 
fo  3um  ©acrament  ge^en  motten,  mit  jf)ren  Stnttoorten"  mit  ber  Nota  am  ©cijtufe, 
barauf  folgenb  „6tn  anber  t$iaq,t",  b.  f)-  bie  anonymen  SWeniuifdjen  ^togftüdfe  mit 
ber  ©cbtu&bemerfung,  ba§  fie  nidjt  3U  SB.  Sutrjeri  6ated)ijmo  gehören.  Sann  nod; 
Sin  Jfinberlieb  „ßrbalt  un»  fem"  (in  5  33erfen),  Da  pacem  Domine  Seubfd; 
unb  ein  ©ebet,  täglid)  ju  fprecben,  SD.  Tl.  Sutfjer.  —  ,3fn  ber  4.  Sitetjeile  toteber 
ba»  falfdtje  Äomma. 

SSeigebrudt  mit  fortlaufenber  ©tgnatur  (23ogen  31  bi§  33)  finb  M.  6f)rifto= 
fäoxuZ  33iffd)er§  Slufjtegunge  bnb  33etrad)tunge  ber  3trtidet  »nfer§  (£l)riftlid)en 
©tauben?  ©ampt  bem  33ater  bnfer  mit  furtjer  erflcrnnge  bnb  Sroftfprüdie  au§ 
^eiliger  ©ottlidjer  ©grifft,  Srefcben  1593. 

Sortjanben:  3. 35.  2ßernigerobe;  Sottbon.  föinige  @£em£lare  babeu  in  ber  legten 
SLitelaeile  „M.  D.  XCIIL",  fo  in  «erlitt  (Eo.  6770),  TOeintngen.  3n  einem 
©jjemptar  in  Hamburg  ©t.  fefjlt  ba§  Sitelblatt. 

11.  ^eiitridjftobter  2>rucf: 
öon  6.  §orn  (1594). 

„ENCHIRIDION  ||  $er  kleine  ||  <£ated)ifmug ,  für  bie  ||  gemeine  Parberrn 
bnnb  II  Sßrebiger.  J|  $.  Watt  SutJj.  ||  [SutyerS  SSttb  mit  Umfd&rtft]  || 
.$eumd)ftabt  j|  SDurdj  ßourab  femn,  1594.  ||"  Dfjne  £itetetnfaffuug. 
Xitelrüdfeite  leer.  60  Slätter  in  Suobe^  (ber  Sogen  3U  12  23Iättern 
gejäfjlt).  Se|tte  ©eite  leer.  21m  (Snbe:  „©ebrucft  ^ur  £einrtd)ftabt,  || 
buxä)  ßonrab  §orn,  Sfm  ||  Sar  1594.  ||"    «Kit  Sitbern. 

Sem  2rjpu§  €  entfpredjenb  bon  ber  33orrebe  bi§  3um  Saufbüdjtein.  2luf 
biefeS  folgen  nodj:  (Sin  Äinber  ßieb  (drljalt  un§  §err  ufro.  3  33erfe),  Da  pacem 
Domine  Seubfd)  mit  ©ebet  unb  3Jermal)nung  an  bie  (griffen  ßinber  3U  beten 
roiber  bie  3toeen  6r3feinbe  ©rjrifti ,  ferner  „(Stlidje  grageftüde,  burd)  SD.  Max. 
Suth.  für  bie,  fo  3um  ©acrament  geben  motten,  mit  jren  3lntroorten"  famt 
„Nota"  unb  ben  anonymen  (3Jteniu§fd)en)  ^ragftüden  unter  bem  Sitet  „6in 
anber  $rage"  mit  ber  übtidjen  Slnmcrfung,  bafj  fie  ntdjt  3U  SD.  2utf)er§  6ate= 
djifmo  geboren  ufro.  ©djliefjlid)  uod)  „@in  ©emeine  33eid)t,  be§  ©ottfetigen  §errn 
3JtidjaeIi§  ßelij,  nad)  ben  3ebe"  ©eboten  geftettet". 

33orbanben :  ^elmftebt. 

12.  ^amburfler  2>rutf: 
bon  Zt).  Söotber  (1598). 

„2>er  kleine  ||  6otc^iftnu§  ||  mit  ber  2lufj=  ||  legung.  ||  SBte  jtt  cht  ^a«jj= 
öater  ||  feinem  ©efinbe  einfeltig=  ||  lic^  fürtjalten  fol.  ||  2).  9)?art. 
Sut^er.  II  Hamburg,  ||  «ei  Xfjeobofio  SSolbero.  ||  Slnno  1598  ||" 
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«mit  Xiteleinfaffung.  Sitetrüctfette  Bebrucft.  16  Stattet-  in  ßtetn* 
oftab.    Setjte  «Seite  leer.    9Utiniaturau§gabe  in  ^ertftfjrift. 

Snfjalt:  S)te  5  ,g)QU^tftüife,  baneuf)  bie  58eidjte  (tote  in  <t),  SFiorgen  =  unb 
Slbenbfegen,  SLifc^gebete,  |>au§tafel.  9luf  bei  SLitetrüif  feite  unb  ber  Dotierten  (Seite 
SBibetfprüdEje.   £utt)er§  33otrebc  fetjlt. 

33ort)anben:  Söeimar. 

13.  Xübhtfler  $>rutf: 
bon  ©.  ©rupbenbacB,  (1599). 

„SDer  Heine  bnb  ||  ber  groffe  6atect)ifmu§,  ||  -gierm  25.  5ülarttni  Sutb>r§,  || 
fetiger  gebdcf)tnu§.  ||  2lufj  wetdjen  ein  Stnift  fein  furt}  ||  bnb  grünblidj 
erlernen  tan,  roa§  2).  Sutfjer  feli=||ger  bon  alten  unb  jeben  Slrticutn 
bnb  ©tuefen  ber  6f)iifttidjen  ||  Religion  geglaubt  unb  getetjret.  Sßnb 
toie  jeber  @f)rift,  ||  bem  fein  eroige  ©etigteit  tjertslicB,  angelegen,  reetjt 
glau=  I  Ben,  ßfjriftticB,  teBen,  gebuttig  leiben,  fetig  ||  fterben,  bnb  enbtltc^ 
etüiglicB  fetig  ||  toerben  fott.  ||  ©ambt  ||  ©iner  aufjfutnticfien  Sojreb 
®.  I  £uca§  £)fianber§,  in  beren  grünbtlidj  angezeigt  ||  roürbt,  roie  bn= 
bittict)  bie  ^efuiter,  bnb  itjre§  gleichen  ^dbftifdje  |j  ©criBenten,  bie 
reine  Gf)riftlicf)e  Set):,  bnb  bie  5|ßerfon  2).  ßu=  ||  tt)er§,  mutroittig  catum= 
nieren,  berfetjren,  bnb  bertdftern.  ||  2)arumb  bann  ein  frommer  Gfjrift 
buref)  foldtje,  ber  Sefuiter,  ||  tdfterungen,  bon  ber  reinen  ©uangelifctjen 
Set)?  fief)  nidjt  ||  fott  abgalten,  abfdjrecfen,  noefj  bon  berfelBen  ||  aBmenbig 

madjen  taffen.  ||  ||.  £üBingen,  ||  SBet)  ©eojgen  ©utbbenbad),  || 

ANNO  D.  M.  XCIX.  (fo)  |"  ®W  Siteteinfaffung.  Sitetbtatt  unb 
342  Beaifferte  ©eiten  in  Cttab. 

3n  ber  SBorrebe  33erteibigung  ber  Sefjre,  ©praetje  unb  5ßerfon  Sutt)et3  gegen 
iefuttifdje  Skrleumbungen.  S)ann  Slübrucf  beiber  ßatedjiSmen  nad)  ber  ffonforbta, 
be§  steinen  aber  otjne  Suttjerä  Sorrebe.  —  33gl.  aud)  oben  ©.  513  nad)  9h\  15. 

Sotljanben:  ©hafjburg  lt.,  2Botfenbüttel. 


B.  ©bätbrutfe  mit  erfjeBlitfjeten  ©rtoeiterungen 
unb  ÜBeraxBeitungen. 

2öir  orbnen  fie  teils  naefj  ben  llrfprung§=  unb  23eftimmung§orten,  teit§  nacr) 
ben  Herausgebern.  SSottftänbigfeit  ift  feine§raeg§  Beabfictjtigt.  SDie  angeführten 
SDrurte  enthalten  $ftateriat  für  bie  ©efcf)ict)te  be§  (Snctjiribion  im  16.  Satjrfninbevt, 
b.  t).  für  bie  ©efcrjicfjte  feiner  Ausbreitung  unb  feines  tatfäcrjlictjen  ©ebrauctjS,  feiner 
£ej:tgeftattung,  ber  teitroeifen  9teuorbnung,  ©rgönjung  ober  äkrfürjung  feines  ©toffeS. 
2Bir  führen  auetj  einige  —  tängft  nict)t  atte  —  Auslegungen  an,  bie  ben  £utt)er= 
tejt  als  befannt  borauSfetjen  unb  itjn  nicf)t  ober  nur  teitroeife  mtebertjolen,  bie  aber 
für  bie  $ated}iSmuSgeftf)tcf)te  Bebeutfam  erfechten,  gerner  berjjeictjnen  mir  t)ier 
uoef)  —  gleichfalls  nur  in  2luSmat)t  —  einige  metjr  fetbftänbige  $atecf)iSmen,  bie 
2utr)erS  SBücrjtein  neben  anbern  berarBeitet  unb  fo  tatfäcf)licf)  eine  bemerfenSroerte 
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Kritif  be§felben  3ur  ©arfteftung  gebraut  Mafien,  ©rojje  ©treden  ber  $atedf)i3mu§= 
gefchicrjte  bleiben  habet  bocf)  unberührt  ober  werben  nur  gelegentlich  gestreift;  e§  fei 
erinnert  an  bie  trjpifcfjen  Neugeftaltungen  burch  23ren3,  burch  9Mand)tt)on,  burct)  bie 
©trapurger,  ferner  an  Nr)egiu§,  @orbinu§,  ßofftuS,  an  Sr)r;träu§  unb  3ubej,  an 
SJloibanuS,  <£mberinu§,  ©arceriu§.  —  Qu  biefem  gan3en  2lbfcf)nitt  unferer  35ibtio= 
grapste  bietet  ba§  umfaffeube  Neufcfje  GuettenWerti  biete  Ergänzungen,  bie  au£= 
fterjenbeu  SSänbe  Werben  noch  mehrere  enthalten.  @§  ift  bewunberungewert,  Wa§ 
atte§  an  feltenen  SSücrjern  biefer  auSgeseichnete  amerifanifdje  ^orfcfjer  in  3ar)lreichen 
SSibtiotb^efen,  unb  gerabe  auct)  in  beutfctjen,  aufgespürt  Ijat.  ©eine  £hteKenber= 
arbeitung  berbient  ebenfalls  ^ob,e§  ßob;  befonberS  feien  auch  feine  Wertbolten  9Jcit= 
teilungen  über  bie  Verbreitung  unb  35enufeung  beö  (Snchiribion  in  ©egenben,  Wo 
feine  ©onberbrucfe  erfdjienen  Waren,  r)erborger)oben.  Unfere  bibliographifchen 
35emürjungen  waren  nicht  fpejteH  auf  bie  Bearbeitungen  be§  ßutrjerfchen  $at.  burct) 
anbere  gerichtet;  Wir  haben  barjer  einige  ber  im  folgenben  aufgeführten  $atecf)i§tuen 
einfach  au§  Neu  übernommen,  bie§  aber  jebeSmal  burch  bie  Nott3  „fo  nach  Neu" 
marfiert.  $Dafj  wir  anbrerfeitS  ju  Neu§  großem  SBerf  einige  fteine  ©rgän^ungen 
beibringen  tonnten,  jeigt  3.  35.  unfer  Verzeichnis  ber  Nürnberger  SluSgaben. 

1.  Nürnberger  2tu3gaben: 

1.]  SSIicf  auf  bie  StuSgaben  ber  Nürnberger  Kinberprebigten  (bou  1533  an). 

2.]  Sie  Nürnberger  Bearbeitungen  unb  SluSgaben  be§  kleinen  $at.  bon  1558, 
1560,  1561  (für  ©djwabacf)),  0.  &  (bon  ©ebjler),  1562,  1565,  1566  (aWei 
2luSgaben),  1569,  1570,  1571,  1572,  1576,  1577,  1579,  1581  (jtoet  2luS-- 
gaben),  1588. 

1.]  3vt  ben  Nürnberger  Äinberprebigten. 

33on  ben  Nürnberger  Kinberprebigten  ift  oben  ©.  619 ff.  ber  burct) 
&.  NtjaW  in  SBittenberg  1533  beforgte  NacfjbrucE  unb  bie  barin  enthaltene  eigen= 
tümliche  ^orm  beS  Meinen  ßutrjerfcfjen  $atect)iSmuS  befdjrieben  Worben.  —  Neu 
I,  1,  421  f.  führt  bie  weiteren  Ausgaben  beS  16.  3at)rt)unbertS  an.  Slufjer  bem 
llvbtud  burct)  3ot).  VetrejuS  in  Nürnberg  1533  unb  jenem  SBittenberger  Nact)brucf 
beSfelben  SafjreS  noch  folgenbe  neue  Sluflagen:  bon  1534,  1536,  1539,  1556, 
1564,  1566,  1591,  1592;  ferner  bie  NeubrucEe  in  ben  $ircfjem)rbnungen  für 
35ranbenburg  1540,  9Jletftenburg  1540,  6alenberg=©öttingen  1542,  Vfatjneuburg 
1543;  manchen  ^irctjenorbnungen  bon  Öfterreidt)  aus  bem  3at)re  1571  feien  fie  bei= 
gebunben  geWefen;  auct)  ber  bon  3ot).  ©aubmann  in  Königsberg  1554  gebrückte 
6atect)ifmuS  über  Kinberprebigten  gehöre  wor)l  t)ierr)er,  ebenfo  ©tennebergS  t)anb= 
fct)riftlict)er  nieberbeutfct)er  Satect)ifmuS  b.  3-  1545.  Slufjerbem  nennt  Neu  beS 
SuftuS  SonaS  lateinifctje  Überfeüung  bon  1539  unb  1543  unb  bie  auf  ©runb 
berfelben  gefertigte  iStänbifche  unb  englifcfje  Überfettung  (f.  0.  ©.  714).  —  Mehrere 
anbere  SluSgaben  fmb  noch  bei  M,  ßibl.  Norica  II  (2Mborf  1773)  ©.  71  ff.  88 ff. 
aufgeführt  (3.  35.  bon  1543,  1544,  1582,  1583);  Ijier  Werben  auch  genauer  $olio=, 
£)uart=  unb  Otabbrucfe  uuterfcfjieben.  3ot).  ^etrejuS,  ber  1533  ben  erften  Cftab= 
brudt  ber  5prebigten  fertigte,  brudtte  fie  im  felben  %af)x  noch  in  golio  3ufanimen 
mit  ber  Kirchenorbnung  (borhanben:  3.  35.  München  Liturg.  149);  fytr  lautet  ber 
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Sitel  ber  an  gtoeiter  ©teile  ftetjenben  ßinberbrebigten  für^er  fo  :  „6ated)tfmu3  ober  || 
$inber  torebig.  [|"  3)iefe  Stuägabe,  bie  toeber  9teu  nod)  Söeftermetjer  ^at,  ermähnt 
fdjon  |)irfcf),  Sie  äkrbienfte  ber  ©tobt  Dürnberg  um  ben  ßatect).  Suttjen  (1752) 
©.  14  2lnm.  f;  berfelbe  madjt  barauf  aufmerlfam,  bafj  gemeiniglich,  freilief»  ntc^t 
immer,  bie  üßrebigten  ben  Äircljenorbnungen  beigebunben  roorben  feien.  $nr  6r= 
gän^ung  ber  ^Bibliographie  roirb  man  batjer  auf  ©runb  be§  neueren  2öerfe§  Don 
2B.  j?ör)ler,  Bibliographia  Brentiana  (1904)  nad^uprüfen  haben,  ob  ben  ga^lreictjen 
barin  befdjriebenen  2lu§gaben  ber  Nürnberger  ^iretjenorbnung  bie  ^rebigten  bei= 
gefügt  finb.  SSet  ßötjler  ©.  29  9lr.  74  roirb  audj  eine  nieberbeutfdje  Sluggabe  ber 
Jfirctjenorbnung  angeführt,  bie  1534  in  9Jtagbeburg  gebrueft  ift;  biefelbe  enthält 
entgegen  trjrer  Xitelangabe  „«JJcit  bem  Satedjifmo  rrnbe  £inber  lere"  in  bem  einzigen 
ermittelten  Sjemptar  (in  .jpelmftebt)  nidjt  bie  ßinbetbrebigten;  bgl.  nod)  oben 
©.  694  2lnm.  1.  —  gu  ben  Überfettungen  f.  o.  ©.  714  aucr)  unfere  SBibltograp^ie  3U  C. 

2.]  Nürnberger  Bearbeitungen  be§  kleinen  ^at. 

1.  „ENCHIB1DI0N  ||  [©trid^]  ||  3)er  flleine  6a  ||  te^ifmuS,  für  bie  ge=  ||  meine 
SPfarrjerr  bnb  ||  5J3rebiget.  ||  ftaef)  bem  alten  ßjemplar  j|  SDoctottS  SDlatttni 
ßutljeri  ]j  bon  netten  (fo)  öberfeljen,  tmb  ju  ge=  [|  meinem  gebrauch  ber 
•Jtürm*  ||  bergifdjen  Äirdjen  bnb  |j  ©djulen  gebrueft  ||  S5et)  9Jt.  Soadnm 
fetter,  au  ||  «Jtürmberg.  ||  [©trief,]  ||  M.  D.  LVI1I.  ||  [©trid)]  ||"  «DIU 
£itelborbüre.  Sitetrücf  feite  leer.  64  SSlätter  in  Dttat».  Se^te  ©eite 
teer.    «DIU  Silbern. 

^utjolt:  ßutfjerS  3jorrebe.  SLejrt  ber  §aubtftüde  ot)ne  ßrftärung,  im  SBort» 
laut  =  n  unb  NU  (f.  o.  ©.  619 ff.),  aber  bem  93aterunfer  ift  bie  ®oj.o!ogie  bei= 
gefügt.  3>bifdjen  Saufe  unb  Stbenbmatjt  „bie  roort  be§  .£)errn  ©tjrtfit  bom  beruf 
bnb  ambt  bc§  2Bort§,  ober  ber  ©djluffeln"  Qof).  20).  Sie  10  ©ebofe  (2ßortlaut 
=  Nü.  n,  aber  bie  (Srflärung  ift  genau  bie  SutljerS);  ber  ©taube  (ebenfo,  aber 
im  2.  Slrtitel:  „erroorben  bnnb  getounnen,  bon");  23aterunfer  (be§gleid}en ;  in  ber 
3.  SBitte:  „be§  Seuffeli",  in  ber  5.:  „smarten  benen,  bie";  t)ier  fefjlt  bie  Sor.ologie); 
bie  t).  Saufe;  bann  „2Bte  man  bie  einfeltigen  fot  teren  3Seid)ten"  (fjier  uidjtä  bom 
©djlüffelamt);  ba§  ©aframent  be§  Stltarö,  ÜJtorgen=  unb  Slbenbfegen,  SSenebictte 
(mit  ,,©d)otia")  unb  ©ratiaS,  bie  £au§tafel  (11  ©tüde).  —  «I.  g7b  „Ser 
6ated)ifmu§  ©efang  ||  roetjfj  geftett,  burd)  2).  ||  Martin  Sutb,er.  ||"  b.  t).  10  Sieber 
mit  Sßoten,  8  über  bie  £)aubtftüde  („Si§  finb  bie  t).  jelm  ©ebot",  „2ftenfd)  hriltu 
leben",  „2£ir  gleuben  alt",  „SQater  bnfer  im  t)imc(reid)",  „9tu§  tiefer  9tot",  „6t)rift 
bnfer  tjerr  gum  jorban",  „3«fu§  (St)riftu§  bnfer  tjeilanb",  ,,©ott  fe^  gelobet"); 
bann  ßinberlieb  „©rtjalt"  in  3  Seifen  unb  „Sa  bacem  Somine  Seutfd)".  SSL 
§2b  S)ie  beutfdje  Sitanet)  (otjne  9toten).  33t.  §5b  Sa§  Se  Seum  Iaubamu§ 
Seutfd)  mit  2  ©ebeten  baju.  —  Samit  fd)tie§t  ba§  Sud).  Sie  le^te  ©eite  ift 
leer.  2tu3  23erfet)eu  tjat  6.  6t)r.  §irfd)  in  feiner  gelehrten  ©djrift  über  bie  93er= 
bienfte  ber  ©tabt  Dürnberg  um  ben  6ated)ifmum  Snt^eri  (1752)  ©.  24.  28  beraubtet, 
biefer  $ated)i§mu§  fjafae  jum  SBefdjIu^  nod)  bie  gragfiüde  Sut^eri  für  bie,  fo  jum 
©aframent  gefjen  wollen,  enthalten;  „tjter  fam  alfo  baä  £aubtftüd  bom  3lmt  ber 
©d)tüffel  unb  ber  fogenannte  ©ünber  jum  erften  2JiaI  in  ben  ^ürnbergifdjen 
6ated)ifmum".  Siefe  falfdje  S3etjanbtung  t)at  neuertid;  fix.  gride  a.  a.  D.  ©.  45 
9tnm.  roieber^olt,  aud)  3teu  I,  1,  ©.  427,  bod)  berid)tigt  er  fie  I,  2,  ©.  72* 
3tnm.  1;  bgt.  fd;on  St)©tß'r.  1909,  595  2tnm.  2.1 

23orf)anben :  SJiünctjen. 


Sur  «uägabe  b.  3f.  1556  f.  o.  Abteilung  A. 
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„$o:m  be3  |j  (£att)edjifmt,  tüte  ||  man  benfelben  offent  ||  lidj  in  ben  lixä)i 
ju  yiuxn  I  Berg  fjelt  bnb  erflert,  burcfj  fva=  ||  ge  bnb  anttoort.  2Wen 
ßfjriftli  |J  cfjen  tjauB  bettern  3um  beften,  ||  jre  $inber  bnb  gefinbe  barinn  || 
3U  bBen,  Sllfo  georbent,  bnb  ||  in  brucf  aufj  gcmgen.  II  5W«rt  Sutlj.  II 
Slnno  M.D.LX.  ||"  «öltt  £tteleinfaffung.  SEitelrfidffeite  leer.  40  Stätter 
in  Oftab.  Sitte  fiebrucften  ©eiten  mit  9ianbleiften.  ®a§  lefcte  Statt 
leer.  Stm  gnbe:  „©ebnttft  3U  Dürnberg,  ||  burd)  ©eojgütm  ||  $reib= 
lein.  ||"    Orme  Silber. 

331.  9lija— 91 6 a  „Sorgehenbe  ^ragftudE  jum  eingang".  „2öa§  glauben! 
biftu?  .  . .  SEBarumb  biftu  ein  ßtjrift?  .  .  .  Ski  gebärt  einem  (griffen  3U  toiffen?  . . . 
SMdjei  finb  bie  ftucE  beä  6ated)ifmi?  (6)  .  .  .  2Beld)ei  finb  bie  je^en  gebot  ©otteg  ? 
(Wortlaut  toie  n  [1531]  unb  Nü  [1533]  f.  0.  ©.  619f.)  ...  2Bie  rjetflen  bie 
9lrticfel  bnferi  Sfjriftlichen  glaubeni?  (SBortlaut  toie  n  unb  Nü.)  .  .  .  2Öie  hat 
bni  @fjrtftu§  lernen  betten?  (9lm  @nbe  bie  2)orologie,  bie  3.  Sitte  „.  . .  gefdjehe 
auf  erben  toie  im  Gimmel",  fonft  =  n  unb  Nü.)  .  .  .  Sktdjci  finbt  bie  toort 
bei  ^errn  6t)rifti  bon  ber  Sauff?  .  .  .  äBeldji  finb  bie  toort  bei  Herren  ß^rifti 
bom  ambt  bei  toort  ober  ber  fdjtuffel  ?  .  .  .  SMd)ei  finbt  bie  toort  bei  tyun  (Stjrifti 
bom  2lbenbtmal?  .  .  .  (9lucl)  in  biejen  ©lüden  ber  S£er.t  =  n  unb  Nü.)  —  331. 
91  6 a  „Solget  bie  aufdegung  aller  ftud  bei  ßntedjifmi,  burd)  grag  bnb  anttoort 
erfleret.  2)ie  jeljen  gebot.  SDBie  tjeift  bai  erft  ©ebot?  ufto.  (3>ie  Sejjte  nürnbergifd), 
bie  ©rflärungen  genauer  nad)  Suttjer.)  ...  531.  33  la  „25er  ©taub.  2ßetdt)e§  finb 
bie  9lrtidet  . .  .  2öie  l)etft  ber  erfte  .  .  ?  (Gsbenfo ;  im  2.  9trtifel  bor  „Grrtoorbeu 
bnnb  getounnen"  ein  ßreu^.)  931.  93  3b  „3)ai  Satter  bnfer",  „  SCBie  hat  ... 
(Stjriftui  leimen  betten?"  (banadj  bie  9lnrebe  mit  ßrflärung).  „Söieuil  finbt  bitt 
im  Sßatter  bnfer?  .  .  .  SCBie  heift  bie  erfte?  . .  .  uftt>.  (3u  ben  2ejten  unb  (Srflärungen 
gilt  bai  oben  ©efagte.  Sn  ber  2.  Sitte  „bj  ei  auch",  in  ber  3.  „bei  Seuffeli", 
in  ber  5.  „3toar  benen  toiberumb  ...  toolttjun  bcnen,  bie"  ...;  bie  S'ojotogie 
toirb  hier  nid)t  toieberbolt.)  Sl.  S  6  b  „®ie  2auffe."  (gana  ßuttjerifd)).  Sl.  S  8<> 
„Son  ber  Seid)t."  (3)ie  gorm  bon  €.  2>er  ©aij  „Sieber  fteöe  mir  eine  furtje 
toeife  31t  Seichten"  ift  erfeijt  burd)  „SBie  foll  ein  finedjt  ober  9D?agbt  beidjtenV" 
®ie§  ©tüd  bridjt  ab  mit  „get^an  jc"  f.  0.  ©.  386,  6;  ba§  gotgenbe  ©.  386,  6 
biä  387,  12  ift  au§gelaffen;  bom  ©ddüffclamt  mirb  tjiex  nid)t»  ttrieberljolt.) 
Sl.  6ija  „Som  Zeitigen  9lbenbtmal  be§  ^erren."  (®an3  toie  bie  üffiittenberger 
Sejtc,  nur  in  ber  1.  ftrage  fterjt  „be§  9lbenbttnat§".)  Sl.  6  4a  „Worgen§  bnb 
Slbenbti  ©egen.  SBie  foll  man  fid)  ©egenen  bnb  beten,  toenn  man  bei  morgen^ 
auff ftefjct  ?  Slnttoort."  (9tun  ber  Sutljertejt  mit  „S>a§  toalt".)  „2ßie  fol  man 
fid)  ©egenen  bnb  beten,  toenn  mann  bei  2lbenb§  311  betf)  geljet?  9lnttoort."  &ol%t 
ber  8utf)ertej;t  mit  „2>a3  toalt".)  Sl.  6  6a  „S)aä  Senebicite  unb  ©ratiai.  2Cßic 
fol  man  betten,  toenn  man  3U  Üifdj  gehet?"  .  .  .  (ohne  ©d)olion)  .  .  .  „SBie  foE 
man  beten,  toenn  man  bom  ülijd)  gehet?"  ...  Sl.  G7b  „®ie  ^aufatafel,  bom 
9lmbt  bnnb  bienft  ädertet)  6f)riftIidC)ev  orben  bnb  ftenbe.    2Bie  foüen  fid)  bie 

Sifd)ofen,  5ßfarrherrn  bnb  5ßrebiger  halten?   9lnttoort  ufto.  (11  ©brud)= 

grupben.  Sor  bem  ©chlufjreim:  „2Bie  lautet  ber  Sefdjlufj  ber  .gmufjtafel?") 
Sl.  ©3a  „3um  Sefdjlufj  foll  nad)  foHictjer  aufffagung  be§  ßatedjifmi,  heber  seit 
inn  ber  ßirdjen,  ein  £eutfd)er  ©efang  S).  ältart.  Sutfjert ,  barinn  bie  ©tud  bei 
ßatedjifmi  fur^lid)  gef äffet  bnnb  ausgeleget,  öffentlich  bor  ber  ©emcine  gefungen 
toerben,  9ll§  bie  gehen  ©ebott,  2>er  ©taube,  $a§  Satter  bnfer,  Son  ber  Souff, 
Snb  bom  9lbentmal  bei  Herren,  9Jßte  bolget."  6§  folgen  bie  fünf  Sieber  (mit 
5toten)  „2>i§  finb  bie  heiligen  3ehen  gebott",  „SCßtr  glauben  att  an  einen  ©ot", 
„Sater  bnfer  im  himelreid)",  „ ©tjrift  bnfer  herr  gum  Sorbanfam",  „3efu§  ©fjriftuö 
bnfer  h^lanb".  ©chtiefjtid)  bon  Sl.  6  4b  bi§  311m  (5ube:  „gttidie  ©fjriftlidje 
gragftude,  9Jtit  jren  Stnttoorten,  für  bie,  fo  311m  ©acrameut  gehen  tooüen,  2)urd) 
S).  9Jtartinum  Suttjer  9luff»  einfeltigeft  gefielt,  jc."  ohne  bie  ©djlufjnota. 

Sgl.  §«fd)  ©•  25.  Wd)t  bei  3Jeu. 

Sorhanben:  «Ulündjen  (Catech.  439). 


33ibliograpf)ie  jum  ^feinen  Stattä)i$mvß. 


„$>er  flctjnc  (£a=  ||  tcd)ifmu3,  $oct.  9flnr=  jj  tini  Sutljcri,  Santyt  einem 
futtjen  be=||ricl)t,  93om  rechten  nuij,  bnb  gefoaud),  beffelbt=  ||  gen,  $n 
grag  bnb  Snttoojt,  für  bie  e^ift-||Ii(^e  Sngent  geftelXet,  3n  9Jtat=|| 
difcljen  Äirdjen  bnb  ©dju=  ||  len  6ieucf)ttcrj.  ||  [93ilb]  ||  Wavci  am  10.  || 
ßaffet  bie  ^?tnbletn  p  mir  fotnmen,  bnb  roerjjet  irjnen  ||  nierjt,  Senn 
folget  ift  ba§  £imelret)cr).  |j  SJSfalm.  34.  |j  föumpt  r)er  jr  Einher,  Ijojet 
mit  au,  Scij  roit  euef)  ||  bie  foidCjt  be§  £(M(Bt  lernen.  ||  M.  1).  LXI.  |j" 
£>f)ne  Siteleinfaffung.  SEitelrücffeite  leer.  64  Stätter  in  CItati.  SejjteS 
SBtatt  leer.  Stuf  ber  brittlefcten  ©eite :  „©ebiudt  [red&t3  unb  KnfS  auf 
biefer  $tik  je  toier  33lättcf)en]  ||  311  9JüremBerg,  ||  burdj  3ßalen=  ||  tin 
5cero- 1|  ber.  ||  M.  D.  LXI.  ||"    «mit  Silbern. 

33t.  3t  2 a — 9t  5  b  2Bibmung§brief  an  ben  2lmtmamt,  33ürgermeifter  unb  ganjen 
fRat  311  ©djtoabad)  „©eben  31t  ©djtoobad)  am  §et)ligeu  $ßfingftage  be§  1558.  $ar§ 
(Sfjrifti  2Jtenfd)ioerbung.  (Stoer  ....  ©ef)orfamer  ©eorg  ber  junger,  ©etlneder, 
Sindifdjer  33icariu§".  (2)anad)  toar  biefer  j?ated)igmu§  in  ©djtoabad)  gebräudjtid) 
unb  tourbe  jätjrtid)  befonberg  jroifdjen  Dfteru  unb  5|3fingfteu  tägtid)  bon  12  big 
1  llfjr  mit  ben  12jät)rigen  ßinbern  bor  itjrem  erfteu  9lbenbmaf)l  beljanbelt.) 
581.  9t  6»  ©priidje  (3ef.  55  $rob.  30).  331.  9t  6  b  agieberljoumg  ber  erften  ad)t 
Titelseiten;  bann  „Sunt  @tften.   Die  tätigen  ©ebot  ©otteg  .  . .  SMdjeg 

ift  ba§  (Srfte  ©tüde  beg  6ated)ifmi?  .  .  .  SEBie  tautet  ba§  gifte  ©ebot?  ...  SEBie 
berftetjeft  bu  ba§  (Srfte  ©ebot?  .  .  .  ufto.  331.  33  2  b  ^Um  9tnbern.  2>ie  breb.  £aupt= 
artidet  .  .  .  SEßetdjeg  ift  ba§  9tnber  ftude  beg  (Satedjifmi?  .  .  .  SEBie  biet  tjat  bnfer 
GfjrifU.  ©taube  9trtidet? . . .  SBaruon  ift  ber  ßrfte?  ufto.  331.  33  5"  ^um  ©ritten. 
Dag  Zeitige  ©ebet.  .  .  .  SEBeldjeg  ift  ba§  Dritte  ftude  beg  6at.?  .  .  .  SEBie  bit  t)at 

bag  ©ebet  ftude?  (brei:  Eingang,  7  33itten,  ein  33efd)lufj)  SSßie  lautet 

ber  33efd)lufe?  Dann  beiu  ift  bag  $et)d)  ufto.  2Ba§  ift  bag?  ...  SDBir  betennen 
bamit,  Dag  ©ot  allein  §err,  bnb  jm  atteg  bntertoorffen  fetj,  Der  aud)  allein  tan 
bnb  toit  tjelffen  ufto.  .  .  .  SCBag  ift  e§,  bag  toir  fpredjen  9lmen?  .  .  .  Dag  idj  fott 
getoijjj  fein  ufto.  331.  6  la  3um  33ierben.  .  .  .  SEBetdjeg  ift  bag  Oierbe  ©tüd  beg 
6at.?  .  . .  aCöie  tauten  bie  toort  bon  ber  Sauffe?  (2flattt).  20.  2flarc.  16.)  3um 
6rften.    3Ba§  ift  bag  ©acr.  ber  Sauffe?  ufro.   331.  ^um  §unfften.  ... 

2öetctje§  ift  ba§  funffte  ©tud  be§  dat.?  .  .  .  SBaB  ift  ba§  tjeölig  9tbentmat  beä 
§errn,  ober  ba8  tjetjtige  ©acrament  be§  9tltar§?  ...  33t.  66»  SBetdjeg  ift  ba$ 
©edjfte  ftud  be§  6at.?  .  .  .  ©a§  3tmpt  ber  ©djlüffet.  . .  .  3um  Erften.  3ßa§  ift 
ba§  ampt  ber  fdjtuffel?  .  .  .  @§  ift  ein  ©eiftlidjer  getoalt,  ©en  6b,riftu§  bnfer 
ßrlofer  feiner  fiirdjen  onb  Wienern  gegeben  tjat  ufto.  2Bie  lauten  bie  toort  b.  b. 
9lmpt  b.  ©djtuffet?  (3ot).  20)  .  .  .  3Ba§  ift  baä?  . .  .  3dj  glaube,  235a§  bie  beruf= 
fenen  Liener  6f)rifti  au§  feinem  ©ottlidjen  33efetd)  mit  bn§  tjanbeln  .  .  .  2)a§ 
aUeg  fo  frefftig  bnb  getnifj  fet)  ufto.  3um  3lnbern.  35ßieuit  begreifft  ba§  ampt 
ber  ©d)luffet  ©tude?  3toe^,  bie  Stbfotution  bnb  ben  33an.  9Sa§  ift  bie  9lbfotution? 
.  . .  3Ba§  ift  ber  33an?  .  .  .  3um  brüten.  3Ba§  ift  bie  33e^d)t?  ...  Die  33et)d)t 
begreifft  ätoet)  ftud  inn  fid)  ufto.  3Eßetd)e  ©mibe  fot  man  bet)d)ten?  .  .  .  SEßetdje 
finb  bie  ?  ...  Quin  33ierben.  3tÖie  fot  man  33erjd)ten  ?  .  .  .  SBirbiger  lieber  ^)err. 
.  .  .  2)awad)  toetjtter  alfo:  armer  ©unber,  33efenne  mid)  bor  ©ott  ufto. 
331.  2)1 a  g?ür  ba§  fibenb  bnb  tetde,  ^otget  ferner  bie  §aufjtafel,  SDlit  jreu  ©e= 
beten  bnb  Regeln  .  .  .  2Bie  bit  |at  bie  |)aufetaffet  ftude?  .  .  .  3toet),  bie  ©ebet 
bnb  ateget.  aCßaruon  ift  ba§  grfte  ©tude  ber  ^aufetaffet?  .  .  .  33on  ©ebeten  .  .  . 
3um  grften  . . .  3Bie  fot  man  33eten,  toenn  man  3U  morgeni  bom  5)3ett  auff= 
ftetjet?  .  . .  %üm  9lnbern  . . .  be§  3tbent§,  toenn  man  ju  $ett  get)et ?  .  . .  3um 
Dritten.  . .  .  toenn  man  3U  2ifdj  geb,et?  .  .  .  ,3um  33ierben.  . .  .  toenn  man  bom 
SLifd)  auffftet)et?  ...  SSI.  SD  4a  9htn  folgen  bie  9fegel  bon  atlertet)  ftenben  bnb 
Crbett.  SBaruon  ift  ba§  anber  ©tud  ber  ^aufetaffet?  33on  Siegeln  6f)riftlid)§ 
lebeni.   SCÜie  lautet  ber  33ifdjoffen  «Regel?  .  .  .  SDÖie  taut  ber  $farrüuber 
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Segen  .  . .  äBte  loutt  ber  Oberfebi  bnb  Snterthanen  Kegel?  ufto.  (12  ©prudj= 
gruppen).  33on  351.2)8»  an  bt§  ©  2b  Äur|er  beridjt  SBom  redeten  Nu£  bnnb 
©ebraud)  be§  Gat.,  b.  h-  erlauternbe  fragen  über  bie  7  «Stüde.  3)ann  nod) 
ein  ©ebet,  ßieber  C3d)  ruf  311  2)ir',  '©ib  f^rieb  3U  unfrei;  3eit\  'ßrfjnlt  un§  §err' 
mit  'SSerleih  un§  ^rieben'  unb  ©ebet),  bie  Sitanei  nnb  ba§  %e  2)eum  mit  ©ebeteu, 
23ibelfprüd)e  unb  5Bf.  111.  — '  Nid)t  nur  ber  Sejt  ber  5  £auptftüde  folgt  ber 
Nürnberger  Überlieferung  b.  1533,  fonbern  btelfad)  aud)  bie  ßrläuterung,  alfo 
3.  93.  beim  2.  @ebot  „  2ßir  füllen  ©ot  ben  ^>errn  bber  alle  bing  ffirdjtcn  bnb 
lieben,  Sa§  wir  mit  feinem  Nomen  nidjt  älbgotteret)  treiben,  nod)  firmeren, 
fluchen,  fpotten,  3öubern  ufm.  (f.  0.  ©.  622).  33erein3elt  ift  bie  Srtlärung  nod) 
barüber  rjinaui  erweitert,  toie  beim  3.  ©ebot:  „2)a§  toir  bie  5{kebigt  bnnb  fein 
SCßort  fampt  ben  ©acramenten  bnnb  Ghrifttid)er  (Zeremonien,  nit  beracfjten,  ©on= 
bern  ....  tjoren,  flebffig  lehnten,  bnb  6l)riftlidj  gebrauten."  3lnberfeit§  ift 
manches»  toieber  ber  SBittenberger  fjorm  angenähert;  fo  ift  ber  SSefdjhtfj  bom 
1.  ©ebot  hinter  ba§  10.  gerüdt;  im  Saterunfer  ift  bie  3lnrebe  erllärt,  unb  mef)r= 
fad}  finb  bie  in  Nü.  anSgelaffenen  SBörter  unb  ©atjgtieber  toieber  eirtgefeijt,  3.  33. 
im  1.  2lrtifet  „UJäterlidjer",  beim  2.  Slrtifel  „in  etoigfebt",  „(Srtoorben,  getounnen, 
bnb",  „Nidjt  mit  ©olb  ober  ©Uber"  ufto.  —  3n  ber  5.  Sitte  Ijeifjt  e§:  „tooüen 
toir  3toar  bargegen  and)".  3n  ber  §au§tafel  ift  bie  leiste  ©prudjgruppe  „2öte 
laut  aller  (griffen  Negel  inn  gemein?"  reid}er  geftaltet  (1. 3ol).  3,  23;  Nlattt).  7, 12; 
©al.  5,  24;  Hol.  4,  2). 

Nidjt  bei  Neu. 

SBortjanben:  Nürnberg  ©t. 

4.  Ser  Weine  (£a=  ||  tcdjifmul,  $>oct.  SKartint  |j  fiuttjeri,  ©ambt  einem 
^ur^eit  II  beriet,  bom  regten  nutj,  bnb  ge=  ||  braud),  beffetbigen,  3nn 
$rag  bnb  2lnt=  ||  toort,  5ür  bie  ßljitftlidfje  Sugenbt  ||  geftettet,  3nn 
9Jt&rdifd)en  ||  $trd)en,  bnb  ||  ©dm=||len  bjeud)Ud).  ||  [StlbJ  ||  9Jlarci 
am  10.  II  Söffet  bie  finbtein  311  mir  fomen,  bn  n?e^=  ||  ret  juen  nit, 
S)on  folget  ift  ba§  £imetreict).  ||  $fntm.  34.  ||  ßombt  t)er  finbev, 
höret  mir  au,  3d)  roitt  ||  euer)  bie  foidtjt  be§  Serien  tetjjen.  ||"  Ofjne 
£iteteinfaffung.  Sitelrüdfeite  bebrudt.  60  «Blätter  in  Gftab.  Se^teö 
SBtatt  teer.  3luf  ber  brittteijten  ©eite  nur:  „©ebrudet  31t  ||  «Jtürem* 
berg,  ||  burct)  3L<alen=  |j  tin  ©et)^||Ier.  ||" 


Nad)brud  bei  SJat.  Netoberfdjen  SDrudeä  b.  %  1561,  bod)  ohne  ©.  ©elnederö 
Sßorrebe;  toohl  balb  nad)  1561  gebrudt.  (Nad)  Dr.  3.  Suttyr  ift  ©eifeler  1557 
bi§  1564  al3  Siruder  nad)toeiibar.) 

Nid)t  bei  Neu. 

Sßorhanben:  Serlin  (Ef.  4280). 

5.  „ENCHIR1DION.  ||  [©trief)]  ||  $cr  fteöne  ||  (Jated)ifmu^  für  ||  bie  gemeine 
SPfarr^ert  bnb  ||  ^jebiger.  ||  9iad)  bem  alten  @jem=  ||  btar,  2)oct.  9Nart. 
fintiert,  ||  bon  neroem  bberfetjen,  bnnb  3U  gemei=||nem  gebaaud)  ber 
Mrenbergi-- 1|  fdjen  ,$?ird)en  bnb  ©djulen  |j  gebmdt,  ||  [©tridfj]  ||  Set) 
aSolentin  9le»t)ber.  ||"  9Kit  Stteletnfoffung.  Sitelrüdfeite  leer. 
68  «Blätter  in  Oftab.  Se^te  ©eite  teer,  auf  ber  Dotierten:  „©ebuidt 
3U  Dürnberg,  ||  burd;  Potentin  ||  Aerober.  ||  M.  D.  LXII.  ||  ^  ||"  2Jtit 
SStlbern. 

3uerft  931.  312»— 21  7a  Suther§  Sorrebe,  bann  bon  91  lh  an  „Sorgehenbe 
^ragftud,  311m  Eingang  be§  6ated}if3mi".   „2Ba§  glaubend  febt  jr?  ..  .  SEBarumb 
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fctjt  jr  Gfjriften?  .  .  .  2Ba§  fott  ein  Sfjrift  Hüffen?  . .  .  2öa§  ift  ber  6oted;ifmu§? 
.  .  .  äöeld|e§  finb  bie  ftuif  be§  Gatcdjißmi?  ufro.,  im  allgemeinen  tote  im  3)rud 
öon  ßreiblein  1560.  ®ie  mistigeren  Säuberungen  finb:  jebeö  §auptftüd  tjat  bie 
alte  boKe  Überfdjrift,  3.  SB.  „Sie  geben  ©ebot,  toie  fie  ein  £oufmater  feinem 
gefinbe  einfeltigflid)  furfjaltcn  fott"  big  gut  £ait3tafet  einfcfjliefjlitf).  Sie  übcr= 
leitenben  ©ätje  bor  bem  erften  ^muptftüdf  unb  bor  bem  Sieberanfjaug  festen.  3n 
ber  Seid)te  ftctjt  nad)  „gettjan  je"  (bgt.  0.  ©.  386,  6):  „©0  meit  toirbt  er  bon  ben 
finbern  gejagt"  unb  banad)  toirb  ber  ßutljerfdje  Sejrt  boll  abgebrudt.  Seim  SBe= 
nebicite  ftet)t  „Scholia".  Sie  Sieber  finb  bermeljrt:  aU  ätrjcite§  ftefjt  ,,9JJenfd) 
toiltu  leben",  nad)  bem  Saterunferlieb  nod)  „9tu§  tieffer  not",  al§  jtoeite§  2lbenb= 
marjlslieb  „@ott  ferj  gelobet",  banaä)  ferner  „ßrrjalt  bnn§  f>err",  „Serletj  tm§  friben", 
„Sie  beutfdje  ßtjtanet)",  „Sa§  Se  beum  laubamui"  mit  ©ebeten.  3ule|t  „(Stlidjfi 
6t)riftlidie  gragftude,  UWit  jren  5luttoorten"  ufto.  ot)ne  bie  9tota  am  ©djlufj.  — 
Sen  9türnbergifd)en  ,$fated)i§mu3te$ten  merben  toie  1560  bie  Sutfjerfdjen  ßrftärungen 
beigegeben.  3fn  ber  5.  Sitte:  „jtoar  toiberum  ....  benen,  bie";  im  5.  ^auptftutf 
genau  „2ßa§  ift  ba3  ©acrament  be»  2litar§?" 

Sgl.  £irfd)  a.  a.  O.  ©.  25.   9Ud)t  bei  «Reu. 

Sortjanben:  9Mnd)en  U. 


ENCHIRIDION.  |j  [©trtdj]  ||  $er  ^ei=||ne  (£atetf)ifmn§,  ||  für  bie 
gemeine  5pfan=||rjen  bnb  ^lebiger.  ||  Docto:  Mari.  Luit).  ||  9<lad)  bem 
alten  @jem=||ptar  bon  nettem  bberfe=  ||  Ijen  bnb  gebiucft.  ||  1565.  ||" 
Wlit  reifer  Sitelborbüte  (bartn  oben  latetnifd)  ber  SStbelfprud)  3or). 
6,  33).  XttelrücEfette  leer.  64  Stätter  in  Otab.  ße^te  Seite  leer. 
2lm  @nbe:  „©ebuidt  3U  «Jlürmberg,  ||  burdj  «Jltcolaum  ||  Änonn.  || 
[Seraterung]  ||"    «fltit  SSttbern. 

9iad)brud  ber  Stulgabe,  bie  bei  Sal.  5Jetober  1562  erfctjicnen  toar. 

9lid)t  bei  fteu. 

Sorfjanben:  Stmberg. 


ENGHIRIDION.  ||  [StricbJ  ||  $er  «eine  ||  (£ated)ifntu§,  #ür  bie  || 
gemeine  !pfart)err,  bnb  ||  ^jebiger.  |j  ÜJtad)  bem  alten  ($£cm))Iar  || 
Söiart.  Sutten,  33on  uemem  ||  bberfeb,en,  bnb  3U  gemeinem  ge=  || 
fnaudj  ber  «Mrnbergifcfjen  |j  ßiretjen  bnb  ©dmlen  ||  gebiucft.  ||  23et) 
Valentin  Sicmber.  ||"  5Ditt  üteletnfaffung.  STitetrüdfeite  leer. 
68  SSlätter  in  Otab.  ße^te  ©eite  leer.  31m  @nbe:  „(Sebutdt  3U 
Dürnberg,  j|  burcr)  Valentin  j|  Aerober.  ||  1566.  ||  [Seraterung]  ||"  9Jtit 
SSilbern. 

5iad}brud  ber  3lu§gabe  bon  SDal.  5ietober  1562. 

Sgl.  geuerlin=9iieberer  ©.  163  nad)  3lx.  926.   9ttä)t  bei  «Reu. 

Sorljanben:  Dürnberg  ©t. ;  ©raj  11. 

ENCHIRIDION.  ||  [©trictj]  ||  S)er  Heine  Sa||  ted)ifmu§,  ^nr  bie  ||  ge- 
meine II  5ßfanrjen  ||  bnb  ^ßjebiger.  ||  9la^  bem  alten  @j=||emölar 
35.  SKartiu.  ||  ßuttjeri  ||  33on  neroem  b=||  fcerfefjen,  bnb  ju  gemet)-- 1|  nem 
gebleuter)  ber  ?iürnbergt=  ||  fdjen  ßtrd^en  bnb  6d)U=||Ien  gebjucft.  | 
M.  D.  LXVI.  1"   9Jlit  Siteleinfaffung.   Sitelrüdfette  leer.   68  «Blätter 
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in  £>ftab.  ße^te  ©eite  leer.  2lm  (Snbe:  „©ebruät  311  Dürnberg,  || 
burtf)  Zßlxid)  Lehrter  ||  onb  Steteridj  ©er=  ||  la^en.  ||"    ÜJitt  Silbern. 

5Jnd)brucE  ber  bei  2M.  ftetober  1562  erfdjtenenen  2lu§gabe  ober  einer  Wady- 
folgerin  berfelben. 

Sögl.  5euertin=9tieberer  ©.  164  bor  9lr.  927.   9Ud)t  bei  9teu. 

23orf)anben:  Stuttgart. 

9.  „ENGHIRIDION.  ||  [©trtd)]  ||  35er  flehte  6ateH|  a^fmuS,  für  bie  gemet* 

ne  ^fcmfjerm  onb  |]  ^tebiger.  ||  [Slümdjen]  ||  Statt}  bem  alten  @jem= 
tolar.      SWarthtt  Surcri,  üBon  ||  nettem  überfein,  tmb  ju  gemet)= 
nem  gebtaueb,  ber  9türrt6er=  [[  gifdtjen  $ircf)en  onnb  ||  ©deuten  gebiucft. 
[©trid)]  II  M.  D.  LXIX.  ||"    9Jtit  £iteleinfaffung.    Xttetrücffeite  leer. 
70  Blätter  in  Oftab.    Se^te  Seite  leer.    2lm  @nbe:  „©efoueft  3U  || 
Dürnberg,  buref)  Slrid)  ||  ftettber.  ||  2R.  SD.  LXIX.  ||  [SterftücfJ  ||"  3Jtit 
Silbern. 

9fad)brud  ber  bon  33at.  9tetober  1562  beranftalteten  2lu§gabe  ober  eine§  2lb= 
fömmting§  berfelben.   @rlt>äb,nt  bei  9fau  I,  2,  72*  2lnm. 

33orb,anben:  SSerlin  (Eo.  6450);  in  biefem  (Sjemptar  ftnb  bei  ben  ©eboten 
noct)  9  SBlätter  mit  10  onbern  Silbern  eingeflebt. 

10.  „ENCHIRIDION.  ||  [Strid)]  ||  $er  tlet=||ne  ßateajtfmug,  %\\x  ||  bie 

gemeine  5ßfarrf)err  ||  bnb  «jhebiger.  ||  9lorf)  bem  alten  ©jemplar  || 
9Jiart.  £utf).  2Son  nettem  ||  überfein,  Snb  3U  gemeinem  ||  gebiaueb, 
ber  9lürnbergifcfien  ||  ÄirdEjen  bnb  ©deuten  ||  gebuteft.  ||  [©trief)]  ||  9Set) 
ÜSalentin  9Jcttber.  ||"  SJtit  Sitetetrtfaffung.  STitelrürffeite  leer. 
68  Stätter  in  Otab.  Sefcte  ©eite  leer.  21m  ßnbe:  „©ebuteft  3U 
ftürmberg,  buref)  ||  Salentin  9tettber.  ||  M.  D.  LXX.  ||  [Sierteifte]  ||" 
3)tit  Silbern. 

9tad)brud  ber  9lu§gabe  bon  SBal.  Aerober  1562  ober  einer  ^tadjfolgerin  ber= 
felben.  3tud)  beim  «enebicite  unb  ©ratia§  ein  33itb  (fo  jdjon  1569,  öieXieidjt 
and)  jdjon  in  früheren  3tu§goben;  ba§  §änbefalten  erfdjeint  aU  ein  b!o§ei 
Slneinanberlegen  ber  aulgeftredten  |>cinbe). 

Sgl.  et|renfeud}ter  6.  24 f.;  9ieu  1, 1,  ©.  427 f.;  I,  2,  72*  3lnm. 

Sßorfjanben:  ©öttingen. 

fernere  Sluftagen  biefe§  Enchiridion,  bie  bei  Sal.  Tiettber  in  Dürnberg 
erfdjienen,  beren  ^unborte  aber  nicfjt  befannt  finb: 

11.  b.  3.  1571,  f.  geuerlin-- lieberer  a.  a.  £).  ©.  164; 

12.  b.  %  1572,  f.  §irfdj  a.  a.  £>.  ©.  25; 

13.  b.  %  1579,  f.  3?enerlin  lieberer  ©.  164. 

14.  „ENCHIRIDION.  ||  ©er  Älei  ||  ne  Sated&tSmuS,  für  ||  bie  gemeine  Sßfati» 

fjerr  ||  bnb  Sßicbtger.  ||  ©ambt  6b,riftlicf)cn  ||  gragftüif  en ,  für  bte,  fo  || 
3um  ©acrament  geb,en  |  motten.  ||  35.  SRart.  ßutfjer.  ||  ©ebrueft  31t  9cürm= 
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berg,  ||  burcr)  Äatrjarinam  ©erladjin,  ||  bnb  3or)ann§  bom  Serg  || 
(Srben.  ||  M.  D.  LXXVI.  ||" 

SSorfjanben :  SRom  (fo  «adj  ©teoenfon,  Libri  stampati  II,  2  9Jr.  2229  c). 

15.  Giue  anbere  9lu§gafc>e  berfelben  2>ruderet,  am  Gmbe  „M.  D.  LXXVII.  ||" 

ebenfalls  in  9tom  (Libri  stamp.  II,  2  9tr.  3047 a). 

16.  „ENCHIRIDION.  ||  [Strich]  ||  2>er  «eine  <£a*  ||  ted)ifntu3,  $ür  bic  || 

gemeine  ^fantjen  ||  bnb  <prebiger.  ||  ÜJladj  beut  alten  cg=  ||  em^Iar 
■äJZartint  £u-||tr)eri,  Son  nettem  bberferjen,  ||  bnnb  3U  gemeinem 
gehaiid)  ||  ber  ^ürnbergifdjen  $ir=|jcrjen  tmb  ©deuten  |j  gebrmft.  || 
ÜJlürnberg.  ||"  2Jiit  £iteleinfaffung.  SttetrMfeite  leer.  64  Slätter 
inOtab.  Settel  Statt  leer.  2lm  @nbe:  „(Sebiucft  311  Dürnberg  berj  || 
$atfjarina  ©erlactjin  bnb  ||  3or)ann§  bom  Serg  ||  Gerben.  ||  3m  jat 
1581.  |["    «ölit  Silbern. 

^laäjbrucf  ber  9lu§gabe,  bie  S3al.  9tetober  1562  beforgt  bat,  ober  einer  baöon 
abhängigen. 

mä)t  bei  [Ren. 
Sßorfjanben:  SJJündjen  £>. 

17.  „ENCHIRIDION.  ||  [©trid&]  ||  35er  kleine  ||  (£ated)ifnm3 ,  für  bie  || 

gemeine  ^fantjen  ||  bnb  5ß?ebiger.  ||  9lacf)  bent  alten  ©jemplar  || 
9ftart.  Sutlj.  bon  netten  (fo!)  tober=||fer)en,  Snb  3U  gemermem  ©e=ijfoaucr} 
ber  ftürnbergifdjen  ßirdjen  bnb  ©cfjulen  ||  gehuöt.  ||  S5etj  SSalcntin 
SHettbcr.  II  [©trief,]  ||  M.  D.  LXXXI.  ||"  «ölit  Sttelborbüre.  Xitth 
rütffeite  bebructt.  92  «Blätter  in  Cftab.  ße^te  (Seite  leer.  Stuf  ber 
borleisten  ©eite  SSibelfprudt),  Sucrjbrucrermarfe  unb:  „©ebiutft  3U  9iürm= 
berg,  ||  burcf)  Satentin  9lettber,  ||  ttotjnfjafft  im  obern  ||  SGßetjer.  ||" 
9Jiit  Silbern. 

Ütatf^rutf  einer  ber  früheren  9lu§gaben  ber  33al.  ^eubertfdien  2>rucferei  feit 
1562.  —  25ie  ßated)i§mu§lteber  biet  ot)ne  9toten.  S3et  ber  ßitanei  ein  SBilb  (ein 
fingenber  (Sfjor).  33or  ben  20  „gragftücfen"  am  gnbe  finb  nod)  'ßtlidje  ©efänge 
oor  unb  naä>  bem  (Sffen  ju  fingen'  eingefd)altet. 

!RxdE)t  bei  9teu. 

33ortjanben:  2Mningen. 

18.  „ENCHIRIDION.    S)er  kleine  6ateif)i§mit§  für  bie  gemeine  5ßfarrf)err 

bnb  ^rebiger.  1588.  ©ebrucft  3U  ftürmberg  burcf)  Wicolaum  ^norrtt. 
Sn  Cftab.   Mit  Silbern." 

»ortjanben:  ©t.  Sambredjt  (fo  laut  2Iu§tunft  ber  SSibliottjetSberroaltung). 

2.  ein  §ofer  $rutf  für  bie  9Warfgraffrf|aft  SSranbenburg: 

„2)er  Meine  ||  6atect)ifmu§  |j  D.  MARTINI  ||  LVTHERI.  ||  Söie  ber  Biäfjer  inn 
ben  !|  Sftarggrdnifcrjen  Sranben=  ||  burgifdjcn  $irdjen  im  brauet)  ||  ge= 
roeft,  Snb  nod)  ge=||  trieben  ttirb.  ||  2lud)  bon  feinem  regten  9lut|,  || 
bnb  roirbtgen  Srauct)  ||  bei      2lbenbmat§,  ||  einfettige  fur^e  grag» 
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ftüdtein  j|  ©eftetlet  burdj  M.  2lnbream  |]  Sßangrattum,  gercefenen  £px:e=  || 
biger§  (fo)  feiigen  jum  £off.  ||  1590.  ||"  gjlit  Xiteleinfaffung.  Xitel« 
rüdfeite  leer.  56  Slätter  in  Cftab.  ße|te§  Statt  leer,  ßnbe:  „©ebrudt 
3um  0off,  burd)  ||  <mattf)eum  5ßfeilfdjmibt.  ||  Sfm  3ar  g^riftt  1590.  ||" 
mit  Silbern. 

3nt|alt :  Sutt)er§  23orrebe.  35er  btofje  Sejt  ber  6  §aubtfiüde  (tote  Nü.  n). 
„folget  bie  Auslegung."  3n  tiefer  folgen  nid)t  nur  bie  Serie,  fonbern  aud)  iljre 
Erläuterungen  meift  ber  geänberten  Nürnberger  gorm  (f.  o.  ©.  620ff.).  9113 
5.  Imufctftücf  finb  gejault  „bie  2Bort  Dom  Stmpt  ber  ©djlüffet"  mit  ben  fragen 
'2ßte  tauten  fief  '2Bie  berftetjeft  bu  fie?'  (nadj  Nü.).  2>a§  ©afr.  be§  3tltar§  ift 
ba§  6.  fjaubtftücf.  @g  folgen  2Jiorgen  =  ,  2tbenbfegen,  bte  Sif djgebete ,  bte  §au§= 
tafet  (in  13  ©tüden  mit  einem  33itb,  ba§  bie  3nfd)rift  trägt  DER  CHRISTE 
GVTE  WERCK).  2lHe§  mit  einfachen,  etntettenben  unb  berfnübfenben  fragen 
(pm  Seil  nad)  2Jlentu§  ober  ©Langenberg):  3Bie  biet  finb  .giaubtftüd  ber  t). 
djriftt.  8ef)re?  2öeld>§  ift  ba§  1.1  2öte  tautet  ba§  1.  ©ebot?  2ßte  berftet)ft  bu 
baä  1.  @ebot?  SCBie  lautet  ber  TOorgenfegen  1  ufto.  3m  2.  Strtifel  ift  bal  an= 
ftöfjige  'bnb'  getilgt.  3)a§  33aterunfer  ift  geteilt  in  (Stngang,  7  Sitten  unb  3Sefd)lufs 
(in  ber  5.  SSitte:  'ätoar  benn  totberumb  —  benen,  bie;  am  @nbe  bte  Nosologie 
mit  (Srttärung).  Stuf  bie  |>au§tafel  (beren  einjetne  Überfdjrtften  faft  burd)toeg 
aud)  in  grageform  gefteHt  finb)  folgt  nod)  ein  djriftt.  fiinbergebetlein  unb  eine 
tur^e  ßrttärung  be§  f).  33aterunfer  burd)  SßangratiuS. 

Nidjt  bei  Neu. 

33ort)anben:  SDreSben. 

3.  «nürnberger  2>ritde  für  3o<id)im§ttjal  (\>m  1574.  1576.  [1587].  1589): 

1.  „@infettige  ||  Snnb  furtje  @r=  ||  flerung  be§  fleinen  6atedjif=||  mt,  ©.  9Jtartin 

ßutt)er§,  $ux  bie  ||  Sugenb  in  ßateinifdjer  bnb  Xeutfdjer  ||  ©djuten  in 
S.  3oad)tm§tt)at ,  ||  ©eftelt  burd)  jre  ßetjjer  ||  bnnb  $irdjen=  ||  biener.  || 
©ambt  'einem  SBevid^t  ber  ||  fürnemBften  ^aubtortt=  ||  dein  ©jjrifttidjev 
ßetp,  ||  m.  Sodann  2Jtatfl&efti.  ||  «Kit  SWmifd&er  ÄerjferXtd^er  ||  «Dtaijefiat 
gretyfjeit.  ||  ©ebrutft  su  9türmberg  ||  burd)  bietend)  ©ertadj  (fo!).  |j  M.  D. 
LXXIIII.  ||"  £)6,ne  Xiteleinfaffung.  £itetrüdfeite  leer.  192  Stattet 
in  Oltab.  ße|te§  Statt  leer.  2lm  @nbe:  „©efoudt  3U  Dürnberg  || 
burd)  S)ieterid)  ©ertaij,  in  ||  Sodann  bon  Serg  feiig  |j  Siuderel).  |" 

2>te  J?ated)i§tmt§erf(ärung  retdjt  bi§  331.  3?8b,  bann  folgen  bie  „©brüdjtein" 
(fietje  bie  näd)fte  Sluigabe)  mit  befonberer  Sitetfeite  auf  331.  ©1»— £)8a.  35er 
„3Sertd}t"  mit  neuer  Sitetfette  (§81.  O  8»)  bittet  ben  testen  Seit  (figntert  33— fl). 
3n  ben  beiben  erften  Seilen  beclt  fiel)  ber  3fttf)alt  mit  ber  9lu§gabe  1576  (f.  nädjfte 
Nr.),  auggenommen  in  gotgenbent:  1.  fd)on  auf  931.  212 ab  ftetjt  1574  bie  93er= 
manung  jum  fettigen  6ated)ifmo  „35te  t)odt)fte  toeifjtjeit  ift  ffirtoar"  (bie  157G 
erft  fpäter  bie  Steber  einleitet),  toätjrenb  eine  33orrebe  fetjtt;  2.  bie  3d)t  ber 
ßated)iämu§Iieber  beträgt  1574  nur  5,  nod)  nid)t  abgebrudt  ift  baS  2.  35etatog^ 
lieb,  ba§  33ufetieb,  ba§  1.  Jlbenbmaptieb. 

33gl.  Söfc^e,  ÜRat^eftuä  1,  572;  II,  422.   Neu  I,  1,  445;  II,  1,  XCff  511  ff. 

93ortjattben :  33re§tau  ©t.,  3>re§beit. 

2.  „ENGHIR1DION.  ||  S5er  flehte  6a=  ||  tedjifmuö  2)oct.  matt  £u=||tt)er3, 

mit  einer  turnen  ertlerung,  ||  für  bie  Sugenb  in  ßateinifdjer  bnb 
2eut- 1|  ftfjer  ©iuten  in  ©.  3oad)im§t^al,  ||  ©eftett  burd)  jre  ße^rer 
bnb  ||  Ätrdjenbiener.  ||  Snmbt  ben  fb:hd)tein  au^  ||  ben  ^Sfalmen,  bnb 
2utf)er§  Berte.  XXX,  1  48 
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bbet  bie  @on»||tag§  (Suangetta ,  neben  ben  ßated)if=  ||  muS  ©efengen, 
bnb  ben  biet  ||  Jpeubtftymbolen.  ||  Coloff.  3.  |j  Saffet  ba§  Söoit  ©fjiifit 
bntet  eud)  teicfjlid)  ||  ttormen  in  aller  iDeifjtjeit.  ßeret  bnb  ber=  ||  manet 
eud)  felb§  mit  *Pfalmen  bnb  £ob=  j|  gfengen,  ?c.  ||  ©cimttft  51t  9lürn= 
betg,  burd)  Äo=  ||  ttjartnom  ©ettad)in,  bnb  2forjann§  ||  bom  SSerg 
®rben.  ||  M.  D.  LXXYI.  ||"  Orrne  Siteleinfaffung.  Sitelrüdfeite  leer. 
128  SBIätter  in  Oltato.  25aS  legte  SSlott  leer.  Stuf  ber  brittbotlefcten 
Seite:  „©ebrudt  3U  |j  Dürnberg,  burd)  3?att)ari=  || nam  ©erlad)tn  bnb 
Statins  II  bom  »erg  @rben.  ||  [3ierftüd]  ||."    Wit  Silbern. 

33orrebe  bom  3.  ^uti  1576  burd)  5ßaftor  @afbar  grand,  SSartljoI.  ©djoit= 
baä),  g?eli£  .Simmerman.  2>ie  (Sinlettungsfragen:  „3500?  ift  Gated)ifmu§'?"  „2Bar- 
bon  toirb  bife  $inberlet)r  (SatedjifmuS  genennet?"  „SBie  bil  ftudE  geboren  3Utn 
Gatedjifmo?"  „Sffiarju  bienet  bife  Äinbertefyr?"  ©ejätjtt  werben  6  Stüde,  al§ 
fünfte?  „2)ie  tjetjlige  9lbfolution,  93nb  tote  man  bie  einfeltigen  fott  teuren  23eid)ten", 
barin  jucrft  bie  SBorte  bon  ber  9lbfotution,  bie  al§  ©aframent  bcäeictjnet  ift,  nad) 
ber  Nürnberger  9lrt,  ba,}U  fragen  toie  „2ßas  ift,  toa§  nutjet,  too  botet  man  bie 
^tbfolution?"  u.  a.,  in  ber  jtoeiten  §älfte  unter  anberm  aud)  Slbbrud  be§  8utljer= 
fd)en  SBeidjtftüd?  nad)  €  mit  ber  eingefdjobenen  ^rage  „2öie  foK  ein  Äned)t  ober 
sJJlagb  33eid)ten?"  Das  6.  ©tüd  ift  ba<5  ©aframent  be§  3lttar§.  —  25er  SLejt  ber 
.fpaubtftüde  ftimmt  getoö^ntid)  überein  mit  bem  ber  Nürnberger  Mnberbrebigten 
(f.  0.  ©.620 f.),  bie  (Srflärung  aber  ift  in  ber  Ncget  bie  ßutfyerfdje  nadj  ben 
SBittenberger  Sejten  (aber  im  2.  Strtifel:  „crtoorben,  bnnb  getounnen",  in  ber 
5.  33itte:  „jtoar  toiberumb  ....  benen,  bie";  bte  25or.ologie  fetjtt).  Nad)  bem 
3tbenbmal)l:  9J(orgen=  unb  9lbenbfegeu,  23enebicite  unb  ©ratia§,  bie  §au§tafet  in 
11  ©tüden.  sÄHe§  mit  bieten  etnteitenbeii,  berfnübfenben  unb  ertäuternben  Q-ragen, 
toorin  ber  ©influjj  3.  33.  bon  ©bangenberg  unb  Ntörlin  erfennbar  ift.  2Iud)  bei 
ber  £>au§tafel  unb  ben  ©ebeten  feljten  bie  3'ra9en  nidtjt.  23eifbiele  ber  @rtäute= 
rung§fragen:  beim  1.  ©ebot:  „2öa§  f»eift  fürdjten?  2Ba§  t)eift  Heben?  2ßa§  tjeift 
©ott  bertratoen?  28a§  b,eift  bber  alle  25ing?"  3um  3.  ©ebot:  „2Sa§  beift 
Vertag]  2Ba§  betbeut  ©ott  in  bifem  ©ebot?  2öag  gebeut  ©ott  i.  b.  ®.r 
93on  23t.  ©7"  an  „25er  6atedjifmu§  ©efangätoeife  geftettet,  25urd)  25octor  Martin 
Sutber".  Querst  „23ermanung  jum  t).  Satedjiftno  .  .  (2He  f)od)fte  toeifetjeit  ift 
furtoar  25e§  r)etjtigert  ßatedjifmi  Iat)r  ..)",  bann  2utf)er§  2  2>ef  aloglieber ,  fein 
©laubene:,  23aterunfer  =  ,  Sauftieb ,  ferner  ^um  ©djlüffelamt  „©0  toar  id)  leb, 
fpridjt  ©ott  ber  £)($rr",  enbtid)  bie  jtoei  2tbenbmab,l?tiebet  „Sefu§  6b,tiftu§"  unb 
„©ott  feb  gelobet".  —  33on  3Bt.  §5a  an  bie  ©btüdjtein  mit  befonberem  Sittel, 
aber  fortlaufenber  ©ignatur. 

Sögt.  Soefdje,  «DtatbefiuS  11,422;  Neu  II  ©.  XCf.  511  ff, 

23ort)anben:  SSerlin,  ©alätoebet  ßatbarinentirdje. 

[2*.]  Söfdje,  SRat^eftuS  II,  422  Sinnt.  1  bemerlt:  „£tbeniu§  roie  ©tjmler 
baben  nod)  eine  Slu^gabe  158  7.  Quart." 

3.  „ENGHIRIDION.  ||  Set  Keine  6a»  ||  tcd)ifmu§  Soct.  SWort.  ||  ßut^erS, 
mit  einer  furzen  er!le=  ||  rung ,  für  bie  Sugenb  in  Sateinifcrjer  bnnb  || 
Xeutfdjer  <5d}uten  in  <B.  3oad)im§  t^al,  ||  ©eftettt  burd)  jre  ßebrer  bnb  || 
^irdjenbiener  ||  Sambt  ben  fb:ud)Iein  au^  ||  ben  ^Sfalntcn,  bnb  über 
bie  ©on=||tag§  ©bangelia,  neben  ben  (Sated)if=  ||  mu§  ©efengen,  bnb 
ben  biet  ||  £aubtfbmboIen.  ||  gotoff.  3.  ||  Saffet  ba§  Söort  g^rijli  tontet 
eud)  reid)tid)  rtobnen  in  ||  aller  tüei^^eit.  Seret  tonnb  toermanet  eudj 
felb§  mit  ||  5ßfatmen  bnb  ßobgfengen  tc.  ||  [^ierftüd]  ||  ©ebtutft 
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Dürnberg,  Del)  tat^o *  |j rtna  ©erlad&tn.  ||  MDLXXXIX.  ||"  £>f)ne 
Siteleinfaffung.  £itelriiif  feite  teer.  124  SBIättev  in  Oltaö,  lefcteä 
Statt  leer.    Mit  Silbern. 

Nadjbrud  ber  SluSgabe  bon  1576  (f.  0.). 

3Sort)anben:  SBerltn  (Eo.  6700). 

4.  einige  ber  Nürnberger  %otm  naljeftel)enbe  ®ated)i3men 1 : 

1.  ßanfe'  ftörblinger  flat., 

2.  Äargg  9ln§ba^er  flat.  (unb  9Jteber§  ftragftücfe), 

3.  £etelba<$§  ©ülbene§  flleinob, 

4.  2Mifjanber§  SHtenburger  ^au§fteinob, 

5.  2lu§gaben  be§  (Sndjiribton  für  Imberg  (Dbertofala). 

1.  „6atedjtfmu§.    2öa§  bater  tmb  ntittter  auä)  bie  Gljrifttidjen  Sdjulmaifter 

jre  finber  3U  leren  fdjulbig  ferjen.  93nb  n>a§  ein  6f)riftenmeufd)  toiffen 
fol,  toen  er  311  bem  tilgen  ©acroment  teil  geen.  ßafper  Äanfc  5ßre= 
biger  su  9lörbling."  9lm  @nbe:  „(Sebrudt  3U  9törbtingen  burdj 
(Srafmum  ©djarbff  21  m  ^eiligen  Ofterabent,  1542." 

fian^  benu^t  in  bem  umfangreichen  Sud)  frei  unb  ungleich  8utb,er§  @r= 
flärung  ber  5  -gmuptftüde,  teilroeife  in  ber  Nürnberger  gorm.  Seim  ßrebo 
roerben  12  Slrtifel  obgetjanbelt.  33eim  4.  £>auptftüd  toirb  audj  bie  Sctjre  bon  ber 
Äinbertaufe,  bon  ber  SSufee  unb  Slbfolution,  oon  ber  SSeicijte,  bon  ben  ©djlüffeln 
be§  -£>immelreid)§  unb  bon  bem  33anne  enttoidelt.  %of).  ©Langenberg?  ©ro§er 
fiat.  t)at  eingetoirft,  ferner  SBrenj. 

©0  nad)  Neu  1, 1,  434  f.  597  ff.  845  (Nadürag);  bgl.  ©.290. 

SJorljanben:  Nörblingen  ©t. 

2.  ,,@ated)ifmu§,  ba§  jfi,  ein  furtje  ©uranta  Sfjriftlicfier  lere,  ttrie  bie  jn 

ben  firmen  frage  toetyfe  gefyanbelt  toerben  foH,  önb  ju  Cnolfebad)  gef)an= 
belt  »übt." 

llnbatierte  fiobie  beä  fiated)i#mu§entrourf#  bon  ©eorg  fiorg.  2>er  Bat., 
um  1557  oerfafjt,  bon  fiarg  1564  erftmatig  in  3)rud  gegeben,  enthält  in  feinem 
mittleren  Seil  £utl)er§  Sil.  Slat.  in  freier  äßiebergabe  bom  1.  .gmutotflüd  bi3  jur 
§au§tafel.  2utf)er§  ßrflärungen  finb  meift  in  ber  gorm  ber  Nürnberger  fiinber= 
torebigten  toiebergegeben.  3(m  Saterunfer  ift  auä)  ber  Sefdjlufj  erflärt.  2luf  bie 
Saufe  folgt  fogleid)  ba§  2lbenbmat)l,  bann  al§  fed)fte§  ©tüd  cbom  ©eroalt  ber 
6t)riftlid)en  fiirdjen'  (1.  ©dpffelamt  nad;  Nü.,  2.  Slbfolution,  3.  SSeid|te,  ledere 
teilroeife  nad)  Suttjer).  2)a3  7.  unb  leijte  ©tüd  betjanbelt  „bie  -!paufjtafel",  bie 
2  ©tüde  enttjält:  1.  etliche  ©ebete  (ÜJ?orgen=,  Slbenbfegen  unb  Sifdjgebete  nad) 
ßuttjer),  2.  ©brüdje  für  allerlei  ©täube  unb  Crben  (ßutt)er§  §au§tafel  in  3?rage= 
form  unb  ertoeitert);  ätjnlid)  fdjon  Nürnberg  1561,  f.  0.  ©.  748  Nr.  3. 

SSgl.  Neu  I,  1,  429  f.  578  ff.  (bie  ältefte  erhaltene  9lu§gabe  flammt  au§  bem 
Sfafjr  1606);  bagu  uod)  @.  Söitfe,  ©eorg  fiarg  (3ßarfimonüt§),  fein  $ated)i§mu§ 
unb  fein  bobbelter  ßefjrftreit  (SJtff.  1904),  ©.  45  ff.  48;  Seilagen  ©.26  ff. 


')  ^Berührungen  mit  bem  Nürnberger  2bpu§  oud)  in  mand)en  fpäter  ju  nennenben,  bgl. 
3.  23.  unten  ©.  760  Nr.  6,  1;  ©.  763  Nr.  8,  1;  ©.  764  Nr.  9.  11;  ©.  772  Nr.  3. 
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2a.  ,,«JJteber§  gragftüde  Don  1595,  au§  ben  $ated)i3mu§prebigten  ber  gürft= 
tid)  Sranbenburgifdjen  uub  ©räftidE)  £ot)eniot)ifdjen  $.£>.,  benutzen  bie 
2Iu§Iegung  be§  Sutfjerfdjen  (Sndjiribicm  roefenttid)  in  ber  gorm  tion  Nü. 
(f.  «Jieu  I,  1,  ©.  397  ff.)  unb  attmr  burd)  Vermittlung  bon  $arg§  3tn§- 
Boc^er  $at.  bon  1564,  aud)  Srenj  ift  benu|t  (f.  «Jteu  I,  1,  6.  305f.)." 

3.  „SDa§  gütbine  Meiner.  |j  ®.  «Wart.  Su=|]t^ert  gated)ifmu§,  $n  furfce  || 

Srage  bnb  Antwort  gefaff et ,  93nnb  |j  ber  lieben  Sugenbt  eiufeltig=  || 
lid)  aufgelegt:  ||  SDurd)  «JJt.  ^otjann  £etetbadj,  5ßf arr=  |] tjerrn  bnb  ©uber= 
intenbenten  gu  j|  Surdlengenfetbt.  |j  «Dtit  einer  Ijerrlidjen  Sorrebe  SD. 
SEite=  ||  mannt  ^efjtjufij,  auff§  nett)  corrigtert,  aufjgaugen.  ||  [Silb]  ]| 
©etrudt  3U  grandfurt  am  «JJtatjn,  1575.  |j"  £)t)ne  Üiteleinfaffung. 
Sitelrüdfeite  leer.  128  «Blätter  in  Oftab.  Se^te  ©eite  teer.  «Äm 
(Snbe:  „©etrudt  ju  ^randfurt  am  ||  «Dtatjn,  burd)  Kilian  j|  feaxi.  \\ 
M.  D.  LXXV.  ||  [Sierfiüd]  |"    «fltit  Silbern. 

3)iefe  9tu§gabe  bort),  in  SDreSben.  (Sine  frühere  gebrudt  in  granffurt  a/ÜJl. 
bei  (Sattjat.  SRebartin  unb  Kilian  £an  1571  ift  in  grantfutt  a/TO.  ©t.  Die 
frütjefte  Don  1568,  gebrudt  ju  9tegen§burg  burd)  §etur.  ©etiler,  ift  jetjt  nadjträglid) 
bei  9teu  1,2,  ©.  1 22  *  f.  befd)rieben;  bortjanben:  Dreäben.  (Sine  anbre  gebt,  in 
«Dürnberg  o.  3r.  bort),  in  ©otfya  ©t).,  eine  anbre  gebr.  2fena  burd)  Sob.  ©teinmann 
1581  bot!;,  in  DreSben.  93gl.  befonber§  9teu  1, 1, 440 ff.  667  ff.,  ber  nod)  anbre  9lu§= 
gaben  bon  1577,  1579,  1582, 1591, 1596  notiert,  aud)  Inhaltsangabe,  6^arafterifttf 
unb  «Jtcubrud  (ber  9lu§gabe  bon  1577)  bringt.  —  2)a§  toid)ttge  unb  toeitberbreitete 
2Berf  Setel  bad}§  entt)ätt  Sutfjerä  fiat.  3um  Seit  nad)  Nü.  (1533)  mit  um= 
faffenber  jergltebernber  9tu3tegung  (beeinflußt  befonberä  burd)  ©Langenberg,  aud) 
burd)  2Brlin§  2.  Bearbeitung  bon  1562).  9Uä  erfter  Seil  be§  Äat.  gelten  it)m 
bie  5  .^aubtftiide,  aU  ^weiter  Seit  bie  33etd)te  unb  Stbfolution,  bie  SSett  =  unb 
Sifdjgebete,  bie  §au§tafel.  3n  ber  23eid)te  ift  ßutljerS  93eid)tform  nad)  £  unb  ein 
Seit  ber  abofrtjbfyen,  bon  anbern  Suttjer  jugefdjriebenen  „gftagftüde"  (f.  o.  ©.  661) 
berarbeitet.  S)ie  ©ebete  unb  bie  £)au§tafel  fiub  aud;  mit  jergltebernben  fragen 
berfeben.   Sögt,  nod)  Zt)<Bt®x.  1909,  120. 

4.  „ENGHIR1DI0N.  ||  2)er  «eine  ||  6atect)ifmu3,  ||  $ür  bie  gemeine  $fat=  j| 

t)err  tmb  «ßre=  [j  biger.  jj  Sttart.  £utl)er.  ||  Slup  neroe  ||  %n  $rage 
unb  2lnnuort  ge=||faffet,  bnb  orbenttid)  ||  abgettjettet.  ||  3u  gemeinem 
braud)  ber  ^tr=  ||  djen  unb  Sd;ulen.  ||  £eiJp§tg.  ||  3m  %ax,  ||  [©trid)]  || 
«De.  ©.  Sjjsiiij.  ||"  öljne  Xiteleinfaffung.  Xitelrüdfeite  teer.  72  «Blätter 
in  Oftab.  ße|te§  Statt  teer.  2luf  ber  brittte^ten  ©eite  nur:  „®e= 
brudt  3U  Seiö=||3ig,  burd;  %acoh  S5er=  ||  tt>ntbt§  ßrben.  ||  L^eraierung 
unb  barunter  ©rudermarre]  ||  Anno  |j  [©trid)]  ||  M.  D.  LXXXIIH.  ||" 
«mit  Silbern. 

351.  31 2— 9t  7^  «utt)er§  Sßorrebe.  231.  8a— 33  1 a  neun  ßtngangSfrageit,  3uerft 
bie  S3renafd)en;  nad)  ber  Definition  bon  t^ated)i§mu§''  roirb  ber  oorliegenbe  nad) 
4  Seiten  bt§boniert  (1.  bie  6  ^aubtftüde  otme  bie  Auslegung,  2.  btefelben  mit 
ber  2lu§Iegung,  3.  „bie  tdglidjen  33ette  bnb  Sifd)gebettein" ,  4.  „bie  gemeinen 
9teget  in  ber  .gmufjtaffel").  931.  23  lb— 33  6*  '3>er  erfte  ttjetl  be§  Sated)ifmi\ 
abgefragt  in  ber  10.  bi§  16.  ^rage.  3n  ben  10  ©eboten  ba§  1.  '3d)  bin  .  .  . 
neben  mir',  ba§  2.  'mißbrauchen ,  Denn  ....  nid)t  bngeftrafft  taffen ,  .  . .  mifs= 
braud)t',  ba§  4.  mit  93erf)etßung,  ba§  10.  'S)u  fott  bid)  nid)t  taffen  geluften  ufto.' 
(hier  ganj  nad)  Nü.)-,  ba§  93atetunfer  mit  ber  2>oj:ologie;  ba§  5.  ©türf  f)anbett 
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bom  %mt  ber  ©djlüffel.  Nad)  bem  6.  ©tüd  bom  9Ibenbmal)l  bie  Nota,  bafj 
„btefe  XVI  gemeine  $rage  bnb  Slttttoort"  alle  (Sonntage  unb  in  ber  35ßod)e  an 
ben  geroötjnlidjen  Sagen  bon  ben  ©djutfinbern  öffentlich  in  ber  Ätrctje  aufgefagt 
toerben  neben  einem  ©tüd  mit  ber  9In§tegung.  331.  SB  7a— ©  2a  c3)er  anber  teil 
be§  ßatedjifmi',  bie  6  .Ipaubtftüde  mit  ber  Auslegung  (auf  6  ©cnntage  bertetü). 
»I.  ©  2b-@6b  c3Yr  britte  teil  be§  <5ated)tfmi'' (am  7.  ©onntag).  »I.  ©7a- 
§4a  rS)er  bierbte  üTbeil  be§  6ated)ifmi'  (am  8.  ©onntag).  Nad)  bem  ©ddufjreim 
ber  f)au§tafel:  „gnbe  be§  «einen  Gated)ifmi  ®.  2Jtart.  ßutf)er§".  Slber  SBC.  §  4*>— 
■£>8b  'folgen  ettidie  6b,riftlid)e  gragftüde  mit  jren  5lnttoorten,  g-ur  bie,  fo  3um 
©acrament  gefeit  tootlen,  3titff§  einfeltigfte  gefteüet,  2)urd)  2>.  2JI.  Suttjer',  atfo  bie 
befannten  20  gfragftüde  (für  ben  9.  ©onntag)  mit  einer  Nota  am  5tnfang,  bafj 
tiefe  geiftreictjeit  gragftücfe  be§  Zeitigen  2Jianne§  ©otte§  Suttjeri  billig  allen 
frommen  (Sljriftenfinbern  Irotjtbetannt  fein  foüen  „nid)t  toeniger  als  bie  ©tücfc 
bei  f).  (Sated)ifmi,  benen  fie  aud)  nocfj  geboren,  fonberlid)  3um  fünften  ©tude, 
bon  ber  33eid)t",  unb  baf?  biefe  ^rngftüde  bon  ben  ßinbern,  fo  oft  fie  ben  $at. 
3U  (Snbe  gebrad)t,  at§  3Ufl.flbe  uno  SSefdjlufj  be§felben  aufgefagt  3U  toerben  bflegten. 
351-3  la-S2a  ©n  ßinbergebet  311m  33efd)lug  bei  6ated)tfmi  (2ßir  banden  bir, 
£@NN  ©ott  bjmltfdier  Sßater,  ba§  bu  SBni  ba3  feiige  Stecht  beine§  3ßort§  fo 
gnebiglid)  angejunbet  ic).   331.  32b— 3  6a  c folget  ein  feiner  33nterrtd)t  für 

(Stjrtftlidje  ßommunicanten  in  Neime  gefaffet',  enbenb :  c3)a§  toun?d)t  bnä 

alten  miteinanber  ||  33on  grunb  fein§  f)ertjen§  ÜMiffanber'.  33t.  36b— 3  7a  S£em 
6f)riftlirf)en  Sefer,  batiert  Ottenburg  in  Weißen  t.  %  1582,  „@afb.  2Miffanber,  . . . . 
©uberintenben?  bafelbft",  ein  Nad)toort  über  ben  ©ebraud)  be§  33ud)ei.  —  3fnnert)alb 
be§  Slbbrudi  ber  ßuffjerfdjen  |)aubtftüde  (33  7 a  ff.)  fielen  in  ber  Segel  einfädle 
einleitenbe  fragen  bor  jebem  £)aubtftüd,  jebem  ©ebot,  jebem  SlrtiM  ufto.  Sie 
lerte  ber  ©ebote  finb  fjter  meift  fürjer  at§  im  1.  Seil,  bem  3ßittenberger  Stjbuä 
cntfbred)enb  (2.  'mifjbrandjen',  4.  aber  mit  33erf)eifjung).  %m  2.  9lrtifet:  'ertoorben, 
bnb  getoonnen,  bon',  in  ber  5.  33itte:  'smarten  totberumb  aud)  ....  benen,  bie .  .', 
bor  bem  Stmen  bie  2)0£ologie  ofjne  ßrflärung.  ^toifdjen  ßutf)er§  4.  £aubtftüd 
bon  ber  Saufe  unb  bem  ©tüd  bon  ber  33eid)te  uad)  €  (mit  33ilb;  ber  Sejt  f.  0. 
©.386,  10  ift  bier  fo  abgebrudt:  'bie  bu  toeiffeft.  3Kfo:|ISfn  fonbertjeit')  ftefjt 
'35a§  2lmbt  ber  ©djlüffel.  toie  ein  .ftaufeuater  baffelbige  f.  ©eftnbe  einf.  furtjatten 
fol',  unb  aroar  alz  Stnfang  be§  5.  ©tüdi  ber  diriftl.  Setjre  am  5.  ©onntage,  mit  SBilb 
($etru§  mit  bem  ©d&Jü'ffel);  cZ  ift  ba§  Nürnberger  ©tüd  (f.  0.)  erweitert;  bie 
|>aubtfragen:  '3Ba§  ift  baZ  9Imbt  ber  ©djtuffel?'  (.  .  ift  ber  fonberbare  ßird)en 
geloatt,  ben  6f>riftu§  fetner  ßirdien  .  .  rjat  gegeben).  '3Eßo  fteb,et  ba§  gefdjrieben?' 
(^ot).  20.)  c3Ba§  gleubeftu  beb,  biefeu  toorten?'  (3d)  gleube,  roa§  bie  beruffeneu 

Liener  6f)rifti  ).    33eim  3?enebicite  Scholia.    Tie  ^au§tnfet  in  13  ©prud)  = 

grubben.  —  2)er  fbäter  oft  miebertjolte  ?lu§brud  'fonberbare  [b.  bj.  fonberlidje] 
ßtrdjengewalt'  beim  ©d)tüffelamt  ift  t)ier  rootd  311m  erftenmat  berroenbet. 
33ort)anben:  Qnis  ©t.  ^Jiidjael. 

Sie  erftc  2lu§gabe  hjaW^etnlic^  b.  3. 1582.  @ine  fpäterc  britte  (?)  evtoetterte 
Stuägabe  erfiijten  t.  3.  1590  31t  Seidig  bei  §an§  ©teinmartn^  @vben  unter  bem 
Xttet: 

4\  „2)a3  gülben  ,pauB  ^leinob,  bartune  begriffen  ber  steine  6ated)ifntu§ 
©.  Waxl.  ßut^er§.  mit  ben  geiü6f)nlicb;en  6ated)ifmu§  gefengen,  bnb 
hjo^entUdjen  Zi\<§  bnb  SSettltebern"  ufto.  ,,©ebr.  burd)  £an§  ©tetn= 
mann§  ®rbeu  in  Seidig,  1590."  Otab. 

gt)tenfeucb,ter  a.  a.  O.  ©.  34  9tnm.  1  ertoäfmt  bai  33ud)  at§  eine  burd)  ben 
Nürnberger  ßat.  bon  1570  (e§  foüte  tjeifeen:  1560  ff.)  tteeinflufjteS ;  fo  aud)  Neu 
I,  2,  ©.  428.  ©enauereS  jetjt  bei  Neu  I,  2,  ©.  70* f.  unb  207 ff.,  tüo  nud)  auf 
btZ  Nofinui  fragen  al§  auf  eine  feiner  DneEen  tjingemiefen  ift. 

23ort)anben:  ßonbon.   33gl.  Katalogue  (Sutfjer)  ©b.46. 


33ibliograbb,ie  sunt  flehten  $ated)i§mu3. 


„ENCHIRIDION.  |j  $er  «eine  ||  Sate<f)t£mu§  3).  ||  Martin  ßutf)er3.  ||  23ff  || 
ßburfürftlidjer  £ßfal^  ||  Befehl,  für  be§  Surften»  ||  ttjumbS  tun  SSatyern, 
$ir=  |i  ctjen  bnb  ©tauten,  in  brucf  ||  bermbnet.  ||  ©ebunft  ||  3n  ber  @tjur= 
fürftlidjen  ||  ©tatt  Imberg,  burdj  ||  9JUcb,aetem  5JlüI=  ||  marfart,  ||  im  || 
Sar  6t)nfti,  1578.  ||"  «mit  Sitelborbüre.  Sitelrücffeite  Teer.  60  SSIätter 
in  Cftab.  ßeijte  ©eite  leer.  21m  6nbe:  „©ebnuft  inn  ber  6^urfürft=|| 
lidjen  ©tatt  Imberg,  burdj  ||  9Jtid)aelem  9Jcülmarfart,  ||  2lnno,  1578.  ||" 

33orrebe  be§  ©uperattenben§  2Jtartin  ©djaßtng,  be3  befamtten  ßieberbtdEjtcrg, 
batiett  2lmberg,  16.  gebruar  1578  (am  81.  ©eburtStag  9Jietand)tb,on3) ,  an  bie 
9tat§f)erren  ber  5ßfalj,  über  bte  ütotWenbigteit  djriftlicljer  ©djulen.  ^ßfalagraf 
Subtoig  tjabe  berorbnet,  bafj  ben  ßmbern  fein  anberer  benn  S).  90t.  ßutb,er§  kleiner 
$at.  borgefbrodjen  unb  eingebilbet  werben  fotte,  Wie  au§  ber  publizierten  Ätrcrjem 
orbnung  JU  erfefjen.  2)a§  borlicgenbe  £>anbbüd)lein  fonforbiere  burdjaud  mit 
biefer  ß.D.  (f.  u.  ßab.  XV);  bie  abgebrudteit  gragftücFe  feien  fdfjon  üblid)  ge= 
roefeit.  —  9tad)  einem  Stegifter  beginnt  2uttjer§  33orrebc,  banad)  331.  6  ff.  bte 
6  .gmuptftücfe  nnctj  bem  blofjen  £er.t,  toie  fie  fonntägltd)  in  ber  ßirdje  ben  ßinbern 
borgefprodjen  (uno  bon  irmen  nadjgefprodjen)  würben.  2!aB  5.  ©tüd  finb  bie 
2Borte  ßbrifti  bon  ©eWalt  unb  2lmt  ber  ©djlüffel  (Sfof).  20).  Sie  Sejte  finb  bom 
Nürnberger  £t)pu§  (f.  o.  ju  Nü.)  beeinflußt,  ba§  33aterunfer  t)at  bie  Senologie. 
33on  531.  11  an  ßurae  (Irflärung  beS  kleinen  $at.  8utfjer§.  (Sinleitenbe  unb 
berfnüpfenbe  fragen,  ben  WeniuSfctjen  äfjnltd).  3"  bem  in  ber  Stegel  ber  2öitten= 
berger  gorm,  nid)t  Nü.  folgenben  SSorttaut  ber  SutfjerfcJjen  drflärungen :  im 
2.  Slrtifel  ift  'bnb*  bor  'bon'  au§ge(affen,  in  ber  5.  33itte:  'bergib' .  . .  '3toart . .  .* 
'benen  bie'.  3ll§  5.  |>auptftüd  Werben  bon  SSI.  23 b  an  bebanbelt:  1.  bie  Sßorte 
bon  ber  SIbfolution  C3of).  20)  nadj  Nü. ;  2.  bie  93eid)te  nad)  Suttjerg  $oxm  in  <£ 
(eingef djaltct  ift  ein  £>inWei§  auf  bie  Ähtbtrbeidjten);  3.  „Slnbere  ©tjxiftlicfje  f^rag-- 
ftücfe,  2)urdj  2).  Start.  Sutljerum  gefteßt"  ufw.;  e§  finb  aber  nur  19  fragen 
(bie  12.  mit  ben  (Stnfetjungltoorten  ift  au§gelaffen).  9tad)  bem  6.  £muptftüd  bom 
2tttar|aframent  folgen  in  Sr<J9eform:  2Rorgen  =  ,  9lbenbfegen,  33enebtcite,  ©ratiag, 
§au§tafel  (in  12  Ulbfd^nitten ,  ba  bie  ©prüdje  für  Obrigfeit  unb  Untertanen  in 
einen  äufammengejogen  finb).  33on  331.  38  an  ber  GatednfmuS  gefanggWeife  gefteßt 
buref)  Dr.  90t.  ßutfjer  (oljne  9toten);  e§  finb  8ßieber:  bie  2  über  bie  jetjn  ©ebote, 
bann  2ßir  glauben  aß,  33ater  bnfer,  ßtjrift  bnfer  $err  jum  Sorban,  Slufj  tiefer 
not,  @§  Wolt  bn§  ©ott  geuebig,  enblicb,  '33eb,ut  bn§  tjeut  Q  treuer  ©ott'.  93on 
331.  45  an  bie  3  Symbola  burd)  2).  Tl.  2.  berbeutfdjt  (Nicaenum,  Athanasianum 
unb  baS  St.  Ambrosii  unb  Augustini  b.  b.  ba§  2e  Seum).  93on  331.  48 b  an 
nod)  etlidje  anbere  ^ragftüdEIeirt  bom  Äatectji§mu§  unb  feinen  teilen,  bie  f bäter 
in  ©d)obber§  gragftücf  1595  (f.  u.)  übernommen  finb.  Stidjt  bei  3teu,  ber  aber 
1, 1,  ©.  444  über  ben  tjiftorifctjen  ^intergrunb  orientiert. 

33orljanben:  ©otfja  ©^.;  3tom  (3). 

ENCHIRIDION  ||  ©er  Meine  ||  6ate^ifmuö  ||  D.  gjtarttn  ßutrjeri.  || 
Sur  ber  (S^urfurftl.  ^fattj  Stabt  [|  Imberg  in  33arjern  6uongetifcf)e 
©tabt  ||  ßirc^en  bnb  ©tfjnlen,  in  SJrudE  ||  berorbnet.  ||  ©am^t  fronen 
ouf^erlefenen  ©prücf)Iettt  ||  ou§  einem  jeben  $f atmen,  bnb  auff  bie 
©on=||tag§  (Suangelia.  |J.  ^tem,  nu^Iit^e  S^flflfturf  au§  bem  ßate= 
^tfmof  ||  für  bie  Sugenb  bnb  ßerjen.  SDurdj  ||  Iacobum  Schopperum, 
ber  .£>.  ©grifft  ||  S)octorn,  bnb  5ßrebiger  alba.  ||  [3ierftüdE.]  ||  iietbjtg.  i| 
[©trictj]  II  Anno  M.  D.  XGV.  ||"  Cb,ne  Xiteleinfaffung.  STitelrücffeite 
teer.  86  331ätter  (170  beaifferte  ©eiten)  in  Dftab.  ße^te  ©eite  leer. 
3luf  ber  bortetjten  ©eite:  „[^ierleifte.]  ©ebrucEt  ^u  ||  ßeipjig,  burd) 
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3ad&a»  ||  riam  »ertoolb.  ||  3m  Safjr  ||  [©tricr,]  ||  M.  D.  XGV.  ||  gier- 
ftütf]  ||."    mit  Silbern. 

beginnt  fogletdj  mit  SuttjerS  23orrebe  unb  Ulegifter,  alfo  9Jt.  ©djaEtngä  23or= 
toort  ift  fortgefallen,  ©onft  ift  biefe  9lu§gobe,  fotoett  fie  ben  $ate<f)i§mu§  ent« 
bält,  i.  a.  ein  ^Rac^brudE  ber  borftefjenben  bon  1578;  bodj  finb  bie  $atedji3mu§= 
lieber  bermetjrt  unb  ifjnen  finb  ©ebettein  für  jebeu  Sag  ber  Söocfje  beigefügt  mit 
einem  ©ebet  D.  3otj.  ^»abermanns  Ruber  ben  dürfen.  2Bettere§,  befonber§  über 
ba§  SoacfjimStaler  ©brudjbuä)  unb  ©d)obber§  gragftütfe,  j.  bei  JReu  I,  1,  ©.  445. 
712 ff.;  II,  ©.  XCI.  511  ff. 

33orf)anben:  SBerltn  (Eo.  6830),  2)re§ben. 

5".  „ENCHIRIDION  ||  Der  meine  ||  €ated)tfimt*  |j  D.  «ülattin  SutyerS.  |j 
ber  Gfjurfnrftl.  s.ßfaltj  ©tabt  ||  Imberg  in  SSarjern  (Suangetifdje  || 
©tabt  JHrdjen  bnb  Spulen,  ||  in  SDrucf  berorbnet.  I|  ^  ||  [23ilb  SutfjerS]  || 
Seidig.  ||  [©trief)]  ||  Anno  M.  D.  XGV.  ||"  Cime  Xiteteinfaffung.  Xitel= 
rüdEfeite  leer.  86  23Iätter  in  Oftab.  Setjte  (Seite  leer.  9luf  ber  bortetsten 
(Seite:  „ [3ierleifte]  ©ebrueft  ju  ||  ßeipjig,  burefj  3a(^a=  II  Ser= 
roalb.  ||  $ar)r  ||  [©trief)]  ||  M.  D.  XGV.  ||  [3ierftüdE]  ||."  «Dttt 
Silbern. 

(Steint  nur  ein  9>Jacr)brucf  ber  boranfietjenbeu  9lu#gabe  ju  fein. 
33orb,anbeu:  SJtündEjen 

5.  2lu§ga6en  für  bic  Surpfalj. 

3ur  gefcfjicfjtltdjen  Soge  f.  9ieu  I,  1,  197  ff.  207  f.,  too  aber  btefe  9lu3gaben 
(Stbbrucfe  aus  ber  ÄO.  bon  1577?)  nid&t  erroäljnt  finb. 

1.  „2)er  Iletjn  ||  6atecE)i§mu§,  ||  D.  Martini  ßutljert.  ||  2öie  ber  bet)  ben 

Äircfjen  bnb  ||  ©cfmten,  in  ber  ßt)urfüvftlict)er  (fo)  ||  $falt|  foll  gehalten  !| 
Werben.  ||  ©ebrinft  in  ber  @r)urfürfiltcr)en  (Statt  ||  -£>el)betberg,  burd) 
3acob  «Mütter,  D.  M.  LXXVII  (fo)." 

äiorfjanben:  3?om  (itactj  ©tebenfou,  Libri  starnpati  II,  1,  9ir.  1355). 

Slnbere  2lu§gaben  berfelben  ©ruderet: 

2.  eine  b.  %  1579. 

äjorfjanben:  9{om  (Libri  stamp.  II,  2  5Kr.  3163».  3210«*.  3207ter); 

3.  unb  eine  b.  3.  1583  mit  angehängten  gragftüifen. 

23orf)anben:  3tom  (Libri  stamp.  II,  1  Wr.  1394). 

4.  „®er  Herrn  (SatedjtfmuS  35.  Sötartim  Sutrjert.  2Bie  ber  bet)  beit  Äirdjen  bnb 

©cbulen  in  et)urfitrfiltcf)er  «ßfalfc  fott  gehalten  Werben."    £>.  D.  u.  % 

2Bar;rfa]etnlicb,  atoiftljeu  1577  unb  1583  unter  betn  tutb,erifcf)en  flurfütft 
Subroig  VI.  gebrudt. 

SJortjanbeu:  ©tcfjeit  U, 
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6.  Stnberc  fübbeutfdie  SatetfjiSmen: 

1.  Rux^e  fragen  be§  9lofinu§  in  9tegen§burg 
unb  einige  babon  abhängige  ®ate<än'§men. 

2.  SDer  kleine  Rat.  bon  ßoener  in  «Jlörblingen. 

3.  2lug§burger  Rat  be§  <Ke<ir)art. 

4.  ßutt)er§  Rt  Rat  für  ©t.  Slnna  in  2lug§burg. 

5.  ©räterä  ^errenteiger  Rat. 

6.  Rat  für  Htm. 

7.  Rat  für  ßinbon. 

1.  „Äurtje  fragen  bnnb  antmort,  bber  bie  fedjS  -gmubtftücf  beä  Zeitigen 
ßatedjifmt  ©octort§  «JJtartini  ßutljeri.    $ür  bie  Grjriftlidje  anfatjenbe 
jugenb,  gefteHet  bon  9Ucagiftro  33artrjolomeo  ^Rofino,  «Pfarrljerrn  ju 
ftegenäburci"    1580  unb  öfter.    «Kit  Silbern. 
©0  nad)  Neu  I,  1,  ®.  449  f.  743  ff. 

Sarin  ein  boHftänbiger  Slbbrud  ber  5  .gmubtftüde  Sutfjeri  nad)  ber  2Bttten= 
berget,  nid)t  nad)  ber  Nürnberger  f^ornt;  ba§  2Ibenbmat)t  ift  aU  6.  £>aubtftüd 
gcjaljU,  al§  5.  „Sa§  Slmbt  ber  ©djlüffel,  toeld)e§  3ugteid)  begreifft  bie  SSeicfjt" 
(barin  311m  Seil  8utf)er§  SBetdjtftüd  nad)  €,  ertoeitert  burd)  einen  '$ufaij  ober 
antjang',  ber  befonber§  bie  9?etd)te  au§  9JJentui'  Äat.  berarbeitet).  Nad)  bem 
?I(tnrfaframent  Voirb  ein  Seit  ber  $au§tafel  abgef)aubelt.  3"  bero  barauffolgenben 
'^ragftüd  bnnb  anttoort  bon  ber  93eid)t'  ftetjen  roieber  einige  ©ätje  au3  SuffjerS 
33eid)te  nad)  €  unb  au§  ben  abofrt)bf)en  20  6tjriftlid)en  ^ragftüden,  bie  ongebltd) 
bon  Sutfjer  gefieüt  finb.  2fn  be§  9fofinu§  gragftürfen  ift  ber  ©inftufj  bon  NieuiuS 
unb  and)  bon  ©bangenberg  toaf)r3unef)men ;  f.  Sf)©t$r.  1909,  101.  SDie  @ingang§= 
fragen,  fdjliefjlid)  auf  33ren3  3urüdgel)enb,  fdjeinen  burd)  einen  ber  Nürnberger 
$atedji§tnen  fett  1560  angeregt  3U  fein.  „Sa§  (Sigentümttdje  ift"  —  fdjretbt 
ferner  Neu  a.  a.  Q.  ©.  449  — ,  „ba§  Ijter  bie  6  .fjaubtftüde  auf  bie  6  2Bod)en= 
tage  berteilt  finb,  alfo  ein  edjter  §au£fatedji§mu§  angeftrebt  toirb." 

2)tefer  fRegenlburger  Rat  mar  bon  großem  ©influfe.  6r  mürbe  1595  in 
ben  SBctmarer  Rat.,  ber  berfcfjollen  ift,  übernommen  (fo  nacf)  9teu  I,  2,  ©.  80*, 
moburd)  I,  2,  ©.  45ö  3.  3  beridjtigt  mirb;  anberS  Sof)r§  in  pt<£.  3  93b.  10,  141 
3-  47 ff.),  ferner  fdjon  1594  in  ben  fog.  üorgauer  Rat,  ber  1598  in  Reiter 
Auflage  unb  fbäter  nod)  öfter  erfriert;  f.  9teu  I,  2,  ©.  79*.  80*;  tjier  ©.  658 ff. 
teitmeifer  «JleubrudE  ber  jtoeiten  2lu§gabe,  bie  nad)  9ieu  folgenben  Settel  Ijatte: 

„GIjriftlt(f)§  £anbbüd)lein :  (ßox)  gürfttidje  bnb  anbere  ©ottfürdjttge  iHnber. 
2lu§  ©ottfeliger,  reiner  ßeljrer  Sudjern  bnb  ©djrtfften  jufammen  gesogen. 
2luff§  neme  bberfer)en  bnnb  mieber  auffgelegt.  Sinnenburg  —  3m 
M.  DXCVIII.  %atjx." 

3ftn  Sorgauer  $at.  finb  aud)  bie  gfragftücfe  be§  ©ebafttan  Seonf)art  b.  3f. 
1588  berarbeitet  (f.  Neu  I,  2,  ©.  643 ff.). 

33gl.  nod)  ©.  Niüller  a.  a.  0.  ©.  21  f.;  grirfe  ©.  44 f.  unb  fd)on  Sangemacf 
III,  448  ff. 

3um  ginflufe  bei  Nofinu§  auf  3Jteliffanber§  3lltenburger§au§fIetnob  f.  0.  ©.757. 


2.  „SDer  Äloine  6atec§tfmug.   %a%  ift,  ain  furfeer  bnberric^t  ber  (£r)rtftli<f)en 
Sugent,  inu  ben  ^aubtftucEen  ber  6rjrtftttd)en  Religion,  in  ©efpröcf)§ 
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bnb  ©efangS  tt»et)fe,  mit  frönen  (Stempeln  be3  SUten  bnb  deinen 
üleftament§.    ßafbar  2oner§." 

©o  nad)  Neu  I,  1,  @.  435  f.  627  ff. 

Safyrfdjeinlid)  in§  3af)r  1544  gehörig.  —  2)a§  @barafteriftifd)e  fjebt  fdjon 
ber  SEitel  Ijerbor.  3m  übrigen  ift  ba§  33ud),  tote  Neu  treffenb  fagt,  „eine  toert= 
boHe  gerglieberung  be§  Sutb,erfd)en  ßat.",  bie,  hieim  and)  ber  Slöortlaut  f)äuftg 
geänbert  ift,  bod)  für  ba§  urfbrünglidje  2ßortberftänbni§  be§felben  bebeutfam  ift 
(man  bgl.  3.  33.  ba§  'berforget'  im  1.  9Irtifel).  $n  ben  fed)§  ©efbrädjen  ift  ber 
©toff  bom  1.  fmubtftütf  bi§  jum  ©ratiaS  etnfdjlteftlidj  betjanbelt,  bie  £>au§tafel 
toirb  im  1.  ©efbrädj  bei  ber  9Iu§legung  ber  ©ebote  bertoertet.  SSei  ber  5Defalog= 
auSlegung  finbet  fidE)  bereits  bie  gcrglieberungSform  c  aOßaö  berbeut  ©ott?  3Ba§ 
gebeut  er?'  (f.  ju  3Wörlin  unb  5Dledff)art),  al§  „Grjembel"  toerben  Ijier  bie  biblifdjen 
©efdjid)ten  mit  angeführt,  bie  in  ben  33ilbern  31t  ßutl)er§  @nd)iribion  feit  23  bargefteKt 
finb.  3m  ßrebo,  obtootjl  e§  in  12  Slrtifel  eingeteilt  toirb,  finb  Sutfjerä  (hilärungen 
ebenfalls  angeführt.  33eim  Satermifer  ift  bie  ©Ökologie  burd)  bret  fragen 
erläutert.  $a§  fünfte  ©efbräd)  betjanbelt  nad)  bem  Ülbenbmaljl  bie  33eid)te  unb 
Slbfolution,  übertoiegenb  nad)  Sutb,er§  gorm  in  <T;  eS  toirb  aud)  bie  ©teße  Sofy  20 
angeführt,  aber  oljne  bie  Nürnberger  9lu§legung.  Übertäubt  ift  Nü.  fonft  burd)= 
toeg  unbeachtet  geblieben.  3)a§  fecfjfte  ©efbräd)  fjanbelt  „33on  bem  ©egen",  b.  I). 
9Jiorgenfegen,  SSenebicite,  ©ratia§,  Slbenbfegen. 

33orrjanben :  Nörbtingen  ©tiftsbibl. 

3ufa|  1.  Über  £oener§  früheren  Äat.  (ämterricfjt  be§  glaubend  ober  <Jfjrift= 
lieber  finberaudjt  ufro.  1529),  ber  burclj  8utf)er§  ©rofjen  $at.  Befruchtet  ift,  f.  ßotjrS 
3,  463 ff.  3ufa£  2.  $n  ber  fjanb^riftlicrj  überlieferten  9?örblinger  Ätrc^en= 
orbnung  bort  1579  ftetjt  ein  6atecrjtfntu§,  ber  eine  Kombination  au§  SBrenj'  ^rag^ 
ftücten  unb  ßutf)er§  Äot.  barfteHt,  f.  9ieu  I,  1,  ©.  436 f.  (naef)  ©eher).  ' 


3.  „(Satedjtfmuä.  Stin  furfee  ßljriftticrjc  Seer  bnb  bnterroerjfung  für  bie  Sugent, 

burdj  Soljann  ^ecffjart  jufamen  getefen."  @rfte2lu§gabe  etroa  bon  1553. 
©0  nad)  Neu  I,  1,  ©.457  f.  819  ff. 

SJiefer  9fug§burgcr  $ated)i§mu§  legt  bie  fünf  ©tüde  aui  unb  benu^t  babei 
in  freier  Sßeife  Sutl)er§  GrrfTcirungen ,  am  toenigften  im  2.  £>aubtftüd ,  too  jtoölf 
Slrtifel  gejäblt  roerben  unb  augenfd)einlid)  ©baugenberg?  ©rofjer  i?at.  benutjt  ift. 
33on  ber  9tbfolution  unb  Vergebung  ber  ©ünben  roirb  im  4.  ©tüd  nad)  ber  Saufe 
gefjanbelt.  $>ie  $orm  ber  jefnt  ©ebote  folgt  bem  reformierten  £bbu§  (ba§ 
2.  ©ebot  ift  ba§  Silberberbot),  ebeufo  ba§  llnfer  Sater.  $er  Eingang  ift  au§ 
95rena  entlehnt,  am  ©d)lu|  toirb  Suft.  3ona§  aitiert.  Neu  madjt  befonber§  auf 
©trafjburger  §inflüffe  (SBuijer)  aufmerffam. 

4.  „©er  Meine  Satecf)ifmu§  2).  Martin  2ut^er§,  für  bie  gemeine  3ugent  ber 

©bangelifc^en  ©erjueten  3U  ©.  9lnna  in  2tug#burg,  mit  notroenbigen 
bnnb  nu|tic^en  gtagfiucfen  geme^ret  ufro." 
©0  nad)  Neu  I,  1,  ©.  458.  834ff. 

$er  ältefte  S)rud  flammt  bietleidjt  au§  bem  Saljre  1559.  S)a§  4.  ^aubtftüd 
umfaf3t  bie  tjeil.  ©aframente  famt  ber  33eid)te  unb  £roft  ber  tjeilfamen  3lbfolution, 
ba§  5.  ift  ber  Unterridjt  bom  djrifttidjen  Süanbel  ober  gottfeligen  Seben,  einer 
jeglidjen  3lmt§berfon  in  if)rem  33eruf  ju  toiffen.  9lud)  bie  gragftürf  bon  S?rena 
finb  benufct  (Neu  a.  a.  O.  ©.  290),  ferner  Genius  unb  ©bangenberg. 
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5.  (Safp.  ©räterä  .^errenberger  '(Sated)i^mu3,  gebr.  311  Bübingen  ca.  1537 
ift  aul  SSren^  unb  Sutljer  jufammengearbeitet. 

9luf  bic  58renäfd^ert  @tngang§fragen  folgen  bie  Seile:  '93on  beut  heiligen  £auff', 
'Sott  beit  jehett  gebotten',  'Sßont  ©tauben',  '33on  bem  gebett',  "53on  bem  ©ncro= 
ment  beS  {(eiligen  9}ad)tmaU',  enbtid)  'ßbrtftenlidje  judjt  burd)  ben  tag  hinein' 
(b.  i.  SRorgenfegen,  2ifd)gebete,  Slbettbfegen),  jumetft  mit  Sutberg  ©rflärungen. 

$a§  ^öftere  bei  Seit  I,  1,  ®.  291  f.  314  ff. 

0.  „6atedn'fmu§:  S)a§  ift,  (Sin  furtjer  bnb  ©ummarifdjer  SSegriff,  ber  ©ed)§ 
.£>auptftud  (Scjriftlid)er  lebr,  roeidje  einem  $eben  (Sbjiften,  ju  feiner 
(Seelen  £eil,  3U  rotffen  bon  nöffjen.  9Jtit  2lnget)endi)tem  (£ated)ifmo 
Soctor  Martin  ßutljerS:  bnnb  ßtjriftlidjem  bnberriebt,  für  Sfunge 
ßinfattige  fieütfj,  toetdje  begern  ^um  beitigen  Slbenbtntal  jugefin.  gür 
bie  Äirdjen  ^n  £Um,  in  Statt  bnb  Sanbt.  ©ebvucft  3U  Sötm,  2)urd) 
2lntonj  33£t)art.  1598." 

©0  nad)  fteu  I,  1,  ©.  302  ff. 

«uf  231.931—61  ftebt  „$er  steine  6ated)ifmu§  Sioctor  SRartin  Sutfieri", 
bie  5  ^»nuptftücfe  ttuoerfür^t.  £uther§  93eid)te  feblt  (aber  im  1.  SEett  banbelte 
ba§  6.  ftauptftüd  Dom  ©djlüffelamt,  nad)  Srenj).  Sßon  331.62  au  ftebt  bie 
.£mu§tafel,  bie  ebeufo  toie  bie  ©ebetc  für  borgen,  9tbenb  ufto.  fid)  an  bie  Raffung 
be§  9tabtiÄfd)en  Rat.  b.  3.  1561  (f.  it.)  anfölte&t. 

Sßorbanben:  Ulm  <5t. 

7.  „Gated)i§mu§.  SE>a§  ift,  Äurfee  bnb  einfeltige  ©rflerung,  ber  fed)§  |>aupt>= 
ftud,  (Stjrtftlidjer  Religion  bnb  ßetjr,  inn  grag  bnb  Slnttoort  gefielt, 
für  bie  Sugenbt  in  ^?farrfird)en       £inboto  am  SSobenfee.    M.  D. 

LXXX.VI.  ]j"    77  ©eiten  in  ©uobej. 
©0  nad)  3teu  I,  1,  ©.  460  f. 

2>arin  ßnttjerS  kleiner  $at.,  bod)  im  Süortlaut  mebrfad)  erweitert  unb  ber= 
änbert.  2ll§  6.  Stücf  gelten  bie  Sßorte  Don  ber  Slbfotution  3ob.  20.  2>er  2>efalog 
l)at  Sutherifcbe  %orm  unb  3<it)lung,  a^n  xm  3  .^aufctftüd  heifct  e§  „U)nfer  IBater" 
unb  ber  2)or.otogie  ift  eine  befonbere  ©rflärung  getoibmet.  —  9lUe3  Säuere  bei 
9teu  a.  a.  £). 

7.  9lu§gabe  für  Snrenborf  in  fleieberöfterreid): 

„(iated)tfmu§  £)octori§  TOarttni  Sutt)eri.  ©ampt  ettlidjen  gragftüden,  wie 
bie  in  ber  6t)riftlid)en  ßirdjen  ju  ©tjrenborff  in  9}iber6fterreid)  gesotten 
werben.  S)urd)  33.  ©erlicum.  ©ebr.  b.  |>an§  23urger  in  9iegen§= 
bürg,  1573.    3n  CItab." 

Sorb^anben:  ßonbon.  —  S3gl.  Catalogue  (Luther)  ©p.  46. 

8.  Slu^gaben  von  Käufer  für  3?iüarf)  (in  Kärnten)  unb  9?u§la  (in  9Häl)ren): 

1.  „CATECHISMVS  |jS>.  m.  ßutfjeri.  j|  9JIit  angc()citg=  ||  teu  fragen  bnb  %nU 
wor^ljtcn,  Sßibcr  wef^c  ftütfc,  biefer  6a=  || teefeiftifdjen  Sere,  3für= 
nemtid)  ba§  jj  Sapftumb  bnb  aEe  newe  9iot=  ||  ten  bnb  ©ecten  ||  ftreitent.  || 
©efteüet  für  bie  einfeltige  ||  ^ugent  §u  SSitton^,  burd)  2fo^on=|Jnem 
Käufer,  bajumal  5pfarb^errn  Ii  bnb  S)iener  am  ^uangelio  II  bafetbft.  || 
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Sambt  ben  20.  ßljrtftltcljen  $rag=|ftiicfen  an  bie,  f o  ^um  Sactaroent  [| 

be§  9Htar§  get)en  motten,  mit  ||  jren  antworten  ||  M.  D.  LXXIIH.  ||" 
D^tte  Siteleinfafjung.  £itelrüctfeite  bebrucft.  79  «Blätter  in  Dftab.  9lm 
@nbe:  „©ebructt  (hieben  ||  burct,  9lnbream  ^etti.  ||  M.  D.  LXXIIII.  ||" 
mit  Silbern. 

23orreben  bon  Gbr.  ©Langenberg  unb  3of).  Käufer.  2>er  $ated)i§mu§  felbft 
in  ber  9lrt  ber  Tiürnberger  ^Bearbeitungen:  $orget)enbe  gragftüde  pm  (Sutgang 
be§  t).  Gatectjifmi.  ©ed)3  §auptftütfe  (ba§  5.  bie  r).  2lbfolution).  groifdjen  oeu 
§auptftücfen  2lbtoetfung  ber  Sefyren  ber  ißapifteu,  ©ijtoeuffelbianer,  s4ielagtaniftert, 
9tntinomer,  SBiebertäufer,  Ofianbriften,  2Rajoriften,  3>nterimiften,  ßatbiniften  ufto. 
9Jad)  ben  ^ragftüden  ein  ßinbergebet. 

33orr)anben:  SBeimar. 

2.  „CATEGHISMVS  ||  D.  Martini  Lutheri.  |j  9)Itt  cutgdjcng-- 1|  ten  fragen  bnb 
9lntwor=  ||  ten,  roiber  roeldje  ©tücfe  biefer  6ate=  ||  crjijiifcf)en  ßere,  fur= 
nemlidj  bo§  9Tnti<ä)riftU  [|  fdje  SBabftumb,  bnb  atte  neroe  Kotten  ||  bnb 
©ecten  ftreiten.  ||  2(up  Siewe  äitgertdjt,  bub  mit  etlt=  ||  dien  bnb 
nü^licfjen  fragen  ||  bnb  9Inttoor=  ||  ten  bermetiret  bnb  berbeffert,  |j  3)urdj  || 
10  HA  NN  KM  HAVSERVM  ||  Carinthium,  Siener  am  (Suangetio 
Se-|!fu  Stivifti  3U  9iuäla,  in  (fo!)  3Rar*|i  graffttjumb  ^Jldx^errt. |] [^terleifte]  ü 
©ambt  beu  borgen  bub  9lbenbt  ||  bor  bnnb  nadj  %i]ä)  ©ebetlein,  || 
£aufctaP  bnb  Stytaner;.  ||  ©etrueft  im  %ai)t  1594.  ||"  Dtjne  £itel= 
einfaffung.  Setjte  (Seite  leer.  91  m  (Snbe:  „©etrueft  im  2far)r  aU  man 
naef)  |i  ber  £et)lfamen  ©eburt  $efu  |j  grifft  3e^et  |j  m.  D.  LXXXXIIII.  ||" 
(Sign,  ber  härter  bi§  S)b3.) 

9teue  ^Bearbeitung  ber  borftefjenben  9iu§gabe. 

2Sort)anbcn:  »erlitt  (Eo.  6800). 

9.  $te  Stvopurger  SBeorbcituug  bunt)  3!)iorboct)  unb  tfjre  9lod)bvutfe. 

ßuttjer§  $atedt)i§mu§  in  ber  eigentümlichen  ©trafjburger  ©eftatt,  bie  er 
buref)  Sotj.  Waxhad)  erhalten  Ijat: 

„ßateäjifmuä.  (StjxtftXic^e  33nberrid)tung,  ober  Setjrtafet,  fürtjlicf)  in  ©ecf)3 
nacbjolgenbe  ©tuef  berfafjet.  I.  S)ie  £ef)en  ©ebott.  II.  S)er  Sf)riftlicf) 
©taub.  III.  ®a§  Satter  Snfer.  IV.  ©er  Ijet)lig  2auff.  V.  ®a§ 
-£>et)Iig  9Ibentmal.  VI.  SDie  ©tjriftltct)  SBu^ucfjt.  gür  bie  gemeinen 
5|ßfarrt)err,  ©djulmetifter,  -gmujjbätter,  Sugent  bnb  ßetjrfinber,  ©traf?= 
bürg  bnb  anberfjtta,  etc.  ©etrueft  3U  Strasburg  beb,  (Samuel  Qrmmel. 
9lnno  M.D.  LIX." 

©o  nadj  Üleu  I,  1,  S.  Uff.  141  ff. 

SDet  Urbrucf  ift  bieUctd)t  älter.  9ieu  jätjtt  nod)  anbere  2tu§gaben  mit  ib^ren 
©tanborten  auf.  SJtefer  ßated)i§mu§,  ber  mit  üeränbertem  SLttel  1598  in  bic 
©trafjburger  fiirdjcnorbnung  aufgenommen  mürbe,  ift  eine  Kombination  au§ 
33u^er§  Äat.  t>.  S.  1537  unb  8uttjer§  Gmdjiribiott.  2lud)  ßinmirtungen  oon  SBrena 
unb  befonberg  ©Langenberg  finb  31t  beachten.  2lt§  2.  ©ebot  erfetjeint  bariu  baö 
SBilberöerbot  mit  einer  eigenen  (Srftäruug.  äßeitereS  bei  9feu  a.  a.  £).,  ber  ferner 
©.  17  f.  nadjroeift,  ba§  biefe  ©trafjburger  SSearbeitung  be§  Suttjerfrtjen  ßat.  1.  in 
ber  lutljcrifdjen  ßirdje  ju  2Inttoerpen  1580  eingeführt  würbe  (uieberlänbifd) 
1580  tt.Ü.,  eine  franaöfifdje  9tu§gabe  crfdjien  1580,  eine  tateinifdje  1583;  bie  Xitel 
bei  9ten  a.  a.  Q.  ©.  17  mtb  142;  geplant  toar  audj  eine  fpanifdje  3tu§gabe); 
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2.  burcf)  Subtoig  9iabu§  für  ba§  ©ebiet  ber  freien  5Reid)§ftobt  Ulm  t.  3.  1561, 
ettoa§  gednbert,  l)erau§gegeben  tourbe;  ber  üTttel.  bei  5Reu  ©.  17  f/  unb  142;  bgl. 
Seefenmetjer  ©.  133  ff. ;  bebcutfam  ift  barin  bie  Slnberung,  bajj  ber  Slbfdjnitt  Don 
ben  ©djlüffeln  au§  Nü.  entlehnt  ift.  9teu  gibt  ©.  141  ff.  einen  9leubrud  be§ 
©trafjburger  fiat.  mit  ben  fadjlidjen  SBarianten  bei  Himer  unb  Slnttoertoener. 
Sögt,  nod,  Sf)©tfir.  1909,  120. 

Sortjanben:  3.93.  9Jitindjen  £>. 

10.  @in  Wiituudnnitci  $>nttf: 

Sated)i§mu§  fleinot.  ||  3)a§  ift:  ||  SDoctor  9Jtar||tin  ßutrjerä  feeligeu,  flei|| 
ner  @ated)i3mu§,  fampt  bem  2Bür  ||  tembergifdjen,  bnb  ^eljen  (Jatedjeti  || 
fd)cn  5ßrebigten  bar  ||  über.  SSeifjIanb,  befj  @rjrroürbt=  ||  gen  bnnb  fg>oä>= 
gelehrten  <£errn,  ||  Sacobt  Stnbreae  ||  ^robftö  |]  bnnb  6ant|ler§  ber 
löblichen  Sßniuerfitet  ||  Bübingen,  ettroon  ju  Saroingen  gehalten,  j|  bai 
alle§  in  ein  üractetlein  jufamen  ge  ||  brudt,  bnb  ermelte  ^rebigten  ju  || 
enbt,  in  furjje  9tetb,orifd)e  SDi  J|  fpofition  berfaffet.  j|  55urd),  M.  (Safparum 
ßutjen  ||  Pfarrern  bnb  ©upertntenbenten,  ju  j|  9Jtümpetgarten.  ||  ©ebrurft 
ju  9JiümpeIgarten  burdj  ||  Sacob  Solltet,  f^urftlttäjen  Sud)=  ||  bruder 
bofelbften.  ||"  9lm  ßnbe:  „©etrudt  51t  TOümpetgart,  burd)  ||  Sacob  goitlet, 
3m  3a$r  6t)rifti  ||  bnfer§  <M6fer§  bnb  Se  ||  ligmadjerä  1591.  ||" 

Sorb/utben:  Dürnberg  ©M.  (fo  taut  brief Udler  Mitteilung  be§  SorftanbS). 
2llfo  ©ammelbanb  mit  ben  fiated)i3men  bon  Sutljer  unb  Srenj  unb  Saf.  3lnbreä§ 
$rebigten  über  bie  setjn  ©ebote.  Über  ben  Herausgeber  f.  SReu  I,  1,  ©.  22  f.,  too 
obiger  £md  nadj  ©cfjamelin*,  Vindiciae  catecheticae  1726,  ©.  108  nur  au= 
gebeutet  ift. 

11.  (Stnc  Sluägabe  für  gfranffurt  u/üBl.: 

6rjriftlid)e  Sübung  |j  «einen  ||  6oted)ifmi       fflmtmi  £u=  ||  tfjeri: 

Sampt  ber  Slgenba  ber  fur=  |j  nembften  $ird)engebraud)en  bnb  6e=  ||  re= 
monien:  2lud)  aufjerleffener  *Pfat=  ||  men  bnb  ©efdnge.  |j  2ßie  bie  tu 
ben  reinen  @uanfleti=|jfd)en  JHrdjen  <ju  fjranffurt  am  ;|  9Jtarjn,  auff 
Sonn  bnb  SBerdtage  ||  gehalten  toirbt.  ||  3tem,  ©djöne,  Stjrifrlidjc 
©ebett,  in  aU\\  terteb  furfattenben  9t6f)ten  bnnb  ©efcfjdfften  ||  fpreetjen. 
Sebermennigltd),  Sitten  bnnb  jungen,  |j  jum  beften,  in  richtige  £>rb= 
nung  aufam=|jmen  gebracht.  ||  Wit  einer  ^Srsefatton  befj  Minifterij 
ba=|]felbft,  barinnen  Srfad)  biefer  $ublication  ||  genüget  roirbt.  ||  ©e= 
brutft  51t  graittffurt  nm  Watjn,  |J  burd)  Sodann  ©toiefj.  ||  [roter 
Strich]  ||  M.  L).  XGIX.  |,"  9Jtit  Sianbleiften  auf  aEen  Bebrudten  SBIättern. 
—  3)ie§  ber  ©efamttitel;  bie  Slgenba,  ba§  ©efangbud)  unb  ba§  ©ebet= 
buetj  fiaben  nod)  ib^re  befonberen  £itel  unb  Signaturen.  Der  erfte 
Zill  mit  bem  ^ated)i§mu§  umfafjt  44  Stattet  in  Dfta»,  lefcteS  Statt 
leer. 

Stuf  bem  1.  Sogen  bie  $räfation  beä  SJtinifterti,  banad)  Don  33t.  31 1 a  an 
Slbbrud  be§  fileinen  ßut^erfdjen  fiated)igmu§  mit  Silbern  (ofme  Sutb.erS  Sorrebe) 
in  bem  getoöf)nticf)en  <L*  folgenben  £t)pu§  bid  ^um  SLauf büc^lein ;  aber  jroifd)en 
Saufe  unb  „2Bie  man  bie  dtjnf altigen  fot  letjren  Seilten"  ftetjen  nod)  bie  furjen 
©ä£e  „Som  Seruff  ünnb  «mpt  befj  28ort§  önb  ber  ©djlüffet  ^ob,an.  20"  (SDrudf.  10) 
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mit  ber  Erläuterung  ,„3d)  glaube  bafj  bie  beruffeuen  2)iener  ßtjrifti  aufj  feinem 
©ottlidjen  Sefeldj  mit  bn§  rjanbeln"  ufto.  2luf  ba»  laufbüdjlein  folgen  „6f)rift= 
licfje  grngftucfe  für  bie,  fo  p  bem  tätigen  ©ocrament  getjen  tooHen,  burd)  2). 
2R.  8.  jetigen  geftetlet,  jubor  nidjt  in  2)rud  fommen"  mit  ber  Nota  am  <5nbe 
famt  einem  ©ebet  für  griebe.  —  $n  jener  Bräfation  tjeifet  e§ :  „erfttid)  ift  bor= 
tjer  gefegt  ber  fteine  6ated)ifmu5  SD.  SJlartin  2utt)er§  fetiger  ©ebdcrjtnufj,  3ube= 
jeugen,  bafi  toir  bn§,  ned)ft  ©otte§  2ßort,  aud)  3U  beffetben  ttjeulrren  SBerd^eugS 
©otte§  ©djrifften  befennen,  bnb  braudjen  folgen  ßatedjifmum  aud)  in  bufern 
ßirdjen  Steutfdjer  bnb  f5xan^o|ifcI)er  ©bradje,  in  (Srtoegung,  bafj  bie  ßlügling  mit 
äßartjeit  baran  nidjt§  ju  tabbetn  tjaben,  biet  toeniger  etroaS  befferg,  beborab  ju 
biefem  ber  Einfältigen  33nterrid)t  bienftlid)  madjen  tonnen,  bnb  tuftin  fie  alle  j^re 
2Bit(  ju  fammen  tragen". 

93ort)anben:  Ilmberg,  Eötn  ©t.,  groeibrüden  @b. 

12.  ©ine  2tu3gabe  für  2Borm§: 

„Enchiridion.    SDer  Heine  6atecfjifmu§  SD.  2Jtartini  ßnttjeri  fompt  ber  .§auf$= 

taffei  für  bie  Sugenb  ber  ßfjrifilicrjen  Äirdfjen  3U  2Bormb§  

ftrawffurt  am  9Jtatm,  burd)  9ticolaum  Saffaeum.    M.  D.  XGIIII." 

©0  taut  brieflidjer  Mitteilung  bon  D.  3{eu  (ofme  Eingabe  eiuei  ^unbortl). 
Die  Formulierung  be§  S£itel§  läfst  bermuten,  bafj  Uiörlin  ober  ©bangenberg 
benutjt  ift. 

13.  (Sine  Bearbeitung  für  Bübingen: 

„Äinber  SSibel,  ||  SDev  Heine  ßa=||ted)ifmu§  SD.  SJtartini  ||  ßutljeri,  mit  fronen 
©prvtdjtein  ||  rjeüiger  ©djrtfft  erfleret,  gegrün=j|bet  trnb  befrefftiget.  J| 

—  —  3ugei'i^t  fur  bie  ^it<j£)e  bnb  3fu=  |j  genb  311  Bübingen.  || 

m.  Sofita  Dpitiug,  «pfarljerr  |j  bafetbft,  etc.  ||  " 

©0  nad)  3teu  II,  ©.  XCV  unb  551ff.;  basu  jefet  23b.  I,  2,  ©.  1091  ff.  3lti 
fi.  §aubtftücf  ift  bai  ©djtüffelamt  befjanbelt.  STaä  ©prudjbud)  fottte  gegenüber 
ben  jefuitifdjen  Singriffen  auf  8utt)er§  steinen  $at.  bie  ©djriftgemäfefjeit  beffelben 
betoeifen.   Weiteres  in  ber  nod)  au§ftet)enben  Einleitung  bon  Seen  31t  I,  2. 

14.  Bearbeitungen  burd)  ÜÜJZörltn  in  BraunfdjnJCtg: 

bie  erfte  bon  1554.  1556, 
bie  atoette  Don  1562.  1566.  1584.  1599. 

1.  „ENCHIRIDION.  ||  SDer  Keine  (£a=  |  terf)i3mu§  SDoct.  9Jiarti-||ni 
fiutfjeri,  Bampt  ber  ||  .£>au§taffel,  in  mefjr  Sra=  ||  geftücf  toorf äffet,  || 
burd)  II  3oacf)imum  «OJörltn  SD.  ||  9lnno  1554.  ||"  ©tme  liteleinfaffung. 
Siteltüdfeite  leer.  78  Slätter  in  Cftob.  ßefcteä  Statt  teer.  %m 
@nbe:  „©ebrudt  311  9)tagbe=  ]|  bürg  buret)  9Jtid)ael  jj  ßotttjer.  ||  1554.  ||" 
mt  Silbern. 

9lnfd)einenb  ber  1.  2)rud.  —  2>er  2öibmung§brief  an  bie  gürftin  fjrau  glifabetb, 
geb.  9tfarfgräftn  ju  SSranbenburg ,  ©räfin  unb  grau  au  Spenneberg  etc.  ift  un= 
batiert.  (6i  ift  bie  ^erjogin  eiifabetb,  bon  a3raunfd)toeig=6alenberg,  bie  ©djroefter 
3oacb/im§  II.  bon  Sranbenburg.)  S)arin  überfd)roänglid)e§  80b  be§  ßutl>erfd)en 
6nd)iribion:  ,,id)  b,abe  e§  erfaren,  n>a§  ber  fteine  6ated)ifmug  ©.  (fo!)  Suttjeri  ttjut, 
Sljriften  madjt  er  bnb  roirdet  hmnber  bber  alte  tounber"  ufm.  Stti  ©runb  ber 
Verausgabe  feiner  ßated)i§mu§bearbeitung  bejeidjnet  3Wörlin  bie  Sitte  bieler 
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frommer  SBürger,  bie  „lenger  benn  ein  jar"  bei  ihm  bnritm  angehalten.  —  £utfjer§ 
33orrebe  fe^It.  931.  216 b  beginnen  etntettenbe  fragen:  „Sage  mir  mein  t.  ßinb, 
toa§  ift  bod),  ba§  bu  biet)  rljümeft  bu  fetft  ein  6f)riff?  2ßa§  ift  benn  fein  9teic£)  ? 
2BeIä)e§  ift  benn  fold)  @otte§  SSJort?  2öa§  ift  6ated)ifmu§?  2ßetd)e  feinbt  bie 
(hcubtftud)?  „(Srftlid)  bie  Ief)r  beg  ©efetje§,  bnb  311m  anbern  bie  lefjr  be§  @uan= 
gelij."  63  folgen  SJorfrageu  bom  ©efet?:  2öa§  ift  bie  letjr  bei  ©efetjeg?  SBojit 
bienen  bie  3et)en  ©ebot?  2ßa§  ift  ©unbe?  ÜBorjer  lumpt  bie  ©mibe?  2ßa§  ift 
ber  funben  lohn'?  2Bie  maiidjerleto  ift  bie  bbertretung  ber  jerjen  ©ebot?  —  Von 
VI.  SB  1 a  an  folgt  ßutt)er§  kleiner  ßat.,  burd)  grageftüife  eingeleitet,  jergliebert, 
berfnübft  unb  erläutert,  unb  jtoar  junächft  bie  5  |)aubtfiüde  ot)ne  bie  S3eid)te ; 
bon  VI.  £>3a  an  bi§  Ig  8b  ba§  ©tüd  Von  ber  9lbfolution.  (Snblid)  nur  nod) 
bie  §au§tafel  (bon  VI.  3f  1 a— $  5 b).  Sie  urfbrünglicl)en  formelhaften  Über= 
fdiriften  fehlen.  Über  bem  erften  .^aubtftüd  ftetjt  nur  „Sie  3ehen  ©efaot".  Sie 
folgenbe  £)aubtüberfchtift  (93t.  6  6 a)  lautet  „Sa»  (Suangelion",  bie§  gliebert  fid) 
in  „biefe  brerj  ftud,  ©tauben,  ©ebet  bnb  ©acrament".  Sie  9lbfolution  toirb  all 
britte§  ©aframent  gejault;  „fie  ift  ber  eingefaßte  befetjl  ^jefu  (Stjrtfti  .  .,  barinne 

er  allen  feinen  berorbneten  bieuern  mad)t  bnb  geroalt  gegeben  ....  bon 

allen  funben  lebig  ju  fbredjen"  ufro.  Sa§  ©tüd  ift  eine  freie  Verarbeitung  be§ 
betreffenben  3lbfd)nitt§  au§  Nü.  (1533),  ber  ßutljerfdjen  betben  Veidjtformen  (in 
23  unb  €)  unb  ber  angeblich  £utl)erfd)en  gragftüde  für  bie  fo  jum  ©acrament 
gehen  motten.  3n  ber  §au§tafel  finb  bie  11  ©tüde  toeitläuftiger  beb/mbelt  unter 
ben  3  Überfdjriften:  Von  bem  ©etftlidjen  orben,  Von  bem  2ßelttid)en  orben,  Von 
bem  ^aujlregiinent.  —  Sie  äufätjtidjen  fragen  beim  1.  ©ebot  lauten:  '2Bie  Ijeift 
ba§  erfte  ©ebot?  2ßa§  berbeut  ©ott  in  bem  gebot?  2ßa§  forbert  er  barinne? 
©ollen  mir  benn  nidjt  aud)  Obrigteit,  Vater  bnb  Süutter  lieben?'  3um  2.  ©ebot: 
'2ßie  fjeift  ba§  anber  gebot?  2öa§  berbeut  —  toa§  forbert  —  ©ott  in  bem  @e= 
bot?  ßomen  bod)  jumgaubern  eitel  foftlidje  gute  toort?'  3um  3.  ©ebot:  '2ßa§ 
berbeut  ©ott?  2Ba3  forbert  er?'  Sie  fragen  nad)  bem  Verbotenen  unb  ©e= 
botenen  befjerrfdjt  bie  2lu£legung  auch  im  folgenben.  (Siefelben  d)arafteriftifdjen 
fragen  c2Ba§  gebeut,  toa§  berbeut  ©ott?'  1)at  fdron  Soener  in  9iörblingeu 
ca.  1544  unb  Dced'fjart  in  3tug§burg  ca.  1553.)  daneben  bom  4.  ©ebot  an  bie 
gfrageform:  '2öa§  fyeiffen  (Sltern?  V3a§  fyi\t  fd}aben  tljun?  2ßa§  beift  audEjtig 
leben?  ufro/  —  $u  &e"  innerhalb  ber  ©jbofitionen  angeführten  Suttjerterlen  fei 
bemerft:  bie  Erläuterung  be§  1.  2trtifet§  ift  in  5  Slbfätjen  gebrudt,  ber  2.  umfafjt 
bie  Sßorte  „Sarp  fleiber"  bi§  „berforget"  (im  folgenben  umfd)rieben:  „Sa§  mir 
©ott  .  .  .  atte§  toa§  ju  biefem  leben  .  .  .  bon  noten  ift,  reichlich  bnnb  teglidj 
reichet");  im  2.  3lrtif'et  fehlt  ba§  anftöf^ige  'bnb'  nach  'getounnen' ;  in  ber  5.  53itte 
ift  ber  ©aß  'ba§  tbir  bitten'  aufgefallen,  aber  '^märten  toibberumb'  unb  'thun  bie' 
beibehalten;  in  ber  6.  SSitte  fteljt  'berttoeifelung'.  S)a§  4.  §aubtftüd  enthält  einige 
erheblichere  9lbtoeidnmgen  bom  SCßortlaut  Suther§:  „2ßie  fan  toaffer  fold)  gro§ 
bind  thun?   5lntro.  Sieben  roir  bod}  jßt  nicht  bon  roaffer,  ©onbern  bon  ber 

Sauffe,  toa§  baburd)  ....  ©ott  felbft  .  .  .  aufrichte  Sarumb  tfjutS  freilid) 

bag  toaffer  nid)t,  ©onbern  ba§  äöort  ©ottei,  fo  ufto.  .  .  .  fd)led)t  toaffer  bnb  teine 
STauffe,  toie  broben  gefagt,  Slber  mit  bem  SÖort  ©otte§  ufto."  2)ie  2itu§ftette  ift 
ergänzt:  „5cach  feiner  93armhertsigfeit  hat  er  bu§  feiig  gemacht  burd)  ba§  bat  ufto." 
Sann:  „2öa§  bebeut  benn  fold)  Sßaffer  Neuffen?   9lntto.  3toe'ei:^hf  ®tn§  0£i§ 

ber  alte  Slbam  bofen  lüften.  3um  onbern  fot  aber  toibberumb  teglid)  eräug 

fomen  lebe."  —  Sinige  einleitenbe  unb  erläuternbe  3't09en  fdjeinen  auf 

3Weniu§  unb  ©bangenberg  jurüdpgehen,  bie  .gmubtbigbofition  bielleidjt  auf 
Sonaä,  f.  2h©tßr.  1909,  118. 

$ßorf)anben:  ©trafsburg  U. 

„ENGHIRIDION.  |]  ©et  Meine  ||  6atechifmu§  ||  ©oc.  SJcarttni  fiuthevi,  || 
©antpt  bev  |>au§taffel,  in  |j  mehr  ^rageftücf  ||  öovfaffet,  ||  S)nrcrj  || 
Soac§tmutn  ^otlin  ®.  ||  Slnno  1556.  |J"   Q^m  STiteteinfaffung,  £itel= 
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rütffeite  leer.  88  Stätter  in  Oftat».  ße£te§  Statt  teer.  9lm  @nbe: 
„©ebrucft  3U  ßeipaig  |j  in  Potentin  Saüft§  ||  2)ruderet).  ||  9JI.  3).  LVI.  |j 
[©tfjnörfel]  ||."    mt  Sitbern. 

9tad)brud  ber  borfteljenb  befdjriebenen  2tu§gabe  bon  1554. 

SBortjanben:  £>elmftebt. 

2.  „ENCHIRIDION  ||  2)er  steine  ||  SatedjifmuS,  SDoct.  |j  «Ötartint  Sutten,  || 
©amtot  ber  ^»ou§taf=  ||  fet ,  in  merjr  fjragftüd  ||  berfaffet.  ||  ©urdj  jj 
Soadumutn  2fl6r=||Iein  ©od.  j|  Stnno  ||  [©tritfj]  ||  1562.  ||"  Ofjne 
Siteteinfaffung,  £itetrüiffeite  teer.  96  Stätter  in  Dftab.  Setjte  (Seite 
teer.  2lm  @nbe:  „©ebructt  3U  6i§teben,  ||  berj  Srbcm  ©au=||bifctj.  ||" 
(Sine  neue  ^Bearbeitung.  Stuf  ben  otten  Siebifationlbrief  an  bie  gürftin 
©tifobett)  folgt  aunädjft  ber  btojje  Sert  ber  5  §auptftüde  (oljne  bie  33eid)te)  unter 
ber  Sluffdjrift  c3)t§  feinb  bie  |>eubtftud  ber  ganqen  Sbriftlidjen  S2af>r'  ufto.,  bann 
bie  beränberten  (Singanggfragen :  '2Ba§  ift  bein  traft  für  aller  toelt  auff  6rben '? 
2Öotjer  biftu  biefer  fo  troftlidjer  äuuexfictjt  getote?  2Ba§  ift  @otte§  2Bort?  ßanftu 
mir  benn  bie  ganqe  ©umma  ©otte3  toort§  anzeigen?  2Ba§  ift  6ated)ifmu§ ?' 
3)iefer  totrb  jefett  in  3  Steile  geteilt :  ©efeij,  (Sbangelium,  |mu§tafel.  2lud)  bie  ein= 
leitenben  fragen  jum  ©efetj  finb  beränbert  unb  bertnetjrt,  ebenfo  innerhalb  ber 
3lu§tegung  ber  £>au£tftüde  bie  jergliebernben  unb  erläuternben  fragen.  3-  33- 
fogteittj  im  erften  f>auf)tftüd£  toerben  bon  9lnfang  an  bie  -gmuptbegriffe  fo  abgefragt: 
'2Da§  tjetft  ©ott  furdjten?  35ßa§  tjeift  ©ott  lieben?'  ufto.,  baneben  bleiben  bie 
d)arafterifttfd)en  fragen,  toa§  ©ott  berbiete  unb  toa§  er  forbere.  2kreid)ert  unb 
berbeffert  finb  bie  gragftüde  befonber§  beim  33aterunfer.  %m  fotgenben  ift  bie 
Slnberung  bemerfen^toert,  bafs  nidjt  brei,  fonbern  ätoei  ©aframente  gejault  toerben; 
e§  t)eifet  baju  (St.  §  1  a) :  ,,2)arbet)  tooßen  mir  bon  ber  Slbfolution  aud)  berid)t 
tljun."  S)ie  SBetjanblung  biefe*  ©tüd3  (nad)  bem  Stbcnbmatjt)  ift  aber  toefentlid) 
bie  früljere  geblieben,  bod)  bie  fragen  finb  bermeljrt.  Slitf  bie  auagelegte  £)au§= 
tafel  folgt  nun  nod)  „Skrmanung  Stn  aKe  liebe  |>au§ueter  bnb  bie  ©ottfetige 
Sugenb  ber  lobtictjen  ©tab  SBraunfdjlfeig",  eine  etnbrutglidje  (Smpfefylung  ber 
Äated)iamu§übungen ;  unter  anberm  tjeift  e3  barin:  „bnb  fret)lidj  eine  ©djul  on 
bleiffige  bbung  be§  (Satedjifmi  ein  rechter  ßucianifdjer  ©eto  toindel  ift."  Stuf  ben 
letjten  brei  blättern  fielen  einige  ©ebete.  —  3)te  gorm  ber  ßated)i§mu§tejte  ift 
fafi  gan^  gleid)  ber  in  ber  1.  3lu§gabe,  bod)  ftet)t  jeijt  bie  23ert)et§ung  beim 
4.  ©ebot. 

58orlknben:  9Mnd>en  lt.;  &oubou. 

2a.  „ENCHIRIDION  |j  ©er  steine  jj  gated)ifmu§,  SDoctor  jj  Martini  Sutten  || 
©ampt  ber  £au§taff  el ,  ||  in  metjr  gragftücf  ]|  berfaffet.  J|  SDurd)  jj 
Soac^imum  3Jtor- 1|  lein  ®oct.  ||  Anno  ||  [Strich]  ||  M.  D.  LXVI.  |]"  Ct)ne 
3;iteteinfaffung,  Xitelrüdfeite  teer.  96  SStötter  in  Cftab.  ße^te  Seite 
teer.  2lm  (Snbe:  „©ebruett  ju  6i§teben  ||  burdj  Srban  (|  ©nubift^.  || 
1566.  ||"    mit  Silbern. 

9fad)brud  ber  2tu§gabe  bon  1562. 
93orf)anben:  5Bre§lau  ©t. 

2h.  „ENCHIRIDION  ||  ®cr  Keine  <£a*  |[  tec^ifmu§,  3)oct.  Wlax=  ||  tini  Sutten.  || 
Som^t  ber  £au§ttiffel,  ||  in  fne^r  ftrageftütf  ||  berfaffet.  |]  S)urd^  jj 
3t>ad)intum  Wbrltn  |j  ©octorem.  ||  ©ebrueft  in  ber  ^einrid)ftflbt,  || 
burc^  ßnnrab  $orn.  ||  M.  D.  LXXXIIII  ||"  O^ne  Xiteteinfoffung.  Sttel= 
rüdfette  teer.    104  Stätter  in  Oftato.    ße^te  ©eite  teer.    5Jtit  Silbern. 
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Waä)  2)Wrltn§  £ob  (t  1571)  erhielten,  ftadjbrud  ber  3lu§gabe  bon  1562 
ober  1566;  bodj  ftatt  ber  ©ebete  ftet>t  nad>  ber  Skrmabnuug  an  bte  -!pau§bäter 
unb  Sfrtgenb  33raunfd)tücig§  am  Snbe  'Sine  fcbone  bnb  rtt^ttge  form  beteten 
Partim  Gfjemnitij  SD.3  nebft  Forma  Absolutionis  publicae  unb  Ligationis 
publicae  mit  bert  ©dvriftftetten  3tob.  20.  SJiattt).  16,  bte  Claves  regni  coelorum 
betreff enb.  —  (ginige  bemerfenäroerte  Slnberungen  im  $ated)i§mu§ter,t:  im  2.  3lrtifel: 

'9Jienfd)en  erroorben,  gerounnen,  bnb  bon  allen  ©unben  S£euffel§  erlofet  fjat, 

nidjt  mit  ©olb';  in  ber  4.  Sitte:  'ba§  er§  bn§  erfennen  laffe,  bnb  mit'  ufro.; 
in  ber  5.  SBttte  finb  'jroarten',  in  ber  6.  'berjroeiffelung3  ftetjen  geblieben,  aber  aud) 
bie  Slnberungen  im  4.  4?aubtftüd. 

33ort)anbcn:  §etmftebt. 

„ENGHIRIDION  ||  $et  kleine  ||  6ated)ifmu3  5).  9JZor- 1|  tini  Suttjeri.  || 
[ßutt)er§  33Ub  mit  Umf(f»vift]  ||  Samyt  ber  .gwnfjtaffel,  in  ntet)r  || 
gragftüd  berfaffet,  ||  Surdj  ||  ^oadjitmtm  WotUn  ||  £einricbjtabt  jj 
$urdj  Gonrabt  £oru,  1599.  ||"  Otme  Xiteteinfaffung.  Xitetrücffeite 
leer.    104  «Blätter  in  Dftab.    ßefcteä  Statt  leer,    ^it  Silbern. 

9tad)brucf  ber  2lu§gabe  oon  1584.  (Sine  neue  Slnberung  be§  ffated)i§mu§* 
tejteä  ift  bie  ^in^ufügung  ber  2>rofmng  jum  2.  ©ebot:  „bnnutilid)  füren,  SDenn 
ber  ^STO  roirb  ben  nidjt  bngeftraffet  laffen,  ber  feinen  tarnen  mifjbraudjet". 

Borbanben:  ©otf)a  !q.  (auf  bem  Stitel  rjanbfdjrif tlittj :  „Dorothea  Marggräffin 
zue  Brandenbg  den  22.  Martij  Anno  1624"). 

15.  Bearbeitungen  bnrdj  iSolfflinvt  in  £>ilbc*l)ciiit: 

,2)er  fleine  6atecf)i3tnu3  Suttjeri,  buretj  ettlicfje  furtje  .  .  .  fragftüdf  erfleret 
.  .  .  Surcf;  m.  33.  SÖDlfftjart  (  etc.  .  .  .  Sellentin  «Retober':  ftürmberg, 
1559."  Ottaö. 

33ort)anben:  Sonbon.  ©o  laut  Catalogue  of  printed  books  (Luther)  1894, 
©b.  45. 

©er  Äteine  6a=  ||  tedjifmuä  Sutljeri,  burdj  etli»  ||  ä)t  jhtrije  bnb  Äinbifdje 
g?rag=  ||  fttief  ertteret,  bamit  jtjn  bie  iu=||gent  befto  beffer  Oerfte=  ]|  tjen 
möge.  ||  •£»  ©urdj  M.  SSarttjolomeum  ||  3öoIfft)art  bon  5Jtan§felbt,  jetjt  || 
Superintenbenten  ber  JHrdjen  (Stjrifti  in  ||  ber  lobltdjen  Gilten  ©tabt 
£>ilben§=  ||  Ijeim,  auff§  neto  gebruif t,  bnb  ||  mit  etlichen  fragftudEen,  bnb 
ßtjriftlictjen  ©ebettein  ||  bermetjret.  ||  ©ebvucft  ju  SBrfel,  burdj  ||  9cico= 
laum  £enricum.  ||  1566.  ||"  84  Slätter  in  Oftob.  Dtjne  £itetein= 
faffung,  £itetrücf  feite  teer.    ßei}te§  SBlatt  teer. 

Borrebe  bom  12.  2luguft  1559  an  ben  tugenbhaften  ßnaben  2ß.  b.  ©emmingen 
ju  Ulenburg  a/2)onau.  $n  ben  @inleitung§fragen  roirb  feftgeftetlt ,  bafj  bie  ge= 
roöbnlid)  gejagten  6  ©tüde  auf  2  ju  rebujieren  feien:  ©efet;  unb  (Sbangelium; 
3um  Gtbangelium  gehören  ber  ©taube,  ba§  ©ebet,  bie  2  ©aframente  (bie  Sefjre 
bon  ben  guten  üßerfen  ift  p  beiben  §auptftücfen  3U  reebnen).  3)ie  jergliebernben 
gtagen  bei  ben  ©eboten  3.  93.  bejieben  fid)  auf  ba§ ,  roa§  berboten  unb  roa§  ge= 
boten  fei,  audj  toa§  jeber  einjelne  Segriff  bebeute  (2ßa§  beifjt  fludjen?  2Baä 
beißt  fdjroören?  ufro.).  5Der  ginflufe  ber  Bearbeitung  bon  3Jtörlin  1554  (f.  0.)  ift 
erfennbar.  3m  23ateruufer  ift  aud)  bie  ©Ökologie  erläutert.  5tadj  ben  ©atra= 
menten  roirb  au§fül)rlid)  bie  3lbfotution  unb  Seidjte  bebanbelt  (30ßa§  bältft  bu 
bon  ber  3lbfolution?  2öa§  ift  ba§  3lmt  ber  ©cblüffet?  SEÖte  biel  finb  ©dpffet  ?  ufro. 


93tbliograbl)ie  jum  kleinen  ßatect)t§mu§. 


769 


93ei  ber  Seilte  totrb  breterlei  3Irt  unterschieben,  ßutt)er§  SSeicfjtform  naä)  €  frei 
benutst,  eg  folgen  mehrere  SSeidjtgebete,  ©ebete  bor  unb  nart)  bent  Stbenbtnaljt). 
jDanQct)  bie  £>au§tafel  burä)  fragen  3ergtiebert  unb  au§gefbonnen  (3.  35.  tote  bie 
Pfarrer  beten  foüen,  toenn  fie  auf  bie  ßanjel  getjen,  unb  toie  nacb  ber  $rebigt; 
tote  bte  Qütjöxtx  für  bte  $rebtger  beten  fotlen;  tote  bie  Obrigfeit,  bie  (Slternufto. 
beten  fotlen).  —  3un5"Ien  f™0  °ie  (Mlärungen  £utber3  unboüftänbig  obgebrucft, 
3.  33.  bei  ben  (Srttärungen  ber  Slrttfel  burdb  „etc."  bertürst. 
SDorljanben:  ^elntftebt. 

16.  ^Bearbeitung  bttrd)  5tuntann  in  (Sulingen  (im  £annöberfc(jett) : 

„3fe  Setiger  $e  ßteber,  $e  ßteber  Se  ^RetcEjcr,  ba§  ift:  ber  fjerrlidje,  fdjöne 
unb  (Silibene  steine  6ated)i§mu§  be§  bod)erIeud)ten  ttjeroren  9Jtau§ 
©otteS  Dr.  Martini  Lutheri,  rjodjmitber  unb  ßrjriftlidjer  gebedjtniS,  in 
mer)r  $ur|e,  etnf  eltige  $rage  unb  Slntroort  für  bte  Mnbertem  unb 
einfelttge  ßarjen  gefaffet.    ©ebrutft  ju  9JtagbeburgE  1597." 

SBerfafjt  bon  %o$.  Slumann,  ©uberintenbent  31t  Sulingen  in  ber  oberen 
©raffdjaft  Jpotja. 

©0  nacb  (Styrenfeudjter  ©.77 f.,  ber  auch,  ben  Suljait  anbeutet.  SBanad)  ift 
ftar,  bafj  3ftörlin§  $at.  b.  1562  eingetoirft  tjat  (man  beachte  bie  Einteilung 
©efe|,@bangeliunt,^)au§tafel).  3teu  1,1,  ©.443  madjt  borläufig  barauf  aufmertfam, 
ba§  ba§  23udj  bem  gülbenen  $leinob  £etelbad)§  natje  ftef>e ;  al§  ©tanbort  eine§{ 
@r,etnblar§  gibt  er  Seile  9JHnifterialbibl.  an. 

?lnnterfung.  @:r)renfeud)ter  ©.  76  nennt  als  eine  angebttct)  auS  bem 
16.  Sarjrtjunbert  ftammenbe  (Sjbofition  beS  ßutljerfdjen  @nd)iribion,  bie  im  £ilbe§= 
tjetmifdien,  SBremtfdjen,  SvabenSbergifdjen  nie!  gebraust  fei,  bte  'Surfen  einfeltigen 
Srogen'  bon  $or).  ©tötefleifdj;  biefe  finb  aber  nadj  Änofe  mabrfdjeinttd)  erft 
1606  abgefaßt,  bgl.  gride  6.  52. 

17.  £u  3oI).  ©bangenberg§  kleinem  gate$t§mu§. 

33on  ber  Überarbeitung  beS  ßuttjerfdjen  @nd)tribion  in  3ot).  ©Langenbergs 
kleinem  (SatedjtfmuS  b.  3.  1541,  roorin  aud)  be§  9JteniuS  Sirbett  (f.  0.)  ber= 
roertet  rourbe,  ift  oben  ©.  619  bte  ältefte  befannt  geroorbene  SttuSgabe,  gebrudt  ju 
Magbeburg  burd)  5DiidjaeI  Sotttjer  1543,  befdjrieben.    Weitere  SluSgaben  berfelben: 

Wittenberg,  3Seit  Sreufeer  1549.    Sßorrjanben:  9Mnd)en 

ßeibjtg,  Sac.  33erroalb  1553.    Sßorljanben:  Söotfettbüttel; 

einleben,  Urb.  ©aubifd)  1562  (borin  bie  angebtidj  ßutberfdjen  20  djrift= 

lid)en  gragftüde  für  bie,  fo  ^um  ©acrament  getjn  motten).  Skirbanben: 

Wündjen  <£).,  Dürnberg  ©t. 

9iät)ere§  baau  in  SljStflr.  1909,  108  ff.,  jefct  auc&  9teul,  2,  ©.285  ff.  (3teu§ 
Einleitung  liegt  nodb  nid)t  bor). 

3ufafe.  ©er  ©inftufj  ber  ©üangenbergfdjen  ^ated)t§men  auf  fpätere  mirb 
fdmn  au§  fotgenben  öfter  übernommenen  (StngangSfragen  ertennbar,  bie  im  steinen 
lauten:  c2öobon  ift  ba§  erfte  ftud  ber  6b,rtfttid)en  ßere?  [=  Menius]  2öer  b^at 
bte  gebot  gegeben?  ©urdj  roen?  2Bo  ba?  Söie  b,at  er  fie  gegeben?  2Ö03U, 
morumb?  Söie  biet  fielen  jnn  ber  (Srften  Safet?  2Ba§  leren  biefelbigen?  ufro. 
(3m  ©ro^en  biefelben  fragen,  bod)  fe^tt  cS)urd)  men?5  unb  hinzugefügt  finb 
2ut^er§  2Berte.  XXX,  1  49 
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c2öenn  ba?'  unb  'Söorinne  I)at  er  fie  gegeben?1)  Stucb,  bte  roeiteren  fragen  finb 
borbilbtid)  getoefen,  3.  33.  Beim  Srebo:  cSöa§  fjeift,  icb,  gleut)  an  ©ottT  (im  ©rofjen 
Jfat.:  c2Ba§  ift  ®oüV)  'Söte  biet  fein  ©6tter?  Söte  biet  ^erfon*?  SBarumb 
^eiffeftit  ©ott  einen  SSater?  SBorumb  fbricbjtu,  9ttmect)tig'?  SBarumb  fptidjftu, 
©cb>bffer  £tmet§  bnb  ber  @rben?5  ufro.  'Sßarumt)  fbridjftu  3t)efnm?  SBarumb 
fbrictjfttt  Stjrtftum?  .  .  feinen  eingebürnen  ©on?  .  .  tinfern  £errn?' ufto.  @§  fragt 
fidj  fretlidE) ,  oB  ©bangenberg  barin  immer  originell  ift  ober  dB  er  fetBft  ältere 
SBorbüber  (3.  33.  SRb>gtu8)  Benu^t  tjat;  f.  £t)©tßr.  1909,  113ff. 

18.  ßtjriof.  S^onflenttergS  Sote^tSmuS: 

„CATECHISMVS.  |J  Sie  fünf  l)eubt  |j  ftücf  ber  Gljriftltdjen  £ere,  ||  ©ampt 
ber  §au§tafel,  bnb  j|  bem  borgen  bnb  2IBenb=  ||  gebet,  SSenebtcite  bnb  |[ 
©ratiaä,  ecf  |j  $u§getegt  burdj  ||  (S^rtacum  ||  ©Langenberg.  ||  £>um 
anbern  mal  bom  2lu=  |[  tore  fetBft  corrigiert,  bnb  mit  ||  ftei§  bberfetjen.  j] 
ANNO.  |[  [©trieb,]  ||  M.  D.  LXV.  |j"  Db>e  Sitteleinfaffung.  432  «Blätter 
in  Dttab.  ße£te§  Statt  teer.  21  m  (Snbe:  „©ebrwJt  £u  ||  ©sieben 
bureb,  Srban  ||  ©aubiftf).  ||  Slnno  1565.  |i"    SJcit  Silbern. 

2>iefe  2tu3gabe  borfjanben  3.  33.  in  §clmftebt.  SDie  erfte  erfaßten  1564. 
$fiencel3  SBorrebe  batiert  bom  1.  95(är3  1564.  @§  folgen  ^toet  23orreben  bei  33er= 
faffer$  au§  2Jlan3felb  1564,  bie  eine  an  ben  ßefer,  bte  anbete  an  bte  fjiirften  Ott= 
.fjeinrid)  unb  Sfoljann  griebtid),  ^er^öge  bon  33raunfd)toeig  unb  ßüneburg.  @3 
ift  ein  umfaffenbeg  ©ammeltoerf,  ba§  bei  33ater§  %ot).  ©Langenberg,  aber  aud) 
anbever  $ated)tämen  benutjt  unb  ©elbftänbigeä  bietet.  3toifd)en  bem  4.  unb 
5.  fmubtfiüd  wirb  bon  23u§e,  3Scid)te  unb  ©djlüffelamt  geljanbett;  ber  ©taube 
ift  nad)  ben  12  9lrttfeln  auggelegt.  ßuttjerä  @rflärungen  ju  ben  |>aubtftüden 
werben  nid}t  toieberfyolt,  toof)l  aber  fein  5Diorgen=  unb  5lbenbfegeu,  fein  33enebicite 
unb  ©ratia§;  ber  §auitafel  finb  13  Sßrebigten  getoibmet.  Gsine  Grrtnnerung  an 
bte  urfbrüngüdje  SSebeutung  be§  22ßorte§  $ated)t§mu§  finbet  fid)  in  ber  Sorrebe; 
tote  e§  nur  ein  ßbangeltum  gebe,  fo  aud)  nur  einen  ßated)t§mus ;  „beranad)  finb 
ßuttjeri,  5ßt)itibbi,  SSrentü,  9tegit,  ©bangenbergii ,  ßotutnt,  2lquilä,  §uberini, 
ÜJtörtini,  ©alli,  6t)t)trei,  Stemiltj  u.  a.  bergleid}en  93üd)lein  bont  ßatedjifmo  nidjt 
mandjerlet),  ©onbern  ein  @ated)tfmu§."  —  ßtntge  groben  au§  bem  Söerf  finb 
jefct  bei  3teu  I,  2,  ©.  364  ff.  abgebrudt. 

19.  £erdo§  SSearbeitungen  für  Slrnftabt: 

1.  „SDer  Heine  (SatectjifmnS,  für  bte  gemeine  5ßfarb,errn  unb  ^ßrebiger,  3). 
9JJartin  Sutb^eri.  9JMt  etttcBen  turnen,  nü|licb,en  fragen,  für  bie  I6b= 
tict)e  ©raffferjafft  ©crjttmrtjburg  ic.  ben  ^inbertetn  unb  einfetttgen  3U 
gut,  auet)  ben  jungen  *prebigern,  in  §anbtung  be§  ßatedjifmi,  3U  lefen, 
nietjt  bnbienftlicb,,  nerolict)  gefteltet,  bnb  je^unb  mieberumb  auf§  nem 
bberfeb,en  bnb  corrigiert  burd)  3ticolaum  §ercEo,  8ipfer  35.  5ßfarljerr 
bnb  ©uberintenbent  3U  ?trnftabt."  12  ^4  Sogen  in  Meinoftab.  9lm 
@nbe:  „©ebruett  3U  ©rffurb  bet)  ©erbafio  ©türmer." 

©0  nad)  ^.  31.  Sftobft,  93erfud)  einer  ©d)toarjburg=3lrnftäbttfd)en  6ated)tfmu§= 
§iftorte  ufto.,  ^ena  1755  ©.  llf.  —  S)ie  1.  2lu§gabe  ift  unbetannt. 

3uerft  £utfjer§  23orrebe,  bann  §erdo§  Sorrebe  b.  3-  „2JJS)ßtiii",  banad}  bie 
6  £>aubtftüde  ob,ne  Srflärung.  S)ann  ber  Meine  Äat.  mit  bieten  ertäuternben 
fragen  unb  bogmattfdien  Erörterungen,  bie  Stobft  ©.  16ff.  abbrudt  ober  bodj 
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ertoäfjnt.  2)ie  2tbfolution  ift  al§  5.  £)auptfiiicf  unb  2.  ©aframent  gejault;  barin 
toirb  erft  bom  9Imt  ber  (Scfjtüffet  getjanbelt,  bann  bon  ber  SSeidtjte ,  bie  biererlei 
fei;  banaä)  Sutb,er§  SSeidjte  naä)  €  (im  iejt  fielen  bie  brei  SEßörter  „jornig, 
bnjudjtig,  Ijefjig"),  erweitert  um  einige  33eictjtgebete.  33gl.  bie  SBemerfungen  jur 
folgenben  Stuflage.  Über  §ercfo§  3ßerfon  (ntc^t  über  feinen  $at.)  einige  9lotijen 
bei  ©.  (Sinicfe,  gtoanätg  $at)re  ©crjtoarjburgifcfyer  9leformation§gefd).  1521—1541 
II  (1909),  f.  ütegifter  ©.212.  SSgl.  noct)  $9t@. 3  S8b.  10,  141,  42  ff.  unb  9teu 
I,  2,  ©.243  ff. 

2.  „$er  Keine  (£a=  ||tect)ifmu3,  Sur  bie  gemei=||ne  Sßfartjerrn  tm  5)3rebtger, 
5Doct.  ||  9Jiart.  ßuttjert.  ||  Wit  etftdjen  furzen,  mit|It=  ||  djen  x$xa%en,  Sur 
bie  Söbttcrje  ||  (SJrajfftfjaft  SdjttJartjtmrg,  etc.  ||  S)en  Äinbertein  t>nb 
eiufeltigen  3U  gut,  Sluctj  ||  ben  jungen  5ßrebigern  in  tjanbtung  be§  || 
ßatedjifmi,  ju  lefen,  nicfjt  rmbienft=  || tief),  Se^unb  miberumb  auff§  || 
netn  toberfefjen,  6orri=||  giert,  ton  toermetjret.  ||  Sind)  finb  ont  enbe 
tjerju  ||  fomen  etlidje  meb,r  loci  ber  r)eiü=  ||  gen  ©grifft,  ober  bie  Hörigen, 
$ur|5  in  5rag=  ||  ftücfen  auef)  bortjanbett,  neben  bem  ßatedjtfmo  ||  fet)r 
nutjlidj  3U  lefen,  $)urd)  9ltcotau§  ||  ^erefo  2>.  ©utoerintenbenä  bnb  || 
*Pfart)errn  3U  Strnftabt.  ||  ANNO  1559.  ||  Pfalm.  8.  ||  2lu§  bem  munbe 
ber  bnmünbigen  bnb  ||  feuglingen  tjaftu  tob  3ugerict)t.  ||"  9Jlit  .^013= 
fdjnitten.  £)r)ne  Xiteteinfaffung.  184  23Iätter  in  £>!tab.  S)ie  testen 
brei  Stätter  teer.  Stuf  ber  leisten  ©eite:  „©ebruät  3U  ||  Seidig,  S)urdj 
Sacob  II  S3ertoolbt  in  ber  ||  «Ridf  elftraf  3.  ||  [Söatoben]  ||" 

3um  ßated)iämu§tejt :  im  2.  ©ebot  'mifjbraudjeu",  im  2.  Strtifel  ba§  urfbrüng= 
lieble  'bnb',  in  ber  5.  33itte  'jroarten',  am  ©cfjlufj  be§  Söoterunfer§  bie  S)ojoIogie. 
—  SSet  ben  Weitläufigen  2tu§leguugen  finb  u.  a.  £uttjer§  ©rofjer  ßat.  unb  ©bangen= 
berg§  ^Bearbeitung  be§fetben  benutzt.  —  $n  oer  neuen  Stuflage  ftetjeu  nad)  bem 
6.  .gmubtftücf  bie  <£>aubtartifel  ober  Loci  ber  ganzen  t).  ©djrift,  befonber§  für 
junge  5j}rebiger.  2)anad)  au?  8utf)er§  $at.  ber  2Rorgen  =  unb  2Ibenbfegen,  9Bene= 
bicite,  ©ratia§  unb  §au§tafet  (in  13  ©tüdfen),  ferner  £rau=  unb  iaufbüdjlein 
unb  etliche  ÄoEeften. 

23orf)anben:  ©otf)a  ©b. 

20.  GatedjifmuS  i>e§  <Sg.  2Jled)ler3  in  Arfurt  (»on  1558.  1559.  1561.  1567.  1574): 

1.  „GatedjifnmS:  ||  Stöent^atbeu  geriet  ||  auff  ben  (Satedjifmunt  ||  ©.  50lart. 
Sutb,.  |j  Wlit  fronen  6^rtftlit^cn  %va- 1|  gen  öom  6Jefe^f  @uangetto, 
Xroft  II  im  leiben  bnb  ©terben,  ^tnber  »nb  ||  5üottouff,  2ludj  bom 
©ocra=||ment  be§  2tttar§,  etc.  ||  Quid)  \\  ©gibiunt  ÜSJleefyter  aup  || 
nein  gebeffert  tmb  gemeret.  ||  [23itb]  ||  ©ebrutft  SBittentberg  bur^  || 
©eorgen  9tb,atüen  ßrben.  ||  1558.  ||"  Ob,ne  2iteteinfaffung.  3;itet= 
rüdfette  leer.  124  SStätter  in  Cftab.  8e|te  ©eite  leer.  2lm  6nbe: 
„©ebruefet  3U  ||  SBittemberg,  buret)  ||  ©eorgen  ai^amen  ||  (Srben.  ||  2JI. 
S.  LVIII.  ||" 

3um  Sutjatt  biefer  3luggabc  bergleidje  man  bie  23emerfungen  ju  ber  b. 
1561,  bie  ein  burd)  ^ugabe  einer  anbern  ©d^rift  5JJecb,ler§  erweiterter  ^eubruef  ift. 
5Die  1.  2lu§gabe  ift  berfct)oIIen.  Über  bie  ?ßerfon  be§  ^erauigeberg  f.  O.  Sternen, 
tgibiuS  2Rect)leri  «bologia  ufm.,  in  ben  gtugfctjriften  au§  ben  erften  Sauren  ber 
Üieformation  IV,  4  (1910)  ©.  221  ff.  -  Sögt,  je^t  autt)  9teu  I,  2,  ©.  682ff.,  baju 
fpäter  beffen  Einleitung. 

Sßor^anben:  35ßeimar. 
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2.  (Sine  anbete  $tu§gabe,  „3n  ßeipjig  btutftS  .$an§  9tljam&ato.  ||  1559.  ||" 

33ort)anben:  3toidau  (VIII.  VIII.  20). 

3.  „(£ated)ifntu§:  |j  nüentljnlbcn  geriet  ||  auff  ben  ßatedjtfmum  ||  S).  Watt. 

ßutf).  |j  ÜJflit  fdjöncn  Gljrtftitdjen  ft™^»  »om  ©e*||fe|j,  (Suangelio, 
Stoft  im  leiben  bnb  ftetben,  ]|  Äinbet  bnb  ftottauff,  9utdj  Pom  j| 
©actament  be§  9lt=||tat§,  etc.  ||  £)utdj  ||  (Sgibium  Wlttykt  aitff§ 
uehJ  |J  gebeffett  tonb  getnetjtet.  |j  ^tent,  23efcntnt£  be§  ©laubenS  bnb  j| 
ßete  (Sgibij  TOec$lerS.  |]  [3ietftücE]  ||  Söittembetg  1561.  ||"  ©b,ne  XileU 
einfaffung.  liteltücffeite  leet.  140  Stattet  in  ©ftab.  ße^te  ©eite 
teet.  2lm  ßnbe:  „©ebtudt  SBtttembetg,  ||  bittet)  ©eotgen  9tf)att>=||en 
ßtben.  ||  M.  D.  LXI.  ||"    mt  .fjolafänitten. 

Sarin  ift  £utb,er§  kleiner  $ated)iimui  teiltoeife  tobrtlid)  unb  jumeift  in  ber 
alten  3form  b.  3-  1531  ober  früfjer  enthalten  (f.  o.  ©.  611).  2)ie  (Erklärung  ber 
Slnrebe  jum  33aterunfer  fetjlt.  3)od)  finben  fid)  biele  toittfürlidje  Säuberungen: 
3.  58.  im  2ejt  bei  britten  ^)aubtftücf§  ftefjt  „Sßnfer  93nter"  unb  am  Scfjluf}  bie 
2>oj:ologie ;  bie  (5rf lärmigen  ber  Sitten  fjaben  öfteri  3ufä^c  am  <5d)luf3,  fo  bie 
3toeite:  „2)ai  gib  bn§  O  lieber  33ater  im  |nme(,  Slmen",  bie  britte:  „barin  bn§ 
©ott  ber  33ater  toolte  gnebiglid)  bnb  beftenbiglid)  erhalten,  Slmen"  uff.  Sie  S3eid)te 
ift  nur  auf  bie  Äinber  unb  bai  ©efinbe  belogen,  ber  Stbfdmitt  „(Sin  fjerr  ober 
tjratoe  fage  alfo"  ift  auigelaffen.  %n  ber  3Seid)tform  r)eif>t  ei  bemgemäfj,  „bai 
id)  ein  Änedjt,  2Jtagb,  $inb,  <5on,  £od)ter,  ©d)uler  bin"  ufto.  33ortjer  ftetjt  ftatt 
„Sieber,  fteÜe  mir"  bielmefjr  „Siebei  $inb,  ftelle  mir".  £>er  ©djlufj  biefei  ©tücfei 
ift  aui  ben  Nürnberger  ßiuberbrebigten  entnommen  ((Erläuterung  ber  ©eroalt  ber 
Slbfolutiott  mit  33ejug  auf  ^or).  20,  23:  ,,%d)  gleube,  toai  bie  beruffene  SDiener 
Gtjrifti  aus  feinem  ©ottlidjen  befebj  mit  bni  Ijanbeln"  uff.).  2)ie  @ingang§= 
fragen  bei  Äatediiimui  (Siebei  flinb,  toai  biftu?  2ßo£)er  toetftu  bai?  2ßa§  fott 
ein  (Streiften  9Jcenfd)  t^un?)  gefjen  bireft  ober  inbireft  auf  bie  fjragftüde  bon  %ot). 
S3renj  jurüd.  Übertäubt  finb  mancherlei  ßntleljnungen  ertennbar  (aud)  aui 
Sutljeri  ©rofjem  ßat.,  aui  ben  itjm  jugefebriebenen  günf  fragen  tioin  ©aframent 
u.  0.).  —  ©el)r  befremblid)  finb  (Sinjelljeiten  ber  ßated)i§muiertlärung ,  bie  laut 
ber  ißorrebe  tatfädjlid)  fo  mit  ben  ßinbern  beljanbett  tourbe.  Set  bem  9lbfd)nitt  bon 
ber  Notlaufe  burd)  bie  25ßet)emutter  lautet  gar  eine  grage:  „SEßie  foHen  aber  bie 
SBeiber  fid)  tjalten  mit  ben  Äinbern,  bie  man  junt  teil  sufetjen  friegt,  bnb  bod) 
ju  beforgen  ift,  ob  fte  botfomlid)  jur  Sßelt  geborn  toerben  ober  nidjt?  ©ot  man 
fte  an  bem  ©liebmas  teuffen,  ba§  man  ftb^et,  ober  uid)t  ?"  (Siefelbe  ^rage  ift 
fetjon  im  Discipulus  de  eruditione  Christifidelium  b.  1506  6et)anbelt.)  — 
Sie  gefamte  fatedjettfdje  Unterroeifung  erftredte  fid)  auf  7  2ßod)en,  ber  Äurfui 
tourbe  immer  toieber  bon  neuem  abfolbtert,  abroedjfelnb  mit  ben  finaben  unb  ben 
4Räbd)en.   Stuf  331.  0  2^  —  03»  toirb  ba^n  folgenbe  Überfidjt  gegeben: 

„SRegifter  ber  gurnemeften  Wrttdel,  SBeldje  in  biefem  6ated)ifmo 
mit  ben  Äinbern  tood)lid)  geb^anbelt  toerben. 

Strtttfel  ber  erften  35Jod)en.  1.  Sluilegung  ber  3et)en  ©ebot  ©ottei.  2.  33om 
©efe^,  feinem  Slmpt  bnb  gebraudj.  3.  33on  jtoeierle^  ©eredjtigteit  bnb  33n= 
gereebtigfeit  bei  3J?enfdjen. 

Slrttcfel  ber  anbern  3Bod)en.  1.  33on  ber  3ted)tfertiguug  bei  5Jtenfd)en  für 
©ott.  2.  S3om  ßuangelio.  3.  ©tauben.  4.  Stuilegung  ber  breb,  §eubtartidet 
bnferi  6b,riftlid)en  ©taubeni.  5.  33om  ©ebet.  6.  Sluilegung  bei  33ater 
bnferi.  7.  SOßie  man  fid)  troften  fol,  in  allerleb,  leiben  bnb  anfed)tung,  3lud) 
in  tobei  noten. 

Slrtidel  ber  britten  SBodjen.  1.  33on  ben  ©acramenten  in  gemein.  2.  33on 
ber  £auffe,  toai  fie  fei).   3.  9Bon  ber  ßinber  Sauffe.   4.  33on  ber  Nottauff. 
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Slrticfel  ber  bierben  äüodjen.    1.  33on  bei  Seicht.   2.  USom  ©acrameut  bei 

2lltarl,  toal  el  fet).   3.  (Sin  gemein  ©ramen  ober  SItert)or  berer,  toetdje  jum 

^eiligen  ©acrament  gef)en  motten. 
Slrttctel  ber  funfften  äßodjen.   1.  ßinber  3uät)t.  2.  Slultegung  ber  (Suangetij 

ßuce  tj.    33on  ber  jüctjtigen  ßinbbeit  ßtjrtfti,  Qux  Sar  bnb  ßjembel  beibe  ben 

(Sltern,  bnb  Äinbern,  in  gragftücfe  berfaffet. 
SlrticEel  ber  fectjften  SBoctjen.    1.  2>ie  .gmultafet  aller  ©teube  bnb  Orben 

ber  Wenfdjen. 

Slrticfel  ber  fiebenben  äöodjen.   1.  3)on  etlichen  gemeinen  Softem,  biefer 
jtjigen  bofen  2Belt.   2.  SBon  ber  SSuffe,  jren  teilen  bnb  fruchten." 
Stuf  231.  Q  4  a  beginnt  mit  neuem  £itel,  aber  anjdjliefjenber  Signierung  ber 
Slätter:  „SBefentnil  bei  ©laubeul  bnb  Sere  @gibtj  ||  Kkdjterl,  5rcfart)errnl 
©anet  ||  3fot)anni§  bei  Seufferl  föt>ri=  ||  fti  au  (Srffurt,  ||  SInno  ||  1541.  ||  {'Suä)-- 
brudferseidien]  ||  [Stuf  bier  Seiten  ber  23ibelfbrucf)  1.  5ßetri  3,  15  f.]  ||". 

SBorfyittben :  ©reiben. 

4.  (Sin  in  ben  ©eiten  faft  genau  übereinfiitnmenber  sJteubru(f  biefer  9lu3gabe 

1561  erfctjieu  in  Wittenberg  bei  Sodann  ©djroertel  1567. 
SBorfjanben  :  ©reiben  (Theol.  ev.  catech.  175). 

5.  ©ine  fpätere  2lu§gabe,  gebruift  in  Wittenberg  bureb,  *ßeter  ©et^  1574. 

33orb,anben:  Sübecf  ©t.  (Theol.  pract.  8.  6872). 

21.  ^Bearbeitung  burtty  Sfriurborff  in  (Süenburg: 

„($ton  fc^tr  nü^Ii=||^c§  ton  trüftlidjcS  £anb=  ||bücblein,  33on  allen  ftücfen 
®^rtft=  ||  tt(i)er  Serjr,  2Mcf)e  im  beiligen  Einher  ||  (Satecbifmo,  beS 
t^emren  9Jtan§  ||  ©otte§:  ||  Docto.  Martini  Lutheri  ||  feiigen,  ber- 
faffet fein.  ||  Sarinne  fur|,  in  ©ed^ben  ©er=||mon,  burdj  fragen 
bnb  Stntroort,  rotrb  ||  ange^eiget,  2Döte  fid)  bie  ßinber,  bnb  einfei-- 1|  tige 
(Streiften,  in  bie  ßefjr  be§  ßatecbifmi  ||  richten  foHen,  berfetbigen  recfjt 
bnb  fe=  || tiglicben  äugebraneben.  |]  3ft  atfo  aufamen  gebogen,  buref)  || 
Santclcnt  toujborff/  ||  Stebergenfem.  ||  Non  quis,  fed  quid  dicatur 
attende.  ||  [©trieb]  ||  Anno  M.  D.  LXIX.  ||"  Signatur  bi§  Sogen  ©3 
in  ©Hab,  le|te§  Statt  teer.  9lm  ßnbe:  ©ebrueft  au  ||  ßrfforbt, 
burrf)  ©eorgium  Saro=  ||  man,  ju  ber  ©<f)tt>einf$f  tatoen  ||  bet)  (fo !)  ©auet 
«Paul,  ||  2lnno  ||  1569.  ||"    mt  Silbern. 

3nm  Seil  mit  Sutfjerl  Seiten.  (51  werben  7  ©tücfe  bei  ßatecbilmul  unter= 
febieben;  bal  5.  ift  bon  ber  SSeidfjte  unb  Stbfolution  ober  ben  ©ebtüffetn,  bal  6. 
bom  3lbenbmat)l,  bal  7.  bom  3Jtorgen=,  Slbenbfegen,  bon  ben  2ifd)gebeten  unb  ber 
^»aultafel. 

Sortjanben:  £elmftebt.  —  3e£t  Weubrucf  einel  £eill  bei  3teu  I,  2,  S.  497  ff. 
nach  einer  2lu!gabe  b.  3-  1575;  baau  Üteul  ßinleitung  ©.  123*  f. 

22.  ^Bearbeitung  buref)  £teron.  Dbitj  in  $Btfa>f3toerba : 
„EXAMEN  LAICVM.  ||  ginfeltige  ||  grage  bnb  2lnt||toort,  bon  ber  6brift|| 
liefen  ßef)re,  ||  9lu§  bem  kleinen  ||  6ated)ifmo  ®.  Martin  ||  ßutfjer§, 
öor  bie  ßenen,  ||  9lett>  geftalt,  ||  bureb  ^ieronUmum  ||  Opitium,  $far= 
tjer  bnb  ||  ©uperintenbenten,  au  II  Sif^optoerbo.  ||  1583.  ||"  Wit 
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Sfianblctften  auf  alten  Slättern.  176  Slätter  in  ©ftab.  Stnt  @nbe: 
„©ebrudt  3U  IBubtffin,  burd)  Widjael  SBolraB.  1583.  |"   «Kit  Silbern. 

©0  nadj  &.  2JlüÜer,  $ated)i§mu§  unb  ßated)i§mu§unterrid)t  im  Gilbert,  ©adjfen 
(1904)  ©.  16  ff.  Sgl.  jefct  aud)  9ieu  I,  2,  ©.  521  ff.  —  2lu§  feinen  Vorlagen  fei 
%ol).  ©pangenberg?  ©ro&er  $at.  fjerborgefjoßen. 

23.  &atecf}t§ntu§prei>tgten  tum  9i^ote  in  ©trieben: 

„©er  Meine  ||  (£atecf)tfnnt§  ||  be£  9J?annc§  ©otte§  ||  D.  Martini  Lutheri,  || 
2l«ff§  aüer  fnrtjeft  bnb  etn=  |i  feltigft  erfleret  bnb  aufgelegt  in  ||  fieben= 
3erjen  *ßrebigten,  |  25urdj  ||  Wl.  $riebertdj  Sifjoten,  ||  ^farrljmn  31t 
©.  $erer  bmtb  ||  «Paul,  in  ber  alten  ©tobt  j|  einleben.  ||  Pfalm:  25.  || 
[auf  2  feilen  ein  ©brud)]  ||  Cum  gratia  &  priuilegio  ad  decennium.  || 
Seipäig,  ||  [©triefj]  ||  Anno  M.  D.LXXXVII.  |"  Cime  SEiteletn= 
faffung,  ittelrüdfeite  leer.  ©ign.  Bt§  Sogen  9Jtm  in  £)ftab.  —  2lm 
ßnbe:  „©ebrudt  3U  ßeib=||3ig  burd)  Safyaxiam  93er || roalbt ,  3n  ber= 
legung  |)en=  ||  ningi  ©roffen,  S3ud£)  =  ||  r}ertbtev§.  ||  [äöabbenj  ||  Anno  || 
[©trid)]  II  M.  D.  LXXXVIL  ||"    gjlü  Silbern. 

Wü  SutfjerS  legten  otjne  bie  33orrebe.  %m  2.  Strttfel  lautet  e§:  „3Jieitfcr)ert 
tion  alten  funben ,  bom  tobe  bnb  bon  bei-  getoalt  bc§  2euffel§  erlofet ,  erworben 

bnb  geroomtcit  tjat",  in  ber  5.  SBitte:  „^roart  benen,  bte";  bie  2>or.ologie  ift 

bem  33aterunfer  beigefügt.  9iad)  ber  2aufe  bie  SBetdjte  mit  ©djlüffelamt.  SDte 
§au§tafet  fetjlt.  —  SDer  Söerfaffer  bejeidjnet  fidt)  al§  einen  33ertoanbten  Siutf;er§. 

33otl)anben:  ^etmftebt. 

24.  ^Bearbeitung  für  bte  Sirefye  in  SButtcIftebt  (bei  SSeimar): 

„Drbenung  ber  $inberter)r:  SCßte  biefelbige  in  ber  $ird)en  3U  Suttelftabt, 
nadj  bem  «einen  Catechismo  D.  MARTINI  LVTHERI,  mit  ©efdngen, 
Psalmen,  Symbolis,  bnb  £$:ragftüden ,  gehalten  roirb.  ©ambt  ange= 
tjengten,  auS  tjeitiger  @ottlici)er  ©djrifft,  ©prüfen,  auff  bie  für= 
nembften  jrjärlidje  ^eftage  ßfreifti,  Snb  etlidjen  fdjonen  ©ebetlein, 
3ur  seit  regierenber  5ßeftitent$,  2lucr)  fonft  für  Jfranfe.  Stent:  Söenn 
fdjroere  bnb  gefefjrlidje  Söetter  borrjanben,  3U  fbredjen.  [Se^ierung.] 
Anno  M.  D.  LXXXVIII."  -  9lm  @nbe:  „©ebrudt  3U  ßrffurbt,  burd) 
©eorgium  Satoman". 

©0  nad)  «Reu  I,  2,  ©.  73*,  ber  and)  ©.  210 ff.  ein  ©tüd  barau§  abbtudt. 
2)er  Herausgeber  biefer  ßomjnlaüou  ift  ber  ^ßaftor  ©eb.  SJlünd)  in  Suttetftebt 
bei  SBeimar;  al3  feine  Quellen  nennt  er  bie  $ated)i§mu§arbeiten  Don  (5g.  2Jfed)ler 
unb  6onr.  DJieufel. 

25.  ^Bearbeitung  für  Ulorbljaufen  burd)  2Jlarthti: 

„Epitome  Religionis  Chrisüanae.  ßet)rbüd)lein,  barinn  bie  £eubtftüde  ber 
Gtjvtftltcrjen  Religion  blo§  ekelet,  ausgeleget,  refoluiret  bnb  mit  £eubt= 
fprüdjen  ber  ©grifft  befeftiget  roerben.  SDurd)  9Jt.  Sucam  9Jcartini, 
ber  lieben  ©djul  Sugenbt  in  ftorttjaufen  .  .  .  bargefteKet.  £>elmftabt 
.  .  .  1589." 
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So  nad)  Sftcu  I,  2,  ©.328.  Sögt  TOndeberg  a.  u.  D.  ©.  124.  «mir  toar  nur 
ein  bcfefte§  (Sjemtitar  in  f)elmftebt  (C.  836)  pgänglid). 

2He  Sßorrebe  be#  £erau3geber§ ,  ^forreri  jn  ©t.  9lico(ni  in  9iorbf)aufen, 
batiert  bom  Sage  Trium  regum  1589.  folgt  ein  guter  Slbbrud  ber  fmubtftüde 
be§  kleinen  ßutljerfdjen  $ated)i§mu§,  aber  ftatt  *2Bie  man  bie  einfeltigen  folt  leren 
Seidjten'  ftetjt  ein  au§füb,rlid)e§  ©tüd  33on  ber  Slbfotution.  ftad)  ber  -gmuStafel 
(in  13  ©tüden)  folgen  bie  angeblid)  Sutfyerfdjcn  (Sfjrtftlidjen  ^ragftüde  für  bie, 
fo  junt  ©Qcrnment  geljen  Wollen.  2)er  leiste  Steit  ift  ein  Examen,  borin  obgefntjte 
.gmubtftüde  in  getoiffe  Locos  refottiteret,  burd)  $rag  unb  Slnttoort  erläutert  ufto. 

26.  Stillegung  burd)  Samtcfiergf  in  Dfdjai?: 

GATECHISMVS  ||  $oct:  Martini  £u=  ||  ujeri  be3  Wanna  ®otttt§  (fo).  || 
3nn  9totfjtueubigc  ^ogeftütf  berfaffet,  bnb  [|  nad)  anroeifung  ©ottticrjä 
SQßortä  nittjlicf)  bnb  rid)=  ||  tig.  Stilen  frommen  Gfjriftltebenben  !gau$= 
bdtern,  ||  Sonberlid)  ben  einfeltigen,  in  biefer  forglicrjen  j]  bnb  gefeljr= 
liätjen  legten  geit  ber  SBelt,  ||  3um  beften  erfleret.  jj  SDurcfj,  ||  991.  ,£>teront= 
mum  Santtebergr5  Zov-  ||  genfem,  Steuer  be§  SSortS  tu  Dfdjalj.  || 
15  [SBtlb  ßutf,er§]  94.  ||  ©ebruilt  p  (Srfforbt,  t)et)  Martin:  Sötttel.  jj 
Cum  Privilegio,  &c.  ||"  £)rjne  Siteleinfaffung,  £itelrücffeite  leer. 
232  Slätter  in  Oftab.    2lm  (Snbe  ein  Sierftücf. 

3>arin  foft  ber  ganje  ßated)iimii§  im  Sßortlaut:  SutljerS  Sßorrebe,  bie  jebn 
©ebote,  ber  ©laube  (in  ber  (Srflärung  bei  2.  2lrtifet§  ift  ba§  anftöfjige  „unb" 
getilgt),  ba§  33aterunfer  (mit  bem  SBefddufj  „£enn  bein  ift  ba§  Seid),  bnb  bie 
Äroff t  bnb  bie ^errligfeit,  in  ehrigfeit,  Slmen,  5ßfat.  145;  j.  6f)ron.  30 ;  2.  Gorintl).  j. " ), 
bie  Saufe.  @§  folgt,  o^ne  8ntl)er§  3roifd)enftüd  bon  ber  SBeidjte,  nur  mit  Sin* 
Hängen  baran,  „Som  ßreutj  ber  Triften"  unb  „S5on  ber  2lbfotution  Ober,  bon 
bem  2lmbt  ber  ©djlüffel"  (borin  brei  ©tiide:  1.  bie  toare  Gljriftlidjc  SBnffe;  2.  bie 
SSeid)te;  3.  bie  Sofjfpredjung  üon  ©unben;  in  ber  2Seid)te  finb  jum  Seil  bie  atio= 
htibljen  ßutfjerfdjeu  ^rngftüde  tierarbeitet).  2>ann  Suttjerd  fünfte?  §autitftüd, 
2JJorgen=  unb  3lbenbfegen ,  SSeuebicitc  unb  ©ratia§,  |)au§tafel  (in  13  ©tirud)= 
grutiben);  ferner,  nad)  ©infdjaltung  be§  Synib.  Nicaenum  unb  Athanasii,  ßutt)er§ 
2aufbüd)lein  unter  ber  Überfdjrift  „SQon  ber  Sauffc",  ettoa§  überarbeitet,  unb 
juletjt  baä  Sraubüdjtein,  gleid)faE§  überarbeitet,  unter  ber  2luffd)rift  „SCBie  mau 
23raut  bnb  Sßreutigam  auffbteten  bnb  kernen  fol";  Kolumnentitel  „23om  ßb,e= 
ftanb";  am  @nbe  ©d)lu|foHefte  unb  ©egen. 

2Jorl)anben :  |)elmftebt. 

27.  9lu3gabe  öon  2Btnbener  in  SSttobra: 

ENCHIRIDION.  ||  ©er  Heine  6atedjtf=||mu§,  gür  bie  gemeine  Sßfat^er=||ren 
bnb  «prebiger.  ||  S>.  «Kartini  Sut^erä.  ||  ANNO  M.  D.  XXIX.  ||  SBeneben 
einem  kleinen,  ||  bnb  bod)  nü^ltctjem  SSüi^lein,  bem  ||  ^eiligen  Satec^ifmo 
genieß,  2öeld)e§  |j  Summa  bnb  S^aW,  im  Sittel  be=  ||  griffen,  bnb  bem 
(Satedjifmo,  ||  angetiefftet  bnb  ge=||bru(ft.  ||  ®e§gleic£)en,  bie  aller  ljeU= 
fambfte  bnb  j|  ülröftlidjfte  ^>tftorta  ober  ©efdjic^te,  bom  |J  Seiben  bnb 
©terBen  bnfern(fol)  <£>@rm  ||  bnb  <g>eilanbe§  S^efu  ||  6l)rifti.  ||  «Kit 
bertegung  ©ebfjarbi  2öinbene=  ||  ri,  «pfar^errn  31t  Söibbra  bnb  ||  S3raun= 
fcfjmenba.  jj  ANNO  ||  M.  D.  XGVIII.  jj"  Ofme  Siteleinfaffung,  ZiteU 
rüctfette  bebntett.  S)er  fiatect(t§mu§  auf  24  ^Blättern  in  Quart,  ße^te 
Seite  leer.    2lm  önbe:  „©ebrueft  in  ber  86bücf)en  |[  3teroenftab  ßi§Ieben, 
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bei)  5kbau  ||  ©aubifcf),  tüof)nlE)affttg  in  ber  93orn=  ||  gaffen  bei)  <B.  Stirnen, 
ben  3.  Styrilfc.  ||  ANNO  1598.  ||" 

g§  folgt  mit  befonberem  £ttel  ein  umfangreid)e§  33eid)t=,  ©ebet  =  nnb 
©brudjbud). 

2luf  ber  Sitelrüdfeite  Sob  ber  ,$?ated)i§men  ßutfjer?  nadj  SLiinotl).  ßirdmerS 
ütjefaurui.  S)er  kleine  ÄotedE)i§mu§  ift  bon  ber  Sorrebe  bi§  pr  §au§tafel  etn= 
fdjliefdid)  abgebrudt  unb  ätoar  i.  a.  nad)  bem  Sfcnaer  8.  2omu§.  93ei  ber  §au§= 
tafel  finben  fid£)  13  ©brudjgrubben,  babei  ift  gur  2.  nnb  4.  bermerft,  bafj  biefe 
nicrjt  im  achten  %omo  ftefjen.  ©anfüge  @igentümlid)feiten :  jtoifdjen  33orrebe  nnb 
1.  ^)au)3tftücE  finbet  fid)  ber  btofte  ler.t  ber  10  ©ebote,  be§  ©tauben§,  be§  33ater= 
unferS  (mit  SSefdjtu^) ,  ber  (SiufetmngStoorte  ber  Üaufe  jufammen*  mit  ßtjrifti 
SEBorten  2Jtattt).  18  unb  2fot).  20  „93on  ber  t).  Slbfotution  unb  bem  9lmpt  ber 
©djluffel"  (biefe  mit  ber  Saufe  jufnmmeu  aU  4.  ©tüd  ge^ätjt t),  ber  @infeimng;>= 
toorte  bei  9lltarfafrnmentg.  S)ann  ber  kleine  $ated)i§mu3  mit  SuttjerS  drftärungeu 
ofjne  SBerüdfidjtigung  be§  ©d)lüffelamt§,  bod)  in  ber  (Sinfältigeu  Sßeife  ju  beidjtett 
finben  ficf>  al<?  tieine  drroeiterung  gefonberte  ©ünbenbefenntniffe  bei  $necf)t§  unb 
ber  2Jtagb.  9lm  3tanbe  ber  ßutfyerfdjen  (Srflärungen  finb  bom  1.  4?aubtftücf  an 
3af)treid)e  33ibelfbrttd)e  berjeidjnet. 

Sßortjanben :  9lfd)er§leben  ©t.  ©tebtjani,  2ßernigerobe. 

28.  aSeorbeitung  bon  9Jteld)ior  SSifdjoff  in  eiSfetb: 

3)er  Heine  Gatedjifmu§  ||  2).  9Jlart.  ßutr).  ||  ©amtot  etlU  ||  cfjen  (Efjriftlictjen 
$rag=  ||  ftucfen ,  $f  atmen,  ©efangen  ||  bnb  ©ebeten,  auff  ben  ||  6ate=|| 
cf)ifmum  gerichtet.  ||  3ur  antoeifung  ber  tie=||ben  6I)rtftIicf)en  Sugenbt, 
hrie  II  fie  jren  6atecE)ifmum  berftefjen,  toben  ||  bnb  brauchen  fol,  bamtt 
fte  in  bnuerfelfdj=[jter  roar^eit  ©ottticfjeS  2Bort§,  in  rechtem  ||  ©tauben, 
bnb  alter  Gr)riftticr)en  gottfetig=  ||  feit  erbaroet,  geftercft,  bnb  pm  einigen  || 
teben  erhalten  toerbe.  ||  ©efteflet  burcf)  ||  9Mcf)ior  Stfdjoff,  *pfarr)err  i| 
bnb  ©utoertntenben§  ||  ju  (Bfjfelb.  ||  ©crjmattalben,  etc.  1599.  ||" 

©djon  1579  berfafjt,  als  iBifdjoff  Pfarrer  in  ©edentjeim,  einem  bon  <£mtteu= 
fdjen  2)orf  im  heutigen  ©efanat  Uffenfjetm,  mar.  9Jät)ere§  bei  9teu,  $ur  fated). 
ßiteratur  58abern§  im  16.  3af)rt).,  in  b.  Seth.  j.  baber.  ßircfjengefd).  XIV  (1908), 
©.  127 ff.  unb  Quellen  I,  2,  ©.  80* ff.  218 ff.  —  <£§  Reifet  barin:  „2Bir  seilen  mit 
3).  ßuttjero  fed)§  -£>aubtftud  be§  b,.  6ated)ifmi  bnb  laffen  ben  33erid)t  bon  ber  Seidjt 
bnb  Slbfolution  feine  alte  ftette  3toifd)en  ber  2auffe  bnb  3lbeubmal,  barnmb,  ba§ 
in  bnfem  ßircb,en  bie  35eid)t  bon  roegen  ber  3lbfolution  bnb  anberer  guten  brfadjen 
bet|alteu  bnb  allezeit  bor  bem  brand)  be§  l).  3lbenbmali  abgeljort  toirb".  3tm 
©anjen  ift  bie  (Sintoirtung  bon  2;etelbad)§  ©ülbnem  ßteinob  erfennbar.  Sitte» 
SBeitere  bei  3teu. 

33orf)anben:  SeEe. 

29.  SSeorbeitung  für  9ln^alt: 

^atecrjt§mu§  für  bie  cfpriftlicrje  3ugcnb  im  gürftentfjitm  Stntjalt  cet. ,  roie 
berfetbige  nadj  ben  fünf  ^aubtftücfen  in  recfjtem  fcfiriftntäf^igem  35er= 
ftanb  fonntägltcf)  bor  ber  93efpevprebigt  bon  jmeien  Knaben  umroecf)fe(ö= 
toeife  burct)  ^rag  unb  Stnttoort,  ben  ßinfätttgen  3U  Set)r  unb  Sroft, 
bffentlicf)  erjärjtt  unb  miebertjotet  roirb."  1599. 
©0  nad;  3teu  I,  2,  ©.  375  ff. 

2>artn  bie  fünf  £>autotftüde  be§  steinen  Sutb,erfd)en  Äat.  in  reformierter 
llmbrägung  mit  (Srläuternngen  unb  ©brüdjen.  %m  1.  ^aubtftüd  ftel)t  ba§  33ttber= 
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betbot  al§  arociteS  ©ebot;  im  3.  |>aubtftüd  Reifet  e§  „93nfer  23ater  ....  crlöfe  bn§ 
bon  ben  SSöfen.  2>enn  bein  ift  ba§  9tetcf)  ufto.";  ber  93efd)lufj  ift  befonberi  erläutert. 
2utt)er5  (Srftärungen  firtb  metjrfad)  geänbert,  am  erf)ebtid)ften  im  4.  unb  5.  glaubt» 
fiüd;  bai  5.  ©tüd  enbet  mit  fragen  über  bie  33ufje  unb  Slbfolution.  6i  folgen 
9D?orgen=  unb  Stbenbfcgen,  üEifcfjgebete  unb  bie  £au§tafel,  mit  ber  „Summa  be§ 
gbangetii"  fd)lief;enb.   3ute|t  ftefjen  nod)  bie  20  fragen  au§  bem  #eibelberger  ßat. 

30.  ^Bearbeitung  für  ÜJiagbeburg  burdj  Solj.  SSHganb: 

„METHODVS  ||  ober  ||  $tühtavtiM  \\  Gljriftlidjer  lere,  lote  ||  fte  in  ber 
Ätrrfjctt  51t  9Jiog=  j|  beburg  furgerjalten  bnb  ||  geleret  werben.  ||  [rote§ 
SSIättcfjen]  ||  ^oljan.  SEöigaub.  Jl  [f^hjarjeg  33ilb:  ßanbfdjaft,  ein  auf 
einem  STotenfopf  fdjlummernber  $nabe  unb  baneben  ©anbutjr  unb 
2afel  'HODIE  MH||CRASTIB  ||']  ||"  mit  Siteleinfafjung.  Sttetrüdfeite 
leer.  184  Blätter  in  Oftab.  ßefete  (Seite  leer.  Stuf  bem  legten  Blatt: 
,,[3iertetfte]  ||  ©ebrucEt  31t  Wag  |[  beburg,  burefj  ||  Slmbroftum  ||  ^trdjner.  || 
[3ierletfte]  ||  M.  D.  LX.  ||" 

331.912  —  315  23orrebe  3ßiganb§  an  bie  SSürgermeifter  ufro.  ju  Dfagbeburg 
mit  Vorlegung  be§  bortigen  $ated)i§mu§betrieb§.  331.  31 6  —  31  8  8utt)er§  33orrebe 
jum  Meinen  $at.  331.  35  1  —  93  3 a  bie  bloßen  Äated)i§mu?tejte  otme  (Srftärung 
(.  .  .  .  5.  ebie  toort  ber  3lbfolution  ober  ©djtüffet'  [nur  3ot).  20],  6.  bie  toort  bei 
Wadjtmale  bei  £<Srrn).  23on  33t.  33  3 b  an  boEftänbiger  3tbbrud  bei  Meinen 
8utt)erfcf)eu  Rat.  (mit  93ilbern)  Dom  1.  £>aubtftürf  an  bü  ^urn  Saufbüddein  eiu= 
fdjliefjlid).  $u  oen  ^ejten:  beim  2.  ©ebot  'bnnutdid)  füren',  beim  4.  bie  33er= 
tjeifjung;  bei  ber  Saufe  bai  33ilb:  3cfui  bon  Sfoljannei  getauft;  jjtoifdjen  Saufe 
unb  3lbenbmat)(,  entgegen  bem  Sejt  ber  Einleitung  (f.  0.),  Suttjeri  33eid)tftüd  aui 
€;  beim  35enebicite  bai  ©djolion,  bie  $auitafet  in  13  3lbfd)nitten.  331.  @5b 
beginnt  bai  2raubüd)lein,  351.  ^  2  ^  bai  Saufbüdjlein.  3tuf  351.  58b  —  ©3* 
finb  nod)  angefügt  'ßtlidje  ffcagftud,  2)urd)  2).  W.  &utf)er  geftettet,  gur  bie  fo 
3um  ©acrament  gef)cn  tooEen,  mit  jren  3lnttoorten\  33on  35t.  ©  3»  an  'METHODVS 
ober  ^eubtnrtidet  ßfjrtftlidjer  lere,  roie  fie  in  ber  Mrdjen  31t  5Jiagbeburgf  fur= 
gehalten  bnb  geleret  toirb.  3'ofj-  3Biganb';  eine  bobuläre  3)ogmatif;  am  @nbe 
berfetben  ein  ©ebet  über  bie  Mnber,  bie  jutn  erftenmat  jum  ©ebraud)  bei  SRaä)t-- 
maljl  jugelaffen  werben  unb  ben  ßatedjifmum  bor  ber  ©emeinbe  aufgefagt  tjaben; 
bann  eine  35eid)tbermat)nung  bon  SKid).  ßötiui  unb  eine  93ermarmung  an  bie,  fo 
bai  tjodjtoürbige  ©acrament  empfatjen  tooüen.  Snblid)  bon  33t.  3  3  an  'dtlidje 
Slrtidel  ju  notrjtoenbiger  Mtdjen  orbnung  gehörig  für  bie  fiird)  ju  3Wagbeburg'. 

(Sine  frütjere  Stuigabe  bon  1558  gebrudt  3U  9Jlagbeburg  burd)  3tmbrofium 
ßirdjner,  borb,anben  in  £etmftebt  (f.  S^Stflr.  1909,  596).  S)ie  erfte  3lu§gabe 
aber  erfdjien,  toie  je^t  5Reu  I,  2,  442  ff.  nadjmeift,  fd}on  1557.  3ur  "f*e"  tatei= 
nifd)en  3tu§gabe  f.  0.  ©.  707  3lx.  2.  Über  bie  fonftigen  Sluigaben  toirb  5teu  in 
ber  ju  ertoartenben  Einleitung  ju  I,  2  beridjten. 

33or£)anben :  5Jlünd)en 

Slnmerfung.  3n  bem  Söerf  bon  %of).  SSaumgarten  '®e§  6atecf)iömi 
dEjrtftt.  u.  |ett.  Äinberleer,  mie  bie  gragetoeig  in  ber  alten  Stabt  TOagbeburg  in  ber 
5Pfarr!ir(f)e  jum  ©eift  be§  ©onntag§  aur  SBefperjcit  bor  unb  naef)  ber  ^rebigt 
3U  einer  Äirdjenjucrjt  aufgerict)t  bnb  betb  bon  Äneblein  bnb  ÜJtebetein  bafetbft 
cetebrirt,  be!ennt  bnb  cfjriftt.  gehalten  nrirb5  (fo  nacb;  geuertin  =  lieberer  ©.  374, 
nac^  3leu  I,  2,  ©.  434ff.  au§  bem  3af)r  1552  ftammenb)  ift  8uttjer8  lejt  nid)t  mit 
abgebrueft,  nur  über  ba§  Abfragen  be§fetben  unb  feiner  meiteren  grflärungen  mirb 
au§füt)rlicf)  berietet. 


Sibliograbfjie  junt  kleinen  ßatecf)i§tnu§. 


31.  ^Bearbeitung  burdj  §ometiu§  in  SUofter  Serge  (bei  SDlagbeburg): 

„ENCHIRIDION.  ||  $>er  t leine  (£a=  ||  ted)ifmu3,  für  bie  gemeine  ||  *Pfarf)err 
bnb  Sßrebtgcr.  |j  S).  9Jcart.  Cutter.  j|  $u  erteil  be3  SoIjn3  ©otteä  || 
$efu  ßtjrtfti,  ntit  notigen  fragen  bnb  anttt>or=  |ten,  au§  ^eiliger 
©otttietjer  ©djrtfft,  bnb  (Httften  ]|  ßetjrer  ober  tjeiligen  33ater,  aU  3eugen 
ber  ||  Ghiangetifdjen  SBartjeit,  Sutern  |]  bnb  j£omi§,  treroliclj  gemeldet.  |j 
5Durcf)  !|  Henricum  Homelium  ben  ©Item.  ||  $u  biefen  betrübten 
gefefn-Iicrjen  3ancf=  ||  ifcb,en  feiten  ju  lefen  fet)r  nütjlictj.  ||  QafyaxiaZ  $ro= 
bbrta  (Sab.  8.  ©o  fbrtc^t  ||  bei  £(M  3ebaotfj.  ||  SlKetn  liebet  2Bar= 
tjett  bnb  triebe.  ||  SDZit  einer  SSorrebe  <£>errn  ©tgfribi  ||  ©acci,  ber 
bettigen  ©djrifft  SDocto=||rig  bnb  £t)umprebtger§  3u  ||  9ftagbeburg.  || 
©ebrueft  ju  ÜJJiagbcburg,  %n  berlegung  ||  Stmbrofij  Äircbner,  Slnno 
1591.  ||"  Otm<=  Sttetetnfaffung.  sitelrfidEfette  leer.  112  «Blätter  in 
Cftob.  Seilte  (Seite  teer.  Stuf  ber  bortetjten:  „©ebrutft  3U  9Jtag=  || 
beBurg,  bureb  9Imbro=  ||  ftum  $irct)ner.  ||  M.  D.  XGI.  ||  [giertetfte]  ||" 

2>ie  3>r.te  unb  (Srffärungen  SuttjerS  bom  1.  ^)Qiibtftü(f  bi§  jur  §ou§tafet 
(btefe  in  11  ©türfen)  nad)  bem  £rjbu§  <£,  bereichert  burd)  biete  $xa§m  ut1&  3lu§: 
legungen.  Grinteitenbe  fragen:  „3Jiein  geliebter  in  ©tjrifto,  toa§  biftu?"  „2öie 
toeiftu  btf§?"  „2Ba§  tft  6cttecf)ifmu§?"  ,,©o  fjore  id)  teol,  man  fol  aHein  ba§ 
glauben,  toaä  in  fettiger  ©grifft  gegrunbef?"  „2öie  biet  finb  ©tude  be§  6ate= 
d)ifmi?"  ufto.  —  Sur  loteimfctjett  ^Bearbeitung  be§  §omettuS  f.  o.  ©.  709  «Jlr.  6. 

Sortjanben :  §elmftebt,  Strasburg  tt.  —  3fet|t  aud)  ein  «Jteubrud  bei  Uleu 
I,  2,  ©.  484  ff. 

32.  ^Bearbeitungen  burd)  %toei  ^atlefdje  ^rebiger  (SSalrtjer  unb  «Jiicanber): 

1.  „Skidjt  bnb  S3ett=  ||  fcücrjlein,  |J  Sarin  fdjöne  ||  bnb  fur^e  erfterung,  in  || 

grag  bnb  anttoort,  auf3  bent  ||  6atecf)ifmo  Suttjeri  bnb  anbern  ||  ©d)rtfften 
gebogen,  fo  bormalS  nie  ||  getrueet,  jetjunb  erft  aufjgan=  ||  gen,  Surd)  || 
2>cn  SGßotgeterten  9Jt.  ©eorgi*  ||  um  Söatt^er,  «ßrebiger  au  ^alt  ||  in 
©acbjfen.  Ij  ©etrurft  p  ftrantffurt  am  9tta»n,  ||  M.  D.  LXXXI.  |j" 
88  «Blätter  in  Dftab,  lefcteS  «Statt  teer.  3tm  @nbe:  „©etrueft  3U 
grandfurt  ||  am  «Utatm,  burd)  Scannern  ||  ©djutibt  in  bertegung  ©tg=  j| 
munb  gel)rabenb§.  ||  [ffirudteraetc^en]  ||  M.  D.  LXXXI.  ||" 

Sarin  teilroeifer  Slbbriuf  bon  &utt)er3  ßat.  —  2>ie  erläuternben  fragen  ge^en 
auf  5Dteniu§,  ©bangenberg  unb  ÜJtörlin  aurüdf.  Sgl.  noc^  ©jrenfeuctjter  ©.  35 
2Inm.,  ^euerlin  =  lieberer  ©.380,  befonber§  SReu  I,  2,  ©.  393 ff.  unb  baju  beffen 
noef)  ntct)t  bortiegenbe  Einleitung 

SJor^anben:  ^ettnftebt. 

2.  „Bulben  Meinobt,  ||  2)a§  tft,  ||  ß^rifttioje  ttnnb  uüi?«=  |j  #e  Stufjtegung 

be§  £.  Sate=  ||  eftifmi  befe  SÄanneS  ©otte§  ||  D.  MARTINI  LVTHERI.  || 
darinnen  ba§  @rfte  bnb  dritte  ||  ©tütf,  al§  bie  Be^n  ©ebot  bnb 
Spater  ||  bnfer  gefangroeife ,  bte  anbern  brerj  aber,  ba§  Sym- 1|  bolum 
bnnb  bet)be  ©acramenta  nact)  ben  fteben  j|  Sßmbftenben,  Quis,  quid,  ubi, 
quibus  auxiliis,  ||  cur,  quomodo,  quando,  erfteret  bjerben,  ||  (Sefdt)et)en 
3u  ^att  in  ©aebfen,  buret)  ||  2)en  @^rmirbigen  bnnb  ^od^geta^rten  || 
^errn  M.  NICOLAVM  N1CANDRVM,  jj  baaumat  Sßfar^errn  3u 
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S.  SIrtdj.  ü  Sefco  aber  auff  fleiffigeä  anhalten  publicirt  ||  burdj  beffen 
«ruber  bnb  Succefforn  ||  M.  PAVLYM  NICANDRVM.  j|  Cum 
Gratia  &  Privilegio.  ||  £att  in  ©acrjfen,  berj  $aut  ©rdber,  1599.  ||" 
Mit  £iteletnfaffung.  12  SBIätter  unb  724  bezifferte  Seiten  in  Quart. 

33et)anbelt  nur  bie  5  £>aubtftücfe,  in  ber  SRegct  otme  ßutt)er§  grflärungen 
ju  roiebertjolen. 

Sßorrjanben:  Königsberg  U. 

gine  frühere  2Iu§gabe  b.  3f.  1596  notiert  gride  ©.  71  2Inm.  1  (al§  ftunbort 
ift  23erlin  genannt). 

33.  ^Bearbeitung  burdj  58tctortu§  in  Sttrilj: 

„ENCHIRIDION.  ]|  ®er  kleine  ||  G2ltccf)ifmu§  j|  be$  £otf)erIcucf)ten  bnb 
©etft=  II  reichen  5Tcanne§  ||  SD.  Martini  ßuttjeri.  ||  $iir  bie  Catechetas 
ober  (£atedjtfnm§  ||  ©crjüler,  fo  ben  @atecr)ifmum  in  ber  ^irctjen  || 
©otte§  für  bie  ©emeine  t)in  bnb  roie=||ber  recitiren,  ||  ^etn  rtdjttg 
bnb  örbctttltc^  jufantmen  ge=  [|  zogen,  bnb  mit  ben  atterfcrjonften,  t)err= 
tieften  bnb  |j  beften  ©prüfen  ber  r)eitigen  ©ötttidjen  ©grifft  ||  atfo 
gezieret,  gefcfjmücfei  bnb  eruriefen,  ba§  er  mit  ||  allen  efjren  eine  kleine 
Stbel,  ober  ba§  ||  «eine  CORPYS  DOCTRIN^E  ||  mag  genennet 
roerben:  ||  SDurdj  ||  Petrum  Victorium  Pfarrern  31t  $t\)vi1$.  \\ 
2eip3ig.  ||  Anno  1591.  |j  CVM  PRIVILEGIO.  ||"  ©fme  Siiteleinfaffung. 
.  Sitelrücffette  leer.  152  «Blätter  in  Oftato.  ße|te§  Statt  leer.  9lm 
Gmbe:  „©ebrwft  zu  Seidig,  |[  beb,  Stticrjael  ßantjen=  |j  berger.  ||  [®rutfer= 
marte]  ||  3n  bertegung  ^enningi  ©rofen,  V  S3uctjb,enbter§.  |j  3m  Satjr,  !| 
[©trieb,]  II  M.  D.  XCI.  ||" 

»gl.  9teu  II,  ©.  XCVII  unb  574  ff.,  barin  .Snljaltgangabe,  äöürbigung  unb 
teiltoeifer  9>ieubrutf,  einige  ©eiten  in  gaffimilebrucf.  —  3fn  bex  4.  Sitte:  „ba§ 
er§  bn§  erfennen  taffe".  —  ©eteilt  toirb  ber  $at.  in  5  .£>aubt=  unb  5  9iebeu= 
ftüdfe;  leitete  finb:  1.  bie  SSeidjte  unb  2tbfotution,  2.  bie  fragen  unb  9lntir>orten 
bom  ©aframent,  3.  ber  9Jlotgen=  unb  Jtbenbfegen,  4.  ba§  SBenebicite  unb  ©ratta§, 
5.  bie  §au§=  ober  SlmtStafel.  —  (Stgentümltdj  ift  bie  SBerroebung  bon  8utb,er3 
ßat.  mit  biblifcfjen  ©efdjicfjten  unb  befonberS  mit  erläuternben  23ibelfbrücf)eit. 
2)ie  groifdjenfragen  finb  burd)  Ifientu§  unb  ©Langenberg  beeinflußt. 
23orf)anben :  3.  35.  23re§lau  II.  (anbere  ©tanborte  bei  SReu). 

34.  SBeorfieitung  öoit  $ol).  ©nrcäuS  in  9ieubranbcuburg: 

„S3on  roaf)rt)afftigem  ge=  ||  braudj  be§  ^eiligen  ||  CATEGHISMI.  |  9tu§  ©otteS  || 
SSBort  nötiger  bnberridjt,  ||  3fn  biefen  geferlidjen  jeiten,  alten  ||  eiu= 
fettigen  ©c^efflein  be§  £®3i3KJl  ©&ri=||fti,  bie  6et>  jrem  Sate<f)ifmo 
bi§  an  jr  enbe  ||  buret)  ben  tjeiligen  ©eift  ermatten,  ||  allein  berufen 
motten,  |  3«  troft  bnb  guter  nuleihutg,  furl?  ||  gefaffet,  auet)  mit 
trofttietjen  ©ebettein  ||  augertdtjtet,  SDurcf)  [|  IOANNEM  GARCtEVM,  || 
SPfartjerrn  ber  9ceroftabt  j|  SSranbenburgf.  ||  3«  SOtagbeburgf  ||  SDrucftä 
2lnbrea§  ||  [©trieb]  ||  ©fjene.  ||  M.  D.  LXVI.  ||"  183  Slätter  in  Dftab. 
Se^te§  Statt  teer. 

23et)anbelt  6  ^aubtftütfe,  ba§  5.  bon  ben  ©cb,lüffeln.  3)te  Auslegung  ift  bureb, 
^ob,.  ©bangenbergS  ©rofeen  Rai.  beeinflußt.   Sutb^erä  £er,te  finb  nid)t  roiebert}olt. 

S3ort>anben:  ^elmftebt. 


SBtbliograprjte  jjutn  kleinen  $o.ted)i§mu§. 


35.  @d)(efifd)e  58eor6eitu«flCU  (bon  ®renl?l)eim,  fRofentritt  unb  (SrWljtuS): 

jf.  „Gatechifmus.  ||  S)a§  ift,  ||  3hir^e  bnb  ein=  ||  felttge  ©rfterung,  ber  tior- 1| 
nembften  ^euptftücte  <5^vtftlt=  ||  cfjer  ßeT£)ve ,  für  bie  ßinber  in  ||  ber 
6fjriftticf)en  ©emein  ||  §u  £tgni^.  ||  ©eftettet,  33nb  jetjunbt  auff§  ||  nett) 
totierfetjen ,  |j  Surcb,  ||  Seontjarbt  $trenl?ljetm  bon  ||  Spionen,  ©uper= 
attenbent  bnb  ||  $farf)erra  bafelbft.  ||  «Marc.  10.  ||  ßaffet  bte  ßinblin, 
3U  mir  fommen,  bnb  toetjret  ||  jfmen  nidjt,  Denn  foldjer  ift  ba§  ||  IRetd^ 
©otteä.  i|"  ©f)ne  STtteteinfaffung.  102  Stätter  in  Oftab.  3lm  ©nbe: 
„©ebruift  ||  ©6rli£,  burcf)  2lmbro=  ||  fium  gritfcf).  ||  1581.  ||  [3ter= 
leifte]  ||"    mit  Silbern. 

3}artn  8utf)er§  kleiner  J?atcd)t§inu§  in  folgenber  Orbnung:  Qet)n  ©efaote, 
©laube,  23aterunfer  mit  9J?orgen=  unb  9lbenbfegen,  SSenebictte  unb  ©ratia§.  2)ann 
folgt  ba§  bierte  £>auptftüd  „93on  fjeiligen  ©acramenten",  unb  jtoar  juerft  bou 
bei  STaufe  (baran  fid)  anfdjltefceub  bon  ber  2IbfoIutton,  SBeictjte  unb  SSufje,  too  aber 
£utb,ers  ©tüd  bon  ber  SSetdjte  nidjt  abgebrucft  ift)  unb  bom  3lbenbmal)l.  £>a§ 
fünfte  .£>auptftüd  be§  (Sotedjtfmt  Ijanbett  „SDon  guten  SBerden",  barin  „93on  ber 
^mufjtaffel  ober  ©ottlicljen  ©tenben"  (13  ©prudjgruppen  in  grageform)  u.  a.  3n 
ben  einteitenben  f5raSen  3ur  4?au§tafel  tjeifjt  e§:  „SÜßeldje  ©tenbe  fjat  ©ott 
georbenet?  gurnemlicf)  biefe  bret),  ben  Sefjreftanbt,  ben  2Bet)rftanbt,  bnb  ben  9teb,r= 
ftanbt,  S)a§  ift,  ©eiftlid),  2öeltlic£)  bnb  .ipauferegiment,  2öte  ba§  brttte  bnb  bterbe 
©ebot  teuren."  —  $te  Sutfjerfdjen  2ejte  finb  bon  langen  bogmattfcfjen  <$rörte= 
rungen  übertoud)ert. 

Sßorfjanben:  fietmftebt.  9teubrud  bei  SReu  I,  2,  ©.  849  ff.  (banad)  ftammt 
bie  erfte  2tu§gabe  au§  bem  Siatjre  1579). 

2.  Qüm  @atecf)ifmu§  be§  3?rancifcu§  9iofentritt,  üßfarrfjerrn     Stjben,  gebr. 

burcf)  Soren^  ©djtoentf  in  Wittenberg  1571  (erfte  2lu§gabe  1568),  bgt. 
9teu  I,  2,  ®.  876 ff.  (SDartn  teiftoeifer  2Ibbrud  bon  8ut$erS  Herten, 
©ejffl&lt  finb  6  Stüde,  ba§  5.  ift  ba§  botu  9lmt  ber  ©dpffet;  ber 
©taube  ift  in  12  »tttfel  ^erlegt.) 

3.  3um  Enchiridion   fidei  Christianae  be§  9Jlattfj.  ©rrjbf)iu3  bou  1583 

mit  ben  beutfctjen  Zeiten  be§  ßutfjerfdjen  @ncf)iribion  fetje  man  3ieu 
1,  2,  S.  962  ff.  (Slnfjang  3U  ben  fcfjlefifcfjen  $atecf)i3men). 

36.  (gütige  befonbere  ©pätbmtfe: 

a)  eine  frrjbtoMbiniftifcfje  Bearbeitung  (bon  ^rätoriu§  1563), 

b)  eine  fatfjolifcfje  gäffcfjung,  ©raj  1587, 

a)  Bearbeitung  burcf)  ty.  5ßrätoriu§  1563. 

„®er  steine  ||  ßatecf)ifmu§  ©octoriä  ||  Martini  ßuttjert.  ||  gür  bie  Suqtnt 
bnb  ginfeltigen  ||  ber  ßfjriftlitfjen  ©emeine,  in  ^onig§=  ||  bergt,  311  ber= 
felben  jertid)en  bnter=  |;  toetfung  bie  haften  bber,  mit  et=  jj  Itdtjen  nott)= 
menbigen  gra=  ||  geftuden  fur^  bnb  ein=  ||  fettig  ertteret,  ||  burcfj  ||  ^etrum 
!ßretoriutn  3).  [|  [SBitb]  ^  Wittenberg  1563.  ||"  Ob.ne  Xiteteinfaffung. 
136  Stätter  in  Cftab.    Sie  3  legten  Seiten  teer,    auf  ber  ötett* 
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borleijten  Seite  nur:  „©ebrudfet  31t  ||  Söittemberg  burdj  ©e=  ||  orgen 
Rotten  I  (Srben.  ||  9Jt.  2).  LXIII.  ||  [3terftücf]  |."    SRit  »itbern. 

33orrebe  an  ben  3tat  in  J?ottbu§,  bem  ©cburtäort  be§  SBerfaffetg.  80b  be§ 
Sutb,erfd)en  Enchiridion  unb  ber  5UieIand)tl)onfd)en  Loci.  9ind)rid)t  über  bie  in 
Königsberg  (*Reumarf)  eingerichteten  fjaftene^aminn.  —  3fnnerf)alb  toeitläufiger 
Set)rentroidlungen,  meljxfact)  in  SMandjtrjonfdjet  3lrt,  ftefyen  bie  5  §ouptftütfe 
8utf)er§,  gejäf)U  aU  4  (©efets,  ©laube,  ©ebet,  3toei  ©aframente),  an  bie  fid)  bie 
8el)re  bon  SBufje,  33efeljrung  unb  33eid)te  föttefjt  @rt)eblid)e  3lbtoeid)ungen  Don 
Suttjer  enthalten  bie  Slbfdjnitte  bon  ber  £aufe  unb  Dom  s2lbenbmat)t  („@§  ift  bie 
9tieffung  be§  roaren  8eib§  bnb  33tuts  tmferä  <£>errn  Sfyefu  Ghjifti,  Don  ßijrifto 
felbS  georbnet  tmb  eingefetjt,  ju  getoiffem  jeugniS,  5ßfanb  toiib  23erfid)erung,  bai 
er  am  Greuj  für  bni  ein  Opfer  toorben"  ufto.).  23gl.  oben  ©.  662.  9iäl)ere§,  aud) 
über  bie  baburd)  erregten  ©treitigfeiten  3. 33.  bei  Sangemad  II,  318  ff.  325  ff. 

33orf)anbcn :  3.33  .  35erlin  (Ep234),  33re§Ian,  2>re§ben,  £elmftebt,  Seidig  2tjoma§f. 

b)  (Sine  jef uttif d^e  gälfdjung  ton  1587. 

ftadj  ßangemad  II,  295 f.  ftammt  ber  erfte  ©rucf  au§  bem  $ab,re  1587. 
Siner  ber  früljeften  gemehrten  5ftad)bru<fe  ift  folgenber: 

„ENCHIRID10N;  ||  $a§  ift,  ||  $er  «eine  önb  ||  roine  (Jatedjifinug,  mit  || 
fdjonen  netoen  Figuren,  fampt  ||  einer  9Zotf)n)enl>igett  Sdju^reb,  für 
bie  ||  ©emaine  5pfan^enn  bnnb  5ßre=||  biger  gemetjrt  tmb  ||  gebeert,  || 
5tuf>  D.  M.  Lutheri  ©djnfften  ||  tnb  SSüc^ern,  3U  Wittenberg  ||  ge= 
buteft.  ||  [gierleifte]  ||  Anno  Domini  ||  [@trid&]  |j  M.  D.  LXXXIX.  ||"  9Rit 
Stteleinfafjung.  108  33tätter  in  Cftab.  Sejjteg  SSIatt  leer.  Stmßnbe: 
„©ebrudt  31t  ©rat*  in  ©terjer,  j|  berj  ©eo?g  Söibmanftetter.  ||  [3iev= 
teifte]  ||."  Stuf  581.  g  8a  ein  neuer  Xitel:  „2Barl)affte  jj  2lugen= 
fdjeinlü  ||  dje,  gemehrte,  tnb  tt>olge=j|  grünbte  «Sdjutjf grifft,  be3  tier= 
befjerten  fteinen  ßatedjtfmi  ®.  HJlar=  ||  tittt  8utb,er§,  fo  jüngft  3U  ©rdt$ 
in  II  ©tetjermard  in  Srud  ||  aujjgangen  |j  SBiber  ||  2öill)elm  3immer= 
man,  »nb  ||  Sacob  |>eerbjanbt  3)ie=||ner  am  SBoit:  ||  ©eftelt  ||  5£>urd) 
©igmunb  ßrnrpffer  II  t>on  ^undjen  Theo- 1|  logum.  ||  M.  D.  LXXXIX.  ||" 

©pätere  3tu§grfbe  gebr.  3U  ©rafc  bei)  ©eorg  2Bibmanftetter  i.  3.  M.  D.  XOVII 
borljanben  in  ÜDiündjen,  eine  anbere  t>.  3f.  1600  in  Ilmberg,  eine  bänifd)e  Über= 
fetjung  ö.  3f. 1591  bortjanben  in  |>elmftebt.  Ül'er  fpätere  2lu3gaben  f.  Sangemnd 
a.a.O.  ©.296 ff.,  roo  aud)  sJJät)ere§  über  bie  ßntftermng  bes  ©d)mät)bud)e§  unb 
bie  älteften  angebltd)  fdjon  1587  erfd)ienenen  b^oteftantifdjen  Entgegnungen  be§ 
©ra3er  Snfpeftorä  D.  3EÖ.  gimmermann  unb  beg  lübinger  Kanjler§  Saf.  §eer= 
branb  mitgeteilt  ift. 

Dtaftoürbig  ift,  ba§  ber  SJerfnffer  (@wt)offer)  bie  grflärungen  8utber§  311m 
2.  3lrtitel,  3um  galten  33aterunfer,  ferner  beffen  Formulierung  beg  ?Ulorgen=  unb 
9lbenbfegen§,  bei  33enebicite  unb  ©ratia§  famt  ber  §au§tafel  faft  boüftänbig  unb 
genau  ob,ne  jebe  33eanftanbung  abbrudte,  mäb^renb  er  in  ben  anbern  ßated)i^mu§= 
teilen  aug  SutberS  älteften  borreformatorifdjen  ©djriften,  mit  S3erfd)toeigung  ber 
fpäteren,  gut  fatl)olifd)e  Stnttoorten  e^erpiert,  um  baburd)  bie  ttäpftlictjen  Irrtümer 
ali  richtige,  aud)  bon  ßuttjer  gebiHigte  8et)ren  3U  beroeifen  unb  Einfältige  ju  üer= 
roirren.  3)ie  betreffenben  angeblid)en  3lnttr>orten  8utrjer§  finb  ber  SBittenberger 
©efamtau§gabe  feiner  Söerfe,  bie  au§brüdlid)  immer  jitiert  toirb,  entnommen. 
©0  toirb  ali  8utb,er3  8eb,re  öorgetragen  3.  33.  3um  1.  ©ebot,  bafe  man  bie  ^»eiligen 
anrufen  folle,  jum  2.,  ba§  bie  ßloftergelübbe  3U  batten  feien,  jum  3.,  bafj  man 
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bte  2Jieffe  tjöreit  muffe,  junt  4 ,  bafj  matt  ber  djtifüidjen  (päpftlidjen)  fiirclje  ®e= 
fjorfam  fcfjulbtg  fei;  jur  ©aframentgleljre ,  e§  gäbe  7  ©oftamente,  im  t).  9tbenb= 
mat)l  fei  @rjriftu§  ganj  in  jeber  ©eftalt  ufro.  —  2>ie  angehängte  ©djutsfcfjrift 
enthält  jafylreictje  grobe  SJortoürfe  gegen  bie  6rf)e  unb  @t)elet)re  ßutf)er§  unb  ber 
luttjerifdjen  !}käbitanten,  entnommen  au§  Surius  unb  ben  commentarijs  de 
adulterijs  Euangelicorum  concionatorum. 

33ort)onben:  3.  95.  2lug3burg  ©t.,  Millingen,  Iflündien. 

37.  einige  alte  9lbfdjrtften  »on  ©pätbrutfen. 

1.  2)ie  fürfttierje  Xrjurn  unb  SLafiöfd^e  -£)ofbibiiotr)et  in  9tegen§burg  befitjt  laut 
^adjricfjt  ber  Sßerroattung  folgenbeä  ^Jcanuftript : 

(2)r.  9Jtartin  ßutrjer)  „2)er  Hain  Gatecf)i§mu§  für  bte  gemaine  Sßfarrtjerrn  tmb 
^rebiger  gefcfjrieben  burd)  mid)  ^annfenn  Körting  1553."  94  Stätter 
jHeinoftab  in  fauberer  Unjtatfcrjrift. 

2.  Sie  ^er^ogt.  SBibttüttjet  in  ©ot$a  befi^t  eine  «bfd&rift  auf  26  Stättern  $evga= 
ment  in  fteinem  Format  bom  erfien  £>au:ptftiid  an  bi§  jum  ©ratia§  einfd)liefj= 
liti),  am  Slnfang  unb  (Snbe  Sibelfprüdje,  bie  Seidjte  getürmt.  Stuf  bem  53or= 
fa&Matt  fte^t: 

„A 1 . 5 . 74  ü  Sylvius  Nimrod  ||";  auf  bem  2.  Statt  in  gierlidtjer  roter 
©djrift:  „greuleht  fabet  ^rcu=  ||  Iciw  bnnb  ||  ©reffin  §u  ||  SUionf- 
felt.  etc  j|  Stnno  $omtm  ||  1.5.7.5.||"  2luf  bem  8.  Statt  ber 
Sitel  (in  ginfaffung):  „$er  flei||ne  <£a||tcd)tfmu3  \\  $.  9Jiar:  ||  £utter.||" 

5.  eine  £anbfd)rift  ber  Seidiger  ©tabtbibtiot^ef  Rep.  IV.  8.  115  enthält  auf 
S3t.  9b  bi§  113a  eine  5tbfcf)rift,  bie  aber  roarjrfdjeinlidj  erft  au§  bem 
17.  Satjrtjunbert  ftammt.    Ser  Xitel  tautet: 

„ENGHIRIDION  ||  f£etrt=  ||  ner  Sated)i§mu§,  für  bte  ge=|| meine  ißfarrrjerm 
bnnb  5ßrebiger  j|  Sampt  6t)rift=  ||  licrjen  gragftuoten  für  bie  fo  311m  || 
©acrament  gerjn  tootten.  ||  S)oct.  9Jtart.  ßutf).  ||" 


XIV.  Überfettungen  bc3  16.  SaWmtbcrtS.1 
9trobifd): 

[4  arabifdje  3eiten]  Epistok  Pauli  ad  Galatas,  item  sex  primaria  capita 
christianae  religionis  Arabice.  2ftit  einer  arabifd}en  ©rammatif. 
Authore  Rutghero  Spey  Ropardiano,   ecclesiae  Schonaviensis  quae 


')  Stbgefefjen  Don  ben  nieberbeutfdjen,  lateinifdjen,  gried)ifcf)en,  t)ebräifd)en,  bie  oben  in 
befonberen  Kapiteln  berjeidmet  finb.  $u  oen  Überfetwngen  ber  fotgenben  3at)rf)unberte  f-  3-  2$. 
Sangemacf  II,  SBntctj  X,  gabriciuS  Centifolium,  &ot>r§  in  $9t<S. 3  33b.  10,  ©.  142  ff.  gine 
3ufommenftettung  ber  aafjlreidjen  miffionarifcfjen  Überfettungen  namentlich,  au§  ber  neueren  3eit 
feljlt  noer). 
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supra  Heydelbergam  ex  Gallis  colligitur  et  ab  Ilkistrissimo  Principe 
Ludouico  Electore  Palatino  &c.  fouetur,  Pastore.  Addita  quoque  est 
interpretatio  Latina  ad  verbum  (eodem  Authore)  reddita.  [üDer  %itd 
ftebt  nad)  bebräifcber  SSudjart  auf  ber  legten  «Seite. ]  2Itn  <5nbe: 
Heidelbergae  excudebat  Iacob  Mylius.    M.  D.  XXCIII. 

3tt>tfd^en  ber  lat.=arabijd)en  Uberfetmng  be§  ©alaterbriefi  unb  ber  arabifdjen 
(Srammatif  ftefjt  auf  6  (Seiten  lat.=arabifd)  ber  2ej;t  ber  10  ©ebote  (nad)  Peut.  5), 
be§  ©lauben§,  be§  Skterunferg,  ber  @infetmng§toorte  ber  Saufe,  be§  9lbenbmat)t§ 
unb  ber  ©djtüffet,  (TOattt).  16  unb  18),  aber  otjne  ßutberä  9luilegung.  —  Die 
erfte  öottftänbige  Überfettung  mit  Sutberi  (Siflärungen  ftammt  öon  5prof.  (SaIIen= 
berg  in  §aße,  ber  fie  mit  §ülfe  beö  2)ama3cener3  Stegri  anfertigte  unb  1729 
brucfte  (bort),  j.  58.  «erlitt,  Seidig  11.).   »gl  Sangemad  II,  273. 

Sortjanben:  2ßeimar. 

SJö^mifd)  (2fel)ed)ifd)): 

1.  Joh.  Clajus  erttmbnt  in  ber  Sorrebe  31t  feiner  breifpradjlidjen  9Iu§gabe 

1572  (f.  0.  ©.  723f.),  bafj  ber  Grbfdjenf  be§  <£rafjerjogtum8  Öfter- 
reid)  unb  ü£rud)fef5  in  ©teiermorf  ©raf  Joh.  Fridericus  ju  Gunstadt 
einige  Safere  jutoor  ßutljer§  $ated)i§mu§  in  bie  böfitnifdje  Spradje 
bafee  überfeinen  laffen. 

2.  „$atedjt>§mu§,  to  jeft  frattcft)  rjrjHab  prebnidj  cldnfü  trirrj  a  nabo^enftbi 

freftan§fefio  2).  «Dt.  ßutbera."  (=  J?atcd)i§mu§,  b.  i.  eine  furje  9lu§= 
legung  ber  bornebtnften  Slrtifel  be§  ©lauben§  unb  be§  djrifilidjen  ©otte§= 
bienfteS).  1581. 

©0  nad)  Soefdje,  Suttjer,  9J}ctautf)on  unb  6alüin  in  ©fterreid)= Ungarn 
(1909),  S.  348. 

3.  ßutberS  $ated)iömu§,  in§  ©lottafifcfcßateinifcbe  übcrfe|t  öon  Sfob.  «Prüno, 

9teftor  ber  ©d)ule  ju  $reiftabt.  1584.  (®a£  Sud)  ift  berloren 
gegangen.) 

»gl.  Soefdje  a.  a.  O.  6.  348. 

4.  i?ated)t§mu§,  böfemifd)  unb  beutfd),  3).  «Dtart.  ßutfeer§.    «DIU  6rtaubnt§ 

unb  «pribilegium  6r.  futffirftlidjen  ©naben,  OberfonfiftoriumS  in 
SreSben.  1585. 

»gl.  Soefdje  a.  a.  £>.  ©.  348. 

2>änifd). 

Sügt.  3.  sp.  «njtjnfter,  Om  bc  banffe  Ubgaber  af  8utt)er§  litte  tfated)i§inu§.  ßi»ben= 
rjatm.  1837. 

g.  ftielfen,  §iftoriffe  ©ült)§ninger  om  Sutt)er§  litte  ßatefiäme.   ßßrbentjabn.  1874. 
3t.  ßt)r.  SSang,  Dokumenter  og  studier  vedmrende  Den  lutherske  katekismus' 
historie  i  Nordens  kirker,  2  SBänbe,  Christiania  1893.  1899. 

1.  „gen  (Sated)ifmu§  ||  etter  tben  fanbe  bel-||ltge  JJtrdKS  gamle  ßerbom  || 
"  meb  nogre  cfertftelige  fjlaabt,  om  ||  benneS  tilbörtige  obrettelfe  og  tracc=  || 
tering,  forfcfetdeb  äff  (Mtg  od  ||  tr-elbrjrbtg  £erre.    £er  ßnub  ®\)h\\ 
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benftiern,  mbroalbt  Drbinerer  oc  ||  SSifcop  tobt  ftjttf d£>e  bifpbom,  til  || 
ft)ne  *preftemobe  i  £>ben§,  an  ben  ||  2)ag  Trinitatis  Star  etc.  M  D  XXXII.  || 
gorbanffeb  äff  Sterghen  Senfen,  ||  tfja  ^ßrebider  t)  famme  ©tebt.  || 
9Jceb  oc  fjaa  een  cbriftelig  Ottmaning  til  *pre=||  fterne  fj»rft  t)  bogen, 
dc  een  befluttelig  atuor=||fel,  om  een  tilftanben  Güjaminatj  bbi  |j  XXX 
beneffnte  SIrtidler,  oc  äff  ||  famme  gobe  ^>erre§  mronbelig  |  befatüng.  ||" 

SBielleidEjt  itrfprünglid)  nur  in  3Ibfd)riften  bexbreitet.  (Srfter  befanntet  jDrnd 
in  Nordisk  Tidsskrift  for  christelig  Theologi  TI,  210 ff. ,  banad)  bei  Bang 
a.a.O.  1,  ©.  99ff.,  bgl.  ©.  1 18 ff.  $0311  fritifdje  (Srtoägungen  Hon  $$.  Änofe, 
3ur  Unterfud)ung  über  bie  urfpr.  ©eftatt  be§  kleinen  Sutb,etfd)en  $at.,  in  ber 
ßated)et.  3eitjd)r.  190G.   »gl.  SUR®.  III,  3,  ©.  210f. 

2.  „S)en  litte  banffc  6ated)if=  ||  =mu3.  Quitten  äff  alle  fogne  ||  ^ßvefter  effter 
prebitfen,  om  f#nbage  be=  ||  ftjnberlige,  for  Sllmufftoe  fortettie§  fcatt,  || 
orbt  fra  orbt,  fom  effter  fcreffuit  ||  ftaar,  oc  er  forbanffebt  tobaff  || 
ftrancifco  toormojbi  ||  *  ||  *  1^  ||  ©at  3  ben  togelige  ftab  Walmu  \\ 
9JtS)rjrüii  ||"    Dirne  üiteleinfaffung.    Titetrüdfeite  bebrudt. 


»gl.  Sang  a.  o.  O.  I,  ©.  135  ff.   m®.  III,  3,  ©.  241  ff. 
23orbanben:  ßopent)ogen  (befeit). 

3.  „S)enb  übte  Sanfte  ||  CATEGHISMVS,  ||  £uilden  alle  ©ogne=beg=||ne 

ffulle  leere  oc  uuberbjfe  unge  (|  gold,  fom  ere  i  beri§  ©ogne,  paa  \\ 
benb  tiib  oc  fteb,  fom  ©ogne  pm=  ||  ften  en  tmer  titfigenbiS  ||  toorber.  || 
1537." 

9tur  nod)  in  einem  ©pätbrud  be§  23ifdjof3  Siefen  erfjatten.   S)anad)  abge» 
brudt  bei  SSang  a.a.O.  I,  ©.  167  ff.   33gl.  219t®.  III,  3,  ©.  243  f. 

4.  „ßndjiribion,  fiue  5EJla=  jj  ttuale  bt  toocant.  ||  @en  ^aanbbog,  for  ©ogne= 

pre=  ||  fter,  til  6uangeliffe  firde  ||  tianifte.  ||  6um  ^rafatione  S)o=  ||  ctoriS 
^omerani.  ||  SD:  Wl:  Sutt).  ||  2Jt.  SD.  rrrbiij.  ||"  Wd  Titeleinfaffung. 
Stitelrüdfeite  bebrueft  (mit  3n$alt8angabe).  64  33lätter  in  Guart.  «Dlit 
.^olsfdjnitten.  Stuf  ber  letjten  ©eite  nur:  „^rentet  i  Äi^bmefiaffn  j| 
äff  £>an3  SSingaarb,  |]  i  bet  nt)  flofterftreebe,  ||  boenbiS.  I|  ben  Tienbe  bag 
Sunij.  ||  £<S£93SD9t  ||."    «Kit  ^olafchnitten. 

Statbtutf  bei  SSang  a.a.O.  I,  ©.  197 ff.     3igl.  m®.  III,  3,  ©.  244 ff. 
©eifenljof,  Bibl.  Bugenh.  (1908)  ©.368 f. 

23ort)anben :  ßopenljagen. 


3ll§  englifdje  Überfetjung  au§  bem  16.  Saljrtiunbert  fommt  tootjl  nur  bie 
ber  Nürnberger  ßtnberörebigten  (f.  o.  IX  ©.  714)  „  A  short  Instruction  into  the 
Chr.  Religion  uftn.  1548"  in  23etrad)t.  Sgl.  aRöHer=Äatoerauf  Sebrb.  b.  Äird&en* 
gefchidjte  III,  3.  Stuft.,  ©.  209  Slnm.  2,  befonberS  aber  (briefliche  Mitteilung  toon 
D.  9ieu)  Jacobs,  The  Lutheran  Movement  in  England  at  the  time  of  Henry  VIII. 


(Snglifdj: 
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@ftf|tttf3|: 

1.  3n  her  SJorrebe  gut  efthnifchen  Überfefeung  be§  5Reuen  £eftament§  b.  S-  1715 
finbet  fieb  bie  SBemerfung,  bafj  ßutberS  flated)i§mu§  bon  bem  meilanb  @br= 
ttritrbigen  £errn  granj  Sßitten,  5}3rebiger  ber  efthnifdjen  ©emeinbe  3U  3)orbat, 
in  bie  eftfjnifcfje  Sprache  berfetjt  unb  bon  bem  ©brtoürbigen  -£>erm  Ssohann 
©cbneU  auf  Sfljrer  fürfttidEjen  ©naben  Heinrich  bon  ©alen,  be§  ritterlichen 
•Drben§  9Jteifter  in  ßiblanb,  Slnorbnung  unb  3)orfd)ub  in  ber  ©tabt  ßübed 
1545  3um  SDrud  beförbert  Horben  fei.  —  ©in  ßjemblar  ift  nod)  nid)t  ttrieber= 
gefunben,  mah^fcheinlicb  finb  alle  in  ber  (Sbodfje  ber  bolnifd)=jefuitifd)en  ©egen= 
reformation  bertiigt  toorben.  6rft  mit  bem  Grrfdjeinen  be§  ©chtoebenfönigS 
©uftab  Slbolf  getoann  ba§  ßutbertum  ttrieber  freie  S3ahn.  —  3luf  bie§  ber= 
fchollene  23ud)  hat  ber  23ud)t)änbler  233.  ©läfer  in  ßübed  neuerlich  aufmerlfam 
gemalt. 

2.  mit  Berufung  auf  2Jt.  ßibb,  SSaltifctje  flirchen=  u.  flulturgefch.,  3  33be.,  2)orbat 
1895ff.  berietet  6obr§  in  «ßJÄg. 3  23b.  10,  ©.  155,  58 f.  über  eine  2lu§gabe, 
bie  1553  in  ßübed  gebrudt  fein  fott. 

5.  5ßrof.  D.  ^Reu  in  SDubuque  teilt  al§  @rgebni§  feiner  bezüglichen  $orfchungen 
brieflich,  folgenbe§  mit: 

„3n  @ftb,nifcher  ©brache  furfierte  ber  flated)i§mug  ßutber§  in  bieten  hanb= 
fchriftlidjen  Überfettungen.  Stuf  ©runb  berfelben  rjat  auerft  9Ilag.  ^einrieb 
<Stat)I  ßuttjerg  flat.  ben  öftren  gebrudt  in  bie  §anb  gegeben,  benn  feine§ 
■!panb  =  bnb  ^aufjbucbeä  Srfter  £beil  enthält  ben  fl.  Gatecb.  D.  M.  Lutheri 
äufambt  einer  Keinen  Zugabe  3n  Seutfdjer  unb  @ftf)nifcher  fbrache  angefertigt 
tötga  1632.  3m  fetben  Sahr  (1632)  liefe  abermals  auf  ©runb  ber  in  ba§ 
16.  3at)rh.  hineiureichenben  Ijanbfdjrtftl.  Überfettungen  Soachim  fRoffintuö 
au§get)en :  6atechtfmu§  £>errn  D.  Martini  Lutheri  in  fedj§  ^auptftüde  berfaffet, 
SBie  berfetbe  in  ber  6f)rtftlichen  ©eineine  bnb  fürnemltdj  bnter  ber  lieben 
Sugenb  geübet  merbeu  fol:  SSefambt  ben  gragftüden  Lutheri  bnb  bem  £tato= 
bnb  Sanffbücblein  bnb  gemeinen  GoIIecten  ifeo  in  ©ftntfdje  Sörbtifche  fbrache 
betfefet  (Ütiga  1632).  ©iefe  beiben  Überfettungen  btlbeten  bie  ©runbtage  aller 
fpäteren  eftnifihen  flatech.terte."  —  SBegen  9lofftntuö'  flat.  fei  nod)  auf  bie 
«erbanbtungen  ber  efthnifchen  gelehrten  ©efettfebaft  b.  3.  1898  berttriefen. 

ftimtifd): 

1.  $r.  gride  a.  a.  0.  ©.27  gittert  baju  <Sli8  23ergroth,  ©efeb.  b.  finnifdjen  flirebe 
(1892)  ©.  117.  128;  banach  habe  Michael  Stgrifola,  fbäter  33ifcbof  au  2lbo, 
in  ben  fahren  1542  —  1544  ben  fliehten  flat.  ßutber§  unter  bem  Ittel  „Sin* 
fang§grünbe  jum  ©tauben"  in  bie  finntfehe  ©braifie  überfefet;  mit  einer  im 
1542  bon  bentfelben  herausgegebenen  gibel  fei  biefe§  23ud)  ber  Slnfang  ber 
finnifchen  ßiteratttr.  —  GeberbergS  2lrtitel  über  bie  ginntänbiftfie  flitdje 
in  5ß3iß. 3  35b.  6,  @.  71,  3.  58 ff.  aber  heifet  e§  nur:  „3m  Sfahre  1543  gab 
er  [«Dl.  SIgricota]  feine  erfte  ©chrift ,  ein  2I33Sbuch  herauf  unb  halb  barauf 
einen  flated)i§mu§,  ber,  toie  man  glaubt,  eine  Überfehung  bon  ßuther§  flat. 
getoefen  ift." 

Sut^et§  Stöexte.  XXX,  1  50 
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©tue  üerbefferte  Überfe^ung  folt  1574  5Jkul  Suuftcn,  SBifdjof  bon  $bo,  l)erau§= 
gegeben  haben  (t>gl.  Briefe  ©.  27).  Slucfi  in  ^(S.3  33b.  6,  ©.  73,  3.  30  ift 
biefer  finnifcbe  ^ated)iämu§  aufQefütjrt ,  bod)  ohne  (htcuttcrnng,  ob  ev  eine 
Überfettung  be§  ßutberfctjen  mar. 

gransöftfrf) : 

1.  9tad)  2).  @.  ßöfctjer,  3hi§füt)rl.  Historia  Motunm  stmfdjcn  ben  @b.=ßutl)e= 

rifd)en  unb  Dteformirten  II  (1723)  ©.  51  finb  Lutheri  unb  Brentii 
Gatechismi  ju  9Dconfbeliarb  früh,  in§  granaöfifctje  übertragen  roorben. 

2.  ^prof.  9t.  2Bei§  im  Bulletin  historique  et  litteraire   de  la   societe  de 

l'histoire  du  Protestantisme  Francais  1888,  ©.  432  ff.  500  ff.  (bgt. 
ebenba  1894,  ©.  60)  weift  eine  feb,r  frülje  ca.  1530  Don  ©imon  £>uboi§ 
(tnelteicrjt  in  9llencon)  gebrucfte  Überfefeung  in  fotgenbem  SBerf  nad): 

„£fc  Quatre  inftructions  ||  fideles  pour  les  fim=  ||  ples,  i  les  rüdes.  || 
c  La  piemiere.  ||  c  Lhomme  fidele,  vifitant.  ||  c  La  feconde.  ||  c  Lhomme 
fidele,  catechifant.  ||  c  La  tierce.  ||  «T  Lhomme  fidele,  introduifant  || 
a  Leuangile.  |j  c  La  quälte.  |]  c  Lhomme  fidele  pfalmodiant,  |]  [4  feilen 
mit  aSibetfprucfi  3ol).  3 ,  38]  ||"  Ghne  Siteleinfaffung.  Xitelrücffette 
teer.    44  «Blätter  in  Älem=Oftato. 

2)er  crfte  2eil  enthält  Suttjerg  Sßotrebe  jutn  kleinen  .Rat.,  ber  atoeite  tiefen 
felbft  mit  äkrmeibung  ber  grageform  in  7  ßabitetn  (Decalogue,  Symbole, 
Oraison  doininicale,  Bapteme,  Samt-Cene,  Des  oraisons,  (Economie  des 
fideles).  3[m  5.  ^>auptftücf  ift  bie  ^Definition  bei  <&üfrnment§  geänbert  (institue 
de  luy  en  espece  de  paiu  et  de  vin:  affin  que  les  chrestiens  mangeans 
et  beuvans  prinsent  ce  sacrament  en  la  commemoration ,  recordation  et 
souvenance  de  luy);  ber  3lbenbfegen  ftetjt  bot  bem  ÜJJorgenfegen;  bie  93eid)te  fetjlt. 

2>ie  Ubevfetuing  fdjeint  nadj  ber  23ortage  bei  Enchiridion  piarum  preca- 
tionum  1529  (f.  0.  unier  A)  gemocht  3U  fein;  bafüt  fbricftt  bie  formelle  Trennung 
ber  Sßorrebe  bom  eigentlichen  Jfated)igmu§,  bie  SJermeibung  ber  gragefotm  in 
teuerem.  55er  britte  2eil  be§  33uctjeä  (L'homme  fidele,  brefvement  intro- 
duisant  les  simples  ä  planter  L'evangile),  bei  SCÖeii  1888,  <S.  436 ff.  genau 
abgebrucft,  ift  rooht  eine  Überfettung  be#  2(bfchnitte§  Qui  loci  sint  docendi  pro 
Euangelio  plantando,  ber  in  A  unmittelbar  nacb  bem  Calendarium  fiefyt 
(f.  llnfre  9luäg.  SSb.  10  \  343.  367).  $er  bierte  Seit  bringt  bie  ^falmen  10.  12. 
20.  25.  51.  67.  103,  olfo  bie  in  SutberS  33etbüd)lein  feit  1522  tjertömmtidjen. 

2öei3  bermutet,  bafe  gtanj  Sambert  b.  3tbignon  (f  18.  3lprit  1530)  ber  Über= 
fefcer  fei  (a.  a.  £>.  6.  503). 

Sgl.  nodj  3.  SRidjter,  SDie  bäbagog.  ßiteratur  in  granfretdj  roätjrenb  beä 
16.  Sa^rb.  I  (1904)  6.  69. 

Sßoxhanben :  Sonbon  SSrit.  3Jtuf.  unb  in  5Jkibatbefit5. 

3.  „ENGHIBIDION  ||  OV  PETIT  ||  CATECHISME  DE  j|  M.  LVTHER 

TRADVIT  D'AL=  II  lemand  en  francois  par  les  Miniftres  de  l'Egli=  ||  fe 
franQoife,  qui  eft  ä  Francfort  für  Meine,  ||  laquelle  approuue  la  Con- 
feffion  II  d'Ausbourg.  ||  $er  Weine  (£ated)ifnutg  3X  ||  ÜÖiartttü  Suttjeri, 
aufj  bem  £eut=  |j  fd)en  in  bie  ^ran^ofifcrje  ©pract)  gebracrjt,  ||  burd) 
bie  Sßrebigev  ber  fjran^ofifcrjen  Äircljen  3U  ||  grancffurt  am  5Dcat)n,  fo 
ber  reinen  bnberfdlfcr)=  ||  ten  2tngfpurgifd)en  Sonfef§ion  ||  augettjan.  || 
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[gierftüd]  ||  Qkbrutft  p  ftrattcffurt  am  9ttab,n,  ||  burcb  Sodann  ©piefc.  || 
[Stridj]  M.  D.  XCIIII.  ||"  ©fme  £iteteinfaffung.  Sitetrüdfeite  bebrudt. 
78  «Blätter  in  Oftab.  ße^te  «Seite  leer.  SCuf  ber  bortefcten  Seite  nur: 
„(Sebrudt  3U  ftrandfurt  ||  am  «Katm,  burdj  3ofrm  ||  ©bie%.  ||  [33ucb= 
brucf ersehen]  ||  3m  3ar,  ||  [©tridj]  ||  M.  D.  XCIIII.  ||"  «Kit  §013= 
fc^nitten. 

Stotäjtoeg  Sigtotte,  ImU  ftet)t  ber  franjöfifdje,  red)ti  ber  beutfdje  Sejt. 

23t.  311*— 217  »  SSorrebe  ber  $rebiger  bom  l.SJMrj  1594  (barttt  bie  33e= 
fjaubtung,  8utt)er§  j?ated)i§mu§  fei  ifjre§  SCBiffeng  borfjer  niemals  in  franaöftfdjer 
©bradje  berbolmetfdjt  ober  gebrucft  foorben).  931.  91 7b— g:  8»  ©ebote,  ©taube, 
SSaterunfer,  Saufe,  3lbenbmat)t,  3JJorgen=  unb  Stbenbfegen,  33enebicite  unb  ©ratia§, 
§au§tafel,  fdjliefjenö  mit  „(Snbe  befj  6ated)ifmi  2).  3Jt.  Sutrjext".  SBt.  $8t>  bi§ 
3um  ßnbe  nod)  (Stlidje  formen  unb  äßeife  befonberer  23eid)te,  roenn  fie  bie  3lbfo= 
lution  begetjren,  elje  fie  jnm  t).  9?ad)tmat)l  gefeit,  bie  20  5iutt)er  jugefcfjriebenen 
gragftücfe,  formen  ber  gemeinen  23eid)te,  gorm  ber  Slbfolution,  ^orm  unb  SBeife 
ber  Saufe,  gorm  unb  2Beife  bei  t).  9tad)tmaf)t§ ,  Einleitung  ber  (Stjeleute. 

Sgl.  bap  ßuofe,  3)er  liturgifd)e  Slnfyang  ju  bem  ßat.  ber  franjüfifdjen  lnttje= 
rifdien  ©emeinbe  ju  ftranffurt  a/3Jt.  b.  3-  1594,  in  9ttonatfd)r.  f.  ©otteäbienft 
unb  firdjl.  Äuttft  1905,  ©.  241  ff.   3.  «Rtd)tex  a.  a.  O.  ©.  98  f. 

S3or£)anben:  Bresben,  granffurt  a/9Jf.  ©t.,  §amburg  ©t.,  Ulm  ©t.;  ßoben= 
tjagen. 

.:>'a.  SDaSfelbe  Söerf  gebr.  grauffurt  a/«K.  1598.  Sor^anben:  SSolfenbüttet. 
<£§  ift  im  17.  Safjrb.  nod)  öfter  gebrudt  (3.  33.  1605.  1612.  1662). 

4.  2)er  SIntroerbener  $atecfii§mu§ ,  abhängig  bon  ber  burcf)  «Karbacf)  in 
©trafjburg  gefertigten  Überarbeitung  be§  ßuttjerfdjen  $atecfji§mu§ ,  ift 
i.  3.  1580  in§  ^ra^öfifcbe  fiberfefct  ioorben;  f.  0.  ©.  763  «Rr.  9. 
SBeitere§  barüber  bei  9teu  I,  1,  17. 

3§läitbtftf): 

1.  (£§  ift  an  bie  oben  ©.  714  unter  IX.  ertoälmte  Überfettung  ber  Nürnberger 
$inberbrebigten  b.  3.  1562  ju  erinnern. 

2.  (Sine  islänbifdje  Überfetjung  0.  D.  u.  3.  (borb. :  llbfala)  flammt  tuoljl  erft  au§ 
bem  17.  Sfa^ti,  f.  audj  ßangemad  II,  2 76  f. 

Stattcntfdj: 

1.  Sie  unfidjere  ©pur  einer  berfcfjoHenen  anonymen  2lu§gabe  nennt  SöeHer, 
2llte§  au§  allen  Seilen  ber  ©e^cfiicbte  I  (1762),  779  f. 

&  CATE=  ||  GHISMO  PIOC=  ||  CIOLO  DI  MARTIN  ||  Luthero,  verfo 

dal  Latino  in  lin=  ||  gua  Italiana,  per  gli  ||  fanciugli.  ||  MATHE.  19.  || 
Lafciate  i  fanciugli  et  non  pro=  ||  hibite  che  uenghino  ä  me,  perche  || 
di  tali  e  il  regno  de  cieli.  ||  TVBINGA  ||  ANNO  1562.  |j  }ß  ||" 
Cb,ne  Siteleinfaffung.  Sitelrüdfeite  leer.  34  SBtätter  in  ©uobea 
(©ign.  A— G,  ber  Sogen  3U  12  blättern).  Se|te  ©eite  leer,  auf  ber 
borgten  mir  ©rudermarfe  (^ebaillon :  Samm  mit  ber  ©iege§fal)ne 
über  bem  Sracben,  Umfdjrift:  VICTORIA +). 

50* 
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Sie  Überfc^ung  ift  ncici)  einer  2lu§gabe  Don  B  gefertigt;  au§gelaffen  ober 
finb  ©aueimannä  SBorrebe,  ba§  SUbfjabet  mit  ben  ©tjEabierübungen  unb  bie  9lit= 
rjänge  nad)  ber  §au3tafel. 

Sorrjanben:  3>re§ben,  $önig§berg  ©t.,  2öolfenbütteI. 

3.  „IL  Catechefimo.  ||  TRANSLATATO  ||  DELLA  LINGVA  TO- 1|  defcha  in 
la  lingua  Ita- 1|  liana.  ||  PER  ||  SALAMON  SVEIGGER  ||  ALLAMAGNO 
WIRT.  PREDI-||catore  del  Euangelio  in  Con- 1|  ftantinopoli.  ||  [2)ru<fer= 
ntarfe]  ||  IN  TVBINGA,  ||  Per  Georgio  Gruppenbach.  ||  M.  D.  LXXXV.  ||" 
D^ne  £iteleinfafjung.  Ütüdfeite  leer.  12  ^Blätter  tu  Ofrab.  Se^te 
©eite  leer. 

SSorrebe  bot.  (Sonftantiuobel,  am  1.  Sanitär  1581.  ©.  6—19  ßuttjeri  5  $anpt-- 
ftücfe.  3roifd)en  oem  2)efalf9  unb  (Srebo  brei  gnuWnf ragen  (nad)  SSrenj?). 
©.  20—21  ein  ©ünbenbefenntniä  (benu^t  ift  23)  mit  2lbfotution. 

5Borl)anben:  SBeimar. 

,3a.  9ieue  Sluflage  be§  borfterjenben  2Berfc§  Ristampato  in  Norimbergo  ap- 
presso  gli  heredi  de  Catarina  Gerlachin  1592,  in  £>ftat>.  53gl. 
$euerlin--9tieberer  I,  164      Str.  929. 

Srobatifrfj  ober  ©(oöeniftf)  (©labonifdj). 

33gl.  Unfdjulbtge  9iad)rid)tcn  1711,  ©.802 ff.;  1728,  ©.  118;  Sangemad  II,  274.  285 ff. 1 ; 
befonber§  Sf).  @Ije,  Sie  ftobentfdjeu  broteftattt.  ÄatedjiBmen  be3  16.  SMjrt).,  in  b.  3iat)rb.  ber 
©efeflfd).  f.  b.  ©ejd|.  beö  5Proteftauttsmu§  in  Dfterreid)  1893,  90  ff. 

(Stgentltcrje  Übertragungen  be§  kleinen  Suttjerfcrjen  $at.  tuaren  anfct)etneub 
nur  folgenbe: 

1.  „SDer  6atecf)tfmu§,  mit  turtjen  aujj  =  ||  legungen,  Symbolum  Atbanafij, 
tmnb  ||  ein  ^jebig  öou  ber  frafft  bnb  roürdU  |  ung  be§  redeten  @frä[t= 
üdjen  ©Iau^||ben§,  in  ber  ßrobattferjen  ||  ©bmcf).  ||"  Stuf  ber  £üet= 
feite  barüber  12  geilen  unb  barunter  3  Qtxitn  frobatifd)  („Vtubingi 
1561"),  naef)  (Hje  mit  glagolitifd^en  Sudjftabeu.  £)I)ne  £iteleinfaffung. 
Sitelrücffeite  bebrueft.    56  SBtätter  in  Oftab. 

Sluf  331.  5t  ij  beutjd)er  Sebifationgbrief  bon  5Jhimu§  Sruber  au§  ßratn,  „Saturn 
Sübtngett  ben  1.  tag  TOartij,  im  1561.  jar",  an  2JiarjmiIian,  Äönig  3U  23öb,men, 
©r^tjerjog  3U  Dfterreid)  ufro.  Sarin  bie  sJfad)rid)t,  bafj  bie  frobatifdje  Sruderei 
burdj  „©tebljanuS  §ifierreid)er"  nad)  Bübingen  gebracht  fei;  biefer  fei  gebeten, 
ba§  folgenbe  23ud)  fe^en  31t  loffert  at§  „erfte  bnb  fleine  5ßrob  bnfer§  netoen  an= 
gefangnen  6robati|"d)en  bolmeifdjen  bnb  SrudS".  fernerer  Sntjalt:  3ue*ft  bie 
btofjen  Sejte  ber  £aubtftüde,  all  fedjfte?  De  potestate  clavium;  bann  bon 
331.217»  2)  7b  (toie  nu§  oen  lateinifd)en  9fanbnbÜ3en  beuttid)  toirb)  Sutfjeri 
Meiner  ßat.  mit  ber  Auslegung;  tjier  ftetjt  3toifdjen  Saufe  unb  2lbenbmab,l  bas 
©tüd  De  Confessione,  nad)  bem  21benbmal)l  folgen  9J(orgen=,  2lbenbfegen,  23ene= 
bicite,  ©ratia§,  bie  §au§tafel  (in  13  ©brudjgrubtoen,  mit  ber  Summa  Euangelii 
fdjltefjenb).    Sarauf  Symbolum  Nicaenum,  Athanasii,  Te  Deum  laudamus. 


')  S>ie  ©lobenen  toerben  in  Dfterreid)  aud)  2Biuben  ober  SBenben  genannt;  ba§  überfielt 
Sangemad  unb  mifd)t  fjter  bernrirrenb  9iad)rtd)ten  über  Äated)igmen  für  bie  SÖJenben  in  ber 
Saufi£  (f.  u.)  ein. 
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SSoti  331  6  5*  an  bi§  311m  ©d)lufe  bei  33udje§  £ruber§  ©crmon  über  ajtattt).  15,  28 
Croatice  redditus  (ju  letzterem  f.  (Hje  ©.  83  2lnm.  1). 

23gl.  (Slje  ©.  89  unter  a.  (Hje  behauptet,  biefe  Überfe^ung  fei  bon  ©tebtjan 
(Soufut  unb  9lntou  SJalmata  gefertigt  unb  in  ber  SMbelanftalt  be§  ^rei^errn  £)an3 
tlngnab  in  Bübingen  (Urad))  gebrudt.  (Sr  irrt  ober  jebcnfaKS,  toen'n  er  gteid)= 
jeitig  fagt,  bafe  ber  überfe^te  $ated)i§mu§  ber  £ruber§  bon  1550  fei;  benn  biefer 
t)at,  toie  glge?  SBefdrceibung  ©.  77  f.  jeigt,  einen  anbem  Sntjalt.  ß§  Ijanbelt  fid) 
bielmefjr  um  Sutfyerä  $at. 

SBortjanben :  SSerlin  (Ep.  6414). 

2.  ,,@atecbifemu§,  ||  9Jlit  aufelegung,  in  ber  ©rjr=  ||  uifcfien  ©pjad).  |j"  2Iuf 

ber  £itelfette  nod)  oben  15  geilen  unb  unten  3  geilen  ferbifcb  („Utu- 
bingi  1561 "),  mit  crjrillifcben  SSucbftaben.  öljne  £iteleinfaffung. 
Sitetrücffeite  leer.    59  SBtätter  in  Oftab. 

üßefentlid)  berfelbe  Sntjalt  tote  in  ber  borftetjenb  befdjriebenen  2lu§gabe,  ou§ 
ber  nämltdjen  2)rucferei.  23oran  fiel)t  aber  ein  anberer  SCßtbmungibrief  bon  <Primu§ 
2ruber  „Saturn  Bübingen,  am  XXV.  Gctob.  nad)  ß^rifti  ©eburt  im  M.  D.  LXI. 
Siar",  an  $önig  Dlarjmiliau.  Sarin  Stücfblicf  auf  bie  borftetjenbe  2tu§gabe  bom 
2JMr3  1561  „mit  6rabatifd)en  SBüdjftabcn"  unb  Danf  an  ben  $önig,  bafe  er  bic 
jetst  bertoenbeten  „6irulifd)en  23üd)ftaben"  berfdjafft  tjabe;  trüber  unterfdjeibet 
tjier  bie  „betben  ©bradjen"  al§  „Sßinbifd)"  unb  „(Jrobattfd)" ;  ber  im  Stnfjang 
toieberl)olte  ©ermon  üLruberS  ift  bjer  al§  Cirulice  redditus  bejeicbnct.  3toif^ew 
jenem  2Bibmung§brief  unb  bem  ßatecfjiämu»  ftel)t  nod)  eine  ferbifdje  23orrebe, 
unterjeidjnet  (roeun  id)  redjt  fcb,e)  bon  5ßrimu§  (Sruber)  au§  $rain,  Slnton  au§ 
jDalmatien,  ©tebb,an  au§  Sftrien. 

Sgl.  Slje  ©.  89  311  c ;  aud)  t)ier  ber  Srrtum,  bafe  e§  fid)  um  eine  Überfetsung 
be§  älteren  £ruber}d)en  $at.  bon  1550  tjaubele.   33gl.  nod)  unten  Radjträge. 

Sortwuben:  23crlut  (Ep.  6410  unb  Ep.  6418). 

3.  W\t  ^Berufung  auf  ©djnurrer ,  6.  108  nennt  @Iae  ©.  90  unter  e  nod) 

„Catechismus  Lutheri  Frobatifcb,  mit  tatetnifcben  ßettem,  Bübingen  1561." 

4.  „KATE-||CHISMVS  DO  - 1|  CTORIA  MAR-||tina  Luthra.  |[   

DRVKAN  v'TIBINGI,  SKVSI  |j  Georga  Gruppenbacha.  ||  Anno  1595.  ||" 

ftäfjere  IBcfdjreibung  bei  (Stge  ©.96  ff.  ö§  ift  eine  bom  glaciancr  5ßt)i(itob 
Sarbatui,  früheren  Pfarrer  bon  ©brenborf  in  9iieberöftcrreid),  gefertigte  Scar= 
bcituug  be3  Sntfjcrfdjen  $at ,  bie  Soljaim  ©noilfd)if  tn§  ©lobentfdje  überfc^t  bat 
unb  gfeliciait  Iruber,  ©otju  be?  Reformators  5primu§  SEruber  unb  le^ter  ©uber-- 
iutcubent  ber  eb.  ßirdje  in  ßrain  brudcn  liefe,  ba§  le^te  Sud)  ber  broteftantifdjeu 
Siteratur  ßraiu§  im  16.  Sfaljrfjunbert. 

Setttfd)  (Siölänbtfd)): 

1.  „ENCHIRIDION  ||  ©er  Heine  6a=||tec£)tfmu§:  Cber  @^rtft=  |j  ItcC;e  juebt 
für  bie  gemeinen  ^ßfar*  ||  b,err  önb  ^ßrebtger  aueb,  ^au§ueter  ic.  \\  2>urd)  || 
D.  Martin.  Luther.  ||  9iun  aber  aus  bem  S)eub=  |j  fetjen  ins  bnbeubft^e 
gebraebt,  bnb  ||  bon  roort  3U  roort,  rote  es  oon  S).  ||  2Jt.  Sutb.ero  gefettet, 
gefaf=||fet  roorben.  ||  3ot).  j.  ||  2)a§  @efe£  ift  bureb  TOofen  gegeben,  || 
bie  ©nabe  ||  bnb  roarb.ett  ift  bureb  Sefum  6f)riftum  roorben.  j|  ©ebrueft 
311  Äoniggperg  bet)  ||  ©eorge  Cfterbergern.  ||  Anno  M.  D.  LXXXVI.  ||" 
9Jtit  Xitcleinfaffung.  3:itelrücffeite  leer.  38  Stätter  tu  Quart.  Sc^te 
Seite  leer.    3lm  ©übe :  „©ebrueft  p  Königsberg  bei)  ||  ©eorgen  £>fter= 
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krgern.||  [@trid&]  ||  Anno  M.  D.  LXXXVI.  ||"  £oIjfc$nttte  3U  Anfang 
be§  1.  2.  3.  unb  5.  §auptftücf3. 

33gl.  Sitauifdje  unb  lettifdje  SBrude  be§  16.  3af)rr).  IjrSg.  bon  31.  33e3jenberger 
§eft  I,  (Böttingen  1875. 

©etoibmet  ift  bie  ©djrift  ben  jungen  dürften,  ben  2)urd)Ieud)tigen,  §od)= 
geBornen  „<£)errn  $riberid)en,  bnb  §errn  Sßitfjelm,  ©ebrubem,  in  Siefflanb,  ju 
ßtjurlanb,  bnb  ©emigaEien  £crtjogen,  etc.",  unb  jtoat  unter  bem  „Saturn  33au= 
fdjenburg  am  10.  Octobris  Calendarij  non  correcti,  Anni  1586",  mit  ber  ltnter= 
fdjrift  unter  ber  SBibmung  „6.  3-  @.  33ntertf)emge  bnb  am  2Bort  ©otte»  anbedjtige 
$ird)enbtener,  (Sfjriftian  3Wicf,  pr  (Statt).  SSaltjer  Semrbod  ju  £udnm.  ©otfjarb 
9iet)merö  jum  33aufd)enburg,  tmb  3ot)anne§  Säkgman  aur  gratoenburg,  ^Pfarfjerr 
bnb  5ßrebiger." 

9cad)  bem  Sßibmunglbriefe  fjotte  fid)  „Sofjan  Stiuius  feiiger,  bamal§  Paftor 
ju  Sobletm"/  ber  Slrbeit  unterfangen,  „bnb  an  bie  berbotmetfdmng  be»  Catechifmi 
be§  tjodjerleudjteu  2J!anne§  ©otteä  2).  2Jcartini  Sutfjeri  .  .,  fotool  ber  ©ontag§  önb 
anberen  bomembften  gefte  Gbiftet  bnb  ©uangelien  ,  al§  oftd)  ber  getoonlidjen 
ßtjriftüdjen  ^fatmen  bnb  ©efenge  tu  ben  Äirctjen  nid)t  roenig  ober  geringen  ftei§ 
geroanbt",  aber  er  mar  barüber  rjingeftorben,  olme  e§  „bottfomtidi"  in§  3Bert  ju 
richten  ober  in  2)rud  ju  berfertigen,  „33i<5  nunmehr  bnferer  be§  Sacrofancti 
Minil'terij  etliche  einrjeimifdje,  bnb  ber  ©bradjen  fünbig,  auff  bor  erlangten  3?ürft= 
lidjen  befefjtid),  fotdje  arbeit  roiber  auff§  nett)  bor  bie  £>anb  genomen  bnb  ber= 
fertiget " ;  e§  finb  bie  oben  genannten  Pfarrer  unb  5ßrebtger.  2lu§  bicfem 
©djreiben  gel)t  tjerbor,  bafj  bie  brei  ©tüde,  2>er  fteine  6atedn§mu§  1586,  Un= 
beutjdje  5ßfalmen  unb  geifttidje  Sieber  ober  ©efänge  1587,  (Sbangelia  unb  ©bifteln 
au§  bem  2)eutfcf)en  in  unbeutfd)e  ©bradje  gebrad)t  1587,  bon  9lnfang  an  jufammen= 
gefteüt  toorben  finb  unb  ein  ©anjee  bilben.  3tu§  ber  SSorrebe  ber  5ßrebiger  fei 
nod)  tjerborgerjoben,  bafj  fie  al§  bie  in  itjrem  lieben  33atertanb,  bem  armen  8ib= 
lanb,  üblicfjen  ©bradjen  nennen:  2)eutfd),  Sittaroifd),  Settifd),  ©roebifd)  unb 
ßftnifd}.  gerner  toirb  bie  9cottt>enbigfeit  ber  Überfetjung  d)riftlid)er  ©d)riften 
au§  bem  2eutfd)en  in§  Unbeutfdje  bamit  begrünbet,  bafj  bie  Seute  baburctj  bon 
Abgötterei,  Aberglauben,  Räuberei,  §ej;enlberf  unb  anbern  ©ünben  abgebracht 
Iberben  müfjten. 

3lu§  bem  Sntjalt  ber  2>igtotte:  Söon  331.  3t  2a  an  bie  fünf  £aubtftüde  be§ 
t).  6ated)ifmi  nebft  ber  33eid)te,  bie  ben  einfältigen  33auern  bor  unb  nad)  ber 
5ßrebigt  foKen  fein  beutlid)  unb  langfam  borgetefen  toerben.  2ttfo  bie  bloßen  2ej;te; 
ätoifctjen  ber  Saufe  aU  biertem  unb  bem  f).  31benbmat)[  als  fünftem  ©tüd  fteb,t 
581.  35  1^  23on  be§  §imetreid)§  ©djluffet  ober  ber  3tbfotution,  Sofjan.  20;  nad) 
bem  5.  ^aubtftüd  nod;  bon  ber  23eicfjt  mit  „grage  bnb  Slnttoort  auff§  für^efte 
gefteHet  für  biefetbig  fo  311m  t).  2lbentmat  be§  §@rrn  getjen  hiolten".  —  S5on 
SSI.  62b  an  bie  ©tüde  mit  Sutr)er§  ßrf'tärung;  bie  betreffenben  Überfdjriften 
lauten:  SSL  52t>  Sie  ^eiligen  3eb,en  gebot  ©otteS,  331.  3)  la  S)er  ©laube,  331.  $3t> 
S)a§  ^.  33ater  bnfer,  331.  ® 2 1>  33om  ©acrament  ber  f).  Sauffe,  331.  ß4b  33om 
©acrament  be§  Slltarg,  35(.  3'2a  „folget  eine  furcse  gorma  3U  beichten  für  bie 
einfeltigen  aui  bem  ßatec^ifmo  Tl.  Sutljeri  2).";  331.^3»  S)er  Worgenfegen, 
331.  g4a  2>er  SIbentfegen,  331.  S  4 *>  „äßie  ein  |)au§uater  fein  ©efinbe  fol  leren 
ba§  33enebicite  bnb  ©ratia§  fbrectjen",  331.  ©  la  2)a§  ©ratia§,  331.  ©  lb  „folget 
bie  ^aufjtaffel"  (mit  13  ©brudjgrubben).  Stuf  331.  ©  4b  beginnt:  „ein  2raro= 
bud)=||Iin:  für  bie  einfeltigen  ||  $farb,errn.  ||  3).  Martin,  ßuü).  ||"  (bie  tarnen  ber 
33rautleute  finb  hierin  ^)an§  unb  3Inna),  331.  C3b:  „S)a§  '2aupud)  =  ||  lin,  2). 
ORart.  Sut^.  ||" 

33orrjanben :  ßöuig§berg  U.;  2)orbat,  9ttga  ©t. 

D.  3?eu  mad)t  (Brieflich)  auf  einen  9taä)bruif  ber  »orfie^enben  ©ctjrtft 
aufmerffam,  ber  in  Cuart  mit  22  ^oljfcfimtten  9  SSogen  ftarf  in  9ttga 
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1615  erfchienen  ift  unb  im  Xitel  baS  „tnS  Sßubeubfdje"  burdj  „in 
bie  Stefflänbefd&e  spatoerfpradj"  erfefet.  SReu  notiert  ferner:  „ein- 
fältige SluStegutig  ber  Sßier  ©ebetlein  bom  ©etigen  £>.  2).  Tl.  Sutfjero 
in  feinem  fteinen  SatedufmuS  gefegt  etc.  Soboc.  £olft  («Riga  1596, 
in  Quart,  18 l/*  Sogen  £ert)."  ©aburch  fcheint  bie  5Rotia  bon  6of)rS 
in  W®-3  S-Bb.  10,  156,  14 ff.  Berichtigt  31t  Werben. 

Sitauifdj : 

„ENCHIRIDION,  ||  6ated)ifma§  ||  mafaaS,  bist  bafbatitu  ||  SßlcBonu  ir  Ko3= 
nabiju,  ||  Sßofifchfu  tiejjuwiu  bara=  [|  fdjit§  »er  SDaftara  9Jtar=  ||  tina 
ßuthera.  ||  O  ifd)  2Bofifdf)fa  liefauWia  ont  |]  ßietuwifchfa  bitnai  ir 
roiernai  bergul=  ||  bitaS,  ber  Sattramieju  SöiHent^a  j|  pebona  Kara= 
Iauc3uie  ant  ||  ©djteinbama.  |  SfcbfbauftaS  Karatau- 1|  caui  ber  Surgt 
Qfterber-  ||  gera,  9Jletu  2)iema  ||  M.  D.  LXXIX.  ||"  mit  Xiteleinfaffuitg. 
40  «Blätter  in  Quart. 

33orf)anbett:  ßömgiberg  U.  (befeft)  unb  6t. 

2luS  ber  SBorrebe  ber  im  (Sjemblar  ber  Uniberfität§bibliotf)ef  betgcbunbenen 
titauifctjeu  Überfettung  ber  (Sbangelien  unb  (Spifteln,  bie  ebenfalls  burcf)  ©eorg 
Qfterbergen  in  Königsberg  1579  gebructt  ift  (erwähnt  bei  Xfcfjacfert,  Urtunben- 
bucb,  III  9er.  2064),  erfahren  wir,  bafj  ber  Herausgeber  Bartholomaeus  Willenthus, 
pastor  Lithuanicus,  «Jteffe  be§  2Jiartin  Mosvidius,  beS  23erfafferS  beS  erften  Ittau= 
ifdjen  Katechismus  b.  S-  1547  (bgl.  Xfcfjacfert  a.  a.  Q.),  feit  27  Sahren  im  «Pfarr* 
amt  ber  titauifdjen  ©emeinbe  3U  Königsberg,  ferjon  früher  mehrere  ©Triften 
ßutherS,  barunter  auch  ben  Kleinen  Katechismus  in§  ßttauifdtje  überfe|t  hotte 
(A  me  ex  scriptis  Lutheri  quaedam  conuersa  &  edita  sunt  ante,  in  quibus  Cate- 
chesis  illa  parua,  quam  emendatiorem  nunc  quoque  edidi,  cum  alijs  nonnullis 
ad  idem  argumentum  spectantibus).  öS  ift  alfo  eine  berbefferte  Stuftage,  bie  i. 
1579  erftf)ien.  2tuS  Welchem  %at)X  bie  erfte  ftammt,  ift  unbefannt,  bielteicht  bor 
Wibrechts  beS  älteren  £obe  (f  1568);  beim  SöiHent  fagt  in  jener  SSorrebe  bott  fidtj, 
ber  §er3og  habe  Wie  feinen  Qtjeim  Martinus  Mosuidius  fo  auch  it)n  felbft  3ur  Über- 
fe^ung  retigiöfer  ©djriften  inS  Sitauifct)e  benu|t.  —  inhaltlich  entfbridjt  bie 
Überfetjung  bem  gewöhnlichen  XtybuS  <£  bon  ßutt)erS  SJorrebe  an  bis  3um  £auf= 
büchtein  einfct)Iiefeli(ä) ;  bann  folgen  nodt)  3«ei  2lnt)änge  (SSetdjtf ragen?)  auf  fieben 
SSlättern.  —  ©er  obenerwähnte  erfte  litauifdtje  Katechismus  beS  Martin  «UloSbobiuS 
b.  3.  1547  (bgt.  Xfchadert  I,  ©.  342;  III  9lr.  2064;  borhauben  in  Königsberg  U. 
gteubrudt  in  2t.  SeaaenbergerS  ßittau.  u.  tett.  SDruden  beS  16.  Satjrl).  «g>eft  I,  1874) 
war,  wie  eS  fdtjeint,  bon  ßutherS  Enchiridion  unabhängig. 

33gl.  auch  2t.  S5e33enberger,  ßitauifdtje  unb  tettifche  Sruife  beS  16.  3a$r$. 
^eft  III,  Böttingen  1882  (=  33artt).  SBittentS  litauifche  Überfe|ung  be§  ßutherfchen 
©nchiribionS,  hrSg.  b.  gri£  fechtet  1882). 

9kitgnerf)iftfj  (?): 

S5te  ©bur  einer  neugriechifchen  Überfe^ung  Will  ftr.  Briefe  ©.23  in 
fotgenber  in  ben  Unfctmlb.  «Jlachr.  1732,  ©.  559  mitgeteilten  Oratio  de  origine 
reparatae  et  propagatae  coelestis  doctrinae  in  Transylvania  et  vicina  Ungaria  a 
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Christ.  Schesdo  habita  (1580)  evfennen,  movin  e§  fielet :  Clarissimus  .  .  .  .  M.  Valent. 
Wagner  Goronensis,  peritissimus  Graecae  linguae,  qui  in  gratiam  Graecornm, 
quorum  subinde  magna  copia  Coronam  venit,  edidit  Graecam  Catechismum  et 
omnibus  vere  Christianis  orthodoxis  approbatam.  2>ocf)  urteilt  $r.  gricfc  felbft, 
unb  roofjt  mit  IRedCjt,  bajj  e§  fid)  etjev  um  eine  felbftänbige  Arbeit  fjanbetn  bütfte. 

iJiiebcrtänbtfdj : 

1-  ®en  c"e*)n5  II  6öt{)ectfmu#,  oft  cen  onbermij§  ||  enbe  funbament  be§ 
ßrjiiftelifen  ||  gtjeloofS,  ben  finbeven  enbe  ||  allen  flehte  fimbele  men  || 
fdjen  bonen  maten  ||  nut  enbe  bvofi  j|  lijcfen.  |j  »Kj,»}"  II  c  em 
onbermt)§  in  ben  ßfniftenbom  ||  booi  brje  fimbele  enbe  ctancfe.  ||  c  üDie 
üEafele  enbe  binfjoubt  ban  bit  boecj*  |j  fen  bint  gf)i  ob  bnnbev  fibe  ban 
befen  Habe.  ||  c  9Jiat^.  jj.  ||  psS*  @oemt  tot  mt)  alle  bbe  arbet)benbe 
en=  ||  be  betaben  319t,  enbe  tcf  faf  b  bertrooften.  ||"  9flit  Üiteleinfaffung. 
Stitetrücffeite  bebrucft.  44  SSIätter  in  £>ftab.  2luf  ber  testen  ©eite 
unten  recbt§  „Ka.  s." 

3u«ft  ftatt  Suttjer§  93orrebe  eine  Einleitung  mit  ßrflärung  be»  2ßorte§ 
'ßated)i»mu§'  nad)  21.  2Iltf)amer  (f.  6ol)r§  3,  20  f.).  <S3  folgen  bie  ^>auptftüdf e 
mit  Suttjer»  ßrflärung,  juerft  bie  10  ©ebote  (ba§  erfte  beginnenb  „3fd  ben  bie 
§erre  btjn  ©ob,  ....  neuen  ml)  f)ebben"),  ber  ©taube,  ba§  93aterunfer  (mit  ber 
(Erläuterung  ber  Slnrebe),  ba§  ©atrament  ber  t).  Saufe,  bann  ba§  3ltufd)enftüd 
bon  ber  23eid)te  in  ätoiefadjer  g?orm  „f>ce  bat  men  bie  ftedde  enbe  fimpele  fat 
leeren  biedjten"  (feit  €  befannt)  unb  „(Seit  anber  corte  moniere  te  biedjteu  boor 
bie  ftmpete"  (bie  ältere  ^orrn  toie  in  23);  aU  anbere»  S^'f^^ftü^  folgt  eine 
furje  Stillegung  be»  93aterunfer§,  nad)  ber  5ßrebigt  bem  ilSolf  borjufbrectien  (nad) 
Sutt)er§  beutfdfcet  SJleffe  1526,  f.  Unfre  Stuig.  33b.  19,  95, 22 ff.).  9tun  erft  toirb  ba§ 
5.  §auptftücf  bom  ©acrament  be»  2tttar§  abgebrueft.  6»  folgen  2Rorgen=  unb 
Slbenbfegen,  Senebicite  unb  ©ratia§,  ferner  bie  beutfdje  ßitanci  mit  brei  ©ebeten 
(ttrie  1529),  banad)  bie  |)au§tnfel  in  13  ©tüden.  331.  6bja  in  ber  2Jiitte  beginnt: 
„C  @en  troutue  boecjfeu  booi  btje  ftm  =  ||  pele  enbe  fledjte  $aod)ianen,  |J  enbe  feet= 
fojgtjeri."  2>er  Sejt  bi§  931.  3)ija,  too  ber  Slbbrucf  be§  2aufbüd)leing  beginnt 
(bi§  2)bja).  hierauf  folgt  (931.  2)bla  bi§  an§  @nbe):  „c  Sjoe  batmen  btje  fim= 
pele  enbe  ||  btje  fiede  inbem  ßfjnftenbom  ||  onber  toi)jen  fal.  ||" 

93gl.  flnofe,  D. 3Ji. Suttjerg  RL  Rat.  (1904)  ©.  51  f.;  berfetbe  jeigt,  bafe  ba3  letjte 
©tüd  bie  Überlegung  eine§  £raftat§  bon  2Rt)foniu§  b.  3.  1539  ift.  golglid)  ift 
ba»  33ud)  früljeftenS  1539  gebrudt,  bie  auf  bem  93orfetjbtatt  beä  ©öttinger  (Somplars 
ftetjenbe  9totij  Don  neuerer  |)aub  „Elle  est  probablement  sortie  des  presses 
de  N.  van  Oldenborch  ä  Embden  vers  1530"  ift  atfo  Ijtnftdjtlid)  be»  llrjpruug§= 
jaljre»  unrid)tig.  2)odj  brauet  e§  barum  ntdfjt  fidjer  erft  in  bie  atoeite  ^älfte 
beg  16.  Safjrt).  berfe^t  ju  toerben;  f.  uod)  3X9t®.  II,  3,  239 f.,  t)ter  aud)  ein  §in= 
meiä  barauf,  ba§  in  ben  Formulierungen  ber  2er.te  unb  ßrtlärungen  ber  Gsinflufj 
ber  Nürnberger  Äinberprebigten  (f.  0.  ©.620  ff.)  in  (Srfdjeinung  tritt. 

33ort)anben:  ©öttingen;  Utredjt. 

2.  „Enchiridion.  j|  ©en  ©lehnen  ||  6ated)tfmu§  (oft  een  On=  ||  bertntjS  enbe 
funbament  be§  6fnifte=  ||  lijcfen  <Moof§)  ooer  be  g!jemet)ne  ||  5piod)ianen, 
^jebicauten  enbe  ||  |)u^füaber§,  om  bie  een=  ||  bulbige  en  det)ne  fin=  || 
bcrfe§  mitte,  boer  ||  S3?agfje  en  9lnt=  ||  moo?be  gbe=  ||  ftelt.  ||  ©oct.  9Jkrt  (fo) 
Sutf).  II  Slnno.  W.  ®.  jjtj.  ||  c  9lö  eerft  ban  nteuroS  mt  be  ^ood)  || 
but)tfcf)e  in  onfe  ?iebexlanfd)e  2ale  ||  nae  f)et  ved)te  ejemblaer  ftaebe 
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in=  ||  ben  äfften  £omo  oft  beel  ban=  [|  be  Boecfen  Sutten,  ©ebnut  ||  te 
3f)ena,  Slnno  .rjtj.  ic.  ||  neerftelijdE  ouer=  ||  g^efet.  ||"  Obne  %Män= 
faffung.  Sitelrücffeite  leer.  28  Wättex  in  ©ftab.  Sie  legten  brei 
(Seiten  leer.  91m  @nbe:  „©fjebutct  int  3aer  on§  beeren  II  SR.®.  SjSßSf.  II 
[3ierftücf]  II" 

SttbbrucE  au§  ber  Jenaer  ©efamtau§gabe  93b.  8  (ftactjbrucf  b.  3f.  1562)  bon 
Sutber§  Söorrebe  ort  bi§  3itr  £au§tafe(  einfdjtiefjlicrj. 
Sortjanben:  «erlitt  (Ep.  9020). 

3.  „Enchiridion  de  cleyne  catechifmus ,  offt  Christeliike  Leere,   voor  de 

ghemeine  Pastoren,   Predicanten   onde  Huysvaders,   door  D.  Mart. 
Luther."    $n  Sfaifterbam  1583  in  Oftab  gebrucEt. 
@o  nacb  Sangemacf  II,  ©.  282. 

4.  Über  bie  niebeiiänbifdjen  2lu§gaben  be§  Slntroerbener  $at.,  eine§ 

9cad)bru(f§  ber  ©trafjburger  Bearbeitung  be§  Suiljerfcben  $at.  burch 
«Dcarbacf),  feit  1580  f.  o.  @.  763  Str.  9,  Sangematt  H,  542 ff.,  9teu 
I,  1,  ®.  17. 

.5.  3m  Katalog  ber  S8tbttDt§ef  be§  $aftor§  Sütge  in  SImfterbam,  bie  im 
Sunt  1910  burch  ftreberif  Mütter  &  Cie.  in  2Imfterbam  berfteigert 
rourbe,  ftanb  unter  9lr.  149  al§  „Le  Petit  Catechisme  de  Luther,  en 
hollandais,  vers  1530"  foIgenbe§  23ücbiein  angejeigt: 

„S)rje  booftftuefen  be§  ©brtften  glt)eloof§,  inboubenbe  rjet  funbament 
ber  (Sfiriftelijiier  retigien,  broeicf  aitemale,  eldE  (Sänften  menfefcj  roel 
betjoorbe  Dan  buiten  te  cunnen,  jae  fo  baft  te  bebben  al§  jijn  gbetat." 
£).  O.  u.  (bermutet  roirb:  gebr.  in  2lntroerben  um  1530).  8  SStätter 
in  Oftab.    mit  Sitelborbüre.    Stitelrfidffeite  leer. 

SnfjaEt  (laut  Mitteilung  ber  Sucfjtjattbtung) :  guerft  ba§  2Kbc,  bann  biegte 
ber  .gmuptftittfe ,  burcfjraeg  otjne  ßuffjer?  (SrElärungen ,  unter  folgettbcn  Über= 
fdjrtften:  „SDie  beölige  tien  gfjeboben  ©ob§",  fcfjltefjenb  mit  „Summe  ber  gtjeboben 
©obo",  bann  „Sie  arttculen  ott§  ttjriftelifen  gljeloofs",  „2>at  Sßaber  onfe"  mit 
SBibelfptüdjen  ba§  SSeten  betreff ettb ;  barauf  „San  bat  boopfel,  bie  tDoorbeu  be§ 
beeren  2Ratf).  28",  „25ie  rooorben  on§  beeren  Sfe^uS  öan  bat  aöontmaet -Statt).  26. 
3Warc.  14.  Suc.  22.  I  (Sorintf).  11".  2?ann  „San  bat  officie  ber  jluetelen"  mit 
„©ommigfje  trooft  fproEen".  ferner  ber  Worgen=  unb  9lbenbfegen,  ba3  23enebicite 
unb  ©ratio*,  bann  „3)iberfcfje  fprofen  tot  ber  Qetiligtjen  fcfjriftueren"  (=  |>au»= 
tafel  ?).   2)a§  3?üd)lein  enbet  mit  bem  Segen  9?um.  6. 

SDa  ßutfjerS  ßrftärungen  fefjten,  ift  ba§  SBücbletn  nidjt  eigentlich  aU  fein 
$atethi§mu§  p  bezeichnen.  Unjutreffenb  ift  bie  Meinung  im  Katalog  a.  a.  O. 
9tr.  23,  bie  ©rroätjnung  be§  ßreuae^eicbenS  beim  9Jiorgenfegen  roeife  auf  eine  frübe 
SrucEjett,  ba  bie  nieberlänbifdjen  *proteftanten  um  1550  ober  1560  fidtjer  feinen 
©efdjmacf  tnefjr  am  Äreuje^eidEjen  gehabt  baiten;  auc*)  ^a^e  ßutber  in  feinen 
fbäteren  2Iu§gaben  basfetbe  au§getaffen  (!).  ®ie  Slnreibjung  be§  2Emt§  ber  ©cblüffet 
al§  6.  ^auptftücE  fbriefit  bieftnefjr  ficfjer  für  bie  3«i  »ail)  Sutfjerä  Zob.  —  28tr 
tjaben  e§  I)ier  mit  einem  auf  ©runb  be§  ßutberfcf)en  @nd)iribion  unb  natb  bem 
SSorbilb  be§  älteren  SSücfjleiuS  für  bie  Saien  unb  ittnber  gefertigten  ^ejtbucf)  für 
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ben  2lnfang3unterrid)t  ber  $inber  ju  tun.  —  SDaS  «Jiätfel  btefer  5publifation  töft 
lrielleicbt  bie  23emerfung  beweiben  $atalog§  ju  «Jlr.  243  (S.  |)uberinu§,  ©d)luf!= 
reben,  gebr.  1566):  „Get  ouvrage  ....  doit  probablement  etre  attribue  ä  une 
presse  clandestine  ä  Anvers,  oü  il  fut  imprime  pour  la  Communaute  lutherienne 
dans  cette  ville,  qui  s'institua  en  1566  et  qui,  apres  quelques  annees  d'existance, 
emigra  vers  Francfort. " 

«Jtornjegtfd} : 

9lu3  einer  brieflichen  SJtitteilung  bon  D.  9£eu: 

„Über  norroegifdje  Überfettungen  ift  barum  fo  fdtjroer  3ut)erläfftgc§  «Dcaterial 
3u  belommen,  roeil  bie  betreffenben  «Jtacfjridjten  ju  toenig  jtuifcfien  bänifdjem  unb 
norroegifdjem  ©ebiet  unterfdjeiben  unb  bie  ©pracfye  praf ttfd^  biefetbe  mar.  2)ajj 
ber  luttjerifdje  $ated)i§mu§  in  ©änifdj  roie  Sateinifdj  im  16.  Sarjrf).  in  «Rorioegen 
gebraucht  roitrbe,  bürfte  feftfterjen;  roeniger  geroifj  ift,  ob  tatfäd)lid)  eine  fpejiett 
normegifdje  Überfefcung  erfcfjiencn  ift  ober  nictjt.  Sang  fcbroeigt  fid}  meinet 
2Biffen§  barüber  au§.  ©agegen  ergibt  fid}  au§  bem  in  ©eutfdjlanb  unbefannt 
gebliebenen  33udj  bon  „£)3c.  «Öloe,  $ated)i§mu§  og  $ated)i§mu§unberroi§nigen  fra 
^Reformationen ,  ifaer  i  ©anniarl  og  «Rorge,  $riftiania  1889"  p.  105,  bafj  «Bal= 
labiu§,  nad)  feinem  Grpilog  ju  feinem  1541  erfdjienenen  lateinifdjen  Catechismus 
pro  paroch.  Norweg.,  einem  geroiffen  Söanbal  1539  berfprodjen  t)at,  eine  (Srltärung 
ju  2uif)er§  fleinem  $ated)i§mu§  für  bie  nortoegifdje  ©eiftlidjfeit  3U  toeröffent= 
lictjen.  SDiefelbe  fott  bann  tatfädjlid)  1541  erfcbienen,  aber  tjeute  nid)t  mef/r 
borljanben  fein.  2)er  t)ter  erroätjnte  lat.  ®ated)i§mu§  «J3tabe§  ift  feine  «Bearbeitung 
bei  Äated).  ßutr)er§,  fonbern  eine  felbftänbige  SBetjanblung  berfelben  $ated)i§mu3ftüde 
(borlj.  3.  35.  in  «Jvofiod)." 

«JRüuter,  fiirdjengefd).  bon  SDänemarf  unb  «Rortoegen  III  (1833)  ©.  521  ettoätjnt,  bafj 
«PallabiuS  t.  3.  1542  einen  noxroegifdjen  fiated)i§mu§  IjerauSgegeben  Ijabe. 

*J5olnifd): 

3Sgl.     (Sftreidjer,  Bibliografia  polska  23anb  XXI  (1906).  Sie  neuefte  giifammeufiellung  bei 
©.  Soefdje,  Sitzet,  «JRelantfjott  unb  6a(bin  in  Öfteraicb/tlngarn  (1909)  @.  350 f. 

1530.   ßutf)er§  $ated)i§mu§.    Verlorene  StuSgabe. 

Sgl.  Sfcf).  2ßotfd)fe,  2lnbrea§  ©amuet  unb  Sodann  ©etluctyan,  bie  beiben 
erften  «ßrebiger  be§  ßbangeliumS  in  $ofen,  in  ber  Stfdjr.  °  Wox.  ©efeßfdjaft 
f.  b.  «Prob.  5ßojen  SSb.  17  (1902),  2l3ff.  £f djacf er t,  tlrfunbenbud)  3.  Üiefor= 
niQtionSgejd).  b.  §eräogtmn§  «preufjen  II  «Rr.  774.    Soefdje  a.a.O.  ©.  350. 

1533.  Sine  Überfettung  be§  jfated)icmu§  burd)  2iboriu3  ©djabilfa:  Parvus 
Catechismus.  «Dcalrj  6ated)i§mu§  bla  po§poliü)d)  plebanoro  i  fa3= 
nobjetjoro. 

33orbanben  in  ber  firafinSfifdjen  SSibltottjef  in  Sßatfdjau. 

SSgl.  SCÖarminäli,  Stobra  ©amuel  t  San  ©cllucrjan.  «Pofen  1906,  ©.  180.  — 
3)a§  ift  rootjl  jene  polmfcfje  Überfe^ung,  beren  Srucf  in  300  (Sjcmplaten  ©toeratui 
in  Wittenberg  beforgen  liefe.  SSgt.  2ßotfd)fe,  ©eflucrjan  a.  a.  D.  ©.  214 ;  SLfd^arfert, 
Urfunbenbud)  III,  ©.  97;  Soefd)e  a.  a.  O.  ©.  350. 

1536.   9iad)  $rafin§fi,  ©efd).  ber  «Reformation  in  «Polen  ©.  304  fott  eine 
polnifdje  2lu3gabe  in  Ärafau  1536  gebrudt  fein, 
«gl.  «£Botfd)£e  a.  a.  Q.  ©.  214. 
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1545.  ütapagelan  erroärjnt  im  Sßrtef  an  ©peratu§  bom  4.  San.  1545  jroei 
poltufcf)e  ebangel.  $atecf)i§men  bort  3Jotjanne§  ©etTuctian  unb  bon 
SBtatthmS,  bie  berloren  finb.  2lber  finb  ba§  Überfettungen  be§  Sutljerfdjen? 

SSgt.  STfdtjndfext  a.a.O.  III  9tr.  1733.  1734;  SBotfdjfe  a.a.O.  ©.214 ff. 

1546.  2>er  ßote^t§mu§  bei  Sotjann  3Jiatettu§  b.  3-  1546  (Sfdjadert  III 
3lx.  1872,  bgl.  1  ©.  233 f.  337 ff.)  enthält  nur  bie  SLerte  ofme  Sutyerg 
ßrflarungen  unb  ot§  6.  ßetjrftüd  bie  Stbfotution.  ^Beigefügt  finb  6r= 
läuterungen  311  einigen  2öörtern. 

SSgl.  3131®.  II,  3,  241.  (9Hct)t  redtjt  toerftänblictj  finb  bie  Angaben  bei  2Botfd)fe 
a.  a.O.  S.  217.) 

1561.  Ser  polntfdje  #ated)i§mu§  b.  3.  1561,  ben  £teromjmu§  «Dtatetiug, 
Botin  be§  Sodann  9Jt.,  r)erau§gab,  ift  eine  Überfettung  ber  Nürnberger 
ßmbetprebigten,  f.  0.  ©.  714  unb  ßoefdje  a.a.O.  6.350. 

1562.  ßutr)er:  Encheiridion.  6atecf)i§mu§  malt).  Ärbleroiec.  San  2)aub= 
mann  1562.  (ßutf)er§  (Sndjiribton.  kleiner  Äated)i§mu§.  $önig§= 
berg.  überfefct  burd)  3o§.  9tabom§Ii.  2JHt  27  ^otafdtjnttten;  im  2ln- 
tjang  ©ebete.) 

©.  ©dinaafe,  Sur  poln.  Sit.,  1862,  ©.59-60.  @fimd)er  a.a.O.  XXI, 
©.  535.   Soefdje  a.  a.  0.  ©.  350. 

1574.  „ENCHIRIDION.  ||  [©trieb]  ||  Gated}tfmit3  ||  ÜJlält) ,  bla  pofpolitbdi 
5ßle=  |j  banotu  t)  Ädanobäietioro,  91ieinie=  ||  cfim  5)ejt)fiem  ndpifant),  $re§  |[ 
35.  Sölarcind  Stttfjerd.  ||  2t  5  9tietnietftego  2Je§i)fa  J|  nd  «potöft,  pünie 
tj  toiernie  prje!o=||  jont),  tßtfreä  ^»ierotthnri  9?JdIcrftcgo  j|  5ßleband 
ßediego.  ||  ^SrjijbSnc  fa  ttd  fonat  tego  (£ate=  |j  djif  mit,  uteftore 
pobo^tte  $l)td  nia  l)  Db=|fporöiebania,  bja  tljdt)  ftorji  djeo  poatirodc 
©roioto  I  bei  ciätä  t)  Ärroie  5ßdnd  nafjego  $efu  ßtrriftci.  Xdf  ||  rjdfo 
tu  ih-oletucu  5  Äaänobatet)ef tdj  ©toI=  ||  coro  pofpoliib,  ßub  btjtoa  ndttqan.  || 
3  9tietniediego  3)est)fd  nd  ||^olffi pr^ebaone  tc. j|  [©trieb,]  || M.D.LXXIII. ||" 
Ofjne  2iteleinfaffung.  SitetrüdCfeite  leer.  68  SBIätter  in  Dftab.  Setzte 
©eite  leer.  21m  (Snbe:  „©ruforoano  tu  ßroterocu  ||  ^ßruffim  b  3and 
SDaub-  II  mdnd,  1574.  ||"    9Jtit  ^oljfänitten. 

SBottebe  bon  £>ieron.  Medt  b.  3.  1571  auf  25t.  21 2*— 93  1 b-  Storni  Suttjexg 
Enchiridion  nad)  getoöfjnltdjcr  2Bitten6erger  %oim  einfdjlicfjlid)  %xau=  unb  £auf= 
büdjlein,  bodi  ftetjt  jtoifdjen  Sutf)er§  Sorrcbe  unb  bem  1.  £aut>tpd  nod)  ber 
blofee  Ztxt  ber  5  £iauptfturfe. 

9lidjt  bei  Soefdje. 

SSortjanben:  S)re§ben. 

1588.  9tad)brud  bei  bor[tet>nben  SBerfeS  b.  3-  M.  D.  LXXXVIII,  mit  ber-- 
felben  SBorabe  be§  Apier.  3Metiu8  b.  3.  1571.  68  «Blätter  in  Oftab. 
ße|te  ©eite  leer.  3lm  ßnbe:  „Srufotoano  Jro  ffroletocu  ||  «pruftim  b 
©erjego  Ofter=  ||  bergerd  1588.  ||"    9nit  benfelben  Silbern. 

9{id)t  bei  ßoefdje. 
S3ort)anben:  Bresben. 


Sibliograbljie  311m  Kleinen  Kated)i§mu3. 


1583.    Äated)i3m  «Dtarciua  ßutera  3  iego  prefoctg  fated)i3inoroi  natejaca. 
£t)orn  1583.    (ÄatedjiämuS  mit  33orroort.) 
<Sftret<^er  XXI,  ©.  537.   Soefdje  ©.  351. 

1591.  Äatedjiamif  albo  naufa  dj^eeciartefa  \>xfä  S).  SDtarctna  ßuteva  napi= 
fanrj,  a  tcraj  na  polSft  prjdojont).    Zfyoxn  1591.    (ßutt)er£  $ated)i§= 
mu§  ober  dEjrtftltd^e  Untertueifung,  in§  5|3otnifd)e  überfe^t  burd)  ßaSpat 
©e§ner,  «ßaftor  in  SUjorn,  geft.  1606.) 
gftreicfjer  XXI,  ©.  535.   ßoejdje  ©.  351. 

1593.  $ated)t3m  mall)  «Dtarcina  ßutra,  prjefiabanta  §ieronima  «JJcalecfiego, 
miniftra  3boru  lediego.  Königsberg  1593  unb  öfter.  (Tl.  ßutt)er§ 
Heiner  $ated)i#mu§ ,  überfet}t  burd)  ^ieron.  «Utaledi,  ^aftor  ber  ©e= 
meinbe  3U  ßrjcf.) 

@ftreid)er  XXI,  ©.  535.   Soefdje  ©.  351. 

2llttoreuf?ifd): 

1.  „ßatedjifmuä  |j  jn  :p2eüf3nifd)er  ||  ftnadj,  tmb  ba||  gegen  ba§  ||  beübfdje.  |j 

1.5. 45.  ||"  Wit  Xtteletnfa'ffung.  Sitelrücffette  bebrudt.  8  Stattet 
in  Quart.  ßetste  Seite  leer.  Stuf  ber  borletjten  ©eite  ©djlufj  be§ 
pmtjjtfd)en  £ejte§,  auf  ber  brittborletjten  be§  beutfdtjen ,  barunter: 
„©ebiudt  3U  .^onigfsberg  ||  inn  5preüffeu  burd)  ||  §an§  roeinreicr).  || 

m.  ©.  iib.  ||" 

23orrebe  auf  2  ©eiten.  SDamt  nur  bie  2.ejcte  ber  5  §aubtftüde  otjne  Sutfjeri 
(Srflärung,  auf  bcv  tinten  ©eite  beutfd),  gegenüber  red£)tä  altbreufjifd).  2lijb 
„®ie  3ef)en  gebot  ©ottcä".  2liiib  „£er  ©taube".  31  mp  „2)a§  Sater  bnfer". 
93  jb  „Son  ber  Snuffe".    SSijb  „2}0m  ©acrament  be§  2lttar§". 

9Jgt.  Sfdjndert  I,  ©.  340;  III,  ©.  115  9ir.  1833.  Weuerbing§  abgebrudt  in: 
9t.  Srautmann,  Sic  altbreufcifdjen  ©praajbenfmäter.    ©bttiugen  1910.  ©.  1—7. 

Süorfywben:  2)anjig  ©t.,  Stbing  ©t.,  Königsberg  ©t. 

I3-.  Satcdjifmu§  ||  jn  pieüf3nifd)er  ||  fpsactj,  gecojri=  ||  giret  Unb  ba=  ||  gegen 
ba§  II  beübfdje.  |j  1 .  5  .  45.  ||"  «Kit  Siteleinfaffung.  Sitelrüdfeite 
bebrudt.  8  Stätter  in  Quart,  ßetste  Seite  leer.  2lm  dnbe  auf  ber 
borletjten  ©eite  unter  bem  preufjifdjen  Zeit:  „©ebmdt  31t  ■fi,onigf3= 
berg  ||  jnn  ^reüffen  burd)  J|  -£>an£  roeinreid).  ||  «JJt.  2).  Xtb.  ||" 

SDie  Srucfeinricfjtung  ift  ebenfo  roic  in  ber  1.  9luftage;  burdjforrigiert  ift  nur 
ber  prcufjifdje  %t%i,  ntc£)t  ber  beutfdje.  SBie  Sßorrebe,  aud)  2  ©eiteu  fütteub, 
tautet  nur  im  Ickten  größeren  2lbfat}  anber-3  atS  in  ber  1.  2Iu3gabe. 

Sgl.  Sfdjatfert.  Urfunbenbud)  3.  Uteformat,  «preufc.  I  ©.  340 f.;  III  ©.116. 
Stbgebrudt  bei  Ürautmann,  ©.  8  —  13. 

$orf)anben:  Sandig  ©t.,  (Jtuing  ©t.,  Königsberg  ©t.,  11.  unb  ©taatS=2lrd)., 
2Bernigerobe ;  Petersburg. 

2.  „ENGHIRIÜION.  ||  ©er  kleine  ||  <Sated)ifmu§  ||  ©octor  «Dcartin  ßu=||  tyerS, 

Xeutfd)  rmb  «ßreuffifd).  ||  ©ebrudt  3U  ÄonigSperg  in  «Preuffen  |[  burd) 
Sofjann  £>aubman.  ||  M.  D.  LXI.  ||"  Qfjne  Siteteinfaffung.  2itelrü<f= 
feite  teer.  3unätf)ft  8  Sßlätter  in  Quart.  2lm  ©djtu|3  ein  SDann 
neuer  Sottet:  „S)er  kleine  6ate=  j]  d)ifmu§  Soctor  «Utartin  ßut^er§  || 
Deutfd)  bnb  «ßveuffifd) ,  üor  bie  ||  «ßfar^err  auff  bem  ßanbe,  bie  ßin= 
fettigen  j|  barau§  3U  bnternjeifeu,  Unb  bie  3ugent  ||  barinn  3U  üben, 
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bamtt  fie  erlernen  ||  mögen,  roa§  jf)nen  nutjtidj  ift  ||  ju  jtjrer  <3elig= 
ferjt.  J|  SDameoen  ba§  Xnm  tonb  ü£auff=  ||bücf)tein,  nne  fotctjeS  in  ber 
$trd)enorbnung  j|  jetjunb  im  ßanb  ju  5ßreuffen  gehalten  roirbt.  ||  ©ta§ 
Sifut§  6atecf)ifmug  S5.  ||  SR.  8.  TOijfai  bf)e  Sptüfiffat,  toraftanS  5ßre=|| 
bic£erin§  no  tautan,  <Stan§  2ängifeittngin§  prei  ||  ^oniuibint,  btje  ftan 
SJcatbünin  eitftefmu  pret  ||  iaufint,  fai  ftai  ifnutfint  maffi,  fa  tennet=|| 
mon§  entropon  aft ,  prei  tenneifon  j|  ©eittmtiffan.  j|  5preiftefmu  ba3 
Sübi  btje  6rirüfnälaifta§,  ||  fäigi  fta§  f uB§  en  ftefmu  ftrfig  teifüfnan, 
tenti  II  en  5ßrüftffan  tqutan  laifutl  rtnrft.  ||  Anno  M.  B.  LXI.  ||"  Drjne 
Xiteleinfaffung  SLitelrücffette  leer.  60  SSlätter  in  Quart.  Se^te§ 
Statt  leer.  2luf  ber  brittteijten  ©eite  nur:  „IVSTVS  EX  FIDE 
VIVIT.  ||"  uub  barunter  ba§  bie  ganje  übrige  Seite  einnetjmenbe 
<g)er3ogtict)=5preu§ifc^e  Sßappen. 

SB1.  *  ija-**  4*  ein  ßrlafj  £eraog  2Ubred)t§  bc§  älteren  betreffs  biefeä  33ud)3 
„©egeben  3U  ^omgSperg,  im  Seit,  1561.  5Den  4.  SJtarti."  2luf  351.  91  ija-2t  4»> 
SBibmung  an  §eraog  9ltbred)t  ben  filteren  „©efdjrieben  3U  <ßömg§berg  in  ber 
toonung  ^otjann  5)aubman§,  ben  4.  9Jlarti,  1561."  unb  unterjetdjnet  „g.  2).  || 
Shtberttjeniger  bnb  |j  gcljorfamfcfjulbiger  j|  9lbel  SDBifl  5ßfar=  |j  tjerr  3U  23obeten.  ||", 
bem  ton  ^erjog  9Ubred)t  „aufferlegt  bnb  befolgen  toorben  ben  kleinen  ßated)tf= 
mutn  Suttjeri  tnn  bie  5ßrcuffifd)e  fpradjen  auuertteren,  bnb  in  SDrud  toerfertigert 
laffen."  9luf  33£.  33a  ftef)t  ein  23ermerf  über  bie  richtige  9lu§fprad)e;  banaä)  be= 
beutet  —  über  einem  SBudjftaben  nidjt,  roie  fouft,  9lbfüraung9=,  fonbern  3)ef)nung§= 
jeidjen. 

33on  331.  93  lh  au  ftel)t  (bcin  SBefdjauer)  ltnf§  ber  beutfdje  Stefct,  redjti  bie 
preufjifd)e  Überfetntng,  in  toeldjer  bigroeilen  bei  Überfdjriften  ber  beutfdje  SLejt 
beibehalten  ift. 

9lu3  bem  3nt)alt:  3fn  ber  Sorrebe  2(ntoeifungen  über  ben  atoedmäfjtgen 
$atcd)i§mu§betricb  in  ber  $ird)c  unb  in  ben  ©djuleu  mit  fnnroeiS  auf  bie  $irc£|en= 
orbnung.  2)ie  reine  djriftlidje  Seljre  tiad)  8utb>r§  kleinem  ßat.  borautragen  fei 
nötig,  um  allerlei  tjeibntfdjen  Iberglaubeu  unb  DJItfebräudie  unter  ben  ©ubatoeu 
unb  5preu§eu  au§aurotten,  aud)  aur  33e£ampfung  be§  antidjrifttidjeu  ©reuelä  uftu. 
—  ß§  folgt  ber  kleine  Suttjerfdje  Äatedjiimuä  mit  ben  ßrflärungen  bon  ben  aeljn 
©eboten  an  big  jum  £aufbüd)tein  einfd)lief3lid).  3)ie  ©ebote  mit  iljren  grflärungen 
folgen  faft  burdjtocg  ber  eigentümlidjen  gorm  ber  Nürnberger  Äinberprebigten 
(f.  0.),  nidjt  ebenfo  bie  folgenbeu  ©tüde  bie  genauer  bie  SBittenberger  gorm  bei= 
behalten.  S!a§  ^eljten  oon  'toiber  alle  ferligfett  befd)irmet'  im  1.  Slrttfel,  bon 
'front  gemaljr  in  ber  4.  Sitte  u.  a.  ift  tooljl  nur  SBerfeljeu.  3«  bem  3toifd)en= 
ftüd  2Bie  man  bie  einfelttgen  foll  lernen  93eid)ten  fehlen  bie  SBorte  'ao^nig,  bn= 
3ud)ttg,  r)cfftg'.  ©ie  §au§tafct  tjat  13  Stüde.  —  SBt.  Slb  beginnt  „gin  2rah)= 
bud)lein,  roie  ba§  in  bnfer  Äird;euorbnung  fteljet"  mit  einigen  9lnberungen  au  ber 
urfprünglidien  gorm;  aber  bie  Srauuug  finbet  aud)  bor  ber  Äirdje  ftatt;  eigen= 
artig  ift  bie  Srauformet.  3)a§  2aufbüd)lein,  33t.  Tloh  beginnenb,  ift  im  Sergleid; 
jum  Suttjertext  nod)  freier  geftaltet.  S)od;  bie  ©ebete  finb  mörttidj  bcibeljatten. 
3m  ©intflutgebet  ftel)t  neben  ben  SBottcn  'aEe§  toa§  jm  bon  9lbam  angeboru  ift' 
am  9ianb  „Nota  2Benn  ein  9llte§  getauft  hurt,  foE  man  biefe  toort  (tonnb  er 
ober  fie  felbg  barau  gettjan  tjat)  l)inaufe|en"  (f.  0.  ®.  340  ff.  «nm.  3).  gbenfo 
fd)on  borljer  in  ber  kaufform  ber  ßirdjenorbnung  unb  in  bem  fiönigSberget 
©onberbrud  berfelben  b.  3.  1559. 

3lbgebrudt  bei  Irautmann,  ©.  14—81. 

aSot^anben :  SSerltn,  Sirenen  (befett),  Äönigäberg  11.  u.  6taatg=2lrd>  (befeft).  — 
fteubutd  bon  Uljlenbed,  Seidig  1889. 
ßtne  fpätere  Auflage  Königsberg  1569. 
33orl)nnben:  Nürnberg  @t. 
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©djwcbtf  dj : 

Sgl.  Lic.  Otto  £l)ebing,  W.  Sutl)er§  Sttta  fiatedjeg  i  befe  tibigafte  föen§fa  bräft,  ©.  =  21.  nu3 
fibx!ot)tftori§f  fttSffrift,  Upfala  1909. 

1.  3m  3ahre  1530  tjat  £>tauS  *Petrt  als  Slnrjang  ju  feiner  üßoftille  einen  burd) 
ßuttjerS  ©rofjen  $at.  beeinflußten  felbftänbigen  KatedjiSmuS  herausgegeben ;  f. 
D.  Stjebtrtg  a.  a.  D.  ©.  89.  3mg  bezeichnete  ©e3.  bon  ©djeete,  3)ie  fivd£)t. 
^aterl)etif  (beutfdj  bon  2Jliii)eIfen  u.  ©clmmad)er  1886)  ©.  32  ben  ßaurentiuS 
5ßetd,  beS  OtauS  33ruber,  als  ben  33erfaffer. 

2.  3)ie  ältefte  unS  erhaltene  f djtoebtf d;e  Überfetjung  beö  Meinen  $at.  ßutfjerS 
bon  einem  Ungenannten,  lüafjrfdjetnlidj  bon  ßaurentiuS  5ßetri,  bem  erften  proteft. 
©rjbifc^of  ©chtnebenS,  ift  i.  3-  1572  erfdjienen  unb  burd)  Dr.  31.  6l)r.  33ang 
in  beffen  ©ofumenter  og  ftubiev  I  (1893),  ©.  lff.  neu  gebrudt  morben;  bgl. 
aud)  $9t<5.  3  33b.  10,  156.  £).  £$cbing,  bie  mertboüen  Unterfudjungen  33angS 
evgäu3enb,  toeift  nad),  baß  bie  2lnnar)me  einer  fd)on  1548  erfdjienenen  Über= 
fetjuug  unhaltbar  fei,  baß  aber  ber  bortjanbenen  2tuSgabe  bon  1572  bielleid)t 
eine  frühere  b.  3-  1568  borauSgegangen  fei. 

'S.  3)ie  ferneren  SluSgaben  biefer  fdjroebifdjen  Überfettung  f.  bei  33ang  a.  a.  C 
6.  44;  £).  I^ebing  ©.  Uff.  Sa^u  aud)  3.  SoHijin  in  ber  ÄtjrfotyftoriSl 
SlrSffrift  1909,  ber  neben  £).  £1jebing  über  neue  fcfjtuebifche  KatedjiSmuSfunbe 
berichtet. 

©panifd): 

1.  Sie  ebangeltfd)e  ©emeinbe  in  SIntroerpen  beabfid)tigte,  i.  3-  1580  ihren  nieber= 
tänbifd)en  Slnttuerpener  $at.  (in  bem  ßutherS  Kat.  in  ber  burdj  9flarbad)  in 
Strasburg  gefertigten  Überarbeitung  enthalten  mar,  f.  o.  6.  763  9lr.  9)  in 
bie  l)ifpanifd)e  ©prad)e  3U  überfein;  f.  9teu  I,  1,  ©.  17.  Db  biefe  Slbfidjt 
ausgeführt  ift,  miffen  mir  nidjt. 

2.  Unfidjer  bleibt  aud),  ob  ßutljerS  kleiner  $at.  nad)  feiner  SBittenberger  $orm 
im  Sauf  beS  16.  3ttWun^er^  jemals  inS  ©panifdje  überfetjt  morben  ift. 

3m  Index  Hbrorum  prohibitorum  Siffabon  1564  (9teufd)  unbefanut,  im 
33efit$  be§  §errn  3oh-  9Jlercf  in  Hamburg)  werben  auf  ©.  18  unter  Autorum  incerti 
norninis  libri  prohibiti  aufgeführt:  Catech.  pro  ecclesia  Würtembergen.,  ferner 
Catech.,  cui  titulus  est  Cat.  major  et  minor,  alfo  bie  33ren3fd)en  unb  biefe  mol)l  nid}t 
in  fpanifdjer  ©braerje.  9lud)  ^ßrof.  Dr.  6.  ©djäfer  erinnert  fid)  nid)t,  in  ben  ber= 
fdjiebenen  alten  SluSgabeu  beS  Index  eine  fpanifdie  Überfettung  beö  ßutrjerfcfjen  $at. 
angeführt  gefehen  ju  haben.  3«  @bm.  33oef)merS  Bibliolheca  Wiffeniana  33b.  3 
©.  10  3lnm.  26  bgl.  ©.  165  unb  33b.  2  ©.  47  fdjeint  eS  fid)  nad)  Sßrof.  Dr. 
@.  ©<f)äferS  Urteil  (brieflich  mitgeteilt)  nid)t  um  ßutherS,  fonbern  um  SalbinS 
■ßatechi§mu§  31t  hobeln. 

2luS  5ßrof.  Dr.  6.  ©djäferS  33eiträgen  3ur  (5kfd)id)te  be§  fpanifcfjen  $roteftan= 
tiSmuS  unb  ber  3nquifition  im  16.  %a1)xf).  (3  33änbe  1902  f.)  fommen  folgenbe 
©teilen  in  Betracht:  II,  47.  78;  III,  267.  391.  481.  686.  ©arauS  geht  aber  nur 
herbor,  bafj  ßutherS  Äat.  in  ©panien  befannt  mar  unb  gelefen  mürbe.    2>er  £erauS= 
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gebet  fcfjretbt  mir  ba^u:  „Sine  runbe  Slntroort  auf  bie  ijjxaQe,  ob  e§  einen  fbanifdjen 
ßutf)erifcf)en  $atec£)i3mu§  gegeben  tjat  ober  nidjt,  fann  id)  auf  ©runb  ber  ton  mir 
gefammeften  sÄften  nicfjt  geben.  Set)  glaube  fie  aber  berneinen  3U  bürfen;  benn 
bon  einer  fpanifdjen  Überfettung  be§  kleinen  $at.  ftnbe  id)  in  ben  mir  augänglidj 
geworbenen  2iften  fein  2Bort  erroäbnt." 

3n  ber  bejüglicfien  ^iotij  bei  gr.  fjride  a.  a.  £).  ©.  23,  bie  fef)terf)aft  fein 
mufj  (Institution  de  la  Religion  Ghristiana,  Inipressa  en  Wittemberg  1536),  beutet 
ber  üEitel  offenbar  auf  ßalbins'  Institutio  Ghristianae  religionis  I)in. 

(Oberfotbifü)  unb  meberforbtfdj)1: 

^lieberlauf  itjif  d): 

„©er  Heine  ßated)i§mu§,  ||  ba§  ift ,  ||  SBie  ^eiligen  ||  3^en  ©ebot  ©ottc§, 
ber  ©laube,  ba§  ||  23ater  bnfer,  3)ie  roort  com  6acrament  ||  ber  £auffe 
bnb  be§  SlltarS,  aud)  ber  ||  borgen  bnb  2lbenb  Segen,  ba§  93ene=j| 
bicite  bnb  ©ratio»,  aud)  eine  furtje  ||  SSeicfjte  nadj  bem  Decalogo,  bnb 
etliche  ||  SragftücEen  ben  SSeictjtigern  nötig  gu  ||  rotffen,  fambt  bem 
£auff  bnb  £rarobü(f)=  ||  lein,  ber  (Srjriftlicfjen  $ird)en  in  9Ueber=  ||  taufit$ 
3U  gutte,  in  SBenbifcfje  ©bracfje  [|  berbolmetfdjet,  bnb  bubliciret  roorben.  || 
3)urd)  ||  Magistrum  Albinum  Mollerum  Strau- 1|  picensem,  Pastorem  & 
Astronomum  ||  Lusatiae  inferioris.  ||  [Stricfj]  ||  M.  D.  LXXIIII.  ||" 

©o  taut  Casopis  Towarstwa  Macicy  Serbskeje  (toiffenfd)aftl.  luenbifd)e  3eit= 
fcfjvift  in  Sauden)  W.  Budysinje  1858,  6.  78  ff.  (bgt  ©.  77),  reo  ber  beworbene 
5paftor  %.  Sentfd)  in  ^ßorda  über  SRoEer  unb  feinen  $ated)i§mu§  gefjanbeft 
fjat  (6.  70—82).  5fuf  ©.  79  finb  att  trotte  bie  3ef)n  ©ebote  abgebrudt.  Sie 
fünf  <£>aubtftüde  fjat  2Jcotter  ofjne  ßutf)cr§  (Srflärungen  überfefet,  fie  füllen  nur 
fünf  Seiten,  bie  ©ebete,  S5eid)te  unb  gragftüde  folgen  auf  neun  Seiten. 

ergänzt  roirb  bie  2lbf)anbiung  3entfd)§  bon  ifjm  fetbft  in  ber  Casopis  1872, 
©.  116—118,  roonad)  ber  ©efamttitet  be§  Überfefeung§roerfe3,  roorin  ber  j?ated)i§ntU5- 
nur  ben  ©drtufjteü  bilbet,  fo  lautet: 

„@in  (Stoig  lue- 1|  trenber  ^ircfjen-Galenber,  ||  hrie  man  ben  ©onntagS 
33ud)fta=  I  ben,  bie  seit  jroifdjen  bem  ßfjriftage  ||  bnb  gaftnad)t  grünbt-- 
lidjen  ||  erftnben  möge.  ||  2tud)  ein  SScnbift^eä  ©c=  ||fangbud),  bartnneu 
OUff  bie  fyofje  $cft,  bie  ||  Introitus,  Kyrie  et  präfationes  in  Sateinifcfjer  j| 
bnb  SGSenbifdjer  ©prad)e,  bnb  bie  ©eiftlidje  ||  ßieber,  aud)  etliche 
^fatmen  Üteimroeife  ||  begriffen,  neben  ben  ©ebettein.  |  9tud|  ber  kleine 
(£atecf)if=||nm§,  mit  bem  Sauff  bnb  Stämbndjlein,  ||  Söenbifdj  ber= 
tiret.  Me§  3U  ©eineinem  ßf)riftli=  ||  d)em  ©ebraud)  bnb  9lutj  sufainmen 
gebraut  ||  georbnet,  bnb  propriis  expensis  ||  publiciret,  burd)  ||  Magistrum 
Albinum  Mollerum  Strau- 1|  picensem,  Lusatiae  inferioris,  Astronomiae 


•)  m  finb  bie  Stäben  ber  Ober--  unb  Webertaufifc;  niä)t  ja  tiettoedjfetn  mit  ben  Sloüenen, 
bie  and)  äBenben  ober  2Binben  fyefjen  (f.  o.  <5.  788). 


33ibtiograbbie  311m  kleinen  ßated)i§mu§. 


Culto-  II  rem  &  Ecclesiae  Christi  Pastorem.  ||  Anno  ||  M.  DLXX1III.  ||" 
21m  6nbe  be§  ©efangbud)§  fteljt:  „©ebrudt  33ubiffin,  bnrd)  9Jtid)ael 
Sßoh-ab.    m.  ®.  Sssiiij." 

63  ift  ba§  exfte  Siteraturbenfmal  ber  nieberlauf.  =  wenbifdjen  ©brache;  bem 
33eruebmen  nad)  ift  ein  9Jeubrud  burd)  bie  ßrafauer  Stfabemie  ber  äöiffenfdjnften 
geplant. 

Sor^nnbcn  in  5ßnnitnd)§  toenbifdjet  33ibl.  in  ber  roenbifdjen  5)iid)aeli3fird)e 
3U  SSautjen.  (23rief(id)e  Mitteilung  be§  ©eminaroberleI)rer§  31.  Siebter  in 
35nuijen.) 

Dbertauf  ttjifd): 

„S5er  Meine  ||  6ated)iftnu§,  £auff  ||  bnb  Sraföbüdjtein,  25.  9Jlar=  ||  tini  ßutfieri, 
Söenbifd)  bnb  ||  Seubfd)  in  brud  ||  berferttget.  ||  £)urd)  ||  Wenceslaum 
Warichium  ||  Grödicenfem  Pfarrern  ju  ||  ©öbalu.  ||  ©ambt  einer  93or= 
rebe,  £errn  ||  M.  ALBERT!  LYTTIGHII  ||  «PfartyrrS  bnb  ©uberinten-- 
bentt§  II  SStfd)off§tuerba.  ||  [(Strich]  |]  M.  D.  XGVII.  |J"  «mit  $anb= 
leiften  auf  ollen  ©etten.  Slitelrüdjeite  bebrudt.  74  SStätter  in  £)ftab 
(Sign.  31-3,  Sogen  21  tjat  10  »lütter).  21m  (Snbe:  „[Stümdjen] 
©ebrudt  au  SBubtfftn,  [Stümpen]  ||  15  burd;  2Jttd)aet  äöolrab.  97.  |" 

9tad)  ber  33orrebe  an  ben  Sefer  bon  9Jf.  2110.  ßbttid)iu3  3oad)imicu§,  SI)co= 
logiae  6ated)ifticae  Sßrofeffor,  folgt  bas>  33ortoort  bon  Sßnridjiui  an  feine  $farr= 
finber,  batiert  ©öbaro  bcu  15.  3iuli  1595.  Saun  ein  fur3er  Unterridjt  über  bie 
5lu3fprad)e  ber  23ud)ftaben  in  äßenbifdjer  ©pradje  auf  groct  ©eiten.  331.  33  1 b 
beginnt  ber  ßated)i§mu§,  burd)h)eg  dl§  Siglotte,  linfe  toenbtfdj,  red)t§  beutfd). 
3uerft  „Sie  ftünff  §eubtftüde  6b>iftiid)er  8et>re" ,  b.  %  bie  Serie  ofjne  SutfjerS 
(Mtärungen,  mit  einigen  SBemerfungen  über  bie  Seile  (3.35.  3um  9Jaterunfer: 
„toirb  geteilt  tu  eine  23orrebe,  fieben  Sitten  tmb  einen  23efd)tu§").  Sie  SSeidtjte 
fel)It.  9?ad)  bem  Ser,t  bei  5.  §aubtftüd§  5J!orgcn=  uub  9lbenb?egen ,  33enebicite 
unb  ©ratia§  in  Sutberi  gaffung.  Sanad)  bon  351.  6  6b  an  bie  fünf  §aubtftütfc 
mit  Sutt)er3  (Srftärung  (ba§  35aterunfer  r)ier  ot)ne  ben  SSefdjlufj),  roieber  obne  bie 
35eid)te  unb  of)ne  bie  §aultafel.  (Snblid)  —  in  biefer  9tei  benfolge  —  Saufbüdjlein 
unb  Sraubüdjlcin,  beibe  getürmt  um  fiutt)cr§  33orreben.  33eim  Sraubüdjlein  ftetjt 
am  (Snbe  ber  ©egen  9tum.  6.  —  2bttid)iu§  rütjmt  in  feiner  SSorrebe  Sutf)er» 
kleinen  Siat.  aU  bie  roertboHfte  feiner  ©aben  neben  ber  3ßibelüberfe|sung,  er  lobt 
bann  bie  berfdjiebenen  Übcrfetsungen,  infonbertjeit  bie  borliegenbe  „in  Henetam 
ober  Vandalicam  seu  Slavonicam  linguam  nad)  bem  Idiomate  ber  Ober 
Saufnitjer  SBenben  ober  roeiblidjen  genben,  ber  33eniger  Sanbei  bermanbten,  fo  an 
ben  ©renken  bei  9Jlarggrafftt)umb§  2Keiffen  3toifd)en  ber  @(be  fyman  an  Srefiben 
(ba§  beb,  jneu  Vestes  ober  Vestiariani  ober  §abit  f)eiffet)  bnb  3Jieiffen,  bnb 
3toifd)en  ber  Sbrero  ober  Suevo  Fluvio  toonenbe,  aud)  fid)  erftreden  bü  ad  mare 
Balthicum  an  ber  Albi  unb  Vistula".  —  @§  ift  ba§  crfte  in  öberlaufi^er 
35ßenbifd)er  ©bract)e  gebrudte  93ud}. 

Sögt.  ©.  Sacob,  Ser  erfte  wenbifd)c  ßatcdjiimui,  in  geftfdjr.  für  ©eb-  Äirdjem 
rot  5ßrof.  D.  gride  (1897),  ©.  65-91  (bgl.  aud)  <S.  100).  ©.  Mütter,  Äatedji§mu§ 
unb  ßated)i§mu§unterrtd)t  im  Stlbertinifdjen  ©ad)fen  (1904)  ©.  18 f. 

3Sort)anben:  23nu^en  33ibt.  ber  Uticrjaeliefirc^e,  SCßolfenbüttel,  S^Wo«- 
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XV.  Wfbmät  in  Stgenbeu  unb  Sir^cuorbnimgcit  bc§  16.  ^a^r^unbettä.1 

1.  [5ßfal3  =  Btüetbrüiien  1557.]    „Äfrd&enorbtmng,  SBie  e§  mit  her  ®&rifien= 

liefen  leer,  9taicf)unge  ber  1).  ©acramenten,  Drbinatiou  ber  biener  be§ 
(Suangelij  bnb  orbenlidjen  (Zeremonien,  @rt)altung  ßrjriftlidjer  ©tauten 
bnb  ©tubien,  auet)  anberer  ber  $trdjen  nottoenbigen  ©tütfen  n\  3u 
23nfer  2Bolffgang§  b.  @.  ©.  $PfaIjjgrauen§  bet)  fft^ein ,  ,£er|ogen§  in 
SSatjern,  bnb  ©rauen§  ju  SMbent}  $ürftentf)umb  gehalten  toerben  fott. 
Anno  MDLVII."  (IV  unb  156  23t.  in  gotio).  2lm  (Snbe:  „©ebruiit  p 
Dürnberg,  2>urd)  Sforjann  bom  23erg,  bnb  23tricf)  9leuber." 

@o  nad)  9tid)ter  fl.D.  II,  194 ff.;  ebenba  ©.  196 b  fyjtfjt  e§  jutn  2lbfd)nitt 

'33on  bem  Satedjiämo*:  ,ber  Äated)i3mu§  ift  ber  SuttjerfcEje ,  toenn 

fdjon  SRetandjtfyon  in  feinem  <3utad)ten  einen  anbern  botlftanbigeren  getoünfdjt 
tjotte".  9tad)  3ieu  I,  1,  ©.  189f.  fep  im  2lbbrud  be§  flat.  bie  £auStafet,  aber 
3toifd)en  £aufe  nnb  2lbenbmal)l  fteljt  „25om  2lmpt  ber  ©djluffel  ober  Slbfolution". 

2.  [Rotenburg       1559.]  ftaä)  dteu  I,  1,  ©.  431  ift  in  bie  burd)  3al.  Stnbreä 

1559  berfafjte  fl.O.  für  9totf)enburg  o.  b.  £.  ßuttjerä  ßated&t8inu8 
aufgenommen;  barin  roerben  6  «gmubtftüile  gejär/tt,  3tt)ifcfjen  Saufe  unb 
Slbenbmat)!  ift  ber  Sibfdjnitt  „33om  2lmbt  ber  ©dilüffel"  eingefügt. 

33gt.  aud)  |)arjer,  Qux  ©efd).  ber  Gsntfteljung  ber  Änted)i§men  ßutl)er§, 
in  Set)re  nnb  2ßet)re,  Saljrgang  1908,  ©.  152. 

5.  [©öttingen  1568.]  $n  ber  feiten  neubearbeiteten  ©ßttinger  $ird)en= 
orbnung  (ntc^t  fcfjon  in  ber  älteren  nieberbeutfdjen  b.  3-  1530/31): 
„SljriftUdje,  bnb  in  65otte§  SBort  Stltem  bnnb  9cetoem  £eftament  ge= 
grünbete  ifirebenorbnung  ber  ©tabt  ©öttingen,  ttüe  e8  mit  bem  ganzen 
©otte8bienft,  bnnb  ©fjrtftlidjet  roeife  in  Äirdjen  bnb  ©djulen  mit  £et)r 

bnb  ©acramentreidjung,  (Zeremonien  bnb  Grbnungen  

bifer  geit  gehalten,  Darinn  aud)  ber  6atect)i§mu8  be8  trjetoren  9Jtann8 

S>.  3Üt.  ßutfieri  berfaffet  ©ebrudt  au  ^ranffurt  a.  3Jt. 

1568" .  Snßuart.  «fläljerer %iUt  bei  9iid)ter,  ^irdjenorbnungen I,  ©.  144b. 

2)er  Meine  Rat.  (SBorrebe  bi§  2aufbüd)lein)  ftetjt  tjier  auf  SSI.  LXI»— LXIIII» 
unb  enthält  al§  2lnl)ang  bie  angeMtd)  Suttjertfdjen  20  Stjrtftlidjeu  gragftüde 
(bgl.  £r)©tÄr.  1909,  ©.  596),  ferner  „@in  Äinberlteb"  fotoie  „ein  gemein  ©ebett 
in  ber  Äirdjen". 

4.  [Bommern  1569.]  „2lgenba  bat  i§  ßrbninge  ber  cjittigen  ^eretenembter 
bnbe  Zeremonien,  too  ftd  be  ^artjerren,  ©eetforger  bnbe  Äerdenbenern 
in  erem  SImbte  bolben  feboteti  ufw.    Anno  M.  D.  LXIX."   3n  Quart. 

©o  nad)  9Jtof)nife,  ®a§  fedifte  |)auötftüd  ©.  29  ff.  71  (3fom.  83).  ®arin  ift 
ber  ganje  kleine  Sated)i§mu§  abgebrutft  in  ber  gorm,  »nie  er  für  bie  bommerfdje 
ßirdje  gültig  fein  fottte,  me^rfad)  abtoetd)enb  bon  ber  im  Corp.  Doctr.  ö.  2f.  1564. 
Sor  allem  ift  ber  Stbfdjnitt  "SBo  men  be  etntfotbigen  fdjal  leren  SSidjten',  ber 
1564  nad)  ber  burd)  b  eingeleiteten  Sejttrabition  autelt ,  olfo  getoiffermafien  al§ 
fedjftei  ©tüd,  ftanb,  erfe^t  burd)  ba§  bielbejprodjene  „fedjfte  ©tüd  be§  6ated)ifmt 

»)  übet  ba§  ©d)toanfen  im  SBegriff  ber  Ä.D.  unb  be§  corpus  doctrinae  f.  geuerlin= 
lieberer  a.  a.D.  ©.  16f.   SEBcgeu  SBranbenburg  1572  f.  u.  bie  corpora  doctrinae. 
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bon  33eid)te  unb  ©c^lüfjeln  be§  .g>immetreid)i",  bai  auf  ber  ©reifiltmlber  ©tjnobe 
b.  3-  1554  unter  bem  (Sinflufj  Oei  erften  bommerfdjen  ©eneralfuberintenbenteu 
Sodann  ßnibftroto  feftgefetjt  toar.  Sie  i.  2r-  1542  erfdjieuene  5)ßommerfd)e  $ird)en= 
agenbe,  enttoorfen  bon  ben  beiben  ©eneralfuberintenbenteu  Säotjann  .Rnibftrotb  unb 
5$nul  bon  Nfjoba,  bon  SBugentjagen  rebiinert,  enthielt  nod)  nidjti  babon.  Sie 
bezeichnete  Stgenba  1569  ift  eine  bom  3toetten  pommerfdjen  ©eneralfuberintenbenteu 
D.  Safob  Glinge  berbollfiänbigte  ©eftatt  bet  Slgenbe  bei  3at)rei  1542  (f. 
NJotjnife  ©.  29).  hierin  (1569)  erfd)eint  bai  fedjfte  |mubtftüd  fomob,!  in  ben 
borangeftellten  blofjen  Seiten  ali  aud)  in  bem  folgenben  ßatedjümui  mit  ber 
2tuilegung,  an  letzterer  ©teile  mit  ber  Überfdjrift  „Sat  2lmbt  ©lotein  bei 
■£)emmelrifei ,  alfe  ibt  ein  £miuaber  finem  ©efinbe  borfjolben  bnbe  leren  fd)nt". 
Satan  fdjliefjen  fidj  ber  borgen  =  unb  Slbenbfegen  unb  bie  Sifdjgebete  (nad) 
2utt)er),  bie  §au§tafel  in  einer  ßutljeri  SBorlage  ertoeiternben  fjotm,  ferner  ali 
neue,  nidjt  in  ßuttjeti  $ated)ümui  fid)  ftnbenbe  ©tüde:  bie  ©umma  bei  ®e= 
fetjei  unb  bei  ßbangelii,  juletd  gragftüde  bon.  ber  ©umma  bei  belügen  Äatc= 
d)ümi.  Siefelben  ©tüde  finben  mir  in  ber  Noftoder  nieberbeutfdjen  9luigabe  bei 
Meinen  *Äated|ilmu§  b.  &  1599  toieber  (f.  o.  ©.  697). 

3ur  bommerfdjen  |)auitafel  bgl.  Säfmerti  3ßommerfdje  Sibliot^ef  33b.  5, 
©.  163  (2Kobni{'e  ©.  72,  9lnm.  88).  3um  bommerfdjen  fedjften  £aubtftüd  bemcrft 
9Dto^ntfe  ©.33:  „3n  einem  grofjen  SLetC  bei  nörblidjen  Seutfdjlanbi  ift  ei  bai 
geltenbe  geworben,  ^n  ber  SUtarf,  in  ©adjfen  unb  ben  broteftanttfdjeu  ßänbern 
unb  ©täbten  be§  fübttdjen  Seutfdjtanbi  tjat  aber  ein  aui  ©teilen  bei  Suttjerfdjen 
2lbfd)nitti  3unfdjeu  ber  Saufe  unb  bem  Wbenbmafjl  unb  aui  ben  Nürnbergifdjen 
ßatedjiimuibrebigten,  unb  toai  bie  fäd)fifd)e  Äirdje  betrifft,  nod)  aui  einem  eigenen 
©tüd  jufammengcfeüter  2lbfd)tntt  fid)  SSatjn  gemadjt".  Sa;ju  Dahlerau  2lrt. 
ßnipftro  in  W®-3  ®b.  10,  596,  4ff. 

[©fterreidj  u.  b.  (£mt§  1571.]  „(Srjriftlicfje  Äirdjen  Slgenba,  2ßie  bie  bon 
ben  gtoerjen  ©tänben  ber  Gerrit  bnb  Ütitterfdjafft,  im  @rtjt)er!ogtf)umb 
Defterreicb,  bnter  ber  @ntt§,  gebraucht  toirbt.    1.  (Sorintt).  XIII  (32.  33. 

40).    S)ie  ©elfter  ber  $rob>ten  tmb  Orbentlidj  311  geljn. 

Anno  MDLXX1."    217  SBIätter  in  golio. 

931.  XXXV b  bet§t  ei:  „33olgt  ber  gorm  be§  tleinen  Catechisrai ,  23nnb 
ßrftlid)  ber  ftare  Sejt  beffelben".  grotfdjen  ben  3ßorten  öon  ber  Saufe  unb  bom 
2tbcnbmat)t  ftetjen  bie  SBotte  S^tiftt  bom  3tmt  be§  2ßort§,  ber  b,eit.  «bfolution, 
am  (Snbe  bie  4  täglichen  ©ebete  au§  Sutt)er§  ßated)i§mu§.  hierauf  SSL  XXXVIII 
„SBotgt  toetter  bie  @rflärung  bei  6ated;tfmt".  äon  einlettenben,  berfnübfenben 
unb  beutenben  3;ra9en  umgeben  folgt  ßuttjeri  kleiner  Äatedjümui  in  ber  gorm, 
bie  fid)  ali  Sterbt  aui  ben  Nürnberger  Äinberbrebigten  ergibt  (f.  o.  ©.  621  f.). 
groben  baraui  bei  S3eefenmeier  ©.  148  f.  Sief  er  31uipg  ift  alfo  ein  beutfdjei 
©egenftüd  3U  C1  unb  C2  (f.  0.  ©.  711f.).  Sni  fünfte  ©tüd  bom  Slmt  ber  ^eil. 
©d)lüffet  ober  2tbfoIution  bringt  äunädjft  bon  ber  ßingangifrage  an  „Sßai  ift 
bie  33eid)t?"  Sutfjeri  betanntei  Se^rftüd,  bodj  überarbeitet,  bann  erft  bie  Sefjre 
bom  ©djlüffelamt  nadj  ben  Nürnberger  Sinberbrebigten.  Sl^nlid)  behält  ei  fid) 
in  einigen  Nürnberger  2luigaben  bei  ?utf)erfdjeu  Äatcdjümui  (f.  0.  ©.  748  f.),  mit 
benen  audj  bie  fjragftüde  ^um  ßingaug  in  ben  Äatedjtimui  übeteintommeu.  Sem 
6.  §aubtftüd  bom  Slbcnbmab/t  (mit  bem  gemöljnlidjen  2utt)etter.t)  folgen  nod),  bind) 
fragen  bereichert,  ber  borgen:  unb  3lbenbfegen,  bai  SSenebicite  unb  ©ratiai, 
enblid)  bie  metjrfad)  abgeänberte  unb  burd)  ©brüdje  ertoeiterte  ^auitafel  mit  ?utb,eri 
©djlufjreim. 

Sögt.  S3eefeumeb,er  a.  a.  £).  ©.  146—155 ;  ati  SBerfaffer  ber  ß.O.  nennt  er 
Sabib  6t)b,träu§.  Sott  bem  ßatedjiimui  unb  anbern  Zugaben  ber  Ä.O.  fotl  1571 
audj  ein  ©onberabbrud  erfdjienen  fein  (a.  a.  €>.  ©.  155). 


aBibliograbtjie  311m  Meinen  Mted}i§mu§. 


803 


6.  [©aartoerben  1574.]   „Agenda,  b.  i.  Äircfjenorbnung,  tüte  e§  in  ber  ©rabe= 

unb  £errfcf)aft  Siaffau  ©arbrücten,  ©artoerbeu  unb  £ofjr  mit  SBcv= 
fünbigung  göttlichen  2öott§,  Üieidjung  ber  Ijeil.  ©acramente  unb  anbern 
ctjriftlidjen  £>anblungen  gehalten  toerben  foE.  1574." 

©0  nad;  (Srnft  u.  «bam,  Müedjet.  ©efd).  be§  ßlfaffeä,  ©.  314  ff.  2>er  Meine 
Sut^erfdtje  Mted)i§mu§  fter)t  barin  otjne  ba§  Seljtftücf  bom  ©djlüffelamt  (ba§  erft 
1617  al§  6.  £>aubtftüd  basufam) ,  aber  erweitert  bttrdj  bie  föäter  fo  genannten 
ftaffauifdjen  gragftüde.   Sgl.  nod)  9ieu  I,  1,  ©.  20. 

7.  [£ofjenIof)e  1577.]    „iHrcfjcuorbnung,  2öie  e§  mit  ber  £et|re  bnb  @ere= 

monien  in  ber  IbU.  ©raffctjafft  -fpofienloe  jc.  foft  gehalten  toerben. 
Psal.  XXIV.  SWad&et  bie  £Ijor  je."  234  SStätter  in  Quart.  Olm 
©nbe:  „©ebrucft  31t  Dumberg,  burct)  $att)arinen  ©erladjin,  bnb  3ot)anne§ 
bom  35erg  drben." 

©0  nac£)  9iid)ter  MO.  II  ©.400 f.;  ebenba  @.  401  „2tm  ©djluffe  ©.46ff.(?): 
®er  Heine  Mtecf)i3mu§  ?ut^er§,  bie  ^ragftude  bom  -Jcntien  unb  ©ebraud)  be§ 
Mted)i§mu§,  bie  Nürnberger  Mnberbrebigten ,  etliche  Sermatmungen  bor  bem 
2lbenbmal)l".  SJaju  Neu  I,  1,  ©.  305 f.;  banad)  foE  ber  Mted)i§mu3  ein  Slbbrurf 
au§  ber  Jenaer  ©efamtauägabe  fein,  bie  gragftüde  finb  bon  Sabib  SJceber. 

8.  [ßurtofalj  1577.]    „^ircfjenorbnung,  tote  e§  mit  ber  djriftlicfjen  Sefjre, 

Stbminiftrirung  ber  fjeitigen  ©aframenten  unb  Zeremonien,  in  be§ 
S)urcf)teud)tigften ,  Ijocfjgebornen  dürften  unb  «Herren,  <£>errn  ßubnrigen 
^ßfalggrafen  bei  Dttjein,  be§  fjeitigen  romifdjen  3teict)e§  (Srätrucfjfäffen 
unb  Sfjurfürften ,  ^eqogen  in  3Sab,ern,  etc.  Stjur-  unb  gurftenttjum 
gehalten  Serben  falle,  ©ebructt  in  ber  Sfjurfürfttiifjen  ©tabt  <£>eibel= 
berg,  burcfj  Safob  «Utütter.    M.  D.  LXXVII." 

©0  nad)  3teu  1,1,  ©.  207,  ber  erläutert,  bafj  c§  eine  neue  Sluigqbe  ber  alten 
Ottfjeinricfjfdjen  MO.,  bon  1554 1  refo.  1556  fei,  bod)  nidjt  ot)ne  änberungen. 
„3u  ben  ertoätmten  Ünberungen  getjört  aud),  bafj  an  bie  ©teile  be§  Mted)i§mu# 
bon  33rena  ber  bon  Sutljer  getreten  ift.  6r  ift  in  6  .(paubtftüde  eingeteilt,  toobei 
33eid)te  unb  Slbfolution  al§  fünftel  geredinet  ift,  unb  trägt  fonft  bie  ©eftalt  ber 
2lu§gabe  bon  1539  [=  (5].  3ugleid)  ift  fjier  ber  Meine  MtedjiSmus  unter  bie 
ftmboltfdjen  ©djriftett  gejault."  23gl.  aud)  cbenba  ©.  444.  SDaju  f.  oben  in 
Mb.  XIII  unferer  «ibliograbl^ie  ©.  759  3tx.  5. 

.9.  [«Dtangfelb  1580.]  3fn  ber  „^irdjen  agenba  ....  3rftr  bie  brebiger  ber 
graffcfjaft  SülanSfetb.  ©ebrutft  3U  GtSteBen  bei  Urban  ©aubifcfj  auf 
bem  (graben  1580"  ftetjt  ein  2lbbrucf  be§  Enchiridion  „9lui  bem 
8.  ienifcfjen  teil  fol.  380  treutief)  nacfjgebrucft". 

darauf  folgt  bie  SSemerfung  über  einen  berfdjoEenen  £>rud :  „ftadjbem^toir 
aud)  für  etlichen  jaren  ben  fleinen  catedjiSmum  ?utt)eri  mit  etlichen  gragftüdeu 
m.  So^an  ©pangenberg§  l)aben  bruden  laffen,  unb  im  2)uufe,  toa§  futtjeri  ift, 
unb  toa§  ©bangenbergs  ift,  unterfdieibeu  laffen,  beffen  toir  aud)  bamal§  etlidje 
urfac^en  geljabt,  fo  laffen  roir§  i|t  aud)  barbet  bleiben,  ba§  beffel6en  buddeini 


;)  S)iefe  enthält,  tote  irjre  Vorlage,  bie  SBürttemberger  MD.  bon  1553,  ben  Mit.  bon 
Srenj  au§  bem  3a^r  1535  mit  ber  3lnmerfnng  auf  ©l.  25":  „2ßa  aber  getirnige  Mnber  toeren 
bnb  beuorab  in  ben  ©djulen  mag  ber  Hein  6ated)ifmu3  Cuttjeri  gebraud)t  toerben"  (Keu  I,  1, 
©.  198.  438).  ®iefelbe  Slttmerfung  in  ber  MO.  ber  TOarfgraffdjaft  SSaben  1566  (f.  9teu  I,  1, 
©.210). 


804 


<8ibIiograbf)ie  jum  kleinen  $ate<ä)i§mu§. 


braudien  möge,  toer  ba  toil.  2ßer  aber  Suttjeri  catecfjiSmum  aßein  brauchen  teil, 
ber  mag  e3  in  gotte»  namen  audj  ttmn."  (Sin  Don  ©aubifctj  t.  1562  gefertigter 
SBruif  be§  fleinen  ©pangenbergfdjeu  $ated)i§mu§  (f.  o.  ©.  769)  läfjt  bie  angebeuteten 
Unterfcfjeibungen  nid)t  ertennen,  fann  alfo  bort  nid)t  gemeint  fein. 

Sgl.  ©ebüng  I,  2,  232. 

[20.]  9lacb  6t)renfeu<f)ter,  Qux  ©efcb.  be£  $atecbi§mu§  mit  befonberer  83erücf> 
fid)tigung  ber  <£>annoberfcben  Sanbegfircbe  (1857)  ©.  7  fott  ein  9lbbrucf 
be§  Sutfjerfcfjen  (Sndjiribion  audj  in  ber  $.£).  bon  «^erjog  SBolfgang 
bon  SBraunfcf)meig=ßüneburg  b.  3-  1594  ftefjen. 


XVI.  Sl&brncfe  in  ben  Corpora  doctrinae  unb  im  Äonforbienbud). 

I.  gufammen  mit  bem  ©rofjen  $atccbi§mu§,  unb  jtoar  bor  biefem, 
in  ben  oben  ©.  51 7 f.  ju  9ir.  1  —  4  aufgeführten  Corpora  doctrinae: 

1.  Pomeranicum  1564  nieberbeutfcrj; 

2.  Thuringicum  beutfd)  1570.  1571,  lateinifd)  1571; 

3.  Wilhelminum  1576  unb  1580  beutfcrj; 

4.  lulium  1576  (1577)  unb  1584  beutfd). 

3u  1  bgl.  üben  ©.  513  ben  genauen  Settel.  £>er  kleine  $atedji£mu§  ftebjt, 
Drjne  Xitelüberfdjrift,  befonber§  figniert,  auf  ben  erften  17  blättern.  Snrjalt: 
Sutrjerg  Sorrebe,  bie  5  ^»auptftücfe  äunäcbft  obne  ba§  ^^if^enftüdE  bon  ber  23eicbte, 
9Jlorgen=  unb  Slbenbfegen,  SBenebicite,  ©ratia§,  ^auStafet  (11  ©rüde);  bann  ba§ 
Xraubücbietn ,  otrne  befonberen  üEitel,  beginnenb  „Sßorrebe  2).  9Jt.  2utber§",  bod) 
3toei  ß'oiumnenüberfüjrtften  tjaben  „23on  ber  truro";  banatf)  ba§  Xaufbücrjiein. 
(Snblicfj  nodj  „2Bo  menen  Simpeln  bnbe  eintfotbigen  bfcbal  leren  bidjten"  nebft 
„San  ber  rjemelifen  23id)t  bnberridjtinge,  Sofian.  ^amer."    9Jtit  23ilbetn. 

3u  2  ift  ju  bemerfen,  bafc  barin  (in  ben  bentfdjen  unb  audj  in  ber  latei= 
nifcben  2lu§gabe)  bie  fcfiönen  £>ol3fcrjnitte  <£an§  23rofamer§,  bie  bie  granffurter 
golioau§gaben  bon  ©ülfferidj  unb  £an  1553 ff.  fc£)mücften,  rebrobuätert  finb;  ferner 
bafj  bie  lateinifdje  2lu§gabe  1571  jum  erftenmat  lateintfdje  Überfetjungen  be§ 
ü£rau=  unb  Xaufbücbieing  bringt.  93gl.  oben  ©.  340  unb  Einleitung  pm  ü£rau= 
büctjtein  in  Unfrer  2Iu3g.  Söb.  30 3,  71.  -  Sn  bem  erften  Slbbrucf  ber  beutfdjen 
Ausgabe  (Sfena,  «RöbingerS  ßrben  1570)  ftet)t  ber  Xtxt  auf  351.  3a-29b.  2)er 
Xitel  lautet:  „ENGHIRIDION.  2)er  «eine  Gatetf)ifmu§  ®.  3R.  S.  Sur  bie  gemeine 
5ßfarr'fjerr  bnb  ^rebtger".  @§  ift  ein  Slbbrucf  nacb  ber  Jenaer  ©efamtau3gabe 
23b.  8  (2.  3lufl.  1562),  tjin^ugenommen  aber  ift  ba§  bort  au§getaffene  SLaufbücfrlein 
(„SDa§  Xauffbücblin  auff§  nero  augeridjt,  S)urd)  ©.  5)1.  2.  Anno  Domini  M.  D. 
XXVI.",  barin  ßutr)er§  SSorrebe  boranftelienb ,  aber  in  ber  älteren  Raffung  b.  3- 
1523,  mie  in  3en.  23b.  2).  9cacr)bruife  babon  finb  bie  beiben  beutfdjen  2lu§gaben 
b.  3.  1571. 

Sn  ber  lateinifcb.en  Jenaer  2tu§gabe  be§  C.  d.  (Jenae  1571)  fte^t  ber  kleine 
Äat.  331.  2b  —  27 b.    ®er  Xitel:  „Parvus  Catechismus  per  D.  M.  Lutherum"  (born 
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im  3n^oIt8beraeie§m3  „Minor  Catechesis  D.  M.  L.");  ba^u  bie  2lnl)änge  331. 23b— 25a 
„De  Copulatione  Gonjugum  Pro  rudioribus  Parochis",  33t.  25  a— 27b  „Libellus 
de  baptisandis  infantibus  per  D.  M.  Luth.  adornatus  A.  D.  1526"  (mieber  bie 
ältere  33orrebe  boranfteljenb,  nadj  bexfetBen  ift  auf  331.  26  b  ber  Stiel  roieberljoltj. 
Sutfjerä  33orrebe  jum  kleinen  Äat.  ift  au§  A  entnommen,  bie  .gmubtftüde  (aufjev 
bex  33eid)te)  ftnb  nad)  B8  ober  einem  ä^nltcfien  «Rad^brud  Don  B  roieberljott.  #ur 
Überfetjung  ber  Slnljänge  f.  0. 

£u  3.  33lffen  bebtet  Ärfiner  1576.  £>ier  auf  351.  159-174  „ENCHI- 
R1DI0N.  ®er  kleine  6ated)tfmu3  2).  2R.  ß.  gfur  bie  gemeine  «ßfar^err  bnb 
^rebiger".  Slbbrud  bon  ber  33orrebe  ßutt)er§  an  bi§  Xaufbüdjlein,  teueres  mit  ber 
älteren  33orrebe. 

3u  4.  „ENCHIRIDION  Der  Meine  Sated&ifmuä,  gär  bie  gemeine  Sßfartyrr 
bnb  sptebtger  S>.  3Jlatt.  Surf)."  (^etnrtctjftabt  1576)  fte^t  auf  331.46  —  74  ofme 
ßutf)er§  33orrebe,  fonft  gemäfj  bem  Xb,bu§  £,  unb  aroar  mit  Xrau  =  unb  Xauf= 
büd)tein.    mt  33tlbern. 


II.  5m  Corp.  doctr.  Brandenburgicum  oljne  ben  ©rofjen  $atecf)i§mu§ 
beutfd).    granffurt  an  ber  £)ber,  gebr.  burctj  Sor).  (Stdjorn.  1572.  $u  golio. 

33gl.  $euerlin=9tieberer  a.  a.  £>.  9h\  19.  (genauerer  Xitel  Bei  9fidjter,  Äträjen» 
orbnungen  II,  ©.  347;  Sewing,  III,  18.  —  SDer  kleine  J?atedjt§mu§  mit  Xrau=  unb 
Xaufbücblein  ftetjt  auf  331.17-31.  33orf)er  (ungejä^lt)  Xitelbtatt:  „ENCHIRIDION:  || 
5Der  kleine  6atedjtfmu§,  j|  für  bie  ©emeine,  Sßfar^err  bnb  *ßrebiger.  ||  2).  Martin, 
ßutljer.  [SBabpen]  ||  M.  D.  LXXü.  ||"  2luf  ber  Xttelrüdfeite  33ilbni§  beö  Äurffirften 
Soljanu  ©eorg  bon  SSranbenburg  mit  33eifd;riften. 


III.  3n  ben  oben  <B.  519  angeführten  2lu§gaben  ber  Concordia,  beutfd) 
1580  ff.,  lateintfcf)  1584,  unb  jtoar  ftet§  bor  bem  ©rofjen  j?ated)i§mu§. 

Seutfd)  fterjt  ba§  (Sndjiribion  in  ber  erften  3lu§gabe  ©reiben  1580 
331.  160a— 173b  (über  bie  3Statt3äi)Iung  f.  bie  33emerfung  bei  geuerlin- lieberer 
a.  a.  D.  ©.  9  unb  $olbe  a.  a.  ö.  S.  LXXXI)  bon  ber  JBorrebe  bi§  sur  £au§tafel 
nad)  bem  feit  £  getoörjnlidjeu  Snfjalt.  Über  ba§  ^erjlen  unb  33orf)anbenfein  bon 
Xrau=  unb  Xaufbüdjlein  in  ber  erften  unb  in  ben  folgenben  9lu§gaben  Ijat 
$euerlin=9lteberer  a.  a.  £).  6.  9  ff.  ba§  9tötigfte  angemerft;  bgl.  aud)  bie  Einleitung 
3um  Xraubüdölein  in  Unfrer  3lu§g.  33b.  30 3.  ©er  Xitel  lautet:  „ENCHIRIDION. 
2)er  Meine  6atedjifmu§,  D.  Martini  ßuttjeri,  für  bie  gemeine  $farl)errn  bnb  $re= 
biger."  Sie  (Sigentümtidjfeiten  be§  Xerte§  finb  in  ©djneiber§  'Tieubrud  ber  3lu§= 
gäbe  b.  3-  1531  (<£)  auf  ©.  LXIV  unb  unter  bem  Xert  al§  ßeSarten  notiert.  Conc. 
lieft  3.  33.  cmi§braud)en°  roie  (£-&£)**£  (f.  0.  ®.  356,  2);  Sctjneibex,  ber  biefe 
mittleren  SDrucfe  nicrjt  rannte,  irrt  alfo  mit  feiner  SSetjaubtung,  bafj  ba§  $onforbien= 
budj  „r)ier  im  Streit  mit  fämtlidjen  früheren  3lu§gaben"  ftetje.  Xeilroeife  ift  ber 
3lbbrud  bon  Sfen.  benu^t.  —  Sie  Xejte  bon  3en.  unb  Conc.  bebürfen  noct)  ber  fritifdjen 
X)urdjarbeit. 
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öateinifd)  in  ber  Concordia  Lips.  1584  ©.  341  —386,  mit  Silbern, 
©et  Xitel  lautet  bier:  „ENCHIRIDION.  CATECHISMVS  MINOR  D.  Martini 
Lutheri,  pro  Parochis  &  Goncionatotibus."  ©te  tiberfetjung  ber  Praefatio  Lutheri 
legt  A,  genauer  Ä1  ober  Witt.,  jugrunbe;  bie  be3  Catechismus  minor  —  fo  lautet 
bie  Kolumnenüberfchrift  —  rurjt  auf  B,  benufet  aber  3U  ibren  Korrelturen  öfter  A 
ober  Witt.  ©a3  ©tüd  bon  ber  Setdjte  „De  Confessione,  Quomodo  Simpliciores 
de  ea  erudiendi  sint",  in  ber  $orm  bon  £,  3»r>ifd)en  Saufe  unb  2lbenbmaht  ein= 
georbnet,  ift  neu  überfetjt.  Slbgefeben  bon  ber  Seilte,  tjaben  wir  beim  Slbbrud 
ber  Xejte  A  unb  B  bie  2e§arten  ber  Concordia  (Conc.  bejeidjnet)  notiert.  Sgl. 
oben  ©.  264 ff.  283  ff.  315  Slnm.  1.  412  2lnm.  2. 


XVII.  Slbbnttfe  in  beu  ©efamtau^gaben. 

3n  ben  ©efamtauägaben  finbet  fid)  ber  steine  $ated)i§mu3: 

Wittenberg  6  (1553)  St.  96a-106b  (mit  ©rau--  unb  ©aufbüd&lein,  bie 
Sl.  103a-104b  unb  105a— 106b  fielen),  einige  Sefonberhetten  be§  Xegteg; 
roie  in  ber  ^au§tafel  bie  2.  ©ruppe  „2öa§  bie  guborer  jren  Serern  bnb  ©eel= 
f orgern  ju  ttmn  fcfjülbig  feien"  unb  im  ©raubüdjlein  bie  Umftellung  ber  Sibet- 
fprüdrje  dpi).  5,  22 ff.  25 ff.  ftimmen  mit  C*  überein.  Über  anbere  ©eyteigentümlid)= 
feiten  unb  Serfeben  f.  befonberS  ©cftneiber  ©.  LXII,  auch,  $nole  ©.  1. 

3ena  8  (1558)  Sl.  380b-391a  im  Xitel  rid)tig  „Slnno  «Dt.  ©.  XXIX", 
aber  in  ber  Äolumnenüberfdjrtft  fatfd)  „9lnno  XL  VI".  TOit  bem  ©raubüchlein 
(Sl.  389a-391a),  aber  obne  bal  ©aufbücbtein,  beffentroegen  St.  391a  unten  auf 
ben  5lbbrutf  in  ©omo  2  berroiefen  roirb.  9Jtan  tjatte  offenbar  im  4.  Sanb  beim 
Slbbrud  ber  ©djriften  be§  3faf)re§  1529  ben  Meinen  $at.  bergeffen  unb  braute 
ihn  nun  am  @nbe  ber  djronologifd)  angelegten  @efamtau§gabe  uad)  ben  ©djriften 
Oßrebigten)  be§  3ahre§  1546  nad),  baf)er  bie  Ssrrung  in  ber  Kotumnenüberfcbrift. 
Sgl.  and)  Einleitung  jum  ©raubüdjletn  in  Unfrer  2lu§g.  Sb.  30  \  ©ie  ©er> 
geftalt  erfdjeint  al§  eine  eigenartige  Kombination  au3  fpäten  unb  frühen  @in<5el= 
ausgaben.  (Sinige  Semerfungeu  barüber  bei  ©cbneiber  ©.  LXII  f.  unb  bei  Änofe 
a.  a.  £).  ©.  1  f.  ©dmeiber  notiert  auch  bie  SeSarten  bon  3en.  <ju  feinem  2l6brud 
bon  <Z. 

Slltenburg  4  (1661),  ©.  463-472  ohne  ©rau--  unb  ©aufbücfilein.  Söleift  ift 
bie  Jenaer  9lu§gabe  jugrunbe  gelegt.  9lujjerbem  ift  jene  bon  Slurifaber  aufberoaljrte 
Sorrebe  r.  (f.  0.  ©.  667)  ^roifdjen  bie  geroötmlidje  Sorrebe  unb  ba§  erfte  §aupt= 
ftüd  eingefdjoben,  roorauf  ba§  3tegtfter  born  aufmerffam  madrt:  „Enchiridion  .  .  . 
.  .  .  .  9Jtit  sroetjen  Sorreben,  berer  bie  letztere  au§  bem  1.  gi^lebifd)en  ©fjette." 

Seipäig  22  (1734),  @.  42— 51.  3m  allgemeinen  9tachbrud  be§  3llten= 
burger  ©ejcte§,  baljer  aud)  fjier  ber  (Sinfdjub  ber  2.  Sorrebe  (y);  ©rau=  unb  ©auf= 
büdjlein  festen  ebenfalls.  5lber  bie  £au§tafel  hat  13  ©tüde,  roährenb  Ottenburg 
mit  3ena  nur  11  hatten.  2luffallenb  ift  bie  ©itetänberung:  „D.  3R.  ßuther§  Enchi- 
ridion, ©a§  ift:  Meiner  Catechismus  für  ufro." 
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fBalä)  1  10  (1744),  ©p.  1  Mg  ©p.  25  o$ne  Srau--  unb  Saufbüdjlein, 
aud)  otme  bie  mit  23ebad)t  übergangene  2.  93orrebe  (r).  ©onft  ift  im  aU= 
gemeinen  bie  Seidiger  2lu§gabe  jugrunbe  gelegt.  5Daber  audj  ber  Sttet: 
„ENCHIRIDION,  Sag  ift:  deiner  Satecbjfmm?  für  ttfw.-j  bie  £au§tafel  mit 
13  ©prucfjgruppen.  3m  ßingang  t>on  S3b.  X  inhaltsreiche  SBoxrebe  Söalcfjg 
§  I— XVIII  in  beibe  $atecf,i§men. 

SSalcf,2  10  (1885),  ©p.  1-23.    9HJe3  mie  Söalc^  1. 

Erlangen  21  (1832),  ©.  1-25.  Slbbruä  nadj  ber  3Bittenberger  ©efamt* 
ausgäbe  VI  SSI.  92 b  (1570). 

Sateinifcf)  in  Viteb.  op.  lat.  V  (1554)  351.  646b  —  653a  (nidjt  ertoärmt 
in  <M.  2lu§g.)  unter  bem  Sütel  „GATEGHISMVS  MINOR";  banactj  fofort: 
„Omnibus  Piis  Parochis  Et  Concionatoribus  uftü.",  2lbbru<f  ber  23orrebe  SuttjerS 
(mit  $olumnenüberfcf)rift  Epistola);  bann  Simplicissima  Et  Brevissima  Catechismi 
Expositio.  Decalogi  L  Praeceptum.  3Ibbrucf  be§  Äatecfji§mu§  orjne  33eict)te  bis 
3um  ßnbe  ber  $au§tafet,  aber  otme  beren  ©ctjlufjreim.  Äolumnenüberfcrjrift 
„Catechismus  Minor".  ©a§  ©anje  ftadjbrucf  bon  A2,  bgl.  unfere  ße§arten  3U  A 
oben  ©.  264  ff. 

D.  £).  mhntyt 


XVIII.  ^Ijtlologtftfje  SSemcrfungen  511m  kleinen  Siattd)iämnä. 

Sie  fpracfjticljen  23eränberungen  ber  fpäteren  Srucfe  laffen  ftdj  feljr  ferner 
überbtiefen,  ba  mir  bei  bieten  Srutfen  bie  Vorlage  nietjt  beftimmt  rennen,  bor 
allem  aber,  ba  bei  mancfjen  Srucren  mehrere  Vorlagen  nebeneinanber  benüfet  mürben, 
freilieft,  fo,  bafj  auf  längere  ©tveefen  ein  älterer  Srucf  at§  etgentltdtje§  93orbilb 
geroär/(t  mürbe,  in  tnelct)e§  au§  einem  ober  mehreren  anberen  Srucfen  Heinere  ober 
größere  Slbfcfjnitte  einforrigiert  mürben.  @o  fann  e§  borlommen,  bafj  ein  SrucE 
in  äufjeriicfjieiten ,  Drtt)ograpt)ie ,  grammatifcf)en  formen  ber  einen,  in  totdtjtigen 
Iertle§arten  ber  anberen  Vorlage  folgt.  ©0  fann  aber  auef)  für  ganje  3l6fcr)nitte 
ein  neuer  SrucE  at§  9Ucanuffript  bienen,  fpäter  mieber  jum  alten  aurücfgefefjrt 
toerben.  33om  ©tanbpunlt  be§  ©rammatiierS  geftaltet  fidj  ba§  9lbbängigfeit§= 
berljältniä  ber  fjocfjbeutfcfjen  Srucfe  be§  Meinen  $atecbi§mu§  mie  folgt: 

1)  ©ruppe  a*  (b.  i.  a,  ß,  y)  unb  ber  gröfjere  Seil  bon  VTi  aufammen  a**; 
bon  a  ift  fomofjl  ß  al§  y  abgeleitet,  bon  y  aber  2Tt.  S3gl.  oben  ©.  572 ff. 
578.  584. 

2)  ©ruppe  21*  b.  i.  21  (berloren),  B,  £,  VTi  (bie§  im  Saufbüdjlein)  unb  im 
größeren  Seil  TO.  Sa  2X  berloren  ift,  mufj  B  at§  ©rfatj  bienen;  bon  biefem 
flammt  3roeifellD§  €  unb  (im  Saufbürfitein  unb  ber  furjen  33eicb»  VTi,  ferner 
im  größeren  Seile  TO.  VTi  fdjeint  au§  £  abgebrueet;  bei  TO  mufj  man  nad)  ben 
maucfjertei  Übereinftimmungen  mit  B  gegen  £,  unb  ba  aucrj  in  bieten  gramma= 
tifcfjen  formen  TD  näb,er  an  B  fiefjt  aU  an  £,  benlen,  bafj  e§  au§  bemfelben 
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5Drud  wie  £  flamme,  btefem  alfo  parallel  gelje1,  ba  aber  für  VO  fidjer  ein  SDrudE 
ber  ©ruppe  i?*  nebenher  gebraucht  würbe,  tönnen  biefe  älteren  SSHttenberger  formen 
audj  au§  teuerer  flammen. 

3)  ©ruppe  £*  (b.  i.  £D£\f(5l)0K)  bilben  feine  gerabttnige  (Sntwidtung. 
Sgl.  oben  ©.  605ff.  609 f.  ©d)ou  2)  liegt  mit  mannen  ßeäarten  feitwärtä;  e§ 
greift  einevfettg  über  C  JU  23  ^uxüdf,  bringt  bann  ßeSarten,  bie  erft  in  I7  wieber= 
feieren,  enblidtj  eigene  Se^arten,  bie  fpäter  ntd)t  fortgefetjt  Werben.  Sludt)  £  bringt 
emerfeitS  eine  Stenge  Neuerungen  (f.  b.  ßeSarten  (£*,  £**),  greift  aber  aud)  auf  £ 
jitrüd,  Ijat  alfo  minbeftenl  £  unb  X)  nebeneinanber  benüüt.  $  unb  <S  fcfyeinen 
birefte  ^ortfetjung  bon  ber  offenbar  in  gutem  9Xufer)en  fterjenben  3lu§gabe  £. 

1)  enblid)  bricht  mit  ber  borau§gefjenben  Überlieferung  jäf)  ab.  @§  benütjt  jwar 
ausgiebig  £,  aber  bem  ©etjer  lag  ein  Diel  älterer  SDrud  al§  eigeutlidje§ 
9Jlanuffript  bor;  gerabe  bie  medjanifd)  fortgeführten  Slu^erticfjleiten  (Ortfjograpfjie, 
(Vormen)  Weifen  bi§  £,  ja  B  jurüd;  junt  Seil  berührt  fidj  babei  f)  närjer  mit 
D  al§  mit  £.  9iun  jeigt  ein  weiterer  2)rud  S  (f.  unten)  Übereinftimmungen 
mit  V}  unb  V,  bie  in  £  fehlen.  ©0  bleibt  nid)t§  anbereS  übrig,  al§  eine  berlorene 
2tu§gabe  atijitneljmen,  bie  an  £  anlnüpfte,  aber  aucl)  auf  B  ^urüdgriff.  ©ie  würbe 
für  V  mitberwenbet,  fte  würbe  für  <£  nid)t  beige<$ogen,  bitbete  aber  bie  ©runblage 
für  5  unb  t).  ©ie  würbe  aud)  Don  -DlcniuS  benutzt  (1532),  entftanb  alfo  nad) 
1531,  bor  1535.  sJJtögltd)erweife  würbe  bon  itjr,  td)  be^eidjne  fie  £x,  aud)  fpäter 
(bor  1540)  ein  getreuer  9tad)brud  gefertigt,  unb  ift  er,  nid)t  £x  felbft  bon  £) 
unb  5  benutjt  worben.  £  fjat  fid)  jebenfaltä  aud)  nid)t  an  D  allein  gehalten, 
fonbern  fd)on  für  bie  äujjere  Slnorbnung  £  beige^ogeit.  ©ie  Überfcljriften  ber 
Silber  finb,  au§  ber  Übereinftimmung  bon  l)  unb  S  3U  fdjliefcen,  fd)on  in  £x 
beigefügt  worben. 

2)afj  5  nid)t  etwa  au§  einem  2)rude  ol)ne  bie  größere  23etd)te  (etwa  B) 
abgebrudt  ift,  beWeift  ber  llmftanb,  bafj  in  S  am  ©djlufj  ber  Saufe  unten  ber 
$ufto§  c2öie '  ftefjt,  wie  in  £,  ber  jutn  Einfang  ber  näcfjften  ©eite  (SOßte  man  bie 
6tnfettigen  fol  leren  33 eichten)  in  £  wotjl  pafjt,  nid)t  aber  3U  bem  in  S  (35a§ 
©acrament  be§  9lltar§).  S  l)at  alfo  entweber  abfidjttid)  bie  6  SStätter  übergangen 
ober  au§  SJerfetjen  überfprungen.  D  tann  bie  Vorlage  nid)t  gewefen  fein,  ba  f)ier 
bie  Äuftoben  ganj  fehlen,  in  £  — H  ift  bie  ©eiteneinteitung  eine  anbere.  Sgl. 
oben  ©.  610.    £x  fjat  alfo  wotjl  bie  ©inteilung  bon  £  gef)abt. 

©0  ift  alfo  3a£D£-^<g  bon  3b  ££xl)3K  ju  trennen.2 

4)  ©ruppe  <S**  (<B,  £>Q,  p£  ober  ©£)*).    Son  <S  ift  ber  «ötagbeburger 

2)  rud  £)  abgebrudt,  nad)  biefem  etnerfeit§  beffen  ^Weite  Auflage  Q,  anberfeit§  ber 
ßeipäiger  p  mit  feiner  jweiten  Auflage  H.    Sögt,  oben  ©.  609  f. 

5)  ©ruppe  £j**  £,  U,  V).  SJou  I)  ift  ber  Seipjiger  ©rutf  C,  nad)  ifjm 
bie  fpäteren  Stuftagen  bei  SSabft  gebrudt,  bon  benen  in  unferen  SSereid)  II  unb  V 
gehören,  ferner  in  ber  längeren  Slnweifung  jur  33eid)te  unb  einigen  ©teilen  aud)  W . 


v)  Sluc^)  „atoor  benen"  in  ber  fünften  Sitte  fnnn  nic^t  auf  £  jutücfge^en  (jtoat 
inn)  fonbern  nur  auf  S  ober  <£x.  2)  tä|t  fid)  nu§  ben  Übereinftimmungen  bonff' S 
gegenüber  <E— <S  er|d)lie§en. 
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6)  ©ruppe  £)**  (£>*  unb  £).  Bon  0*  ift  £  abgebuuft,  aber  unter  Bei= 
äiehung  bon  U.    93gt.  aber  oben  ©.  610. 

Sei  btefer  ©urcfjfreuzung  berfdjiebener  ©rutfreirjen,  bei  bem  fteten  ©djhmnfen 
ber  meiften  (Schreibungen  gäbe  ein  Verzeichnis  ber  gormleäarten  unter  ben  Seiten 
nic^t  nur  ein  fetjr  unüberficbttiche§  ©urerjeinanber  Don  f aft  felbftberftänblichen  @r= 
fcheinungen;  e§  müßten  eine  9Jtenge  Singe,  bie  an  fid)  ganz  tnerttog  finb,  jur 
Beleuchtung  ber  5tbb,ängigfeit  mitgeführt  merben.  Slnftatt  beffen  feien  t)kx  junächft 
entfeheibenbe  äufjere  Berührungen  5ufammengefteEt  unb  banach  bie  fpradjlicheu 
Befonbert)eiten  ber  ©injelbruöe  unb  ber  ©nippen  bezeichnet. 

SCßie  in  ben  8e§arten  bezeichnen  in  ben  folgenben  Überfict)ten  ©iget  mit 
einem  *  bie  nächfte  ©ruppe,  mit  **  bie  ©efamtheit  ber  abhängigen  üDrutfe. 

1)  D  ==  ££>  gegen  (£:  6atechifmum  =  B£j  (£  -on),  gemäht  (2>ruiff. 
gamdht  =  £?;  £  gemäht),  mit  lifte  =  (tift  £),  be§  Bapft  =  Bt} 
(Bapftä  £). 

2)  biet  häufiger  Z)  =  (B  unb)  £  gegen  <£:  nur  (nur  <£),  be§  bienfts 
(bienft  <£),  ber  bo  (ba  <£),  fott  anrüren  (aurürete  <£),  fcheitet  (<E  fdjcittel), 
ungtücE  (unglucf  (£),  jemanbs  (jmanb§€),  rundet  (runzeln  <£),  forber= 
tich  (forberlict)  €),  berfuchung  (berfüchung  (£),  Bitte  (<g  Bit),  ber  ge= 
meinen  Sugenb  (gemeine  <£§),  fompt  (fompt  <£). 

3)  <£  =  £  gegen  D:  geniatjl  (5  gemal)!),  ©efcfjeff  (D  gefchefft), 
bteiffigtich  (D  bleiffig),  be§  Bapft§  (D  Bapft),  Jobbern  (D  fobbern), 
nach  (X)  noch),  getieft  (X)  gefcf>icf),  gewinft  (D  getoin),  ©giften  (D6$rtft), 
trauringe  (D  treuringe),  gteubet  (D  gleubete,  Äonjunft.). 

4)  f)  =  B£  ober  D  gegen  €— ®:  forberlict  (€  6),  barumb  (<E  barümb), 
furtan  (fortan  D(£),  jürnet  (€(ß  jornet),  Bitte  (bit  <£-©),  erhöret  == 
B£  (ert)6rt  (£<B),  »tob  (<£  Brobt),  hertigfeit  (€-(0  ^erlitfett),  be§  h*- 
©etftä  (©eift  €-©),  fompt  ((£-<£>  fompt),  einmütig  (£  u),  fd&üttet 
«E  fchutet),  nur  (<£  nur),  be§  bienftS  (<E  bienft),  geftifftet  (<£  geftifft), 
unglücU  (<£  u),  jemanbä  (<g  |manb§),  beb  jeit  (bei)  ber  zeit  €),  ih* 
(ie  <£),  attein  (alteine  <£),  rundet  (runzeln  <E),  geboren  (geporen  <£), 
©efcfjepff  =  B  (©efcfjeff  <£),  für  (<g  für),  feieft  (<g  feift),  getteft  (ge= 
mefen  (£),  ic  =  £D  (etc  <£©),  ha*  (f>abe  €),  toibber  (trüber  €). 

5)  S  =  (CD  gegen  (unb  €).  Dabei  ift  abziehen  bon  ben  ja^treic^en 
gälten,  reo  S  @nbung§=e  feiner  «öiunbart  gemäfc  abgeworfen  haben  fann;  e§  bleiben 
noch  »tele  äußere  Berührungen,  fo  baS  Sehlen  be3  Slbfaijeä  an  mehreren  Stetten, 
ferner  unglücf  (£)u),  fünben  fünnen),  für  (£)  für),  ^anbwerden  (§ 
hanbmeretern),  oren  (£?  ohren),  fetb§  (i)  fetbft),  ©emahel  (^  a)  mtbber 
(gegen  bie  «Dhmbart,  §  toiber),  einfeltigeft  (^  einf  eltigft),  «ßotburfft  (I7  -0) 
©otlich  (§  ©otttich),  loirbigteit  (merbigteit),  fettigeft  (fettgeft  t»  uff. 
S5ai  3lbhängigfeit§berhältni§,  ba§  ber  gtamntatifri&en  Bergleichung  augrunbe  zu 
legen  ift,  ift  alfo 
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3m  folgenben  Werben  bie  fpractjticfjen  33efonberr)eiten  bei-  einzelnen  Stüde 
jufammengefteÜt.  S)a§  5ßerr)ältnt§  bon  B  jum  Urbrucf  A,  fotote  bev  älteren  5Kuf= 
läge  (a)  ift  au3  ben  üejten  felbft  ju  erferjen.  2)ie  ße§arten  be§  £auf=  unb  Zxau= 
büdjleing1  finb  tjier  mit  beraeicrjnet,  bei  erfterem  ift  B  jugrunbe  gelegt,  WeldjeS 
üon  bev  Ausgabe  bon  1526  nur  ganj  unwefenitid)  abweicfjt  (in  B  Umtaut  in 
büncft,  für,  fünben,  ttjür,  brünftig,  iünger,  offenen,  er  feljlt  in  funbe; 
bife  >  biefe;  unbetontes  e  fefjlt  in  allein,  rjanbetn,  flopfft,  ftefjt  in  tauffe, 
offene,  gerettjet,  genebigtict),  finbetin;  -i§^>-e§;  geporn  ^>  geborn;  feilt 
^>fott;  guter  ^>  gütter,  trüber  ^>  roibber). 


1.  a  -  ß  -  y  -  XXI,  (ß*  =  ß  +  y.  y*  =  y  +  2X1);  ß  ift  wenig  t>eränbert. 

1.  Sßofale:  1)  Umtaut:  o>o  tobte  (morti)  2H,  o  >  0  oBertjetrn  ß; 
u  >■  u  brümb  ßy*  (aucr)  ex),  funfft  7*,  füren  y*,  fürchten  7*,  güte  («  ue)  y*; 
ü  >  u  ftucf,  fdjulbig,  wibberumb,  funbe,  würbe,  bebitrffte,  nuijet, 
mufteft,  nucrjtern  7*,  funbe  feltener  ß,  für  (regelmäßig)  ß. 

2)  i  >  e  geb,  rjetff  7*,  gefcrjrefien  7*,  Werbiglict)  7*. 
te  >>  tegiren,  jicjett  7*. 

u,  ü  >>  0,  6  jornen,  fordeten  7*,  0  >  u  fulct)  (öfter)  7*,  gewunueu  7*. 

a  >  0  getrjon  XXX,  bo  7*. 

alte  Sängen  3.  33.  frilictj,  jwiuett,  Werfjug  7*. 

3)  unedjte§  t)  fällt  in  oten  7*. 

4)  unbetonte  e  (i)  fallen:  ftucf  2Tt,  §err,  -ung,  efjr;  einfeltigft  « eft), 
fleifctjS,  f oldfc) § ,  eigner,  tjeilgen  (nur  7),  bafelbS  (autf)  ß),  öemanb§,  ©otg, 
gibt,  gab  e§>gab§,  ton  bem>oom  y*,  fagt  /?,  .gierte  ßy*;  e  wirb  ein= 
gefegt  binge,  fiebenbe,  leuttje;  creaturen,  geboren,  fjrjmelif et},  tegetict), 


l)  »gl.  bjersu  nodj  Unfre  2lu«g.  SBb.  30 3,  443  ff.  unb  589. 
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eint  >  einem  y*,  sunt  >  3U  bem  y*,  ftrebet  /?,  Stellung  be§  e  bertaufdjt: 
toanblen,  $imel\§  y*,  einem  ß. 

II.  Konfonanten:  Sapft  >  $abft  217  >  S3abft  y*,  gebot  >  ge^ot  ßy; 
b>>bt,  t  Wirbt,  oerftant  217,  niemant  y,  niemanbt,  befreit,  mögt,  f int, 
golt,  tobt  y*,  brot  ß;  g  ]>  dj  3Üd)tid)  y*. 

2>oppelEonfonant  neu  obber  ßy  (y  aud)  e»),  roibber  ß  (aud)  co),  tooll, 
tooltt,  tjmmev,  rjnn  y,  2trtidel  ßy. 

III.  33or=  unb  9lad)filben:  g  >  ge  genebig  y*  (ß  <=*>);  empfangen  > 
entpfangen  y*,  tgleit  ^>  ideit  y*. 

IV.  Seflination:  be§  ampt  >>  ampt§  217,  be§  geiotynft  y,  3un 
9ibmern>5um  dt.  7X1,  eine  nubtoen  >•  nubtoe  217. 

Konjugation:  i I f f  ($mper.)  >■  ^ elf f  y*,  ebenfo  geb,  empfetjet  >> 
empfenget,  geronnen  fernen  >•  geronnen  ß;  mollen,  motte  >  toolten  ßy*. 

V.  Söortformen:  SDarümb  >  ©rümb  y*  ß),  fonbern  >  fonber  y*, 
baau  >  bar^it,  brau§  >■  baraufj,  3m arten  >  3^ar  (*>en)  Y*>  *>enn  ban  y*, 
jtü etf eltig  >  jtoifeltig  217;  ^ßarrjer  >•  *jßfarer  217,  attar  >  alter  217, 
(Suangeliou  >  (Suangetium  y*,  toitferigfeit  > to itf ertigf eit  217,  3tjefu§ 
>  S e y u §  y*,  fobbern  >•  forbern  217. 

2.  23_£_217-ir>. 

£  (Dürnberg)  jeigt  abgefeljen  ton  bieten  üejtänberungen  burdjgreifenbe  Um= 
fefeung  ber  formen  in  Nürnberger  ©eftalt.  W  (9teuburg)  betjätt  biefe  nur  3um 
Zeil  bei  unb  füfjrt  felbft  safjlreicfje  fdjroäbtfdje  ein;  211  (Harburg)  fommt  nur  für 
ba§  £auf6üd)Iein  in  23etrad)t,  für  toetd)e§  roo^I  23  Vorlage  mar.  £ier  wirb  junädjft 
£  mit  23  toergltdjen. 

I.  SSofale:  1)  Umlaut:  e>a  arbeit,  arbeiten,  emtofarjet,  >b 
notjren,  bem.  aud)  fdjrodlid).  —  0  >6  f ollen,  frotid);  u>u,  ü  (ofjne  llnter= 
f cfjieb  gebraust)  für,  fürdjten,  fünbe,  fünbigen,  fünfft,  jünger,  jufünffttg, 
übel,  brüber,  rüffen,  büdjlin;  u  >  u  f  djulbig,  gebultig,  bunden,  geluften, 
toolluften,  budeu,  berruden,  fulen;  —  eu>aufjaubt,  glauben,  glaubig, 
tauffen,  SLauffer,  berlaugnen,  >  bto  :  brotoen. 

2)  i  >  e  nieber,  toellidj,  rjerfdjen,  csj  id)  befiltje. 

o>u  fünft,  funber,  fun8,  genummen,  funnen,  getounnen,  lumpt, 
truden,  os  fordjt,  fordeten,  beborffte;  a  ^>  0  bo,  os  an. 

u  unb  ü,  meift  aud}  i  unb  ie  getrennt,  aber  Sßrifter,  bieten  (orare). 

3)  uned)te§  ^  Beseitigt  in  jn,  jr,  jm,  inen,  fteen,  geen,  Seftanb,  ertid), 
meren,  mar,  far,  eere,  Ion,  angenem;  <v>  jfjenig. 

4)  unbetonte  e  falten  oft:  tuifc  (gernin.),  gerab,  munbt  ($at.),  b,enb, 
fpreclj,  red,  toeib,  f)ab,  lang  (2lbb.),  ftanb,  fetb,  toer,  gemein  (©ubft.), 
angenem,  ein  (una),  ba§  gemein  gebet;  unb  fo  oft  bei  fdjmadien  2lbjeftiben; 
gteidj§,  ned)ft,  geftifft  «et),  geliebt,  berorbent,  gefegnet  «  gefegenet), 
&errn,  begern,  Soglfiner  «Sage-),  orbnung.  pufiger  tritt  e  an:  £erre, 
ba§  Raubte,  bem  et»eftanbe,  auff§  erfte,  alleine,  mod;te,  etlidje,  ername; 
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betne§,  öotte§,  frieget,  f)6ret,  geachtet,  fuget,  gemarjel,  regieren, 
Herren. 

II.  Koufonanten:  b  >  bt,  t  munbt  «  munbe),  tjemanbt,  Perftanbt, 
fetitbt,  begert,  roert,  ©Item,  abentä,  tnilte,  fcfjutter,  tratoen  (=  broljen), 
jr  fetjt,  fttjcnt,  tobt;  t  >  u)  ratrj,  t>b  erbiet,  bauten,  bnber.  —  p>b 
gebreng,  gep o t,  gepurt,  paroren;  —  I)  ^>  d)  nedjft;  vt b e r f dt) tn e n q f t dt)  ^> 
ltberfcgroengflic^. 

DoppeHonf  onant  beretnfadgt:  roiber,  tneber,  ft 1 1 ,  getnife;  geuummen, 
frummen,  eijfferig,  fjoffe  (©ubft.),  fjutte  (33erb.),  Satter. 

III.  $Dr=  unb  9ladgfilbert:  ge>-g  gnebig,  <*>  gencib,  gclaubt;  ent= 
pfaljen  >  empfafjen;  iü§>nufs,  lin  >  lein. 

IV.  Deflination:  beineä  2lngeftdt)t§  >  2lngefid)t,  fuid)t  (Dat.  Sing.) 
]>  f xuögt,  gnabe  >•  gnaben  (Sing.?),  biefe§>bijj,  jn>jnen;  ^u  allem 
arge  >  argen;  mand)  lanb  >  mand)e§  lanb. 

Konjugation:  er  narjm  >  name,  gibftu  >  gtbft  bu;  roiirbe  >-  tourbe, 
empfetjet  >  empfat)et,  fommen  lompt  >  f ummen  fumpt;  id)  befehle  ^> 
befiltie;  geronnen  lomen  ^>  gerennet  fummen,  gegeben  ^>  geben. 

motten  luotteft  >  roollen  rootleft,  tonnen  >>  fünnen,  f ollen  >  folleu, 
bebürfft>  beborfft. 

V.  Söortformen:  nid)t  >  nit,  totjt  >  rjetjt,  für  >•  bor  (mit  Dat.),  befte 
>befter,  benn^>bann,  bennod)  >>  bennod)t,  brumb  brauff  >  barumb, 
barauff;  babel),  ba^u  >>  barbep,  barju,  fonbern  >- funber,  nit>nun, 
b(a)rinn  >  b(a)rinne,  ferauä  >>  eraufj,  smarten  >  aroar  (inn).  niemaub 
>  niemanb§  (os  tjemanbt),  felb§  >  felber,  fold)  >  fotlicfj,  roetd)  > 
meltid),  Pglid)  >  rjegftid);  fcgenbltce»  (Slbb.)  >  fd)entlidien.  «ölündg  >> 
9ftüniclj,  fcreutgam  >  breütigam,  3r)efu3  >  3efu§,  geminft  >  gehnn, 
ba§  getoiffen  >  bie  gehnffen  (?  mein  fd)raad)e  getoiffen),  ba§  menfd)  > 
ber  m.,  befentni§  >  befantnufj,  finbflut  >  finbflufj,  finflufj,  @uan= 
getion  ^>  ©uangeli,  roitferigfeit  >  milf ertigfeit,  benlen  >•  gebenden, 
fobbern  >  forbern,  bremen  >  brätten,  tjinbern  ^>  tierl)t)nbern,  manbeln 
>roanbem,  fdjeroen  >  fdjeutjen;  tjefftig  >  rjefftg  (Drudfetjter?). 

€  >  TD  (Auburg  a.  b.  Donau). 

I.  23ofale:  1)  Umtaut:  e>o  ©efdjöpff,  fdjopffeu. 
e>d  £dnbter,  SSdtter,  Stdnbe,  2Jtdgbe,  dder,  tdglid). 
e>a  getart,  fdfjtaffeft,  ©efatj,  ftat  (locus),  arberjter. 
o  >  6  örbnen,  fötct),  follen,  lommen. 
u  >>  ü  gelüftet,  barumb,  fünber,  erjürnet,  nützet. 
ü>u  füd)en,  ftuct,  PerrucCen. 

2)  u>d  fonber,  fonberlicf),  fonft,  fromme,  ©on,  geroonnen,  ber= 
mögen; 

o  >  u  furdjten,  beburffte;  ie>ifrib,  bife,  nimant^,  ^irjen,  ftil)en. 
a>o  etmo;  für  u  aud)  ue,  für  ü  üe,  meift  ü  für  ü  unb  üe,  ei  unb  ai 
unterfdjieben. 
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3)  Unedjteä  f)  mieber  tute  in  mittelbeutfcfjen  Srutfen  ftorf  bermefjrt:  getjen, 
fielen,  faljr,  ofjren,  <ns  aufferfteung. 

4)  Unbetontes  e  oft  abgefallen:  fjab,  leer,  to e i § ,  feel,  fünb,  tjeut, 
ftucE,  bueb,  £auff,  @er,  gorm,  [troff,  ©eto,  Seut,  [tretet)  (Smberat.), 
unfer  (nostra),  tr> e 1 1  (velit),  im  fd)road)en  Slbjetttb  bie  etlenb,  ba§  bierb, 
fünfft  uflü.;  leib§,  S5ab[t§,  $ar3,  eur,  eurtt  «  etoet-)  fjerrn,  barffftu; 
o2  [einbe,  finne,  glaubte,  gefinbe,  baffelbige,  Eni en be  obber  ft e t) e n b e 
(stans);  fegene,  [5tctjc§,  feligeä,  Kreaturen,  eint  >  ainem;  e  bertaufdjt 
berjmeiflen,  gefaltnen  «  gefalten  3)at.  5|3lur.). 

II.  Konfonanten:  1)  b  >  bt,  t  6 e f c£) aib t,  f djentlicfjen,  unter;  t  ^>  b, 
bt  fitjenb,  folgenb,  notburfft,  werbt;  bt  >b,  t  enttief),  ©djmert,  ni= 
mant§;  b  ^>  b  berbambt,  ©ebet,  9tad)baurn;  <nj  riebe  >  rtbbe;  fj  ^>  I 
met§,  tjau§  uff. 

£)obbeltonf onant  bereinfadjt:  Kanter,  f)üte,  biet  öfter  <x>  berbietten, 
notten,  (Sott,  Satter,  ©ottlidj,  Gimmel,  Bellt,  geftaltt,  eltenb,  [tili, 
hüll,  hüllt,  fjerrtigteit. 

III.  SDetlination :  meine  lieben  fjerrtt  >  m.  liebe  f).,  bie  erg[te  feinb 

>  ergfien,  jn  >  inen. 

Konjugation:  betoeifet  > behufen;  fdjteffeft  >  fdjtaff  eft;  fummen, 
fumbt  >  fommen,  tfimmen,  fombt;  mürbe  >  mürbe;  fereft  >  fareft; 
geben  >  gegeben;  follen  >  follen;  möllen  >>  motten. 

IV.  SBortformen:  ju  (bor  Snfin.)  >  3c,  nid)t  >  nit,  garten  £, 
(£),  £  amar  inn)  >  amar  benen,  be^t  >  hfct,  t> ^ ,  benn,  menn  >  bann, 
mann;  begtlidj  >  b^lid),   fetb§  >  felber,  fold)  >  foldj,  benfelbigen 

>  benfelben,  bemanb,  beber  >  hmanb,  bber;  [tet  (©ubft.  =  locus)  >  [tat, 
gefe|  >  gefafc.  9Jtel)be  >9JUgbe,  fjanbmercten  >  fjanbmerdern,  gfjrtft 

>  (Sfjriftum  (=  l)*),  Wadjbarn  >  9iad)baurn,  ©d)olia  >  ©emotion  (=  £)*), 
©berfeit  >  Cbrigtait,  Sljefum  >  $ef um,  ^farfjer  >  Pfarrer,  fbllaben 
>filben,  bemut  >  biemut  (ebenfo  biemütig,  biemütigen),  empfangen 

>  embfatjen,  bromen  >  broen,  brausen  >  gebrauchen. 

V.  äöortmatjl:  lüften  >  begirben. 

£  >  V,  <E,  6.  Obtooljt  biefe  ©ruete  feine  gerabe  ßntmitflungitinie 
bilben,  merben  [ie  t)ier  auf  ammengenommen,  ba  fie  toefentlid)  gleiten  ©brad)-- 
dmrafter  fjaben. 

I.  totale:  1)  Umlaut:  e  >  0  ©djöbffer,  ©djobffung  e>a 
arbeit  D,  a  >d  gamdfjl,  gemalt  D  (=  8);  o>6  förberttd)  D<£,  bic 
tobten  D;  0  >  0  fompt<£-<S,  motten  <£,  todjter,  fjoren  <8,  tonnen  D; 
u  >u  fürD€,  fcfjütbig  D-(S,  barümb  Z)-<5,  früd)te  <£-(8  (©inguU), 
fünbigen(E,  funb  V—ß,  nür  €-<S,  berfünbigen  €-<5,  füget  (£-6, 
güte  €-©  (£  guete),  bernünfftig  €-<0,  fünfftig  €,  brünftig  <g,  jünger 
rüren  €-<£>,  ftüct^,  füllen  (E,  fürchten  gefügt,  gefürt 
(£,  fprüdje  €-<S,  fünfft  <£-<S,  tf)ür  <£;  ü  >  u  f ur  <5,  behütet  ,f, 
unliubfct)  D(E;  au  >  eu  treuringe  D. 
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2)  i  >  e  fjerfdieu  €— <S;  u  >•  o  erjornen  D  — (0,  fronten  (£.—  (0, 
fortan  (g. 

i  >  ie  triebe  D-<0,  bierje  <£—  (0,  fjienein  <g;  getoiffen  <£— <0, 
aufbitten  <£;  beiffig  >beffig  D  (bielteidjt  fein  Srudfetjler,  bgl.  16  äff  ig 
©d&meHer  I,  288). 

a  ^>  o  nod)  (post)  D. 

3)  Uned)te§  unb  ftumm  geloorbenc§  fj  ift  befeittgt  in  jr,  jenig(g,  nemen 
<g— (0,  angencfjme  ig  —  <B,  genial  (S,  ob  oljren  <B— €;  bertaufdjt  in  äöafjr 
(g<0;  bgl.  befelfj  >  befefjl  (g-<0,  gcmatf)  >  gentafjt  <E<0. 

4)  Unbetonte^  e  befeitigt:  tag  <£,  bit  2)— <0,  ^err  (g,  jnt  D-®,  -ung 
X);  fagt,  pflegt,  gefegnet,  felb§  lg,  erleucfjt  (•<  tet)  D<0,  ernerorung  D, 
befet)et>befet)t(£—(B,  feinen  >fein  D-<0;  e*  tobe  ig,  eine  (unam)D— 6, 
betneig,  erore  (g-<0,  mit  lifte  ©eiftc  <E<5,  dürfte  D— <0,  fünbe 
D_ <0,  fjabe  (g— <0,  ©nabe  (£—(5,  triebe  (£—(0,  ©tüde  (Sing.)  D-(0, 
gefetje  (Sing.)  X>  — (ß,  golbe  <g  — <0,  ftetjenbe  (g— <0  (stans),  ba§  erfte  bierte  ufto. 
<g-<0;  fetbe§  D,  f ö t c£; e g  X)(g,  leibeä  lg,  totrdet,  gleubet,  erroedet,  be= 
fjütet  (£  —  (0,  brebigeft,  mageftu,  35aroren  (g  —  <0,  trindet,  fjeiffet,  begeret, 
richtet,  getjen,  ttjeroe r,  eioern  lg,  311  ber  «  jitr)  D— (5,  bon  bem  «  bom) 
(g,  toil  e§  D— ©;  ift  >eftig<0;  bie  Stellung  be§  c  bertaufdjt  in  fjanbeln 
«  -ten)(g—  (0,  eroreg  lg,  bejeidjnet  (g. 

II.  Äonfonanten:  b>t  Sltern  <£— <0,  abent§(g— <0,  begert  lg; 
t  >  b  notburfft  £— <0,  golbe  «  golt)  D-<0;  flugä  >  fludS  D— (0. 

SDobbetf  onfonant  bereinfadjt:  ober,  niber  D(£,  toibemmb  D(E^<S, 
®ot<£~<5,  «Pfarrer  <E  -  <B  «  «ßfarr-),  tiertigfeit,  Seufel,  auf,  roett, 
flutet,  beferlg,  fetigett  (g<0;  <^  taffei  €-<5;  ©otteS,  fjterinn,  Ratten  lg. 

III.  33or=  unb  9lad)fitben:  -lein  >-lin  D  —  (0,  Otadjerein  >  Ütatfjerin 
D— d5,  -igfeit  >•  ideit  <£— <0,  gnug  >  genug  (g. 

IV.  ©eflinatton:  jn  >  jnen  (g-<0,  ben  >  benen  D— (0,  bie  $afu§= 
enbung  fefjtt:  be3  tjl.  ©eift  <g— <0,  bie  5pfartjer(£,  be§  bienft  —  os  un§ 
fircfyenbienern  <£,  runzeln  (g;  ber  3ud)t  !>  3üd)t  (5,  bie  eroigen  feligfeit 

eroige  D  — (B,  sunt  ©öfjefern  >•  jun  @.  (£— <S. 

Konjugation:  lontöt  >  lomüt  (g— C6,  f d)lu§  >  f tfjlofj  (£— ®;  lunbe 

>  htnbe  (g,  wollen  >  roolten  D(g,  aucfj  oc  (g— <0,  geroeft  >  gemefen  (g— (0. 

V.  Söortformen:  nur  ^>  nür  <£,  bagu  ^>  bar^u  (g,  os  barmit  >  ba= 
ntit(g,  brüber  >  bariiber  D- 6;  jentanbä  >  jntanbt§  <£— <S,  felbe§ 

>  fetbeft  D— (S  oa  D(g,  neber,  rjeberman  >>  t)ber,  tjberman  D  -  (&;  5ßre= 
btgt  >  «ßrebtg  D-@,  bernunff  >  bernunfft  <£(&,  Ijentbb  >  Ijemb  <E, 
gefcl)eff  >  gefcf^efft  D,  b^eubtftüct  >  t;euBftücE  ^(0,  leuntunb  >  leumung 
tf,  toitferigfeit  >  roilfertigf eit  X),  geroinft  >  gettün  D,  gJaut  >  SßauluS 
2)-<5f  6ated)ifmon  >  6atedjif mum  D,  ßfjrift  >  Sfjriftunt  (5,  S^riften 

>  6ljrifte  D;  empfangen  >  embfatjen  (g. 

VI.  Sßortroaljt:  blobe>fdjeu,  mit  roilferigfeit  >  m.  gutem  roilten, 
fummer  >  fd)mertj  (£  —  @,  nimt  >  embfefjet  (g. 
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3n  (£  finb  bie  ©ubftantibe  mcift  grüf?  gefcfirteben  (triebe,  Sorffer, 
©eroe,  £>err,  SLejt,  (Sjemtoel,  9£eid),  £etd)),  bie  geittoörter  regellos,  in  ben 
©eboten  bie  begriff  lid)  roicfjtigen  meift  grofj,  ebenfo  bie  SlnfangStoorte  ber  ,$Ma; 

€x  (D)  >  §*. 

fino  toeni8  boneinanber  berfdjieben;  bie  Vorlage  (£x  Xä^t  fid)  au§  £, 
D  unb  t)  an  mannen  ©teilen  feftftetten,  aber  nidjt  an  allen. 

I.  Sofate:  1)  Umlaut:  a  >  d  @emaf)I  (=  £,  D);  e  >  a  einfältig^ 
feit  3K. 

e  >  6  ©djobffer,  ©djopffung  (=  <£*). 

ö  >  o  forberlidj  (=  £),  ©ottid);  o  >  6  groffer,  bofe;  £6d)ter  JH. 
u  >ü  ©ünber,  fünbigen,  erzürnet,  fd)ülbig,  ©üte;  fürt$  3  me^r= 

mal§. 

ü  u  uuglud,  für,  find,  durfte,  mürbe,  berufft,  berfuren,  nud)= 
tern,  berruden  K. 

2)  i  ^>  e  Weber;  in  3^  roerbigfeit,  unnurbig;  u  >o  notborfft; 
o  >  u  erzürnen,  Xagloner  >  -lüner  tUranner;  >  tiranneti;  »an 
^>  bon;  Ofadjercin  >  9iad)erin;  jtueifeltig  >  jmifeltig  3H. 

3)  llned)te§  b,  befeitigt  in  jn  (aud)  os),  jr,  otjren;  Söarb,  >  äöarjr, 
befehle  ^>  befellje. 

4)  Unbetonte^  e  angefügt:  ©nabe,  griebe,  ÜJlündje,  ftebte;  mand)er= 
tet)e  3K,  gorme,  Ufte,  Surfte;  gebüret,  geftifftet,  geflutet,  begibet, 
Herren,  (Sreaturen,  behütet,  leibe§,  tfjeiuer;  fatjer  3K;  roeggelaffen  in 
golb,  atiein,  93eid)t,  jm,  @f)r;  gibt,  netjften,  befef)!  «  -r,el),  £ag= 
lotjner,  offne  «  offene). 

II.  Konfonanten:  1)  b  >  t  fdjenttid),  begert,  fintflut,  e«  golb, 
noborfft;  b  >b  SSabft,  geburt;  g  >f  bberf cfjroengflid). 

2)  £)obbelfonfonanten  bereinfadjt:  ober,  roiber,  niber,  barin, 
©oteS,  SBifdioue  (roie  Cff.),  toeifeft,  fettgeft;  ob  errauS;  <pfarf)err. 

III.  ©eltination:  be§  33abft§  >  SSabft,  ebenfo  be§  &reu£,  be§  bienft, 
ber  gemeinen  jugenb  ]>  b.  gemeine  i. 

Konjugation:  geronnen  fomen  >  geronnen  (=  B);  fünben  > 
lünnen,  K  lonnen;  roolle  K  >  roölte;  mod)te  >  mocfjt. 

IV.  Söortfornten:  baju  >  barau,  brüber  >  barüber,  niemanb 
>niemanb§,  fetbe§  >  felbeft;  lateinifdje  formen:  Satedjifmum,  @uan= 
gelium,  Gfjriftum;  ft)lbe  >  fbltabe,  ^rebigt  >  ^rebig,  Reiben  > 
9ftegben;  ftotborff  3K;  fobbern  >  forbern;  jroifettig  >  aroeifeltig  H, 
gefdjidt  >  gefdjid  3,  eitel  >  eiteit  3K. 

3n  £)*  finb  bie  großen  2lnfang§bud)ftaben  gegen  £  bei  ©ubftantiben  fefjr 
bemterjrt  («ütan,  ßere,  ©d)ald,  üßubc,  Gaffel,  Söafjrc  ufro.);  bei  ben  Serben 
aber  burtfjau?  befeitigt. 
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Cx  >  S  (2lug§burg  1542). 

2)ie  frf)tt)äbifdC;en  formen  abgeregnet  ftet)t  5  am  uädjften  £  unb  roirb 
fliev  bamit  bergtidjen. 

I.  Sofale:  1)  Umlaut:  a  >  d  9rdcf)erin;  e  ^>  d  flagltdj,  Satter, 
tdgticf),  fdrligfeit,  nddjft,  fdtigfeit;  e  >  a  Strbeiter,  arbeiten,  embfaljet, 
fd^Iaffeft,  f  a  r  e  ft ;  c  ^>  6  ©ctjobffnng,  ©cbobffer,  befdjören;  o>6  getroft; 
u  >>  ü,  ü  für,  fünbe,  fünbigen,  über;  beruefft;  u  >  u  ftucf,  berrucfen, 
buncfen,  fdjulbig,  nutjen. 

eu  ^>  au  glauben,  glaubig,  b^aubt;  breroen  >  bröroen. 

2)  o>u  getnunnen,  fürberlicr),  fünft,  <*>  forest,  fordeten;  ei  unb  ai, 
i  unb  ie,  u  unb  it,  ü  unb  ü  gefonbert,  roenn  auetj  nidjt  ganj  ftreng,  eu^>eü; 
a  ^>  o  bo,  ee  roa;  i>ü  roürb;  SDobbelbofat :  leeren,  faar. 

3)  unecrjte  b  finb  oft  befeitigt:  nur,  ecr,  Ion,  geen,  geet,  t)e;  bem. 
&efi$I>6efil$e. 

4)  unbetonte^  e  fällt  oft:  leut,  feinb,  genab,  £»ütf f ,  fünb,  bitt,  tauff, 
ber  roiü,  t)eut;  bie  erft,  gebraucht  «  et),  foItict)§,  ndcfjft  (<  nefjift); 
oö  ber  Kelcrje,  Kreaturen,  befjutet;  e  ift  berftetlt:  geren  (=  gerne),  ber= 
ätuetjften,  roanblen. 

II.  Äoufonanten:  b  >>  bt,  t  f  djenbtltdj,  bierbte,  roerbt,  brot,  milte, 
©tatt;  t>b  notburfft,  golb;  b>b  bringen,  gebraust,  oa  geburt; 
fcrjerofal  >  f e n t) f a  1 ,  netjeft  ^>  ndd^ft. 

Sopbelfonf onanten  bereinfacfjt:  toiber,  niber,  fobert,  ©ote§,  ©ötlicr), 
in;  ec  foü,  90tennfcb,  -enn,  mann,  tjmmer,  fommen,  ntymm,  Hammen, 
frumme,  lautten,  ©ebettlin,  antroortten,  lautier,  Satter,  ftett,  ftatt. 

III.  S3or=  unb  9iadjfilben:  g  >  ge  genab,  gelaub,  geteicr);  ni§>nufj, 
tglieb  >  igflidj. 

IV.  ©eflination:  ben  >  benen. 

Konjugation:  geronnen  fomen  >  gerennen.  Umtaut  fetjlt  in  fareft, 
fdjlaffeft,  embfarjet;  icf)  befelf)e  >  befiltje;  er  roei§  >  roaifjt;  toollen, 
roolte  >  rooüen,  roott  (audj  rooIt>rooII);  fie  fonnen  > tünben,  feib> 
feinb;  jr  ttjut  >  ttjüt. 

V.  Söortformen:  nit,  bannoerjt,  fonnber,  rjetjt,  bor,  bann,  bafur 
>  barfür,  aroarten>3u  roarten;  roellicf),  felbft  >  felbert,  follicb,  bef= 
fetben  >  beffelbigen,  jglitf)  >  begftid);  aroeif eltig  >  atr-ifeltig;  niemanb 
>niemanb§,  gefe£>gefa£  (aueb  in  €),  ftolbe  >  fbllabe,  ba§  Serbienft 
>berSS.,  Gberfjerren  > -Oberen,  roilf  erigfett  >  toilfeltigfeit  (D  roü= 
fertigfeit),  bie  fitte>ber  fitt,  geroinft  >  gemin,  Gatecfjifmon  >  Sate= 
cf)ifmum;  ebenfo  ©uangeliunt,  gfjrtften  >  Steift,  Srebigt  >  Srebig; 
Saul  >$aulu§. 

©rofje  5lnfang§bucbftaben  finb  in  5  ungefähr  in  ber  2lu§befmung  roie  in  ^ 
gebraucht. 
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§  >  VO  (Auburg  1545). 

@3  fomuit  bor  allem  bie  längere  SMdjte  in  ^rage.  Sie  'Jlbtoeidiungen  finb 
t)ier  nidjt  gafilretd) ;  bie  ©djreibung  bie  gleiche  nüe  in  ben  au§  €  ftammenben  Seiten. 

I.  Umlaut  in  eraütnet,  fünbet,  f otcf) ,  fölten;  Umlaut  fetjlt  in  tombt, 
füdjen,  glauben;  e  fällt  in  fefft,  td)  bitt,  ftato,  ta§  (Sfmbetat.),  glaubft, 
toatfftu,  teglict),  iü)  betgeb;  e  ift  eingefdjoben :  geleeret,  teuer. 

II.  f)  ^>  d)  befeld);  bb  >  b  ober,  toibet; 

III.  bem  nadjbat  >  nadjbaurn, 

IV.  fonbern  >  fonber,  für  >  bor,  nidjt>nit,  SIbfolutio  >  2Ibfo= 
lution,  nadjbar  j>  9iad)baut. 

<S  >  £),  Q  (TOagbeburg),  p,  H  (Seidig). 

£>  roetdjt  wenig  bon  feiner  Vorlage  ab,  q)  bringt  einige  SSefonbertjeiten, 
ebenfo  p,  H  le^rt  bielfad)  3U  ben  gett>öt)nltd)ett  gönnen  aurüd.  2Bo  im  folgenbeu 
nid)t§  anbere§  bemerft,  gelten  bie  gönnen  big  $um  näd)ften  ©tridjbunft  für  alle 
biet  ©rüde. 

I.  »ofale:  1)  Umlaut:  e  >  a  arbeit  (arbeitet  nur  Q) ;  —  o>6 
motten,  orbenung,  förbern  Q,  fötbettid),  mödjte  pH;  6>o  ftofterlid) 
pH;  -  u>ü  barümb,  fdjülbig,  jüngft  Q,  fünfft,  ftitnblin,  übel  pH, 
fünbe  £)Q  (Hp  c»),  frümen  (Subft.)  p;  ü>u  unglud  Q,  für,  furdjten, 
bernunfftig  pH. 

2)  i  >  ie  triebe  §>H,  02  tjirtnn  £>*,  ligen  Q,  berbiten  pH, 
regiren  H;  —  mügen  >  mögen  pQH;  nad)  >  nod)  (post)  £5QH,  on  (sine) 

>  an  Q;  beiffig  >  beffig  Q. 

3)  f  at)t  >  fl;ar,  befet)t  >  befetl),  in  >  jtjn;  fer  >  f  et)t  pH,  befohlen 
]>  befolgen  H. 

4)  e  fäHt  au§:  idj  befd}nm  pH;  barffft,  fein  «feien);  fragt  pH, 
©eift§  pH,  JHnblin  pH;  «sunb>unbe  fjimelifd),  gibet  pH, 
nidjte§  Q;  SSreutgam  >  Steutigam  (in  Q  am  b^ufigften) ;  berlornen  > 
betloten  Q. 

II.  Äonfonanten:  t  >  b,  bt  nobt;  »aber,  t)offerbig,  gube§,  ein= 
felbig,  bragen  Q;  -  b  >  bt,  t  fdjutbt;  befdjeibt,  teumunbt,  Hebt, 
abentmat  pQ,  t>tl)  nott),  güt^e  H;  t  fällt  in  p  öfter  loeg:  fted,  not= 
turff,  flehen  «  fte^enb),  ungcfdjid,  getauff,  abenmal  (umgelegt  gefeite 

>  gefefete),  H  fe^t  bie  t  meift  nnebev  ein;  —  g  >  %  ä)  fjefftid),  fdjulbid), 
febenen,  t)  >  g  fliegen,  negeft,  fogar  ftetjen  > ftegen  Q,  aigen  aud)  £)p; 
b>d)  nedjft  H;  -  f  djimbfflicb,  >  fdjimblid)  Q. 

©obbellonfonant  bereinfadjt:  ober,  nnber,  taufent  «  tauffent); 
brinQ,  fobernpH;  e*  Jammer,  fummer;  malt,  Sßoltgefatlen,  bif§, 
grof§,  immer,  genommen  pH;  beinnen,  feinnen  pH. 

III.  SBorfitben:  ber  >  bor-  bereinaelt  in  £>  unb  Q,  ge  >  g  gnug  Q>, 
glieber  H. 

ßutl)et§  äßerfe.  XXX,  1  52 
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IV.  ®eflination:  bie  einige  feligEeit  >  ewigen  Qj,  3un  Römern 

>  3um  pH;  3um  brüten  >  31m  Q,  be§  getoif f en  «  -§) 

V.  Söortformen:   fonbern  >■  fonber;  nidjt§  >■  nidjS;  beSgteidjen 

>  baSgleidjen  P;  bernunfft  >  bemufft  (am  regetmäfjigften  in  Q);  l)eub= 
ftüif  >  tjeubftücf;  beiftenbe  ~>  beiftenber;  33reutgam  *>  SSreuttgam; 
orbnung  >  ornnung  Q ,  ©alomon  (Solomon  Q,  ßrefem  ^>  ßrefam 
P&;  beiffig  >  beffig  Q,  einfeltig  >  eintfettig  Q;  fobbert  >  forbert. 

VI.  roiber  ben  netjeften  >  totber  bem  H. 
£>*  (Q)  >  X  (2)rutfort  unbefannt). 

3£  greift  toot)l  in  ben  SeSarten  unb  formen  bi§toeilen  auf  C*,  legt  aber  im 
toefentlidjen  £)*  (ttatjrfdjeinlict)  Q,  obwohl  aucf)  öfter  =  (D  gegen  Q)  sugrunbe 
nnb  tuirb  be§t)alb  tjiermit  bergtidjen. 

I.  Sßofale:  toolle  >  motte,  arbeit  >  erbeit,  ebenfo  erbeiten, 
3aubern  ^>3eubern  (=  U),  geronnen  ^>  gerunnen,  roibber  >  roeber; 
fliegen  >  fliljen;  ©emaljl  >  ©emaljet,  3:orme>5orm,  miffebraudjen 
^>  mi§braud)en;  befehle  >  befehle,  2lbenb§  >  SlbenbeS,  jnen  >  jl)nen, 
neren  >  neljren  (=  U). 

II.  ^onfonanten:  3igen  >3iet»en  (=  C*),  flud§  >  ftudjS. 

IH.  ba3U>bar3u,  2ld)  >  Sil)  (=  C);  nid)§  >  nid)t§,  gefd)efft 

§  >  €,  U,  X)  (Seidig,  SBabft). 

C  unb  feine  fbäteren  Auflagen  galten  fiel)  enge  an  £j,  bie  meiften  3Ib= 
meidjungen  finben  fiefj  in  ben  unbetonten  e;  fetjr  bermtnbert  finb  burdjtoeg  bie 
großen  2lnfang3bud)ftaben.  2Bo  nid)t  anberS  bermerft,  gelten  bie  formen  für  t£, 
U  unb  r». 

I.  SBofale:  1)  Umlaut:  gemdljl  >  gemaljl;  l omtot  >  fombt;  0  >>  6 
forbertidj  U;  u  >ü  barumb  (unb  <x>),  ftudEe,  furzten,  berrüden,  fun= 
bigen  (<v>),  fünbe  (<x>),  Sbrudje,  nüchtern,  für,  jünger;  00  fdiulbig  (II), 
nutjet,  beruffen;  Sungft  U,  berruden  V;  säubern  >  3eubern,  ^eubt= 
ftüd  >  £aubtftüd. 

2)  i  >  e  merbiglid)  (=  3)'  ^  iotrbigfeit  (=  §),  gefdjreben, 
bref  djet. 

u  >>  0  from,  e^ornen,  <v>  9totburfft;  ba  >  bo;  nod)  (post)  >  nadj. 
ie  >  i  bil,  getriben,  bife,  <v  regieret;  atoeiffelt  >3miuelt. 

3)  §  neu:  fat)r,  feljrltdjfeit,  neljren,  gemalt)  >  gemaljl,  Iol)n  > 
ßl)on  r>. 

4)  Unbetontes  e  ausgeworfen:  -ung,  bem  @t)eftanb,  ^>of,  fteret;  in 
(eum),  ^orm,  ©efinb,  orbnen,  fegnen,  fjeibnifcf),  geftifft,  erorn,  ge= 
bDrn;  fein  (<  feien),  Cfficialn,  biet  pufiger  umge!et)rt:  manche, 
9}tanne,  gemeine,  feele,  gefe^e,  ©inge,  ßreu^e,  ftete,  9Jtundje,  auff§ 
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erfte,  ber  toeltlid&fte,  tjabe,  rede,  mödjte,  braute;  £ofe  U;  geartet, 
begeret,  geiget,  füget,  tjoret  (gibet  U),  ©otte§,  fotd^e§ ,  regieren;  um= 
gefteEt  ift  e:  tjanblen,  beaetdjnet. 

II.  ßonf  onanten:  b>t  3Jtagt,  golt,  ©efuntb>it,  lebentig; 
33rot,  notturfft,  entließ  U;  t  >  b  33ab;  >  tb,  Natt)  U;  ftugä  >flugf£; 
33abft  >  SSafift  V. 

33erbopbetung  ift  rj  ereinf  ac£)t:  3meiuel,  ©ebot,  Sater,  noburf f t, 
Suter;  £imel  H;       fettigeft;  bnnb,  fromme  II. 

III.  93or  =  unb  9tatf)f itben :  ber  >  t-or  igtief)  >  igflid),  erber= 
feit  >•  erbarfeit. 

IV.  2)ef  lination:  mantf)  tanb  >ntan<f)e§;  in  >inen,  ben  ]> 
benen;  be§  bienft  >>btenft3,  ßrbe  (9iom.  ©ing.)  >  Srben. 

Konjugation:  motten  >  motten,  robtteft;   geronnen  fomen 

>  gerennet,  gemeft  ]>  gemefen,  mürbe  ^>tourbe. 

V.  Söortformen:  baju  >barju  (unb  os);  jmanb§  >  jemanb, 
os  niemanbö,  e t ro a ö  ^>ma§,  tjemact)  ^>barnactj;  bleiffiglidj  (adv.) 
>bleiffig,  gefdjicf  >gefdjicit,  jtoeifeltig  >atoifeItig;  ©efcf)epff 
^>  ©efdjefft,  6t)rift  ^>  SEjrifium,  banbmeräern  >  Ijanbmerifen,  @f)riften 

>  ßfjrift,  fobbern  ]>forbern. 

VI.  2Bortmat)l:  al8  >  mie  (bei  93ergletcb). 

23ei  ber  befonberen  ©tettung  bon  TQ  genügt  e§,  barauf  f)iu3urcetfen,  bafj  c§ 
reidEicf)  Nürnberger  formen  eingeführt  Ijat,  3.  SS.  e  >  d  defer,  einf dttigfti d) ; 
0  >u  fumbt,  gemunnen,  fürbern;  beatfjte  ferner  ni§  >nufj,  reidjlidj 
>reifjticr),  netjeft  ^>  nec£)ft. 

O.  SSrenuer. 
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^fntfytrngc  unb  25erid)tigungctt. 


Zu  S.  2 — 8.  Im  Kolumnentitel  ist  S.  3 — 8  das  Wort ' Einleitung^  zu  streichen.  [ K.  D.J 
Zu  S.  15,2  torofanb  =  Proviant  d.  i.  Sicherung  des  Lebensunterhaltes.  [0.  B.J 
Zu  S.  29  Anm.  1  bergeudjt  unb  berfdjeudjt  wegen  avicula  nicht  =  berjagt  sondern 
gejagt,  geb/tjt,  berfd)üd)tett;  ebenda  Anm.  2  auf  fanb  gebaut  doch  aus  Matth.  7,26.  [0.  B.J 
Zu  S.  35,35  beufdjen  täuschen,  betrügen  ;  vgl.  Unsre  Ausg.  Bd.  34*,  556,3.  [0.  B.J 
Zu  S.  125, 12 f.  SDotmi  ©ecure  usw.  vgl.  nähre  Angaben  bei  Geff'cken,  Der  Bildcr- 
catechismus  des  15.  Jahrh.  etc.  (1855)  S.  13. 

Zu  S.  125  erste  Zeile  unter  dem  Strich  lies:  m*  =  m— p,  k*  =  k — p  (also  Antiqua, 
nicht  Fraktur),  ebenso  S.  128  Lesart  zu  Z.  35. 

Zu  S.  126, 21  efel  bedeutet  nach  den  Stellen  bei  Dietz  offenbar  geradezu  =  ein- 
gebildet, selbstgefällig,  stolz.  [ 0.  B.J 

Zu  S.  127, 18  gefdjtoet}  toic  bon  SJictrid)  Don  58ern  vgl.  Unsre  Ausg.  Bd.  34  \  586  Nach- 
trag zu  S.  413,  7. 

Zu  S.  129,  2  f.  ba§  fie  ben  £euff el  tob  geleret  bnb  getextet  toorben  finb  benn  ©ott  fetber. 

Dazu  bemerkt  richtig  M.  Weber,  Catechismus  Lutheri  uterque  (1808)  S.  XXlf.,  die  ältere 
lat.  Übersetzung  kritisierend:  „Neutra  conditio  expleri  nnquam  potest.  Habet  igitur  Cate- 
chismus perpetuum  usum.'1 

Zu  S.  130  in  der  Lesart  zu  Z.  19  lies:  1556  statt  1552. 

Zu  S.  132,32  Lesarten:  (Sotter  (P.  [0.  B.J 

Zu  S.  136,  3  auiftenfft  ai  augfleuft  «n.  [0.  B.J 

Zu  S.  148  Anm.  1  und  S.  149  Anm.  2  vgl.  S.  33,  26 ff.;  149,29ff.;  150,  lf.  Vielleicht 
ist  S.149,1  nach  funbe  ein  Komma  zu  setzen.  [0.  A.J  Die  spi-achliche  Schwierigkeit  liegt 
in  muffen  und  funbe.  Ersteres  auf  auffmutjen  bezogen  =  man  wan-  nicht  genötigt,  auff 
Itgen  laffen  bezogen  =  man  durfte;  funbe  =  konnte  (Kinder  konnten  der  flüchtigen  Er- 
klärung nicht  folgen).  [0.  B.J 

Zu  S.  151, 18,8  der  Ausspruch  ist  von  L.  öfter  angeführt,  z.  B.  Unsre  Ausg. 
Bd.  30 2,  519, 30,  wo  Aristoteles  als  der  Autor  genannt  ist.  [ 0.  B.J 

Zu  S.  151, 32  die  Wendung  oft  bei  L.,  vgl.  z.  B.  Unsre  Ausg.  Bd.  34 l,  338, 11.  [ 0.  B.J 
Zu  S.  154, 15  fjolfyibler  bei  Th.  Murner  fjibbenbüben,  Schelmenzunft  v.  590—629. 

[0.  B.J 

Zu  S.  155  Lesart  zu  Z.  4:  B*  =  Coric,  aber  Jen.  =  a. 

Zu  S.  159, 13 f.  ist  Lesart  jum  tobj  bnfdjulbtg  jutn  tob  B*  nachzutragen;  s.  amh 
oben  S.  492  Anm.  1. 

Zu  S.  159  ist  am  Rande  von  Z.  27 f.  OJiattf).  25,  35  f.  nachzutragen. 
Zu  S.  161,24 ff.  vgl.  das  Traubüchlein  in  ünsrer  Ausg.  Bd.  30  3,  75 f. 


Wacfjttäge  unb  löeridjtigungeu. 


821 


Zu  S.  165  Lesart  zu  16\17.  Der  ein  geklammerte  Satz  steht  aber  auch  m  der  deutschen 
Jenaer  Gesamtausgabe  und  in  der  Concordia.  Demgemäß  ist  auch  im,  Anm.  5  nach  „in 
allen  ndd.  Ausgaben,"  hinzuzufügen:  „und  in  Jen.  Conc". 

Zu  S.  166  Anm.  3  vgl.  S.  38, 13  f.  Sinn  an  beiden  Stellen:  was  Gott  dich  zu  deinem 
Unglück  erreichen  lassen  ivird  (möge).  [0.  B.J 

■  Zu  S.  167  Anm.  2  lies  168,  36  (statt  166,  36J. 

Zu  S.  174  faljr  ftetjen  auch  sonst  bei  Luilicr,  z.B.  Unsre  Ausg.  Bd.34 2,  478,  35.  [O.B.J 

Zu  S.  174,  28  faft  =  eigentlich,  vgl.  z.  B.  Unsre  Ausg.  Bd.  26,  563,  22.        [0.  B.J 

Zu  S.  182.  Die  Lesarten  zu  Z.  26  und  27  finden  sich  in  Witt,  wieder,  wälwend 
Jen.  und  Conc.  dem  Urtext  a  folgen. 

Zu  S.  189,3  zu  gemeittfcljafft,  gemeine  vgl.  auch  Unsre  Ausg.  Bd.  26,  490,  25.  [0.  B.] 

Zu  S.  194  Anm.  1.  Die  Erweiterung  aus  21  steht  auch  in  Witt.,  während  Jen.  und 
Conc.  dem  ersten  Druck  a  folgen. 

Zu  S.  195  Lesart  zu  21  fjaben,  fo  ift  mir§  usiv.  Den  Zusatz  aus  B*  hat  Conc.  über- 
nommen, während  in  diesem  Falle  Jen.  und  Witt,  den  ersten  Text  a  beibehalten  haben. 

Zu  S.  208  Anm.  2  vgl.  auch  Biederer,  Nachrichten  4,  444  f. 

Zu  S.  212  Anm.  l  ist  hinzuzufügen :  „andrerseits  vgl.  oben  S.  86, 10". 

Zu  S.  215  ist  zu  Z.  6  f.  am  Rand  Ttaxc.  16, 16  beizufügen. 

Zu  S.  219,  36/37  vgl.  z.  B.  Unsre  Ausg.  Bd.  26,  159,  37;  161,  24.  [ 0.  B.J 

Zu  S.  222.    Lesart  B*  zu  Z.  2  steht  auch  in  Conc,  nicht  aber  in  Jen. 

Zu  S.  223  vor  der  vierten  Lesart  lies  23  (statt  22). 

Zu  S.  224  Anm.  1  ist  hinzuzufügen:  „aber  auch  schon  mit  der  Predigt  vom  19.  Dec. 
1528,  s.  o.  S.  117 ff." 

Zu  S.  226, 20  schaltet  Conc.  (nicht  schon  Jen.)  zwischen  gleubt  und  tote  die  Worte 
ber  fjat  ein;  vgl.  auch  oben  S.  495  unten. 

Zu  S.  227  Anm.  1  ist  hinzuzufügen:  „vgl.  besonders  noch  oben  S.  122,1  ff." 

Zu  S.  229,27  für  die  Erklärung  von  erbettelt  =  erwarten  spricht  die  Parallelstelle: 
2Biltu  Ijarrett,  bi§  e§  biet)  felber  anfome  (das  Sakrament)  —  SDa  toirb  nimer  me|r  md)t§ 
aui  Unsre  Ausg.  Bd.  30%  618,  28;  vgl.  auch  Bd.  29,213,15.  [0.  B.J 

Zu  S.  230,  4  Hilarius  (s.  Anm.  l)  gibt  J.  T.  Müller  in  seiner  Ausgabe  der  symbo- 
lischen Bücher  der  evangelisch -lutherischen  Kirche  S.  852  folgende  Erläuterung:  „Die 
Stelle  findet  sich  dem  Sinne  nach  bei  August,  ep.  54.  sie  wird  jedoch  in  Decret.  Grat, 
p.  III.  dist.  2.  c.  15.  (Richter  p.  1152)  dem  Hilarius  beigelegt." 

Zu  S.  233,  7 ff.  Die  Stelle  ist  sprachlich  wenig  klar,  so  auch  die  Bedeutung  von 
faft,  das  oft  =  eigentlich  (wie  oben  174,28),  auch  —  ' so  ziemlich'  (302,615,  7),  'im  gründe' 
(30-,  615,7)  bedeutet,  hier  aber  scheint  es  ganz  entbehrlich,  wie  es  denn  auch  in  der 
Parallelsteüe  29,  219, 13  fehlt.  Diese  lehrt  uns,  daß  unter  den  SlUeit  Luther  sich  mitbegreift. 
Der  Sinn  ist  wohl:  wir  Alten  haben  es  erfahren,  ivie  nötig  die  Unterweisung  in  der  Jugend 
ist  (wir  selbst  sind  vernachlässigt  worden).  Vielleicht  will  Luther  mit  dem  faft  die  Stelle 
mildern:  bei  uns  Alten  war  es  Regel,  daß  der  Jugendunterricht  zu  wünschen  übrig  Jwß; 
faft  also  =  meistens,  vielfach.  [ 0.  B.J 

Zu  S.  233  Anm.  1  und  2  vgl.  noch  oben  S.  109,21;  121,  33 f.;  122,  lff. 

Zu  S.  234  Anm.  2  vgl.  noch  oben  S.  491  Anm.  3. 

Zu,  S.  236,  2\3  be§  unb  fein  anber§  kommt  öfter  vor;  statt  'Unsre  Ausg.  Bd.  29,12' 
lies  'oben  S.  29, 12';  vgl.  auch  26,  372,  21.  [0.  B.J 

Zu  S.  242  23  vgl.  S.  585  Anm.  1. 
Zu  S.  242  £  vgl.  S.  608  Anm.  1. 

Zu  S.  242  erstes  Ergänzungsstück  zweite  Zeile:  hier  ist  IHaj.1'2  zu  tilgen,  s.S.  593 f. 
Anm.  2. 
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Zu  S.  243  Anm.  2.  Außer  Maj.*'*'*  ist  nachträglich  in  der  Bibliographie  S.  689 
noch  Maj.*  kollationiert  worden,  s.  auch  S.  593  Anm.  1. 

Zu  S.  250  zweite  Spalte.    Die  Lesart  zu  Z.  12  steht  in  Maj* 

Zu  S.  252  zweite  Spalte.    In  der  Klammer  zur  Lesart  zu  Z.  15  lies  B  statt  A. 

Zu  S.  261, 2\3  vgl.  S.  574  Anm.  1. 

Zu  S.  267  erste  Spalte  unter  dem  Strich  ist  als  erste  Lesart  einzuschalten:  6  im]  \o 
nun  VO. 

Zu  S.  268  zweite  Spalte  Anm.  l  vm'letzte  Zeile  ist  nach  S.  278,  10  noch  S.  300,  10 

einzufügen. 

Zu  S.  278  erste  Spalte  unter  dem  Strich  erste  Zeile:  vor  toutb  ist  die  Zeilenangabe 

26  einzufügen. 

Zu  S.  282  zweite  Spalte  Z.  17.  18,  zum  ersten  Wort  von  Z.  19  und  ebenso  zu  S.  283, 
20  —22  ist  zu  bemerken,  daß  bei  unserm  Abdruck  um  der  Gleichförmigkeit  willen  besser 
größere  Typen  hätten  gewählt  werden  sollen. 

Zu  S.  286  zweite  Spalte  Lesart  4:  nach  ITtaj.*  ist  G  hinzuzufügen. 

Zu  S.  289  erste  Spalte.    Die  Zeilenzahl  der  ersten  Lesart  muß  16  heißen  statt  28. 

Zu  S.  290  zweite  Spalte.    Z.  15—20  erschiene  besser  in  größeren  Buchstaben. 

Zu  S.  296  zweite  Spalte.  Lesart  zu  Z.  18  bezieht  sich  nicht  auf  Maj.*F,  sondern 
auf  Maj*  F. 

Zu  S.  307  zweite  Spalte  Anm.  1  vgl.  die  Berichtigung  S.  603  Anm.  1. 
Zu  S.  310  zweite  Spalte  Lesarten  lies  Zeilenzahl  18  statt  14. 

Zu  S.  318  zweite  Spalte  Anm.  3  ist  hinzuzufügen:  „Hier  ist  in  Maj.*  die  Beichte 
eingeschaltet,  s.  Bibliographie  und  unten  S.  412  Anm.  2". 

Zu  S.  332  zweite  Spalte  Lesarten  lies  Zeilenzahl  19,  nicht  20. 

Zu  S.  338  eiste  Spalte  unten  wäre  Hinweis  auf  den  weiteren  Inhalt  von  a* 
(s.  Bibliographie)  als  Anmerkung  angemessen. 

Zu  S.  338  zweite  Spalte  am  Ende  wäre  ausdrücklich  hervorzuheben,  daß  in  A  und 
den  Nachdrucken  der  ScMußreim  der  Haustafel  fehlt. 

Zu  S.  340  Z.  3  lies  „unten"  statt  „oben".  Dieselbe  Korrektur  ist  im  folgenden  öfter 
nötig,  da  die  Bibliographie  nicht,  wie  zuerst  beabsichtigt  ivar,  an  den  Anfang,  sondern 
an  das  Ende  des  Bandes  gesetzt  ist. 

Zu  S.  347,  6  Verbietet  einerlei)  geftalt:  für  die  Bedeutung  Ldie  eine  der  beiden  Ge- 
stalten verbieten^  sprechen  entschieden  Stellen  wie  Unsre  Ausg.  Bd.  41,  181,  24  f.  und 
besonders  Bd.  6,  374,  20.    Einerlei  =  ein  s.  DWtb.  s.  v.  Nr.  1.  [0.  B.J 

Zu  S.  347  Lesart  zu  Z.  6  lies  zuletzt  (=  £),  das  L  in  Fraktur,  nicht  Antiqua. 
Ebenso  im  folgenden  öfter:  S.  348  zu  Z.  12,  S.  349  zu  Z.  5  und  9,  S.  352  zu  Z.  15. 

Zu  S.  349  Lesarten  lies  Zeilenzahl  4  statt  3. 

Zu  S.  351  Lesart  zu  Z.  13  ist  nach  H  noch  3i  einzuschalten. 

Zu  S.  353  Lesart  zu  Z.  4  ist  5  vor  £  einzuschalten. 

Zu  S.  353  Anm.  1  lies  „s.  u."  statt  „s.  o."  und  so  öfter. 

Zu  S.  358  Anm.  2,  8.  Zeile  lies  250 ff.  statt  520 ff. 

Zu  S.  363  Lesart  zu  Z.  4  ist  5  nach  i}*  einzuschalten. 

Zu  S.  365  Anm.  5  Z.  4  v.  u.  lies  „Ritschlschen"  statt  „Bitschelschen". 

Zu  S.  366  letzte  Zeile  unten  in  Anm.  7  ist  vor  benn  einzuschalten :  „vgl.  auch  besonders 
oben  S.  92,  15.  27.  29.  30  f." 

Zu  S.  370  Anm.  2.  jfomr  ist  im  Großen  wie  im  Kleinen  Katechismus  meist  vor  aber 
gebraucht  und  hat  dann  die  Bedeutung  unseres  zwar;  wenn  .die  niederdeutschen  Uber- 
setzungen öortoare  oder  ähnliclte  Ausdrücke  brauclien,  so  beweist  das  nichts,  da  sie  nicht 
selten  zu  wörtlich  und  schief  übersetzen,  übrigens  bottoare  selbst  =  quidem  sein  kann,  wie 
z.  B.  englisch  it  is  true  auch.    Die  Bedeutung  'fürwaW,  die  in  der  genannten  Anmerkung 
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an  verschiedenen  Stellen  angenommen  ist  (bei  denen  fast  divrehweg ' ahzx'  oder  'boäf  folgt!), 
ist  überhaupt  schwerlich  öfter  bei  Liether  nachzuweisen;  nhd.  müßte  vielmehr  'in  Wirklichkeit, 
in  Wahrheit"  dafür  stehen.  Wo  kein  aber  folgt,  aber  auch  vor  diesem  entspricht  gtoar  cm 
fast  allen  Stellen  unserem  einräumenden  'freilich'.  Das  sehr  häufige  urtb  gtoar  (meist  mit 
Inversion  des  folgenden  Verbs)  bedeutet  dem  entsprechend  'und  freilich'  oder  'freilich'  allein 
(so  z.B.  166,26  145,4)  oder  auch  'aber  freilich'.  Bas  %a  S.  198,8  entspricht  nicht,  wie 
es  nach  S.  370  Anm.  2  sclieinen  möchte,  dem  jtoar  S.  370,  7,  sondern  ist  Antwort  auf  die 
Frage:  3ft  er  nicf)t  borfyn  tjeljUg?  fO.  B.J 

Zu  S.  371  Anm.  2  die  Übersetzung  von  too(  durch  quidem,  etiam,  quoque  scheint 
die  einzig  richtige  Auffassung,  es  hat  wie  jtoar  (s.  ob.)  auf  den  folgenden  Seiten  die  Be- 
deutung 'freilich',  'genau  genommen  ;  die  Verwendung  von  tool  im  Sinne  einer  starken  Be- 
jahung wird  sich  kaum  nachiveisen  lassen,  im  Gegenteil  mildert  es  oft  die  Behauptung 
und  bedeutet 'vielleicht' ;  den  Sinn  von 'wie  loohl'  hat  tool  allein  nicht,  es  sollte  heißen :  hat 
konzessiven  Sinn.  [0.  B.J 

Zu  S.  375,3  fdjutbe  tmd  funbe  können  sprachlich  ebensogut  Singular  wie  Plural 
sein.  [ 0.  B.] 

Zu  S.  375  Lesart  zu  Z.  3  ist  5  vor  W  einzuschalten. 

Zu  S.  377  Anm.  1  ist  die  Klammer  (dann  .  .  .  baju)  besser  zu  streichen.  Ebenda  in 
Anm.  2  Z.  4  v.  u.  lies  „Sehling"  statt  „Schling11. 

Zu  S.  379  (380)  Lesart  zu  3  füge  hinzu;  „vgl.  Großen  Kai.  oben  S.  131,  25".  Ebenda 
zu  Lesart  8  einigen  füge  bei  „(vgl.  oben  aa~&)". 

Zu  S.  379  (380)  Anm.  4  Z.  10  lies  „Bd.  6"  statt  „Bd.  2".  Ebenda  Z.  12  zu  „Matth. 
28, 19"  ist  hinzuzufügen  „(s.  o.  S.  18,  22.  30)". 

Zu  S.  380  Anm.  5  letzte  Zeile  füge  vor  „Oder"  hinzu:  „vgl.  oben  S.  113,  lff.". 

Zu  S.  381  Lesart  zu  Z.  3  und  4:  nach  V}  füge  bei  „(vgl.  Großen  Kai.  oben 
S.  131,  27 f.)". 

Zu  S.  382  Anm.  3  Z.  5  v.  u.  lies  „S.  21,  30 ff."  statt  „S.  10,  30 ff.". 

Zu  S.  383, 1  toibbemmb  hier  toohl  einfach  —  ivieder.  [0.  B.J 

Zu  S.  383  Lesart  zu  Z.  10\11  ist  X  nach  ©**  einzuschalten. 

Zu  S.  384, 11  die  Gruppierung  der  Adjektiva  fmtäudjtig  zwischen  gorttig  und  fyeiffigj 
spricht  dafür,  daß  ungucEiHg  ein  feindseliges  Benehmen  bezeichnet,  also  wie  mhd.  wnzühtec 
=  ungezogen,  grob,  nicht  wie  es  in  den  späteren  Bearbeitungen  (S.  413, 14)  aufgefaßt  ist, 
=  unzüchtig,  obszön  ist.  fö-  B-] 

Zu  S.  384  Anm.  5  am  Ende  füge  bei:  „Zu  unjutfittg  siehe  S.  386  Anm.  2,  dazu  aber 
S.  413, 14;  414,  23  Maj." 

Zu  S.  385,  1  lieber;  vgl.  zu  dem  erstarrten  'lieber'  BWtb.  6,  211,  9.       [0.  B.J 

Zu  S.  400  Lesart  zu  Z.  10:  \o  fd)u$ter  feib  hat  <£***,  es  ist  also  5  hier  zu  tilgen. 

Zu  S.  400  Lesart  zu  Z.  14:  an  ben  S2t>,  hier  ist  also  X  zu  tilgen. 

Zu  S.  400  am  Ende  der  Anm.  iväre  besser  noch  auf  den  ferneren  Inhalt  von  € 
(vgl.  Bibliographie)  zu  verweisen. 

Zu  S.  401  ff.  vgl.  die  Ergänzungslesarten  aus  C1  und  C2  in  der  Bibliographie  oben 
S.  711  ff. 

Zu  S.  412  ist  in  der  3.  Zeile  der  Überschrift  IHaj.1-2  zu  tilgen. 
Zu  S.417,  18:  lies  3$rima  statt  Sßrimo,  ebenso  auf  derselben  Seite  in  der  Lesart 
zu  Z.  18. 

Zu  S.  419  in  der  ersten  Lesart  ist  als  Zeilenzahl  12  statt  30  einzusetzen. 
Zu  S.  493,  33  lies  „die  23  ersten  Bilder"  statt  „die  Bilder". 

Zu  S  511  Nr  6.  Diese  Ausgabe  des  Großen  Kat.  v.  J.  1556  ist  auch  in  Born, 
Falatina  V  1411.  (Freundliche  Mitteilung       H.  Prof.  K.  Schellhaß;  nicht  bei  Stevenson.) 
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Zu  S.ö14,2  füge  hinzu:  „Vgl.  jetzt  auch  Reu  I,  2,  299 ff.  und  dazu  dessen  Ein- 
leitung, die  in  kurzem  erscheinen  wird." 

Zu  S.  614  unten  letzte  Zeile  füge  hinzu:  „Vgl.  jetzt  auch  Ren  I,  2,  165 ff." 
Zu  S.  619,8  ist  hinzuzusetzen:  „Vgl.  jetzt  auch  Reu  I,  2,  28 5 ff." 
Zu  S.  625  Z.  24  lies  'Sßütttentbetger'  statt  c2Bittenberger\ 

Zu  S.  626 f.  Die  späteren  Katechismusarbeiten  des  Caspar  Aquila  bespricht  Reu 
I,  2,  S.  53*  ff. 

Zu  S.  627,  4  füge  hinzu:  „Vgl.  jetzt  auch  Reu  I,  2,  173 ff." 

Zu  S.  635  (Katechismusbilder)  ist  zu  erinnern,  daß  in  einigen  späteren  Bearbeitungen 
die  im  Kleinen  Lutherschen  Kat.  enthaltenen  Bilder  durch  Auslegung  der  dargestellten 
biblischen  Geschichten  eingehend  berücksichtigt  sind;  so  bei  Victorias  (s.  o.  S.  779  Nr.  33) 
und  im  6atecf)ifmu§  SBudjlein  des  Chemnitzer  Superintendenten  L.  Drabitius  r.  J.  1595, 
s.  Reu  I,  2,  S.  169*/. 

Zu  S.  643  sind  nach  Reu  I,  2,  S.  74* f.  unter  den  Bearbeitungen  der  Haustafel 
noch  die  Catechetica  des  Fr iedrichsr odaer  Pfarrers  und  Liederdichters  Cyriacns  Schneegaß 
v.  J.  1595  zu  erwähnen ;  es  sind  darin  Joh.  Spangenbergs  Fragen  über  die  Haustafel  ent- 
halten. 

Zu  S.  645, 19  vor  3toeiten§  ist  die  Parenthese  zu  schließen. 

Zu  S.  659  Anm.  2  sei  noch  hinzugefügt,  daß  das  Zwickauer  Exemplar  der  dfitift: 
lidjen  ©efaredfj  au§  bem  ßatedjifmo  (XVI,  VII,  37)  v.  J.  1543  im  Unterschied  von  dem 
Danziger  Exemplar,  das  Reu  I,  2,  S.  56*  beschreibt,  vollständig  ist.  Hier  ist  auch  das 
fuitffte  ©efored)  Bl  gl* -6  3*  5ß0m  ©lauben  tmb  ber  Siebe  abgedruckt,  auf  Bl.  6  3b  steht 
ein  Bild  des  sächsischen  Kurfürsten,  auf  Bl.  @4a  nur:  „©ebrutft  ||  SCBittembetg  ||  burd) 
öJeor=  ||  gen  SRtjato.  ||" 

Zu  S.  661  oben  ist  beizufügen ;  „  Über  die  Fragstücke  vgl.  jetzt  auch  Reu  I,  2,  687  ff." 

Zu  S.  699  2  b)  G.  Das  Bild  auf  dem  litelblatt  (Prediger  und  Hörer)  ist  die  typische 
Abbildung  zu  dem  3.  Gebot.  [J.  L.J 

Ebenda  zu  G1.  Das  Bild  auf  dem  Titelblatt  ist  die  gleiche  Darstellung  des 
3.  Gebots  wie  bei  G.  [J.  L.J 

Ebenda  ebenso  für  G2.  [J.  L.J 

Zu  S.  708  Nr.  4.  Eine  ältere,  wohl  die  älteste  Ausgabe  der  poetischen  Bearbeitung 
des  Parvus  Catechismus  durch  Tlxomas  Ruff,  protestantischen  Professor  der  Juristen- 
fakultät zu  Wien,  weist  jetzt  nach  Pfarre)-  Albrecht  in  Weißenburg  i.  B.  in  den  Beitr.  z. 
bayer.  Kirchengesch.  Bd.  XVI,  2  (Dezb.  1909)  S.  72  ff.,  wo  er  über  Katechismusschätze  m 
der  Stadtbibl.  zu  Weißenburg  i.  B.  berichtet;  dort  auch  nähere  Angaben  über  Leben  und 
Werke  des  Th.  Ruff.    Der  Titel  ist  so  angegeben: 

„Parvus  Catechismus  Reverendi  Viri  D.  Martini  Lutheri,  diversis  carminum  geue- 
ribus  redditus.  Autore  Thoma  Buef  Tyrolensi.  Franc.  Apud  Haered.  Chr. 
Egen,  anno  1561)." 

Zu  S.  708 f.  Nr.  5  (M.  Dressers  Bearbeitung)  vgl.  jetzt  auch  Ren  I,  2,  S.  151*  ff. 

Zu  S.  710  Nr.  8  (Polyc.  Leyser)  vgl.  jetzt  noch  Reu  I,  2,  S.  165*  f.  173*. 

Zu  S.  710  Z.  3  v.  u.  ist  vor  'nennt'  einzuschalten:  „und  S.  119*." 

Zu  S.  714  ff.  (vgl.  S.  659).  Von  D  gibt  es,  wie  jetzt  Reu  I,  2,  S.  116*  zeigt,  noch 
mehr  Ausgaben.  Im  Ursprungs  jähr  1560  erschien  Hieb  Magdeburgs  Diglotte  auch  in 
Nürnberg.    Es  ist  folgende  Ausgabe: 

„ C ATECHE;  ||  SIS,  SEV  ||  Capita  doctri=  ||  NAE  SACBAE,  ||  CVM  BREVI  EXPLICA=  || 
TIONE  ||  D.  MABT.  LVTHERI :  ||  Graece  &  Latine.  ||  HIOBO  MADE*  || 
burgenfi  interprete.  ||  Noribergae ,  aqud  Ioannem  Mon=  |[  tanum  &  Ulricum 
Neuber.  ||  Anno  M.  D.  LX.  ||"  £)r)ne  üLiteletnfaffung.  Sttelrücffeite  leer. 
32  gSIättet  in  Oftato.   Sefete  Seite  Irer.  -  ^nfialtlid)  gleicfc  D. 
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Vorhanden:  Erlangen  Th.  V.  158 ab.  Inhalt  und  Umfang  ist  gleich  unserm  D.  Ob  im 
Nürnberger  oder  im  Baseler  Druck  von  1560  der  Ur druck  vorliegt,  ist  noch  nicht  unter- 
sucht. Mit  Berufung  auf  J öcher- Botermund  beliauptet  Reu,  daß  1560  auch  in  Leipzig 
eine  Ausgabe  erschienen  sei ;  seine  weitere  Vermutung,  daß  eine  solche  in  Schleusingen  Gy. 
(Z.  697)  vorliege,  trifft  nicht  zu  (s.  u.).  Es  fragt  sich,  ob  J öcher- Boter munds  Angabe  hier 
zutrifft.  —  Bichtig  aber  ist,  daß,  wie  Beu  angibt,  in  Cassel  Th.  cat.  82  ein  Leipziger 
Druck  von  1571  vorhanden  ist;  derselbe  ist  auch  in  Schleusingen  (Z.  697): 

,CATECHE=  ||  SIS,  SEV  ||  Capita  doctrinse  ra=||craä,  cum  breui  explica=  ||  tione  D. 
Mart.  ||  Lutheri.  ||  Graece  &  Latine.  ||  Hiobo  Madebur=  ||  genfi  interprete.  || 
[SBIöttdjen]  ||  LIPSIyE  ||  Johannes  Rhamba  excudebat  ||  Anno  ||  [©ttidj]  || 
M.  D.  LXXI.  ||"   Ofjne  SLiteletnfaffuttg.   Süelrüdfette  leer.   32  SSIätter  in  Oftab. 
Seines  SSIott  leer.   3nl)alttid)  gleid)  D. 
Zu  S.  720 ff.  (Selneccers  Catechesis)  vgl.  noch  Beu  I,  2,  S.  146* ff. 
Zu  S.  726  XII  A  1  (vgl.  S.  659).    D.  Beu  macht  brieflich  darauf  aufmerksam,  daß 
das  vermißte  Buch  in  Dresden  (Theol.  ev.  cat.  187.  8°)  vorhanden  ist.    Das  Titelblatt  und 
einige  Blätter  fehlen.    Nach  dem  Widmungsbrief  an  den  Kwfürstl.  Bat  und  Kämmerer 
„Ijerru  Raufen  üon  Sßuniden",  „©eben  ju  SBittemberg,  Freitag  nadj  Cantate  beu  10.  tog  WaXj, 
3luno  1539",  ist  „©eorg  2Jiotjd)tbler  23ud)femeifter"  Verfasser  des  Büchleins,  das  ursprünglich 
36  Blätter  in  Oktav  hatte.    Die  letzte  Seite  leer.    Am  Ende:  „©ebrucft  3U  SüBittemberg 
burd)  II  <£)an§  gfrtfdunut".    Es  ist  in  der  Tat  nur  eine  mit  den  blattgroßen  Illustrationen 
der  Bhauschen  Ausgaben  des  Großen  Katechismus  versehene  wertlose  versifizierte  Wieder- 
gabe des  Lutherschen  Enchiridion  vom  ersten  Hauptstück  an  bis  zur  Haustafel  einschließ- 
lich ;  ob  mit  der  Beichte,  ist  nicht  klar,  da  nach  dem  Beginn  des  4.  Hauptstücks  2  Blätter 
fehlen. 

Zu  S.  727 ff.:  wegen  Gruppe  B  und  C  ist  jetzt  auch  Beu  I,  2,  S.  113*  ff.  einzusehen. 

Zu  S.  733  Nr.  5.  Ein  vollständiges  Exemplar  des  Babstschen  Drucks  v.  J.  1558  befindet 
sich  in  Born.  Titel  und  Umfang  wie  in  Nr.  1.  Vgl.  Stevensons  Katalog  Nr.  917bü  c, 
Signatur  Bai.  V  750  (Mitteilung  des  H.  Prof.  K.  Schellhaß,  Stevensons  Angabe  ist  an 
dieser  Stelle  undeutlich). 

Zu  S.  759  Nr.  5.  Eine  fernere  Ausgabe  „©cbvuctt  in  ber  GJ)»tr=  ||  furftlidjen  ©tatt 
£eibelberg,  ||  burd)  ^acob  2JlüEer.  ||  1580.  ||"  ist  in  Born,  jetzt  in  der  Palatina  (V 1076), 
bisher  in  der  Inquisition.    (Mitgeteilt  durch  Prof.  K.  Schellhaß;  nicht  bei  Stevenson.) 

Zu  S.  760  (Nr.  6, 1 :  Torgauer  Kat.)  vgl.  noch  Beu  1,  2,  S.  164* f. 

Zu  S.  765  Nr.  14, 1.  Die  erste  Ausgabe  der  Mörlinschen  Bearbeitung  erschien  nach 
Beu  I,  2,  S.  183*  schon  im  Jahre  1547;  ein  Exemplar  soll  in  Gmunden  sein. 

Zu  S.  770  Nr.  19, 1  vgl.  noch  Beu  I,  2,  S.  185*  ff. 

Zu  S.  773 f.  Nr.  22  (Examen  Laicum  von  Opitz)  vgl.  noch  Beu  I,  2,  S.  155*  f. 

Zu  S.  775  (Nr.  26:  Tannebergk)  vgl.  jetzt  auch  Beu  I,  2,  S.  167*  ff. 

Zu  S.  775 f.  (Nr.  27:  Windener)  vgl.  auch  Beu  I,  2,  S.  172*  f. 

Zu  S.  784  Nr.  4.  Von  dieser  dänischen  Übersetzung  des  Betr.  Palladius  v.  J.  1538 
erscheint  demnächst  in  Kopenhagen  ein  diplomatisch  genauer  Neudruck  (Titelblatt  und 
Holzschnitte  faksimiliert)  innerhalb  einer  Gesamtausgabe  der  dänischen  Schriften  des 
Palladius  im  Auftrage  der  „Universitcts-Jubilaeets  danske  Samfund"  mit  Einleitung  und 
Anmerkungen  von  Dr.  Lis.  Jacobsen. 

Zu  S.  788  f.  c$robatifd)'.  Das  erste  gedruckte  slovenische  Buch  ist  ein  Catechismus 
des  krainischen  Beformators  Primus  Trüber,  das  pseudonym  (wie  vermutet  wird,  in  der 
Mohartschen  Presse  in  Tübingen)  1550  erschien;  darin  stammt  wenigstens  die  Haustafel 
aus  Luthers  Enchiridion.  Im  nämlichen  Jahr  veröffentlichte  Trüber  ebenda  ein  Abeceda- 
rium  mit  einem  kleinen  Catechismus  in  derselben  „Windischen  Sprach" ,  das  war  aber  der 
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Brenzsche  Kat.  mit  Hinzufügimg  der  wohl  von  Litther  entlehnten  Tischgebete,  des  Morgen- 
und  Abendsegens.    Vgl.  Elze  S.  77 ff.  83 f.  WotschJce  S.  19  zu  B 1  Nr.  3.. 

Ein  fernerer  Truberscher  Catechismus  i)'.  J.  1555,  aus  derselben  Druckerei,  ist  nach 
Elze  S.  85ff.  zusammengearbeitet  aus  Luthers  Kleinem  und  Brenz'  Großem  Kat.,  ver- 
mehrt aus  Melanchthon  und  Rhegius,  mit  Gebeten  und  der  Haustafel. 

Ob  die  „Otrozhia  Biblia.  (Sin  §anbbüc£)tetn,  barinn  ift  unter  anberm  bet  6ated)i§mu§ 
bon  fünferlei  füradjen.  3tegenäüurg,  SSurger,  1566"  (s.  Elze  S.  91  f.;  Wotschke  S.  75)  Luthers 
Katechismus  entliält,  ist  mir  nicht  bekannt.  Ebensowenig ,  ob  dies  von  dem  bei  Hans 
Mannet  in  Laibach  1584  gedruckten  Catechismus  Germanicus  et  Slavicus  (Elze  S.  95  f.)  gilt. 

Zu  S.  800  (Warichius)  vgl.  jetzt  noch  Reu  I,  2,  S.  172*. 

O.  A. 


Seimen:.  —  §of=33u^bructerei. 
5pnpiev  oon  ©ebxübev  ßaiMin  in  Pfullingen  (SBikttetnberg). 
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